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VOORBERICHT BIJ DEN EERSTEN DRUK.

Een „Handwoordenboek" moet vóór alles een handig boek zijn.
Dit werkje vraagt een bescheiden plaatsje op de studietafel van leerlingen van

gymnasia, H. B. S. en kweekscholen van onderwijzers en onderwijzeressen. Ook op den
kantoorlessenaar kan het van dienst zijn — en verder overal, waar men iets heeft op
te slaan over de beteekenis, het geslacht, de spelling, het meervoud van eenig woord,
eigen of vreemd, de vervoeging, enz.

Absolute volledigheid bezit het werkje zeker niet, en als wetenschappelijke vraagbaak
wil het niet fungeeren. Met voordacht zijn uitgelaten : 1 0• allerlei afleidingen en samen-
stellingen bij werkwoorden, zelfst. nw. enz., die door niemand ooit opgezocht worden,
20. die woorden en uitdrukkingen, welke in de beschaafde spreek- en schrijftaal zelden of
nooit gehoord worden. De opengevallen ruimte is gebruikt tot het verklaren van woorden
en uitdrukkingen, ook in overdrachtelijken zin, van zegswijzen, spreekwoorden, enz.

Verder zijn de gangbare vreemde of uitheemsche woorden , als behoorende tot onzen
taalschat, in ruime mate opgenomen en verklaard; hun getal bedraagt duizenden, zoodat
het werkje ook in dit opzicht als tolk kan dienen.

Voor het gebruik zij verder verwezen naar den Sleutel op de eerstvolgende bladzijden.
MAASTRICHT, 1897. M. J. KOENEN.

VOOR DEN VIERDEN DRUK.

De goedkeuring, welke aan dezen mijnen arbeid van bevoegde zijde mocht te beurt
vallen, gaf mij moed de noodige uren te wijden aan de bezorging van dezen herdruk.
Ik heb mij vooral bevlijtigd, ontbrekende titelwoorden aan te vullen en hield daartoe
geregeld aanteekening van het nieuwe, dat ik vond in dagblad of tijdschrift. Verder
heb ik nu bij de titelwoorden een accent voor den klemtoon doen plaatsen.

Mijn hartelijksten dank aan schoolautoriteiten (o. m. aan Dr. M. J. Houba, onzen
districts-schoolopziener) , collega's (o. m. aan den heer H. Jacobs, alhier) en verdere
belangstellenden voor hunne bijdragen; vooral aan diverse recensenten in periodieke
geschriften en onder deze in de eerste plaats aan de leeraren A. W. Stellwagen te
's-Gravenhage en Taco H. de Beer te Amsterdam; de opbouwende en humane critiek
van een taalman van naam als de heer Stellwagen heeft mij een hart onder den riem
gestoken en dit mijn boek veel goed gedaan.

De verschillende aanvullingen, toevoegingen, inlasschingen enz. hebben het werkje
weer lijviger doen worden; ik hoop, dat dit het debiet niet zal drukken, terwijl ik den
stillen wensch koester, dat het zóó meer mijn ideaal is genaderd : een vraagbaak te zijn
voor studeerenden. Daar ik het heb vrijgehouden van al, wat minder fair is, kan men
het gerust aan studeerende jonge dames in handen geven.

Kortheidshalve is het uitgebreide Aanhangsel besnoeid moeten worden en kloppen
de acht rubriekjes er van niet meer met enkele verwijzingen in den tekst.

Het bestek van een Handwoordenboek mocht bij al het streven naar verbetering niet
overschreden worden: eene volstrekte volledigheid is dan ook op verre na niet bereikt,
noch in de verklaringen zelve, noch in de keus der titelwoorden, woordengroepen en
woordschakeeringen. Bij den verbijsterend grooten rijkdom onzer schoone moedertaal
zal volstrekte volledigheid, zelfs voor het meest uitgebreide woordenboek, wel niet te
bereiken zijn.

Edoch, al geeft dit „Verklarend Handwoordenboek" niet 'alles, ik vlei mij , dat het
genoeg bevat voor hen, voor wie ik het bestemde en dat het van goeden dienst zal
zijn voor leerlingen onzer gymnasia, H. B. S., kweek- en normaalscholen.

Voor misstellingen, ook ten opzichte van enkele accenten, vraag ik beleefd verschoo-
ning; ze zijn niet van dien aard, of de welwillende gebruiker zal ze zelf wel kunnen
verbeteren.

MAASTRICHT, 1903.	 K.
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SLEUTEL VOOR DEN GEBRUIKER.

I. VERKORTINGEN.

aardr. — aardrijkskunde.
ald. — aldaar.
alg. — algebra, algebraïsch.
Arab. — Arabisch.
bet. — beteekent, beteekenis.
Bijb. — Bijbel.
bij overdr. — bij overdracht.
bij uitbr. — bij uitbreiding.
bilj. — biljart.
bn. — bijvoeglijk naamwoord.
boekdr. — boekdrukkunst.
boekh. — boekhandel.
bouwk. — bouwkunde.
b.v. — bijvoorbeeld.
bw. — bijwoord, bijw. uitdrukking.
cosmogr. — cosmographie.
delfst. — delfstofkunde.
dicht. — dichterlijk.
dichtk. — dichtkunde.
dw. — tegenwoordig deelwoord.
eig. — eigenlijk, eigenlijke beteekenis.
ellipt. — elliptisch, d. i. met uitlating.
enk. — enkelvoud. .
enz. — en zoo voort.
fab. — fabelleer of mythologie.
fig. — figuurlijk, figuurlijke beteekenis.
geneesk. — geneeskunde, geneeskundig.
germ. — germanisme.
gesch. — geschiedenis, geschiedkundig.
gew. — gewestelijk of provinciaal.
gmv. — geen meervoud.
gmz. — gemeenzaam , tot den alledaagschen

spreektrant behoorende.
godg. — godgeleerd, godgeleerdheid.
H. — Heilig, Heilige.
Hand. — Handel.
Herv. — Hervorming, Hervormde godsdienst.
Ind. — Indië, Indisch.
inz. — inzonderheid.
ir. — ironisch.
Isr. — Israëlieten, Israëlietisch.
jagerst. — jagersterm.
Jav. — Java, Javaansch.
kerkgesch. — kerkgeschiedenis.
kleinacht. — kleinachtend.
krijgsw. — krijgswezen.
Iett. — letterlijk.
Mal. — Maleisch.
m. — mannelijk.
meetk. — meetkunde, meetkundig.
mil. — militair (krijgswezen).
minacht. — minachtend.
muz. — muziek, muziekleer.
mv. — meervoud.
rnyth. — mythologie, fabelleer.

nat. — natuurkunde.
N. — Noord, Noorden of Noordelijk.
nl. — namelijk.
0.I. — Oost-Indië, Oostindisch.
o. — onzijdig.
ontl. — ontleedkunde.
onr. — onregelmatig.
oorl. — oorlog, oorlogswezen.
oorspr. — oorspronkelijk.
0. — Oost of Oostelijk.
oudt. — oudtijds.
overdr. — overdracht.
plat. — platte taal.
plantk. — plantkunde.
pleon. — pleonasme, pleonastisch.
Protest. — Protestant, Protestantsch.
R. K. — Roomsch-Katholiek, tot den R. K. eere-

dienst behoorende.
rechtst. — rechtsterm, tot het rechtswezen be-

hoorende.
rekenk. — rekenkunde, rekenkundig.
Russ. — Russisch of uit Rusland.
sart. — sarcasme, sarcastisch.
scheepst. — scheepsterm, schippersterm.
scheepsb. — scheepsbouw.
scheik. — scheikunde.
scheldn. — scheldnaam.
scherts. — schertsend, scherts.
schimpn. — schimpnaam.
smed. — smederij.
spotn. — spotnaam.
spraakk. — spraakkunst.
spreekt. — spreektaal.
spreekw. — spreekwijze, spreekwoord.
sterrenk. — sterrenkunde.
stoomw. — stoomwezen.
stud. — studententaal, —wereld.
taalk. — taalkunde.
teekenk. — teekenkunde.
tegenst. — tegenstelling.
telw. — telwoord.
toon. — tooneel.
t. w. — te weten.
tw. - tusschenwerpsel.
typ. — typographie, typographisch (boekdr.).
uitbr. — uitbreiding.
uitdr. — uitdrukking.
v. — vrouwelijk.
vd. — verleden deelwoord.
verg. — vergelijk.
vero. — verouderd.
vglk. — vergelijk.
Vl. — Vlaamsch of Vlaamsche.
volkst. — volkstaal.
vnw. — voornaamwoord.



vgw. — voegwoord.
vz. — voorzetsel.
wapenk. — wapenkunde.
wat. — waterstaat, waterbouwkunde.
werkt. — werktuigkunde.
wig. of w.g. — weinig in gebruik, weinig gebrui-
W. — West, Westen of Westelijk. [kelijk.
wisk. — wiskunde.
w.w. — werkwoord.
zeew. — zeewezen, tot de zee behoorend.
zegsw., zgw. — zegswijze.
zie ald. — zie aldaar.
zn. — zelfstandig naamwoord.
Z. — Zuid of Zuiden, Zuidelijk.

v. Beers. — Uit een gedicht van J. van Beers.
Bild. — Uit een gedicht van Bilderdijk.
Bogaers, Bog. — Uit een gedicht van Bogaers.
Busk. H. — Uit een werk van Busken Huet.
Conscience, Consc. — Uit een werk van Con-
C. 0. — Uit de Camera Obscura. 	 [science.
Da Costa. — Uit een gedicht van Da Costa.
De Gen. — Uit een gedicht van De Genestet.
Deyssel. — Uit proza van V. Deyssel.

Geel. — Uit een opstel van Jacob Geel.
Groneman, Gron. — Uit: Bladen uit het Dag-

boek van een Indisch geneesheer.
Hofd. — Uit een gedicht of werk van Hofdijk.
Jonath. — Uit Waarheid en Droomen van Jo-

nathan.
Just. v. M. — Uit een werk van Justus van Maurik.
Koetsv. — Uit een werk (Pastorij) van Koetsveld.
Langend. — Uit een gedicht van Langendijk.
v. Lenn. — Uit een gedicht of werk van Jacob

van Lennep.
Max H. — Uit Max Havelaar.
Mult. — Uit Multatuli's werken.
v. d. P. — Uit een werk van Van der Palm.
Potg. — Uit Proza van Potgieter.
v. R. — Uit Indische typen van W. A. v. Rees.
Schaepm. — H. J. Schaepman (Dichtwerken).
Staring. — Uit de gedichten van Staring.
V. L. — Uit een werk van Virginie Loveling.
Veth. — Uit Java van P. J. Veth.
Vond. — Uit een gedicht van Vondel.
Wolf en D. — Uit een werk der juffrouwen
Wolff en Deken.

enz. enz.

II. TEEKENS.

— vervangt in uitdrukkingen het titelwoord, b.v. Diink: een goeden —, een slechten —
van iets hebben.

— vervangt bij verbuiging het titelwoord, b.v. Drukkend: —er belastingen.
— vervangt in afgeleide en samengestelde zelfst. nw. en bijv. nw. den stam of het grond-

woord, b.v. Drinken: —er, — erij ; Indompelen: —Ing; Blik, —je; Alleman,
—sgading, —sgek, —svriend.

— vervangt bij de ww het voorvoegsel of wel het eerste lid, bv. Herdenken, ik
— dacht, heb — dacht; Inhalen, ik heb — gehaald.

— en, — s, —'s, —eren, — ers, achter zelfst. nw., duidt de vorming van het meervoud aan.
—je, —1)je, —tje, —etje duidt, hier en daar, de vorming van het verkleinwoord aan.

OPMERKINGEN. 10. Van de ongelijkvloeiende of sterke w.w. zijn twee vormen van
de vervoeging opgegeven, idem voor de onregelmatige zwakke en sterke w.w. Van de
regelmatige zwakke w.w. is alleen het verleden deelwoord opgenomen. De inrichting is
alzoo deze:

zingen - ik zong — heb — zongen.
brengen — ik bracht — heb —bracht.
leeren — ik heb — leerd.
straffen — ik heb —straft.

211. Samengestelde w.w. zijn dan alleen opgenomen, als het om de verklaring der
beteekenis noodig was; dus zoeke men in dit boek niet: aanbedelen, aaneengroeien,
aanloeren, belijrnen, bemodderen, enz. enz. Werkwoorden, afgeleid met de voorvoegsels
be-, er-, ge-, her-, ont- en ver- zijn telkens opgenomen, als dit om de beteekenis of
het gebruik wenschelijk bleek.

3). Bij de werkwoorden op -eeren, als : studeeren, soupeeren, wier vervoeging natuur-
lijk regelmatig zwak is: ih studeerde, heb gestudeerd, is kortheidshalve niets van de
vervoeging vermeld.

40. Van de verkleinwoorden is alleen het allernoodigste aangeduid; — idem van de
trappen van vergelijking of de trapvormen.

59. Achter * de grondwoorden zijn in den regel slechts enkele afleidingen en samen-
stellingen vermeld; deze .vormen echter een afzonderlijk artikel, zoo er een of andere
reden voor bestaat (b.v. om spelling of verklaring); overigens had groepeering plaats,
waar dit zonder overlading kon geschieden.

60. Ook de voor- en achtervoegsels, eigen en vreemde, kregen een plaatsje, hun
beteekenis werd door voorbeelden toegelicht.

70• De beteekenis vindt men beknopt achter elk woord gevoegd; de big. beteekenissen
en het taalgebruik blijken uit de niet karig opgenomen uitdrukkingen en haar ver-
klaringen. (Zie Oog, Oor, enz. enz.).

80. Van duizenden uitheemsche woorden vindt men de beteekenis opgegeven, en
waar het noodig was, één of meer voorbeelden ter toepassing.

99. In de telkens vooropstaande lijsten van Verkortingen is het meest gangbare
vermeld en verklaard.



A.

A. v. 's - Eerste letter van het alphabet,
Perste hoofdstuk van een woordenboek. Geen
a voor een b kennen, eigenl. liet abc niet
kennen, fig. niets geleerd hebben, oliedom zijn;
van — lot z kennen, van het begin tot het
einde; wie — zegt, -moet ook b zeggen, wie
eenmaal iets heeft aangevangen (gezegd), moet
er mee voortgaan (moet alles zeggen); de —
in dat woordenboek loopt over 400 kolommerg,
de gezamenlijke woorden of namen, met A
beginnende: — (alg.) aanduiding van de eerste
der bekende grootheden; — (muz.) zesde toon
in de gamme van c, ook la; — (scheepst.
Lloyd) : aanduiding van een scheepsromp der
eerste klas; in Latijnsche opschriften bet. A
500, met een streepje er boven (^), 5000.

A. of A°. — Anno, in den jare, ten jare.
A. — AA. tot AAAAAA, merken van de
vroeger beroemde Zeeuwsche chocolade.  Een
nwoie partij Zeeuwsche chocolade van dui-
zend A's. (C. 0.)

A. a, verkort voor ana (op recepten), d. i. van
A. a. a. — Arnal'gama. Zie ald. [elk evenveel.
A. a. C. — An'no an'te Chris'tum, in het jaar
vóór Christus.

A. of A° aer. vuig. — An'no ae'rae vulga'ris,
in liet jaar der gewone tijdrekening.

Abl. — A'blativics. Zie aldaar.
A. B. — Au'rea bul'la, de gouden bul.
A. C., soms A. Xl — Anno Chris'ti, in het
jaar van (of na de geboorte van) Christus.

A. C. — An'no curren'te of An'ni curren'tis,
in of van het loopende jaar.

A. C. N. — A. Chr. N. — An'te Chris'tum
na'tum, vóór' Chr. geboren was.

Aeatd. — A.cade'mia. Zie aldaar.
Acc. — Acce'pi, ik heb genomen.
Ace. — Ac'cusativus. Zie aldaar.
a. d. — a da'to, van den dag (der uitvaardi-
ging) af.

a. d. — an'te di'em, vóór den (vastgestelden) dag.
A. D. — An'no Do'mini, in het jaar des Heeren.
A. E. — Ar'chi-Epis'copus, aartsbisschop.
A. F. — An'ni futu'ri, van liet toekomende jaar.
af b. — afbeelding.
afd. — afdeeling.
aft. — aflevering.
a. h. w. — als het ware.
A. I. — An'ni incarnatio'nis, van het jaar der
vleeschwording (van Chr.).

A. L. M. — Ar'tium libera'lium magis'ter,
meester in de vrije kunsten.

a. ni. — Ami'ca rna'nu (op adressen van brie ven)
door vriendenhand (bezorgd, overgebracht).

A. M. — An'no mun'di, in het jaar der wereld.
a. M. of M. a. — Ar'tium Magis'ter, meester
der Kunsten, d. i. doctor in de letterkunde
en wijsbegeerte.

A. M. D. G. — Ad niajo'rem De'i glv'riem,
tot meerdere eer Van God.

KOENEN, Verkl. Handwdb. d. Nederl. taal.

A. et 0. — Alpha et Ome'ga, liet begin en
het einde.

A. O. C. — Ab o7-'be con dito, van (dat) de
wereld geschapen (is), van de schepping der
wereld.

A. O. R. — An'no or'bis redem'ti, in liet jaar
na de verlossing der wereld.

A. P. — Amsterdamsch. peil.
A. P. of A°. P°. — An'no passato, in liet
afgeloopen jaar.

A. P. C. — An'no post Cihris'tum, jaar na
Christus.

A. pr. — An'ni praesen'tis, van het tegen-
woordige jaar.

A. praec. of A. praet. -- An'ni praeceden'tis
of An'ni preetert'ti, van het vorige jaar.

A. p. R. e. — An'no post Ro'mam con'diteni,
in het jaar, nadat Rome gesticht is.

arrond. — arrondissement.
A. R. — Acade'miae rec'tor, bestuurder (voor
een jaar) van een hoogeschool.

A. r. — anti-revolutionair.
A. r. — An'no reg'ni, in het jaar der regeering.
A. R. S. — An'no restaura'tae (recupera.'teww)
salutis, in het jaar van het herstelde of her-
wonnen heil.

Art. — Arti'culus of Artikel. Zie aldaar.
a. s. — aanstaande.
A. S. — An'no Sanc'to, 't Heilige jaar, liet
eerste jaar eener eeuw of 't jubileumjaar.

A. S. S. — Acte Sancto'rum., de Handelingen
of Levens der Heiligen.

A. u. b. — als 't u belieft. Zie S. v. p.
A. U. C. — An'no ur'bis con'ditae, in het jaar
der stichting der stad (Rome). — Ook: Ab
urbe con'dita, na de stichting der stad (Rome).

A. u. S. — Ac'tum ut supra, verhandeld (of
gedaan) als boven (n.l. op den datum als
boven), op akten.

A (water, riviertje), v. —'s. De Westerwold-
sche —, de Ruiten--; de Dommel en de —.

A, vz. Dit meubel zal 25 a 30 gulden kosten.
Het zal v(j f a zes minuten duren; op reke-
ningen: 5 M. a f 6= f 30.

—a (bastaarduitgang), als in: drama, emblema,
kina, gamma, programma, panorama, zaak-
namen; doctrine, theorema, ethica, abstracte
zelfst. nw.; fauna, flora, verzamelnamen.

Aaf, Ave (het gat in het middelstuk van een
wiel), v. aven. Ook Naaf.

Aaf (vrouwennaam), v., —je, o. ; — is dood,
de kan is leeg, de drank is op.

Aafsch (afwaarts gekeerd, afwijkend), bn.
Fig. slinksch, listig : — e streken. vero.

Aag'jesappel, m. —s of —en. Zie Aagt.
Aagt (vrouwennaam, verkorting van Agathe),
v. —Je (ook Aagje), o. Nieuwsgierig —je
(van Enkhuizen),scherts. nieuwsgierige vrouw.

Aagt (Engelsche kroonappel), v. — en ; — ap-



AAI - AALSPEET.

pel, m. - s en - en. De - kan tot in het
voorjaar bewaard blijven.

Aai (diernaam: luiaard), m. - en. Zie Ai.
Aal (liefkoozing, streeling), m. -en; -tje.
Een zachte - . Nog een - tje geven. Ir. ge-
voelige slag of kneep : Hij ontving eenige ge-
voelige - en.

Aaien (streelen, strooken), ik heb geaaid. Zij
(Henriette) aaide Coco over den kop. (C. 0.)
Fig. vleien; Ir. iem. door aanraking opzette-
lijk pijn doen: Hij zou u in zijn drift gevoelig
-; -ing, v. -en.

Aak (groot, platboomd hoog opgeboeid last-
schip op den Beneden-Rijn), v. aken. Een
Keulsche -, een kolen- (tot het vervoer van
steenkolen).

Aak (kleine ahorn of eschdoorn), m. aken.
Ook : Spaansche eik geheeten.

Aaks, Aak'se (zware bijl met langen steel),
v. aaksen. Ook : Aks, Akst.

Aak'ster (oudere vorm voor ekster), v. - s.
w.g. Maer snatert hy te veel, hy is gelyk een
aexter. (Vondel).

Aal (vrouwennaam, verkorting van Alida of
van Adelheid), v. -tje, v.: Aaltje, de zuinige
keukenmeid. Zegsw. Van mooi Aaltje zingen,
scherts. in vroeger tijd, voor drinken, feest-
vieren (met blijkbare zinspeling op aal (bier).

Aal (priem, spits stalen werktuig met houten
hecht, els), v. alen. vero.

Aal, Aalt (gier, mestvocht), v. gmv.
Aal (moutdrank of Engelsch bier, zoetig van
smaak), o. gmv. Van mooi - tje zingen, zie
bij Aal voor Alida.

Aal (slangvormige, weekvinnige visch), m.
alen. Een vette -, een gladde -. Wat een
groote -! Zegsw. Hij is zoo glad als een -,
men heeft geen vat op hem, hij is listig,
sluw; hij is te vangen als een - bij den staart,
hij is zoo beweeglijk en onrustig, dat men
hem nooit bedaard te spreken kan krijgen;
een - bij den staart hebben, zich bezighouden
niet een zaak of onderneming, die denkelijk
uit de hand ontglippen of mislukken zal.
Spreekw. Aan een goed visscher ontglipt wel
een -, aan een bekwaam mensch kan wel
iets mislukken of ontgaan; (als stofnaam), v.
Er is veel - in dien vijver. Eet niet van die
vette -. Spreekw. - is geen paling, er moet
onderscheid gemaakt worden, het mindere
staat niet met het meerdere gelijk.

-aal (bastaarduitgung), als in : kardinaal, ad-
miraal, korporaal, generaal, kannibaal, per-
soonsnamen; arsenaal, kapitaal, cimbaal,
zaaknamen.

-aal (bastaarduitgang), vormt bijv. nw. als in:
muzikaal, provinciaal,machinaal,medicinaal,
chirurgicaal, sociaal, liberaal, enz.; zij bet.
hoedanigheden, die in verband staan met de
beteekenis van het grondwoord.

Aal'bes, Aal'bezie (vruchtdragende heester;
de roode, witte of zwarte bes), v. -bessen,
-beziën. In 't dagelijksch leven zegt men
veelal voor aalbessen eenvoudig bessen (bv.
bessensap, bessennat) ; - seblad, o. -bladen ;
- seboompje, o. - s ; - sestruik, m. - en.

Aal'bessenjenever (jenever op zwarte aal-
bessen getrokken), v. gmv. Ook : roode jenever
of rood geheeten; -nat (bessensap), o.; -
-rist (getakt rankje, van de bessen ontdaan,
ook het trosje zelf), v. - en; - sap (bessennat),
o.; -saus (saus van aalbessennat), v. -tros
(rist met de bessen er aan), m. -sen; -vla

(dessertkoek, met bessengelei bedekt; nage-
recht), v. -vlaas; -wijn (gegist bessennat,
bessenwijn), m.

Aal'besaehtigen, v. mv. In de plantk. fa-
milienaam van de roode en witte en zwarte
aalbes, alsmede van de kruisbes.

Aal'bezie, v. -beziën. Zie ook voor de sa-
menstellingen : Aalbes.

Aalfuik (trechtervormige korf niet zak om
aal te vangen), v. - en.

Aal'geer, m. - en. vero. Zie Elger. Ook:
Aalschaar, Aalspeer, Aalsteker, Aalvork, d.i.
palingsteker.

Aal'glad (zeer glad; fig. listig, slim), bn.
Aal'grondel (kleine aalvormige visch), m. - s.
Aal'kaar (met gaten doorboorde houten kist
om aal levend in 't water te bewaren), v. -
-karen. Zie Kaar.

Aal'kast (vischtuig om aal te vangen), v. - en.
Aal'korf (korf of mand, waarin aal gevan-
gen of verzonden wordt), m. -korven. Hij is
bang voor zijn -, d. i. voor zijn gezondheid,
lichaam.

Aal'kubbe, -kub ('t nauwe achtereinde
van een aalfuik), v. - kubben.

Aal'kwabbe, -kwab (een visch, die veel op
een aal gelijkt, ook aalpuit of puitaal ge-
heeten), v. -kwabben.

Aal'moes (lie fdegi f t aan een behoeftige), v.
- moezen. De man vroeg om een -; zegsw.
hij moet van -moezen leven, is doodarm;
- moezen geven verarmt niet, om wel te doen
is niemand te arm. Fig. bitter karige beloo-
ning; gunst of weldaad, op krenkende wijze
bewezen.

Aalmoezenier' (R. K. geestelijke, uitsluitend
belast niet de geestelijke zorg eener a fzonder-
lijke klasse van personen), m. - s of - en.
De - van een hospitaal, van een gevangenis,
van een regiment. Ook, veldprediker : vdór
den veldslag sprak de - een gebed uit; - ster
(liefdezuster), v. -s.

Aalmoezenlers'huis (liefdehuis voor be-
hoeftige kinderen, ouden van dagen, enz.), o.
- huizen; - kamer (het gezamenlijk bestuur
van een - huis), v.; - s. In enkele steden bv.
Utrecht, het burgerlijk armbestuur; -wees.
huis (voor vondelingen), o. - huizen; - weeze,
v. -n: De gesmade -weeze. (Potg.).

Aaloud' , aloud' (zeer oud, ouderwetsch),
bn. vero. De -e zeden (met het bijdenkbeeld
van voortreffelijk) ; de - e deugd ; - held, v.
De grijze -held.

Aal'poel (stilstaand water, waarin aal of
paling leeft), m. -en.

Aal'puit (aalkwabbe), m. - en.
Aal'raamiiet (vischtuig om aal te vangen),
o. -netten.

Aal'reep (zetlijn om aal te vangen), m.
-reepen.

Aal'sehaar (groote vork met drie of vier
platte tanden om aal te steken), v. - scharen.
Ook : Aalgeer, Elger.

Aal'seholver (zwemvogel, pelikaanachtige
vogel, in N. Brab. rotgans), m. - s. Ook:
Schollevaar.

Aals'geweer (vischnet voor aal- of paling-
vangst), o. - geweren.

Aals'huld (vel van een aal), v. - en.
Aals'kruik (aalkubbe), v. - en.
Aal'speer, v. - speren. Ook : Aalgeer.
Aal'speet (dun stokje, met mootjes gebakken
aaleraan), v.- spet,en.Vergelijk: Aanspeten.
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Aalstal (afsluiting in een water met e. ope-
ning, waarvoor men een fuik zet), m. — len.

Aal'steek (het steken van aal, ook het recht
daartoe), m. gmv. De —pachter.

Aal'steek (de plaats, waar men aal steekt),
v. — steken.

Aal'steker, m. — s. Ook Aalgeer, Elger.
Aal'streep (donkere ruggestreep van den
aal), v. — strepen.

Aals'vel (aalshuid), o. —len. Een — is een
bindmiddel bij dorschvlegels; minacht.: hij is
koopman in — len , hij doet in zaken van
luttele waarde.

Aals'zak (vischnet om aal of paling te
vangen), m. —ken.

Aalt (het vocht, dat uit den koemest sijpelt), v.
gmv. Zie : Aal (gier, mestvocht).

Aal'tje, o. Zie bij : Aal (vrouwennaam). Van
mooi — zingen, d. i. drinken, feestvieren.

A-al'-tolletje (zeskant beerven draaitolletje,
gemerkt met de letters A, B, D, N, S en T
om zeker kansspel te spelen), o. — s. A bet.
alles; B (bij), D (dubbel), N (niet), S (zet),
T (trek).

Aalvormig (den vorm van een aal hebbend),
bn. Pieren zijn — e dieren.

Aalwaar'dig, aalwa'rig (geheel waar,
later: onbezonnen, dartel,. overmoedig), bn.;
w. i. g. — held, v.

Aalwa'rig, bn. Zie Aalwaardig. vero.
Aam (oude wijnmaat, ook oliemaat, vier
ankers of 1552 H.L.), o. amen. In België is
een — 142 L.

Aam'beeId, o. -- en. Zie Aanbeeld.
Aam'bel (besvormige zwelling van aders aan
den endeldarm), v. — en ; ook Aanbel.

Aam'belenkruid (geneesmiddel), o. gmv.
Ook : Helm- of Speenkruid.

Aamborstig (asthmatisch, engborstig), bn.
Gij reist met een dikken, —en heer, die alles
open wil hebben. (C. 0.); —held, v.

Aamt (zuchtige zwelling), v. gmv.; —ig, bn.:
De uier eener koe is soms —ig.

Aan, vz. Kloppen — de deur, — boord gaan.
De landen — de Oostzee. Denken, gelooven,
twijfelen — iets. Lijden — tering; bw. Het
vuur is —. De boot is —. Trek uw jas —.
Hij keek mij —.

-aan (bastaarduitgang), als in: Italiaan,
Europeaan, Indiaan, Napolitaan, Corsicaan,
landaard; Lutheraan, Zwingliaan, Arminiaan,
volgeling, evenzoo: Thorbeckiaan; parochiaan,
kapelaan, behoorende tot, verbonden aan;
baviaan, diernaam; banaan, boom of vrucht.

Aan'aarden (rondom ophoogen of aanvullen
met aarde), ik heb — geaard; boom of struik
— , de aardappels — ; — ing, v.; —ploeg,
m. — en.

Aanademen (den adem over iets heen la-
ten gaan), ik heb —geademd. Het goud —,
(boekbinderij), het bladgoud doen kleven.

Aan'arbelden (voortmaken met den arbeid),
ik heb — gearbeid. Gij moet wat —.

Aan'baf en (door blaffen  bedreigen), de hond
heeft — gebaft. Fig. scherp, dreigend toe-
spreken.

Aanbaren (scheepst. alle zeilen bijzetten),
ik heb — gebaard. vero. Ook: Aanberen.

Aan'bassen (door bassen of blaffen bedrei-
gen), de hond heeft hem —gebast. Fig.
schelden, razen tegen iem.; hem scheldend,
tierend bedreigen. Zie AanbatTen.

Aan'beeld (ijzeren smidsblok, waarop het

gloeiend ijzer gehamerd wordt), o. —en. Zoo
zwaar als een —, zeer zwaar; steeds op het-
zelfde — slaan, altijd op dezelfde zaak terug-
komen; hij heeft zoo lang op hetzelfde —
geslagen, tot hij eindelijk zijn zin heeft, zoo
lang op dezelfde zaak aangedrongen.

Aan'beeldsbeen (gehoorbeentje), o. —en.
Aan'beeldsblolr (houten blok, waarop het
aanbeeld staat of rust), o. —blokken.

Aan'beenen (snel voortstappen), ik heb —
-gebeend. Zijt ge al terug ? Nu, ge hebt goed
aangebeend, d. i. vlug geloopen.

Aan'begin (allereerste aanvang), o. gmv.
vero. Des levens —.

Aan'behooren (iem. eigendom zijn, tot iets
behooren), het heeft —behoord. De goederen
terug te geven aan wie ze —; een pachthoeve
met — de schuren.

Aan'bei, v. — en. Zie Aambei.
Aanbelanden (ergens aankomen, meesta l
toevallig ons daar te vertoeven of te blijven),
ik ben (in dit dorpje) —beland. Na veel
zwervens is zij hier aanbeland.

Aan'belang (groot belang, rijkheid aan in-
vloed en gevolgen), o. gmv. Een zaak van
—, een gebeurtenis van —, een omstandig
heid van groot —.

Aanbelangen (aangaan, betreffen)  ; alleen
in den 3en persoon enk. van den onvolt. te-
genw. tijd der aant. wijs: Wat, zooveel, voor
zooveel, zoover (liet), voor zoover (ze) hem
(3e naamval) aanbelangt. Wat die zaak, wat
dit (3e nvl.), dat, v, haar, hun aanbelangt,
d. i. raakt.

Aanbellen (aan de deurschel trekken), ik
heb — gebeld. Ook : Aanschellen.

Aan'beren (scheepst. alle zeilen bijzetten),
ik heb — gebeerd. vero. Zie : Aanbaren, vero.

Aanbermen (den voet van een dijk ver-
sterken door er een berm tegen te leggen),
ik heb — gebermd ; —ing, v.: De a fgesla-
gen plaats van den oever is nu voorzien door
een — berming.

Aan'besteden (de uitvoering van Benig
bouwwerk aan een aannemer volgens in-
schrijving opdragen), ik heb —besteed. Een
karwei —. Een school en het leveren der bouw-
stoffen —; — steder, m. — s; — stedling, v.:
Een openbare — steding ; een onderhandsche
— steding, — en.

Aan'besterven (bij erfenis als eigendom
krijgen), het bestierf aan, is —bestorven.
Dat riddergoed zal hem — bij den dood zijns
ooms; —ing, v. — en.

Aan'bestoelen (een stuk dijk in onderhoud
aanwijzen), ik heb —bestoeld. Dit deel van
den dijk is hem — bestoe ld, hij is de onder-
houdplichtige.

Aan'betreifen (op bijzondere wijze betreffen,
d. i. raken, aangaan); alleen in den 3en pers.
enk. van den onvolt. tegenw. en verleden tijd,
na het vnw. wat: Wat mij (3e nvl.), wat dat
(3e nvl.) aanbetreft. Wat de hoofdzaak aan-
betrof. Verg. Aanbelangen.

Aan'betrouwen (met vertrouwen ter bewa-
ring geven, iem. iets opdragen), ik heb -
-betrouwd. Iem. een gewichtige boodschap —;
die gelden werden u aanbetrouwd.

Aanbevelen (in de gunst bevelen aan), ik
beval aan, heb —bevolen. Iem. bij den Mi-
nister —; die jongeling beveelt zich zelf aan
door zijn goede manieren; zijn ziel aan
God aanbevelen, d. i. Gods ontferming inroe-
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pen in doodsgevaar; iem. »oor een betrek- Beers); »oor uu: -, a fleer, siddert de booze;
king -; iem. of zich - in iem. aandenken, bij den eersten -.
uriendscnap, lief'de; ik kan u die manier van Aau'blikkeu (aanzien, aanschouwen), ik heb
reizen -; dat boek beveelt zich aan door zijn -geblikt. .Hij blikte mij veelbeteekenend
helderen stij l; de schrijver houdt zich aanbe- aan, Wat blikt uw starend ooa mij aan!
volen voor op- en aammertcinqen; iemand de (v. Lenn.); de eterren blikken mij aan.
Leiding van een rechtsgeding -, opdragen; Aau'blinken (tegenblinken), het blonk aan,
iem. een moeielijk uierk -, toevertrouwen; heeft -geblonken; fig. aanlachen, toelachen,
een collecte -, aanprijzen. de oogen streelen, in de oogen schitteren.

Aanbevelenswaard', -waar'dig (aanbe- Aau'bod (het aanbieden), o. gmv. (aanbiedin-
veling verdienende), bn. gen), Rechtst. - van gereede betaling. Hand.

Aan'beveUng (de daad van aanbevelen), I de marktprijs regelt zich naar uraaq en -.
v. -en. Eenmondel'inge-,eenschriftelijke-. Ook: het aangebodene: Komt 'mijn - u uer­

Aau'bevelingsbrief (brief van recomman- werpeHjk voor! Een voordeelig -.
datie), m. - brieven. Hij bracht mij een - Aan'boegen (in een bepaalde richtiru] naar
van een ouit vriend. iets zeilen of varen), ik heb en ben -ge­

..~anbevelingswaard', -waar'dig (aan- boegd. Zij hadden een uur aangeboegd, .toen
lJeveling verdienende), bn. zij van richting veranderden ; we z~in een

Aanbid'den ('in den gebede aanroepen, als aardig eindje aangeboegd, d. i. genaderd,
!Joddelijk wezen vereeren) , ik aanbad, ik bad Aau'boeken (in het dagboek inschrijven), ik
aan, ik heb - gebeden (-beden): Den waar- heb - geboekt. Zijn alle posten aanqeboekt '!
ucntiqen God -. Wij - U, 0 Heer, en loven Aau'boeten (feller doen branden, opstoken),
(J! Afgoden -; fig. hartstochtelijk vereeren: ik heb -geboet. Het uuur -.
Z{jn leerlingen aanbaden hem; uui door mij Aau'bouw (het gebouwd worden), m. gmv.
aanbeden dochter, doch ook: Een. veldheer, Dit huis is in -; de - van schepen; geheele
floor zijn soldaten aangebeden. Zij vUegen straten zijn in Botterdam 'in -; - bonwee,
»oor den wind naar de aangebeden etran- m. -s; -bouwsel, o. -so
den! (Tollens), d. L geliefd. Aan'braak (het aanbreken, het beg'in), v.

Aaubid'delijk (waardig aangebeden te De - van den morqen. dicht.
worden, tot aanbidding uitlokkend of drin- Aall'branden (aan den pot uastbrandenv;
gend), bn, Gods - e uiijsheid; - Opperwezen; het is - gebrand; '"lat zou het zUn als - rr-
-heid~ v. brand! (Staring).

Asubiddenswaarfl', -waa..'dig(het aan- Aall'breiell tbreiend vernieuwen) , ik heb
bidden waard'ig), bn. De -e schoonheid des -gebreid; een kous -.
hemels. Aau'brasseu (scheepst. de brassen aanhalen

Aanbid'der (iem. die hartstochtelijkvereert), of doorhalen), ik heb -gebrast.
m. -so ABIl'breek, m. gmv.; hetzelfde als ABU-

Aallbid'ding (godsdienstigevereering), v. In braak!! v.
- uerzonken: in - neerzinken; fig. innige, Aall'brekeu (beginnen, met iets beginner/-),
eerbiedige bewondering: Wij blijven op uui de dag brak aan, is -gebL'oken; ik brak (iets
moed met dankbre - staren. (Helmers). bv. een flesch) aan, heb (iets) -gebroken;

Aanbid'dinA' (R. K. vereering van het H. Sa- - brekiug, v. -en.
cramenty; v. gmv. Er is vandaag - in onze Aau'brellgen (meebrenqen, teoeren, erqens
kerk. heen voeren, drag en), onr. w.w. ik bracht aan,

Aanbid'ding (R. K. voo'rstelling in beeld heb -gebracht. Kapitaal -, leuensmuideten
of schilderij, hoe de wijzen uit het Oosten -; versieringen -, plaatsen, maken. Fig.
't kind Jezus aanbidden), v. -en. verklikken, verraden: -brenger, m. -s;

Aau'bieden, ik bood aan, heb - geboden. - brenging, v.; - brellgst, v. - en.
Iem. een betrekking, een ambt, een uierk- Aan'broisen (bruisend naderen), heeft en is
kring -. Er biedt zich weldra een gelegen- - gebruist. De golven, de ulammen kuiamen
heid aan, d. i. voordoen; - bieder, m. - s ; -. Fig. onstuimig bejegenen, met een opgezet
-bieding, V. -en. zeil aankomen: Ziedend v. toarn kuiam. hij -.

ABu'binden (aanhechten, vastmaken) ik Aau'dBcht (oplettendheid, belangstelling), v.
bond aan, heb -gebonden. Leiboomen -, gmv. lets Jnet - volgen. In den zin van
een touw wat vaster -; fig. Een onderhan- "godvruchtige overpeinzing", b.v. In vronw
deling, een str-ijd -, aanknoopen, beginnen; -" is het een germanisme.
de kat de bel -, den eersten stap doen tot Aandaeh'tig (opmerkzaam), bn.; -e· toe­
een gevaarlijke onderneming; kort aangebon- hoorders, een - gehoor, een - e lezing;
den zijn, geen scherts verstaan, gauw boos - heid, v.,-lijk, bw.
zijn; - biuder, m. - s; - binding, V. - en. Aau'dammen (wat.), ik heb - gedamd.

ABu'blatfen (blanend bedreigen), de hond Grond -;. een veenachtigen bouwgrond -,
heeft hem - geblaft. Zie ABllbatfen, Aan- d. 1. er een dam langs leggen en z66 droog
bassen. . leggen; -iug, v. -en.

Aall'blazen (door blazen doen branden), ik Aan'deel (deel, gedeelte), o. -en; zijn ­
blies aan, heb -geblazen. Het vuur -, aan- ontvangen, zijn - verkoopen; - aan iets
wakkeren; een twist, de hartstochten -, aan- hebben, d. i. zoowel ten goede als ten kwade
zetten; den burgeroorlog -, opstoken; m'ijn- aan iets meegewerkt hebben; - hebben in
heer, met den oogopslag van een aangeblazen eenzaak, affaire, fabriek; ik hebmijn spoorweg­
d'ichter (C. 0), d. Lbezield; -blazer, m. -s; aandeelenverkocht, bewijsstuk, aandeelbewijs.
- blazillg(goddelijke ingeving, bezieling), v.: Aau'deelhebber (bezitter van een of meet'
Een toon van ingeving en -blazing. aandeelen), m. -so De -8 in een reeder{j,

ABIl'blik (uitzicht, gezicht op iets), m. gmv. fabriek, vennootschap. Ook: Aalldeelltou­
Schoon is de morgen, lieflijk haar -. (Van. der.
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Aandeelhouder (eigenaar van één of meer
aandeelen), m. — S.

Aan'deiikeii (gedachtenis, voorwerp, dat ons
aan iets of iemand herinnert), o. gmv. In
gezegend — voortleven, herinnering.

Aan'diehteii (toeschrijven, valschelijk te
laste leggen), ik heb — gedicht. Men heeft hem
allerlei verkeerdheden aangelicht; —ing, v.

Aaii'dienen (aanmelden), ik heb —gediend;
zich laten —; zich zelven —; —ing, v.

Aan'diepen (zeew. loodende en peilende het
land naderen), ik ben — gediept.

Aan'dikken (dikker maken, aanvetten van
letters b.v.), ik heb — gedikt. Een letter,
zonder aandikken niet goed te krijgen. (C.O.)
— king, v. —en.

Aan'disschen (den disch bereiden), ik heb
— gedischt. De bedienden hebben aange-
discht; de spijzen waren aangedischt, d. i. op
den disch gezet; —ing (het aandisschen), v.

Aandoen (aantrekken, zich kleeden met),
onr. w.w., ik deed —, heb —gedaan; b.v. Doe
nog een jas aan; zij is netjes aangedaan,
gekleed. Ook, in een haven vallen : Een of
andere haven —, er kort vertoeven; iemand
verdriet, last, schande — , veroorzaken; iem.
een proces —, gerechtelijk aanspreken, ver-
volgen.

Aandoening (ziekelijkheid), v. —en. Een
— der longen, der hersenen. Ik kan er zon-
der — niet aan denken, weemoed, droefenis.
Ook : een — (aanval) van koorts.

Aandoen'lijk (treffend, roerend), bn. Een
— verhaal. Ook : een — gemoed, week, licht
geroerd; —held (gevoeligheid), v.

Aan'doorii, — doren, m. — s. Zie Andoren.
Aan'dossen (plechtgewaad, staatsiekleeren
aantrekken), heb — gedost. Het zijden over-
kleed werd alleen op hoogtijden aangedost.

Aan'draaien (dichter bijeen of dieper doen
komen door te draaien), ik heb — gedraaid.
Een schroef — , verder dbbr draaien. Fig.
Iemand een neus, een wassen neus — , foppen,
om den tuin leiden; ik zal hem dat wel —,
(gmz.) aansmeren, aan zijn broek doen houden;
daar komt zij weer —, (gmz.) aandrentelen,
langzaam gaande.

Aan'dragen (naar een persoon of een plaats
dragen), ik droeg aan, heb — gedragen. Daar
komt Jantje weer met een stoof —. Fig. Je
moet niet alles komen —, aanbrengen, ver-
klikken; —drager (klikspaan), m. —s.

Aan'drang (gedrang, fig. aansporing, nadruk
bij het doen van een verzoek), m. gmv. Een
groote — van menschen. Ik zal komen op —
van mijn vader. Ik vraag het u met —.

Aan'dribbelen (met kleine, vlugge pasjes
naderen), ik ben —gedribbeld. Daar komt ons
kindje —!

Aandrift (neiging der natuur, bezieling,
vuur), v. gmv. Ik deed het uit vrije —; —
der kunst.

Aandrijven (vlottend naderen, aanspoelen),
het dreef aan, is —gedreven. Op een stroo-
wisch komen —, naakt en berooid uit den
vreemde aankomen; ook, doen voortgaan,
voortdrijven : De koeien —; de bouten en
schroeven —, aanzetten. Iem. — , tot het kwaad.
—er, m. —s: —lag, v.

Aandringen (samenpakken, fig. aanzet-
ten), ik drong —, heb —gedrongen. Op iets
—, d. i. iets met nadruk vragen, sterk aan-
houden.

Aan'driiiken, ik dronk —, heb — gedronken.
Zich een roes — , iemand een roes —.

Aan'druischen (stooten, botsen tegen), het
heeft —gedruischt, fig. grootelijks in strijd zijig
met: dat druischt tegen alle recht —; — lag, v.

Aanduiden (verklaren, aanwijzen), ik heb
—geduid; —er, m. —s; —ing, v. —en.

Aandurven, ik durfde of dorst —, heb —
-gedurfd. Iemand wel of niet —, d. i. zich al
of niet opgewassen voelen tegen iemand.

Aan'dweilen (reinigen), ik heb — gedweild.
Meisje, dweil de gang wat aan.

Aaneen' (aan elkaar, samen), bijw. Dit bijw.
vormt met w.w. samenstellingen, als: aaneen-
binden, aaneengroeien, aaneenknoopen, enz.

Aaneen'geboreii (aan elkaar gegroeid), bn.
De twee — Siameesche broeders; twee —
kalveren.

Aaneen'gesehakeld (met schakels verbon-
den), bn. Fig. een — verhaal; een —e op-
volging. (C.O.) een — e evenredigheid.

Aaneengesloten (nauw verbonden, elkaar
rakende), bn.; een — geheel.

Aaneen'séhakelen (met schakels of ringen
verbinden), ik heb —geschakeld; fig. opeen-
volgend verbinden : twee of meer volzinnen
—; —ing, v.: De betrekking van —ing in de
syntaxis bv. de verbinding met het vgw. en.

Aaneen'schrijven, ik heb — geschreven.
Het — der woorden. Zie Aanhangsel, V.

Aaneenwellen (door smeden of soldeeren
verbinden, b.v. Zweedsch ijzer), ik heb — ge-
weld; —]lag, v. —en.

Aanerven (bij erfenis ontvangen, fig. b.v.
talenten, deugden, enz.), ik heb —geërfd; ook,
onpers. w.w. het erfde —, is —geërfd; —lag, v.

Aan'lniten (tegen iets fluiten), ik floot —,
heb — gefloten ; fig. uitjouwen, beschimpen.

Aanfluiting (het bespotten), v. —en. Ook
voorwerp van bespotting : Ik zal hem maken
tot een — onder al de volken. (Bijbel.)

Aanfok (opkweeking van dieren), m. gmv.
'k Heb voor mijn — koopers, te kust en keur.
(Staring), de gefokte dieren zelf.

Aanfokken (dieren aankweeken, grootbren-
gen van vee), ik heb aangefokt. Paarden,
runderen, honden —; —ing, v. —en.

Aan'gaan, ik ging aan, heb en ben — gegaan.
Op een huis, een persoon —, in de richting
gaan ; zeew. op een eiland —, er heen sturen;
bij iemand —, aanloopen; op iets of iem. —,
staat maken, rekenen; het vuur, de kaars, de
lamp kan —, ontbranden; de kerk, de school
kan —, beginnen; zoo iets gaat niet aan, is
niet geoorloofd; een dronkaard kan —; leven,
geraas, getier maken; — als een Turk; tegen
iem. —, opspelen, schelden, razen; een werk —,
beginnen (Hooft); een overeenkomst, een ver-
bond, een verbintenis —, sluiten, treffen; een
huwelijk —, sluiten, voltrekken; wat gaat u
aan? wat overkomt u; wat mij aangaat, be-
treft, raakt, aanbelangt.

Aangaande (betreffende, rakende), dw. en
bn. De berichten, hem —, luiden niet gunstig;
vz. de berichten — zijn toestand; een mee-
ning — dien persoon, d. i. nopens, omtrent.

Aan'gang (nadering), m. —en. Scheepst. —
maken, voortzeilen, voortmaken; zegsw. Op
den — komen, juist van pas komen, onver-
wachts er bij komen: ik kwam juist op den
—, en zag hoe hij het kind mishandelde.

Aangapen (met open mond aanstaren), ik
heb —gegaapt; —gaping, v. —en.
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Aali'gebedene (hoogvereerde, beminde), m.
en v. — n.

Aangeboren (van nature eigen), bn. De
dichtkunst was Vondel —; sluwheid is den
Chineezen —.

Aangedaan, vd. en bn. De familie was tot
schreiens —, d. i. bewogen.

Aaii'geërfde (eigenaar van huis en erf
gelegen aan een dijk, een weg, een wetering),
m. en v. —n. De —n van dezen dijk zijn
verplicht hem te onderhouden.

Aangehaald (in beslag genomen), bn. Een
—e koe, d. i. door de kommiezen aangehouden.
Zie Aanhalen.

Aan'gehuwd(door huwelijkverntaagschapt),
bn. Een —e tante, oom; mijn —e familie.

Aangeklaagde, m. en v. —n. De — droeg
zijn eigen verdediging voor, de bij het gerecht
beschuldigde.

Aangelanden, m. en v. mv. De — zijn
eigenaars van den grond, gelegen aan een
dijk, weg, wetering, enz.

Aaii'gelegen, bn. De — akkers, nl gren-
zende aan de rivier.

Aangelegenheid (zaak v. gewicht), v. -heden.
Aangemerkt (aangezien, omdat), vgw. Zijn
handelwijs verdient lof, — hij nog zoo jong is.

Aangenaam (prettig, genoeglijk, behaaglijk,
liefelijk), bn. en bw. Een — gezelschap ; een
—e wandeling; een — verhaal; een — gevoel;
zich bij iem. — maken, zijn gunst weten te
verwerven ; bw. — bij elkander zijn, wij
hebben — gewandeld; —held, v.

Aan'genomen (ondersteld), vgw. —, dat gij
slaagdet, wat hebt gij dan nog ? —, hij ware
een gierigaard, wat zou zijn broeder er tegen
doen? d. i. gesteld (dat), indien, bijaldien.

Aan'genomen, vd. en bn. Een - kind; een
— werk (bij aanbesteding).

Aaii'gespen, ik heb —gegespt; den degen —,
gaan strijden; het harnas -; -ing, v.

Aan'geteekend (ondertrouwd), bn. Zij zijn—.
Aan'geteekend (verzekerd), bn. Een — e
brief, een — pakket.

Aaii'getogen, vd. van het veroud. w.w. aan-
tieën (-tiegen), d. i. aantrekken. Zij had haar
beste kleed —.
tan'getrouwd (aangehuwd), bn. -e kinderen.
Aan'geven, ik gaf —, heb — gegeven. Den toon

—, fig. de eerste zijn in zijn kring; zich of zijn
goed — , zich melden, reisgoed aan de grenzen
declareeren; in hoo fdtrekken iets —, d. i. aandui-
den; —gever (iem. die aangifte doet), m. —s.

Aan'gezet, vd. en bn. Een — mes, d. i. gewet,
gescherpt ; de wijn is —, vervalscht; die
.spijzen, sausen zijn erg —, gekruid, prikkelend.

Aan'gezieht (gelaat), o. — en. Ook Aanzicht;
iemand van — kennen, d. i. hem persoonlijk
kennen; de waarheid in het aanzicht slaan,
de waarheid krenken, d. i. brutaal liegen.

Aaii'gezichtskenuer (gelaatkenner), m. — s;
—kunde, v.; —kundige, m. of v. —n;  -
-pijn (gelaatspijn), v. —en.

Aan'gezien (dewijl, vermits, omdat), vgw.
Aangifte of —gift, v. —giften; — doen, d. i.
kennis geven, bij den bevoegden ambtenaar
melden, b.v. de geboorte van een kind.

Aan'gluipen, ik heb —gegluipt. Iem. —,
geniepig of ter sluik aanzien.

Aangorden, ik heb — gegord. Het harnas—,
aantrekken, fig. den strijd beginnen; zich —,
gereedmaken, toerusten; iemand de wapenen
—, hem er mede uitrusten ; — ing, v.

Aan'grauwen (norsch bejegenen), ik heb
— gegrauwd; — er, m. — s; — ing, v.

Aan'graven (door te graven, verbinden), ik
groef —, heb —gegraven; —ing, v. —en.

Aan'greep (aangrijping, aanval), m. gmv.
Aangren'zend (belendend), dw. en bn. Een —
land, naburig.

Aan'grijnzen (dreigend, valsch aankijken),
ik heb —gegrijnsd; —ing, v. —en.

Aan'grijpen (snel aanvatten en vasthouden),
ik heb —gegrepen; den vijand —, aanvallen,
de gelegenheid — , te baat nemen; een werk —,
een arbeid —, met kracht beginnen : Zij grijpen
d'arbeid aan met veerkracht in de spieren.
(Tollens) ; dat woord, dat tooneel greep haar
—, hevig ontroeren; —ing, v.

Aangrijpend (een diepen indruk makend),
bn. en bw.; de —e rouwzang van Potgieter
op Da Costa's dood; die taal is — mooi.

Aangrimmen (grimmig bedreigen), ik heb
—gegrimd; 't Gedierte grimt hen —, nl. de
beren (Tollens); de honger kan iem. —.

Aan'grinniken (tergen door een half onder-
drukt spottend gelach), ik heb —gegrinnikt.

Aangroei (vermeerdering, toename), m. gmv.;
— van macht. Zie Aanwas.

Aangroeien (toenemen), het is —gegroeid.
De spruit groeit — tot een boom, het knaapje
tot een krachtigen jongeling. (v. d. Palm.)
— groeiing, v. — en.

Aan'groenen (groener worden), de weide is
—gegroend door den malschen regen.

Aan'haken (met een haak vasthechten), ik
heb —gehaakt. Een waggon —, vasthaken.

Aanhalen, ik heb —gehaald. Haal de schuit
wat aan, naar zich toe trekken; een knoop,
de teugels — , stijver aantrekken; fig. den band
der vriendschap vast —; scheepst. de brassen,
de schooten —, doortrekken, strakker maken;
de wind haalt aan, wordt sterker; steenen,
water —, aansleepen; er is geen — aan, er
is altijd meer noodig; fig. iem. —, aanlokken;
goederen —, in beslag nemen; een gezegde,
een volzin —, vermelden; een schrijver —,
woorden van hein vermelden; een plaats —,
met een potloodstreep merken; de letters --,
aandikken; -ing (vermelding van iemands
woorden; in-beslag-neming), v. —en.

Aanha'lig (vriendelijk, liefkoozend, inne-
mend), bn.; —beid, v.

Aan'halingssteeken (spraakk. „ "), o. —s.
Aanhang (partij, handlangers), m. gmv.
Aan'hangeling (partijgenoot), m. en v . — en.
Aanhangen, ik hing aan, heb —gehangen.
De japon hing er zoo los aan, slordig zitten
of passen; scheepst. Hang aan, d. i. trek den
kabel aan ; fig. iem. —, verkleefd zijn, liefde,
toedragen: de man zal zijn vrouw —; liet
volk hing hein —; ook, liet roer —, een deur,
een luik —, aanhechten.

Aanhanger (partijgenoot), m. — s; hij be-
hoort tot de —s van de nieuwe leer, d. i.
volgelingen, voorstanders.

Aanhangig (nog niet beslist, onafgedaan),
bn. De zaak is — . (rechtst.).

Aan'hangsel (toevoegsel, bijvoegsel), o. — s,
— en. Deze spraakkunst geeft de leer der
spelling in een —

Aanhan'kelijk (verknocht), bn. en bw.; een
— kind; hij dacht zeer — over zijn familie.
(C.O.); —held, v.

Aan'hebben (dragen, gekleed zijn in), onr.
w.w., ik had —, heb — gehad. Fig. een roes,
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een laars, een buis —, dronken zijn. gmz.
ellipt: de lamp —, de kachel —, aan het
branden hebben.

Aaii'heehten (verbinden), ik heb —gehecht;
—er, m. —s; —ing (annexatie), v.; —ings-
punt (aanknoopingspunt), o. — en.

Aanhechtsel, o. —s. Dat is keurig genaaid,
gebreid, van de —s kan men niets zien.

Aaii'heer (overgrootvader), m. —heeren;
dicht. stamvader. vero.

Aan'hef (begin, inz. bij gedichten of muziek
en zang), m. gmv. Een schoone, gepaste, won-
derlijke —.

Aan'heffen, ik hief —, heb —geheven. Een
lied —, inzetten, gaan zingen : (een derde) heft
zijn landslied —,'t Wilhelmus van Nassouwen.
(Tollens), —er (hij, die aanheft), m.; —ing,v.

Aan'hijgen (hijgend toeademen), ik hijgde —,
heb —gehijgd. Een laatst vaarwel —; daar
kwam hij —, buiten adem aanloopen.

Aan'hitsen (opstoken, aanvuren), ik heb -
-gehitst. Een hond, een paar vechtersbazen —;
een hond op iem. —; —er, m. —S; —ging, v.

Aan'hoeven, het heeft —gehoefd. De overjas
hoeft niet aan; de kachel hoeft niet aan; de
lamp hoeft nog niet aan, d. i. het is niet
noodig, ze aan te trekken; ze aan of op te
steken.

Aan'hooren, ik heb — gehoord. Een enkele
maal is aan onscheidbaar : Men aanhoo're mijn
verdediging ! d. i. hoore naar ; Vrienden, aan-
hoort' mijn lied ! Men schrijve : ten aan'hooren
van, niet ten aanhoore.

Aan'hoorder (iem. die aandachtig luistert),
m. —s; een kwaadspreker vindt overal —s.

Aanhoo'rig, bn. Een kasteel met —e lande-
rijen, d. i. aanbehoorende ; een kasteel met — e
rechten; —held (wat tot eenig goed behoort).
v. —heden: Een boerderij met alle —heden.

Aan'houd (plaats waar men ophoudt, wijk-
plaats, rustplaats, halte), m. -en. vero.

Aanhouden (volhouden), ik hield —, heb
—gehouden; — doet verkrijgen; op iets —,
zeew. koers zetten, —er (volhouder), m. —s.

Aanhoudend (voortdurend), bn. en bw. Een
—e regen; hij schreeuwt —; —held, v.

Aaui'houdiiig (het in hechtenis nemen), v.
— en; — van personen; — van goederen, in-
beslagneming.

Aan'huwen, ik heb — gehuwd. Hij heeft met
die vrouw een groot aantal neven en nichten
aangehuwd; een —gehuwde oom; —ing, v.:
door —huwing tal van verwanten verkrijgen;
de betrekking, door — huwing ontstaan.

Aanjagen, ik jaagde of joeg —, heb —ge-
jaagd: iemand schrik —, d. i. veroorzaken;
daar komt de koerier —, snel rijden.

Aanjager (werkt. zuig- of perspomp eereer
brandspuit), m. — S.

Aan'kalkeii (met krijt of kalk aanschrijven),
ik heb — gekalkt; iem. een paar flesschen —,
doen betalen; hij heeft mij drie glazen bier
te veel —gekalkt, aangeschreven; —Iing, v.

Aan'kanten (zich) (zich verzetten), ik heb
mij —gekant; —ing (verzet), v. —en.

Aankap, m. gmv. In Indië het kappen of
vellen van hout om den voorraad aan te
vullen of te vermeerderen.

Aaii'kappen (houtkappen, boomen vellen),
ik heb —gekapt. De voorraad hout raakt op,
men zal weer moeten —.

Aan'kerven (op den kerfstok aanduiden), ik
korf of kerfde —, hete — gekorven; — lipF, v. vero.

Aankijken (aanzien), ik keek —, heb — ge-
keken; iem. met schele oogen —, d. i. benijden;
iem. niet —, d. i. kleinachten, niet tellen.

Aanklacht (beschuldiging bij den bevoegden
ambtenaar), v. —en; een — indienen bij den
officier van justitie; een — onderzoeken.

Aanklagen; ik heb —geklaagd. Iemand bij
den rechter, de rechtbank, het gerechtshof —,
een beschuldiging wegens misdrijf tegen hem
inbrengen; iemand wegens laster, moord, dief-
stal —; fig. mijn geweten zal mij —, beschul-
digen; — klager, m, — s : een valsche — klager;
de openbare — klager, de ambtenaar van het
Openbaar Ministerie, officier van justitie.

Aan'klampen (scheepst. vasthechten, aan-
haken, enteren), ik heb — geklampt. Fig. iem.
aanspreken en zich bij hem aansluiten; —er,
m. —s; —Ing, v. —en.

Aan'klanwen (opharken van paden), ik heb
—geklauwd. Hij laat alle Zaterdagen zijn
buitentje —.

Aan'kleeden (de kleeren aantrekken), ik heb
— gekleed. Een aangekleede aap, sart. een
foeileelijk persoon; een —e boterham, een
boterham met vleesch of zoo iets; een —e
pijp, avondbezoek, waarbij gerookt wordt;
—er, m. —s- —lag, v. —en.

Aan'kleef toevoegsel, aanhoorigheid), m.
Met den aankleve van, d. i. met alles, wat
er toe behoort: de schoonmaak niet den —
van dien.

Aaii'kleefsel, o. — s. Deze wijn geeft — in
de flesch, aanplaksel.

Aan'klemmen (aanschroeven, sterker doen
klemmen), ik heb —geklemd. Fig. nader met
bewijzen staven: een stelling met bewijzen —.

Aan'kleven (vasthechten), ik heb — gekleefd.
Fig. eigen zijn, b.v. Dat gebrek kleeft hem
aan. Iemand aankleven, trouw aanhangen;
—ing (nat. adhaesie), v.

Aankloppen, ik heb — geklopt. Gij moet
—, vóór gij binnengaat, aantikken, eig. den
deurklopper oplichten; fig. bij iem. —, iem.
iets verzoeken.

Aanklossen (klossend naderen), hij komt
— geklost; ook : Aanklotsen, daar komt hij
op zijn zware klompen —geklotst.

Aan'knoopen, ik heb — geknoopt. Fig. Een
gesprek, vriendschap, betrekkingen —, begin-
nen, tot stand brengen; —ing, v. —en.

Aan'knoopingspunt (punt van aanhech-
ting), o. — en; de onderwijzer moet de — en
weten te vinden bij zijn leerlingen; een —
voor een gesprek.

Aan'komeling (nieuweling), m. en v. — en;
voor het v. ook Aankomelinge.

Aan'komeii (een plaats bereiken), ik kwam
—, ben —gekomen. De stoomboot is reeds —
-gekomen. Met iets —, d. i. voor den dag komen.
Kom nergens aan, d. i. handen thuis. Er is
geen aankomen aan, d. i. het is niet, of alleen
voor grof geld te krijgen.

Aankomend (aanstaande, toekomstig, toe-
komend; groot wordend), bn.; —e week; —e
jongens en meisjes; de —e jongelingschap.
Aankomst, v. gmv. De — van den trein.
Aankondigen (bekend maken), ik heb — ge-
kondigd; —er, m. —s; —ing, v. —en.

Aan'koolen (typ. den vorm vastslaan), ik
heb —gekooid. Den vorm —, de kooien of
wiggen vaster slaan.

Aankoop, m. —en. Door —, d. i. door te
koopen; verschillende —en doen,



AANKOOPEN — AANMINNIG.

Aaii'koopeii (koopen voor eigen gebruik), onr.
w.w., ik kocht —, heb —gekocht; — ing,v. —en.

Aan'krijgeu, ik heb — gekregen. Ik kan die
jas niet —, aan het lijf krijgen; ik kan dat
vuur niet —, aan het branden krijgen.

Aau'krulen (snel voortkruien), ik kruide
(krooi) —, heb —gekruid (—gekrooien). Het
ijs is —gekruid, d. i. opeengehoopt.

Aankunnen (baas kunnen, berekend zijn
voor), onr. w.w., ik kan —, wij kunnen —, ik
konde of kon —, heb —gekund. Hij kan den
knaap niet aan. Zij kan de taak niet aan.
scherts. Ik kan zoon biefstuk niet aan. Hij
kan heel wat aan, heeft veel noodig.

Aan'kweek (aanplanting), m. gmv. Grond,
geschikt voor den — van rozen; fig. ontwikke-
ling: — van vaderlandsliefde.

Aan'kweeken (kweekend doen wassen), ik
heb — gekweekt; bloemen —, boomen —; fig.
onderwijzers —, opleiden; goede zeden —,
bevorderen; —er, m. —s; —ing, v. —en.

Aan'laehen (toelachen), het lacht aan, heeft
—gelachen. Het geluk lachte (loeg) mij
aan; de fortuin lacht hem aan, d. i. is hem
gunstig.

Aanlanden (aan land komen), ik ben —
-geland. Fig. Waar zijt gij aangeland, d. i.
terecht gekomen? —ing, v. —en.

Aanlan'dig, bn. De wind is —, d. i. waait
landwaarts, naar het land.

Aan'langen (aanreiken, reikend geven), ik
heb —gelangd. Iem. een boek —, aangeven.

Aan'lassehen (door lasschen verbinden), ik
heb — gelascht; een stuk bij een balk —; — Ing, v.

Aan'leeren (door leeren eigen maken), ik
heb of het is — geleerd. Een vreemde taal,
een kunstje, een ambacht —; —ging, v.

Aanleg (natuurlijke vatbaarheid), m. gmv.;
— hebben voor of tot zwaarmoedigheid; —
hebben voor de wiskunde; ergens — voor
hebben.

Aanleg (het aanleggen, maken), m. gmv.;
de — van een dijk, van een spoorweg, van
een park.

Aaii'leg (plantsoen, wandelplaats), m. gmv.;
het is hier een nieuwe —.

Aaii'leg (rechtst. rechtsvordering), m. gmv.
De rechtbanken nemen in eersten — kennis
van een aanklacht.

Aanleggen, ik legde of leide (lei) —, heb
—gelegd of —geleid; de boot zal bij Dordt
wel —, stoppen; willen wij in dit café eens
—, rusten en wat gebruiken ; —ger (be-
werker, oorzaak), m. —s; —ging, v. —en; —
-plaats (haven), v. — en.

Aanleidend (veroorzakend), bw. en bn. Wat
was de —e oorzaak? d. i. de grond, de bron.

Aanleiding (oorzaak), v. —en; zijn woor-
den gaven — tot twist.

Aan'lenen, zie Aanleunen.
Aanlengen (verdunnen), ik heb —gelengd;
den wijn, de saus, de soep —; —ing, v. —en.

Aanleunen (schuin tegen iets rusten), ik
heb —geleund (—geleend). Fig. Ik laat mij
dit niet —, d. i. toeschrijven, welgevallen;
— ing, v.

Aan'llehten (beginnen te lichten of te schij-
nen), de dag is — gelicht.

Aan'llggen (bij een maaltijd, op de wijze
der Ouden), ik lag aan, heb — gelegen.

Aanliggend (aangrenzend), bn. — liggende
hoeken (wisk.) ; een hoeve met —e akkers en
weiden, belendend,

Aan'liijken (zeew.), ik heb —gelijkt. Een lijk
—. een boordsel maken rondom in het zeil.
Zie Lijk (boordsel).

Aaii'loeven (scheepst. dichter bij den 'wind
houden), ik heb —geloefd; —ing, v..

Aanlok'keIijk (verleidelijk), bn.: een —
voorstel; —held, v.

Aan'lokken (bekoren, verleiden), het heeft
—gelokt. Het aas zal den vos —; dat zal
koopers -, trekken.

Aanloksel (verleidsel), o. —s of—en. De — en
der zonde, de —en der wereld.

Aan'lonken (vriendelijk aanzien), ik heb
— gelonkt.

Aanboden (scheepst. peilende of loodende
de kust naderen), ik heb —gelood. De kust —.

Aan'loop, m. —en. Een — nemen, d. i. een
korten snellen loop. Fig. een inleiding maken:
met een heden — kwam hij tot de zaak; hij
heeft veel —, d. i. bezoek; de — der zee, het
slaan der golven.

Aanmaak (vervaardiging van iets in voor-
raad), m. gmv. De — van ammunitie.

Aanmaken (voortmaken; aansteken), ik
heb —gemaakt; witje wat —! een kachel —;
sla, verf —, bereiden ; — er, m. — s ; — ing, v.

Aan'manen (aansporen, aanzetten, opwek-
ken), ik heb —gemaand. Iem. tot spoed, tot
voorzichtigheid —; —er, m. —s; —ing,v. —en.

Aan'maren (een schip voor en achter vast-
leggen), ik heb —gemaard. vero. Ook Aan-
meren.

Aan'marsch (optocht, aantocht), m. gmv.
De troepen zijn in —, d. i. op komst.

Aan'matigen (zich), ik heb mij — gematigd;
zich een recht —, zich gezag —, zich een
titel —, toekennen.

Aanmatigend (eigendunkelijk, trotsch), bn.
en bw.; op —en toon; — spreken.

Aan'matiging, v. —en. Zijn — gaat ver,
tegenst. van bescheidenheid, nederigheid.

Aanmelden (aandienen), ik heb —gemeld.
Zich laten —; zich —, d. i. zich bekendmaken
om iets te verzoeken, te eischen, te ontvangen,
enz. Er hebben zich honderd sollicitanten
aangemeld, d. i. opgegeven als mededingers
naar een betrekking; —ing, v. —en.

Aan'mennen (paarden met een toom be-
sturen), ik heb —gemend. vero.

Aanmeren (hetzelfde als Aanmaren), ik
heb — gemeerd.

Aanmerkelijk (belangrijk), bn. en bw.; — e
sommen, voordeelen, verliezen; een —e schade;
het water was — gewassen, in groote mate.

Aan'merken (beschouwen; afkeurend op-
merken), ik heb —gemerkt. Ik zal dit altijd
als mijn plicht —. -Hij heeft altijd wat aan
te merken. De strengste vitter zou niets kun-
nen —, afdingen.

Aan'merking (afkeuring, bedenking),v. — en.
Er zijn allerlei —en op dat werk gemaakt.
Verder : In — komen, de aandacht trekken;
voor eenig baantje in — komen; in — ne-
men, het laten wegen, belangrijk achten; uit
— van, wegens, ter oorzake van, om, bv.
Pieter, die, uit — van den snijbal, voor geen
geld ter wereld hem maken wilde (nl den
biljartbal zakken). C. 0.

Aaumin'lijk, —min'nelijk (aanminnig),
bn. en bw.; : —held of — minnigheid, v.

Aanmin'nig (bevallig, lief, bekoorlijk), bn.
en bw.; een — kind, —e vorstin; — knaapjen
(Bild.); — zingend, spelend; —heW, v.
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Aaii'moedigen (aansporen, opwekken, moed
inspreken), ik heb. —gemoedigd; —er, in.;
— ing, v. — en.

Aan'moeren (aanschroeven), heb — gemoerd.
Aan'moeten, onr. ww.. bet moest —, heeft

—gemoeten. De jas moet aan, nl. aan het
lijf; het vuur moet aan, nl moet branden.

Aaii'mogen, onr. w.w.. het mocht —; 't vd.
is niet in gebruik. Mag ik dat kleedje aan?
Mag de kachel wel aan ? d. i. branden.

Aan'monding (muz. de wijze, waarop men
een blaasinstrument aan den mond zet of
houdt) , v. — en. Manspersonen .... met
allerlei soort van oogvertrekking en —. (C.O.)

Aanmonsteren (scheepst. in dienst nemen
en op de monsterrol plaatsen), ik heb — ge-
monsterd; —ing, v. —en.

Aan'munten (nieuwe munt slaan), ik heb
—gemunt; —ing, v.: — van guldens.

Aannagelen (vastspijkeren), ik heb -gena-
geld; —Ing, v. —en.

Aannemelijk (niet te verwerpen), bn. Op
—e voorwaarden; een — voorstel; een —
baantje.

Aan'nemeii (R. K. kinderen de eerste H.
Communie laten doen), ik nam —, heb —ge-
nomen.

Aan'neinen, ik nam aan, heb — genomen.
Neem dit bord eens aan, aanvatten ; Jan, —1
toeroep tot den koffiehuisknecht; een bood.
schap —, overnemen ; die jongen is vlug van
_, aanleeren, begrijpen ; geld, giften, geschen-
ken —, vrijwillig ontvangen. Een uitnoodiging,
een raad, een waarschuwing, een uitdaging
—, aanvaarden; een post, een bediening, een
beroep —; een voorstel —; een leer, een gods-
dienst —, omhelzen; —, dat b.v. een vertaling
,juist is, onderstellen.

Aannemer (bouwer van huizen bij inschrij-
ving), m. —s; — neming, v. —en: een gebouw
bij —neming maken; een groote —neming.

Aan'nopen (aansporen, met de sporen aan-
zetten, dringend nopen), ik heb —genoopt;
—ing, v. —en. w. i. g.

Aan'opperen (in oppers zetten van hooi),
ik heb —geopperd.

Aanpakken (onbeschroomd aanvatten), ik
heb —gepakt; pak de slang niet aan; fig.
eenig werk goed —, beginnen ; iem. —, aan-
vallen, aantasten; —er, m. —s.

Aan'palend (aangrenzend), bn. De —e ge-
westen; de —e straten, belendende.

Aan'passen, ik heb —gepast. Een kleed —,
laarzen —; iem. een rok —; de naaister zal
u de japon —, op proef doen aantrekken.

Aan'passen (aansluiten, verbinden, vereeni-
gen), heb — gepast; de algebra doen — bij
het rekenen; —sing, v. —en: de —sing van
den mensch aan zijn omgeving.

Aaii'peil (opneming van den voorraad ster-
ken drank), m. gmv.; —ing, v. —en. vero.

Aan'pennen (voortmaken met schrijven), ik
heb —gepend; pen nu wat aan!

Aanplakbiljet (papier, meest gekleurd en
van groot formaat, aan muren enz. vastge-
hecht door eenige kleefstof), o. —ten.

Aan'plakken, ik heb —geplakt; een ken-
nisgeving —, een verordening —, d. i. vast-
hechten aan muren enz. door middel van
stijfsel; —er, m. —s; —ing, v. —en.

Aanplant (teelt), m. De — van koffie, katoen.
Aanplanten, ik heb —geplant. Jonge eiken
en dennen —; kool —, d. i. bijplanten ter

aanvulling; een bosch —, vergrooten; gij moet
wat —, d. i. wat voortmaken met planten;
—ing (plantsoen), v. —en.

Aan'plempen (door het storten van zand
een gracht, vaart enz. aanvullen, dempen),
ik heb —geplempt; —ing, v. —en.

Aauiploegen, ik heb —geploegd. Hij heeft
er een lap grond bij —geploegd, d. i. verbonden
door beploeging; —ing, v. —en.

Aan'porren (aansporen, opwekken), ik heb
—gepord; iem. tot de studie —; iem. — om
iets te doen; —ing, v. —en.

Aanpoten (aanplanten), ik- heb —gepoot;
—poter, m. —s; —poting, v. —en.

Aan'praaien (scheepst. een schip aan- of
toeroepen om mededeelingen te ontvangen of
te geven), ik heb —gepraaid.

Aan'praten, ik heb — gepraat. Hij heeft
mij dat aangepraat, d. i. door mooie plaatjes
verkocht; ik heb hem maar laten —, voort-
praten.

Aan'preeken (aanpraten), ik. heb — gepreekt.
Iem. een kleedingstuk —, zoolang praten, tot
hij het koopt.

Aan'pressen (sterk aandringen), ik heb -
-geprest. w. i. g.

Aanprijzen (sterk aanbevelen), ik prees —.
heb —geprezen ; —er, m. —S; —Ing, v. —en.

Aan'prikkelen (met een puntig voorwerp
prikken), ik heb —geprikkeld. Fig. aanzetten,
aansporen : de hoop, de eerzucht, een begeerte,
enz.; —ing, v. —en.

Aan'punten (de punt verscherpen), ik heb
—gepunt; een pen, een potlood — ; —er
(persoon, die aanpunt), m. —s; — ing, v. — en.

Aan'puntring, m. —en of — puntsehijf
(werktuig om spelden te punten), v. — schijven.

Aanraden (den raad geven), ik raadde of
ried —, heb — geraden ; — rader, m. — en;
— rading, v. —en.

Aanraken, ik heb -geraakt. Ik zal die
geschenken niet —, aanroeren; iets ruw —;
Nurks had er vermaak in, al uw zwakke
plaatsen beurtelings pijnlijk — te raken. (C. 0.)

Aan'raking, v. —en. Die wonde doet bij de
minste —raking pijn; ik heb steeds alle —
-raking met hem vermeden, omgang; in —
-raking komen, zijn, brengen (met iem. of
iets): Ik zal u met die familie in —raking
brengen, d. i. u met haar doen kennis maken.

Aanrakingspunt (meetti. raakp unt),o. — en.
Hier is het — der twee cirkels.

Aan'randen (aantasten, overvallen), ik heb
—gerand; een reiziger —; de orde der maat-
schappij — ; — er (roover), m. —S;  — ing, v.

Aan'ransen (aanranden), ik heb — geranst;
—er, m.: —ing, v. vero.

Aan'razeeren (bouwk. aanvullen), ik heb
— gerazeerd; —ing. Ook : Aanvlakken.

Aanrecht, o. — en ; hetzelfde als — batik.
Aau'rechtbank (smalle vaste tafel met
kastjes, in een keuken), v. —en. Zet dit bord
op de —.

Aan'rechten (opdisschen), ik heb —gerecht;
—ing. v. —en. Ook: Een gastmaal —, geven.

Aan'rechtkeuken, v. — s. Naast de kook-
keuken ligt in dat hotel een groote —, d. i.
waar de spijzen opgeschept worden en het
keukengerief wordt bewaard.

Aan'rechttafel (keukentafel, breede aan-
rechtbank zonder kastjes), v. —s.

Aanreiken (onder 't bereik brengen, aan-
geven), ik heb — gereikt. Iem. een boek, een
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schotel, een inktkoker —; ik zal u het boek
morgen —, aan huis brengen; —ing, v.

Aail'rekeiien (op rekening stellen), ik heb
—gerekend; iem. iets duur —; fig. toeschrij-
ven, toerekenen : zich, iets als een eer — ;
iem. iets als schande —.

Aan'reiiiieli (rennend naderen), ik ben en
heb —gerend. De huzaren kwamen —.

Aaii'riehteii (veroorzaken), ik heb — gericht.
Een bloedbad, schade, verwoestingen, enz. —,
d. i. doen ontstaan; —er, m. —s; —ing, v.

Aanrijden (rijdend aanraken, rijdend na-
deren), ik reed —, heb en ben — gereden; een
paal —; op een huis —; op iem. —.

Aan'rijgen (aan een draad of koord r(gen),
ik reeg —, heb —geregen. Koralen, paarlen
—; iemand aan den degen rijgen, d. i. door-
steken.

Aaln'risten (aan een touw of koord rijgen),
ik heb —gerist. Uien, vinken —; —Ing, v.

Aan'rit (snelle aanval der ruiterij), m. gmv.
Aan'ritsen (aansporen), ik heb — geritst. vero.
Aau'ritsgeld (handgeld), o. — en. vero.
Aaii'roep (bede, smeeking), m. gmv.
Aan'roeheu, ik riep —, heb —geroepen. De
schildwacht riep den vreemdeling aan, d. i.
roepend staande houden; God —, d. i. om
hulp, bijstand smeeken: Roep smeekend God
— in uw nooden. (Staring); R. K. de Heili-
gen —, hun voorspraak inroepen bij God;
—er, m. —s;  — ing, v. —en.

Aanroeren (aanraken), ik heb — geroerd.
Gij moet die snaar niet —, d. i. van die teere
zaak niet spreken.

Aan'rooken (even aansteken), ik heb — ge-
rookt. Een pijp —; een —gerookte sigaar.

Aan'rukken (mil. naderen van troepen), ze
zijn —gerukt; scherts. Laat nog een flesch
— , ophalen, brengen.

Aali'sehaffen(aankoopen), ik heb —geschaft.
Zich iets —, zich voorzien van.

Aan'schellen (aanbellen), ik heb — gescheld.
Bij iern. —

Aan'schenden (aantasten), ik schond —, heb
— geschonden. Ook Aan'sehennen : 0, schen
Zijn (Gods) macht niet aan. (Tollens).

Aaii'seherpen (weer scherpen, scherper
maken), ik heb —gescherpt; een bijl —; ook:
een potlood —, aanpunten.

Aan'schieten, ik schoot —, heb —geschoten.
(jagerst.) Een haas, een patrijs —, raken doch
zóó, dat het wild nog verder loopt; een —ge-
schoten stuk wild, even getroffen; fig. hij is
aangeschoten, in lichten graad van dronken-
schap; een kleedingstuk —, snel, schielijk
aantrekken; het harnas —, den kruisrok —;
(dicht.) vleugels —, aandoen; zijn verbeelding
schoot vleugels aan, verhief zich hoog; er
kwamen heel wat onenschen —, toesnellen;
een groote hond kwam op hem —; (zeew.) de
zee schoot machtig —, aanhoudend toene-
men in hoogte en onstuimigheid.

Aaii'sehijn (gedaante, aangezicht, gelaat), o.
gmv. Het — der aarde; in het — van den
dood ; in het zweet zijns —s; het — Gods.

Aan'sehouw (gezicht, blik), m. gmv. Met den
eersten —, op het eerste gezicht; fig. in —
nemen, d. i. in overweging nemen.

Aanschoaw'baar (zichtbaar), bn. en bw.
Aanschouwelijk (duidelijk, helder), bn. en
bw.; — heid, v. Ook : Aanschouw'lijk, bn.
en bw. — onderwijs; iets — uitleggen.

Aansehoa'wen (zien, waarnemen), ik heb

— schouwd; ten — van; — er (waarnemer),
m. —s; —ing (voorstelling, zielebeeld), v. —en.

Aaii'schreeuwen (iem. toeroepen), ik heb
— geschreeuwd; de kwajongens schreeuwden
hem —; —ing, v. —en.

Aan'sehreieii, ik heb —geschreid; iem.. om
hulp —, schreiend smeeken. (germ.)

Aan'schrijden (met grootestappennaderen),
ik schreed —, ben —geschreden; daar kwam
hij —.

Aanschrijven (schriftelijk bevelen), ik
schreef —, heb —geschreven; op — van den
minister; fig. bij iem. goed —geschreven staan,
in de gunst staan.

Aan'sijfelen (fluitend, sissend, schuifelend
naderen), de slang kwam —gesijfeld.

Aansjorren (scheepst. door trekken stijver
vastbinden), ik heb —gesjord; kisten in het
ruim —.

Aanslaan, ik sloeg —, heb en het is —ge-
slagen. Een toets -; voor ien. —, d. i. iem.
groeten (mil.) ; een huis —, ten verkoop aan-
bieden; iets hoog —, waardeeren, ook in de
belasting taxeeren ; de ruiten waren aange-
slagen, d. i. bewasemd.

Aan'slag (bedrag der belasting), m. —en.
Aan'slag, m. gmv. Een goeden — hebben op
een pianino, heerschappij over de vingers.

Aan'slag, m. — en. Een — op iemands leven,
poging tot moord.

Aan'slagbiljet (belastingbiljet), o.; —ten.
Aan'sleepen (ergens heen sleepen), ik heb —
-gesleept; balen —, koffers of kisten —; fig.
met een woordenboek komen —; niet allerlei
anekdotes komen —, aandragen.

Aanslenteren (slenterend naderen), ik ben
—geslenterd. Daar komt mijn vriend ook —.

Aaii'slepen (slepend, sleepvoetend naderen),
het is —gesleept; daar komen de vette
ossen —

Aaii'slibben (slibbend vol worden), het is
—geslibd. Het —geslibde land; —sel, o.

Aan'slijken (ondiep worden door slik of
slijk), het is —geslijkt; een haven kan —,
het slijkt hier erg —

Aan'slijmen (vuil worden), het geweer
slijmde —, is —geslijmd, d. i. van binnen aan-
geslagen door kruitslijm; —ing, v. —en.

Aaii'slot%n (sleepvoetend naderen), ik ben
—gesloft. De oude meid kwam — of —gesloft.

Aan'sluiken (sunokkelend waren invoeren),
ik slook —, heb —gesloken. Jenever —.

Aan'slnipen, ik sloop —. ben —geslopen.
Daar kwam de kat —; —ing, v. —en.

Aansluiten, ik sloot (mij) —, heb (mij) -
-gesloten. De gelederen —; zich bij een partij — .

Aansluiting, v. —en; —sluitingsplaats,
v. — en ; — sluitiiigspunt, o. — en.

Aan'smeren (met smeer bestrijken, met kalk,
enz.), ik heb de dakpannen —gesmeerd; —i»g,
v. Ook : Iem. iets —, foppen met iets, te duur
verkoopen. Zie Aandraaien.

Aan'smeulen (sterker smeulen en ontvlam-
men), het smeulde —, de turf is —gesmeuld.

Aan'snauwen (norsch toespreken), ik heb
— gesnauwd ; iem. —.

Aan'snede, —'snee (houtzagersterin), v.
—sneden, —sneeën.

Aansnijden (de eerste snede doen in), ik
heb —gesneden; een koek —, een taart, een
stuk vleesch —; —ing, v. —en.

Aan'snoeren (door een snoer vastbinden),
ik heb — gesnoerd. Een harnas —; een corset —.
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schotel, een inktkoker -; ik zal 'U het boek - schouwd; ten - van; - er (waarnemer),
'morgen -, aan huis brengen; -illg, v. m. -8; -ing (voorstelling, zielebeeld), v. -en.

ASIl'rekcllen (op rekeninq stellen), ik heb Aan'sehreeuwen (iem. toeroepen), ik heb
- gerekend; iem. iets duur -; fig. toeschrij- - geschreeuwd ; de kwajongens schreeuwden
ven, toerekenen: zich. iets als een eer -; hem. -: - ing, v. - en.
iem. iets als schande -. Aan'sehreiell, ik heb - geschreid; iem. om

Aan'rennen (rennerui naderen), ik ben en hUlp -, schreiend smeeken. (gerrn.)
heb -gerend. De huzaren kwamen -. Aan'sehrijden (metgrootestappennaderen),

Aall'richtell (veroorzaken), ik heb -gericht. ik schreed -, ben -geschreden; daar kuiani
Een bloedbad, schade, verwoestingen, enz. -, hij -.
d. i. doen ontstaan; -er, In. -s; -ing, v. Aan'sehrijven (schriftelijk bevelen) , ik

.L\.an'rijden (rijdend aanraken, rijdend na- schreef -, heb -geschreven; op - van den
deren), ik reed -, heb en ben -gereden; een minister; fig. bij iem. goed -geschrevenstaan,
paal -; op een huis -; op iem. -. in de gunst staan,

Aan'rijgell (aan een draad of koord rijgen), Aan'sijfelen (fluitend, sissenrJ, schuifelcnd
ik reeg -, heb -geregen. Koralen, paarlen naderen), de slang kwam -gesijfeld.
-; iemand aasi den degen rijgen, d. i. door- Aall'sjorren (scheepst. door trekken stijver
steken. vastbinden), ik heb -gesjord; kisten in het

Aau'ristcn (aan een touw of koord rijgen), ruim >,
ik heb -gerist. Uien, uinkea -; -ing, v. Aanslaan, ik sloeg -, heb en het is -ge­

.."-an'rit (snelle aanval der ruiterij), m, gmv. slagen. Een toets ..:...; voor iem. -, d. i. iem.
Aan'ritsen (aansporen),ik heb -geritst. vero. groeten (miL); een huis -, ten verkoop aan-
Aan'ritsgeld (handgeld), o. -en. vero, bieden; iets hoog -, waardeeren, ook in de
Aan'rocp (bede, smeeking), m. gmv. belasting taxeeren; de ruiten waren aanqe-
Aan'roellcll, ik riep -, heb -geroepen. De slaqen, d. i. bewasemd.
schildwacht riep den vreemdelinq aan, d. i. Aan'slag (bedrag der belasting), m. -en.
roepend staande houden; God -, d. i. om Aan'slag, m. gmv. Een goeden - hebberi op
hulp, bijstand smeeken: Roep smeekend God een pianino, heerschappij over de vingers.
- in uui nooden. (Staring); R. K. de Heili- Aau'slag, m. -en. Een - op iemands leven,
[len -, hun voorspraak inroepen bij God; poging tot moord.
-er, m. -s; -lng, v. -en. Aan'slagbiljet (belastingbiljet), 0.; -ten.

Aall'roerell (aanraken), ik heb - geroerd. Aa.Il'sleepen (ergens heen sleepen), ik hell ­
G~j moet die snaar niet -, d. i, van die teere -gesleept; balen -, koffers of kisten -; fig.
zaak niet spreken, met een uioordenboek komen -; met allerlei

.L\.all'.·ookell (even aansteken), ik heb -ge- anekdotes komen. -, aandragen,
rookt. Een pijp -; een -gerookte sigaar. Aan'slent~ren (stentererui naderen), ik ben

Aall'rukken (mil. naderen van troepen), ze -geslenterd. Daar komt mijn vriend ook -.
zijn -gerukt; scherts. Laat nog een flesch Aall'slepen (slepend, sleepvoetend nadereny;
-, ophalen, brengen. het is - gesleept; daar komen de vettc

l\.u,n'sehaWell(aankoopen), ik heb -geschaft. ossen-.
Zich iets -, zich voorzien van. Aan'slibben (sUbbend vol worden), het is

Aan'sehellen (aanbellen), ik heb -gescheld. -geslibd. Het -geslibde land; -sel, o.
Bij iem. -. Aan'slijken (ondiep worden door slik of

Aall'sehelldeu (aantasten), ik schond -, heb slijk), het is -geslijkt; een haven kan -,
- geschonden. Ook Aan'sehennen : 0, schen het slijkt hier erg -.
Zijn (Gods) macht niet aan. (Tollens). Aan'slijmen (vuil worden), het geweer

l\.sll'seherpen (weer scherpen; scherper slijmde -, is -geslijmd, d. i. van binnen aan­
makens; ik heb -gescherpt; een bijl -; oak: geslagen door kruitslijm; -illg, v. -en.
een potlood -, aanpunten. Aan'sloWen (sleepvoetend naderen), ik ben

Aan'sehietell, ik schoot -, heb -geschoten. -gesloft. De oude 1neid kwam - of -geslol'.
(jagerst.) Een haas, een patt'ijs -, raken doch Aan'sluiken (s1nokkelend waren invoeren),
zuo, dat het wild nog verder loopt; een -ge- ik slook -, heb -gesloken. Jenever -.
schoten stuk wild, even getroffen; fig. hij is Aan'sluipen, ik sloop - ~ ben - geslopen.
aangeschoten, in lichten graad van dronken- Daar kwam de kat -; -ing, v. -en.
schap: een kleedingstuk -, snel, schielijk Aan'sluiten, ik sloot (mij) -, heb (mij) ­
aantrekken; het harnas -, den kr'Uisrok -; -gesloten. Degelederen -; zich bij eenpartij -.
(dicht.) vleu[Jels -, aandoen; zijn verbeelding Aan'sluiting, V. -en; -sillitingsplaats,
schoot vleuge!s aan, verhief zich hoog; er v. -en; -sluitillgspunt, o. -en.
kwalnen heel wat 1nenschen -, toesnellen; Aall'smeren (1net smeer bestrijken, met kalk,
een groote hond kwam op hem -; (zeew.) de enz.), ik heb de dakpannen -gesmeerd; -illg,
zee schoot machtig -, aanhoudend toene- v. Ook: len". iets -, foppen met iets, te duul'
men in hoogte en onstuimigheid. verkoopen. Zie Aan'draaien.

Aall'schijn (gedaante, aangezicht, gelaat), O. Aall'SDleulell (sterker smeulen en ontvlam-
gmv. Het - der aarde; in het - van den men), het smeulde -, de turf is -gesmeuld.
dood; in het zweet zijns -s; het - Gods. Aan'snauwen (norsch toespreken), ik heb

Aall'sehouw (ge'Zicht, blik), m. gmv. ...lfet den - gesnauwd; iem. -.
eersten -, op het eerste gezicht; fig. in - Aan'snede, -'snee (houtzagersterrn) , V.

nemen, d. i. in overweging nemen. - sneden, - sneeen.
Aansehonw'baar (zichtbaar), bn. en bw. Aau'snijdell (de eerste snede doen in), ik
Aallsehou'welijk (duidelijk, helder), bn. en heb -gesneden; een koek -, een taart, een
bw.; -held, V. Ook: Aanschouw'lijk, bn.· stuk vleesch -; -illg, v. -en. '
en bw. - onderwHs; iets - uitleggen. IAall'snoeren (d0C!r een snoer vastbinden),

Aansehon'well (zien, waal'nen~en), ik heb ik heb -gesnoerd. Een harnas -; een corset-.
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Aan'snorren (met een snorrerui geluid na­
cleren), bet is -gesnol'd. De patrijzen, depij­
len, de kogels kuiamen - of -gesnord.

Aan'spannell (aanbinden), ik beb en het is
-gespannen. Jan, span de paarden -I Een
snaar wat -, d. i. sterker spannen; - er, m.

Aan'spelell (het eerst speten, opsp!len bij
't kaarten), ik beb -gespeeld.

Aan'speten (aan het spit steken o~n te bra­
den), ik beb - gespeet; een haas -; mooties
qebakker: paling -, aan een houtje rijgen
ten verkoop.

Aan'spieell, - spijen (cloor aandrijving
del' spieen. of spijen deelen van een werktuig
vaster doen .aansluiten), ik beb -gespied
( - gespijd).

Aan'spoeden (met spoed naderen), ik ben
- gespoed; de knaap kwam -; de tijd gaat
-, de winter spoedt -.

Aan'spoelell, bet beeft en is - gespoeld. De
zee heeft drie lijken -gespoeld, aan land ge­
worpen; de rioter heeft al dien grond hier
-gespoeld, d. i. gevormd door aanslibbing;
ik zie de golven -, spoelend bet strand be­
reiken; gisteren is daar een lijk -gespoeld,
op strand geworpen; het spoelt hier sterk
-, aanslibben; -in&, (aans lij king, aan­
was), v, -en; -sel (aanslibsel) , o. -s:
Napoleon beschouwde Holland als een ­
-spoelsei der Fransclie riuieren,

Aan'spo.·en (opwekken), ik spoorde -, beb
- gespoord. Iemarui lot fen daad -, aanzetten ;
hij spoorde zijn paard -, d. i. aandrijven;
-spoorder tiemand die aanspoort), m.
-s; -ill&" v. -en.

Aall'sporen (met den trein aankomen), ik
ben - gespoord; daar komt hij -.

ARn'spraak (toespraak), v. - spraken; een
- houden, doen; een - richten tot; een ver­
gadering met een - openen; de ~ van den
voorzitter; ik heb hier nog at -, bezoek; ­
op iets maken, d. i. beweren recbt te bebben
op; - ofaanspreking, spraakk. aangesproken
persoon (vocatief).

Aanspraak'lijk en - spra'kelijk (verant­
woordelijk), bn, Zich voor iets - stetten, d. i.
zich verbinden om mogelijke schade te ver­
goeden; -heid (verantwoordelijkheid), v.

Aan'spreken, ik sprak -, beb -gespl'oken;
iem. op straat -, staande houden; iern. vrien­
delijk -; fig. hij heeft zijn beurs duehtig
aangesproken, evenzoo de flesch, de koekjes­
trommel, enz., d. i. el' ruim gebruik van maken ;
-er (doodbidder), m. -s; -iug, v. -en.

Aan'staan (bevallen), bet stond .....;, beeft ­
-gestaan. Die jongen, die taal, dat antwoord
staat rnij niet -. Ook: De deur staat -,
is balf open.

Aall'staRnde (nabijzijnd, op handen zijnde,
toekomend), bn. De - week, den -n Zondag,
het - jaar, mijn - vrouw, de - verloving,
het - vertrek, enz.

Aallstaall'de (verloofde), m. en v. -no
Aall'stalte, v. -no Hij rnaakt -en) tot de
[/1"oote reis, d. i. voorbereidende maatregelen,
toebereidselen; de noodige - (n) tot de feest­
viering van overmorgen maken; hij maakte
- (n) orn heen te gaan, d. i. hij stond op, trok
de handschoenen aan en nam zijn boed.

Aan'sto.·en (stro.lc aankijken, staJ~ende o.an­
z'ien), ik beb -gestaard; -in&" v. -en.

Aauste'kelijk (op derden overgaand), bn.
Een -e ziekte; luiheid is -; -held, v.

Asn'stekell (vaststeken; doen ontbraruien,
besmetten), ik stak -, heb en bet is -ge­
stoken.Een zoot, een gespeven -, aanhechten;
de tabak -, vastbecbten aan houten spijlen;
een vat bier -, openslaan; die peer is ­
-qestoken, een -gestoken perzik, een insect
beeft er aan geknaagd ~ de kaars, een sigaar
-, aan bet branden brengen; een kandeiaar,
een kroon, een pijp -, een mijn -, doen
branden, ontploffen; vuur, licht -; die typhus­
lijder zal al de anderen -, hun de ziekte
mededeelen; zoek de rotte appels uit. eer ze
de andere -, bederven. Spreekw, EenschurftirJ
schaap kan een heele kudde -, een slecht
mensch kan velen bederven. Dat bijgeloof, die
duieepzucht, die tuiheid zal velen -, besmet­
ten, zich mededeelen aan velen; - el·, m, - s,

Asnste'ken(1 (besrnettelijk), bn. Een -e
ziekte. Roodvonk en pokken zijn -. Verrot­
ting is -. fig. Bijgeloof, dweepzucht en qeest­
drijverij zijn -.

Aan'stellen (benoemen), ik heb - gesteld.
Men. stelde hem. aan om de orde te beuiaren ;
iem. - ale (tot) burqemeesteri arbeiders.
opzieners, wakers -; -Jin&, (benoeming), v.
-en: de akte van -.

Aan'stellen (zieh), ik heb mij -gesteld.
Zich belachelijk, dam, vreemd, als een gek -,
voordoen, gedragen, met bet bijdenkbeeld van
afkeuring,

Aall'stellerij (blufferij, veinserii), v. grnz.
Aan'sterken (sterker worden), ik ben -ge­
sterkt. De zieke sterkt zachtjes -.

Aan'sterven. Dat Intis is mij <qestoroen,
d. i. door versterf mijn eigendom geworden.
Ook: Aall'besterven; -stervin&,(erfenis).

Aan'stiehten (kunuui veroorzakeny; ik hob
-gesticht. Tegen iem. kwaad -; -er, m.
-s; -ster, v. ~s: de -seter tiezer ccneterruuic.

Aall'stijven (stijver , steviger worden), de
stroop stijfde -; fig. de wind is -gestijrd.

Aall'stijven (stijver maken, b.v, l'innen), ik
steef -, heb -gesteven. Stijf het wat aan!

Aan'stippell (terloops aanwijzen), ik beb
- gestipt, Fig. lets -, even aanrooren ; ook:
met een potlood aanstrepen ; -in&" v, -en.

Aan'stofrell (toeies bijvegert), ik heb -ge­
stoft; een kamer, eene gang -.

Aall'stoken (feller doeri branden), ik heb
-gestookt. De kachel, den oven, den haard...;...
Fig.opruien, aanbitsen: imnand -tot opstaYtd,
lnuiterij, verzet, verraad, wreedheid, enz.

Aan'stommelen (stommelend naderen), hij
is - gestommeld; daar komt hij (op de trap)
al -.

Aall'stollds (terstond, dadelijk), bw.; ik leorn
-, onverwijld.

Aan'st,oomell (stoomend naderen), zij beb­
ben en zijn -gestoomd; de trein kmnt daar
-; daar komen de booten -; vele rnenschen
kwarrnen - of - gestoomd.

Aall'stoot (pijnlijke stoot, fig. ergern'[s), m.
gmv. In 't gedrang lijdt men veel -. vero.;
-geven, el'gernis geven; steen des -s (bijbel):
fig. oorzaak of reden van ergernis; - lijden,
hebben, aangevallen worden, vijandige beje­
gening ondervinden.

Aanstoo'telijk (ergerlijk, hinderlijk), bn. en
bw. Een -e verwaandheid, gen~aaktheid;

zich - gedragen; -heid, V.
Aall'stootell, ik stiet (stootte) -, heb - ge­
stooten; iem. even -; wij stieten elkaar -;
-stootin&" v. -en.



12 AANSTORMEN -AANVLIEGEN.

Aan'storluell (stormend naderen), ik heb
en ben -gestormd; de caualerie kwam -;
-ing, v.

Aan'stouwen (dicht op elkaar pakken), ik
heb - gestouwd; de lading -. Hetzelfde als
Aallstuwell.

Aan'stralen (stralen op iets werpen), het
licht heeft - gestraald.

.t\.an'strepen (aanstippen, aanschrappen) ,
ik heb -gestreept; een plaats in een boek -;
-iug, v. -en.

Aan'strijden (aanvallen, bevechten), ik heb
- gestreden; een land ..;..; een ziekte kan iem.
-. w. i. g.

Aall'strijken (doen onlbranden), ik heb ­
-gestreken; een lucifer -; ook, beplakken:
cen muur, de pannen -; daar komt de ooie­
uaar -, aanzweven.

Aall'stuwell (aanduwen, een lading vast in
elkaar werken), ik heb - gestuwd. Zie:
Aall'stouwen.

Aall'taal (aanspraak in rechten, gerechte-
lijke eisch), v. gmv. vero. .

Aan'tal, o. -len. Een - menschen, paarden,
boeken, onbepaalde hoeveelheid.

Aan'tasten (aanvallen, aangrijpen), ik heb
-getast; -tasting' (schend-ing), v, -en.

Aan'teekenboek, o. -en; -geld, o. -en:
Het -geld van brieven bedraagt 10 cents.

Aan'teekenen (merken, opschrijven), ik heb
-geteekend; -Ing (noot), v. -en.

Aan'teekeningspartij (bruidspartij), v. -en.
Aan'telen (aankweeken), ik heb -geteeld;
aardappels -; jonge dieren -.

.-\.an'tichten (aanwrijven, beschuldigen), ik
heb -geticht. AUe schuld werd hem -ge­
ticht, ten laste gelegd.

Aan'tiegen (aantrekken), ik toog -, heb
- getogen; zij togen hun kleederen -; zij
hadden hun gewaden -getogen.

Aall'tijgen (beschuldigen), ik teeg -, heb
- getegen, ook: ik tijgde -, heb - getijgd ;
-er, m. -s; -lug (beschuldiging), v. -en.

ASIl'toeht (naderinqy; m. gmv. In - zijn,
naderen, op komst zijn; de - van den vijand.

Aall'toollell (aanwijzen, doen zien), ik heb
-getoond; -tooller, m. -s; -toolling, v.

Aalltoo'nend, bn. De -e wijs (werkelijk­
heidswijs).

Aan'tl·ede, -tree, v. -treden, -treeen;
(bouwk.) at de -n van eene trap moeten
even groot zijn, plank waarop men den voet
zet.

Aall'treden (mil. zich verzamelen, in 't gelid
rJaan staan), ik trad -, heb en ben - getre­
den; -iog (aantocht), v. -en.

Aall't.·effen, ik trof -, heb - getroffen. I em.
ergens -, ontmoeten (bij toeval); een goed
aezelschap ergens -; de menschen, die wij
'in de koffiehuizen -; in een roman allerlei
u'itheemsche woorden-; 1nen zal van dien
tckst allerlei verklaringen -, vinden.

Aall'trek (bezoek, visite), m. VI.
Aantrek'kelijk (gevoelig), bn.; -heitl, v.
Aan'trekken, ik trok -, heb en ben -ge-
trokken; - ker, m.; - king, v.: scheikundige
-, verwantscbap; magnetische -, electrische
-; -trekkingskraellt (natuurlijke nei-
ging der lichamen om tot elkaar te naderen), v.

Asu'tronwen (door huwelijk verwant wor­
den), ik heb -getrouwd; een -getrouwde
nicht, neef, oom, enz.; -lug, v. -en.

Aau'turen (turend aanzien), ik heb - getuurd.

Aanvaar'tlen (aannemen, beginnen), ik ­
-vaardde, heb - vaard. Een qescnenk; een tocht,
opdraclit -; het bevel -, het bewind
-er, m. -s; -log, v. -en.

Aan'vaart (varende aankomsti, v. gmv. De
aan- en afuaart van schepen.

Aan'Yal, m. -vallen. (mil.) Een - afuiachten,
afuieren, afslaan, een vijandig aantasten; een
looze -, geveinsde beweging; in het dagblad
stond eeti - op zijn redevoering, bestrijding;
een - doen op iem. liefdadigheid, mildheid,
edelmoediqheid, krachtige poging, aandrang
om iets gedaan te krijgen; een - van beroerte,
van koorts, razernij, woede, drift, plotselinge,
meestal kortstondige aandoening.

Aall'vallen (aantasten, aangrijpen), ik viel -,
ben en heb - gevallen; den vijand -, fig.
een boek -, de kerk -~ den godsdienst -:
-Ier, m. -so

Aan'vallenderwijs en - lvijze, bw. Onze
troepen gingen - te uierk.

Aanval'lig (lief, aanminnig), bn.; -heid, V.
Aan'valsfront (mil.), O. -en; -kolonlle,
v, -n en -s; -kreet, m. -kreten; ­
-plan, O. -nen; -punt, O. -en; -seill, O.
-en; -teeken, O. -s.

Aan'vallg (begin), m. gmv.: in den - dier
eeuw; de -. der lenie.

Aall'vangen (beginnen), ik ving -, heb en
ben -gevangen; -ger, m. -s; -vaugs­
punt,.!' o. - en.

Aallvan'kelijk (beginnend), bn. en bw, Ret
- leesonderwijs; - eenige winst behalen, d. i.
in den beginne.

Aall'varell (tegen iets varen), ik voer -, ben
en heb - gevaren; - varlllg (botsing van
schepen) v. - en.

Aall'vatt.en (aanpakken), ik vatte -, heb
-gevat; 't is geen katje om zonder hand­
schoenen aan te -, 't is een korzelig ,
lichtgeraakt persoon, die fig. om zich krabt en
bijt; -ter, m. -s; -ting, v. -en.

Aan'veehten (aanvallen), ik vocht -, heb
- gevochten; de waarheid kan miskend en
- gevochten worden; de s laap kan ons -.

Aon'veehting (bekoring),v. - en. Een oruoeer­
staanbare -ingomhundaslostemaken. (C. 0).

AOIl'vegen, ik heb -geveegd. Veeg den vloer
wat -; een kamer -, met veger of bezem
reinigen.

Aan'versterven (bij erfenis toevallen), het
verstierf -, is - verstorven; - verstorven goe­
deren; -lng, v. -en.

Aall'vert,rouwell(toevertrouwen), ik heb
-vertrouwd. lets aan i.e-;nand -, vol ver­
trouwen tel' bewaring geven.

Aall'verwant (bloedverwant), m. -en.
Aan'verwanf, bn. Hij is mij -. Het DuUsch
is een - e taal; de geneeskunde en - evakken.

Aan'verwante (bloedverwante), v. -no
Aall'verwantsehap (zwagerschap), v. gmv.
Aan'vetten, ik heb en bet is -gevet. Uti
moet de assen, de tappen wat -, met vet
bestrijken; letters -,dikker maken,aandikken.

Aan'vlakkell (bouwk. het metselwerk glad
pleisteren, vullen), ik heb -gevlakt; -king,
V. - en. Zie: Aallrazeereu.

Aan'vletten (aanvoeren van aarde, zand
met een vletschu'it), ik heb -gevlet.

Aan'vliegen (in een bepaalde richting vUe­
gen), ze zijn - gevlogen; de duifjes kwamen
- of -gevlogen; een kogel kwam-; fig.
hij vloog mij aan van woede, heftig aanvallen.
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Aan'voedeii (door voeden sterker maken),
ik heb — gevoed ; • een kind, een dier —; fig.
een stroom, licht, een vlam —, krachtiger
doen worden.

Aan'voegen (aanhechten), ik heb — gevoegd.
Er zal aan die plank een stuk —gevoegd
moeten worden. Een bijzin bij een hoofdzin
—; -ing, v. —en; —sel(aanhangsel), o. —s.

Aanvoe'gend (ondervoegend), bn. De — e wijs.
Aanvoer (het aanvoeren), m. — en. De —
van bouwmaterialen, de — van slaven, de —
van katoen; een ruime, aanzienlijke —; her-
haalde — en van levensmiddelen.

Aanvoerder (mil. bevelhebber), m. — s.
Aanvoeren, ik heb —gevoerd. Een.roover-
bende —, de troepen —, geleiden, bevel voe-
ren over, ergens heenvoeren; de legermacht,
welke Napoleon aanvoerde, d. i. comman-
deerde; hout, steen, kalk —, overvoeren,
aanbrengen; iets als bewijs —, bijbrengen;
allerlei redenen —, vermelden ; een tekst —,
ter staving te pas brengen; —ing, v. —en.

Aanvoerpijp (aanvoerbuis), v. —en.
Aan'vonken, ik heb —gevonkt. Het smeu-
lend vuur begint weer aan te vonken ; de
kool zal wel weer —, ontvonken.

Aanvraag en —vrage (officieel verzoek),
v. —vragen; — doen, verzoeken; zijn — is
verworpen, 't verzoek is van de hand gewezen.

Aanvragen (verzoeken om iets), - ik vraagde
of vroeg —, heb —gevraagd ; — vrager, m. — s.

Aan'vriezen (blijven doorvriezen), het vroor
—, heeft en is —gevroren. Het vriest maar
alle dagen —, het ijsveld wordt uitgestrekter.

Aan'vrouw (overgrootmoeder), v. —en. Fig.
stammoeder. vero. Zie Aaiiheer.

Aanvullen (het volmaken van iets), ik heb
—gevuld; —lieg, v. —en; —lingstroe.
pen, In. mv.; — sel, o. —5.

Aan vuren (aanwakkeren), ik heb — gevuurd;
iem. ijver —, den -moed —; — varing, v.;
— vuurder, m. — s.

Aanwaaien, het waaide (woei) —, heeft en
is —gewaaid; er zal hier veel zand —; waar-
vandaan kwam hij —? scherts. De kennis
zal u niet —, d. i. zonder studie komt gij er niet.

Aan'wakkereii (aansporen, opwekken), ik
heb — gewakkerd ; dat woord zal hem —; ook,
de wind wakkert —, wordt sterker.

Aanwas (toeneming), m. —sen; — van grond,
recht van —, aanslibbing.

Aan'wassen (aangroeien), het wies —, is
— gewassen ; — wassing, v. — en.

Aan'wellen (aaneensmeden), ik heb — geweld.
Aanwenden (ergens heen wenden), ik heb
— gewend. Fig. gebruiken, besteden : zijn
gezag —, zijn invloed —, allerlei middelen —;
—wending, v. —en.

Aanwennen (gewend maken), ik heb (mij)
—gewend; zich het snuiven — ; —icing, v.

Aanwensel (gewoonte, hebbelijkheid), o. — s
of —en; allerlei eigenaardige —s.

Aan'werven (van troepen), ik wierf —, heb
— geworven ; — ver, m. — s ; — ving, v. — en.

Aan'wetten (door wetten scherp maken), ik
heb —gewet. Een mes —, aanslijpen.

Aaii'wezen (het bestaan), o. gmv.; in mijn —;
uw — te dezer plaats. Zie : Aanzijn.

Aanwe'zend, bn. Eerstaanwezend ingenieur,
hoofdingenieur, directeur; de —e leden; als
znw.: de —n; alle —n. Gewoonlijk bezigt men
Aanwezig en — wezigeii.

Aanwe'zlg (tegenwoordig), bn.; —held, v.

Aanwijzen, ik wees —, heb — gewezen ; -
-wijaster, v.; — wijzer, in.; — wijzing, v.

Aan'wijzend, bn.; een — vnw, bv. die, deze.
Aan'winnen (toenemen, grooter worden), ik
won —, heb —gewonnen; land —, verkrijgen
door aanslibbing; — in kracht, macht, kennis,
enz. (Kind), win treflijk aan in kracht en
moed! (Tollens); —ning, v. —en.

Aanwinst (toename), v. —en; een belang-
rijke —.

Aan'wrijven (wrijven tegen), ik wreef —, heb
—gewreven. Fig. ten laste leggen, toedicliten,
beschuldigen: Ik laat mij zooiets niet —

Aan'zakken (fig. langzaam afdaler), ik ben
— gezakt; laat de baal nog wat —.

Aan'zeg, m. gmv.; —ging, v. — en. De —
van geboorte, overlijden, enz. Gerechtelijke —
(dagvaarding).

Aan'zeggen (bekend maken), ik zeide (zegde)
—, heb —gezegd (—gezeid). Fig. Den dood —,
aankondigen; den oorlog —, verklaren; enen
zou het hem niet —, het van hem niet denken.

Aaii'zegger (lijkbidder, aanspreker), in. —s.
Aanzeilen , (zeew. zeilend naderen), ik heb
en ben —gezeild. Fig. waggelend van dron-
kenschap aankomen; —zelling (botsing van
twee zeilende schepen), v. —en : 'in het Kanau 1
hoort men veel van —en.

Aanzetriem (strijkriem voor scheermessen),
m. — en.

Aan'zetsel (aanzetstuk), o. — s.
Aan'zetsel (neerslag, bezinksel, aanslijwing),
o. grnv.; — in een stoomketel, aankorsting,
ketelsteen.

Aan'zetten (vasthechten naast), ik heb en
het is — gezet. Fig. aansporen : tot het kwade —.

Aan'zeulen (aansleepen), ik heb en liet is
—gezeuld. Dees zeulen leeftocht —. (Tollens).

Aan'zieht, o. — en. Zie Aangezicht.
Aan'zichten (iemand een zeker voorkomen
geven), liet —zicht. De tijden met hebben zijn
niet in gebruik. Hoe aanzicht me dit hoedje?

Aan'zien (aankijken), ik zag —, heb —gezien.
Iem. met den nek, over den schouder —; —
doet gedenken; zonder — des persoons.

Aan'zien (eer, achting), o. In — zijn, staan,
geacht worden; een man van —, stand,
invloed; ten — van, met betrekking tot.

Aaii'ziend (wapenkunde), bn.; twee —e leen-
wen, d. i. met de beide oogen naar den be-
schouwer gekeerd.

Aanzienlijk (voornaam), bn. en bw.; een
—e familie; een —e lengte, telangrijk; zij
leven zeer —, rijk ; —held, v.

Aan'zijn (bestaan, leven), o. gmv. In het —.
Aanzitten, ik zat —, heb — gezeten, d, i.
aan den disch, aan den maaltijd. Wij zjit
—gezeten, wij zitten aan tafel, aan den disch.

Aan'zoek (verzoek, huwelijksaanzoek), o.— en.
Aan'zoeken (plechtig, ernstig verzoeken), ik
heb en ben —gezocht; hij heeft mij —gezocht
om steun; zij is al driemaal —gezocht, ten
huwelijk gevraagd.

Aan'zweepen (voortdrijven), ik heb — ge-
zweept; iem. die lui is —, duchtig aanzetten.

Aan'zweven (zwevend naderen), het is —ge-
zweefd; daar komt het meisje —, een schiet,
kwam —

Aap (vierhandig dier), m. apen. Apen van de
Oude Wereld, als : orangs, gorilla's, chilin-
pansé's; van de Nieuwe Wereld, als: brul-,
nacht-, eekhoorn-, vos-, enz. Fig. dom, leelijk,
ondeugend schepsel : Je bent een rechte —.i
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Iemand voor den — houden, voor den gek
houden; de — kwam uit de mouw, de hei-
melijke bedoeling bleek. In den — gelogeerd
zijn, bedrogen uitkomen. Ook wel: schat, buit,
erfenis : Heb je den — al beet?

Aap'achtig (lijkende op een aap), bn. en bw.;
een — e grijns, — e manieren; zich — gedragen,
bespottelijk.

Aapjessnuif (snuif met nieskruid), v. gmv.
Aar(riviernaam), v.; de Korte —; verg. Ter Aar.
Aar (arend), m. aren. Adel-aar (edele-aar).
Aar (korenaar), v. aren. Een rijpe, volle — .
Aar (ader), v. á ,ren.
Aar (samentrekking van ander), vnw. Hij
sprak van 't een en het aar. Zie Elkaar,
Malkaar.

-aar (achtervoegsel), als in: bedelaar, man die
bedelt, lasteraar; beukelaar, schild; doezelaar,
werktuig; lepelaar, tuimelaar, vogel; Antwer-
penaar, persoon uit Antw.; zondaar, persoon
die zonde doet; martelaar, voor marteraar;
toovenaar, voor tooveraar; moordenaar, voor
moorderaar; mv. met -s of -en.

-aar (laar) is een achtervoegsel in : appelaar,
hazelaar, mispelaar, rozelaar, perelaar, na-
men van boomen.

Aard (karakter, inborst), m. gmv.
Aard, v. verkorting van Aarde.
-aard (achtervoegsel), als in : grijs-aard, la f-
aard, gierig-aard; grijn-zaard, vein-zaard,
(personen, die in hooge mate dat zijn of doen
wat de stam uitdrukt, met ongunstige bijbe-
teekenis), mv. met s; alleen Spanjaard heeft
-s en — en.

Aard'aker (aardnoot), m. — s. De — groeit
op de kleilanden van Overflakkee. Ook: Aard-
muis.

Aard'amandel (een soort van wortelknol),
v. — s.

Aard'angel (onkruid in Z. Frankrijk), v. gmv.
Aard'appel (eetbare knol uit Mexico), m.

— en of — s. fig. Je bent maar een —, d. i. zeer
nietig van persoon; een mensch is geen —,
ieder wil zijn genoegen.

Aard'appel-campa'gne (de arbeid [het
maken v. aardappelmeel] van één oogst aan
de aardappel fabrieken), v. — s.

Aard'appelkever, m. — s. Zie Colora'do-
kever.

Aardbei (— bes), v. — en, ook : Aardbezie.
Aard'bes (aardbezie), v. — sen.
Aard'beschrijving (geographie), v. —en.
Aard'beving (golvende beweging van den
aardbodem), v. — en. Een hevige — verwoestte
in 1755 Lissabon.

Aard'bezie (—bei), v. — beziën (—beien);
—plant, v. —en; —struik, m. —en.

Aard'bodem (aardoppervlakte), m. gmv.
Het gras is verspreid over den heelen —.

Aard'bol (onze planeet; ook: aardglobe), m.;
de as van onzen — is ruim 1713 geographische
mijlen; een metalen —.

Aard'boor (werktuig om den grond te on-
derzoeken), v. —boren. Ook : Grondboor.

Aard'braiid (onderaardsche brand, bv in
mijnen), m. — en.

Aard'duivel (miereneter op Formosa), m. — s.
Aarde (onze planeet), v. Hemel en — bewe-
gen, alles in 't werk stellen; het heeft veel
voeten in de —, het kost veel moeite.

Aar'degoed (pottenbakkerswerk, aardewverk),
0. gmv.

Aar'deling (aardbewoner), in. en v. — en;

voor het v. ook — e. Ook : Aardsch'gezinde.
Aarden (den aard hebben), ik heb geaard.
Een knap kind, dat naar zijn vader aardt,
lijkt jin aard op zijn vader; die planten —
hier niet, tieren, gedijen.

Aar'den (van klei of aarde. leem), bn. Een
— vat, een — wal; — potten, een — schotel.

Aardewerk (pannen, schotels, enz. van
leem), o.; gewoon —, Del ftsch —, Keulsch —,
Engelsch —.

Aard'gal(duizendg uldenkruid),v.gmv.V olksn.
Aard'geest (aardmannetje), m. —en.
Aard'globe (aardr. in tegenstelling van lee.
snel- of sterrenglobe), v. — s of — n.

Aard'gordel (aardr. een der vijf zonen or
luchtstreken), m. — s. De keerkringsgordel, de
twee gematigde, de twee koude —s.

Aard'hars (donkerbruine zelfstandigheid), v.
en o. — is bv. asphalt, aardpek, bergteer, jo-
denlijm, enz.

Aard'hommel (onder den grond levende
hornmelbij), m. —s.

Aar'dig (lief, mooi), bn. en bijw.; een — land-
schap, een — prater, aangenaam; hij zingt —;
— held, v.

Aard'kastanje (schermbloem., wildgroeiende
plant), v. —s. De — heet ook aardnoot en
groeit in de kleistreken; de — wordt rauw
of gebraden gegeten.

Aard'horst (hard omhulsel der aarde), v.
gmv. De — bestaat uit ± 60 stoffen.

Aard'krekel (molkrekel), m. —s.
Aard'kunde (kennis der aardkorst), v. gmv.
Zie Geologie.

Aard'kundiige (geoloog), m. en v. —n.
Aard'mannetje (kabouter), o. —s. Zie Aan-
hangsel, XII.

Aard'mier (mier, wroetend en levend in de
aarde), v. — en.

Aard'mijt (de gewone rood- of geelgekleurde
mijt), v. — en.

Aard'muis (veldmuis), v. — muizen.
Aard'muis (aardaker), v. — muizen. Volksn.
Aard'noot (aardaker), v. —noten. Zie Aard-
kastanje.

Aardolie (steenolie, petroleum), v. gmv.
Aard'pek (mineraal pek, jodenpek of -lijm),
0. gmv.

Aardplm'pernoot (peuldragende, kruid-
achtige plant uit Z. Amerika), v. —noten. De
vrucht der — heet ook aardnoot.

Aardrijk, o.; —sbeschrijver, m. —s; —s-
beschrijving, v. — en ; — skuude, v.:
staatkundige —, wiskundige —, natuurkun-
dige --; — skundig, bn. ; — skuudiige, m.
en v. —n. Zie Geograaf, enz.

Aard'roering (rechtst. aanvaarding), v.
— en. vero.

Aard'rol (landbo uwro l), v. —len. In . de
spreekt. ook Wals.

Aard'rook (duivenkervel, koegras), m. gmv.
Aardseh (op aarde zijnde), bn. — e machten;
het — e leven, hier op aarde; een — paradijs;
het — geslacht, sterfelijk.

Aardseh'gezind (aan het aardsche gehecht),
bn.; —e (persoon), in. en v. — n.; — held, v.

Aard'slak (naakte, huislooze slak), v. — ken.
De roode — , de zwarte —.

Aard'slang (myth. wereldslanq), v. gmv.
De — heette Jormungandur. Zie Starings
„Thor als visscher".

Aard'ster (zwam of sterrenzwam), v. —ren.
De — is een soort van paddenstoel.
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Aard'tor (loopkever), v. —ren.
Aardvarken (dasvormig tandenloos zoog-
dier), o. — s. Het — wordt vooral aan de Kaap
gevonden en leeft van mieren.

Aard'vast (rechtst.), bn. — en nagelvast.
Aardveil (hondsdraf, kruip-door-den-tuin),
o. gmv. Het — wordt als geneesmiddel en
als soepgroente gebruikt.

Aardverschuiving (afschuining der bo-
venste losse aardlaag in bergachtige streken),
v. — en.

Aard'vloo (springend bladkevertje of tor),
v. —vlooien. De — is een zeer schadelijk insect.

Aard'was (steentalk, fossiele paraffine), o.
gmv. — vindt men in Moldavië.

Aard'werk (uitgraving van grond), o. — en;
—cl. (gronddelver), m. —S.

Aard'wliid (werktuig in verticalen stand
om een last horizontaal te verplaatsen), v.
— winden.

Aard'winde (plant, akkerwinde), v. —n.
Aard'wolf (wolf in Z. Afrika, kleine ge-
streepte hyena), m. — wolven.

Aard'worm (ringworm, pier), m. —en. Bij
overdracht, de mensch in betrekking tot God:
Kunt gij, —, 't oogmerk van uw Schepper
bevroeden ? hier ook : — wurm.

Aard'zak (mil. zak met aarde gevuld tot
dekking tegen vijandelijk vuur), m. —ken.
Ook: Zandzak.

Aarlanderveeiisch', aarleveeiiseh' (ou-
derwetsch, eenvoudig), bn. Op zijn oud —,
boersch, onbedreven, plomp. De bewoners van
het afgelegen Zuidhollandsche dorp hadden oud-
tijds den naam van onbehouwen te zijn.

Aa'ron, A'ron (eerste hoogepriester der
Hebreeuwen), m. gmv.

Aarons'baard, — kelk, Zie Aronsbaard,
— kelk.

Aars (anders), bw. gew. Dat moet juist —
om. w. i. g.

Aars (achterste), m. aarzen; op zijn — vallen.
-aarster, -area (achtervoegsel), als in: bab-
belaarster (vrouw die gaarne babbelt), van
babbelaar; bedelaarster (bedelares).

-aarts (bastaardvoorvoegsel), als in: —bisschop,
- engel, — hertog, d. i. eerste, voornaamste;
evenzoo; — booswicht, — broederschap, — deken;
—deugniet, —diaken, —dief; verder: —dom,
in hooge mate, evenzoo; —gierig, —lui.

Aartsbedrieger (geslepen bedrieger), m. —s.
Aartsbisdom (kerkelijk gebied van een
aartsbisschop), o. — men. Het — Utrecht,
Keulen, enz.

Aartsbisschop (eerste of voornaamste
bisschop), m. — pen. De -- van Utrecht.

Aarts'broedersehap (R. K. onder de ver-
schillende broederschappen devoornaamste), v.

Aartsdiaken (R. K. priester, die den bisschop
bijstaat en in naam der wijdelingen toelating
voor hen vraagt), m. — s.

Aarts'dioeees (R. K. aartsbisdom), o. —
diocesen. Ook : — diocese.

Aartsengel (opperbode Gods), m. — en. De
—en Michaël, Gabriël en Rafaël.

Aarts'geweldenaar (aartstiran, dwinge-
land), m. —s. Napoleon, de —.

Aarts'hertog (voornaamste hertog), m. — en;
de titel van prinsen uit liet huis van Oosten-
rijk is —.

Aartskanselier (R. K. Groot-Kanselier v. h.
Pauselijk Hof), m. —s of —en.

Aartsketter (de voornaamste onder de

ketters), m. — s ; Alva zei, bij het zien van
Egmond, ziedaar den —.

Aarts'prlesster (R. K. een der zeven priesters,
aan wie in ons land vóór 1853, d. i. v kir
't herstel der bisschoppen, 't bestuur der R. K.
kerk, onder den Nuntius, was toevertrouwd),
m. —5;  — schap, o. vero.

Aarts'vader (patriarch; ook grijsaard), m.
—S en —en. De —s Abraham, Izaak en Jacob.
Hij zat daar als een — tusschen de zijnen.
—lijk, bn.: Met — lijke deftigheid ; — lijke
zeden, — lijke eenvoud.

Aarts'vijand (R. K. de duivel, de satan), m.
Ook, de vijand: Daar 't blijkt, dat zonder
hem, (den waard) , de Vijand heen zal
varen. (Staring).

Aarts'vijand (erge vijand), m. — en.; de
snoode Aerts d. i. Aersen, — van de braven.
(Vondel); onze —, de duivel.

Aar'zelen (achteruitgaan, schromen, weife-
len), ik heb geaarzeld; — iets te doen, niet
recht durven handelen uit vrees voor de ge-
volgen; iets —d doen, d. i. niet met volle ge-
zindheid; —ing (talming, draling), v. —en:
zonder — ing; —ins, bw.: —ings gaan. vero.

Aar'zelmaand (October), v. — en. vero. October
heet —maand, omdat dan de dagen merkbaar
achteruitgaan d. i. korten.

Aas (voedsel voor dieren), o. gmv. De vogels
zoeken het — voor hun jongen; ons lichaam
wordt den wormen tot —. De visch beet in
het —, lokspijs; een stinkend —, dood dier,
kreng.

Aas (de den in het kaart-, dobbel- en domino-
spel), o. azen; dit is harten—; twee azen
werpen; —blank; in het biljartpotspel: Wie
heeft het —? (C. 0.), d.i. moet het eerst spelen'?

Aas (eenheid van 't oude gewicht = 0.047 d.G),
o. azen ; een ons had 20 engels en een engel
32 azen. Bij uitbr.: greintje, hij heeft geen —je
verstand, — geduld; hij zal geen —je bijdragen.
Fig. kleinigheid, onbeduidende waardij, ziertje.

Aas'dom (rechtst. recht, door de buren onder
leiding van den schout gewezen), o. en m.
gmv. vero.

Aas'domsrecht (oude rechtsbedeeling in de
Friesche gewesten), o. gmv. Het — werd
gaandeweg door het schepenrecht verdrongen.

Aas'gler (kleine gier in Z. Europa, Azië en
Afrika), m. —en. De — voedt zich met vleesch
van doode dieren.

Aaskever, m. — s. Zie : Aastor.
Aasraaf (zwarte raaf met witten bek in
Afrika), v. - raven. De — voedt zich met het
vleesch van doode dieren.

Aastor (zekere tor), v. — torren. Ook : Dood-
graver, Krengtor, in VI. grafmaker.

Aasvlieg (blauwe of grijze vleeschvlieg), v.
— en.

-aat (bastaarduitgang), als in : advocaat, sol-
daat, diplomaat, acrobaat, autocraat, aristo-
craat, Aziaat, persoonsnamen; assignaat, ap-
paraat, inserraat, citaat, consulaat, formaat,
zaaknamen; agaat, brocaat, stofnamen; docto-
raat, apostaat, emeritaat, abstracte zelfst. nw.

Aan (tweeklank), v.; ook tw.: —, wat brand
ik mij!

AB of ABC (alphabet), o. AB's, ABC's. Fig.
Het — der wetenschap, de eerste beginselen.

A'ba (grove wollen stof), v. gmv. Ook: kiel
zonder mouwen uit — vervaardigd, abc's.

A'bab (Turksch matroos, bootsgezel), in. —s.
Aba'ba (klaproos, wilde papaper), v. —s.
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Aba'ea (manilla-hennep, vezels van de ba-
naan op de Philippijnen), v. gmv.

Abacus (rekentafel der ouden, telraam,
speeltafel), m. abaci.

Aba'da (de Aziatische neushoorn), v. —'s.
Abaliëna'tie (rechtst. vervreemding van
eigendom, afstand, verstooting), v. —sof — tiën.

Abaliëneereu (vervreemden, ontvreemden,
afvallig maken).

Abandon' (volledige overgave, afstanddoe-
ning van goederen, rechten, enz.), o. gmv.

Abandonneeren (laten varen, prijsgeven,
verloren geven).

Abandonnement' (afstand, achterlating,
liet overlaten van schip en lading aan de
assuradeurs), o. —en.

Abat-jour' (venster in een afdak, vallicht,
reflector, ook lampekap en zonneblind), o. — s.

Abattoir' (openbaar slachthuis), o. —s.
Abattu' (vermoeid, afgemat, neerslachtig), bn.
Abat-vent' (luifel; windscherm, mat tol.
dekking van boomen), o. —s. (en = an).

Ab'ba, Ab'bas (kloostervoogd, vader), m. gmv.
AR'-bank, v. —en;  —boek, o. —en;  —bord,
o. — en.

Abbé (wereldlijk geestelijke, in Frankr.), m.
Abberdaan', of liever Labberdaan (zou-
tevisch, uit le Labourd [Bayonne]), v. gmv.

Abces' (ettergc zwel), o. —sen. Ook Absces'.
Abd-Allah, rn. knecht van God; Abd-el-Ka-
der, m. knecht van den machtigen God.

Abderiet' (bewoner van liet oude Abdera
'in Thracië, fig. onnoozele hals), m. —en.

Ab.diea'tie (vrijwillige afstand van troon,
an bt of goederen), v. —s, —tiën.

Abdiceeren (afstand doen van ambt of
goederen). Ook Abdiqueeren.

Abdij' (R. K. klooster voor mannen of vrou-
wen, door een abt of abdis bestuurd), v. --sen.

Abdij'stroop (middel tegen. borst- en long-
aandoeningen), v. gmv.; de — wordt bereid
naar het recept van het klooster Sancta Paulo
te Carthagena.

Abdis' (R. K. bestuurster van een abdij voor
vrouwen), v. —sen.

Abdomen (onderlijf), o. —s.
Abeceda'rium (eerste spelboekje der oude
school), o. —s.

Abeel' (witte populier), m. —en.
A' bel (bekwaam), bn.; —e spelen, drama-
matische, ernstige stukken uit de Middeleeu-
wen, als Esmoreit, Gloriant, Lanceloot; —
-held, v. vero.

-abel (bastaarduitgang), als in : profitabel,
recommandabel, desirabel, honorabel, accep-
tabel, passabel, verbale adjectieven.

Aberdaan', v. Zie Abberdaan'.
Aberra'tie (afdwaling, schijnbeweging der
vaste sterren; afwijking van het licht), v.
—s, —tiën.

Abhorreereii (verafschuwen, verfoeien).
Abimeeren (in den grond bederven, ten
ondergang brengen).

Ab Intesta'to (zonder testament), bw.
Abject' (verachtelijk, laag, verworpen). bn.
Abjudiea'tle (gerechtelijke ontzegging), v. — s.
Abjura'tie (herroeping, afzwering, verza-
king), v. — s, —tiën.

Ablativus (Lat. spraakk. zesde naamval),
m.; ook: Ablatief, m. —ieven. Zie Abl.

Ablegaat' (Pauselijk vice-legaat), m. —aten.
Ablu'tlie (reiniging, handwassching), v. — tiën.
Abnorm' (afwijkend van den gewonen vorm

of toestand, misvormd, onnatuurlijk), bn.
Abnormaal' (tegen den regel), bn. en bw.
een —ale toestand; de — lage temperatuur
van dezen zomer.

Abnormiteit' (afwijking van den gewonen
vorm of toestand, misvormdheii), v. — en.

Abolitionist' (voorstander van de afschaf-
fing vooral van den slavenhandel en de
slavernij), m. en v. —en.

Abomina'bel (verfoeielijk, schandel(jk), bn.
Ik heb dat boek van Zola — gevonden. (v.
Deyssel.)

Abomina'tie (gruwel, vervloeking, verwen-
sching), v. — s, —tiën.

Abondan'ee (overvloed), v. gmv. Ook : Abon-
dantie.

Abondant' (overvloedig), bn.; ook : AbuYi,-
Abonné, m. —'s. Zie Abonnent'. 	 [daiit.
Abonneeren (zich) (voor een vaste som
zich het recht verzekeren om gebruik te ma-
ken van een of ander, bv van spoor of tram;
inteekenen op een tijdschrift, enz.).

Abonnement' (inteekening, betaling ineens
bij uitkoop), o. —en; een — nemen op een
krant, voor een theater, enz.

Abonnent' (inteekenaar, geabonneerde), m.
en v. — en. Ook: Abonné, m.

Aborda'ge (het aanstooten of aanklamp pen
van schepen;'t aanspreken v. iemand), v. gmv.

Abordeeren (landen, enteren; iemand (aan-
spreken).

Abori'giiies (de oorspronkelijke bewoners
van een kolonie), m. mv.

Aboueheeren (met iem. ergens over spreken).
A bout portant' (van zeer nabij [schieten]).
Abracada'bra (tooverwoord), o. gmv. Fig.
onverstaanbare taal, onzin.

Abrevia'tie (verkorting), v. — s, — tiën.
Abreviatu'ren (afkortingen in schrift) v.
mv. Snelschrijvers maken veel —.

Abrevieeren (verkorten, afkorten).
Abrikoos', m. voor den boom; v. voor de
vrucht; —kozen.

Abriko'zeboom, m. — en ; — blad, o. —
ren; —loof, o.; —schil, v. — len ; —stam,
m. —men; —tak, m. —ken.
t briko'zentaart, v. — en ; — vla, v. — vlaas.
Abroga'tie (afschaffing, opheffing van een
wet), v. — s, —tiën.

Abrogeeren (afschaffen opheffen, buiten
werking stellen).

Abrupt' (plotselijk, onverwacht, afgebroken,
onsamenhangend, bn. en bw.

Abrutiseeren, Abruteeren (verdierl(ken,
verstompen).

Abrutissement' (geestverstomnping), o. gmv.
Absees' (ettergezwel), o. —sen. Ook Abces.
Absent' (afwezig), bn.; als zn. m. of v., in
't mv.: Absenten.

Absenteeren (zich) (zich verwijderen).
Absen'ten (afwezigen), m. of v. mv.
Absen'tie (afwezigheid, verstrooidheid), v.

— s, — tiën.
Absi'da (de koornis eener kathedraal, nl.
achter liet hoogkoor), v. —'s. Ook : Ab'sis.

Absint' (elixer op alsem getrokken), o. gmv.
Ab'sis, v. — sen. Zie Absi'da. Ook : Ap'sis.
Absolu'tie (vrijspraak, kwijtschelding), v.

— s en — tiën.
Absolutis'me (al wat onbeperkt is, onbe-
paalde heerschappij), o. gmv.

Absolutist' (aanhanger of voorstander dier
onbepaalde alleen-heerschappij), m. of v. — en.
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Absoluut' (volstrekt, onvoorwaardelijk), bn.
Absoluutheid (onbeperktheid, onbepaald-
heid), v. gmv.

Absolveeren (vrjspreken, kwijtschelding
geven aan).

Absorbeeren (opslorpen, inzuigen, verteren);
fig. geheel bezighouden.

Absorp'tie (opslorping, inzuiging), v. gmv.
Abstineeren (zich onthouden).
Abstinent' (onthoudend, matig), bn.
Abstinen'tie (onthouding, matigheid), v,
Abstineii'tie-dagen (R. K. onthoudings-da-
gen), m. mv.

Abstract' (afgetrokken), bn.; — e begrippen,
—e wetenschappen, bv. wiskunde; —held, v.

Abstractie (afgetrokkenheid, verstrooidheid;
de vorming van een algemeen begrip), v.
—S, — tiën.

Abstrae'to, in, bw. In het afgetrokkene, in
het algemeen beschouwd.

Abstraheeren (aftrekken, afleiden, in ge-
dachte afzonderen).

Absurd' (ongerijmd, dom, dwaas, belache-
lijk), bn.

Absurditeit' (ongerijmdheid, onzin, bespot-
telijkheid), v. —en.

Abt (het hoofd eener abdij voor mannen), m.
—en. Zoo de —, zoo de monniken, zoo heer,
zoo knecht!

Abuis' (misvatting, vergissing), o. abuizen.
Abundant' (overvloedig, rijkelijk), bn. en bw.
Ook : Abondant'.

Abuiidan'tie (overvloed, weelde), v. gmv.
Ook : Aboudan'tie.

Abuseereii (misleiden, bedriegen).
Abusief' (verkeerd), bn. en bw.
Abusievelijk (bij vergissing), bw.
Aca'ela (vlinderbloemige boom), m. —'s.
Aeade'mie (hoogeschool, school voor kunsten
of wetenschappen), v. — miën en — mies : De
militaire — te Breda; een teeken—, een
schilder—, een — voor beeldende kunsten;
aan de— zijn; de Leidsche —.

Acade'mieburger (student), m. - s ; — ge.
bouw, o. — en; —stad, v. — steden; — vriend
(studiegenoot), m. — en.

Academisch, bn. Het — onderwijs, een
—e opleiding, een — proefschrift, een —e
graad.

A capella (muz. evenals gezongen wordt in
de Sixtijnsche kapel te Rome, d. i. zonder
instrumentale begeleiding), bw.; het à-ca-
-pella-koor.

Aceableeren (overladen, overstelpen, belas-
ten, nederdrukken).

Aceablement' (hartzeer, neerslachtigheid),
0. gmv.

Accedeeren (bereiken, naderen, toetreden).
Acceleran'do (muz. met toenemende snelheid
van maat), bw. Zie : Ritardando.

Aeeelereeren (verhaasten, bespoedigen)..
Accent' (stembuiging; ook : klemtoonteeken),

o. — en.
Accentua'tie (toonbuiging, toonklemge-
ving), v. —s, —, tiën.

Accentueeren (toon leggen op, klemtoon
geven aan).

Accepis'se (bewijs van ontvangst), o. —s.
Accept' (schriftelijke verbintenis tot betaling
onder een wissel), o. — en; ook Acceptatie.

Acceptabel (aannemelijk), bn.
Aeceptaut' (onderteekenaar van een Accept
of van een Acceptatie), m. —en.

IWENEN , Verkl. Handwdb. d. Nederl. taal.

Accepta'tie (orderbriefje, d. i. wisselverbin-
tenis tot betaling van een zekere som; ook
Accept), v. — s, — tiën.

Accepteeren (aannemen; niet zijn hand-
teekening voor geldig erkennen).

Aeeep'tie (aanneming; aangenomen betee-
kenfis van een woord of zin), v. — s, — tiën.

Acces' (toegang tot iets, verlof), o. —sen.
Acces' (aanval bv. van koorts, van beroerte),
o. — sen.

Accessi'bel (toegankelijk, genaakbaar), bn.
Acces'sit (loffelijke vermelding), o. —s. Het
— bekomen bij een prijsvraag. Ook : Ac-
cessiet' (tweede prijs, bijprijs).

Accessoir' (bijkomend, bijbehoorend), bn. Een
bijbehoorend iets: de accessoiren, het bij be-
hoorende op een tooneel, of schilderij, zn. o.

Accesso'riën (bijbehoorende zaken, aanhang-
sels), o. mv. Enkelv. soms: Accesso'rium.

Accident' (toe- of voorval, ook lichamelijk
letsel), o. —en.

Accidenteel' (toevallig), bn.
Accijns' (belasting op levensmiddelen, ver-
bruiksbelasting), m. accijnzen; —brief, m.
—brieven; —goederen, o. mv.; —kantoor,
o. — kantoren; — plichtig, bn.; — wet, v. — ten.

Acclamatie' (algemeene toejuiching), v.; bij
— aannemen, onder gejuich, handgeklap; een-
parig goedkeuren in een vergadering.

Aeelimata'tie (gewenning aan een lucht-
streek), v. gmv.

Aedimateeren (aan een luchtstreek ge-
wennen), —ing, v.

Acelimatisa'tie (gewenning, ook'van dieren,
aan een luchtstreek), v. Ook: Acelimata'tie.

Acelimatiseeren (aan een luchtstreek ge-
wennen). Ook : Aeelimateeren.

Accolade (omarming; ridderslag, nl. in den
hals; haakje in de algebra), v. —s.

Accommodatie (schikking, inschikkelijk-
heid), v. gmv.

Accommoda'ti e-vermogen (inrichting v.
het oog, waardoor het de voorwerpen op alle
afstanden, binnen zijn bereik, scherp ziet),
0. gmv.

Aecommodeeren (schikken, een schikking
treffen met, in orde brengen, aanpassen, ver=
eenigen, verzoenen).

Accommodement' (bijlegging, schikking,
vergelijk; inrichting, bediening), o. — en.

Aecompagneeren (begeleiden op een in-
strument; samen zingen of spelen).

Accompagnement' (begeleiding), o. — en.
Aeeompagnist' (begeleider op een instru-
ment), m. en v. —en. Vr. ook: —e.

Accompli' (voltooid, voleindigd), bn.; fait —,
zaak die onherroepelijk haar beslag heeft.

Accomplissement' (vervulling, voltooi-
ing, voltrekking), o.

Aceoord' (overeenstemming van tonen, ook:
verdrag, vergelijk), o. — en. Zie Akkoord.

Aeeordeeren (overeenstemmen, schikken;
bewilligen, toestaan).

Accordeon (muz. een soort van handhar-
monica), o. —5.

Accosteeren (op zijde komen, aanspreken).
Accountant (rekenplichtig boekhouder,
leeraar i. h. boekhouden), m. — s.

Accoutumeeren (gewennen).
Acerediteeren (crediet, vertrouwen ver-
schaffen ; als gevolmachtigde doen erkennen),.
een geaccrediteerd gezant, d.'i. een officieel--
toegelaten of erkend gezant.
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Accres' (aanwas, aangroeiing, toename), o.
— sen.

Aceresseeren (aanwassen; aanbesterven,
te beurt vallen).

Aecre'tie(heelk. aanwas, aangroei,toename),v.
Acerocheeren (aanhaken, aanklampen).
Zich — aan, zich vastklampen aan.

Aceroupi' (wapenk. neergehurkt, zittend op
zijn achterste), bn.

Aceueil' (onthaal, ontvangst, bejegening),
0. gmv.

Accuelileeren (opnemen, ontvangen, ver-
welkomen). Fig. onthalen.

Aecumula'tie (opeenstapeling, aangroeiing,
ophooping), v. —s, —tiën; — van electriciteit.

Accumulator (secundair electrisch element,
tot ophooping van den polarisatie-stroom),
m. — s, — oren.

Accuraat' (zorgvuldig, nauwkeurig), bn.
Accuratesse (juistheid, stiptheid), v. gmv.
Aecusa'tie (beschuldiging, aanklacht), v. —s,

— tiën.
Aecu'satief (vierde naamval), m. — tieven.
Ook : Ac'cusativus.

Aeeuseeren (beschuldigen, aanklagen; han-
del: bericht van ontvangst geven van).

Aeerbiteit' (bitterheid, wrangheid), v. gmv.
Aeer'ra (kastje voor reukwerk bij het offeren,
wierookkastje der Romeinen), v. —'s.

Acetome'ter (azijnmeter, gehaltemeter van
azijn of azijnzuur), m. —s.

Acetyleen' (kleurloos koolwaterstof), o. gmv.,
—gas, o. gmv.; —licht (licht uit acetyleen-
gas van groote sterkte), o.

Ach (uiting van droe fheid, medelijden, pijn), tw.
Ach (weeklacht, geklaag), o. —s; —je, o.,

— j es. Men hoorde niets dan — o wee!
A ehar'ge (ten laste, in het nadeel), bw.
Acha'tes (trouw vriend, wapenbroeder), m.
Ook : Achaat'.

A'eheron (inyth. de lijdensstroom der onder-
wereld), m. Ook : de onderwereld zelf.

Achilles (scherts. aanspreker, lijkbidder,
om zijn hard loopen), m. — en,

Aehil'leahiel (fig. kwetsbare plaats, zwak
punt van eenig stelsel), m. —en.

Achillespees (ontl. sterke en dikke hielpees),
v. — pezen.

Aehor'dion (muz. instrument lijkend op een
piano-forte), o. — s.

Achroma'tlseh (kleurloos, ongekleurd, van
kijkglazen), bn. De — verrekijker: men ziet
het beeld zonder gekleurde randen, in 1757
uitgevonden.

Acht (rechtst. gerechtelijk vonnis, keizerlijke
ban), v. — en.

Acht (oplettendheid, aandacht), v. gmv. -
geven, — slaan; geef —! let op (commando);
iets in — nemen, letten op ; zich in — nemen,
op zijn hoede zijn.

Acht, telw. zelfst. De helft van zestien is —;
de appels kosten tien cent de — ; ze zijn met
hun —en; een gezelschap van — ; de goede
lieden van —en, college van rechters of
raadsheeren, gekozen uit de gilden; iets in
—en deelen; het is al na —en; met den trein
van —en; hoofdstuk —, nl het achtste; op
— December, den achtsten.

Acht (cijfer, getalmerk), v. —en. Een mooie
—, schrijf eens twee —en ;  een kaart of do-
minosteen met acht oogen.

Acht, telw. bv. Hij bezit — huizen; het kind
is — jaar.

Achtarm (een soort v. inktvisch), m. — en.
Acht'baar (eerwaardig, eerbiedwaardig), bn.
Het — dorpsbestuur; een — man; een —bare
gewoonte; een — gebruik; —held, v.

Aehtbee'nig (achtpootig), bn. De spin is een
— insect.

Achtdub'bel (achtvoudig), bn. en bw. De
—e waarde; iets — vergelden. Zie Achtvoud.

Ach'tehalf, acht'half (zeven en een half),
telw. Het kost —halven stuiver; ik kocht —
pond koffie.

Aeh'tel (oude korenmaat, ± 4 D.L.), o. —s.
Aeh'teling (maat als achtste deel eener
grootere maat), m. —en. Ook: Achteindeel.

Achteloos (zorgeloos, onverschillig), bn. en
bw. —bozer, —loost. Een — mensch, een -
-looze houding, hij zit er — bij ; — werken:
zich — kleeden, onachtzaam, slordig; —held
(onoplettendheid), v. gmv.

Achten (acht geven op, letten op; meenen,
wanen), ik heb geacht. Een vermaning niet
—, in aanmerking nemen; een goeden raad
hoog —, een mededinger, een vijand niet —;
iets beneden zich —; iets verkeerd —; mijns
—s, naar mijn gevoelen; iets gering, klein,
hoog, belangrijk —, rekenen, schatten; iem.
— , achting toedragen, hoogschatten : een ge-
ach t man, een geachte firma ; geachte hoor-
ders, vergadering, als beleefdheidsterm.

Ach'tendeel (een achtste deel), o. —en. Zie
Achteling.

Achtender'tiger, m. — s. Hij is een —, man
van 38 jaar ; ook : hij is in 1838 geboren; dit
is nog —, wijn van '38.

Aehtentwin'tig (zilverstuk van 28 stuivers,
in 1846 aan het verkeer onttrokken), m. — s.
Ook : goudgulden, zilveren florijn, zilveren
gulden geheeten, vero.: (die zijn bal) voor een
— aan Stastok verkoopen wilde. (C. 0.)

Achtefltwin'tiger, m. — s. Zie : Achten-
dertiger.

Aehteu.twin'tigste (28 Aug., feestdag in
stad Groningen), m. Naar den — gaan, dat
feest bijwonen.

Achter, vz.: — elkaar loopen, zetten, plaat-
sen; een tuin — het huis; — de groene tafel;
— een heg staan: fig. ze — de mouw hebben
d. i. niet oprecht zijn; — de schermen blijven;
achter de hand werken; — een zaak zijn;
de zaak begrijpen; bw.: De klok loopt —;
daar schuilt iets —; de tuin is vuur breeder
dan — . In samengest. w.w. aaneen te schrij-
ven, als: —blijven, —gaan, —halen, —hou-
den, enz.

Achteraan (aan den achterkant of het ach-
tereind), bw. — in de kast, in de lade. In
samengest. w.w. aaneen te schrijven, als: —
-blijven, —komen, enz. d. i. de laatste zijn.

Achteraf (in een afgelegen hoek; ook na
afloop van zekeren tijd), bw. Dat huis ligt
—. Zoo iets laat zich — makkelijk zeggen.

Achteraf' (geheim gemak, sekreet), o. —fen.
Achterbaks' (verborgen), bw. Iets —
houden, achter den rug houden, verborgen;
zich — houden, zich verschuilen, zich ach-
teraf houden.

Achterbaksch' (stil, geheim), bn. Een — e
briefwisseling. gmz.

Achterbank (de achterste bank), v. — en.
Op de — zitten in school; de — eener diligence.

Ach'terbel (bel aan de achterdeur), v. —len.
Men schelt aan de —.

Ach'terbende (mil. achterhoede), v. —n. vero.



ACHTERBESLAG — ACHTERRAAM. 	 19

Ach'terbeslag (beslag aan de achterpooten),
o. —beslagen. Laat het — vernieuwen.

Achterblijven (blijven waar men is, toe-
ven, uitblijven, achter anderen blijven), ik
bleef —, ben — gebleven. Fig. blijven leven:
de weduwe bleef met drie kinderen — ; -
-blijver (nablijver, talmer), m. —s.

Ach'terbuurt (afgelegen wijk of buurt), v.
— buurten. Manieren uit de —, minne ma-
nieren.

Aeh'terdeur (nl aan den achterkant), v.
— en. Fig. Een — tje openhouden , een uit-
vlucht gereed houden.

Ach'terdocht (argwaan, mistrouwen, ver-
denking), v. gmv. — hebben, voeden, koeste-
ren, opvatten, krijgen op of omtrent iem.

Achterdochtig, bn.; de liefde maakt —;
—held, v.: —heid verraadt zwakheid.

Ach'terdoft (scheepst. achterste roeibank),
v. — doften.

Achtereen' (onafgebroken, na elkander), bw.
Een boek — uitlezen. Jaren, maanden, we-
ken —.

Achtereenvol'gend (zonder tusschenpoo-
zen), bn. —e rampen; —e opstanden.

Achtereenvolgens (na elkander), bw. Ver-
geefs beproefdet gij — alle huismiddelen. (C.O.)

Achteren (ten, naar of van — ), bw.
Ach'tererve, m. of v. —n. (Alleen in het mv.
gebruikelijk voor: nazaat, nakomeling). vero.

Achtergrond, m. — en. De — van een land-
schap, een vertrek, een tooneel, achtergedeelte;
Fig. Op den — treden, wijken, verdwijnen,
vergeten worden.

Achterhalen (inhalen), ik heb —haald. Fig.
verschalken, ontmaskeren.

Aeh'terhaud (in het kaartspel), v. gmv. Wie
zit op de — ? heeft de laatste speelbeurt.

Aeh'terhande (acht soorten van), bn. — wijn.
Achterhoede (achterste gedeelte van leger
of vloot), v.; meerv. w. i. g.

Achterhoek (aardr. de graafschap Zutphen
en ook Twente), m. Hij woont in den —;
—er: hij is een —, —s; —seh: —e zeden;
zij is een —sche, een vrouw daar geboortig.

Achterhoofd (achterdeel v. h. hoofd), o. — en.
Ach'terhoudeii (verbergen), ik hield —, heb —
gehouden; —houding (verzwijging), v. gmv.

Aehterhou'dend (geneigd om te verzwijgen),
bn.; — held, v.

Achterin, bw. Een plaats —, d. i. op de
achterste bank.

Ach'terkamer (kamer in het achterhuis), v.
— S. Een — met een hoog licht. (C. 0.)

Achterkant (nl. tegenover den voorkant),
m. — en. De — van een tuin, bosch, enz.

Ach'terklap (kwaadsprekendheid), m. gmv.
Achterkleindochter (dochter van een
kleinkind), v. — s, — en ; — kleinkind, o.
— eren ; — kleinzoon, m. — zonen.

Aehterkou'sig (wantrouwend, ergdenkencl),
bn.; —held, v. vero.

Aeh'terkroost (nakroost, nageslacht), o.vero.
Ach'terlader (modern geweer dat v. achteren
geladen wordt), m. —s.

Achterland (land, dat achter een ander
ligt), o. — en.

Achterlaten (laten op de plaats waar men
of iets is), ik liet —, heb — gelaten. Zij lieten
hem op dat eiland —. Fig. stervende iem.
nalaten : Een weduwe met zes kinderen —;
iem. in treurige omstandigheden —; verder:
Bij zijn vertrek schulden — ; een last, een

bevel, een voorschrift —, de mensch moet
stervende alles —; wonden, litteekens, strie-
men —, doen achterblijven; —ing, v.: Met
—ing van vier dooden.

Ach'terleen (leen uit de tweede hand), o.
—leenen. Zeeland Bewester-Schelde was een
— des Keizerrjks; — heer, m. — en; — maai
(houder van een achterleen), m. —mannen.

Aeh'terlei (acht soorten van, achterhande),
bn. Er was — gebak op tafel.

Achterliggen (achterin liggen), ik lag —,
heb — gelegen. In een ledikant of bed —.
Fig. bij iem. achterstaan, achtergesteld wor-
den : Al zijn broers moeten bij dezen Ben-
jamin —
Aeh'terlijf (het achterste der drie lichaams-
deelen van insecten), o. —lijven. De klasse
der gekorven dieren of insecten, wier lichaam
in kop, borststuk en — verdeeld is.

Achterlijk (ten achter zijnde), bn. —held, v.
Ach'terloopen (te langzaam gaan), het liep

—, heeft —geloopen. Die klok heeft altijd —
-geloopen.

Ach'terlooper (jagerst. een achterpoot), m.
—s. De haas was gekwetst aan de beide —s.

Ach'termade (etgroen, nagras), v. gmv. gew.
Aeh'terman (mil. de man in het tweede
gelid), m. —lui. Zie : Voorman.

Ach'termast (de achterste mast), m. — en.
De — van een kof; op driemastschepen is
de bazaansmast de —.

Achtermid'dag (namiddag, scheepst. wacht
van 12-4), m. —dagen.

Achterna' (na afloop van), bw. Hij kwam
— nog met dat voorstel - aan. Ook : iem. —
-loopen, —reizen, —snellen, —vliegen, enz.,
d. i. hem volgen op zekeren afstand.

Achterna'zetten (in aller ijl achtervolgen),
ik heb —gezet. De ruiterij zal den vijand —.

Aeh'terneef (verre neef, ook nazaat), m. —
-neven. Ook : Naneef.

Ach'ternieht (nicht in den vierden of vijf-
den graad), v. —en.

Achternoen (namiddag), m. — en ; in den
vroegen —. (V. Lov.) V1.

Achterom' (straat, steeg, achterweg), o. gmv.
Achterom' (langs den achterkant), bw. —
-varen, langs Schotland en Ierland naar Indië
varen.

Achteronder (scheepst. achterruim, ruimte
achter in 't onderschip), o. Zie : Vooronder.

Achterop', bw. De knecht zat — (rijtuig).
Aehterop'komen (nakonen, inhalen), ik
kwam —, ben — gekomen.

Aehtero'ver (naar achter over), bw. Hij viel—.
Aeh'terplaats (pleintje achter het huis),
v. — en. De kinderen speelden op een —. Ik
kon slechts een — bekomen, nl achteraan in
een tent, enz.

Achterplecht (het dek achter op - een klein
vaartuig), v. — en. Ook : Stuurplecht.

Aeh'terplein (plein aan de achterzijde), o.
— en; het — van een kasteel.

Ach'terpoot (poot achter aan het lichaam
van een dier), m. — en ; de — en van een
paard, enz. fig. op zijn —en gaan staan,
driftig worden.

Achterraad (gesch. kleinere raad van ver-
trouwelingen), m. —raden. De — van Mar-
gareta van Parma, ook de Consulta geheeten.

Aeh'terraam (raam aan de achterzijde), o.
— ramen; —rad, o. raderen; —riem (staart-
riem), m. — en ; — ruim (scheepst.), o. gmv.
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Aeh'terschip(het achterste schip), o. -sche­
pen: zegsw. In het - raken. achteruitgaan
in zaken; in het - zijn, in benarde omstan­
digheden verkeeren.

Aeh'terst (het verst naar achter), bn. De
- e jongen, d. i. de laatste. .

Ach'terstaand (hierachter volgend) , bn.
Zie - e advertentie.

Ach'terstal (achterstand, resteerende schu ld),
m, -len. De -len moeten aangezuiverd
worden.

Achterstal'lig tonbetaald, onafgedaan), bn.;
-e belasting, schuld; - werk; -e landpacht.

Ach'terstand (achterstallige schuld), m.
-en; ook onbetaalde renten; zijn - aanzui­
veren, zijn - uereffenen.

Ach'terste (achtereinde van iets), o. gmv.
Ach'terste (laatste), m. ofv. -no Ik was de-.
Ach'terstel (de achterwielen met as), o. -len.
Het - van een rijtuig, van een kinderwagen.

Ach'terstellen (geringer schatten), ik heb
-gesteld; -stelling (geringschatting), v.

Ach'tersteven (scheepst. achtereind van een
schip), m. -s; -straat (geringe, afgelegen
straat), v. - straten: een roman, uit de lees­
bibliotheek in zijne - qehuurii. (Potg.) ; ­
-streng, v. -en; -stok, o. -ken; -talie
(scheepst. takel, katroluierk achter een stuk
geschut), v. -talies; -tand, m. -en, ­
-touw, o. -en; -tt'ap, v. -pen; -troep
(mil. het achterste deet der achterhoede), m.
-troepenj -toig (scheepst. blokken, touw­
uierk op 't achterdeel van 't schip), o. grnv.;
-toin (tuin achter een anderen), m. -en.

Achteroit' (achterwaarts, ruquiaartsi, bw.
Ga wat -; het vormt samenst. met w.w., die
scheidbaar zijn: -glijden, - kruipen, -rollen,
-rukken, -springen, enz.; -deinzen, -gaan,
- krabbelen, - loopen, - marcheeren, enz.

Achteroit' (afgesloten open plaats of tuintje
achter een huis), o. - ui ten. Aan dit huie is
geheel geen -. Bij uitbreiding: achterdeur ;
flg, uitvlucht: hij had alweer een -. .

Achteroit'zeilen (zeew. terugzeilen), ik ben
- gezeild. Fig. in zaken teruggaan.

Achteruit'zetten (doen achteruitgaan), ik
heb - gezet, Laat die tafel wat -, d. i. naar
achteren plaatsen; een klok, horloge -, de
wijzers achterwaarts plaatsen; fig. iem. -,
hem terugzetten; die speculatie heeft hem
- gezet, zijn zaken verachterd; de koorts heeft
den zieke -gezet, zijn toestand verergerd; de
ziekte heeft den knaap in 't leeren -gezet;
die maatregel zal den handel -, in bloei of
welstand doen afnemen.

Ach'tervertrek (achterkamer), o. -ken.
Ach'tervierendeel (ook - viertel, - veertel),
o. - en; een - van een slachtbeest, d. i. een
achterpoot met het daaraan belendende ge­
deelte.

Ach'tervoel;'en (er achter bijvoegen), ik heb
-gevoegd. In het woord iemand is een d
- gevoegd; de - gevoegde sch in schuinsch
maakt geen verschil van opvatting met
schuin; -voeging, v. -en. Zie Paragoge.

Ach'tervoegsel (letter of leUergreep, die
men achter een woordstam voegt), o. -so In
gracht is de letter teen -; in teugel is el
een toonloos -;-dom en -heid zijn zelfstandige
- s j -es, -in, -ier z'ijn onzelfstandige· - s.

Achtervol'gen (van achteren,d.i.op eenigen
afstand volgen),ik heb en ben -volgd. Iern.
-, nl. om hem· in whalen; de honden heb-

ben den haas - volgd; de dief is tot in de
stad door de po litie - 1.10 19d.

Achtervol'gens (na elkander, een. voor een),
bijw. vero. (Liever : Achtereenvo1gens).

Ach'terwaarts (rugwaarts), bw. - gaan~
kruipen, enz, Gewest. Achterwaart.

Ach'terwaa.·tsch, bn. Een - e beweging,
in -e r'ichting.

Aeh'terweg (een achterafgelegen weg). m.
-en. Gaan wij •.. door 't -je naar 't Kas­
teet. (Staring).

Achterwe'ge, bw.; - laten, weglaten; ­
blijven, wegblijven van personen; - Iaou­
den, achterhouden.

Ach'terwiel (achterrad), o. -wielen. Een
der - en van z-ijn rijtuig is gebroken. Fig.
scherts. volksbenaming van een rijksdaalder
(grootste muntstuk).

Ach'terwijk (achterbuurt), v. -w\iken; ­
-wimpel (op het achterschip), m. -s; -
-zaal (zaalin hetachterhuis), v.-zalen; -zak
(achter in de jas), m. -ken; -zeil (aan de
bezaansmast), o. -en; -zijde (achterkant),
v. -n; -zolder (achterste zolder), m. -so

Achthel'mig (acht helm- Of meeldraden
hebbende), bn, De erica of heidebloem is een
-e plant. Ook: Achtmannig en Achtstijlig.

Aeht'hoek (meetk. plat vlak ingesloten door
acht zijden), m. -en. Een regelmatige -.
Een tegel, in den vorm van een -. Een koe­
pel in den vorm van een -.

Achthoe'ldg (met acht hoeken), bn. Een - e
piramide, een - prisma. Zie Achtkanf..

Acht'honderd, telw. - kinderen; - gulden;
deel vier, bladzijde 800; in het [aar 800 uierd
Karel te Rome gekroond.

-achtil;' (achtervoegsel), b.v.in: dwerg-,boer-,
gelijkende op, iets hebbende van; hout-«, wa­
ter-, overeenkomende met; blauw-, bruin-,
zout-, toet-, oud-, zuur-. (Hier valt overal
de klem op den stam , by. dwerg'achtig).

-achtil;' (achtervoegsel), b.v, in: deel-, twij­
fel-, vrees-, woon-, d. i. hebbende, hou­
dende, bevattende. (Hier valt de klem op
ach'tig, dat verwant is met -haftig).

Ach'ting (waardeering, eerb,ted), v. gmv,
Iemands - genie ten, iem. - toedragen, iem.
zijn - schenken, - hebben voor iemand.

Ach'tingswaard, ach'tenswaard (ach­
ting verdienende), bn. Een - man, een ­
burger. Ook: -waardig.

Acht'kant (achthoek), O. -en; bn.: dU to­
merhuis is - j een -e balk, achthoekig.

Acht'kant (stevig gebouwd, fig. reusoch'iq
sterk), bn. Een -e boer.

Achtkan'tig, bn. Een - latje. Zie Achtkant.
Achtman'nig, bn. Zie Achthelmig.
Acht'ponder (kogel, brood), m.-s. Een -
is een kogel of een brood van acht pond; ook
een kanon, waaruit men kogels van acht
pond schiet.

Achtpoo'tig (achtbeenig), bn. De sp'innen
zijn -.

Achtre'gelil;', bn. Een - couplet.
Acht'ste, bn. De .- maand; als zn. O. - n.
Achtstij'lia- (een stamper in acht deelen),
bn. Ook: Achtwijvig, A chtmannig.

Acht'tal, o. -len. Een - verhalen, kinderen.
Acht'tiell(tien+acht),telw.; -de(ranggetal),
bn.; - honderd (18-maal honderd), telw.

Acht'vlak (meetk. lichaam, door acht vlak­
ken ingesloten), O. -ken; -vlak'kig, bn.:
Een - kig lichaam.
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Achtvoe'tig (tellende acht voeten), bn. Een
- vers; een gedicht in - e jamben.

Acht'vond, o. - en. 24 is een - van 3. De
boete bedroeg het - der aangerichte sctuuie.
(In de spreektaal : Achtdobbel.)

Achtvon'dig, bn. en bw, Een - evergoeding
van schade. lets - vergoeden.

Acht'werf (achtmaal), bw. w. i. g.
Aehtwij'vig (met acht or. bloemdeelen of
stampers, achtstij lig), bn, Verg, Aehthelmig.

Aclltzij'dig (rnet acht zijclen) , bn. Een -
prisma. Een -e piramide. .

Aeoliet' (R. K. wijdeling van lageren rang,
onder den sub-diakeny; m. - en.

Aconiet' (boterbloemachtige: mormikskap of
storm/wed), v. -en. De qeuione-, met blauwe
bloemen; de bonte -, de gele - (alle zijn
giftplanten). Ook: Akoniet.

A con'to (geldsom, die men op rekening of
minderinq ontvangt), bw.

A cos'ti (in UU) stad, woonplaats), bw.
Acquisi'tie(aanwinst,aankoop), v, -s, -tien.
Acquit' (kwtitbrief, quitantie, ontvangbewijs;
vaste plaats voor den gemaakten bal op het
biljart), o. gmv. Spreek nit: Akkiet; Petrus
moest alzoo op het - spelen (C. 0.); hti moest
een.paar malen - leggen. (C. 0.)

A'cl·e (Fransche of Engelsche vlaktemaat,
morgen lands van 0,5 H.A. [Fransche] en
0.405 A. [Engelsche]), v. -so

Acroama'tisch (hoorbaar), bn.; -e leervorm,
samenhangende voordracht, waarbij de leer­
ling slechts heeft te luisteren.

Acrobaat' (koordedanser, koordedanseres),
m. of v, - baten.

ACI·oba'tisch (van of door een acrobaat),
bn.; met -e behendiqheid.

ACI·o'polfs (rotsuestinq, burcht), v. acropolen,
-polissen. De - van Athene. Ook: Acropote.

Acros'tichon (gedicht, waarvan lie begin­
of eindletters een naam of spreuk vormen),
o. - s, Zie het Wilhelmus.

Ae'te (handeling, ouereenkomst, bewijsstuk,
bedrijf van een tooneelspel), v. -no

Aeteeren (inzijnrolspelen); goed -, slecht-.
Act,eor' (tooneelspeler, komediant), m. -So
Ae'tie (aandeel in een maatschappij of on-
derneming; handeling; gevecht of schermut­
seling; rechtsvordering), v. -ties, -tien; de
-handel, windhandel van Joh. Law (1720).

Actief' (werkzaam, dienstdoend), bn.; een
officier in -tieven dienst, werkelijken; -ve
schulden, schuldvorderingen; het -ve leger,
het veldlegel'; het -ve vermogen, de wel'ke­
lijke bezittingen; spraakk. een - w.w., be­
drijvend.

Actief' (werkelijk bezit), o. activa (gezamen­
lijke bezittingen, contanten en schuldvol'de­
ringen). Tegenst. Passier.

Actioua'ris (aandeelhouder, deelhebber,han­
delaar in acties), m. - sen. Ook: Actionist'.

Actionee'ren (aanklagen, voor het gerecht
roepen, in rechten betrekken).

Actfviteit' (werkzaamheid, werkijver),v. gmv.
Actrf'ce (tooneelspeelster, komediante), v. -so
Actoatiteit' (werkelijkheid, wezenlijk be-
staande toestand), v. gmv.

Aetoee)' (werkelijk, tegenwoordig, hUidig),
bn. Zijn - geluk prijzen. (C. 0.)

Ae'tum (gedaan, gemaakt); - in senalu,
gedaan in den raad; - ut supra, gedaan als
boven, n1. op den datum als boven, b.v. op
akten, staten~ enz. Zie A. u. s.

Ac'tns (gedaan, geschied), en als zelfst. nw.
m.: - fidei, godsdienstige handeling: - pu­
blicus, openbare handeling. Zie Acte.

Acnstiek' (klank-, geluid-voortplanting), v.
Aeu'tos (scherp, spits, sntidend), bn.; accen­
tus -, scherp toonteeken. Zie Accuut'.

Acuut' (scherp), bn.: in de geneeskunde: snel
verloopend; -cute ziekten, gevaarlijke.

Ad (ten, uti, met), vz. Commissie - hoc, d. i,
met een bepaald onderzoek belast; - inte­
rim, voorloopig, tusschentijds; - libitum,
naar welgevallen, naar goedvinden; - notam
nemen, in gedachten houden, opmerken; ­
patres gaan, sterven; - rem, tel' zake, juist,
gepast; - usU'm, ten gebruike ; - vi tarn ,
voor bet leven b.v, benoemd, aangesteld.

Ada'gio (muz, langzaam en zacht), bw. (Ook
muziekstuk van dien aard), o. -'8 of -gii.

A'dam (rnansnaam), m.: -sappel (vooruit­
stekend deel van het etrottennootdi; m. -s,
en - en; in - skostuum, naakt, 0.; met de
- suorken eten, d. i. met de vingers eten.

Adamant' (diamant), 0.; -en(van diamant),
bn.: de -en wanden des Hemels.

A'dat (Ind. gebruik, wijze van doen met rechts­
kracht), m. gmv. De Chineesche -. De ­
regelt bij elk feest alles tot in de kleinste bij­
zonderheden. Den alouden - volgen; den ­
schenden; den - eerbiediqen.

A da'to (van heden an, bw.
Ad eateu'das Grae'eas (op St• Jutmis,
d. i. nooit), bw.

Ad decre'tom (volgens besluit), bw.
Addeeren (optellen, samentellen, uermeer­
deren). Ook: Additioneeren.

Addell'da (bijlagen, aanhangsel, toeooeq­
sets), o. my.

Ad'der (giftslangetje onzer veenstreken), v.
- s en - en; de gewone -, een venijnige of'
giftige -; fig. er schuilt een -in het gras,
er is een gevaar onder fraaien schijn, er is
een boosaardig opzet; een. - in den boezem
kweeken, iem. weldaden bewijzen,. die ze met
gruwelijken ondank zal vergelden; - beet
(fig. ook: adderenbeet), m. - beten ; - ge­
bl·oed (fig. ook: adderengebroed), 0., fig.
boosaardige lieden ; - gif of - gift, o. gmv.;
-nest (fig. ook: adderennest), o. -en; -pO(lo)
(fig. ook: adderenpoeiy, m. -en; -spo~'

(addergift), o. gmv.
Ad'deraebtig (fig. verraderlijk), bn. vero.
Ad'derkruid (gemeene pij lkruid onzer sloo­

ten, slangenkruid), o. gmv. J.l1en eet van lIet
- de wortels als schorseneren.

Ad'dertollg ~een soort van varen, speer­
kruid), v. - en.

Addf't-ie (optelling, samentelUng), v. -8,
- tien. Zie Addeerfl'lI.

A(lditioneel' (toegevoegd, aanhangend, b'U­
komend), bn. - e artikelen.

-ade (bastaarduitgang), als in: balustrade,
colonade, barricade, esplanade, aubade, zaak­
namen; gallopade, bastonnade, Jnaskerade, vel'­
bale substantieven met vel'zamelende betee­
kenis.
Ad~ (vaarwel), tw.,; als zn. o.
A'del (adeldom, adelstand), m. gmv. Geerrde,
gekochte -; oude, grijze -; de Hooge Raad
van -, college van toezlcht op de l'echten
van den adelstand; van - zijn, iem. van -;
de - van Nederland, de Fransche, de Prui­
sische -, de Geldersche -, de Stichtsche -,
nl. de gezamenlijke edellieden; - brief (brief'
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van adeldom), m., —brieven; —dom, m.:
Iem. —dom verleenen, zijn — bewijzen.

Adelaar (arend), m. —laren of —laars. De
familie der —s telt dertig soorten, als: de
edele —, de zee—, de visch—, de slangen—,
enz. Zie Aar en Arend. Fig. veldteeken:
de keizerlijke —, d. i. legerstandaard; ridder-
orde: de Pruisische —, de Witte — (een Rus-
sische orde) ; de dubbele — ( Rusland of Oos-
tenrijk), d. i. met twee koppen.

A'delaarsbilk (fig. zeer scherpe blik), m.
—ken; —nest, o. —en;  —vleugel, m. —s
of — en ; — vlucht (afstand der uitgespreide
vleugeltoppen), v. gmv. Zie ook : Arend.

A'delaarshout (Ind. geurig paradijshout),
o. gmv.

A'delaarsneus (fig. kromme of gebogen
neus), m. — zen ; Alexander de Gr. had een — .
Ook : Arendsneus.

A'delaarsoog (scherpziend oog), o. — en.
A'delaarsvaren (randvaren), v. — s. De —
is een zeer verspreide soort van varen.

A'delborst (cadet bij de marine), m. — en.
A'delbrief (bewijs van adeldom), m. —brie-
ven. Fig. eeretitel: Er was een tijd, waarin
de winzucht een — verwierf, door haar ver-
zustering met de wetenschap. (Potg.)

A'deldom (het adellijk zijn), m.; brieven
van —; fig. de edele hooge gevoelens: de —
van zijn hart; thans meer : Adel.

A'deldom (al de edelen santen), m.; eens gaf
de vorst een kostbaar feest aan heel zijn
— (J. v. Walré).

A'delen (in den adelstand verheffen), ik heb
en ben geadeld. Fig. veredelen, zedelijk ver-
heffen : Deugt adelt.

A'delijk, adellijk (onfrisch, bedorven), bn.
en bw. Een — haas, — wild; — rieken.

Adellijk (tot den adel behoorende), bn. Een
— heer, een — e jonkvrouw, — e titels — e ge-
slachten; een — huis, kasteel, slot.

A'delstand, m. Tot den erfelijken — gera-
ken; iem. in den — verheffen, tot den — ver-
heffen; —trots (hoogmoed op zijn adeldom),
m. gmv.

Adem, aam (levenslucht), m. gmv. (In de
spreekt. asem). Een zuivere —, heete —, een
koude —; —halen, —scheppen; fig. uitrusten,
weer op zijn verhaal komen; den — inhou-
den; naar den — hijgen; zijn — over iets
laten gaan, zich er van nabij mee bemoeien;
een spreker van langen —, die het lang uit-
houdt, fig. die langwijlig is; een werk, een ge-
(licht van langen —, groot van omvang; den
laatsten — uitblazen, sterven, ontslapen; de
— der lente, een liefelijk lentekoeltje; de —
Gods, de bezielende kracht van God uitgaande.

Ademen (ademhalen), ik heb geademd; bij
dichters timen; in de spreektaal asemen. Rui-
nier —, fig. zich van een bezwaar ontheven
gevoelen; hier ademt men niets dan liefde,
om zich verspreiden; haar ziel ademt enkel
deugd, openbaren; zijn woorden — waarheid
en oprechtheid, doen blijken; -ing, v.

Ademhalen, ik heb — gehaald; — haling, v.
A demi' (ten halve), bw.
Ademloos (hijgende, met beklemdheid), bn.
De knecht kwam — geloopen; fig. een — boze
stilte, een doodsche stilte; —held, v.

A'demtocht (ademhaling), m. —en. Tot den
laatsten —; fig. op den — der winden.

Adept' (ingewijde, alclzimist, vinder van den
steen der wijzen), m. of v. — en.

A'der (adr, bloedvat, vliezige buis in 't dier-
lijk lichaam), v. — s, — en. Bij overdr.: Een
— van goud, van zilver, van steenzout. Een
rijke —. Marmer zonder —en, bochtige, kron-
kelende strepen.

A'derlaten (bloed aftappen), ik heb — gela-
ten; -later, m.; — lating v.; — latinkj e, o.

Aderlijk, bn.; — bloed (ontl.); bij visschen
vindt men alleen — bloed.

Aderrijk (rijk aan aders), bn.; een — deel
van het dierlijk lichaam; overdr. — marmer.

A'derspat (geneesk. uitwendige uitzetting
van een ader), v. — ten.

A dessein' (voorbedachtelijk, niet opzet), bw.
Ad fun'dum (tot den bodem), bw.
Adhaereeren (aanhangen, bijvallen, iemands
gevoelen aankleven).

Adhaerent' (aanhangend), bn.; — aan (een
geheel vormend met, onafscheidelijk behoo-
rend bij) en als zn. (aanhanger), m. of v. —en.

A dh 2e'sle (nat. kracht van onderlinge aan-
trekking der lichamen), v. gmv. Zie ook:
Adhesie.

Adhaesief' (aanklevend, fig. aanhangend,
toetredend), bn.

Ad ha'jos (naar de haaien), bw.
Adhesie (toetreding, goedkeuring, mede-in-
stemming), v. gmv. Ook : Adhae'sie. Een
adres van —.

Adhipat'ti (Ind. ambtstitel, op één na hoog-
ste titel van een Inlandsch vorst op Java), m.
—'s. Ook Radhen of Raden —, rijksbestuurder.
Ook: Adipa'ti. Pange'ran is een hoogere titel.

Ad hoe' (desbetreffend), bw. Een commissie
— , een tot die zaak benoemde commissie ; —
antwoorden, rechtstreeks antwoorden.

A di' (na zicht) bw.: op wisselbrieven d. i. op
denzelfden dag (te betalen).

Adieu' (vaarwel!), tw. als zn. (het afscheid), o.
Ad in'terim (voor een tijd lang, voorloopig,
tot nader order), bw. Hij is secretaris —.

Adipa'ti (eere-ambtstitel op Java van regenten
in de gouvernementslanden);, m. —'s. Zie
Adhipatti. Pange'ran — , titel van den
troonopvolger in Soerakarta en Djokjokarta.

A discrétion (zooveel als men slechts ver-
langt; op genade of ongenade), bw.

Ad'jeetief (spraakk. bijvoeglijk naamw.), o.
— ti even.

Adjourneeren (uitstellen, verschuiven). Zie
Ajourneeren.

Adjudant' (toegevoegd officier,  ook idem on-
derofficier), m. —en.

Adjudant' (Ind. groote ooievaarachtige vogel),
m. —en. In Indië Ar'gala.

Adjudica'tie (gerechtelijke toewijzing van
een eigendom), v. — s. — tiën.

Adjudiceeren (toekennen, gerechtelijk toe-
wijzen, gunnen).

Adjunct' (ambtenaar van lageren rang, die
aan een ander is toegevoegd als hulp in zijn
betrekking), m. — en.

Adjunct'-administrateur', m. — s.
Adjunct'-commies', m. — miezen.
Adjusteeren (in orde of terecht brengen);
een twist —. Ook: gelijkmaken; zich —, zich
gereed maken.

Ad li'bitum (naar verkiezing), bw. Zie Ad.
Administrateur' (beheerder, voogd, waar-
nemer, bewindhebber), m. — s.

Administratie (beheer, beheervoering, za-
kenbeheer), v. — s, —tiën.

Administratief' (beheerend, beheer voerend),
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bn. Een - ieve betrekking ; het - ieve recht.
Administreeren (beheeren; waarnemen).
Admiraal' (opperste vlootvoogd), m. - s en

-ralen. Vroeger: Amiraal.
Admiraal'schap (rang van admiraal), o.
Admlraals'sehip (vlaggeschip), o. - schepen.
Admiraals'vlag (groote vlag, die v. d. top
van een der masten waait), v. - vlaggen. De
admiraal voert de vlag v. d. grooten mast;
de vice-admiraal v. d. fokkemast; de schout-
bij-nacht van den bezaansmast.

Admiraal'vlinder (fraaie bruinzwart ge-
kleurde dagkapel), m. - vlinders.

Admiraalzeilen (een speeltocht houden met
een vloot van jachten, boeiers enz. onder
gekozen vlagofficieren), het woord komt alleen
voor in de onbepaalde wijs: Wij gaan - , en
als zelfst. nw. Het -.

Admira'bel (bewonderenswaardig), bn. en bw.
Admiraliteit' (zeeraad, zeegerecht, zeekrijgs-
raad, college van toezicht), v. -en.

Admiraliteits'colle'ge, o. -collegiën. De
vijf -s waren: de Admiraliteit van de Maas,
van Amsterdam, van Zeeland, van Friesland
en van het Noorderkwartier; -hof (ge-
rechtshof over misdaden op zee), o. -hoven;
- kamer, v. - s.

Admirant' (Spaansch, admiraal), m. - en.
De - was opperbevelhebber v. d. land- en zee-
macht; de roemruchtige - Mendoza (Da Costa).

Admirateur' (bewonderaar), m. - s.
Admiratie (bewondering), v. gmv.
Admireeren (bewonderen).
Admissi'bel (aannemelijk, toe te laten), bn.
Admissibiliteit' (aannemel(kheid, vatbaar-
heid om toegelaten te worden), v. gmv.

Admis'sie (toelating, toegang, vergunning),
v. -S, -5n.

Admis'sie-examen (toelatings-examen), o.
-S. Het - der H. B. S., van het gymnasium,
van de R. K. S. enz.

Admitteeren (toelaten, inwilligen).
Ad no'tam nemen (opmerken, ergens op
gaan letten, in gedachte houden).

Adolescent' (aankomend, opgeschoten), bn.
als zn. (jongeling), m. -en.

Ado'nis (scherts. mooie jongen, jonkman vol
behaagzucht, pronker), m. - sen.

Ado'nis"(plant uit de familie der boterbloemen
o f ranonkels), v. - sen. Het kooltjevuuris een -.

Adoniseeren (zich) (beeldschoon maken,
opschikken): der met blauwe jassen geadoni-
seerde ambachtslieden. (C. 0.)

Adopteeren (aannemen , inzonderheid als
kind).

Adoptie (aanneming, inzonderheid van een
kind), v. - s, - tiën.

Adoptief' (aangenomen), bn. Een - kind;
-ieve goederen n.l. die van een - kind.

Adora'bel (aanbiddelijk, hoogst beminlijk),bn.
Adorateur' (aanbidder, vereerder), m. -s.
Adora'tie (aanbidding, huldiging), v. - s,

- tiën.
Adoreeren (aanbidden, vergoden). Iem. -.
Adox'a (muskusplant), v. -'s.
Ad pa'tres gaan (tot de vaderen gaan, d. i.
sterven).

Ad perpe'tuam memo'riam (tot eeuwig
aandenken, ter eeuwige gedachtenis), bw.

Ad pi'os u'sus (tot een vroom of godsdienstig
gebruik, tot liefdadig doeleinde), bw.

Ad rent' (gepast, gevat, ter zake, ter snede), bw.
Adres' (aanwijzing, opschrift eens briefs), o.

- sen; - boek, o.; -kaart, v. -kantoor, o.
Adres' (verzoekschrift), o. -sen; een - in-
dienen; ook : bewijs, akte : een - van adhesie,
een - van antwoord op de troonrede.

Adressant' (schrijver van een brief; verzoek-
schrift-indiener), m. - en.

Adres'se (vaardigheid, beleid), v. gmv.
Adresseereti (het opschrift schrijven op;
aan iemand iets zenden, zich tot iemand
wenden).

Adelstent', assistent' (R. K. jonge priester
als tijdelijk helper naar een parochie ge-
zonden), m. - en.

Adsisteut'-Resident' (Ind. Onder-Resident
op Java), m. -en. Ook: Assistent'.

Adspirant' (dingen naar of aanspraakmaker
op een ambt), m. - en. Ook : Aspirant'.

Adspirant'-ingenieur', m. - s. Ook : Aspi-
rant -.

Adspireeren (haken naar); ook Aspireeren.
Adstringeeren (samentrekken); adstrin-
geerende middelen (geneesk.), samentrekkende
middelen.

Adstringen'tia (samentrekkende genees-
middelen), v. mv.

Ad sum'mam (in 't geheel, samen), bw.
Ad sum'mum (op zijn hoogst, ten uiterste),bw.
Adultereeren (echtbreken; vervalschen).
Adul'tus (volwassene), m. -sen.
Ad u'num om'nes (allen zonder uitzonde-
ring; zoo één, zoo allen), bw.

Ad val'vas academieas (op de deuren of
borden, waar de academische afkondigingen
plaats hebben), bw.

Advenant' (voorkomend, vriendelijk, aardig),
bn.; naar -, naar evenredigheid, naar om-
standigheden. Spreekt.: navenant.

Advent' (R. K. de laatste vier weken vóór
Kerstmis), m. gmv. Het woord bet. komst
nl de naderende komst des Heeren.

Adverbiaal' (bijwoordelijk), bn. en bw.
Adverbium (bijwoord), o. - s, - bia.
Adverssa'ria, -riën (aanteekeningen), v. mv.
Adverteeren (bekendmaken in de courant,
berichten).

Advertentie (openlijke bekendmaking, aan-
kondiging), v. - s, - tiën ; - blad, o. - bladen.

Advies' (bericht, raad, mededeeling), o. - zen.
Advies'boot (snelzeilend vaartuig, dat brie-
ven enz. overbrengt), v. -en; -fregat, o.
-ten; -jacht (vaartuig, dat berichten over-
brengt), o. -en.

Adviseeren (advies geven, als deskundige
zijn gevoelen over iets mededeelen).

Advocaat' (rechtsgeleerde, doctor in de rech-
ten), m. - caten. De - pleit voorzijn cliënt;
spreken als een - , gevat en welbespraakt
zijn; een - van kwade zaken, die verkeerde
handelingen verdedigt; zijn eigen - zijn.
eigen zaak zelf verdedigen; - des Duivels of
Duivels-, de kardinaal, die ambtshalve twij-
felingen opwerpt aangaande de drie wonde-
ren, die tot heiligverklaring vereischt worden.

Advocaat'-generaal' (tweede ambtenaar v.
h. Openbaar Ministerie bij den Hoogen Raad),
m. advocaten-generaal.

Advocaatje (een advocatenborrel), o. - s. gmz.
Advoca'tenborrel (mengsel v. brandewijn,
geklopte eieren, suiker en geraspte notemus-
kaat, zachte morgendrank), m. -s.

Advoca'tenstreek (slimme, listige trek, om
zich aan iets te onttrekken), m. - streken.

Advocaterij' (scherts. minachtende . bena-
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minq van het beroep eens advocaats), ook
tuiuocatenstreeki, v. gmv.

JE'gis, -gi'de (schild van Jupiter), v. De ­
is het sumboot van "goddelijke bescher­
minq".

.lEolipi'Ie (stoomkoqel; eerste uierktuiq, door
stoom bewogen), v. - s. De - is nitgevonden
door Heron van Alexandrie, geb. 120 v, Chr,

}Eo'lus (god van den wind), m.
JEo'lusharp (muz, windharp, harp die door
den luchtstroom qetuiden geeft), v. - en.

lEqua'tie (vergelijking, evening), v.; --uur­
uierk (werktnig tel' bepaling van den waren
en middelbaren zonnetijd), o. -en.

JEql1a'tor (evennachtslijn, linie), m. -So
JEquatoriaal'stroom (aardr. qottstroom.
bezuiaen Kaap de Goede Hoop in den At­
laniischen Oceaan naar Z. Amerika loopend),
m. gmv.

JEquilibrist' (koordedanser, kunstrijder) ,
m. -en.

.lEquiIi'b.·ium (evenwicht), O. gmv.
JEquinoe'tinm (dag- en nacnteueninqi, O.

-s, ~tia, -tien. Ook: JEquinox.
JEqui,ralent' (vergoeding, schadeloosstelling,
iets dat tegen iets andere opweegt), O. -en.

JE'ra (tijdrekening, jaartelling), V. -'s.
Aerographie' (luchtbeschrijving), V. gmv.
Ae.·oliet'(lucht-, meteoorsteen), m. -en.
Aeron.e'ter (luchtrneter), m. -So
Aeronaut' (luehtschipper)~ m. - en.
Aerophoon'(Edisons werktuig tot oerqroo-
Ung v. d. draagwijdte onzer stem), m. - phonen.

Aerosta'tiea (wetenschap, die zieh bezig­
houdt met het euenurictit en de ueerkrachi
der Lucht en der gassen), v. gmv. '

Ae.·ostiek' (de luchtvaartkunst), V. gmv.
JEstlte'tiea (schoonheidsleer), v, gmv.
JEsthe'tiseh (smaakvol, ooereenstemmend
'met schoonheidszin en kunstzin), bn.

JE'tlter (vluchtige of ijle vloeistof met door­
dringenden reuk), m, - S. Zie Ethe.·.

)E'the.· (veerkrachtige vloeistof die de onein­
dige ruimte doordringt), m. gmv.

Af, bw. Er varen hier veel booten -, richting ;
de kalk valt van het plaf'orul -, verwijde­
ring; hij epronq van den stoel -, hij wist er
niets -; hij spreekt van zich -, neem den
hoed -; zegsw. op den man -, rechtstreeks
vragen zonder omwegen: dat was een vraag
op den man -; ~ en aan, d. i. beweging
heen en weer; - en toe, nu en dan; van dit
oogenblik -, tijdpunt; Vl1,n een kind -, van
jongs -, van heden -, van nu -; van iel1~.

- zijn, van hem ontslagen zijn; daarwil ik
- zijn, dat weet ik niet zeker; goed, slecht,
betel', 1,uel - z~in, verkeeren in dien toestand;
OlJ goed - spelen (C. 0.): zijn bal in veilig­
heid brengen op bet biljart; hii }weft zijn
'werk -, gereed; de lcoorts was zoo goed als
_., ten einde.

Af (voorvoegsel = niet, zonder), by. in A{god,
Afgrond, Afgunst. Zie ald.

Af'baarden (sehelpdieren ontdoen van den
baard), ik beb - gebaard; - baarder, m. -S.

Af'baarzen (de baarzen wegvangen), ik heb
- gebaarsd. Fig. iets afhandelen, afpraten:
Krantennieuwtjes -.

Af'bakenen (met bakens afzetten), ik heb
-gebakend; ook: een vaarwater -, d. i. met
merken of tonnen bezetten: Fig. den weg aan­
wUzen, de grenzen aanduiden: de leerstof -;
~ing', V. -en: De -ing van een kanaal.

Af'beelden, ik beb - gebeeld. Fig. scbetsen,
nateekenen; -beeldiug. v. -en; -be~l·

diukje, o. - s; - beeldsel, o. - s.
Af'beenell (een a{stand snel afleggen), ik heb

-gebeend. Een weg in korten tijd -.
..'~f'betten (voorzichtig met spons of doek
reinigen, b.u. een wond), ik heb - gebet.

Af'beuken, ik heb - gebeukt. Fig. afrossen,
afranselen : dicht. teisteren, havenen: de af.ge­
beukte kiel.

Af'beuJen (uitputten, afmatten), ik beb (mij)
-gebeuld. Een paard -, zich. zelf -.

Af'bidden (door bidden verkr{jgen), ik bad -,
heb -gebeden. Een atgebeden kind. (dicht.)

Af'bijten, ik beet -, heb -gebeten. Een
siqaar -. Ret spits -, zich op de gevaar­
lijkste plaats stellen ; iem. het spits Laten -;
z~in woorden -, kort, nijdig spreken; iem -,
afsnauwen.

Af'biIjoenen (timm. de scherpe kanien weg­
nemeni, Ik heb -gebiljoend. Een leuning-.

Af'binden (losmaken), ik bond -, heb -ge­
bonden; - binder, m. -s; - binding (heel­
kundige bewerking), v. - en.

Af'blokken (zieh) (inspannend studeereny;
ik heb mij en ben - geblokt; hij was totaal
-geblokt.

Af'boeken (alles boeken, wat er te boeken
valt), ik heb -geboekt.

Af boeten (door boetedoening geheel uituns­
sehen), ik heb -geboet; -iug, v. -en.

Af'boll;ken (afsteken van de bovenste ueen­
laag), ik heb - gebonkt; het veen -.

Af'boonlell (een vaartuig door middel van
een boom van den wal voortduwen), ik heb
en het is - geboomd.

Af'boolllen (door middel van een stuitboom.
afsluiten), ik heb -geboomd; een weg -,
een kanaal -.

Af'borgen (op crediet nemen), ik heb -ge­
borgd; fig. Een gedachte -, overnemen. W. i. g.

Af'bottelen (bier of wijn in flesschen a{­
tappen), ik heb -gebotteld; -ing, v. -en.

Af'bouwen (voltooien), ik heb -gebonwd.
Af'braak (puin), v. gmv. Een huis 1.'001' .,....
uerkoopen, om gesloopt te worden; verkoo­
pinq vas: -.

Af'braken (zieh) (zich overwerken), ik beh
(mij) -gebraakt. Hij is geheel -gebraakt.

Af'brassen (zeew. de brassen aanhalen,
zoodat de zeilen volstaan; wegzeilen), het is
-gebrast.

Af'bl·eken (stuk maken, stuk gaan)~ ik brak
at', heb en het is -gebroken; fig. Een stelsel
-, te niet doen; een woord -, zijn rede -,
een gesprek -, eindigen; -breking, v. -en.
H et afbreken der woorden, zie Aanhang­
sel, IV.

Af'brekingsteeken (aanduidend een af­
korting), o. -s: b.v., n.l., a. h. w. (als /tet
ware), enz.

Af'brengen, onr. w.w., ik bracht -, heb ­
-gebracht. Een sehip -, vlot maken; -er, ill.
-8; -jug, V. -en.

Af'breuk (schade), V. gmv. - doen, nadeeI
doen, - lijden, schade beloopen.

Af'brijnen (van zout water ontdoen), ik heb
- gebrijnd; stoomw. Een kelel -, het bovenste
zoutachtige water laten wegloopen.

Af'brokkelen, ik heb en het - gebrokkeld;
kruimels van het brood. -; -ing, v. -en.

Af'b.·uien (afrossen), ik heb en ben - ge­
bl'uid; ook: iem. de trap -, afgooien.
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Af'buigen, ik boog —, heb en het is —ge-
bogen. Buig dien tak wat —, nl. verder van
den stam af.

Afbuitelen, ik heb en ben — gebuiteld. Pas
op, ge buitelt nog de trappen af.

 .Af'dagen, ik heb —gedaagd; dicht. Gods
straf uitdagend afroepen.

Afdak (laag, afhellend dak tegen een muur
of schutting), o. —en.

Af'dalen (van een hoog gelegen plaats langs
een helling naar beneden gaan), ik ben — ge-
daald. Een berg —, d. i. langs een helling en
min of meer langzaam en gelijkmatig; in een
gracht —: de weg naar dat dorp gaat —,
schuin afloopen; van God moet alle goed —,
op aarde komen ; fig. tot den laagsten rang —;
tot iem. —, zich jegens iem. van lageren rang
gemeenzaam betoonen; tot zijn leerlingen —,
zich naar hun bevatting richten; in de ge-
schiedenis opklimmen of tot het heden —;
—daling, v. —en.

Afdammen (door een dam afsluiten), ik heb
—gedamd;  —dammin, v. —en:  De — dam-
ming der Schelde.

Af'dauken (het afscheid geven), ik heb —
-gedankt; troepen —, een schip —, buiten
dienst stellen; iem., b.v. een vrijer, een min-
naar —, bedanken; —ing, v. —en.

Af'deelen (verdeelen), ik heb —gedeeld; een
school in klassen —; —ing, v.: deze maat-
schappij, deze bond . telt honderd a fdeelingen.

Af'deinzen (achteruitgaan, mil. den aftocht
blazen), ik ben —gedeinsd ; —ing, v. —en.

Af'dekken (ontdoen van het dek), ik heb
—gedekt; een koe —, villen; de tafel —, af-
nemen; ook: een schuur —, het dak voltooien.

Af'diiigen (minder bieden), ik dong —, heb
—gedongen. Op den koopprijs —. Fig. op dat
werk is veel af te dingen, d. i. af te keuren.
—er, m. —s; —ing, v. —en.

Afdoen (wegdoen, verwijderen), ik ;deed —,
heb —gedaan. Een schuld —, betalen, kwijten;
den kerfstok —, alle schulden betalen ; -
-ing, v.: Tot —ing van zaken, schulden, af-
doen, voldoen, afbetaling.

Af'doend, bn. Een — doend bewijs, voldingend,
beslissend.

Af'doener (dooddoener), m. — s. Menige
machtspreuk wordt als — gebruikt.

Af'dokken (betalen, afschuiven), ik heb —
-gedokt. gmz. Doe hij ook tegenspartelde, hij
moest —.

Af'dolen. Zie Afdwalen.
Af'douwen (afduwen), ik douwde (duwde), —
heb — gedouwd (— geduwd).

Afdraaien, ik heb en het is —gedraaid. Bij
het tolhek moet ge —, een zijwaartsche ricli-
ting nemen. Harriet draaide het hoofd —
(C. 0.), afkeeren, afwenden.

Afdragen (naar beneden dragen), ik droeg
—, heb —gedragen; een kist, een mand de
trap —; dat de jongeren de kleederen van de
ouderen moeten —, afslijten, (C. 0.); —er, m.

Af'dreigen (geld afpersen), ik heb — ge-
dreigd; —ing, v. —en. Zie Chantage.

Af'drift (zeew. het afdrijven v. d. koers), v. gmv.
Afdrijven, ik dreef —, heb en ben — gedreven:
fig. niet den stroom —, met de mode mee-
gaan. Geneesti.: wormen —, uit liet lichaam
verwijderen.

Afdrijvend (geneesk. afdrijvende middelen),
bn. Een lintworrn door een — middel kwijt
raken.

Afdrinken, ik dronk —, heb —gedronken;
den room v. d. melk —; fig. een twist —, zich
onder een glas verzoenen.

Af'druipen, het droop —, is —gedropen. Het
zweet droop hem van 't aangezicht af, drup-
pelend neervallen; iets laten —, het vocht er
af laten loopen; de hond droop —, druip-
staartend, d. i. met ingetrokken staart weg-
sluipen; hij is stil —gedropen, zich ongemerkt
verwijderen, zich stilletjes wegpakken.

Af'druk (het afdrukken), m. —ken; tijdens
het — eener courant; een — van een plaat,
els, enz.; een — van een .zegel; zend mij een
paar afdrukjes, n.l. van eenig opstel, enz.

Afdrukken, ik heb — gedrukt. Een zegel in
was, een cachet in lak —; een koperen plaat
zuiver —; — kii^g, v. —en;  — sel, o. —s.

Af'drup (het dropswijze neervallen van eenig
vocht), m. gmv. De — van de daken.

Af'druppelen, het is — gedruppeld. De regen,
die van de bladeren —druppelde; —ing (liet
afdruppelen), v. — en.

Af'druppeii (dicht. afdruppelen), het is —
-gedrupt. De tranen, die — van haar liet
gelaat.

Afduwen, ik heb — geduwd, iem. van een
bank —; een vaartuig —, de boot is —geduwd.

Afdwalen, ik ben —gedwaald. Van den tekst
—, afwijken, den draad verliezen ; — dwa-
ling, v. —en.

Af'eischeii (met nadruk afvorderen), ik heb
— geëischt; schatting— , rekenschap —; — i» g, v.

Affa'bel (spraakzaam, vriendelijk), bn.
Affabilitelt' (spraakzaamheid, minzaam-
heid), v. gmv.

Affaire (zaak, aangelegenheid, bezigheid,
voorval, gevecht), v. —s. (ai = è).

Affameeren (uithongeren).
Affect' (hartstocht. ontroering), o. gmv.
Aifeeta'tie (gemaaktheid, gekunsteldheid), v.

—5, — tiën.
Ai%eteeren (voorwenden, den schijn aan-
nemen).

Aifee'tie (genegenheid, welwillendheid, gunst,
liefde), v. — s, — tiën. Geneesk. Een — van de
maag, aandoening; een — van de hersenen,
ziekelijkheid.

Af ectueus (hartelijk, vriendschappelijk, in-
nemend), bn.

Affet'to (muz.), bw.; con —, met warmte,
gevoel.

Affettuo'so (muz. teeder, bevallig, vol ge-
voel), bw. Zie Affetto.

Affiche (aankondigingsbiljet, programma,
tooneelbericht), o. en v. —s; al slaat men....
de maat met liet opgevouwen —. (C. 0.)

Afficheeren (aanslaan, aanplakken).
Atfiihia'tie (aannenning als kind; opneming als
medelid in een genootschap), v. gmv.

Affiliëeren (als kind aannemen; als medelid
opnemen). Zie Adopteeren.

Affineeren (verfijnen, zuiveren, louteren).
Goud, zilver —, door zwavelzuur afscheiden.

Affiniteit' (maagschap, verwantschap), v.
Ook scheik.: keurverwantschap: Zuurstof heeft
een groote — tot ijzer (roest), zwavel tot kwik
(vermiljoen).

Affirmatief' (bevestigend, bekrachtigend), bn.
Aifirmeereii (bevestigen, beamen, bekrach-
tigen).

Alfix'um (aanhangsel, aanhechtsel), o. affixa.
Aftiic'tie (hartzeer, droefheid), v. — s, — tiën.
Afigeeren (bedroeven, krenken).
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Afuen'tie (toevloed, overvloed), v. gmv.
Affodil' en Afodil'le (lelievormig gewas,
graflelie der Grieken, heilige plant aan de
dooden gewijd), v. affodillen. Soms : Daffodil.

Af'folen (tot het uiterste plagen), ik heb — ge-
foold. De boer werd door den vijand —gefoold,
door langdurige en grove kwellingen, roove-
rijen enz. uitgeput.

Affreus'(ontzettend,verschrikkelijk),bn. en bw.
Affront' (hoon, smaad, eerrooving), o. — en.
Affronteeren (stout onder de oogen treden,
smadelijk bejegenen, beschimpen).

Affuit' (houten onderstel van een kanon), v.
en o. —en. Er zijn wal-, beleqerings-, veld-,
scheeps- — en; — as, v. — en ; — balk, m. — en;
—boom, m. —en;  —haak, m. —haken;
—kist, v. —en;  —loods, v. —en.

Affuta'ge (a fTuitwerk, onderste van het ge-
schut), v. gmv.

Af'fiitselen (ontfutselen), ik heb —gefutseld,
gmz. Iem. iets —. Wordt alleen van kleinig-
lieden gezegd. gmz.

Af'gaan, ik ging —, heb en ben —gegaan. Op
iets, op iem. —, in de richting gaan van; op
iem. woorden —, rekenen ; zeew. — d water,
vallend water ; die verf gaat af, laat los; in 't —
van het leven, in de jaren des ouderdoms.

Afgang (ontlasting), m. gmz.
Afgeblik'semd, —blik'semsch (in hooge
mate), bw. gmz. Het is — koud.

Afgedieft', bw. Een — aardig mutsje, een
zeer aardig mutsje; een — moeilijk geval. gmz.

Afgedok'terd (erg, in hooge mate), bw. gmz.
Hij heeft hem — de les gelezen. Zij is —ge-
(drie)dokterd leelijk.

Afgedriedui'vekaterd (in hooge mate), bw.
gmz. Het verzenlijmen gaat thans — snel.

Afgedriedui'veld (erg, zeer), bw. gmz. Een
— lastige kerel.

Af'geeren (schuins afwijken), heeft — ge-
geerd. De sloot geert af, loopt schuin.

Afgeha'geld (erg, zeer), bw. gmz. Zij hebben
hem — toegetakeld. Wel —

Af'gelznot, bn. wisk.: Een — te kegel, pira-
wide, met afgesneden top of spits.

Af'gelasten (afbestellen, a fcommandeeren),
ik heb — gelast. De parade is —gelast.

Af geleefd (oud), bn. Een zwakke en — e
grijsaard, door hoogen ouderdom krachteloos
geworden; de grijsaard ... , — in iedren lust,
(De Gen.), ongevoelig, afgestorven ; —held, v.

tf'gelegen (eenzaam), bn. en bw. Een —
oord, een straat, een — pastorie; — wonen;
— held, v.: de — van dat dorp.

Af'geloopeii (verstreken, verleden), bn. Het
— jaar; in de — eeuw; de — dag; in den
— nacht; 'in den — zomer.

Afgemat (zeer vermoeid), bn. Het geblakerd
gelaat van een — dik man. (C. 0.); — door
of van lijden; — door arbeid, zorgen, enz.;
—held, v.

Afgemeten (afgepast), bn. en bw. Met —
tred; een — houding, d. i. niet vrij, los; —
spreken, op stijve wijze; —held (deftigheid),
v.: koele —heid.

Af'gepast (volgens juiste maat), bn. —e ser-
vetten, tafellakens, op maat geweven; met —e
stappen gaan; een —e beleefdheid; —held
(berekende regelmaat, stijfheid), v.

Af'geplat (de volle ronding missende), bn.
Onze aarde is — aan de polen.

Afgera'zend (erg, zeer, in hooge mate), bw.
gmz. Hij heeft het — druk; het is — warm.

Afgericht (vaardig, bedreven), bn. Een —
paard, een — strijder, een — leerling; fig.
slim, listig, geslepen: Het —e volk steekt
stroppen door het hout. (Tollens); een —e
gauwdief, een —e booswicht; —held, v.

Af'gescheldene (lid van de Christ. Gerefor-
meerde gemeente), m. of v. —n. In 1834 hebben
dezen zich van de Ned. Hervormde kerk af-
gescheiden.

Af'gesloofd (afgetobd), bn. De soldaten waren
vermoeid en — van den veldtocht; —held, v.

Af'gesloten (gesloten, afgezonderd), bn. Een
— kring, een — bijeenkomst; in een — toe-
stand komen; —held (staat van afzonde-
ring), v.

Afgestampt' (erg, zeer), bw. gmz. 't Spij t me — .
Afgestompt' (hetzelfde als Afgestampt), bw.
gmz.

Af'gestorvene (doode), m. of v. —n.
Af'geteerd (vermagerd, ontvleesd), bn. Een

— lichaam.
Afgetobd (uitgeput), bn. Een —e lijder; —
door het voortdurend waken; het —e lichaam;
de — e leden; — held, v.

Afgetrapt'(versterkingswoord voor erg, zeer),
bw. gmz. Hij was — kwaadaardig.

Afgetrokken, bn. en bw. — denkbeelden,
abstracte begrippen; hij redeneerde erg —.

Af'gevaardigde(a fgezondene,vertegenwoor-
diger v. e. gewest, district, enz.), m. of v. — n.

Af'gevallene, m. en v. — n. Zie Afvallige.
Af'gevast (uitgeput door het vasten), bn. Daar
is de vader zelf, zoo bleek en —! (Vondel).

Afgeven (uit de hand geven), ik gaf —, heb
— gegeven. Zijn geld —, een brief —; fig. op
iem. —, d. i. iem. laken, berispen; —er, m.
—s; —ing, v.

Afgewend (afgekeerd), bn. Met — gelaat.
Af'gewonden (neerslachtig, gedrukt), bn. Hij
was vermoeid en —; —held, v. gmz.

Af'gezaagd (tot vervelens toe gebruikt, over-
gebruikt), bn. Een — liedje, een — onder-
werp, d. i. te lang gezongen, behandeld ; de
—e voordeelen v. e. trekschuit opsommen.
(C. 0.) : van zagen (op de viool krassen).

Af'gezant (door den vorst gezondene), m. — en;
de dood, Gods donkere — (v. Beers) ; — ge-
zante, v. —n.

Af'gezien (niet lettende op), vd. — nog van
de kosten, durf ik die reis niet meemaken,
omdat ze mij te vermoeiend is, d. i. zonder
de kosten nog in aanmerking te nemen.

Af'gezonderd (afgescheiden, verwijderd, af-
zonderlijk),  bn. en bw. Een — stuk land; de
melaatsche woonde in een — huis; zij leeft
stil en —, eenzaam; —held, v.

Af'gieren, het is — gegierd. Het schip was door
den storen een heel eind —gegierd, in schuine
richting zwenken of afwijken. (scheepst.).

Af'gleten (gietend verwijderen), ik goot —,
heb — gegoten. Het water van de rijst, val i
de aardappelen —; de aardappelen —, de
boonen —, d. i. ze ontdoen van het kookwater;
munten, penningen in zwavel —, ze naboot-
sen, ze afbeelden door gieten ; houtsneden in
metaal —, een buste —; —er, m. —s; —ing,
v. — en ; — sel (afbeeldsel), o. — s.

Af'gletseldiertje (microscopisch diertje, dat
zich vooral in vocht ontwikkelt), o. —s.
Infusoria of Infusie-diertjes.

Afgifte (het afgeven), v. ginv. Ook : Afgift.
De — van een getuigschrift, een paspoort,
een postwissel.
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Af'glijden (omlaag glijden), ik gleed —, ben
—gegleden. Langs een dak, een ladder —; fig.
de baan des levens —, zijn einde naderen.

Afgluren, ik heb — gegluurd. Iemand (van
iemand) een kunst, een handgreep —, d. i.
ter sluik afkijken, heimelijk afzien. Den goo-
chelaar een handgreep —; de heer Bruis vond
het goed de laan eerst eens af te gluren
(C. O.), glurend afloeren, d. i. met halfgesloten
oog, maar met scherpen blik ten einde toe.

Af'goti (nalsche godheid), m. —en en bij
dichters afgoon. De Philistijnen vereerden
den — Baal of Beëlzelub. Van zijn buik een
— maken, zich overgeven aan lekkerbekkerij;
de Koran kan uw a fgoón wel slaan, maar
u geen God hergeven. (Da Costa); —godje,
0. —5.

Af'godeeren (afgoderij plegen), ik heb ge-
afgodeerd. Fig. dwepend vereeren: een persoon
of zaak —; een kunst —.

Afgodendienaar, m. — s of — en ; — die-
nares, v. — sen.

Afgoderij' (godsdienst der heidenen), v. — en.
Afgo'disch, bn. en bw.; —e plechtigheden,
—e vereering, —e liefde; iets — vereeren.

Afgodist' (afgodendienaar), m. — en.
Af'godsbeeld, o. — en ; Joram richtte — en
op in de steden van Juda.

Af'godslanw (slang, die als afgod wordt
vereerd), v. — en. Ook : Reuzenslang, Boa.

Af'goeden (een voorkind zijn deel uitkeeren),
ik heb —gegoed; —ing (uitkeering), v. —en.

Af'golven, het heeft en is — gegolfd. Regen-
droppels kunnen —, golvend neerstroomen;
het licht kan. —; los afhangende kleederen,
tooisels, hoofdharen kunnen —, in golvende
beweging afdalen; een heuvel kan , rijzend
en dalend zich naar beneden uitstrekken (dicht.).
Afgorden (losmaken, afleggen), ik heb
—gegord; het zwaard —.

Afgrauw (snauw, bits woord), m. gmv.
Afgrauwen (norsch bejegenen), ik heb — ge-
grauwd ; — er, m. — s ; —ing, v. — en.

Af'graven, ik groef —, heb — gegraven. Een
stuk land van een akker —, een stuk hei —,
afzonderen, afscheiden; een heuvel —, het
duin —, d. i. gravend verwijderen; een heuvel
wat —, hem lager maken; — graving, v. — en.

Af'grazen (het gras afeten), zij heeft —ge-
graasd. Een weide —; — grazing, v. — en.

Af'greppelen (niet greppels afscheiden), ik
heb —gegreppeld; —greppeling, v. —en.

Afgrijselijk, —grijs'lijk (afgrazen wek-
kend, vreeselijk), bn. en bw.; een —e moord,
dat is — wreed; —held, v.

Af'grijzeii (groote afkeer), o. gmv.; met —
aan iets denken; — grijzing, v.

Af'grissen (afkapen) ik heb —gegrist. gmz.
Iem. iets —, ontfutselen.

Afgrond (grondelooze diepte), m. —en. In
een — vallen; een — van ellende, d. i. on-
peilbaarheid van ellende.

Af'gunst (nijd, wangunst), v. gmv.
Afgan'stig (afgunst voedend), bn. en bw. Hij
is — op zijn buurman; de liefde is niet —;
een — karakter, —e blikken, afgunst toonend;
iets -rnet —e oogen aanzien, met onverholen
nijd en spijt; — naar iets of iem. zien;
—held, v.

Afhaken (losmaken uit den haak), ik heb
—gehaakt; een waggon —; een luik —: sterf-
huisgebruik ; — er, m. — s ; — ing, v. — en.

Af'hakken (afhouwen, in stukken maken),

ik heb —gehakt; een tak —; een geslachte
koe —, —er, m. —5;  —ing, v. —en.

Afhalen (weg komen halen, in ontvangst
nemen), ik heb —gehaald; een aangeteekenden
brief —; iem. — v. d. trein; een bed —, af-
dekken, boontjes —, een paling —, afstroopen;
ergens iets —, zijn voordeel mede doen; —er
(afdinger, klaplooper), m. —s; —ing, v. —en.

Afhandelen (afdoen, regelen), ik heb — ge-
handeld; —deling, v. —en.

Afhandig, bn. Iem. iets — maken, d. i. ont-
nemen, af kapen, ontfutselen.

Afhangeling (onderworpene, onderge.-
schikte),m. of v. -en. Slaafsche — en v. Napoleon.

Af'hangen, ik hing —, heb —gehangen. Fig.
van iem. —, de ondergeschikte zijn van ; iets
laten — van, de regeling afhankelijk stellen
van; het hangt er van —, d. i. van de om-
standigheden; alles hangt — van die eene
zaak, alles draait op die ééne zaak.

Afhankelijk, —hank'lijk, bn. Iem. van
zich — maken; — held, v.

Afharen (het haar verliezen; van de huiden
doen), ik heb, het is — gehaard. Een pels kan —.

Af'haspelen, ik heb — gehaspeld. Katoen,
sajet, wol —, d. i. op een haspel afwinden;
zijde —, d. i. van de cocons der zijderupsen
al haspelend afwinden; de cocons —, een
klos —; fig. Laat mij die zaak nu eens —,
in orde brengen, regelen, schikken; die knaap
gaat zijn huiswerk weer —, met moeite af-
knoeien. Nu, dat mogen de geleerden —, ten
einde brengen, uitmaken.

Af'hebbeii (gereed hebben), ik heb, ik had
— gehad. Zijn werk —; een brief —.

Af'heinen (met een heining afsluiten), ik
heb —geheind; —ing, v. —en.

Afhellen, het heeft —geheld. De oever gaat
hier —; de weg, het tooneel kan —, d. i. naar
beneden loopen; —helling, v. —en: De —
-ling van een heuvel.

Af'hoeveii, het heeft —gehoefd; b. v. Die
taak hoeft niet —, het is niet noodig, dat ze
gereed is. gmz.

Af'hooren (afluisteren), ik heb — gehoord.
Een vertrouwelijk gesprek —; cle spion had
het parool —gehoord.

Af'houden (verwijderd houden), ik hield —,
heb —gehouden; zeew. van den wal —, den
wal mijden; —er, m. —s; —ing, v. —en.

Af'houweii (door hakken afscheiden), ik
hieuw —, heb —gehouwen. Een vijand het
hoofd, een arm —; een tak —, van den boom
hakken; —er (afkapper), m. —s: —ding,v. —en.

Af'huiven (de huif of kap afzetten, lij val-
ken b.v.), ik heb —gehuifd.

Af'huren (in huur nemen), ik heb — gehuurd;
een stoomboot —; het paviljoen was al —ge-
huurd; iem. eenmeid of knecht —, onderhuren.

Af'jacht (ruw bescheid), v. gmv. Iem. een -
geven, d. i. hem afsnauwen. gmz.

Af'jachteii (norsch afschepen, afsnauwen),
ik heb — gejacht. w.g.

Afjagen (wegjagen), ik joeg —, heb —ge-
jaagd. Een bedelaar het erf —; kinderen den
zolder —: een paard —, te veel uitputten.
Zich —, zich zwaar vermoeien.

Afjagen (nl. op of door de jacht), ik jaagde
af, heb —gejaagd. De stroopers hebben dien
heer heel wat hazen —gejaagd. Het —gejaagde
hert, door jacht afgemat; dat veld is reeds ge-
heel —gejaagd, van wild ontdaan; wij zullen
die heide geheel —, jagend doorkruisen, na-
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speuren; Jaromirs blik jaagt den kring
rondom Item zoekend —. (Staring).

Af'jakkeren (afjagen, a frossern), ik heb —
-gejakkerd. Iem. —, vinnig afsnauwen. gmz.
een paard —, te lang en te hard doen rijden.

Af'japen (afsnijden), ik heb — gejaapt. Iem.
den neus —, d. i. met één snede of jaap
afsnijden:

Af'kaatsen (in andere richting slaan), ik
heb en het is —gekaatst; —ing, v. —en.

Af'kabbelen (ondermijnen), ik heb en het
is —gekabbeld. Den oever —, d. i. ondergraven
door den golfslag; de oever is —gekabbeld,
d. i. afgebrokkeld; —ing, v. —en: de —ing
van den oever.

Af'kaden (bouwk. afsluiten), ik heb — gekaad.
Den polder —; — kading, v. —en.

Afkalken (van kalk ontdoen), ik heb en het
is —gekalkt. Een muur —,af bikken ; —ing, v.

Af'kalven (het losschuiven van aard werken),
het is —gekalfd. De beide kanten der nieuwe
sloot zijn erg —gekalfd; —ving (a fbrokke-
ling van een hellend graafwerk), v. —en.

Af'kanmmen, het heeft — gekamd. De borst-
wering werd door het vuur van den vijand
erg —gekamd, haar kruin werd vernield; —
-ming (beschadiging), v. — en.

Afkantelen, het heeft en is —gekanteld. Ik
heb die kist de helling —gekanteld, kantelend
naar beneden gebracht; het beeldje is van het
voetstuk —gekanteld, afgevallen : —ing, v.

Af'kanten, ik heb — gekant. De sprei wordt
—gekant, een kant of rand wordt er omgezet;
(Ie kous is op het — klaar, afsluiten van den
uitersten kant.

Af'kaiiten (de scherpe hoeken wegnemen),
ik heb — gekant. Een steen wat —; —ing, v.

Af'kapen (handig ontstelen), ik heb — ge-
kaapt. Iem. iets —.

Af'Ikapitteleii (ernstig vermanen, terecht-
wijzen), ik heb — gekapitteld.

Afkappen, ik heb —gekapt. Boomtakken,
houtwerk, kabels —, afhakken; (spraakk.) een
letter —, weglaten, b.v. in: ik hoor (hoore).

Afkapping, v. —en. Zie Apocope.
Af'kappingsteeken (weglatingsteeken in
den vorm eener komma), o. — s, b.v. 's (des),
't (het). Zie Apostrophe.

Afkeer (afschrik, weerzin, walg), m. gmv.
Een — hebben van leugentaal, van dwinge-
landij ; een — hebben van iem.; een — ge-
voelen, opvatten voor iets; — toonen, aan
den dag leggen; — opwekken, verwekken,
inboezemen; —kee'rig (wars, ongezind), bn.;
—kee'righeid, v. gmv.: —heid van overdaad.

Af'keeren (afwenden), ik heb — gekeerd. Het
hoofd —, de oogen —, de blikken —; een
stoot —, d. i. afweren; zich van iets of iem. —,
den rug toedraaien.

Af'keilen (naar beneden keilen), ik heb —
-gekeild. Hij zat borden en glazen nog van
de tafel —, zóó afgooien, dat ze eerst even-
wijdig blijven aan 't tafelvlak.

Af'kerveii (zagende afsnijden), ik kerfde of
korf —, heb —gekorven; —kerven, m. —s;
—kerving (afsnijding), v. —en.

Af'ketsen (afwijzen, doen mislukken), ik heb
en het is —geketst. Een voorstel —. gmz.;
—ing, v. —en.

Afkeuren (niet goedkeuren), ik heb — ge-
keurd. Een adspirant —, geleverde goederen —,
bouwstoffen —, een uitdrukking —, een han-
delwijze —, maten, gewichten, munten —.

— keurder, m. — s ; — keurster, v. — s ; -
-ing, v. —en;  — kenrenswaard', bn.; —
-keurenswaar'dig, bn.: — e daden, woorden.

Afkijken, ik keek —, heb —gekeken. De
jongen heeft zijn werk —gekeken, d. i. afge-
zien; het mooie, het nieuws, de aardigheid
ergens —, er zoo lang op kijken, dat men voor
dat alles geen gevoel meer heeft ; — kijker, m.

Af'kijven (afgrauwen, a fyroro nen, afsnau-
wen), ik keef —, heb —gekeven. Watkanzij
haar meid —! die appelwijven hebben weer
wit —gekeven, veel, aanhoudend kijven.

Afkladden (knoeierig afmaken), ik heb —
-geklad. Die jongens gaan hun huiswerk weer
—; gij moet die teekening zoo niet —.

Af'klagen (zich moe klagen), ik heb mij en
ben — geklaagd.

Afklaren (zuiveren), ik heb en het is —ge-
klaard; suiker, siroop —, liet schuim er van
verwijderen; een rekening —, vereffenen.

Af'klemmen (door klemmen afscheiden),
ik heb —geklemd; hij heeft een vingerlid
—geklemd.

Af'kleppen, ik heb — geklept. De exercitie
der schutterij is van morgen —geklept, door
het luiden eener kleine klok afzeggen, aflasten;
—lier, m. —s; —In, v. —en.

Afkluiven (kluivende afeten), ik kloof —,
heb —gekloven; ook: ik kluifde —, heb —ge-
kluifd. Het vleesch van het been —; de hond
heeft alles afgekloven; — er, m. — s; — ing, v.

Afknabbelen, ik heb — geknabbeld. De
muizen hebben hier het houtwerk —geknab-
beld; — knabbeling, v. —en.

Af'knagen, ik heb —geknaagd. De wormen
hebben de wortels der plant —geknaagd; -
-knager, m. —s; —knaging, v. —en.

Af'knakken (knakkend afbreken), ik heb en
het is —geknakt. Een tak —, de peretak is
—geknakt; een stuk van een veer —.

Af'knarpen (afknagen), ik heb — geknarpt.
Een been —, d. i. knarsend afpluizen ; fig. v<tn
een zaak iets —, er inhalig munt uit slaan;
iemand iets —, een kleinigheid met list ont-
nemen.

Af 'knevelen (afpersen), ik heb —gekneveld.
Iem. geld —, door onbillijke vorderingen af-
dwingen; Alva ging door het zwaard den
tienden penning —; —kneveling, v. —en.

Af'knotten (afstompen), ik heb — geknot.
Een wilg —, den stam afstompen; een tak —;
iem. leden —; een hout, balk, rib, paal —;
zie Afgeknot.

Afkoelen (den warmtegraad verlagen), ik
heb en het is —gekoeld; —ing, v. —en.

Af'koken (in water bereiden), ik heb —ge-
kookt. Groenten —, snijboonen —; —kokiiig,
v. —en;  —kooksel, o. —s.

Afko'meling (afstammeling), m. of v. —en,
ook: —e, v. —n.

Af'komen, ik kwam —, ben —gekomen. De
koeien kunnen niet van het eilandje —; zijj
konden niet van dien bedelaar —; op iem. -,
hem naderen; op iets —, zich in die richting
bewegen ; van een berg, een heuvel —; de
trap —; de lawine kwam donderend den
berg —; een rivier, een stroom —; het schip
kwam den Donau —; een weg —; hij kon
niet van zijn waren —, van de hand doen;
hij kan niet van zijn woorden —; gerucht
komt — van roepen, d. i. er van afstammen;
waar mag toch dat gebruik van —? zijn oor-
sprong aan ontleenen.
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Afkomst (oorsprong, geboorte), v. gmv. Hij
is van goede —, geboorte, familie; —ig, bn.

Af'kondigeii (openbaar, bekend maken), ik
heb —gekondigd; —er, m. —S;  —ing, v.: de
— der geboden (huwelijk).

Af'koop (het vrijkoopen), m. —en; — van
tienden, renten, enz.; de — van prijsverklaarde
goederen.

Af'koopen, onr. w.w., ik kocht af, heb —ge-
kocht ;  zich laten —, zich met geld laten
overhalen om af te zien van eenige aanspraak,
eenig recht.

Af'krooien (de bovenste veenlaag bij hoog-
veen verwijderen), ik heb —gekrooid; —er,
in. —s; —laag, v. —en.

Af'kruien (met den kruiwagen wegvoeren),
ik kruide of krooi —, heb en het is —gekruid
of — gekrooien ; —ing, v. —en.

Af'kuitnen (kunnen afdoen), onr. w.w., ik
kon af, konde (kon) af, heb —gekund. Zijn
taak onmogelijk —; gij zult dat werk met
twee knechten best —, d. i. kunnen voltooien.

Aflaat (R. K. kwijtschelding of vermindering
van kerkelijke straf, later van tijdelijke straffen, 
die nog na de vergiffenis der zonden te on-
dergaan overblijven), m. — laten. Zie Indul.
gentie.

Atian'dig (zeew. van het land af, zeewaarts),
bn. De wind is —.

Af'laten (iets omlaag laten), ik liet —, heb
— gelaten ; turf — ; — later, m. — s ; — la-
ting, v. — en.

Af'laveeren (scheepst. stroomafwaarts la-
veeren), ik heb en ben — gelaveerd.

Af'leeren (verleeren), ik heb en ben — geleerd.
Wij zullen hein dat wel —, dwingen na te
laten.

Afleggen, ik heb — gelegd (— geleid).Een klee-
dingstuk —, de wapenen —, een lijk —, ontklee-
den; hij heeft het —gelegd, is gestorven; een
plant —, loten of ranken onder den grond
door ombuigen en zelfstandig doen groeien.

Aflegger, m. — s. Iem. die een doode aflegt;
een student, die het aflegt, d. i. de hoogeschool
verlaat zonder zijn studiën volbracht te heb-
ben; spade, waarmede men oude akkers aflegt,
d. i. afgraaft; een afgedragen kleedingstuk,
bv.: Die jongen moet de —s van zijn oudsten
broer dragen; plant, die door afleggen van
een andere plant is gewonnen.

Af'leiden (naar een . andere plaats leiden),
ik heb — geleid ; iemand van den rechten weg
—, fig. iemand van zijn plichten —, iemands
droefheid — , doen bedaren; iemands aan-
dacht, opmerkzaamheid — , verstrooien.

Af'leideii (spraakk. de a fstamnming aantoo-
nen, de verwantschap in 't licht stellen), ik
heb —geleid; het w.w. temmen is gevormd
van tam ; enz. ook : een woord —, d. i. vormen
door voor- of achtervoegsel of klankwijziging.

Af'leider (persoon, die afleidt), m. — s.
Afleider (werktuig om af te leiden), m.

—S:  een bliksem —.
Af'leidersstang (deel van den bliksem-
afleider), v. — en.

Afleiding (het doen wegvloeien, het afvoeren
van een vloeistof, enz.), v. — en ; een buis tot
— van het water; — van etter in wonden;
— van den electrischen stroom; fig. — van den
vijand; een — aan het gesprek geven; hij
wilde mij .eenige — bezorgen, ontspanning.

Afleiding (spraakk. het afleiden  van woorden
en woorddeelen, tevens het verklaren er van),

v. —en; de — van het woord: gehucht uit hof
d. i. hoeve; de leer der —. Zie Etymologie.

Af'leidkunde (spraakk. deel der woordvor-
minc), v. gmv.; de — leert, hoe door voor-
en achtervoegsels of door klankwijziging
nieuwe woorden ontstaan.

Afleidkun'dig (spraakk. betrekking hebbend
op de woordvorming), bn.; een — woordenboek.

Afleidkundige (taalkundige, die zich bezig-
houdt met de etymologie), m. of v. —n.

Af'leidsel (een afgeleid woord), o. — s. Het
woord brok is een — van breken. gmz.

Af'lenzen (scheepst. met weinig of geen zeil
voor wind en stroom drijven), ik heb — gelensd.

Afleveren (ter hand stellen, gereed hebben),
ik heb —geleverd; —ing (evenmatig deel
van eenig groot boekwerk), v. —en.

Aflezen, ik las —, heb —gelezen. Iem. de
koorts —, door het lezen van een bezwerings-
formulier afnemen; een brief —, ten einde;
deze boeken zijn —gelezen, in het gezelschap
rond geweest; een lijst van namen —, hardop
in de rij voorlezen; de hoeken —, in vereischte
orde oplezen (nat. en sterreuk.); een veror-
dening, een bevel, een kennisgeving —, een
proclamatie —, bekend maken, afkondigen;
—lezer, m. —5;  — lezing, v. —en.

Aflij'vig (gestorven), bn.; — worden, overlijden;
— zijn, dood zijn; iemand — maken, dooden.

Af'loeren (afspieden, afkijken), ik heb — ge-
loerd. Iemand een gelegenheid, een kans, een
voordeel —, ze in stilte oplettend afwachten;
—der, m. —s; —eter, v. —s; —ing, v. —en.

Af'lonken (dicht. vriendelijk neerkijken,
omlaag zien), ik heb — gelonkt; — op iets.

Af'looden (een water afpeilen), ik heb —ge-
lood. De baai werd —gelood en in kaart ge-
bracht; —lag, v. —en.

Af'loogen (het vet of schuim verwijderen),
ik heb — geloogd. Tinnen schotels —, ze door
bogen reinigen; —ing, v. —en.

Afloop, m. —en. De — van een water, een
rivier, goot, uitmonding; bij den — der 16e
eeuw, laatste gedeelte; den — van iets af-
wachten, het einde; na — der. plechtigheid:
de — van het gevecht, uitslag; de koorts had
een geregelden —, beloop; een gootsteen met
een —, loospijp.

Af'loopen, het liep —, heeft, is —geloopen;
van zijn plaats, post, werk —, zich verwij-
deren; de markten —, loopend bezoeken;
voor den wind —, met behulp van den wind
wegzeilen; op iem. —, recht toeloopen; het
wiel zal —, loslaten; de haspel was —geloo-
pen, het touw was op; het zandglas is —ge-
loopen, het horloge is —geloopen; een heuvel,
een berg —; het vet zal van die kaars —,
afvloeien; de pomp is —geloopen, is lens, geeft
geen water meer; de weg gaat hier steil —;
de kermis gaat —, raakt ten einde; zegsw. het
loopt — met den zieke, hij gaat sterven; liet
feest is ordelijk —geloopen, geëindigd; zegsw.
met een sisser —, onbeduidend eindigen; het
avondje liep verder vroolijkengezellig —(C.O.);
„tk kan wel zien dat het examen goed —ge-
loopen is", zei de hospita (C.0.); hij liet het
met een: „hé, vindje dat?" —; alles zou in
de beste orde —; schoenen, laarzen — , ver-
slijten ; een weg — , ten einde loopen, afleggen;
terugzien op den — geloopen levensweg; zegsw.
de huizen, den boer, iem. de deur —, rondgaan
langs, aankloppen bij ; de soldaten liepen dé
dorpen —, doorkruisen om te rooven, te plun-
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deren ~ een scliip -, bespringen, plunderen,
bemachtigen; iem. -, afmatten door te lang
te laten loopen; ik heb mij gisteren te veel
-geloopen; -er (persoon), m. -s; -ing (de
- van het water), v. vero.

Af'lorsen (afleenen, .listig afhandig maken),
ik heb - gelorst, vero.

Af'lossen (vervangen), ik heb -gelost. De
wacht -; een kapitaal -, afdoen; -sing, v,

Af'luiden (afzeggen door middel van klokge­
klep), ik heb -geluid; de parade is -geluid.

Af'loisteren, ik heb - geluisterd. Een ge­
sprek -, er met opzet naar luisteren; - aar,
m. -s; -ing, v. -en.

Af'maaien, ik heb -gemaaid. Een koren­
veld -; de dood zal ons aller Leven-; -er,
m. -s; -ing, v. -en.

Af'maken (voltooien; ook dooden), ik heb
-gemaakt; een brief -; de ruruieren -; -
-er, m. -s; -ing, v, -en.

Af'l!!-alen (allen uoorraad door' den molen
Laten gaan), ik heb (al het graan) - gemalen.

Af'malen (afschilderen), ik heb - gemaald ;
personen, tafereelen -, schilderen.

Af'mareheeren (wegtrekken), ik ben - ge­
marcheerd; de troepen marcheereti -, gaan
vertrekken; - marseh, m.: de - van het
krijgsvolk.

Af'martelen (door rnarteling uitputten), ik
heb -gemarteld; -ing, v. -en.

Af'DIatten (krachteloos makeny; ik heb - ge­
mat; eeriziekte, een spel, de koorts kan iem. - .

Af'meten (geheel meteni, ik mat -, heb ­
-gemeten, llen kamer -, een stuk linnen -,
iets met de oogen -, versregels -, d. i. scan­
deeren; den tijd -, den duur bepalen; iem.
macht -; zijn tijd -, verdeelen; - er, m.
- s; - meet'baar, bn.

Af'metillg' (meetk. een der drie hoofdrich­
tinqen, waarin een lichaam zich uitstrekt),
v. -en. Een lijn heeft maar eene -; een
otak heeft twee -en.

Af'mijnen (bij afslag verkoopen), ik heb
-gemijnd; -er, TIl. -s; -lng, v. -en.

Af'mollsteren (uitbetalen en uit den dienst
ontslaan), ik heb -gemonsterd; zeew. de
matrozen -; -ing, v. -en.

Af'naasten (benaderen van onroerend goed),
ik heb - genaast. Men wilde hem zijn huis
-; ook: Ontnaasten.

Af'nemen, ik nam -, heb - genomen. Een
boek van een plank -, opnemen en verwij­
deren; iem. iets -, afhandig maken; zij nani
Suzette een toegespeld pak - (C. 0.), uit de
hand nemen; een gevangene de boeien -, hem
er van bevrijden; een fabrikant de waren -,
afkoopen; iem. de koorts, de kiespijn -, weg­
nernen, hem bevrijden; iem. een examen -,
doen ondergaan: iem. een verhoor -; iern. een
eed, een gelofte -, doen afleggen; iem. de
belijdenis -; iem. de biecht -; den hoed -;
een kind van de school -; zegsw. den hoed
voor iets -, toonen, dat men er eel'bied voor
heeft; van den voorraad iets -, afscheiden;
'iets van een jas, een japon, een plank, een
lat -; het eten, het ontbijt -, wegruimen
van tafel; de stof .,..., verwijderen, iets poet­
sen; in den schoonmaakschilderijenenspiegels
-, v. d. muur nemen; de kooien- (scheepst.)
d. i. de hangmatten uit de verschansing nemen;
het verband -, verwijderen; bij het kaart­
spel -; iem. zijnbeurs, geld, horloge -, ont­
nemen; zegsw. ie-me het woord -, hem doen

zwijgen; iem. den wind -, hem dien onder­
scheppen; de bevolking zal in den oorlog -,
verminderen; de maan is aan het -; de
wind gaat -, minderen in kracht; - er (kou­
per), m. -Sf -ing (de - van 't kruis, be­
roemde schilderij van Bubbens in de kathe­
draal van Antwerpen), v, -en.

Af'neozen (nieuwsgierig afkijken), ik heb
-geneusd. fern. een kunstje -; ergens den
boel -; -er, m. -s; -ing, V. -en.

Af'nommeren, - nommeren (alles. van
een nummer .voorzien), ik heb -genomrnerd
(-genummerd). Een straai, de huizen -. De
boeken -; -lng, V. -en.

Af'oogen (afzien, afloeren), ik heb -geoogd;
pen weg -, een voetpad -.

Af'paehten (in huur nemen), ik heb -ge­
pacht. Ik heb u die weide -gepacht.

Af/palen (met palen afzetten), ik heb - ge­
paald; een weide, een akker Laten -; - e.·,
m. -s; -lng, V. -en.

Af'pareeren (afwenden, afweren), ik heb
- gepareerd; een degenstoot -.

Af'passen, ik heb -gepast. De lengte van
een terrein -, afmeten; iets netjes. -, geld
- ; de cipier zal elk zijne a(gepaste portie
komen toedeelen. (C. 0.).

Af'peil (het bepalen van den aanwezigen VOO'i'­
raad), m. gmv. De - van den voorraad zout.
Zie Aanpeil.

At"peilell, ik heb - gepeild. Een kolk -, de
diepte meten ~ een afgrond -, een oaaruiater
- en in kaart brenqen . op aIle plaatsen
peilen; ambtenaren, belast met het - van
de vaten jenever, door meten de hoeveelheid
bepalen ; -ing, V. -en.

Af'peinzen (veel peinzen), ik heb -gepeinsd.
Die professor heeft in zijn [even heel wat ­
-gepeinsd; zich -, zich denkend afmatten; het
hoofd; de hersenen; den geest -:-, afsloven.

Af'pelen (een huid van het haar ontdoen
op den haar- of stootboom), ik heb - gepeeld ;
-ing, V. -en. Ook: Pelen.

Af'pellen (de pel of schil verwijderen), ik
heb -gepeld; nolen, eieren, garnalen -; ­
-Iee, m. -s; -ling, v. -en.

Af'j»erken (afbakenen) , ik heb -geperkt;
een terrein -, een plaats -, een weg -; een
tijdruimte -; -ing, V. -en.

Af'persen (uitpersen), ik heb -geperst; iem.
tranen,eenzucht-; -er,m. -s; -ing,v. -en.

Af'pijnen (zieh), (d. i. zich aftobben), ik heb
mij -gepijnd. Den geest, het lichaam. -;
zich -; -ing, V. -en.

Af'pijnigen (door pijn doen bekennen), ik
heb -gepijnigd. Iem. iets -; imn. -, afmar­
telen op de pijnbank; -ing, V. -en.

Af'pingelen (een kleinigheid afdingen), ik
heb - gepingeld; eenige centen -. gmz.

Af'platten (iets plat maken), ik heb
-geplat; -ting, v.: de - der aarde.

Af'ploolen (in gereedheid brengen), ik heb
- geplooid. Gij moet deze muts eerst -.

Af'plulzen (bij pluisjes afplukken), ik ploos
-, heb -geplozen; het vleesch van een been
-, een karkas van een lwen -.

Af'ploizen (pluisjes wegnemen), ik heb en
het is -gepluisd; een rok, een jas -; kom
hier, ik zal je eens -.

Af'plokken (aftrekken, afbreken), ik heb
- geplukt. Bloemen, vruchten, bladen, -; een
tros druiven, bessen -; -ker, m.; -kill&" v.

.Af'poetsen (schoonpoetsen, reinigen), ik heb
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— gepoetst. Laat uw laarzen —; een geweer
—; het zilverwerk —.

Af'polderen (indijken), ik heb —gepolderd.
Landerijen —; —lag, v.: het recht van —ing.

Af'ponden (afwegen), ik heb — gepond. Zorg
er voor, goed wat rijst — te ponden, d. i. in
pondsbuilen af te wegen; tabak —.

Af'prachen (afbedelen), ik heb —gepracht;
iem. een aalmoes —, d. i. smeekend afvragen;
—er, m. —S;  —ing, v. — en.

Af'prakkezeeren (zich moe peinzen), ik
heb — geprakkezeerd. gmz. Zijn hoofd —.

Af'pressen (dicht. voor afpersen), ik heb
—geprest: zich een belofte laten —; —ing, v.

Afprevelen (gebedsformulieren zacht op-
zeggen en wel ten einde toe), ik heb — ge-
preveld; een gebed —.

Af'priegelen (afranselen), ik heb — geprie-
geld. gew. en gmz.. Een hond —; e. jongen —.

Afpunten (de punt er afsnijden), ik heb -
-gepunt. Een paal —. Zich het haar laten —.
—er, m. —S;  — ing, v. — en.

Af'raalen (door greppels ot raaien a fschei-
den van den omliggenden grond), ik heb —
-raaid. vero.

Af'rabbelen (met overhaasting opzeggen,
lezen enz.), ik heb —gerabbeld; zijn les, zijn
gebed — , een gedicht —.

Afraden, ik ried of raadde —, heb —geraden.
Ienn. — iets te doen, hem den raad geven het
niet te doen; — er, m.: er zijn altijd —s genoeg.

Af'rafeleii (ontdoen van de rafels), het is
— gerafeld. Die doek begint af te rafelen, de
rafels of losse draden laten los; —ing, v. —en.

Afraffelen (slordig afmaken), ik heb —ge-
raffeld. Het schoolwerk —; de griffier raffelt
bij het lezen de akte maar —, slordig en on-
hoorbaar aflezen.

Af'ragen (het spinrag met den raagbol weg-
nemen), ik heb — geraagd. De spinnewebben
van den zolder — . Raag den zolder eerst —.

Af'rakeii, ik ben — geraakt. Van iets of
iemand —, afkomen; in 't gedrang zijn we
van elkaar —geraakt, verwijderd raken; van
den weg (der deugd, der waarheid) —, op een
dwaalspoor komen; van zijn onderwerp —,
onwillekeurig afwijken; van een gewoonte —,
ze laten varen; van zijn stuk, van de wijs
—, de kluts kwijt raken; het schip zal bij
vloed wel van die bank —; hoe is dat oortje
van dat kopje —geraakt? d. i. gescheiden ge-
raakt; het nieuwtje zal er gauw —, ophouden
te bestaan; van zijn waren —, koopers vinden;
het engagement is —geraakt, ontbonden; het
,werk zal eindelijk wel —, gereed komen.

Af'rammelen (afrossen, slaan), ik heb — ge-
rammeld; een leerjongen —, fig. den mantel
uitvegen; —ing (een pak slaag), v. —en.

Aframmelen (afbabbelen, veel te snel op-
lezen of opzeggen), ik heb — gerammeld. Die
dame heeft dien avond wat —gerammeld.
Lessen, gebeden, formulieren — .

Af'ranselen (gevoelig slaan), ik heb — ge-
ranseld. Een hond —, afrossen, afkloppen.

Af'raspen (met een rasp afschrapen), ik
heb — geraspt. Oneffenheden — . Een korst
kaas, een broodje —; — er, m. — s ; — ping, v.

Af'rasteren (met rasterwerk afsluiten), ik
heb — gerasterd; het feestterrein gaat men
—, de ijsbaan zal men wel —; —ing, v. —en.

Af'reeden (afwerken, geheel gereed maken),
ik heb —gereed; vlas, hennep, wol, papier
—; —ing, v. — en.

Af'reedschaaf (opschoonschaaf, f(nschaaf),
v. —schaven.

Af'reehekel (een fijne hekel bij de vlas- of
hennepbereiding), m. — s.

Af'rels, Af'reize (vertrek, afvaart), v. gmv.
Afreizen, ik heb en ben — gereisd. Met
iemand —, vertrekken; ik reis naar Londen
—; ergens op —, reizen met eenig doel; hij
zal heel Holland —, alle plaatsen bezoeken;
hij heeft alle musea er voor —gereisd; zich
—, d. i. zich al reizende erg vermoeien.

Af'rekeiien (de rekening e f fenen), ik heb — ge-
rekend; —ing (vereffening in den handel), v.

Af'rennen, ik heb en ben — gerend. De rui-
ters zag men het plein —; op iemand —,
recht op iemand toesnellen; van een heuvel,
een hoogte —, met snelle vaart naar beneden
rijden; een baan —, d. i. rennend afloopen;
zich —, zich uitputten, afmatten.

Af'repelen (knotten; vlas ontdoen van de
knoppen of zaaddoozen), ik heb — gerepeld;
—lag, v. —en. .

Africhten (leeren, geschikt maken voor
eenig doel), ik heb —gericht. Een hond —,
een valk —, een knaap —, voor een examen
—, soldaten — (dresseeren); —er, m'. —s; -
-iag, v.: de —ing voor eenig examen.

Afrij (het afrijden), m. gmv.; (helling bij
't afrijden), v. — en. gmz.: deze — is veel te steil.

Afrijden, ik reed —, heb en ben — gereden;
voor het stadhuis —; de wagen moet zoo —,
vertrekken ; de ruiters reden de dorpen —,
nl om te stroopen; een paard —, al rijdend
eenigermate vermoeien ; — er, in. — s.

Afrijgen, ik reeg —, heb —geregen. Een
keurs, een gordel —, losmaken; paarlen,
kralen —, van den draad afdoen; tabaksbla-
den —, d. i. van de spijlen afdoen; —er, m.
—s; —ing, v. —en.

Af'ri ten (losscheuren, scheiden), ik reet —,
heb — gereten ; een bloem van den stengel —;
—ing, v. — s.

Af'rijzelen (loslaten, afvallen), het is en
heeft —gerijzeld; de kalk gaat van den muur
— ; rijpe korenaren laten veel korrels —.

Afrijzen (afvallen), ik rees —, het is —ge-
rezen ;  als men korenschooven te ruw oplaadt,
zal er veel zaad —; —ing, v. —en: — van
zaadkorrels, bladeren, enz.

Afrika (werelddeel), o. gmv.; — heet wel het
zwarte werelddeel; — is bijna 30 millioen
KM' groot of 5.85 0% der aardoppervlakte.

Afrikaan' (persoon in of uit Afrika), nl.
— kanen; in Z. Afrika ook : Afrikaander, in. — s.

Afrikaan' (zekere sierplant uit Mexico [don-
kerbruinmet geel] ),v. — kanen. Ook: — kaantje, o.

Afrikaanseh' (uit Afrika, of eigen aan
Afrika), bn.

A'frika-reiziger (ontdekkingsreiziger in de
binnenlanden van Afrika), m. —s.

Afristen (van de rist afdoen), ik heb — ge-
rist; bessen, uien, vinken —.

Afrit, m. gmv. De — zou om zes uur plaats
hebben, het afrijden, het vertrek.

Af'ritsen (afperken), ik heb — geritst. Een
weg, een sloot, een lijn —, met de spade een
kielspit voor de richting of den omvang uit-
steken; —ing, v. —en.

Afroepen, ik heb — geroepen. Iemand van zijn
werk —, een soldaat van zijn post —, hem
roepen om elders te komen; hij werd te jong
van zijn post, zijn arbeid, zijn levenstaak
—geroepen, door de zeis des doods getroffen;
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iemand van het dak, den zolder —, naar be-
neden roepen; de leden der vergadering werden
één voor één —geroepen; zich —, zich al roe-
pende afmatten ; —roep, m.; —roeper, m.

Afroffelen , ik heb — geroffeld. Planken,
balken —, d. i. ze ontdoen van de ruigste on-
effenheden; fig. gij moet dien luiaard eens
duchtig —, eens ferm doorhalen, een flinke
schrobbeering geven; die jongen gaat zijn
huiswerk weer —, d. i. afknoeien, slordig af-
maken. Zie : Roffel (schaaf).

Afrollen (naar beneden rollen), ik ben en
heb — gerold ; een kaart — ; van een heuvel —;
—iiig, v. —en.

Afronden (de hoeken wegnemen), ik heb
—gerond; een tafelblad —; fig. een volzin —;
—ing, v. —en.

Af'ronseleii, ik heb —geronseld. Soldaten,
matrozen iemand —, ze op listige en bedrieg-
lijke wijze tot desertie verleiden.

Af'rooieii, ik heb —gerooid. Gronden, erven,
gebouwen —, afscheiden, afpalen van de aan-
grenzende perceelen.

Af'roomen (van den room ontdoen), ik heb
—geroomd; de melk —; — rooming, v. —en.

Af'rooven (ontrooven), ik heb — geroofd;
iemand zijn geld —; — rooving, v. —en.

Af'rossen (roskammen, reinigen, ook afran-
selen), ik heb —gerost; —rosser, m. —s;
—rossing, v. —en.

Afroven (van 't roofje of korstje ontdoen),
ik heb —geroofd; — roving, v. —en.

Afrukken (met een ruk ontnemen), ik heb
en ben —gerukt; —rukker, m. —s; —ruk-
- king, v. — en.

Af'schaafsel (krulletjes, afvijlsel), o. —s.
Af'sehaduwen(a(schetsen, flauwelijk afbeel-
den), ik heb —geschaduwd; het lijden en
strijden der Boeren kan men slechts flauw
—; —schaduwing (afbeelding), v. —en.

Afschaffen (doen ophouden, buiten gebruik
stellen), ik heb --geschaft; een misbruik —;
— schaffer, m. — s ; — schaffing, v. — en.

Af'schaffings-genootschap (bond tot be-
strijding van 't alcoholisme), o. —pen.

Af'schampen (uitglippen, ter zijde afschie-
ten), het is —geschampt; een pijl, een kogel,
een zwaard, een bijl, een lans kan —; —
-schamping, v. — en.

Af'schaveelen (slijten door wrijven, schu-
ren enz.), het is — geschaveeld; het touw zal
geheel —, een kabel kan —; —ing, v. —en.

Af'ssehaveu (door schaven wegnemen), ik
heb —geschaafd; een plank —; — schaving,v.

Af'scheep (het verzenden per schip), m. gmv.
De gunstige ligging der mijn voor den — van
het erts.

Afscheid, o. gmv. Een hartelijk — , een
koel —; — nemen; tot — , ten —.

Af'seheiden (scheiden van), ik heb en ben
— gescheiden ; —ing, v.; — scheidinkje, o.

Af'scheidiiemeii (het vaarwel zeggen), o.
gmv. — is een moeielijk ding. (C. 0.) Geen
nopen tot — baat. (Staring); —neming (het
afscheidnemen), v. —en.

Afscheidsbrief, m. —brieven; —groet, m.
— en ; — kus, m. — sen ; — schrift (mil. pas-

poort), o. — en. vero.
Af'sehelferen (afschilferen), het is — ge-
schelferd. Een oude gangmuur gaat —.

Af'sehenken (afgieten), ik schonk —, heb
.—geschonken; al de thee —; den room van de
melk —.

Af'schepen (per schip verzenden), ik heb —
-gescheept. Fig. iemand —, met bits bescheid
wegzenden; —scheper, m.; —scheping, v.

Af'scheppen, ik heb —geschept; den room
van de melk —; — schepping, v. —en.

Af'seheren (door scheren wegnemen), ik
schoor —, heb —geschoren; iemand den baard
— , zich den baard —; de schapen scheren
het gras —; — scheerder, m.; —schering, v,

Af'schetsen (nateekenen), ik heb —geschetst;
een huisje —; fig. in hoofdzaken beschrijven:
iemands angst — , een landschap —; een volk —;
—er, m. —s; —ing, v. —en.

Af'scheuren (afrukken), ik heb en ben
—gescheurd; een aanplakbiljet -; een tak
van een boom kan — ; fig. kinderen van
hun ouders — ; zich van de zijnen — ; —
-scheurder, m. — s ; — scheuring, v. — en.

Afschieten, ik schoot af, heb — geschoten;
een boog, een geweer, een kanon = ; fig.
zegsw. Pijlen op iemand — , ni. van den
laster; toornige blikken —; den papegaai —,
nl. van de stang, waarop hij geplaatst is; de
voorpoot was den haas —geschoten; de wacht
—, zeew. door een schot afkondigen, dat de
nachtwachten worden betrokken; een arend
schoot van den top der rots —, snel afvlie-
gen; de beek schiet van den berg —, neerbruisen.

Af'schijn (dicht. glans, afsch(nsel), m. gmv.
Afschijnen (afstralen, een schijnsel a fge-
ven), het heeft — geschenen ; de gloed eener
kachel kan —; —ing, v. —en.

Af'schilderen (met kleuren nabootsen), ik
heb — geschilderd ; — schildering, v. — en.

Af'sehilferen (in schilfers of plaatjes af-
vallen), het is —geschilferd; deze muur is
geheel —geschilferd, de witkalk of het pleister
is er afgevallen. Ook : Afschelferen.

Af'sehilfering (roos, huidziekte), v. — en;
de — der huid onder de hoofdharen; de —
van de hoeven der paarden.

Af'schillen (de schel of schil van iets afdoen),
ik heb — geschild; de schors van een boom
—; een appel, een aardappel —; —er, m. —s.

Af'schoffelen (met de schoffel losmaken),
ik heb — geschoffeld; het onkruid van den
akker —; —ing, v. —en.

Af'schoonen (opklaren), het is —geschoond;
de lucht begint — te schoonen, is aardig —
-geschoond; - sehooning, v. — en.

Af'schot (afloop, helling), o. gmv. Het dak
heeft te weinig —; die goot heeft te veel —,
verval.

Af'schouwen (inspecteeren, onderzoeken), ik
heb —geschouwd; een polder —; een brug,
een nieuwe sluis —; —er,m. —s; —ing,v. —en.

Af'schrabben (door schrabben reinigen), ik
heb —geschrabd; den roest van iets —; oude
verf —, aardappels —; een ijzeren pot van
buiten —; —er, m. —s; —ing, v. —en; —
-sel (afval), o.: —set van wortels.

Af'schrapen (afschrabben, afkrabben), ik
heb — geschraapt; een oude laag verf —; de
darmen — , reinigen van vetdeelen; —er, m.
—s; —ing, v. —en.

Af'schrappen (door schrappen verwijderen;
een schrap halen door), ik heb —geschrapt;
een potloodpunt —, vier cijfers — bij een
deeling ; —er, m. — s; — ing, v. — en.

Afschrift, o. — en. Van het contract werden
drie —en gemaakt, navolging, kopie; — van
een brief, testament, vers, opstel enz.; — van
iets vragen, verzoeken, eischen; - in —, bij —;
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iemand van het dak, den zolder -, naar be­
neden roepen; de leden del' vergadering werden
een voor een -geroepen; zich -, zich al roe­
pende afmatten; - roep, m.; - roeper, m.

Af'roffelen, ik heb - geroffeld. P tan ken ,
balken -, d. i, ze ontdoen van de ruigste on­
effenheden; fig. gij moet dien luiaard eens
duchtig -, eens ferm doorhalen, een flinke
schrobbeering geven; die jongen gaat zijn
huiswerk weer -, d. i. afknoeien, slordig af­
maken. Zie: Roffel (schaaf).

Af'rolleu (naar beneden rollen), ik ben en
heb - gerold; een kaart -; van eenheuvel -;
-iug, v. -en.

Af'ronden (de hoekenwegnernen), ik heb
-gerond; een tafelblad -; fig. een volzin -;
-ing, v. -en.

Af'ronselen, ik heb - geronseld. Soldaten,
matrozen iemand -, ze op listige en bedrieg­
lijke wijze tot desertie verleiden.

Af'rooien, ik heb - gerooid. Gronden, erven,
gebouwen -, afscheiden, afpalen van de aan­
grenzende perceelen.

Af'roomen (van den room ontdoen), ik heb
-geroomd; de melk -; -rooming, v. -en.

Af'rooven (ontrooven), ik heb -geroofd;
iemand zijn geld -; -roovin&" v, -en.

Af'rossen (roskammen, reinigen, ook arran­
selen), ik heb -gerost; -rosser, m. -s;
-rossing, v. -en.

Af'roven (van 't roofje of korstje ontdoen),
ik heb - geroofd; - roving, v. - en.

Af'rukken (met een ruk ontnemen), ik heb
en ben -gerukt; -rukker, m. -s; -I-uk­
- king, v. - en.

Af'sehaafsel (krulletjes, afvijlsel), o. -so
Af'sehaduwen(afschetsen, flauwelijk af'beel­
den), ik heb -geschaduwd; het lijden en
strijden der Boeren kan men slechts flauw
-; -sebaduwing (afbeelding), v, -en.

Af'sehaffen (doen ophouden, buiten gebruik
stellen), ik heb --geschaft; een misbruik -;
-sehaffer, m. -s; -sehaffing, V. -en.

Af'sebaffings-genootsehap (bond tot be­
strijding van 't alcoholisrne), O. - pen.

Af'sehampen (uitglippen, ter zijde afschie­
ten), het is -geschampt; een pijl, een kogel,
een zwaard, een bij 1, een tans kan -; ­
-sehamping, V. -en.

Af'sehaveelen (slijten door wrijven, schu­
ren enz.), het is -geschaveeld; het touw zal
geheel .....:, een kabel kan -; -ing, v. -en.

Af'sehaven (door schaven wegnemen), ik
heb -geschaafd; een plank -; -sehaving,v.

Af'seheep (het verzenden per schip), m. gmv.
De gunstige Zigging der mijn voor den - van
het erts.

Af'seheid, O. gmv. Een hartelijk -, een
koel -; - nemen; tot -, ten -.

Af'seheiden (scheiden van), ik heb en ben
-gescheiden; -ing, v.; -sebeidinkje, o.

Af'sebeidnemen (het vaarwel zeggen), O.
gmv. - is een '1noeiel~ik ding. (C. 0.) Geen
nopen tot - baat. (Staring); -neming (het
afscheidnemen), V. -en.

Af'seheidsbrief, m. - brieven; - groet, m.
- en; - kus, m. - sen; - sehrift (mil. pas­

poort), o. - en. vero.
Af'schelferen (afschilferen), het is - ge­
schelferd. Een oude gangmuur gaat -.

Af'sehenken (afqieten), ik schonk -, heb
.-geschonken; al de thee -; den room van de
melk -.

Af'sehepen (per schip verzenden), ik heb ­
-gescheept. Fig. iemarui -, met bits bescheid
wegzenden; - seheper, m.; - scheping, v.

Af'seheppen, ik beb -geschept; den room
van de melk -; -sehepping, v. -en.

Af'seheren (door scheren wegnemen) , ik
school' -, heb - geschoren; iemand den baard
-, zich den baard -; de schapen scheren
het gras -; -seheerdeI-, m.; -schering,v,

Af'schetsen (nateekenen), ik heb -geschetst;
een huisje -; fig. in hoofdzaken beschrijven:
iemandsangst -, een landschap -; eenvolk-;
-er, m. -s; -ing, V. -en.

Af'scheuren (afrukken) , ik heb en ben
'-gescheurd; een aanplakbiljet -; een tak
van een boom kan -; fig. kindereii van
hun ouders -; zich van de zijnen -; ­
-scheurder, m. -s; -scheuring, V. -en.

Af'schieten, ik schoot af, heb - geschoten ;
een boog, een geweer, een kanon ...:.; fig.
zegsw. Pijlen op iemand -, n1. van den
laster; toornige blikken --; den papegaai -,
nl. van de stang, waarop hij geplaatst is; de
voorpoot was den haas - geschoten; de wacht
-, zeew. door een schot afkondigen, dat de
nachtwachten worden betrokken; een arend
schoot van den top der rots -, snel afvlie­
gen; debeekschiet van den berg -, neerbruisen.

Af'schijn (dicht. glans, afschijnsel), m. gmv.
Af'sehijnen (afstralen, een schijnsel afge­
ven), het heeft - geschenen; de gloed eener
kachel kan -; -ing, V. -en.

Af'schilderen (met kleurea nabootsen), ik
heb - geschilderd ; - sehildering, V. - en.

Af'schilferen (in schilfers of plaatjes af­
vallen), het is - geschilferd; deze muur is
qeheet - geschilferd, de witkalk of het pleister
is er afgevallen. Ook: Afsebelferen.

Af'schilfering (roos, huidziekte), v. - en;
de - der huid onder de hoofdharen ; de ­
van de hoeven der paarden.

Af'schillen (de schel ofschil van iets afdoen),
ik heb -geschild; de senors van een boom
-; een appel, een aardappel -; -er, m. -so

Af'schoffelen (met de schoffel losmaken),
ik heb -geschoffeld; het onkruid van den
akker -; -ing, V. -en.

Af'schoonen (opklaren), hetis -geschoond;
de lucht begint - te schoonen, is aardig ­
-geschoond; -'schooning, V. -en.

Af'schot (aftoop, helling), O. gmv. Het dak
heeft te weinig -; die goot heeft te veel -,
verva1.

Af'schouwen (inspecteeren, onderzoeken), ik
heb -geschouwd; een polder -; een brug,
een nieuwesluis -; -er,m. -s; -ing,v. -en.

Af'schrabben (door schrabben reinigen), ik
heb -- geschrabd; den roest van iets -; oude
uer] -, aardappels -; een ijzeren pot van
buiten -; -er, m. -s; -ing, V. -en; ­
-sel (a{val), 0.: -sel van wortels.

Af'scbrapen (afschrabben, afkrabben), ik
heb - geschraapt; een oude laag 'Verf -; de
darmen -, reinigen van vetdeelen; - er, m.
-s; -ing, V. -en.

Af'schrappen (door schrappen verwijderen;
een 8chrap halen door), ik heb -geschrapt;
een potloodpunt -, vier cijfers - bij een
deeling; -er, m. -s; -iu;" v. -en.

Af'schrlft, O. - en. Van het contract werden
drie - en gemaakt, navolging, kopie; - van
een brief, testament, vers, opstel enz.; - va'it

. iets vragen, verzoeken, eischen; .in .-, bij -;
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dit rekest werd in 0/' bij — aan alle school-
opzieners gezonden, in tegenstelling van het
oorspronkelijke ; voor eensluidend —, verkla-
ring van den ambtenaar, dat de inhoud hem
gebleken is overeen te komen met het oor-
spronkelijke.

Afschrijven (na- o f overschrij ven), ik schreef
—, heb — geschreven ; —schrijfgeld, o. — en;
— schriij flooii, o. — en; — schrij vin g, v. — en.

Af'schrik (afkeer, innerlijke schrik), m. gmv.
Afschrikken, ik heb — geschrikt; — schrik-
ker, m. —5;  — schrikkin g, v. —en.

Af'schuimen, ik heb en het is — geschuimd.
De bergstroom, die van de rotsen —schuimt,
d. i. schuimend neerstroomt; het vet van den
ketel, het vuil van gesmolten suiker —, af-
scheppen; vleesch, visch —; een stoomketel
—, het schuim door de schuimkraan laten
afloopen ; — er, m. — s; — ing, v. — en.

Af'sehuineii (schuin afsteken), ik heb — ge-
schuind ; — ing, v.: de — ing van een paneel.

Af'schuiven (door schuiven verwijderen), ik
schoof —, heb — geschoven ; geld —, afdok-
ken; —ving, v. —en.

Af'schuren (reinigen, ik heb — geschuurd;
iem. den bolster —, hembeschaven; —schuur-
der, m.; — schuring, v.; —schuursel, o.

Af'schutsel (heining, afsluiting), o. — s.
Af'sehutten (afscheiden door een heining),
ik heb —geschut: een wei —; —ing, v. —en.

Afschuw (afkeer, walging), m. gmv.
Afschuwelijk, --schuw'lijk (verfoeielijk),
bn. en bw. Een — gedrocht, een — e vloek, een
— e kleederdracht, die rok staat u —; — head, v.

Af'seinen, ik heb — geseind. Een trein —, ga
die pas ontboden locomotief —, den scheeps-
raad —, door te seinen afzeggen.

Af'sijpelen (druppelsgewijze afvloeien), het
is —gesijpeld; —ing, v. —en.

Af'sjorren (het touwwerk losmaken), ik heb
—gesjord; —ing, v. —en.

Af'sjouwen (naar beneden sjouwen), ik heb
—gesjouwd; de koffers van den zolder —; fig.
hard werken : hij moet heel wat — voor zijn
brood; ook : losbandig leven.

Afslaan (verjagen, verdrijven, van de hand
wijzen), ik sloeg —, heb en ben —geslagen;
den vijand —, een aanval —, een storm —,
een eisch —, een aanbod —; de bajonet —,
van het geweer nemen; de prijzen zullen
wel —, verminderen.

Af'slag (vermindering), m.; — van straf; iets
op - betalen; ook van verkoopprijs: de —
der koffie, d. i. daling.

Afslag (openbare verkoop, waarbij de roeper
telkens een logeren prijs noemt, totdat iemand
zegt: „mijn", aan wien dan de koop wordt
toegewezen; ook de verkoopplaats), m.; er is —
van versche visch; gaat gij mee naar den —
Zie Mijnen.

Afslager (openbare verkooper, ven.dumees-
ter), m. — s.

Af'slaven (zich), (d. i. zich aftobben), ik
heb mij — geslaafd. Hij slaaft zich -- voor
zijn kinderen; de landman was —geslaafd
door zijn arbeid, uitgeput.

Afslechten (metalen gladhameren), ik heb,
het is — geslecht; -- slechthamer (planeer-
hamer, dienend om metalen platen glad te
hameren), m. — s ; —ing, v. — en.

Af'sleepen (aftrekken), ik heb — gesleept.
De booten sleepen een vlot de rivier — ;
-per, m. — s ; —ing, v. -- en.
KOENEN, Verkl. Handwdb. d. Nederl. taal.

Af'slepen (afhangen), het heeft — gesleept.
Een japon met —slepende strooken.

Af'slieren (afglijden), ik ben —geslierd. De
jongens slierden van de duinen —.
Af'sslijpen (door slijpen wegnemen), ik sleep

—; heb —geslepen; den roest ergens —; fig.
polijsten, beschaven; —er, m. —s; —ing,
v. —en; —slijpsel, o. gmv.

Af'slijten (doen afnemen, wegslijten), het is
—gesleten; de schoenzolen slijten —; de tre-
den eener trap kunnen —; fig. die droefheid
zal u'el —; een afgesleten theorie, verouderd;
—er, m. —s; —ing, v. —en; —ster, v. —s.

Afslonzen (kleedij slordig dragen), ik heb
— geslonsd ; — er, m. — s ; —ing, v. — en.

Af'slooten (door een sloot omringen), ik heb
—gesloot; ik zal dat stuk land laten —; -
-iag, v. — en.

Af'slorpen, — slurpen, ik heb — geslorpt
(— geslurpt) ; den room van de melk —, liet
vet van den bouillon —; —ing, v. —en.

Afsloven (zich), ik heb mij - gesloofd; zich
dag aan dag —, zwaar vermoeien. Tot —s toe.

Af'sluiten, ik sloot —, heb —gesloten; een
tuin, een buiten —; een kast, een latafel —;
—dijk, m. —en; —dam, m. —men; —ing
(dam, dijk, klep, grendel), v. — en.

Af'sluitingsdeelen (scheepst. al wat dient
om een schip waterdicht te houden), o. mv.

Af'smallen, ik heb — gesmald. Een plank,
een rand —, d. i. smaller maken. w. i. g.

Af'smeeken (afbidden), ik heb — gesmeekt;
een gunst —; —er, m. —s; —ing, v. —en.

Af'snauw (norsch woord), m. gmv. Iemand
een — geven.

Af'snauwen (iemand bits iets zeggen.), ik
heb — gesnauwd ; —er, m. — s ; —.ing, v. — en.

Af'snede, — snee (het afgesnedene), v. —
-sneden.

Afsnijden (door snijden afscheiden), ik
sneed —, heb —gesneden. Een tak, een tros,
een bloem —; de dood zal eens ons leven —;
iem. het haar, den baard —; zegsw. Wie zijn
neus —snijdt, schendt zijn aangezicht, die
van kinderen of verwanten kwaadspreekt, ont-
eert zich zelven; een draad, een koord —;
van een rol linnen eenige ellen —; fig. iemands
levensdraad, ook levensdagen, dagen —, hem
doen sterven; een boek zuiver — , de randen
er afnemen met den boekbindersploeg; iemand
den weg, het pad, den toegang, den aftocht,
den terugtocht, de gemeenschap —, versper-
ren; iemand den pas —, herre den weg af-
sluiten ; den toevoer van levensmiddelen —,
beletten, verhinderen; krijgsw. een legercorps
—, afscheiden, zoodat de verbinding belet is;
scheepst. een schip van den wal —, het be-
letten aan wal te komen, door zich tusschen
den wal en het schip te plaatsen; iemands
rede, woorden — , hem beletten voort te gaan;
iemands verwachting, hoop, uitzicht —, er
voorgoed een eind aan maken; een gezegde,
een vraag, een gesprek —, ze plotseling voor-
komen; de aanleiding, gelegenheid tot iets —,
ineens voorkomen; vriendschap, verkeer, om-
gang met iemand —; —er, m. —s- —ing, v.
— en ; — sel, o. — s ; —schaar (glasblazerij,
schaar waarmede men de overtollige glas-
deelen wegsnijdt), v. — scharen.

Af'snipperen, ik heb —gesnipperd. De on-
gelijke kanten van een papier —, wegnemen;
een uur voor liefhebberijstudie --, afnemen;
—ing, v. —en.
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Af'snoeteii, ik heb -gesnoeid; —er, m. —s;
— laig, v. — en ; — sel, o. — s.

Af'snoepen (behendig ontfutselen), ik heb
—gesnoept. Een gebakje van een schaal —;
iem. iets —; de jongens hebben mij de lek-
kerste peren — gesnoept.

Af'snuiten, ik snoot —, heb —gesnoten. Een
kaars —; —sel (de verkoolde deelen eener
kaarsepit), o. — s.

Af'snuiten (een stuk hout van de scherpe
punten of kanten ontdoen), ik heb —gesnuit;
— ing, v. — en.

Af'sollen (afmatten, uitputten), ik heb —ge-
sold ;  de storm kan de schepelingen —; zich
—, zich door stoeien of ravotten afmatten.

Af'spannen (een trekdier losbinden), ik heb
—gespannen; —er, m. —s; —ing (herberg,
stalhouderij), v. —en. Vl.

Af'spelen (ten einde spelen, geheel vertoo-
nen), ik heb en het is —gespeeld; een domi-
nospel —, een blijspel —.

Af'spieden (afloeren), ik heb — gespied : een
struikroover, die den weg afspiedt; —er, in.
—s; —ing, v, —en.

Af'splegelen (terugkaatsen), ik heb — ge-
spiegeld. het meer, dat de maan —spiegelde;
het water, dat boomen en huizen —spiegelt;
(zich) —: in de letterkunde spiegelt zich de
geest des tijds —; —lag, v. —en.

Af'spiiinen, ik spon —, heb — gesponnen ;
Een pond vlas, een bundel hennep —; een
rokken —; een draad van groote lengte —;
den levensdraad —; zijn levensdraad is a fge-
sponnen, zijn einde is daar.

A.f'sspli ten (in splinters losgaan, afvallen),
het spleet —, is — gespleten ; —ing, v. — en.

Af'splinteren (splinters loslaten), ik heb
en het is — gesplinterd ; — Iiig, v. — en.

Af'spoelen, het heeft en is —gespoeld. Al
het waschgoed is van de bleek —gespoeld;
het eiland, waar de zee elk jaar een brok
van —spoelt; de zee spoelt de duinen daar
geweldig —; het stof van zijn handen —; de
zorgen, beslommeringen, aandoeningen —,
verwijderen; de kopjes, de glazen —, spoelend
reinigen ; —ing, v. —en.

Afspraak (mondelijke of schriftelijke over-
eenkomst), v. — spraken. Een — met iemand
maken; in — staan met iemand; zich aan
een — houden; volgens —; tegen de gemaakte
—; dat was de —; bij —.

Af'spreken (bepalen, mondeling overeenko-
men, beramen), ik sprak —, heb —gesproken.
Met iemand iets —; dit blijft dan zoo —ge-
sproken, bepaald; iets voor —gesproken hou-
den; zooals —gesproken is; alsof het —ge-
sproken is; —gesproken werk, spel, vooraf
beraamd om een ander te verschalken.

Af'springen (zich met een sprong verwij-
deren), ik sprong —, ben en heb — gespron-
gen. Fig. De onderhandeling is afgesprongen,
d. i. plotseling geëindigd; —er (persoon), m.
— s ; —ing, v. — en.

Afstaan (afstand doen van), ik stond —,
heb — gestaan. Zijn rechten —, zijn goederen — .

Af'stammeling (afkomeling, bloedverwant
in nederdalende lijn), m. en v. — en; v. ook — e.

Af'stammen (zijn oorsprong ontleenen), ik
ben --gestamd; in de rechte lijn van iemand
— ; —stamming, v. — en.

Afstand (het afstaan),m. gmv.; — doen
van iets; — doen van bezittingen, titels, enz.
ze laten varen.

Af'sta,id (de kortste weg tusschen twee
plaatsen), m. —en; een grooten — afleggen
of doorloopen; op eerbiedigen — blijven; de
— van twee tonen, tusschenruimte; iemand
op — houden, hem verhinderen te naderen.

Af'standmeter (werktuig tot het bepalen
van afstanden), m. — s.

Af'standsmeting, v. — en ; — punten, v.
mv.; —wijzer (tabel, waardoor men den
onderlingen afstand in K.M. tusschen onder-
scheiden plaatsen kan vinden), m. —s.

Afstappen, ik heb en ben —gestapt. Van
een stoep —, een ladder —; hij kwam zijn erf
—; fig. Van iets —, het opgeven, laten loopen
of varen : laten wij van dit gesprek —; in
een herberg —, zijn intrek nemen; bij iem.
—, bij hem eenigen tijd vertoeven; —ing, v.

Af'steken, ik stak — , heb en het is — gesto-
ken; een schip doen —, afvaren; de randen
—, wegsteken; een visite —, afleggen; —ste-
ker, m. —s; —steking, v. —en.

Af'stel, o. gmv. Van uitstel komt —, door uit
te stellen komt van een plan ten laatste niets.

Afstellen (afschaffen), verl. dlw. afgesteld;
bn.: de —e heiligdagen (V. Lov.), vroegere
R. K. feestdagen.

Af'stemmen, ik heb —gestemd. Een v3or-
stel, een wet —, bij stemming te niet doen;
— stemming, v. —en.

Af'stempelen, ik heb — gestempeld. Post-
zegels —, coupons —, d. i. stempelend vernie-
tigen ; —ing, v. —en.

Afsterven, het stierf —, is —gestorven;
al het vee is hem —gestorven; fig. de vriend-
schap kan —, afslijten; hij is der wereld -
-gestorven, heeft de wereldsche vermaken
laten varen; —ving, v. —en.

Af'stijgen, ik steeg —, ben —gestegen. Een
trap, een ladder, een paard —; —ing, v. — en.

Af'stoffen (reinigen van stof), ik heb — ge-
stoft. Een koffer, een lessenaar —; —ing, v.

Af'stompen (stomp maken), ik heb — ge-
stompt. De horens van een stier —; —ing, v.

Af'stooten, ik stiet of stootte —, heb — ge-
stooten ; — stooting, v. — en.

Af'stootende kracht (nat. tegenstelling
der aantrekking), v. gmv.

Afstorten (doen nederstorten), ik heb en
ben —gestort: —ing, v. —en.

Af'straffen (de noodige straf toedienen, ook
den mantel uitvegen, doorhalen), ik heb —
-gestraft ; — strafng, v. — en.

Af'stroopen (door afstrijken verwijderen),
ik heb — gestroopt ; een haas het vel —; een
paling —.

Afstuiten (met een stoot teirugspringen), het
is —gestuit. De pijlen, slagen, schichten zul-
len — op schild, harnas enz.; al de beschul-
digingen zullen — op haar deugd; —ing, v.

Af'stuiven (wegstuiven), ik stoof —, ben
— gestoven - — stttiiving, v. — en.

Af'sturen (doen heengaan), ik heb — gestuurd.
Af'sullen, ik ben — gesuld. Zich langs een
ladder, een dak laten —, afglijden; van de
stoep —; van zijn stoel —; de jongens waren
bezig van den heuvel af te —.

Af'takelen (scheepst. ontdoen van zijn want),
ik heb en het is — getakeld. Dat schip ziet
er deerlijk —getakeld uit, heeft veel schade
geleden aan het tuig. Fig. hij is heel wat —
-getakeld, d. i. achteruitgegaan in gezondheid.

Aftan'dig (oud, afgeleefd), bn. Een oude —e
vrouw, d. i. tandeloos. vero.
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Aftandsch' (van het tandenkrijgen af),  bn.
met het zevende jaar is een paard gewoonlijk
—, d, i. heeft een volwassen gebit.

Af'tap (de daad van aftappen), m. gmv. De
— van wijn, bier, gietijzer.

Af'tapkraaii (kraan om eenige vloeistof te
doen wegloopen), v. —kranen. De — eener
stoommachine openen.

Af'tappen, ik heb —getapt. Wijn, bier, azijn,
—, door een tap uit het vat in flesschen laten
loopen; iemands bloed —, aderlaten; iemand
het bloed —, hem uitputten; het water van
een stoomketel —, laten wegloopen; het wa-
ter door duikers, buizen, pijpen —, (wat.)
laten afvloeien; gesmolten metaal —, door
het steek- of gietgat laten uitvloeien; terpen-
lijn uit denneboomen —; dit vat moet van de
week —getapt worden; ik zal dien vijver laten
— ; ledigen ; — er, m. — s : die kuiper is tevens
— tapper van wijnen; —ing, v. — en.

Af'tarnen (aftornen), ik heb — getarnd. Een
strook van een japon —; de kraag van een
jas —; —ing, v. — en. Ook : Aftornen.
Af'teekenen (in teekening nabootsen), ik
heb — geteekend. Een bloem naar het leven
— ; het kwaad — , schetsen ; — aar, m.; —ing, v.

Af'teisteren (uitputten, afmatten), ik heb
en het is —geteisterd; het —geteisterd hart;
het —geteisterd brein. dicht.

Aftellen (afnemen), ik heb —geteld. Ik heb
van dat geld tien gulden —geteld; —telling, v.

Af'terdinner (lees : aa ft'r-din'nr), v. — s.
Een — is een sigaar na den eten.

Af'tiegen, ik toog —, heb en ben —getogen.
Iem. van iets —, aftrekken, met geweld ver-
wijderen; iemand een masker, een ring, een
kleedingstuk —; die bui zal wel —. vero.

Aftobben, het heeft — getobd. Zorgen die de
ziel —. Ook : zich —, zich overmatig inspannen.

Af'toeht (het wegtrekken, a fmnarcheeren, heen-
zeilen), m. — en. De — der Franschen, het
vertrek; den — slaan of blazen. Fig. iemand
een veiligen — bezorgen, in veiligheid brengen.

Aftonnen (met tonnen afbakenen), ik heb
— getond. Men mocht die baai wel —; een
stapel turf —, afmeten per ton; —tonning,
v. — en : de — tonning van het vaarwater.

Af'toomen (ontdoen van den toom), ik heb
— getoomd. De paarden werden —getoomd en
op stal gezet; —tooming, v. —en.

Af'toppen (ontdoen van den top), ik heb —
-topt. Boomen, takken wat —; —topping, v.

Af'tornen (aftarnen), ik heb —getornd;
—ing, v. —en.

Af'torsen (torsend verwijderen), ik heb -
-getorst. Kisten, boeken, balen v. d. zolder —.

Af'touwen (afranselen), ik heb —getouwd.
Iemand of iemands lijf —, hem afrossen. w. g.

Af'tred (het afstappen), m. gmv. Bij den —
van het tooneel, d. i. bij het verlaten.

Af'treden, ik trad — , heb en ben — getreden.
Bij iemand —, gaan vertoeven; in een winkel
—; fig. van het staatstooneel —, het verlaten;
het Ministerie gaat zeker —, ontslag nemen;
—ing, v. —en.

Aftrek (mindering), m. gmv. Na — van
onkosten hield hij nog eene aardige winst over.

Aftrek (vraag), m. gmv. Die waren hebben
veel —, lokken veel koopers.

Aftrekken, ik trok —, ik heb en het is — ge-
trokken. Een kanon —, afschieten; de hand
van iemand —, hem aan zijn lot overlaten; de
oogen van iemand of iets —, afwenden; liet

hart, den geest, de zinnen van iemand of iets
—, iemands aandacht van iets —, afleiden;
ik wil u nog geen oogenblik van priktol of
hoepel — (C. 0.), verwijderen; iemand het
masker —, afrukken; de schade van iemands
huur —, afnemen; iemand tien gulden van
zijn rekening —; de jongen leert goed, is al
aan het — rekenk. bewerking; een haas de
huid —, a stroopen; kruiden in kokend wa-
ter —; de thee laten — ; iemand de ladder —,
naar beneden trekken; het leger gaat —, af-
rukken; met de stille trom —, zich stilletjes
verwijderen; die bui zal wel —, wegdrijven;
het leger trok op Leiden —, er heen trekken;
af- en aantrekken, beurtelings heengaan en
weeromkomen.

Aftrekker, m. — s. De — van een i anon,
werktuig om het te ontladen; rekenk.: de —
mag niet grooter zijn dan het aftrektal.

Aftrekking, v. —en.; — door prikkelende
middelen; na — der huid; de — van krui-
den ; rekenk.: een — maken.

Aftreksel, o. —s. Jenever is een verderfelij;^
—; een — van lindebloesem.

Af'trektal (rekenk. het getal, waarvan een
ander moet afgetrokken worden), o. —tallen.

Af'trekvijl (a fvij lrasp, groote vijl met groven
rasphouw), v. — en.

Aftroeven (in het kaartspel), ik heb — ge-
troefd. Fig. iemand — (met woorden), hem de les
lezen, afsnauwen ; — er,m. — s ; — ing, v. — en.

Aftroggelen (door mooie praatjes iets zien te
krijgen), ik heb —getroggeld; —ing, v. —en.

Aftrommelen (trommelend afkondigen), ik
heb —getrommeld. Een bevel op de hoeken
der straten —. Fig. een muziekstuk —, het
haastelijk op de piano afspelen.

Af'troonen, ik heb — getroond. Iemand van
zijn post —, met mooie praatjes hem daar-
van aflokken; iemand iets —, het op behen-
dige wijze van hem zien te krijgen; iemand
een bekentenis —, zien te ontlokken.

Af'trotsen, ik heb — getrotst. Iemand iets —,
afpersen door terging, tarting, bedreiging. vero.

Aftruggelen. Zie Aftroggelen.
Af'tuigen (ontdoen van tuig), ik heb — ge-
tuigd. Een paard, een ezel, een bok —; een
schip —, b.v. het ontdoen van raas, stengen,
enz.; —Ing, v. —en.

Aftuimelen (van een hoogte tuimelend
neervallen), ik ben —getuimeld; — iug, v. —en.

Af'tuinen (afheinen, afschutten), ik heb — ge-
tuind. Een koolveld —; —ing, v. —en. w. g.

Afturen (afgluren, afloeren), ik heb —ge-
tuurd. Een weg —, turend afkijken.

Af'tweernen, ik heb — getweernd. Zie Af-
twijnen.

Af'twijnen, ik heb —getwijnd. Is dit garen
al —getwijnd, het geheel ten einde toe twij-
nen. Zie Twijnen.

Af'vaardigen, ik heb — gevaardigd. Ieman d
naar Engeland —, d. i. hem met een bepaal-
den last als afgezant daar heen zenden; hij
is door de afdeeling naar de algemeene ver-
gadering —gevaardigd, afzenden en machti-
gen, met of zonder bepaalden lastbrief; —
-vaardiging (afzending), v. — en.

Afvaart (vertrek van schepen), v. — en. De
tijden van de — der booten publiceeren.

Af'vagen (afvegen), ik heb —gevaagd; liet
voorhoofd —, iem. hetgelaat —, zijn bril —. Vl.

Afval (het losgaan, scheiden), m. gmv. De
— der bladeren. w. i. g.
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Afval (het afvallen), m. gmv. De — der elf
provinciën; de — van vele voorname steden;
tot — overhellen; iemands — veroorzaken;
iemands — verhoeden, voorkomen, tegenhou-
den; iemand tot — brengen, hem tot verza-
king van God of godsdienst brengen; er is in die
werken een geest van —, godsdienstverzaking.

Afval (het afgevallene), o. gmv. Er was op
de fruitmarkt niets dan —; de — op den
dorschvloer, verstrooide graankorrels, stroo,
kaf; het — van den timmermanswinkel, d. i.
kleine stukjes hout, krullen, spaanders, enz.;
het — in de goud- en zilverbewerking; het
— in de spinnerij en weverij ; het — van de
vleeschbank; het — in den landbouw, de
varkens worden er gemest met het —; het
— van den disch, van een maal, enz. over-
schot, kliekjes; van den of het — leven, zijn
levensonderhoud vinden in hetgeen een ander
van zijn overschot ten beste geeft.

Afvallen, ik heb en ben — gevallen. Van een
bank, een stoel —, naar beneden vallen; die
steen is van den muur —gevallen; een man-
tel, een reisdeken kan ergens (van het lijf)
—; fig. die steen is hem van het hart —ge-
vallen, wat hem drukte, knelde, is weg; de
wijngaardbladeren gaan —, op den grond
vallen; gordijnen, die in breede plooien —,
nederwaarts hangen; wat zijt ge —gevallen,
vermagerd; van den wind —, (zeew.) van
den wind afwijken; iemand —, tegenvallen;
iemand of van iemand —, hem ontrouw wor-
den, zijn zaak verloochenen; God —, zich te-
gen Hem verzetten; de —gevallen Engelen;
van den godsdienst, het geloof, de kerk —,
er ontrouw aan worden.

Atval'ltg (ontrouw), bn. De —e provinciën;
iemand van zijn geloof — maken; een —
priester; —held, v.

Afval'llge (verzaker van zijn geloof 1, m. en
v. —n. Juliaan de — (Rom. keizer 331-363
na C.). Zie Renegaat.

Af'varen, ik voer —, heb en ben —gevaren.
Van den wal, een eiland —, wegvaren; de
boot zal om een uur —, vertrekken; op iemand
of iets —, er naar toe varen ; een rivier —;
wij zijn de Waal een heel eind —gevaren; op-
en —, stroomop- en stroomafwaarts varen.

Af'vegen (ontdoen van stof, reinigen), ik heb
— geveegd ; — veegsel, o.; — veger, m. — s;
— veging, v. — en.

Afvergen (eischen, vorderen), ik heb — ge-
vergd; —ing, v. —en.

Af'vieren (scheepst. een touw geheel ten einde
toe vieren of laten schieten), ik heb — gevierd.
Vier — den fokkeschoot!

Afvijlen (door vijlen wegnemen), ik heb —
-gevijld; den roest van een sleutel —; —er,
m. —s;  — ing, v. — en.

Af'vijlrasp(groote rasp- of a ftrekvij l), v. — en.
Afvielen (door vleien aftroggelen), ik heb

—gevleid; —er, m. —s: —Ing, v. —en.
Af'vlieten (naar beneden vlieten), het vloot

—, is —gevloten; —ing, v. —en; —stel, o.
Af'vlijmen (afsnijden), ik heb —gevlijmd.
Een gezwel voorzichtig —; het leder bij het
boekbinden op de kanten —; —ing, v. — en.

Afvloeien, het heeft en is — gevloeid. biet
overtollige water zal wel —. zich vloeiend
verwijderen; een aan- en —vloeiende stroom
van kunstbeschouwers (C. 0.), d. i. langzaam
komend en gaand; het water, dat de bergen
—vloeit; een bede, die van de lippen —vloeit;

de haren. de baard, die — naar beneden, af-
golven ; — Ing, v. — en.

Af'voederen (afvoeren, b.v. het vee), ik heb
—gevoederd (—gevoerd) ; — Ing, v. —en.

Afvoer (het ver- of wegvoeren), m.; kanalen
voor den — van turf; de af- en aanvoer van
levensmiddelen; ook : — van water, meststo f-
fen, 't afwaarts voeren.

Afvoeren (wegvoeren), ik heb — gevoerd;
koopwaren een rivier —; waar de Taag langs
Lisbo'a zijn goudkorrels afvoert, met den
stroom meevoert (Da Costa); —der, m. —s;
-Ing, v. —en.

Af'voerkanaal (kanaal, goot of buis, waar-
door men water enz. laat wegloopen), o.
— nalen.

Af'vorderen (afeischen), ik heb — gevorderd;
— aar, m. — s ; — ing, v. — en.

Afvragen, ik vraagde (vroeg) —, heb — ge-
vraagd. Iemands rekening —; iemand iets —;
zegsw. zoo vraagt men den boer de kunst —,
zoo komt men van onnoozele lieden het ge-
heim te weten; — vraging, v. —en.

Afvuren (doen ontbranden), ik heb — ge-
vuurd; een pistool, een geweer, een kanon —;
— vuring, v. —en.

Afwaaien (wegwaaien), het woei of waaide
—, heeft en is —gewaaid. De sneeuw begint
het dak — te waaien; de wind zal er al de
pannen nog —

Af'waarts (nederwaarts), bw. De weg liep — .
Af'waartseh, bn. Een — e beweging, in --
richting, naar beneden gericht.

Af'waehten (wachten op iets of iemand),
ik heb — gewacht ; — er, m. — s ; —Ing, v. — en.

Af'walken, ik heb —gewalkt. Wollen, ka-
benen, vilten stoffen of voorwerpen —, met
slaan, stooten, duwen gereed maken, bereiden.
Zie : Walken.

Af'wannen (met de wun zuiveren), ik heb
— gewand. Wij zullen dit koren maar eerst
—, alles afdoen, wat er te wannen is.

Af'wassehen (door wasschen reinigen), ik
wiesch — , heb — gewasschen; — wasehster,
v. — s ; — wassching, v. — en : R. K. de — ing
der zonden door het Doopsel.

Af'wateren (water afvoeren), het heeft — ge-
waterd. Buurmans land watert — op onze
sloot; —ing (de afvoer v. h. overtollige water) v.

Af'weeken (door weeking los maken), ik
heb en het is — geweekt; —weeking, v. — en.

Af'weer (verweer), m. gmv. — van rampen;
elke poging tot — mislukte.

Af'weg (zijweg, zijpad), m. — en. w. i. g.
Afwegen, ik woog —, heb —gewogen; alles
secuur —, er juist het gewicht van bepalen;
een pond suiker —, afzonderen; -weger, m.
—s; —weging, v. —en.

Af'welden (kaal grazen), het vee heeft — ge-
weid; —ing, v. —en.

Af'wenden (een andere richting geven), ik
heb — gewend; — wender, m. — s; —Ing,
v. — en ; —wendster, v. — s.

Af'wennen (afleggen, b.v. een slechte ge-
woonte), ik heb — gewend; — wenning, v.

Af'wentelen, ik heb — gewenteld ; den steen
van het graf —; — wenteling, v. — en.

Af'weren (afkeeren, op afstand houden), ik
heb — geweerd; — weerder, m.; —wering, v.

Afwerpen (van zich werpen), ik wierp — ,.
heb —geworpen;  — er, m. — s ; —Ing, v. — en.

Afwezen (er niet zijn), o.; —we'zend, bn.;
—we'zendheid (het afwezend zijn), v. gmv..
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Afwe'zende (de niet tegenwoordig zijnde zenden; een schip van de vloot —; een knecht,
persoon), m. en v. —n. Ook: Afwezige. een bediende —, uitzenden; een troep ruiters

Afwe'zig (van huis, niet ter plaatse), bn., —, zenden met bepaalden last; een gezant
een — e vriend, de directeur is —; vader is naar eenig hof —; Alva zond een leger tegen
eenige weken — geweest; —e schoolkinderen. Lodewijk —; koopwaren —, aan een bepaald

Afwezige, m. en v. Zie Afwezende. adres verzenden; een brief, een circulaire —;
Afwezigheid(niet-tegenwoordigheid),v.gmv. kogels op een fort, een schip, de wallen —;
Afwijken (in andere richting gaan of loo- een hagelbui van steenen op de politie —;

pen), ik week — , ben — geweken ; —wijleer, m. —zender, m. — s; — zending, v. — en.
Af'wijking (verwijdering van de bepaalde Afzender, m. — s. De — van koopwaren,
richting), v. —en; — van het licht, — van expediteur; de — van een brief moet dezen
de magneetnaald. frankeeren, verzender.

Afwijzen (van de hand wijzen), ik wees —, Afzengen (afschroeien), ik heb —gezengd.
heb —gewezen; —wijzing, v. —en. Veeren van een geplukten vogel, haar van

Afwinden, ik wond — , heb —gewonden; een huid — ; een vogel de veeren, een paard
een kluwen —, een klos garen —, het vlie- de manen — ; —zenging, v. —en.
eertouw —; —er, m.; —ing, v.; —ster, v. Afzet (verkoop van goederen), m. gmv. De

Af'winiien, ik won —, heb — gewonnen. Den Russische wijn zal in het buitenland — vinden.
vijand een stad, een provincie, een veldslag Afzet'baar, bn. Een — ambtenaar, d. i. die
—, d. i. door strijd van hem winnen; hij won ontslagen kan worden; de rechterlijke macht
hem al het geld —, d. i. al spelende; iemand is niet —; —held, v.
in een wedstrijd een prijs — ; iemand een Af'zetten, ik heb —gezet: 	 —zetsel (loot,
voordeel, een goede kans —; iemand de loef stek), o. —5;	 —zetter (bedrieger), m. — ;

—, d. i. door sneller varen afsteken; het iemand —zetterij' (bedrog), v. —en.
of van iemand —; het de zon —, opzijn vóór Af'zetting (kunstmatige afsnijding, ampu-
zonsopgang. tatie), v. — en. De — van een hand.

Af'wisschen, ik heb — gewischt. Een vlek, Afzich'telijk (wanstaltig), bn. en bw. — on-
bloed, zweet —, met doek of hand vegende gedierte, een —e bedelaar, d.i. onoogelijk, foei-
wegstrijken; tranen — ; iemands tranen —, leelijk ; zijn handen waren — zwart; — held, v.
fig. hem troosten; een schuld, een misdaad, Afzieh'tig (erg leelijk), bn. en bw. Een —e
een zedelijke smet van iemand —, er hem wonde, d. i. afzichtelijk; —held, v.
van zuiveren; een smaad, een hoon in of Af'ziedsel (afkooksel), o. — s.vero.
met bloed	 — ,	 nl. door den beleediger te Af'zien, ik zag —, heb —gezien. 	 Van iets
dooden; —wlsscher, m.; —wissching, v. of iemand — , laten varen; iemand doen —

Af'wisselen (op zijn beurt vervangen), ik van een gezindheid, meening, enz., hem die
ben en heb —gewisseld; —wisselend, bn. laten opgeven, hem er af brengen; van een
en bw.: met — geluk, een vrij — landschap; eisch, een aanspraak —; van een oorlog, een
hij werd — bleek en rood; —wisseling, v. beleg, een storm, een tweegevecht —; van de

Afwrijven (schoonwrijven), ik wreef —, heb wraak —; van het woord —; iemand een
—gewreven; ergens het vuil —, de stof —; voordeel —, afwinnen; den besten meesteren
—wrijving, v. —en. de kunst — (Vondel), d. i. afspieden; die jon-

Af'wringen (loswringen), ik wrong —, heb gen is gewoon zijn huiswerk af te —, afkij-
-gewrongen; den bek van den sleutel — , ken; de kans —, afwachten; —zien'baar, bn.:
er af wringen ; —wringing, v. —en. een nauw -bare vlakte; — zien'baarheid,

Af'zadelen (ontdoen van het zadel), ik heb v.: de — eener kleine heide.
—gezadeld; een paard —; —ing, v. —en. Af'zijgen, het zeeg —, is en heeft —gezegen.

Af'zagen (met een zaag afsnijden), ik heb Van een stoel, een bank —, afzakken, neer-
-gezaagd; een stuk van een paal — , een zinken; de waterdeelen van geronnen melk
balk schuin —; iemand een been —, afzetten. —,	 door doorzijging afscheiden, afzonderen;

Af'zagen (eentonig strijken of krassen op —gel, o., wei of hui van geronnen melk.
een viool), ik heb —gezaagd: een muziekstuk Afzijn (afwezigheid), o. gmv. Na een — van
—, een walsje —. Fig. tot vervelens toe be- acht dagen; zij zullen zich aan uw — ge-
handelen of bespreken. Zie Afgezaagd. wennen.

Af'zakken (naar beneden zakken), ik ben Af'zijpelen, het is en heeft —gezijpeld. Het
en het is —gezakt; —zakkertje (dronk ten bloed ziet men langs zijn harnas —, traag
afscheid), o. — s; —zakking, v. — en. neervloeien. Thans : Af'sijpelen.

Af'zanden (het zand afgraven), ik heb — ge- Afzonderen (afscheiden, verwijderen), ik
zand. Een heuvel —, een duin —, ze door heb —gezonderd; zich —; —lag, v. —en.
afgraving verlagen; —zanderf, v.; —laag, v. Afzonderlijk, bn. en bw. Een —e slaap-

Af'zanen, ik heb —gezaand. De melk —, kamer, afgescheiden, vrij ; de kinderen zaten
den room er afscheppen; —gezaande melk. Vl. —, d. i. niet bij de volwassenen.

Af'zeggen (afwijzen, bedanken voor), ik heb Afzweren (bij eede verwerpen), ik zwoer —,

—gezegd of —gezeid; —zegger, m. —s; — heb —gezworen;	 —zweerden, m. —s; -
-zegging, v. — en ; —zegster, v. — s. -zweriug,	 v.	 — en : 	 de afzwering van

Af'zeilen, ik heb en ben —gezeild. Van een Philips 11 (1581).
eiland —, een vaartuig gaat —, wegzeilen, Af'zweren (afetteren), de pink zwoor —, is
onder zeil gaan; op iets —, zijn koers richten —gezworen; —zwering, v. —en.
naar dat punt; op iemand —, recht op hem. A'ga (Turksch: heer, bevelhebber), m. —'s; de
afgaan met vijandige bedoeling; een rivier — van een legerkorps; de — der Janitsaren.
—, stroomafwaarts zeilen; dat schip heeft al Agaat' (edelsteen vol kleurschakeering), m.
wat —gezeild, vrij wat zeetochten gemaakt. agaten; o. voor de stof. Band—, brokken —,

Afzenden, ik zond —, heb —gezonden. Een mos—, koraal—, regenboog—, enz. Een arm-
jongen van den winkel —, verwijderen, weg- band van — ; —kleur, v. —en.



38 AGACEEREN-AIDE DE CAMP.

Agaceeren (opwinden, sarren, torten; aan­
vuren, belust makens.

Agacerie' (terging, sarderij, tarting), v, gmv.
Agalmatoliet' (delfstof, speksteen), O. gmv.
Chineesch -, beeldjes, pagoden van -. Ook:
Pagodiet.

Aga'ma (diktongige hagedis), m, agarnen.
Aga'mi (trompetvogel, Z. Amerika), m. - 'So
Aga'pe (liefdemaal del' eerste Christenen ,
toegankelijk voor allen), V. -no

A'gar-a'gar(M'al. Ceilon-mos.eetbare zeewier,
geleiachtige wier in staafjes), v. gmv.

Aga'ten (van agaatsteen), bn. Een - nrmbarui.
Agathologie' (leer van het goede), V. gmv,
Aga've (Amerikaansche boom-aloe), V. -no
De - behoort tot de vetplanten; zij wordt
in. tobben aangekweekt; de - neett veel over­
eenkomst met de aloe.

-age (achieruoeqsel van Franschen ool'sprong),
b.v. lekkage, v.; stl'ijkage, v.; slijtage, v.; bal­
lotage, v.; badinage, v.: zelfst. gedachte wer­
kingen; pakkage, v.; plantage, v.; pluimaqe,
tuigage, v.; bosschage, 0., d. i, verzameling;
stellage (stelgerwerk), V. d. i. werktuig,

Ageeren (handelen, te uierk gaan); tegen
iemand -, in rechten tegen hem optreden,

Agen'da (notitieboek, dagboek), v. - 'so
Agent' (zaakbezorger), m. -en; -esse of

- es, v. - tessen.
Agent'schap (het kantoor van een agent),

O. -pen. Bier ter stedeiseen - der Ned.bank.
Agentnnr' (het bedl'ijf, het kantoor van een
agent), V. -tu1'en. Hij Ieef't van een - in
suiker.

Agent' van politie (gerechtsdienaar, dien­
deri; m. agenten van politie.

Ag'ger, m. gmv. De - komt op, plotselinge
rijzing van het zeewater bij eb op de Zeeuw­
sohe kusten.

Agginstamen'te (muz. stipt, zeer nauw­
keuriqv; bw,

Agglomera'tie (samenhooping, samenuoe­
ging), V. -s, -tH3n Een - van huisjes.

Agglomereeren (zich) (zich ophoopen,
fll'ooter worden; ophoopen, dicht bij elkander
bouwen).

Agglntina'tie (vereeniging door hechtende
or klevende middelen), v. gmv.

Aggrava'tie (bezwaring, verzwaring, b.v.
van een straf), v. gmv.

Aggraveeren (verzwaren, verergeren).
Aggrega'tie-toestanden (nat. de drie toe­
standen, waarin een lichaam kan verkeeren
nt. vast, vloeibaar, gasvorm'ig), m. mv. Ook:
-vormen.

Aggregeeren (toevoegen,ergens in opnemen).
Aggressief' (aanvallend), bn. en bw. - op-
treden. Zie Agressief.

AgieI' (behendig~ vaardig, gezwind), bn.
Agiliteit' (vlugheid, behendigheid), V. gmv.
A'gio (opgeld bij 't geld wisselen), o. gmv.
A gior'no (zoo l'icht 'als de dag), bw.; illu­
1ninatie -; de rivier was - verlicht.

Agiota'ge (act'iehandel, speculatie in den
effectenhandel, beursspel), V. gmv.

Agiotenr' (actiehandelaar; woekeraar rnet
wissels), m. -so

Agita'1iie (gisting, woeUng, onl'ust, opgewon-
denheid), v. -s, -tien.

Agita'to (muz. opgewekt, hevig, snel), bw.
Agita'tor (volksmenner, woelgeest), m. -so
Agiteeren (bewegen,verontrusten ; vervo 1gen,
'in spanning brengen).

Agna'ten (naaste bloedverwanten 'Van vadcrs
rijde, zwaardmagen), m. mv,

Agnosceeren (als echt erkennen, voor gel:'
dig verklaren); een handteekening -.

Agnus De'i (Larn Gods; R. K. eerste woor­
den van een gebed,ook een gezang in de Mis ~

ook muziek op die woorden gemaakt), m.
en o. gmv.

Agnus De'i (R. K. ovaal medaillon van was
ter grootte van het binnenste eener hand,
waarop een lam, dat een kruisuaati vast­
houdt), O. -'so De -'s worden door denPaus
gewijd en dan op Zondag na Paschen aari
de geloovigen uitgedeeld.

Agonie' (doodstrijd), V. gmv.
Agoniseeren (zieltogen, op het uiterste
liggen).

Agraaf' (haak, kram, gesphaak), V. agrafen.
Agrapbie' (verlies van het vermogen om
woorden te schrijven), V. gmv,

Agra'risclt (den akkerbouui of het landbezit
betreffende), bn, De -e uietten. der R01neinen;
een - weekblad.

Agra'risch socialisme, O. wil enkel de on-
roerende goederen (akkers)alsstaatseigendom.

Agra'rische wet (akkerwet, graanwet), v,
Agrega'tie, V. Zie Aggrega'tie.
Agreeeren (guedkeuren, gunstig aan- or op-
nemenv:

Agrement' (boordsel, garneersel), O. - en.
Agressiet"' (aanvallend), bn. en bw. Een
-ieve houding; Griekenlarui ging - te uierk.

Agricnltnur' (land-, akkerbouw), V. gmv.
Agrimonie' (roosbloemige plant: Leuerkruid,
boelkenskruidi, V. gmv,

Agrippijnsch' (van of uit I(eulen), bn.
Vondel de -e zwaan.

Agronoom', agronomist' (wetenschappe­
lijk gevormd landbouwer), m. -nomen, ­
-misten,

Agnrk' (soort van kleine komkommer'y; v.;
en. Ook: Augurk.

Ah, .tw, Het woord Ah! is een uitroep van
droefheid, van toorn, van wa1ging, enz. Ve1'­
dubbe1d: Ah, ah, daar zijt gij!

Aha' (eig. ah + ha), two Uiting van aangename
verrassing, van goedaardige scherts, van te­
rechtwijzing, enz, Aha, is U bang uoor koud
water?

Ahasve'rus (naam van den wandelenden
[ood; inwoner V. Jerusalemi, m. gmv.
Aborn' (eschdoorn), m. -en. In ons land
vindt men den gemeenen - (Schotsche lin­
deboom) en den kleinen - (ook Spaansche
aak of eik); -boom, m. -en; -bast, m.
-en; -blad, O. -e1'en; -hout, O. gmv.;
-Ioof, O. gmv.; -schon, V. -en; -sui-
ker .(bereid uit het sap), V. gmv.; -tak,
m. -takken.

Ahor'nen (ahornhouten), bn. Een - tafel­
blad, 0.; een - hamersteel, m.; een - boug,
m.; een - rekstok, m.

Ai, two Uiting van smart of verd1'iet, inzon­
de1'heid van pijn; -, wat stoot ik mijn knie
claar!

Ai, Aai (viervoetig dier in Brazilie en op
Ceilon, aldus geheeten naar het geluid dat
het voortbrengt), m. -'so In Artis zagen wij
twee -'s of luiaards.

Ai'de (hulp, bijstand; ook: helper, handlan­
ger), m. -so (ai = e.)

Ai'de de camp (officier den generaal te
velde toegevoegd), m. aides de camp. (ai = e.)
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Aigrette (zilverreiger), v. —n. Ook : een bosje
reigerveeren. (ai = è.)

Aimabel (beminnenswaardig, lieftallig), bn.
Air (schijn, uiterlijk, houding), o. —s. Zich

—s geven, zich voornaam aanstellen. (ai = è.)
Air (melodie, lied), o. — s; — tje, — s. Zie Aria.
-air (bastaarduitgang), als in : familiair, cel-
lulair, consulair, ordinair, hereditair, bijv.
nw., die een eigenschap beteekenen in ver-
band met het grondwoord.

Aisan'ee (ongedwongenheid in manieren, ge-
makkelijkheid, welgesteldheid), v. gmv. (ai = è.)

Ai'se (gemak, welbehagen), v. gmv. Op zijn —
zijn, d. i. ergens op zijn gemak zijn. (ai = è.)

Ajas'zes, ajas'ses, tw. Het woord is een
uitroep van tegenzin, afkeer, walging (gewone
volkstaal), b.v. —, wat vuile handen! Ook:
Ajakkes.

A'jer blan'da (Ind. mineraalwater), o. Een
flesch —.

A'jer-ijs (Ind. ijswater), o.; —poef (Ind. cham-
pagne), o. gmv.

A jour' (het licht doorlatend, met openin-
gen), bw.; diamanten — gezet.

Ajourneereii (verdagen, tot een volgenden
dag verschuiven). Ook : Adjourneeren.

Ajuin' (ook ui or siepel), m. —en. De —
bloeit in de maanden Juni en Juli.

Ajusteeren (gelijkmaken, in orde brengen).
Ook : Adj nsteeren.

Akant' (doornachtige plant uit Z. Europa,
berenklauw), m. —en; —plant, v. —en.

Akefiet'je, o. —s. Een teelijk —; een mooi,
een lekker, een pleizierig —, ir. een naar,
vuil werk.

Akelei' (ranonkelachtige plant), v. — en. Ook:
klokbloem. Zie Akolei.

Akelig (naar, treurig), bn. en bw. Een —
doodshoo fd, een — duister, een — geruisch,
een —e stilte; —e gedachten; —e nachten;
een — gedicht; een — gezicht zetten; — wor-
den of zijn van iets; het gezicht van Pieter
stond — bedroefd (C. 0.) ; —held, v.

Akker (vrucht van den eik), m. — s. w. g. Fig.
voorwerpen in den vorm van een aker of
eikel: Zilveren pijpedoppen in palmhouten
— tjes (C. 0.).

A'ker (koperen of ijzeren emmertje), m. — s.
Een — bij den regenbak.

A'kerboom (eikeboom), m. — en. vero.
A'kerspek (van een met eikels gevoed var-
ken), o.; — varken, o. — s.

Akeviet'je, Akkefietje, o. Zie Akefietje.
Akker (bouwland), m. —s. Den — ontgin-
nen, toebereiden, ploegen, bebouwen, zuive-
ren, enz. ; fig. de — des Woord, de — der
poëzie; de — der dooden, Gods —, 's Heeren
—, d. i. het kerkhof; Gods water over Gods
— laten stroomen, zich ter wereld niets aan-
trekken ; — aarde, v. gmv.; —boterbloem
(hanevoet, kroon), v. —en; —bouw, m. gmv.;
—brem (plant), v. — men ; —kamille (on-
kruid), v. —n; —kers, v. —en; —klis
(vrucht v. h. doornzaad), v. —sen; —kool (ha-
zenlatuw), v.; —land (bouwland), o. —en;
— leeuwerik, m. —en ; —man (landman),
m. —lieden; —muis, v. —muizen; —viool-
tje, o. —s;  —vrucht, v. —en; —werk, o.
— en.

Akkeren, ik heb geakkerd. Het bouwland
—, beploegen; vruchten —, telen, kweeken.
w. i. g.

Al lkermaal (grens des akkers), o. gmv. - sw

bosch (jong eiken hakhout als akkergrens),
o.; —shout (eiken opslag als zoom om ak-
kers), o.: het —shout wordt om de zeven jaar
gekapt.

Akkermannetje (witte kwikstaart), o. — s.
Zie Bouwmeestertje.

Ak'kerpaardestaart (schadelijk onkruid
op bouwlanden), m. —en.

Akkertuig (landbouwwerktuigen), o. gmv.
Het — , geen twintig daalders waard. (Staring).

Akkerwet, v. — ten. De — ten (in Rome) van
de Gracchusscn. Zie : Agrarisch.

Ak'kerwinde (slingerplant, onkruid), v. — n.
De — heeft roode of paarse bloemen.

Akkevietje, o. Zie : Akefietje.
Akkoord' (overeenkomst, vergelijk), o. — en.

Tot — komen, geraken, het eens worden; tot
— brengen; een — maken, sluiten, treffen,
aangaan; een zwijgend —; zijn schuldeischers
een — aanbieden (rechtst.); een — aanslaan,
(muz.) samenklank van drie of meer tonen;
zoete, reine, volle, heerlijke — en!

Akkoord' (naar behooren), bn. Nu zijn we —;
die rekening is —; alles is — bevonden; juist
— zijn! bw. uitdrukking, doelende op over-
eenstemming, juistheid.

Akolei' (klokbloem), v. — en. Zie : Akelei.
Akolei', v. Fig. de benaming van verschillende
voormalige rederijkerskamers : De Witte Aco-
leijen te Leiden (als zinnebeeld van ootmoed
en liefde).

Akoniet' (ranonkelachtige giftplant), v. — en.
Tot de —en behooren de monnikskap (met
blauwe) en de wolfswortel (met gele bloe-
men). Ook Aconiet' (vergif), o. gmv.

Aks (bijl met langen steel en twee sneden),
v. —en. In gebruik bij houthakkers; voorma-
lig strijdwapen : strijdbijlen of aksen. Ook:
Akse, Aaks, Aakse, Akst (strijdbijl).

Akst (groote en zware strijdbijl der middel-
eeuwen), v. — en. Zie Aks.

Akte (hoofddeel van een tooneelstuk of —
-spel ; bedrijf ), v. —n of — s ; een treurspel in
vijf — n.

Akte (wettig bewijsschrift, bewijsstuk), v.
—n of —s; een authentieke —, in wettelijken
vorm verleden; een onderhandsche —, een
no tariee le — ; een — van den burgerlijken
stand, d. i. betreffende geboorte (geboorte-
akte), overlijden, huwelijk (huwelijks-akte);
een — voor de jacht of jachtakte, te koopen
bij den ontvanger der registratie.

Ak'te (diploma, bewijs van bevoegdheid), v.
—n of —s; — van bekwaamheid als onder-
wijzer; de — van hoofdonderwijzer, een —
voor het Fransch, de wiskunde enz., een —
voor het M. 0., een —examen.

Ak'te (rechtst. aanteekening, noteering), v.
gmv.; —vragen, d. i. opteekening van een ge-
tuigenis of een feit tijdens de terechtzittin-
gen; — verleenen, d. i. de inwilliging er van.

Akte (R. K. in vasten vorm opgestelde en
als gebeden uitgesproken geloofswaarheden),
v. — s -of — n; een — van geloof, een — van
hoop, van liefde, van berouw; een — van be-
rouw verwekken, d. i. uitspreken.

Ak'te-examen (onderwijzers-examen), o. —5.
Akten-register (openbare legger, waarin
akten worden overgeschreven), o. —s; —
-schrijver (inschrijver van akten), m. —s.

Al, telw. en bn. Met — zijn macht, geheel; —
het volk; — zijn best; — le man, d. i. elke; in
— le geval; in — len opzichte; — le gedierte;
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— le angst, — le goed; ik heb — le verwach-
ting, de hoogste; — le uur een lepel, elk;
— le dag, — le week; ten — len tijde, te — ier
ure; — uw moeite, — het gevogelte; — le
mannen; het lot — ier menschen, — le drie,
— le beide.

Al, zn. en telw. Het —, heelal, alles. God schiep
het —; — Ier oogen wachten op U, tot — ler ver-
bazing ; wij gaven — len hun loon, roep — len.

Al, bw. — te goed (bw. van graad); hij was
er —, reeds ; zeg het — of niet, wèl; gij kunt
— of niet gaan; het kind huppelt — door
de kamer, voortdurend : hij praat — maar
door, gedurig; — doende leert men, steeds.

Al, bw. van versterking in samenstellingen:
— wijs, —goed, — reeds, — hoewel, — door, -
-dus, —zoo, enz.

A la bals'se (op daling), bw. Speculeeren —.
A la bonne heu're (het zij zoo ! goed!), bw.
A'ladin (bezitter van een tooverlamp), m.

— s. In de 1001-nacht bezit — door die lamp
macht over de geesten.

A la let'tre (letterlijk, naar de letter), bw.
A la minu'te (dadelijk, op staanden voet), bw.
A'lang-a'lang (Ind. reuzen- of rietgras ter
manshoogte), v. gmv. De —velden bestaan
uit een eentonige zilverwitte graszee; de —
-steppen of wildernissen. Ook: Allang-allang
(Max Hav.).

A'lant (geneeskrachtige plant), m. gmv. —s-
wortel, m. — s.

Alarm' (wapenkreet, noodkreet, te-wapen-
roeping), o. gmv. —roeper, —slaan nl op de
trom; —blazen, nl op de trompet; —luiden,
nl met de torenklok; een loos —, d. i. ijdel,
nutteloos; een valsch —, verkeerd, mislei-
dend; op het eerste —, fig. rumoer ontstelte-
nis, dreigend gevaar.

Alarmaut' (verontrustend), bn. Een — bericht.
Alarm'blazer (soldaat, die het alarmsein
geeft), m. —s.

Alarmeeren (alarm maken, den wapenkreet
laten klinken, de bezetting onder ce wapens
doen snellen); fig. doen ontstellen, schrik
aanjagen, in opschudding brengen.

Alarm'íluit (stoomfluit, die gevaar te ken-
nen geeft), v. — en; de — klinkt als de ma-
chinist van den trein gevaar ziet; de — laat
zich hooren, als het water in den ketel te
laag staat.

Alarm'geklep (het aanhoudend kleppen
van de alarmklok), o. gmv.

Alarm'gesehrei (aanhoudend geschreeuw,
aangehouden noodkreet), o. gmv.

Alarmist' (iemand die alarm maakt fig.
ontsteltenis wekt), m. — en ; een van De Gen.
gedichten heet — en (1848).

Alarm'kaiion (stuk geschut, dat de soldaten
te wapen moet roepen), o. —kanonnen.

Alarm'klok (klok in den toren, die alleen
bij brand of gevaar wordt geluid), v. —ken.

Alarm'kreet (wapenkreet, oproep te wapen),
m. — kreten.

Alarm'peil (noodpeil, hooge en gevaarlijke
waterstand van een hoofdrivier), o. gmv.

Alarm'schot (noodschot uitkanon of geweer),
o. — schoten.

Alarm'seln (hoorbaar of zichtbaar teeken
om alarm te geven), o. —en.

Alarm'teeken (alarmsein), o. —s.
Alarm'toestel (toestel om alarm te maken),
o. —toestellen, b.v. een samenstel van elec-
trisehe bellen,

Alarm'trom (de trom, die het alarmsein
geeft), v. — trommen; de — slaan.

Alarm'trompet (de trompet, die het alarm-
sein geeft), v. — trompetten.

Alarm'vlotter (toestel, d;°ijvend in den ketel,
dat de alarm fluit afsluit), m. —s. Ook: Laag-
waterverklikker.

Alas'tor (plaaggeest, kwelduivel), m.
Al'ba, al'be (R. K. ten voeten uit reikend
wit priesterkleed), v. —bas, —bes.

Albast' (kalkachtige delfstof), o. gmv. Er is
kalk— en gips—. Ook : Albaster, Alabast,
A labaster.

Albas'ten (van albast), bn. Een — vaas. Ook :
Albaster: een — knikker (C. 0.).

Albatros (stormvogel der Kaapsche zeeën),
m. — sen.

AI'be (miskleed, koorhemd), v. —n. Ook: Alba.
Albedil (albeschik), m. en v. —len. gmz.
Al'bedrijf (persoon), m. en v. —bedrijven.
Al'bedril (persoon), m. en v. —len. gmz.
Al'behoeder (de Godheid), m. gmv. dicht.
Albertijn' (gouden muntje, : f 2.50 ii f 3.00,
uit de dagen van Albertus in de Z. Neder-
landen, 1598-1611), m. —en.

Albeschik (persoon, moeial), m. en v. —ken.
Al'bestuur (het opperbestuur Gods), o. gmv.
Ook: —bestier. Bij uitbr. de Godheid: Welaan,
dus wil 't het Albestuur. (Bild.).

Albigen'zen (christelijke secte der 12e eeuw
in Frankrijk), m. mv. Hun vervolging begon
in 1209.

Albikoor' (zeernakreel, boniet), m. — koren.
Albi'no (ras van menschen zonder eenige
kleurstof in huid, oogappels, haar; witte
negers), m. en v. —'s.

Al'blon (oude [en tegenwoordig dichterlijke]
naam van Engeland), o. gmv.

Albu'ea (familie der leliën), v. —'s. De —'s
groeien in Z. Afrika.

Album (portrelboek, vriendenrol), o. —s;
—blad, o. —en;  —vers, o. —zen.

Albumi'ne (eiwitstof), v. gmv.
Aleal'de (dorpsschout in Spanje), in. —s.
Ook: Alca'de.

Alea'li (loogzout), o. —liën; potasch en keuken-
zout zijn — liën; —sch (loogzouthoudend), bn.

Al'eazar (citadel, lustpaleis), m. — s. Ook: dans-
of speelhuis; café-chantant in Moorschen stijl.

Alchimie' (goudmakerij), v. gmv. Ook : A l-
chemie'.

Alchimist' (zoogenaamde goudmaker of zoe-
ker naar den steen der wijzen), m. — en.

Alcohol (gezuiverde wijngeest, door gisting
ontstane prikkelende vloeistof), m. gmv. De
— is de kanker onzer maatschappij; —co
ho'liseh (— bevattend), bn.: —e dranken.

Alcoholisa'tie, —isee'ring (het onderhevig
zijn of maken van een volk aan het alcohol-
misbruik). v. De — van de Negers door de
Europeanen.

Aleoholis'me (leer van de waarde of on-
waarde van den alcohol, misbruik van alco-
hol), o. Wet tot bestrijding van liet —.

Alcoholist' (misbruiker of niet-bestrijder
van den alcohol), m. — en.

Aleyo'ne (ijsvogel), v. —en. Gij jammervolle
— (Bild.).

Al'derman (eig. oudste, d. i. overheidspersoon
in de steden van Engeland, volgende op den
Lord-mayor), m. — en.

Aldl'nen (Venetiaansche uitgaven der Griek-
se/sv en Lat, klassieken van de l0e eeuw), v. mv.
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A'le (Engelsch krachtig of zwaar lichtkleurig AItgneerell (volgens een rechte Ujn afsteken,
bier), o. Lees: eel. Zie Aal. ordenen, afmeten; op een rij plaatsen).

Alert' (uiaakzaam levendig, vlug), bn. Alignement' (richtingslijn), o. -en. Dit huis
Ale'veJ (al-evenwel), bw. Toen hij - opsprong staat ult het -.
(Potg.), desondanks, niettemin, echter, toch, A'likas (wit marmeren knikker), m. - sen.

Alexandrijll' (bewoner van Alexandrie), m. A'likrnik (kleine eetbare zeeslak), v. -en.
-en. Alimenteeren (onderhouden, voeden).

Alexandrij'nen (versregels, bestaande uit 6 Ali'llea (van de linie at, nieuwe regel; af.qe­
jambische voeten, met afwisselende mann. en rond deel van een wetsartikel), V. - 'so
urouui. rijmen en met een ccesuur of rust na Alismace'a (uxuenoeeqbreei; V. -ceen. De
den derden voet), m. -en. Bilderdijks Onder- groote - onzer slooten en uiateren.
gang der eerste Wrereld; Voruiels Treur- Aliza'rin (klaprood; kleurstof uit den uiortet
spelen, enz. der meekrap, thans vooral uit koolteer-o lie),

Alexalldrijllsch', bn. -e uerzen; b.v. de V. gmv.; -inkt (donker-blauwachtige inkt-
25 jaren van Da Costa. soorti; m. - en. Ook: - ri'ne.

Air, m. alven; licht-, goede geest; donker-, AIi'zariwortel (meekrapwortel), m. gmv.
booze geest. Zie Elf en Aanhangsel, XII. Alk (zwem- en duikvogel in het Noorden) ,

Alfa'der (Allvater, d. i. vader van alles n.l, v, - en; de groote -, de kleine -.
Odin, Wodan), m. Zie Aanhangsel, XII. Alka'li, O. -lien. Zie AlcaU.

Alfoe'ren (oorspronkelijke heidensche bevel- Alkalol'den (natuurlijke alkalU~n), V. mv.
king van Celebes, de Molukken, enz.), m. my. Alkan'na (bruinroode kleursto] uit een plant

Alf'rank (elfrank, slingerplant), m. -en. van dien naam), V. gmv.; -rood, O. gmv.
AI fres'to (schildering op versche pleister- Al'koho], m. Zie Alcohol.

kalk), bw. Alkoof' (afgeschoten gedeelte van een ka-
Alft (zekere visch), m. -en. Zie Elft·. mer; slaapplaats), V. -koven. Ook: Alkove.
AI'ge (wier, waterplant), V. - en. Zie Algen. AI'koran (wet- en geloofsboekvan den Islam),
AI'gebra (stelkunst, letterrekeninqi; v, gmv. m. gmv. Zie Koran.
AIgebra'lsch (stelkunstig, tot de algebra AI'lah (naam van het Opperuiezen in den
behoorende), bn.; een -e vorm, een -e for- Koran), m. gmv. - oe akbar, God is groot!
mule; een -e oplossing; fig. dat is - voor - isoroot, - heefthemtotzichgenomen.(Mult.)
mij, ik versta er niets van. Allebei'de, - bei (alle twee), telw.

Algebraist' (stelkunstenaar;iemanddieknap Alledaagscll' (gewoon), bn. Mijn -e bezig-
is in de algebra), m. -en. heden; een - mensch, dichter, kunstenaar,

Aigemeell' (het qeheel, de gansche omvang), die niet uitmunt; -held, v,
O. gmv. De maatschappij tot nut van 't -, Allee' (laan, wandelweg bezet met boomens;
d. i. van iedereen; in 't - of over 't -, in V. alleeen, allees.
't geheel genomen; wat heeft het - er mede AIleen' (niet vergezeld, buiten under gezel­
te maken! (C. 0.), d. i. het publiek. schap), bn, Ik wil - zijn; een ongeluk komi

Algemeen', bn. en bw, De -e geschiedenis, zelden -; hij was - met zijn vader; iemarui
d. i. van alle volken der aarde; het - e stem- - spreken, zien, ontmoeten ; ik bleef den ge-
rectit; de -e dienstplicht; een -e opstand, heelen avond -; iemand - laten; - staan;
d. i. del' gansche bevolking; een - e vergiffe- - zitten; - handel, m.; - heerschappij, v.;
nis of amnestie; het -e welzijn; een - ge- -heerscher,m. -s; -spraak (monoloog),
sprek i een -e stemminq ; met -e stemmen; v.-spraken;-zaUgmakend,bn.:de-eleer.
zij is - bemind, hij is - bekend, bij ieder- AIleen' (slechts, enkel, blootelijk), bw. lk wil
eeo; dat wordt - geloo{d; -heid, v, u - waarschuwen; op die wijze -; het was

Algemee'ne Sta'ten (gesch, uerqaderiru; maar - om eens te kunnen lachen; wij wan-
van gevolmachtigde afgevaardigden, verte- delen - des Zondags.
genwoordigende het geheele volk), m. my. Allee'nig(buitengezelschap~ zoruier qetuiqeru,

Al'gen (wiersoorten: zoet- of zoutwaterplan- bn. en bw. Zij waren - in de kamer. Zij
ten, zeegras, Iersch mos), V. my. leefden - voot elkander, slechts. gmz.

AIgeuoeg'zaam (geheel of volkomen vol- Alleen'lijk (slechts, enkel), bw. lk heb -
doende), bn.; -heid, V. gevraagd naar bewijzen.

Algelloeg'zame (God, de Godheid), m. gmv. AI']egaar (allegader, altegad81'), bw. gmz.
Al'goed (vohnaakt goed), bn.; God is -; - AI'legaa.e'tje (rnengelmoes), O. -so Flet was
-&,oed'heid, v.: Hij is de -heid in persoon. er een echt -, zeer gemengd gezelschap.

AJgoe'de (God, de Godheid), m. gmv.; de - Allegeeren (aanhalen van schriltuurplaat-
moge u geleiden! Ook: sen, enz.: ze aanvo81'en).

Algoed'heid (God, de Algoede), m. gmv. Allegorie' (dichtk. beeldspraak, zinnebeeldige
Zoo hoore de - J wat eenvader smeekt (Staring). voorsteUing van een of ander feit of zekere

Alham'bra (<1. i. het roode kasteel, voorma- handelwijze), v. - en. Bilderdijks Hazelnoot
lige burcht del" Kalifen bij Granada), O. en is een -; de - is een hulpn~iddel voor den
V. gmv. dichter, den redenaar, den schilder, den beeld-

Alhoewel' (ofachoon, hoewel), vgw. houwer, enz. voor den beeldenden kunstenaar.
A'iias (anders, and81'S gezegd), bw. Kam,acho Alle&,o'risch (zinnebeeldig, verbloemd), bn.
met zijn muts of - een helm. (Langendijk.) en bw.: een -e voorstelling; -e personen.

A'lias (toenaam, spotnaam), m. -sen. Zijn Allegramen'te (muz. haastig, vroolijk), bw.
- zal voortaan Mie(je wezen. Een - voor Allegret'to(muz.eenweinig l~vendig,snel),bw.

dat heer! (Potg.); spreekt. guit, snaak. AlIe'gro (muz. vroolijk, levendig, snel), bw.
Ali'bi (aanwezigheid elders), O. - 'so Zijn - Alle'lnja, O. - s; ook: Alleln'ja. Zie Hal­
bewijzen, in rechten aantoonen, dat men elders Ilelnja.
was op 't oogenblik van zeker misdrijf. AI'lemaal (al-te-1naal, al te zarnen), bw.

Aliena'tie(vervreemding,v81'panding),v.gmv. J.l1eheer weet wei, dat we daar - arm zijn



42 ALLEMAN -ALMANAK.

(c. 0.): - gekheid, zei de heer Hegge. (C. 0.) Alleszills' (in elk op'Zicht), bw. - teoreden.
AI.lemall tiedereens, vnw.; hij is de vriend zijn.
van Jan en -; -sgadillg, voor ieders Allia'ge (leqeerinq, metaalmengsel; samen­
smaak iets; - sgek~ m. - ken; - svriend, smelting, toevoegsel v. onedel metaal), v. - s.
m. -en; -8vriendschap, v, Allian'tie (verbond, verbintenis, bondgenoot-

4\.llengs', ook allengs'kens (langzamer- schap), v, - tien en - s,
hand), bw.; de toren verdween - uit het oog. Alliceeren (tot zich lokken, aanlokken).

AI'lenthalve (in elk opzicht, geheel en al), AIU"a'tie (menging, legeering), v, -s, -tien;
bw. Zoo iets zoic - van geen nut zijn. - rekening.

AI'ler (2e nv. van al als onbep, telw.), bw. AIUga'tor (lndiaansche of Amerikaansche
-charmantst (C. 0.); -interessantst krokodil, kaaiman), m. -so
(C. 0.); -sentimenteelst (C. 0.), d. i. in Allitera'tie (letter- of stafrijm, eigen aan
hooge, zeer hooge mate. de oud-Germaansche poezie), v, -s, -

..."-I'lerbest. (in de hoogste mate gQed), bn. -e -tien. De - bestaat in gelijkheid van begin­
vader, breeder, urierui; het -e uerk; de -e medeklinker der betoonde lettergrepen, b.v,
godsdienst; bw.: Hij hee]t - geantwoord. Leonoor, mijn lieve licht! (Hooft) ; zijn razen
Allerbest! uitdrukking van instemming; op en zijn rollen (Tollens). Verdere overblijfsels
zijn. -; hij heeft op zijn. - geschreven; ten als: man en muis, kind noch kraai, geld of
- e, tot bestwil. goed, enz. Ook: Allittera'tie.

Allerchris'telijkst (oude titel der Fransche Allitereerell (een alliteratie vormeniiv; ook:
koningen), bn. Zijne -e lIfajesteit. allittereerell; er zijn nog vele -de uit-

Allereent' (al het andere voorafgaande), bn, drukkingen in onze taat, b», bont en blauui; enz,
Mijn -e zorg was een hotel te zoeken. Allo' (gauw, toe), two

Allergetrouwst' (in de hooqste mate ge-j Allocu'tie (R. K. Latijnsche toespraak van
trouun, bn. De kon'ing van Portugal heet de den paus tot de kardinalen), V. -s, -t.ien.
-e zoon der kerk; ook de - geloovigste. Allodiaal' (eigen geerfd, niet leenroerig), bn.

Allerhall'de (van alle soorts; soortgetal en Allo'dium (eigen bezitting, zonneleen, vrij en
bn.: - koek, op - wijze, van - n aard. onvervreemdbaar erfgoed) , O. - dien, - dia,

Allerhan'de (klej,ngoed, koekjes), o. gmv. Allon'ge (verlengstuk), V. -s; -pruik
Allerhei'ligen, m. -dag, m.; -feest" o. (staartpruik, lange krulpruik uit de daqeri
(gedachtenis aan alle Heiligen in de R. K. van Lodewijk XIV), v, -en.
kerk, 1 Nov.). Allongeerell (verlengen, uitrekken, larujer

Allerhei'ligst (in de hoogste mate heilig), makeni.
bn.; het -e Wezen, God: de -e Drievuldigheid. Allons' (komaan; vooruiaarts, laten wij

4\.llerhei'ligste (R. K. het H. Sacrament, qaan t), two
de If. Hostie), o. gmv. Allooi' (gehalte van rnunten, deelen fijn van

Allerjongst' tlaatstei, bn.; de -e snik. dicht, goud of zilver), O. grnv.
Allerlaatst', bn.; de -e stonde; ten -e, Allopaath' (voorstander der allopathie), m.

'0001' het -e. -pathen; -thisch, bn, en bw,
Allerhoogst', bn.; als zn, Allerhoogste, m. Allopathie' (geneeswijze 'met middelen, die
d. i. God. een tegengestelde ziekte opwekken), v, Het te-

4\.llerlei' (van alle soorty; soortgetal en bn., gengestelde van: Homreopathie.
als zn, o. Zie Allerhande. Allo'quium (aanspraak), o. -quien.

Allermeest', bn. en bw. Op zijn -, zoo hoog Allot'tava (muz. 8va, d. i. acht tonen hoo-
lnogelijk genomen. ger te spelen of te zing en), bw.

Allerminst', bn. en bw. De -e bediende; op Alludeerell (toespelen, stekelig zinspelen,
,;ijn -, er waren op zijn - v~jftig leerUn- spotten).
[len; als zn. 0.: het -; zij die het meest lijden All right (lees: vl-rait', alles in orde), bw.
klagen het -. All' uniso'no (muz. eensluidend, gelijklui-

Allernaast' ('naast wonend), bn.; zez~jn onze dend), bw.
- e buren; het - e dorp, dichtstbij gelegen. Allu're (gang, pas, uiterlij k en manieren;

Allerui'terst (het hoogste in zijn soort), bn. 1nanier van stappen van een paa1~d), v. -so
"Varen?" vroeg Pieter up den toon der -e Hij neentt de -s van een groot heer aan.
verbazing (C. 0.). Allu'sie (toespeling, zinspeling, wenk), v.; - s,

Allervolmaaktst' (in de hoogste mate vol- -sien.
1naakt), bn.; het Onze Vader is het -e gebed. Alluviaal' (aangesUbd), bn. -viale gronden,

Allerwe'gen (overal), bw. - was vreugde. b.v. verzandingen; -viale vormingen, b.v.
Allerzie'len, - dag, ro.; - feest (gedachte- gorzen, kwelders.
nis aan alle overledenen in de R. K. kerk, Alln'vie (aanspoeling, aanslibbing van zand
'2 November), O. of klei), v. gmv.

AI'lerzijds, bw. 't Yolk groet haar -, van Allu'vium (aardr. aangeslibde grond), o. gmv.
aIle kanten; - komt men aangeloopen. Zie Allu'vie.

AI'les (de gezamenUjkehoeveelheid, - sarnen), AI'DlR (de voeclende, de grootbrengende), bn.
o. gmv. Ik zal - betalen ; - gekheid en leu- AI'ma ma'ter (de voedendemaeder, deaarde;
gens; ik vergeef u -; schr{j{ rrl,ij -; bij uit- een studentennaam voor de hoogeschool),
breiding, de heele natuur: - juicht, - was v. -so
in lentedos! Ook verzamelnaam: Er ontbreekt AI'macht (alver,nogen), v. gmv. De Godheid.
van -; hij bemint u boven -, v66r -; hij Almaeh'tig, bn. en bw.; ook bij dichters AI­
kreeg -; - afdoen, hopen; dat is niet -; mach'te; en als zn. Almach'tige, voor
- en -, b.v. - en - zal de erfenis ongeveer God, m.
f 2000 gulden beloopen. AIIDa'gra (roode Idei, bruin1·oode oker), v.

Allesbehal've (op verre na niet), bw. Ik AI'manak (dagwijzer, t{jdwijzer, kalender,
ben - tevreden over u. jaarboekje), m. -ken. }lijn hoofd is geen -,
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ik kan niet alles onthouden. Liegen als een
—. Een —, een leugenzak. De dood ként geen
—, d. i. stoort zich niet aan menschelijke be-
rekeningen; de — voor het Schoone en Goede;
— voor blijgeestigen; hij schrijft verzen in
— ken.

Al mar'eo (naar het gewicht der munten), bw.
Almighty dollar (lees : 0^lmai'ti do l'r, de al-
machtige dollar, d. i. de kracht van het geld).

Almaviva (lange mantel), m. —'s. Mijnheer
(Kegge) in een — (op zijn portret) (C. 0.).

Almo'gend (almachtig), bn. en als zn. Al-
mo'gende, m., voor God ; — heid, v.

Aloë (lelieachtig gewas uit A frika, Oost-Indië,
enz.), v. —'s. Spreek uit : a'-lo-ee.

A'loen-a'loeii (Ind. uitgestrekt grasplein met
waringinboomen omplant in het midden
der Javaansche hoo(dplaatsen; ook vierkant
grasplein voor de Residents-woning), m. —s.
Ook : A' loon-a' loon.

Alom' (overal), bw.; —tegenwoordig, bn.
als zn. Alomtegenwoordige, m., voor God;
— tegenwoordigheid, v.

Alomvattend (alles in zich sluitend), bn.
Gods —e macht; een —e geest; het — oog Gods.

Aloud' (zeer oud), bn.; —held, v.: de vor-
sten der —.

Alp (berg), m. — en. De overtocht van een
hoogen — . (Geel).

Alpa'ca (lama van Peru), v. —'s. Het haar
van de — is lang, fijn en wollig; ook, dunne
lichtgekleurde stof voor dameskleeren.

Alpen (bergen, gebergte), m. mv.; de — van
Zwitserland ; de Berner —.

Al'penbloem (bloem der hooge Alpen-ge-
bergten), v. — en.

Alpenboktor (zeer fraaie boktor der Al-
pen), v. — torren.

Al'penelub (vereeniging tot het bereizen en
onderzoeken der Alpen), v. —s.

Alpendal (vallei in de Alpen), o. —dalen.
Alpenherder (herder in het hooggebergte
der Alpen), m. — s.

Alpenhoorn, —horen (seinhoren der her-
ders in de Alpen), m. —s.

Alpenjager (gemzenjager; jager in de Al-
pen), m. — s.

Al'penklokje (klokbloem in 't voorjaar
groeiend op de hellingen der Alpen), o. — s.

Al'penkruid (geurig kruid der Alpenhel-
lingen), o. —kruiden.

Alpenroos (donkerroode erica, in de hooge
streken der Alpen onder de sneeuwlijn tie-
rende), v. — rozen.

Alpenrug (rand o f kant van een alp), m. — gen.
Al'penistok (lange van onder met ijzeren
punt beslagen klimstok), m. — stokken.

Alpentop (bergtop in de Alpen), m. — pen.
Alpenveeteelt (veeteelt der Zwitsersche
berg-landlieden), v. gmv.

Alpenviooltje (bloempje der Voor-Alpen,
ook sierplantje), o. —s.

Alpenweg (verkeers- of verbindingsweg in
de Alpen), m. — wegen.

Alpha et omega (de a of eerste en co of
laatste letter van het Grieksche alphabet;
fig. het begin en het einde; de Eeuwige), v.

Al'phabet (het a b c), o. —ten; het Latijn-
sche —, het Grieksche —, het Duitsche —.

Alphabe'tlseh (geordend of gerangschikt
volgens de letters van het alphabet), bn. en
bw.; een encyclopaedie heeft een —e indee-
ling; die candidaten worden — opgeroepen.

Alree'de en Alree (al klaar), bw.
Alreeds', bw. De zon was — onder.
Al rigo're di tempo of Al tem'p>o (nlnz.
in de juiste tijdmaat), bw.

Alruin (zeker slaapverwekkend kruid, nacht-
schade), v. gmv.

Als, vgw. Wit — sneeuw, zooals, evenals (ver-
gelijkend); hij regeert — koning, in de hoe-
danigheid; de brief luidt — volgt; er zijn
zeven kleuren, — rood, groen, enz. (verkla-
rend); het geschiedde, — zij in 't veld waren
(tijd); eerst, — het vacantie is moogt ge thuis
komen (geval, voorwaarde); hij schrijft mij,
— dat zijn broeder overleden is (ophelderend,
aanvullend).

Alsdan' (op dien tijd), bw. w. i. g. Met Paschen
.... ik zal het u — zeggen.

Al seg'ito (muz. van het teeken af), bw.
Al'sem (een plant met bittere bladen en bloe-
men), m.; ook aftreksel of extract : een drup-
pel —; fig. bitterheid, grievend leed : voor
sommigen is de levenskelk met — gevuld;
zijn pen in — doopen, scherpe, bittere taal
schrijven; de hoop kan den — des levens ver-
zoeten; —achtig (als alsem smakende), bn.:
een — achtige drank.

Al'ssembeker (beker met alsem gevuld, lig.
lijdensbeker), m. — s.

Al'semblad (blad van de alsemplant), o.
-- bladeren.

Al'semdraiik (drank bereid uit alsem), m.
fig. als beeld van grievend leed.

Al'semdrup (een druppel alsemaftreksel;
fig. bittere levenservaring), m. — druppen.

Al'semlkelk, m. —en. Zie Alsembeker.
Al'semwijn (wijn met alsem doormengd),
m. — en.

Alskaks' (kwansuis, voor de leus, niet in
ernst), bw. vero. Volkst.: askaks.

Alsmede (gelijk mede, zooals ook), vgw.
Drie koeien — een geit kwamen in de vlam-
men om.

Alsnog' (nu nog, toen nog, dan nog), bw.
Dat gebruik is — niet verouderd. Ik zal u —
die vraag doen. Voor— moet ditgeheim blijven.

Alsof', vgw. Hij sprak, — hij er alles van
wist, d. i. op die wijze; het was mij, — ik
droomde, het had er den schijn van.

Alt (tweede zangstem), v. — en; — sleutel, m.;
— stem, v.; — viool (ook Alt, tweede viool), v.

Altaar (offertafel, tombevormige verheven-
heid), o. altaren. Ook Autaar, Outer. In de
spreekt.: al'taar; in dicht. en hoogeren stijl
altaar': Zoo spreekt ze, en werpt zich voor
't altaar' (Bild.); in 't laatste geval ook m.;
Wie het — bedient, moet van het — leven,
het is billijk, dat een geestelijke een behoor-
lijk inkomen heeft; iets offeren op het — des
vaderlands, gewillig aan het vaderland ten
offer brengen; een vrouw naar het — gelei-
den, haar huwen; troon en —, vorstelijke re-
geering en kerk; haardstede en —, het huis,
het vaderland en al wat ons daarbij dierbaar
is; strijden voor haardstede en —; onheilig
vuur op het — brengen, branden, ontsteken,
zich in 't kerkelijke laten leiden door wereld-
sche belangen.

Al'taarbediening (R. K. het verrichten van
de plechtigheden aan het altaar; het pries-
tera7nbt), v. gmv.

Al'taardwaal (R. K. wit linnen doek, die
over het altaar gespreid is en aan beide zij-
den er van afhangt), v. —dwalen.
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Al'taargeheim, o. gmv. Het woord is een
andere naam voor het H. Sacrament des
Altaars.

A1'taargeheimenis (R. K. al wat betrek-
king heeft op de H. Mis), o. —sen:  Vondels
leerdicht van dien naam.

Al'taargereedsehap (R. K. al wat noodig
is tot viering van de H. Mis, of eenige andere
godsdienstplechtigheid a. h. altaar), o. —pen.

Al'taarsteen (R. K. vierkante, platte. gewijde
steen in 't midden der altaartafel, waaronder
een of meer rel'iquieën rusten), m. —en.

Al'laarstuk (R. K. schilderij of beeldhouw-
werk boven 't altaar), o. —ken; beroemd zijn
Rubbens' —ken, b.v. de afneming van het
kruis in de groote kerk te Antwerpen.

Al'taartafel (R. K. het dekblad van het
altaar), v. — tafels.

A1'taartombe (R. K. het tombe- of gra fvor-
7nig deel van het altaar), v. —s of —n.

Altegader (allen of alles te zamen), bw.
Altemaal' (allemaal, al te zamen), bw. Het
is mij — goed. Goud, —goud!

Altemet' (soms, somtijds, bijgeval), bw. Hij
deed er — andere zaken bij. (v. Lenn,) Kunt
ge mij ook — helpen? Zou uw broeder de
afspraak — vergeten zijn ? Weet ge — een
goeden ,jachthond voor mij?

Al tempo, bw. Zie Al rigore enz. muz.
Altera'tie (verandering, ontsteltenis, ontzet-
ting, ontroering, schrik), v. —'s, —tiën.

Alterea'tie (woordenwisseling; twist), v. — s.
Altereeren (ontstellen, ontroeren).
After e'go (tweede ik, b.v. echtgenoot; fig.
plaatsvervanger; begeleider), m. en v. gmv.

Alternatief' (gedwongen keuze), o. — tieven.
Alternatief' (afwisselend), bn.; — vuur,

wisselvuur.
Alterneeren (om beurten afwisselen).
Al'teruin tan'tum (de andere helft, liet
tweevoud), o.

Altes'se (Hoogheid, Doorluchtigheid), v. —s.
Althans' (ten minste), bw.
Altijd (steeds), bw.; — durend (onafgebro-
ken), bn. Een — durende onzekerheid.

Altime'ter (hoogtemeter, werktuig), m. — s.
Altimetrie' (hoogte-meetkunde), v. gmv.
Altoos (altijd), bw.; —durend, bn.: een —
-durende almanak.

Altruïsme (het tegengestelde van egoïsme),
o. Het — heeft eerbied voor de belangen van
anderen.

Altruïs'tisch (menschlievend, humaan), bn.
Aluin' (zeker zwavelzuur, dubbelzout), v. gmv.
—water (waarin — is opgelost), o.

Aluminium (blauwwit en zeer licht nieuw
metaal, verkregen uit aluinaarde), o. gmv.;
een lorgnetkettinkje van —.

Al'vader (dicht. God), m. gmv.
Alvast' (nu reeds, voorloopig), bw.
Alver, al'venaar (witvisch, voorntje), m. — s.
AI'vermogen (almacht, gezag), o. gmv.
AI'vleesehklier (buikklier, vocht a fschei-
dend voor de spijsvertering), v. — en ; — sap,
o. —pen.

A1'voedend (dicht. allen voedend), bn. De
— e aarde.

Alvorens, bw. en vgw. Kom — bij mij;
denk, — gij spreekt.

Alwe'der, — weer' (opnieuw), bw. Zijt ge
— op reis?

Alwetend, bn., en als zn. Alwetende, m.
d. i. God; — held, v. gmv.

Al'wijs, bn., en als zn. Alwijze, m. d. i.
God. gmv.

Al'zegenaar (de Godheid), m. gmv.
Al'zi.end, bn., en als zn. Alziende, m. voor

God.
Alziend-oog (R. K. een oog in een driehoek
en deze in een kring van gouden stralen),
o. gmv. Het — oog is het beeld van Gods
alomtegenwoordigheid.

Alzijdig, bn.; —e vorming, —e beschouwing.
Alzoo', bw. en vgw. Denkt ook gij niet —?
op die wijze. Wij hebben — gezien, dat lucht
gewicht heeft, aldus; — de haven ongelegen
was om te overwinteren, zeilde men naar
elders, daar, omdat.

Alzooda'nig, bn. en bw. — zijn de men-
schen; — sprak hij. vero.

Alzulk', vnw. —e mirakelen. vero.
A'madis (oud Frank. held in een Spaan-
schen ridderroman), m. Grootmoeder . . .
vertel ons wat van vromen — . ( Tollens.)

Amal'gama (mengsel van metaal en kwik,
fig. mengelmoes van zaken of personen), o.
—'s; een — van meeningen.

Amalgama'tie (fig. zuivering, afscheiding,
b.v. van zilver uit ertsen), v. —s, —tiën.

Amalgameeren (met kwik bestrijken, in-
nerlijk verbinden, vermengen, samensmelten).

Amalthe'a (nimf, welke Jupiter met melk en
honig voedde), v.; de hoorn van —, van over-
vloed ook : —'s hoorn.

Amati'del (boom), m. —s; (vrucht), v. —s en
— en ; — aehtig, bn.; —brood (gebak), o.
—en; —drank, m. —en.

Amanuen'sis (handreiker bij het onderwijs
in natuurkunde enz.; hersteller enz. van de
werktuigen; wetenschappelijk bediende), in.
— sen.

Amarant' (purperkleurige herfstbloem), v.
— en. De kattestaart is een —; de -- is het
symbool der onsterfelijkheid.

Amaril' (polijststeen), v. gmv. Indische —.
Amasseeren (ophoopen, opgaren).
Amateur' (liefhebber, kunstvriend), m. — s.
Amazone (strijdbare vrouw der oudheid;
heldin; ook dame te paard), v. —n.

Amazo'nenkleed (rjkleed van dames), o.
— en.

Amazo'nenrivier (grootste rivier in Z. Ame-
rika), v. Zie Aanhangsel, VII.

Ambacht (bediening, beroep, werkkring,
handwerk), o. — en. Hij is verzenmaker van
zijn —. (M. Hav.) Het timmeren is een —.
't Is met Item twaalf —en en dertien onge-
lukken, spott. hij slaagt in niets.

Ambacht (heerlijkheid, rechtsgebied, grond-
gebied), o. —en. Berg —; Hendrik-Ido —; la-
ter Ambt, als in: Ambt-Almeloo; hij woont
in het Ambt, niet in de stad; Ambt-Dellen;
Ambt-Vollenhoven, enz.

Am'bachtsheer (edelman, die den vorst als
rechter en zaakbezorger verving), m. —en. De
jachtpaal van den — van Bergen viel Teun
in het oog. (C. 0.); —vrouw, v.; —schout,
m.: Zij (de Waarheid) kreeg een plaats van
den —, maar 't kost haar een dukaat (Bild.);
—klerk, m.; —huis (rechthuis), o.; — heer-
lijkheid (adellijk goed), v.: De — lijkheid Ber-
gen telt Borsselens, Brederodes en Nassau's
onder haar vroegere bezitters. (C. 0.)

Am'baehtsman (werkman, die met han-
denarbeid den kost verdient), m. — lieden.

Ambassa'de (gezantschap), v. — s; ambassa-
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deur' (afgezant), m. — s ; ambassadri'ee
(afgezante), v. — s.

Amben' (Jav. rust-, zit- en slaapbank), v. —s.
Am'ber (welriekende, wasachtige harssto f, uit
zee opgevischt), m. gmv. Gele —, grijze —.

Am'berboom (boom, uit wiens bast welrie-
kende hars of balsem vloeit, in het Oosten),
m. —boomen; —bosch (bestaande uit am-
berboomen), o. —bosschen.

Am'berdrop, m. — pen; — drup, —drup.
pel,  m. — s; — geur, m. — en; — hars, v. en o.; -
-licht, v. — en; — reuk, m.; — riekend, bn.;
— steen (barnsteen), m.; — struik, m.; —
-vaas, v. —vazen; — vermis (uit barnsteen
bereid), o.; — wasem, m.

Ambieeren(streven,dingen naar,staan naar).
Ambigeeren (weifelen, aarzelen, besluite-
loos zijn).

Ambigu' (dubbelzinnig), bn. Dat antwoord
is —.

Ambiguïteit' (dubbelzinnigheid), v. — en.
Ambi'tie (eerzucht. eergevoel; eergierigheid,
ijver), v. gmv.

Ambitieus' (eerzuchtig, vol werkijver), bn.
Ambitioneereii (vurig wenschen, sterk na-
jagen, eerzuchtig naar iets streven); meer
Ambieeren.

Amblyopie'(verzwakking van gezicht),v.gmv.
Amboi'iia-hout (palmhout van Amboina),
o. Het — is hard, rood of goudgeel.

Ambroos', v. en m. vero. Zie Ambrozijn'.
Ambrosia (ambroos), v. gmv.
Ambrosiaanseh'(van den kerkvader Ambro-
sius), bn.; de —e lofzang (het Te-Deum).

Ambrozijn' (fab. godenspijs), o.
Ambt (rechtsgebied van een schout of drost),
o. —en. Het drost—, het schout—, het rent—.
Zie Ambacht (heerlijkheid).

Ambt (maatschappelijke betrekking, bedie-
ning), o. —en; het — van schoolopziener,
van rechter, enz.; dingen naar een —; een —
bekleeden, vervullen, waarnemen; in iemands
— treden, zich met diens zaken bemoeien.

Ambt'bejager (iemand die op ambten jacht
maakt), m. —s; —brief (aanstellingsakte),
m. —brieven.

Ambtelijk (overeenkomstig het ambt), bn.
en bw.; —e plichten, een —e aanschrijving;
iemand iets — gelasten.

Ambteloos (geen ambt bekleedend), bn.;
Da Costa leidde een — leven, was een —
burger; — loos'heid, v.

Ambtenaar (die een ambt of post bekleedt,
waartoe hij door het openbaar gezag is be-
noemd; een beambte van hoogeren rang), m.
—s of —aren; een rechterlijk —; de — van
het Openbaar Ministerie, officier van justitie;
— bij de rekenkamer, enz.

Amb'tenaarsleven, o. gmv.; — trakte-
ment, o. — en ; —wereld, v. gmv.

Amb'tenjager, m. —s. Zie Ambtbejager.
Ambtgenoot, m. — nooten. Zie Colle'ga.
Ambt'man (gesch. ambachtsman, d. i. amb-
tenaar van hoogeren of lageren rang), m.
— lieden, lui.

Ambts'bediening (vervulling van een ambt),
v. —en;  — bekleeding, v. —en;  — beslom-
meriiig, v. — en ; — bezigheid, v. —heden;
—broeder (ambtgenoot), m. —s;  —eed,
m. — en ; — gewaad (o f ficieele kleedij), o. —
-gewaden ; — misbruik (overtreding van be-
voegdheid), o. —en; —penniing (teeken als
blijk van aanstelling), m. —en; —vervul-

lin g, v. —en;  —voorganger, m. —S;  -
-zorg, v. — en : rijper jeugd aan 't schip van
staat vertuid, d. i. verbonden door —. (Staring.)

Ambulance (verplaatsbaar veldhospitaal),
v. —s.

Ambulant' (rondtrekkend), bn. Een — hoofd
der school, die geen eigen klas heeft.

Ambuleeren (wandelen, rondtrekken, af-
wisselen).

Ameeh'tig (onmachtig, afgetobd, uitgeput),
bn. en bw.; —heid (machteloosheid), v.

A'melaken, o. Zie Ammelaken.
Ameliora'tie (verbetering), v. — s, — tiën.
Amelioreeren (verbeteren).
Amen, bw. en tw. (als zn. o. beteekenende:
liet zij zoo). Het is zoo waar als —, ontwij-
felbaar; — zeggen, spreken, roepen, galmen,
prevelen, fluisteren, d. i. instemming betui-
gen; ja en — op iets zeggen, er geheel mee
instemmen; ja en — spelen, iemand naar den
mond praten; van eeuwigheid tot —, scherts.
steeds, onafgebroken; —zegger (jabroer), m.

Amenda'bel (voor wijziging vatbaar; ver-
beterbaar), bn. Een — wetsontwerp.

Ameudeeren (wijzigingen voorstellen of
aanbrengen op een wet). Een wetsartikel —.

Amen'de honora'ble (openlijke verklaring,
dat men verkeerd gehandeld, d. i. gedwaald
heeft, openlijke schuldbelijdenis), v. — doen.

Amendement' (wijzigingsvoorstel), o. — en.
Amerij' (korte poos, zooveel als noodig is
om een Ave Marije te bidden), v. Een — nog
geduld ! In een — tje, in een korte poos.

Amerika (het werelddeel op liet W. half-
rond), o. — draagt zijn naam naar Amerigo
Vespucci; — is ruim 39 millioen K.]W of
7.65 0/o der aardoppervlakte; — wordt ver-
deeld in N. en Z. — , West-Indië en verdere
eilanden. Zie Aanhangsel, VII.

Amerikaan' (bewoner van Amerika), m. —
-kanen.

Amerikaansch' (afkomstig van, betrekking
hebbende op Amerika), bn.; —e tarwe, —e
toestanden, een — duel, beslechting v. e. twist
door zelfmoord v. hem, dien het lot aanwijst.

A'mersfoorder (inlandsche tabak uit Amers-
foort), v. Hij rookt echte — in zijn neus-
warmertje; vrees niet, dat ik u in de — zal
doen stikken. (Potg.)

A mervei'lle (voortreffelijk, opperbest), bw.
Amethist' (een violetkleurig edelgesteente),
m. —en; als stofnaam, o.

Ametro'pisch (abnormaal), bn. Een — oog,
bijziend of vèrziend.

Am'6oen (naam van het heulsap of opium
in 0.-Indië), o. gmv.; —kit (publiek huis,
waar — geschoven wordt), v. — ten ; — seliui-
ver (—rooker), m. —s. Zie ook : Opium.

Amiant' (steen- of bergvlies, draad- of vezel-
steen, welke zich laat spinnen en door vuur
niet verteert), o. gmv. Ook : Asbest.

Amicaal' (vriendschappelijk), bn. en bw.
Amicaliteit' (vriendschappelijkheid), v. — en.
Ami'ee (vriend !), m. — s. Als aanspreking.
Amieis'sime (allerbeste vriend!)
Amiei'tia (vriendschap), v. gmv. Lid worden z
van —, sociëteit van dien naam.

Ami'eus (vriend), m. amici.
Amiraal' (admiraal), —ralen. vero.
Ammelaken, A'melaken, Am'lake»
(tafellaken), o. —s. vero.

Ammo'nia (salmiak, scheik. verbi'ndinj van
stikstof en waterstof), v.
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Ammouiak' (vloeibare ammonias; m. gmv,
Ammouiet', m. -nieten. Zie Ammons­
hoorn.

Am'monshoorn (versteende zeeschelp in den
vorm van een rams/wren), In. - en. Ook:
Alnmoniet'.

Ammulli'tie (krijgsvoorraad), v. -tien: ook:
Munitie.

Amnesie' (zwakte van het geheugen), v.gmv.
Amnestie' (algemeene kwijtschelding van
stra{, U». aan staatsmisdadigers), v, -en.

Amnestieeren (kwijtschelding van straf
verleenen aan).

A'mok (Ind. toestand van woede of razernij
van een inlander, zinsverbijstering), o.gmv. ­
maken, - roepen, - schreeusoen. - SPUWe11';
- slaan, d. i. het sein geven, 'twelk de bewo­
ners of de personen, die op weg zijn, waar­
schuwt; -maker, m. -s; -roeper, m.
-s; -spl1wer, m. -so

Amoom' (Ind. specerijachtige plant), v. amo-
men, Een uiasem (geur) van amomen. (Bild.)

A'mor (liefdegod), m. Ook: Cupido.
Amoro'so (muz, teeder), bw,
Amorph' (uormloos. misvormd), bn,
Amortisa'tie (schulddelging, aflossing van
staatsschuldbrieven), v, -tien en -ties.

Amortiseeren (staatsschuld delgen door
aflossing; uoor ongeldig of nietig verklaren,
uituiisschen).

Amo'tie (atbraak, slooping), v. gmv. Tot ­
verkoopen.

Amoveeren (afbreken, sloopen; verwijderen;
ontureemden, ontzetten).

Am'pel (omstandig, breedvoerig), bn. en bw,
na -e bespreking; een - debat; iets - en
breed omschrijven.

Am'per (ternauuiernoodi, bw. .Hij is - den
tcinaerschoenen ontwassen; 't is - ties aan,
nauwelijks voldoende.

Am'pe.· (zuur, wrang, scherp, bijtend van
smaaks, bn. -e wijn; - bier; sornmige vruch­
ten zijn - van smaak ; bw.: Gij moet niet
- zien, zuur kijken.

Ampere (eenheid van electrische stroom­
sterkte), v, -so Zoo geheeten naar een Fransch
natuurkundige, Ampere, gest. 1836.

Ampbi'bie (tweeslachtig dier, op het land
en in het water levende, b.v. een kikvorsch,
eeYi salamander), v. - bien.

Amphibiologie' (beschrijving van de twee­
slachtige dieren; amphibiekunde), v. gmv.

Ampbi'braehys (drielettergrepige versvoet,
met de betoonde in 't midden), m. - brachen;
b.v. /let sprookje schijnt waar op rnijn eer;
- bra'chiseh, bn. - e verzen.

Amphi'on (beroemd toonkunstenaar de1~

oUdheid), In.; bij overdr. een beroemd zanger.
Ampbithea'ter (kring- of ovaalvormig
schouwtoonl!;el; in schouwburgen de rij zit­
plaatsen boven tegenover het tooneel), o. -so

Amphithea't;ersgeft?Jjze ('in een halfrond,
schuin oploopend), bw. Genua is - gebouwd.

Ampbi'tryon (gulle gastheer of onthaler),
ill. -So

AID'pbora (Romfi,nsch groot aarden vat met
nauwen hals en twee handvatsels), V. - 'so

AIDplet' (kege,lvo1"1n,ig nwdicijnfleschje), V.
- ten .. vero. Keesje moest een - wegbrengen.

Amplia'tie (duplicaat van een geschri{t;
verdaging van een rechtsgeding), V. - tien.

Amplieeren (aanvullen; uitstellen, verschui­
'Ven, b.v. een rechtzaak).

Amplifiea'tie (uitbreiding, uiteenzetting), V.
-s, -tien.

Amplifieeeren tuitbreiden, breeder uiteen­
zetten).

Amplis'simus (llooqaanzient; Hoogedel), bn.
Aml)litu'do (boog die uiuirukt, hoeveel gra­
den een hemellichaam buiten het O. opkomt
en buiten het W. ondergaat), V. gmv.

Am'pong (Mal. vergiffenis), v.; - vragen,
genade vragen. Ook: Am'poen.

Ampul' (R. K. klein schenkkannefje bii de
H. Mis in gebruik), v. -len.

Ampul'la (aarden of glazen kruik met tuiee
handvatseltjes), v. - 'so Ook Ampul.

Amputa'tie (a{zetting van een Iichaamsdeety;
v. -s, -tien.

Ampllteeren (a(zetten van ledematen).
Am'stel (riuier, waaraan A'dam ligt), m.;
-aar (dicht. beuioner van den Amstel, van
A 'dam), m. -s, -laren.

Amsterdam' (hootdplaats van ons land), O.
Amsterdam'mer (bewoner van Amster­
dam), m. -s; de -, een krant van dien naam.

,Amsterdamseb' (van, uit, behoorende tot
A 'dam), bn.; Van Lennep was een - patri­
cier i de -e straatjongen, - peil, aangeno­
men watervlak; als zn. (de taal van Amster­
dam), 0.: het - is niet [raai, die iuttrouu:
spreekt plat -.

Amulet' (tooverkrachtig voorioerp. uoorbe­
hoedmiddel tegen tooverij, gevaren en ziekten),
V. -ten.

Amusant' (vermakelij k, tijdkortend), bn. Een
- geval, een - uerhaal;

Amuseeren (aangenaam bezighouden, uer-
maken, verlustigen). Zich -.

Amusement' (vermakelijkheid), o. -en.
A'na (van ieder evenveel), bw. Zie A.a.
Anabaptis'me (wederdooperij der 16e eeuui
b.v. in Munster onder Jan van Leiden), O. gmv.

Anabaptist' (wederdooper), m. en V. -en.
Ana'basis (d. i. tocht naar hooger streek),

v. gmv.; - is de titel van Xenephons uierk,
hetuielk behelst den tocht van Cyrus den
Jongeren tegen Artaxerxes II, koning van
Perzie en van den terugtocht der tienduizend
Grieken onder bevel van den schrijver zeluen.
in de 4e eeuw V. Chr.; ook titel van een werk
over Alexander den Grooten dom' Arrianus.

Anaehoreet' (kluizenaar), m. - reten.
Anaehronis'me, anaebronis'mus (fout
Of verschuiving in de tijdrekening), O. -en.

Anremie' (geneesk. bloedarmoede), V. gmv.
Anresthesie' (geneesk. gevoelsverlalnming,

-verdooving), V. gmv.
Anagram' (letterverzetting, letterdraai, b.v.
neger en regen), O. - men.

Ana'kreon (Grieksch lierdichter), m. gm V.
Ook: Anacreon, de bevalligste del' Grieksche
lierdichters (560-478 V. C.).

Analec'ta (bloemlezing uit eenof 'ineer schr-ij­
vers), V. - 'So Ook: Analecten.

Analep'tiea. (geneesk. opwekkende genees­
rniddelen), O. my.

Analogie' (betrekking v. overeenstemming),
V. -en. De werking der - in de taal.

Analoog'(overeenstemmend,geevenredigd),bn.
Ook: Analo'giscb (overeenkomstig), bn.

Analphabe'tus (iemand, die het alphabet
niet kent, d. i. die niet kan lezen of schrij­
ven), m. - beten.

Analy'se, analy'sis (ontleding, oplossing), V.
Analyseeren (ontleden; oplossen).
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Analy'tiseh (ontledend, ontbindend), bn.
Anamorpho'se (schijnbeeld, verwrongen
beeld, dat in een bepaalden spiegel een re-
gelmatige figuur te zien geeft), v. —n.

Ananas' (een Zuid-Amerikaansche d. i. Peru-
viaansche fijne en geurige dessertvrucht), v,
— sen.

Anapaes'ttis (drielettergrep. versvoet, met de
betoonde achteraan), m. — sen ; — paesstlsch,
bn. Ook : Anapest'. Zie Da Costa's Voorzang
der 25 jaren.

Anarchie' (regeeringloosheid, wanorde), v.
Anarchisme, aiiarchis'mus (revolution-
nair socialisme), o. gmv.; wil alle productieve
goederen in handen geven aan van elkaar
onafhankelijke arbeiderssecretariaten ; leert,
dat deze verandering met geweld (bommen
b.v.) moet verkregen worden; wil geen staats-
bestuur.

Anarehist'(woelgeest, onruststoker), m. —en;
afgunst en ijdelheid zijn de drijfveeren der— en.

Anarchistisch (van, door, betreffende anar-
chisten), bn. Een —blad; —e misdaden, be-
dreven door anarchisten; —e moordenaars.

Anathema (vervloeking, banvloek, kerkban),
o. --'s.

Anathematiseeren (vervloeken, in den
kerkban doen).

Anatoeis'me, anatoeis'mus (rente-woe-
ker, interest van interest-woeker), o. gmv.

Anatomie'(ontleedkunde v. dierlijke lichamen
of organen), v. gmv.

Anato'miseh (ontleedkundig), bn. Een —
kabinet; een — praeparaat.

Aiiatomiseeren (ontleden, vooral van het
'menschelijk, ook van het dierlijk, lichaam).

Anatoom', anatomist' (ontleedkundige),
m. — tomen, — tomisten.

Auch' to soli pittore (ook ik ben schilder).
Uitroep toegedicht aan Correggio bij het be-
schouwen v. e. schilderij van Raphaël te Bologna.

Ancienniteit' (voorrang naar dienstouder-
dom, dienstjaren), v. gmv.

Anco'ra (muz. zooveel als da ea'po, d. i.
nog eens van voren aan), bw.

Audalu'siër (iemand uit Z. Spanje), m. — s.
Ook Spaansch paard uit Andalusië.

Andan'te (muz. tamelijk langzaam), bw.
Andantt'no (muz. eenigszins langzaam), bw.
Ander (tweede, niet dezelfde), telw.; om den

— en dag ; iemand naar de —e wereld zenden,
hem dooden; de —e zijde van het kanaal;
neem een —e pen; uw broeder is een geheel
— mensch dan gij, beter, d. i. ten goede ver-
schillend.

An'derdaagsch (om den anderen dag terug-
keerend), bn.; de —e koorts; ook Anderen-
daagsch.

Anderdeels (wat betreft liet andere of
tweede deel), bw. Eensdeels komt er rogge
uit Rusland, — uit Amerika; eensdeels hebt
gij gelijk, — zijt ge in 't ongelijk.

Anderhalf' (één en een half), telw.; — uur,
— halve gulden, d. i. de tweede half.

Anders (op een andere wijze), bw.; iets —
aanpakken; ik denk er — over dan gij; iets
— maken.; hij is niet —, men moet hem ne-
men zooals hij is; ik kom in dat koffiehuis
niet meer zoo veel als —, voorheen, vroeger;
hij is — zoo welwillend, in andere omstan-
digheden, gewoonlijk.

Auu'dersdenkend (van andere meening
vooral op 't gebied der kerkleer), bn.

Andersdenkende, m. en v. —n;  alles te
vermijden, wat aanstoot kan geven aan — n.
Zie Andersdenkend.

Au'dersgeziiid (anders van richting), bn.;
als zn. —e, — n.

Andersom (in andere of tegengestelde rich-
ting), bw. Draai den sleutel eens —.

Aii'derszins (op andere manier of wijze),
bw. Hij zal je wel — zien te benadeelen.

Andijvie (tuingewas, groente), v. gmv.; —
-bed, o. — den ; —moes, o.; —plant, v.
—en;  —sla, v.; —struik, m. —en;  —zaad,
o. — zaden.

An'doren, andoorn (lipbloemplant), m.
—s. De — dient als sierplant; de — heet ook
malrouv, malrove.

Andre'asorde (Schotsche orde, door Jaco-
bus V in 1540 ingesteld), v. De — heet ook de
orde van de Distel. Zie Distel.

Androï'de (mechaniek menschenbeeld, lede-
pop, menschelijke automaat), v. —n.

Androphaag' (menscheneter), m. — phagen.
Anekdote, aiieedo'te (geestig verhaal(je,
treffend of geestig gezegde, nieuwtje), v. —n
en —s. Een vermakelijke —; een spiksplin-
ternieuwe —. (C. 0.) Ook: Mop.

Anemographie' (beschrijving van de ver-
schillende winden, de leer er van), v. gmv.

Anemologie' (leer van het ontstaan, de
richting, enz. van den wind), v. gmv.

Anemome'ter (meter van de kracht en (le
snelheid van den wind), m. — S.

Anemoon' (ranonkelachtige bloem), v. — mo-
nen. De bosch—, de weide—. Ook wel 2vind-
bloem. geheeten.

Anerie' (ezelsstreek, domheid, lompheid), v.
—en.

An'gel (wapen der bijen en wespen, ook haak
of hoek om visch te vangen), m. — s. Daar is
een — onder verborgen, daar schuilt eenig
gevaar onder; —riet, o. —en; —roede, v. —n;
— snoer, o. — en.

Ange'liea (schen mhloemige boschplant), v.
—'s; de geconfijte stengel der — dient als
garneering van taarten.

An'gelus (R. K. gebed tot de H. Maagd), o.
Het — bestaat uit een drievoudig gebed, tel-
kens gevolgd door een Wees gegroet; liet
wordt onder het kleppen der klok, d. i. van liet
Angelus-klokje, 's morgens, 's middags en
's avonds gebeden; ook: het teeken, dat de
klok geeft: Het — klept; —klok, v. —je:
ook den kunstenaar klonk nu de — als een
afscheidsteeken. (Van Beers.)

Ang'kloeng (Java, een soort van muziek-
instrument, bestaande uit opgespannen bom-
boes-kokers), v. — s. Zie Aii'hloeng.

Anglat'se (Engelsche vrouw, Engeisch meisje;
ook Engelsche dans), v. — s. (ai = è)

Anglicaan' (lid der Anglicaansche kerk in
Engeland), m. en v. — tanen. Ook — kaait.

Anglieis'me (woord of uitdrukking aan liet
Engelsch eigen; Engelsch getinte zegswijze),
o. — n ; b.v.: de trein stopt daar.

Anglomaan' (natiper of prijzer van al wat
Engelsch is), m. en v. — manen.

Anglomanie' (naüperij of blinde ingeno-
menheid met al, wat Engelsch is), v. gmv.

Ango'ra-geit (uit Angora, Klein-Azië), v.
—en; de — heeft lang, zijdeachtig haar.

Ango'ra-kat (kat uit Klein-Azië), v. —ten;
de — heeft bruin en lang zijdeachtig har.

Angst (benauwdheid), m. — en. De — des
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doods; de — maakte haar sprakeloos; —
doorstaan, uitstaan; de — bekruipt hem, d. i.
maakt zich gaandeweg van hem meester;
vol —, er van vervuld; een doodelijke, naam-
boze, onuitsprekelijkeonuitsprekelijke —; krimpen, ineen-
krimpen van —; van —; uit —; met —; zijn
— verbergen; in duizend —en; — gebons
(hartgeklop), o.; — gehuil, o.; — gejammer,
o.; — gekerm, o.; —geklop, o.; —gekrijt,
o.; —geluid, o.; —geroep, o.; —geschrei,
o.; —gesnik, o.; — gesteen (het kermen
van angst), o.; — gevoel, o.; —geween, o.;
— gezucht, o.; — gil (luide kreet), m.

Angstig (beangst, bevreesd), bn. en bw. Een
— zwijgen; zj keek haren man — aan; —
-held, v.

Angstvallig (angstig gestemd, vreesachtig),
bn. en bw.; — held, v.

Angulair' (hoekig), bn. Het — systeem bij
vestingbouwkunde.

A'ni-a'ni (Jav. sikkelvormig mesje. rijstmesje,
-waarmede op Java de padi op den akker
halm voor halm wordt afgesneden), v. —'s.

Anijl', aiiyl' (naam der indigo-plant in
O. en W. Indië), m. gmv.

Anijs' (schermbloemig gewas), m. gmv. Ook
verkorting van Anijszaad en Anijslikeur. In
de volksuitspraak Annijs: Een glaasje —.

Anijs'appel (kleine gele appel), m. —s; -
-balsem, m.; —beschuit, v. —en;  —melk,
v.; —olie, v.; —suiker, v.; —water, o.; —
-zaad, o. — zaden.

Aniline (een uit steenkolenteer verkregen
kleurlooze vloeistof), v. gmv.

Anima'liseh (dierlijk), bn. — voedsel.
Anima'to (muz. bezield, levendig), bw.
Aiiimeeren (bezielen, aanmoedigen).
Animis'me (godsdienst der geesten bij na-
tuurvolken), o. gmv.

Animis'me (leer die elk levensverschijnsel
(tel bewerktuigde lichamen tracht te verkla-
ren door de ziel als eerste oorzaak aan te
nemen), o. gmv.

Animositeit' (v(andschap, verbittering,
haat), v. gmv.

Aiiimo'so (muz. bezield, aandoenljk), bw.
Anisette (anijslikeur), v. gmv.
Anjelier' (sierplant uit Italië en N.-Afrika),
v. —en. De Chineesche —, de kleine —, enz.

Anjer (enkele anjelier, girofel), v. —s.
Anker (wijnmaat, 1/4 aam, 1/6 okshoofd, 45
flesschen), o. — s.

Anker, o. —s. Ergens zijn — gooien, werpen,
er zijn intrek nemen; hij ligt voor zijn laatste
—, het is slecht met hem gesteld; zijn —
kappen, zich overhaast uit de voeten maken;
hij ligt voor twee —s, is er goed en veilig;
hij heeft klaar —, zijn zaken staan goed; het
— is het beeld der hoop : het — der hoop; —
-arm, m. —en; —balk, m. —en; —blad,
o. —en; —boel, v. —en; —kabel, m. —s;
— ketting, m. — en; —plaats, v. — en.

An.'ker (ijzeren houvast, klauw), o. —s. Een
balk met —s in den muur bevestigen.

An'keren (het anker werpen), ik heb ge-
ankerd; —ing, v. —en.

An'kloeng (Java. muziekinstrument; roos-
terachtig toestel van bamboezen kokertjes, die
op een gespannen koord liggen), v. — s.

An'na (vrouwennaam), v. —'s, Annaatje.
St. Anna, de echtgenoote van Joachim en de
moeder der H. Maagd Maria. Spreekw. Zij
zit al in St. Anna's schapraai, zij is al een

bedaagde juffer, zij blijft nog in St. Anna's
schapraai; daar loopt wat van St. Anna
onder, de zaak is niet in orde, niet pluis, niet
oorbaar voor kiesche ooren; de orde van St.
Anna, Russische ridderorde.

Annalen (jaarboeken), v. mv.
Anneli'den, v. mv. Zie Aniiula'ta.
Annex'a (bijlagen), v. mv.
Aniiex'um, annex' (aangehecht, bijbehoo-
rend, verbonden), bn.

Annexatie (aanhechting van veroverd land),
v. — s, — tiën.

Annexeeren (aanhechten, bijvoegen).
Annihileeren (voor nietig verklaren, op-
heffen).

Aniiiversa'rium (jaarlijksche plechtighe-
den of feesten), v. — sariën, — s.

Anno, A°. (in het jaar, ten jare), — liber-
tatis Batavw 10, d. i. het 10e jaar van de
Bataafsche vrijheid, of 1805; — Domini, zie
A. D.

Annon'ee (aankondiging, advertentie), v. —s.
Annonceeren (aankondigen, berichten, be-
kendmaken).

Annotatie (aanmerking, opteekening), v.
—tien. Ook Adnotatie.

Annoteereii (aanmerken, aanteekenen).
Annueel' (wat een jaar duurt, wat jaarlijks

terugkomt).
Aunuïtelt' (jaarlijksche aflossing, ook jaar-
lijksche lijfrente), v. — en.

Annula'ta (ringwormen), v. mv. Ringwor-
men zijn — of anneliden.

Annuleeren(vernietigen,ongeldig verklaren).
Annuneia'tie (Maria-Boodschap, R. K. feest-
dag op 25 Maart), v. gmv.

An'nuss (jaar), m. — ni; — gra'tice, het dienstjaar,
dat door de ringbroeders wordt waargenomen
ten bate der predikantsweduwe; genadejaar.

Ano'de (positieve electrische poot), v. —s.
Anomaal' (oneffen, onregelmatig), bn.
Anomalie' (onregelmatigheid, afwijking van
den regel, monstruositeit), v. — lieën.

Anoniem' (ongeteekend, naamloos), bn. Een
— artikel; —e geschriften.

Anonimiteit' (naamsverzwijging), v. gmv.
Anonie'mus (een ongenoemde), m. — sen.
An'organiseh (onbewerktuigd, onbezield),bn.
A'normaal (afwijkend van den regel), bn.
Ook : Ab'normaal.

Ansjo'vis (klein vischje van de familie der
haringen), v. —sen. De — der Zuiderzee;
Bergsche —.

ant- (voorvoegsel), b.v. in antwoord, met
de beteekenis van tegen, weder.

-ant (bastaarduitgang), als in: predikant, mu
zikant, adressant, emigrant, theologant, ad-

-

spirant, namen van personen, die een han-
deling doen.

Antagonisme (tegenwerking, bestrijding,.
vijandelijkheid), o. gmv. Het — der spieren.

1 Aiitagonist' (tegenwerker, bestrijder), m. of
v. — en.

An'te (bouwk. uitstekende pilaster), v. —n.
Ante (voor), vz. Zie A. C. N.
Antecedeeren (voorafgaan, den voorrang
hebben).

Antecedent' (voorafgegane zaak, vroegere
gedraging), o. —en. Iemands —en, iemands
vroeger leven, doen en laten; spraakk.: zelfst.
woord, waarop het betr. voornw. terugslaat;
in: De, jongen, die daar gaat, is jongen het —.

Aiitedateeren, autidateeren (een vroe.-
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,gere dagteekening geven aan een brief, enz.)
Antedlluviaansch' (van vó)r den zond-
vloed- fig. doodouderwetsch), bn.

Ante }diluvla'neii (de menschen of dieren
van vóor den zondvloed), m. mv.

Anthologie' (verzameling of keur van ge-
dichten en prozastukken, bloemlezing), v. —ën.

Anthraciet' (ijzerzwarte steenkool met me-
taalachtigen glans), o. gmv.; — verbrandt
zonder vlam of rook; de Amerikaansche —.

Anthropologie' (menschkunde, natuurleer
van den mensch), v. gmv.

Anthropoloog' (kenner der anthropologie),
m. — logen.

Aiithropophaag' (menscheneter, kannibaal,
m. en v. — phagen.

Anthropophoble' (menschenvrees), v. gmv.
Anti (tegen, tegenover), vz.
Antieham'bre (voorkamer, wachtkamer
bij een minister, enz.), v. — s.

Antiehambreeren (wachten in een voor-
kamer, eer men toegelaten of geroepen wordt).
Iemand laten —.

An'tiehrist (bestrijder van Christus d. i. ein-
delijk bezwijkende vijand van het Christen-
dom), m. — en.

Autielpa'tie (vooruitneming, vooruitloo-
ping), v. —s, —tiën. Bij — betalen, vooruit
betalen; bij — innen, bij voorschot.

Antteipeereii (vooruitnemen of genieten
b.v. van zijn inkomen; vooruitloopen).

Au'tieonstitutioneel'(strijdig met de grond-
wet; tegen de gevestigde staatsregeling), bn.

An'tieritiek (wederlegging van een boek- of
kkunstbegordeeling), v. —en.

Antidateeren. Zie Antedateeren.
Antidotum (tegengif, behoedmiddel tegen
gift), o. — dota.

Antiek' (oud, volgens den smaak of den trant
der oudheid), bn. Een — e kroon, — e kunst.

Antie'lke, o. gmv. Het — van een Drentsch
dorp, ouderwetsche.

Antikatholiek' (het Katholicisme bestrij-
dend ►, bn.

Antiliberaal' (niet vrijzinnig), bn. Een —
ministerie.

Antillen (de in Midden-Amerika in een boog
gelegen eilanden), v. mv. De — heeten ook wel
West-Indië; men verdeelt de — in Groote (Cuba,
Jamaica, Haïti en Portorico) en Kleine —.

Antilope (geitachtig hert. gazel), v. —en.
De —n leven in Middel- en Z.-Afrika, troeps-
gewijze. Geitachtige — n, hertachtige — n, enz.

Antimonium (spiesglansmetaal), o. gmv.
Antinationaal (strijdig met de belangen
of met den geest der natie), bn. en bw.

Antinomie' (strijdigheid tusschen artikelen
eener wet of tusschen wetten), v. — mieën.

An'ti-paplst (vijand van paus en paus-
schap), m. —en. Een heftig . — .

Antipathie' (natuurlijke afkeer, tegenzin), v.
Antipho'na (R. K. wisselgezang, beurtzang),
v. —'s, — phonen. Ook : Antiphoon'.

Antipode (tegenvoeter, fig. tegenstrever), m.
—n. De aardmiddellijn, van ons voetpunt uit-
gaande, wijst de woonplaats onzer —n aan.

Antiquaar'(oudheidkenner,oudheidminnaar,
handelaar in oudheden), m. -- quaren. Ook:
Antiqua'rius.

Antiquiteit' (oudheid; een voorwerp uit de
oudheid), v. —en.

Antirepublikein' (tegenstander van een
republikeinsche staatsregeling), m. — en.

KOENEN , Verkl. Handwdb. d. Nederl. taal.

Antirepublikeinsch' (de republiek vijan-
dig gezind), bn. en bw.

Antlrevolu'tie (tegenomwenteling), v. —s.
Antirevolutionnair' (tegen-omwenteling
gezind; naam van een lid dier partij in den
lande), bn. Als zn. m. — en.

Autlsep'tiseh (bederfwerend), bn.; — e mid-
delen; keukenzout is een — middel.

Antithese (stijlfiguur der tegenstelling), v.
—5. Een hoofd vol kreuken, een geweten
zonder rimpel. (Vondel.) Ook : Anti'thesis.

Anti'thesis (tegenstelling), v. — theses.
4nto'niusvuur (St.) (boosaardige huidont-
steking; ook zekere ziekte onder jonge var-
kens), o. gmv.

Antonoma'sla (stijl, troop der naamwisse-
ling), v. — s. De held van St. Quintijn, d. i.
Egmond; de koning der dieren, het schip
der woestijn, enz. Ook: Antonomasie'.

Antwoord (bescheid, wederwoord), o. — en.
— op een verzoek, op een brief, enz. Taal en
—, toespraak en mondeling bescheid; — ge-
ven; — zenden; iets zonder — laten; het —
op iets schuldig blijven; een — afwachten;
tot (ten, te) — geven, schenken, krijgen, be-
komen, ontvangen; in — op, ter beantwoor-
ding van; een toestemmend, bevredigend, af-
wijzend  —; een ontwijkend —; spreekw. Een
zacht — stilt den toorn.

Ant'woorden, ik heb geantwoord. Iemand
op een vraag —, d. i. mondeling of schriftelijk
bescheid geven; —er, m. —s; —ster, v. —s.

Auu'bis (godheid der oude Egyptenaren), m.
De — was de wachter der goden.

Aor'ta (ontl. groote hartslagader), v. —'s.
Apalseeren (bedaren, stillen); de harts-
tochten —.

Apana'ge (toelage uit de staatskas aan niet-
regeerende leden van 't vorstelijk huis), o. — s.

Apart' (bijzonder, afzonderlijk, voor zich, ter
zijde), bn. en bw. Een — e keus; iets - leg-
gen, zetten.

Apartement (vertrek, kamer van een hotel),
o. — en. Ook: Appartement'.

Apathe'tiseh (bedrieglijk, valsch), bn.
Apathie' (ongevoeligheid, onverschilligheid,

lusteloosheid), v. gmv.
A'pegapen (sterven); hij ligt op —, hijgt
naar den laatsten adem. gmz.

Ap- en dependen'tlën (al wat er bij be-
hoort), v. mv.

Apel'les (beroemd schilder van oud-Grieken-
land), m. — was een tijdgenoot van Alexan-
der den Gr.; Nutteloos staat deze — op de
wacht (C. 0.) , schilder.

A'penbalkhuls (apentronie), o. —bakhuizen;
—bakkes, o. —en; —bek, m. —ken; —ge.
zicht, o. —en; —kop (kwajongen), m. -
-pen; —kuur (gril), v. —kuren; — liefde
(dwaze ouderliefde), v. gmv.; —spel, o. —len.

A'penbroodboom (uitheemsche boom, W.
Afrika en Amerika), m. —boomen. De eet-
bare vrucht van den — heeft den vorm van
een komkommer 'o f kalebas.

A'pendans (dans door apen uitgevoerd, b.v.
op kermissen), m.; — dansen.

A'pendans (naam van een straat in Den
Haag, verbasterd uit les Appendances, de ge-
bouwen der Fransche ambassade, kort na
1713), m. gmv.

A'penhaar (volksnaam van zekere fijn ge-
sneden en zware tabak), o. gmv.

A'penkool (beuzelpraat), v. gmv.; — ver-
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koopen of opdissclien, zotteklap uitkramen
(om iemand te misleiden),

A'penlolld (Oost-Indie), o. gmv. scherts.
A'pentnin (diergaarde), m. - en. volkst.
A pe:r~u'(kort overzicht, schets,ontwerp), o.- 's.
Apert' (open, openbaar, onverholen), bn.
Aperij (belachel~ike nabootsing, dwaze han-
deling), v. -en; de kunst, die in - ontaardt.
(Potg.)

Apbae'l-esis (spraakk. weglating eener letter
aan 't begin), v. b.v, 't voor het, 's voor des.

Apbasie' (verlies van het spraakvermogen),
v. gmv.

Apbe'linm (verste atstarui eener planeet van
de zon), o. gmv. Zie Pel·ibe'lillm.

Apbonie' (onvermogen om te sprekeri of te
zingen), v. gmv.

Apboris'me (korte pittige spreuk, kern­
spreuk, stelling), V. -no

Apbrodi'te (de Grieksche Venus), v.
A'pi (Mal. vuur), v.; goenoeng -, vuurspu­
wende berg; tali -, vuurtouw, lont; api -,
lichtkever.

Apin' (wijfjesaap), V. -nen.
A'pis (Egyptische heilige stier), m. -sen~ de

- was het levende beeld van den god van
den landbouw; Den os gelijk: » Weldra voor
- aanqeoeden«, gelijk hij meent. (Staring.)

A'pium (scherrnbloemige, wilde selderij), m.
gmv. Zie Eppe.

Apl8neeren (gel~jkmaken,slechten, effenen).
Aplomb' (loodrechte stand; fig. uastberaden­
heid van taal, hflndeling, houding), o. Met
-, zonder weifeling, met vastheid.

Apocalyp'sis (de Openbaring van Joannes),
V. gmv.

Apocalyp'tiscb (duister, te zinnebeeldig, on­
verklaarbaar, raadselachtig)~ bn.

A po'co a poco (muz. een weinig, allengs,
tanqzamerhandy; bw,

Apo'cope (spraakk. afkapping eener letter van
achteren), V. als in: ebbe(eb), hebt-je (heb-je).

Apocrief' (verdicht, van een onbekenden
schrijver, niet geloofwaardig), bn. De -e
boeken, bijbelschrifturen, door de Kerk niet
erkend; dat verhaal komt mij zeer - voor.

Apodic'tiscb (onwederlegbaar, afdoend, uol­
dingend), bn, Een - bew~is, nl, zoo een, dat
de ongerijmdheid aantoont van het bestaan
van het tegenovergestelde; een - e overtuiging.

Apo'dosis (nazin eener periode), V. -sen.
Apologeet' (lofredenaar, verdediger, bescher­
n~er), m. - geten. De kerkvaders z'tjn - geten
des Christendoms.

Apologie' (verdediging, verweerschrift), v.
- en; de - van Oranje tegen het banvonnis
van koning Philips.

Apoplec'tiscb (geneesk. verlamd, onderhe­
vig aan beroerten, beroerte-achtig), bn.

Apoplexie' (beroerte), v. gmv.
Aposiope'sis (figuur der afbreking of ver­
zwijging), V. gmv. De Belgen .... maar wij
vergeven het hun.

Apostaat' (ge1oofsverzaker, afvallige), m. en
v. -taten. Juliaan de -. Zie Afvallige.

Apostasie' (afval, geloofsverloochening), v.
Apos'tel (afgezant), m. - en. De twaalf

- en; de H ande lingen der - en, een del' boe­
ken van het Nieuwe Testament; Fransche
schrijvers, - en der zedeloosheid, ontucht en
goddeloosheid (Potg.), verkondigers, predikers;
een vreemde, rare, ruwe, lastige -, snuiter;
komen met -paarden (te voet); daar komen

miin. -en aan, n1. mijn jongens, mijn kin­
deren.

Apos'telenbuis (oud-mannenhuis in Maas­
tricht), O. -zen; het Twaalf -, in 1421.

Apos'telsebap (-ambt), O. gmv.
Apos'telzalf (scherts. zalf uit twaalf uer­
schiltende bestanddeelen), v, -yen.

A' posterio'ri (van achteren. aan de erua­
ring ontleend), bw. Zie A prio'ri.

Apostil'le (kantteekening, naschrift bij brie­
ven; ook ontslagbrief), V. - n.

Apostolaat' (R. K. godsdienstige uereeni-
ging), o. Het - des Gebeds. .

Aposto'liscb (komend van of betrekktng
hebbende op de Apostelen), bn.

Apostro'pbe (verkortings- of weglatingstee­
ken; aanspraak, toespreking), V. -no

Apostropbeeren (van weglatingsteekens
voorzien; een toespraak richten tot, aan­
spreken).

Apotbeek' (artsenijwinkel), V. -theken.
Apotbe'ker (artsenijbereider), m. -s; -se
(vr. apotheker), v. -n; -sjollgen, m. -s;
- sknecbt, m. - s; - srekening (fig. een
hooge, duistere rekening), v. -en.

Apotbe'ma (wisk, loodlijn die uit het mid­
delpunt van een regelmatigen veelhoek op een
der zijden wordt neergelaten), O. - 's.

Apotheo'se (vergoding, het plaatsen in. den
rang der goden van keizers of helden, enz.),
v; gmv. Fig. schitterend slot eener opera, enz.

Apparaat' (toeetei. toerusting, kunstige schei­
kundige middelen of werktuigen), o. -raten.

Apparent' (waarschijnlijk, schijnbaar, ooqen­
schijnUjk), bn.

Apparen'tie (uiterlijke schijn), v. gmv.
Appari'tie (verschijning), V. De - van een
komeet.

AppartelDent' (vertrek, gedeelte van een
woonhuis), O. - en. Zie Apartement.
App~l, o. - s, -len: in rechizaken: beroep op
een hoogere rechtbank; - aanteekenen; in het
krijgswezen, naamsafroeping: - blazen, ­
slaan; streepje achier den naarn. (biljart­
potspel): ik had nog een - te verliezen. (C.
0.); onder - staan, tucht.

Ap'pel (boomvrucht), m. - en of - s, Door
een zuren '- bijten, van den nood een deugd
maken ; uoor een - en een ei, zeer goedkoop,
haast om niet; de :..... va it niet »er van den
boom, het kind heeft een aartje naar zijn
vaartje (in ongunstige opvatting).

Ap'pel (oogappel, ronde knop aan het ge­
vest, {louden bal aan de torenspits), m. -S.

Ap'pelaar (dicht. appelboom), m. - s.
Ap'pelbloesem (bloem van den appelbo01n),
m. -S. Fig. licht-rozeroode kleur.

Ap'pelflauwte (lichte {lauwte), V. -n.
Ap'pelgrauw (grauw met appelronde plek­
ken), bn. Een. - e schimmel.

Appellant' (in hooger beroep gekomene), m.
-lanten.

Appelleeren (zich op een ander of op een
hoogere rechtbank beroepen; appe1 aanteeke­
nen).

Ap'pelpent (appelprol Of -bol), v. -en.
Ap'pelvink (groote muschsoort), m. - en.
Ap'pelwijn (appeldrank, cider), m. gmv.
Appen'dix(aanhangsel, toevoegsel),o. -dices.
Appereep'tie (waarneming, opvatting, voor-
stelling met bewustheid), v~ - S, - tien.

Appercipeeren (met bewustheid waarne­
rnen, indrukken verwerken).
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Appetijt' (eetlust; graagte, honger, trek), m.
—en. Ook: Appetiet.

Applaiidisseeren (toejuichen, zijn goedkeu-
ring door handgeklap geven).

Applaudissement' (algemeene bijvalsbetui-
ging, b.v. door handgeklap), o. —en. Ook:

Applaus'. o. gmv. Een daverend —.
Appliea'tie (toepassing, aanwending ten
nutte; naarstigheid ; ijver, vlijt), v. —s, —tiën.

Applieatuur' (muz. vingerzetting), v. gmv.
Appoint' (pasmunt, kleine munt), o. —s.
Appointement' (gerechtelijk bescheid, be-
slechting; ook: jaarwedde), o. —en.

Apporteeren (brengen, halen, b.v. door een
gedresseerden hond).

Appositie (spraakk. bijstelling), v. — s, — tiën.
Apl^reeia'tie (schatting, waardeering), v. -s.
Appreeleeren (achten, waardeeren). Iem. —.
Apprehendeeren (duchten, gevangenne-
men, grijpen, vasthouden).

Appreheiisief' (vreesachtig, beschroomd), bn.
Appreteeren (toebereiden, laken enz. glan-
zen, katoen pappen); — tuur, v. gmv.

Approba'tie (goedkeuring, vergunning), v.
— s, —tiën.

Approba'tur, o. Het — is de formule der
kerkelijke goedkeuring van R. K. kerkboeken
en andere drukwerken.

Approeheereii (naderen, aanraken).
Approviandeeren (mil. een vesting of fort
van levensmiddelen voorzien).

Approxima'tie (raming, nabijkomende
schatting, begrooting), v. — s.

Approximatief' (begrootenderwijze, bij ra-
ming), bn. en bw. Een — tieve waarde.

Approximeeren (ramen, schatten, bena
deren).

Appul' (steunpunt, steun), m. —'s.
Appuyeeren (een voorstel ondersteunen, op
iets aandringen, den toon of nadruk aan
woorden geven).

April' (grasmaand), m. — len ; — doet wat
hij wil, het weer is veranderlijk; een droge
Maart, een natte —; op den eersten — ver-
loor Alva zijn Bril (1572).

April'beweging (beroering onder ons volk
in April 1853), v. — en. De — ontstond bij
't herstel der R. K. bisschoppelijke hiërarchie.

Aprilgek (iemand, dien men fopt op 1 April),
m. — ken ; — held (flauwe grap), v.; —s
kind (wispelturig mensch). o. — ers, — eren.

April'viseh (fopperij op 1 April, aprilgrap),
m. —visschen.

A prima vista (muz. op het eerste gezicht).
A priori (van voren at; vooraf, te voren),
bw. Zie A poe'teriori.

A proportion' (naar evenredigheid), bw.
A-propos', bw. (ter rechter ure, te gelegener
tijd, juist van pas; tw. zeg eens); als z.nw.:
Hij deed zijn best om weer op zijn — te ko-
men, een verkeerd —, onderwerp van ge-
sprek. Lees : a-propoo'.

Ap'sis (halfcirkelvormige of schulpvorynige
nis als plaats voor het altaar), v. apsiden.
Ook : Apside, of Coucha.

Apteeren (van pas maken, aanpassen).
A'qua (water), v. mv. aquae. In de apotheek:
— fontani, bronwater; — destillata, gezuiverd
water; — vitae, levenswater.

Aquaduct' (waterleiding, kunstmatig lei-
dingskanaal: samenstel van bogen), o. —en.

Aquamarijn' (zeegroen), bn. en als zn. (edel-
steen van een zeegroene kleur), m. of o. — en.

Aquarel' (teekening of schilderstuk in water-
verf), v. —len; —list (aquarelschilder),
m. — en.

Aquarium (kunstmatige glazen kom tot het
levend bewaren v(tn visschee, schelpdieren,
planten, enz.), o. —s, —ia. Ook liet gebouw
in Artis te A'dam.

Aqua'rius ( Watermaan, teeken van den die-
renriem), m. gmv.

A quatre malus (muz. voor of niet vier
handen), bw.

Ar (winterslede voor vermaak, door één of
meer paarden getrokken, narreslee). v. — ren.

Ar (verbolgen, verstoord, toornig), bn. vero.
In — ren moede, in gramschap.

A'ra (Zuid-Amer. papegaai), m. —'s; de roode
—, of Indiaansche raaf.

Arabesk' (Moorsche versiering, die meest
uit figuren van planten, bloemen, struiken
enz. samengesteld en opgelegd of geschilderd
wordt), v. —en. Bontkleurige —en.

Arabië (aardr. schiereiland in liet Z. W.
van Azië, aan de Roode Zee), o. A lleen de
kusten van — zijn vruchtbaar; — is ruim
57 duizend vierkante geographische mijlen.

Arabier' (bewoner van Arabië), m. — en.
Arabisch (komend uit of behoorende tot Ara-
bië), bn.; een — e vrouw, de —e taal, de — e
godsdienst; de — e nachtvertellingen.

Araeome'ter, m. — s. Zie Areometer.
Arak' (rijstbrandewijn), v. gmv.; — is kleur-

loos.
Arbeid (werk, moeite, inspanning), m. glnv.;
— adelt; geld verzoet den —; hij leeft van
den — zijner handen; zich aan den — zetten;
de verdeeling van den —; een gezette —; iem.
met eenigen — belasten; nat. eenheid van —;
zoon schilderij is een heel stuk —, werk.

Ar'belden (zijn lichamelijke of geestelijke
krachten inspannen), ik arbeidde, heb — ar-
beid; zes dagen zult gij — (Bijbel); de —de
stand, die van handenarbeid leeft; — in den
wijngaard des Heeren, nl door geestelijken;
aan iets —; met vereenigde krachten —.

Arbeider (werkman, daglooner), m. — s;
roep de — s bij elkaar; een boeren—, een fa-
brieks—, een spoorweg—.

Arbeidersbevolking, v. — en ; — bewe-
ging (het streven naar lotsverbetering), v.
gmv.; —blad (krant voor de belangen van
den werkenden stand), o. —en; —partij, v.
— en; — stand, m. gmv.; — vereeniging
(een soort van bond), v. — en ; — verzeke-
ring (een soort van levensverzekering tot
verhoeding tegen gebrek bij ziekte, overlijden,
invaliditeit, enz.), v. —en; —vrouw, v. —en;
—woning, v. — en.

Arbeidsbeurs (gebouw voor vraag en aan-
bod van arbeid), v. —beurzen ; — contract
(geschreven overeenkomst), o. — en ; — duur
(duur van den arbeidsdag), m. gmv.; —een-
held (natuurk. eenheidsmaat), v. —heden;
— enquête (officieel onderzoek naar den
toestand en het leven der arbeiders), v. — s;
—inspecteur (rijks-opziener van den arbeid
in fabrieken, enz.), m. —s; —raad (raadge-
vend lichaam bij geschillen tusschen werk-
lieden en werkgevers), m. —raden ; — secre-
tariaat (bureau tot verzameling van allerlei
gegevens omtrent den arbeid), o. —aten; —
-veld (kring van iemands arbeid, ook al
wat tot den handenarbeid behoort), o. —en;
— vermogen (de kracht om te arbeiden), o.
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gmv.; — wet (wet op den arbeid van werk-
lieden), v. — ten; — wetgeving, v. — en.

Arbeid'zaam (werkzaam, lust hebbende in
of tot arbeid), bn.; een — ambtenaar, een —
-zame geest, een — leven; dicht. de —zame
bijen, de —zame mieren ; — held, v.: met
stalen —heid.

Arbiter (scheidsnzan, bemiddelaar), m. —s.
Arbitraal' (te beslissen door scheidsrechters),
bn.

Arbitra'ge (rechtst. de berechting van een
geschil door arbiters; scheidsrechterlijke be-
slissing), v. — S. (ge = zje).

Arbitra'ge (handel: berekening, naar aan-
leiding van verschil in de wisselkoersen op
verschillende plaatsen; hoe dan een schuld
het voordeeligst wordt afgedaan), v. — s; een
— maken, het onderzoek door berekening,
gegrond op de koersen; het maken van —s
is voor den handel van groot belang.

Arbitrage-commissie (commissie van
door partijen gekozen arbiters), v. — s, — siën.

Arbitra'ge-hof (officieel college van door
de mogendheden gekozen arbiters tot beslis-
sing van geschillen in zake staatsbelangen),
o.; het internationaal — heeft zijn zetel te
's-Gravenhage.

Arbitrair' (willekeurig, eigendunkelijk, ei-
genmachtig), bn. en bw.; een —e toeëigening;
— te werk gaan.

Arblitra'tor (scheidsrechter), m. — s, — toren.
Arbitreeren (een zaak als arbiter beslissen;
ook naar eigen goedvinden behandelen).

Arbitreeren (een wisselberekening of arbi-
trage-rekening maken).

Arbi'trium (eindoordeel der scheidsrechters),
o. arbitriën.

Arca'de (booggewelf, gordelboog rustend op
pilaren), v. —n, — s.

Arcadia (het klassieke land der herders en
herderinnen in oud-Griekenland, gelegen in het
midden van den Peloponnesus), o. gmv.; (ont-
leende benaming van een reeks romantische
werken inde 16e-18e eeuw), v. —'s : Joan van
Heemskerk gaf in 1637 zijn Batavische —.

Area'disch (herderlijk, landelijk), bn. en bw.
Amelie zag, dat zij met deze —e kleinen niet
vorderde. (C. 0.)

Area'num (geheim; geheimmiddel), o. —na.
(Annet kocht) een dubbele dosis van 's mans
—. (Staring.)

Arceeren (schaduwtinten aanbrengen). Zie:
Harceeren : — ing, v. — en ; — sel, v. — s.

Archaïs'me (verouderde zegswijze of taal-
vorm), o. —n. B. v. kuischen, reinigen, rech-
tevoort, enz. Ook : Archaïs'mus.

Archan'gel(aartsengel),m. — en. Michaël de — .
Archeologie' (oudheidkunde), v. gmv.
Archeologisch (oudheidkundig), bn. Een

— museum.
Archeoloog' (oudheidkundige), m. — logen.
Ar'chi (voorvoegsel), den hoogsten trap aan-
duidende in samenst.: archiduc, eerste of op-
perhertog, enz.; het Ned. voorvoegsel aarts.

Archief' (bewaarplaats van belangrijke ge-
schriften, verzameling van oorkonden), o.
— chieven; het — van Maastricht; de — ieven
van het Huis van Oranje; — gebouw, o. — en;
- kamer, v. — s; — recht, o. gmv.; — wezen, o.

Archimedes (groot wis- en natuurkundige
te Syracuse, 287 — 212 v. C.), m.

Ar'chipel (eilandenzee), m. — s. De Griek-
sche —, de 0. I. —, de W. I. --,

Architect' (bouwmeester), m. — en.
Architectonisch (bouwkunstig), bn.
Architecturaal' (den schoonen bouwstijl
kenmerkend), bn.

Architectuur' (bouwkunst), v. gmv. De oude
Duitsche —, bouwstijl; onze moderne —.

Architraaf' (bovenbalk van een kozijn, on-
derste gedeelte eener kroonlijst), v. — traven.

Arehiva'ris (bewaarder, beheerder van een
archief), m. —sen.

Arehont' (heerscher, gebieder), m. — en. De
—en in oud-Athene, eerste overheidsper-
sonen.

Arctisch (noordelijk), bn.; de —e zeeën,
Noordpoolzeeën.

Ardoins' (Sp. obligatiën in 1834 uitgegeven),
m. mv.

Arduin' (blauwachtige hardsteen uit de Ar-
dennen ; zerksteen), m.; (stof), o. gmv.

Ardni'nen (van arduin, fig. zeer hecht), bn.
Een — voetstuk.

Are (vlaktemaat, 100 M2, DM2), v. —n, —s.
Are'ca (Ind. palmboom), v. —'s. De —noot
lijkt wat op de muskaatnoot. Zie : Betel'.

Aren' (Java, palmboom), m. —s; —hout, o.;
—suiker, v.; —sago, v. Ook Aren'palm.

Arena (worstelperk, kampplaats), v. —'s.
Arend (adelaar, valkachtige roofvogel), m.

— en. De — nestelt op hooge toppen van
steenrotsen. Met het oog eens —s, zeer scherp
oog; een — vangt geen vliegen, een groot of
edel mensch strijdt niet tegen onbeduidende
personen: veldteeken: de —en der Romeinsche
legers; wapenkunde: in blauw een opvlie-
gende zilveren arend; sterrenkunde: sterren-
beeld (in den melkweg) met 146 zichtbare
sterren.

Arend (doffer, mannetj esdu i f ), m. — en. gew.
Arend (mansnaam uit Arnoud, Aarnd ont-
staan), m.; — van Aemstel, de broeder van
Gijsbrecht.

A'rendbuizerd (roofvogel van de familie
der buizerden), m. — en.

A'rendgulden (oude Geldersche munt met
een arend er op, ± f 0,50), m. — s. Ook:
A'rendsgulden.

A'rendploeg (lichte ploeg zonder raderen
uit Amerika ingevoerd met een arend als
fabrieksmerk), m. — en. Ook : A'rendsploeg.

A'rendrijksdaalder (oude Duitsche rijks-
munt, van 1568-1583 te Nijmegen geslagen),
m. —s; de — had den dubbelen rijksarend.
Ook : A'rendsrijksdaalder.

A'rendsblik (de scherpe blik van den arend,
fig. doordringende blik), m. —blikken.

A'rendsjong, o. —en; —kieken (jong z'an
een arend), o. — s ; — klauw, m. — en ; --
-kop, m. —pen;  — siieb, v. —snebben;  —
-nest, o. — en.

A'rendsueus (gebogen neus, lijkende op den
bek van een arend), m. — neuzen ; Alexander
de Groote had een —.

Arendsoog (oog van den arend), o. — en.
Fig. scherpziend oog.

A'rendspen (pen uit den vleugel van een
arend), v, — pennen; dicht. de dichter stijgt
op —pennen omhoog, d. i. in stoute vlucht.

A'rendspluim (veer van een arend), v. -
-pluimen; —poot (been van een arend), m.
— en ; — schacht (vleugel of pen van een
arend)' v. — en : zie A'rendspen.

A'rentls teen (ijzersteen, delfstof), m. gmv,
A'rendsvareu, v. — s. Zie A'delaarsvaren.



ARENDSVEDER —ARMBEZOEK. 	 53

A'reiidsveder (de veder van een arend), v.
—en; dicht. hij stijgt op —en tot God om-
hoog, heeft groote stoutheid van vlucht.

A'rendsvlerk (vleugel van een arend), v.
— vlerken ; zich verheffen op — vlerken. Zie
Arendspen.

A'rendsvleugel (vleugel van een arend),
m. —s of —en; de tijd . vliegt voorbij met
—en, zeer snel; de dwaasheid heeft —erg
maar uilsoogen.

A'rendsvlueht (de snelle, krachtige vlucht
van den arend), v. gmv.; dicht. ook van
't genie : de — van Goethe, Vondel.

A'rendswiek (arendsvlerk, arendsvleugel),
v. —en; dicht. hij stijgt op —en tot God om-
hoog, heeft stoute, krachtige vlucht.

Arènpalm (Ind. boom, die suiker en palm-
wijn levert), m. — en. Ook : Arèn, Arènga.

Areome'ter (nat. toestel ter bepaling van
het soortelijk gewicht van vaste lichamen en
vloeistoffen),  m. —s. Zie Hydrometer.

Areometrie' (dichtheidsmeting), v. gmv.
Areo'pagus (gesch. hoogste gerechtshof in
het oude Athene; vergadering van eerbied-
waardige mannen), m. gmv.'

Arg (boos, kwaad, slecht; ook slim, listig,
doortrapt), bn. en bw. arger, argst; —den-
ken (achterdocht voeden), w.w.; — denker
(achterdochtige), m. — s; — elijk (boos, slecht),
bn. Al deze samenstelt. zijn thans vero.

Argden'kend (kwaad denkend, achterdoch-
tig), bn. vero.

Ar'geloos (onschuldig, te goeder trouw), bn.
en bw.; — held (onschuld, eenvoud), v. gmv.

Argentaan' (metaalmengsel of legeering,
nieuwzilver), o. gmv.; —blik, o.; —draad.
o.; — soldeer, o. gmv.

Argentijn' (zilverkleurig), bn.
Argenti'ine (kalkspaat; een soort van por-
selein), o. gmv.

Argen'tum (zilver), o.; — vivum, kwikzilver.
Ar'geren, het is — argerd, d. i. erger, slechter
geworden; het heeft — argerd, d. i. iem. deren
of aanstoot geven; in deze bet. vero. (thans
ergeren) ; — lijk, bn.; — nis, v.; — held, v. vero.

Arglist (booze trek, kwade trouw), v. gmv.
Arglistig (boosaardig, valsch), bn.; — held, v.
Ar'go (gesch. het schip der Argonauten), v. gmv.
Argonau'ten (myth. Grieksche zeelieden,
die het Gulden Vlies uit Colchis gingen ha-
len), m. mv. Ook : koppootige weekdieren.

Argot' (woorden en zegswijzen van men-
schen van 'tzel fde beroep), o. Lees : argoo'.

Argument' (bewijsgrond, betoog), o. — en.
Argumenta'tie (bewijsvoering, aanvoering
van bewijsgronden), v. gmv.

Argumenteeren (bew(sgronden aanvoeren
voor een betoog).

Ar'gus (myth. wezen met honderd oogen;
fig. scherpziend bewaker), m.; —oog (scherp-
ziend oog), o. — en.

Argwaan (achterdocht, kwaad vermoeden),
m. gmv. Zonder —; — krijgen, hebben, voeden,
kweeken; — geven, wekken, verwekken, baren;
iemand — instorten.

Argwanen (wantrouwen, achterdocht koes-
teren. ik heb — argwaand ; — wanend, bn.,
b.v. Een —d bediller; een —de blik; een —d
oog; —wanlg (ergdenkend, achterdochtig),
bn.; een — mensch. vero.

Aria (gezang, lied voor één stem), v. —'s.
Aria'nen (aanhangers der leer van Arius,
die de godheid van Christus loochende; een

kettersche sekte in 325 op 't concilie van
Niccea veroordeeld), m. mv.

A'rlërs (stamvaders der Indo-Germanen),
m. mv.; A'riseh, bn. de — e talen.

-arts (bastaarduitgang), als in: notaris, fal-
saris, concessionaris, actionaris, vormt mann.
persoonsnamen.

Arlstarch' (streng kunstrechter), m. — en.
Aristarchus zelf was een beroemd criticus
der oudheid te Alexandrië, leerling van Aristo-
phanes: (455-387 v. C).

Aristocraat' (lid of voorstander der regeering
van aanzienlijken), m. — craten.

Aristocratie' (de aanzienlijke familiën des
lands, ook de regeering der aristocraten), v.
gmv. De — van het stadje, de burgemeester-
lijke —, de — der geboorte, de geld—.

Aristoera'tlseh (eigen aan de aristocratie),
bn. De — e macht; de — e heerschzucht; de
— e partij ; de — e regeeringsvorm; ook : ge-
neigd tot de denkwijze der aristocraten, b.v.
Willem I was eer burgerlijk dan —; verder:
overeenkomst, b.v. —e vormen, gewoonten,
denkbeelden, sympathieën.

Aristolo'ehia (geslacht der pijpbloemen), v.
—lochiën; de — clematitis; bloeiende exem-
plaren van de — clematitis. (C. 0.)

Aristo'teles (Grieksch wijsgeer van Wace-
donië, leerling van Plato, leermeester van
Alexander den Grooten: [384-322 v. C.]), m.; —
gold in de Middeleeuwen als het orakel- der
wijsbegeerte.

Arithme'tiea (reken- of cijferkunst), v. gmv.
Arithme'tieeh (rekenkunstig), bn.; -e teekens.
A'rius (priester te Alexandrië [280-236], die
het Arianisme deed ontstaan). Zie Arlanen.

Ark (vaartuig van Noach; woonschip voor
opzichters of werklui bij waterbouwk. wer-
ken, enz.; huis met een overgroot aantal be-
woners), v. — en. Ook : Arke.

Ar'kel (uitbouwsel boven een poort; gesloten
balkon), m. —s; spreekt. Enkel.

Arm (lichaamsdeel), m. —en. Iemand de —en
binden, hem machteloos maken ; lange — en
hebben, d. i. verregaande macht bezitten; een
slag om den — houden, d. i. zich niet on-
herroepelijk en stellig voor iets verklaren;
met zijn ziel onder den — loopen, leegloopen,
zich vervelen; iemand met open —en ontvan-
gen, d. i. zeer hartelijk, zeer voorkomend; een.
sterken — hebben, d. i. macht bezitten ; de
wereldlijke —, de wereldlijke macht; bij
overdr.: de — en eener balans, van een weeg-
schaal, van een gaskroon, enz.

Arm (behoeftig), bn.; een — e vrouw.
Arma'da (gesch. onoverwinnelijke vloot 1588),
v. gmv. Ook : Arma'de.

Armadil', m. — len. Zie Gordeldier.
Armatuur' (wapenrusting, bewapening, be-
kleeding), v. — turen.

Armazoen' (uitrusting voor de walvisch-
vaart), o. gmv. vero.

Armband (platte armring van edel metaal;
bracelet), m. —en.

Arm'bedeeling (het uitreiken van giften
door den armmeester aan de ar-men), v.
— en.

Armbeen (een der beenderen in den arm),
o. —beenen; het opper—.

Arm'bestuur (college van armmeesters), o.;
—besturen, het burgerlijk —, het kerkelijk —.

Arm'bezoek (liet opzoeken in hun huis van
de bedeelden), o. gmv.
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Arm'bezorger, m. — s. Zie Armver-
zorger.

Arm'borst (draagbare hand- of voetboog der
middeleeuwen), m. — en. vero.

Arm'buldel (armenzakje), m. — s.
Arm'bus (metalen bus tot het opzamelen
van liefdegaven), v. —bussen.

Arme (behoeftige persoon), m. en v. —n.
Armee' (leger, heer), v. — ën ; de groote —
van Napoleon bleef in Rusland.

Armee'korps (groote legerafdeeling, be-
staande uit alle wapens), o. —en.

Armeeren (wapenen, uitrusten).
Arme-huis'zittenmeester (regent van het
huiszittenhuis), m. —s. vero.

Arme-kin'derhuis (een verouderde naam
voor weeshuis), o. —huizen.

Arme-kin'derschool (armenschool), v. —
-scholen. vero.

Armelijk (armoedig, op armoedige wijze,
bekrompen), bn. en bw.; een — visschersdorp,
het —e Schoorl (C. 0.); een —e kleeding; zij
leefden —; — held, v.

Armelui' (arme menschen), m. mv. Zijn er
dan niet altijd — geweest zoo as ik? (C. 0.)

Armeltis'klnd (kind van arme menschen),
o. — kinderen.

Ar'menbelasting (belasting ten behoeve
der armen), v. — en. vero.

Ar'menbuurt (buurt of steeg, waarin veel
armen wonen), v. — en ; en (Sinterklaas)
bracht het naar een —, met kinders opgepropt
(Staring).

Ar'men-commissie (een met de zorg der
armen belaste commissie), v. —sies of -siën.

Ar'men-directie (armbestuur), v. — ties,
— tiën.

Ar'mendokter (geneesheer door den raad
aangesteld voor de armenpraktijk), m. —s.

Ar'menfonds (kapitalen ten behoeve der
armbedeeling), o. — en.

Ar'mengeld (penningen voor de armen ge-
geven of bijeengegaard), o. — en.

Ar'mengeneesheer (-dokter), m. —heeren.
Ar'mengestieht (huis der diaconie tot ver-
pleging van arme lieden), o. — en.

Ar'mengoed (eigendom der diaconie; goe-
deren van godshuizen), o. — goederen.

Arme'niërsteen (groene of lichtblauwe edel-
steen), m. — en.

Ar'meninrichting (armengesticht, arm-
huis), v. —en.

Arme'nisch (behoorende tot, betrekking
hebbende op Armenië), bn.; de —e kerk, afdee-
ling der Roomsche kerk; de — e patriarch.

Ar'meiikas (geldkas van het armbestuur),
v. — kassen : zij trekken uit de —.

Ar'menpraktijk (de praktijk van den ar-
mendokter), v. gmv.

Ar'mensehool (school, waar de kindèren
gratis leeren), v. — scholen, vero. ; thans:
school voor kosteloos lager onderwijs.

Ar'menstaat (staat of stand der armen),
m. gmv.

Ar'mentax (armenbelasting), v. gmv.
Ar'menverzorger (diaken, armmeester), m.

— s ; — verzorging, v. gmv.
Ar'menvoogd (lid van het burgerlijk arm-
bestuur), m. — en ; ook : armvoogd, m. — en.

Ar'meiiwet (wet van 1 Juni 1870, die regelt
hoe in de behoefte der armen moet voorzien
worden), v. — wetten.

Ar'menwijk (armenbuurt), v. — wijken.

Ar'meiizakje (kerkezakje om te collecteeren
onder de godsdienstoefening), o. — s.

Ar'menzorg (verzorging der armen), v. gmv.
Ar'me-weeshuis (weeshuis voor de kinderen
der armelui), o. —huizen.

Armezijn', o. Zie Armozijn'.
Armezon'daarsbank (in het Leger des
Heils de bank van hen, die boete en bekee-
ring beloven), v. —en.

Armgees'tig (arm aan geest zijnde), bn.;
een —e taal; een —e stijl.

Arm'gesmijde (gouden of zilveren armsie-
raden), o. gmv. w. g.

Armhar'tig (ellendig), bn.; — kruimelwerk
(Staring) ; — held (schrielheid), v. gmv.

Armi'da-tuin (fig. toovertuin), m. gmv.
Arminlaan' (volgeling van Arminius ['1560—
1609], Remonstrant), m. — anen ; — seh, bn.

Armlas'tlg (ten laste eener gemeente als
arme), bn. Die bedelaar is — te Utrecht.

Ar'moede (ellende, ongeluk, gebrek), v. gmv.
— zoekt list ; — maakt onbeschaamde lieden;
als de - binnenkomt, vliegt de liefde het
venster uit; het zeegat of — is zijn voorland,
d. i. matroos worden of gebrek is zijn toekomst;
't is daar — troef, vóór alles heerscht daar
nooddruftigheid; een bittere — , diepe —; fat-
soenlijke —, vergulde —, van hem, die in
betrekkelijk hoogen stand moet leven, hoewel
hij er de middelen niet toe. heeft; de — be-
strijden, lenigen, verzachten; — dragen, lijden,
verduren; — van macht, — van verstand.
Zie Pauperisme.

Ar'moede (R. K. gelofte van —), v. gmv. De
gelofte van — bestaat in het afstand doen
van alle persoonlijk bezit.

Armoe'dig (ellendig, behoeftig, schamel), bn.
Een — vertrek; een —e kleeding ; een — e
boerenstulp; een — gewaad; de bijna —e dak-
en studeerkamer (B. H.); een — leven slijten;
zijn kunst is —; een — e taal; bw. hij leeft
—; een — gekleede knaap.

Armoriaal' (wapenboek), o. — alen.
Armozijn' (dunne, weinig glanzende zijden
japonstof der 17e eeuw), o. gmv.
Arm'plaat (deel der wapenrusting), v. -
-platen; —ring (ring voor den arm), in.
— en ; — sieraad, o. — raden ; — spier, v.
—en ; —stoel (leunstoel), m. —en.

Arm'pollep (zoetwaterpoliep), v. —en; de —
leeft in vijvers en slooten; de groene —; de
bleeke —; de bruine —.

Arm'pootigen (tweeschalige fossiele schelp-
dieren), m. mv. Ook: armpootige schelpdieren.

Arms'gat (opening in een kleedingstuk voor
den arm), o. — gaten.

Arm'strong-kanon (kanon met getrokken
of gegroefden loop, dat van achteren geladen
wordt), o. —kanonnen ; het — heet naar zijn
uitvinder.

Armvol, m. armen vol. Een — hooi, twee
armen vol hooi.

Armza'lig(gering,slecht,ellendig)b n.; heid,v.
Arn'hemmer, m. — s. Hij is een — . Ook als
bn.: De — courant.

Aroma (geurigheid, specerijachtige geur), o.
—'s. Het — van koffie.

Aromallet' (welriekende edelsteen, specerij-
steen, mirresteen), m. — en.

Aroma'tisch (aroma hebbende), bn.; — e mid-
delen, b.v. kalmus, gember, vanille, kaneel,
saffraan.

A'ronsbaard (soort van aronskelk), m. —en.
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A'ronskelk (witte kelk met gele bloemkol f ),
m. — en. Ook de plant zelf. (aron = adder-
kruid).

Arracheereii (uitrukken, afrukken).
Arrangeeren (inrichten, schikken, zaken in
orde brengen).

Arrangement' (schikking, vergelijk, ac-
coord), o. — en.

Ar're (zie Ar), v. —n;  —slede of —slee, v.
—sleden of sleeën. Vroeger: Narreslede, d. i.
een slee voor Narren (met klinkende belletjes).

Ar'ren (of Narren), ik heb — ard.
Arrera'ges (achterstallige vertraagde beta-
lingen), v. mv.

Arrest' (hechtenis van personen, beslag op
goederen, rechterlijk gewijsde, uitspraak,
vonnis), o. — en.

Arrestant' (die in hechtenis genomen wordt),
m. en v. — en.

Arresta'tie (inhechtenisneming), v. — s, — tiën.
Arresteeren (in hechtenis nemen, aanh.ou-
den, in beslag nemen; vaststellen, goedkeuren,
bekrachtigen b.v. van notulen, besluiten,
plannen, enz.).

Ar'ria (zekere Romeinsche vrouw van groo-
ten moed, 42 n. Chr.), v.

Arrière-peiisée (bijoogmerk, gedachte, welke
men voor zich houdt), v. —S.

Arrie'ro (Spaansche muilezelverhuurder),
m. —'s.

Arriveereii (aankomen,gebeuren,voorva llen).
Arrivement' (aankomst, gebeurtenis), o. gmv.
Arrogant' (verwaand, laatdunkend, aanma-

tigend), bn. en bw.
Arrogaii'tie (verwaandheid, trots, aanma-
tiging), v. gmv.

Arrondeeren (afronden, in onafgebroken
samenhang brengen); b.v. landerijen —; zijn
zinnen —.

Arrondissement' (ondera fdeeling eener pro-
vincie), o. — en.

Arrondissements'-betaalmeester,m. — s.
Arrondissements'-ijker, m. — s.
Arrondissements'-rechtbank, v. — en.
Airondissements'-sehoolopziener,m. -s.
Arroseeren (besproeien, begieten).
Ar'rowroot (geneesk. p(lwortelmeel), o. gmv.
Arsenaal' (wapenmagazijn, tuighuis), o. —
-nalen.

Arse'nieum (rattenkruit), o. Ook : Arse'nik.
Ar'sis (dichtk. verheffing van stem, betoonde
lettergreep in een versvoet), v. arsen. Zie
Thesis (daling), v.

Ar'temis, Artemisia (myth. de godin
Diana), v. Zie Aanhangsel, XI.

Arterie (slagader, polsader), v. —riën.
Arte'sische put (geboorde welput, aldus
geheeten naar het voormalige Fransche
graafschap Artois, waar zulke putten in
't begin der 18de eeuw geboord werden), m.

Ar'thur (stichter der Ronde tafel, een der
hoofdpersonen uit de Britsche romans der
Middeleeuwen), m.

Articulatie (duidelijke uitspreking; ge-
ivrichtsverbinding, geleding), v. —s, —tiën.

Artificieel' (kunstig, kunstmatig), bn.
Artikel (één der leden van eenige wet), o. — s
of — en ; — 160 van het Burgerlijk Wetboek:
De man is het hoofd der echtvereeni-
gging. (Potg.)

Arti'kel (handelsvoorwerp, koopwaar), o. — en;
in welke —en reist die heer? in toilet —en,
in short —en, enz.

Artikel (opstel in eenige courant of in een
tijdschrift), o. — en ; de hoofdredacteur schreef
een zestal —en over dat onderwerp.

Artikel (spraakk. lidwoord), o. — s of — en.
De, het, een, zijn —s of — en.

Artikelen (grondwaarheden van het chris-
telijk geloof), o. mv. De twaalf — des geloo fs.

Arti'kelbrief (een in artikelen afgedeeld
reglement voor krijgslieden), m. —brieven.

Arti'kelsgewfjze (artikel voor artikel), bw.
Het wetsontwerp werd — behandeld.

Artillerie' (het geschut met manschappen
en paarden, die noodig zijn voor de bedie-
ning), v. gmv.; de rijdende —, vesting—; hij
is kapitein der —.

Artillerie'-construe'tiewinkel	 (rijks-
werkplaats der artillerie), m.; de — te Delft.

Artillerie'-of Bier, m. — en ; — paard, o.
—en;  —park, o. —en;  —school, v. — scho-
len ; — trein, m. — en ; — vuur, o. gmv.

Artillerist' (kanonnier), m. — en.
Ar'tis (dierentuin te Amsterdam), v. gmv.
De naam is volksnaam, uit : Natura artis ma-
gistra (de natuur is de leermeesteres van de
kunst), waarvan het middelste woord boven
de hoofddeur stond.

Artisjok' (eetbare distel, in Z. Europa en
N. Afrika in 't wild), v. — ken; van de —
eet men den vruchtbodem en de vleezige
bloemschubben.

Artist' (uitoefenaar van eenig kunstvak),
v. — en. Ook : Artiest.  1

Artis'te (kunstenares), v. — en. Ook : Artieste.
Artistiek', artis'tisch (volgens de kunst),bn.
Arts (geneesheer), m. — en ; lijf— , tand—,
vee—, enz.

Artsenij' (geneesmiddel), v. — en.
Artsenijbereider, m. — s ; — kunde, v.
gmv.; — menger, m. —s;  — winkel, m. — s.

As (spil van een wiel, enz.), v. — sen. De —
van een molen; de — van een kar; per —
vervoeren; de — der aarde; de — der zon.

As (van een magneet de rechte lijn, die de
beide polen verbindt), v. —sen.

Asbest' (steenvlas, vezelachtige stof bestand
tegen hitte en vuur), o. gmv. Zie Amiant'.

Asceet' (streng vroom mensch), m. asceten.
Ascenden'ten (bloedverwanten in de op-
gaande lijn: vader, grootvader, enz.), m. mv.
Zie Descendenten.

Asee'se (leer der christelijke volmaaktheid),
v. gmv.

Ascetisch (streng vroom), bn. Een — e levens-
wijze; —e boeken.

Asch (overblijfsel bij verbranding), v. gmv.
Turf—, steenkolen—; een huis in de — leggen,
het verbranden; voor iets geen vinger in de —
steken, letterlijk niets doen; tusschen twee
stoelen in de — raken, zitten, niet weten te
kiezen in twee gevallen, niets uitrichten; uit
zijn — verrijzen, gezegd van den wondervogel
Phoenix en bij vergelijking van al, wat ver-
brand is en daarna nog schooner wordt op-
gebouwd; in zak en — zitten, Bijb. ook
scherts. in rouw gedompeld zijn.

Asch (laatste overblijfsel van een gestorvene,
stoffelijk overschot), v. asschen; — van Napo-
leun, wat brengt ge aan Frankrijk? (Da Costa);
iem. — met die van iem. anders vergaderen,
d. i. de twee overledenen bij elkaar begraven:
Eer 't graf mijn — bij dierbre asschen ga-
der. (Starin g) ; zijn assche ruste in vrede!
Vrede zij zijn assche! moge zijn stoffelijk
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overschot niet worden ontheiligd, moge men
zijn nagedachtenis eeren!

Asch'aehtig (op asch lijkende in kleur), bn.;
een knaap met — e haren.

Asch'bak (ijzeren lade onder aan de kachel,
waarin de asch valt), m. —bakken; —bakje
(schoteltje voor sigaarasch), o. —s.

Asch'belt (asch- o f vuilnishoop, de plaats
voor afval buiten stad of dorp), v. —en.

Asch'bloud (lichtblond), bn.; een —e knevel.
Asch'boer (aschman, vuilnisman), m. —en;
de — schelde aan alle deuren.

Aschdag' (R. K. aschwoensdag, de eerste dag
der groote of 40-daagsche vasten), m. gmv.

Asch'gat (vuurkolk in den haard), o. —ga-
ten. vero.

Asch'grauw (aschkleurig), bn. De wegen
waren — van het stof.

Asch'kar (vuilniskar, die langs de huizen
het vuil en de asch ophaalt), v. —karren.

Asch'kolk (aschkuil of —gat in den gemet-
selden haard, waarin het turf- of houtvuur
brandt), v. — en.

Aseh'kruid (kruidachtige plant), o. gmv.
Het moeras— groeit in onze venen en heet
ook wilde andijvie.

Asch'kruik, v. — en. Zie Urne.
Aseh'kruisje (R. K. kruisje van gewijde
asch voor de communiebank op het voorhoofd
aangebracht), o. —s. Een — gaan halen.

Aseh'man, m. —lui. Zie Aschboer.
Aseh'pot (ijzeren pot, een soort doofpot tot
bewaring der asch), m. — potten.

Asch'put, m. —ten. Ook: —gat of —kolk.
Asch'regen (regen van aschdeeltjes of fijne
neervallende asch bij vulkanische uitbarstin-
gen), m. — s.

Asch'schop (lepelvormige ijzeren schop om
de asch op te scheppen), v. — schoppen.

Asch'schoteltje, o. — s. Zie Asch'bakje.
Asch'vaalt (aschbelt, vuilnishoop), v. —en.
Aschwoens'dag, m. — en. Zie Aschdag'.
A'sem (adem), m. —s. Gebrek aan —.
A'sen (Noordsche myth. de machtige goden,
twaalf in getal)), m. mv. De stamvader der
— is Odin. Zie Aanhangsel, XII.

As'gard (Noordsche . myth. het verblijf of de
Olympus der Asen), o. gmv. Zie Aanhangsel, XII.

Asmode'us (opperste duivel, twistduivel),
m. gmv.

Asmo'di (booze geest, satan), m. —'s. Ook
As'modee, Asmode'us.

As'mus (schuilnaam van Matthias Claudius,
bekend Duitsch schrijver, 1740-1815), m.

Asperge (plant), v. —s. Men eet van de —
de uitkomende spruiten van den wortelstok.

Asper'genbed (tuinbed voor asperges), o.
—bedden.

Asper'sie (R. K. besproeiing, besprenkeling
met wijwater), v. gmv.

As'phalt (aard- of bergpek, jodenlijm) o. gmv.;
—aarde, v.; —bestrating, v.; —brij, v.;
— laag, v. —lagen ; — olie, v.; — vilt (bedek-
king van daken), o.

Asphyxie' (schijndood, onmacht, stikking',
v. gmv.

Asphyxieeren (doen stikken; ook: schijn-
dood maken).

Aspirant', m. —en. Zie Adspirant'.
Aspira'tor (luchtzuiger, zeker toestel), m. — s.
Aspireeren (naar iets dingen).
As'pis (kleine, zeer vergiftige adder), m. aspi-
den. Ook : As'pik.

As'punt (dicht. pool der aardas), o. —en.
Assaai, assaieeren, assaieur'. Zie : Es-
saai, essaieeren, essaieur.

Assagaai', assegaai (houten werpspies
met ijzeren punt van de Afrikaansche volks-
stammen), v. — gaaien.

Assaisonneeren (kruiden, toebereiden, sma-
kelijk maken).

Assassineeren (door sluipmoord ombrengen,
vermoorden).

Assaut' (schermgevecht, stormloop), m. — s.
Asschepoester (verstooteling), v. — tje, o.
Zie Poesten.

Assegaai', v. — en. Zie Assagaai'.
Assemblée (vergadering van personen; ook
voornaam of schitterend gezelschap), v. — en.

Assenteeren (toestemmen, inwilligen).
Assereeren (beweren, betoogen).
Assermenteeren (beëedigen, een eed af-
nemen.

Asser'tie (bewering, het beweerde), v. — tiën.
Asserto'risch (verzekerend, als zeker aan
te nemen), bn.

Asses'sor (bijzitter, hij die in de vergadering
den voorzitter de besluiten helpt regelen;
wethouder bij een gemeenteraad tusschen
1815 en 1851), m. — so'ren, —s. vero.

Assiduïteit' (volharding, vlijt), v. gmv.
Assien'to (vaststelling, verdrag), m. —'s.
Assiet'te (kleine schotel, bord), v. —n. Fig.
Hij is niet in zijn gewone —, hij mist zijn
gewone kalmte, gemoedsstemming.

Assignaat' (aanwijzing op vaste staatsgoe-
deren, vervallen Fransch papieren geld van
April 1790-1796), o. assignaten.

Assigna'tie (schriftelijke aanwijzing ter be-
taling, mandaat), v. — s, — tiën ; — bank,
v. — banken.

Assigneeren (een schriftelijke aanwijzing
op betaling geven, aanwijzen).

Assimilatie (spraakk. gelijkmaking van
medeklinkers, als in : balling [banling], met-
terdaad [met-der-daad]), v. —s, —tiën.

Assimileeren (vereenzelvigen, gelijkvormig
maken).

Assi'ees (zitdagen van een gerechtshof), v.
mv.: Cour d' — of Hof van — (hoog ge-
rechtshof dat vonnis wijst in lijfstraffelijkefelijke
zaken).

Assisteeren (bijstaan, helpen).
Assistent' (helper, toegevoegde), m. — en. Zie
ook : Adsistent; v. —e ;  — tenten.

Assisten'tie (hulp, bijstand), v. gmv.
Associa'tie (vereeniging, verbinding, ven-
nootschap), v. — s, — tiën. De geest van —.

Associé (deelgenoot, compagnon), m. —'s.
Assoeieeren (zich) (zich verbinden tot
gemeenschappelijke uitoefening van een be-
drijf).

Assonnan'ee (dichtk. gelijkheid van klank
in de woorden van een vers), v. — n, b.v. Na
ruischt en fluit het riet, zie ook Bilderdijks
Uitvaart; — in de spreekt.: goed en bloed,
wijd en zijd.

Assorteeren (uitzoeken, schikken; van koop-
waren ruim voorzien).

Assortiment' (voorraad van winkelgoederen,
verscheidenheid), o. — en.

Assumeeren (aan- of bijnemen).
Assum'tie (Maria-Hemelvaart, feestdag bij
de R. K. op 15 Augustus), v.

Assuradeur' (waarborger, verzekeraar), m.
—en, —s.
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Assurant' (met zekerheid, eigendunk), bn.
Bij uitbreiding: astrant' (brutaal), bn.

Assuran'tie (waarborg tegen schade van
brand, hagelslag, enz. verzekering; zel fver-
trouwen, eigendunk), v. — s, — tiën ; — kan-
toor, o. —kantoren; —maatschappij, v.
—en; —penningen, m. mv.; —polis (bewijs-
stuk, akte), v. — sen ; — premie, v. — s, — iën.

Assureeren (verzekeren, waarborgen).
Astar'te (godin der maan, gemalin van Baiil),
v. gmv.; — werd ook Aschtaroth geheeten.

Astatisch (aan geen' vasten stand gebon-
den), bn.; — naaldstelsel, verbinding van twee
magneetnaalden zóó, dat het geheel niet aan
de richting Z. N. is gebonden.

Aster (sterbloem uit China), v. —s.
Aste'ria (veelkleurig gesteente, opaal), v. —'s.
Asteroïden (kleine planeten), v. mv. Ook:
Planetoïden.

Asthenie' (zwakheid, uitputting), v. gmv.
Asth'ma (engademigheid, benauwdheid op de
borst), o. gmv.

Asthma'tiseh (aamborstig, benauwd op de
borst), bn. Een — bestje.

Astraal'-licht (schemerachtig sterrenlicht), o.
As'trakan (soort van winterstof op bont
gelijkend), o. gmv.; een muts van — , een mof
van —, een kraag van —.

Astrant' (vrijpostig), bn. en bw. Een — kind.
Iets — vragen. Zie : Assurant'.

Astringent', adstringent'(samentrekkend,
bindend), bn.; een — geneesmiddel.

Astrognosie' (sterrenkennis), v. gmv.
Astrographie' (sterrenbeschrijving), v. — s,

—ieën.
Astrolabium (werktuig om de hoogte der
sterren te meten; graadboog, hoekmeter), o. —s.

Astrologie' (sterrenwichelarij), v. gmv.
Astroloog' (sterrenwichelaar), m. —logen.
Astronomie' (sterrenkunde), v. gmv.
Astrono'misch (sterrenkundig), bn.; — e ver-
rekijkers, het —e jaar.

Astronoom' (sterrenkundige), m. —nomen.
Astrueeren, adstrueeren (bijbouwen, bij-
voegen, bevestigen, beweren). ,

Asyl' (vrijplaats of toevluchtsoord, wijkplaats
voor vervolgden en misdadigers, ook voor
honden; gesticht, verpleeghuis), o. — en.

Asymmetrie' (wanverhouding, onevenredig-
heid), v. gmv.

Asymme'triseh (onevenredig, ongelijk), bn.
en bw.

Asyndeton (spraakk. weglating der voegw.),
v. asyndeta.

A'taman (hoofdman), m. — s. Zie Het'man.
A'tap (huisbedekking; droge alang-slang-bla-
deren, ook droge nipabladeren), v. gmv.

A'tappaim (Ind. water- of moeraspalm),
m. —en. Zie Nipapalm.

Atavisme, — mus (erfelijkheid van sommige
eigenaardigheden des lichaams of van den
geest), o. gmv.

Atelier' (werkplaats bv van een schilder),
o. —s; lees: atelie'e.

A tem'po (muz. in de rechte of voorafgaande
tijdmaat), bw.

A tem'po giusto (muz. in zelf gekozen tact
of tijdmaat), bw.

Aterling (ontaard wezen, onverlaat, een
hond van een mensch), m. en v. — en.

Atermoyeeren (den betalingstermijn ver-
lengen, een verdrag met zijn schuldeischers
maken). vero.

Atheïsme, atheïs'mus (ongodisterij, god-
loochening), o. gmv.

Atheïst' (godloochenaar, ongodist), m. — en.
Athenae'um (school voor hooger onderwijs),
o. atheneums, athenea, athennën.

Athene (hoofdstad v. h. oude Attica, mid-
delpunt der oud-Grieksche beschaving; thans
hoofdplaats van Griekenland), o. Athener,
m. —s; Atheenseh, bn.

Athleet' (kampvechter, worstelaar, forsch
gebouwd man), m. —leten.

Athle'tisch (kampvecht- of worstelkundig;
sterk in de vuisten; forsch gebouwd), bn.
een —e gestalte, reusachtig; de —e stammen
der Indische boomen.

Athopie' (gezichtszwakte), v. gmv.
Atjar (Ind. in zuur ingelegde plantaardige
zelfstandigheden), o. gmv.; —bamboe (in
azijn ingelegde spruiten van het bamboeriet),
0. gmv.

Atjeh (aardr. noordelijke punt van Sumatra),
o. Het rijk van — is duizend vierk. geogr. mij len

Atlantische Oceaan (één der vijf wereld-
zeeën, ten W. van Europa: is bijna 90 mil-
lioen KM2 groot of 24 % der aardoppervlakte),
m. gmv.

Atlas (een boek met kaarten, met a fbeeldin-
gen), m. —sen; een kaarten—, een planten—.

Atlas (gladde satijnen stof met eigenaardi-
gen glans), o. gmv.

Atlas (ontl. de bovenste halswervel), m. — sen.
Atlas (een der titanen, die den aardbol moet
torsen), m. Op het koninklijk paleis te Am-
sterdam staat het koperen beeld van —.

Atlas-vlinder (Ind. grootste bekende nacht-
vlinder op Java), m. — s.

At'lasvogel (satijnvogel in Australië), m. — s.
At'mometer (verdampingsmeter), m. — s.
Atmosfeer' (luchtkring, dampkring), v. at-
mosferen.

Atol' (koraaleiland, ringvormig koraalrif),
m. —len; De — len zijn te vinden in de tro-
pische zeeën. Ook : Atoll.

Atomis'me (leer der stofdeeltjes), o. gmv.
Atomist' (voorstander van de leer der stof-
deeltjes), m. — en.

Atonie' (verslapping, verzwakking der ze-
nuwen, zwakte des lichaams), v. gmv.

Atoom' (deeltje, onverdeelbaar stofje, zonne-
stofje, vezeltje), o. atomen.

A tort et a travers (in liet honderd, in
het wild; met alle geweld), bw.

A tont prix (tot eiken prijs, het koste wat
het wil), bw.

Atrament'steen (inktsteen), m. — en.
Atri'den (bij Homerus, Agamemnon en
Menelaus), m. mv.

A'trium (voorzaal eener oud-Romeinsche
woning), o. atriën, atria.

Atroeiteit' (wreedheid, gruwzaamheid), v. -en.
Atrophie' (geneesk. het uitteren, wegkwij-
nen door onvoldoende voeding), v. gmv.

Atropi'ne (geneesk. doodkruid), v. gmv.
At'taehé (onbezoldigd toegevoegd-diplomaat),
m. —'s. Hij is — bij ons gezantschap.

Attacheeren (aankleven, genegen zijn, aan-
hangen; verbinden).

Attachement' (genegenheid, gehechtheid), o.
—en.

Atta'que (aanval, geneesk. toeval), v. —s.
Attaqueeren (aanvallen, aangrijpen).
Attela`ge (aanspanning van trekdieren), v.
Attendeeren (letten op, acht geven); op iets—.
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Attendrisseeren (bewegen, liet gevoel op- Augurk (een soort van kleine komkommer),
wekken, roeren, verteederen). v. — en. Zie Agurk.

Attent' (opmerkzaam), bn. en bw.; hij is niet Augusti'nus (kerkvader, 35t-430; stichter
— in de les; een boek — lezen; — held, v. v. d. orde der Augustijnen), in.

Attentaat' (gewelddadigheid, misdadige aan- Augustijn' (monnik van de orde der Augus-
slag), o. —aten. tijnen), m. —en; de orde werd in 1244 goed-

Atten'tie (blijk van oplettendheid), v. —s. gekeurd.
Attermineeren (uitstellen). Augustus (Oogstmaand), m.
Attest' (getuigschrift), o. — en. Een — van Aula (groote gehoorzaal eener academie), v.
een dokter. Ook : Attesta'tie. — la's, — lae.

Attesta'tie (verklaring) , v.	 — tiën , 	 — ties ; Au porteur'(aan den houder, aan toonder),bw.
— de vita, verklaring van in-leven-zijn; — de Au'rea bulla (gouden bulle), v. gmv. Zie
morte, akte van overlijden. ook onder A. B.

Attesteereii (verklaren, getuigen, bevestigen, Aureool' (R. K. licht- ot stralenkrans om
bekrachtigen). het hoofd van Christus of' Maria, van heili-

At'tiseh (eigen aan Attica (Athene): schoon, gen of martelaren), v. —olen. Zie Nim'bus.
sierlijk, smaakvol; vernuftig, geestig, zinrijk, Auro'ra (myth. godin van den dageraad;
fijn), bn.; — zout, geest. morgenrood), v. gmv.

Attitu'de (houding, lichaamsstand), v. —s. A	 u'so	 (naar	 wisselgebruik),	 bw.	 Ook:
Attor'ney (gevolmachtigde,	 procureur in h usance,
Engeland), m. — s. Lees: ettor'ni. Aus'ter (zuidenwind), m. Zie Siroc'co.

Attrae'tie(aantrekking,aantrekkingskracht), Austraal' (zuidelijk), bn.; —landen (aardr.
v. —S, —tien. landen bezuiden den zuidpoolcirkel), o. mv.

Attralt' (bekoorlijkheid,	 aanlokkelijkheid), Austra'lië (het in het Zuiden gelegen land;
m. — s. het vijfde werelddeel: Nieuw-Holland met de

Attra'pe (valstrik, misleiding), v. — s. eilanden, Nieuw-Guinea, van Diemensland
Attrapeeren (betrappen, vangen). en Nieuw-Zeeland, enz.) is bijna 9 millioen
Attribueeren (toeschrijven, toeëigenen, toe- KM2 groot of 1.76 0/o der aardoppervlakte,
voegen). o. gmv.

Attributief' (spraakk. als attribuut dienend), Austra'liër (man uit Australië), m. —s.
bn. en bw.; een bn. — gebruiken. Austra'lisch (zuidelijk, zuidwaarts, bn. De

Attribuut' (zinnebeeldig kenteeken, kenmer- —e	 eilanden,	 tot	 het	 vastland	 Australië
kende eigenschap), o. —buten. (Nieuw-Zeeland) behoorende; —e negers, de

Attronpeeren	 (samenscholen,	 te	 hoop Papoea's.
loopen). Autaar (o f ferta fel), o. — taren. Ook : Outer.

Auba'de	 (ochtendbegroeting	 als	 eerbewijs Zie Altaar.
met muziek of zang), v. —s; iemand een Auteur' (opsteller, schrijver; dader, leider,
— brengen. hoofdpersoon), m. — s; een hoofdstuk, waar-

Au contrai're (integendeel), bw. mee de — ijselijk verlegen is. (C. 0.); —schap,
Au courant' (op de hoogte), bw.; — zijn. o.; —sreeht, o. —en.
Aue'tie (veiling,	 openbare verkooping	 bij Authenticiteit'	 (geloofwaardigheid, 	 echt-
opbod, b.v. van boeken), v. —tiën en —tier. held, iets dat gezag heeft), v. gmv.

Auetiona'ris (veiler, verkoopinghouder), m. Authentiek' (rechtsgeldig, betrouwbaar, ge-
- sen. loo f waardig, echt), bn.

Audien'tie (plechtig gehoor), v. — s, — tiën; Authentiseeren	 (in	 den	 rechtsgeldigen
— geven; — verleenen; op — gaan; een parti- vorm bekrachtigen).
culiere —. Auto (eigen, zelf), bw. als eerste lid van

Audien'tieblad (door den griffier opge- samenst. Zie : Automobiel'.
maakt proces-verbaal van het behandelde bij Autobiographie'(eigen levensbeschrijving),v.
een terechtzitting), o. —bladen. Autobiogra'phisch (door den schrijver

Auditeur-militair' (ambtenaar van het zelven geschreven), bn.; een — geschrift, be-
openbaar ministerie bij een krijgsraad of in vattend de levensbeschrijving van den schrij-
een schuttersraad), m. auditeuren- en audi- ver zelf.
teurs-militair. Autochtho'nen (gesch. of fab. oorspronke-

Audito'rium (de gezamenlijke toehoorders, lijke d. i. uit den grond zelven geboren be-
het gehoor), o. —riën. Bij overdracht: de ge- woners van Griekenland; van elk ander
hoorzaal. land), m. mv.

Au'erhoen (zeer groote hoensoort), o. — ders. Autocopist' (werktuig of toestel om brieven
Het — is de grootste hoendersoort in Europa; enz. af te drukken), m. —en.
het —	 leeft in de bosschen van Midden- Autocraat' (onbeperkt alleenheerscher), m.
Europa; het — komt in ons land niet voor. —craten.

Aueros, m. —s. Zie Oeros. Autocratie' (de onbeperkte monarchie), v.
Au fait' (bekend met een zaak, op de hoog te), bw. Autoera'tisch (onbeperkt), bn.
Au fond' (in den grond, in het wezen der Auto-da-fé (daad van geloof, plechtige her-
zaak), bw. roeping der dwaling; ketterverbranding, rechts-

Au'gias-stal (myth. beestenstal), m. (fig.) vuil, dag [der inquisitie], o. autodafé's.
moeielijk werk. Den — reinigen, misbruiken Autodidact', autodidac'tus (iemand die
uitroeien, een verwaarloosden boel redderen. een wetenschap of kunst door zel foe fening

Augmenta'tie (vermeerdering, toename), v. geleerd heeft), m. — en.
— s, — tiën. Autograaf' (eigen letterschri f t, eigenhandige

Augmentatief' (vermeerderend), bn. en bw. brief, eigen handschrift), v. — graven; er is
Augmenteeren (vergrooten, vermeerderen, een	 belangrijke — van Mozart gevonden.
versterken). Zie Manuscript'.
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Autograaf' (copiëer-machine, zel fschrijvend- Aves'ta (oorkonde, schriftuur), v. Zie Zend-
werktuig), v. — graven. avesta.

Autogra'phiseh(eigenhandiggeschreven),bn. Aveu' (toestemming, bekentenis), o. — s.
Automaat' (een zich zelf bewegend men- Avicultu'ra (kunst om vogels te kweeken),
schenbeeld;	 schertsenderwijs, 	 iemand	 die v. gmv. De vereeniging —.
werktuiglijk doet wat anderen hem laten Avi'sojaeht (jacht om berichten over te
doen, speelpop of stroopop), m. —maten. Van brengen), o. —en.
der Hoogen herhaalde dezelfde beweging met A vista (op zicht, op vertoon), bw.
al de bevalligheid van een —. (C. 0.) Avitailleeren (proviandeeren, van levens-

Automobiel' (zelfwerkend modern voertuig, middelen voorzien).
met caoutchoucbanden om de wielen), v. —s. Avoeasserie' (rechtsverdraaiing, advocaten-
Ook : Auto's. Ook : Tuf-tuf. Soms : — bile. streek), v. — s, — rieën.

Autonomie' (zelfwetgeving, eigen staatsre- Avoceeren (terugroepen, terugvorderen).
geling; vrijheid van wil), v. gmv. Avoes' (Fr. à vous), tw. Uitroep bet.: Op uw

Autopsie' (geneesk. lijkopening, l(kschou- gezondheid. A fous, grooten dorst! (Potg.)
ving), v. gmv. Avoe'zen (avoes roepen, drinken op iemands

Autorisatie (volmacht; wettelijke goedkeu- gezondheid). vero.
ring, machtiging), v. gmv. Avond, a'vend, m. — en. Het is, het wordt

Autoriseeren (machtigen, volmacht geven). —; het loopt ten —, de — valt; tegen het
Autoriteit'	 (gezag, waardigheid; gestelde vallen van den —; des —s, 's —s; te —, he-
macht), v.; — en (overheidspersonen), v. mv. denavond; te — of morgen, in de naaste toe-
Zij zochten eene — , die ... zou verklaren, komst; bij —, bij avondlicht; bij — en ontij,
dat zij gelukkig zijn. (C. 0.) op ongepasten tijd; in den —, in den loop

Auxiliair' (tot hulp verstrekkend, hulp), bn. van den avond; tegen den —; voor den —;
Aval' (wisselborgstelling), o. gmv. dezen —, hedenavond; den ganschen —; alle
Avan'ee (winst in den handel; voorschot), —en; een schoone zomersche —; goeden —
v.; —s doen, de eerste schreden of stappen (wenschen); spreekw. Gendag en genavoncl
doen: de groote dames schromen —s te doen, weegt geen pond, beleefdheid kost niet veel;
toenadering. (C. 0.) den - of het avondje doorbrengen, passeeren,

Avanceeren (voorwaarts gaan, bevorderen; slijten. Fig. de — des levens, de laatste tijd.
voorschieten). A'vondbede (avondgebed), v. —n; —bezoek,

Avancement' (bevordering), o. —en; — ma- o. —en; —blad (deel van een courant, dat
ken, in rang opklimmen. 's avonds uitkomt), o. —en; —brood (avond-

Avanta'ge (voordeel, winst, overhand), o: — s. eten), o. gmv.; — dauw, m. gmv.; — dienst
Avantageus' (voordeelig, winstgevend), bn. (kerkdienst 's avonds), 	 m. —en;	 —disch
Avant-gar'de (voorwacht, voorhoede), v. (mv. (avondmaal), m. gmv.
avant-gardes). A'vondduister (het avonddonker), o. Door

Avant-propos' (voorrede in een boek), o.; 't — liep zijn baan op 't Hutje van een veeduw
lees : propo'; meerv. lees : — propoos. aan (Staring, Fohi); -editie (het avondblad

Avant-seè'ne (voorgrond van het tooneel), eener	 courant),	 v.	 —s;	 —eten,	 o. gmv.;
v. (mv. avant-scènes). — feest, o. —en;  —floers (dicht. duisternis),

Avarij', v. — en. Zie Averij of Haverij. o.; — gebed, o. — en ; — gloed (— rood), o. gmv.
Avé (R. K. wees-gegroet-gebed), o. —'s. Zie — A'voudklok (vesperklok), v. — ken; — koelte,
Maria. v. gmv.; —kout (gezellig praatje), m.; —land

Aveel'zaad (winterraapzaad, waaruit men (westerland),	 o.;	 —lied,	 o.	 —liederen;	 —
raapolie slaat), o. gmv. -lucht, v. —en.

A'vegaar (groote boor met kruk), m. — s en Avondmaal, o. Het heilig — des Heererg;
—garen. Ook: Navegaar. het laatste —; het — vieren.

A'veling (poldergrond langs den dijk), v. A'vonárood (purpertint bij zonsondergang
—lingen. Ook: Avelinge. in het W.), o. gmv.

A've Maria (R. K. gebed tot de Moeder Gods, A'vondschemer (dicht. —schemering), m.
het Wees Gegroet!), o. —'s. A'vondschemering (zwak zonnelicht na

Avenant' (naar —), bw. d. i. in overeenstem- zonsondergang), v. —en. De — begon le vallen.
ming, in evenredigheid. Ook: Advenant'. A'vondstond (—uur), m. —en.

Aventuur' (lotgeval), o. Zie Avontuur'. A'vondvlinder (vlinder, die in de scheme-
Avenu'e (laan, oprijlaan, toegang), v. —s. ring vliegt), m. —s.
A'ver(kind, nakomeling), m. —s. vero. Iemand A'vondzang (avondlied), m. — en.
kennen van — te (tot —), van het ééne ge- A'vondzitting (avondvergadering), v. —en.
slacht op het andere, van ouder tot ouder. Avontu'ren (wagen, op 't spel zetten), ik liet)
In de volkstaal: van haver tot haver, later geavontuurd. Zich —, zijn leven wagen, in
van haver tot gort. de waagschaal stellen. Ook : Aventu'ren.

Averechts' (verkeerd), bw. Hij doet alles — . Avonturier' (gelukzoeker), m. — s ; — ster,
Averechtsch' (verkeerd), bn. Een — e voor- v. — s.
stelling; de —e zijde; —held, v. Avontuur' (zeldzaam geval, zonderlinge ge-

Averij' (schade, verlies aan het schip of aan beurtenis), o. —turen; —tje, o. Een — stond
de ladinq onder de vaart), v. —en; —kosten, langoor (Marco) hier te wachten. (Staring.)
m. mv. Ook: Haverij'. Op — uitvaren, uitzeilen zonder bestemming;

Avers' (beeld- of voorzijde van munten en op	 —	 uitgaan, lotgevallen opzoeken. Ook:
medailles, de zijde van den beeldenaar), v. Aventuur'.
—en. Lees: a-ver'. Zie Revers'. Avontuurlijk (vreemd, wonderlijk), bn. Een

Aversie (tegenzin, afkeer, walging), v. gmv. - leven, d. i. vol lotgevallen; een —e vlucht.
Averuit' (een altijd groene plant, ook wel Avoué (procureur, pleitbezorger), m. —'s.
Averoen genoemd, citroenkruid), v. gmv. Avoueereii(erkennen,toestemnien,hekenanen).
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A vous (mijn dienst aan u, op uw gezond-
heid!), bw. Zie Avoes.

A vue, op zicht (betaalbaar), bw.; — zingen,
lezen, zonder voorbereiding.

Awa'len (speelsch wezen, stoeien, dartelen),
ik heb geawaald. vero.; —ig, bn. d. i. speelsch.

Axio'ma (onbetwistbare grondwaarheid;
onomstootelijke waarheid), o. —s, —mats.

Aza'lea (sierplant, een soort erica), v. —'s.
Azazel' (booze geest), m. Aan — werd de
zondenbok toegezonden.

A'zen (zijn voedsel zoeken), ik heb geaasd;
de vos aast op kippen; de raven — op lijken;
op iets —, gretig zijn op : — op vorstengunst.

Aziaat' (bewoner van Azië), m. —aten.
Azla'tieeh (wonende in Azië), bn. Een — vorst.
Azië (het grootste werelddeel, is bijna 44 1/2
millioen KM2 groot of 8.69 % der aardopper-
vlakte; de wieg van 't menschelijk geslacht,
van godsdienst, taal en wetenschappen), o.
gmv.

A'zig, ook azing (Friesche wetvertolker of
rechter), m. azigen, azingen. vero.

Azijn' (zure vloeistof, azijnzuur), o. gmv.;
— aether, m.; —fabriek, v. — en ; — gisting,
v.; — hout, o. — maker, m. - s ; — moer
(schimmelplant), v.; —plaats (werkplaats),
v. —en; — stok(boompje),m. —ken; — zuur,o.

A'zimuth (toppuntshoek, die gemeten wordt
door den boog van den horizon), o. gmv.;
— skompas, o. — sen; — peiling, v. — en.

A'zing (Friesche rechter), m. — en. Zie Azig.
Azotome'ter (stikstofmeter), m. — s.
Azo'tum (stikstof stikgas), o. gmv.
Azu'ren (azuurkleurig), bn. Een — veld,
wapen; een — hemel; de — trans des hemels,
de blauwe hemel.

Azu'rlg (azuurkleurig), bn. vero.
Azuur' (hemelsblauw), o. Het — des he-
mels; —blauw, o.; —kleurig,bn.; — steen,
o.; —tint, v. —en; golf—, lucht—, stroom—,
wester—. Ook : Lazuur.

B.

B, v. b's. — Tweede letter van het alphabet,
de eerste van de medeklinkers. In de muziek
de naam van den zevenden toon, si genoemd.
In Romeinsche opschriften beteekent B 300,
en met een streepje er boven, 3000.

B. — Basso (muziek).
B. — Bachelor, d. i. candidaat (Engelsch).
B. — Bea'tus of Bea'ta, de zalige.
Bar. of Bon. — Baron.
Bat. rep. — Bataafsche republiek.
B. B. — Bene bene, zeer goed.
B. B. — dubbel mol. (muziek).
B. C. — Bas'so conti'nuo, doorgaande bas (muz.).
B. e. D.J— Bo'no cum De'o, met den goeden
God, met Gods genade.

Beo. — Ban'co, bank.
B. B. D. — Bo'nis di'is deabus'que, aan de
goede goden en godinnen.

Beg. — Beginselen.
Bel. — Belasting, beleening.
Bibi. — Biblia, de Bijbel, de Heilige Schrift.
Bijl. — Bijlage.
Bijz. — Bijzonder.
Binnen]. — Binnenlandsch.
B. L. — Bene'vole Lector, toegenegen of wel-
willende lezer.

Bl., blz., bladz. — Bladzijde.
B. M. — Bea'tce memo'rice, zaliger gedachtenis.
B. v. N. 0. — Bond van Nederl. Onderwijzers.
Bovenst. — Bovenstaande.
Br. — Broeder; breedte.
Br. vrijm. Br.:. — Broeder vrijmetselaar.
Bto of Btto. — Bruto.
Burg. — Burgemeester; burgerlijk.
B. V. — Bea'ta Virgo, de gelukzalige Maagd.
B.v. of Bijv. — Bijvoorbeeld.
B. W. — Burgerlijk Wetboek.

Ba (foei), tw. Ik ben er — van, walg er van;
hij zei boe noch —, geen woord.

Baadje, ook Baaitje (Ind. kleedingstuk
voor mannen en vrouwen; zie Bad'joe), o.
Een Maleier met een lang, paarskleurig —.
(J. t. Br.); op zijn — krijgen, slaag krijgen,

er van langs krijgen; iemand op zijn —
komen, hem slaag toebrengen, ook oneig.

Baaf'mis, v. Zie Bamis.
Baai (wo llen stof), v. — en. Een borstrok van — .
Baai (zèebocht, kleine zeeboezem), v. — en.
Baai (wijn), v. gmv. Roode —.
Baai (tabak), v. gmv. Beste, fijne heeren —.
Baaierd (mengelklomp, warrelklomp, vorm-
boze massa), m. gmv. God schiep den — .
Zie Chaos.

Baai-tabak (tabak uit Amerika), v. gmv.
Baai'vangen (sierlijk schaatsen rijden). Al-
leen gebruikelijk. in de onbepaalde wijs.

Baai'vauger (een sierlijk rijder op schaatsen),
ook zwierbol, ophakker), m. — s. ; — vang-
ster, v. — s.

Baak (scheepv. ton, teeken, vast merk tot
aanwijzing van het vaarwater), v. baken.
Een kustlicht, een ankerboei, een toren, een
paal is een — (baken). Zegsw. Een vuur als
een —, een helder vuur; de baken(s) zijn
verzet, de toestand is veranderd; als het ti*
verloopt, verzet men de baken(s), men moet
zich richten, vooral financiëel, naar de om-
standigheden ; —geld, o. — en ; —licht, o.
— en ; —meester  (opzichter), m. — s ; — stok,
m. —ken;  — ton, v. — nen.

Baak (wat. en krijgsw. staak of paal tot
aanduiding van een richting), v. baken.

Baal (grove linnen zak), v. —balen. Een —
kof fiie. Een — papier.

Ba'lil (afgod der Pheniciërs, heer), m. Ook
Bal, Bel, Belus; — priester, m. — s; fig.
ontrouwe leeraar.

Baan (glad vlak, gladgemaakte uitgestrekt-
heid), v. banen. Een ijs—, een glij—, een
beugel—, een sulle—, een kolf—; een gladde —;
zijn — tje schoon vegen (maken); de — is schoon,
d. i. de gelegenheid is gunstig : Een eenloopend
klarinettist zag de — schoon om ook zijn talen-
ten te doen hooren. (C.O.); de — was schoon
voor het hernieuwen der vriendschap. (C. 0.);
liet katje van de —, haantje-de-voorste; de —
vegen, alles uit den weg ruimen.
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Baan (weg, loopbaan, aangelegde weg),v.banen.
Die voerman is dag en nacht op de —; ruim
— maken, ruim — geven; op de lange —
schuiven, onbepaald uitstellen; de — der pla-
neten; de zonne—, ecliptica.

Baan'breker (delver, die den weg goed-
maakt), m. — s. Fig. wegbereider : Pestalozzi
en Fröbel, de —s der nieuwere leermethode.

Baan'derheer (banierheer), m. — en. De —
had het recht een eigen banier te voeren.

Haan'derol, v. —len. Zie Banderol.
Baanrots (baanderheer), m. — en.
Baantje (gemakkelijk postje, betrekkinkje),
o. —s. Een —, dat juist niet rijk is aan schit-
terende vooruitzichten. (C.O.) Ir. 't Is me een —,
een lekker —, in toepassing op het redderen
van onaangename zaken, minachtend.

Baar (golf, watergolf, oneffenheid), v. baren.
Een land, ontwoekerd aan de baren; dicht.
de zilte baren, de ziltige baren; geen — is
hem te hoog, hij is voor niets vervaard.

Baar (staaf goud of zilver), v. baren. Zilver
aan baren; in de wapenkunde; zilveren band,
die uit den linkerbovenhoek naar den rech-
terbenedenhoek van het schild loopt en een
derde deel daarvan moet bestaan: een schild
met twee baren.

Baar (draagtoestel, berrie), v. baren. De meu-
bels op een — wegdragen. Ook gebruikt voor
lijkbaar: Christus raakte de — aan ; voor
de — uitgaan : in de middeleeuwen ten teeken,
dat de weduwe afstand deed van de nalaten-
schap. Zie Sleutel.

Baar (spotn. groentje, nieuweling), m. baren.
Een zeeman, die voor 't eerst de linie pas-
seert, heet —; ook ieder, die pas in Indië komt:
Ik help altijd de baren; met de baren lachen
(J. t. Br.); bij uitbreiding : iem. zonder men-
schenkennis, b.v. een jong soldaat, een pas
aangekomen cadet of adelborst. Zie : Groen.

Baar (bloot, naakt, ongedekt), bn. De bare
duivel, d. i. zonder eenige vermomming; fig.
— geld, contant geld; de bare zee, open en bloot.

-baar (achtervoegsel: geschikt tot dragen,
dragende), b.v. vrucht—, dank—, kost—; ook
verdragende : strijd—, reis—; verder achter
transitieve stammen: brand—, eet—, kunnende
ondergaan (passief) ; achter intrans. stammen:
vloei—, ontplof—, kunnende doen (actief).

Baarblilj'lkel3jk (klaarblijkelijk, duidelijk),
bn. en bw.; —e hulp (Brandt); de ware oorzaak
van. die mistasting is — (van Effen); de ezel
had — voor om zijn recht van overweiden
ook tot den hofgrond uit te breiden. (Staring)

Baard (de haren op kin en wangen bij den
man), m. —en; de kin—, de bakke— (op de
wang), een ring—; een man zonder —; een
zwarte —, een lange —; spelen om 's keizers
—, om niets; iemand in den — varen, vliegen,
tegen hem uitvaren, hem aangrijpen: den —
in de keel hebben, de stem van den knaap gaat

breken; bij overdracht : de — van sommige
apen ; de — en van oesters, visschen, zelfs
korenaren (d. i. wat op een baardachtig aan-
hangsel lijkt); de — van een sleutel, dat wat
men in 't slot ronddraait.

Baardeloos (geen baard, nog geen baard
hebbende), bn.; een — boze knaap, fig. de
— boze Hildebrand, onmondig.

Baard'gler (lammergier), m. — en; de — be-
'woont het hooggebergte der Alpen; de — is
de grootste roofvogel van Europa.

Baard'gras (een soort van pluimgras), o.

Baar'dig (een zwaren of dichten baard heb-
bende), bn.; een — veldwachter.

Baardmannetje (baardmees, rietvogeltje,
o. —S.

Baardmoe (een soort van korstmos), o. — sen.
Baard'scheerder (barbier), m. — s.
Baard'sehrapper (scheldn. barbier), m. — s.
Ook: —krabber, m. —s; in het Vl.: de zoon
van uws vaders — krabber. (Consc.)

Baard'vogel (een soort van klimvogel), m. — s.
Baard'zwijn (een wild zwijn met a fhangende
haren aan de onderkaak op Borneo), o. — en.

Baar'kleed (lijkkleed; zwart laken over de
doodkist), o. — en.

Baar'lijk (wezenlijk; zich vertoonende in
zijn ware gestalte), bn.; de — e duivel ; een
—e tyran. (Vondel)

Baars (zoetwatervisch), in. baarzen. Als stof-
naam, v.: Houdt ge van —?

Baarsch (Ind. als van een baar), bn. Hoog-
gele handschoenen volmaken zijn — voor-
komen (J. t. Br.); zich — gedragen, bw., d. i.
onbeholpen.

Baas (meester in Benig ambacht), m. bazen.
Hij is — timmerman; waar is de —? bij
uitbreiding, heer: den — spelen, heerschen;
de vrouw is er de —, deelt er de lakens uit;
hij is mij de — af, overtreft mij ; het is een —
van een snoek, een groote visch; een — van
een jongen, grof van stuk; —je (ventje, man-
netje), o. —s; — schap, o. gmv.: zij twisten
om het — schap.

Baat (nut, voordeel, winst), v. baten; dat zal
— doen; dat zal te — komen, d. i. van pas;
alle baten (baatjes) helpen, vele kleintjes
maken één groot.

Baatziek (tuk op winst), bn.
Baat'zucht(hebzucht, inhaligheid, eigenbaat),
v. gmv.; de — verleidt menigeen tot slechte
daden; — itg, bn. en bw.; — igheid, v.

Bab'be (zeever- of kwijldoekje), v. —n.
Bab'bel (die graag snapt), m. en v. — s. Hij,
zij is een echte —. gmz.

Bab'belaar (prater, snapper), m. — s ; — ster,
v. —5.

Bab'belaar (kokinje, stroopballetje), m. —s.
Babbelarij (voortdurend gebabbel, meestal
kwaadsprekerij), v. gmv.; ik hou niet van
die kleinsteedsche —.

Bab'belen (praten), ik heb gebabbeld; Jantje,
zitje al weer te —; wat zijn die buurvrouwen
weer aan 't —, snappen, kwaadspreken;

— aehtig (praatziek), bn.: een — e meid, die
gaarne uit haar dienst klapt.

Bab'belgulch'je (ijdele klap, fig. uitvlucht,
voorwendsel), o. —s; dat zijn allemaal maar
—5 van dien knaap, hij is te lui om te werken.
Ook: Babbelguigje.

Bab'belkous (praatzieke vrouw, snapster),
v. — en.

Bab'belpraat (ijdele klap), m. —praatjes.
Babbelziek (erg tot snappen geneigd), bn.;
een oude — e juffrouw.

Bab'belzucht (innige lust tot babbelen), v.
gmv.; aan zijn -- botvieren.

Ba'bel (het oude Babylon), o. Zoo hoog als
de toren van —.

Ba'belseh (als in Babylon), bn. Een — e
verwarring, Bijb. de bekende spraakver-
warring.

Babijn' (garenklos), v. —en. Ook Bobijn'.
Babij'nen (op klossen winden), ik heb ge-
babijnd; babij'ner, m. —s. Ook Bobijnen.
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Babio'len (kinderspeelgoed, fig. beuzelingen),
v. mv.

Ba'boe (Ind. inlandsche minne, ook kinder-
meid), v. -s.

Babok' (loniperd), m. -ken; -kig (dom,
lomp, ruw), bn. en bw. vero.

Baboes'jes, baboa'jes, v. mv. Zie Ba-
bouches.

Babou'ehes (soort van Turksche muilen),
v. mv. Ook : Baboesjes, Babosjes. (ou = oe).

Baby (lees : bee'-bi), in. en v. - s. Een - is
een klein kind, een zuigeling.

Ba'bylon. Zie Babel.
Babylonisch. Zie Babelsch.
Baccalaureaat (laagste academische graad
o f waardigheid), o. gmv.

Baeealau'reus (candidaat in theologie of
rechten), m. - sen.

Baccarat (lees : ba-ka-ra', een dobbelspel), o.
Baeehana'liën (drinkgelagen aan Bacchus
gewijd), v. mv.

Bacchan'te (priesteres van Bacchus; bij
overdracht : wulpsch enuitgelaten vrouw-
snensch), v. -n.

Bacchanten (zwervende studenten der
14e-16e eeuw), in. mv.

Ba'charach (aan den Rijn, wijnstapelplaats),
o. gmv. Kufus moest de martelstraf lijden
bij 't volk var, -. (Staring.)

Bacil' (microscopisch diertje als besmettings-
kiem), v. - len. Ook: Baccil'.

Bacte'rie (bacil), v. -s of -riën.
Bad', o. -en. Een douche-, een stuif-, een
druip-, een stort-, een rivier-, een zee-
enz. Een - nemen; de -en gebruiken; een
warm -, een koud -, enz.; -inrichting,
v. -en;  - kamer, v. - s ; -koets, v. -en;
-knip, v. -en;  -kuur (geneeswijze), v.
- kuren ; -meester, m. - s ; - plaats, v.
-en;  -seizoen, o. -en;  -water, o.

Ba'dak (Jav. neushoorn), in. - s. Een paar
-s kwamen uit het boschje te voorschijn. (Gr.)

Bad'ding (plank van Noorsch dennenhout),
v. - S.

Baden (een bad nemen), ik heb gebaad;
bader, in. - s ; baadster, v. - s.

Badina'ge (kortswijl, vroolijke scherts), v.
gmv.

Badi'ne (duet rottinkje of zweepje), v. - S.

Badineeren (kortswijlen, schertsen).
Badjoe (Mal. baadje, baai(je), v. -'s.
Bad'raaf (scheldn. straatvlegel, gemeene
havelooze vent), m. - raven. volkst.

Baf'fen (bassen), de hond heeft gebaft. vero.
Bag', bag'ge (steen i. e. ring), v. - gen. vero.
Bagage (reisgoed), v.; mv. w. i. g.
Bagatel' (kleinigheid), o. - - len.
Bag'gelaar (baggeraar, werkman die bag-
gert), in. -s.

Bag'gelaar (turf van derrie of veenbagger;
sponturf baggerturf, platte of harde turf),
m. - s; ?als stofnaam), v. gmv.

Bagger - (modder, derrie), v. gmv.
Baggeren (slijk, modder uithalen), ik heb
gebaggerd. Fig. Door de modder -.

Bag'german, m. -lieden en -lui; -molen,
m. - s ; - net, o. - ten ; - schuit, v. - en.

Bagijn' (klopje), v. -en. Ook: Begijn.
Ba'gno (slavengevangenis in Turkije, Tunis,
Algiers; galeistraf; gevangenis voor dwang-
arbeid in Frankrijk), o. -'s. Lees ban' jo.

Bahut' (lees : ba-hu', antieke kast), v. - s.
Baignen'se (badmutsje; baadster), v. -s.

Baignoi're (badkuip; plaats onder de loges
in het theater), v. - s.

Bajadère (Ind. dansmeisje), v. - s. Ook tot
het middel af hangend uit gitten bestaand
halssnoer als dracht der Ind. dansmeisjes:
een bejaarde dame .... met die - van gitten.
(C. 0.). Ook Bayadère.

Bajonet' (g eweerdo l k, in 1663 of 1670 te
Bayonne vervaardigd), v. - ten.

Bak, m. -ken; -je (drinkbeker, nap, kopje),
o. b.v. Een -je koffie, thee; verder bewaar-
plaats : regen-; scheepst. houten balie, waaruit
de schepelingen de warme spijs oplepelen
aan den - eten; fig. scheepskost; aan voer-
tuigen : het deel van de kar, waarin de vracht
geladen wordt, vandaar bakje, rijtuig, o. gmz.;
katten-, toestel achter aan een rijtuig als
zitplaats voor één of twee personen; in den
schouwburg : middelruimte gelijkvloers (thans
parterre), de kronen vielen in den -. (Brand
van den Amsterdamschen schouwburg).

Bak'beest (lomp gevaarte), o. - en. Een -
van een wagen, kachel, tafel, schip, enz.

Bakboord (linkerboord, rugboord), o. gmv.
Aan - , ergens links van het schip; over -
liggen, met den wind aan stuurboord zeilen;
over - gieren, afwijken naar links; - het roer!
breng de roerpen naar bakboordzijde; haal op
aan -, roei daar harder! iem. van - naar
stuurboord zenden, d. i. van Pontius naar
Pilatus, van het kastje naar den muur.

Bak'boordswaeht (de helft der manschap,
huizend nl aan bakboordzijde), v. gmv.

Bakboordzijde (linkerzijde van het roer
af gezien), v. gmv. Wij staken de riemen
aan - in den grond. (C. 0.)

Ba'kelaar (laurierbezie), v. - aren. vero.
Ba'ken, o. - s. Zie Baak. Een schip (of een
wrak) op strand, een - in zee, men leert zich
in acht nemen door het ongeluk van anderen
te zien; vuur aan wal, altijd geen -, schijn
bedriegt; -geld, o. -en; -kwartier (de
deelen, waarin een water wordt verdeeld
ten opzichte van de bebakening), o. - en;
-meester, m. -s; - wezen, o. (Er bestaat
geen verschil van bet. tusschen Baak en Baken).

Bakenen (met bakens afzetten, bakens stel-
len), ik heb gebakend. Zie : Afbakenen.

Ba'ker (bakermoeder), v. - s.
Ba'keren (warm houden, koesteren van een
pas geboren kind), ik heb gebakerd. Een zui-
geling -; fig. heet, haastig gebakerd zijn, driftig,
voortvarend zijn; zich - in de zon.

Ba'kermand (vuurmand der baker), v. - en.
Bakermat (langwerpige mand met hoogen
rug, zitplaats der baker), v. -ten. Van de
- af, d. i. sinds de vroegste jeugd; bij uit-
breiding, het land, waar men opgegroeid is:
Engeland moet mv wieg, Frankrijk uw -,
Duitschland uw leerschool geweest zijn (E.
Wolff); ook plaats van wording: Engeland,
de - der nieuwere industrieele richting; het
land, dat de - der vrijheid was; Amsterdam
ligt hem aan het harte als de - van zijn
kroost. (Potg.)

Ba'kerrijm, o. - en. Ned. baker- en kinder-
rijmen (Van Vloten); -schelling (fooi aan
de baker), m. - en; - speld (groote speld), v.
-en; -sprookje (kinderachtig vertelsel),
o. -s;  -stoel (gebruikt toen de bakermat
verdween), m. - en.

Bak'huis (bakkes, aangezicht; ook bakplaats,
bakkerij), o. -huizen. gmz.
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Bak'kebaard (baard langs of op de bakken
of wangen), m. -en;  -je, o. -s.

Bakkeleien (vechten, voornamelijk meet han-
den), ik heb gebakkeleid, gmz. Scherts. in
toepassing op den strijd tusschen verschillende
meeningen : Wij hebben te zamen over het
geloof eens heldertjes gebakkeleit (Burgerhart).

Bakken, ik heb gebakken. Een poets -,
iemand beet hebben; zoete broodjes -, trachten
goed te maken; hij is bakkeraan (gesch. van
Jozef bij Potiphar?) d. i. hij is aangebakken of
gesnapt, bekeurd, in boete vervallen, heeft
't spel verloren ; - ker (brood- of koekbakker),
m. -s;  - kerij (werkplaats), v. -en.

Bak'keii (op 't triktrakbord spelen), ik heb
gebakt. Zullen wij samen een uurtje -

Bak'kersgild (al de bakkers eener stad), o.
- en ; - knecht, m. - en ; - leerling, m.
-en; -oven, m. -s; -tor (kakkerlak), v.
-ren; -wagen, m. -5;  -winkel, m. -s.

Bakkes (aangezicht), o. - en. Iemand op
zijn - geven, afranselen. gmz.

Bak'lamp (ouderwetsche platboomde olie-
lamp), v. - en. De vrouw uit den koomenijs-
winkel kwam naar voren loopen, met een -
in de hand. (C. 0.)

Bak'loon (-geld), o. - en ; - oven, m. - s;
-pan, v. - nen.

Baksel (het gebakkene), o. - s; - tje, o. - s.
Bakslagerij' (vechtpartij), v. - en.
Bakstag (scheepst. touwwerk aan een rond-
hout), o.; - skoelte, v.; - swind, m. -en.

Baksteen (gebakken steen), m. - en. Zwaar
als een -, zeer zwaar; hij zonk als een -.

Bak'taiid (kies), m. -tanden. vero.
Bakte'rie, v. - s of - riën. Zie Bacterie.
Bak'trog (trog of kist, waarin de bakker
het deeg kneedt), m. -troggen.

Bak'visch (allerlei kleine visch om te bak-
ken, fig. aankomend meisje), v.; -je, o. -S

Bak'zeilhalen (scheepst. de zeilen achteruit-
halen), ik heb bakzeil gehaald. Fig. achteruit-
krabben, niet op zijn stuk blijven staan : Toen
ik hem eens goed de waarheid zei, haalde hij
bakzeil.

Bal (bol, kogel), m. -len. Een leeren -, een
gomelastieken -, met den - spelen; bolvor-
mig voorwerp: de gouden - als uithangteeken;
ronde verhevenheid : de - van de hand, van
den voet. Zegsw. Hij loopt voor zijn -, d. i.
hij is te vroeg in de weer (kolfspel); men
moet nooit achter zijn vrijen - loopen, d. i.
men moet als vader niet afhankelijk worden
van zijn kinderen; de kolf naar den - werpen,
het spel gewonnen geven; die kaatst moet
den - verwachten, wie aanvalt moet rekenen
op tegenweer; elkander den - toewerpen,
d. i. helpen, den - keeren, opvangen en terug-
slaan, fig. iets afwenden ; den - missen, mis-
slaan, het mis hebben, bezijden de waarheid
zijn, niet het goede inzicht hebben; den -
tref fen; - letje, o. - s : Een - opgooien van
iets, door een eerste woord, een gesprek over
iets aan den gang maken; een sneeuw-, fig.
glaasje brandewijn met veel suiker; eengom-.

Bal (danspartij), o. -s. Een gemaskerd -,
een - geven, het - openen; morgen is het -
bij den generaal. (C. 0.), -champëtre, onder
den blooten hemel; -boekje, o. -s;
-kleed, o. -eren; -toilet, o. -ten.

Balaneeeren (in evenwicht houden; fig.
besluiteloos zijn); - op een koord; - tusschen
twee meeningen.

Balanceer'mes (deel van een balans), o.
-sen ; -stok (stok van den koordeda oser),
m. - ken.

Balans' (weegschaal, boom der weegschaal), v.
-en. In - houden, evenwicht. In den koop-
handel: vergelijkende staat van ontvangsten
en uitgaven : zijn - opmaken; de - sluit;
een zuivere - (hier tegenover staat een ge-
flatteerde -); -boek, waarin de koopmans-
wordt ingeschreven.

Bal'daad (booze daad), v. -daden. vero.
Baldadig (onbeschaamd, brooddronken, roe-
keloos), bn. Een - e knaap ; een troep - e
werklieden; - e straatjongens.

Bal'dakijn (bouwk. sierlijke hemel boven een
troon, een beeld, enz.), o. en m. -s of -en.

Balder (N. myth. god van den vrede), m.; -
was de zoon van 0din en 1 1'rigga. Zie Aan-
hangsel, XII.

Bal'deren (bulderen), de wind heeft gebal-
derd. Het - d weer. (Tollens). vero.

Ba'leh-ba'leh (Ind. rustbank van bamboe), v.
- s. Ook : Balé-balé. (Veth.)

Balein' (veerkrachtige hoornachtige stof,
mondplaten van den walvisch), o. gmv.

Balein' (voorwerp, lange reep), v. -en. Een
paraplu met -en; een korset zonder -en.

Bales'ter (een soort van blijde), m. - s.
Balg (buik, maag, lichaam), m. -en. grriz.
Balie (tobbe, kuip), v. -s en liën. Het lin-
nengoed in een - wasschen; -mand (groote,
platte, wijde mand), v. -en.

Balie (scheepst. sp(sbak), v. -s en -liën.
Zie Ver'schebalie.

Ba'lie (hekwerk, leuning, balustrade), v. -5
en -liën. De - van een brug; de - van een
windmolen, galerij.

Ba'lie (ruimte, waarbinnen bij rechtzittingen
de pleiters hun plaats hebben, fig. de orde der
advocaten en procureurs), v. -s en -liën.
Hij was een sieraad der - ; de oudste zoon
was bestemd voor de -; - welsprekendheid.

Ba'lieklniver (leeglooper, sjouwerman die
over de balie eener brug gaat hangen om zijn
tijd te dooden), m. - s; de vereerende naam van
-s. (C. 0.)

Ba'liemolen (windmolen niet galerij of
zwichtstelling), m. - s. gew.

Ba'liën (het water uit het ruim hoozen net
een balie of bak), ik heb gebalied. Ook: Uit-
baliën.

Balije (onderafdeeling van het rechtsgebied
der Duitsche orde), v. -en. De Duitsche orde:
de - van Utrecht wordt hersteld. (Wet van
8 Aug. 1815).

Balinee'zen (bewoners van het Oostindische
eiland Bali), m. mv.

Balist' (een soort van blijde), v. -en. Ballist.
Balistiek' (leer der loopbanen van een ge-
worpen lichaam; wat tot de leer van het
werpgeschut behoort), v. gmv.

Balis'tisch (de balistiek betreffende), bn.; de
- e slinger.

Balja'ren (fig. rumoer maken), ik heb -bal-
jaard ; de kwajongens waren aan 't -.

Baljuw (grafelijk ambtenaar; hoofdschout,
drost), m. - en of -S; - schap, o. - pen. vero.

Balk (vierhoekig lang stuk gezaagd hout),
m. - en ; de houten - en der eerste verdieping;
men zaagt of kapt -en uit boomstammen;
er zijn ook ijzeren - en; de - en heeten ook
ribben; fig. er zijn nu wel - en onder het
ijs, het is zeer stevig. Bijb. gij ziet den splinter
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in 't oog uws broeders, maar den — in uw
eigen oog merkt gij niet.

Balk (deel eener zoldering), m. —en; de
moeder—, de kinderbalkjes. vero.; tot de —en
springen, d. i. zeer hoog en wel van blijdschap;
iets aan den — schrijven, d. i. aan een der
zolderbalken b.v. in een kerk, zoodat het
ieder en telkens in het oog valt.

Balk (lat of rib achter den voederbak of de
ruif), m. — en ; fig. het (geld) niet over den
— gooien, niet er mee morsen, niet verkwis-
tend zijn.

Balk (wat min of meer op een balk lijkt),
m. —en; in de wapenkunde: een strook inge-
sloten door twee horizontale lijnen, dekkend
het middelste deel van een schild, ook dwars-
balk of Faas geheeten; een — in zijn wapen
voeren, ter aanduiding dat iemand niet van
echte geboorte is, n.l. de linkerschuinstreep of
dwarsbalk van zeer geringe breedte; fig. vloe-
ken, die een — in hun wapenschild voeren.
(C. 0.), d. i. bastaardvloeken; in de muziek:
de notenbalk of balk: vijf evenwijdige lijnen,
waarop en waartusschen de noten geschreven
worden ; van een spanzaag : dat deel van het
raam of het span, dat evenwijdig loopt met
het zaagblad.

Balken (schreeuwen als een ezel), ik heb ge-
balkt; —er, m. —s;  — ster, v. —s.

Bal'kenbrij (zekere spijs), v. gmv. De — wordt
in den slachttijd bereid uit meel, stukjes vet
en vleeschnat. gew.

Balkon' (bouwk. uitbouw aan den voor- of
achtergevel), o. —s of —nen. Een houten —,
een steenen —, een ijzeren —; een Veneti-
aansch —, een Moorsch — ; een — met cary-
atiden, een — met baldakijn. Ook: Balcon.

Balla'de (dichtk. oorspronkelijk danslied,
thans episch gedicht in strophen met of zonder
refrein), v. —n. De — behandelt een onder-
werp uit het volksgeloof of de volkspoëzie; in
de — werken vaak bovennatuurlijke krachten:
Hofdijk's Kennemer Balladen; Elius is deels
romance deels —; de grens tusschen romance
en — is thans moeielijk te trekken.

Ballast (scheepst. slechte lading, b.v. steenen,
zand, enz.), m. —en; — innemen, — inhebben;
fig. onnuttige of lastige voorwerpen: geheugen-
kraam is maar'—; veel kinderen op reis is —.

Ballasten (met ballast bezwaren), ik heb
geballast, b.v. een schip.

Ballen, ik heb gebald. De vuist —, tot een
bal vormen of samenknijpen.

Ballet' (tooneeldans, reidans), o. — ten;
— danseres (tooneeldanseres), v. — sen ; -
--meester (leider van het ballet), m. —s.

Balling (uitgebannene), m. —s. Als — rond-
zwerven, leven; Hugo de Groot was — 's lands;
—schap, v. gmv. Vrijwillige —schap; in —
-schap gaan, zwerven.

Balliss'ta, v. —'s. Zie Batist.
Ballon' (luchtbol, windbal), m. —s.
Ballota'ge (stemming, stemuitbrenging door
middel van een witten bal voor of een ge-
kleurden bal tegen), v. — s.

Balloteeren (door balletjes of boontjes zijn
stem uitbrengen, daardoor iemand als lid van
een gezelschap of sociëteit kiezen of afwijzen).
Zie Deballoteeren.

Bal masqué (gemaskerd bal), o. bals maqués.
Baloo'rig (kitteloorig, onwillig), bn. en bw.;
toen Klara .... in 't eind — werd (Staring),
gemelijk, verdrietig; --leid, v,

Bal'roos (kamperfoelieachtige heester), v. —
-rozen ; de — heet naar den vorm van de
bloem; ook: sneeuwbal, Geldersche roos.

Bal'sem (reukwerk), m. — s. Fig. troost, op-
beuring : — in het lijden; — aehtig, bn.

Bal'semboom (kleine boom in Arabië), m.
—en. De — levert den Mokkabalsem.

Bal'semen (een lijk met bederfwerende stoffen
bewerken), ik heb gebalsemd; —ing, v. —en.

Balsemiek' (geurig), bn. en bw. 't Is hier
—, zeer warm; 't ruikt hier —, leelijk. ir.

Balsemien' (sierbloem), v. — en; — achtig, bn.
Bal'semkruid, o.; —lucht, v.; —pijn (een
soort zilverspar), in. —en; —populier, m.
— en; — struik, m. — en; — wortel (hars-
achtige wortel), m. — s.

Bal'spel (gymnastisch spel), o. — en. Biljarten,
kegelen, kolven en het cricketspel zijn —en.

Balstii'rig (weerspannig), bn. Een — paar
ezelinnen. (Potg.), d. i. ongezeglijk, eigenzin-
nig, grillig; —held, v.

Baltische Zee (Oostzee), v. gmv.
Balus'ter (kleine kolom), m. —s.
Balustra'de (leuning rustende op kleine
kolommen om een balkon; hekwerk, hek), v.
—n of —s.

Bambocheeren (rinkelrooien, pierewaaien).
Bamboe (0. I. riet), o. gmv. Een — halm
wordt soms 25 M.

Bam'boes (rieten wandelstok), m. — zen.
Ba'mis, Baaf'mis (St.-Bavo-mis), v. gmv.
Met St. — , d. i. 1 Oct. als betaaldag van

pacht, enz.
Ban (oorspronkelijk: openbare afkondiging,
oproeping ten oorlog, proclamatie), m. —zien;
soms ook Banne, v. — n ; den — slaan, den
— blazen, d. i. het signaal geven als inleiding;
later, tijd dat deze militaire plechtigheid
duurt: den — openen, den — sluiten.

Ban (R. K. kerkelijke straf), m. —en. Zie
Herkban.

Ban (geldboete, straf), m.; op eigen — en
boete, op eigen verantwoordelijkheid.

Ban (rechtsgebied), m. —en de — van een
stad; de — van het aloude dorp Al fen (Hof-
dijk). Ook : Banne.

Ban (bezweringsformule), m. — nen : zijn Gast
hapt, eer 't hem de — belet de sleutels weg;
(hij hoort) d'aanvang van d'onweerstaanbren
—. (Staring.)

Ban (Hongaarsch hertog), m. banen. Ook:
Banus. Zie Banaat.

Banaal' (alledaagsch, plat), bn. en bw.
Banaan' (W.I.; in 0. I. pisang, soort van
pal-mboom), v. bananen; (vrucht), v.

Banaat' (grensgewestin Hongarije), o. — naten.
Banaliteit' (gemeenplaats, alledaagsche be-
wering), v. — en.

Banbliksem (de groote kerkelijke ban, die
als de bliksem den ketter vernietigt), m. — s.

Band (reep linnen of katoen, leer, enz.), m.
—en: een fluweelen —je, een linnen, leeren —.

Band (katoenen, linnen, wollen, zijden weef-
sel, zeer smal en lintvormig), o. gmv.; op de
zolders, bij Oom Stastok, lag nog een aan-
zienlijke partij oortjes—. (C. 0.); een koop-
man in garen en —.

Band (uiterste bekleeding van een fletsrad
of tuf-tuf-rad met caoutchouc), m. — en; ik
heb mijn — en stukgereden.

Band (veerkrachtige binnenrand van het bil-
jart), m. —en; de vier —en; de bal ligt vlak
tegen den band. Zie Collé.
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Band (omslag van een boek, ook voorwerp
om bijeen te houden), m. —en; een ouder-
wetsche —, een linnen —; een — om het
haar; een breuk—.

Band (b.-ei, kluister), m. — en ; buiten pijn
en —en iets bekennen, d. i. vrij, ongedwongen.

Band (iets, dat fig. bindt), m. —en; de —
des bloeds; de — en van éénen godsdienst; de
— des huwelijks, der vriendschap; de —en
van eer, de — des vredes; iemand in den —
houden, hem zedelijk beteugelen : uit den —
springen, zich niet houden aan tucht en regel;
iemand van den — laten, hem zijn vrijheid
laten of geven.

Band, —e (wapenk. schzuinbalk, strook),m. — en.
Band, m. Door den —, d. i. door elkaar ge-
nomen, gemiddeld. Niet: door de bank. Hij
wint door den band 20 oio.

Banda'ge (bindsel, heelkundig verband), v. — s.
Bandagist' (vervaardiger van heelkundige
verbandmiddelen), m. — en.

Bandelier'(riem, dwars over scho aderen borst
gaande), m. — s of — en. Aan den — werden
de kruitmaatjes door de musketiers gedragen.
Hun (der ridders) breede — en, beschilderd
met de naald (Bild.), d. i. over schouder en
borst gaande sjerpen; hij draagt als — een
leegen zak. (Staring.)

Bandeloos (niet in band , 0/' teugel gehouden,
onbeteugeld), bn. en bw. Het was - looze lof, d. i.
uitgelaten, ongetemperd; — looze wreedheid,
— geweld, d. i. niet beperkt door eenig beter
gevoel; hij holt toomeloos en — voort; —held,
v.: De — heid van het Engelsche hof.

Baudelot'ten (oorhangers), v. mv.
Ban'der (schuurdeur in Drente), m. — s.
Ban'derheer (baanderheer), m. — en.
Ban'derol (scheepswimpel; ruitervaan; lint-
strook), v. —len. Ook: Baanderol (smalle
vaan, uitloopend in twee of drie punten), v.
—len : Zij zag de — len, van graaf en konings-
kind in duizend bochten golven. (Bild.)

Bandiet' (iemand die gebannen is; struik-
roover in Italië), m. — en. De reizigers wer-
den door —en overvallen.

Ban'dijk (rivierdijk, geschikt om de hoogste
waterstanden bij open rivier te keeren), m. — en.

Band'jer (Ind. stortvloed, geweldige water-
vloed), m. —s. Ook: Bandjir, Banjer; —s,
die u doen zeggen: „Wijs mij de plaats, waar
ik gezaaid heb". (Mult.)

Randoor' (een soort van luit), v. — doren.
Band'rekel (kettinghond), m. —s. Fig. een
kwaadwillige jongen, een bandelooze knaap.

Band'worm (lintworm, ingewandsworm),
m. — en.

Banen (effenen, vlakmaken), ik heb gebaand.
Den weg —, alle hindernissen uit den weg
ruimen, een doortocht maken ; een gebaande
weg, het gebaande pad door de sneeuw. Fig.
een toegang tot iets verschaffen, alle moeie-
lijkheden opruimen : zich den weg tot aanzien,
tot grootheid —.

Bang (benauwd, drukkend, angstig), bn. Mij
is —e, ik ben beangst. vero.; uw afzijn valt
mij — (Hooft); het iemand — maken, iemand
in het nauw brengen; een —e droom, een —
vooruitzicht; hij is zoo — als een wezel; —
voor iemand zijn, zich zijn mindere gevoelen;
—erik (bloodaard), m. — en ; — held, v.; —
held, v.; — maker, m. — s; — makerij,v. — en.

Banlaan'boom (Indische boom van reus-
achtigen omvang), m. —boomen.

Banier' (vierkant vaantje aan een lans), v.
— en. Met, vliegende, wapperende — en ; een
— ontplooien, opsteken, planten; de — van
een vereeniging, van een processie, enz. Fig.
de — van het Evangelie, de — van Christus;
— drager, m. — s; — schild(vierkant schild),
o. — en.

Bail'jer (banjerheer), m. —s. gmz.
Ban'jerheer (pronker, pocher; man, die op-
hef maakt), m. — en. Zie : Baan'derheer.

Banjo (een soort van mandoline), v. —'s.
Bank (zitplaats op vier of meer pootera), v.

— en ; een — in den tuin, in de school, in
de kerk, enz.; rechtst.: de — der beschuldig-
den, waarop deze plaatsnemen; iemand van
de — drinken, d. i. onder tafel drinken; een
gezel van de —, een lustig gezel, een proe-
ver; iets niet onder —en of stoelen schuiven,
er niet geheim mee wezen, het niet verbergen.

Bank (zetel der regeering, der rechtsmacht),
v. — en ; de — van schepenen; de — spannen,
de schepenen bijeenroepen, recht gaan doen
of spreken. vero. Zie Rechtbank.

Bank (houten voorwerp tot pijniging), v.
—en; iemand ter —e brengen, hem gaan of
laten pijnigen. Zie Pijnbank en Tortn're.

Bank (lange tafel, tot uitstalling der koop-
goederen), v. — en; vergelijk : Toonbank, Visch-
bank, Vleeschbank; zegsw. achter de — gooien,
smijten, schuiven, ter zijde leggen, wegwer-
pen ; achter de — raken, in onbruik raken,
niet meer in trek zijn.

Bank (houten werkbank of werktafel), v.
— en; aan de — staan werken; hij is een —
-werker; hij staat aan de schaaf—, aan de
draai—.

Batik (aardk. harde laag van mergel, steen,
enz.), v. —en; een oer—, steen—, lei—.

Bank (veenderij, veenakker in evenredige
stukken door greppels verdeeld), v. — en.

Bank (zeew. door de natuur gevormde on-
diepte; bodemverheffing), v. —en; kustriffen
en —en. Zie Zandbank

Bank (weerkunde, dichte massa wolken aan
den horizon), v. — en ; er zitten zwarte — en
aan de lucht; de zon ging onder door een
dichte —.

Bank (credietinstelling), v. — en. De Neder-
landsche —; de Amsterdamsche —; dat is zoo
vast als de (Amsterdamsche) —, d. i. daarop is
vast te vertrouwen; hij is zoo goed, soliede als
de — . Bij overdracht het gebouw, waarin een
— is gevestigd: Hij woont vlak bij de —. In
het hazardspel: De — van Monte-Carlo; de
— laten springen, den bankhouder alles af-
winnen.

Bank'biljet (geldswaardig biljet), o. —ten.
Een — van f 25, f 40, f 60, f 100, enz.

Banken (op de bierbank zitten, feestvieren),
ik heb gebankt. Bij uitbreiding: vertoeven,
ergens verblijven, b.v. Ergens niet lang —
het niet lang maken, volhouden.

Banken (scheepst. op een bank komen om
daar te visschen), ik heb daar gebankt.

Banken (hazardspel, waarbij een der spelers
de bank houdt), ik heb met hem gebankt.

Bankeroet', o. —en; —ier. Zie Bankroet'.
Banket' (feestmaal), o. — ten. Een — geven,
houden; op (tot) een — gaan, komen, ontha-
len, noodigen. De kinders worden op bancket
en brug lo f ten genood (Vondel) ; ook: lekker-
nijen bij het nagerecht, b.v. suikergebak;
—bakker, m. — s; —deeg, o.; — ham (een
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fijn hammetje, als bijzonder voor feestelijke
gelegenheden geschikt), v. — men ; — letter
(ter gelegenheid van St. Nicolaas), v. —s.

Banket' (mil. voetpad onder langs de borst-
wering), o. —ten.

Banketeeren (smullen, brassen, feestmaal
houden), ik heb gebanketeerd; — ing, v. —en.

Bankier' (bankhouder, iemand die een bank
bestuurt, kassier), m. —s; —shuis, o. —hui-
zen ; — skantoor, o. — toren.

Baiik'noot (bankbiljet), v. —noten.
Bankroet' (bankbreuk), o. —en; ook bn.: —
gaan, zijn, spelen. Een bedrieglijk —, rechtst.
frauduleus; —je (kleinigheid, die men aan
iemand te kort komt), o. —s: ik zal mij dat
—je getroosten. Fig. Dat is een leelijk —, te-
leurstelling, misrekening. gmz.; —ier (iemand
die — gaat), m. — s; —ieren (— gaan).

Bank'schroef (werktuig der metaalbewer-
kers), v. — schroeven ; de — wordt op de
werkbank bevestigd; een — heeft twee bekken,
die door een hefboom aangedraaid worden.

Banlieu'e (grondgebied eener stad; fig. naaste
omgeving), v. — s.

Ban'neliug (balling), m. en v. —en.
Ban'nen, ik heb gebannen. Gesch.: De vier-
schaar —, op plechtige wijze bijeenroepen;
de schouw —, de schouwing over wegen, ri-
vieren en waterleidingen aankondigen; iemand
uit of in iets —, bij vonnis iemand iets toe-
wijzen of ontzeggen. Dicht. Het zwaard in de
scheede —. Verder: Iemand uit zijn gezelschap
—, verdrijven, verjagen; zijn vrees —, de
herinnering aan iets —; den winter uit zijn
woning —, verwijderd houden; —neling
(zie Balling), m. en v. — en.

Ban'nerheer, m. — en. Zie Baanderheer.
Bannissement' (ballingschap, verbanning
uit het land), o. — en.

Ban'paal (grenspaal), m. — palen. vero.
Ba'nus (titel van een vorst of stadhouder in
Kroatië en Slavonië), m. — sen. Een — staat
aan het hoofd van een banaat. Zie Ban.

Banvloek (de vervloeking, welke het uit-
spreken van een banvonnis vergezelt), m. —
vloeken. Den — over iemand uitspreken. Zie
Anathe'ma.

Ban'voilnis (vonnis tot uitbanning; vonnis,
dat een ban bevat), o. — vonnissen; het —
over iemand uitspreken; Philips II liet in
Juni 1580 een — tegen Oranje uitvaardigen.

Baptist' (doopsgezinde), m. — en. De Britsche
— en ; de Amerikaansche — en. Mennoniet'.

Bar, bn., barder, barst. Met — re voeten, naakte;
—re gronden, stranden, heiden, dor, kaal,
naakt, onvruchtbaar; —re rotsen, kale; —
weer, guur, akelig, koud; het ziet er — uit,
de toestand is bang; fig. 't is een — heer,
norsch, stuursch; de —re dorheid van som-
mige poëten; die —re plakkaten, vreeselijke;
bw.: Iets klinkt —; 't is — koud vandaag;
hij is — conservatief; twee neven, die zich
— verveelden. (De Gen.), d. i. erg, in hooge mate.

Bar (buffet, bierhuis), v. — s. Lees : Baar.
Men drinkt een g las bier aan of voor de —.

Barak' (houten soldatentent), v. —ken. vero.
De choleralijder werd naar de — gebracht,
gebouw, geschikt tot het afzonderen van lij-
ders aan besmettelijke ziekten; veldhospitaal.

Barakaan', o. Zie Bar'kaii.
Barat'handel (ruilhandel), m. gmv.
Barbaar', o. —baren. De elkaar voortstu-
wende — baren van het Europa der vijfde

eeuw (C. 0.), d. i. onbeschaafde volken, niet-
Grieken, niet-Romeinen; bij uitbreiding : wreed-
aard, woestaard, onmensch.

Barbaarseh' (ruw, hard, wreed, onmensche-
lijk), bn. en bw.; —heid, v. —heden.

Barbaea'ne (voormuur van vesting of kas-
teel), v. —n. vero.

Bar'barakruid (winterkers), o. —n. vero.
Barbarijsch' (uit het land der Barbers in
N. Afrika), bn.; —e paarden.

Barbaris'me (woord of gezegde, verkeerdelijk
naar een uitheeknsch, b.v. Fransch, Duitscli,
Engelsch voorbeeld gevormd), o. —n. Ook:
—mus.

Barbedien'ne (fraai bronzen beeld), v. — s.
Barbeel' (zekere riviervisch of karper met
baarden aan den bek), m. — en.

Barbet' (mil. geschutbank, verbreeding van
den wal), o. -. ten.

Barbet'te (brits, slaapbank), v. — s.
Barbier' (baardscheerder, scheerder), m. — s
en — en ; — sjoiigen, m. — s; — swiukel,
m. —s.

Barbie'ren (den baard afnemen, scheren), ik
heb gebarbierd. Zich —

Barbou illeeren (kladschilderen, opsmeren,
knoeien). Fig. bazelen, wauwelen.

Barcarol'le (bootje om te spelevaren; Vene-
tiaansch gondellied), v. — s. Ook: Barcaro'le,
Barquerol'le.

Bard (zanger en dichter bij de .kelten), m. — en.
Bar'denzang (helden lied der Kelten),m. — en.
Bardezaan' (voormalige breede hellebaard),
m. — zanen. vero. Zie Partizaan.

Barège (dunne doorschijnende wollen, ka-
benen of zijden japonstof), v. en o. gmv.

Baren (ter wereld brengen), ik heb gebaard.
De tijd baart rozen, de tijd brengt alles te-
recht; dit baart mij verdriet, veroorzaakt
mij leed.

Ba'rensteel (wapenk. verkorte waterpasstreep
of smalle faas), m. — stelen. Zie Lambel'.

Baret' (fluweelen hoofddeksel; doctorale hoed),
v. — ten.

Barg (gesneden zwijn), m. — en.
Bar'ge (trekschuit), v. — s. Oudtijds : Bargie.
(g = zi.)

Bargoensch' (onverstaanbare boeventaal;
koeterwaalsch, Joodsch-Duitsch), o. gmv.

Ba'risan (Mal. rij inlandsche soldaten), v.
— s. Ook : bergketen langs de W.kust van
Sumatra.

Bariton (lichte bas), v. gmv.; (ook lichte
baszanger), m. —'s. Hij zingt —; hij is een
goede —.

Bark (zeilschip met drie masten), v. — en.
Bar'kan (zekere effen stof, geweven uit gei-
tenhaar en wol), o. Ook : Barakaan', Ber'kan.

Barkas' (grootste sloep van een zeeschip),
v. —s.

Barkoen' (scheepst. balk, rondhout), m. —s.
Ook : Berkoen'.

Barm (barbeel, baardvisch), m. — en. Ook : Berm.
Barm (een soort van sijsje), m. — en.
Barmhar'tig (medelijdend, mededoogend),bn.
bw. De —e Samaritaan (Bijb.); God is —,
genadig; —e broeders en zusters, pleegbroe-
ders en zusters; — heid, v.: Met — heid be-
wogen; iemand —heid doen; een werk, een
daad van —; de berg van —beid, d. i. de bank
van leening.

Barm'te (aardhoop hoogte, heuvel), v. —n.
Bar'nen (branden), het heeft er gebarnd. vero.
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In het — van den nood, der gevaren, als de
nood ten top is gestegen; —iug, v.

Barnsteen (brandsteen, harsstof; vroeger
ambersteen), o. gmv. Een mondstuk van —;
een pijpje van —; —visscherij, nl. aan de
Oostzee; het delven van —; -olie, v.; —
-vernis, o.; —zuur, o.

Barn'steenen (van barnsteen), bn. Een —
pijpje; een rotting met — knop.

Barii'steenkracht (electriciteit), v. gmv.
Bar'iium (Amerikaan, koning der reclame,
1810-1891), m.

Barok' (schee/'rond; fig. zonderling, wonder-
lijk, grillig, belachelijk), bn.; als zn. het —ke
in de kunst.

Barometer (luchtzwaartemeter, weerglas),
m. —s; —bak, m. —ken; —buis, v. —bui-
zen; —stand, m. —en.

Barome'tervisch (donderaal, 2veervisch), in.
— visschen. Zie Weer'aal.

Baron' (vrijheer), m. — s of — nen. Den —
spelen, den grooten heer uithangen.

Barones', —nesse (adellijke dame, meestal
gemalin van een baron), v. —nessen.

Baronet' (Eng. edelman, die Sir voor zijn
naam voert), m. —s; een — staat in rang
boven een ridder en beneden een baron.

Baronie' (vrije heerlijkheid), v. —ën. In de
— van Breda.

Baropho'nns (muz. bassist, die een zware
stem heeft), m.

Baroscoop' (vroegere naam voor barometer),
n1. —copen. Een — is ook een weegschaaltje
om aan te toonen, dat de lichamen in de
lucht schijnbaar zooveel aan gewicht verliezen,
als de lucht weegt, die zij verplaatsen.

Baronehet' (licht rijtuig op vier wielen),
v. — ten. Ik heb de schimmels voor de —
laten zetten. (C. 0.).

Barquerol'le (klein lustvaartuig; kleine
i taliaansche bark), v. —s. Ook: Barcarolle.

Bar'revoetbroeder (ongeschoeide monnik),
m. — s. Ook : Bar'revoeter.

Bar'revoeter (ongeschoeide monnik), m. — s.
Barrevoets', bar'voets, bw. Hij liep —,
blootvoets; de meisjes gaan --, ook met den
winterdag. (De Gen.).

Barricade (straatversperring bij stedelijk
oproer), v. — n. Bij stierf op de —.

Barricadeeren (verschansen, de straat af-
sluiten door allerlei voorwerpen, b.v. ledige
vaten; versperren); —íng, v. —en.

Barrière (slagboom, tolhek, —grens), v. — s.
Barrière-tractaat (5 Nov. 1715), o. — taten.
Barring (scheepst. waardeloos rondhout),
v. Fig. rommel: wat een —!

Barseh (onvriendelijk, ruw), bn. en bw.; —
-held, v.

Barst (breuk, spleet), m. — en. Ook : Berst.
Bar'sten (scheuren, splijten), het barstte,
is gebarsten: een ijzeren pot, een klok kan —.

Bartholome'us-nacht (Parijsche b loedbrui-
lo ft, i. d. nacht van 23 op 24 Aug.1572), m. gmv.

Bart'jens ( Willem — ), rekenmeester en re-
kenboekmaker : 4572—'1633.

Ba'ryton (hooge-baszanger), m. — s. Zie Ba'-
Bas (baszanger), m. — sen. [riton.
Bas (speeltuig en baspartij, de diepe man-
nenzangstem), v. — sen.

]Kasalt' (zeer harde vulkanische rotssoort), o.
gmv. Een rivierbeschoeiing van —blokken.

Basal'tein, bn. Een — beschoeiing, d. i. van
basaltblokken.

Baseu'le (werktuig om te wegen, brugba lans),
v. — s of — n. Ook de wip eener brug, de
zwengel van een waterput.

Baseeren (gronden, grondvesten, bevestigen).
Basement' (voetstuk v. beeld of zuil), o. — en.
Basi'liea (stiftkerk, domkerk met bijzondere
voorrechten), v. — ca's. Ook : Basiliek'.

Basilis'eus (fab. draak, hagedisachtig dier),
m. —cussen. Zie: Basilisk', m. en o. —en.

Basiliek' (hoofdkerk, in oud-Rome een rechth.
gebouw niet zuilenrij), v. —en.

Basilisk' (koninghagedis, draakslang, fabel-
achtig gedrocht), m. en o. — en. Ook : Basi-
lis'cus.

Ba'sis (grond, grondslag, voetstuk), v. — sen
of bases. De — van een driehoek, grondlijn.

Bas-reliëf' (halfverheven beeldwerk en beeld-
houwwerk of gietwerk), o. —s.

Bas sa (pasja, regent eener provincie in Tur-
kije of eeretitel van Turksche ambtenaren),
m. —'s, soms Bassen.

Bas'sen (blaffen), de hond heeft gebast. In
spijt van Satans — . ( Bild.)

Basset'hoorii of —horen (clarinethoorn),
m. — s. De — is in 1770 uitgevonden.

Basset'spel (zeker dobbelspel), o. gmv. vero.
Bassin' (kom, bekken, dok; een door natuur
of kunst gevormde haven), o. — s. Ook Bassijnn'.

Bassist' (baszanger of basspeler), m. — en.
Bast (schors, schil), m. —en. Kina—; kaneel—.
Bas'ta (klaveraas in het omber-. en qua-
drillespel, de derde matador), v. —'s.

Basta (genoeg ! halt ! houd op !), tw.
Bastaard, bas'terd (onecht kind), ni.,
bastaarden en bastaards of basterds.

Bastaardij' (onwettige geboorte), v. gmv.
Bas'taardnaehtegaal (zangvogeltje, doorn-
kruiper), m. —alen; de — lijkt wat op den
nachtegaal; de — heet ook winterzanger.

Bastaarduitgang (spraakk. achtervoegsel
aan een vreemde taal ontleend), m. —en;
—ier, —age, —es zijn —en.

Bas'taardvloek (verzachte of verdraaide
vloek), m. — en. Iemand eenige — en achterna
werpen. (Koetsveld.)

Bas'taardwoord (uitheemsch woord, dat in
spelling en klemtoon aan een inheemsch
woord gelijk is geworden), o. — woorden.
Horloge, publiek, partikel zijn —en.

Bas'terdnachtegaal, m. — s en — galen.
Basterdsuiker (niet gezuiverde bruine
suiker), v. gmv.

Bas'tiaan (op slavenplantages in Suriname
kleurling, ctie, onder den blank-officier, over
de slaven gesteld was), m. — s.

Bastille (versterkte staatsgevangenis in Pa-
rijs), v. gmv.; de — werd door de Parijzenaars
vernield den 14 Juli 1789. Lees : Bastiel' je.

Bastion' (uitspringend gedeelte van een ves-
tingwal, in den vorm van een onregelina-
tigen vijf/zoek), o. —s.

Bastonna'de (stokslagenstra f ), v. — s.
Bastonneeren, bàtonneeren (net stok-
ken exerceeren; vechten, ook afrossen).

Bataaf' (Nederlander), m. Bataven; de —aven
kwamen 100 j. v. C. in ons land. Ook:
Batavier.

Bataafseh', bn. De —e Republiek (1795 —1806).
Batail'le (veldslag, gevecht), v. — s. (11 = ij).
Batailleeren (vechten, sabelen; fig. zwetsen).
Bataljon' (deel van een regiment), o. — s.
Bataljonsartillerie, o. gin v.; — comman-
daiit (majoor), m. —en.
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Bataven, m. mv. De burgers der Bataa fsche
republiek heetten —. Zie ook Batavieren.

Bata leren (aloude Germanen in de Be-
tuwe, ± 100 v. C.), m. mv. Het eiland der
— , nl. de Betuwe; de opstand der —, 70 n. C.

Bata'viseh, bn.; —e gebroeders nl. Julius
Paulus en Nicolaes Burgerhart in Vondels
treurspel; de —e Arcadia, titel van een
prozawerk.

Ba'te (voordeel), v. —n. Zie Baat.
Baten (voordeelig zijn), het heeft gebaat.

Wat zal het — , helpen ; het zal niet —.
Bath (best Engelsch postpapier), o. gmv.
Bathometer (werktuig om de diepte der
zee te peilen), m. — s.

Bath'-orde (laagste der vier Engelsche rid-
derorden, in 1399 door Hendrik 1 V ingesteld),
v. gmv.

Ba'tig (voordeelig), bn. Een — slot. Zie Baat.
Ba'tikken (Ind. kleuren, beschilderen van
weefsels op Java), ik heb gebatikt. Ik zal
spinnen en —, en heel vlijtig zijn. (M. Hav.).

Batist' (kamerdoek, fijn soort van Fransch
lijnwaad), o. gmv.; een négligé van wit —. (C.
0.); best — komt uit Kamerijk.

Batis'ten (van batist), bn. Een — overhemd.
Baton (stok, rotting, knuppel), m. —s; — de
maréchal, teeken van de hoogste waardig-
lieid in het leger.

Batonnee'ren (schermen met den stok); liet
— leeren. Zie Bastonneeren.

Ba'to's erf (Nederland, naar Bato den stam-
vader der Batavieren), o. gmv.

Batrachiet' (vorsch- of paddensteen), o. gmv.
Batsch (trotsch), bn. en bw. —heid, v. gew.
Batterij' (kanonbedding), v. —en. Een — op-
werpen, maken; de —en laten spelen, de laag
kanonnen losbranden; een electrische, een
galvanische —, verzameling van aan elkaar
verbonden Leidsche flesschen of galvanische
elementen.

Battologie' (ijdel gesnap, nuttelooze omhaal
van woorden), v. gmv.

Bau'wen (galmen, jouwen), ik heb gebauwd.
De echo bauwt de geluiden na.

Bavarda'ge (gezwets, snorkerij), v. — s.
Baviaan' (groote, leelijke aap), m.. —anen.
Fig. zeer leelijk mensch, ook neger.

Bayadère (Indische danseres of tooneel-
speelster; halssieraad met gekleurde afhan-
gende kwasten), v. —n of — s. Zie Bajadère.

Bay'ard (reuzenpaard der 4 Heemkinderen),
m. gmv.

Bazaar', soms Bazar' (Turksche overdekte
,markt; groote winkel, afgedeeld in vakken
naar den verschillenden aard der koopwaren,
met vrijen toegang; winkel, waar alle waren
denzelfden prijs gelden), m. —s en bazaren.
Liefdadigheids—, schellings—.

Bazelen (wartaal spreken), ik heb gebazeld.
Ba'zig, bn. en bw. Een —e jongen, den baas
willende spelen; — spreken.

Bazin' (meesteres, een bazige vrouw), v. —nen.
Bazuin' (blaasinstrument met zwaren klank),
v. —en. De — steken, op de — blazen;
— blazer, m. — s ; —geschal, o. gmv.

Bazuinen (de bazuin blazen), ik heb geba-
zuind. Fig. luide den lof verkondigen.

Bdel'lium (gomhars, mirachtig van geur),
o. gmv. Zie O'nyx. Ook : — lion.

Be (voorvoegsel bet. bi, bij), als in : — halve,
— hendig, — neden, — noorden, —zijden, — zui-
den; —zien, d. i, van alle kanten, rondom;

—schouwen, d. i. rondom bezien; —dijken,
—planten, d. i. voorzien van; —nauwen, —
-vuilen, —zwaren, d. i. in den toestand bren-
gen; —daagd, —faamd, —klant, d. i. heb-
bende, bezittende.

Beaar'den (eig. gewijde aarde strooien op
het lichaam des overledenen, als deze nl. op
een ongewijd kerkhof moest begraven worden;
met aarde bedekken; R. K. begraven), ik heb
—aard; —ing (begrafenis), v. Vl.

Beambte (ambtenaar van lagere bediening),
m. en v. —n. De — van een bibliotheek;
de — n aan een spoorwegstation. Zie Amb'.
tenaar.

Beamen (uit : beamenen, amen zeggen op
iets, instemmen, goedkeuren), ik heb —aamd.
Iemands redeneeringen, stellingen, meenin-
gen —.

Beangst' (benauwd), bn. en bw.; — heid, v.
Beantwoorden (antwoord op iets geven),
ik heb —woord. Een vraag —, een brief —;
een beleediging met stilzwijgen —; iemands
liefde —, d. i. met wederliefde vergelden;
een slag met een nog krachtiger —; de heer
Bruis merkte geen enkel geluid binnen de
woning, dat zijn gelui —de. (C. 0.). Aan
zijn bestemming — , voldoen; Maria heette
zij, en — de geheel aan het beeld, dat die
naam onwillekeurig voor den geest roept.
(Jonathan); —ing, v. —en.

Beant'woorder (hij die antwoordt), m. —s.
De — van een prijsvraag zal die zwarigheid
misschien oplossen. (Geel).

Bear'beiden (bewerken), ik heb gearbeid;
het land — , den grond —.

Beatifieeeren (zalig-spreken).
Bea'tus (zalig-gesprokene), m.; beata, v.
Beau' (minnaar, modegek), m. mv.: —aux.
Beau idéal (model van schoon), o. gmv.
Beau-mon'de (de eerste standen), m. gmv.
Hij begon met hem eenig nieuws uit den —
te vragen. (J. t. B.); ik dacht, dat er zooveel
— in je menniste Haarlem was! (C. 0.).

Beauté (schoonheid), v. —'s. Zij is een —.
Bebed' (Ind. sarong der Javanen), v. — s.
Beblaard' (vol blaren), bn. Met —e vingers.
Bebloe'men (met bloemen sieren), ik heb
en het is bebloemd. Fig. Zij, die zoo trouw
zijn pad bebloemde. Meest als vd.: De be-
bloemde beemden, zoomen, twijgen; het be-
bloemde veld, d. i. dragende bloemen.

Beboeten (in de boete slaan), ik heb —boet;
—ing, v. —en.

Bebou'wen (den grond bewerken), ik heb
—bouwd; —er, m. —s; —ing, v. —en.

Becijferen (cijferend berekenen, narekenen),
ik heb —cijferd; —ing, v.

Bed (ligplaats, leger voor menschen), o. — den.
Het — houden, ziek zijn; rechtst. scheiden
van tafel en —, tijdelijk gescheiden leven;
iemand van — op stroo helpen, hem achter-
uithelpen; op het — van eer sterven ; in den
oorlog sneuvelen; zich niet uitkleeden, vóór
men naar — gaat, zijn goed niet wegschen-
ken vóór zijn dood; aardr. het — eener rivier,
—ding, stroom— ; tuinb. een — met rozen,
met tulpen, enz. d. i. een afgeperkt stukje
gronds in ovaal- of cirkelvorm ; — sermoen,
o. —en; —sponde, v. —n; —stede (vast-
getimmerde slaapstee), v. — n ; ook — stee,
—steden; —stijlen, m. mv.; —stroo, o. gmv.:
Verhuizen kost —stroo, d. i. veel geld aan
nieuwigheden.
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Bedaagd' (hoog van dagen, bejaard), bn. Een
—e keukenmeid; — heid, v.

Bedaard' (rustig, bezadigd), bn. en bw.;
—held, v.; —elfijk, bw.

Bedachtzaam (omzichtig), bn.; — held, v.
Be'dak (Mal. fijn rijstryneelpoeder, dat ver-
mengd met welriekende stoffen als blanketsel
gebezigd wordt), v. gmv.

Bedanken, ik heb bedankt; iemand voor
iets —, zijn dank betuigen; —ing, v. —en;
—je, o. —s.

Bedaren (tot rust komen), ik heb en ben
— daard ; —ing, v. —en.

Bedau'wen (bevochtigen), ik heb — dauwd;
de bedauwde velden; fig. met tranen be-
dauwde wangen; —ing, v. —en.

Bed'dedeken, v. — s ; — flesch, v. — fles-
schen; —goed, o.; —jak, o. —jakken; -
-kleed,. o. —kleeden; —kussen, o. —s; —
-laken, o. —s; —pan (verwarmer), v. —nen;
— sprei, v. — en ; —tijk (overtrek), v. — en.

Bed'denkooper, m. — s; —maker, m. — s;
— winkel, m. — s : de Charmante woonde
boven een — winkel. (C. 0.)

Bedding (bodem van rivier of beek), v. — en.
Bede (gebed), v. —n;  — dag, m. —en;  -
-huis, o. — huizen; — stond, m. — en; — vaart
(reis naar een plaats om er te bidden), v.
—en; — vaartganger, m. —5.

Bede (gesch. plechtig verzoek des Graven
aan de steden om geld), v. —n; —zetter
beambte, die de bede of belasting voor ieder
vaststelt), m. — s.

Bedee'len (een deel geven van), ik heb —
-deeld. Fig. Hij is rijk bedeeld, bezit veel
gaven, talenten; de fortuin heeft hem goed
bedeeld, hij is zeer rijk; —er (die uitdeelt),
m. —s; —ing (het uitdeelen), v. —en.

Bedeesd' (verlegen), bn. en bw.; —held, v.
Bedek'ken (overdekken), ik heb —dekt;
—king (mil. beveiliging, geleide, bescher-
ming), v.; —deksel, o. —s, —en.

Bedekt' (geheim, geveinsd), bn. en bw.; —
-dektelijk, bw.: iets — zeggen.

Be'delaar (iemand die een aalmoes vraagt),
m. —S of —aren.

Be'delaarsdeken (een beddedeken bestaande
uit verschillende lapjes; een veelkleurige
deken), v. — s. Ook : Bedeldeken.

Be'delaarsgestieht (een soort van straf-
kolonie tot fnuikinq der bedelarij), o. —en.
Te Ommerschans en Veenhuizen zijn —en;
—gezin, o. —nen;  —roman (vol avonturen
van bedelaars), m. — s ; — werkhuis, o.
—huizen.

Bedelarij' (herhaald bedelen), v. gmv.
Bedelbrief, m. —brieven; Tollens' — in den
langen winter van 1844 en 45 is beroemd.

Bedelen (om een aalmoes vragen), ik heb
—bedeld; zij loopt langs de huizen te —.

Bedelmonnik (mendicanten, lid eener be-
delorde), m. — monniken. Ook : Be'del-
broeder.

Be'delorde (zekere monnikenorde), v. — n.
Bedelstaf (stok eens zwervenden bedelaars),
m. gmv.; fig. Iemand tot den — brengen; de
drank zal u tot den — brengen, d. 1. tot
diepe armoede.

Bedelven (begraven), ik —bedolf, heb —dol-
ven;  —ing, v. —en.

Be'delzak (ruwe zak tot opberging der aal-
moezen, fig. armoede), m. —ken; den Koning
trouw tot aan den —. (1566.)

Bedenk'dag (een dag bedenktijd), m. — en.
Beden'kelijk, bn. en bw. Een —e ziekte,
erge gevaarlijke ziekte; hij trok een — gezicht,
zorgelijk; hij is — ziek, d. i. erg ziek.

Bedenken (overwegen), onr. ik —dacht,
heb — dacht; — er, m. — s; — ing, v. — en.

Bederf' o. gmv.; —elfijk, bn.: het is —elfijk
weer; —elijkheid, v.; —werend, bn.:
zout is — werend.

Bederven (onbruikbaar maken), ik —dierf,
wij — dierven, heb en ben — dorven ; — der-
ver, m. —s; —derving, v. gmv.

Bedestond (biduur), m. — en.
Bedevaart (bidweg, tocht naar een heilige
plaats, biddende en om er te bidden), v. —en.

Bedienaar (iemand die dienende is, die
zorg draagt voor iets), m. — s, — aren ; Andreas
Pelgrims, — van begrafenissen (Potg.); — des
Evangelies, een geestelijke.

Bediend', bn. Hij is —, R. K. heeft het H.
oliesel ontvangen.

Bediende, m. en v. —n. Een winkel—, m.
Bedie'nen, ik heb —diend; het geschut —;
het Evangelie, het altaar —, een stervende
—, R. K. de laatste sacramenten toedienen.

Bediening (het bedienen), v.; de - laat in
dat hotel te wenschen over; bij dien koopman
heeft men een nette — ; R. K. het toedienen
der laatste H. sacramenten.

Bedij'en (dijen, gedijen, vrucht dragen; sla-
gen, voorspoed aanbrengen), het is —dijd.

Bedij'ken (met een dijk omringen), ik heb
—dijkt; —er, m. —s; -ing, v. —en.

Bedil'al (albeschik), m. en v. —len.
Bedillen (bevitten), ik heb — dild; — diller,
m. —5;  — dilling, v. —en;  — dilzueht, v.

Bedil'ziek (geneigd om te bedillen), bn. Een
— vrouwtje; —zucht, v. gmv.

Beding' (voorwaarde), o. —en. Onder — van.
Bedin'gen (bij overeenkomst bepalen), ik

—dong, heb —dongen; —ing (voorwaarde,
beding), v. — en.

Bedis'selen (met den dissel bewerken), ik
heb — disseld; Fig.: in orde brengen, regelen,
klaarmaken; —ing, v.

Bedlam (groot krankzinnigen-hospitaal in
Londen; verbasterd uit Bethlehem), o. Een
beestenspel, een — vol idioten. (C. 0.)

Bedlamiet' (gek uit het hospitaal Bedlam),
m. en v. — mieten.

Bed'legerig (ziek), bn.; hij is reeds een week
—, het bed moetende houden; —heid, v.

Bedoeï'neii (zwervende Arabieren in de
woestijnen van Arabië, Syrië, enz.), m. mv.

Bedoe'len (op het oog hebben), ik heb — doeld;
—ing (doel, oogmerk), v. —en.

Bedoen' (zich) (zich bevuilen), ik —deed
mij, heb mij —daan. Je zoudt je — van
lachen!

Bedolven (begraven), bn. Hij ligt in zee —.
Bedompt' (duf, donker, benauwd), bn. Een
—e kamer; —held, v. gmv.

Bedot'ten (misleiden, ergerlijk foppen), ik
heb — dot ; — ter, m. — s ; — ting, v. — en.

Bedrag' (hoofdsom), o. —en. Tot een — van
d. i. een som van; ten bedrage van.

Bedra'gen (een som uitmaken), het —droeg,
heeft —dragen. Die schuld bedraagt f 20; de
kosten — tien gulden.

Bedrei'gen, -ik heb —dreigd; met boete, met
straf —; —ing, v, —en.

Bedrem'meld (beteuterd), bn.; —held, v.
Bedreven (geoefend, ervaren), bn.; — held, v.
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Bedriegen (misleiden, foppen), ik —droog,
heb —drogen; —er, m. — s; — erij, v. —en.

Bedrieglijk (leugenachtig, valsch), bn. en
bw.; — held, v.

Bedrijf' (beroep, handwerk, daad), o. —ven.
Het — van schoorsteenveger uitoefenen; een
zondig —.

Bedrijf'al (aldoener), m. en v. —len.
Bedrijfs'belasting (belasting op het inko-
men uit het bedrijf), v. —en.

Bedrijven (doen, volvoeren), ik —dreef, heb
—dreven; —er, m.. — s; —laag, v. —en.

Bedrij'vend (doende, verrichtende), bn. en
dw. Een — werkwoord, d. i. een niet-lijdend
w.w.

Redrij'vig (werkzaam), bn. Een —e huis-
moeder, het —e Amsterdam, druk.

Bedril'al (bedrij fal, albedril), m. en v. —len.
Bedrin'ken (zich), hij —dronk zich, heeft
zich —dronken, d. i. zich dronken drinken.

Bedroefd' (treurig, droevig), bn. en bw.
Een —e vrouw, zij ziet er — uit, een —
beetje, zeer weinig; —held, v.

Bedroe'ven (droefheid veroorzaken), ik heb
—droefd; -ing (droefenis), v. gmv.

Bedrog' (bedriegerij), o. gmv.; — plegen,
bedrieglijk handelen.

Bedrop'pelen, bedrap'peleii (dr oppels-
gew'jze natmaken), ik heb —droppeld (—
-druppeld).

Bedruipen (bevochtigen met droppels), ik
— droop, heb — dropen ; fig. hij kan zich —
eigen kost winnen : mijn zoon bedruipt
zich zelf.

Bedrukken (voldrukken), ik heb — drukt;
een vel papier —.

Bedrukt' (bedroefd, neerslachtig), bn. en bw.
— held, v.

Bedruppelen. Zie : Bedrop'pelen.
Beducht' (bekommerd, bevreesd), bn.; — zijn
voor iets, iets vreezen; —held, v. gmv.

Beduiden (aanwijzen, uitleggen, aan het
verstand brengen), ik heb — duid ; — duidenis
(beteekenis), v.; — duiding, v. —en. w. i. g.

Bedni'melen (door aanraking met de vin-
gers bevlekken), hij heeft —duimeld. Wat
hebt gij dien brief beduimeld ! een boek —.

Bedui'velen (overbluffen, verbijsteren), ik
heb —duiveld; —duiveling, v. gmv.

Bednn'ken, o. Mijns bedunkens, naar mijn
oordeel, gedachte.

Beduusd' (verlegen, beteuterd), bn.; wat was
zij — bij 't binnenkomen; wat staat gij daar
— te kijken ; ik was er — van. gew.

Bedwang', o. In — houden, in zijn macht
hebben; onder — zijn, beheerscht worden.

Bedwelmd' (duizelig, verward), bn.; zij was
— van de geslacht; —held, v.

Bedwelmen (duizelig, maken, benevelen),
ik heb — dwelmd ; — ing, v. —en.

Bedwln'gen (in bedwang houden), ik — dwong,
heb — dwongen; —er, m. — s.

Beëe'digd (onder eed staande), bn. Een —
schatter, een — klerk.

Beëe'digen (den eed laten afleggen), ik heb
—eedigd; de getuigen —, een ambtenaar —;
—lag, v. —en.

Beef'aal (sidderaal), m. —alen.
Beek (smalle rivier), v. beken; —je, o. —s.
Beek'bezinking (aard. aangeslibde kleilaag
langs een beek), v. —en;  een — bevat veel
leem, ook ijzeroer.

Beeld (gedaante, vorm), o, — en ; —je, o. — s,

Beelden (in beeld brengen). De — de kunsten,
teeken-, graveer-, schilder- • en beeldhouw-
kunst.

Beel'denaar (muntslag op de voorzijde onzer
munten), m. —s. De — is op de voorzij het
borstbeeld der koningin.

Beel'denbreker (beeldstormer), m. —s, vero.
—dienaar, m. —s-, — dienist, m. gmv.; —
-storm (Aug. 1566), m.; — stormer (zie
Beeldstormer), m. —s.

Beelderig (fraai, lief, beeldschoon), bn. en
bw. Een - hoedje; —schoone figuren.

Beeld'gleter (fabrikant van beelden), m. — s;
— eri (de handeling of de werkplaats), v.

Beeld'houwen (het maken van beeldmerk
in steen of hout), ik heb gebeeldhouwd; —er
(kunstenaar), m. — s ; — erij (de handeling
of de werkplaats), v. —en; —kunde (de
kunst zelve), v. gmv. vero; —kunst, v. gmv.;
—werk, o. —en.

Beel'dig (zeer schoon, allerliefst), bn. en bw.
Een —e teekening; een — japonnetje; dat
staat haar — mooi. Ook: Beelderig.

Beeldjeskoop (venter van beelden), m. gmv.
Een I ta liaansche —.

Beeldmooi (zeer mooi), bn. Annet was —,
zei haar spiegel. (Staring.)

Beeld'rijk (rijk aan beelden), bn. De —e taal
der Oosterlingen.

Beeld'schllder (schilder van kerkbeelden),
m. — S.

Beeld'sehoon (van ideale schoonheid), bn.
.Een — kind.

Beeld'schrift (schrift in afbeeldingen, hiëro-
gliefen), o. gmv. Het — op de Egyptische
obelisken en tempelwanden.

Beeld'snijder (beeldwerker in hout of ivoor),
m. — s.

Beeld'snijkunst (de kunst van den beeld-
snijder), v. gmv.

Beeldspraak (het spreken in beelden, fig.
voorstelling), v. De dichter drukt zich gaarne
in — uit, b.v. alle zeilen bijzetten, een roos-
kleurige toekomst, enz.

Beeld'storm (Aug. 1566, vijandige aanval
tegen de beelden in de R. K. kerk), m. — en.
Ook : Beel'denstorm.

Beeld'stormer (vernieler van beelden., kerk-
plunderaar), m. —s; — stormerij, v. gmv.

Beeld'werk (beeldhouw- en beeldsnijwerk),
o. —en. Half-verheven —; ook: laag-verheven
—, bas-reliëf.

Beél'tenis (beeld, afbeelding, portret), v. — sen.
Beëlzebub' (afgod der Pheniciers), m. gmv.
Zie Baal. Later : vorst der duivelen.

Beemd (laag weiland, dicht. bebloemd gras-
land, vlakke landstreek), m. —en. Grazige
—en. De kneuzende oorlogsvracht beploegde
Vlaandrens — en. (Tollens); — klaver, v. gmv.

Beemd-dui'zendknoop (adderkruid), v.
gmv.

Beemd'gras (gras der weide), o. omv. Het
ruwachtig —, het kleine —.

Beem'ster (polder in N.-Holland), v. gmv.
Been (bot, knook), o. —deren. Het opdelven
van —deren; een — afkluiven, afknagen;
spreekw. Geen — in iets vinden, geen bezwaar
in iets vinden; door merg en — dringen, van
doordringende geluiden; in merg en —, b.v.
Hij was aristocraat in merg en —; hij klaagt
steen en —, heftig; het vriest steen en —.

Been (menschelijk lichaamsdeel), o. —en. Ik
kan niet meer op mijn --en staan; die man
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heeft een stijf —; een houten —; zegsw. Met
het verkeerde — uit bed stappen, slecht ge-
humeurd zijn; het zijn sterke —en, die veelde
dragen, in voorspoed gaat men zich allicht te
buiten; op zijn eigen —en (kunnen) staan,
zonder hulp of toezicht van anderen (kunnen)
leven; met een — in het graf staan, geen
lang leven meer voor zich hebben; zijn beste
—tje voorzetten, zijn best doen; iemand —en
maken, hem wegjagen; iemand op de —
helpen; vlug ter — zijn; hij raakt, is van
de —; bij overdr. De — en van een passer,
van een tang ; de — en van een hoek, van
een driehoek.

Been'aarde (een der hoo fdbestanddeelen van
beenderen), v. gmv.

Beenbreuk (het gebroken zijn van een been;
ook de plaats der breuk), v. —en.

Been'derasch, v. gmv.; — gestel (het samen-
stel der beenderen), o. gmv.; —huis (knekel-
huis op een kerkhof), o. — huizen; — ig (beenig,
knokig), bn. b.v. Met — ige vingeren; een —ig
voorhoofd; —kool(beenzwart),v.gmv.;—lijm
(uit beenderen bereide lijm), v. gmv.; —meel
(poeder van gemalen beenderen als krachtige
meststof), o. gmv.; — mest (beenderenmeel
als mest), m. gmv.; —olie (uit beenderen ver-
kregen olie), v. gmv.; —vet, o. gmv. (Deze sa-
menstelling vindt men ook met Beenderen.

.Been'droog (kurkdroog), bw. Een — droge
muur. w. i. g.

Bee'neii (gemaakt van been), bn. Een —
knoop; volontairs zijn heertjes, die voor een
— knoop werken (Potg.), d. i. voor niemendal;
een — kam, uit been bestaande.

Bee'nen (loopen, marchéeren), ik heb —beend.
Ik heb nog wat te —, eer ik er ben. gmz.

Been'eter (bederf in 't been, verzwering),
m. —s.

Been'hakker (vleeschhouwer, slager), m.
— S. gew.

Bee'nig (uit been bestaand, been in zich
hebbend), bn. Een —e uitwas; een — stuk
ru.ndvleesch; een — voorhoofd, nl. waarvan
de beenderen sterk uitkomen.

Beenkleed (bedekking), o. —eren; —kneu-
zing, v. — en; —knobbel (gezwel), m. — s;
—stuk (deel van een harnas), o. —ken: een
—stuk reikte van de knie tot den enkel; —
-vlies (dun en zeer gevoelig vlies om de been-
deren), o. —vliezen; —wond, v. —wonden.

Beenzwart (beenderenkool, poeder), o. gmv.
Beer (sterrenbeeld), m. gmv. De groote en de
kleine —.

Beer (verscheurend dier, zoolganger), m. beren.
Er zijn gewone of bruine beren en ijsberen
of witte beren. Zegsw. De — is los, er is
ontsteltenis; spreekw. De huid van den —
verkoopen, eer hij gevangen is, beschikken
over een winst, die nog behaald moet worden;
den beer in 't lijf krijgen, beginnen te brom-
men, kwaad worden; fig. Een ongelikte —,
plomp mensch; een — op sokken, iemand op
lompe, platte voeten.

Beer (stud. schuld), m. beren; overlast van
beren hebben, schuldeischers; dik in de beren
zitten, schulden; iets koopen op den —, op
rekening; er kwam, een — uit liet couvert,
rekening, nota.

Beer (volwassen mannelijk zwijn, ever), m.
beeren. Gevechten van beeren en honden.

Beer (waterkeering van hout of steen), m.
beeren, Ook; schuina floo, ende stut aan den

buitenkant van muren, van kerken, enz.; als-
mede : ijzeren heiblok.

Beer (menschendrek, sekreetmest), m. gmv.
Den — uithalen, den — ruimen; —put, m.
— ten ; —tobbe, v. —n.

Bee'reiibijt (gevecht van beeren met honden,
als volksvermakelijkheid, in 1689 verboden),
m. gmv. In den — zijn of raken, in de be-
nauwdheid; ook : herberg aan de Utrechtsche
zijde, even buiten Amsterdam : Een dolprettig
diné aan des —. (C. 0.)

Beer'marter (zoolganger), m. — s. De — leeft
op Java, Sumatra en Malakka. De — lijkt
op den waschbeer.

Beërven (door erfenis verkrijgen), ik heb
—erfd; geld —, de zaligheid —; —ing, v.

Beer'wortel (zeilde venkel, varkensvenkel),
m. gmv.

Beest (redeloos dier), o. —en. Het —enspel,
de — enmarkt; zegsw. De — spelen, zich als een
— aanstellen, opspelen, razen, tieren. Fig.
Een — van een man, een slecht mensch; —
zijn, — maken, in 't kaartspelen, geen enkelen
slag (doen) halen; in het biljartspel een bal,
die bij toeval iets doet : de bejaarde luitenant
werd met „een beest" gesneden door den
chirurgijnsleerling. (C. 0.)

Beest (bakker-aan, zuur), bn. Jongen, blijf
af, als de diender je ziet, ben je —.

Beest'aehtig (als een beest, leelijk), bn. Wat
een — lawaai! —held (dierlijkheid, laag-
heid), v. —heden.

Bees'telijk (wreed, ruw, brutaal), bn. en bw.
een — antwoord; hij doet —; (hij) leeft luttel
min als —, (Vondel), nl als de dieren;
— heid, v.

Bees'tenboel (wanordelijke, liederlijke her-
rie), m. gmv. gmz.

Beess'tenhaar (harig beestenvel), o. gmv. Wat
doen de jaren tot een stuk —! (C. 0.)

Bees'tenkoopman (veehandelaar) , m. —
-kooplui of —kooplieden; —markt, v. —en;
— vel (dierenhuid), o. — vellen ; — voeder,
0. gmv.

Bees'tenspel (tent, waarin wilde dieren te
kijk zijn), o. —len; ik haat het — (C. 0.)

Beestentemmer (iemand, die wilde dieren
temt), m. — s ;• — temster, v. — s.

Bees'tig (zoo als aan beesten eigen is), bn.
Een woest en — leven, ruw, onhebbelijk; een
—e rommel; —e dronkenschap, dierlijk; bw.
Een — lange brief, erg; wat was zij — mooi
gekleed; hij is — lui; het is — koud; —held
(dierlijkheid), v. gmv.

Beet (hap), m. beten. Een frissche — uit een
zelfden appel doen (C.0.); een zure —; iem.
de beten uit den mond kijken; een — van
een hond, een bete broods.

Beet (biet, bietekroot), v. —en. Er zijn roode
en witte beeten.

Beet'hebben, ik heb —gehad (bij 't vis-
schen). Fig. iemand —, d. i. foppen, bedotten.

Beetje (kleine hap, klein stuk, kleine hoe-
veelheid), o. —s; een — vleesch, tabak, enz.;
dat is een hartig —, brokje; een — geduld,
weinigje; hij praat een — veel.

Beetkrijgen (bij 't visschen), ik kreeg - ,
heb —gekregen. Fig. iemand te pakken
krijgen.

Beet'nemen (iemand bedotten), ik nam —,
heb —genomen. Fig. iemand bedriegen.

Beetpakken (de handen slaan aan, vast-
pakken), ik heb — gepakt. Iemand —



BEETWORTEL — BEGRIPSVERWARMING.

Beet'wortel (bietekroot), m. —s of —en;  -
-suiker, v. — s; — suikerfabriek, o. — en;
— suikerfabrikant, m. — en ; — suiker-
fabricage, v. gmv. ; — suiker-industrie,
v. gmv.

Beëun'jeren (beheksen, betooveren), ik heb
—eunjerd. vero. Zie Eunjer.

Bee'weg (bedeweg, bedevaart), m. —wegen.
Bef (afhangend gesteven linnen halslapje), v.

—fen. Dominees— ; de — aandoen, gmz. zich
op zijn Zondagsch kleeden.

Befaamd' (bekend. vermaard), bn.; een
Theoloog — aan Karels school te Praag.
(Staring). —held, v.

Befijs'ter (een soort van lijster met langen
staart en breedwitte borstplek), v. — s.

Beg (Bey), m. —s. Eeretitel van hooge mili-
tairen in Turkije en het Oosten.

Befloer'sen (met een floers bedekken), ik heb
— floerst. Een —floerste trom.

Begaafd' (talentvol), bn. Een — dichter,
spreker, zanger, redenaar, schrijver, enz.; —
-heid, v. —heden.

Begaafd' (bezoedeld, besmet), bn.
Begaan', ik — ging, heb en ben — . Een dief-
stal —, een moord —, d. i. plegen. Ik ben met
hem —, ik heb medelijden met hem.

Begaanbaar, bn. Een — pad; —held, v.
Begaf'feien (bedisselen, in orde maken), ik
heb — gaffeld. Laat mij die zaak maar eens — .

Began'kenis (processie), v. • —sen. Vl.
Begee're1i (verlangen), ik heb — geerd. Kos-
ters, die een fooi — geerden. (C. 0.); wat —geert
gij van mij?

Begee'rig (verlangend, gretig), bn. en bw.
Hij is — naar gezag en invloed; — zijn om
iets te weten; met — oog naar iets zien; bw.
iets — opvangen ; — heid, v.

Begeer'lijk (-geerig, aanlokkelijk), bn. en
bw. De jongen is erg —. vero.; een — ambt;
een — e werkkring ; deugd is een — goed;
de — uitgestrekte vingers.

Begeerte (verlangen, wensch, wil), v. —en.
Begees'teren (bezielen, de geestdrift op-
wekken), ik heb —geesterd; hij wist zijn
toehoorders te —. germ.

Begek'ken (voor den gek houden, bespotten),
ik heb — gekt. Iemand — . w. i. g.

Begeleiden (vergezellen), ik heb — geleid;
—er, m. —s; —ing, v. —en.

Begena'digen (kwijtschelding schenken), ik
heb — genadi gd ; — ing, v. —en.

Bege'ven (schenken, bedeelen), ik — gaf, heb —;
een ambt —; — gever, m. —s.

Begeven, zijn vrienden —, d. i. verlaten;
zijn krachten — hem, verlaten hem.

Begeving (het —geven van ambten, enz.), v.
— en. De — van ambten, van beurzen.

Beggard' (leekebroeder), m. — s.
Begieten (met water besproeien), ik — goot,

heb — goten. Een b loembed — ; — ing, v. — en:
b.v. De —gieting van pot- en tuingewassen.

Begiftigen (beschenken met), ik heb — gif-
tigd; — er, m. — s ; —ing, v. — en.

Begijn' (vrome bewoonster van een —gijnho f ),
v. — en. Ook : Bagijn.

Begj'nenhof (gemeenschappelijke woon-
plaats of woning van —begijnen), o. —hoven;
het — te Breda, te Amsterdam, te Antwerpen.

Begint' (aanvang), o. In den — ne; van den
—ne aan; alle — valt zwaar.

Beginnen (aanvangen), ik — gon, heb en
ben —gonnen. Men —gint een werk; men

—gint aan een werk; men —gint een akker
om te spitten; — ginner, m. — S.

Begin'sel (grondregel, grondslag), o. — en, — s.
Beglu'ren (bespieden), ik heb —gluurd; —
-gluring, v. —en;  — gluurder, m. —s.

Bego'nia (sierbloem), v. —'s. De — is van
Ceilon afkomstig. Er zijn bol- en blad—'s.

Begoo'ehelen (bedriegen, de oogen verblin-
den), ik heb —goocheld. Iemand —, inpakken;
—ing (misleiding, gezichtsbedrog), v. —en.

Begraafplaats (kerkhof), v. — en.
Begraasd' (met gras bedekt). bn. —e duinen.
Begra'fenis (ter-aarde-bestelling), v. — sen.
De dag der —; een eerlijke —, waarbij aan
den doode de verschuldigde eer wordt bewe-
zen ; bedienaar der —sen, aanspreker, iemand
noodigen ter —; een noodiger ter —; —bid-
der (aanspreker), m. —s; —fonds (ook
— bus), o. — en; —kosten, m. mv.; —onder-
neming, v. — en ; — plechtigheid, v. —
-heden ; —wet, v. —ten.

Begrau'wen(toegrauwen, bekijven, berispen),
ik heb — grauwd. Een ondeugend kind —.

Begra'ven= (onder de aarde delven), ik
—groef, heb —. Een leger —, verschansen:
Die bij Maastricht —, bevreesde mij geweld
(Wilhelmuslied); zijn talenten —, verbergen;
iemand —, ter aarde bestellen; hier ligt hij
—; een lijk —, een doode —; hij is dood en —,
onherroepelijk van de aarde verdwenen; hij
werd in alle stilte —. Fig. zijn zoon ligt in
zijn hart —; zich in de boeken —; — graving
(begrafenis), v. — en.

Begra'zen (afweiden), zij hebben — graasd.
Ik heb die weide laten —, het gras laten
afeten.

Begren'zen (van een grens voorzien), het is
—grensd. Ons land is ten W. —grensd door
de Noordzee; meetk. een lichaam wordt be-
grensd door een vlak, een vlak door lijnen;
een vlakte, door heuvelen en bosschen —grensd;
— grenzing, v. —en.

Begrijpelijk (verstaanbaar), bn. — maken.
Begrijpen (beseffen, inzien), ik —greep, heb

—grepen. Daar heeft hij het niet op —grepen,
d. i. daar is hij een vijand van.

Begrim'men (dicht. aangrimmen, zich drei-
gend tegenover iemand of iets gedragen), ik
heb — grimd. Iemands eer —; de gure winter-
dagen — de velden.

Begrin'den (met grind bedekken), ik heb
— grind. Een weg, een plein —; het — e voet-
pad; —ing, v. en. Liever: Begrinten.

Begrin'ten (met grint beleggen, b.v. een
weg), ik heb — grint; — grinting, v. — en : in
de spreekt. Begrinden.

Begrip' (denkbeeld, voorstelling), v. —pen.
Er zijn bijzondere en algemeene —pen, enkel-
voudige en samengestelde —pen; verwarring
van —pen,

Begrip' (verstandelijk vermogen), o. gmv. Hij
had een fijn —; dat verbaast het —; dat gaat
mijn — te boven, het gaat boven mijn — , be-
vatting; zij is vlug van —, oordeel, opvatting.

Begrip' (korte of beknopte inhoud, uittreksel),
o. — pen. Een kort — der christelijke leer;
ziehier drie korte —pen (handboekjes) der
algemeene geschiedenis.

Begrips'bepaling, v. — en ; De — van Jus-
titia en Usus fructus. (C. 0.)

Begripsverwarring, v. gmv.; slechte stijl
geeft aanleiding tot —, d. i. dat men elkaar
niet verstaat of begrijpt.
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Be.grips'woord (rededeel dat geen vorm-
woord is), o. —en. Het werkwoord, het zelf-
standig naamwoord, het bijvoeg lijk naam-
woord is een —.

Begroeien, het is — groeid. Een oude met
klimop —groeide toren; de wild —groeide
weide, de —groeide dalen; — groeling, v. — en.

Begroe'ten, ik heb —groet; iemand gaan —,
zijn opwachting komen maken; een stad, een
fort —, een saluut met geschut brengen; de
held werd met duizend hoera's —groet, be-
jegend, ontvangen; —groetenis (het be-
groeten), v.; — groeting, v. — en.

Begrom'men (beknorren), ik heb —gromd.
Zij houdt er van haar dienstboden te —.

Begroo'ten (bij schatting bepalen, taxeeren),
ik heb — groot. De kosten —; het getal der
gesneuvelden —; men —groot het getal der
clooden op vijftig, de afmeting van een stuk
heiveld —.

Begroo'ting (voorloopige raming van uit-
gaven), v. —en. De minister dient een — in;
de gemeente—; elke — is verdeeld in hoofd-
stukken; —wet, v. —ten.

Begrnl'zen (bevuilen, bemorsen), het is —
-gruisd. Zijn handen —, zijn gelaat —.

Begul'ehelen (misleiden), ik heb — guicheld.
vero. Zie Begoochelen.

Begunstigen (bevoordeelen, iemand iets
gunnen), ik heb — gunstigd. Iemand — met
iets; een koopman —; het lot, de fortuin, de
kans, de omstandigheden kunnen iemand —;
hij ontvluchtte, —gunstigd door den nacht;
—er, m. —s;  — ing, v. — en : onder — ing van.

Behaaglijk (aangenaam), bn. en bw. zich
— gevoelen; zich — uitstrekken; —held, v.

Behaag'ziek (coquet), bn. Een —, ijdel meisje;;
de — e portretten van mijnheer en mevrouw
Kegge. (C. 0.)

Behaagzucht (verlangen om te behagen), v.
gmv. Lieftalligheid, die geen — wordt. (Vuyl-
steke).

Behaard' (met haar begroeid), bn. Fig. —e
vruchten, zaden, bladeren; —held, v.

Beha'gelen (met hagelkorrels bedekt worden),
het is —hageld; de tuin is wit —hageld.

Behagen (aangenaam zijn, bevallen), ik heb
— haagd. Ook onpers. w.w.; het —haagt mij, ik
begeer het; het —hage u; het —hage den
goeden God!

Beha'len(erlangen, verwerven), ik heb —haald.
Prijs, roem, lof —; een prijs, den prijs —;
een voordeel, een succes --; buit —; een over-
winning —; een triomf —; — haling, v.

Behalve (uitgenomen, buiten, zonder), vgw.
Geef allen een prent — aan Piet; er waren
tien personen — de kinderen.

Behandelen (hanteeren, handelen over),
ik heb —handeld. Hij weet den degen •te —;
een onderwerp —; een vraagstuk, een quaestie
—; op een les of college een geschiedpunt —;
zijn dienstboden goed —; een zieke —, ver-
zorgen ; de jeugd moet voorzichtig en eerbiedig
—handeld worden; iemand uit de hoogte —,
bejegenen; —ing, v. —en.

Behang' (leder of papier als behangsel), o.
gmv. De kleur van het —. gew.

Behan'gen (iets ophangen aan of tegen), ik
—hing, heb —. De huizen waren met festoe-
nen —; de wanden zijn er met schilderijen
—; de wanden der hertogszaal waren met
tapijten —; de juffrouw was als met goud -;
gij moet deze kamer met licht papier laten —;

—er (iemand die kamers behangt), m. —s.
Behangsel, o. —s. Het goudleeren — der
achterkamer. (C. 0.); —fabriek, v. —en;
—fabrikant, m. —en.

Behangselpapier, o. —en. Ik kocht tien
rollen van dat —.

Beharen, ik heb —haard. Een strijkstok —,
d. i. van haar voorzien.

Behartigen (ter harte nemen, verzorgen),
ik heb —hartigd; iemands belangen —; —er,
m. —s; , iilg, v. —en.

Beheer' (bestuur), o. gmv. Het — der zeezaken;
het — over iets voeren; het — der penningen,
administratie; een raad van —, toezicht.

Behee'ren (geld en goed administreeren), ik
heb —heerd. De staat —lieerde de kerkelijke
goederen; de slecht —de financiën van dat
gewest; —heerder (iemand die iets bestuurt),
m. — s ; —ing (het beheeren), v. — en.

Beheer'sehen, ik heb —heerscht. De Staten
—heerschten het land, bewind voeren over;
iemand met zijn oogen — , in zijn macht houden;
zich —, zijn driften in toom houden.

Beheer'seher (een machtig vorst), m. — s,
De sultan is de — dergeloovigen; Alexander,
de — der oude wereld; —es, v. —sen.

Beheer'sching (afhankelijkheid), v. Er is
een rechtstreeksche en een middellijke —,
(spraakk.: afhankelijkheid).

Behei'en (palen inheien op een bouwterrein),
ik heb —held; den bodem —; —heling,
v. — en.

Behek'sen (betooveren), ik heb —hekst. Men
heeft dat kind —hekst. gmz.

Behelpen (zich), ik —hielp mij, heb mij
—holpen. Hij —hielp zich met die som, hij
wist rond te komen.

Behel'zen (bevatten), het heeft—helsd, meestal
gebruikelijk in den 3den persoon: Dit bericht
— helst, dat ... ; dit boek — helst veel nieuws.

Behemoth' (Bijb. groot viervoetig dier, d. i.
olifant of nijlpaard), m. gmv. Daar is de —,
reus aller dieren. (Ten Kate.) Job. XL :10-19.

Behen'dig (vlug, fig. listig), bn. en bw.; —
-held, v. — heden ; —lijk, bw.

Behept', vroeger Behebt en Behebd, vd.
lijdende aan een zedelijk gebrek : Met lichtge-
loovigheid — zijn; met vooroordeelen — zijn;
met allerlei kleine ondeugden — zijn.

Behoeden (het vee oppassen; ook beschermen.
verzorgen), ik heb —hoed; —er (verzorger,
verdediger), m. —s; —ing, v. w. i. g.; —mid-
del, o. — en.

Behoed'zaam (voorzichtig), bn. en bw.; met
— zamen tred ; — held, v.: met — te werk gaan.

Behoef', o. vero. Ten — ve van, ten nutte van.
Behoefte (gebrek aan het noodige, nood), v.

—n; — woont daar bij de Vlijt. (Staring.)
Behoef'tig (arm), bn.; een — gezin; — heid, v.
Behoeven (noodig hebben), ik heb —hoefd;
ik —hoef uw hulp niet ; geef hem, wat hij
—hoeft; het —hoeft niet, het is niet noodig.
In de spreekt. hoeven: Het hoeft niet.

Behoo'ren (toebehooren), het heeft —hoord.
Dat boek — hoort mij. Dat — hoort zoo, passen,
voegen, betamen.

Behoorlijk (betamelijk), bn. en bw.; een —
loon; hij gedraagt zich —, fatsoenlijk; zich
— kleeden; —held (gepastheid), v. gmv.

Behoud' (liet in stand houden of blijven), o.
gmv. Tot — der volksrechten; tot — van den
ouden godsdienst; het — van arbeidsvermo-
gen; met — van salaris; de mannen van het
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-, conservatisme; bidden VOO1' het - van een
kind, leven; die wending was zijn -, redding.

Behou'den (niet uerliezen of kwijtraken), ik
- hield, heb -: Parma wist steden te winnen
en te -; iemand iets laten -; scheepst. een
zetfden wind blijven -; dezelfde vaart -;
mil. het veld -, meester blijyen ; ~ijn eer,
macht, invloed -; geef mij het portret, al
het andere mooqt gij -; een - reis, teruq­
komst, aankomst; in - haven komen, zijn,
veilig; -er, m. -s; -ing (behoudenis), v,

Behou'41elld (uasthouderuu, bn.; oom was
zeer - in staaikundei de - e partij. Oonsee­
vatief'.

Behon'denis (redding, zaUgheid), v, gmv.
Tot - del' zieten.

Behou'dells (behalve), vz. Alles is uerloren
- de eer; ik ben het met u eens - enkele
kleiniqheden.

Behouds'man (conservatief), m. -lieden.
Behou'wen (door kappen den vereischten
vormgeven), ik -hieuw, heb -; -ing, v. gmv.

Behuisd', bn. Goed - zijn, goed wonen ;
klein - zijn, een kleine woning hebben.

Behnlp' (bijstand), o. gmv. Een meisje tot ­
der huismoeder.

Behulp'zaam, bn, Zij was indenwinkel-;
- heJd, v. gmv.

Behuwd' (aangetrouwd), bn.; - broeder, m.
-s; -tlochter, v. -s; -moeder, v. -s;
-vader, m. -s; -zoon,m. -zonen; -zus-
ter, v. -so

Behu'wen (door huwelijk verwerven), ik heb
-huwd. Een aardig uermooen -; hij heef't
veel geld met haar - huuid.

Bei (bezie, bes), V. -en; meestal gebruikelijk
in samenstellingen, als: aardbei, moerbeii
gew.: de - van aardappels.

Bei, Bey (oorst, prins), m. De - van Tunis.
Zie Beg.

Bei'aard (klokkenspel, carillon), m. -s, -en.
Bei'tle (twee), telw. Hij is blind aan - oogen.
Zij -n waren hier; - mijn leerlingen zijn
rJeslaagd; ons -1' vriend.

Bei'den (wachten), ik heb gebeid. Ons beidt
een treurig lot; kom zonder -, talmen.

Bei'derlei, -hallde (van beide soort), bn.
Bei'derzijds (van weerskanten), bw. De
sehelrnen wisselden - eenblik; - zijdsch, bn.

Bei'e.·en (naarn van het land), 0.; Beiersch,
bn.: Beiersch bier; Beier (een, man uit -),
m.: Beieren, Beierschen.

Bei'ereu (op de klokken of den beiaard spe­
len), ik beb gebeierd; met de beenen -, slin­
geren; -aar (klokkenbespeler), m. -s; -iug,
V. -en.

Bei'ersch (afkomstig uit Beieren), bn. Is
dat - bier?

Bei'ge (grijsbruin gekleurd weefsel, mode..
sto!,), v. Een japon van - Of een - japon.

Beij'veren (zich) (zieh bevlijtigen), ik heb
mij -ijverd; -aar, m. -s; -ing, v. -en.

Beij'zeld, yd. De -e akkers, met ijzel bedekt;
een -e winter.

Bei'tel (timm. werktuig O1n te snijden), m.
-so Een steek-, een kant-, een kromrne -.

Bei'telen (met den beitel rnaken ofbewerken),
ik heb - beiteld. Namen in 'inarmer -; een
bee/d -; -aal- (beeldhouwer), m. -s; ­
-boor, v. -boren~ -kuust, v. -en; -slag,
m. - slagen; - visch (zeebrasem), m. - vis­
schena

lJeit'sell (metaal Of hou.t behandelen meteen

bijtmiddel), ik heb gebeitst. Door - eeti
kieurueranderiruj in het hout iumbrenqen.

Bejaard' (jaren tellende), bn.; It'''oltel'buur,
naar den eiseh - (Staring.); -heid, v,

Deja'en (bevestigen met ja), ik heb -jaad.
Dejag' (het streven of jagen naar iets), o.
gmv. Een valseh - van natuurlijkheid(Beets);
uuil -, dom -; winst-, geld-.

Beja'gen (streoen naar), ik - joeg of - jaagde,
heb -jaagd; -jager, m. -s; -jaging, v.
-en. w.Lg.

Rejam'meren (jarnnwren over), ik heb ­
-jammerd. lets -.

Beje'genell (tegenkomen, ontmoeten, belum­
delen), ik heb -jegend. Wat is u -jegend?
iemand op onwaardige wijze -; iemand met
onderseheiding -; geen smaad zal ons dan
-; leeren wij door hetgeen hem -jegend is.
(Beets); -ing (behandeling), v. -en.

Bek (snavel van vogels), m. - ken. Vogels
met spitse - ken; de - van een- kemphaan ;
bij uitbreiding, mond; muil van andere dieren:
de - van een Ieeuui, een tijger, een horui,
paard, enz.; ook van den mensch: zijn - hou­
den; een grooten - opzetten; iemand den ­
snoeren ; veel -s hebben, praats, plat; bij
werktuigen : de - van een pen, van een
kraan, van een bankschroe{, van een gas­
brander, enz.

Bekaaid' (bedorven, sleeht), bn. en bw.; een
-e boel i erqens - afkomen, gmz. er slecht
of verkeerd afkomen. Zie Begaaid'.

Beka'den (bediiken), ik heb -kaad; een ui­
teruiaard -; -iug, V" -en.

Bek'af (bek at; d. i. doodmoe), bn.; - zijn.
Heka'men (het met kaam bedekt worden
van wijn, bier, enz.), het is - kaamd.

BekaJD'pen (bestrijden), ik beb -kampt;
iernand of iets -; -ing, v. -en.

Bekeer'tle (tot beter godsdienstig lnzictit
gekomene, ook fijnvr-ome), m. en v. -no

Bekee'reu (tot inkeer brengen, tot het reehte
getoof brengen), ik heb -keerd. Men wil de
heidenen -; zieh -; dat de goddeloozen tijd
krijgen om zieh te -; zij mag dan - keerd
zijn; -ing, v. -en.

Bekee'ringsijver,m. gmv.; - zneht, v. gmv.
Bekeer'ling (bekeerde), m. en V. -en; v. ook

- e_ Dat loon is den - weggelegd. (Staring.)
Be'kel (Mal. kampong; ook wel dorpshoofd),
m. - s; synomiemen zijn: loerah en petinggi.
B~keud', bn. H~j staat - als de bonte hondo
Beken'de (lcennis), m. en V. -no Een mij­
ner -no

Bekentl'hei{l (het bekend zijn), V. gmv.; ­
nwt een zaak, rnet een geheim; de - van
een professor, naam, reputatie.

Rekend'maken, ik heb -gemaakt; -rna­
lier, m. -s; -making, V. -en; -wor­
ding, V. gmv.

Bekell'neu (erkennen, belijden), ik heb ­
-kend;f-er,m. -s; -ning, V. -en; -tenis,
V. -sen.

Be'ker (kelk), m. -so Een clrink-, een goo­
ehel-, een dobbel-. lemand den - reiken;
van den - houden, van den drank.

Be'kermos (een soort van korstmos), 0.;
soorten: -sen. Gewoon -, rendier-.

Be'kerzwam (bekervormige paddensloel), v.;
soorten: -men.

Bekeu't-en (beboeten), ik heb -keurd;
-der, m. -s; -ing, V. -en.

Bekijk', o. gmv. Veel -8 hebben.
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Bekijken (nauwkeurig bezien), ik —keek,
heb —keken; —er, m. =s; —ing, v. —en.

Bekij'ven (uitvaren tegen iemand), ik —keef,
heb —keven. Iemand over iets —; hij werd
— keven; die jongen lacht als men hem —kijft;
—er, m. —S; — ilig, v. — en.

Bekje (liefje, meisje), o. — s. Zij is geen on-
aardig —; Keetje, het netst besneden — . (C. 0.)

Bekken (schaal, schotel), o. —s. Een koperen
—, een zilveren —; het — van een fontein;
het — van een omroeper; aan het — zijn of
verkocht worden, bij —slag in veiling aange-
kondigd worden; muz.: de —s slaan, twee
ronde geelkoperen of zilveren schijven; bar-
biers—, doop—, scheer—, water—; —klank,
mn. gmv.; —slag, m. —slagen.

Bekken (komvormig beenderenstel, omvat-
tencl de buikholte), o. —s.

Bekkeneel' (hersenpan), o. — en. Een — is
nu meestal een doodshoofd.

Bek'kesnijden (elkaar met messen te lijf
gaan). Geen kermis, of men hoort in Fries-
land van —; —snijder (vechtlustige boer),
m. —s.

Bek'kig (fig. brutaal), bn. De meid is wat
—, een grooten mond hebbende, brutaal.

Beklaag'baar (beklagenswaard), bn. Een —
-bare moeder. w. i. g.

Beklaagde (aangeklaagde, beschuldigde), m.
en v. —n.

Beklaag'lijk (te beklagen, te bejammeren),
bn. De —sta gevolgen; een — schouwspel; een
— uiteinde.

Beklacht', v. en o. vero. Zie Beklag.
Bekladden (bevlekken, bemorsen), ik heb

—klad. Dat kind is bezig het papier te —;
fig. iemand —; iemands goeden naam —;
iemands nagedachtenis —, bezoedelen; wat
is er voor die zaak al papier beklad; —klad-
ding (fig. lastering), v. — en.

Bekladderen (zich —, stud. zich bedrinken).
Beklag' (het klagen, treuren), o. gmv. Met
groot — iets gaan verhalen; recht van —:
reden van —; zijn — doen over iets, zich
beklagen over; een meewarig woord van —
(C. 0.); in — zijn, medelijden opwekken; —
-brief, m. —brieven.

Bekla'geii (klagen over), ik heb —klaagd.
Laat uw hart zijn bloedig eind —. (Bild.);
iemand —, troostwoorden toespreken; hij is
waard —klaagd te worden; gij zijt te —;
zich —; de patient, die zich —klaagde, dat
zijn arts hem voor alle wisjewasjes een visite
aanschreef. (C. 0.).

Beklagenswaardig (verdienende beklaagd
te worden), bn. Een — slachtoffer der partijen.
Ook : Beklagenswaard'.

Beklam'pen (voorzien van klampen), ik heb
—klampt. Een zwakke deur —; —ing, v. —en.

Beklant' (klanten hebbende), bn. Een han-
delszaak, een nering is —; een welbeklante
winkel.

Beklee'den (bedekken), ik heb —kleed; een
canapé —, overtrekken; fig. een ambt —,
vervullen ; — er, m. — s ; —ing, v. — en ; -
-sel, o. —5.

Beklemd (benauwd, beangst), vd. en bn.;
met een — hart; ik ben zoo —; — heid(angst), v.

Beklemd' (rechtst. in altijddurende huur of
erfpacht hebbende), bn.: een —e meier, een

lpachter of gebruiker van een hoeve, waarop
een onaflosbare erfpacht ligt; een — land, met
onaflosbare erfpacht bezwharcl,

Bekler'nien (drukken, persen, benauwen),
beklemd; — klemming(bena ,uwdheid),v. — en.

Beklemming (rechtst. huur, die niet opzeg-
baar is), v. —en. Het recht van — wordt ge-
regeld door het plaatselijk gebruik.

Beklem'recht (erfelijk recht van huur op
landerijen, huizen, enz.), o. gmv.

Beklij'ven (gedijen, wortel schieten), het
heeft —klijfd. Herhaling doet de leerstof —,
bestaan, van duur zijn; —lag, v. w. i. g.

Beklimmen (bestijgen, al klimmende stij-
gen tot), ik —klom, heb —klommen; een berg
—; den top van een berg —; fig. dat steil —
Ots gedachten! (Staring.)

Beklili'ken (vastklinken), ik —klonk, heb
—klonken. Fig. regelen, schikken, in orde
brengen. Een zaak —.

Beknibbelen (nauw bedingen), ik heb —
-knibbeld; op het loon der arbeiders —; zich
niet laten —; —aar, m. —S:  —ing, v. —en.

Beknopt' (kort samengevat), bn. en bw.
Een — overzicht; iets — toelichten; — Blijk,
bw.; —held (bondigheid), v. gmv.

Bekocht', vd en bn.; — zijn, te duur gekocht
hebben; ik ben er aan —, ik ben bedrogen.

Bekomen (bijkomen, herleven), ik —kwam,
heb en ben —komen; —ing (verwerving), v.

Bekommerd (vol zorg), bn.; —held, v.
Bekommeren (ongerust maken), ik heb —
-kommerd; — kommer u daar niet over, maak
u niet bezorgd; —ing (angst), v. —en; -
-liis, V. —sen: werp al uw — op God; dat
is geen —, bezwaar.

Bekomst' (verzadiging), v. gmv. Ik heb er
mijn — van, ik heb er genoeg van.

Bekoo'pen (te duur betalen), ik —kocht,
heb —kocht, met den dood —, boeten.

Bekoorlijk (aanlokkend, schoon), bn. en bw.;
een — gezicht; — held, v.

Bekoren (aanlokken tot zonde), ik heb —
-koord; —koorder, m. —s; —koring (ver-
leiding), v. —en. Zie: verzoeken.

Bekorten (korter maken), ik heb —kort.
Zich —, het kort maken met zijn rede; —
-korting (af- of inkorting), v. — en.

Bekos'tigen (betalen), ik heb — kostigd;
—er, m. —s; —ing, v.

Bekrachtigen (wettigen, bevestigen), ik heb
— krachtigd; een belofte met een eed —; — er,
m. —s; —ing, v. —en.

Bekram'men (een dijk bekleeden met stroo-
matten tegen de afkabbeling), ik heb — kramd;
—ing, v. — en.

Bekran'sen (met één of meer kransen sieren),
ik heb —kranst; —ing, v.

Bekreunen (zich), ik heb mij —kreund.
Zich niet — over, zich niet bekommeren.

Bekrij'gen (beoorlogen), ik heb — krij gd. w. g.
Bekrij'ten (beschreien), ik —kreet, heb —
-kreten. Met — kreten oogen.

Bekrim'pen (zich), ik —kromp mij, heb
mij —krompen; —ing (beperking), v. —en.

Bekroni'pen (eng, beperkt), bn. en bw.; een
— woning; een — verstand; — denkbeelden;
— over iets denken; —held, v.

Bekronen (de kroon opzetten; fig. den eere-
prijs toekennen), ik heb —kroond; een kunst-
werk —; met den eersten prijs —. Een boter-
hafn met aardbeien zou alles —. (C. 0.); —
-kroner, m. —S;  —kroning, v. —en.

Bekruipen (kruipende bereiken), ik —kroop,
heb —kropen; een post —, een vijand —; fig.
cie lust — kroop mij, kwam in mij op.
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Bekni'pen (inkuipen), ik heb — kuipt. Vleesch
in een ton —; fig. een ambt —, listig verkrij-
gen ; —ing, v. —en.

Bekwaam' (geschikt), bn.; te —kwamer tijd;
een — man, kundig ; — heid, v. — heden.

Rekwa'meii (bekwaam maken), ik heb —
-kwaamd. Zich tot iets —; —ing, v. —en.

Bekwij'len (bezeeveren), ik heb —kwijld.
Bel (schel, klokje), v. —len; de — aan den
hals der rammen; de kat de — aanbinden,
de eerste zijn bij een gevaarlijke zaak.

Bel (oorbel, oorhanger), v. —len. Een j uwee-
len —; een — letje van goud.

Bel (waterblaasje), v. —len; het regent — len;
die jongens gaan — len blazen, zeepbellen.

Belab'berd (naar, ziek, niet in orde), bn. en
bw.; ik ben — vandaag; het is een —e boel;
de zaken zien er daar — uit, ellendig;
—held. v. gmz.

Belachelijk (bespottelijk), bn. en bw.; een
—e kleedij; hij kleedt zich —; —held, v.

Bela'ehen (bespotten, lachen om), ik — lachte,
heb —lachen; —er, m. —s; —ing, v. —en.

Belad'deren (met ladders beklimmen), ik
heb —ladderd. De vestingmuur werd — lad-
derd; —ing (beklimming), v. —en.

Beladen (bevrachten), ik heb —laden; een
wagen —, een schip —; — lading, v. —en.

Beladen (R. K. gedrukt door de zonde), bn.;
belast en — zijn.

Belagen (lagen leggen aan), ik heb —
laagd. De boer — laagt de vooglen met zijn
net. (Vondel); de krokodillen — in stilte hun
prooi; fig. de onschuld —, hinderlagen leggen;
— er, m. — s ; —ing, v. — en.

Belak'ken (belasteren), ik heb —lakt; -
-lakken, m. —s;  — lakking, v. —en. gmz.

Belan'da (Mal. Hollander), m. —'s; orang
—; ook: Holanda, Wolanda.

Belanden (aanlanden), ik ben —land. Waar
zal ik —? terecht komen.

Belang', o. —en. Een zaak van —, gewicht.
Belan'geloos (zonder eigenbaat), bn. en bw.;
—ze hulp; iets — doen; —held, v. gmv.

Belangen (betreffen), het —langt. Wat mijn
boeken — langt, zie ik op geen kleinigheid.

Belan'gende (aangaande), vz. Iets — Jezus.
Belaiag'hebbende, m. en v. —n. Hij is er

— bij, er geldelijk bij betrokken.
Belangrijk (gewichtig), bn.; —held, v.
Belang'stellen (deelneming toonen), ik heb

—langgesteld; —]lag, v.: een blijk van —.
Belangstellend, bn. Een — toehoorder,
die zich aangetrokken gevoelt.

Belangwekkend, bn. Een — verhaal; een
— e gebeurtenis.

Belastbaar, bn.; een — inkomen, waarop
belasting gaat vallen; —held, v.

Belas'ten (een last opleggen),- ik heb —last;
— last en beladen; iemand — met, iets op-
dragen; erfelijk met - iets belast zijn, geneesk.
een familiekwaal hebben in moreelen zin.

Belas'teren (lastertaal spreken van), ik heb
— lasterd ; —ing, v. — en.

Belasting (verplichte bijdrage in de lasten),
v. —en; —bil jet, o. —ten; —schuldige,
m. en v. — n. Directe en indirecte —; be-
drij fs—, vermogens—, grond—, enz.; —stel-
sel, o. — s.

Belazerd (melaatsch, vol uitslag en booze
zweren), bn. Ben je —7 plat.

Belee'digen (hoonen, fig. kwetsen), ik heb
—leedigd; —er, m. —s; —laag, v. —en.

Beleefd' (vriendelijk), bn. en bw.; — held, v.;
—Blijk, bw. w. i. g.

Belee'neu (crediet verleenen), ik heb — leend;
—er, m. —s; —ing, v. —en; —bank (lom-
merd), v. — en.

Beleg' (staat van —), o. gmv. Toestand in
oorlogstijd of bij oproer, waarbij het oppergezag
is in handen van den militairen commandant,
een krijgsraad vonnist.

Beleg' (mil. insluiting eener vesting), o. gmv.
Het — slaan om; het — opbreken.

Belegen (blijvende liggen), bn.; —bier, —
kaas, —wijn, d. i. oud, lang gelegen hebbende.

Belegeren, ik heb belegerd; een stad —, een
vesting; fig. hij werd door zijn schuldeischers
als belegerd; —aar (die belegert), m. —s.

Belegering (mil. beleg), v. — en. De — van
Sebastopol (1855).

Bele'gerings-artillerie (zwaar geschut),
v. gmv.; — batterij (een rij van zware ka-
nonnen), v. — en ; — geschut, o. gmv.; —
.kunst, v. gmv.; —spel (gezelschapsspel voor
kinderen), o. — spelen ; —troepen , m. mv.;
—werken, o. mv.; —werktuig, o. —en.

Beleggen (bedekken), ik heb belegd; een
vloer met matten —; een dijk met zoden —;
gelden —, op interest zetten; een vergadering
—, oproepen; een bijeenkomst —; — legger,
m. —s; —legging (het beleggen), v.: — van
geld; — met zink, met tegels, enz.; —legsel
(oplegsel), o. —s; —stuk (oplegstuk tot ver-
sterking), o. —ken.

Beleid' (overleg), o.gmv. Met—handelen. Moed,
trouw en —, devies der Mil. Willemsorde.

Belei'den (besturen), ik heb —leid; —leii-
der (bestuurder), m. —s. vero.

Belemmeren (storen, hinderen), ik heb
—lemmerd; —eraar, m. —s; —ing (hin-
dernis, beletsel), v. —en.

Belemniet', belemiet' (versteening van
weekdieren in witte krijtmergel), m. —en.
De — in de zandmergel van den St.-Pie-
tersberg. Zie Fossielen.

Belen'den (grenzen aan), het heeft en het
is —lend; —ing (begrenzing), v. —en.

Bel-esprit' (schrander spreker, geestig schrij-
ver, m. (mv. beaux-esprits). Lees : Bel-espriet'.

Belet' (verhindering), o. — hebben; — vragen,
d. i. vragen of er ook verhindering is : — geven.

Bel-etage (eerste verdieping a. d. straal), v. — s.
Belet'sel (hindernis, hinderpaal), o. — en, — s.
Een — uit den weg ruimen.

Belet'teii (verhinderen), ik heb —let; iets —;
iemand iets —; — letting, v. — en.

Beleven (leven in, ondervinden), ik heb
— leefd. Droevige tijden —; wat moet ik nu — ?

Bele'zen (bezweren, bannen), ik —las, heb
—lezen; broze geesten — ; fig. overhalen,
overreden: Ot laat zich niet —, dat hij den
stralenkroon van Wol f verlorengeev'.(Staring);
— lezer (duivelbanner, fig. verleider), m. — s;
—lezing (bezwering, verleiding), v. —en.

Belezen, bn. Een — man, die veel gelezen
heeft; —held, v.: iemand van groote —heid.

Bel'fort (hooge wachttoren met stormklok in
de middeleeuwen in de groote Vlaanische
steden), o. —en; het — van Brugge; het —
diende ook als bewaarplaats van handvesten,
privilegies, keuren, enz. Ook : Beffroi.

Belgen (zich), ik heb mij —belgd. Het belge
u niet, d. i. make u niet boos; —ing,v. —en.

Belgiels'me (Vlaamsch getinte uitdruk-
king), o. —n. Wij gaan naar (den) buiten;
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de /lok tampt (= klept); de bureelen van
den ijzeren weg (Conscience); die niet anders
kan dan ... kasseien verslijten (Consc.); een
eendelijk land, een eendelijk vrouwke, een-
zaam; zij trad binnen zonder naar de stove
(= kachel) te zien.

Belg'ziek (driftig, oploopend), bn. vero.
Bel'hamel (ram of hamel met een bel om),
m. —s. Fig. roervink, raddraaier.

Be'lial (hellevorst), m.; —skind (duivels-
kind), o. —eren; fig. ondeugend mensch.

Belichamen (concreet voorstellen), ik heb
—lichaamd; een denkbeeld —; — liehaming,v.

Belie'gen (leugens wijsmaken), ik —loog, heb
—logen; iemand —, d. i. hem iets voorliegen;
—er, m. —S.

Belie'ven (genoegen doen), het heeft —liefd;
als het u —lieft, behaagt; verg. asjeblieft;
ik —lief dat niet te doen, wil; hij zoekt mij
in alles te —, aangenaam te zijn ; — er, m. — s;
—ing (gedienstigheid), v.

Belie'ven (welgevallen, goedvinden), o. gmv.
Dat zal van uw — afhangen.

Belfj'den (bekennen), ik —leed, heb —leden;
zijn zonden — , rouwmoedig en vrijwillig
bekennen; schuld —; een godsdienst — , openlijk
als de zijne bekennen; God —, Christus —.

Bel — 'denis (de daad van belijden), v. —sen;
cie — der zonden; hij doet dit jaar zijn —,
laat zich aannemen als lidmaat der Hervormde
kerk : Je leert de jongelui immers ook
hun — ? (Potg.)

Belij'der (R. K. confessor), m. —s; een —
is een gecanoniseerd heilige, die niet tevens is
martelaar of apostel.

Belijnen (van lijnen voorzien), ik heb
—lijnd; fig. schetsen, in beeld brengen; —lij-
niiig, v.

Belladou'na (eig. schoone vrouw; wolfskers;
loodkruid; vergiftplant), v. —donna's.

Bellefleur' (fijne tafelappel), v. —s of —en;
de straatjongen haalt haar de mooiste — van
den hoop weg. (Jonath.); een kleur als een —.

Bellen (aan de schel trekken), ik heb —beld.
Belles-let'tres (fraaie letteren, letterkunde),
v. mv.

Belletrie' (fraaie letteren),v.Ook Bellettrie'.
Bellettrie' (fraaie letteren), v. gmv.
Bellettrist' (een vriend of kenner der fraaie
letteren), m. — en. Ook : Belletrist.

Bellettris'tisseh (letterkundig), bn. Het —
leesboek. Ook : Belletristisch.

Bellevu'e en Belvedère (een plaats, een
torentje of koepel met schoon uitzicht), o. —s.

Bello'na (godin van den oorlog), v. gmv.
Beloe'ren (begluren), ik heb —loerd; —loer-
der, m. — s ; — Ioering, v. — en.

Belof'te (toezegging), v. —n. Het land van —,
Kanaan; — maakt schuld.

Belof'te, v. — n. Zie Gelofte.
Belo'keii, vd.: van het oude Beluiken;
— Paschen, de eerste Zondag na Paschen,
als wanneer de Paaschtijd in de R. K. kerk
gesloten wordt.

Belommeren (beschaduwen), ik heb —lom-
merd; hooge iepen — den weg; —ing, v. —en.

Belon'ken (lonkende begluren), ik heb —lonkt.
De Englenrij nam het pareltje (Margareetje)
in haar macht, belonkte en kuste 't zacht.
(Smits); —ing, v. —en.

Beloo'iien (vergoeding geven), ik heb —bond;
—er, m. —s; —iiig (tuchtmiddel), v. —en;
—mikje, o. —5.

Beloop' (gang), o. Iets op zijn — laten, iets
zijn gang laten gaan; naar — van zaken
handelen; dat is werelds —, het — van een
rekening, bedrag.

Beloo'pen, ik —liep, heb —. Een pad —,
begaan; de schade beliep duizend gulden,
bedroeg.

Belo'ven (toezeggen), ik heb —loofd; iemand
iets —; de velden — een rijken oogst, doen
verwachten; —lover, m. —s; —loviiig, v.;
— lofte, v. —n.

Belroos (huidziekte met blaren), v. gmv.
Belt (heuvel, hoop), v. —en; een vuilnis—, een

asch — .
Belui'deii (de klok luiden over), ik heb —luid.
Een lijk, een doode —, de doodsklok trekken.
Ook : Beluien.

Beluiken (sluiten, eindigen); slechts het vd.
beloken (zie ald.), is gebruikelijk.

Beluisteren (ongemerkt iemand afluiste-
ren), ik heb beluisterd; iemand —, afluisteren;
—aar, m. —s;  —ing, v. —en.

Belust' (begeerig), bn.; — op of naar iets
zijn; iemand — maken; —held, v.

Belvedère en Bellevu'e (schoon uitzicht,
kleine uitzichtkoepel), o. — s.

Bemaeh'tigen (in zijn macht krijgen), ik
heb — machtigd; —ing (vermeestering), v. — en.

Bema'leii (met den watermolen het water
in een polder enz. op peil houden), ik heb —.

Bemalen (beschilderen), ik heb —maald. Zij
(Blanka) zag hun wapens blinken, met kleu-
ren groots bemaald. Bild.)

Bema'ling (het mal met een watermolen),
v. —en. Een polder onder — brengen.

Bemannen (van manschap voorzien), ik heb
bemand. Een schip —; — manning, v. —en.

Beman'telen, ik heb —manteld; fig. bedek-
ken, bewimpelen, vergoeden : een fout —, een
gebrek —.

Bemer'ken (bespeuren, gewaarworden, zien),
ik heb —merkt; wij —, dat wij bedrogen
worden.

Bemer'king (het bemerken), v. Men bezige
niet het germ. bemerking voor aanmerking,
b.v. Heeft iemand ook —en op de gelezen
notulen 9

Bemes'ten (voorzien van mest), ik — mestte,
heb — mest; een stuk land —, een akker —.

Bemiddeld (welgesteld), bn.; —held, v.
Bemiddelen (bevredigen), ik heb —middeld.
Een geschil —, bijleggen; —aar, m. —s.

Bemld'delend, bn. en bw. »Och, ik vind het
nog al vroolijk«, zei ik —, (C. 0.), vergoe-
lijkend.

Bemiddeling (tusschenkomst, hulp), v. gmv.
Bemin'de (geliefde), m. en v. — n.
Beminnaar (liefhebber, voorstander) , m.

— naren en — naars. Zie : Beminner.
Bemin'neii (liefhebben), ik heb —mind;
—lijk, ook —nelijk, bn. en bw.

Bemin'ner, m. — s. Ook Beminnaar, b.v. van
schoone kunsten, lectuur, enz.

Bemoedigen (aanmoedigen), ik heb bemoe-
digd; —Ing, v. —en.

Bemoel'al, m. en v. —ben. Deze dame is een
echte —, die zich met alles bemoeit.

Bemoel'en, ik heb —moeid (ook ik —moeide
mij, heb mij — moeid) ; moelenis, v. — sen;
— moeiing, v. — en ; — moeizacht, v.

Bemoeilijken (lastig maken), ik heb — moei-
lijkt; iets —, tegenwerken; —ing, v. —en.

Be-mol (muz. de zachte toon; be-molsleutel), m.
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Bemor'sen (bevuilen, vuil maken), ik heb
—morst; — morsing, v. —en.

Bemost' (met mos begroeid), bn. Een — dak.
Ben (hengelkorf), v. —nen. Een visch—.
Ben (Hebreeu.wsch, zoon), m.; — jamin, zoon
des geluks of der rechterhand.

Benaar'stigen (zich) (zich toeleggen op),
ik heb mij —naarstigd; zich — om 't iemand
naar den zin te maken; zich — om een
examen af te leggen; —er, m. —s; —ins,
v. gmv.

Benaas'ten (rechtst. benaderen van goede-
ren), ik heb —naast; —ing, v.

Beiia'deelen (schade berokkenen), ik heb
—nadeeld; —er, m. —s; —eng, v. —en.

Benaderen (rechtst. beslag leggen op), ik
heb —naderd; —ing, v.: Bij —ing, ongeveer.

Beiia'ming, v. —en. Onder — van, d. i. onder
den titel, naam van.

Benard' (benauwd), bn. en bw. Hij verkeert
in — e omstandigheden; hij ziet er — uit.

Iteiiar'ren (benauwen, angstig maken), ik
heb —nard; allerlei droombeelden — mijn
geest; de nacht zal u —. (Poot.)

Benauwd' (eng, nauw, drukkend), bn. en bw.;
een —e kamer; het is hier erg —; — zijn
over iets, bang, beklemd; een — gezicht zet-
ten, angstig; hij zit er — voor, heeft geldzorg;
een — klein stukje; —held, v. — heden.

Benauwen (in het nauw brengen, fig. be-
angst maken), ik heb — nauwd ; een stad —,
(ten 'vijand —; allerlei bange droomen — den
zieke; —er, m. — s; —eng, v. —en.

Bende (troep), v. —n. Een — roovers, dieven.
Ben'die (Ind.sjees, tilburg), v. —s. Ook: Bendi.
Beneden (omlaag, onder), bw. en vz. —
wonen, — komen; — den grond, -- iemand
staan, ondergeschikt aan iemand zijn; dat ls
— snij, d. i. mijner onwaardig.

Belie'denhuis, o. — huizen; — kamer, v. — s;
—rivier (stroomaf gelegen deel e. rivier), v.
—en; — swinds (lijzijde), bw.; — waarts, bw.

Beiiedic'tie (R. K. zegening, zegenspreking),
v. — s, — tiën. De priester gaf de — met het
Allerheiligste; de — is ook een der laatste
handelingen in de H. Mis.

Benedictijn' (monnik van de orde van St.
Benedictus, in 529 gesticht), m. —s.

Benedijen (zegenen). Wees gebenedijd! vero.
Benefice (voordeel; een uit gunst verleend
ambt, voorrecht), v. — ciën; ter — , ten voordeele.

Beneteeereii (bevoordeelen, gunst beloonen).
Beneficiant' (tooneelspeler, ten wiens voor-
deele de voorstelling wordt gegeven), m. —en;
— cian'te, v. —n.

Benefi'eie (gunst, voordeel), o. — ciën, cia. Het
— van knecht aan het —sche veer. (C. 0.)

Benefi'eium (goed onder recht van vrucht-
gebruik aan de kerk afgestaan), o. — s.

Benefiet' (voordeel; voorstelling in den
schouwburg ten voordeele van een bijzonder
persoon), o. — en ; een — voorstelling.

Benemen (ontnemen, doen verliezen), ik
—nam, heb —nomen; —nemer, m. —s;
—neming (het benemen), v.

Beiie'peu (beklemd, benauwd), bn.; niet een
— hart; menschen, — van ziel; een — gezicht
zetten; die barre mijnheer Kegge .... was
(nu) kleinmoedig en — van ziele. (C. 0.).

Bene'velen (verduisteren), ik heb —neveld;
mist —nevelt het vrije uitzicht; den geest —,
—neveld zijn, dronken; —ing, v. —en,

Beue'veiia (niet, en ook, als ook), vz.

Beiugaalsch' vuur (heldervlammende stof
in allerlei kleur tot feestelijke verlichting
van straten en pleinen), o. gmv.

Bengel (klok, klepel), m. —s. Fig. levenma-
ker, deugniet, kwajongen.

Bengelen (luien), ik heb gebengeld. De
klokken —, heen en weer slingeren.

Benieuwd' (nieuwsgierig, verlangend om te
hooren, om te zien, om te weten), bn.

Benieu'wen, het heeft —nieuwd. Het —t snij,
d. i. ik ben nieuwsgierig.

Benijden (iemand een afgunstig hart toe-
dragen), ik —nijdde, heb —nijd; Beter benijd
dan beschreid; dat zij u in de verzoeking
brengen hen te —. (C. 0.); Inderdaad, (zei de
Grootmoeder) ik benijd It; —er, m. —s;
—eng, v.: op school .... met —ing terug-
ziende op de armeluis kinderen .... (C. 0.).

Benijdenswaard' (benijdbaar, begeerlijk,
wenschelijk), bn.; —waardig, bn.

Benij'pen (beknellen), ik — neep, heb —nepen.
Benjamin (jongste en liefste kind), m. Fig.
lieveling, troetelkind : Haast ben je niet meer
—. (De Genest.). Zie Ben.

Benoemen, ik heb —noemd. Tot een ambt
—, d. i. aanstellen; —er, m. —s; —lug, v.
—en; —noemingsbrief, m. —brieven.

Benoo'digd (noodig), bn.; iets — hebben;
—held, v.: allerlei —heden, artikelen.

Benoorden (ten noorden van), bijw. en vz.
— omgaan, d. i. om de N. kust van Engeland
en Schotland; de landen — den N. poolcirkel.

Bent (club), v. —en, een letterkundige —; de
schilders — te Rome in de 17e eeuw. vero.;
gin v.; —genoot, m. —en.

Ben'tiilg (Ind. Atjineesch fortje niet versper-
ringen), v. — s. Ook : Benteng'.

Benul' (besef, begrip), o. gmv. Ook : Belul.
Benzi'ne (naphta of vlekkenwater), v. gmv.
Benzo'ë (Ind. reukhars), -v. gmv.; —boom
(Ind. matig hooge boom, uit wiens sap men
de benzoë of benzoïne verkrijgt), m. — en.

Be'o (Jav. kamervogel), m. —s. Praten als
een —, gedachteloos iemand napraten.

Beoefenen (bestudeeren), ik heb —oefend:
de geschiedenis —, de schilderkunst —, zich
toeleggen op; —aar, m. —s; —ing, v.

Beoliën (met olie bestrijken), ik heb —olied;
papier — .

Beoo'gen (bekijken), ik heb —oogd; fig. be-
doelen, doelen op; —ing (bedoeling), v. —en.

Beoor'deelen (een oordeel vellen), ik heb
—oordeeld; een boek —; iemand doen en
laten — ; — aar, m. —s; —ing, v. —en.

Beoor'logeii (tegen iemand of iets oorlog
voeren), ik heb —oorloogd; —oorloger, m.
—s;  — oorloging, v. —en.

Beoos'ten (ten oosten van), bw. en vz.; de
schipper hield — aan, in oostelijke richting;
Aken ligt — Maastricht.

Beotiër (fig. lompe boer), m. — s.
Beo'wulf (Oud-Angelsaks. heldendicht), m.
Bepaald' (vastgesteld), bn. en bw. Een — e
tijd, prijs, afspraak, belofte enz.; hij komt —,
zeker; —held (vastheid, zekerheid), v. gmv.

Bepaal'delijk, bw. Ik heb het u — verboden,
in duidelijke bewoordingen.

Bepalen (begrenzen, regelen, vaststellen),
ik heb bepaald; —paler, m. —s; —paling
(omschrijving, beperking), v. — en ; — pa.
luikje, o. — s.

Bepa'leud (nader omschrijvend), bn.; een
— e zin, een — woord.
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Bepantseren (met pantserplaten bekleeden),
ik heb — pantserd ; een schip —

Bepa'relen (met, parels sieren), ik heb
--pareld; een —parelde kroon; fig. met
dauwdroppels —.

Bepein'zen (overdenken), ik heb — peinsd;
—peinziug, v. —en.

Beper'keii (bepalen, afsluiten), ik heb — perkt;
— perker, m. —S;  — perkiiig, v. — en.

Beperkt' (eng, bekrompen), bn.; van een —
inkomen leven, klein; —held, v.

Beplak'keii, ik heb — plakt ; — plakker,
ni. —s; —plakking, v. —en; —plaksel, o.

Beplanten (met planten bezetten), ik heb
—plant; een plein met boompjes —, een akker
met kool — ; fig. de wallen met geschut —
—er, m. —s; —ing, v. —en.

Bepleisteren (met witkalk, cement beplak-
ken), ik heb —pleisterd; —ing, v. —en.

Beplei'ten, ik heb — pleit; een zaak— , er ernstig
voor spreken; —er, m. —S;  —In', v. —en.

Beploe'geit, ik heb —ploegd; een akker —;
fig. de zee —, bevaren; —ing, v. —en.

Bepoederen (bestrooien met poeder), ik heb
—poederd; iemands pruik —. vero.; fig. de
voorbijgangers met sneeuw —. (Jonath.); ook
bepoeieren.

Bepo'ten (met boomen, enz. beplanten), ik
—pootte, heb —poot; —poting, v. —en.

Bepraten (zich laten overhalen), ik heb
— praat; —prater, m. — s; — prating, v. — en.

Beproefd' (op de proef gesteld, deugdelijk),
bn. Hij is zwaar —, hem troffen veel onge-
lukken; '— e trouw, echte, degelijke trouw.

Beproeven, ik heb — proefd; — proever,
m. —S; — proeving (tegenspoed), v. —en.

Beraad' (overleg, nadenken), o. gmv. Na rijp
—; iets in — nemen; in — staan; tijd van —.

Beraad'slagen (overleggen, te rade gaan),
ik heb — raadslaagd ; — slager, m. — s; — sla-
ging, v. — en.

Beraden (bedachtzaam, bezonnen), bn.; een
— man; —held, v. gmv.

Beraden (zich), ik —ried of —raadde mij,
heb mij —raden; hij heeft nog tijd zich over
die zaak te —, met zich zelven raad te houden;
— radin ; (overleg), v. w. i. g.

Bera'men (ontwerpen), ik heb —raamd. Een
plan — ; — ramer, m. — s; —raming, v. — en.

Berapen (bepleisteren), ik heb —raapt; een
muur —; —rapiug, v. —en.

Beraiidi'ne (weefsel van turfvezelstof), v.
gmv. Vrouwenrokken van —; de — fabriek te
Maastricht is te-niet-gegaan. (au = oo).

Bera'ni (Mal. driest, stout) : 't is een —, hij
durft. Ook : Bra'ni : den — uithangen.

Be'ras (Ind. gebolsterd graan b.v. rijst), v. gmv.
Ber'beris (zeker struikgewas), m. — sen. De
gemeene — of zuurdoorn; vrucht, v.

Berean' (stof van wol en geitenhaar), o.
Bereeau' (priëel, boomgewelf; een wieg), o.
berceau's. Lees : bersoo'.

Berceuse (wiegelied; schommelstoel), v. — s.
Berd (bord), o. Fig. te —e brengen (komen),
ter sprake brengen (komen). Zie ook : Bret.

Bere'bijt, m. Zie het betere Beerenbijt.
Berech'ten (R. K. de laatste kerkerechten
of sacramenten toedienen), ik heb — recht;
—er, m. —'s; —ing, v. —en. Vi.

Berech'ten (vonnis vellen); alleen nog het
verleden deelw. is in gebruik : nl berecht; die
zaak is reeds —, afgedaan, heeft haar vonnis.

Bered'dereu (met veel drukte en omslag in

orde brengen), ik heb — derd ; — aar, m. — s;
—ing (drukte, omslag), v. —en.

Bereden, vd. en bn. Een — officier, die
dienst te paard doet; een — ruiter, d. i. ge-
oefend; de — wapens, legerafdeel.; de — politie.

Beredeneerd', bn. Een — man, d. i. die
goed kan redeneeren; een —e oplossing in
de rekenkunde, d. i. verklarende; een — ver-
slag, d. i. met aanduiding van gronden.

Beredeneeren (grondig bespreken), ik heb
—neerd; een zaak lang en breed —.

Bereiden (gereedmaken), ik heb —reid; het
middagmaal —; een geneesmiddel —; leer —,
maken; vlas —, bewerken; —er, ni. -- s;

 —en.
eids'

.

Be 	 (reeds), bw.
Bereidvaardig (gaarne iets willende doen),
bn. en bw.; —held, v. Zie Bereidwillig.

Beeidwil'lig (dienstvaardig), bn. en bw.;
een — man; hij deed het —; held, v. gmv.

Bereik', o. gmv. Onder het — van, kunnende
bereikt worden.

Bereiken (verwerven), ik heb — reikt; zijn
doel —; — reikiiig, v. gmv.

Bereisd', bn. ; een — man, die veel gereisd
heeft; — Roel zag ... geweldig veel. (Staring.)

Bereizen, ik heb —reisd. De kermissen —
Bere'kenen (door rekenen vaststellen), ik
heb — kend ; —aar, m. —s;  — iiig, v. —en.

Be'rekop (kop van een beer), m. — pen;
—vel, o. —len;  —tand, m. —en.

Berendaalder (Zwits. munt van ± f 1.05),
rn. —5.

Be'rengebrom, o. gmv.; — hoeder, m. — s;
—hol, in. —holen; —huid, v. —en; —jacht,
v. —en; —jorng, o. —en; —klauw, m. —en;
— leider, m. — s; —muts (grenadiersmu is), v.
— en ; — oor (van een beer), o. — en ; — vangst,
v. —en;  — vet, o. gmv.

Be'renklauw(scherm bl.plant),v.-en.A.kant'.
Berennen (mil. omsingelen of insluiten van
een fort of vesting), ik heb —rand; —renner,
m. —S;  —renping, v. — en.

Berg (aanzienlijke hoogte, meer dan 600 M.),
m. — en. Een vuurspuwende —; iemand gouden
—en beloven, hem zeer schoone beloften doen.

Berg (bergplaats voor hooi of graan), v. —en.
Zie Hooiberg.

Berg'aehtig (bezet met bergen), bn. Zwitser-
land is een — land.

Bergamot' (d. i. heer der peren : ronde peer
middelmatig van grootte en zeer fijn), v. —ten.

Bergamot'-olie (etherische olie uit de schil
van den Ital. —citroen), v. gmv.

Berg'blauw (schilderverf, koperlazuur), o.
Ber'ge, bar'ge (spreekt. rommel, wanorde),
v. gmv. Het is daar een — boel. (g = zj).

Bergen (wegleggen, redden), ik borg, heb
geborgen ; — er, m. — s ; -ing, v. — en.

Bergengte (bergpas), v. — engten.
Bergerac' (zoete, witte Fransche wijn), m.
(g = zj).

Bergère (herderin; leuningstoel met een
voetbankje), v. — s. (g = zj).

Berg'geld (vergoeding voor het bergen van
gestrande goederen), o. — gelden. Ook : — loon.

Berg'groen (Hongaarsch groen, Tyroler
groen of kopergroen), o. gmv.

Berg'kalk (donkergrijs kalkachtig fossiel
gesteente), v. gmv.

Bergkristal (waterhelder kwarts), o. —len.
Het — is ook fraai geel, Boheemsch topaas;
ook bruin, rook-topaas, of zwart, morion.
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Berg'meel (wit, grijs of geel aardachtig
kiezelgesteente), o. gmv.

Berg'partij (de radicalen of ultra's der
Fransche nationale vergadering), v. gmv.

Bergpas (inzinking, scheiding tusschen berg-
hoogten), m. —sen; een — is meestal de
eenige weg over een bergketen.

Bergrede (rede door Jezus op een berg
nabij het meer van Genezareth gehouden,
beginnende met de acht zaligheden), v. gmv.

Berg'talk (bergwas, natuurlijke paraffine,
vetaarde), v. gmv.

Berg'versehuiving (het losgaan of zich
verplaatsen van bergwanden), v. —en.

Be'ri-beri, v. Zie Ber'rie-ber'rie.
Bericht' (tijding), o. — en. Een telegraphisch — .
Berichten (doen weten), ik heb — richt; -
-richter, m. — s.

Berie'ken (beruiken), ik —rook, heb —roken.
Berijden, ik — reed, heb -- reden ; een paard

—; —er (ruiter), m. — s; —ing, v. gmv.
Berij'men (in rijm brengen), ik heb —rij md ;
—er, m. —s; —ing, v. —en.

Beril' (zeegroene steen), m. — len ; (stof), o.
Berin' (wijfjesbeer), v. —nen.
Beris'pelijk (laakbaar), bn. en bw.; — heid, v.
1ieris'pen (beknorren), ik heb —rispt; iemand
streng —, iets in iemand —, afkeuren ; —
-risper, m. — s ; — risping, v. — en.

Berk (woudboom), m. —en; —eboom, m.
—en;  — eiibast, m. —en;  — enhout, o.

Ber'kemeier (bokaal, oudtijds uit een tak of
mei v. d. berk), m. — s. Bij 't schuimen v. cl. — .

Ber'kenwijn (drank uit sap van den berk
door gisting bereid, Duitsche champagne),
m. gmv.

Berkoen' (dwarsbalk, schoor), m. —s. Zie
Barkoen'.

Berlijnseh'-blauw (blauwe kleurstof voor
katoen, tapijten enz.), o. gmv.

Berli'ne (lichte Berlijner koets of overdekte
reiskoets voor vier paarden), v. — n.

Ber'litz-school (talenschool waar men een
vreemde taal door te spreken en te hooren
spreken leert), v. — scholen.

Berm (hooge rand langs een dijk of weg),
m. — en ; — sloot, v. — en.

Bernardijn' (R. K. geestelijke van de orde
van den H. Bernard us van Clairvaux), m. — en.

Ber'nardshond of St. — (groote hond gefokt
in het klooster op den St. Bernard tot het
opsporen van verdoolde of bedolven reizigers),
m. — honden.

Beroemd' (vermaard), bn.; — held, v.
Beroe'men (zich), ik heb mij —roemd. Zich

— op, trotsch zijn op, roem dragen op; —er,
m. —s; —ing, v. —en.

Beroep' (bedrijf, ambacht, nering, ambt),
o. — en; hij is verver van —; een — uitoe-
fenen; een — kiezen.

Beroep' (benoeming tot predikant of hoog-
leeraar), o. gmv.; Ds. A. heeft een — naar
A'dam ontvangen.

Beroep' (inroep, verzoek), o. gmv.; een —
doen op iemands welwillendheid, vriendschap,
zich gronden op.

Beroep', o. Zie Appèl. In hooger — komen,
niet berusten bij e. vonnis v. e. lagere rechtbank.

Beroe'pen, ik —riep, heb —roepen (ook we-
derk. w.w. ik — riep mij, heb mij — roepen) ;
— er, m. —s;  —ing, v. — en.

Beroerd' (naar, ellendig), bn. en tw.: een —e
vent, — weer; hij leest — , slecht. gmz.; — held, v.

Beroer'deling (ellendeling), m. — en. plat.
Beroe'ren (verontrusten), ik heb —roerd;
—roerder (rustverstoorder), m. — s; —ing
(onlust, burgertwist), v. —en:  in — brengen.

Beroerte (beslag), v.; —n (onlusten).
Berok'kenen(veroorzaken),ik heb — rokkend;
veel moeite —, kwaad —; — ing, v. gmv.

Berooid' (arm, kaal), bn. en bw.; arm en —
zijn, een — e beurs, een — e schatkist; — heid, v.

Beroo'ven (door roof ontnemen), ik heb
— roofd; — roover, m. — s; — rooviiig, v. — en.

Berouw' (leedwezen), o. gmv. Een volmaakt
—; een onvolmaakt —, nl. over zijn zonden.

Berou'wen (berouw veroorzaken), het heeft
— rouwd. Die daad zal u —.

Ber'rie (draagbaar), v. — s. Ook Burrie.
Ber'rie-ber'rie (Ind. lendenzucht, water-
zucht), v. Een — lijder. Ook : Beri-beri.

Bersaglieri' (Ital. corps scherpschutters of
.jagers), m. mv. Lees : Bersaljerie'.
Berser'ker (opgewonden strijder, woedende
krijgsman), m. —s; —woede (woeste op-
vliegendheid), v. Zie Aanhangsel, XII.

Berst, m. — en. Zie Barst.
Ber'sten, het borst of berstte, is geborsten.
Zie Barsten.

Ber'tram (vuurwortel, kwijlwortel), m. — s.
Berucht' (slecht befaamd), bn.; een —e dief,
zich — m aken ; — heid, v.

Beruiken (ook berieken), ik —rook, heb
—roken. Iets —, er aan alle kanten aan ruiken.

Berusten, ik heb —rust. Fig. in iets —,
vrede hebben met; de heele zaak berust op
hem, komt op hem neer; —ing, v.: onder
— van, in bewaring, in bezit van.

Bes (bezie), v. —sen. Aal—, bosch—, kruis—.
Besant', bizant' (Byzantijnsche gouden
munt uit de dagen der kruistochten), m. — en.

Besar' (Mal. groot, verheven, aanzienlijk),
bn.: toewan —, de gouverneur-generaal.

Beschaafd' (ontwikkeld, welgemanierd), bn.
en bw. Een — volk; — lezen; —heid, v.

Beschaamd' (verlegen), bn. en bw.; met — e
kaken staan; — wegdruipen; — heid, v.

Bescha'digen (benadeelen, in waarde doen
minderen, schenden), ik heb —schadigd; —
-er, m. —s; —ing, v. —en.

Bescha'duwen (belommeren), ik heb — scha-
duwd ; de boomen — den weg ; — ing, v. — en.

Bescha'men, ik heb —schaamd; fig. teleur-
stellen: iemands hoop —; —ing, v. —en.

Beschan'sen (met schansen omgeven) , ik.
heb —schanst; een legerplaats —; -ing
(verschansing), v. — en.

Bescha'ven (glad maken met de schaaf), ik
heb —schaafd: een plank — ; Fig. een volk —:
verbeteren, ontwikkelen, zedelijker maken;
— schaver, m. — s ; — irig, v. — en.

Bescheid' (inlichting, voorlichting), o. gmv.;
en eischt men meer — s, men vraag het Huygens
zoon, in 't kostelijke mal. (Vondel.)

Bescheid' (bericht, mededeeling), o. gmv.;
iemand — zenden; iemand — brengen.

Bescheid' (antwoord), o. gmv.; aldus was
het —; een kort en goed —; iemand — doen;
zijn dronk beantwoorden.

Bescheid' (akte, bewijsstuk, authentiek stuk),
o. — en ; de — en zijn in handen van den
rechter; een bundel —, door den notaris ter
tafel gebracht.

Bescheiden (ontbieden, opontbieden), ik be-
scheidde, heb —. Wie heeft u hier —

Besehei'den (nederig), bn. en bw.; een —
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jongmensch; hij vroeg het —; —held, v.;
—lijk, bw.

Besehe'reii (toebedeelen), ik —schoor, heb
— schoren; wat lot is hem —schoren ? (Staring.)

Bescheren (rondom scheren), ik heb — scho-
ren : de Chinees liet zijn hoofd —; —ing
(afschering), v.: de —ing der schapen. vero.

Beschermen (beschutten), ik heb —schermti;
—er, m. —s; —ing, v. gmv.

Beschermengel (R. K. engel-bewaarder,
goede genius), m. — en ; — geest, m. — en;
— god, m. — en ; — godin, v. — dinnen ; —
-heer, m. — en ; —vrouw, v. — en ; —hei-
lige (schutspatroon), m. — n.

Beschieten (met plankwerk bekleeden), ik
—schoot, heb —schoten; wij zullen het dak
met planken —.

Beschieten (helpen, baten), het — schoot,
heeft —schoten; een paar gulden zal er niet
aan —.

Besehie'ten, de vijand — schoot, heeft — scho-
ten; een vesting —, d. i. er kogels, bommen
in werpen.

Beschik' (beschikking, bestel, regeling), o.
gmv. Wiens — is dit?

Beschik'al (albeschik), m. en v. —len.
Beschikbaar (over wien of wat beschikt
kan worden), bn. De 0. I. ambtenaar met
verlof houdt zich —; alle —bare troepen;
—held, v. gmv.

Besehik'ken (regelen), ik heb —schikt; zijn
zaken — ; afwijzend op iets —, uitspraak doen;
de mensch wikt en God beschikt, de beslissing
is in Gods hand ; — er, m. — s.

Beschikking (regeling, bestel), v. — en; de
vrije — hebben over zijn goederen; ter —
zijn of staan van den gouverneur-generaal;
dat is te mijner —; een ministeriëele —, be-
sluit; een uiterste wils—, testament.

Beschilderen (kleuren), ik heb —schilderd;
een wand —; —ing, v. —en.

Besehim'meld (met schimmel bedekt), vd.
en bn.; fig. verlegen: —held, v.

Besehim'melen, het is —schimmeld; het
brood zal in die kast —; de schoenen gaan
er —, met schimmel overdekt worden; —!mg,
v. — en.

Besehim'pen (hoonen), ik heb —schimpt;
—er (hooner), m. —s;  — ing, v. —en.

Beschoei'en (een waterkant met hout of
steen bekleeden), ik heb —schoeid; — sehoei-
ing (bekleeding), v. —en.

Beschonken (dronken), vd. en bn.; — held, v.
Beschoren (toebedeeld), bn.; dat lot is mij —.
Beschot' (houten afscheiding), o. — ten; een

— tusschen twee loges.
Beschot' (opbrengst), o. gmv.; een goed —
opleveren (in den oogst).

Beschouwen (bezien), ik heb — schouwd;
—er (bekijken), m. —s; —ing, v. —en.

Beschrel'en (beweenen, schreien over), ik
heb —schreid; iemands dood —, een misstap

9— ;  — schrel'er, m. — S.
Bessehrij'den (b.v. schrijdelings op een paard
gaan zitten), ik — schreed, heb — schreden.

Beschrijven, ik — schreef, heb — schreven;
een blad papier —; —ver, m. —s; —lag

,',(omschrijving, verklaring), v. — en.
Besehrij'vingsbiljet (brief met vragen om
in te vullen, voor en door den belasting-
p lichtige), o. —ten. Een — voor de vermogens-,
de bedrijfs- of de personeele belasting.

Beschroomd' (bang), bn. en bw.; een —
KOENEN, Verkl. Handwdb. d. Nederl. taal.

spreker; — te werk gaan, verlegen, bedeesd.
— held, v. gmv.

Beschuit' (tweebak), v. —en.
Beschuldigde (aangeklaagde), m. en v. —n.
Beschuldigen (aanklagen), ik heb — schul-
digd; —er, m. —s; —ing (ten-laste-legging),
v. — en.

Besehut'sel (al wat eig. beschut), o. —s.
Besehut'ten (beschermen), ik heb — schut;

— ter, m. — s ; — ting (bescherming), v. — en.
Besef' (begrip, denkbeeld), o. gmv. Geen —
van iets hebben, denkbeeld, idee, bewustzijn;
zijn — kwijt zijn, verstand, begrip.

Besef'fen (grondig begrijpen), ik heb — seft;
— seffing (besef), v. gmv.

Beslaan' (bekleeden, bedekken), ik — sloeg,
heb en het is —slagen; een paard —, een
rad —; —slagen (d. i. goed toegerust) ten ijs
komen; fig. bevatten: dit werk —slaat acht-
honderd bladzijden; innemen: dieplaat —slaat
de geheele tafel, enz.

Beslag'(neerslag van damp, bezinking), o.gmv.
Beslag' (bekleedsel), o. gmv. Het hoef—.
Beslag' (mengsel van meel enz.), o.; — voor
pannekoeken.

Beslag' (het aanhouden, arrest), o.; — leggen
op schepen, op goederen, op iem. traktement.

Beslag' (omvang), o. Een werkje van geen
groot —. (C.0.)

Beslech'ten (een geschil vereffenen), ik heb
—slecht; —er, m. —s; —ing (vereffening),
v. - en.

Beslissen (uitspraak doen over, beslechten,
uitmaken), ik heb - slist; de vergadering
heeft bij stemming -slist; draal niet langer,
gij moet vandaag -; de aanval der spaarbende
—sliste bij Nieuwpoort den strijd; die zaak
is nu —slist, afgedaan.

BesUs'send (afdoende, een einde makende
aan), bn.; een — e slag ; hij sprak op — en
toon; nu is het -e oogenblik daar.

Beslls'sing (het beslissen, uitspraak), v. - en;
morgen valt de -; die zaak is hare - nabij;
de - laat op zich wachten, vonnis, uitspraak.

Beslist' (zeker, stellig), bn. en bw.; een -
voorstander; ik ben er - tegen dat gij gaat;
- held (vastheid van overtuiging), v.: met
- heid iets tegenspreken.

Beslom'niering (fig. zorg, drukte), v. - en;
zich in allerlei -en steken.

Besloten (gesloten, ingesloten), bn.; - jacht,
een - vergadering ; een - terrein ; - held, v.

Besloten, bn.; - tijd, in de R. K. kerk de
tijd, dat alle bruiloftsfeesten verboden zijn
bv in den Advent en in de groote Vasten.

Besluit', o. -en. Een - nemen, beslissing;
een - trekken, sluitrede, gevolgtrekking; tot
slot en -, einde.

Besluil'ten (omsluiten, omvatten), ik - sloot,
heb - sloten. Fig. een - sluit nemen, afleiden;
-ing, v. gmv.

Besmet'telijk (aanstekelijk), bn.: een -e
ziekte; -held, v. gmv.

Besmet'ten (bemorsen, bezoedelen), ik heb
- smet; - smetter, m. - s ; - smetting (het
overbrengen of overgaan van een ziekma-
kende stof), v. - en.

Besmeu'ren (bezoedelen, verontreinigen), ik
heb -smeurd; een fijn japonnetje -.

Besna'ren (muz. van snaren voorzien), ik
heb -snaard; een viool -; dicht. de lier -.

Besnau'wen (toegrauwen), ik heb -snauwd.
Besneden, bn. ; een fijn - beeld, bewerkt;
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een keurig — deurpaneel; een net — gelaat,
gevormd.

Besneeuwd' (met sneeuw bedekt), bn.; de
—e slraten; fig. grijs, wit van haar: een —e
kruin..

Besnijden (rondom snijden), ik — sneed, heb
—sneden; —er, m. —s; —lag, V. —en.

Besiiij'denis (Israël. kerkgebruik), v. —en;
iem. de —geven, het feest der —, nl. op 1 Jan.

Besiioel'en (rondom, afsnoeien), ik heb —
-snoeid; een boompje — , een heg —; fig. iemands
macht —, verminderen; iemands inkomen —,
inkorten ; een gedicht —, versregels schrappen;
een tooneelstuk —, doen inkrimpen; —er,
m. —s; —ing, v. —en.

Besogne (arbeid, werk, bezigheid), v. — s;
in — zijn, in zaken zijn : Zeg (aan V. d. Hoogen),
dat ik in — ben. (C. 0.)

Besogneeren (zaken behandelen, beraad-
slagen).

Besom'men (opbrengen), ik heb — somd ;
een schuit met schelvisch, die f 150 —somde.

Besparen (uitzuinigen, uitwinnen), ik heb
— spaard ; —spaarder, m. — s; —ing, v. — en.

Bespatten (bevlekken), ik heb —spat; iemand
met slijk —; het gelaat met bloed —spat;
—ting, v. —en.

Bespe'len, ik heb —speeld; het tooneel —,
een biljart —; een viool —, d. i. spelen op.

Bespeuren (bemerken), ik heb —speurd;
onraad —, diefstal —; —ing, v. gmv.

Bespieden (beloeren), ik heb — spied; iemands
daden — , iemands gangen —; — er, m. —s;
—ing, v. —en.

Bespie'gelen (fig. beschouwen, overpeinzen),
ik heb — spiegeld ; de — de wijsbegeerte, in
tegenstelling van de proefondervindelijke;
— spie'gelin g, v. — en : Allerlei — ingen over
de wereld en den mensch.. (Koetsveld.)

Bespottelijk (belachelijk), bn. en bw.; een
—e kleederdracht, spot verdienende; een —
argument, armzalig; zich — aanstellen, klee-
den, voordoen, enz.; — held, v. gmv.

Bespot'ten (den spot drijven met), ik heb
—spot; —ter (hekelaar), m. — s; —ing, v. - en.

Bespraakt' (vlug ter taal), bn.; zij is goed
—; —held, v. gmv.

Besprek' (mondelinge onderhandeling), o.;
in — zijn over iets met iemand, d. i. onder-
handelen.

Bespreken (spreken over iets), ik — sprak,
heb —sproken; iets met iemand —, beraad-
slagen over; een plaats — in de opera, be-
stellen, afhuren; —ing, v. —en.

Bespren'gen (sprenkelend bevochtigen), ik
heb —sprengd; het linnen —, met azijn —;
—ing, v. —en:  R. K. de — ing met wijwater.

Besprenkelen (met waterdruppels bespik-
kelen), ik heb —sprenkeld; het linnengoed —.

Bespringen (met een sprong bereiken), ik
heb —sprongen: den vijandelij ken wal —;
fig. door roovers —sprongen, aangerand; den
vijand —, aanvallen; —ing, v. —en.

Besproeien (bouw- of weiland kunstmatig
van water voorzien), ik heb —sproeid; een
tuin —, de bloemen —; — sproeiing, v. —en.

Bes'seboom, m. — en ; — struik, m. — en.
Bes'semer-staal (bereid naar de wijze van
den Zweed Bessemer, 1856), o. gmv.

Bes'sengelei, v. —en ; —jenever, v.; —nat,
o.; —sap (hët sap van bessen), o. (als toebe-
reide drank), v. gmv. ; — tros, m. — sen
— vla, v. — vlaas.

Best (nut, voordeel, welvaart), o. gmv.; tot
uw eigen —; liet gerneene —, algemeen belang;
ten — e raden ; iets ten — e geven, tot genoegen
van anderen ; moge God alles ten — e keeren!
tot uw geluk.

Best, bn. en bw. (overtr. trap van goed); dit
is het —e opstel; zijn —e jas; op zijn — kan
hij nu aan het station zijn; zij spelen viool
om het —, wie het vaardigst is.

Best (oude vrouw), v. — en; bestje, o. — s.
Bestaan' (ondernemen), ik — stond, heb —
staan. Wie zou dat — ? d. i. wagen, durven
doen; de mensch —staat uit ziel en lichaam;
zijn vermogen —staat in huizen; hij moet
van een klein pensioen —, d. i. leven; in
den bloede —, verwant zijn; zoo bestaat hij
niet, zóó is hij niet van aard

Bestaan' (aanwezen), o. gmv. ; het — van
God, het — van iets erkennen : hij heeft een
goed —, broodwinning, nering; Valentijn, ga
heen .... voltrek uw grootsch — ( Bild.), on-
derneming, waaraan veel gevaar verbonden is.

Bestaan'baar (kunnende bestaan; fig. ver-
eenigbaar niet), bn.; —held, v. gmv.

Bestaans'zin (spraakk. zin, die het bestaan
van iets of van een werking uitdrukt), m.
— zinnen, b.v. En er was licht. Het sneeuwt;
ook bij ontkenning: Er werd niet gelachen.
Er zijn geen spoken.

Bestand' (wapenschorsing), o. gmv. Het
twaalfjarig —. (1609-1621).

Bestand' (kunnende weerstaan), bn.; — zijn
tegen vleierij; is porselein — tegen het vuur

Bestand'deel (samenstellende stof), o. — en;
er zijn physische — en, chemische — en, we-
zenlijke —en, toevallige —en.

Beste'deling (weeskind, in kost besteed
kind), m. en v. —en;  vr. ook —e; — enhuis,
o. —huizen.

Besteden (uitgeven, betalen), ik heb —steed;
veel geld aan iets —; fig. veel moeite aan
iets —; — steder, m. —s ;  — steding, v. — en.

Besteed'ster (verhuurster van dienstboden),
v. — s. Mijn Pietje was —, ons mesje sneed
dubbel. (Potg.) Ook: ouderw. groene paraplu.

Besteek' (verjaarfeest), m. — steken. Bij den
— van mamsel (Bergman); de — bij den
kuiper (Vl.); — sel (verjaringsgeschenk), o. — s.

Bestek' (omvang, ruimte), o. —ken; een
werkje van een klein —; dat huis is ons te
klein van —; veel dingen in een klein — bij-
eendringen.

Bestek' (plan, ontwerp en de daarbij be-
hoorende omschrijving), o. —ken; de archi-
tect zal een — maken; het — en de teekening
van ons huis; dit gaat buiten het —, raming.

Besteka'mer (geheim gemak), v. —s; een
binnenplaats met een —. (C. 0.).

Beste'ken (steken op), ik — stak, heb — sto-
ken; een hoed met bloemen —: een kussen
met spelden —; iemand —, hem een ver-
jaringsgeschenk geven (V1.) ; —er, m. — s;
—ing, v. — en.

Bestel (bestuur, leiding), o.; vertrouwen op
Gods —.

Bestel' (dubbele beschuitbol), v. —len.
Bestel'goed (reisgoed, dat direct bij aan-
komst aan zijn adres besteld moet worden),
o. — goederen.

Bestel'huis (depot, verzamelplaats), o. — hui-
zen; het — van den boekhandel.

Bestel'kantoor (expeditiekantoor), o. -
-kantoren; het — van Van Gend en Loos.



BESTELLEN — BETEUNIE.

Bestellen (bezorgen), ik heb —steld; brieven
—, pakjes —; een rijtuig —, bespreken; bij
iemand winkelwaren —, koopen om af te
leveren; ter aarde—, d. i. begraven; —stel-
ler, m. —S; —stelling, v. —en.

Bestel'pen (overladen), ik heb — stelpt ; iem.
met werk —.

Bes'temaat (vriend), m. — s; ze zijn —jes.
Bestemmen (bepalen, vaststellen), ik heb

— ste md ; — stemming, v. — en : ter plaatse
zijner —; dat was zijn —, d. i. lot.

Bes'temoer (grootmoeder), v. — s.
Bestempelen, ik heb —stempeld; een brief

—, met een stempel bedrukken; fig. met een
naam —, een naam geven ; —ing, v. —en.

Bestendig (duurzaam, aanhoudend), bn. en
bw.; een —e kleur, — geluk; een — jong-
mensch, bedaard; —heid, v.; —lijk, bw.

Besten'digen (duurzaam maken), ik heb
—stendigd; —ing, v. gmv.

Bester'ven, ik —stierf, ben —storven; ik zal
dat —, d. i. sterven van; het woord —stierf
op zijn lippen, hij dorst of kon het niet uit-
brengen; —storven vleesch, visch, d. i. niet
al te versch; —ing, v. gmv.

Bestevaar (grootvader), m. —s; ook naam,
dien de matrozen aan De Ruyter gaven.

Bestiaal' (dierlijk, beestachtig), bn. en bw.
Bestialiteit' (dierlijkheid, beestachtigheid),
v. — en.

Bestia'rii (kampvechters tegen wilde dieren
in de colisea), m. mv.

Bestier' (het bestieren), o. Zie Bestuur.
Bestieren (regeeren over), ik heb — stierd;

— stier'der, m. —s;  — stiering, v. —en.
Bestij'gen (beklimmen, op iets stijgen), ik

— steeg, heb — stegen ; een paard —, een
berg —; —ing, v. —en.

Best'je (oud vrouwtje), o. —s; — wilde boter
sparen ; een — met een krukje.

Best'jeshuis (oud-vrouwtjeshuis, hofje), o.
— huizen.

Bestoken (aanvallen, beschieten), ik heb
—stookt; —er, m. —s; —ing, v. —en.

Bestor'men (mil. storm loopen op), ik heb
—stormd; —er, m. —s; —ing, v. —en.

Bestor'ven, vd. bn.; een — kind, ouderloos;
'er — uitzien, bleek van kleur zijn; een on-
weduwe, een vrouw, die door haren man is
verlaten.

Besto'ven (met stof bedekt), vd. en bn.; een
— schoorsteenmantel; een — studentje, half-
dronken. gmz.

Bestraffen (berispen, straf opleggen), ik
heb —straft; — fer, m. —S; — fing, v. —en.

Bestra'Ien (stralend beschijnen), ik heb -
-straald; •—straling, v. —en.

Bestra'ten, ik heb — straat; een weg —; een
—strate weg, een —straat pad, d. i. geplaveid;
—strating (plaveisel), v. —en.

Bestrij'den (strijden tegen), ik — streed, heb
—streden; —er, m. —s;  —lieg, v. —en.

Bestrij'ken (strijken over), ik — streek, heb
—streken; met zalf —; dit kanon —strijkt
den weg, dekken.

Jiestrool'en (strooien over), ik heb — strooid;
een vloer met zand —; den weg met bloemen
—; —er, m. —s; —ing, v. —en.

Bestudeeren . (studie maken van), ik heb
— studeerd ; eenige wetenschap — , eenig vraag-
stuk —, een rol —, zijn les —; —ing, v. —en.

Bestuiven, ik —stoof, heb en ben —stoven;
met ri,sch —, met meel —.; —stoven boeken,

d. i. met stof bedekt; hij is —stoven, half
dronken.

Bestul'peu (overdekken), ik heb — stulpt;
liefderijke moeders, teeder kroost ... onder
't puin —stulpt. (Simon Stijl.)

Bestu'ren (beheeren, leiden), ik heb — stuurd;
—sturing, v. gmv.

Bestuur' (beheer, bewind), o. — sturen ; het
— van zaken; in het — zijn.

Bestuurder (leider, beheerder), m. —s.
Bestuurs'vergadering (samenkomst van
de leden van eenig bestuur), v. —en.

Betaal'meester (ambtenaar, die de rijksgel-
den en traktementen uitbetaald; in de^hoofd-
steden der arrondissementen), m. —s.

Beta'leii (in geld enz. voldoen), ik heb -
-taald; een rekening —, schulden —; fig. het
gelag —, voor anderen boeten; den tol — aan
de natuur, d. i. sterven; iemand iets — taald
zetten, zich wreken over; met gelijke munt
—, op gelijke wijze vergelden; —taler, m.
—s; —taling (geldelijke afdoening), v. —en.

Betamelijk (zedelijk, voegzaam), bn. en bw.;
een — gedrag; een —e houding, passend;
zich — gedragen ; — heid (voegzaamheid), v.

Beta'men (voegen, passen), het heeft — taamd.
Betas'ten (bevoelen), ik heb —tast; de blinde

— tastte de pioen. (Potg.); — tasting, v. — en.
Bete (hap), v. —n.; een — broods. Zie Beet.
Betee'kenen (beduiden), het heeft —teekend;
wat — die vreemde woorden ? een veelbetee-
kenend gebaar; wat —teekent die drukte? de
handel van Maastricht heeft niet veel te —,
van waarde zijn; een vonnis —, het bij deur-
waardersexploit ter kennis brengen van de
tegenpartij ; een papier met poppetjes —, vol
teekenen.

Betee'kenis (zin, beduidenis), v. —sen; de
— van een woord; een man van —, een zaak
van —.

Betel (Ind. geurig, roodsappig blad van een
Ind. slingerplant), v.; — blad, o. —en;  — doos
(sierlijk doosje ter bewaring der betel), v.
—donzen; —noot (noot van den betelpalm
of areca), v. —noten; —peper (peperstruik,
welks 15cM. lange blaren de betel opleveren). v.

Beter (vergrootende trap van goed), bn. en
bw.; het weer is — dan gisteren, de zieke is
weer —, hersteld; — laat dan nooit; gij moet
— zingen, enz.

Be'tere (iemand die beter is), m. en v. —n.
Ellendig farceur, straffeloos lasteraar, die
zijn — bespot. (C. 0.)

Beteren (beter worden), ik heb en ben ge-
beterd; zich —, ik heb mij gebeterd; —ing,
v. —en;  — nis, v. — en.

Be'teren (beter maken), het is gebeterd; hij
kon het niet — ; zie Gebeteren; hij wil,
God betere 't, nog voor opvoeder spelen, ver-
helpen, voorkomen.

Bete'reii (met teer besmeren), ik heb — teerd.
Be'terhand, v. gmv.; de zieke is aan de —,
d. i. langzaam herstellende.

Be'terkoop (vergrootende trap van goedkoop),
bn. en bw.; in dezen winkel is alles — dan
in dien; gij kunt nergens — terecht. Zie
Goedkoop.

Be'tersehap (het beter worden), v. gmv.; zij
hoopte nog steeds op —. (V. Lov.)

Beteugelen (bedwingen, intoomen), ik heb
—teugeld; een paard —; fig. zijn driften —;
—ing, v. — en.

Beteu'nie (lipbl. sierplant), v. —s; de —,
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ook Beto'nie, is een sierplantje onzer tuinen.
Beteuterd (verlegen), bn. en bw; —heid, v.
Bethes'da (koudwaterinrichting te Laaq-
Soeren ), o. gmv.

Betich'ten (beschuldigen), ik heb —ticht;
— er, m. — s ; — ing, v. — en.

Betij'en (alleen gebruikelijk in de onbepaalde
wijs), b.v. laten —, d. i. laten begaan.

Be'ting (scheepst. sterke staander voor den
fokkemast), v. — s ; de —s dienen om er anker-
touwen o f -kettingen aan vast te leggen.

Betin'gelen (met smalle latten bespijkeren),
ik heb —tingeld; een kamer —, om er b.v.
behangseldoek op te spijkeren.

Bêtise (zotternij, dommigheid), v. —s. (i = ie)
Beti'telen (benoemen, een titel geven), ik heb

— titeld ; —ing, v. —en.
Betjoegd (sluw, leep, geslepen, listig), bn.
gew. Ook: Betjoekt.

Betjoend' (behekst, betooverd), bn. gew.
Be'toeng (een soort van bamboe), m. — s.
Betogen (overdekt), vd. en bn. De luister
der oogen, Met nevels —. (Bild.)

Beton' (metselspecie, een soort van mortel),
o. gmv.; —blok (een kubusvorm van beton
voor waterwerken), o. — ken.

Beto'nen (den toon of klemtoon leggen),
ik heb — toond; een .lettergreep —; — ing,
v. — en.

Beto'nie v. — s. Zie Beteu'nie.
Betonnen (van de noodige tonnen of bakens
voorzien), ik heb — tond ; — tonning (a fba-
kening of aanduiding van het vaarwater), v.

Betoog' (bewijs), o. —en; een — leveren.
Betoo'gen (breedvoerig en klaar bewijzen),
ik heb —toogd; —er, m. —s; —ing (bewijs-
voering, redeneering), v. — en ; —grond, m.
— en ; —trant (— wijze), m. gmv.

Betoo'ging (optocht, samenkomst van per-
sonen tot steuning of als propaganda van
eenige zaak), v. —en. (Vl.) Zie Demonstra-
tie.

Betoo'men (in toom houden), ik heb —toomd;
zijn hartstochten —, beteugelen; —toomer,
m. — s ; — tooming, v. — en.

Betoon' (betooning), o. gmv. Vreugde—.
Betoo'nen (doen blijken), ik heb — toond ;
hulp —, vreugde —; iemand achting —; —
-toonliig, v. — en.

Betoo'veren (beheksen; fig. verrukken), ik
heb betooverd; haar schoone stem zal de me-
nigte —; —ing, v. —en.

Bet'oudovergrootmoeder, v. — s. De —
is de grootmoeder van de overgrootmoeder of
van den overgrootvader; — vader, m. —s.

Beton'wen (betakelen, een schip van het
noodige touwwerk voorzien), ik heb —touwd.

Betovergrootmoeder, v. — s; de — is de
moeder der overgrootmoeder of van den over-
grootvader; — vader, m. — s.

Getraand' (vol tranen), bn.; met —e oogen.
Betrachten (in acht nemen, doen), ik heb

— tracht ; — er, m. — s ; —!mg, v. — en.
Betra'liën (van tralies voorzien), ik heb —
-tralied. Een kooitje —. w. i. g.

Betrappen (treden op, ontdekken), ik heb
—trapt; het veen, de klei, het deeg —; fig.
iemand op heeter daad — , iemand op een
logen —; — er, m. — s : — ing, v. — en.

Betreden, ik — trad, heb — treden; het pad
der deugd —; —ing, v. gmv.

Betreffen (aangaan, raken), het — trof, heeft
—troffen; dat gezegde —treft mij.

Betreffende (aangaande, omtrent), vz.
en bn. Opmerkingen — de bedrijfsbelasting;
ook: berichten den oorlog —, rakende.

Betrekkelijk (betrekking hebbende op), bn.;
spraakk. een — voornaamwoord, nl. dat be-
trekking heeft op een voorafgaand naamwoord.

Betrekkelijk (niet-volstrekt), bw.; spraakk.
de — e superlatief, b.v. dit is de hoogste toren
(onzer stad); de —e hoogte van den St.-Pie-
tersberg is 60 it 70 Meter, hoogte, niet boven
den zeespiegel, maar boven het omliggend
terrein ; de — e waarde der cijfers in een getal.

Betrekkelijk (naar evenredigheid), bw.; dit
boek is — goedkoop; hij gaf — weinig.

Betrekken (trekken in), ik — trok, heb -
-trokken; een nieuwe woning —; de wacht
—, de winterkwartieren —; zijn goederen uit
Engeland —, tot zich halen, inslaan ; fig. iem and
in een proces —, wikkelen, mengen; de lucht
gaat —, bewolken.

Betrekking v. gmv. ; de — van een wo-
ning, het gaan bewonen; — hebben op, d. i. in
verband staan met, samenhangen met; met
— tot, ten opzichte van; de — tusschen ka-
pitaal en rente, verhouding, reden; met iemand
in — staan, gemeenschap, verbintenis; een
— bekleeden, ambt, post; naar een — staan
of dingen; hij (William) dacht teeder en aan-
hankelijk over de —en, die hij ... verlaten
had (C. 0.), bloedverwanten.

Betrek'kingswijzer (rekenk. rij van quo-
tiënten, die ontstaat bij 't zoeken van den
G. G. D., d. i. grootst gemeenen deeler), m. —s.

Betreu'ren (treuren over), ik heb —treurd;
—der, m. —s; —iiag, v. gmv.

Betrokken, bn.; de — ambtenaar, d. i. die
met de zaak belast is; de — partij, die er
mee te maken heeft.

Betrokkene (persoon), m. en v. —n.
Betrouwbaar (vertrouwd kunnende wor-
den), bn.; een — man, een — bericht, van —
-bare zijde; —held, v. gmv.

Betrou'wen (staat maken op), ik heb —
-trouwd: op God —, zijn hoop op God stellen;
Betrouw 't geheim goé vrienden niet (Huy-
gens), toevertrouwen, aanvertrouwen; geld en
goed —, door huwelijk verkrijgen.

Bet'ten (herhaaldelijk bevochtigen), ik heb
gebet; een brandende wonde —; —ing, v.

Betui'gen (verklaren, verzekeren), ik heb
—tuigd; iets onder eede —; zijn onschuld —;
iemand zijn dank —, betoonen; — ing, v. — en.

Betul'iien (omtuinen met een heg), ik heb
—tuind; —ing (omheining), v. —en.

Be'tuwe (aard. landstreek in Gelderland), v.
gmv. De — ligt tusschen Rijn en Waal; de
Over— (ten 0.) en de Neder— (ten W.).

Bet'weter (wijsneus), m. —s; —erij (pedan-
terie), v. — en.

Betwij'feleii (in twijfel trekken), ik heb -
-betwijfeld; de waarheid van iets —; —Ing,
v. — en.

Betwisten, ik heb —twist; de juistheid eener
bewering —, tegenspreken ; — baar, bn.;
—er, m. —s; —ing, v. gmv.

Beu (afkeerig), bn.; iets — zijn, er een walg
van hebben. gmz.

Beug (groot kabeljauwnet), v. —en.
Beugel (ijzeren ring, band), m. — s.; dat kan
niet door den —, dat is niet naar behooren.

Ben'gelbaan (klosbaan), v. —banen.
Beu'gelen (in de beugelbaan spelen), ik heb
gebeugeld; in N. Br. doet men veel aan —.
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Beuk (loofboom onzer bosschen), m. — en;
— (beukenoot), v. —en. w. i. g.

Beuk (de holte, het schip eener kerk), m. —en.
Beuk (slag of stoot), m. — en; een — hebben,
Beuk (gril, nuk), v. — en. w. i. g. [mal zijn.
Beu'keblad, o. — eren, — en ; —boom, m. — en.
Beu'kelaar (rond schild met een knop in 't
midden, rondas), m. —s.

Beuken (kloppen, slaan), ik heb gebeukt;
stokvisch —; vlas, hennep —; cle wallen —,
rammeien, beschieten; —er, m. - s; — erij',
v. —en; —ing, v. —en.

Beu'keiibast, m. — en ; —boseb, o. —bos-
schen;  — hout o.; — laan, v. —lanen;  — olie,
v.; —schors, v.; — woud, o. — en.

Beul (scherprechter), m. — en. Fig. wreedaard.
Beu'len (hard werken, zwoegen), ik heb ge-
beuld. Ook : pijnigen.

Beu'ling (kruidworst), m. — en.
Beuls'ambt, o. ; beulsehap (beulsambt), o.
Beulshanden, v. mv.: hij stierf door — han-
den ; — knecht, m. —s of —en;  — werk (fig.
daad van een wreedaard), o. gmv.

Beun (vischkaar), v. —en. Visch levend hou-
den in de - ; beter: Ban.

Beun (planken vloer; zoldertje), v. —en.
Beun'haas (onbevoegd makelaar), m. —hazen.
Beun'hazen (op allerlei werk azen, als
beunhaas werken), ik heb —beunhaasd; —
-hazerij', v. —en.

Beu'ren (geld ontvangen), ik heb gebeurd;
— der, m. —S; —ing, v. — en.

Beu'ren (optillen, opbeuren), ik heb gebeurd;
een zwaren last —; iets niet kunnen —.

Beu'ren (gebeuren), het is gebeurd; 't zal —,
naar je woorden, geschieden. gmz.

Beurs (geldbuidel, leeren geldtasch), v. —zen.
Beurs (in groote handelssteden het gebouw
voor samenkomst van kooplieden), v. —zen;
—klok, v. —ken; —knecht, m. —s; -
-plein, o. —en;  —prijss, m. —prijzen ; —
-tijd, m.; —uur, o. —uren.

Beursch (buikziek), bn.; die peer is —; een
— e peer; —held, v.: — heid van ooft.

Beurt, v. — en ; — om —, bij — en } te — vallen.
Beurtelings (bij beurten, bij afwisseling),
bw.; zij zullen — zingen.

Beur'telingsch (beurt om beurt), bn.; een
— e opvolging ; — e afwisseling.

Beurt'gezang (gezang, door verschillende
personen om beurt aangeheven), o. — en.

Beurt'man (schipper, die op bepaalde dagen
heen en terug vaart), m. —nen; ook het schip.

Beurt'veer (vaart van een beurtman tus-
schen twee bepaalde plaatsen), o. — veren.

Beur'zig (aangestoken van vruchten), bn.;
—held, v. Zie Beursch.

Beuzel (beuzeling, laf praatje), v. —s;  liet
was maar — wat hij zei.

Beu'zelaehtig (onbeduidend, kinderachtig),
bn.; —e praatjes; —held, v. gmv.

Beuzelen (bezig zijn met nietige, onbedui-
dende dingen), ik heb —beuzeld; —aar, m.
—s; —arij, v. —en; —ing, v. —en.

Beu'zelpraat (kinderpraat), m. gmv.
Bevaarbaar (kunnende bevaren worden),
bn.; een — water; een —bare rivier; —held, v.

Bevallen (behagen), het —viel, is —vallen;
die japon bevalt mij, aanstaan; die menschen
— mij niet, vallen niet in mijn smaak.

Beval'lig (lief), bn. en bw.; — held (gratie), v.
Bevang' (omvang), o. gmv. vero.
Bevangen (overmeesteren, overvallen), ik

—ving, heb —vangen; de slaap heeft mij —;
ik werd toen zonderling —. (v. Deyssel); de
schrik heeft mij —; —ing (bevangenheid), v.

Beva'ren, ik —voer, heb —varen; de zee —,
een rivier —; — varing, v. — en.

Beva'ren, bn.; een — matroos, met onder-
vinding, kundig, bekwaam.

Bevattelijk (gemakkelijk begrijpende), bn.;
een — kind; een —e voordracht, duidelijk,
helder, b.v. hij spreekt zeer —; —held, v.

Bevatten (begrijpen), ik heb —vat; —vat.
ting (begrip), v.; — vattingsvermogeuu
(aanleg), o. gmv.

Bevechten (bestrijden, beoorlogen), ik heb
— vochten ; den vijand —; ook : de zege —,
door vechten verkrijgen; —er, m. —s; —ing,
v. —en.

Beve'derd (voorzien van vederen), bn.; een
—e pijl; sommige insecten hebben —e ach-
terpootjes.

Beveiligen (in veiligheid stellen), ik heb
— veiligd ; —er, m. —s; —ing, v. gmv.

Bevel' (gebod, commando), o. —en;  het —
geven tot iets; het — hebben over, onder —
staan van.

Bevelen (gebieden), ik — val, heb — volen;
—er, m. —5.

Bevelhebber, m. — s ; —hebberschap, o.
Be'ven (trillen, sidderen), ik heb gebeefd; —
van schrik; —ing, v. — en.

Bever (knaagdier, vooral in N.-Amerika),
m. —s; (zekere stof, vervaardigd van de be-
verhuid), o. gmv.

Be'vergell (zekere olieachtige stof), o. gmv.
Be'verig (koortsig), bn.; —held, v.
Be'vernel (zeker schermbloem. gewas), v. gmv.
Be'verrat (muskusrat), v. — ratten.
Be'versch (van bever), bn. Een — e borstrok.
Beves'tigen (bekrachtigen), ik heb —vestigd;
met een eed —; -er, m. —s; —ing, v. — en.

Beves'tigend (toestemmend), bn. en bw.; een
— antwoord; hij antwoordde —.

Bevind' (bevinding), o. Naar — van zaken.
Bevinden, ik —vond, heb —vonden; iets
deugdelijk —, in goeden staat; zich niet wel
—, zich gevoelen; zich in gevaar —, verkeeren;
zich ergens —, op de aangeduide plaats zijn;
—ing (uitkomst van een onderzoek; erva-
ring), v. — en.

Bevlijtigen (zich) (al zijn vlijt aanwenden),
ik heb mij — vlij tigd ; —in, v. gmv.

Bevoeh'tigen (nat maken), ik heb —vocll-
tigd ; —ing, v. — en : — van het linnen.

Bevoegd' (geschikt, gemachtigd, gerechtigd),
bn. en bw.; —held (recht), v. —heden.

Bevol'ken (voorzien van volk), ik heb —volkt;
een kolonie —; —ing (gezamenlijke in- of
bewoners van stad of land), v. — en.

Bevolkt', bn.; een dicht —e stad; —held, v.
Bevoor'deelen (voordeel aanbrengen), ik
heb —voordeeld; —ing, v. —en.

Bevooroor'deeld (kortzichtig, vol vooroor-
deelen), bn.; een — mensch; —held, v.

Bevoorrechten (een voorrecht geven boven
anderen), ik heb — voorrecht ; —ing, v. — en.

Bevorderen (begunstigen, bespoedigen), ik
heb — vorderd; — aar, m. — s ; —ing, v. — en.

Bevorderlijk, bn.; — aan, voor, gunstig
voor; zuivere lucht is — voor de gezondheid.

Bevra'gen, ik —vroeg, heb —vraagd; inlich-
tingen te — bij, kunnende gevraagd worden.

Bevre'digeii (tevreden stellen), ik heb — vre-
digd; zijn lusten —, zijn nieuwsgierigheid -;
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iemand door geschenken -, verzoenen; -ing,
v. - en.

Bevredigend, bn.; de toestand is -, tot
tevredenheid stemmend.

Bevreem'den (meest gebruikelijk in den 3den
pers.), het bevreemdde, het heeft -vreemd,
d. i. is vreemd, zonderling voorgekomen; -ing
(verwondering), v. gmv.: iets met - ing hooren.

Bevreem'dend, bn.; een - bericht, zonder-
ling, het is hoogst -, raadselachtig.

Bevreesd' (bang), bn.; - zijn voor; iemand
- maken; - heid (angst), v. gmv.

Bevriend', bn.; zij zijn -, d. i. vrienden; de
-e mogendheden; van -e zijde.

Bevriezen, ik -vroor, ben en heb -vroren
(bevrozen); ook: onp. w.w. het -vroor, heeft
en is -vroren (bevrozen); -ing, v. -en.

Bevrijden (vrijmaken), ik heb - vrij d ; - er,
m. -s; -ing, v. -en; -vrijdingsoorlog
(oorlog der geallieerden tegen Napoleon 1), m.

Bevroe'den (beseffen, inzien, begrijpen), ik
heb -vroed; -ing (begrip), v. -en.

Bevue' (misziening, abuis, vergissing), v. - s.
Bewaar'heiden, -heden (waar maken,
bevestigen), het -heidt (zich), het heeft (zich)
-beid; het gerucht zal zich -; mijn voor-
spelling wordt -heid.

Bewaar'sehool (inrichting tot opvoeding
van 2-6-jarige kinderen), v. - scholen.

Bewaarschoolhouderes', v. - sen.
Bewaken (waken over), ik heb -waakt;
- waker, m. - s ; -waking, v. gmv.

Bewaren (behoeden, verzorgen), ik heb -
-waard; - waar'der, m. - s; - waring,v. - en.

Bewas'sen (begroeien), het -wast, het -wies,
is -wassen; het hoofd is met haar -.

Beweeg'baar (kunnende bewogen worden),
bn.; een molen met een - bare kap; bij dichters
ook: Beweegbre; -held, v. gmv.

Beweeg'grond (dat, wat iemand tot iets
noopt), m. - gronden.

Beweeg'kracht (kracht, die een beweging
veroorzaakt), v. -krachten; de electriciteit
aanwenden als -.

Beweeglijk (druk, haastig), bn. en bw. Fig.
een - gemoed, teer; - held, v. gmv.

Beweeg'redeii (reden, welke iemand noopt
tot het doen van iets), v. -redenen; welke
waren zijn -en tot die daden? drijfveeren.

Bewee'nen (weenen over, beschreien), ik heh
-weend; -er, in. -s; -ing, v. gmv.

Beweer'schrift (waarin men zijn bewering
tracht te verdedigen), o. - schriften.

Bewe'gen (van plaats of stand doen veran-
deren), ik -woog, heb -wogen; de wind kan
het water -; de veer - weegt het raderwerk;
de vogels - vleugels en staart; fig. roeren,
treffen : alle toeschouwers waren -wogen;
zich -: de aarde -weegt zich om de zon,
draait; - er, m. - s; -ing, v. - en.

Bewegingloos (zonder iets te roeren), bn.
Bewe'gingmaker(druktemaker),m. - s. gmz.
Bewegingsleer (leer der - wegingen), v.gmv.
Beweren (als waar staande houden, als
zeker aanvoeren),sik heb - weerd; - weer'der,
m. - s ; - wering, v. - en.

Bewer'kelijk (arbeid kostend), bn.; een -
vraagstuk, een - huis; -held, v. gmv.

Bewerken (bearbeiden), ik heb -werkt;
hout -, iets fraai • -; -werker, m. -s;
-werking, v. - en.

Bewerkstelligen (uitvoeren, volbrengen),
ik heb - werkstelligd ; - ing, v. - en.

Bewerktuigd (van organen voorzien), bn.;
een - lichaam, de -e wereld (dieren- en
plantenrijk).

Bewerk'tuigen (voorzien van organen), ik
heb -werktuigd; ons lichaam is schoon -
-tuigd; -ing (organisatie), v. -en:  de -ing
van dieren en planten.

Bewerp' (ontwerp, schets, concept), o. vero.
Bewes'ten, vz. - Gibraltar, d. i. ten westen
van; bw. -om gaan, westwaarts.

Bewie'rooken (wierook toezwaaien, hulde
bewijzen), ik heb -wierookt; fig. uitbundig
prijzen : Middelmatige lieden -. (Potg.);
Gerrit Witse, de - te jongeling. (C. 0); - er,
m. - s ; -ing, v. - en.

Bewijs' (grond of middel ter staving), o.
-wijzen; het - van een stelling.

Bewijs' (blijk, teeken), o. -wijzen; een - van
eerbied, van ontvangst.

Bewijs' (zeer kleine hoeveelheid), o. gmv.; een
schrupeltjen - van balsem uit het paradijs
(Staring); doe er nog een -je zout bij.

Bewijs'grond (argument), m. - en; -
-kracht, v.; -last (rechtst. last of ver-
plichting in eenig geding om eenig feit te
- wijzen), m. gmv.; - plaats, v. - en; - stuk
(oorkonde), o. -ken.

Bewijzen (aantoonen), ik -wees, heb -
wezen; een stelling -; fig. eer, vriendschap
-, betoonen.

Bewilligen (toestaan, vergunnen), ik heb
-willigd; -er, m. -s; -ing, v. -en: zijn
-williging tot iets geven.

Bewimpelen (bedekken), ik heb -wimpeld;
fig. ontveinzen, verbloemen : de waarheid -,
een misslag -; -ing, v. -en.

Bewind' (beheer), o.; het - voeren, onder
het - zijn, bestuur; -hebber, m. -s;
- sman, in. - sliede n ; -voerder, m. -s.

Bewonderen (met eerbied beschouwen), ik
heb -wonderd; -aar, m. -s; -ing, v. gmv.

Bewonen (wonen in), ik heb -woond; -
-woner, m. - s; - woning, v. gmv.

Bewoor'ding (term, uitdrukking), v. - en;
het contract is vervat in de volgende -en.

Bewust' (bekend, wetende), bn., de - e zaak;
-held (vermogen om te denken), v. gmv.

Bewusteloos (buiten kennis), bn.; - zijn;
-neervallen; -held (onmacht), v. gmv.

Bewustzijn (bewustheid, innerlijk gevoel
van leven of kracht), o. gmv.: zijn - ver-
liezen; 't Bewust-zijn van zijn eigen kracht.
(Bild. Valentijn).

Bey (prins, heer, titel van een landvoogd),
m. - s. Zie Beg of Bei.

Bezaaien (met zaad bestrooien), ik heb
- zaaid; een stuk land met rogge -; een veld
met keisteenen - zaaid ; - er, m. - s, - ing,
v. - en.

Bezaan'(achterzeil v. e. schip), v. -s of - zanen.
Bezaans'mast (achterste mast of kruismast
op een driemaster), m. - masten.

Beza'digd (bedaard), bn. en bw.; een - man,
een - gedrag, - handelen; -held (kalmte), v.

Bezee'ren (pijn doen), ik heb (mij) - zeerd;
-zeering (verwonding), v. -en.

Beze'gelen (een zegel drukken op), ik heb
-zegeld; fig. bevestigen: met een eed -;
-ing (bekrachtiging), v. -en.

Bezeild' (geschikt om te zeilen), bn. en dw.;
een goed of slecht - schip.

Bezeilen, ik heb -zeild; er is geen haven
met hem te -, hij is altijd aan 't dwarsdrijven.
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Be'zem, m. — s, een rijzen —, een heide —,
een stal—; fig. Nieuwe —s vegen schoon (van
dienstboden enz.), in 't begin doen zij hun
best; Bijb. met —en keeren, goed reinigen;
den — in den mast voeren, (gesch.) ten teeken,
dat men de zee van vijanden heeft schoon-
geveegd.

Be'zemlkruid (vlinderbloemigeplant), o. gmv.
Bezemschoon (ruw, enkel met den groven
bezem geveegd), bn.; een huis — verlaten.

Bezending (hoeveelheid), v. — en ; een —
kaas, papier.

Bezet', bn.; mijn tijd is —; het was na — ten
tijd, d. i. na het sluitingsuur der herbergen;
—held (het bezet zijn), v. gmv.

Bezet' (legaat, erfenis), o.; het scheen, dat zij
een groot — zou krijgen. V1. (V. Lov.)

Bezeten (dol, razend, dwaas), bn.; —e (per-
soon), m. en v. —n: gij tiert als een —e,
waanzinnige.

Bezetten, ik heb —zet; is die stoel —zet?
een weg — met boomen, beplant; een stad
—, er krijgsvolk in leggen; een rok met galon
-zet, belegd langs de naden ter versiering;
— zet'ting (garnizoen), v. — en.

Bezichtigen (nauwkeurig bezien), ik heb
— zichti ;d , — er, m. — s ; — ing (beschouwing),
v. — en.

Be'zie (bes, bei), v. beziën.
Bezielti' (vol vuur), bn.; een — spreker, dichter,
geestdriftig.

Bezielen, ik heb —zield; hij weet zijn hoor-
ders te —, op te wekken, in geestdrift te
brengen.

Bezieling (innerlijke aandrift), v. gmv.; hij
sprak vol —; Da Costa schreef zijn 25 jaren
met een ongewone —.

Bezien' (van alle kanten bekijken), ik bezag,
heb —; iets van nabij —.

Bezienswaard', — waardig (het bezien
waard), bn.; die tentoonstelling is —; —held,
v. — heden.

Be'zig (doende, aan 't werk), bn. en bw.; —
-held (werk, arbeid), v. —heden.

Be'zigen (gebruiken, besteden), ik heb —be-
zigd ; — er, m. — s. W. i. g.

Bezighouden, ik hield —zig, heb — zi gge-
houden ; iemand —, aan den gang houden.

Bezijden (naast), vz.; — het kasteel. d. i. ter
zijde van; fig. dat is — de waarheid, niet
waar; bw. hij keek mij — aan.

Bezin'ken (doorzakken), het —zonk, is —
-zonken; bier, wijn, azijn doen —, helder doen
worden, door stilstaan; —zinking, v. —en;
- ziilk'sel (droesem), o. — s.

Bezinnen (uitdenken), ik — zon, heb — zon-
nen; ook: zich —; ik — zon mij, heb mij -
-zonnen; —zinning (nadenken), v. gmv.

Bezit', o. gmv.; iets in — hebben; nl. als
eigendom; iets in — nemen; —neming, v.;
—recht (recht van bezit), o. gmv.

Bezit'telijk (bezit aanduidend), bn. een — vnw.
Bezitten (zitten op, in bezit hebben), ik — zat,
heb — ze ten ; — ter (eigenaar), m. — s ; — ting
(eigendom) v. —en; —lokje, o. —s.

Bezo'den ?met zoden beleggen), ik heb — zood;
een perkje —, een plaatsje —, een dijk —.

Bezoedelen (besmetten, vuil maken), ik heb
—zoedeld; —ing (verontreiniging), v. —en.

Bezoek', o. — en ; een — brengen, afleggen.
Bezoeken, onr.w.w. ik —zocht, heb —zocht;

— zoeker, m. — s; — zoeking (beproeving), v.
Bezoldigen (loondienst ontvangen), ik heb —

-zoldigd; een —zoldigd veldwachter; een boek-
houder — (Potg.), een —zoldigd ambt,betaald.

Bezol'diging, — ding (soldij, loon), v. — en.
Bezon'digen (zich), ik heb mij — zondigd ;
zich — aan laster, gierigheid, enz.; zich aan,
tegen, jegens God of de menschen —; — lag, v.

Bezon'nen (beraden, voorzichtig), bn.; een
— j ongmensch ; — held, v. gmv.

Bezo'pen (dronken, beschonken), bn.; — held,
v. gmv. platte volkst.

Bezorgd' (vol zorg, onrust), bn.; —held, v.
Bezor'gen (bestellen, afgeven), ik heb — zorgd;
een brief aan zijn adres —; — er, m.; —la, v.

Bezui'den, vz.; — het Kanaal, d. i. ten zuiden
van; bw. — om gaan, zuidwaarts.

Bezuinigen (uitsparen), ik heb — zuinigd ;
—er, m. —s; —ing (besparing), v. —en.

Bezu'ren (boeten), ik heb —zuurd; ik zal dit
wel —, de treurige gevolgen ondergaan.

Bezwaar' (last, moeielijkheid), o. —zwaren.
Bezwaard' (bezorgd), bn. en bw.; —held, v.
Bezwaarlijk (moeilijk), bn. en bw.; ik kan
het — gelooven; —held, v. gmv.

Bezwaar'nis (overlast), v. — sen; de — sen
des levens, lasten, moeielijkheden.

Bezwaarschrift (beklag, opsomming van
grieven tegen een beslissing of een besluit),
o. — schriften : een — indienen.

Bezwach'telen (met zwachtels omwinden),
ik heb — zwachteld ; een wonde —; —ing', v.

Bezwad'deren (bezoedelen), ik heb — zwad-
derd; fig. belasteren : iem. goeden naam —.

Bezwal'ken (bezoedelen), ik heb — zwalkt;
— er, m.; —ing, v.: de —ing van iemands eer.

Bezwaren (beladen), ik heb —zwaard; zich
—, d. i. beklagen; —ing, v. gmv.

Bezwa'rend (lastig, moeielijk), bn.; dat zijn
— e voorwaarden, — e omstandigheden.

Bezweet' (vol zweet, met zweet bedekt), bn.;
— e gezichten.

Bezweren (met eede bevestigen), ik —zwoer,
heb —zworen; fig. verbidden: iemand —, den
storm — , een boozen geest —.

Bezwe'ring (oproeping van bovennatuurlijke
krachten), v. —en; geesten—, — van den
duivel. Zie Exorels'me.

Bezwe'ringsboek, o. — en; — formulier,
o. —en;  —voorschrift, o. — en.

Bezwij'keii, ik — zweek, ben — zweken ; voor
de verleiding —: onder een ziekte —; —ing, v.

Bezwijmen (in onmacht vallen), ik ben —
-zwij md, ook: ik —zweem, ben —zwemen;
—ing (flauwte, onmacht), v. —en : in — ing
liggen, vallen.

Biais' (schuin oplegsel), v.; — alseeriiig (uit-
wijking), v. —en. fig. uitvlucht.

Bib'beren (rillen, b.v. van kou), ik heb ge-
bibberd; —ing, v. —en.

Bibelot', v. — s. Zie Bimbelot.
Bibit (Ind. zaailing of kweekplantjes van
rijst voor de sawah), v. — s.

Bi'blia (de boeken der H. Schrift), o. mv.
Bibliognostiek' (boekenkunde), v. gmv.
Bibliograaf' (boekbeschrijver, boekenkun-
dige), m. — grafen.

Bibliographie' (boekbeschrijving), v. -s, -ën.
Bibliogra'phisch (boekbeschrijvend, boek-
kundig), bn.; een — woordenboek.

Bibliomaan' (overdreven minnaar van boe-
ken, boekengek), m. — manen.

Bibliomanie' (boekenzucht, hartstochtelijke
liefhebberij voor boeken), v. gmv.

Bibliophi'le (boekenminnaar), m. en v. —n.
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Bibliotheea'ris (opziener of bestuurder
eener boekerij), m. — sen.

Bibliotheek' (boekverzameling, boekerij), v.
—theken. Ook de boekenkamer zelve: Ik
trad de — binnen. (C. 0.)

Biblist' (bijbelkenner, godgeleerde), m. —en.
Bicarbonaat' (scheik. dubbelkoolzuur zout),
0. gmv.

BI'ceps (tweehoo fdige opperarmspier), m. — en.
Bicy'ele (sport. tweewieler, fiets), v. —s.
Bid'bank (knielbankje), v. —banken.
Bid'dag (Prot. dag om God iets te vragen, te
vieren als Zondag), m. —dagen; het is heden
— voor 't gewas.

Bid'den (een gebed doen, smeeken tot God,
vragen), ik bad, heb gebeden ; — der, m. — s.

Bidens' (tandzaad, zekere sierplant), v.
Bidet' (lees : bidè, klein paard), m. — s.
Bidplaats (kerkje, kapelletje, ook aan den
weg), v. — plaatsen.

Bid'prentje (R. K. rouwprentje, doodprentje),
o. —prentjes.

Bidsnoer (R. K. rozenkrans, paternoster),
o. — snoeren.

Bid'stoel (R. K. kerkstoel, zitstoel en bidbank),
m. — stoelen.

Bid'uur (R. K. zelfgekozen uur om ter kerk
te gaan bidden voor het Allerheiligste), o.
— uren.

Biecht' (R. K. belijdenis der zonden), v. — en.
Biech'ten (zijn zonden belden), ik heb ge-
biecht; —eling (hij, die biecht), m. en v. —en.

Biechtkind (biechteling), o. —eren; —pen-
ning (vrijwillige gift na de biecht), m. —en;
—puntje (zonde, die men heeft te biechten),
o. —s; —stoel (zetelplaats van den biecht-
vader), m. — en; — vader (R. K. geestelijke
bij wien men ter biecht gaat), m. —s.

Bieden (een bod doen), ik bood, heb geboden;
geld —; met loven en —, na langdurige on-
derhandeling.

Bief (biefstuk), o. en m. bleven.
Bief'stuk (lap gebraden ossevleesch), m. en
0. — s.

Bier (bekende volksdrank), o. —en (soorten);
Beiersch —; winter—, zomer—, (lagerbier).

Bier'bank (bank vóór of in een bierhuis
voor de stamgasten), v. —en; oude Krelis,
daar hij voor de Roode Leeuw met eenige
boeren op de — zat. (C. 0.)

Bierbottelarij' (kelder, waar men bier op
fiesschen aftapt), v. — en.

Bier'brouwer (maker van bier), m. — s;
—ij (werkplaats tot het maken van bier), v.

Bierbuik (dikkerd, bierdrinker), m. en v. — en.
Bierkaai, v. gmv.; oudt. een buurt in A'dam
bij de Oude Kerk, wier bewoners ruw en
vechtlievend waren: vechten tegen de —, een
hopeloozen strijd aanbinden; fig. vergeefs strij-
den tegen domheid, vooroordeel, bijgeloof, enz.

Bier'kan, v. —kannen; —kelder (ter be-
waring van het bier), m. — s; —ketel (brouw-
ketel), m. —s; —kinnetje (klein biervaatje,
25 L.), o. — s ; —kraai (tap), v. —kranen;
— kruik, v. — en ; — kuip, v. — en ; — lucht
(reuk van bier), v. gmv.; —maat, v. —maten;
— pap (gekookt bier met brood), v.; — pomp
(toestel op het buffet om bier uit het vat op
te pompen), v. — en; — smaak, m. gmv.;
—soep (van bier en brood), v. gmv.

Bier'steker (bierhandelaar), m. — s.
Bierstekerij' (bierkelder of bierhandel in
't groot), v. — en.

Bier'stelling (onderstel van een biervat), v.
—en;  ook —stel, o. —len.

Bier'tapper (slijter van bier), m. —s; —tap-
perij', v. —en;  —ton (vat), v. —tonnen;
— vat, o. — vaten ; — wagen, m. — s; — weger
(werktuig om het gehalte van bier te bepalen),
m. —S.

Bies (oevergewas), v. ook Bieze, biezen. De
veen— , de matten—, de veld—, hij (de Char-
mante) liet zijn hoofd op de borst vallen als
een geknakte —. (C. 0.); zijn biezen pakken,
er van door gaan; fig. rolronde reep : een
roode — op den naad der pantalon.

Bies'boseh (aardr. waterachtig land in de
nabijheid van Dordt), m. gmv. De — ontstond
door den St.-Elisabeth's vloed (18 Nov. 1421).

Bies'jesdeeg (St. l\Ticolaasgebak of speculaas
te Amsterdam), o.; een vrijer van —, een
dagbroer van —.

Biest (eerste melk eener kalfkoe), v. gmv.
Biet (beet, beetwortel), v. —en. Er zijn roode
en witte — en. Zie Beet.

Bie'tebauw (bullebak), m. —en. Fig. spook.
Biezen (dicht. sissen, blazen, sij felen), zij
heeft gebiesd; de slangen —, de draken —; de
koeien — : als ze door vliegen erg geplaagd
worden, zijn ze wild.

Bifurea'tie (vorkvormige splitsing, b.v. bij
aderen), v. — s, — tiën.

Big, bigge (jong varken), v. —gen; — getj e, o.
Bigamie' (dubbele echt), v. gmv.
Bigar' (bont, veelkleurig, gespikkeld), bn.
Ook: Bigar're.

Big'gelen (afrollen van tranen), de traan
heeft gebiggeld, is van de wang —biggeld.

Big'genkruid (inheemsche plant, op een
paardenbloem lijkende), o. gmv.

Bigno'nia (plant der keerkringslanden, met
levendig gekleurde bloemen), v. —'s.

Bigot' (bijgeloovig, overdreven vroom), bn.
Bigotterie' (overdreven vroomheid, huichel-
achtigheid), v. gmv.

Bij, vz.: hij woont — de school, in de nabijheid
van ; het is — twaalf; — zijn leven, d. i. tij-
dens ; — monde, enz. bw.: die leerling is niet
—; de w.w. met bij samengesteld als : — brengen
worden aaneengeschreven en zijn scheidbaar.

Bij (vliesvleugelig insect), v. —en; —tje, o. -s.
Bijaldien' (ingeval), vgw.
Bijbel (het Woord, de H. Schrift), m. — s.
Bij'belgenootschap (vereeniging tot ver-
spreiding van de boeken der H. Schri f t), o. — pen.

Bij'belkennis (het van-buiten-kennen en
kunnen toepassen van vele plaatsen uit den
bijbel), v. gmv.; de — van vele Herv. christenen.

Bij'belsch (tot den Bijbel in betrekking
staande), bn.; een — woordenboek; —e aard-
rijkskunde, — e geschiedenis, — e oudheidkunde.

Bij'belvast (bedreven in bijbelteksten), bn.
Bijblad (bijvoegsel), o. -en; —blaadje, o. -s.
Bijbrengen, onr. w.w. ik bracht bij, heb — ge-
bracht. Wat kunt gij ter uwer verontschul-
diging —? d. i. aanvoeren; —er, m.; —ing, v.

Bijdehand', bijderhand' (vlug, schran-
der), bn.; die jongen is — ; een bijdehante
jongen.
Bijdehandsch' (het paard links van een
tweespan), ook: bijderhandsch', bn. Het
—e paard; zn.: de koetsier maakte den heer
Kegge... opmerkzaam, dat de — nu toch alle
kuren had afgelegd. (C. 0.)

Bijdraaien (zeew. tegen den wind wenden),
ik heb en ben — gedraaid; fig. hij zal wel° weer
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—, zijn toorn vergeten, goede vrienden wor-

den; —er, m. —S;  —ing, v. — en.
Bijdrage (gave, gift), v. —n; een geldelijke

— , letterkundige — , toevoegsel; — tot de
kennis der geschiedenis, enz.

Bijdragen (helpen, steunen), ik droeg bij,
heb bijgedragen; —er, m. —s; —ing, v. —en.

Bijeen' (te zamen, vereenigd), bw.; de w.w.
worden met — aaneengeschreven en zijn
scheidbaar.

Bijeeii'breiigen, onr. w.w. ik bracht —, heb
—gebracht; een aantal getuigen —; —ing,
v. —en.

Bijeenzamelen, ik heb — gezameld; giften,
sprokkels. —; —ing, v. —en.

Bijeenzijn (samen zijn), ik was —, ben -
-geweest; als zn. o.: het — der vrienden.

Bij'enangel, m. — s; — arend (zie wespen-
dief), m. —en; —cel, v. —len; —eter
(vogeltje), m. — s ; — houder (bijker), m. — s;
—koningin, v. — nen ; —korf, m. — korven.

Bijgaand (ingesloten), bn.; met — briefje.
Bijgelegd (in der minne geschikt), bn.
Bij'gelegen (aangrenzend), bn.; een — akker.
Bij'geloof(dwaas, kinderachtig geloo f), o.gmv.
Bijgenaamd (een toenaam hebbend), bn.;

Willem, — de Veroveraar.
Bijgeval' (indien), vgw.
Bijgevolg' (dus, daarom), bw.
Bijhoo'rig (behoorende tot), bn.; —e weiden.
Bijhouden (bijblijven), ik hield bij, heb

—gehouden; iemand in 't loopen —; —ing,
v. gmv.

Bijkaart (kleine kaart), v. —en; (kaartspel)
kaarten buiten de troeven : een goede —.

Bijkans (bijna), bw.; hij is — klaar.
Bij'ker (bijenhouder, ijrnker), m. —s.
Bijkok (hulpkok, tweede kok), m. —koks.
Bij'l;omeii (ergens bij passen, inhalen; tot
zich zelf komen), ik kwam bij, ben — geko-
men; — komend, bn.; — komst (herleving),v.

Bijkom'stigheld (bijkomende omstandig-
heid), m. — heden ; w. i. g.

Bijl, v. —en; de steel van een —; een groote
— ; er met de grove of ruwe — inhouwen,
grof verteren, ruw aanpakken of te werk
gaan; de — aanleggen, afbreken vellen; zien,
hoe de — in den steel zit, hoe het met de
zaak is gesteld.

Bij'laan (zijlaan), v. —lanen.
Bij'lage (toegevoegd stuk), v. — lagen.
Bij'lander(p latboomd binnenvaartuig), m. — s.
Bijlan'dig (naburig, aangrenzend), bn.
Bijlbundel (gesch. bundel roeden, geschikt
rondom een bijl), m. —s. De lictoren gingen
in Rome voor de hoogste staatsambtenaren
uit, dragende een —.

Bijleggen, ik heb —gelegd of —geleid;
gelden —, d. i. bijdragen tot een gezamen-
lijken inleg; een twist —, vereffenen; —ger,
m. —s;  — ging, v. — en.

Bij'leman (bijldrager, oud Amst. schutter),
m. —nen en —s. Ook: Bijltje.

Bijloop (toeloop), m. gmv.; onder — van
't volk.

Bij'looper (helper, handreiker, loopjongen),
m. — loopers.

Bij'maan (luchtverschijnsel, afspiegeling der
maan zelve), v. — manen.

Bijna (ten naasten bij), bw. Het is — avond.
Bijnaam (toenaam, ook spotnaam), m. —
-namen, b.v. Lodewijk de Vrome. Baas Gan-
zendonk had den — van baron. Zie A'lias.

Bij'oogmerk (bijbedoeling), o. — en : — en
hebben.

Bijou' (kleinood, juweeltje; fig. lusthof), o. —'s.
Bijouterieën (allerlei kleine sieraden van
goud, zilver, staal, ijzer enz.), v. mv. (ou = oe).

Bij'schaduw (het tegengestelde van slag- of
kernschaduw), v. — schaduwen.

Bijschrift (opschrift onder een plaat of por-
tret), o. — schriften.

Bij'slag (bijkomend voordeel), m.; een aardig
—je, winstje.

Bijsmaak (vreemde smaak), m. —smaken.
Bijspreuk (leenspreuk, figuurlijke uitdruk-
king), v. — spreuken.

Bij'staan (ondersteunen, helpen), ik stond bij,
heb —gestaan.

Bijstand (hulp, ondersteuning), m. gmv.; niet
gewapenden —: een commissie van —.

Bij'staiider (helper), m. —standers.
Bijstelling (hulpstellage van metselaar of
timmerman), v. — en.

Bijstelling (spraakk. andere of verklarende
naam), v. —en, b.v.: Willem de Zwijger,
de tijger, de schrik der woestenij ; Cuba, de
parel der Antillen. Ook Appositie.

Bijster (verdwaald), bn.; men was het spoor,
d. i. den rechten weg —; — zijn van zinnen,
verward.	 -

Bijs'ter (buitensporig, zeer), bw.; — schuw,
niet — groot.

Bijsterzin'nig (gek), bn.; —held, v.
Bijt (gehakte opening in het ijs), v. —en.
Bij'tebauw, m. — en. Zie Bietebauw.
Bij'ten (niet de tanden wonden), ik beet, heb
gebeten. Zich op de tanden —, zijn spijt ver-
kroppen ; iemand iets in het oor — , toe-
snauwen; in het stof —, vallen, sneuvelen;
blaffende honden — niet, harde schreeuwers
durven weinig doen; doode honden — niet,
voor de dooden geen vrees ; dat bijt mij in
de oogen, branden.

Bij'ten (een bijt hakken), ik bijtte, heb gebijt.
Bij'tend (brandend, invretend), bn.; vitriool
is een — middel; —e soda; fig. grievend:
—e spot, —e scherts, een — antwoord.

Bijtijds' (vroeg), bw.; de koetsier was er —.
Bij'toon (niet de volle nadruk), m. —tonen.
Bijval (toejuiching; voordeel), m. —len;
—letje (winstje), o. —5.

Bij'voegen (bijdoen), ik heb —gevoegd;
ergens een brief, een nota —; — er, m. — s;
—ing, v. —en.

Bijvoe'gend, bn.; de —e wijs, d. i. aanvoe-
gende wijs (conjunctief).

Bij'voeglijk, bn. en bw.; een — naamw.
(adjectief), een —e bepaling; een woord —
bezigen

Bij'voegsel (iets, dat ergens bijgevoegd wordt),
o. —s; het — van een krant.

Bijvoet (St.-Janskruid, gemeene alsem, ook
citroenkruid, averuit), m. — en.

Bijvoorbeeld (bij voorbeeld), bw.; laten
wij — eens het volgende aannemen. Zie Bijv.
of B.v.

Bijwagen (hulpwagen bij de diligence), m.
— wagens.

Bij'weg (zijweg, zijpad), m. —wegen; fig.
slinksche weg.

Bij'wezen (bijzijn), o.; in het — der moeder,
d. i. tegenwoordigheid.

Bijwijlen (soms, somwijlen), bw.
Bij'wijzen, ik wees —, heb —gewezen; niet
den vinger —; niet een stokje —.
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Bijwonen (getuige zijn van), ik heb —ge-
woond ;  —woner (persoon die bij ons woont),
—woning, v. —en.

Bijwoord (spraakk. woord ter bepaling bij
een w.w., een bijv. nw. of eenig ander bijwoord,
o. —en;  —eiijk, bn. Ook: Adver'bium, o.

Bijzaak (nevenzaak), v. —zaken;  — je, o. —s.
Bijzetten (plaatsen bij), ik heb —gezet;
fig. Alle zeilen —, alle krachten inspannen;
een lijk —, in den grafkelder zetten; —zet,
ni.; —er, m. —s;  — ting, v. —en.

Bij'zieiid (kortzichtig), bn.; —held (myop-
sie), v. gmv.

Bijzijn (tegenwoordigheid), o. gmv.
Bijzin (zin, die een deel is van een anderen),
m. —zinnen. Onderwerps—, gezegde—, voor-
werpszinnen zijn —zinnen; ook bijv. en bijw.
zinnen zijn —zinnen.

Bijzit'ter (tweede-examinator), m. — zitters.
Bijzonder (bijzonderlijk; het eigendom van
één persoon) , bn. en bw. ; de — e kas des
konings; iemands — e belangen, particulier;
mijn —e vriend, intiem; in de — gunst van
iemand staan; een —e audientie aanvragen;
een — geval, ongewoon; een — onderwijzer,
een —e school, niet openbaar; een —e kost-
baarheid, zeldzaam; ;dat treft —, mooi, zeer
goed; iemand — aanbevelen, nadrukkelijk;
die dienstbode voldoet —; hij was — spraak-
zaam; liet was — mooi weer; als zn.: dat is
iets —s, ongewoons; het algemeene en het
— e; bw. uitdrukk.: in het — . Lees : bizonder.

Bijzonderheid (een bijzondere of ongewone
omstandigheid), v. —heden; hij vroeg niets
dan — heden uit de vaderlandsche geschiedenis,
bijkomende feiten, onderdeelen.

Bijzonderheid (bezienswaardigheid, zeld-
zaamheid), v. —heden; een museum van ge-
schiedk. — heden; de —heden van een stad
als Londen.

Bijzonderlijk (in 't bijzonder, voorname-
lijk), bw.

Bik (afval van steen; brokjes steen), o. gmv.
Bik'hazner (soort van hamer om steenen
af te ronden of te billen), m. — hamers.

Bikkel (kootbeentje, speelgoed), m. —s. Zoo
hard als een —, d. i. zeer hard.

Bik'kelen (met bikkels spelen), ik heb ge-
bikkeld; —spel, o.: deze meisjes spelen het —.

Bikken (uithakken), ik heb gebikt. Fig. Er
is hier niet veel te — , d. i. eten; — ker, m.;
— king, v.; —steen (steengruis), o. gmv.

Bil (lichaamsdeel), v. —len.
Bilateraal' (tweezijdig), bn. Een —contract,
wederzijdsch verbindende overeenkomst.

Bilboquet' (balvanger, vangdopje aan een
stokje, fig. een lichtzinnig mensch), m. — s.

Bil'hamer (molenaarshamer), in. —s; —
-ijzer, o. —S.

Biljart' (van 't Fransche bille, bal), o. —en;
—keu (biljartstok), v. —s, —en; — royal,
koningspel. (Lodewijk XIV).

Biljar'ten (spelen op het biljart), ik heb ge-
biljart. Willen wij een partij —?

Biljet' (briefje, bewijs), o. —ten; —je, o. —s.
Biljoen' (afgekeurde munt; zilver van gering
gehalte, tot versmelting bestemd), o. gmv.

Billen (bikken, molensteenen scherpen, uit-
kanten), ik heb gebild.

Bil'lijk (rechtmatig, eerlijk, redelijk), bn.; —
-heid, v. gmv.

Billijken (goedkeuren), ik heb gebillijkt;
ik kan uw gedrag niet —; —ing, v. gmv.

Billioen' (millioen van den tweeden rang
of 101 ), o. — en.

Bil'tong (Z. Afrik. gedroogd vleesch), v. gmv.
Bil'zenkruid (giftplant, dolkruid), o. gmv.
Bimbelot' (klein ivoren voorwerp; stuk

kinderspeelgoed), o. — s.
Bimester (een tijdruimte v. twee maanden),

0. —S.

Bimbeloterie'(speelgoedwinkel, speelgoed),v.
Binair' (scheik. uit twee verbindingen be-
staande), bn.

Binden, ik bond, heb gebonden. Fig. iemand
iets op het hart —, op zijn geweten drukken;
de handen —, belemmeren; gebonden zijn
aan, zedelijk verplichting hebbend; —end, bn.;
—er, m. —s; —ing, v. —en; —sel, o. gmv.

Bindgaren, o. —5 ; — rijs, o.; —spier, v.;
— touw, o. — en ; — weefsel (vezelachtige
stof tot verbinding van organen), o. —s.

Bin'gelkruid(wol finelkachtigeplant),o.gmv.
In ons land groeit liet eenjarige — ( vergiftig).

Bink (lomperd, . botterik, knoeier), m. — en;
den — steken, schoolverzuim plegen.

Binnen, bw. en vz. Ergens — gaan; hij werd
— geroepen; dat is —, verdiend; het schip
is —, in de haven ; zich iets te — brengen,
herinneren ; — de muren, — de perken, —
den tijd van acht dagen, d. i. omsloten door.

Bin'nendijks (liggende binnen den dijk),
bw.; liet huisje stond —.

Bin'nengaats (in het land, binnen de zee-
gaten), bw.; — blijven.

Binnenhof (binnenplaats), o.; liet — te
's-Gravenhage.

Binnenkoorts (sluipkoorts), v. — koortsen.
Binnenkort (aanstonds, binnen eenigen
tijd), bw.; ik zal je — schrijven.

Binnenland (het inwendige deel van een
land), o. — en ; de — en van Afrika.

Bin'nenlaiidseh (zijnde binnen de gren-
zen), bn.; een — e oorlog; — e twisten; minister
van —e zaken.

Binnenshuis (binnen de muren), bw.; de
klucht speelt —. (De Gen.)

Bin'nenskamers (binnen de wanden der
kamer), bw.

Binnenslands (binnen in het land), bw.
Bin'nensmonds, bw.; — praten, prevelen.
Binnenste (het inwendige), o.; het — van
een huis; in ons —.

Bin'nenstijds (binnen den gestelden tijd), bw.
De knecht is — ontslagen.

Bin'nenvallen (in de haven vallen, ook on-
verwachts binnenkomen), het schip viel —,
is — gevallen.

Bin'nenvetje (een persoon, die meer is dan
hij toont), o. —s. Ook: voordeeltje, buitenkansje.

Bin'nenwaard (binnenpolder), v. — en.
Binnenwaarts, bw.; iets — buigen.
Binnenwaartsch, bn.; een —e beweging.
Bin'nenwerks (van binnen), bw.; de kamer
is — vijf meter breed.

Binnenzijde (aan den binnenkant), v.
— zijden ; de — van een jas.

Bino'cle (tooneelkijker, eig.: met twee gla-
zen), v. — S. Zie Jamelles.

Biiioeulair'.telescoop' (dubbeleverrekijker,
met twee glazen, voor de oogen), m. —copen.

Binominaal' (net twee namen of terrnen),bn.
Biuo'mium (alg. tweetermige vorm), o. — s;
het — van Newton.

Bint (bóuwk. dwarsbalk), o. —en.
Biograaf' (levensbeschrijver), m. — grafen.
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Biographie' (levensbeschrijving), v. — ën.
Biogra'phisch (levensbeschrijvend), bn.; een

— woordenboek.
Biologeeren (door biologie bewerken, van
alle wilskracht berooven, betooveren). Ook:
Biologiseeren.

Biologie' (beneveling;; kunstbewerking, waar-
door de wilskracht vare den mensch ter zijde
wordt gesteld of geneutralizeerd), v. gmv.

Biologisch (op de biologie betrekking heb-
bende), bn.; — e gegevens over een misdadiger.

Bioloog' (levensleerkandige, zenuwbeheer-
scher), m. — logen. Ook: Biologist'.

Biomaiitie' (voorspelling van den levens-
duur), v. gmv. (t = ts).

Biometrie' (berekening van den gemiddelden
levensduur van den mensch), v. gmv.

Biped' (tweevoetig dier), m. bipe'den.
Bipe'disch (tweevoetig), bn.
Biquadraat' (het dubbel vierkant, de vierde
macht eener grootheid), o. —aten (qu = kw).

Birk'wortel (priemkruid), m. — s.
Bis (tweemaal, nog eens), bw.
Bi'sam (balsemgeur, muskus), o. gmv.
Bisbil'le (geschil, krakeel, gehaspel), v. —s.
Lees : Bisbiel' je.

Biscuit' (beschuit, tweebak; deeg, waarvan
porselein en ander aardewerk gebakken
wordt), o. — s.

Bisdom (gebied van een bisschop), o. —men.
Biset'te (geringe kantsoort, van garen ge-
maakt, boerenkant), v. gmv.

Bisextiel' (een schrikkeldag hebbende), bn.
Bis'marek (modekle ur in 1870: lichtbruin),bn.
Bis'muth (spiegeltin, aschtin, een enkelvou-
dig lichaam [element]), o. gmv.

Bi'son (Arnerik. buffet der prairiën en sa-
vannen), m. —5.

Bisschop (kerkvoogd, hoofd der R. K. gees-
telijkheid in een bisdom; opziener in een
diocees), m. — pen. Zie ook : In partibus in f.

Bisschop (warme kruidenwijn), v. gmv.
Bisschoppelijk (eigen aan, behoorende aan
of tot een bisschop), bn.; het — ambt; de —e
waardigheid; de —e troepen; een —e school.

Bisschopsambt, o. gmv.; —hoed (mijter),
nl. —en;  —hof (paleis), o. —hoven; —kruis
(groot gouden kruis, door den bisschop op
de borst gedragen), o. —en; —mijter (hoofd-
deksel), m. —s; —muts, v. —en; —ring
de met een edelsteen versierde vingerring des
b isschops) , m. —en;  —staf, m. —staven;
-zetel, m. —S.

Bisschopskruid (een plantje n.l. steeneppe),
0. gmv.

Bis'se (slang; geknoopte slang als wapen-
teeken), v. — n.

Bissectrice (meetk. lijn, die een hoek mnid-
dendoordeelt), v. —s.

Bis'seeren (bis-roepen); een zanger —.
Bis'singe (jaarmarkt v. e. gemeente in den
achterhoek van Overijsel), v. —n.

Bistou'ri (geneesk. een krom insnijdings-
Bit (gebit), o. —ten.	 [mes), v. —'s.
Bit (paardestang), o. —ten. Het schuim vliegt
langs het gouden —. (Immerzeel).

Bit'jaren (Mal. beraadslagingen, samenspre-
king houden).

Bits (scherp, onvriendelijk), bn. en bw.; —
-held, v.

Bit'sig (bijtachtig), bn. en bw.; —heid, v.
Bit'ter, bn. en bw.; een — e amandel ; een —

beetj e, d. i. zeer klein; —held, v.

Bit'ter (aftreksel op spiritus van citroen- of
oranjeschillen), o.; —tje (borreltje), o. —s.

Bit'teraarde (magnesia), v. gmv.
Bitterkers (tuinkers, kruisbloem), v. gmv.
Bit'terwater (kleurloos mineraalwater vol
magnesium), o. gmv.

Bitu'men (aardhars, aardpek, asphalt), o.
Bitumineeren (met aardhars bestrijken).
Bivak' (verblijf van soldaten onder den
blooten hemel), o. en m. —ken; —tent, v.
— en ; — keeren.

Bival'va (stud. verliederlijkt student), m. —'s.
Bivouak' (bij- of nachtveldwacht, onder den
blooten hemel), o. en m. —ken. Lees: Bivvoe-a. k'.
Ook : Bivak' en Bivouac'.

Bivouakeeren (onder den bloolen hemel
slapen, zonder tenten legeren). Lees : Bivoe-
akeeren. Ook : Bivakkeeren.

Bizar' (zonderling, grillig), bn.
Bizarrerie' (zot gedrag, grilligheid), v. — ën.
Bizon (bultos of buffel in N.-Amerika), m. —s.
Zie ook Bi'son.

Blaadje (klein blad), o. —s. Zie Blad. Bij
iemand in een goed of kwaad — staan, goed
of slecht aangeschreven staan.

Blaag (lastig, stout kind), m. en v. blagen. gew.
Blaak (vette rook), v. gmv.
Blaak (aardr. schoone winkelstraat in Rot-
terdam), v. gmv.

Blaam (smet), v. gmv.; er kleeft een — op
hem; iemand een — aanwrijven.

Blaar (witte plek), v. —blaren; een koe niet
een —.

Blaar (blein), v. blaren; een — aan den voet,
een brand—.

Blaas (vliezige zak), v. blazen; de gal —, de
zwem— der visschen.

Blaas'balg (werktuig), m. —balgen; volkst.
—balk of poester.

Blaas'balgtrapper (orgeltrapper), m. —s.
Blaashoren, —'hoorn (blaasinstrument),
m. —horens of —hoornen.

Blaas'kaak (pocher, opsnijder, bluf/er), m.
—kaken; men riep baas Ganzendonk na:
— ; Gij, —, roept de ridder (Valentijn) uit,
ik spot met uwen waan. (Bild.); —kakerij'
(snoeverij), v. — en.

Blaaspijp (pijp om het vuur aan te blazen),
v. —en; de — der goud- en zilversmeden.

Blaas'roer (Ind. doorboorde houten cilinder,
waardoor de Dajaks pijltjes blazen, zelfs op
een afstand van 150 passen en meer), o. — en.

Blad (van boomen en struiken), o. —eren,
—ers, blaren; blaadje, o. —jes, bladertjes.

Blad (van bloemen en in alle andere bet.), o.
—en. Het — van een roos, van een tulp;
het — van een tafel; een — muziek; een
dag—; een presenteer—; het — van een zaag;
—goud; goud in —en; van het — zingen,
d. i. op het eerste gezicht of 'a vue zingen.

Bladeren, ik heb gebladerd; in een boek —,
d. i. blaadjes omslaan.

Bladerkrans, m. —en; —loos (zonder
eenig blad), bn. —boze ; —paar, o. —paren;
—rijk (vol bladeren zijnde), bn.; —spaat
(een gesteente), o.; —rozet (— bundel), v. — ten;
— bol, m. gmv.

Blad'goud (uitgeslagen goud), o.; valsch of
onecht —.

Blad'groen (kleurstof in planten en blade-
ren), o. gmv.

Blad'kever,m. —s; —luis, v. —zen; —sprie-
tigen (kevers, b.v. de meikevers), v. mv.:
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— steel, m. — stelen; — tin (tinfoelie), o. gmv.;
—vorm, m. —en;  - weefsel, o. —s;  — wesp,
v. — en ; — zuigers (insecten), m. — s.

Blad'iieus (vleermuis in Z.-Amerika),m. — zen.
Blad'vulling (een klein vers of prozastukje
om de blz. vol te maken), v. —vullingen.

Bladwijzer (verwijslijst voor de blz. van een
boek), m. —wijzers.

Blaf'feii (baflen, bassen van honden), hij
heeft geblaft. Tegen de maan —, het onmo-
gelijke uithalen; * —er, m. —s.

Blaffer, — ferd (lijst b.v. van renten), m. — s.
Blagueur' (opsnijder, pocher), m. — s.
Bla'ken (branden, gloeien), ik heb geblaakt;
— van toorn; in —den welstand.

Blaker (lage kandelaar), m. —s; —tje, o. —s.
Blakeren (zengen, schroeien), ik heb ge-
blakerd; —ing, v. —en.

Blameeren (een blaam werpen op, belaste-
ren ; laken, berispen, afkeuren).

Blan'ehe (wit, onbeschreven),bn.; carte — heb-
ben, carte — geven, volmacht.

Blane-manger (nagerecht, soort van gesui-
kerde amandelgelei), o. gmv. Met eigen
mevrouwelijke hand het — bereiden. (C. 0.)
Lees: blanmangee'.

Blanco (oningevuld, onbeschreven), bw.; in —
teekenen; een —wissel, o. —s; —crediet,o.gmv.

Blank (wit, blinkend), bn. en bw.; —held, v.
Blank, bn. —e verzen, rijmlooze.
Blank (oudt. kleine zilveren munt van zes
duiten), m. —en.

Blank' bek(melkm ui l,vlasbaard, nieuwe ling),
in. —bekken.

Blanket'sel (kleurstof voor het aangezicht
van zangeressen, danseressen, enz.), o. — s.

Blanket'ten, ik heb (mijn aangezicht) ge-
blanket. Fig. vernissen, opschikken, opsieren.

Bla'ren (blaten, bulken, schreeuwen), ik heb
geblaard. Ook : Bleren; schapen, kalveren,
geiten —.

Blas (vuilbleek, geelbleek), bn. Die wijn is —.
Blasé (ongevoelig, afgestompt van gevoel), bn.;
de jonge keggetjes waren reeds volkomen —
op het punt van dat moois (nl van horloges),
C. 0., onverschillig.

Blasphemeeren(godslasteringen uitbraken).
Blasphemie' (godslastering), v. —ho.
Bla'ten (blaren van schapen), het heeft ge-
blaat; —ing, v.: de —ing der kudden.

Blauw (kleur der trouw), o. gmv.
Blauw, bn. en bw.; bont en — ; een —e
Maandag, korte tijd ; — held, v.

Blauw'baard (wreedaard, monster), m.
Blauw'bekken (koude lijden), ik heb ge-
blauwbekt; ik sta hier te —.

Blauw'blauw, bn.; - laten, d. i. het laten
zooals het is. Ook : Blauw-blauw.

Blauw bloed (adellijk bloed), o. gmv.
Blauw'boekje (schotschrift, brochure), o. — s.
Blauwe boeken (in Engel. de rapporten
der regeering aan het Parlement), o. mv.

Blauwe 1l1aandag (ledige Maandag bij de
ambachtslui), m. —en. Hij is daar een blau-
wen — in de leer geweest, d. i. bijzonder kort.

Blauwen (blauw worden), het heeft ge-
blauwd; de duinen — reeds (Tollens), d. i.
worden zichtbaar; het lamplicht gaat —, d. i.
verduistert; (gew.) de melk —, d. i. wasschen,
vermengen met water.

Blau'wen (kleurlingen in W.-Indië, Z.-Ame-
rika, enz.), m. mv.: dat hij er nu de harten
der liplappen en der — in de West mee

verkwikt, n.l. met die anekdoten —. (C. 0.)
Blauw'hout (campêche-hout, provinciehout),
0. gmv.

Blauw'keeltje (blauwborstje, nachtegaal-
zanger), o. —keeltjes.

Blauwkiel (boer, een Belgisch koopman),
v. — kielen.

Blauwkous (spotnaam voor een vrouw, die
voor geleerd wil doorgaan), v. —kousen.

Blauwla'kenseh, bn.; een — e jas, van
blauw laken.

Blauw'poot (een soort van houtsnip), m. — en.
Blauw'putteii (een der vele aardappelsoor-
ten, als: blauwputten,roodkiemen, witbloemen,
negenwekers, enz.), m. mv.

Blauw'sel (blauwmakend poeder), o. gmv.
Blauwspaat (delfst. azuursteen), o. gmv.
Ook Blauwsteen.

Blauw'steen (delfst. azuursteen, poetssteen),
m. - steenen.

Blauw'tje, o. —S;  een — loopen , door een
meisje afgewezen worden.

Blauw'voet (steenvalk), m. — voeten.
Blauw'zucht (ziekte in den bloedsomloop),
v. gmv. Ook : Blauwziekte.

Blauw'zuur (Pruisisch zuur, vergift), o. gmv.
Bla'zen, ik blies, heb geblazen; iemand iets
in het oor — , iets influisteren; glas— , al
blazende maken; den aftocht —, het sein tot
den aftocht geven ; — er, m. — s.

Bla'zer (visscherspink), m. — s.
Blazoen'(het wapen met a l zijn toebehooren), o.

— en. Elke rederij kerskamer had een eigen—.
Bleek, bn. en bw.; een —e kleur, mat; flauw;
— held (witheid, matheid, kleurloosheid), v.

Bleek (bleekveld), v. —en; het linnen op
de — leggen.

Blee'ken, ik heb gebleekt; het linnen —:
—er, m. — s.

Blee'kerd (bleekroode Rijnwijn), m. gmv.
Bleekerij' (inrichting tot het bleeken van
goed), v. — en.

Blee'kershond, m. —en.; —knecht, in.
—en;  —meld, v. —en; —paard, o. —en;
—wagen, m. —5;  —werk, o. gmv.; —
wo-ning, v. — en.

Bleek'geld, o. gmv.; —hollander (roerbak
voor lompen), m. —s; —kamer, v. —S;

— klei (porseleinaarde bij de papierbereiding),
v.; —loog, v. gmv.; —loon (—geld), o. —s.

Bleekneu'zig (zwak, pipsch, teer), bn.; uw
— eenig zoontje, mevrouw. (C. 0.)

Bleek'vos (geelachtig vospaard), m. —vossen.
Ook : Zweetvos.

Bleek'water (chloorkalk-water), o. gmv.
Bleekziekte (witte koorts), v. gmv.
Bleek'zucht (ziekte in het bloed), v. gmv.
Blees (kafje, haaltje aan boonen), v. bleezen.
Blei, bliek (zoetwatervisch), v. — en.
Blein (blaag', puist, uitslag), v. —en.
Blen'de (zwavelmetaal), v. gmv.; blenden
(soorten), v. mv.

Bles (witte plek), v., (paard), m. — sen.
Bles (haarlok, witte lok), v. —sen.
Blesseeren (wonden, kwetsen).
Blessuur' (wond, verwonding), v. — suren.
Bleu (bloo, schroomvallig), bn.; —held, v.
Bleu (blauw), o. gmv.; — de Paris, Parijsch-
blauw; — marin, matrozenblauw.

Bliek, blei (witvisch), v. —en.
Blij, blijde (verheugd), bn.; de — Boodschap,
het Evangelie; de — Inkomst (la joyeuse
entrée), de plechtige intocht van een nieuwen
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Brab. hertog in Brussel; — held, v. gmv.
Blijde (werpgeschut der Romeinen), v. —n.
Blijde (verheugd, vroolijk), bn. Zie Blij.
Blijdschap (vroolijkheid, opgewektheid), v.
Bliijgees'tig (levenslustig), bn.; —held v.
Blijk (bewijs), o. —en; een — van eerbied;
een treffend — van trouw.

Blij'ken (duidelijk zijn), het bleek, is gebleken.
Blijkens (zooals blijkt uit), vz. — den uitslag.
Blij'mare (blijde tijding), v. — maren.
Blijmoedig (opgeruimd, getroost), bn. en bw.;

—held, v. gmv.
Blijspel (dichtk. gedicht, waarin de botsing
van den dwazen mensch met zijn omgeving
wordt gegeven), o. — spelen. Het — geeft
meestal typen, ontleend aan het maatschap-
pelijk leven en wel wat overdreven voorgesteld;
het — toont ons den vroolijken kant van
personen en zaken. Ook : Come'die.

Blijspeldichter (dichter van blijspelen), in.
— s; Hooft (Warenar), Bredero (Moortje, Spaan-
sche Brabander), Langendijk (Spiegel der
Vaderlandsche kooplieden) zijn b.v. —dichters.

Blijven, ik bleef, ben gebleven; achterwege
—; in den strijd of op het slagveld —, sneu-
velen; het schip is op de klippen gebleven,
d. i. gestrand, vergaan ; bij iets —, volharden.

Blijvend (voortdurend, standhoudend), bn.;
— geluk, een — e herinnering, een — e indruk.

Blik (opslag der oogen), m. —ken.
Blik (dun ijzerblad, ook een stuk keuken-
gereedschap), o. —ken ; —je, o. — s.

Blik (geplet metaal), o. gmv.; er is ijzer—,
wit —, koper—, messing—, zink—.

Blikken (den blik op iets slaan), ik heb
geblikt.

Blikken (de schors aftrekken), ik heb geblikt;
de boomen —.

Blikken (bleek worden), ik heb geblikt. Hij
weet van — noch blozen, is hoogst onbe-
schaamd.

Blikken do'minee (straat figuur in A'dam,
1850—'60, met een blikken trommel ventende
en preekende), in. gmv.

Blik'keren (flikkeren, glinsteren), zijn oog
heeft geblikkerd; —ing, v. —en.

Blik'kers (groote oogen), m. mv.; een paar
— opslaan, verwonderd opkijken.

Blik'oogen (het oogwit laten zien), ik heb
geblikoogd. Men stampvoet, blikoogt, vloekt
en zweert. (Staring.)

Bliksem (electrisch verschijnsel in den damp-
kring), m. —s; zoo snel als de —; hij stond
als door den — getroffen.

Blik'semaffleider (bekend toestel), m. —s;
de — is uitgedacht door Franklin.

Blik'semen (onweeren), het heeft gebliksemd.
Iemand uit de kamer —, gooien. platte volkst.

Bliksemflits (bliksemstraal), m. —flitsen.
Bliksems (een bastaardvloek), bw. en tw. plat.
Blik'semsch, bn.; — e Jongen, d. i. ondeu-
gende jongen. gmz. en plat.

B1ik'sslager (werker in witblik), m. —s.
Blikslager, —slagers (uitroep van schrik,
verwondering), tw.

Blik'tanden (de tanden laten zien), ik heb
gebliktand. Fig. dreigen.

Blikvuren (scheepst. seinen geven met
blikvuur), ik heb geblikvuurd.

Blikvuur (seinvuur, los kruit, dat op het
dek ontbrand wordt als noodsein), o. —vuren.

Blind (niet kunnende zien), bn. en bw. ; fig.
een — e klip (onder water), een — e muur,

(d. i. zonder vensters), een —e kaart (zonder
namen), een —e steeg (zonder uitgang), de
— e darm (zakvormige uitstulping van het
darmkanaal); —achtig (half blind), bn.

Blind (een vensterluik), o. — en. Sluit de —.
Blinda'ge (verdekking, beschutting), v. — s.
Blindazen (eig. blende dazen, insecten. steek-
vliegen), v. mv. Er zaten drie — op liet paard.

Blind'doek (doek ter blinding der oogen), m.
— en ; iemand een — voorbinden.

Blinddoeken, ik heb geblinddoekt; —doe-
king, v. — en. Fig. misleiden.

Blinde (iem. die niet kan zien), m. en v. —n.
Blindeeren (met een ondoordringbare huid,
bekleeden; kogelvrij maken); —deering, v.

Blin'dekoe (kinderspel, blindemansspet), v.
Blindelings, bw. Hij moest — gehoorzamen.
Blin'deman, m. — nen en — s; —netje, o. — s.
Blin'demannetjesspel (bekend kinderspel),
o. — spelen.

Blinden (blind naken), ik heb geblind;
vinken —, de oogen uitbranden.

Blin'denhospitaal, o. — alen ; — instituut,
o. — tuten; — onderwijs, o. gmv.; — school,
v. scholen; —schrift, o. gmv.

Blind'geborene, m. en v. —n.
Blind'heid (volslagen ontbreking van ge-
zichtsvermogen), v. gmv.

Blind'hokken (blinddoeken), ik heb ge-
blindhokt; een valk —; —ker (fig. misleider),
m. —5; —king, v. —en.

Blind'slang (hazelworm, een slangvorrnige
hagedis), v. — slangen.

Blink (glans, gloed), o.; er wil maar geen —
op de meubels komen; de — is er af, nieuwheid.

Blink (schoensmeer), m. gmv. gew.
Bliii'ken (schitteren), ik blonk, heb geblon-
ken. Sikkels klinken, sikkels —. (Staring),
glanzen in 't zonlicht; haar oogen blonken
van vreugd, schitterden; het is niet alles goud
wat blinkt, schijn bedriegt.

Blinkerd (hooguitstekend onbegroeid duin),
m. —s.

Blink'worm (glimworm), m. — s. vero.
Blizzard (lees: bliz'd. plotseling opkomende
koude sneeuwstorm in N.-Amerika), m. —s.

Bloe'notes(bundel witte scheurblaadjeslv.mv.
Bloed (roode vloeistof in het dierlijk lichaam),
o. Het — kruipt, waar het niet gaan kan,
het verwantschapsgevoel is sterker dan alle
redeneering, ook: de aard en afkomst ver-
loochenen zich nooit; het blauwe —, de adel;
—braking, v. — en ; —bruiloft (in Parijs
24 Augs. 1572), v. — en; — doop (marteldood),
m.; —geld ('twelk de moordenaar betalen
moest), o.; —hond (groote Engelsche dog,
gedresseerde slavenjager), m. —en; —mest
(meststof, waarin verdund dierlijk bloed),
m.; —vin (bloedzweer), v. —nen; —vlek, v.
—ken ; — vloeiing, v. — en.

Bloed (sukkel, hals), m. —en; arme —.
Bloe'den, ik heb gebloed; fig. mijn hart
bloedt, nog treur ik; fig. hij zal hier moeten —,
d. i. veel betalen; —ing, v. —en.

Bloe'derig (vol bloed), bn.; een — stuk
vleesch; een — doek; mannen met —e wollen
sokken. (C. 0.); zulk een — man. (C. 0.)

Bloed'getuige (martelaar om den geloove),
m. en v. — n.

Bloe'dig, bn. en bw. ; een — e wonde, een
diepe wonde; een — gevecht, een hevig gevecht.

Bloed'raad (gesch. volksnaam voor Alva's
Raad van Beroerten, in 1567), m. gmv.
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Bloedsomloop (omloop van het bloed in
het lichaam van mensch en dier), m. gmv.

131oed'spuwing (ontlasting van bloed uit de
longen), v. —spuwingen.

Bloed'stecn (vezelig rood ijzererts), m. — en;
Bloedverwant (familielid), m. en v. —en.
vr. ook — e. Zie Aanverwant.

Bloed'verwantschap (familiebetrekking),
v. gmv.

Bloed'worst (bloedbeuling), v. — worsten.
Bloed'wraak (het vervolgen van den moor-
denaar op leven en dood, of v. e. zijner fami lie-
leden), v. gmv. De — bestond bij de Germaan-
sche stammen. Zie vendetta.

Bloed'zaiger (ringworm, zuigworm), m. — s.
Bloed'zweer (bloedvin met bedorven bloed),
v. — zweren.

Bloei (het bloeien), m.; in den — des levens.
Bloei'en (bloei dragen), het heeft gebloeid.
Bloei'maand (Mei), v. — maanden.
Bloei'sel (bloesem), o. —s. De boomen staan
vol —, bloei.

Bloeitijd, m. — en; fig. de — der heksen-
processen viel in de 16e en 17e eeuw.

Bloeiwijze (rangschikking der bloemen op
een as), v. — n. Een tros, een katje, een
scherm, een tuil enz. heet —.

Bloem (bloemkroon, voortplantingswerktuig),
v. —en; — pje, — etje, o. —S; — bekleedsel
(bijkelk, kelk, kroon, dek), o. —en of —.

Bloem'bol (stengelgedeelte in den bolvorm),
m. — bollen.

Bloem'bollenteelt (het telen van bloem-
bollen), v. gmv.

Bloem'borduurster (die bloemen op katoen
of linnen borduurt), v. —borduursters.

Bloem'buiidel (bloemkolf), m. —bundels.
Bloemenfabriek (werkplaats tot vervaar-
diging van kunstbloemen), v. —en.

Bloemengeur (geur of reuk van bloemen),
m.; fig. aangename toestand : — en maneschijn.

Bloe'menhandel (gesch. de zoogenaamde
windhandel in bloembollen, 1636—'37), m.
gmv.

Bloe'menmaken (het vervaardigen van
kunstbloemen), o. gmv.

Bloemenmand (rieten siermand voor bloe-
men), v. — manden.

Bloemenmeisje (meisje, dat bloemen te
koop biedt), o. — meisjes.

Bloe'menrijk (het rijk van Flora : al de
bloemen der wereld samen), o. gmv.

Bloemenspel (gesch. wedstrijd in 't dich-
ten in'tzuiden van Frankrijk, nl. in Toulouse,
't eerst in 1323; de prijs was een gouden
viooltje, later nog twee zilveren bloempjes),
o. —spelen. Nog bestaan de Jeux Floraux.

Bioe`menspraak, v. Zie Bloementaal.
Bloemen-symboliek', v. Zie
taal. Ook : Symboliek'.

Bloe'mentaal (zinnebeeldige taal door middel
van bloemen), v. gmv., als : roos, liefde; lelie,
onschuld; palmtak, overwinning; lauriertak,
roem; eiketak, kracht; viooltje, bescheiden-
heid; ridderspoor, eer; cypres, rouw, enz.

Bloe'mententoonstelling, v. — en.
Bloe'menvriend (minnaar van bloemen),
m. — en ; — vriendin, v. — nen.

Bloem'godin (Flora), v. gmv.
Rloe'mig (bebloemd), bn.; een —e weide, fig.
—e aardappelen, d. i. droog en melig.

Bloemist` (bloemkweeker), m. —en.
Bloemisterij' (kweekerij). v. — en.

Bloem'katje (bijzonder soort van aar), o.
— s ; de els, de berk draagt — s.

Bloem'kelk, m. —en; —klokje (woud-
narcis), o. — s ; — knop, m. — pen ; — koek
(een soort van bloem-bijscherm), m. —en;
— kolf, v. — kolven ; — kool, v. — kooien;
—korf(bloemenmand),m. —korven ; —krans
(vlechtwerk), m. —en.

Bloem'kroon (inwendige, gekleurde, krans-
vormig geplaatste blaadjes), v. —kronen.

Bloem'lezing (verzameling van uitgelezen
proza- en dichtstukken), v. — lezingen.

Bloempot (roode, onverglaasde aarden pot
tot het kweeken van bloemen), m. —potten.:

Bloem'schilderen (afdeeling der schilder-
kunst), o. gmv.

Bloem'spelen, o. mv. Zie Bloemenspel.
Bloem'stengel ( —steel, —spil), m. — s; — stof
(stuifmeel), o. gmv.; — stuk (schilderstuk), o.
—ken ; —tafel, v. — s ; —tegel (tegel me t ge-
schilderdebloemen), m. —s; —tros, m. —tros-
sen ; —tuil (—ruiker), m. —en;  — tuin, m.
— en ; — vaas, v. — vazen.

Bloe'sem (voortplantingsorgaan der plant),
m. —s; —knop, m. —pen; —pje, o. —s.

Bloe'semen (bloesems dragen), heeft gebloe-
semd; de boomen —; de erwten —; fig. de
vriendschap kan — en bloeien.

Blok (stuk steen of hout), o. —ken; een —
marmer; een — hout; zijn hoofd op het —
moeten leggen, onthoofd gaan worden; scheepst.
katrol, schijf, mv. bloks; fig. een kind als
een —, een zwaar kind; een — aan het been
hebben, bv. koe of paard in de wei, lig. ge-
trouwd zijn.

Blokhuis (mil. houten wachttoren; in Ame-
rika huis van opeengetaste boomstammen),
o. —huizen.

Blokkade (het bezetten eenex haven met
oorlogsschepen), v. —5.

Blokkeeren (omsingelen, insluiten) ; een
haven — ; — keerin g, v. —en.

Blokken (stud. hard studeeren d. i. als een
blok zitten), ik heb geblokt; blokker (wer-
ker), m. — s.

Bloks'berg (hoogste top in den flartz), m.
gmv. In den Wa lpurgisnacht d. i. van 30 April
viert de duivel met alle heksen den sabbath op
den —; iemand op of naar den — wenschen
(Potg.) d. i. naar den duivel.

Blok'sehip (afgetakeld linieschip ; wacht-
schip), o. — schepen.

Blokzeilen (schaatsenrijden met lange sla-
gen, terwijl men bij elke streek flink over-
helt), ik heb geblokzeild.

Blom (bloem), v. — men; —wetje, o. — s. gew.
Blond (lichtgeel), bn. een — e vlecht; — held, v.
Blonde (fijne zijden kant, vroeger met geel-
achtigen glans). v. gmv.

Blondi'ne (blond meisje, blonde vrouw), v. — s.
Bloo'de, bloo (vreesachtig, bedeesd), bn. en bw.
Bloo'daard (lafaard), m. — s.
Bloohar'tig (angstig, bang), bn.; — held, v.
Bloo'heid (beschroomdheid), v. gmv.
Bloot (naakt), bn. en bw.; fig. dit is een
— vermoeden, d. i. louter, enkel en alleen;
—elfijk (álleenlijk, slechts), bw.; —held, v.

Bloo'ten (de huiden in de looierij ontharen),
ik heb gebloot. Ook : Plo'ten.

Bloo'ter (vellenscheerder), m. — s.
Bloot'geveu (zich), ik gaf mij —, heb mij

— gegeven, d. i. zich blootstellen ; fig. een ge-
heim openbaren, laten uitlekken.
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Blootleggen (openbaren, toonen), ik heb
-gelegd en -geleid; de wortel van een boon
-; zijn zaken -; -legging, v. -en.

Blootliggen, ik lag -, heb -gelegen; het
land lag - voor den vijand.

Bloots'hoofds (met ongedekten hoofde), bw.
Blootstaan (blootgesteld zijn aan), ik stond
-, heb -gestaan ; aan allerlei gevaren -.

Bloot'stellen, ik heb - gesteld ; zich aan
iets -, niet op zijn hoede zijn.

Bloots'voets (met bloote voeten), bw. Zie
Barrevoets.

Blos (roode kleur op de wangen), m. gmv.
de - der jeugd, de - der schaamte, de -
der gezondheid; -je, o. -s.

Blouse (ruim hangende blauwe werkkiel,
ook damesjacket of jak, jongensbuisje), v.
-n, -S. Lees: Bloe-ze, ook: Bloes.

Blou'seman (revolutionnair, proletariër),
m. -lui, ook -mannen.

Blou'wel (hennepbraak), m. - s.
Blou'wein (hennep ontbolsteren), ik heb ge-
blouwd.

Blozen (een blos krijgen), ik heb gebloosd;
gij doet mij -, als de kreeft zei tegen de
pan. (v. Lenn.); -ing, v. gmv.

Blozend (een blos hebbend), bn.; -e wan-
gen, een - gelaat. Met dwingt men 't -
Meisje voort. (Staring.) Vroeger: blozig.

Bluf (grootspraak), m. gmv. - slaan.
Bluf'fen (pochen, snoeven), ik heb gebluft;
- er (praalhans), m. - s ; - cruj (snoeverij), v.

Blunder (lompe fout, misgreep), m. -s.
Bluisch'middel (al wat dient tot brandblus-
sching), o. - middelen.

Blus'schen (uitdooven van brand), ik heb
gebluscht; -er, m. -5;  - ing, v. -en.

Blut, bluts of blutsch (alles in het spel
verloren hebbende), bn.; ik ben nu -. Fig.
arm, berooid.

Bluts (gezwel, buil, blaar, deuk), v. -en.
Bluts (arm, berooid), bn. gew. Zie Blut.
Blutsen (kneuzen, deuken), ik heb geblutst;
-laag, v. -en.

Bluts'koorts (scharlakenkoorts), v. - en.
Bo'a (reuzenslang ; fig. slangvormige dames-
halsbekleeding van bont), v. -'s.

BoaJa (Mal. kaaiman), v. -'s.
Boanèrges, m. Hij is een -, man, vooral
prediker, vol heftigheid, eig. zoon des don-
ders. Bijb.

Boar'dingschool (lees : boor'-dieng-skoel,
kostschool), v. -scholen.

Bo'az, m. Hij is zoo rijk als -, zeer rijk. Bijb.
Bob'bekop (waterhoofd; scheldn. domkop,
kinkel). m. -koppen.

Bobak' (Russische marmot), m. -s.
Bob'bel (waterbel, blaar, bult), m. -s.
Bob'belen (met bobbels opk	 ), het heeft
gebobbeld; -lang (opborrelt	 fig. opwel-
ling), v. - en.

Bob'belig (met bobbels), bn.; het ijs is -.
Bob'berd, bob'ber (dikzak, fig. windbuil),
m. -s.

Hobbies (Engelsche politie-agenten), m. mv.
Bobijn' (garenklos), v. -en.
Bobijnen (garen opwinden), ik heb gebobijnd.
Bo'ehel (bult), m. -s. Ook : gebochelde.
Bo'ehelaar (bultenaar), m. - s, -laren.
Boe'helen (naarstig en zwaar arbeiden), ik
heb gebocheld.

Bo'chelen (hoesten, rochelen), ik heb ge-
bocheld; wat kan het mij -! d. i. schelen.

Boeheljoen' (spotra. gebochelde, - krates), m.
en v. -en of -5.

Bocht, v.; in de - springen voor iemand,
d. i. zich voor iemand in gevaar begeven, hem
helpen, redden, ook financiëel.

Bocht (buiging; inham, baai), v. -en; een
weg niet -en; zich in alle -en wringen,
zich van allerlei praktijken bedienen, geveinsd
zijn; de - van Guinea, aardr. zie W. Afrika.

Bocht (slechte waar), o.; - van wijn, van
sigaren, van tabak.

Boeh'tig (kronkelend), bn.; een - pad; een
- dal. (Poot); -held, v. gmv.

Boch'tig (stomp afgerond van bladeren), bn.;
een - eikeblad.

Bockbier (geelachtig zoet Beiersch bier uit
Ei,nbock in Hannover), o.; (soorten), o. -en.

Bod (aanbod), o.; een - doen; het hoogste -.
Bod'daert (Indische visch), m. - s.
Bod'den (aardr. inham aan de Pommersche
kust), m. - s.

Bo'de (boodschapper, bediende), m. en v. - en.
Bode'ga (wijnkelder, wijnlokaal), v. -'s.
Bodem (grond, aardkorst, schip, onderste
vlak), m. -s; . fig. aan iets den -+ inslaan,
het met geweld vernietigen.

Bodemerij' (scheepst. beleening van schip
of lading tegen vaste premie of onder ver-
panding), v. -•en; -brief, m. -ven.

Bo'demloos (geen bodem hebbende), bn.; een
- vat, zie Danaïden; een -ze afgrond.

Bo'denbrood (fooi aan den bode als bren-
ger van een goede tijding), o. vero.

Bodes' (dicht. vrouwelijke bode), v. Ook: Bo-
d^ esse, v. -sen.

Bodin' (vrouwelijke bode), v. -nen.
Boeboer' (Mal. rijstebrijpap), v. gmv.
Boeddhaïs'me (godsdienst van Boeddha in
Zuid-Azië, sedert de 6e eeuw voor Chr.), o.

Boeddhist' (belijder v. d. leer v. Boeddha),
m. - en.

Boe'del (nalatenschap), m. - s; een - aan-
vaarden; een - verstooten; een - scheiden;
een - redderen, d. i. regelen.

Boedelbeschrijving (inventarisopmaking
door een notaris), v. -en.

Boef (deugniet, schavuit), m. boeven.
Boeg (voorste ronding van een schip), m. -en.
Fig. Het over een anderen - wenden, d. i.
het schip over (op) een andere zijde leggen
en dus van streek, van koers veranderen,
fig. iets op andere wijze beproeven.

Boegen (koers zetten, sturen), ik heb geboegd.
Boeginee'zen (Ind. bewoners van Z. W. Ce-

lebes), m. mv.
Boegkruisen (laveeren),ik heb geboegkruist.
Boegseeren (een schip bij stil weder aan
één of meer lijnen al roeiende voorttrekken),
ik heb geboegseerd; -ing, v. -en; -lijn
(touw), v. - en.

Boeg'spriet (zeew. een over den voorsteven
uitstekend rondhout), m. -en; de - vormt
den hoofdsteun van het tuig.

Boeg'sprietloopen (volksspel, het loopen
over een gladgemaakten horizontaal liggen-
den mast), o. gmv.

Boe'ha(veel drukte, leven,rumoer,geschreeuw),
m. en o. Ook Poe'ha, -haai.

Boei (kluister), v. -en; in -en klinken.
Boei (drijvende tonneboei van helroode kleur),
v. -en; een kleur als een -, d. i. hoogrood
van warmte, drift, enz.; de schommelaars
kwamen weerom met kleuren als -en. (C.
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0.); de dames, die nu allen kleuren hadden
als - en. (C. 0.)

Boei (reddingswerktuig, leeren gordel met
kurk gevuld), v. -en.

Boeien (de zijden van een schip ophoogen),
ik heb geboeid; - plank, v. - en ; - sel, o.

Boei'en (vastbinden, in de boeien sluiten), ik
heb geboeid; de aandacht -, d. i. kluisteren;
de toehoorders -, d. i. hun aandacht trekken.

Boeiend (de aandacht spannend), bn. en
bw.; een - e roman, een - e schrijver, hij
kan - vertellen.

Boei'er (soort van pleziervaartuig), m. -s.
Boek (leesboek), o. -en; -je (ook -ske en
-sken), o. -s: van iemand een -je open-
doen, zijn euveldaden bekend maken.

Boek (papiermaat, 24 vel), o. -en.
Boek (uit'stekend sieraad aan het oorijzer
of aan de slapen in N. H.), m. -en.

Boek'achtig (schoolsch, gemaakt), bn. en
bw.; een of ander - gezegde (C. 0.); - spreken.

Boekanier' (bu/7'eljager; W. I. vrijbuiter),
m. -en, -S.

Boek'binden, o. gmv.; - binder, m. - s;
-binderij' (bedrijf of werkplaats), v. -en.

Boek'drukkeii, o. gmv.; -drukker, m.
- s ; - drukkerij' (bedrijf of werkplaats),
v. - en.

Boek'drukkunsst (typographie, de kunst van
drukken), v. gmv.; de uitvinding der -.

Boe'keboom (beukeboom), m. - en.
Boe'kel (haarkrul van valsch haar), m. - s.
Boeken (in het boek opschrijven), ik heb
geboekt; -er, m. -s; -ing, v. -en.

Boe'kendemeel (boekweitenmeel), o. gew.
Boekerij' (bibliotheek), v. -en.
Boekhandel, m. gmv.; de Nederlandsche

-, de gezamenlijke boekhandelaars.
Boekhouden (ontvangsten en uitgaven
boeken), ik heb - gehouden; - er, m. - s;
- ing, V. - en ; - houderschap, o. gmv.

Boekhouden (het aanteekenen van debet
en credit), o. gmv. Tot het - behoort een
memoriaal, een journaal, het grootboek, het
rekeningcourant-boek, het inventaris- of ba-
lans-boek; leeraar in het -.

Boe'kit (Jav. heuvel), m. -s; de lichtgroene
van wouden beroofde -.

Boekjaar (tijdruimte van een jaar, op het
eind waarvan al de boeken worden a fgeslo-
ten), o. -jaren.

Boek'staaf (letterstaafje op de zetterij), v.
- staven.

Boek'staveii (te boek stellen, opschrijven),
ik heb geboekstaafd.

Boek'weit (plant), v. gmv.; zand - en veen-.
Boek'weitbloem, v. -en; -dop (bolster),
g,'m. -pen;  - gewas, o. gmv.; - land, o. -en;

- oogst, m. - en ; - schooiider (werktuig
(om de boekweit te reinigen), m. -S; -teelt,
tv gmv.; -veld, o. -en;  -zaad, o.; -zeil
(waarop de boekweit gedorscht wordt), o. - en.

Boek'weiteuflensje (dun pannekoekje), o.-s.
Boek'weitengort, v. gmv.; -koek, m.
-en; -meel, o. gmv. Ook: Boekweite-.

Boekwinkel, m. -s; -worm (larve van
een mot, fig. boekem.an, kamergeleerde), m.
-en ; -zaal (bibliotheekkamer), v. - zalen.

Boek'zaal (titel van een vroeger letterkun-
dig en godgeleerd tijdschrift, 1692- 1863), v.;
en dezelfde - der geleerde Wereld ... (C. 0.).

Boel (menigte), m. -en; een - boeken, massa;
' fig. een treurige -, toestand.

Boel, m. boedels. Zie Boedel.
Boelhuis (openbare verkoop van een inboe-
del; ook het venduhuis), o. -huizen.

Boel'kenskruid (leverkruid), o. gmv. Het
- ,groeit in veenstreken langs den waterkant.

Boe'man (kinderschrik), m. - nen.
Boe'melen (slenteren, in herbergen loopen),
ik heb geboemeld; -trein (sukkeltrein), m.
- en : het tegengest. van sneltrein.

Boem'boe (Ind. rijsttafel-specerijen), v.
Boender (werktuig), m. -s; een platte -.
Boenen (reinigen, oppoetsen), ik heb ge-
boend; ik zal hem -, wegjagen; -er (man
die boent), m. -s; - sel (olieachtige stof), o.;
- ster, v. - s ; - was, o. gmv.

Boer (landbouwer, eig. gebuur), m. -en. Een
boer heet naar de plaats waar hij woont:
duin-, klei-, veen-, zand-, hei-; met de
namen van vee: geiten-, schaap-, bie-,
vogelstruis- (Z. Afrika); met den naam van
zijn hoofdproduct: kaas-, zuivel-, aardap-
pel-, en bij uitbreiding: boter-, melk-, en
nog ruimer : turf-, visch - .

Boer (oprisping), m. -en.
Boer'de (kluchtig verhaal uit het volksleven,
der middeleeuwen), v. -n.

Boerderij' (boerenhoeve), v. -en;  -tje, -s.
Boeren (den landbouw drijven), geboerd.
Boerenarbeider (dag looner, bij één of meer
boeren in 't werk), m. -arbeiders.

Boerenbedrijf (het bedrijf van een boer of
veehouder; ook de bouwhoeve zel f), o. -drijven.

Boe'reiibedrog (lomp aangelegd bedrog), o.
Boe'renboon (de groote boon of tuinboon),
v. -boonen.

Boerenbruiloft (bruiloft in den boeren-
stand; luidruchtige en ruwe bruiloft), v. - en.

Boe'rendochter (een dochter van een boer),
v. -5;  een rijke -.

Boe'rendozijn, o.; dertien is een -
Boe'rendracht (kleederdracht van den boe-
renstand), v. -drachten.

Boe'reiierf (bouwhoeve met nabij- of omge-
legen grond), o. -erven.

Boe'renfeest (feest van boeren of aan boe-
ren gegeven), o. - en ; en ik vier een - , waar
je water is geweest. (Beets).
Boe'renhoeve (boerenhoeve, boerenhuizin-
gen), v. -n; -hofstede (boerenhoeve), v.
-n;  - huis, o. -huizen.

Boe'renjongen (boerenknaap), m. - s.
Boerenjongens (rozijnen op brandewijn),
m. mv.; een glas -.

Boe'renkermiss (dorpskermis, kermis, waar-
op veel boeren komen), v. -kermissen.

Boerenkers' (de gemeene veldkers), v. Ook:
-mosterd, wilde mosterd, tasjeskruid, enz.

Boerenkin'kel (scheldn. lompe, ruwe boer),
m. -kinke

BoerenkÍ 1' (scheldn. kinkel, ruwe per-
soon), m. - kloenen. Een riddersdochter aan
een lompen - te Heil? (Staring). w. i. g.

Boe'renkofie (n.l. met kaneel en suiker), v.
Boerenkool' (bladkool met krulbladeren),
v.; ook de moes er van bereid: wij eten van-
middag -

Boe'renkrijg (opstand der boeren in 't be-
gin der 16e eeuw (1525) in Middel- en Zuid-
Duitschland), m. Ook titel van een roman
van Conscience: de strijd der Kempsche boe-
ren tegen de Franschen in 1792 en '93.

Boerenkrijt (de gezamenlijke teekens, waar-
mee de winkelier den boer het bedrag voor-
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rekent), o.; met — rekenen, d. i. met streepjes
op de toonbank bv. 1= cent, 0 = stuiver, enz.

Boe'renmeid (dienstbode van of bij een boer),
v. — meiden.

Boe'rennachtegaal (de musch, doch vooral
. de kikvorsch), m. — gaals, - galen.
Boerenoproer (opstand der boeren in
Frankrijk tegenden adel, 1358), o. Jaequerie'.

Boe'renplaats(boerenhoeve, boerenhuizinge),
v. — plaatsen.

Boe'renroos (groote, losse, bleekkleurige
roos), v. — rozen ; ook Boe'rentuinroos.

Boe'rensehroom (gezelschapsspel met prent-
jes en dobbelsteenen), m. en o. Een der spe-
lenden, de ontvanger, heet —; de andere
spelers Bartel en Symen moeten hem soms
betalen.

Boe'renstaiid (de stand der landbouwers in
do, maatschappij), m. gmv.

Boe'renvrouw (vrouw uit den boerenstand),
v. — vrouwen.

Boerenwerf ( boerenerf), o. — werven. gew.
Boerenwoning (huis van den landman,
boerenhoeve), v. —woningen.

Boe'renzaterdag (de 2e en 3e Zaterdag in
October in N. Holland en Utrecht, als wan-
neer de boerenknechts zich tegen 1 Nov. ver-
huren), m. —dagen.

Boerenzoon. (zoon van een boer), m. — zo-
nen. Zie ook : Boe'rendoehter.

Boerenzwaluw (de gewone of gemeene
zwaluw, ook muurzwaluw), v. —zwaluwen.

Boerin (vrouw uit den boerenstand; fig.
lompe of dikke vrouw), v. —nen.

Boeriii'iienjak (kort kleedingstuk), o. —ken;
-kap, v. — pen ; — kleeding, v. gmv.; —
.-muts, v. — en ; — stem, v. — men : een goede,
ronde vroolijke —stem. (C. 0.)

Boer'ka (ronde, viltwollen mantel der Ko-
zakken en Kaukasiërs), v. —'s.

Boernoes' (Arabische mantel met kap), m.
— en ; ook : Burnoe', Boernoe'; Amar-ben-
Sigha, ... de gescheurde — over de schouders
geworpen. (De Jong v. Rodenb.).

Boerseh (als een boer, lomp), bn.; —held, v.
Boer'schap (buurt, vereeniging van buur-

ten), v. — pen.
Boert (scherts), v. gmv. Iets voor — opnemen.
Boer'ten (schertsen), ik heb geboert; —erfij'
(kortswijl), v. —en.

Boertend (op schertsenden toon), bn. en bw.;
een — gesprek; hij sprak op — en toon of —.

Boertenderwijs', -wij'ze(a l schertsend), bw.
Boer'tíig (grappig), bn.; een — e stij i ; — held, v.
Boes'kool (witte kool), v. —koolen. gew.
Buiskool.

Boet (schuur, loodsje), v. —en; ze (de biggen)
zijn in de — (C. 0.). gew.

Boete (vergoeding, herstel), v. 	 .
Boetedoening (versterving, ft ijding), v.

— doeningen.
Boe'teling (persoon, die boete doet), m. en v.;
vr. ook Boe'telinge, —lingen.

Boe'ten (herstellen, boete doen, voldoen), ik
heb geboet; een net —, een ketel —, d. i.
herstellen; hij zal voor dat verraad —, d. i.
lijden; zijn lusten —, zijn gouddorst —, be-
vredigen; zijn leeslust — (Bild.); —er, m.
—s;  —ing, v. —en.

Boe'tepreek (R. K. missiepreek; fig. straf-
rede), v. — preeken.

Boet'gebed, o. — en ; — gewaad (boetkleed),
o. —waden; —gezaint (boeteprediker), m.
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—en : Johannes de Dooper, de —gezant; —
-kleed, o. — eren ; — pleging, v. — en ; — pre-
diker, m. — s ; — preek (s tra fpredikatie,
vaak schertsend), v. — en ; — profeet (— ge-
zant), m. — profeten.

Boet'psalm (R. K. psalm, smeekend om
verzoening met God), m. — en. De zeven —.

Boetseeren (in was of klei een behoorlijken
vorm geven), ik heb geboetseerd. Bij uitbrei-
ding: formeeren, scheppen : God —seerde al
den aardkloot. (Vondel); —der, m. —s: de
schepper en —er van al de koek en kunsl-
gewrochten (C. 0.) ; — ing, v. — en ; — kuist,
v. — en.

Boetvaar'dig (gezind tot boete), bn.; — heid,v.
Boevenbende (dieventroep), v. — n ; —jacht
(gemeen volk, gespuis), v. — en ; — nest (vrij-
plaats voor bankroetiers), o. —en; —pak
(een aantal boeven), o. gmv.; —streek, m.
— streken ; — stuk (fig. kwajongenstreek), o.
—ken : een boom of wat verder pleegde hij
(Nurks) mij hetzelfde —stuk (C. 0.); —taal,
v. gmv.; — tronie (gemeen gezicht), v. — s.

Boe'zelaar (voorschoot), m. — s.
Boe'zem (borstholte, fig. inborst, hart, ge-
moed), m. —s; een eerlijk hart in den —
dragen; een wensch in zijn — koesteren; een
adder in den — kweeken, een verrader wel-
doen, zijn vijand grootbrengen; —vriend
(innige vriend), m. — vrienden ; — vriendin
(hartsvriendin), v. — vriendinnen.

Boe'zem (het geheel van plassen, kanalen,
tochten, slooten, waarin het polderwater uit-
loopt), m. —s; de — van Rijnland; een vrije
—; —kade (dijk langs een boezem of vaart),
v. — kaden ; —land (hooger ge legen land van
den polder) o. —en ; —peil, o. gmv.

Boe'zem (kring van bijeenbehoorende perso-
nen), m. gmv.; uit den — van het bestuur:
het voorstel kwam uit den — der vergadering;
verdeeldheid in eigen —.

Boezeroen' (een kleedingstuk dat als over-
bloes dient), o. —en, —s.

Bof (slag, stoot), m. —fen.
Bof'fen (stud. geluk hebben in examens, pro-
motie of zaken), ik heb geboft; — fer, m. —s.

Bof'ferd, bof'fer (pocher), m. — s, gew. Ook:
geluksvogel.

Bo'gen (roemen, trotsch zijn), ik heb geboogd;
— op zijn geboorte; — op zijn talenten; —
op ervaring.

Boha' (getier), tw. en als zn. m.: een grooten
— maken; — maker, m. —5;  —makerij,
v. — en. Ook : Boeha'; — haai', — het'.

Bohe'me (deel der Oostenr. monarchie), o.;
—heemsch' (van Boheme, dit land betref-
fend), bn.: — e steenen, bergk ristallen ; —miers'
(zigeuners, heidens, zwervers), m. mv.

Bojaar' (vrijheer in Slavonië), m. —jaren.
Bok (mannetje der geit), m. —ken. Fig. hij
is een —, een stuursch mensch; —, sta vast,
jongensspel.

Bok (hijschwerktuig; ook zitplaats van den
koetsier), m. —ken.

Bok (springtoestel bij degymnastiek), m. — ken.
Bok (groote vergissing, misslag), m. — ken;
een — maken, een — schieten, een fout ma-
ken bij 't spreken of schrijven.

Bokaal' (groote beker), v. bokalen.
Bok'keleder, —leer (boksleer), o. gmv.
Bok'ke(n)wagen, m. —s. Een wagentje
met ken bok heet bokkewagen.

Bok'kevel ('t vel van een bok), o. — vellen.
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Bok'kerijder (lid eener rooverbende in
1770 in Z. Limburg), m. —s. Het volksgeloof
deed hen op een bok door de lucht rijden.

Bok'kesprong (grillige sprong), m. —en;
—en maken, losbandig leven, grof verteren.

Bokkig (lomp, stuursch), bn. en bw. —
-held (norschheid), v. gmv.

Bokking (gerookte haring), m. — en. Iemand
een — geven, gmz. d. i. scherp berispen ; —
-kinkje (kleine bokking), o. — s.

Boks'baard (jozefsbloem 0/' morgenster), m.
gmv.

Bok'se (broek, pantalon), v. —n. gew.
Boksen (vuistvechten), ik heb gebokst; —er
(vuistvechter), m. — s ; — beugel, m. — s.

Boks'voet (sater, boschgod), m. —voelen.
Boktor (schildvleugelig insect met zeer lange
sprieten), v. — torren ; in ons land zijn vele
soorten van — torren, b.v. de groote — of po-
pulier—.

Bol (bal, omwentelingslichaam; ook broodje),
m. —len; warme —len, broodjes; fig. pijn in
den —, het hoofd; hij is een —, een zeer
knap mensch; —letje, o. —s.

Bol (opgezet, po fferig, dik), bn. en bw. ; de
ingewanden, schoon — van enkel wind (Sta-
ring) ; een knaap met — le wangen; een — le
wind, ongeregelde lauwe wind; de zeilen ston-
den —, rond, opgeblazen ; —held, v. gmv.

Bol (onderaardsch deel der bolgewassen), m.
—len ; een tulpen —, een hyacinten —; het —
-lenhuis (broeikas).

Bol'aarzen (kopjebuitelen), ik heb —aarsd;
jongens, die in 't gras —.

Bolderen (dof geraas maken), de wagen
heeft te veel gebolderd. w. g.

Bolderik (onkruid met roodachtig blauwe
bloem), v. —en; de gewone —, onkruid in
't koren, ook boller, dolik, korenroos, koren-
vlam geheeten.

Bolderwagen (boerenwagen niet op rie-
men ; rammelkast), m. — s. Een beeld gelijk,
zit Rembrandt in den —. (Immerzeel).

Bolero (Spaansche volksdans), m. —'s; de
— wordt begeleid met zang en castagnetten.

Bolero (ronde Spaansche hoed), m. —'s.
Bole'ro (nauwsluitend, meestal fluweelen of
zijden damesjacket met mouwen), v. —'s.

Bol'gewas (plant met onderaardsch stengel-
gedeelte), o. —wassen. De lelie, de tulp, de hya-
cint behoort tot de —sen.

Bolk (wijting, een soort van kleinen schel-
visch ), m. — en.

Bollandisten (Jezuieten, voortzetters van
het werk door pater Jan van Bolland (1596-
1665) in 1643 begonnen over de Levens der Hei-
ligen ; in 1875 voltooid), m. mv.

Bolleboos' (eig. groote baas; knap en schran-
der mensch), m. —boozen.

Bollebuis' (dikke, welgedane knaap), m. —
-buizen. Drie stevige, goedige —buizen. (C. 0.)

Bol'lejagen (het werk staken in de Friesche
venen); ze gingen —, d. i. andere veenarbei-
ders tot staking overhalen.

Bollen (voor den kop slaan), ik heb gebold;
een os —, ook dollen.

Bollen (behagen, streelen), het heeft gehold;
dat bolde hem zeer. gew.

Bollen (het vlas repelen), ik heb gebold; ze
zijn daar druk aan 't —, het vlas ontdoen
van de zaadbollen.

Bollenbaas (bloembollenkweeker), m. —ba-
zen; —grond, m. —en; —handelaar, m.

—5;  — huis (loods, waarin men 's winters de
bloembollen bewaart), o. —huizen ; — kwee-
ker, m. — s ; —land (— akker), o. — en;
— rek, o. — rekken ; — zeef, v. — zeven.

Bollenbakker (wittebrooden-bakker), m.
—s; —blazer (die op den hoorn blaast, ten
teeken dat het brood gaar is), m. — s; — toeter
(— blazer), m. — s ; — toethoorii, m. — s.

Bolognee'zer (uit of van Bologne, een stad
in Italië), bn.; — hondjes, kleine ruigharige;
— fessehen, peervormige glazen flesschen.

Bolplein (speelbaan in Vlaanderen voor het
bollen of balspel), o. —pleinen. Vl.

Bolrond, bn. Onze aarde is —; —heid, v.
Bolroos (Geldersche roos), v. —rozen.
Bol'ster (kaf, peul, schil, vliesje), m. —s.
Bolsteren (van den bolster ontdoen) ik heb
gebolsterd; noten —.

Bo'lus (zegelaarde; artsenijballetje; slikbrok;
gebak van meel, melk en suiker), m. — sen.

Bolvormig (den vorm hebbende van een bol),
bn.; —heid,v. gmv.; — e-driehoeksmetli.g,
v. gmv.

Bolwerk (hoog bastion, hoofdwerk), o. — en;
Fig. De grondwet is een — der vrijheid; een
— tegen dwingelandij.

Bolwerken (versterken), ik heb gebolwerkt;
hij zal het wel —, d. i. klaarspelen.

Bolworm (hersenblaasworm, ziekte der
schapen), m. —en. Fig. De — steekt hem, hij
is in slecht humeur.

Bom (ontplofbare holle kogel), v. —men ; fig.
de — zal springen, het dreigend gevaar is
gekomen; —roetje, o. —s.

Bom (platbodemde vischschuil), v. —men;
de — doorkruiste het gepekelde soli. (Bogaars.)

Bom (stop op het bomgat), v. — men.
Bom (stud. groote borrel), v. — men.
Bom (klanknabootsing), tw.; —, zoo slaat de
trom !

Bom'bam (klanknabootsing), tw.; als: z.n.
(de groote torenklok), v. gmv.: de groote —
luidt.

Bom'bammeii (de klok luiden, dof galmen),
ik heb en het heeft gebombamd.

Bombar'de (steengeschut; het sterkste brom-
werk in orgels), v. —n.

Bombardeeren (mil. beschieten met bom-
men), ik heb gebombardeerd; —der, m. —s;
— dement, o. — en : het — van Sebastopol
(1855); —ing, v. —en.

Bombarie (beweging, opschudding), v. gmv.
gmz.; maak toch zoo'n — niet!

Bombaat (opgeblazen en hoogdravende taal
opgeschroefde en ijle volzinnen), m. gmv.

Bombas'tiseh (gezwollen, hoogdravend), bn.;
een — schrijver; een —e stijl.

Bom'bax (zijdewolboom), v. —en; de — hoort
in 0. I. thuis; de witte, veerkrachtige wol*
dient tot vulling van matrassen.

Bombazijn' (gekeperde, bruine, goedkoope
katoenen stof voor arbeiderskleedij), o.; (soor-
ten), o. — en.

Bom'been (een opgezet been), o. — en. vero.
Bombeeren (bol maken, opvullen); de rug-
gen dier stoelen zijn gebombeerd.

Bom'gat (spongat, ronde opening in den buik
of den bodem van een vat), o. — gaten.

Bomgat (galmgat in den toren), o. — gaten.
Bom'ijs (hol ijs, luchtbelijs), o. gmv.
Bomketel (mortier), m. — s. vero.
Bommel (prop), m. —s; de — brak los, alles
lekte uit van den bedrieglijken toeleg.
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Bom'ineltrein (sukkeltrein), m. - en.
Bommen (galmen), het heeft gebomd. Leege
vaten - het hardst, leeghoofden hebben het
hoogste woord.

Bomvrij (bestand tegen een bombardement).
bn.; een - e kelder, een - fort.

Bon (schriftelijk bewijs, dat goed en geldig
is voor de daarin uitgedrukte som of waarde),
m. -s.

Bon(kaartje voor vlijt op school), m. t-s, -nen.
Bo'iia fide (ter goeder trouw, op goed ge-

100f), bw. Iets - doen.
Bonapartist' (aanhanger van het geslacht
der Bonapartes), m. - en.

Bontbon' (suikergoed, allerlei suikerballetjes),
o. - S. Een - doosje.

Bonbonnière (bonbondoosje), v. -s. De
Maastrichtsche schouwburgzaal is een -,
d. i. een kleine en chiek ingerichte zaal.

Bond (verbond, vereeniging, gilde), m. -en.
Een staten-, een arbeiders-, een onderwij-
zers-, een slagers-, een taal-.

Bon'del, m. - s of - en. Zie Bundel.
Bondgenoot (iemand die medehelpt, mede-
4tander), m. - genooten.

Bondgenootschap, o. - pen ; - pelijk, bn.
Bondig (goed verbonden). bn.; -e kost; -e
krachten, d. i. stevig, sterk; een - oordeel,
deugdelijk, degelijk; een -e vrede, bestendig;
een ' - e belofte, onverbrekelijk, verbindend;
een - ,antwoord; een -e stijl, pittig, gespierd,
krachtig; -held, v.; -lijk, bw.

Bondkist (Bijb. Arke des Verbonds), v. gmv.
Bondshotel (logement v. wielrijders), o. - s.
Bouds'rijwielhersteller (nl. namens of
van dien bond), m. - s.

Bond'zegelen (de teekenen, bewijzen van
het verbond tusschen God en de geloovigen),
o. mv. De Doop en het H. Avondmaal zijn
onze -.

Bongerd (boomgaard), m. - s. gew.
Bonheur' (geluk, buitenkansje), o. Par -,
bij geluk; - du jour, fraaie pronkkast.

Bonhomie' (goedhartigheid), v. gmv.
Boniet' (een soort van makreel, springvisch),
m. -en. Zie Albikoor'.

Bo'uis (in) zijn (gegoed zijn, in ruime om-
standigheden verkeeren).

Bonjour' (goeden dag), o. - s. (ou = oe).
Bonjouren (afschepen, wegzenden), ik heb
hem gebonjourd. (ou = oe).

Bonk. (stuk, schonk), m. -en. Fig. oud paard,
ook zeeman: een ruwe zee-.

Bon'kelaar (een soort van schijf met tanden
in molens), m. en o. - s.

Bon'ken (hard tegen iels aan stooten, trappen
enz.), ik heb gebonkt; het stoeltje bonkt tegen
den snipperbak (Potg.); fig. iemand stompen.

Bon'kig (grove beenderen hebbend, grof ge-
bouwd), bn.; een - paard.

Bon-mot (kwinkslag), o. bon-mots.
Bon'ne (kinderjuffrouw, belast met de ver-
zorging van kleine kinderen), v. -s.

Bonnefooi' (te goeder trouw), v.; op de -,
op goed geluk af. gmz.

Bonnet' (muts of hoedje van zachte stof en
met slappen rand), v. -ten; zijn - naar
één zij geschoven, komt een Vreemdling't huis
voorbij (Staring); ook kerkhoofddeksel der R. K.
geestelijken; ook voorlaag bij verschansingen.

Bonnetterie' (winkel van wollen mutsen
en andere gebreide wollen goederen), v. -en.

Bons (slag, stoot), v. - zen ; met een zware

- viel het lichaam op den grond; fig. de -
krijgen, afgedankt worden ; iem. de - geven.

Bons (klanknabootsing), tw.; -, daar ligt hij!
Bonsoir' (goeden avond; goeden nacht), o. -s.
Bont (gekleurde en geruite katoenen stof), o.;
Friesch -, Schotsch -; - jes, o. mv.; -
-goed (bontgekleurd weefsel), o. -goederen.

Bont (zachtharig bewerkt dierenvel), o. gmv.
Het - der bevers, marters, enz.; eenjas met -
gevoerd; in 't - gekleed; -jas (ruime win-
terjas met bont gevoerd), v. -sen; -je (hals-
kraagje van - ), o.; - kist, v. - en ; -werk, o.

Bont (gespikkeld, gevlekt, veelkleurig), bn.;
een -e vogel; een -e ekster; een -e
vlinder. Hij is zoo bekend als de -e hond,
overal ongunstig bekend; men noemt geert
koe -, of er is een vlekje aan, d. i. voor een
algemeen slecht gerucht omtrent iemand be-
staat altijd wel eenige grond ; iemand - en
blauw slaan: Hij (Goliath) sloeg de kindren
- en blauw. (Tollens); -held, v.: de -heid
van dien opschik, van die versiering.

Bon'ten (van bont), bw.; een - kraag.
Bontooi' (fijne manieren van welopgevoede

lieden; goede levenstoon), m. gmv.
Bontwerker (fabrikant van bontwerk, van
pelzen), m. -s; -s knecht, m. -en; -s-
winkel, m. - s.

Bonvivant' (een vroolijke Frans, een pret-
maker, een doordraaier), m. bonvivants. Lees:
Bonvivan'.

Bon'ze (Boeddha-priester in China en Japan),
m. -n of -s.

Bonzen (stooten, hard kloppen), ik heb ge-
bonsd; een deur open -; mijn hart ging -.

Bon'zirkg (roofdier), m. Zie Bunzing.
Bood'schap, v. - pen; de koninklijke -,
begeleidend schrijven; -pen doen; op de -
passen; een gemaakte -; de blijde -, het
Evangelie; Maria -, R. K. feestdag op 25
Maart (zie Annunciatie); het was weer de
oude -, het oude liedje: Ach! 't is weer de
oude -, ja, en 't Haantje zegt: blijf thuis.
(De Gen.); fig. een kind om een - sturen, een
te lage kaart inleggen of opspelen.

Boodschappen (berichten), ik heb gebood-
schapt ; -per, m. - s ; - ster, v. - s.

Boog (wapen-, speeltuig), m. bogen; den -
spannen, de pees achteruithalen ; den - ont-
spannen, de pees weer in rust brengen; met
pijl en - gewapend; hij vloog als een pijl
uit den -, zeer snel; meer dan één pijl op
zijn - hebben, verschillende argumenten heb-
ben; de - kan niet altijd gespannen zijn,
men dient ook eens rust te nemen; den lui-
aards- afschieten, scherts. zich al geeuwende
uitrekken.

Boog (bouwk. kromming, bocht, gewelf), m.
bogen; een - boven deur of venster; een brug
met drie bogen; een triomf-, een eere-.

Boog (meetk. deel van den omtrekeens cirkels).
m. bogen; een - van 90°; de hoek aan
't middelpunt is gelijk aan den -, waarop
hij staat.

Boo'gerd(boomgaard),m.-s. Ook: Boo'gaard.
Booglamp (groote electrische bollamp), v.-en.
Boograam (boogvenster), o. - ramen.
Boog'eeheut (boogschot; de lengte door een
afgeschoten pijl doorloopen), m. -en : die
winkel is een - van hier; het bosch lag een
- van het dorp.

Boogschutter (krijger, met pijl en boog
gewapend), m. - schutters.
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Boogs'gewijze, bw. Zie Boogs'wijze.
Boogs'wijze (gebogen als een boog), — wijs,bw.
Book'maker (lees : boek'-rneekr), m. —s. Een
— is bij wedrennen de man, die wedding-
schappen aangaat, waarvan boekgehouden
wordt en bewijzen worden afgegeven.

Boom (gewas met stevig opr(zenden stam),
m. —en; een hoogstammige, een laagstam-
mige —; een — planten; de tw^gen, de bla-
deren van een boom. Bijb. de — der kennis
des goeds en des kwaads; de — des levens;
sprdekw. De appel valt niet ver van den —,
het kind gelijkt den vader in doen en laten;
aan de vruchten kent men den —, aan zijn
werken kent men den mensch; hooge —en
vangen veel wind, personen in hooge ambten
staan aan allerlei tegenheden bloot; Spreeuwen
willen wel kersen eten, maar geen — en planten,
een lui mensch wil wel genieten van den arbeid
van anderen, maar liefst zelf niet medear-
beiden; een —, die gedurig verplant wordt,
gedijt niet, herhaalde verandering van stand-
plaats, beroep geeft juist geen welvaart; De
— valt niet met den eersten slag, een zware
taak kan niet opeens volvoerd worden; de
kat uit den — kijken, een afwachtende houding
aannemen; van den hoogen — af teren, op
zorgelooze wijze zijn geld of kapitaal ver-
kwisten ; door (om) de —en het bosch niet zien,
geen overzicht hebben van 't geheel, omdat
men zijn aandacht te veel wijdt aan bijzonder-
lieden; —pje (kleine boom), o. —S:  Kleine
— pjes worden groot, d. i. de kinderen ; Eer
het —pje is groot, is het plantertje dood, van
een onderneming met veel risico geniet de
ondernemer zelf meestal niets; de —pjes,
naam van een vanouds met —en beplant ge-
deelte van den Maasoever te R'dam.

Boom (slagboom, tolboom, draaiboom), m. -en.
Boon. (geslachtsboom), m. — en.
Boom (voorwerp, dat op een — gelijkt, rolrond
voorwerp), m. —en ; de —en van het weefge-
touw ; de haven—, drijvende rondbalk, waarmee
de toegang van een haven wordt afgesloten:
Aan vóór boomsluiten thuis te Zijn was geen
denken. (C.O.)

Boom (schippersvaarboom), m. — en.
Boom (ijzeren lat, waarmee deuren, luiken
of blinden worden afgesloten), m. —en.

Boom (een partijtje kaart), m. —en; laat
ons een — pje jassen; laat ons een nieuw
—pje opzetten.

Boom (samentrekking van bodem), m. —en.
't Is botertje tot den —, er heerscht geluk
en voorspoed; ook : de onderlinge verstand-
houding is uitstekend.

Boom ( plotselinge vraag naar eenig artikel
aan de beurs), m. — en.

Boo'meii (een schip met een vaarbooras voort-
bewegen), ik heb geboomd; een schip uit de
haven —.

Boom'gaard, boogaard, boo'gerd, m.
—en; een kersen—, een noten—; —enger, m.
—s; —mail, m. vero.

Boom'kikvorsch (kruipend dier, levend op.
boomen), m. — kikvorschen.

Boom'klever (blauwspecht), m. —klevers.
Boom'kruiper (inheemsche kleine vogel), m.
Boom'kweeker, m. —s; —ij' (stuk land of
hof, waar boomen gekweekt worden), v. — en.

Boom'kwikstaart, m. — en; de witte —,
ook Akkermannetje, Bouwmannetje, Bouw-
meestertje geheeten.

Boomleeuwerik (leeuwerik die in boomen
nestelt), m. —leeuweriken.

Boom'loof (gebladerte der boomen), o. gmv.
Boom'loopertje (grijs vogeltje met spitsen
bek), o. — s. Ook : — kruipertje (insecteneter),
0. —5.

Boom'marter (een marter, in de bosschen
levende), m. — s.

Boomolie (olijfolie), v. gmv.
Boom'roolen (het uitdoen van booroen met
wortel en al), o. gmv.; ook Bouwen—: Rudolf
van Brammen woonde zelfs het — op de
stadssingels bij. (C.O.)

Boom'sluiten (het afsluiten van , de haven
door middel van een langen paal of boom),
o. gmv.; aan vóór — thuis te zijn was geen
denken. (C. 0.); —sluiter (havenbeambte),
m. —s.

Boom'stam (het opgaande . hout), m. —men;
—stronk, m. -en; —tak, m. —ken; —top,
m. — pen ; — valk (een soort van valk), m.
— en; — varen (keerkringsvaren in den vorm
van een boom), v. — s; — veil (gewone klimop),
o. en soms v. gmv.; — vorsch (— kikvorsch),
m. — en ; — vrucht, v. — en; — was (entwas),
0. gmv.

Boom'wol (katoen), v. gmv.
Boon (peulgewas, zaad dier peulvrucht), v.
—en; een stok—, een sla—, een paarden—,
een duiven—, een tuin—. Hij is in de —en, hij
is in de war, hij is aan 't malen, aan 't suffen;
Honger maakt rauwe —en zoet, honger geeft
den waren eetlust; voor spek en —en er (er-
gens) bijloopen, meeloopen, bijzitten, enz. d. i.
bij eenig werk overtollig zijn, toekijken zonder
een werkzaam aandeel te nemen ; iets niet een
—tje waard achten; —tje, o. —5:  —tjes uit
het water eten, sober te gast gaan, zich schraal
voeden; zijn — tjes op iets te weeken leggen
of in de week leggen, d. i. vast op iets staat
maken, zijn maatregelen nemen; zijn hart is
geen — tje groot, hij verkeert in angst, in
spanning; ik mag een — tje wezen, als 't waar
is, scherts. om kracht bij te zetten aan een
gezegde, bewering enz.; - tje komt om zijn
loontje (ook omgekeerd gebezigd), hij krijgt
zijn verdiende loon.

Boo'iienbed, o. —bedden : —bloem (— bloe-
sem), v. —en; —kever(erwtenkever), m. —s;
—kruid (keule, toekruid), o. gmv.; - lanid
(akker met boonen), o. —en;  —meel, o. gmv.;
—nat, o. gmv.; —soep, v. gmv.; —schil
(—dop), v. —len; —staak of boonstaak
(lange stok, waarlangs men de boonen laat
opgroeien), m. — staken : fig. wat een — staak!
schraal en houterig mensch; —stroo (uitge-
dorsclte boonplant), o.; —veld, o. —en;
—zaaier of —zetter (die de boonen in de
kuiltjes legt), m. — s.

Boor (timm. gereedschap), v. boren; de knop
of druif van de —; de houten omslag o f
zwengel van de —;- in het lepelblad van de
zit het -ijzer.

Boor'as (spil), v. —sen; —bank (werkbank.
om te boren), v. —en;  —beitel (werktuig
van den horlogemaker), m. — s; —buis (buis
van een aard- of zandboor), v. —buizen;
—gat, o. —gaten; —ijzer (deel der boor,
dat de gaten maakt), o. — s ; —machine, v.
—s; —meel (houtpoeder), o. gntv.; —put
(geboorde put), m. — putten ; — schaaf, v.
—schaven; —spil, v. —len; —stang, v. —en.

Boord (bovenste rand of kant), m. —en; de
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— van een hemd, de — van een kous; tot Bordes' (hooge stoep met treden, gedekt met
den — vol of boordevol; de —en van een afdak), o. —sen.
rivier, een woud, zoom. Bor'dig (hard, stijf, niet lenig), bn. —held, v.

Boord (scheepst. rand van een schip, het Bor'diiigs, —dingen (kleine platte vaartui-
schip zelf) o. Kom aan —! over — werpen, gen in de Oostzee; bij ons lichters genoemd),
uit het schip verwijderen; over — raken, in v. mv.
zee vallen; een schip aait — krijgen; iemand Bordpapier (kartonpapier), o. gmv. —eii,
aan — krijgen; iemand aan — klampen, hem bn.: een —en doos, van hard en dik papier.
aanhouden, over iets aanspreken, de les lezen ; Bordu'ren (met de naald figuren werken in
een lijk over — zetten, in zee begraven; iemand zijde, goud, stramien, enz.), ik heb geborduurd;
met , iets aan — komen, hem een voorstel — duurder, m.	 — s ; — duursel, o. — s;
doen; de schepen liggen — aan —, vlak naast — deurster, v. — s.
elkaar; het roer aan — leggen, de roerpen Bo're (hooge vloedgolf in een riviermond), v.
zoover mogelijk naar de eene of andere zijde Boreaal' (noordelijk), bn. Ook: —alisch.
brengen. Bo'reas (noordenwind), m. gmv.

Boorden (een boord of rand maken aan, Boreh' (Jav. welriekende zalf),	 . gmv.
omzoomen), ik heb geboord; —sel, o. —s. Boren (met een boor een gat maken), ik heb

Boordevol, bn.; de tobbe is —; een glas — —boord; een gat in een plank —; den schedel
schenken, d. i. tot aan den rand; een — le emmer. —, zie Trepaiieeren; een schip in den

Boordevolletje (scherts. een glas tot aan grond —, schieten; een kanon —, uithollen;
den rand vol), o. —s. een tunnel —; de boorschelpen — zich in

Boord'sel (omboording), o. —s; het — van hout,	 al	 draaiende indringen;	 iemand iets
een jas. door den neus —, hem door list iets doen

Boorkever (zwarte kever, houttor), m. —s. verliezen; bergen, die hun kruinen door de
Boor'mossel (schelpdier dat gaten boort in wolken —, dicht.; boter of kaas —, met een
de steenen of koralen), v. —en of —s. holle boor iets naar buiten halen ; de stralen

Boor'schelp (gewone paalworm), v. —en; der zon — door den nevel, dicht.; —ing, v.
ook — worm, m. — en. — en : de — ing van een put.

Boort (diamantgruis), o. gmv. Borg (persoon, die zich aansprakelijk stelt,
Boorzuur (scheik. verbinding van boor of ook : onderpand), m. — en ; 	 welke zijn uw
borax met zuurstof en waterstof), o. gmv.; —en?  ik blijf er — voor; zich — stellen; een
—bron, v. —nen; —damp, m. —en; —hou- — van f 500.
dend, bn.; —poeder, o. gmv. Borgen (goederen op crediet geven, soms

Boos (kwaadaardig, nijdig), bn. en bw.; — nemen), ik heb geborgd; —er (hij, die leent),
aardig, bn. en bw.; —held, v. —heden. m. —en;  —in, v. —en.

Boos'doeuer (snoodaard), m. — s; -- ster, v. -s. Borgstelling (het geven van borgtocht),
Booswicht (boosdoener, misdadiger), m. — en. v. — stellingen.
Boot (vaartuig),	 v.	 —en;	 een roei—, een Borgtocht (verbintenis door een derde, zeker-
zeil—, een stoom—, een kanonneer—. heidsstelling, onderpand, akte van borgstel-

Boot (halssieraad), v. — en; een juweelen — . ling), m. — tochten.
Boots (model voor een beeld, vorm), v. — en. Born (bron, bronwater), v. - en. vero. Men
Bootseereii (boetseeren). Zie Boot'sen. sprenkelt haar 't ontverfd gelaat met frisch
Boot'seii (modelleeren), ik heb gebootst : God geschepte — . (Wild.)
heeft uit een handvol klei een mensch gebootst Borneeren (begrenzen, beperken) ; zich bij
(Hasebroek), al scheppende gevormd. iets —, bepalen. Zie Geborneerd.

Bootsgezel' (varensgezel), m. — gezellen. Bor'iieo	 (een	 der groote Soenda-eilanden,
Boots'haak (lange stok met ijzeren punt en ruim 20-maal zoo groot als ons land, ten
weerhaak), m. —haken. deele onafhankelijk, met 2 millioen bewoners),

Bootsman (onderofficier ter zee, die liet o.; —	 levert koffie, kaneel, kamfer, maïs en
toezicht	 heeft	 over het	 tuig), m.	 —lieden, vooral suikerriet. Zie Aanhangsel, VII.
—lui, —mans. Bor'neokamfer	 (kamferachtige	 stof op

Bootsmans'fluit (waarmede de bootsman Borneo en Sumatra, naar China uitgevoerd),
zijn bevelen geeft), v. — en; — haring (spek- v. gmv.
bokking, steurharing, gevangen in Juni), m. Borrel (bobbel of luchtbel; slokje), m. —5: 

— en ; — maat (onderbootsman), m. — s. Van Brammen dronk een redelijken — . (C. 0).
Boo'ze (de duivel), m. gmv. Daar had de - Borrelen (slokjes drinken ; opwellen van
hem gewacht! (Staring, Jaromir). luchtblaasjes), ik heb en het heeft geborreld;

Bo'ra, bor'ra (N.O. wind, scherp en droog, —ing, v. —en.
soms in de Adriatische Zee), v. gmv. Borst (lichaamsgedeelte), v. —en.

Boraeiet' (boorzure magnesia, zeldzame delf. Borst (jongeling, flink jonkman), m. — en.
stof in Holstein), o. gmv. Borst'beeld (afbeelding van de bovenhelft

Borat' (zekere sajetten stof), o. gmv. Ook Brat. van 't lichaam ; vooral als beeldhouwwerk),
Bord (houten plank), o. —en. Fig. een — o. —en. Zie Bus'te.
voor liet hoofd hebben, onbeschaamd zijn ; de Bor'stel (schuier, ook één stevig varkenshaar),
—jes zijn verhangen, er is een andere richting m. — s.
aan de orde; te —e brengen, ter sprake bren- Bor'stelen (schuieren, reinigen), ik heb ge-
gen. Zie Berd. borsteld; de kleeren —, de schoenen —.

Bordeaux'-wijli (Fransche wijn, departe- Borstkruid (Iersch mos met zoethout, enz.),
ment Gironde), m. —wijnen. Lees: Bor-doo'. o. —kruiden.

Bordeel' (publiek huis), o. —en; —taal (ge- Borst'kruis (aan een ketting op de borst
meene taal), v. gmv. afhangend kruis), o. — kruisen.

Borderel' (briefje; lijstje; uittreksel uit een Borst'plaat (suikertablet), o. en v. Een hart
rekeningboek), o. —len. Ook: Bordereau'. van rood —; kleine plaatjes van witte —.
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Borst'vlies (vliezige zak om de longen), o.
gmv. Ontsteking van het —. Zie Pleu'ris.

Borst'weer (borstbeschutting), v. — weren.
Borstwering (mil. een van aarde opgewor-
pen beschutting op een stadswal), v. —en.

Borus'sia (zinnebeeldige vrouw, figuur, die
Pruisen voorstelt), v. gmv. Lees : Boroes'sia.

Bos (bundel), m. —sen; een —je sigaren; een
— takken, een — wortelen; een — stroo.

Bos (bus), v. —sen.
Bosch (woud), o. bosschen; een groot —; een
somber —; een heilig —, het Haagsche —.

Boseh'anemooni (plantk. — hanevoet), v.
—monen; —antilope, v. —n; —baas (op-
zichter), m. —bazen; —bezie (blauwe bezie),
v. —beziën, ook —bes, v.; —bloem, v. — en;
—bouw, in. gmv.; —brand, m. —en;  — cul-
tuuur, v. gmv.; —duif (houtduif), v. —ven;
—duivel (een soort van slingeraap), m. —s;
— geuzen (gesch. wilde benden, die in de
dagen van Alva in de bosschen huisden en het
platte land afstroopten), m. mv; —god (myth.
faun, sater), m. — en ; — grond, m. — en;
— hanevoet(woudanemoon), m. — en; —hoen
(korhoen), o. —ders; —ijsvogel (woudvogel
in Australië), m. —s.

Boseh'jesivan, bosjesman (een in holen
en bosch wonend inboorling van Z.-Afrika),
m. —nen, —s.

Bosch'koraal (gezang der vogels in het
bosch), o. —alen. 't Lied der —alen. (De Gen.);
't zich vervangend —. (Hofd.); de wildzang
der veld- en —alen. (Bild.)

Bosch'muur (wildgroeiende p lant), v. —uren.
Boseh'ineger (afstammeling van weggeloo-
pen slaven in Suriname), m. —negers.

Boseh'varen (bladachtige varen, manne-
tjes-), v. — varens.

Bosquet' (lust- of kunstboschje), o. — ten;
—tje, o. —S. Lees: Bos-kè.

Bosschage (dicht. klein bosch), o. — s.
Bos'se (buil, bochel, knobbel; vlak verheven
beeld- of boetseerwerk), v. — n.

Bosseleeren (gedréven werk in goud of
zilver maken).

Bos'ton (zeker kaartspel), o. gmv.
Bos'toiinen (boston spelen), ik heb gebostond.
Ook : Bostonneeren.

Bot (zekere platvisch), v. —ten; de — vergal-
len, de visch (fig. de zaak) bederven; hij is
een —je zonder gal, een onschuldige bloed; hij
heeft — gegeten, is dom (toespeling op bot,
niet scherp) ; —boer (—verkooper), m. —en.

Bot (knop, scheut, uitspruitsel), v. —ten.
Bot (been, knook), o. — ten. Pijn in de — ten
hebben, onlekker, rheumatisch zijn ; een — in
't been hebben, scherts. verontschuldiging om
niet te gaan.

Bot (eind touw, stuk vliegertouw), o. gmv.; een
touw — geven, — vieren, ruimte geven, fig.
inwilligen, toegeven : zijn driften, zijn blijd-
schap — vieren.

Bot (slag, klap), m. gmv.; — vangen, slaag
oploopen; fig. iemand niet thuis aantreffen
of vinden, den neus stooten.

Bot (afgestompt, stomp), bn. en bw.; een
—mes, niet scherp; schaatsen kunnen — zijn,
mijn tanden zijn —, slee, sleeuw ; fig. — van
verstand,. van geest, dom, onbevattelijk ; een
— antwoord; bw.: hij zweeg — stil, plotseling,
onverwacht; zie ook: Botweg; —af (kort-
weg), b.v. — iets weigeren; — held, v.: —
-hoofd (domkop), m. en v. — en.

Bota'niea, v. gmv. Ook : Botaiiie'.
Bota'nleus (plantkundige), m. botanici. Ook:
Botanist', m. — en.

Botanie' (kruidkunde, plantkunde), v. gmv.
Bota'iiiseh (de kruidkunde . betreffende). bn.

—e tuin, plantentuin (b.v. te Buitenzorg).
Botaniseeren (planten zoeken of onder-
zoeken, verzamelen); naar de Breezaap te
gaan en aldaar wat te — . (C. 0.)

Botanist' (plantkundige), m. —en.
Boter (het vet uit de melk), v. gmv.; zoo
glad als —; zijn hart werd zoo week als —,
— bij de visch, contante betaling; 't is —
aan de galg gesmeerd, tevergeefs; — tje tot
den boom, welvaart, overvloed.

Boterbiesje (— koekje), o. —biesjes.
Boterbloem (ranonkel, gele weibloem), v.

— en ; de gewone —, de vroege — of het speen-
kruid, de akker—, de water—.

Boterboom (boom in 0. I.), m. -en; uit
de zaden van den — perst men een soort
van boterolie.

Boteren (met boter besmeren), ik heb ge-
boterd ; het brood goed — ; den visch erg —;
de flensjes al te —vet — ; ook boter maken:
de boerin zal gaan —, karnen; boter afschei-
den: of ik schoon mijn zweet vergiet, heur
schrale melk en botert niet. (Staring).

Boterham (een sneetje brood met boter), v.
—men. Hij ziet er uit als een afgelikte —,
deerniswaard, neerslachtig; een Meniste —,
d. i. met een beschuit belegd; een aangekleede
—, d. i. met vleesch belegd; fig. een dergelijke
bijeenkomst, die in burgerkringen .... een
aangekleede — heet. (C. 0.)

Bo'terletter (banketletter), v. — letters.
Botermelk (karnemelk), v. gmv.
Bo'termijn (afslagplaats van boter), v. —en.
Bo'tervlootje (bakje voor boter), o. — s.
Bo'terweg, —ge (wigvormige kluit boter),
v. — weggen.

Botje (oude munt = f 5 ct.), o. —s. Botje
bij — doen, leggen., elk zijn evenredig aan-
deel bijdragen.

Bot'muil (lomperd, domkop), m. en v. —en.
Bots (slag, schok, stoot), v. ook m. —en.
Bot'sehaardeu (dicht. bot worden door uit
te schaarden) , liet is — geschaard ; wijl 't
scherpe kouter zelf zich botschaardt op uw
grond. (Honigh.)

Bot'sen (met kracht stooten, bonzen), ik heb
gebotst; —ging, v.: de —ing van twee treinen.

Bot'tel (flesch), v. —s.
Bot'tel (vruchtje van de roos), v. —s.
Bottelarij' (wijn- of bierkelder), v. — en.
Bot'telen (op flesschen aftappen), ik heb ge-
botteld ; —aar (a f tapper), m. — s.

Bottelier' (keldermeester), m. — s en — en.
Botten (uitloopen), botte, heeft gebot; bruin

—te de beuk; de —de appelboomen. (V. Lov.)
Botter (visscherspink in de Zuiderzee), m.

—s; de — is een eenmaster voor de vangst
van haring, bot, ansjovis, aal en garnalen.

Botterik (lomperd), m. —en.
Bottine (lage laars met elastieken sluiting),
v. —s.

Botuit (zonder omwegen), bw. Hij zei het —.
Bot'vleren (fig. inwilligen), ik heb botge-
vierd; de hartstochten —, de speelzucht —,
de zangdrift —, de verbeelding —, zijn wre-
vel — , ondeugd, moedwil — , den weedom
—. Aan een gedachte —, d. i. er den vrijen
loop aan laten; scheut geven.
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Botweg (kortaf, lompweg),bw.; iets — vragen;
iets — weigeren. Zie Botuit.

Boucherie' (slachterij; fig. bloedbad), v. —s.
Boti'cle (haarkrul), v. —s. Lees: Boe'-k le.
Ook : Hoekel.

Bond (vol vertrouwen op eigen kracht, kloek,
fier), bn. en bw. Hij sprak —; stout en —
iets verrichten, tegen den vijand optrekken,
in den nacht reizen; hij was te —, handelde
te — ; — weg, bw. d. i. op onbewimpelde
wijze : hij zei — , dat hij het niet deed.

Boudeeren (pruilen, mompelen, pruttelen)
(ou = oe).

Bouderle' (kwalijk verborgen wrevel), v. -en.
Boudoir' (darneszitvertrekje, sierlijk dames-
vertrekje), o. — S. (ou = oe).

Bouffante (langwerpige gebreide wollen dus
voor om den hals), v. — s. (ou = 0e).

Bouffe (qrappig), bn. Opera —, kluchtspel.
Bouffon' (potsen- or grappenmaker, komiek),
m. - s ; —nerie (grappenmakerij), v. — en.
(ou = oe).

Bougie' (kunstkaars van uitgestoomd vet),
v. —S. (ou =. oe).

Bouilli' (gekookt rundvleesch, soepvleesch),
0. —'s. (ou = oe).

Bouillie' (vleeschnat), v. gmv. (ou = oe).
Bouilloi're (schenkketel), v. — s. (ou = oe).
Bouillon' (krachtig vleeschnat), m. —s; een
kopje —. Lees: boeljon'.

Boulevard' (singel, walgang als wandel-
plaats aangelegd; breede moderne straat),
m. — s ; de — s van Parijs, van Brussel.
(ou = oe).

Bouleverseeren (het onderste boven keeren).
Bouquet' (bloemruiker; wijngeur), m. en o.

— ten. (ou = oe).
Bourdon' (muz. zware bas van een orgel,
sterk brommend pijpwerk), m. — s. (ou = oe).

Bourgeois' (burger), m.; — geolsie' (de ge-
zeten burgerstand), v. gmv. (ou = oe).

Bourgo'gne-wijpi (F'ransche roode wijn van
de Haute Loire), m. —wijnen. (ou = oe).

Bourgoii'disch (uit of betreffende Bour-
gondië), bn.; de —e vorsten; het -e kruis,
St.-Andrieskruis. (ou .— oe).

Bout (ijzeren staaf of stang), m. —en.
Bout (wilde eendvogel), m. —en.
Bout (bovenpoot van kippen, eendvogels),
m. — en; —je, o. — s : een lekker —je, ook
van schapen; schape—, het vierendeel boven
de knie afgesneden.

Bout (los ijzer in een strijkijzer), m. —en.
Bouta'de (wonderlijke inval, vreemde kuur
of gril, beleefde hatelijkheid), v. —n. (ou = oe).

Bou'tig (stevig), bn.; een —e knaap.
Bouti'que (winkel; werkplaats), v. —s.
Lees: Boe-teek'.

Boutoii' (knoop, knop), m. — s. (ou = oe).
Bouw (het verbouwen, akkerbouw), m. gmv.;
de — van suikerbieten, de — van graan; de
— van hooi, enz.

Bouw (het —en van een huis enz.), m. gmv.;
de — van een school, de — van een sluis, enz.

Bouw (gestalte), m. gmv.; drie ruiters knap
van —; paarden, rank van —; fig. de — van
verzen, van een periode, samenstel.

Bouw (Java, een stuk grond, dat door één
gezin kan bewerkt worden, ± 7 duizend M 2),
v. —s. Eigenlijk: Ba'hoe.

Bouwen (vrouwenbovenrok), m. — s. vero.
Bouwen (telen, kweeken, verwerken, het ver-
bouwen), ik heb gebouwd; graan (rogge,

garst, haver), vlas, honig —. Tarwe, boek-
weit —. Koren, hooi —, d. i. het binnenhalen
van dien oogst. Het volk geneert zich met —,
d. i. het boerenbedrijf uit te oefenen. Bij uit-
breiding: kalk —, tras —, d. i. mengen, be-
werken; een huis —, een kerk —. Gebouwde
eigendommen, d. i. huizen, stallen, schuren;
Keulen en Aken zijn niet op één dag ge-
bouwd, alle (groote) dingen gaan langzaam;
van dieren : de bijen — cellen; de wespen —
kamers; koraaldieren — riffen; bevers — hui-
zen; vogels — nesten. Fig. kasteelen in de
lucht —, vervuld zijn van ijdele droombeel-
den, van hersenschimmen; — op: doen
steunen, gronden, grondvesten; op zand —,
op beloften —; zijn hoop — op iemand of iets;
men kan huizen op hem —, vast op hem
vertrouwen; op zijn eigen grond — , voor
eigen rekening en verantwoording iets doen.

Bouwkunde (de theoretische kennis van
het bouwen), ,v. gmv.

Bouwkundig (behoorende tot de bouw-
kunde), bn. ; een — werk; het — teekenen;
—e bijdragen; — ingenieur (architect).

Bouwkundige (bouwmeester, architect,
bouwkundig ingenieur), m. -- n.

Bouwkunst (practische bekwaamheid in
het bouwen), v.; de — der,(dieren; verder : de
Grieksche —; de Romeinsche —; de monu-
mentale —; de burgerlijke —; de geschiedenis
der —; de Oostersche —; de Christelijke —.

Bouwkunstenaar (iemand die de schoone
bouwkunst uitoefent), m. —s; scheeps—;
haar— (C. 0.).

Bouw'land (akkerland), o. —erg; een stuk
—, een grasland.	 -

Bouw'maatschappij (vereeniging tot het
bouwen van woningen), v. —en.

Bouwman (akkerman, boer), m. —lui, —lie-
den. Zoo ik geen — was, ik wou wel de
eerste wezen. (Staring) ; - swoning (boer-
derij), v. —woningen.

Bouwmeester (bouwkundige, architect), m.
—s; scheeps—.

Bouw'meestertje (witte kwikstaart), o. —s.
Bouworde (bouwstijl) , v. —n;  —plaats
(boerderij, ook ruimte om er te bouwen), v.
—en; —steen (materiaal, ook steenen blokje
uit een bouwdoos), m. —en; —stijl (stelsel
van bouwen), m. —en; —stof (materialen,
fig. gegevens), v. — fen ; — trant (bouworde),
m. gmv.; —val (puinhoop, ruïne), m. —len.

Bouwvallig (oud, vervallen), bn.; —held, v.
Boven, vz.: een onweder hangt — de stad,
de lamp — de tafel; iemand — het hoofd
groeien; zich — water houden; — aarde
staan, b.v. het lijk stond — aarde; — Am-
sterdamsch peil; Alkmaar ligt — Amster-
dam; de kleine Antillen liggen deels — den
wind, d. i. meer noordelijk dan de N. 0. pas-
saat; — allen lof verheven; christendom —
geloofsverdeeldheid; — de wet; iemand — de
wolken verheffen, hem hemelhoog prijzen;
de stoomkracht — aller krachten maat. (Sta-
ring); dit gaat — zijn begrip, verstand; hij
is — zijn bier, zijn theewater, dronken; —
iemand gaan, staan, zijn; spreekw. De natuur
gaat — de leer; bw.: het kleed is — te nauw;
ergens — uitsteken; van — komen; naar —
gaan; van onder tot — vol slijk zitten; alle
moeielijkheden te — zijn; — op den paard
zitten; ergens — over gaan; — in 't huis;
-- wonen; op een schip — blijven, op het
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dek; een jongen naar — doen klimmen, d. i.
in den mast of het tuig; mijn buurman hier
— ; daar — ; alle goed komt van — , nl.
van God; een schip dat van — komt, nl. uit
Duitschland, van den Rijn; als — (nl bovenge-
noemd); laat mevrouw maar — komen; — aan
(aan den bovenkant), bw.; —al (vooral), bw.

Bovenarm (opperarm, bovendeel van den
arm), m. —armen;  een schot in den —.

Bovenarms (met naar boven geheven arm),
bw.; — gooien; fig. — slaan, met alle macht;
het gaat daar — , zonder regel of orde, er is
verregaande verkwisting.

Bovenbedoeld (waarvan zoo even sprake
wat, bovengemeld), bn.; men vindt die zin-
spreuk op —en gedenkpenning.

Bo'venbeen (bovendeel van het been), o.
—beenen; een schot in het —.

Bo'venbesehreven (zoo even beschreven),
bn.; de — stulpjes. (C. 0.).

Bovendek (bovenbekleedsel eener brug, de
rijvoering), o. —ken; scheepst. het dek boven
het onderdek.

Bovendien (behalve dat of daarenboven),
bw. Geld en gezondheid, wat verlangt ge —?

Bovendrijven (zweven op een vloeistof),
het dreef —, het heeft —gedreven; olie drijft
altijd —; lijken komen na eenige dagen —;
Fig. de overhand krijgen en behouden; de
deugd zal eeuwig —; — d : fig. de — de partij,
richting, d. i. heerschend, zegevierend.

Bo'veneinde (liet hoogste einde), o. —n; het
— van een paal. Fig. de meer eervolle plaats,
als : De gast zat aan het — der tafel.

Bovengemeld (eenige regels hooger ge-
noemd), bn.; —genoemd, —gezegd, bn.

Bovenhand (het bovenste deel der hand),
v. gmv. fig. De — hebben, krijgen, het winnen.

Bo'venhands, bw.; hij werpt, gooit —; d. i.
met boven den schouder geheven hand; —
-handsch, bn.: een — worp.

Bovenhouden (boven water houden), ik
hield — , heb — gehouden; Pieter hield het
beslikte gelaat niet dan giet moeite —. (C. 0.);
liet hoofd —, fig. in den strijd des levens
niet ondergaan.

Bo'venhuis, o. -huizen; wij bewonen een —.
Bo'venkaak (het bovenste onbeweeglijke ka-
kebeen), v. — kaken ; de — van den mensch,
het paard, den hond, enz.

Bo'venkamer (kamer op een bovenverdie-
ping), v. — s; hij woont op een — ; fig. scherts.
hersenen, verstand: Het scheelt hem in de —.

Bovenkant (de bovenste kant), m. — en ; de
-- en onderkant van een boek; de — eener
rivier, de bovenrivier.

Bo'venkleed (opperkleed), o. — eren ; zich
van zijn -eren ontdoen, overkleederen.

Bovenkomen (boven water komen), ik
kwam —, ben — gekomen: een drenkeling
komt driemaal —; fig. de bovenhand krijgen,
in iemands gemoed opwellen : de droefheid
kwam telkens weer boven.

Bovenlaag (opperste laag), v. — lagen; de
— dezer hei bestaat uit kiezel.

Bovenland (hooger, of verder landwaarts
in gelegen streek), o. — en ; het — van Duitsch-
land; de Padangsche —en; Westfalen, Oost-
Friesland, Oldenburg enz. heet het —.

Bo'venlander (bewoner der hooger gelegen
berglanden, ook van een bovenland), m. —s.
Inz. Westfaling of Oostfries (met den scheld-
paaln mof of poep),

Bo'venlaiidsch (uit Westfalen, Oost-Fries-
land, Oldenburg, Holstein), bn.; een —e aak;
een lied in — dialect; goede —e paarden.

Bovenlast (scheepst. lading op het dek), m.
—en; een turfschip met veel —.

Bovenlicht (licht dat van boven invalt,
hoog licht), o. — en ; een museum met fraai —;
de photografen werken bij voorkeur met —;
een binnendeur met een —, venster boven
de deur.

Bovenliggen, ik lag —, heb — gelegen ; in
't worstelen lag de kleinste jongen —, de baas
zijn, zijn partij te sterk af zijn; fig. van een
persoon, een partij, een leger, een volk of
land: de bovenhand hebben.

Bovenloop (loop eener rivier door het berg-
land), m. — en ; men onderscheidt bij hoofd -

rivieren een boven-, middel- en beneden—;
de — van den Rijn eindigt bij Schaffhausen.

Bovenmanuaal' (het bovenste handklavier
eens orgels), o. — manualen. Ook : Bovenwerk.

Bovenma'te (in buitengewone, bijzondere
mate), bw.; hij werd — gezegend; hij was —
gelukkia,.

Bovenmen'schelijk (buitengewoon, onge-
meen), bn. en bw.; een —e inspanning, hij
deed — e pogingen ; zich — inspannen.

Bovennatuur'kunde (wat ligt boven de
wetten der natuur), v. gmv. Zie Metaphy'-
slea.

Bovennatnur'lijk (boven de natuur lig-
gend, goddelijk), bn.; —e openbaring. Inz. —e
dingen: spokerij, tooverij, spiritisme, enz.

Bovenom' (rondom het bovendeel), bw.; een
stok met een tuiltje bloemen —

Bovenop' (op de bovenzijde), bw.; een eere-
poort met veel vlaggen —.

Bovenover (aan de bovenzijde over iets
heen), bw.; de spoortrein ging juist —; laten
we — gaan.

Bo'venrivïer (het meer stroomopwaarts ge-
legen deel eener rivier), v. — rivieren.

Bo'venst (het hoogst gelegen), bn.; de — e lade;
de — e knoop ; de — e trap; de — e ruiten; fig.
een — paard. best, uitstekend ; ook : hij of
zij is een — beste; een — best mensch.

Bo'venstad (hooger gelegen deel eener stad),
v. —steden; de — van Nijmegen, de — van
Brussel ; de — van Luxemburg.

Boventoon (toon die door hoogte of sterkte
boven de andere uitklinkt), m. —tonen. Fig.
den — voeren, hebben, in 't gesprek het
hoogste woord voeren.

Bovenuit (buiten het hoogste punt zich ver-
heffend), bw.; de molen was fraai versierd
en — wapperde de vlag; zijn stem klonk
overal —.

Bovenverdieping (eerste, tweede verdie-
ping), v. —en. Hij woont daar op de —. Fig.
scherts. 't Scheelt hem in zijn —, hoofd of
hersenen.

Bovenvermeld (hetzelfde als bovengemeld),
bn.; in —en brief.

Bo'venvlak (het hooger gelegen vlak), o.
—ken; het — van een dijk; het — van een
prisma; het — van een blok marmer.

Bo'venwaarts (naar omhoog), bw.
Bo'venwaartselh (naar boven), bn.; een —e
druk.

Bo'venwater (water aan de oppervlakte), o.
—en. Het koude — der poolzee; ook: opper-
water, nl dat van den boven- en middelloop,
b,y. In de Waal had men veel last van het --,
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Bovenwind (hooge windlaag), m. — en ; —
-woning, v. — en ; — zaal, v. — zalen ; —
-zeil, o. —en ; —zieltje (vrouwenkleeding
stuk), o. —s; zie On'derziel; —zijde (bo-
venkant),  v. —n.

Bovenziii'nelijk (niet waarneembaar, on-
stoffelijk), bn. Bespiegelingen over —e zaken.

Bovril' (vleesch-extract in busjes), v. gmv.
Bo'wie-mes (Amerik. dolkmes), o. — sen.
Bowl (ronde kom of schaal meer diep dan
wijd, waarin dranken worden voorgediend),
v. —s; een — punch; bij uitbr. de — is op,
de drank zelf. Lees: Boot.

Boy'cot (uitsluiting), m. gmv.
Boycotten (uitsluiten, dood verklaren), ik

—cotte, heb geboycot; iem. —, een winkelier
—; —ter, m. —s.

Br (uitroep van afkeuring), tw.; —, wat is
het koud!

Braadaal (aal, nl. geschikt om gebraden te
worden), m.; (als stofnaam), v. Zie Speet'aal.

Braad'spil (scheepst. liggend windas om het
anker te lichten), o. — spillen.

Braad'spit (puntige ijzeren staaf, horizon-
taal op twee steunsels rustende en,die boven
het vuur kan worden rondgedraaid), o. —
-spitten, —speten.

Braaf (gehuurde moordenaar), m. braven.
vero. Zie Bra'vo.

Braaf (dapper, stoutmoedig), bn.: een —
officier,  krijgsman, een brave held, een brave
borst, d. i. flinke jonge vent; fig. deugdelijk,
degelijk, voortrefï'elijk: Een brave moeder,
een brave dochter, een — geslacht; brave
menschen, deugdzaam; hij is — en eerlijk;
bw.: dat is — gesproken, flink ; — zoo ! hij
heeft — geërfd; —held (rechtschapenheid),
v. ir een model van — heid.

Braak (werktuig tot breking der vlas- en
hennepstengels), v. braken.

Braak (inbraak, breking), v.; diefstal niet —
Braak (onbebouwd), bn. Die akker ligt —.
Braakakker (braakliggende akker), m. — s.;
in de maand Maart ziet de boer alom de —s
vervuld met deftige schapen en vroolijke
lammeren, die op de stoppels grazen. (C. 0.)

Braak'jaar (jaar, waarin het land braak
blijft liggen), o. —jaren. Ook : Sab'batjaar.

Braak'loop (geweldige diarrhee met braking,
roode loop), m. gmv.

Braaknoot (kraanoog, vergiftig zaad van
zekeren 0. I. boom), v. —noten.

Braak'poeder (braakmiddel) en — poeier,
0. —S.

Braakwijnsteen (zeker dubbelzout), v. gmv.
de — is het zachtste der braakmiddelen.

Braak'wortel (wortel eener Braziliaanse/ze
plant met braakwekkende alkaloïden), m. —s;
— plant, v. — en. Zie Ipecacuan'ha.

Braam (doornstruik, waaraan brummels of
beien groeien), v. bramen. Ik raakte verward
in de bramen, d. i. braamranken ; ook de vrucht
zelve : De kinderen gingen bramen plukken.

Braam'bei, v. --en; —bes, v. —bessen; —be-
zie, v. — s. of — ziën : —bosch (dooreenge-
groeid doornig struikgewas), o. —bosschen:
het brandende —, Bijb. ; — rai,k (twijg, tak),
v. — en ; — sluiper (soort van grasmusch),
m. —S; —struik, m. —en.

Brabangon'ine (het Belgische volkslied of
nationaal-lied, gedicht in 1830 door Jenneval,
op muziek gezet door Campenhout), v. gmv.

Bro'haii4er, Jlr%'bai,ter (iem. geboortig uit

Z. Brabant), m. — s. De Spaanse/ze —, hoofd-
persoon uit Bredero's bekend tooneelstuk.

Brabbel, v. gmv.; in de — zijn, raken, bren-
gen, maken, war, verwarring.

Brab'belen (verward spreken), ik heb ge-
brabbeld; —aar, m. —s; —ing (wartaal),
v. —en;  —taal (wartaal), v. gmv.

Bracelet' (armband), m. —ten; een gouden
—; scherts. handboei.

Braehylogie' (stijl, ineengedrongen kortheid
in 't spreken), v. gmv. b.v. Veni, vidi, vici,
ik kwam, zag en overwon.

Braconneeren (stroopen).
Bra'ga (Germ. god der dichtkunst), m. gmv.
satirisch en critisch tijdschrift op rijm (1842
en 1843) : Bragiaantjes, gedichtjes uit Braga.

Bra'den (rauw vleesch bereiden op een heet
vuur), ik heb —braden. Fig. Eengebraden duif,
onverwacht geluk; den gebraden haan uithan-
gen, een pronker zijn, den grooten heerspelen.

Brageeren (praten, geur maken); met of
op iets —, bluffen, pochen.

Bragiaant'jes, o. mv. Zie Bra'ga.
Bragoeii' (smal, geplooid boordsel, opnaaisel,
v. — en. vero.

Brah'ma (godheid der Hindoes), m.
Brahma'nen (Ind. priesters of leerlingen van
Brahma), m. mv. Ook: Brahmi'nen.

Braille-schrift (doorgeprikt letterschrift
voor blinden), o. gmv.; het — heet naar den
uitvinder Louis Braille.

Brak (jachthond, speurhond), m. —ken; een
snuffelende —.

Brak (straatjongen, bengel, deugniet), m.
—ken. Die jongen is een echte —.

Brak (zoutachtig, zilt), bn.; een — ke poel,
— water, een — ke grond : bij uitbr. — ke
melk, goor, zuur; —achtig, bn.; —held, v.

Brak (kermistent; houten ziekenloods, ka-
zerne), v. —ken. Zie Barak'.

Braken (breken van vlas- en hennepstengels),
ik heb gebraakt; —er (iemand die vlas
braakt), m. —s; — ing, v. —en.

Braken (spuwen, overgeven), ik heb gebraakt;
—er, m. —s; —ing, v. —en.

Bral'len (dicht. pochen, snoeven, pronken), ik
heb gebrald ; — op de overwinning.

Bram (bramzeil), m. —men. Fig. Hij is een
rechte —, bluffer, windbuil; hij is een heele
—, hij hangt den groeten heer uit.

Brancard' (overdekte draagberrie; — mat),
m. -s; de gewonde werd per — naar het
hospitaal gebracht. Lees : Bran-kaar'.

Branche (tak, zijlinie, familietak), v. —s.
Lees : Bran'-sje.

Brand (het in vlam staan), m. —en;  het huis
stond in —; een boerenhofstede in — steken;
de — van Troje; fig. — in het koren, een ziekte
(parasiet) in de korrels; moord en — schreeu-
wen, vreeselijk schreeuwen; in den — zitten,
erg in verlegenheid zijn; in den — laten, in
den steek laten, Vi.

Brand (zwaard, slagzwaard, kling), m. — en.
Het schittert als een —; vero.; nog: zoo helder
als een —. Ook: Brand'helder en Brana'-
schoon.

Rrand'aar (aar door korenbrand aangetast),
v. — aren.

Bran'dal (Mal. roover, bandiet), m. — s. Fig.
wildebras, wild kind.

Branda'ris (vuurtoren ; groote scheepslap-
taarn), m. — sen ; de — van Terschelling ; de
— van liet ac(miraalschip. Ook: Brandstichter.
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Brand'assuralitie(verzekering tegen brand),
v. — s of — tiën; in een — zijn; een onder-
linge —.

Braiid'bijt (gat in het ijs), v. —en ; — blus-
schiiig, v. gmv.; —brief (bedreiging met
brandstichtin;/), m. —brieven : fig. bedelbrief;
maanbrief; —deur (nooddeur), v. —en; —
-emmer, m. — s.

Braildemo'ris (brandewijn), m. vero.
Branden (in vuur en vlam staan), het heeft
gebrand; wij zagen een molen —; dat brandt
als vet, als olie; die turf wil niet —; mijn
oogen —, mijn handen —; mijn hoofd brandt,
gloeien b.v. van een koortslijder; de zon
brandt met heeten gloed; peper brandt op de
tong; fig. de vraag brandt mij op de lippen;
wij — van nieuwsgierigheid; verder (in vuur
en vlam doen opgaan) : hout, steenkolen —;
het veen —; wierook —; spreekw. Men brandt
hier horens, het is er niet uit te houden van
den stank; - en blaken, moorden en —; fig.
zich — aan iets, zich vergrijpen; hij is bang,
dat hij zich aan koud water zal —, kinder-
achtig bevreesd; glas —, een der wijzen van
glasschilderen; porselein, aarde, steenen, te-
gels —, bakken; kalk —, uit schelpen kalk
bereiden; koffie —, roosteren; teer —; jene-
ver -, distilleeren ; een wonde —, schroeiend
reinigen; een merk op een vat —.

Bran'der (vlambek eener lamp), m. — s ; een
platte —, een — voor gloeilicht.

Bran'der (jeneverstoker, distillateur), m. —s.
Brail'der (in de dagen van De IDtyter
vaartuig, geladen met brand- en ontplofbare
stoffen), m. —s. vero.

Brali'derig, bn.; een —e lucht, riekende
naar rook; dit paard is wat —, koortsig.

Brauiderij' (jeneverstokerij), v. —en. Schie-
dam had 184 —en.

Brandewijn (drinkbare alcoholische vloei-
stof), m. gmv. Fransche —.

Brand'gang (doorgang, alleen voor de brand-
weer), v. — gangen.

Braud'gevel (steenen zijgevel, die tot de
nok is opgetrokken), m. — gevels.

Bralid'gier (een soort van roetkleurigen
valk), m. — gieren.

Bralidgie'rig (aartsgierig), bn.; een — ad-
vocaat. (Busken Huet.)

Bralid'glas (lens, bolgeslepen glas), o. —gla-
zen ; zijn pijp met een — aansteken.

Brandhelder (buitengewoon helder), bn. Het
vrouwtje ziet er — uit. Ook Brandschoon..

Brandhout (hout om op te stoken), o. gmv.;
een vaam — . Spreekw. — voor de hel, god-
delooze zondaar.

Bran'dig, bn. Zie Branderig.
Brand'jzer (werktuig om teekens op vaten
te branden), o. —ijzers.

Branding (schuimende opsluiving d. golven),
v. gmv. Een schip in de — ; de — staat op
de kust; fig. In de — geraken, in verlegenheid.

Brandkast (brandvrije ijzeren kast), v. — en.
Hij is zoo gesloten als een — , erg achterhoudend.

Brandklok (groote klok, die bij brand ge-
luid wordt), v. —ken. De — wordt ook bij
ander dreigend gevaar geluid.

Brand'kogel (holle kogel met brandstof
gevuld, dienende om brand te stichten), m.
—s. Er zijn —s voor het kanon en voor het
geweer.

Brand'koraal (koraal van baernsteen), o. als
voorwerpsnaam^ v, —koralen,

Brand'koren (koren, door brandziekte aan-
getast), o. gmv.

Brand'kraan (groote kraan der waterleiding,
meestal op straat), v. —kranen.

Brand'kruid (hanevoet, jeukkruid), o. gmv.
Brandladder (brandbluschgereedschap), v.
—s; —lucht (scherpe lucht van brand), v.
gmv.; —meester (ambtenaar, belast met het
bestuur der brandblussching),m. —s; —merk
(teeken, gebrand met een gloeiend ijzer), o. — en.

Brandluiken (de luiken of afsluitingen,
waarmee b.v. het tooneel wordt afgesloten om
bij brand de schouwburgzaal te vrijwaren).

Brand'merken (een merk inbranden), ik
heb gebrandmerkt. Inz. Een misdadiger —;
fig. iemand een onuitwischbare blaam aan-
wrijven of als geschandvlekt aanwijzen.

Brand'muur (blinde hooge muur tusschen
twee huizen of erven) ; m. —muren.

Braild'netel (welbekend plantengeslacht, van
de familie der netelachtigen), v. —s. Fig. Op
—s zitten, in de benauwdheid zitten.

Brand'nieuw (fonkelnieuw, gloednieuw), bn.
w. i. g.

Brand'offer (o j`er van dieren of vruchten,
bestemd om verbrand te worden), o. — offers.

Brandpaal (paal van den brandstapel), m.
— palen.

Brand'pijl (vuurpijl, bestemd om brand te
stichten), m. —pijlen. vero.

Brand'piket (afdeeling van garnizoen of
schutterij om bij brand orde te handhaven),
o. —ten. Ook van de zeemacht, in dergelijke
toepassing.

Brandpunt (punt, waar zich de zonnestra-
len, door de lens gebroken, vereenigen), o.
—en. Fig. bron, uitgangspunt: Parijs is een —
van beschaving; elke universiteit is een —
van wetenschap.

Brand'sehatten (schatting opleggen in oor-
logstijd om plundering of vernieling af te
koopen), ik heb gebrandschat; —tilig, v. —en.

Brand'schel (electrische bel, die bij brand
klingelt), v. — schellen.

Bralid'seherm (ijzeren scherm in schouw-
burgzalen, dienend om het tooneel van de zaal
af te scheiden), o. — schermen. .

Brand'schilderen (in 't vuur vergulden),
ik heb gebrandschilderd; —ing, v. —en. Zie
Emailleeren.

Brandschoon, bn. Zie Brandhelder.
Brandspiegel (holle spiegel, die als brand-
glas werkt), m. —spiegels.

Brand'spuit (perssp uit met slangen), v. — en;
een stoom—, een slang—, een hand—.

Brandstapel (houtmijt, waarop lijken, en
later ketters werden verbrand), m. — stapels.
Iemand tot den — veroordeelen.

Brandsteen (helsche steen) m. — en; als stof-
naam, v. Zie Lapis iliferlla'lis.

Braiid'stiehten (is brand steken), o. ; — erg

m. —s; —ing, v. —en.
Brandstof (turf, steenkool, hout, olie, enz.),
v. —fen. Er zijn vaste en vloeibare —stoffen.

Brandverf (email), v. Piet schilderen met —.
Brandwaarborg (brandverzekering), m.
Brand'waarborgmaatsehappij' (vereeni-
ging tot verzekering tegen brand), v. —en.

Brandwacht (brandpiket), v. — en; (één
wachter), m. —wachten.

Brandweer (corps van brandblussrhers), v.
gmv. D,: Amsterdamsche —; de gebouwen
der -3,
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Brand'weermaii (lid van liet corps der
brandweer), m. — weermannen.

Brandwonde (wond door branden ontstaan),
v. —n; met — n overdekt: — zalf, v. — zalven;
— zeil (om de naaste huizen te beschutten),
o. — zeilen.

Braut (pochhans), m. —'s; den — uithangen.
Bra'uikraag (breede, platte hemdskraag als
die der matrozen), m. —kragen.

Bras (scheepst. een der twee touwen, waarmede
men de raas omhaalt 0/' draait), m. — sen.

Bras (Mal. gepelde en gereinigde rijst), v.
gmv.; — is rijst tot koken geschikt.

Bras'dag (slempdag), m. — dagen; —maal, o.
— malen ; —partij, v. — en ; — penning
(oude Hollandsche munt van 6 1 4 ct.), m. —en.

Bra'sem (riviervisch, soort van karper), m. — s.
Brassen (slempen), ik heb gebrast; —ser,

m. — s; — erij', v. — en.
Brassseri (scheepst. de zeilen richten), ik heb
gebrast; scherp bij den wind —, de zeilen vol
—, zoodat de wind er volop in valt.

Brat (zekere sajet), o. gmv. Zie Borat'.
Brava'de (pocherij, snorkerij), v. —s.
Braveeren (trotseeren, spotten met, tarten).
Bravissimo (uitmuntend, voortreffelijk,
heerlijk), tw.

Bra'vo (een gehuurde moordenaar in Italië),
m. — 's, ook Bravi.

Bra'vo (goed zool), tw.
Bravour'-aria (muz. groot aria, aria dat
slechts door een meesterlijk talent kan wor-
den gezongen), o. — aria's. (ou = oe).

Bravon're(dapperheid,onverschrokkenheid),v.
Brazi'lie-hout (donkei•rood of bruingeel verf-
hout uit Zuid- en Midden-Amerika), o. gmv.
Ook Ferniambuk'hout.

Breed (ruim, groot), bn. en bw. Wie het —
heeft, laat het — . hangen; — opgeven van
iets; iets in het -e verhalen, d. i. uitvoerig.

Breedspra'kig (langdradig), bn.; een —e
stijl; hij is nog al —; —held, v.

Breedte (aardr. afstand van een plaats ten
N. of ten Z. van den evenaar) , v. —n. Op
hooge —n, d. i. zeer noordelijk.

Breed'tecirkel (meridiaan), m. —cirkels.
Breedtegraad (I/90 van den afstand van den
evenaar tot een der polen), m. — graden.

Breedvoe'rig (omstandig), bn. en bw.; —e
besprekingen; iets — verklaren; — held, v.gmv.

Breefok (een groot, breed zeil), v. —ken.
Breeuwen (de naden of voegen van een
schip net werk dichten; kalfaten), ik heb ge-
breeuwd; de naden van een schip —, een
schip —; ook alleen dichtstrijken met teer:
De vlugge teerkwast breeuwt en zoekt naar
naden rond (Tollens) ; fig. een zaak in orde
brengen, bedisselen.

Breeu'wer, m. Mijn vader is geen — (ver-
basterd tot Brenger), d. i. ik laat mij het werk
niet uit de hand nemen. Zie Werk.

Breeveer'tien (naam van een zandbank
aan de Hollandsche kust), v. gmv.; de — op-
gaan, losbandig gaan leven; de — laten
waaien of uithangen, den grooten heer spelen.

Breidel (toom, teugel), m. — s.
Breidelen (beteugelen), ik heb gebreideld;
fig. zijn hartstochten —; — ing, v. gmv.

Brei'delloos (lig. toomeloos), bn.; —held, v.
Breien (breiwerk maken), ik heb gebreid;
een kous — ; — er, m. — s ; — ster, v. — s.

Brei'garen (soorten), o. — s; — geld, o.; —
goed, o. —eren; —hout (tot instekinU van

een der priemen), o. —en; —je, —s; —juf-
frouw (onderwijzeres eener breischool), v.
—en; —klos, m. —sen; —kluwen, o. —s;
—kous, v. — en ; —kunst, v. gmv.

Brel'lap (broddellap), m. —pen; —les, v.
—sen; —matres (breijul'rouw), v. —sen;
—meisje, o. —s;  —naald, v. —en;  —pen
(—naald of —priem), v. — nen ; —sajet, o.
gmv.; —scheede of —schei (—houtje), v.
— den of — scheien ; — school, v. — scholen;
—sel (wat gebreid is), o. gmv.; —werk, o.
gmv.; —winkel, m. —s; —zak (tot berging
van het breiwerk), m. — zakken.

Brein (de hersenen), o. Fig. het verstand.
Brei'nen (stoomw. het zoute en vuile water
uit den ketel verwijderen), ik heb gebreind;
—kraan, v. —kranen; —pijp, v. —en;  -
-pomp, v. — en.

Bre'kebeen (sukkelaar), m. —beenen.
Breken (stuk maken), ik brak, heb en ben
gebroken; zijn woord —, niet houden; het
ijs —, iets moeilijks aanvangen; zich het hoofd
—, zijn hersens kwellen; Nood breekt wet,
heft op; Men kan geen ijzer met handen —,
aan het onmogelijke is niemand gehouden.

Breker (scheepst. hooge golf), m. — s; de
deining brak met luide — s op de kust; een
— aan boord krijgen.

Bre'kespel (spelstoorder), m. en v. — len.
Zie Spelbreker.

Breking (het breken), v.; de — van het licht.
Brem (pekel, zoutwater), v. Zoo zout als —.
Brem (heideplant, vlinderbloemige heester),
v. gmv.; —struik, m. —struiken.

Bre'mer, m. Zie Breeu'wer.
Brem'raap (woekerplant), v. — rapen; de
groote —, de welriekende —, de blauwe —,
de takkige —; — aehtig, bn.: — e planten.

Brems, bremze (paardenvlieg), v. —zen.
Brengen, onr. w.w. ik bracht, heb gebracht.
Fig. aan het verstand —, doen begrijpen; tot
stand —, doen ontstaan; tot den bedelstaf —,
aan den man —, van de hand doen ; onder
het oog —, vermanen ; — er, m. — s; — ing,
v.; —ster, v. —s.

Bres (opening, gat), v. —sen; een — van
100 M. in den stadswal; bij overdr. een — in
het dak, door den rukwind er in geslagen
(V. Lov.); fig. voor iemand in de — sprin-
gen, hem in nood bijspringen, helpen; zich
op de — stellen; dat zal — schieten in onze
geldmiddelen, in ons reisgeld, een gat maken.

Bret (bord, uithangbord), o. —ten. gew.
Bretel' (draagband om de pantalon op te
houden), v. — s en — len.

Breuk (geneesk. lichaamsgebrek, uitzakking),
v. —en;  —band, m. —banden.

Breuk (oppervlakte van een doorbroken stuk
delfstof), v. gmv.; een schelfachtige —, een
glasachtige —, een korrelige —.

Breuk (rekenk. gebroken getal), v. —en; de
teller en de noemer eener —.

Breve (R. K. korte pauselijke brief), v. —n.
Brevet' (koninklijke gunstbrief, aanstelling,
vergunning ; ook octrooi, patent), o. — ten.

Breveteeren (een brevet of octrooi geven).
Breviarium (statistische uittreksels uit een
groot werk), o. —s.

Breviatuur' (afkorting, kort begrip), v. -turen.
Brevier' (getijdenboek der R. K. geestelijken), o.
Bricoleeren (in het biljartspel: op den band
spelen, en door den terugstoot een bal raken),
fig. omwegen gebruiken,
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Brief, m. —ven; a'mbts--, handels—, felici-
tatie—, enz.; —kaart, v. —en.

Brief (akte, bewijsstuk), m. —brieven; een
kooi)— .

Brief (strook papier), ni. — ven : een — spelden.
Brief'lias (koord om brieven aan te rijgen),
v. —sen;  — port, o. —en;  — porto, o. —'S;
—stijl, m. gmv.; —weger (weegtoestelletje),
m. —S;  —wisseling, v. —en

Bries (zacht windje), v. gmv. Een frissche —.
Brle'schen (hinniken, ook brullen), het paard,
de leeuw heeft gebriescht; —ing, v. gmv.

Brie'venbesteller (postbeambte), m. —s;
—bode, m. —n;  —boek (handel: kopieboek),
o. — en ; — boek (boek met briefmodellen), o.
— en ; —bas, v. — sen ; — gaarder (post-
beambte van een hulpkantoor), m. —s; —
-maal (zak met brieven), v. — malen : de
conducteur die met — maal naar binnenging.
(C. O.); —post (posterij), v. —en; —post
(— besteller), m. — en ; — tasch, v. — tasschen ;
—zak (—maal), m. —ken.

Brigade (legerafdeeling), v. —s en —n; een
— infanterie, een — cavalerie.

Brigadier' (korporaal bij de ruiterij), m. — s.
Brigand' (straatroover), m. —s.
Brigantijn' (vaartuig met laag boord; on-
overdekte galei met roeibanken), v. — en.

Brigit'ten-orde (R. K. kloosterorde, gesticht
door de H. Brigitta, prinses van Zweden, in
1348), v. gmv.

Brij (een soort van pap), v. — en. Veel koks
bederven de —, te veel bemoeiallen doen een
zaak schade ; — achtig, bn.; — schotel, m. — s.

Brijii (zoutwater, pekel), o. gmv. Zie Brem.
Brij'zel (kruimel, scherf), v. —s; te — vallen,
te pletter, in kleine stukjes.

Brij'zelen (klein maken, vermorzelen), ik
heb gebrijzeld; —ing, v. Meest: Verbrijzelen.

Brik (klein zeeschip roet twee masten), v.
—ken. Oorlogs—, handels—.

Brik (baksteen, metselsteen), m. —ken.
Brik (soort van vierwielig rijtuig), v. —ken.
Briket'(stukken brandsto f, kunstmatig geperst
uit kool, hars en gruis), v. —ten.

Bril (oogg lazen in omlijsting), m. — len. Iemand
een — opzetten, bedriegen ; twee Joden weten
wat een — kost, zijn aan elkaar gewaagd.

Briljant' (een met facetten geslepen diamant),
m. —en; een horloge met —en omzet.

Brillant' (schitterend, glinsterend), bn. en
bw.; een — examen; een —e overwinning;
iets — winnen. (11 = lj).

Bril'ledoos, v. — doozen ; — glas, o. — gla-
zen ; —koker, m. —s.

Brilleereii (glinsteren, schitteren). Fig. uit-
munten.

Brillen (een bril dragen, ophebben), ik heb
gebrild. Knapen, die al —.

Bril'lenhuisje (doosje voor den bril), o. —s.
Brilslang (zeer giftige slang), v. —en ; de
zwarte —, in M. Afrika. Ook: Naja of Co'bra.

Brink (grasveld in de kom van 't dorp, als
markt dienende, vooral in Drente), m. —en.

Bri'o (muz. levendigheid), v.; cum —, met vuur.
Brio'ehe (een soort van tulbandje), v. —s.
Brignet', v. —ten. Zie Briket'.
Bris'tol-papier(Eng. photographie-papier),o.
Brits (lage houten bank als slaapplaats in
de wacht, het cachot, enz.), v. —en.

Brit'sen (scheepst. slaan), ik heb gebritst.
Brittan'nia-metaal (een metaalmengsel van
9 deelen tin en één deel antimonium), o. gmv.

Brittan'nië (Engeland), o.; — niseh, bn.
Brocaat' (zware zijden stof met een schering
van zilver- en gouddraad of met ingeweven
gouden en zilveren bloemen of andere figu-
ren), o. gmv. Ook : Broca'de.

Broeauteur' (handelaar in rariteiten, schil-
derijen of antiquiteiten), in. — s.

Bro'ehe (doekspeld), v. —s; een diamanten
—. Lees: Bros'j e.

Brocheeren (innaaien van boeken; bloemen,
met levendige kleuren, in zijden en wollen
stoffen weven).

Brochure (vlugschrift; blauwboekje), v. —s.
Broeken, de, Duitsche naam van den
Bloksberg.

Brod'delen (knoeien, bederven), ik heb gebrod-
del d; — aar, m. —5;  — arij', v. — en;. — werk, o.

Brod'den (slordig werken, knoeien), ik heb
gebrod w. g.

Brodeeren(opsieren, opsmukken, vergrooten).
Brodequins' (blijspellaarsjes), m.mv.(qu = k).
Broderie' (borduurwerk, borduursel op ran-
den en boorden), v. — s.

Broed (broedsel, jongen), o. gmv.
Broeden (het warm houden der eieren door
de vogels), de kip heeft gebroed. Fig. Kwaad
—, willen berokkenen; op iets zitten te —, te
peinzen. Ook: Broeien.

Broeder, m. — s en — en ; de — gemeente,
v. gmv. d. i. die der Moravische broeders en
zusters of Hernhutters (Zeist).

Broeder (R. K. frater, kloosterbroeder), m.
— s ; de — s wijden zich vooral aan liet on-
derwijs ; — overste (het hoofd der broeders),
m. —en;  —school, v. —scholen.

Broe'derJo'nathan (schertsende naam voor
de N.-Amerikanen), m.

Broederlijk (als broeders), bn. en bw.; een
—e raad; — samenwonen; —held, v.

Broe'derschap (R. K. godsdienstige veree-
niging, congregatie), v. —pen; de — van den
H. Geest; de — van den H. Rochus, enz.

Broe'derschap (Prot. afdeeling of sekte der
Hervormde kerk), v. —pen; de Remonstrant-
sehe —, de Moravische — of de Hernhutters.

Broe'derschap (bond, wereldlijke vereeni-
ging), v. — pen ; de — der notarissen.

Broe'derschap (de verhouding, betrekking
als broeders), o. gmv.; — drinken, met eert
dronk beloven, dat men elkaar als broeders
zal beschouwen: deze strijders dronken —.

Broe'dertje (poffertje, bollebuisje), o. —s.
Broe'dertjeskraam (poffer(jeskraam), v.

—kramen; —pan, v. —nen.
Broedsch (broeiziek), bn.; die hen is —, wil-
lende broeden; —heid, v. gmv.

Broed'sel (het gebroed), o. — s. Ook : Broed.
Broei'bak (kweekbak), m. —bakken.
Broeien, de kip heeft gebroeid; — erfij', v.

— en ; — gans, v. — ganzen ; — hen, v. — nen;
— ing (het broeien), v. — en : de brand ont-
stond door — ing van het hooi.

Broeinest, o. —en. Fig. een — van allerlei
kwaad; een — van onzedelijkheid, plaats van
oorsprong.

Broei'sel (broedsel, broed), o. — s.
Broek (kleedingstuk), v. -- en.
Broek (laag en drassig land), o. — en.
Broe'iking (scheepst. zwaar touw achter de
,geschutlaag), v. —en.

Broer (broeder), m. —s.
Brok (stuk', afgebroken deel), in. —brokken.
Brok'kefen (in stukjes breken), ik heb ge-
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brokkeld; het brood in de soep —; —ing
(stukje), v. —en.

Brokken (in stukjes breken), ik heb gebrokt.
Brom'beer (fig. knorrig, oud man),m. — beren.
Bro'miu.m (scheik. en geneesk. bruinroode
vloeistof!, o. gmv.

Brom'men (grommen; holen dof klinken), ik
heb gebromd. Moeder zal den heelen dag wel
op je —; het — der bijen; het — der basstern-
men; — mer, m. — s ; — ming, v. — en.

Brommertje (laag huurrijtuig), o. —s. vero.
Bromtol (groote sleuteltol), m. —tollen.
Brom'vlieg (groote vlieg), v. — vliegen.
Bron (wel), v. —nen. Fig. Dit is de — van al
mijn lijden, d. i. oorsprong; geschiedbronnen,
boeken, archieven.

Broii'ader (waterader, die de bron voedt),
v. —s; dicht. de Godheid.

Bronchitis (geneesk. ontsteking van het
slijmvlies der luchtpijp), v. gmv.

Broink (plechtige Limb. dorpsprocessie), v.
— en ; — feest, o. — en. gew.

Bron'olie (aardolie, petroleum), v. gmv.
Brons (metaalmengsel van koper en tin,
waarbij ook zink), o.; bronzen (soorten).

Bronst (paardrift van de dieren), v. gmv.
Bron'stig (tochtig), bn.; —held, v.
Bronst'tijd (tijd der paring), m. gmv.
Bronzen (een bronskleur geven), ik heb ge-
bronsd; een borstbeeld —.

Bronzen, bn.; een — beeldje, kandelaar.
Bronzi'no (soort van marmer, dat, als men
er tegen slaat, een klank geeft), o. gmv.

Brood, o. —en; zijn — verdienen; liet dage-
lijksch —; hij heeft daar rijk zijn —, d. i.
onderhoud; ik kreeg dat op mijn —, men
verweet mij dat.

Broodboom (Ind. boom, ook op de Zuidzee-
eilanden, die genoemd is naar zijn vrucht),
m. —en; de kastanje-achtige vrucht van den
— weegt soms twaalf kilo; uit de zaden van
deze vrucht bereidt men meel.

Brooddron'ken (overmoedig), bn. en bw.;
een — menigte, baldadig; —held, v.

Broodfabriek, v. — en ; —heer (werkgever),
m. — en ; — kneder (werktuig tot het kne-
den van het deeg), m. — s ; — korf (— mand),
m. — korven ; — korst v. — en ; — kruimel,
v. — s; —meester (iemand die in godshui-
zen is belast met de uitdeeling van brood),
m. —5;  —mes (groot snij mes), o. —een; -
-nnijd (jaloezie, verwekt doordat het een vak-
genoot beter gaat), m.; — noodig (onmisbaar
als brood), bn.; —schrijver (minacht. iem.
die schrijft om den broode, slecht auteur),
m. — s; — suiker (witte suiker), v.., — vrucht
(van den broodboom), v. — en ; — wagen
(bakkerskar), m. — s ; — weger (keurmeester
van het brood) , m. — s. vero.; - winner
(kostwinner), m. — s; — winning (nering,
bedrijf), v. — en ; — zak, m. — ken.

Brood'wortel (plantk. de wortel van een W. I.
struik, die goed zetmeel oplevert), m. —s; —
-wortelmeel, o.; — wortelplant, v. — en.

Broom, o.; — water (waarin bromium is
opgelost), o. gmv.; — zilver (geelachtig wit
poeder), o. Zie Bromium.

Broonilza'lium (scheik. verbinding van
broom en kalium), o. gmv.

Broos (treurspellaars), v. brozen.
Broos (zwak, breekbaar), brozer, broost, bn.
en bw.; het broze leven; —held, v. gmv.

Bros (brokkelig), bn. brosser, brost; een —se

taartkorst; het ijs is —; —held, v. gmv.
Bros (naald der leerwerkers), v. — sen.
Brosserie' (borstelwerk), v. gmv.
Brouhaha'ilees: Broe-haha',vreugdegeroep),o.
Brouilleeren (oneenig nfaken; oneenig wor-
den) ; zich met iemand — ; met iemand ge-
brouilleerd zijn. (ou = oe)

Brouillon' (kladschrift; ruwe schets), o. — s.
Brouwen (bier bereiden), ik brouwde, heb
gebrouwen; —er, m. —s; —erij', v. —erijen;
— sel, v. —s.

Brou'weii(kwaad berokkenen),hij heeft dat ge-
brouwd. De leugen kan veel kwaad —, veroorza-
ken. Wat kan de blinde staatzucht —! (Vondel.)

Brouwen (de r in de keel uitspreken), ik
heb gebrouwd.

Brug (verbinding van twee oevers), v. — gen;
een vaste —, een draai—, een ophaal—, een
rol—, een wip—, een schip—, een gier—, een
spoor—; fig. een — voor iemand leggen, hem
op weg helpen, hem gelegenheid voor iets
geven; overdr. de — van een stoomboot; de
— van een drukpers; de kapitein stond op
de —; de — in de gymnastiekschool.

Brug'balans (weegwerktuig), v. —balansen.
Zie Bascu'lc.

Brug'geman (brugwachter; iemand met de
bediening eener draai-, wip- ot ophaalbrug
belast), m. — mannen, . —lieden.

Brug'genhoofd (vast gedeelte der brug aan
een der oevers), o. — en. Ook : Land'hoofd.

Brug'mau (beroemd kanselredenaar, in 2473
te Nijmegen overleden), m. Praten als —.

Brui (slag, stoot), m. Ergens den — van ge-
ven, zich niet bekommeren om ; daar is nu
al de —. alles samen, al de rommel of boel.

Bruid (verloofde in ondertrouw), v. —en.
Bruid der zee ( Venetië), v. gmv. Zie
Bucentau'rus.

Brui'degom, brui'gom (de a.s. man der
bruid), m. —s; R. K. de hemelsche —, Christus.

Bruid'leider (geleider der bruid, paranimf),
m. —s;  —leidster, v. —s.

Bruid'schat (het vermogen, dat de bruid
mee ten huwelijk brengt), m. —schatten.

Braids'dagen (de dagen dat de verloofde
de bruid is), m. mv.; —juffer (—meisje), v.
— s; — koets (trouwkoets), v. — en ; —krans,
m. —en; —paar (bruidegom en bruid), o.
— paren ; — suiker (suiker-lekkernij), v. — s.

Bruids'tranen (kaneelwijn, die werd ge-
schonken in de bruidsdagen), m. mv. In Fries-
land feestpartij, ten huize der bruid : op de
— genoodigd zijn, op de — gaan. Zie Hy'-
pocras of Hi'pocras.

Brui'en (slaan, smijten, afranselen.), ik heb
en ben gebruid. Ik zal hem van de trappen
—; wat bruit het mij, wat geef ik er om; gij
moet mij zoo niet —, plagen, malen, zaniken.

Bruikleen (het om-niet tijdelijk in gebruik
geven), o. —en.

Bruiloft (trouwfeest), v. —en; nar de —
gaan, — houden; zilveren —, gouden —

Brui'loften (bruiloft houden), ik heb gebrui-
loft; den heelen nacht —.

Bruiloftsdicht (—gedicht), o. — en ; — disch
(—tafel), m. — disschen ; — gasten, m. en v. mv.;
— kleed, o. — eren ; — koets, v. — en ; — lied,
o. — eren ; — maal, o. — malen ; — plechtig-
heid, v. — heden ; — vers, o. — verzen ; —
-zaal, v. —zalen; —zang, m. —en.

Bruin (bruin paard), m. —en. Ook: een beer.
Bruin (bruine kleur), o. Zij was in 't effen —.
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Bruin (op een schilderij de schaduw), o. gmv.
het licht en —, donker.

Bruineeren (bruin maken, koper met een
laagje bruinsel inwrijven), ik heb gebruineerd;
—der, m. —S ; — ing, v. —en.

Bruinen, mv.; de —, de inlanders of bewo-
ners der O. I. eilanden.

Brui'neii (bruin worden 0/' maken), ik heb
en ben gebruind. Het vleesch begint te —.

Bruinet', v. zie Brunet'.
Bruin'kolen (brandbare delfstof), v. mv.
Bruin'steen (nianganiet, glasblazerszeep), o.
Bruin'viseh (een walvischachtig dier, de
kleinste tier dolfijnen), m. —visschen.

Bruis (schuim), v. en o. Gew. Broes.
Brui'seii (schuimen, zieden, borrelen), het
heeft gebruist; fig. razen, tieren van toorn;
—ing, v. —en: een —ing van geluiden.

Bruis'poeder, — poeier, o. — s.
Brulaap (plat- of breedneuzige aap in Z.
Amerika), m. —apen.

Brul'leii (schreeuwenl, ik heb gebruld; het
— van den leeuw ; — Ier, m. — s.

Bruimal're (2e d. i. Mist- of Nevelmaand, van
22 Oct.-21 Nov.), v. gmv. (ai = è).

Brum'mel (braambes), v. —s. gew.
Brunet' (vrouw of meisje met donker of
bruin haar), v. — ten. Ook : Bruriet'te.

Brusk (opvliegend, barsch, grof, onbeschei-
scheiden; eensklaps, onverhoeds), bn. en bw.
Ook : Brusque. (u = nu)

Brusqueeren (onheusch bejegenen, afsnau-
wen). Een zaak —, doordrijven. (qu = k)

Brusquerie' (opvliegendheid, driftigheid,
ruwheid), v. —ën. (qu = k)

Brutaal' (onbeschoft, onwellevend), bn.; een
— antwoord, een —e leugen.

Brutaal'ije (brutale jongen), o. —s; 't is
me een —!

Brutaliseeren (onwellevend of grof toe-
spreken, bejegenen).

Brutaliteit' (grofheid, onbescho flheid\, v. -en.
Bruto (hand. het gewicht der waren met de
verpakking; onzuiver), bn. en bw.; het — ge-
wicht, d. i. het gewicht der goederen met de
emballage; --bedrag, het beloop zonder af-
trek der onkosten. Zie Bto.

Bueentaur' (stiermensch; een monster: half
stier, half mensch), m. — en.

Bueentau'ruus (prachtgalei van den Doge
van Venetië, en waarin deze op Hemelvaarts-
dag naar de Adriatische Zee stevende om met
deze te huwen door een ring in zee te werpen),
m. — sen.

Bueephaal', buee'phalus (lievelingspaard
van Alexander den Grooten; ook; pronk- of
statiepaard; iron. knol), m.

Bueks'kin (gekeperde, stevig gewevene broek-
stof), o. gmv. (soorten), o. — s. Ook : Buks'kin.

Bud'get (begrooting derjaarlijksche uitgaven;,
staatsbegrooting), o. — ten, — s. Lees : Bud'zjet.

Buffel (een soort van rund), m. — s ; de ge-
wone of Aziatische —; de reuzen— in Oost-
Indië; de Kaapsche —. Zie Karbouw'. Fig.
een — van een vent, een dom, brutaal man.

Buffelen (onmatig eten), ik heb gebuffeld.
Buf'fer (stootkussen aan spoorwagens; voor-
uitstekende ronde plaat of knop, rustend op
een veer), m. —s.

Buffet' (tapkast, schenk- of aanrechttafel),
o. —ten; —juffrouw, v. —en.

Bugel (koperen blaasinstrument), m. —s.
Bui (regenvlaag), v. -en; —tje, o. —s; fig.

een goede, een kwade — hebben, goed of
slecht gemutst zijn; bij —en zingt hij aardig,
nu en dan, soms.

Buidel, buil (geldzak, beurs, zak), m. —s,
—en; met den — gaan, met het kerkzakje
collecteeren; hebt ce wat in den —? (gew.),
hebt ge geld bij u?

Buidel (bakkerszeef), m. —s; zie Bidi.
Buideldier (zoogdier in Australië en Z. Ame-
rika), o. —en; het vliegende — ; de buidelwolf,
de buidelrat. Zie ook : Kangoeroe.

Builen (regenen, waaien) het heeft gebuid.
Bni'gen (krommen), ik boog, heb en ben
gebogen: fig. zich —, eerbied bewijzen, ook
berusten.

Buiging (kromming, bocht), v.. — en ; de —
van d' n arm; fig. cie — der stem; verder:
zwijgende groet; spraakk.: vormverandering
der woorden. Zie Flexie.

Buigtang (werktuig der draadwerkers,
draadtang), v. — tangen.

Buig'zaam (zich gemakkelijk latende bui-
gen), bn.; riet is —; fig. gehoorzaam, handel-
baar: een —zame wil; een — karakter;
— held, v. gmv.

Buiïg (ongestadig, regenachtig), bn.; het
was — weer.

Buik (lichaamsdeel), m. —en; zijn — vullen,
zich verzadigen; pijn in den — hebben; van
zijn — een afgod maken, alleen denken aan
lekker eten en drinken; —je (zwaarlijvig
man), m. —5:  I k ben —je, herhaalde de
heer Mr. Bruis. (C. 0).

Buik (overdr. gebogen onderste deel van eenig
voorwerp), m. — en ; de — van een oliekruik;
de — van een distilleerkolf; die muur heeft
een —, bocht.

Buikig (hebbende een buik), bn.; zooals zij
naast haren — en broeder voortschreed ... .
(C. 0.); ook: een - vat, een —e kruik.

Buikloop (geneesk. overvloedige waterach-
tige darmontlasting), m. gmv. Zie l)iarrhee'.

Bulkpoo'tlg, bn. De slak is een — weekdier.
Builz'spreken (keelgeluiden voortbrengen,
die van elders schijnen te komen), alleen inde
onbepaalde wijs, en als z.n. het —, o.; —spre-
ker, m. —s.

Buikvin'nigen (beenige weekvinnige vis-
schen), v. mv.; de karpers, zalmen en forellen
zijn —.

Buik'zwammen (van welke de sporen zich
ontwikkelen in kiembuisjes), v. mv.

Buil (gezwel), v. — en ; zich een — vallen.
Buil (bakkerswerktuig om meel te ziften),
m. —en. Ook : Buidel.

Ballen (ziften met den builmolen), ik heb
gebuild ; — er of — der (spreekt.), m. — s.

Buil'molen (werktuig om meel te zuiveren
en te ziften), m. — molens.

Buis (koker), v. buizen; een glazen, koperen —.
Buis (kleedingstuk), o. buizen; een blauw —.
Buis (klein vaartuig), v. buizen; een haring—.
'Buis'jesdag (n.l. van het uitzeilen der bui-

zen), m. — dagen.
Buia'kool (witte kool), v. —en; gew. Zie
Boee'kool.

Buis'zwam (parasiet op beukestammen\
v. gmv. ; de — geeft na bereiding de bekende
brandzwam.

Buit (datgene, wat men den vijand afneemt),
m. gmv.; iets — maken, op den vijand ver-
overen ; op — varen, als kaper varen.

Buit (prooi van dieren), m. gmv.
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Buitelen (tuimelen), ik heb en ben gebuiteld;
-aar, m. -S;  -ing, v. -en.

Buiten, bw.: ik woon -, niet in de stad;
naar - gaan; van - leeren, van - kennen;
vz.: - de deur, het huis, de school; hij kan
niet - u, zonder; - gevaar; - twijfel; -
iemand om; -westen zijn, zijn verstand niet
hebben; - verwachting, boven; - den waard
rekenen, in zijn voordeel rekenen.

Buiten (buit maken), ik heb gebuit; -er,
m. vero. Zie Vrijbuiten.

Buiten (villa, landgoed), o. -s.
Buitendien' (daarenboven, daar nog hij), bw.
Buitendijks' (aan de buitenkant van den
dijk), bw.; de - gelegen akkers.

Bultendijkseh' (buiten den dijk), bn.; -e
weiden.

Buitengaats' (in zee, buiten het zeegat), bw.;
de schepen zijn -.

Buitengemeen' (zeldzaam), bn. en bw.; een
-e bijval; hij is - verstandig.

Buitengewoon', bn. en bw.; een - talent.
zeldzaam; - tevreden; -held, v. gmv.

Buitenhof (eig. buitenpaleis), o. Het - te
's-Gravenhage, fraai gedeelte der stad.

Buitenkansje (onvoorziene winst), o. -s.
Buitenland (elk ander land dan het vader-
landi, o. gmv. Ook rubriek eener krant voor
-sch nieuws.

Bui'tenlaiidseh, bn. ; een — e reis, in het
buitenland; minister van —e zaken.

Buitenlui (menschen van de dorpen), m.
mv. Boeren en —; ook: —lieden, m. mv.:
De marktdag riep de — liên. (Bogaers).

Buitenmate (uitermate), bw.; die goochelaar
is — handig; — matig, bw.

Bui'tenplaats (landgoed, buiten), v. - en.
Buitenshuis' (niet in huis), bw.; hij heeft zijn
bezigheden -; - land e, bw.: de minister toe/t-.

Buitenspo'rig (onmatig), bn. en bw.; een -
gedrag, losbandig; - veel geld verkwisten;
-held, v. -heden.

Buitenste (het verst naar buiten gelegen),
bn.; de - wallen, de - gracht.

Bui'tenstijds, buitentijds (op een onge-
wonen tijd), bw.; geen examens 1. o. worden
- afgenomen.

Bnl'tenwaarts (naar buiten), bw.; de voeten
- zetten ; - waartseh, bn.: een - e bewe-
ging, een -e sprong.

Buitenwacht (buitenpost, voorpost), v. -en;
lig. personen, die buiten een zaak staan: ik
hoorde het nieuws van de -.

Bui'tenwerk (de voorwal eener vesting), o.
- en ; de vijand was al meester van de -en.

Buitenwerks (aan de buitenkant), bw.;
iets - meten.

Bulten westen (scheepst. uit den koers),
bw.; lig. - zijn, dronken zijn; soms, krankzinnig.

Buitenzijde (buitenkant), v. -n; de - van
een huis, de - van een stof.

Buit'makeii (veroveren, winnen), ik heb -
-gemaakt; -maker, m. -s.

Buizerd (valkachtige roofvogel), m. - s.
Bukken (den rug krommen), ik heb gebukt.
Fig. onderdoen, b.v. - voor geweld.

Buks (korte snaphaan neet getrokken loop),
v. - en.

Buks'kin (sterk gekeperde wollen broekstof),
o. - s. Zie Bueks'kin.

.Bul (prul, ding zonder waarde), v. - len. gew.
Bal (stier), m. -len. Fig. stuursch mensch.
Mul (oorkonde, vooral uitgevaardigd door den

paus en voorzien van diens zegel), v. -len;
ook: diploma als doctor; de gouden -, edict
van Keizer Karel IV over de keizerskeuze
(1356). Ook Brille.

Bulderaar (schreeuwer, tierder), ni. - s;
-ster, v. - s.

Bul'derbast, -bas (bulderaar), m. - en.
Bulderen (razen, tieren), de wind heeft ge-
bulderd. Zie Balderen.

Bul'dervlaag (stormvlaag), v. — vlagen; hij
ploegt .... door — noch sneeuw vermand.
(Staring).

Bnl'hoiid (kettinghond, m. — en. Ook — do.
Buiken (loeien van rundvee), de koe heeft
gebulkt; hij —t van het geld, is zeer rijk.
gmz.; —iiig, v. gmv.

Biall (John), Hans Stier (spotnaam voor
het Engelsche volk), m. Lees : Boel.

Bulle, v. -n. Zie Bul (pauselijke oorkonde).
Bul'lebak (schrikbeeld), m. - ken. De - zal
je bijten, gezegd tot kinderen, die dicht bij
't water komen. Fig. kwelgeest, bulderbast,
brombeer.

Bullebijter (groote bulhond), m. -s; de -
was afgericht om tegen een stier te vechten.
Ook Bucllenbijter.

Bul'lepees (harde gedroogde pees van een
bul of stier), v. —pezen; de — werd gebruikt
als strafwerktuig om nl te geeselen ofte slaan;
en 't koord .... weet zijn vuist kastijdend
aan te wenden met zulk een klem, als nimmer
menschenvleesch verduren moest van knoet
of —. (Staring, Jaromir IV). Ook : een pek-
touw als geeseltuig.

Bulletin.' (bericht, korte bul of bekendrna-
king), o. —s. (tin = tarn)

Bul'ster (beddegoed), v. -s. Men draagt de
- in. (Tollens) d. i. bed, peluw en kussens.

Bult (bochel, verhevenheid), m. - en ; een
man met een -; dit hoorde Ezopus met den
-, die op den kermis was. (Bild.); liet kind
viel een - aan het voorhoofd.

Bul'tenaar (gebochelde), m. - s; de geschie-
denis der twee adellijke -s. (Staring).

Bul'tig (een bult hebbende), bn.; de tijger
deed een sprong naar zijn - en vijand, den
buffet; -held, v. gmv.

Bult'os (N. Amerikaansche os), m. - sen.
Zie Bl'son.

Bult'zak (bed van kaf, boekwei tdoppen, stroo),
m. - zakken.

Bum'per (zeer groot drinkglas), m. -s.
Bun (beun), v. - nen ; dat in hun vaartuig
noch -, noch vischwant voorhanden waren
(v. Lennep). Zie Beun of Viseh'kaar.

Bundel (bos, pak), m. - s; een - kleergin,
een - vlas, een - takken.

Bunder (landmaat, H.A.), o. -s.
Bund'gras (kwastgras), o. gmv. Het -
groeit op schralen heide- of zandgrond. Ook:
Bundelgras, Buntgras.

Bun'gelen (schommelen, slingeren), het heeft
gebungeld; zijn pruik -de op zijn rug; aan
de galg -.

Bunzing, bon'zlng (inlandsch roofdier),
m. -S; - bont, o.; -haar, o. - haren; - val,
v. -len. Zie Ulk.

Bu'ran (lees : Boeren; sneeuwstorm in de
Russische steppen), m. -s.

Burcht (kasteel), m. -en;  -heer, m. -en;
- vrouw (adellijke meesteres van den burcht),
v. -vrouwen.

Bureau' (schrijftafel, schrijfkas; schrij fka-
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ener, kantoor voor ambtswerkzaamheden),
0. -'s of -x. (eau = oo)

Bureaucraat' (ambtenaar, die alles zelf
wil regelen; willekeurig te werk gaand
ambtenaar), m. -craten. (eau = ooi

Bureaucratie' (ambtenaarsheerschappij, in-
vloed of willekeur der ambtenaren, kleingees-
tige nauwgezetheid der beambten), v. gmv.

Bureaulist' (persoon, die de entree-gelden
van den schouwburg enz. int), m. -en. w. g.

Bureau'-minis'tre (groote platte schrijf-
lessenaar, zonder opstand d.i. cilinderkast of
verschillende laadjes), o. -bureau's-ministres.

Bureel' (publiek kantoor b.v. van eenig amb-
tenaar), o. - en.

Bureelist' (klerk, beambte), m. -en. Zie
Bureaulist'.

Buren (buurpraatjes gaan maken), ik heb
gebuurd; de vriendschap gaat weer uit -.
(Staring.)

Buret' (dierk. purpervisch der ouden), m. -s.
Burg (kasteel, slot), m. -en. Zie Burcht.
Burgemees'ter (burgerlijk hoofd eener ge-
meente), m. - s of - en : - en van Amster-
dam; -lijk, bn.: met -e achtbaarheid;
- schap (waardigheid), o. gmv.

Burgemees'teren (scherts. het ambt van
burgervader uitoefenen), ik heb - meesterd;
hij -t ergens in den Achterhoek.

Burgemeestersambt, o. gmv. ; -buik
(dikke buik), m. -en. gmz.: Huib had het
hoofd van het dorpsbestuur trots - buik en
ridderlintje gaarne een oorvijg gegeven (Potg.);
- kamer (bureau van den burgemeester),
v. - s : en meneer ging alle dingesdagen na
-kamer. (C. 0.); - plaats (ambt), v. -en.

Bur'ger (stedeling), m. -s; -CS, v. -essen.
Bur'gerachtig (fig. niet fijn beschaafd), bn.;
een - heertje met blinkende jas.

Bur'geravondschool (avondschool voor
middelbaar onderwijs), v. - scholen; -dag-
school (dagschool voor voortgezet onder-
wijs), v. - scholen.

Burgerdochter (meisje uit den burger-
stand), v. -s; - gasthuis, o. -huizen; -
huis (gesloten huis), o. -huizen.

Burgerij' (de gezamenlijke burgers). v. -en.
Bur'gerkring (groep menschen uit den
burgerstand), m. -en; bijeenkomsten, welke
men in -en een kopje thee ... noemt (C. 0.)

Bur'gerkrooii (in 't oude Rome een hoog
eerebewijs), v. - kronen.

Burgerlijk (eenvoudig, tot den burgerstand
behoorend), bn. en bw.; het huis was als
mijn oom -. (C. 0.); de -e beleefdheid in
acht nemen, welke nl. ieder past als mede-
burger; zij leven zeer -; -held, o. gmv.

Burgerlijke stand (bureau van boekhou-
ding betreffende geboorten, sterfgevallen, hu-
welijken, in elke gemeente), m. gmv. Hij is
ambtenaar van den -.

Burgeroorlog (binnenlandsche oorlog), m.
-logen; de -, genaamd de Hoeksche en Ka-
beljauwsche twisten.

Bur'gerreeht (de volheid van rechten, den
burger toekomende), o. -en; fig. het woord
clown voor grappenmaker heeft bij ons het
- verkregen.

Biar'gersehap(hetburgerzijn),o.gmv.; het-
eener stad kon men vroeger koopera; (al de
burgers, de burgerij), v. gmv.

Bur'gersehapsreehteu (burgerrechten), o.
mv.

Burgerschool (lagere school voor burger-
kinderen), v. - scholen ; - stand (middel-
stand), m.: een meisje uit den -; - vader
vereerende titel voor burgemeester), m. -s;
- wacht (gewapende burgers), v. - en ; - zien
(vaderlandslievende gezindheid), m. gmv.

Burggraaf (adellijke titel: lager dan graaf;
slotbewaarder), m. - graven; - gravin, v.
-nen; -voogd (slotvoogd), m. -en; -
-vrouw (burchtvrouw), v. -en; -wal
(vestinggracht), m. - len : bij brand schepte
men het water uit den -wal.

Burin' (graveerstift, graveernaald), o. - s.
Lees : bu-rèn.

Burlesk', burles'que (koddig, wonderlijk,
grappig), bn.; als zn.: het laag-komieke, o.

Bur'rie (berrie, draagbaar), v. - s.
Bus (blikken trommel, - doos), v. -sen;
een - voor thee, voor peper, enz.; dat sluit
als een -, naar behooren; de - van een
naaf, ijzeren beslag of band; een zieken-
- : jonge doktoren, die allerlei laagheden
doen moesten om een - te krijgen. (C. 0.);
-dokter, m. -s: de -dokter wordt uit de
busgelden betaald; vero.: kanon, vuurroer:
een donder-, een haak-.

Bus'hel ( Engelsche korenmaat, + 36.5 L.),
m. -s. Lees: Bus'-sj'l.

Bus'kruit (mengsel van salpeter, zwavel en
houtskool), o. gmv. Hij vliegt op als -.

Bus'sel (bundel, bos), m. -s. Vi. een - stroo;
een - klaver; de - en zonnestralen (Cons-
cience).

Bussen (in bussen inmaken), ik heb gebust.
Buste (borststuk of borstbeeld), v. - en, - s.
Lees: Buuste. Een - van Napoleon; de -n
onzer letterkundigen in het Rijksmuseum.

But (houten flapkan, ook draagkorf), v. -ten.
But (doel, oogmerk), o. Lees : Buut.
Butoor (steltlooper: roerdomp, moerasvogel),
m. butoren.

Buts (deuk), v. - en; een - in de koffiekan.
Zie Bluts.

Buts'kop, bots'kop (een soort dolfijn), m.
-koppen. De - heet ook stormvisch : hij
bereikt een lengte van ruim acht Meter. Zie
Noord'kaper.

Buur (nabuur, buurman), m. buren. Beter
een goede -, dan een verre vriend.

Buur'dochter (- meisje), v. -s; -jonge»,
m. -s; -man, m. -lui, -lieden; -meisje,
o. -5 ; - plicht, m. -en;  -praatje, o. -5:

een -praatje houden, met de buren praten.
Buurschap (betrekking als buur), o.; geen
- houden, zich niet met de buren bemoeien.

Buurschap (gehucht, wijk, buurt), v. -pen:
een buitengemeente heeft soms vele -schap-
pen.

Buurt (een deel van een wijk), v. - en; hetis hier
een nette -; iets in de - laten aanzeggen; hij
woont hier in de -, nabijheid; het dorp ligt
in de - van Deventer; - bezoek, o. - en.

Buurten (op bezoek gaan bij buren; in de
buurt bekend maken), ik heb en het is gebuurd.

Buvard' (vloeiboek, boek met vloeipapier),
o. - s. Lees : bu-vaar'.

Buvet'te (kleine gelagkamer, klein buffet,
waar alleen dranken te krijgen zijn), v. -s.

Byzantij'nen (B,yzantijnsche geschiedschrij-
vers; ook Byzantijnsche munten), m. mv.

Byzantijuach'(de stad Byzantium [Constan-
tinopel] of het 0. R. rijk betreffende), bn.; - e
kunst, -e munten, liet -e rijk.
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C.

C, v. c's. De derde letter van het alphabet wordt
in het Nederlandsch alleen gebruikt in eb, en
in aan vreemde talen ontleende woorden. —
In de muziek is de c de benaming van den
eersten toon, do genaamd. — In het Romein-
sche cijferschrift heeft C de waarde van 100;
in de natuurkunde is C = Celsius.

C.A. — Cum annex'is, met den aankleve van
dien, met het bijbehoorende.

Ca. — Cir'ca, ongeveer, omtrent, rondom.
C. à d. — C'est à dire, dat is te zeggen, dat
is, dat beteekent.

Caiad. of C. — Candida'tus, candidaat; iemand,
die naar een ambt dingt.

Cand. Min. — Zie C. M.
Cant. — Can'tor, zangmeester, voorzanger.
Cap. of C. — Ca'put, hoofd, hoofdstuk..
Carg. — Cargadoor', scheepsreeder.
Cent. — Cen'tum, honderd.
Cert. — Certi fieaat', getuigschrift.
Cet. — Ce'tera, het overige.
C. Ex. — Cum expen'sis, met de kosten.
C.L. — Cita'to lo'co, op de aangehaalde plaats.
C.M. of Cand. Min. — Candida'tus minis-
te'rii, candidaat tot den heiligen dienst.

C.M. — Curren'tis men'sis, in de loopende
maand.

Co. — Conto, rekening.
C°. — Compagnon'.
Cod. — Co'dex, wetboek; ook handschrift,
oorkonde.

Coll. — Colla'to, vergeleken zijnde, na verge-
lijking, nagelezen; meerv. Colla'tis.

Comment. — Commenta'rius of Commen-
ta'tio, verhandeling of uitlegging.

Comp. of Cie. — Compagnie'.
Conf. of Cf. — Confera'tur, men vergelijke.
Cons. — Consul.
Coup. — Coupon', rentebewijs; ook staal of
monster.

C. N. — Cum no'tis, met aanteekeningen.
C. q. — Ca'su quo, in welk geval.
C. R. — Ci'vus Roma'nus, Romeinsch burger.
Cred. — Credit. Zie Cre'dont.
Cresc. — Crescen'do, met toenemende of
klimmende sterkte.

C. S. — Cum su'is, met de zijnen, of cum
so'ciis, met zijn deel— of lotgenooten.

Crt. — Courant', krant. Ook Ct.
Ct. — Cent of Centi'me.
Ct. — Courant', krant.
Ctr. — Cen'tenaar.
Cts. — Cents of Centen.

Cab (licht Engelsch huurrijtuig), v. —s.
Lees: Keb.

Cabaal' (geheim verbond; verraderij; sluwe
tegenwerking), o. —balen. Ook: Kabaal'
(lawaai, rumoer) o. —balen.

Cabaleeren (samenspannen). Ook Kabe-
leeren.

Cabaleur' (samenspanner), m. —s.
Caban' (grove en wijde mantel met kap),
m. —S.

Caba'ne (hut of stulp; scheepskooi), v. —n.
Cabaret' (herberg , kroeg), v. — ten. Lees:
Kabarè.

Cabota'ge (kusthandel, kustvaart), v. gmv.
KOENEN, Verkl. Handwdb. d. Nederl. taal.

Cabotina'ge (het reizend komedianten-leven),
v. gmv.

Cabotineereii (rondreizen als tooneelspeler).
Cabretleder, —leer (leder van het jong
eener geit, inz. voor handschoenen), o. gmv.

Cabriolet' (lichte wagen met twee wielen
voor één paard), v. —ten.

Cabriool', capriool' (luchtsprong, kunst-
sprong, bokkesprong), v. — olen.

Cacao' (de vruchten of vettige boonen van den
cacao-boom, die, fijn gemaakt, dienen om er
chocolade-poeder van te bereiden), v. Lees:
Ka-kou'.

Cacheeren (verbergen, verhelen, geheim-
houden).

Cachelot' (potvisch, een soort van walvisch),
m. — ten.

Caehemier' (zacht gekeperde wollen stof),
o. gmv.; — en, bn.: een — en vest, een — en
sjaal.

Caehenez' (zijden winterdas), m. (mv. ook
cache-nez). Lees : Ka-sje-nee'. vero.

Cachet' (zegel, signet, zegelstempel), o. — ten;
—je, o. —s.

' Caeheteeren (verzegelen met een cachet).
Caeholong' (edelsteen, melkwitte opaal),
o. gmv.; (bewerkte steen), m. — en.

Cachot' (donker gevangenhok, provoost), o.
— ten.

Cacographie' (gebrekkige spelwijze; opstel
met fouten ter verbetering voor de scholieren),
v. —ho.

Cacophonie' (wanklank, slechte uitspraak,
fout tegen de welluidendheid van den stijl),
v. — ën.

Cactus (fakkeldistel, uit Amerika afkomstig),
v. —sen; —boom, m. —en.

Cadaneeeren (afmeten, afronden).
Cadans' (muz. de stemvalling, dans- of zang-
maat; juiste overeenkomst der deelen eener
rede in de redekunst), v. — en.

Cadans' (dicht. toonval; klemtoon-valling in
haarafwisseling inpoëzie),v. ZieRhyth'mus.

Cada'ver (lijk, dood lichaam, aas), o. —s.
Cadavereus' (lijkkleurig, ingevallen en bleek,
ook vermagerd, als een lijk), bn.

Ca'deau (klein vriendschaps- of gelegen-
heidsgeschenk), o. —'s. Lees : Ka-doo'.

Cadet' (militair kweekeling), m. —ten, —s.
Cadet'teiieehool, v. — scholen ; de — te
Alkmaar.

Cadran' (zonnewijzer), m. —s.
Ca'dre (schilderlijst, rand, enz.), o. — s. Zie
Kader.

Caduc' (bouwvallig, broos, versleten), bn.
Lees : Ka-duuk'.

Cadueiteit' (bouwvalligheid, broosheid, ver-
gankelijkheid), v. gmv.

Caesar (Romeinsch alleenheerscher, in 44 v.
C. vermoord), m. gmv.; —isme, o.: Het —
van Napoleon I.

Caesuur' (dicht. vers-snede; de stemrust in
een versregel), v. —suren.

Café (koffiehuis), o. , —'s; — chantant (—met
zanguitvoering), o. — s; — ook — concert, o. — s.

Cafeïne (scheik. uittreksel van koffie), v. gmv.
Café-restaurant' (koffiehuis, waar men rnid-
dagmalen kan), o. — s.
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Caf'tan (Turksch opperkleed), m. —s.
Cahier' (schrijfboek, aantal samengevoegcle
vellen papier), o. —s. Lees: Ka j é.

Caisson' (kruitwagen, legerkist, proviand-
wagen., kistje onder den bak van een rijtuig),
v. — S. Lees : Kes-son'.

Cajapoet'olie (lichtgroene olie uit Indische
plantenbladeren), v. gmv.

Cajoleeren (liefkoozen, vleien, flikflooien).
Calamiteit' (ongeval, algemeene nood, ellen-
de, landplaag), v. —en.

Calamiteus' (ellendig, rampzalig, rampspoe-
dig, in nood verkeerend), bn.; een —ze polder,
een in de nabijheid der zee liggende polder,
door haar meer bedreigd dan de achterlig-
gende polder.

Calan'do (muz. afnemend, wegsmeltend), bw.
Calandro'ne (houten muziekinstrument der
Italiaansche landlieden), v. —s.

Calan'ge (bekeuring, aanhaling van smok-
kelwaren), v. — s.

Calangeeren (bekeuren, aanhalen, in rech-
ten betrekken).

Caleina'tie (verkalking), v. gmv.
Calcineeren (door oxydeering tot kalk of
stof maken; metalen in sterkwater oplossen).

Cal'cium(lichtgeelmetaal, kalkmetaal),o.gmv.
Caleul' (rekenwijze, berekening), m. — s.
Calculateur' (rekenaar, rekenmeester), m. — s.
Caleula'tie (berekening), v. — s, — tiën.
Calculeeren (rekenen, berekenen,uitrekenen).
Calèche (een lichte, open wagen of koets),
v. — s. Ook: Kales'.

Caleidoscoop' (kleurenkijker of schoonheids-
kijker), m. —copen.

Calembour' (dubbelzinnigheid, geestig woor-
denspel, kwinkslag), m. —s. Ook —bourg.

Caleii'dae (eerste dag der maand), v. Betalen
ad talendas graecas, altijd schuldig blijven.

Calepin' (oud vermaard woordenboek in elf
talen; aanteekenboekje), m. en o. —s.

Ca'lieot (gele of witte katoenen stof, ook
cassa geheeten, zoo genoemd naar Calicut in
Engelsch-Indie), o. — s. Ook : Ca'lico.

Calligraaf' (schoonschrijver), m. - grafen.
Calligraphie' (schoonschrijfkunst, schoon-
schrift), v. gmv.

Callilogie' (kunst van fraai spreken, wel-
sprekendheid), v. gmv.

Calli'ope (muze van het heldendicht), v.
Calmeeren (verzachten, stillen, geruststellen).
Calomel' (dikwijls gelouterd kwikzilver), o.
gmv.; — is minder vergiftig dan sublimaat.

Calo'rie (warmtehoeveelheid, dienend om 1
L. water een graad C. te verwarmen, warmte-
eenheid), v. — s, — riën.

Calorifère (warmteleider, verwarmingstoe-
stel voor een gansch gebouw), m. — s.

Calo'rimeter (toestel om de soortelijke
warmte der dingen te meten), m. — s.

Calot'te (platte muts, priestermutsje), v. —n.
Calqueeren (doortrekken, nateekenen); —
-papier, o. gmv.

Calumet' (vredespijp der Indianen), v. — ten;
het van mond tot mond gaan der — be-
krachtigt een overeenkomst.

Calumnie' (laster, smaadrede), v. gmv.
Calumnieeren (lasteren, kwaadspreken).
Calva'rië (kruisigingsberg, Golgotha), o.; een
berg van —, b.v. op een R. K. kerkhof.

Calvijn', Calvi'nus (kerkhervormer in Ge-
nève, 1509-1564), m.

Calville (appel, kantig of geribd), v. — s; de

roode —, de witte — zijn fijne tafelappels;
ook: Iialvij n'.

Calvinis'me (de leer van Calvijn), o. gmv.;
het — in Zwitserland en Schotland.

Calvinist' (volgeling van Calvijns leer), in.
en v. Zie Hugenoot'.

Calvinis'tisch (volgens de leer van Calvijn),
bn.; de —e leer.

Calyp'tra (hoofddeksel der Grieksche geeste-
lijken, die geen monniken zijn), v. —'s.

Cama'ehes (knoop- of overkousen, slobkou-
sen), v. mv.

Camaraderie'(kameraadschap, bent,kliek),v.
Camaril'la (regeering door geheime kuipe-
rijen; heerschzuchtige kliek, die in liet ge-
heim werkt), v. —'s.

Cambiaal'-recht (wisselrecht), o. — en.
Cambieeren (wisselen of wisselhandel
drijven).

Cam'blo (wisselbrief, wissel), o. —'s
Cam'brai (kamerdoek, batist), o.; lees: kam-
bree'. Ook : Cambrick'.

Camée (kostbare steen met verheven beeld-
snijwerk), v. —ën.

Camelia (Chineesche of Japansche roos), v.
—'s. De — werd door den pater Jezuïet G. J.
Camelli in 1639 van de Philippijnen naar
Europa overgebracht. Eigenl. Cainellia.

Camelot'te (van kemelshaar vervaardigde
stof), o. gmv. Ook Kamelot'.

Camelot' (venter van speelgoed, kranten enz.
op de boulevards van Parijs), m. —s.

Ca'mera (kamer), v. —'s.
Ca'mera ela'ra (heldere of lichte kamer), v.
Ca'mera illu'cida (misleidende, bedrieglijke
kamer), v. —'s.

Camera lu'eida (heldere kamer), v. —'s.
Ca'mera obscu'ra (duistere kamer van een
photographietoestel), v.

Camisa'de (nachtelijke aanval van den vijand
of vijandelijke aanval in het duister), v. —n.

Campa'gne (landgoed, buitenplaats; veld-
tocht; in smeltovens: de tijd van het ona f-
gebroken werken), v. — s.

Campagne (wandelplaats, verhevenheid op
een stoomboot of —schip), v. —S;  —fregat
(fregat met campagne), o. —ten.

Campêchehout (verfhout, roode verfstof),
o. gmv. Zie Provinciehout.

Cam'pus Mar'tius (het veld van Mars, waar
in Rome de wapenoefeningen plaats hadden).

Canail'le (laag gespuis, het grauw; Jan Rap),
o. gmv. ; (gemeen vrouwspersoon), v. — s.
Ook : Kanalje.

Canailleus' (schandelijk, gemeen, schelm-
achtig, verachtelijk), bn. en bw. (11 = lj)

Canapé (rustbed, slaapstoel, rustbank, kus-
senbank), v. —'5; —kussen, o. —s.

Canard' (verzonnen krantenbericht), m. — s.
Cancan' (onzedelijke dans), m. — s. Fig.
cancans : praatjes, achterklap ; — eerera (den
cancan dansen).

Cancelleeren (in een hekwerk besluiten,
omheinen; doorschrappen, uitvegen).

Candela'ber (armluchter, kroonkandelaar),
v. — S. Ook : Candela'bre en Kandela'ber.

Caudidaat' (iemand die gerechtigd is om
naar een ambt te staan), m. —daten; hij is
—notaris; hij is — voor de Tweede Kamer.

Candidaat'-notaris (iemand die zijn exa-
mens heeft afgelegd als notaris, maar nog
dingende is naar een post), m. — sen.

Candidaats'.exa'men, o. — s, — examina;
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Pieter, die eerstdaags een — dacht te doen,
summa cum laude. (C. 0.)

Candidatuur' (het dingen naar een ambt),
v.; een — aanvaarden of aannemen.

Candioot' (bewoner al' inboorling van Can-
dia), m. — oten.

Ca'nevas (sport. grof linnen bij reparatie
van wielbanden, lees: ken'ves), o. gmv.

Ca'nevas (zwarte, sterk glimmende voering;
ook grof stramien om op te borduren), o.
gmv. Ook: Ca'nefas.

Cau'na (sierplant uit Amerika), v. —'s.
Canneleeren (uithollen, van groeven of rib-
beltjes voorzien).

Canuclu'ren (gleufvormige uithollingen in
de schacht der Grieksche zuilen), v. mv. Ook
Cannelures.

Cannibaal (woest en wreed mensch, men- li

scheneter), m. — balen. Ook ; Kannibaal'.
Cannibaalseh' (wild, woest, wreed, bloed-
dorstig), bn.

Ca'uo (kanoe, uit een boomstam vervaardigd
vaartuig der wilden, Indiaansch bootje), v.
—'s. Zie ook Ka'no.

Ca'Iloil (de uitspraak van een concilie; regel,
richtsnoer, wet; kettinggezang, waarin de
melodie door alle stemmen herhaald wordt;
verzameling van Bijbelsche boeken, voornaam
gedeelte der H. Mis na het Sanctus), m. — s.

Cano'nicus (R.K. domheer, kanunnik), m. — ei.
Canoniek' (volgens kerkelijke wetten, geloof-
waardig), bn.; —e boeken, Bijbelboeken met
volle geldende bewijskracht; — recht, R. K.
kerkrecht. Ook : Cano'nisch.

Caiaonisa'tie (R. K. heiligverklaring),v. —tiën.
Canoniseere.i (heiligspreken, iemand 'in den
canon [lijst] der heiligen opnemen) ; — ing, v.

Canta'bel, canta'bile (muz. zingbaar, zan-

Caeri
ntabile (aangenaam en zangerig deel van

een muziekstuk, dat vloeiend snoet gezongen
worden), v. —s. Lees: — bi lé.

Cantaloep' (knobbelmeloen), v. — en.
Cantate (dicht. een episch-lyrisch gedicht,
met lyrisch overwicht, met recitatieven en
aria's), v. — s ; Van Alphen's — : de Starren-
hemel.

Cantatri'ce (kunstenares in het zingen), v. — s.
Canthari'den (Spaansche vliegen, een soort
van kevers), v. mv.

Cantiek' (geestelijk lied, loflied ter eere van
God), m. — en.

Cantille (goud- en zilverdraad voor passe-
Mentwerk), v. — s. Ook : Cautiel'je.

Canti'ne (verkoopplaats van ververschingen),
inzonderheid voor het leger te velde, ook in
kazernes, werk- en verbeterhuizen), v. — s.

Cantinière (cantine-houdster, marketent-
ster), v. — s.

Canto (muz. gezang, melodie), o. —'s.
Can'tor (zanger, voorzanger, leeraar in den
zang), m. — s.

Caiizo'ue (dicht. dertienregelige rijmstrophe),
v. — n.

Caoutchouc (elastieke gom), o. gmv. Zie
Kaoet'sjoek.

Capa'bel (bekwaam, geschikt, vatbaar), bn.
Capaciteit' (inhoudsgrootte; bekwaamheid,
geschiktheid), v. — en.

Ca'pe (pelerine, schoudermanteltje), v. —n.
Lees: Keep.

Capea'dor (in het stierengevecht de man,
die met zijn cape den stier aanhitst), m. — s.

Capillai're buizen (haarbuizen, zeer fijne
slagaderen), v. mv.; — e verschijnselen.

Capillair'-stelsel (haarvatenstelsel), o. gmv.
Capillariteit' (de verschijnselen, die zich
openbaren bij het op elkaar inwerken der
oppervlakten van vloeistoffen en vaste licha-
men), v. gmv.

Capita'tie (hoofdelijke omslag), v. gmv.
Capitool' (sterkte of hoofdburcht in Rome),
o.; scherts. het hoofd, de hersenkas.

Capitula'ria (gesch. geschriften, waarin
verordeningen van vorsten of bisschoppen
vervat zijn, inzonderheid de algemeene wetten
van Karel den Grooten), v. mv.; ook —lariën.

Capitula'tie (onderhandeling of overeen-
komst o.a. betre(rende de hoofdpunten van
overgave eener vesting), v. — tiën, — ties.

Capituleeren (een verdrag betreffende de
overgave aangaan; zich op zekere voorwaar-
den overgeven).

Ca'po (muz. begin), m.; da —, van het begin af.
Capo'te (dameshoedje; soldatenjas), v. — n, — s.
Caprice (eigenzinnigheid, luim, gril; een
schielijke en bijzondere inval eens kunste-
naars), v. — s.

Capricieus' (eigenzinnig, grilziek, wispel-
turig), bn.

Caprio'le, —ool' (bokkesprong), v. —oles,
— olen. Zie Cabriool'.

Capsule (omhulsel; hoedje van metaal tot
sluiting van wijn flesschen), v. — n, — s.

Capsu'le (slaghoedje voor geweren, hulsko-
kertje), v. —5.

Capteeren (bejagen, vatten, verstrikken).
Cap'tie (verrassing, aanmerking, bedenking),
v. —tiën, —5;  — maken, ruzie zoeken.

Captief' (gevangen, in slavernij), bn.; een
ballon —, een aan een koord opgelaten lucht-
ballon.

Captiveeren (gevangennemen, vasthorden;
inpakken, inrekenen, boeien, verrukken).

Capu'ce (monnikskap, kraag- of mantelkap,
karpoetsmuts), m. — s. Ook : Capuchon', m.

Capucij'nen (monniken der Franciscaner
orde, zoo genoemd naar hun capuce), m. mv.

Caqueteeren (snappen, snoeven, kakelen).
Carabas' (de markies van —), d. i. de ge-
laarsde kat ; fig. kale poeper.

Ca'raeal (roofdier in de steppen van Azië,
ook in Afrika, een soort van lynx), m. —s.

Caraca'ra (valk in Z. Amerika), m. —'s.
Caraeo'le (buitengewoon groote huisjesslak),
v. —s. Zie Wijngaardslak.

Carambola'ge (het raken van twee ballen
door den spelenden bi(jartbal), v. — s.

Carambole, v. — s. Zie Carambola'ge.
Caramboleeren (twee biljartballen raken
met den spelenden bal).

Caramel' (tot hardheid gekookte rietsuiker,
borst-ulevelletje), v. —len.

Caramel' (gebrande suilcer), v.; (soorten), -s.
Cara'risch (uit de mijnen van Carrara, Italië),
bn. ; een schoorsteenmantel van — marmer,
zuiver wit. Ook : Carra'risch.

Caravansera', v. —'s. Zie Karavansera'.
Carbol' (ontsmettende vloeistof uit teerolie
gestookt), m.; — is een bekend ontsmettings-
middel; —zuur, o. Dit heet ook Phenol'.

Carbona'ri (kolenbranders; in Italië (1820)
leden van een geheim genootschap), m. mv.

Carbonisa'tie (verkoling), v. gmv.
Carbouiseeren (verkolen).
Cardinaal' (voornaamste; wat tot de hoofd-
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zaak behoort), bn. Het cardinale punt, het
punt, waarop de zaak eigenlijk neerkomt;
cardinale deugd, hoofddeugd. .

Cardinaal', m. —nalen. Zie Kardinaal'.
Caresseeren (troetelen, liefkoozen; vrijen).
Caret'-schildpad. (schildpad der keerkrings-
zeeën, waarvan de schildplaten tot versiering
dienen), v. —den. Ook: Karet'.

Car'ga (lijst der lading, scheepslading), v.
—'s. Ook Cargo', Cargalijst.

Cargadoor' (scheepsmakelaar of-bevrachter),
m. — s. Ook : Car'go, cargedoor'.

Ca'rica (meloenboom in Brazilië), v. —'s.
Caricaturiseeren (belachelijk maken; in
een bespottelijk daglicht stellen; bij wijze van
spot afbeelden). Ook : Karikatureeren.

Caricaturist' (spotprentteekenaar), m. —en.
Carieatuur' (een spotprent, belachelijke voor-
stelling in een teekening, prent of schilderij;
overdrijving van het gebrekkige), v. — turen.

Carillon' (een klokkenspel, beiaard), o. —'s.
Carillonneur' (klokkenbespeler), m. — s.
Carlis'ten (aanhangers van Don Carlos in
Spanje), m. mv.

Carmagno'le (Fransch patriottisch volks-
lied met dans in 1792), v.

Carmelie'ten (ordesgeestelijken, geheeten
naar den berg Carmel in Palestina, stichting
1156), m. mv. Ook : Karmelie'ten.

Carna'ge (bloedbad, slachting), v. —s.
Carna'tie (vleeschkleur; nabootsing van het
vleesch in de schilderkunst), v. gmv.

Carnaval (vastenavond, ook vastenavond-
pret), o.

Carnivoren (vleeschetende dieren), m. mv.
Ook : Carni'vora.

Caro'gne (aas, kreng), v. — s. Ook Karonje.
Caro'lus.gulden (goudstuk van ±. 12 gld.),
m. — guldens.

Carot'te (bundel snuiftabak), v. —n, —s.
Caroussel' (het kunstmatig door elkaar rij-
den; mallemolen), o. —s. Ook : Carroussel'.

Carra'risch (afkomstig van Carrara), bn.;
— marmer, fijn wit Italiaansch marmer.

Carré (vierhoek, vierkant, vierhoekige slag-
orde), o. — s.

Carrière (loopbaan, levensloop, levenswan
del, levensweg), v. — s; zijn — maken, zijn
— eindigen.

Carrière (steengroeve), v. — n of — s.
Caros'se (statiekoets), v. — n.
Carroussel' (plechtig ridderspel, te paard of
met rijtuig; ringsteken; rijbaan of rijschool;
mallemolen), o. —s. Zie Caroussel'.

Car'te (kaart, wijnkaart, spijskaart), v. —s.
Car'te blan' ehe (vrij spel, de handen ruim,
algeheele volmacht), v. Men gaf mij —.

Cartel' (verdrag tot uitlevering, vergelijk;
uitdaging tot tweestrijd), o. —s.

Cartel' (vereeniginq van fabrikanten tot re-
geling der prijzen), o. — s.

Carton' (modelblad voor schilders, tapijtwer-
kers, enz.), o. —s. Zie Karton'.

Caryati'den (vrouwelijke beelden in een lang
gewaad, dienende als schoorzuilen), v. mv.

Casea'de (waterval, die uit verscheiden kleine
vallen bestaat), v. —n.

Cas'co (de eigenlijke bodem of de romp van
een schip), m. —'s.

Casimir' (halflaken, gekeperde wollen stof), o,
Casino (een huisje; naam van een lust- en
gezelschapshuis; aangename winter-avondbij-
eenkomst, besloten gezelschap), o. —'s.

Cas'que (helm, stormhoed), v. —s.
Cas'sa (geldkas, geldvoorraad), v. gmv. Per

—, tegen gereed geld betalen.
Cassa'tie (vernietiging, tenietdoening; ontzet-
ting van een post), v. Hof van —, hoogste
gerechtshof, dat de vonnissen, door andere
rechtbanken geveld, kan vernietigen.

Casseeren (opheffen, afzetten, vernietigen,
te niet doen); een soldaat —, afdanken; iets
—, van de hand wijzen.

Casserol'le (braadpan met steel), v. —n. Zie
Kastrol'.

Casset'te (een koffertje, geldkistje; bijzondere
schat des konings), v. —n.

Castagnet'ten (muz. klaphoutjes in den
vorm van noteschelpen; duimkleppers), v. mv.

Castel' (kleine vesting, kasteel, slot), o. — len.
Castellaan' (slotvoogd, kastelein), m. — arren.
Zie Kastelein'.

Ca'su (bij toeval). In —, in dit geval.
Casualist' (iemand die de leer, dat alles van
een bloot toeval afhangt, is toegedaan), m. — en.

Casualiteit' (toevalligheid) , v. — en.
Casuari'nen (Ind. soort van naaldboomen
op Java en andere 0. 1. eilanden), m. mv.

Casueel' (toevallig, bij gelegenheid), bn. en bw.
Casuïst' (beslisser van gewetenszaken), m. — en.
Casuïstiek' (de leer om voor alle gewetens-
vragen, die zich voordoen, raad te weten en
alle ingewikkelde vraagpunten op te lossen), v.

Ca'su quo (in welk geval ook, in allen ge-
valle), bw. (qu = k)

Ca'sus (toeval, geval; in de taalkunde : naam-
val) , m. Een — criticus, een critiek geval;
een — belli, een aanleiding tot oorlog.

Cataeom'be (onderaardsche gewelfde be -

graafplaats der martelaren in het oude Rome;
bewaarplaats van doodsbeenderen in Parijs),
v. — n. — s.

Catafalk' (praalbed), v. —en. Zie Katafalk'.
Catalogiseeren (in een catalogus beschrij-
ven). Ook : Catalogeeren.

Cata'logus (lijst, naamlijst van boeken, mun-
ten, schilderijen, enz.), m. — sen. Cataloog'.

Catapult' (oorlogswerptuig der ouden), v.
— en, tegenwoordig: schiettuig van de lieve
jeugd, v.; ook Katapult'.

Cataract' (waterval in een groote rivier), v.
—en; de —en van den Nijl, den Ganges, enz.

Catarh', —tar'rhe (geneesk. zinking, aan-
doening van het slijmvlies), v. gmv.

Catarrhaal' (zinkingachtig), bn.; — ale koort-
sen, zinkingkoortsen.

Catar'rhe (zinking, aandoening van het
sl(mvlies) v. gmv. Ook : Catarh'.

Catastro'phe (ieder treurig einde eener zaak,
groot onheil, volksramp), v. —s, —n.

Catastro'phe (dicht. laatste hoofddeel van
een drama, waarin de strijd wordt beslist en
dat eindigt met de zegepraal of den onder-
gang van den hoofdpersoon), v. — s. — n.

Catecheet' (iemand die onderwijst door vra-
gen en antwoorden), m. — cheten.

Cateehetiek' (methode, waarbij de leerlingen
antwoorden op vragen), v. gmv.

Cateche'tisch (vraagswijze; in den vorm
van een gesprek), bn.; — onderwijs.

Catechisant (iemand, die de catechisatie
bijwoont), m. en v. — en.

Cateehisa'tie (onderwijs in de godsdienst-
leer), v. — tiën, — ties.

Catechiseeren (onderwijs in den godsdienst
geven door vragen. en antwoorden).
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Catechiseermeester (onderwijzer in den
Protestantschen godsdienst), m. — s.

Cateehis'mus (vragenboek), m. — sen.
Catechismus (R. K. het onderwijs in de
christelijke leer, vooral aan kinderen, in
vraag en antwoord), m. —sen.

Cateehume'nen (in de eerste tijden, zij die
zich tot het H. Doopsel voorbereidden), m. mv.

Categorie' (klas, afdeeling), v. — ën.
Catego'risch (stellig, onvoorwaardelijk,
zonder omwegen), bn.; een — antwoord.

Cate'nen (verzameling van bijbelverklaringen,
vooral van kerkvaders), v. mv.

Cathe'der (leerstoel, lessenaar), m. — s. Ook:
Kathe'der.

Cathedra (zetel, leerstoel, pauselijke stoel),
v.; ex—, eindbeslissing van den paus.

Catholicis'me, o. Zie Katholleis'me.
Catholiek', m. —en. Zie Katholiek'.
Causa (oorzaak, aanleiding, gerechtelijke
handeling), v. —'s.

Causaliteit' (oorzakelijkheid, verband tas-
schen oorzaak en gevolg), v. gmv.

Cau'satief (w.w., dat een doen uitdrukt), o.
—tieven. Drenken, zetten, leggen zijn —ven.

Cause eélèbre (opzienbarend rechtsgeding,
geruchtmakende zaak), v. causes célèbres.

Causerie' (gepraat, gekeuvel, gekout), v. -ën, -s.
Causeu'se (sofa voor twee personen), v. — s.
Cauteriseeren (uitbranden, doodbranden).
Cau'tie (borgstelling, onderpand, borgtocht), v.
Cautionueeren (zich borg stellen, voor
iemand borg blijven).

Cavalca'de (prachtige optocht te paard,
schitterende ruiteroptocht), v. —s; een bonte
— van inlandsche hoofden met vrouwen,
kinderen en volgelingen.

Cavalerie' (ruiterij, paardenvolk), v. gmv.
Cavalerist'(krijgsman te paard, ruiter), m. -en.
Cavalier' (ridder, begeleider eener dame), m.

—s; lees: kavaljé.
Cavalièrement' (ridderlijk, los en vrij), bw.
Cavati'ne (muz. kort muziekstukje zonder
herhaling van motief), v. —s.

Caveeren (geld uitleggen; borg of aanspra-
kelijk blijven, zich in de bres stellen voor).

Caver'ne (onderaardscli hol, spelonk), v. —en.
Caviaar' (ingezouten kuit van steur, in
Rusland), v. gmv. Zie Kaviaar'.

Caviteit' (holte, holligheid), v. —en.
Cayen'ne-peper (peper uit Fransch Guya-
na in Z. Amerika), v. gmv.

Cedeeren (afstand doen van, afstaan).
Cedel, eeêl (lijstje, briefje, huurcontract), v.
cedelen, cedels, ceêlen.

Ceder (groote naaldboom.), m. —s; —hout,
o.; —olie, v. gmv.; —wijn, m. gmv.; —ach-
tig, bn.

Cedille (haakje onder de letter c [c], ingeval
die letter als s uitgesproken moet worden), v. -s.

Ceêl, v. — en. Zie Ce'del.
Ceintuur' (gordel, lendenband), v. — turen.
Ceintuur'baan (ringvormige spoor- of tram-
baan om of in een groote stad), v. —banen.

Cel (kamertje; hokje), v. —len; -letje, o. —s.
Cel (zeshoekig vakje eener honigraat), v. —len.
Cele'bes (een der groote Soenda-eilanden,
bijna 8-maal zoo groot als ons land met 1.5
millioen bewoners: Alfoeren, Makassaren,
Chineezen, Arabieren, Boegineezen en Euro-
peanen), o. Zie Aanhangsel, VII.

Celebrant' (R. K. geestelijke die (ten H. dienst
der Mis verricht), ni. — en.

Celebreeren (vieren, kerkelijk of feestelijk
gedenken). De Mis —, opdragen.

Celebriteit' (vermaardheid, beroemd persoon,
uitstekend talent), v. — en.

Celeriteit' (gezwindheid, vaart), v. gmv.
Celibaat' (R. K. de ongehuwde staat, ver-
plichting tot echteloosheid), o. gmv.

Celibataire (een ongehuwde, een oud-vrijer),
m. —s; een eenzaam —; de heer Wagenstert
was een zonderlinge —

CeHa'rius (in 't oude klooster de kelder-
meester), m. — sen.

Cel'lebroer (R. K. monnik, die zieken oppast),
m. —s.

Cellist' (bespeler van de violoncel), m. —en.
Cellulair' (celvormig, met cellen, eenzaam),
bn.; —e gevangenis, eenzame opsluiting.

Cel'sius (eigene. Zweedsch sterrenkundige
(1701-1744), ontwerper van den 100-deeligen
thermometer), m.

Cel'tisch, bn. Zie Keltisch.
Cel'voeht (het vocht in plantencellen), o. —en;

—wand, o. —en;  —weefsel, o. —s.
Cement' (tras, mortel, metselkalk), o. — en. Fig.
de martelaren, wier bloed het — der kerk is,
(C. 0.), band, verbinding.

Cementeeren (met cement bepleisteren).
Cenobieten (R. K. monniken, die gemeen-
schappelijk leven), m. mv. Zie Heremieten.

Cenota'phium (gedenkteeken ter eere van
een overledene), o. — s, — phia.

Censeeren (oordeelen, beoordeelen, berispen).
Censor (beoordeelaar), m. —s, —so'ren.
Cen'sor (in Rome een magistraatspersoon,
belast met het toezicht op dezeden, de belas-
tingen en de openbare werken), m. — so'ren.

Censnreeren (uit de kerkelijke gemeenschap
stuiten; afkeuren, wraken).

Cen'sus (belasting, aanslag in de belasting), m.
Censuur' (onderzoek, beoordeeling, toezicht
op de drukpers), v. gmv.

Cent (bronzen pasmunt, f 0.01), m. — en, — s.
Cent (pro of per) (van of ten honderd).
Centaur' (myth. paardrnensch), m. —en.
Cen'tenaar (gewicht van honderd halve pon-
den of 50 K.G.), m. — s.

Cen'terboor (timm. boor voor groote gaten),
v. —boren.

Cen'terhoek (meetk. hoek aan liet middel-
punt), m. —hoeken.

Cen'ti (honderdste deel), o. —'s.
Cen'tiare (M", honderdste deel der vierkante
roede), v. — n, —s.

Cen'tigram (honderdste deel van een wichtje
of 0.00001 K.G.), o. —men.

Centiliter (vingerhoed, honderdste deel der
kan of 0.01 L.), m. —s.

Centi'me (honderdste deel van een frank,
i/„ cent nagenoeg), v. —n. —s.

Centimeter (duim, honderdste deel van een
M., 0,01 M.), m. —s.

Centraal' (tot het middelpunt behoorend), bn.
--Amerika, d. i. Midden-Amerika; een — be-
stuur, d. i. van één hoofd of leider uitgaande;
een — punt, een middelpunt; centrale ver-
warming, b.v. door een calorifère.

Centraal'zon (vaste ster, rondom welke alle
vaste sterren van een sterrenstelsel zich be-
wegen), v. — zonnen.

Centralisa'tie (samentrekking der macht,
vereeniging in één punt), v. gmv.

Centraliseeren (bijeentrekken, vereenigen in
één punt); een —d staatsbestuur.
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Centrifugaal' (middelpuntschuwend), bn. —
-machine, v. — s ; — pomp, v. — en ; — regu-
lator (regelaar der stoommachine, berustend
op de middelpuntvliedende kracht), m. —s.

Centripetaal' (middelpuntzoekend), bn.
Centrum (middelpunt, punt van vereeni-
ging ). o. — s, — tra.

Centrum (club der Kath. kamerleden), o. —s.
Cent-Suisse (soldaat der voormalige Zwitser-
sche garde van de Fransche koningen), m. — s.

Centumviraat' (het gerecht der honderd-
mannen in Rome), o. gmv. Ook: elk lid van
dit gerecht, m. — s.

Centurie (schare of getal van honderd), v.
— riën.

Centu'rio (hoofdman over honderd), m. —'s.
Cephali'de (gehaakte of gebreide danesoor-
warmer), v. — s ; het hoofdsiersel van een
roode en blauwe —. (C. 0.)

Cephalopo'da (koppootigen), v. mv. De sepia's
or inktvisschen zijn —.

Ceramiek' (kunst om voorwerpen uit kleistof
te maken, pottenbakkerskunst), v. gmv.

Cera'misch, bn.; de —e kunst bloeide reeds
2500 v. C. in China.

Cer'berus (myth. de driehoofdige helhond),
m. gmv.

Cer'cle (gezelschap, vriendenkring, kransje),
m. en o. —s. vero.

Cerea'liën (gewassen neet melig zaad, granen;
in Rome de akkerbouw feesten in April), v. mv.

Cerebraal'-stelsel (in het dierlijk lichaam
de hersenen als deel van het zenuwstelsel), o.

Ceremoniën (R. K. kerkelijke plechtigheden
in de week vóór Paschen), v. mv.

Ceremonieel' (het geheel der gebruiken bij
feesten of openbare plechtigheden; drukte,
omslag), o. gmv.

Ceremo'niemeester (bestuurder of leider
van feestelijkheden, partijtjes, enz.), m. —s;
ik nam de taak van — op mij. (C. 0.)

Ceremonieus' (vol plichtplegingen), bn.
Cerneeren (mil. insluiten, omsingelen).
Certificaat' (verklaring, bewijs, get uigschri f t),
o. — caten ; een — van goed gedrag; een —
van onvermogen.

Certificeeren (verzekeren, door een certifi-
caat of getuigschrift bevestigen).

Cervelaat'worst (gekookte en gekruide
hersen- of vleeschworst), v. -- worsten.

Cesseeren (ophouden, een einde nemen,
wegvallen).

Ces'sie (afstanddoening, afstand), v. —siën.
Cetaee'ën (walvischachtige zoogdieren), v. mv.
Cetera (voor het overige, hetgeen er meer volgt).
Chagrijn', —leer (fijn leder met korrelige
oppervlakte), o. Een band v. —. Ook:Segrijn'.

Chagrin' (kommer, leed, verdriet), o. gmv.
Ook: Chagrijn'.

Chagrineeren (bedroeven, krenken, kwellen).
Chai'ne (keten, ketting; de kettingdans; de
schering op het weefgetouw), v. —s.

Chals (tweewielig rijtuig op riemen), v. —en.
Zie Sjees.

Cliaiise longzee, (ruststoel, slaapstoel), v.
Chale (omslagdoek voor dames), v. —s.
Chalet' (alpenhut), o. —s. Lees: sja-lè.
Chama'de (teeken op de trom, als de bele-
gerden wenschen te kapituleeren), v. —s: de
— slaan, fig. achteruitkrabben.

Chambertin' (beroemde Bourgogne-wijn), m.
mijn keel is wat rauw van den —, (zei Van
den Hoogen), C. 0.

Chambre-eloak' (wijde huisjas meest van
gebloemde stof), m. —s; ook : robe de chambre
(C. 0.); meestal geheeten : sjamber-loe'.

Champa'gne-wijn (mousseerende wijn uit
het departement van dien naam, spuitwijn),
m. —en. Ook enkel champagne, m. scherts.:
sjam'-pie.

Champê'tre (landelijk, wat tot het land be-
hoort), bn. Bal —, danspartij in den tuin,
buiten ; garde —, veldwachter.

Champignon' (eetbare paddenstoel, woeker-
plant; fig. snel rijk geworden mensch, opko-
vieling), m. —s.

Champlon' (strijder, voorvechter, kampioen),
m. —s.

Cham'sin (gloeiende Z. W. woestijnwind in
Egypte), m. gmv.

Chan'ge (wissel, ruiling), v. —s. Ook: wis-
selbank.

Changeant' (veranderlijk, met een weer-
schijn), bn.

Changeant' (weefsel van zijde, wol of katoen,
dat verschillen van kleur toont), m.

Changeeren (veranderen, verwisselen, ver-
kleuren).

Changement' (verandering), o. —en of —s.
Chanson' (lied, zang), v. —s.
Chans.onnet'te (kleine chanson), v. —en;
een bundel — ten-zangen.

Chauta'ge (geldafpersing, geldafdreiging),
v. gmv.

Chanteur' (zanger), m. —s. Lees: sjan-teur'.
Chanteu'se (zangeres), v. — s. Lees: sjanteu'se.
Chaos (de vorrnlooze klomp of baaierd, waar-
in alle hoofdsto fen, vóór de schepping der
wereld, onder elkander vermengd waren; fig.
ordelooze massa, wanorde, verwarring, war-
boel), m. gmv. Welk een aangename — van
vragen en verhalen en uitroepingen! (Koetsv.)

Chaotisch (wanordelijk, verward), bn. en bw.
Chapeau' (hoed; fig. heer, begeleider eener
dame) m. —'s.

Chapeau bas' (onderdanig, blootshoofds), bw.
Chapeau'-ela'que (hooge hoed, die plat ge-
vouwen kan worden), m. Zie Gibus.

Chapelle arden'te (verlichte rouwkapel),
v. chapelles ardentes.

Chaperon' (hoofddeksel, kapje, fig. bescher-
mend geleider eener jonge dame), m. —s.

Chaperonneeren (een jonge dame tot ge-
schermend geleide verstrekken). Ook : Cha-
pronneeren.

Chapi'tre (hoofdstuk; onderwerp van een
gesprek), o. — s.

Char-à-bancs' (lange en open bankwagen,
met zitplaatsen langs de zijden), chars-a'-bancs.

Charade (lettergrepenraadsel), v. — s.
Charbon' (kool, houtskool), m. gmv.
Char'ge (last; lading bij schietgeweeren;
bediening; eerepost), v. —s. Pas de —, storm-
of looppas; getuigen h —, getuigen ten nadeele
van den beschuldigde.

Chargé d'aiiaires (zaakgelastigde), m. mv.
chargés d'affaires.

Chargeeren (belasten, bezwaren, overladen;
bij de cavalerie : een aanval doen op; ook, de
kanonnen laden).

Charib'dis (lees : Karib'dis), m. Zie Cha-
ryb'dis (draaikolk op de kust van Sicilië).

Charita'bel (milddadig, weldadig), bn.
Charité (liefdadigheid, christenliefde), v. gmv.
Chari'vari (verward geraas, geklank met
ketels, enz.; geschreeuw, twist; ketelmuziek;
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een stel kleinoodiën aan een horlogeketting),
0. —'s.

Charlatan' (kwakzalver; windbuil, snoes-
haan), m. — s.

Charlataiinerie'(kwakzalverij, grootspraak,
snoeverij, pocherij), v. gmv.

Charmant' (bekoorlijk, zeer aardig), bn. en bw.
Char'me (aanlokkelijkheid, welbehagen), v. - s.
Charmeeren(bekoren,betooveren,verrukken).
Cha'ron (myth. veerman der onderwereld),
m.; in —s boot stijgen, overgaan naar de
zalige gewesten of het Elyseum.

Charta mag'na (eigenlijk een groot papier 0/'
blad; de grondwet der Engelschen van 1215), v.

Char'te-partij. Zie Cherte-partij.
Char'ter (oorkonde, handvest, grondwet), o. — s.
Chartren'se (likeur, bereid door de monni-
ken van het Kartuizerklooster bij Nancy), v.
gmv. Een glaasje —.

Chartula'ria (bewaarplaatsen van oorkon-
den, documenten, enz.), v. mv.

Charyb'dis (draaikolk of maalstroom op de
N. 0. kust van Sicilië bij den vuurtoren op
Faro-punt aan den ingang der straat), m.
De — was in de Oudheid zeer gevreesd. Zie
Scylla.

Chassepot' (Fransch achterlaadgeweer), o.
—s;  ook —geweer, o. —geweren; lees: poo'.

Chassiuet' (gazen raam met een of ander
opschrift), o. —ten.

Cliatelai'ne (burchtvrouw), v. —s; ook lint,
band of ketting; kleine beugeltasch, door dames
om het middel gedragen; lees : — lène.

Chassis' (inlegraam, drukraam), o.; lees:
sjas-sie'.

Chatouil'le (geld- o f j uweelkistje; de huisschat
of privaatkas van een vorst), v. —s.

Chaussée (straat- of steenweg, kunststraat),
v. —s. (au = oo)

Chausseeren (kousen en schoenen aantrek-
ken, schoeien; plaveien). (au = oo)

Chaussu're (schoeisel), v. (au = oo)
Chauvinis'me (dweepzieke staatkunde), o,
gmv. (au = oo)

Chauvinist' (politiek dweper, dwepend partij•
ganger), m. — en. (au = oo)

Check (kassiersbriefje; order van betaling)
v. —s.

Chef (hoofd, aanvoerder, bevelhebber), m. —s
Chef de bureau' (verantwoordelijk hooft
van eenige afdeeling van administratie), m

Chemiea'liëii (scheikundig verkregen stoffen
artsenijen), v. mv.

Che'micus (scheikundige), m. —mici.
Chemie' (scheikunde, oplossings- of ontbin
dingskunst), v. gmv. Ook : Chymie'.

Chemisch (scheikundig), bn. Een — prepa
raat; een —e fabriek, een —e wasscherij ei
ververij.

Chemi'se (hemd), v. —s.
Chemiset'te (halfhemdje), v. — s.
Chemist' (chemicus), m. —en.
Chenille (ruig zijden band, dat op een ruig
rups gelijkt, als belegsel, boordsel, enz.), v. en c

Chèque, v. — S. Zie Check.
Cher'tepartij (zeew. vrachtbrief, vracht
contract), v. —partijen.

4Clie'rub, m, — s, hetzelfde als
Cherubijn' (vlammenbode; benaming va,
hemelgeesten of engelen van den 2den rang
(t. i. komende na de Serafijnen die Gooi
troon omringen), m. — en ; — tje, o. — s.

Chevalier (ridder), m. — s; lees : — liee'.

'hevalier , d'industrie' (bedrieger, oplichter,
rortuinzoeker, reizende goochelaar), m. mv.
chevaliers d'industrie.
'hevron' (ondero f ficiersstreep), xn. — s.
;hevroteeren (bij het zingen beven in de
stem).
'hic. Zie Chiek. Lees: sjiek.
'hiea' (Amerik. vermiljoenplant), v. —'s.
Ihica'ne (rechtsverdraaiing, boos opzet, haar-
klooverij), v. —s; —s maken.
"hicaneeren (haarklooven, spijkers op laag
water zoeken, bedillen, vitten).
Ihieaneur' (haarkloover, albedil, lastig
schepsel), m. — S.
"ihicaneu'rig (haarklooverig, bedillerig, bas-
tig ; zeurig), bn.; spreekt. sikkeneurig.
'hieard' (smaakvol, sierlijk), bn.
)piek (smaakvol, zwierig), bn. Zie Chic.
)hiffon' (vodje, nesterij), o. en v. —5.

Jhiffoniieeren (frommelen, in wanorde
brengen, kreuken, plagen).
')hiffonnière (hooge latafel), v. —s. w. i. g.
ilhignon' (bundel valsch nekhaar), m. — s.
Chijl (spijsbrij, sap dat door de spijsvertering
bereid wordt en dan uit de maag in het bloed
overgaat), v. gmv.; —cel, v. — len ; —vat, o.
— en. Ook: Chy'las.

Chiliasme, —mus (het duizendjarig gods-
rijk van Christus op aarde), o. gmv. Da Costa
geloofde aan het —. Ook : Millen'nium.
Chiliast' (aanhanger van de leer van het
duizendjarig rijk), m. en v. — en.

Chimee'ra (myth. verdicht wonderdier),v.gmv.
Chimère (ongerijmd verdichtsel, droombeeld,
hersenschim), v. — s.
Chimeriek' (hersenschimmig, ingebeeld), bn.
Chimpansë (groote aap, de W. A frikaansche
orang-oetan), m. — s.

Chi'naassappel, m. — s of — en. Zie Si'naas-
appel.

Chinchilla (knaagdiertje in Z. Amerika), v.
—'s; (bont- of pelswerk van dien naam), o.
gmv. Een mofje van — . (C. 0.)

Chinees'(inboorling van China), m. Chineezen.
Chineeseh' (de taal), o.; ook bn.; de —e zijde;
het —e schrift; —e kleederdracht; de —e
letterkunde.

Chique. Zie Chiek, Chic.
Chirogrammatomantie' (kunst om uiteen
handschrift het karakter van den schrijver
te bepalen), v. gmv.

Chirologie' (handen- of vingerspraak), v.
Chiromantie' (de kunst van waarzeggen
uit de lijnen der hand), v. gmv.

Chirurg' (heelmeester), m. — en. Ook : Clii.
rurgijn'.

Chirurgieaal' (heelkundig), bn. —cale hulp.
Chirurgie' (heelkunde), v. gmv.
Chirurgijn' (heelmeester), m. — s. Ook:
Chirurg', Chirur'gus.

Chloë (myth. bijnaam van Ceres), v.
Chloor (zoutzuur), o. gmv.
Chlooreal'eium (zoutzure kalk), o. gmv.
Chloor'lood, o. gmv.; —metalen, o. mv.;

—opaal, o. gmv.; —spaat, o. gmv.; —stik-
stof, v.; —waterstof, o.; —zilver, o. gmv.;
— zink, o.; — zuur, o. gmv.; — zwavel, v. gmv.

Chloral' (geneesk. slaapmiddel), o. gmv.
Chlo'ris (myth. de Romeinsche Flora), v.
Chloroform' (zeker gevoelverdoovend mid-
del), v. gmv.; de — werd reeds in 1831 door
Dr. Simpson ontdekt.

Chloroformiseeren (in een toestand van
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gevoelsverdooving brengen door middel van
chloroform). Ook : — formeeren.

Chlorose (geneesk. bleekzucht), v. ginv. Zie
Aiiaemie'.

Choeolaad'je (koekje, tabletje, rond plaatje
van chocolade), o. —s.

Chocolade (voedingsmiddel bereid uit suiker
en cacao), v.: een hart van — , letters van —;
— bereiding, v. gmv.; — fabriek, v. — en;
— ketel, m. —S;  — koekje, o. —S;  — melk,
v. gmv.

Cho'lera (besmettelijke braakloop), v. gmv.;
de Aziatische of groote —.

Cho'lera mor'bus (Aziatische braakloop), v.
Choleriek' (galachtig, driftig, opvliegend), bn.
Choleri'ne (een lichte graad van cholera), v.
Chole'risch(warmbloedig, galachtig, toornig),
bn.; het — temperament.

Choquant'(hinderlijk; beleedigend, stuitend),
bn. en bw. (qu = k)

Choqueeren (aanstoot geven, aanstootelijk
zijn, beleedigen).

Chorographie' (aardr. beschrijving, in-kaart-
brenging van een bepaalde landstreek), v. gmv.

Chrestomathie' (bloemlezing, verzameling
van de beste stukken van dichters en proza-
schrijvers), v. — ën. Lees : Krestoma-tie'.

Chrisma (R. K. zalfolie bij den doop, het
vormsel en het oliesel in gebruik; ook bij de
wijding van bisschoppen, het inzegenen van
klokken, het wijden van kerken, doopvonten,
kelken en altaren), o. gmv.

Christelijk, bn.; — e deugden; — held, v.
Christen (belijder der leer van Jezus), m. — en.
Chris'tendom (de Chr. leer), o. gmv.
Christenheid (de gezamenlijke christenen),
v. gmv.; in den eersten kruistocht stond de
heele — onder de wapenen; —hoogdag
(hooge chr. feestdag, b.v. Paschen), m. — en;
—mensch, m. —en; — vrouw, v. —en;
—land, o. — en.

Christin' (belijdster der chr. leer), v. —nen.
Christus (de gezalfde), m. Jezus —, de Hei-
land, naar wien de Christenen zich noemen.

Chris'ttisbeeld (het kruisbeeld), o. — en. Zie
Cru'cióx.

Christuskind (het kind Jezus), o. gym.
Chris'tnsorde (Portugeesche orde, in. 1318
gesticht, van den adel tegen de Mooren), v. gmv.

Chromatiek' (kunst der kleurenmenging), v.
Chromatisch (muz. in halve tonen opgaand
of afdalend), bn.; —e toonopvolging.

Chromatis'me (kleurschifting door enkelv.
lenzen), o. gmv.

Clhro'mium, chroom (enkele stof, metaal),
o. gmv.; —geel, o. gmv.

Chro'molithographie (kleurensteendruk),
v. gmv.

Chro'iiieum (dicht. gedichtje van 2-4 regels,
waarin eenige letters als Romeinsche cijfers
een jaartal aanwijzen), o. —s. Ook: Tijd-
vers. In het —, dat als gelegenheidsdicht
voorkomt, worden die Romeinsche cijfers wel
met bijzondere kleur aangeduid.

Chroniek', v. — en. Zie : Kroniek'.
Chronisch (langdurig, slepend), bn.; —e
ziekte, slepende ziekte; in Britsch-lndië is de
hongersnood bijna — geworden.

Chronogram' (jaartalvers), o. — men.
Chronologie'(tijdrekenkunde,tijdleer),v. — ën.
Chronolo'giseh (tijdrekenkundig), bn. en
bw.; een — overzicht der geschiedenis; een
tijdvak — behandelen.

Chronome'ter (tijdmeter, zee-uurwerk ter
bepaling der geographische lengte; timekeeper
bij de Engelschen), m. —s.

Chrysan'themum (ganzebloem, samenge-
steldbloemige plant; sierplant), m. —s.

Chrysographie' (goudschrijfkunst), v. gmv.
Chrysoliet' (goudsteen, del/'stof), m. — en : cie
edele —, edelsteen van den tweeden rang.

Chy'lus. Zie Chijl.
Chymie'. Zie Chemie.
Ciborie (R. K. groote zilveren of gouden
kelk met deksel), v. —riën, —s.

Cica'de (krekelachtig insect), v. — s.
Cicero (gesch. Rome's grootste redenaar,
tevens staatsman, 106-43 v. C.), m.

Cieero'ne (geleider, wegwijzer, gids), m.
—s; de tuinman is de vervelendste aller —s.
(Potg.)

Cichorei' (plant, welks wortel de suikerij
oplevert), v. gmv. Ook de suikerij zelf.

Cieisbe'o (damesgeleider in Italië), m. —'s.
Cieu'ta (waterscheerling, schermbloem), v. —'s.
Cid (Moorsch heer, vorst), m. De —, eeretitel
van zekeren Sp. krijgsheld uit de 11e eeuw.

Ci'der (appeldrank), m. gmv.; — azijn, m. gmv.
Ci-devant' (eig. voorheen, voormalig, aris-
tocraat van vóór de groote revolutie), m. —s.

Cijfer (getalteeken), o. —s. Hij is daar een
nul in 't —, d. i. heeft daar niets te zeggen.

Cijferen, ik heb gecijferd; — aar, m. — s;
—ing, v. —en; —kunst, v. gmv.; —meester,
m. —s.

Cijns (belasting, schatting), m. cijnzen.
Cijns'baar (schatplichtig), bn. — held, v.
Cilhi'der (zuil, rol, rolrond meelk. lichaam;
hooge hoed), m. — s. Zie Cylin'der.

Cimbaal', eimbel (muz. klankbekken), v.
cimbalen, cimbels.

Cimeter're (kromme Turksche sabel), m. — s.
Cin'gulum (R. K. priestergordel met a fhan-
gende kwasten), o. —s; ook —gula.

Cinna'ber (vermiljoen, zekere ronde verf), o.
Cipier'(gevangenbewaarder), m. — s. Zie Stok'-
bewaarder.

Cipres' (slanke naaldboom uit Z. Europa),
m. — sen. Ook : Cypres'.

Cir'ca (omstreeks, ongeveer, bijna), bw.
Cir'ce (myth. schoone doch vreeselijke tooveres
van 't fabeleiland cea), v. gmv. Ook : Kir'ke;
zij veranderde de tochtgenooten van Ulyssus
in zwijnen.

Circulair' (kring- of ringvormig rond-
gaande), bn.

Cireulai're (rondgaande brief), v. — s.
Circulatie (omloop, kringloop), v.; de — van
het bloed, van het geld ; — bank, v. —en.

Circuleeren (omloopen, 'in omloop zijn, in
een kring bewegen).

Circumferen'tie (ontvang, omtrek), v.; de
— van het lichaam. (C. 0.)

Cireumftex' (spraakk. verlengingsteeken,
kapje;samentrekkingsteeken),m.Ook: — flex'us.

Circumloeui'tie (omschrijving met woorden),
v. — ties, — tiën.

Circumpolair' (sterrenk. zich bewegend in
de nabijheid van de hemelpool; niet onder-
gaand), bn.

Cireumspee'tie (omzichtigheid, behoedzaam-
heid), v. gmv.

Circumstan'tie (gesteldheid, omstandig-
heid), v. gmv.

Circamstantieel' (omstandig, breedvoerig),
bn. en bw.
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Cireumven'tie (misleiding, bedrog), v. gmv.
Cir'cus (renperk, worstelperk, ook paarden-
spel), m. en o. — sen.

Cirkel (regelmatigste kromme lijn, ook het
vlak), m. —s; —boog, in. —bogen; —lijn,
v. —en; —omtrek, m. —ken.

Cis (aan deze zijde), bw.
Cisalpijnsch' (aan deze zijde der Alpen), bn.
Ciseleeren (graveeren, steken, niet de stift
of den beitel bewerken, in zilver drijven;
met bloemen insnijden).

Ciseleur' (graveur van drijfwerk), m. — s.
Citaat' (aanhaling uit een schrijver, aange-
haalde plaats), o. citaten.

Citadel' (kleine vesting, hoofdfort), v. — len.
Citeeren (aanhalen, vernielden, gewag ma-
ken van).

Citer (snaarinstrument met zes of meer
snaren), v. — s ; — spel, o.; — speler, m. — s.

Ci'to (gezwind, snel, met spoed), bw.
Citroen' (vrucht van den citroenboom), m.

—en; iemand knollen voor —en verkoopen,
d. i. bedriegen, om den tuin leiden; —hout,
o. gmv.; —kruid (averuit), o.; —zuur, o.

Civet'kat (roofdier in Azië en Afrika, zool-
ganger), v. —katten.

Civiel' (burgerlijk; billijk, matig, goedkoop),
bn.; een — ambtenaar; een —e prijs.

Civie'le lijst (jaargeld, toelage aan den
regeerenden vorst toegekend voor de hofhuis-
houding en op den staat van begrooting als
vaste post uitgetrokken), v. —lijsten.

Civiel'-ingenieur'(burgerlijk bouwkundige),
m. civiele-ingenieurs; de Polytéchnische
School leidt op tot —.

Civiel' recht (burgerlijk recht), o. gmv.
Civilisa'tie (beschaving, verzachting der ze-
den), v. gmv.

Civiliseeren (beschaven, ontbolsteren, de ze-
den verzachten).

Civiliteit' (wellevendheid), v. —en.
Clado'nia (korstmos, bekermos), v. —doniën.
Claim (afgepaald stuk grond), m. —s. Lees:
Kleem.

Clairet' (bleekroode Fransche wijn), m. mgv.
Clair-obscur' (de kunst van lichten schaduw
wel aan te brengen), o. gmv. Rembrandt was
een meester in het —.

Clairvoyant' (iemand door den magnelischen
slaap in helderzienden toestand gebracht of te
brengen), m. —en;  vr. — e. Ook als bn. Zie
Sonambu'le.

Clan (vóor 1745 in Schotland een familiestam),
m. — s. Lees : Klen.

Clandestien' (heimelijk, bij de wet verboden),
bn.; —e verkoop van sterken drank.

Cla'que (de gehuurde troep toejuichers in
een Parijschén schouwburg), v. — s.

Claqueur' (gehuurde handklapper inschouw-
burgen, gehuurde toejuicher), m. — s.

Clarinet' (schelfluit), v. —ten; —tist' (—spe-
ler), m.

Claris'sen (orde gesticht door de H. Clara
van Assisi, 1212), v. mv.

Classicaal' (op de classis betrekking hebbende),
bn.; bij de Hervormden : het — bestuur, d. i.
het bestuur eener classis.

Classiek' (voortreffelijk, van de eerste klas, als
richtsnoer dienende), bn. De Grieksche en
Ro^neinsche kunst is — . Ook : Classisch. Zie
Klassiek'.

Classie'ken (dicht- of prozawerken van den
eersten rang), v. mv. De werken van Vondel,

Hooft en Huygens behooren tot de Ned. —.
Gorters Mei en v. Deyssels proza gaan tot
de — behooren.

Classificatie (rangschikking), v. — s, — tiën.
Classis (Herv. eenige hervormde gemeenten
vormen een ring ; eenige ringen vormen een
— ), v. classes, classen.

Clas'siseh (classiek, de classieken betreffende),
bn. Het — rijksgebied (De Gen.); — woorden-
boek (n.l. der oudheid en der mythologie).

Clau'sa (cel, kluis), v. —'s ; ook : bergpas.
Clausu'le (beding, voorwaarde, bepaling,
voorbehoud ; toevoegsel), v. —5.

Clausuur' (afsluiting, insperring), v. —suren.
Clavecimbaal', —bel, v. —balen, —bels.
Zie Klaveelmbaal'.

Clavecor'dium, o. Zie Klavecor'dium.
Claves (muz. toetsen op het klavier), v. mv.
Cla'viger (sleuteldrager, pedel), m. — s.
Cla'vis (muz. sleutel, notensleutel, toets), v.
claves.

Cle'matis (ranonkelachtige klimplant, niet
hemelsblauwe bloemen), m. —sen.

Clementie (genade, goedertierenheid), v. gmv.
Cleresie', cleresij', elerezie' (kerkgenoot-
schap), v. De bisschoppelijke —, de Jansenis-
ten of Oud-Roomschen.

Cleriaal' (aanhanger of voorstander der
geestelijkheid), m. clericalen.

Clericaal' (priesterlijk, geestelijk), bn.; de
— cale kleeding, — cale titels, — cale partij.

Clerus (de R. K. geestelijkheid), m. gmv.
Cliché (houtsneeafdruksel of —vorm), o. —'s.
Cliënt' (iemand die zich door een advocaat, in
rechtszaken, laat bedienen), m.; —e, v. —ten.

Cliëntee'le (al de klanten), v. gmv.
Cli'max (opeenvolging van telkens meer zeg-
gende uitdrukkingen; klimming van stern
of toon in de rede), m. gmv. Zie Kli'max.

Cliniek' (practische geneeskunde), v. gmv.
Ook: Kliniek'.

Cli'iiiseh (heelkundig), bn.; —e les, genees-
kundige les aan 't ziekbed. Ook : Klinisch.

Cliiiist' (beoefenaar der clinische geneeskunde,
leeraar en ook leerling eener clinische school),
m. — en. Ook : Klinist'.

Cloak (wijde manteljas), m. —s. Lees: Klook.
Closet (hokje, bestekamer), o. —s. Lees: Kloz't.
Clotu're (sluiting, afsluiting), v. —s.
Clown (hansworst, grappenmaker), m. — s.
Club (besloten gezelschap), v. —s.
Coae'tie (dwang, gewelddadige aanhoud-i.ng), v.
Coadju'tor (letten. medehelper, ambtshelper).
m. — s of — toren ; — eens bisschops, R. K. Bis-
schop, die den diocesaan-bisschop is toegevoegd
zoowel in de bediening van het bisschops-
ambt als in het bestuur van het bisdom;
—schap (het ambt), o. of Coadjuraat'.

Coalitie (vereeniging van twee tot dusverre
tegenovergestelde partijen), v. — s, — tiën.

Coa'ti (zoolganger, neusbeer in Californië),
m. —s. De —'s zijn woeste kleine dieren
met harige staarten en groote koppen.

Cobra (Ind. brilslang) v. —s.
Coca'gne, v. Het land van —, luilekkerland.
Zie : Kokan'je.

Coca'giu mast (klimmast met prijzen), rrm.
— masten. Ook : Kokan'jemast.

Cocar'de (lint of rozet van bepaalde kleur,
als partijteeken), v. — s. Ook : Kokar'de.

Coeeeja'nen (volgelingen van Joh. Coccejus
(1603-1669) in de Herv. kerk), m. mv.

Coelienhl'le, ook : konzeniel'je (scharla-
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kenluis; schildluis (Mexico); daarvan de be-
kende scharlakenver f ), v. — s.

Cocon' (weefsel, waarin de larven der nacht-
vlinders zich inspinnen en verpoppen), m.
—S. In 't bijzonder: de — van de zijderups.

Co'de (wetboek), o. —s.
Code Napoleon (wetboek door Napoleon I
ingevoerd), m. Code civil, burgerlijk wetboek;
Code penal, wetboek van strafrecht.

Co'dex (handschrift, manuscript), m. codices;
— argenteus, d. i. het zilveren handschrift;
deel van het handschrift van de Gotische bij-
belvertaling door bisschop Ulfilas k311-381);
(thans te Upsala in Zweden).

Co'dex (verzameling van wetten), m. codices.
Codicil' (aanhangsel of bijvoegsel tot een
testament), o. —len, —li.

Codiel'je (verlies in het quadrillespel), v.
Ook: Bij is —, hij heeft minder slagen dan
zijn tegenspelers samen. Zie nog: Codil'le.

Codifica'tie (het samenbrengen en schiften
van wetten), v. gmv.

Codille (dubbel verlies), v.; als bn.: fig. verlo
ren, bedorven, geruineerd.

Coëfficiënt' (alg. vermenigvuldiger), m. —en.
Coelibaat', o. Zie Celibaat'.
Coëreeeren (in toom houden, bedwingen).
Coëreitief' (bedwingend),bn. — Lieve middelen.
Cognac' (uit wijn gedistilleerde brandewijn
uit de stad Cognac), m. gmv. Lees : Konjak'.

Cogna'tie (bloedverwantschap van moeders-
zijde), v. gmv. (t = ts.)

Cognitie (kennisneming, erkenning, onder-
zoek), v. gmv. (t = ts.)

Cognossement' (zeevrachtbrief), o. — en.
Ook : Connossement'.

Cohaerent' (samenhangend), bn.
Colhae'sie (kracht van samenhang als eigen-
schap bij vaste lichamen), v. gmv.

Cohier' (lijst), o. —en. Zie Kohier'.
Colhor'te (krijgsbende van ± 500 man, bij
de Romeinen 1110 legioen), v. —n ; keur—,
dubbele cohorte. Ook : Kohort'.

Colin'e (geraas, marktgeschreeuw), v. gmv.
Coiffeeren (kappen, het haar opmaken).
Coiffeur' (kapper), m. — s.
Coiffure (kapsel), o. — S.
Coïueideeren (in elkander vallen, samen-
treffen, op hetzelfde neerkomen).

Cokes (gaskolen), v. mv. Lees: Kooks.
Col (insnijding in den bergkam der Alpen,
smalle bergpas), m. —s.

Colbert' (korte rondsluitende heerenjas), m.
Colise'um (groote schouwburg in oud Rome,
amphitheater), o. — s, colisea. Het — van Julius
Cesar (44 v. C.) ; — van Vespasiaan is thans
het Coliseum : Moet gij een spel hebben, herstel
het molmend. —. (C. 0.) Ook: Colosse'nim.

Collaborateur' (medewerker), m. — s.
Collaboreeren (medearbeiden,gemeenschap-
pelijk werken, b.v. aan een tijdschrift).

Collateraal' (zijdelingsch), bn.; — e verwan-
ten, verwanten uit de zijlinie, zijverwanten.

Collatie (vergelijking van geschriften; recht
om een predikants- of onderwijzersplaats te
begeven, te verleenen of te doen bezetten), v.
— tiën en — ties. (t = ts.)

Colla'tie (R. K. sober avondeten in den
Vastentijd), v. —s. (t = ts.)

Colla'tie-broeders (Broeders des Gemeenen
levens), m. lnv.

Collatio.n' (maal van koud vleesch, gebak,
enz.; ver frisschingsmaal), o. — s.

Collationneeren (schriften of boeken door-
zien, vergelijken).

Colla'tor (die een predikantsplaats heeft te
begeven), m. collato'ren.

Collé (vast onder den band), bn. Een — bal,
op het biljart; als zn. m.: „dat wordt een —,
mijnheer", riep de pikeur. (C. 0.)

Collectant' (inzamelaar van liefdegaven),
m. — en.

Collee'te (inzameling; het ingezamelde geld),
v. —nen -s.

Collecteeren (inzamelen van liefdegiften).
Collecteur' (inzamelaar), m. —s; gequali-
ficeerde —, ambtenaar der staatsloterij, die
loten verkoopt en mag splitsen.

Collee'tie (verzameling, aantal, menigte), v.
— s of — tiën ; een — schilderijen, een —
schelpen.

Collectief' (verzameld, gezamenlijk, gemeen-
schappelij k), bn. en bw.

Collectief'-lens (verzamellens bij optische
werktuigen), v. — lenzen.

Collectief (spraakk. verzamelnaam), o. — Lie-
ven ; leger, zwerm, troep zijn — Lieven.

Collector (nat. toestel tot ophooping van
electriciteit), m. —s of —to'ren.

Colle'ga (ambtgenoot, medeleeraar, medeon-
derwijzer), m. —'s.

Colle'ge (vereeniging van verscheiden per-
sonen tot zekere doeleinden; lichaam, corpo-
ratie), o. —s; het — van curatoren; het —
van burgemeester en wethouders. (g = zj.)

Colle'ge (les van een hoog leeraar), o. — ;
hoeveel —5 de juristen te Leiden op één dag
hadden. (C. 0.) ; — geld, o. — en ; — kamer,
v. —S;  — zaal, v. — zalen.

Colle'ge (kostschool voor jongeheeren), o. — s.
Collegiaal' (ambtsbroederlijk), bn. en bw.
Colli (pak, kist, baal, stukgoed), o. —'s. Onze

—'s tien in getal werden in de zeeboot geladen.
Collideeren (tegen elkander stooten, botsen;
in den weg treden).

Collier' (halsketen, halssnoer), m. — s. Lees:
koljé.

Collisie (botsing; fig. nood, beklemdheid), v.
Collo'quium (samenspraak, mondeling on-
derzoek), o. —quia. (qu = kw.)

Colombi'ne (duifke; minnares of liefje van
harlekijn), v.

Colo'nia (volkplanting), v.; — agrippina,
Keulen. Zie Kolo'nie.

Colonna'de (zuilenrij; rond gebouw op
zuilen rustende), v. — s.

Colonne (kolom, zuil, pilaar; dansfiguur;
opstelling van troepen), v. — n of — s.

Colora'do-kever (bladkever azend op aard-
appelloof), m. —kevers.

Coloquint' (bitteraugurk), v. — en. (qu = kw.)
Coloratu'ren (muz. kunstige toonwendingen,
trillers, roulades bij den solozang), v. mv.

Coloratuur'-zangeres (solo-zangeres van
bravour-aria's), v. — zangeressen.

Coloreeren (kleuren, met verven dekken;
fig. verbloemen, bewimpelen).

Coloriet' (kleurmenging, kleurschakeering),
o. Zie Koloriet'.

Colorist' (kleurgever, kleurmenger), m. — en.
Colosse'nm (amphitheater in 't oude Rome),
0. — s, — a. Zie : Colise'um.

Colossus (reuzenbeeld van 34 M in de oud-
heid aan den ingang der haven van Rhodus),
m. De — behoort tot de zeven wonderwerken,
der oudheid. Ook : Kolos'.
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Colporta'ge(rondventing van boeken),v.gmv.
Colporteeren (rondventen van geschriften).
Colporteur' (reiziger voor den boekhandel,
verzamelaar van inteekenaren op een boek-
werk; iemand die loterijbriefjes voor den
collecteur verkoopt), m. —s.

Columbarium (grafkelder voor lijkurnen),
o. —S;  — ria.

Colum'na Traja'nia (zuil van Trajanus in
Rome, met 184 treden), v. gmv.

Combina'tie (samenvoeging, vereeniging,
verbinding), v. — tiën, — ties.

Combiueeren (verbinden, vereenigen; ver-
gelijken, berekenen).

Combusti'belen (brandstoffen), o. mv.
Combus'tie (verbranding, brandschade; fig.
opschuddin ;7, oproer), v. — tiën.

Come'die (blijspel), v. —diën, —dies. Zie
Komedie.

Comesti'belen (eetwaren), o. mv. Ook:
— ti'bels.

Comfort (levensgemak in woning en omge-
ving), o. — s.

Comforta'bel (gemakkelijk, behagelijk, hui-
selijk ingericht), bn. en bw. Lees : - tee'-ble.

Comi'giie (lustig, grappig, aardig), bn. en
bw. Zie Komiek'.

Co'miseh (boertig, lachwekkend), bn. Een
voordracht vol —e kracht. Zie Come'die.

Comitaat' (graafschap of district in Hon-
garije), o. —taten.

Comité (vereeniging, raad, bestuur), o. — s.
Commandant' (bevelhebber, bijzonder van
een stad of vesting), m. — en. Ook : Kom-
mandant'.

Commandeeren (bevelen, gebieden, aan-
voeren). Ook : Kommandeeren.

Commandement' (bevel, gebod, oppergezag),
o. —en; ook legerdistrict: militaire —en.

Commanderie' (het gebied eener ridderorde),
v. — ën. vero.

Commandeur' (bevelhebber), m. —s; ook
bezitter van een der hoogste rangen eener
ridderorde : — van den Nederlandschen Leeuw.

Commanditair' (met vennooten, die bloot
als geldschieters deel in de zaak hebben), bn.;
het —e kapitaal, de —e vennooten.

Commanditair',- — ditaris (stille vennoot,
geldschieter), m. —tairs, —tarissen.

Commandi'te (vennootschap, die voor reke-
ning van anderen gedreven wordt), v. —s.

Commando (het gebod, bevel, de aanvoe.-
ring; recht om te bevelen), o. —'s. Verder in
Z. A. een legerschaar. Ook : Kommain'do.

Commando-brug (scheepst. hooge brug bo-
ven het dek; plaats van den kapitein), v.
—bruggen.

Commando-fluit (scheepst. metalen fluit tot
het geven van bevelen op oorlogschepen), v. — en.

Commemora'tie (aandenken, R. K. gedach-
tenisviering, aanroeping van een heilige), v.
— ties, — tiën.

Commensaal' (dischgenoot, kostganger), m.
— salen.

Commentaren (ophelderende bijschriften,
uitleggingen), m. mv.; — zijn overbodig, de zaak
is duidelijk uit zich zelf. Ook : Commen-
ta'riën.

Commenteeren (uitleggen, ophelderen, ver-
klaren), —ta'tor (uitlegger), m. —s.

Commer'ce (koophandel; verkeer; ook zeker
kaartspel), v. en o. gmv. Ook: Commer-
cie, v. gmv.

Commercieel' (den handel betreffende), bn.;
uit een . — oogpunt een wet beschouwen.

Commère (peetmoei; fig. babbelkous), v. —s.
Commer'sen (het commersspel spelen).
Commers'spel (gezelschapsspel met kaarten),

o. — spelen.
Commies' (ambtenaar aan een ministerie,
de post enz.), m. —zen.

Commissariaat' (diensttijd of kantoor van
een commissaris), o. — riaten.

Commissa'ris (gevolmachtigde; -hij, wiep de
uitvoering van zekeren last opgedragen is),
m.; — der Koningin; — van politie.

Cominis'sie (volmacht, last; personen tot
onderzoek), v. - siën, — sies ; —boek, bestel-
boek; —goed, —handel, d. i. verkoop tegen
percenten.

Commissionair' (commissie-handelaar; die
tegen provisie voor een patroon of klant
koopt of verkoopt), m. —s; — in effecten.

Commissoriaal' (van of voor een commis-
sie), bn. Iets — maken, a. e. commisie opdragen.

Commis-voyageur' (handelsreiziger, rei-
zend handelsbediende), m. — s.

Committent' (lastgever), m. —en.
Commoda'tum (bruikleening), o. Ook : —
-daat', o. —daten.

Commo'de (kastje met bovenla), v. —s.
Commoditeit` (gemak), v. — en. Ook : beste-
kamer.

Commo'do (muz. gemakkelijk, rustig), bw.
Commodo're (gezagvoerder over een eskader
of smaldeel in Engeland en N. Amerika,
schout-bij-nacht), m. — s.

Com'moiier (aanzienlijk Engelsch burger;
lid van het Huis der Gemeenten), m. —s.

Commun' (gemeen, gemeenschappelijk). bn.
en als zn. o.

Communaal' (gemeentelijk), bn.
Communard' (lid der Parijsche commune
in 1871), m. —s. Ook: Communist'.

Commune (gemeente, gemeenschap), v. —s;
ook in 1871 in Parijs het bewind der commu-
nisten; —mannen, m. mv.

Communicant' (R. K. iemand die de H.
Communie ontvangt; ook elk lid eener R. K.
parochie), m. en v. — en.

Communica'tie (mededeeling; gemeenschap,
kennisgeving), v. — tiën, — ties.

Communiesereh (mededeelen; ook : R. K.
het heilige avondmaal vieren, ter H. Com-
munie gaan).

Commu'uie(bij de Katholieken liet ontvangen
van het H. sacrament des altaars), v. —s,
— iën. Te — gaan ; de eerste H. — doen;
—bank, v. —en;  —boek, o. —en;  — kleed
(fijn geborduurd kleed over de —bank), o. —en.

Comnlunis'me (stelsel of leer van gemeen-
schap van goederen), o. gmv.

Commtuiist (aanhanger of voorstander van
het communisme, d. i. van verdeeling der goe-
deren), m. en v. —en. Vr. ook —e.

Communis'tiseh (volgens de leer der cor-
munisten), bn. en bw.

Commuta'tor (electrischen stroom-keerder),
m. —5, —to'ren.

Compact' (onderlinge vereeniging tegen zee-
schade), o. — en.

Compact' (dicht, vast ineengedrongen), bn.;
een — e bevolking; een — e mmassa ; de menigte
op de tribune was —.

Compagnie' (vennootschap, handelfntaat-
schappij, vereeniging van onderscheiden per-
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sonen tot koophandel; afdeeling soldaten),
v. -ën. De Oostindische -. Zie Cie.

Compagnie'sehap (vennootschap), v. -pen.
Compagnon (hulp, deelgenoot, metgezel,
vennoot), m. - s. Zie Co.

Comparant (hij die verschijnt voor den
rechter), m. - en.

Compara'tie (vergelijking), v. -s, tiën.
Com'paratief, -tivus (spraakk. de verge-
lijkende trapvorm), m. - tieven. Wijzer is de
- van wijs.

Compareeren (vergelijken; ergens verschij-
nen, voor het gerecht verschijnen).

Compari'tie (verschijning voor het gerecht,
bijeenkomst, vergadering), v. - tiën, - ties.

Compartiment' (afdeeling, vak 0/' coupé van
een spoorwagen), o. - en.

Compas'sie (medelijden, medegevoel, mede-
doogen), v. gmv.

Compati'bel (vereenigbaar, gevoeglijk), bn.
Compatriot' (landsman, landgenoot), m. en
v. - ten.

Compen'diitm (beknopt uittreksel van een
wetenschap of leer; handleiding, leiddraad),
o. - s, - dia.

Compensa'tie (vergoeding, vereffening), v.
- tiën, - ties; - slinger (wiens zwaartepunt
niet door temperatuurverschil daalt of rijst),
m. - s ; -toestel, o. - len ; - uurwerk,
o. -en.

Compensa'tor (gelijkmaker, vereffenaar),
m. -s.

Compenseeren (vergoeden, vereffenen, uit-
cdelgen, samen betalen).

Compè're (gevader, peet), m. - s. Fig. snaak.
Competeeren (toekomen, volgens recht be-
hooren; voegen, betamen).

Competent' (bevoegd, rechtmatig, geldig,
passend, behoorlijk), bn. De -e rechter.

Competen'tie (bevoegdheid), v. - tiën, - s.
Compila'tie (samenvoeging; een boek, uit
verschillende schrijvers bijeengetrokken), v.
- tiën, - ties.

Compila'tor (verzamelaar, samensteller),
m. -s.

Compileeren (verzamelen, samenbrengen).
Compleet' (volledig, voltallig), bn. en bw.;
een - servies, een -plete editie van Bilder-
dijk ; het is - lente; -held, v. gmv.

Complement' (meetk. aanvulsel tot één
rechten hoek), o. -en.

Complementair'(aanvullend), bn ; -e kleu-
ren, die bij vereeniging wit worden, ook har-
monische kleuren geheeten. (ai = è.)

Completeeren (voltallig, volledig of volko-
men maken); - ing, v. - en.

Comple'teii (R. K. het slot der getijden van
den dag), v. mv.

Complex' (samengesteld, ingewikkeld), bn.
Complex'ie (lichaams- of gemoedsgesteld-
heid, temperament; gelaatstint), v. gmv.

Compliea'tie (ingewikkeldheid, verwikke-
ling, invlechting), v. -tiën, -ties.

Compli'ee (medeplichtige), m. en v. - s.
Compliceeren (ingewikkeld maken).
Complieitelt' (medeplichtigheid), v. gmv.
Compliment' (groet, plichtpleging), o. -en;
-je (woord van lof), o. - s. .

Complimenta'tie (begroeting), v. - s, - tiën.
Complimenteeren (begroeten, vleiend toe-
spreken, verwelkomen).

Complimenteus' (plichtplegend, vol corn-
plimnenten), bn.

Compliqueeren (verwarren, vgle zaken bij
elkander voegen, ingewikkeld maken), beter:
Compliceeren.

Complot', o. -ten. Zie Komplot'.
Componeeren (muziekstukken vervaardi-
gen, toondichten).

Componist' (vervaardiger van muziekstuk-
ken, toondichter), m. - en. Donizetti, Bossini
en Bellini zijn beroemde -en.

Compo'sitae (familie der samengesteldbloe-
migen), v. mv. Ook : Composi'ten.

Compositie (samenstelling; metaalmengsel;
ordening eener schilderij ; toonzetting; muziek-
stuk; opstel), v. -tiën, -ties.

Compositum (spraakk. samengesteld woord),
o. - posita.

Compost' (mestvaalt, allerlei afval als mest,
mengmest), m. en o. -en.

Composteur' (boekdrukkers-zethaak), m. - s.
Compo'te (ingelegde gestoofde vruchten), v.
-n. Ook wel: Compot', o. -ten.

Compound'-dynamo (dynamo, waarbij
èn hoofdstroom en afgeleide stroom gebruikt
worden tot magnetiseering van den electro-
magneet), m. -'s.

Compres' (lap of ander nat belegsel op won-
den of lijdende lichaamsdeelen), o. - sen.

Compres' (vast, samengedrukt), bn. en bw.;
een - se druk, een - gedrukt boek.

Compres'sie (persing, verdichting), v. - s.
Comprimeereii (samendrukken, persen; be-
teugelen).

Compromis' (minnelijke schikking, overeen-
komst door beslissing van scheidslieden), o.-sen.

Compromittant' (aan onaangenaamheden
of gevaar blootstellend; in een ongunstig
licht stellend), bn. en bw.

Compromitta'tie(in-gevaar-brenging, bloot-
stelling aan gevaar of aan onaangenaamhe-
den), v. - tiën, - ties.

Compromitteeren (mede in een zaak ver-
wikkelen, aan onaangenaamheden of gevaar
blootstellen, in schande brengen).

Compta'bel (rekenplichtig, verantwoorde-
lijk), bn.; een - ambtenaar.

Comptabiliteit'(verplichting tot rekenschap,
rekenplichtigheid, verantwoordelijkheid; de
rekenkamer), v. gmv.

Comptant', contant' (in gereed geld). Ook
Kontant', bn.; in - geld betalen.

Con (met, in muziektermen), vz.
Con amo're (muz. met liefde, niet innigheid,
met ingenomenheid), bw.

Concaaf' (uitgehold, holrond), bn.; een concave
lens, aan den rand dikker dan in 't midden.

Concaaf'-glaze.i (lenzen, die holrond zijn),
m. mv.; - spiegel, m. -s.

Coneatena'tie (aaneenschakeling, samen-
strengeling), v. -tiën, -ties. (t = ts).

Concedeeren (bewilligen, toestaan).
Conee'do (ik stem toe, het zij zool)
Concentratie (samentrekking op één punl),v.
Coiicentreereu (samentrekken, op één punt
vereenigen; dicht worden of maken, verster-
ken); een vloot -, een leger -.

Coueen'triseh (gelijkmiddelpuntig), bn. Twee
-e cirkels, hebbende hetzelfde middelpunt;
de -e methode; een -e aanval, d. i. van alle
zijden of uit één punt.

Concept' (ontwerp, ruwe schets; begrip, ge-
voelen), o. -en; een -wet, een -reglement.

Conceptie (begripsverrogen), v. -s; ook:
schets, ontwerp.
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Coiicerneeren (betreffen, aangaan).
Concert' (samenwerking van verscheiden
toonkunstenaars op verschillende instrumen-
ten, muziekuitvoering), o. — en ; — meester,
m. —s;  — zaal, v. — zalen.

Coucerteereii (wedijveren in het spelen of
zingen ; ook : bespreken, afspreken, beramen).

Conces'sie (vergunning, inwilliging), v. —
-siën, — sies.

Concessief' (toegevend, inwilligend), bn.;
spraakk.: —ieve zinnen, —ieve voegwoorden.

Concessionaris (vergunninghebber of —er-
langer), m. — sen ; de — van een spoorweg.

Coucessioneeren (vergunnen, van wege de
regeering, toestaan, bevoorrechten).

Coneet'ti (valsche geestigheid), m. mv.
Con'eha (schelp, mosselschelp), v. conchae.
Conehife'ra (tweeschalige weekdieren), v. mv.
Conchy'liën (schaaldieren, tweeschalige
weekdieren), o. mv. Roerhave hield er een
verzameling — op na. (C. 0.)

Concierge (bewaarder of portier van een
bijzonder huis, een school, enz.), m. —s.

Coneiergerie' (cipiers- of portierswoning), v.
Conciliant' (verzoenend, bemiddelend), bn.
en bw.; een — woord; — spreken.

Concilie (R. K. kerkvergadering), o. —liën,
—lies; het — van Trente (154-5-1563).

Coneilieeren (verzoenen, bevredigen).
Concipieeren (ontwerpen, opstellen; een
concept maken of nederschrijven),

Conela've (vertrek, waarin de kardinalen
voor de pauskeuze vergaderen, ook de ver-
gadering zelf), o. —s.

Coineludeeren (besluiten, gevolgtrekkingen
maken).

Conelu'sie (besluit, slotsom; eindvoorstel),
v. — siën, — sies ; tot een — komen.

Concordaat' (overeenkomst tusschen wereld-
lijke vorsten en den paus over kerkelijke
zaken), o. — daten.

Concordant' (overeenstemmend), bn.
Coneordaii'tie (overeenstemming; alphabe-
tisch register van alle in den Bijbel voorko-
mende woorden en spreuken, met opgave van
de plaats, waar zij staan), v. —tiën, —s. De
Nederlandsche — des Bijbels van Trommius
(1658 te A'dam).

Concordeeren (overeenstemmen).
Concor'dia (eendracht), v. gmv.; — res par-
vw crescunt, door eendracht groeien kleine
dingen.

Concours' (samenloop, samenkomst van
schuldeischers ter indiening van hun vorde-
ringen; wedstrijd naar een prijs), o. —en.

Coiicours'-hippique (sport. wedstrijd te
paard, rijwedstrijd), o. concoursen-hippiques.

Concreet' (gemaakt van stof, werkelijk be-
staand), bn.; een — zelfst. nw., d. i. de naam
van een stoffelijk ding; een — getal, benoemd;
een — geval, wezenlijk bestaand.

Concurreeren (wedijveren, mededingen).
Concurrent' (mededinger), m. — en ; ieder,
die een — op weg helpt, is een gek. (Max H.)

Concurrente (mededingende vrouw), v. —n.
Concurren'tie (mededinging, wedstrijd, wed-
ijver), v. gmv.; de — drukt thans den handel.

Concus'sie (botsing; geldafpersing, kneve-
larij), v. —siën, —sies.

Condemna'tie (veroordeeling), v. — tiën, — s.
Condemneeren (veroordeelen, afkeuren).
Condensa'tie (verdichtmnaking, verdikking,
samendringing), v. —s.

Condensa'tor (verdichter; werktuig om de
dampen af te koelen., ook om de verstrooide
electrieke stof op te hoopen), m. — s.

Condenseeren (verdichten, samenpersen).
Condensitelt' (dichtheid), v. gmv.
Condi'tie (voorwaarde, beding; bediening,
post), v. —tiën, —ties.

Condi'tie (in — komen, d. i. sport. op streek
komen), v.; in goede — verkeeren. (t = ts.)

Condi'tio (voorwaarde), v. (t = ts.)
Conditiona'lis (spraakk. voorwaardelijke
wijs), m. gmv.

Conditioneel' (voorwaardelijk), bn. en bw.
Conditioneereii (voorwaarden stellen, be-
dingen). Dit huis is goed geconditioneerd, d. i.
in goeden staat.

Conditio sine qua non (onvermijdelijk
vereischte), v. Verwilderde haren of strakke
blikken, die de dichters mij als de — der
wanhoop hebben leeren voorstellen. (C. 0.)

Condoleantie (rouwbeklag), v. — tiën, — s.
Condolean'tiebrïef (brie f v. rouwbeklag), m.
Condoleeren (beklagen, deelneming toonen;
rouwbeklag aanbieden).

Con'dor (grijpgier, een der grootste roofvo-
gels, levende op de toppen der Andes), m. — s.
Ook : Kon'dor.

Condottiére (hoofdman van huurtroepen),
m. —tiëri.

Conduceeren (leiden, begeleiden).
Conduct' (geleide, verbinding), o. gmv.
Conducteur' (leidsman; geleider, begeleidend
beambte op spoortreinen, diligences, omni-
bussen, enz.), m. —en, —s.

Condac'tor (geleider aan een electriseer-
machine; bliksemafleider), m. — s.

Conduiseeren (zich gedragen, handelen).
Condul'te (gedrag, handelwijze), v. gmv.; -
-lijsten, gedraglijsten (bij het leger).

Confectie (voleinding, voltrekking; fabriek-
matige vervaardiging van kleedingstukken),
v.; — magazijnen, —pak, — winkel.

Confedera'tie (statenbond, bondgenootschap
van kleine staten), v. —ties, —tiën.

Confedereeren (verbinden, een verbond aan-
gaan). De gecon federeerden, de verbondenen.

Confereeren (beraadslagen, vergelijken).
Conferentie (beraadslaging, samenkomst
van personen, mondeling onderhoud wegens
zaken), v. —tiën, —ties.

Confer'ven (plantk. zoetwaterwieren), v. mv.;
op de kwelders der Wadden groeien eerst
wieren en —.

Confes'sie (bekentenis, geloofsbelijdenis), v.
—siën, —s; de Augsburgsche — (1530).

Confessioneel' (de geloofsbelijdenis betref-
fende), bn.; de —e school.

Confes'sor (belijder des geloofs), m. — s.
Eduard de —. (102- 1066). Zie ]Belijder.

Confetti (ronde gekleurde papierschijfjes,
waarmede men elkaar op carnaval werpt),
v. enk. en mv.; ook : confetti's.

Confiden'tie (vertrouwen, vertrouwelijke
mededeeling), v. - tiën, —ties. (t = ts.)

Confidentieel' (vertrouwelijk), bn.
Confiëeren (toevertrouwen, aasvertrouwen).
Confineeren (huis- of stadsarrest geven,
gevangenzetten, verbannen; belenden, palen
aan).

Confinement' (gevangenschap), o. gmv. Ook:
Con fina'tie.

Confirmatie (bevestiging, bekrachtiging, in-
zegening ; bij de R. K. het vormsel), v.
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Confirmatief' (bevestigend), bn. en bw.
Coiiiirmeeren (bevestigen, bekrachtigen, in-
zegenen). Bij de R. K. het vormen.

Confisca'tie (verbeurdverklaring, gerechte-
ljke inbeslagneming), v. -tiën, -ties.

Confiseur' (banketbakker), m. - s. Zie Con-
Citurier.

Confisqueeren (gerechtelijk in beslag nemen,
verbeurd verklaren).

Confiteor (ik belijd); als zn. (R. K. gebed
der H. Mis vóur den Introïtus, nl. de belij-
denis der zonden), o. -s.

Coniiturier' (banketbakker; iemand die con-
fit'uur verkoopt), m. -s. Lees: -nee'.

Confituur' (in suiker ingelegde vrucht), v.
- turen; een pot niet Westindische - turen.
(C. 0.)

Conflict' (botsing, gedrang; strijd, gevecht),
o. -en; met iemand in - komen.

Conflneeren (samenvloeien,samenstroomen).
Confluen'tie (samenvloeiing van twee ri-
vieren), v. (t = ts).

Conform' (overeenkomstig), bn.; de zaak is
-, in orde.

Conforma'tie (het gelijkvormig maken), v.
Conformeeren (overeenkomen, overeenstem-
men, toestemmen).

Conformist' (lid'maat der bisschoppelijke
kerk in Engeland), m. -en.

Conformiteit' (gelijkvormigheid, eensteen-
migheid, overeenstemming), v. -en.

Conforta'bel, bn. en bw. Zie Comfortabel.
Con for'za (muz. met kracht), bw.
Confra'ter (medebroeder, ambtgenoot, mede-
ordesgezel), m. - s.

Confrontatie (tegenover-elkaar-stelling; het
tegen elkaar hooren van getuigen en beschul-
digden), v. - tiën, - ties. (t = ts).

Confronteeren (tegenover elkander stellen,
en als getuigen hooren).

Confu'cius (wetgever in China, in 550 v. C.
geboren), m.

Confundeeren (verwisselen, verwarren;
verbluffen, beschamen).

Confusie (verwarring, ontsteltenis; verle-
genheid), v. -siën, -sies.

Confuta'tie (wederlegging), v. - tiën, - ties.
Confnteeren (wederleggen).
Confuus' (verward, verlegen, verbluft), bn.
en bw.; iemand - maken, hij stond - te
kijken.

Congé (afscheid), o. gmv.; iemand zijn -
geven, afdanken, uit zijn dienst laten gaan.

Congediëeren (afscheid geven aan, ont-
s laan, wegzenden).

Congestie (ophooping, aandrang van bloed;
verstopping, samenvloeiing van kwade voch-
ten naar eenig edel deel), v. -tiën, -ties.

Conglomeraat' (samenwikkeling, -pakking),
0. gmv.

Conglutina'tie (aaneenkleving, verdikking),
v. gmv.

Congratula'tie (gelukwensching), v. - tiën,
-s.

Con gratuleeren(begroeten, gelukwenschen).
Con gra'vita (muz. met waardigheid), bw.
Con gra'zia (muz. met bevalligheid), bw.
Congreganist' (R. K. lid eener congregatie
of broederschap), m. en v. - en.

Congregatie (vergadering; R. K. geestelijke
broederschap of kloosterorde), v. - tiën, - ties.

Congres' (samenkomst tot gemeenschappe-
lijke beraadslaging [tusschen vorsten of hun

gezanten, ook van geleerden en letterkundi-
gen]), o. -sen. Het Weener - (1 Nov. 1814-
9 Juni 1815); het taal- te Kortrijk (1902);
-zuil (te Brussel), v. -en.

Congressist' (deelnemer aan een congres),
m. en v. - en.

Congrueeren (overeenkomen; meetk. gelijk
en gelijkvormig zijn).

Congruent' (meetk. gelijk en gelijkvormig),
bn.; -e figuren.

Congruen'tie (meetk. het congruent zijn,
gelijk- en gelijkvormigheid van figuren), v.
gmv.; de - van twee driehoeken.

Conife'ren (kegeldragende gewassen), v. mv.
Co'nisch (kegelvormig), bn.; heuvels van -en
vorm.

Conjectureeren (vermoeden, gissen, veron-
derstellen); - turaal' (vermoedelijk), bn.

Conjectuur' (vermoeden, gissing, onderstel-
ling), v. - turen.

Conjugaal' (echtelijk), bn.; het - ale leven.
Conjuga'tie (spraakk. vervoeging van een
werkwoord), v. - tiën, - ties.

Conjugeeren (vervoegen); een werkwoord -.
Conjunctie (vereeniging, samenkomst; in
de taalk.: voegwoord; in de sterrenk. samen-
stand in denzelfden meridiaan), v. - tiën, - s.

Conjunctief, con'jnnetivus (bij- of aan-
voegende wijs), m. - tieven.

Conjunetltur' (tijdsomstandigheid; samen-
treffende omstandigheden in het algemeen),
v. - turen.

Conjura'tie (samenzwering), v. - tiën, - ties.
Conj ureeren(samenzweren,com p lo t smeden).
Conneta'ble (weleer : de opperveldheer der
Fransche kroon), m. - s.

Connex'ie (verbinding, verband, samenhang),
v. -nexiën; -s aankoopen; met iemand in
- staan, betrekking.

Connossement', o. Zie Cognossement'.
Con passio'ne (muz. met hartstocht), bw.
Conquête (verovering), v. - s ; sedert hij (de
Tiendaagsche) naar geen -s meer streefde.
(Potg.)

Conrector (onder-directeur van een gym-
nasium), m. - to'ren, - s; - school (Latijn-
sche school), v. - scholen. vero.

Conrectoraat' (ambt van conrector), o.
- raten.

Consacreeren (R. K. wijden bv een kapel
of kerk). Ook : Consecreeren.

Conseien'tie (geweten; innerlijke overtui-
ging ; gemoedelijkheid), v. -tiën, -ties.

Conscientieus' (gemoedelijk, nauwgezet,
overeenkomstig iemands geweten), bn.

Conserip'tie (opschrijving, loting van man-
schappen voor den krijgsdienst), v. gmv.

Conserit' (loteling, milicien), m. - s.
Consecra'tie (R. K. wijding, zegening; het
middelste deel der H. Mis), v. gmv.

Consecreeren (R. K. wijden, inwijden, in-
zegenen, heiligen).

Consecutief' (achtereenvolgend), bn. en bw.
Conseil' (raad, raadsvergadering, raadge-
ving), o. - s.

Consent' (toestemming), o. -en; met - van.
Consent'biljet (geleibriefje bij belaste goe-
deren), o. -biljetten.

Consenteeren (toestemmen, inwilligen). Wie
zwijgt, consenteert, wie niets zegt, stemt toe.

Consequent' (zich zelven gelijk blijvend),
bn. en bw.; een - man; - handelend, d. i.
naar vaste grondbeginselen.
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Consequentie (gelijkbliving aan zich zel-
ven; het getrouw blijven aan vastgestelde
beginselen), v. -tiën, -ties.

Conserf' (in suiker ingemaakte vruchten),
o. -ven. Ook : Conser've.

Conservatie (behoud, instandhouding), v.
gmv.; - van levensmiddelen, verduurzaming.

Conservatief' (behoudend, instandhoudend),
bn. In de staatk. uit beginsel vasthoudend
aan bestaande staatsvormen en maatschap-
pelijke toestanden.

Conservatief' (behoudsman), m. -tieven.
Conservatieven (aanhangers van liet oude;
partij der behoudsmannen), m. mv.

Conservatis'me (leer van het stelsel van
behoud), o. gmv.

Coiiservatot're, conservato'rium (hoo-
gere muziekschool), o. -s; -aria; het - van
Parijs, Brussel, Keulen, Amsterdam, enz.

Conserva'tor (bewaarder, opziener), m. - s.
Conser've (in suiker ingemaakte vruchten),
o. -n. Ook: Conserf'.

Conserveereii (behouden, instandhouden),
zich -, zich in acht . nemen (gezondheid).

Considerabel (aanzienlijk, gewichtig, acht-
baar), bn.

Considerans' (beweegredenen, overwegingen,
inleidende gronden die een besluit of wet
voorafgaan), v. gmv.

Considera'tie (overweging; eer, achting), v.
- tiën, - ties.

Considereeren (beschouwen , overwegen;
hoogschatten).

Consignatie, v.; de - der troepen, bevel
om zich gereed te houden in tijden van on-
rust en opstand.

Consigna'tie (bewaargeving van gelden of
goederen), v. -tiën, -ties.

Consigna'tiekas (bewaarkas), v. -kassen;
-stelsel, o. -5.

Consi'gne (parool; bevel, instructie), o. -s.
Consigneeren (teekenen, opteekenen; rege-

ten, aan iemand opdragen, gelasten; in bewa-
ring geven); een schildwacht -, hem op zijn
post stellen met de noodige voorsohriften
soldaten in de kazerne -, hun verbieden de
kazerne te verlaten.

Consi'lium (beraadslaging), o. -lia.
Consistent' (dicht, vast, duurzaam), bn.
Conslsten'tie (dichtheid, vastheid, lijvig-
heid van vloeistoffen; stevigheid, duurzaam•
heid), v.

Consistoriaal' (tot den Herv. kerkeraad be•
hoorend), bn.

Consistorie (Herv. kerkeraad, geestelijk toe.
zicht), o. -riën, -ries; -kamer, v. -s

Consisto'rie (R. K. vergadering van bisschop•
pen en kardinalen onder voorzitterschap var,
den paus), o. -5, -riën.

Con'sol (bewijs van Eng. staatsrente), o. - s
Consolaiit' (troostend, geruststellend), bn
en bw.

Consola'tie-prijs (prijs voor den inzender
die eigenlijk buiten de bekroning valt, doci
iets verdient), m. -prijzen.

Conso'le (bouwk. uitspringend versiersel on
b.v. een balton te dragen; steunel vis
schoorsteenmantels, muurtafeltjes, enz.), v
-S; -tafel, v. -s.

Consolidatie (dekking van staatsschuld
verzekering), v. gmv. (t = ts).

Consolideeren(ves tigen,verzekeren, dekken)
Consonant' (medeklinker), v. -en.

onsor'ten (deelnemers, aanhangers, mede-
werkers), m. mv.
Consortium (vereeniging van bankiers- of
handelshuizen, b.v. tot het aannemen van
een leening), o. - s.
Conspirateur' (samenzweerder, saamgezwo-
rene), m. -s.
Conspira'tie (samenzwering, samenspan-
ning), v. -ties, -tiën.
Conspireeren (samenzweren, samenspan-
nen).
Consta'bel (kanonnier, stokmeester op schc-
pen ; Engelsche politiedienaar), m. - s. Ook:
Kousta'bel.
Constant' (alg. vast, onveranderlijk, een
bepaalde waarde vertegenwoordigend voor-
gesteld door een letter), bn. Het getal 9 heeft
een -e waarde, is - (n.l. 3,14 enz.).
Constant' (standvastig, bestendig, onveran-
derlijk), bn. en bw.

Constan'tia-wijli (Kaapsche wijn), m. -en;
de - heet naar het landgoed Constantia.

Constan'tie (standvastigheid), v. gmv.
Constateereii (bevestigen, bekrachtigen, sta-
ven); een feit -, staven, d. i. met bewijzen
waar maken.

Constellatie (sterrenbeeld), v. - tiën, - ties.
Consterna'tie (verlegenheid, verslagenheid,
ontsteltenis), v. -tiën, -ties.

Consterneeren (met verslagenheid of ont-
steltenis vervullen).

Constipa'tie (hardlijvigheid), v. gmv.
Constituante (Fransche nationale grond-
wet-makende vergadering, 1789-'9I), v. gmv.

Constitueeren (vaststellen, verordenen). De
-de Vergadering, de grondwetgevende van
1789- 171M.

Coilstitu'tle (staatsgesteldheid, staatsrege-
ling , grondwet; lichaamsgesteldheid), v.
-tiën, -s.

Constitutioneel' (grondwettelijk), bn. en bw.
Constringen'tia (geneesk. samentrekkende
middelen), o. mv.

Construeteur' (bouwmeester, inzonderheid
van schepen), m. - s.

Construe'tie (meetk samenvoeging van lij-
nen of vlakken tot vorming van een figuur,
die aan bepaaldegegevens voldoet), v. - s, - tiën.

Coiistrue'tie (spraakk. vaste of vastgestelde
woordschikking), v. - S.

Constructie-winkel (mil. werkplaats te
Delft voor wapens enz.), m. -winkels.

Constructie-winkel (werkplaats tot het
maken van werktuigen, machines, enz.), m. - s.

Construeereii (bouwen, oprichten; meet-
kunstige figuren samenstellen).

Consul (gesch. in 't oude Rome titel van een
der twee hoogste staatsambtenaren), m. - s.

Con'sul (van rijkswege benoemd handelsbe-
schermer; agent, gevolmachtigde; opperste
bewindsman in sommige republieken), m. - s.

Consulaat' (consuls-ambt; consuls-waardig-
heid ; consuls-woning), o. - laten.

Consulaat' (gesch. in Frankrijk de regee-
ring der drie consuls, onder wie Napoleon
de eerste was [1799-'l804]), o. gmv.

Consulair' (betreffende den consul of het
consuls-ambt), bn.; de -e waardigheid, waar-
digheid van consul.

Consulair' agent' (van rijkswege in een
ander land aangesteld handelsbeschermer
met minder bevoegdheden dan een consul),
m. consulaire agenten.
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Consuleeren (om raad vragen, raadplegen).
Consulent' (deskundig raadgever), m. —en;
hij is zuivel— in Utrecht.

Consul-generaal' (algemeen of eerste con-
sul), m. consuls-generaal.

Consult' (beraadslaging van twee of meer
doctoren over den zieke, raadpleging, b.v. van
doctoren), o. —en.

Consul'ta (gesch. de achterraad van Mar-
gareta van Parma), v. gmv.

Consultatie (raadpleging, beraadslaging),
v. — tiën, —ties.

Consulteeren (raadplegen, te rade gaan).
Consul'tum (raadsbesluit, besluit), o.
Consumabel (verteerbaar, eetbaar), bn.
Consumeeren (verteren, nuttigen, verbrui-

ken).
Consument' (verbruiker, afnemer), m. en v.

—en;  producent en —.
Consummeeren (voleinden, voltooien).
Consumptie, consum'tie (verbruik van
levensmiddelen), v. —tiën, —ties.

Contact' (aanraking, botsing), o. gmv.
Conta'gie (besmetting), v. gmv.
Contagieus' (besmettelijk, aanstekelijk), bn.
Conta'gium (besmetting, smetstof ), o. — gia.
Contant' (in gereed geld), bn. Ook : Comp-
tant' en Kontaut' ; als zn. o. — en : wilt ge
papier of —en?

Contempla'tie (beschouwing, bespiegeling),v.
Contemplatief'(beschouwend, bespiegelend),
bn.; het — tieve leven.

Contemporair' (gelijktijdig), bn. (ai = è).
Contenan'ee (houding, kalmte, bedaardheid),
v. gmv.; zijn — bewaren.

Content' (tevreden, vergenoegd), bn.
Coiitenteeren (bevredigen, tevredenstellen,

betalen).
Contentement' (tevredenheid), o. gmv.
Con'terfeiten (afbeelden, uitschilderen).
Coii'terfeitsel (afbeeldsel, portret), o. — s. vero.
Con'terfort (steenen beer, stut, steunmuur),
0. —5 — en.

Contesta'bel (strijdig, betwistbaar), bn.
Contestabiliteit' (strijdigheid, betwistbaar-
heid), v. Ook : Contesta'tie.

Contesta'tie (bestrijding, twist), v. — s, — tiën.
Contesteeren (bestrijden, betwisten).
Context' (inhoud, samenhang der gedachten,
redekoppeling), o. gmv.; —uur, v. gmv.

Contiguïteit' (aanpaling van grensscheidin-
gen; gemeenschappelijke grens van twee
ruimten), v. — en.

Continent (het vasteland), o. — en.
Continentaal' (wat tot het vasteland be-
hoort), bn.; het — stelsel, afsluiting van En-
gelands handel door Napoleon I. (21 Nov. 1806.)

Contingent' (bijdrage, plichtmatig aandeel),
o. — en.

Contingent' (mil. bedrag aan miliciens vol-
gens de conscriptie te leveren), o. — en.

Contigeu'tie (toevalligheid), v. gmv.; naar
— van zaken, wending of beloop.

Coutinua'tie (voortzetting; voortduring, aan-
houding), v. gmv.

Continueel' (voortdurend, gestadig, aanhou-
dend), bn. en bw.

Continueeren (vervolgen, voortzetten, voort-
duren).

Conti'nuo (muz. aanhoudend, voortdurend),
bw.

Conto (rekening; gewin, voordeel), v. —s;
a —, op rekening; — corrento, loopende re-

kening; — finto, gefingeerde rekening; — a
meta, voor halve rekening.

Contour' (omtrek eener teekening, de bui-
tenste lijnen, uiterlijke vorm), o. en m. -- s.

Con'tra (tegen), bw. en vz. Pro en — schrijft
hij voor geld. (C. 0.); het proces —de rebellen;
als z.n. o. Zie Pro.

Contrabande (smokkelwaar, invoer van
munitie), v. Ook : Con'trebande.

Contrabandist' (smokkelaar), m. — en. Ook
— bandier, lees : di-ee'.

Con'trabas(basviool, groot strijkinstrument),
v. — bassen.

Con'traboek (aanteekenboek of tegenboek,
in alle opzichten gelijk aan het grootboek;
ook : boek, waarin de uitgelote nummers der
staatsloterij en van premieleeningen worden
aangeteekend), o — boeken.

Contract' (verdrag, schriftelijke verbintenis,
overeenkomst), o. — en.

Contractant' (iemand die zich bij contract
verbindt of verbonden heeft, deelgenoot), m.
— en.

Contraeteeren (zich bij contract verbinden,
bij contract overeenkomen).

Contrac'tie (spraakk. samentrekking, ineen-
krimping), v. b.v. onweeren (onwederen).

Contradiceeren (tegenspreken, weerleggen).
Contradictie (tegenspraak, tegenstrijdig-
heid), v. —tiën, —ties.

Contradictoir' (tegenstrijdig), bn. Ook : —
-to'risch.

Contraheereii (samentrekken, vereenigen).
Contralu'te (dwang, geweld), v. (ai = è).
Contral'to (muz. alt, tweede vrouwenstem), v.
Contra-mijn (mil. tegen-mijn), v. — mijnen.
Con'tramine, v. Zie Cou'tremine.
Con'trapuut (muz. het zetten van harmonie,
toevoeging van begeleidende stemmen; het
zetten van de tegenstemmen), o. gmv.

Con'tra-remousstrant (Gomarist, tegen-
stander van Arrainius), m. — en.

Contrarie (tegenovergesteld, tegenstrjdig),
bn. en bw. Hij is een Jantje —, tegenstrib-
belaar; — werken.

Contrarieeren (wederstreven, tegenwerken,
dwarsboomen).

Con'trasigne (mede-onderteekening), o. — s.
Contrasigneeren (medeonderteekenen), b.v.
een koninklijk besluit door een verantwoor-
delijk minister.

Contrast' (tegenstelling, hoogste trap van
onderscheid), o. —en.

Contrasteeren (verschillen, tegen elkaar
sterk afsteken) ; de ontmoeting van de —d6
heeren Dolf en Pieter. (C. 0.)

Coutravenieeren (handelen in strijd met
wet, verordening of verdrag).

Contraven'tie (overtreding), v. — tiën, — ties.
Con'travisite (tegenbezoek), v. — n, — s.
Con'treadmlraal (schout-bij-nacht, onder-
admiraal, onder-vlootvoogd), m. —s.

Con'trebande (sluikgoed, smokkelwaar; ook
het smokkelen zelf), v. Ook : Con'trabande.

Con'trebas (de groote bas of tegenbas, groote
basviool), v. —bassen. Zie Con'trabas..

Con'trebazuin (een diep basregister in liet
orgel), v. —bazuinen.

Con'trecoeur (tegenzin, weerzin), o.; a —,
met tegenzin, noode.

Con'trecoup (weerstuit, weeromstuit; tegen-
spoed, ongeluk), m. — s.

Con'tredans (wisseldans , rijdans , waar
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de paren twee aan twee over elkander staan),
m. - en.

Con'trefort (steunpilaar; tegenmuur of beer;
achtersteunstuk in een schoen), o. - en.
Ook : Con'terfort.

Contrei' (omtrek, omstreek; landstreek, oord),
v. -en. Ook Contreie. Meestal mv.: hij woont
in de - en van Breda.

Con'tremandeeren (afzeggen ; tegenbevel
geven).

Con'tremarque (het tweede kaartje, dat
men in den schouwburg, enz., na afgifte
van het eerste ontvangt, om weer binnen-
gelaten te kunnen worden), v. - s; -markje,
o. -s.

Coii'tremarsch (rugwaartsche tocht), m.
-en. Ook: Contra-.

Con'tremine (tegenmijn ; fig. tegen list). v. In
de -, een tegenovergestelden wil of zin heb-
ben, tegenwerkend, dwarsboomend.

Con'tre-order (tegenbevel), v. •-s. Ook:
Contra - .

Con'trescarpe (tegenwal, bolwerk; buitenste
steile rand of boord der gracht), v. -n.

Con'tresignaal' (wedersein), o. - signalen.
Ook: Con'tresein.

Con'tre-temps (tegenspoed, ontijdig voorval,
wederwaardigheid), o. enk. en mv.

Contribuabel (belastingplichtig), bn.
Contribuant' (bijdrager in de lasten), m.
-en; -ainte, v. -n.

Contribueeren (zijn aandeel bijdragen, op-
brengen ; medewerken).

Contributie (schatting, geldelijke bijdrage,
opbrengst, belasting), v. -tiën, -ties.

Contró'le (toezicht, opzicht, narekening), v. - s.
Controleeren (nagaan, toezicht houden op).
Controleur' (ambtenaar der belastingen,
belast met het toezicht op de kantoren), m. —s.

Controleur' (zeer gevoelige hevelbarometer),
m . —S.

Controver'se (geloofsstrijd, strijdvraag), v. -n.
Controversist' (geloofstwister), m. — en.
Contubernaal' (tent- of kamergenoot, mede-
inwoner), m. — nalen.

Contuma'eie (weerstreving of weerspannig-
heid; het niet verschijnen voor het gerecht), v.
in — veroordeelen, bij verstek. Ook: Qua-
rantai'ne.

Contuma'cie-oordon (een afsluitingsketen
van een besmette streek), o. —s.

Contuma'eie-huizen (gebouwen, waarin de
vreemdelingen uit besmette landen vooraf
eenigen tijd moeten verblijven), o. mv.

Contu'sle (kwetsing, kneuzing, lichte ver-
wonding), v. — siën.

Convalescent' (genezend, herstellend), bn.;
zn. (aan de beterhand zijnde persoon), m. en v.
— en : Het ros, dat als —.....hem  redt naar
Zutphens grijze vest. (Staring, Jaromir 1II)

Convaleseen'tie (genezing), v. gmv.
Convee'tie (voortplanting der warmte in
vloeistoffen en gassen door strooming), v. gmv.

Convena'bel (gepast, raadzaam, geschikt), bn.
Convenan'ee (gepastheid, voegzaamheid), v.
Conveniëeren (overeenkomen, gelegen ko-
men, aanstaan, geschikt zijn).

Conveniënt' (gelegen komend, geschikt, pas-
send), bn. Ook : Convenant'.

Convent' (samenkomst, bijzondere rijks- o/
staatsvergadering; plaats van vergadering),
o. — en.

Convent' (klooster), o. —en. Den schat, dien

KOENEN , Verkl. Handwdb. d. Nederl. taal.

't arm — in 't vlijtig kind bezat. (Staring,
Jaromir 1V).

Conventie (overeenkomst, verdrag; vergade-
ring), v. —tiën, —ties. De nationale —, de
nationale volksvertegenwoordigingin Frankrijk
van 21 Sept. 1792-26 Oct. 1795.

Conventioneel' (gebruikelijk; volgens zede
en gebruik; afgesproken, overeengekomen), bn.
en bw.

Convergeeren (nat. elkander naderen); -de
lijnen; -de lichtstralen, in één punt samen-
komende.

Convergeeren (eigenschap van holle spiegels
en bolle lenzen, van de lichtstralen in één
punt samen te brengen).

Convergeeren (rekenk. kleiner worden), b.v.
een — de reeks, wier leden telkens kleiner
worden.

Conversa'bel (spraakzaam, gezellig), bn.
Neen, de — e dag begint niet vóór één ure. (C. 0.)

Conversa'tie (gesprek, onderhoud, omgang),
v. —taal, de taal van het dagelijksch leven,
de omgangstaal. Ik had nu geen andere —
dan Mevrouw. (C.. 0.); —tooi, m. gmv.;
— zaal (in hotels), v. — zalen.

Convers'broeders (in 't klooster, de broeders
die ambachten uitoefenen), m. mv.

Converseeren (een gesprek voeren, om-
gaan met).

Conver'sie (verwisseling, verandering in de
rente der effecten; omstempeling), v. -siën, -sies.

Converteeren (verwisselen; den rentevoet
verlagen).

Convex' (bol, afgeslepen), bn.; een —e lens,
dun afloopend naar den rand; —glazen.

Convie'tie (overtuiging), v. — s, — tiën.
Convineeeren (overtuigen, overreden).
Convoea'tie (samenroeping), v. — tiën, — ties.
Convoeeeren (samenroepen); de leden —.
Convol'vulis (slingerplant, winde), m. — sen.
Convooi' (gewapend geleide; begeleid wordend
getal schepen, enz.), o. —en. Zie Konvooi'.

Convoyeeren (begeleiden, beschermen, tot
bedekking dienen).

Convulsie (stuiptrekking), v. — siën, — sies.
Convulsief'(stuiptrekkend, krampachtig), bn.
Coöperant' (medewerkend), bn.
Coöperateur' (samenwerker, medehelper), m.

— s ; ook : — a'tor, m. —s.
Coöpera'tie (samenwerking), v. gmv.
Coöperatief' (op samenwerking berustend),
bn.; het —ieve stelsel; de —ieve winkelveree-
niging, een — tieve zuivelfabriek.

Coöpereeren (samenarbeiden,elkaar helpen).
Coördina'ten (meetk. stel lijnen of vlak-
ken ter bepaling van een punt in de ruimte),
v. mv.

Coárdina'tie (gelijktijdige samentrekking
van de spieren; gelijkstelling), v. -s.

Copal' (harde, eenigszins gele, barnsteenach-
tige doorzichtige hars), m. gmv. Zie Kopal'.

Copal'vernis (uitmuntend vernis, uit copal-
hars bereid), o. -sen. Ook : -gom, v. gmv.

Copie'(a fschri ft, namaak), v. - ën. Zie Kopie'.
Copie'boek (koopmansboek), o. - boeken.
Copiëeren (afschrijven, nateekenen, naschil'

deren); — machine, v. — s. Ook: Kopiëerein.
Copiëer'papier (een soort van doorschijnend
papier), o. gmv.; — pers, v. -- persen; ook:
Kopiëer-papier, enz.

Copie'recht (recht om te drukken en uit te
geven), o. - en; het - van eenig boek koopes,
verkoopen, bezitten.
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Copieus' (overvloedig, rijkelijk), bn. en bw.;
een — diner; — eten.

Copiïst', copist' (naschrijver, nateekenaar),
m. — en.

Co'pula (spraakk. voegwoord, verbindings-
woord), v. —'s.

Copuleeren (samenvoegen; vruchtboomen
door enting veredelen; uithuwelijken).

Coquet' (behaagziek, nu ffg, pronklievend), bn.
Coquet'te (behaagzieke juffer, nuf ), v. —s.
Coquetteeren (behaagziek zijn, trachten te
behagen).

Coquetterie' (behaagzucht; nu ferij), v. — ën;
Henriette zag here met de meest mogelijke —
in de oogen. (C.O.)

Coquil'le (schelp, waarin vleeschresten bereid
worden en opgediend), v. —S; lees: ko-kiel'je.

Coquin' (schelm, schurk, fielt), m. — s.
Coralli'ne(scharlakenroode kleurstof ),v.gmv.
Corbeil'Ie (verzameling van bruidsgeschen-
ken), v. — s.

Corbeil'le (korfje, mandje zonder hengsel,
bennetje), v. —s; een — niet bloemen.

Cordaat' (kloek, wakker), bn.
Cordelier' (koorddrager, Franciskaner mon-
nik), m. —S:  Lees : — lié.

Cordeliers' (geschied. club der Jacobijnen,
Dantonisten), m. mv. Lees : li-ees'.

Cordiaal' (hartelijk, vertrouwelijk), bn.
Cordialitelt' (hartelijkheid, gemoedelijkheid,
vertrouwelijkheid), v. gmv.

Cor'don (band, snoer; grensketen of grens-
bezet ting, verweerlinie), o. — s. Ook Kordoi,'.

Corduaan' (fijn Spaansch bokken- of geiten-
leer uit Cordova), o. ginv. De fiere rossen, met
— getoomd. (Bild.) Ook : Marokijn'.

Corin'tiseh (van Corinthe, in oud-Grieken-
land), bn.; een —e kolom, d. i. met gegroefde
schacht en gebladerd kapiteel.

Coriphee'. Zie Coryphee'.
Cormeraan' (aalscholver, zeeraaf, zwarte
pelikaan), m. — anen. Ook : Cor.moraan'.

Cornac' (oli fantsoppasser), m. —s. Kornak'.
Cornalijn' (geel-rood edelgesteente), o.; als
voorwerp, m. — en.

Cornet' (vroeger, de officier-vaandeldrager),
m. — s. Zie ook : Kornet'.

Cornet' (muz. blaasinstrument), v. —ten. Een
— à piston, trompet met twee of drie kleppen.
Ook: Kornet'.

Cornet' (mutsje van dienstmeisjes b.v. in Am-
sterdam), v. — ten. Ook : Kornet'.

Corni'ehe (vooruitstekend deel aan het kroon-
werk eener kolom), v. —s.

Cor'oner (ambtenaar der Britsche kroon;
lijkschouwer, strandvonder), m. — s.

Corporale (R. K. linnen doekje, waarop de
geconsacreerde hostie rust), v. —alen.

Corpora'tie (broederschap, gild, erkende ver-
eeniging), v. —tiën, —ties.

Corporeel' (lichamelijk), bn.; —e straffen.
Corps (lichaam, vereeniging, afdeeling), o.

—en; — de garde, hoofdwacht, wachthuis; —
de reserve, spaarbende, noodcorps; — diplo-
matique, de gezamenl. gezanten aan een hof.

Corpulent' (zwaarlijvig, gezet, dik), bn.
Corpulentie (zwaarlijvigheid, dikheid), v.
Cor'pus (lichaam; dikte eener lettersoort), o.;

— delicti, voorwerp, dat .getuigenis geeft van
een begane wetsovertreding: van welk delict
het — u is ontnomen. (C. 0.) ; — juris, het
wetboek der Romeinen, door keizer Justini-
anus in de 6e eeuw bijeengebracht.

Correct' (nauwkeurig, juist, zonder fouten
of gebreken, wat voldoet aan de eischen der
kunst of der wetenschap), bn.

Correct'heid (taalk. juistheid, nauwkeurig-
heid), v. gmv.

Correc'tie (verbetering van drukwerk, terecht-
wijzing; straf, tuchtiging), v. —tiën, —ties.

Correctief' (verbetermiddel), o. — tieven.
Correctioneel' (verbeterend, niet onteerend),
bn.; —e straffen, niet onteerende straffen, b.v.
voor lichtere misdrijven.

Correc'tor (verbeteraar van drukproeven),
m. —s.

Corregidor' (politie-rechter in Portugal en
in Spanje), m. — s.

Correlatief' (wederzijdsch; wisselwerkend,
voeling houdend), bn.

Correspondeeren (briefwisseling houden;
in betrekking staan met).

Correspondent' (briefwisselingvoerder; be-
richtgever; medewerker), m. —en; —ente, v.

Correspondentie (briefwisseling), v. — tiën,
—ties.

Corridor' (overloop waarop de kamers uit-
komen; gang achter de loges), m. —s.

Corrigeeren (verbeteren, nauwkeurig na-
zien; straffen).

Corrumpeeren (bederven, vervalschen; om-
koopen, misleiden).

Corrupt' (bedorven, zedeloos), bn.
Corrup'tie (bederf, verwoesting, verleiding), v.
Cor'sa (wedren van paarden), v. —'s.
Corsa'ge (lijfje, lijf van een japon), o. —s.
Corsikaan', m. —kanen. De —, Napoleon I.
Cor'so (renbaan, optochtbaan), m. —'s. De —
te Rome, plaats van den wandelrit van prach-
tige equipages; bloemen—, wedstrijd van ver-
sierde rijtuigen.

Cortège (stoet, gevolg), m. —s.
Cor'tes (landstenden in Portugal en Spanje),
m. mv.

Corvee (heerendienst; beurtwerk der solda-
ten; onaangenaam werk, moeielijke taak),
v. —véën.

Corvet' (oorlogsvaartuig, driemaster, klein
fregat), o. — ten.

Coryphee' (koorleider op het Grieksch too-
neel, fig. voorganger op 't gebied van kunst
of wetenschap), m. en v. — ën.

Co'secans (wisk. lijn, nl. de secans van het
complement), v. —en.

Cosinus (sinus van hetcomplement), m. — sen.
Cosmetiek' (middel tot het glanzend maken
van het haar, schoonheidsmiddel), v. —en.

Cosmogonie' (theorie der wereldschepping),
v. gmv.

Cosmographie' (beschrijving der hemel-
lichamen, van het heelal), v. gmv.

Cosmologie' (de leer van het heelal), v. gmv.
Cosmopoliet' (wereldburger), m. — en.
Cosmopolitaan', beter : Cosmopoliet', m.
cosmopolitanen.

Cosmopoli'tiseh (als een of van een wereld-
burger, wereldburgerlijk), bn.

Cosmopolitis'me (wereldburgerschap), o.
gmv.

Cosmora'ma (draaibaar panorama, wereld-
schilderij), o. —'s.

Cos'mos (orde, . harmonie; de wereld, liet
heelal), m. De — van Alexander von Humbolt,
beschrijving van het heelal.

Cos'ti (à) (ten uwent, in uw stad), bw. Ge-
beurtenissen à —, d. i. in uw woonplaats.
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Costu'men (oude gebruiken; kleederdracht), Cousin' (neef; titel, welken keizers en konin-
v. mv. Zie Kostuum'. gen aan mindere vorsten geven), m. — s.

Co'tangens (wisk. tangens van het comple- Coutens' (kostbaar, duur), bn. (ou = oe)
ment), v. —en. Couvert' (omslag om iets; tafelstel voor één

Cotelet' (ribbetje), v. —ten. Zie Kotelet'. persoon, d. i. servet, bord, mes, lepelen vork),
Coterie' (kransje, besloten gezelschap), v. — ën. o. — s. (ou = oe)
Het zijn allemaal —s, waar men niemand in Couverture (bedeksel, dekkleed), v. —s.
opneemt. (C. 0.) Couveuse (broeihen; fig. broedmachine), v.

Cothurn' (tooneellaars met hooge hakken der —s.
ouden), v. — en. Ook : Kothurn'. Co'venant (verbond, verdrag, inzonderheid

Cotillon' (Fransche gezelschapsdans in de der Schotsche protestanten tegen Karel I),
dagen van Lodewijk XIV; onderrok), m. —s. o. —en; lees: K)-v'nent; —er (lid van dat

Cotiseeren (aanslaan, schatten, de hoeveel- verbond), m. — s.
heid van elks bijdrage bepalen). Crack (sport. uitstekend wielrenner), m. —s;

Cot'tage (klein buitentje, landhuisje), o. —s. lees : krek.
Lees : Kh-tidz. Zie ook : Hermita'ge. Cranerie' (dolle streek, uitzinnig gedrag), v.

Cotta'ge-stelsel (in Engeland het stelsel om Cranlologie' (de schedelleer), v. gmv.
't grondbezit ook in handen van kleine boeren Crank (sport. kruk van de trapas van een
te brengen), o. gmv. Lees: Kot't idzj — . fiets), o. —S:  lees : Krenk.

Cou'ehe (laag, b.v. in mijnen), v. — s. (ou = oe) Crapaud' (pad, fig. gedrocht: klein leelijk
Cou'ehe ! (zwijg, stil! bij honden), tw.(ou = oe) mensch), m. en o. —s. Lees: Kra-poo'.
Coulant' (vlietend; vlot, flink, ferm, zonder Crapu'le (gemeen gespuis, janhagel; liederlijk
haperen), bn. en bw. volk), v. en o. gmv.

Coulisse (tooneelscherm, zijscherm), v. — en. Crapuleus' (liederlijk, laag), bn.
Coulisse (inrichting aan locomotieven en Cra'tes (gedrocht, misvormd mensch), m. — en.
stoombooten, waardoor men deze willekeurig Zie Kra'tes.
vóór- en achteruit kan doen bewegen), v. — s. Crava'te (das, halsdoek), v. — n.

Coup (slag, stoot, trap, streek, enz.), m. — s. Crayon' (stift waarmede men teekent; zwart-
- d'essai, proefstuk ; — de hasard, waagstuk ; krijt), o. — s.
— de main, handgreep : een — de main geven, Creatie (schepping), v. — tiën, — ties.
een handje helpen; — de pied, schop; — de Creatuur' (schepsel; begunstigde; voortkruie-
sifflet, gefluit; — de vent, windvlaag; —	 de ling), o. —turen. Zie Kreatuur'.
soleil, zonnesteek. Lees: Koe. Crèche (gesticht tot het bewaren en verzor-

Cou'pe (snit, snede van een kleedingstuk), v. gen van zuigelingen), v. —s.
— s. Lees : Koep. Crediet' (vertrouwen), o.; -= hebben, — geven,

Coupé (afgescheiden gedeelte, vak van een in den handel, niet dadelijk hoeven te betalen.
waggon), v. —'s. Lees : Koepee. Ook Krediet'.

Coupeeren (afzonderen; afkorten; afsnij- Crediet'bank (voorschotbank), v. — en ; —
den, bekorten). Fig. voorko'men. -biljetten, o. mv.; —brief (borgtochtsbrief),

Coupeur' (snijder, kleermaker; voorsnijder), m. —brieven; —instelling, v. —en; —kas
m. — s. (voorschotkas), v. — sen ;	 — vereeniging,

Coupeuse (snijdster, kleermaakster, knip- v. — en ; — wet (waarbij aan den minister
ster), v. — s. Zie : Coupe en Coupeur'. van financiën machtiging wordt verleend tot

Couplet' (strophe of evenmatig deel van een het doen van uitgaven buiten de begrooting),
gedicht of een lied), o. — ten. (ou = oe) V. — wetten. Zie Krediet'.

Couplet' (deel van een lied of een aria), o. Credit (heeft te goed; in het boekhouden: de
—ten; —zanger, m. —s; —zangeres, v. rechterbladzijde, 	 waarop	 men	 aanteekent,
-sen. wat men ontvangen heeft, het tegendeel van

Coupon' (interestbewijs, rentebewijs), v. —s; debet), o. mv.: credunt; —zijde, v. —n.
—belasting, v. gmv. (ou = oe) Crediteeren (op vertrouwen geven, borgen,

Coupon' (restant, lapje of snipper), v. — s. leenen; op de credietzijde boeken).
Coupu're (snede, insnijding, geul), v. —s. Cre'diteur' (schuldeischer), m. —en, —s.
Cour (hof, gerechtshof) v. Lees: Koer. Cre'do (ik geloof; het eerste woord der Apos-
Coura'ge (moed), m. gmv. Lees : Koe-rage. tolische geloofsbelijdenis, welke hiermede wordt
Cotiragens (moedig), bn. en bw. courageu-, benoemd; R. K. deel der H. Mis, waarin het
zer, courageust. (g = zj) Credo wordt gezegd of gezongen), o. gmv.

Courant' (loopend, gangbaar), bn.; — geld, Creduliteit' (lichtgeloovigheid), v. gmv.
—e waren, —e schulden. (ou = oe) Cre'dunt (zij hebben te goed), mv. Zie Credit'.

Courant' (groot zilvergeld), o. gmv. Creëeren (maken, voortbrengen; benoemen,
Courant' (nieuwspapier), v. —en. Zie Krant. aanstellen; op het tooneel voor het eerst een
Couran'tenartikel (stuk in een krant), o. rol uitbeelden). Zie Crea'tie.

—S;  —bericht, o. —en; -jongen, m. —5; Crema'tie (lijkverbranding), v. gmv.
—man, m. —s; —nieuwtje, o. —s. Cremato'rium (lijkoven met toebehooren),

Courantier' (uitgever van of schrijver aan o. — s, — ria. Zie Columbarium.
een krant), m. — s. Lees : — tier'. Crème (room ; fig. het puikje eener zaak),

Courta'ge (makelaarsloon, provisie), v. — s. v. gmv.
Courti'ne (mil. wal, die twee bastions ver- Cremo'na (beste Italiaansche viool), v. —'s.
bindt), v. — s. Cremortart' (poeder van	 wijnsteen),	 o.;

Courtisan' (hoveling ; vleier), m. — s. eigen!. tremor tar'tari.
Courtiseeren (op vleiende wijze huldigen, Creneleeren	 (voorzien van schietgaten);
het hof maken). (ou = oe) een muur van een burcht —; ook een kerfrand

Courtoisie' (hoffelijkheid, hoofsche zeden), geven : munten —; — age (kerfrand), v.
v. gmv. (ou = oe) Creool' (iemand in L. Amerika, afstam-

9'
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mende van Europeesche ouders), m. creolen;
— ole, v. — n.

Creool'sche, v., ook Creo'le, v. Maar — als
ze scheen, Westindische als ze was. (Potg.)

Creosoot' (bederfwerend middel bij vleesch,
hout enz., ook : bekend middel tegen tand-
pijn), o. gmv.

Creosoteeren (door middel van creosoot
tegen bederf bewaren).

Crèpe (krip, rouwfloers), v. — s.
Crepeeren (omkomen, sterven; springen van
bommen), gmz.

Crescen'do (toenemend, wassend; muz. traps-
gewijze sterker wording v. tonen), bw.; als zn. o.

Cre'sns (zeer rijk koning, fig schatrijk man),
m. — sen. Ook : Crw'sus.

Creten'zen (inboorlingen of burgers van
't eiland Greta), m. mv.

Cretin' (kropmensch, idioot in de donkere da-
len der Alpen), m. en v. — s of Cretinen.

Cretonne (gordijnenstof met bloemen), v.
gmv.

Criant (schreeuwend), bn. en bw.; 't was er
— vervelend. (C. 0.)

Crick'et (lees: krikt), o. Het —spel is een
Engelsch balspel, dat door twee partijen
(ieder van elf personen) gespeeld wordt in
een weide b.v.

Cri'men (misdaad), o. Ook: Cri'me, v. —n.
Cri'men leste majesta'tis (misdaad van
hoogverraad of van gekwetste majesteit), o.

Criminalist' (kenner van het strafrecht),
m. — en.

Criminaliteit' (strafbaarheid voor den rech-
ter), v. gmv.

Crimineel' (lij fstrafjj'elijk; schandelijk), bn.;
het —e recht, strafrecht; de —e rechtbank;
— e wetten, strafwetten ; — e straf, lijfstraf;
het is —, verschrikkelijk; bw.: hij was —
dron ken, erg.

Criuoli'ne (hoepelrok), v. — s, — n.
Cri'sis (beslissend oogenblik eener zaak; be-
denkelijke toestand; ziektehoogte, keerpunt),
v. crises; de — eener ziekte.

Crispijn' (toon. komische rol in de Fransche
blijspelen, 1660; knechtsrol), m.

Criterium (kenteeken, kenmerk, maatstaf,
toets, richtsnoer), o. criteria of —riën.

Critieas'ter (vitter, muggenzifter), m. — s.
Cri'tieus (streng beoordeelaar, bediller), m.
critici. Zie Recensent'.

Critiek' (beoordeeling, toetsing), v. Beneden
—, alle beoordeeling onwaardig; den toets der
— kunnen doorstaan; opbouwende —.

Cri'tiseh (oordeelkundig, streng en grondig
beoordeelend), bn.; — e bespiegelingen.

Critiseeren (naar den eisch der kunst beoor-
deelen; toetsen, bevitten, bedillen, hekelen).

Cro'cus (bolplant), m. —sen. Ook: Krokus.
Croe'sus (lees: kreu'-zus), eigennaam: schat-
rijk koning van Lydië, ± 555 v. C., door
Cyrus overwonnen. Zie Cre'sus.

Crolseeren (kruisen, snijden); twee brieven
kunnen elkaar —; evenzoo : twee wegen, lij-
nen, enz.

Croque-mort' (lijkbezorger, scheldnaam voor
aanspreker of lijkbidder), m. — -morts.

Croquet' , (dun, hard gebakken koekje), v.
— ten.

Croq'uet (lees : krok'it), o. Het — is een balspel
in de open lucht; men drijftft riet houten sla-
gers de ballen door ijzeren bogen.

Croquet'te (pasteitje, tusschengerecht), v. — s.

Cro'quiss (eerste ruwe ontwerp van een schil-
derstuk; vluchtige schets, ontworpen volgens
oogmaat), m. (qu = k).

Croup (keelontsteking, luchtpijpontsteking),
v. Ook : Kroep.

Crou'pe (kruis; achterrug van een paard), v.
Croupier' (helper bij openbare speeltafels:
zij halen 't gewonnen geld binnen en betalen
de winsten uit), m. —s. Lees: —piee'.

Cru (ruw, onbewi'rnpeld, scherp), bn. en bw.
Crueife'rae (familie der kruisbloemigen),
v. mv.

Cru'eifix (kruisbeeld), o. —en.
Cruditeit' (ruwheid; ongerijmdheid), v. — en.
Crusa'do (Portug. munt in zilver v. ± f 1,20
en in goud ± f 3,00), m. —'s. Ook : Cruza'do.

Cryp'ta (onderaardsche gewelfde kapel, nl.
onder het hoogkoor in oude kerken), v. —'s.
Ook: Crypt, v. —en. Lees: Krip'ta, Kript.

Cryp'togamen (bedektbloeienden), v. mv.;
een beukeboom dicht met — begroeid. (Hofdijk.)

Cuisinier' (kok), m. —s. Lees: ku-ie-zie-niee'.
CuisinHHre (keukenmeid; koksvrouw; ook:
kookkachel), v. —5.

Cuivre poli' (geslepen of gepolijst messing),
o.; een lamp van —; een kandelaar van —.

Cul de lam'pe (vignet aan het einde van een
hoofdstuk of een boek), m. (mv. culs de lampe).

Culbuteeren (buitelen; een luchtsprong
maken; mil. den vleugel eener armee over-
hoop werpen).

Cul de sac' (nauwe straat zonder uitgang,
blinde steeg), m. (mv. culs de sac). Zie Slop.

Culinair' (tot de kookkunst behoorende), bn.
Culmina'tie (grootste hoogte, doorgang eener
ster door den meridiaan van de plaats), v.

Culminatiepunt (sterrenk. het punt waar
een ster culmineert), o. — punten.

Culmineeren (zich op den hoogsten top be-
vinden; van sterren : door den meridiaan
van de plaats gaan).

Culot'te (korte broek), v. —s.
Cul'pa (schuld), v. b.v. mea —, mijne schuld.
Culpabiliteit' (schuld, strafbaarheid), v. gmv.
Cultiveeren (be- of aanbouwen, beoefenen;
vormen, verbeteren; veredelen en verfijnen
van geest en manieren).

Cultu're, v. — s. Zie : Cultuur'.
Cultus (godsvereering, gebruiken bij den eere-
dienst), m. (mv. culten).

Cultuur' (Ind. teelt van tropische producten
voor de Europeesche markt), v. cultures;
koffie—, rijst—, suiker— (Java); peper—
(Sumatra); tabaks— (Borneo); kruidnagel—
(Ambon); — van muskaatnoten (Banda); het
in — brengen van gronden, geschikt maken
voor eenig product.

Cultuur'gesehiedenis (nl. der beschaving),
v. — geschiedenissen.

Cultuurgewassen (nl die worden aange-
kweekt), o. mv.

Cultuur'-stelsel (Ind. samenstel van veror-
deningen, door het Ned. staatsbestuur uitge-
vaardigd om thee, indigo, tabak, peper, sui-
ker door de Inlandsche bevolking ten behoeve
van het Moederland te doen telen, nl. elke
dessá, die 1/5 van haar cultuur afzonderde
voor de teelt van een gewas voor de Europ.
markt, was vrij van landrente, 1830), o. gmv.

Cultuur'volken (beschaafde volken), o. mv.
Cum gra'no sa'lis (neet een korrel zout),
bw. Fig. met verstand en overleg.

Cumula'tie (ophooping, opstapeling), v. — s.
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Cumuleeren (ophoopen, opstapelen; fig. ver-
scheiden ambten tegelijk bekleeden).

Cupiditeit' (begeerigheid), v. gmv.
Cuip'pa (R. K. kom van den miskelk), v. —'s.
Cupido (myth. minnegod), m.; —dootje, o.
Cura'bel (geneeslijk, heelbaar), bn.
Curaçao' (drank of likeur, bereid uit oranje-
schillen), m. gmv. Lees : Ku-ra-sau'.

Curas' (ijzeren of stalen borstharnas, eigenl.
leeren harnas), o. — sen. Meestal : Kuras'.

Curatee'le (toezicht, voogdij van een curator),
v.; iemand onder — stellen, hem het beheer
van eigen zaken ontnemen.

Cura'tor (voogd, toezichthouder, beheervoer-
der, boedelredder), m. -s en -to'ren ; — schap, o.

Cureeren (verzorgen, beter maken, genezen);
De Meester eischt geen loon, die mij — zal,
nl. de Dood. (Staring).

Cu'rie (het hof; een domhuis), v.; de Room-
sche —, het pauselijke hof, de pauselijke re-
geering, de pauselijke omgeving.

Curieus' (zeldzaam, vreemd, aardig, merk-
waardig), bn. curieuzer, curieust. Dat is —!

Curiositeit' (zeldzaamheid), v. — en.
Cursief' (schuin, loopend), bn.; — schrift.
Cursief'letter (schuine drukletter), v. — s.
Curso'riseh (achtereen voortgaande), bn. en
bw.; — lezen, ter wille van den inhoud.

Cur'sus (loop, leergang, reeks van lessen),
m. — sen.

-cas (bastaarduitgang), als in : botanicus, po-
liticus, musicus, vormt mann. persoonsnamen.

Cus'tos (bewaarder, koster eenex kerk, toe-
ziener en schoonhouder van een museum,
enz.), m. custodes; de - van het anatomisch
kabinet te Leiden.

Cy'elisch (tot een cyclus behoorend), bn.;
—e dichters.

Cyelist' . (wielrijder), m. — en.
Cyeioï'de (meetk. radlijn, elliptische gebogen
lijn), v. —n.

Cyclome'ter (sport. afstandsmeter), m. — s.
Cycloon' (kringstorm in den Atlantischen.
Oceaan bij de W. I. eilanden), m. — onen.

Cycloop' (myth. éénoogige reus, knecht van
Vu lcaan), m. cyclopen.

Cyclo'pisch (reusachtig, of door cyclopen
gemaakt), bn.; —e muren, uit ruwe opeenge-
taste steenklompen gevormd.

Cyclora'ma (schilderij, welke een voorstel-
ling geeft van een geheelen horizon; fig. over-
zicht van de opvolgende gebeurtenissen van
een zeker tijdvak), o. —'s.

Cycloscoop' (cirkelmeter, toestel bij het af-

bakenen van spoorwegkrommingen), m. —
-copen.

Cyclus (periode, tijdkring; reeks van sagen,
volksoverleveringen, historische verdichtse-
len), m. —sen. In onze.Middelned. letterkunde
heeft men twee —sen van romans, de Karel-
en de Arthurromans.

Cylin'der (meetk. omwentelingslichaam, rol-
rond lichaam), m. —'s. Ook : Cilin'der.

Cylin'der (ronde zuil, rolsteen; rol), m. —s;
—bureau (een soort van schrijftafel met
draaiklep), o. — 's ; — horloge, o. —s.

Cylin'dermachine (kalander), v. —s; —
-orgel, o. — s ; — pers, v. — en; — spiegel,
m. —s; —vlak (het ronde oppervlak), o.
—ken; —vormig, bn. Ook: Cilinder-ma-
chine, enz.

Cylindreeren (kalanderen). Ook : Ci.lin-
dreeren.

Cylin'drisch (zuilvormig, rolrond), bn. Ook:
Cilin'drisch.

Cymbaal' (muz. instrument, bestaande uit
twee holle klankbekkens, die op elkaar wor-
den geslagen), v. — alen. Ook : Cym'bel, cimbel.

Cymbalist' (cymbaalspeler), m. —en.
Cym'bel, v. - s. Zie Cymbaal'.
Cy'nieus (wijsgeer of lid der cynische school,
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uitwendige vormen der beschaving), m. —ei.

Cy'nisch (schaamteloos, hondsch, vuil), bn.;
dat is —e taal. Ook: Ciniek'.

Cynisme (onwelvoeglijk, hondsch, onbe-
schaamd gedrag), o. gmv.

Cy'pergras, o. —sen; het geelachtig —; het
bruin —; het — van den Nijl (papierplant).

Cy'persch, cy'priseh, bn. De — kat van
tante Stastok, een soort van groote, grijze,
zwartgestreepte kat, stammend van 't eiland
Cyprus.

Cy'perwljn (zoete wijn van het eiland Cy-
prus), m. gmv. (soorten), m. —en.

Cypres' (altijd groene naaldboom in Z..Eu-
ropa en in Azië), m. —sen; —boon (gewone
cypres in het Mississippi-dal), m. —en; -
-senhout, o. gmv.; —senlaan, v. —lanen.
Ook: Cipres'.

Cyprus (eiland in de Middell. Zee), o.; Cypri-
oten (bewoners of inboorlingen van —), m. mv.

Czaar (keizer van Rusland), m. czaren. Ook:
Tsaar.

Cza'rewitsj (zoon (les Buss. keizers ; troon-
opvolger), m. —en. Ook : Tsa'rewitsj.

Czarin' (keizerin van Rusland), v. — rinnon;
ook : Czari'na, Tsarina, v. —'s.

1), v. d's. Vierde letter van het alphabet. Ook
benaming van den tweeden toon in de klank-
ladder, re genaamd.

D. als Romeinsch getal _ 500; DC = 600, enz.
D, met een streepje er boven, is 5000. In de
scheikunde bet. D vitriool.

dag. — dagelijks, eiken dag.
dat. — da'tum., gegeven, uitgevaardigd, dag-
teekening. — In de spraakk. datief, 3e nvl.

d.a.v. — daar-aan of daar-op volgend,

D.C. — Da capo, van het begin af (in de
muziek). Zie ald.

d.d. — de dato, van of op den dag der uit-
gifte.

D.D. — Do'mini, heeren, predikanten.
deb. — debet, de'bent. Zie ald.
Dec. of Dcb., Debr. — December, winter-

maand.
Deel. — Declina'tie, verbuiging. Ook : afwij-
king (kompasnaald).
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Del. — Delineavit, hij heeft het geteekend
(op kunstplaten) ; of wel Delea'tur, schrap uit,
neem weg (op drukproeven). Zie ald.

denz. — denzelven, denzelEden.
Dep., Dept. — Departement', afdeeling (van
bestuur).

bent. — Deuterono'mium, naam van Mozes'
vijfde boek.

D.F. — De'o faven'te, onder begunstiging van
God, of, zoo God het begunstigt.

D.G. — De'i gra'tia, door Gods genade.
1).G. — De'o gra'tias, Gode zij dank!
dgl. — dergelijke.
D.H. — Doorluchtige Hoogheid, titel van een
Prins.

(l.h. — dat heet.
(1.1. — dat is.
dien., dr. — dienaar.
Dinsd. — Dinsdag.
Disc. — Disconto. Zie ald.
Disp. — Disposi'tie, beschikking.
Distr. — District', afdeeling b.v. eener school-
inspectie.

div. — Dividend'. Zie ald.
d. J. — dezes jaars.
D.J.U. — Doctor j a'ris utrius'quc, meester
of doctor in de beide rechten.

d.m. — dezer maand.
do. — di'to, wat reeds gezegd is.
Doctors — Doctoran'd us.
D.O.M. — De'o op'timo max'imno, aan den bes-
ten en hoogsten God.

Dond. — Donderdag.
l)r. — Doctor.
l)r. med. — Doc'tor medici'nae, doctor inde
geneeskunde.

Dr. phil. — Doc'tor philoso'phiae, doctor in
de wijsbegeerte.

Dr. th. — Doc'tor theolo'giae, doctor in de
godgeleerdheid.

Ds. — Do'minus, heer, predikant.
D.S. — Dal seg'no, van het teeken af te spe-
len (muziek).

dniz. — duizend.
dv. — dienstvaardig.
dw. — dienstwillig.

Daad, v. daden; iemand met raad en — bij-
staan, met alle middelen steunen.

Daags (per dag, iederen dag, een dag), bw.;
hij verdient een gulden —; — schijnt de zon;
hij kwam — te voren, den dag te voren.

Daagsch, bn.; een —e jas, voor den werk-
dag; een —e hoed. Zie Alledaagsch'.

Daag'ster (rechtst. eischeres, klaagster), v. — s.
Daal (buis in een scheepspomp), v. dalen.
Daalder (oud-Holl.. munt van f 1.50), m.

— s ; — splaats (de eerste rang in den ouden
Amst. schouwburg, fig. beste plaats), v. —en.

Dams (verwant met daar), bw.; V. d. Hoogen
schoof er de tabouret onder vandaan (C. 0.);
waar kom jij van —

Daar (op die plaats), bw. Uw hoed ligt —;
—aan, —achter, —beneden, —bij, -
-boven, — entegen, - heen, — toe,— voor,
enz. (aaneen te schrijven).

Daarlaten (laten rusten), ik liet daar, heb
daargelaten. Dit daargelaten, d. i. niet in aan-
merking genomen.

Daar'stellen (tot stand brengen, maken), ik
heb — gesteld. germ.

Daar'ziijn, o. Het — van, het bestaan van;
gedurende mijn —, aanwezigheid.

Daar'zonder (zonder dat), bw. Ik gebruik
een bril, en — kan ik niet lezen. w. g.

Daas (paardevlieg), v. dazen. gew.
Da ea'po (muz. nog eens, van voren af aan), bw.
Dacty'liseh, bn. —e verzen. Zie Dae'tylus.
Dactylologie' (vingerspraak, eig. vinger-
rekenkunst), v. gmv.; de — van blinden.

Dactylus (dichtk. drielettergrepige versvoet
met de betoonde vooraan), m. — sen ; b.v.
avondrood.

Dadel (dadelpalm, tropische boom van + 50
voet hoogte), m.; de vrucht, v. —s.

Da'delbosch (Ind. bosch van dadelpalmen),
o. —bosschen: Ik vond het (kameleon),
schuilend voor de zon in 't lommer van een
dadelbosch. (Staring)

Da'deli k (wezenlijk, werkelijk), bn.; — e
hulp, een —zonde, die werkelijk of persoonlijk
bedreven wordt; bw.: kom —, onmiddellijk.

Da'delolie (olie uit dadels geperst), v. gmv.
Da'delpalm, m. —palmen. Zie: Dadel.
Da'delpruim (boom in Z. Europa en N.
Afrika), m. —en; (vrucht), v. —en.

Da'delwijn (palmwijn bereid uit het sap
van den dadelpalm-stam), m. gmv.

Dader (bedrijver), m. —s; de — is onbekend.
Dading (vergelijk, overeenkomst), v. —en.
Dae'mon (geest, bovenaardsch wezen), m die-
monen. Er waren goede en booze —en; in de
christenkerk: booze geest, duivel. Zie De'mon.

Daemo'niseh (duivelachtig, boosaardig), bn.;
een kleine verlegenheid ... welke hij (Rober-
tus) met een —en wellust geniet. (C. 0.)

Dag, m. — en ; vóór — en dauw, zeer vroeg
de jongste —, de dag des oordeels ; fig. een
gat in den — slapen, zeer laat te bed blij-
ven; aan den — komen, ontdekt worden;
aan den — brengen, aan het licht brengen,
uitbrengen; een mijn in den —, boven den
grond; jaar en —, langen tijd; ook eeuw en
—, zeer langen tijd: Tot na verloop van
eeuw en — de tooverkunst begraven lag.
(Staring).

Dag (korte degen), v. — gen. Zie Dagge.
Dagblad (krant, die alle dagen verschijnt),
o. —bladen; —bladpers, v. —persen.

Dagboog (dagcirkel van een hemellichaam),
m. —bogen.

Dag'broer (hansworst van speculaas), m. — s;
En wat is er nu aan een doffen - ? (C. 0.)

Dagdief (luie werkman), m. — dieven.
Dag'dieven, ik heb gedagdiefd; — dieverij'.v.
Dagelijks (eiken dag), bw. Wij werken —.
Da'gelijkseh (v. eiken dag), bn.; het — brood.
Dagen (dag worden), het daagt, het heeft
gedaagd; de morgen daagt.

Dagen (voor het gerecht roepen), ik heb ge-
daagd; —ger (eischer), m. —s; —ging (dag-
vaarding), v. — en.

Da'geraad (morgenstond), m.; de — des le-
vens, de eerste kindsheid; de — van het jon-
gelingsleven. (Potg.)

Dagge (d. i. korte degen, ponjaard), v. —n;
de — van den onstuimigen knaap (Sikko)
had de borst zijns vijands doorboord. (v. Lenn.)

Daglicht (zonnelicht), o. gmv.; fig. het eerste
— zien, geboren worden ; het kan het — niet
zien, het moet geheim gehouden worden; het
— niet waard zijn, het leven, bestaan; iets
in een mooi — plaatsen, het mooier doen
voorkomen dan het is.

Dag'looner (losse arbeider), m. —looners.
Da'gon (afgod der Philistijnen, vischgod), m.
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Dag'orde (lijst der in een vergadering te
behandelen onderwerpen), v. gmv.

Dagorder (mil. bekendmaking, afkondiging
in het leger), v. — orders.

Dag'register (dagboek, journaal op het schip
of in den winkel), o. — registers.

Dagslaper (Europ. geitenmelker, schapen-
melker, nachtzwaluw), m. — slapers.

Dag'teekenen (dateeren, dag en jaar plaat-
sen), ik heb gedagteekend; een brief —, een
akte —; —ing, v. —en.

Dagnerreoty'pe (lichtbeeld, naar de uit-
vinding van Dag oerre, 1789-1831), v. —n.

Daguerreotypeeren (naar het leven door
lichtstralen afschaduwen).

Daguerreotypie' (het vervaardigen van
lichtbeelden naar de uitvinding van Da-
guerre), v. gmv. Zie Photographie'.

I)ag'vaarden (rechtst. voor het gerecht da-
gen), ik heb gedagvaard; —ding (oproeping
voor den rechter), v. — en.

Dagvaart (vergadering der Staten), v. — en;
ter — komen, — houden. vero.

Dagvlieg (eendagsv lieg), v. — vliegen. Haft.
Dag'vlinder (kapel die bij dag rondfladdert),
m. — vlinders.

Dag'vorstin (dicht. de zon), v. gmv.
Dah'lia (samengesteldbloemige plant), v. —'s.
De bloem heet naar den Zweedschen kruid-
kenner A. Dahl, in 1789 overleden; zij komt
uit Mexico.

Dat'mio (Japansch leenman), m. —'s.
Da'iro (de geestelijke keizer of Mikado in
Japan), m. —'s.

Dajakker (inboorling van Borneo, nien-
scheneter), m. —s; ook Dajak, m. —s.

Dak (bedekking van een gebouw), o. daken;
een huis onder — brengen; fig. iemand iets
op zijn — schuiven, hem een of anderen last-
post bezorgen : iets op zijn — krijgen, den
last van iets krijgen; iemand iets op zijn —
geven, een pak slaag, grove berispingen enz.
geven; onder — zijn, geborgen zijn; iets van
de — en verkondigen, met luid gerucht alom
bekend maken; er is te veel — op 't huis, er
zijn te veel ongewenschte ooren.

Dak'balk, m. — en ; — bord, o. — en ; — dek-
ker (rietdekker), m. — s; — drop, m.: onder
den —, het druipen van het dak.

Da'kenlook (plantk. huislook), o. gmv. Het
— heeft vleezige bladeren in rozetvorm (groeit
op daken).

Dak'geraamte, o. — n ; - goot, v. — goten;
—kamertje (nl onder het dak), o. — s ; -
-lijst, v. —en; —pan, v. —nen.

Dak'pansgewijze, — gewijs, —wijs (lig-
gende op de manier der dakpannen), bw.;
de schubben van visschen, slangen en vlin-
ders liggen —.

Dakriet, o. gmv. ; —schild, o. — en ; —
-spaan, v. —spanen; —spant (verbinding
van twee dakbalken), v. —en;  —spar, v. —
-ren; —stroo (dekstroo), o.; —venster, o.
—5; —vorst (opperste richel van pannen),
v. —en; —werk (samenstel van balken en
ribben), o. —en.

Dal (laagte tusschen bergen enz.), o. — dalen;
een komvormig —; over berg en — , naar alle
kanten. Zie Vallei'.

Da'lang (Java. tooneelspeler v. d. wajang),
m. —s.

Dalem (Ind. woning van een Regent), m. —s.
Da'leu (omlaag gaan), ik ben gedaald; — ing, v.

Dalkruid, o. gmv. Het meizoentje en liet
lelietje der dalen behooren tot het —.

Dalma'tiea (R.K. het witte priesterlijke opper-
kleed met mouwen; misgewaad der R. K. dia-
kenen), v. —'s.

Daltonis'me, daltonis'mus (ooggebrek,
kleurenblindheid), o. gmv.

Dam (een van aarde opgeworpen waterkee-
ring), m. —men ; fig. het hek is van den —,
het toezicht ontbreekt.

Dam (dubbele schijf), v. —men; een — halen.
Da'mar (Ind. Borneo. hars uit den Dammara-
boom), v. gmv.

Damasceeren (metalen, inz. degens en sabels
met gevlamde figuren versieren); .—ing, v.

Damasce'ner (gevlamd, geaderd; van uit-
muntend staal), bn.; een — kling; nog: een
— pruim, een soort van vroege pruim.

Damast' (gebloemde zijden, wollen of linnen
stof), o. —en; —achtig, bn.

Damast'bloem (een kruisbl. plant met wel-
riekende bloemen), v. —bloemen; de nachtviool
is een —.

Damast'kling (Damascener kling), v. — en.
Damast'tafellinnen, o. gmv.; —werk, o.
gmv.; —wever, m. — s.

Dam'bord (geruit bord waarop het damspel
gespeeld wordt), o. —borden.

Dame (vrouw van eenigen rang), v. — s; —
d'honneur, staatsdame; — de compagnie, ge-
zelschapsjuffer; ir. — de la halle, vischvrouw,
negotievrouw; R. K. — du sacré coeur, Fransche
religieuze.

Da'meseoupé (coupé in eenspoorwagen, voor
dames), v. —'s.

Damhert (geweidragende herkauwer , iets
kleiner dan het edelhert), o. —herten.

Damlaatjes (eenige klokjes in Haarlem,
uit Damiate, volgens de overlevering meege-
bracht door graaf Willem 1, 1217), o. mv.

Damketting (ketting met schakels ver-
sterkt door dammen of verbindingen), m. — en.

Dam'looper (vaartuig, barge), m. — s.
Damma'ra (Ind. kegeldragende houtboom,
soms 50 M.), v. —'5; —hars, v. en o. gmv.;
— vernis, o. gmv.

Dammen (een dam leggen; ook dam spelen),
ik heb gedamd; —mer (damspeler), m. —s;
— ster, v. — S.

Damnatie, (verdoeming), v. — s, — tiën.
Da'moeles (het zwaard van) (fig. een
altijd door dreigend gevaar).

Damp (wasem, rook, nevel), m. —en; de —
van kokend water; de — van kruit; zee—.

Dampbad (geneesk. stoombad), o. —baden.
Dam'pen (uitwasemen, tabak of sigaren roo-
ken), ik heb gedampt; wat zitten ze daar te
— ! de — de schotels.

Damper (iemand die straf rookt), m. — s.
Dampig (nevelig), bn.; in het — verschiet;

— held, v. gmv.
Damp'kring (luchtruim, luchtomhulsel), m.

—en; het onweer zuivert den —, fig. omge-
ving. Ook : Atmosfeer'.

Dam'schijf (damsteen), v. — schijven; -
-speelster, v. — s ; — spel (dambord), o. — len;
—speler, m. —s; —steen (platte houten
schijf van het dambord), m. —steenen.

Dan (op dien tijd), bw.; zult gij er — zijn?
hij komt nu en —, soms; kom — toch, op-
wekking; eerst ga ik en — gij, daarna; als
gij het doet, — zal men u straffen, in dat
geval,
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Dan, vgw. Jan is kleiner — Piet; er was nie-
mand — uw broeder; hij komt niet, — wan-
neer men hem roept, voordat; gij zijt te slim,
— dat gij dit niet zoudt begrijpen, gevolg-
aanduidend; ik weet niet of ik morgen ga, —
of ik nog eenige dagen zal wachten; de dok-
ter werd geroepen, — het was te laat, maar.

Danaïden (het vat der — vullen), d. i. een
nutteloozen of hopeloozen zwaren arbeid ver-
richten.

Dandin' (onnoozele bloed, zotskap), m. —s.
Dandiiieeren (gemaakt doen, zijn . lichaam
in allerlei bochten brengen); zich —

Dan'dy (saletjonker, fat, modegek), m. —'s.
De — in zijn frak. (Klikspaan).

Da'nebrog-orde (Deensche ridderorde, in
1219 ingesteld door koning Waldemar II), v.

Dtuig'so (Java. gamelan met danseressen),
v. —'s.

1)a'nig (erg), bn. en bw.; hij heeft zich —
bezeerd, zeer, in erge mate.

Dank (betuiging van erkentelijkheid), m.
—en; iemand — weten (en niet wijten), d. i.
in dank iemand als den bewerker beschou-
wen; tegen wil en —, tegen zin en meening.

Dankbaar (bereid dank te geven), bn.; een
— mensch, de hond is —; —held, v. gmv.

Dank'dag (Prot. dag om God te danken, te
vieren als den Zondag), m. —dagen; het was
heden — voor 't gewas. Zie Bid'dag.

Dan'ken (dank betuigen), ik heb gedankt;
voor iets —; iemand —; iemand iets —, het
hem verschuldigd zijn; ir dat heb ik hem te
—, wijten; ik — u wel; laat ons God —;
neen, daar dank ik voor, ik wil dat niet doen.

Hank'feest, o. — en ; — gebed, o. — en ; —
-lied, o. —eren; —offer, o. —S;  — oferan-
de, v. —n; —stond (—uur), m. —en; —.
-tuur, o. —uren.

l)ank'zeggen, ik heb dankgezegd; — ging, v.
Dans, m. —en. St.-Veits— of St.-Vitus—,

—kramp, —woede; fig. den — ontspringen,
het gevaar ontkomen; aan den — raken, fig.
in gevecht komen, handgemeen worden.

Dansant' (dansend; waarbij gedanst wordt),
bn. en bw.; thë —, theepartij, waarna wat
gedanst wordt.

Dansen, ik heb gedanst; fig. het — der
muggen; naar iemands pijpen —, aan diens
grillen moeten voldoen; — er, m.' — s ; — eres,
v. — sen.

Daus'liguur (lijn, die al dansende wordt
beschreven), v. — figuren.

Danshuis, o. —huizen; —kunst, v. gmv.;
—les, v. —lessen; —meester, m. —s; —
-muziek, v. gmv.; —partij, v. —en;  — pas,
m. —sen; —rel (—gezelschap), m. —en;  -
-school, v. —scholen; —uur, o. —uren;
—zaal, v. — zalen ; —ziekte (overdreven
neiging tot dansen), v. gmv.

Dante, dant (losbol,doorbrenger), m. -s. vero.
Dapper (moedig), bn. en bw.; —held, v.
Darlk' (oude Perzische munt), m. dan ken;
een — was een goudmunt van -1 f 7.25.

Darm (buisvormig ingewand), m. — en ; de
dunne —, de dikke —, de twaalfvingerige —,
de blinde —; den — vullen, onmatig eten. plat.

Darm'bloeding, v. —en ; —kanaal (al de
darmen in hun verband), o. gmv.; —kron-
kel, m. —s; —net (—vlies), o. —netten; —
-scheel of — scheil (groote plooi in het
buikvlies), o.; ook —seheidsel; —slijm,
0, gmv.; — tering, v. gmv,; —vlies (net dat

over de darmen ligt), o. — vliezen; —worm
(ingewandsworm), m. — en ; — zenuwen,
V. mv.

Dar're (mannetjes-honigbij), m. —n.
Dar'tel (uitgelaten), bn. en bw.; —leid (dar-
tele daad), v. gmv.

Dar'telen (huppelen, stoeien, fladderen), ik
heb gedarteld.

Darwlnis'me, —nis'mus (leer van Darwin,
1809—'82, over het ontstaan der plant- en
diersoorten), o. gmv.

Darwinist' (aanhanger van het Darwinisme),
m. — en.

Das (zeker roofdier, tot de zoolgangers be-
hoorende), m. — sen ; de — bewoont Midden-
en Zuid-Europa en leeft in holen.

Das (halsdoek), v. —sen; een — omdoen.
Dashond (hond voor de dassenjacht), m. — en.
Das'senhaar, o.; —hol, o. —holen;  —huid,
v. —en; —jacht, v. —en; —kwast, m. —en;
—net, 0. —netten ; — val (knip), v. — vallen.

Dassevel, o. —vellen; —vet, o. gmv.
Da'symeter (manometer), m. — meters.
Dat, vnw.; — huis; het schip, — daar zeilt.
Ook vgw.: ik hoop maar, — gij komt.

Da'ta (daadzaken; gegevens), o. mv. van datum.
Dateeren (dag teekenen); een brief —; —ing, v.
Datge'ne, —geen, voornw.; ik spreek over

—, wat gij vraagt.
Dathe'nus, —(heen' (vertaler der psalmen
Davids : 1531—'90) m.; En Nova-Zembla hoort
de psalmen van Datheen. (Tollens).

Da'tlef (derde naamval), m. —tieven.
Datje (iets, eenige zaak), o. —s ; hij sprak
over ditjes en —s, koetjes en kalfjes.

Dato (den gezegden dag), bw. De —, van
den zooveelsten der maand; na —; zes dagen
na —.

Da'toe (Ind. Inlandsch hoofd), m. — s.
Da'tum (dagteekening), m. — s en data.
Dauphin' (vroeger, tot 1830, titel van den
kroonprins van Frankrijk), m. — s.

Daupht'ne (gemalin van den Dauphin), v. -s.
Dauw (vochtigheid in de lucht), m.; hij is op
vóór dag en. — , zeer vroeg.

Dauwel (trage, zoryelooze vrouw), v. — s.
Dan'welen (talmen, zeuren). ik heb gedau-
weld; —aar, m. —s; -arij', v. —en.

Dau'wen (het vallen van den dauw), het
heeft gedauwd.

Dauwtreden, — trappen (op den 2en Pink-
sterdag in den vroegen morgen buiten de
stad vrijheid en blijheid vieren).

Dauwworm (hoofduitslag bij zeer kleine
kinderen), m. gmv.

Da'veren (trillen, beven, ook dreunen, schok-
ken), het heeft gedaverd; —ing (schudding), v.

Daviaan' (veiligheidslamp voor mijnwer-
kers), v. —anen; de — is uitgevonden door
Davy (1815).

Da'vlds (ijzeren stangen, waaraan op zee-
schepen de reddingsbooten zijn opgehangen),
m. mv. Ook : Davits.

Da'vos (aardr. Zwitserl.: luchtgeneesoord in
de Rhetische Alpen), o. gmv.

De, lidw.; — koning, — prinses, — menschen.
Debacle (verwarring), v. en o. Fig. omver-
werping, volkomen ondergang.

Debal'lage (ontpakking, uitpakking) ; v. —s.
Deballeeren (ontpakken, uitpakken).
Deballota'ge (afwijzing bij stemming), v.
Deballoteeren (door stemming met balie-
t/es afwijzen, verwerpen of afkeuren).
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Debandeereii (uit elkander loopen, ver-
strooien).

Debareadère (steiger, laad- of losplaats),
v. —S.

1)ebarqueeren (ontschepen, aan land gaan
of zetten).

Debarrasseeren (losmaken, ontwarren;
ontslaan). Zich van iemand —.

Debat' (beraadslaging; bespreking, woorden-
strijd), o. —ten. Zie : Discus'sie.

Debater (lees: de-bee't'r), m. —s; een — is
een persoon, die slag heeft van debatteeren:
hij is een handig —, een meester in de kunst
een debat te voeren.

Deba'tii.gelub (club van debaters, personen,
die zich oefenen in het debat), v. — s. Lees:
debeet'ing.

Debatteeren (redetwisten).
Debauehé (losbol, lichtmis), m. —'s. (au = oo).
Debaucheeren (zwieren, los leven, lieder-

lijk zijn, verdierlijken).
Debaucheur' (verleider, koppelaar), m. —s.
I)e'bent (zij zijn schuldig), bn. mv. van Debet.
Debet (hij is schuldig), bn.; aan iets — zijn.
Debet (in het boekhouden : schuldzijde), o.;
in het —, op de linkerzijde, onder de schuld-
posten.

Debiet' (aftrek, verkoop, vertier van waren), o.
Debiliteeren (verzwakken, ontzenuwen,
krachteloos worden of maken).

Debitant' (verkooper in 't klein; slijter, die
voor den collecteur loterijbriefjes verkoopt),
m. — en.

Debiteeren (omzetten, verkoopen, aan den
man brengen; aan de debetzijde boeken).
fig. Leugens —, d. i. opdisschen.

Debiteur' (schuldenaar), m. — s. Zie Credt-
teur'.

Debordeeren (buiten de oevers treden). Fig.
te ver gaan, uitspatten.

1)ébouehé (engte, bergpas, mond, uitgang;
gelegenheid om zijn waren met voordeel van
de hand te doen), o. —'s. (ou = oe)

Deboueheeren (uit een engen pas te voor-
schijn rukken; van de hand doen, open maken).

Debours' (voorschot van geld), o. gmv. Lees:
de-boers'. (ou = oe)

Debourseeren (betalen, voorschieten, uit-
schieten; vrijhouden). (ou = oe).

Debris' (overblijfsels, wrak, puinen), o. mv.
Lees: debrie'.

Debrouilleeren (ontwarren, ophelderen).
1)ebrusqueeren (den vijand uit een voor-
deelige stelling verdrijven; den voet lichten).

1)ebut' (aanvang, eerste optreden van een,
tooneelspeler of zanger), o. — en. Ook Debuut'.

Debutant' (iemand die zich pas laat hooren,
nieuweling, beginner), m. —en; vr. —e.

Debuteeren (optreden als kunstenaar; zich
op proef laten hooren).

Debuut' (begin, eerste optreding van een
acteur), o. Ook : Debut'.

De'ca (tien, tienmaal), bw. Zie : De'cagram.
Deca'de (tiental; ook : tiende dag), v. —n, —s.
Deca'de (week van tien dagen in den Re-
publikeinschen kalender), v. —s.

Deeaden'ten (jonge dichtergroep in Frank-
rijk, die zich tot taak stelde alles anders te
doen en te zeggen dan anderen voor hen),
m. mv.; letterkundige —.

Decadentie (afneming, verval, val), v. gmv.
De'eagranz (10 Ned. wichtjes =1 Ned. lood),
o. —men.

De'ealiter (10 Ned. kop = 1 schepel ; ook:
10 Ned. kan), m. — s.

De'calogus (Bijb. de wet der tien geboden),
m. gmv. Ook: Dekaloog'.

De.'ealque (overdruk of tegenafdruk- op hout,
metaal, steen, porselein, enz.), v. —s.

Decalqueeren (overdrukken, een tegena f-
druk maken).

Decamero'ne (reeks van honderd keurige
verhalen van den Ital. dichter Boccaccio,
1315—'75), v. De — verscheen in 1471 te Venetië.

Decameter (10 Ned. meter = 1 Ned. roede),
m. — meters.

Decampeeren (een kamp opbreken; af-
trekken;  zijn biezen pakken).

Decanaat' (R. K. gebied v. e. deken), o. — naten.
Deeanie', —nij' (R. K. gebied, woning van
een deken), v. — ën.

Deca'nus (tienman, hoofd man, deken), m.
— sen ; de — eener academische faculteit.

Decapita'tie (onthoofding), v. — tiën, — ties.
Decapiteeren (onthoofden, onthalzen).
De'eastère (10 Ned. kub. meter), v. —n of —s.
Decateeren. Zie Decatiseeren.
Decatiseeren (het laken persen in de stoom-
pers). Ook: —eateeren; —ing, v.

Decedeeren (weggaan, wijken; fig. over-
lijden).

Deeeleeren(aan het licht brengen, ontdekken).
December (wintermaand), m.: —dag, m.
—en;  —koude, v. gmv.; —lucht, v. gmv.;
—maand, v. —en; —nacht, m. —en; —
-vorst, v. — en.

Deceni'vir (tienman), m. — s, decem'viri.
Decemviraat' (tienmanschap), o. gmv.
Deeen'nium (tijdruimte van tien jaren),
0. —s.

Decent' (eerbaar, welvoeglijk, zedig), bn.
Decentralisa'tie, v. gmv. Het tegengest. van
CentraIisa'tie.

Decep'tie (bedrog, misleiding), v. — ties, — tiën.
Deeerneeren (gerecht. toewijzen, toekennen).
Dt char'ge (ontlasting; ontheffing; losbran-
ding), v. Getuigen a —, in het voordeel van
den beschuldigde.

Dechargeeren (afladen, ont lasten, lossen, al--
vuren; verlichten, kwijtschelden, vrijspreken).

Deehlifreeren (ontcijferen, ontraadselen).
De'ci (tiendedeel), bw. Zie —gram, —liter.
Decideeren (beslissen, uitspraak doen, be-
slechten).

De'cig'ram ('ho Ned. wichtje = 1 Ned. korrel),
o. — men.

De'ciliter (1/lo Ned. kan of kop = 0.1 L. _
1 Ned. maatje), m. —s.

De'eimaal (tiendeelig), bn. De decimalebreu-
ken, d. i. waarvan de noemer 10 of een macht
van 10 is; het decimale stelsel van maten
en gewichten; — teeleen (punt of komma),
0. —S.

Decimeeren (dunnen, zeer in getalsterkte
verminderen; eig. bij muiterij : loten om den
tienden man, zoodat van elke tien één 'met
den dood gestraft werd).

Decimeter ( 1/lo Ned. el = 0.1 M. = 1 palm),
m. —s.

Deel'sie (besluit; beslissing, rechterlijke uit-
spraak), v. —siën, —sies. Een — nemen.

Decisief' (beslissend, stellig), bn. en bw.
De'cistère ('ho kub. .31. = 100 kub. palm), v.

—n of —s.
Deelaman'do (muz. sprekenderwijze voor te
dragen), bw,
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I)eelama'tie (kunstmatige voordracht, pron-
kende woordenpraal), v. — s, — tiën.

Deelama'tor (kunstmatig spreker, voordra-
ger), m. —s, —to'ren.

Deelamato'risch (sierlijk voordragende), bn.
Declamato'riiim (kunstvoorlezing, voor-
dracht v. e. gedicht met muziek en zang), o. — ria.

Deelameeren (voordragen naar de regelen
van goede uitspraak en met gebaren; met
smaak en uitdrukking iets voordragen; ook:
tegen iets uitvaren, ir. opsnijden).

Declarant' (aflegger van een verklaring),
m. — en.

Deelara'tie (rekening; aangifte van goede-
ren aan tolkantoren, enz.), v. - tiën, —ties.

Declaratoir (verklaring v. e. dokter), o. —s.
Declareeren (verklaren, openbaren; aangeven
van goederen; doen weten, bekendmaken).

I)eclassë (verloopen sujet), m. —'s; vr. —ée.
Decliiva'tie (afwijking v. d. magneetnaald),
v. —s, — tiën.

Deeliiia'tie (spraakk. verbuiging der naamw.),
v. —S, — tiën.

Deelinato'rium (soort van kompas, die-
nende om de afwijking der magneetnaald te
bepalen), o. —5.

I)eelineeren (van de hand wijzen; afwen-
den, van zich a fkeeren; in minachting bren-
gen; spraakk. verbuigen).

I)ecoc'tum (afkooksel, aftreksel), o. gmv.
Ook: Deeoet'.

Decolla'tie (onthalzing, onthoofding), v.
—tiën, —ties.

1)ecolleteeren (zich) (hals en schouders
zeer ver ontblooten): (een bewijs), dat onze
grootmoeders veel meer gedécolleteerd waren
op hare wandelingen dan onze zusters op
hare bals. (C. 0.)

De concert' (eensgezind, met wederzijdsch
goedvinden, eenstemmig), bw.

Deeoneerteeren (dwarsboomen, teleurstel-
ling doen ondervinden; uit het veld slaan,
verbluft doen staan).

I)econtenanceeren (uit het veld slaan; ver-
bluft doen staan). Er was iets zeer onrustigs
en gedecontenanceerds in het gelaat van
Mientje. (C. 0.)

Decorateur' (tooneel- of decoratieschilder),
Mn. —s.

Deeora'tie (versiering, ridderorde; tooneel-
schilderwerk), v. — tiën, — ties ; — schilder,
m. —s.

Decoratief' (versierend), bn. en als zn. (ver-
siersel, tooneelschilderwerk), o. — tieven.

Decoreeren (versieren, met een ridderkruis
of ander eereteeken begiftigen).

Decors' (kamer-, tooneelversiering), m. mv.
Decorum (het welvoeglijke, geschikte, beta-
melijke, passende), o. Zijn — bewaren, zijn
fatsoen ophouden.

Deeoupeeren (afhouwen,in stukken snijden,
voorsnijden (een gebraad); uitknippen (een
prent). (ou = oe).

Deeourageant' (ontmoedigend), bn. en bw.
Deeourageeren (moedeloos of neerslachtig
maken, ontmoedigen). (ou = oe).

Decrediteeren (iemands vertrouwen . of
krediet ondermijnen of vernietigen; in een
kwaden reuk brengen).

Decreet' (besluit, verordening), o. — creten.
Dëerépitude (afgeleefdheid, bouwvalligheid,
verval), v. gmv.

Decreseeeren (afnemen, verminderen),

Decreacen'do (muz. afnemend, immer zwak-
ker wordend van klank), bw.; als zn. o. —'s.

Deerescen'tie (afneming, vermindering), v.
Deereta'len (R. K. verzameling van pause-

lijke wetten en besluiten), v. gmv.
Deereteeren (besluiten, vaststellen, bevelen).
Deerotteeren (afborstelen, reinigen, zuive-
ren, poetsen).

Deerotteur' (schoenpoetser), m. — s.
Deeupleeren (tienmaal nemen, vertienvou-
digen).

Dedain' (minachting), o. gmv.
Dediea'tie (opdracht, toewijding), v. — tiën, — s.
Dediea'tie (Rom. geschied. plechtige toewij-
ding van een openbaar gebouw aan eenige
godheid), v. —s.

Dediceeren, dedieeren (opdragen, toewij-
den of toeëigenen).

Dedommageeren (schadeloosstellen, ver-
goeden).

Dedrome'ter (werktuig tot het meten van
boomen), m. — s.

Dedueeeren (door afleiding bewijzen).
Deduc'tie (afleiding ; uiteenzetting, ontwik-
keling, gevolgtrekking), v. —tiën, —s.

Deductief' (afleidend), bn. en bw.; de — tieve
methode, van het algemeene tot het bijzon
dere afdalend, b.v. in wiskunde.

Deeg (aanwas, vermeerdering, voordeel, nut),
v. vero. Zie Dege en Terdege.

Deeg (gekneed meel), o. —en. Fig. Zij zijn allen
van één — , van dezelfde soort; —achtig, bn.

Deel (gedeelte van iets), o. —en.
Deel (boekdeel, band), o. —en.
Deel (plank in allerlei breedte), v. delen.
Deel (dorschvloer), v. delen.
Deelachtig (deel hebbende aan of in), bn.
om Gods genade — te worden; —heid, v.

Deel'baar (rekenk. bevattende factoren), bn.;
24 is een — getal; —held, v. gmv.

Deelbaarheid (eigenschap der lichamen), v.
Kleurstof, reukwerk bewijst de —; (rekenk.
ontbindbaarheid in factoren), v. gmv.

Dee'len (splitsen, in stukken deelen), ik heb
gedeeld; —er(persoon) m. —s; —ing, v. —en.

Dee'ler (rekenk. getal, waardoor men deelt),
m. —s.

Deelgenoot (deelhebber), m. — en; vr. ook — e.
Deel'hebber (aandeelhouder), m. — s.
Dee'ling (rekenk. bewerking van het deelen
door een deeler), v. —en; —inkje, o. —s.

Deelnemen (medewerken aan iets, fig. deelen
in), ik nam deel, heb deelgenomen ; — er, m.
—s; —irig (medelijden), v. —en.

Deel'iiemend (medelijdend), bn. Een —
woord.

Deels, bw. Dit mengsel bestaat — uit goud,
— uit zilver, ten deele.

Deel'tal (rekenk. te deelen getal), o. —tallen.
Deel'teeken (spraakk. teeken dienend out
letters of lettergrepen te scheiden), o. -- s,
b.v. Kain, Azië, prozaïsch.

Deel'woord (spraakk. naamw. vorm van
het werkw.), o. —en. Er zijn tegenwoordige
en verleden —en. Stervend is een tegenw. —;
gestorven is een verleden — . Ook : Partici'-
pium.

Dee'moed (nederigheid), m. gmv.
Deenmoe'dig, bn.; een — e houding ; — held, v.
Deemoedigen (verootmoedigen, vernederen),
ik heb (mij) gedeemoedigd; —ing, v. gmv.

Deen (bewoner van Denemarken), m. Denen.
Deerlijk (jammerlijk, erg), bn. en bw.
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Deern, deer'iie (dienstmeisje, jongedochter),
v. deerns, deernen.

Deernis (medelijden), v. gmv. Des Engels
stem spreekt — uit van Boven. (Da Costa.)

Deerniswaar'dig (het medelijden opwek-
kend), bn.; een — schouwspel. Ook: — waard.

Dee'sem (deeg), m. — S. Zie Zuur'deesem.
I)ee'semen, ik heb gedeesemd; het brood —,
zuurdeeg in het deeg doen.

De fae'to (inderdaad, werkelijk naar 't ge-
bruik), bw.

Defailleeren (missen, in gebreke blijven; den
Bestelden termijn verzuimen).

Defaut' (gebrek), m. en 0.—s. (au = oo).
Defaveur' (ongunst, ongenade), v. gmv.
Defavora'bel (ongunstig), bn.
Defect' (gebrek), o. — en ; er is een — aan de
pomp, een — aan de machine.

Defect' (beschadigd, stuk), bn. De pomp is —.
Defectief' (gebrekkig, beschadigd), bn.
Defendeeren (verdedigen). Zich —.
Defensie (verdediging), v. —siën, —sies.
Defensief'(verdedigend, verwerend),bn.; —ieve
alliantie, verbond van wederzijdsche verde-
diging; —ieve middelen, een —ieve oorlog.

Defen'sor (verdediger), m. - s, — so'ren.
Defereeren (den voorrang verleenen of toe-
kennen; toegeven; op een eed vorderen).

Deferent' (die iemand op eed vordert), m.
— en.

Deferen'tie (inschikkelijkheid, gehoorzaam-
heid uit eerbied), v. —tiën, —ties.

Deli' (uitdaging, tarting), o. —'s.
Defian'ee (mistrouwen, wantrouwen), v. gmv.
De'fieit (tekort, nadeelig saldo), o. —s.
Defigureeren (wanstaltig maken, mis-
maken, misvormen).

Defilé (engte, holle weg, vernauwing van
terrein; mil.: oprukking in gelederen), o. —'s.

Defileeren (een engte of een hollen weg door-
trekken; in smalle gelederen oprukken).

Definieeren (nauwkeurig bepalen, duidelijk
verklaren). Ook : De fcneeren.

Defiiii'tie (juiste bepaling, duidelijke om-
schrijving v. d. begripsinhoud), v. —tiën, — ties.

Definitief' (beslissend, afdoend), bn. en bw.;
een —ve regeling, iets — vaststellen, bepaald.

Defagra'tor (electrogalvanische toestel om
warmte voort te brengen), m. —s.

Deflex'ie (spraakk. het te-loor-gaan van bui-
ging), v. gmv.

I)eform' (misvormd, wanstaltig), bn.
Deforma'tie (misvormig), v. — s.
Deformitelt' (mismaaktheid), v. — en.
Defranda'tie (bedrog, ontduiking, sluiking),
v. — s, —tuin. (au = oo)

Defraudeeren (smokkelen, sluiken).
Defrayeeren (vergoeden, vrijhouden, de

kosten bestrijden).
Defrieheeren (woeste gronden of braakland
bebouwbaar maken, ontginnen).

Deftig (voornaam, statig, kalm, waardig),
bn. en bw.; —heid (statigheid), v. gmv.

Degageeren (bevrijden, los en vrij maken).
Degagement' (losheid, ongedwongenheid),
0. gmv.

Deganteeren (zich), d. i. zijn handschoenen
uittrekken.

Degarneeren (ontblooten, de versierselen
van iets afdoen).

De'ge, deeg, v. Gebruikelijk in: terdege, ter-
deeg, d. i. goed, voortreffelijk; deeg hebben,
vermaak hebben; ergens — van hebben, plezier.

De'gel (ijzeren of koperen plaat aan een
handpers), m. — s.

De'gelijk(goed, geschikt), bn. en bw.; — heid,v.
Degen (stoot- of schermwapen), m. —s.
Degene, bep. aank. vn. —n. Wie is —, die
u gezonden heeft?

Degenereeren (ontaarden, verbasteren).
Degen'gevest (greep), o. — en ; — gordel, m.

— s ; — greep (handvat), v. grepen ; — koppel
(gordel), m. —S; — kwast, m. —en;  — punt,
v. —en;  — scheed e, v. —n;  — stok (holle
stok met degen), m. —ken; —vormig, bn.

Degen'visch (een spits uitloopende visch), m.
— visschen ; de — leeft in Europa en Amerika.

Degout' (afkeer, walging, tegenzin), m. gmv.
Degoutant' (walgingwekkend), bn. (ou = oe)
Degoftieeren (walgen, afschrikken, tegenzin
inboezemen). (ou = oe)

l)egrada'tie (mil. verlaging in rang alsstraf),
v. —tiën, —5. (t = ts)

Degradeeren (afzetten, verlagen, vervallen
verklaren, iemand van zijn rang ontzetten).

Deguiseeren (vermommen; fig. verbloemen).
De gus'tibns non est disputan'dum
(over den smaak (de smaken) valt niet te
redetwisten).

Dehors' (buitenkant, buitenzijde; mil. de bui-
tenwerken van vestingen; het uiterlijke), o.

Deïficatie (vergoding), v. — s, — tiën.
Deinen (langzaam op en neer gaan, zwellen
en dalen), het heeft — deind ; het — der golven;
het — der zee; —ing, v.: -de snelle —ing dey
zeeboot, schommeling; —ing en nog eens —ing:
fig. het — der hoop; de — ing der Eeuw. (Da
Costa).

Deinzen (teruggaan, zacht achterwaarts
gaan, wijken), ik deinsde, heb — gedeinsd, het
is —deinsd; de vijand ging —; de golven —
op de klippen; fig. — voor 't gevaar; het —d
avondrood (Hofdijk); —ing (wijking), v. —en.

Deïst' (iemand die wel aan God, maar niet
aan de openbaring gelooft; naturalist, vrij-
denker), m. — en.

Dejeuneeren (ontbijten). Gaan we haast —?
Dejeuner' (ontbijt), o. —S; — a la fourchette,
ontbijt met de vork, warm ontbijt. Ook:
Dejeuné, o. —'s

De ju're (van rechtswege), bw.
Dek (bedekking), o. —ken; een — voor koeien
of paarden, deken; fig. zonder — of kleed,
geheel berooid.

Dek (zeew. verdek, scheepsvloer), o. —ken;
een schip met drie — ken; het tusschen — ;
het — schrobben; op het — zitten.

Deken (iemand die gesteld is over [tien]
anderen), m. — en, — s. Hij was — van het
koekbakkersgild; R. K. hij is — en pastoor;
de — van de orde der advocaten, gekozen
voorzitter. Zie Deca'nus.

Deken (dekkleed), v. —s; een wollen —, een
katoenen —, een gestikte —, een bedelaars—,
bestaande uit veelkleurige lappen, een reis—,
een paarde—; onder de —s kruipen, naar bed
gaan; de —s uitkruipen, opstaan; fig. met
iemand onder één — liggen, met hem booze
plannen beramen en uitvoeren.

Dekenaat' (R. K. kring van toezicht van een
deken), o. —aten. Ook Decanaat'.

De'kenfabriek, v. —en;. —fabrikant, m.
—en ; —wever, m. —5;  — winkel, m. —s.

Dek'keii (bedekken, overdekken), ik heb ge-
dekt; een dak met stroo —, de tafel —, zich
—, d. i. den hoed opzetten; handel: zorgen,
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dat men zonder schade een speculatie kan
eindigen; een tekort —, in het ontbrekende
geld voorzien ; de troepen —, beschermen, ver-
bergen, b.v. achter een heuvel, een heg, enz.

Dekmantel (fig. schijn, voorwendsel), m.
—mantels; onder den — van godsvrucht.

I)ek'riet (riet op een boerenhuis, ook rietmat),
o. gmv.; — stroo, o. gmv.; —stuk (bouwk.
waterbord, schoeiing), o. —ken ; — verf (grond-
verf),, v. — verven.

Dek'sehild (vleugelschild, harde dekschaal),
o. —en; de meikever heeft twee —schilden.

Deksel, o. — s ; een pot zonder —.
Del (laagte, dal, vallei), v. —len. vero.
Delabreeren (ontredderen, doen vervallen,
verwaarloozen) ; een gedelabreerd huis.

I)elassement' (verademing, verpoozing), o.
Dela'tie (heimelijke aangifte), v. —tiën, —s.
Dela'tor (aanbrenger, verklikker), m. —s.
De'le, delea'tur (op drukproeven voorgesteld
door een a, d. i. men delge uit, neme weg).

Deleeteeren (vermaken, verheugen).
Delegaat' (gezant, gevo lmachtigde),m. — gaten.
l)elega'tie, v. —s, tiën. Zie Delegeeren.
Delegeeren (afzenden, afvaardigen).
Delen'da Cartha'go (Carth. moet verwoest
worden). Uitdrukking als slotterm der rede-
voeringen van Cato den Ouden (236-151 v. C.)

Delfstof, v. — stoffen ; het rijk der — en. Zie:
Mineraal'.

l)elf'stoffenrijk(degezam.enlijke delfstoffen),
0. gmv.

Delfstofkunde (wetenschap : stelselmatige
beschrijving der mineralen), v. gmv.

Delftseh (uit of van Delft), bn.; — aardewerk;
het — orakel, n.l. Hugo de Groot.

l)el'gen (vernietigen), ik heb gedelgd; schul-
den —, afbetalen; —er, m. —5;  —ing, v.
—en.

De'li, verkorting van Delicieus', bn. en bw.
Deliberatie (beraadslaging, overweging), v.

— tiën, —S.

Delibereeren (beraadslagen, overleggen).
Delicaat' (teeder, teergevoelig; welsmakend
lekker; kiesch, heusch, bescheiden), bn. en bw.

Delicatesse (lekkernij; heuschheid, beschei-
denheid ; kieschheid), v.

Deli'ee (lekkernij, heerlijkheid,kheid, geneug te),v. — s.
Delicieus' (kostelijk, zeer aangenaam : lek-
ker), bn. en bw. — cieuzer.

Delict' (misdrijf), o. —en. Ook: Delic'tum.
Delie'ti (corpus) (overtuigend bewijsstuk
eener misdaad), o. Zie Cor'pns.

1)e'lila (trouwelooze, verraderlijke), v. —'s.
Delinea'tie (ontwerp-teekening), v. — s, — tiën.
Delinea'vit (hij of zij heeft het geteekend).
Zie Del.

1)elinieeren (teekenen, schetsen, ontwerpen).
Delinquent' (misdadiger, boosdoener, over-
treder), m. — en.

Deli're, deli'rium (waanzin, razernij, ijl-
hoofdigheid), o.; — tremens, dronkemans-
waanzin.

Delivreeren (bevrijden, verlossen, redden).
Del'ling (laagte, dal), v. — en. Zie Del. VI.
Delogeeren (verhuizen, mil. verdrijven, ver-
jagen). Den vijand —.

Del'phi (gesch. stad in Griekenland, landschap
Phocis, met het orakel van Apollo), o. gmv.

Delphie'nen (handvatsels of ooren van
kanonnen), v. mv.

Delta (aardr. alluvium bij een riviermond),
v. —'s; de .Nijl—, de Rijn—, de Po—.

Deltaspier (driehoekige bovenarmspier), v.
— spieren.

Delu'ge (groote vloed, zondvloed), m. —s.
De'Juw (loodkleurig, vaal, bleek), bn. w. i. g.
Del'ven (graven, uit- of omspitten), ik dolf,
heb gedolven; een graf —; —er, m.; —ing, v.

Demagogie' (volksleiding), v. gmv.
Demago'giseh(volksleidend, oproerstokend),
bn.

Demagoog' (volksmenner, aanvoerder of
leider van de volkspartij), m. — gogen.

De'man, m. — s. Zie Dhe'mang.
Demandeeren (opdragen, toevertrouwen).
Demarea'tie (begrenzing, afpaling), v. — s; —
-lijn, d. i. grenslijn, scheidslinie in tijd v. oorlog.

Demar'che (gang, tred; stap, poging), v. —s;
—s maken, d. i. stappen doen, pogingen aan-
wenden.

Demasqué (ontmaskering, einde van een
gemaskerd bal), o. —'s.

Demasqueeren (ontmaskeren).
Demeleeren (ontwarren, ophelderen).
Dementi' (logenstraffing), o. gmv.; iemand
een — geven. Lees: demanti'.

Demi' (half) ; a — , ten halve; — - fortune,
vierwielig rijtuig voor één paard; --mesure,
gebrekkige maatregel; — monde, klein-deftige
burgerij ; — -relief, half verheven beeldwerk;;
--saison, dunne overjas in'tvoor- en najaar;
— -teinte, halve tint (bij schilders); — -tour,
halve wending; --volte, halve zwenking.

Demis'sie (ontslag, wegzending), v. —siën,
— sies ; zijn — nemen, zijn — krijgen.

Demitteeren (ontslaan, wegzenden).
Demobiliseeren (ontwapenen, op voet van
vrede brengen; rechtst. roerende goederen tot
onroerende verklaren).

Democraat' (aanhanger of voorstander der
volksregeering), m. — craten.

Democratie' (volksheerschappij, volksregee-
ring), v. gmv.

Democra'tisch (vo lksgezind ; voor of van
de volksregeering), bn.

Democriet' (iemand, die bij alle aangele-
genheden de zaken van den lachwekkenden
kant bekijkt), m. Vglk. IHeraeliet'.

Demon (duivel), m. — monen. Ook: Dse'mon.
Demonetisa'tie (buitenkoersstelling),v. gmv.
Demonetiseeren (uit den omloop nemen
van munten).

Demo'niseh (duivelsch), bn.; een - e lach;
ook : Daemo'nisch.

Demonstra'tie (vertoonmaking, duidelijk
bewijs, betooging), v. — tiën, —ties.

Demonstratief' (overtuigend, bondig), bn.
Demonstreereii (bewijzen, betoogen).
Demonteeren (afzetten, uit den zadel lich-
ten; mil. het geschut onbruikbaar maken of
tot zwijgen brengen).

Demoraiisa'tie(vernietiging van alleplichts-
bese f, zedenverbastering), v. gmv.

Demoraliseeren (alle plichtsbesef vernieti-
gen bij iemand; mil. moedeloos maken).

De mor'tuis nil nisi bene (van de dooden
niets dan goeds nl te zeggen).

Dexnos'thenes (gesch. Griek. grootste rede-
naar, in Athene, 381-322 v. C.), m.

Dempen (aanplempen, vullen), ik heb ge-
dempt; een gracht —, een put —; Als het kalf
verdronken is, dempt men den put, het herstel
komt doorgaans te laat; fig. een oproer —,
onderdrukken; met gedempte stem, dof, klank-
loos; —er (iets dat dempt), m.; —ing, v. —en.
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Dem'pig (aanborstig, benauwd op de borst),
bn.; een — paard; — heid, v. gmv.

Den (naaldboor), m. —nen. De fijne —, de
gewone —, de grove —.

Dena'rius (Rom. zilverstukje : f 0,40; ook
in goud : f 5,00), m. —rij.

Denaturaliseeren (het burgerrecht ont-
nemen).

Denatureeren (van natuur doen verande-
ren; doen ontaarden; misvormen, verbasteren).

Den'ding (Ind. gedroogde stukjes vleesch),
v. gmv.

Dendriet' (boomsteen, steen niet blada fdruk-
sels), m. —en.

Denier' (koperen muntstukje), m. — s; de
waarde van een — is ± 112 cent. Lees: deen-jé.

Denigreeren (zwart of gehaat maken, be-
lasteren).

Denk'beeld (gedachte, begrip), o. — en ; zich
een — vormen; zijn — en mededeelen.

Denkbeel'dlg (ingebeeld), bn.; een — wezen,
een — geluk, niet wezenlijk.

Denkelijk (denkbaar, mogelijk), bn. en bw.
Denken (peinzen, zich in den geest bezig-
houden), onr. ik dacht, heb gedacht; —er, m.

Denkkracht (vermogen van den geest om
te denken), v. gmv.; —vermogen, o. gmv.

Denik'wijs of —wijze (meening, gevoelen),
v. —wijzen.

Deii'nebast, m. —en; —boom, m. —en; —
-naald (blad), v. —en; —stam, m. —men;
—tak, m. — ken ; — wortel, m. — s.

Dennen (van dennenhout), bn. Een — paal.
Den'nenappel (vrucht), m. —s; —bosch,
m.; — bosschen ; —hars, o. en v.; —hout,
o.; — rups, v. — en ; — woud, o. — en.

Denomina'tie (benoeming; benaming; ver-
melding), v. — tiën, — ties.

Denominatief' (spraakk. werkw. van een
naamw. afgeleid), o. — tieven. Ploegen, rijpen,.
eindigen, steenigen, reinigen, trotseeren zijn —.

Densiteit' (dichtheid, vastheid), v. gmv.
Dentalen (spraakk. tandletters), m. mv.;
d en t zijn —.

Dentel'le (kantwerk, speldenwerk, sierweef-
sel), v. gmv. Lees : dan-tel'.

Dentist' (tandrneester), m. — en ; vr. — tiste.
Lees : dan-tist'.

Denuneia'tie (hand. aangifte, aanklacht),
v. —5.

Denuncieeren (aangeven, aanklagen).
Departement' (afdeeling; gewest, landsdeel;
werkkring), o. —en. Het — van oorlog, van
iustitie, afdeeling van bestuur; ook afdeeling
van een Maatschappij, b. v. van het Nut van
't algemeen.

Departementaal' (de afdeeling betreffende;
gewestelijk), bn. en bw.; een — tale school.

Departi'tie (verdeeling), v. — s, — tiën.
Depasseeren (te buiten gaan, overschrijden).
Depê'ehe (telegram; berichtsbrief),), v. — s.
Depêcheeren (snel afvaardigen, haasten).
Dependeeren (afhangen, afhankelijk zijn).
Dependentie (afhankelijkheid), v. — tiën, — s.
Depen'se (vertering), v. — s ; veel —s maken.
Lees : de-pan'-se.

l)epeupleeren (ontvolken).
Deplora'bel (betreurenswaardig, jammer-

lijk), bn.
Deploreeren (bejammeren, betreuren).
Deployeereii (uit elkander leggen, ontvou-
wen, uitspreiden; divisiën en vleugels eenex
ccrmfnee ontwikkelen).

Deponeeren (nederleggen; gelden in bewa-
ring stellen; getuigenis afleggen).

Deponent' (hand. degene, die iemandiets in
bewaring geeft), m. —en.

Deportatie (verbanning, wegvoering naar
een strafkolonie), v. —tiën, —ties.

Deporteeren (verbannen, uit het land ja-
gen, naar een strafkolonie overbrengen).

Depositaris, depositair' (vertrouwd per-
soon, wiep men geld of goederen ter bewa-
ring geeft, bewaarder), in. — sen ; — tairen.

Depositie (getuigenis, verklaring der getui-
gen; neerlegging van een processtuk), v.
—tiën, — ties.

Deposito (bewaring), o. —'s. Geld in — geven.
Depo'sito-bank (bewaar- of leenbank, welke
ingelegde kapitalen, tegen uitkeering van een
geringen interest aanneemt), v. —banken.

Depo'situm (in bewaargeving), o.
Depot' (magazijn van munitie; reservetroe-
pen of hun verblijf; ook: winkel van een
zetbaas), o. —5. Lees: depoo'.

Depot' geven (in) (in bewaring geven;
ook : aan een zetbaas toevertrouwen ten
verkoop).

Depot'-houder (verkooper van hem toever-
trouwde waren), m. — houders.

Depotoir' (algemeene bewaarplaats), m. of o.

Depouilleeren (berooven, uitschudden); de
stembriefjes — , de stembus ledigen, den
uitslag der stemming opmaken. (ou = oe)

Depouillemeiit' (beroovinq; ook het openen
van de stembus), o. —s. (ou = oe)

Deprava'tie (verdorvenheid, diepgezonken=
heid), v. gmv.

Depraveeren (bederven, slechter maken,
ontaarden, verslimmeren).

Depreeia'tie (waardevermindering, gering-
schatting), v. gmv.

Depreeleeren (in waarde verminderen.;
den koers verlagen).

Depressie (lage druk of barometerstand),
v. —sies, — siën; — van lucht, geringer
luchtdruk; er hangt een — boven Ierland;
ook: — van den horizon, het lager schijnen
dan hij is; — van de pool, het dalen van de
pool, hoe meer men den evenaar nadert.

Deprimeeren (neerdrukken, ontmoedigen).
Depriva'tie (berooving, ontzetting), v. — s,

—tiën.
De profun'dis (R. K. treurzang, psalm 130),
v. gmv.

Deputatie (afvaardiging; afgevaardigd per-
sonental; college van gedeputeerden), v. — tiën,
— ties.

Deputeeren (afvaardigen, naar een verga-
. dering zenden).
Derailleeren (uit de rails geraken; veron-
gelukken) ; de trein zal nog —, ontsporen;
fig. dat plannetje gaat zeker —.

Deraillement' (ontsporing), o. — en.
Deratsonna'bel (onredelijk, onbillijk), bn.
Deratsonneeren (slecht redeneeres; onzin
praten; ongerijmd, onbillijk oordeelen).

Derangeeren (verbijsteren, in de war bren-
gen, storen).

Derangement' (stoornis, wanorde), o. — en.
Der'by (aardr. graafschap en stad in Enge-
land), o. gmv. In Mei valt de —dag, d. i. de
dag der groote wedrennen.

Derde, telw.; de — dag, ten —n male, Wil-
lem de —; lig. De derde streng maakt de
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kabel, de derde man brengt de spraak aan;
als zn. (een derde gedeelte), o.: het — eener
som, gelds; kaartspel, een —, o. —n : een —
van schoppenaas.

Derdehalf (twee en een half), telw. Het
kost — halven gulden, d. i. f 2.50.

Der'dendaagseh, bn.; de —e koorts, d. i.
terugkeerend op den derden dag.

Deren (hinderen, schaden), ik heb gedeerd.
Fig. wat deert u ? wat scheelt u; ook : dat
deert mij, medelijden inboezemen.

Dergelijke, bv. bepalingaank. vnw. Ga niet
om met — lieden. Ook : Diergelijke.

Derhalve (om die reden, daarom), bw.
Derideeren (bespotten, uitlachen).
Deri'sie (bespotting), v. gmv.
Derivatie (spraakk. afleiding van woorden,
afstamming), v. —5, —tiën.

Deriva'tum (spraakk. afgeleid woord), o.
— vata.

Deriveereii (afleiden).
Der'mate (in dien graad, in dier voege), bw.
Dermatologie' (leer der huid en der huid-
ziekten), v. gmv.

Derobeeren (ontvreemden, verduisteren).
Deroga'tie, v. — s, — tiën. Zie Derogeeren.
Derogeeren (afbreuk doen, inbreuk maken,
benadeelen; opheffen, gedeeltelijk vernietigen
of verzwakken).

Derou'te (nederlaag; wanorde, verwarde
vlucht; overhoopwerping), v. —s. (ou — oe).

Derrie (zwavelachtige veensoort), v. gmv.;
— aehtig, bn.

Dertien, telw. We zijn met — en.
Dertienavond (op den 12en dag na Kerst-
mis, driekoningenavond), m. — avonden. V1.

Dertiende, telw.; de — dag; Lodewijk de —.
Der'tiendehalf (twaalf en een half), telw.
Der'tieiivoud, o. 26 is een — van 2; —ig, bn.
Der'tienhonderd,telw. (aaneen te schrijven).
Dertig, telw. De —Jarige oorlog, nl. in
Duitschland (1618-1648); ze zijn met hun —en.

Dertiger (een man van dertig jaar), m. — s.
Hij is een dikke —, bij is een eind over de
dertig. Ook wijn van 1830.

Dertigvoud, o. —vouden; —ig, bn. en bw.
Der'ven (missen, ontberen), ik heb gederfd;
het noodige —; —er, m.; —ing (gemis), v.

Der'waarts (daarheen), bw.; zij liepen her-
en — , heen en weer.

Der'wijze (zoodanig, in die mate), bw.
Der'wiseh (arme Turksche monnik), m. — en.
Desabuseeren (ten beste onderrichten, beter
inlichten, uit een dwaling helpen).

Desalliëeren (zich) (beneden zijn stand
huwen). Zie Mesalliëeren.

Desalniettemin (desniettegenstaande), bw.
vero.

Desappoiiiteeren (fig. teleurstellen).
Desapproba'tie (afkeuring), v. gmv.
Desapprouveeren (afkeuren). (ou = oe)
Desarmeeren (ontwapenen, weerloos ma-
ken).

Desas'ter (rampspoed, onheil, noodlot, onge-
val, groote wederwaardigheid), o. — s.

Desastreus' (rampspoedig), bn.
Desavanta'ge (nadeel, schade), o. gym.
Desavantageus' (nadeelig, ongunstig), bv.
Desaveu' (ontkentenis, loochening), v. — s.
Desavoneeren (ontkennen, loochenen).
Des'bevoegd (daartoe bevoegd), bn.; een —
beoordeelaar.

Des'bevoegde (zaakkundige), m. en v. —n.

Des'bewust (daarvan wetende), bn.
Deseeiiden'ten (afstammelingen in de neer-
gaande lijn: kinderen, kindskinderen, enz.),
m. mv. Zie Aseenden'teu.

Descenden'tie (afstamming), v. gmv.
Deseen'sie (nederdaling, ondergang), v.
Deserip'tie (beschrijving), v. — ties, — tiën.
Descriptief' (beschrijvend), bn.
Deserteeren (zich wegpakken; wegloopen,
overloopen; de plaat poetsen).

Deserteur' (weglooper, overlooper), m. —s.
Desertie (mil. het wegloopen, overloopen),
v. — tiën, —ties.

Desespereeren (wanhopen, vertwijfelen).
Desgelijks (op dezelfde wijze, evenzoo), bw.;
uw broeder handelde braaf, doe gij —.

Deshabillé (huiskleed, ochtendgewaad), o.
—'s. En —, ongekleed.

Deshonoreereii (onteeren, schandvlekken).
Deside'rius Eras'mus (eig. Geert Geertsen
of Gerrit Gerritz, 1467-1536), m.; — is een
der beroemdste geleerden van zijn tijd.

Designa'tie (aanwijzing, opgaaf van kosten),
v. —ties, —tiën.

Designeeren (beteekenen, aanwijzen; voor-
loopig benoemen); voor den krijgsdienst —.

Desinfee'tie (ontsmetting, reiniging), v. gmv.
Desira'bel (wenschelijk), bn.
Desireeren (verlangen, wenschen, begeeren).
Deskundig (bekwaam, bedreven), bn.
Deskun'dige (zaakkundige), m. en v. — n.
Des'niettegenstaande (ondanks dat), bw.
Des'niettemiii (echter, evenwel), bw. Ook:
Desalniettemin.

Desnoods' (daaraan behoefte zijnde), bw.
Desobedieereii (ongehoorzaam, zijn).
Desolaat' (troosteloos, treurig, mismoedig,
bedorven, verlaten, verwoest), bn.

Desola'te-boedelkamer (het voormalig
kantoor van beheer van failliete boedels te
Amsterdam), v.; den boel aan de kamer ma-
ken, zich failliet laten verklaren.

Desolant' (bedroevend, zeer lastig), bn.
Desola'tie (troosteloosheid, kommer; ver-
woesting), v. gmv.

Desondanks' (echter, evenwel), bw.
Desorganisatie (omkeering, ontbinding;
fig. wanorde), v. gmv.

Desorganiseeren (wanorde veroorzaken in,
ontbinden ; tweedracht maken).

Desoriënteeren (van den weg afleiden, het
spoor bijster maken, in de war brengen).

Desperaat' (wanhopig, radeloos), bn.
Despera'tie (wanhoop, radeloosheid), v. gmv.
Despolia'tie (berooving, plundering), v. — s.
Despoot' (onbeperkt gebieder, eigendunkelijk
heerscher, dwingeland), m. — poten. Zie Tiran'.

Despo'tiseh, despotiek' (willekeurig, ver-
drukkend, eigendunkelijk handelend), bn.

Despotisme, despotis'mus (eigendunke-
lijke of onbeperkte heerschappij, verdrukking,
dwingelandij), o. gmv.

Des'sa (Javaansch dorp of kampong niet
eigen hoofd, hoofdplaats), v. —'s; —bestuur,
o. —besturen; —gebied, o.; —hoofd, o. — en;
— priester, m. — S. Ook : Des'sah.

Dessein' (voornemen, oogmerk, opzet; ont-
werp, schets; monster of staal van laken,
enz.), o. — s.

Dessert' (nagerecht), o. —en;  —bord, o.
—en;  —mandje, o. —s;  —mes, o. —sen;
—wijn, m. —en.

Dessin' (teekening, schets, ontwerp; monster,
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staal, patroon der kleedingstukken), o. -s.
Destijds' (te dien tijde), bw.
Destillaat' (het gedistileerde), o. (soorten),
-aten. Ook: Dis-.

Destillatie (overhaling), v. Zie Distillatie.
Destillateur' (destilleerder), m. -s. Ook:
Dis-.

I)estilleeren (overhalen, sterken drank,
jenever maken). Ook: Dis-.
Destin' (noodlot, beschikking, besturing van
God), o. gmv.

Destina'tie (bestemming, doel, lot, plaats
van bestemming), v. -tiën, -s.

Destlueeren (bestemmen, ordineeren, be-
schikken).

Destitaeeren (afzetten, ontzetten van post
0/ ambt).

Destitu'tie (afzetting, ontslag), v. - tiën, - s.
Destructie (verwoesting, verval), v. - tiën, - s.
Destructief' (vernielend, verwoestend), bn.
Destrueeren (verwoesten, afbreken, ver-
nielen, vernietigen).

Des'wege (daarom, om die reden), bw.
Detacheeren (losmaken , afzonderen ; af-
scheiden), b.v. troepen -.

Detachement' (bende soldaten), o. -en.
Detail' (bijzonderheid), o. -s; en -, in al de
bijzonderheden, omstandig, uitvoerig, ook: in
het klein. Een goed kunstenaar verzorgt de -s.

Detailhandel (kleinhandel), m. gmv.
Detailleeren (tot in kleinigheden uiteen-
zetten, omstandig beschrijven of ontleden).

Detectie (blootlegging, ontdekking), v. -s, -tiën.
Detective (ontdekker en aangever van mis-
drijven in Engeland), m. -s. In ons land
Rechercheur'. Lees : detek'tiv.

Deteneereii (terughouden, gevangenhouden).
Detentie (opsluiting, hechtenis), v. gmv. Huis
van -, gevangenis.

Deterioreeren (verslammeren, bederven).
Determiiia'tle (bestemnming, beschikking,
bepaling), v.. -s, -tiën.

Determinatief' (bepalingaankondigend), bn.
Determineeren (bestemmen, bepalen, be-
schikken); een begrip -, den kring er van
bepalen; een plant -, vaststellen uit de ken-
merken tot welke familie zij behoort.

Determinisme (leer der voorbeschikking,
een lichte graad van fatalisme), o. gmv.

Determinist' (aanhanger van liet delermi-
nisme), m. en v. -en; ook iemand die planten
determineert.

Deterreeren (opgraven; lig. opsporen, uit-
vorschen; ook: oprakelen).

I)etesta'bel (verfoeielijk), bn. en bw.
Detesteeren (verfoeien, verwenschen).
I)etineeren (gevangenhouden, terughouden).
Zie Deteneeren.

Detonatie (ontploffing, losbranding; muz.
het valsch zingen), v. -tiën, -s.

betoneeren (ontploffen, losbranden).
Detoneeren (muz. den toon laten verloo-
pen; lager gaan zingen, zakken).

Detour' (omweg; bocht, slingering; uitvlucht,
voorwendsel), m. -s. (ou = oe)

Detourneeren (afwenden, doen afdwalen,
afwijken). (ou = oe).

Detracteur' (lasteraar, eerroover), m. - s.
Detrae'tie (achterklap, lastering, eerroof),
v. gmv.

Detres'se (nood, verlegenheid, angst), v. gmv.
Detrompeeren (iemand uit den droom
helpen, van zijn dwaling terugbrengen).

Deuea'lion (myth. koning van Thessalië,
onder wiens regeering de zondvloed allen
verdelgde behalve hem en Pyrrha, zijn
vrouw), m.

Deugd (braafheid, innerlijke waarde, voor-
treffelijkheid), v. - en. Van den nood een -
m.aken, tegen zijn zin tot iets overgaan of
besluiten, omdat het noodzakelijk is; ik sta
in voor de - van die stof, echtheid.

Deugdelijk (echt), bn. en bw.; een -e stof,
iets - bevinden; een - argument; de schel
ging - over. (C. 0.), werkelijk; -held (be-
trouwbaarheid, echtheid), v. gmv.

Deugd'zaani (braaf), bn. en bw.- een -
man; hij leeft -; -held, v. gmv.

Deu'gen (braaf zijn; dienstig zijn), ik heb
gedeugd; die jongen deugt niet; die inkt
deugt niet,; uw opstel deugt niet, geen waarde
hebben.

Deugniet, m. en v. - en ; vr. ook - e. Hij is
een -, slechte knaap; zulk 'n -e: V1.

Deuk (induw), v. -en ; een hoed met een -.
Beuken, ik heb gedeukt; -er, m.; -ing, v.
I)euii (straatwijsje, liedje), m. -en.
Deun (zuinig, karig), bn. -er, -st; het ziet
er - bij hem uit, armoedig.

Deunen (zingen, neuriën), ik heb gedeund.
Deur, v. -en; met de - in huis vallen, zon-
der inleiding met iets voor den dag komen;
de winter staat voor de -, is op handen; dat
doet de - toe, geeft den doorslag; dat zet de
- open, geeft gelegenheid, is oorzaak.

Deurbel, v. - len; - dorpel, m. - s; - duim
(scharnier), m. - en ; -gat (- opening), o.
- en; - grendel, m. - s; -klopper, rn.
-s. vero.; -knip, v. -pen; -knop, m.
-pen; -kozijn, o. -en; -paneel, o. -en;
-post, m. -en;  -schel (bel), v. -ten.

Deurwaarder, m. - s ; -schap, o. gmv.
Deus ex ma'ehina (letterlijk : God uit de
(tooneel-)machine; d. i. eenig bovenaardsch
wezen, dat aan de verwikkeling een einde
maakt; m. a. w. iemand die zich onverwachts
opdoet en daardoor aan een neteligen of ha-
chelijken staat van zaken een gunstige wen-
ding geeft, b.v. in het moderne blijspel: een
rijke oom uit de Oost, enz.

Deu'tel (wigge), m. -5;  - ijzer, o. Zie Plug.
Deuterono'mium (Bijb. tweede wet, vijfde
boek van Mozes), o. gmv. Zie Deut.

Deuvekater (drommels!), tw.; als zn. (koek
of brood b.v. in Breda), m. - s.

Deu'vekaterseh (duivelsch), bn. Die-jongen.
Deu'vik (tap of spie in een vat), m. - vikken.
Deu'viken (door een deuvik aftappen), ik hel)
gedeuvikt.

Devaliseeren (berooven, uitschudden).
Devalva'tie (waardevermindering van loo-
pende munt), v. -s, -tiën.

Devasta'tie (verwoesting), v. - tiën, -- s.
Devasteeren (verwoesten, vernielen, om-
keeren).

Developpeeren (ontwikkelen, ontvouwen).
Devestituur' (berooving, ontzetting), v. gmv.
Devestituur' (R. K. ontzet uit het priesterlijk
ambt), v. gmv.

Devia'tie (afdwaling van den rechten weg;
verzeiling van een schip van den bepaalden
koers; afwijking van de magneetnaald, ook
van de lichtstralen in water of in een glas-
prisma), v. -ties, -tiën.

Devleeren (afdwalen, afwijken, verzeilen).
Devies' (toepasselijk zinnebeeld giet een kort
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doelmatig opschrift; zinspreuk, gedenkspreuk),
o. —zen. Het — van ons wapen is: Je main-
tiendrai, d. i. ik zal handhaven.

Devolu'tie (overgangsrecht, versterf), v. -tiën.
Devolveeren (afwentelen; versterven op,
een ander bij erfrecht toevallen).

Devoot (vroom, godvruchtig; onderdanig,
eerbiedig), bn. devoter; de devoten, de fijnen.

Devoreeren (verslinden, doorzwelgen).
Devotie (vroomheid, toewijding, vereerinq,
,godsvrucht), v. gmv. R. K. dag van —, heili-
gendag maar geen Zondag; van jongs af was
Wo l fs — groot, voor Kufus. (Staring)

Devo'tiedag, m. — dagen. Zie Devotie.
Devoueeren (toewijden). (ou = oe).
Devouement'(toewijding,gehechtheid),o.gmv.
Dewijl' (omdat), vgw. Ik ga niet, — het regent.
Dexteriteit' (behendigheid, vlugheid), v. —en.
Dextri'ne (zetmeelgom), v. gmv.
Dextro'se (druivensuiker), v. gmv.
Dey (heerschei in Algiers, Barbar je), m. — s.
Deze, aanw. vnw.; — man, — kinderen.
Dezelfde, hetzelfde, bep. aank. vnw. Het zijn

— menschen van straks.
Dezei've, hetzelve, aanw. vnw. vero.
Dezul'ke, bepalingaank. vnw.; er zijn slechte
boeken, lees — niet.

Dezulken, bep. aank. vnw.; er zijn slechte
menschen, ga met — niet om.

Dhe'mang (Ind. districtshoofd), m. — s. Ook:
Deman. In midden en oostelijk Java ook
Wedho'no of Wedo'no geheeten.

Dhoer'ra (negergierst), v. gmv.
l)ia'boelhout (Ind. zeer hard hout, bruinrood
van kleur), o. gmv.

Diabas' (korrelige groensteen), o. gmv.
Diabetes (geneesk. suikerziekte), m. gmv.
l)iaboliek', diabo'liseh (duivelsch, duivel-
achtig), bn. en bw.

Diaeo'iien (dienaren, uitdeelers der liefde-
gaven bij de eerste christenen), m. mv.

])iaeoiiie' (kerkelijk armbestuur), v. —ën;
van de — leven; arme lui, die aan de —
kwamen. (C. 0.)

Diaeonie'sehool (armenschool van de dia-
conie). v. — scholen.

Diaco'nus (diaken, armverzorger), m. —sen;
meestal: Diaken.

Diadeem' (koninklijk hoofdsieraad ; vrouwe-
lijk haartooisel), m. —demen.

Diado'cheii (opvolgers, veldheeren van A lex-
ander den Gr.), m. mv. Antipater, Lysi'machus,
Ptolemw'us, Anti'gonus waren de —.

Diae'resis (spraakk. splitsing van een letter-
greep), m. als in : dorrep, dorp; parel, paar!;
lantaren, lantaarn, enz.

Diaetetiek' (leer der voedingsmiddelen in ver-
band met de hygiëne), v. gmv.

Diagno'se, diagnosis (geneesk. onderschei-
ding eener ziekte naar kenteekenen, ziekte-
kennis), v. diagnosen.

Diagnostiek' (geneesk. leer der diagnose),
v. gmv.

Diagonaal' (hoekpuntslijn), v. — gonalen.
Diagonaal' (overhoeksch, overdwars), bn.
Diagram' (schets; in de muziek: vij f ijnige
notenbalk), o. — men.

Diaken (armverzorger), m. —en, —s.
Dia'ken (R. K. geestelijke, die de voorlaatste
wijding heeft ontvangen), m. — s, — en.

Dia'kenhuis (verplegingsgesticht onderhou-
den door de diaconie), o. —huizen. Keesje noemt
het — het Huis.: „Kent meheer et Huis 1" (C. 0.)

Dia'kenhuismannetje (verpleegde in een
diakenhuis), o. —s. Het — vertelt zijn histo-
rie. (C. 0.) Door Hild. ook: Diaconieburger
gedoopt.

Diakonaat' (R. K. de wijding, de waardig-
heid van diaken), o. gmv.

Diakones' (armverzorgster; ook ziekenver-
pleegster), v. —sen.

Dialect' (tongval, gouwspraak, spraak in
de onderscheiden streken eens lands), o. — en.

Dialectiek' (verstandsleer, denkkunst, dispo-
teerkunst), v. gmv. Ook : Dialec'tica.

Dialo'giseh (in den vorm van een samen-
spraak), bn.

Dialogiseeren (samenspraken houden, in
den gesprekvorm inkleeden).

Dialoog' (samenspraak, tweespraak, gesprek),
m. —logen.

Diamagnetis'mus, —me (afstootende ever-
king van den magneet op niet-magnetische
zelfstandigheden), o.

Diamagne'tisch, bn.; stoffen, die door een
magneet worden afgestooten, zijn —.

Diamant' (het kostbaarste en hardste edelge-
steente), m. —en; (stof), o. gmv.

Diamant' (zwarte) (nl. de steenkool), o.;
aldus geheeten naar de hooge waarde voor
fabriek en oven, enz.

Diamant'brood(poeder van diamant),o. gmv.
Diamant'-editie (bijzonder kleine uitgaaf
van een boekwerk, in diamant-letter of ui-
terst kleine letter gedrukt), v. —s, —tiën.

Diamanten, bn.; een — ring, met een dia-
mant; een — bootje, slotje met een diamant;
de — zalen (des hemels), Vondel: schitterend
als diamant; de — bruiloft, ter viering van
het 75-jarig (thans ook 60-jarig) huwelijk.

Diamant'gruis (slijppoeder, — brood), o. gmv.
Diamanti'ine (sneeuwwit polijstpoeder), v.
Diamant'kloover (splijter van diamanten),
m. —5;  — klooverij', v. — en.

Diamaiit'slijper, m. — s; fig. hij is grove —,
een straatlooper; —ij', v. —en.

Diamant'spaat (steen uit China appelgroen
van kleur, na den diamant de hardste en
kostbaarste), o. als voorwerp , m. — spaten.

Diamantsteen, m. — en ; — tuiltje (bloem-
trosje van diamantjes), o. — s; — werker,
m. — s; — werkster, v. — s ; — zetter, m.
—5;  — zetterij', v. —en;  —zetster, v. —s.

Diameter (middellijn, doorsnede), m. — s.
Diametraal' (den diameter betreffende), bn.
Diana (myth. godin der jacht en der maan), v.
Dian'driseh (hebbende twee meeldraden), bn.
Diapason' (toonhoogte), m. gmv.; de normale

— is de omstreeks 1860 vastgestelde toon-
hoogte; de — is de gewone kamertoon, waar ,

bij la 870 trillingen per seconde heeft.
Diaphaaii' (doorschijnend, transparant), bn.
Diaphonie' (muz. wanluidendheid), v. gmv.
Dia'phora(rhetorische figuur,eenzelfde woord
in verschillende beteekenissen), v. —'s.

Diaphrag'ma (plaatje met ronde opening
in optische werktuigen, dienende om de rand-
stralen tegen te houden), o. —'s.

Diarrhee' (geneesk. buikloop), v. gmv.
Diatome'ën (kristalwieren op slooten), v. mv.
Diato'nisch (muz. gaande van toon tot toon),
bn.; de —e ladder.

Diatri'be (critisch strijdschri ff,he ft ige criliek),
v. — n.

Dib'belmaehiiie (zaai- of pootmachine),
v. —machines.
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Diehromasie' (kleurenblindheid, die slechts
twee kleuren onderscheidt), v. gmv.

Dicht (gedicht, poëzievorm), o. — en. Neder-
landsch — en ondicht. (v. Vloten)

Dicht (vast aaneensluitend), bn.: een — weefsel;
dat linnen is —; een — bosch, in —e drommen;
de deur is —, gesloten; hij is erg —, geheim-
houdend; bw.: ze waren — bij huis; de kool
te — planten; het sneeuwt —; —heid (vast-
heid, soortelijk gewicht) : de — heid van
goud, enz. Zie Soortelijk.

Dicht'ader (beeld voor dichterlijken aanleg),
v. — aders, — en.

Dichtdoen (sluiten), onr. ik deed —, heb -
-gedaan; een kast, een deur —.

Dich'teii (dichtmaken, stoppen), ik heb ge-
dicht ; een lek —.

Dichten (verzen maken), ik heb gedicht;
— er, m. — s ; — eren, v. — sen.

Dicht'genootschap (vereeniging van dich-
ters), o. — genootschappen.

Dieht'heid (verhouding bij gelijk volume van
de hoeveelheid stof), v. gmv.; warmte doet
de — afnemen; — van goud, water, enz.

Dicht'huitst (poëzie), v. gmv. De — beoefenen.
Men onderscheidt lyrische, epische, dramati-
sche en didactische — . Zie Poëzie.

Dicht'maken (sluiten, dichtdoen), ik heb —
-gemaakt. Een brief —, eenjas —, een rijtuig —.

Dicht'regel (versregel), m. — s, - en.
Dicht'stuk (gedicht, vers), o. — stukken.
Dieht'vuiur (bezieling, opgewektheid), o. gmv.
Dicht'werk (gedicht van eenigen omvang),
o. —en. De ziekte der geleerden is een schoon
—; koop de --en van Vondel.

Dicotyledo'nen (tweezaadlobbigen), v. mv.
Dictaat' (iets dat voorgezegd is of wordt ter
naschrijving), o. —aten, — ata ; stud. een —
pennen.

Dictam'nus (esschenkruid), m. gmv.
Dictator (eigenmachtig gezagvoerder; onbe-
perkt bewindvoerder in het oude Rome), m. — S.

Dictatoriaal' (gezaghebbend, eigenmachtig),
bn. en bw. Ook : Dictato'risch.

Dictato'risch (gebiedend als onbeperkt ge-
zaghebber), bn.

Dictatorschap (de waardigheid van dicta-
tor), o. Zie Dictatuur'.

Dictatuur' (het ambt of de waardigheid van
een dictator), v. gmv.

Dictee' (taaloefening in het zuiver schrijven),
v. —s.

Dieteeren (voorzeggen om na te schrijven;
ook: ingeven, in de pen geven; een straf
opleggen).

Die'tie (zeggingskracht; de schrijftrant, wijs
van zich uit te drukken; zeggingskracht),v. gmv.

Dietionuai're (woordenboek), m. — s.
Dictum, factum (gezegd, gedaan).
Didac'ticus (onderwijskundige; leerende wijs-
geer), m. — tici.

])idaetielk'( leerkunst,onderwijskunde),v.ginv.
Didae'tiseh (dichtk. leerend, onderrichtend),
bn.; een — gedicht, een leerdicht ; — e poëzie,
b.v. de Ziekte der Geleerden. (Bild.); de —e
poëzie is minder het product der phantasie.

Die, dat, aanw. vnw.; — hond, — kat, dat huis;
— bloemen; ook betrekk.: de man, — die daar
gaat.

Dieet' (geneeskundige leefregel, matige eetre-
gel), o. gmv.

Dief (iemand die steelt), m. dieven; een dief
betrappen; fig. de .dood komt als een -- in

KOENEN, Verkl. Handwdb. d. Nederl. taal.

den nacht; een — aan de kaars, een vezel,
die het vet doet afloopen; elk is een — in
zijn nering, ieder zoekt te winnen, wat hij
maar eenigszins kan; de gelegenheid maakt
den —, de verleiding is de oorzaak van het
kwaad.

Dief'aehtig (neiging hebbende tot stelen),
bn. en bw.; een —e raaf; hij kijkt — uit
zijne oogen; —held, v. gmv.

Diefsch (diefachtig), bn.; de Dwingeland, met
—e list gekeerd van Elba's strand. (Staring).
w. i. g.

Diefstal (wederrechtelijke toeëigening van
eens anders goed), m. —ten.

Die'gene, datgene, bep. aank. vnw.
Die'mit (katoenen sto f zonder bepaald patroon
met figuurstrepen), o. gmv. (soorten), diemiten.

Die'miten (van demiet), bn.; een — borstrok.
Dieii'aangaande (die zaak betreffende), bw.
Dienaar (ondergeschikte), m. — s en dienaren.
Ook : ambtenaar : de — aren der kroon, minis-
ters; de —aren v. h. gerecht; een geestelijke:
zij zijn — aren van God; beleefdheidsvorm:
Geloof mij uw dienstw. — ; je —, juffrouw
Deluw. (C. 0.); een — maken, buiging.

Dienares' (dienende vrouw), v. — sen. Ook
— res'se. Zie verder Dienaar.

Dien'der (agent van politie), m. —s.
Dienen (van of in dienst zijn, voor iem.
werken), ik heb —diend; bij iem. —, in dienst
zijn; als officier te land of ter zee — ; waar-
mee kan ik u —? dat dient tot voorbeeld,
waarschuwing enz. strekken ; tot bewijs —,
God —, zijn geboden onderhouden; den Mam-
mon —, den geldgod vereeren; de waarheid
—, de zonde —.

Dienovereenkom 'stig(overeenkomen d m et
iets, dat vooraf genoemd is), bw.

Dienst (het dienen, bijstand, hulp), m. —en.
Dienstbaar (dienende, ondergeschikt), bn.
Dit meisje is —; de —bare stand; een volk —
maken, onderwerpen; - heid (ondergeschikt-
heid, schatplichtigheid), v. gmv.

Dienst'bode (gehuurde helper of helpster),
m. en v. — n.

Dien'stig (geschikt), bn. en bw.; —heid, v.
Dienst'plicht (plicht om soldaat te worden),
m. —en; algemeene —, persoonlijke —.

Dienstplieh'tig, bn.; een — . nummer; -
-heid, v. gmv.

Dienstvaar'dig (beh ulpzaam),bn.; - heid,v.
Dienstwillig, bn.; Uw — e dienaar; —heid, v.
Dientengevolge (daarom. dus), bw.
Dien'volgeiis (bijgevolg), bw. - Ook: Diens-
volgens. De oudere Stastok was een man van
de klok, en stond — om zes uren op. (C. 0.)

Diep (diepte, kolk), o. —en; ook- bn. en bw.
Diepden'kend (grondig denkend), bn.; een

— wijsgeer; —heid, v. gmv.
Die'pen (uithalen, uitbaggeren),ik heb gediept;

—er, m. —s; —ing, v. —en; —sel, o. -s.
Diep'gaiig (scheepst.) m. gmv.; een vaartuig
van 20 voet —, afstand tusschen kiel en wa-
terlijn.

Dieplood (zeew. werktuig om te peilen), o.
— en ; —lijn,n, v. — en; — worp, m. — en.

Diep'te, v. —n; de — van een put, van een
mijn, van de zee; de — van een huis, .van
een gang, lengte; hij viel in een —, kuil; fig.
de — van Gods goedheid, ondobrgrondelijkbeid.

Diepzinnig (grondig, veelbeteekenend; ook:
onbegrijpelijk), bn. en bw. Wijschreven —e ver-
toogen over de Deugd. (C.0.); —held, v. gmv.
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Dier (bewerktuigd zelfbewust wezen), o.. — en.
Dier (dierbaar, innig), bn. en bw.; de —ste
belangen; dat komt mij — te staan.

Diera'ge (booze vrouw, helleveeg), o. — s. Ook:
ondeugend meisje, nest.

Dierenepos, o. Zie Dierensage.
Dierbaar (waard, lief), bn.; een — pand,
een —bare gedachtenis; —held, v. gmv.

Die'renriem (sterrenk. gordel of band aan
den sterrenhemel, door de ecliptica in tweeën
gesneden .en in welken wij van de aarde uit
zon, maan en planeten zich zien bewegen),
m. gmv.; de — is gesplitst in 12 vakken of
afdeelingen, elk van 30°, en de namen dier
afdeelingen, meest diernamen, zijn ontleend
aan de daar aanwezige sterrenbeelden. Zie
Zodiak'.

Dierenrijk (al de soorten, geslachten, fa-
miliën. klassen der dieren samen), o. gmv.

Dierengage (dichtk. middeleeuwsche dicht-
soort), v. —n. Onder de —n bekleedt Vanden
Vos Reinaerde een eerste plaats.

Diergaarde (dierentuin), v. — gaarden.
Dier'koop (duur), bn.; — weefsel.
Dier'kunde (kennis van den bouw en de
leefwijze der dieren), v. gmv. Zie Zoologie'.

Dierlijk, bn.; het - leven, het leven des
lichaams; —e warmte, de warmte eigen aan

. dieren; —e lusten, d. i. zinnelijke lusten;
—heid (beestachtigheid), v. gmv.

Dies (daarom, derhalve), bw.; ook daarvan:
wat — meer zij.

Dies i'rae (R. K. Lat. kerkgezang op het
laatste oordeel), v. gmv. Deze hymne is waar-
schijnlijk uit de 13e eeuw.

Die'sis (muz. verdeeling, b.v. van een heelen
toon in de hel ft, enz.), v. gmv.

Di'es nata'lis, bij verkorting Dies (dag der
stichting van de kloogeschool), m.; de — wordt

erelk jaar afzonderlijk gevierd; de — der uni-
versiteit van Leiden is 8 Febr.; die van Utrecht,
26 Maart; die van A'dam, 15 Oct.

Die'tiseh (volgens het diëet), bn.
Diets (alleen gebruikelijk in : — maken, wijs
maken), ik heb — gemaakt, d. i. heb wijsge-
maakt, op de mouw gespeld. Teun maakte
de knapen wonderlijke jachtleugens -. (C. 0.)

l)ietseh, bn.; de —e taal, de volkstaal, in 't bij-
zonder het Vlaamsch in de Middeleeuwen;
wij zijn van —en stam; als zn. o.: het —.

Dievegge (vrouw die steelt), v. — n.
Dieven (stelen, ook : snoepen), ik heb gediefd.
Die'venbende, v. — n ; —jacht, v. gmv.;
—lantaarn (—taren), (waarvan het licht
door schuiven kan worden afgesloten), v. — s;
—leider (diender), m. — s ; — rot, o. — ten;
— taal (bargoensch), v. gmv.

Dieverij' (diefstal), v. —en; iem. beschuldi-
gen van —.

Diifamant' (eerroovend, lasterlijk), bn. en bw.
Difiameereii (eerrooven, belasteren, schand-
vlekken).

Differeeren (verschillen, onderscheiden zijn;
uitstellen, verschuiven).

Different (onderscheiden, ongelijk, verschil-
lend, strijdig), bn.

Different' (klein geschil), o. — en.
Differentiaal' (oneindig kleine aangroeiing
eener veranderlijke grootheid), v. —alen.

Differentiaal'-lamp (electrisch booglicht
met zich bewegende koolspitsen), v. — lampen.

Diitierentlaal'-rekening (een afdeeling der
hoogere wiskunde), v. gmv.

Differentiaal'-thermometer (dienend ons
het verschil in temperatuur tusschen twee
plaatsen te bepalen), m. —s.

Differen'tie (verschil, onderscheid), v. -tiën,-s.
Differentiëele rechten (verschillende rech-
ten, b.v. de waren van en naar Nederland
betaalden vroeger op Java minder rechten
dan die van en naar andere landen; in- en
uitvoerrechten, verschillend naar gelang van
het land van herkomst of bestemming), o. mv.

Diffes'sie (rechtst. handeling waarbij men een
processtuk, een wissel, enz. als valsch ver-
klaart), v. gmv.

Difielel' (zwaar, lastig, moeilijk, knorrig), bn.;
een — mensch, een knorrepot, een lastig man.

Difeulteeren (zwarigheden maken, tegen-
werpingen inbrengen).

Diflieulteit' (moeilijkheid, zwarigheid), v.
— en.

Difform' (wanstaltig, mismaakt), bn,
Difformiteit' (wanstaltigheid, mismaakt-
heid), v. — en.

Difirae'tie (buiging der lichtstralen), v. gmv.
Diffu'sie (het zich vereenigen, tot een homo-
geen mengsel van vloeistoffen van ongelijk
gewicht), v. gmv.

Diffuus' (wijdloopig, verstrooid), bn.
Digereeren (verdeelen, verteren van spijzen).
Diges'tie (oplossing, koking; spijsvertering),v.
Digestief' (middel ter bevordering der spijs-
vertering), o. —tieven.

Dig'gel (scherf aardewerk), v. — s, — en.
Digitaline (extract uit vingerhoedskruid,
een zwaar vergif), v. gmv.

Digita'lis (vingerhoedskruid), v. gmv.
Digita'tum (etswingerd), bn.; folium —, ge-
vingerd blad, b.v. van den kastanje.

Dignita'ris (waardigheidsbekleeder), m. -seri.
Digniteit' (waardigheid, eerepost), v. — en.
Digres'sie (afwijking, uitweiding, buitenspo-
righeid), v. —siën, —s.

Dij (lichaamsdeel), v. —en ; — been, o. — been-
deren ; — breuk, v. — en ; — slagader, v.
—s;  — zenuw, v. — en.

Dijen (uitzetten, zwellen), het dijde, het is
gedijd; erwten en boonen — bij het koken;
gerst en rijst —.

Dij'gen (uitzetten), het deeg, is gedegen; ge-
degen goud, smeedbaar goud.

Dijk (opgehoogde aarden dam), m. — en ; een
— langs een rivier, waterkeering; fig. iem.
aan den — zetten, uit zijn huis zetten; dat
brengt geen zoden aan den -, dat baat of
helpt niet.

Dijka'ge (het aanleggen v. dijkwerken) v. — s.
Dijken (een dijk leggen), ik heb gedijkt.
Dijker (dijkwerker), m. —s; eten als een —;
in even dichte drommen rukken de --s af en
aan. (Staring, Ivo).

Dijk'-etting (gras langs de dijken), v. — en.
Dijkgraaf (voorzitter v. e. dijkbestuur, ook
van een polderbestuur), m. — graven.

Dijkheemraad (lid v. e. dijk- of polder-
bestuur), m. — raden; — schap (de waardig-
heid), o. gmv.

Dijk'kieting (wat dient om een dijkbreuk
te stoppen), v. — kistingen.

Dijkslag (gedeelte van den dijk, dat door
bepaalde eigenaars, d. i. dijksslaagden,laagden, moet
onderhouden worden), m. — slagen. vero.

Dijkstoel (d(kbestuur, college - van heem-
raden), m. — stoelen.

Dijn, bezitt. voornw., als zn. o. Het mijn en —.
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Dij'zig (mistig, dampig), bn. De duinen tee-
kenden zich tegen de —e lucht af. (Potg.);
— held, v. .

Dik (niet dun), bn.; een — ke plank, een y- ke
muur; een — man, zwaarlijvig; een —ke
wang hebben; gezwollen ; — ke melk, klon-
terig; —ke olie, drabbig; een —ke nevel, een
— rook; een paard met — ke manen; fig. ik
werd — ke vrienden met Pieter. (C. 0.), groot;
bw: Hij is dik gekleed; hij zit er dik in, fig.
is een welgesteld man; als zn. het — van den
arm, het been; het — van de soep, enz.;
—achtig (er dik uitziend), bn.: een oud —
heertje; een — roodvingerig handje. (C. 0.)

Dikbuik (spotn. dikkerd), m. soms v. —en.
Dikhuidigen (veelhoevige dieren), m. mv.
Nijlpaard, neushoorn, olifant en zwijn zijn —.

Dl k'ken (dik maken; aandikken), ik heb en
het is gedikt. De melk begint te —, dik worden.

Dilk'kerd (spotn. zwaarlijvige), m. — s.
Dikkop (dik mensch), m. en v. — pen. gmz.
Ook: (kikkervischje), m. —koppen.

Dik'maals (vaak, dikwijls), bw.
Dik'te (dikheid, zwaarte, fig. zwelling), v. —n.
Dik'werf (tal van keeren),bw. Zie Dikwijls.
Dikwijls (tal van tijdstippen), bw. Lees:
dik'w'ls.

Dikzak (dik en zwaar persoontje), m. en v.
— ken. gmz.

Dllatonle'ter (toestel ter bepaling van de
uitzetting der vloeist. bij verwarming), m. —s.

Dilemma (wissel- o f vooronderstellende sluit-
rede; fig. zeer moeilijke toestand), o. —'s.
Vele jonge doktoren verkeeren in het volgend
troosteloos —, zij hebben een vrouw noodig
om praktijk, en hebben praktijk noodig om
een vrouw te krijgen. (C. 0.)

Dilettant' (kunstvriend, kunstverzamelaar),
m. — en ; vr.: — tante, — n.

Dllettantis'me (beoefening eener kunst als
liefhebber, het liefhebberen), o. gmv.

Diligen'ee (naarstigheid, zorgvuldigheid,
stiptheid), v. gmv.

Diligen'ee (post- of reiswagen), v. —s. vero.
Diligent' (ijverig, naarstig, werkzaam, be
zig), bn. en bw.

l)lligen'tie (ijver, werkzaamheid), v. gmv.
Dille (schermbl. plant), v. gmv.
Dilogie' (dubbelzinnig iets), v. gmv.
Diluviaal' (tot het dilivium of de vloedvor-
ming behoorend), bn.; —ale gronden, b.v. de
heiden van Drente.

Dilu'vluni (aloude of voorwereldlijke bezin-
king of aanslibbing), o. gmv.

Dimen'sie (afmeting, afstand; uitgebreid-
heid), v. —siën, —s.

Dimiiiueeren (verminderen, kleiner ma-
ken).

Diminiien'do(muz. langzaam afnemend),bn.
Diminu'tie (stijlfiguur: verkleining). v. Het
is geen euveldaad, het is slechts een klein
vergrijp, een lichte overtreding.

Diminutief' (verkleinwoord), o. — tieven.
Diné, o. — s, dineetje, o. — s.
Dineeren (het middagmaal gebruiken).
Diner, diné (middagmaal), o. —s; —tje of
dineetje, o. —s.

Ding (zaak, lichaam), o. —en.
Ding'bank (rechtbank), v. — en. vero.
Ding'-ding (Mal. gedroogd bul'elvleesch), v.:
hij kreeg twee malen rijst met —. (v. R.)

Dingen (bepleiten, strijden), ik dong, heb ge-
dongen. Naar iets —, naar (eenen post)

staan; nauw —, beknibbelen; —er, m. —s;
—ing (het dingen), v. gmv.

Dinges (iemand), m. gmv. gmz. Roberts wil
hij nog spreken over —. (Gorter), persoon,
wiens naam men zoo gauw niet weet.

Ding'sigheidje (klein aardig voorwerp,
snuisterij), v. —s.

Ding'spel (rechtsgebied), o. —pelen. vero.
Ding'taal ( pleittaal; van dingen, d. i. pleiten),
v. Ik heb hem — laten hooren, d. i. hem
krachtig tegengesproken; — spreken, krach-
tige taal: Das — , riep Steen. (v. Zeggelen).

Dinosau'rius (voorwereldlijk dier, in Arne-
rika), m. — ria.

Dinothe'rium (voorwereldlijk dikhuidig
dier, in Duitschland), o. —s.

Dinsdag (derde dag der week), m. — dagen.
Dins'dags, bw.; — bezoekt hij de markt; —
-dagseh, bn.; de —dagsche markt.

Diocesaan' (tot het diocees in betrekking
staande), bn. een -^ane onderwijzers-vereeni-
ging; of: Diocesaan-vereeniging.

Dloce'se, v., ook Diocees' (R. K. bisschop
pelijk gebied, een bisdom), o. diocesen.

Dio'geneslantaarn, v. — s. Met een — rond-
loopen, in ontevreden ijver zoeken naar het
betere.

Dloptaas' (kopersmaragd), o. gmv.
Diopter (meetk. het vizier, de kijkspleet
van een astrolabium), o. —s.

Diop'triea (gezichtsleer, breking der licht-
stralen), v. gmv.

Dioptriek' (breking der lichtstralen), v. gmv.
Diora'ma (lichtwisselend kunsttafereel), o.

Dioriet' (groensteen), o. (soorten), o. — rieten.
Dioseu'ren (de tweelingen Castor en Poilux),
m. mv. Zie ze t'zaam in 't veld, twee Duitsche
Scipioos, of —, (Da Costa), nl. Willem Lode-
wijk en Maurits, bij Nieuwpoort.

Diphtheri'tis (besmett. keelziekte), v. gmv.
Diphthong' (spraakk. tweeklank), m. — en.
Diploma (akte van aanstelling ; bewijs van
bevoégdheid ; oorkonde), o. —'s.

Diplomaat' (staatkundig vertegenwoordiger
van de een mogendheid bij de andere, handig
onderhandelaar), m. — aten.

Diplomatie' (staatkundige vertegenwoordi-
ging in of van het buitenland; kunst om de
eene mogendheid bij de andere te vertegen-
woordigen; fig. geslepenheid), v. gmv.

Diplomatiek' (staatkunde betreffende), bn.;
de —e bekwaamheid van Jan de Wit.

Dlplomati'que (het corps) (de gezamen-
lijke vertegenwoordigers van een staat in het
buitenland, of de gezamenlijke vertegenwoor-
digers der vreemde mogendheden bij een
staat).

Diplomatisch (op de diplomatie betrekking
hebbende, tot het gezantschap behoorende), bn.
Fig. een — stilzwijgen, voorzichtig, handig.

Diplopie' (het dubbelzien), v. gmv.
Dip'tera (tweevleugelige insecten), m. mv.
Diptiek' (R. K. twee met hei ligen-ta fereelen
beschilderde paneelen voor één altaar; altaar-
vleugels), v. —en.

Direct' (rechtstreeks, regelrecht, onmiddel-
lijk), bn. en bw.

Directeur' (bewindhebber, bestuurder), m.
—en, —s.

Directeur'-generaal' (algemeen directeur),
m. directeurs-generaal. De - der staats-
spoorwegen.
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DIRECTIE — DISSONEEREN.

Directie (bestuur; oppertoezicht, uitvoering
of uitvoerende 'macht), v. —tiën, —ties.

l)irectoi're, directorium (opperste staats-
bewind in Frankr. van Oct. '1795 tot Nov.
1799), o. gmv.

Directrice (bewindvoerster, bestuurster), v.

l)irigeeren (leiden, besturen; onder opzicht
hebben, in orde brengen; zenden; sturen).

Dirigent' (leider, bestuurder), m. — en ; de
— van een muziekkorps.

Dirk'j espeer (een vroegrijpe peer), v. — peren.
Discant' (muz. hoogste zangstem v. vrouwen
en kinderen, sopraan), m. — en.

Discant'-sleutel (muz. sopraansleutel, wist
e aan op de eerste lijn), m. —sleutels.

Discerneeren (onderscheiden, beoordeelen).
Diseeriiement' (welwikkend oordeel), o. gmv.
Disch (spijstafel), m. disschen. Ten — noo-
digen, ten eten, aan tafel; —genoot, m.;
- genoote, v. — genooten.

1)isei'pel (scholier, leerling), m. en v. —s,
— en. Lees : Dis-sie'-pel.

Discipel (Bijb. leerling van Christus, Apos-
tel), m. —en.

Disciplinair' (orde en tucht handhavend),
bn.; —e straffen.

I)iscipli'ne (tucht, regel), v. gmv.; onder —
staan.

Disciplineeren (in bedwang houden, aan
tucht en orde gewennen).

Diseontceren (aftrekken of afkorten; een
wissel met aftrek van zekere percenten voor
den vervaltijd inwisselen tegen geld).

I)iscon'to (korting en wel percentsgewijze),
0. —'S; —bank (wisselbank), v. —banken.

Discor'dia (tweedracht), v. gmv.
Discoureeren (in gesprek zijn, een gesprek
voeren), (ou = oe)

Discours' (gesprek), o. — en. De doktersmeid
had een lang — gevoerd met de dochter van
een fruitvrouw. (C. 0.) (ou = oe)

Dis'erediet (minachting), o.; in — brengen,
in opspraak brengen.

Discreet' (bedachtzaam, bescheiden, voor-
zichtig, stilzwijgend), bn. en bw. Piet, ik be-
loof-je, dat ik — zal zijn. (C. 0.)

Disere'tie (bescheidenheid, ingetogenheid, stil-
zwijgendheid), v. Ik laat dit aan uw eigen
— over, bescheidenheid, oordeel; — dagen,
respijtdagen (dagen van uitstel na den ver-
valdag eens wissels).

Diseulpeeren (verontschuldigen, rechtvaar-
digen, vrijspreken).

Dis'eus (werpschijf bij de worstelspelen in
Gr.), m. — sen. De — was lensvormig, eerst
van steen, later van metaal.

Discussie (woordenwisseling, gedachtenwis-
seling), v. —siën, —s.

Discuteeren, discutieeren (bespreken,
nauwkeurig nagaan, wikken en wegen).

Disgratie (ongenade, ongunst), v. gmv.
Disharmonie' (wangeluid, wanklank, wan-
toon; fig. oneenigheid, twist, tweedracht), v.
gmv.

Disharmoniëeren (niet overeenstemmen).
Disharmo'niseh (wanluidend, fig. orieenig),
bn. en bw.

Disjunctie (afzondering, scheiding), v. — s,
— tiën.

Disjunctief' (afzonderend, scheidend), bn.
Dislocatie (verzwikking, ontwrichting), v.

—s, —tiën.

l)isloqueeren (verzwikken, ontwrichten; ver-
leggen van troepen).

Dispa'che (akte van schatting wegens ge-
leden zeeschade), v. — s.

Disparaisseeren (verdwijnen, onzichtbaar
worden).

Dispariteit' (ongelijksoortigheid), v. gmv.
Dispendieus'(lcostbaar, veel geld kostend),bn.
Dispensatie (ontheffing, vrijstelling), v. — s,

—tiën.
Dispensato'rium (apothekersboek, recepten-
boek), o. — s, — ria.

Dispenseeren (uitdeelen; vergunning ge-
ven; vrijspreken, ontbinden, ontheffen).

Disper'sie (verspreiding; kleurverstrooiing
van een lichtstraal), v. gmv.; b.v. door een
glas-prisma : oorzaak der gekleurde randen
om de daardoor bekeken voorwerpen.

Disponeeren (regelen, gebieden, beschikken).
Disponibel (beschikbaar), bn.
Disposi'tie (inrichting, gesteldheid, vatbaar-
heid, beschikking, rangschikking), v. —tiën,
—s.

Dispositief' (voorbereidend), bn.
Disproportie (ongeëvenredigdheid, wanver-
houding), v. — tiën, — s.

Disproportioneeren (onregelmatig, on-
evenredig of ongelijk maken).

Disputatie (redestrijd, spiegelgevecht van
geleerden), v. —tiën, —s.

Disputeeren (wetenschappelijk woorden-
twisten, woorden wisselen).

Dispuut' (redestrijd), o. disputen. Ook : dis-
puteer-gezelschap : Een —, waarvan niemand
lid zou willen wezen. (C. 0.)

Disrenommee, disreputa'tie (kwade
naam, slechte faam), v. gmv.

Dissatisfac'tie (ontevredenheid), v. gmv.
Dissec'tie (ontleding, lijkopening), v. -tiën, -s.
Dis'sel (een soort van holle bijl, b.v. van
wagenmakers en kuipers), m. — s.

Dis'sel (wagenboom), m. — s. Ook : — boom, m.
Dis'selen ( ,met den dissel bewerken), ik heb

— disseld.
Dissenden'ten (in 't oude Polen allen, die
niet tot de R. K. kerk behoorden), m. mv.

Dissen'sie (verscheidenheid van meening,
oneenigheid, scheuring), v. — siën, — s.

Dissen'ter (andersdenkende; kerkelijk afge-
scheidene in . Engeland), m. en v. —s. De
Presbyterianen, de Independenten, de Metho-
disten, de Baptisten, de Kwakers enz. zijn —s.

Dissentieeren (anders denken, afwijken).
Dissentiment' (tegenovergesteld gevoelen), o.
Dissertatie (wetenschappelijke verhande-
ling, academisch proefschrift), v. — tiën, . — s.

l)issideeren (anders denken, van een andere
gezindheid zijn).

Dissiden'ten (de niet-Roomschen in Polen),
m. mv. Ook : Dissenden'ten.

Dissimulatie (veinzerij), v. gmv.
Dissimuleeren (veinzen, huichelen).
Dissipeeren (verkwisten, verspillen).
Dissolu'bel (oplosbaar), bn.
Dissolu'tie (oplossing, ontbinding, ophef-
fing), v. — s, — tien.

Dissolveereii (oplossen, ontbinden, ophef-
fen); een firma —.

Dissol'vingg views (kleurbeelden, gekleurde
beelden op een wit doek), o. mv. Lees: — wjoes.

Dissonant' (wanklank, valsche toon), m. — en.
Dissoneeren (muz. valsche tonen voortbren-
gen wangeluid maken).
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Dissuadeeren (afraden, uit het hoofd praten).
Distantie (verwijdering, afstand), v. —tiën,

Distan'tie-meter (werktuig om den afstand
van twee punten te bepalen), m. — meters.

Dis'tel (samengesteldbladige plant), v. —s.
De orde van de —; Zie Andreas-orde; fig.
—s en doornen op het levenspad, onaange-
naamheden.

Ilis'telen (krakeelen, dwarsdrijven), ik heb
gedisteld; met iemand —, twisten.

Dis'telig (fig. netelig), bn.; een —e zaak.
Dis'telvink (putter), m. — vinken; — vlinder
(een soort van (raaien vlinder), in. — s.

Dis'tiehon (koppelvers, tweeregelig vers), o.
— s, disticha; elegisch —, verbinding van een
hexameter en een penta'meter.

Distillateur', distilleerder (stoker, bran-
der, overhaler), m. — S. Ook : Destillateur'.

Distilla'tie (overhaling), v. — tiën, — s.
Distilleeren (aftrekken, stoken, overhalen).
I)istinet' (duidelijk, onderscheiden), bn. en bw.
Distine'tie (onderscheiding), v. — tiën, — s.
Distinctief' (onderscheidend), bn.
Distinctief' (kenteeken van rang of orde),
o. — tieven ; het — van den majoorsrang.

Distingeeren (onderscheiden, met achting
bejegenen).

Disto'ma (platte ingewandsworm of ege l-
worm met twee zuignapjes), o. distomeën.

Distrae'tie (afgetrokkenheid; verstrooiing;
rechtst. vervreemding ; verkoop), v. — tiën, — S.

Distrait' (afgetrokken, verstrooid), bn.
Distribueeren (ver- of uitdeelen; ronddee-
len; bij letterzetters: de letters der afgedrukte
vormen in de kast sorteeren).

Distributie (uitdeeling, b.v. van brieven,
prijzen, enz.; verdeeling bij letterzetters: zet-
sel, dat gedistribueerd kan worden), v. —s.

District' (rechtsgebied, landstreek, ook afdee-
ling van kiezers), o. — en.

1)istriets'-commissaris, m. — sen.
Distrlets'-sehool'opziener, m. —s.
Disturba'tie (verwarring , belemmering,
stoornis), v. — tiën, — s.

Dit, aanw. vnw. Wat kost — boek ? — zijn
fraaie bloemen.

I)ithyram'bus (verheven lofzang ter eere
van Bacchus; vurig lied vol hartstochtelijke
vervoering in ongeregelde versmaat), m. — bae.
Ook : Dithyrambe, v. — n; — van Jan van
Beers: Licht, Bij 't genezen mijner blindheid.

Uitje 0. —s; allerlei —s en datjes, kleinigheden.
Ditmaal (voor dezen keer), bw.; ik zal het

— niet straffen.
Dito (het gezegde, het gelijke), bn. In den
handel: een — jas, als de pas genoemde;
een dito —.

Di'va (godin, goddelijke), v. —'s. Vooral: ge-
vierde zangeres.

I)ivageeren (van zijn hoofddoel afwijken,
onzin zeggen).

Di'vaii (Geheime Raad van den Grooten Heer
in Turkije; ook een in 't Oosten gebruike-
lijke lage rustbank of sofa met tapijten en
kussens), m. — s.

Divergeeren (uiteenloopen, afwijken).
Ilivergeeren (eigenschap van bolle spiegels
en holle lenzen van de lichtstralen uit elkaar
te zenden).

Divergent', divergeerend (uiteenloo-
pend), bn.; een —geerende reeks, als nl. haar
termen telkens grooter worden.

Divers' (menigerlei, onderscheiden), bn.
Diversen (onderscheidenen), v. mv.
Diver'sie (afleiding, afwending, verstrooiing),
v.; de — in de krijgskunde, gewenschte ver-
andering in troepenstelling door een schijn-
aanval.

Diversiteit' (verscheidenheid, menigvuldig-
heid), v. — en.

Diverteeren (afleiden, vermaken, veri u,sti-
gen); zich —, ontspannen.

Divertissement' (vermaak, ontspanning),
o. — en.

Di'vide et im'pera (verdeel en heersch).
Divhleeren (deelen, indeelen, verdeelen).
Dividend' (evenredig aandeel in de winst),
o. -en; een extra ; —bewijs, o. —zen.

Divin' (goddelijk, overheerlijk), bn. Droit—,
goddelijk recht (der koningen).

Divi'na Comme'dia (hoofdwerk van Dante,
1265-1321 te Florence), v.; de drie deelen zijn :
l'Inferno, de Hel; Purgatorio, de Louterings-
berg; Paradiso, het Paradijs.

Divina'tie (het waarzeggen, voorgevoel van
de toekomst), v. —s, —tiën.

Divinitelt' (godheid), v. —en.
Divisie (een soort van deeling in de reken-
kunde; groote legerafdeeling), v. — siën, — s.

Divisie-commandant' (generaal-majoor;
ook vice-admiraal), m. —en.

Divi'sie-generaal' (luitenant-generaal), m.
—5, —alen.

Divi'sor (deeler), m. — s.
Divor'ce (echtscheiding), m. gmv.
Divulga'tie (verspreiding, ruchtbaarnma-
king), v. gmv.

Divulgeeren (bekendmaken, rondvertellen,
ruchtbaar maken).

Dix'i (ik heb gezegd, ik ben aan het slot mij-
ner redevoering), o. Rijk aan hoop spreek
ik mijn — uit. (Staring).

Dja'goeng (Ind. Turksche tarwe of maïs),
v. gmv.; de — is 't geliefde voedsel der Inlan-
ders op Celebes.

Dja'hit (Mal. eig. toekang —, d. i. kleerma-
ker), m. —s.

Djak'sa (Ind. de officier van justitie bij een
inlandsche rechtbank), m. —'s.

Djam'boe (Ind. geurige frissche vrucht in
vele soorten), v. —'s.

Dja'moe (Mal. geneesk. gedroogde kruiden),
v. —'s.

Dja'rik, —it (Java. lange en losse doek voor
om het middel te winden), v. — s.

Djatiboom (Mal. boomsoort, die het teak-
hout levert), m. —'s.

. Dje'roek (Mal. Indische vrucht), in. — s;
een — tipis, kleine citroen ; een — besaar,
pompelmoes ter grootte van een kinderhoofd.

Dji'mat (Mal. talisman), m. —s; de voorste
muitelingen dragen — s en roepen : ,;Schiet
maar !" (v. R.)

Djoe!koeng (Java. kano voor de vischvangst,
uitgeholde boomstam), v. —s. Ook: Djoen'-
koeng.

Djoe'roe (Mal. die voor iets aangesteld is),
m. —'s; — toelis, schrijver; — bahasa, tolk.

Dob'bel (spel met twee teerlingen), m. gmv.
Hij zal een harden -- hebben, d. i. een har-
den strijd.

Dob'belbeker (trechtertje of kroes), m. — s.
Dobbelen (met dobbelsteenen spelen, fig,
grof spelen), ik heb gedobbeld; ongelukkig
—, tegenspoed hebben ; — aar, m.; — arij', v,



150
	

DOBBELHUIS—DOKTER.

Dob'belhuis (speelhuis), o. —huizen; —spel,
o. — len; — steen (kubus met oogen van één
tot zes), m. —en, ook: Teer'liiig.

Dob'ber (drijvertje, pen, sim aan een hen-
gelsnoer), m. — S.

Dobberen (op en neer gaan in 't water), ik
heb gedobberd; op zee —, rondzwalken; tus-
schen hoop en vrees —, tusschen leven en
dood —; —ing, v. —en; —lijn, v. —en.

Doceeren (onderwijzen, leeren); de taal —.
Docent' (leeraar) , m. — en ; — aan een
gymnasium.

Doch (maar), vgw.
Docht (roeibank), v. — en. Zie Doft.
Doch'ter, v. —s. Jonge —, jonge, ongehuwde
vrouw; —schap (verhouding als dochter), o.

Dociel' (leerzaam, gedwee), bn.
Dociliteit' (leerzaamheid, gewilligheid, ge-
dweeheid), v. gmv.

Doctor (academische titel; ook geneesheer),
m. — en. Zie Dokter.

Doctoraal' (als van een doctor; fig. deftig;
gezaghebbend), bn.; zijn — doen, n.l. examen
als doctorandus.

Doctoraat' (de waardigheid van doctor), o.
gmv.

Doetoran'dus (iemand giet den doctoralen
graad doch nog niet gepromoveerd), m. —sen;
— in de rechtswetenschap; — de wis- en
natuurkunde.

Doetri'na (leer, wetenschap), v. gmv.; ook : de
sociëteit — in Amsterdam.

Doctrinair' (bekrompen hechtend aan een
eenmaal afgebakende geloofsbelijdenis of
leer op staatkundig gebied), bn.; als zelfst.
nw. m. — en.

Document' (bewijs, oorkonde), o. — en.
I)od, dod'de (plant van het geslacht der
rietgewassen; ook waterkolf), v. dodden.

Dodaars (een soort van inlandschen duiker
of fuut), m. — aarzen.

1)od'degras (beemdgras), o. Het — vindt
,men in onze weiden.

Dod'der (plantk. huttentut), v. gmv.
Dodderig (slaperig), bn. en bw.; — held, v.
Do'deca (twaalf ), telw. — disch (twaalftallig).
Dodeeaë'der (meetk. twaalfvlak), m. —s.
Dodeearchie' (de regeering der 12, in oud-
Egypte), v. gmv.

Dod'ei (bedorven ei, vuil ei), o. —eren.
Dodij'nen (een kind —, in den arm of in
de wieg in slaap maken), ik heb gedodijnd.
Zie Doldij'nen.

Dod'oor (su fer, langslaper), m. en v. — en.
Doe'ar (Arabisch dorp, tien tenten minstens),
m. —s.

Doe'del (speeltuig der 7'yrolers), m. —s.
l)oe'delen (op den doedelzak spelen; fig.
neuriën), ik heb — doedeld.

l)oe'delzak (pijpzak, blaasinstrument), m.
— zakken. muz. Ook : Doe'del.

Doek (geweven sto f, schilderstuk, vlag), o. — en.
Doek (halsdoek, zakdoek, enz.), m. — en.
Doek (toon. gordijn of scherm), o. — en.
Doeken (bedriegen, blinddoeken), ik heb Be-
doekt; —er, m. —s; —ster, v. —s; —ing,
v. — en.

Doe'koen (Mal. geneeskundige), m. en v. —s.
Doel (wit, waarop men mikt), o. Fig. oog-
merk, voornemen, plan: een — beoogen; zijn
— bereiken, treffen, naar een — jagen, een
— achtervolgen.

Doel'einde (oogmerk), o. —n; tot dat —.

Doelen (oefenplaats der schutters), m. —s.
Doe'len (mikken), ik heb gedoeld; op iets —,
op het oog hebben of zinspelen.

Doel'loos (zonder doel), bn. en bw.; een —
werk; — rondzien.

Doelma'tig (geschikt), bn.; —held, v.
Doeltreffend (brengend tot het doel), bn.
Doel'wit (witte plek op 't doel), o. gmv.
Doem (oordeel, gericht, vonnis), m. gmv.
Doe'men (veroordeelen), ik heb gedoemd;
al doemde 't lot mij tot slavin. (B. ter Haar);
— er, m. —S ; — ing, v. — en.

Doems'dag (de dag des oordeels), m. gmv.
Doem'vonnis (doodvonnis, veroordeeling),
o. — sen ; het — over iemand uitspreken.

Doem'zneht (wraaklust), v. gmv.
Doen (handelen, uitvoeren, verrichten), onr.
ik deed, heb gedaan; —er, m., b.v. boosdoener.

Doeniet (leeglooper, luiaard), m. en v. —en.
Doenlijk (uitvoerbaar), bn.; —held, v.
Doe'rak (Russisch scheldwoord onder ma-
trozen; zotskap, smeerlap), m. —ken.

Doer'ra (Arab. een soort van gierst in. O. I.
en Afrika), v. Ook : Kaffer- en Negerkoorn.

Does (poedel), m. gmv.
Does'lkin (een soort lichte buckskin), o. gmv.
Doetje (goede sul, onnoozele vrouw), o. — S.
Doezelaar (teekenk., opgerold zacht lederen
voorwerp om te schaduwen), m. — s.

Doe'zelen (schaduwen, opwerken), ik heb
gedoezeld; —ing, v. — en.

Doezelig (fig. dommelig), bn.
Dof (duw, stoot, riemslag), m. —fen.
Dof (niet glanzend, mat), bn. en bw.; —
-held, v.

Dof'fen (slaan, stooten), ik heb gedoft; —er,
m. — s; —ing, v. — en.

Dof'fer (mannetjesduif), m. — S.
Dof'lig (mat, niet glanzig), bn.; — head, v.
Doft (roeibank, zitbank), v. —en.
Dofwit (vuilachtig wit), bn. Een — overhemd.
Dog (sterke en moedige hond), m. — gen.
Dogares'sa (gemalin van den Doge), v. —'s.
Dog'ear, —kar (licht, tweewielig rijtuig voor
één paard, jachtrijtuig net een bak voor den
hond), v. — ren.

Do'ge (gesch. hertog, d. i. bestuurder van Ve-
netië; Genua), m. — s.

Dog'ger (vischschuit ter kabeljauwvangst),
m. —s. Ook de kabeljauw zelf.

Dog'gerboot (boot voor de kabeljauwvangst),
v. — booten.

Dog'gersbank (aardr. bank in de Noordzee
bij Jutland), v. gmv. Slag bij —. (1781).

Dog'ma (leerpunt, leerstelling, leerstuk; ge-
loofsartikel), o. — s, — ta. Een theologisch —

Dogmatiek' (liet leerstellige van . de geloo fs-
leer), v. gmv.; de — van Calvijns leer.

Dogmatisch (leerstellig, leermatig), bn en
bw.; iets — onderwijzen, d. i. in een reeks
stellingen.

Dogmatiseeren (leerstellig voordragen).
Dogmatisme (de leerstellige leerwijze), o.
gmv.

Dok (besloten ligplaats voor schepen), o.
—ken; een droog —, een drijvend —.

Dok (stroopop, dakpanstroowisch), v. —ken.
Dokken (een schip in het dok talen), ik
heb gedokt.

Dok'ken (betalen), ik heb gedokt. gmz.
Dok'ken (een dak van stroopoppen voorzien),
ik heb gedokt.

Dokter (geneesheer), rn. — s. Ook : Doctor.
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Dok'ter-dja'wa(inlandsch geneeskundige),m.
Dokteren (ziek zijn, den dokter raadplegen;
geneeskundig verzorgen), ik heb gedokterd.

Dokzaal', o. —alen. Zie Oksaal' en Doxaal'.
Dol (draaibare roeipen), m. — len.
Dol (razend, waanzinnig), bn. en bw.; -
-held, v.

Dol'ce (muz. liefelijk), bw. ; — far nien'te, het
zoete niets-doen, het leegloopen : De dames
luisterden in — naar de muziek. (J. t. B.)

Doldij'nen (een kind in den arm schom'me-
len), ik heb gedoldijnd. De moeder —de met
den knaap. (Potg.) Ook : Dodij'nen.

Dol'driest (brooddronken, vermetel), bn.
en bw.

Doldriftig (onbezonnen), bn.
Do'le (torenkraai, kauw), v. —n.
Doleeren (klachten inbrengen, bezwaren
hebben). De — de kerk, afgescheiden.

Dolee'reiiden (Herv. voormalige leden der
Nederl. Herv. kerk, die zich niet langer aan
de Synode dier kerk wilden of konden on-
derwerpen), m. en v. mv.

Do'len (dwalen, rondzwerven), ik heb —doold;
in de woestenij —; fig. zich aan dwaling over-
geven.

Dolen'do (muz. klagend, weemoedig), bw.
Ook Dolen'te.

Doleriet' (zwart of grijs gesteente), o. gmv.
Dolfijn' (walvischachtig zeedier), m. —en.
Dolgraag (zeer graag), bw.; iets — doen.
I)ol'hamer (houten hamer om een rund te
dollen), m. —hamers.

Dol'huls (gekkenhuis), o. — huizen; vero. mijn
advocaat ... heeft het — tot zijn erfgenaam
verklaard.

Do'llk (giftplant), v. gmv.
Dolk (moordpriem, ponjaard), m. — en.
Dolk'mes (mes in den vorm v. e. dolk), o. — sen.
Dol'kop (onberaden mensch), m. en v. —pen.
Dolkraid (giftplant), o. gmv. Ook : Bil'zen-
kruid.

Dol'lar (daalder in N.-Amerika, .geldende
f 2.60), m. —s. Lees: Do ll'r.

Dolle-honds'beet, m. —beten.
I)olleker'vel (giftplant, gevlekte waterscheer-
ling), v. gmv.

Dolleman (onbesuisd, wild mensch; dolkop),
m. — mannen, — mans.

Dollen, ik heb gedold. Een os —, d. i. hem
de hersens inslaan met een bijl of hamer.

Dollen (gekscheren), ik heb — dold; met iem.
—, hem v. d. gek houden; zie Railleeren.

Dolman (huzarenbuis; met bont afgezet
buisje), m. — S.

Dolmen (Keltisch steenaltaar), v. — s.
Dol'metsch (tolk),m. —en. Ook : Dol'metscher.
Dolomiet' (zekere kalksteensoort), o. gmv.
Do'lus (rechtst. bedrog), m.; — bonus, mis-
leiding ter bereiking van , een goed doel; —
malus, arglist, boos opzet.

I)olzln'nig (onbezonnen), bn.; een — bijgeloof,
allerdwaast; —held, v. -heden.

Dom (heer, eeretitel der edellieden in Portu-
gal en Brazilië), m. — s. Zie Don.

Dom (domkerk, bisschoppelijke kerk, hoofd-
kerk, kathedraal), m. domkerken.

Dom (domtoren), m. — s ; de — van Utrecht.
Dom (niet vlug van begrip, stompzinnig),
bn. en bw.; een —kind; zich — houden, onwe-
tend; een — uiterlijk: een — me zet, onnoozel;
— te werkgaan; —heid,v.: verregaande —held;
hij beging allerlei —heden, domme streken.

-dom (achtervoegsel), b.v. wasdom, het wassen;
prinsdom, vorstendom, hertogdom, een gebied;
rijkdom, ouderdom, vrijdom, een toestand;
engelendom, menschdom, een verzameling.

Domaniaal' (van of betreffende het domein),
bn. Het bestuur der —ale mijnen in Limburg.

Domein' (rijksgrond, kroongoed), o. —en. Er
is kroon— en staats—.

Domestiek' (dienstbode), m. en v. — en ; vr.
ook —e: Ik kan geen enkele —e missen. (C. 0.)

Dom'heer (stiftsheer, kapittelheer eener dom-
kerk), m. — heeren. Zie Kanunnik.

Domicilie (verblijf, huisvesting, woonplaats),
v. —liën, —s. Rij zal eenmaal Amsterdam
tot zijn — kiezen. (C. 0.); — kiezen ten huize
van; — van onderstand, plaats, waar men
armlastig is.

Domleilleeren (woonachtig zijn).
Dominant' (heerschend, de overhand heb-
bend), bn.

Dominant' (de groote quint; de heerschende
toon of hoofdtoon in koraalmuziek), v. —en.

Domina'tie (heerschappij, beheersching), v.
gmv.

Dominee' (leeraar, predikant), m. —s.
Domineeren (heerschen, den baas spelen,
gebieden). Ook : Domino-spelen.

Do'mineesbriefje (kerkbriefje, lijst v. pre-
dikbeurten), o. —s; —klontje, o. —s; —steek,
m. —steken; —stuk (stuk uit de lenden van
het rund, beste stuk als geschenk), o. — ken;
zie Pa'terstuk.

Dominica (de dag des Heeren), v. —'s;
Dominicaan' (monnik van de orde van St.
Dominicus, 1215; predikheer), m. — canen.

Dominiea'le (R. K. witte avondmaalsdoek),
v. —S.

Dominica'ner, bn.; de — orde, een — monnik.
Domi'nieus, de H. — (stichter van de orde
der Dominicanen, in 1215 te Toulouse; 1170—
1221).

Do'mlno(momgewaad, vermommingskleed op
vastenavond; heer o f dame in een domine4,o. -'s.

Do'mino (spel), o. —'s. Zij spelen een partij
—; —steen, m. — en.

Dom'kapittel (R. K. college van domineren),
o. — kapittels.

Domkerk (bisschopskerk), v. —en; -klok,
v. — ken.

Dom'lkop (scheldn. lomperd), m. en v. — pen.
Dom'mekracht (werktuig, aardwind), v.

— en. Fig. lomperd, plomp mensch.
Dom'mel(bedwelming),m.gmv.; in den =- zijn.
Dom'melen (gonzen gelijk de bijen, mora-
pelen; sluimeren) ik heb gedommeld; —aar,
m. —5;  — iiig (sluimering), v. — en.

Dom'melen (dooreenmengen), ik heb — dom-
meld. vero.

Dom'melig (slaperig), bn.; — weer.
Dom'merik (lomperd), m. en. v. —en.
Dommigheid (dom gezegde, domme streek),
v. - heden.

Dom'oor (dom mensch, onnoozele), m. — en.
Dom'pelen (onder water plonsen), ik heb
gedompeld. Fig. in ellende —, in rouw —;
d. i. brengen; —lag, v. —en.

Dom'pen (smoren, uitblusschen), ik heb ge-
dompt; een kaars —

Dom'per (kaarsendomper), m. — s. Fig. duis-
terling, bevorderaar van domheid en bijgeloof.

Dom'pig (dampig, vochtig), bn.; —held, v.
I)om'proost (proost van een domkerk; hoofd
van het kapittel), m. —proosten.
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Dom'school (in de Middeleeuw. school van
het domkapittel), v. — scholen.

Don (gift, schenking), m. —s; —gratuit, vrij-
willige gift.

Doei (heer, eeretitel der edellieden en R. K.
priesters in Spanje), m. — s.

Do'na, Don'na (Spaansche en Portug. titel
van aanzienlijke vrouwen), v. —'s.

Donataris (de begiftigde), m. en v. —sen.
Donateur (begiftiger), m. — s.
Donatri'ee (begiftigster. schenkster), v. — S.
Don'der (donderslag, onweer), m. —s.
Doii'deraal (weeraal, meerpoet), m. —alen.
I)on'deraar (myth. dondergod, n.l. Jupiter
en Thor), m. — s.

Don'derbaard (volksnaam v. huislook), v.
gmv.

I)on'derbeltel (gesch. wigvormige of kegel-
vormige steen, wapen der oude Germanen),
m. —s.

Don'derbui (onweersvlaag), v. —buien.
Don'derbus (oud soort van kanon), v. — sen.
Donderdag, m. — en ; zie Aanhangsel, XII.

— s, bw.: De raad vergadert —; — seh, bn.:
de - e markt.

Don'deren, het heeft gedonderd. Hij hoort
het te Keulen —, staat erg verbaasd; iemand
fig. —, kwellen, plagen. plat.

Donderjagen (lastig maken, zaniken, pla-
gen), ik heb gedonderjaagd. plat.

Don'derjool (rumoerige studenten-feest-
avond om de groenen te donderen), v. —jolen.

Don'derkruid (samengesteldbloemige), o.
gmv.

])on'derpad (klein rivier- en zeevischje),
v. — padden.

Don'derpadde (kikkervischje), v. —n.
Don'ders, bw.; — dersch, bn. ; het is — ver,
die — sche jongen. plat. Zie Blik'sems.

Dong (stalmest, vuil), m. gmv.
Don Juan (fig. verleider, wellusteling), m. —s.
Don'ker (duister), o. gmv.; tusschen licht en

—, in de schemering.
Donker (duister), bn. en bw.; —held, v.
Donkerblauw, bn.; een — e japon; een — e
overjas. Als znw. o. Evenzoo —bruin, —geel,
— grauw, — grijs, — groen.

Don Quichotte, —jotte (fig. dwaze dolende
ridder, eig. bespottelijke held in den roman
van Cervantes,1547 —1616), m. De — verscheen
in 1598, het is een satire op de Spaansche
ridderschap; — ehotterie' (dwaze daden,
plannen enz.), v. —ën.

Don'na, v. Zie Dona, alleen in gebruik bij
voornamen : — Clara.

Dons (de f ij nste vederen), o. gmv.; een bed van —.
Donzen (van dons), bn.; een — dekbed.
Doii'zig (donsachtig), bn.; een — bed, een —
nest, een — waas.

Dood, m. Hij ziet er uit als de —; trouw
tot in den —; de — van Yperen, pestziekte;
wandelen in de schaduwen des —s, gestorven
zijn ; het is er de — in den pot, het is er een
doodsche boel.

Dood (gestorven), bn.; een — e boom, een — e
taal; een — kapitaal, renteloos; de Doode Zee
(in Palestina); hij is — van slaap; hij is op
sterven na —, ir. voor: hij leeft nog; een wet
blijft een —e letter, als ze niet uitgevoerd
wordt; goederen in de — e hand, die niet door
erfenis overgaan, b.v. kloostergoederen.

Dood'af (doodmoede), bn.; Amelie zeeg — op
een stoel neder. (C. 0.)

Dood'akte (bewijs van overlijden), v. —n.
Doodarm (straatarm), bn.; — attest(— akte),
o. —en;  — baar (lijkbaar), v. — baren ; — bed
(sterfbed), o. —den; —bedaard (erg kalm),
bn.; —bericht (kennisgeving), o. —en; —be.
wijs (— akte), o. —zen.

Doodbidder (aanspreker), m. — s. gew. Een
gezicht hebben als een —, er bleek uitzien.

Dood'bloeden (sterven door verbloeding), is
doodgebloed. Hij zal nog —; fig. dat praatje
zal wel —, op niets uitloopen, vergeten worden.

Dood'doener (algemeenheid, machtspreuk),
m. — doeners.

Doo'de, m. en. v. — n ; een treurige —.
Dood'eenvoudig (zeer eenvoudig), bn. en bw.
Doode hand, v. Goederen in de —, d. i.
wier eigendom aan instellingen behoort, zoo-
dat zij buiten den handel zijn en niet door
erfrecht worden overgedragen. Zie Dood.

Doo'delijk, bn. en bw.; een — schot; hij is -r
bleek, fig. in hooge mate : zich — vervelen.

Doo'den (doodmaken), ik heb gedood. Fig.
den tijd —, d. i. verdrijven; zijn lusten —,
d. i. onderdrukken; —er, m. —s; —ing, v.

Doo'dendans (spel of tafereel, allegorisch
de macht des doods voorstellend), m. —en.
Zie : Maca'ber.

Doo'dengerieht (gesch. Egypte, oordeel over
een doode door 42 rechters), o. — gerichten.

Doo'denmarsch (treurmarsch), m. —en;
—rijk (schimmenrjk), o. ; — verklikker
(scherts. aanspreker), m. — s.

Dood'eter (leeglooper, doeniet), m. —s.
Dood'familiaar (hoogst gemeenzaam), bn.
Doodgraver (grafmaker), m. — s.
Dood'graver (zwarte tor),m. — s. Zie Aastor.
Dood'kist (lijkkist), v. —en; den sleutel op
de — leggen, van de nalatenschap afzien; een
nagel aan iemands — zijn, hem zielsverdriet
aandoen.

Dood'kleed (likwade, kistkleed), o. —en.
Doodkloppertje (kevertje, dat in 't hout
klopt), o. — s.

Dood'kru id (belladonna), o. gmv. Het —,
van de mengt' der glimmervrucht gekromd.
(Staring.) Zie Wolfkers.

Dood'ouderwetseh, bn. Een —e . klepper-
man. (J. v. M.)

Doods'angst (fig. erge angst), m. —en;
— gevaar, o. — varen; — strijd, m.; — stuip,
v. — en ; —uur, o. — uren ; — zweet, o. gmv.

Doodsbleek (erg bleek), bn.; een jongmensch
met een — uiterlijk.

Doodsch (akelig, naar, eenzaam), bn.; een
—e stilte., een —e weg, wat is het hier —1

Doods'hoofd (een ontvleesd menschenhoofd),
o. —hoofden. Zie Bekkeneel.'

Doods'hoofdvlinder, — pijlstaart (een
groote avondvlinder met een figuur als een
doodskop op den hals), m. — s; — staarten.

Doodslag (manslag), m. — slagen.
Doodsnood (stervensnood), m. gmv.; hij
kijkt als een uil in —, erg angstig.

Doods'schrik, m. gmv.; iemand den — op
het lij f jagen, hem in erge mate doen schrikken.

Dood'slaap (de eeuwige rust), m. gmv.; hij
n.l. de grijsaard juicht en lacht om den —
te verdrijven. (De Gen.)

Dood'straf , (lijfstraf, die den dood tengevolge
heeft), v. — straffen.

Dood'stroom (scheepst. dood-tij), m. — en.
Doods'verf (lijkkleur), v. Die lijder, met de

— op de ingevallen wangen. (J. t. B.)
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Dood'tij (geringe vloed nl. bij het eerste en
laatste kwartier), o. —en; ook: stilstand in
het water tegen den tijd, dat vloed of eb
invalt. De tegenst. is Spring'tij.

Doodverf (grondverf, vooral: eerste aanleg
eener schilderij), v. Hier zijn twee — verven
van dat portret.

I)ood'verven (een schilderij aanleggen), ik
heb gedoodverfd. Fig. Iem. met een post of
ambt —, d. i. hem als zoodanig noemen, aan-
wijzen. Genoeg om mij te — voor een man
van den achteruitgang. (Potg.)

Dood'vijand (erge vijand), m. —en; —vij.
andin, v. —nen; —schap, v. gmv.

Doodvlag (rouwvlag, zwarte vlag, vlag
halfstok geheschen), v. —vlaggen.

Doodvonnis (vonnis, waarbij iemand ter
dood wordt veroordeeld), o. —sen; het —
uitspreken; het — aan iemand voltrekken.

Dood'wade (doodskleed, — hemd), v. —waden.
Het lichaam zal daar nederliggen, in een
enkele — gehuld. (C. 0.) Ook: —wa.

Doodwater (stilstand van het zeewater,
een verschijnsel aan de kusten van Noor-
wegen), o. gmv. Ook: Kielwater.

Doodwonde (doodelij ke wonde, genadeslag),
v. — n; fig. Nu, het is geen — , het is zoo erg niet.

Doodziek (erg ziek), bn.; een — kindje.
1)ood'zonde (R. K. groote zonde), v. —n.
Doof (hardhoorend), bn. en bw.; zoo — als
een kwartel, erg doof; fig. — voor de stem
van 't medelijden, geen medelijden kennend;
— voor vermaningen; — aan één oor; Oost-
indisch —, d. i. hoorende doof; —held, v. gmv.

Doofpot, m. —ten. Fig. iets in den — doen,
stoppen, d. i. voorgoed uit de wereld helpen.

Doof'stom (doof en stom), bn.; —held, v.
Doofstomme (persoon die doofstom is), m.
en v. —n.

Doofstom'men-instituut, o. — instituten.
Dooi (het dooien), m. gmv.; de — valt in.
Dooi'en, het heeft gedooid; het begint te —.
Dool'er (het geel van een ei), m. — s. Zie Door.
Dool (het dolen), m.; op den — zijn.
Doolhof, o. —hoven. Fig. een — van straten,
van gangen, b.v. in den St.-Pietersberg; het
recht is een waar —.. Zie Labyrint.'

Doo'mansdaim (straalpoliep), m. —en.
Doo'mig (vochtig, klam), bn. Vernooy zei..
met een — voorhoofd. (C. 0.)

Doop (kerkplechtigheid, sacrament), m. gmv.;
de — van een kind; iemand den — toedienen;
fig. de — van een klok, inzegening, de —
van een schip, feestelijke naamgeving.

Doop (saus), v. gmv. gew.
Doop'akte (doopbewijs), v. —n.; —bekken
(meestal metalen kom voor het doopwater),
o. —s; —belofte (R. K. belofte door peter
en meter voor den doopeling afgelegd), v. —n:
de —n hernieuwen, meestal op den dag der
eerste H. Communie; —boek(register, waarin
de namen der doopelingen worden ingeschre-
ven), o. —en ; —brief (doopakte), m. — brie-
ven ; — ceel, — cedel (geboorte-extract), o.
—s; iemands — lichten, d. i. iemands verleden
en vooral het kwaad van hem of zijn familie
naspeuren en bekend maken; —eling (die
gedoopt wordt), m. en v. —en.

Doo'pen (den doop toedienen), ik heb —doopt;
ik heb het kind Hein laten —, dien naam bij
het doopen doen geven; fig. indompelen:
brood in melk, in wijn —; scherts. die boer
weet zijn melk te —, verwateren.

Doo'per (hij, die doopt), m. —s; inz. Joannes
de —.

Doopfeest, o. — en ; — formulier (woorden,
die bij het doopen worden uitgesproken), o.
—en;  — gelofte, v. —n ; — getuigen (peter
en meter), m. en v. mv.; — goed (— kleertjes),
o. gmv.; — heffer (iemand die het kind ten
doop heft, peetoom), m. —s; —hefster
(peettante), v. —s; —hek (in Herv. kerken
het hek om den preekstoel), o. —ken; —lhemd
(wit linnen kleed als waarin de volwassen
heidenen het doopsel ontvingen), o. — en;
—lapel (plaats, waar de doopvont staat),
v. —len; —maal (feestmaal), o. — malen;
—naam (voornaam), m. — namen ; — plech-
tigheid, v. — heden ; —register (doopboek),
0. —5.

Doop'sel (sacrament), o. gmv.; het — des
waters; het — des bloeds, de marteldood.

Doops'gezlnd, bn. Hij, zij is —.
Doopsgezinde (volgeling van Menno Si-
monsz., Mennoniet), m. en v. —n. Menist'.

Doopvont (doopbekken), v. — en. Ook : Doop'-
vonte.

Door, bw.: — studeeren, verder, voort; — bre-
ken, in stukken; — laten, ergens doorheen;
— knagen, in alle richtingen ; — dringen, — zoe-
ken; vz.: — den tuin wandelen; — de deur in
huis komen; de spijker gaat — het hout; —
den neus spreken; — de woestijn reizen; fig.
iets — de vingers zien; — vlijt iets winnen.

Door, bw. vormt samenst. met w.w., nu eens
scheidbaar (met de klem op door), dan weer
onscheidbaar (met de klem op het w.w.) ;
steeds wordt door vastgeschreven in de on-
bepaalde wijs en in het verleden deelw.; als:
doorsnijden en doorsnij'den.

Door (dooier), m. en o. — en ; zoo geel als een —.
Doorbraak, v. —braken; de — van een dijk.
Doordacht' (overlegd), bn.; een goed — e zaak.
Doordat (omdat), vgm.; de weg is slijkerig,
— het al drie dagen heeft geregend, ter oor-
zake dat.

Door'dien (omdat), vgw.
Doordring'baarheid (eigenschap der licha-
men), v. gmv.; de — is een gevolg der po-
re usheid.

Doordringen (ergens doorheen dringen),
ik drong —, ben en heb — gedrongen; ook:
doordrin'gen : het — drong', hij is — dron'gen:
Hij is — drongen van droefheid; — drongen
van de waarheid zijner leer, d. i. in zijn hart
overtuigd.

Doordringend, bn. en bw.; een — geluid,
een —e koude, een —e stem, een — verstand;
de' wind waait —; —held, v. gmv.

Dooreen' (door elkaar), bw. Alles lag —; hij
verdient per jaar — f 1500. In samenstellingen
vast te schrijven: —gooien, —haspelen, -
-schudden, enz.; evenzoo : —gegooid, enz.

Door'eerlijk (in alle opzichten eerlijk), bn.
de man is —; het is een —e zaak.

Doorgaand (aanhoudend, voortdurend), bn.;
een — loftuiting; een — koorts; een — regel,
algemeen; een —e trein, een sneltrein.

Doorgaans (gewoonlijk, in den regel), bw.
Doorgang, m. —en; de -- van Mercurius
en Venus, d. i. de schijnbare tocht over de
zonneschijf.

Door'gangshuis (tijdelijk -verblijf voor ge-
vallenen, verwaarloosden, ook voor doortrek-
kende soldaten), o. —huizen.

Door'geleerd (zeer geleerd), bn.
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Door'gelezen (ten einde gelezen), bn.; een
— boek.

Doorgestoken (een — kaart), bn. d. i. fig.
geheim overleg, bedekte afspraak.

Doorgoed (zeer goed), bn.; de man is —.
Door'heet (zeer heet), bn. en bw.
Doorkneed' (geleerd, verstandig, bedreven;
op de hoogte van iets), bn.; —held, v. gmv.

Door'kwelliiag (het dringen van water door
rivier- of zeedijk), v. — en.

Door'laat (duiker, opening in den dijk), m.
— laten.

Doorloop (doorgang, overpad), m. — en.
Doorlucht' (doorschijnend), bn. Ook : Door-
licht : een — e roemer (Potg.) ; ook Door-
luch'tig.

Doorluch'tig (fig. aanzienlijk, achtbaar), bn.;
Telgen, — door een edel hart, — door liet
zwaard (Bild.); — héid (eeretitel van vorsteli jke
personen en bisschoppen), v.: Hunne — heden.

Door'marsch (het doortrekken), m. — en. De
troepen op hun — vernachtten in ons dorp.

Doorn, do'ren (scherppuntig houtig deel
eener plant), m. doornen en dorens. De slee-
doorn heeft —s; fig. dat is mij een — in het
oog, iets zeer hinderlijks.

Doorn'aehtig, bn.; een — e heg, —e punten.
Doorn'appel (giftplant met witte bloemen),

m. — appels.
Door'nat (druipnat), bn. De jongen was —.
Doornen, bn.; een — stok.
Doornenkroon, v. — kronen. Jezus met de —.
Doorn'haag (een heg van doornstruiken),
v. —hagen.

Doornhaai (speerhaai, kleine haaisoort),
m. — haaien.

l)oor'nig (doornachtig), bn.; — held, v. gmv.
Doorn'struik (vlinderbloem. plant), m. - en.
De — groeit in ons land op hoogezandgronden.

Doorii'talk, m. — takken ; — vormig, bn.;
—zaad, o. — zaden.

Doorreis (doortocht), v. — reizen.
Door'rijp (ter dege rijp), bn.; een — e peer.
Doorrit (doorgang), m. — ritten.
Doorsehij'nend (het licht doorlatend), bn.;

— held, v. gmv.: — heid van matglas.
Doorslaand (afdoend), bn. en bw.; een —
bewijs, overtuigend bewijs; de mindere innig-
heid van het Fransch komt — uit. (Potg.)

Doorslag (vergiettest), m. — slagen.
Doorsnede (middellijn), v. — sneden.
Door'snood (erg slecht), bn.; een —e daad.
Door'steek (het doorsteken), m. —steken.
Doortais'tend (snel handelend), bn. en bw.
Doortocht (vrije weg, doormarsch, uitweg),

m. — en ; den — versperren ; zich een — banen.
Doortrapt' (listig, sluw), bn.; een — bedrie-
ger; —held, v. gmv.

Doortrokken, bn.; een papier met olie —;
fig. een aanspraak van de lucht der academie
—. (Koetsveld.)

Doorvaart (doorgang, straat), v. — vaarten.
Doorvoed' (welgevoed), bn., meer —, meest

—; de wel — e Burgemeester. (Koetsveld) ; —
-held, v. gmv.

Doorvoer, m. — en ; rechten van —.
Door'voerbrief (geleibrief voor goederen),

m. —brieven.
Door'voereu (handelsartikelen door het land
voeren), ik heb -- gevoerd; — voering, v. — en.

Door'voerhandel (expeditie naar andere
streken), m. gmv.; —recht (belasting), o. --en.

Doorwas (schermmzbl. plant), m. -- wassen.

Doorwrocht' (goed doordacht; naar alle
eischen bewerkt, degelijk), bn.; — held, v. gmv.

Door'zicht (gezicht door iets heen; fig.: vlug
bezin, schranderheid), o.; iemand het — be-
timmeren; een man van —, scherpzinnigheid.

Doorzich'tig, bn.; de lucht is —; kristal is
—, fig. die booze plannen zijn al te —; -
-held, v. gmv.

Door'ziehtkunde (leer der perspectief in
het teekenen), v. gmv.

Doorzien (aanhoudend zien), ik zag —, heb
—gezien; ik zal die rekeningen eens —, ter-
loops nazien ; ook : ik — zag', heb — zien', d. i.
begrepen: wij hebben die snoode plannen
doorzien', doorgrond.

Doos (een soort van kistje), v. —zen; een
blikken —, een spanen —; fig. hij zit in de
—, gevangenis; hij komt als uit een —je,
ziet er zeer net uit.

Doos'vrucht (veelzadige vrucht in den vorm
van een doos), v. — vruchten; een — springt
vanzelf open.

Doo've (iemand die niet of slecht hoort), m.
en v. — en. Dat is geen — gezegd, ik zal er
mijn voordeel mee doen.

Doovekool' (gedoofde kool vuur), v. —kolen.
Doo'ven (uitdooven, smoren), ik heb gedoofd;
den glans —, den luister —; —ing, v. gmv.

Doovene'tel (lipbloemige plant), v. —netels.
Doo'verik (scherts. iemand die niet wil hoo-
ren), m. en v. — en.

Doo'zenfabriek, v. — en; — kraam. v. —
-kramen ; — maker, m. —S;  — winkel, m. — s.

Dop (deksel, schil, schaal), m. — pen.
Dop'erwt (erwt uit of in den dop), v. — en.
Dopheide (erica met bloemscherm), v. gmv.
Doppen (van den dop ontdoen), ik heb ge-
dopt; boonen, erwten —.

Dop'per (doperwt), m. —s.
Dop'plo (muz. dubbel), bw.
Dop'vrucht (niet-openspringende eenzadige
vrucht), v. — vruchten.

Dor (droog, onvruchtbaar), bn. en bw. ; —
-held, v. gmv.

Dora'de (geslacht der smalle visschen, der
goudkarpers, makreelen), v. — s.

Dora'do (goudland), o. gmv. Zie Eldora'do.
Doré (verguld), bn ; jeunesse dorde, jonge
edellieden in Frankrijk tijdens liet Directoire.

Doren, m. — S. Ook : Doorn.
Do'ris (naaktkieuwige slak), v. —sen.
Do'riseh (eigen aan de Grieksche Doriërs),
bn.; de —e bouwstijl.

Dor'kas ( liefdadige-vrouwenvereeniging, ook
liefdadige vrouw), v. gmv. Zie Hand. IX : 36, 39.
Ook : Tabi'tha.

Dorn'röscheii (de schoone slaapster in het
bosch uit het sprookje), o. gmv.

Dorp, o. — en; hij woont op een —; — ach-
tlg, bn.

Dor'pel (drempel), m. —s.
Dorpeling (bewoner van een dorp), m. — en.
Dor'per (lijfeigene), m. —s. vero. Sikko was
met de dochter van een ruigen — in den
echt getreden. (Van Lenn.).

Dor'perheid (boerschheid, onbeschaamd-
heid), v. gmv. Wat — is dit, onedele gemeente.
(Vondel). vero.

Dor'perlijk (onedel, laag, gemeen), bn. vero.
Tegenst. van Rid'derlijk.

Dorps'bestuur, o. —sturen ; —leeraar,
(dominee), m. — s, '- aren ; — school, v.
-scholen.
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Dorpsch (dorpachtig), bn.; een — jongrnensch.
Dorpsherberg, v. — en ; — kerk, v. — en.
Dorren (verdorren, verdrogen), het is gedord;
die boom gaat —; —ing, v. Zie verdorren.

Dorren (durven), w.w. Zie Dorst.
Dorsch (kleine schelvisch), m. — en.
Dor'schen (de graankorrels uitslaan), ik heb
gedorscht. Fig. hooi —, nutteloos arbeiden;
—er, m. —s; —ing, v. —en.

Dorsch'sehuur, v. — schuren ; — vlegel, m.
—s; —vloer, m. —en; —wagen, m. —s.

Dor'so (in), op den rug (van een wissel), op
de omgekeerde zijde; op de laatste bladzijde.

Dorst (behoefte aan drinken), m. gmv. Fig.
— naar eer, — 'naar roem, — naar schatten,
brandend verlangen.

Dorst, —en, verleden tijd van het oude dor-
ren; hij — niet komen, durfde.

Dor'sten, ik heb gedorst; onp. mij dorst,
mij dorstte. Fig. — naar bloed; naar wraak
—, d. i. smachten.

Dorstig (dorst hebbende), bn. en bn.; — held, v.
Dortoir' (slaapzaal in klooster of instituut),
m. —s.

Doru're (verguldsel, vergulding), v. gmv.
Dos (kleeding, opschik), m. gmv.; ook van de
natuur: de — van veld en hof; lente—, zomer—.

Dos-à-dos (rug tegen rug), bw. (o = oo).
1)os-à-dos (Ind. klein soort van rijtuig), o.
Dosis (kleine hoeveelheid), v. — sen, doses.
Dos'sen (kleeden), ik heb gedost; zij danste
in effen bruin gedost. (Staring); fig. versie-
ren, opschikken; zich —.

Dot (suikerpopje voor zuigelingen), v. —ten;
het kind was zeer klein en had een groote
— in den mond. (C. 0.)

Dot (huwelijksgift, bruidschat), v. —ten.
Dota'tie (schenking, begiftiging), v. — tiën, — s.
Doteeren (begiftigen, beschenken met een
bruidschat).

Dotje (scherts. lieveling), o. —s; mijn —; een
— van een kind.

Dot'terbloem (soort t'. boterbloem), v. — en.
Douairière (weduwe van aanzienlijke of
h.00ge geboorte, die een douarie of weduw-
goed bezit), v. — s. Lees : Doe-ar-jère.

Douane (tolhuis, konvooi, de tol), v. —n;
ook (accijns-kommies), m. —n : bezoek der — n.

Douanier' (tolbeambte), m. —en, —s; lees:
Doe-anjer'. Zie Douane. (ou = oe).

Douarie' (weduwgeld, weduwgoed), v. — ën.
Doublé (biljart. dubbele stoot), v. —'s. Pieter
had een — gemaakt. (C. 0.) (ou = oe).

Doublé (zilver met goud belegd), o. gmv.;
een servetring van —. (ou = oe).

Doubleeren (verdubbelen; in het biljartsspel:
den bal eerst tegen den band spelen; scheepst.
(mzeilen; op school: een klas of leergang
nog eens doorloopen). (ou = oe).

Doublet' (een dubbel voorhanden stuk, b.v.
vogeleieren; worp met twee dobbelsteenen,
waarbij met beide evenveel oogen worden ge-
worpen), o. — ten. Het verkwanselen van
zijn — ten. (C. 0.) Ook : — te. (ou = oe).

Doublon' (dubbele pistool; Spaansche goud-
munt = : f 20), m. Ook : Dubloen'.

Donblti're (voering en opslagen aan solda-
tenkleeding), v. —s. (ou = oe).

Douceur' (zoetigheid, zachtheid; drinkgeld,
geschenkje), v. — s; den koetsier een — tje ge-
ven, fooi; iemand — tjes zeggen, lieve woord-
jes, ir. scheldwoorden. (ou = oe).

Douche (stortbad), v. —s; een —bad nemen.

Doucheeren (besproeien, begieten).
Douillet'te (gewatteerde vrouwenmantel),
v. —n. Lees: doel jet'.

Donteeren (twijfelen, betwijfelen). (ou = oe).
Douteus' (twijfelachtig, onbetrouwbaar), bn.
Douw (stoot, duw), m. — en. gew.
Do'we-harnas (kogelwerend borstpantser
door den kleermaker Heinrich Dowe te Mann-
hei7n in 1894 uitgevonden), o. —harnassen.

Doxaal' (ook dokzaal), o. —alen. Zie Oksaal'.
Doxologie' (biddende lo fpr(z'ing), v. — gieën.
In de R. K. kerk heet de Gloria wel de groote —.

Dozijn' (twaalftal), o. —en; een — eieren.
Dra (spoedig), bw. Ik zal — komen.
Draad (voorwerp), m. — draden; (stof), o. Er
is zilver—, goud—, koper—, ijzer—, enz.

Draadheining (afrastering van puntdraad),
v. — en ; ook — versperring, v. — en.

Draad'nagel (lange, taaie spijker), m. — s.
Draad'touw (vlechtwerk van taai ijzerdraad),
o. — touwen.

Draad'wier (onderfamilie der algen), o. — en.
Draadworm (ingewandsworm), m. — en.
De — wordt soms tien voet lang.

Draadzwam (schimmel), v. — zwammen.
Draag'baar (berrie), v. —baren.
Draagkoets, v. —koetsen. vero.
Draag'stoel (overdekte en rondom gesloten
stoel aan draagboomen voortgedragen, da-
mesvervoermiddel der 17e enz. eeuw), m. —en.

Draag'zeel (band, helpzeel), o. — zeelen.
Draai (in Drente smalle draaibrug over een
vaart), m. —en.

Draai ( plezier, genoegen), m.; hij heeft er
zijn — . gmz.

Draai, m.; zijn — nemen, in staatk. van poli-
tieke overtuiging of tactiek veranderen.

Draai (keer, wending), m. —en. De weg
maakt hier een — . De koetsier nam den —
te kort. Fig. Hij weet aan alles een — te
geven, d. i. een gunstige wending of voorstellin g.

Draai'bank (werkbank met draaiende hori-
zontale spillen), v. —banken.

Draai'bas (zeew. licht geschut), v. —bassen.
Draai'en (keeren, omwentelen), ik heb en
ben gedraaid; — er (werkman, die aan een
draaibank werkt), m. — s.

Draaihals (vogel van de familie der spech-
ten), m. — halzen.

Draaikooi (kooi draaiend om een spil), v.
—en; vroeger, een straftuig of tuchtmiddel.

Draai'orgel (kermisinstrument), o. — s.
Draai'sehijf (platte draaibare schijf op
spoor- en tramwegen), v. — schijven.

Draaiziekte (dolheid bij schapen), v. gmv.
Zie Bol'worm.

Draak (vliegende hagedis), m. draken. Op
Java zijn de draken onschuldige diertjes.

Draak (fabelachtig vuurspuwend dier), m.
draken ; den — steken met iemand, fig. ie mand
voor den zot houden; den — steken met iets,
fig. met iets spotten : die neus van den mees-
ter steekt den — met alle proportie. (Potg.),
nl. in die teekening van den schoolknaap. Zie
Aanhangsel, XII.

Draak (toon. stuk van weinig kunstgehalte,
met onnatuurlijke karakters en gebeurtenis-
sen), m. draken.

Drab, drab'be (grondsop, moer, droesem),
v. gmv.

Drab'big (troebel, modderig), bn.; — held, v.
Dra'ehenfels (eig. drakenrots, een der hoog-
ste en fraaiste toppen van het Zevensi ebergte), ni.
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Drach'ma (Grieksche munt), v. —'s. De
waarde was vroeger ± f 0,35, thans f 0,4!x— f 0,48
(1 Frank).

Drachme (apothekersgewicht, gelijk aan
3,906 gram), o. —n. Ook : Drach'ma.

Dracht (een hoeveelheid; kleederdracht), v.
—en; een — hout, een — water; een leelijke —.

Drach'tig(dragend),bn. de koe is —; —heid,v.
Draeo'nisch (zeer streng), bn.; —e 'wetten,
eigenlijk van Draco, ± 720 v. C. wetgever te
Athene.

I)ra'dig (vezelig, stokkerig), bn.; — vleesch;
— e radijzen ; — held, v. gmv.

Draf ('t draven), m. gmv.; het op een — zetten.
Draf (grondsop, voeder), m. gmv. fig. Hij zit
in den —, verlegenheid.

I)ra'gen (torsen, wegbrengen), ik droeg, heb
gedragen; een last —; de wapens —, soldaat
zijn; fig. de schuld — van; eenig kleeding-
stuk —; rouw —; die boom zal goed -, vrucht
geven; dat geweer draagt ver; die wonde
draagt, ettert; —er, m. —s.

Dragoman' (tolk bij de Turken), m. —s.
Ook : Drogman'.

Dragon' (zeker kruid, nl. keizersalade, in
Siberië en Tartarije), v. gmv.

Dragon' (degenkwast), v. — s.
Dragoiia'de (geweldpleging der dragonders
onder Lodewijk XI V om de Hervormden door
geweld van wapenen in den schoot der R. K.
kerk terug te brengen; dwangbekeering door
militair geweld), v. —s.

Dragonder (lichte ruiter; scherts. groote, for-
sche vrouw), m. — s.

Dragoniet' (bergkristal), o. gmv.
Draineeren (droogleggen van weiden en lan-
derijen), ik heb gedraineerd; — buis,v. — buizen.

Dra'kenbloed (roode kleurstof), o.; —boom
(Ind. gedoornde rottingpalen die het —bloed
oplevert), m. —en.

Dra'kenslaiig (A frik. hoornslang), v. — en.
Drakensteen (slangensteen, drakoniet), o.;
als voorw. m. —en.

Drakoniet' (versteening met stervorm - figu-
ren), o. — en.

Dralen (talmen, aarzelen), ik heb gedraald;
— er, m. —s; —ing, v. — en.

Drama (schouwspel, tooneelspel), o. —'s;
een — in de eerste plaats is een treurspel;
een — opvoeren; fig. een veldslag is een bloe-
dig —.

Dramatiek' (leer der dramatische poëzie),
v. gmv.

Dramatiek' (tooneelspeelkunst), v. gmv.
Dramatisch (tooneelmatig), bn. en bw.; een
— verhaal, een —e avond (Klikspaan) ; een
stof — behandelen; in de —e poëzie laat de
dichter zijn personen sprekende optreden.

Dramatiseeren (tooneelmatig inkleeden of
bewerken).

I)raniaturg' (tooneetspeldichter, —schrijver,
— kenner, — beoordeelaar), m. — en.

Dramaturgie' (theorie der dramatische
kunst), v. gmv.

Dram'men (dwingerig vragen), ik heb —
-dramd ; — mer, m. — s ; — mig, bn.; — ster,
v. — s. gew.

Drang (zacht geweld), m.; —reden, v. —en.
Drank (vloeistof), m. — en ; spijs en —.
Drank (sterke drank), m. gmv. Hij is aan
den —.

Drankje (vloeibaar geneesmiddel), o. — s;
een — gebruiken.

Drank'wet (wet volgens welke de verkoop
van sterken drank is geregeld), v. — wetten.

Drapeau' (vaandel, vlag), m. —'s. (eau = oo).
Drapeeren (bekleeden; de kleeding op schil-
derijen nabootsen); — ing (omkleeding), v. — en.

Draperie' (behangsel, voorhangsel), v. — rieën;
in de schilder- en beeldhouwkunst beteekent
— de bekleeding eener figuur met een gewaad.

Dras (natte, weeke grond), v. gmv. Nederland,
uit wier en — geweld. (Tollens).

Dras (moerassig), bn.; een —se grond.
Drassi'den (zakspinnen), v. mv.
Drassig (moerassig), bn.; —held, v. gmv.
Drastisch (krachtig, sterk), bn.; —e midde-
len (geneesk.), snelwerkende.

Draven (snel loopen), ik heb gedraafd; een
paard kan —; fig. een bode moet kunnen —;
—er, m. —s.

Dravi'da (volkeren), in Indië dezulke, die in
grondvorm van de Arische Indiërs verschillen.

Dravi'disch, bn.; — e talen, die door de vóór-
Sanskritische volkeren in zuidelijk Voor-Indië
gesproken werden.

Dra'vik (zeker gras), v. gmv. Ook : Dra'verik.
Dreef (smalle laan; particuliere weg), v.
dreven; een wandel—; in velden en dreven.

Dreg, dregge (licht werpanker met vier of
meer ankerhaken), v. dreggen.

Dreg'gen (met een dregge of haak visschen
naar iets), ik heb gedregd; — naar een dren-
keling; —haak, m. —haken ; —giet, o. —net-
ten ; —touw, o. — en.

Dreigement' (bedreiging), o. — en. gmz.
Dreigen (het uiten van bedreigingen), ik
heb gedreigd; met iets —; fig. de orkaan
dreigt dood en verderf; de toren dreigt te
vallen, op het punt staan van; —er, m. —s.

Dreigend, bn.; een — gevaar, met —en blik.
Drei'ging (bedreiging), v. — en ; er bestaat
mondelinge en schriftelijke —.

Dreinen (plagen, treiteren), ik heb —dreind;
iemand —; het kind dreint om iets; — er,
m. —s;  — ster, v. — s.

Drek (vuilnis, slijk, modder), m. gmv.
Drek'bak (vuilnisbak), m. —bakken.
Drek'kever (mestkever), m. —kevers.
Drek'kig (vuil, smerig), bn.; —held, v.
Drek'vlieg (vlieg, die aast op uitwerpselen),
v. — vliegen.

Drempel (dorpel), m. —s.
Dren'keling' (te water geraakt persoon), m.
en v. —en; v. ook —e.

Dren'ken (bevochtigen, te drinken geven),
ik heb gedrenkt; de regen drenkt de planten.

Drenk'plaats, v. — en ; —trog (— bak), m.
—gen; —wed (—plaats), o. —den.

Drentelen (langzaam heen en weer loopen),
ik heb gedrenteld; Geertje bleef in de kamer
— (Potg.); —aar, m. —s; —Ing, v. —en.

Dren'zen (op huilenden toon aanhouden,
iets vragen als kleine kinderen doen), ik heb
gedrensd ; om iets — . Zie Dret'nen.

Dren'zerig (lastig, dwingerig), bn.; een — kind.
Dresseeren (africhten, bekwaam maken).
Zie Dressuur'.

Dressoir' (aanrechttafel, prachtbuffet), m.
—5, —en.

Dressuur' (africhting), v.; er is — voor kon-
den en paarden; ook — voor examens, d. i.
klaarmakerij.

Dreum (bij de wevers en kleermakers, zekere
draadeinden), m. — en. Ook : Dreu'mel.

Dreumes (kereltje, jongetje), m. dreumesen.
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Dreun (schudding, schok), m. —en. Fig. deun.
Dreunen (schudden met dof geluid), het
huis heeft gedreund; — ing (schudding), v. — en.

Dreutel (fig. klein ventje, dreumes), m. —s.
Drentelen (talmen, luieren), ik heb gedreu-
teld ; — aar, m. — s.

Drevel (puntig ijzer, waarmee men spijkers
indrijft, doorslag, drijver), m. —s.

Dre'velen (indrijven), ik heb —dreveld; —
-bout, m. — en ; — gat, o. — en ; — ijzer, o. — s.

Dri'angel (spreekt. voor triangel), m. — s.
Dribbel (iemand die dribbelt), m. en v. —s.
Dribbelen (draaiend loopen met kleine pas-
jes), ik heb —dribbeld; —aar, in.; —ing, v.
Drie, telw. (als zn. (cijfer) v.; met ons — ën.
Driear'mig, bn.; een —e handwijzer.
Drieblad (schermbloem, waterklaver), o.gmv.
Drie'daagseh (durende drie dagen), bn.; een

—e zeeslag.
I)rie'deelen (op een derde der waarde bren-
gen, tiërceeren), ik heb gedriedeeld; —iaig, v.

Drie'deklker (schip met drie verdekken), m.
—5. scherts. groote, kloeke vrouw.

Driedistel (de gewone distelplant), v. —s.
Drie'draadseh, bn.; — katoen, garen, touw.
Drie'dubbel (drievoudig), bn. en bw.; een

—e taak; iets - vergoeden.
Drie'daizendste (rang- en breukgetal), bn.
Drieëen'heid, v. gmv. de H. —, de H. Drie-
vuldigheid; de leer der —. Zie Triniteit'.

Drie'ërhande (van drie soorten), onverbuig-
baar bn.

Drieerlei, bn. Zie Drieërhande.
Drieg'draad (rijgdraad), m. — draden. gew.
Drie'gen (rijgen, vasthechten met wijde ste-
ken), ik heb gedriegd. gew.

Driehoek (meetk. vlak, ingesloten door drie
lijnen),. m. —en. Er zijn vlakke en bolvor-
mige —en. Er zijn bij de vlakke —en recht-
hoekige, stomphoekige en ongelijkzijdige —en.

Driehoe'kig (met drie hoeken), bn.; een —
zeil.

Driehoeksmeting (trigonometrie), v. — en.
1)rie'honderd, telw. (aaneen te schrijven).
Driehonderdste (bepaald ranggetal), bn,
Driehoofdig (met drie koppen), bn.; de —e
helhond of Cerberus.

Drieklank (muz. akkoord, bestaande uit
drie tonen), m. — en. Een harmonische —
bestaat uit den grondtoon, de terts en de quint.

Drie'klank (klinker ontstaan uit drie
andere), m. —en; onze taal bevat wel twee-
maar geen drieklanken.

Driekleur (Nederl. vlag), v. —en ; — ig, bn.
Drieko'ningen, m.; —dag (6 Januari), m.

— dagen ; — feest, o. — en; — kaars (vetkaars,
die in drie punten uitloopt), v. —en.

Drie 'kroon(pausenkroon),v.ginv.Zie Tia'ra.
Drieledig, bn.; een — onderwerp.
Drieling, m. en v. —en; voorhet vr. ook —e.
1)rie'man, m. — nen ; — schap (le en 2e —,
in de Rom. geschiedenis), o. — pen.

Drie'mast, drie'master (zeeschip met drie
masten), m. — masten, — masters.

Drie'ponder (kogel, ook brood van drie
pond), m. — ponders.

Driesch ( pleintje met hooge boomen beplant,
waar Benige landstraten samenloopen), m.;
— en. Vi.

1)rie'slagstelsel(driejarige opeenvolging van
vruchtenteelt), o. gmv.

Drie'span (drie aangespannen paarden), o.
— spannen.

Driesprong (punt waar drie wegen uiteen-
lopen), m. —en. De — van Hercules; op den
gevaarlijken — des levens. (Koetsveld.)

Driest (onbeschaamd, stout, koen, vermetel),
bn. en bw.; staakt, ganzen, uw — gekwaak.
(Bog.), met — geweld, — spreken, — optre-
den; — held, v. — heden.

Driestal (drievoet, stoeltje des schoenmakers),
m. — stallen.

Driestem'inig(voor3stemmen),bn.;een— lied.
Drietal, o. —len; een — jaren, een — guldens.
Drietand (myth. staf van Neptunus), m. — en.
Drievin'gerig, bn.; een — blad.
Drie'voet, —poot (treeft, schraag), m. —en.
Zie Statief'.

Drie'voet (schraag enz. op drie pooten), m.
—en; myth. de — van Delphi, zitplaats der
Pythia of waarzegster in het orakel.

Drie'voud, o. —en. Twaalf is een — van vier.
Drievoudig, bn.; het — verbond.
Drievuldigheid (deH.drie-één-heid), v.ginv.
Driewerf (driemaal), bn. en bw.; een — hoezee.
Driezijdig (hebbende drie zijden), bn.; een

— e piramide; een — e zuil.
Drift (menigte, troep), v. — en ; een — ossen.
Drift (boosheid, toorn), v. gmv. Hij zei het in —.
Drift (hartstocht), v. —en; de booze —en
opwekken.

Drift (gang, beweging), v. gmv. Er is — in
de wolken; er is — in liet ijs; met — spreken.

Drif'tig (toornig), bn. en bw.; —held, v.
Drift'stroom (zeew. strooming door den wind
veroorzaakt), m. — stroomen.

Drijf'beitel (werktuig der metaalbewerkers),
m. —beitels.

Drijf'hout (in zee drijvend hout), o. gmv.;
—ijs, o. gmv.; —zand (welzand langs de
kust b.v. van Bretagne), o. grv.

Drijf'ijs (drijvende brokken ijs in zee), o. gmv.
Drijfriem (lederen riem, die de beweging
overbrengt), m. — riemen.

Drijf'til (aardr. drijvend eiland, uit planten
ontstaan in stilstaand zoet water), v. —len.

Drijf'tol (kinderspeeltuig), m. — tollen.
Drijfveer (springveer, fig. beweegreden), v.

— veeren.
Drijf'werk (gedreven zilver, bewerkt met
relief), o. — werken.

Drij'nen. Zie Dreinen.
Drij'ven, ik dreef, heb gedreven; de ossen —;
een spijker in den muur —; fig. den spot —;
—ing, v. gmv.

Drijvend, bn.; een —e wolk, een — dok.
Drijver (drevel), m. —s.
Drijver (zijn wil doordrijvend persoon).
m. —5. Ook: Dweper.

Dril (een soort van boor), m. —len.
Dril, —ling (driedraadsch weefsel), v. gmv.
Dril (gestold kalfsvleeschnat), v. gmv.
Dril'boog (werktuig), m. —bogen; —boor
(werktuig), v. — boren; —gat, o. —gaten.

Drill (Russisch linnen), o. gmv.; een attila
van —, huzarenbuis van hoofdofficieren in O. I.

Drillen (ronddraaien, ook africhten, dressee-
ren), ik heb gedrild; op den — zijn, gaan
zwieren ; de lans —, zwaaien ; iem. voor een
examen —, africhten ; —lieg, v. — en.

Drin'gen (opeen-, samenstuwen), ik drong,
heb en ben gedrongen; —er, m. —s; —ing,
v.; — ster, v. — s.

Dringend (geen uitstel lijdend), bn. en bw.
een — e boodschap, — e bezigheden; . dat is --
noodzakelijk.
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Drink'bak, m. —bakken; —beker, m. —be-
kers; —ebroer (dronkaard), m. —broers.

Drinken, ik dronk, heb gedronken. Fig. op
iemands gezondheid —, d. i. een toost of dronk
instellen; — er, m. — s; — erij', v. — en.

1)rink'gelag (vertering), o. — gelagen.
Drink'hoorn (beker van een hoorn), m. —s.
Drink'Iied (lied bij den wijn), o. — liederen.
Drinkschaal (bokaal, wijd drinkglas), v.

— schalen.
Drinkwater, o. gmv.; zuiver —.
Droef (neerslachtig), bn. en bw.; —held, v.
Droefenis (droefheid), v. gmv.
Droefgeestig (zwaarmoedig), bn.; — held, v.
Droe'len (misleiden), ik heb gedroeld; — er,
m. —s; —ing, v. vero.

Droes (paardenziekte, ettering, die zich door
den neus ontlast), m. gmv.; de kwade —.

Droes (de duivel), m. gmv. De — hele je!
Droes (bezinksel), m. Ook : Droe'sem.
Droe'sem (grondsop, bezinksel), m. —s.
Droe'semig (vol droesem), bn. Die azijn is —.
Droevig (treurig), bn. en bw.; —held, v.
Droe'zig (lijdende aan droes, ook verkouden),
bn.; — held, v. gmv.

1)ro'ge (oever, kant, wal), o. gmv.
Drogen (droog maken of doen worden), ik
heb gedroogd; —ing, v. gmv.

Drogerij' (drogistwaren), v. — en.
Drogerij' (droogkamer, b.v. in een sigaren-
fabriek), v. — en.

Drogist' (verkoopei van gedroogde kruiden,
artsenijen), m. — en.

Drogman' (tolk), m. —s. Zie Dragoman'.
Drog'reden (bedrieglijke redeneering), v.

—redenen.
1)rog'redeuaar (valsch wijsgeer), m. —na-
ren, —naars. Zie Sophist'.

Drol, m. —len. gmz. Fig. klein mannetje.
Drolerie' (snakerij, poets), v. —do.
Drol'lig (kluchtig), bn. en bw.; —held, v.
Drom (menigte), m. —men.
Dromeda'.ris (eenbultige kameel), m. —sen.
Drommel (menigte, massa), m. Daar is de
heele —. gmz.

Drom'mel (duivel), m Loop naar den —:
fig. een arme —, slokkerd; te —, tw.

Drommels, bw. liet is — koud, erg; tw.: —,
tante! dat is in de hanebalken. (C. 0.)

Drom'melseh, bn.; die — jongen; dat is een
— woord, roept een der kinkels uit. (Bild.)

Dronk (teug, slok), m. —en; een — water(s).
Dronk'aard, m. — s, — en.
Dronken (bevangen, verbijsterd), bn. en bw.
Dron'kenmansgebed (spott. het natellen
van zijn geld), o. gmv.

Dronkenschap (beschonkenheid), v. gmv.
Droog (niet nat), bn. en bw., droger, droogst;
—held, v.: — van stijl.

I)roog'leggen (draineeren), ik heb — gelegd;
een weide —, een broekland —.

Droog'loopen (het a floopen van water), het
liep —, is —geloopen. Het strand gaat —.

Droog'maehine (centrifugaal-machine om
weefsels te drogen), v. —n of —s.

Droogmakerij' (het leegmalen van plassen,
meren, poelen enz.), v.; ook de plaats zelve.

Droog'malen, ik maalde —, heb —gemalen;
- maling, v.: de — maling van een meer.

Droog'poetsen (schoon of blinkend maken),
ik heb —gepoetst.

Droog'sehuren (zonder nat schuren), ik
heb — geschuurd. Koper moet men —.

Droog'stoppel (type van den geldman,
proza-mensch, enkel zinnend op geldbezit),
m. —stoppels; zie Max Havelaar van Multatuli.

Droogte (erg droog weer), v. — n.
Droog'voets, droogs'voets (met droge
voeten), bw.

Droog'zolder (nl tot droging), m. — zolders.
Droom, m. —en; iemand uit den — helpen.
Drooin'beeld (hersenschim, fig. ideaal), o. -en.
Droo'men (werkzaamheid der ziel gedurende
den slaap;; fig. ijdel mijmeren). ik heb gedroomd;
—er, m.: Jozef, de — ; —erfij', v.: in droomen
verzonken.

Droo'merig (slaperig, suf), bn.; een — e
knaap; —held (vadsigheid), v. gmv.

Droo'pen (bedruipen, besproeien), ik heb ge-
droopt; —ing, v. w. i. g.

Drop (drup), m. —pen; van den regen in
den — komen, van kwaad tot erger vervallen.

Drop (gestold aftreksel van zoethout), v.
Ook: Drup.

Drop'pel (kleine drop), m. -s. Ook : Druppel.
Drop'pelen, het heeft en is gedroppeld;
—ing, v. gmv. Ook: Druppelen.

Drop'pen (druipen), het heeft en is gedropt.
Drop'steen (een druipsteen), m. —en; (als
stofnaam), o. Zie Druipsteen.

Drosch'ky (Poolsch rijtuig met kap voor
vier personen), v. —'s. Ook : Drosch'ke.

Drosome'ter (dauwmeter), m. — meters.
Dros'saard (hofbeambte met de zorg der
tafel belast, hofmeester, later rentmeester,
baljuw), m. - s.

Dros'sel (zekere lijster), m. — s.
Dros'sen (wegloopen), ik ben gedrost; hij
ging —; de soldaat ging —, deserteeren; —er,
m. —s; —ing, v. gmv.

Drost (baljuw, schout), m. —en;  — is ont-
staar+, uit Drossaard; — van Muiden; —in
(vrouw van den drost), v. —nen.

Drost'ambt (waardigheid, gebied van een
drost). o.

Drnï'de (priester der oude Kelten), m. —en.
Zie Bard. Ook Aanhangsel, XII.

Druif (vrucht van den wijnstok), v. druiven.
Fig. knop, b.v. de — van een boor, van een
kanon, enz.

Drulf'luis, v. —luizen..Zie Phylloxe'ra.
Druli (driehoekig zeil), m. - en.
Druil (druiloor), m. en v. — en.
Druilen (talmen, suffen), ik heb gedruild;
Hoe zit jij daar zoo te —, Lorre? (C. 0.) ;
— er, m. — s ; — Ing, v. gmv.

Drui'lig (druiloorig), bn. en bw.
Drull'oor (slaper, suffer), m. en v. — en.
Druil'ooren (druilen, pruilen), ik heb ge-
druiloord.

l)ruiloo'rig (droomerig), bn. en bw. Het
boutje — aan te gapen. (Staring.); —held, v.

Druip (het druipen), m.; onder den —.
1)rulp'bad (dropbad), in. —baden. Zie
Douche (nu = oe).

Druipen (in druppels neervallen), het droop,
heeft en is gedropen. Fig. hij is gedropen,
bij eenig examen afgewezen; ook : zakken;
vallen: Het graan zal — uit het stroo. (Cats).

Druip'nat (kletsnat), bn. De hond was —.
Druip'neus (persoon), m. en v. —neuzen.
Druipoog (leepoog), m. en v. —oogen.
Druipstaarten (van angst den staart tus,
schen de achterpooten trekken, b.v. een hond),
hij heeft gedruipstaart. Fig. —d wegloopen,
d. i. beschaamd wegsluipen.
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Druipsteen (een kalksteenvorming, door a f-
druiping ontstaan in bergholen), m. —en;
de prachtige —vormingen in de grotten van
Han (België, a./d. Lesse). Zie Stalactiet' en
Stalagmiet'.

Drul'schen (luide en met geweld suizen),
het heeft gedruischt; de branding druischt;
— ing, v. w. i. g.

Drul'veblad, o. - bladeren.
Drui'venlezeii (het inzamelen van druiven),
0. gmv.

l)rul'venrauk (wingerd), m. — ranken.
Drui'vensuilker (vruchtsuiker), v. gmv. Zie
Dextrose.

Druiventros (een tros met druiven), m.
— trossen.

Druivenziekte (beschimmeling), v. gmv.
Droog zwavelpoeder is een middel tegen —.

Drui'vepit, v. — pitten; — schil, v. — schil-
len ; —steel, m. — stelen.

Druk, m. —ken; de — der slavernij, nood,
ellende; een fraaie —, uitgave van een boek.

Druk (baroyneterstand), m. gmv.
Druk (veel te doen hebbende), bn. en bw.
— te, v. — n. Ook : Drok.

Druk'feil, drukfout, v. — en; een lijst van
— en. Zie Erra'tum.

Drukken (klemmen, persen, bezwaren, boe-
ken —), ik heb gedrukt; — ker, m.; — kerij', v.

Drnk'kend (knellend), bn.; —e belastingen.
I)ruk'king (werking der zwaartekracht van
't ééne lichaam op het andere), v. — en ; de —
der lucht; de — op vloeistoffen.

Drukkunst (de kunst om boeken, platen enz.
te drukken), v. gmv. De — werd in de 15e
eeuw uitgevonden.

Drukpers (werktuig om boeken te drukken),
v. —persen; —vrijheid, v. gmv.

Drup, m. - pen. Ook : Drop.
Drup'pel(kleine drup),m. — s. Ook: Drop'pel.
Drup'pelinge, droppelings, bw.
Drup'pelsgewijze, —gewijs, ook: Drop'-
pelsgewijze, — gewijs, en : Druppels.
wijze of Drop'pelswijze, bw.

Drup'pen. Zie: Droppen. Het begint te —.
Dry (droog, lees : drai), bn. Madera —, ge-
stookt uit eenigszins droge druiven. Zie Sec.

Drya'de (myth. boomnimf), v. — s.
Dsja'mie (groot Turksch bedehuis), v. — s.
D-trein (doorloopende trein, nl zóó dat de
waggons gemeenschap hebben), m. — en. Ook:
Harmo'nica-trein.

Dualt'ne (ontploffende stof), v. gmv.
Dualis (spraakk. tweevoud), o.
Dualisme, dualls'mus (de leer der twee
beginselen of eeuwige grondwezens [één goed
en één kwaad] ; ook de leer, volgens welke
eenige uitverkorenen zalig en alle overige men-
schen verdoemd worden), o. gmv.

Dualist' (aanhanger van het dualisme), m.
— en.

Dubbel (tweevoudig, tweemaal), bn. en bw.:
schoenen, met —e zolen - de Pruisische — e
adelaar; eene —e tand. C. 0.); geweer met
—en loop; een weg met — spoor; — gezond,
zijn tong slaat -, ik ben — tevreden; als
zn. o.: het —e van de waarde vragen; het — e
van een boekwerk, het —e van een postzegel;
Zie Doublet'; —held (tweevoud), v.: die
akelige, allerakeligste -- heid. (C. 0.) nl van
een tand.

Dub'beldagen (de twee Paasch-, Pinkster-
en Kerstdagen), m. mv. Vl.

Dubbelen (een schip een dubbel bekleedsel
geven), ik heb gedubbeld; — ing(dubbelhuid), v.

Dub'belen (dubbel maken of worden), ik heb
en het is gedubbeld; de zeilen dubb'len en be-
hangen 't hout met linnen. (Tollens.) Zie
Verdubbelen.

Dubbelbar'tiig (geveinsd, valsch.), bn.; een
— mensch ; — held, v. gmv.

Dubbelpunt' (leesteeken), v. — punten.
Dubbelspaat (IJslandsch kristal), o. gmv.
Dub'belster (twee of meer sterren., die voor
het bloote oog als één ster schijnen), v. —ren.

Dubbeltje (pasmuntje van 10 cents), o. — s.
Dubbeltongig (onoprecht), bn.; —held, v.
Dub'belzieii (het tweevoudig zien van eenig
voorwerp), o. gmv. Zie Diplopie'.

Dubbelzln'nig (vatbaar voor twee uitleg-
gingen), bn. en bw.; een —e uitdrukking; (le
orakels waren meestal —; Alva sprak —,
toen hij zei: „Uw gemaal zal morgen uit-
gaan"; ook: onzedelijke toespeling: —e taal,
onkiesch, vuil; —held, v. —heden.

l)ub'belzout (verbindingen van twee zouten,
b.v. aluin), o. — zouten.

Dubben (twijfelen, weifelen, aarzelen), ik
heb gedubd; —er, m. —S; —ing, v. —en.

Dubieus (twijfelachtig, onzeker), bn.; een
—ze post in een boek, die denkelijk niet zal
worden voldaan; het is nog —, of de koningin
zal komen.

Dubio (twijfel), o.; in — zijn, staan.
Dubiteeren (twijfelen, dobberen).
Du'bium (de twijfel, het punt van twij fel),
o. dubia.

Dubloen' (Spaansche goudmunt uit" de 16e
eeuw; in ons land f 6.30 of dubbele dukaton),
m. —en.

Ducdalf' (zwaar paalwerk in havens), in.
- dalven. Ook: Dukdalf'.

Duchten (vreezen), ik heb geducht; liet ge-
vaar — : —ing, v. gmv,

Duchtig (erg), bn.; een —e vermaning, de-
gelij k ; een — pak slaag ; hij werd — a fge-
ranseld; —held, v. gmv.

Duetiel' (rekbaar, taai, buigzaam), bn.
Duel' (tweegevecht), o. —len, —s.
Duelleeren (een tweegevecht houden).
Duellist' (degene, die duelleert), m. — en.
Due'na (het vr. van Don, voornaamste hof-
dame der koningin van Spanje), v. —'s. Zie
Duen'iia.

Duen'na (bejaarde juffergeleidster, goever-
nante), v. —'s.

Duet' (muz. dubbel- of tweegezang : ook spel
van twee speeltuigen; aria van twee stem-
men), o. duetten. Zie Duo.

Duf (vuns, muf), bn. en bw.; een —fe kelder;
die theepot riekt —; het ziet er — uit , de
zaken staan slecht; —held, v. gmv.

Duf'fel (lakenachiige, wollen stof, een soort
van fries), o.; (jas), m. — s.

Duf'felseh, bn.; een — e jas.
Duf'fig (een weinig duf ), bn. en bw.; — held, v.
Duf'steen (du fsteen), m. — en. Zie Tuf'steell.
Duidelijk (klaar, helder), bn. en bw.; —
-held, v.; -- heidshal've, bw.

Duiden (aanwijzen), ik heb geduid; iem. iets
ten kwade —, kwalijk nemen; —Ing, v. gmv.

Duif (hoenderachtige vogel), v. duiven; een
gebraden duif, fig. een onverwacht geluk; iem.
onder zijn duiven schieten , hem klanten af-
handig maken ; een duifje zonder gal, vrouw,
waar niets in zit; de gebraden duiven vliegen
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u daar niet in den mond, gij kunt er met
leegloopen den kost niet hebben. Er zijn circa
120 soorten van duiven, b.v. een kroon —,
een musch — , een woud— of hout—, de lach—,
de tortel—, de trek—, enz.

Duif (R. K. het zinnebeeld van den FI. Geest),
v. — ven.

Duif'steen. Zie Duf'steen, Tufsteen.
Duig (zijplankje van een vat o; ton), v. —en.
Duik'-almanak (scheurkalender), m.-ken.Vl.
Duikelaar (iemand die duikelt; ook kinder-
speelgoed), m. — s.

Dui'lkelen (over het hoofd tuimelen), ik heb
geduikeld; —ing (buiteling), v. —en.

Duiken (bukken, buigen, naar omlaag gaan),
ik dook, heb gedoken: hij moest — bij 't bin-
nengaan der hut; in zijn kraag ,gedoken; hij
zat achter de krant gedoken; ook: hij duikt
als een eend, onder water zwemmen; hij
duikt wat, loopt wat voorover; —er (persoon,
die duikt; ook duikeend),* m. —s; —ing,
v. —en.

Duiker (iemand in een duikerpak, die onder
water gaat), m. —s; —klok, v. —ken; —pak
(luchtdicht pak), o. —ken;  — toestel, o. — len.

Duiker (riool, gemetselde waterleiding), m.
— s; een — perst daar onder 't spoor zijn schuint
tot in de Berkel door. (Staring).

Dui'lker, te —; de — haal je! duivel.
Dui'kereend (zeeëend die duikt), v. —en; de
zwarte, de groote —; de ijs—, de bril—, de
eitier—, de tafel—, enz.

Dui'kerklok (klokvormig toestel om onder
water te kunnen werken), v. — klokken.

Dui'lkertoestel (duikerklok), m. of o. —len.
Ook het Engelsche duikerpak is een —.

Duikvogels (een familie van watervogels),
m. mv. Zie Duikereend.

Duim (de korte en dikke vinger der hand),
m. — en; fig. Onder den — hebben, houden, be-
dwingen; geen — gronds afstaan, wijken,
niets toegeven; de —en der deur, hengsels;
haken, waarin het hengsel sluit; iets op zijn
— pje hebben, kennen, goed kennen.

Dui'melen (naar zich toe halen), ik heb ge-
duimeld; —ing (duim van een handschoen), v.

Duini'kruid (scherts. geld), o. gmv. Leo
heeft —. (V. Lov.)

Duimschroef (rechtsw. ijzeren beugel tot
platschroeving der duimtoppen), v. —ven.

Duimstok (timmerman-vouwmaatstok ver-
deeld in duimen of c.M.), m. — stokken.

Duimzuigerij' (het uitkramen van verzin-
sels), v. gmv.

Duin (zandheuvel), v. — en ; (collectief), o.:
wandelen in het --; —aehtig, v.

Duln'doorn (doorngewas langs onze kust),
m. — en ; de gemeene — of kattendoorn.

Duinen (ketenheuvels van los zand), v. mv.
Duin'gezicht, o. — en ; — gras, o. gmv.;
—helling, v. —en; — helm (tintachtig gras),
v. gmv.; — hoogte, v. —n ; — kant, m. — en;
—konijn, o. -en; —pieper (vogeltje), m.
—s; —roos, v. —rozen;  - strand, o. — en;
—streek, v. —streken; —top, m. - pen;
— water, o.; — waterleiding, v. — en;
—wilg, m. —en; —zand, o. gmv.

Duist (een soort van onkruid), v. gmv.
Duist (stuifmeel; ook kafbolster), o. gmv.
Duister; (niet licht), bn en bw.; — heid, v.
Duisterling (lomperd; domper, fig oninge-
wuijde), m. en. v. — en; vr. ook : — e.

Duis'ternis (het donker), v.; de -- van den

nacht. Egyptische —, dichte donkerheid, één
der tien plagen. (Exodus X, 2I-23).

Duit (sedert 1700 koperen Ned. munt), m.
— en; een — is het achtste deel van een stuiver;
dat kost mij geen rooien —; dat is geen —
waard, niets ; hij heeft geen — en, geld ; ik
krijg mijn — en van hem; 't is om de —en;
het kost vier —en (= 21/,. ct.).

Duit'blad (waterkaarde, kikkerkruid), o. gmv.
Duitendief (gierigaard), in. —dieven.
Duitsch (behoorende tot, afkomstig van
Duitschland), bn.; de — taal, het —e geld, de
—e adel, enz.

Duitsch, als z. n. o.: Het — is een schoone
taal; hij spreekt liever — dan Fransch, d. i.
de beschaafde Hoogduitsche taal.

Duit'sche bond (vereenigde staten van N.
Duitschland), m. gmv.

Duit'sehe huis (te Utrecht omstreeks 1239
gesticht als zetel der Duitsche ridders), o. gmv.;
na 1345 een nieuw huis op den Springweg,
dat nog bestaat.

Duit'sche ridders (gesch. kruishoeren van
adel), m. mv.

Duivekater, tw. Wat — ! d. i. de duivel
hale je ! Ook : Deu'vekater.

Duivekater (wittebrood-koek in den vorm
van een kereltje, dat op een duivel lijkt),
v. — s. Zie Deu'vekater.

Duivel (booze geest), m. — s of — en ; van
den — bezeten zijn; hij heeft den — - in den
kop of in 't lijf; is zeer boosaardig; hij vreest
God noch — , niemand; hij is te doen om voor
.den — te dansen, zeer dom; de — van den
hoogrnoed, booze geest; helen —, tw.; wat —!
Zie Sa'tan, Vijand.

Duivelin' (boosaardig wijf), v. —nen.
Duivels (vreemde —), naam, dien de Chi-
neezen aan alle vreemdelingen geven.

Duivelsadvocaat (R. K. degene, die bij een
of andere heiligverklaring is aangewezen om
't verkeerde aan 't licht te brengen), m. - caten.
Zie : Gods'advocaat.

Dui'velsbeet (zekere plant), v. gmv.
Duivelsbrood (wilde paddenstoel), o. gmv.
Duivelsbrug (brug over de Reusz in den
Alpenpas voerend over den St. Gotthardt), v.

Duivelsdrek (geneesk. plantaardige stof
tegen zenuwziekten), o. gmv.

Duivelshuis (thans raadhuis te Arnhem,
eigenl. woonhuis, gebouwd door M. v. Rossem
± 1555, die op den voorgevel allerlei faunen
en saters liet aanbrengen), o. gmv.

Dui'velskaas (verg i f tige paddenstoel), v. gmv.
Duivelskolken (twee poelen buiten Lochem,
waarin de duivel eens de ongewijde klokken
van de kerk der stad heet geworpen te hebben),
v. mv. Zie Staring's Jaromir.

Duivelskunsten (toovenarij, hekserij),v.mv.
Dui'velsnaaigaren (woeker-slingerplant,
b.v. de ruige lenze), o. gmv.

Dui'velstoejager (bijlooper, iemand die
't minste of vuilste werk moet doen), m. --s.

Dui'velvisschen (een soort van visschen
met grooten, platten kop), m. mv. De zeeduivel
onzer kusten behoort tot de —.

Dui'venboon, v. —boonen; — drek, m. gmv.;
—ei, o. —eieren; —hok, o. —hokken.

Duivenkervel (geneeskrachtige plant), v.
gmv. ook : Aard'rook.

Duivenkot (duivenhok), o. — kotten.
Dui'vehmelker (fokker van duiven, han-
delaar in duiven tevens), m. — melkers.
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Dui'venpost (verkeer door middel van post-
duiven), v. gmv.

Dui'venslag (duivenhok), o. — slagen; —til
(duivenhok buiten op een staak), v. — tillen;
— vlucht (een aan tal samen vliegende duiven),
v. — vluchten.

Dui'venvalk (Ind. valk ter grootte van een
duif), m. — valken.

Dui'zelen (draaierig worden, zijn bezinning
verliezen), ik duizel, ik heb geduizeld ; als hij
in een diepte ziet, duizelt hij; hij kreeg een
klap, dat hij duizelde; een —ende hoogte,
duizelingwekkend; ergens van —, in de war
geraken; ook : het duizelt mij; mij duizelt;
—ing, v.: een — ing krijgen; door een — ing
overvallen of bevangen worden.

Duizelig (draaierig in 't hoofd), bn.; hij
buitelt driemaal over zijn hoofd zonder — te
worden. (C. 0.); —heid, v. —heden.

Duizeliiigwek'keud (duizelingen veroor-
zakende), bn.; in —e vaart; met —e snelheid.

Duizend, telw.; als zn. o. — en.
Dui'zendblad (korfbloemige plant, langs
vijvers, dijken en slooten), o. gmv. Ook: Ha-
zengras, Hazenkervel, Hondeklaar.

Dui'zeiid-en-één-nacht (verzameling van
sprookjes en wonderverhalen uit het Oosten:
Indië, Perzië, Arabië), v. gmv.

Duizendgul'denkruid (geneeskrachtig
kruid), o. gmv. Zie Gentiaan'.

Duizendjarig, bn.; het — rijk, een godsstaat
op aarde. Zie Chilias'me en Millennium.

Dui'zendknoop (vee lknoopige p lant), v. —en.
Er bestaat: alpen—, beemd—, vogel--, water—,
winde—.

Duizendkunstenaar (scherts. of ir. groot
en ervaren kunstenaar), m. — s; hoe familiaar
hij dien — nl den hoornist, kende, en hoe
goed die — biljartte. (C.O.)

»ui'zendpoot (ongevleugeld, blinkend don-
kerbruin insect met meer dan 24 paar pooten),
m. — ponten.

Duizendschoon (anjelierbloemige), v. —en.
Duizendste (rang-,breukgetal),bn.; een— deel.
Dui'zendtak (samengeste ldbloemige),v. — ken.
Zie Duizendblad.

Duizend voud,o.; — vo u'di g,bn.; — werf,bw.
Dukaat' (gouden munt = : f5,25; zilveren
munt = f f 2,50), m. dukaten. vero.

Dukatengoud (het beste goud, dat verwerkt
kan worden, 0.983), o. gmv.

Dukaton' (voormalig zilveren geldstuk =
f 3,15, zilveren rijder), m. — nen, — s.

Dukdalf' (paalwerk in voorhavens, om sche-
pen aan te meren), m. —dalven. Ook : Ducdalf.

Duleine'a (liefje van Don Quichotte, fig.
minnares), v. "—'s.

Hul'den (verdragen, verduren), ik heb ge-
duld; die pijnen zijn niet te .—; zulke plage-
rijen zijn niet langer te —; — er, m.; —ing, v.

Dun (van geringe dikte), bn. en bw.; — held, v.
Dun'doek (vlag), o. — en. Het — wappert.
Dunk (meening), m. gmv.; een goeden —, een
slechten — van iets hebben; ik heb daar
geen grooten — van, ik heb er geen hooge
gedachten van.

Danken (een meening hebben over iets), mij
dunkt, mij docht, mij heeft gedocht.

Hunnen (dunner maken), ik heb en het is
gedund; het haar —, uitknippen; de salade
en andere planten —, het overtollige uitwie-
den; —ving, v. gmv.

Duii'sel (bij het dunnen uitgetrokken salade),o.
KOENEN, Verkl. Handwdb. d. Nederl. taal.

Dun'te (dunheid), v. w. i. g.
Du'o (lied of muziekstuk, uit te voeren door
twee personen), o. —'s. Ook : Duet'.

Duodecimaal' (twaal fdeelig), bn. De Rijn-
landsche maat is —.

Duodecimo (van lat. duodecim, d. i. twaalf;
boekvorm, waarbij het vel in 12 bladen is
gevouwen en er dus 24 bladzijden zijn, bij
verkorting 12mo, 12o), o. —'s; een —cimootje,
boekje van zoon klein formaat: het geluid...
mogt den jongen heer van het eene venster
niet van zijn — op doen zien. (Potg.)

Duode'cimovorstje (klein regeerend vorstje
in het Duitsche rijk), o. — vorstjes.

Du'odrama (toon. stuk, waarin slechts twee
personen optreden), o. —'s.

Dupe (bedrogene; iemand die zich voor den
gek liet houden, hals, sukkel), m. en v. — s;
de — van de historie zijn, d. i. het kind van
de rekening.

Dupeeren (bedriegen, misleiden, foppen).
Duplex (tweevoudig, dubbel), bn.; een —
brander.

Duplicaat' (het dubbel van een akte, eens-
luidend afschrift), o. — caten.

Dupliea'tor (verdubbelaar van electriciteit),
m. — to'ren.

Duplieeeren (tweede antwoord geven, op een
repliek antwoorden).

Dupliek' (beantwoording van een repliek;
ook een verweerschrift), v. —en.

Dupliek' (rechtst. tweede antwoord, dat de
gedaagde geeft), v. — en.

Du'plo (in) (dubbel), bw.; iets — afschrijven,
d. i. twee afschriften er van maken.

Dura'bel (duurzaam, blijvend), bn. Fig.
scherts. een —e zaak, duur.

Durabiliteit' (duurzaamheid), v. gmv.
Duren (duurzaam zijn, van duur zijn), het
heeft geduurd; eikenhout kan lang —; geluk
kan zelden lang —; die lezing zal wel drie
uur —, aanhouden; ik kan hier niet -- van
de kou, blijven, het uithouden ? het duurde
niet lang, of .... aanloopen; — is een schoone
stad, eig. Duitsche stad tusschen Aken en
Keulen, fig. volharden of volhouden is een
schoone zaak.

Du'randal (gesch. zwaard van Roeland of
Roland, paladijn van Karel d. Gr., die bij
Roncesvalles sneuvelde tegen de Mooren), m.
gmv.

Durfal (waaghals), m. en v. —allen.
Durf'niet (lafaard), m. en v. —nieten.
Durk (scheepsw. de plaats waar het vuil van
een schip vergadert, scheepsriool), m. —en.

Durven (zich verstouten), ik durfde, heb
gedurfd. Wie zou het —, wagen: hij durft
alles; niemand die het kan gedurfd hebben.
(Koetsveld); —er, m. —s.

Dus (alzoo, derhalve), bw.
Dusda'nig, bijv. bep. aank. vnw.; —e pennen
deugen niet.

Dusverre, dusver (zoover), bw. Tot — ging
alles goed, den dag van heden.

Dut (lichte slaap; fig. dwaling), m.; iemand
uit den — helpen, iemand in den -W laten,
allen waren in den —.

Dut (teeken, 'twelk ergens ingeslagen is), m.
—ten; ergens een — inslaan.

Dutch'man (scheldn. in Engeland, Hollander,
dwaas), m. dutchmen.

Dut'ten (een licht slaapje doen), ik heb gedut;
—ter, m. —s.
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Dnumvir' (tweeman), m. -s.
Duumviraat' (tweemanschap), o. gmv.
Duur (het voortduren), m. gmv.; op den -.
Duur (hoog in prijs), bn en bw.; -te, v. gmv.
Duurbaar (dierbaar), bn.; de -ste schat.
(V. Lov.). Vl.

Duur'koop (hoog in prijs), bn. Dierkoop.
Duurzaam, bn. Eikenhout is -; een -zame
vrede; die stof is -. - heid, v. gmv.

Duw (stoot), m. -en; iemand een - geven.
Duwen (stooten, drukken), ik heb geduwd;
- er, m. -s ; -ing, v. - en.

Dwaal (tafellaken, lijkkleed), v. dwalen. vero.
Dwaal'licht (blauwachtig vlammetje boven
poel, moeras of kerkhof), o. - lichten. Fig.
een verkeerde leidsman. Zie Elmsvuur.

Dwaal'ster (planeet), v. - sterren.
Dwaas (zot, gek), bn. en bw.; een dwaze mode;
- held, v. -heden ; dwaselij k, bw.: w. i. g.

Dwalen (ronddolen), ik heb gedwaald ; - er,
m. -s; -ing, v. -en.

Dwang (overmacht), m. gmv.; bukken voor -;
op iemand - uitoefenen.

Dwangarbeid (gedwongen arbeid), m. gmv.;
iemand tot - veroordeelen.

Dwang'bevel (rechterlijk vonnis tot betaling
der achterstallige belasting), o. -bevelen.

Dwang'buis (kleedingstuk om gekken in
bedwang te houden, ook misdadigers), o.
-buizen.

Dwangmolen (leenstelsel. molen der heer-
lijkheid, waar deomwonenden verplicht waren
liet koren te laten malen), m. - molens.

Dwar'rel (warreling), m. gmv.
Dwarrelen (kringswijs ronddraaien), ik heb
gedwarreld; -ing, v. - en.

Dwar'relstroom (maalstroom, draaikolk),
m. - stroomen.

Dwarrelwind (wervelwind), m. - winden.
Dwars (schuin, scheef), bn. en bw.; in -e
richting; een -e streep; een diagonaal is een
-e lijn; de straat - oversteken; het bootje
kwam ons - voor den boeg; hij zet zijn voeten
- uit; fig. die jongen is altijd even -, tegen-
strevend; hij gaf me een - antwoord, on-
vriendelijk; -held, v. gmv.

Dwars'boomen (tegen den keer werken), ik
heb gedwarsboomd; iemand - in iets.

Dwars'drijveu (tegenspreken), ik heb ge-
dwarsdrijfd. Hij isweeraan't-;- drilverij',v.

Dwarsdrijver (iemand die stokstijf eigen
wil wil doorzetten, niet luisterend naar rede
of billijkheid), m. -drijvers.

Dwarsfluit (muz. fluit, die dwars tegen den
mond bespeeld wordt), v. -fluiten. De hoorn
had dan iets van een hysterische -. (C. 0.)

Dwars'hout (bindbalk van eenig paalwerk),
o. - houten.

Dwars'kijker (opzichter), in. -kijkers; -
-kijkerij', v. - en.

Dwarsklamp (schuin over geslagen lat),
m. - klampen.

1)wars'lkop (dwarsdrijver), m. en v. -pen.
Dwarsliggers (dwarsliggende onderbalken
op een spoorbaan), m. mv.

Dwars'straat (die op een hoofdstraat uit-
loopt), v. - straten.

Dwars'te, v. gmv.; iets in de - doorsnijden,
d. i. overdwars, in de breedte.

Dweep'zlek (dweepachtig), bn.; een -- ver-
volger; -e denkbeelden.

Dweep'zueht (aan krankzinnigheid gren-.
zesde godsdienstwaan, geestdrijverij), v. gmv

Dweep'zueht (aan krankzinnigheid gren-
zende ingenomenheid met personen of zaken),
v. gmv.; politieke -.

Dweepzucli'tig, bn.; een - volgeling.
Dweil (wollen of grof linnen doek), v. - en.
Dwei'leii (reinigen met een dweil), ik heb
gedweild; de stoep - , de gang -.

Dweilen (stud. slenteren langs de straat),
heeft gedweild ; een beroep ... hetwelk men
(alsmede te Leiden) den vereerenden naam
van - geven zou. (C. 0.)

Dwepen (overdreven begrippen koesteren, in
godsdienst, staatkunde, kunst, enz.), ik heb
gedweept; -er, m. -s; -erfij' (overprik-
kelde vereering, geestdrijverij), v. - en.

Dwerg (onnatuurlijk klein mensch), m. - en.
Klaasje is een -, meneer! (C. 0.); -aehtig,
bn.: een -e pijnboom. Zie Aanhangsel, X1I.

Dwerg'berk (kleine berksoort), m. - en;
-dier (mismaakt dier), o. -en; -eik, in.
- en ; - gewas, o. - sen; - inktvisch, m.
- visschen : deze leeft ook aan onze kusten;
-kruid (sleutelbloemacht'ig plantje), o. gmv.;
-paard, o. -en; -palm, m. -en;  - zee-
appel (stekelhuidig straaldier), m. -s.

Dwingeland (d. i. land-dwinger , onder-
drukker), m. - en. Ook : Tiran', Despoot'.

Dwingelandij' (tirannij), v.; de - der mode.
Dwin'gen (noodzaken), ik dwong, heb ge-
dwongen. Dit kind doet niets dan -, lastig
zijn; -er, m. -s; -erfij', v. -en.

Dwingerig (lastig), bn.; een - kind; -
-held, v. gmv.

Dwor'nik (Rusl. deurwachter, portier), m. - s.
Dyarehie' (heerschappij van twee vorsten), v.
Dyna'mlea (leer der beweging), v. gmv.
Dynamiek', dynamisch (de krachtenleer
betreffend), bn.

Dynamiek' (muz. de leer der muzikale
voordracht), v. gmv.

Dynamiet' (ontploffende stof, achtmaal ster-
ker dan kruit: hoofdbestanddeel is nitro-
glycerine; in 1864 te Hamburg door Nobel
uitgevonden); o. gmv.

Dynamische (teekens); in de muz. teekens als
p, f, pp, f f, enz. die de mate van kracht aanduiden.

Dynamitis'ten (anarchisten van de daad;
misdadigers die met dynamiet schrik willen
verspreiden), m. mv.

Dynamo (werktuig voor de levering van
electrische drijfkracht of van licht), m. -'s.

Dyna'mo-magne'to (electrisch werktuig,
waarbij de electrische stroomen door draaiing
(dynamische werking) worden verkregen), m.

Dynamome'ter (toestel om de grootte eener
kracht te meten door spanning of drukking,
die zij voortbrengt), m. -s; de gewone brie-
venweger iseen-, eveneens defamilie-bascule.

Dynamometrie' (krachtmeting), v. gmv.
Dy'namus (kracht, noodig om 1000 K.G. één
M. op te heffen), m. gm v.

Dynast' (heerscher, machthebber), m. - en.
Dynastie (rij van regeerende vorsten uit
een en dezelfde familie; regeerend stamhuis),
v. - tieën.

Dynastiek', bn.; -e belangen, de dynastie
betreffende.

Dysenterie (roode loop, persloop), v. gmv.
Dysente'riseh (lijdend aan dysenterie), bn.
Dyspepsie' (zwakte in de maag, moeielijke
spijsvertering), v. gmv.; - pep'tisch (moei-
elijk te verteren), bn.

Dysthymle' (zwaarmoedigheid), v. gmv.
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E. v. e's. De vijfde letter van het alphabet. In de
muziek de benaming van den derden toon, mi.
Als getalmerk is E in Rom. opschriften = 250.

E. — Erex'it, hij heeft opgericht.
E. — Electriciteit' (+ E = positieve , — E
= negatieve).

E. A. — Edelachtbaar.
E. a. — en andere(n).
E. e. — Exem'pli causa, bijvoorbeeld.
Ed. — Edi'tio, uitgave; editeur', uitgever; e'di-
dit, hij heeft uitgegeven.

E. d. — en dergelijke.
Edd. — Edide'runt, zij hebben uitgegeven.
Eerw. — Eerwaarde.
E. g. — Exem'pli gra'tia, bijvoorbeeld.
E. G. A. — Edelgrootachtbaar.
Ed. Gestr. — Edelgestreng.
E. Gr. M. — Edelgrootmogende.
eig. — eigenlijk.
e.k. — eerstkomende.
EE. MM. HH. -- Edelmogende Heeren.
Em. — Eminen'tie.
Enn., emer. — Erne'ritus, rustend.
en Comp., ít C. — en Compagnie.
Entr. -- Entrepót'.
enz. — en zoo voort.
e. o. — Zie Ex. off.
Esq. — Esquire (Engelsch), Weledele Heer
(achter den naam op adressen). Lees : es-kwai'r.

etc. — Et ce'tera, en zoo voort.
Evang. — Evange'lie.
Exc. — Excellen'tie.
Exod. — Ex'odus, de uittocht, het tweede boek
van Mozes.

Ex off. — Ex o f fi'cio, ambtshalve.
Extr. -- Extrac'tum, uittreksel of aftreksel.

-e (achtervoegse,), b.v. koude, woede, alsmede
in de bw.: luide, gaarne, verre, alreede.

Eau de eolo'gne (Keulsch reukwater), v.;
— de javelle (vlekkenwater), v.; — de la.
vende (lavendelwater), v. gmv. Lees: oo.

Eb, ebbe (laag getij), v. gmv.
Ebaucheeren (vluchtig ontwerpen, schetsen).
Eb'beboom (Ind. boom in de tropische lan-
den), m. —boomen.

Ebben (het afloopen van den vloed), het heeft
geëbd; het tij is aan 't —, vallen.

Eb'beiihout (Ind. fraai zwart hout), o. Het
beste Ind. — komt van Boeroe (Molukken).

Ebbenhouten, bn.; een — meublement.
Ebeneeren (opleggen met ebbenhout).
Eben Haëzer (steen der hulpe), m. Dit is
mijn —, uitreddingsteeken. 1 Sam. 7 : 12.

Ebenist' (werker in ebbenhout), m. — en.
Ebionie'ten (scheldnaam voor de eerste
christenen), m. mv.

Ebionitis'me (leer der vrijwillige armoede),
o gmv.

Ebla'na (oude benaming van Dublin), o. gmv.
Eblouisseeren (verblinden, verbazen).
Eboniet' (zwart mengsel, stof gebruikt in
electrische werktuigen, bestaande uit eaout-
chouk, vermengd met zwavel en zwartsel),
0. gmv.

Ebranleereii (schudden, aan het wankelen
brengen, fig. ontmoedigen).

Ebruïteeren (ruchtbaar maken, aan de
klok en den klepel hangen).

Eburo'nen (Belgische volksstam tusschen
Schelde en Rijn, door Caesar zoo goed als
vernietigd), m. mv.

Ecaille' (wap. geschubd), bn.
Ecarté (zeker kaartspel voor 2 personen), o.
Ecarteereii (verwijderen, verstrooien; ter
zijde stellen; de kaarten in het spelen ver-
wisselen).

Ecartele' (wap. gekwartierd), bn.
Eeee homo! (zie den mensch ! Beeld of
schildering v. d. lijdenden, door Pilatus ten
schouw Bestelden, Christus), o. —'s. Lees : ek'se.

Eecle'sia (de kerk), v. gmv.
Eeeleslas'tisch (kerkelijk, geestelijk), bn.
Echan'ge (ruil, wisseling), v. — s.
Eehangeeren (ruilen, wisselen, uitwisselen).
Eehantillon' (staaltje, monster, proef), o. — s.
Echappeeren (ontsnappen, ontloopen, ont-
vluchten).

Echappement' (ontsnapping, ontvluchting;
schakelrad in uurwerken), o. — en.

Eehar'pe (sjerp, lijfgordel, eeregordel), v. —n.
Echauffeeren (zich) (zich warm, fig. toor-
nig maken). (au = oo).

Echean'ce (vervaltijd vaneen wissel), v. gmv.
Echec' (schaak in het schaakspel; schade,
verlies, nederlaag), o. —S; in — houden, in
bedwang houden. Lees : e-sjek'.

E'chel (bloedzuiger), m. -s. Hetzelfde als E'gel.
Echel'le (muz. schaal, toonladder), v. — s.
Eehel'le (hand. stapelplaats in de Levant),
v. — s. (eh = sj).

Eehel'lon (laddersport), v.; en —, mil. in
verscheiden divisiën achter elkander. (eh = sj.)

E'cho (terugklank, weergalm), v. —'s; lees:
è'-cho.

Echo-lied (dichtk. gedicht, waarbij men de
laatste lettergreep van elk vers herhaalt,
met weglating van den vóór-medeklinker,
meest in dialoogvorm), o. — liederen. Vondel's
,,Gesprek tusschen eenen wandelaar en den
galm in de hofkerke" is een —.

Echt (huwelijk), m. gmv.; in den — treden.
Echt (wettig, deugdelijk), bn. en bw.; — held, v.
Echt'breuk (overspel), v. —breuken.
Echtelieden (echtgenooten), m. mv.
Echtelingen (man en vrouw), m. mv.
Ech'ten (wettig verklaren), ik heb geëcht;
een kind —, erkennen; —ing, v. gmv.

Eeht'genoot (gehuwd man), m. — genooten.
Echt'genoote (gehuwde vrouw), v. —n.
Echtscheiding (ontbinding van den huwe-
lijksband), v. —en; aanvraag tot —.

Echt'verbintenis (huwelijk), v. — verbinte-
sen ; een — aangaan.

Eclair' of train— (sneltrein met een maxi--
mum snelheid, bliksemtrein), m. —s. (ai = è).

Eclaircisseeren (inlichten, ophelderen).
Eelaireurs' (vooruitgezonden troepen of mi-
litairen, veldverkenners), m. mv.

Eclampsle' (spierkramp), v. gmv.
Eclat' (opzien, ruchtbaarheid), o.; — maken,
opschudding baren.

Eclatant' (opzienbarend, schitterend, verba-
zend), bn. en bw.

Eclateeren (ruchtbaar worden; uitbreken,
aan den dag komen).

Eclec'tiei (kieskeurige lieden, die hun smaak
voor den waren houden), m. mv.

11`
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Eelec'ticus (uitlezer, nl. die uit alle stelsels
het beste neemt), m. —tici.

Eclectisch (met keuze), bn. en bw. ; — e
wijsgeeren; — te werk gaan. (C. 0.)

Eclips' (verduistering, vooral van een hemel-
lichaam door een ander), v. — en.

Eelipseeren (verduisteren, verdwijnen, zich
wegmaken).

Eelip'tica (zonsweg, aardbaan), v. gmv.
Economie' (huishoudelijkheid, huishoud-
kunde; ook: zuinigheid), v. gmv.

Econo'misch (huishoudelijk, zuinig, spaar-
zaam), bn.

Economiseeren (besparen, bezuinigen).
Econoom' - (landhuishoudkundige, landbou-
wer), m. —nomen. Ook: Economist'.

Eeorcheurs' (gesch. plunderaars, vilders, in
Henegouwen, 1437), m. mv.

Ecossai'se (Schotsche rondedans in 3/ of
3/4 maat), v. —S; de oude — is onze Schotsche
polka. (ai = é)

Eeraseeren (verpletteren, verbrijzelen, ver-
nietigen). Ook fig.

Ecru' (ongebleekt, roomkleurig, geelachtig), bn.
Een' (kroon, daalder van f 1,41 5), m. —'s. vero.
Ecu'me de nier (meerschuim), o. gmv.
Eeumeur' (schuimer, schuimlooper, zeeschui-
mer, vrijbuiter), m. —s.

Ed'da (eig. stammoeder der poëzie; benaming
der oudste Scandinavische poëzie, in de oud-
Noorsche of IJslandsche taal geschreven), v.
—'s. De oude — is poëzie (in 1643 ontdekt);
de jongere — is proza (in 1628 ontdekt); de
—'s zijn de bronnen voor de kennis der
Noorsche mythologie.

Edel,bn. enbw.; — e metalen; van — e geboorte;
— denken, — handelen.

Edelaardig (edel van aard), bn.; —held, v.
E'delaehtbaar (titel van burgemeester en
wethouders), bn.; — held, v. gmv.

Edelgeboren, bn. Zie Wele'delgeboren.
E'delgesteenten (steeneis van groote schoon-
heid en zeldzaamheid) , o. mv.; echte —, als:
diamant , saffier, robijn, smaragd, hyacinth,
amethist, topaas, granaat; half-edele —, als:
opaal, turkoois, onyx, jaspis, sardonyx, la-
zuursteen.

Edelgrootachtbaar (titel van leden van
gerechtshoven, van kantonrechters, leden der
staten, enz.), bn..

E'delheid, v. gmv.; de — van zijn karakter.
Edelhert (het gewone hert, met fraai getakt
gewei), o. —herten.

E'delknaap (page, jonker), m. —knapen.
Edelman (man van adel), m. —lieden; een
nieuwbakken —.

Edelmarter (boommarter), m. — marters.
Edelmoedig (grootmoedig), bn.; een —
vijand; —held, v. gmv.

Etdelmo'gend (titel van leden der Staten-
Generaal vóór 1848), bn. Uwe —held, v.

E'delsteen (kostbaar gesteente), m. — en.
Edelvrouw (adellijke dame), v. — vrouwen.
E'den (paradijs), o. gmv.; een hof van —,
lustoord.

Edict' (vorstelijk openbaar bevel, landsveror-
dening), o. — en. Het eeuwig — (1577); het
— van Nantes (I598-1685).

E'dik (azijn), m. gmv.
Editeur' (uitgever van boekwerken), m. — s.
Edi'tie (uitgave, druk van een werk), v. —
-tiën, — ties.

Edoch', vgw. Hetzelfde als Doch (maar).

E'dom (Bijbel. bijnaam van Ezau, Jacobs
ouderen broeder), m.; de nakomelingen van —
heeten Edommieten, later Idumëers.

Educatie (opvoeding), v. —ties, —tiën.
Ee (aardr. water), v.; — is de naam van rivie-
ren ; ook in plaatsnamen : E-dam.

Eed (plechtige verzekering, beroep op God),
m. — en ; een — afleggen, zijn — breken.

Eed'aflegging, v. — en ; — afneming, v.
— en ; — breken, o. gmv.; — breker, m. — s;
— genoot (iemand, die met anderen samen
iets gezworen heeft), m. — en : De Zwitsersche
—en; — genootschap (bondgenootschap), o.
—pen: Het Zwitersche —; — schender, m.
— s; — verkrachter (iemand die in strijd
handelt met wat hij gezworen heeft), m. —s;
—verwant (eedgenoot), m. en v. —en.

Eedbreuk (het niet-houden van een eed,
eedschennis),. v. gmv.; zich aan — schuldig
maken of — breukig zijn.

Eed'genoot (bondgenoot bij eede), m. —en.
Ee'ga, eegade, m. en v. eegaas, eegaden.
Eek (eikenschors), m. gmv.
-eek' (bastaarduitgang), als in : hypotheek,
apotheek, bibliotheek, pinacotheek.

Eek'hoorn, —horen (knaagdier), m. — s;
de gewone —, de kleine —, de vliegende —.

Eel (bier), o. (soorten), —en. Zie Aal.
-eel (bastaarduitgang), als in: gareel, penseel,.
houweel, werktuigen; kasteel, tooneel, paneel,
enz. voorwerpsnamen.

Eelt (verdikking der opperhuid), o. gmv.
Eel'terig (met eelt bedekt), bn.; —held, v.
Eel'tig (eeltachtig), bn. —e handen; —held, v.
Een, telw. De helft van één is een half.
Een, zelfst. nw. Hij wierp twee eenen.
Een, onbep. voornw.; een mijner vrienden.
Een, lidw.; een man, eene vrouw.
Eend (zwemvogel), v. —en.
Eendagsvlieg (haft), v. -vli gen.
Een'debout, m. —bouten. Zie Bout.
Een'denel, o. —eren; —jacht, v.; —kom, v.
Een'denkooi (inrichting tot het vangen van
eenden), v. — kooien.

Een'denkroos (lemna, groen op slooten), o.
gmv.

Een'denmossel (mosselkreeft), v. — s.
Een'der (hetzelfde, gelijk), bn. en bw.; die
vaasjes zijn —; hij zei het net —; het is mij
totaal —, gelijk, onverschillig.

Een'dracht, v.; - maakt macht, oud-vaderl.
spreuk; —ig (eensgezind), bn. en bw.

Eend'vogel (eend), m. — vogels.
Ee'nenmale, bw.; ten —, geheel en al.
En en ondeelbaar (gesch. de Bataafsche
republiek werd aldus verklaard bij de staats-
regeling van 23 April 179k), bn.

Ee'nerhande (dezelfde, hetzelfde), bn.; —lei
(gelijksoortig), bn.: het is mij —, hetzelfde.

Een'held (aangenomen maat, ook eensge-
zindheid), v. —heden.

Eenhoe'vigen (orde van zoogdieren met
enkelvoudigen hoef), m. mv. Het paard, de
ezel en de zebra zijn —.

Eenhoof'dig, bn.; een — e regeering, d. i. de
monarchale.

Een'hoorn, —horen (fabelachtig hert, ook
sterrenbeeld), m. —s; —viseh (narwal), m.

Eenhul'zig, bn.; —e planten, nl waarvan de
mann. en vr. bloem gescheiden, maar op
dezelfde plant voorkomen.

Ee'nlg, bn. en bw.; een — kind; het woont
hier —.
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Eénig (een of ander), onbep. vnw.; haal mij
— boek, te —er tijd.

Eenigerma'te (eenigszins), bw.
Ee'niggeboren, bn.; de — zoon, Christus;
als z.n.: de — e.

Ee'iiigheld (overeenstemming, eensgezind-
heid), v. In de beste — leven.

Ee'nigheid (eenzaamheid), v. gmv. Ik wandel
hier in mijn —.

Eenigszins' (een weinig, eenigermate), bw.
Eenja'rig (één jaar oud of durende), bn.;

—e wijn; —e planten.
Eenken'nig (b.v. een kind, dat bang is voor
vreemden), bn.; —held, v. gmv.

Een'knoop (familie der grassen), v.; de
b lauwe —.

Eenlob'big, bn. Een lelie is —, ontkiemend
met één zaadlob; als zn. — en, v. mv.

Eenloo'pend (ongehuwd), bn.; een — heer.
Eenmaal (één keer), bw. Ik heb hem slechts

— gesproken.
Eenoog (persoon met één oog), m. en v. —en.
In het land der blinden is — koning.

Eenoo'gig (één oog hebbende), bn.; —held, v.
Eenparig (eenstemmig), bn. en bw.; met —e
stemmen; zij besloten -; ook : gelijkmatig:
een — e warmte, een — e beweging ; — held, v.

Een'ponder (mil. kanon voor kogels van één
pond), m. — s.

Een're, in : ter —, bw.: de huurder ter —,
aan de ééne zijde.

Eens (eénmaal), bw.; een mensch leeft maar
—; op —; in —; het — zijn, 'gelijkgezind;
daar was — een koning, in zekeren tijd;
hij kan niet — lezen, zelfs niet.

Eensdeels (van den éénen kant), bw.; — heb
je gelijk en anderdeels ongelijk.
Eensgezind' (eendrachtig), bn.; —held, v.
Eensklaps' (plotseling), bw. Hij werd —
bleek.

Eensklapsch', bn.; een —e verandering van
decoratie. (C. 0.)

Eenslui'dend, bn.; een — afschrift; —
-held, v. gmv.

Eenstem'mig, bn. en bw.; een — lied, een
— besluit; —held, v.; —lijk, bw.

Eentje (eén enkel), o. —s. Een — en nog
een — zijn twee —s, eenheden; fig. hij is er
ook —, een grappenmaker; hij wandelt op
zijn —, alleen.

Eento'nig (in denzelfden toon klinkende),
bn en bw.; een — getik; hij leest —; fig. ver-
velend : een — verhaal, een — landschap,
eenvormig; —held, v. gmv.

Eenvor'mig (denzelfden vorm hebbende),
bn. en bw.: —e figuren; fig. eentonig: een
— leven, vervelend, een — landschap ; men
leeft hier —.

Eenvoud, m. gmv. ; — is het kenmerk der
waarheid.

Eenvoudig (niet ingewikkeld), bn. en bw.
Eenvou'digheid (natuurlijkheid), v. gmv.
— des eerstands, kinderlijkheid; — van ze-
den; aesthetische —, vermijding van pronk
of opsmukking in de kunst.

Eenwerf (één maal), bw. w. i. g.
Een'zaam (onbezocht, stil), bn. en bw.; -
-held, v. gmv.

Eenzel'vig (in zich zelf gekeerd), bn.; een
— e man ; fig. niet opgewekt, vervelend;
— held, v. gmv.

Eenzijdig (partijdig, bekrompen), bn. en bw.
—held, v.: — hein van smaak. (Potg.)

Eer, bw. en vw. Hij was er — dan ik, vroe-
ger; het duurt lang, — de trein er is.

Eer, eere (achting, hulde, voorrecht), v. gmv.
Eer'baar (kuisch, rein), bn.; een —are le-
venswandel, oneerbare taal; —held, v. gmv.

Eer'betoon (hulde), o. gmv. iemand met —
ontvangen.

Eerbewijs (teeken, dat men iemand eert),
o. —wijzen ; iemand met —zen overladen;
ook: Eereblijk, eereteeken: hij droeg eene
medaille, die zeker van eenig schitterend
— getuigde. (Mevr. B. Toussaint).

Eer'bled (achting, ontzag), m. gmv.
Eerbie'denis (eerbiedige groet), v. gmv. vero.
Eerbiedig (vol eerbied), bn. en bw.; held, v.
Eerbiedigen (eerbied hebben voor, berusten
in), ik heb geëerbiedigd; iemands meening,
besluit —

Ee'reblijk (eereteeken), o. — blijken. Zie
Eer' bewijs.

Ee'reboete (R. K. eerherstel), v. —boeten.
Ee'reboog (zegeboog), m. —bogen.
Ee'redegen" (kostbare sabel van eer), m. — s.
Ee'redicht (lofdicht), o. — dichten.
Ee'redlenst (kerkdienst, godsdienst), m. —en.
Ee'rekruis (kruis van eer, decoratie), o. —en.
Ee'relid (lid van verdienste), o. — leden. Hij
is — van dat gezelschap ; — maatschap,
0. gmv.

Ee'ren (achting bewijzen), ik heb geëerd;
zijn ouders —; den koning —; de dooden —,
in eere houden.

Ee'repalm (zegepalm), m. — palmen.
Ee'replaats, v. — en ; — poort (eereboog),
v. —0;  —post (eereambt), m. —en.

Ee'reprijs (veronica, plantje), v. gmv.
Ee'reprijs (eereblijk, belooning), m. —zen.
Ee'reschuld (schuld, die men als man van
eer, zonder aanmaning voldoet), v. — schulden;
de schuld bij het verlies van een wedden-
schap of bij het spel beloopen, is een —.

Ee'reteeken, o. —en, —S;  —titel, m. —S;

—wacht, v. —en;  —woord (belofte, waarbij
men zijn eer in pand geeft), o. — en.

Ee'rewijn (een glas champagne, dat men op
plechtige wijze genoodigden bij openbare
feestelijkheden aanbiedt), m. gmv.

Eergierig (hechtend aan, prijsstellend op
zijn naam en eer), bn.; de werkman was te
— om gebedeld brood te eten.

Eer'gisteren (den dag vóór gisteren), bw.
Eer'lang (spoedig), bw. Ik hoop u -- te zien.
Eerlijk, bn. en bw.; een — man; iets —
verdienen; — duurt het langst; —held, v.

Eer'lijke begrafenis, d. i. een fatsoenlijke,
nette begrafenis.

Eerloon (vergoeding aan schrijvers, enz), o.
Ook : Ee'reloon. Zie IHonora'rlum.

Eer'loos (zonder eer; fig. laag), bn. en bw.
Hij werd — verklaard; een —ze daad; —
handelen; —held, v. gmv.

Eer'metaal (dicht. eerepenning, ridderkruis),.
0. gmv.

Eer'naam (eeretitel), m. —namen. De zwijger
draagt den — van Vader des vaderlands.

Eer'roof (aantijging, laster), m. gmv.
Eershal've (als bewijs van eer), bw.; -iemand

— uitgeleide doen.
Eerst, telw.; de — e menschen ; op de — e bank;
de —e kamer; bw. ik kwam het —; ten —e;
zelfst. nw.: de —en zullen de laatsten zijn.

Eerstaanwezend, bn.; — ingenieur, — amb-
tenaar, d. i. de voornaamste.
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Eerst'd aags (binnenkort), bw. Ik kom -- . .
Eersteling, m. en v. —en; voor het v. ook —c.
Eerst'geboorte, v.; recht van —, d. i. oud-
tijds van te erven het vaderlijk goed.

Eerst'geboortereeht (erfrecht ten gunste
van den oudsten zoon), o. gmv.

Eerst'geborene (oudste kind), m. en v. — n.
Eer'tijdis (voorheen), bw. Ons land was —
bedekt met wouden.

Eer'vergeten (eerloos, schaamteloos), bn.;
een — schurk; — held, v. gmv.

Eervol, bn. en bw. Hij vroeg — ontslag;
hij werd — vermeld.

Eerwaard (titel van een geestelijke), bn.
Eer'zaam (braaf, bescheiden), bn.; een —
burger; een —name keukenmeid, fatsoenlijk;
—held, v. w. i. g.

Eer'zueht (dorst naar eer), v. gmv.
Eerzuch'tig (eergierig), bn.
-ees' (bastaarduitgang), als in : Portugees,
Japannees, Siamees, Madoerees, enz. drukt
landaard uit.

Eest (droogtoestel tot het roosten van graan-
korrels o. a. in de bierbrouwerij, ook van
cichoreiwortels, 'gekorven tabak en vlas), m.
—en; het mout drogen op den —.

Ees'ten (drogen op een oven), ik heb geëest;
—ing, v.; het mout —; tabak —.

-eet' (bastaarduitgang), als in: apologeet,
athleet, asceet, vormt mann. persoonsnamen.

Eet'lust (smaak in eten), m. gmv.; den —
opwekken. Zie Appetijt'.

Eet'waar (mondbehoefte), v. — waren.
Eeuw (tijdvak van honderd jaar), v. — en.
Eeuwenheu'geud (zeer oud), bn.; —e eiken.
Eeuwenoud, bn.; een — e gewoonte.
Eeuw'getijde (eeuwfeest), o. — getijden.
Eeuwig, bn. en bw. God is —, zonder begin
of einde; het —e leven, het leven hiernamaals;
hij zanikte altijd en —; —held, v.: Ik heb je
in geen —heid gezien. Van —heid tot amen;
—lijk, bijw.; —durend, bn. en bw.

Eeu'wlg (altijddurend), bn.; de —e lamp,
R. K. de godslamp, de lamp brandend voor
het hoogaltaar of voor het tabernakel ter eere
van het Allerheiligste ; het — licht (de gods-
lamp, fig. de glans des hemels): het —e licht
verlichte hem of haar! de —e stad, eerenaam
voor Rome.

Efen'di (eeretitel in Turkije, heer), m. —'s.
Ook : Effendi. Zie A'ga.

Effaceeren (uitwisschen, doorhalen); zich
—, zich op den achtergrond houden.

Effect' (werking, uitwerksel), o. — en ; het
licht — van een schilderij; werken op het
—, b.v. op het tooneel: door kleeding, scher-
men (coulissen), gebaren, taal, enz.

Effect' (landsschuldbrief, staatspapier), o. — en.
Effectief' (werkelijk, wezenlijk), bn. en bw.
als zn. (het werkelijk bestaande), o. gmv.

Effectueeren (bewerken, verrichten, volvoe-
ren, tot stand brengen, verwezenlijken).

Effen (gelijk, vlak), bn en bw.; —held, v.
Ef'fenen (evenen), ik heb geëffend; de baan

—; —ing, v. —en.
EBigie' (in) (beeltenis), v.; in — verbranden,
d. i. in beeltenis, b.v. een gekleede strooien pop.

Edleu reeren (terloops aanroeren, oppervlak-
kig behandelen, er licht overheenloopen).

Effrayant' (verschrikkelijk, ontzaglijk, vree-
selijk), bn.

Effronterle' (driestheid, schaamteloosheid),
v. gmv.

Eg' (landbouwwerktuig), v. —gen. Zie Egge.
Egaal' (gelijk, onverschillig, eenerlei), bn.
Egalité (leus der gelijkheid n.l. voor de wet:
groote revolutie), v. gmy.

Egalité (de gelijke), v. Philip —, naam door
den hertog van Orleans (1747-1793) aange-
nomen om het volk te believen.

Egaliteit' (gelijkheid), v. — en.
Egard' (aanzien; achting, beleefdheid), o. -s.
Egel (zoogdier, insectenetend roofdier), m.

—s; de gewone — of het stekelvarken; de —
is een goede verdelger van kakkerlakken.

Egelantier' (wilde rozelaar), m. —s of —en.
Egelantier', eglentier' (naam der Am-
sterdamsche rederijkerskamer 1516 -1632 „In
liefde bloeyend"), m.; het wapen van den —
toonde Christus gekruisigd aan een wilden
rozeboom.

E'gelgras (een familie der grassen), o. gmv.
E'gelviseh (beenige visch in de zeeën der
tropen), m. — visschen.

-egge, -ege, -ei (achtervoegsel), b.v. dievegge,
klappege, klappei, vrouwelijke persoon, die
zich kenmerkt door stelen, klappen.

Egge (belangrijk landbouwwerktuig; rooster-
werk met pinnen), v. —n. Ook : Eg.

Eg'gen, ik heb geëgd. Er is met hem te
ploegen noch te —, d. i. niets aan te vangen;
—er, m. —s;  —ging, v. —en.

Eg'gerig (scherp, zuur), bn. en bw.; —held, v.
Eg'gig (stomp van tanden door het eten van
wrange vruchten), bn.; —held, v.

E'go (ik), pers. vnw.; alter —, plaatsvervanger;
ook : echtgenoot, vriend.

Egols'me (ik-zucht, zelfzucht, baatzucht), o.
gmv. Zie Altruïsme.

Egoist' (zelfzuchtig mensch), m. en v. —en.
Egols'tliseh (zelfzuchtig), bn. en bw.
Egyp'tische (— ontsteking), d. i. besmette-
lijke oogziekte, in het Egypt. Fransche leger
(1798); een — plaag, een — duisternis. (Bijti.)

El (uitroep van verrassing), tw.
Ei, o. —eren; —tje, o. —tjes en —ertjes.
Ei, o. ; het — van Columbus, zaak die men
wonderlijk acht, zoolang men er niet achter is.

-ei' (bastaardachtervoegsel), als in : livrei,
pastei, schalmei, lamprei, zaak- of diernamen.

Eiber (ooievaar), m. - s. De — van Egmond.
Ei'debaar (dicht. ooievaar), m. —baren.
Ei'derdons (zachte borstveeren van de ei-
dereend), o. gmv.

Eidereend (zeevogel uit het noorden), v.
— eenden. Ook : El'dergans.

Eido'la (schimmenbeelden), o. mv.; de afgoden
der heidenen zijn —; het is hier als in hun
onderwereld: gij ziet hun schimmen, hunne
omtrekken, hunne — (C. 0., Beestenspel).

Eierdans (geliefde dans der 16e en 17e eeuw,
waarbij de danser eenige eieren al dansende
uit een kring moest hinken zonder ze te
breken), m. —dansen.

Eii'erdop, m. —pen; —koek, m. —en;  -
-korf, m. —korven; —netje, o. —s.

Eierland (eiland, rijk aan meeuweneieren),
o.; — is sedert 1629 het N. 0. deel van Tessel.

Ei'erspel (middeleeuwsch spel, waarbij een
ei aan een boomtak gehangen door een ge-
blinddoekten speler moest worden stuk ge-
slagen), o. — spelen; hij slaat er naar, als
een blinde naar 't —, hij raadt of gist ge-
heel mis.

El'erstok (vruchtbeginsel), m. — stokken.
Elf'feltoreni (toren te Parijs, door á, ingenieur
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Eiffel geheel van ijzer opgebouwd voor de
wereldtentoonstelling van 1889), m.; de — is
ruim 300 M. hoog.

Eigen, bn.; — haard is goud waard, niets
gaat boven een eigen dak.

Eigenaar (bezitter), m. —naars en —naren.
F.igenaar'dig (passend, geschikt, opmerke-

lij k), bn.; —held, v. —heden.
Eigenares' (bezitster), v. —sen.
Eigenbaat (eigenbelang, baatzucht), v. gmv.
Eigenbelang (zelfzucht), o. gmv. Het — is
veelal de hechtste steun van een goed voor-
nemen. (Koetsveld).

Eigendom (have, goed, bezitting), o. —dom-
men; belasting betalen van gebouwde en on-
gebouwde — dommen ; de — dommen van dien
graaf, goederen, als : landhuizen, hoeven, bos-
schen enz.

Eigendom (het recht van eigendom), m.
gmv.; zijn tante hield het vruchtgebruik, hij
moest zich tot haar dood met den — tevre-
den stellen.

Eigendom'melijk (eigenaardig), bn. germ.
Ei'gendomsreeht, o. —en; zijn — bewijzen.
Ei'gendunk (eigenwaan), m. gmv.
Eigendunkelijk (op eigen gezag, eigen-
machtig), bn.; —held, v. gmv.

El'genen (toeëigenen), ik heb —eigend; zich
—, passen, voegen. germ.

El'gengeërfde (die op eigen goed woont),
inh en v. —n. Ook: Ei'gener f de.

Eigenhandig (met eigen hand), bn. en bw.;
een — testament; een — geschreven brief.

Eigenliefde (liefde tot zich zelf, ingeno-
menheid met eigen persoon), v. gmv.; iemands
— s tree len.

Eigenlijk (werkelijk), bn. en bw.; de —e be-
teekenis; dat is — niet waar, letterlijk.

Eigeiimaeh'tig (op eigen gezag, willekeu-
rig), bn.; —held, v. gmv.

Ei'gennaam (voornaam, bijzondere naam),
m. —namen.

Ei'gensehap (kenmerk), v. —schappen.
Ei'genwaan (verwaandheid), m. gmv.
Eigenwaarde, v. gmv.; het gevoel van —.
Eigenwijs' (waanwijs), bn.; —held, v.
Eigenzinnig (zijn eigen zin volgende, niet
hechtende aan de meening van anderen; stijf
gehecht aan eigen meening), bn. en bw.; —
-held, v. gmv.

El'gir (Germ. myth. god der zee), m. Ook:
Aegir.

Eik (woud- en loofboom), m. — en ; de ge-
steelde —; de ongesteelde —; de witharige —;
de roode —; de witte —; de verf—; de kurk—.

Eik (wap. het zinnebeeld van kracht en stand-
vastigheid), m.

El'keblad, o. —eren; -boom, m. —en;  -
-krans (ook eikenkrans), m. —en.

Ei'kebladroller(schubvleugelig insect, blad-
roller; ook groene eikenmot), m. —rollers.

Ei'kegalwesp (vliesvleugelig insect dat de
galnoot doet ontstaan door zijn steek), v. ---en.

Ei'kekrooii of Eikenkroon ( Luxemburg -
sche orde ingesteld door Willem II in 1841),
v. —kronen; ridder van de —.

Eikel (vrucht van den eik), m. —s.
Ei'kelkoftïe (aftreksel van gebrande eikels),
v. gmv.

Ef'kelzwam (zwam op rottende boomstam-
men of op zand- en leemgrond), v. gmv.

El'keii (van eikenhout), bn.; een — stok, een
— plank, een — paal.

Ei'kenappel (galappel), m. —s; —bast, m.'
gemalen — of run; —bosch, o. —bosschen;
— dreef, v. — dreven ; — laan, v. —lanen.

El'kenhout (hout van den eik: vast, sterk
en duurzaam), o. gmv.; een trap van —, een
lambrizeering van —.

Ei'kenvaren (boomvaren, steenvaren), v. — s.
Ei'kenwoud, o. —wouden.
Eiker (vrachtschip, binnenschip), m. — s.
El'kestam, m. —men; —stobbe (onderste
stomp van een eikestaml, v. —n; —tak, m.
—ken; —telg (jonge eik), m, —en; —wor-
tel, m. —s.

Eik'hoorn (eekhoorn), m. —hoorns.
Ei'laas (uitroep van smart of leed), tw.: Nog
tweemaal als vandaag doorweekt, —, dan heb
ik uitgepreekt. (Staring) Ook : Helaas'.

Eiland (door water omringd land), o. —en.
Een groep — en heet archipel; een — enreeks,
een kust—, een oceaan —, nl. dat ver van de
kust ligt, b.v. St. Helena; een koraal—, een
schier —. Zie Aanhangsel, VII.

Eilandbewoner, m. —s; —bewoonster,
v. —s.

Eilandengroep, v. —en; —zee (archipel),
v. — ën.

Eilander (bewoner van een eiland), m: —s.
w. i. g.

Ei'lieve (och! kom!) tw.; —, zeg het mij.
Eiloof (soort van klimop), o. gmv.
-ein' (bastaarduitgang), vormt persoonsnamen:
kastelein, kapitein, sacristein, souverein; ook
zaaknamen : fontein, balein.

Einde, eind, end (het uiterste van een
weg, enz. de grens), o. einden, enden; het —
van een langen weg ; de beide — n van een
lat, een stok, een roede, enz.; aan het andere
— van de stad, grens; fig. iets aan het rechte
— aanpakken, er op goede manier mee be-
ginnen; aan het kortste — trekken, er slecht
mee weg komen; zijn — vasthouden, bij zijn
meening blijven, zijn zin doorzetten.

Ein'de, eind (als tegenstelling van begin),
o. gmv.; hier (op het kerkhof) is het — van
alle dingen, ten — raad zijn, tot aan het —
der wereld.

Eind, end (wat ergens van overblijft, restant,
stukje), o. — en ; een — worst, een — kaars;
een — touw; fig. een — weegs; breng mij
een —je weg, een deel van een weg.

Eind (voornemen, oogmerk, doel), o.; ten — e,
te dien —e; ik zeg het u ten —e gij op uw
hoede zoudt zijn; ik wil examen afleggen en
te dien — e studeer ik hard.

Eind(uitslag, uitkomst),o.; dat was nu het — van
al,onze moeite; dit, zal een verkeerd — hebben.

Eind'besluit (besluit, waartoe men eindelijk
is gekomen), o. —besluiten.

Einddoel (het doel, dat men zich als einde
van zijn streven voorstelt), o. gmv.

Eindelijk (ten laatste, ten slotte), bw.; daar
kwam hij —; eerst begon hij te snoepen en
— te stelen; ook soms als bn.: de —e afloop
eenex zaak, de —e beslissing, als aan het eind
plaats hebbende.

Eindeloos (zonder einde), bn. en bw ; de
— boze ruimte; een — boze twist, een — boze
stoet; zij zijn — gelukkig, in hooge mate;
—held, v. gmv.

Einden (eindigen), het eindde, is —eind;
meestal Ein'dlgen.

Eindig (een einde hebbende of nemende),
bn.; al het aardsche is —.
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Eindigen (een einde nemen, afloopen), het
is geëindigd; mijn lessen zullen spoedig -;
afloopen, uitscheiden, ophouden (met hebben):
deze weg eindigt in het moeras; woorden,
die op -el - ; een einde nemen of doen ne-
men : de zomer zal spoedig -, den arbeid -;
-held, v. gmv.; -ing (de daad van eindi-

gen), (slotklank), m. -klanken.
Eindklinker (slotklinker), m. -klinkers.
Eindletter (slotletter), v. - letters.
Eindlettergreep (laatste lettergreep van
een woord), v. - grepen.

Eiiid'medeklinker (slotmedeklinker), m. -s.
Eindoordeel (laatst of beslissend oordeel),
o. - oordeelen ; ons - was, dat de man ons
had misleid.

Eindoorzaak (laatste oorzaak, naaste oor-
zaak), v. - oorzaken.

Eindpaal (grens, grenspaal), m. - palen;
de - van het geduld; fig. de - des levens.

Eind'riijm (rijm aait het eind van een vers-
regel), o. - rijmen. Zie Rijm.

Eind'sehikking (laatste of definitieve schik-
king), v. - schikkingen.

Eindsnelheid (snelheid van een lichaam
na ,het doorloopen van een bepaalde baan),
v. -snelheden.

Eind'vonnis (beslissend vonnis; vonnis in
hoogste beroep uitgesproken), o. - vonnissen.

Eirond (langrond, ovaal), bn.; een -e
vrucht.

Eiseh (vordering, ook in rechten), m. -en.
Ei'schen (met grond vragen, vorderen, be-
,geeren), ik heb geëischt; -er, m. -s.

Eivol (zeer vol), bn.; een - le zaal.
Eiwit, o. gmv.; er is dierlijk en plantaardig -.
Eiwitstof (stof als het wit van een ei), v.
- stoffen. Ook : Albumi'iie.

Ek'ster (zangvogel, geslacht der raven), v.
- S. Vroeger ook : Aak'ster.

Ek'steroog (likdoorn), o. - oogen.
El (lengtemaat), v. -len; -letje, o. -s. Zie
Aanhangsel, VIII.

-el (achtervoegsel), b.v. hevel, hengel, teugel,
sleutel, namen van werktuigen.

-el (achtervoegsel), b.v. kruimel, stippel, knok-
kel, mazel, hoepel, bussel, pukkel, verklein-
woorden.

-el (achtervoegsel). b.v. vermetel, kreupel, wan-
kel, schamel, achter stammen van w.w. b.n.

Elabora'tie (afwerking, voltooiing), v. gmv.
Elan', o.; met het noodige -, iets met - doen,
geestdrift; soms ook : m.

Elanceeren (snel voorwaarts gaan, toe-
schieten).

Eland (herkauwer, geweidrager, hert), m.
-en; de - is de grootste hertensoort van
Europa ; ook : Eland-hert.

Elasticiteit' (veerkracht, spankracht), v. gmv.
Elastiek' (rekbaar bandje), o. - en.
Elastiek', elas'tlsch (rekbaar, veerkrach-
tig), bn.

Elateriet' (veerkrachtig aardpek, aardhars,
fossiel), o. gmv.

Elateri'ne (geneeskrachtig extract), v. gmv.
Elders (op een andere plaats, niet hier), bw.
Eldorado (het goudland, het land van be-

lo fte), o. Eigenlijk : El dorado. Zie l)ora'do.
Elec'tie (keus or kiezing), v. - tiën, -ties.
Elee'to, elet'to (de gekozene), m. -'s; de
Spaansche soldaten kozen, als ze aan 't mui-
(en sloe,ven, een -.

Elee'tor, electeur' (keurvorst), m. - toren,
- teurs.

Electoraat' (de waardigheid van keurvorst,
ook: keurvorstendom), o. - raten.

Electriciteit' (de barnsteenkracht, aantrek-
kende kracht), v. gmv.

Electriek', elee'trisch (van of betreffende
de electriciteit; fig. bliksemsnel), bn.

Eleetriseeren (de aantrekkende kracht op-
wekken, fig. onverwachts schokken; aanvu-
ren); onderwijzers, die .... een kind als -.
(C. 0.); -liig, v. -en.

Electriseer'machine (-toestel), v. -s.
Eleetroeu'tie (het voltrekken van een dood-
vonnis door middel van electriciteit), v. - s,
- tiën.

Electro'de (draad aan een der beide pool-
platen van een electrisch element), v. --s.

Electroly'se (ontleding van stoffen door den
electrischen stroom), v. -s.

Elec'trolyt (vloeistof, die door den electri-
schen stroom ontleed kan worden), m. -en.

Elec'tro-magneet (week-ijzeren kern, die
magnetisch wordt, zoodra men door de sole-
noide, die haar omgeeft, een electrischen
stroom voert), m. - magneten.
Elee'tro-magnetisch, bn.; -e telegraaf.
Elee'trometer (meter van den graad van
spanning der electriciteit in de lucht), m. - s.

Electromoto'ren (opwekkers van electrici-
tei t), m. mv.

Elee'tro-op'tiseh, bn.; -e verschijnselen, die
ontstaan door invloed der electriciteit op het
licht.

Eleetrophoor' (electriseermachine, bestaan-
de uit een harskoek in een metalen schotel.
gedekt door een koperen schijf), m. - phoren,

Electroscoop' (toestelletje, waarmee men
onderzoekt, of een lichaam geëlectriseerd is
en welke de aard is der electriciteit), m. - copen.

Elec'tro-teeh'nicus (persoon of ingenieur,
die studie gemaakt heeft, van de toepassing
der electriciteit op de nijverheid), m. - technici.

Elec'tro-techniek' (toepassing der electri-
citeit op de nijverheid), v. gmv.

Elec'tro-therapie' (toepassing der electrici-
teit op de geneeskunde), v. gmv.

E'lefant (minder algemeen gebruikte naam
voor olifant), m. -en.

Elegant' (net, sierlijk, smaakvol), bn.; een
- e kleeding, een - winkelhuis.

Elegan'tie (bevalligheid, sierlijkheid),kheid), v. gmv.
Elegie' (dichtk. treur- of klaagdicht), v. -
-gieën ; van een - vormen droefheid en wee-
moed den hoofdtoon ; een - is een rouw- of
treurzang; b.v.: Ledeganck : Het graf mijner
moeder; Ter Haar: Elegie aan een spelend
kind; Borger: Aan den Rijn; Poot: Op den
dood van mijn dochtertje; Vondel: Constan-
tje; Da Costa : Bij de rivieren van Babel, enz.

Ele'giseh (treurig, weemoedig), bn.; een -
gedicht.

Element' (toestel, waarin door scheikundige
werking electriciteit wordt ontwikkeld), o. -en.

Element' (grondstof), o. - en. Warmtegraad,
wind en regen zijn de samenstellende - en
van het klimaat van eenig gewest. (Veth.)
Fig. werkkring, sfeer: Het water is ons -,
de zee bruist onze glorie (Matrozenlied); hij
is in zijn -, in zijn nopjes, in zijn humeur.

Elementair' (grondstoffelijk; de eerste begin-
selen betreffende), bn.; -e scholen, lagerescho-
len; - onderwijs.
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Elementen (oudtijds  de vier —, nl. lucht,
water, aarde, vuur), o. mv.

Elementen (nat. de niet-ontleedbare stoffen;
fig. eerste gronden eener wetenschap), o. mv.

Elephanti'asis (andere naam voor me-
laatschheid, de olifantsziekte omdat de huid
vol naden komt), v. gmv. Zie : Le'pra, Leproos'.

Eleva'tie (opheffing; verhooging), v. — s, — tiën.
Eleva'tie (mil. hellingshoek van een stuk
geschut), v. —S, —tiën.

Eleva'tie (R. K. deel der H. Mis, n.l. de op-
heffing in de consecratie), v. gmv.

Eleva'tor (hijschtoestel), - m. — s.
Elève (kweekeling, leerling), m. en v. —s.
Elf, telw. elven; — is het gekkennummer;
't is — oogen, 't loopt mis; op zijn —en-der-
tigst, treuzelend.

Elf, m. ; EFfe, v. (berg- of aardgeest der
Germ. mythologie), elfen. Zie : Alf.

Elfder, ter — ure, d. i. zoo laat mogelijk ;

bijna te laat. Zie Matth. 20, vs. 6.
Elfduizend maagden (gezellinnen der H.

Ursula, door Attila's horden gedood), v. mv.;
het gebeente der — maagden zou in den Dom
te Keulen rusten.

Elf-en-der'tigst(uiterst langzaan en secuur);
komt slechts voor in de bw. uitdr. Op zijn —.

Elfrank (plantk. bitterzoet), v. — ranken. Zie
Alf'rank, v.

Elft (de meivisch), m. — en : (stofnaam), v.
Elfuur'tje (koffie of versnapering op dat
uur), o. —uurtjes.

E1'ger (groote, drietandige vork om aal of
paling te steken), m. —s. Zie Aalgeer.

Elideeren (uitlaten, weglaten, b.v. een letter
uit een woord; wegwerpen).

E'l.inn (rustoord), o.; ook verpleeginrichting
te Loenen aan de Vecht.

Elimina'tie (uitdrijving, verwijdering, weg-
werking), v. —ties, —tiën.

Elisabeth, v.; de orde van St. —, Beiersche
damesorde, gesticht in 1766; de St. —vloed,
groote overstrooming in 1421, waardoor de
Biesbosch ontstond; ook St. —gasthuis, hospi-
taal gewijd aan de H. Elisabeth, als patrones
der armen en behoeftigen.

Elisabeth-orde (Oostenrijksche orde in
1750 gesticht door Elisabeth, gemalin van
keizer Karel VI [1711-40]), v.; de — is een
militaire orde, nl.. voor verdienstelijke gene-
raals zonder fortuin.

Eli'sie (spraakk. weglating van een klinker),
v. als: binnen (be-innen), tevens (te-evens).

Eli'te (de keur, kern, bloem), v. gmv.
Elites (uitgelezen soldaten, keurbenden), v. mv.
E'lius (zwaanridder), m.; ook held van het
kleine epos van dien naam. (Bilderdijk).

Ellx'ir (eig. toovermiddel, de steen der wij-
zen, later quint'essens, algemeen geneesmid-
del, nog later afkooksel), o. —s;  ook Elix'er,
in de volkst. elixter, elixer, elikster.

Elk (een ieder, een iegelijk), telw.: —e dag,
— jaar; ook onbep. voornw.: — moet zijn
plicht doen; — het zijne geven.

Elkaar' (af te breken : elk-aar), w. vnw. Zij
bederven —s werk. Geef — de hand. Help —.

Elkan'der (af te breken : elk-ander), w. vnw.
Zie: Elkaar'.

Elkeen', onbep. vnw.; — moet helpen.
EI'Ieboog (gewricht van den arm), m. — bogen.
El'legoed (manufacturen), o. — goederen.
Ellende (onheil, ramp, armoede), v. —n.
Ellendeling, m. en v. — en : voor het v. ook — e,

Ellen'dig (rampzalig), bn.; —held, v. gmv.
El'lewaar (linnen, katoen, enz.), v. —waren.
Ellips' (meetk. kromme lijn van den tweeden
graad, kegelsnede, ovaal), v. —en.

Ellips' (spraakk. uitlating, verzwijging van
woorden of zinnen), v. — en. De — is een
teqenvoeter van het pleonasme. Voorb. Daar
dient hard gewerkt. Een man een man, een
woord ! Ook : Ellip'se, Ellip'sis.

Ellipsograaf' (werktuig, waarmee men een
ellips-lijn kan beschrijven), v. — grafen.

Ellip'tiseh (ellipsvormig), bn.; een —e baan.
Ellip'tiseh (spraakk. onvolkomen), bn.; een
—e zin, waaruit een deel b.v. het w.w. is
weggelaten, als : Vrijheid (is) blijheid.

EI'musvuur, het St. — vuur (gasvormige uit-
strooming met zwak lichtende vlam uit de
spitsen van voorwerpen), o.

Eloea'tie (uitspraak; welbespraaktheid), v.
Elo'ge (lofrede, lofschrift, loftuiting), v. — s.
Eloquent' (welsprekend), bn.
Eloquentie (welsprekendheid), v. gmv.
EI'penbeeii (ivoor), o. gmv.
Els (loofboom, berkgewas), m. elzen.
Els (schoenmakerswerktuig, priem), v. elzen.
EI'sevier. Zie El'zevier.
Elucida'tie (opheldering, toelichting, inlich-
ting), v. —tiën, — ties.

Elueideeren (verklaren, ophelderen, toe-
lichten).

Elu'sle (verijdeling, misleiding), v. — s, — siën.
Elysee', het —, lusthuis in 1718 te Parijs ge-
bouwd, destijds — Bourbon; sedert 1830 is
het staatseigendom..

Elysees', les Champs —, wandelpark, door
Maria de Medicis in de dagen van haar zoon
Lodewijk XIII's minderjarigheid (1610-1614)
groot en schoon bij Parijs aangelegd.

Ely'sium, o. Hetzelfde als Elyzeesehe vel-
den. Het — van tante Stastok, d. i. scherts.
haar kleinsteedsch tuintje.

Elyzee'sche, ely'sische velden (de woon-
plaats der zaligen; hemelsche dreven, bij Ho-
merus aan den 1V. zoom der aarde; fig. een
bekoorlijk en vroolijk .00rd), o. mv.

El'zeblad, o. — bladeren ; — bloesem, m.
—5;  —boom, m. —en;  —stam, m. —men;
— struik, m. — en ; — tak, m. —ken ; — wor.
lel, m. —s.

EI'zen (van elzenhout), bn.; een — stok.
EI'zenbast, m. — en ; — bosch, o. — bosschen;
—haag, v. —hagen; —heg, v. —heggen;
—hout, o.; —laan, v. —lanen; —loof, o.
gmv.; —zaad, o. —zaden.

El'zevier (druk of drukletter van bepaalden
vorm), v. gmv.; — sch, bn.: de —sche uitga-
ven, nl die van de oude firma Elzevier in
Antwerpen, in de 16e eeuw. Ook : Elsevier.

Email' (brandverf, glazuur), o. gmv. ; —
-kleur, v. — en.

Emailleeren (brandschilderen, niet email
overdekken).

Emana'tie (uitvloeiing, uitstrooming), v. —
-tiën, —s.

Emanatie-leer (leer der uitstrooming van
het licht), v. gmv.

Emaneipa'tie (vrjjmaking uit slavernij of
lijfeigenschap, ook uit de vaderlijke macht;
het toestaan van gelijke rechten; gelijkstelling
voor de wet; bevrijding van voogd ; hand-
lichting, mondigverklaring), v. — tiën, -- ties.

Emaneipeeren (vrijmaken, vrijverklaren;
gelijkstellen; meerderjarigverklaren).
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Emballage, embal'leering (inpakking,
ompaksel, omwikkeling), v. gmv.

Emballeeren (inpakken, omwinden, om-
wikkelen).

Embareadère (aanlegplaals, hoofd, steiger),
v. —s.

Embar'go (beslag op vreemde schepen door
den staat, in wiens havens ze zich bevinden),
0. —'s.

Embarqueeren (inschepen, op schepen
laden).

Embarras' (verlegenheid, moeielijkheid, ver-
warring), o. gmv. Lees : am-ba-rà.

Embarrassant' (moeielijk, hinderlijk, be-
lemmerend), bn.

Embarrasseeren (in verlegenheid brengen,
verwarren, ophouden, belemmeren).

Embellissement' (verfraaiing), o. — en.
Emblema (zinnebeeld), o. —'s, —ta. Overal
zult gij de — ta van ons vak op een misse-
ljke wijze zien afgebeeld. De Barbier. (C. 0.)
Ook : Embleem', o. emblemen.

Emble'mata (letterk. zinnebeelden), o. mv.;
— zijn plaatjes met bijschriften van zede-
lijke of stichtelijke toepassing, b.v. Roemer
Visscher's : Sinnepoppen.

Emblematiek', emblematisch (zinne-
beeldig), bn. en bw.

Embonpoint' (lijvigheid, gezetheid). o. gmv.
Embouchu're (monding, uit- of invloeiing
van een rivier; de opening van een kanon;
muz. mondstuk van een blaasinstrument), v.
een goede — hebben, een blaasinstrument
zuiver blazen. (ou = oe).

Embras'se (gordijnband of -gordel), v. —n.
Embrasseeren (omarmen, omhelzen).
Embrasu're (mil. ingesneden schietgat voor
geschut in borstweringen), v. —s, —n.

Embryo (wordingskiem), o. —'s. Fig. onrijpe
pennevrucht.

Embusea'de (hinderlaag, bedekte stelling),
v. —s, —n.

Emendeeren (verbeteren, een verkeerde le-
zing terechtbrengen).

Emer'go (lue'tor et) (ik worstel en kom
uit de baren op). Zinspreuk van het Zeeuw-
sche wapen.

Emeritaat' (ambtsrust met pensioen), o. gmv.
Emeritus (uitgediend, rustend, gepensio-
neerd), bn. Zoo heet ik ras — . ( Staring)

Emier', emir' (Arabisch hoofd, bevelhebber),
m. —s

Emigrant, emigré (uitgewekene), m.
—en;  —'s.

Emigratie (landverlating, uitwijking), v.
— tiën, — ties.

Emigreeren (uit het land wijken, vluchten).
Eminent' (uitmuntend, voortreffelijk),k), bn.
Eminentie (verhevenheid; ook de titel der
kardinalen), v. —tiën. Zijne —.

Emissa'rlo, emissai're (een heimelijk uit-
• ezondene; boodschapper), m. —'s; —s.

Emis'sle (uitgifte van aandeelen; uitzending),
v. —sies, —siën.

Emitteeren (uitgeven; in omloop brengen).
Emittent' (uitgever; in het bijzonder: ban-
kier, die leeningen aan de markt brengt),
m. —s, —en.

Emma'nuel. Zie Immanuel.
Emmer, m. —s; een — water.
Em'merzeil (scheepst. vierhoekig zeil), o. — en.
Emolumen'ten (ambtsvoordeelen, buiten-
kansjes), o. mv.

Emotie (gemoedsbeweging, aandoening, ook:
volksgisting), v. —tiën, —ties.

Empailleeren (in stroo wikkelen of pakken).
Empaleeren (spietsen, riet een paal door-
steken).

Empha'se (in den styl: troop v. d. nadruk), v.
gmv. Laten wij ons ongeluk als mannen
dragen. Ook : Empha'sis.

Empha'tisseh (nadrukkelijk, krachtig in het
spreken, met ophef), bn. en bw.

Empi'rieus (iemand die niet op de lessen der
wetenschap, maar op de ondervinding afgaat,
ervaringsman), m. empirici.

Empirie' (ondervinding, ervarings leer),v. gmv.
Empirisch (alleen steunende op de onder-
vinding), bn.; —e wetenschappen, b.v. natuur-
kunde, scheikunde, enz.

Empiris'mus, empiris'me (kennis op er-
varing gegrond), o. gmv.

Emplacement' (terrein of plein vóór een
gebouw), o. - en.

Emplet'te (inkoop, koop van min belangrijke
voorwerpen), v. —s; eenige —s doen.

Emplooi' (bediening, betrekking, rol, aan-
stelling), o. —en.

Employé (beambte, bediende), m. —'s.
Employeeren(verzorgen, bezigen,gebruiken).
Em'pongs (Mal. booze geesten, vooral in de
Molukken), m. mv.

Emporteeren (driftig maken, vertoornen,
uitvaren); zich — .

Empressement' (be(vering, bereidvaardig-
heid, dienstijver), o. gmv.

Emprunt' (leening), o.; — forcé, gedwongen
leening.

Emprunteeren (leenera, ontleenen).
Empyre'um (vuurhemel, plaats des lichts,
hoogste hemel), o. gmv.

Emnla'tie (naijver, wedijver), v. gmv.
Emulsie (plantenmelk, amandelsap), v. gmv.
Emnl'sio (geneesmiddel, melkwitte vloeistof),
v. gmv. Ook : Emulsi'ne.

-en (achtervoegsel), b.v. in gouden, kanten,
leeren, papieren, stoffelijke bn.

En (alsook), vgw. Jan — Piet.
En (niet), bw. In Morgenland — zijn we
niet. (Ledeg.). vero.

En, vz.; — gros, in het groot; — train, in
beweging. Lees : an.

E'nak (Mal. lekker, aangenaam), bw.
E'nakskind (Bijb. mensch van reusachtige
gestalte), o. —kinderen. Deut. 9 :2.

Ena'mel (sport. email, verglaassel, glans), o.
gmv. Lees : e-naam'l.

En avant'! (voorwaarts), bw. (en = an).
En blanc' (in blanco), bw. (en = an).
En bloc' (bij den hoop, als massa), bw.; een
koop —. (en = an).

Encadreeren (in een lijst zetten, b.v. spie-
gels, schilderijen, enz.; inramen). (en = an).

Eneanailleeren (zich) (met canaille om-
gaan, zich met gemeen volk op één lijn
stellen). De Hollandsche jongen — t zich lich-
telijk. (C. 0.) (en = an).

Enchanteeren (betooveren, bekoren, ver-
rukken). (en = an).

Enehiri'dion (handboek, beknopt overzicht),
0. —5.

Enela've (omsloten land, nl door vreemd
grondgebied), v. —s. (en = ara).

Enelaveeren (insluiten, met grondgebied
omringen). (en = ara).

Enco'miium (Grieksch 'lofdicht), o. —s, — mia.
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En corps (gezamenlijk), bw. Lees: an-k)r.
Eneoiirageeren (aanmoedigen, aanwakke-
ren, aanzetten). (ou = oe).

Encraniet' (leliesteen, versteening), m. — en.
EncrinIe'ten (stekelhuidige zeeleliën, meestal
versteend), m. mv.

Encyeli'ea (rondgaande brief, door den paus
uitgevaardigd), v. —'s. Ook Encyclíiek'.

Encycliek' (pauselijke omzendbrief), v. —en;
de - en van paus Leo XIII.

Eneyclopaedie' (kort begrip van alle kunsten
en wetenschappen, algemeen woordenboek),
v. —dieën. (en = an).

Encyelopae'disch (bij wijze van encyclo-
pcedi e), bn. en bw.; — e kennis.

Encyclopaedist' (bewerker van of mede-
werker aan een encyclopcedie), m. — en.

Eneyelopaedls'ten (de Fransche schrijvers,
die van 1751-1771 een Encyclopcedie der
X VIIIe eeuw in 38 folianten deden verschijnen),
m. mv. Onder de — behooren Voltaire, Diderot,
d'Alembert, Montesquieu, Rousseau e. a.

End, ende (einde, eind), o. enden. Zie Eind.
End, ende (hoek of einde van stad of dorp
in Drente en Overijsel), o. enden. Hij woont
aan het nieuwe —.

Endemie' (volks- 0/' landsziekte), v. — mies,
— miën.

Ende'niiseh (inheemsch, plaatselijk, b.v. van
ziekten), bn.

En depot' (in bewaring, in voorraad; toe-
vertrouwd ten verkoop), bw. (en = an).

En deshabillé (in huisgewaad, in ochtend-
kleeding), bw. (en = an).

En detail' (in het klein), bw.; —verkooper.
En dor'so (hand. op den rug), bw.; een wissel
geteekend — of In dorso.

Endosmose (inmonding; vermenging van
vloeistoffen door een dierlijk of plantaardig
vlies heen), v. gmv. Zie Diffn'sie.

Endossant', indossant' (onderteekenaar
van een endossement), m. — en.

Endosseeren, indosseeren (wissels over-
dragen op een ander).

Endossement', indossement', indos'so
(overdracht van wissels, enz.), o. —en; —'s.

Energie' (werkkracht, fig. vuur), v. gmv.
Energie' (werkt. arbeidsvermogen), v. gmv.
Energiek', ener'gisch (met kracht, met
nadruk), bn. en bw.

Enerveeren (ontzenuwen, verzwakken,
krachteloos maken).

En face (van voren, vlak tegenover), bw.
En familie (in den huiselijken kring), bw.
Enfants perdns' (voorposten die aanhou-
dend aan het grootste gevaar zijn blootgesteld:
ook : waaghalzen), m. mv.

Enfant terrible (kind, dat onwetend zijn
ouders in verlegenheid praat), o.; fig. iemand
die onwetend uit de school klapt.

Enfila'de (mil. het beschieten van ter zijde), v.
Enfin' (eindelijk, in 't kort), bw. Lees: anfèn.
Enfonceeren (den boden, inslaan, doorbre-
ken, inbreken). (en = an).

Eng (nauw, klein), bn. en bw.; een — vertrek.
Engageant' (verplichtend, innemend, uit-
lokkend), bn. en bw. (en — an).

Engageeren (aanwerven, aannemen); zich
— (zich verbinden, verplichten; zich verloven).

Engagement' (verloving, verbintenis, aan-
stelling), o. —en. (en = an).

Engbor'stig (kortademig), bn. Zie Aam-
bor'stig.

En gala (in prachtgewaad), bw. (en = an).
En garçon' (ongetrouwd, 'als vrijgezel), bw.
Engel (hemelgeest), m. —en.
Engelbewaar'der (R. K. persoonlijke be-
schermengel), m. —bewaarders.

Engelenbak (hoogste en goedkoopste plaats
in den schouwburg achter onder het plafond),
m. —bakken.

En'geleiidom (alle engelen samen)', o. gmv.
Engelenkoor, o. —koren; —kopje, o. —s;
—rel (zangkoor van engelen), m. —en.

En'gelenzang (lied der Engelen bij Christus'
geboorte), m. Luk. II : 14.

Engelin' (beminde vrouw), v. —nen.
Engelmakerij' (het uit den weg ruimen
van jonge kinderen door verwaarloozing,
slechte voeding, enz.), v. gmv.

En'gelsch, bn. en bw.; — rood (ijzer-oxyde),
o. gmv.; —e ziekte (gewrichtsziekte bij kin-
deren, enkelziekte), v. gmv.; — zout (bitter-
zout, zwavelzuur magnesium), o. gmv.; --
zweet (pestziekte), o. gmv.; een — hemd, d. i.
met lange gestreken mouwen; — als zn. voor
Engelsche taal, o.

En'gelsche (vrouw uit Engeland), v. —n.
En'gelschman, m. Engelschen.
En'gelzoet (zekere plant uit de familie der
varens, eikenvaren), o. gmv.

En'gen (nauwer maken), ik heb geëngd.
En'gerling (larve van den meikever), m. — en.
Enghar'tig (kleinmoedig, zei fzuchtig), bn.
En gran'de tenue (mil. in groot tentre,
in parade-uniform), bw. (en = an).

En gros' (in het groot), bw.; —handel; lees:
an-groo'.

Engte (nauwe doorgang), v. —n; een berg—,
een zee—.

Enigma (raadsel), o. —ta.
Enigma'tiseh (raadselachtig, dubbelzinnig),
bn. en bw.

En hale (mil. als een heg), bw.; de soldaten
waren — geschaard, ter weerszijden van den
weg, man aan man. (en = an)

Enjambement' (dichtk. het overspringen,
het doorloopen van een volzin in een volgenden
versregel), o. —en. (en = an)

Enkel (knokkel aan den voet), m. —s.
Enkel (eenige, afzonderlijk), bn. ; nog — e
uren; een —e gulden; bw.:'t is - onwil, louter.

En'kelvoud, o. —en;  spraakk.: Bank is —.
Enkelvoudig (spraakk. staande in het en-
kelvoud), bn.; een — woord; niet samenge-
steld : een —e zin; ook : een — e grootheid.

Enk'huizer (persoon uit Enkhuizen), m. —s.
Enkhui'zer (de almanak van Enkhuizen),
m. —s.

Enleveeren (wegnemen ,wegvoeren,ophe ffen).
En masse (in menigte), bw. (en = an)
En miniatu're (in het klein), bw. (en = an)
Ennuyeeren (vervelen, last veroorzaken).
Enorm'(overdreven, uitermate,ontzettend),bn.
Enormiteit' (afschuwelijke grootte; afschu-
welijkheid, een ongehoord iets), v. —en.

En passant' (in 't voorbijgaan), bw. (en = an).
En petit comité (in klein gezelschap, in
vertrouwelijk bijeenzijn), bw. (en = an)

En profil' (van ter zijde gezien), bw. (en = an).
En question' (bewust, waarover gesproken
wordt), bw. (en = an)

Enquete (een van staatswege ingesteld on-
derzoek naar de wenschelijkheid of noodza-
kelijkheid van wijziging of verbetering), v.
—S; het recht van --, d, i. een constitutioneel
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recht tot onderzoek met het oog op wette-
lijke regeling van een of ander onderwerp.

Enrageeren (razend of woedend malven).
En regard' (ten opzichte), bw. (en = an)
En retard' (te laat, in gebreke), bw. De
trein is —. (en = an)

En retraite (mil. op pensioen), bw. Hij is
kapitein —. (en = an)

Enrolleeren (aanwerven, inschrijven). Ook:
enroleeren. (en = an)

Eiisem'ble (te zamen), bw. en als zn. (geheel,
alles bijeen), o. Lees : an-sam'ble.

Euisem'ble (gi uz. het samenwerken van alle
leden van een(koor of orkest), o. — s. Een —
is ook een terzet, quartet of quintet.

En sui'te (achter elkaar), bw. lees an-su-iet'.
Eiit (boorvloot, stek, spruit), v. —en.
-ent' (bastaarduitgang), vormt mann. persoons-
namen als in : student, agent, abonnent, con-
current, consulent; ook zaaknamen als in:
convent, continent, exponent, coëfficient.

Entameeren (aansnijden; aanvangen, be-
ginnen). Hij schaamde zich, een correctioneel
proces over een haan te — . ( Koetsveld.)

Entasseeren (ophoopen, opeenhoopen).
Enten (veredelen van vruchtboomen door
het overbrengen van een tamme loot op een
wilden stam), ik heb geënt; —er, m. —s;
—erfij', v. —en; —ing, v. —en.

Entente (begrip), v.; — cordiale, goede ver-
standhouding, eenstemmigheid, gemeenschap-
pelijk overleg. Lees: an-tan'-t.

Enter'bijl (bijl met scherpe punt aan de
rugzij, om ze in den scheepsromp te kunnen
drillen en er op naar boven te klimmen), v.
—bijlen.

Ent'erdreg (dreg met drie of vier punthaken
om ze in 't vijandelijk want te hechten en
het schip aan te klampen), v. — dreggen.

Enteren (aan boord klampen), ik heb ge-
enterd; —ing, v. —en.

En'terltaak (haak aan ijzeren roede of boom
om een schip aan te klampen), m. —haken.

Enthusias'me, —mus (geestdrift, verruk-
king, dweperij), o. gmv. Mijn opgewonden
vriend (Boerhave), die van — gloeide. (C. 0.)

Enthusiast' (dweper; mensch vol geestdrift),
m. —en. Ook: Enthousiast'. (u = oe)

Enthusias'tiseh (dwepend, met geestdrift),
bn. en bw. (u = oe)

Entomolieten (insectensteenen, versteende
insecten), m. mv.

Entomologie' (insectenkunde, kennis der
gekorven dieren), v. gmv.

E.ntomolo'giseh (de insectenkunde betre f-
fende), bn.; een — woordenboek.

Eiitomoloog'(beoe fenaarder insectenkunde),
m. —logen.

Entortilleeren (ontwikkelen, omstrikken).
Entourage (omringende menigte, al wat
in den omtrek is), v. gmv. (ou = oe)

Entoureeren(oynringen, omgeven, insluiten).
Eni tout (alles met alles, samengenomen), bw.;
lees : an-toe'.

En-tout-cas (groote parasol, die desnoods
ook als parapluie gebruikt kan worden), v.;
lees : an-toe-kà'

Entozo'a (ingewandswormen), o. mv.
Entr'acte (toon. pauze tusschen de bedrijven,
ook muziek daartusschen), v. — s ; ook kleine
sigaar dan in den foyer te rooken. (en = an).

En train' (ingang, in beweging ; in zwang), bw.
Entratueeren (wegsleepen, medesleepen).

Entre chien en loop (in de schemering,
bij valavond, als men een hond en een wolf
op den weg niet meer kan onderscheiden), bw.

Entre-deux' (tusschen beide), bw., en als zn.
(middelstuk, tusschenzetsel van een japon,
mantel, enz.), o.

Entrée (ingang, toegang, toegangsprijs); muz.
stuk ter opening of inleiding), v. —s.

Entreé (vooraf-spijs; ook het eerste gerecht
na de soep), v. — s.

Eutrée-biljet' (toegangskaartje), o. — ten.
Entrefilet' (klein krantenbericht tusschen
twee streepjes of filets), o. —s.

Entre la poire et le fromage (bij een
diner, letterlijk tusschen de peer en de kaas,
d. i. terloops, in 't voorbijgaan.

Entremets' (tusschengerecht, bijschotel),o.mv.
Entre nous' (onder ons, in vertrouwen), bw.
Entrepot' (pakhuis, goederenmagazijn, sta-
pelplaats), o. —s; een openbaar —. (en = an)

Entrepreneur' (ondernemer, aannemer),
m. — s. (en = an)

Entresol' (tusschenverdieping van een huis),
insteekkamertje), o. —s. (en = an)

Entreteneeren (onderhouden, verzorgen),
onderhoud verschaffen). (en = an)

Entrevu'e (samenkomst, gesprek), v. —s.
Ent'was (was ter bedekking der boomwonden
bij het enten ontstaan), o. gmv.

Enumeratie' (opsomming, optelling), v. —s,
— tiën.

En veine zijn (recht op streek zijn), bw.
Enveloppe (omslag voor brieven, hulsel,
omwerprnantel), v. —s, —n. (en = an)

Environs' (omstreken), m. mv. de — van
Arnhem. (en = an)

En vo'gue (in omloop, in zwang), bw. (en = an)
Envoyé (afgevaardigde, afgezant), m. — s.
Enz. (en zoo voort).
Epae'ta (letten. bijgevoegd, n.l. het aantal
dagen, dat op 1 Jan. verloopen is sedert de
laatste nieuwe maan), m. epacten.

Epaulet' (vroeger in ons land het onder-
scheidingsteeken van een officier, thans nog
bij de marine), v. — ten.

Epen'thesis (spraakk. inlassching), v., b.v. in:
eitje, beenderen.

Ephémère, ephemeer', epheme'risch
(vluchtig, slechts één dag durend), bn.

Ephemeri'den, ephemèren (diertjes, die
één dag leven; fig. dagbladen, nieuwstijdingen;
sterrenkundige tafelen, waarin de verande-
ringen aan den sterrenhemel opgeteekend
zijn; dingen van één dag), m. mv.

Ephe'ten (gesch. rechters te Athene, 51 in
getal, allen over de 50 jaar oud, voor bur-
gerlijke rechtszaken), m. mv.

Epho'ren (opzieners in het oude Sparta),m.mv.
Epiieu'risch (weelderig, aan zingenot ver-
slaafd, kieskeurig), bn. en bw.

Epicurist' (iemand die zich aan het edelste
of voortreffelijkste zingenot overgeeft naar
de leer van Epicurius) (341-270 v. C.), m.
— en ; later Gastronoom'.

Epleuriss'tiseh, bn. en bw. De wijn werd -
geheel voor de drijvende zaligheid bewaard.
(C. O.) Zie Epicu'risch.

Epleu'rins (Grieksch wijsgeer, 341-270 v.
C., die leerde dat het hoogste geluk is kalm
genot), m.

Epidemie' (aanstekende volksziekte, besmet-
telijkeziekte), v. —ën; locale — ën; een typhus
—, een pokken —.
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Epide'misch (besmettelijk, aanstekelijk), bn.
Epidoot' (groen gekleurde steensoort), o. gmv.
Epiek (leer van het heldendicht), v. gmv.
Epigo'neii (gesch. nakomelingen, de zonen der
zeven helden van Thebe), m. mv.; fig. schrij-
vers, die een of ander genie volgen, in Duitsch-
land b.v. volgelingen van Schiller of Goethe.

Epigram' (eig. bij- of opschri f t; dichtk. punt-
dicht), o. — men ; tot het — behooren : bij-,
op- en grafschriften, korte omschrijvingen,
woordspelingen, berijmde spreuken en anek-
doten, raadsels, snel- en leekedichtjes. Men
heeft —men van onze beste dichters: van
Huygens (Sneldichten), Staring (Puntdichten),
Cats (Spreuken), Roemer Visscher (Kwikken),
Bilderdijk (Bijschriften), Da Costa (Bijschrif-
ten), De Genestet (Leekedichten), enz.

Epigramma'tiseh (stekelig, kort en zin-
rijk als in een epigram), bn.

Epilepsie' (vallende ziekte), v. gmv.
Epilep'tieus (iemand die lijdt aan vallende
ziekte), m.; — ei.

Epiloog' (slotrede, narede van een blijspel),
v. epilogen. Zie Proloog'.

Epineus' (stekelig; moeielijk, netelig), bn.
Epiphani'a R. K. gedenkdagen, b. v. het
Driekoningen feest o f Benige andere openbaring
van Christus), v. mv.

E'pisch (tot het heldendicht behoorend), bn.
een — gedicht, heldendicht; —e poëzie, ver-
halende dichtsoort; Da Costa is vooral —
dichter, het — element in zijn Slag bij
Nieuwpoort.

Episcopaal' (bisschoppelijk), bn., en als zn.
(aanhanger der bisschoppelijke of gevestigde
kerk in Engeland), m. en v. —palen.

Episcopaat' (bisdom, bisschoppelijke waar-
digheid), o. —paten.

Episo'de (inlassching, les or op zich zelf
staand verhaal; kleinere geschiedkundige ge-
beurtenis), v. —n en -- s. Zie E'pos.

Epts'tel (brief, zendbrief; fig. strafpredi-
katie), m. — s.

Epis'tel (R. K. gedeelte der H. Schrift, nooit
ontleend aan de Evangeliën, maar aan de
brieven der Apostelen), m. —s.

Epis'telzijde (R. K. de rechterzij van het
altaar als men er voor staat, waar de Epistel
wordt gelezen), v. gmv.

Epistolair' (in den stijl of vorm van een
brief), bn. en bw.

Epita'phium (lijkrede, grafschrift, graf tee-
ken), o. — phia; ook : Epita'phe, o. — n.

Epitheet', o. — theten. Zie Epi'theton.
Epi'theton (toevoegsel, bijvoegsel, toenaam,
bijnaam, woord dat dient om een eigenschap
goed aan te dikken), o. — s; — ornans, vereerend,
versierend toevoegsel, b.v. de „snelvoetige"
Achilles, de „blauwoogige" Juno, enz.: — theta;
ook —thetons: wij het nageslacht, mogen die
— thetons, vleijend als ze zijn der regelen
toekennen .... (Potg.)

Epito'me (uittreksel, kort begrip), v. — s.
Epo'de (het laatste gedeelte of slotdeel van
een lierdicht, nazang), v. —S, — n.

Epopee' (heldendicht), v. — ën. Ook : Epos.
Epo'que (tijdstip, begin eener tijdrekening of
jaartelling), v. —s, fig. — maken, opgang
maken, elks aandacht trekken.

Epos (dichtk. heldendicht, de schoonste en
verhevenste afdeeling der epische poëzie), o.
epen; het — is de dichterlijke voorstelling
van één grootsche en belangwekkende gebeur-

tenis in haar wording, voortgang, samenhang
en afloop; in het — moeten eenheid van han-
deling en eenheid van karakters zijn; in het
— moet één hoofdfeit alle andere beheerschen;
de kleinere feiten die zich om het hoofdfeit
groepeeren, heeten Episoden. De Grieksche
dichter Homeros is de vader van het —; Bil-
derdijk schreef: De ondergang der eerste
Wareld. (1820 onvoltooid uitgegeven).

Ep'pe (selderij), v. gmv. Heile besteekt „den
diadeem met luttel eppebldren". (Bild.), als
teeken van rouw. Zie A'pium.

Equa'tie (verevening, algebraische vergelij-
king), v. —tiën, —ties. Zie	 qua'tie.

Equa'tor (evennachtslijn, denkbeeldige cirkel,
welke de aarde in twee gelijke halfronden,
nl. N. en Z. deelt), m. Zie Equa'tor.

Equlli'ber (evenwicht), o. gmv. }Equili'ber.
Equinox' (gelijkheid van dag en nacht,
nachtevening), v. —en. JEquinoe'tium.

Equipage (alles, wat tot gemak en den stoet
van de rijken behoort, als: koetsen, paarden,
bedienden, enz.; verder: de bemanning van
schepen, en hetgeen tot de uitrusting be-
hoort), v. — s.

Equipa'gemeester (leider der werkzaam-
heden op een van 's lands werven), m. —s.

Equipeeren (uitrusten, toerusten,bemannen).
Equipement' (uitrusting van een man, van
een schip of van militaire korpsen; kleeding
en wapenen), o. —en ; —stukken, o. mv.

Equita'tie(de rijkunst,het paardrijden),v.gmv.
Equivalent' (gelijkwaardig, tegen iets anders
opwegend), bn. Zie }Equivalent'.

Equivalent' (gelijkheid van waarde), o. —en.
Equivo'que (dubbelzinnig, twijfelachtig), bn.
en bw.; als zn. o.

Er (daar), bw. van plaats. Ik ben — al.
-er (achtervoegsel), b.v. spreker, denker, loo-
per, personen, die de werking verrichten;
waaier, passer, gieler, namen van werktuigen.

-er (achtervoegsel), b.v. bitter, wakker, lekker,
vormt bij v. nw. van stammen van w.w.

-er (voorvoegsel), b.v. erbarmen, ervaren, er-
kennen, erlangen, d. i. uit of door middel van.

Er (van hen, er van), pers. vnw. Ik zie — drie.
E'ra, v. —'s. Zie AE'ra. De Joodsche — begint
3761 v. C.; de Mohamm. 622 n. C. Zie Hegi'ra.

Erach'teii (bedunken), o. Alleen nog overig
in: mijns, zijns, onzes —s, d. i. volgens mijn
inzien, enz.

Erasmiaansch', bn.; de —e stad, nl. Rotter-
dam als de geboorteplaats van Desiderius
Erasmus (1467 —1536).

E'rato (myth. de liefelijke muze van het
minnedicht), v.

Erbarmelijk (jammerlijk), bn. en bw.; een
—e toestand; hij schreeuwde —.

Erbar'men (ontfermen) (zich), ik heb mij
erbarmd; —ing (medelijden), v. gmv.

Eree'tie (oprichting, opbouw), v. —s, -tién.
Ereis' (eenmaal, eens), bw. Daar was — ein

koning.
Eremiet' (heremiet, kluizenaar), m. —en. Zie
Heremiet'.

Eremita'ge, v. — s. Zie Heremita'ge.
E'renfest, eh'rentfest (grootachtbaar, def-
tig), bn. vero.

Erf, erve (eig. vast goed dat iemand als erf-
goed is nagelaten; ook de grond, die bij een
huis behoort), o. erven; hij woont op zijn
eigen —; fig. het — der Vaderen, vaderland;
de kippen loopen op het —; huis en —.
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Erfcijns (rente of pacht, die ook door de
erfgenamen betaald moet worden), m. — cijnzen;
zie Erf 'pacht; —heer (persoon, die den —
ontvangt), m. —en; —recht, o. —en.

Erf'deel (het deel, dat iemand toekomt uit
een nalatenschap), o. —deelen. Zie Legaat'.

Erf'dienstbaarheid (last, die op een geër(d
goed drukt), v. Zie Servituut'.

Erf'doehter (dochter, beschouwd als eenige
erfgename), v. —dochters; een rake —, scherts.
Goud'vischje.

Erfelijk (kunnende geërfd worden, door
erfrecht overgaande), bn.; een —e ziekte; een
— bezit, —e adel; bijw.: hij is eeuwig en —
aan 't schelden, d. i. zonder ophouden, voort-
durend.

Erfelijkheid (het erfelijk zijn of worden),
v.; de — der groote leenen, ± 1000 n. C.; de —
der kroon inde manne lij ke en vrouwelij ke linie.

Er'fenis (het geheel der nalatenschap; het
geheele vermogen van den erflater), v. — sen;
zijn deel krijgen van een —; een — aanvaarden,
een — van de hand wijzen.

Erf'genaam (de persoon, die optreedt als
een dergenen, die recht hebben op een erfenis),
m. en v. — genamen; de natuurlijke —genamen,
b.v. de kinderen, die het n.l. zijn zonder testa-
ment; zijdelingsche —genarnen, uit eenige
zijlinie; iemand tot zijn — verklaren.

Erf'goed (datgene, wat men geërfd heeft), o.
— goederen; het — zijner ouders.

Erf'huis, (het huis van den afgestorvene,
met de bijgedachte, dat de nalatenschap er
onder den hamer komt), o. — huizen; ook de
verkoop zelf: —houden.

Erf'huis (verkoophuis, boedelhuis), o. - hui-
zen. Zie Venduhuis.

Erflaatster (vrouw, die een erfenis nalaat),
v. — s. Zie Testatrice.
Erfland (land, dat ons als erfenis der va-
deren toekomt, of waarover men erfelijk re-
geert), o. —landen; Hier . . . . trok Israël
weleer, omstuwd van teeknen Gods naar
* t — op en neer. (Da Costa); de —en van
't Oostenrijksche huis.

Erflater (man, die een erfenis nalaat), m.
— s. Zie Testateur'.

Erf'oom (oom, van wien men kan of zal
erven), m. — ooms.

Erfopvolging (opvolging, krachtens erf-
recht, van den overledene), v. —en; wette-
lijke —, testamentaire —.

Erf'pacht (erfpachtrecht; jaarlijksche pacht
als erkenning van het eigendomsrecht des
eigenaars), v. —en; zie Beklemrecht;
— heer (iemand die een stuk grond in erf-
pacht geeft), m. — heeren.

Erf'portie (aandeel i. e. erfenis), v. - ties,-tiën.
Erf'prins (de oudste zoon van den kroon-
prins), m. — prinsen.

Erfprinses (de oudste dochter van den
kroonprins), v. — prinsessen.

Erf'reeht (rechtsgeldige regelen, samenstel
van wetten, bij erfenis of erfopvolging), o.
— rechten ; ook: bevoegdheid om te erven of
den overledene rechtens op te vulgen.

Erfrente (erfcijns), v. — renten.
Erfsmet, v. — smetten. Zie Erf'zonde.
Erf'stadhouder (gesch. vermoedelijk wet-
tige opvolger van den stadhouder; ook stad-
houder, wiens kinderen de waardigheid van
hem erven), m. — s; Willem I V werd — in 1747;
--schap, o. gmv.

Erf'stuk (familiestuk; voorwerp, meubel van
vader op zoon door erfenis overgegaan), o.
—stukken.

Erf'tante (tante van wie men vermoedelijk
erven zal), v. —s; scherts. rijke oude juffer:
— Annet (in de Verjongings-cuur van Staring).

Erfvijand (persoon (volk), die de vijand
blijft der opeenvolgende geslachten), m. —en;
de strijd der Boeren tegen den —, de Enge lschen.

Erf volk (Bijb. het uitverkoren volks Gods),
o. Zie Erfland.

Erfvorst (iemand die volgens de wet de
vorstelijke waardigheid erft), m. — vorsten.

Erf'vorstendom (vorstendom, waarin een
erfvorst regeert), o. — dommen.

Erf'zonde (aangeboren verdorvenheid van
verstand en wil, door heel het menschdom
van Adam overgeërfd), v. gmv.

Erg (in hooge mate), bn. en bw.; een — e vijand;
hij is — ziek; dat is een — e straf, streng.

Ergden'kend (achterdochtig), bn.; — held, v.
Er'gens (op eenige plaats), bw. Ik zag hem —.
Er'ger (meer dan erg of kwaad), bn. en bw.:
het middel is — dan de kwaal; maak het
niet —.

Ergeren (aanstoot nemen of geven), ik heb
geërgerd; —ing, v. w. i. g.

Ergerlijk (aanstootelijk, zondig, schandelijk),
bn. en bw.; —heid, v. —heden.

Ergernis (kwaad, aanstoot, wrevel), v. — sen.
Erg'je, o. gmv. Dat doet hij op een —, d. i.
met zeker oogmerk.

Er'go (gevolgelijk, dus, derhalve), bw.
E'riea (inlandsch heideplantje), v. —'s.
Ericaceën (heidegewassen), v. mv.
E'rin (het groene —), o. dichterlijke naam
voor Ierland.

Erin'neren (in 't geheugen roepen), ik heb
erinnerd; zich —: Erinnert u, hoe Wolf den
Lijder henenzond. (Staring). Thans meer:
Herinneren.

Erin'nyen (myth. wraakgodinnen, furiën), v.
mv. Ook : Eumeni'den.

E'ris (myth. de godin der tweedracht), v.
Erkau'wen, ik heb — kauwd. Het Raadsel,
drie paar dagen vergeefs erkauwd, is aan de
steelién uitgelegd. (Staring).ZieHerkau'wen.

Erkennen (tot inzicht komen, ergens voor
uit komen), ik heb —kend.

Erkenning (verklaring, dat men iets erkent
of wettigt), v. gmv.

Erkentelijk (dankbaar), bn.; —held, v.
Erken'tenis (dankbaarheid), v. gmv.
Erker (Duitsche naam voor een halftoren-
vormigen uitbouw met vensters, aan den voor-
gevel van huizen en kasteelen), m. — s. Zie
Ar'kel.

Erlan'gen (verwerven, bekomen), ik heb
—langd; —ing, v. gmv.

Erl'kánig (verbastering van Elfenkoning),
m. gmv.; de — heet O'beron.

Ermita'ge (kluizenaarswoning), v. — s; een
— was in vorige eeuwen vaak een opsiering
van parken of tuinen. Ook : Ereniita'ge.

Ernestijnsch' (de —e lijn), d. i. in Saksen
sedert 1487 de oudere lijn van opvolging.

Ernst (bezonnenheid), m. Het is —, d. i. geen
scherts; de — moet het leven zijn onzer ziel.
(Koetsveld).

Ernsthaf'tig (ernstig), bn.; — held, v.
Ernstig (vol ernst), bn. en bw.; —held, v.
Erosie' (afschuring van gesteenten door
stroomend water), v. gmv.
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Ero'tleus (schrijver, die over de liefde han-
delt, minnedichter), m. — tici.

Ero'tisch (verliefd, minziek; op liefde be-
trekking hebbende), bn.; —e poëzie, minne-
dicht.

Erra're huma'num est (dwalen .is men-
schelijk).

Erra'tisch (zwervend), bn.; — e steenblokken,
rotsachtige steenen, door gletschers, naar el-
ders gevoerd.

Erratum (drukfout, zetfout), o. errata.
Erreur' (dwaling, vergissing, fout), v. — s.
Erts (delfstof bevattende metaal), o. — en.
Ertsader, v. — s; —bedding, v. —en;
—graver, m. —S;  —laag, v. —lagen; —
-oven, m. —s; —scheikunde, v. Zie
Metallurgie'.

Eruptie (uitwerping, uitbarsting, b.v. van
een vulkaan, ook vare alles, wat giet kracht
voor den dag komt), v. —tiën, —ties.

Erva'ren (ondervinden), ik — voer, heb — varen.
Dat heb ik —; dat is mij —

Erva'ren (bedreven), bn. en bw.; —held, v.
Erva'renis (levenswijsheid, practische ken-
nis), v. gmv.
Ervaring (kennis door nauwkeurige waar-
neming of ondervinding verkregen), v. —en.

Erven (erfgenamen), m. en v. mv.
Erven (door erfenis verkrijgen), ik heb geërfd;
erfster, v. —S;  — er, m. —S;  —ing, v.

Erwt (vlinderbloemige plant), v. —en; ook
één enkel bolrond vruchtje. Spreekt.: Ert.

Erw'tenakker, in. —s; —bed (tuinbed met
erwten), o. — den; — bloesem, m. — s; — dop
(bolster der erwtvrucht), m. —pen; —kever
(kleine snuitkever), m. —s; —meel, o. gmv.;
—rijs (takjes, waaromheen de ranken der
erwten slingeren), o. —. ijzen; —soep, v. gmv.;
—stroo (dorre ranken), o. gmv.; — teller
(gierig man), in. —s, zie Gortenteller;
— veld (akker bezet met erwten), o. — en;
— warm (larve van den erwtenkever), m. — en
—worst (waarin veel erwtentneel), v. —en.

Erw'tensehuw (vogelschrik), m. en v. —en;
een — als ik nu ben. (V. Lov.). Vl.

Erythrl'na (Ind. vlinderbloemige plant met
vuurroode bloemen), v. —'s.

Erythri'ne (roodzuur, fraaie violetkleur), o.
-es' (bastaarduitgang), b.v. prinses, dienares,
leerares, zondares, profetes, vormt vrouw.
persoonsnamen.

Eseala'de (mil. bestorming met ladders), v. — s.
Escaladeeren (mil. opklimmen, overklim-
men, met stormladders beklimmen; beren-
nen, bestormen).

Eseamota'ge (goochelwerk, ont f utseling), v.
Escamoteeren (goochelen, ontfutselen, ka-
pen, wegmoffelen).

Eseamotetir' (goochelaar, ont futselaar), m. -s.
Escapade (gekke kuur, moedwillige streek,
.moedwillige jongengsstreek), v. —s.
Esear'pe (de binnenwaartsche steilte van
den wal eener vesting), v. De buitenwaart-
sche heet Contrescarpe. Zie Contrescarpe.

Escausinseh', bn. Zie Eseosijnsch.
Esch (loofboom), m. esschen.
Esch (in Overijsel en Drente een uitgestrekte
hoogte van vruchtbaren bouwgrond; ontgonnen
7narkegrond), m. esschen; op den — wonen,
op den — werken.

Eschatologie' (kerkleer, de leer der laatste
dingen, n.l. van het einde der wereld), v.;
-- tolo'gisch, bn.: de —e periode.

Esch'doorn, m. —en, of — doren, m. —s. Zie
A'horn.

Es'compte (aftrek, rabat), o. — s. Zie
Disconto.

Escorte (mil. bedekking, geleide), v. en o. —n.
Eseorteeren (geleiden, beschermen,bedekken).
Escosfj nsch' (—e steen), d. i. blauwe steen,
hardsteen uit de groeven van Ecaussines
(Henegouwen).

Escroquerle' (schurkerij, aftroggeling, op-
lichterij), v. —S.

Eseu'do (Spaansch : zilverstuk, schilddaalder,
± f 1.25), m. —'s. In Zuid-Amerika is de
gouden — ± f 4.50.

Eseurlaal' (koninklijk lustslot nabij Madrid
met een reusachtig klooster ter eere van St.
Laurentius, door Philips II gebouwd ter ver-
vulling zijner gelofte vóór den slag van St.
Quintijn) (10 Aug. 1557, n.l. St. Lauren-
tiusdag), o.

Eskader, esca'der (smaldeel eener vloot
onder bevel van een schout-bij-nacht), o. — s.

Eskadron' (a fdeeling ruiterij), o. — s.
Eskadrons'ehef (ritmeester), m. — chefs.
Es'klmo (d. i. mensch, die rauwe visch eet),
m. —'s. De —'s zijn de bewoners van liet
Amerikaansche noordpoolland.

Esmerand' (smaragdgroen), o. gmv.
Esote'ris ch (geheim, enkel voor ingewijden
bestemd), bn.; een — standpunt.

Esp (espeboom), m. —en. De — heet ook abeel,
ratelpopulier, Canadasche populier.

Espa'da (letter!. degen; de eerste onder de
stieren vechters, n.l. die den strijd moet beslissen
door alleen en te voet met den degen den
stier te dooden), m. —'s.

Espagnola'de (snoeverij, pralerij, snorkerij),
v. —s, —n.

Espagno'le (Spaansche dans; ook Si). vrouw
of Sp. meisje), v. — s.

Espalier' (leiboom, tegen een muur of sta-
ketsel; ook latwerk), m. —s. Lees: Es-pal-jé.

Es'peblad, o. —bladeren ; — boom, m. — en;
— loof, o. gmv.; — tak, m. —takken;  — wor-
tel, m. —S.

Es'penbosch, o. —bosschen; —hout, o.;
—laan, v. —lanen.

Esplana'de (voorplein, exercitie-plein; opene
plaats tusschen groote gebouwen, of tusschen
de wallen en de huizen der stad), v. — n, — s.

Espressio'ne (muz. met uitdrukking), bw.
Esprit' (bel) (man van vernuft; geleerde), m.
(mv. beaux esprits). Lees : es-priié.

Esprit' de cloeher (kleinsteedsche bekrom-
penheid, dorpskleingeestigheid), o. gmv.

Esprit' de corps (gildegeest), o. gmv.
Esprit' fort (vrijdenker, vrijgeest), m. (mv.
esprits forts).

Esprit' public' (volksgeest, algemeene denk-
wijs), o. gmv. Lees: publiek'.

Esqul're (titel in Engeland, b.v. Esq. achter
den naam, bet. Weledele Heer), m. Zie Esq.

Essaai' (keuring, toets, keur), o. gmv.; -
-kantoor, o. —toren; —kroes, m. —kroezen;
—oven, m. — S.

Essaleeren (beproeven; keuren, toetsen van
goud en zilver). Ook: Essayeereu.

Essaieur' (keurmeester, toetser), m. —s. Ook:
Essayeur'.

Essay', essai (letterk. vertoog, korte verhan-
deling, proeve van stijl), o. —s.

Essayls'ten (groep van Engelsché schrijvers,
die op vaste tijden essays, d. i. proeven, schet-
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sen leverden over onderwerpen van algemeen
belang), m. mv.

Es'scheblad, o. —bladeren; —boom, m. —en;
—tak, m. —ken; —wortel, m. —s.

Es'sehen (van esschenhout), bn.; een —stok.
Es'schenbosch, o. —bosschen; —hout, o.;
—houten, bn.; —loof, o. gmv.

Essen'ee (geest, aftreksel eener plantenstof,
vluchtige olie), v. —s, —n. (en = an)

Essentieel' (wezenlijk, voornaam), bn. en bw.
Estafet'te (rijdende postbode, renbode), m. — n.
Estaminet' (herberg, drinkhuis, koffiehuis),
o. —S. Lees: —minè.

Estimeeren (waardeeren, hoogschatten).
Est modus in re'bus (alles met maat,
alles heeft zijn grens). Uit : Horatius (65 —8
v. C.).

Estra'de (optred, verheven plaats vóór een
praalbed of troon), v. —n.

Estrik (vloersteen), in. —en; roode en blau-
we — en.

-et' (voorvoegsel = tweede), b.v. in : etgras, et-
groen, etmaal.

-et' (bastaarduitgang), vormt verkleinwoorden:
trompet, helmet, lampet (lampje), salet; rozet,
lancet, vergelijk Lizette.

Etablisseeren (vestigen; ook : oprichten,
stichten); zich —.

Etablissement' (inrichting; vestiging van
een handelshuis), o. — en.

Eta'ge (verdieping van een huis), v. —s; le
bel —, de eerste verdieping.

Etagère (fijn meubelstuk, bestaande uit boven
elkaar als in verdiepingen of étages geplaatste
plankjes, op welke men snuisterijen enz. kan
uitstallen), v. —S.

Etala'ge (uitstalling; tentoonstelling), v. —s.
Etaleeren (uitstallen, te-kijk-stellen).
Etalon' (standaard-maat bij den ijk, nor-
maalmaat), m. —s.

Etang (naam van vele strandmeren aan de
W.- en Z.-kust van Zuid-Frankrijk), m. — s.

Eta'pe (stapelplaats; nachtkwartier), v. —n.
Etat' (staat; lijst, overzicht), m. —s.
Etat-major' (de gezamenlijke officieren en
adelborsten van een* marineschip), m.

Et eetera (en zoo voort). Zie Etc.
Eten, ik at, heb gegeten. Het genadebrood
—, uit medelijden den kost krijgen; —er,
m. —S;  —erfij', v. — en,

E'teii (spijs; maaltijd), o. gmv.; — en drinken.
Et'gras, o. gmv. Zie Et'groen.
Et'groen (tweede gras der weide), o. gmv.
Ether (fijne, vluchtige vloeistof), m. Ook:
}Ether.

Ethe'riseh (tot den ether behoorend), bn.
E'thiea (zedenleer), v. gmv. Ook: Ethiek'.
Etnograaf' (volkenbeschrijver), m. — grafen.
Ethnographle' (beschrijving der volken,
volkenkunde), v. gmv.

Ethnogra'phiseh (tot de volkenbeschrijving
behoorende), bn.

Ethnologie' (volkenkunde), v. gmv.
Ethiiolo'giseh (op de volkenkunde betrek-
king hebbende), bn.; het — museum in Artis
te Amsterdam.

Ethnoloog' (volkenkundige), m. — logen.
Etiket' (opplakbriefje), v. en o. — ten. Zie
Etiquet'te.

Etiquet'te (kort opschrift van hetgeen een
voorwerp bevat, b.v. op flesschen, potten, enz.;
opschrift of opplakbriefje), v. —n.

Etiquet'te (ceremonieel aan het hof, in voor-

name gezelschappen ; hoofsche zeden, welle-
vendheid), v. gmv. Onbekendheid met de —.

Et'maal (2 X 12 uur), o. etmalen.
Etonnant' (verbazend,verwonderingwekkend,
ongemeen), bn. en bw.

Etren'iie (handgift, nieuwjaarsfooi of —ge-
schenk), v. —s.

Etrus'kers (gesch. volksstam in -het oude
1 talië, in Etrurië), m. mv.

Ets (geëtste figuur, afdruk er van), v. — en.
Et'sen (graveeren, met sterk water laten in-
bijten), ik heb geëtst; —er, m. —s; —ing, v.

Etsijzer, o. —s; —kuist, v.; —naald, v.
— en ; — werk, o. gmv.

Et'stoel (gesch. hoogste gerechtshof in het
landschap Drente, opgeheven in Sept. 1791),
m. gmv.

Et'telijk (eenige), telw.; nog —e dagen.
Et'ter (dracht van een wond), m. gmv.
Etterdracht (fontanel, zwachteltje om etter
af te leiden), v. —en; —gezwel (abces, etter-
buil), o. — gezwellen.

Et'teren (etter afgeven; dragen), het heeft
geëtterd; —ing, v. —en.

Etu'de (studie, muziekoefening, teekenoe fe-
ning; verhandeling), v. —s.

Etui' (koker, overtrek v. allerhande gereed-
schappen, foedraal), m. en o. -s. Lees: E-twie'.

Etymolo'gicon (woordenboek der woord-
n.tleiding), o. — s.

Etymologie' (spraakk. woordafleidkunde,
woordvorsching), v. —ën.

Etymologisch (spraakk. woordafleidkun-
dig), bn. en bw.

Etymoloog' (woordvorscher), m. -logen.
Etymologiseeren (woorden afleiden).
Etymologist' (woordafleidkundige), m. - en.
Zie Etymoloog'.

Eubiotiek' (de kunst om gezonden gelukkig
te leven en ziekten te voorkomen), v. gmv.

Eucalyp'tus (plantengeslacht van Nieuw-
Holland met leerachtige bladeren en witte
bloemen, ook op Timor), m.

Eucharistie' (R. K. het sacrament des al-
taars; de H. Communie, den mensch tot
geestelijken maaltijd), v. gmv.

Eudiome'ter (werktuig om het zuurstof-
gehalte der lucht te bepalen), m. — s.

Eugubt'niseh (de — e tafelen), d. i. zeven ko-
peren platen met opschriften in de Umbri-
sche taal, uit de 3e en 4e eeuw v. C. (gevon-
den in 11144 te Gubbio, het oude Eugubium)
(Kerkel. Staat).

Eumeni'den (myth. wraakgodinnen), v. mv.
Ook : Erin'iuyen.

Etin'jer (spook), m. —s. vero.
Eunuch' (opziener in een harem) m. — en.
Euphemls'me (verzachtende uitdrukking,
b.v. overlijden of verscheiden voor sterven), o.
- misinen. Ook : —mus.

Euphemis'tliseh (verschoonend, verbloe-
mend), bn. en bw.; een —e uitdrukking.

Euphonie' (welluidendheid), v. gmv.
Eupho'nlon (muz. glastoestel, waaraan men
door strijking klanken ontlokt), o. — s.

Eupho'nisch (welluidend), bn. en bw.
-eur' (bastaarduitgang), als in : controleur,
inspecteur, directeur, hypnotiseur, persoons-
namen; likeur, odeur, zaaknamen.

Eure'ka (ik heb het gevonden). Uitroep van
Archimedes (gest. 212 v. Chr.) bij 't ontdek-
ken of vinden van de nat. wet, naar hem
genoemd. Zie Heure'ka.
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Europa (aardr. het werelddeel, dat wij be-
wonen, met ± 400 millioen bewoners; het is
1.94 % van de aardoppervlakte), o.; het — der
vijfde eeuw ; een kaart van —.

Europeaan' (bewoner van het werelddeel
Europa), m. — peanen.

Enropeër, m. — s. Zie Europeaan'.
Europeaansch' (aan Europa of zijn be-
woners bijzonder eigen), bn.

Europeesch', bn. Zie Europeaaiisch'; hoe
algemeen — die dracht ook geworden zij,
(Pieters moeder) noemde het altijd nog een
Engelsch hemd. (C. 0.)

Europee'sche (een vrouw uit Europa), v. —n.
Euto'pla, v. Zie Uto'pla.
Euter'pe (myth. muze der lyriek), v. gmv.
Eu'vel (kwaad, gebrek, 'kwaal), o. —en; aan
een — mank gaan, er mede behept zijn.
Zie Voet'euvel.

Euvel, bn. en bw. Duid het mij niet —,
d. i. ten kwade; iets — opnemen.

Eu'veldaad (snoode daad), v. — daden.
Euvelmoed (vermetelheid, baldadigheid),
m. gmv.

E'va (witmorsschortje, klein overvoorschootje),
v. —'s; evaatje. De meid, die eerst haar — in
de schuinte had op te slaan. (C. 0.); smerige
Jan met zijn evaatje. (Potg.)

Evacuatie (ontruiming), v. —ties, —tiën.
Evangelie (blijde boodschap), o. —liën : de
boeken der vier Evangelisten; fig. onbetwij-
felbare waarheid : dat is nog geen —.

Evangelie (R. K. dat deel der H. Mis het-
welk des Zondags wordt voorgelezen), o.

Evange'lieboek (R. K. boek bevattende de
Evangelische fragmenten), o. —boeken.

Evange'liedienaar (geestelijke), m. — s of
—aren; —dienst, m. gmv.; —leer, v. gmv.;
— prediker (zendeling, — dienaar), m. — s;
woord, o. gmv.

Evangelie-zijde (R. K. de linkerzijde van
van het altaar als men er vóór staat, nl.
waar. het Evangelie van dien dag wordt ge-
lezen of gezongen), v. gmv.

Evangellsa'tie (de uitbreiding der christel.
kerk door prediking), v. gmv.

Evange'liseh (wat voeling houdt met het
Evangelie), bn.; de —e richting; een —e con-
ferentie; een — verbond (in Engeland en
Amerika tot vereeniging van alle hervormde
gemeenten).

Evangelist' (de vier —en, nl. Lucas, Marcus,
Mattheus en Johannes, nl. de schrijvers der
vier Evangeliën), m. —en.

Evangelist' (Prot. voorganger van minderen
rang, in een gemeente die geen eigen predi-
kant heeft), m. —en.

Evaporeeren (uitdampen, uitwasemen).
Evasie (uitvlucht, ontwijking), v. — sies, — siën.
Evasief' (ontwijkend), bn. en bw.; een — ant-
woord.

E'vel, o. gew. Zie Euvel.
E'vel (evenwel), bw. gew. Zie Ale'vel.
E'ven (een weinig), bw. Wacht —, d. i. een poosje.
E'ven, bn.; een — getal, d. i. door twee deelbaar.
E'venaar (balans eener weegschaal ; tongetje
of naald eener balans), m. —s.

E'venaar (aardr. evennachtslijn, linie), m.
gmv. Zie Equa'tor.

Evenals (zooals), vgw.
Evena'reu (gelijken, overeenkomen met), ik
heb geëvenaard; -ing, v. gmv.

E'venbeeld (gelijke naar het uiterlijk of
KOENEN , Verkt. Handwdb. d. Nederl. taal.

naar aard), o. —en. Dit meisje is het — ha-
rer moeder, d. i. gelijkt haar moeder spre-
kend. Ik houd u voor een sprekend - van
dienzelEden Robertus Nurks. (C. 0.) Nog voor
weinige dagen was zij het — harer gezonde
zuster. (C. 0.), de gelijke.

Eveneens' (op dezelfde wijze), bw.
Evenement' (gebeurtenis, voorval, afloop
van zaken), o. — en.

E'venen (gelijkmaken), ik heb geëvend; —
-ing, v. — en. Ook : Effenen.

E'vening, v. —en; dag- en nacht—, d. i. 21
Maart en 23 Sept. Zie 1Equinoc'tiu.n.

E'venknie (gelijke, evenboortige), m. —knieën.
Evenmatig (gelijkmatig), bn. en bw.; een
— deel van een geheel; —held, v. gmv.

E'venmenseh (medemensch), m. — menschen.
E'vennaaste (medemensch), m. en v. — n.
E'vennaehtsljis (evenaar, linie), v. gmv.
Zie E'venaar.

Evenredig, bn. en bw.; —held, v. —heden.
Evenredigen (evenredig maken), ik heb ge-
evenredigd.

Eventjes (voor een poos), bw. Wacht —.
Eventualiteit' (gebeurlijkheid), v. — en.
Eventuali'ter (hand. mogelijker wijze, in
mogelijk geval, in het ergste geval), bw.

Eventueel' (gebeurlijk, voorkomend; mis-
schien), bn. en bw.

Evenveel'tje (gebak), o. —s. De —s zijn
verschillend van vorm., maar evenredig van
inhoud. (C. 0.)

Evenwel' (echter, nochtans), bw.
E'venwíieht (gelijkheid van gewicht), o. gmv.
Er is standvastig —, onstandvastig - en
onverschillig —. De leer van het - der vloei-
stoffen heet hydrostatica.

Eveiiwij'dig (gelijkloopend), bn.; —e lijnen;
vlakken, die — logpen ; — held, v.

E'ver (wild zwijn), m. —s.
Ev'erlast, ev'erlasting (wollen stof, die
licht, maar zeer sterk is), o.; —en, bn.: -
schoentjes; ook : op everlasting schoenen. (C. 0.)

E'verwortel (witte distel), m. — wortels.
E'verzwijn (wild zwijn), o. — zwijnen.
Evie'tie (rechtst. uitwinning), v. gmv.
Evident' (klaar, blijkbaar), bn. en bw.
Eviden'tie (klaarblijkelijkheid), v. gmv.
Evitéeren (vermijden, ontwijken, ontgaan).
Evolu'tlie (ontwikkeling; zwenking b.v. der
soldaten; wending eener vloot of van een leger;
muz. buiging van de stern), v. — tiën, — ties.

Evolu'tie-leer (nat. theorie der langzame
wording van de soorten, de een uit de andere),
v. gmv. Zie Darwinisme.

Evvl'va (Ital. hij leve), tw.
Ex (uit; in samenstellingen : eertijds, voor-
malig, gewezen), bw. b.v. Ex-minister, ex-
burgemeester.

Ex abrup'to (onvoorbereid, zonder in lei-
ding), bw.

Exact' (nauwkeurig, stipt), bn. en bw.; de
— e wetenschappen, d. i. wiskunde en verder
de sterrenkunde, de natuurkunde en de me-
chanica.

Exaetitu'de (nauwkeurigheid, stiptheid), v.
Exaltatie (opgewondenheid, overspanning,
overdrevenheid), v.

Exa'men (onderzoek), o. — s en examina.
Exa'men-commis'sie, v. — commissiën.
Examlnan'dus (hij, die examen aflegt),
m. — nandi.

Examisa'tie (ondervrt ginj, onderzoek), v.
12
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Examina'tor (ondervrager, examen-afne-
mer), m. en v. —to'ren, —tors.

Examineeren (ondervragen, onderzoeken).
Ex a'nimo (van harte, met noordacht), bw.
Exarch' (aartsbisschop inde Grieksche kerk),

in. , — en.
Exareh' (Byzantijnscli stadhouder in Italië),
m. —en.

Exarchaat' (gebied van den exarch-, hoofdstad
Ravenna), o. gmv.

Exaspera'tie (verbittering, radeloosheid,
razendmaking), v.

Exaspereereii (verbitteren, razend maken).
Exau'di (R. K. Zondag vóór Pinksteren),
0. gmv.

Ex cathedra (van den spreek- of leerstoel
af; fig. op beslissender toon), bw. Halfgeleer-
den drukken zich altijd — uit.

Ex ca'thedra, bw. d. i. — spreken (R. K. van
den Paus als opperhoofd der kerk in zaken
van geloofs- en zedenleer).

Excava'tie (uitholling, uitgraving), v. —tiën,
— ties.

Exeedeeren (overschrijden, te ver gaan, te
buiten gaan).

Exeelleereii(uitmunten, zich onderscheiden).
Excellent' (uitstekend, uitmuntend, voor-
tre felij k), bn. en bw.

Exeellen'tie (titel, welken men aan minis-
ters en andere hooggeplaatste ambtenaren of
aan opperofficieren geeft), v. —tiën, —ties.

Excel'sior (het hoogere), o. gmv.
Excel'sis (in den hoogen, hemel), o. Gloria
in — Deo, Eere zij God in den hoogen (aanhef
van den Engelenzang).

Excentriciteit' (afwijking van het middel-
punt; fig. zotheid, zonderlingheid, kuur, gril;
eigenzinnigheid, grilligheid), v. — en.

Excentriek', excentrisch (wat om een
ander middelpunt draait; fig. ongewoon, zon-
derling, zot, grillig), bn. en bw.

Excentriek' (schijf in stoommachines die
zich om een as beweegt, buiten haar middel-
punt gelegen en waardoor een rondgaande
beweging omgezet wordt in een rechtlijnige),
o. —en.

Exceptie (uitzondering, tegenwerping, ver-
wering [in rechten]), v. —tiën, —ties.

Exeeptief' (uitsluitend, een uitzondering
bevattend), bn.

Exceptioneel' (buitengewoon; bij uitzonde-
ring), bn. en bw.; een — geval.

Exeerpeeren (uittreksels maken, kort sa-
menvatten).

Excerpt' (uittreksel uit een boek of geschrift),
o. — en.

Exces' (uitspatting, buitensporigheid, geweld-
dadigheid; overmaat, overdaad), o. — sen.

Excessief' (buitensporig), bn. en bw.
Exehequer (reken- of financiekamer in
Engeland), o.; —bilis (schatkistbons), v. mv.
lees: eks-tchek'r.

Excitatie (aansporing, ophitsing), v. — tiën,
— ties.

Exeiteeren (aanzetten, gaande maken, op-
hitsen, opruien).

Exclama'tie (uitroep; luide toon van spre-
ken of voordracht), v. — tiën, - ties. 0 tijden,
o zeden 1 - 0 Lucifer, o hoofd der Engelen!

Exclama'tie-teelken (uitroepteeken), o. —
-teekens.

Exelameeren (uitroepen, luid roepen).
Exclu'sle (uitsluiting), v. — siën, = sies.

Exclusief' (uitsluitend), bn. en bw.
Exclusi'va (rechtst. middelen van uitslui-
ting), v. inv.

Exelusivis'me (stelsel van uitsluiting; af-
zondering),  o. gmv.

Excommunica'tie (kerkelijke ban), v. —
-tiën of — ties. (t = ts)

Exeommuniceeren (in den ban doen, van
de kerkelijke gemeenschap afsnijden).

Excrement' (uitwerpsel, ontlasting), o. —en.
Excur'sie (uitweiding; korte reis, uitstapje),
v. — siën, — sies.

Excusa'bel (verschoonbaar), bn.
Exeuseeren (verontschuldigen, verschoonen).
Excus'sie (vervolging wegens schulden), v.

— s. Ook : geneesk. schok bij een val.
Excuus' (verschooning, verontschuldiging),

o. — cuses, — cusen.
Exeera'bel (afschuwelijk, afgrijselijk), bn.
Exeenta'bel (uitvoerbaar), bn.
Executant' (uitvoerder; ook muzikant), m.

— en ; een orchest van honderd — en.
Executeeren (een vonnis of last ten uit-
voer leggen; terechtstellen).

Executeur' (uitvoerder van een vonnis, tes-
tament enz.; boedelredderaar), m. — s, . — en.

Exeeu'tie (uitvoering, ten-uitvoer-legging;
vonnis-voltrekking, terechtstelling), v. —tiën,
— ties.

Executief' (hand. uitvoerend), bn.
Executoir' (volgens vonnis kunnende ten
uitvoer gelegd worden), bn.

Exegeet' (Schriftverklaarder), m. — geten.
Exegese (verklaring, Bijbeluitlegging), v. — n.
Exegetisch (uitleggend, verklarend), bn.
Exempel (voorbeeld, voorschrift, model), o. -s.
Exemplaar' (één enkelvoorwerp ; één boek),
o. — plaren.

Exemplair' (voorbeeldig, afschrikwekkend),
bn. en bw.; — e straffen,  iemand — straffen.

Exem'tie, .exemp'tie (onttrekking; vrij-
stelling), v. —tiën, —ties. De — van - een
klooster aan de lagere rechtspraak eens bis-
schops; de — van een vorst aan de recht-
spraak van een gewonen rechter.

Exequa'tur (recht der vorsten om te beslis-
sen, of een pauselijk besluit in hun land
zal afgekondigd worden), o. gmv.

Exequa'tur (erkenning, aanstelling; vorste-
lijke bekrachtiging der benoeming, b.v. van
een consul), o.

Exereeeren (oefenen, iets verrichten, krijgs-
o f wapenoefeningen doen).

Exerei'tie (mii. oefening, wapenoefening), v.
—tiën, — ties; —plaats, v. —en; —plein, o.
— en ; — veld, o. — en.

Ex'eunt (toon. zij treden af).  Zie Ex'it.
Exhala'tie (uitdamping, uitwaseming), v.

—tiën, —ties.
Exhaus'tor (opzuigen, oppomper), m. —s.
Exhibi'tie (overlegging, vertooning; tentoon-
stelling), . v. —tiën, —ties.

Exhorta'tie (vermaning, aanmaning), v.
—tiën, —ties.

Exigeant' (veelvergend, niet gemakkelijk te
bevredigen), bn.

Exigeereii (vorderen, vergen, eischen).
Exigen'tie (dringend geval, behoefte), v.

— tiën, — ties ; naar — van zaken.
Exil', exi'lium (ballingschap, verbanning,
verbanningsplaats), o. gmv.

Exileeren (verbannen bannen).
Eximeeren (uitzonderen, vrijstellen).
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Existen'tie (het bestaan), v. gmv.
Existeeren (bestaan, in wezen zijn).
Ex'it (toon. hij treedt af, gaat heen).
Ex ju're (volgens het recht, van rechtswege).
Ex lex (buiten de wet, vogelvrij), bw.
Ex-11'bris (stempeltje, etiket, teekeningetje
. tot kenmerking van een boek), o. — sen.
Ex mé'ra eonjectu'ra (bij loutere gis-
sing), bw.

Ex-minister (gewezen minister), m. — s.
Exmiss'sie (uitzetting, verdrijving, verwijde-
ring), v. — sies, — siën ; de — van effecten,
uitgifte.

Ex ni'hilo iii'hil (niets komt voort uit niets).
Er bestaat niets zonder oorzaak.

Exo'dus (uitgang, uittocht uit Egypte; 2e
boek van Mozes), m. gmv.

Ex offi'eio (ambtshalve), bw.
Exorbitant' (buitensporig, overdreven, on-
redelijk), bn.; een —e prijs.

Exorciseeren (het uitbannen van booze
geesten); die angel .... werd • steeds giftiger,
als, bij 't — een geest .... zich onvoorwaardlijk
moest verneiren voor Jaromir's gezag. (Sta-
ring). Zie Uitdrijven.

Exorcisme , exorcis'mus (duivelbezwe-
ring, duivelbanning), o. gmv.

Exorcist' (duivelbanner, duivelbezweerder),
m. — en.

Exordium (begin, inleiding eener rede), o.
Exosmo'se (uitvloeiing, vermenging van
dikkere met dunnere vloeistoffen door een
dierlijk of plantaardig vlies heen), v. gmv.

Exote'risch (buitenlandsch, vreemdsoortig),
bn.; ook: bestemd voor oningewijden en
tegenstelling van : Esote'risch.

Exo'tisch (vreemd, uitlandig, uitheemsch),
bn.; —e planten, —e gewassen.

Expansie (uitdijing, uitzetting, verwijding),v.
Expansie've kracht (kracht, die van het
middelpunt naar den omtrek dringt; uitzet-
tingskracht, spankracht, b.v. van gassen), v.
—krachten.

Expatrieeren (het vaderland verlaten,
vluchten).

Expee'to eri'sin (ik verwacht de crisis);
— antwoordde Witse. (C. 0.)

Expeetoran'tia (geneesk. middelen tegen
hoest en slijm), v. mv.

Expectoreeren (hoesten, fluimen opgeven;
fig. zijn hart uitstorten).

Expedieeren (verzenden, afvaardigen, ver-
der brengen; fig. van kant maken).

Expe'diëns (middel tot redding, licht en
spoedig werkend middel), o. — en.

Expediet', expeditief' (voortvarend, schie-
lijk), bn.

Expediteur' (afzender, goederenverzender),
m. — en, — s.

Expedi'tle (verzending ; transport-onderne-
ming; de plaats waar handelszaken bezorgd
worden; afschrift van een wettig stuk), v.
— tiën, — ties; — bureau (kantoor eener vracht-
onderneming), o. —'s of — x.

Expedi'tie (mil. krijgstocht, kr(gsonderne-
ming), v. —s, —tiën.

Expeditionair' (tot een expeditie behoo-
rende), bn.; de — e macht.

Expendeeren (uitbetalen, bekostigen).
Expen'sen (uitgaven, inz. rechtskosten), v. mv.
Expensief' (met zware uitgaven gepaard,
kostbaar, duur), bn.

Experlen'tia do'cet (de ondervinding leert).

Experien'tie (ondervinding, ervaring), v.
- tiën, —5.

Experiment' (proefneming, kunstproef), o.
— en.

Experimentaal' (proefondervindelijk), bn.
en bw.

Experimenteeren (beproeven, onderzoeken).
Expert'(zaakkundige, deskundige, gezworene),
m. — en.

Expert' (ervaren, bedreven, deskundig), bn.
Experti'se (onderzoek door deskundigen), v.

—s of —n.
Experti'se (hand. de uitspraak der experts),
v. —s.

Expla'tie (verzoening, boete), v. — ties, — tiën.
Expieeren (boeten, verzoenen).
Expira'tie (uitblazing van den geest, dood;
eindiging, afloop; hand. het vervallen van
een wissel, enz.), v. —ties, —tiën.

Expireereii (ten einde loopen, vervallen;
sterven, den geest geven).

Explana'tïe (uitlegging, opheldering, ver-
klaring), v. —ties, —tiën.

Explaneeren (uitleggen, verklaren).
Exple'tie (aanvulling), v. —ties, —tiën.
Expletief' (aanvullend, v)lmakend), bn.
Explica'bel (verklaarbaar), bn.
Expliea'tie (verklaring, uitlegging), v ► —
-tiën, —ties ; iemand — geven.

Explicatief' (verklarend, te verklaren), bn.
Expliceeren, expliqueeren (verklaren,
uitleggen).

Explici'te, —eiet' (uitdrukkelijk, duidelijk,
met duidelijke woorden), bn. en bw. Zie Im-
pliciet'.

Explodeeren (uiteenbarsten, stukspringen);
die stoommachine zal nog —, barsten.

Exploit', exploot' (feit, daad, heldendaad;
dagvaarding), o. — ploiten, — ploten.

Exploitabel (ontginbaar; in werking te
brengen; vatbaar om er partij van te trek-
ken), bn.

Exploitatie (ontginning; in-werking-bren-
ging of -houding), v. —tiën, —ties; Maat-
schappij tot — van Staatsspoorwegen; — kosten.

Exploiteeren (ontginnen van landen, enz.;
partij trekken van; ten-nutte -maken; in
gang brengen en houden).

Exploita'tie-Maatschappij'. v. — en. De
— der Staatsspoorwegen. Zie Exploitatie.

Explora'tie (onderzoeking, uitvorsching b.v.
eener ziekte om tot de diagnosis te komen),
v. — tiën, —ties.

Exploratie-Maatschappij (vereeniging tot
het vinden van steenkolenmijnen, b.v. in
Ned. en Belgisch Limburg), v. - en.

Exploreeren (uitpluizen, navorschen, on-
derzoeken, ontdekken).

Explo'ste (geweldige uitbarsting, losbarsting,
knal, schok), v. — siën, — sies.

Exponeeren (aanwijzen, blootleggen, bloot-
stellen); zich —, zich blootstellen, b.v. aan
een gevaar.

Exponent' (aanwijzer; alg. het getal, dat de
macht van een ander getal of van een andere
grootheid aanwijst b.v. a6), m. —en.

Exponentiaal', bn.; een — ale grootheid, b.v.
ax; een —ale vergelijking.

Export', o. — en. Hetzelfde als:
Exporta'tie (uitvoer van goederen),v. -tiën, -s.
Exporteeren (uitvoeren, b.v. van handels-
waren).

Expor'ten (uitgaande goederen), o. mv.
12'
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Exporteur' (handelaar, die goederen uit-
voert), m. — s.

Export'handel (uitvoerhandel), m. gmv.
Export'huis (handelshuis, dat inlandsche
producten naar het buitenland zendt), o. —
-huizen.

Exposant' (inzender van voorwerpen op een
tentoonstelling, tentoonsteller), m. —en.

Eposé (uiteenzetting, overzicht, vertoog), o.
Exposeeren (uitleggen, ontvouwen; een zaak
omstandig verhalen; schilderijen of andere
kunstvoorwerpen tentoonstellen; tekst ver-
klaren).

Exposi'tie (blootlegging, ontwikkeling, ont-
vouwing, verklaring; tentoonstelling), v. — tiën,
— ties.

Exposl'tie . (dichtk. de uiteenzetting van het
onderwerp van een gedicht: heldendicht,
dichterlijke vertelling of drama), v. —s.

Expostuleeren (vorderen, ernstig eischen).
Expres' (uitdrukkelijk, met opzet, voorbe-
dachtelijk), bw. Lees : ekspres'.

Expres'se (eigen, d. i. bijzondere bode), m. —n.
Expres'sie (uitdrukking), v. — siën, — sies.
Expressief' (vol uitdrukking), bn.; een —
gelaat.

Expres'.trein (bijzondere trein), m. — treinen.
Exprimeeren (uitdrukken, te kennen geven).
Ex profes'so (beroepshalve, van ambtswege,
uitdrukkelijk; met oogmerk), bw.

Expromis'sie (rechtst. schuldvernieuwing,
overname van schuld), v. gmv.

Expropria'tie (onteigening), v. — tiën, — s.
Exproprieeren (iemand van zijn eigendom
berooven ; onteigenen).

Expul'sie (gewelddadige uitdrijving, uitzet-
ting, b.v. uit een land), v. — siën, — sies.

Expulsief' (afdrijvend, afvoerend), bn.; een
— middel.

Exquis' (uitgelezen, voortreffelijk), bn. en bw.
Exquisiet'(hand. uitgezocht, voortreffelijk),bn.
Exseera'tie (eed van vervloeking), v. —'s.
Exspira'tie (geneesk. uitademing), v. gmv.
Exstirpa'tie (geneesk. heelkundige kunstbe-
werking tot wegneming van een ziekelijken
uitwas), v. — s, — tiën.

Exstirpa'tor (landbouwwerktuig; schofel-
p loeg, onkruidwroeter), m. — s.

Extase (verrukking, opgetogenheid), v. gmv.
Extem'pore (uit het geheugen, uit het hoofd,
voor de vuist), o. —'s. Zie : Improvisa'tie.

Extem'poreetje (dichtje voor de vuist ge-
maakt), o. —s. Van der Hoogen las een
Fransch — van zijn eigen maaksel voor. (C. 0.)

Extensie (uitgestrektheid, omvang, uitge-
breidheid), v. gmv.

Extensief' (uitgestrekt, omvattend), bn.
Exterieur' (uiterlijk, uitwendig), bn.
Exterieur' (uiterljkvoorkomen, buitenste), o.
Extermina'tie (uitroeiing, verdelging), v.

—tiën, —ties.
Extermiiieeren (verdelgen, uitroeien, ver-
nielen).

Extern' (buitenshuis wonend), bn.
Externaat' (dagschool, afdeeling eener kost-
5e/wol), o. —naten.

Externe (scholier buiten kost en huisvesting),
m. en v. — n.

Exterritoriaal' (tot een vreemd gebied be-
hoorend), bn. Zie Territoriaal'.

Ex'tersteenen (loodrechte rotsen met uit-
gehouwen trappen), m. mv.

Extiiieteur' (brandbluschwerktuig), m. — s.
Extor'sie (afpersing), v. — s, — siën.
Ex'tra (bijzonder, buitengewoon, uitermate),
bw.; — duur, zeer duur; — fijn, buitengewoon
fijn; —blad, bijblad; — post, buitengewone
of eigen post.

Extraatje (buitenkansje, meevallertje), o. — s.
Extract' (hand. uittreksel uit eenig geschrift
of uit een koopmansboek), o. —en.

Extrac'tie (afkomst, herkomst), v. gmv.
Extraheeren (hand. verkort teruggeven,
een uittreksel maken).

Extra mu'ros (buiten de muren der stad),bw.
Extra'neiis (vreemde; die aan een g ymna-
sium eindexamen doet zonder den cursus er
gevolgd te hebben), m. en v. extraneï.

Extraordinair' (buitengewoon), bn.
Extravagant' (buitensporig, ongerijmd), bn.
Extrê'me (het uiterste, het ergste), o. — s.
Extré'mes (overdrijvingen, uitersten), o. mv.
Extremis (in), (d. i. op het uiterste liggende).
Extremiteit' (het uiterste einde; de laatste
hulp, laatste toevlucht; het hoogste gevaar), v.

Exulan'ten (bannelingen, verdrevenen, in
ballingschap levenden), m. en v. mv.

Exuleera'tie (verzwering,verettering),v. gmv.
Ex un'gue leo'nem (aan de klauwen kent
men den leeuw), spreekw.

Ex u'su (uit het gebruik), bw.
Exvo'to (naar wensch of gelofte, uit kracht
van een gelofte), bw. Een — , v., d. i. een voor-
werp aan heiligen toegewijd, geloftegeschenk.

Eyraudis'me (de ziekelijke zucht der dag-
bladpers om voor misdadigers de belangstel-
ling van het publiek gaande te houden), o.

Ezel (eenhoevig zoogdier), m. — s; de tamme
—, de wilde —, de Kaapsche — of zebra; de
muil—; van den os op den — springen, bij
een gesprek van den hak op den tak springen;
spreekw. Een — stoot zich geen tweemaal aan
denzelfden steen; hij is een —, lomperd.

Ezel (fig. lomperd, domoor), m. en v. — s.
Ezel (standaard om een bord of schildert op
te plaatsen), m. — s.

Ezelen (hard arbeiden), ik heb geëzeld. Den
heelen dag moet hij —.

Ezelin' (wijfjesezel), v. —nen; —netje, o. —s.
Ezelin'neumelk, v. gmv.
Ezelsbrug (fig. hulp, waardoor het studie-
werk gemakkelijk wordt gemaakt), v. —gen.

E'zelsfeest (volksfeest, mysteriespel in de
Middeleeuwen als openbare vertooning van
de vlucht naar Egypte, Matth. II : 13 , 14), o.
— feesten.

Ezelshoofd (scheepst. top van het scheeps-
tuig bij het kluifhout), o. —hoofden.

Ezelskop (kop van een ezel), m. —koppen.
Ezelskop (scheldn. domoor), m. en v. —pen.
Ezelskruis (twee donkere strepen, die kruis-
lings over den rug van den ezel loopen), o.
— kruisen.

E'zelsoor (fig. omgevouwen hoek van een
blad), o. —noren.

E'zelsrug (metselw. schuine dekking van
tuinmuren, beren enz.), m. — ruggen.

E'zelsvenlen (jong van een ezel), o. — s;
- vleesch, o.; — vracht, v. — en ; — werk
(zwaar werk), o. gmv.
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F.

F, v. f's. De zesde letter van het alphabet. In
de muziek de benaming van den vierden
hoofdtoon, fa genoemd. Als getalmerk in Rom.
opschriften = 40.

F. — guldens of florins (vóór cijfers).
F. — for'to, sterk (muziek).
F. — fi'at, het geschiede, toegestaan.
F. — fi'lius, zoon (bij eigennamen).
F. — fijn (merk op goederen).

F. — viermaal geplaatst, aldus: AL als zin-

teeken der Duitsche turners, bet.: Frisch,
Frei, Froh, Fromm.

lab. — fabelleer.
F. C. 0. — Fi'nis coro'nat opus, het einde
kroont het werk.

Febr. — Februari.
Fee. — Fe'cit, hij of zij heeft het gemaakt.
Fem. — femini'num, vrouwelijk.
ff. — f ortis'simo, zeer sterk (muziek).
ff. — fece'runt, zij hebben het gemaakt.
ff. de, — faisant fonction de, waarnemend,
fungeerend, tijdelijk.

fff. — su'prafijn (merk op goederen).
f. 1. — flat inser'tio, het worde ingelascht.
lig. — figuur, figuurlijk.
fl. — florijnen, guldens.
lol. — folio, blad van een foliant.
f°. r°. — fo'lio recto, rechterbladzijde of-kant.
f°. v°. — folio verso, linkerkant van het blad,
keerzijde.

F. R. S. — Fellow Royal Academy Engelsch),
lid der Koninklijke Academie.

fr. — franco, fransch, franks; freule, jonk-
vrouw.

F. S. N. — Faven'te sum'-mo nu'mine, onder
begunstiging van liet Opperwezen.

f. z. — fijn zilver.

Faam (myth. godin; ook : vermaardheid), v.
gmv. Te goeder naam en — staan, gunstig
bekend zijn.

Faas(wapenk. dwarsbalk op eenschild), v. fazen.
Fabel (verdichte vertelling, meest in poëti-
schen vorm, handelend over één feit uit de
dierenwereld of over levenlooze gepersoni-
fieerde voorwerpen), v. —s; de —s van Lafon-
taine; ook Cats (Het riet en de eikenboom);
Vondel (De vorstelijke warande der Dieren);
Bilderdijk (Nachtegaal en Koekoek; ook in
proza: Het Paard en de Stalknecht), enz.;
de moraal eener —, zedenkundige les.

Fa'belleer (fabelkunde, godenleer), v. gmv.;
de — der Grieken, der Romeinen, de Ger-
maansche —. Zie Aanhangsel, XI en XII.

Fabliau' (klein geestig verhaal in de Fr.
letterkunde), o. — X.

Fabrica'ge (het vervaardigen en bewerken
van waren), v. gmv.

Fabrieeeren (vervaardigen, maken), — ing,v.
Fabriek (werkplaats in 't groot, meestal
met stoomvermogen), v. — en; op de — werken;
een katoen—, een laken—, een glas—; bij
overdr. de arbeiders zelf: de geheele — was
in rep en roer.

Fabrieken (maken, knutselen, in elkaar
zetten, fabriceeren), ik heb — fabriekt. gmz.

Fabrieks'arbeider (iemand die op een

fabriek werkt), m. —S; — gebouw, o. —en;
— goed (minder deugdelijke waar), o. — eren;
— meester (opzichter in een fabriek), m. — s.

Fabrieks'merk (merk of teeken ter onder-
scheiding, ter waarmerking), o. —merken.

Fabrieksprijs (prijs, welken de fabrikant
ontvangt), m. —prijzen ; opruiming tegen —.

Fabrieksschool (lagere school behoorende
bij een fabriek), v. — scholen.

Fabriek'stad (stad met vele fabrieken), v.
—steden ; Tilburg is een —.

Fabrieks'svet (wet van 2 Juni 1875, regelend
het toezicht bij het oprichten van fabrieken,
die gevaar, schade of hinder kunnen veroor-
zaken), v. gmv.

Fabrikaat' (product eener fabriek), o. — katen.
Fabrikant' (bezitter eener fabriek), m. — en.
Fabuleus' (fabelachtig, onwaarschijnlijk), bn.
Faca'de (voorgevoel, front van een gebouw), v.
Fa'ee (gezicht, voorzijde), v.; en —, in het ge-
zicht, van voren; — maken, de spits bieden,
stand houden.

Facet', —te (geslepen vlak), v. facetten.
Faeet'tenoogen (dierk. veelzijdige oogen zoo-
als vliegen en andere insecten hebben), o. mv.

Faeheus' (verdrietig, spijtig, noodlottig), bn.
en bw.

Fa'ehingerwater (zoutachtig bronwater), o.
gmv. Het — heet naar Fachingen, een dorp
in Nassau.

Fa'eie (gelaat, aangezicht, tronie), v. — s.
Faclel' (gemakkelijk, inschikkelijk), bn.
Faeiliteereii(gemakkelijk maken,verlichten).
Faciliteit' (gemakkelijkheid, inschikkelijk-
heid), v. — en.

Fa'eit (de som, het bedrag, de uitkomst), o. — s.
Facon' (manier, vorm), v. Sans--, zonder com-
plimenten; een sans--, een lomperd, vlegel.

Faconneereii (fatsoeneeren, vormen, de ver-
eischte gedaante geven).

Fac-si'mile (teekening, waarin het hand-
schrift eens schrijvers zeer gelijkend nage-
maakt is), o. — s.

Fac'ta, o. mv. Enkelv. factum, o. feit, daad.
Fae'tie (aanhang, partij; kuiperij), v. — tiën, — S.
Factieus' (oproerig, muitziek), bn. (t = ts)
Fac'tlsch (werkelijk metterdaad), bn. en bw.
Fae'titieven (spraakk. causatieven), o. mv.;
— zijn werkwoorden, die een d o e  uitdruk-
ken, b.v. drenken, leggen; ook : — titiva.

Fae'to (de) (dadelijk, eigenmachtig, zonder
aanvraag), bw.; jure et —, rechtens en feitelijk.

Factoor' (agent, zaakgelastigde, makelaar),
m. — toren.

Fac'tor (rek. samenstellend getal), m. — toren.
Factorij' (stapelplaats, nederzetting, maga-
zijn eener compagnie of maatschappij), v. — en.

Faetorij'handel (de handel, door factorijen
in overzeesche landen gedreven), m. gmv.

Factotum (een man, die alles doet en tot
alles bekwaam is, een doe-al), m. —s. Huib
was de — van het anderhalf 	 verzveduw-
lijkt vrouwtje; een zeehandelaar, die slechts
een — voor het loopende werk nahield. (Potg.)

Fae'tum (daad, handeling), o. facta.
Factureeren (e. koopmansfactuur opmaken).
Factuur' (hand. rekening van verkochte of
verzonden waren), v. — turen.
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Facultatief' (rechtgevend, naar goeddun-
ken), bn. en bw.

Faculteit' (kracht, vermogen, aanleg, ge-
schiktheid; een van de vijf hoofdafdeelingen
der gezamenlijke wetenschappen; college van
professoren), v. — en. De studenten van on-
derscheidene —en. (C. 0.)

Faculteits'-kleur (stud. strikken enz. in be-
paalde kleur; in Duitschland ook petten of
mutsen in kleur, aanduidend de faculteit,
waartoe men behoort), v. —kleuren.

Fadai'se (beuzelarij, zotternij), v. —s.
Fa'de (smakeloos, laf, geesteloos), bn.
Fwea'liën, v. mv. Zie Feces.
Fae'ces, v. mv. Zie Fe'ees.
Fagot' (houten blaasinstrument, in 1539 uitge-
dacht), v. -ten; nu eens knorde hij als een jich-
tige —. (C. 0.); —blazer, m. —s, of fagottist.

Fagottist' (fagotblazer), m. — en.
Fah'renheit (eigenn. Duitsch natuurkun-
dige (1686-1740); ontwerper van den 180-
deeligen thermometer, met het vriespunt 32°
onder nul).

Faïen'ee (een soort van aardewerk met on-
doorschijnend glazuur en daarna beschilderd;
onecht of half porselein), v. gmv.; de — heet
naar de plaats der uitvinding, nl. Faenza in
Middel-Italië. (en = an). Ook: Fayen'ee.

Failleeren (hand. zich failliet verklaren, op-
houden te betalen).

Failliet' (hand. onmacht om zijn schulden
te . betalen, staat van onvermogen), o. - en.

Failliet' (gesprongen, fout), bn.; -gaan, zijn.
Faillissement' (onvermogen van betaling,
bankbreuk), o. — en.

Faiiieant' (luiaard, nietsdoener), m. — s;
rois —s, Frankische koningen na Clovis II,
die alle zorg der regeering aan de hofmeiers
overlieten.

Fait (daad, feit), o. —s; — accompli, voldon-
gen zaak, zaak die geheel haar beslag heeft;
— van iets maken, veel werk van iets maken;
au — zijn, op de hoogte zijn.

Fakier', fakir' (arme Hindoesche kluize-
naar en boeteling), m. —s.

Fakkel (flambouw), v. — s. Er zijn hout-
en pekfakkels. Fig. de — van den dag, de
zon; de - van den nacht, de maan; de —
der tweedracht; de — der wetenschap.

Fak'keldistel (cactus), v. — distels.
Fak'kellieht, o. — en ; — optocht, m. — en.
Fal'bala (boordsel, versierde zoom aan vrou-
wenkleedingstukken), v. —'s.

Falconet', o. —S. vero. Zie Falkonet'.
Faldisto'rium (bisschoppelijke altaarstoel
in gebruik bij de wijdingen), o. — s.

Falen (feilen), ik heb gefaald ; dat kan niet
—, d. i. missen; geen laafnis faalt den reizi-
ger. (Staring), ontbreekt; de wijsheid der
menschen kan -, verkeerd uitkomen ; - ing,v.

Faler'ner (- wijn), d. i. Ital. wijn, lichtgeel
en vurig, uit de vlakte van Napels.

Falie (kapmantel, huik), v. -liën, -s.
Faliekant' (verkeerd, mis), bn. en bw.
Fa'lievouwen (fig. vleien), ik heb gefalie-
vouwd. gew.

Fa'lievouwer (huichelaar, kwezelaar), m.
— s; — vouwerij', v. — en. gew.

Falkonet' (de kleinste soort van veldstuk-
ken in de 16e eeuw), o. — en. vero.

Falsaris, falsa'rius (bedrieger, bepaaldelijk
hij, die door valsche schriften of handteeke-
ningen bedriegt), m. — rissen.

Falset' (keelstem, b.v. van tenoren, als de
toonhoogte buiten hun bereik ligt), v. gmv.
Zie Fausset'.

Falsificatie (vervalsching), v. — tiën, — s.
Fa'ma (godin der geruchten), v. Ook : Faam.
Fameus' (zeer, uitermate, duchtig), bn. en bw.
Famiel'je, v. — s. Zie Familie.
Familiaar' (gemeenzaam, vertrouwelijk), bn.
en bw.; al te — zijn ; hij doet te —.

Famillariseeren (zich) (zich met iemand
gemeenzaam maken ; zich te veel vrijheid
veroorloven).

Familiariteit' (gemeenzame omgang, ver-
trouwelijkheid), v. —en.

Familie (geslacht, maagschap, gezin; af-
komst), v. —liën, —s. Spreekt. Famiel'je.

Familie (de H. — ), d. i. R. K. een zeer ver-
breide broederschap onder bescherming van
het H. huisgezin van Nazareth.

Fami'liebeseheiden (huiselijke papieren;
akten, documenten eener familie), o. mv.

Familiebetrekking (bloedverwantschap),
v. —en;  —feest, o. —en;  —gebrek (erfelijkij k
gebrek), o. — gebreken.

Familiegeld (hoofdelijke omslag), o. gmv.
vero. Ook: Hoofdgeld in Holland. vero.

Familiegoed, o. — eren ; — graf, o. — gra-
ven; —kring (huisgezin), m. —en; —kwaal
(gebrek), v. — kwalen; — lid, o. —leden ; —
-naam, in. —namen.

Fami'lieraad (vergadering van bloedver-
wanten), m. — raden.

Familieverdrag (overeenkomst omtrent het
beheer van goederen, enz., ook bij vorsten), o.
—verdragen.

Fami'lieveete (erfelijke veete tusschen twee
familiën, of tusschen de leden eener familie),
v. — n.

Fa'mulus (dienstman, dienstknecht), m. In
Duitschland = Amannen'sis.

Fana'ticus (dweper, geestdrijver), m. —tici.
Fanatiek' (dweepachtig, geestdrijvend), bn.
Fana'tisch (dweepzuchtig), bn. Liever : -tiek'.
Fanatis'me, —tis'mus (dweperij), o. gmv.;
een blind —.

Fan'cy (inbeelding, luim), v. gmv. Lees:
Fens'si.

Fan'cy-fair (liefdadigheids-bazaar), v. — s.
Lees : fens'si- feer.

Fandan'go (Spaansche volksdans in 318 maat
met begeleiding van gitaar en castagnetten),
m. —'s.

Fanfare (trompetgeschal; signaal), v. —s;
—corps (muziekgezelschap met alleen ko-
peren instrumenten), o. — en.

Fanfaron' (zwetser, blaaskaak), m. — s.
Fanfaronneeren (zwetsen, snoeven, pralen).
Fanfaronna'de (zwetserij, grootspraak),v. -s.
Fanion' (mil. richtvlag bij de infanterie), v. -s.
Fantasie' (verbeelding), v. Zie Phantasie'.
Fantasmagorie', v. m. Zie Phanta5sma-
gorie'.

Fanto'me, fantoom' (spook, hersenschim),
o. -tonen. Ook: Phantoom'.

Far'ee (kluchtspel, vroolijk nastukje, koddig
voorval), v. -n.

Farceeren (met gehakt vleesch opvullen).
Farceur (grappenmaker, spotvogel, hans-
worst), m. —s. Ellendig —, nl de uitlegger
in een beestenspel. (C. 0.).

Fardeeren (blanketten; fig. opsmukken).
Farineus' (melig ; bij schilders : als de kleu-
ren dof of mat zijn).
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Farize'ër (Bijbel. afgezonderde, schijnvrore),
m. —zeën, —ërs; een schijnheilige —. Ook:
Pharizeër.

Farizeesch' (huichelachtig), bn.; een —e lach.
Farizeeuwseh' (farizeesch), bn.; o, — e grijns,
met schijngeloof vernist. (Vondel).

Farm (pachthoeve in Engeland), o. — s. Lees:
Faarm.

Farmer (pachter, landman), m. —'s. Lees:
Faarm-m'r.

Far nien'te (het niets-doen), o.; dolce —,
het zoete niets-doen.

Faro (zwaar Brusselsch bier), o. gmv.
Far'thing (Eng. de kleinste Engelsche munt,

1/4 penny), m. —5.
Far West (Eng. in Amerika de staten, die
in het uiterste westen zijn gelegen), v. gmv.

Fas et ne'fas (Per —), d. i. met recht en
onrecht, op allerlei wegen of manieren.

Fas'ces (oud-Rome : bundel staven uit wier
midden een bijl uitstak; symbool der heer-
schappij over leven en dood), m. mv.

Faseina'tle (begoocheling, verblinding, be-
toovering), v. —tiën, —s.

Fasei'ne (takkenbos tot demping van grach-
ten), v. —s, —n,

Faseineeren (betooveren, boeien, verrukken).
Fas'hion (mode, goede toon), v. gmv. Lees:
fes-j'n.

Fas'hionable (naar de mode, fatsoenlijk),
bn. en bw. Lees: fesjunneebl.

Fas'ti (jaarboeken; ook : feestkalender), o. mv.
Fat (modegek, modepop), m. — ten.
Fataal' (ongelukkig, verderfelijk, noodlot-

tig), bn.
Fatalls'me (leer van het noodlot), o. gmv.
Fatalist' (aanhanger van het fatalisme), m.

—en.
Fatalie'tisch (behoorende tot, geloovende
aan het noodlot), bn.; een — e Moekedam of
Moh. priester.

Fataliteit' (ongeluk, noodlot), v. — en.
Fata-morga'na (luchtspiegeling, gezichtsbe-
drog in de woestijn), v. gmv.

Fatigant' (vermoeiend, afmattend), bn.
Fatigeeren (vermoeien, lastig vallen).
Fati'gue (vermoeienis), v. — s.
Fatsoen' (vorm, snede; wijze waarop iets is
gemaakt), o. —en; een jasje van een oud of
vergeten —; het — van die boorden is; fraai;
bij uitbr.: uw hoedje is door dien val geheel
uit zijn —.

Fatsoen' (goede houding, welgemanierdheid),
o. gmv.; hij weet zijn — nog niet te houden;
dit boerenmeisje weet nog weinig van --;
zich op zijn — houden; met een meisje van —.

Fatsoen' (eer, stand, goede naam, aanzien),
o. gmv.; gij moet in dat gezelschap uw —
ophouden; op zijn — gesteld zijn; nog al
wat doen om zijn —.

Fatsoeneeren (een zekeren vorm geven);
— der, m. —s; —ing, v. — en.

Fatsoenlijk (net), bn. Een — Amsterdammer
komt alleen in den Hout. (C.0.); — held, v.

Fatsoenshalve (om het fatsoen), bw.
Fat'terig (kwasterig, ingebeeld), bn.; — heid,v.
Fatuïteit' (ongerijmdheid, onverstand, zot-
ternij, gekheid), v. gmv.

Fa'tum (het onvermijdelijke, het noodlot), o.
fata (lotgevallen); het is of er een — drukt
op zijn ondernemingen.

Faubourg' (voorstad), m. —s. Lees: foo-boer'
Fauna (al de dieren samen), v. gmv. De —

van Nederland; de — van Europa, van Java.
Fauna'liën (gesch. feesten in Rome op 5
Dec. ter eere van den veldgod Faunus), v. mv.

Fau'uen (myth. saters, veld- en boschgoden),
m. mv.

Fau'nlsch (plomp, ruw, zinnelijk), bn.
Fausset'(muz. faussetstem, keelstem, doorper-
sing v. h. strottenhoofd voortgebrachte discant
of altstem), v. In hooge tonen zingt deze
tenor — . Zie Falset'.

Fauteuil' (leuningstoel, armstoel), m. -- s.
Faux (valsch, onecht), bn.; een — pas, een
misstap, een flater; — titre, Fransche of ver-
korte titel van een boek.

Faveur' (gunst), v. —s; en —, onder begun-
stiging, ten voordeele, ten behoeve,

Favo'iiius (myth. de warme westenwind in
Italië; zooveel als de Ze/ir bij de Grieken),
m. Ook: Favoon'.

Favora'bel (gunstig), bn. en bw.
Favoriet' (gunsteling, lieveling), m. — en.
Favorie'te (gunstelinge), v. — n.
Favorie'ten (bakkebaarden), m. mv.
Favoriseeren (begunstigen).
Favoritis'me (stelsel van begunstiging of
van bevoorrechting), o. gmv.

Fax et tuba (fakkel en trompet; fig. bel-
hamel bij oproer), zegsw.

Fayen'ce, v. Zie Faïen'ce.
Fazant' (hoenderachtige vogel uit Azië), m.

— en; de gewone —; de zilver—; de goud—.
Fazan'tenei, o. —eieren ; — haan, m. - ha-
nen ; — heil, v. — nen ; — hok, o. — ken ; —
-houder, m. — s; —jacht, v. — en ; —jager,
m. —s; —nest, o. —en; —tuin, m. —en.

Fazan'teveer, v. —veeren.
Fa'zelen (stil zingen, b.v. van jonge vogels;
fluisteren), ik heb gefazeld.

Februari (sprokkelmaand), m.
Februa'ridagen (gesch. de dagen van 22-
24 Febr. 1848, omwenteling te Parijs, die
Louis Philippe ten val bracht), m: mv.

Fe'ces, fae'ces (menschelijke uitwerpselen),
v. mv. Ook : Faeea'liën.

Fe'eit (hij of zij heeft het gemaakt). Zie Fee.
Feeunditeit' (vruchtbaarheid), v. gmv.
Federaal' (het verbond betreffende), bn.
Federale Unie (statenbond), v.; de — der
Australische koloniën.

Federaliseeren (verbinden, vereenigen, aan-
eensluiten, een verbond sluiten).

Federalis'me, -mus (stelsel van een sta-
ten-unie), o. gmv.

Federalist' (iemand, die het federalismevoor-
staat), m. — en.

Federalis'tisch, federatief' (bondgenoot-
schappelijk), bn.

Fee (myth. toovergodin, waarzegster), v. —ën.
Zie Aanhangsel, XII.

Feeks (boos wijf), v. —en; een kleine —,
ondeugend meisje.

Feek'sig (als een feeks), bn. en bw.; —heid, v.
Feërie' (tooverspel, betoovering), v. —ën.
Feest, o. — en; ter — gaan.
Feest der lantaarns (het plechtigste aller
feesten in China), o.

Feest'dag (dag ter plechtige viering), m. —
-dagen. Paschen is een christelijke —.

Fees'telij k, bn.; een — gewaad ; — held, v.
Fees'teiing (iemand die mede feest viert),
m. en v. —en ; voor het v. ook —e, —n.

Fees'ten (feestvieren), ik heb — feest.
Feest'gedruisch (— drukte), o. gmv.; —ge-
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noot, m. en v. (vr. ook — genoote), —en; —
-geschenk, o. — en ; —gewaad (— kleedij),
o. —waden ; — gezang, o. — en ; — lied, o.
—liederen ; —maal, o. —malen; —marsch
(muziekstuk), m. — en ; — nummer (extra-
nummer eener krant), o. —s.

Feestvieren (aan een feest deelnemen), ik
heb —gevierd; —vierder, m. —s; —vier-
ster, v. — s; — viering, v. — en.

Feil (dweil), v. —en.
Feil (gebrek, fout, misvatting), v. — en.
Feilen (een fout begaan), ik heb gefeild.
Fein'te (boze streek, veinzerij), v. —n.
Feit, o. — en; het is een —, . een daad, werke-
lijkheid.

Fel'tel (borstdoekje van zuigelingen), v. — s.
Fei'telijk (met de daad), bn. en bw.; iemand
— beleedigen ; iemand — aanranden; dat
onderwijs zal — een aanvang nemen op 1
Oct. van ieder jaar; —held, v. —heden.

Fe'kl-orde (Japan. blindenvereeniging ge-
sticht in- 1150), v. gmv.

Fel (hevig, sterk), bn. en bw.; —held, v.
Feli'eitas (Romeinsche geluksgodin), v. gmv.
Felielta'tie (gelukwensch), v. — tiën, — ties.
Felleiteeren (gelukwenschen) ; iemand —.
Fel'lah (boer in Egypte, ploeger, landbou-
wende Egyptenaar), m. —s.

Fel'low (Engeland. makker, lid eener veree-
niging), m. —s. Lees: fel'loo.

Fe'loek (roeischip met zeilen, zonder verdek,
in de Middellandsche Zee), v. —en.

Felonie' (gesch. leenbreuk, trouwbreuk van
den leenman), v. —ën.

Fe'melaar (kwezelaar, schijnvrome), m. — s.
Fe'melen (fiemelen, fijmelen, d. i. den vrome
uithangen, gebeden prevelen, huichelen), ik
heb —femeld.

FeminIs'me (richting, welke de emancipatie
der vrouw voorstaat), o. gmv.

Feminist' (voorstander van de emancipatie
der vrouw), m. — en ; vr. — e, — n.

Fenegriek' (geneesk. Grieksch hooi, sterk
riekend kruid, huismiddel), o. — en.

Fe'nians (vereeniging van ontevreden Ieren
ook in N. Amerika, zij willen Ierland staats-
rechtelijk vrij maken v. Engeland), m. mv.

Feniks, Phoe'nix (fabelachtige wonder-
schoone vogel, die na 500 ,laar [Grieksche
sage] te hebben geleefd in zijn nest door vuur
verteerd wordt doch dan uit de asch geheel
verjongd te voorschijn vliegt), m. Fig. iemand
met zeldzame gaven : Vondel de — onzer
dichters; de goddelijke Mantuaan [Vergilius],
die een vyer ontstack, dat geuriger en heer-
lijcker blaeckt dan de Hemelsche vlam, die
den — verteert; gelijck hy d'eenige — is, in
wiens schaduwen het ons lust .... laegh by
der aerde te sweven. (Vondel, Gijsbr. v. Aemst.)
Ook symbool of naam van brandwaarborg-
maatschappijen.

Fe'nikspennen (dichtervleugelen), v. mv.
Feodaal', bn. Zie Feudaal'.
Fep (stud. dronkenschap), v. gmv.; aan de —
zijn, feppen, drinken, zuipen.

Fep'pen (proeven, drinken), ik heb gefept;
—er (zuipen), m. —s;  —erfij', v. —en. gmz.

Fera'lia, ook Parenta'lia (Rome. feest ter
eere der afgestorvenen, op 21 Febr. en volgende
dagen), v. mv.

Fer'dinandsorde (Siciliaansche orde in
1300 gesticht), v. gmv.

Fe'riae (R. K. kerkelijke benaming voor de

dagen der week), v.; — - II (Maandag), — -VI
(Vrijdag), Sab'batum (Zaterdag) en Domi'nica
(Zondag).

Fe'riën (feest-, rust- of vacantiedagen), v.
mv. Ook : Fe'rise.

Ferlet' (boekdrukkers-ophangkruk), o. —ten.
Ferm (kloek, onvervaard, standvastig), bn.
Fer'man (verlofbrief, reispas, schriftelijk be-
vel van den Sultan; ook een handelspas in
O. Indië), m. —s. (Minder goed Fir'man).

Fermate (muz. halt, rustteeken), v. —s. Ook:
Ferma'ta.

Ferme (pachthoeve), v. —n.
Ferment' (,gistmiddel), o. — en. Lees : fer-man'.
Fermenta'tie (gisting, fig. woeling), v. gmv.
Fermenteeren (gisting, fig. in gisting raken).
Fermeteit' (standvastigheid, kloekmoedig-
heid), v. gmv.

Fermoor' (groote steekbeitel), o. — moren.
Fernambuk'-hout, o. gmv. Zie Braii'lie-
hout.

Feroeitelt' (wildheid, felheid, woestheid, bal-
dadigheid; onmenschelijke wreedheid), v. — en.

Ferronnière (voorhoofdsiersel: gouden snoer-
tje om het hoofd met een diamant vóór op het
voorhoofd), v. —s. „Moet er niets nieuws
zijn, een —, of zoo wat", vroeg Kegge. (C. 0.)

Fer'ryboot (veerpont), v. —booten.
Fertiel' (vruchtbaar, winstgevend), bn.
Fertiliteit' (vruchtbaarheid), v. gmv.
Festijn' (feestmaal), o. —en; een luisterrijk —.
Festt'na lente (haast u langzaam), spreekw.
Festival' (groot muziekfeest, waaraan ver-
schillende vereenigingen deelnemen), o. —s;
de —s zijn populair in Z. Limburg.

Festiviteit' ( feestplechtigheid, vreugdefeest),
v. — en.

Festoen' (lofwerk, guirlande), v. en o. — en;
't — van klimmer langs den muur. (Staring).

Festonneeren (borduren, d. i. met bloemwerk
of lofwerk opsieren). Koosje zat hevig te —.
(C. 0.)

Fête (feest, verjaardag, gastmaal), v. — s.
Fête de nuit (nachtfeest met Bengaalsch
vuur, muziek, enz.), v. Lees: nu-ie'.

Fêteeren (goed onthalen, met eerbetoon over-
laden; vleien).

Fetiels'me (godsdienst der natuurvolken,
leerende dat alles bezield is), o. gmv. Ook:
Fetischis'me, —sjis'rne.

Fe'tiaeh, fe'tisj (bij de Negers voorwerp
van afgodische vereering, toovermiddel), m.;
— dienst, m.

Feudaal' (leenroerig), bn.; het —e stelsel.
Feudaal'-systeem' of feudalis'me (het
leenstelsel), o. gmv.

Feu'dum (leen, leengoed), o. — s, feuda.
Feuillan'ten (R. K. voormalige monniken-
orde in Frankrijk), m. mv.

Feulllants' (gesch. de meer gematigde club,
die zich afscheidde van de Jacobijnen en in
het klooster der Feuillanten vergaderde),
m. mv.

Feuille de route (marschbrief of reiswij-
zer voor soldaten), v. feuilles de route.

Feuilleteeren (doorbladeren, nazien, vluch-
tig doorloopen).

Feuilleton' (mengelwerk in een krant aan
-den voet der eerste blz. en wel van bellet-
tristischen of novellistischen aard, ook ge-
wijd aan critiek, kunst, historie enz.), o. — s;
als uitvinder van het — wordt genoemd
zekere Geo fro y ei-1814).
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Feuilletonist' (persoon belast met 't leveren
van feuilletons), m. —en.

Fez (donkerroode muts der Turksche solda-
ten, die sedert 1826 den tulband als militaire
dracht in Turkije heeft vervangen en aldus
wordt genoemd naar de stad Fez in Afrika,
waar die mutsen oorspronkelijk werden ver-
vaardigd), v. Ook: Fes.

Fe'ziken (stil praten), ik heb — fezikt; —er,
m. — s; — erij', v. vero.

Fia'ere (huurkoets), v. — s. Ook : Fiaker.
Fias'eo, o.; — maken, niet slagen; uitgelachen
worden b.v. een tooneelspeler.

Fiat (het geschiede! het worde toegestaan!), bw.
Fi'at (gunstige beschikking), o. gmv.; ergens

— op geven.
Fi'at lux (daar zij licht). Zie Gen. I: 3.
FI'ehe (speelpenning, beentje), o. —s.
FI'ehesdoos (doos voor fiches), v. —doozen.
Fiehu'(driekanthalsdoekjevoordames), o. —'s.
Fictie (verdichtsel, voorwendsel; zinrijke vin-
ding), v. —tiën, —ties.

Fictief' (verdicht, verzonnen), bn.; een —e
winst, een ingebeelde winst.

Fi'eus (Ind. geslacht der vijgeboomen, uit de
familie der broodvruchtplanten), m. —sen.
Dit geslacht telt meer dan honderd soorten.
Zie Waringin.

Fidal'go (Port. ridder, avonturier), m. —'s.
Fideel' (vertrouwelijk; vroolijk, prettig), bn.
en bw.; — bij elkaar zitten, — praten.

F1'deï-Bommis' (erfmaking, vruchtgebruik,
waarvan het hoofdgoed met den tijd aan de
familie weer vervalt, onvervreemdbaar stam-
of .familie-erfgoed), o. — sen.

Fidel (ouderwetsche viool, vedel), v. —s.
Fi'dclen. Zie Fiedelen.
Fideliteit' (trouwhartigheid, oprechtheid), v.
FI'des (myth. godin der goede trouw, in Rome
op munten afgebeeld), v. gmv.

Fi'dibus (gevouwen strook papier om de pijp
aan te steken), m. — sen.
Fiducie (vertrouwen), v.. Ik heb daar geen

— in; geen — in iemand hebben. (c = ts)
Fiedelen, 8ed'len (op de viool spelen, za-
gen), ik heb gefiedeld. gmz.

Fielt (schelm, boef, schurk), m. —en.
Fiel'tenstreek (gemeene daad), m. — streken.
Fielterij' (schurkenstreek), v. — en.
Fier (stout, hooghartig), bn. en bw.; —held, v.:
En vonkelt — uit Agnetes schoon gelaat, te
schooner dunkt zij hem. (Staring).

Fier'té (trotschheid, hoogmoed, fierheid), v.
Fie'teldans (St.-Vitusdans, danswoede, ze-
nuwdans), m. Vi.

Fiets (volksterm voor de velocipède), v. — en.
Fietsen (op de fiets rijden), ik heb gefietst;
—ser (wielrijder), m. —s.

Fiets'broek (kniebroek), v. — en; — kousen,
v. mv. —pet (jockey-pet), v. — ten.

Fiets'rijden (wielrijden), ik heb —gereden;
—rijder, m. —s; — rijdster, v. —s.

Figaro (sluwe barbier of kamerdienaar,
opera-figuur), m. —'s.

Figaro (damesoverjakje zonder mouwen), o.
en v. — 's; wat een lief —rootje, o. —'s.

Figurant' (bij persoon; stomme in een too-
neelspel), m. —en; vr. —e, —n.

Figura'tie (het gebruik van beelden), v. —s.
Figuratief' (figuurlijk, door middel van beel-
den), bn.; de — tieve schilderkunst.

Figureeren (vertoon maken, zich laten zien,
voorkonen).

Figurist' (beginnend student aan een R. K.
seminarie; ook: beeldhouwer, schilder), m. — en.

Figuur' (afbeelding, uitwendige gedaante), v.
figuren; een meetkundige —; dit meisje is
een nette —; grammatische figuren, d. i. ze-
kere vormfiguren (taalvormen); redekunstige
figuren (gedachten-figuren), d. i. tropen, b.v.
de metaphoor, enz.

Figuur' (houding), o.; een goed — maken..
Figuurlijk (zinnebeeldig), bn. en bw.: de

—e beteekenis van een woord of uitdrukking;

zich — uitdrukken; —held, v. gmv.
Figuurrijden (in de manége het kunst-
rijden en het gezamenlijk maken van figuren,
als: de slang, het kruis enz.), o. gmv.; ook
de kunst om op schaatsen figuren in het ijs
te snijden.

Figuur'snijder (houtgraveur), m. —snijders.
Zie Plaat'snijder.

Fij'melen (vleien, kwezelen), ik heb gefij-
meld ; — aar, m. — s ; — aarsster, v. — s;
— arij', v. — en. Zie Femelen.

Fijn (niet grof), bn.; fig. vroom, braaf: een
— zusje, een — man; hij is zeer — ; — held,
v.; — igheid (iets frjns), v. —heden.

Fijn'aard (f ij me laar), m. —s.
Fijn'baard (kwezelaar), m. —baarden.
Fij'nen (vromen, zeer godsdienstigen), m. en
v. mv. Ook schimpnaam voor de Nieuw-
lichters.

Fijn'te (fijnheid), v. gmv.; de — v. e. weefsel.
Fijntjes (op fijne wijze), bw. 't Is — koud,
erg koud; iemand — beethebben.

Fijt (ontsteking van het beenvlies aan duim
of vinger), v. gmv.

Fikfakken (talmen, beuzelen), ik heb ge-
fikfakt; —er, m. —S;  —erfij', v. —en.

Fiks (flink, vaardig), bw.; — werken, iets —
schilderen; dan zal 't nog —er gaan.(Staring).

Fikseh, bn.; een —e jongen; , — held, v.
Fiks'hond (keeshond), m. —honden.
Filament' (draadwerk; helmdraad), o. — en.
Filet' (lendestuk, nierstuk), v. en o. — s ; — de

boen f, de haas; — de veau, kalfsgebraad.
Filiaal' (kinderlijk) bn.; een —kerk, bijkerk;
een — bank, een hulpbank ; een — handel, een
bijhandelshuis ; —instelling, v. — en.

Filiaal' (bij-winkel, bij-inrichting), o. —alen.
Deze winkel heeft een — te Rotterdam.

Filla'tie . (samenhang, afhankelijkheid, ge-
hoorzaamheid), v. Zie Affiilia'tie.

Filigraan' (goud- en zilverdraadwerk), o.
gmv.; —werker (zilver- of goudsmid in fijn
draadwerk) m. —werkers.

Filippl'ne, v. — S. Zie Philippi'ne.
Filister (stud. ploert, niet-student), m. — s.

Ook : Filistijn'.
Filistijn' (heidensche Kadniet), m. — en.
Filomeel' (nachtegaal), v. — en.
Filou' (listig bedrieger, schurk), m. —s. Lees:
fi-toe'.

Filozel' (grove zijde, ioretzijde), v. gmv.
Filter' (doorzijgstof, zijgdoek), o. — s.
Filter (toestel tot zuivering van drinkwater),
o. en m. —s; de — Pasteur; een — met kool.

Filtreer' (werktuig tot reiniging van drink-
water), m. — s. Ook : — toestel of Filter.

Filtreer'doek, m. —en;  —kan, v. — nen ;
— machine, v. — s ; — papier, o.; — toestel,
o. — len.

Filtreeren (doorzijgen, kleinzen). Water —,
door poreuze zelfstandigheden laten sijpelen
om het te zuiveren van onreine stoffen.
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Fil'trum (filter, zijgdoek, doorzijgmiddel),
o. filtra.

Finaal' (om te eindigen), bn. en bw. een —
besluit; —ale uitverkoop; hij was — radeloos.

Fin'al (sport. beslissingswedstrijd), m. —s,
Lees: fein'-al.

Fina'le (einde, slotstuk van een opera of
ander groot muziekstuk), v. — s.

Financieel' (de geldzaken betreffende), bn.
Finan'ciën (openbare geldmiddelen, staats-
inkomsten; geldvoorraad); v. mv.

Financier' (iemand die gelden beheert, uit-
gaven regelt, enz.), m. —s of —en.

Fin de sièele (einde der eeuw nl. der 19e,
fig. onuitstaanbare reclame, onzinnige pu-
bliciteit), o.; de term ontstond naar een
Fransch blijspel van dien naam (17 April 1888
voor het eerst te Parijs opgevoerd).

Fi'ne (einde, doel, oogmerk), o. ; ten — van
rapport, d. i. ten einde daarop bericht of ver-
slag uit te brengen.

Fine fleur (letterl. fijne bloem, fig. keur
van ingezetenen: de aristocratie; keur van
dames, kunstenaars, spelers enz.), v. gmv.

Fiiieer'bladen (oplegbladen van fijn hout),
0. mv.

Fineer'zaag (draadzaag voor kunstzagerij),
v. — zagen.

Fines'se (list, fijnheid, doortraptheid), v. — s.
Fingeeren (verzinnen). Gefingeerde munten,
denkbeeldige (b.v. een pond sterling enz.) ;
gefingeerde rekening, vermoedelijke, bij ra-
ming opgemaakte rekening; een naam —.

Fi'nis coro'nat opus (het einde kroont het
werk), spreekw. Zie : F. C. 0.

Fin'ish (sport. eindstreep), o. Lees : fin'isj.
Fint (bedrieglijk voorkomen, streek om iem.
te benadeelen; fijne berst in het spiegelglglas),
v. — en.

Fiool' (flesch met langen hals en ronden buik
v. fiolen. Fig. De fiolen van zijn gramschap
over iem. uitstorten, hevig tegen iem. uitvaren.

Fiori'no (Toskaansche zilvermunt van ± 68
cis.), m. —'s. Ook : flori'no.

Fioritu'ren (muz. versierselen bij of in den
zang als trillers, roulades, enz.), v. mv.

Firma (handelsnaam, bedrijfsnaam), v. —'s.
Firmament' (sterrenhemel, uitspansel), o.
gmv.

Firman', m. — s. Zie Ferman.
Firmant' (handel, lid eèner firma), m. — en.
Firn (grofkorrelige sneeuwmassa in het hoog-
gebergte, die in gletscher-ijs overgaat), v. gmv.

Fiscaal', bn. Zie Fiskaal'.
Fis'eus (eigenlijk een geldkorf, geldzak; de
staatskas, de schatkist), m.; aan den — offeren.

Fiskaal' (eischer in rechtszaken; 's lands
schatbewaarder), m. — kalen.

Fiskaal' (wat den fiscus betreft), bn.; — kale
wetten.

Fistel (geneesk. etterafleider), v. — s ; — ach.
tig, bn.; — kanaal, o. — nalen ; — mess, o.
—sen; —snede, v. —n; —wonde, v. —n.

Fit'ter (werkman aan een gasfabriek), m. — s.
Fitz (Normandisch voorvoegsel bij vele En-
gelsche eigennamen, bet.: natuurlijke zoon,
b.v. Fitz-James, Fitz- William, Fitz-Gerald), m.

Fi've o'eloek (het deftige theeuur in En-
geland), v. Lees: fijv'-oo-klok.

Fix'e (idée) (vastgewortelde waan), v. idées
fixes.

Fix'e (prix) (gezette, vastgestelde prijs), m.
Fixeeren (bepalen, vaststellen). Ook : Iemand

—, iemand strak aanzien : Een jongmensch,
dat zich op 't — toelei. (0. 0.)

Fix'um(vastinkomen,zeker bestaansmiddel),o.
Fjeld (rotsachtige en woeste bergvlakte in
Scandinavië), o. —s.

Fjord (Noorwegen: smalle insnijding der
zee in het rotsachtige strand), o. — s.

Flab (waterplant, wier), o. gmv.
Flacon' (reukfleschje; flesch met een langen
hals; derde gedeelte van een flesch), m. —s.

Flad'deren (heen en weer vliegen), ik heb
gefladderd; vleermuizen, uilen, vlinders —;
de zeilen kunnen —; fig. dartelen; —aar, m.
—s; —ing, v. —en.

Flagellan'ten (geeselmonniken, naam eener
geestelijke broederschap in 1260 in Italië ont-
staan), m. mv.

Flagella'tie (geeseling, zelfkastijding), v.
—tiën, —s.

Flagelleeren (geeselen, kastijden, straffen).
Flagel'lum (geeselwerktuig, bestaande uit
touwen met knoopen er in), o. — s.

Flageolet' (kleine bek fluit van ivoor), v.
—ten. Lees: flazj o lè.

Flageolettist' (flageolet-bespeler), m. — en.
Flagrant' (tastbaar; in het oog loopend), bn.
een —e leugen, in —en strijd; en — délit,
d. i. op heeterdaad (betrapt).

Flak'keren (dicht. opvlammen, flikkeren van
vlammen), het heeft — flakkerd.

Flambeeren (heen en weer gaan; zengen,
roosten). Hij is flambé, verloren, geruïneerd.

Flambouw' (fakkel, pekstok, toorts), v. —en.
Flamingant' (voorstander der Vlaamsche
taal in VI.), m. —en.

Flamin'go (reigerachtige steltlooper), m. —'s;
de gewone —, de roode —.

Flaneeren (straatslijpen, drentelen, rond-
slenteren).

Flanel' (lichte wollen stof voor ondergoed),
o. en v. gmv.

Flanel'len (van flanel), bn.; een — borstrok,
een — borstlapje.

Flaneur' (straatslijper, lanterfanter),ter), m. — s.
Flank (mil. linie ter zijde; fig. vleugel), v.

—en;  in de — aanvallen.
Flankeeren (de zijde dekken, bestrijken);

—ing, v. —en.
Flankeur' (vleugelman bij de infanterie,
soldaat van een der vleugelcompagnieën bij
een bataljon), m. — s.

Flank'vuur (vuur van ter zijde), o. gmv.
Flans (het neergeworpene), v. — en.
Flansen (slordig verrichten), ik heb geflanst.
Flap (harde slag), m. —pen.
Flap'kan (kan met scharnier-deksel), v.

—kannen.
Flappen (klappen, babbelen), ik heb geflapt;
er alles maar uit—. Fig. De zeilen — tegen
de masten. De banieren — in den wind.

Flapper (f lapkan), m. — s. Het po fe bier
eischte tinnen —s. (Potg.)

Flapuit' (snapster, iem. wiens hart op de tong
ligt), m. en v. — en.

Flar'de (afgescheurd stuk, lap, lomp), m. —n.
Fla'ter (miss lag, misgreep), m. — s ; een —
begaan.

Flatteeren (vleien, liefkoozen, flikflooien;
streelend zijn voor).

Flauw (laf ), bn. en bw.: een —e tegenstand,
een —e grap; zich — aanstellen; —Meid, v.;
- igheid, v. —heden.

Flauwerd (kinderachtig mensch), m. — s.
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Flauwhartig (bloode, moedeloos), bn.; —
-held, v.

Flauwiteit' (laffe aardigheid, flauwe praat),
v. —n.

Flauwte (bezwijming), v. —n; in — liggen.
Flebi'Ie (muz. klagend, weemoedig), bw.
Flecteeren (spraakk. buigen). Zie Flex'ie.
Flee'men (vleien, mooipraten), ik heb ge-
fleemd; —er, m. —s; —erfij', v. —en.

Fleemkous (vleier, mooiprater), m. en v.
— kousen.

Fleem'tong (pluimstrijker), m. en v. —en.
Fleer (klap, slag), m. —en ; iem. een — geven.
Fleer, — e (vrouwspersoon), v. fleeren.
Fleers (flap), m. fleerzen.
Fleg'ma (koelbloedigheid, lauwheid), o. gmv.
Hij leest den brief met hetzelfde —. (J. t. Br.)
Ook : Phleg'ma.

Flegmatiek', flegma'tisch (koelbloedig),
bn. en bw.; liet — temperament, een lauwe,
onverschillige gemoedsaard. Ook : Phlegma-
tiek, Phlegma'tlsch.

Flenel', o. en v. Zie Flanel'.
Flens (rand of kraag aan een pijp of plaat),
v. flenzen.

Flensje (dun eierkoekje met krenten), o. —s.
Flen'ter (stuk, brok; platte reep, Harde), m. -s.
Flen'zen (een plaat ombuigen, met een rand),
ik heb geflensd.

Flep (ondermutsje), v. — pen.
Flep, v.; aan de — zijn, drank.
Flep (flapkan, bierkan met deksel), v. — pen;
aan de — raken, een drinkebroer worden.

Flep'pen (met kleine teugjes drinken), ik heb
geflept ; — per, m.; — erij', v. Ook : Fep'pen.

Flerecijn' (zijdewee, jicht), o. gmv.
Fle'ren (slieren langs), ik heb gefleerd.
Flesch, v. flesschen; op de — zijn, failliet zijn.
Flesch (Leidsche), v.; — flesschen, bepaalde
vorm van electrischen condensator.

Flesch'jes-waterpas (werktuig om te wa-
terpassen), o. —waterpassen.

Fles'sehentrekker (die koopt met het plan
om niet te betalen), m. — s; — erij' (bedrog), v.

Fletrissu're (hoon, smaad, brandmerk), v.
—s of —n.

Flets (verschoten van kleur), bn. en bw.;
Keesjes wangen waren bleek en —. (C. 0.),
kleurloos; —held, v. gmv.

Fleur (bloei), m. gmv.; de — der gezondheid,
de — der jaren.

Fleur (opgerolde lijn, waaraan men snoek
vangt), v. - en.

Fleuren (met een fleur visschen), ik heb
—fleurd; —der, m. —s.

Fleuren (schoonrijden, beentje-over-rijden),
heb —fleurd; het beentje-over-rijden heet
elders Baai'vangen.

Fleuret' (schermdegen), v. — ten. Zie Floret'.
Fleuret'ten (schoone woorden, vleiende
naampjes), v. mv.

Fleurig (gebloemd; fig. opgewekt, vroolijk),
bn. en bw.; er — uitzien; —held, v. gmv.

Fleuriet', florist' (bloemschilder; kunst-
bloemenmaker), m. — en.

Fleuron' (bloemvormig ornament, b.v. op den
band eener kroon), o. — s.

Fexl'bel (buigzaam, gedwee), bn.
Flexibiliteit' (lenigheid, gedweeheid), v. gmv.
Flexie (spraakk. buiging), v. gmv. De — is
declinatie of conjugatie.

Flibustier' (vrijbuiter in W. Indië, einde der
16e eeuw), m. — s. Ook : Boekanier'.

Flik'Sooien (laf en kruipend vleien), ik heb
— flikflooid ; iemand —; — er, m. —s ;  — erij', v.

Flikje (rond chocolade-koekje, chocolaadje,
naar Caspar Flick aldus genoemd), o. — s.

Flikken (lappen, verstellen), ik heb geflikt;
schoenen — ; dat zal ik hem eens —, in orde
brengen, gmz.; —er, m. —S; — erij', v. —en.

Flikker (schoenlapper), m. — s.
Flikker (een danssprong), m. — s; een —
slaan, zóó dat de kuiten tegen elkaar klappen.

Flik'kerbuis, v. —buizen; een buis, waarin
de electrische stroom een op vele plaatsen
onderbroken geleiding volgt, waardoor op de
onderbroken plaatsen vonkjes ontstaan, die
samen een bepaalde figuur vormen. Evenzoo
— plaat, v. — platen.

Flikkeren (schitteren, glinsteren, fonkelen),
het heeft geflikkerd; de sterren —; —Ing, v.

Flink (vlug, ferm, kloek), bn. en bw.; — held, v.
Flint'glas (Engelsch glas voor lenzen), o. gmv.
Flir'ten (Eng. heen-en-weer gefladder, hof-
makerij), o. gmv.; als werkw. flirtte, geflirt. -

Flits (pijl, schicht), m. —en;  —boog, m.
—bogen; bliksem—, m. —en.

Flobert'geweer (een achterlaadgeweer, zoo
geheeten naar den uitvinder, f 1894 te Parijs),
o. — geweren ; —buks, v. — en ; —patroon,
v. — tronen.

Flod'der (klei, slijk), v. gmv.
Flod'der (achtelooze, ongegeneerde vrouw),

Flodderbroek (ruim hangende broek der
17e eeuw, nog door visschers gedragen), v.
—broeken; fig. slordig persoon, m.

Flod'deren (ploeteren, plassen, door de mod-
der waden), ik heb geflodderd.

Flod'derlkleed (al te wijd of wapperend
kleed), o. — kleederen.

Flod'derkoua (afzakkende kous, fig. slordig
persoon), m. en v. — kousen.

Floddermadame (dame, die opgekwikt ge-
kleed is), v. —s. Spreekt.

Flod'dermuts (muts over het oorijzer te
dragen, met achter afhangende geplooide
kanten strooken), v. — mutsen.

Flod'dervoe, m. — sen. Zie Slod'dervos.
Floers (rouwkrip), o. —en; een rouwband
van —; fig. het — van den nacht, duisternis;
met een — overdekken; in een -- hullen,
het wolken —.

Flon'kerbag (edelgesteente, glanzende dia-
mant), v. —baggen. Zie Bag.

Flon'keren (flikkeren, schitteren), ik heb
geflonkerd; —Ing, v. —en.

Flonkerster, —star (fig. iemand van groote
verdienste), v. — sterren, — starren.

Flora (godin der bloemen; gezamenl. planten
en kruiden), v.; de Javasche —, de duin—,
de kust—, de woud—, de — van Nederland.

Flo'ra (de stad van —), v., d. i. Aranjuez in
Spanje, naar de weelderige bloemtuinen.

Flora'lia (feesten ter eere der godin Flora in
oud-Rome; vereeniging tot aankweeking van
bloemen), v. mv.

Floreal' (8e of Bloeimaand, van 20 April
tot 19 Mei), m. gmv.

Floreen', florijn' (Friesche goudgulden,
f 1.40, belastingpenning, in de 16e eeuw op
elke behuisde boerderij gelegd), m. florenen;
—stelsel, o. —s.

Floreen'pliehtigen(be lastingbetalenden), m.
mv.; — plichtig, bn.

Floreeren (bloeien, in welstand zijn).
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Florentijn' (man uit Florence), m. — en.
Florentijnsch', bn.; de — e flesch, scheik. tot
het distilleeren van vluchtige oliën; — lak,
karrijnlak, roode schilderverf.

Florentijn'sche school (schilderschool,
sedert 1240), v. gmv.

Florentijnsch marmer(kunstn2arrner uit
een pap van gemalen marmersoorten), o.;
van — maakt men vazen, schotels, enz. in
Italiaanschen stijl.

Floreiiti'ne (Florentijnsche zijde), v. gmv.
Floret' (buitenst spinsel der zijderups, half-
zijde, grove zijde), o. gmv.

Floret' (schermdegen, aan de punt van een
knop voorzien), v. —ten. Uw opstaan ver-
schrikt mij evenmin als deze — ten. (C. 0.)

Floret'ten, bn.; een paar — handschoenen.
Floret'zijde (vlok- of vloszijde), v.; hand-
schoenen van —; kousen van —.

Florideën (plantk. purperwieren), v. mv.;
het Iersche mos behoort tot de —.

Florijn' (gulden), m. —en;  de eerste —en
werden ± 1250 te Florence geslagen en wel
van goud met een lelie of bloem er op, van-
daar de naam ; de Nederl. — = 100 cts.; de
Oostenr jksche — = f f 1.20.

Florissant' (bloeiend), bn.; een —e streek.
Flos ip'se (de bloem in den knop). Ipsa —,
prevelde de heer Bruis. (C. 0.)

Flotil'le, liotiel'je (kleine vloot), v. —s.
Flous (voorspiegeling; uitvlucht), v. flouzen.

Wat ge vertelt, zijn maar —jes.
Flouw (zeker snippennet), v. — en.
Fluctuatie (dobbering, golving, weifeling), v.

— s, — tiën ; de — van den koers dier effecten.
Fluetueeren (vloeien, golven; wankelen,
weifelen; afwisselen in beursprijs).

Fluï'de (vloeibaar, vlietend), bn.
Fluïditelt' (vloeibaarheid), v. gmv.
Flnï'dum (vloeistof, bewegende stof), o. fluïda.
Fluim (slijm, fig. misselijke vent), v. — en.
Het is een — van een vent. Spreekt.

Fluimen (slijm opgeven), ik heb gefluimd.
Fluisteren (zacht, nauw hoorbaar spreken);
ik heb gefluisterd; — aar, m. — s ; — aarster,
v. —s; —ing, v. —en.

Fluit (blaasinstrument), v. —en.
Fluit (hoog en smal glas), v. —en. De rijnwijn
tintelde in een lange en fijne —. (Potg.) En
zou hij graag een —je leegen. (Rembrandts
voorspoedige reis, Immerzeel.)

Fluiteend, v. — en. Ook : Smient of Smink.
Fluiten (het bekende scherpe geluid maken),
hij floot, heeft gefloten; hij floot zijn hond;
de vogels —, zingen; de wind fluit, door een
nauwe opening piepend blazen; de kogels -
hem om de ooren, gieren; de locomotief fluit,
geeft teeken van vertrek; er werd in den
schouwburg gefloten, teeken van afkeuring,
misnoegen ; fig. iemand laten —, wachten,
hem laten staan, laten loopen ; — er, m. — s.

Fluitist' (fluitspeler), m. — en.
Fluks (snel, met spoed, gezwind), bw.
Flukseh (vaardig, bij de hand), bn.; een — e
wending.

Fluoreseen'tie (lichtkleur van sommige
brandbare stoffen), v. gmv.

Flus (zooeven), bw.; (op den wal), waar —
het knaapje liep. (Bog.) ; —jes, bw. Adieu,
tot —jes, d. i, tot zoo aanstonds; de barbier
komt —, mijnheer. (Potg.)

Flu'vfometer (werktuig tot het meten van
de stroomsnelheid der rivieren), m. — meters.

Fluweel' (fijne zachtharige wollen, katoenen
of zijden stof), o. Er is effen —, ook gekeperd
— . Zie Fulp.

Fluweel'aehtig (zacht als fluweel), bn.; de
huid der kat is —; — held, v. gmv.

Fluweel'bloem (hanekam), v. —bloemen.
Fluwecl'boom (boompje met fluweelachtige
twijgen), m. —boomen.

Fluwee'len (van of als fluweel), bn.; een —
lint, een — tong, vleierig; — woordjes, zachte.

Fluweel'gras (plantk. hazestaart), o. gmv.
Fluweel'weverij (— fabriek), v. — weverijen.
Fluweel'zaeht (zeer zacht), bn.; —e ooges.
Fluweel'zwart (donker als fluweel), bn.; als
zn. o.

Fluwijn' (bunzing, steenmarter), o. — en.
Flux de bou'che (letter!. speekselvtoed, fig.
radheid van tong, gladheid van taal), o. en
v. gmv. Lees : flu de boesj.

Flux'ie (strooming, vloeiing), v. — s, — xiën.
Fnie'zen (niezen, proesten), ik heb gefniesd.
Fnui'ken (een vogel de slagpennen uittrek-

en; fig. ten onder brengen), ik heb gefnuikt;
iemands macht — ; iemands hoogmoed —;
—er, m. —s; —ing, v. —en.

Fo'cus (brandpunt), m. —sen.
Foedraal' (los overkleedsel van gewast lin-
nen of zijde, ook om vaandels, fanions enz.
te beschermen), o. — dralen.

Foefje (aardigheid, grap), o. —s. Spreekt.
Foei (uitroep van afkeer), tw.; —leelijk
(erg Teelijk) ; bn. en bw.

Foe'l;epot (rommelpot), m. — potten. gew.
Foelie (dun geslagen bladtin), v. gmv.
Foelie (vleezig hulsel der muscaatnoot, krui-
derij), v. gmv. Er is bruine, blanke en korte —.

Foelie (verfoeliesel van een spiegel; ook: —,
onder een edelgesteente), v. gmv.

Foeliën (laagsgewijze dunnetjes met kwik
bedekken), ik heb gefoelied; een spiegelglas —.

Foe'teren (uitvaren, knorren, opspelen), ik
heb gefoeterd; op iemand —.

Foe'zel (slechte jenever), v. gmv.
Fo'hi (fabelachtige halfgod bij de Chineezen),
m. gmv. Het bezoek van — is een gedicht
van Staring.

Föhn (zoele, vochtige, soms krachtige wind
in de Alpendalen), m. —en. Lees: feun.

Fok (scheepst. een driehoekig zeil aan den
voormast; fig. bril), v. —ken.

Fok'kemast (voorste mast), m. — masten.
Fokpen (aankweeken, grootbrengen van vee),
ik heb gefokt ; — er, m. — s ; — erfij', v. — en;
—ing, v. —en.

Fok'sia, v. —'s. Zie Fuchsia.
Fo'len (sollen, plagen, kwellen), ik heb gefoold.
Foliant' (boek van zeer groot formaat), m.

— en ; een rij deftige — en.
Folie' (dwaasheid, zotheid), v. — s.
Folieeren (de bladzijden in opvolging now-
meren).

Fo'lio (blad), o. —'s. Elk' — heeft twee zijden,
— recto (voor- of rechterzij) en — verso geheeten;
fig. hij is een gek in —, een zeer groote gek.

Fol'kething (de volkskamer in Denem.), in.
Folk'lore(vo lkskunde:over leveringen,sproo k-
jes, oude volksliedjes, zegswijzen, enz.), v.

Fol'teren (kwellen, pijnigen), ik heb — folterd;
—aar, m. —S;  — iiirn v. — en.

Fol'terkamer (pijnigingskamer), v. —s; —
koord, o. —en; — tuig (allerlei toestellen
en werktuigen om te pijnigen), o. — en.

Fol'terwerktuigen (allerlei voorwerpen om
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te pijnigen of te folteren), o. mv. Men bezoeke
de Gevangenpoort in Den Haag; namen: de
Spaansche laars, beenschroeven; de gespekte
haas, rol met spitse punten; de pijnbank, de
duimschroeven, enz.

Fom'melen (frommelen); ik heb gefommeld;
—ing, v. —en.

Foneé (donker van kleur), bn.; bleu —,
donkerblauw.

Fonction.nat're (ambtenaar, beambte), m. — S.

Fond (grond), m.; a —, grondig; au —, wel
ingezien, eigenlijk, in het wezen der zaak.

Fonda'tie, fundatie (stichting), v. —s,
—tiën ; de — van een weeshuis.

Fondee'ren (grondvesten, stichten).
Fondee'ring, fundee'riiig (grondslag,
vaste bodem), v. — en ; een — heien.

Fondement', fondament', ook : funda-
ment' (grondslag, fondeering), o. —en.

Fonds (kapitaal, effect, staatspapier), o. — en.
Foiids'artikel (boekh. Benig boekwerk uit
het fonds van een uitgever), o. — en, — s.

Fondsenbeurs (effectenbeurs), v. —beurzen;
—handelaar, m. —s; —houder (bezitter
van effecten), m. — s ; —makelaar, m. — s;
—markt (effectenbeurs), v. —en.

Fondslijst (boekh. al de uitgaven van één.
uitgever), v. —en. De — der firma J. B. Wolters.

Fondslijst (dagelijksche prijslijst der efec-
ten), v. —lijsten.

Fondss'veiling (verkooping van staatspa-
pieren), v. —en. In Amsterdam heeft men
meermalen —en.

Fon'kelen (schitteren, blinken, in overdrach-
telijken zin), het heeft — fonkeld ; het — der
sterren, der diamanten, der oogen; —ing, v.

Fonkelnieuw (splinternieuw), bn.; een —
kleed, gloednieuw.

Fontanel' (soort van fistel), v. —len. Zie bij
Etter. Ook : Fontenel'.

Fontein' (kunstmatige springbron), v. — en.
Fontenel', v. —len. Zie Fontanel'.
Fooi (drinkgeld), v. — en. Zij beuren — aan —;
zulke —en als jij altijd sleept! (C. 0.)

Fooi, v.; op de bonne — loopen, op goed geluk
uitgaan, gaan avonturen, klaploopen.

Fop (het foppen, fopperij), m. gmv.
Foppa'ge (fopperij, v. gmv. (g = zj)
Fop'pen (misleiden, verschalken), ik heb ge-
fopt; —er, m. —s; —erij', v. —en; —rong, v.

For'ee (kracht, geweld, dwang), v.; par —,
met geweld; — majeure, nooddwang.

}orceeren (dwingen, overweldigen; open-
breken, verkrachten).

Forel' (buikvinnige zalmsoort), v. —len. Men
onderscheidt: de zalm—, de meer- afgrond—;
de beek—, de goud—, de zilver—.

Foren'sen (rondtrekkende kooplui zonder
vast verblijf; thans: de buiten eengemeentewo-
tiende burgers of handelslui die in de stad hun
zaak uitoefenen doch er buiten wonen), m. mv.

Forfait' (misdaad), o. —S ; à —, hand. bij den
hoop, ineens.

Forfanterie' (opsnijderij, grootsprekerij,
snoeverij), v. — ën.

For'ma (vorm), v.; in —, d. i. in goeden vorm;
in optima —, in den besten vorm; pro —,
voor den vorm.

Formaat' (afmeting van papier, boeken, enz.),
o. - maten.

Fornialiseeren (zich) (zich beleedigd ach-
ten, zijn verwondering of misnoegen te kennen
geven).

Formalisme (het overdreven hechten aan
den vorm), o. gmz. Ook : Formalis'mus.

Formaliteit' (uiterlijke vorm, voorschrift,
wettig gebruik), v. —en.

Forma'tie (vorming, schepping), v. — s. — tiën.
Formeel' (bouwk. houten raam, waarover
bogen gemetseld kunnen worden), o. —en.

Formeel' (uitdrukkelijk, volgens den vorm,
vormelijk), bn. en bw.; iets — weigeren.

Formeeren (vormen, voortbrengen); —der
(schepper), m. —s ; —ing, v. —en.

Formida'bel (vreeselijk, ontzaglijk, geducht),
bn. en bw.; een — e krijgsmacht.

Formule (vaste regel, voorschrift, regelmaat),
v. —s; een algebraïsche —, d. i. een in letters
gegeven uitdrukking voor de waarde eener
grootheid; een chemische —.

Formulier' (voorschrift, model), o. — en ; een
eeds—, een doops—, een trouw—, een geloofs—.

Fornuis' (kookkachel), o. — nuizen.
Forsch (krachtig), bn. en bw.; — heid, v.
Fort (sterkte, schans, gesloten verdedigings -

werk), o. — en.
For'te-pia'no (muz. eig.: sterkzacht; als zn.
(klavier of piano met een demper, om het
sterke en zachte van den toon uit te drukken),
v. — piano's.

Forteres' (klein fort, schans), v. — sen.
Fortifiea'tie (vestingwerk ; ook : de kr(gs-
bouwkunde o f versterkingskunst), v. — tiën, — s.

Fortifieeren, fortificeeren (versterken).
Fortio'ri (à) (in nog meerdere mate of hoo-
geren graad), bw.

Fortis'isimo (muz. zeer sterk, op het sterkst).
For'to (muz. sterk), bw.
Fortuin' (geldelijk vermogen), o. — en.
Fortuin' (geluk, lot), v.; — zoeken, maken;
op — varen; een soldaat van —; op goed —.

Fortuin' (geluksgodin, Fortuna), v. gmv.
Fo'rum (oud-Rome: markt; gerechtshof), o. — s.
Fossiel' (versteend, uit den grond gedolven),
bn. Op Java vindt men allerlei —e overblijf-
selen; —e schelpdieren; —e planten.

Fossi'liën (mineralen, delfstoffen der voor-
wereld, versteeningen), v. mv. Enk.: fossiel'.

Foulard' (zekere Ind. zijden stof; ook een
zijden zakdoek), m. —s. (ou = oe)

Fou'le (menigte, volkshoop, gedrang), v.
Foura'ge (voeder), v.; op — uitgaan. (oorl.)
Fourageeren ( levensmiddelen of fourage
opsporen en halen) ; — eur, m. — s.

Fourgon' (rijtuig met een gaffeldissel, over-
dekte pakwagen, voorraadwagen), m. — s.

Fourier' (onderofficier, die voor de levens-
middelen en kleeding, enz. der compagnie
zorgt), m. —s. (ou = oe)

Fourmilleeren (wemelen, krioelen).
Fouriieeren (verschaffen, verzorgen).
Fournissement'(inleg, storting, bijbetaling),
o. —6n. (ou = oe).

Fournisseur ( leverancier), m. — S.

Fournituur' (hetgeen geleverd wordt), o.
— turen. Ook: Fourniture, v. — s. (ou = oe)

Fourragères (halssnoeren bij groot militair
tenue), v. mv. (ou = oe)

Fout (misslag), v. —en.; een opstel met drie
— en ; een — begaan; ik kom zonder —, d. i.
zeker, bepaald.

Foutief' (met fouten), bn. en bw.; een — ve
oplossing.

Foyer' (haard; in schouwburgen de koffie-
enz. kamer), m. —s. Lees : foa-jé.

Fra (broeder, kloostergeestelijke), m. -'s.
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Fraai (schoon, sierlijk), bn. en bw.; — heid, v.
Fraaiigheid (versiersel), v. —heden.
Fraai'tjes (zeer lief), bw.; iets — doen.
Fraas (geplooide halskraag), v. frazen.
Frac'tie (breuk, deel van een geheel of van
een partij ; schrift, met gebroken of hoekige
letters), v. —tiën, —ties.

Fractuur' (geneesk. beenbreuk), v. — turen.
Fragiel' (breekbaar, fig. bros, zwak), bn.
Fragiliteit (breekbaarheid, brosheid), v. gmv.
Fragment' (stuk, brok, uittreksel), o. —en;
een — van een gedicht; een — van een
vlakversiering; dat — der natuur, nl onze
tuin. (Koetsveld.)

Fragmenta'risch (bij fragmenten), bn. en
bw.; de geschiedenis — behandelen.

Fraieheur' (frischheid, levendigheid van
kleur in de schilderkunst), v. gmv.

Frak (dichtsluitende jas, inzonderheid zwarte,
gekleede rok), v. —ken. Vl.

Framboos' (plant, vruchtje), v. —bozen.
Frambo'zeboom, m. — en; — struik, m. — en.
Frambozengelei, o. gmv.; —koekje, o.
—s;  —limonade, v. —S;  —sap, o. gm.;
— stroop, v. — stropen (soorten).

Frame (sport. buizenstel, lijst, omraming
der fiets), o. — en. Lees : Freem.

Framee' (korte werpspies der oude Germa-
nen), v. —ën. Ook: frame'a.

Francai'se (Fransche vrouw o f jonge dochter,
ook een dans), v. —s; à la —, op zijn Fransch.

Franchement' (vrijmoedig, onbewimpeld,
openhartig, zonder omwegen, rondborstig), bw.

Franchi'se (rechtst. geringe zeeschade), v.
- s. De — wordt door den verzekeraar niet
vergoed.

Francijii' (een fijnsoort v. perkament),m.gmv.
Franciscaan' (R. K. pater in bruine pij;
minoriet, minderbroeder), m. — tanen.

Francisca'ner, bn.; een —monnik.
Franeis'eus (de H. — van Assisi, stichter
van de Orde der Franciscanen, 118!x-1226).

Franeiseeren (ver franschen, een Franschen
vorm geven).

Franc-maçon' (vrijmetselaar), m. francs-
maçons. Lees : fran-mason'.

Franc-maconnerie' (vrijmetselarij), v. gmv.
Franco (postvrij, vrachtvrij), bn. én bw.
Franc-tireur' (mil. vrijschutter in den oor-
log van 1870—'71), m. francs-tireurs.

Franje (afhangend boordsel), v. —s; een gor-
dijn zonder —s. Fig. beuzelpraat,' verzinsel.

Frank (ongedwongen), bn. In de spreekwijze:
vrij en frank; iem. — de waarheid zeggen.

Frank (volksnaam), m. —en; inval der —en,
d. i. der Vrijen.

Frank (zilvermunt in Frankrijk en België,
in waarde gelijk aan ± 48 van onze centen),
m. — en.

Frankeeren (vracht- of portvrij maken);
—ing, v. —en; —zegel (postzegel), m. —s.

Fran'kisch, bn. Het —e rijk onder Charle-
magne (768— 814) ; de — e koningen.

Frank'lin (staatsman, wijsgeer en natuur-
kundige te Boston), m., 1706-1790, uitvinder
van den bliksemafleider.

Fransch, bn.: de —e republiek; de —e revo-
lutie; zich met een —en slag ergens afmaken,
het vluchtig doen; als zn., voor —e taal, o.

Fran'sche (een — dame), v.
Fran'sche titel (verbasterd uit voorhandsche
titel;-de verkorte vóór het titelblad gedrukte
titel van een boek), m. —titels.

Fransch'man, m. Franschen.
Fransijn' (perkament), m. gmv. Zie Fran-
cijn'.

Fransje, o.; een vroolijk —, een pretmaker.
Franskiljon' (verfranschte Vlaming), m.

— s; de Burgemeester der stad was een —,
hij woonde het taalcongres niet bij.

Frappant' (trefend), bn.; een —e geschiedenis.
Frappeeren (treffen, verrassen, bevreemden).
Fra'ter (kloosterbroeder, ordebroeder), m. —s,
de —s van Tilburg ; bij de —s gaan, d. i. op
hunne school.

Fra'terhuis (klooster van de „Broederschap
des gemeenen levens", in 1376 gesticht door
Geert Groote), o. —huizen; — school, v. — scholen.

Fraterniteit' (broederschap), v. Fr. frater-
nité: Liberté. égalité et —, leus der groote
Fransche revolutie.

Frat'sen (grillen, praatjes, grappen, aardig-
heden), v. mv. Jongen, hou toch op met je —;
maak maar zooveel - niet! —maker, m. — s.

Fraude (bedrog, overtreding), v. — s. Hij
werd wegens — veroordeeld, d. i. wegens
smokkelarij ; — plegen. (au = oo).

Fraudeeren (bedriegen, oplichten, mislei-
den; smokkelen). (au = oo)

Frauduleus' (bedrieglijk), bn. en bw.; een —
bankroet. Ook : Fraudulent'. (au = oo)

Fre'deriksoord (weldadigheids-stichting in
Drente-Friesland), o. gmv.

Fre'deriksorde (Wurtemburgsche orde, in
1830 gesticht), v. gmv.

Free'-trader (vrijhandelaar), m. —s Lees:
frie'-treder.

Fregat' (vierkant getuigd oorlogsschip, met
drie masten en 20-60 stukken), o. —ten;
—schip, o. —schepen.

Fregatton' (klein fregat van Venetië), o. — s.
Fregat'vogel (zwemvogel op de eilanden in
den Atlantischen Oceaan), m. —vogels.

Frenesie' (razernij, dolheid), v. gmv.
Frequent' (menigvuldig; sterk bezocht), bn.
Frequen'tatieven (spraakk. werkw. van
herhaling), o. mv. Stotteren, klapperen, schui-
felen zijn —; enkelv.: —tief, o.

Frequenteeren(bezoeken,dikwijlsbijwonen).
Fres'eo, o, —'s; een schoon —, muurbeschil-
dering met waterverf op natte kalk.

Fres'eo-schilderen (het schilderen al-fresco.
d. i. met waterverf op een met kalk bepleis-
terden en nog vochtigen muur) ; —ij, v. — en.

Fret (kleine bunzing om konijnen te jagen;
ook: een kleine boor), o. —ten.

Fret'ten (met het fret jagen), ik heb gefret.
Freule (adellijke ongehuwde dame, jonk-
vrouw), v. — S.

Frey'a (Germ. myth. godin der liefde), v.
Frey'er (Germ. myth. god der vruchtbaar-
heid), m.

Fricassee' (zeker vleeschgerecht; fijn gesneden
vleesch met een saus), 'v. —ën.

Fries (volksnaam), m. Friezen.
Fries (bouwk. vlak gedeelte in de kroonlijst),
v. friezen ; — versiering, v. — en.

Fries (weefsel, een soort duffel), o. gmv.
Friesch, bn.; de —e taal; de —e zeden; fig.
een ' — e ruiter, een versperring; als zn. voor:
—e taal, o.

Friezin' (Friesche vrouw), v. —nen.
Frikkadel' (bal van gehakt vleesch), v. —len.
Frimai're (derde of Vorstmaand, van 21
November tot 20 December), m.

Fripon' (schurk, bedrieger), m. — s.
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Friponiierte' (schurkerij, boevenstuk), v.
—s, —en.

Frisch (versch, koel, versterkend), bn. en bw.;
— jes, bw.

Friseeren (krullen, doen krullen, het haar
tooien; opkappen).

Friseur' (kapper), m. —s.
Frisket' (boekdrukkersraam), o. — ten. Zie
Verschet'.

Frisolet' (vloszijden lint), o. gmv.
Frissonneeren (huiveren, rillen, beven).
Frisuur' (kapsel, haartooi), v. — suren.
Frituur' (bruin gebakleen vleesch, enz.), v.
Frivo'le (ijdel, nietig, wispelturig), bn. en bw.
Frivoliteit' (ijdelheid, beuzelarij, lichtzin-
nigheid), v. — en.

Frommel (kreuk), m. —s. Dit schoolboek
zit vol —s. Zie Ezelsoor.

Frommelen (kreuken, ineendrukken), ik
heb gefrommeld; —aar, m. —s; —lag,. v.

Froii'de (staatkundige partij in Frankrijk
tegen Mazarin., 1648-1652), v. gmv.; fron-
deur', m. — s.

Frons, fron'sel (kreuk, rimpel), v. —en.
Fronsel (kreuk, plooi), v. — s.
Fron'selen (fronsen), ik heb gefronseld.
Fronsen (rimpels trekken), ik heb gefronst;
maar Huibert — t en schudt het hoofd. (Ter H.);
—ing, v. -en.

Front (voorhoofd ; voorzijde van een gebouw;
eerste gelid), o.; — maken, het veranderen
van —; — slaan, vertoon maken.

Frontaal' (R. K. altaardoek), o. — talen.
Frontaal' (punt van den voorgevel), o. — alen.
Front'aanval (aanval op het vijandelijk
front), m. — aanvallen.

Frontieren (grenzen v. e. land), v. mv.
Frontispice (bouwk. voorgevel), o. —n, ook:

—pies', o. —piesen. Allen komen hierin over-
een, dat de W. in het — Wullem beduidt.
(C. 0.), driehoekige gevelbekroning.

Fronton' (boogvormig versiersel boven deu-
ren, ramen en kasten), o. —s.

Frotteeren (wrijven, boenen, poetsen).
Frue'tidor (l2e o f Vruchtmaand, Oo f tmaand,
van 18 Augustus tot 16 September), m. gmv.

Fruetifiea'tie (vruchtbaarmaking, bevruch-
ting), v. — s.

Fructua'rlus (rechtst. vruchtgebruiker), m.
— sen.

Frugaal' (matig, zuinig, sober, karig), bn.
Frugaliteit' (matigheid. spaarzaamheid, ont-
houding), v. gmv.

Fruit (ooft), v. en o. —en (soorten); Des
zomers heeft de rijkaard ijs, des winters heeft
hij — en. (Tollens).

Fruit'ben (— korf ), v. — bennen ; — boom,
in. — en.

Friui'ten (kruiden), ik heb gefruit; het vleesch
—; —ing, v.; —pan, v. —nen.

Fruitstuk (schilderstuk fruit voorstellend),
o. — stukken.

Fruitvrouw, v. — en; — verkooper, m.
— s; —verkoopster, v. — s; — winkel, m.— s.

Frustreeren (verijdelen, teleurstellen).
Faeh'sia (fraaie sierplant met afhangende
cdonkerroode klokbloemen), v. —'s.

Faehsi'ne (prachtige roode kleurstof), v. gmv.
Faeoide'ën (bruinwieren), v. mv.
Fa'eros (voorrechten, vrijheden), m. mv.
Fuga (muz. twee- of meerstemmig toonstuk,

waarin een keurige, welluidende gedachte
heerscht, die telkens herhaald wordt), v. —'s.
Ook: Fuge.

Fuif (jolige partij), v. fuiven; een — geven.
Fuik (korfvorm.ig, over hoepels gespannen
vischtuig), v. —en. Fig. in de — geloopen
zijn, verloofd zijn, getrouwd zijn.

Fuiven (feest geven, pret maken), ik heb
gefuifd.

FuH'-roadster (sport. zware wegmachine),
m. — s. Lees : Foel'-roodster.

Fulminant' (dreigend, hevig, tierend), bn.
Fulmineeren (razen, tieren, vloeken,
schelden).

Fulp (pluisfluweel), o. gmv.; zijden —, half-
zijden —; wollen —. Ook: Felp.

Ful'ton, it'., 1765-1815, practische schepper
van het stoomschip.

Fumarolen (damp- of gasbronnen), v. mv.
Fuma'ria (duivenkervel, aardrook), v. gmv.
Fumiga'tie (berooking, geneesk. rook- of
dampbad), v. — s.

Fun (guit, potsenmaker), m. —nen. vero.
Fuiiambu'le, funambnlist' (koordedan-
ser), m. —n, —isten.

Functie (ambtsverrichting; bediening, werk-
zaamheid, ambt), v. —tien, —ties.

Fundament', fundement' (grond, grond-
slag, grondvesting), o. — en.

Fundameiitèel', fundamentaal' (ten
grondslag liggend, voornaamst), bn.

Fundatie, fonda'tie (stichting, gronding,
grondlegging), v. —tiën, — ties.

Fundeeren (stichten). Ook : Fondeeren.
Fiindee'ring (grondslag, grond), v. — en.
Ook : Fundament'.

Funera'liën (begrafenisplechtigheden), v. mv.
Fungeeren (dienst doen); — als voorzitter.
Fureur' (woede, razernij, verwoedheid), v.
Fu'rie (woede, muiterij), v. —s, —riën. De
Spaansche —, 1576; de Fransche —, 1583.

Fa'rie (een twistziek, boosaardig wijf), v.
—s, —riën.

Furiën (wraakgodinnen), v. mv. Eriu'nyeia.
Furieus' (razend, dol, uitzinnig, woedend),
bn. en bw.

Furio'so (muz. woest, razend, ruw), bw.
Furo're maken (veel opgang maken, luiden
of grooten bijval inoogsten).

Fusie (ineensmelting; smelting, gieting, bij-
zonder metaalgieting; fig. vereeniging van
instellingen of partijen), v. —siën, —sies.

Fusileeren (doodschieten); iemand — , krijgs.
straf.

Fusilier' (soldaat, voetknecht), m. — s. Ook:
fuselier'.

Fust (groot w(nvat), o. --en; wijn op —.
Fustage (vaatwerk), v. gmv.
Fustein', faetijn' (zeker weefsel), o. gmv.
Fus'ti (alle onzuivere afval; het beschadigde,
onbruikbare van waren, de tarra er voor), o.

Fut (kracht, sterkte), v.; iemand zonder —,
energie; 't is alles —, d. i. vergeefsch.

Futiel' (nietig, nietsbeduidend, armzalig), bn.
Futiliteit' (nietigheid), v. — en.
Fut'sselen (beuzelen, knoeien, talmen), ik heb
gefutseld ; — aar, m. — s ; — ing, v. — en;
— arij', v. —en.

Fuum (vapeur; fig. ijdelheid, eigenwaan),
m. gmv.

Fuut (duiker, zwemvogel), m. futen.
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G.

G. v. —'s. De zevende letter van liet alphabet.
Benaming van den vijfden toon in de muziek,
sol. Als Rom. getalmerk is G = 460.

Gal. — Galaten.
g. a. w. v. — Gunstig antwoord wordt ver-
wacht.

geb. — geboren.
Gebr. — Gebroeders.
Ged. St. — Gedeputeerde Staten.
geëx. — geëxamineerd.
gel. — geleerd.
Gen. -- Ge'nesis, eerste boek van biozes, n.l.
der Schepping.

Gen. — Generaal.
Geit. — Ge'nitief, ge'nitivus, 2e naamval.
Gesch. — Geschiedenis.
Gestr. — Gestrenge.
get. — geteekend.
Gez. — Gezang. — Gezusters.
Gl., guld. — Guldens.
G. M. of Glor. Mem. — Glorio'sw Memo'rice,
roemrijker gedachtenis.

gr. — groot. — grein.
Gr. — Grieksch.
gr. 8° — groot octavo (papierformaat).
grap. — gra'nula, korrels.
gr. m. — gros'so mo'do. Zie ald.
Gr. M. — Grootmeester.
grootti. — grootboek.
g. v. — goed voor..
gymn. — gymna'sium, gymnasiaal'.

Ga (gade), m. en v. gaden.
Gaaf, gave (gift, geschenk), v. — gaven.
Gaaf (ongeschonden), bn. en bw.; — porselein,
— hout, gave fruit; een rij gave tanden; iets
— voorlezen; iets — uitvoeren; —held, v.;
— randig (zonder insnijding), bn.: een — ran-
dig blad.

Gaai (boschvogel, meerkol), v. —en.
Gaai. m. en v. —en. Zie Gaaike.
Gaai (houten vogel, waarnaar men schiet),
m. —en; naar den — schieten, papegaai.

Gaaien (paren), ik heb gegaard; —ing', v.
vero.' Zie Gaden.

Gaal'ke, —n (dicht. vogel, mannetje of wijfje),
0. —s, —ns. 't Wijfje voelt den moed verhoogen,
Nu ze naast haar — strijdt. (Spandaw)

Gaal (kale streep in weefsels), v. galen.
Gaal (kattedoorn), v. gmv. De heete — is een
heestergewas, vlinderbloemig.

Gaan (zich te voet bewegen), ik ging, ik heb
en ben gegaan; in den pas —; uit den pas
—; met (op) boden schoenen —, d. i. lang-
zaam gaan; op rozen —, in voorspoed leven;
hand aan hand —, gepaard gaan ; vergezeld
— -van; bij uitbreiding:. met de diligence —,
met den trein —; netjes gekleed —; uit wer-
ken, uit schoonmaken —; uit visschen —,
uit eten —; uit varen —; fig. door de wereld
—, zijn weg maken; door den wind —, aan
den zwier zijn; recht door zee —, recht op
zijn doel af, zonder slinksche wegen; over een
zieke —, geneeskundig behandelen; zijns
weegs —; den weg van alle vleesch —, ster-
ven ; naar zijn graf -; ad patres —, d. i,
naar zijn vaderen -; op de flesch —, failliet
gaan; onder zeil —; onder dienst —, dienst

nemen ; onder de huzaren —; om zeep —,
sterven; voor den wind —, voor stroom en
wind —, voorspoed hebben; door de ziel —,
diep treffen; zijn gedachten over iets laten
—, denken over iets; in de war —.

Gaan'de, bn. en dw.; — houden, in beweging
houden; iets — maken, aan den gang maken;
b.v. een twist; — zijn, in beweging, in wer-
king zijn.

Gaanderij' (galerij), v. —en.
Gaan'deweg (van lieverlede), bw.
Gaan'stok (wandelstok), m. —stokken. Vl.
Gaar (naar behooren gekookt), bn. en bw. Fig.
hij is niet goed —, hij is half onwijs; — held, v.

Gaard (dicht. tuin), m. —en.
Gaard (roede, hengelstok), v. —en. Zie Gard.
Gaar'de (tuin), v. —n ; een dier—; —kijnn
(dicht. tuintje), o. —s.

Gaardenier' (dicht. hovenier), m. — s.
Gaarder, m. —s; brieven—, tol-, d. i. be-
ambte.

Gaar'keuken (spijshuis, ordinaris), v. — s.
Gaar'kok (houder van een gaarkeuken), in. — s.
Gaarne (met genoegen, met lust), bw.
Gaas (dun en fijn weefsel van garen, zijde,
goud, zilver, enz.), o. (soorten) : gazen.

Gaas'vlieg (gaasvleugelig insect), v. — vliegen.
Gaat'je, o. — s. Zie Gat.
Gabaar' of gaba're (kleine, breede, platte
schuit, Fransche praam), v. gabaren

Ga'bah (Ind. rijst, ontdaan van liet stroo
maar nog in den bolster), v. gmv.

Gabel' (zoutbelasting: tolhuis op een rijksweg),
v. —len.

Ga'de (gelijke, echtgenoot), m. en v. —n.
Ga'deloos (fig. zonder gelijke), bn.; — held, v.
Ga'den (zich vereenigen, paren), ik gaadde
(gaaide), heb en ben gegaad (gegaaid). vero.

Ga'der (te) (gezamenlijk, vereenigd), bw.
Ook: Te gaar.

Ga'deren (verzamelen), ik heb gegaderd; -
-ing, v. Ook: Garen.

Ga'dergeld (collecte-geld), o. gmv. vero.
Gadeslaan (oplettend beschouwen), ik sloeg
gade, heb gadegeslagen.

Ga'ding (lust, genoegen), v. Dit is van mijn
—, naar mijn zin.

Ga'dok (Ind. timmerhoutboom), m. — s.
Ga'dood (snelle of plotselinge dood), m. gmv.
Ga'doop (het doopen in geval van stervens-
nood door een ander dan de geestelijke), m.
— en. VI.

Gaf'fel (tweetandige hooivork; rondhout, dat
met een gevorkt achtereind tegen den mast
steunt en waaraan het zeil hangt), v. —s.

Gaf'felanker (scheepst. tuianker), o. — s.
Gaffeldissel (inspan voor één paard), m. — s.
Gaf'felkrnld (wild wormkruid), o. gmv.
Ga'ga (Ind. droge rijstakker in een omgekapt
boschgedeelte), v. —'s. Ook Ga'gah.

Ga'ge (bezoldiging, jaarwedde; pensioen van
oude of verminkte soldaten), v. —s.

Gagel (welriekende heester of Brabantsche
mirt), m. —s.

Ga'gel (tandvleesch zonder de tanden), o.
—S. gew.

Gagement' (soldij van mindere militairen),
o. — en.



GAGGELEN—GALLIG.	 193

Gaggelen (snateren van ganzen), ik heb
—gaggeld; —taal (ganzentaal), v. gmv.
Ook: Gagelen.

Ga'honger,m. Zie Gee'- of Geeuw'honger.
Gaillard' (snaak, slimme vogel), m. — s.
Gal (Galliër), m. —len, —liërs.
Gal (knobbel o/' gezwel aan het kootgewricht
der paarden), v. —len.

Gal (bitter vocht door de lever afgescheiden),
v. gmv. De — bruist hem, de — loopt hem
over, hij ontsteekt in toorn; iemands — opwek-
ken, ontsteken; overloop van —, boosaardig-
heid, gramschap ; een duifje zonder =, een
onschuldig schepsel zonder arglist of boos-
heid; gift en — op iemand spuwen, uitbra-
ken; zijn pen in — doopen , de bitterste,
boosaardigste woorden kiezen; wetten niet
bloed en — schrijven, d. i. bloedige, harde
wetten vaststellen.

Gal (kleine holte in gegoten ijzer), V: —len.
Gal (plantdier, zeenetel, kwal),. v. —len.
Gala (hofpracht, ho fjfl'eest;. staatsiekleed), o.;
groot —, zeer luisterrijk feest; in — zijn,
in feestdos zijn; —bal (hofbal), o. —s.

Galachtig (naar gal zweemende, met gal
doormengd), bn.; een — vocht; bij uitbr.:
een — persoon, een — gestel, een —e levens-
beschouwing; — held, v.: — heid van het bloed.

Galadegen (behoorend bij een galacostuuni),
m. —s; —koets, v. —en; —kostuum, o.
—turnen;  —pak, o. —pakken; —partij, v.
— en ; — voorstelling, v. — en.

Gala'go (kleine Afrik. halfaap), m. —'s.
Ga'langan (Ind. smal dijkje in een sawah-
veld), v. — s.

Galant'	 , wellevend, voorkomend
jegens de dames), bn.; een — man; ik kan
zeer — zijn. (Jonath.); —e jongelieden; een —
gedrag; een — compliment; —e taal.

Galart' (vrijer, beminde, aanstaande), m.
—en, —S. Helène, 't is een — voor je, zei een
dartel meisje. (Potg.)

Galanterie' (hoffelijkheid, ridderlijkheid,
vooral tegenover dames), v. — ën.

Galanterie'ën (artikelen van mode), v. mv.
Galanterle'kraam, v. — kramen ; — maga-
zijnn, o. —en; —waren (allerlei artikelen
van weelde), v. mv.; —winkel, m. —s.

Galappel (galnoot), m. —s; —eik (in Z.-
Europa en Klein-Azië), m — eiken.

Galate'a (myth. zeenimf), v.. Fig. schoon
meisje.

Gal'beker (fig. lijdensbeker), m. —bekers.
Galbitter (bitter als gal), bn.; een — drankje;
een —e vrucht.

Gal'blaas (ontl. zakje ter verzameling der
gal), v. —blazen; fig. De — stort zich uit,
ontlast zich, d. i. de gramschap geeft zich
lucht. Dus stortte zich de — van den Sant
op dit gekakel uit. (Staring); —buis (gal-
gang), v.; —spat (zuchtig gezwel aan het
spronggewricht van paarden), v. -ten; —steen
(ontl. steenachtige zelfstandigheid), m. —en;
—vocht, o. —en.

Galeas', galjas (een groot Venetiaansch
oorlogsvaartuig), v. — sen. vero.

Galei' - (lang en smal oorlogsvaartuig met
laag boord, door riemen gedreven, Middelt.
Zee), v. — en; iemand tot de — en veroordee-
ten, naar de —en zenden, hem veroordeelen
tot- dwangarbeid als roeier op de galeien;
— boef (misdadiger - op de galeien), m. — boe-
ven ; — keten (keten, waaraan de galeiboe/
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is vastgekluisterd), v. —s; —slaaf (roeier op
een galei; bij de Turken meestal gevangen
Christen), m. — slaven ; schertsend : roeier, bv:
»Maar wil ik je nu niet reis aflossen, mijn
lieve —slavencc, vroeg Dolf. (C. 0.); —straf
(vroeger in Frankrijk en elders als dwang-
arbeid bij vonnis opgelegd), v. gmv. Bagno.

Galei' (boekdr. eikenhouten zetplankje), v.— en.
Ga'lengang (Ind. laag dijkje in een sawah),
v. — s. Ook : Ga'langan.

Galerij' (zuilengang, lange • overdekte gang
rondom een gebouw), v. —en.

Galg (strafwerktuig tot het ophangen van
misdadigers), v. —en; aan de — zijn leven
eindigen, aan de — dansen, iemand aan de —
helpen, praten; iemand tot de — veroordeelen
(verwijzen, doemen); iemand naar de — zen-
den; loop naar de —, platte verwensching;
hij is voor de — geboren, hij is een onverbe-
terlijke deugniet; voor de — opgroeien; voor
de — opbrengen, d. i. in boosheid grootbrengen;
fig. — en rad voeren, litteekens op 't gelaat
dragen ; spreekw. De — ziet hein uit de oogen,
van de — gedropen (gevallen), d. i. hij is een
schelm van de ergste soort; het is boter aan
de — , ook : boter aan de — gesmeerd, d. i.
't is vergeefsche moeite, vruchtelooze inspan-
ning; zeven is een — vol, de groote op drie
stijlen rustende galg kon zeven personen be-
vatten ; de — behoudt haar recht, vroeg of
laat komt de schelm aan de galg; die zich
dood werkt, wordt onder de — begraven,
woordspeling : de gehangene spartelt zich
dood in den strop ; bij overdracht : houten
staak boven een put (putgalg); draagband of
bretel (bij manskleeding).

Galg'berouw (fig. valsch, onecht berouw), o.
Gal'gebrok (galgenaas, persoon die waard
is te hangen), m. — brokken ; — maal (het
laatstemaal, dat de veroordeelde nuttigde
en uit de spijzen zijner keus - bestond), o.
—malen; scherts. afscheidsmaal; —tronie
(schurkentronie), v. — s.

Galgenaas (het lijk van den gehangene, fig.
persoon, waard aan de galg den vogels tot
aas te strekken), o. —azen.

Gal'genhumor (wrevelige, snerpende spot),
m. gmv. De luim op de lippen der armoede is
—, zij wordt gekocht neet smart en tranen.

Galigaan' (op Sumatra in 't wild groeiend
cypergras), v. — ganen.

Gatima'tias (brabbeltaal), o. Ook Gallima'-
thlas.

Gal'lnsect (schildluis), o. — insecten.
Galjas', v. - sen. Zie Galeas'.
Galjoen' (groot Spaansch zeeschip uit de 17e
eeuw met drie ot vier masten en hoog boord),
o. —s, —en.

Galjoot' (kleine galei; klein platbodemd
roeivaartuig met twee of driemasten),v. -joten.

Gal'koorts (gele koorts), v. — koortsen.
Gallen (reinigen van de gal, b.v. een visch),
ik heb — gald. Hij weet de bot te —, d. i. fig.
de zaak te beredderen.

Gallieaanseh', bn.; de —e kerk, in Frankrijk.
Gallfels'me (Fransch taaleigen; eigenaardige
Frransch getinte uitdrukking), o. —n; b.v. up
zijn schreden terugkeeren.

Gal'lië (Romeinsche naam voor Frankrijk),
0. gmv. -

Gal'llg (lijdende aan overmaat van gal), bn.
Hij is wat —; de schapen worden soms —
en sterven; —held, v. gmv.
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Gallima'thias (wartaal, onzin), o. gmv.
Gallisch (van of uit Gallië), bn.; de —e taal. !.
Gallomaan' (iemand, dwepend met al wat
Fransch is), m. — anen. Ook: Gallophiel', m.

Gallomanie' (hartstocht voor al wat Fransch
. is), v.; de — deed (mij) de vingers tintelen. (Potg.)
Gallon (Eng. inhoudsmaat, ruim 4,5L.), o. — s.
Galm (weerklinkend geluid), m. — en.
Galm'bord (schuin gesteld houten bord in de
galmgaten eens torens; klankbord boven den
preekstoel), o. —borden.

Galm'dak (het dak eener muziektent), o. —
-daken.

Galmei' (kalmijnsteen, tinerts), o. gmv.
Gal'men (een galm voortbrengen), ik heb, het
heeft — galmd; fig. weerklinken : Napoleons
naam galmde nog lang door Europa.

Galm'gat (klankgat in een toren), o. — gaten.
Gal'noot (galappel, nootvormige uitwas aan
de bladeren van eikeboomen, ontstaan door
den steek der galwesp), v. —noten.

Gai'notenzuur (het zuur dergalnoot), o.gmv.
Galon' (weefsel van goud- of zilverspinsel),
o. —s; wit laken wapenrokken met — gegar-
neerd; verder, boordsel tot versiering : Ze
weefden gouden —s (galonnen); een rok zon-
der eenig -; gevlochten —; bij uitbr. passe-
ment van wol, zijde of andere stof: een grijze
zomerbroek met een zwart —; — fabriek,
v. — en ; —fabrikant,ant, m. — en ; —maker,
m. —s; —wever, m. —s; —weverij', v. —en.

Galonneeren (met gouddraad bestikken of
-borduren; met galons beleggen).
Galop' (snelle gang van een paard), m. — s.
Galop' (Hong. dans in twee tempo's), m. —s.
een wilde, woeste -. Zie Galoppa'de.
aloppa'de (vroegere benaming - van den

galop, ook galopmuziek), v. —s. Galoppades is
ook het mv. van galop.

Galoppeeren (den galop dansen; in galop
. rijden). Fig. overijld handelen.
Galpen (weenen, huilen, janken), ik heb ge-
galpt; de vossen —; —ing, v. —en. gew.

Galva'ni, L., te Bologna, I737-798, ontdek-
ker van het galvanisme.

Galva'Hiseh (van d. i. betreffende of door
.;het galvanisme), bn.
Galvaniseeren (galvanische stroomen door
een lichaam voeren; het langs galvanischen
weg bedekken met een laagje metaal); ijzer-
draad —, d. i. met zink omkleeden.

Galvanisme (chemische electriciteit), o. gmv.
Galvanome'ter(gevoelige rheometer), m. —s.
Galvanoplastiek' (afbeelding of copieering
van munten- ° of medailles door middel van
een galvanischen stroom), v. gmv.

Galvanostegie' (vergelding of verzilvering
langs galvanisch-electrischen weg), v. gmv.

Gal'wesp (vliesvleugelig insect, welks steek
den galappel doet ontstaan), v. —wespen.

Oal'zielk (aan galziekte lijdende), bn.; — te, v.
Gal'ztieht. (geelzucht), v. gmv.
Gamander (lipbloemige; wilde salie), v. gmv.
Gaman'derlijn (leeuwenbekachtige: eensoort
van eereprijs), o. gmv.

Gamba'de (luchtsprong; fig. uitvlucht), v. —s.
Gambe (muz.. een knieviool; met de knieën
vastgehouden wordende bas), v. —n. vero.

4am'bier, gambir (Ind. struik, wiens sap
het gambir bevat), v. —s. Zie Betel.

Gambiet', gambit' (een misleidende zet in
het schaakspel), v. - en.

lam'bir (Ind. gestold afkooksel- in schijfjes

van - de bladeren en takken van de —plant),
0. gmv.

Gamelan, gam'lang (Ind. een soort van
glasharmonica), m. —s. _Ook de gezamenlijke
slaginstrumenten van een Javaansch orkest.
Op de tentoonstelling te Arnhem speelde de
— van den keizer van Solo. Waarom hoor
ik den — niet, die blijdschap spreekt met
koperen mond ? (Mult.)

Gamin' (straatjongen, ondeugd, guit), m. — s.
Gam'ma (toonladder, toonschaal), v. — s; de

—'s spelen, zingen. Ook : Gamme.
Gan'der (mannetjesgans, gent), m. —s.
Ganf, m. — en. Zie Gan'nef.
Gang (loop, tocht), m. —en: met tragen —,
zijn — versnellen, op mijn — naar huis;
ga je —, handel naar goeddunken; op — raken.

Gang (gaanderij, doorloop, deel van een huis),
v. — en ; de — in een mijn, in een berg.

Gangbaar, bn. koers hebbend b.v. van mun-
ten; fig. een — bare uitdrukking, gebruikelijke
uitdr.; een — denkbeeld, heerschend; — held, v.

Gang'boord (scheepst. waring, smalpad in
de volle lengte langs het boord), o. -boorden;
ook : scheepstrap, d. i. plaats waarlangs passa-
giers het schip verlaten.

Gangpad (voetpad, pad in kerk of zaal), o.
—paden. Als Ds. Z. preekt, zijn zelfs de -
-paden vol met toehoorders.

Gangspil (een kaapstander op schepen, een
soort van loodrecht staand windas),o. - spillen.

Gan'nef (dief, schelm), m. —oefen en —neven.
Gannefen, gan'neven (behendig stelen,
kapen).

Gans (ontstaan uit: Gods), vero,; bij — lijden.
Gans (inheemsche zwemvogelO, v. — zen ; een
vette —, een logge —, de wilde -, de tamme
—; de . Canada —; zegsw. hij loopt als een
vette -, waggelend; achter elkaar loopen als
de —zen; de gebraden —zen komen iemand
niet in den mond vliegen, d. i. zonder moeite
of inspanning krijgt men den kost niet; Moe-
der de — , verdichte naam der bekende sprook-
jesverhaalster.

Gansch (geheel, volkomen, in elk opzicht),
bn. en b>v.;,de -e stad; - Amsterdam; van
—er harte; een —e som gelds; een — wereld-
deel; een —e week; het —e volk; de —e we-
reld; iets — beheerschen; iets — toestemmen;
iets — verteren; - droef te moe; — onzeker
(Beets); — en al; heel en —; — en gaar, d. i.
ten eenen male; dat is — niet fraai,; dat is
- niet aardig, d. i. zeer onaardig; -elijk,
bw. Hij toont zijn — bedorven hart.(Schimmel).

Gans'knuppelen (volksvermaak), o. gmv.;
—rijden, o. gmv.; —sabelen, o. gmv.; —.
-slaan, o. gmv.; -trekkei, o. gmv.

Ganteeren (handschoenen aandoen of aan-
trekken) ; zich'.—.

Gantelet' (pantserhandschoen), m. —s.
Ganymeed' (lieveling van Jupiter, schenker
der goden), m. Zie Aanhangsel, XI.

Gan'zebout, m. -bouten. Zie Bout.
Gan'zegat (dom persoon; student van het
eerste jaar), o. — gatten.

Gan'zelever, gau'zenlever (stofnaam), v.
Gan'zenbloem (weidebloem), v. — en; —
-bord (bekend ganzenspel voor kinderen), o.
— en ; — distel (melkdistel), v. — s ; - el (ei
der gans), o. • —eieren; -hagel (grove hagel
om wilde ganzen te schieten), m. gmv.; -
-kroos (eendenkroos) , o. gmv.  ; —muur
veldeereprjs, blauwe murik), v. gmv.; —oog
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(het oog der gans), o. -oogen; —oogjes
(ronde in servetgoed geweven figuurtjes),
o. mv.; — roer (geweer met langen loop), o.
— en; — schelp (schaaldier), v. - en ; — spel
(ganzenbord met toebehooren), o. — spellen;
—wijn (scherts. water als drank), m. gmv.

Ganzerik (mannetjesgans, gent),m. — en. gew.
Gan'zerik (roosachtig zilverkruid), v. gmv.
Gan'zetong (taschjeskruid), v. —en.
Gan'zevoet (wildgroeiende plant), m. —voe-
ten; de — groeit op de kwelders onzer Wad-
den; de — groeit langs wegen en op ruige
plaatsen; de meeste soorten van —voeten
rieken onaangenaam.

Gapen (geeuwen), ik heb — gaapt; het is
zoo heet, dat de musschen op het dak zitten
te —, d. i. snikkend heet; wat sta je daar
weer te —, nieuwsgierig alles af te spieden;
— er, m. — s ; — erd, m. — s: In den —:

.uithangteeken van een apotheker.
Gaping (opening, leemte, bres), v. —en;
een — aanvullen, een opening sluiten.

Garanci'ne (meekrapuittreksel, verfstof),
v. gmv.

Garandeeren, garanteeren (borgblijven).
Garant' (borg), m. — s, — en.
Garantie(waarborg,borgstelling,vrijwaring),
v.; een rijwiel knopen met eenjaar —. (t = ts)

Garçon' (vrijgezel; koffiehuisknecht, tafel-
bediende), m. —5.

Gar'de, gard (roede, strafwerktuig), v. gar-
den. Hij moet de — nog hebben, onder tucht
staan; de — van St. Nicolaas. Ook Gaard.

Garde (de wacht), v.; — du corps, lijfwacht;
— -champêtre, m. veldwachter; — - fou, leu-
ning; --rnalade, m. ziekenoppasser; --chasse,
jachtopziener; — nationale, burgerwacht, m.

Garderobe (kleerenkast; kleerenvoorraad),
v. —5.

Gardiaan' (R. K. opperste of bewaarder van
een F'ranciseanerklooster), m. — anen; hier
is de pater —.

Gareel' (keren halsgordel), o. —en; een
trekdier in 't -- slaan, voor den arbeid ge-

. reedmaken. Fig. in 't — logpen, arbeiden,
zwoegen; iemand in 't — spannen, slaan.

Garen (gesponnen draad), o. — S. Er is ka-
toenen, wollen, zijden, linnen —; -- afhaspe-
len, afwinden; — tweernen of twijnen; twee
draadsch —, driedraadsch —, verdubbeld —;
spreekw. Goed — bij iets spinnen, er veel bij
winnen. In 't bijzonder : getweernde linnen
draden tot naaien, breien of borduren, b.v.:
wit, blauw, rood --; een kluwen —; in —
en band doen.

Garen, bn.; een paar — handschoenen, d. i.
..van garen vervaardigd.
Garen (verzamelen), ik heb gegaard. Zie de
bindster —. (Staring.) Ook: Ga'deren.

Garf.(schoof, bos graanhalmen), v. garven.
Garf'boer(diegraanals pacht heeft te betalen),
m. — en; garf'pacht (huur, die deels met ge-
oogste garven wordt betaald), v. —en; —
-pachter, m. —S; — plleh'tig (verplicht tot
het opbrengen van garfpacht), bn.; —zaad
(koren, dat in plaats van geld aan den . ver-
huurder wordt opgebracht), o. — zaden.

Gargouille (bouwk. drakenkop als water-
loozing), v. — s. Lees : — goel'je.

Garni (jonge ooi, jong schaap), v. —en. gew.
Garmond' (zekere druklettersoort), v. gmv.
Garnaal' (kleine zeekreeft, schaaldiertje), v.

—nalen; een geheugen hebben als een —, een

heel klein of zwak; een verstand hebben als'
een —; het hoofd hebben van een —, niet
veel brein bezitten; Een — heeft dok een
hoofd, scherts: Zoo mannetje, denk jij koppig
te wezen ? Ja wel, een — heeft ook een hoofd!

Garnaat', v. —naten. Volksnaam van de
Garnaal.

Garnalenbroodje (met gekookte garnalen),
o. —5 ; — geheugen (zeer zwak geheugen),
o. —S; —ketel, m. —S;  —mandl v. —en;
—markt, v. —en;  —meld, v. —en;  — net,
o. —ten; —pasteitje, o. —s;  -saus, v.
—en;  — schotel, m. —S;  — vangst, v. gmv.;
— verstand (zeer beperkt), o.; —vrouw (met
garnalen), v. —en; —zegen (sleepnet), v.
— zegens.

Garneeren (opschikken, tooien; van opleg-
sels voorzien; voeren, sto f feeren); —ing, v.
—en; —sel (oplegsel, boordsel), o. —s.

Garueeren (het opsieren van gerechten,
taarten, enz.). Een gebak -.

Garni' (gemeubileerd), bn.; en --, op gemeu-
bileerde kamers.

Garnisair' (soldaat, die ergens bij wanbeta-
ling der belasting ingelegerd wordt), m. — en.

Garnituur', garnee'ring (omzooming, ver-
siering ; alle tot een kleed behoorende stukken;
een volledig stel diamanten), o. — turen, —en;
een — (garneersel) van zijde; de vorstin had
.een prachtig diamanten —tuur aan.
Garnizoen' (bezetting eener vesting), o. — en;
spreekw. Groote parade en klein —, groote
ophef en niet veel zaaks; in . — zijn, liggen,
tot het — behooren; in — leggen, ergens als
militair plaatsen; naar zijn — gaan, zich be-
geven, enz.

Garnizoens'commandant, m. — en ; —
-compagnie, v. —ën;  —hospitaal, o. -
-talen; —int rnierie (-gasthuis), v. —ën;
—plaats (met garnizoen), v. —en.

Ga'roe (heelmiddel, zalf uit garoebast), v. gmv.
Ga'roeboom (Ind. peperboompje), m. — en.
Garot'te (strop, halsijzer tot worging), v. — s.
Garst, gerst (graangewas), v. gmv.
Garstig (vettig, tranig, bedorven), bn. en bw.;

—e boter; — vet; fig. een —e waarheid. (Potg.),
onaangenaam.

Gar'stigheid (varkensziekte, gortigheid), vr
gmv.

Gar'ter-orde (Eng. ridderorde, nl. van den
Kouseband), v.

Garven (in garven binden), ik heb —garfd;
—er, m. —s; —ing, v. —en.

Gas (straat), v. — sen. gew. en vero.
Gas (luchtvormige veerkrachtige stof, bij-
zonder uit steenkolen), o. — sen. Ook bij af-
korting voor gaslicht, gaslamp: Het gas zal
mijn oogen bederven; draai het — wat op.

Gass'ballon (luchtballon), m. —s; —batterij,
v. —en; -bek (mondstuk eener gaslamp),
m. —bekken ; -brander, m. — branders;
—'buis, v. —buizen; —fabriek, v. —en;
— gloeilicht (kousjes-licht), o. --- en; — hou-
der (groote ketel), m. - s; —kool (brand-
stof), v. —kolen; —kraan, v. —kranen; —
-kroon (luchter), v. —kronen; —licht, o.
— en ; --meter, m. —s ; —ornament' (sier-
1 jke gaslamp), o. —en; —pijp, v. --en; —
-pit, v. — ten; —pomp, v. — en ; — stoker,
m. — s ; — verdichter (condensator), m. — s;
— vormer (aarden of ijzeren buis, die men
met steenkolen vult), m. —s; -- vormig, bn.:
een — vormig lichaam;- - water, ,o, gmv.

13`
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GASCOGNER — GEBEELDWERKT.

Gasco'gner (iemand uit Gascogne in Frank-
rijk; fig. bluffer, zwetser, grootspreker), m.
— S. Ook : Gascon'jer.

Gaseona'de (snoeverij, grootspraak), v. — n.
Gaspeldoorn, -- doren (gemeene doorn-
struik), m. — doornen, — dorens.

Gast (iemand dien men onthaalt), m. en v.
—en; een welkome —, een hooge —, een.
vreemde —, vreemdeling; een ongenoodigde
of ongenoode —; Ongenode — en zijn zelden
welkom of zet men de deur uit; te — gaan;
te — zijn; iemand te — nooden, noodigen;
de table d'hóte telt daar tien —en; de herberg
is er vol —en; spreekw. Zooals de waard is,
vertrouwt hij zijn —en, d. i.- men beoordeelt
anderen naar zich zelven; men heeft Mevr.
Bistori als —, toon. d. i. zij behoort niet
tot het vaste personeel; een kloeke, stoute —,
man, kerel; een rappe —; een flinke —; een
wilde —; een ongure —, woesteling; scheepst.
bootsmans—, maat, matroos.

Gas'tebod (feestmaal, later de uitnoodiging),
o. —boden. vero. Ook : Gastgebod.

Gastereeren, gastreeren (te gast gaan,
smullen, slempen).

Lasterij' (het brassen; weelderig gastmaal),
v. —en; — houden.

Gastheer (die den gast ontvangt), m. —en;
—maal (feestmaal, banket), o. — malen ; —
-recht , (recht op bescherming als gast), o.
gmv. b.v. het heilig —recht schenden. (Sta-
ring) ; — vriend, o. — en ; — vriendelijk
(als gastvriend), bn. en bw.; —vrij (mild,
gul), bn. en bw., b.v.: iemand — onthalen,

- opnemen; — vrijheid (gulheid in 't ontha-
len), v. gmv.; —vrouw (vrouw . des gastheers
of van die onthaalt), v. —en.

Gasthuis (huis ter verpleging, ook zieken-
huis), . o. —huizen ; in 't — liggen, er ziek
liggen; het is .. daar geheel een —, zij liggen
allen ziek; — kerk (de kerk in een gasthuis),
v. — en ; —meester (opzichter, bestuurder),
m. - —s ; — moeder, v. — s ; — non (zieken-
verpleegster), v. —nen; —vader (bestuur-
der), m. —s.

Gas'trisch (wat de maag, den buik aangaat),
bn.; een —e ziekte; —e koortsen.

Gaatromanie' (verslaafdheid aan lekker
eten en drinken), v. gmv.

Gastronomie' (lekkerbekkerij ; fijne kook-
kunst), v. gmv.

Gastronoom' (lekkerbek; fijne kok), m. —
—nomen. Ik ben — noch epicurist. (Potg.)

Gastvrij (gul, mild in het onthalen, her-
bergzaam), bn. en bw.; — held, v. gmv.

Gat (open plaats, opening), o. — gaten; gaatje,
o. — s ; een -- in den dijk ; ergens geen — in
zien, d. i. geen uitweg; een — in den dag (in
den morgen) slapen, laat opstaan; een — in
de lucht slaan, scherts. gebaar van verbazing;
praatjes vullen geen gaatjes, men richt er
niets mede uit; iemand het — van de deur
wijzen, hem gelasten onmiddellijk te vertrek-
ken; hij weet voor elk — een spijker, overal
iets op; het . Brielsche, Goereesche —, open

.. plaats of vaarwater tusschen kusten of ban-
ken ; iemand in de —en hebben, hem -in't vi-
zier, in 't oog hebben; een — stoppen, een
schuld .dekken; een -- maken om een ander
te stoppen, een nieuwe schuld aangaan om
andere te dekken.

Gat (achterste), o. --ten; —je, o. —s.
Gaten (van- gaten voorzien), ik heb gegaat.

Gaue'he (links, scheef, onhandig, ongeschikt),
bn. en bw. (au = oo)

Gaueherie' (ongeschiktheid, onbeholpenheid,
lompheid), v. gmv. (au = oo)

Gaudea'mus (laten wij ons verheugen).
Gaufreeren (met figuren bedrukken, ook:
fijn plooien). (au = oo)

Gauw (snel, vlug, rap), bn. en bw.; —held,
v.; — igheld, v. —heden ; —te, v. gmv.

Gauw'dief (doortrapte dief), m. — dieven;
—dieverij', v. —en.

Gau'werd (vluggerd. slimmerd), m. —s.
Gave (talent), v. —n; de — der welsprekend-
heid, der poëzie, der talen. Zie Gaaf.

Ga'vial (krokodil van den Ganges), m. —s.
Gavot'te (muz. een klein, vroolijk dansstuk
in tweekwartsmaat; de dans zelf), v. — s.

Gazel' (zeker hert in N. Afrika en Z. W.
Azië, antilope), v. —len.

Gazel'lenoogen (oogen eener gazel, fig.
schoone vrouwenoogen), o. mv.

Ga'zeu, bn.; een — sluier, gewaad, doek, zeef;
— gordijnen; —vleugels, —vlerkjes.

Gazet' (nieuwsblad, krant), v. —ten. vero.
Gazome'ter (gasmeter), m. — meters.
Gazon' (graszode; groen grasperk of gras-
vlakte in tuin of bosch), o. —s.

Gazonneeren (met graszoden beleggen, tot
een grasperk maken).

Ge- (voorvoegsel), in : —broeders, —peupel, —
-bladerte, -tweeën, —drieën, bet. samen; in
—bak, —braad, —bouw bet. voortbrengsel;
= brom, — fluit, — kerm bet. herhaling; — trouw,
—wis, —streng bet. versterking; —leiden, ver-
gezellen bet.een samengaan; — spoord, — laarsd,
—wiekt, hebbende.

Geaard' (den aard hebbende), bn.; — held, v.
Geabonneerd', vd. Ik ben op dat werk —,
d. i. ingeteekend.

Geacheveerd' (voltooid, voleindigd; uitste-
kend), vd. en bn.; een —e opvoeding.

Gea'derd, bn.; — marmer; blauw—e slapen.
Gea'ring(sport. versnelling), v. Lees: gie'-ring.
Gearmd'. (arm in arm), bn. Zij gingen —.
Geassureerd' (verzekerd), vd.; tegen brand-
schade —.

Gebaar' (geklag, geschrei), o. gebaren. vero.
Gebaar' (beweging met handen, armen, enz.),
o. gebaren; een deftig — maken.

Gebaf' (aanhoudend blaffen of ba fl'en), o. gmv.
Gebal'der (aanhoudend gebulder van grof
geschut), o. gmv.

Ge'bang (Ind. waaierpalm), m. —s. Het nut,
dat de Javanen van den — trekken, is zeer
groot. (Veth.)

Geba'renikunst, v.; —spel, o.; — taal, v.
Gebas' (het telkens bassen van honden), o. gmv.
Geb'be (vischtuig, netaan eengaffelstok),v. —n.
Gebed' (de daad_ van bidden), o. — gebeden;
het — des Heeren; een huis des —s, de tem-
pel, de kerk; de ure des —s; in den gebede,
-in gebede; in zijn gebeden iemand indachtig
zijn; een — doen, opzenden, prevelen, spre-
ken, uitstorten, ten hemel zenden; het — der
stervenden, bepaalde vorm, formulier; een
kort —, een lang —; het voor—, het na—.

Gebedel (het. bedelen), o. gmv. Met kruipen
en — iets krijgen.

Gebe'denboek, o. — boeken.
Gebeeldhouwd, bn. en bw. ; een fraai
. — e kast.
Gebeeld'werkt, bn.; een sleutel van fijn --
goud. -
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Gebeen'te (geraamte, stoffelijk overschot;
scherts. lichaam), o. — n. Wee je — !

Gebeft' (van een halsslipje voorzien), bn.
Dominee was Bemanteld en —.

Gebeld' (op jeneverbessen overgehaald), bn.
een glaasje —e jenever; neem wat dubbel —e!

Gebeier (het aanhoudend slingeren der klok-
ken), o. gmv.

Gebekt' (hebbende een bek of snavel), bn.;
spreekw. Elk vogeltje zingt, zooals het — is,
fig. ieder spreekt overeenkomstig zijn aard
of den trap zijner beschaving; die appelvrouw
is goed —, weet goed haar mond te roeren.

Gebenedijd' (gezegend), bn. vero.
Gebergte (een groep van bergen, een berg-
reeks), o. —n; een hoog —, een steil —; het
Karpathische —, bergketen; het Erts—; het
Krijt—, dicht. Engeland; een kust—, een rots—;
het Alpen—; een plateau—, een rand—.

Gebeten (vergramd, vertoornd), bn. Hij is
.op u zeer —.
Gebe'teren (beter maken, verhelpen). Alleen
gebruikelijk in de onbep. wijs: iets niet kun-
nen —.

Gebeuren (voorvallen, geschieden), het is
—beurd.

Gebeurlijk (mogelijk), bn.; —e dingen; —
-held, v. —beden. w. g.

Gebeur'tenis (voorval, feit), v. —sen.
Gebied' (heerschappij, macht, gezag; rijk,
staat), o.; onder iem. — staan; het — voeren;
het — der Romeinen; het — eener stad; het
— der Nederlanden; bij uitbr. het — eener
rivier, d. i. het oeverland, het stroom—; het —
der wolken, het hemelruim. Fig. het — der
geschiedenis, der kunst, der taal, d. i. kring
van stoffen of onderwerpen; het opper—, het
wereld—; het jacht—, d. i. jachtdomein; het
grond—, het rijks—, het lucht—, het zee—.

Gebieden (bevelen, gelasten), ik gebood, heb
—boden ; —er (heerscher, meester), m. — s.

Gebiedend, bn.; de — e wijs, op — en toon.
Geble'denderwije, — wijze, bw. Hij sprak
altijd —

Geble'denis (eerbiedige en beleefde groet), v.
gmv. Aan iemand zijn — doen, hem een
afscheidsgroet brengen. vero.

Gebles' (geblaas, gesijfel van slangen),
0. gmv.

Gebin'te, —bint' (balkwerk, samenstel van
balken), o. —fl ; de —n van een dak.

Gebit' (samenstel van tanden en kiezen), o.
—ten; een schoon —, een valsch —; het —
van een toom, d. i. ijzeren stang of mondstuk;
fig. zegsw. iemand een — in den mond leg-
gen, hem tot zwijgen brengen; het — op de
tanden nemen, aan het hollen slaan.

Geblaar' (het aanhoudend b laten, bulken enz.),
o. gmv.; het — der schapen, kalven, geiten;
fig. het — der kinderen, geschreeuw.

Geblaard' (met blaren of bleinen bezet), bn.;
zijn geheele gelaat was —.	 -

Geblaard' (met een vlek voor den kop, bij
dieren), bn.; een —e koe, bont.

Gebla'derte (bij dichters : gebladert, geblaárte,
geblaárt), o. gmv.

Geblindeerd' (aan alle zijden beschut of
dicht), bn.; een —e trein in Z.-A fr.; —e schiet-
gaten.

Gebloemd' (van bloemen voorzien), bn.; een
— e kamerrok; — damast.

Gebloem'te, o. gmv.; het — der lente.
.Geblok' (het aanhoudend inspannend wer-

kim), o. gmv.; met al zijn — is hij nog niet
door zijn examen gekomen.

Geblokkeerd' (door vijandelijke schepen
af- of ingesloten), bn.; een —e haven, kust.

Gebo'cheld, bn.; een — manneke, gebult.
Gebod' (openbare bekendmaking of afkondi-
ging), o. —boden; het eerste, tweede, derde
—, openbare, wettelijke huwelijksbekendma-
king; onder de —en staan, in ondertrouw
zijn; de —en aflezen: de —en stuiten, maken,
dat het huwelijk geen voortgang heeft.

Gebod' (bevel, last, voorschrift), o. —boden;
een streng —; een — nakomen; een — ter
harte nemen; de 10 —en Gods; Gods —en
onderhouden; scherts. met zijn 10 geboden
eten, vingers; op hoog —, bevel.

Geboef'te (een troep schelmen), o.; laag —.
Geboer'te (de gezamenlijke boeren), o. gmv.
Geboha', o. gmv. w. g. Al dat geschreeuw én
—, d. i. geraas, getier. Ook : Geboeha'.

Gebom'bam (het dof gelui), o. gmv. Een
schaar, die naar 't - luistert. (Staring.)

Gebonden (niet vrij, bezet), bn. Hij is door
die betrekking erg —; ik ben door mijn woord
—; — stijl, dichtstijl; — warmte, warmte die
een lichaam schijnt op te nemen bij overgang
van den éénen toestand in den anderen; —
electriciteit, op den condensator aanwezig;
—held, v. gmv.

Gebonden (keuken. gemengd met sago, bloem
enz.), bn.; een — saus, de soep is niet
genoeg —

Geboogd' (boogvormig), bn.; de zuiver — e
wenkbrauwen; —e vensters.

Geboomte o. gmv.; een park met hoog —.
Geboorte (het ter wereld komen), v. —n;
de — van een zoon; van zijn — af; vóór of'
na Christus' of 's Heeren — . Fig. zegsw.: Het
kwaad is gesmoord in zijn —, d. i. in zijn
begin; een opstand, oproer in zijn — smoren,
d. i. onmiddellijk na de uitbarsting; hij is een
Engelschman van -, d. i. In Engeland of uit
Engelsche ouders geboren: de dag van iemands
—; de aangifte.van —, nl bij den burgerlijken
stand; de akte van —, geboorteakte; men-
schen van hooge —. rang, stand; van twijfel-
achtige —, als vondeling; iemand van —, van
voorname afkomst. Fig. in de — zijn, b.v. van
plannen, ondernemingen, d. i. in wording zijn.

Geboor'teakte (wettelijk bewijsstuk), v. — n;
—dag (verjaardag), m. — dagen ; — engel
(geleigeest, engel-bewaarder), m. —en; —
-grond (vaderland), m. gmv.: — heilige
(heilige, wiens naam men draagt), m. —n;
—jaar (der geboorte), o. — jaren; —krans
(verfaringskrans), m. — en ; —land, o. — en;
—plaats, v. —en;  — recht (als erfgenaam),
o. — en ; — stad, v. — steden; — stond (uur
der geboorte), m. —en; —wenseh . (verja-
ringswensch), m. —en.

Geboor'tenregister (legger op den burger-
lijken stand, waarin de geboorten worden
opgeteekend), o. — registers.

Geboren, bn.; ergens — en getogen zijn, d. i.
het levenslicht hebben aanschouwd en opge-
voed zijn ; met den helm — zijn, bijgeloof:
een gelukskind zijn; voor een zeker vak, voor
een werkkring — zijn, door zijn aanleg er toe
bestemd. Fig. een zachte smart uit weemoed
—, d. i. ontstaan; de scheikunde is uit de
alchimie —, voortgekomen; hij is een — Ne-
derlander, een -- Rotterdammer, een --• dichter,
de dichtkunst is hem van nature eigen.
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Geborneerd (kortzichtig, bekrompen), bn.;
een - verstand; - moeten leven.

Gebor'steld (borstels hebbende),bn.; de - e huid
des evers. w. i. g.

Gebor'sten (gebersten, gebarsten), vd. en bn.
Gebote' (gestoot, gebons), o. gmv.
Gebouw' (een bouwwerk), o. - en; -een groot -;
een militair -. Fig. het - uwer plannen,
verwachtingen; het - van den godsdienst.
Spreekw. Zooals de grondslagen zijn, is het
gansche -; bij-, hoofd-, hulp-, lands-,
rijks- i school-, stads-, stations-, zij-.

Gebouwd' (gevormd, geschapen), bn.; een
forsch - man ; een goed - e knaap; met grof
- e leden; een kloek - e kerel; een slank -
meisje; een zwaar - man, d. i. forsch, ge-
spierd.

Gèbraad' (,gebraden v leesch,wi ldbraad),o.gmv.
Gebrab'bel brabbelarij), o. gmv.
Gebrek' (het ontbreken), o. gebreken; - heb-
ben, lijden, d. i. armoede; het nijpendste -;
van -. omkomen. Fig. een lastig -, kwaal;
een - aan de oogen; de ouderdom komt met
gebreken; bij uitbr. een - in het karakter,
onvolkomenheid; iemand zijn gebreken onder
't oog brengen, er hem opmerkzaam op maken;
iedereen heeft zijn gebreken, verkeerdheden;
elke gek heeft zijn -, fouten; niemand is
zonder -; een - .aan een werktuig; dat huis
heeft allerlei gebreken, onvolledigheden; een -
in een schilderij, fout; een - in een betoog,
zwakke plaats; een - in een voordracht; bij
- of bij - e van, b.v. - van tijd, van geld,
van woorden, d. i. gemis; bij - van beter;
bij - van brood eet men korstjes van pasteien,
d. i. bij gemis van een geringe zaak moet men
onkosten maken; bij - aan water, geld, kunde,
vertrouwen, enz.

Gebreken (fig. ontbreken, haperen, man-
gelen), het gebrak, heeft gebroken. vero.

Gebrekkelijk (gebrekkig, zwakjes), bn.;
een - persoon; grootje wordt -. Fig. on-
volkomen, slecht : - schrift; bw.; - spreken;
- held, v. -heden. .

Gebrekkig (een ongemak hebbend), bn.; een
- mensch, paard; kreupelen, lammen en
andere -en. Van zaken: een - toestel, ge-
reedschap, d. i. fouten hebbend. Verder : een
- betoog ; een - e teekening ;. een - beeld: taal
en stijl waren -, d. i. onvolmaakt, leemten,
fouten hebbend; iemands - e zijde. d. i. zwakke
zijde ; iemand van een -en kant beschouwen,
d. i. alleen op zijn gebreken letten; een -
werkwoord, b.v. zullen, dat het vd. mist; bw.:
- spreken, - denken; zich - uitdrukken,
d. i. op onvolkomen, gebrekkelijke wijze; -
-held, v. -heden.

Gebrlesch' (het aanhoudend brieschen), o.
gmv.; het - der paarden, een eigenaardig
keelgeluid, ook van leeuwen.

Gebrod' (geknoei), o. gmv.
Gebrod'del (broddelarij), o. gmv.
Gebroed' (het broedsel van vogels), o. gmv.
Bij uitbr. van andere dieren : het - van slan-
gen, adders, bijen, enz. Fig. van menschen:
dat vuige -, schimpwoord: gespuis, geboefte;
vreemd -, d. i. gehate, snoode vreemdelingen,
b.v. in den Franschen tijd.

Gebroe'ders, -broe'deren (personen on-
derling als broeders verbonden), m. mv.; de -
De Witt; zij zijn -; de drie -, schip, aldus
geheeten ; -schap (vereeniging . van broe-
ders), v. -pen.

Gebroedsel (een nest met jonge vogels; fig.
jong gedierte, ook: een menigte slecht
volk), o.

Gebroken, bn. Hij is -, heeft een breuk;
hij is dubbel -; een - getal, een breuk; -
land, moerassig; een - weide, omgeploegd;
een - wapen, gewijzigd in vorm, kleur, schik-
king, getal en gevoerd door jongere zonen, of
bastaards; met - stem, stamelende, stervende;
hij sprak - Italiaansch, gebrekkig.

Gebrood' (brood hebbend), bn. Nu ben ik
heel mijn leven -.

Gebrouilleerd' (in onmin), bn. Die heeren
zijn -; met iemand - zijn. (ou = oe).

Gebrul' (geplaag, - gezanik), o. gmv.
Gebruik' (het zich bij herhaling bedienen van),
o.; het - van een potlood, een woordenboek;
ten -e geven, afstaan, toevertrouwen; het -
van een werktuig, van degen en sabel; het
- van olie over de sla; het - van vleesch,
van sterken drank; het - van kina, van
zalf; inwendig en uitwendig -; het - van
tabak en sigaren; het - van den tijd, d. i.
het besteden; het herhaald - van een woord,
d. i. het bezigen; het recht van -; - van
iets maken; van de gelegenheid - maken;
van iemands aanbod, beleefdheid - maken,
er partij van trekken; hij mist het - der
handen, der voeten, der rede, der spraak;
het - van den tuin was hem toegestaan.

Gebruik' (wijze van doen), o. - en ; een oud
- ; een eerbiedwaardig -; een - invoeren,
in zwang brengen, a(scha fen; aan een -
gehecht zijn; de -en van een volk, een land,
een stad, een gezelschap; naar of volgens
zeker -; dit woord is weinig in -, in de
mode; buiten - zijn; in - komen; het -
bij goede schrijvers, aangenomen manier; een
door de wet erkend -; een plaatselijk, stede-
lijk, gewestelijk -; zeden en -en; dorps-,
jacht-, krijgs-, lands-, scheeps-, spraak-,
taal-, volks-.

Gebrni'lkelijk(gewoon, ingebruik,in zwang),
bn.; de -e plichtplegingen; den -en eed af-
leggen ; op de - e wijze; - zijn, plegen te
geschieden; een -e breuk, wier teller kleiner
is dan de noemer.

Gebruiken (zich van iets bedienen), ik heb
-bruikt; een stok -, een leuningstoel -;
hamer en nijptang -, een werktuig -; zijn
armen, zijn beenen -; zijn oogen, zijn han-
den, zijn tong weten te -, nl. er flink gebruik
van weten te maken; vleesch -, eten; koffie -,
drinken; een bittertje - (C. 0.); een maal,
een ontbijt -, het nuttigen; de baden -, een
badkuur ondergaan; een geneesmiddel -, aan-
wenden; zijn geld goed -, besteden; een zolder,
een pakhuis, een schuur -; iemands hulp -,
zich bedienen van; krachten, vermogens -,
aanwenden; zijn verstand -, behoorlijk na-
denken; rede -, redelijk zijn; geweld -, plegen;
list, bedrog -, aanwenden; macht, gezag, in-
vloed -; geduld -; zijn tijd goed -, beste-
den; een woord goed -, bezigen; iem. naam
- , zich bedienen van ; Gods naam ijdellijk -,
misbruiken; een spreekwoord -; iem. weten
te -, partij trekken van zijn invloed, bekwaam-
heden, enz.; zich tot alles laten -, zich leenen
tot allerlei lage diensten ; - er, m. - s.

Gebruis' (het aanhoudend bruisen), o. gmv.
het - der golven, der wateren, der vloeden.
Fig. gegons, geraas, getier.

Gebult' (een bult of bochel hebbende), bn.
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De tijger deed een sprong naar zijn — en
vijand, nl den buffel.

Gebuur' (buurman), m. —buren; iem. — zijn.
Gebunr'a chap (buurt), v. gmv.
Gebuur'te (de omliggende huizen of omwo-
nende menschen), v. —n; zij riep, dat heel
de — het hoorde (Ern. Staas); de werklieden
uit de — . (V. Lov.). Vi.

Gec'ko (Ind. hagedis), m. —'s. Zie Gelk'ko.
Geeommitteer'de (gemachtigde, a fgevaar-
digde), m. —n.

Gecompliceerd' (ingewikkeld), bn.; een —
vraagstuk.

Geconfedereer'den (bondgenooten), m. mv.
Gecontrarieerd' (tegengewerkt), vd. en bn.
Gecontrasigneerd'(mede-onderteekend), vd.
Gecostumeerd' (in zekere kleederdracht ge-
dost), vd. en bn.; een — e optocht..

Gedaagde (gedagvaarde, voor de rechtbank
geroepene), m. en v. —n.

Gedaan' (verricht, afgedaan), bn.; —dane za-
ken hebben geen keer, er valt niets meer aan te
veranderen; de werkman heeft — gekregen,
ontslag.

Gedaaui'te (vorm., gestalte, uiterlijk voorko-
men), v. —n.

Gedaanteverwisseling (wisseling van ui-
terlij k), v. — en ; de — der kikvorschen, der
insecten. Zie : Metamorplho'se.

Gedachte (de daad of het resultaat van
denken), v. —n;  —loos (niet nadenkende) ;
— loosheid, v. gmv.

Gedach'tenbeeld (denkbeeld), o. —beelden;
—gang (gedachtenloop), m. gmv.; —kring
(kring der voorstellingen), m. gmv.; — loop,
m. gmv.; —reeks (geregelde opvolging der
gedachten), v. gmv.; —sprong (niet geleide-
lijke overgang), m. —en; —stroom (snelle
opvolging), m. gmv.; —wending (afwijking),
v. — en ; — wisseling (wederkeerige mede-
dee ling ^, v. — en.

Gedaeh'tenis (herinnering, aandenken), v.
-- sen ; tot een — geven ; een lieve — ; in
eeuwige — blijven; zich iets in — brengen.

Gedachtenstreep (aandachtstreépje), v.
—strepen. De — is een liggend streepje.

Gedachtig (gedenkende), bn. Wees mijner
—; aan iets — zijn of worden; ergens aan

zijn; aan iemand — zijn; iemand in zijn
gebeden — zijn.

Gedan'wel (het voortdurend langzaam han-
delen, talmen, zeuren), o. gmv.

Gedecideerd' (vastberaden), vd. en bn.;
een — antwoord.

Gedecoreerd' (versierd, inzonderheid met
een ordeteeken), bn. en vd.

Gedeeld' (in deelen gesplitst), vd. en bn. In
de wapenkunde: een - schild, d. i. door een
loodlijn of dwarslijn in twee gelijke vakken
gedeeld; --held, v. gmv.

Gedeelte (deel), o. — n ; een derde —.
Gedeeltelijk, bn. en bw.; een —e afbetaling.
Gede'gen (zuiver, niet vermengd), bn. — goud,
zilver, kwik, d. i. niet scheikundig verbonden
met andere stoffen.

Gede'gend (een degen dragend), bn.; een —
doctorandus. (C. 0.)

Gedegradeerd' (verlaagd in rang), bn.
en vd.

Gedelegeer'cle (afgevaardigde, gemachtigde),
m. —n.

Gedenk'blad (fig. historieblad), o. -bladen;
—boek, o, —en; ---eedel (lijst ter notitie),

v. —s; —dag (herinneringsdag, jaardag);
m. — dagen.

Geden'ken, ik gedacht, heb —dacht; gedenk
mijner; aan iets of iemand —; Gedenk aan
mijn woorden. (Bild.) ; Gedenk aan den lieven
William. (C. 0.); iets of iemand —, zich we-
der voor den geest brengen, herinneren : op
den 3en Oct. gedenkt men Leidens ontzet;
iemand in zijn gebeden —; iemand in zijn
testament —, d. i. hem er in bedenken, hem
iets vermaken. Ook : Het gedenkt mij, of: Mij
gedenkt, d. i. staat mij voor den geest. vero.

Gedenkjaar, o. —jaren ; het -, der inneming
van Den Briel; — offer, o. — s: Brand wierook
ten —; —penning (geslagen ter gedachtenis
van een heuglijke gebeurtenis, medaille), m.
—en; —rol (fig. geschiedrol), v. —rollen; --
-schrift (geschiedboek, memorie), o.  — en; het
geschied- en redekundig —schrift van Neder-
lands herstelling in 1813; —spreuk (zinrijk
gezegde) v. —en; —stuk (gewrocht der bouw-
of beeldhouwkunst), o. — stukken; — toeken
(monument), o. — s; de — teekens op onze
kerkhoven; —zuil (eerezuil), v. —en: de —
-zuil van Trajanus in Rome (f 100 n. C.).

Gedenkwaardig (dergedachtenis waardig),
bn.; een feit op dien —en morgen. (C. 0.)

Gedeporteerd' (naar een strafkolonie ge-
bannen), vd. en bn.

Gedeporteerde (banneling), m. en v. —n.
Gedeputeerde (afgevaardigde), m. —n.
Gedeputeer'de Staten (gekozenen uit de
Provinciale Staten, onder presidium van
den Commissaris belast niet de uitvoerende
macht en het gestadig toezicht op de provin-
ciale belangen), m. mv.

Gedetailleerd' (omstandig, breedvoerig), -bn.;
een — verslag.

Gedicht'(gewrocht der dichtkunst, dichtstuk)
o. — en ; de — en van Vondel; een — maken,
voordragen; een — aan iemand opdragen;
— jes voor kinderen; bruilo fts—, gelegenheids—,
graf—, lijk—, verjarings—; kindergedichtjes,
o.; de —en van Heije, Goeverneur enanderen.

Gedicht'sel (Bijb. overleg, gepeins), o. — en, — s.
Gediende (geoefend soldaat), m. —n.
Gedien'stig (nuttig, dienstig), bn. en bw.; een

—e geest, goede hulp; iets niet een — ja be-
antwoorden; —held (dienstvaardigheid), v.

Gedienstige (helper, dienaar), m. en v. — n.
Gedierte (de gezamenlijke dieren), o. —n;
het — des wouds, der woestijn. Ook één dier:
wat een vreemd, wonderlijk — kruipt daar!

Gedijen (voorspoedig groeien), het gedijde,
het heeft en is —dijd; spreekw. Gestolen
goed gedijt niet, d. i. levert geen vrucht op.

Geding' (pleit, rechtzaak, twist'), o. —en.
Gedisciplineerd' (aan orde en tucht ge-
wendt, bn.; een goed — leger.

Gedistilleerd' (d. i. overgehaald, als zn.
sterke drank), o. gmv.

Gedistingeerd' (voornaam,, fatsoenlijk),bn.
Gedoe' (hofstede, hoeve), o.; een aardig —.
Gedoe' (het doen, drukte, beweging), o. gmv.
Gedoen (getier, leven; hoeve), o. Ook : Gedoen te.
Gedomicilieerd' (gevestigd, woonachtig), bn.
Gedon'der (het telkens en aanhoudend don-
deren), o. gmv.; het ratelend — in het gebergte;
het — van den storm, gebulder; het — van
het geschut. Fig. zegsw. Daar heb je het -
in de glazen, daar heb je het leven gaande.

Gedoo'gen (verduren, lijden, dulden, toela-
ten, vergunnen), ik heb —doogd; —int, v^
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Gedrag' (de wijze hoe iemand zich gedraagt), o.
gmv.; rekenschap geven van zijn —; ik schaam
mij over uw —; een zeer dubbelzinnig —; een
verstandig —; een zedeljk —.

Gedra'gen (zich), ik gedroeg mij, heb mij
—dragen; zich goed, zich wel —; zich voor-
beeldig, onberispelijk —, van levenswandel zijn.

Gedragingen (manieren), v. mv.; die dame
schijnt zonderlinge — te hebben. Zie Gedrag.

Gedragslijn (wijze van handelen of doen), v.
Gedrang'(het dringen), o. gmv.; een geweldig—.
Gedresseerd' (afgericht, van honden, paar-
den, enz.; ook van dienstboden, soldaten), bn.
en vd.

Gedrieën, gedricn' (drie te zamen), telw.
mv.; we zijn met ons —; ze zaten —. V1.

Gedrocht' (monster ; afgrijselijk en ver-
schrikkelijk dier, wanstaltig mensch), o. —en;
schrik—, vloek—, woud—, zee-.

Gedroeh'teli k (leelijk, monsterlijk), bn.;
een — kalf met twee koppen en zes pooten;
—held, v. —heden.

Gedron'gen (fig. kort en breedgebouwd), bn.;
een — gestalte; ook van den stijl: zijn stijl
is —, beknopt, ietwat onduidelijk; verder: een
— verklaring, uitlegging, niet waar en een-
voudig; —held, v. gmv.

Gedruisch' (geraas, leven, rumoer), o. gmv.;
een dof —, een oorverdoovend —, een groot
— maken.

Gedrukt' (niet ruim. hoog, breed), bn. Bouwk.
een — gewelf, d. i. zonder veel hoogte; handel:
de markt was —, niet opgewekt; waarde: de
prijzen der koffie waren erg —; van personen:
ik vond oom nogal —, niet opgeruimd, vroo-
lijk; een —e stemming, treurig.

Geducht' (vreeselijk, vreesaanjagend, eerbied-
wekkend), bn. en bw.; —held, v. gmv.

Geduld' (ljdzaamheid, kalme berusting), o.
gmv.; heb — in lijden, in tegenspoed ; draag
uw lijden met —; zoo leeren wij — oefenen,
lijdzaamheid betoonen; het — van Job, een
Jobs—, voorbeeldige lijdzaamheid; een taai —,
kalme en bedaarde volharding; deze onder-
wijzeres heeft veel —, weinig —; gij moet
wat — hebben, d. i. geduldig zijn ; met iemand
— hebben, hem inschikkelijkheid betoonen;
iemands — op de proef stellen, op een harde
proef stellen, veel van zijn — vergen; zijn — is
uitgeput, is ten einde; spreekw.: — over-
wint alles; — dijk, bw.: iets — elijk a fwach-
ten. vero.

Geduldig (lijdzaam, kalm, onderworpen), bn.
en bw.; in ziekte is de vrouw — er . dan de
man; hij verdroeg alles —; spreekw. Het pa-
pier is —, al wat men wil (zelfs onwaarheden)
kan men aan 't papier toevertrouwen; iemand
— aanhooren, d. i. met bedaarde volharding;
—held, v.: zich wapenen met —beid.

Gedurende (tijdens), vz.; — de wandeling;
— den tocht; — de vergadering.

Gedurig (aanhoudend), bn.; die —e pijn,
een — geroep; bij uitbr. een — e bron van
twist; rekenk. een — product, van meer dan
twee factoren ; een — e evenredigheid, d. i. een
aaneengeschakelde; bw.: hij wordt — sterker;
er kwamen — meer menschen; de voorraad
mindert —; — op de klok zien, d. i. telkens;
hij komt — hier; —lijk, bw. vero.

Gedwars'balkt (voorzien van een dwars-
balk), bn. In de wapenkunde: het schild is -
met vier stukken : keel, azuur, zilver, goud.

Gedwee' (tam, onderworpen, lijdzaam), bn.

en bw.; een —ë leerling, iemand — volgen;
—held (zachtzinnigheid), v.

Gedwongen (stijf, gemaakt), bn. en bw.;
—held, v. gmv.

Geef (het geven), m.; hij houdt meer van den
heb dan van den —.

Geef (te) (om niet), bw. ; dat is —, spot-
goedkoop.

Geel (een der drie hoofdkleuren), bn. en bw.;
als zn. o.; —achtig, bn.; —held, v. gmv.

Geel'bek (jonge vogel met nog gelen snavel),
m. —bekken.

Geel'bes (een gele kleurstof inhoudende bes
uit Z. Frankrijk), v. —bessen.

Geelbloem (winterkoolzaad; ook reukgras),
v. —bloemen.

Geel'bloiid (geelachtig blond), bn.; een jon-
gen of meisje met — haar.

Geelborstje (citroengeel vogeltje), o. — s. Zie
Spotvogel; ook -buikje, o. —s.

Geel'gieten (het gieten van geel koper), o.;
—gieter (werkman), m. —s; —gieterij', v.
—en. Zie Messing.

Geel'gors (vogel), v. — gorzen. Zie Gors.
Geelhout (W. I. hout van den moerbeiboom),
o. gmv. Ook : Cubahout.

Geelijzersteen (een soort van ijzererts,
waaruit gele oker afgezonderd wordt), o. gmv.

Geel'keeltje (vogeltje met gele keelveertjes,
vijgeneter), o. -keeltjes.

Geelkop (een soort van zeearend met gelen
snavel), m. —koppen.

Geel'koper (mengsel van koper en zink), o.
gmv. Zie Messing.

Geelko'peren (van geelkoper gemaakt of
er mee beslagen), bn.; een — ketel, een —
traproede, een — leuning.

Geelkruid (een soort van reseda, waaruit
men gele kleurstof bereidt), o. gmv.

Geel'peld (geelgevlekt), bn.; —e kippen.
Geel'sel (gele kleurstof; verfstof om te gelen),
0. gmv.

Geelster (bolgewas, lelieplant), v. — sterren.
Geel'tje (geel vogeltje), o. —s.
Geel'tje (goudstuk, gouden tientje), o. —s;
„vier dukaten ! — vier mooie gerande — s —
Il uibert-baas! hoe komt gij er aan? — " (Potg.);
hij liet de — s rammelen.

Geel'vink (een soort van gelen vink), m. —
-vinken.

Geelwortel (Aziatische plant, waaruit een
gele kleurstof wordt bereid), m. gmv. Ook:
Kurkuma.

Geelzucht (galziekte), v. gmv.
Geëmancipeerd' (vrijgelaten, vrijgesteld),bn.
Geëmployeerd' (gebruikt; aangesteld), bn.
Geëmployeer'de (bediende, beambte), m.

—n ; de — n van den spoorweg.
Geen (niet eenig, niet één), vnw. en lidw.; hier
is — volk; — mensch, niemand; er was —
land te zien; er was — hulp; dit alles is van
nul en — er waarde, dat alles is nul en van
geener waarde; — greintje; — ziertje; — oo-
genblik; Klaas had — cent opgedaan. (C. 0.);
in —en deele, hoegenaamd niet; te —er tijd:
te —er ure; op —erlei wijze, volstre1i niet;
bijna — tijd; schier — adem ; nagenoeg —
geld; volstrekt — geduld; zelfs — school;
geheel —; — ander; anders —; — enkel; —
één; — praatjes!

Gee'nerhande (van geen soort), bn.; op -
wijze; hier baat — tegenspraak. w. g.

Gee'nerlei (geen ... hoegenaamd), bn.; ik
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sta tot hem in — betrekking; er is — gevaar,
het minst geen; op — wijze; hij heeft mij
— verwijten gedaan, volstrekt geen.

Geëngageerd' (verloofd, verbonden), bn. Zij
zijn —.

Geëngageer'den (verloofden, verbondenen),
m. mv.

Geen'huizen (scherts. nergenshuizen),o. gmv.
Hij is jonker van —; hij is heer van —, d. i.
een kale bloed; ook: Geen'land, o. gmv.

Geens'zins (in geenen dee le, volstrekt niet), bw.
Geep (snoekachtige zeevisch), v. gepen; de
geepen leven in alle zeeën, behalve in de
IJszeeën.

Geepsch (bleekgeel, kwipsch), bn. Wat ziet
die man er — uit! gew.

Geer (spitsuitloopende lap of strook, tong), v.
— en ; een rok met — en; zeew. stuk doek,
dat men aan een zeil zet om het van onderen
te verbreeden; bouwk. de scheeve zijde van
een gebouw, kamer of stuk land: Die akker
ligt met een — aan de oostzijde; die kamer
heeft een —.

Geer (zevenblad, geerardskruid), v. gmv.
Geer'de (touw aan de nok vandegaj`el),v. —n.
Gee'ren (een schuinsche richting hebben,
schuin loopen, gieren), het heeft —geard; dit
huis geert; een huis dat geert; ik moet dien
rok laten -, met naar boven smal toeloopende
banen maken.

Geërf'de (bezitter van een stuk grond), m.
en v. —n.

Geervalk (dierk. giervalk), m. —valken.
Gee'sel (tuchtroede of zweep), m. —en of —5:
zegsw. den — der satire zwaaien, hekeltaal
en bijtenden spot bezigen; Attila, bijgenaamd
de — Gods; Napoleon, de — van Europa.

Gee'selaar ( persoon, die zich zelf of een
ander geeselt), m. —s, —aren. Zie Flagel.
lan'ten.

Gee'selbroeder (broeder van de orde der
geeselaars), m. — s. Zie Flagellanten.

Gee'selbrok (scheldn. galgenaas, deugniet),
m. —brokken.

Gee'selen, hij heeft — geeseld. Rechtst. iemand
—en en brandmerken; iemand tot den bloede
—, met scherpe roeden —; Bijb. iemand met
schorpioenen —, hem met de gestrengste
tuchtmiddelen kastijden; fig. de critiek heeft
hem onbarmhartig gegeeseld, tuchtigen, kas-
tijden; de leeuw geeselde den grond met zijn
staart, beuken ; misbruiken, ondeugden, ge-
breken —, scherp doorhalen ; de orkaan, de
hagel, de regen geeselde den grond, treffen,
teisteren; zich —, zich tot zelfkastijding met
geeselriemen slaan.

Gee'eeling (de daad van geeselen), v. —en;
de martelaren moesten een felle — doorstaan;
fig. afstraffing, gisping: elke — kost mij een
glaasje absint (Potg.) nl. felle critiek van
mijn werk als tooneelspeler.

Gee'selkoord (koord of touw om mee te
geeselen), o. en v. —koorden.

Gee'selmonnik, m. —monniken; zie Gee'.
celaar en Gce'selbroeder.

Gee'selpaal (kolom, waaraan men den ver-
oordeelde vastbond om hem te geeselen), m.
— palen. •

Gee'selprocessie (ommegang van de Fla-
gellanten), v. — s, — siën.

Gee'selroede (stok of roede om er mee te
geeselen), v. — roeden ; fig. ramp, plaag : de
oorlog is een — der volken.

Gee'selslag (slag, zich ,zelf -o f anderen toe-
gebracht met een geesel of geeselroede), m.
— slagen.

Gee'sselstraf (straf, welke bestaat in een
geeseling), v. —straffen.

Gee'selvaart, v. -en. Zie Geeselprocessie.
Gee'selzweep (zweep of karwats om te
geeselen), v. — zweepen.

Geest (hooge, droge zandgrond), v. — en. In
Noord-Holland bet. geest bouwgrond: „Mot je
boven wezen, Teun ?" „Ja, ze zijn nou nog
te drok, op de —." (C. 0.); gewest: Gaast
(b.v. Gaasterland); verder: Oegst—, Poel—,
Uit—.

Geest (de Godheid), m. gmv. God is een —;
de H. Geest.

Geest (ziel, onstoffelijk deel), m.; de mensche-
lijke —; de hoedanigheden, de vermogens van
onzen —; iemands — ontwikkelen, bescha-
ven, veredelen, vormen; tegenwoordigheid
van -; den — geven, sterven; Vader in uwe
handen beveel ik mijnen —! voedsel voor den
-; een bekrompen —, verstand; den -^ bene-
velen, verwarren; zich iets voor den — ha-
len; iets uit den — bannen; kracht van —.

Geest (onstoffelijk maar persoonlijk wezen),
m. —en; de — van een afgestorvene; de we-
reld der geesten; dan krijgt de — hier macht,
spook, geestverschijning (Sta.ring), een goede
- heeft u bewaard, gelei-geest, genius; een

•gedienstige —, kabouterman: in scherts. toe-
passing een dienstbode.

Geest (vernuft, scherpzinnigheid), m. gmv.;
hij :heeft en toont veel —; zijn toespraak was
vol —; er sprak — uit dat gelaat; mijn
kleintjes! ... tintelend van leest en geest.
(De Gen.).

Geest (aandrijvende of stuwende kracht), m.
gmv.; een — van wraak, een — . wrevel, een
— van jaloezie.

Geest (stemming, gezindheid, meening), m.
gmv.; een — van verzet, de — des oproers, de
— van onzen tijd.

Geest (beginselen, karakter), m. gmv.; de —
eener wet; zijn woorden hadden een — van
vijandschap; de — van een voorstel.

Geest (man van genie, talent), m. —en; de
groote —en der 16e eeuw; zegsw. hoe grooter
—, hoe grooter beest.

Geest (vluchtige stof, spiritus), m. gmv.; A l-
hamis wist een — te trekken uit krekelmerg
(Staring); — van brandewijn, — van herts-
hoorn; — . van zout; vliegende —, geest van
ammoniak.

Geest'aehtig (geestrijk), bn.; — held, v. vero.
Geest'besehaving(beschaving, ontwikkeling
van den geest, van het oordeel, de ziel), v. gmv.

Geestdoo'dend (het oordeel verstompend),
bn.; een —e arbeid; een — geheugenwerk.

Geestdrift (aandrift van het gevoel, bezie-
ling, vervoering), v. gmv.; de — van het oo-
genblik; vol —; in —; van —, b.v. ons hart
blaakt van —; met —; de vlam der —; de —
koelen, uitdooven; iemand in — brengen,
de — doen ontvlammen, doen ontvonken; —ig,
bn.: een -driftige bewondering, d. i. vol —.

Geestdrijver (dweper, godsdienstelijk ver-
blinde), m. — s ; — drijfster, v. — s ; — drij-
veriii' (blinde geloofsijver), v. gmv.

Geestelijk (tegenstelling van stoffelijk of
zinnelijk), bn.; het — overwicht; een — ge-
zang, godsdienstig; het —e leven; —e lectuur,
stichtelijk, godsdienstig; een — persoon, die-
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naar der kerk; een — heer; een —e broeder-
schap; een —e ridderorde; de —e staat, stand;
het —e kleed, priesterlijk.

Geestelijke kdienaar der kerk), m. —n; een
lange stoet van — n : — lijkheid (de gezamen-
lijke — nl, v. gmv.: ' de Belgische — heid.

Gees'teloos (verstoken van verstand, dom),
bn. en bw.; een — man; een — boze arbeid;
een — geschrift; hij is — brutaal; —held, v.

Geestenbanner (duivelbezweerder), m. —s.
Gees'tenbezweerder (die door . toover for-
mules de geesten kan oproepen), m. —s.

Gees'tendom (de engelen, hoogere wezens),
o. gmv.; —leer (de leer van het spiritisme),
v. gmv.; — rijk ('t gebied der geesten, ook
geestenwereld ), o. gmv.

Gees'tenwereld (het geestenrijkl, v. gmv.
Gees'tenziener (die de gave heeft van zich
met geesten in verbinding te stellen, medium),
m. — zieners.

Gees'tesgaven (aangeboren gaven, talenten),
v. mv.; iemand met de zeldzaamste —.

Gees'tesriehting (denkwijze), v. — richtingen.
Geestgesteldheid (staat van den geest), v.

—heden ; een zwakke — ; een sombere, ge-
drukte —, stemming; een vroolijke, een blij-
moedige —.

Geestgronden (zandgronden aan deze zijde
van het duin), m. mv. Zie Geest, v.

Geestig (geest hebbend, begaafd, - talentvol ,
bn.; een — man; de —e Hildebrand ; een —
schilder (C. 0.); een — oog, gelaat, schrander;
een — e oogopslag ; een — gesprek, vol vernuft;
een — gezegde; een — blijspel, gedicht; een
—e inval; een — plan; een —e teekening;
't — spel der zonnestralen. (Beets), d. i. be-
vallig, lief; bw.: Hij weet — te vertellen; dat is
— gevonden, geschilderd, geteekend; —held,
v. - heden, b.v. Dit was een trant van — heid,
waarin de heer Dorbeen sterk was. (C. 0.) ;
En houdt ge u dan maar doof, steeds doof
voor al mijn —hein? (De Gen.), d. i. aardig-
heden ; in dit gezelschap debiteert men — heden,
iron. flauwiteiten, uien; —lijk (op geestige
wijze), bw.: zij vergeleek alle dingen — lijk bij
muisjes, die staartjes hebben zouden. (C. 0.)

Geest'kracht (kracht van den geest), v. gmv.
een man van — , vastberadenheid; — aan
den dag leggen, zelfbeheersching, wil.

Geestland (geestgrond, vlakke zandgrond
aan den binnenkant der duinen), o. — landen.
Zie Geest, v.

Geestrijk (begaafd met vernuft, scherpzin-
nig), bn.; een — man; — e oogen. w. i. g.

Geestrijk (veel alcohol bevattende), bn.; een
— vocht; —e dranken, b.v. jenever, brandewijn.

Geest'verheff'end (dicht. den geest omhoog
voerend), bn.; een —e gedachte, een —e aanblik.

Geest'verhefiing (dicht. opwekking), v. gmv.
Geest'vermogen (verstandelijk vermogen),o.

—s; tot ontwikkeling der —s; zwakke —s;
met goede —s begaafd.

Gee-st'verrukking (geestvervoering), v. — en.
Geest'verschijuing (spookverschijning), v.

—en. Hij gelooft aan —en; — verstrooiing
(afleiding), v. — en; — vervoerend (in ver-
rukking brengend), bn.; —vervoering (ver-
rukking, dweperij), v. —en.

Geest'verwant (gelijkgezinde, partijgenoot,
medestander), m. en v. —en; —schap, v. gmv.

Geestvol (vol geest en vernuft), bn.; een —
-volle vrouw; —volle scherts; —volle trekken.

Geeuw (het geeuwen, gaap), m. —en; een

onderdrukken, een — bedwingen; met een
weinig bedwongen — verliet de heer Kegge de
kamer. (C. 0.)

Geen'wen (den mond openen bij 't gapen), ik
heb — geeuwd ; — er of — erd, m.; — eng
(drang tot geeuwen gevoelend), bn.

Geeuw'honger (eig. gee- of ga-honger d. i.
plotseling of gauw opkomende felle honger),
m. gmv.

Geëvenre'digd (evenredig, passend), bn. Dat
werk is juist geëvenredigd voor zijn krachten.

Geëxalteerd' (overspann en, overprikke ld),bn.
Gefaast' (wapenk. voorzien van fazen of ho-
rizontale strooken, b.v. een wapenschild), bn.

Gefingeerd' (verdicht, verzonnen), bn.
Geforceerd' (gedwongen), vd. en bn.; ik heb
hem tot betaling —; een —bezoek.

Gefortuneerd' (rijk, vermogend), bn.; een —
heer.

Gegadigde (belanghebbende), m. en v. —n;
de —n oproepen; ter inzage voor —en.

Gegaffeld' (van ranken, den vorm van een
gaffel hebbende), bn.; een —e stengel.

Gegeerd' (wapenk. met driehoekige vlakken
langs den rand bezet), bn.; een — wapenschild;
— van lazuur en goud; — van zilver en sabel.

Gegeneerd' (belemmerd, verlegen), vd. en bn.
De man is bij ons altijd —. Lees : gezje-neerd'.

Gege'ven (wisk. bekende), o. — s.
Gegeven (bepaald), bn.; op een — oogenblik.
Gegie'gaag (gebalk van den ezel), o. gmv.
Gegie'gel, gegig'gel, gegi'chel (gesmoord
gelach), o. gmv.

Gegln'iiegab, —gap (half gesmoord spot-
tend gelach), o. Het ginnegabben., -gappen.

Geglansd' (glanzig gemaakt), bn.; —e zijde.
Gegoed' (bemiddeld), bn.; —held (weelge-
steldheid), v.

Gegradueerd' (een academischen graad heb-
bend), bn.; een — persoon.

Gegraduëer'de (iemand, die een academi-
schen graad bezit), m. en v. — n.

Gegroefd' (gegleufd, van groeven voorzien),
bn.; een —e pilaar; een kanon met —e ziel,
getrokken; een -e kolom.

Gegrond' (op goeden grond rustend), bn.;
—held (deugdelijkheid, geldigheid), v. gmv.

Gehakt' (fijn gehakt vleesch), o. gmv.; kalis—.
Gehalte (inhoud, deelen fijn), o.; een hoog -;
het ware —; — aan iets geven, kunstwaarde
geven aan; — hebben, waarde hebben.

Gehand'sehoend, bn.; een deftig — heer.
Gehard', bn.; een — gestel, lichaam; —heid,v.
Gehar'nast, bn.; een - ridder.
Gehas'pel (geknoei, gesukkel, gemorrel), o.
gmv. Wat een —, eer dat huiswerk af is!
een langdurig — in de Kamer over dat ont-
werp, geredetwist, geharrewar ; wat zal dat
testament een — geven, last, drukte, onaan-
genaamheid.

Gehas'sebas (heftig getwist, gekijf), o. gmv.;
dat ellendige — van die twee compagnons.

Gehecht' (verkleefd, verknocht), bn. De hond
is — aan zijn meester; —held, v. gmv.

Geheel', bn.; — of heel de stad, gansch, vol-
ledig, niets ontbrekende; — Duitschland; een
— e week; rekenk. een — getal, geen breuk;
een —e troep, een —e zwerm, d. i. niet gering;
de —e wereld, iedereen; mijn —e ziel, mijn
—e hart, in al zijn kracht; met — uw hart;
iets — opeten; bw.: Hij is — dichter, in elk
opzicht ; gij zijt hier — vrij ; ik ben — oor,
d. i. met de grootste opmerkzaamheid toe-
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luisterend; hij is - ontdaan; die karakters
loopen - uit elkaar, volkomen, ten volle;
ik ben - genezen, - anders, in elk opzicht.

Geheel' (eenheid, alles samen), o. -en; een
- in deelen splitsen; een ondeelbaar -; dat
alles vormt één -; iets in zijn - laten.

Gehei'bel (getwist, gekrakeel), o. gmv. Wat
een - onder die meisjes!

Gehel'bel (overmatige drukte, omslag), o.
gmv. ik ben niet voor dat - in mijn huis. gmz.

Geheiligd (toegewijd, heilig), bn.; de takken
der -e boomen in het Germaansche woud;
- rij Uw naam !

Geheim' (het tegengestelde van publiek), bn.
een -e zaak, iets -8; dat moet - blijven:
een - verbond; een -e samenkomst; een -e
dienst; een - huwelijk; een - teeken; -e
artikelen van een tractaat; een -e ziekte;
een -e geschiedenis; een - geneesmiddel;
een - slot; een -e deur; het - gemak; de
-e raad, staatslichaam bestaande uit ver-
trouwde dienaren; -e genootschappen; een -e
macht, verborgen; een -e ontroering, duister,
niet te verklaren; een - voorgevoel; bw.: iets -
behandelen; dat is - in zijn werk gegaan.

Geheim'. (zaak, die niet publiek mag worden),
o. - en ; een groot - ; in den brief staan
geen -en; een diep -; de -en der justitie;
de -en der vorstelijke familie; de -en van
iemands hart; het - van iemands geboorte,
zaak, die liefst verborgen moet blijven; een -
afluisteren, afvleien, ontdekken, openbaren,
verklappen, verraden; een - met zich in
't graf nemen ; geen - van iets maken; geen
- voor iemand hebben, niets voor iemand ver-
borgen houden; den draad van een -; den
sleutel van een -; den sluier van een -.

Geheim' (R. K. verborgenheid van den gods-
dienst; hooge alleen door het geloof te kennen
godsdienstwaarheid), o. - en. Zie Myste'rie.

Geheimenis (dicht. verborgenheid, duister-
heid), v. - sen.

Geheim'houden, ik hield -, heb - gehou-
den; zaken -, d. i. voor anderen verborgen
houden; -houdend, bn.; -houding, v.,
b.v. iemand de stiptste -houding opleggen.

Geheimpje (R. K. blaadje of prentje met
één der geheimen voor de leden der Broeder-
schap van den H. Rozenkrans), o. - s.

Geheim'raad (raadsheer), m. - raden; -
-schrift,o.gmv. een briefwisseling in -schrift;
- sehrij ver (secretaris), m. -s; -vol, bn.
b.v. een -vol oord, het -volle paradijs; -
-zegel, m. - s.

Geheimzinnig (raadselachtig), bn. en bw.
een - gonzen; - spreken; -held, v. gmv.

Gehelmd', bn.; een - krijgsman.
Gehelmd' (beplant met helm of duingras), bn.
Gehem' (het telkens hemmen), o. gmv. De
redenaar begon met -, zacht kuchend geluid.

Gehe'melte (bovenzijde der mondholte), o. -n.
Gehe'melteletter (schuringsgeluid), v. - s.
Er zijn twee -s, de sj of ch in sjouwen,
machine, en de g in horloge, plantage.

Geheng' (hengsel, fig. spil), o. -en.
Geheugen (gedoogera), ik heb -hengd; iets
moeten -, d. i. dulden, lijden, toelaten; wat
de Hemel moog' -!

Gehen'genis (toelating, vergunning, goed-
vinding), v. -sen ; door Gods -, dicht.

4 ehen'na (dal Hinnom, tenZ.O. v. Jerusalem;
plaats der veroordeelden, fig. hel), o.

Geheugen, het heeft -heugd, w. g. Mij ge-

heugt, of Het geheugt mij. w.g. Zie : Heugen.
Geheugen (herinnering, gedachtenis), o. gmv.
- van iets hebben; een goed, sterk, trouw -;
het - oefenen; - hebben; het - scherpen;
het - verliezen; het - speelt mij parten; een
rijk -; iets in het - prenten, vast in den
geest prenten; uit het -, uit de herinnering;
in het - roepen, in de gedachten brengen. -

Geheu'genis (herinnering), v. dicht. Ook:
Heu'genis.

Geheugenkunst, v. gmv.; -leer, v. gmv.;
-loos (uiterst zwak van -), bn. b.v. dc
ouderdom maakt suf en - loos; - werk, o.

Gehoef'slaagd, bn.; - zijn, verplicht bij te
dragen in het onderhoud van een dijk.

Gehoef'slaagde (ingelande van een polder),
m. en v. - n.

Gehoekt' bn.; een - e steen.
Gehoor' (zintuig), o.; - krijgen, d. i. gehoord
worden; muzikaal - hebben., aanleg voor de
muziek hebben; - weigeren, niet willen aan-
hooren; een talrijk -, toehoorders.

Gehoorbeen (hamer, aanbeeld of stijgbeugel
in de trommelholte), o. -beenderen.•

Gehoor'buis (gang, weg des gehoors), v.
-buizen; -gang, v. -gangen; -hoorn
(werktuig, om beter te hooren), m. -hoorns,
- horens.

Gehoo'rlg (waar alles hoorbaar is), bn. 't Is
hier zeer -; - held, v. gmv.

Gehoornd', - horend' (van horens voor-
zien), bn.; een - slak, de - kikvorsch in Indië.

Gehoor'opening (opening der uitwendige
gehoorgang), v. - en ; -orgaan (zintuig des
gehoors), o. -organen; -schelp (oorschelp),
v. - en ; - spier (spieren van het oor), v.
-en ; -trechter (binnenste deel van de
gehoorgang), m. -s. vero; -trompet (trom-
melvlies), v. -ten. vero; - vlies (trommel-
vlies), o. -vliezen; -weg (gehoorgang), m.
-wegen; -zenuw, v. -zenuwen.

Gehoor'zaal (audientiezaal, gerechtszaal,
openbare zaal), v. -zalen.

Gehoorzaam (willig, volgzaam, onderwor-
pen), bn. en bw.; -held, v. gmv.

Gehoorzamen (den wil, het gebod, het voor-
schrift enz. van een meerdere volgen), ik
heb -hoorzaamd; iemand of aan iemand -;
iemand in iets -; zich doen -; gij zult ge-
hoorzaamd worden; ergens aan -, b.v. het
paard aan den teugel; het schip wilde niet
meer aan het roer -; -ing, v. gmv.

Gehos'sebos (geschok, gestoot), o. gmv.; het
- in dien boerenwagen!

Gehou', bn. Hij is mij -, welgezind, genegen.
Liever : Hou.

Gehouden (verplicht), bn. Ik ben - u voort
te helpen; zich tot iets - rekenen, verbonden;
-held (verplichting), v.: onder -held.

Gehou'denis (verplichting), v. gmv.; onder
- van, onder verplichting.

Gehucht' (buurt, verzameling van hofsteden),
o. -en;  dorpen en -en.

Gehuifd' (van een huif voorzien), bn. De
vrouwen waren vroeger -, d. i. droegen een
muts; een valk met een -e kap, lederen;
een - e boerenwagen, een huifkar.

Gehinkt' (een. kapmantel dragende), bn. De
vrouwen gingen toen nog - ter kerk.

Gehuil' (luid geschrei; gebrul), o. gmv.
Gehuisd' (een huis bewonend), bn. Ze zijn
ruim -, net -.

Gehuisvest (woonachtig), bn.; ergens - zijn.
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Gehuwd' (getrouwd), bn.; —e lieden zonder
kinderen.

Gehuwden (echtgenooten), m. en v. mv.
Gei (scheepst. touw tot het inkorten der zei-

(en), v. — en.
Geiblok (scheepst. katrol), o. — blokken.
Geien (scheepst. de zeilen inkorten door de
geitouwen op te halen), ik heb —geid.

Geijkt' (goedgekeurd), bn.; een —e meter; fig.
een —e uitdrukking, het burgerrecht heb-
bende, gangbaar, algemeen als juist erkend:
een — e term, een — e phrase.

Geil (dartel, weelderig, wulpsch), bn. en bw.
Geii'heid (overmatige vetheid, door bemes-

ting), v. gmv. Door de — van den grond schiet
daar alles te welig op. Fig. wulpschheid.

Geïllimiteerd' (onbeperkt, onbegrensd), bn.
Geïllustreerd' (met platen opgesierd), bn.
Geïncrimineerd', bn.; een — artikel, stuk
in een krant, dat men gaat vervolgen.

Gein'ster (vonk), m. — s. Ook : Genster. vero.
Geïnteresseerd' (er bij betrokken, belang-
hebbend), bn.; bij een zaak — zijn.

Geiser (heete springbron op IJsland), m. — s.
Geis'lersche buis, v. —zen; een — buis is
een glazen buis, waarbinnen de electrische
vonk overspringt in verdunde lucht of in een
ander verdund gas.

Geïsoleerd' (afgezonderd, eenzaam), bn.enbw.
Geit (wijfje van den bok), v. —en; een wilde
—, een tamme —. Fig. flauw jongmensch,
melkmuil ; — aehtig, bn : een — achtig ge-
blaat; —je, o. —s.

Gei'tebaard (baard van een geit), m. —baar-
den: — bok (mannetje van degeit), m. — bokken.

Gei'teleer (het leder van de huid der geit),
o. gmv.; handschoenen van —; de herder
droeg een buis van —; ook : nleer; —en,
bn : De knaap had —en schoenen.

Geitenblad (kamper foelie), o. gmv.
Gei'tenhaar (een haar van een geit), o. —
-haren; twisten om 0/' over een —, d. i. om
een nietige beuzeling.

Geitenhoeder (—herder), m. —hoeders.
Geitenklaver (zekere plant), v. gmv.
Geitenmelk (melk van geiten), v. gmv.; een
kind voeden met —.

Geitenmelker (nachtzwaluw), m. —mel-
kers. De — maakt op Java des avonds jacht
op insecten.

Geitenoog (oog van een geit), o. — oogen.
Geitenwol (haar of wol van één of meer
geiten), v. gmv.; om een — twisten, beuzeling.

Gei'tepoot, m. — pooten ; —vel (huid der
geit), v. — vellen.

Gei'tevellen (vervaardigd van geitevel), bn.
een — buis, een — pij.

Gei'tevleessch, —nvleesch, o. gmv.
Gel'touw (scheepst. loopend touw), o. —en;
—touwblok (katrol), o. —blokken; —touw-
lap (dubbel geitouw), m. —lappen. Zie:
Geien.

Gejaag' (voortdurend jagen), o. gmv.; het —
door veld en bosch (jachtbedrijf); dat — met
die paarden, hard rijden ; het — van den pols,
het — van den adem, snelle beweging.

Gejak'ker (afbeulend gejaag, gerij), o. gmv.
dat - met die arme paarden.

Gejeu'zel (gezeur, gezanik), o. gmv.; vroom
— en stichtelijk geteem. gew.

Gejoech'jach (verward geschreeuw), o. gmv.
Het is alles drukte en — op het ijs, getier.

Gejok' (gescherts, dartele boert), o. gmv. Ook:

het aanhoudend onwaarheid spreken, b.v.:
Leer het kind dat — toch af.

Gejuil' (uitbundig geschreeuw en getier), o.
gmv.; onder een woest — en getier! 't —
doorkruist de lucht.

Gek (zot, dwaas), bn. en bw.; —held (dwaas-
heid, grap), v. —heden.

Gek (zinnelooze, krankzinnige), m. gekken;
iemand voor den — houden, den spot drijven
met; den — met iets houden, er mede spotten;
den — scheren, met iemand den — scheren,
spotten met; al te goed is buurmans —; de
— ken krijgen de kaart; één — kan meer vra-
gen dan honderd wijzen kunnen beantwoor-
den; voor — spelen, een potsenmaker zijn;
hij draagt den — in de mouw, hij verbergt
zijn dwaasheid.

Gek (draaiende kap boven op een schoor-
steen), m. - gekken.

Gekal' (gebabbel, gesnap), o. gmv. Wat al —
over de politiek!

Gekalefa'ter, —kalfater (het telkens her-
stellen van een schip), o. gmv.

Gekamd' (van een kam voorzien), bn.; een
—e haan, een — e hagedis; een — helm.

Gekanteeld' (voorzien van tandsgewijze uit-
stekende tinnen), bn.; een —e toren, een — e
vestingmuur.

Gekarbon'keld (scherts. met karbonkels of
roode puisten bezet), bn.; een dikke, —e neus.

Gekarteld (rondachtig ingesneden, inge-
keept), bn. geldstukken met —e randen; een
— blad, het — - loof der wortelen.

Gekast' (ingezet, van diamanten), bn.
Geke'perd (met een keper geweven, niet
effen), bn.; —e stoffen.

Geke'perd (wapenk. door keperlijnen ver-
deeld), bn. Het wapen van Egmond is — van
twaalf stukken, goud en keel.

Gekield' (een kiel dragende), bn. Mijn blauw
—e, mijn Hollands frisch ontloken jeugd.
(De Gen.); de blauw —e spes patrice. (C. 0.)

Gek'kelijk (bespottelijk), bn.; een —e voor-
liefde; zij is — opgeschikt; —held, v. —beden.

Gekken (boerten, jokken, schertsen), hij heeft
—gekt. Hij gekt maar; met iets --; daar is
geen — mee; niet met zich laten —, spotten;
met iemand —, een derde bespotten, den
spot drijven met hem.

Gek'kendag (de eerste April), m. — dagen;
—feest (in Frankrijk op Kerstmis en Drie-
koningen), o — feesten ; —getal (nl. het ge-
tal elf), o. gmv.; —gezelschap (nl van als
gekken verkleeden), o. — pen ; — huis (krank-
zinnigengesticht), o. —huizen; —nommer
(nl het getal elf), o. gmv ; —orde (adellijk
gezelschap door een vorst tot ridderorde ver-
heven, b.v. het Kleefsche, 1381), v. — orden ; —
-praat (zotteklap, onzin), m. gmv.; —taal
(onzin, zotteklap), v. gmv.; —werk (geschikt
voor; van of door gekken), o. gmv.

Gekkerij' (zotternij, dwaasheid), v. gmv. vero.
Gekkernij' (zotte scherts, jokkernij), v. gmv.
Gekkin' (mal vrouwspersoon, zottin), v. -
-kinnen; —netje (half liefkoozende bena-
ming), o. —s.

Gek'ko, gec'ko (Ind. huishagedis), m. —'s.
De — laat 's nachts zijn geluid hooren. Zie
To'kei.

Geklanik'(het klinken), o. gmv.; — van snaren.
Geklauw' (gekrab, aanhoudend krabben), o.
gmv. Schei uit met dat geschurk en —,
jongen!
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Geklauwd' (klauwen hebbende), bn. De kat-
ten en roofvogels zijn - e dieren. Wapenk.:
in lazuur een gouden sperwer, gebekt en -.

Gekla'verd (in den vorm van een klaver-
blad), bn.; een - kruis.

Gekleed', bn. en vd.; een - e jas, een - e
pop; hij heeft de armen -; fraai -, goed -,
warm -.

Geklik'klak (eentonig gekletter), o.; het -
der wapens; fig. Het - van het romantisme.
(Klikspaan).

Geklok (het telkens en aanhoudend klokken),
o. gmv.; het - van een flesch, kruik, karaf,
d. i. klokkend geluid.

Geklonken (afgedaan, in orde, beredderd),
bn. De zaak is -; het is tusschen hen -.

Gekoe'ter (het slecht of kromspreken), o. gmv.
Gekoeterwaal' (het krom en gebrekkig spre-
ken, gebrabbel), o. gmv.

Gekoos' (zoet gepraat), o. gmv.; het - der
moeder met haar kind, ook: gelief koos, gevlei.

Gekor'ven (ingesneden, fijn gesneden), bn.;
- dieren, nl. met inkervingen tusschen de
drie hoofddeelen des lichaams; - tabak.

Gekout' (gezellig gepraat, gekeuvel), o. gmv.
aangenaam -, vriendschappelijk -, in zoet -.

Gekrakeel' (getwist, gekijf), o. gmv.
Gekroesd' (dicht ineengekruld), bn.; - haar,
-e wol.

Gekroe'zeld (gekroesd), bn.; de smid met
zwart - haar!

Gekrol' (gebrom, dof gegrol), o. gmv.; dat -
van die katten.

Gekrookt' (geknakt), bn.; het - e riet.
Gekroond' (een kroon dragende), bn.; een -
hoofd, een vorst; een -e leeuw. (wapenk.)

Gekruifd' (gekruld, gefriseerd), bn. vero.
Gekruist' (elkaar kruisende), bn.; twee - e
klingen, twee -e sleutels.

Gekruiste (de -, de Heiland), m. gmv.
Gek'scheren (den spot drijven met), ik heb

- gekscheerd ; niet met iets -; niet met zich
laten -, den draak niet met zich laten steken;
het is maar -, kortswijl;. het is geen -, het
is ernst; dat is geen -, zonder -, in ernst;
geen - verstaan, geen spot dulden; - scheer-
der, m. - s.

Geks'kap (narrenkap, zotskap), v. -kappen.
Geks'kap (zot, zottin), m. en v. - kappen.
Geks'kolf (staf van den hofnar), v. -ven.
Gekuifd' (met een kuif), bn. een - e leeuwerik.
Gekuip'. (fig. het langs slinksche wegen gaan
naar eenig doel, b.v. in de staatkunde), o. gmv.

Gekulseht' (,gezuiverd, kiesch), bn.; - held, v.
Gekunsteld (gedwongen, gemaakt, onna-
tuurlij k), bn.; een - e voordracht, een - e
stijl; een - gedicht; -e teekeningen; bw.:
deze acteur spreekt altijd -; -held, v. gmv.

Gekwak'kel (gesukkel), o. gmv.; dat - met
zieke kinderen !

Gekwa'lie (geteem, gezeur, gezanik), o. gmv.
Dat - is niet om aan te hooren. gmz.

Gekwan'sel (geschacher, geruit), o. gmv. die
marktventers met hun -, loven en bieden.

Gekwartileerd' (gevierendeeld), bn. Wapen-
kunde : een - schild, d. i. door twee elkaar
rechthoekig snijdende loodlijnen in vieren
verdeeld.

Gekwast' (knoestig, vol kwasten), bn.; - hout
is moeielijk te bewerken.

Gekwet'ter (gesnater, gekakel), o. gmv.; liet
- der jonge vogels; dat - en gesnap van
dien babbelaar.

Gekwijl' (gezeever), o. gmv. Het tandenkrij-
gen geeft wat. een -!

Gekwinkeleer' (zacht trillend gezang van
vogels), o. gmv.

Gelaarsd', bn.; de -e kat (vertelling van
Moeder de Gans); - en gespoord, geheel
slag- of reisvaardig.

Gelaat' (aangezicht, wezen, aanschijn), o.; O
iemands - iets lezen; met ernst op het -;
met angst op het -; liet - is de spiegel der
ziel; -kenner, m. -s; -kuilde, v. gmv.;
-kundige, m. en v. - n.

Gelaats'hoek (hoek gevormd door gelaat en
schedel), m. - en; - kleur, v. - en ; - plooi,
v. -en; -spier, v. -en; -tint (kleur), v.
-en; -trekken, m. mv.; -type (grond-
vorm), o. en m. - n; - uitdrukking, v.
- en ; - vorm, m. - en.

Gelach' (het voortdurend lachen), o. gmv.
Gelag' (gezamenlijk verteer), o. -en; liet -
betalen, fig. de straf voor anderen dragen;
voor het - blijven; vrij -, vrije vertering;
ook gezelschap: aan het - zijn; -en zetten,
drinkpartijen aanrichten; -kamer (herber9-
kamer), v. - kamers.

Gelag' (lot), o.; een hard -, lot; een zwaar -.
Gelakt' (met lak vernist), bn.; eert -
tafeltje, een fijn - e doos.

Gelambrizeerd' (met houten beschotwerk
voorzien), bn. De wanden waren bruin -,
met gouden lijsten. Zie : Lambrizee'ring.

Gelamenteer' (geklaag, gejammer), o. gmv.
Gelan'de (eigenaar van land, b.v. in een
polder), m. en v. -n. Wij zijn naaste -n.

Gelang' (naar), vz. d. i. naar mate van : Ik
zal handelen naar - van omstandigheden;
vgw. d. i. naar mate, naar evenredigheid, b.v.
naar - wij stegen, werd het landschap
schooner.

Gelas'ten (bevelen, gebieden), ik heb -last;
iemand iets -, opleggen; gelast worden iets
te doen.

Gelastigde (persoon, wiep men een last op-
draagt),. m. en v. -n.

Gelaten (zich) (zich voordoen, zich aan-
stellen, vertoonen, een houding aannemen),
ik geliet mij, heb mij gelaten. Hij geliet zich,
als merkte hij geen onraad; ook : liet geliet
zich, alsof onze boot zou omslaan.

Gela'ten (kalm, berustend), bn. en bw.;
-held (lijdzaamheid), v. gmv. 	 -

Gelati'ne (kleurlooze lijmsoort, gemaakt uit
de pooten van runderen), v. (g = zj)

Gelau'werd (met lauweren versierd), bn.; de
-e overwinnaar, een - dichter. Zie: Lauwer.

Geld (munt, ruilmiddel, waardemeter), o.
-en; - slaan; - munten, - aanmunten;
- snoeien, - vervalschen, - namaken; -
in omloop brengen; baar -, gereed -, goed
-, klein -, groot -; spreekw. Goed - naar
kwaad - gooien, nuttelooze kosten maken
om eenig doel te bereiken; iets te -e ma-
ken, verkoopen; dat kost handen vol -, zeer
veel; - leenen, opnemen, beleggen, uitzetten;
- in iets steken, aan de kans wagen; - uit
iets slaan er - aan weten te verdienen;
spreekw. Goede woorden kosten geen -; koo-
pen . kost -; voor - en goede woorden kan
men overal terecht; dat is - waard; dat
riekt naar -, is zeer duur; - als water ver-
dienen; bulken van het -; met zijn - geen
weg weten, zijn - in het water werpen, d. i.
verspillen; eieren voor zijn - kiezen, d. i.
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-zich met het mindere tevreden stellen; — bij
den visch! contante betaling; — verzoet den
arbeid; verder: het volle — betalen, d. i. den
vollen prijs ; voor geen — ter wereld, voor
. geen prijs; alle waar is naar haar (zijn) —,
is evenredig aan den prijs.

Geldadel (de millionairs), m.; —beleg-
ging, v. —en; —boete, v. —n; —buidel
(— tasch), m. — s; —bus (collectebus), v. — sen;
—dorst (—zucht), m. gmv.; —duivel (booze
geest, die de geldzucht opwekt), m.: in de
macht van den —duivel zijn, van den —duivel
bezeten zijn.

Gel'delijk (geld 0/' geldzaken betreffende),
bn.: vrees voor — e schade; —e opofferingen;
zonder — belang ; een — e schadeloosstelling,
—e onderstand, in geld bestaande.

Gel'deloos (van geld ontbloot, zonder geld),
bn. Begeef u. toch niet — op reis. Ik raakte
daar spoedig —; —held, v. gmv. w. g.

Gelden, het gold, heeft — golden. Artikel...
kan hier niet —, van kracht zijn; zulk een
wet geldt hier niet; wat ik zei, geldt ook u,.
d. i. raakt, betreft; talenten gelden meer dan
goud, van waarde geschat worden; uw woord
geldt bij mij, is van waarde, kracht; zijn stem
gold daar voor niets, zijn, woorden golden
als een bevel; zijn aanspraken laten —, ze
laten wegen; ik wil die redenen laten —,
als gegrond aannemen: zich doen of laten —,
zijn invloed, gezag feitelijk doen gevoelen;
die opmerking geldt mij, betreft mij; het
. geldt uw leven, van nabij betrokken zijn;
mijn zending geldt u aller belangen, er mee
gemoeid zijn; die schaterlach geldt hem; die
dronk geldt u, betreft.

Geldend (gezaghebbend, erkend), bn.; alge-
meen — e redenen.

Geldgebrek, o. gmv.; —hebben ; — god, m.
Zie Mammon; —handel (bankiershandel),
in. gmv.; —handelaar, m. —s.

Gel'dig (geldende, waarde hebbende, wettig),
-bn. Dit kaartje is niet meer —; dat zijn —e
redenen; —held (deugdelijkheid), v. gmv.

Geld'koers (rente van den dag), m. —en;
—koffer, m. —s;  — lade, v. —n;  — leening,
v. — en ; — markt, v. — en • —middelen
(financiën), o. mv.; —nood' (—gebrek), o.
gmv.; —riem (—gordel), m. —en.

Geldschieter (leener), m. —5;  —
schie-ting, v. —en.

Geldswaarde, v. gmv.; — waardig, bn.:
— papier.

Geldsnoeier (die de geldstukken besnoeit),
m. — s. vero.; —som,. v. — men ; —soort, v.
— en ; —stapel, m. — s ; — stuk (muntstuk),
o. — ken; — tasch, v. tasschen ; — trommel,
v. —s; —verkwister, m. — s; —vraag, v.
— vragen ; — winning, v. — en.

Geld'wisselaar, m. — s, — aren ; — wolf
(rijkaard, gierigaard), m. —wolven; —zaak
(die n.l. met geld kan afgedaan worden), v.
—zaken; —zak(—buil), m. —zakken; —zorg
(bekommering over 't geld), v. —en:  die amb-
tenaar is gekweld door geldzorgen.

Geld'zueht (streven naar geldbezit), v. gmv.;
— zuehtig(ziekelij k verlangend naar geld),bn.

Geleden, geleên (voorbijgegaan), vd. Het
is een jaar —. Het was gisteren een jaar —.
't Is al lang —; eenige dagen —; niet lang
— ; kort —.

Gelederen, o. mv. van Gelid.
Gele'diug (gewricht, verbinding, aaneenslui-

ting), v. —en; de —en der gewervelde dieren;
de — der gelede dieren; de gesteelde bladeren
zijn door een — met den stam of tak ver-
bonden; wapenrusting : de — en van een helm,
van een ijzeren handschoen, van een schoen-
stuk. Bij uitbr.: bij dieren en planten lid of
deel: de geledingen van den voet; de gele-
dingen van een bamboe-rotting.

Geleed', bn. gelede. Er zijn gelede dieren,
d. i. ongewervelde, wier lichaam uit ringen
is samengesteld; de slangen zijn gelede die-
ren; een gelede stengel, het gelede riet, d. i.
bestaande uit stukken, door knoopen ver-
bonden.

Geleend' (niet eigen), bn.; de —e glans der
maan; het was —e pracht; dat was —e tooi.

Geleerd' (met kennis toegerust), bn.; een —
schrijver; een zeldzaam — man; de —ste
taalkenners; verder: de — e stand; de — e
wereld, een — genootschap; spreekw.: De
—sten zijn de wijsten niet. Hoe —er, hoe
gekker. Die — wil worden, moet vroeg op-
staan.

Geleerde (iemand van uitgebreide studie en
kennis), m. en v. —n; een degelijk, grondig
— ; een classiek —; de — n, de mannen van
studie.

Geleerd'heid (uitgebreide kennis op weten-
schappelijk gebied) v. gmv.; spreekw. De —
waait iemand zoo maar niet . aan, is niet
zonder inspanning of moeite te krijgen.

Gelegen, bn. Arnhem is — aan den Rijn,
d. i. liggende, ligt; fig. Er is in die woorden
veel troost —, besloten; te —er plaats en
ure, gunstig of geschikt; iemand — komen,
schikkend, passend; komt mijn bezoek u —?
wat is er mij aan — 2 d. i. wat heeft het mij
te beteekenen.

Gelegenheid (ligging, plaatselijke gesteld-
heid), v.; de — van het land, het slagveld;
een schoone — om roem te behalen, geval,
omstandigheid; de eerste — de beste zend ik
u den koffer; bij —, als er aanleiding toe
bestaat; spreekw. De — maakt den dief;
iemand in de — stellen, in staat stellen;
verder : reisgelegenheid : Morgen rijdt een
omnibus naar de stad, maak van die — ge-
bruik; op eigen —, d. i. met eigen middel
van vervoer of op zich zelf alleen.

Gele'genheidsgedicht (vers, gemaakt voor
een bepaalde gelegenheid), o. —gedichten.

Gele'genheidsgezieht (scherts. gezicht
geplooid naar de omstandigheden), o. —ge-
zichten; met een — trad hij de rouwkamer
binnen.

Gele'genheidsliedje (versje, dat dienen
moet bij de een of andere gelegenheid), o. —s.

Gele'genheidspreek (predikatie bij de een
ot andere omstandigheid), v. —preeken;
—rede (toespraak), v. —reden.

Gele'genheidsstuk (muziekstuk, vervaar-
digd voor de een of andere gebeurtenis), o.
— stukken.

Gelegenheidsvers, o. — verzen. Zie — ge-
dicht.

Gelei' (verdikt of gestold sap van dierlijke
of plantaardige stoffen), v. — en; — achtig,
bn. Lees: zje-lei'.

Gelei', o.; op 's lots — verlaat ik me aan de
baren. (Bild.). Zie Geleide..

Geleibiljet (biljet, houdende verlof tot ver*
voer van accijnsgoederen),. o. —biljetten.

Geleibrief (vrijbrief, paspoort), m. —brieven.
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Geleide (het vergezellen, geleiden), o. Zie:
Gelei', o.; ieryn. — doen; iem. zijn of het — aan-
bieden; zich aan iem. — toevertrouwen; on-
der iern. —; in Gods -, hoede ; ook : al de
personen die uitgeleiden samen: Elk - der
7nannen van tiet — was goed gewapend;
scheepst.. — verleenen, konvooi van oorlogs-
schepen, dat een koopvaardijvloot .begeleidt.

Geleidelijk (geregeld, in behoorlijke opvol-
ging), bn.; een — e overgang ; — e taaloe fe-
ningen; bw.: — kwam het gesprek op een
ander onderwerp; —held, v. gmv.

Gelei'deu (vergezellen en leiden), ik heb ge-
leid; een dame —; iem. naar huis —; zegsw.
een meisje naar het altaar —. haar huwen;
iem. schreden —; Gods hand 'zal u —; fig.
.een smal pad, dat naar liet kasteel — leidde;
warmte en electriciteit —, laten overgaan;
het geluid —; —er (persoon, die geleidt), m.
—s; —ing (draad, buis), v. —en; —ster,
v. — sters.

Gelel'der lage, bw. Zie Lage.
Geleid'ster, —star, v. — sterren, - starren.
Gelel'ergoed, -werk (aardewerk, fayence),
o. gmv. Ook : Gleier'goed, — werk.

Gelei'geest (engelbewaarder, goede genius),
m. -- geesten.

Gelei'-taart, v. — en; —korst, v. — en. (g = zj)
Gele'lied (wapenk. versierd met heraldieke
leliën), bn.; een — kruis of leliekruis.

Ge'leii (geel worden, geel maken), ik heb en
het is —geeld. De halmen gaan reeds —. De
bladeren — in den herfst. Gij moet dien
muur —.

Gelet'terd (in de letteren bedreven, letter-
kundig), bn.; een —e schare van toehoorders;
fig. een —e opvoeding; —held, v. gmv.

Gelet'terde (letterkundige), m. en v. — en.
Gelezen (R. K. niet gezongen), bn.; een - Mis.
Gelid' (rij soldaten), o. gelederen; een ba-
taljon in twee gelederen; in het — staan;
een opsluitend —; gelederen achterwaarts! —
opent u! — sluit u ! het eerste, tweede, derde
—; bij uitbr. hij plaatste zich bij de dansers
in het —.

Geliefd' (bemind, dierbaar) bn.; —e ouders;
mijn - e moeder; een — e leermeester; een
—e echtgenoote; een —e vriend, vriendin;
—e broeders en zusters, als aanspraak in leer-
redenen.

Geliefde (beminde), m. en v. — n.
Geliefhebber (oppervlakkige, beuzelachtige
beoefening van wetenschap of kunst), o. gmv.
Zie : Liefhebber, Liefhebberen. -

Gellef'koosd (geliefd, bemind, dierbaar), bn.
dicht. een — oord, een — plekje; bij uitbr.:
onze — e neigingen, wenschen; een — stop-
woordje, b.v. in juffr. Stastoks mond: Wat
hamer ! een — e uitspanning, een — denkbeeld.

Gelieven (minnenden, beminden), m. mv.
Gelieven (behagen, believen),; het heeft ge-
liefd; het gelieve u, enz.

Gelig (geelachtig), bn.; een japon wordt —
in 't gebruik; het papier is - geworden.

Gelijfstafierd' (omringd door stafdra-
gers), bn.

Gelijk' (hetzelfde . zijnde), bn.; met —e - wape-
-nen; beide legers waren — in macht; van
— en rang; - en tred of koers houden; in — e
mate; te —er tijd ; spreekw. — e monniken,
—e kappen, men moet gelijke menschen op

_gelijke wijze behandelen; van —en leeftijd;
met den grond — . maken, slechten, sloo-

pen;. iem. met —e munt betalen, d. i. iem. be-
jegenen, zooals hij ons bejegend heeft; alle
burgers zijn voor de wet —, overeenkomende
in recht; zegsw. het is mij —, d. i. om het
even; wisk. driehoeken met —e basis en —e
hoogte zijn — van inhoud, d. i. bevattende
evenveel malen de gemeene maat; — en ge-
lijkvormige veelhoeken, d. i. van dezelfde op-
pervlakte; klokken en uurw.: Is uw horloge
—; ik ben met Aken —; karakter: Blij f u zelf
meer -; de schrijver blijft zich zelf —, d. i.
in karakter, handeling, gevoelens, gezind-
heid der personen; vlakte : Maak het pad hier
—, effen, vlak, vrij van oneffenheden; bw.: —
deelen; de twee rijders bleven lang —; de
twee treinen kwamen — aan; vgw.: Doe nu,
— ik u gezegd heb, d. i. zooals, evenals.

Gelijk' (billijkheid, recht), o. gmv. Gij hebt
daaraan of daarin —; je hebt groot — , wel
deugdelijk —, iem. groot — geven; iem. in
het — stellen; zegsw. je hebt het grootste —
van de vischmarkt, spott. ik wil niet langer
met je kijven; uw broeder wil altijd —
hebben; — krijgen.

Gelijk' (evenals, zooals), vgw. Hij deed, -
hij sprak.

Gelijkaardig (van gelijk karakter), bn.;
— held, v. w. i. g.

Gelijkbee'nig (wisk. hebbende gelijke op-
staande zijden), bn.; een —e driehoek, een —
trapezium; —held, v. gmv.

Geljkbetee'kenend (van nagenoeg gelijke
beteekenis), b.; twee — e woorden, b.v. lei en
hande.

Geltjkdraadsch' (uit gelijke draden ge-
maakt), bn.; —touw- of kabelwerk; —e ga-
rens, —e wollen of linnen weefsels.

Gelijkdrach'tig (overat dezelfde draag-
kracht of sterkte hebbend), bn.; — e kabels, —
touwwerk.

Geliijkdra'dig (bestaande uit een gelijk aan-
tal draden), bn.; —e weefsels, — touw- of
kabelwerk; —held, v. gmv.

Gelijke (persoon van denzelfden rang, stand
enz.), m. en v. —n. Ga om met uws —, d. i.
noch met uw meerdere, noch met uw min-
dere ; Marco vond nierra. zijns gelijk. (Staring);
Rembrandt vindt zijns — niet, een schilder,
die hem evenaart.

Gelijkelijk (gelijkmatig), bw.; — verdeeles.
Gelij'keii (evenaren, overeenkomen), ik ge-
leek, heb —leken. Hij gaat zijnen vader —,
slachten; hij geleek een schim; dat gelijkt
naar niets, er is schijn noch schaduw van;
het gelijkt er in de verte niet naar; het ge-
lijkt nergens naar, is ten hoogste onbetame-
lijk; zegsw. op elkaar — als twee druppels
water; dat portret zal goed —; al die neven
- op elkaar; op een haar op iem. —, dezelfde
gelaatstrekken hebben.

Gelijkenis (overeenkomst in uiterlijken
vorm), v. gmv.; de sprekende — van een por-
tret; de — faalt bij dien portretschilder nooit;
bij uitbr., Naar Gods beeld en — is de mensch
geschapen.

Gelij'kenis (parabel, zinnebeeldige voorstel-
ling), v. —sen; Christus sprak in -sen; de
— van den Zaaier.

Gelijk'gaan (denzelfden tijd aanwijzen),
ging —, heeft — gegaan. Mijn horloge gaat
juist — met de spoorklok. Deze pendule
gaat —.

Gelijkheid (volkomen overeenkomst in ee-
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nig opzicht), v.; — van opvoeding, — van
onderwijs, — van rechten, — van plichten,
— van loon; — van beginselen; vrijheid en
— onder de menschen; op voet van —; wisk.
de — van twee hoeken; de — van twee drie-
of veelhoeken, nl in oppervlakte.

Gelijkhoekig (meetk. gelijke hoeken heb-
bende), bn.; regelmatige drie- of vierhoeken,
en regelmatige veelhoeken zijn —; twee —e
driéhoeken zijn gelijkvormig; —held, v. gmv.

Gelijk'kloppeii (door kloppen effen maken),
ik heb —geklopt.

Gelijklas'tig (scheepst. voor en achter even
zwaar belast), bn. Het schip is nog niet —,
verdeel de lading beter.

Gelijk'loopen, liep —, heeft — geloopen. Die
twee pendules loopen altijd —, even snelle
beweging hebben; deze weg loopt riet de ri-
vier —, dezelfde richting hebben; wisk. deze
twee lijnen zijn —d, d. i. evenwijdig.

Gelijkluidend (denzelfden klank hebbend),
bn.; een — afschrift, d. i. een kopij ; — held, v.

Gelijkmaken (effen maken, effenen), heb
— gemaakt; een weg —, een veld —.

Gelijkmatig (voortdurend of overal gelijk),
bn.; een —e drukking ; een — e verwarming;
een —e snelheid; in —en draf; een —e kleur;
een —e verdeeling; een —e stijl, d. i. die ge-
regeld in denzelfden toon voortgaat; fig. een
— karakter, steeds in dezelfde stemming;
bw.: iets — verdeelen ; een rad — doen bewe-
gert; —held (gelijkheid), v. b.v. — van be-
weging, — van geest.

Gelijkmiddelpun'tig(hetzel fdemiddelpunt
hebbend), bn.; twee —e cirkels. Zie Con-
een'trlsch.

Gelijkmoedig (voortdurend kalm gestemd),
bn. Alleen de wijsgeer blijft onder alle te-
genspoeden —; een — rust; bw.: de rampen
— verdragen; —held, v. gmv.

Gelijkna'mig (van denzelfden naam), bn.
twee — e personen ; rekenk. twee — e benoem-
de getallen, twee —e breuken; alg. —e mach-
ten; —e wortelgrootheden, b.v. /a en
nat. —e polen, —e electriciteit; — heid,v.gmv.

Gelijkschaven (effen-, vlakschaven), ik heb
— geschaafd; — scheren (elfenscheren), schoor
—, heb — geschoren, b.v. het — van katoenen
stoffen ; — slaan (door slaan gelijkmaken),

- ik sloeg —, heb — geslagen, b.v. palen, stut-
ten —

Gelijksslaeh'tig (van dezelfde soort, gelijk-
aardig), bn.; een — weefsel in dezelfde hout-
soorten: alg. een —e veelterm, d. i. alle ter-
men zijn van denzelfden graad; —held, v.

Gelijk'snijden, ik sneed —, heb —gesneden.
Gelijksoortig (gelijkaardig, van dezelfde
soort), bn. Er zijn veel -e spreuken of spreek-
woorden; —e grootheden; —held, v. gmv.

Gelij k'staaii, ik stond —, heb — gestaan.
Gelijkstandig (wisk.), bn.; de —e zijden
van twee gelijkvormige driehoeken, d. i. de
evenredige zijden; —held, v. gmv.

Gelijk'stellen (op één lijn stellen), ik heb
—gesteld; —stelling, v. —en. -

Gelijk'stooten, ik stiet of stootte —, heb
-- gestooten.

Gelijkstraats' (gelijkgronds, -vloers), bw.;
de verdieping —.

Gelijk'strljken, ik streek —, heb —gestreken.
Gelijk'teeken (gelijkheidsteeken, - het tee-
ken =), o. - s ; een vorm vóór en achter
het_,

Gelijktijdig (op denzelfden tijd gebeurende),
bn.; —held, v. gmv.

Gelijkvloel'end (spraakk. een regelmatig
of gelijk beloop hebbend), bn.; een - werk-
woord. d. i. zwak, b.v. leeren.

Gelijkvloers (gelijkgronds), bw. Zij wonen
daar —; — vloersch, bn.: Hij woont in de —e

- verdieping; fig. alledaagsch, b.v. —e ge-
sprekken.

Geli kvor'mig (overeenkomstig in gedaante,
evenredig in de deelen), bn. Twee —e tafel-
tjes; aardr. —e ligging der aardlagen; meetk.
twee —e driehoeken, veelhoeken; gelijk en —,
d. i. gelijk van inhoud en vorm, b.v. twee
driehoeken met gelijke zijden; —held, v. gmv.

Gelijkwaardig (van gelijke waarde), bn.
Twee —e zinsleden, b.v. de oude en trouwe
huisknecht.

Gelijkzijdig (meetk. niet gelijke zijden), bn.
twee — e driehoeken, een — e veelhoek ; -
-heid, v. gmv.

Gelikt' (gladgemaakt, gepolijst, glanzig), bn.
Het overleer dier schoenen is fraai —; fig.
— e verzen; —held, v. gmv.

Geliiilëerd' (met lijnen betrokken, gelijnd),
bn.; — papier.

Gel'lig (galachtig), bn.; een — schaap, een
—e koe. Fig. gemelijk, knorrig.

Gelling (manlijke plant van den hennep), v.
Zie gmv. Zaal'ling.

Gelobd' (van tobben of slippen voorzien), bn.;
met gave zeer zelden —e blaadjes.

Gelof'te (plechtige belofte, verbintenis), v. — n.
Hij deed de — naar het H. Land te trekken;
een — afleggen, een — uitspreken; een — be-
zweren, d. i. ze onder eede uitspreken; ieni.
een — afnemen; een — houden, vervullen,
gestand doen; een — breken, schenden.

Gelof'te (R. K. belofte aan God), v. —n.; de
monniken deden de — van armoede.

Gelof'tenis (gelofte), v. — sen. vero.
Gelo'keii (gesloten), bn.; met — oogen.
Geloof' (vertrouwen op de menschen, God),
o. gmv.; — hechten aan iemands woorden;
op goed — koopen; iemand — geven, aan
iets — slaan; —vinden (b.v. beweringen);
— weigeren, b.v. aan iemands woorden; een
vurig, vast, sterk —;

Geloof' (vertrouwen op God, onwankelbare
overtuiging), o. gmv.; het — kan bergen ver-
zetten; het — in God.

Geloof' (al de christelijke waarheden door
eenige Kerk als aan te nemen gesteld), o.
gmv.; het Roon sche —, het christelijk — d. i.
godsdienst; verder: de 12 artikelen des —s,
een akte van —, R. K. formulier-gebed van
geloofsbelijdenis.

Geloof'baar (geloof verdienende), bn.; een
— man; —e menschen; —held, v. gmv.

Geloo'felijk (aannemelijk), bn. Niemand
.acht dil—.w.g.
Geloofsartikel (R. K. waarheid, die men
gehouden is te gelooven), o. — en. Zie Dogma.

Geloofs'beliijdenis (het belijden van een
godsdienstige overtuiging; ook formulier een
belijdenis bevattend), v. —sen; fig. een staat-
kundige —, een sociale —.

Geloofs'brief (bewijsstuk, mandaat), m. --
-brieven. De gezant overhandigde zijn —brie--
ven; de —brieven van de leden - der Eerste
en Tweede Kamer.

Geloofsgenoot (iemand met ons van .den-
zelEden eeredienst), m. en -v. — genooten.
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Geloofa'geschil (oneenigheid in zake van
't geloof), o. — geschillen.

Geloofsgetuige (martelaar om des geloofs
wille), m. en v. —n; ook Bloedgetuige.

Geloofs'haat (godsdiensthaat), m. gmv.
Geloofs'halve (ter wille van zijn geloof),
bw. b.v. Hij werd — vervolgd.

Geloofs'held, m. —en;  —heldin, v. — nen ;
—ijver, m. gmv.; —leer (leerstellingen), v.;
—leus, —leuze, v. —leuzen; —leven (het
godsdienstig leven), o. gmv.; — onderzoek,
o. —zoekingen; —overtuiging, v. —en;
—punt (leerstuk), o. —en;  —rechter (in-
quisiteur), m. —S; —regel (voorschrift), m.
—en;  —stuk (-artikel), o. —ken; —twist,
m. —en; —verandering, v. —en; —ver-
volging, v. —en; —verwant (-genoot),
m. en v. —en; —verzaker (afvallige), m.
— s ; — verzaking (-loochening), v. — en;
— vrede (godsdienstvrede), m. gmv.; — vrij-
heid (godsdienstvrijheid), v. gmv.; —waar-
heid, v. —heden; —zaak (quaestie), v.
— zaken.

Geloofwaardig (vertrouwen verdienende),
bn.; een — schrijver, een — getuige, een —
getuigenis, een — gerucht.

Geloo'ven (vertrouwen stellen in, voor waar
houden), ik heb —loofd; iemand op zijn
-woord —; gij kunt hem gerust —; zijn oogen
niet durven of kunnen — ; een bewering,
verzekering, gelofte —; — aan God, d. i. een
vast en innig vertrouwen stellen in God en
Gods woord; — in Christus, d. i. gezind zijn
leer te volgen; — in het kruis, vast vertrou-
wen op Christus door zijn kruisdood; — aan
Gods liefde, almacht, enz.; — op gezag; fig.
ergens aan moeten —, genoodzaakt zijn iets
te ondergaan, opgeofferd worden, b.v.: in den
beeldenstorm moesten de kerken er aan —;
zijn laatste gulden moest er aan —; scherts.
De laatste flesch gaat er aan —; ik zal uw
woorden niet —; geen woord van iets —; gij
zult toch niet --, dat gij slaagt, d. i. meenen,
aannemen , denken; van iemand — dat;
iemand doen — dat; nauwelijks kunnen —
dat; het is bijna niet te —; —er, m. —s.

Geloo'vig (vast, innig geloovende), bn.; een
— christen; een — hart; fig. —e godsvrucht,
- e liefde; bw.: — vertrouwen op iets, — aan-
bidden; —held, v. gmv.

Geloo'vige (belijder van eenig geloof), m. en
v. —n. De dorpsklok riep de —n; de schaar
der —n;  de ware —n.

Gelubd' (met lubben versierd), bn.; een —
hemd, een —e halskraag.

Gelul' (het luiden), o. gmv.; het — der klokken.
Geluid' (trillende beweging der lucht, klank,
toon), o. —en ; het — geleiden, het — voort-
planten; het — der klok, het — der dieren;
spreekw. Ledige vaten maken het meeste —,
oppervlakkige lui hebben veel praats; iemands
—, stem; een dof, zacht, aan jenaam —; — ge-
ven, tonen voortbrengen; het — eener harp;
het — eener kinderstem, met groot —; ba-
zuin—, feest—,golf—, harp—, krijgs—, maat—;
spraak—, klank der menschelijke stem; stem—,
storm—, vreugde—.

Geluimd' (van humeur), bn.; goed — , slecht —.
Gelui'paard (wapenk.), bn.; een —e leeuw,
d. i. gaande leeuw, w. g.

Geluk' (de grillige fortuin), o. gmv. Het —
dient hem; het — begunstigt mij ; hij mag
van — spreken; het blind —.
KOENEN, Verkl. Handwdb. d. Nederl. taal.

Gelukken (goed uitvallen, gedijen), het is
—lukt. Alles gelukt hem. Die opstand zal
wel —. De podding is goed — lukt.

Gelukkig (voorspoedig, door het lot begun-
stigd), bn.; een — leven; hij acht u —, een
— toeval, een — voorteeken, een — gesternte;
bw.: iets gelukkig ten einde brengen; het treft
—, dat ...; ik vernam, —, dat.. .; — held, v. gmv.

Gelukkigerwijs, —wijze (door een geluk-
kig toeval), bw.

Geluka'bode (iemand die een gelukkige
tijding brengt), m. —n. Zie On'heilsbode.

Geluksgodin (myth. de godin van 't geluk,
de Fortuin, Fortuna), v. gmv.

Gelukshans (gelukskind, iemand wien alles
meeloopt), m. gmv.

Gelukskind (iemand die in alles voorspoed
geniet), o. —kinderen.

Geluksstaat (de toestand van geluk, waarin
men leeft; fig. de hemelsche zaligheid), m. gmv.

Geluksster (de ster van wier stand aan
den hemel iemands geluk afhangt), v. gmv.;
zijn — rijst; zijn — ging tanen.

Geluks'vogel (vogel, die geluk beteekent of
aanduidt; fig. ook gelukskind), m. — vogels.

Geluks'zon (het geluk als een zon voorge-
steld), v.; zijn — begint te verbleeken. Zie
Geluksster.

Geluk'wensch (heilwensch), m. — wenschen.
Geluk'wenschen, ik heb —lukgewenscht;
mag ik u — ? zich zelven met iets —; — er,
m. -S; -ing, v. —en.

Gelukza'lig' (overgelukkig, voorspoedig), bn.;
een — nieuwjaar! een — samenzijn.

Gelukza'lige (hemeling), m. en v. —n.
Gelukzaligheid (allerhoogste trap van ge-
luk), v. b.v.: de aardsche —, de hemelsche —.

Gelukzoeker (avonturier), m. — zoekers.
Gelus'ten (behagen, believen), het heeft ge-
lust. Het gelust mij niet, daarvan te spreken.

Ge'luw (geel van kleur), bn. Fig. geelbleek,
fiets.  w. i. g.

Gemaakt' (geveinsd, gehuicheld), bn.; een
—e verwondering; —e nederigheid, d. i. val-
sche, voorgewende; een —e boodschap; —e
tranen'; bij uitbr. gekunsteld, gedwongen:
met een —e stem, —e taal; hij is wat — in
zijn manieren, d; i. stijf, den eenvoud mis-
sende; bw.: — spreken, — lachen, — glim-
lachen, geaffecteerd; - held (gekunsteldheid,
stijfheid). v. b.v. — in houding of manieren.

Gemaal' (echtgenoot), m. — s en gemalen.
Albert was Prins— van Engeland.

Gemaal' (gezanik), o. gmv. Is dat een — en
geknor!

Gemaal' (stoomwerktuig om een polder droog
te houden), o. gemalen.

Gemaat' (makker, vooral in 't kaartspel),
m. en v. — maten. Zie Partner.

Gemaeh'tigde (zaakgelastigde, lasthebber),
m. en v. — en.

Gemak', o. — ken. Doe het op uw —; houd
uw —; iemand op zijn — brengen, „ zetten,
kalmte inboezemen door vriendelijke bejege-
ning; het —, het heimelijk —, bestekamer;
een huis met vele —ken, geriefelijkheden;
met —, zonder moeite; met het grootste —.

Gemakkelijk (zijn gemak zoekende, hou-
dende), bn. De man begint wat — te worden;
een — e ziekestoel, gemak gevende ; een — e
houding, een — leven, vol gemak en rust;
het zich — maken, het valt mij —; bw.: Dat
is — te doen, zonder inspanning; dat huis is

14
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— ingericht; —held (fig. losheid, natuur-
lijkheid), v. hij spreekt met veel — heid; in
hun omgang is veel — heid.

Gemalied (uit maliën bestaande), bn. De
schildknapen wreven de — e pantsers hunner
meesters droog. (Van Lenn.).

Gemalin (gade, echtgenoote), v. — nen.
Gemanierd' (beschaafd, welopgevoed), bn.;

—heid, v. gmv.
Gemaniëreerd' (gekunsteld, onnatuurlijk),
bn.; een —e stijl.

Geman'teld (een mantel aanhebbend), bn.
Hij was — en gebeft.

Gemar' (getalm, gedraal), o. gmv.
Gemarineerd' (met zuur en uien inge-
maakt), bn.; een —e haring.

Gemar'merd (als marmer gekleurd), bn.;
— papier; aan een der —e tafeltjes van een
koffiehuis zitten.

Gemar'tel (voortdurend martelen), o. gmv.
Gemaskerd (dragende een masker), bn;
een — danser, —e dieven; bij uitbr.: een —
bal, waarop ieder een masker draagt.

Gemaskeerd' (gemaskerd; verborgen, bewim-
peld), bn.

Genia'tigd (maathoudend), bn.; een — man,
de —e luchtstreek; —held (kalmte, bezadigd-
heid), v. gmv.

Gember (geconfijte wortelstok van een 0. 1.
plant), v. gmv.

Gem'berthee (Ind. aftreksel van gember-
wortel), v. gmv.

Gemeen' (toebehoorende of eigen aan meer
dan één; gemeenschappelijk), bn.; een —e
naam, d. i. eigen aan alle zelfstandigheden
derzelfde soort; voor —e kosten; voor —
risico ; voor —e rekening, gezamenlijk; —e
zaak maken met iemand, zich bij iemand
aansluiten; rek.: een —e deeler, d. i. de deeler
van twee of meer grootheden ; de — e maat
van twee lengten; een — veelvoud; broeders
des — en levens, congregatie door Geert Groote
in 1380 gesticht; de —e vijand van al de
gewesten; zich verbinden tegen den —en vijand,
in die dagen de Spanjaarden.

Gemeen' (algemeen, voor ieder, openbaar,
publiek), bn.; de —e weide; het —e kerkhof;
een — goed; iets door den druk — maken;
de — zaak, de zaak des lands.

Gemeen' (gewoon, alledaagsch), bh.; het — e
volk; in 't —e leven; die Fransche termen
zijn hier in 't zuiden zeer —; de —e man,
een — soldaat.

Gemeen' (gering, slecht, laag), bn.; — e praat;
— e woorden; — weer; een — e vent, een — e
streek; ook bw.: Hij schrijft —, leelijk; hij
ziet er — uit, haveloos; dat staatje —, slecht;
hij heeft mij — behandeld, laag.

Gemeen' (het) (de lagere volksklasse), o. gmv.
Gemeend' (bedoeld), bn. 't Is goed —.
Gemeeiiebest' (republiek), o. — en; — gezin-
de (republikein), m. en v. —en.

Gemeenheid (laagheid), v. —heden.
Gemee'nigheid (lage, vuile daad), v. — heden.
Gemeenitelt' (gemeenigheid),v. — teiten. gmz.
Gemeen'landshuis (vergaderhuis van een
waterschap), v. —huizen; het — van Rijn-
land.

Gemeen'lijk (in den regel, doorgaans, ge-
woonlijk), bw.; — staat een dwaas beschaamd,
die hooger klimt dan hem betaamt. (Cats).

Gemeen'plaats (alledaagsch gezegde, overbe-
kende waarheid), . v. — plaatsen. Zijn rede

was vol afgezaagde —en. Het roemen op
ondervinding is een - geworden.

Gemeenschap (liet gemeen hebben aan of
van iets), v. gmv. Leven in de — van Christus;
— hebben aan het lijden van Christus; wet-
telijke — van goederen; — van winst en verlies;
— van vruchten en inkomsten; de — met
iemand afsnijden, niets meer met hem te doen
willen hebben; de — der steden onderling,
het verkeer; een middel van —, de — on-
derhouden, b.v. door wagens of booten; R. K.
de — der heiligen, vereeniging met.

Gemeenschappelijk, bn.; een — e woning;
—e pogingen; — overleg, onderling beraad;
de —e vijand, een — e vriend; bw.: een werk
— bezitten, gezamenlijk; de raderen bewegen—.

Gemeenslaeh'tig (spraakk. mann. of vr.
naar de bet.), bn. De zelfst. nw. wees, erfge-
naarn, gevangene zijn —.

Gemeens'man (volkstribuun), m. — lieden.
Gemeen'te (stad, dorp, kerkgenootschap), v.

— n; ook : de burgerij of de gezamenlijke leden
van een kerkgenootschap.

Gemeentebestuur (Raad; Burgemeester en
Wethouders), o. —besturen; —eigendom
(grond, bezit), o. —dommen; —huis (stad-
huis, raadhuis), o. —huizen; —kas (de geld-
middelen), v. —sen; —leven (godsdienstig
onderling verkeer), o.; —lijk (de gemeente be-
treffende), bn.: openbare of — e werken ; —
-naar (lid eener burgerlijke of kerkelijke
gemeente), m. —naren; —raad (besturend
gekozen lichaam), m. — raden ; —recht (er-
kenning als gemeente, privilegie), o. —en;
—rekening (staat van ontvangsten en uit-
gaven), v. —en; —vrijheid (zelfstandigheid
als gemeente, privilegie), v. —heden; —wet
(verordening, staatswet), v. — ten ; — wezen
(gesteldheid, bestuur, beheer), o. gmv.; —zaak
(aangelegenheid), v. — zaken.

Gemeen'zaam (vertrouwelijk, eigen), bn.
Met dorpelingen is men gauw — ; een —
vriend; hij was — met Vondels treurspelen;
zich met iets — maken, zich er aan gewen-
nen; een — onderhoud, zonder omslag; —
verkeer, een — gesprek; de —zame stijl, d. i.
ongedwongen, los; een —zame uitdrukking;
op een — zamen voet: een — zame kennis met
eenig werk, vertrouwde; bw.: — met iemand
omgaan, verkeeren, spreken; zich - — aan-
stellen; dat klinkt —; —held, v.: met —beid,
op vertrouwelijken toon.

Gemelijk (misnoegd, ontevreden over alles,
knorrig), bn.; de —e ouderdom (Vondel) ; een
—e knorrepot; mijnheer werd —; een — ge-
laat; een — oog; een . —e blik; een —e vlaag;
een — e luim ; bw.: half — hernam hij ...;
vrij — antwoordde hij . . . ; — held, v. gmv.

Gemengd' (niet enkelvoudig, ongelijksoortig),
bn.; —e oliën, uit samenmengsels bestaande;
een — gezelschap, bestaande uit personen van
verschillenden rang, stand, leeftijd, enz.; een —
publiek; — nieuws, kleinere nieuwstijdingen;
de —de school, d. i. school voor jongens en
meisjes, voor allerlei gezindten; een — gevoel,
een —e aandoening, b.v. tegelijk van hoog-
moed en schaamte; een — genot, een — hu-
welijk, tusschen personen van verschillenden
godsdienst; haar van —e kleur, b.v. tusschen
blond en bruin.

Gemen'gel (mengeling, dooreenwemeling), o.
gmv.; een — van golvende pluimen; een
bont —; een — van stemmen.
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Gemerkt' (van een merk voorzien), bn.; —
linnen, een — zakdoek.

Gemerkt' (naardien, aangezien), vgw. vero.
Gemet'(vlaktemaat, 1 0.4258 H.A.), o. gemeten.
Het eiland : Tien gemeten.

Gemiddeld (dooreengenomen), bn. en bw.
Gemijterd (een mijter dragende), bn.; een

— hoofd, d. i. een bisschop.
Gemis' (gebrek), o. gmv.; bij — van; iemand
een — van iets vergoeden, schadeloos stellen.

Gemme, gemma (edelsteen met ingesneden
of verheven figuren), v. gemmen.

Gemoed' (inborst, hart, stemming), o. — eren.
Gemoe'delijk (volgens overtuiging , beza-
digd), bn. en bw.; een — man ; hij sprak
zeer —; —held, v. gmv.

Gemoe'der (doopmoeder, peettante), v. —s.
Zie Gevader.

Gemoe'dig (vreedzaam, inschikkelijk, lenig,
zacht), bn. vero.

Gemoedsaandoening (gewaarwording),v.
—en;  — aaard (inborst, karakter), m. gmv.;
—bestaan, o. gmv.; —beweging (aandoe-
ning), v. — en ; — bezwaar (zwarigheid des
gewetens), o. —bezwaren.

Gemoet' (het samenkomen, samenkomst), o.
Alleen gebruikelijk in: te — en in 't —; iem.
te— of in 't — komen, loopen, rijden, enz.

Gemoeten (bijeenkomen), ik — moette, heb
of ben —moet; iemand —, hem ontmoeten,
tegenkomen; ik dekte mijn gezicht en oogen
met mijn vleugelen, zoodra zij mij gemoetten.
(Vondel). vero.

Gemok' (het misnoegd en wrevelig gepruil),
0. gmv.

Gemotiveerd' (met bewijsgronden toegelicht),
bn.; een — e lofrede.

Gems (klipgeit), v. gemzen; de gewone —
der Alpen; de — van westelijk N. Amerika,
d. i. antilope.

Gems'hoorn (hoorn van een gems; fig. fluit-
werk in een orgel), m. — s. Ook : — horen, — s.

Gemuil'band (van een muilband voorzien),
bn.; een —e hond. Wapenk.: in goud een
zwarte beer, — van blauw, d. i. met een
muilband van een blauwe kleur.

Gemutst' (geluimd), bn. Hij was goed of
slecht —.

Geni'ze(n)leer, o. gmv. Handschoenen van
—; —leereis, bn. —en handschoenen.

Gem'zenbok (mannetjesgems), m. —bokken;
—haar, o. -- haren; —jacht,  v. — en; —jager,
m. —s;  — vleesch, o. gmv.

Genaak'baar (toegankelijk, niet trotsch),bn.;
die edelman is — voor ieder; —held, v. gmv.

Genaamd' (heetende), bn.; een vondelinge,
— Hanna; Maria, — Magdalena; een der
eilanden, — Makjan.

Genade (goedertierenheid, barmhartigheid,
onverdiende gunst), v.; op Gods — drijven,
zeet. een schip aan de golven ten prooi laten;
om — vragen, d. i. om het leven; bij de —
Gods. Uwe —, titel van een Duitschen graaf.

Gena'debrood (brood of onderhoud om
Godswil), o. gmv.; het — eten, van — leven;
bij uitbr.: Wellington gaf zijn paard het —.

Gena'degift (bewijs van Gods genade), v.
— en ; — kruid (geneeskrachtig kruid), o.
gmv.; —leer (leer over Godsgenade), v. gmv.;
—middel (sacrament), o. —en.

Gena'deslag (eig. bij 't radbraken de negende
slag, nl. op het hart, zóó genoemd omdat ze
uit het lijden P.rengt), m. —slagen; bij overdr.

het aangeschoten wild den — toebrengen ; fig.
de laatste ramp, n.l. die iem. te gronde richt.

Gena'detroon (rechterstoel van den barm-
hartigen God), m. gmv.; — verbond (het
nieuwe Verbond in Christus), o. gmv.

Genadig (vol genade, goedertieren), bn.; de
Heere is —; o God, wees mij —; God zij hare
ziel —; God zij mij —; een —e gave; titel
van adellijke personen : —e Vrouwe, onze
—e Graaf; uw —e Heer; de examinators zijn
u — geweest; spott. de inspecteur was zeer
—, d. i. minder uit de hoogte dan gewoonlijk;
bw.: God ziet ons offer — aan; o, God, zie
— op ons neer! — over iemand denken;
iemand — behandelen; — met iemand han-
delen; er — afkomen; —held, v.; —lijk,bw.

Genageld (van nagels voorzien), bn.; de
leeuw is een — dier; wapenkunde : een uit-
komende en — e roode leeuw.

Genaken (naderen, nabijkomen), ik ben ge-
naakt; hij gaat de poort der stad —; iemand
of tot iemand —; iets of tot iets —, het be-
reiken; dicht. de lente gaat —; de zangtijd
—naakt; —baar, bn.

Genan', genant' (persoon, die denzelfden
voor- of doopnaam voert; naamgenoot, mak-
ker), m. en v. — nannen — s; vr. ook Genante.

Gênant' (lastig, hinderlijk), bn. en bw. Lees:
zjè-naut.

Gendarme (gewapend man of ruiter ter
handhaving van de openbare veiligheid), m. -s.

Gendarmerie'(het korpsgendarmen), v. gmv.
Gene, aanw. vnw. Roep —n man ! Deze boter
is beter dan —. De roos en de lelie zijn beide
fraai, deze is het minder dan —.

Gêne (dwang, verlegenheid), v. gmv. Sans
—, zonder complimenten. Lees: zjine.

Genealogie' (geslachtrekening, geslachtsre-
gister), v. — gieën. Zie : Geslachtkunde.

Genealo'giseh (geslachtrekenkundig; in den
vorm van een geslachtsregister), bn. en bw.

Geneanomie' (wetenschap der overerving), v.
Genebd' (hebbende een neb of bekvormig uit-
steeksel), bn.; twee —e schepen.

Geneeren (hinderen, storen); iemand —.
Lees : zje-neeren.

Genees'heer (dokter), m. — en ; — kracht,
v. gmv.; — kunde, v. gmv; — kundige, m.
—n;  — kunst, v.; —middel, o. —en.

Genees'lijk, —ne'selijk (vatbaar voor ge-
nezing), bn. Nog is haar kwaal —.

Genees'wijze (methode v. genezing), — wijs,
v. —wijzen.

Gene'gen (gunstig gezind), bn.; —held, v.
Geneigd' (gereed, gunstig gestemd), bn.; —
-heid, v. —heden.

Generaal' (veldheer), m. — s en — alen.
Generaal' (R. K. algemeen hoofd eener gees-
telijke orde), m. — s of — alen ; de — der
Jezuieten.

Generaal' (algemeen), bn.; de —rale zin van
een uitdrukking ; een —rale waarheid; de
—rale overste van een kloosterorde; in het —,
in 't algemeen; advocaat—, commissaris—,
directeur—, gouverneur—, inspecteur—, kapi-
tein—, procureur—, secretaris—, Staten—.

Generaal-majoor' (generaal, één rang hoo-
ger dan kolonel), m. —majoors.

Generaal'schap (de waardigheid), o. gmv.
Gezieraals'rang, m. —en; —traktement,
o. —en ; — uniform, v. — en ; — vrouw, v.
—en;  —weduwe, v. —n.

Generalisatie (algemeenmaking), v. gmv.
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Generaliseeren (iets algemeen stellen, uit-
gaande van één bijzonder geval).

Generalis'simus (opperveldheer), m. gmv.
Generaliteit' (gesch. staatsmacht van onze
Republiek), v. gmv.; de kas der — ; ter —, in
de algemeene regeering des lands, b.v.: Hol-
land had ter — veel te zeggen.

Generaliteits'landen (de landen, die niet
tot de Vereenigde Zeven Provinciën der Unie
behoorden, maar rechtstreeks door de Alge-
meene Staten werden beheerd, o. a. Staats-
Brabant, Staats-Vlaanderen, Limburg en
Gelders Overkwartier), o. mv.

Generatie (menschengeslacht, tijdgenooten),
v. — tiën, — tiés ; de tegenwoordige — .

Geiieree'ren (voortbrengen, telen, verwek-
ken).

Gene'ren (zich) (den kost winnen), ik heb
mij gegeneerd; zich met handenarbeid —.

Genereus' (milddadig, grootmoedig, edel-
moedig), bn.; een - aanbod.

Generositeit' (edelmoedigheid, mildheid), v.
Genesis (wording; het eerste boek van Mo-
zes), v. gmv.; het boek —.

Genet' (een klein soort van Spaansch rij-
paard), o. — ten.

Geiie'tisch (het ontstaan doende zien), bn.;
de —e schrijfmethode; een —e verklaring.

Genet'kat (een civetkat), v. —katten.
Geneug'lijk (aangenaam), bn. en bw.; —
-held, v. vero.

Geneug'te (genoegen, vermaak, plezier), v. — n.
Genezen - (herstellen), ik genas, heb en ben

—nezen: —ing, v. —en.
Geniaal' (scheppend, vindend, begaafd met
genie), bn. en bw.; een — kunstenaar.

Genialiteit' (vindingskracht), v. gmv.
Genie' (vernuft en vernuftig persoon), o. — ën.
Shakespeare is een groot, een verbazend —.

Genie' (krijgsbouwkunst), v. gmv.; het wapen
der —; —korps, o. —en;  —officier, m.
—S of —en;  —troepen, m. mv.

Geniep' (in 't geniep: bw. uitdrukk.: heime-
lijk, verborgen). o. gmv.

Geniepig (in 't geheim kwaad bedrijvende),
bn.; — heid, v. —heden.

Geniepigerd (die in 't geheim kwaad doet),
m. —s. gmz. Uw zoontje is een —. (C. 0.)

Genie'ten (nemen, ontvangen, krijgen), ik
genoot, heb —noten; de vrucht, het loon van
zijn arbeid —; hij genoot de eer naast de
gastvrouw te zitten; een goede gezondheid —,
bij voortduring in het genot er van zijn; hij
heeft een goede opvoeding genoten; bij uitbr.
een weldadigen slaap —; het land genoot
vrede; daar zult gij rust —; van iemands
gezelschap —; het goede des levens —; een lui
leven —; het schoone in kunst en letteren —;
een zegen, een gunst —; ik heb bij het lezen
van dat boek genoten, genot gesmaakt.

Genist' (genie-officier), m. —en. gmz.
Ge'nitief (tweede naaival), m. —tieven. Ook:
Ge'nitivus.

Ge'nius (beschermgeest, geleigeest), m. geniën,
genii. De deugd zij u een goede —!

Genoeg' (voldoende), onbep. telw. en bw.; ik
heb — appelen; dat is —; ik heb er — van;
hij heeft geld —.

Genoeg'doening (voldoening), v.; iemand
— geven; mv. w. i. g.

Genoegen (zich), ik heb mij —noegd; ik
zal mij daarmee —, tevreden stellen, verge-
n.oegen. Ook : dat genoegt mij, past, behaagt

mij ; wat heeft hij te zorgen, dien 't kleine
genoegt. (Staring.)

Genoegen (voldoening, tevredenheid), o. gmv.
— geven; — nemen met iets; zijn — eten en
drinken; een blos, een glans van —; niet —;
iemand — bereiden, verschaffen; — doen; —
scheppen; iemand een — doen ; zich een —
van iets maken; —S:  genietin gen, vermaken,
b.v. de —5 der jeugd, des levens.

Genoeglijk (aangenaain),bn.en bw.;-lieid,v.
Genoeg'zaam (toereikend), bn. en bw.; —
-heid (tevredenheid), v.: —held baart rust.
(Staring)

Genoemd' (zoo even genoemd, pas gemeld),
bn.; de —e persoon trad binnen; boven—,
dus—, eerst—, laatst—, meer—, zoo—, bn.

Genof'fel (nagelbloem, anjelier), v. —s. Lees:
zje-no ffel.

Genomen (aangenomen, ondersteld), vd. en
vgw.; — dat....

Genoo'digde (gast), m. en v. —n.
Genoot' (deelgenoot), m. —en; ambt—, echt—,
land—, enz.; vr. —e.

Genootschap (vereeniging), o. — pen ; het
Ned. Onderwijzers—; het historisch — te
Utrecht, enz.: — schappelijk, bn.: het —jaar.

Genoot'sehapsjaar, o. —jaren.
Genot' (genieting, vruchtgebruik), o. gmv.;
—rijk, bn.: een — rijke reis.

Genot'middel (dingen, die zinnelijk doen ge-
nieten), o. — en; sigaren zijn — en voor heeren.

Gen're (geslacht, soort), o. —s. Lees: zjan-r'.
Genreschilder (schilder die typen voorstelt),
m. —s. Jan Steen is een humoristisch —.

Genst (brem), v. gmv.
G en'ster, v. — s. Zie Geinster.
Gent (mannetjesgans), m. —en.
Gentiaan' (klokje, blauw lelietje), v. —anen.
Gentil' (aardig, hupsch, lief), bn. Lees:
zjan-tiel'.

Gentilhom'me (edelman, adellijke; fig. een
wellevend man), m. —s.

Gentleman (Amerika: verlicht en wdl-opge-
voed man, wat zijn beroep ook zij; Eng.
eeretitel voor iemand van afkomst en fortuin),
m. gentlemen. Lees: zjen.

Gen'try (de lagere of kleine adel in Eng.), v.
Genrees' (man uit Genua), m. —eezen.
Genug'te (dicht. geneugte, genot), v. —n.
Genuïteit' (echtheid, onvervalschtheid), v.
Ge'nus (geslacht, soort), o. genera; de species
van het — Haarlemmer. (C. 0.)

Geoccupeerd' (druk, bezig, overladen), bn.
Geocen'trisch (waarbij de aarde als mid-
delpunt voorkomt), bn.

Geodesie' (land- of veldmeetkunde), v. gmv.
Geode'tisch (landmeetkundig), bn.; het —
instituut.

Geognosie' (aardkunde, leer der aardlagen),
v. gmv.

Geognost' (aardkundige, aardlagenkenner),
m. — en.

Geograaf' (aardrijkskundige), m. — grafen.
Geographie' (aardrijkskunde), v. gmv.
Geogra'phisch (aardrijkskundig), bn.; de

—e lengte en breedte; een — woordenboek.
Geologie' (aardleer, aardkunde), v. gmv.
Geolo'giseh (aardleerkundig), bn.; —e tijd-
perken ; de —e bouw van een eiland.

Geoloog (aardleerkundige), m. —logen.
Geome'ter (landmeetkundige, landmeter),
m. —S.

Geometrie' (landmeetkunde, aardmeting), v.



GEOMETRISCH — GEREEDHEID.	 213

Geome'trisch (landmeetkundig, meetkun-
stig), bn.; een welgeslaagd — schema.

Geonomie' (kennis der aardsoorten), v. gmv.
Geoord' (één of twee ooren hebbend), bn.;
een — e pot, een — e boen.

Geoorloofd' (niet verboden, toegestaan), bn.;
een — vermaak; een — middel; —held, v.

Geophy'sica (leer der nat. verschijnselen in
het binnenste der aarde), v. gmv.

Georganiseerd' (naar den eisch ingericht,
bewerktuigd), bn.

Geor'ge, St. (beschermpatroon van ,nge-
land), m.; de orde van St. —, die van den
Kouseband (Garter-orde); het kruis van —,
het Engelsche kruis.

Geosta'tica (evenwichtsleer der vaste licha-
men), v. gmv.

Gepaard' (een paar vormend), bn.; ze zijn —,
gehuwd; twee —e schelpen, bijeenhoorende.

Gepalmd', bn.; een —e omslagdoek.
Gepant'serd (gedekt niet een pantser, een
harnas of maliënkolder), bn.; —e ruiterij;
fig. van dieren: een —e hagedis, krokodil.
Scheepst. —e oorlogsschepen; een —e kanon-
neerboo t.

Geparafeerd' (van een paraaf voorzien
zijnde), bn.; — e minuut, het onderschrift in
staatsstukken.

Gepa'reld (hebbende of lijkende op parels),
bn.; een spiegel met —e lijst; —e gerst of —e
gort (ook parelgerst, -gorst), d. i. parelvormig.
Fig. —e tonen, onderscheidenlijk te hooren.

Geparenteerd' (vermaagschapt), bn.
Geparfumeerd' (geurig, welriekend), bn.
Geparodieerd' (op een bespottelijke wijze
nagebootst), vd.

Gepartuurd' (hebbende een gelijke naast
zich), bn.

Gepasporteerd' (ontslagen; niet paspoort
uit den dienst ontslagen), bn.

Gepassionneerd' (zeer verzot op), bn.
Gepast' (geschikt, behoorlijk, goedgekozen), bn.
een zeer — woord; een — antwoord; een —
gebruik; een —e lichaamsbeweging; een —
middel. Bij uitbr. voegzaam, oorbaar : een — e
schaamte; met — ontzag; bw.: Hij sprak zeer
—; de jongen gedroeg zich heel —.

Gepastheid (in den stijl, overeenkomst tus-
schen inhoud en vorm), v. gmv.

Gepe'perd (met peper bestrooid), bn.; — e saus;
—e soep. Fig. met scherpe uitdrukkingen ge-
kruid, bijtend: Die stijl is —.

Gepeu'pel (het gemeene volk, het janhagel), o.
Gepiqueerd' (beleedigd, geraakt), bn.
Geplekt' (met vlekken), bn. Dit fluweel is —.
Gepluimd' (met pluimen), bn.; een —e helm.
Gepoor'terd (het burgerrecht hebbend), bn.
vero.

Gepo'pel (angstig en onrustig geklop), o. gmv.
Het — van al die kinderharten!

Geposeerd' (bedaard), bn.; een — man; op
— en leeftijd.

Geprach' (gesmeek, gevlei, gebedel), o. gmv.;
een weldaad met — bekomen.

Gepresseerd', bn.; — zijn, d. i. haast hebben.
Geprofest' (een ordegelofte afgelegd heb-
bende, gewijd en ingekleed), bn.; —e begin-
tjes. (A. Bergman.)

Gepromoveerd' (tot den doctorsgraad be-
vorderd), bn.

Gepronioveer'de (iemand die doctor of
meester is geworden), m. en v. —o.

Gepunt' (puntig, spits toeloopend), bn.; een

—e lans; een — potlood; fijn—, scherp—.
Gepurperd (in purper gedost, purperen), bn.
Ge'ra (kleinste Isr. munt, ± 4,5 ets.), v. —'s.
Geraakt' (door een beroerte of zenuwtoeval
getroffen),  bn. vero.

Geraakt' (verstoord, geërgerd, boos), bn. en
bw.: zij was blijkbaar —; mijnheer, an t-
woordde het weeuwtje —. (Potg.)

Geraak'te (een door een beroerte getroffene),
m. en v. —n; hij beefde als een —. (Potg.)

Geraamte (al de beenderen in sarnenstel),
o. — n. Zie Skelet'.

Geraamte (raamwerk, balkwerk), o ; het —
van een Drentsch huis in hout; liet — van
een schip.

Geraam'te (mager of uitgeteerd mensch), o.;
een — van een man ; een levend —.

.Geraden (dienstig), bn.; ik acht het —, d. i.
gepast, noodig.

Geraden (raadzaam), bn.; iets -- vinden.
Geraf'fel (het slordig en haastig spreken),
o. gmv.; lees toch langzaam, dat — is niet
aan te hooren.

Geraffineerd' (gezuiverd, verfijnd), bn.; -e
suiker; fig. doorkneed, sluw: een —e kerel.

Gerak' (gerief, gemak, verpleging), o. gmv. w. g.
Geraken (komen, verkrijgen), ik ben — raakt;
tot iets —, tot fortuin —, in verlegenheid —,
aan den drank —.

Geramasseerd' (forsch, gespierd), bn.; een
—e vent.

Geram'mel (het telkens aanhoudend ram-
melen), o. gmv.; het — met wapens, sleutels,
ketenen; het — van wagens en koetsen; dat
— van die buurvrouw, d. i. eentonig gebab-
bel; wat leer je nu uit al dat —? zotteklap,
onzin.

Gerand' (voorzien van een rand), bn.; een
— geldstuk, een — e dukaat, — e rijders.

Gera'nium (zekere plantensoort, sierplant,
potbloem), v. — s. Vroeger : Pelargo'nium.

Gerank' (planten die in ranken opschieten),
o. gmv. Wild — en stekelruig. (Staring).

Gerant' (verantwoordelijk beheervoerder),
M. —s.(g=zj)

Geraspt' (met een rasp - fijn gemaakt), bn.;
— e groene kaas; — e broodjes, nl. van beschuit-
deeg en waarvan de bovenkorst met een rasp
is verwijderd.

Gerecht', gericht' (justitie, rechtbank), o.
Iemand voor het — dagen.

Gerecht' (spijs, portie), o. —en; een sinake-
lijk —; men -at er drie —en.

Gerecht' (rechtvaardig, onpartijdig), bn.; — e
Hemel ! Hij onderging zijn — e straf; een — e
zaak; —e haat, —e toorn.

Gerech'telijhl (in rechten geschiedende), bn.
een — akkoord; een —e boedelafstand; de
dood van Marie Antoinette was een —e
moord. (J. ten Brink.)

Gerech'tig, bn.; —held, v.: iemand —heid
laten wedervaren, d. i. de billijkheid der wet.

Gerechtigd (het recht hebbende), bn.
Gerech'tigen (recht geven), ik heb — rechtigd.
Gerechts'hof (rechtbank van hoogeren rang),
o. —hoven.

Gereed' (bereid tot iets, klaar tot iets), bn.
Ik ben altijd gereed om u te helpen; iet
Paschen is hun werk —.

Geree'delijk (zonder bezwaar, licht, gemak-
kelijk), bw. Dat laat zich — doen ; er doet.
zich — een gelegenheid op.

Gereed'lieid (de toestand van klaar zijn), v.
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Alles ligt voor het feest in —; iets in — brengen.
Gereed'houden (zich), ik hield (mij) —,
heb (mij) — gehouden. Houd u voorde reis —;
de soldaten hielden hun geweren —, d. i. in
gereedheid.

Gereedleggen, ik heb — reedgelegd ; zijn
kleeren, boeken, gereedschappen —.

Gereedliggen (klaarliggen), het lag —reed.
heeft — reedgelegen. De kopij ligt gereed voor
de pers.

Gereed'maken (klaarmaken), ik heb — reed-
gemaakt. Maak u — tot den a ftoeht; het maal —.

Gereed'schap (de verschillende werktuigen,
instrumenten), o. — pen.

Gereedstaan (klaarstaan), ik stond — reed,
heb —reedgestaan. Ik sta gereed om ter kerk
te gaan.

Gereed'zetten (klaar zetten), ik heb —reed-
gezet. Zet het ontbijt maar —.

Gereformeerd' (hervormd), bn. Zijn vader
is — en zijn moeder is menist; hij is Fransch
—; de — e gemeente.

Gereformeerde (Protestant), m. en v. —n.
Gere'geld (geordend, ordelijk), bn.; —e troe-
pen ; een — e krijgsmacht; de paarden in — en
draf; een —e gang van zaken; een — leven;
een —e levenswijze; een — huishouden; een
— e schaar; hij is daar een — bezoeker; bw.
— denken, spreken; — leven; alles liep bij
lat feest — af; — head (orde, ordelijkheid), v.

Gerei' (allerlei gereedschap), o. gmv. keuken—.
Gerel'de (gerei, ook: paardetuig), o. —n.
Gerekt' (langdradig, lang aangehouden), bn.
een — gedicht; er is iets —s in zijn preek;
muz. een — akkoord; een —e rust; bw.: Die
dominee preekt zoo —; —held (wijdloopig-
heicl), v. gmv.

Gerekt'held (langdradigheid, waterigheid), v.
gmv.; — van stijl.

Gerei' (druk gepraat, zotteklap), o. gmv. Wat
een laf —1

Geremplaceerd' (in den krijgsdienst ver-
vangen door een ander), vd. vero.

Gerenommeerd' (vermaard), bn.; een —
schrijver.

Geresolveerd'(vastberaden,moed ig),vd. en bn.
Geretireerd' (afgezonderd, teruggetrok-
ken), bn.

Gereutel (rochelend keelgeluid), o. gmv.; het
— des stervenden. Fig. gebabbel, b.v. Wat een
— over een nietigheid!

Gerf, v. gerven. Zie Garf.
Gerf'kamer (kleedkamer van den geestelijke,
ook sacristie, consistoriekamer), v. —kamers.

Gerf'selhaaf (ruwe schaaf), v. — schaven.
Ger'gel (keep in een duig, inkerving), m. —s.
Ook : Girgel.

Geribd' (voorzien van ribbels), bn.; een — blad;
— e stoffen, — e zijde.

Gericht' (rechtbank), o. Ook : Gerecht'.
Gerief' (voordeel, genot, gemak), o. gmv.; ten
—rieve van, tot gemak van.

Gerie'felijk, bn. en bw.; —held (gemak),
v. —heden.

Gerieven, ik heb — riefd; iemand met iets —,
van dienst zijn; zich metiets —, helpen.

Gerijmel (minacht. onbeduidend dichtwerk),
o. gmv.; het — der 18e eeuw.

Gerlk'kekik, gerikkik' (het gekwaak der
kikvorschen), o. gmv.

Gerlk'ketik, o.; het — van een horloge.
Gerimpeld (rimpels, groeven hebbende), bn.

—e bladen, een — voorhoofd.

Gering' (onaanzienlijk, onbeteekenend), bn.
en bw.; in het —ste niet, volstrekt niet; de —e
standen ; een —e ongesteldheid, d. i. lichte;
—held (onbeduidendheid), v. gmv.

Gering'achten, ik heb — ringgeacht; — ach-
ting, v. gmv.

Gering'schatten, ik heb —ringgeschat; -
-schatting, v. gmv.

Gerist', bn.; —e uien, d.i. aan een rist gebonden.
Germaan' (oud-Duitse/ier), m. — manen.
Germaansch' (oud-Duitsch), bn.; als zn. o.
Germa'nen (blank ras van N. W. Europa),
m. mv.

Germanisme (Duitsch getint woord of uit-
drukking), o. —n. B.v. daarstellen, vroegjaar,
eigendommelijk, enz.

Germanist' (wetenschappelij k beoefenaar van
het oud-Duitsch), m. — en.

Germinal' (7e of Kiemmaand, van 21 Maart
tot 19 April), m. gmv.

Geroezemoes (druk gewoel, bedrijvige
drukte), o. gmv.

Gerokt' (een rok dragende), bn.; — e heeren.
Geronnen (vd. van gerinnen : dik geworden,
gestold), bn.; — bloed, — melk.

Geron'nen, vd. van yinnen = loopen, vloeien.
Zoo gewonnen, zoo —!

Geroutineerd' (geoefend, bedreven, door-
kneed, ervaren), bn.; een — reiziger. (ou = oe)

Gerst (graan), v.; iemand van haver tot — ken-
nen, d. i. van ouder tot ouder. Ook : Garst.

Ger'stebier, o. gmv.; —brood, o. —biooden;
—korrel, v. —5; —melk (pap), v. gmv.;
— water (geneesmiddel), o. gmv.; — wijn
(geestrijk vocht uit gerst bereid), m. gmv.

Gerucht', o. —en. Die zaak maakt —, baart
veel opzien; een goed —, een kwaad —, roep,
naam ; iemand in kwaad — brengen, hem be-
lasteren; wee den wolf, die in een kwaad —
staat; een los, een onzeker, een valsch —;
op het eerste —; — maken, leven, drukte.

Geruim' (vrij lang), bn.; een —e tijd; een —e
poos.

Geruisch' (voortdurend ruischen), o. gmv.
Geruit' (met ruitjes), bn.; het —e jurkje; een
wit —e sprei; een wit- en zwartgeruite
pantalon.

Gerust' (rustig, kalm), bn. en bw. Ge kunt
het — doen, onbevreesd, zonder schroom;
—eiijk, bw.; —held (ongestoorde kalmte), v.

Geruststellen (tot kalmte brengen, de on-
rust wegnemen), ik heb — gesteld; iemand
op dit of dat punt —; een —d bericht; stel u
—, wees niet bezorgd; —stelling (gerust-
stellende betuiging), v. — en.

Ger'we (duizendblad), v. gmv. Ook Gerf.
Gesam'mel (getalm, getreuzel), o. gmv.
Gesatineerd', bn.; — papier, satijnachtig.
Geschaard' (ordelijk geschikt), bn. en vd.
Zij stonden op een rij —

Geschaard', bn.; een — mes, d. i. met schaar-
den of kepen in het scherp. Zie Schaarden.

Geschakeerd' (wapenk. in vierkante vakken
verdeeld), bn.; een schild, — van goud en rood
in vijf rijen; — van roode en zilveren blokjes.

Geschal' (geluid), o. gmv.; het — der horens.
Geschapen (gesteld), bn. Zoo staat het met
die zaak —; —held (gesteldheid), v. gmv.

Gescheept' (ingeladen), bn. Het goed is —.
Geschenk' (gift, gave), o. — en ; een aanzien-
lijk, keurig, mild —; iets ten —e aanbieden,
geven; kinderen zijn een — des Heeren;
Kerst—, Nieuwjaars—, Sinterklaas—.
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Geschicht', — sehieh'te (dicht. geschiede-
nis), v. — en. Moord- en doodgeschichten
(Bild.); in 's lands — en. (Van Lenn.)

Geschied'boek (de geschiedenis van het ver-
leden, de geschiedenis), o. —boeken.

Gesehle'den (gebeuren, voorvallen), het is
—schied. Dat alles is geschied; *het geschiedde
in die dagen; laat alles met orde —; mij ge-
schiede naar ncw woord, overkomen, te beurt,
ten deel vallen; u zal barmhartigheid —; Uw
wil geschiede!

Gesehie'deiiis, v. — sen ; de vaderlandsche —;
een heele —, zaak van veel omhaal; de letter-
kundige —, der letteren ; een leerboek der —.

Geschiedenisboek, o. — boeken; — leeraar,
m. —s, —aren; —les, v. —lessen.

Gesehied'ktinde (geschiedenis), v. gmv.
Gesehied'kundige (kenner der historie),
m. —n.

Gesehled'rol (de geschiedenis), v. — rollen.
Gesehied'schrij ver, m. — s ; — verhaal, o.
verhalen ; — vorscher (onderzoeker), m. — s.

Geschikt' (bekwaam, dienstig), bn.; — held, v.
Geschil' (twist, oneenigheid), o. — len. Een —
rijst, rijst op, doet zich op; een hangend —;
riet iemand in — raken; een — beslechten,
vereffenen, bijleggen; —punt, o. —en.

Gesehim'meld, bn.; een — paard, schim-
melkleurig.

Geschoft' (met breede schoften), bn.; de — e
buffel.

Geschoofd' (in schooven gezet), bn.
Geschooi' (gebedel), o. gmv. Dat vervelend —.
Geschoren, bn.; ergens leelijk mede — zitten,
geplaagd zijn met een onoverkomelijke zwa-
righeid, er gek of leelijk mee in zitten.

Geschreeuw' (het aanhoudend schreeuwen),
o. gmv.; het — en geroep der marktventers;
-- van moord ging op. (Staring); spreekw.
Veel — en weinig wol; hulp—, kinder—,
krijgs—, moord—, wraak—.

Geschrift' (het geschrevene, handschrift, ge-
druk werk), o. — en ; bij — e, door schrifte-
lijke mededeeling; in —e, niet mondeling;
valschheid in —e; in —e brengen, stellen; de
— en van Cicero ; losse — en ; de — en der Joden.

Gesehrok' (gulzig eten), o. gmv.; het — van
die kinderen.

Gesehrol' (bedilziek gevit), o. gmv.; dat — op
anderen ! gmz.

Geschubd', vd. en bn.; — e hagedissen, met
schubben bedekt.

Gesehui'fel (geblaas, gesis), o. gmv. Men kent
die slang aan haar —

Gesehui'fel (voortdurend schuivende bewe-
ging), o. gmv. Er ging een — door de zaal.

Geschut' (schiettuig, oorlogstuig, kanon), o.
gmv.; een stuk —, een vuurmond, een kanon;
liet — ontbrandt, buldert, dondert, knalt; de
donder van het —; het — speelt; het — be-
dienen; er is grof of zwaar en ligt 0/klein  —,
d. i. vuurmonden van grooter of van kleiner
kaliber. Fig. Hij begon met grof —, op krach-
tige, ruwe manier aan te vallen met woord
of daad; berg — , belegerings—, kust— ,scheeps—,
veld—, vesting—, werp—.

Gesehut'bedding (vaste onderlaag van
hout), v. —en; —dek (scheepst. tusschen-
dek en kuildek, die elk een batterij voeren),
o. —dekken; —gat (—poort), o. —gaten; —
-krabber (touw om op zee het geschut vast
te sjorren), m. —s; — lantaarn (nl ter ver-
lichting der batterij), v. —s; — meester, m.

—5;  — park (— wer f) o. —en;  — poort (vier-
kante opening in den wand van het schip);
v. — en ; —rol (lijst van de manschap die het
geschut moet bedienen), v. — rollen; —talie
(takel, dienende om het geschut in of uit de
geschutpoorten te halen), v. — talies ; — tap
(korte cilindervormige as aan weerszijden
waarop het kanon hangt), m. — tappen; — werf
(park, waar kanonnen, kogels enz. zijn op-
gesteld), v. —werven.

Gesignaleerd', vd. en bn.; een — misdadi-
ger, een wiens signalement bij de politie is
rondgezonden ; hij heeft zich boven anderen —,
d. i. heeft uitgemunt, zich doen kennen.

Geslacht' (familie, stamhuis, vorstenhuis), o.
—en; een aanzienlijk, doorluchtig —; van —
tot —; het — van Abraham.

Geslacht' (slacht), o. Belasting op het gemaal
en het —, d. i. geslacht vee.

Geslacht' (spraakk. het mannelijk, vrouwelijk
of onzijdig taalgeslacht v. e. woord), o. — en. Er
zijn drie —en; er is een natuurlijk — en een
taal- of woord—; er bestaan regels voor de —en.

Geslacht'kunde (genealogie, juiste kennis
der verwantschapsbetrekkingen tusschen vor-
sten of adellijke geslachten), v. gmv.

Geslachts'boom, geslacht'boom (stam-
boom), m. —boomen.

Geslachts'lijst, geslacht'lijst (spraakk.
alphab. lijst van woorden met opgave van
het geslacht der zel fst. nw.), v. — lijsten.

Geslachts'naam,geslaeht'naam(familie-
naam), m. —namen.

Geslachts'wape», geslaclit'wapeu (fa-
miliewapen), o. — wapens.

Gesla'gen (plat gehamerd), bn.; dat is —
zilver; — koper; — goud, d. i. bladgoud.

Gesla'g'en, bn.; hij is mijn — vijand, d. i.
onverzoenlijke vijand; hij is ridder —.

Gesle'pen (listig, doortrapt, ook scherpzin-
nig), bn.; —held, v. gmv.

Gesloten (niet geopend; fig. niet open, niet
rond), bn.; met — vizier strijden; deze winkel
blijft —; houd die deur —; fig. hij is — als
het graf, deelt niets mede, is dicht als een
pot; ik hield mij —; het — gelaat van den
minister, koel, ingetrokken; —held, v. gmv.

Gesmaal' (smadelijk geschimp), o. gmv.; dat
gespot en — op den godsdienst van anderen.

Gesmak' (het aanhoudend smakken), o. gmv.
Dat — is ongemanierd; het — van dien
drinkebroer.

Gesmak' (gegooi, gesmijt), o. gmv.; het — met
de goederen op een boot.

Gesmij'de (allerlei sieraad gesmeed uit me-
taal, ook met parelenen edelgesteenten), o. vero.

Gesmij'dig (lenig, buigzaam), bn.; een —e
taal; —held, v. vero.

Gesnaard' (van snaren voorzien, gereed), bn.
fig. Nu ben ik weer —, van 't noodige voorzien.

Gesneden, vd. van snijden; een — beeld.
Gesnoef' (gepoch, gezwets), o. gmv.
Gesoebat (gevlei, gebedel), o. gmv.; dat — om
een dag verlof.

Gesorteerd', bn. Deze goederen zijn netjes —,
d. i. gerangschikt; deze winkel is goed —, d. i.
in detail voorzien.

Gesp, m. —en; de — van een vest, een pan-
talon, enz.; met een zilveren, gouden, j uwee-
len — was zijn stropdas vastgemaakt; Keesjes
vader ... had groote zilveren —en op zijn
schoenen gedragen; Mietje Dekker, met een
koperen .— op haar buik. (C.O.)
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Gespan' (paar, koppel, span), o.; een — sterke
reispaarden, een — blanke zwanen, een —
ossen, een — ploegpaarden.

Gespeel' (speelgenoot, speelmakker), m. en v.
gespelen. Vr. ook: Gespele.

Gespen (vastmaken met één of meer gespen),
ik heb —gespt; de schoenen —; het borst-
harnas —, liet harnas —, d. i. zich ten strijde
aangorden; aan—, dicht—, los—, toe—.

Gespierd' (krachtig, sterk), bn.; een - man;
een —e arm; fig. een —e stijl; —held, v. gmv.

Gesplk'keld, bn.; —e kousen, d. i. met
spikkels.

Gespoord', bn. De ruiter was gelaarsd en —.
Gespou'wen, vd. van spouwen (splijten);
deze pen is te ver — . Zie Spouwen.

Gesprek' (mondeling onderhoud), o. —ken;
een onbeduidend, een geregeld, een levendig,
een onderhoudend —; een — aanknoopen,
afbreken, storen, vervolgen, voortzetten; zich
in een — mengen; een andere wending aan
een — geven; het — werd algemeen; het —
gaande houden.

Gesprenkeld, bn. en vd. Is het strijkgoed
al —? d. i. droppelsgewijze vochtig gemaakt.

Gespuis' (geboefte, gebroed, het gepeupel), o.
gmv. En 't moord— te ontjagen dringt nog
te sterker. (Staring); spinnen en ander vuil —;
er is vreemd — langs den weg ; 't — viel aan
't plunderen. (Hooft.)

Gest, v. gmv. Ook : Gist.
Gestaald', bn.; door het lijden —, d. i. gehard.
Gesta'dig, —staag' (duurzaam, vast), bn. en
bw.; — heid, v.; —lijk, bw.

Gestalte (gedaante, houding, postuur), v. —n.
Gestal'tenis (gestalte), v. gmv. vero.
Gestamel, — sta'mer (het stamelen), o. gmv.
Gestand' (alleen gebruikelijk in : — doen), bn.
zijn woord —, zijn belofte —, zijn eed — doen,
d. i. nakomen, houden.

Gestarnd', — steriid', bn.; de — e hemel.
Gest:arn'te (dicht. al de sterren samen), o.
het — van den Grooten Beer, d. i. sterren-
beeld; onder een gelukkig — geboren zijn,
een gelukskind zijn. Ook: Gesternte.

Gestationneerd' (geplaatst, aangesteld), bn.;
ergens — zijn.

Ges'te (gebaar), v. —•s of — n. De zanger maakte
allerlei —s. Lees: zjes't.

Gesteen' (zacht gekerm), o. gmv.; een klage-
lijk — liet zich hooren. Ook: Gesteun'.

Gesteen'te (een veelheid van steenen; edele
steen, één steen), o. —n. Dat is een edel—;
een kostelijk —, een kostbaar —; een dolkgreep
met — n omzet; het agaat is een zeer hard —;
dicht.: En schrijf dan dit op mijn graf—,
grafzerk, -steen, -tombe.

Gestel' (geaardheid des lichaams), o. — len ;
een bloedrijk —, een waterachtig —, een
droog —, een aandoenlijk —, een prikkel-
baar —, een sterk, taai —, een zwak —;
levendig van —; zijn — ondermijnen; de
koortsen ondermijnen zijn —.

Gesteld' (gehecht aan, verzot op), bn. De man
was zeer — op fraaie bandjes; op iets — of
niet — zijn; de kleine is zeer op het kinder-
meisje —, d. i. er veel van houden.

Gesteld', bn. Er worde —, d. i. ondersteld,
aangenomen; — dat...

Gesteldheid (toestand), v. —heden; de —
des lichaams, der ziel, des harten, enz.; de
— der Nederlanden.

Gesteltenis (toestand), v. —sen. Ons oordeel

is naar de — der hersenen soms helder, soms
betrokken. (Vondel); de — der zaken. w. g.

Ges'ten (oude kr(gsverhalen, strijdliederen
ter eere van een held of van een volk), v. mv.
Wat zijn er al vermaarde — uit de Middel-
eeuwen ! vero. Lees : zjesten. Vi. Geesten.

Ges'ten (gisten), het heeft —gest.
Gesteriliseerd', bn.; —e melk, vrijgemaakt
van bacteriën.

Gestemd', bn.; het —e uitspansel.
Gesternte (al de sterren, een sterrenbeeld),
o. —n. Zie Gestarn'te.

Gesticht' (gebouw), o. — en ; een liefdadig —;
een — voor ooglijders, enz.

Gesticula'tie (gebaar, gebarenspel), v. -tiën, -s.
Gesticuleeren (gebaren maken, inzonder-
heid met de handen).

Gestie (het doen, verrichting), v. —tiën.
Gestileerd' (in den stijl uitgevoerd), bn.;
een —e bloem; een behangsel met —e figuren.

Ges'ting (gisting), v. gmv.
Gestoelte (verheven zitplaats, troon), o. —n.
Gestof' (gesnoef, grootspraak), o. gmv.
Gestoffeerd' (van kleedera en gordijnen voor-
zien; gemeubeld), bn.: een —e kamer.

Gestreept' (met strepen), bn.; —e stoffen:
muz. ééns — octaaf, d. i. het derde octaaf
op de piano, enz.

Gestreng' (niet toegefelijk, streng, stipt), bn.;
een — rechter; een — onderzoek ; op — en
toon; een — oordeel; —e zedigheid; een —e
stijl; in —e afzondering; een —e vorst; bw.
iem. — straffen, op strenge wijze, onverbid-
delijk; —eiijk, bw. b.v. Iets —lijk straffen;
iets — lijk wreken; —held (onverbiddelijkheid),
v.; Edel--, Hoogedel—, Weledel— (titels).

Gestrikt', bn. en vd.; een — e haas, d. i. met een
strik gevangen. Zij is gelint en —, vol strikjes.

Gestrook' (gestreel), o. gmv. Zie Strooker.
Gestropt' (een stropdas omhebbende), bn.
Gestudeerd', bn.; een — persoon, d. i. iem.
van hoogere studie.

Gesuis (het suizen), o. gmv. Hij had — in
de ooren.

Getab'berd, —tab'baard (dragende een
tabbaard), bn.; — e rechters.

Ge'tah-pert'sja (Ind. lederachtige stof uit
het sap van den percha-boom op Sumatra,
Malakka en Borneo), v. gmv. Wielbanden,
buizen, slangen, kussens van — . Ook : Gutta-
percha (lees : guttaper'ka).

Getakt', bn.; een — gewei van een hert, d. i.
een gewei met takken.

Getal' (een veelheid), o. — len; een groot —;
het — der ongelukkigen werd al grooter; ten
getale van 15, in grooten getale; rekenk. een
benoemd —, gelijknamige — ten, een even —,
een geheel — , een gebroken — , een gemengd —,
b.v. 2 1/5 ; 25 is een — van twee cijfers.

Getal'leiileer (cijferkunst, telling), v. gmv.
Getand' (met tanden), bn.; een — rad.
Geta'tewaal (het krom en gebrekkig spreken),
o. gmv.; het — van dat kindje.

Getee'kend (een bijzonder teeken aan het
lichaam hebbende), bn.; een bultenaar is een
— mensch; een fraai —e hond, gevlekt.

Getee'kende (een teeken dragende, mis-
maakte), m. en v. —n. Wacht u voor de —n.
(volksbijgeloof).

Getemperd (bedaard, verminderd „, bn. —
licht; —e warmte; —heiei, v. gmv.

Geteut' (gemelijk gezeur, gebeuzel, getreuzel),
o. gmv. Wat verdriet mij uw —t
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Getier' (gehuil, luid geschreeuw, leven), o. gmv.;
het — der koeien bij dien brand; een mach-
teloos —, een — van allerlei kreten, met
woest —, het — eener dwaze menigte.

Getierelier' (vroolijk gekweel van vogels), o.
gmv.; het zoet —.

Getij', —tij'de (regelmatig wederkeerende
tijd van het vallen en wassen van het water,
eb en vloed), o.; dood —, de zwakste vloed;
— waarnemen, op het — letten, d. i. gunstige
waterstand; Elk vischt op zijn —, elk let op
zijn bijzonder voordeel.

Getij' (R.K. jaargedachtenis van een over-
ledene), 0. —den, —en.

Getij'boek, —tij'denboek (R.K. gebeden-
boek van een priester, brevier), o. —boeken.

Getij'de (jaargetijde), o. —n. Gij kent de vier
—en?  Wel zijt ge schoon in elk —1 (nl.
't Haagsche bosch).

Getij'den (R. K. de priestergebeden voor
elken dag), o. mv.

Getij'gerd (met strepen), bn.; een —e hond,
gestreept als een tijger.

Getim'iierte (al wat getimmerd is), o. —n.
Getin'kel (getingel, zacht geklank), o. gmv.
het harmonisch — van de bellen der kudden.

Getintel (gefonkel), o. gmv. Het — der sterren.
Getintel (geprikkel), o. gmv. Het — der vin-
gers, als men sneeuw kneedt.

Getjau'gel (muziek van slecht allooi), o.
gmv. Het — van dat kind op de piano.

Getjilp' (gepiep van musschen), o. gmv.
Getob' (aanhoudend tobben), o. gmv.
Getoet' (het aanhoudend blazen), o. gmv.; dat

— op dien horen.
Getogen, vd. van 't verouderde tijen (trek-
ken). Ik ben hier geboren en —, d. i. opgevoed.

Getok'kel (het zachtjes rukken aan de sna-
ren), o. gmv.; het — eener harp.

Getom'mel (verwarring, rumoer), o. vero.
Getouw' (weefgetouw), o. —en. Zie: Touw.
Getraan' (geween), o. gmv. Vlaamsch.
Getra'lied, bn.; een — venster, d. i. met traliën.
Getrau'tel (het gedurig op en neer loopen),
o. gmv. vero.

Getravesteerd' (belachelijk ingekleed of na-
gevolgd), bn. een — Rijntje van Borger.

Getrip'trap, o. gmv.; het — der spelende
kleinen.

Getroost' (gesterkt, moedig, niet angstig), bn.
een —e weduwe, moeder; hij is zijn lot —,
d. i. er in berustend.

Getroosten (zich), ik heb (mij) getroost;
bij de studie moet men zich inspanning —,
met gelatenheid zich schikken in; zich de
moeite —; zich den dood —; zich opo fl'erin-
gen, offers —, d. i. gewillig en gelaten die
offers brengen.

Getroebleerd' (niet wel bij 't hoofd), bn.;
—held, v. gmv. (ou = oe).

Getrouw' (iem. trouw blijvende), bn.; een —e
dienstknecht, een hond is —, een —e onder-
daan, een —e echtgenoote; — zijn aan een
afspraak; — zijn aan God, aan zijn woord;
een — geheugen; een —e verlating; een —
verslag, betrouwbaar. Zijne zeer —e Majesteit,
titel van den koning van Portugal.

Getrouw'heid (onveranderlijke gehechtheid),
v. gmv.; de — der doggen van Floris V; de
Staten zwoeren — aan den Vorst; den eed
van — afleggen ;  bij uitbr. de — eener ver-
taling, betrouwbaarheid, nauwkeurigheid.

Getroa'wiglieid (getrouwheid), v. gmv. Bij-

belsche uitdr.: De Heere dan vergelde een
ieder zijn —.

Getuigd' (van een tuig of toom voorzien), bn.
Getui'ge (iem. die tegenwoordig is of was),
m. en v. —n; iem. als — vragen bij zijn hu-
welijk; de (notarieele) akten zullen worden
verleden voor éénen notaris in tegenwoor-
digheid van twee —n; iem. tot — nemen,
roepen; de —, behoorlijk opgeroepen, moet
verschijnen; aan —n wordt een schadeloos-
stelling toegelegd; een — wraken, afwijzen,
afkeuren; een onwraakbaar —; bij uitbr. ook
een geloofwaardig schrijver; één — is geen —,
de verklaring van één getuige is geen mid-
del van bewijs; — zijn van iets, er bij tegen-
woordig zijn; ten aanhooren van —n; een be-
langstellend, deelnemend — van iets zijn;
moogt gij nog lang — zijn van mijn geluk.

Getuige (getuigenis, verklaring), o. —n; iem.
van goede — n voorzien; — n vragen, — n ge-
ven, d. i. gunstige getuigenissen; er was hevig
gevochten, —n de bloedplekken op den grond;
ons volk gaat vooruit in ontwikkeling, —n
de vele lagere scholen, d. i. ten bewijze dienen.

Getuigen (als getuige een verklaring afleg-
gen), ik heb —tuigd; —Is, o. en v.; —ver-
hoor, o. — en.

Getuig'sehrift (attest, testimonium), o. — en.
Getul'band (een tulband dragende), bn.; een

—e Moor.
Getweeën (met z'n beiden), telw. mv. Wij
— maken het goed. „Wij zijn — slechts!
Daar is een derde, God!" (Mohammed, Aya
Sofia, Schaepman).

Geul (smal, diep water; smal kanaal), v.
— en. In Z. Limburg: rivier van dien naam.

Geur (welriekende lucht, parfum), m. —en;
de — van het gebraad; de — van wierook;
van rozen, seringen; een balsemende —; zegsw.
iets in — en en kleuren vertellen, d. i. niet ver-
melding van alle bijzonderheden; hij stierf
in den — van heiligheid (ook reuk van —) ;
de - van iem. deugd, de liefelijke aandoe-
ning, die zij opwekt.

Geur, m. —en. Fig. Er is een —tje aan, de
zaak is niet in orde, niet zuiver.

Geuren (geur verspreiden, fig. pronken), ik
heb —geurd; —stof, v. —fen.

Geu'rig, bn.; een -e ruiker; — held, v. gmv.
Geürm' (kleinzielig geklaag), o. gmv.
Geus (bedelaar, partijnaam 1566), m. geuzen.
De Geuzen, zie gesch. 80-jar. oorlog; een Wa-
ter—, een Bosch—.

Geus (kleine vlag, die van den boegspriet
waait), v. geuzen. Er woei een — van
oranje, blauw en wit van de boegsteng.

Geuseh, bn. Hij is — geworden, d. i. tot de
geuzenpartij (die der Hervormden .) overgegaan;
Amsterdam was in 1578 — geworden.

Geu'zenpenuing (geslagen in 1566, en door
de Edelen van het Verbond gedragen), m. - en.

Geu'zenvlag (de prinsenvlag : oranje, wit
en blauw), v. —vlaggen.

Gevaar' (hachelijke kans), o. gevaren ; een
aanslag vol —s ; dit is niet zonder —; — loo-
pen, b.v. van te verdrinken; het — dreigt,
nadert, genaakt; het — bespringt iem.; wor-
stelen met het —; een — met iern. deelen;
in — zijn, verkeeren, zich bevinden; zich in
— stellen; buiten — zijn; zich in — storten;.
jacht—, strand—, zee—.
Gevaarlijk (gevaar opleverende), bn.; een

— e tocht; — Beid, v. gmv.
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Gevaarte (reusachtig voorwerp, b.v. zeer
groot schip, gebouw, rots, enz.), o. -n.

Gevaccineerd' (ingeënt niet koepokstof ), bn.
Geva'der (peetoom), m. -s; als - over een
kind staan, het ten doop houden; -schap
(peetschap), o. gmv.

Geval' (voorval, geschiedenis), o. -len. Het
volgende - is mij bekend; - len van Friso
lotgevallen, avonturen ; het is een lastig, een
moeilijk -; een gek, een treurig, een vreemd,
zonderling, curieus -, gesteltenis, toestand;
wat was het -? bij-, toevallig; in -, wan-
neer, als; in allen - le, wat er ook gebeuren
moge; spreekes. Geen ding gaat bij-, maar
God bestuurt het al.

Geval'len (gebeuren), het geviel, is -vallen;
het geviel, dat . . . ; zich iets laten -, er ge-
noegen mede nemen.

Geval'lig (aangenaam), bn.; -held, v. gmv.
Gevan'gen (in gevangenschap zijnde), bn.
een - man.

Gevangene (persoon, die gevangen zit of
in d. krijg gevangen is), m. en v. -n. Gij zijt
mijn -; liet gekerm der -n; de cellen der -n.

Gevan'genbewaarder (cipier), m. -s; -
-hok, o. -hokken; - huis (gevangenis), o.
- huizen.

Gevangenis (huis van hechtenis), v. -sen.
Hij zit al twee jaar in de - ; -straf (liet
gevangen zijn), v. gmv.; -wezen, o. gmv.

Gevan'gennenien, ik nam —vangen, heb
—vangengenomen; —ging, v. —en.

Gevan'gensehap, v. gmv. Hij zucht in —
Gevan'genzetten (in de gevangenis zetten),
ik heb —vangengezet; —ing, v. —en.

Gevangenzitten (in de gevangenis zitten),
ik zat —vangen, heb —vangengezeten.

Gevankelijk, bw. Hij werd — weggevoerd,
d. i. als een gevangene.

Gevat' (geslepen, scherpzinnig, schrander in
liet antwoorden), bn. en bw.; —held (snel-
heid van begrip), v. gmv.

Gevecht' (een trefyen, een vijandelijke ont-
moeting), o. —en; een hevig —, een bloedig
—, een aanvallend —, een verdedigend —; in
- zijn; in - komen met iemand; buiten -
stellen, dooden of gevaarlijk kwetsen.

Gevechts'afstand, m. - en ; - kolonne
(aanvalsafdeeling), v. -s; -leer, v. gmv.;
-leiding, v. grnv.; -regelen, ni. mv.;
-stelling, v. -en.

Geve'del (het spelen op een vedel), o. gmv.
Gevederd (gedekt niet vederen), bn. ; een
- zanger, d. i. vogel.

Geve'derte (dicht. pluimage, gepluimte),
0. gmv.

Geveinsd' (niet oprecht), vd. en bn.; - held, v.
Geveinsde (veinzaard), m. en v. -n.
Gevel (buitenmuur van een gebouw), m. -s;
een voor-, een zij-, een achter-.

(Reven, ik gaf, heb —geven; gehoor — aan,
letten op; den geest —, sterven; iemand raad
—, raden; rekenschap —, verslag doen; acht
—, letten op; vuur —, schieten; in het licht
—, uitgeven van een boek, enz.; in beden-
kinu —, laten overwegen; wat — en nemen;
zich naar de omstandigheden schikken.

Ge'ver (iemand die iets geeft), m. -5;  de -
alles goeds, n.l. God.

Gevest' (handvat van een degen), o. - en.
Gevest' (gevestigd, woonachtig), bn.
Geves'tigd (woonachtig, ergens verblijven-
de), bn.

Geveu'gel (gepeuter, gemorrel), o. gmv. Dat
- aan je das moest je laten. gmz.

Gevierd' (geroemd, geprezen), bn.; prof.
Röntgen, de -e ontdekker der x-stralen.

Gevierendeeld (wapenk. in vier rechth.
vakken verdeeld, gekwartileerd), bn.; een
schild, - van rood, zilver, goud en zwart.

Gevie'reiideeld (lijfstraf. in vieren gedeeld),
bn. Zie Vie'rendeelen.

Gevind' (voorzien van vinnen), bn. Visschen
zijn -e dieren; fig. het -e blad van den
citroen; acacia's met hun fijn - loof.

Gevlakt', gevlekt' (met vlekken), bn.; de
-e luipaard, de - hyena.

Gevlamd', bn.; - hout; - palissanderhout.
Gevleesd' (vleesch hebbende), bn.; een - kip;
een wel-e duif; de -e duivel, satan in vlee-
schelijke gedaante.

Gevlerkt' (cjevleugeld), bn.; een -e toon-
kunstenaar, d. i. zangvogel. w. g.

Gevleu'geld (van vleugels voorzien), bn.
een - dier, een - woord, d. i. op aller tong.

Gevlij', o. gmv. In 't - spreken, d. i. tot ver-
zoening van partijen; iemand in 't - komen,
bruikbaar zijn voor iemand; twee staatkundige
partijen kunnen elkaar in 't - komen, d. i.
elkaar bijstaan tot een bepaald doel.

Gevoeg', o. gmv.; niet -, betamelijk; laat dat
kind zijn - doen, behoefte in 't groot. gew.

Gevoeg'li k (naar behooren, passend), bw.
Het was zoo donker, dat het gas — had kun-
nen branden ; men zou zoo iets — kunnen
vragen; —held (gepastheid), v. gmv.

Gevoel' (het voelen, fig. aandoening), o. gmv.
Die lamme heeft in dat been geen — meer.
De zangeres zong met —.

Gevoe'len, ik heb —voeld. Berouw —, me-
delijden —, d. i. ontwaren, het besef er van
hebben; een trek, een neiging, lust, belang-
stelling —; liefde, achting, sympathie voor
iemand —; van de schoonheid eener kunst
weinig —; veel, weinig voor iets of iemand
—; zich zelven —, d. i. fier zijn op zijn kracht,
met zelfvertrouwen vervuld zijn.

Gevoe'len (meening, oordeel, opinie). o.; naar
mijn —, verschil van —, zijn — uitspreken,
met iemands — instemmen.
Gevoe'len (gezindheid, gewaarwording), o.

—s; met —s van hoogachting, —s van deugd.
Gevoelig (gevoel hebbend, fig. aantrekkelijk,
vatbaar), bn. Elk dier is — voor pijn; deze
hoenders zijn zeer — voor kou; een — ze-
nuwgestel; een — hart, een hond is — voor
een goed woord; iemands — e zijde, d. i. zwakke
zijde; een —e balans, zeer scherp aanwijzend;
bij iemand een —e snaar aanroeren, eenzaak,
die tot zijn hartsgeheimen behoort; bw.: deze
dame zingt zeer —; hij heeft zich — bezeerd;
uw lijden treft mij —; —held (aandoenlijk-
heid), v. gmv.

C-evoel7oos (geen gevoel hebbende), bn. Zijtje
was reeds een — lijk; hij stond daar als een
— beeld; de kranke lag — neer; bw.: Het
was als spotte zij — met ons leed, d. i. hard-
vochtig; —heid, v. gmv.

Gevoerd' (van een voering voorzien), bn.
een -e jas, een met watten - vest; wapen-
kunde : een rood-gevoerde helm.

Gevo'gelte (allerlei vogels), o. gmv.; wild -.
Gevolg' (stoet van volgelingen), o.; een groot,
een talrijk —; zij was in het — der prinses;
fig. de ledigheid niet allerlei ondeugden in
haar —.
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Gevolg' (gehoor), o. Ik zal gaarne - geven
aan uw uitnoodiging; rechtst. — geven aan
een zaak, ze voor den rechter brengen; —
aan een plan, een besluit, een belofte, d. i.
volvoeren; in —e van, naar aanleiding van;
bij—, zóó dat het genoemde volgt uit het
voorafgaande.

Gevolg' (wat uit iets voortvloeit), o. —en.
Onze misslagen zijn -en van ons verkeerd
denken; een noodwendig — ; een gelukkig
—; met goed —, d. i. met goeden uitslag; ge-
wichtige —en; dat alles was zonder —; een
keten van oorzaken en —en; zegsw. Gelijke
oorzaken hebben gelijke —en; kleine oorza-
ken hebben soms groote — en ; de — en moe-
ten dragen; aan de —en van iets overlijden;
ten —e hebben; ten —e van; dienten—e;
iemand voor de —en aansprakelijk stellen;
iemand voor de — en vrijwaren.

Gevolglijk (bijgevolg, derhalve), bw. Deze
lijnen loopen parallel, en — snijden zij elk-
ander niet.

Gevolg'trekking (het maken v. e. besluit),
v. —en; een stoute —; uit uw afwezigheid
zal men allerlei —en maken; tot een — ko-
men, haar opmaken; een — afleiden.

Gevol'machtigd (bevoegd als plaatsvervan-
ger op te treden), bn.; een bijzonder — per-
soon; een — Minister, d. i. van een volmacht
voorzien om zijn regeering te vertegenwoor-
digen; hij is buitengewoon Gezant en —
Minister.

Gevol'machtigde (zaakgelastigde), m. —n.
Gevon'kel (het verspreiden van vonken), o.
gmv.; het — van het vuur in de astb.

Gevorderd (een vrij hoogen trap bereikt
hebbende), bn.; in de wetenschap, in de kunst
aardig — zijn; op —en leeftijd; een lijk in
—en staat van ontbinding.

Gevorkt' (vorksgewijs gespleten), bn.; de —e
staart van de zwaluw.

Gevormd' (volledig ontwikkeld), bn.; een
volkomen — karakter.

Gevormd' (R. K. het H. Vormsel ontvangen
hebbende), bn. Zijt gij al — ? Zie vormeling.

Gewaad' (de kleedij als geheel), o. —waden:
Hij droeg een purperen —, een — van zijde,
een lang, een kort — ; een armoedig, een
plechtig —, ambtskleeding; ambts—, boet—,
feest—, kerk—, nacht—, rouw—, treur—.

Gewaagd' (gevaarlijk, onzeker), bn.; een —e
sprong; —held, v. gmv.

Gewaand' (valsch), bn. Mohammed, — pro-
feet. (Da Costa); een — edelman.

Gewaar'digeii (goedvinden, gelieven), hij
heeft zich —waardigd; o, Heer, gewaardig u
ons te verhooren; o, Koning, gewaardig u
ons te hooren; zich niet —, d. i. beneden zich
achten, zich niet verwaardigen.

Gewaar'worden (bespeuren, bemerken), ik
werd gewaar, ben —waargeworden.

Gewaarwording (het bewust worden van
indrukken, aandoeningen), v. —en; een —
van koude, warmte; een — van spijt, vrees;
allerlei strijdige — en; gemengde — en; — en
opwekken; allerlei —en bestormen, overstel-
pen, overmeesteren iemand.

Gewag' (melding), o.; — maken van, d. i.
melden ; de hond maakte — , sloeg aan, blafte.

Gewagen (melding maken), ik —waagde, heb
—waagd; het vrouwtje gewaagde er niet van.
(V. Lov.), er over spreken ; de geschiedenis
— waagt er van; ergens met lof van —.

Ge'wangpalm (Ind. boom op Timor), m. —en.
Gewa'pend, vd. en bn.; van top tot teen —;
een — oog, d. i. ziende door een vergrootglas.

Gewa'penderliand (met of door geweld van
wapens), bw.; een benting — nemen.

Gewas (plant, kruid, oogst), o. —sen; liet
— te velde, d. i. de oogst; een uitheemsch —.

Gewasch' (het herhaald wasschen), o. gmv.
Gewas'sehen (gereinigd), bn.; — linnengoed.
Gewas'seii (gegroeid, gestegen), vd. Het water
is nogal —.

Gewa'terd, bn.; - lint, met golvende kleur-
schakeering; een schoon —e diamant, van
een helderen glans.

Gewatteerd' (gevoerd of opgevuld met wat-
ten), bn.; een —e deken; een —e kamerjapon.

Gewee'k1aag (het aanhoudend klagen), o.
gmv.

Geween' (het voortdurend weenen), o. gmv.;
droef —, luid —.

Geweer' (wapen ter verdediging), o. geweren.
In liet —! onder de wapens; thans: Schietgeweer.

Geweer'dolk (bajonet), m. —en; —fabriek,
v. —en;  —fabrikant, m. —en;  —kogel,
m. — s ; — kolf (onderdeel), v. —kolven ; —
-lade (houten schacht, waarin de geweer-
loop ligt), v. —n; —maker, m. —s; —rek,
o. —rekken; —riem, m. —en;  —vuur, o.
gmv.; — winkel (werkplaats van de geweer-
makers), m. —5.

Gewei' (de getakte hoorns van een hert), o. — en.
Geweide, — wei' (het ingewand van dieren),
o. gmv.; ook spoor van wild, bestaande in
zijn uitwerpselen: wel bespeurde hij liet —
van hoenders. (C. 0.)

Geweld' (macht, kracht, hevigheid), o. gmv.;
een leven van —; het — des doods; alles
onder zijn — doen bukken; — doen, kracht
uitoefenen : Martino doet — niet de achter-
hoeven. (Staring); — van riemen, — van mu-
ren, wallen (Vondel); — van water, krach-
tige waterstroomen; het — der baren, der
zee, der stormen; het — der eeuwen; met —,
met onstuimige drift; met kracht en — iets
willen; — gebruiken; — bedrijven, plegen;
zich zelven — aandoen, d. i. met kracht van
geest zich tot iets dwingen; zijn geweten —
aandoen, d. i. verkrachten ; het — dienen.

Ge^veldda'dig, bn.; een — dood; —heid, v.
Gewel'denaar (dwingeland, tiran), m. • -
-naars en -naren.

Geweldenarij' (dwingelandij), v. -- en.
Gewel'dig (krachtig), bn.; een —e dood, d. i.
door geweld; een —e stroom, — gedrang, enz.

Gewel'diger, m. —s. Dit woord komt slechts
voor in samenstellingen, b.v. kapitein-gewel-
diger, provoost-geweldiger. vero.

Gewel'digerhaiid (riet geweld), bw. w. g.
Gewelf' (hol-gebogen zoldering), o. gewelven;
liet — van een koepel, van een kelder, van
een kerk; bij vergelijking: het — van blade-
ren en takken; het — des hemels; het blauw
—, het azuren —.

Gewelfd' (boogswijze, als een gewelf ge-
bouwd), bn.; een —e zoldering; een eenigs-
zins — dak; een —e kamer, kerker, gang;
fig. de fraai —e Middachter-laan; een breed
— voorhoofd.

Gewelf'sel (dicht. overwelfde ruimte), o. —s.
Gewe'mel (gekrioel, dooreengeloop, enz.), o.
gmv.; het — der mieren; een — van men-
schen, van booten, enz.

-ewend' (gewoon), bn,; het zus of zoo —
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zijn; hij is het thuis goed —; hij is niet veel
—; zoo iets zijn we niet van hem —.

Gewen'nen, ik heb —wend. Jong gewend,
oud gedaan: zich —, zich schikken (naar).

Gewerveld (wervels hebbende), bn.; —e
dieren, die een wervelkolom hebben.

Gewest' (landstreek), o. —en. De 17 Neder-
landsche —en. Fig. in zalige —en, in den
hemel.

Gewes'telijk (provinciaal), bn.; de —e be-
sturen; —e belangen.

Geweten (het besef van goed en kwaad;
inwendige stem), o. —s. Naar plicht en —.

Gewe'tenloos, bn.; een — boze schurk, laag-
hartig; —heiti, v. gmv.

G ewe'tensangst, m. — en ; — dwang, m.
Gewe'tensonderzoek (eigen onderzoek
naar zijn zonden), o. gmv.

Gewettigd (gerechtvaardigd), bn.; door het
gebruik —.

Gewe'ven, vd. en bn.; — stoffen, kousen,
borstrokken, enz.

Gewezen ( voormalig), bn.; een — leerling,
een — minister. Zie Ex.

Gewicht' (zwaarte van een voorwerp), o. gmv.
daar is — aan; die koekjes zijn licht, zijn
zwaar op 't —, er gaan er veel of weinig b.v.
in een pond.

Gewicht' (voorwerp van bepaalde zwaarte
om te wegen), o. —en; de —en zijn van ijzer
of koper; de Nederlandsche maten en ge-
wichten. Zie Aanhangsel, VIII.

Gewieht'(fig. belangrijkheid, invloed, waarde),
o. gmv.; een gebeurtenis van —; het — eener
getuigenis; een man van — ; veel — aan
iemands woorden hechten.

Gewichtig (gewicht hebbend, belangrijk), bn.
en bw.; een — e bezigheid; een — e dag;
—e gebeurtenissen; wat spreekt hij —; —held
(belangrijkheid), v. gmv.

Gewiekt' (voorzien van wieken), bn.; een —e
zanger, zangvogel; een — geluid, nl. dat van
den nachtegaal (Tesselscha); de — e Mercurius,
met wieken aan de voeten; de —e faam,
hebbende vleugels; —e pijlen, d. i. gevederd,
gevleugeld; op —en voet voortzweven, als bv.
een schaatsenrijder.

Gewle'wanw (getreuzel), o gmv.
Gewijd' (R. K. een wijding ontvangen heb-
bende), bn.; de —e priesterschaar; die kerk,
dat altaar is nog niet —; een — redenaar,
een — kerkhof, een —e rozenkrans. Zie
Consacreeren.

Gewijd' (geheiligd, gezegend, toegewijd), bn.
de —e band des huwelijks; —water. (Zie
Wij'water); een leven, — aan de kunst,
aan de wetenschap.

Gewijsde (vonnis, witspraak), o —n; een
rechterlijke —.

-gewij'ze (achtervoegsel, ook : -gewijs; bet. op
(j, Wijze van), b.v. traps—, speels— spots—,
bergswijs: En bergswijs hoopt het doek zich
op. Staring); paars—, d. i. bij paren; troeps—,
stuks—.

Gewij'zigd(veranderd),bn.; een-wetsartikel.
Gewikst' (glad, slim, geslepen), bn.; een —e
vent; —held, v. gmz.

Gewild' (gezocht, verlangd, begeerd), bn.; —e
waar, — vleesch; Deensche boter is —.

Gewillig (lijdzaam, gezeggelijk, van goeden
wil), bn. en bw.; een — kind; een —e dienst-
bode; een — paardje; iets — geven, doen,
lijden; —held, v. gmv.

Gewin' (voordeel, opbrengst), o. gmv. het
eerste — is kattengespin, d. i. valsch, bedrieg-
lijk, gaat weer verloren (kat als beeld der
onbetrouwbaarheid).

Gewin'nen (verwerven, erlangen), ik gewon,
heb —wonnen; een kind —, daar de ver-
meerdering van het gezin als een aanwinst
beschouwd werd; Abraham gewon Isaak; er-
gens gewonnen en geboren zijn.

Gewis' (stellig, zeker), bn. en bw.; —held, v.;
—selijk, bw.

Gewis'se (geweten), o. vero. of nog dichterlijk:
het goed, onbevlekt, rein, vroom —.

Gewoel' (gedrang, drukte), o. gmv.; het —
der groote steden.

Gewold' (wol dragende, wollig), bn.; het —e
vee, schapen; het wit —e lam; dik—, dun—.

Gewolkt' (bewolkt, net wolken bedekt), bn.
de dik— lucht, v.; fig. scherp omlijmde, op
wolken gelijkende plekken: —e zijde.

Gewonde (iemand die gewond is), m. en
v. — en.

Gewoon' (gewend, gebruikelijk), bn.; het ge-
wone brood; zijn — ontbijt; zijn — verblijf,
middagslaapje; in gewone stemming; het ge-
wone gevolg des konings; —held, v. gmv.;
—lijk (volgens gewoonte), bw.

Gewoon'te (gebruik, aanwensel), v. —n; de
kracht der —, een slaaf der —, de macht
der —; de — is een tweede natuur; uit —;
ouder —; loffelijker —; zeden en —n; —recht
(dat op gewoonten steunt), o. —en.

Geworden (ter hand komen), het —werd,
het is —, het zal —. Uw brief is mij —. Haar
waren geschenken in geld —. (Potg.)

Geworden ( klaarkomen), ik —werd, ben —;
ik kan er niet mee —; niet niet iemand
kunnen —, overweg kunnen; laat hem maar
—, begaan, zijn gang gaan; wat zal nog van
hem — I terechtkomen.

Geworni', —wurm' (getob), o. gmv.
Geworm'te (schadelijk ged'ierte), o. gmv.
Gewor'teld (van wortels voorzien), bn. Fig.
van neigingen, gewoonten, meeningen, ziekten.

Gewricht' (bewegelijke verbinding van twee
skeletdeelen), o. —en:  hand —, schouder—;
—sleer, v. gmv.; —sholte, v. —n. Tijds—,
tijdperk, tijdstip der geschiedenis.

Gewrijf', o. gmv. Fig. dat — en geschrijf,
groote bedrijvigheid met de pen.

Gewrocht' (kunstwerk), o. —en;  de —en der
beeldende kunst; een groote spoorbrug is een
— van bouwkunst, kunstig samengesteld
voorwerp; een dichtwerk, een toonwerk kan
een — zijn van kunst.

Gewrocht' (tot stand gebracht), bn.; — door
Gods hand.

Gewron'gen (niet zooals het moet zijn), bn.
een — schrift, verdraaid; — gemoedsuitin-
gen, niet vrijmoedig; een — stijl, onnatuurlijk;
een — redeneering, pasklaar gemaakt voor
een bepaalde slotsom; —held, v. gmv.

Gewelf', o. gewulven. Zie Gewelf'.
Gezaagd' (met kleine spitse insnijdingen),
bn.; die —e bladeren.

Gezab'ber (gezeever, gekwijl), o. gmv.
Gezag' (macht, bewind over anderen), o. gmv.;
het wettig —, vaderlijk —, misbruik van —,
— oefenen, voeren, uitoefenen; het — aan
zich trekken.

Gezag'hebbend (bekleed met gezag), bn.;
een - ambtenaar, fig. een — schrijver, be-
slissend gewicht in de schaal leggend.
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Gezaghebber (iemand bekleed met gezag),
m. —hebbers. Zie Autoriteit'.

Gezag'voerder (de kapitein eener zeeboot;
persoon die 't bevel voert op een koopvaardij-
schip), m. — voerders.

Gezalf'de (hoogepriester bij de Isr.), m. —n.
Raak den — niet aan; de — des Ileeren,
eeretitel van den koning der Isr.; ook later
van christelijke koningen; de —, de Messias,
de Heiland, de Christus; bij uitbr. een priester:
Gods — n. (Bild.)

Geza'ligtie (zalig afgestorvene), m. en v. — n.
Geza'menderhaiid (met gezamenlijke hand,
niet ineengeslagen handen), bw. Fig. gezamen-
lijk, gemeenschappelijk, in vereeniging. vero.

Gezamenlijk (vereenigd, bijeengevoegd), bn.
en bw.; met — e krachten, de — e scheeps-
macht. de —e werken van een schrijver,
volledig; een —e oorlog, gemeenschappelijk;
bijw.: iets — deelen.

Gezapig' (het gezongene), o. —en; een twee-
stemmig —, lied.

Gezangboek (boek met gezangen), o. —en;
—bundel, m. —5.

Gezangbord, o. — en. Ook : Kerk'bord en
Psalm'bord.

Gezanik (getalm, geleuter), o. gmv. Dat —
verveelt mij.

Gezant' (gezondene, afgezant), m. — en.
Gezant'schap (de gezamenlijke personen),
belast met een zending), o. —pen. Zie Am-
bassa'de.

Gezant'schapshótel, o. — s ; — raad, m.
—raden; —secretaris, m. —sen.

Gezeef' (gezift), o. gmv.
Gezeg' (gepraat, gebabbel), o. gmv.
Gezegd' (genaamd), bn. Simon, — Petrus.
Gezegde (prcedicaat; ook zegswijze, spreuk),
o. —n. Het — van een volzin; wat bet. dit —?

Geze'geld, vd. en bn.; een — pakje, een —
. papier, een —e brief.
Gezeg'gen, in de onb. w.: zich laten —, d. i.
overreden; hij is niet te —, te raden.

Gezeglijk (volgzaam), bn. Eefje was altijd
een — kind geweest. (Potg.), gewillig, gehoor-
zaam; —held, v. gmv.

Gezel' (makker, vennoot, reisgenoot), m. —len;
spelende — len, komedianten; een handwerks—;
de meester en zijn — len; fig. een levens—,

Gezel'lig (aangenaam, onderhoudend, pret-
tig), bn. Hij is — van aard ; een — e reis-
makker ; de hond is een — dier; in den — en
omgang; —e bijeenkomsten, genoegens, ver-
maken, kout, enz.; bw.: — praten; —held, v.

Gezellin' (eega, echtgenoote), v. —nen; een
levens—.

Gezel'schap (het samenzijn met anderen;
- ook al de samenzijnden), o. —pen; iemand
— houden; het — van drinkebroers mijden;
Men kent den man aan zijn —

Gezelschap'pelijk (gezellig), bn.
Gezel'schappen (vergezellen), ik heb hem

— zelschapt. w. i. g.
Gezel'schapper (iemand, die anderen gezel-
schap houdt), m. — s; hij is een goed —.

Gezel'schapsdame (juffrouw van gezel-
schap), v. —dames; de gravin met hare —;
—juffer,  v. — S.

Gezel'schapsjuffrouw, v. —juffrouwen. Zie
Gezelschapsdame.

Gezel'schapsrekening (rekenk. winst- of
verliesrekening van kooplieden, die- samen
handelen), v. — rekeningen.

Gezelschapsspel (spel dat door een vrij
groot aantal personen samen gespeeld kan
worden), o. — spelen.

Gezel'schapsvogel (een soort van papegaai-
tjes, die altijd met tweeën leven), m. —s. Zie
Inseparabi'les. Ook Inséparubels geheeten.

Geze'inel (gezeur, geteem), o. gmv.
Geze'nuwd (goede zenuwen hebbend), bn.;
vooral : goed — of sterk —.

Gezes'sen (met z'n zessen), telw. Zie Ge-
tweeën.

Gezet' (zwaarlijvig), bn.; —held (regelmaat,
orde, zwaarlijvigheid), v. gmv.

Geze'ten (een vaste woonplaats hebbend,
welgesteld, niet armoedig), bn.; een — burger,
de — burgerij; ook: een — werkman, die
vast werk heeft.

Gezicht' (het zintuig, waarmede men ziet,
de oogen), o.; hij is goed, slecht van —; uw
— is slecht; iemand het — verbeteren.

Gezicht' (de ruimte, die men kan overzien),
o.; dat boschje beneemt ons hier het —, uit-
zicht; hij verdwijnt uit het —.

Gezicht' (het zien), o.; hij ontstelde op 't —
van den politie-agent.

Gezicht' (aangezicht, gelaat), o. —en; een
bleek —; de blijdschap op iemands — kunnen
lezen; fig. de waarheid in 't — slaan, grof
liegen; iemand een klap in 't — geven, hem
grof beleedigen.

Gezicht'einder (horizon, gezichtskring, ver-
schiet), m. gmv.; de zon verschijnt boven den
--; aan den — zien we zware wolkenbanken:
fig. grenzen voor ons geestesoog: zijn — is
zeer beperkt, hij heeft weinig kennis of ver-
stand; dat ligt buiten mijn —, kring van kennis.

Gezicht'kunde (de wetenschap van de wetten
van het zien), v. gmv. Zie Op'tica.

Gezieht'kundige (iemand die thuis is in
de gezichtkunde), m. en v. —n. Zie Op'ticus.

Geziehts'as (denkbeeldige lijn getrokken van
't middelpunt der ooglens naar het middel-
punt van het netvlies), v. — assen.

Gezichts'bedrog (bedrog bij het zien, oog-
verblinding), o. De fata-morgana is slechts —.

Gezichts'hoek (de hoek, gevormd door de
lijnen uitgaande van de uiterste punten eens
voorwerps en het oogpunt), m. —hoeken.

Gezichts'krin g (gezichteinder,cirkelvormige
ruimte binnen onzen horizon gelegen), m. — en;
fig. het gebied van kennis, waarbinnen onze
geest zich beweegt.

Geziehts'lijn (denkbeeldige rechte lijn van
het oog naar het punt van waarneming), v.
—lijnen.

Gezichts'orgaan (het zintuig van het oog),
o. —organen.

Gezichts'punt (het standpunt van den aan-
schouwer; ook het punt dat hij waarneemt),
o. —punten; de zaak uit een ander — beschou-
wen; nieuwe — en ontdekken.

Gezichtsveld (de ruimte, welke men met de
oogen of niet een kijker overziet), o. — velden.

Geziehts'vermogen (het vermogen van te
zien), o. gmv.; zijn — is aan 't verzwakken.

Gezichts'zenuw (zenuw, die zich in 't inner-
lijke van 't nog als netvlies uitbreidt), v. —en.

Gezichts'zintuig (het eigenlijke oog), o. — en.
Zie Gezichts'orgaan.

Geziehts'zwakte (zwakte van het gezichts-
orgaan), v. gmv.

Gezien' (geacht, in aanzien), .bn. Hij is daar
zeer —.
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Gezin' (de leden eenex huishouding), o. —nen.
De boer zat met zijn geheele — (vrouw,
kinderen, meiden, knechts) aan 't eten : de
leden van het — ( in engeren zin : vrouw en
kinderen).

Gezind'(geneigd,genegen),bn.;anders —,eens—,
goed—, kwaad— ,wel—; Engelsch—, Fransch—.
Remonstrantsch —, revolutionnair —, vader-
landsch —; —held (stemming), v. —heden.

Gezind'te (kerkgenootschap), v. —n.
Gezocht' (in trek), bn. Dit werk is zeer —.
Gezocht'heid (gekunsteldheid), v. gmv.
Gezoden (gekookte spijs), o. gmv. Proef nu
van al het — en al het gebradn.

Gezo'den (gekookt), bn.; — koek, — en gestoofd.
Gezond', bn. en bw.; — van geest, — van
hart, — in de leer; een —e vrucht, gaaf; —
hout; het — verstand, niet verbijsterd; —
wonen, — slapen; — redeneeren, — oordeelen.
Bitter in den mond maakt 't hart —.

Gezoiid'heid (het gezond zijn; de toestand
van iemand die gezond is), v. gmv.; een
goede — genieten, de openbare —; zegsw. —
is de grootste schat; op iemands — drinken;
ook: welstand: hij geniet een vaste —, voor
zijn — zorg dragen; ook : al wat de gezond-
heid bevordert: de — van een klimaat, de —
van een land; officier van —.

Gezond'heids-commissie (college, belast
met de zorq voor de openbare gezondheid), v.
— sies, — siën.

Gezond'heidsleer (wetenschap die zich bezig
houdt met de middelen ter gezondheid), v.
gmv. Zie Hygiëne.

Gezond'heidsmaatregel (al wat door het
openbaar gezag wordt verordend tot bevor-
dering der volksgezondheid), m. — maatregelen.

Gezouten (gepekeld), bn. — vleesch. Fig. kras,
grof: — taal.

Gezult' (ingelegd, gepekeld), bn.
Gezus'ters, —zusteren (twee of meer
zusters), v. mv.

Gezwa'tel (geruisch, gegons), o. gmv. Het —
van den wind in de kale takken; het luid —
van stemmen. (C. 0.)

Gezwel' (ziekelijke opzetting), o. —len; het
opensnijden van een —, een etter—.

Gezwen'del (herhaald bedrog, oplichterij), o.
gmv.; dat — op de paardenmarkt.

Gezwets' (gebluf, gepoch), o. gmv.
Gezwind' (rap, vlug), bn. en bw.; een —e
pas, een —e lading; dat gaat —; —held, v.

Gezwol'len (opgezwollen), bn.; een — hand,
een — gewricht, — beenen, d. i. dik, water-
zuchtig; fig. een — stijl, hoogdravend, opge-
blazen, hol; hij sprak op — toon; — held, v.

Gezwo'ren (beëedigd), bn.; een — landmeter;
een — klerk, vero.; fig. hij is mijn — vijand,
d. i. geslagen, onverzoenlijk.

Gezwo'rene (beëedigde), m. — n ; een recht-
bank van —n, een jury.

Ghazel' (dicht. minnedichtje van Perzisch-
Arab. oorsprong), v. ghaze'len; de — heeft
tweeregelige strophen, de eerste met gepaard
rijm; de tweede rijmklank komt als een soort
van refrein aan 't eind van elken tweeden
versregel terug.

Gha'zi (bestrijder van ongeloovigen), m. —'s.
Ghet'to (jodenwijk te Rome, jodenbuurt), o. -'s.
Gl'aur (ongeloovige, niet-Mahomedaan), m.
—s; ook Ghi'aur, Gl'aonr.

Gibbon (Ind. langarmige aap op Sumatra.
en Java), m. — s.

Gibus' (klapcilinderhoed), m. —sen. Lees
zji-bu'ce.

Gi'ehelen (lachen op hoogen, scherpen toon),
ik heb — gicheld. Ook : Gie'gelen.

Gi'deon (dapper strijder, geloofsheld), m. Zie
Richt. 6-8.

Gids (leidsman, wegwijzer, geleider), m. soms
ook v.; —en; iemand tot — verstrekken; fig.
een goed vader strekt zijn zoon tot —, voor-
ganger, steun in het leven : de Ouden strekten
Vondel tot —, gezag op 't gebied der kunst;
De —; de Nieuwe —; de Indische, de Militaire
—, titels van tijdschriften.

Gie'bel (kroeskarper), m. — s. De — is fraai
bronskleurig.

Gie'gagen ('t schreeuwen van een ezel), hij
heeft — giegaagd.

Gie'gelen, hij heeft — giegeld. Zie Gichelen.
Giek (lange, smalle roeiboot), v. —en; er zijn
b.v. vier-riems gieken.

Giek (rondhout onder aan 't zeil), v. —n.
Zie Gijl.

Gier (roofvogel) , m. — en ; de gewone of
witkoppige —; de grauwe — of monniks-
(Z. Europa en Afrika); fig. de Franschen
kwamen als gulzige —en op ons goed af;
— aehtig, bn.: de buizerd is een — achtige
vogel; lammer—.

Gier (gil), m. —en. Het kind gaf een — van
schrik.

Gier (zwaai, draai, zwenking), m. — en. Het
schip deed een —; de stroom deed het schip
een — maken; de wagen nam een —, toen
een der paarden schrok; de dronkeman nam
een — naar mij toe.

Gier (vloeibare mest, mestvocht), v. gmv.
(gew. ier en jier); een domme boer is hij,
die de — laat wegvloeien; —bak, m. —ken;
—put, m. —ten;  — wagen, m. —s.

Gier'brug (zwaaiende brug; twee schepen
onder één dek aan een ketting gierend over
den stroom), v. —bruggen; de — te Nijmegen
(over de Waal) is al van 1657.

Gier'buizerd (roofvogel, Middel-Amerika),
m. —buizerden. Zie Buizerd.

Gieren (begeeren, reikhalzen), ik heb — gierd.
Hij giert naar schatten. vero.

Gieren (schuin loopen), het heeft — gierd.
Zie Gee'reii.

Gieren (gillen, scherp schreeuwen), het heeft
—gierd. Een roofdier kan van honger —;
de angstkreten — door de lucht; dat kind
giert het heele huis bijeen; zij — het uit van
lachen; dat is om te — van pret; een gie-
rend gelach; een steen gierde mij langs het
hoofd, floot; de deur gierde op haar hengsels,
kraakte.

Gieren (slingeren, heen en weer schomme-
len), het heeft — gierd. Het schip — t op het
anker; wat — t het schip, d. i. door stroom of
wind geen rechte streek kunnen houden; een
schip doen —, zwenken; dansers en schaat-
senrijders ziet men —, in slingerlijn bewegen.

Gle'ren (met gier bemesten), ik heb —gierd;
een weiland kan men —.

Gie'rig (geldzuchtig, schraperig), bn.; een —
oud man; Mie Goebloed was uitermate —;
zegsw. Zoo — als het graf; fig. begeerig, ver-
langend, gretig : eer—, geld—, leer—, nieuws—,
roof—, twist—, weet—, wraak—; —held
(overdreven geldzucht), v. gmv.

Gie'rigaard (geldwolf, schraper), m. — s.
Een — is altoos arm.
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Gie'riiig (scheepst. wending, zwenking), v.
—en. De — is in dezen golfstroom hevig.

Gier'kabel (kabel of ketting, waaraan de
gierbrug vastligt, dwarskabel), m. —kabels.

Gier'kettíng, m. — en. Zie Gier'kabel.
Gier'pont, v. —ponten. Zie Gier'brug.
Gierst (graan in 0. Indië), v. gmv. Op Geram
groeit veel —.

Gier'valk (sterke roofvogel), m. — valken;
—zeearend (roofvogel in Afrika), m. —en;
—zwaluw (steen- of torenzwaluw), v. —en.

Gie'teling (zwarte lijster, merel), m. — en.
Ook : Gietling.

Gieten (vocht uitstorten, overstorten, schen-
ken, plengen), ik goot, heb —goten. Wijn,
water, olie in een vat —; men goot kokende
olie op de Spanjaards; het regent, dat het
giet; fig. Balsem in de wonde —, heul bren-
gen; olie in liet vuur —, voedsel geven aan
het vuur der hartstochten; de zon en de
maan — haar licht, haar stralen; ijzer,
brons, lood, tin laat zich —; een standbeeld
—, een klok —, een rooster —, d. i. door gie-
ting doen ontstaan; fig. een zin in een an-
deren vorm —, anders inkleeden; zijn ge-
dachten in een goeden vorm weten te — , er
een juiste uitdrukking aan kunnen geven.

Gie'ter (persoon, die metaal giet), m. —s;
ijzer—, tinne—, geel—, rood— ( van rood koper).

Gie'ter (bleekers- en tuingereedschap), m. — s.
een kamer—; een salon— van porcelein.

Gieterij' (de handeling van gieten; werk-
plaats), v.; een brons—, een geel— (nl van
messing of geelkoper); een metaal—, een rood—
(nl van tombak of roodmessing); een zink—.

Giet'gat (opening waardoor het gesmolten
metaal naar den gietvorm loopt), o. — gaten;
— gleuf (geul in het vormzand), v. — gleuven;
—ijzer (ruw ijzer), o. gmv.; —kanaal (geul
naar den gietvorm), o. —kanalen; —kroes
(schepvat), m. — kroezen ; — kuil (gat voor
den gietvorm), m. —kuilen; —lepel, m. —s;
—machine (tot het vervaardigen van letter-
typen), v. — s.

Giet'logen (verstokte leugenaar, iemand die
als 't ware leugens giet), m. en v. —logens.

Gietvorm (vorm, waarin vloeibaar metaal
gegoten wordt om het de gewenschte gedaante
te geven), m. — vormen.

Gif, gift (vergift, venijn), o. giften ; het doo-
delijk — der naja; fig. de nijd blaast zijn
—; gal en — braken; het — der tweedracht.

Gift (gave, ook aalmoes), v. -en; een kleine
—; in — ontvangen; iemand —en of gaven
beloven; beloften in —en; een huwelijks—;
een milde — voor de armen, d. i. aalmoes;
een — ineens; iedere — zal welkom zijn.

Gif'tbeker, m. —s; Socrates moest d. — drin-
ken, ledigen, d. i. een beker met een giftigen
drank; —blaas (kliertje bij sommige insec-
ten, b.v. bij bijen en wespen), v. —blazen;
—boom (Ind. op Java), m. —en; —klier
(blaasje niet gif b.v. bij een schorpioen), v.
— en ; — menger (giftbereider, moordenaar),
m. — s; —mengster (vrouw, die gift toedient),
v. — s : de Leidsche — mengster; — plant, v.
—en, b.v. aconiet, belladonna, enz.; —slang
(slang met vergiftklieren, b.v. de cobra of
naja), v. —en; —tand (holle hoektand der
giftslang), m. —en; —visdi (vergiftige visch
in de Middell. Zee), m. —visschen.

Giftig (vergiftig; fig. boosaardig), bn.; —
.held, v. gmv.

Gig (een soort van Engelse/te sjees), v. —gen.
Giganten (myth. monsterachtige reuzen),
m. mv. De strijd der — tegen den Olympus.

Gigantesk' (reusachtig), bn. en bw. (g = zj).
Gij, ge, pers. vnw. Wat doet —
Gij'belen (giegelen, spottend lachen), ik heb

—gijbeld. gew.
Gijl, giek, v. —en; de — op kleine vaar-
tuigen, spriet, waarmede een zeil wordt uit-
gezet; de — van een handwijzer, d. i. arm;
scheepst. touw, ook epen zeil (]ij — zeil).

Gijl (brouw. gist, schuim), o.; in 't — staan,
aan 't gijlen of gisten zijn.

Gijl (gistend), bn.; dit is — bier; dat bier is
niet — genoeg.

Gijlen (koken, schuimen, gisten van bier),
het heeft —gijld; het biertje — t; fig. hunke-
ren, sterk verlangen; —bier, o.; —kuip, v.
— en.

Gijlie'den (uit gij en lieden), pers. vnw. Wat
staat — daar te kijken! Ik drink op ulieder
gezondheid.

Gijn (scheepst. takel), o. —en of —s ; —blok
(twee- of drieschijfsblok), o. —s of —ken;
—looper (touw, dat door twee gijnblokken
loopt), m. —s.

Gijp (scheepst. het plotseling omslaan van
de bezaan), v. Zich voor de — wachten, op de
— letten, passen; fig. wacht u voor de —,
pas op voor de —, neem u in acht voor de
wisselvalligheid der fortuin.

Gij'pen (scheepst. omslaan van de bezaan),
het zeil heeft —gijpt; bij het omloopen van
den wind kan de bezaan — ; fig. veranderen:
De levenshulk kan —; het — der gezindhe-
den. (Hooft).

Gij'pen, gie'pen (naar adem gapen, snak-
ken), ik heb —gijpt. Hij ligt te —, zieltogen.

Gij'zelaar (iemand die met zijn lijf borg
blijft), m. —s, —aren.

Gijzelen (gevangenzetten voor schulden), ik
heb — gij zeld ; —ing (gevangenis), v. —en.

Gil (schelle kreet), m. —len.
Gild (vereeniging van lieden van 'tzelfde vak,
beroep), o. —en; het bakkers—, het slagers—,
het schutters—; het — van rhetorica; fig. het
groote —, de getrouwde lieden. Ook : Gilde, v.

Gil'debier (het bier, dat men dronk bij het
feestmaal van het gild), o. gmv.

Gil'deboek (boek bevattende de statuten,
het reglement, de naamlijst der leden van
het gild), o. —boeken.

Gil'debos (ziekenbus van liet gild), v. —bos-
sen: ook: Gildebus.

Gil'debrief (document, bevattende de be-
schreven rechten, van het gild; ook het bewijs
van broederschap of lidmaatschap), m. —
-brieven.

Gil'debroeder (lidmaat of broeder van het
gild), m. —broeders; de gemeene —s, n.l. die
geen lid zijn van het bestuur; —schap, o.
gmv.

Gil'dedeken (overste van het gild), m. —s.
Gil'degeld (contributie of inbrenggeld der

leden), o. — gelden.
Gil'degenoot (gildebroeder), m. — genooten.
Gil'dehuis (gebouw, waar het gild verga-
derde), o. — huizen.

Gil'dekalf (kalf, dat geslacht werd voor het
feestmaal van het gild), o. —kalven, —kal-
veren.

Gil'dekamer (vergaderkamer van het gild),
v. — kamers.
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Gil'dekeureii (de vrijheden, rechten van liet
gild), v. mv.

Gil'deknaap (bode van liet gilcl), m. —
-knapen.

Gil'deknecht, m. —en. Zie Gil'dekuaap.
Gil'demaal (maal gehouden door de broe-
ders van het gild), o. —malen.

Gil'demeester (deken, overman van een
gild), m. — meesters.

G11'depatroon (beschermheilige van liet
geld), m. — patronen, —s; Adam was de —
der tuiniers; Jozef was de — der timmerlui;
Lucas die der schilders, enz.

Gil'depeniiing (koperen of zilveren penning
als bewijs van lidmaatschap van liet gild),
m. —penningen.

Gil'deproef (het vervaardigen van een proe f-
stuk om lid van het gild te worden; ook het
proefstuk zelf), v. — proeven.

Gi1'derecht (het recht, dat iemand had als
broeder van het gild), o. — rechten.

Gi1'dewezen (al wat betrekking heeft op de
gilden en hun bestaan), o. gmv.

Gild'os (vette os, welke geslacht werd voor
liet feestmaal van het gild), m. — ossen; de
— wordt geleid, versierd met groene kran-
sen. (Cats) : er is groot feest ophanden.

Gild'overman (deken van een gild), m. —
overlieden. Ook: — euverman. gew.

Gillen (een gil geven), ik heb —gild; het —
van een varken; —ier, m. — s ; — ling, v. — en.

Giu'der (d(dr, op gindsche plaats), bw.; mijn
huis ligt —; daar — staat mijn huis; (spreek-
taal: ginter).

Ginds (daarheen, daar), bw.; wacht — op mij;
ga jij hierheen, ik ga —; ik kwam van --

Gindseh (aan gene zijde), bn.; liet —e stuk
weiland; ga wat zitten op —e bank; aan —e
zijde, aan —en kant, d. i. de overkant; aan
—en oever.

Gin'gang, giiig'gang (gekleurde heelkatoe-
nen stof), o. —s; het menigvuldig gestreept,
zeer dicht geweven —, ook wel Engelsch,
Schotsch of Weener lijnwaad geheeten.

Gin'negappen, gin'negabben (spottend,
ongemanierd gichelen), ik heb — ginnegapt.
Poot hoorde de boekverkoopersjongens achter
zijn rug —. (Potg.)

Gin'niken (grinniken, hoonend gichelen), ik
heb —ginnikt; —er, m. —s.

Gior'no (a.) (met ballons verlicht), bw.
Gips (zwavelzure kalk), o. (soorten), o. —en;
het — wordt uit de bergen gegraven (men
vindt het in lagen onder de kalksteen); kor-
relig — (albast); — branden, het verhitten.

Gipsen (met gips bepleisteren), ik heb ge-
gipst; —er, m. — s.

Gipsy (landloopster, zigeunerin), v. — s. Lees:
dzjip'sie.

Giraffe (hertachtig herkauwend dier met
langen hals en gevlekte huid uit Z. en M.
Afrika), v. —n, —s. Ook: Kameelpardel.

Giraf'fenhals (lange hals der giraffe; bij
. uitbr. ook van een mensch), m. —halzen.
Giran'de (schoofvormige springfontein, ook
uitspattend vuurwerk), v. — s.

Girando'le (kunstvuurwerk, een vuurrad),
v. — s. Op den Engelenburg werd op den avond
van St. Pieter (29 Juni) een — afgestoken.

Girando'le (kristallen kandelaar met ver-
scheiden armen), v. — s.

Gir'gel, m. — s. Zie Ger'gel.
Giro (kring, omloop; schriftelijk overdragen

van een wissel), m. gmv.; —bank (wissel-
bank), v. — en.

Girof'fel (nagelbloem), v. — s. Ook : Geroffel.
Giron'de (gematigd Fransch-repu.ublikeinsc/ie
partij, vernietigd in 1793), v.

Girondijn (lid der Gironde), m. —en.
Giroiidij'nen (gesch. gematigde partij, naar
hun departement de Gironde geheeten, in de
wetgevende vergadering te Parijs tot 1793),
m. mv.

Gis (gissing), v.; bij de —; op de — af; uit
de — vallen, d. i. tegenvallen.

Gisp (geeselriem, zweep), v. —en. vero.
Gis'pen (laken, afkeuren, berispen), ik heb

—gispt; de gebreken in onzen maalschappe-
lijken toestand —. (Potg.); —er, m. —s;
—ing (vinnige hekeling, berisping), v. —en.

Gissen (vermoeden, onderstellen), ik heb ge-
gist; wij kunnen naar iets —, maar — doet
missen; een dame van. zoo ik gis, vijftig jaar;
de lengte, de breedte, den afstand enz. —, d. i.
ramen; dat kunt gij niet —, d. i. raden; zoo
iets- laat zich moeielijk —; kunt gij — wat
ik u ga vertrouwen?

Gissing (onderstelling), v. —en; een bloote,
een losse, een loutere —; zich in —en verdie-
pen; een geleerde —, hypothese ; een — ma-
ken; dat gaat boven mijn —, raming.

Gist, gest (schuim, heffe), v. gmv. Haal wat
— bij den bakker ; — fabriek, v. — en ; —
-kuip, v. — en ; — soort, o. en v.; bier— , v.;
kunst—, v. Fig. de — van het volk, de heffe des
volks; met — en kaneel loopen, lanterfanten.

Gisten, ges'ten (schuimen, opbruisen), het
heeft — gist; een — d mengsel; een stinkende
en —de poel; het bloed begon hem te —; de
driften raakten aan 't —; de gemoederen zijn
aan het —; in den maalstroom der — de me-
nigte; -ing (de werking van gisten), v. gmv.

Gisteravond, —middag, —morgen, -
-nacht, — ochtend, bw. Ook : Gisteren-
avond, enz.

Gis'teren, giss'ter (één dag voor heden), bw.
Het was — mooi weer.

Git (zwarte, harde delfstof, steen), o. gmv.;
men vindt veel — in Duitschland; een hals-
karkant van glinsterend —. (Tollens); oogen
zoo zwart als —, glinsterend zwart; het —
der oogen; 't blinkend — der lokken. (Bild.)

Git (vlechtwerk, koraal van — of van namaak),
v. — ten; een mantel met — ten gegarneerd;
een hoed met echte — ten; een bejaarde dame
met die bayadère van — ten. (C. 0.)

Gitaar' (zessnarig instrument), v. (soms ook
m.), gitaren; de — dient hoofdzakelijk tot
accompagnement; de bleeke Amalie, met den
— met het lichtblauwe lint op de knie. (C. 0.);

- een paar Speellui ... met — en tamborijn.
(Staring).

Git'tegom, v. gmv. Zie Gut'tegom.
Git'zwart (erg zwart), bn.; vrouwen met —e
tanden; knapen met — e haren; — e wenk-
brauwen; een — paard.

Glaasje, o. —s; onder het — zitten, drinken;
een — tot afscheid; een — op den valreep. ,

Gla'ce (ijs, roomijs), v. gmv.; (ook spiegel-
glas, spiegel), v. —s. Lees: glas.

Glacé (beglansd leer), bn.; — handschoenen.
Ook : Glacé's of Glaceetjes.

Gla'els (zachte helling, laagte onder de vuur-
lijn, verdedigingshelling), o. glaciën..

Glad (glibberig), bn. en bw.' de — de ijsbaan,
een —de aal; fig. een —de kerel, bij de hand;
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iets - vergeten zijn, geheel en al; dat is -
verkeerd, volstrekt; - digheid, v. -held, v.

Gla'dak (Mal. schavuit), m. -s.
Gla'dakker (slecht, mager paard; ook kam-
ponghond), m. -s; fig. gemeen, liederlijk
persoon. Ook : Gla'dekker.

Gladbek (baardeloos jongeling), m. -bekken.
Gladden ( polijsten, glanzen, schuren), ik
heb -glad; papier -, pletten. Bij uitbr. effe-
nen, gladstrijken; - machine (om gedrukte
katoenen stoffen te glanzen), v. - s; - mangel,
m. -s; -vijl (kleine vijl, zoetvijl), v. -en.

Gladia'tor (zwaardvechter in de kampspelen
van het oude Rome), m. - s, - to'ren.

Glad'maken (e fen maken), ik heb - gemaakt.
Glad'uit (onomwonden, rechtuit), bw.; iemand
- de waarheid zeggen.

Glad'weg (ronduit, gul), bw.; iets - beken-
nen; - vergeten, totaal.

Gla'gah (Ind. rietbosch), v. - s.
Glan'dig (gloeiend, brandend), bn. en bw.;
een paar - e oogen, fig. zeer begeerig; - heel.

Glans (fraaie schijn, luister), m. - en; een
matte -, een zachte -, een milde -.

Glans'punt (fig. het schitterendste gedeelte),
o. -en; het obligaat op den hoorn was het
- van den avond; dat was het - van uw leven.

Glans'rijk (blinkend, flikkerend ; vol luister),
bn. en bw.; een - hemellicht; de zon ging
- onder; fig. een -e overwinning; een -
wapenfeit; - uitblinken; -held, v. gmv.

Glanzen (stralen, flikkeren, flonkeren), het
heeft geglansd; de sterren -; een -de zijden
hoed, glimmend; metalen doen -; juweelen
-;. zijn oogen - van vreugde, schitteren; de
onschuld glansde uit haar oog.

Glanzen (doen blinken), ik heb - glansd;
garens -, het papier -, liet strijkgoed -,
-er, m. -s ; -zerij' (ialanderij), v. -en.

Glan'zig (glimmend, blinkend), bn.; de -e
spiegel; de -e vensterruiten; - zilver; -e
zijde; bw. -: zwart haar; -held, v. gmv.

Glas (doorzichtige, harde stof), o. gmv.
Glas (zandlooper), o. - glazen; het - keeren;
het - is uitgeloopen.

Glas (scheepst. zandlooper, die in een half
uur uitloopt, halfuurglas), o. glazen; ons
schip zeilde drie mijlen in acht glazen; de
glazen tellen, letten op het keeren van den
zandlooper.

Glas (scheepst. elk etmaal is aan boord ver-
deeld in 6 wachten van 4 uur, elke wacht
is verdeeld in acht glazen), o. -glazen; 4 glazen
in de hondenwacht, 2 uur na middernacht.

Glas (beker, kelk, roemer), o. glazen; een ste-
vig -; onder een -- wijn; een glaasje op
den valreep, d. i. op het afscheid.

Glas'blazen, o.; - er, m - s; - erfij', v. - en.
Glas'ehord (glasharmonica, die met hamer-
tjes wordt bespeeld). o. -s. In 1785 te Parijs
uitgevonden.

Glas'-diamant (valsche diamant), m. -en;
- electrleltelt, v. gmv.; - fabriek, v. - en;
-harmonica, v. -'s; -helder (fig. zeer
duidelijk), bn. en bw.; -hut (-blazerij), v.
-ten; -oven (smeltoven van glas), m. -s;
-parel (onechte parel), v. -s;  -raam, o.
- ramen : de beschilderde - ramen b.v. te
Gouda; --schilder, m. - s; - werk (ro-
mers, kelken enz.), o. gmv.; -winkel, m. - s.

Glazeeren (verglazen, glad o f glanzig maken).
Glazen, bn.; een - dak, van glas; in een -
huis wonen, aan 't oordeel van ieder bloot-
KOENEN, Verkl. flawlivdb. d. Nederl. taal.

staan; hij is op 't - bruggetje geweest, heeft
in stervensgevaar verkeerd.

Gla'zenmaker (waterjuffer), m. - makers.
Gla'zig (glasachtig, verglaasd), bn.; -held, v.
Glazuur', glazuursel (verglaassel; glazige
stof, waarmede aardewerk bestreken wordt), o.

Glei'ergoed (aardewerk), o. ginv.; hier ver-
koopt men -, pottenbakkersgoed. Ook: Ge-
lelergoed.

Glei'erwerk. Hetzelfde als Gleiergoed.
Gleis (pottenbakkersaarde), o. gmv.
Glei'sen (verglazen), ik heb gegleist.
Gleis'werk (verglaasd of verlood aardewerk),
o.; oude schotels van -. Zie Fayen'cc.

Glet'seher (ijsstroom, ijsveld in de wrongen
van het hooggebergte), m. -s. Lees: gletsjer.

Gleuf (diepsel, lange groeve), v. gleuven.
Glibberen (uitglijden), ik ben -glibberd.
Glibberig (glad, vetachtig), bn.; -held, v.
Glid (verbinding van lood met zuurstof), o.
gmv.

Glid'lkruid (lipbloem), o. gmv.; het gemeene-.
Glijbaan (ijs- of sullebaan), v. -banen.
Glijden (schuivend voortbewegen), ik gleed,
heb en ben -gleden; -baan, v. -banen.

Glim (glans), v. gmv.; er ligt een fraaie -
op dat linnen.

Glim'hout (halfvergaan hout), o. gmv.
Glimkever (mannetjes-glimworm), m. - S.
Glimlach (lachende gelaatstrek), m. - en;
een minzame -, een gulle -.

Glim'laehen (het gelaat tot een glimlach
plooien), ik heb - glimlacht; zij zag mij - d
aan; verlegen, pijnlijk -; trots, smadelijk,
minachtend, schamper -.

Glimmen (flauw, stadig gloeien), het glom,
heeft -glommen; het vuur ligt in de asch
te -; de laarzen -; een hoed kan -; -de
knoopen; de haren van geroskamde paar-
den-.

Glimmend (blinkend), bn.; een - kooltje
vuur, een rok met -e knoopen; - zwart
haar.

Glimmer (delfstof), o. gmv. Zie Mica.
Glim'meren (vonkelen), het heeft - glim-
merd; het vuur -t; de helmen -, schitte-
ren, blikkeren.

Glimp (bedrieglijke schijn), m. gmv.; onder
den - van vriendschap; ergens een - aan
geven, schoonschijnend aanzien.

Glimpen (blinken, glimmen), het heeft ge-
glimpt.

Glim'pig (schoonschijnend), bn. en bw. w. g.
Glimp'laeh (geveinsde lach), m. gmv. vero.
Glimp'laehen (geveinsd lachen), ik heb ge-
glimplacht. vero.

Glim'worm(Johannesworm, schildvleugelige
wijfjes-glimkever), m. -en; - wormpje, o.

Glin'ster (een glimmende vonk, fig. glans),
m. -5.

Glin'steren (schitteren), het heeft geglin-
sterd; -iiig (fonkeling), v. -en.

Glint (houten schutting, heining), o. -en.
Glin'ting (hekwerk, latwerk), v. -en; -
-tankje, o. - s.

Glip (spleet, scheur), m. -pen. gew.; een -
maken in het oor van een schaap.

Glippen (een glip maken), ik heb geglipt.
Glip'pen (door gladdigheid ontsnappen), ik
ben -glipt; de alen - uit mijn handen;
fig. een traan laten -; - ping, v. - en.

Glip'per, m. -s; een - maken, er heimelijk
van doorgaan.

15
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Glip'peren (glibberen), ik heb geglipperd;
-- ig, bn. w. g.

Glissando (muz. glijdend), bw.;, een passage
— spelen, d. i. met één vinger over de toet-
sen glijdend.

Glis'sen (glijden), ik heb en ben — glist; hij
heeft op de glijbaan geglist; hij is tegen een
koekkraampje geglist.

Glit, glad, o. gmv.; het — is een loodoxyde;
lood—.

Globaal' (over het geheel genomen, ruw), bn.
en bw.; een —bale som, een — overzicht,
iets — begrooten; de verkooping heeft — dui-
zend gulden opgebracht.

Globe (bol, kogel; aardbol), v. —s, —n.
Gloed (hitte; fig. bezieling, kracht), m.; de
— der gezondheid; de — ligt er nog op,
glans.

Gloednieuw (splinternieuw; fonkelnieuw),
bn.; een —e witte broek. (J. t. Br.)

Gloeien (warm, heet zijn), het heeft — gloeid;
de straatsteenen — onder mijn voeten; mijn
voeten —; mijn hoofd, mijn wang — t, bran-
den. Fig. mijn geheim gloeide mij op de tong;
hij gloeit van ijver; de rozen —; de Alpen —,
een rooden glans afstralen.

Gloei'eii (warm, heet maken), ik heb ge-
gloeid; het ijzer —; een stuk draad —; fig.
de wanhoop gloeit hem het oog; —eng'
(warm, verhit), bn.; -ing (gloed), v. —en.

G-loei'hitte (hooge graad van hitte), v. gmv.
Gloei'lamp (kleine electrische kloklamp,
waarin een staafje gloeit), v. —lampen.

Gloei'lieht (kousjes-gaslicht), o. —lichten.
Glooi (afhelling), m ; de — der duinen.
Glooi'en (schuin afloopen, hellen), het heeft

— glooid; die weg —t.
Glool'end (zacht hellend), bn.; een —e duin-
voet.

Glooi'iiig, v. — en; langs de — van een heuvel.
Gloor (glans; fig. roem, eer, luister), m. gloren.
Glop (smal straatje, slop), o. —pen.
Gloren (glanzen, stralen, flikkeren, glimmen),
het heeft —gloord; —ing, v. —en.

Glo'ria (lof, eer; R. K. eerste woord van den
lofzang : Gloria in Excelsis Deo), o. en v. gmv.
Ook muziekstuk op die woorden (Eere zij God
in den hoogen) gemaakt.

Glorie (roem, luister, pracht, praal), v. gmv.
Glo'rierijk (roemrijk), bn.; ons — verleden,
een —e naam; bw.: zij stierven —, fig. heer-
lijk, verheerlijkt, zalig.

Glorlet'te (tuinhuisje, priëeltje), v. —n.
Glorieus'(roemrij k,schitterend; fig. trotsch),bn.
Glorifiea'tle (verheerlijking), v. gmv.
Glorio'sa (zekere prachtlelie), v. —'s.
Glos, glos'ste (geschreven toelichting), v. — sen;
op een - oud handschrift —sen maken, er aan-
teekeningen, kantteekeningen bijvoegen. Bij
uitbr. Hij maakt overal —sen op, hij heeft op
alles zijn aanmerkingen en spotternijen.

Glossa'rium (alphabetische verzameling van
glossen; ook beredeneerde verklaringslijst van
tekstwoorden) o. -- saria.

Gloeaeeren ?aanteekeningen maken, uitleg-
gen, van opmerkingen voorzien).

Glui (dekriet, bos gezuiverd roggestroo), o.
—en; men dekt de boerenhuizen met riet
ofinet —.

Gluip (kier, spleet, opening), v. —en. gew.
Glui'peii (loeren, door een gluip of reet kij-
ken), ik heb —gluipt; een —de blik.

Glut'per, glui'perd (valschaard, iemand

met slinksche streken), m. —s. Mevrouw, gij
maakt van uw zoontje een — (C. 0.); om het
hek voor den —, d. i. voor Marco, dicht te
sluiten (Staring), afspieder.

Glui'perig (genieperig, huichelachtig), bn.
—e Willem werd boos. (C. 0.)

Gluips, bw.; hij keek mij — aan, van ter
zijde, valsch.

Gluipseh, bn. ; de kat is — , heimelijk, ver-
raderlijk.

Gluu'der (helder), bn. en bw.; de —e boerin.
(C. 0.) ; zij lachte —, vroolij k ; —held, v. gmv.

Gluren (bespieden, loeren), ik heb gegluurd;
de najaarszon —de door de kerkvensters;
gluurder, m. —s; —ing, v. —en.

Glu'tenlijm (bereid uit kleefstof), v. gmv.
Glut'ine (beenderenlijm), v. gmv.
Glutineus' (lijmerig, kleverig), bn.
Gluur (loer), m. gmv.; op den — liggen, staan.
Gluur'oogen (gluren), ik heb — gluuroogd ;
de knaap — oogde door een heg.

Glyeeri'ne (oliezoet), v. gmv.
Glyptotheek' (verzameling van gesneden
steenen, ook in 't algemeen van beeldhouw-
werk), v. — thek en ; de — te Munchen.

Gnap (keurig, proper), bn.; een — meisje.
Hil is erg —. (C. 0.) gew. en vero.

Gneis (delfstof, kristallijn gesteente), o. gmv.
Gniep, v. gmv.; op de — staan, luisteren,
b.v. aan de vensters. gew. Zie Geniep.

Gniffelen (heimelij k o f in zijn vuistje  lachen),
ik heb — gniffeld.

Gnoe (een soort van Antilope in Z. Afrika),
0. —S.

Gno'me (aard- of berggeest), m. — n.
Gno'me (zinrijke spreuk), v. —n.
Gno'misch (in spreuken), bn.; —e dichters.
Gno'sis (openbaring, hoogere godsdienstige
kennis), v. gmv.

Gnostie'ken (geheimkundigen, godswijzen,
R. K. wijsgeeren uit den eersten christentijd),
m. mv.

Gobelet' (dobbelbeker; drinkkop), m. — s.
Gobelin' (kostbaar wandtapijt, uitvinder Jean
Gobelin, een wolverver die in de 15e eeuw de
fabriek te Parijs stichtte), m. —s. (lin = lèn).

God (Opperheer, Schepper, Almachtige, de
oneindig volmaakte geest), m. gmv. In Gods
naam; geef Gode de eer; —. de Heere; — de
Vader; de — van Israël; de — der heirscha-
ren; — loven, prijzen, zegenen.

God (in het heidendom), m. goden. Mercurius
is de — van den handel; Ganymedes is de
schenker der goden: Mars, de — des oorlogs;
de — des wijns, n.l. Bacchus; een halve —; bij
de goden zweren; o, goden, groote goden!
Fig. de goden dezer eeuw; aardsche goden;
mindere goden; van den buik zijn — maken,
leven voor tafelgenot.

Goddank' (Gode zij dank), tw. Uiting van
blijdschap.

Goddelijk (verheven, zeer schoon), bn. en
bw.; de —e schoonheid der lente; zij zingt —;
— held, v. gmv.

God'delijk (God betreffende), bn.; de. —e
deugden zijn in de R. K. kerk geloof, hoop
en liefde.

Goddeloos', godloos' (zonder God, aan
geen God geloovende), bn.; het — boze volk;
een — werk, in strijd met Gods wil; bw.: hij
heeft mij — behandeld, d. i. op snoode, mis-
dadige wijze; tw.: —, wat een leven! —held
(zondigheid), v. —heden.
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Go'dendom (al de heidensche goden samen),
o. gmv.; 't heidensch —.

Godendrank (nectar, ook drank der zaligen
in Walhalla), m. gmv.; —leer (fabelleer), v.
gmv.; —spijs (ambrozijn), v. gmv.; —taal
(hemelsche taal, hemeltaal), v. gmv.; —teelt
(kroost der goden), v. gmv.; —telg (afstam-
meling van een god), m. — telgen; —zoon
(zoon van een god), m. — zonen.

Godes', godes'se, soms goddes'se (dicht.
vrouwelijke godheid), v. — sen. De — Themis.
Fig. De eendracht is een beminnelijke —
(v. d. Palm); fig. zij is de — van mijn hart,
de aangebedene.

Godgansch', bn.; den —en dag luieren.
Godgan'sehelijk (algeheel), bn.; den. —n
dag zit hij te hengelen; ik zit al drie —e uren
te studeeren.

Godgeklaagd, bn.; 't is —, dat ge zoo han-
delt, d. i. voor God geklaagd, in hooge mate
ergerlijk.

God'geleerd, bn. ; de — e schrijver, die veel
kennis bezit aangaande God, Zijn wil, Zijn
geboden. Bij uitbr.: —e bijdragen, die op de
godgeleerdheid (theologie) betrekking hebben;
— held, v. gmv.

God'geleerde (theoloog, hij die aangaande
God en godsdienst hooggeleerd is), m. —n.

God'gevallig (behaaglijk aan God), bn. Het
— feestlied. (Tollens.)

Godgewijd (geheiligd aan God), bn.; de —e
altaren.

Godheid (goddelijk Wezen, God), v. De —
op haar hemeltroon. (Tollens).

Godin' (vrouwelijke godheid), v. —nen. Fabel-
leer: de groote — Diana; de — van den vrede;
.de negen —nen, muzen. Bij vergelijk.: Hij
zeide, dat Henriëtte een — der muziek was.
(C. 0.)

Godist' (iemand die aan God gelooft), m. — en.
Tegenstelling van Ongodist'.

God'looehenaar (die het bestaan van God
loochent), m. — s. Zie Atheïst'.

God'looehening (atheïsme, ontkenning van
het bestaan van een God), v. gmv.

God'mensch (Messias, de Christus), m. gmv.
Het woord bet. God en mensch.

Gods'advocaat (die bij heiligverklaringen
vóór pleit), m. — caten. Bij uitbr.: iemand die
het goede eener zaak bepleit. Zie Duivels-
advocaat.

Gods'akker (kerkhof), m. — akkers.
Gods'begrip (de voorstelling, die men zich
maakt van de Godheid), o. —pen. Het chris-
telijk —; — belofte, v. —n ; —bestel (be-
schikking), o. gmv.; —bestuur (leiding), o.
gmv.; — betrouwen (vertrouwen op God),
o. gmv.; —bewustzijn (besef aangaande
God), o. gmv.

Gods'dienst (vereering, aanbidding van God),
m. Bij uitbr.: geloof, belijdenis, eeredienst; de
christelijke —, de joodsche —.

Godsdienstbegrip (geloofsbegrip, ziens-
wijze in zake van het geloof), o. —begrippen;
het christelijk —; het Israëlietische —.

Gods'dienstgebruilk(ceremonie bij den eere-
dienst), o. — gebruiken.

Gods'dienstgesehil (geschil over den gods-
dienst), o. — geschillen ; de — len in de 16e en
17e eeuw.

Gods'diensthaat (geloofshaat, onverdraag-
zaamheid), m. gmv.

Godsdien'stig (God dienende, vroom, braaf),

bn. en bw.; een — mensch, een —e plechtig-
heid, ook vroomgezind : — e lectuur; zij waren
— samen; —held, v. gmv.

Godsdienstijver (geloofsijver, vurigheid in
den geloove), m. gmv.

Gods'dlenstlkrijg (oorlog om den geloove),
m. Ook — oorlog.

Godsdienstleer (geloofsleer), v. gmv.
Godsdienstloos (niet geloovende aan God;
zonder bepaald geloof, zonder leerstellig
dogma), bn.

Gods'dienstoefening (stichtelijk samenzijn
om God te dienen of te loven), v. — oefeningen;
ook : kerkelijke eeredienst : een — storen ; de
openbare —

Gods'dienstonderwijs (onderricht in de
geloofs- en zedenleer), o. gmv.

Godsdienstonderwijzer (iemand die be-
voegd is tot het geven van onderwijs i. d.
godsdienst), m. —onderwijzers. Zie Cateehi-
seer'meester.

Gods'dienstoorlog (oorlog om den geloove),
m. —oorlogen; de —oorlogen in Duitschland;
de 30 jarige oorlog (1618—'48) was een —.

Gods'dienstpleehtigheid (plechtige han-
deling in zake godsdienst), v. —heden. Zie
Ceremoniën.

Gods'dienstl>lieht (plicht door den gods-
dienst voorgeschreven), m. —plichten ; zijn
—en trouw vervullen.

Gods'dienststiehter, m. — s; Mohammed...,
de — bij de Arabieren.

Gods'diensttwist (twist of geschil over het
geloof), m. —en; de — twisten in Holland
in 't begin der 17e eeuw.

Godsdienstvorm (voorgeschreven godsdien-
stig gebruik bij den eeredienst), m. — vormen.

Gods'dienstvraag (vraagstuk ten aanzien
van de geloofsleer), v. — vragen.

Godsdienstvrede (vrede door partijen ge-
sloten in zake het geloof), m.; de — van
Augsburg in 1555.

Godsdienstvrijheid (vrijheid in de uitoe-
fening van den eeredienst; ook: gewetens-
vrijheid), v. gmv.

Godsdienstwaanzin (krankzinnigheid,
dweperij in zake het gelooven), m. gmv.

Gods'dienstwetenschap (leer of weten-
schap betreffende de verschillende geloofs-
leeringen), v. gmv.

Gods'dienstzaak (geloofszaak), v. — zaken.
Godsdienstzin (geneigdheid tot godsvrucht,
godsdienstige gezindheid), m. gmv.

Gods'gerieht (het oordeel Gods ten jongsten
dage), o. — gerichten.

Gods'gezant (profeet), m. — gezanten.
Godshuis (kerk, tempel), o. — huizen.
Gods'lamp (R. K. altijd brandende altaar-
lamp), v. —lampen.

Godslas'teraar (iemand die God hoont, b.v.
door vloeken), m. —s of —aren.

Gods'man (profeet, apostel, heilige), m. —
mannen.

Gods'naam, in -, bw.
Gods'oordeel (proef in beroep op Gods be-
slissende tusschenkomst, gerechtelijke proef
in de Middeleeuwen), o. —en. Zie Orda'lium,
Or'del, Ketelvang, Wa'terproef.

Gods'penning,•goods'penning (handgift,
huurpenning), m. —en; in Drente ontvangen
de dienstboden f 3 als —; den — geven, den
— terugbrengen. Ook: goospenning.

God'spraak (uitspraak van wege de godheid),
15'
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v. — spraken. Bij uitbr.: raadselspreuk, won-
derspreuk; ook plaats: orakel. In ruimer zin:
goddelijke openbaring: De heilige —spraken
des Ouden Testaments. Ook : Godsspraak. Zie
Ora'kel.

Gods'recht (vuurproe f in de Middeleeuwen),o.
Gods'regeering (de onmiddellijke heer-
schappij van God), v. gmv. De — waaronder
Israël leefde. Ook : Theocratie'.

Godsrijk (het koninkrijk Gods), o.; de nade-
rende komst van het —. Het — vaststellen
op de wrakken van 't heelal. (Bild.)

Gods'stad (de stad Gods, Jeruzalem), v. gmv.
Gods'vrede (Middeleeuwen : schorsing van
veeten of vijandelijkheden), m. gmv.; op Zon-
en feestdagen heerschte er —, wapenstilstand.

Godsvrucht (vreeze en liefde voor God,
vroomheid), v. gmv. Ook : Godvrucht.

Godvergeten (boos, snood, goddeloos), bn.;
een — dwingeland. Van zaken: gruwelijk,
schandelijk: — moedwil, — huichelarij; bw.;
— slecht, in hooge mate.

God'vreezend (vroom, braaf), bn.; — held, v.
Godvrueh'tig (godvreezend, vroom), bn.; een
werk; een —e denkwijze; bw.: Hij bad —, op
vrome wijze; —held, v gmv.

Godza'lig (vroom), bn. een — werk; — held, v.
Goed (gepast, bruikbaar, geschikt), bn. en bw.
beter, (het) best; — gereedschap maakt een —
werkman; — e lieden, braaf, eerlijk ; de — e
lieden van achten, voorheen te Dordrecht een
regeeringslichaam, de gezworenen; gij zijt al
te —, welwillend, goedhartig, voorkomend,
vriendelijk; al te — is buurmans gek, die al
te goed is, wordt door iedereen beetgenomen;
de zieke is vandaag wat beter, minder ziek;
Beter een half ei dan een leege dop, d. i. beter
iets dan niets; De beste stuurlui staan aan
wal; ik handelde naar mijn beste weten; hij
kwam te goeder ure, juist van pas; bw.: Het
gaat mij —; hij kwam — en wel thuis.

Goed (bezitting, koopwaar), o. — eren.
Goedaar'dig (welwillend), bn.; —held, v.
Goedachten, ik heb — geacht; spreek er
hem over, als gij het — acht, nuttig keurt.

Gbe'dang (Mal. magazijn, provisiekamer),
m. —s.

Goed'bloed (sukkel, goedzak, hals), m. gmv.;
die man is een Joris —.

Goeddeels (voor een groot deel), bw. Pruisen
onttrok zich — aan den krijgstocht.

Goed'doen (weldoen), ik deed goed, heb
— gedaan; een kind —; die reis zal hem —,
baten, opknappen.

Goeddunken (toestemming), o. gmv.
Goeddunken, het dunkt —, dacht en docht

—, heeft — gedacht en — gedocht; het heeft
den koning —gedacht u te beloonen.

Goedendag' (scherts. middeleeuwsch wapen,
knots met scherpe prikkels), m. —s.

Goedendag'zeggen (ook : vaarwel zeggen),
ik heb —gezegd, — gezeid; iemand —.

Goedenmor'genzeggen, ik heb — gezegd,
—gezeid; ik kom u —.

Goedennacht'zeggen, ik heb — gezegd, —
gezeid; ga uw vader —, jongen!

Goe'derenkantoor, o. — kantoren ; —loods,
v. — en; —trein, m. —en;  — wagen, m. — s.

Goe'derhand (van) (van betrouwbare zijde),
bw.; van — iets weten.

Goedertieren (lankmoedig), bn.; —held, v.
Goede Vrijdag (gedachtenis van den ster f-
dag des Heeren), m. —dagen.

Goed'geefseh (mild, niet karig), bn.; tante
was altijd —; —held, v. gmv.

Goedgeloo'vig (lich tgeloovig), bn.; de —e
groole menigte, d. i. gemakkelijk te misleiden.

Goedguii'stig (welwillend, vriendelijk), bn.
en bw. - de —e lezer; zij hoorde mij — aan;
—hei , v. —heden.

Goed'hals (sukkel, bloed), m. —halzen; wat
een — is uw broer 1

Goed'hart (lobbes, sul), m. gmv.; een — van
een knecht.

Goedhar'tig (welwillend, toegevend), bn.;
mijn —e oom. Bij uitbr.: —e zorg; —e scherts;
hij sprak op —en toon; zijn gelaat heeft iets
—s; —held (goedaardigheid), v. —heden.

Goedheid (zachtheid, welwillendheid), v.
gmv.; dat is te veel —, voorkomendheid; een
luim, een bui van —; de — hebben 't eert of
ander te doen; hij is afhankelijk van de —
van zijn oom, blijk van welwillendheid; een
blijk van Gods —, genade, barmhartigheid.

Goedheilig (goed en heilig, d. i. vriendelijk
en godzalig van wandel), bn. Sinterklaas,
— man!

Goed'houden (niet gaan kwijnen, flink blij-
ven), hij hield (zich) —, heeft zich — gehouden;
uw vader houdt zich goed ondanks zijn hooge
jaren. Bij uitbr. zich niet laten overmeesteren:
uw broer hield zich goed bij die begrafenis;
hij hield zich bij alle examens nog al goed.

Goe'dig (welwillend, vriendelijk), bn.; een —
gelaat ; — held, v. gmv.

Goedkeuren (verklaren dat iets goed is, na
onderzoek), ik heb —gekeurd ; men zal hem
voor de militie wel —; de opzichter wil die
materialen niet —; gezien en goedgekeurd,
het door een handteekening bekrachtigd on-
derschrift van officiëele stukken; dit boek is
kerkelijk goedgekeurd, n.l. door de R. K. gees-
telijke overheid: op den titel van R. K. boe-
ken; — iiig, v. —en.

Goedkoop' (voor weinig geld, voor geringen
prijs), bn. In dien winkel is alles —. Ik zeg
altijd: duurkoop — (C. 0.); bij uitbr. een —e
aardigheid, laf, laag bij den grond; in Den
Haag is alles —er of beterkoop dan hier; in
Parijs is niet alles het —st; —held, v.; —te, v.

Goedlachsch' (spoedig lachend), bn.; zij is
nog al —.

Goed'leersch, bn.; die knaap is — , goed kun-
nende leeren. Zie Iiard'leersch.

Goedleven, alleen gebruikelijk in: Pater —.
Goedmaken (schadeloos stellen), ik heb -
-gemaakt; —ing, v.: na —ing der kosten.

Goedmoe'dig (goedhartig, onergdenkend),
bn.; een — man; — e scherts; — held, v. gmv.

Goedrond' (rondborstig, ongeveinsd), bn. en
bw.; de Zeeuwen waren altijd — bij den be-
ker; — voor iets uitkomen; —held, v. gmv.

Goedschiks' (gevoeglijk, behoorlijk), bw.; —
of kwaadschiks, met of zonder goeden wil.

Goedsmoeds' (in kalme stemming), bw.;
hij gaf het kind — een klap, moedwillig.

Goedspreken (borg zijn, instaan voor), ik
sprak goed, heb —gesproken; zijn vader zal
— voor die som.

Goed'vinden (verkieslijk achten, noodig ach-
ten), ik vond goed, heb —gevonden; handel,
zooals gij het goedvindt; de schipper vond
het goed, een haven binnen te vallen.

Goed'vinden (goeddunken, welbehagen), o.;
ik zal met uw — van middag vertrekken;
handel naar uw —, verkiezing, inzicht.
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Goedwillig (dienstvaardig, welwillend), bn.
en bw.; onze meid is een — e sloof; de knapen
kwamen -steeds nader; hij fluisterde mij
dat — in het oor, op welwillende wijze; —
-held, v. —heden.

Goed'zak (sul, goedhals, lobbes), m. gmv.;
wat een — van een kerel, van een hond.

Go'ël (losser, bloedwreker, naaste bloedver-
want van den vermoorde), m. Fig. de Ver-
losser, Christus.

Goelet'te (Fransche tweemaster), v. — ten.
Goelijk (vriendelijk, lief), bn. en bw.; die —e
oude man; een — humeur; de hond keek
Huib — in de ooggin. (Ter Haar) ; —held, v.

Goe'maii (achtenswaardig man), m. - man-
nen. Bij uitbr. scheidsman, scheidsrechter, b.v.
bij een harddraverij.

Goe'noeng (Mal. berg), m. —s.
Goes'tie (Mal. prins, hooge adellijke of vor-
stelijke titel), m. —5.

Goes'ting (zin, smaak, lust), v. gmv.; dat
is niet naar mijn —; uit —, zijn — doen. VI.

Gof'fer, gof'ferd (groot, zwaar persoon), m.
—s; wat een — van een man, van een kind.

Goï (niet-Israëliet), m. en v. gojim.
Golf (baar), v. golven; een hooge —; een
lange, een korte —; witgekuifde golven. Bij
uitbr. de zee : een plek gronds aan de golven
betwisten; een nimf uit den schoot der golven
gestegen; dobberen op de golven; fig. golfjes
in het haar maken; Valentijn braakt een —
van bloed. (Bild.); een — van licht, stralen-
bundel, een — van vuur, stroom.

Golf (wijde baai, ruime zeeboezem), v. gol-
ven; de — van Venetië, de — van Mexico.

Golf'aehtlg (op golven gelijkende), bn.; —
-breker (steenen hoofd, strekdam), m. — s ;
—lijn (golvende lijn, kromme lijn), v. —en;
—slag (het slaan der golven), m. gmv.: een
sterke —slag, d. i. hooge zee; een matige —
-slag, d. i. rolling, deining; —stroom (zee-
strooming), m. — en.

Goliath (reus, fig. ruwe gast), m. gmv.; die
vent is een echte —, ongelikte beer.

Golp, v. —en. Zie Gulp.
Golven (kabbelend vloeien, aanrollen), het
heeft —golfd; de rivier golfde aan onzen
voet; Al golft rondom de wintervloed, Men
komt . ter preek met drogen voet. (Staring.)
Bij vergelijking: het graan kan —; het hooge
gras schijnt te —; een —de menigte; een —de
vederbos; de vlammen stegen —d op; een
— de beweging ; — de heuvelen; een — d blad;
—ing (golvende beweging), v. —en.

Gom (gomstof), v. gmv.; (soorten), v. —men.
Arabische —.

Gomarist' (aanhanger van F. Gomarus
(1563— 1643), in 't begin der 17e eeuw hoog-
leeraar te Leiden, die het leerstuk der pre-
destinatie voorstond; contra-remonstrant),
m. — en.

Gomdragant' (een soort van gom), o. gmv.
Gom-elastiek', gomlastiek' (veerkrach-
tige gom, gedroogd sap van een Ind. palm-
boom), o. gmv.

Gom-elastieken, bn.; een — bal, een —
poppetje, — overschoenen. Bij vergelijking:
de — man, kunstenmaker met lenige leden.

Gom'hars (mengsel van gom en hars), o.
— harsen.

Gom'lak (roodkleurige gom, schellak), o. gmv.
Gomlastiek', o. gmv. Gomlastieken, bn.
ttom'men (met gom bestrijken), ik heb ge-

gomd; postzegels zijn aan de achterzijde ge-
gomd; gegornde enveloppen.

Gon'de (kram of geheng, waarop deur of
venster draait), v. —n, —s. V 1.

Gon'del (roeivaartuig in Venetië), v. — s.
Gondelier' (gondelschipper), m. — en, — s.
Gondelièra (gondeliers-lied), v. —'s.
Gon'delvaart (nl met geïllumineerde gon-
de(s), v. —vaarten.

Gonfanon' (kerkvaan, drapeau), m. — s.
Gong (Chin. en .Ind. muziekinstrument, me-
talen bekken aan een koord hangend), v. — s.

Goniome'ter (hoekmeter), m. — meters.
Goniometrie' (meetkunst der hoeken), v. gmv.
Gonlome'triseh (de hoekmeetkunst betre f
fende), bn.; een —e formule.

Gonje (Bengaalsche plantenvezels), v.; —ta-
pijt (van gonjevezels vervaardigd), o. —en;
—zak (suikerzak, koffiezak), v. — zakken.

Gons (dof geluid, gebrom), m. gmv.
Gonst (de overgebleven kracht van den mest
in een akker na den oogst), v.; de — is er uit.

Gonss'tol (bromtol, sleuteltol), m. — tollen.
Gonzen (snorren, brommen), het heeft ge-
gonsd; het — der bijen, der kachel, van een
rad, enz.; —ing, v. —en.

Goo (in samenstellingen = gooi), o., b.v. Oos-
tergoo, Westergoo.

Goochelen (kunstjes verrichten), ik heb ge-
goocheld ; — aar, m. — s ; — ari ', v. — en;
— liag, v. —en.

Goo'ehelkunst (vaardigheid in 't goochelen),
v. — en ; — spel (bedrijf; hersenschim, droom-
gezicht, bedrog), o.; —stuk (kunstje), o. —
-stukken ; —tasch (zak, waarin al de benoo-
digdheden zijn, en waarin of waaruit men
goochelt), v. —tasschen; —toer (kunststukje),
m. — en; —werk, o. gmv.

Goochem (slim, bijdehand), bn.; een — ventje.
Harmen Bakker was de —ste inbreker des-
tijds. (J. v. M.). gmz.

Goods'penning (handpenning), m. —en.
Zie Godspenning. Ook: Goos'penning.

Goot (gouw, landstreek), o. gmv.; —land, o.
Gooi (worp), v. — en ; de eerste — hebben;
fig. zijn — gaan, gang.

Gooien (smijten, smakken), ik heb — gooid;
sneeuwballen —; iets tegen den grond —;
fig. zijn geld in 't water —, werpen, dwaze
dingen ondernemen; iemand iets naar het
hoofd —, d. i. verwijten; het op een akkoordje
—; —er, m. —s.

Gooier (iemand uit het Gooiland), m. — s;
Ik ben een —s kind. (Vondel.)

Goor (door bederf zuur geworden; morsig,
vuil), bn.; gore melk, een — varken, — spek.
Fig. gore taal, gore gesprekken.

Goot (watergeul, vaargeul), v. — goten; een
dak—, een straat—.

Gootdissel (werktuig om goten te maken),
m. — s ; — gat, o. — gaten - — pijp (afvoer-
buis), v. —pijpen ; —steen ('hardsteenen bak),
m. —steenen;  —water, o. gmv.

Gord, gor'de (rib van een schip), v. — en.
Gordel (riem, band), m. —s; een jachtmes
hing aan zijn leeren —; fig. een — van for-
ten, vestingwerken, de tropische aard— . Zie
Zo'ne.

Gor'delband (riem om het middel), m. gmv.;
—beurs (beugeltasch), v. — beurzen; —doek
(zweetdoek), m. — en ; — mes (dat aan den
gordel gedragen wordt), o. — messen ; — rel-
lking (het afstand doen der weduwe van de
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nalatenschap, door het afdoen en overreiken
van den gordel), v. gmv.; —riem (lederen
band), m. — en ; —roos (St. Antoniusvuur,
huidontsteking ter plaatse van den gordel).

Gordeldier (schildvarken, tandeloos zoog-
dier), o. — en ; in Guyana en Brazilië leeft
het groote —. Ook: Armadil'.

Gordelhagedis (geschubde hagedis), v. — sen.
Gor'delkruid (aardmos), o. gmv.
Gor'den (een gordel omdoen), ik heb —gord;
zich —; bij uitbreid. een kleed om 't lijf —,
met een gordel vastmaken; een zadel —; het
zwaard aan de heup —.

Gordiaan'sche knoop (zekere kunstig ge-
legde knoop in den tempel van Jupiter te
Gordium, door Alexander den Grooten met
het zwaard doorgehakt; fig. een ingewikkelde
of netelige zaak), m.

Gordijn' (voorhangsel), o. en soms v. —en.
Gordijn'fra»je (boordsel), v. —s; —koord
(touw), o. en v. —en; —metten (bedsermoen),
v. mv.; —preek (bedsermoen), v. —en.

Gording (omheining, palissadeerwerk), v.
— en; ook : de — en van een dak, hierop liggen
de spanribben. Verder : dwarslat tot koppeling
van een rij palen; scheepst.: een loopend touw.

Go'ren (zuur of ranzig worden), het is gegoord.
Gorgel (strottenhoofd, strot, keel), m. —s.
Gor'geldraiik (geneesmiddel), m. — dranken.
Gor'gelen (de keel klokkend spoelen), ik heb
gegorgeld; —ing, v. —en.

Gor'go, Gorgo'ne (schrikgodin, schrikaan-
jagend monster), v. — onen. Medusa was de
vreeselijkste der drie Gorgonen. Zie Medu'sa-
hoofd.

Gorgo'nisch (vreeswekkend, versteenend), bn.
Go'rig (smerig, vuil), bn.; het varken is een
— dier; —held (zuurheid, ook vuilheid), v.

Gorilla (A frik. aapmensch, de grootste apen-
soort), m. —'s.

Gors (buitendijks aangeslibd grasland), v.
en o. gorzen.

Gors (vinkachtige vogel), v. gorzen ; de geel—,
de grauwe —; —je, o. — S.

Gors'dijk (kleine lage dijk op een gors om
de aanslibbing te bevorderen), m. —dijken.

Gors'land (aanwas, aanslibbing), o. —landen.
Aangewonnen land.

Gort (grutten; gebroken of gemalen graan), v.;
men maakt gort van gerst, haver en boek-
weit. In 't bijzonder gepelde gerst. Collectief:
Graanakkers waar de — geoogst wordt. (C. 0.);
Alkmaarsche — . Spijs : zij eten — met rozij-
nen. Fig. een gortje, een kleinigheid. Spreekw.
en zegsw.: Zoo droog als —, nl zwijgende
personen; hij laat het in de — loopen, in
't honderd; iemand kennen van haver tot —,
van ouder tot ouder; iets van haver tot —
vertellen, van stukje tot beetje; iets van ha-
ver tot — weten, tot in alle bijzonderheden.

Gort'bus (blikken bus), v. —bussen; de —
moet lang in den ketel hangen.

Gor'tebrij (gruttenbrij, nl. van gepelde gerst),
v. gmv. Het klein gezin zit rondom de teil
met —. (V. Beers).

Gor'tenteller (gierigaard, keukenpiet), m.
— tellers. Ook : Erw'tenteller.

Gor'ter (gortmolenaar, grutter), m. — s; — ij'
(pelderij), v. —en.

Gor'tewater (aftreksel van gepelde garst),
o.; men drinke — met citroen tegen den hoest.

Gortig (garstig, puistig), bn.; dat varken is
—; bij uitbr. vuil, smerig: Hoe — 't varken

zij, men roept al schoon, al schoon ! ( Vondel) ;
ook: hij maakt het al te —, bont, grof; -
-heid, v. gmv.

Gortinaal', gor'tenaal' (mengelmoes), o.
gmv.

Gor'zerij (grasland, begraasde aanslibbing),
v. — en.

Gor'zing (aanslibbing, schorre, gors), v. — en.
Gor'zing (schutting of heining van gevloch-
ten rijs), v. — en.

Go'teling (staaf van gietijzer), m. Eigenlijk:
een gegoten kanon : op dat schip waren twee
— en.

Goth, Got (volksstam), m. Gothen, Goten.
Gothiek', Gotiek' (bouwk. spitsbogenstijl),
v. gmv.; de — in de Nederlanden.

Gothiek', Gotiek' (aan de Gothen eigen,
Gothisch), bn.; een —e kerk, een — portaal,
een — raam; de —e stijl.

Go'thisch,Go 'tisch(vroegerGotsch,Gothsch),
bn.; de — e taal, de — e grammatica, de — e
klankleer; — e torentjes, een — e muur, — e
versieringen; — schrift, een — e letter.

Goud (edel metaal van hooggele kleur), o.;
een stuk —, een klomp —, een baar —, een
staaf —; gedegen —, zuiver, niet vermengd;
— van dukaten, 23 1/2 karaat; — van pistolen,
21 1/2 karaat; rood —, geel —, blauw —, grauw
— , groen —, massief —; geslagen —, d. i. met
den hamer uitgesmeed; blad—, gemunt —;
iets met — beleggen, er zooveel goudstukken
voor geven als er op kunnen liggen; om geen
—, voor geen —, d. i. voor geen schatten der
wereld; een raad als —, kostelijke raad; een
hart als —, edel; Eigen haard is — waard;
met een sleutel van —, door omkooping; hij
drinkt — uit een horentje, hij leeft in rijk-
dom; De morgenstond heeft goud in den mond,
vroeg opstaan is profijtelijk.

Goud'achtig (naar goud zweemende), bn.;
een —e glans; — haar.

Goud'ader (met goudgevulde adervormige
holte), v. — aderen, —aders.

Gond'appel (goudgele appel, gele guldeling),
m. —appelen, —appels.

Goud'arend (steenarend), m. — en ; — baars
(goudvisch), m. —baarzen; —berg (waarin
men goud vindt), m. —en; —beurs (buidel
met goudgeld), v. —beurzen; —blad (uitge-
slagen blaadje goud, loovertje), o. —bladen;
— boekje (bundeltje bladgoud), o. — s; —bra-
sem (zeevisch), m. —brasems; —brons
(mengsel van poedergoud en tin), o. gmv.;
—bruin (glanzig bruin), bn.: —e lokken; —
-delver (graver), m. —5;  —distel (plant
in Afrika), v. —5; —dorst (heftig verlan-
gen naar goud), m. gmv.; —draad (fijn uit-
gerekt goud), m. en o.; —eling (guldeling,
appel), m. —en.

Gouden (van goud), bn.; een — horloge (in
de spreektaal ook een goud horloge); de —
bul, staatsstuk van zulk een zegel voorzien;
(zie Bul); het — kalf aanbidden, den gelddui-
vel eeren; — bergen beloven, d. i. iemand on-
bestaanbare rijkdommen voorspiegelen, fig.
hem het onmogelijke zelfs toezeggen: koeien
met — horens beloven; een eerlijk handwerk
heeft een — bodem, is winstgevend; ze zijn
door den — keten verbonden, die echtgenoo-
ten hebben elkaar om 't geld genomen; met
den — hengel visschen, de visschen gaan
koopen; een huis met — balken, d. i. belast
met hypotheek; de — middelmaat, voortref-
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felijke; — spreuken, onschatbare; — snaren,
zuivere; een — feest, 50-jarig.

Gou'denaar (lange steenen pijp) , m. — s.
Wolkjes uit het bruine eind — rondgebla-
zen. (Potg.) Ook : Gou'wenaar.

Gondenre'gen (boomachtig gewas met gele
bloemtrossen), m. — regens.

Goud'erts, o. — en ; — essaai (proef naar
't gehalte), o. —en; —fazant (goudlaken-
sche), m. — en ; -- forel (bergmeer- of rood-
forel), v. — len ; —gaas, o. gmv.; —geel (geel
als goud), bn. b.v. —gele haren; — gehalte
(verhouding in een allooi), o. gmv.; —geld,
o. gmv.; —gewicht (eenheid van gewicht
om goud te wegen, goudschaal), o.; — gierig
(hebzuchtig), bn.; —graver (delver), m. —s.

Goud'groef (mijn), v.; — groeven ; — groen
(gou achtiq groen), bn. b.v. — groene vleugels
van een insect, de —groene hals van de
mannetjeseend; — gulden (gouden muntstuk,
ook 28-stuiverspenning, zilveren florijn. Zie
Aanhangsel, IX), m. —s; —haan (insect,
bladkever), m. —hanen; —haantje: Hij ziet
er uit (blinkt) als een —haantje, d. i. hij ziet
er keurig uit; —harig (met gele haren), bn.
b.v. de —harige Batavieren; —hermelijn
(wapenk.), o. gmv.

Goudkalk (—purper), v. gmv.; —kantoor
(bankiershuis), o. —kantoren; —karper
(goudvisch), m. —s; —kas (kast, uitstalkast),
v. —kassen; —kast (goud- en zilverkast), v.
—en; —kievit (moerasvogel), m. —en; —
kleur (goudgele kleur), v. gmv.; —kleurig
(de kleur van goud hebbende), bn. b.v. de —
kleurige bodin des dageraads, Aurora; het
—kleurige haar; —klomp (stuk goud), m.
— en.

Goud'koord (met goud omwonden koord),
o. —en; —koorts (koortsige gejaagdheid bij
goudzoekers of beursspeculanten), v. gmv.;
—kornet (plaatje goud voor het essaai), v.
—ten; —kussen (boekbinderij : juchtlederen
kussen bij het op snede vergulden), o. —s;
—kust (deel van W. Afrika), v. gmv.

Goud'laken (laken met gouddraad doorwe-
ven), o.; een mantel van —.

Goudla'kensch (gemaakt van goudlaken),
bn.; een —e rijksmantel; een —e fazant, d. i.
met veeren, die aan goudlaken doen denken.

Goud'land (Californië), o. gmv.; —leder
(verguld leder), o. gmv.; —lederen bn. b.v.
het — lederen behangsel in de achterkamer
van de familie Slastok. (C. 0.); —maker
(alchimist), m. —s; —makerij' (alchimis-
terij ), v. mv.; —meerle (wielewaal), v. —n;
—mijn (goudgroeve; fig. iets dat groot voor-
deel oplevert), v. — en, b.v. De haringvisscherij
was ons een —mijn; fig. dit boek is mij een
—, schatkamer van wijsheid.

Goudpel'de (met goudachtige vlekken), bn.
b.v. een toom — kippen.

Gond'pippeling (goudgele appel), m. —en;
— pluvier (vogel), v. — en; — purper (kleur-
stof, goudkalk), o. gmv.; — ranonkel (boter-
bloem), v. —s; —renet (zoete, geelgrauwe
renet of reinet), v. — renetten.

Goud'rente (interest van effecten , die in
goud wordt uitbetaald), v. in tegenstelling
van zilver- en papierrente.

Gouds'bloem (goud-, gouw-, goudjesbloem,
samengesteldbloemige uit Z. Europa herkom-
stig met goudgele bladeren), v. —bloemen.

6oud'sehaal (weegschaal om goud te wegen,

goudbalans), v. — schalen. Fig. op een — tje
wegen, iets hoogstvoorzichtig wikken en we-
gen, b.v. Zijn woorden wegen op de — der
rechtzinnigheid. (Koetsveld).

Goudschuim (goudglit, slakken, afval bij
't bewerken van goud), o. gmv.

Goudsmid (vervaardiger van gouden wer-
ken en koopman in goud), m. —smeden.

Goudvernis (goudkleurig vernis), o. gmv.
Goud'vink (vink met goudgele borst), m.

—vinken; scherts. officier bij het leger.
Goud'vlsch (goudkleurige koperachtige visch
uit China afkomstig, in 1728 naar Engeland
overgebracht), m. — visschen; —je (kleine
goudvisch, fig. rijke erfdochter), o. — s.

Goud'vischkom (glazen vaas om goud-
vischjes in te houden), v. —kommen.

Goud'vlieg (glanzende goudgroene brom-
vlieg), v. — vliegen.

Gond'vogel (wielewaal), m. —s. V1. Zie
Goud'meerle.

Goudvos (goudkleurig vospaard), m. —vossen.
Ooud'wasscher (die het goud als stof door
wasschen uit het geklopte gouderts afzondert),
m. — wasschers.

Goud'werker (goudsmid), m. — werkers.
Goud'wesp (goudkleurige wesp), v. — wespen.
Goud'zand (rivierzand, waarin stofgoud
voorkomt), o. gmv.

Goudzoeker (goudgraver op de goudvelden),
m. — zoekers.

Goud'zucht (gouddorst, geldzucht), v. gmv.
Goudzwavel (een soort van roodachtige
zwavel), v. gmv.

Goulard'-water (loodwater, een opdrogend
middel in de heelkunde), o. gmv. (ou = oe).

Gouteeren (een tusschenmaal gebruiken;
fig. goedkeuren). (ou = oe).

Gouvernan'te (landvoogdes; ook: opvoedster,
leermeesteres), v. — s. (ou = oe).

Gouverneeren (besturen,beheeren). (ou = oe).
Gouvernement' (staatsbestuur; regeering
eener provincie), o. — en. (ou = oe).

Gouvernement'(Ind. afdeeling van bestuur),
o. —en; het — van Sumatra's Westkust;
liet — van Atjeh. (ou = oe).

Gouvernementa'ambtenaar (regeerings-
ambtenaar in onze 0.1.), m. —s; —besluit,
o. —en; —blad (o f flciëele krant in W.1.), o.
—bladen; —gebied, o. gmv.; — gebouw, o.
— en ; —huis, o. — -huizen ; — cultuur, o.
(zie Cultuur-stelsel); —land, o. —en; --
pakhuis, o. —huizen ; — secretaris (secre-
taris van algemeen bestuur), m. — sen.(ou - oe).

Gouverneur' (landvoogd, bestuurder; opvoe-
der, leermeester), m. —s. (ou = oe).

Gouverneur'-generaal'(hoogste ambtenaar
in onze 0. 1.), m. gouverneuren- en gouver-
neurs-generaal. Zie Toe'an-besar. (ou = oe).

Gouw (deel eener 'Frank. provincie), v. —en.
Thans : landstreek. Zie Gooi, Goo.

Gouw, gouwe (wetering; ook weg er langs),
v. — en. gew. Gouda ligt aan de —.

Gouwe (bloem, speenkruid), v. —n.
Gou'wenaar, gou'denaar (lange steenen
Goudsche pijp), m. —s.

Go'verzeil (topzeil), o. —zeilen.
Go'vie (riviervisch, grondel), v. — s; de kleine —.
Graad, m. graden; een cirkel—, het 360ste
deel van den omtrek ; een boog van 80°, d. i.
graden ; de thermometer wijst 67°, graden
warmte; bloedverwanten in den vierden —.
Fig. trede, trap : een hooge — van krank-
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zinnigheid; in hoogen —, d. i. mate; een aca-
demische —, titel van doctor, meester; hij
heeft bij liet leger alle graden, d. i. rangen,
doorloopen.

Graad'boek (boek met kaarten en tabellen
voor de bepaling van plaats en koers op zee),
o. — boeken.

Graadboog (transporteur, boog in graden
afgedeeld), m. —bogen.

Graadmeter (persoon of werktuig), m. — s;
—meting (het bepalen van de lengte van
een breedtegraad), v. — en ; - verdeeling
(afdeeling in graden), v. — en.

Graaf (ambtenaar, rechter; thans adellijke
titels, m. graven; een gouw—, grens- of mark-
- ; vrij— ; pluim— ; de — van Rechteren
Limpurg te Almeloo.

Graaf .(sloot, greppel, gracht), m. graven. gew.
Graaf'schap (gebied v. e. graaf ), o. — schap-
pen. Het beroemde — Holland; het — - Vlaan-
deren.

Graaf'schap (van Zut fen), v. Hij woont in
de —.

Graag(hongerig,begeerig\,bn.; een grage maag;
een grage visch; grage lijsters; iemand — naar
iets maken; hij is koop—, leer—, weet -; bw.
hij studeert —; — held, v. gmv.; — te, v. gmv.

Graal (schaal of schotel, waaruit Christus
liet laatste avondmaal zou genoten hebben),
m.; vroeger ook o.; -ridder, m. —s; —ro-
man, m. —5:  —sage, v. —n;  —schotel,
m. —s. (Zie Middelned. letterkunde).

Graan, o. granen. Rogge, tarwe, haver is —;
Poot mocht eischee voor zijn —, niet voor
zijn verzen. (Potg.); het gouden —, kostbaar
en goudgeel; Klaas heit een — tje gepikt (C.0.),
een slokje gepakt; —akker, m. —s; —bed,
o.; — beurs, v. — zen; —bouw (teelt), m.;
— gewas, o. — sen.

Graas'de, bn.; — boter, grasboter.
Graat (vischbeen), v. — graten. Een snoek zit
vol graten; mager zijn als een —, brood-
mager; rood op de — zijn, niet deugdelijk,
niet vertrouwbaar; van de — vallen, sterk
vermageren; geen graten in iets vinden, d. i.
ergens geen zwarigheid in zien; met een —
in de keel kommandeeren, d. i. met schorre
stem ; — achtig, bn.; — vormig, bn.

Grab'bel, v. gmv.; iets in de — gooien; zijn
geld te — gooien, verkwistend leven.

Grab'belen (grijpen naar iets, zoekend
tasten), ik heb — grabbeld; — aar, m.; — ing, v.

Gra'ele, gratie (bevalligheid, minzaam-
heid), v.; de danseres bewoog zich met —.

Gracht (gegraven watér), v. — en.
Gracieus', gratieas' (aangenaam, liefelijk,
bevallig), bn. en bw.

Gradatie (stijlfiguur: klimming), v. gmv.
Zie Climax.

Gradeeren (den vereischten graad van
sterkte geven, b.v. zouthoudend water vóór
de verdamping); —ing, v. —en; —werk (al
de toestellen bij de zoutbereiding), o. —en.

Gradeeren (verbeteren van het gehalte van
een metaal, b.v. van goud: in kleur, gewicht,
duurzaamheid); —ing, v. —en.

Gradeer'werk (al de toestellen bij de zout-
bereiding), o. —werken.

Gradiënt' (luchtverhang, verschil in lucht-
druk tusschen twee plaatsen, welke 1° of 20
uur van elkaar verwijderd zijn), v. — en.

Gradi'nen (oploopendezitplaatsen in schouw-
burgen), v. mv.

Graduale (R. K. gebed of zang der H. Mis
tusschen het lezen van liet Epistel en liet
Evangelie), o. —n.

Gradueel'(geleidelijk, trapsgewijze),bn. en bw.
Gradueeren (in graden afdeelen, een aca-
demischen graad verleenen).

Graeels'me (Grieksch getinte uitdr.), o. —n.
Graeeomaan' (dwepend vereerder . van de.

Grieksche beschaving), m. — manen; —manie',
v. gmv. Zie b.v. Gallomanie'.

Graf, o. graven; met den éénen voet in 't —
staan, stokoud zijn; aan den rand van 't —,
bijna dood zijn; de orde van het Heilige —.

Graf'bloem (bloem op of bij een graf), v.
—bloemen. Zie : Affodil'.

Gra'felijk, graaf'lijk, bn.; oud en — bloed;
het — gezag, d. i. aan een graaf toekomend;
de —e macht, Aernouts —e burcht, de —e
kroon , de —e zetel, het — tijdperk onzer his-
torie nl. dat der graven ; —held, v.

Graft (gegraven water eener vesting), v. vero.
Zie Gracht.

Graf'teeken (gedenksteen, tombe), o. —s;
— terp (kleine aardheuvel), v.—en; — tombe
(steenen grafmonument), v. — s of — n; — vaas
(urne), v. —vazen ; —zang (lijkzang), m.
— en ; — zerk (liggende steen), v. — en : een
eenvoudige — ; —zuil (grafteeken in den
vorm van een zuil), v. —en.

Gra'gen, het heeft —graagd. Wat graagt
toch die buitenlucht, d. i. graag maken. Fig.
gragen naar iets, d. i. belust zijn op; gragen
op iets, d. i. vlassen.

Gram (boos, fel, toornig, verwoed), bn. De
koning werd —; een — me leeuw ; hij was —
te moede, met wrevelen zin; in —men moede,
in toorn; met —me blikken; —me woorden;
—held (verbittering), v. gmv.

Gram (een duizendste van een K.G.), o. — men.
Gram'ealorie, v. —s; een — is een dui-
zendste calorie warmte, noodignl. omééngram
water 1° Celsius in warmte te doen stijgen.

Grammaphoon' (instrument ter bewaring
van voortgebrachte geluiden, als b.v. muziek-
stukken of de menschelijke stem), v. —onen.

Grammatica (spraakkunst), v. —'s.
Grammaticaal' (spraakkunstig), bn. en bw.
Gramma'tisch, bn.; een — onderwerp, een.

— gezegde, d. i. naar den vorm ; een —e ver-
binding, b.v. met de vgw. dat, of; bw.: Hij
schrijft — Juist.

Grammoe'dig' (toornig, vertoond, boos), bn.
en bw.; een —e blik; zij sloeg Item het geld-
stukje — uit de hand. (V. Lov.); —held, v.

Gramschap (toorn, wrevel), v. gmv.
Gramstorig (driftig), bn.; —held, v.
Granaat' (boom), m.; (vrucht), v. granaten;
—appelboom, m. —en; --boom, m. —en.

Granaat' (donkerrood edelgesteente), m. gra-
naten ; (stof), o. De granaten zijn edele stee-
nen ; een armband van —; — steen, m. en o.

Granaat' (bom, holle kogel), v. granaten; —
-kanon, o. —nen; — kartets (met kogels
gevulde bus), v. —en.

Gran'de(voornaam Spaansch ede lman),m. — s.
Grandez'za (de waardigheid van een Spaan-
schen grande; fig. hooghartigheid, adeltrots),
v. gmv.

Graudio'se (grootsch, prachtig), bn. en bw.;
ook: Grandieus'.

Granen (vrucht zetten, korrels krijgen), het
heeft — graand; de tarwe begint te —; fig.
uitbotten, ontkiemen, ontspruiten.
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Graniet' (kristallijnen korrelig gesteente), o.
een rots van —; fig. iets, dat zeer hard is.

Graii'je (wettig toekomend deel, portie), v.
gmv.; zijn — of grant halen, . zoeken; bij
uitbr. de — krijgen, aan iemand de — geven,
al wat zijn hart begeert, de volle bekomst.

Granulie' (geneesk. het zich vertoonen van
korreltjes in wonden, in zieke oogen, enz.),
v. gmv.

Gran'zen (grommen, knorren), ik heb ge-
gransd. vero.

Grap (aardigheid, geestigheid, kwinkslag,
klucht), v. —pen.

Gra'phiea, graphiek' (schrijf- of teeken-
kunst), v. gmv.

Graphiet' (potloodstof), o. gmv.
Gra'phisch, bn.; —e kunsten, die met de
teekenkunst in verband staan.

Graphologie' (wetenschap, die uit iemands
schrift zijn karakter leert bepalen), v. gmv.

Graphome'ter (hoogte—, hoekmeter), m. — s.
Grappig (kluchtig, aardig), bn.; —held, v.
Gras, o. grasden. Er zijn vele soorten van
gras, als: rijst—, zijde-, struis—, riet—,
haver—, voeder—, Spaansch —; Fig. onder
het groene —, in het graf; in het — bijten,
sneuvelen; er schuilt een adder in 't —, er
is verraad; iemand het — voor de voeten weg-
maaien, d. i. hem een kans, een voordeel be-
nemen, hem vóór zijn; op zijn laatste — loo-
pen, d. i. op zijn laatste beenen; nat — over-
hoop halen, veel drukte maken; in grasdui-
nen gaan, d. i. naar hartelust toetasten, zijn
hart ophalen, volop genieten.

Grasachtig (op gras gelijkende), bn., b.v. — e
planten.

Gras'anjelier (gepluimde anjelier), v. —en.
Gras'band (rand van zoden), m. —en; —bo-
ter (graasde boter, geen hooi- of stalboter),
v. gmv.; —buik (haas der weidevelden, geen
duin of heihaas), m. — en; — duin (een met
gras begroeide heuvel), v. —en.

Gras'duiuen (duinen, heuvels met gras be-
zet, gezochte weideplaats), v. mv.; zich in —
gaan verlustigen, te gast gaan, fig. ook op
eens anders goed; in — grazen, volop genie-
ten; in — zijn, hebben wat het hart begeert;
in — gaan, het hart in genietingen ophalen,
er lustig in te gast gaan.

Gras'dutnen (gaan weiden), ik heb —gras-
duind. In de werken der ouden, daar hebben
onze dichters al rijkelijk in gegrasduind,
naar hartelust toetasten.

Graset'ting (recht van beweiding van 't gras
der openbare wegen, der dijken, enz.), v. gmv.
verpachting der —..

Grasgroen (groen als gras), bn.; een — e
kleur, japon, sluitjas; een — landschap. (C.O.);
fig. een —e luitenant nieuwbakken.
Gras'haring (een die dicht bij de kust vóór
den tijd is gevangen), m. —haringen; (stof-
naam), v. gmv.

Gras'kaas (van melk, afkomstig van vee,
dat in de wei is), v. —kazen.

Graslinnen (weefsel uit de vezels van het
zoogenaamde Chineesche gras), o. gmv.; een
hemd van —.

Graslook (bieslook, snijlook), o. gmv.
Grasmaaien (gras met de zeis afsnijden),
o. gmv. Het — is een zwaar werk. Ook : on-
bep. wijs: wij gaan uit —.

Grasmaaier (persoon, die liet gras maait),
m. —s. Inzonderheid: bovenlander of West-

phaling, die in den hooitijd in Holland komt
maaien; bij uitbr. schimpnaam: mof, hanne-
kemaaier.

Gras'maand (waarin het gras ontspruit,
April), v. gmv.

Gras'mnsch (koewachter, zwartkop, tuin-
fluiter), v. - musschen.

Graspieper (veldleeuwerik), m. — piepers.
Gras'preek (hagepreek (1566), prediking in
het open veld), v. —preeken.

Gras'rol (cilindervormige rol om het gras
effen te maken), v. —rollen.

Gras'scheut (jonge grasspriet), m. —en; —
-spriet (grasstengel), m. — en ; — tapeet,
—tapijt (dicht. graskleed der aarde), o.
— tapeten.

Grasvel'lig, bn.; dit is —, dit moet voor
schuld verkocht worden. gew.

Gras'verkooping, v. — en ; — verpach-
ting, v. - en; — vilt (groen grasdek, de
graskorst op dijken), v. gmv.; — vlakte, v.
—n; —weduwe (onbestorven weduwe; ge-
huwde vrouw, wier man tijdelijk afwezig is),
v. —n;  —zaad, o. gmv.; —zode, v. —n.

Gra'tias(dankbetuiging), v. -sen; een. lange —;
Weet je wat een — is, Klaar? (C. 0.). Het
is een bedankje voor den prijs. Dan doen
alle primussen —sen. (C. 0.)

Gratie (bevalligheid; genade), v. gmv. Zij
draagt haar zwarte falie met —. (C. 0.), d. i.
gracie; het recht van —.

Gratiën (de drie bevalligheden : Euphrosine,
Thalia en Aglaja), v. mv. Zie Aanhangsel. XI.

Gratieus' (bekoorlijk, bevallig), bn. en bw.
Gratilca'tie(vergoeding,belooning,geschenk),
v. —tiën, —ties.

Gra'tig (vol graten), bn.; elft is een —e visch;
— held, v. gmv.

Gra'tis (om niet, voor niemendal, kosteloos),
bw.; een — advertentieblad, een — voorstel-
ling, — onderwijs.

Gratuit' (vrijwillig); don —, vrijwillige gift,
lees: gra-tu-ie'.

Gratuleeren (gelukwenschen).
Grauw (snauw, hard woord), m. — en.
Grauw (het gemeen), o.; het — kwam op de
been, het janhagel.

Grauw (grijs, aschkleurig), bn.; —held, v.;
—igheid, v. gmv.

Grauw'aehtig (naar grauw zweemende), bn.;
— held, v. gmv.

Grau'wen (norsch spreken, snauwen), ik heb
— grauwd; zij doen niets dan schimpen en —;
—er, m. —s.

Grauw'tje (ezel), o. —s.
Graveel' (nierwee, het steen), o. gmv.
Graveeren (letters, figuren in hout, steen
of metaal griffen) ; een muntstempel —, op
hout —, in koper —, insnijden met de gra-
veernaald ; — der (kunstenaar, graveur), m.
—S; — Ing, v. — en; — sel (gegraveerde figuur),
o. —5 of —en.

Graveerijzer (naald, insnijm.es), o. —s; —
-kunst (zegel- of stempelsnijderskunst), v.
—en; —mes (van den houtgraveur), o. —
messen ; —naald (fijn graveerstaal), v. — en;
— staal (stuk gereedschap), o. gmv.; — stift
(graveernaald, graveerijzer), v. — en.

Gra'ven (delven, spitten, den grond omzetten),
ik groef, heb —graven; een kuil —, een graf
—, een put —, naar iets —, de fondamenten
—; —er (delver), m. —5; —erfij' (het vergra-
ven van veen), v. —en;  — iiig, v. — en.
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Graveiihage ('s.) (hoofdplaats van Z.-H.,
en residentie), o. Het vorstelijk —. Ook Den
Haag.

Gra'venhoed (zinnebeeld der gragrafelijke waar-
digheid), m.; —huis (stamhuis, geslacht), o.
— huizen ; — kroon (hoofdtooisel, ook adellijk
insigne van een graaf), v. — kronen.

Graveur' (plaatsnijder, sternpelsnijder),m. — s.
Gravin' (regeerende vorstin met den rang
van graaf), v. —nen; de jonge — Ada;
— Jacoba, echtgenoote of weduwe van een
graaf; ook bloot een titel : door haar huwelijk
is zij —.

Graviii'uekruid (volksnaam voor een soort
van weegbree), o. gmv.

Gravin'nentooi (pleeggewaad e. gravin), m.
Gravita'tie (zwaartekracht), v. gmv.
Graviteeren (wegen, zwaartekracht oefenen).
Graviteit' (ernst, deftigheid), v. gmv.
Gravure (gegraveerd ;stuk), v. —s, (soms
ook gravuren); een — in zwarten inkt, plaat,
prent; een hout—, een koper—, een staal—.

Gra'zen (weiden), de koe heeft —graasd.
Gra'zig (grasrijk), bn.; Het — vlak, beperkt
van 't IJselbed. (Staring); een — land, een —
veld; bij uitbr.: —e boter, d. i. naar het gras
smakende.

Grazio'so (muz. bevallig, innemend, zacht,
liefelijk), bw. (z = ts)

Greb, greb'be (greppel, smalle sloot), v.
grebben; de — is een riviertje op de grens
van Utrecht en Geld. nabij Rhenen; grebbe-
Unie (voorpostenstelling tusschen Spaken-
burg en De Greb), v. gmv.

Gree'que (à la) (op zijn Grieksch), bw.
Greel (gareel of haam), o. greelen.
Green (green, grein), m. grenen ; de — is
een naaldboom ; — boom, m. — en; — hout,
o. Zie Grenenhout.

Green'back (lees : grien'b'k), m. — s ; een —
is een bankbiljet in de N. Amerikaansche
Staten tijdens den burgeroorlog (1861-65).

Green'room (lees : grien'-roem), o. — s ; eig.
groene kamer, gezelschapskamer v. h. tooneel.

Green'wichtijd (lees : grien'-witsj), m.; de
plaatselijke tijd van de Engelsche stad van
dien naam; 20 min. bij Amst. achter.

Greep (het grijpen, manier van grijpen), m.
grepen; een — doen in een mandvol; een — uit
de geschiedenis; de handgrepen van 't geweer.

Greep (handvol, handvat, ,nestvork), v. grepen.
Gregoriaansseh', bn.; in de R. K. kerken
zingt men in den Vastentijd —e zangen; als
z.n. o.; het — is koraalgezang, dat onder paus
Gregorius I in de 6e eeuw werd ingevoerd.

Gregoriaanseh', bn.; de —e tijdrekening, in
1582 door paus Gregorius XIII ingevoerd; het
—e jaar: 365 dagen, 5 uur, 48 min. 45 sec.

Grego'rius de XIII, paus van Rome
(1572-1585), verbeteraar van den kalender
(Gregoriaansche stijl d. i. tijdrekening).

Greid (greed, greede, ,reide), v. — en; een — om-
ploegen, weiland; —boer, m. —en; —grond
(grasland), o. —en; — land(groenland),o. gew.

Grei'en (krijten, schreien) ik heb — greid;
kind, hoe Breit ge dus? vero.

Grein (graankorrel, zaadje, pit), o. — en.
Greintje bij — tje maakt allengs een grooten
hoop; bij uitbr.: een — tje zout, beetje.

Grein (mnedic. gewicht, 1 20 scrupel of 0.6 5

gram), o. — en.
Grein (stof van kemelshaar), o. gmv.; wollen

—, kamelot.

Grei'neeren(een oppervlakte oneffen maken),
ik heb — greineerd; een lit hographischen steen
—, nerven, kartelen. Ook: Greinen.

Grei'iien (van grein of angorawol), bn.; een
— vrouwenmantel.

Greinig (korrelig, ruw), bn. Dit teekenpa-
pier is —.

Grein'verf (schar lakenroode verfstof), v. gmv.
Gre'ling (scheepst. touwwerk dunner dan
een kabel), v. gmv.

Gre'mel (vlek, spatje), m. — s.
Grenadier' (musketier, soldaat), m. — s; de

—s en jagers, keurkorps van het Ned. leger.
Grendel, m. — s, — en ; hij zit achter sloten

—, in de gevangenis.
Gren'delboom (balk of bout), m. —en ; —
-gat (waar de bout inloopt), o. — gaten; —
-kram, v. — men ; — slot, o. — sloten ; —
-steen, m. —en.

Gren'delen (met een grendel toe- of a fslui-
ten), ik heb —grendeld; de deur —.

Grenenhout (hout van den zilverden), o.
gmv.; een ruwe kist van —, d. i. rood den-
nenhout.

Grenier' (scheepst. planken zolder op de la-
ding), o. ginv.; over den ballast worden delen
gelegd, het — genaamd.

Grens (scheidingslijn, afpaling, akkerschei-
ding), v. grenzen; een bergketen, een rivier,
een zee is een natuurlijke —; een staatkun-
dige -; de Belgische, de Pruisische —; hij
werd over de — zen gezet, uit het land ver-
wijderd; zijn kennis ligt binnen enge —zen;
fig. de — zen tusschen schilderkunst en dicht-
kunst; binnen de —zen van iets blijven; de
—zen der welvoeglijkheidkheid overschrijden ; geen
—zen kennen, d. i. alle maat te buiten gaan.

Grens'bepaling (uitbakening der grenslijn),
v. — bepalingen.

Grensbewaker (grenswachter, grenskor-
mies), m. —bewakers.

Grensbewoner (persoon, die aan of op de
grens van een land woont), m. —bewoners.

Grens'dorp (dorp aan de grenzen),o. — dorpen.
Grenss'gebied (landstreek aan de grens van
een land), o. gmv.

Grens'gemeente (gemeente d. i. stad of dorp
aan de grens), v. — gemeenten.

Grens'kantoor (kantoor van in- en uit-
gaande rechten, douanenkantoor), o. —kan-
toren.

Grens'lijn (denkbeeldige lijn loopende langs
de grenspalen), v. — lijnen.

Grens'linie (de grenslijnen als één geheel),
v. —liniën.

Grens'loos (zonder grens, onbegrensd, onbe-
paald), bn. en bw.; de — boze oceaan; God
mint ons — teeder. Zie Gren'zenloos.

Grensmuur (muur als scheiding of grens
tusschen twee erven), m. — muren.

Grens'paal (metalen of steenera paal, dienend
om degrensscheiding aan te wijzen), m. — palen.

Grensplaats (gemeente aan de grens), v.
— plaatsen.

Grena'punt (eindpunt), o. —punten; elke lijn
heeft twee —punten.

Grens'regeling (het bepalen in der minne
van de grenslijn), v. —regelingen.

Grens'steen (scheidingsteeken tusschen twee
akkers, enz.), m. —steenen.

Grens'traetaat (overeenkomst de grensre-
geling tusschen twee staten betreffende), o.
— tractaten,
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Grensvesting (vesting aan 0/' op de grens),
v. -en; Maastricht was tot 2794 een sterke -.

Grens'vlak (vlak als grens van een lichaam),
o. - vlakken : een kubus heeft zes - vlakken.

Grens'waehter (grensbewaker), m. - s.
Grens'weer (versterking tot dekking der
grens), v. gmv.

Grenzen (palen aan, sluiten aan), het heeft
- grensd; fig. nabijkomen : dat grenst aan
krankzinnigheid.

Gren'zenloos (onmetelijk groot), bn. en bw.
de - looze hei, woestijn; fig. Gods - looze
goedheid; een - vertrouwen; - looze wille-
keur; er heerschte een - looze verwarring.

Grep (greppe, grup), v. greppen; tusschen de
akkers loopt een -, tot loozing van het
water; schei-, v. - greppen. Zie Greb.

Greppel (smal droog slootje), v. - s.
Gretig (begeerig, belust, graag), bn. en bw.;
de Engelschen waren - naar buit; iets -
inzwelgen; iets - hooren; -held, v.; -lijk,
bw.: de gieren kwamen - lijk op het aas af.

Grève (werkstaking), v.; - maken.
Grèvist' (werkstaker), m. - en.
Gri'bnss (achterbuurt, slechte buurt), v. - sen.
Ook : Gribes, gribessen. gew.

Grief (leed, kommer, moeite, druk), v. grie-
ven. Ook : Grieve. Bij uitbr. krenking, be-
leediging: een -, zijn geslacht aangedaan;
ook : bezwaar, reden tot misnoegdheid, onte-
vredenheid, b.v. herstel van grieven.

Griek (bewoner van, persoon uit Grieken-
land), m. - en. Bij uitbr. knorrepot; een oude
-, d. i. een afgeleefd man, oude suffer; ook:
vreemd persoon, zonderling.

Grieksch, bn.; de -e taal, de -e bouwstijl,
de - e treurspelen, de - e kerk, die van O.
Europa; (als zn. voor Grieksche taal), o.

Griel (vogel, steltlooper, doornsluiper), v. - en;
de - komt in onze duinen voor.

Griel, m. en v. gmv.; in de(n) - gooien, uit-
strooien om te laten opgrabbelen.

Grie'leii, ik heb -grield; iets -, opgrabbe-
ten; om iets -, grabbelen.

Grie'melen. Zie Grim'melen.
Griend (zandige waard, hoepland, bosch van
rijshout), v. - en ; - baas (eigenaar of huur-
der), m. -bazen; -gewas, o. gmv.; -hout,
o. gmv.; -kade (zomerdijk rondom een
griend), v. - n ; -land, o. - en ; - waard
(r(swaard), v. - en.

Grienen. Zie Grij'nen.
Griepverkoudheid met keelontsteking), v.gmv.
Griep (drietandige mestvork), v. - en. Ook:
Greep.

Gries (gruis, gebroken graan), o. gmv.
Gries'meel (gebrijzeld graan), o. gmv.; een
podding van -, d. i. uit grof meel van tarwe
of spelt.

Griet (grof zand, steengruis), o. gmv.
Griet (appel), v. -en; de Zeeuwsche -, de
dubbele -.

Griet (vogel, de grutto), m. - en. De koekoek
en de -, die leggen vóór half Juni niet.

Griet (scholachtige visch), v. -en; de - be-
woont de Noordzee.

Grietenij' (Friesland, vereeniging van dor-
pen), v. -n. Tot 1795 was Friesland verdeeld
in elf steden en dertig - en; - bestuur, o. -
-besturen; - huis(raadhuis,rechthuis),o. - hui-
zen ; -raad (besturend lichaam), m. - raden.

Grietje (bramzeil van den bezaansmast, bo-
venkruisz eil), o. - s.

Griet'nian (bestuurder, tot 1795, eener grie-
tenij in Friesland), m. - mannen.

Grieve (bezwaar), v. -n. Ook: Grief.'
Grieven (verdriet doen, beleedigen, plagen),
ik heb -griefd; iem. diep -; het grieft mij
in de ziel, innig spijten; het -d zelfverwijt,
kwellend; rampen, die uw ziel -, wonden;
het -d staal (De Gen.), kwetsend; -ing, v.

Grievend (smarteljk, krenkend), bn.; een
-e teleurstelling.

Griezel (rilling van afkeer), m. gmv.; er
ging mij door die spin een - door de leden;
ik heb er een - voor of van, d. i. af keer,
walging.

Griezel (weinigje, zier(e), v. -s; een -
kwaadsprekerij ; geen - tje, geen zier.

Griezelen (huiveren, rillen), ik heb - griezeld.
Griezelig (huiveringwekkend, ijzig), bn. en
bw.; de acrobaat deed - e toeren ; een - e
wonde, afkeerwekkend; bw.: 'Ijs - koud, zóó
dat men huivert; -head, v. -heden.

Grie'zeltje (een ziertje), o. - s.
Grif (vaardig, vlug, spoedig gereed) bn. en
bw-; hij is - met de pen; zij is - in alle
dingen; handig; iets - hebben, er slag van
hebben; hij antwoordde -, vlot; oom Aai
verdiende op zijn zeventigste jaar - zestien
stuivers. (Koetsv eld) ; hij heeft zijn tong -
tot zijn dienst, snel, prompt; ergens - in
toestemmen, bereidwillig, zonder tegenwer-
ping; alles ging - van de hand, vlot, willig;
-held, v. gmv.; -weg (zonder moeite), bw.

Grif'fel (leipen, griffie), v. - s; zijn - aan-
slijpen; een met goudpapier beplakte -; met
zijn - op de lei krassen; - doos, v. - doo-
zen ; -koker, m. -s.

Grif'fel (entlot, entrijs, scheutje), v. - s.
Griffelen (inkrassen, ingraveeren), ik heb
- griffeld; in marmer, in metaal -; fig. in
het geheugen -.

Grif'felen (een entlot of rijsje plaatsen, en-
ten), ik heb -griffeld: de lente is de tijd om
te -; een wild appelboompje -.

Griffen (teekens, letters met een stift ergens
inkrassen), ik heb - grifd; in koper -, enz.
Zie Griffelen.

Grif'fen (boomen enten), ik heb -grifd. Zie
Griffelen.

Griffie (schrijfstift, leipen), v. griffiën. gew.
Griffie (het schrijverskantoor, behoorende
bij een rechtbank, secretarie der beide Kamers),
v. -fiën, -fles.

Griffier' (geheimschrijver, secretaris van een
hof, v. e. rechtbank, v. e. kantongerecht), m.
.-s; -schap (het ambt), o. gmv.; -splaats,
v. - en.

Griffioen', griffoen' (de grijpvogel; in de
wapenkunde een denkbeeldig dier, half arend
en half leeuw), m. -en. Fig. iem. die zeer
hebzuchtig is.

Grift (griffel), v. -en.
Grift (water, gegraven waterweg), v. - en;
de - tusschen Apeldoorn en Hattem, de
Reensche -, de Zeister -.

Grijn (knorrepot, boeman), m. -en.
Grij'nen (krijten, klagend schreien), ik grijnde
of green, heb - grij nd, heb -grenen. gew.

Grij'nig (knorrig), bn.; een - mensch; het
kind zinas -, een - gezicht zetten. gew.

Grijns (onaangename vertrekking van 't ge-
laat), v. grijnzen; bang zijn voor de - van
den dood ; de - van een aap.

Grijns (mom, tooneelmasker), v. grijnzen;



235
	

GRIJNSLACH—GRIMMEN.

hij behoeft geen —, is leelijk genoeg; een —
voor zijn gezicht hebben.

Grijuss'laeh (grijnzende, hatelijke lach), in.
—je ;  er kwam geen grimlach, maar een —
op zijn gelaat.

Grijns'laehen (spottend of hatelijk lachen),
ik heb — grijnslacht.

Grijn'zaard (iem.. die grijnst), m. —s; een
— is een knorrepot.

Grijnzen (de gelaatsspieren boosaardig ver-
trekken), ik heb —grijnsd; een —de lach,
iemand o/' iets tegen—; —zing, v. —en.

Grijp (griffl'oen, fabelachtig dier), m. —en; de
vogel—, in 't algemeen gier, roofvogel; fig. vrek.

Grijpen (pakken, vatten, vangen), ik greep,
heb — grepen ; naar iets — ; dat ligt voor
het —, is in overvloed voor de hand; hij
heeft het maar voor het —, zonder de minste
moeite; fig. uit de lucht —, verzinnen; hij
pakt al wat hij maar — en vangen kan, be-
machtigen; zich aan iets —, vastklemmen;
de teugels —, opvatten; den ploeg —, de hand
aan den ploeg slaan; naar de wapens —,
naar het zwaard — , er de hand aan slaan;
naar de pen —, zich tot schriftelijk verweer
zetten; het vuur grijpt om zich heen, als
een veelarmig monster; de wegwerker werd
door den trein gegrepen, aangereden en mee-
gesleurd; moed —, vatten; dit tafereel is uit
het leven gegrepen, ontleend aan; dat grijpt
in de ziel, in het hart, diep -ontroeren; plaats
—, gebeuren, voorvallen, geschieden ; — er
(iemand die grijpt). m. —5; -ing (tastende
beweging), v. —en.

Grijp'staart, m. — staarten. Sommige apen
hebben een —.

Grijp'vogel (fabelachtig dier, griffoen, vogel
graj p), m. —vogels.

Grijs (lichtgrauw, witachtig vaal), bn.; een
—ze jas; de —ze nevel; alles zag — van stof;
— ze oogen; een — ze baard; zegsw. — haar
van iets krijgen, b.v. van zorg, schrik, er-
gernis; bij uitbr.: de —ze Rijn (Bild.), d. i.
aloud; het — verleden, in den —zen ouder-
dom, d. i. hoog; —held (het — zijn), v. fig.
ouderdom; b.v. Dat gezonde rood, dat den
tuinlui tot in hun —held bijblijft. (C. 0.)

Grijs (- ze kleur), o. gmv. Hij kleedt zich
liefst in het —.

Grijsaard (oud man), m. — s; de — en de
jongeling; een frissche, een groene —, nog
helder en opgewekt van geest; een jeugdig —,
iemand die grijs is vóór zijn tijd.

Grijs'aehtig (zweemende naar het grijs),
bn.; een man met —e haren.

Grijs'baard (oud-krijger, veteraan), m. —en.
Grijsblauw (van een naar het grijs trek-
kende blauwe kleur), bn.; de —e meren, het
groen werd —.

Grijs'bok (grijze bok in Z. Afrika), m.
—bokken.

Grijsbruin (grijsachtig bruin), bn.; een —e
japon, een —e steen.

Grijs'grauw (vaatgrauw), bn.; —e onweers-
wolken.

Grijs'groen (dofgroen), bn.; een — blad, een
— oog.

Grijsha'rig (grijze haren hebbende), .bn.; een
paar — e mannen.

Grijskop (scheldnaam voor grijsaard), m.
—koppen.

Grijs'kruid (kruiskruid, senecio), o. gmv.
Grrijs'pens (knorrepot, kniezer), m. gmv. vero.

Grijswit (vaalwit), bn.; een — handvalies.
Grij'zekom (aardrook, duivenkervel), v. gmv.
Grij'zelen (een huiverig gevoelen), ik heb

— grij zeld; — ing, v. — en. Ook : Grie'zelezi.
Grij'zelig (huiverig), bn.; —held, v. gmv.
Ook : Grie'zelig.

Grij'zen (rillen, bang zijn). Zie Afgrijzen.
Grij'zen (grijs worden), ik ben —grijnsd.
Reeds grijs ik hier en daar (Tollens); fig. de
hemel, het Westen, het gebergte grijst, een
grijze tint krijgen; de nevel rijst grijzende
op, (Beets), in grijze tint.

Grijzig (grijsachtig), bn.; een —e lucht, —e
oogen; —held (grijze tint), v. gmv.

Gril (inval, onberedeneerde gedachte, kuur),
v. —len; stel u die —len uit het hoofd; wat
een belachelijke —, een voorbijgaande —;
naar iemands — len moeten handelen, luimen;
zegsw. Malle lui hebben malle — len! die
barre mijnheer Kegge was kleinmoedig om
den wille van de — van een zeventienjarig
meisje. (C. 0.), d. i. nuk, eigenzinnigheid, vlaag
van onredelijkheid ; geen kuren, vrouw, geen
— len! kinder—, meisjes—, mode—.

Gril (rilling, huivering), m. gmv. Bij die ge-
dachte gaat mij een — over het lijf. (Jonathan).

Grillen (rillen, . huiveren), ik heb —grild.
De kou doet mij —; van iets —, d. i. door af-
keer, schrik; voor iets —.

Gril'lenmaker (potsenmaker), m. — s.
Gril'!ig (wispelturig, loszinnig, speelsch, zon-
derling), bn. April is een —e maand; het —
noodlot, de geit is —; bij uitbr.: een —e inval,
een — humeur, een — e rotsvorm, — e ara-
besken, d. i. van phantastische gedaante; bw.
het beekje dat zich — slingert, op zonderlinge
wijze; —held (malligheid, nukkigheid), v.
— heden.

Gril'ling (rilling, huivering, siddering), v.
— en ; een — van koude, van koorts, van
schrik; het hoofd met een — afwenden.

Grim (toorn, woede), v. gmv. De vriendschap
was in — verkeerd. (Staring).

Grim (fel, verbolgen), bn.; de —me Noord-
zeebaren.

Grim'aanzieht (grijnzend gelaat, grijnsbek),
o. — aanzichten.

Grimas' (grijns, grijnzende trek), v. — sen;
een — zetten, een grijnzend gezicht trekken;
—sen maken, ongewone lichaamswendingen,
kromme sprongen, zonderling gebaren; wat
voor —sen zijn dat nu? kuren, kunsten, frat-
sen; koude —sen, malle, onnoodige fratsen.

Grimassen (gezichten trekken), ik heb ge-
grimast.

Grim'bek (grompot, zuurmuil), m. —bekken.
Grim'belkkeu (de tanden laten zien, schans-
per grijnzen), ik heb —grimbekt.

Grime (het gegrimeerd zijn; de gelaatsschil-
dering voor het tooneel), v. —s of —n.

Grimeeren (zijn aangezicht beteekenen of
beschilderen); zich —, zijn gelaat schilderen,
passend maken voor eenige rol.

Grim'laeh (bittere lach), m. gmv.; met een
spottenden —.

Grim'laehen (va lsch lachen), ik heb — grim-
lacht ; in de vuist —.

Grim'melen (krioelen, wemelen), heeft het
— grimmeld ; de mieren — . Ook : Grie'melen.

Grim'meleii (kriebelig, ongedurig zijn), ik
heb —grimmeld; de maag grimmelt mij van
honger. Ook : Krie'melen.

Grimmen (grimmig zijn, dreigend uitzien),
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het heeft — grimd; in 't Noorden grimt de
beer; fig. de honger grimt hun tegen.

Grim'mer (knorrepot, kniesoor), m. —s.
Grim'mig (verwoed, boos, tot toorn geneigd),
bn.; de man is — van spijt; hij is — van
karakter; een — e reus viel op hem aan;
bij uitbr.: de —e winter; het — Noorden
(Tollens); bw.: — roepen, iemand — aanzien;
— vechten; —held, v. —heden.

Grim'pot (pruttelaar, kniezer), m. — potten.
Grind (kiezel, steengruis, geklopte keisteen),
v. gmv.; een weg met — bedekken (zie Be-
grinten); een —bank in de rivier; een —
-depot, verzamelplaats; — gronden, b.v. ge-
deelten van heidevelden ; —horde (zeef om
te ziften), v.; —pad, o. — paden ; — weg, m.
—wegen. Meestal : Grint.

Grin'niken (van genoegen met zeker keel-
geluid lachen), ik ben —grinnikt. Pieter grin-
nikt, als een vertelsel uit is. (C. 0.); — erd,
m. — s : hij kneep Machteld in de wang, louter
uit joks, zei de — erd. (Potgieter).

Grint, v. en soms o. Soms nog wel Grind.
Griset'te (Fransch zindelijk gekleed dienst-
meisje; meisje, los van zeden), v. —s.

Grison' (gas in kolenmijnen), o. gmv. (ou = oe)
Gris'sen (kapen, behendig iets weggrijpen),
ik heb — grist; — ser, m. — s.

Gri'ta's (menschen, die een blanken vader,
en een Hottentotsche moeder hebben), m. mv.

Grit'selen (rillen van schrik of kou), ik heb
— gritseld.

Grob'belen (dartel stoeien), ik heb — grobbeld.
Grob'ber (schraper, gierigaard), m. — s.
Groef, groeve (greppel, sloot, diepte, graf-
kuil), v. groeven; de predikant sprak bij de
geopende —; te — brengen, begraven ; te —
bidden, ter begrafenis noodigen.

Groei (het groeien), m.; in den — zijn, nog
groeien.

Groei'en, het. is —groeid; er zal een dichter
uit hem —, worden, ontstaan; in iets —, zich
verheugen in eens anders leed; iemand over
het hoofd —, tegen het verdriet in —; die
nagel zal in het vleesch —; die kinderen —
als kool; moge het Gezelschap — en bloeien!
die beginselen kunnen er — noch bloeien; het
geld groeit mij (hem, enz.) niet op den rug,
d. i. ik dien zuinig met het geld om te gaan;
wat schielijk groeit, valt schielijk af, d. i.
vroeg rijp, vroeg rot; Als de boomen bloeien,
de zotten —.

Groeizaam (groei bevorderend), bn.; 't is —
weder; een —zame regen ; — held, v. gmv.

Groen (nieuweling onder de studenten), m.
—en; —tje; als — loopen; hij is nog altijd
een —; Hildebrand, ik heb je nog gezien,
toen je — was. (C. 0.); de rampzalige —en
(C. 0.); —loopen (als nieuw student rond-
loopen), o. gmv.; —tijd (tijd van het novi-
ciaat der jonge studenten), m. gmv.

Groen (een der hoofdkleuren), bn.; de —e
hagedis; de — e loo fkikvorsch; de — e specht;
die appels zijn nog —, onrijp; die salade is
nog —; een —e vrijer, piepjong maatje; een
gras—e luitenant, pas of onlangs benoemd:
zijn korentje — eten, d. i. van de hand in den
tand leven; in iets nog geheel — zijn, d. i.
zonder ervaring; onder de — e zoden, op het
kerkhof; aan iemands —e zijde zitten, aan zijn
linkerzijde, bij het hart: de —e bruiloft, d. i.
die bij het huwelijk; —e Donderdag, ook Witte
Donderdag.

Groen (de groene kleur), o. gmv.; in het —
gekleed zijn; in de wapenk. het sinopel;
juf/'ertje in 't —, plant; het vee huppelt in
het —, gras, kruiden; Spaansch —, azijnzuur,
koperoxyde.

Groen (Ind. onbekend met de zeden en ge-
bruiken), bn. Hij zag er buitengewoon Euro-
peesch en — uit. (J. t. Brink.) Zie Baar.

Groenachtig, bn.; het water der zee is —.
Groe'nen (groen worden), het heeft en is

—groend; de weiden —.
Groengrond (slibbezinksel langs beken),
m. — gronden.

Groenia'nen (volgelingen van den staatsman
Groen vanPrinsterer, anti-revolutionnairen),
m. mv.

Groenig (groenachtig), bn.; —held, v. gmv.
Groen'landsvaarder (schip voor de wal-
vischvangst), m. —vaarders.

Groen'ling (vink, ook loofkikvorsch), m. — en.
Groen'loopen („groen” loopen van studen-
ten), ik liep —, heb — geloopen. Zie Groeit, m.

Groen'markt (groentemarkt), v. — markten.
Groen'sel (moeskruid), o. —s. Zie Groente.
Groente ( plantaardig voedsel uit den moes-
tuin), v. —n; —bed (tuinbed met groente),
o. —bedden; —soep, v. —en.

Groentje (scheepsjongen, orinbaar), o. — s.
Ook: nieuweling, onervarene.

Groeii'vink (groenling), m. — en ; een een-
zame — zingt nog zijn lied.

Groen vlieg (Spaansche vlieg), v. —vliegen;
de — is een blaartrekkend insect, goudgroen
of blauwgroen van kleur.

Groenvrouw (koopvrouw in groente), v.
—en; —werker (mandenmaker, die groen
werk levert), m. — s ; — zand (groenkleurig
mineraal), o. gmv.

Groep, v. —en; een — beelden, een familie—.
Groepeeren (bijeenplaatsen, tot een geheel
verzamelen), —der, m. —s; —ing, v. —en.

Groepen (bijeenplaatsen), ik heb —groept.
Groepsgewijze (bij of in groepen), bw.
Groet, m. —en. Ook: Groete, v. —n.
Groeten (met een groet eer bewijzen), ik
groette, heb gegroet.

Groe'tenis (compliment), v. —sen. gew.
Groe'tenis (begroeting), v.; R. K. de Engelsche
—, d. i. die des Engels aan Maria.

Groe've (graf), v. —n. Zie Groef.
Groeven (uithollen, graven), ik heb — groefd.
Groe'ze (jeugdig groen, jong loof ), v. gmv.
Groezelig (on frisch, goor, smoezelig, bn. en
bw.; wat — e handen ! de — e muren eener
hut, een — loopmeisje; een — gele tint; —
-held, v. gmv.

Groe'zig (onzindelijk, morsig, vaal, dof), bn.;
een — duister, de —e mist, een —e kleur.

Grof (niet fijn), bn. grover, grofst; een grove
kam; grove taalfouten, d. i. lomp, zwaar; er
met de grove bijl inhakken, ruw te werk
gaan, veel geld opmaken; grove zonden, erge,
groote; grove beleedigingen; een groven mis-
slag; bw.: — spelen, — spinnen; het gaat er —,
te —, te kras, te Spaansch.

Grof'aal (aalsoort met stompen kop), m.
—alen.

Grof'aehtig (niet zeer fijn), bn.; die naalden
zijn wat —.

Grofband (zware hoepels voor groot vaat-
werk), o. gmv.

Grof'gespierd (met dikke spiervezels), bn.;
de —e buffel.
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Grof'gezaagd (aan den rand grove tanden
hebbende), bn.; —e bladeren.

Grof'grein (een soort van grof zijden wee f-
sel), o. gmv. (soorten), o. —en.

Grofheid (het grof zijn), v.; de — dezer
draden, de — eener bewerking ; de — van
iemands taal.

Grofheid (grof gezegde, ruwe bejegening),
v. — heden.

Grofkor'relig (hebbende grove korrels), bn.;
— kruit.

Grof'meel (meel, dat grof is, dat ongebuild
is), o. gmv.

Grof'schilder (verver, huisschilder), m. —s.
Grof'smederi (smidse voor grof smeed-
werk), v. — smederijen.

Grof'smid (smid, die grof ijzerwerk ver-
vaardigt), m. — smeden.

Grof'te (dikte, zwaarte, grovigheid), v. gmv.;
de — van garens.

Grof'tiend (tiend van veldvruchten), o.
— tienden.

Grof'werk (grof touwpluis, grof uitgerafelde
touwvezels), o. gmv.

Grofwerker (raffinadeur in grovere suiker-
soorten), m. — werkers.
Grofwild (groot wild als evers, herten,
reeën), o. gmv.

Grofzand (zand grof van korrel), o. gmv.
Grof'zee (hooge, zware deining), v. —zeeën.
Grof'ziiinelijk (laag zinnelijk), bn.; de —
drinkebroer.

Grof'zonten (met grof zout ingezouten),
bn.; — haring, — rundvleesch.

Grog (mengsel v. raam, arak, cognac of jenever
met heet water), m.; —je (grokje), o. — s. (Lees:
grok); —stem (heesche stem), v. —stemmen.

Grol (vitkous, kiesoor, brompot), m. —len.
Grol (haat, wrok, wrevel), v. —len.
Grol (verzinsel, ijdele klap), v. —len.
Grol'len (grommen, knorren), het dier heeft
gegrold; de wilde dieren —, varkens kunnen
—; bij vergelijking: uitvaren, opspelen, b.v. de
boer deed niets dan - ; op iemand —, over
iets —, mokken, mopperen.

Grol'leiimaker (grappenmaker), m. — s.
Grol'liig (grappig, snaaksch), bn. en bw.; een —
boek, — schrijven.

Grom (ingewand van slacht- en o ferdieren,
visch, enz.; vuiligheid), o. gmv.

Grom'baard(oudgediende, veteraan), m. — en.
Grommelen, het heeft gegrommeld; den
donder hoort men —; de zee — t in de verte.
Fig. brommend spreken, knorren, mopperen,
b.v.: Hij begon, eenigszins grommelend. (Geel).

Grommelen (zich wentelen), ik heb gegrom-
meld; in zijn bloed —, in het slijk — ; — ing, v.

Grom'melig (vuil, morsig, goor), bn.; het
waschgoed is niet helder, het ziet er — uit.

Grom'men (van ingewand ontdoen), ik heb
gegromd; visch —; —ming, v. —en.

Grom'men (knorren, brommen), ik heb ge-
gromd ; — mer, m. — s.

Grom'mig (knorrig), bn. en bw.; —held, v.
Grom'partij (grombui, kijverij), v. —en.
Grompot (grommer, knorrepot), m. —ten.
Grond (aarde), m. gmv. (soorten) — en; zand —,
klei—, veen—; een vruchtbare —, de erfelijke
— (Poot), in den — graven, uit den — trek-
ken; — eigenaar, m. —s.

Grond (bodem), m. —en; aan den — zitten,
stooten, zeilen (schip); — raken, peilen, krij-
gen, hebben (dieplood of anker) ; te —e gaan

(zinken, fig. arm worden); in den — boren
(schip, fig. ten ondergang brengen); een beker,
een glas tot op den — ledigen; op den — van
het vat vindt men de hef; een mand zonder
— vullen, een onbegonnen werk verrichten;
geen water of 't heeft zijn —; Stille waters
hebben diepe —en, wie niet veel zeggen, den-
ken vaak het diepst of het ergst; uit den —
des harten, diepte.

Grond (grondslag, steun, beginsel, aanleiding),
m. — en ; rusten op goede — en, de — en eener
wetenschap, d. i. de beginselen ; op welken —
hebt gij dat gedaan?

Grond'aehtig (smakende naar den grond),
bn. en bw.; die paling smaakt —.

Grond'accoord (muz. stamaccoord), o. —en.
Grond'angel (met lood bezwaarde visch-
haak), m. — angels.

Grond'artikel (hoofdartikel, hoofdpunt),
o. — artikelen.

Grondbeeld (oorspronkelijk beeld, model),
o. — beelden.

Grond'begin (kiem, eerste begin), o. gmv.
Grondbegin'sel (richtsnoer, hoofdbestand-
deel, stelregel), o. — en; de — en onzer spelling.

Grondbegrip (primitieve voorstelling, fun-
damenteel begrip), o. —begrippen.

Grondbelasting (directe belasting op ge-
bouwde en ongebouwde eigendommen), v. — en.

Groiid'besttanddeel (voornaamste bestand-
deel), o. —bestanddeelen.

Grond'beteekenis (primitieve, eerste, oud-
ste beteekenis), v. —beteekenissen.

Grond'bezit (het in eigendom hebben van
land), o. gmv.; er bestaat privaat of bijzon-
der —, communaal of gemeentelijk —, ook
gemeenschappelijk —.

Grond'boor (aardboor), v. —boren; met een
— zoekt men, al borende, naar steenkolenla-
gen, enz.

Grondeigenaar (bezitter van grond), m.
—naars, —naren; —eigendom (recht van
bezit), m. gmv.; —eigendom (een stuk
grond, dat men bezit), o. —dommen.

Gron'del (een karperachtig vischje), m. — s;
de kleine —, de — leeft ook in onze rivieren
en wateren.

Gron'deli k (grondig, niet oppervlakkig),
bw.; iets — onderzoeken, iem. — onderrichten.

Gron'deling, m. — en. Zie Gron'del.
Gron'deloos (bodemloos), bn.; Met zak niet
al in — diep gesmeten. (Staring), een — ze
put, de —ze zee; het —ze licht (Vondel), d. i.
de oneindig diepe wereld van licht waar God
in troont (zie Rey der Engelen); een —ze schat,
onuitputtelijk ; fig. de — ze barmhartigheid
Gods; Zijn —ze goedheid.

Gronden (grondvesten, doen steunen), ik
heb — grond ; —ing, v. gmv.

Grondgebied (rijk, staat, rechtsgebied), o.
gmv.; het — der Romeinsche keizers ; het —
van den hertog van Bourgondië; bij verge-
lijking: terrein, ruimte waar iemand heer en
meester is, b.v. Hildebrand bevond zich op
het — van den charmante; bij uitbr. het —
der Nederlanden. Fig. bevriend —, vijandig
—, onzijdig of neutraal —.

Grond'gedaehte (gedachte, die als grond-
slag dient), v. — gedachten. Ook: Grond-
denkbeeld.

Grond'gesteldheid (gesteltenis van den
bodem), v. gmv.; de — van Nederland.

Grondhar'tig (opwellend uit den grond
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des harten), bn.; een —e wensch. vero. Zie:
Hartgrondig.

Grond'heer (landheer, seigneur), m. —hee-
ren. vero.

Grondig (degelijk, zakelijk, weldoordacht),
bn.; — onderwijs, —e kennis, een —e studie,
een . — onderzoek, een — e uitlegging, een — e
verbetering, diepgaande, ingrijpende; een —
beoefenaar der wiskunde; bw.: iets — leeren;
iets — overwegen; —held (degelijkheid), v.

Grond'ijs (dat op den bodem gevormd wordt),
0. gmv.

Gronding (grondlegging, stichting), v. gmv.
Groiid'kleur (de eerste laag verf), v. gmv.
Ook : hoofdkleur, b.v.: De — van den kleinen
grondel is grijsachtig geel.

Grondkrediet (het krediet door grondeige-
naars genoten), o. gmv.

Grondlaag (onderste laag), v.; de — van
een stapel kogels; de — van een leibedding;
de — van te verven hout, onderste verflaag.

Grondlasten (grondbelasting), m. mv.
Grondlegger (stichter), m. —s; de — onzer
vrijheid; de — der Duitsche eenheid.

Grond'legging (het tot stand brengen), v.
— en ; de dagen van Maurits waren die der
— onzer Indische heerschappij. (Potg.).

Groind'lijn (meetk. basis), v. — lijnen. Ook:
hoofdlijn (ornament).

Grond'oorzaak (eerste aanleiding), v. -
-oorzaken.

Grond'paeht (erfpacht van gronden), v. gmv.
Grond'papier (eerste laag behangselpapier),
o. gmv.; de kamers blijven in het — staan.

Grond'regel (voorschrift, fundamenteele re-
gel), m. — en, — s ; op reis is de eerste —,
dat men zich schikt naar de zeden van het
vreemde land; de —s van den christelijken
godsdienst ; de regel der beschaafde uitspraak
is de — onzer spelling.

Grond'rente (jaarlijksche rente, schuld-
plichtigheid, tiend gevestigd op een stuk
grond), v. — renten.

Grond'roerder (landbouwwerktuig), m. —s.
Grond'sap (droesem, bezinksel), o. gmv.
Groud'seharing (verdeeling, b.v. van mar-
kegrond), v. — scharingen.

Grond'seheiding (verdeeling van den grond
. onder erfgenamen), v. — scheidingen.
Grond'slag (fonda)nent), m. — slagen ; de —
van een gebouw, een breede —, het huis staat
te beven, te trillen op zijn —; bij uitbr. de
— der christelijke kerk, de — van het geloof;
op christelijken —; oprechtheid is de — van
alle deugden (Beets) ; den — leggen tot de
vrijheid; de Vrije Universiteit op gerefor-
meerden —; de zes - en der belasting op het
personeel; de Meter is de — van het metrieke
stelsel.

Grondsop, o. gmv. Zie Grondsap.
Grond'steen (hoeksteen, fundamentalesteen,
eerste steen), m. — steenen. Fig. Zuinigheid is
de — van het huiselijk geluk.

Grondstelling (hoofdstelling, hoofdwaar-
heid), v. — stellingen.

Grondstof (onbewerkt, ruw materiaal), v.
—stoffen ; vlas is de — voor het linnen; ijzer
en steenkool zijn de —fen der nijverheid;
fig. hoofdbestanddeel: melk, boter en eieren
zijn de —stoffen van bijna alle gebakken.

Grondtaal, v. —talen; het Latijn is de —
der Romaansche talen.

Groud'tal (rekenk. getal dat den grondslag

van een talstelsel vormt), o. —len; het getal
tien is het — van ons talstelsel.

Grond'tekst (oorspronkelijke tekst), m.; de
— van het Oude en Nieuwe Testament : die
van het oude is Hebreeuwsch, die van het
nieuwe is Grieksch.

Groiid'tijns (zekere schatting op te brengen
van den grond), m. —tijnzen.

Grond'toon (laagste toon van een accoord),
m. — tonen.

Grond'trek (hoofdtrek, hoofdlijn), m. — trek-
ken. Fig. kenmerkende eigenschap.

Grond'verf (eerste verflaag), v. — verven.
Grond'verven (in de grondverf zetten), ik
heb — grondverfd.

Grond'vest (grondslag, fundament), v. —en;
de — trilt, de toren brandt (Tollens, Van
Schaffelaar); het huis schudde bij die ontplof-
fiing op zijn — en.

Grond'vesten (stichten, oprichten), ik heb
—grondvest; —er, m. —5;  —ing, v. —en.

Grond'vlak (bodem, rustvlak; meetk. basis),
o. — vlakken.

Grondvorm (oudste vorm, model, type, ty-
pische vorm), m. —vormen.

Grond'waal (kolkvormig gat bij dijkbreuk),
v. — walen.

Grond'waarheid(fondamenteele waarheid),
v. —heden ; de — heden van den godsdienst,
van de zedenleer, enz.

Grondwater (zak-, wel- of kwelwater), o.
gmv.; bij het bouwen van die brug had men
veel last van het —.

Grond'werk (graaf- of delfwerk), o. gmv.
Grondwet (hoofdwet, eerste wet), v. —wet-
ten; de — van 1815; de — van den staat,
d. i. de wet, waarop alle andere rusten ; de
Koningin legde den eed af op de — des Rijks;
fig. arbeiden is de — van ons bestaan; de
Tien Geboden vormen de — der zedelijkheid;
—wettelijk, bn., b.v.: een —e bepaling; een
— e waarborg ; — wet'tig, bn.: een — voor-
schrift, het — koningschap ; — wet'tigheid, v.

Grond'wetgever (macht, die de grondwet
vaststelt), m. —wetgevers.

Grondwetsartikel (een der artikelen uit
de grondwet), o. —artikelen.

Grondwetsherziening (wijziging der
grondwet), v. —herzieningen.

Grond'woord (spraakk. stamwoord, grond-
-slag van eenig woord), o. —woorden.
Grond'zee (golf, die op een ondiepte breekt),
v. — zeeën.

Grondzuil (fig. steunpilaar, grondslag), v.
—zuilen; de vrede is de — van het volksge-
luk; de revolutie deed Kerk en Staat op hun
— en schudden.

Gront, m. — en. Zie : Gron'del, Grondeling.
Groom (rijknecht, stalknecht, bediende), m.

—S. Lees: Groem.
Groot (niet klein, niet kort), bn.; een — huis,
een —e jongen; hij is — voor zijn jaren, d. i.
lang; kinderen worden —, Koos! (C.0.), vol-
wassen; zich te — voor iets voelen; de —e
menschen, volwassen; —e knecht, —e meid,
die voor vol telt; een — profeet, voortreffe-
lijk; een — koopman, die uitgebreide zaken
doet; een — man, door talent uitmuntend;
de — e Heer, de Sultan ; de — e God, almach-
tige; een —e hans, —e lui, de —e wereld, de
aanzienlijken; —e oogen opzetten, nl van ver-
bazing; op —én voet leven, ruime wijze; —
— Brittannië; de —e Oost, d. i. de residentie
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Amboina; de —e plas, de zee; — Mokum, d.i.
Amsterdam; de — e vacantie, — geld, veel;
bw.: wat schrijft ge — ! er — van leven, rijk;
ruim; het niet — op iemand hebben, erg, zeer.

Groot (oude munt ter waarde van een hal-
ven stuiver), m. —en.

Groot, o.; in het —: handeldrijven in het —.
Groot'achtbaar (eeretitel van een raads-
heer), bn. ; bij uitbr. van het gerechtshof zelf:
Dit Edel Grootachtbaar College; —held, v.

Groot'bek (veelpraats), m. en v. —bekken.
Groot'boek (hoófdboek van den koopman),
o. —en; het — der nationale schuld, register.

Groot'brengeii (opkweeken, opfokken), ik
bracht groot, heb —gebracht; een kind —.

Grootda'dig (grootsch, heerlijk), bn. en bw.
Napoleons — leven; —held, v. gmv.

Groo'te, m. en v. —n;  de —n mogen van-
avond opblijven, de oudere kinderen; fig. de
rijken, aanzienlijken: met de —n is het kwaad
kersen eten; de vorst met de —n des kinds;
de —n der aarde.

Groot'edelachtbaar (titel), bn. Zie Aan-
hangsel, X.

Groot'elijks (in erge mate), bw.; hij dwaalt
—; zich — bezondigen.

Grootelui' (de rijken), m. en v. mv.
Groo'teluislzind (kind uit den rijkdom), o.

— kinderen.
Groo'tendeels (in grooten getale; voorna-
melijk, hoofdzakelijk), bw.; die vruchten zijn
— onrijp; gij hebt die ramp — aan u zelf
te wijten.

Groo'te Oceaan' (wereldzee tusschen Azië
en Amerika, is 175 millioen KM-' groot, d. i.
bijna 2 maal zoo groot als de Atlant. Oceaan
of 47 % der aardoppervlakte), in.

Groothandel (koop en verkoop in 't groot),
m. gmv.; die man drijft — in manufactu-
ren; — aar (grossier), m. — aars. Zie : Klein'-
handel.

Groot'hans (schimpn. man van aanzien), m.
—hanzen; bij uitbr. pronker, bluf/`'er, groot-
spreker.

Groothar'tig (edelaardig, nobel, grootmoe-
dig), bn. en bw.; een —e daad; een —e liefde;
toen zij hem — hulp kwam geven. (Staring);
—held (zielegrootheid), v. gmv.

Grootheid (aanzienlijkheid, hoogheid), v.; de
— van Napoleons ontwerpen, de — van ons
geluk, — van geest, zedelijke —, de — Gods;
meetk., rekenk. of nat. uitgebreidheid: alles
met afmeting, zwaarte, kracht enz. is een —.

Groot'heldswaan (ingebeelde grootheid, zie-
kelijke overschatting), m. gmv.; — is meestal
een soort van krankzinnigheid.

Grootheidswaanzin (zielsziekte, die zich
uit in grootheidswaan), m. gmv.

Groot'hertog (meer dan hertog, een vorste-
lijke titel), m. —hertogen; de — van Luxem-
burg; de — is een Koninklijke hoogheid.

Groothertogdom (gebied van een groot-
hertog), o. —dommen.

Grootherto'gelijk (den groothertog betre f-
fende, behoorende enz.), bn.; de — e kroon, — e
rechten.

Groothertogin (gemalin van den groot-
hertog), v. — hertoginnen.

Groothouden (zich), ik hield mij groot,
heb mij — gehouden; de knaap bezeerde zich
maar hield zich — , kordaat; Henriette
Kegge hield zich —, toen v. d. Hoogen niet
verscheen, alsof zij liet zich niet aantrok ; de

gierigaard hield zich — en gaf de meid een
fooi, goed, royaal.

Grootje (grootmoeder), v. en o. — s; ons — heeft
't (ei) al verleden jaar gekookt. (Staring);
iemand naar zijn — sturen, van kant maken;
loop naar je —, scherts. loop heen.

Grootkanselier (opperzegelbewaarder bil
sommige ridderorden), m. —s of —en;  hij is
— van het Legioen van Eer.

Grootkruis (ridderteeken), o. —kruisen; liet
— is het versiersel verbonden aan de hoogste
klas van vele nieuwere ridderorden (onder
den Grootmeester).

Grootmach'tig (bijzonder machtig), bn. Wie
is als God — ? — opperwezen ! een — vorst;
bij uitbr. een — rijk, het — hof des keizers.

Groot'majoor (bataljonscommandant), m.
— s. Titel bij de minderen in gebruik ter on-
derscheiding van den sergeant-majoor.

Groot'maken (machtig maken, verheerlij-
ken), ik heb —gemaakt; de handel heeft dit
volk —genaakt; ik zal Gods naam —; —er
(snoever, pocher, woordenheld,►, m. —s; —lieg
(verheffing), v. gmv.

Groot'mama (grootmoeder), v. —'s. In kin-
dertaal: o'ma.

Grootmeester (het opperhoofd, de opper-
bestuurder van een ridderorde, enz.), m. — s.

Groot'meester-nationaal' (de grootmeester°
der gezamenlijke loges in een land), m. groot-
meesters-nationaal.

Grootmoeder (vaders of moeders moeder),
v. —5. Naar zijn — gaan, gmz. voor sterven;
— lijk (eigen aan een gr.), bn. b.v.: Met —en
trots beschouwde zij haar eerste kleinkind;
—schap (waardigheid van gr.), o. gmv.

Grootmoe'dig (edelmoedig, edelaardig), bn.
en bw.; een — prins, vermetel, heldhaftig,
vero.; een —e ziel, een — besluit, een —e
zelfverloochening; bw.: — handelen; iemand
— iets vergeven ; — held, v. gmv.

Grootmogend (in hoogen graad machtig),
bn.; de Edel —e Heeren Staten van Holland
ende West-Friesland.

Grootmogol (keizer van het Mongoolsche
rijk in Indië), m. —mogols.

Groot'mond (brutaal persoon), m. en v. — en..
Groot'ofeier (waardigheidsbekleeder aan
het hot), m. —en; de Opper-Kamerheer is
een —; bij uitbr.: een — van de orde der
Vrijmetselaren; — van het Legioen van Eer,
hooge rang één lager dan Grootkruis.

Grootouders (grootvaders en grootmoeders),
m. en v. meerv. Ook : — ouderen.

Groot'papa (grootvader), m. —'s. In kinder-
taal: o'na.

Grootprovoost (voornaamste provoost), m.
—en. Ook: provoost'-generaal. vero.

Grootsch (prachtig), bn. en bw. ; een — e
stoet, hij voert een —en staat, een — paleis,.
indrukwekkend; een —e vertooning, een —e
aandoening, verheven; —e gedachten, een
—e titel, statig klinkend; een — ontwerp,.
ons — verleden, luisterrijk: op —en trant,.
plechtig; bw.: een — gebouwde tempel; 't is
schoon zoo — te zegevieren; —held, v. gmv.

Grootsch (fier, trotsch, hoovaardig), bn. Hij
is — op zijn rang , hij is te — om geld te
leenen, hij heeft een — hart, de jongen was
te — om excuus te vragen, deze edelman is
— op zijn wapen; —held, v. gmv.

Grootsch'aard (trotschaard), m. —s. Ook
Grootscherd. w. i. g.
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Groot'scheeps, bw.; zich — inrichten, op
zwierige, prachtige wijze; deze stadhuisbode
spreekt —, op verwaande manier.

Groot'seheepsch, bn.; op zijn — reizen,
leven, d. i. op deftigen voet; een — huishouden.

Groot'schig (trotsch, fier), bn. Zij is — op
haar zoon; de landheer is heelemaal niet —;
— held, v. gmv.

Groot'sehild (insect, schildwants), o. — en.
Groot'spant (grootste wijdte van een schip),
o. — spanten.

Groot'spraak (snoeverij,overdrijving),v.gmv.
Grootsprakerij' (opsnijderij, blufferij), v.
gmv.; — spra'kig (snoevend, overdreven), bn.:
—ige toosten.

Groot'spreken (hoog opgeven, snoeven, over-
drijven) ; hij houdt van —, wat was hij daar
weer aan 't —; — sprekend (bluffend), bn.;
—spreker (zwetser), m. — s.

Grootsteedsch' (als in een groote stad), bn.;
de winkels zijn hier op zijn modern —; de
menschen leven hier op zijn —.

Grootte (omvang, uitgestrektheid), v. — n
(spreekt. ook —5); die winkel onderscheidt
zich door zijn —; de — van het uitspansel,
van de aarde, van een land, van een pro-
vincie, van een stad; een vrucht van de —
van een citroen; een ster van de eerste, van
de tweede —, helderheid; fig. een ster van de
eerste —, b.v. een groot kunstenaar, zanger,
dichter, enz.; een afbeelding van een vogel.
natuurlijke —, werkelijke afmeting; waan
niet, dat gij den leeuw in zijn natuurlijke
— ziet (C. 0.); kleeren in allerlei —.

Grootvader (vaders of moeders vader), m.
-vaders; uit —s tijd, uit den ouden tijd; -
-vaderlijk, bn.: — lijke manieren.

Grootvisseherij' (die op haring in de
Noordzee), v. gmv.; de — op de Noordzee,
titel van een breedvoerig werk over die vis-
scherij in 1893 verschenen.

Groot'vizier (de 1'urksche eerste minister),
m. —viziers, —vizieren.

Groot'vorst (alleenheerscher, oppervorst), m.
— en. Cyrus was — van Azië; de — troonop-
volger zn Rusland; de Czaar voert den titel
van — van Moskou; de — van Zevenbergen;
fig. Bilderdijk, de — der Ned. poëten; —in'
(gemalin of opperste gebiedster), v. —nen.

Groot'vorstendom (gebied van den groot-
vorst), o. — dommen.

Grootwaar'dig (met hooge waardigheid,
ook : deftig, hoogmoedig), bn.; — held, v.-heden.

Grootwaar'digheidsbekleeder(bekleeder
van een hooge waardigheid in staat of kerk),
m. — s. R. K. kardinaal, aartsbisschop, bisschop.

Grootwaterschap (vereeniging v. polders),
o. — waterschappen ; het — van Woerden.

Groot'werker (kleermaker, die alleen rok-
ken of jassen maakt), m. — werkers.

Grootwlch'tig (van groot belang), bn.; hij
is betrokken in — e zaken. w. i. g.

Groot'zegel (voornaamste zegel des Rijks,
enz.), o. —s; het — der Universiteit.

Groot'-zegelbewaarder (een der hoogste
staatsambtenaren), m. —s; de keurvorst van
1V1enz was — des H. Roomschen Rijks; Jacob
Cats was — der Edele Groot-Mogende Heeren
Staten van Holland ende West-Friesland.

Grootzeil (het grootste zeil op een schip),
o. — zeilen; voor den wind wordt het — nooit
gebruikt.

Grop, grap (greppel), v. — pen. Zie Grep.

KOENEN, Verkl. Handwdb. d. Nederl. taal.

Gros (twaalf dozijn), o. — sen ; een - pennen.
Gros (de meerderheid, het grootste deel), o.
gmv.; het — der menschen; het — van het
leger; in 't —, ruim genomen.

Gros (muntstukje in Duitschland), m. —sen;
een — is zes cent, meestal : —je, o. — s. vero.

Gros de Na'ples of de Tours (zware
zijden stof, naar die steden genoemd), o.
gmv. Henriette droeg een zeer lange japon
van —. (C. 0.); lees: toers.

Groslijst (voorloopige naamrol van candi-
daten), v. — lijsten.

Gros'se (afschrift in groote, duidelijke letters
van een ambtelijk stuk), v. — n; de — van
een rechterlijk vonnis; de — van een authen-
tieke akte.

Grosseer'der (goudsmid, die grof werk d. i.
van laag gehalte maakt), m. —s.

Grosseeren (grove gouden werken vervaar-
digen); goud —, het met zilver of koper men-
gen; draad van gegrosseerd goud.

Grosseeren (een akte afschrijven); een von-
nis —, in den juisten vorm in 't net schrijven.

Grosserij' (goudsmidswerk van minder ge-
halte, grof goudwerk), v. —en.

Grosserij' (grossierszaak, groothandelaars-
zaak), v. — en. w. i. g.

Grossier' (groothandelaar), m. —s.
Grossierderij' (handel in het groot), v. —en;
ziedaar een — in wijnen en gedistilleerd.

Grossl ers'kantoor,v. — kantoren; — svak,o.
Gros'so-mo'do (op grove manier, onvolko-
men), bw.; dit werk is — gemaakt.

Grot (onderaardsche ruimte, hol), v. grotten;
de — van Han is rijk aan druipsteenen, de
blauwe —, de — op Antiparos, de — van
Fingal in het eiland Staffa; —bewoner, m.
—s; —gewelfsel, o. —s; —wand, m. -en.

Grotesk' (grillig, dwaas, komiek), bn. en bw.;
allerlei —e gedaanten in de rotsen, een —e
figuur, hij schildert —.

Grotes'ke (grillige figuur aan gewelf of
zoldering), v. —n ; de muren van het paleis
waren vol —n;  hij schildert liefst —n. Zie
Arabesk'.

Grotwerk (nagebootste grot, namaak van
rotswerk), o. — werken; een fraaie lusthof
met beeld- en —.

Gro'velijk (op grove wijze), bw.; zich — be-
zondigen.

Groviaan' (botterik, lomperd, ruwe kerel),
m. —anen. Ook: vuilbek.

Gro'vlgheid (logheid, lompheid, ruwheid),
v. gmv.

Grub (greb, greppel, smalle ondiepe uitgra-
ving), v. grubben. Zie Grup, Grop, Grep.

Gruis (brokjes, stukjes, korreltjes), o.; — van
steenkolen; tot — vergaan, aan — vallen,
in — vallen, tot — smijten ; — van kruid-
nagelen; diamant—, foelie—, kandij—, ko-
len—, nagel—, steen—, zand--.

Gruis (werktuig der glazenmakers), v. gruizen.
Gruit (droesem, draf, heffe), v. gmv. vero.
Grilt (plantaardige stof voor het brouwsel,
later vervangen door de hop), v. gmv.

Gruit'bier (bier, dat met gruit gekruid is),
0. gmv.

Grui'zel (brijzeltje, fragmentje, scherf), m.
—5 of —en;  aan —5 vallen, stooten, enz.

Gruizelementen (gruizels), o. meerv.; Van
der Hoogen stiet de ledige eierdoppen op zijn
bord aan duizend — . (C. 0.)

Grai'zelen (tot gruizels maken), ik heb ge-
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gruizeld; de mokers gruizelden de heilig-
dommen; het schip gruizelt zich op de rotsen;
een muur gruizelt op den duur, afbrokkelen,
in puin storten ; —ing, v.

Gruizementen, o. mv. Zie : Gruizele-
mentenn.

Gruizen (tot gruis maken, vergruizen), ik
heb — gruisd ; iets tot stof —, vermorzelen,
vermalen ; den onregelmatigen rand van een
vensterruit recht —, met het gruisijzer afbrij-
zelen; —erfij', v.; —ig (steenachtig, brokke-
lig), bn. en bw.

Grum'mellg (vuil, morsig, goor), bn. Zie:
Grom'melig.

Grun'niken. Zie : Grinniken.
Grun'sei (groenvink, groensel), m. — s. In
N. Brabant.

Grun'selen (genoeglijk, brommend lachen),
ik heb — grunseld; het meisje — de van pret.

Grup (greppel), v. — pen. Ook : Grop.
Grup'pel, v. —s. Zie : Greppel.
Grut (brijzeling, gruis), v. en o. —ten; tot

— malen, schieten; klein —, kleine dingen,
b.v. van fruit; bij overdracht, kleine kinderen:
Dan vraag ik zoo wat klein — (op veegul.
den. (C. 0.); — van boekweit (boekweitegort),
— van haver (haverdegort), — van garst
(gort, gepelde gerst).

Grut (bastaardvloek voor God), tw.
Grutmolen (gortmolen, gruttersmolen, mo-
len van den gortmolenaar), m. — molens.

Grut'molenaar (eigenaar van den grut-
molen), m. — molenaars.

Grut'nering -(gruttersbedrijf, gortnering),
v. —neringen.

Grut'steen (molensteen in den grutmolen),
m. - steenen.

Grut'ten (gort maken, gerst of haver pellen
en breken), ik heb —grut. Ook boekweit tot
grut brij zelen. De molenaar is aan 't —

Gruttenbrij' (melkspijs van grut, d. i. van
gebroken garst, haver, boekweit), v. gmv.

Gruttenmeel' (meel van boekweit), o. gmv.
Grut'tensteen, m. —en. Zie Griit'steen.
Grut'ter (gortmolenaar, maker van grut uit
boekweit, haver, gerst), m. —s. Bij uitbreiding:
winkelier in grutterswaren, meel, boonen,
erwten, enz.

Grutterij' (het bedrijf van den grutter, ook
de gruttersmolen met huis en winkel), v. —en.

Grut'tersbaas (de grutmolenaar), m. —ba-
zen; —kar (kar tot vervoer van grut), v.
— karren ; —knecht, m. — en ; —paard, o.
— en ; — vak (het bedrijf), o. gmv.; — waren
(de waren, welke men in een grutterswinkel
verkoopt) v. mv.; — wagen, m. — s.

Grut'to vogel : griet, grieto), m. —'s ; de —'s
lijken wel wat op snippen.

Gruw (jonge visch als aas of om vijvers te
bevolken), o. gmv.

Gru'wel (huivering, rilling, griezel), m.
(soms o.), — en; een — voor of van iemand
of iets hebben; ook, ontzettende .dingen, ver-
schrikkingen: de —en van den godsdienstkrijg;
Daar ziet de ontroerde Blanka den — en zijn
straf (Bild.), sluipmoord; fig. de — des lasters, de
— der zonde, afschuwelijke zaak; o —! uitroep
van ontzetting; een — van onrecht, een —
bedrijven, schanddaad.

Gra'weldaod (afgrijselijke daad, wandaad),
v. — daden.

Gruweldader (misdadiger, pleger van een
snoode daad), m. — daders.

Gru'welen (huiveren, rillen, ijzen), ik heb
— gruweld ; men gruwelt van afkeer, walging
bij het zien van een slagveld; die zaak doet
hem —, walgen, wekt zijn .afkeer.

Gru'wel—k (afgrijselijk), bn. en bw.; een — e
misdaad, een — e afgoderij, een — e laster;
hij kreeg een — standje, verbazend groot;
hij werd — mishandeld; hij heeft het — mis,
zich — vervelen, erg, in hooge mate; — held, v.

Gruwelkamer (afdeeling van het panop-
ticum te A'dam, waarin ijselijke dingen van
moord enz. te zien zijn), v. —kamers.

Gru'welleer (goddelooze leer op godsdienstig
gebied), v. gmv.

Gru'welstuk (afschuwelijke misdaad), o. -ken.
Gru'wen, ik heb — gruwd. Zie Gruwelen,
't Is om te —, het doet mij —, afschuw, wal-
ging wekken; gij — t van dit Kannibalen-
maal ! (Potg.)

Gruw'zaam (afschuwwekkend, verfoeilijk),
bn.; een — dier, een — geluid, een — e zonde,
een —woord; bw.: iemand — hoonen, in ver-
schrikkelijke mate; zich — vervelen, erg; —
-held, v.

Gruyères (Zwitsersche kaas), m. gmv.
Gruzelementen, gruzementen o. mv.
Zie Gruizelementen.

Gua'no (vogel?nest uit verre landen), v. gmv.;
op N. Borneo vindt men — lagen.

Gueridon' (een hooge kandelaar, ook een
fraai gevormd hoektafeltje), m. — s.

Guer1l'la's (eig. kleine oorlog, ongeregelde
troepen v. herders of landbouwers in Spanjes
bergstreken), m. mv.

Gueril'la-oorlog (ongeregelde oorlog), m.
— oorlogen ; de — in Z. Afrika.

Guetteeren (loeren, bespieden).
Gulch (hoonende beweging, vooral met de
tong), v. —je, o. —s.

Gul'ehel (gekheid, goochelarij, tooverwerk,
oogbedrog), m. en v. gmv.; — tjes maken, gri-
massen maken, iemand bespotten.

Gul'ehelen (den spot drijven, mallen), ik
heb —guicheld; met iemand —, hem smaden,
hoonen; fig. iemand beetnemen, met iemand
mallen; —ing (spot), v. —en; —spel (spot,
spotternij), o. gmv.; —streek (bedrieglijke
streek), m. — streken.

Gni'chelheil (plantje tegen de hondsdolheid),
o. — en.

Guichet' (klein deurtje of venstertje in een
groote deur), o. — s. Lees : gie-sjet.

Gul'de (wegwijzer, geleider, aanvoerder), m.
— s. Lees : gie'de.

Gui'de (mil. vleugelman, onderofficier op den
vleugel der divisie), m. — s ; de rechter—, de
linker—.

Gui'des (een soort van ruiterij [België]), m.
mv.; het muziekkorps der —; weet gij ook, of
de — spelen vanavond ? Lees : gie-des.

Gulg (grimas, bespotting, kuur), v. gmv. Zie
Gulch.

Gul'gen (gekheid maken, schertsen), ik heb
—guigd; men guigde met hem, d. i. door spot-
tende gebaren begekken. Zie Gui'cheleu.

Gull (werkpaard), m. — en. Fig. lafaard, domkop.
Gul'len (gieren, razen, huilen), ik heb ge-
guild; de nachtuil guilt, de wind guilt
rondom ons.

Gullio'ehe (versiering van kringvormige en
golvende lijnen, vooral op randen van me-
talen platen), o. —s. Lees: gie-losj'.

Giulllotl'ne (valbijl, onthoo fdingswerktuig in
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de dagen van het schrikbewind (1793—Juli'94)
ingevoerd, op voorstel van den geneesheer
G. I. Guillotin ± 1814), v. — s. Lees : giel-jo-tien'.

Guillotineeren (onthoofden met de valbijl).
Guiiiees'vaarder (schip, dat op de kust van
Guinea pleegt te varen), m. —vaarders.

GulnJe (oude Engelsche goudmunt in 1663
het eerst geslagen en wel uit goud van de
kust van Guinea, gelijk aan f 12,60), v. —s.
Lees: gien-je.

Guipu're (verheven borduurwerk), v. — s.
Guirlaii'de (bloemslinger, festoen), v. —s;
scherts. horlogeketting : De andere had een
koperen — op zijn buik. (C. 0.)

Guit (landlooper, schavuit), m. —en; bij uitbr.
booswicht, roover : Een der — ten ziet Marco
(als ezel) staan. (Staring); scherts. oolijke klant,
grappenmaker; de slimheid gluurt hem de
oogjes uit, den kleinen —. (Ter Haar), dartel,
vroolijk kind; verder: Thans beproeft de —
(d. i. Cupido of Amor) zijn streken. (Tollens).

Guit'aehtig (oolijk, schalksch), bn. en bw.
Gui'tenstreek (onschuldige kindergrap), m.

— streken.
Gui'tenstuk (jongensstreek, grap), o. —ken.
Guiterij' (snaakschheid, guitigheid), v. — en.
Guitig (grappig), bn.; een — gezicht; — held, v.
GuitJe (liefkoozende naam voor schalk), o. — s.
Guit'zak (oolijkerd, deugniet), m. —zakken,

—zakje, o. —s. gmz.
Gul (kleine kabeljauw), v. —len.
Gul (openhartig, gastvrij), bn. en bw.; — held, v.
Gul'deling (zekere appel van goudachtige
kleur), m. — en.

Gulden (zilveren muntstuk,100 cents), m. —s.
Gulden (gouden), bn.; een — les, voortreffe-
lijke ; het — Vlies, ridderorde door Philips
van Bourgondië in 1430 ingesteld; de —
eeuw, de eeuw van geluk in de oude dagen
van Saturnus.

Gul'dengetal (getal in de tijdrekening), o.
—len ; het — voor 1895 was 15, d. i. er waren 15
jaar sedert de vorige maanperiode verloopen.

Guldenmaand (Maart), v. — maanden. Vl.
Gulden Mis (R.K. plechtige Mis op den
eersten Woensdag in den Advent), v. — missen.

Guldenmond (redenaar van naam), m.; —
was de toenaam van Joh. Chrysostomus
(374-407 na C.), een beroemd prediker.

Gul'deuroede (heidensch wormkruid met
gele bloemtrossen, geslacht solidago), v. gmv.
Ook: Goudroede.

Gul'densbazaar (bazaar, waar alles één
gulden kost), m. —bazaars, —bazaren.

Gul'deniseditle (serie romans, elk van één
gulden), v. — edities.

Gul'denstuk (muntstuk van één gulden),
o. — stukken.

Gul'denwater (likeur, waarin stukjes goud-
blad gedaan zijn), o. gmv.

Guldenweit (reuzentarwe van St. Helena),
v. gmv.

Gul'gauw, bn. en bw.; een —e lach, onbe-
dwongen en spoedig opgewekt; hij erkende
— zijn misslag; —held, v. gmv.

Gulhar'tig (oprecht, mild, gastvrij, hartelijk),
bn. en bw.; een —e bekentenis, een —e tante,
een —e disch, —e vroolijkheid, iemand iets
— mededeelen, toestaan; —held, v. gmv.

Gullen (jagerst. zich iri't mulle zand baden),
zij hebben — guld; de hoenders lagen te —
in de zon.

Gulp (watergolf; ook: teug, slok), v. —en.

Gulp (opening, spleet), v. —en; de — van een
verticalen broekzak, ook vóór aan sommige
overjassen; —broek (pantalon met een gulp,
geen klepbroek), v. —broeken.

Gul'pen (zwelgen, gutsen, golven), het heeft
gegulpt; wijn —, met groote teugen naar
binr!enen slaan; vero.; het bloed — te uit de
wonde ; het water — t de woning binnen, bij
een overstrooming; — er (slampamper, zwel-
ger), m. — s.

Gul'uit (ronduit, onbewimpeld), bw.; iets —
bekennen; zeg mij dat eens —.

Gul',veg (openhartig, zonder omwegen, rond-
uit), bw.; hij antwoordde — ja.

Gul'zaiid (rulzand, stuifzand), o. gmv.; onze
voeten zonken weg in het —.

Gulzig (happig, gretig), bn. en bw.; — heid, v.
Gul'ztgaard (schrokker, vreetzak), m. —s.
Gum'ml (gom), o.; — arabicum, Arabische

gom ; — hars, gomhars.
Gunnen (toestaan, verleenen), ik heb gegund;
iem. genade —, vero.; de uren die ons nog
gegund zijn; God gunne u nog een lang leven;
iem. de eer —, het genoegen —; iem. aandacht,
gehoor —; iem. een blik — op of in iets; het
is u van harte gegund, toegestaan; zich geen
rust —, veroorloven; iem. geen tijd —, laten;
hij gunt zich den tijd niet om te eten, te ijverig,
haastig zijn; iem. de klandizie —; iem. alle
goeds —, het beste —, toewenschen; zegsw. ik
gun je de pret, ir. ik benijd u dit genoegen
geenszins; iem. het licht in de oogera niet —,
zeer jaloersch op hem zijn, hem dood wen-
schen; —ner (die gunt), m. —s. vero.; —
-ning (toewijzing), v. gmv.

Gunst (toegenegenheid, onverplichte goedheid),
v. —en, in blakende — staan, uit —, wel-
willendheid; iem. — toedragen; de — der
menschen, iem. — verwerven, naar iem. —
dingen, iem. — betoonen, ik heb u een — te
verzoeken; spreekw. Kunst baart —.

Gunstbejag (het jagen naar de gunst van
hoog. eplaatsten, rijken), o. gmv.

Gunst'betoon (betooning van welwillend-
heid), o. gmv.

Gunst'betooning (blijk van gunst), v. —en.
Gunst'bewijs (blijk van gunst, genade, me-
delijden), o. —bewijzen.

Gunst'brief (brief van octrooi), m. —brie-
ven. vero.

Gun'steling (persoon, die in hooge mate de
gunst geniet), m. en v. — en; een — der Fortuin,
een — der Muzen, lieveling; — linge, v. — n.

Guu'stig (genegen, welwillend, genadig), bn.
en bw.; de goden waren hem —, het lot was
u —; —e lezer, vriendelijk; iem. een — oor
leenen, een — oog op iem. laten vallen, een
— denkbeeld van iets hebben, een - onthaal
vinden, iem. in een — e stemming aantreffen,
een —e beschikking; een — tijdstip, oogenblik,
geschikt; het is — tij, het is —e wind, voor-
spoedig ; een —e ligging, een —e voorwaarde;
de ziekte nam een - e wending, een — e tij-
ding, gewenscht, een — e beoordeeling, dit lijkt
me —; een — uiterlijk, aangenaam, innemend;
bw.: o God, zie — op ons neer, genadig; — op
iets beschikken, toestemmend; dat 'huis is —

! gelegen, geschikt; zich — voordoen, voordee-
lig; zich — laten aanzien; —held, v.; -rijk,
bn., b.v. God, o, —rijke Opperheer !

Gun'ter, bw. gew. Zie Ginder.
Gurk, gurkje (zuurtje), v. —en, gurkjes. Zie
Augurk'.
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G ats (holle beitel, steekbeitel), v. —en.
Gut'sen (tappelings wegloopen), het heeft ge-
gutst; het bloed gutst uit de wonde; het zweet
gutst hem langs liet hoofd.

Gut'sen (uitsteken met een gutsbeitel), ik heb
gegutst.

Guttaper'cha (Ind. lederachtige stof uit het
sap van den percha-boom op Sumatra, Ma-
lakka en Borneo), v. gmv. Zie : Getah-pertsja.
Wielbanden, buizen, slangen, kussens van —.
Men leest: guttaper'ka.

Guttegom (een soort van hars), v. gmv.
Ook : Git'tegom.

Gutturaal', bn.; —rale letters, keelleters.
Guur (niet aangenaam, snerpend), bn.; liet
weer is —, bar, schraal; er huilden gure vla-
gen, bar, koud; het blijft maar —, snerpend
koud; de gure wintertijd; een gure tocht: En
was maar gure April voorbij (De Gen.);
het gure Noorden, onherbergzaam; het gure
strand, bar. bw.: het waait —, snerpend, snij-
end; —held, v.; — te, v. gmv.

Gymnasiaal' (tot netgymnasium behoorend),
bn.; — a le verordeningen, — onderwijs.

Gymnasiast' (leerling van een gymnasium),
m. — en.

Gymiia'siiun (zesklassige voorbereidings-
school voor de universiteit), o. —s, —siën,
— sia.

Gymnast' (leermeester of leerling in de gym-
nastiek), m. — en.

Gymnastiek' (stelselmatige lichaamsoefe-
ningen), v. gmv.; onderwijs in de —, mili-
taire —, geneeskundige —, les in de —
geven.

Gymnastiekjuffrouw (onderwijzeres in
de gymnastiek), v. —juffrouwen; —les (on-
derwijs in de gymnastiek), v. —lessen; —
-lokaal (vertrek, ruimte tot liet doen van
gymnastiek), o. —lokalen; —meester (on-
derwijzer in de gymnastiek), m. —s; —on-
derwijs, o. gmv.; —onderwijzer, in. —s;
—school (gebouw voor 't doen van gym-
nastiek), v. — scholen ; —toestel (voorwerp
om aan te werken in de gymnastiek), o. en
m. — toestellen; — werktuig (hetzelfde als
— toestel), o. —werktuigen. Zie Her'sen-
gymnastiek. Kamergymnastiek.

Gymnas'tisch (volgens, van of betreffende
de gymnastiek), bn.; — e oefeningen, — e toe-
ren, — e kunsten.

H.

Ii, v. h's. — De achtste letter van het alpha-
bet. Als Romeinsch getalmerk is H = 200.

H. — Heilige.
H. A. — hoc anno, in dit jaar.
Hand. — Handelingen.
Hamdl. — Handleiding.
H. B. S. — Hoogere Burgerschool.
H. C. — Honoris causa, eershalve.
H.D. — Hoogstdezelve, Hoogstdeszelfs, Hoogst-
derzelver, van een vorstelijke(n) persoon.

H. D. — Hare Doorluchtigheid (titel van een
prinses of hertogin.

li. e. — hoc est, dat is, dat beduidt.
HEd. — Haar Edele.
H.E.Geb. — Hoogedelgeboren.
H.E.Gestr. — Hoogedelgestreng.
Hebr. — Hebreën.
H.Geb. — Hooggeboren.
Ziekt. — Hektare, bunder. Zie Hectare.
Herv. — Hervormde.
HH. — Heeren.
H. H. — Hare Hoogheid.
HEI. EE. GG. AA. — Hunne Edelgrootachtl
baren.

HH. EE. MM. — Hunne Edelmogenden.
HH. KK. KK. HH. — Hunne of Hare
Keizerlijke of Koninklijke Hoogheden.

RH. KK. MM. — Hunne of Hare Keizer-
lijke of Koninklijke Majesteiten.

NIH. MM. — Hunne of Hare Majesteiten.
h. 1. — haars inziens, huns inziens.
H. K. K. M. — Hare Keizerlijke of Konink-

lijke Majesteit.
H. K. H. — Hare Koninklijke Hoogheid.
H. K. M. — Hare Koninklijke Majesteit.
H. L. — Hectoliter, mud of vat.
h. 1. — hoc lo'co, aan of op deze plaats.
H. L. % C. — Ho'ra lo'coque consue'to, ter
gewoner tijd en plaats.

H. M. — Hare Majesteit.
Holl. — Ho llandsch.
H. IJ. S. M. — Hollandsche IJzeren-Spoor-
weg-Maatschappij.

Hoofdst. — Hoofdstuk.
Hooggel. — Hooggeleerde.
Hoogl. — Hoogleeraar.
hond. — honderd.
11. R. — Hooge Raad.
Hr. — Heer.
H. R. R. — Heilige Roomsche Rijk.
H. S. — Heilige Schrift.
H.S. — Handschrift.
h. s. — hoc sen'su, in dezen zin.
la. t. — hoc tempore, in dezen tijd, tegen-
Hun Ed. — Hun Edelen. [woordig.
H.W.Geb. — Hoog Welgeboren.

Ha, tw. —, daar heb ik beet! 't Is om te
lachen, ha, ha ! uiting van verrassing, vol-
doening, enz.

Haad (strekdam in zee, pier), o. haden.
Haaf, have (schroef, vijzel), v. haven.
Haag (heg), v. hagen; zegsw. achter de —
loopen, heimelijk de school verzuimen.

Haag (Den), o. Zie 'e-Gravenhage.
Haag'-aan-veld, hagen-en-veld (held-
haftig persoon), m. — en. Ook : Ha'gendeveld.

Haag'appel(vrucht v.d.mneidoorn),m.-appels.
Haagbeuk, m. —beuken; de —beuk bloeit
in April of Mei.

Haag'bosch (kreupelbosch, braambosch), o.
—bosschen.

Haagdoorn, haagdoren (meidoorn), m.
— doornen, — dorens. Ook : Ha'gedoorn.

Haag'eik (lage, knoestige eik), m. — eiken; de
— wordt ook Spaansche aker genoemd.

ILaag'looper (jongen, die heimelijk de school
verzuimt), m. — loopers.



IIAAGEOOS—HAAlDSTEL. 	 245

Haag'roos, v. — rozen. Zie Ha'geroos.
Haagseh (uit of betreffende 's-Gravenhage),
bn.; dit zijn — e beschuiten ; de — e heeren en
dames; de —e taal of het —; het —e bosch;
de — e gemeenteraad.

Haagspel (wedstrijd van rederjkerskamers,
ook voor kleine kamers), o. —spelen.

Haag'winde(groote winde,klokwinde),v.gmv.
Haai (groote zeeroofvisch), m. —en; fig. hij is
voor de —en, d. i. verloren; er zijn —en op
de kust, er dreigt gevaar.

Haai'aehtig, bn.; er zijn tal van — e visschen
in alle zeeën.

Uaai'en (ruzie, rumoer maken), ik heb — haaid.
Haai'meete (langs de duinen gelegen geest- of
grasgrond), v. -n. Ook: Hameete, Haaiman. gew.

Haak, m. haken; een boots—, een enter—,
een put—; iets is in den —, of niet, d. i. in
orde, of niet; zegsw. haken en oogen, twist
en tweedracht.

Haal (krijgsw. zwaar handvuurwapen), m.
haken. Zie : Haak'bus.

Haakband (platte beslagring aan een sabel-
schee), m. —banden.

Ilaak'bus (krijgsw. oud handvuurwapen met
houten onderstel en haak om den terugstoot
te breken), v. —bussen.

Haak'garen (garen om mee te haken), o.;
(soorten), o. — garens.

Haak'lelie (potbloem in Z. Afrika), v. — leliën.
Haak'naald, v. —en ; —patroon, o. — pa-
tronen; —pen (stift met een haakje), v.
—nen; —steek (strikje, lisje in haakwerk),
m. — steken.

Uaak'ploeg (ploeg zonder wielen), m. — en.
Haaks (rechthoekig), bw.; een ijzer — om-
buigen, — bewerken; — wijze, bw.

Haaksch, bn.; dit kozijn is niet —, recht-
hoekig; maak die lijst goed —.

Haak'sehutter (krijgsw. soldenier, die met
een haakbus schiet), m. — schutters.

Haak'tand (spitse tand in het gebit van
paarden), m. — en ; een paard heeft vier — en.

Haak'vast (scheepst. door middel van een
haak gemeerd), bn.

Haakvor'mig (gekromd in den vorm van
een haak), bn. en bw.; een — gereedschap.

Haakwerk (werk, dat gehaakt is), o. —en.
Haal (het halen, de daad van halen), m. gmv.;
mannen van den —, visschers, die de beug
moeten inhalen ; aan den — gaan, rennen,
loopen, op de vlucht gaan.

Haal (trek met een pen), m. halen; met dikke
halen schrijven.

Haal (de ketting, waaraan ketel of pot te
vuur hangt), v. soms m. halen; zoo zwart als
een —; —boom (balk in den schoorsteen,
waaraan de haal hangt), m. —en; —ket-
tin ;, m. — en.

Haal'der (iemand die iets haalt), m. —s; ik
zie liever brengers dan —s!

Haal'ijzer (ophaalketting eener brug), o. —s.
Haalmes (trekmes des kuipers met twee
heften), o. — messen.

Haalo'ver (kijfachtige vrouw, ook : kwaad-
spreekster), v. gmv.; zij is een echte —.

Haam (zakvormig, driehoekig vischnet), m.
hamen. Ook : vogelnet.

Haam (houten juk om den hals van een
trekdier, raamvormig halsjuk), o. hamen.

Haam (knieboog van het paard), v. hamen. vero.
Haan, m. hanen; een — is het mannetje der
kippen; evenzoo: bij fazanten, kalkoenen,

korhoenders, zelfs bij kwartels en patrijzen;
fig. zijn — koning laten kraaien, zijn zin of wil
doorzetten; daar kraait geen — naar, die
zaak is voor goed uit de wereld; den rooden —
laten kraaien, in brand steken ; den gebraden
— uithangen, zich voordoen als een groot
heer; de — in de wapenkunde, beeld van
waakzaamheid; bij overdr. de — van een
geweer, revolver, karabijn: den — overhalen,
spannen.

Haan'der (vruchtenkorf), m. — s.
Haan'derik (pinksterbloem, koekoeksbloem),
v. — en. Ook : Haanderikebloem.

Haar, o. haren; het — van een mensch, van
een dier; zegsw. een — in de boter zoeken,
redenen zoeken om te vitten, te twisten;
wilde haren, onbesuisde streken; alles op
haren en snaren zetten, alles in het werk
stellen, alle drang- en dwangmiddelen aan-
wenden; hij zet den hoed op een — tje, op drie
— tjes, d. i. zijn uiterlijk is keurig en puntig;
ergens een —, een —tje moeten laten, iets van
zijn goeden naam inboeten; met huiden haar
opeten, verslinden, gulzig doorslikken, b.v.
eenig dier in natura is verzwelgen : Is 't blaauw,
of groen, dan sta ik klaar, En eet het op,
met huid en —! (Staring); het scheelt maar
een —, uiterst weinig; zij gelijken elkaar op
een — , tot in de minste kleinigheden; iemand
het — uitkammen, iets zeggen, dat hem geen
genoegen doet; elkander in het — vliegen,
zitten enz., plukharen, krakeelen; de gelegen-
heid bij het — grijpen, het rechte oogenblik
waarnemen; zich het — uitrukken, radeloos,
wanhopig zijn. Fig. een taal bij het — trekken,
haar geweld doen door die taal slecht te
spreken; er iets of iemand bij het — bijsleepen,
als met geweld bij iets te pas brengen, met
iets moeien; met de handen in het — zitten,
radeloos zijn, in vertwijfeling staan; ik ken
hem van huid tot —, door en door; het —
rijst hem, mij, u, hun te berge, wij zijn in
groote ontzetting.

Haar, pers. en bezitt. vnw.; ik riep —, nl. de
vrouw; ik gaf — een aalmoes; roep — allen;
zeg het — allen; dit is — boek; dat zijn —
huizen; eenige van —, nl. dezer dames. Ook:
fleur, alsmede Eur, er.

Haar (voermanswoord, links), bw.; het paard
moest — gaan en het ging hot.

Haar (hooge begroeide heide), v. gew.
Haarband (bandvorrnig versiersel), m. — en;
—boom (balk der lederbereiders), m. —en;
—borstel (schuier), m. —s; —bos (eenbun-
del, al het hoofdhaar), m. —bossen; —breed,
o.; die twee lengten verschillen geen —breed.

Haarbuis (buisje van de wijdte van een
haar), v. —buizen; —kracht (capillair ver-
schijnsel), v. ook Haar'buisjeskracht.
Haard (strekdam of pier in zee om den
golfslag te breken), o. —en. Liever: Haad.

Haard- (stookplaats), m. —en; in het hoekje
van den —; aan den huiselijken —; Eigen —
is goud waard, men is nergens beter dan
te huis.

Haardplaat (staande vuurplaat), v. —pla-
ten; een — met fraai lofwerk; — scherm
(vuurscherm, schut), o. —en.

Haard'stede (stookplaats, schoorsteen), v.
—en;  de belasting op de —n. Fig. eigen wo-
ning: Volkert, hakend naar zijn bruiloftsdag,
zoolang hij niet aan eigen — zat. (Staring.)

Haard'stel (standaard met kachelgereed-
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schap), o. — stellen ; — stoffer, m. — s; — vuur
(dat in den haard gestookt wordt), o.: Het
volk dan vlucht in huis en hoopt het —vuur
op. (Tollens.)

Haarfijn (uiterst fijn), bn. en bw.; een —
onderscheid; iets — ontleden, uitleggen.

Haarhamer (gereedschap tot het scherp-
kloppen van zeisen), m. —s; —ijzer (aan-
beeldvormig gereedschap, waarop de graszeisen
worden gescherpt, haarspit), o. — ijzers.

Haar'ijzer (oorijzer der Friesche vrouwen),
o. —5 ; — kam, m. —kammen.

Haar'klooven (kleingeestig onderzoeken,
vitterig te werk gaan, overdreven fijne onder-
scheidingen maken), ik —kloofde, heb —haar-
kloofd; —kloover, m. —s; —klooverij',
v. —en;  — klooving, v. —en.

Haai-kruit! (haarachtig, harig kruid), o.
— kruiden.

Haarlemiet' (scherts. Haarlemmer), m. — en.
Hij was een — van haver tot ganst. (v. Effen.)

Haarlemmer (iemand geboortig uit Haar-
lem o f daar wonend), m. — s. Ook: hij leest
de —, de krant van dien naam.

Haarlemmerdijk' (naam eener straat te
Amsterdam), m.; —dijkjes maken, drukte,
ruzie, standjes; — dijkseh', bn. met — dijksche
welsprekendheid, ruw, plomp of plat Amster-
damsch; de —dijksche tongval; als zn. o.:
hij spreekt plat —dijksch en bezit maar
plompe manieren.

Haar'lemmer-o'lie (olie als geneesmiddel,
uitgevonden in 1796), v. gmv.

Haar'lemsche (vrouw uit Haarlem), v. —n;
mijn tante was een —.

Haar'lteden, haarlui, pers. vnw.
Haar'lolk (een vlok haar), v. — lokken; —
-naald (versierde lange naald met dikken
knop), v. —en; —pijn (scherts. hoofdwee,
katterigheid), v. gmv.

Haar'oorlog (een strijd, omstreeks 1640,
tusschen de predikanten over het al of niet
geoorloofd zijn van het dragen van loshan-
gende, lange haren), m. gmv.

Haar rook (veenrook), m. gmv.; de noord-
oostenwind brengt ons —.

IHaars, harer, pers. en bezitt. vnw.; dit
zijn — gelijken niet; niemand harer wil
antwoorden; bezittel.: de bloemen — tuin,
het gras harer weiden.

Haar'snijden (het knippen van het hoofd-
haar), o. gmv.; —snijder (kapper), m. —s.

Haar'snoer (band om het haar op te binden),
o. —snoeren; —speld (tweebeenige speld), v.
— spelden.

Haar'spit (haarijzer), o. — spitten.
Haarspriet (zekere ringworm), m. — sprieten.
Haar'steng (watersterrekruid), v. gmv.
(soorten), v. — stengen.

Haarster' (schaaldiertje), v. — sterren.
Haartooi (haar als hoofdsieraad), m. gmv.;
—tuit (vlecht), v. — tuiten.

Haarvat (fijn bloedvaatje, dat een slagader
met een ader verbindt), o. —vaten; de slag-
aderen vertakken zich ten slotte tot —vaten.

faar'verf (kleurstof), v. — verven.
Haar'vlecht (bundel gev lochten haar), v. — en.
Haar'zak (twistgierig, kijfachtig persoon), m.
—ken. gew.; —zakken (ruzie zoeken, on-
heusch doen), onbep. wijs, b.v. Je ligt altijd
te —zakken; — zakker (bedrieger, twistzoe-
ker), m. —s.

Haas (bekend knaagdier), m. hazen; het man-

netje v. d. — heet rammelaar; het wijfje heet
moer o f voedster; spreekw.: Veel honden zijn der
hazen dood, de menigte maakt de overmacht;
Men kan niet weten, hoe een koe een —
vangt, men moet het hoogst onwaarschijnlijke
niet volstrekt onmogelijk achten; Men zou
eer een — met een trommel vangen, eer zou
het onmogelijke geschieden.

Haas, in jagerstaal, o. Teun, mag ik liet —
dragen ? (C. 0.)

Haas (lendenspier van koe of varken, v lee-
zige massa, filet), m. hazen; het —je is fijn
braadvleesch.

Haasje-o'ver(springspel der jongens), o. gmv.
Haast (drift, jacht, overijling), v. gmv.; ik
toonde geen —, gejaagdheid; — maken, —
hebben, in aller —, metter —, spreekw. Hoe
meerder —, hoe minder spoed.

Haast, bw.; de winter is — in 't land, bijna;
kom zoo — als doenlijk, spoedig; — zult glij
wreed gekortwiekt zijn. (C. 0.), weldra; zien
we je — eens weer, gauw; kom je —?

Haasten (zich), ik heb (mij) —haast; ook:
ik haastte, heb —haast, d. i. haast, voortgang
maken.

Haas'tig (niet kalm, gejaagd, overijld), bn.;
hij is altijd —, spreken op —en toon, —e
spoed is zelden goed, gejaagdheid komt aan
den werkelijken spoed zelden ten goede; hij
had een — e boodschap, spoedeischend, drin-
gend; bw.: hij vroeg het —; Neen, spreek niet
— 't antwoord uit. (Ter Haar); hij is wat —
gebakerd, ongeduldig van aard; —held, v. gmv.

Haas'vreten (bevreesd worden, bang zijn),
ik vrat —, heb — gevreten; de snoever van
gisteren vrat — en liep weg; — vreter
(bloodaard), m. — vreters. gmz.

Haat (afkeer, vijandschap, wrok), m. gmv.;
iemand — toedragen; een bittere, doodelijke —;
door —, uit —; dat alles maakt — en nijd;
—dra'gend (— voedend, onverzoenlijk), bn.

Habar'rah (Arab. lange zijden damesmantel
in Kairo gedragen), m. —'s.

Ha'beas-cor'pus-acte (Engelsche wet van
1679, die de burgers vrijwaart tegen onwettige
gevangenhouding), v.

Haberdoe'das (draai om de ooren), m. gmv.;
iemand een — geven, een — krijgen, oorveeg.

Habijt' (kleed, gewaad, opperkleed), o. — en.
Inz. geestelijk gewaad van kloosterlingen;
zegsw. het — aannemen, in een klooster gaan.

Habil', —biel' (bekwaam, vaardig), bn.
Habiliteit' (geschiktheid, bekwaamheid), v.
Habitu'de (aangenomen gewoonte), v. — s.
Habitué (vaste klant in een café), m. —'s.
Mijnheer is daar —. (C. 0.)

Habitueel' (gewoon, uit gewoonte, door-
gaans), bn. en bw.

Hach (gezel, jonge borst), m. Alleen wordt
gebruikt: Hachje, b.v. 't Is een recht Hol-
landsch —; inz. matroos der marine of Jantje.

Hach (gevaar, kwade kans), v., soms o. gmv.;
een spiegelvecht op den Amstel; zonder gevaar
voor — j es, ongelukken ; de — van iets hebben,
het gevaar, de risico. vero.

Hach, tw.; hij zeide — noch wach, geen ge-
luid slaan, geen kik geven.

Haehée (stoofsel van gehakt vleesch met uien
en kruiderijen), v., soms o. gmv.; — van var-
kensv leesch.

Hachelijk (gevaarlijk, onzeker), bn.; een — e
onderneming; de toestand op het schip werd
—, een — bestaan, een — e tijd, netelig, kri-
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tiek; een — spel; bw.: het stond — met de
vloot; —held, v. gmv.

Hachis' (lees: Hasj i'), v. en o. gmv. Zie
Hachée.

Nacht (stuk vleesch of spek), m. — en ; —jee
(meest hachje); een —je spek; de beste —,des
van 't vleesch zullen voor u zijn; het — is
op, het hammetje is op; het —je laten glijden,
glippen, varen, de vangst enz. loslaten. Fig.
het heele —je kwijt zijn, alle kans verkeken
hebben; zijn —je er bij inschieten, leven; zijn
—je wagen, het leven; bang zijn voor zijn
—je, voor zijn leven.

Haeht Jesdag (scheepst. dag, dat de beman-
ning het rantsoen vleesch 0/' spek ontvangt),
m. — dagen.

Ha'des (myth. de onderwereld, hel), m.; in
den — geslingerd worden.

Hadie' (vaarwel, adieu), tw. Ook: Adie.
Hadj (verplichte bedevaart naar Mekka), m.
Hadji' (geloovige, die een bedevaart naarMekka
volbracht heeft; fig. geestdrijver), m. —'s.

Hmreste' (dwaalleer, ketteri), v. —s, —ën.
Haf, haff(strandmeer, inham achter een land-
tong gelegen), o. haffen; het Friesche —; het
Koerische —; het Stettiner — ( Oostzeekust).

-halt (haftlg) is een achtervoegsel, dat men
vindt in: held—, man—, zeeg—, krijgs—, met
de bet. van hebbende, zijnde, toonende, gaarne
wezende.

Haft (netvleugelig insect, eendagsvlieg, oever-
aas, schooraas), o. —en.

Ha'gar (Abrahams bijvrouw, moeder van
Ismaël, stammoeder des Ismaëlieten 0/' Ila-
garenen), v. Da Costa's —, een puikgedicht.

Hagedis' (kruipend dier), v. —sen; in ons
land leeft de gewone —, de kleine —, de
muur—; — achtig, bn.

Ha'gedoorn, m. Zie Haagdoorn.
Hagel (ijsbolletjes, ook kogeltjes), m. gmv.
Hagel (zilveren) (jagerst. geld, waarmee
men wild koopt om niet platzak thuis te
komen), m.; met zilveren — schieten; de baron
vulde met zilveren — aan, wat de boden te
kort kwam.

Hagelblank (wit als hagel), bn.; twee — e
manden, een — e vederbos.

Hagelbul (uitstorting van hagel uit de lucht),
v. —buien; fig. een — van pijlen, een over-
stelpende menigte; een — van stokslagen.

Hagelen, het heeft —hageld; het hagelt, er
valt hagel; het hagelt, dat het klettert; fig.
liet hagelde om zijn hoofd van kogels; de
kogels hagelden op de straten; het hagelde
pijlen, steenen, slagen, enz.

Hagelgleterilj' (fabriek van schiethagel), v.
—gieterijen.

Ha'geljaeht (jagende hagelvlaag), v. gmv.
Hagelkorrel (kleine hagelsteen, ook korrel
schiethagel), v. —s; — schade, v. gmv.; —
-steen, m. — en ; — vlaag, v. vlagen ; -
-vorming, v. gmv.

Ua'gels, bw. Wat een — zot gesprek ! gmz.
Ha'gelsch (vervloekt, beroerd), bn. Het zijn
—e leugens; het was de schuld van die —e
Engelschen. gmz.

Ha'gelslag (het slaan der hagelkorrels), m.
—en. Er was — in 't koren ; de boekweit had
door — geleden; bij uitbr. hagelbui : Zoo rust
dan eindlijk 't ruwe Noorden van — en
stormgeloei. (Borgen)

Ha'gelverzekering (verzekering tegen ha-
gelschade), v. — verzekeringen.

1Ha'gelwlt (blank als hagel), bn. Een heer
met een — pak. (J. t. Br.), een — servet, een
— gordijn, een — mutsje, helderwit.

lia'gen (iets in of aan een haag stellen of
zetten), ik heb gehaagd. Steenbakkerij : stee-
nen —; vlasbouw: het vlas op den akker —.
d. i. recht stellen, met de toppen tegen elkaar.

IHa'genaar (iemand uit Den Haag), m. —s.
Ha'gendeveld, m. — en. Zie Haag'-aan-
veld.

Ha'geprediker (gesch. openlijk verkondiger
van de leer der Hervormden), m. — predikers.

Ha'gepreek (gesch. eerste openlijke verkon-
diging v. d. Hervorming), v. — preeken.

Ha'gerd (jagerst. een soort v. getemden valk),
m. — en of — s.

Ha'geroos (wilde roos), v. — rozen; bij uitbr.
de wilde struik zelf.

Hagiograaf' (levensbeschrijver van heiligen),
m. — grafen.

Hagiogra'phisch, bn.; de — e boeken, levens-
beschrijvingen der Heiligen bevattend.

Hal'duk, m. —ken. Zie Hei'dulk.
Iia'ïk (lange wollen of katoenen sluier der
Arabische vrouwen), m. — s. De — laat alleen
oogen en voorhoofd ongedekt; de vrouwen,
in hare —s gewikkeld.

Hak (het hakken, houw of slag, afgehakt
stuk), m. —ken. Hij is aan den —, een —
met de bijl, een — in het tafelblad. Fig. snauw,
bitse uitval: iemand een — zetten, hem een
hatelijkheid te slikken geven, voor eenige
moeielijkheid zetten.

Hak (kromme boomtak), m. —ken; van den
— op den tak springen, d. i. als een vogel
van den eenen tak op de anderen; fig. van
het ééne onderwerp op het andere (in 't
gesprek).

Hak (landbouwwerktuig), v. —ken; met een
— den grond omwerken, d. i. met een soort
kromme schop, evenals een kalkhouw van de
kalklesschers.

Hak (hiel), v. — ken; de koude in de — ken
hebben; iemand op de — ken treden, fig. iemand
achternazitten; iemand op zijn —ken zitten,
hem zonder ophouden plagen; b.v. om betaling;
hem nagaan; iemand de — ken laten zien,
hem den rug wenden , in den steek laten;
inz. aan schoeisel: Muilen met hooge —ken;
de — ken scheef loopen.

Hak'band (achterriem of sluitriem aan een
schaats), m. —banden.

Hakbank. (langwerpig hakblok), v. — en;
—beitel (timm. zware kapbeitel), m. — s;
—bijl (kleine bijl), v. —en; —blok (stuk
hout om iets op te klooven), o. —ken.

Hak'bord (plankje om er iets op fijn te
hakken), o. —borden. Ook : Hak'kebord.

Haken (vasthechten, vastmaken), ik heb ge-
haakt ; een katrol aan een kram - . Fig. aan
een haak blijven hangen: Hij was aan een
spijker blijven —. (C. 0.)

Ha'ken (haakwerk maken), ik heb gehaakt;
aan een beddesprei —, dit meisje haakt
netjes, het — behoort tot de fraaie hand-
werken.

Ha'ken (vurig verlangen), ik heb —haakt;
zij — naar de vacantie, naar het uur der
vrijheid —.

Haken (den grond met den haak bewerken),
ik heb gehaakt. Het veen om —, d. i. omspitten.

Ha'ker (gierzwaluw, torenzwaluw), m. of v.
hakers. gew.
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Ha'kerig (fig. lastig, netelig), bn.; een — e
onderhandeling, vol bezwaren.

Ha'ketalie (scheepst. gewone talie), v. —s.
Hak'geld (kosten van het omhakken), o. — gel-
den ; — guts (timm. gereedschap), v. — en;
—s; —hamer (bankhamer met ronden
bol), m. —s; —hout (slaghout, houtgewas),
o. gmv.: eiken —hout noemt men akkermaal;
elzen, berken en wilgen —hout heet week-
hout; —kebord, o. —borden. Zie Hakbord.

Hakkel (kerf of keep met een bijl), m. — s.
Hakkelaar (stamelaar, stotteraar), m. — s.
Hak'kelen (stotteren, stamelen), ik heb ge-
hakkeld; —Ig (stamelend), bn. en bw.

Hak'kelkees kschertsnaam voor stotteraar),
m. —keezen.

Hakken (met de hak werken, loswerken), ik
heb gehakt; een veenland, een heideveld —.

Hakken (kappen), ik heb gehakt; zegsw. den
vijand in de pan —, vernietigen, geheel ver-
slaan ; — er, m. — S.

Hakkenei' (paard, dat den telgang gaat,
telganger), v. —en. Een — dient bij voorkeur
voor niet onverschrokken dames-rijderessvn.

Hakketeeren (kibbelen, krakeelen); —der,
m. —S;  — ing, v. — en.

Hak'leder (hielleer, ook hakband aan een
schaats), o. —ieders.

Hakmes (kapmes, gereedschap bij allerlei
bedrijven), o. — messen.

Hakmoes (allegaartje, poespas, mengel-
moes), o. gmv. Ook fig. een — van woorden
en zinnen; een — van gedachten.

llak'sel (fijn gehakte zelfstandigheid), o.
gmv. Inz. van stroo als paardenvoeder : De
dieren kregen — met haver; — batik (werk-
tuig om haksel te snijden), v. —banken; —
-snijder (werktuig), m. — snijders.

Hak'stroo (stroo om er haksel van te maken),
0. gmv.

Iiak'stuk (hielstuk van schoen of laars), o.
— stukken.

Haktijd (tijd voor het vellen, kappen van
slaghout), o. gmv.

Hak'vleeseh (om te hakken, ook gehakt),
0. gmv.

Hal (een overdekte marktplaats), v. —len.
Hal (hoofdzaal in een paleis), v. —len. Philips
zat in de opgetooide — ten troon. (Tollens);
in de groote — v. d. burcht. Ook Halle.

Hal (hardbevroren aardkorst), o. gmv. Het
is moeielijk het — te bewerken. Ook : hard-
heid van den bevrozen grond.

Hala'li (jagerst. geroep op de hertenjacht),
tw.; —fan'fara (hoorngeschal, sein dat het
hert gedood is), v. —'s.

Haleyo'nen (ijsvogels), m. mv. De — zijn
het beeld van rust, daar zij broeden als de
zee kalm is. Zie Aleyo'ne.

Haleyo'niseh (rustig, kalm), bn.; — e dagen.
Ha'len, ik heb gehaald; den dokter —, hulp

—, een koets —, iemand thuis —, iemand bij
iets —, het paard van stal —; Hildebrand
mag je komen — (C. 0.), d. i. afhalen; een
kind uit school —, een erfenis —, daar is
wat te —, verdienen, krijgen; les —, nemen;
een academischen graad —, verwerven; de
zieke zal den morgen niet —; dat varken zal
100 kilo —, wegen; groote-menschen jam-
meren — niet bij deze (kinderrampen). (C. 0.),
d. i. er niet bij in vergelijking kunnen komen;
een prijs —; zegsw. Oude koeien uit de sloot
—, vergeten zaken weder ter sprake brengen.

Half (de helft van een geheel), bn. en bw.
een halve appel, een — brood, een — dozijn;
spreekw. Beter een — ei dan een ledige dop,
beter iets dan niets; fig. een halve maatre-
gel, niet afdoende; een — bewijs, gedeeltelijk,
onvoldoend; de halve waarheid, een — woord,
met een — oog iets zien, een halve wees, die
een zijner ouders verloren heeft; — April,
midden; bw.: Japik is — boer, — heer; ge-
waagd is — gewonnen; iets maar — weten,
gedeeltelijk; — kans hebben, eenigermate; het
glas is nog — vol; ik was — nijdig; iemand
maar zoo — en — begrijpen, eenigermate.

Half'aam (watervaatje van 87 L. aan boord),
o. — amen. vero.

Half'aap (soort van aap), m. — apen. Men
onderscheidt eigenlijke apen en halfapen.

Halfbakken (slecht gebakken), bn.; een —
brood ; fig. een —advocaat, een -wijsgeer.

Half'blanksgezel (fig. prulknecht), m.
— gezellen, d. i. die maar een halven blank of
3 duiten verdienen; —heer (kale meheer),
m. —heeren;  een logement voor — heeren ; —
-juffrouw, v. —en; —madame, v. —s.

Half'bloed (afstammeling van een Euro-
peaan en een inlandsche vrouw), m. en v. gmv.

Half'bloed, bn.; een — paard, ontstaan door
kruising met het Engelsche raspaard; ook
wel zn. o.

Halfdek (scheepst. opperdek tusschen den
grooten mast en de campagne), o. gmv.

Halfdonker (schemerdonker), o. gmv.; in
het — zitten; —duister (schemering), o. gmv.
Half'door(intweehelften),bw.;iets — snijden.

Halfpen, — twee, — drie, — vier, — vijf,
—zes, — zeven, —acht, —negen (van den
tijd), bw.

Halfelf'je (koffie met brood om halfelf),o. — s.
Half'-en-half (gemengde drank, b.v. likeur:
half anijs en half brandewijn enz.), o. gmv.

Half'god (myth. de zoon van een god en
een aardsche vrouw), m. — goden. Zie Heros.

Halfheld (onbeslistheid, weifeling), v. gmv.
Met die — komt gij niet verder.

Halfhemd (overhemd, chemisette), o. — en.
Halfjaar (tijdperk van zes maanden), o.; de
huur per — betalen; — Iijks, bw.; —lijksch,
bn.: — e termijnen.

Halfje (half glaasje drank), o. — s. Jan, nog
een —, d. i. half glaasje bitter.

Half'klinker (spraakk. medeklinker, die
in een klinker kan overgaan), m. —klinkers.
De j en w zijn —s.

Halfkun'dig (slechts ten deele kundig), bn.;
een — dokter.

Halflinnen (bestaande deels uit linnen,
deels uit katoen), o. gmv.

Halfrond (halve aardbol, in afbeelding), o.
—ronden; een kaart met de beide — en. Zie
Heniispheer'.

Halfrond, bn.; een — e kring, een — e toren,
d. i. den vorm van een halven cirkel hebbende.

Half'sehaduw(schilderk. toon tusschen licht
en schaduw), v. — schaduwen.

Halfslaeh'tig (slechts voor de helft behoo-
rende tot een ras of soort), bn.; een —e ne-
ger; een —e windhond; —held (fig. onze-
kerheid, weifeling), v. gmv.

Halfslag, m. gmv. Sloeg het daar op den
toren — of heel 2, d. i. het halve uur.

Halfslag, o. gmv.; een — van een paard,
een — trekhond, geen volkomen of volwassen
dier. Zie Halfwas.
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Half'sleet (hal/'versleten , hal fa fgedralten),
bn.; een lakensche jas, —; —sch, bn.

Half'sleten (gedeeltelijk versleten), bn.; een
hoop — zeildoek.

Half'steensmuur (muur ter dikte van een
halven metselsteen), m. — muren.

Half'stok (halverwegen den vlaggestok), bw.
de vlag — hijschen, n.l. ten teeken van rouw.
Ook: Hal fstoks.

Halftien, bw. (van den tijd).
Halftij (hoogte van het water half tusschen
eb en vloed), o. gmv. De vloed heeft pas half
zijn tijd geloopen, het is —.

Half'twaalf, bw. (van den tijd).
halfuur (dertig minuten), o. — uren ; een
— gaan wandelen; alle —, elk — slaat de
torenklok.

Halfvas'ten (R. K. de vierde Zondag in de
vasten), v. gmv.; — werd gevierd met op-
tochten; de graaf van — , figuur uit den
Antwerpenschen carnavalsoptocht.

Half verheven (beeldhouwk. reliëf) , bn.
Ziedaar fraai — beeldwerk, d. i. waarvan de
figuren een weinig naar voren treden.

Half'vers (halve-Versregel), o. — verzen.
Ilalfvleu'geligen (snavelinsecten), m. mv.
Halfwas (leerling, nog maar den halven
wasdom hebbende), m. — sen ; gevraagd een —
bij X., mr. Draaier, jongmaatje, leerling.

IHalfwas'sen (slechts ten halve volwassen),
bn.; een — haan, een — juffertje.

Half weg, bw. Zij deed het kind omstreeks
— een schoone luier aan. (C. 0.), d. i. op de
helft van den af te leggen weg.

Halfwind (scheepst. wind half invallende),
m. gmv.; met — zeilen.

Half'wollen (deels wol en deels katoen), bn.;
— weefsels.

Halfza'lig (half dronken), bn. De kerel raas-
kalt, hij is wis —.

Halfzijde (weefsel voor de helft uit zijde
bestaande), v. gmv.

Halfzijden, bn. Dit zijn — stoffen, — damast.
Hal'lel (d. i. Loof), o. —s; het groote —, het
kleine —, Israël. lofzangen (Psalm 113-118),
bij uitbreiding : loflied, juichkreet : godge-
wijde —s.

Halleluja (looft den Heer; loflied, juich-
kreet), o. en v. —'s. Het alleluja zeggen, R. K.
in den Paaschtijd; —meisje (vrouw. lid van
het Heilsleger), o. —s; —hoed (hoofddeksel,
zooals deze meisjes dragen), m. —hoeden.

Hal'letje (Haarlemsch kaneelkoekje), o. —s.
Haarlemmer —S.

Hai'lo (uitroep om iemands opmerkzaamheid
te wekken), tw.

Hallo, v. —'s. Zie Halo.
Hallueina'tie (zinsverbijstering, visioen),
v. —S. — tiën.

Halm (stengel van grassen en granen), m.
— en. De — schiet op, uit; het graan op den
— verkoopen, te velde, ongedorscht.

IHalm'knoop (dikte tusschen de geledingen),
in. -knoopen; —stroo (uitgedorschte hal-
men), o. gnly.

IHalo' (groote kring om zon of maan), v. —'s.
Hal'riet (zeker goed soort van dekriet), o.
gmv.

Hals (lichaamsdeel), m. —zen; de giraffe met
haar langen —; iemand den — afsnijden,
keel; iem. den — breken; een stijven — hebben,
nek; fig. de — van een hemd, de — van een
flesch, de — van een anker, om — brengen,

dooden; zich op den — halen, zich berok-
kenen; fig. een onnoozele. —, bloed.

Hals (scheepst. touw om het zeil onder . vast
te maken), m. —zen. Tusschen twee — zen
varen, vóór den wind.

Halsband (halsketting), m. —en; —bel
(van rund of schaap), v. —len; —berg (deel
van het harnas, ringpantser bedekkend hals
en bovenlijf, borstharnas), m. —en. vero.;
—boord (kraag van hemd of overhemd),
m. — en; —brekend (met levensgevaar ge-
paard), bn.: allerlei —e toeren der artiesten
in het paardenspel; —das (halsdoek), v.
—sen; —doek (halsbedeksel), m. —en; —ga-
reel (gordel of juk voor trekdieren), o. - en;
—keten, v. —en of —s; —ketting, m. —en;
— misdaad (misdrijf waar de dood op staat),
v. —misdaden; —recht (het recht over dood
en leven van onderhoorigen), o. gmv.; — snoer
halssieraad), o. — snoeren.

Halsstarrig (hardnekkig, koppig), bn. en bw.
Het meisje bleef — en wilde naar geen goeden
raad luisteren; een — karakter, —e onwil,
een — verzet; bw.: iets — volhouden, iets —
weigeren, — naar iets streven; —held (kop-
pigheid, weerspannigheid), v. gmv.

Hal'ster (halsriem der paarden), m. —s;
fig. den — strijken, er van doorgaan; in Twente:
heimelijk schoolverzuim plegen.

Hals'vriend (boezemvriend), m. — en ; —
-vriendin (innig geliefde vriendin), v. —nen.

Halswervel (ontl. een der wervelen van
den hals), m. —en of —s; er zijn zeven —s.

Halszaak (misdaad, waarop de dood staat),
v. — zaken.

Halt (militair commando), tw. Divisie —!
d. i. blijf staan; als zn. o. b.v.: Het — klonk
langs de gelederen.

Halte (wachtpost van spoor- of tramweg),
v. — n. Ook: Halt.

Hal'ter (gymnastiek : korte handstaaf, aan
weerszijden met een kogel bezwaard), m. — s;
oefeningen met de —s, lichte en zware -- s.

Halt'sein (optisch sein om te stoppen), o. — en.
-halve (achtervoegsel : uit kracht van, krach-
tens), b.v.: ambts—, eers—, plichts—, rechts—;
verder in: uwent—, zijnent —, wat betreft; ook
in : duidelïjkheids—, gemaks—, kortheids—,
wegens, om reden.

Halvee'ren (in tweeën snijden, middendoor
deelen); een appel —, een perzik —, een lijn
—, den buit —, de winst —, d. i. in tweeën
deelen; —ing, v. —en.

Halvemaan (de maan in het eerste en
laatste kwartier), v. — manen; bij uitbreid. de
Turksche macht, een wassende maan, als
veld- en wapenteeken van den Sultan.

Hal'verwegen (op de helft van den weg, op
het midden), bw. Ook : — wege, - weg, — wegs:
Pandolf keerde —wegs (Staring); zij waren
—wege den dijk (C. 0.); hij kwam tot —wegen.

Hal'vewind, bw. Het schip ligt —, de wind
valt dwars in; fig. — zeilen, niet te fel op iets
afgaan. Ook : Halfwind.

Hal'vezool (schoenzool van den voorkant),
v. —zolen; —zolen en achterlappen.

Hal'zen (doorslikken), ik heb —halsd; hij
at zooveel, als hij kon —; fig. hij kon al dat

- werk niet —, afkrijgen.
Ham (bout of schink van een varken), v.

— men ; een vette —, buitenlandsche — men,
Westphaalsche — men ; als stofnaam : een
broodje met —, dat smaakt als —, zeer lekker.
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Ham (aangeslibde hoek gronds), m. —men.
Ha'mada (steenachtige hoogvlakte in de
Sahara), v. —'s.

Hama'de (witte katoenen stof uit Benga-
len), m. gmv.

Ha'mansfeest (Israëliet. feestdag), o. -feesten.
Zie Pa'rim.

Hamel (slagboom, tolboom, afsluitboom), v.
Hamel (gesneden ram), m. —s.	 [— en.
Ha'melbout (schapebout), m. —bouten.
Hamer (werktuig), m. — s, — en; een houten

—, een smids—, een drijf—. zegsw. tusschen — en
aanbeeld zijn, in groote verlegenheid; onder
den — brengen, in 't openbaar verkoopen.

Hameren (slaan, kloppen met den hamer),
ik heb —hamerd; metaal —, iets glad —;
altijd op hetzelfde aanbeeld —; zie Aan-
beeld.

Hamerslag (slag met een hamer), m. — en.
Hamerslag (afspringende deeltjes van ge-
smeed wordend gloeiend ijzer), o. gmv.

Hani'ster (zeker knaagdier, groote veldrat),
v. —S.

Han (Turksche herberg voor karavanen; goe-
derenmagazijn), m. — S.

Hand (lichaamsdeel,'tzinnebeeld van macht),
v. —en; de palm van de —, binnenzijde; de
rug van de —, bovenkant; de holle —, de
vlakke —; fig. een fraaie — schrijven, fraaie
letters maken; de —en opleggen, zegenen,
wijden; in 's vijands — vallen, macht; aan
de hooge —, de eereplaats; iem. de — boven
't hoofd houden, steunen, begunstigen, be-
schermen ; de — van iem. aftrekken, hem
aan zijn lot overlaten; goederen in de doode
—, nl. van zedelijke lichamen, kloosters, ver-
eenigingen, enz.; zijn —en zijn gebonden, hij
is niet vrij meer; de —en vol hebben, het erg
druk hebben; de —en aan iets vol hebben,
groote moeite hebben om iets in gereedheid
te houden ; op de — en tikken, op de vingers
tikken, berispen, beboeten; van de — in den
tand leven, eiken dag zijn verdiensten verte-
ren, sober leven; twee —en op één buik, twee
personen die het eens zijn; daar is iets aan
cie —, te doen; van goeder—, uit goede bron;
cie — slaan aan, arbeiden, ook bederven,
schenden; de — lichten, slordig afwerken;
men kan geen ijzer met — en breken, men
kan het onmogelijke niet doen.

Handboei (kluister), v. —en; —boek (boek
van gemiddeld formaat), o. — en : — boek der
wellevendheid; —boog, m. —bogen: schieten
met den edelen —boog; —boogschutter,
m. —5; —boom (spaak, zwengel), m. —en;
— boor (kleine boor), v. —boren ; — brand-
spuit, v. — spuiten.

Hand'breed, o. gmv.; —breedte, v. —n.
Handda'dig (medeplichtig), bn.; aan iets —
zijn; zich — verzetten, met de hand slaande.

Handdoek, m. —doeken; een linnen —.
Handdruk, m. —drukken; hij wisselde met
ieder der gasten een —.

Handel (handeling, manier van doen), m.
gmv.; eerlijk in — en wandel.

Handel (onderlinge koop en verkoop, rui-
ling van goederen tegen geld), m. gmv.; bin-
nenlandsche —, invoer—, de graan—, de —
op .ingeland, — in tabak; in den — zijn of
gaan; effecten—, geld—, stomme —, d. i. han-
del, waarbij men elkaar niet ziet (Borneo).

Handel (een machinedeel, kruk om open of
toe te draaien), m. — s. Lees : Hendel.

Handelbaar (inschikkelijk), bn.; —held, v.
Handelen, ik heb — handeld; — aar, m. — s.
Haii'deling (daad, geschrift), v. — en; de

—en der apostelen, brieven; de —en van een
congres, vereeniging, enz., verslagen van de
verrichtingen.

Han'delmaatsehappij (vennootschap van
koophandel), v. —schappijen; de Nederland-
sche —, (1824, door Willem I).

Han'delserisis (storing in het crediet, ge-
spannen toestand), v. — crisissen, — crises.

Han'delsgeographie (beschrijvende han-
delsaardrijkskunde), v. gmv.

Han'delsgesehiedenis (werk over de ge-
schiedenis van den handel), v. —sen.

Han'delshuis (koopmansnering, firma), o.
—huizen ; —kantoor, o. — toren; — man
(handelaar), m. —lui; —merk (merk, waar-
onder een koopman zijn waren aan de markt
brengt), o. — en ; —onderneming, v. — en;
—papier (geldswaardig credietpapier), o.
—en; — plaats (koopstad), v. — plaatsen.

Handelspolitiek (staatkundige maatrege-
len ten bate van den handel), v. gmv., b.v.
het vrijhandel- of het beschermend stelsel.

Han'delsreeht (het recht van den handel),
o. —en; het publiek —, het wissel—.

Han'delsrelziger (handelsbediende, die bui-
tenaf verkoopt), m. — s. Commis-voyageur.

Handelsschool (vakschool), v. — scholen:
de — te Amsterdam; —stad (koopstad), v.
— steden ; — stand (de gezamenlijke hande-
laars), m. gmv.; — stelsel (—systeem), o. —S;
—tak (eenig onderdeel), m. — ken ; — term
(uitdrukking met bepaalde beteekenis in den
handel), m. —en; —tractaat (overeenkomst
tusschen twee staten), o. — taten ; — verdrag,
o. — dragen ; —verleer, o.: het — verkeer
tusschen het moederland en de koloniën;
—vloot (bestaande uit koopvaardijschepen),
v. — vloten ; — vrijheid (handel zonder be-
lemmerende bepalingen), v. gmv.; — weg
(weg van het handelsverkeer), m. —en;
—wereld (de gezamenlijke handelaars), v.
gmv.; — wetenschappen (geheel van kennis
voor een handelsman noodig), v. mv.; — winst,
v.: Nu, als het —en geldt, wordt zelfs een
mensch niet veel geteld (Bogaers, De Ganzen),
d. i. winst door den handel te behalen; —zaak,
v. — zaken.

Han'delwijs, —wijze (manier), v. —wijzen.
Handen, het heeft gehand; die pen handt
mij niet, past niet in mijn hand.

Hand'geld (mil. premie in geld, b.v. aan
kolonialen uit te betalen), o. — gelden.

Hand'gemeen, bn.; — zijn, vechten.
Handgreep (greep met de hand), m. — gre-
pen ; de —grepen van 't geweer, van den degen
kennen.

Hand'have (handvatsel), v. — haven.
Handhaven (in stand houden), ik heb ge
handhaafd; zich — op het tooneel der acade-
mische samenleving (Koetsveld); den vrede —.
—haver, m. —s;  — having, v. —en.

Han'dieap (sport. wedstrijd, lees : hen'dikep),
m. —s, d. i. een wedstrijd met vóórgift (in
tijd, afstand, gewicht) aan de zwakkeren; een
—race, een wedstrijd met vóórgift.

IHan'dicapper (sport. voorgiftregelaar, lees:
hen'dikepper), m. — s.

Handig (vlug, bedreven), bn.; een — boekje,
gemakkelijk in'tgebruik; —held, v. —heden.

Hand'jebakken (het elkaar in de hand
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slaan van kooplieden), alleen in de onbe-
paalde wijs.

Handjegauw (die licht slaat of toetast), m.
en v. —s. Alles goed en wel! maar je bent
toch een —. (C. 0.)

Handlanger (medeplichtige, ondergeschikt
helper), m. —s; een — der politie.

Hand'liehting (rechts. ontheffing van min-
derjarigen aan de ouderlijke macht of aan
de voogdij: 't mondig verklaren van minder-
jarigen b.v. voor het drijven eener zaak), v.
—en; iemand — verleenen.

Hand'oplegging (wijding of zegening;
zinnebeeld van het verleenen van eenig
gezag of eenige macht), v. — opleggingen.

Hand'reiken (bijstaan, helpen), ik heb ge-
handreikt; —reiken (helper), m. —s; —iel.
king, v. — en.

Hand'seherm (vuurschermpje), o. —en.
Handschoen (bekleeding van de hand), m.

— schoenen.
Hand'schrift (met de hand geschreven werk,
kopij), o. — schriften.

Handsop'per (in den Z. Afrik. oorlog
iemand die zich aan de Engelschen overgaf
of hun partij koos of diende), m. — s. Lees:
hens-up'pr.

Hand'spaak (stevige stok vanonder vierkant
als hefboom dienend), v. — spaken.

Handtastelijk (voelbaar, tastbaar), bn.; een
— e leugen, een — bewijs.

Hand'tasting (belofte bij handslag), v. — en.
Lland'teekening (onderteekening als merk
van herkomst of van echtheid), v. —en.

Hand'vat (handvatsel), o. —vatten.
Hand'vatsel (greep, houvast, oor, steel), o.

—vatsels.
Hand'vest (oorkonde, keur, privilegie), v. — en.
Handvleu'geliigen (orde der vleermuizen,
vampiers, enz.), m. mv.

Handvol, v. handen vol; een — noten, een —
koren, een — menschen, eenige menschen;
handje-vol, twee handjes-vol.

Iiand'water (waschwater), o. gmv. Dat heeft
er geen — bij, haalt er niet bij; hij heeft
geen — bij zijn broeder, blijft er ver bij achter;
ook: hand water: (de oude dominee) .... hij
zou me; — maar dat was ook een man, hoor
—, daar heeft onze nieuwe geene hand —
bij. (Potg.)

Handwerk (ambacht, bedrijf), o. — en ; ieder
— had in de groote steden zijn eigen gild.

Handwerken (vrouwelijke bezigheden, als
breien, sloppen, enz.), o. mv.; men onderscheidt
de — in nuttige en fraaie (borduren, haken,
festonneeren, enz.); zij deed examen in de
nuttige —.

Hand'wijzer (paal met armen als wegwij-
zer op een twee- of driesprong), m. —wijzers.

Hand'woordenboek (woordenboek in klei-
ner formaat), o. —woordenboeken.

Hand'zaag (kleine zaag van den timmer-
man), v. — zagen.

Handzaam (gedwee, handelbaar), bn.; ook:
— weer, een — zame wind, gunstig ; — held, v.

Ha'nebalk (bint, hoogste horizontale balk),
m. — en ; bij uitbreid. hij woont in de — en,
op een zolderkamertje.

Ha'iieboek (eerste leesboek voor de jeugd,
met een haan op het omslag, in de 17e eeuw
algemeen in gebruik), o. —boeken.

Ha'nekam (kam, kuif van den haan), m.
— kammen.

Ha'nekam (fraaie roode bloem, ratelbloem),
m. — kammen.

Ha'nenei (klein kippenei zonder dooier), o.
— eren.

Ha'nengekraal (gekraai van hanen), o. gmv.
Ha'nengeveeht (geliefd vermaak der In-
landers, b.v. op Celébes), o. — gevechten.

Hanenmat (kampplaats voor hanen), v.
— matten.

Ha'nepoot (fig. slecht geschreven letter), m.
— pooten.

Ha'nepoot (schermbloemige plant), m. —en;
de — heet ook gemeene of roode waterbezie,
kraalkruid, zeesla.

Ha'neschree (stap, pas), v. gmv.; hij woont
een — van hier.

Ha'nespoor (doorn of punt achter aan den
poot van een haan), v. — spo ren.

Ha'netred, m. —en. Ook: Hanetree, v. — ën.
Ha'neveer, v. —veeren. Ook : Haneveder.
Ha'nevoet (plant, bloem), m. —en;  bosch —,
anemoon, windbloem.

Hang (bout, ijzer, hengsel ' waar men iets
aan hangt; ook : plaats, enz.), m. — en.

Hang (plaats, waar haring opgehangen en
gerookt wordt; vischrookerij), m. gmv.

Hangbrug (op kettingen hangende brug),
v. — bruggen.

Hang'dief (beul), m. —dieven. w. i. g.
Han'gebast (galgebrok, opgehangene),m. — en.
Han'gebast (hangop, gezuurde doorgezijgde
melk), v. gmv.

Han'gen, ik hing, heb —hangen; de huik
naar den wind —, naar de omstandigheden.
van partij veranderen; de lier aan de wilgen
—, ophouden met dichten of schrijven; de
kap op den tuin —, het klooster verlaten;
zijn hart aan iets —, er zeer op gesteld zijn;
de zaak is nog —de, nog niet afgedaan; het
hoofd laten —, den moed verliezen; er hangt
hem iets boven het hoofd, er dreigt hem iets.

Han'gende (gedurende), vz.; — het proces;
— de onderhandelingen.

Hangijzer (afhangend ijzer boven liet haard-
vuur), o. —5; een heet —, fig. een netelige
zaak : het is een heet — , mijnheer, een weduw-
man met vijf kinders! (Potg.), een lastig
huwelijk.

Hangkamer (soort van bovenkamer of ver-
dieping in een kamer), v. — s ; —kap (rouw-
kap v. dames), v. — pen ; — klok, v. —ken;
—kompas, o. —sen; —korf, m. —ven;
—lamp, v. — en; — man (beul), m. —nen. vero.

Hangmat (als een schommel hangende le-
gerstede), v. —matten.

Hang'oortafel (tafel met twee afhangende
bladen), v. — tafels. In het vertrek stond een
vrij groote —, (C. 0.), klaptafel.

Hangop' (dikke zure melk), v. gmv; —plant
(met afhangende ranken), v. — en ; — slot,
o. — sloten ; — wieg (schommelwieg), v. — en.

Han'nekemaaier (Westphaalsche gras-
maaier), m. — maaiers.

Hans, m. —zen; een groote —, een rijk man.
Han'sa (stedenverbond van de 13e tot de 17e
eeuw), v. Ook : Han'ze.

Hans'om (Engelsche sjees, d. i. tweewielig
rijtuig met den koetsier achterop), v. — s.
Lees : hens'm. Zie Cab.

Hanssop '(nachtkleedij v. kinderen), m. — pen.
Hansworst' (grappenmaker), in. —worsten.
Hanteeren (behandelen); een zwaard —,
de plak —, de naald —; —der, m. —s.
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Han'ze (verbond, koopmansgild), v. gmv.
Hanzea'ten (leden der Hansa), m. mv.
Han'zebeker (groote beker, te ledigen door
een nieuw lid), m. —s; —stad, v. —steden;
—verbond, o. —en;  —vlag, v. —vlaggen.

Hap (mondvol), m. — pen ; een — brood.
Ha'peren (blijven steken), ik heb - haperd;
hij bleef — in zijn toespraak, het — t Item
aan geduld, ontbreekt.

Hap'pa (weg). bw.; het is —. (kindertaal)
Uap'pen, ik heb gehapt; naar iets —, in iets

— ; — per, m. —S; — perij', v. — en.
Happig (gretig, verlangend), bn.; — held, v.
Hap'schaar (diender; vrek), m. —scharen.
Har, harre (duim of scharnier van een
hengsel), v. harren. Ook : Her, Herre.

Harangueeren (plechtstatig toespreken).
Ook: Harangeeren; —eur (woordvoerder),
m. —s.

Harasseeren (vermoeien, afmatten, kwellen).
Hareeeren (teek. schaduwen leggen); —ing,
v. — en. Ook : Arceeren.

Hareeleeren (hier en daar aanvallen, besto-
ken, plagen, verontrusten).

Hard (niet week, ruw, sterk), bn. en bw.;
een — e steen, dat brood is —, een — ei, een
— e winter; fig. een — e bejegening, een -
2cwoord, een — geval, een —e stem, forsch;
bw.: — lachen, — loopen, snel; —held, v.:
de — heid van diamant, de — heid van een
behandeling.

Harddraven (draven om een prijs), ik heb
— harddraafd ; —er (paard), m. —S; — erij',
v. — en.

Har'debol (stijfkop), m. —bollen.
Har'debollen (tegen elkaar stooten met het
hoofd), ik heb —hardebold; tegen zijn lot —.

Harden (hardmaken, bestand doen zijn), ik
heb —hard; hij zal het daar niet —, uithou-
den; —ing, v. vero.

Harder (karperachtige visch), m. — s.
Hard'geel (scherp geel), bn.; een — sjaaltje.
Hard'glas (onbreekbaar gemaakt glas), o.
gmv.; —fabriek, v. —en.

Hardhan'dig (ruw, onbesuiscl),bn.; — heid,v.
Hardhoofdig (koppig), bn.; — held, v.
Hardhoo'rig (een weinig doof ),bn.; — heid,v.
Hardhui'dig (dik van huid), —held, v.
Hardles'se (koenheid, stoutheid, driestheid),v.
Har'digheld (hardheid, strengheid), v.
Hardlee'rend, hardlee'rig,bn.; —held, v.
Hardleersch' (dom), bn.; —held, v.
Hardlij'vig, bn.; —held, v. gmv.
Hard'looper (kermisgast; fig. vluggerd), m.

— s ; — looperij' (wedstrijd), v. — en.
Hardnekkig (koppig), bn.; een —e jongen;
fig. een — verzet; een —e koorts (Koetsveld);
— held, v. gmv.

Hardop (luid), bw.; iets — zeggen.
Hardrijder (op schaatsen), m. — s ; — ij', v.
Hardvoeh'tig (wreed), bn.; —held, v.
Hardzeiler (snelzeiler), m. —s ; — ij', v. — en.
Ha'rem (vrouwenverblijf in de aanzienlijke

Turksche huizen ; die vrouwen samen), m. — s.
Haren (scherpen der zeis), ik heb gehaard.
Ha'renthalve (om harentwil), bw.
Ha'rentwege (van haar kant, in haar
naam), bw. Gebruikelijk in: van —.

Harentwil, bw. Gebruikelijk in: om —, ter
wille van haar.

Harig (ruig), bn.; een — kleed; —held, v.
Haring (algemeen bekende zeevisch), m. -
-en; de — leeft in zee; ook de ansjovis, de

sprot en de elft zijn — en; versche —, gezou-
ten —; als stofnaam, v., b.v. Houdt ge van — 9

Haringbuis (schuit voor de haringvangst),
v. —buizen.

Haringjager (snelzeilende schuit, die de
eerst gevangen haring naar het vaderland
brengt), m. —jagers.

Ha'ringkaken (haring reinigen en inzou-
ten), o. gmv.; — kaker, m. — s.

Ha'ringkoning (zeevisch in den Atlant.
Oceaan, die ook koningsvisch heet), m. —en.

Ha'ringkooper, m. —5;  —markt, v. —en;
—viering (—vangst), v. —en; —net, o. -
-ten ; — pakken (het gereedmaken van lui-
ring ter verzending), o. gmv.; —pakkerij'
(werkplaats voor het —pakken), v. —en; —
-pekel, v. gmv.; — salade (fijn gesneden
haring met olie, azijn en blokjes appelen,
kroten en uien), v., — slaatje, o.; —saus,
v. gmv.; — speetje (dun rijgstokje), o. — s;
—tijd (nl ter haringvangst), m. gmv.; —ton,
v. — nen; — vaatje, o. — s ; — vloot (de ge-
zamenlijke haringbuizen), v. — vloten; —
-vrouw (ventster van haring), v. — en.

Hark (tuin- en landbouwgereedschap), v.
— en; fig. hij of zij is een rechte —, stijf
persoon.

Har'ken (met de hark bewerken), ik heb
geharkt; een tuinpad —; — er, m. — s.

Har'lekijn (grappenmaker, hansworst), m. -s.
Harmat'tan (droge landwind op de W.kust
van Afrika), m.; de — waait van Dec. tot
Maart.

Harmonica (muziekinstrument), v. —'s.
Harmonica-trein, m. — en. Zie D-trein.
Harmonie' (welluidendheid, overeenstem-
ming, fig. vrede), v. gmv.; — van tonen, van
kleuren; te zamen in — leven, eensgezind zijn.

Harmonie' (zang- of orkestvereeniging), v.
— ën ; de — van Breda.

Harmoniëeren (overeenstemmen, het eens
zijn, vreedzaam leven).

Harmonisch (overeenstemmend), bn.; (le
school bedoelt de —e ontwikkeling van hoofd,
hart en hand, evenredig.

Harmonium (klein kamerorgel met tong-
werk), o. — s.

Har'nas (wapenrusting), o. -- sen ; het —
aangespen; iemand in het — jagen, hem boos
maken; voor iemand het — aantrekken, hem
verdedigen.

Harnassuur' (haam der paarden, tuig), o.
—suren. Vl. Een open wagen met vier zwarte
paarden, welker — met oranje-kokarden en
linten was opgesierd. (A. Snieders).

Harp (staand snaarinstrument), v. — en.
Har'pagon (gierigaard, vrek), m. — s.
Har'penaar (harpspeler), —naren, —5 ; de
koninklijke —, David.

Harpij' (gedrocht der fabelleer, half gier,
half vrouw), v. —en.

Harpist' (harpspeler, fig. psalmist), m. — en.
Harpluis' (werk van oude touwen om de
schepen te kalfaten), o. gmv.

Harpoen' (werpspies), m. — en.
Harpoenen, harpoenee'ren (werpen met
den harpoen), ik heb —harpoend; in de wa-
teren der Molukken weet men de schildpad-
den te — (Veth) ; — er, m. —s of — ier, m. — s.

Harpuls' (mengsel van zwavel en hars, ter
wering van den houtworm in schepen). o. gmv.

Harpul'zen (met harpuis bestrijken), ik heb-

- harpuisd ; — zer, m. — s.
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Harp'zang (fig. psalm), m. —zangen.
Harrewarren (krakeelen, kleingeestig twis-
ten, kibbelen), ik heb — harreward ; — der,
m. —S; — rerij' (kibbelarij), v. —en.

Hars, v. en o. —en; de gewone of gele —,
nl. sap uit den denneboom.

Hars'achtig, bn.; een — e stengel.
Har'senen, har'sens.vero. Zie Hersenen.
Harst (lendenstuk van een rund), m. —en.
Hart, harte, o. — en ; het — van een land,
midden; iets ter —e nemen, luisteren naar;
van —e, van ganscher —e; het — aan iets
ophalen, zich verlustigen; iem. een kwaad —
toedragen, haten ; iem.. een goed — toedragen,
liefhebben ; liet — op de rechte plaats hebben,
rechtschapen zijn; God kent, peilt de —en,
gemoederen ; dat is mij een steen van het —,
mijn beklemming is weg, is verdwenen; het
— bloedt' mij, ik ben diep getroffen; hij heeft
— voor de zaak, heeft er veel voor over; zijn
— uitstorten, zijn — lucht geven; iemand een
— onder den riem steken, moed geven; iemand
een — in 't lijf spreken, moed instorten ; iets
op het — hebben, gaarne iets willen openba-
ren; uiter oogen, uiter --en, de afwezigen
vergeet men licht; daar hebt gij het — niet
toe, d. i. den moed; waar het — vol van is,
loopt de mond van over, men spreekt liefst
over 'tgeen men gaarne heeft; R. K. het Hei-
lig —, het hart van Jezus; de kerk van het
H. — te Parijs op den Mont-Martre.

Hartbre'kend (deerniswaardig, schokkend),
bn.; een — schouwspel.

Har'tebloed (fig. het edelste, beste), o.; —
-diefje (lieveling), o. —s; —leed, o. gmv.;
—liefje (lieveling), o. —s.

Hartelijk (innig), bn. en bw.; —held, v.
Harteloos (gevoelloos), bn.; —held, v.
Hartelust, m.; naar —, met innig genoegen.
Har'ten (in het kaartspel), o. —s; —aas,
o. — azen ; — boer, m. — en ; — heer, m. — en;
—vrouw, v. —en.

Hartgron'dig, bn.; een — gebed, uit den
grond van het hart; een — e wensch.

Har'tig (zout, krachtig), bn.; een —e soep,
een - gebed ; — held, v. gmv.

Hart'jesdag (feestdag voor de kleine bur-
ger( in Amsterdam en Haarlem, den 3den
Maandag in Augustus), m. —dagen.

Hart'klep (klep, die de zuigbuis -der pomp
bij het neergaan v. d. zuiger afsluit), v. —pen.

Hart'lap, har'telap (lieveling), m. en v.
— pen ; zij is moeders —, liefste kind.

Hart'steken, —stikken (geheel en al), bn.;
— dood; zij is — doof (C. 0.), erg, in hooge
mate. gmz.

Hartstocht (drift, aandrang), m. — tochten.
Hartstoeh'telijk, bn. en bw.; een —e uit-
boezeming, —e taal; Van Lennep had Am-
sterdam — lief; —held, v. —heden.

Harts'vanger (eig. hert-dooder, lang jacht-
mes met greep) m. — vangers.

Hartverscheu'rend (ontzettend, aangrij-
dend), bn.; een — afscheid.

Hart'verssterking (glaasje wijn of sterke
drank), v. — en ; hun werd na de begrafenis
een — aangeboden. Ook ; —sterking, v. — en.

Hartvormig, bn.; een — blad, den vorm
van een hart hebbende.

Hart'zeer (verdriet, grievend leed), o. gmv.
Haspel (werktuig tot het opwinden van ga-
ren), m. — s, — en ; op den — passen, het oog
op alles houden; dat is een — in de flesch,

een raadsel; dat past als een — in een zak,
dat past niet bij elkaar.

Haspelarij' (fig. gekrakeel, twisterij), v. — en.
Haspelen (garen afwinden; fig. slordig en
onhandig te werk gaan, verwarren), ik heb
— haspeld ; fig. twisten; —aar, m.; — ln g, v.

Has'pelraam (een soort van garenwinder),
o. —ramen; —werk, o. —en.

Has'sebassen (kibbelen, kijven), ik heb ge-
hassebast; —serij', v. —en. gmz.

Ha'telijk (vijandig, onpleizierig), bn. en bw.;
in mijn oog waren er geen — er boeken dan
rekenboeken. (C. 0.) ; Nurks kon met den
—sten glimlach iets zeggen. (C. 0.); —held
(krenkend woord), v. —heden.

Ha'ten (een hevigen afkeer of wrok hebben
tegen), ik heb gehaat; —er, m. —s.

Haus'se (rijzing van den koers der effecten,
van den marktprijs), v. — s. Speculeeren a la —.

Hautbols' (hobo, hoogfluit), v. mv. (au = oo)
Haute-volée (de aanzienlijke stand, de groote
wereld), v. gmv.; de deftige middelstand, die
... daarna door de — zou worden opgevolgd.

Haut-reliëf' (hooggebeiteld beeldhouwwerk),
o. —5. Zie Reliëf'. (au = oo)

Hauw (peul met vliezig tusschenschot), v.
—en; de kruisbloemigen, b.v. kool, mosterd
dragen —en.

Have (bezitting, eigendom), v. gmv.; zij na-
men al de tilbare — mgde; levende — , vee.

Ha'veloos (zonder have; arm, armoedig), bn.;
die kinderen zien er — uit. (Potg.)

Haveloosheid (slordigheid, armoedigheid),
v. gmv.; de — dezer bedelaars.

Haven (veilige ligplaats voor schepen), v. — s.
Ha'veiiboom (boom of paal om een haven
af te sluiten), m. —boomen. Zie Boomstuiten.

Ha'venen (verscheuren, toetakelen, afrossen),
ik heb — havend ; -ing, v. gmv.

Ha'venmeester (ambtenaar, die het beheer
heeft over een haven), m. - s ; —politie, v.
gmv.; —ton (baak in een haven), v. —nen.

Haver (graansoort), v. gmv.; iets van — tot
gort vertellen, weten. Zie Gort.

Haverij' (zeeschade), v. — en. Zie Averij'.
Haverklap, v. gmv.; om een —, om iedere
kleinigheid; ook ieder oogenblik: overschrij-
ven heet het om een —. (Potg.)

Ha'vezaat, havezate (boerenhuis niet
schuur en stallen, landgoed, riddergoed), v.
— zaten. In Drente, 0. en Geld.

Havik (dagroofvogel), m. haviken.
Haviksneus (gebogen neus), m. — neuzen.
Zie A'rendsneus.

Hazard' (toeval, noodlot; gevaar, waagstuk),
o. Par —, toevallig.

Hazardeeren (wagen, bestaan, durven).
Hazard'spel (dobbelspel, kansspel), o. — spe-
len; de oneindige schakeeringen van het ver-
derfelijk —.

Hazelaar (hazelnoteboom), m. —s, —aren.
Ha'zelaarsbosch, o. —bosschen; —hout, o.
Ha'zelhoen (een soort van korhoen), o. —
-hoenders; het — bewoont de bergwouden,
vooral van Duitschland en Zwitserland.

Hazelnoot (vrucht), v.; (boom), m. —noten.
Ha'zeliioteboom, m. —boomen.
Ha'zelworm (tweeslachtig slangvormig dier
van de orde der hagedissen), m. —wormen.

Hazendistel (melkdistel), v. —en, —s.
Hazenlip (gespleten bovenlip), v. —pen; —
-mond, m. —en; gebrek bij kinderen.

Hazenpad, o.; het — kiezen, op de vlucht slaan.
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Ha'zenslaap (zeer lichte slaap), m. gmv.
Hazenwind' (jachthond), m. — winden.
Ha'zepeper (gekruid gerecht van het ver-
zuurde vleesch van een haas), o. grv.

Ha'zeprent, v. — en. Zie : Ha'zespoor.
Ha'zesprong (de sprong van een haas, ook
beentje uit den achterpoot tot pijpenwroeter
verwerkt), m. — en ; — staart, m. — en ; — vel,
o. —vellen;  — vleesch, o. gmv.

He, tw.; het ben jij daar; uiting van verwon-
dering.

Heb (bezit, het hebben), m. gmv.; hij houdt
van den —, hij is voor den —.

Hebbelijk (hebzuchtig), bn.; —held, v.
Heb'beli kheld (gewoonte, aanwensel), v.

— heden.
Hebben (bezitten), ik had, heb gehad; hij
heeft geld; verstand van een zaak —; een
stok in de hand —, houden; hij heeft kies-
pijn, lijden, ondervinden; iets noodig —, een
horloge op zak —; een gulden heeft honderd
cents, bevat; mag hij dat boek —, met iemand
te doen —, ik zal hem —, een poets spelen;
ook hulpw.w. van tijd: ik heb geschreven.

Hebdomadair' (wekelijks verschijnend), bn.
He'be (myth. godin der jeugdigheid), v.
Hebraïsme (Hebreeuwsch getinte uitdruk-
king), o. —n, b.v. de Heer der Heeren, eiland
der eilanden.

Hebre'ër (Israëliet), m. —s, —breën.
Hebreeuwseh' (behoorende aan de Hebreërs),
bn.; de —e taal; als zn. o. het —, de taal der
Hebreën.

Heb'zucht (inhaligheid, schraapzucht), v.
gmv.

Hebzuch'tig (inhalig), bn.; —held, v. gmv.
Heeatom'be (offer van honderd stieren,
groot en plechtig offer), v. — tomben.

Hecht (sterk, vast), bn. en bw.; een — vaar-
tuig ; iets — ineenslaan ; fig. — e vriendschap,
duurzame; -held (stevigheid), v. g:nv.

Hecht, heft (handvat), o. —en; het — van
een mes.

Hechten (vastmaken, verbinden, samenrij-
gen), ik heb —hecht: een oranjewimpel aan
den vlaggestok —, die pleister wil niet —,
kleven; fig. waarde of geen waarde — aan,
toekennen; zijn zegel aan iets —, iets goed-
keuren ; zijn hart aan de wereld —; aan
voorteekenen —; aan iemand of iets gehecht
zijn, er zielsveel van houden.

Hechtenis (gevangenisstraf), v.; in — zijn,
iemand in — houden, iemand in — nemen;
drie maanden —.

Heeht'heid (vastheid, stevigheid), v. gmv.;
de — van een bouw, b.v. van de piramiden.

Hecht'pleister (klee f-pleister), v. — pleisters ;
dit is beste E'ngelsche —.

Hectare (bunder = 100 A. of 10000 Ma), v.
—s. —n.

Hec'tisch (teringachtig), bn.; —e koortsen.
Hectograaf' (een toestel, om er geschreven
stukken honderd keeren op af te drukken), v.
— grafen.

Hectogram' (Ned. ons of 100 Gr.), o. — men.
Hectoliter (100 Nederl. kan), m. —liters.
Hectome'ter (100 M.), m. —meters.
Heden (dezen dag, nu, tegenwoordig), bw.;
tot — toe, van — af; voor — hebben wij ge-
noeg gedaan; — rijk, morgen arm; als zn. o.:
het —, als tegenstelling van het verleden.

Heden (Hee! ontstaan uit Heere), tw.; uit-
roep van ,verwondering.

He'denavond (dezen avond), bw.; er is —
geen concert.

Hedendaags (op den dag van heden, te-
genwoordig), bw.; zoo is — de opvatting der
jongelui.
He'dendaagseh (tegenwoordig), bn.; de — e
mode, de —e tijdschriften.

He'denmiddag (dezen middag), bw.; — zal
er afslag van visch zijn.

Hedenmorgen (dezen morgen), bw.; —
-nacht, bw.; —ochtend, bw.

Hed'sjra (vlucht van Mohammed, 15 Juli
622; begin der Moh. tijdrekening), v.; ook
Hid'sjra.

Hee'de (hennep-afval), v. gmv.
Heel (onverdeeld), bn. en bw.; — held, v.
Heelal' (de schepping), o. gmv.
Heel'baar (geneeslijk), bn.; —held, v.
Hee'lemaal (geheel en al), bw. géw.
Hee'len (genezen), ik heb —beeld ; —ing, v.
Hee'lendal (eig. heel ende al), bw. gew.
Heel'hoofds (gezond en wel), bw.
Heel'hulds, heels'huids (zonder letsel), bw.
Heel'kracht, v. — en ; —kruid, o.; — kuin-
de, v.; — kundig, bn.; — kundige, m. en
v. —n ; — kunst, v. gmv.; —meester, m. — s.

Heels'hoofds, bw.; —huids, bw.
Heem, helm (huis, hoeve, erf), o. — en.
Heem'hond (waakhond), m. —honden.
lleem'raad (lid van een dijk- of polder-
bestuur), m. —raden; —schap, o. —pen.

Heems'klnderen (de vier), de vier zonen
van Heimijn van Ardennen, nl. Ritsaard,
Writsaart, Adelaart en Reinout in hun strijd
tegen Karel den Grooten, geholpen door hun
reuzenpaard Beyaard of Beiaart.

Heemstede (boerenhuis), v. — steden.
Heem'stedengeld (belasting op de hoeven), o.
Heen, henen (ergens naar toe), bw.
Heenkomen, o. gmv.; een goed — zoeken.
Heenreis, v. — reizen. Ook : Heenreize.
Heen'rit, m. gmv.; de — was voorspoedig.
Help (snoeimes, kapmes), v. hepen.
Heer (de Godheid), m. God de —, de — der
Heeren, de — zij met u. Ook : Heere.

Heer (de Christus, de Heiland), in. gmv., de
komst des — en; de Hemelvaart des — en;
het jaar des —en, 1904.

Heer (meester, gebieder), m. —en; Karel V,
— der Nederlanden.

Heer (leger), o. heren. Ook: Heir.
Heerachtig, bn.; er — uitzien; —held, v.
Heerbaan, heir'baan (legerweg, konink-
lij ke weg), v. —banen. Zie Chaussee.

Heer'ban, heirbaii (de gezamenlijke krij-
gers of hun oproep), m.; den — oproepen,
de dienstplichtigen. vero.

Heer'broer (R. K. broer, die geestelijke is),
m. —s; —neef (R. K. neef, die geestelijke
is), m. —neven ; — oom (R. K. oom, die gees-
telijke is, en gmz. voor den pastoor der ge-
meente), m. —5;  —zoon, m. — zonen.

Hee'reboer, heerboer (heer en lc ndbou-
wer), m. —boeren.

Heeremijntijd' (uitroep van verbazing), tw.
Heerenberg' ('s-) (stadje in Gelderland), o.
Hee'rendienst, m. — en ; —huis, o. —hui-
zen; —huizing, v. —huizingen ; — knecht,
m. — knechts ; —logement, o. — en; —wo
ning, v. — en.

Heergewa'den (uitrusting door den leen-
heer aan den leenman geschonken ; later : ge-
schenk van dezen aan genen), v. mv.
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Heer'gewed (gesch. 't geschenk bij 't erven
van een leen aan den leenheer), o. — gewedden.

Heerkracht, heirkracht (aanzienlijke
legermacht), v. — krachten.

Heer'leger, heerleger (groot leger, groote
menigte), o. —s; ook: een — van engelen, een
— van sprinkhanen; een — van duivelen.

Heerlijk (van den heer, fig. rijk, schoon),
bn. ; — e rechten; een — feest. (Spandaw) ;
—held, v.: een —heid, een adellijk landgoed..

Heeroom (R. K. geestelijke), m. —ooms. gmz.
Heerschaar, heirschaar (leger), v. —
-scharen ; de God der —scharen.

Heer'sehap (heer, meester), o. — pen ; — pij'
(bewind), v. —en.

Heer'sehen (heerschappij voeren), ik heb
—heerscht; —er (machthebber), m.; —eng, v.

Heer'schend (de overhand hebbend, alge-
meen), bn.; een — e ziekte, de — e mode.

Heersch'zneht (zucht naar macht), v. gmv.
Heerschzuch'tig (strevend naar heer-
schappij), bn.; Napoleon was —; — held, v. gmv.

Heer'vaart, heir'vaart (krijgstocht, heir-
ban), v. — vaarten.

Heer'weg, heir'weg (groote legerweg), m.
— en. Zie Heir'baan.

Heesch (schor), bn.; een — e stem ; — held, v.
Heester (houtachtige plant met meerdere
stammen), m. — s; — gewas, o. — sen.

Heet, bn. en bw.; op —e kolen staan, hoogst
ongeduldig zijn, b.v. Ik sta op —e kolen om
eens nader kennis te maken met de dames.
(C. 0.); een — gevecht, scherp, hevig gevecht;
— e tranen, bittere tranen ; op — erdaad be-
trappen, juist op het oogenblik dat de daad
bedreven wordt; Men moet het ijzer smeden,
terwijl het -- is, men moet van de goede ge-
legenheid gebruik maken ; —held, v. gmv.

Hee'ten (heet maken, heet stoken), ik heb
geheet; het water —.

Hee'ten (noemen en genoemd worden), ik
heette, heb en ben geheeten; ik heet hem
mijn vriend ; hij heet de baron.

Hee'ten (gebieden, bevelen), ik heette, heb
geheeten ; ik heet u te komen. En Egmont kan
mg hier niet — of verbieden. (Vondel, Gijsbr.)

Heet'hoofd (driftkop, raddraaier), m. en v.
— hoofden.

Heethoofdig (driftig), bn.; —held, v.
Hef, hef'fe (grondsop, droesem, bezinksel),
v. gmv. Fig. uitvaagsel, gemeen.

Hefboom (staaf), m. —en; bij een — on-
derscheidt men steun-, last- en machtpunt;
boeken en tijd, die machtige —en der ge-
leerdheid. (Koetsveld); de studie der moeder-
taal is de eerste — der nationaliteit. (Geel.)

Heffen, ik hief, heb geheven; den arm —;
het been —, oplichten, optillen ; fig. belastin-
gen —, opleggen; —fer (tolgaarder), m. —s;
— fing, v. — en : een gedwongen — fing.

Hef'offer (offer der eerstelingen bij de He-
breën, dat God met opgeheven handen werd
aangeboden), o. — offers.

Heft, o.; het — van een mes. Zie Hecht.
Heftig (driftig, krachtig), bn.; —held, v.
Heg, heg'ge (tuinhaag), v. heggen; over —
en steg springen, zeer vlug zijn.

Hegemonie' (staatkundig oppergezag in
't oude Griekenland), v. gmv.; de — van
Athene, de — van Sparta.

Hegi'ra (Moh. vlucht in 622; begin der Moh.
, jaartelling), v. gmv. Zie Hed'sgjra.
Hei, tw.; — daar, wacht even!

Hei (werktuig of blok om palen in te heien).
v. — en ; fig. aan de — werken, zwaar arbeiden,

Hei (heiveld), v. Zie Hei'de.
Herbei (twistzieke vrouw), v. —beien.
Heibeien (krakeelen, harrewarren), ik heb

—heibeid. Fig. overmatige drukte maken.
Heiblok (deel van de heimachine), o. —ken.
-held (achtervoegsel), b.v. beleefdheid, waar-
heid, d. i. een eigenschap als zelfstandigheid
gedacht; godheid, menschheid, kindsheid, de
drager of bezitter van den aard van iem.;
christenheid, overheid, meerderheid, geestelijk-
heid, een verzameling beteekenend; de God-
heid, een schoonheid, Zijne Hoogheid, roet
concrete beteekenis.

Hei'de, hei (vlakte zandgrond), v. heiden;
—achteg, bn.; —bloem, v. —en;  —grond,
m. — en.

Hei'dehupper (vogel), m. — s. Zie Tapuit'.
Heidehysop (sierplant, zonnekruid), v. — s.
Hei'dekrnid (het kruid der heide), o. — en.
Heiden (afgodendienaar), m. — en.
Heiden (zigeuner), m. — s.
Heldendom (al de heidenen), o. gmv.; ook:
veelgodendom.

Hel'duk (licht gewapend infanterist in Hon-
garije), m. —ken. Ook: Harduk.

Heren (palen inslaan met het heiblok), ik
heb geheid ; — er, m. — s ; —eng, v. — en.

Heil (geluk, zegen, zaligheid), o. gmv.
Hei'land (Zaligmaker, behouder), m. gmv.
Heilbot (groote platvisch in de Noordzee),
v. —botten.

Heil-gymnastiek' (kunstmatige lichaams -

oefeningen ter heeling of genezing), v. gmv.
Heilig (rein, volmaakt), bn.; God is —; -de

—e Geest, de derde persoon der H. Drievul-
digheid; de —e Drieëenheid.

Heilig (van menschen of zaken: vroom,
eerbiedwaardig, zalig; aan God gewijd), bri.;
de —e Vader, de paus; het — gastrecht(Staring);
de —e Franciscus van Assisi (1184-1226);
het — Avondmaal, de — e stad, Jerusalem;
een —e plaats, een —e dag; ir. een — huisje,
een herberg.

Hel'lig (onkreukbaar, overbreekbaar), bn.;
een — e eed, een — recht, de — e band des
huwelijks; bw.: het is — waar, zekerlijk.

Heiligdom (tempel, heilige plaats; ook hei-
lig voorwerp; reliek, reliquie), o. —men.

Hel'ligdomsvaart (bedevaart naar de reli-
quieën van Heiligen, plechtige tooning er van,
processiesgewijze ronddraging), v. —vaarten;
in Maastricht is het om de zeven jaar —.

Heilige (R. K. heilig verklaarde), m. en v. — n.
Heiligedagen (R. K. feestdagen, die als
Zondagen moeten gevierd worden), m. mv.;
Hemelvaart is een der —; Allerheiligen op
1 Nov. is een der groote —.

Heiligen (heilig maken, toewijden, in eere
houden), heb —heiligd; het doel heiligt de
middelen; zijn dienst den staat - (Vondel);
den Zondag —; —ing, v. gmv.

Hel'ligenbeeld (R. K. afbeelding of beeld
van een heilige), o. —beelden.

Heiligheid (het heilig zijn; de geestelijke
volmaaktheid), v. gmv.; Zijn —, de paus; de
— van een eed, van een gegeven woord, van
een belofte, hooge waardij.

Heí'ligmaker, m. —s. Zie Hij'llkmaker.
Hel'ligmaking (heiliging), v. gmv.
Hei'ligssehendend (het heilige. schendende),
. bn.; een — e daad, onteerend.
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Hei'lígsehender (tempel- of kerkschender),
m. — schenders.

Heiligschennend, bn. Zie Hei'ligscheii-
dend.

Heiligschennis (ontwijding van liet hei-
lige), v. — schennissen.

Hei'ligspreking (heiligverklaring), v. — en.'
Hei'ligverklaring (R. K. plechtige hande-
ling, waarbijeen der zaligen onder de Hei-
ligen wordt geplaatst), v. —verklaringen.

Heilloos (rampspoedig), bn. en bw.; — heid,v.
Heilsleger (militante vereeniging tot het
aanbrengen van redding en geestelijk heil),
o.; ook : het leger des heils.

Heilsoldaat (laagste rang in de gelederen
van het heilsleger), m. —soldaten.

Heil'vol (heilrijk), bn.
Heil'wenseh (gelukwensch), m. — wenschen.
Heil'zaam (heil of genezing, fig. geluk aan-
brengend), bn.; een — geneesmiddel ; fig. een
—zame raad, —zame lessen; —held, v. gmv.

Hei'meli k (stil, ongemerkt), bn. en bw.;
—held (verborgenheid), v. —heden.

Heim'pje (huiskrekel), o. —s.
Heimwee (zielsziekte, ziekelijk verlangen
naar het heem, d. i. naar huis), o. gmv.

Hein (verkorting van Heinrich), m. — en;
vriend —, de dood; — tje Pik lag op zijn
luimen (Staring), de duivel.

Heinde (dicht bij), bw.; — en ver.
Hei'ning (schutting, omtuining), v. —en;

—rokje, o. — s.
Heir, heer (leger), o. heiren en heren.
Heir'baii (oproeping ten oorlog), m. Zie
Heerban.

Heir'vaart, heer'vaart (krjgstocht),v. — en.
Hei'sa (flink, lustig), tw.; uiting van ijver,
vreugde.

Heis'teren (overhoop halen), ik heb — heisterd.
gew. Zie Ontheis'teren.

Hek (getralied afschutsel), o. — ken ; het — is
van den dam, er is geen toezicht of opzicht.

He'kel (blok met opstaande draadspitsen,
vlaskam), m. —s; fig. iemand over den — ha-
ten, scherp beoordeelen, gispen.

He'kel (ekel, tegenzin, afkeer), m. gmv.; een
— aan iemand hebben; een — aan de studie
hebben, er het land aan hebben.

He'keldieht (dichtk. gedicht, waarin de ge-
breken, verkeerdheden, ondeugden der men-
schen d. i. van standen of personen gegispt
worden, niet uit zucht tot wraak of uit haat,
maar om te verbeteren of te waarschuwen),
o. — dichten ; de — en v. Vondel, waaronder
Roskam en Harpoen; De Genestet: Sint-
Nicolaasavond. Huygens: Costelick Mal. Zie
Sati're.

LIe'keldiehter (schrijver van hekeldichten),
m. —dichters; Vondel is ook —.

Hekelen (het pas uitgetrokken vlas (hen-
nep) bij reepen over den hekel trekken, om
de zaadbollen van de stengels te rukken), ik
heb —hekeld. Fig. berispen, gispen, bestraf-
fen, over den hekel halen; —aar, m. —s;
—aarster, v. —s;  — ig (scherp, bits), bn.:
—ing, v. —en;  —machine, v. —s.

He'kelschrift (spotschrift, smaadschrift),
o. —en;  —taal, v. gmv.; —vers, o. —verzen;
—zucht, v. gmv.

lek'kenspringer(wilde, losbandige knaap),
m. — springers.

Zieks (tooverkol, scheldn. leelijk oud wijf), v.
— en. Fig. sluw, schalk meisje : die kleine —.

Hek'sen (tooveren), ik heb gehekst; —erfij',
v. — en.

Heksenproces (rechtsgeding in de Middel-
eeuwen tegen iemand van tooverij verdacht),
o. —processen.

Heksensabbat (heksenfeest onder leiding
van den duivel), m. —ten. Zie Bloks'berg.

Hek'senweegschaal (te Oudewater: er ,

werden van tooverij verdachten op gewogen,
hadden zij hun natuurlijk gewicht, dan kre-
gen ze van 't stadsbestuur een vrijbrief), v. gmv.

Hel (verblijfplaats der verdoemden), v. gmv.
Hel (schel, fonkelend), bn. en bw.; —held, v.
He'laas, tw.; uitroep van smart, droefheid.
Held (dapper strijder), m. —en; Tromp was
een —; fig. de — van een roman, tooneelstuk,
enz., hoofdpersoon.

Hel'denarm, m. — en ; — boek (verzame-
ling van oud-Duitsche heldenzangen), o. — en;
—daad, v. —daden; —deugd, v. —en; —
-dicht (epos), o. — en ; — dichter, m. — s;
—dood, m.; —moed, m.; —sage, v. —n;
—zang, m. —en; —zanger, m. —s.

Helder (klaar, licht, zuiver), bn. en bw.;
een —e dag, een —e diamant, zij zong —;
— held, v. gmv.

Helder (Den), o.; — is een stad in het N.
van Noord-Holland.

Helderziend (scherpziend), bn.; een — man;
— held, v. gmv.

Heldhaf'tig (manmoed g), bn. en bw.; een — e
verdediging, iets — verdedigen; — held, v.gmv.

He'len (bergen, opbergen, verduisteren), ik
heelde, heb —heeld: gestolen goed —.

He'lena (myth. de schoone vrouw van den
Spartaanschen koning Menelaüs, door Paris
geschaakt; dit gaf aanleiding tot den Tro-
jaanschen oorlog, die eindigde met den onder-
gang der stad Troje), v. Zie Ilias.

Heler (iemand die gestolen goed verduistert),
m. —s; de — is zoo goed (strafbaar) als de
steler; zonder —s geen stelers.

Helft (één der twee gelijke deelen), v. — en.
Helhond, m. gmv. Zie Cer'berus.
Hê'Hand, helJand (d. i. Heiland), m.; de

— is de oudste Duitsche Messiade.
He'lieon, de (myth. zetel der Zanggodinnen
in Boeotië), m. gmv. Zie Par'nas.

Heliograaf' (toestel bij de veldtelegraphie;
het werkt met zonnelichtstralen en spiegels),
v. — afen ; — gram, o. — men.

He'llos (myth. zonnegod, later Apollo), m. gmv.
Helioscoop' (zonnebeschouwer, zonneglas;
een met lamproet berookt glaasje), m. —copen.

Hellostaat' (soort van beweegbaren reflector
om de zonnestralen een gewenschte richting
te geven), m. — taten.

Hellothroop' (zonnebloem; ook : werktuig
tot het geven van lichtseinen), m. —tropen.

Hel'lebaard (lans of piek met • dwarsbij l),
v. — en.

Hellebaardier' (krijger gewapend niet een
hellebaard), m. —en, —s.

Hellebrok (boosdoener), m. en v. —brokken.
Hellekind (hellebrok), o.; spot gij met ons,
—, zei de Noorman. (v. Lenn.).

Hel'lei., het heeft —held; op zijde —, over-
hangen ; — Hng (glooiing), v. —en.

Hellend (schuin loopend), bn.; een — vlak;
een —e rots.

Helle'nen (naam der oude Grieken), m. mv.
Hellenist' (kenner der oud-Grieksche taal
en letteren), m. — en.
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Hel'lespont (doorvaart, Turkije), m. gmv.
Hellevaart (gang ter helle), v. gmv.
Hel'leveeg (boosaardige vrouw), v. — vegen.
Heilig (boos), bn.; — worden, iemand — ma-
ken ; — held, v. gmv.

Helm (metalen hoofddeksel), m. —en; fig.
met den — geboren zijn, d. i. met de gave der
voorspelling; —pje (kleine helm), o. —s.

Helm (grassoort in de duinen), v. gmv.
Helmdraad, m. — draden. Zie Meel'draad.
Helmet' (dicht. voor helm), o. — ten.
Helmkruid (een soort van leeuwenbekje),
0. gmv.

Helmstok (scheepst. roerpen, vooral op
binnenschepen), m. — stokken.

Heloot' (Spartaansche hoorige, lijfeigene), m.
—loten; een volk van heloten, een volk in sla-
vernij ; dat ik u zoo lang bij den — der handels-
wereld liet stilstaan. (Potg.), d. i. een klerk.

Helpen, ik hielp, heb — holpen ; van den
wat in de sloot —, nog ongelukkiger, armer
maken; naar de andere wereld —, van kant
maken, doen sterven; iemand uit den droom
—, iemand licht geven, iemand iets verklaren;
Zoo waarlijk helpe mij God almachtig ! eeds-
formulier ; — er, m. — s ; — ster, v. — s.

Help'zeel, hulp'zeel (een uit touw of band
kruislingsverbonden hulpmiddel voorkruiers),
o. — zeelen.

Helseh (aan de hel eigen, er thuis behoorend),
bn.; cle —e vijand, de duivel; het —e vuur,
de — e geesten, duivelsch; fig. afschuwelijk:
een — leven, het is hier -- donker; een —e
machine, vreeselijk ontploffingswerktuig; bw.
boosaardig: hij keek mij — aan; hij kan —
liegen, vreeselijk ; —held, v. gmv.

Hel'vetië (Zwitserland), o.; — tiër, m. —s;
— tlsch, bn.

Hem, pers. vnw. ; zend — een brief; roep —.
Hem, tw. Ook: H'm, Hum, 'Hum!; ge-
luid om iemands aandacht te trekken.

Hemd (onderkleedingstuk), o. —en.
Hemel (het uitspansel, dat zich als een
azuren gewelf over de aardvlakte uitbreidt),
m. —en ; de — betrekt; bij uitbr. de ruimte
tusschen 't hemelgewelf en de aarde : de vo-
gelen des —s; fig. iemand tot den — toe
prijzen ; ook : luchtstreek : onder den zuide-
lijken — geboren zijn.

Hemel (het hemelrijk, de woonplaats van
God en zijn engelen), m.; in den — komen;
God in den —; ten — varen; bij overdr. God
zelf: de — zegene u, in 's Hemels naam,
den — zij dank.

Hemel (bij overdracht: heerlijk oord, schoone
landstreek), m.; de menisten —, de Vecht-
streek, waar de rijke Doopsgezinden hun bui-
tens hadden.

Hemel (uitroep van medelijden), tw.; —,
help 1 Goede —1

Hemel (wat op het uitspansel gelijkt), m.
—5 ; de — van een ledikant, van een draag-
stoel, van een troon; een bed met een —, de
— van een steengroeve.

He'mel (de geschilderde hemel op schilderijen),
m. —s; de — van dit schilderij is te blauw.

He'melen (sterven), het kindje is —hemeld.
Hemelen (opknappen); het huis —. gew.
Hemelheer (de Godheid), m. gmv.
Hemelhoog (buitengewoon hoog), bn. en
bw.; —e bergen; iemand — verheffen.

He'meling (engel of gelukzalige), m. —en
v. ook —e.

KOENEN, Verkl. Hand?Wb. d. Nederl. taal

He'melliehaam (hemelbol, ster, planeet),
o. — lichamen.

He'melrijlk, o. Zie Hemel.
Hemelsblauw, bn.; een — lint, blauw als
de hemel.

He'melsbreed (fig. zeer groot), bn.; een —
verschi 1.

He'melsbreedte (afstand volgens de rechte
lijn), v. gmv.

He'melseh (zich in den Hemel bevindende),
bn.; onze —e Vader; de —e geesten, de En-
gelen; de --e glorie; fig. volkomen, zeer schoon:
een —e muziek; het —e Rijk, China.

He'melvaart (vaart ten Hemel),v.; — vaarts-
dag (40 dagen na Paschen), m. — dagen.

He'melvader (een der benamingen van God),
m. gmv.; de goede —.

He'melval (schoone taal, schoon gezang),
m. gmv.; van Vloten noemt de taal van Von-
dels Engelenreien —.

Hemispheer' (halfrond, de helft van den
hemel- of aardbol), v. —pheren.

Hemisti'ehe (dichtk. halve alexandrijn), v.
—n of —s. Ook Hemisti'chium.

Hemmen (een kuchend geluid maken, nl.
„hem"), ik heb —hemd; velen — vóór te
spreken; Poot hemde andermaal. (Potg.). Zie
Hem, H'm.

Hen (kip), v. hennen.
Hen, pers. vnw. mv .; ik zie —. Wie riep —?
Hendl'adys (stijlfiguur, één door twee), v.

— sen ; door heide en zand, zandige heide,
kruid en kleur, kleurig kruid; menschen-
vonden en verfoeisels (Da Costa), verfoeielijke
menschenvonden; rots en zoom, rotsige zoom.

Hen'driknobel (goudmunt uit den tijd van
Hendrik VIII), m. — s.

Heng (deurhengsel), v. -- en.
Hengel (vischroede), m. — s.
Hen'gelen, ik heb — hengeld; —aar, m. —s.
Heu'gelroede, v. —roeden ; — snoer, o.

—snoeren ; —stok, m. — stokken.
Hengsel, o. — s; het — van een emmer.
Hengst (mann. paard), m. — en.
Hengst (groot en sterk binnenvaartuig), v. -en.
Heng'stebron (myth. bron van Apollo aan
den voet van den Helicon), v.; uit de — ge-
dronken hebben, dichter zijn. Hippoereen'.

Heng'sten (hard werken), ik heb — hengst.
Hen'ker (beul), m. —s.
Hen'nep (plant), m.; de — is een eenjarige
plant, de mann. planten heeten t el'ling,
de vr. heeten Zaal'ling.

Hennepafval, m. gmv. Zie Hee'de.
Hennepbraak (werktuig om de hennep-
stengels te breken), v. —braken.

Hen'netaster (bemoeial, bedilal), m. —s.
Hens (scheepst. handen), v. mv.; er wordt
geroepen: alle —, d. i. alle matrozen op 't dek,
er is gevaar, nood.

Hens'beker, hen'zebeker (gildebeker),- m.
—bekers. vero. Zie Han'zebeker.

Her, bw.; van ouds —, van eeuwen —, sedert
oude tijden, sedert eeuwen.

-her (voorvoegsel), b.v. in : heropenen, her-
zeggen, d. i. opnieuw, weer.

He'ra (de koningin der goden), v. Zie Juno.
Herakliet' (een oud wijsgeer, +_ b00 v. C.,
die om de daden der menschen schreide), m.

Heral'diea, heraldiek' (wapenkunde), v.
Heral'dleus (wapenkundige), m. — ei.
Heraldiek' (wapenkunde), v.; ook : (wapen-
kundig), bn.
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Heral'diseh (wapenkundig), b.n. ; een — e
bibliotheek, de wapenkunde betreffende.

Heraut' (wapenbode, wapenkoning), m. —en.
Herbarist' (kruidenzoeker, plantenkenner),
m. — en. Ook : Herborist'.

Herba'rium (kruidkundig handboek, plan-
tenboek), o. — s, herbaria.

Her'berg(logement), v. —en; fig. de waarheid
vindt zelden —, huisvesting; —ier, m. —s.

Herbergen (huisvesting geven), ik heb -
-herbergd; —ing, v. gmv.

Herbergzaam (gastvrij, bewoonbaar), bn.
en bw.; een — oord; — held, v. gmv.

Iierbivo're (planteneter), m. en v. — s ; de
olifant is een —.

Herboriseeren (kruiden zoeken, kruiden
verzamelen). Zie Botaniseeren.

Herborist' (kruidenzoeker, plantenkenner),
m. — en. Ook : Herbarist'. Ook : Botanist'.

IIer'bouw, m. gmv.; de — van een afge-
brand huis.

Her'eules (reus der Grieken), m. gmv.; —
-arbeid (reuzenwerk), m.; —knots (groote
of zware knots), v.; —kever (de grootste
kever in Z. Amerika), m. —s.

Heren'lisch (forsch gespierd, sterk), bn.
Herey'uisch (het — woud), bn.; het — woud
is in de Romeinsche tijden het boschrijk ge-
bergte van Midden-Duitschland, nl. van den
Rijn tot de Karpathen.

Illerda'gen (wederom dag worden), het is
— daagd. Ook : Iemand weder dagvaarden.

Herdenken (in de gedachte brengen), ik
—dacht, heb —dacht; ook : de herinnering
vieren: hij herdenkt heden zijn 25-jarige
ambtsbediening; —ing, v. —en.

Herdenken (herdenking), o.; het zalig —.
herder (hoeder van schapen of ander vee),
m. — S. Fig. pastoor, priester; de goede —,
d. i. Christus; gesticht van den goeden —,
gesticht tot opneming van afgedwaalde vrou-
wen en meisjes; —in' (veehoedster), v. —nen;
—in'netje, o. —s.

Her'derlijk (als van -o f behoorende tot een
herder), bn.; een — leven leiden, eenvoudig,
landelijk ; fig. een — e raad, een —e verma-
ning, een — schrijven, n.l. van de geestelijke
overheid; —e plichten, geestelijke.

Herdersdicht (dicht over het landleven),
o. —dichten; een lyrisch — heet idylle.

Her'dersfíuit, v. — en ; —hond, m. — en;
—knaap (jonge herder), m. —knapen ; —
-leven, o. gmv.; —lied, o. —liederen ; —
-pijp (fluit, schalmei), v. —en.

Her'dersspel (dicht. tooneelstuk, waarin
gebeurtenissen uit het landleven worden be-
handeld), o. — spelen; Hoofts Granida is een
—; evenzoo : Vondels Leeuwendalers.

Herdersstaf (stok met schopje van een
herder; fig. bisschopsstaf), m. —staven.

Her'derstaseh (broodtasch van den herder,
een soort van weitasch), v. — tasschen.

Herdersvolk (volk, dat uit herders bestaat,
nomadenvolk), o. — volken; de oude Hebreën
waren een —.

Her'derszang (herdersdicht, een soort van
idylle), m. — zangen.

Her'doop (wederdoop), m. gmv. w. i. g.
ferdoo'pen (wederdoopen, overdoopen), ik
heb —doopt; R. K. men —t als er twijfel is
aan de geldigheid van den eersten doop.

Herdruk (nieuwe druk), m. — drukken.
Hereditair' (erfelijk), bn.; een —e kwaal.

Herediteit' (erfrecht, erfelijkheid), v. gmv.
Heree'nen (weder vereenigen), ik heb — eend.
Fig. verzoenen, vrede stichten.

Heree'nigen (hereenen), ik heb —eenigd;
—ing (verzoening; mil. herzameling van
troepen), v. — en.

Heremiet' (kluizenaar), m. —en. Zie: Ere-
miet'.

Heremita'ge (kluis, woning), v. — s. (g = zj).
Heresie' (ketterij), v. — ën. Ook : Hceresie'.
Herfst (najaar), m. — en ; de — is het derde
jaargetijde.

Herfst'aehtig, bn. ; een — e dag, een —
landschap.

Herfst'bloem (biggenkruid), v. — en ; — bo-
ter, v. gmv.; —dag, m. —en;  —draal
(zwevend of hangend spinrag), m. — draden;
—evening (20-21 Sept.), v. —en; —lucht
(gure natte lucht), v. gmv.; —maand (Septem-
ber), v. —en;  —nacht, m. —en;  —seizoen,
o. —en; —teekens (teekens van den dieren-
riem in den herfst, n.l. Weegschaal, Schor-
pioen en Schutter), o. mv.; —tijd, m. gmv.;
—tijloos (lelieachtige plant), v. — loozen;
—weder, o. gmv.; —zon, v. gmv.

Herhaald' (bij herhaling), bn.; —dijk, bw.
Herhalen (overdoen, opnieuw bestudeeren),
ik heb —haald; — er, m. —s; —ing, v. — en.

Herhalingsgetal (spraakk. woorden op
-maal, -reis, -keer), o. — getallen ; driemaal
is een —.

Her'ijk m.; de — van maten en gewichten.
Herij'ken (opnieuw ijken), ik heb —ijkt;

—ing, v. — en.
Herik (onkruid met goudgele bloemen op
onze bouwlanden), v. gmv. Zie Krod'de.

Herinneren (weder te binnen brengen), ik
heb —innerd; —ing,v.; —ingsvermogen,o.

Herita'ge (erfgoed, erfenis), v. — s.
Herkau'wen (opnieuw kauwen), ik heb -
-kauwd; runderen, geiten, schapen, herten —,
het zijn —de dieren. Fig. Hoeveel malen
hebt ge dat. nu al niet —d?  d. i. tot vervelens
toe herhaald.

Herkennen (terugkennen), ik heb — kend ;
—ning, v. —en; — ningsteeken, o. —5;

—ningswoord, o. —woorden.
Herkiesbaar (opnieuw kiesbaar), bn.; de
aftredende leden zijn —; — held, v. gmv.

Herkiezen (opnieuw of andermaal kiezen),
ik —koos, heb —kozen ; —ing, v. —en.

Herko'men (afkomstig zijn), ik kwam —,
ben —gekomen; —komst (afkomst), v.; —
-kom'stig (afkomstig), bn.

Herkoop (weder-inkoop), m. gmv.
Herleiden (rek. in anderen vorm uitdruk-
ken), ik heb —leid; breuken —, maten, mun-
ten, gewichten —; —ing, v. —en.

Herle'ven (fig. opnieuw moed scheppen, her-
ademen), ik ben —leefd; —ing, v. gmv.

Herlezen (opnieuw lezen), ik —las, heb —
-lezen; —lag, v. —en.

Her'mandad (broederschap der gemeenten
in Spanje, tegen rooverij), v. gmv.; de heilige
—, thans de rijdende politiewacht.

Hermaphrodiet' (tweeslachtig wezen), m.
en v. — en.

Hermaphrodi'tisch (tweeslachtig, b.v. van
planten), bn.

Hermelijn' (wezel met witte vacht), m. — en;
de — leeft vooral in Siberië.

Hermelijn' (bont), o. gmv.; een mantel van
—, koningsmantel; — dragen, koning(in) zijn.
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Hermelfj'nen (van hermelijn), bn.; een —
mantel, koningsmantel.

Her'mes (god van den handel, Mercurius), m.
Hermen-, Her'meszull (zuil, gekroond
niet een Hermeskop), v. —en; u (Willebrord),
die Zeelands — stoutmoedig hebt verbroken.
(Bild. Elius).

Hermetisch (luchtdicht), bn. en bw.; een
—e sluiting; — sluiten.

Hermitage (de cel of kluis van een klui-
zenaar), v. — S. Zie : Heremlta'ge.
Hermitage (zeer fijne Fransche wansoort),
v. gmv.; men heeft roode en witte —.

Hern'hutter (Morav. broeder te Zeist), m.
— s ; de —s vormen een Evangelische broeder-
gemeente. Zie Moravische broeders.

Hernieuwen, ik heb — nieuwd ; een belofte
—; —er, m. —S; —ing, v. —en.

Herodes (viervorst van Galilea), m. gmv.
Fig. kindermoorder: ik houd het er voor, dat
de meeste rekenbookmakers afstammelingen
van Koning — zijn. (C. 0.)

Heroën (helden bij .Homerus). Zie He'ros.
Heroï'de (dichtk. gedicht van episch-lyrischen
aard, waarin een of andere held sprekend
optreedt), v. —s; Ter Haar's A.bd-el-kader is
een —; Staring's Ada van Holland als gevan-
gene op Texel in 1223, evenzoo is 't Wilhel-
muslied een —.

Heroï'dest (helden- en heldinnenbrieven, ei-
genaardig soort van dicht bij Ovidius), v. mv.

Heroïek' (heldhaftig, dapper), bn.; een —
man, een —e daad. Ook : Hero'ïseh.

Heroïsme (heldhaftigheid, die zich uit in
;edele,. verheven daden), o. gmv.
Hero'ïseh (heroiek) bn.; al wat betrekking'
heeft op het heldentijdperk van een volk.

He'ronsfontein (berustende op de drukking
van samengeperste lucht), v. —fonteinen.

Heros (held, halfgod), m. heroën.
Herrie (luidruchtige drukte), v. gmv.
Herroepen (opnieuw roepen; intrekken), ik

— riep, heb —roepen ; — er, m. — s ; —ing,
v. — en.

Hereeha'pen (vd. van herscheppen), bn. En 't
schip staat in een hut — op het strand. (Tollens).

Hereehe'pen (opnieuw inschepen), ik heb
—scheept; —lag, v. —en.

Herscheppen (van gedaante doen verande-
ren), ik — schiep, heb — schapen; deze hei is
in welig bouwland herschapen, veranderd;
—er, m. — s; —ing, v. — en.

Hersenen, her'sens (brijachtige grijs-witte
massa, de hersenpan vullende), v. mv. Ook
in de spreekt. Har'senen, har'sens.

Her'sengymnastiek (oefening in het den-
ken, welke leidt tot ontwikkeling), v. gmv.

Her'senschlm (droombeeld, luchtkasteel), v.
—schimmen ; een — van redding. (Potg.)

IHersenschim'mig (ingebeeld), bn.; een —
gevaar, een —e onderneming. (Haafner), dwaas.

Her'senziekte (ongesteldheid der hersenen),
v. —n ; verweeking is een —.

Herstel' (genezing), o. gmv.; hij zoekt overal
— van zijn kwaal.

Herstellen (vernieuwen, beteren), ik heb en
ben —steld; —Ier, m. —s; —liug, v. —en.

Herstel'liingsteelken (muz. teeken, 'twelk
te kennen geeft, dat de kracht van een mol
of kruis opgeheven is), o. — teekens.

Herstem'ming (tweede stemming), v. — en.
Hert (herkauwend, tweehoornig zoogdier), o.

—en; de familie der —en bevat den eland,

het rendier, het damhert, het edelhert, enz.;
de —en dragen een massief gewei; de kleur
der — en is ros of kastanjebruin.

Hert (het vliegend —), d. i. de grootste Eu-
ropeesche kever; het mannetje wordt wel 8
cM. lang.

Hertenjacht, v. —en; —kamp, m. —en.
Her'tevleesch, her'tenvleesch, o. gmv.
Hertog (legeraanvoerder- titel van een re-
geerend vorst; hoogadellijke titel), m. — en;
—in', v. —nen.

Hertogdom, o. — men : het — Limburg.
Hertogelijk (van een hertog, dezen betre f-
fende), bn.; het — gezag, de —e waardigheid;
— bont en kronengoud. (Bild.)

Hertogenbosch '('s-) (hoofdplaats van
Noord-Brabant), o.

Hertshooi (St.-Janskruid, —bloem), o. gmv.;
sommige soorten van — worden als sier-
planten aangekweekt.

Herts'hoorn, hertshoren (als voorwerp),
m. —en en —s; (voor de stof), o.; gelei van
geraspt —; olie, zout, geest van —.

Hertzwijn (soort van varken op Celébes),
o. —en; de Maleische jagers vinden het —
een zeer begeerden buit. Ook : Hertezwijn.

Hervormd' (veranderd, vernieuwd, verbe-
terd), bn.; ons — onderwijs; ook van den
godsdienst : de — kerk. Zie Gereformeerd'.

Hervormde (gereformeerde), m. en v. —n.
Hervormde kerk (gereformeerde kerk), v.

— kerken.
Hervormen (anders vormen, verbeteren),
ik heb —vormd; —er, m. —s.

Hervorming (kerkhervorming), v. gmv.;
de — begon in Duitschland.

Her'waarts (naar hier, naar deze zijde), bw.;
hij komt —.

Herzien' (verbeteren, wijzigen), ik — zag,
heb — zien; een wet —, een boek —; — er,
m. —s ; —ing, v. — en : — ing der drankwet,
—eng der wet op den leerplicht.

Hes (blauwe boerenkiel), v. hessen.
Hestteeren (aarzelen, besluiteloos zijn).
Hesp (heupgewricht; ook : hieltje van een
ham), v. — en.

Hesperi'den (myth. dochters van den nacht,
wonende aan den westelijken rand der aarde,
waar haar tuinen lagen), v. mv.

Hespe'rië (avondland: Spanje, Italië), o.
Hes'perus (de avondster, Venus), m.
Hesyehts'ten (Grieksche monniken der 14e
eeuw, de rustenden), m. mv.; —, die zoo lang
op hun maag staarden .... (C. 0.) Ook:
Hesychas'ten.

Het, pers. vnw.; een fraai boek, wat kost —9

roep — (nl. het kind) en geef — een appel.
Ook lidw. — huis, — paard; ook onbep. vnw.
— stormt, — is koud, — is al elf uur.

Hetae'ren (gezellinnen, vriendinnen, Griek-
sche dansmeisjes), v. mv.

Heterarchie' (overheersching door vreem-
delingen), v. gmv.

Heterodox' (onrechtzinnig, van de R. K.
kerkelijke leer afwijkende), bn.; een —doxe
leer, kettersch. Zie Orthodox.

Heterodoxie' (onrechtzinnigheid), v. gmv.
Heterogeen' (ongelijksoortig), bn.; heterogene
bestanddeelen, niet bij elkaar passende.

Heterogeniteit'(ongelijksoortigheid), v.gmv.
Het'geen, 'tgeen, hetgene (datgene, wat),
betr. vnw.

Het'man(bevelhebber, legeraanvoerder, hoofd-
1'l '
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man der Kozakken), m. — nen, — s. Ook:
A'taman.

Hetwelk' (dat), betr. vnw.
Hetzelf'de, bep. aanw. vnd.; het was — kind;
het is mij —.

Hetzelve, aanw. vnw.; gij moet — (b.v. eenig
boek) niet lezen.

Hetzij', vgw. van toegeving: — gij eet, — gij
drinkt, doe alles met mate.

Hen, heu'de (een platbodemd koopvaardij-
schip), v. heuen en heuden.

Heug (smaak, zin), v. alleen gebruikelijk in:
Tegen — en meug, d. i. met tegenzin.

Heu'geii (herinneren, in de herinnering
voortleven), het heeft —heugd; mij heugt, het
heugt mij; het zal u —, liet zal u berouwen.

Heu'genls (herinnering), v.; bij menschen-
—, ook: gedachtenis, aandenken.

Heuglijk, bn. en bw.; een — feest, genoeglijk,
verblijdend, gedenkwaardig.

Heul (slaapbol), m. gmv.
Heul (hulp, bijstand), o.; hij vond nergens—.
Heul (houten bruggetje), v. — en.
Heulen (samenspannen), ik heb geheuld;
met den vijand —, zij — met elkaar.

Heulsap (opium, slaapdrank), o. gmv.
Heup (deel van 't menschelijk lichaam), v.
—en; de rechter—, de linker—, een —ont-
wrichting.

Keur, vnw. dichterlijke wisselvorm vanHaar,
pers. en bezitt. vnw.

Heureka (ik heb het gevonden; de bekende
uitroep van Archimedes, toen hij onder het
baden de naar hem genoemde wet ontdekte,
nl. dat een lichaam, in een vloeistof gedom-
peld, zooveel aan gewicht verliest, als het
gewicht van de verplaatste vloeistof bedraagt).

Heuristiek' (leer of wetenschap om langs
logischen weg_ iets nieuws te vinden), v. gmv.

Heuris'tiseh, bn.; de —e methode, de zelf-
vindende. Ook : Heure'tisch.

Heusch (beleefd, vriendelijk), bn. en bw.;
Een blos besteeg haar wangen, een lach haar
—en mond (Bild.); ,,Bah!" klonk het uit den
—en mond van Robertus; een —e terechtwij-
zing (Potg.); iemand — behandelen; — held, v.

Heusch (echt, wezenlijk), bn. en bw.; . zijn
dat —e leeuwen en tijgers? die tijgers zijn
—e levende dieren; mijnheer doet het —. (C. 0.)

Heusch (vriendelijk, welwillend), bw.; iemand
— behandelen; het is — waar, werkelijk,
wezenlijk; zult ge het — doen, stellig.

IIeu'sehelijk, bw.; hij zal je — ontvangen,
vriendelijk.

Heuvel (hoogte), m. —s of —en.
Heuvelkling (heuvelhelling), v. —klingen.
He'vel (gebogen glazen buis om vochten over
te schenken), m. —s; met een hevel kan men
vloeistoffen naar een lager vat overtappen.

He'velbaronieter (welke bestaat uit een
omgebogen glazen buis met twee ongelijke
armen), m. —barometers.

Hevig (geweldig, fel), bn. en bw.; —held, v.
Hexa'meter (dichtk. vers van zes voeten,
bestaande uit vijf dactylen en één spondeus,
met de caesuur na den derden voet), m. — s,
b.v.: M.uze, behing mij den 1 tocht van het
1 viertal J mannen uit 1 Neerland.

Hiaat' (stooting van klinkers), m. hiaten.
Ook: Hia'tus.

Hiaat' (gaping), o. hiaten. Zijn haar, waarin
op de kruin een aanzienlijk — begon te ko-
men. (C.0.); het mutsje, dat hij uit aanmer-

king van het - in zijn lokken droeg. (C. 0).
Hiber'nia (Ierland, Erin, het groene eiland),
0. gmv.

Hibri'diseh (van twee soorten komende,
bastaardachtig), bn.; een — woord b.v. bestaat
uit bestanddeelen van twee verschillende talen,
als: onlogisch, kleineeren, dreigement.

Hidal'go (Spaansch edelman van lageren
rang), m. —'s.

Hiel (achtereinde van den voet), m. —en.
Hieltje, o. —s ; in een paar schoone kousen
van Pieter —s maken, (C. 0.) d. i. ze omtrekken.

Hier (op deze plek, alhier), bw.
Hieraan (aan dit), bw.; — moet gij niet
twijfelen.

Hiërarch' (aartspriester in de Grieksche
kerk), m. — en.

Hiërarchie' (rangvolging in het priester-
ambt; ook het geheel der priesterschap; even-
zoo bij ambtenaren en militairen), v. —ën.

Hiërar'chiseh (volgens rangorde), bn.
Hierbene'den, bw.; hij woont —; bij uitbr.
— is geen waar geluk, op aarde.

Hiërogly'phe, hiëroglief' (beeldschrift bij
de oude Egyptenaren), v. — glyphen, — glie'fen ;
bij uitbr. beeldraadsel: de —en van verschei-
den Fransche ulevelpapiertjes. (C. 0.)

Hlërogly'phlseh (zinnebeeldig, gehei7nzin-
nig, raadselachtig), bn. en bw.

Hij, pers. vnw.; daar is —, uw broeder!
Hij'gen (moeieljk ademhalen, hoorbaar
ademen), ik hijgde heb —hijgd; —ing, v. —en.

Hij'lik (huwelijk, o. —en. vero. Ik bid voor
jou om een gelukkig —. (Potg.)
Hij'liken (trouwen), ik heb en ben —hijlikt.
vero.

Hij'likmaker (soort van koek, die op brui-
loften werd rondgediend), m. gmv.; in de
volkstaal: heiligmaker.

Hij'schen (ophalen door middel van een
takel), ik heesch, heb —heschen.

Hik (krampachtige snik), m.; den — hebben.
Hik'ken (een hikkend geluid maken), ik heb
gehikt : —er, m. — s.

Hilariteit' (algemeen gelach), v. gmv.
Hil'debrandslied (fragment eener oud-
Daitsche heldensage), o. gmv.

Hillegon'da (groote visch in de Noordzee),
m. —'s; de groote —'s zwommen rond ons schip.

Hin'de (wijfje van het edelhert), v. — n.
Hinder (letsel, overlast, schade), m. gmv.
Hiii'deren (overlast aandoen), ik heb ge-
hinderd; —ing, v. —en.

Hin'derlaag (eigenlijk : achterlaag ; verbor-
gen plaats, waar men verdekt ligt), v. — lagen;
zich in — leggen, in een — vallen, valstrik;
mii. een bedekte opstelling.

Hindernis (stoornis, belemmering), v. — sen;
een wedloop met —sen.

Hinderpaal (fig. beletsel), m. — palen.
Hindoe (inboorling van Voor-Indië), m. —s.
Hinken (mank gaan, springen op één been),
ik heb gehinkt; zegsw. op twee gedachten —,
besluiteloos zijn; het —de paard komt ach-
teraan, de zwarigheden komen het laatst.

Hinkepink (iemand die mank gaat), m.
en v. — pinken.

Hin'iiiken (brieschen), het paard heeft ge-
hinnikt.

Hi'pocras (kruiderwijn, bereid naar de wijze
van Hippocrates), m. gmv.

Hippelen (huppelen), ik heb —hippeld.
Hippen (springen, huppelen), ik heb gehipt.



HIPPISCH-1IOFNAR. 	 261

Hippisch (tot de paarden behoorende of in
betrekking staande), bn.; —e spelen, —e feesten.

Hippoera'tes (beroemdste geneesheer der
oudheid, ± 400 v. C.; Griekenland), m.

Hippocreen', Hippocre'ne (myth. paar-
debron, dichterlijke bron aan • de beneden-hel-
ling van den Helicon in Beotië), v. gmv. Ook:
Heng'sitebron.

Hippodroom' (circus, renbaan), o. — dromen.
Ook: Hippodro'me.

Hippopo'tamos (rivierpaard), m. — sen.
Histo'rieus (geschiedkenner), m. — ei.
Historie (geschiedenis), v. — s of — riën.
Historleel' (zijn grond hebbend in de ge-
schiedenis), bn.; —e portretten, de stof is
ontleend aan de gesch.; het verdichtsel (der
romance Elius) is —, zegt Bild.

Histo'rlsch (betrekking hebbende op de ge-
schiedenis), bn.; een — e atlas, een — woorden-
boek, een — genootschap, een —e inleiding.

Hit (klein paard van Hitland), ni. — ten.
Hit'sen (aanvuren, opruien), ik heb gehitst.
Hit'sig (vurig, driftig), bn.; een — paard.
Hit'te, het'te (groote warmte), v. gmv.
Ho, tw. Ho, wat een leven! uitroep om stilstand.
Hob'bel (bobbel, oneffenheid), m. —s.
Hob'belbek (stamelaar), m. en v. —ken. gmz.
Hobbelen (wiegelen), ik heb —hobbeld; op
de knie —, in een bootje —, op de golven —.

Hob'belig(one ffen), bn.; een — e weg; — heid, v.
Hob'beipaard (schommelpaard), o. -paarden.
Hob'bezak (iemand die kleeren aan heeft,
welke hem niet passen; persoon, plomp in
zijn bewegingen, zoutzak), m. — zakken; —kig
(onbeholpen gekleed, onbehouwen), bn.

Hobo (houten blaasinstrument), v. —'s.
Hoboïst' (hoboblazer, —speler), m. — en.
Ho'eus-po'ens(goochelarij, tooverformule),v.
Ho'die mihi Bras tibi (heden ik, morgen
gij): opschrift van een kerkhof, grafzerk, enz.

Hodome'ter (wegmeter, schredenteller), m.
- meters.

Hoe, bw.; — gaat het ? — warm het was ! enz.
Hoed (hoofddeksel), m. — en.
Hoed (inhoudsmaat voor droge waren, b.v.
steenkolen, : 10 H.L.), o. — en.

Hoedanig (op welke wijze, zoodanig als),
vr. en betr. vnw.

Hoedanigheid (eigenschap), v. —heden.
Hoede (bescherming), v.; onder de — van God.
Hoeden (het toezicht houden over, bewaken),
ik heb gehoed; de koeien —, de ganzen —;
— er, m. — s ; — ster, v. — s.

Hoef (paardenhoef), m. hoeven.
Hoef, hoeve (hofstede), v. hoeven.
Haef'beslag (de vier hoef(zers), o. gmv,
Hoefblad (samengesteldbloemige plant), o.

—bladen'; het kleine —; het groote —.
Hoef'ijzer (voetijzer bij paard of ezel), o. — s.
Hoef'ijzerneus (soort van vleermuis), m.

—neuzen. Ook : Blad- of Kamneus.
Hoef'slag (woning, verblijfplaats), m. — en.
Hoe'genaamd, bw. Daar is — geen orde.
Hoe'grootheid (maat, omvang), v. — heden.
Hoek (deel van het platte vlak), m. —en.
Hoek (scherpe kant binnen twee vlakken of
wanden), m. —en.

Hoek (streek, oord), m. —en; uit welken —
waait de wind?

Hoek (haak, vischhaak), m. — en ; een worïn
aan den — hebben.

Hoek (deel v. e. Drentsch dorp), m. — en ; in
welken hoek woont hij?

Hoe'ker (transport-vaartuig), m. — s.
Hoe'kig (vele hoeken hebbende), bn.: een — e
figuur; lig. een — paard, mager; hij is erg —
terugstootend.

Hoek'schen (aanhangers der Edelen), m.
mv.; — en Kabeljauwschen (Vad. Gesch.).

Hoeksteen (grondsteen, sluitsteen), m. — en;
de — van een gebouw ; fig. de — des geloofs.

Hoelang (tot), bw. d. i. tot welken tijd?
Hoen (hoenderachtige vogel), o. — deren, — ders;
—tje, o. —tjes of —dertjes; de patrijs heet
ook veld—; de gewone —ders zijn in tal van
soorten over de heele aarde verspreid.

Hoep (hoepel, bandel, ring), m. —en.
Hoepel (band om vaatwerk), m. — s.
Hoe'pelen (met den hoepel spelen), ik heb

— hoepeld.
Hoera' (uitroep v. aanmoediging, vreugde), tw.
Hoe'ri (schitterend blanke jonkvrouw uit Mo-
hammeds paradijs), v. —'s. Ook : Hou'ri.

Hoes (overtrek van stoel of canapé), v. hoezen.
Hoest, m. gmv.; een droge —, een kuch—.
Hoes'ten, ik heb gehoest ; — er, m. — s.
Hoe'telen (knoeien, broddelen), ik heb ge-
hoeteld; —aar, m. —s; —werk, o. vero.

Hoeve (hofstede, boerderij), v. —n.
Hoeveel' (welk aantal ?), vragend telw.
Hoeveelheid (massa, menigte), v. —heden.
Hoeven (behoeven), ik heb gehoefd; gij hoeft
niet te komen.

Hoe'venaar (pachter, bouwman), m. —s,
Hoewel' (ofschoon), vgw. [—naren.
Hoezee' (uitroep van vreugde), tw. Hoera'.
Hoezeer' (hoewel, ofschoon), vgw.
Hof (omheinde of omtuinde ruimte), m. hoven;
bloemen in veld en —, een bloem—.

Hof (ruimte, waarbinnen eenvormige wonin-
gen liggen), o. hoven; een begijn—. Zie Hofje.

Hof (woning van een aanzienlijke, landhuis,
paleis, lustslot, enz.), o. hoven; ook de per-
sonen, die aan het koninklijk hofzijn ; de vorst
en zijn omgeving: de koningin houdt hier
haar —; naar het — gaan, aan het — komen;
het — is op de jacht; zegsw. hij is opgevoed
aan het — van Jan Vlegel, is een lomperd;
open — houden, ieder kan komen aanzitten. .

Hof (gerechtshof ), o. hoven ; ook de gezamen-
lijke raadsheeren van het hof: de zaak komt
voor het —, hij zal pleiten voor het —, het
— van appèl, het — van cassatie.

Hof (eerbiedige opwachting, ceremonieel), o.
gmv.; de gezanten gingen den koning het —
maken; fig. aan dames het — maken, haar
allerlei oplettendheden bewijzen; wie zegt, dat
ik aan zijne dochter het — maak ? (C. 0.
Familie Kegge).

Hoffelijk (beleefd), bn. en bw.; — held, v.
Hoff'mannssdruppels (zenuwstillend mid-
del), m. mv.

Hofhoo'rig (behoorende aan den heer), bn.
Hofhoo'rige (gesch. lijfeigene verbonden of
behoorende aan het allodium), m. en v. —n.

Hofje (kleine tuin, ook : vereeniging van
woningen voor oude of behoeftige lieden), o.
hofjes; een — stichten.

Hof'kapel (de kapel, waarin liet Hof den
dienst bijwoont), v. —kapellen.

Hofmeester ( persoon, belast met de tafel,
ook paleisopzichter), m. — meesters.

Hof'meier (gesch. kanselier a. h. Frankische
hof), m. — meiers.

Hof'nar (persoon, die aan het Fransche hof
voor nar speelde), in. —narren.
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Hofstede (boerenhuis), v. — steden.
Hog (scheepsschrobber), m. — gen.
Hog'gen (scheepst. de buitenhuid van een
schip afschrobben), ik heb gehogd.

Hok (bergplaats, slaapplaats), o. —hokken.
Hokkeling (éénjarig kalf), m. en v. — en.
Hok'ken (verblijven, samenwonen), ik heb
gehokt; —ker, m. — s.

Hokkerig (vol hokken), bn.; een — huis,
met kleine kamers; —held, v. gmv.

Hok'vast, bn.; die oude man is erg —, gaat
zelden uit.

Hol (het hollen), in.; op den — raken, slaan.
Hol, bn. en bw.; —held, —ligheld (holte), v.
Hol (grot, spelonk, diepte), o. holen.
Ho'la (houd op !), tw. Zie Hol'la.
Hol' beitel (steekbeitel, guts), m. — beitels.
Holbol'lig (aardig, koddig), bn. Ook: Oubol' lig.
Holderdebolder (het onderst boven), bw.
Hol'la, tw. Zie Hola. Uitroep, om iemand
te doen stilstaan.

Hollander (maal- of roerbak bij de papier-
bereiding), m. — s.

Hollander (Nederlander; iem. uit Holland),
m. —s; de vliegende —, spookschip op de W.
kust van Afrika in de Kaapsche zee.

Hol'landsch, bn.; de —e taal, een —e vrouw,
— e kaas.

Hol'landseh (de Ned. taal), o. gmv.; iem.
in goed — iets zeggen, in ronde taal.

Hollen (wild voortrennen van paarden), het
heeft en is gehold.

Hologra'phiseh (door den testateur eigen-
handig geschreven), bn.; een — testament.

Hols'blok (klomp), o. —blokken. Pas op,
Pietje, of je — gaat de bakkerij in. (C. 0.)

Holster (koker aan 't zadel tot berging van
't pistool), m. —s.

Hol'te (holligheid, deuk), v. —n; de borst—,
een — in den grond.

Hom, v. —men; inslikken met — en kuit, d. i.
met huid en haar.

Hom'baars (mannetjesbaars), m. —baarzen.
Hom'bokking (mannetjesbokking), m. —en.
Hom'bre (kaartspel), o. een partijtje — spelen.
Home rule (eigen inrichting van bestuur),
Ierland vraagt al lang vergeefs —. Lees:
oom'-roel.

Ho'meruler (voorstander van eigen parle-
ment enz. in Ierland), m. — s. Lees : oom roelr.

Homerisch, bn.; een — gelach, voortdurend,
schaterend, onweerstaanbaar.

Homileet' (kanselredenaar), m. —leten.
Homile'tica, homiletiek' (leer der kansel-
welsprekendheid, populaire theologie), v gmv.

Homilie (leerrede, kerkelijke tekstverkla-
ring), v. —liën, —lies.

Homme d'affai'res (zaakwaarnemer, zaak-
gelastigde), m. hommes d'affaires.

Homme de let'tres (geletterde), m. hommes
de lettres.

Hom'mel (dar, vliesvleugelig insect), v. —s.
Ook : wilde bij, b.v. de aard—, de steen—.

Hom'melen (gonzen, fig. mompelen), ik heb
—hommeld; —ing, v. —en.

Hommeles, bw. 't Is er —, er wordt getwist,
er is verwarring.

Hom'mer (mannetjesvisch), m. —s.
Homeeopaath' (aanhanger der homceopa-
thie), m. — en. Zie Allopaath'.

Homaeopathie' (geneeswijze, waarbij zoo-
danige middelen worden gebezigd, die bij
een gezond mensch juist den ziektetoestand

zouden teweegbrengen, welken men wil ver-
wijderen), v. gmv. Zie Allopathie'.

Homaeopa'thiseh (van, voor, over de ho-
mb opathie), bn. en bw.

Homogeen' (van hetzelfde geslacht, van de-
zelfde soort; gelijksoortig), bn. —gene; een
— ministerie. Zie Heterogeen'.

Homogeniteit' (gelijksoortigheid), v. gmv.
Homologa'tie (goedkeuring, gerechtelijke
bekrachtiging van een akkoord, b.v. in een
failliet), v. —ties, —tiën.

Homologeeren (goedkeuren, inz. van een
faillissement; van kracht maken).

Homoloog' (overeenstemmend, gelijklui-
dend), bn.

Homoniem' (gelijkluidend in klank, gelijk-
klinkend doch verschillend in beteekenis), als:
bal (m.) en bal (o.), els (m.) en els (v.),
blik (m.) en blik (o), of wel als: wand en
want, dog en doch, enz. bn .

Homoniemen (woorden, die homoniem
zijn), o. mv.

Homp (brok, dik stuk), v. —en; een — brood.
Hompelen (strompelen, kreupel loopen), ik
heb en ben gehompeld; — aar, m. — s.

Hom'pellg (hinkend, kreupel), bn.
Hom'pelvoet (kreupelvoet), m. en v. —en.
Hom'viiseh (mannetjesvisch), m. — visschen.
Hond, m. — en ; zij leven samen als kat en —,
zij twisten altijd ; zoo ziek als een —, erg
ziek; bekend als de bonte —, bij een ieder
bekend; men moet geen slapende —en wakker
maken, men moet geen argwaan wekken;
blaffende —en bijten niet, van schreeuwers
heeft men niets te duchten ; komt men over
den —, dan komt men over den staart, als
de grootste moeielijkheid maar overwonnen
is, volgt de rest vanzelf; men moet in 't fi-
nancieele niet al te krenterig zijn; als men
een — wil slaan, vindt men licht een stok,
een voorwendsel Is gauw gevonden, als men
iemand treffen wil.

Hon'denbaantje (gemeen, slecht postje), o.
—baantjes; onze tweede stuurman had een—.

Hon'denbloem (paardenbloem), v. —bloe-
men. Ook : Hondsbloem.

Hon'denhok (ook voor één hond), o. —ken.
Hon'denslager (kerkeknecht, ordehouder),
m. — slagers.

Hon'denwaeht (scheepst. van middernacht
tot 4 uur 's morgens), v. — en ; het was zes
glazen in de —, 's nachts om drie uur.

Honderd, telw.; als zn. o. — en ; een gulden
het —; bij —en; in 't —, overhoop, in 't wild.

Honderd dagen (van de vlucht van Elba
tot den slag bij Waterloo), m. mv.

Honderddee'lig, bn.; de —e thermometer;
een — e breuk.

Hon'derderlei, bn.; — dingen, zeer vele.
Honderdjarig, bn.; een — man, de — e oorlog.
Hon'derdponder (kogel of kanon),, m. — s.
Honderdste, bn.; het — deel, de — dag; (als
zelfst.nw. 0.): een — van een mud.

Honderdtal, o. — tallen ; een — appelen.
Honderdvoud, o. — en ; het — van een
cent; —ig, bn. en bw.: een —ige oogst, iets
—g vergelden.

Hon'derdwerf (honderdmaal), bw.; iets —
herhalen.

Honds'aap (Ind. baviaan op Celebes), m.
—apen; de zwarte —.

Hondseh (onbeschoft, onvriendelijk, ruw),
bn. en bw.; — held, v. gmv.
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Hondsdagen (19 Juli-18 Aug.), m. mv.
Honds'distel (stinkende kamille), v. — s.
Hondsdolheid (watervrees), v. gmv.; de
— komt voor bij honden, ook bij wolven,
vossen en katten. Ook : Hydrophoble'.

Honds'draf (kruip-door-den tuin), v. gmv.;
de — is een lipbloemige plant. Zie Aard'veil.

Honds'grot (grot met giftige dampen bij
Napels), v. gmv.

Ilonds'haat (haai onzer kusten), m. — en.
Hondskers (vlierachtige plant), v. gmv.
Honds'netel (een soort van doovenetel), v.

—netels; in ons land groeit de gele —.
Hondspeterselie (vergiftige schermbloem),
v. gmv.

Honds'roos (wilde roos), v. —rozen ; —ro.
zelaar (wilde-rozestruik), m. —s, —laren.

Honds'rug (heuvelrug in Groningen en
Drente), m. gmv.

Hondsster, honds'star (Sirius), v. gmv.
Honds'tand (grasachtige plant), m.; in ons
land groeit de gevingerde —.

Hondstong (tweejarige plant), v.; de — tiert
in de duinen en op zandgrond.

Honds'vleermuis (groote vleermuis in
Centraal-Amerika), v. — vleermuizen.

Hondsvlieg (galwesp), v. — vliegen.
Honds'vot (achterste van den hond; fig.
nietswaardige), v. —votten.

Hongaar' (bewoner van Hongarije), m. -
-garen; — gaarseh', bn.: de —gaarsche klee-
derdracht, de —gaarsche taal; als zn. o.

Honger (behoefte aan spijs), m.; — is een
scherp zwaard, d. i. hevige kwelling; — maakt
rauwe boonen zoet, d. i. doet den eenvoudig-
sten kost lekker smaken; — is de beste saus,
geeft smaak aan de spijzen.

Hon'gerdood (den dood door gemis van
voedsel), m. gmv.; den — sterven.

Hon'geren (broodsgebrek lijden), ik heb ge-
hongerd. En als de veerschuit .... (geen
brood brengt) — de reuzen (op Marken). (C. 0.)
Ook : mij hongert.

Hon'gerig (begeerig naar spijs), bn.
Hon'gerkuur (geneeswijze, onthouding van
voedsel), v. gmv.

Hongerlijder (bedelaar; fig. vraat, schrok),
m. —lijders; —lijdster, v. —lijdsters.

Hon'gersnood (nijpend gebrek aan voedsel),
m. gmv.; er laeerschte — in het land van
Egypte.

Hongkong (riksa, rijtuig voor één persoon,
door een Chinees getrokken), m. —s.

Ho'ni (hoon, trots), m. Honi (honni) soit, qui
mal y pense, schande over ieder, die er kwaad
van denkt, d. i. Wie erg denkt, vaart erg in
't hart, zinspreuk van het Engelsche wapen
en devies van de door koning Eduard 1II in
1350 gestichte orde van den Kouseband.

Ho'nig, ho'ning (zoete zelfstandigheid door
de bijen gegaard), m.; — uit de bloemen zui-
gen of puren, (zie Paren); ongepijnde —,
lekhonig, maagdenhonig, niet uitgeperste —;
wilde —, nl. der wilde bijen; iem. — om den
mond smeren, d. i. vleien, pluimstrijken.

Honigbakje (honiga fscheidend deel in de
bloemen), o. —bakjes.

Honigbeer (kleine beer, die zich vooral met
honig voedt), in. —beren.

Honigbij (vliesvleugelig insect), v. —bijen.
Honigdas (honigvreter, das die de bijen-
nesten plundert), m. —dassen; de — leeft in
M. Afrika ten Z, van cie Sahara,

Honigdauw, honingdauw (zeker kleve-
rig en zoet sap bij de bladluizen), m. gmv.

Honiggras (grasachtige, welriekende plant),
o. gmv.; in ons land groeit het geurig —.

Honigheide (dopheide of fijne heide), v. gmv.
Ho'nigklaver (vlinderbloemige plant), v.
gmv.; de geneeskrachtige —, de witte —, de
gemeenti —, de welriekende —.

Ho'nigkoekoek (kleine koekoek in Afrika
en 0. I.), m. —koekoeken.

Honigraat, honingraat (schijf of bijen-
koek, bestaande uit honigcellen), v. - raten.

Honigvogel (suikervogel in Amerika), m.
—vogels.

Honigwesp, ho'ning— (een soort van
honiggarende wesp), v. — wespen.

Honigzeem, honingzeem (het beste deel
v. d. honing, maagdenhoning), o. Zie IHonig.

Honigzoet (vleiend, lief), bn.; dat waren
—e woordjes; —held, v. gmv.

Honk (paal, eindpaal van een renbaan, rust-
punt), o.; van — gaan, bij — blijven, d. i. van
huis gaan, bij huis blijven.

Honnet' (beleefd, fatsoenlijk), bn. en bw.; een
zeer — mensch; hij heeft u — behandeld.

Honneur' (eerbewijs, eer), v. — s.
Honneurs' (eerbewijzen, plichten bij het ont-
haal), v. mv.; de militaire —; de — waarne-
men, d. i. in plaats van de gastvrouw de
gasten ontvangen. Lees: onneurs'.

Hon'ni. Zie Ho'ni.
Honorabel (eervol), bn. en bw.; een — gedrag.
Honorair', bn.; --lid, eerelid; een — ambt.
Honorarium (geldelijke vereering, vergoe-
ding in geld), o. —ria; welk — kreeg hij voor
dat boek 2 Een — voor een eersteling ! ( Potg.)

Honoreeren (eerbewijzen; betalen); een wis-
sel —, d. i. als geldig erkennen, accepteeren.

Honoris eau'sa (eershalve, als eereblijk),bw.;
iem. — tot doctor promoveeren. Zie H. C.

Honteux' (beschaamd, verlegen; schandelijk,
beschamend, onbetamelijk), bn. en bw.

Hon'ved (Hongarije : vaderlandsverdediger;
volksmilitie in 1848—'49), m. —s.

Ho'ny. Zie Ho'ni.
Hoofd, o. —en; het — van den staat, van
het leger, van een school, van een zaak, van
een familie, enz.; zijn — toonen, koppig zijn;
het — laten hangen, moedeloos zijn; niet wel
bij 't — zijn, min of meer krankzinnig zijn;
het — loopt mij om, de zorg kwelt mij ; Zoo
veel —en, zooveel zinnen, zooveel menschen,
evenveel meeningen; het — in den schoot
leggen, zich overgeven, onderwerpen; zijn —
met iets breken, peinzen over iets; iemand
iets naar het — werpen, verwijten; iemand
boven het — groeien, grooter, ook rijker wor-
den dan hij.

Hoofd'aanlegger, m. —5;  —aanval, m.
—len; —aanvoerder, m. —s; —accijns,
m. —cijnzen ; — accoord, o. — en ; — ader,
v. — s. ; — afdeeling, v. — en ; — agent, m.
en; —altaar, o. —taren; —ambteinaar,
m. —s, —aren; —artikel, o. —s; —begrip,
o. —pen; —bestanddeel, o. —en; —be.
stuur, o. —uren; —deugd, v. —en, enz.
(in al deze en dergelijke samenstellingen bet.
hoofd zooveel als voornaamste, eerste).

Hoofd'doek (Ind. soort van tulband), m.
— doeken; een bediende met donkerrooden —.
(J. t. Br.)

Hoofdelijk (per hoofd), bn. en bw.; — on-
derwìjs; — stemmen,



264
	

HOOFDHAAR—HOOGTE.

Hoofdhaar, o. — haren ; fig. — van Berenice,
een groep kleine sterren.

Hoof'dig (koppig), bn.; de —e boer, eigen-
zinnig; —head, v. gmv.

Hoofd'ingenieur, m. —ingenieurs.
Hoofdletter (kapitale beginletter), v. —let-
ters; alle eigennamen schrijft men met een
—. Hun gebruik, zie Aanhangsel, III.

Hoofd'man (een der hoofden bij de brand-
weer), m. — mannen.

Hoofd'sehedelplaats (de Calvarieberg,
Golgotha), v. gmv. Matth. 27:33.

Hoofdstuk (afdeeling van een werk), o.
—stukken; de drie —stukken, twistvragen in
de 6e eeuw tusschen de O. en W. kerk.

Hoofdtoon (krachtige klemtoon 0/' nadruk),
m. —tonen. Muz. grondtoon.

Hoofd'waeht (voornaamste wacht, ook ge-
bouw), v. —wachten.

Hoofdzaak (voornaamste zaak of punt), v.
—zaken; dit is de —, al het andere is bij-
zaak; — zakelijk (voornamelijk), bn. en bw.;
—zakelijkheid, v. gmv.

Hoofd'zee (oceaan, wereldzee), v. — zeeën;
er zijn vijf oceanen of —zeeën.

Hoofdzetel (voornaamste punt of plaats),
m. —s; Tilburg is de — der wolindustrie.

Hoofdzin (spraakk. zin, die geen deel is
van een anderen), m. — zinnen.

Hoofd'zonde (R. K. zware zonde, erg ver-
grijp, bron van andere zonden), v. — zonden;
men onderscheidt zeven — zonden.

Hoofseh (als aan het hof, vriendelijk), bn. en
bw.; — e manieren; iem. — groeten; — held, v.

Hoog, bn. en bw.; van —e geboorte, van —en
stand , een — e stem , — e prijzen, een — e
dunk; —e woorden met iemand hebben, d. i.
twist; het is — tijd, meer dan tijd; — aan-
geschreven staan; niet — vliegen, niet erg
ontwikkeld zijn; niet — timmeren, d. i. niet
veel verstand hebben; iets — opnemen, d. i.
zeer ernstig opvatten ; — met iemand loopen,
d. i. zeer ingenomen zijn met hem; —held, v.

Hoogaanzien'lijk (van zeer hoogen rang),
bn.; een — e vergadering.

Hoog'aars (klein visschersvaartuig met hoo-
gen boeg), v. — aarzen.

Hoog'aehtbaar (zeer achtbaar), bn.; —
-held, v.

Hoog'aehten (zeer achten), ik heb — geacht;
— achting, v. gmv.

Hoogaltaar (R. K. het voornaamste altaar
eener kerk), o. — altaren. Ook : Hoofd'altaar.

Hoog'bejaard, bn.; een —e keukenmeid.
Hoog'blauiw (donkerblauw), bn.; een —e
japon.
Hoogblond (roodachtig van kleur), bn.
Zuster Hill, van kuif wat —. (Staring)

Hoog'bootsman (zeew. tweede stuurman),
m. —bootslieden. vero.

Hoogbruin (donkerbruin), bn.; een — e
vlecht haar.

Hoogdag (R. K. hooge christelijke feestdag),
m. —dagen; Paschen, Pinksteren, Allerheiligen
en Kerstmis zijn — dagen.

IIoogdra'vend (gezwollen), bn.; op —en
toon, in —en stijl; —held, v. gmv.

Hoog'duitsch, bn.; een —e spraakkunst;
als zn. voor Hoogduitsche taal, o.; het —. Zie
Nederduitscli'.

Hoog'edel (in hooge mate edel ; deel van een
titel), bn.; —geboren heer, een adellijk heer.
Zie Aanhangsel, K.

Hoog'eerwaard (titel van een deken, ook v. e.
lid der synode), bn.; aan den — en heer Z.

Hoo'gelled (zeer verheven lied), o. gmv.;
het — van Salomo. Ook : Hoog'lied.

Hoo'gelijk (zeer, in hooge mate), bw.; -
met iets ingenomen zijn.

Hoo'geii (hooger maken, ophoogen), ik heb
—hoogd; een dijk een voet hoogen; —ing,
v. — en.

Hoo'geii (bij een verkooping van vaste goe-
deren hooger bieden), ik heb —hoogd; een
bod —; —ing, v. —en.

Hoo'gen (schilderk. het licht sterker doen
uitkomen), ik heb —hoogd; de schaduwen
aanzetten om het licht te • —; — sel, o. — s.

Hoo'gepriester (opperpriester), m. —s; de
— der Joden; R. K. Christus zelf, of zijn
plaatsbekleeder op aarde, de paus.

Hoo'gereind, —einde (eereplaats), o. -
-einden; de graaf zat aan het — der tafel.

Hoo'gerhand (eereplaats, rechterzij), v.; hij
liep aan de —; liet is van — bevolen, van de
regeering.

Hoo'gerhuis (huis der Edelen of Lords in
Engeland), o. Zie La'gerhuie.

Hoo'gesehool (universiteit), v. — scholen.
Hooggeacht (in hooge mate geacht, titel),
bn.; —geboren (titel van graven en gra-
vinnen), bn.; —geëerd (zeer geëerd), bn.;
—geleerd (titel van een hoogleeraar), bn.

Hoog'geel (donkergeel), bn.: het meisje droeg
een — sjaaltje; —groen (donkergroen), bn.:
de —groene bladeren der pijnen; als zn. o.

Hooghar'tig (fier, trotsch), bn.; —held, v.
Hoogheemraad (lid van een voornaam
polderbestuur), m. —heemraden.

Hoogheemraadschap (waardigheid; ook
belangrijke polder), o. —heemraadschappen.

Hoogheid (titel van vorsten, prinsen), v.
gmv.; Zijne —, de Prins van Oranje.

Hoog'klinkend (voornaam klinkend), bn.;
allerlei —e namen.

Hoog'koor (R. K. priesterkoor, plaats waar-
binnen het hoogaltaar staat), o. —koren.

Hoogland (land hoog boven den zeespiegel
gelegen), o. —en; Spanje is een —; de Schot-
sche — en.

Hooglander (bergbewoner, inz. Bergschot),
m. — landers.

Hoog'leeraar (professor), m. — s, — aren.
Hoog'lied (het lied der liederen), o. Zie
Hoo'gelied.

Hoogmis (R. K. plechtige mis, met zang en
orgelmuziek), v. — missen.

Hoogmoed (trotschheid), m. gmv.; —ig, bn.
Hoog'mogend, bn.; —e heeren; hunne — en ;
titel van de leden der Algemeene Staten
na 1653.

Hoogoven (smeltoven voor ijzer), m. — ovens.
Hoog'rood (donkerrood), bn.; een — e blos
kwam op haar gelaat.

Hoogschatten (hoogachten), ik heb — ge-
schat; —schatting, v. gmv.

Hoogst (in hooge mate), bw.; dat is — on-
gepast.

Hoogst'dezelve (om vorstelijke personen
aan te duiden), vnw.; de Koningin ging uit
rijden, en na een uur keerde — terug; de
Koningin en —derzelver Moeder.

Hoog'te, v. —n; de — van een huis, iets in
de — gooien, de — der zon, — nemen of wel
pools— nemen, onderzoek doen naar den stand
van zaken; de — van een driehoek, afstapcj
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van den top tot de basis; hij is nog niet op
de —, hij begrijpt het nog niet; uit de — tot
iemand spreken, d. i. met trotschheid of over-
moed; de — hebben, dronken zijn.

Hoog'teeirkél (zeew. breedtecirkel), m. —s.
Hoogtemeter (werktuig tot het meten der
hoogte of breedte), m. — meters.

Hoog'tijd (feestelijke dag), m. — tijden ; de —
van Paschen, Pinksteren, enz.; ten — gaan,
R. K. zijn — houden, te communie gaan; —
vieren, bruiloft houden.

Hoogverraad (landverraad, majesteits-
schennis), o. gmv.

Hoog'vlakte (hoogland, tafelland), v. —
-vlakten. Zie Plateau'.

Hoog'vlie'ger (een soort van duif), m. — s;
fig. hij is geen —, zijn verstand reikt niet ver.

Hoogwaardig (titel v. e. gemijterd abt), bn.
Hoogwaar'dige (R. K. het sacrament des
altaars, de H. Hostie), o. gmv.

Hoogwaar'digheid, v.; Zijne Doorluchtige
—, titel van een bisschop.

Hoogwelgeboren (titel van een jonkheer
of een baron), bn. Zie Aanhangsel, X.

Hoogzaal', o. —alen. Zie Oksaal'.
Hooi (gedroogd gras), o.; het — zwelen, het
— aan roken of oppers zetten, het — bin-
nenhalen, een voer —; fig. te veel — op zijn
vork nemen, een te veelzijdige taak op zich
nemen, te veel af willen doen; een naald of
speld in een voer — zoeken, het onmogelijke
willen; te — en te gras, nu en dan, zelden,
op ongeregelde tijden; — dorschen, vergeefsch
werk doen, beuzelen.

Hool'akker (hooiland), m. — akkers.
Hooiberg (berg of hoop hooi, door een dak
van riet op vier palen geschut), v. —bergen.

Hooiberg (schelf of stapel hooi), m. —en.
Hooi'boter (boter van koeien op stal, die
hooi krijgen), v. gmv.

Hoorbouw (de hooitijd), m.; in den — zijn.
Rooien (het hooi bewerken en inhalen), ik
heb —hooid; de boeren zijn aan 't —, het
hooit goed, het is goed droog hooiweer; het
hooit slecht; spreekw. Men moet —, als de
zon schijnt, van de gunstige gelegenheid ge-
bruik maken.

Hooier (arbeider die hooit), m. —s; de —s
vervellen in de felle zon.

Hoorgaffel (houten hooivork), v. — gaffels.
Zie Riek.

Hooihark (houten hark met doorgeslagen
houten pennen), v. —harken.

Hooi'kaas (winterkaas), v. —kazen.
Hooi'klamp (hoop of bundel hooi), m. —
-klampen.

Hooikolder (paardenziekte), m. gmv.
Hooikoorts (ziekte die men wel eens krijgt
door te vertoeven in de nabijheid van een
bloeiende weide), v. —koortsen.

Hooiland (akker, wei, waarop hooi gewon-
nen wordt), o. — landen.

Hooimaand (de maand Juli, als wanneer
de hooibouw in gang is), v. — maanden.

Hooiopper (rook, hoop bijeengebracht hooi),
m. —oppers.

Hooirijf (hooihark), v. — rijven.
Hooi'rook (hooiopper), v. — roken.
Hoorschelf (hooiberg), v. — schelven.
Hooi'schuur (schuur tot berging van hooi),
v. — schuren.

Hooistapel (hooiberg), in. — stapels.
Hool'tas (stapel hooi), m. — tassen.

Hooivlinder (vlinder, die in den hooitijd
rondvliegt), m. — vlinders.

Hooivork (vork met twee tanden), v. — en.
Hooiwagen (wagen tot vervoer van hooi),
m. —wagens.

Hooiwagen (spinachtig dier op hooge poo-
ten, bastaardspin), m. — wagens.

Hoon (smaad, beleediging, krenking), m. gmv.
Hoo'nen (lasteren, bespotten), ik heb gehoond;
— er, m. —S;  — gelach, o. gmv.

Hoop (stapel, menigte), m. —en; een — stee-
nen, een — hout, een — zand; het hooi aan
— en leggen ; te — loopen, samenscholen ; de
groote —, de groote menigte; bij —en, bij
stapels, in troepen; iets op den — toegeven,
d. i. extra.

Hoop, hope (verwachting), v. gmv.
Hoo'pen (ophoopen), ik heb gehoopt.
Hoopvol (vol verwachting), bn.; een —volle
blik. .

Hoorbaar, bn. en bw.; een —bare klank,
lees toch —, dat is niet -, d. i. kan niet ge-
hoord worden.

Hoor'buiss (werktuig voor halfdooven of
hardhoorigen), v. —buizen.

Hoor'der (die toeluistert), m. —s; mijn —s;
waarde — s - — deren, v. — sen ; — ster, v. — s.

Hoo'ren ('luisteren, zijn gehoor hebben), ik
heb —boord; ik hoor naar u, zij hoort maar
half meer; hoor eens ! het paard hoort naar
den teugel, gehoorzamen ; wie niet — wil
moet voelen; pianist, laat u eens —; ik heb
het van — zeggen, bij gerucht; een rechter
moet beide partijen —, aanhooren.

Hoo'ren (toebehooren), het heeft —hoord; dit
boek hoort aan mijn broeder; al het land,
dat gij hier ziet, hoort aan den graaf.

Hoo'ren (betamen, passen, voegen), het heeft
—boord; dat hoort zoo niet; dit kastje hoort
hier niet.

Hoo'rig (afhankelijk, onvrij), bn.; als z.n. m.
en v.: een —e, een onvrije. Zie Hofhoo'rige.

Hoorn (uitsteeksel), m. — en, — s; de — van
een neushoorndier; de holle —en der run-
deren, geiten en schapen; de massieve — en der
herten, gewei; (stof), o.: een kam van —; het
— van den paardenhoef. Fig. De horens der
maan, d. i. de uitstekende punten der halve
maan; —vee (rundvee), o. Ook: Horen.

Hoorn (muz. koperen blaasinstrument), in.;
op den — blazen, den — doen schallen, de
man met den —. (C. 0.); fig. de — des over-
vloeds, gedraaide hoorn, waaruit bloemen,
vruchten, enz. te voorschijn komen; —blazer
(mil. die den — blaast), m. —s; — geschal,
o.; —muziek (geblazen uit koperen instru-
menten), v. gmv.

Hoorn, horn (punt, uiteinde, uithoek), m.
vero. b.v. Zuidhorn, Hoorn, Uithoorn.

Hoornaar (grootste wespsoort in ons land),
m. —s. Ook: Hoorntje.

Hoorii'beest, ho'rendier (duizendpoot),
o. —beesten, —dieren.

Hoorn'blad (zekere waterplant), o. gmv.
Hoorn'blende (eenigszins doorzichtig mi-
neraal), v. gmv.

Hoornbloem (wilde muurbloem), v. —en.
Hoornist' ( ,muzikant), m. —en; de — blies
zijn wangen op, zijn oogen uit en zijn horen
vol. (C.O.)

IHoorn'klaver (vlinderbloemige plant in Z.
Europa en in Afrika), v. gmv.

Hoorn'slang(gi ftigeslang in Algiers), v. — en.
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Hoorn'uil (groote katuil met twee opstaande
vederbossen op den kop, boschuil), m. —uilen.

Hoorn'vee, ho'renvee (rundvee), o. gmv.
Hoornvlies, ho'renvlies (doorschijnend
vlies aan de voorzijde van het oog), o. —vliezen.

Hoornweefsel, o. gmv.; de nagels der men-
schen zijn een —, evenzoo de hoeven en hoorns
der runderen, de schubben der slangen, enz.

Hoon (spiraalvormige draaiing der lucht,
wervelwind), v. hoozen.

Hoog (kous, ook laars), v. hozen.
Hoovaar'dig (trotsch), bn. en bw.; — held, v.
Hoovaardij' (hoogmoed, trots), v. gmv.
Hoo'zen (water uit een boot werpen), ik heb
—hoosd; —er, m. —s; —ging, v. —en.

Hop (plant), v. gmv.; de bellen van de —
dienen bij de bereiding van bier.

Hop (fraaie zangvogel met kuif, ter grootte
van een lijster), m. —pen; de — is van April
tot September in ons land.

Hop'aehtig (naar hop smakende), bn.; dat
bier smaakt wat —; —akker (veld met hop
aan staken beplant), m. —s; —bel (bloesem
van de hop), v.: de —bel dient vooral bij bier-
bereiding; —bitter (bitterachtige stof uit hop
getrokken) , o. gmv.; -blad, o. — en ; —
-bouw, m. gmv.; —ketel, m. —s.

Hopeloos (zonder hoop, wanhopig), bn.; hij
is —, zijn toestand is —; — held, v.

Hopen (hoop hebben, verwachten), ik heb
gehoopt; op iets —; op betere dagen of tijden —.

Hopje, o. —s; Haagsche —s, koffie-ulevellen.
Hopman (kapitein, hoofdman), m. —mans,

— lieden. vero.
Hoppen (het bier van hop voorzien), ik heb

— hopt; dit bier is te zwaar gehopt.
Hop'perd (bier nog met hop vermengd), m.
Hopsa, hop'saea, tw. Uitroep v. vroolijkheid.
Hor (raamscherm), v. horren.
flora (uur), v.; — est, het is de tijd, of de
tijd is om; — ruit, de tijd snelt heen.

Hora (R. K. bid- of zangstonden, b.v. in
een klooster), v. mv. Ook : Ho'ren.

Horde (vlechtwerk van teenen of draad),
v. —n. Zie: Hor'retje.

Horde (bende), v. —n; de —n van Attila.
Hor'denmáker, m.; —vlechter, m. —s.
Ho'ren (voorgeschreven biduren), v. mv.
Horen (myth. de godinnen der tijdwisseling),
v. mv.

Horen (voorwerp), m. Zie Hoorn.
Horizon, ho'rizont, m. — zonten; de zicht-
bare of .schijnbare —, d. i. de gezichteinder;
de denkbeeldige of ware —, groote cirkel,
wiens polen in het hemeltop- en -voetpunt
des aanschouwers liggen.

Horizontaal' (waterpas), bn.; een — tale lijn,
de —tale planetengordel.

Horlepijp (blaaspijp, doedelzak; oude En-
gelsche volksdans), v. — pijpen.

Horloge (zakuurwerk), o. — s.
Horlo'gebandje, o. — s; — glas, o. — glazen;
—ketting, m. —en; —plaat (wijzerplaat),
v. —platen.

Horn (spitse hoek), m. — en. Zie : Hoorn.
Horoscoop' (planeetlezer, voorspeller), m. en
(de voorspelling zelve), o. —copen: het —
rekken, zijn lot willen lezen op een horoscoop
of briefje, dat men trekt.

Hor'rel (geschil, twist, verwarring), m. — s.
Hor'relvoet (misvormde voet), m. — voeten.
Hor'relvoet (persoon), m. en v. —voeten.
Hor'retje (verplaatsbaar vensterscherm), o.

—s. Er stonden blauwe —s voor de ramen.
Zie Hor.

Hor'reur' (afschuw, afschrik), v. —5.
Horribel (verschrikkelijk, afschuwelijk), bn.
en bw.: — bilitelt', v. gmv.

Hors d'eeu'vre (iets overtolligs; wat niet tot
de zaak behoort; ongehoord of ongerijmd iets),
o. Ook: voorgerecht bij een maaltijd.

Hort (stoot, duw), m. —en; met —en en stoo-
ten, op onregelmatige manier, moeielijk.

Hor'ten (botsen, stooten), ik heb gehort; het
— van vallend water; —d spreken.

Horten'eia (Japansche roos, heester met
schoone groene bladeren en rooskleurige
bloemtuilen), v. —'s.

Horticultuur' (tuinbouw, tuinierskunst),
v. gmv.

Hortologie' (tuinbouwkunde), v. gmv.
Hortoloog' (tuinbouwkundige), m. — logen.
Hortula'nus (tuinopziener), m. — sen of

—lani.
Hor'tus (tuin), m.; — botanicus, plantentuin.
Hor'zel (wesp, brems), v. —s, — en. De —
legt haar eieren in of op het lichaam van
zoogdieren.

Hosan'na (hij leve! heil, voorspoed!), tw.
Hospes (waard, gastheer, huisbaas), m. — en.
Hospita (gastvrouw, huisbazin), v. —'s.
Hospitaal (gasthuis, ziekenhuis), o. — talen.
Hos'pitaalridders (geestelijke vereeniging
.in . Palestina tot hulp van zieken, herberging
van pelgrims, enz. ontstaan tijdens de kruis-
tochten), m. mv.

Hospitaliteit' (gastvrijheid), v. gmv.
Hospitant' (leerling, die zonder admissie-
examen enkele lessen van een klas der H. B.
S. of van het gymnasium mag bijwonen), m.
—en;  —tante, v. —s.

Hospita'rius (in een klooster de monnik
die de vreemdelingen gastvrij ontvangt), m.
— sen.

Hospiteeren (gast zijn, fig. iemands lessen
nu en dan bijwonen).

Hospitium (klooster op de hoogte der Al-
penpassen tot herberging), o. — s. Het oudste
— of hospice is dat van den Grooten St.
Bernard. (t = ts)

Hospodar' (heer; vorst, weleer landvoogd
van Moldavië, Wallachije, Lithauen), m. —s.

Hos'sebossen (schokkende rijden), ik heb
—hossebost; het — van een boerenwagen.

Hossen (tegen elkander loopen of springen),
ik heb gehost. Tijdens de kermis wil men —.

Hostie (Lat. Hostia, d. i. offerande, offerbrood,
R. K.), v. — tiën, — ties.

Hostiekelk, m. —kelken. Zie Cibo'rie.
Hostiel' (vijandig, op oorlogzuchtige wijze),
bn. en bw.

Hostiliteit' (vijandelijkheid, vijandelijk ge-
drag), v. — en.

Hot (rechts, in tegenstelling van haar, links,
bij paarden), bw. Zie Haar.

Hot (gestremde melk), v. gmv.
Hótel' (groot, voornaam huis; deftige naam
voor een herberg of logement), o. —s.

Hot'seu (botsen, schokken, stooten), ik heb
gehotst : — sing, v. — en.

Hot'teu (schiften van melk), het heeft gehot.
Hot'tentot (wilde in Z. Afrika), m. —ten.
Hotto'nla (sleutelbloem : waterviolier, water-
duizendblad), v. —'s.

Hou (toegenegen), bn. Hou en trouw.
Hou (sta stil 1 hou op !), tw,
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I Iou'deii (bevatten, vasthouden, bezitten), ik
hield, heb —houden; in ontzag —, vrees in-
boezemen; iemand in het oog —, zijn doen
en laten bespieden; iemand kort —, weinig
geld toestaan, weinig vrijheid laten; iets in
gedachten — , er om denken ; een zaak slepende
—, haar niet beëindigen; zijn mond —, zijn
gelofte —, kermis —, feestdag —, de wacht
—, een redevoering —, een aanspraak —;
paard en rijtuig —; bedienden —, d. i. heb-
ben; zich dom, doof, onnoozel —, zich voor-
doen als zoodanig; hij houdt zich maar zoo,
hij neemt den .schijn aan; zich goed —, zich
dapper, royaal enz. gedragen; het ijs zal niet
—, d. i. dragen; het zal er om —, het zal
moeite inhebben; die spijker zal niet —, vast-
houden.

Houder (persoon, die iets houdt, d. i. eenige
zaak drijft), m. — s. In samenstell. als :
hotel-, kas—, boek—, enz.; de — van aan-
deelen, de — van een wissel.

Iiouderess', v. —sen; in samenstell.: Bewaar-
school—.

Houding (gestalte), v. — en; een nette —,
een stemmige —; ook manier van optreden in
eenige zaak : de — van den Eng. minister
tegenover de Boerengeneraals; ook zede, wijze:
zoo iets geeft geen —, dat is tegen alle
usantie.

Hou'ri (paradijsnimf, eeuwig jong blijvende
gezellin in het paradijs van Mohammed),
v. —'s. (ou = oe). Ook : Hoert.

Hout (het hardere deel van boomen, heesters,
enz.), o. gmv. ; droog —, fijn — , dood —,
kwastig — ; turf en — opdoen, brandhout;
spreekw. Alle — is geen timmerhout, men
kan voor dat werk niet iedereen gebruiken;
fig. Dat snijdt geen —, dat doet weinig af, is
geen argument; ook : bosch, b.v.: Het hert
heeft zich in het — verscholen; het Haar-
lemmer — , o. en m.: Een onaangenaam
,nensch in den — hout. (C. 0.)

Houtaarde (aarde van vermolmd hout),
v. gmv.

Houtachtig (als hout, lijkende op hout),
bn.; de — e stengel van vlas, hennep; de — e
takjes van den besseboom.

Houtasbest (een soort asbest, ook berghout
genoemd, in Tyrol), o. gmv.

Hout'aseh (asch van verbrand hout), v. gmv.
Houtazijn (azijn, bereid uit teerwater,
welk water bij droge destillatie uit hout ont-
staat), m. gmv.

Hout'bederver (volksnaam van zekeren
houtkever), m. —bedervers.

Houtbeitel (kloofbeitel van den timmer-
man), m. —beitels.

Houtbok (zaagbok, ezel der houtzagers),
m. — bokken.

Houtbok (naam van boktorren die in het
hout der populieren leven), m. —bokken.

Hout'bouw (het bouwen, telen van hout,
houtteelt), m. gmv.

Hout'eel (een der samenstellende primitieve
bestanddeelen van hout), v. — cellen.

Hout'eellulose (scheikundig toebereide hout-
stof), v. gmv.

Hont'deeg (deeg, uit hout bereid als onder-
laag voor spiegelornamenten), o. gmv.

Hout'draater (ambachtsman, die gewoon
gedraaid werk maakt), m. —draaiers.

Houtdruk (druk van houten lettervormen),
m. —drukken; —kunst, v. gmv.-

Houtduif (volksnaam voor de bosch- of
woudduif), v. — duiven.

Hont'ekster (volksnaam voor de Vlaamsche
gaai), v. — eksters.

Houten (van hout), bn.; een — schoolbord,
een — pop.

Houterig (houtachtig, fig. stijf),), bn.; een —
mensch, stijf, onhandig; —held, v., gmv.

Hou'tig (houtachtig), bn.; een —e stengel.
Hou'ting (zalmachtige visch, adelvisch), m.

— en.
Hout'je, o.; iets op zijn eigen — doen, d. i.
op eigen gezag.

Hout'kever (kever, die op booroen leeft),
m. —kevers.

Houtluis (insect, levend onder den lossen
bast der booroen), v. — luizen. Het doodsklop-
pertje is een soort van —.

Houtmaat (raam om hout te meten), v.
—maten; —made (houtworm), v. —n; —mijt
(stapel hout, brandstapel), v. —en; —rin-
gen (jaarringen van boomen), m. mv.

Houts'kool (verkoold hout), v. —kolen; de
kachel met — aanmaken; met — teekenen oj
schetsen ; briketten van gestampte —.

Houtslijp of —pulp, v. gmv., d. i. een brei
van houtspecie ter bereiding van papier.

Hout'suede,hout'snee (graveersel in hout),
v. —sneden, —sneeën; het boek is versierd
met — figuren.

Houtsnijder (vervaardiger van afbeeldin-
gen of beelden in hout), m. —s; — snijkunst
(xylographie), v. gmv.; —snijwerk, o. —en.

Hout'snip (steltlooper, inlandsche vogel der
bosschen en moerassen), v. — snippen.

Houtsoort, v. —en; —spaander, m. —s;
— stapel, m. — s ; —teelt (houtbouw) , v.
gmv.; —tuin (werf of erf waar timmerhout
opgestapeld is), m. — en; — veiling (verkoop),
v. —veilingen.

Houtvester (opzichter van bosschen, b.v. op
een landgoed), m. — s; — vijl (rasp), v. — en;
—vim (houtmaat), v. —men; —vink (vlie-
genvangertje), m. —en; —vlieg (kever), v.
—en; —vlot (verbonden rij palen en bal-
ken, waai-mede men de rivieren afzakt), o.
—ten; —waren (allerlei houten keukenge-
rief), v. mv.; —worm (insect), m. — en ; —
-zaag (groote lange tweemanszaaq), v. — za-
gen; — zaagmolen, m. — s; —zolder, m. — s.

Houvast' (klamp, kram), o. — vasten.
Houw (slag met een degen of sabel; ook de
wonde zelf), m. — en.

Houw (werktuig, kalkklopper), v. —en.
Houw'bijl (zware bijl, strijdbijl), v. —bijlen.
Houw'blok (slagers-hakblok), o. —blokken.
Houwdegen (groote degen, stootdegen, fig.
vechtersbaas), m. —degens.

Houweel' (hakwerktuig), o. — en.
Houwen (slaan, kappen), ik hieuw, heb ge-
houwen; met een sabel, zwaard, degen —,
slaan: steen~, vleesch—, beeld—, d. i. kappen.

Houwer, m. — s; beeld—, vleesch —, steen—..
Houwitser (kort kanon), m. —s.
Ho'veling (persoon aan het hof), m. — en.
Hovenier' (tuintraan, gaardenier), m. — s, — en.
Hovenie'ren (den tuin verzorgen), ik heb

—hovenierd.
Hnber'tus (patroon der jagers, ook tegen de
razernij), m. Orde van den H. —, ridderorde
van Beieren (ter eere der jacht).

Huber'tusdag (R. K. feestdag van Hub. op
3 Nov.), m. —dagen.
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Hugenoot'(naam v. e. Hervormde in Frank-
rijk), m. — noten.

Hui (wei van melk), v. gmv.
Hui (komaan ! hei ! voort !), tw.
Huichelachtig (schijnheilig), bn. en bw.
Hai'chelen (voorgeven dat men een andere
zienswijze is toegedaan dan men heeft, iets
edels veinzen), ik heb —huicheld; vriendschap
-, voorgeven ; liefde —; — aar (veinzaard,
valschaard), m. — s; onze gehuurde lijkbidders
blijken —aars. (Potg.); —arij' (veinzerij,
schijnvroomheid), v. —en; — iiig, v. —en.

Huid (vel), v. —en; de — afstroopen, villen;
met — en haar, geheel en al; met de — be-
talen, met het leven; er zijn — aan wagen,
d. i. zijn leven.

Huidig (hedendaagsch), bn.; de —e mode.
Huíd'vetteii (leertouwen), ik heb gehuidvet:
— vetter (leerlooier), m.; — vetterij', v. gmv.

Huid'worm(draadworm onder demenschen-
huid, in de keerkringslanden), m. —en; —
-zakdieren (een klasse v. weekdieren), o. mv.;
— zenuw, v. — en ; -ziekte (verzwering,
uitslag, mazelen, enz.), . v. — ziekten.

Huif (overtrek, hoofddeksel), v. huiven.
Huif kar (N.-Brab. kar met een linnen huif),
v. karren ; —wagen (vrachtwagen), m. —s.

Huig (deel van het week gehemelte, lelletje
achter in de keel), v. — en.

Huik (hurk, doorzakking in de knieën), v.
—en ; op de —en zitten.

Huik (kapmantel, falie), v. —en; de — naar
den wind hangen, van partij veranderen al
naar de omstandigheden dit eischee.

Hui'ken (op de hurken gaan zitten), ik heb
gehuikt; —er, m. —s. Zie Harken.

Hai'lebalk (gehuurde schreier bij een begra-
fenis), m., ook v.; —en. vero. Fig. kind, dat
aanhoudend en spoedig schreit.

Hui'lebalk (vilthoed met neergeslagen rand),
v. — en. Keesje was met een groote — achter
het lijk (zijns vaders) gegaan. (C. 0.)

Hni'lebalken (aanhoudend huilen, vooral
van kinderen), ik heb — huilebakt.

huilen (janken van honden en wolven), zij
hebben gehuild. Ook : schreien, weenen. Fig.
de wind — t in den schoorsteen; spreekw.
Hij — t met de wolven, waarmede hij in 't
bosch is, hij doet mee met de partij, waarin
hij zich bevindt, is niet zelfstandig; —er, m.
— s ; — erig (schreierig), bn.

Huis, o. — zen. Het heele — was op de been,
gezin; het Hollandsche —, Henegouwsche —,
het — van Oranje, vorstengeslacht ; te— zijn
in eenig vak, goed op de hoogte zijn, er veel
van weten ; met de deur in — vallen, zonder
inleiding of geheel onverwachts van iets spre-
ken; het — des Heeren, kerk, tempel; daar-
van is hij niet t—, zoo is zijn aard niet; ik
weet dien man niet t— te brengen, ik kan
mij zijn naam niet te binnen brengen; hij is
iemand van goeden huize, van goede familie;
het hooger en lager — in Engeland, de kamer
der lords en der gemeenten; Oost, West, T—
best. Zie huisje.

Huis'armen (huiszittende armen), m. en v.
Huisarrest. o. gmv.; —hebben, niet kunnen
of mogen uitgaan.

Huisbak (een thuis gebakken wit tarwe-
brood), o. Is dit wel —?

Huis'bakken (in huis gebakken), bn. een
— brood; fig. kleinzielig, onbeduidend, be-
krompen : — meeningen.

Huisbewaarder (iemand die bij afwezig-
heid der bewoners het huis bewaakt), m. —s;
— waarster, v. — s.

Huis'bezoek(jaarlijksch bezoek van dominee
of pastoor aan een gezin), o. —bezoeken.

Huisbraak (inbraak, het inbreken in een
huis om te stelen), v. gmv.

Huis'dier (tam dier, dat door den mensch
gehouden en verzorgd wordt), o. — dieren.

Huisdokter (arts, die den zieke thuis be-
zoekt), m. —dokters.

Huis'duif (tamme duif), v. — duiven.
Huis'eend (tamme eend), v. —eenden.
Hui'seli k, huislijk (op het huishouden
betrekking hebbende), bn. en bw.; —e aange-
legenheden, —e zorgen; een — man, die zijn
genoegen in het gezin zoekt; zie iJithui'zig;
het — leven, zooals dat thuis is; aangenaafn,
gezellig: de —e kring; wij zitten hier recht
—; —held, v. gmv.

Huis'genoot (lid van het gezin, ook die
met ons een zelfde huis bewoont), m. en v.
—genooten; heb zorg voor de —genooten des
geloofs (Bijb.), geloofsgenooten.

Huisgezin (familie, ouders en kinderen),
o. —gezinnen; een noodlijdend —.

Huis'goden (in Rome, de beeltenissen der
huisbeschermende goden), m. mv. Zie La'ren
en Pena'ten.

Huis'heer (heer des huizes, ook huiseige-
naar), m. —heerera. ,

Huishen (gewone hen of kip), v. —hennen;
fig. man of vrouw, die zelden uitgaat : hij is
een echte —.

Huis'hond (waakhond), m. —honden; zie
Heem'hond.

hl nis'houdboek (notitieboek der huiselijke
uitgaven), o. —boeken.

Huishoudelijk (het huishouden betre f-
fende), bn. en bw.; een — e vergadering, de
—e zaken. Fig. spaarzaam, ordelijk; —held
(spaarzaamheid, netheid), v. gmv.

hluls'houden (het huis besturen), ik hield
—, heb —gehouden. Zij weet netjes huis te
houden; er is geen huis met hem te houden,
hij is lastig van humeur; fig. ruw te werk
gaan, plunderen: de vijand heeft daar vree-
selijk —gehouden.

Huishouden (gezin; ook huisraad), o. —s.
Hij heeft een groot —; heel zijn — is voor
schuld verkocht; dat huis wordt bewoond
door drie —s; — er, m. —s; — ster, v. — s.

Huishoudend (ordelijk, spaarzaam), bn.
Huishon'ding (huisbestier), v. —houdingen;
—inkje (klein gezin), o. —s.

Huis'huur (de prijs, waarvoor men het
huis gehuurd heeft), v. —huren.

Huisjapon (min kostbare japon voor huise-
lijk gebruik, dames-morgenjas), v. —japonnen.

Huisjas (min kostbare jas, die een heer
thuis draagt), v. —jassen.

Huisje (klein gebouwtje), o. —s; een — voor
den schildwacht; een heilig —, een bidplaats
met heiligenbeeldje aan den landweg bv. in
Limburg; ir een herberg of kroeg: hij kan
geen heilig — voorbijgaan, hij is een drinke-
broer; ook voor: bestekamer; spreekw. Elk
— heeft zijn kruisje, ieder gezin kent zijn leed.

Huisje (in gewijzigde bet.), o. —s; het plan-
ken —, de doodkist : het plankenh-uis, dat
allen toeft (Tollens); het — eener slak, spi-
raalvormige woning op haar rug; het — van
een kompas, de deels glazen omsluiting e
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van; het — van een weegschaal, ruimte,
waarin de tong zich beweegt; het — van een
bril, doosje met klepje bovenaan of met
dekseltje; het — van sommige zaden of zaad-
huisje, d. i. zaadhulsel.

Huisjesmelker (iemand die huisjes ver-
huurt), m. —s; een hebzuchtige —.

Huis'jesslak (slak met een huisje), v. —ken.
Huiskapel' (bidkapel in huis), v. —kapellen.
Huiskapelaan (R. K. geestelijke bij adellijke
lieden op een kasteel; ook biechtvader van
een vorst), m. —anen of —s.

liuis'kat (de gewone kat onzer woningen),
v. —katten; Wat hart wordt door geen goud
verlokt, wat — door geen visch ! ( Bild.)

Huisklok (vaststaande klok, hangklok), v.
— klokken.

Huiskrakeel' ((wist onder de leden van
een gezin), o. — krakeelen.

Huiskre'kel (rechtvleugelig insect der bak-
kerijen en der bovenwoningen), m. — krekels.
Ook : Helm'pje.

Huis'kruis (plaag, verdriet in huis), o. —en;
de oude Jan verlangt zich van zijn — te
ontslaan, nl. van Jan Salie. (Potg.); scherts.
huisvrouw.

Huis'look (vetplant op de daken en muren
groeiende), o. gmv.

Huisman (plattelandsbewoner, landman,
boer), m. — lieden; nu, de — groet zijn magen
(Ledeganck, De Boekweit).

Huis'mansdoehter (boerendochter), v. — s;
een huwelijk, zij het met eene overjarige
—. (Potg.)

Huis'mlddel (huiselijk geneesmiddel), o.
—en; vergeefs beproefdet gij alle —en (C. 0.),
om n.l. den dubbelen tand te verwijderen.

Huis'moeder (vrouw des huizes), v. — s.
Huis'onderwijs (lager onderwijs, dat ge-
geven wordt in de woning van ouders or
voogden), o. gmv.

Huis'onderwijzer (onderwijzer, die aan
huis les geeft), m. —onderwijzers. Ook : t ou'-
verneur.

Huis'onderwijzereis (juffrouw, die huis-
onderwijs geeft), v. — onderwijzeressen. Ook:
Gouvernante.

Huis'orgel (kamerorgel), o. — orgels.
Huis'ploert (stud. huisbaas), m. — ploerten.
Huisprelaat (R. K. geestelijke van hoogen
rang, verbonden aan het pauselijke hof),
m. —prelaten. Ook een door den paus te ver-
leenen titel.

Huisraad (meubels, inboedel), o. gmv.
Huiss'schilder (verver van huizen), m. —s;
—sleutel, m. —s;  —spin, v. — spinnen.

Huts'slak (naakte kleine slak), v. — slakken.
Huisvesten (wonen, laten, - wonen), ik heb
en ben —huisvest; —ing, v. gmv.: iemand
—ing geven ; ergens —ing vinden, woning.

Huis'vlieg (gewone, niet stekende vlieg), v.
—vliegen; —vogel (kamervogel), m. — vogels.

Huisvlijt (handbezigheid der kinderen in
huis: snijden, zagen, vlechten, enz.), v. gmv.

Huis'vlijtsehool (school voor het onderwijs
in huisvlijt), v. — scholen.

Huie'vrede (rust in eigen woning), m. gmv.;
den — storen, den — breken, wederrechtelijk
iemands huis binnendringen om er de rust te
storen ; — vredebreuk v. — en : drie dagen
hechtenis wegens — vredebreuk.

Huisvriend (vriend der familie, dagelijksch
bezoeker), r . —en; ik ben — bij die familie;

de —, titel van een litterarisch Maandschrift,
indertijd opgericht door J. J. A. Goeverneur.

Huisvrouw (de vrouw des huizes, echtge-
noote), v. —en; het woord — komt in de
spreektaal weinig voor, wel in stadhuisstijl.

Huis'waard (de heer des huizes, ook ver-
huurder of eigenaar), m. —en; —waardin', v.
—nen; of zal hij dan niet luistren naar 't ver-
maan van —waard en waardin? (Staring).

huiswaarts (in de richting van het huis),
bw.; wij gaan —, naar huis; zij keerden —.

Huiswerk (werk dat in het huis, d. i. bui-
ten de keuken, moet gedaan worden; ook
huis-schoolwerk der leerlingen), o. gmv.

Huis'wet (huiselijke regel of orde; voor be-
dienden in groote huizen ook wel geschreven),
v. —wetten; de grijsaard, nl. Edelard rijst,
indachtig aan zijn —, en aan het uur, dat hem
ter tafel noodt. (Staring)

Huiszittend (zelden of nooit uitgaande),
bn.; een — leven; —e armen, tegenstelling
van bedelaars.

Huis'zittenhuis (huis voor armenverple-
ging te Amsterdam), o.. —huizen.

Huls'zoeking (gerechtelijke visitatie van een
huis), v. —en; —zorg (fig. huishoudster), v.:
Mijn oude — ziet mij gewoonlijk (dan) met
een meesmuilenden glimlach aan. (Jonathan);
—zwaluw (gewone zwaluw), v. — zwaluwen.

Hui've, v. —n. Zie Huif.
Huiven (dekken met een huif), ik heb gehuifd;
De sneeuw had alles wit — huifd. (Ter Haar).

Hui'veraehtig (rillerig), bn.; fig. ik ben —,
zoo iets te doen, bang, aarzelend; —held, v.

Huiveren (beven, rillen), ik heb —huiverd;
— van kou, — van angst; —ing, v. —en.

Huiverig (huiverachtig), bn.; —held, v.
Huizen (wonen), ik heb gehuisd; —ing, v.
Huizing (woning, heerenhuis), v. — en.
Rukken (duiken, doorzakken in de knieën),
ik heb gehukt. Zie Huiken.

Hul (kap, muts, doek, hoofddoek), v. —hullen.
Hulde (eerbewijs), v. gmv.; — doen wegens
een leengoed, erkenning van den leenheer; —
doen aan de waarheid, haar erkennen.

Hul'debetoon (eerbewijs), o. gmv.; —blijk
(teeken van hooge vereering), o. —blijken.

luiden (hulde doen, huldigen), ik heb ge-
huld; Zoo huldt gij [Parijs] dan vannieuws
tot overheer den afgod [Napoleon]. (Staring).

Hul'digen (eer aandoen, erkennen), ik heb ge-
huldigd; de waarheid —, de kunst —, de
Godheid —, de koningin —; —ing (inhuldi-
ging, blijde inkomst), v. —en.

Hulk (groot en log koopvaardijschip), v. — en.
veto. fig. De — van staat; dichterl.: —je, o.
Levenshulkje, steek in zee (Tollens, bij de
geboorte van zijn jongste dochtertje).

Hullen (dekken, omwikkelen met een hul),
ik heb gehuld; de vrouwen waren in zwarte
mantels —huld (V. Lov.), gewikkeld; —ler,
m. —s; — liiig, v. —en.

Hulp (bijstand, redding, steun), v. gmv.
Hulp'bank (instelling, waar men tegen borg-
stelling kleine sommen ter leen kan bekomen),
v. — banken.

Hulpbehoevend, bn.; spraakk. een — w.w.,
b.v. mogen, kunnen, willen, moeten, durven.

Hulp'bende (een troep soldaten), v. —benden.
Hulp'kantoor (bijkantoor), v. —kantoren;
een — der posterijen.

Hulpkerk (noodkerk, d. i. waar tijdelijk de
dienst wordt verricht), v. —kerken.
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Hulplijn (meetk. lijn duidelijkshalve in een
fig. getrokken), v. — lijnen.

Hulpmiddel, o. —middelen; allerlei leer-
en —en bij het onderwijs.

Hulppriester, m. — s. Zie Adeistent'.
Hulpvaar'dig (bereid te helpen), bn.; een

—e buurvrouw; —held, v. gmv.
Hulp'werkwoord (spraakk. werkwoord, dat
bij de vervoeging van een ander helpt), o.
—woorden; hebben, zijn, zullen zijn —en van
tijd; mogen, moeten, kunnen, zullen, laten
zijn — en van wijze; worden en zijn zijn —en
van den lijdenden vorm.

Huls, hul'ze (schil, koker, buis van papier),
v. hulzen ; een patroon—.

Hulsel (kap, hoofddoek), o. —s; ook: bloem—,
zaad—, bedekking; dicht. iemands stoffelijk
—, ook ster felijk —, lichaam.

Hulst (groene heester of boom met harde,
spitse bladeren en roode bessen), m. —en.

Hul'ze (bast, omhulsel), v. —hulzen.
Humaan' (menschlievend, gemoedelijk), bn.
en bw.

ltumanio'ra (studiën van de klassieke ta-
len, ook letterkundige wetenschappen, nl.
spraakkunst, redekunst, dichtkunst, Grieksch
en vooral Latijn), o. mv.

Humaniseeren (tot mensch vormen, be-
schaven, veredelen); —ing, v. gmv.

Humanisme (stelsel van opvoeding en on-
derwijs, waarbij de oude talen de eerste plaats
innemen), o. gmv.

Humanist' (die de humaniora beoefent 0!
onderwijst), m. —en.

Humanitair', bn.; een — doel, menschlievend.
Humaniteit' (menschelijkheid, alles wat
den mensch liefdewaardig maakt), v. gmv.;
waarachtige — des harten. (Potg.)

Humbug (bedrog, misleiding,grootsprekerij),
m. gmv.

Humecteeren (bevochtigen).
Humeur' (gemoedsgesteldheid, temperament;

luim), o. —en; —ig (grillig, veranderlijk), bn.
Humiditeit' (vochtigheid), v. gmv.
Humilia'tle (vernedering), v. —ties, —tiën.
Humilieeren (vernederen, verlagen).
Hum'men (kuchen), ik heb gehumd. Ook:
Hemmen.

Hum'mer (groote zeekreeft), m. —s.
Hii'mor (vocht; fig. zinrijke luim; luimige
wijze van voorstellen), m. gmv.; de opwekkende
—. (Koetsveld); lieve Hemel, wij drijven in
—. (C. 0.)

Humores'ke (letterk. opstel. in humoristi-
schen stijl), v. —n.

Humorist' (luimig schrijver), m. —en ; het
land is vergiftigd van —en. (C. 0.)

IHumoris'tiseh (geestig, luimig), bn. en bw.
Hn'mus (teelaarde), m. gmv.; —laag, v.

—lagen.
Hun, pers. vnw.; ik zend — een brief. Ook
bezitt. vnw.: — hond, — huis.

Hunebed, hun'nebed (opgeworpen steen-
massa, oude offer- of begraafplaats in Drente
en elders), o. —bedden.

Hun'keren (sterk verlangen), ik heb gehun-
kerd ; — naar iets; — aar, m. —s ;  — ing, v.

Hun'nent (te) (in . hun huis, dorp, land),
bw.; —halve, om —wil, van —wege.

Hun'nenthalve (uit hun naam, ter wille
van hen), bw.

Hunnentwege (van hun kant of zijde,
in hun naam), bw.

Hun'ner, huns, pers. vnw.; erbarm u —;
dat zijn huns gelijken; ook bezitt. vnw.: de
prijs — koe, de kleur — honds, — konijns.

Hup'peleiu (vooruitgaan met kleine spron-
gen), ik heb en ben — huppeld ; de kinderen
—, de lammeren — ; fig. de golfjes —; —ing,
v. —en.

Huppen (dansen, springen), ik heb gehupt;
Hup, mijn Jannetje 1

Hupsch (voorkomend, bevallig, wellevend,
aardig), bn. en bw.; —held, v. gmv.

Huren (in huur nemen), ik heb gehuurd;
huurder, m. — s; hu'ring, v. — en.

Hurk, v. — en. Zie Hurken.
Hurken (op de hurken zitten), ik heb ge-
hurkt; —er, m. —s; —ing, v. Zie Hulken.

Hussiet' (aanhanger van Johannes Huss,
kerkhervormer der 14e eeuw), m. — en.

Hut (lage, armoedige woning), v. —ten; de
— van een schip, een soort kamertje of cel;
een glas—, deel van een glasfabriek.

Hutje, o.; met — en mutje, met heel den
rommel; ook met — met mutje.

Hut'selbeker (dobbeltrechter), m. —bekers.
Hut'selen, hutsen (dooreenschudden), ik
heb — hutseld, — hutst; —aar, m.; —ing, v.

Hutspot (gemengde spijs : aardappelen, uien,
vleesch en wortelen), v. gmv.

Huttentut (onkruid in 't vlas), v. gmv.
Huur, v, huren; de — van dit huis bedraagt
f 500, huursom; een huis te —, te huren; de
— loopt ten einde, huurtijd.

Huurbrief, m. —brieven; een — op een huis
hangen, het te huur hangen; den — er af
nemen, nl. als het verhuurd is.

Huur'cedel of — ceel (huurcontract), v.
— ceelen.

Huurhuis (gehuurd huis), o. —huizen; —
-koetsier (die rijtuigen verhuurt), m. —s;
— ling (gehuurd persoon, ook krijgsman),
m. — en : een leger van —en; — penningen
(gelden als huur), m. mv.; —prijs, m. gmv.;
—rijtuig, o. — en ; — waarde (aans lag van
den huur in de belasting), v. —n.

Huw'baar (volwassen), bn. en bw.; een —
meisje; tot —bare jaren gekomen; —held, v.

Ha'welijk (echtvereeniging), o. — en.
Huwelijk (R. K. een der zeven sacramen-
ten), o. gmv.

Huwelijk (den echt betreffende), bn.; de
—e staat.

Huwelijksaanzoek, o. —en; —adver-
tentie, v. — s of — tiën; —belofte, v. — n;
—bootje (beeld der huwelijksreis), o. —s:
in het —bootje stappen; —zegen (zegen op
het huwelijk, ook de kinderen), m. gmv.

Huwen (in het huwelijk treden; fig. vereeni-
gen), ik heb en ben —huwd; hij huwt ijver
aan kennis, d. i. paart.

Huzaar' (licht gewapend ruiter), m. huzaren.
Huza'renoílieler, m. — s, — en; — sla (sla,
toebereid met vleesch), v. —slaatje; — uni-
form, v. — en.

Hyacint' (oranjegeel of goudkleurig edelge-
steente), m. —en; voor de stof, o.

Hyacint' (lelieachtige bloem), v. —en.
Hybri'diseh (vreemdsoortig, bastaardach-
tig), bn. Zie Hibri'disch.

Hy'dra (myth. groote, giftige slang ; veel-
hoofdig monster; lig.  een gestadig dreigender
wordend kwaad), v. —'s.

Hy'dra (een soort van poliep; armpoliep in
zoet water), v. —'s.
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Hydraat' (scheik. verbinding van water met
een zuur), o. hydraten.

Hydrau'liea (de wetenschap der beweging
van vloeistoffen), v. gmv. (au = oo).

Hydraulisch (tot de wetenschap, de kunst
der hydraulica behoorend), bn.; een —e pers,
soort van waterpers van buitengewone kracht,
waarmee men een ontzaglijken druk kan te-
weegbrengen, zij dient tot persen en heffen.

Hydriatiek' (watergeneeskunde), v. gmv.
Hydrogeen', hydrogenium (waterstof-
gas), o. gmv.

Hydrographie' (waterbeschrijving), v. gmv.
Hydrogra'phisehe kaarten (zeekaarten),
v. mv.

Hydrometer (watermeter, vochtweger, hy-
drostatische balans, waarmede mende z waarte
van vloeistoffen bepaalt), m.; een — kan zijn
een bier-, een wijn-, een brandewijnmeter, enz.

Hydrophobie' (geneesk. watervrees, honds-
dolheid bij menschen, die gebeten zijn), v. gmv.

Hydropiste', hydropsie' (geneesk. water-
zucht), v. gmv.

Hydrosta'tiea (nat.leer van het evenwicht
der vloeistoffen), v. gmv.

Hydrosta'tiseh (waterweegkundig), bn.; een
—e balans; fig. in —e afgetrokkenheid liggen
de baliekluivers over de leuningen der brug-
gen. (C. 0.)

Hydrotechniek' (waterbouwkunde), v. gmv.
Hyena (roofdier), v. —'s; de gestreepte —,
de gevlekte —; fig. de —'s der slagvelden, zij,
die de lijken der gesneuvelden berooven.

Hye'nahond (roofdier in een groot deel van
Afrika), m. —honden.

Hygiëne (gezondheidsleer), v. gmv. Tijd-
schrift voor —.

Hygie'niseh (de gezondheid betreffende), bn.;
een — tijdschrift; —e bladen, —e therapie,
de — e wetenschap.

Hygiënist' (beoefenaar der hygiëne), m. — en.
Hygrometer (nat. werktuig ter bepaling
van de vochtigheid in de lucht), m. — meters.

Hy'men (de god des huwelijks; het huwelijk,
de echtstaat), . m.

Hymene'ën (bruiloftszangen), v. mv.
Hymne (gezang of gedicht . ter eere van den
een of anderen god; hooggestemd lied op
vorsten of helden; loflied), v. — n; Da Costa's
— aan de Voorzienigheid; Nieuwlands —,
Orion.

Hyperbo'IIseli (buitensporig, overdreven),
bn. en bw.

Hyperbool' (stijl: troop der overdrijving),
v. — bolen ; b.v. van de daken verkondigen,
zoo snel als de wind, een vloed van tranen, enz.

Hyperbool' (meetk. een der kegelsneden), v.
— bolen ; zie Ellips' en Parabool'.

Hypermetropte' (vèrziendheid), v. gmv.;
—tropisch (vèrziend), bn.

Hypertrophie' (overvoeding), v. gmv.
Hyp'nos (slaap, gods des slaaps), m. gmv.
Hypnose (magnetisch opgewekte, d. i. kunst-
matige slaap), v. gmv.

Hypno'tica (geneesk. slaapwekkende mid-
delen), o. mv.

Hypno'tiseh (slaapzucht wekkend), bn.; — e
middelen.

Hypnotiseeren (iemand in een toestand
van hypnose brengen).

Hypnotiseur' (iemand die de hypnose weet
op te wekken), m. —s; een dokter—.

Hypochon'der (aan hypochondrie lijdend),
bn.

Hypochondrie' (miltzucht; onderbuiks-
ziekte; fig. zwaarmoedig- of zwartgalligheid),v.

IIy'pocras (kruideru'ijn), m. gmv. Zie Hi'.
potras.

Hypocriet' (huichelaar), m. en v. —en.
Hypocrisie' (huichelarij), v. gmv.
Hypotenu'sa (langste zijde van een recht-
hoekigen driehoek), v. —'s.

Hypothecair' (pandstellend), bn.; een —e
schuld.

Hypotheek' (onderpand, verbandbrief), v.
— theken. Zie Kus'ting.

Hypothekeeren (als onderpand doen in-
schrijven); hij heeft zijn weiland gehypothe-
keerd.

Hypothese (onderstelling; iets dat men als
waarheid of feit aanneemt), v. — n.

Hypothetisch (onderstellend, veronderstel-
lenderwijze), bn. en bw.

Hypsometer (nat. werktuig, hoogtemeier), m.
— meters.

Hypsometrie' (hoogtemeting), v. gmv.
IIy'sop (lipbloemige plant, rijk aan oliestof),
v. gmv.; — drank, m. — en ; — olie, v. gmv.

Hysterie' (overprikkeldezenuwachtigheid), v.
Hysterisch (overspannen, zenuwziek), bn.;
deze dame heeft een — gestel; fig. het gillende
eener —e dwarsfluit. (C. 0.)

I. v. i's. De derde klinker en de negende letter
van het alphabet; als Romeinsch cijfer één.

Ib. of Ibid. — Ibi'dejn, op dezelfde plaats,
op dezelfde bladzijde.

i. b. d. — in buitengewonen dienst, b.v. ka-
merheer des konings, i. b. d.

Id. — I'dem, dezelfde, hetzelfde.
I. e. -- Id est, dat is.
1. 11. S. -- In hoc sig'no (vinces), in dit teeken
(des kruises nl.) zult gij overwinnen; ook:
Jesus ho'minum salva'tor, Jezus, de Heiland,
de Redder der menschen ; of: in hoc salus,
hierin het heil.

1. 1. — in lo'co, ter plaatse.
Imp. — Impera'tor, de keizer (eigenlijk de
gebieder); ook Imperatief.

Impr. — imprima'tur, het worde gedrukt;
goedkeuring om iets af te drukken.

tact. — inclusief', ingesloten.
I. N. D. — In no'rnine Déi of Do'rnini, in
den naam van God of des Heeren.

Inf. — In'finitief.
inf. — in'fanterie.
infr. — in'fra, hieronder ; lager.
1. N. I. — In no'mine Je'su, in den -naam
van Jezus.
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lul. — inleiding.
I. N. R. I. — Je'sus Nazarceus of Nazarenus
Rex Juda o'rum, Jezus, 'van Nazareth of de
Nazarener, de koning der Joden; boven aan
het Kruis gehecht opschrift van Pilatus.

I. N. S. T. — In no'mine Sanctis'simw Trini-
ta'tis, in den naam der allerheiligste Drie-
vuldigheid.

Int., iutr. — interest.
Inv. — Inve'nit, (hij) heeft het uitgevonden.
Inz. — inzonderheid.
I. P. I. - In par'tibus infide'lium, in 't land
der ongeloovigen.

Isr. — Israëlie'tisch.
It. — Item, insgelijks, verder, ook, nog.
Ital. — Italiaansch.
Ibl'dem (op dezelfde plaats), bw. Zie Ib.

Ibis (steltlooper, reigerachtige vogel, in oud-
Egypte vereerd), m. —sen; de groene —, aan
de kusten der Zwarte Zee; de heilige vogel,
n.l. de — in Egypte.

-lee (bastaarduitgang), vormt vrouw. persoons-
namen : novice, inspectrice, directrice, can-
tatrice.

Ichneu'mou (roofdier, Egypt. bunzing), m.
— s; de Egyptische —, ook Pharao-rat.

Iehthyographie' (beschrijving der visschen),
v. gmv.

Ichthyologie' (leer der visschen), v. gmv.;
—logisch, bn.: een — logische atlas.

Iehtbyoloog' (vischkenner), m. — logen.
Ichthyosau'rus (vischhagedis, krokodil-
achtig dier der voorwereld), v. — sen.

Iconoelas'teii (gesch. beeldenbrekers o f beeld-
stormers in de Grieksche kerk), m. en v. mv.

Ieonodoe'len (gesch. beeldvereerders), m. en
v. mv.; — zijn de tegenstanders der icono-
clasten.

Ieosaë'der (meetk. twintigvlak, een der vijf
regelmatige lichamen), o. — s.

Ideaal' (de volkomenste voorstelling van iets
in gedachte; droombeeld), o. idealen; de
leeuw, een — van kracht (C. 0.); de kachel
is bij strenge vorst het — van winterheil.
(C. 0.); Byron beschouwde de onafhankelijk-
heid als het — van geluk. (Beets.)

Ideaal', Idea'lisch, bn.; een —ale voorstel-
ling ; het Melkmeisje is geen — lische herderin.
(Jonath.)

Ideale (Het), o. d. i. het denkbeeldige.
Idealiseeren (verheven, schoon voorstellen).
Idealisme (leer van het onzinnelijke), o.
gmv.; het oudste — is dat van Plato, deze
leerde, dat de zinnelijke dingen slechts in
schijn bestaan. Zie: Realis'me.

Idealis'me (in de kunst het streven naar het
idiëele of niet-realistische), o. gmv.

Idealist' (iemand, ook schilder, die een ideaal
nastreeft), m. — listen. Zie Realist'.

Idealis'tiseh, bn.; een —e levensbeschouwing.
Idee' (denkbeeld, gedachte, voorstelling, droom-
beeld), v. en o. — ën.

Ideëel' (wat alleen in gedachte bestaat), bn.;
een — doel, een —e toestand, niet werkelijk;
dat is slechts een — nadeel, denkbeeldig.

Idem (dezelfde, hetzelfde). Zie Id.
Identiek' (in den grond hetzelfde, eenerlei
gelijkwaardig), bn. Ook : Iden'tisch.

Identifieeeren (tot hetzelfde maken, twee
dingen onder één `begrip brengen).

Iden'tlseh (identiek, gelijkgeldend, eenerlëi),
bn.

Identiteit' (eenheid v. wezen, persoonsgelijk-
heid), v. gmv.; zijn — bewijzen.

Ideograaf' (iemand, die in teekens schrijft),
m. — grafen.

Ideographie' (schrift, bestaande in a fbeel-
ding der voorwerpen, als aanvankelijk ook
de hiërogliefen waren), v. gmv.

Ideogra'phiseh, bn.; — schrift, —e teekens.
Zie Ideogra'phie'.

Idio'ma, idioom' (de tongval; het spraak-
eigen; zegswijze, tot de spreektaal behoo-
rende; taaleigen, eigen zegswijze) , o. —'s,
idiomen.

Idiomatiek' (leer van het taaleigen), v. gmv.
Idloma'tiseh (het taaleigen betreffende), bn.;

—e uitdrukkingen.
Idioom', idio'ma(taal-eigenaardigheid, taal-
eigen), o. idiomen.

Idioot' (botterik, stompzinnige; lig. onnoozele),
m. idioten; idioten-school.

Idio'tieon (taalk. woordenboek eenex gewes-
telijke taal of van een dialect), o. — s.

Idiotisme (geneesk. stompzinnigheid, be-
krompenheid der verstandelijke vermogens,
onvatbaarheid voor verstandsontwikkeling),
0. gmv.

Idiotis'mus (taalk. gewestelijke uitdrukking,
plat provinciewoord, eigenaardigheid van een
dialect), o. —men. Ook: — tisme.

Idolaat' (afgodisch), bw.; iemand of iets —
vereeren, buitensporig.

Idolatrie' (afgodendienst), v. gmv.
Idool' (afgod,afgodsbeeld), m. en o. —olen.
Idyl'le (dichtk. land-, veld- of herdersdicht),
v. —n. De Visschers van Bild., De Vorstin
in het Dorp, De Verjaardag van Staring is
een — ; fig. het kinderleven is een —.

Idyl'lendiehter, m. — dichters.
Idyl'lisch (landelijk, herderlijk), bn.; de —e
poëzie; een — landschap, — e rust; een — e
natuur; een —e stemming.

Ie, 1 (hij), pers. vnw.; heeft — dat gezegd?
-ie (bastaarduitgang), als in : astronomie, geo-
graphie, historie, monomanie, lethargie, spm-
pathie, abstracte z.n.; serie, compagnie, kolonie,
verzamelnamen; lelie, tralie, balie, provincie,
premie, voorwerpsnamen.
Ieder (elk), telw.; — jaar, -e maand.
Iedereen (een ieder), telw. en onb. vnw.; dat
is — bekend; hij is — s vriend.

Iegelijk (ieder), telw.; een —, elk en een
— . vero.

-lek (bastaarduitgang), vormt zaaknamen:
fabriek, trafiek, republiek (gebied), kroniek,
statistiek.

Ie'mand, onbep. vnw.; daar is — voor n;
ik heb toch — gezien; —s goede naam.

Iep (een olmsoort), m. —en. Ook: IJp.
-ier, -enier (bastaarduitgang), b.v. koetsier,
gondelier, kruidenier, tuinier, hovenier, aal-
moezenier, valkenier, dient tot vorming van
mann. persoonsnamen ; soms van zaaknamen:
banier, brevier, bandelier, en bloemnamen:
anjelier, violier, egelantier.

Ier (bewoner van Ierland), m. — en.
Ier'sche (een vrouw uit Ierland), v. mv.:

—vrouwen.
Iersch mos (wier, zeegewas aan de kusten
van Ierland), o. gmv.; het —e mos dient als
voedsel en als geneesmiddel.

Iet, onbep. vnw.; ais niet komt tot —, enz. vero.
-iet (bastaarduitgang) tot vorming van mann.
persoonsnamen: Moabieten, Ammonieten, Is-
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raëlieten, afstammelingen van Moab enz.;
heremiet, prozeliet, mann. persoonsnamen;
evenals: Karmeliet (monnik v. d. berg Karmel).

-let (bastaarduitgang), als in : anthraciet, gra-
phiet, dynamiet, lyddiet, stofnamen.

Iets (eenig ding), onbep. vnw.; daar hebt gij —;
als bw.: Het is — warmer, eenigermate.

Iet'wat (zeker iets), onb. vnw.
Ietwat (eenigermate), bw.; een vertrek, welks
voorkomen — feestelijk is. (Potg.)

-ig, -eng (achtervoegsel), b.v. in : vlijtig, mach-
tig, zondig, hebbende, bezittende, bevattende;
bokkig, uilig, wettig, goedig, nattig, overeen-
komende met, iets hebbende van ; evenzoo:
eeniq, één zijnde; nederig, laag, bescheiden
zijnde; slaperig, beverig, stooterig, zanderig,
landerig, winderig, met ongunstige bij gedachte.

Igno'bel (onedel, laag, slecht, laaghartig),
bn. en bw. (gn = nj)

Ignobiliteit' (gemeenheid, laagheid), v. — en.
Ignominie' (smaad, oneer), v. gmv.
Ignominieus' (schandelijk, smadelijk, ont-
eerend), bn. en bw.

Iguoran'ten (monniken, broeders voor on-
wetenden, n.l. die onderwijs geven), m. mv.
Ook : Ignorantij'nen, orde in 1724 gesticht.

Ignoran'tle (domheid, onwetenheid), v. gmv.
Ignoreereii (iets niet weten, of iemand niet
niet willen kennen); iets —, iemand —.

-ij (-nij, -erij, -ernij), dit achtervoegsel is van
vreemden oorsprong; b.v. bedelarij, huiche-
larij, een als zelfstandigheid opgevatte wer-
king; bakkerij, smederij, spinnerij, werkplaats;
schilderij, rijmelarij, drogerij, voortbrengsel;
artsenij, middel; abdij, grietenij, gebied;
schutterij, boekerij,kleedij,ruiterij,verzameling.

IJ'bokking (licht gerookte braadbokking),
m. —bokkingen.

IJdel (leeg, nutteloos), bn. en bw.; —held, v.
Zie IJl, bn.

IJAdeHijk (zonder nut, buiten noodzakelijk-
heid), bw.; de naam des Heeren — uitspreken
of gebruiken.

IJ'deltult (pronkzieke vrouw), v. — tuiten.
IJdeltuiten (loszinnig handelen, behaagziek
zijn), ik heb —ijdeltuit.

IJdeltuiterij' (grillige dwaasheid), v. gmv.
IJdeltuitig (lichtzinnig, behaagziek), bn.;
—held, v. gmv.

IJf (taais, naaldboom), m. ijven.
IJ'fel (boog van ijfelhout), m. — s ; de —
siddert in zijn (nl. in Telt's) vingren. (Bild.)

IJk (merkteeken op maten en gewichten), m.
IJken (van een ijk of merk voorzien), ik heb
geijkt; —er, m. —s;  —in, v. —en.

IJk'lkantoor, o. — kantoren ; — loon, o. — en;
— maat, v. — maten; — meester (ambtenaar,
ijker), m. — s ; — wezen, o.: hij is inspecteur
van het —wezen.

IJl (haast, spoed), v. gmv.; in aller —.
IJl (ledig, los), bn.; — haar, dun van haar;
in de — lucht of ruimte; —held, v. gmv.

IJlbode (renbode), m.—boden. Zie Estafette.
IJlen (spoeden), ik heb en ben geijld; naar
huis —.

IJlen (in de koorts onsamenhangend spreken),
ik heb geijld; de lijders zijn in een dof en
mompelend — verdiept. (C. 0.)

IJI'goed (vracht per sneltrein te vervoeren),
o. — goederen.

IJ1'hoofd (onbesuisd persoon), m. en v. — en.
IJlhoofdig (verward denkend, b.v. in koorts),
bn.; — held, v. —heden.

KOENEN, Verkl. Handwdb. d. Nederl. taal.

IJlings (met veel spoed), bw.; ga toch —1
IJm, lm'me (honigbij), v. —en. gew.
IJm'ker, im'ker (bijenhouder), m. — s. gew.
Zie Bij'ker.

-ijn, -elijn (verkleiningsuitgangen), b.v. in
vogelijn, bloemelijn, oogelijn, lieveling. dicht.

-ijn (bastaarduitgang), als in : Algerijn, Mon-
tenegrijn, Alexandrijn, d. i. bewoner van
Algiers, enz.; cherubijn, serafijn (ook cherub,
seraf), namen van orden van Engelen : capu-
cijnen, paters met een capuce of kap; Jaco-
bijnen (revolutiemannen van 1793), rabijn;
verder zaaknamen als in : kwartijn, gordijn,
kozijn; diernamen als in : konijn, dolfijn,
tonijn; stofnamen als in: terpentijn, medicijn.

IJ1), iep (een soort van olm) m. —en;  de
gewone — bloeit in Maart en April.

IJ'peboom m. —boomen; — loof, o. gmv.
Ook : lepeboom, Iepeloo f, enz.

IJ'pelaar, le'pelaar (dicht. voor iepeboom),
m. — s.

IJs, o.; een schoteltje —, zekere lekkernij ; het —
breken, de toenadering bewerken, hinderpalen
uit den weg ruimen; zich op glad — wagen,
een lastige zaak ondernemen, veel wagen; be-
slagen of onbeslagen ten ijs komen, voorbereid
of onvoorbereid met iets beginnen; gaan over
— van één nacht, onvoorzichtig handelen ; —
kost menschenvleis, het ijsvermaak kost steeds
eenigen het lèven.

-ijs (bastaarduitgang), als in : paradijs, matrijs,
zaaknamen; radijs, anijs, plantnamen; patrijs,
pladijs, diernamen.
IJsbaan (geveegde rijweg op het ijs), v. -
-banen; —bank (opeengestapelde schotsen,
die een dam vormen), v. — en ; — beer (ver-
scheurend dier der poolstreken), m. —beren.
IJsberg (drijvende ijsmassa), m. —bergen.
IJsblink (weerschijn der ijsvelden), m. mgv.
IJs'breker (ijsbeer, ijsbok, breekwerktuig der
ijsschotsen), m. —s; de —s dienen om bruggen
voor zware schokken te vrijwaren.

IJsbreker (stoomvaartuig om het ijs in een
kanaal te breken), m. —brekers.

IJs'dam, m. — dammen. Zie IJsbank.
IJselijk (afgrijselijk), bn. en bw.; —held, v.
IJ'selmop (baksteen), v. — moppen.
IJs'gang (drift der ijsschollen), m. gmv.
IJs'landsch (van of betreffende IJsland), bn.;
—mos (korstmos), o. gmv. ; de —e hond,
wolfshond, m. — en.

IJs'landsch, o.; het — is een dialect der
Germaansche taal.

IJsput (nat. toestel om de soortelijke warmte
der stoffen te bepalen), m. — ten. In den —
kan men de hoeveelheid ijs meten, welke een
stof in bepaalden tijd kan doen smelten.
(Black, 1760).

IJsranonkel (ranonkel der ijsvelden), v. -, s ;
—regen (ijzel), m. gmv.; —schol, v. — len ;
—schots (groot stuk drijvend ijs), v. —en.

IJstap (ijskegel), m. — tappen; — veld, o.
— en; — verkooper, m. — s.

IJs'vogel (zangvogel, levend van insecten,
weekdieren, vischjes), m. —s; de gewone —
leeft ook 's winters bij onze wateren.

IJszee (Oceaan, Poolzee), v. — zeeën; de Noor-
delijke —, de Zuidelijke —: samen bijna 34
millioen KM 2- of 9 0/0 der aardoppervlakte.

IJver (vuur, geestdrift, zucht), m. —gmv.
IJ'veren (krachtig naar iets streven), ik heb

—ijverd; —aar, m. —s.
IJverig (driftig, vurig), bn. en bw.; — held, v.
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IJ'verzucht (jaloezie), v. gmv.
IJverzueh'tig (jaloersch), bn.
IJ'zegrim (knorrepot), m. — s, — men. In de
diersage de Wolf. Ook : I'segrim.

IJzegrim'mig (norsch, knorrig), bn.
IJzel (bevrozen nat), m. gmv.; wij hadden
sneeuw, hagel en — op liet dek te verduren.

IJzelen (bevriezen van fijnen regen), het
heeft — ij zeld.

IJzen (beven van vrees), ik heb — ij sd ; —ing, v.
IJzer (metaal), o. — s; — met handen willen
breken, het onmogelijke beproeven; ' t is lood
om oud —, het een is zoo goed als 't ander;
men moet het — smeden, als 't heet is, de
gelegenheid waarnemen.

IJzer (ijzeren voorwerp), o. — s; iemand in
de —s sluiten, d. i. boeien; het paard verloor
een — d. i. hoefijzer; een goud —, d. i. de gouden
hoofdbedekking o. a. van Friesche vrouwen.

IJzeraarde (aarde met ijzerdeelen vermengd,
oer), v. gmv.; roode —.

IJ'zeraehtig (iets hebbend van ijzer), bn.
IJzerdraad (getrokken draad van allerlei
dikte), o. gmv.; dat is dun —; als voorwerps-
naam, m. — draden.

IJzeren (van ijzer), bn.; een — haak; fig.
een — gestel, zeer sterk.

IJzererts (ijzer met andere stoffen schei-
kundig verbonden), o. gmv. ; een hoogoven
tot het smelten van —.

IJzerhout (het zeer harde hout van zekere
boomen in 0.-Indië en Amerika), o. gmv.

IJzerkruid (plant), o. gmv.; —maal (roest-
plek in linnengoed), v. — malen; — oer (moeras-
erts), o. gmv.; —oxyde (verbinding van ijzer
met zuurstof), o. gmv.; —slakken (glas-
achtige zelfstandigheden, die op uitvloeiend
gesmolten ijzer drijven), v. mv.; — vreter
(vervaarlijk soldaat, barsch vechter), m. —s.

IJ'zeroer (een soort van ijzererts, moeras-
ijzererts), o. gmv.

IJ'zig (scherp koud), bn.; het — Noord. (Toll.);
— held, v. gmv.

IJzingwek'lkend (wat doet ijzen), bn. en bw.
Ik, pers. vnw., b.v. — studeer: znw. het — staat
bij hem bovenaan; dat ongelukkige —!

-ik, achtervoegsel, b.v. vuilik, d. i. persoon in
hooge mate vuil. Zie ook -rik.

Ik'heid (bewustzijn van eigen bestaan, per-
soonlijkheid, fig. zelfzucht), v. gmv.

Ik'lker (nikker, zwarte duivel), m. —s.
Ilias, Ilia'de (heldendicht v. Homerus, be-
vattende de beschrijving v. d. verovering van
Troje, door de Grieken), m. iliaden. Fig. een
— van rampen, d. i. een reeks: gij, deelge-
nooten van mijn — van plagen. (Bild.)

I'lisehe tafel (basreliëf van gips, bij Rome
gevonden), v. gmv.; de — tafel bevat de hoo fd-
ta fereelen van den Ilias.

I'lium (het Troje der oudheid), o. gmv.; het
hooge —, het trotsche —.

Illegaal' (onwettig, wederrechtelij k), bn. en bw.
Illegaliteit'(onrechtmatigheid,onwettigheid),
Illegitiem' (onwettig, onecht), bn. [v. -en.
Illiberaal' (onedel, bekrompen, laag), bn.
Illliberaliteit' (onedelheid, laagheid), v. gmv.
I111'cite (ongeoorloofd, verboden), bn.
Illi'eo (terstond, dadelijk), bw.
Illimit4, (onbepaald,onbegrensd,onbeperkt),bn.
Illiquide (onzuiver, onklaar; onbewezen), bn.
Illudeeren (schertsen, bespotten; verijdelen).
Illuminatie (algemeene feestelijke verlich-
ting) , v. — tiën, —ties.

Illumineeren (verlichten, kleuren).
Illusie (zinsbedrog, verblinding, begooche-
ling), v. —siën, —sies; eene — kan realiteit
worden. (v. Deyssel.)

Illusoir' (bedrieglijk, voor den schijn, vruch-
teloos), bn.

Illustra'tie (opluistering, versiering, plaat-
werk), v. —tiën, —ties. Ook: Maandwerk.

Illus'tre (beroemd, doorluchtig, heerlijk, voor-
treffelijk),k), bn. (u = uu)

Illustreeren (met plaatwerk sieren, ver-
luchten; beroemd of uitstekend maken).

Imaginair' (denkbeeldig, hersenschimmig,
vermeend), bn.

Imaginatie (inbeelding, gedachte, inval,
verbeeldingskracht), v. gmv. (t = ts)

Imagineeren (inbeelden, voorstellen, uitden-
ken, verzinnen).

I'mam(Mohammedaanschepriester of leeraar,
wetgeleerde, hoofd eener moskee), m. —s; ook
de sultan voert den titel van —.

Imbeciel' (stompzinnig, onnoozel), bn.
Imbeciliteit' (onnoozelheid, domheid), v.
gmv.

Imbrog'llo (verwarring, verwikkeling), m. -'s.
Lees : iembrol'jo.o.

Imitatie (navolging, nabootsing, de copie),
v. —tiën, —ties.

Imitee'ren (navolgen, nabootsen, naapen).
Im'ker (bijenhouder), m. —s. Zie IJm'ker.
Immanent' (bijblijvend, aanklevend), bn.; er
bestaan —e oorzaken, blijvend, bestendig; het
— gebruik der rede, volgens de ervaring.

Imma'nuel (God met ons! naam voor
Christus), m. Ook: Emma'nuel: (ik zong)
den —, eindlijk, mijn Heiland en Heer.
(Da Costa). Ook : Ema'nuel.

Immaterialitelt' (onstoffelijkheid, onlicha-
melijkheid), v. gmv.

Immatrieuleeren (opnemen als lidmaat,
inschrijven als lid, inlijven); zich laten —.

Immaturiteit' (onrijpheid; ontijdige ouder-
dom), v. gmv.

Immediaat' (onmiddellijk, onverwijld), bn.
en bw.

Immen'se, immens' (onmetelijk, ontelbaar,
ontzaglijk), bn. en bw.

Immensiteit' (onmetelijkheid, on telbaarheid,
oneindigheid), v. gmv.

Immensura'bel (onmeetbaar), bn.
Immensurabilitelt' (onmeetbaarheid), v.
Immer (altoos, steeds), bw.; voor — verlaten.
Im'mergroen (duizendschoon), o. gmv.
Im'mergroen (altijd groen), bn. Sneeuw op
de — e dennetoppen. (C. 0.)

Im'mers, bw.; je bent — wijs genoeg, toch,
inderdaad.

Immer'slie (indompeling, duiking), v. —siën.
Immigrant' (inkomend landverhuizer), m.
en v. —en.

Immigra'tie (nederzetting van landverhui-
zers), v. — s, — tiën.

Immigreeren (zich uit andere landen komen
nederzetten).

Imminent' (dreigend, nakend), bn.; een —
gevaar.

Immobiel' (onbeweeglijk, vast; ook : niet tot
den oorlog uitgerust), bn.

Immobiliën (immobilair eigendom, onroe-
rende goederen of liggende have), v. mv.

Immoderaat (overdreven, onmatig), bn.
Immodest' (onzedig, oneerbaar, onwelvoeg-
lijk), bn.
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Immoleeren (offeren, opofferen).
Immoraal'(onzedelijk),bn. Liever: Immoreel.
Immoraliteit' (zedeloosheid), v. gmv.
Immoreel' (zedeloos, tegen de zedenwet), bn.
Immortaliteit' (onsterfelijkheid), v. gmv.
Immortel'le (stroobloem), v. —n.
Immuniteit' (onschendbaarheid, vrijdon van
belasting, dienstplichten, enz.), v. gmv.

Impardonna'bel (onvergeeflijk, onverant-
woordelijk), bn.

Impartiaal' (onpartijdig, onzijdig, onrecht-
vaardig, niet eenzijdig), bn. en bw. (t = ts)

Impartialitelt' (onpartijdigheid), v. (t = ts)
Impas'se (straat of steeg zonder uitgang,
slop of zak), v. —S. Ook : Impas', m. —sen.

Impasei'bel (onverzettelijk, koelbloedig), bn.
Impati'bel (onduldbaar, ondraaglijk), bn.
Impenetrabel (waterdicht, ondoordring-
baar, fig. ondoorgrondelijk), bn.

Imperatief' (bevelend, gelastend), bn.; een
— gebaar.

Im'peratlef, Imperati'vus (spraakk. ge-
biedende wijs), m. — tieven.

Imperator (zegevierend veldheer; gebieder,
heerscher, keizer), m. — en of — s. Zie : Imp.

Impereepti'bel (onbemerkbaar), bn. en bw.
Imperfect' (onvolkomen), bn. en bw.; als zn.
(onvoltooid verleden tijd, imperfectum), o. -en.

Imperfee'tie (onvolmaaktheid,gebrekkigheid,
onvolkomenheid), v. gmv.

Imperfee'tum (spraakk. onvoltooid verleden
tijd), o. —tums, — ta. Zie Imperfect.

Imperiaal' (keizerlijk, statelijk, heerlijk), bn.;
als zn. (papier van het grootste formaat), o.

Imperiaal' (de hemel van een bed, het met
zitbanken voorziene bovendeel van een koets
of omnibus), v. —alen. Ook: Imperia'le.

Imperlalis'me (politiek van heerschzucht
en streven naar wereldmacht), o. gmv.; het
Engelsche —; — IIs'tlseh, bn.; de — listische
staatkunde der Romeinen, der Engelschen.

Imperialist' (voorstander van het imperia-
lisme), m. en v. — en.

Imperleus' (gebiedend, trotsch, bevelend,
heerschzuchtig), bn.

Impe'rium (in Rome het hoogste gezag), o.
gmv.; de keizer bezat het —; de veldheer had
het —, d. i. recht over leven en dood; de lictoren
vormden het onderscheidingsteeken van het —.

Impermea'bel - (ondoordringbaar), bn.; als
z.n. (regenhoed, regenjas), m. —s.

Impermeabiiliteit '(ondoordringbaarheid),v.
Impersonalitelt' (onpersoon lij kheid),v.gmv.
Impertinent' (onbeschoft, onbeschaamd,
onhebbelijk, vermetel), bn.; iemand met — e
blikken aanzien. Nurks had iets —. (C. 0.);
—held, v. —heden.

Impertinentie (onbeschaamdheid, onhebbe-
lijkheid), v. —tiën, —ties.

Imperturba'bel (onverstoorbaar, altijd ge-
lijkmoedig), bn. en bw. „Is Willem hier niet?"
vroeg de opgeschoten knaap —. (C. 0.)

Impetreeren (verzoeken, afvorderen, af-
bidden).

Impetueus' (hevig, onstuimig), bn. en bw.
Impiëteeren (zondigen, goddeloos maken).
Impitoya'bel (onbarmhartig), bn. en bw.
Implaea'bel (onverzoenlijk), bn. en bw.
Implausi'bel (onwaarschijnlijk), bn.
Implieeeren (inwikkelen, er intrekken).
Impliciet' (mede in betrokken, stilzwijgend
er in begrepen), bn. en bw.; dit is — door
hem erkend.

Imploreeren (aanzoeken, aanroepen, bidden,
om hulp smeeken, afsmeeken).

Impoliet' (ongeslepen, ruw, grof; fig. onwel-
levend of onbeleefd), bn. en bw. Zie Poliet'.

Impolitess'se (onwellevendheid), v. —s.
Impolitiek' (onstaatkundig), bn. en bw.
Imponeeren (opleggen, b.v. het stilzwijgen;
gebieden, aanbevelen; achting, ontzag in-
boezemen).

Impopulair' (niet in de volksgunst dee-
lend), bn.

Impopulariteit' (volksongunst, derving van
de volksgunst), v. gmv.

Import' (invoer), m. —en, invoerwaren.
Important' (gewichtig, van wanbelang), bn.
Importantie (van gewicht, belang), v. gmv.
Importeeren (vreemde waren invoeren, b.v.
sigaren; fig. van belang zijn).

Importuneereil (lastig vallen, opdringend
zijn, bezwaarlijk zijn).

Importuniteit' (lastigheid, overlast, onge-
legenheid), v. — en.

Imposant' (indrukwekkend), bn. en bw.
Imposeeren (ontzag inboezemen).
Im'post (accijns van waren), m. — en.
Imposteur' (bedrieger), m. — s.
Impotent' (onvermogend, onmachtig; ziek,
zwakkelijk), bn.

Impotentie (onmacht, zwakte, krachteloos-
heid; onbevoegdheid om te getuigen), v. gmv.

Impraetica'bel (ondoenlijk, onuitvoerbaar
onbegaanbaar), bn.

Impreca'tie (vloek, verwensching), v. — tiën,
— ties.

Inprena'bel (onneembaar, onwinbaar), bn.
Impressa'rio (ondernemer van publieke
voorstellingen of vertooningen b.v. van con-
certen, opera's), m. —'s.

Impressie (indruk, invloed, aandoening), v.
— siën, — sies.

Impressionisme (richting in de schilder-
kunst, die er naar streeft geheel vrij van lijn
of kleur eenigen indruk op doek weer te
geven), o. gmv.

Imprima'tur (het worde afgedrukt), o. Het
—, verlof tot afdrukken. Zie Impr.

Imprimeeren (drukken b.v. een boek, . fig.
inscherpen, inprenten).

Improba'bel (onwaarschijnlijk), bn.
Improbabilitelt' (onwaarschijnlijkheid), v.

—teiten.
Improba'tie (afkeuring), v. —ties, —tiën.
Improbeeren (afkeuren, misbillijken, la-
ken, berispen, verwerpen).

Improbiteit' (slechtheid, laagheid, oneerlijk-
heid), v. gn1v.

Improductief' (geen winst opleverend, on-
vruchtbaar), bn.

Improductiviteit' (onvruchtbaarheid), v.
Improlita'bel (onvoordeelig), bn.
Impromptu' (inval of snedig gezegde; een
vers of muziekstuk voor de vuist gezegd of
gespeeld; een in haast bereid gastmaal), o. ~'s.

Improvisa'tie (voor de vuist uitgesproken
dichtstuk, redevoering, toespraak voor de
vuist), v. —ties, —tiën. (t = ts)

Improvisa'tor(voor devuist sprekend dichter
of redenaar), m. — s, — to'ren ; — tri'ce, v. — s.

Improviseeren (verzen voor de vuist of on-
voorbereid maken, dichten; idem : een rede-
voering).

Imprudent' (onvoorzichtig, onbedachtzaam),
bn.

18'
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Impruden'tie (onbedachtzaamheid, onbezon-
nenheid, onvoorzichtigheid), v. — s, — tiën.

Impudent' (schaamtetoos, onzedig), bn.
Impuden'tie (schaamteloosheid), v. gmv.
Impugna'tie (bestrijding, aantasting, weder-
streving), v. —ties, —tiën.

Impugneeren (weerstreven, bestrijden).
Impuissan'ce (zwakheid, onmacht), v. gmv.
Impuissaut (zwak, onmachtig), bn. Zie
Impotent'.

Impiil'sie (aandrift; prikkel, eerste stoot),
v. — siën, —sies. Ook: Impuls', m. —en.

Impulsief' (aandrijvend, prikkelend, opwek-
kend), bn.

Impuniteit' (straffeloosheid, het uitblijven
van straf), v. gmv.

Impuriteit' (onzuiverheid, onreinheid, vuil-
heid), v. Zie Impuur'.

Imputatie (aantijging, beschuldiging), v.
— tiën, — s. (t = ts)

Imputeeren (toerekenen, beschuldigen, aan-
tijgen, ten laste leggen).

Impuur' (onrein, onkuisch, onzuiver), bn.
In, vz.: hij is — de kamer, — huis, — de
stad, binnen de grenzen van; — den zomer,
— de lente, gedurende; hij is — de veertig;
hij was — het zwart; hij sprak nooit — het
publiek; iets — drieën splitsen; behagen schep-
peu — het spel; bw.: het is — koud, — mooi,
— droog, d. i. in hooge mate; verder in samen-
stellingen : — boedel, — borst, — drukken, —
-schrijven, — wendig, enz.

-in, achtervoegsel, b.v. koningin, gravin, her-
togin, vormt vrouw. persoonsnamen; tijgerin,
leeuwin, berin, wijfjes van dieren.

Iiiaborda'bel (ontoegankelijk), bn.; die kust
is —.

Iii abstrac'to (in 't algemeen, in 't afge-
trokkene, op zich zelf beschouwd), bw.

Inaccepta'bel (onaannemelijk, niet geldig,
b.v. een wissel, een voorslag), bn.

Inaccommoda'bel (dat geen vergelijk toe-
laat, niet bij te leggen), bn.

Inaeht'neming (nakoming), v.; met — van.
Inactief' (werkeloos, ledig, buiten dienst), bn.
Biactiviteit' (werkeloosheid), v. gmv.
Iii'ademen, ik heb —geademd; stof —;

—ing, v. — en.
In zeter'num (eeuwig, in eeuwigheid), bw.
Iiialiëna'bel (onvervreemdbaar), bn.
Inallia'bel (onvereenigbaar), bn.
Inaltera'bel (onveranderlijk, niet aan bederf
onderhevig), bn.

Inappliea'bel (niet toepasselijk, niet ge-
schikt), bn.

Inappliea'tie (luiheid,nalatigheid),v. (t = ts)
Inaptitu'de (ongeschiktheid, onbeholpen-
heid), v. gmv.

Inartieulé (onduidelijk, onverstaanbaar : van
geluiden en tonen), bn.

Inattent' (onopmerkzaam, zorgeloos), bn.
Inauguratie (inwijding, plechtige bevesti-
ging in een waardigheid of een ambt), v.
— ties, — tiën. Zie ook : Installa'tie.

Inaugureel' (de inwijding betreffende), bn.
Inaugureeren (plechtig inwijden).
In'bakeren (warm instoppen), ik heb — ge-
bakerd; een kind —; —ing, v. —en.

Inbeelden (zich) (zich iets voorstellen, ver-
waand zijn), ik heb mij —gebeeld; —ing, v.

Inbegrip, o.; met — van, dat er bij opnemende.
In'bikken (al bikkende ergens groeven in-
hakken), ik heb —gebikt; een molensteen —.

Inbinden (samenbinden), ik bond —, heb
—gebonden; de zeilen —, minderen; fig. hij
bond wat in, werd minder veeleischend; —
-binding, v. —en.

In blanco (wit, onbeschreven, oningevuld),
bw.; — iets teekenen.

Inblazen (influisteren, ophitsen), ik blies —,
heb —geblazen; —er, m. —s; -ing, v. —en.

In'boedel, in'boel (gezamenlijke meubels),
m. — s, inboelen.

In'boeken (hand. in het grootboek schrijven),
ik heb —geboekt; —ing, v. —en.

In'boeten (er op toegeven, kwijtraken), heeft
—geboet; de Grieksche koningsfamilie heeft
bij den jongsten oorlog er haar populariteit
bij —geboet.

Inboezemen (ingeven, inprenten), ik heb
—geboezemd; men kan fatsoenlijke kinderen
nooit vroegtijdig genoeg afkeer — voor snoe-
pen. (C. O.) ; —ing, v. —en.

In bonis (goed bij kas), bw.; een man —.
Inboorling (die geboren is, waar hij woont,
vooral inlander), m. en v.; voor het v. ook —e.

In'borst (karakter, geaardheid), v. gmv.
In'braak (het inbreken), v.gmv.;die fsta lmet — .
In'branden, het is — gebrand; een — de pijp,
d. i. schuinwegbrandend.

In'breken (inbraak doen), hij brak —, heeft
—gebroken; de dieven hebben daar ingebro-
ken; — breker (dief) m. - s; — breking, v.

Inbreng (inleg, huwelijksgoed), m. gmv.
Inbrengen (ergens brengen, inleggen), hij
bracht —, heeft —gebracht; —brenger, m.
—s; — brenging, v. — en; — brengst, v. — en.

In'breuk (schending van recht), v. gmv.
In'buigen (naar binnen buigen), ik boog —,
heb of het is —gebogen; —ing, v. —en.

In'ca (titel der oude koningen en prinsen van
Peru), m. —'s. Ook : In'lka.

Incalcula'bel (onuitrekenbaar), bn.
In cal'eulo (in de berekening), bw.
Ineapa'bel (onbekwaam, ongeschikt), bn.
Ineapaciteit' (onbekwaamheid), v. gmv.
Incarcera'tie (ankerkering, opsluiting), v.
Incarnaat' (hoog rozerood, vleeschkleurig),bn.
Incarna'tie (vleeschwording), v. gmv.; de —
van Christus.

Ineassa'tie (het innen van gelden), v. —
-tiën, — s.

Ineasseeren (geld innen; iets omlijsten).
In ca'su (in dit geval), bw.
In'ehe (sport. 1/12 Engelschen voet, 2,54 cM.),
v. —5. Lees: intsj.

Inchoatief (spraakk. werkw., dat een aan-
vangende handeling of het overgaan in een
anderen toestand uitdrukt), o. — tieven ; b.v.
bekoelen, bevriezen, sterven, enz.

Incident' (toeval, geschil, bijkomend of tus-
schenkomend iets), o. —en.

Incidenteel' (rechtst. tusschenbeiden ko-
mend), bn.

Iuei'sie (insnijding, snede), v. —siën, —sies.
Ineiteereii (aanzetten, aanvuren, opruien).
Inclinatie (genegenheid, liefde; helling of
duiking der magneetnaald), v. — tiën, — ties;
—kompas (inclinatorium), o. —sen.

InclLnato'rium (toestel tot meting der in-
clinatie van de magneetnaald), o. — s, — ia.

Inelineeren (een neiging tot iets hebben,
overhellen, geneigd zijn).

ln clo'sa (ingesloten), bw.; als zn. (het inlig-
gende), v. —'s.

Includeeren (insluiten, bevatten).
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Incluis'(metinsluiting van, medegerekend),bn.
Inelu'sle (insluiting, samenvatting), v. —sies,

— siën.
Inclusief' (ingesloten, daaronder begrepen;
met inbegrip van), bn. en bw.

Ineog'nito (onbekend), bw.; hij reist —, d. i.
onder een vreemden naam; als zn. (het aan-
nemen van een vreemden naam), o.: zijn —
bewaren op reis, aan tafel, enz., zich niet
laten voorstellen.

Incohaerent' (onsamenhangend), bn.
Ineommoda'tie (hindernis, bemoeilijking),v.
Incommodeeren (lastig vallen, verontrus-

ten,  moeielegk maken).
Ineommoditeit' (ongemakkelijkheid, last),
v. — en.

Incommuta'bel (onveranderlijk), bn.
Ineompara'bel (onvergelijkelijk, voortreffe-
lijk), bn.

Ineompati'bel (onbestaanbaar [met], onver-
eenigbaar), bn.

Incompatibiliteit' (onbestaanbaarheid
[met], onvereenigbaarheid), v. gmv.

Incompetent' (onbevoegd), bn.; zich — ver-
klaren.

Ineompeten'tie (onbevoegdheid, ongeschikt-
heid), v. — tiën, — ties. (t = te)

Incompleet' (onvolledig, • onvoltallig), bn.
Incomprehenst'bel (onbegrijpelijk), bn.
In concerto (in overeenstemming), bw.
Ineonform' (niet overeenstemmend), bn.
Ineongraent' (niet overeenstemmend, on-
gelijk), bn.

Incongruïteit (ongepastheid, ongeschikt-
heid, onvoegzaamheid, fig. misslag), v. — en.

Inconsequent' (ongerijmd, tegenstrijdig,
zich zelven niet gelijk blijvend), bn. en bw.

Ineonsequen'tie (afwijking van eigen be-
ginselen, tegenstrijdigheid), v. —tiën, —ties.

Inconsistent' (ondegelijk, onvast), bn. en bw.
Ineonsisten'tie (ondegelijkheid, onvastheid,
gebrek aan samenhang of verband), v. gmv.

Inconstitutioneel' (ongrondwettig), bn.
en bw. (tio = tsio)

Incontesta'bel (onbetwistbaar of onweder-
sprekelijk), bn. en bw.

Ineonvena'bel (ongepast, onbehoorlijk, on-
geschikt, onvoegzaam), bn. en bw.

Ineorpora'tie (inlijving [bij], opneming [in],
vereeniging), v. —5, —tiën. (t = ts)

Incorporatie, v. Zie Incarna'tie.
Ineorporeeren (inlijven, vereenigen).
Incorrect' (onnauwkeurig, gebrekkig), bn.;
— held, v. —heden.

Ineorrigi'bel (onverbeterlijk, hopeloos), bn.
Ineorrupti'bel (onbedorven of onbederfelijk;
onomkoopbaar), bn.

Incourant' (niet gangbaar, uit de mode), bn.;
— e fondsen, — e artikelen.

Iiieredi'bel (ongeloofbaar), bn.
Incredibillteit' (ongelooflijkheid), v. gmv.
Inereduliteit' (ongeloovigheid), v. gmv.
Ineresceeren (aangroeien,wassen,toenemen).
Incrimineeren (als strafbaar beschouwen).
Iueroya'bel (ongelooflijk, -baar), bn.
Ineroya'bles (modegekken onder het Direc-
toire in Frankrijk, 1796-1800), m. mv.

Iiierusta'tie (omkorsting), v. gmv.; er heeft
— plaats in kalkhoudende wateren.

Ineuba'tie (verborgen ontwikkeling eener
ziekte, bijv. bij besmetting), v. gmv. (t = ts)

Ineulpeeren (beschuldigen, te laste leggen).
Ineuna'beleii (wiegedrukken, eerste voort-

brengselen der boekdrukkunst uit de 15e eeuw),
v. mv.

Iiicura'bel (ongeneeslijk, onheelbaar), bn.
In eu'ria (op het raadhuis, voor het gerecht).
Ineur'sie (vijandelijke inval, strooptocht in
een land), v. — siën, — sies.

Indaeh'tig (aan iets denkende), bn.; wees
mijner —; hij werd mijne(r) voorspelling —.

In'dagen (dagvaarden), ik heb — gedaagd;
—ing, v. —en.

In'dammen (omringen met een dam), ik
heb — gedamd; —ing, v.

Indecent' (onwelvoeglijk, zedenkwetsend, on-
kiesch, oneerbaar), bn.; ik vind het (baden
daar) al heel —. (C. 0.)

Indeeen'tie (onwelvoeglijkheid, onkieschheid,
oneerbaarheid), v. — ties, — tiën. (t = ts)

Indeei'sie (onbeslistheid, besluiteloosheid), v.
Indeclinabel (spraakk. onverbuigbaar), bn.
In'deelen (in deelera verdeelen), ik heb inge-
deeld; in graden —; in wijken --; — deeler,
m. —s;  — deeliiig, v. — en.

Indefint' (onbepaald), bn.
Indelleaat' (onkiesch; onheusch), bn.
Indemnisa'tie (schadeloosstelling, vergoe-
ding), v. — tiën, — ties. (t = ts)

Indemniseeren (schadeloosstellen).
Indemniteit'(schadeloosstelling,vergoeding),

v. — en.
Indenken (peinzen over), ik dacht —, heb

—gedacht; een zaak —; zich —: gij moet u
daar eens —.

Independent' (onafhankelijk), bn.
Independentie (onafhankelijkheid), v. gmv.
Independis'ten, Independen'ten (leden
eener Protestantsche sekte in Engeland en
Amerika, die onafhankelijkheid wilden van
de bisschoppen), m. en v. mv.

Iin deposito (in bewaring), bw.; gelden bij
een bankier — geven.

In'derdaad (werkelijk), bw.; hij heeft het —
In'derhaast (in aller ijl), bw. [gezegd.
In'dertijd (in vroegeren tijd), bw.
In'dex (uitgestoken wijsvinger, handje, aan-
wijzer), m. indices.

tn'dex (libro'rum prohibito'rum), m.; R.K. lijst
van verboden boeken; dat werk is op den —
geplaatst, mag door de R. K. niet gelezen
worden.

In'dex (bladwijzer; register, lijst; inhouds-
opgave), m. indices.

Indexteritelt' (onhandigheid), v. gmv.
Indiaan' (oorspronk. bewoner van Amerika),
m. — anen ; — seh, bn.: een —sch dorp.

Iii'dia-rubber (lederhars, vederhars), o. — s.
Indlca'tie (aanwijzing; verdenkingsgrond),v.

— tiën, — ties.
Indicatief, Indicati'vus (spraakk. aan-

toonende wijs, werkelijkheidswijs), m. — tieven.
Indi'eium (rechtst. aanwijzing, bewijsmid-
del), o. —s, indiciën.

Iudic'tie (kerkelijke oproeping, b.v. voor een
concilie), v. —s, —tiën.

Indie'tie (tijdrekenk. tijdkring van 15 jaren),
v. — s of — tiën ; de Romeinsche —, deze be-
gon het eerst 313 n. Chr.

Indië, o.; de beide Indiën, nl. 0.- en W.-Indië.
In'dien (in geval, zoo), vgw.
In'dienen (aanbieden, inleveren), ik heb -
-gediend; een smeekschrift —; —ins, v. gmv.

In'diër (inboorling van 0.- of. W.-Indië), m.
—S. Soms verwisseld met Indiaan, b.v. de
Ooster-Indiaan. (Tollens)
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Indifferent (onverschillig, lauw), bn.
Indifferentie (onverschilligheid, lauwheid,
koelzinnigheid), v. gmv.

Indigeut' (behoeftig, arm), bn. (g = zj)
Indigen'tie (gebrek, behoe f'tigheid,armoede),v.
Indiges'tie (onverteerbaarheid, slechte spijs-
vertering), v.; zich een - aan iets eten.

Indigna'tie(verontwaardiging,misnoegen),v.
Indigneeren (beleedigen, met verontwaar=
diging vervullen). (gn = nj)

Iu'digo (blauwe kleurstof ), v. gmv.; -blauw,
o.; - rood, o. gmv.

Indigo-plant (Ind. vlinderbloemige heester
van 1 M. hoogte in 0.-en W.-Indië),v.- planten.

In'dijker. (binnen dijken leggen), ik heb in-
gedijkt; -ing, v. -en.

In'direct (middellijk, zijdelingsch, niet recht-
streeksch, langs omwegen), bn.; - e belastin-
gen; ook bw.: iets - bewijzen.

In'diseh (behoorende tot, overeenkomende met,
betreffende Indië), bn.; de -e wateren, de -e
godsdiensten, de -e kasten; een - ambtenaar.

Indische Oceaan' (wereldzee, ten 0. v.
Afrika, is bijna 75 millioen K.M. groot of
20 0% der aardoppervlakte), m

Indiscipli'ne (gebrek aan tucht), v. gmv.
Indiscreet' (onbescheiden, onvoorzichtig, on-
bezonnen, praatziek), bn.; -crete vragen.

Indiscretie (onbescheidenheid, praatzucht),
v. -S. (t = te)

Indispensa'bel (onmisbaar, noodwendig),bn.
Indisponeeren (in kwade luim brengen;
misnoegd, verdrietig, boos maken).

Indisponi'bel (onbeschikbaar), bn.
Indisposi'tie (onpasselijkheid, kwade luim,
ongesteldheid, misnoegen), v. - tiën, - s.

Indisputa'bel (onbetwistbaar), bn.
Indissolu'bel (onoplosbaar), bn.
Indissolubilitelt' (onoplosbaarheid, onont-
bindbaarheid), v. gmv.

Indistinet' (verward, onbepaald), bn.
Individu' (elk wezen, ieder mensch of per-
soon op zich zelf; enkeling), m. en (minach-
tend) o. - ën, -'s.

Individualiteit' (persoonlijkheid, karakter,
aard), v. gmv. De paarsheid en puisten wil-
len wij op rekening stellen zijner -. (Potg.)

Individueel' (afzonderlijk, op zich zelf, per-
soonlijk), bn. en bw.

Indoeiel' (onleerzaam, hardleersch), bn.
Indoeiliteit' (onleerzaamheid, hardleerig-
heid, stugheid, onhandelbaarheid), v. gmv.

Iii'doen (insteken, inleggen), ik deed -, heb
- gedaan.

In'do-germaanseh, bn.; de -e talen, d. i. de
talen van Europa en Voor-Indië.

In'do-Germanen (volkerenfamilie der Ari-
ers), m. mv.; er zijn acht groepen van -,
van welke er twee Aziatisch zijn (Indiërs en
Perzen), de overige bevolken Europa, Amerika,
Z. Afrika en een deel van Australië.

Indolent' (lusteloos, onverschillig, traag), bn.
Indolen'tie (lusteloosheid, slapheid, onver-
schilligheid, traagheid), v. gmv.

Indommelen (insluimeren), ik ben - ge-
dommeld; -ing, v. -en.

In'dompelen (in het water dompelen), ik
heb -gedompeld; -ing, v. -en.

Indone'sië (de eilanden van den O.-L ar-
chipel), o. Ook : Insulin'de.

In dor'so (op de keerzijde des wissels), bw.
Indossant', - seeren, - senient'. Zie En-
dossant', enz.

Iii'drijven (met geweld inslaan), ik dreef -,
heb en het is -gedreven; -ing, v. -en.

In'dringen (zich -, zich toegang verscha f-
ten), ik drong -, heb en ben -gedrongen;
-er, m. -s; -iiig, v. gmv.

In'drogen (door drogen inkrimpen), het is
-gedroogd; die tabak gaat erg -; -- ing, v.

In'droog (tot in het binnenste droog), bn.;
die turf is - ; - droge sigaren, kurkdroog.

In'druisehen (in verzet komen, in botsing
zijn) ; tegen de waarheid -; -ing, v. - en.

Indruk (merk, invloed), m. -drukken ; een
sterken, een diepen - maken.

Indrukken (induwen), ik heb - gedrukt;
- king, v. -en;  - sel, o. - s.

In du'bio (in twijfel), bw.; - staan.
Indueeerén (afleiden, gevolgen trekken, be-
sluiten). Fig. misleiden, bepraten.

Indue'tie (aanleiding, gevolgtrekking, besluit,
slotsom), v. -tier, -tiën; iets door - bewij-
zen, d. i. uit voorbeelden of feiten: opklim-
mend van het bijzondere tot het algemeene.

Inductief', lndueto'risch (uit bijzondere
gevallen afleidend), bn.; een -ieve methode
volgen, b.v. in de natuurkunde uit de feiten
opklimmend tot de algemeene wet.

Induc'tieklos (draadklos der electriciteit),
m. -klossen ; - rol, v. - rollen ; - stroom,
m. -stroomen; -systeem, o. - systemen;
- vonk, v. - en ; -werktuig, o. - en.

Izidue'tiestroom (electrische stroom, die
ontstaat in een gesloten geleider,- wanneer
dien geleider een stroom nadert),m. - stroomen.

Indue'tor (toestel tot het verwekken en me-
ten der magnetische stroomen), m. - s.

Inducto'risch (berustende op inductie), bn.
Indulgent' (toegeeflijk, verschoonend), bn.
Iudulgen'tie (toegeeflijkheid, verschooning;
R. K. kerkelijke aflaat), v. -tiën, -s. (t = ts)

Indult' (handel: respijt, uitstel van betaling;
R. K. pauselijke dispensatie), o. -en.

In duode'elano (in zeer klein boek formaat
van 24 bladzijden per vel), bw. Zie Duode-
cimo.

In du'plo (in twee eensluidenden, dubbel),
bw.; een afschrift -.

Industrie' (nijverheid, werkzaamheid, kunst-
vlijt), v. -en. Zie Chevalier d'-, gelukzoeker.

Industrieel' (nijver, werkzaam, ook : den
handel betreffende), bn.

Industrieel' (fabrikant, uitoefenaar van
een tak van nijverheid), m. -en.

Industrie'-planten (die, welke de grond-
stoffen leveren voor artikelen van nijverheid),
v. mv.; de katoenplant is een der -.

Iudustrieus' (nijver, vindingrijk), bn.
Ineen', bw. in samenst. als : - draaien, -per-
sen, - krimpen, enz. d. i. in elkaar, te zamen.

In effigie' (in beeltenis), bw.; - verbranden,
- terechtstellen. Zie Effigie'.

Inegaal' (ongelijk, oneffen, verschillend), bn.
Iuegalitelt' (ongelijkheid, oneffenheid), v.
Inelegant' (onsierlijk, smakeloos, plomp), bn.
Iii'enten (een ent inzetten), ik heb -geënt;
ook : de pokken -, kunstmatig pokken doen
ontstaan; - er, m. -s;  - in g, v. -en;  - sel,
0. -5.

Inept' (ongepast; ongerijmd, zot), bn. en bw.
Inep'tie (zotheid, onnoozelheid), v. -tiën, -s.
Inertie' (nat. volhardingsvermogen van een in
beweging zijnd lichaam, volharding in den toe-
stand, waarin het is; fig. traagheid), v. gmv.

Iiiestimti'bel (onschatbaar), bn.
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In'etsen (graveeren met behulp van sterk-
water), ik heb — geëtst; —ing, v. — en.

In'etteren (dieper in- of doorzweren), het is
—geëtterd; —ing, v. —en.

Inevident' (niet klaarblijkelijk), bn.
Ineviden'tie (onduidelijkheid), v. —tiën, —s.
Inevitabel (onvermijdelijk), bn.
Inexact' (onnauwkeurig, onjuist), bn.
Inexcusa'bel (onverschoonbaar of onver-
antwoordelijk), bn.

Inexigi'bel (onvorderbaar, oneischbaar; niet
te eischen), bn.

Inexora'bel (onverbiddelijk), bn.
Inexper!eu'tle (onervarenheid), v. gmv.
Inexplica'bel (onverklaar-, onoplosbaar),bn.
Inexprima'bel (onuitsprekelijk), bn.
In exten'so. (in zijn geheel, breedvoerig), bw.
Iii extre'mis (momeii'tis) (in de laatste
oogenblikken, op sterven liggend), bw.

Infaam' (eerloos, snood, schandelijk),bn. en bw.
In fae'to (inderdaad, metterdaad), bw.
Infailli'ble (onfeilbaar, zeker), be. en bw.
Infamant', infameerend (onteerend, eer-
roovend), bn. en bw.

Iufameeren (belasteren, schenden, smaden,
eerloos maken).

Infamie' (eerloosheid, schanddaad), v. gmv.
Infanmiteit' (schandstuk, laagheid), v. — en.
Infant' (koninklijke prins in Spanje en Por-
tugal), m. —en.

Infante (koninklijke prinses, idem), v. —n.
Infanterie (mil. voetvolk), v. gmv.
Infanterist (soldaat te voet), m. — en.
Infatiga'bel (onvermoeid, onverdroten), bn.
In favo'rem (ten gunste, ten voordeele), bw.
Infect' (besmet, aangestoken), bn.
Infecteeren (besmetten, aansteken, verpes-
Infee'tie (besmetting), v. gmv.	 [ten).
Infectieus' (besmettelijk), bn.
Inferieur' (ondergeschikt, onderhoorig), bn.
Inferieur' (ondergeschikte), m. en v. —en;
vr. ook — e.

Inferioriteit' (ondergeschiktheid, minder-
heid), v. gmv.

Infernaal' (helsch, duivelsch, boosaardig),bn,
Infesteeren (verontrusten door strooperij,
kwellen, verwoesten, vijandelijk behandelen).

Infideel' (trouweloos, ontrouw), bn. en bw.
Infideliteit'(on trouw, trouweloosheid),v.gmv
Ini fi'dem (ter bevestiging, ten waarborg, te?
waarmerking), bw.

Infiltra'tie (inzijging, inslorping eener vloei.
stof ), v. — tiën, —s. (t = ts)

Infiniet' (oneindig, onbegrensd), bn.
Infiniteit' (oneindigheid), v. gmv.
In'thiltief, infiníiti'vus (spraakk.onbepaald4
wijs der werkwoorden), m. — tieven. Zie Int

Infirm' (gebrekkelijk, krachteloos, zwak), bn
Infirma'rius (R. K. geestelijk ziekenoppas
ser, monnik-ziekenvader), m. — sen.

Infiruierle'(ziekenhuis voorsoldaten), v. — in
Inflamma'tie (ontsteking van een wonde)
v. —tiën, —ties. (t = ts)

Inflammato'risch (geneesk. ontsteking ver
oorzakend), bn.; —e koortsen, uit onstekin;
ontstaande.

Iufammeeren (ontsteken, aanvuren, ver
bitteren).

Inflexi'bel (onbuigzaam, stijfhoofdig), bn.
Iniiexibiiliteit' (onbuigzaamheid), v. gmv.
Iniiex'ie (buiging, afwijking; ook der licht
stralen; overgang van stem of toon), v. —

Iitflie'tie (het opleggen eener straf), v. gmi

[iifligeeren (opleggen eener straf).
[nflorescen'tie (bloeiwijze, schikking der
bloemen), v. —tiën, —ties. (t = ts)
[niluen'tie (invloed, invloeiing, inwerking), v.
[nfluen'za (zinkingkoorts, griep), v. gmv.
[n'fluisteren (zachtjes in het oor zeggen), ik
heb — gefluisterd ; — huistering, v. — en.
[ii fo'llo (boeken in groot formaat), bw.; fig.
een gek in —, ir. een zeer groote zot.
[nform' (wanstaltig, mismaakt), bn.
[n for'ma (in behoorlijken vorm), bw.
[nforma'tie (inlichting; bericht), v. —tiën,
—ties; —s ontvangen, —s inwinnen.
[nformeeren (berichten, kennis geven, wel-
den, inlichtingen inwinnen).
[iiformlteit' (wanstaltigheid, rismaaktheid,
wanordelijkheid), v. —en.
[n fo'ro (in of voor het gerecht), bw.
[iifrae'tie (inbreuk, schending), v. -tiën, -ties.
In frau'dem (om te bedriegen), bw.
Infrequent'(eenzaam, weinig bezocht,stil),bn.
[nfructueus' (vruchteloos, onvruchtbaar),bn.
[nfu'ste (ingieting), v. —siën. Fig. ingeving.
tufu'sie-diertjes (nat. kleinediertjesinvloei-
stoffen, alleen voor het gewapend oog zicht-
baar), o. mv.

•ing, achtervoegsel, b.v.: Karoling, hemeling,
Vlaming, Bruining, d. i. afkomst of een thuis-
behooren; haring, bokking, spiering, bunzing,
diernamen; penning, schelling, geldstukken;
honing, zuring, natuurvoortbrengselen.

-lag, achtervoegsel, b.v.: heeling, redding, da-
ling, berisping, een werking als zelfstandigheid;
regeering, bezetting bet. een handelend subject;
mondspoeling, nering, middel; teekening, uit-
vinding, vesting, het voortgebrachte; spanning,
verwarring, verblinding, toestand; woning,
wandeling, stelling, plaats; zending, lading,
wat men zendt, laadt.

In'gaan (beginnen), ik ging —, heb en ben
— gegaan. De leertijd is op 1 Nov. —gegaan.

In'gaande (inkomend), bn.; — rechten.
In'gaarder (inzamelaar), m. — s.
In'gaderen (inzamelen), ik heb — gegaderd;
— gadering, v. — en.

Ingang (fig. begin), m. —en; met — van 1
October; fig. zijn taal had —, vond weerklank,
maakte indruk.

Ingebeeld (denkbeeldig, niet wezenlijk), bn.;
een — geluk, een — e zieke, — e zorgen.

Ingebeeld (verwaand), bn.; een —e gek; —
In'geboren (ingeschapen), bn. [-held, v.
Ingeborene (landzaat), m. en v. —n;  een

— des lands.
Iii'geerfde (eigenaar, bezitter), m. en v. —n.
Ini'gegrift, bn.; — e letters, — e figuren.
Ingekankerd (diep ingevreten, ingewor-
teid), bn.; een —e haat; —held, v. gmv.

Ingeland (die eenig land in een bedijkten
polder heeft), m. —landen; vr. —e.

In'gelaseht (ingevoegd), bn.; een —e letter.
Ingelegd, bn.; een — e vloer, met fraaie
figuren.

Ingenieur' (iemand die het diploma als
zoodanig bezit), m. —s; — van den water-
staat, rijksambtenaar met het toezicht belast
over wateren, dijken, bruggen, enz. ; militair
—, vestingbouwkundige, officier der genie;
civiel of burgerlijk —, mijn—, enz.

Ingenieus' (scherpzinnig, vernuftig), bn.;
een —e methode.

Iingenloeitelt' (vindingrijkheid), v. gmv.
Iuge'nium (natuurlijke aanleg, talent),o.gmv.
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Ingenomen (gesteld op), bn.; --held, v.gmv.
Ingenu' (oprecht, ongekunsteld, openhartig),
bn. en bw.

Ingenuïtelt' (oprechtheid, ongekunsteldheid,
openhartigheid), v. gmv.

Ingereeren (invoeren; inbrengen; [zich] er-
gens in mengen).

Ingetogen (zedig, stemmig), bn.; —held, v.
Ingeval' (indien, zoo, wanneer), vgw.
In'geven (in den mond geven, fig. inblazen),
ik gaf —, heb —gegeven;  — gever, m. —S;
— geving, v. —en.

Ingevolge (naar aanleiding van), vz.
In'gewand (binnenste deel van het lichaam;
inwendige organen, gedarmte), o. — en.

Iu'gewandswormen (levende nl. in het
gedarmte van menschen en dieren), m. mv.

Ingewijde (persoon het geheim eener zaak
kennend), m. en v. — gewijden.

In'gewelde (ingewand van een dier), o. gmv.
Iii'gewikkeld (moeielijk, lastig),bn.; -held,v.
Ingeworteld, bn.; een — e kwaal, een diep
zittende kwaal; fig. een diep —e gewoonte.
(Koetsveld.)

In'gezetene (inwoner), m. en v. —n.
In glo'bo (in massa, te zamen), bw. Ik heb
al die boeken — gekocht.

Ingratita'de (ondankbaarheid), v. gmv.
Ingrediënt' (bestanddeel; inmengsel bij ge-
neesmiddelen, enz.), o. —en.

Ingreep (inbreuk), m. — grepen.
Iii'groen (zeer of erg groen), bn
Ingrossa'tie (inschrijving ten hypotheek-
kantore), v. — s, — tiën.

Inhabiliteit' (onbekwaamheid), v. gmv.
Inhmrent' (aangeboren, onafscheidelijk, bijbe-
hoorend), bn.; een — bestanddeel van iets.

Inhaeren'tie (aankleving, inlijving), v. gmv.
Inhalatie (inademing), v. — tiën, — s. (t = ts)
Inhala'tietoestel (apparaat voor borst- en
keellijders), m. en o. —toestellen.

Inhaleeren (inademen, inzuigen van lucht,
damp, enz.).

Inhalen, ik hèb —gehaald; iemand —, door
vlugger loopen, enz. bereiken; het verlorene
—, herkrijgen; een vorst, prins, kerkvoogd —,
plechtig de stad inleiden; —haling, v. —en;
— haalder, m. — s.

Inhalig (schraapzuchtig), bn.; — held, v.
Inham (zeetong, baai), m. —men. De Zuider-
zee is slechts een —, binnenwaartsche krom-
ming d. i. inbuiging of golf der Noordzeekust.

Iii'hebben (moeite, zorg kosten); het had —,
heeft —gehad; dat werk zal wat —.

Inheeh'teiiianeming (gevangenneming, be-
rooving van vrijheid), v. — nemingen.

Iiiheemseh' (inlandsch), bn.; een —e plant;
de — e kleederdracht, in het land behoorende.

In hoc ea'sii (in dit geval), bw.
Inhospitalitelt' (ongastvrijheid), v. gmv.
In'houd (grootte, ruimte, inhoudsopgave),
m. — houden.

In'houden (behelzen), ik hield —, heb —
-gehouden. Wat houdt die brief in ? d. i.
bevat; hij hield het paard met zijn toom —,
bedwingen; iets van het loon —, terughouden.

In'houdsmaat, v. —maten; — voor natte
en droge waren.

In'houdsopgave, v. — opgaven.
Iii'houwen (inhakken), ik hieuw —, heb -
-gehouwen; op den vijand —.

In'huldigen (hulde bewijzen, erkennen), ik
heb —gehuldigd; —huldiging, v. —en.

In'huldigiugsfeest, o. — feesten.
Inhumaan' (onmenschlievencl, gevoelloos,
wreed, hard), bn. en bw.

Inhumanitelt' (onmenscheligkheid, onvrien-
delijkheid, hardheid), v. gmv.

Inhuma'tie (begraving), v. —tiën, —s.
Inhuren (opnieuw huren), ik heb — gehuurd;
een huis -; — huring, v. — en.

In hypothe'si (in de onderstelling; in het
onderhavige geval), bw.

Inimita'bel (onnavolgbaar), bn.
In ipso ter'mino (op den vastgestelden
dag), bw.

Iniquiteit' (onbillijkheid, ongerechtigheid,
onrechtvaardigheid), v. — en

Ini'tia (eerste beginselen), o. mv. (t = ts)
.Initia'Ien (aanvangsletters), v. mv. (t = ts)
Initiatief' (de aanleiding [begin] tot een zaak;
het recht om iets te ondernemen, op touw te
zetten; de eerste stap), o. - tieven; het —
nemen, het eerst een voorstel tot iets doen;
het recht van —, het recht (der 2e Kamer)
om voorstellen te doen; ieder lid der Kamer
kan van het recht van — gebruik maken;
op — van, op voorstel van. (t = ts)

Initleeren (inwijden, plechtig aannemen).
Ini'tium (begin, aanvang), o. — tja. (t = ts)
Injectie (inspuiting, inwerping), v. — ties,
—tiën. Er wordt geneesk. veel gebruik ge-
maakt van onderhuidsche —s. (t = ts)

Injee'tor (werktuig tot automatische voeding
van den stoomketel), m. —s. Ook Injecteur'.

Injune'tie (voorschrift, gerechtelijk bevel), v.
Injuraat' (een beleedigde, de in zijn eer ge-
krenkte, gehoonde), m. — raten. (j = zj)

Injurant' (eerroover, lasteraar), m. — en.
Inju'rie (krenking van de eer, beleediging,
scheldwoord), —juries, —juriën.

Injiirleeren (lasteren, eerrooven, hoonen,
schandvlekken). (j = zj)

Injurieus' (beleedigend, eerroovend), bn.
Ink (ingang van een fuiknet), m. —en.
In'ka, m. —'s. Zie In'ea.
In'lkalven (wegzakken van zand bij graaf-
werk), het is —gekalfd; — kalviiig, v. —en.

In'kankeren (invreten), het is — gekankerd;
— kankering, v. — en.

Inkarnaat' (vleeschkleur), o.; het — van het
morgenrood. Zie Inearnaat'.

In'keep (inkerving, insnijding), v. inkepen.
Inkeer (berouw), m. gmv.; tot — komen.
In'keereii (berouw gevoelen), ik ben —ge-
keerd; tot zich zelven —; —keering, v. -en.

In'kelderen (in een kelder doen), ik heb en
het is —gekelderd. Dit is —gekelderd bier.

In'kepeii (insnijden), ik heb — gekeept; —
-keping (inkerving, groeve), v. —en.

In'kerven (insnijden, intanden), ik heb en
het is — gekorven (— gekerfd) ; —gekorven
bladeren; deze zijde kerft —, breekt op den
draad; —ing, v. —en.

Inkijk (het inkijken, gelegenheid om in te
kijken), m. gmv.

In'lklaren (aangifte doen van inkomende
goederen), ik heb — geklaard ; een schip —;
—klaring, v. — en.

In'kleeden (fig. een bepaalden vorm geven),
ik heb — gekleed; een voorstel aardig — , een
verzoek —, -laat mij dat eens — , op mijn
wijze voorstellen; —kleeding, v. —en.

In'kleeden (R. K. een plechtige bekleeding
met het kleed der kloosterorde), ik heb — ge-
kleed; hij of zij is heden —gekleed.
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Inklimming (het inklimmen, verzwarende
omstandigheid bij diefstal), v. -en; diefstal
door -.

In'klin kiiig (bij aardwerken de inkrimping
der verwerkte aarde), v. gmv.

In'komeling (vreemdeling), m. en v. - en;
voor het v. ook -e.

Iii'komen (binnenkomen), ik kwam -, ben
- gekomen ; een stad -, een huis -.

Inkomen (inkomsten, bestaansmiddelen), o.
In'komeiid, bn.; -e rechten, belasting op den
invoer van goederen. Zie Ingaand.

In'lzomst (blijde -), v. - en. De blijde -
der Hertogen van Brabant, d. i. de feeste-
lijke intocht in Brussel, gevolgd door het schen-
ken van privilegiën. Zie Joyeuse entrée.

In'komsten (renten, verdiensten), v. mv.
Inkoop, m. - en; - koopsprijs, m. - prij zen.
In'koopen (inslaan), ik kocht -, heb - ge-
kocht; -kooper, m. -s.

In'korten (kleiner maken), ik heb en het
is -gekort; -korting, v. -en.

In'koud (erg koud), bn. Ik ben -.
Inkt (zeker vocht, waarmee men schrijft), m.
Er is schrijf-, druk - en teeken - van allerlei
kleur; - koker, m. -s.

Iukt'visch (koppootig weekdier met 10 poo-
ten), m. - visschen. Ook : Zeekat. Zie Sepia.

Inkuilen (in een kuil doen), ik heb - ge-
kuild; veldvruchten -; -kuiling, v. -en.

In'kwakken (ergens met een kwak insmij-
ten),  ik heb - gekwakt. Zie Kwakken.

Iu'lkwartieren (soldaten bij burgers inlege-
ren), ik heb -gekwartierd; -kwartie-
ring (huisvesting van soldaten), v. -en.

Inlaag (inlage, d. i. geldsom), v. - lagen.
Inladen (een schip beladen), ik heb - gela-
den; -lader, m. -s; -lading, v. -en.

Inlander (inboorling), m. -s; de -s van
Java, van Sumatra, enz. d. i. de bruinen
tegenover de blanken.

In'landseh, bn.; een -e vrouw, d. i. b.v. een
Javaansche; onze -e onderdanen; de -e nij-
verheid, b.v. Soerabajasche artikelen uit schild-
pad, hoorn of parelmoer, -e vergiften; - e
munten, -e planten, -e visschen. Ook in het
vaderland gemaakt : - fabrikaat; verder : de
- e nijverheid, in ons land bestaande, ook : - e
tabak, -e paarden, - spek, enz.

In'lassehen (tusschenvoegen), ik heb - ge-
lascht; - lassching, v. -en.

In'leelijk (zeer leelijk), bn.; een -beeld.
In'leg (geld, inlaag), m. gmv.
Inleggen (inmaken; insluiten; geld storten),
ik heb -gelegd; augurkjes -, een circulaire
- in een krant; tien qulden -. Fig. be-
halen : ergens eer bij -; iets tegen iets -,
overstellen.

In'leggen (spoorw. nog een trein dagelijks
laten loopen), ik legde (lei) -, heb - gelegd
(- geleid).

In'leiden (naar binnen leiden; fig. verhan-
delen), ik heb - geleid; een vertrek -, aan
het hof - , een onderwerp -; -leiding, v.

Inleveren (inzenden, indienen, aanbieden),
ik heb -geleverd; een opstel -, een aan-
klacht -, een verzoekschrift -; -ing, v.

Iii'lezen (inzamelen, inoogsten), ik heb - ge-
lezen; de vruchten van den oogst -.

Inlichten (ophelderen, duidelijk maken), ik
heb -gelicht; -lichter, m.; -lichting, v.

In'liggen (gelegen zijn in), ik lag -, heb -
-gelegen ; de - de brief.

Inlijsten (in een lijst zetten), ik heb -gelijst;
een portret -; = ing, v. -en.

Iu'lijven (een land vereenigen met een ander).
Holland werd -gelij fd bij Frankrijk; ook:
soldaten bij een bataljon -; - lijving, v. -en.

In lo'eo (op de plaats zelve), bw.; een onder-
zoek in -.

In'loodsen (in de haven brengen), ik heb -
-geloodst; een schip -; -loodsing, v. -en.

Inloop, m. gmv. Hij had bij die familie den
vrijen -.

In'loopen (sport. een voorgift -, d. i. bijhalen).
In'lossen (vrij maken, terugkrijgen), ik heb
- gelost ; een pand -.

Inluiden, in'luien (door klokgelui aankon-
digen), ik heb -geluid; de kermis -; -lui-
ding, v. - en.

Iu'maak, v. gmv.; de - van augurken.
Inmaken (confijten, zouten, pekelen), ik heb
-gemaakt; -maaksel, o.; -making, v.

In manda'tis (op bevel, of in last), bw.
In mar'gine (op den rand, b.v. van een
brief, van een boek), bw. (g = g)

In medio (in het midden), bw.
In memoriam (ter nagedachtenis), bw.
Inmiddels (onderwijl, in dien tusschentijd),
In mo'ra (achterstallig, nalatig), bw. [bw.
In natura (in natuurlijken toestand), bw.
Innemen, ik nam -, heb -genomen; een
drankje -, gebruiken; het schip moet kolen -,
laden, opnemen; veel plaats -, beslaan; een stad
-, veroveren, bemachtigen; iem. voor zich -,
winnen, gunstig stemmen; ingenomen zijn met,
d. i. ergens veel mede op hebben; -ing, v.

Inne'mend (beleefd), bn.; -e vriendelijkheid;
de uitnoodiging werd op een - e wijze aan-
genomen. (C. 0.); -held, v. gmv.

Innen (invorderen van gelden), ik heb geïnd;
het - der belastingen; -ing, v. -en.

Innerlijk (zich van binnen bevindende), bn.;
de -e deelen der aarde; de - e deelen v. h. hart.

In'iierlijk (waar, wezenlijk, echt), bn. en
bw.; de -e waarde, wezenlijke waarde; hij
was - boos; dat is - goed.

In'net (keurig net), bn.; een - dienstmeisje.
In'nig (vurig, oprecht), bn. en bw.; een -
gebed, - e vriendschap, met - welgevallen
naar iets zien. (C. 0.); God - dienen; -held,
v.; -lijk, bw.

Innocent' (onschuldig, onnoozel), bn.
In no'mine De'i (in den name Gods).
Iii nos'tro ea'su (in ons tegenwoordig geval).
Innovatie (nieuwigheid, verandering), v.
-tiën, -ties. (t = ts)

Iiinoveeren (nieuwigheden invoeren).
In obseu'ro(in het verborgene, onbemerkt),bw.
In oeta'vo (in het boek formaat van 8 bladen
of 16 bladzijden per vel), bw.

Inoenla'tie (inenting v. boomen), v. - tiën, - s.
Inoculeeren (inenten v. boomen, v. pokken).
Inoffensief' (onschadelijk), bn.
In'oogsten (inzamelen), ik heb - geoogst;
de vruchten -; fig. lof -, eer inleggen bij iets.

In op'tima forma (in den besten vorm,
volkomen, in den besten staat), bw.
In originali (in het oorspronkelijke, in

1 handschrift), bw.
In pa'ee (in vrede, in goede rust), bw.
In paren'thesi (tusschen haakjes, b.v. ();
fig. tusschenbeide), bw.

In par'tibus iuiide'lium (van een R. K.
bisdom: in de gewesten der ongeloovigen).
Zie afgekort : I. p. 1.
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Inpeperen (fig. betaald zetten), ik heb —ge-
peperd ;  iemand iets —.

In perpe'tuum(voor altijd, altijddurend),bw.
In petto (in het hart, in gedachten; in voor-
raad), bw.

In pla'no(in geheele o f ongevouwen vellen),bw.
In pleno (in vollevergadering, voltallig), bw.
In pontifica'libus, (in priesterlijke ambts-
kleeding, fig. in feestgewaad), bw.

In potesta'te (in de handen, in de macht), bw.
In prax'i (in de uitoefening), bw.
In'prenten (diep indrukken), ik heb — ge-
prent; een kind goede beginselen —, in de ziel
griffen; — prenting, . v. —en.

Inproppen (proppende inprangen, b.v. van
voedsel), ik heb —gepropt; —propper, m.
— s; — propster, v. — s; — propping, v. — en.

In quaes'tie (waarvan sprake is), bw.
In quar'to (in het boekformaat van 4 bladen
of 8 bladzijden per vel), bw. (qu = kw)

Iiiquiëtant' (onrustbarend), bn. (qu = k)
Inquiëteeren (verontrusten). (qu = k)
Inquireeren (navorschen, afvragen, ver-
hooren, gerechtelijk onderzoeken). (qu = kw)

Inquirent' (gerechtelijk ondervrager), m. -en.
Inquisiteur' (rechter der Inquisitie), m. — en.
Inquisi'tie (gerechtelijk geloofsonderzoek, ge-
loofsgericht of geestelijke rechtbank d. i. het
Heilig Officium; lijfstraffelijk onderzoek om
des geloofs wille b.v. in Spanje [1492], in
Portugal [157]), v. gmv. (qu = kw)

In'rakelen (vuur met asch bedekken), ik
heb — gerakeld.

Inrekenen (inrakelen, ook : in de gevange-
nis zetten), ik heb — gerekend; — ing, v. gmv.

Inrichten (in orde brengen), ik heb -- ge.
richt; —er, m. —s; —ing, v. —en.

In'rit (het inrijden), m. gmv.; — en stalling.
Inroepen, ik riep in, heb —geroepen; —ing,
v.; iemands hulp —, vragen.

In'roiid (ronde opening van binnen), o. — en,
In'rulmen (plaats maken), ik heb — geruimd;
—ing, v. —en.

Inrukken (heengaan), ik heb en ben —ge
rukt; de troepen zullen weer —; —Ing, v. gmv,

In saldo blijven (nog schuldig blijven), bw
Insalabriteit' (ongezondheid eener woon.
plaats), v. gmv.

Insanie' (waanzin, krankzinnigheid), v. gmv
Insatia'bel (onverzadelijk), bn.
Insatiabiliteit' (overzadelijkheid), v. gmv.
In'schaarden (hoeksgewijs verbinden), ii
heb —geschaard; twee balken of stukker
hout —; —ing, v. —en.

Inschenken (ingieten), ik schonk in, hel
— geschonken ; koffie —, thee —; — er, m. — s

Iu'schepen (aan boord laden), ik heb — ge
scheept; zich —, aan boord gaan ; —ing
v. — en.

In'seheren (scheepst. in de blokken schere,
of spannen), ik heb —gescheerd; een take
—, een touw —.

In'seherpen (in het gemoed prenten), ik hel
—scherpt; —ing, v. —en.

Insehik'kelijk (toegevend), bn. en bw.; -
jegens or voor iemand zijn; —held, v. gmti

Inschikken (toegeven), ik ben en heb —ge
schikt; —ing, v. —en.

In'schrijven (in een register schrijven), i
schreef —, heb —geschreven; —er, m. —s
—ing (inteekening), v. —en.

In'schrokken (gulzig inslokken), ik he
— geschrokt.

.n'schuld (invorderbare schuld, credit, het
actief), v. — schulden.
nscribeeren (inschrijven, boeken; opdragen).
niscrlp'tie (inschrijving, opschrift), v. — tiën,
—ties. (t = ts)
:nscruta'bel (onnavorschbaar, ondoorgron-
delijk), bn.
Insect' (gekorven diertje), o. — en ; de - en
hebben drie paar pooten; de —en hebben een
gedaantewisseling; er zijn meer dan 12 dui-
zend soorten van —en bekend.
[nseeta'rium (bewaarplaats v. insecten), o.
— s, — ria; het — te Amsterdam in Artis.
[nsee'teneters (kleine roofdieren en vogels),
m. mv.; de spitsmuis, de egel, de mol zijn —.
[nsec'tenpoeder (middel tot verdelging van
insecten), o. gmv.; het Perzisch — is plant-
aardig.
[nsectologie' (leer der gekorven dieren), v.
gmv.
[tisectoloog' (insectenkenner), m. —logen.
Liever : Entomoloog'.
[n sede'elmo (in het boek formaat van 16
bladen of 31 bladzijden per vel), bw.
Insensi'bel (ongevoelig, ongemerkt, onmerk-
baar), bn. en bw.
Inseparaat' (ongescheiden, vereenigd), bn.
Inseparabel (onafscheidelijk), bn. en bw.
Insepara'biles (Braziliaansche dwergpape-
gaaien), m. mv.; de — onderscheiden zich
door hun zucht tot samen-leven.
Inseparabi'litelt (onafscheidelijkheid), v.
gmv.
Inseraat' (inlassching, bijlage, tusschenvoe-
g ing ), o. —raten.

Insereeren (een blad invoegen in een nieuws-
blad, een vel inleggen).

Inser'tie (invoeging, inlassching), v. -tiën, -s.
Ins'gelij ks (op ge lij ke wijze), bw.; hande l nu —.
Insidieus' (arglistig, verraderlijk, belagend),
bn. en bw.

Insigne (eere- or rangteeken, kenteeken), v.
insigniën, —s; schepter en kroon, rijksappel en
zwaard zijn de —s der Europeesche monarchen.
Ook : Insi'gnia.

Insigniliant' (onbeduidend, zonder beteeke-
nis), bn. en bw.

In'sijpelen (inwateren en wel druppelsge-
wijze), het is —gesijpeld; —ing, v. —en.

Insinuant' (indringer), m. — en.
Insinuatie (waarschuwing of beteekening
in rechten; indringing; beleedigende zijde-
lingsche toespeling), v. —tiën, —ties.

Insinueeren (bedekte zinspelingen maken);
zich —, zich in iemands gunst indringen.

Insipi'de (plat, ongerijmd, laf, zouteloos),bn.
Insisteeren (op iets blijven staan, aandrin-
gen; met verzoeken aanhouden).

Inslaan (door slaan indrijven), ik sloeg —,
heb en is — geslagen; een vat den bodem —,
de glazen —, iemand de hersenen —, d. i.
door inslaan breken, vernietigen; bier, voor-
raad —, opdoen; een weg —, nemen, volgen;
de bliksem zal daar —, neerkomen, vallen;
zijn eigen glazen —, zijn eigen zaak bederven.

Inslag (het opdoen van voorraad), m. -slagen;
-- van kof/le, wijn, enz.

In'slag (het inslaggaren van een weefsel), m.;
schering en —, fig. de hoofdbestanddeelen, het
voornaamste van iets; dat is bij die lui sche-
ring en —, dat zeggen, doen zij gestadig.

Iui'sluiting (mil. een vesting of fort met sol-
daten omringen, het berennen), v. —en.
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Insoeia'bel (ongezellig, onverdraagzaan),bn.
Insolent' (ongepast, lomp, onbeschaamd), bn.;
een —e toespraak.

Insolen'tie (ongepastheid, onbeschaamdheid,
lompheid), v. —ties, —tiën.

Insolide (weinig crediet verdienend, op losse
schroeven staande), bn. en bw.

Insoliditeit' (wankelende toestand), v. gmv.
In so'lldum (voor het geheel, hoofdelijk voor
't geheel borg blijvend), bw. Zie Solidair'.

Insolvent' (onvermogend om zijn schulden
te betalen), bn.; iemand — verklaren.

Insolven'tic (geldelijk onvermogen, finan-
cieele onmacht), v. gmv.; de staat van —.

Insomilie' (geneesk. slapeloosheid), v. gmv.
Inspannen (voor den wagen spannen), ik
heb —gespannen; al zijn krachten —, aan-
wenden; —ing, v. —en: een dag van on-
gewone —ing. (Koetsveld.)

In spe (in het verschiet, in hope), bw. lees:
in spee.

In spe'eie (in klinkende munt), bw.
Inspeeteeren (bezichtigen, in oogenschouw
nemen, keuren, nazien).

Inspecteur' (opziener, opzichthouder), m. — s,
— en ; een — van het onderwijs, van de be-
lastingen, van den geneeskundigen dienst, enz.

Inspec'tie (schouwing, in-oogenschouw-ne-
ming, monstering), v. — tiën, — ties; ook het
ambtsgebied : ons land bevat drie — ties van
1. o.; al die dorpen behooren tot de eerste —.

Inspiratie (ingeving, inwerking, bezieling),
v. — ties, — tiën.

Inspireeren (inblazen, ingeven, aanvuren,
bezielen).

In'spit (zeew. roerpen, helmstok), o. —spitten.
Inspraak (ingeving), v.; de — van het ge-
weten, de stem, de — van het bloed.

In'staan (borg zijn), ik stond —, heb — gestaan.
Iiistalla'tie (plechtige bevestiging in een
ambt), v. — ties, — tiën ; de — van een rechter.

Installeeren (openlijk en plechtig in een
ambt bevestigen).

Iustal'lig (in een kwaden naam), bn.; een
huis — maken, iemand — maken, d. i. veel
kwaads zeggen van.

Instandhouding, v. gmv.; de — van oude
gewoonten of volksfeesten.

Instantelijk (dringend), bw.; iemand — ver-
zoeken, iemand — iets verbieden.

Iustan'tie (dringend verzoek), v. — ties, — tiën.
Instan'tie (rechtbank van eerste —), v.
rechtbank van eersten aanleg; in laatste of
hoogste —, bij den hoogsten rechter, bij of
door den Hoogen Raad. (t = ts)

Instar' (a 1'-- de) (zoo goed als van, naar
de wijze van), bw.

In sta'tu quo (in vorigen toestand of zooals
de zaak tot hiertoe stond), bw.; als zn. o.

Insteeren (aanhouden, op iets aandringen).
Instellen (vaststellen, invoeren), ik heb in-
gesteld; —ing, v. —en.

Iiistiga'tie (aansporing, opruiing), v. -s, -tiën.
Instigeeren (aanhitsen, opruien, aansporen).
Instinct' (natuurdrift, dierlijke aandrift),
o. gmv.; het — is elke diersoort aangeboren, b.v.
de begeerte om te zwemmen aan de watervogels.

Instinctma'tig (uit natuurdrift, onwille-
keurig), bn. en bw.; de dieren handelen —;
een — e handeling, b.v. de armen vooruitste-
ken bij 't vallen ; fig. een — e ingeving, als
door de natuur.

Institueeren (instellen, stichten; leeren).

Institu'ten (Romeinsche wetboeken, op last
van keizer Justinianus (0. R.) van 528-534
verzameld), v. mv.; de boekverkooper, die
Pieters — inbinden moest. (C. 0.)

Instituteur' (onderwijzer, kostschoolhouder),
m. —s.

Institutie (openbare instelling), v. — s, — tiën.
Institutri'ee (onderwijzeres, kostschoolhou-
deres), v. — s.

Instituut' (inrichting, kostschool, opvoedings-
gesticht), o. —tuten.

Iii'storten, ik heb en ben — gestort; de toren
gaat —, invallen; de zieke is weer ingestort,
opnieuw ziek geworden; een gave, een talent
ons ingestort, door de natuur geschonken;
—ing, v. —en.

In'stouwen, in'stuwen (de lading vastwer-
ken), ik heb — gestouwd, — gestuwd ; — stou-
wiiig, v. — en. Zie Stuwa'ge.

Instructeur' (onderrichter, exercitiemeester),
m. — s. Ook : Instruc'tor.

Iiistrue'tie (onderricht of voorschrift), v.
—tiën, —ties; rechter van —, de rechter, die
belast is met een voorloopig onderzoek eenel°
strafzaak.

Iiistrue'tie-bataljon' (militaire school te
Kampen), o. —5.

Instructief' (leerrijk, onderw zend), bn.
Instrueeren (onderwijzen; rechtsom. de be-
wijzen van schuld bijeenzamelen, de proces-
stukken in gereedheid brengen).

Instrument' (werktuig, ruziekspeeltuig;
toestel,gereedschrp; oorkonde, document),o. -en.

Instrumentaal' (door middel van muziek-
instrumenten voortgebracht),bn.; - ale muziek.

Instrumentatie (muz. kunst om de melodie,
harmonie en zang behoorlijk over de instru-
menten te verdeelen), v. gmv.

In'studeeren (bestudeeren); een rol —, een
tooneelstuk —, grondig leeren.

Insubordina'tie (weerspannigheid, verzet
tegen de krijgstucht), v. gmv.; zich schuldig
maken aan —.

In substan'tie (in hoofdzaak), bw.
Insufisant'(ongenoegzaam,ontoereikend),bn.
Insulin'de (eilandenrijk), o. gmv. Dichterlijke
naam voor onze 0. I.

Insult' (beleediging), o. —en. Ook: Insulta'tie.
Insulteeren(beleedigen, hoonen, beschimpen).
In sum'ma(in hef geheel, alles saamgenomen).
Insupporta'bel (onuitstaanbaar), bn.
Insurgeeren (oproerig worden, opstaan).
Iiisurgent'(ontevredene, opstandeling),m. -en.
Insurree'tie (opstand), v. —tiën, —ties.
In suispen'so (in twijfel, onbeslist), bw.
Intact' (onaangeroerd; onbevlekt, rein), bn.
en bw.

In tantum (zoover het reikt), bw.
In'teekenen (inschrijven), ik heb — getee-
kend; —aar, m. —s; —ing, v.; —lijst, v. —en.

Inte'gendeel, bw.; hij luiert niet, —, hij
werkt hard.

Integraal' (op zich zelf bestaande, voltallig,
volkomen, een geheel uitmakend), bn.; — re.
kening, hoogere algebraïsche analysis.

Integralen. (Nederlandsche effecten, ge-
naamd: 2 11% Ned. Werkelijke of Nationale
Schuld), v. mv.

Integraliteit' (volledigheid, geheelheid), v.
Integree'rend (onmisbaar, onafscheidelijk),
bn. Een — deel van den Amsterd. nachtwacht
was zijn huisje. (J. v. M.)

Integriteit' (braa ffheid, onomkoopbaarheid,
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oprechtheid, rechtschapenheid), v. gmv.; ook:
de — van een staat handhaven, de een- of
ondeelbaarheid; de — van China.

In'telleet (verstand, denkkracht), o. gmv.
Intellectueel' (verstandelijk, geestelijk,
schrander), bn.; — e vorming.

Intelligent' (verstandig, ervaren, vol door-
zicht; vernuftig), bn.

Intelligen'tie (kennis, doorzicht, verstand), v.
Intelligi'bel (verstaanbaar, duidelijk), bn.
Intelligibiliteit'(duidelijkheid, klaarheid),v.
Intemperan'tie (onmatigheid), v. gmv.
Intempestief' (ontijdig, op ongelegen tijd),
bn. en bw.

Intendau'ee (corps van officieren,  belast
niet de verzorging, b.v. de voeding der troe-
pen), v. gmv.; hij is kapitein bij de —.

Intendant' (opziener, bestuurder, rentmees-
ter), m. — en.

Intendant' (mil. officier  o f militair ambte-
naar, die de zorg heeft voor kleeding en
voeding), m. — en.

Intendeeren (beoogen, bedoelen; vanzins of
willens zijn).

Intens' (krachtig, sterk, hevig, geweldig), bn.
en bw.; de scherpe —e stank van het uitge-
pompt wordende grondwater des schips; —
mooi, innerlijk; iets — gevoelen, innig; een —
mooie gedachte.

Inten'sie (versterking d. inwendige kracht), v.
Intensief (spraakk. werkw. met versterkte
l)et.), o. — sieven; nikken (nijgen), spillen
(spelen), bibberen (beven) zijn — sieven.

Intensiteit' (innerlijke kracht, werkzaam-
heid, sterkte), v. gmv.; het licht der zon heeft
grootere — dan dat der maan.

Iitten'tie (bedoeling, oogmerk, meening), v.
— ties, — tiën. R. K. een Mis tot zekere —, b.v.
om zegen af te smeeken over een huwelijk.

Intentioneereii (ten oogmerk hebben, be-
oogen); geïntentioneerd zijn, voornemens zijn.

In'ter (tusschen, onder, gedurende), vz.; — nos,
onder ons; -- amz'cos, onder vrienden.

Iiitercaleeren (invoegen, inlasschen, in-
schuiven).

Intereedeeren (tusschenbeide komen, be-
middelen, voorspreken).

Intereep'tie (onderschepping, opvanging), v.
— tiën, — ties.

Interees'sie (tusschenkomst, borgtocht, voor-
spraak), v. — siën, — sies.

Intercipieeren (onderscheppen, opvangen,
b.v. staatsstukken, brieven).

Intereludeeren (versperren, verhinderen).
In'ter-eommuinaal' (tusschen verschillende
gemeenten onderling), bn.; een — ale telephoon-
dienst.

Inter-continentaal' (tusschen de vastlan-
den of continenten), bn.; een — spoorweg.

Inter'dieeeren (verbieden, beletten, onbe-
voegd verklaren).

Iiiterdiet' (verbodsbevel, rechterlijk verbod,
ontzegging; groote pauselijke kerkban), o.
—en. Ook : Interdic'tie. Zie Ban.

Interdietoir' (verbiedend), bn. en bw.
Inte'ren (achteruitgaan, verarmen), ik heb
en ben — geteerd; zijn vermogen —; —ing, v.

Interessant' (belangwekkend, belangrijk), bn.
en bw.; een — gesprek, een — geval; —
kijken.

Interessant' (zelfzuchtig, inhalig), bn.; een
— mensch. Liever: geïnteresseerd.

Interessseereti (belangstelling inboezemen,

van aanbelang zijn); zich — voor, belang-
stelling aan den dag leggen voor.

Interest, intrest (deelnemning, voordeel, nut,
rente; geldelijke opbrengst), m. —en.

Interest, In'trest (rente van een kapitaal),
m. —en; geld op — zetten; het kapitaal met
de wettige —en; — op —, d. i. de rente komt
telkens bi) het kapitaal.

Interferen'tie (buiging der lichtstralen), v.
—5, —tiën. (t = ts)

Interfolleeren (een boek met wit papier
doorschieten).

Interieur' (innerlijk, inwendig), bn.; als zn. o.
Interim (tusschentijd), o.; ad —, tot nader

erord, voor een tijd, een tusschentijd b.v. secre-
taris ad —.

Interimair' (voorloopig, niet vast), bn.; het
— beheer van het departement van oorlog.

Interjee'tie (spraakk. tusschenwerpsel), v.
—ties, —tiën- de --s zijn gevoelsklanken of
klanknabootsingen.

Interlineair' (tusschen de regels geschreven
of gedrukt), bn.; een —e vertaling vanden
Vos Reinaerde.

Interlinie (ruimte tusschen twee regels), v. -s.
Interlinie (op de drukkerij, langwerpig
metalen plaatje voor tusschen de regels), v. — s.

Interllnleeren (wit tusschen de regels in-
brengen; ook : tusschen de regels inschrijven).

Interlocutoir' (rechtst. voorloopig), bn.; een
— vonnis, een — onderzoek.

Interludium (muz. tusschenspel), o. — s.
Intermediair' (tusschenkomst, berynidde-
ling), o. gmv.; door het — van.

Intermez'zo (tusschenspel), o. —'s; in een
paardenspel geeft men meest komieke —'s.

Intermina'bel (eindeloos, grenzenloos), bn.
In terminis (in behoorlijke uitdrukkingen),
bw.

In ter'mino (op den bepaalden dag), bw.
Intermis'sie(veronachtzaming, ui tb lijving),v.
Intermittee'rend ( tusschenpoozend, uit
blijvend), bn.; een —e pols een —e bron, die
slechts bij tusschenpoozen vloeit, een — e koorts.

Intern' (inwendig, innerlijk, van binnen;
inwonend), bn. en bw.

Internaat' (school met kost en inwoning),
o. —naten. Zie Externaat'.

Internationaal' (twee of meer volken be-
treffende) , bn.; het — ale verkeer, een — ale
wedstrijd, een —ale tentoonstelling.

Internationale (algemeen socialistisch
werklieden-verbond), v. gmv.

Interne (kostleerling; inwonend arts, enz.),
m. en v. — ternen.

Internun'eius, iíuternun'tius (gezant of
gevolmachtigde van den paus bij het Hof van
een kleinen staat), m. — sen.

In'ter-oceanisch (betreffende een of meer
wereldzeeën), bn.; het Kanaal van Suez is —.

Interpellatie (mondeling verzoek van een
volksvertegenwoordiger in de Kamer om op-
heldering), v. —tiën, —ties;  het .recht van —,
d. i. om de regeering inlichting te vragen
over eenig punt van algemeen belang.

Interpelleeren (om opheldering vragen).
Inter pó'eula (onder een glaasje, bij de
flesch), bw.

Interpolatie (inlassching, tusschenvoeging),
v. — tiën, — s ; de — van drie termen tusschen
twee termen eenex reeks; — formule (wisk.),v. -s.

Interpoleereu (inschuiven, ergens tusschen-
plaatsen).
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Iuterponeeren (tusschenstellen, bemiddelen,
zich tot bemiddelaar aanbieden).

Interpretatie (vertolking, verklaring, uit-
legging), v. — tiën, — ties.

Interpreteeren (vertolken, uitleggen, ver-
talen).

Interpune'tiie (plaatsing der schei- en zin-
teekens, ook de leer er van), v. gmv.

Iiiterreg'num (tusschenbestuur, tusschen-
regeering), o. gmv. fig. Een jonge advocaat, die
voorhing op de particuliere societeit te D. en
van dit — gebruik maakte om alle dag in het
koffiehuis „De Noordstar" pot te maken. (C. 0.)

Interrogatie (vraag , ondervraging), v.
—tiën, —s.

Interrogeeren (ondervragen, in verhoor
nemen).

Interrumpeeren (onderbreken; hinderen,
storen, in de rede vallen).

Interrup'tie (stoornis), v. — tiën, —ties.
Interrup'tor (nat. instrumentje, dat zorgt
voor automatische verbreking en sluiting van
een electrischen stroom), m. — S.

Intersectie (doorsnijding, kruising van lij-
nen), v. — tiën, — S.

Interval (muz. tusschenruimte, tusschentijd,
tusschenvoorval; toonafstand), o. — len.

Interveiiieeren (tusschenbeide komen, be-
middelen).

Interventie (tusschenkomst, bemiddeling), v.
Interview (lees: in'terwjoe: vraaggesprek),
v. en o. —s;  een —, gesprek van een dag-
bladcorrespondent om iemand uit te vragen.

Interviewen (vragen, hooren over, uithoo-
ren); een gezant —, een dagbladcorrespondent
gaat een gesprek met hem houden.

Iii'terviewer (iemand die interviewt), m.
—S; deze sportman ontvangt herhaaldelijk —s.

Intesta'bel (onbekwaam of onbevoegd om
getuigenis te geven, of om een testament te
maken), bn.

Intesti'na (ontl.'ingewanden, darmen), o. mv.
In'teugelen (intoomen, fig. bedwingen), ik
heb — geteugeld; — teugeling, v. — en.

Intiem' (vertrouwelijk, innig), bn. -e vrienden.
Intijds' (tijdig, bijtijds), bw.
Intiina'tlie (gerechtelijke aanzegging, kond-
doening), v. —tiën, — s.

Intimeeren (gerechtelijk bekendmaken, dag-
vaarden).

Intimidatie (bangmakerij), v. — tiën, —s.
Intimideeren (bevreesd, beschroomd of -bang
maken).

Intimiteit' (vertrouwlijkheid, innige vriend-
schap), v. — en.

In'tLmus (boezemvriend, halsvriend), m. gmv.
In'toeht (plechtige inkomst), m. — en; zijn

— houden.
Intolerabel (onverdraagzaam), bn.
Initolerant' (onverdraagzaam ten opzichte
van andersdenkenden), bn. en bw.

Intolerantie (onverdraagzaamheid, vijan-
digheid omtrent andersdenkenden), v. gmv.

Intonatie (muz. aanheffing, het inzetten met
de stem of het instrument; toonaangeving), v.
— tiën, — ties.

Intoneeren (aanheffen, den toon aangeven).
In'toomen (den toom inhouden, fig. bedwin-
gen), ik heb —getoomd; zich —, zich matigen,
zijn drift bedwingen.

In to'tum (in het geheel), bw.
In'tra (binnen), vz.; — mu'ros, binnenshuis.
Intracta 'bel(onhandelbaar,onbuigzaam), bn.

Intransigent' (onverzoenlijk partijganger),
m. — en.

In'transltief (spraakk. onovergankelijk, on-
zijdig), bn.; de — tieve werkwoorden, nl. de-
zulke, die geen lijdend voorwerp bij zich
kunnen hebben.

In'transief (spraakk. onovergankelijk werk-
woord), o. — tieven; rusten, slapenzijn — tieven.

Intrede, In'tree (inkomst, binnenkomst),
v. gmv.; de winter had zijn — gedaan.

In'treden (ingaan, binnengaan), ik trad in,
ben — getreden; een huis, een kerk —; fig.
zij zal haar dertigste jaar —; een nieuwjaar —.

Intree, Intrede (binnenkomst), v. gmv.
Ook: Entrée.

In'treebiljet (toegangskaart), o. —biljetten;
— geld, o. — en; — kaartje, o. — s : — preek,
v. — preeken.

Intrek (verblijf), m. gmv.; zijn — nemen,
zijn verblijf vestigen.

Intrepi'de (onverschrokken, heldhaftig, on-
bevreesd ►, bn. en bw.

Intrepiditelt' (onverschrokkenheid, held-
haftigheid), v. gmv.

Intrigant' (arglistig, indringerig), bn.; een
— man; als zn. m. of v. (vr. ook lntrigante):
persoon vol slinksche streken, vriend van
kuiperijen.

Intrige (verwikkeling, bedrog, kunstgreep;
minnehandel, minnarij; eigenlijke strik of
knoop van een roman, van een tooneelstuk,
enz.), v. —S;  — stuk (tooneelstuk), o. —ken.

Intrigeeren (zich met kuiperijen afgeven).
Intrinsiek' (innerlijk), bn. en bw.; de — e
waarde.

In tri'plo (drievoudig, in drievoudig af-
schrift), bw.

Introdueeeren (invoeren of inleiden).
Introductie (inleiding), v. —tiën, —ties.
Introïtus (ingang, inleiding), m. gmv. R. K.
eerste gebeden, aanvang der H. Mis.

Intrusie (indringing, insluiping), v. gmv.
Intuïtie (innerlijke aanschouwing, onmid-
dellijk bewustzijn, vindingrijkheid, vernuft),
v. — tiën, -' ties; iets bij — weten of kunnen
maken. (tie = tsie).

Intus'sehen (middelerwijl), bw.; ik moet
dezen brief afschrijven, lees jij — de krant,
in dien tijd, onderwijl.

Inunda'tie (mil. het onder-water-zetten), v.
—tiën, —ties; er zijn daar tal van —sluizen.

Inutideeren (onder water zetten, over-
stroomen).

In n'su (gewoon, in gebruik), bw.
In u'sum (ten gebruike, tot nut), bw.
Inutiel' (nutteloos, ondienstig, doelloos), bn.
Inutilitelt' (nutteloosheid), v. — en.
Invaart (het binnenvaren), v. gmv.
In'val, m. —vallen; dat is een goede —, op-
komende gedachte; dat huis is de zoete —,
ieder wordt er onthaald, — der Franschen
in ons land (1794), de invallen der Noor-
mannen, vijandelijke binnenkomst.

Invalide (krachteloos, zwak, onvermogend,
onbruikbaar), bn.; die soldaat is —.

Invalide (verminkt of gebrekkig soldaat,
soldaat die geen dienst meer kan doen), m.
—n. Ook : Invalied'.

Invalidenhuis (huis of gesticht, waarin de
invaliden samenwonen, b.v. te Bronbeek voor
het 0. Indische leger), o. —huizen.

Invaliditeit' (gebrekkelij kheid, ongeschikt-
heid), v. gmv.; — is de toestand van onge-
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schiktheid voor den militairen dienst; verze-
ke}ring tegen - en ouderdom; -s-pensioenen.

In'vallen, ik viel -, ben -gevallen; -ge-
vallen wangen, mager; het schip viel de ha-
ven -, binnenloopen; de vorst is -gevallen,
begonnen; een vroeg -vallende Paschen; dit
woord wil mij maar niet -, in de gedachte
komen.

Invariabel (onveranderlijk), bn.
IiYvariabiliteit' (onveranderlijkheid), v.gmv.
Inva'eie (vijandelijke inval, strooptocht), v.

-- sies, - siën.
In'vaten (in tonnen doen), ik heb - gevaat.
Inveeti've (scheldwoord, beleedigende rede,
schimpwoord, hoon, smaad), v. -vectiven.

Invecteeren (hevig uitvaren, schelden, las-
teren).

Iiiventa'ris (notarieel opgemaakte staat or
lijst van voorhanden goederen, boedelbeschrij-
ving), m. -sen.

Inventarisatie (het maken van een inven-
taris), v. gmv.; een - is vrijwillig of verplicht.

Inventariseeren (boedelbeschrijven).
Inven'tie (ui tvinding, verdichtsel,vond, kunst-
greep), v. -tiën, -ties.

Inven'tie (bij het stellen : vinding, opzame-
ling van stof), v. gmv.

Inventief' (vindingrijk, vernuftig), bn.
In verba magis'tri (bij het woord des
meesters, b.v. zweren), bw.

Invers' (in omgekeerde richting), bn.
Inver'ste (omkeering, zinsomzetting, b.v.
God is goed in Goed is God), v. -siën, -s.

Inverteeren (omkeeren, omplaatsen).
Investeeren (plechtig bekleeden met een
waardigheid, in een ambt plaatsen of stellen).

Investiga'tie (ondervraging, onderzoek, na-
vorsching, nasporing), v. -tiën, -ties.

Investigeeren (uitvorschen, nasporen, door-
gronden).

Investituur' (bekleeding met een waardig-
heid), v. - turen; de Paus heeft het recht
van -, d. i. van het verleenen van staf en
ring aan de R. K. bisschoppen, -recht, o. gmv.

Invetereeren (verouderen of 'verjaren van
een kwaal; inkankeren).

Invidiëus' (nijdig, wangunstig, hatelijk), bn.
Invinci'bel (onoverwinlijk, onbedwingbaar),
bn.

Inviueibiliteit' (onverwinlijkheid), v. gmv.
In vi'no ve'ritas (in den wijn [ligt] de
waarheid), d. i. in dronkenschap zegt men
wat men denkt, nl de waarheid.

Inviola'bel (onschendbaar, onkwetsbaar), bn.
Invist'bel (onzichtbaar), bn.
Invisibiliteit' (onzichtbaarheid), v. gmv.
Invitatie (uitnoodiging), v. - tiën, - ties.
Inviteeren (uitnoodigen, te gast vragen).
Invloed (gezag, vermogen), m. -vloeden ; -

hebben, oefenen, uitoefenen, zijn - (overwicht)
doen gelden, zijn - aanwenden; -rijk, bn.

Iiivoca'tie (aanroeping, a fsmeeking), v. -
-tiën, -- ties.

Iiivoea'tie (dichtk. aanroeping der Muze of
van anderen hoogeren bijstand aan 't be-
gin van een heldendicht of van een leerdicht),
v. - ties, - tien.

In vo'ee (op het woord of bij dat woord), bw.
Invoeeeren (aan-, inroepen, afsmeeken).
In'voegen (inlasschen, tusschenvoegen), ik
heb -gevoegd; een steen -, een letter -, b.v.
een n in kippenei; - voeging, v. -en; -
-voegsel, o. - S.

Invoer (ingevoerde goederen), m. - en.
In'voer (het invoeren), m.; de - van waren.
Involontai're (onvrijwillig, onopzettelijk,ge-
dwongen), bn.

Involveeren (inwikkelen, in zich bevatten).
Invorderen (betaling eischen), ik heb -ge-
vorderd; -vordering, v. -en.

Invrij'heidstelling, v. gmv.
Invullen (een ledige ruimte vullen), ik heb
- gevuld ; - vulling, v. - en; - vulsel, o. - s.

Inwaarts (binnenwaarts, naar binnen), bw.
In'waartseh (naar binnen gekeerd), bn.
In'wateren (doorsijpelen), het heeft - gewa-
terd; die muur watert -; - watering, v. - en.

In'weefstiel (inslag), o. -s. Fig. Episode.
Inwendig (van binnen), bn. en bw.; - held, v.
In'wijden (plechtig inzegenen), ik heb -ge-
wijd; een kerk, een kapel -; - wijding, v.;
-wijdingsrede, v. Zie Consacreeren.

Inwijk (inham, kreek, k leinebaai), v. - en.w. g.
Inwikkelen (in een omslag doen), ik heb
-gewikkeld; -wikkeling, v. -en.

In'willigen (toestemmen), ik heb - gewil-
ligd; -williger, m. -s; -williging, v.
- en : - wi lliging van eischen.

Inwinnen (herwinnen, inhalen), ik won -
heb -gewonnen; verzuimden tijd -; -win-
ning, v. -en.

Inwinnen (bekomen, zien te verkrijgen),
ik won -, heb - gewonnen; berichten -,
den raad van iemand -, vragen ; inlich-
tingen -.

Inwonen (bij iem. gehuisvest zijn), ik heb
-gewoond; -woner, m. -s; -woning,
v. - en.

In'wortelen (diep wortel vattten), het is
- geworteld; het kwaad is -geworteld, heeft
diep wortel geschoten; - worteling, v. gmv.

In'zage (daad van inzien), v.; ter -, ter
visie, op beziens ; - verleenen, geven, laten
zien, b.v. van processtukken; bij -.

Inzamelen (al verzamelende bijeenbrengen),
ik heb - gezameld; gelden -, de vruchten
van den oogst -; -ing, v. -en.

In'zegenen (door zegenen inwijden), ik heb
-gezegend; een huwelijk -; - zegening, v.

Inzenden (toezenden), ik zond -, heb -ge-
zonden;  - zender, m. - s; - zending, v. - en.

Inzet (eerste bod), m. - ten ; de - van - een
huis; de heele inzet (bij een spel), de heele pot.

Inzetten, ik heb -gezet, een ruit -, een
letter -, een huis -, het eerste bod doen;
geld - , op het spel zetten; diamanten -, in
goud of zilver vatten; een gezang, psalm -,
beginnen te zingen, aanheffen; -zetter, m.
-5, -zetting, v. -en, -zetsel, o. -s.

In'zieht (bedoeling, oogmerk), o. - en.
In'zien, ik zag -, heb -gezien; een rekening
-, doorzien; iets niet -, begrijpen.

In'zijpelen. Zie Insijpelen.
Inzitten, ik zat -, heb - gezeten; er warm
-, welgesteld zijn; ergens mee -, verlegen
zijn, geen raad weten.

In'zoet (in hooge mate zoet), bn.; honig is -.
Inzonderheid (vooral, in 't bijzonder), bw.
Iu'zout (zeer zout), bn.; die soep is -.
Inzouten (in het zout leggen), ik heb - ge-
zouten; -zouter, m. -s; -zouting, v. - en.

In'zulteii (in zout of zuur leggen; ik heb
- gezult ; - zulting, v. - en.

Inzwelgen (inslokken, gulzig eten, verslin-
den), ik zwolg -, heb - gezwolgen ; - zwel-
ger, m. -s; - zwelging, v. -en.
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I'o (uitroep van vreugde), tw. als zn. o.
Io' vivat! (ho, ho, ik leef!) ; de eerste woor-
den van het bekende studentenlied; als zn.
o. n.l. de naam van het heele lied.

Io'niseh (afkomstig van, betreffende de
loniërs), bn.; het — dialect, de — e bouworde.

Ipecaeuan'ha (Braziliaansche braak- of
purgeerwortel, zekere violierwortel), v. gmv.

Ipse fe'eit (hij heeft het zelf gemaakt).
Ipso fac'to (door de daad zelve, feitelijk), bw.
Ipso ju're (door het recht zelf), bw.
Ira'de (Turksch keizerlijk decreet), v. — s.
Ira'nisch (van de hoogvlakte, nl. van Iran),
bn.; —e talen.

Irene (myth. godin des vredes), v. gmv.
Ire'nisch (vredestichtend, bemiddelend), bn.
Iride'ën (zwaardleliën), v. mv.; de krokus
en iris zijn —.

I'riss (myth. de bodes der goden), v. gmv.
I'ris (regenboogvlies van 't oog), v. — sen.
fris (zwaardlelie, lischbloem), v. — sen.
I'risdrok (kleurendruk), m. gmv. b.v. op
stoffen en op papier.

Ir'minzull, v. — en. Zie Her'menzull.
Ironie' (spotternij,spotspraak,bedekte scherts),
v.; de goedhartige —. (Koetsveld.)

Ironie' (stijl. troop der tegenstelling), v. Tot
een luiaard: Wat ben je vlug!

Ironiek', Iro'nisch (spottend, fijn schert-
send), bn.

Irratsonna'bel- (onredelijk, onbillijk), bn.
Irrationeel' (onredelijk, met de rede strij-
dig; algebra: onmeetbaar, b.v. V 2), bn. Ook:
—naal. (t = ts)

Irrationalisme (het niet gebruiken der
rede, b.v. in geloofszaken), o. gmv. (t = ts)

Irreeusa'bel (onafwijsbaar, niet-verwerp-
baar, onwraakbaar), bn.

Irreden'ta, bn. Italia —, het niet hereenigd
Italië.

Irrefuta'bel (onwederlegbaar), bn.
Irregulariteit' (onregelmatigheid), v. —en.
Irregulier' (onregelmatig, ongeregeld), bn.
Irremedia'bel (onherstelbaar, onheelbaar
niet te verhelpen), bn.

Irrepara'bel (onherstelbaar), bn. en bw.
Irresisti'bel (onweerstaanbaar), bn. en bw.
Irresponsa'bel (onverantwoordelijk), bn.
en bw.

Irrevoca'bel (onherroepelijk), bn. en bw.
Irrigatie (bevloeiing, besproeiing, bewate-
ring), v. —tiën, —ties.

Irrigeeren (een weiland door kleine slooten
of stroompjes bevloeien).

Irritatie (prikkeling, opgewondenheid), v.
gmv.

Irriteereu (verbitteren, prikkelen, tergen,
vertoornen).

Irvingla'nen (volgelingen van den Schot-
schen predikant Eduard Irving f 1834, die
eene sekte stichtte in 183, met het voornemen
om de verschillende kerkgenootschappen tot
ééne Apostolische kerk samen te smelten;
door allerlei plechtigheden naderden zij den
R. K. eeredienst).

-is (bastaarduitgang), vormt mann. persoonsn.:
secretaris, archivaris, amanuensis, Adonis.

Isabel', Isabel'kleurig (bruinachtig geel,
aschkleurig), bn.; een — kleurig paard. Ook:
—geel.

Issabel'la, v.; orde van — la Catholica, Spaan-
sche ridderorde, door Ferdinand VII in 1815
gesticht.

Issago'ge (inleiding in eenige wetenschap), v.
I'segrim (in de dierenfabel de wolf), m. — s.
Fig. knorrig, lastig man.

I'sis (Egypt. godin der natuurkracht), v.
Is'lam (de leer van Mohammed), m. gmv.
Islamis'me, Islamis'mus (de Mohamme-
daansche godsdienst), o. gmv.

Is'maël (zoon van Abraham en Hagar), m.
gmv.; —lieten (nakomelingen van Ismaël of
de Arabieren), m. mv.

Isoba'ren (aardr. lijnen van gelijken jaar-
lijkschen barometerstand), v. mv.

Isoba'ren-kaart (aardr. temperatuur-kaart),
v. — -kaarten.

Isoehlme'nen (aardr. lijnen van gelijke
jaarlijksche winterkoude), v. mv.

Ísodyna'misehe lijnen (lijnen loopend over
plaatsen van gelijk aardrnagnetisine), v. mv.
Isola'tie (afzondering), v. —ties, —tiën.
Isola'tor (lichaam, dat de electriciteit niet
geleidt), m. — s, — toren ; de —5 aan tele-
graafpalen.

Isoleeren (afzonderen, alleen stellen, op zich
zelven plaatsen); iemand kan zich te veel
—, aan de samenleving onttrekken; op Oost-
Java zijn de vulkanen minder talrijk, meer
geïsoleerd. (Veth); de Bloksberg is een geïso-
leerde berg; —Ing, v. —en.

Isolement' (afzondering), v.; In ons — ligt
onze kracht.

Isothe'ren (aardr. lijnen van gelijke jaar-
lijksche zomerwarmte), v. mv.

Isother'men (aardr. lijnen van gelijken ge-
middelden warmtegraad), v. mv.

Is'raël (de aartsvader Jacob), m.; —liet' (af-
stammeling van Jacob, Iiebreër, Jood), m. — en.

Israëlie'tiseh (behoorende tot, betrekking
hebbende op de Israëlieten), bn.; de — ge-
schiedenis, een —e vrouw, het —e volk.

Israëlitis'me (de zedenleer, de godsdienst leer
der Israëlieten), o. gmv.

Isth'miseh, bn.; de —e spelen, om de 3 of 5
jaar gevierd op de landengte van Corinthe.

Isth'mus (landengte, smalle toegang), m. — sen.
Is'sa, I'sa' (de naam van Jezus in den Koran),
m. Da Costa zegt van Mohammed : Van Issa
bovenal gedrongen in 't geweten tot eerbied en
ontzag (Hagar) ; -, de zoon van Marjam, is
hem Moh. het naast, omdat er geen groot
profeet tusschen hen in staat. (Arab. schrijver)

-ist (bastaarduitgang), als in: bloemist, drogist,
klokkenist, harpenist, pianist, infanterist,
telegrafist, Carlist, Darwinist, Calvinist; —
heeft dezelfde kracht van bet. als -aan of als
-er en -ier (dient tot vorming van manra.
persoonsnamen); vr. — iste : modiste, harpiste,
pianiste.

I'ta est (zoo is het, zoo staat het).
Italiaan' (persoon uit Italië geboortig), m.

—anen.
Italiaansieh', bn.; de —e schilderschool; het

- of dubbel boekhouden.
Italie'iken (cursieve letters), v. mv.
Item (desgelijks, even zoo), bw. Zie It., zn. o.
Ite mis'sa est (R. K. gaat, de H. Mis is ge-
eindigd), o.; bij het — de kerk verlaten.

Itera'tie (herhaling, hervatting), v. - tiën, — s.
Iteratie (stijl. figuur der herhaling), v. gmv.
Scipio verwoestte Carthago, Scipio vernielde
Numantia, Scipio bevocht den vrede, Scipio
redde den Staat.

I'teratief (spraakk.. werkwoord van herha-
ling), o. — ieven. Zie Frequentatieven.
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Itereeren (herhalen).
Itinerarium (reiswijzer, reisboek, reisbe-
schrijving), o. —ria.

Ivoor' (oli fantstand, elpenbeen), o. gmv. —
van Sumatra, — van Afrika ; — achtig, bn.

Ivoor'kust(deel der kust van Opper-Guinea),
v. gmv.

Ivo'ren (van ivoor), bn.; een — waaier.
Izabel'kleur (bruingeel), v. gmv.; —ig, bn.:
een — ig paard. Ook : Isabel'.

Izar' (Ind. witte sluier), m. —s.
Izelotte (Turksch zilverstuk van ± f 0.60),
v. —S.

Ixia (Z. Afr. sierplant, iridee), v. —'s.

J, v. j's. De tiende letter van het alphabet.
J. — Jaar.
Jan. — Januari.
J. C. — Jezus Christus.
J. Ctus. - Jurisconsul'tus, rechtsgeleerde.
j. d. w. — jaar der wereld.
Jer. — Jeremi'a.
Jes. — Jesa'ja.
JHr. — Jonkheer.
J. H. S. en J. N. R. J. Zie onder I.
3.1. — Jongst' leden.
Joh., Johs. — Johan'nes.
Jr. - Ju'nior, de jongere.
J. U. D. -- Ju'ris utrius'que doctor, doctor of
meester in de beide rechten.

Jz. — Janszoon, Jabobszoon, enz.

Ja, bw.; ik geloof —, ik meen van —; hij
dreigde, —, hij sloeg hem; zelfst. nw.: uw
— zij — ! d. i. wees trouw aan uw woord.

Jaag'pad (trekpad langs een kanaal), o. — en.
Jaap (snede), m. japen, gmz.; iern. een — geven.
Jaap (Jacob), m. Japen ; —je, o. —s.
Jaar (tijdsverloop van twaalf maanden), o.,
jaren; het kind is elf ; — in jaar uit, on-
afgebroken, aanhoudend.; in den bloei zijner
jaren, in de jeugd; schrikkel—, een — en een
dag; nieuw—, het burgerlijk —, het kerkelijk
—, R. K. begint 1 Dec.; het. heilige —, R. K.
het eerste eeuwjaar.

Jaarboek (kroniek), o. —boeken.
Jaarboekje (jaarlijks uitgegeven geschriftje
voor een bepaalden lezerskring, gewoonlijk
tevens kalender enz. bevattend), o. -boekjes.

Jaarcirkel (sterrenk. j warkring ),m. — cirkels.
Jaardag (verjaardag), m. — dagen.
Jaardicht (jaartalvers), o., —dichten. -

Jaar'dienst (R. K. Mis voor den overledene,
eenjaar of te lken j are na den dood), m —dagen.

Jaar en dag (voortdurend, onverpoosd), bw.
De heer van Naslaan studeerde — in Wage-
naar. Ook: Jaar en eeuw.

Jaar'gang (al de afleveringen v. e. tijdschrift
voor één jaar), m. — gangen.

Jaargeld (traktement, wedde), o. - gelden.
Jaargetij, jaargetijde (seizoen), o. - ge-
tijden; het jaar wordt in vier sterrenkundige
—getijden verdeeld.

Jaar'gettj, o. — en. Zie Jaardienst.
Jaar'kring (twaalf maanden), m. —kringen.
Jaarlijks (ieder jaar), bw.; hij gaat - op reis.
Jaar'lijksch (van ieder jaar), bn.; de —e
afrekening.

Jaar'ring (kring van nieuw hout, op de
doorsnede van den boom te zien), m. — ringen.

Jaartal (jaargetal der geschied.), o. — tallen.
Jaarwedde (salaris, jaarloon), v. — wedden.

Ja'biroe (Brazil. strandlooper, reigerachtige
moerasvogel), m. — s.

Jabot' (krop der vogels; borststrook aan een
mans-overhemd), m. — s. Oom Stastok droeg
een overhemd met —. (C. 0.). Lees: zjaboo'.

Jabroer (ja-knikker), m. — s. Het was een
verzwakking der nekspieren, die hem in
schijn tot een — maakte. (Koetsveld)

Ja'caboom (Ind. een soort v. broodboom),
in. —boomes. Ook: Jac'ca.

Jaea'na (W.-Ind. waterhoen), m. —'s.
Jacht (het jagen), v.; op — zijn.
Jacht (verdekt snelzeilend vaartuig), o. — en.
Jacht'deliet (— overtreding), o. — delicten ; de
jagermeester was erg streng op —en.
Jach'ten (aanzetten, haasten), ik heb gejacht.
Jacht'hoorn (jagershoorn, waldhoorn), m.
—hoorns; de — klinkt door de lucht. (Gild.)

Jach'tig; (haastig, gejaagd), bn. en bw.; -
-heid, v. gmv.

Jaeht'spin (spinachtig dier, dat zijn prooi
al springende inhaalt), v. — spinnen.
Jacht'tijger (luipaard, die op de jacht is
afgericht), m. — tijgers.

Jack Pudding (Eng. hansworst), im. —s.
Lees: ziek.

Jacob. Zie Jakob.
Jacoba-kannetje (kastanjebruin verglaasd
aarden kannetje, zóó genoemd naar gravin
Jacoba van Beieren), o. —kannetjes. . 	 -

Jacobie'ten (aanhangers van koning Jacob
II van Engeland, in 1688 verdreven) m. mv.

Jacobijn' (de heftigste voorstander der
Franse/ze omwenteling), m. -- en; -* enhloos-
ter (dat der Dominicanen te Parijs, waar
de Jacobijnen vergaderden), o. —s; —asmuts
(roode vrijheidsmuts), v. — mutsen.

Ja'eobsladder (Bijbel. ladder door Jacob of
Israël in ,zijn droom gezien, die van de aarde
aan den hemel reikte en waarop Engelen
op- en afdaalden), v. ook : hooge dubbele
ladder, touwladder op een schip; werkt.
rondgaande rij-ladder als bijv.aan een bagger-
machine of in een meelmolen; fig. 't was een
heele — van klachten, een lange opsomming.

Ja'eobsmantel (oester aan de kust van
Spanje, geribd en in waaiervorm), m. — s.
Ook : St.-Jacobsschelp.

Jaco'bus (oud Eng. goudstuk, ± 15), m. —s.
Jaconnet' (fijne katoenen stof, moezelien),
v. gmv.

Jaequerie' (gesch. boerenopstand in 't mid-
den der 14e eeuw in Frankrijk), v. gmv.

Ja'gen (vooruitdrijven), ik joeg of jaagde, heb
gejaagd; iemand op kosten —, veroorzaken;
door de keel —, inzwelgen; op de vlucht —,
drijven; een paard dood—; zich een kogel
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door het hoofd —; wat jaagt uw pols! hevig
slaan; wat jaagt haar adem ! snel gaan.

Jagen (op jacht zijn), ik jaagde, heb gejaagd.
Jager (persoon die jaagt, ook soldaat der

lichte infanterie), m. — s ; — es, v. — sen.
Jager of —tje (persoon, die het paard vóór
de trekschuit ment), m. of o. Hoo ... h, ja-
gertje! de lijn kan wel stuk, met die hor-
ten ! (C. 0.)

Ja'ger (zeew. licht zeeschip), in. — s.
Ja'germeester (persoon, met het toezicht
op de jacht belast), m. — meesters.

Ja'guar (Z. Amerikaanse/ze panter), m. —s.
Jah've (Hebreeuwsche naam voor God), m.
Zie Jeho'va.

Jak (kort vrouwenkleed), o. — ken. Ook : sol-
datenrok : iemand wat op het — geven, hem
afranselen ; iemand op zijn — komen.

Jak'hals (wolfachtig roofdier), m. — halzen.
Fig. een haveloos mensch : een kale — .

Jakhalzen (een oud mager paard berijden),
ik heb —jakhalsd.

Jak'ken (gestadig voortjagen), ik heb gejakt.
Jakkeren (afjagen), ik heb —jakkerd. Die
huurkoetsiers — hun paarden ar, d. i. af beu-
lend rijden. Zie Afjakkeren.

Ja'kob, m. Orde van den H. —, ridderorde
in Spanje en Portugal; St. — of -Japik, 2:5 Juli.

Jalap'pe, v. —wortel, m. (een op een rame-
nas gelijkende wortel uit Mexico, vol harsig,
purgeerend sap). (j = zj)

Jalap'peharst (geneesk. plantaardig pur-
geermiddel), v. —n. (j zj). Ook —hars.

Jaloersch'(ijverzuchtig), bn. en bw.; — heid,v.
Jaloezie' (jaloerschheid, minnenijd), v. gmv.
Jaloezie' (binnen- of buitenzonneblind), v.

-- ën. Een — bestaat uit evenwijdige dunne
strooken hout, die in lintwerk of kettinkjes
rusten, en de heele breedte van een raam
beslaan; een — optrekken, een — neerlaten.

Jalon (mil. richtvaantje, afstekpaaltje, ba-
ken), m. —s. Lees: zjalon'.

Jam (een soort van aardappel), v. —men.
Jam (vruchtengelei), v. gmv. Lees : djzem.
Jam'be (dichtk. versvoet bestaande uit een
onbetoonde lettergreep gevolgd door een be-
toonde, b.v. ge-voel), v. —n. De verzen van de
Overwintering zijn 6-voetige jamben. Ook
Jam'bus, m. jamben. Zie Alexandrij'nen.

Jam'bieeh (uit jamben bestaande), bn.; —e
verzen. Zie Jam'be.

Ja'mes (lees: dzjeems), d. i. Jacob ; het hof
van St. —, het Engelsche hof, aldus genoemd
naar het paleis van dien naam.

Jammer (ellende, nood), o. (ook m.) —en.
Jam'meren (weeklagen), ik heb —jammerd.

We hoorden de gekwetsten — en gillen.
Jam'merlijk(droevig, smartelijk), bn. en bw.
Jan (bediende in hotel of ko f fiehuzs), m. — nen.
Jan, d. i. Joannes, m.; St. —, 24 Juni.
Jan'boel (pretmakend gezelschap), m. gmv.
fig. In dat hospitaal was het een —, een ver-
warde boel.

Jangat' (janhen, keukenpiet), m. —gats.
Jan'gelen (Janken), ik heb —jangeld. Ook:
jengelen, d. i. op huilerigen toon dwingen
van kinderen.

Jaiiha'gel (koektabletjes overstrooit met bol-
letjes suiker, die op hagelkorrels lijken),v. gmv.

Janha'g'el (het gemeene volk), o. gmv.; het
— kwam op de been, dat is een groot aantal
gemeen volk.

Janhen' (keukenpiet), m. — hennen. Jangat'.

KOENEN, Verkl. Handwdb. d. Nederl. taal.

Janitsaar' (bevoorrechte klasse van Turksche
soldaten, opgericht in 1329), m. —saren. Den
17 Juni 1826 werd het corps der — aren voor-
goed ontbonden verklaard en vernietigd.

Janken (jammerend huilen), ik heb gejankt;
de honden begonnen te —; bij uitbr. Wat —
die kinderen!; —er, m. —s.

Jan'maat (matroos), m.; de — s, de zeelieden.
Jan'iieman (koffiehuis-nar in oude dagen),
m. —S.

Jan'oom (lombardhouder), m.; iets naar —
brengen.

Jan-pret' (vroolijk gehumeurd mnensch), m.
en v. Christien was in haar hart een — . (C. 0.)

Janrap' (janhagel), o. gmv. Ook: Jan Rap
en zijn maat, het plebs, de straatvlegels:
Jan Rap is zeer vrijzinnig, zeer (De Gen.);
de janraps lieten zich die oorvijgen (van het
blauwbessenvrouwtje) welgevallen. (Potg.)

Jansa'lie (droomer), m. — salies.
Jansa'lieachtig (zonder energie), bn.; —
-held, v. gmv.

Jansenist' (volgeling van bisschop Jansenius,
-1638, o fficiëel Oud-Roomschegeheeten), m. -en.

Jans'lot (nieuwe scheut aan planten, zich
na St. Jan ontwikkelend), o. — lotten.

Jantje-kaas' (scheldnaam voor onze soldaten
in 1830 bij Belgen en Franschen), m.

Jantje-van-Leiden (machtspreuk, para-
dox), o. gmv.; zich met een — van iets afmaken,
evenals Jan van Leiden als profeet deed in
Munster (1533—'35).

Januari (le maand, louwmaand), m. gmv.
Japan' (eilandenrijk in 0.-Azië), o.
Japannees' (persoon uit Japan), m. — neezen.
Japaiineeseh', Japanseh', bn. (als zn. [de
taal] o.).

Japen (een snede, vooral in het gezicht ge-
ven), ik heb gejaapt.

Japon' (lang vrouwenkleed), v. — nen, — s.
Jargon' (verdraaide taal, koeterwaalsch), o.
gmv.; de dieventaal is een — . Lees : zjar-gon'

Jas (heeren-bovenkleedingstuk), v. — sen.
Jas (dames-morgenjapon), v. — sen.
Jas (kaartspel: troefboer), m. gmv.
Jasmijn' (heester, siergewas), v. —en.
Jas'pis (bewerkte jaspissteen.), m. — sen.
Jas'pis (stof: rood, groen, bruin), o. gmv.
Jassen (het jasspel spelen), ik heb gejast.
Jas'sen (aardappelen schillen), ik heb gejast.
Jatagan (een soort v. Turksche dolkdegen),
m. — s. Ook : Ya'tagan.

Java (het belangrijkste der groote Soenda-
eilanden, viermaal zoo groot als ons land,
met ± 23 millioen bewoners), o.; — levert
koffie, rijst, suiker, indigo, thee, kaneel, tabak,
kina, peper.

Javaan' (inboorling van Java), m. — vanen.
Javaansch', bn.; de —e taal; als zn. o.
Ja'vaaseh, bn.; de Javasche bank.
Ja'va-koffie (koffie van Java), v. gmv.; de
residentie Pasoeroewan levert de helft der —.

Javelijn' (werpschicht), v. —en. (j = zj))
Ja'woord (toestemming van het meisje tot
het huwelijk), o. gmv.; het — geven.

Je (jij; uw), pers. en bezittelijk voornw. Wil je!
Is dit — huis?

-je, -tje, -pje, -etje, verkleiningsachtervoeg-
sels, b.v. boekje, stoeltje, bloempje, ringetje,
d. i. iets, dat klein (lief, aanvallig) is.

Jean pota'ge (Fransche hansworst), m. — s.
Jee (verbasterd uit Jezus), tw, 0 —!, o — tje,
uitroep van verrassing; een klacht.

19
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Jegens (ten aanzien van), vz.; onze plichten
— ons zelf; lief, aardig zijn — iemand.

Jeho'va (de Onveranderlijke, Eeuwige), m.
Jekker (overkleedingstuk voor mannen), m.
—s. Zie Pij jakker.

Je'menie (jemie), tw. Ook : Jeminie. Zie Jee.
Jenever (sterke drank, moutwijn doortrok-
ken van jeneverbessen-olie), v. gmv.

Jeneverneus (roode neus), m. —neuzen.
Jene'verneus (persoon), m. en v. —neuzen.
Jene'verstruik (kegeldragende heester der
heide), m. —en; de — levert de jeneverbessen.

Jen'geleu (lastig zijn, grijnen, b.v. van een
jong kind), het heeft —jengeld.
Jenoffel (bloem, violier, nagelbloem), v. —s.
Zie : Genof'fel. (j = zj)

Jent (fraai, aardig, net), bn. vero.
Jen'tig (keurig, net, behaagziek), bn.; je bent
niet voor niet zoo — vandaag. (Beets.)

Jeremiade (klaaglied, klacht), v. —n of —s.
Men denke aan de Klaagliederen van den
profeet Jeremia (f 570 v. C.) tijdens de Babyl.
gevangenschap.

Jeru'zalemmer (een soort van appel), m. — s.
-jes, -pjes, -keins, verkleiningsachtervoeg-
sels tot vorming van bw.: zoetjes, warmpjes,
zachtkens.

Jeu (vleeschsap, saus), v. gmv. Lees : zjeu.
Jeu de gra'ee (lucht-hoepelspel voor meisjes),
o. Lees: zjeu.

Jeugd, v.; in de eerste —, onderwijzer der —.
Jeug'dig (jong), bn.; met — vuur, er —
uitzien; —held, v. gmv.

Jeuk (jeukte), m. gmv.
Jeuken (prikkelen der huid, krieuwelen),
het heeft —jeukt. Ook : Joken.

Jeukerig, bn.; —held, v. Ook: Jo'kerig.
Jeuking (het jeuken, jeuk), v. —en. Ook:
Jeuk'te (jeuking), v. gmv. [Jo'king.
Jeu'ne fran'ce (sikbaardje), v.; een jong
mensch met e. — om de kin; de heer met de —
slaat een oog op het span. -(C. 0.). (j = zj)

Jeunes'ge dorée (eig. vergulde jeugd, d. i.
de pronkers, modefatten), v. gmv. (j = zj)

Jeux ftoraux'(bloemenspelen, —wedstrijden),
o. mv. De — worden sedert 1323 te Toulouse
gehouden, de winnaar-dichter krijgt een gou-
den of zilver bloem. (j = zj)

Jeu'zelen (zeuren, zaniken), ik heb gejeu-
zeld; vrind, dat — en beuzelen van je ver-
veelt me!

Jezuïet' (lid der sociëteit van Jezus), m. — en.
Jezuïe'tenkerk, v. — kerken ; —orde, v.
gmv.; —stijl (zekere bouworde), m. gmv.

Jezuïe'tisch, bn.; de — e beginselen.
Jezuïtisme (den Jezuïeten toegedichte leer-
en handelwijze), o. gmv.

Jicht (geneesk. pijn in de gewrichten), v. gmv.
Jieh'tig (met jicht gekweld), bn.; —held, v.
Jij (je, gij), pers. voornw. spreektaal.
Jin'go (Engelschman met overdreven natio-
naal gevoel van eigenbaat), m. —'s; — isme,
o. gmv.; —politiek, v. gmv.

Jin'go (Engelsch gezinde Afrikaander of zijn
handlanger in Europa), m. —'s.

Joalllerie' (juwelierskunst; juweelhandel),v.
Jobs'bode (ongeluksbode), m. en v. —boden.
Jobstijding (ongelukstijding), v. — en ; de
ijselijkheid van deze — (C. 0.); vrouw Een-
driksz. dreigde de — te besterven. (Potg.)

Jo'ehie (jongetje, loopknechtje), o. —s. spreekt.
Jockey (rijknecht), m. —s; de — berijdt bij
wedrennen het renpaard. Lees : dzj ok'ki.

Joeris'se (lompe knecht, hals, lummel), in. — n.
Jo'eus (scherts, grap, kortswijl), m. gmv.
Jo'delen (eigenaardige wijze van falset-zin-
gen, b.v. in Tyrol), ik heb gejodeld. Zie:
Joe'delen.

Jodendom (de gezamenlijke Joden), o. gmv.
Jo'denlijm (aardpek, asphalt, schertsend:
speeksel), v. gmv. Zie Aard'hars.

Jodin' (Joodsche vrouw), v. —nen.
Jo'dium (metalloïde, bruinvette of violette
stof), o. gmv.

Joeeh'jachen (verward schreeuwen, door-
eenroepen), ik heb —joechjacht; de kinderen
— van pret op St. Nicolaas, juichen.

Joe'delen (zingen der Tirolers), ik heb ge-
joedeld; zij —, dat het in de bergen schatert.

Joelen (vroolijk tieren, leven maken), ik heb
—joeld.

Joel'feest (groot Germaansch-heidensch win-
terfeest, 22— 25 Dec.), o. — feesten; in Zweden
heet Kerstavond nog altijd —.

Johan'nesbloem (groote madelief), v. — en.
Johanneskever (rozenkevertje), m. —s.
Johan'nes-ridder, Johan'niter-ridder
(lid der Duitsche orde, later Maltezer-ridder
of Hospitaalridder), m. — ridders.

Johan'nes-wormpje (glimwormpje, lich-
tend kevertje), m. — wormpjes.

Johanni'ter-orde (orde van St. Jan van
Jerusalem), v. gmv. Deze orde heet ook wel
de Duitsche orde en dateert uit de dagen der
kruistochten n.l. uit 1048, werd in 1530 de
Maltezer-orde (ridders van Malta) en ging
in 1798 te niet.

John Bull (spotnaam v. d. Engelschen), m.
Zie Bull. Lees : dzjoon' boel.

Jok (boert, scherts, spel), m. gmv.; Hij zei,
hij deed dat louter uit — of joks. (Potg.)

Joken, Jo'kerig, Jo'king. Zie Jeuken,
enz.

Jok'ken (boerten, schertsen ; onwaarheid
spreken), ik heb gejokt.

Jok'ken (leugen), m. — s; een heel klein — tje.
Jok'kenbrok (grappenmaker), m. en v. -ken.
Jok'ker (leugenaar), m. —5.
Jokkernij' (boert, scherts), v. — en.
Jol (scherpgebouwde sloep, ook voor zeiltuig
ingericht), v. —len; —letje, o. —s.

Jolen (pret maken, joelen), ik heb gejoold.
Jolig (prettig), bn. en bw.; — held, v. gmv.
Jolivetés (allerlei speelgoed, fig. naïeve inval-
len, kinderlijke Zetten, aardige kleinigheden,
kinderpotsen), v. mv.

Jol'leman (schipper, die o. a. in A'dam niet
een roeiboot overzet), m. — mannen, — mans.

Jollen (zacht kreunen), ik heb — jold.
Jo'nas (profeet ten tijde van Jeroboam Il ),
m.; het lot valt op —, hij is altijd de onge-
lukkige; hij zit te kijken als — in den wal-
visch, bedrukt, verslagen.

Jo'nassen (op en neer werpen), ik heb —jo-
nast; iemand —, jongensspel.

Jo'nathan (broeder Jonathan, spotnaam voor
de N.-Amerikanen), m.

Jong (jeugdig, onervaren), bn. en bw.
Jong (pas geboren dier, jong dier), o. —en.
Jongedoch'ter (ongehuwde vrouw), v. -- s.
Jongeheer', jongenheer', m. jongeheeren.
Jongejuf'frouw, v. —juffrouwen.
Jon'geling (jongmensch), m. — en.
Jongelingschap (de leeftijd, waarin men
jongeling is), v. gmv.; de gelukkige dagen der —.
Jongelingschap (de gezamenlijke jonge-



JONGEN —JUIN.	 291

lingen), v. gmv.; Napoleon riep de — te Wo-
pen; de academische —.

Jongen (Ind. maan. bediende op Java), m.;
huis—, stal—, tuin—, gras—, lijf—.

Jon'gen (knaap, kind), m. — s; — getje, o. — s.
Jongen (jongen werpen), liet dier heeft

—jongd.
Jonger (leerling), m. —s, —en; leid mij tot
uw klein gezin als een trouwen — in. (Staring.)

Jongeren (leerlingen, discipelen van Chris-
tus), m. mv.; de — werden later de apostelen.

Jonggezel' (ongehuwd man), m. — gezellen.
Jongleur' (potsenmaker, goochelaar), m. — s.
Jong'maatje (leerling bij eenig ambacht.
vooral in dat van boekdrukker), o. — maatjes,

Jongmensch', o. jongelieden en jongelui.
Jongs (van — af),  bw.
Jongs'ke, jongs'ken (kleine jongen), o.

—kes, —kens.
Jongstleden (laatstleden), bn. Zie Jl.
Jonk (Chineesch vaartuig), v. —en.
Jonker (jonkheer), m. — s.
Jonkheer (adellijk heer), m. —heeren.
Jonik'heid (jeugd; ook collectief), v. gmv.
Jonkman (jongeling, ongehuwd persoon),
m. jongelieden', jongelui'.

Jonkvrouw (adellijk meisje, freule), v. —en.
Jonkvrouwelijk, bn.; — e bedeesdheid.
Jonquil'le (narcisachtige plant), v. —n.
Jonquil'lekleur (hooggeel metgroenen weer-
schijn), v. gmv. (j = zj)

Jood (Israëliet), m. joden.
Joodsch, bn.; het —e volk; als zn. (de taal), o.
Jood'schap (het jodendom), v. gmv.
Jood'schap (het Jood zijn), o. gmv.
Jool (halve gek, zotskap, suffer), m. jolen.
Jool (vroolijke partij vooral onder studenten),
v. jolen; een studenten rij—, een kroeg—.
Zie Jo'lig.

Joon (reusachtige vischdobber, breel of ba-
kenton met rood vlaggetje aan 't einde van
den reep der uitgezette haringvleet), v. jonen;
twee matrozen bonden de — aan den reep.

Joop (dorre rozeknop), v. jopen.
Joos'je, joost (Chip. duivel), o. of m.; dat
mag — weten, dat weet niemand.

Jo'penbter (zwaar Duitsch bier), o.; (soor-
ten), o. —bieren.

Jordaan' (rivier in Palestina; buurt in Am-
sterdam), v. en m. gmv.

Jorda'ner (bewoner van den jodenhoek in
Amsterd.), m. —s. „Elft als zalm!" waaruit
de — in het middelwoord de l weglaat. (Potg.)

Jor'den (onnoozele knaap), m. — s.
Joris (Georgius), m. St. — is de patroon der
boogschutters; -- gild (der voet boogschutters),o.

Jo'ta (kleinigheid), v. —'s; een — is de kleinste
Grieksche letter, n.l. I; fig. hij weet er geen
— van, d. i. niet het minste.

Jou (jij, je), pers. vnw.; dit is voor —. gmz.
Jou'en (gemeenzaam spreken), ik heb —joud;
iemand jijen en —, zeer familiair met hem
omgaan.

Joulssan'ee (genot, vruchtgebruik), v. — s.
Jonisseeren (genieten). Lees : zjoe-ie-see'ren.
Joujou' (speelwerk, speelgoed), o. — s. (ou = oe)
Journaal' (dagboek, dagblad, tijdschrift), o.

—nalen; een mode—. (j = zj) (ou = oe)
Journalist' (dagbladschrijver, dagbladuitge-
ver), m. — en. (j = zj) (ou = oe)

Journalistiek' (dagbladschrijverij, dagblad-
pers), v. (j =zj) (ou = oe)

jouw (ui(jouwing, bespotting), m. — en.

Jouw (uw), bez. vnw.; is dit — boek ? gmz.
Jou'wen (naschreeuwen, hoonend en sma-
delijk schimpen), ik heb — jouwd : — er, m.
—s; —Brij', v. —en.

Joviaal' (vroolijk, opgeruimd), bn.; mijnbeer
Vernooy was altijd even —. (C. 0.) (j = zj)

Jovialiteit' (vroolijkheid, blijgeestigheid, lus-
tigheid, opgeruimdheid), v. gmv. (j = zj)

Joyeu'se entrée (blijde incomste), v. —s;
de — is de naam van een charter, door
hertog Wenceslaus (1355) gegeven, en dat de
hertogen van Brabant eerst moesten bezweren,
vóór zij Brussel binnentogen. (z = zj)

Jozef (geliefde zoon van Jacob), m.; fig. hij is
of staat er als — de droomer, een sufferige
knaap; hij is lang geen kuische —.

Ju'bel (jubelkreet), m. —5; —feest, o. —en.
Ja'belen (vreugdekreten aanheffen), ik heb
—jubeld; het volk jubelde den overwinnaar
tegen; een — den danktoon aanheffen.

Jubelfeest (herinneringsfeest op het 25e
jaar), o. — feesten.
Jubeljaar (het 50e jaar als feestelijk jaar
in Kanaan), o. —jaren. Gij, negentiende reeks
van dubb'le jubeljaren. (Da Costa.)

Ju'beljaar (R. K. het eerste jaar der eeuw,
het heilige jaar, het jubilee jaar), o. —jaren.

Jubila'ris (iemand tot wiens eer een feest
gevierd wordt), m. — sen, vr. —se.

Jubilee', jubilw'um, jubile'um (R. K.
kerkelijk feest tot heil van alle geloovigen),
o.; jubilees, jubiléums, jubiléa.

Jucht'leder, jucht'Ieer (Russisch sterk-
riekend met wilgenschors gelooid leder), o.
gmv.; het — is waterdicht, zacht en lenig.

Ja'das (verrader; fig. en schertsend: penning-
meester), m. —sen; —baard (roode baard),
m. —en; —haar (rood haar), o. —haren;
—kus (geveinsde kus), m. — sen ; —lach
(valsche lach), m. —en.

Ju'das-oor (zwamsoort), o. gmv.; het — groeit
op oude vlierstammen.

Ju'dasooren (scheepst. opstaande houten,
die de eerste verbreeding van den voorsteven
uitmaken), o. mv.; onze stuurman stond tus-
schen de —.

Judaspenning (kruisb loemige plant), m.-en.
Judassen (plagen in het geniep, treiteren),
ik heb —judast; — erij' (plagerij), v. — en.

Judica'bel (te beoordeelen, te vonnissen), bn.
Judicieel' (rechterlijk), bn.
Judieleeren (oordeelen, beoordeelen, von-
nissen). Ook : Judiceeren.

Judicieus' (oordeelkundig, verstandig), bn.
Juf (juffrouw), v. gmv. gmz. als aanspreking.
Juf'fer (jonge juffrouw),  v. — s, — en ; — ach-
tig (ingetogen, bedeesd), bn.

Juffer (spar, dunne paal of mast), v. — s.
Juffer (kleine soort van waternimf), v. —s;
het — tje. Zie Libel'.

Juffershondje (schoothondje), o. —hondjes.
Juf'fertje-in-'t-groen (ranonkel met witte
ot blauwe bloempjes), o. juffertjes-in-'t-gr.

Juffrouw (meisje, burgervrouw, onderwij-
zeres), v. —en.

Juf'frouwmerk (wilde selderij), o. gmv.
Jugeeren. (j = zj). Zie Judicieeren.
Juichen (luid en jubelend zijn vreugd te
kennen geven), ik heb —juicht; —tonen,
m. mv.

Jui'len (joelen), ik heb — juild; — ing, v. — en.
Jain (ajuin), m. — en ; (sto fn. ), v.; fig. hij is
zoo gek als een —, doet allerlei dwaasheden.
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Juist (nauwkeurig), bn. en bw.; —held, v.
Jujube (borstgom), v. gmv. (j = zj).
Juju'ben (roode borstbeziën van den jujube-
boom; nu meestal hoestballetjes van suiker
en gom), v. mv. (j = zj).

Juk, jok (draagwerktuig), o. —ken; een os
in het — spannen ; manden of emmers aan
een — dragen; het — eener brug; fig. dienst-
baarheid : het Spaansche —, onder het —
brengen, het — afwerpen ; ook: een — ossen,
d. i. een koppel ossen.

Juk'been (been onder het oog), o. -beenderen.
Ju'li (hooimaand), m.; — dag, m.; — maand,v.
Jullaanseh', bn.; de — e tijdrekening, nl. van
Julius Caesar (het jaar = 365 dagen en 6 uren).
Zie Gregoriaanseh'.

Jullie (jelui, gijlieden), pers. en bezitt. voornw.
Wat doen —? Hier zijn — boeken.

Jumel'les (dubbel oogglas, tooneelkijker), v.
mv. (j = zj). Zie Biuo'ele.

June'tie (vereeniging), v. — tiën, — ties. (j = zj).
Jungeeren (voegen,vereenigen,samrzenvoegen).
Juni (zomermaand), m.; —dag, m. —en;

— kever (hooikever), m. -s ; —maand, v. -en.
Junior (de jongere), m. Zie Jr.
Ju'no (myth. gemalin van Jupiter), v.
Junta (raadsvergadering in Spanje, Portugal
of Z. Amerika, volksvergadering), v. —'s.

Ju'pe (vrouwenrok), v. —s. (j = zj).
Jupiter (myth. de opperste god), m.
Jura (de rechten, de rechtswetenschap), o. mv.
Ju're, de —, rechtens, bw. (j = j).
Juré (gezworene, lid eener jury), m. —'s.
Juridiek', juridisch (overeenkomstig de
rechtsleer, rechtsgeldig) ; bn. (j = j).

Juri'diseh (overeenkomstig de leer van het
recht, rechtsgeldig), bn.; een wetsontwerp van
een - standpunt behandelen. (j = j).

Jurisdictie (rechtshandeling, rechtsgebied),
v. —s, —tien. (j = j).

Jurisdictie (R. K. rechtsmacht voor de
geestelijkheid tot het bedienen van hun ambt
en v. d. H. Sacramenten), v. —s. (j = j).

Jurispruden'tie (rechtsgeleerdheid), v. gmv.
Jurisprudentie (uitlegging, toepassing van
de wet door den rechter; rechterlijke beslis-
singen samen), v. (j = j).

Jurist' (rechtskenner, rechtsgeleerde), m. — en.

Juris'tendag(congres van j uristen),m.-dagen.
Juris'tlseh (rechtskundig), bn.
Jurk (japonnetje), v. — en ; — engoed, o. gmv.
Jury (rechtbank van gezworenen; commissie
van beoordeeling), v. —'s. (j = zj).

Jus (het recht, de gerechtigheid), o. jura;
—civile, burgerlijk recht; —criminale, straf-
recht.

Jus (krachtig vleeschsap), v. en o. Lees:
zjuu. Zie Jeu.

Jus'te (rechtvaardig, billijk, juist, net zoo,
nauwkeurig), bn. en bw. Lees : zjuust.

Justeeren (gelijkmaken, vereffenen).
Justement' (juist), bw. Zie Jus'te.
Jus'te milieu' (de gulden middelweg), o.
Louis Philippe volgde na 1830 de staatkunde
van liet —, d. i. den weg tusschen de beide
uiterste partijen (legitimisten en republi-
keinen).

Justifica'tie (rechtvaardiging), v. -tiën, -ties.
Justificeeren (rechtvaardigen, verdedigen,
verantwoorden).

Justi'tia (myth. godin der gerechtigheid), v.
Justitie (gerechtigheid, het recht, de rech-
terlijke macht), v. gmv.

Jut (peer), v. —ten;  (boom), m. — ten.
Ju'te (vezel van een plant uit de Ganges-
vlakte, ongeveer behandeld als bij ons de
hennep), v. gmv.; overgordijnen van —.

Ju'tegaren, o. (soorten), o. — s ; — spinnerij'
(fabriek) , v. — en ; — weverij', v. — en;
—zak, m. —zakken.

Jut'miss, Jut'temis, v. Met St. —, en dan
nog wel: als de kalveren op liet ijs dansen,
d. i. nooit.

Jut'tepeer (saprijke peersoort), v. — peren.
Juweel' (elk geslepen edelgesteente, vooral
diamant), m. —en; fig. iets voortreffelijks;
een — tje van een schilderij, een gedicht, een
redevoering; een — van een vrouw. (stof), o.

Juwee'len, bn.; een — broche, met diamanten.
Juweel'tor (snuittor van Brazilië, groot

± 3 cM., zwart met goudgroene schitterende
strepen), v. — torren.

Juwelier' (juweelwerker, handelaar in ju-
weelen), m. —s; —swinkel, m. —s.

Jux'ta-positie (toevoeging, toeneming door
uitwendige aanzetting), v. gmv. (tie = tsie).

K.

K. v. k's. De elfde letter van het alphabet.
K. of Kal. — Kalen'de, de eerste dag der maand.
K. v. K. en F. — Kanier van Koophandel
en Fabrieken.

Kant. — Kantoor.
Kapt. — Kapitein.
Kar. — Karaat'. Zie ald.
K.G. — Kilogram.
K.G. — Knight of the Garter, ridder van den
Kil. — Kilogram. [Kouseband.
Kilom. — Kilometer.
K.K. — Keizerlijk of Koninklijk.
Kl. — Klasse.
K.M. — Kilometer, mijl van 1000 M,
K.M. — Keizerlijke of Koninklijke Majesteit.
Kou. — Koninklijk.

Kr. — Kroon; — kreutzer. Zie ald.
Kub. — Kubiek.
Kwart. — Kwartier.

Ka, kade, kaal (straat, weg of voetpad
langs een water), v. kaden, kaaien ; de Rijn-
kade te Arnhem, de IJsselkade te Zutphen.

Ka, v. volksn. v. d. Kauw.
Ka'liba (Mohammeds bedehuis in Mekka), v.
Kaag (platboomd vaartuig met één mast),
v. kagen.

Kaal (kade), v. —en. Zie Bier'kaai.
Kaaidraaien, ka'draalen (aan- en afva-
ren langs de schepen om waren te verkoo-
pen), ik heb — kaaidraaid of — kadraaid ; — er,
m. — s. Zie : Ka'draaier.
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Kaaien (zeew. aan de kaai aan(eggen), ik
heb gekaaid ; de zeilen —, reven, toppen.

Kaaiman (krokodil van Z.-Amerika), m. —s,
—nen. Ook: Alliga'tor.

Kaak (wang), v. kaken, fig. met stijve kaken,
onbeschaamd ; hij stond daar met beschaam-
de kaken, uit het veld geslagen.

Kaak (schandpaal), v. kaken; aan of op de
— stellen, te pronk doen staan.

Kaak (harington), v. kaken. vero.
Kaakje (meelkoekje), o. — s.
Kaak'ton (scheepst. ton tot bewaring der
scheepsbeschuit), v. — tonnen.

Kaal (onbegroeid), bn. en bw.; —held, v. gmv.
Kaalhoofdigheid (haarloosheid), v. gmv.
Kaal'kin (baardelooze knaap), m. — kinnen.
Kaal'itop (haarlooze), m. en v. —koppen.
Kaal'oor (kaalkop), m. en v. —ooren.
Kaam (schimmel op bier, wijn, enz.), v. gmv.
Kaam'sel (kaam), o. gmv.
Kaan ( platbodemd vaartuig, bootje), v. kanen.
Kaan (kleine bruine stukjes, die overblijven
bij 't uitbraden van reuzel, rund- of kal fs-
vet), v. kanen.

Kaan'koek (gestold vet in den vorm van
een pannekoek), m. —koeken.

Kaap (in zee uitloopend gebergte), v. kapen;
de — omzeilen, naar de —, d. i. de Kaap de
Goede Hoop ; de — te boven zijn, het gevaar.

Kaap (zeeroof), v. gmv.; ter — varen.
Kaap (zeet. hoog toestel van balken, gedekt
,net een kap, als herkenningsteeken voor den
zeeman), v. kapen.

Kaap'stander (windas met verticalen stand .

der draaispil), m. —standers.
Kaap'vaarder (schip, dat naar de Kaap
vaart), in. —vaarders.

Kaap'vaart (het ter kaap de Goede Hoop va-
ren,) v. gmv.

Kaap'vaart (het varen ter kaperij), v. gmv.
Kaap'wijn (Kaapsche wijn), m. —wijnen.
Kaar (vischbootje met gaatjes), v. karen.
Kaard'distel(p lant),v. — s. Zie Kaar'debol.
Kaar'de (ruiterkruid, moerasplant), v. —n.
Kaar'debol (—dissel, wier gedroogde bloem-
hoo fdjes men gebruikt tot het kaarden of
gladkrassen der wol v. h. laken), v. —bollen.

Kaar'den (de wol al krassend zuiveren en
gladden), ik heb gekaard; —er, m.; — sel, o.

Kaars, v. —en ; een smeer—, een was—.
Kaar'sedief (verkoolde pit), m. —dieven.
Kaart (speelkaart, land- of zeekaart), v. — en.
Kaar'teblad (een speelkaart), o. —bladen.
Kaarten (kaartspelen), ik heb gekaart.
Kaartenblad (karton, ook papier om een
kaart op te teekenen), o. —bladen.

Kaart'legsster (waarzegster), v. — legsters;
overdr.: oude best.

Kaas (voedingsmiddel uit melk bereid, al of
niet gekruid), v. kazen ; —je (voorwerp), o. — s.

Kaas- en Brood'volk (oproerige Kennemer.
landsche boeren in 1491-'92), o. gmv.

Kaas'jeskruid (maluwe), o. gmv.
Kaas'mijt (mijt, die in oude kaas leeft),
v. —mijten.

Kaats (plaats van den bal), v.; —baan, o.
—banen ; —bal, m. —ballen.

Kaatsen (het kaatsspel spelen), ik heb — ge-
kaatst. Wie kaatst, moet den bal verwachten,
d. i. wie schertst, moet scherts kunnen ver-
dragen; wie aanvalt, moet rekenen op tegen-
weer; —er, m. —s; —ing, v. —en.

Ks baai'? lkaba'Ja (Inci. een soort van kamer-

japon van lichte stof), v. —en, —ja's. Een
Maleisch bediende met een lange donkerroode
— . (J. t. Br.); Chineesche kinderen met witte
— baaien.

Kabaal' (rumoer, opschudding, lawaai), o.
Zie Cabaal'.

Kabas' (hengelmandje), v. —sen.
Kabas'sen (knaphandig stelen, smokkelen),
ik heb gekabast. vero.

Kab'belen (met zachten golfslag stroomen),
het beekje heeft —kabbeld; —ing, v. —en.

Kabel (dik touw, scheepstros, ankertouw),
m. kabels.

Kabel (telegraafkabel in den oceaan), m.
—5 ; de transatlantische —.

Kabelaring (kabel, waarmee men 't anker
ophaalt), v. —en.

Kabel'berieht (telegraphisch bericht over
zee), o. —berichten.

Ka'belen (met kabels vastmaken), ik heb
gekabeld. Ook : telegrapheeren.

Kabeljauw' (groote zeevisch), m. —jauwen;
(als stofnaam), v. gmv.

Kabeljauw'sehen (aanhangers van graaf
Willem V, 1349), m. Zie Hoek'schen.

Kabeljauws'hom (ingewandsdeel van een
kabeljauw), v. —hommen; met opgewonden-
heid van een gestoofde — spreken. (C. 0.)

Kabinet' (ouderwetsch fraai meubelstuk,
ladenkast met bovendeuren), o. —ten.

Kabinet' (zaal of galerij, verzameling), o.
—ten; — van schilderijen, munten, penningen;
kunst—.

Kabinet' (werkvertrek v. e. vorst; fig. de re-
geering), o. —ten; — sbrie f; — sorder, bevel van
wege den koning; —sraad, raad van ministers.

Kabinets'quaestie, —kwestie (geschil,
voorstel, omstandigheid, die tot het aftreden
van het ministerie kan leiden), v. — tiën, — s.

Kabou'ter (aardmannetje, werkdwerg), m.
-s; -mannetje, o. -S.

Kabriool', kapriool' (luchtsprong), v. —
-olen. Zie Cabriool'.

Kabuis' (scheepskeuken), v. kabuizen. Ook:
Kombuis'.

Kaby'len (Arab. volksstam in N. Afrika),
m. mv. Ook: Kabi'len.

Ka'ehel (verwarmingsvoorwerp), v. kachels.
Kadas'ter (openbaar register der eigendom-
men, ook de rijks-bewaarplaats), o. gmv.

Kadastraal' (tot het kadaster behoorende),
bn.; een — trale omschrijving.

Kadastreeren (in de kadastrale leggers
opschrijven), ik heb —kadastreerd.

Ka'de, ka (muurdijk langs havens, meren
enz. opgetrokken), v. kaden. Ook bebouwde
oever i. e. stad : Rijnkade, IJselkade. Zie Kaai.

Kader (lijst; mil. omlijsting van officieren
en onderofficieren), o. — s.

Kadet' (fijn en klein broodje), v. — ten;
meestal: kadetje, o. —s.

Ka'di (rechter van lageren rang bij de Mo-
hammedanen), m. —'s.

Ka'draai (vaartuigje), v. —draaien.
Ka'draaier (zoetelaar), m. — draaiers; -
-draaister, v. —draaisters. Ook: Kaal—.

Kadul', bw. Zijn tong slaat —, dubbel. gmz.
Kaf (afval van strop), o. gmv. Fig. het — van
het koren scheiden, d. i. het kwaad van het goede
scheiden ; er is geen koren zonder — , er is geen
deugd zonder gebrek; het zal als — verstui-
ven, d. i. als een waardeloos iets; — dorschen,
nutteloozen arbeid verrichten.
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Kaf'fa (Indisch bont katoen), o. gmv.
Kaf'fer (inboorling van het Kafferland in
7.A frika ; eig. kafir, d. i. ongeloovige), m. — s.

Ka'tir (niet-Mohammedaan,ongeloovige),m.-s.
Kaf'tan ( Turksch overkleed, eerekleed), m. — s.
Ka'iek (licht Turksch roeivaartuig), m. — s.
Kajak (klein en zeer licht Groenlandsch
vaartuig voor de vischvangst), v. — s.

Kaja'putolie, Kaja'poettolie (Ind. olie
uit de bladeren en takjes van den boom van
dien naam; witboom-olie, pijnstillend), v. gmv.

Kajuit' (scheepskamer), v. — en.
Kakadoris (kwakza lver),m. — sen. Meester —.
Kakatoe', v. —S. Zie Kakketoe'.
Ka'kebeen (been der kaak, kinnebak), o. —
-beenen.

Kakelbont (schreeuwende kleuren toonende
of hebbende), bn.; een — e versiering.

Ka'kelen (het geluid van kippen, die gelegd
hebben), zij heeft gekakeld. Fig. babbelen, sna-
teren: Hou toch op met dat —!

Ka'ken (visscherij. het met een scherp mesje
verwijderen van een deel der inwendige
organen van den haring terstond na het
binnenhalen der vangst, ze daarna inzouten),
ik heb —kaakt. Zie Kaak (harington).

Kak'kerlak (insect, bakkerstor), m. —lakken.
Kakketoe' (gekuifde papegaai), v. — s.
Kaks bw. alleen gebruikelijk in: als —, voor
de leus, kwanswijs. vero.

Kalamijn'steen (erts van zink), m. — en.
Kalamink', kalmink' (geglansde en ge-
streepte wollen stof), o.; een rok van —.

Kalan'der (snuittorn, korentor), m. —s.
Kalan'der (machine tot glanzing van ge-
bleekt katoen of linnen; katoen- of linnen-
glanzer), v. — s. Ook de glans zelf.
Kalan'deren (met de kalander bewerken),
ik heb — kalanderd; — derij' (g lanzerij, werk-
plaats), v. —en.

Kala'papalm (Ind. kokospalm), m. —en.
Zie Klap'perboom.

Kalebas', kalbas' (pompoen), v. —bassen;
—boom (Ind. boom), m. —boomen.

Kalefaten. Zie Kalfa'ten.
Kalender (almanak, tijdwijzer), m. —s.
Zie ook : Repnbllkeinsche —; Grego-
riaansche —.

Kales' (open koets, ook kapstok), v. —sen.
Zie Calèche.

Kales' (vrouwenkap met baleinen, die over
muts en kapsel heen gedragen werd), v.
— sen. vero.

Kalf (jong rund), o. kalveren, kalven.
Kalf (al te goede man, onnoozele bloed), o.
kalven; een — van een jongen, een goed —,
een — Mozes, een zachtmoedig man. Num. 12:3.

Kalfa'ten (het herstellen van een vaartuig,
het dichtmaken der naden met uitgeplozen
touw o f met werk en pik), ik heb — kalfaat.
Fig. Laat mij dit —, d. i. in orde brengen.
Ook : Kalefa'ten.

Kalfa'teren, ik heb — kalfaterd; — fa'tering,
v. —en. Ook: Kalefateren. Zie Kalfaten.

Kalfs'gehakt, o. gmv.; —karbona'de, v.
— n ; — kop, m. — pen ; —kotelet' (— rib-
betje), v. —ten; —leder, o. gmv.; —lever,
v. —s; —nier, v. -en; —oog (fig. groot
uitpuilend oog), o. — en : .Vlietje giet de — oogen
(C. 0.); —poelet (stukjes soepvleesch), o. gmv.;
— soep, v. gmv.; -tong, v. — en ; — vel, o.
— len: fig. trommel; — vet, o. gmv.; — vleesch,
0. gmv.

Ka'li (0.-Java. rivier), v. —'s. Op 0.-Java bezigt
men —. Zie Tji.

Kaliber (middellijn van de cilindrische
ruimte in een kanon), o. gmv.; een kanon
van groot —.

Kaliber (gewicht, grootte, afmeting), o.
metselsteenen van groot —; fig. soort, aanzien,
stand: Menschen van 'tzelfde kaliber.

Kalief (titel van de opvolgers van Moham-
med, tegenwoordig gevoerd door den sultan
van Turkije), m. —liefen.

Kali'fa (titel van een kabylen-hoofd in N.
Afrika), m. —'s.

Kalifaat' (rijk der kaliefen), o. gmv. Het
Westersch — of het — van Cordova (762-1492);
het Oostersch — (Bagdad).

Kalis (schooier, bedelaar), m. —sen.
Kalium (potassium, potaschmetaal), o. gmv.;
— oxyde (alcali), o. gmv.; —zouten, o. mv.

Kalk (alkalische aarde), v. gmv.; — beslaan
of lesschen, met water mengen ; — aarde, v.
gmv.; —achtig (als kalk), bn.

Kal'ken (met kalk besmeren), ik heb gekalkt.
Kalk'lleht (helder, wit licht), o. gmv.; het
— ontstaat door gloeiing van kalk of krijtt
in een vlam van knalgas. De uitvinder ^is
Drummond.

Kalkoen' (hoenderachtige vogel uit Kalikoet
of Calcutta, familie der fazanten), m. —en.
De — komt in Amerika in het wild voor.

Kalkoen' (punt van een hoefijzer), m. —en.
Kalkoe'nenei (ei v. e. kalkoen), o. —eieren.
Kalkoensch', bn.; een — e haan, een — e hen.
Kalkoen'tje ( 1/4 flesch wijn; ook plat drink-
glas), o. —s.

Kalk'oven (om kalk te branden), m. — s;
—put (voor gebluschte kalk), m. —putten;
—spaat (delfstof), o. gmv.; —steen (zekere
rotssoort), m. gmv.; —water (water met
gebluschte kalk), o. gmv.; —zouten (cal-
ciumzouten), o. mv.

Kal'len (babbelen, snappen), ik heb gekald;
—Ier, m. —s; —lieg, v. Zie Raaskallen.

Kalm (rustig, stil, tevreden), bn. en bw.; een
— antwoord, wees —, hij sprak zeer —.

Kal'mar (een soort van inktvischje), m. — s.
Kalmeeren (stillen, doen bedaren), ik heb
gekalmeerd; iemand —.

Kalmink', o. gmv. Zie Kalamink'.
Kalm'pjes (bedaard), bw.; zich — amuseeren;
iets — opnemen, rustig.

Kalm'te (zeew. windstilte), v. gmv.; — op zee.
Kalmuk'ken (Mongoolsche stammen aan
de Wolga, Tartaren), m. mv.

Kal'mus (geneeskrachtige waterplant), m.
gmv.; —olie (aetherachtige olie), v.; — wor-
tel, m. —wortels.

Kalomel' (geneesk. verbinding van kwik en
chloor), m. gmv.

Kalong (vliegende hond op Java), m. —s.
Kalot (mutsje, kapje), v. —ten. Zie Calot'te.
Kalot'ten (afvalsdeelen bij't vlaszwingelen),
v. mv.; van de — maakt men grof weefsel.

Kal'ven (een kalf werpen), de koe heeft ge-
kalfd; gmz. voor braken. Zie Kalveren.

Kalveren (braken, spugen), ik heb gekalverd.
Kalverliefde (kinderachtige liefde), v. gmv.
Kalvijn' (appel), v. — en; roode en witte —en.
Zie Calville.

Kam (getand werktuig), m. — men. Fig. de
— van een haan, van een viool, van een
helm, van een rad, d. i. uitstekend deel; iem.
in den -s pikken, telkens afsnauwen ; den ,
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opsteken, zich verzetten; allen over denzel f-
den - scheren, allen als gelijken behandelen.

Kam (weverskarn, deel v. h. touw), m. -men.
Kam (aard. bovenste lijn van een bergtop),
m. - men.

Kameel' (toestel om schepen te lichten, in 1691
door M. M. Bakker uitgevonden), o. - en.

Kameel'(herkauwend schaapachtig zoogdier),
m. - en ; de eenbultige - 0/' dromedaris; de
tweebultige - ; de - is een huisdier der
Mongolen; fig. De - is het schip der woestijn.
Ook dicht. Kemel.

Kameel'pardel(gira ffe),m. - s. Ook: - paard.
Kameleon' (kleurveranderend hagedisje), o.
-s; het - leeft vooral in Afrika; het - is
een bekend gedicht van Staring.

Kameleon' (fig. persoon, die telkens een an-
dere partij aanhangt), m. -s. Opportunist'.

Kameleon'tiseh (veranderlijk) bn.; een -e
politiek.

Kamelot' (geweven stof van kemelshaar,
doorwerkt met zijde), o. gmv.

Kamelot'ten (stof uit kemels- of geitenhaar
geweven), bn.; een - doekje.

Ka'men (kamig worden, schimmelen van
bier), het bier heeft of is gekaamd.

Kamenler'(kamerju fer,helpster eenerdame),
v. - s ; - sdiensty m. - en ; - swerk, o. gmv.

Kamenie'ren (een dame helpen kappen en
kleeden, enz.), ik heb -kamenierd.

Ka'mer (deel van een huis, besloten ruimte),
v. -s; fig. de - van een kanon, van het haft;
van een mijn (waar het buskruit geborgen is);
zijn - houden, ongesteld zijn; op -s wonen,
gestoffeerde -; de - van koophandel en fabrie-
ken;; -s van rhetorica, rederijkerskamers,vero.;
de Eerste en Tweede — der Staten-Generaal.

Kameraad' (kamergezel, makker), m. en v.
— s, — raden ; — schap, o. en v.; — schap-
pelijk, bn. en bw.: met iemand — omgaan.

Ka'merarrest (mil. zekere lichte straf), o. —
-arresten. Fig. ik ben verkouden en heb —.

Kamerdoek (Kamerijksdoek), o.; katoenen
-, zeer fijn hemdenkatoen.

Ka'meren (opsluiten, op een kamer onder-
houden), ik heb gekamerd. Fig. kerkeren.

Ka'mergeleerde (theorieman), m. - geleer-
den ; hij is maar een droge -.

Ka'mergerecht (Duitsch keizerlijk gerechts-
hof), o.; het - (1495) maakte een, einde aan
het vuistrecht.

Ka'mergymnastiiek (lichte lichaamsoefe-
ningen zonder toestellen, die binnenskamers
kunnen uitgevoerd worden), v. gmv.

Ka'merheer (edelman in hofdienst), m. - en;
deze baron is - des konings; die heer is -
i. b. d., in buitengewonen dienst; de gouden
sleutel is. het insigne van -; deze bisschop is
- van den paus, dienstdoend geestelijke aan
't pauselijke Hof.

Kamerist' (lid eenerrederijkerskamerin oude
dagen), m. -en. vero.

Kamerlid (lid van een der beide kamers der
Staten-Generaal), o. - leden.

Kamerling (kamerheer), m. - en. vero.
Kamermuziek (vocale of instrumentale
lichte muziek), v. gmv.; -stem (lichte zang-
stem), v. - stemmen; -zanger, m. -s.

Kam'fer (brandbaar hars), v. gmv.; - van
Baros op Sumatra; -achtig, bn. en bw.:
een -achtige lucht; -achlig rieken.

Kamferboom (Ind. een der hoogste woud-
boomen, een soort van laurier), m. -boomen.

Kamgaren (garen van gekamde wol), o.
(soorten), o. - garens.

Kam'gras (beemdgras onzer weiden), o. gmv.
Kam'hagedis (leguaan, geschubde hagedis
van Z. Amerika), v. -hagedissen.

Ka'mlg (schimmelig), bn.; - bier.
Kamil'le (geneeskrachtige plant), v. gmv.; in
ons land groeit de gewone -, de bloem der -
is zweetdrijvend; - zetten, - drinken.

Kamil'lenaftreksel (thee van de gedroogde
kamillebloem), o. gmv.

Kamll'lepot (a(trekpot voor - thee), m. - ten.
Kamizool' (vest, buis zonder mouwen), o.
-zalen; -zak, m. -zakken: hij droeg het
horloge in den -zak. vero.

Kam'kever (schallebijter), m. - kevers.
Kam'meling (afval van kamwol, korte
uitgekamde wol), v. gmv.

Kam'men (met een kam haar of wol be-
werken of ontwarren), ik heb gekamd; -
-mer, m. -5;  - ster, v. - s.

Kam'mossel (koploos weekdier met fraai
gekleurde schelp), v. - mossels.

Kam'neus (een soort vledermuis), m. -neuzen.
Kamoe'ning (fijn geel gevlamd Ind. hout
van den boom van dien naam), o. gmv.; het
fijne - komt van den wortel van het boompje.

Kamoes'leer, lzamuis'leer (gemsleer), o.
gmv.; schoenen van -.

Kamp (leger, legerplaats in 't open veld), o.
- en ; het - betrekken, de oefeningen van
het - bijwonen, het - van Chalons in Frank-
rijk, het - van Zeist; het Chineesche -, Ind.
wijk, b.v. in Soerabaja., waar de Chineezen
wonen; het Maleische -.

Kamp (afgepaald stuk gronds), m. - en ; een
- weiland; die grond wordt bij -en geveild.

Kamp (strijd, gevecht, worsteling), m. gmv.;
een zware kamp, den - doorstaan.

Kamp (gelijk), bn. en bw.; wij zijn -; ik
speel - op, zonder winst of verlies.

Kam'pak-partij (Mal. gewelddadige roof
met inbraak door gewapende inlanders ge-
pleegd), v. - partijen.

Kampanje (zeew. licht verdek bij of op den
achtersteven), v. - s; -boot (soort van red-
dingsboot), v. -booten. Zie Campagne.

Kampeeren (gelegerd zijn); de troepen lagen
op de heide - kampeerd.

Kampement' (legerplaats), o. - en ; een ver-
sterkt -.

Kampen (strijden, vechten), ik heb gekampt.
Kamperfoe'lie (slingerplant, heester met
windenden stengel boksblad), v. - s.

Kampernoelie eetbare paddenstoel), v. - s.
Kam'persteur (harde eieren met mosterd), m.
Kam'perstnkjes (dwaze handelingen), o. mv.
Kampioen' (kampvechter), m. -en ; de -
der Ned. wielrijders, de eerste, de allerbeste.

Kampioenschap (het overwinnaar-zijn
in een wedstrijd), o.; het - van Europa in
't wielrijden.

Kam'pong (Ind. Javaansch gehucht, be-
staande uit hutten van hout of van bamboe,
met pannen of met atapbladen gedekt en al-
tijd door vruchtboomen en bamboebosschen
overschaduwd), v. -s.

Kam'rad (wiel met tanden aan het boven-
vlak), o. - raden, -raderen; -wiel, o. -en.

Kam'sehelp (kammossel), v. - schelpen; de
gemarmerde -, de - is rond en gekerfd.

Kam'wol (gekamde wol), v. gmv.
Kan (vaatwerk, liter), v. Fig. de - ctanspre-
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ken, diep in de — kijken, liefhebber van de
— zijn; spreekw. Wie het onderste uit de —
wil hebben, krijgt het lid op den neus, d. i.
wie al te begeerig is, krijgt niets; Als de
wijn is in den man, is de wijsheid in de —,
een beschonkene weet niet, wat hij zeggen of
zwijgen moet.

Kanaal' (gegraven waterweg), o. kanalen.
Fig. bron: Uit welk — hebt gij dat?

Ka'nal n (het beloofde land, Palestina), o.
Kailalisa'tie (het bevaarbaar maken van
een beek, rivier, enz.), v. gmv.; de — van de
Regge, de — der Maas in België, de Over-
ijselsche —maatschappij.

Kaiialiseeren (het bevaarbaar maken van
beken, rivieren); het — der Mark in N.Br.

Kanal'je (vrouwspersoon), v. — s ; (gespuis), o.
Ook: Canaille.

Kanarie (kamervogel), m. — s; de — leeft
in 't wild op de Canarische eilanden.

Kanarieboom (Ind. boom der Molukken met
vruchten als blauwe pruimen), m. —boomen;
—olie (geperst uit de pitten der kanarie-
pruim), v. gmv.

Kana'riegeel, bn.; hij droeg —gele hand-
schoenen; een — lint.

Kana'rievogel (kanarie), m. —vogels.
Kanas'ter (varinas-tabak), v. Zie Knas'ter.
Kan'daiig (Java. schuur voor karbouwen),
v. —5.

Kandeel' (kruiderwijn), v. gmv.; Jannetje
heeft — gebrouwen. (Potg.)

Kandelaar, m. -s, -laren; een veelarmige —.
Kandela'ber (kroonlichter), v. —s. Zie Can-
dela'ber.

Kan'dij (gekristalliseerde suiker, klontjes), v.
Kandjiel (Java. zeer klein hert), m. — s. De
— is niet grootex dan een middelmatige
hond. (Max Hav.)

Kaneel (Ind. specerij), o. gmv.; het — is de
gedroogde binnenbast van den kaneelboom;
het — komt van Ceilon en Java; eenpijp —.

Kaneel'appel (Amerik. appel met kaneel-
smaak), m. —appels; —bast, m. gmv.; -
-bloesem, m. —bloesems; —boom, m. —
-boomen ; —framboos, v. —bozen ; — geur,
m. gmv.; —hout, o. gmv.; —kleurig, bn.:
Hildebrand, je hadt een —kleurig jasje aan.
(C. O.) ; — olie, v. gmv.; — peer, v. — peren;
—roos, v. —rozen ; —wafel, v. —wafels, -
-wafelen; —wijn (kruiderwijn, hipocras),
m. gmv.

Ka'nefas (ruwe katoen voor voering), o. -sen.
Kanepho're (korfdraagster, meisjesbeeld met
een bloemenmandje op 't hoofd), v. —n.

Kaii'goeroe (buideldier, springhaas), v. — s;
de — leeft in Nieuw-Holland. Ook : Ken'goeroe.

Kanis (vischkorf met deksel), v. — sen.
Kan'jer (iets dat groot is in zijn soort), m.
en v.; een — van een visch; een — van een
wijf,  groot, brutaal vrouwspersoon.

Kan'ker (gezwel), m. gmv. Fig. wegterend iets :
jenever is een —; de school is een —. (C. 0.)
Kankerbloem (koornbloem, klaproos), v.

—bloemen.
Kankeren (door kanker wegteren), het heeft
gekankerd; —ing, v. —en.

Kan'nebladen (gele plomp), o. mv.
Kan'newasscher (ruig werktuigje tot rei-
niging van flesschen en kannen), m. — s.

Kannibaal' (menscheneter), m. —balen. Zie
Cannibaal'; —sseh(onmenschelijkwreed),bn.

Kano (Indiaansen schuitje van boomschors,

of uit een boomstam, dat voortgepagaaid
wordt), v. —'s.

Kanoet'vogel (Noordsche strandlooper van
Aug. tot Mei aan onze kusten), m. —vogels.

Kanon' (stuk geschut), o. —nen;  de —nen
losbranden , het dreunen der — nen ; — ge-
bulder, o. gmv.

Kanonna'de (voortgezet kanonvuur), v. —
-nades.

Kanonneerboot (oorlogsvaartuig, plat met
één mast en zeiltuig ter kustverdediging), v.
—booten; —galjoot (oorlogsvaartuig), v.
—galjoten; —sloep, v. —sloepen.

Kanonnier' (soldaat der artillerie), m. —s.
Kans (goede gelegenheid), v. —en; een goede

—, een — wagen, er is geen — op, uitzicht;
de — opgeven; de — is verkeken, d. i. verlo-
ren; de — staat schoon, goede gelegenheid;
ik zie er wel — toe; — rekening (waar-
schijnlijkheidsleer), v. gmv.; —spel (hazard-
spel), o. — spelen : onze staatsloterij is een
officieel geregeld —spel.

Kansel' (predikstoel), m. —s : van den —
aflezen, openlijk bekend maken; —rede (pre-
dikatie), v. — reden; —stijl, m. gmv.; —taal,
v. gmv.; — welsprekendheid, v. gmv.

Kanselarij' (griffie van een gezantschap,
consulaat; kantoor van den kanselier), v. — en.

Kanselier' (hoofd eener kanselarij ; ook:
groot-zegelbewaarder des rijks, eerste minis-
ter), m. —s, — en.

Kant (zijde, rand, zijvlak), m. —en; aan dezen
—, aan den — van het water; iets op zijn —
zetten; van — raken, sterven; zegsw. Dat raakt
— noch wal, is ongerijmd, heeft geen grond;
een —je brood, stuk, hompje.

Kant (speldenwerk), v. — en ; — werk, o. — en;
—werkster, v. —werksters.

Kant (vierkant, in orde), bn. en bw.; iets —
zagen, iets — houwen; — en klaar, geheel
gereed; een kamer aan — maken; de zeilen
— zetten, gespannen.

Kant (frisch, krachtig), bn. Dat 's waar, zei
Maartje, hij is —, en heeft een overgroot
verstand, nl haar zoon Krelis. (Asschenberg.)

Kanta'te, v. — s. Zie Canta'te.
Kanteel' (schietgat, uitgetand muurwerk), m.
Kantee'ling (kanteel), v. —en. [—teelen.
Kantelen (wentelen, omkeeren), ik heb ge-
kanteld; een kist —, een balk —, d. i. op de
zijden voortwentelen. Bij uitbr. springend
voortrollen : • De ring —t van den toren. (Bild.)

Kanteloep' (wratmeloen), v. — loepen. Ook:
Kantaloep. Zie Cantaloep'.

Kanten, ik heb gekant. Fig. zich tegen iets
—, verzetten. Zie Aan'kanten.

Kanten (van kant), bn.; een - kraagje.
Kan'terstok (helmstok van het roer, roer-
pen), m. — stokken.

Kant'houwen (goed scherp afkappen), ik
heb —kanthouwd; een stuk marmer —; —
-houwer (steenhakker), m. —houwers.

Kan'tig(hoekig, scherp), bn.; —held, v. gmv.
Kantje (randje, smalle kant), o. —s. Fig.
dat staat op het — van vallen.

Kanton' (rechtst. afdeeling, district), o. — s.
Zwitserland bestaat uit 22 —s; — gerecht
(laagste rechtbank), o. — en; —naal' (tot een
kanton behoorend), bn.: de —naleraad, Zwit-
serland; —neereii (mil. de troep inlegeren);
—nement' (mil. afdeeling van het veldleger),
o. —en; —rechter (rechter van het kanton;
vroeger : vrederechter), m. — rechters.
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Kantoor' (vertrek, kamer, bureau), o. — toren;
liet — der belastingen, een notaris—, een
handels—, de klerken van een —; —be-
diende, m. —n; —behoeften (papier, inkt,
enz.), v. mv.; — klerk, m. — en ; —pers (co-
pieer-machine), v. — en ; — schrijver, m. — s.

Kants'haak (dreg, grijphaak), m. —haken.
Kant'ssteek (steek om kant te dichten), m.

— steken.
Kant'teelzening (aanteekening op den wit-
ten kant van een blad), v. — teekeningen.
Fig. kleine, zakelijke opmerking.

Kant'visseherij (het visschen op platvisch
langs de kust), v. gmv. Ook : Schrob'visscherij.

Kant'zuil (meetk. driehoekige zuil, prisma),
v. — zuilen.

Kanun'nik (R. K. domheer of stiEtsheer; we-
reldlijk geestelijke, die lid is van het kapittel),
m. —en; de —en gaven ook onderwijs aan
de kapittelschool. Zie Cano'nicus.

Kanun'nikenbanken (R. K. het vaste fraaie
gestoelte in het hoogkoor), v. mv.

Knoet'sjoek(gomelastiekachtigesto f ),v.gmv.;
banden van — om rijwielen, overschoenen
van —; de — is verdikt plantaardig melksap
uit tropische boomen. Zie Caout'choue.

Kaolin' (aluinaarde, grondstof van porse-
lein), o. gmv.; — is vrij zuiver en bijna wit.

Kap (hoofddeksel), v. —pen; de — aannemen,
cle kloostergelofte doen; zich in de — steken,
d. i. monnikskap, kloosterkap; de — op den
tuin (d. i. haag, heg of heining) hangen, het
klooster verlaten; promoveeren met de -,
met grooten lof; iemand op zijn — zitten,
liet hem lastig maken; hij kreeg alles op zijn
—, alle schuld kwam op hem neer; iemand
de — over het hoofd trekken, hem bedotten
of foppen; Gelijke mnonniken, gelijke kappen,
er moet geen onderscheid zijn onder gelijken;
iemand de — vullen, hem wat wijsmaken,
vleien; in de — geleid worden, bedrogen
worden; alles komt op mijn —, ik moet alle
schuld, de rekening maar betalen; vergelijk:
monniks—, valken—, regen—; bij uitbreid. de
li'riesche —, de Noordhollandsche —, de vrou-
wen met de nationale — en zwarte tanden.(C.O.)

Kap (dek, bedeksel, dak enz.; alles wat aan
een kap kan doen denken), v. —pen; de —
van een dak, de — van een koepel, de — van
een wagen, de — van een wieg, de — van
een molen, de — van een schoorsteen, enz.;
de lederen — voor jachtvogels, om hun den
kop te dekken; fig. de — van een vogel, de kuif.

Ka'pala (hoofdeinde van de sarong), v. —'s.
Ka'pala-kampong (Mal. inlandsch dorps-
hoofd), m. — s.

Kapas (Ind. katoenplant), v. —sen.
Kapbeitel (beitel om te kappen), m. — beitels.
Kap'blok (slagersblok), o. —blokken.
Kap'doos (toiletdoos), v. —doozen.
Kapel' (bidplaats, kerk van een klooster,
kleine kerk), v. —len; ook deel eener kerk
meestal met altaar b.v. in een kathedraal; de
— len van de Westminster-abdij in Londen;
—letje, o. —S:  zegsw. alle —letjes aandoen,
alle kroegen en herbergen bezoeken.

Kapel' (dagvlinder), v. —len.
Kapel' (korps muzikanten), v. —len.
Kapelaan' (R. K. geestelijke onder den
pastoor eener parochie), m. —apen, kapelaans,

Kapelanij'(woning voor een kapelaan ),v. — en,
Kapel'meester (orkest-directeur; hoofd van
eenkorps militaire muzikanten),m. — meesters

Kapen (rooven, stelen, zeeroof plegen), ik
heb gekaapt; —ing, v. —en; —erfij', v. —en.

Kaper (vrijbuiter, zeeroover, rooverschip), m.
-s; zegsw. Er zijn -s op de kust, er schuilt gevaar.

Ka'per (vrouwenhoofddeksel), v. —s; —tje
(kinderhoedje), o. —5.

Ka'perbrief (vrijbrief tot kapen in oorlogs-
tijd), m. —brieven; — kapitein, m. — kapiteins;
—schip, o. —schepen.

Kap'gans (zwemvogel in Nieuw-Holland),
v. — ganzen.

Kap'gebint (gespan van het dak), o. — en.
Kapgewelf, o. —gewelven. Fig. het —ge-
wel! der aarde. (Staring)

Kapitaal' (hoofdsom, som gelds), o. — abn;
een man van —, het maatschappelijk —
eener vereeniging, assurantie, levensverzeke-
ring, enz. geldelijk bezit; vast —, b.v. gebou-
wen; levend —, winstopleverend; omloopend
—, bedrijfs—.

Kapitaal' (groot, voornaam, aanzienlijk), bn.;
een — tale fout, een — gebrek, een — gebouw;
een — tale letter, hoofdletter.

Kapitalisatie (het kapitaliseeren), v. gmv.
Kapitaliseeren (bij een kapitaal voegen,
een kapitaal laten aangroeien).

Kapitalist' (rentenier, rijke), m. — en.
Kapiteel' (bovenstuk eener zuil), o. —en.
Kapitein' (hoofdman, bevelhebber), m. — s.
Kapitein'-adjudant', m. kapiteins-adju-
danten.

Kapitein'-chinees' (Java. verantwoordelijk
hoofd der in de residentie of a fdeeling woon-
achtige Chineezen; de betrekking is niet van
militairen aard), m. Zie: Luitenant-chi-
nees en Majoor'-Chinees.

Kapitein'-generaal', m. kapiteins-generaal.
Kapitein'-ingenieur', m. kapiteins-inge-
nieurs.

Kapitein'-kwartiermeester, m. kapi-
teins-kwartiermeesters en kapitein-kwartier-
meesters.

Kapitein'-lui'tenant (zeeoHeier, een rang
lager dan een kapitein), m. kapitein-luitenants.

Kapitein'schap (ambt van kapitein), o. gmv.
Kapiteinsplaats, v. — plaatsen; — rang, m.

—en ; —uniform, v. —uniformen.
Kapitolijnseh' (tot of van het kapitool), bn.;
de —e berg; de —e Jupiter, in het kapitool
vereerd; de —e tempel, op het kapitool.

Kapitool' (hoofdburcht van het oude Rome),
o. Zie Capitool'.

Kapitool' (Huis van afgevaardigden in
Washington), o. gmv.

Kapittel (hoofdstuk, vooral uit de H. Schrift
of den Bijbel), o. — s, — en ; een — uit den
Bijbel lezen.

Kapittel (de gezamenlijke kanunniken of
stiftsheeren; raad van geestelijke heeren, die
den bisschop in het bestuur des bisdoms
voorlichten; het lichaam, dat den nieuwen
bisschop kiest), o. —s of —en; (het waren)
knapen der schole, welke door het — van St.
Maarten aan de kerk ( Utrecht) gehecht was
en van de kanunniken onderwezen worden.
(J. Alb. Thijm); fig. in het — zitten, stem
hebben; stem in het — hebben, durven of
mogen meespreken.

Kapit'teldag (de dag, waarop liet kapittel
vergadering houdt), m. — dagen.

Kapit'telen (streng berispen, met woorden
bestraffen), ik heb —kapittelcri; —aar, m. —s;
- lil, v. — en,
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Kapittelheer (R. K. kanunnik), m. —heeren.
Kapit'telsgewijze (op de wijze van kapittels
of in hoofdstukken), bw.; een werk — indeelen.

Kaplt'telstok (stokje, waaraan de linten
zijn bevestigd, die de hoofdstukken (capita)
van een boek_ aanwijzen), m. — stokken. Fig.
suikerstokje.

Kapitula'tie, v. — s, — tiën. Zie Capltala'tie.
Kap'laken (zeew. extra premie of fooi voor
den kapitein van een koopvaardijschip), o.
gmv.; het — was eig. een fooi tot het koopen van
een lakenschen kapnantel.Thanszekerpercent.

Kap'maiitel (vrouwenmantel., huik), m. — s.
Kap'mes (hakmes), o. — messen.
Kapoen' (gesneden jonge haan), m. —en.
Kapoeres, kapo'res (verloren, stuk, dood),
bn.; het slot is —, het beest is — (Jodenduitsch).

Kapoets' (kapoetsmuts, monnikskap, ook
schippermuts met bont), v. — en. Ook : Kar-
poets', Kapuits'.

Kapok' (Ind. wollige vezels rondom de pitten
van den wolboom), v. gmv.; —boom (Ind.
boom, wiens noten de kapok [bedvulling]
geven), m. —en; —olie (Ind. olie uit de pitten
van den kapokboom), v. gmv.

Kapot' (stuk, gebroken), bn..; het slot is —,
iets — slaan. Fig. onthutst, van streek : ik
ben er — van. gmz.

Kapot'gaan (stuk gaan, dood gaan), het
ging —, is —gegaan; mijn mes zal nog —;

de koe zal —. plat.
Kapot'jas (lange soldatenjas, schanslooper),
v. —jassen. Ook: Kapot', v. —ten.

Kap'pelen (zuur worden, schiften), de melk
is — kappeld.

Kap'pelingen (afhaksels, spaanders), m. mv.
Kappen (vellen, omhouwen), ik heb — kapt;
boomen —; den mast — (bij storm); den
kabel —, omdat er geen tijd meer is het
anker te winden : ook het anker —.

Kappen (fig. snijden, fijnhakken, klein
maken), ik heb —kapt; groente —, kool —,
hout —; koek —, d. i. op de kermis een koek
in twee of drie slagen dóórslaan.

Kap'pen (het haar opmaken, optooien), ik
heb —kapt; zich laten —, zich zelf —, wie
heeft u zoo mooi gekapt?

Kapper (haarbouwkunstenaar, haarsnijder),
m. — s. Zie Coiffeur'.

Kapper (een bloemgewas), m. en v. —s.
Kapper (biermaat, 1/. pint, 1/4 Liter), m. —5.

Kap'pertjeskool (sluitkool), v. —kooien.
Kaproen' (hoofddeksel, kap, muts), v. —en.
Kap'sel (haartooisel eener dame), o. —5; een
nieuwmodisch —. Zie Coiffure.

Kap'spiegel (spiegel om zich voor te kappen
of het haar op te maken, toiletspiegel), m. — s.

Kapstok (toestel met knoppen om er den
kap of mantel aan te hangen), m. — stokken.

Kap'tafel (toilettafel), v. — tafels.
Kapucijn' (Franciscaner monnik der 2e
orde, in een bruine pij met kap), m. — en.

Kapucij'nenklooster, o. — kloosters.
Kapucij'ner (e. soort v. grauwe erwt), m. — s.
Kapueij'nermonnik, m. — monniken.
Kapuits'muts (kapoetsmuts, bonte muts,
grenadiersmuts), v. — mutsen. Zie Kapoets'.
Kar (tweewielige wagen), v. —ren; —re-
knecht, m. — s of — en ; — reman (asch-
man., vuilnisman), m. —lui, —mknnen.

Karaak', kraak (Spaansche koopvaardijer),
v. karaken en kraken.

Karaat' (goudgewicht = 4 grein = ± 2 d.G.),

o. karaten of karaats; goud van 14, van 18 —, d. i.
van 14, 18 deelen fijn op een gewicht van 24.

Karabijn' (ruitergeweer, buks), v. —en.
Karabinier' (ruiter met karabijn), m. —s,

—en.
Karaf', kraf (water f esch), v. —ten.
Karaï'ben, m. mv. Zie Kari'ben.
Karakal' (roofdier, een soort van lynx), m.

—s; de — bewoont Perzië, Arabië, Indië, enz.
Karakol' (wijngaardslak), v. — len; de —
wordt in Limburg door velen gegeten. Zie
Caraco'le.

Karakter (lettervorm; fig. inborst, aard),
0. —s; een man van —, beginselen; dat is
zoo zijn —, aard; een aanplakbiljet metgroote
—s, lettertypen. Zie ook : Temperament'.

Karakteriseeren(kenmerken, kenschetsen).
Karakteristiek' (kenmerkend), bn. Van
der Werf, een — e verschijning. (Potg.)

Karakteristiek', v. gmv.; de — van een
land, een volk, typische beschrijving.

Karakterkunde, v. gmv.; —loos (laag,
ronder eergevoel), bn.; —stuk (tooneelstuk,
waarin men de ontwikkeling van karakters
ten doel heeft), o. —ken; —trek, m. —trekken:
hoogmoed is een Spaansche — trek.

Karak'tervol (typisch), bn.; de taal der
Evangeliën is — en indrukwekkend.

Karavaan' (troep woestijnreizigers), v. -anen.
Schertsend : kijk, wat een —, d. w. z. wat een
troep kinderen, heeft die vrouw bij zich.

Karavanier' (kameeldrijver bij een kara-
vaan), m. — s.

Karavansera' (Oostersche pleisterplaats der
karavanen), v. —'s.

Karbeel' (steunlat, schoor), m. —s, —beelen.
Karbonade (een gebraden runds- of varkens-
rib), v. —s; —naadje, o. — s.

Karbon'kel (hoogroode robijn), m. —en, —s;
(stofnaam), o. Fig. roode puist, m. ; —neus, m.

Karbouw' (Indische buffel), m. —en. Kerbo.
Kardeel' (scheepst. hijschtouw), o. — s.
Kardemom' (zekere plant in O.I.; ook de
zaadkorrels er van), v. gmv.

Kardinaal' (R. K. geestelijke, onder den paus
van den hoogsten rang), m. — nalen ; de
kardinalen vormen den Raad des pausen,
of het H. Collegie, dat o. m. met d, paus-
keuze is belast. Ook : Cardinaal'.

Kardinaal'-bisschop (R. K. bisschop met
den titel van kardinaal), m. —bisschoppen.

Kardinaals'bloem (purperbloem, prachtig
langlevend gewas), v. —bloemen.

Kardinaal'echap (R. K. waardigheid van
kardinaal), o. gmv.

Kardinaalshoed (R. K. roode scharlaken-
hoed als teeken der waardigheid), m. —hoeden.

Kardinaalvogel (N. Amerikaansche vink
met roode kuif en rooden snavel), m. —vogels.

Kardoen' (artisjokachtige vrucht, Spaansch
gewas), m. gmv.

Kardoes' (krulhond), m. —doezen; een goe-
dige —.

Kardoes'(met kruit gevuldepapierroi,patroon
voor kanon en houwitser), v. —doezen.

Kardoes'papier kstevig wit omslagpapier),
0. gmv.

Kareel' (gebakken steen, tichelsteen), m. — en.
Ook —steen, m. — en ; verder : — bakker,
m. —5;  —bakkerij', v. —en;  —oven, m.
—5;  — werk, o. gmv.

Karekiet', m. — en. Zie Karkiet'.
Karel (eigenn.), m.; orde van --- III, Spaan,
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sche ridderorde; orde van — XII, Zweedsebe
ridderorde; orde van — Frederik, Badensche
ridderorde.

Karet'schildpad (schildpad der keerkrings-
zeeën),v. -padden; (sto fnaam),o.Ook : Caret' —.

Karet'ta (Mal. rijtuig), v. —'s.
Kari'ben (inboorlingen van de zuidelijke
kleine Antillen en van Guyana), m. mv.

Karig (gierig, zuinig), bn. en bw.; —held,
v.; —lijk, bw.

Karikatureeren (bespottelijk in teekening
voorstellen); een der jongens .... Zie eens
hoe hij teekent, hoe hij — t ! (Potg.). Zie
Caricaturiseeren.

Karkant' (halssnoer van edelgesteenten, breed
afhangende juweelen halsketting), m. — en.

Karkas' (geraamte, no, v. — sen.
Karkas' (omwoeld zeer dun ijzer- of koper-
draad voor vrouwenmutsen), v. gmv.

Karkas' (afgeplozen geraamte v. gevogelte), v.
— sen.

Karkiiet' (rietvogel, rietzanger), m. — en; de
groote of dubbele —, rietlijster, de kleine —,
rietvink.

Karliju'tje, karolijn'tje (vrouwenkapje),
0. —S.

Karls'bad (stad in Boheme, met koude en
warme bronnen), o. gmv.; het —er water
wordt per jaar in een half millioen kruiken
verzonden.

Karmeliet' (R. K. monnik van den berg
Karmel), m. — en.

Karmelie'tenklooster (het eerste werd ge-
sticht op den berg Karmel, 1180), o. —kloosters.

Karmijn' (wijnroode verf), o. gmv.; — en:
Een dik bobbertje met — e koonen. (Klikspaan);
—inkt, m. gmv.

Karmozijn' (een soort van purperverf),), o.
gmv.; — en, bn.: een — stof. Ook : Karmezijn'.

Karn (karnvat, boterton), v. — en.
Karnemelk, v.; — sbrij, v.; — spap, v. — pen.
Kar'nen (boter maken), ik heb gekarnd; —
-hond, m. —en; —molen, m. —s.

Karnof'felen (drukken, knuff'elen, Polen), ik
heb — karnoffeld; een zieken vinger —; —ing, v.

Karolijn'tje, o. —s. Zie Karlijn'tje.
Karonje (slechte, ondeugende vrouw),v. — s.
Karos' (staatsiewagen), v. —sen.
Karot' (rol snuiftabak), v. —ten; —tenfa-
briek, v. — fabrieken. Zie Carot'te.

Kar'per (weekvinnige zoetwatervisch), m. — s;
de gewone — wordt ook in vijvers gekweekt.

Karpet' (langwerpig vierkant vloerkleed), o.
— ten.

Karpoets' (kapoetsmuts), v. — en ; jij een
karrepoetsmuts op je gepoeierde hoofd ! (C. 0.).
Ook : Kapoets'.

Kar'rel (zekere visch), m. —s, — en.
Karsaat' (grof gekeperd Engelsch laken voor
,militaire mantels), v. gmv.

Kartel', m. en o. — s. Zie Cartel'.
Kartel (kerf, insnijding, neep), m. — s.
Kar'telen (inkepen, rondachtig inkerven), ik
heb en het is —karteld; een geldstuk met
gekartelden rand; ook : de melk is gekarteld
(gekarreld), geschift; fig. dat zal —, misloo-
pen, haperen; —Ig (zuur, geschift), bn.

Kar'teldarm (kronkeldarm, deel van den
dikken darm), m. —darmen.

Kartets' (blikken bus met schroot en kogels),
v. — en ; — schot, o. — en ; —vuur, o. gmv.

Karthui'zer (R. K. monnik van de orde van
den H. J3runo; deze orde werd in de woestenij

Chartreuze (Carthusia) vier uur van Grenoble
in 1086 gesticht), m. — s. Ook : Kartui'zer.

Kartof'fel (aardappel), v. — s, — en. gew.
Karton' (licht bordpapier), o. gmv.
Kartonneeren (een boek met bordpapier
inbinden); —ing, v. —en.

Kartouw' (klein kanon, 25 ponder), v. — en.
Geschut nocht donders van —en versteuren
hem, nl. Frederik Hend. vhór Breda. (Vondel.)

Kartul'zer, m. —s. Ook bn.: een — monnik,
het — klooster. Zie Karthul'zer.

Karveel' (klein snelzeilend schip in Spanje
en Portugal), v. en o. —s, —en.

Karviel' (scheepst. hijschblok), o. —s, —en.
Karwats' (lederen zweep met riemen), v. — en.
Karwei' (werk, zware arbeid), v. en o. — en.
Karwij' (wilde komijn), v. gmv.; —zaad, o.
Kas, v. — sen ; niet bij — zijn, geen geld
hebben; de — opmaken, narekenen en zien
of alles accoord is; aan de — staan, voor de
geldzaken zorgen; naar de — gaan, in de —
zitten, gevangenis; fig. bij iemand in de —
zijn, staan, in de gunst zijn; zij komt als uit
een kasje, is zeer proper, netjes.

Kasboek (kassiersboek), o. — en ; — geld
(contant geld), o. gmv.; —houder (kassier,
winkelier in goud- en zilverwerken), m. — s;
—je (getralied kastje aan het stadhuis), o.
—s: zij staan in het —, ze zijn in onder-
trouw.

Kas'ian (Mal. uitdrukking van medelijden),
m.; ik heb — met den kerel. Ook : Kas'sian.

Kasj'mir (fijne wol der kasjmir-geiten), o.
gmv.; ook : kostbaar fijn geweven kleedingstof.
Ook: Ka'zemir, Ka'zimir.

Kassei', kassei'e (straatsteen), v. kasseien.
Vl. ; —steen, m. —en ; —weg, m. —en;
—enslijper (straatlooper), m. — slijpers.

Kasseien (bestraten, plaveien), ik heb ge-
kasseid. Vl.

Kas'sen (inzetten van edelsteenen), ik heb
gekast; een diamantje in zilver —.

Kassian (jammer, medelijden), m. Zie Ka'.
scan. Ik heb — met u.

Kassia'pI (Mal. vuurtouw tot het aansteken
van een sigaar), v. —'s.

Kas'sie (geneesmiddel, — kruid), v. gmv.
Kassier' (kashouder, ook commissionair in
effecten), m. — s, — en.

Kassiersboek, o. — en ; — briefje, o. — s;
—kantoor, o. —kantoren; —knecht, m.
— s ; —rekening, v. — en.

Kas'sig (gescheurd, nl. van ongebruikt pa-
pier), bn.

Kast (meubel, getimmerde bewaarplaats), v.
—en; een boeken—, de porselein—; heeft dit
huis wel —en?; bij uitbr. gevangenis: hij
heeft in de — gezeten; ook oud, vervallen
gebouw; in studententaal: gemeubileerde ka-
mer. Zie Kas.

Kastanje (boom), m. —s; (vrucht), v. —s;
een tamme — is afkomstig uit Klein-Azië;
de paarden—, de wilde of dolle —boom; fig. de
—s uit het vuur halen., voor anderen een ge-
vaarlijk werkje doen; —achtigen (planten-
familie), v. mv.; —bolster (schelp, waarin
een kastanje zit), m. —5;  —boom, m. —en;
—bosch, o. —bosschee; —bruin, bn.: —e
haren, — mahoniehout; —kleur, v. gmv.;
—pan (om tamme — s in te braden), v. — nen;
—vaas (bruine vaas), v. — vazen.

Kas'te (erfelijke stand, familiestam), v. —n;
de Ind. — n zijn vier in getal: priesters, krijgs-
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lieden, landbouwers, onclergeschikten; elke —
is onderverdeeld in klassen.

Kasteel' (scheepst. getimmerte op den voor-
of achtersteven), o. —en. vero.

Kasteel'(slot, heerenhuis), o. —en; fig. —en in
de lucht bouwen, hersenschimmen najagen.

Kastelein' (oudt. slotvoogd, nu herbergier),
m. —s; —es, v. —sen.

Kastelenij' (de waardigheid, ook de woning
van den slotvoogd), v. —en.

Kas'terolie (purgeermiddel), v. gmv.
Kastie' (jongensbalspel), o.; hij speelt —,
dat's andere pret. (C. 0.).

Kastij'den (tuchtigen), ik heb gekastijd;
—er, m. —s; —ing, v. —en.

Kastoor' (stof), o.; (hoed), m. —toren.
Kastrol' (groote braadpan), v. —len.
Kat (verscheurend dier, vingerlooper), v. -ten;
de wilde — (leeft in Índië op boomen), de
tamme — (huiskat); de Cypersche — (grijs
met zwarte dwarsstrepen van het eiland Cy-
prus); de Spaansche — (donkergeel); de IKar-
thuizer — (blauwachtig grijs); de Angora—
(zijdeachtig wit van haar); zegsw. een — in den
zak koopen, iets koopen zonder het te zien,
bedot worden; de — uit den boom kijken,
geduldig den uitslag afwachten; de — de bel
aanbinden, het gevaarlijkste werkje ten bate
van anderen doen; hij of zij is geen —je om
zonder handschoenen aan te pakken, hij of
zij is een lastige zaak of persoon ; leven als
— en hond, zeer oneenig; zij is een —, valsch,
ook snibbig meisje; de — in het donker knij-
pen, in stilte kwaad uitvoeren.

Kat (stormkat, hoogte op bastions op wallen),
v. — ten.

Kat (scheepst. takel om het anker tot voor
de kluis te hijschen), v. — ten ; — anker (werp-
anker met één tand), o. — ankers.

Kat (zweep), v. — ten ; een — met negen staar-
ten, zweep van negen touwen aan één steel.

Kat (aarachtige bloeiwijze), v. Zie Katje.
Kat'aas (deugniet, kwajongen), o. —azen.
Katafalk' (lijkstellage, rouwtoestel), v. —en.
Katapult', v. —en. Zie Catapult'.
Katarakt' (stroomval met trappen in groote
rivieren), v. —en; de —en van den Nijl. Zie
Cataract'.

Kater (mannetjeskat), m. —s.
Katerii' (zes blaadjes postpapier), v. en o. — en.
Kat'haak (scheepst. zware ijzeren haak, om
den ring van het anker te vatten), m. —haken.

Kat'halzen (afsloven), ik heb — kathalsd.
Kathe'der (leerstoel), m. —s; met slaapmuts
en kamerjapon en plak in den — zitten. (C. 0.)
Cathe'der.

Kathe'der (R. K. bisschopsstoel in een kathe-
draal), m. —s.

Kathedraal' (kerk, waarin de bisschop zijn
zetel [cathedra] heeft; hoofdkerk), v. — dralen.

Kathedraal', bn.; een — ale kerk; — glas,
geribd vensterglas.

Katheten (meetk. zijden eens rechthoekigen
driehoeks), v. mv.

Kathe'ter (geneesk. buis tot aftapping der
urine), m. — s.

Kathetome'ter (nat. werktuig tot het nauw-
keurig opnemen van den stand der kwikko-
lom in een barometerbuis), m. — meters.

Katho'de (negatieve pool van een electrische
batterij), v. — s.

Katholieis'me (godsdienst der R. K. kerk,
ook de beginselen), o. gmv. CRtholIeis'me.

Katholiek', bn.; het —e geloof, leer der R.
K. kerk ; een — e bevolking, — e beginselen.

Katholiek', Catholiek', m. —en.
Katholie'ken-dag (jaarvergadering der
provinciale Katholieken-vereenigingen; ook
die van heel het land), m. — dagen.

Katij'vig (ellendig), bn.; —held, v. gmv.
Katjang (Ind. aardboon), v. —s; er zijn vele
soorten van —sof peulvruchten; — dje'poen
(sojaboon), v. — s.

Katje (bloeiwijze in den vorm eener aar),
o. —s; de wilg heeft tot —s vereenigde bloemen.

Kat'jesdragenden (boomen, die met katjes
bloeien), m. mv.; de berk, de wilg, de iep zijn —.

Kat;jesspel (ruzie), o.; het zal — worden.
Kat'knuppelen (vroegere. volksspel), o. gmv.
Ka'todon (een soort van walvisch met tanden
in de benedenkaak), m. — s.

Katoen' (boomwol, als stof), o. gmv.; (als
handelswaar, weefsel), v.; —tjes (soorten of
rollen van katoenen weefsels), o. mv.

Katoen'baal (groote zak vol ruwe katoen),
v. -balen; —bleekerïj', v. —en; —boom
(in 0.- en W.-I. en Z.-Amerika), m. — en;
—bouw (teelt), m. gmv.; —drukker (die
de kleuren of patronen op het weefsel aan-
brengt), m. —drukkers.

Katoenen (van katoen), bn.; een — zak-
doek, een — hemd.

Katoenfabriek (spinnerij en weverij), v.
— fabrieken ; —fabrikant, m. — en.

Katoen'fluweel (goedkoope soort van flu-
weel), o. gmv.; een jurk van —.

Ka'tok (Ind. wijde, korte broek van den Ja-
vaan), v. — s.

Katrol' (blok met rolschijven), v. —len;
—blok (h(schblok), o. —blokken.

Kat'tebak (fig. bak achter aan een rijtuig
voor den knecht), m. —bakken.

Kat'tegat (zeeëngte tusschen Zweden en
Denemarken),, o. gmv.

Kat'tekop (mil. klein mortier voor gra-
naten), m. —koppen. vero.

Kat'tekwaad (allerlei jongensbaldadigheid),
0. gmv.

Katten (gekochte goederen bij de aflevering
afkeuren en weigeren), ik heb en het is gekat.

Kat'tendoorn, kattendoren (heester on-
zer heiden en venen), m. — s.

Kat'tengeslaeht (vingerloopende roo fdie-
ren), o.; de leeuw, de tijger, enz. behooren
tot het —.

Kat'tenkruid (lipbloemige wilde plant op
muren en aan dijken), o. gmv.

Kat'tenmeppen (katten opvangen of stelen,
dooden en afstroopen), hij heeft —gemept;
hij is veroordeeld tot drie maanden wegens
—; het — komt veel voor, alleen aan de markt
te Purmerend worden per jaar 100 duizend
kattevellen verhandeld ; — mepper (persoon,
die vooral des nachts op 't —meppen uitgaat),
m. —s.

Kat'tenmuziek (fig. krijschend geschreeuw,
ketelmuziek), v. gmv.; iemand — brengen.

Kat'terig (haarpijn hebbende, misselijk), bn.;
— held, v. gmv.

Kat'testaart (smalbladige basterdwederik),
m. — staarten.

Kattig (snibbig), bn.; dit meisje is bits en —.
Kat'ting (scheepst. verbinding van twee an-
kers), v. — en.

Kat'nil (nachtroofvogel), m. — uilen; de —
liewoont gaarne cie bosschen.
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Kat'visch (allerlei kleine visch), m. —vis-
schen; (stof), v. gmv.

Katwilg (wilg onzer rivieroevers), m. —wil-
gen; de gele —, de bruine —.

IKauka'siseh, bn.; het —e ras, het blanke,
het eerste der vijf menschenrassen.

Ka1i'ri (schelpmunt der negers), m. —'s.
Kau'scher (rein, zuiver, geoorloofd), bn.; is
dit vleesch — 2 (Hebreeuwsch). Ook: Ko'scher.

Kauw (kleinste inlandsche kraai), v. — en.
Ook : kerkkauw, torenkauw, bonte kraai.

Kauwen (vermalen met de tanden), ik heb
gekauwd; op een strootje —, knabbelen;
—ing, v. —en;  —stel, o. —S.

Kauwoer'de (een soort van pompoen of ko lo-
kwint-komkommer), v. — n.

Kaval'je (afgeleefd paard), v. en o. —s. Ook:
een versleten voorwerp, een bouwvallig huis.

Kavel (lot, deel, aandeel), m. —s of —en.
Ka'velen (deelen, splitsen), ik heb —kaveld;
fig. nauwkeurig berekenen; zeew. tij —, eb
en vloed berekenen; fig. tijd en tij —, zich naar
den tijd en de omstandigheden schikken.

Kaveling (koop, partij, deel), v. — en ; de
koffie zal bij —en geveild worden.

Kaviaar' (ingezouten steurkuit, Russische
spijs), v. gmv.

Ka'wa (een soort van peperstruik), v. —'s.
Kawaan' (soort van schildpad), v. — wanen.
Zie Karet'.

Kazak' (overrok, reismantel), m. — zakken.
Kazemat' (bomvrij gewelf), v. — matten.
Kazemir', kazimir', o. Zie Kasj'mir.
Kazemi'reu, kazimi'ren (van kasj rnir),
bn.; een — vest.

Ka'zen (zuur worden van melk, kaas ma-
ken), ik heb en de melk is gekaasd.

Kazer'ne (soldatenhuis), v. — s of —n ; fig.
groot haveloos gebouw, bewoond door allerlei
armelijke gezinnen : Wat een — van een huis!

Kazerneeren (in kazerne legeren); —ing, v.
Kazua'ris (een soort van struis uit Nieuw-
Guinea en de Molukken), m. — sen.

Kazuifel (R. K. misgewaad, opperkleed zon-
der mouwen), v. —s, —en; de — is wit, rood,
zwart of paars.

Kee, keh (naam van een Chinees in 0. I.), m.;
de naam —, d. i. gast, vreemdeling, is zoowat
een scheldnaam : Dag, leelijke —; een huis-
houding van — of kea, wanordelijke of Chi-
neesche huishouding.

Keel (lichaamsdeel, strot), v. kelen; iemand
bij de — grijpen, aanvallen; iemand het mes
op de — zetten, dreigen, geen keus laten;
alles door de — ,dagen, geld en goed verbras-
sen; in de verkeerde —, inde luchtpijp; de —
&neren, lustig drinken; fig. een — opzetten,
hard schreeuwen.

Keel (lange smalle strook v. e. plank), v. kelen.
Keel (wapenk. rood), o.; een leeuw van —.
Keel'amandel (keelklier), v. —s of —en; —
-band (n.l. aan muts, pet, schako), m. — en ; —
-gat, o. —gaten: alles door het —gat jagen;
— klank, m. — en : de klank der ch is een
— klank; — letter, v. — s : de j, eh, k, g, nk,
ng zijn de — letters; — ontsteking, v. — en:
de kroep, de diphtheritis is een -- ontsteking;
— spiegel (dokterswerktuig tot inwendige
waarneming der keel), m. —s ; — tering, v.
—en;  —ziekte, v. —ziekten.

Keen (kloof, barst, reet, spleet), v. kenen.
Keep (insnijding, sleuf, kerf), v. kepen; —
•mes, o. —messen.

Keep (boschvink, eikelvink), m. kepen.
Keer (wending, verandering ; maal), m. — en.
Keer'dam (dam, dienend om 't water te
keeren), m. — dammen.

Keer'dicht (dicht met telkens terugkeeren-
den slotregel, refrein), o. —dichten. Ook:
Referein'.

Kee'ren (wenden), ik heb en ben gekeerd.
Keerkring (denkbeeldige aardcirkel), m.;

—en; de Steenboks—, 23 1120 ten Z. van den Eve-
naar; de Kreefts—, 23 1/z° ten N.; —slijp, v.
—en; —splant, v. —en; —szon, v. gmv.

Keer'punt (punt van ommekeer), o. —pun-
ten ;  fig. het — eener ziekte. Zie Cri'sis.

Keer'weer (blinde straat, slop), m. —en.
Keerzijde (ommezijde), v. — zijden; de — der
medaille; fig. onaangename zijde: Helaas,
dat ik u de — van den penning moet laten
zien. (Potg.)

Kees (spitshond), m. keezen ; — hond, m. — en.
Kees (spotnaam voor patriot), m. keezen;
En dineer je bij een —, zoo eet je zijn rook-
vleesch, nl. paardevleesch.

Kees'jesbladeren (l aasjeskruid, maluwe),
0. mv.

Keest (kern, pit, merg), m.; fig. het fijnste.
Keet (loods, planken huis), v. — keten. Ook:
zoutziederij, zoutkeet.

Keffen (blaffen, fig. babbelen), ik heb gekeft;
—fer, m. —s; —fertje (klein hondje), o. —s.

Keg, keg'ge (wig), v. —gen.
Ke'gel (meetk. lichaam met plat cirkelvor-
mig grondvlak, uitloopend in een punt), m.
—s; de top van een —; de hoogte van een —,
d. i. afstand van den top tot de basis; een
rechte —, een scheeve —; een afgeknotte —,
zonder top; —as (loodlijn), v. —assen ; -
-mantel (gebogen zijoppervlak), m. — man-
tels; —snede, —snee (wisk. lijnen, die ont-
staan als de kegel door een plat vlak gesneden
wordt), v. — sneden; — vlak (kegelmantel),
o. — vlakken.

Ke'gel (één der negen houten kegels van het
kegelspel), m. — s, — en ; niet — s spelen, de —s
opzetten, de koning der —s.

Ke'geldragenden (naaldboomen), m. mv.;
de — heeten coniferen; de sparren, pijnen,
cypressen zijn —.

Kegelen (het kegelspel spelen), ik heb ge-
kegeld; — aar (speler), m. — s; — baan, v.
—banen; —bal, m. —ballen; —plaats, v.
—en;  — plpnk, v. —en;  — spel, o. —en.

Ke'gelvormig, bn.; een — e berg, — e bloesem.
Kei (straatsteen), m. — en ; — grond, m. — en.
Keil (keg, wig), m. — en.
Kei'leii (over het water scheren), ik heb ge-
keild. Ook : Kis'kassen, Keil'deren.

Kei'zel (rolronde, gladde keisteen), m. —s; —
-gruis (scherven van keizels), o.: in 't scherpe
keizelgruis een bloedig merk met naakte voet-
zool drukkend. (Staring)

Keizer (de hoogste vorstelijke waardigheid,
m. —s; de — van Oostenrijk, de — van Rus-
land; geef den —, wat des —s is, bijbel, geef
elk het zijne; —in', v. —innen; —lijk, bn.:
de — lijke troepen, het — lijke leger.

Kei'zerrijk (gebied, land eens keizers), o.
—en; Frankrijk werd een — in 1810.

Kei'zershof (de residentie, ook de omgeving
des keizers), o. —hoven; —huis (stamhuis
eens keizers), o. —huizen: het Habsburgsche
— huis.

Kel'zerskroois, v. —kronen; Otto 1 veree-
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nigde de — voorgoed met de Duitsche ko-
ningskroon (962).

Kei'zerskroon (lelieachtige sierplant met
roodachtige gele voorjaarsbloemen), v. —
-kronen.

Keizersmantel (groote praalmantel), m.
—mantels; —staat (keizerrijk), m. —staten;
—stad (residentie eens keizers), v. — steden:
Berlijn, Weenen is een —stad; — titel, m.
— s; —thee (de fijnste soort van thee), v. gmv.

Ke'ker (soort van peulerwt), v. — s.
Ke'keren (hakkelen, stotteren, stamelen),
ik heb gekekerd.

Kel.'der (ondergrondsche ruimte van een huis),
m. —S;  — aehtig, bn.: in de kerken is het
soms —achtig koud; —deur, v. —en.

Kelderen (in den kelder bergen), ik heb
gekelderd; gekelderde wijn; de aardappels —.

Kel'derkamer (boven een kelder), v. — s;
—meester (opzichter van den wijnkelder),
m. — s ; — spin (groote zwarte spin), v. — nen ;
—winde (hijschwerktuig), v. — winden.

Kelen (de keel afsteken, slachten), ik heb het
varken gekeeld; —er, m. —s ; — Ing, v. —en.

Kelk (beker), m. — en; een gouden —; fig. de
— des lijdens.

Kelk (bloemkelk, het groene bloembekleedsel;
beschutting van meeldraden en stampers),
m.; —blad, o. —en;  —bloem, v. —en.

Kelkstan'digen (planten met bloembladen
en meeldraden op den kelk ingeplant), v. mv.

Kel1'ner (bediende in hotel of café), m. —s.
Kellnerin' (vrouw. café-bediende), v. — nen.
Kelp (ruwe soda), v. gmv.; —planten (zee-
wieren bij verbranding kelp op leverend), v. mv.

Kelten (oudste bewoners van W.-Europa),
m. mv. Ook : Celten.

Keltisch, bn.; de —e taal, nl. die der Kelten
of Celten; de —e volksaard was moedig doch
opvliegend; de —e stammen woonden in Mid-
den-Frankrij k; het — [o.] wordt nog gespro-
ken op de eilanden om Engeland. Celtisch.

Ke'mala-partij, v. Zie Ke'mela-partij.
Kem'ben (Ind. vrouwenkleedij, lange breede
strook tot dekking van het bovenlijf), v. —s.

Kem'bings (zeker weefsel), v. gmv.
Ke'mel (dicht. kameel), m. —s; — en ros zijn
de vrienden van den Arabier; —drijver, m.
— ; —sgaren (draden van kameelharen ge-
sponnen), m. gmv.; —haar (harige wol van
den kemel), o. gmv.

Ke'mela-partij (op Atjeh, de partij van den
sultan, naar de residentie Kemela aldus ge-
noemd), v. gmv. Ook : Ka'mela.

Ke'melsharen, bn.; de prentachtige dame
droeg een — doekje. (C. 0.)

Ke'meriboom (Ind. boom, wiens vruchtpit-
ten olie levert), m. —boomen.

Kemp, kennep (hennep), v. gew.
Kemphaan (steltlooper, snipachtige vogel),
m. — hanen ; de — is in den paartijd zeer
strijdlustig; fig. vechtersbaas, twistzoeker.

Kenbaar, bn.; zijn meening — maken, doen
kennen; —held, v. gmv.

Ken'dang (Ind. omheining van ruw paal-
werk), m. — s.

Ke'nen (klooven), het is —keend; het zaad
begint te —, openspringen, ontkiemen.
Kengoeroe, m. —s. Zie Kan'goeroe en
Buil'deldier.

Kenlijk, kennelijk (blijkbaar), bn.; een
— bewijs; —held, v. gmv.

Kenmerk (kenteeken), o. — merken.

Kenmerken, ik heb —kenmerkt; goede
trouw — t een eerlijk gemoed, bewijzen voor,
doen kennen, aanwijzen.

Kenmerken (zich), hij heeft zich geken-
merkt; onze eeuw kenmerkt zich door bescha-
ving, zich onderscheiden.

Kenmerkend, bn.; een — e eigenschap.
Kennen (weten, verstaan, bevatten), ik heb

—kend; zijn les —, iets van buiten —, iemand
—, iets van nabij —, zich doen — als een
gierigaard; men kent den vogel aan zijn
veeren, onderscheiden; aan de klauwen — t
men den leeuw; te — geven; men kent de
kracht der electriciteit; hij — t zijn wereld,
nl de ondervinding maakte hem wijs; — u
zelven, spreuk o. d. ouden tempel v. Delphi; ik
dien vooraf mijn vennoot in die zaak te —,
raadplegen ; —ner, m. —5:  zijt gij —ner?
b.v. van schilderkunst, muziek, enz.; —vers-oog 

(het critisch oog van een deskundige),
o. —oogen : het — oog kwam haar begluren.
(Staring)

Kennep, v. Zie Kemp.
Ken'nis (wetenschap, inzicht), v. gmv.; een
man van —, geleerdheid; hij sprak met groote
— van zaken, begrip; dat gaat mijn — te
boven; de zieke lag buiten —, bewustzijn. De
— is voor zweet te koop. (Staring). Mijn
vriend wilde zijn aardrijkskundige — van
de hoofdstad bonen. (C. 0.)

Ken'nis (bekende, vriend), m. en v. — sen;
hier is een oude — van je, dat boek is een
goede — van me, den dood laten bekend ma-
ken bij vrienden en —sen; fig. — met iemand
maken, iemand leeren kennen.

Ken'niageving (mededeeling, bericht), v.
— en ; er is een — van wege den Burgemeester
aangeplakt, bekendmaking; in de raadsver-
gadering werd die brief voor — aangenomen;
—making, v.: het eerste hoofdstuk van de
familie Kegge heet — met menschen en
dieren; —neming (onderzoek), v. gmv.

Ken'schets (zedenschets, zaakrijke omschrij-
ving), v. — schetsen.

Keii'schetsen (kenmerken, aanduiden), ik
heb —kenschetst; zulk een edelmoedigheid
— t zijn karakter; dit — t de ontrouw der
inboorlingen.

Ken'spreuk (zinspreuk, leus), v. — spreuken;
elke rederijkerskamer had een —; de Palm-
boom in Leiden (1616) had als —: In liefde
werkende.

Ken'teeken (kenmerk), o. —teekens; een
witte band om den arm zou als — dienen.

Ken'teekenen (kenmerken), het heeft ge-
kenteekend ; zulk een schrale gift — t dien
man, hij is nl een gierigaard.

Kenteren (kantelen, omrollen), ik heb ge-
kenterd; een kast, een balk —; zeew. een
schip —, het op zij stellen ten einde het te
herstellen ; het tij — t, veranderen, keeren;
—ing', v. — en : de — ing van het tij, wisse-
ling van eb en vloed; Indië : overgang van de
regelmatige winden ; —haak, m. —haken.

Ken'tongan (Mal. uitgehold blok om er op
te slaan, als men gerucht wil maken), v. —s.

Kenvermogen (één der zielskrachten, be-
gripsvermogen), o. gmv.; de onderwijzer werkt
vooral op het —.

Ke'pang (Ind. vlechtwerk van bamboe), o. — s.
Ke'pek (Mal. reismand van bamboe), v. —s.
Ke'peu (insnijdingen maken), ik heb gekeept;
een lat, een stok —. -Zie Inkepen.



KEPER —KERN.	 303

Keper (opgewerkte draad bij een weefsel),
v. —s;  de — van die zijde is fraai; iets op
de — beschouwen, nauwkeurig, van nabij.

Keper (balk), v. —s; een hoek —, d. i. ver-
bindingsbalk; —band (ijzeren sluitband om
schoorsteen, balk, enz.), m. —banden.

Ke'peren (met een keper weven), ik heb ge-
keperd; gekeperd laken, gekeperde zijde.

Ke'pi (mil. hoofddeksel der Fransche soldaten
in Afrika, lichte schako-pet), m. —'s.

Keramiek' (de kunst van te maken fayence,
majolica en porselein), v. Zie Ceramiek'.

Keratine (hoornstof), v. gmv.; de — is een
zwavelrijk eiwitachtig lichaam.

Kerati'ne (muz. kromhoorn, bazuin), v. —s.
Kerel (manspersoon, sterke vent), m. — s; wat
een lompe —! Ben jij nou een —! Een —, die

me dat nadoet; —tje (knaap, iron. jongetje),
0. —S:  wacht eens —, ik zal je beenen maken!

Keren (den vloer reinigen met een bezem),
ik heb gekeerd; de meid gaat de straat —, de
deel of dorschvloer —, iets met bezemen —.

Kerf (keep, insnijding), v. —ven; —bijl, v.
—bijlen; —mes, o. —messen; —vijl, v. —en.

Kerf'diertje (insect), o. —diertjes. Vl.
Kerfstok (houtje oen op aan te teekenen),
m. —stokken ; brood op den — halen, d. i. op
krediet; den — afdoen, betalen. Fig. veel op
zijn -- hebben, veel schuld hebben, fig. veel
misdreven hebben: de 19e eeuw moge veel op
haren — hebben, onmiskenbaar is de vooruit-
gang in humaniteit; de — is vol, de maat is
vol; ik wil dat niet op mijn —; voor mijn
verantwoording. Zie Houtje.

Kerk (bedehuis, tempel), v. —en; een —
bouwen, de St. Jan in Den Bosch is een go-
tische —; de St. Servaas van Maastricht is
een der oudste —en; bij . uitbr. verzameling
(corporatie) van geloovigen: De Roomsche —,
de Anglicaansche —; de geschiedenis der
christelijke —; de — gaat uit; de — duurt
lang, godsdienstoefening; trouw ter — gaan.

Kerk'ban (R. K. uitsluiting uit de gemeen-
schap der geloovigen), m. gmv.; de groote —,
deze hief alle gemeenschap met de kerk op;
de kleine —, deze ontzegde iemand de nade-
ring tot de H. sacramenten.

Kerkbank, v. — en ; — beeld, o. — en;
—bestuur, o. —besturen; —bijbel, m. —s;
—boek (R. K. gebedenboek), o. —en; —bord
(in de Protest. kerk tot aanduiding van het
nummer der psalmen of gezangen), o. —en;
— dag (R. K. dag, dat men ter Mis moet
gaan), m. —en; —dienst (eeredienst), m. gmv.

Kerk'dorp (kerkelijke gemeente in Drente),
o. — dorpen. Zie Ker'spel.

Ker'kedienaar (predikant, geestelijke), m.
— s of — aren. Wanneer een — kwam, die
't oud gebrek ter harte nam. (Staring)

Kerkelijk (tot of van de kerk), bn. en bw.;
dit zijn —e goederen; de —e Staat, het vroe-
gere wereldlijke gebied van den paus; de —e
inkomsten, de —e inzegening; het — jaar,
begint den eersten Zondag v. d. Advent; bw.:
een huwelijk — inzegenen.

Kerken (ter kerk gaan), ik heb gekerkt. gmz.
Kerker (onderaardsche gevangenis), m. —s.
Ker'keraad(vertegenwoordigerdergemeente;
consistorie), m. — raden; lid van den —, de
— is vergaderd, de leden van 't kerkbestuur.

Ker'kereehteu (R. K. de laatste sacramen-
ten), o mv.; liggen onder volle —, ten volle
bediend zijn.

Ker'keren (in een kerker opsluiten), ik heb
—kerkerd; —ing, v. —en.

Ker'kezakje (collecteerbuidel), o. — zakjes;
ook : Kerk'zakje.

Kerkfabriek (R. K. bijzondere kas voor
den bouw, 't onderhoud en de versiering der
kerk; ook het Bestuur dier kas), v. — fabrieken.

Kerkfeest (kerkelijk feest), o. — feesten.
Kerk'hervormiiig, v. gmv. Ook : Refor.
nia'tie.

Kerkhof (begraafplaats), o. —hoven.
Kerkkauw (bonte kraai), v. — kauwen.
Kerk'klok, v. —klokken; —kroon (licht-
kroon), v. —kronen; —leer (godsdienstleer),
v. gmv.: de Calvinistische, de Luthersche —;
—meester (R. K. lid van het kerkbestuur),
m. — s ; — patroon (R. K. de beschermheilige
eener kerk), m. — tronen; —provincie (R. K.
kerkgebied), v. — s of — ciën : Nederland met
een aartsbisdom en vier suffragaan-bisdom-
men is een —provincie; —recht (R. K. het
canonieke recht), o. gmv.

Kerkseh, bn.; deze dame is —, gaat gaarne
ter kerk. Hoe — men was, de vlierpot bleef
nu in de kas. (Staring).

Kerksch'gezind (kerksch), bn.; —held, v.
Kerk'sehip (een door particulieren uitgerust
schip op de Noordzee in den tijd van de
haringvangst voor godsdienstoefening, tevens
hospitaal), o. — schepen.

Kerksieraad, o. —sieraden; —tijd (tijd
van den kerkdienst), m. gmv.; —toren, m. — s.

Kerkuil (torenuil, oranje-uil), m. -en; scherts.
trouw bezoeker der kerk: Bonjour, l'ami, —
als je bent, wat doe jij hier? (Potg.).

Kerk'vader (leeraar der christelijke kerk),
m. —vaders; de H. Augustinus is een beroemde
— ; evenzoo Bernardus, Ambrosius, Tertuli-
anus, Cyprianus, enz.

Kerk'vergadering (R. K. concilie), v. — en:
de — van Trente (1545-1563) ; — visitatie
(R. K. bezoek door den deken), v. — s of — tiën;
— voogd (R. K. bisschop), m. — en ; — voogd
(Prot. lid van den kerkeraad, zorgend voor
het kerkelijk beheer), m. —en; —wet (cano-
nieke wet), v. —ten : Daar —wet en pastoor
verbiedt met ongedoopte klokken benglen!
(Staring); — wijduig (R. K. het inzegenen
en wijden d. i. consacreeren van een nieuwe
kerk), v. — en : alle jaar vierde men oudtijds
het feest van —; zie Ker'mis.

Kerk'zakje (fluweelen zak aan een langen
stok om er in de kerk de giften en gaven
mee op te halen), o. — zakjes. Ook: Kerkezakje.

Ker'men (kreunen, weeklagen), ik heb ge-
kermd; - er, m. —s; —ing, v. —en.

Kermes' (schildluis in Z. Europa), v. —sen;
de — is de grondstof van het karmozijn.

Ker'mis (jaarmarkt, vroeger ter gelegenheid
van het feest der kerkwijding), v. —sen; de
— inluiden, nl. met de torenklokken; de voor-

jaars— , de najaars—; de — eens over wandelen;
gaan — houden; het is niet alle dagen -,
feest; scherts. het is — in de hel, zonneschijn
met hagel of sneeuw.

Ker'misbed (op den grond gespreid noodbed),
o. —bedden.

Kermistent, v. — tenten ; — vreugde, v.
gmv.; —week, v. — weken ; — zanger, m. — s.

Kern (karnton), v. — en. gew.
Kern (pit, steen eener vrucht), v. — en ; de
—en van een appel; zegsw. tot de — door-
dringen, iets niet oppervlakkig behandelen.
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Kern'achtig (pittig, vol gehalte), bn.; een
— pleidooi, een —e toespraak; — heid,v.

Kern'bijter (vinkachtige vogel), m. —s; de
— bijters zijn dol op kersen. Zie Ap'pelviuk.

Kernhout (de binnenste laag hout van een
boom), o. gmv.

Kern'ooft (vruchten met pitten), o. gmv;
Peren, appels behooren tot het —.

Kern'schaduw (sterrenk. diepdonkere scha-
(Iuw achtereenig hemellichaam),v. -schaduwen.

Kerii'spreuk (krachtig en kort gezegde), v.
— spreuken ; de meeste deviezen zijn — en.

Kerii'vrueht (een ooft- of pitvrucht), v.
—vruchten; de appel is een —.

Ker'rie (Ind. groengele specerij), v. gmv.
Kers (kerseboom), m. — en ; (vrucht), v. — en:
de zuurachtige — of morel, de Spaansche
—, de Mei—.

Kers (kruisbloemig kruid, bitterkers), v. gmv.;
de bittere —, ook tuin- of ster—, is gezond
en smakelijk.

Kers'appel (soort van appelboom met vruch-
ten zoo groot als kersen), m. —appels; (vrucht),m. —s, — en.

Ker'sebloel (bloesem of het bloeien van den
kers) in. gmv.; —bloem, v. —en;  —bloesem,
m. —s;  — boom, m. — en ; — boomenhout,
o. gmv.; — pit, v. — ten ; — steel, m. — en;
—tak, m. —takken.

Ker'selaar (kerseboom), m. -s. -aren. Vlaamsch.
Ker'senboomgaard, m. —boomgaarden: in
de Betuwe vindt men veel — en; ook — bongerd.

Kersengaard, m. — en ; — gelei, V. gmv.;
—Bout, o. gmv.; —mand, v. —en;  —aap,
o. ginv.; —taart, v. —en;  —tijd, m. gmv.;
— vla (taart met gecon frj te kersen), v. — vlaas.

Ker'souw (madeliefje), v. —en. vero.
Ker'spel (kerkdorp, parochie, kerkelijke ge-
meente), o. kerspelen, kerspels. Vergelijk:
13ovenkarspel, Oud-Karspel, enz.

Kerst'avond (de avond vóór of van Kerstdag),
m. — avonden ; — boom (een denneboompje,
dat op Kerstavond wordt behangen met kaars-
jes en surprises), m. —boomen.

Kerstdag (één der twee feestdagen van
Kerstmis, nl. 25 of 26 Dec.), m. — dagen.

Ker'sten (christen), m. —en. vero.
Ker'stenbrief (doopbrief). m. brieven. Vl.
Kerstenen (doopen, opnemen in de christen-
kerk), ik heb —kerstend;  iemand — . vero.;
— doop, m.bij Bilderdijk, Elius: gij(Willebrord)
zelf hadt met den — doop vorst Diedrijk 't hoofd
gewassen; —man (christenman), m. vero.

Kerst'feest (het feest van de geboorte van
Christus), o. — en ; — gesehen k, o. — en;
—gezang, o. —en;  —koek, m. —en;  —lied
(gezang ter eere van de geboorte van Chris-
tus), o. —liederen.

Kerst'mis (christelijke feestdag van de ge-
boorte van Christus), v. — missen. Zie Kerst'-
dag.

Kerst'nacht (den nacht vóór Kerstmisdag,
van 24 op 25 Dec.), m. — en ; — tijd, m.;
— vacantie, v. — s, — tiën ; — week (week
tusschen Kerstmis en Nieuwjaar), v. —weken;
—zang (kerstlied), m. —zangen.

Kers'versch (geheel versch), bn. en bw.; deze
boter is — ; wij komen — van de reis, pas.

Ker'vel (schermbloemige plant), v. gmv.; de
gewone — is een soepgroente; de dolle — is
een giftplant (gevlekte scheerling); —soep,
v. —en;  —zaad, o. —zaden.

Ker'veii (inkepen, insnijden, in reepjes snij-

den), ik korf, heb gekorven ; tabak —, visch
—; bij uitbr. vezelig worden (van stoffen),
die zijde kerft; — ver (tabaksnijder), m. — s;
—ving, v. gmv. Zie Gekor'ven.

Kesp (scheepsb. oplegstuk, dwarsstuk), v. — en.
Ke'tapan (Ind. rijstblok, trog), v. —s.
Ke'tapang (Ind. hoogopgaande boom, tim-
merhout-boom), m. —s.

Ke'tel (vaatwerk), m. — s; spreekw. De pot ver-
wijt den —, dat hij zwart is, de ééne schelm
verwijt den ander zijn kwaad.

Ke'telboeter (ketellapper), m. —boeters. Zie:
Boeten.

Ke'telen, kittelen, ik heb geketeld, ge-
kitteld. Ook: Kietelen.

Ke'telig (kitteloorig), bn. Zie : Kit'telig.
Ketellapper (iemand die oude ketels oplapt,
herstelt), m. — lappers; —lapperswerk
(knoeiwerk), o. Zie Ke'telboeter.

Ke'telmuziek (helsch lawaai met pannen
en . ketels als bespotting), v. gmv.; — brengen.

Ke'telsteen (aardachtige korst aan den bin-
nenwand eens stoomketels), o. gmv.; het —
verhindert het doordringen der warmte.

Ke'teltrom (halve bol bespannen met ezels-
leer), v. —trommen. Zie Pauk.

Ke'telvang (godsoordeel; de van hekserijj
verdachte moest den arm tot aan den elleboog
in een ketel met kokend water steken, zie
verder Ordel), v. — vangen.

Keten (reeks van in elkaar geschakelde
ringen, ketting), v. —s of —en; een ijzeren
—, een gouden —; de — van een gevangene, de
boei ; de — en der Russ. ballingen ; fig. Een —
van bergen, van heuvelen, rij, aaneenscha-
keling; de — der slavernij.

Ke'ten (zout ra f/ineeren), ik keette, heb gekeet.
Ketenen (in ketenen slaan), ik heb geke-
tend; fig. zijn hartstochten —; —ing, v. gmv.

Ke'timon (Ind. augurken, komkommers),
v. gmv.

KetJoe (bende roovers op Java), v. — s.
Ketsen (niet afgaan, weigeren), het geweer
heeft geketst; —ing, v. —en; —tuig, o. —en.

Ketter (afvallige van het R. K. geloof, on-
rechtzinnige), m. en v. — s.

Ket'tergerieht (R. K. geestelijke rechtbank
tot onderzoek der ketterij ; de inquisitie), o. -en.

Ketterij' (dwaalleer, afval van den R. Â.
godsdienst), v. —en; fig. — op 't gebied van
kunst of wetenschap, grove dwaling.

Ket'terseh, bn.; — e leeringen, — e beginselen,
d. i. in strijd met de geloofs- of zedenleer der
R. K. kerk.

Ketting (een reeks of rij van verbonden scha-
kels), m. een — van goud, enz. — en. Zie Ke'ten.

Ket'tingbreuk (rek. gedurige breuk), v. — en;
— brug (hangende aan kettingen en zeer be-
weeglijk), v. —bruggen; —draad (weefstoel:
schering of opgespannen draad), m. — draden;
—garen (weefstoel: strak op de boomen ge-
spannen draden), o. gmv.; —]kogel (twee
kogels door een ketting verbonden), m. — ko-
gels; —regel (rek. aaneenschakeling van
evenredigheden), m. —regels.

Keu (biljartstok), v. —s of —en; Pieter ver-
zocht den jongen zeer beleefd om een goede
—. (C. 0.)

Keu (wijfjes-varken), v. — en.
Keuken (plaats waar het eten bereid wordt),
v. —s; een koele —, een kleine —; bij uitbr.
de Fransche —, wijze van spijsbereiding; de
Engelsche —; een schrale —, slechte voeding;
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spreekw. Een vette —, een mager testament,
wie altijd smult kan niet sparen of garen.

Keukenbeschuit (grove en harde beschuit),
v. —beschuiten; —boek (kookboek), o. —en;
—fornuis (braad- of kookkachel), o. —zen;
— fransseh (slecht Fransch), o. gmv.; —gerei
(allerlei keukengerief), o. gmv.; —latijn
(slecht latijn), o. gmv.; —meld, v. —meiden.

Keu'kenprinsea (scherts. keukenmeid), v.
— prinsessen. Hofjes-juffrouwen zijn veelal
gewezen —prinsessen. (Jonath.)

Keukenzout (het gewone zout, verbinding
van chloor en natrium), o. gmv.

Keui'le (boonenkruid), v. gmv.; gew.: Keu'ne.
Keulenaar (persoon uit Keulen), m. —s,

—aren.
Keu'lenaar (platte lange aak), m. —s. Zie
Samoreus'.

Keulseh (van of uit Keulen), bn.; dit is —
aardewerk, een — e pot, een — e aak, de — e
dom, de — e schipper.

Keur, v. —en; — van bloemen, spijzen, enz.,
d. i. overvloed; de — der natie, het beste deel;
te kust en te —, zooveel men maar wil.

Keur (handvest, privilegie), v. —en.
Keur'bende (uitgelezen bende soldaten), v.

—benden; een Romeinsche —; de Garde was
Napoleons —.

Keuren (beoordeelen, onderzoeken, toetsen),
ik heb gekeurd; goud —, zilver —, paarden —;
—der (beoordeelaar), m. — s.

Keurgenoot, —noot (rechtst. bijzitter v. d.
schout), m. — en. vero.

Keurig (fijn, kostelijk, schoon), bn.; — held, v.
Keurlijk (uitgelezen, fijn), bn.; —held, v.
Keurling (uitgekozene, uitgelezen soldaat),
nl. —en. w. i. g.

Keur'mede (het beste stuk van den lijfeigene,
dat bij diens dood door den heer werd ge-
naast), v. — meden. vero.

Keur'medige (hoorige, aan keurmede on-
derworpen), m. en v. — medigen.

Keurmeester (stadsbeambte met het keuren
der voedingsstoffen belast), m. — meesters; die
heer is — van de visch; deze ambtenaar is
— van het vleesch.

Keur'uoot, — genoot (ambtgenoot), m. — noo-
ten. vero. ook: makker: Zie Kornuit'.

Kent-prins (zoon van een keurvorst), m. —
-prinsen ; —prinses', v. —prinsessen.

Keurs (korset), v. keurzen; —lijf (rijglijf), o.
—lijven; —lijfmaker, m. —lijfmakers.

Keur'teeken (stempel, merk op gouden of
zilveren werken), o. — teekens.

Keur'teekenen (het keurteeken zetten op
iets), ik heb — keurteekend.

Keur'verwantschap (scheikundige ver-
wantschap), v. gmv. Zie Affiniteit.

Keur'vorst (rijksvorst, gerechtigd om den
keizer te kiezen), m. — vorsten ; — vorste-
lijk, bn. en bw.; — vorstendonor, o. — men;
—vorstin, v. —nen. vero.

Keus (de daad van het kiezen), v. —keuzen,
een goede - doen; een goede — hebben, smaak;
alles naar - kost in dien bazaar 30 cents.
Ook : Keuze.

Keutel (hard stuk drek of mest), v. en m. — s.
Keutelaar (talmer, beuzelaar, kruimelaar),
m. - s ; —ster, v. —5.

Keu'telaehtig (kleingeestig), bn.; —held, v.
Keu'telen (beuzelen, talmen), ik heb ge-
keuteld.

Keutelig (kleingeestig), bn. enbw.; —heid,v.
KOENEN, Verkl. Handwdb. d. Nederl. taal.

Keu'telwerk (beuzelwerk, kruimelwerk), o.
gmv.

Keu'ter (kleine boer in Drente en Overijsel),
m. — s; — boer, m. — boeren.

Keu'vel (hoofddeksel der geestelijke zusters;
vrouwenkap), v. — s. Een vrouw met een
zwart kapje over de —. (Koetsveld.)

Keuvelen (gezellig praten, kouten), ik heb
—keuveld; —aar, m. —s; —ariij' (gekeuvel),
v. — en.

Keu'veltimp (bovenste deel van een keuvel),
v. — timpen.

Keuze, keus, v. keuzen.
Keu'zelen (kouten, keuvelen), ik heb gekeu-
veld; —aar, m. —s; —ing, v. —en.

Kevel (tandvleesch zonder tanden), m. — s.
Kever (tor, schildvleugelig insect), m. —s;
alle kevers hebben een volkomen gedaantever-
wisseling; een goud—, een snuit—, enz.

Ke'vie (kooi), v. -s. gew.
Khan (Tartaarsch vorst), m. — s. Ook : Ka-
ravansera' of Oostersche herberg, markt.

Khanaat' (vorstendom, gebied v. e. Khan),
o. — naten.

Khedl've (allerdoorluchtigste, titel aan den
onderkoning van Egypte sedert 1867 gegeven),
m. —n.

Ki'ang (wilde ezel in Thibet), m. — s.
Kib, kib'be (het achterste van een aalfuik),
v. kibben.

Kib'belen (twisten, krakeelen), ik heb ge.
kibbeld; —aar, m. —s; —ari', v. —en;
—ing, v. —en.

Kib'belig (twistziek), bn.; —held, v. gmv.
Kib'beling (ingezouten kopdeelen van den
kabeljauw, afval van zoutevisch), v. gmv.

Kid, lkid'de (hitje), v. — den. Ook : Ked, Kedde.
Ki'daitg (Ind. middelsoort van hert), m. — s.
Klef'te (kievit), v. —n. gew. (Overijsel).
Kte'keboe (uitroep tot vermaak van jonge
kinderen), tw.

Kie'ken, lkui'ken (jong hoen), o. — s.
Kle'kendief (wouw, roofvogel), m. —dieven.
Kiekje (photographischeopname, vooral kod-
dig, genoemd naar den studenten photograa f
Kiek te Leiden), o. — s; een — nemen.

Kiel (bodembalk, grondbalk van een schip),
v. —en; de — van een schip leggen; bij dich-
ters : het schip zelf: Daar komt de — met
goud belaán. (Spandaw) ; Gewis ... (hij was
moedig), die t eerst zijn — den golven wagen,
zich zelf der — betrouwen dorst. (Bild.)

Kiel (overkleed voor werklieden en boeren;
ook jongenskieltje), m. — en.

Kielen (het op zijde leggen van een schip
om het te herstellen), ik heb gekield; —ging,
v. —en. Ook: Kiel'halen.

Klel'halen (zware straf in vroeger dagen
op oorlogsschepen), ik heb — kielhaald. Ook:
een schip —, d. i. kielen.

Kle'ling (romp van een schip ; werf ), v. — en.
Klel'spit (schuin uitgestoken geul in den
grond, greppel, raai), o. — spitten ; — spitter,
m. —S.

Kielwater (zog; spoor, dat een schip in het
water achterlaat), o. gmv.; fig. iem. in zijn —
zeilen, hem op de hielen volgen; spreekw.
Blijf uit zijn —, volq hem in zijn handelwijze
niet na; Blijf uit mijn —, pas op, dat gij uit
mijn nabijheid blijft.

Klem (oorspronkelijk, inwendig beginsel), v.
—en; de — van het zaad. Fig. de — van het
kwaad, de — van het goede; — pje, o. —s.

20
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Kiemen (ontwikkelen, ontspruiten), het heeft
gekiemd; —ing, v. —en.

Kienen (het kienspel spelen), ik heb gekiend.
Kien'hout (fossiel hout, uit het veen opge-
dolven), o. gmv.; het — brandt met hel-
dere vlam.

Kien'spel (doos met een lottospel), o. — spellen.
Klepje (glad mutsje van een bestje), o. —s.
De doove buurvrouw had mede een zwart —
op. (C. 0.)

Kier (reet, nauwe opening), m. — en. De stores
stonden op een — tje. (Potg.)

Kie'reboe (plezierrijtuig, bankwagen; zeker
ouderwetsch licht wagentje), v. —s. gew.

Kies (maaltand, baktand), v. kiezen.
Kies (verbinding van zwavel met een metaal),
0. gmv.

Kies'baar (kunnende gekozen worden, als
zoodanig gerechtigd), bn.; —head, v.

Kies'bevoegd (gerechtigd om te kiezen), bn.;
—head, v. gmv.

Kiesbevoegde (persoon, die het kiesrecht
bezit), m. —bevoegden.

Kieseh (net, keurig, smaakvol), bn. en bw.;
— heid (beleefdheid), v. gmv.

Kiescollege (een bepaald getal kiesbevoeg-
den), o. —colleges; in groote gemeenten heeft
het — de keus van den predikant.

Kies'gereehtigd (het recht tot kiezen bezit-
tend), bn.; —gerechtigde (persoon), m. —n.

Kieskauwen (zonder graagte of met tegen-
zin eten), ik heb — kieskauwd ; — lzauwer, m.

Kieskeurig (fijn van smaak), bn.; — held, v.
Kiesrecht, o.; gmv.; —stelsel, o. — s ; —
-vereeniging, v. — en ; —vergadering,
v. — en ; —wet, v. —wetten.

Kie'telen (zachtjes streelen), ik heb gekieteld;
zij moet dat kind niet zoo onder de kin —.
Zie Ke'telen, Kittelen.

Kieuw (ademhalingswerktuig der visschen),
v. —en;  — deksel, o. — s.

Kieuw'dragend, bn.; —e wormen, een soort
van schaaldieren.

Kieu'wenpooten (sommige schaaldieren,
wier pooten tevens als kieuwen dienen), m. mv.

Kievit (moerasvogel), m. — en; de — toeft
hier van Februari tot October; zegsw. Zoo
vlug als een —, zeer vlug ter been; zie
Kief'te; — sel, o. —eren ; — snest, o. — en.

Kie'vitsbloem (kruisbloemige, gemeene veld-
kers), v. —bloemen.

Kiezel (scheikundig element, metalloïde),
o. gmv.; —aarde, v. gmv.; aehtig, bn.

Kle'zel (grint), o. gmv.; —weg (kunstweg),
m. — wegen.

Kiezen (keus doen), ik koos, heb — kozen;
iem. tot lid van den raad —, partij —, hij
kiest de eer boven het leven; het hazenpad —,
op de vlucht slaan; het ruime sop, de zee -,
de ruimte —, het ruime sop ingaan; — of
deelen, terstond een beslissing nemen;
spreekw. Van twee kwaden moet men het
minst erge —.

Kie'zentrekker(tandmeeter),m. — trekkers.
Kiezer (die gerechtigd is tot kiezen), m. — s;
hij is — voor den gemeenteraad.

Kiezerslijst (lijst van kiesgerechtigden), v.
- en ; — vereeniging (bond van kiezers),
v. -- en; — vergadering (bijeenkomst van
kiezers), . v. — svergaderingen.

Kif (gebruikte run), o. gmv.; van — maakt
men runturf, met — bestrooit men tuinpaden.

Kijf, v. Buiten —, d. i. zonder tegenspraak.

-Kijf'aass (ziertje, kleinigheid), o.; twisten out
een —.

Kijf'aehtig (twistziek), bn.; —held, v. gmv.
Kijk (het bezien), m. gmv.; het schilderij staat
te —; — dag (dag ter bezichtiging van in-
boedels, enz.), m. — en ; — duin (hoogste top
van een duin), v. gmv.; —gat (spiegat), o.
—gaten; —gaatje (loergaatje), o. —s; —glas
(tuurglas van een rarekiek), o. — glazen.

Kijken (zien, loeren, staren), ik keek, heb
gekeken; daar staat gij nu te —, verlegen
zijn; wat staat gij daar te —, gapen; op zijn
neus —, verlegen zijn; de kat uit den boom
—, geduldig den loop der dingen afwachten;
iemand het woord, het eten uit den mond —,
afstaren ; prentjes —, beschouwen ; kijk hem
daar eens ! uitroep van verbazing of beschim-
ping; —er (persoon die kijkt), m. —s; —er
(verrekijker, vergrootglas), m. —s; —er (oog),
m. —5:  zij zag mij aan met haar groote —s.

Kijk'-in-de-pot (persoon, die in de keuken
alles afneust), m. en v. —potten; Hans —.

Kijkje, o. —s; ergens een — nemen, een kort
bezoek brengen, ter vlucht iets zien.

Kijk'kast (kinderspeelgoed, rarekiek), v. — en;
ook tuinhuisje met veel ramen en deuren.

Kijkspel (kermistent, waarin men door
glaasjes moet kijken), o. — spellen.

Kijk'toren (mil. wachttoren), m. —torens.
Kijkhit' (opening, waardoor men kan kijken),

o. — uiten.
Kijk'venster (venstertje in raam of deur,
of achter in de kap van een rijtuig), o. — s.

-kijn (—ken, —ke, —ske, —sken), achter-
voegsels, b.v. gaardekijn, kindeken, manneke,
vlagske, boeksken, d. i. dingen, die klein (lief,
aanvallig) zijn.

Kijva'ge (kijverij, gekibbel), v. gmv.
Kij'ven (hevig, nijdig twisten), ik keef, heb
gekeven; — er m. —s;  — erfij', v.; kijfster, v.

Kik (flauw geluid), m. —ken; hij gaf geen —.
Kikhalzen (een kikkend geluid maken), ik
—halsde, heb gekikhalsd; die jongen eet, tot
hij — t, bijna stikt, niet meer kan.

Kik'ken, ik heb gekikt; gij moogt er niet
van —, geen woord van zeggen.

Kikker (kikvorsch), m. —s ; —tje, o. —s.
Klk'kerkruld(dui tb lad,wa terkaarde),o.gmv.
Kikkerrit (kikvorschenschot of kuit), o. gmv.
Kik'lkerspog (lenteschuim, koekoekspeeksel,
wit schuim op sommige planten), o. gmv.

Kik'kersstoelen (schermbloemige waterven-
kel), m. mv.

Klk'lkervisehje (dikkop, kikkerlarf, kikker
in wording), o. — vischjes.

Klk'vorseh (kruipend dier, amphibie), m.
—en; de bruine land—, de groene water—.

Klk'vorschebeet (Europeesche waterplant),
v. gmv.

Kik'vorscheieren, o. mv.
Klk'vorsehengekwaak, o. gmv.; —land,
o.; in dit —! schimpn. voor moerassig, laag
land; —net, o. —netten; —schot (geschoten
eieren), o. gmv.; —zaad, o. gmv.

Kil (geul, rivierbed, watersleuf tusschen
twee hoogten), v. —len; de Dordsche —.

Kil (nattig, koud), bn.; een — le herfstavond;
het - le water; bij uitbr.: de — le hand des
doods; —held, v.; —koud (ijskoud), bn.

Kiladeh' (Arab. tot op den gordel afhangend
dameshalssieraad met edelsteenen), v. —'s.

Killen, het heeft gekild; de voeten — mij,
tintelen, prikkelen van kou; scheepst. die
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zeilen — , vatten geen wind, hangen slap
langs den mast.

Kiil'1ig (koud, huiverig), bn.; —held, v. gmv.
Kilo, kilogram' (d. i. 1000 gram, Neder-
landsch pond), o. —'s, — grammen.

Kilogram'meter (eenheid van arbeids-
vermogen), m. —s; een — is een arbeid,
noodig om één K.G. één M. op te heffen.

Kiloliter (10 Ned. vaten, 10 Ned. mudden),
m. — liters.

Kilometer (mijl = 1000 Ned. ellen), m. —s.
Kilome'terraal (waterstaat : langs de groote
rivieren op eiken K.G. afstand de aanduiding
van de diepte van den stroom 0/ van het
waterpeil langs een denkbeeldige gleuf recht-
hoekig -' op den stroom), v. — en. Zie Raai.

Kl'lostère (1000 M3), v. — s.
Ki'lotherm, v. — en. Zie Calorie.
Kim (rand boven den gezichteinder, wolken-
bank aan den horizon), v. kimmen. Ook —me,
v. —n; de zon duikt onder de —, de — kleurt
zich lichtrood, de zon verrijst boven de —,
de Ooster—, de Wester—; de — sluit zich.
(Staring, Fohi).

Klm'duiking (aardr. verschil of correctie
tusschen den zichtbaren en wezenlijken ge-
zichteinder), v. gmv.

Kin (onderste deel van het gelaat), v. —nen.
Kii'na, kiiii'ne ('t werkzame bestanddeel uit
de kinabast als koortsdrijvend middel), v.
gmv.; er bestaat bruine, gele en roode —.

Ki'nabast (geneesmiddel, bast van den kina-
boom), v.; (voorwerp), m. —basten.

Kl'naboom (boom, en ook struikgewas, uit
Peru, wiens bast de kina bevat), m. —boomen.

Ki'nang (een naar behooren toebereide betel-
pruim), v. — s.

Kind (zuigeling, jongetje, meisje), o. —eren,
—ers; een pas geboren —, een eenig —, een
aangenomen —, een — opvoeden, een bedor-
ven —; hij heeft — noch kraai, bezit hoege-
naamd geen familie; spreekw. — eren en gekken
zeggen de waarheid; bij overdr. de —eren
Israëls, de Joden; wij zijn —eren van Adam
en Eva; wij zijn —eren Gods; de —eren dezer
wereld; een — des doods zijn, moeten sterven;
het — bij zijn naam noemen, onomwonden
iets zeggen, zeggen waar het op staat; het —
van de rekening zijn of worden, het gelag
moeten betalen; dat is een — om een bood-
schap, de maatregel is 'al te onbeduidend, is
niet afdoend; dit zijn mijn papieren —eren,
geschriften, boeken.

Kln'dehen', kin'deke, o. —S; het — Jezus.
Kin'derachtig (flauw, laf), bn.; —held, v.
Kinderarts (speciaal arts voor kinderziek-
ten), m. —artsen ; — courant, v. — en ; —
-gek (— vriend), m. — ken ; — hand, v. — en:
een —hand is gauw gevuld, een kind is met
een kleinigheid gelukkig; —hart (fig. on-
schuldig hart), o. — en; —jaren (eerste jeugd),
o. mv.; —kamer (speel- of leerkamer), v. — s;
—koning (scherts. schoolmonarch), m. — en;
—leer (R. K. catechismus), v. gmv.; — liefde
(van ouders tot kinders), v. gmv.; —Bevend,
bn.: een — lievend gemoed.

Kinderlijk (oprecht, openhartig, eenvoudig),
bn.; een — gebed, een — antwoord; —held, v.

Kin'derlooa (zonder kinderen), bn.; — heid,v.
Kin'derinnr (doek, luier), v. — luren. Een
toegeknoopte — met mondkost. (C. 0.)

Kindermoord (moord, gepleegd op een
kind of op kinderen), m. — moorden ; de — van

Bethlehem ; — moorder, m. -- s ; — moord-
ster, v. — s.

Kin'derpartij (feestje voor kinderen), v. —
-partijen ; — plaag (—schrik, persoon), m. en
v. — plagen ; — plicht, m. — en.

Kin'derpokken (kinderziekte, besmettelijke
ziekte), v. mv.

Kln'dersehoen, m. —schoenen. Een — bracht
Huib geluk. (Staring, St. Nicolaas); de —
-schoenen uittrekken, ophouden kinderachtig
te zijn; den —schoenen ontwassen zijn, zich
groot gevoelen; —school (lagere school), o.
en v.: 't — is leeggeloopen (Immerzeel) ; —
-schooltje (bewaarschool), o. —s; —spel
(eenvoudig spel van knapen of meisjes), o.
— en : fig. verzen te lijmen is —spel, is een klei-
nigheid; dat is geen —spel, het is een ernstig
iets; —taal, v. gmv.; —toon (manier, waarop
men tot kinderen moet spreken), m. gmv.;
deze onderwijzeres weet den — toon goed te
treffen; — tuin (speeltuin), m. — en; — vriend
(minnaar van kinderen), m. — en ; —wereld
(het leven en bedrijf der kinderen), v. gmv.;
—werk (beuzelachtig, onbeduidend werk), o.
gmv.; —zegen, m. gmv.: rijk aan —zegen.,
veel kinderen hebbende.

Kinderziekte (de pokken), v. gmv.
Kinderzin (kinderlijkheid), m. gmv. De
jonge vrouw, vol —. (De Gen.)

Kindsbeen, bw.; van — af, d. i. sedert de
prille jeugd.

Kindsch (van een kind, als kind), bn.; in
mijn —e jaren.

Kindseh (onnoozel), bn.; grootvader is —.
Kindsch'heid (sufheid van den ouderdom), v.
Kinds'deel (evenmatig deel der ouderlijke
erfenis), o. — deelen ; —held (eerste jeugd),
v. gmv.: de —heid der volken; de H. —heid,
R. K. vereeniging of bond van kinderen; —
—kind (kleinkind), o. —kinderen : Maar
't raam ... bleef bij 't — kind nog gespaard.
(Staring, St. Nicolaas.)

Kinematograaf' (groote tooverlantaarn, die
snel achtereen een reeks levende beelden op
een scherm werpt), v. — grafen.

Kings'-Beneh (d. i. konings-bank; opperge-
rechtshof in Londen), v. gmv. Lees : Kings-
bentsj.

Kini'ne (extract van kinabast), v. gmv. Ook:
Quini'ne.

Kink (draai, kreuk, bocht, wrong), v. — en;
er is een — in den kabel, er is een beletsel,
zwarigheid.

Kink (harde slag, stoot), m. — en.
Kin'kel (boer, lomperd), m. — s ; — aehtig, bn.
Kinken (hard op iets staan), ik ben gekinkt.
Kink'hoest (ontstaan uit kiekhoest, kik-
hoest, d. i. stikhoest), m. gmv.

Kinkhoorn, lkink'horen' (kegelvormige,
eenschalige schelp), m. — s. Een pronktafeltje
met. . . . horens. (C. 0.)

Kinnebak (wang, kaak), v. —bakken.
Kinnebakken (kinnebak), o. —bakkeus.
Kln'netje (vaatje van ± 39 Liter d. i. ± 114
ton biers), o. — s.

Kt'no (rood gedroogd plantensap, looistof uit
de Amerikaanschi zeedruif), v. gmv.

Kiosk' (soort van Turksch vaartuig), v. — en.
Kiosk' (open getimmerde tent, luchtig houten
huisje op de publieke straat in Parijs, Luik,
enz., waar dagbladen enz., ook bloemen en
sigaren worden verkocht), v. —en.

Kip (band, knip, enz.), v. —pen; een — stok-
20'
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visch, d. i. een hoeveelheid, met een hoepeltje
omsloten.

Kip (vogel, hoen, hen), v. —pen.
Kip'peborst(kortademigeborst),v. —borsten.
Kippen (snijden, fig. vangen, grijpen), ik
heb gekipt, v.; — sel, o. —s.

Kip'pendief (vogeldief), m. — dieven; —ei
(hoenderei), o. —eiers, —eieren; —hok, m.
—hokken; —kuur (gril, meisjesziekte), v.
—kuren; —ladder (lat met sporten bij het
kippenhok), v. — s; — loop (ruimte door houten
tralies afgesloten), m. —en; —ren (kippen-
loop), v. — nen ; —soep (van kippen), v. gmv.

Kip'penvel (huidrimpeling), o. gmv.; het —
krijgen of hebben, een samentrekking der
huid met kleine bultjes door schrik, walg, enz.

Kippig (bijziend, kort van gezicht), bn.;
— held, v. gmv.

Kirren (het trillend roepen der duiven), de
duif heeft — kird. Fig. zuchten ; — ring, v. — en.

Kirseh'wasser (morgendrank, gegist en ge-
disteleerd kersenwater), o. gmv.; een glaasje
—; Bazel is bekend om zijn —. Ook: Kirsch.

Kiskassen (het huppelen van een plat
steentje over het water), het heeft gekiskast.
Zie Kei'leii.

Kls'sen (aanhitsen, tergen), ik heb den hond
gekist.

Kist (houten of ijzeren koffer), v. —en.
Kistdam (dam, omsloten door nauwslui-
tende ingeheide palen), m. — dammen.

Kis'ten (in de doodkist leggen), ik heb gekist;
een lijk — ; —er, m. —S;  —in, v. —en.

Kit (oliekruikje, waterkannetje; fig. kroeg,
bordeel), v. —ten.

Kit (klee frniddel, ook tot lijrning van glas en
porselein), o. en v. gmv.

Hits (zeker Engelsch ééndeksch vaartuig), v.
kitsen.

h`it'sen (spuwen), ik heb gekitst; — er, m.
—s; —ing, v. —en.

Kit'telaehtig (gevoelig, lichtgeraakt), bn.
Kittelen (fig. streelen), ik heb gekitteld. Fig.
iemands hoogmoed —, dat — t op de tong.
Ook : Ke'telen, Kietelen.

Kit'telig (kittelachtig), bn.; — held, v. — heden.
Kitteloo'rig (lichtgeraakt), bn.; 't — paard,
daar 't volk zijn lust aan ziet. (Staring),
d. i. kregel, vurig; —held, v. —heden.

Kittelton'gig (tot tegenspraak geneigd), bn.
Kittig (aardig, puntig), bn.; een — meisje;
wat ziet zij er — uit, d. i. lief, bevallig; —
op iets zijn, vurig naar iets; — held, v. — heden.

Klaaglied (treurzang, jeremiade), o. —eren;
de —eren van Jeremia; —psalm, m. — en.

Klaag'vronwen (Ind. verwanten, kennissen,
buren, die misbaar maken bij 't sterven of
bij 't lijk van een Javaan), v. mv.

Klaag'zang (treurige zang, boetzang), m.
—zangen. De —, niet altijd eentonig, van den
(kameel)drijver. (Da Costa.)

Klaar (helder, duidelijk, gereed), bn. en bw.;
klare wijn, de lucht is —, een klare hemel,
dat is zoo — als de dag; een — bewijs, een
klare stijl; zich — uitdrukken, ik sta — voor
de reis, het eten is —, alles is kant en —.
Zeew. het anker is —, het komt recht, bij
't opwinden, naar boven.

Klaarblij'kelijk(duidelijk,onwederlegbaar),
bn. en bw.; —held, v. Zie Baarblij'lkelijh,

Klaar'hebben (in gereedheid hebben), ik had
—, heb — gehad; ik zal mijn werk vóór den
avond —.

Klaarheid (helderheid), v. gmv.; de — van
een lndischen nacht; fig. de — van een betoog.

Klaar'komen (in gereedheid komen), ik
kwam —, ben — gekomen; met zijn werk
niet kunnen —.

Klaarkrijgen (gereed krijgen), ik kreeg —,
ben — gekregen; een werk op tijd —.

Klaarleggen (gereedleggen), ik heb — gelegd,
—geleid; het linnengoed —.

Klaar'lleht (heldenlicht, glanzend), bn.; 't is
— dag; op — en dag.

Klaarliggen, het lag —, heeft — gelegen;
het geld zal morgen voor u —.

Klaarmaken (in gereedheid brengen), ik
heb mijn brieven — gemaakt.

Klaarspelen, ik heb —gespeeld; hij zal het
wel —, tot een goed einde brengen.

Klaar'staan, ik stond —, heb — gestaan ; de
winkelier moet bij ieder maar — voor een
praatje, gereedstaan.

Klaar'zetten (gereed doen staan), ik heb
het ontbijt —gezet.

Klaar'ziend (helderziend, fig. scherpzichtig,
scherpzinnig), bn.

Klaas (jongensnaam), m. Scheepst. houten
tang om planken te buigen. Fig. een houten
—, een onbeholpen mensch; een stijve —.

Klabak' (studententerm. klapwaker), m. — s.
Klacht (beklag, aanklacht), v. —en.
Klaeh'tig, bn.; — vallen over, herhaald kla-
gen over.

Klad (vlek, smet), v. — den ; er viel een — op
den brief; fig. een — op iemand of iemands
naam werpen, iemand een — aanwrijven,
hem belasteren; die koopman brengt er de —
in, verkoopt beneden de markt.

Klad (ruw opstel of schets), o.; een — maken.
Kladboek (ligger of memoriaal), o. —boeken.
Klad'debos, m. —sen;  — wortel, m. —s;
volksnaam voor Klis, Klis'kruid.

Klad'deboter (vervalschte boter), v. gmv.
Fig. onzindelijke vrouw.

Kladden (knoeien, morsen, slecht schrijven),
ik heb geklad; —der, m. —s; —derij', v. --ei].

Kladderig (slordig), bn.; een — schrift; —
-held, v.

Kladpapier (ongelijmd papier), o. — pa-
pieren.

Kladschilder (prulschilder), m. — schilders.
Klad'schilderen (slecht schilderen), ik heb

— kladschilderd.
Klagen (jammeren, kermen; fig. een klacht
uiten), ik heb geklaagd; —er, m. —s.

Klak (hoed, pet), v. —ken. V1.
Klakkebus (jongensklapbus), v. —bussen.
Klakkeloos (onverwacht, onvoorziens), bw.
Hij krijgt zoo — de koorts op 't lijf. (C. 0.);
hij zei dat —, ondoordacht, iemand — be-
schuldigen, zonder grond.

Klak'ken (bemorsen, vlekken), ik heb geklakt.
Klam (eenigszins vochtig en koud), bn. Bij
uitbr. het —me zweet; —held, v. gmv.

Klamaal'en (zeew. de naden van een schip
met werk dichtslaan), ik heb geklamaaid.

Klamaai'-ijzer (scheepst. zware, geribde
ijzeren wig, waarmede men het werk in de
naden drijft), o. - ijzers.

Klam'boe (Mal. gordijn rondom een rustbed),
v. —boes; —haak (platte zeer breede haak
tot bevestiging van een klamboe), m. —haken.

Klamp (bindlat, bindhout), m. —en.
Klampen, ik heb geklampt; iemand aan
boord —, hem dringend iets vragen.
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Klamper, klamp'vogel(kiekendie f ),m. — s.
Klan'der (kalander), v. —s.
Klan'dereii. Zie Kalan'deren.
Klandizie (winkelnering), v. gmv.
Klank (geluid, toon), m. —en; een heldere —,
de — van goud- of zilvergeld, de —en der
taal; zijn naam heeft een goeden —, hij is
als schrijver gunstig bekend; -bodem (muz.
houten kas ter versterking van den toon), m.
—bodems; —bord (preekstoelbord; verhe-
nielte boven een predikstoel), o. —borden.

Klauik'figureii, v. mv.; de — van Chladni
(1756-1827), geluidsfiguren ontstaan door tril-
ling van fijn zand op een glazen plaat.

Klankladder (muz. toonladder), v. — ladders.
Klankleer (leer van het ontstaan en den
aard der klanken), v. gmv. Ook: Phonetiek'.

Klank'maat (cadans, rhythmus), v. gmv.;
— meter (muz. werktuigje ter bepaling van
de lengte der snaren), m. —S;  — nabootsend
(den klank weergevend), bn.; b.v. krikkrak,...
slaar brak de tak!

Klankverdoo'ver (muz. demper op een
viool), m. —verdoovers. Zie Sourdine.

Klankverplaatsing (spraakk. metathesis),
v. — en ; b.v. gort en grut.

Klankversehui'ving (spraakk. overgang
van medeklinkers), v. — en ; de — leert het
verband der vermaagschapte talen inzien, b.v.
pater, father; frater, frère, enz.

Klankwij'ziging (spraakk. overgang van
klinkers), v. —en, b.v. logen en leugen, plat
en pletten.

Klanlzwis'seling (spraakk. verspringing van
stamklinkers), v. — en, b.v. in de hoofdvormen
der sterke werkwoorden.

Klant (kooper), m. — en. Ook : gezel, jong-
Knensch; fig. een rare —, zonderling man.

Klap (slag), in. —pen; een — met de zweep.
Klap (gepraat, gesnap), m. gmv.; ijdele —.
Klap (klep, ook van den klepperman), v.

— pen ; met de — loopen, als de melaatschen
van vroeger, om te waarschuwen en te bede-
len; op de — loopen, er op loopen om ergens
aan tafel te komen.

Klapachtig (snapachtig, praatzuchtig), bn.;
een —e oude vrouw.

Klap'bes, —bezie (kruisbes), v. —bessen,
—beziën; een maatje —. (C. 0.); —besse-
boom, m. —en ; — bessestruik, m. —en.

Klap'brug(ophaalbrug), v. —bruggen; —bus
(proppenschieter), v. — sen ; — ekster (blauwe
tuinvalk, fig. babbelkous), v. — eksters.

Klap'looper (tafelschuimer), m. —S; hij is
een —, hij is overal, waar wat te halen valt.

Klap'muts (gladde ondermuts; ook kinder-
muts), v. — mutsen. Fig. Klappei'.

Klappet' (snapster), v. —en.
Klappel'en (babbelen), ik heb — klappeid.
Klappen (een klappend geluid maken; fig.
babbelen, praten), ik heb geklapt; met een
zweep —, het — eener dorschmachine; deze
vrouwen staan den heelen dag te —. (C. 0.)

Klap'per (klikker, prater), m. — s.
Klapper (naamlijst f voor eenig koopmans-
boek in alphabetische volgorde), m. —s.

Klapper (vuurwerk : voetzoeker), m. — s;
een zeven—.

Klap'per (zeker kantoorboek), m. — s.
Klap'per (Mal. kokosnoot), v. — s.
Klap'perboom (kokospalm), m. —boomen;
er zijn meer dan 30 millioen -- booroen op
Java en Madoera.

Klap'pereend (scheleend, kwakereend), v.
— eenden.

Klapperen (herhaald kleppen), de tanden
hebben geklapperd; die deur staat te —; de
zeilen begonnen tegen den mast te —; —ing, v.

Klapperkruid (dragon, slangenkruid),
0. gmv.

Klapperman (klepper, nachtwacht), n1.
—lieden, —lui; — molen, m. — molens.

Klap'pernoot (kokosnoot), v. —noten.
Klap'perolle (olie, bereid uit_de kokosnoot),
v. gmv.

Klappertanden, ik heb —klappertand; —
van de koude, van de koorts.

Klap'pertor (tor, die bij 't vliegen een rate-
lend geluid maakt), v. — torren.

Klappertuin (Ind. gaard o f park van kokos-
palmen), m. — tuinen.

Klap'perwater (Ind. kokosmelk), o. gmv.
Klaproos (papaverachtig onkruid, kol), v.

—rozen; de — tiert onder het koren en bloeit
in Juni en Juli.

Klap'spaan (molenklapper), v. — spanen.
Klap'spaan (klikspaan), m. en v. —spanen.
Klap'stoel (veldstoel, vouwstoel), m. — stoelen.
Ook: Klep'stoel.

Klap'tafel (hangoortafel), v. — tafels; een —
met kruis.

Klap'touw (zweepriem), o. — touwen.
Klap'vlles (deel van het hart), o. — vliezen.
Klap'wieken (met de vleugels klappen), de
duif heeft geklapwiekt.

Klare (klarejenever), v. gmv.; een glaasje —.
Klaren (zuiveren); ik zat het wel —, in orde
brengen; —ing, v. gmv.

Kla'righeid (gereedheid), v. gmv.
Klarijn' (klankbord i. e. instrument), m. — en.
Klarinet' (houten blaasinstrument, in 16x)
uitgevonden), v. —ten. Zie Clartnet'.

Klarinettist' (klarinetspeler), m. — en.
Iïlaroen' (schelle trompet), v. — en.
Klasse (afdeeling), v. — n, — s. Ook : Klas,
v. — sen.

Klassia'neii (soldaten van het depot van
discipline te Vlissingen), m. mv.

Klassiek' (wat op 't gebied van kunst, tot
het hoogste en beste behoort en boven alles
uitschittert, buiten alle gedachte aan tijd,
school of richting), bn.; — e letteren. Zie ook
Classiek'.

Klassie'ken. Zie Classie'lken.
Klassikaal', bn.; het onderwijs in onze
scholen is thans —, d. i. niet hoofdelijk.

Kla'ter (ratel, rammelaar) V. —s.
Kla'terabeel (witte populier, esp), m. — en.
Kla'teren (rollend weergalmend klinken), de
donder heeft — klaterd; — end, bn.; —ing, v.

Kla'tergoud (zeer dun bladgoud), o. gmv.
Klauteren (klimmen met handen en voeten),
ik heb — klauterd; —aar, m. — s; — ing, v. — en.

Klau'terviseh (stekelvinnige visch in Zuid-
Amerika, die een tijdlang buiten het water
kan leven en tegen boomera tracht op te
klauteren), m. —visschee.

Klauw (haakvormig uiteinde aan de pooten
bij roofdieren en roofvogels), m. —en.

Klauwaard, m. — s. Zie Lie'baard.
Klau'wen (krabben, openrijten), ik heb ge-
klauwd. Fig. harken; —er, m. —S;  — ing, v.

Klau'wen (met korte streken schaatsenrij-
den, ik heb — klauwd. Ook : Krabben.

Klauwier' (schroefvormig stengeldeel bij
klimplanten), m. .-en; de — van een erwt.
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Klauwier' (muschachtige zangvogel), m. — en;
de blauwe —, klapekster; de roodkoppige —,
de grauwe —, tuinvalk.

Klauw'zeer (besmettelijke runderziekte, ont-
steking van het huidweefsel nabij de klauwen),
o. gmv.; het mond- en —.

Klavaats'hamer (breeuwhamer), m. — s.
Klaveeimbaal', ldaveeim'bel (klavier,
ouderwetsche piano), v. —balen, —bels.

Klavecor'dium (muz. soort van snaren-
speeltuig), o. — cordiums.

Klaver (vlinderbloemige plant), v. gmv.; in
ons land vindt men dertien soorten van —.

Klaverblad, o. —bladeren; een — van vie-
ren, d. i. met vier blaadjes.

Klaveren (op kaarten), v. mv.; — aas, o. gmv.
Klaveren (klauteren), ik heb geklaverd.
Klavergewas, o. gmv.; —honig (nl. uit kla-
verbloemen), m. gmv. ; —hooi (gedroogde
klaver), o. gmv.; —rijk, bn.: een —rijke wei.

Klaverzuring (inlandsch gewas onzer bos-
schen), v. gmv.; de — 0/' het koekoeksbrood.

Klavier' (soort van piano; ook de rij van
toetsen), o. —en.

Kleed (dekkleed, vloerkleed), o. —en; —je, o.
Kleed (kleedingstuk), o. —eren, — kleeren,
kleertjes; een dames—, japon; een zijden —;
iemand in de kleeren steken, hem van het
noodige voorzien; fig. Dat raakt zijn koude
kleeren niet, dat blijft ver van zijn hart, is
hem onverschillig.

Klee'den (kleeren aantrekken), ik heb —kleed;
een kind —; zijt gij al —kleed voor het bal?
in balcostuum; zich —.

Klee'derdracht (wat als kleeding gedragen
wordt, de wijze van kleeden), v. —drachten;
een kaart van de — en in ons land.

Klee'dermaker, kleer'maker, klee'ren-
maker (persoon die kleeren maakt), m. —s.
Ook : Tailleur'.

Kleedij' (al wat noodig is om zich te klee-
den), v. gmv.; hij bezit een rijke —.

Klee'ding (het kleeden, kleedij, al de klee-
dingstukken), v.; geld voor —, een nette —.

Klee'dingstuk (een der voorwerpen van
kleeding),  o. —stukken; de jas is een —.

Kleef (kleefkruid), v. gmv.
Kleef, m.; hij is van —, gierig.
Kleef'garen (jaagnet voor snippen), o. — s.
Kleefgras (stekelgras), o. gmv.
Kleef'lkruid (een soort van walstroo), o. gmv.
Kleef'middel (hechtmiddel), o. — middelen.
Kleefpleister (hechtpleister), v. — pleisters.
Kleefstof (plantenlijm), v. gmv.
Kleem (leem, klei), o. gmv.
Kleemsch (kleverig, pappig), bn.; dat brood
is —, niet goed gaar of niet doorbakken.

Kleen (dicht. klein), bn.; — e, v. — en ; lieve
—, meisje, kind. Zie Kleine.

Kleer, in samenstellingen als : —bak, m.
—bakken; —borstel, m. —borstels; —kast,
v. —en;  —klopper, m. —s;  —maker, m.
—makers; —makersjongen, m. —jongens.

Kleer'scheuren, v. mv.; ergens zonder —
afkomen, zonder schade of nadeel.

Klei (een soort van vetachtige aarde), v. gmv.;
vette —; rivier —.

Kleiaardappel, m. —s; —boer (nl. op de
klei wonende), m. — en ; — groef, v. — groe-
ven ; — grond, m. — en ; —laag, v. —lagen;
—land, o. —en; —mortel (een soort van
cement), v. gmv.

Klein (gering van omvang, niet-groot), bn.

en bw.; een — huis, een —e jongen, hij is —
voor zijn jaren, iets — snijden, met de —e
vacantie; — geld, den boel kort en — slaan,
met —e pasjes loopen, hij is — maar dapper,
— van iemand denken, heb een — weinig
geduld, wat schrijft ge —! als znw. o. gmv.:
in het — verkoopen; spreekw. Die het —e niet
eert, is het groote niet weerd.

Klein'achten (geringschatten), ik heb ge-
kleinacht; —achting, v. gmv.

Klein'-Azië (aardr. W.-Azië aan de Middel-
landsche Zee), o. gmv.

Kleindochter (kindsdochter), v. — dochters.
Kleinduim'pje (uiterst klein ventje uit een
verhaal van Moeder de Gans), o. gmv.

Kleine (jongetje, meisje), m. en v. —n.
Kleineeren (iemands achting of gezag ver-
kleinen) ; — der, m. —5;  — ing, v. —en.

Kleingees'tig (hechtend aan nietigheden,
bekrompen van geest), bn.; —held, v. —heden.

Kleingeld (pawnunt), o. gmv.; —goed (lek-
kers, koekjes), o. gmv.

Kleingeloo'vig (wankelend of zwak in het
geloof), bn.; — geloovige, m. en v. — n ; —
-geloovigheid, v. gmv.

Kleinhandel (winkelnering), m. gmv.; —
-handelaar, m. — s.

Kleinhar'tig (laf), bn.; —hartigheid, v.
Klein'heid (fig. nietigheid), v. gmv.; de —
van zijn verstand, van zijn plannen.

Klei'nigheid(beuzeling, nietigheid),v.-heden.
Klein'kind(kindskind),o. — kinderen; grootpa
met zijn —.

Klein-kin'dereehooltje, o. —schooltjes.
Kleinkrijgen, ik kreeg —, heb — gekregen;
ik kan die steenbrokken niet —; fig. iemand
vernederen, er onder brengen.

Kleinmaken, ik heb —gemaakt; klontjes,
kruidnagel —; een rijksdaalder —, wisselen;
fig. iemand onderwerpen; zich —, zich erg
vernederen.

Kleinmoe'dig (laf, zonder moed), bn.; —
-held, v. gmv.

Kleinood (kostbaar voorwerp), o. kleinoo-
den; de tijd blijft het — des levens. (Jonath.).

Kleinoo'diën (edelgesteenten, parelen, enz.),
o. mv.

Kleinoodiënsehrijntje (juweelkistje), o. -s.
Kleins (zijgdoek, teems), v. — zen. Ook : Klens.
Kleinschrift (klein lettertype),o. — schriften.
Kleinisteedsch', bn.; wat. — e manieren ! dat
zijn — e praatjes, onbeduidend, bekrompen.

Klein'te (klein van gestalte, omvang), v.
gmv.; ach, zijn — reikt tot gindschen bloem-
struik niet. (Staring)

Klein'tje (kind), o. —s; fig. Veel —s maken
één groote; men moet op de —s passen; hij
is met geen — tevreden.

Kleinzee'rig, bn.; het — lammetje; — heid, v.
Klein'zen (laten doorzijgen), ik heb gekleinsd;
—zer, m. — s ; —zing, v. — en. Ook:
Klen'zen.

Klein'zoon (kindszoon), m. —S, — zonen.
Klem (voetbeugel, voetangel), v. — men.
Klem (neuspranger), v. — men.
Klem (fig. verlegenheid), v. gmv.; in de —
zitten; in de — geraken, knel.

Klem (fig. nadruk), v. gmv.; hij sprak met
kracht en —; iets met — van reden betoo-
gen; aan een ernstige waarschuwing — bij-
zetten. (C. 0.)

Klem (kramp), v. gmv.; de — in den mond
hebben.
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Kiemhaak (timm. gereedschap der werk-
bank), m. -haken ; een kuipers -.

Klem'nien (nijpen, persen, knellen), ik heb
geklemd; de deur is vochtig en -t; zich den
vinger -; fig. klemmend, bondig: een - be-
toog, afdoend; - ming, v. - en.

Klemstaar'tig (spraakk. achtervoegsel met
klem of nadruk), bn., b.v.: heldhaftig, klei-
neer , enz. vero.; - e woorden.

Klem'toon (nadruk, verheffing van toon,
accent), m. -tonen; op gesloten uitheemsche
achtervoegsels valt in den regel de -.

Klem'toonteeken (aanduidend den nadruk
op woord or -lettergreep), o. -teekens; nog
één dag; canapé, is hij er nóg al!

Klem'vogel (boomkruipertje), m. -vogels.
Ook : Klam'vogel.

Klens (filtreerdoek), v. -klenzen. Zie Kleins.
Klen'zen. Zie Kleinzen.
Klep (overslag), v. -pen; de - van een jas-
zak; de - van een molen, onrust, verklikker;
de -pen van muziekinstrumenten, b.v. hoorn;
de veiligheids- van een stoomketel; de -
eener pet, van een kepi, vooruitstekend deel.

Klepel (hamer in de klok), m. -s; hij heeft
de klok hooren luien en weet niet, waar de
- hangt, hij weet het fijne van de zaak niet.

Klep'hoorn (muz. hoorn met kleppen), m. - s.
Klep'kool (kooi met kleppen om vogels te
vangen), v. - kooien.

Klep'mand (boodschapmand met twee klep-
pen), v. - manden.

Klep'pel (klapspaan in een molen), m. -s.
Klep'pen (een klappend geluid maken), ik
heb geklept; hoor die klokken eens -!

Klep'per (moedig paard, draver), m. - s.
Klep'per (nachtwacht, ratelwacht), m. -s;
-man, m. -lui. Ook : Klap'perman.

Klep'pers (jongensspeelgoed), m. mv.
Klep'peren (aanhoudend kleppen), ik heb
geklepperd; de molens -, dat open luik staat
te -; de ooievaars - op velerlei manier;
-aar, m. -s; -ing, v. -en;-man, m. -lui.

Klep'stoel, m. - stoelen. Zie Klap'stoel.
Kleptomaan (iemand die steelt uit zieke-
lijken aandrang), m. en v. - manen.

Kleptomanie' (ziekelijke aandrang tot
stelen), v. gmv.

Klerk (kantoorbediende, schrijver), m. - en.
Vroeger: geestelijke als tegenstelling van
Leek ; - schap, o. gmv.

Kles'sen. Zie Kletsen.
Kles'sing (lang en smal stuk hout), v. -en.
Klet (kleefkruid), v. gmv.
Klets (klap, slag), v. -en. Ook als tw. klets!
Kletsen (met de zweep slaan; fig. beuzel-
praat houden), ik heb gekletst; - er, m. - s.

Kletskop (zeerhoofd), m. en v. - koppen.
Klets'kop (een soort van koekje met aman-
delgruis overzaaid), m. - koppen.

Klets'kous (snapster), v. -kousen; - majoor,
- meier, m. - s ; gemeenz. voor babbelaar.

Kletsnat, kles'nat (doornat), bn.
Klets'praatje (beuzelpraatje), o. -s; -ta-
fel (in de sociëteit de ronde tafel), v. - s.

Kletteren (klinken met korten, scherpen
klank), het heeft -kletterd; de wapenrus-
tingen -, de wapens -, het staal klettert,
de dorschvlegels -; de regendruppels, de ha-
gelkorrels -.

Kleu'men (krimpen van kou), ik heb ge-
kleumd; -er, m. -5;  -ach (kou wel a"k), bn.

Kleunen (kloppen, slaan), ik heb gekleund.

Kleur (verf, tint), v. - en; de schoone - van
een schilderij, koloriet; de -en van den re=
genboog; er zijn zeven hoofdkleuren • fig. dd
- van een dialect, de - van een dagblad;
- toonen, - bekennen, n.l. partij. richting;
hij kreeg een -, blos, werd rood; - ver-
zaken, niet bekennen (kaartspel); een - aan
iets geven, schijn, uiterlijk.

Kleur'doos (verfdoos), v. - doozen,
Kleu'ren (kleur geven, een blos krijgen), ik
heb gekleurd ; een prent -, het meisje - de
op dat woord ; - der (schilder, verver), m.
-S;  -ing, v. gmv.; -set (verf), o. -s.

Kleurenblind (geen kleur kunnende onder-
scheiden), bn.; een spoorwegambtenaar mag
niet - zijn; -held, v. Zie: Daltonis'me.

Kleu'rendruk (kunst om bij het drukken
op de prenten of gravures kleur aan te bren-
gen), m. gmv.

Kleu'renleer (theorie over het ontstaan der
kleuren), v. gmv.

Kleurenpracht (schoonheid van kleur of
tint) v. gmv.; de - der Javasche visschen.
(Vetti.)

Kleurenschijf (cirkelvormig toestel, 'twelk
draaiend toont, dat de zeven kleuren samen
wit opleveren), v. - schijven.

Kleurenspectrum (kleurenbeeld, ontstaan
door ontleding der zonnestralen), o. gmv.

Kleur'houdend,bn.; deze japonsto jfenzijn - .
Kleurig (frisch, gezond, vol kleur), bn.
Kleurlingen (afstammelingen van negers
of inboorlingen en van blanken), m. en v. mv.
Ook blauwen, liplappen; zie Mulat, Mesties.

Kleur'sstof(ver fsto f), v. - stoffen; de chemische
- fen dienen in fabrieken tot het verven van
wol, zijde, laken, enz.

Kleurverandering (- wisseling, -scha-
keering), v. -en; de - van het avondrood.

Kleuter (klein, aardig kind), m. -en, v. -s.
Kleven (plakken), ik heb gekleefd; pek kleeft
aan de vingers; fig. doen hechten; -ing, v.

Kleverig (plakkerig), bn.; -held, v. gmv.
Kle'vig (vochtig), bn.; een -sap.
Klewang (Ind. Atjineesch wapen, houwde-
gen), v. -s; Ronddolen in vreemde streken
met kris en -. (Mult.)

Klib'ber (taaie gom, elke kleverige sto f),o.gmv.
Kliek (bent, club), v. - en; de gansche -;
de hof- ; moordenaars en hun - , rot, samen-
raapsel.

Kliek (restje van eten), v. - s ; -je, o. - s.
Klie'ken (spuwen), ik heb gekliekt; -er, m.
Klie'kenmaal (maal van overgeschoten spij-
zen), o. - malen.

Kliekjesdag, m. - en; op Donderdag hield
moeder -, de kliekjes werden gegeten.

Klier (een uit buisjes samengestelde zakvor-
mige poreuze dierlijke zelfstandigheid), v. - en.

Klier'aehtig (geplaagd met klieren), bn.;
-held, v. gmv.

Kliergezwel, o. -gezwellen; -ontste-king, 
v. - en ; -ziekte, v. -n.

Klieven (splijten, vaneenscheiden), ik kliefde,
heb gekliefd; het schip klieft de golven; de
pijl klieft de lucht.

Klif (helling, hoogte aan de kust, rotssteilte),
o. - fen ; nu zij (Elize) aan d' oeverkant het
overhangend - bestijgt .... (Ter Haar); het
Roode - bij Stavoren.

Klijf klimop), o. gmv.
Klif {ondereinde eener kolf), m. -ken.
Klik (voorslag eener klok), m. - ken.
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Klik'keu (aanbrengen), ik heb geklikt;
—er (klikspaan), in. —s.

Klikklakken (weerklinken van voorwer-
pen, inzonderheid van metaal), het staal heeft
— klikklakt; hoor die muilen van onze meid
eens —; de hoeven der paarden — op den
harden weg; de lepels begonnen te —; het—
der geldstukken.

Klik'spaan (klapspaan in een molen), m.
— spanen.

Klik'spaan (scheldn. voor knaap of meisje,
die klikt), m. en v. — spanen.

Klik'spillen (lanterfanten, leeg loopen), ik heb
geklikspild.

Klim (het klimmen), m. gmv.; een heele —.
Klim (klimop), o. gmv. Zie Kijf.
Klimaat' (gemiddelde weersgesteldheid op
een plaats), o. — maten. Bij uitbr.: het — van
Nederland, het — van Europa.

Klimaat'sehieten (Ind. niets-doen, ook
niet denken). Mijnheer de Resident zat te
—. (v. R.)

Klimaat'station, o. — s ; Davos is een —.
Klimatologie' (klimaatleer), v. gmv.; —lo'-
giseh (op het klimaat betrekking hebbend),
bn.: —e verschillen, —e veranderingen.

Kli'max, m. Zie Cli'max.
Klimmen (opklauteren, opstijgen), ik klom,
heb en ben —klommen;  — er, m. —s ; —ing,
v. — en.

Klimmen, o. gmv.; bij het — der jaren, als
het getal levensjaren groot wordt.

Klim'inend, dw. en bn.; bij de Franken
moest recht gesproken worden bij —er zon;
—e planten, d. i. klimplanten; een —e leeuw,
wapenk. een leeuw op de achterpooten zich
opheffend.

Klim'mer (klimop, klimmerplant), v. —S;

't festoen van — langs den muur, (Staring);
—blad, o. —eren; —kruid, o. gmv.

Klim'merblad, klem'merblad (klimop-
blad), o. —bladen.

Klimop' (voor het loof ), o.; (voor den boom), m.
Klimop'staf (myth. de met klimopranken
omslingerde staf van Bacchus en v. d. bacchan-
ten),  m. — staven.

Kiim'vogels (orde van vogels met twee tee-
nen vóór en twee achter), m. mv.; de pape-
gaai en de specht zijn —.

Kling (kale duinheuvel), v. —en. Dezeburgt
..... ddiir (omsingeld) van barre klingen.
(Storing).

Kling (lemmer, blank of scherp van de sabel),
v. —en; zegsw. de bezetting over de — jagen,
vermoorden, geen kwartier geven.

Klin'gelbuil (kerkzakje), m. —builen.
Klingelen (het klinken van belletjes of
schelletjes), het heeft geklingeld; de bellen
der rammen of der paarden.

Kliniek' (geneesk. inrichting bij een acade-
mie, waar de medische studenten de ziekten
aan bed practisch kunnen bestudeeren), v.
— en; de heelkundige —, een oogheelkundige —.
Zie Cliniek'.

Kli'nisch, bn.; een — e les, welke in een hos-
pitaal aan het bed der zieken gegeven wordt.
Ook: Cli'nisch.

Klinist', m. — en. Zie Clinist'.
Klink (klap, oorveeg), m. — en.
Klink (staafje of ijzeren boutje), v. —en; de
— van eene deur; de — oplichten, d. i. uit
den haak haak lichten, de deur openen.

Klink (drieh. stukje in breiwerk), v. — en.

Klink (omgeslagen eind van een ijzeren
bout), v. —en;  —bout (—nagel), m. —en.

Klink'dieht (14..regelig dichtstukje van vier
coupletten), o. — dichten. Ook : Sonnet'.

Klinken (luiden, klank geven, galmen), het
klonk, heeft geklonken; die tonen — valsch,
de stoomfluit — t ver, wat — t het hol in dit
leege huis, met de glazen —, — de munt,
contant geld; dat zal hem vreemd in de
ooren —; een — d bewijs, scherts. geld om
iem. over te halen.

Klinken (omklinken, vastslaan), ik klonk,
heb geklonken; een bout, een taaien spijker
—, d. i. door hameren een tweeden kop geven
om b.v. twee platen ijzer te verbinden van
stoomketels, enz. Zie Klinknagel.

Klin'ken (omzwikken, — s laan); de wagen was
tot —s geladen; mijn voet is omgeklonken. Vl.

Klinker (spraakk. spraak- of taalklank,
ontstaan door trilling der stembanden), m.
— s ; de aa is een — ; onze taal bevat zeven — s.

Klinker (metselsteen, baksteen), m. — s; een
—pad, een —weg, een rollaag van —s. (C. 0.)

Klin'kerd (sonnet), m. — s. Zie Klinkdicht.
Klinket' (kleine deur in een poort), o. — ten.
Klinkklaar (zeer klaar), bn.; — are onzin.
Klinkklank (woorden of verzen zonder
zin), m. gmv.; een redevoering vol —.

Klinkletter (spraakk. klinker, vocaal), v. — s.
Klink'nagel (ijzeren bout met twee koppen
tot verbinding van ijzeren platen), m. —s.

Klip (steile, harde rots, aan of in zee), v.
—pen ; een blinde —, nl. onder den waterspie-
gel; fig. hinderpaal, beletsel, oorzaak tot on-
dergang. Spreekw. tusschen de —pen door,
met vermijding van allerlei gevaren; hij zal
die —pen niet te boven komen, hij zal dat
gevaar niet ontgaan; — aehtig, bn.: een — e
kust, met klippen bezet; —bakeis (dat de
klippen aanwijst), o. —bakens.

Klipdas (dikhuidig zoogdier in Afrika), m.
— dassen ; er zijn vier soorten van — dassen,
geene er van leeft is ons land.

Klipgeit (gems), v. - en; — kop (alpenraaf),
m. — pen ; —muis (Siberische muis), v.
— muizen.

Klip'per (smal, snelzeilend koopvaardijschip
met drie masten), m. —s; de eerste —s wa-
ren N. Amerikgansche schepen.

Klip'pertanden (met de tanden klappen),
ik heb — klippertand. Zie Klappertanden.

Klip'visch (zeevisch, orde derstekelvinnigen),
m. —visschen; de — leeft in de keerkrings-
zeeën, vele —visschen zijn fraai gekleurd.

Klipzout (steenzout, vermengd met gips,
klei, mergel, enz.) o. gmv.

Klipzwaluw, v. — zwaluwen. Zie Salan.
ga'ne.

Klis (kladdewortel), v. —sen; de gewone —,
de kleine —, de viltige —. Ook : — kruid,
—plant, —.

Klis (verwarde knoop, samengewarde massa),
v. — sen ; een — menschenhaar. Ook : Klit.'

Kliseer'beitel, m. — s; — schaaf (dienende
tot het maken van lijstwerk), v. — schaven.

Klis'klas (smalle strook kant als tusschen-
zetsel), o. gmv.

Klis'kruid, klia'sekruid (plant), o. gmv.
Klis'sen (in de war zitten), het is geklist.
Klis'sen, zich (vastmaken, vasthechten),
kliste, — klist; het kind — te zich aan haai , .
(V. Lov.)

Klisteer' (lavement, inspuiting), v. - en.
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Klisteereu (een lavement zetten) ; — spuit, v.
Klit (kladdewortel), v. —ten. Ook : Klis.
Klits, -klats, -klets, tw. als aanduiding van
een geluid.

Klits (wijfjeshond), v. — en. Ook : Klitse.
Kli'won (Ind. tusschenpersoon tusschen het
Bestuur en de dorpshoofden), m. — S. De —
heeft gewoonlijk het opzicht over gemeente-
lijke publieke werken, regeling van heeren-
diensten, enz. (Max Hav.)

Klod'der (klomp, homp), v. - s ; een — vet,
het vet zit er bij —s aan. gew.

Klodder (borreltje, zoopje), v. —s; —tje.
Kloek (kip met kuikens), v. kloeken; een —
met twaalf kiekens; gew. Zie Klok.

Kloek (flink, moedig), bn. en bw.; —held, v.
Kloelkhar'tig (moedig), bn. en bw.; — heid,v.
Kloekmoe'dig (da pper). bn.en bw.; — heid,v.
Kloekzinnig (schrander), bn. en bw.; —
-held (vernuft), v. gmv.

Kloen (kluwen), o. en v. —en.
Kloet (kalkstok, plonsstok), m. —en.
Kloet (schipperst. vaarboom, schippersboom),
m. — en. vero.

Kloeten (scheepst. booroen; voortduwen),
ik heb het schip gekloet; —er, m. vero.

Klok (broeihen), v. — ken. gew. Kloek.
Klok (klokbloem), v. —ken. Ook : Klokje, o. — s.
Klok,, tw.; bij 't overschenken gaat het klok,

—, —1 klanknabootsing.
Klok (zeker do/'keelgeluid, ook teug), m. —ken.
Klok (metalen bel in den toren), v. —ken;
het luiden der —; hij heeft de — hooren
luiden en weet niet, waar de klepel hangt,
hij weet het fijne van de zaak niet; verder:
bel, schel: het klinkt als een —, er is niets
aan te merken; aan de groote — hangen,
alom bekend maken; —gebom, o. gmv.: Geen
—geboet, uit hollen Dom! (Bild.); —gelui,
o. gmv.- een glazen —, stolp in den klokvorm.

Klok ('uurwerk, slingeruurwerk), v. —ken;
een staande —, een Friesche —, op de —
zien, de — slaat.

Klokbloem, v. —bloemen. Ook : Akolei'.
Klok'diertje (afgietseldiertje), o. —diertjes.
Infusie-diertje.

Klok-en-hamerspel (zeker gezelschapsspel
voor jongeren), o. — spelen, — spellen. Het spel
heet naar de fig. op twee van de vijf plaatjes.

Klo'ker (pijpenwroeter), m. — S.
Klok'hen (broeikip), v. —hennen. Zie Klok.
Klolk'huis (perkamentachtig zaadhuis van
appels, peren en kweeën), o. — huizen.

Klokje (paarsachtig voorjaarsbloempje),
0. —S.

Klokkebei'en (blauwe boschbessen), v. mv.
gew. Ook: Blauwbessen.

Klok'kegalg(toestel waarin deklok hang t),v.
Klokken (een klokkend keelgeluid maken),
ik heb —klokt.

Klok'kengelui (gelui met twee of meer to-
renklokken), o. gmv.; —luider, m. —s.

Klokkenist' (bespeler der klokken), m. —en.
Klokkenspel (beiaard), o. — spellen; Ant-
werpen heeft een beroemd — op den grooten
toren. Zie Carillon'.

Klok'kenspeler (die het klokkenspel be-
speelt, klokkenist), m. — spelers.

Klokkenspijs (metaalmengsel, brons, waar-
uit torenklokken gegoten worden), v. gmv.
Ook : Klok'spijs.

Klok'kereep(touw),m. — en. Zie Klokreep.
Klok'kestoel (stellage, waarop of waarin de

torenklok hangt), m. — en ; —toren, m. — s.
Klok'opwinder, m. — opwinders; de — bezigt
bij zijn werk een zwengel. Ook : — ophaler.

Klokpoliep (een soort van straa ldier),v. — en.
Klolk'reep, klok'kereep, m. — reepen.
Zie Klolk'zeel.

Klok'slag, m. - en; ik was daar niet — van
twaalf, d. i. toen de klok twaalf sloeg; hij
kwam — zes.

Klokspijs, v. gmv. Zie Klok'kenspijs.
Klok'spijs (lichte kost, waar geen kauwen
bij noodig is), v. gmv. Bij uitbr. lekkernij:
dat gaat er in als —; fig. gemakkelijk werk,
lichte studie: dat gedicht van Vondel is
geen —; wiskunde is geen —.

Klokvormig, bn.; de bloem der haagwinde
is — .

Klok'winde (haagwinde, — bloem), v. -winden.
Klok'zeel (klokkezeel of -touw), o. — en ; fig.
iets aan het — hangen, alom bekend maken.

Klom'mer (uitvlucht, verzinsel), m. gmv. w.g.
Klomp (holsblok, houten schoeisel), m. — en;
in landelijke streken draagt men algemeen
— en.

Klomp (stuk, klont, brok), m. —en;  een —
aarde, een —je suiker, een — vleesch.

Klompenmaker, m. —5; —makerij', v.
—en;  —winkel, m. —s.

Klomp'vlsch (maanvisch), m. —visschen;
de — leeft in den Atlantischen Oceaan.

Klomp'voet (misvormde voet), m. — voeten.
Zie ILor'relvoet.

Klon'gel(straatloopster),v. — s.Zie Kluiu'gel.
Klon'gelen (beuzelen, knoeien, slecht wer-
ken). Zie Klungelen.

Klo'nisch (één oogenblik durend), bn.; — e
krampen. Zie Tonisch.

Klont (kluit), v. — en ; een — aarde, een —
suiker.

Klonter (gestold vocht in een vloeibare
massa), m. —s; —achtig (klonterig), bn.

Klonteren (stremmen, verdikken), het is
— klonterd ; de melk gaat —.

Kloof, klove (gaping, spleet), v. kloven.
Fig. er is Bene groote — tusschen hen ont-
staan, verwijdering.

Klooster (verblijf voor geestelijke zusters,
paters, enz.), o. ~s; op de —s reizen, fig. bij
vrienden, op reis, een onderdak zoeken.

Klooa'terbalsem (zekere soort balsent, die
aan de eerste vervaardiging in een klooster
zijn naam dankt), m. gmv.

Kloosterbier (bier uit het Trappisten-
klooster te Tilburg), o. gmv.; (soorten), o. — en.

Kloosterbroeder, m. — s; — cel (kamertje),
v. — cellen ; —gang, v. — en ; — gebouw, o.
— en ; — gelofte, v. — n; — gewaad (kleed),
o. — gewaden ; — kapel, v. — len ; — kerk,
v. —en; —latijn (het Latijn der middel-
eeuwen in tegenstelling van klassiek Latijn),
0. gmv.

Kloosterling (bewoner van een klooster),
m. en v. —en; v. ook —e.

Kloos'termoeder (overste in een vrouwen-
klooster; abdis), v. — s; — muur (ringmuur
om een klooster), m. — muren; —orde (gees-
telijke orde), v. — n ; — overste (het hoofd
van één of meer kloosters), m. en v. — n;
— regel (een der voorschriften in het klooster
van kracht), m. — s; —school (inrichting
van onderwijs aan een klooster verbonden),
v. — scholen ; — straf (de straf of tucht, die
in 't klooster kan opgelegd worden), v. —ten;
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— tucht (de strenge leefwijze in een klooster),
v. gmv.; —vader (de abt, het hoo fd, de prior
van 't klooster), m. — s.

Kloos'terwet (al de kloosterregels samen,
de statuten), v. —ten; —wezen (alles wat
op de kloosters en 't kloosterleven betrekking
heeft), o. gmv.; —zuster (geestelijke zuster
of -religieuze in een klooster), v. — zusters.

Kloot (aarbol, kogel, bal), m. —en ; —sch
(bolvormig), bn.; —vormig, bn. vero.

Kloo'ven (doen splijten), ik heb —kloofd;
hout —,diamant; — er, m. —S; — ing, v. — en.

Klop (klap, doffe slag), m. — pen ; — geven,
krijgen, d. i. slaag; een — op de deur.

Klop, v. kloppen. Zie Klopje.
Klop'geest (spiritisme : opgeroepen geest, die
tikt of klopt en zóó zijn tegenwoordigheid
doet blijken), m. — en ; — geesterij' (spiri-
tisme), v. gmv.

Klopjacht (groote drijfjacht), v. —jachten;
een — houden op vossen, op wolven.

Klopje (begijntje, zustertje), o. — s.
Klop'kever (schildvleugelig insect), m. —s.
Zie —tor.

Klop'partij (vechtpartij), v. — partijen.
Kloppen (slaan, tikken, ranselen), ik heb

—klopt; Ons —t het hart .... bij 't rijzen
van dien toon. (Tollens); die pols — t te snel;
een vloerkleed —, uitslaan; wie — t daar aan
de deur? ze hebben den vijand erg geklopt,
geslagen, gmz.; —ing, v. —en.

Kloppen (overeenkomen), het heeft —klopt;
die cijfers —, de eindsommen —, de reke-
ningen — met het boek, sluiten.

Klop'per (werktuig om mee te kloppen), m.
—s; een ouderwetsch huis met een — op de
deur; geef mij den kleer— eens; een matten—.

Klop'per (morgenwekker), m. Zie Por'ren.
Klop'tor (doodenkloppertje), v. — torren.
Klopzee (stortzee, hooge bruisende golf),
v. —zeeën.

Klos (langwerpig houtrolletje), m. —sen; een
— garen; —je, o. —s.

Klos (stukje hout; ook beugelbal), m. —sen.
Klos (nat. cilindertje van hout of bordpapier,
waaromheen met zijde of wol omwoeld ko-
pendraad is gewonden; inductie-rol), m. — sen;
de — van Rhumkorff.

Klos'baan (beugelbaan), v. —banen. Vl.
Klos'beitel (houten handspaakje om in de
beugelbaan den bal te staan), m. —beitels.

Klos'sen (i. d. klosbaan spelen), ik heb — klost.
Klos'sen (garen op een klos winden), —klost.
I .los'sen; met de klompen —. Zie Klot'sen.
Klot'sen (botsen, bonzen, het slaan der gol-
ven), het heeft —klotst; het zeewater klotst
tegen den dijk, het — der baren, de wateren
— tegen het huis, de riemen — in het water;
—in, v. —en.

Klot'sen (loopen met zware en lompe stap-
pen), ik heb —klotst; de werklieden — in
mijn huis langs trap en gangen; de hoef-
slagen — op den harden weg ; — ing, v. — en.

Klove, v. —n. Zie Kloof.
Klovenier', lkol'venter (kol drager, boog-
schutter), m. — s.	 1

Klovenlers'burgwal (gracht in Amster-
dam, waar de — doelen was), m. gmv.

Kloventers'doelen (vroeger vereenigings-
plaats der boogschutters te Amsterdam), m. — s.

Klucht (tooneelspel -kort van beloop met
laag-komischen inhoud), v. — en. Zie Sot-
ternie'. Onze letterkunde heeft nog zes -- en

uit de 14e eeuw, waaronder de Bussenblazer;
de —en van Coster en Bredero uit de 17e
eeuw. Bij uitbr. boert, grap, aardigheid.

Klucht (mast, uit vele op elkaar geplaatste
stukken), v. — en. Ook : Kluft.

Klacht (menigte, troep), v. —en; een —
schapen (op de Drentsche hei); een groote
— patrijzen. (C. 0.)

Klueh'tig (grappig), bn. en bw.; een — i.g
voorval, hij keek mij — ig aan; — held, v. gmv.

Kluft (kloof; buurt, wijk; oprit; troep), v.
—en; —heer (wijkmeester), m. —en; —pre-
dikant (buurtpredikant), m. —en. vero.

Kluif (het kluiven), m. gmv. Er is een heele
—aan, een heel werk.

Kluif (klauw), v. —ven. De arend had het
duifje in zijn kluiven.

Kluiffok (scheepst. voor fok, zeil), v. — fokken.
Kluif'hout (scheepst. verlengstuk v. d. boeg-
spriet), o. —houten; het — is rond en in het
midden het dikst.

Kluif'je (kluifbeentje), o. —s.
Kluis (enge, eenzame woning), v. — zen.
Kluis'gat (scheepst. opening aan weerszijden
van den voorsteven om er den ankerketting
door te vieren), o. —en. Fig. De —gaten, de
oogen (in schipperstaal).

Kluister (boei), v. —s;  iemand in de —s
slaan, iemand de —5 aanleggen.

Kluis'teren (boeien), ik heb gekluisterd;
—ing,v. —en.

Kluit (inlandsche strandvogel, strandruiter),
sabelbekvogel), m. —en.

Kluit (brok aarde), v. — en. zegsw. Hij is
uit de —en gewassen, groot geworden.

Klui'tenbreker (werktuig, rolblok), m. — s.
Kluitje (klein klompje of brokje aarde), o.

— s; een — boter; fig. iemand met een — in
't riet sturen, hem met een kleinigheid uit
zijn vaarwater brengen.

Klui'ven (afknagen), ik kloof, heb gekloven,
ook : ik kluifde, heb gekluifd; aan een beentje
—; —er, m. —s; —ing, v. gmv.

Klui'ver (scheepst. driehoekig voor- of achter-
zeil), m. —s.

Klui'verboom (verlengstuk van den boeg-
spriet, kluifhout), m. —boomen.

Kluizen (afgezonderd leven), ik heb gekluisd.
Kluizenaar (bewoner van een kluis), m.
—s, —aren. Zie Heremiet'.

Klan'gel (nietswaardig voorwerp, fig. straat-
loopster), v. — s. Ook : Klon'gel.

Klun'gelen (verspillen, verbeuzelen, brod-
delen, knoeien), ik heb geklungeld; —werk
(knoeiwerk), o. gmv. Ook : Klon'gelen.

Kluppel (knuppel, kneppel, dikke knoestige
stok), m. —en —s.

Klup'pelen afranselen, doodslaan), ik heb
geknuppeld; de kat —, een verouderd boeren-
spel; — aar, m. — s.

Klup'pelkoek (lange smalle koek), m. — en.
Klup'pelspel (gezelschapsspel, waarbij het
de vraag is om uit een reeks van lichtbeweeg-
bare staafjes of kegeltjes er één weg te halen,
zonder de andere aan te raken of te beroeren),
o. — spellen. Ook : Knib'belspel.

Klup'pelvers (vers met een refrein, stok-
rijm), o. —verzen.

Kluts (slag), v.; de — kwijt zijn, het spoor
bijster zijn; den slag of draad kwijt zijn.

Klutsei (geklopt ei), o. —eieren.
Klutsen (slaan, kloppen), ik heb geklutst;
eieren —.
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Kluwen (een bal garen), o. -s; een - wol,
een - sajet.

Klu'wenen (garen tot een kluwen opwinden),
ik heb gekluwend.

Klysma (lavement, inspuiting), o. -'s. Zijn
kwaal liet door reliek noch - zich verjagen.
(Staring). Zie Klisteer'.

Knaagdier, o. - dieren ; de haas, de rat, de
bever zijn - dieren.

Knaap (jongen, knecht), m. knapen.
Knaap (een soort stander), m. - knapen;
Keesje hing met een diepen zucht den rok
van mijn oom over den -. (C. 0.)

Knaap'jeskruid, o. Zie Stan'delkruid.
Knabbelen (met de voorste tanden gaande-
weg afbijten), - kabbeld; de kinderen zaten op e.
harde korst te -; - aar, m. - s; -Ing, v. - en.

Knagen (knabbelen), ik heb geknaagd; mui-
zen, ratten, wormen -, de hond knaagt aan
een been, de tanden stomp -; fig. de zorgen
- aan zijn geluk; - er, m. -s ;  - ing, v. - en.

Knak (breuk, scheur), m. -ken.
Knak (verstoord, boos), bn. Hij was -.
Knak, tw.; -, en de tand was er uit!
Knak'ken (knikken, breken), ik ben en heb
geknakt. Zijn gezondheid is geknakt, onder-
mijnd; die bloemstengel is geknakt, gebroken;
hij liet zijn hoofd op de borst vallen als een
geknakte bieze. (C. 0.); -ing, v. -en.

Knal (kort afgebroken geluid), m. -len; de
- van een geweer, van den donder, felle slag.

Knal'bonbon (bonbon met knalzilver, dat
met een lichten klap ontploft bij lostrekking),
o. - bonbons.

Knal'effeet (fig. trefende uitwerking), o. - en;
fig. deze volksredenaar eindigt steeds met -.

Knal'gas (mengsel van twee deelen water-
stof en één deel zuurstof ), o. gmv.; - vlam, v.

Knalkwik (knalkwikzilver, slagkwik), o.
gmv.; een slaghoedje met -.

Knallen (ontploffen), het heeft geknald; de
geweren -, de musketten, de karabijnen -;
de champagnekurken -.

Knap (slag, geluid), m. - pen.
Knap (welgevormd, ook vlug), bn. en bw.;
-held, v.; - jes, bw.

Knaphan'dig (vlug met de hand) , bn.;
-held, v. gmv.

Knap'jes (netjes, proper), bw.; zich - kleeden;
ook : vlug, flink, zonder dat er iets op aan te
merken is: dat heb je - gedaan.

Knap'kers (een soort van late kers), v. - en.
Knap'koek (hardgebakken koek), m. - en;
als stofnaam, v.: Hou je van -?

Knappen (bersten, kraken), ik heb en het
is geknapt; het mutsaardhout ligt te - op
den haard; de hond deed de beenderen -.

Knap'per (iets, dat knapt), m. - s; een -
is een knapkoek, een knapkers, een knapbus;
ook gew. een rolletje van 50 cents, of van 40
kwartjes, of van 0 dubbeltjes.

Knap'peren (aanhoudend knappen, doen
knappen), ik heb geknapperd; een - d vuurtje.

Knap'zak (tasch voor eten, bedelzak), m. -ken.
Knar (oude boomtronk), m. - ren. Fig. stokoud
mensch.

Knar'pen (knarsend geluid geven) , het
knarpte, heeft geknarpt; het rijtuig - te op
de kiezels.

Knar'ren (een krakend geluid maken), het
knarde, heeft geknard.

Knars'been, knar'sebeen (kraakbeen), o.
-beenen; -beenderen, -beenders.

Knar'sen (knersen, stroef en krassend klin-
ken), ik heb - knarst; met de tanden -; een
oud slot laten - s; - er, m. -; -Ing, v. - en.

Knar'setanden (met de tanden knersen),
ik heb - knarsetand; -Ing,  v. Soms : tanden-
knarsen. Ook Kner'setanden.

Knas'ter (rieten korf), m. - s. Ook : Ka-
nas'ter.

Knaster (vaginatabak in bladen), v. gmv.
Knauw (beet, grauw, snauw), m. - en.
Knauwen (met de tanden bewerken), ik heb
geknauwd; aan een been -, zoethout -; fig.
afmatten : Het bestijgen en afdalen van twee
hooge bruggen had hem vrij wat geknauwd.
(C. 0.); - er, m. -5;  - sel, o. - s.

Knecht (dienstbare, handwerksgezel), m.
- s of - en. Zoo heer, zoo - ! aan den bediende
kent men den meester; de oude - blijven,
het niet verder brengen; -je, - ke, - ken, o.

Knecht (vroeger : gewapend man), m. - en;
een lans- , een wapen-.

Knecht (bij overdracht, voorwerp, dat dienst
bewijst), m.; een stomme -, een aanrecht-
tafeltje, een laarzen-, om er de laarzen op
uit te trekken; een kleeren-, kleerknaap.

Knech'telijk (slaafsch, kruipend), bn. en bw.
Kne'den (al persende dooreen werken), ik
kneedde, heb gekneed; het deeg -, klei -;
-er (persoon, die kneedt), m. -s; -Ing (de
daad van kneden), v. gmv.: de - van het deeg.

Kneep (heimelijke neep), v. knepen; zij gaf
het kind een - in den arm; fig. list, booze
toeleg; ook: het geheim van iets: ik heb de
- al beet, ik heb er de - van weg.

Knees (adellijk persoon, prins in Rusland
en Polen), m. kneezen.

Knelp'pen (de waterkuur volgens pastoor
Kneipp doen); ik heb -kneippt.

Kne'kel (doodsbeen, bot), m. - s. Knen'kel.
Kne'kelhuis (beenderhuis op een kerkhof),
o. - huizen.

Knel (beklemming), v. -len; hij zit in de -,
verlegenheid. Ook : klem, val, vosseval.

Knellen, ik heb gekneld; waar knelt hem
de schoen? waar zit de oorzaak van zijn
knelling; een -d juk, drukkend, prangend
juk; een -de belasting; -Ing, v. -en.

Kne'pig (nauwsluitend), bn.; een - jurkje.
Knep'pel, Kneppelen. Zie Knuppel,
Knuppelen.

Kner'ren ((knersen, krassen, knarren), het
knerde, heeft geknerd.

Kner'sen (stroef en hard klinken). Zie
Knar'sen.

Knetteren (knitteren), het heeft -knetterd;
de vlammen -; zout knettert in het vuur;
het - der musketten; - ing, v.; - slag, m. - en.

Kneu (zangvogel), v. - en. Ook : Kneu'ter.
Kneu'kel(vingerbotje),m. - s.Ook: Knokkel.
Knen'ter (hennepvink, vlamsijs), v. -s.
Kneu'teren (brommen, knorren; stamelen,
mompelen), ik heb gekneuterd; -aar, m.

Kneu'terig (verdrietig), bn. en bw. Ook : aan-
genaam, prettig, aardig : wij zaten - bij elkaar;
een - mutsje, lief.

Kneu'zen (kwetsen, blutsen), ik heb en ben
gekneusd; een hand - , een perzik - , ooft -;
-Ing, v. - en.

Kne'vel (bovenlipbaard), m. -s; -tje, o. -s.
Knevel (handboei, spanstokje), m. -s.
Kne'velen (in boeien slaan), ik heb gekne-
veld ; - aar, m. - s ; ~ arij (afpersing), v.;
-Ing, v. -en.
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Knib'belen (krakeelen), ik heb geknibbeld;
—aar, m. —S;  — aarster, v. —s.

Knib'belspel (zeker gezelschapsspel), o. -spel-
len. Zie : Klup'pelspel; ook Knip'pelspel.

Knickerbocker (bewoner van New-York,
voor zoover hij van oud-Ned. oorsprong
is), m. — bockers. De naam — is ontleend
aan een roman van W. Irving.

hitte (kniegewricht), v. —ën; de — buigen,
op de —ën vallen ; fig. iets onder de — heb-
ben, goed weten, kennen of kunnen.

Knie (zeew. zwaar kromhout), v. —ën.
Kuie'band (kouseband; riem of touw om
koe of stier te kniepooten), ni. —banden.

Kniebanden. Zie Knie'pooten.
Knieboog (knieholte), m. —bogen; —bui-
ging, v. — en ; — dicht (rederij kersvers op
de knie gemaakt), o. —en; —gebed (R. K.
gebed, dat knielend verricht moet worden),
o. — en ; — hals (zeew. hoek, bocht van een
kniehout), m. —halzen; —jicht, v. gmv.;
— schijf (vóór-kniebeentje), v. —ven.

Knielbank (R. K. bidbank), v. —banken; —
-kussen, o. —kussens.

Knie'len (de knie buigen), ik heb en ben
geknield; —ing (het knielen), v. —en; —end,
bn.: in — ende houding.

Knie'pooten (bij een koe kop en voorpoot
kort aaneenbinden), —pootte, — kniepoot. V1.

Knier (scharnier van een kist), v. — en.
Knies'oor (gemelijk mensch), m. en v. —en.
Knie'stuk (timm. schoorbalk; knielap van
een harnas; portret tot aan de knie), o. —
-stukken.

Knie'vers (kniedicht), o. — verzen.
Knie'zen (verdrietig morren, ontevreden
mokken), ik heb gekniesd ; — zer, m.: Robertus
Nurks was geen — er. (C. O.) ; — erij' , v.
Ook: Knij'zen.

Knie'zerig (klagend, missend alle vroolijk-
heid), bn.; —heid, v. gmv.

Knie'zig (gemelijk, klagend, kniezerig), bn.
Knijf (mes, ponjaard, knipmes), o. —ven.
Knijp (engte, knel), v. gmv.; in de — zitten,
verlegenheid.

Knijp (bierhuis-kelder), v. — en ; in de — zitten.
Knijp'briefje (een tot een reepje gevouwen
briefje), o. —briefjes.

Knijpbril (lorgnet), m. —brillen.
Knijpen (samendrukken of -persen met
een werktuig of met de vingers), ik kneep,
heb —knepen; een blad metaal omkrullen
en samen —; iemand met de vingers —; fig.
knevelen, afzetten: hij weet zijn schuldenaars
te —; het zal er —, het zal er moeilijk toegaan;
— er (persoon die knijpt), m. — s. Nijpen.

Knijper (voorwerp dat knijpt), m. —s, b.v.
een knijpbril of —, ook lorgnet; de —s of
scharen van een kreeft; de — dient tot het
vastzetten van papiertjes, coupons, wasch-
goed enz., gedeeltelijk gespleten houtje.

Knijperig (gierig, karig, kleinzielig), bn.;
een -- huismoedertje; zij is zelden royaal,
altijd heeft zij iets —s; —e opvattingen.

Knijp'tang (nijpwerktuig), v. — tangen. Ook:
Nijp'tang.

Knij'zen, ik heb geknijsd. Zie Knie'zen.
Knik (knak, breuk), m. —ken; de paraplu
kreeg daar een —.

Knik (teeken van instemming), m. — ken.
Knik'kebeenen (met knikkende beenen loo-
pen), ik heb —knikkebeend; —beeiier of
—beender, m. —S.

Knilz'kebollen (met het hoofd knikken van
slaap), ik heb —knikkebold; —boller of
—bolder, m. —s.

Knikken (groeten met een knik), ik heb ge-
knikt; de gravin knikte hem toe; met het
hoofd —; —er, m. —s; —ing, v. —en.

Knikken (breken), ik heb geknikt; een
bloemsteel —, een ei —. Zie: Knak'ken.

Knik'ker (steenen balletje), m. —s; —spel,
o. —len; —tijd, m. gmv.

Knikkeren (met knikkers spelen), ik heb
geknikkerd.

Knik'stag (hulp- of bijstag; stevig touw
houdend den boegspriet), o. — en.

Knip (lichte slag of knipping met de vingers),
m. —pen; een — voor den neus.

Knip (werktuig), v. —pen; een vogel—.
Knipmes (zakmes, dat in 't hecht sluit), o.

— messen.
Knipmuts (neepjesmuts), v. — mutsen.
Knipoog (persoon), m. en v. — oogen.
Knip'oogen (met de oogen knippen), ik heb

—knipoogd; Dolle Gerrit knipoogt tegen de
heeren, teeken van vertrouwelijkheid geven.

Knip'oogje, o. —oogjes; iemand een —geven,
een vertrouwelijk teeken.

Knippen (met een schaar af- of doorsnij-
den), ik heb geknipt; het haar —, de nagels —;
—per, m. —5; — sel, o. — s.

Knip'pen (met een knip raken of doen weg-
vliegen), ik knipte, heb geknipt; een pluisje
van de mouw —, iemand tegen den neus —.

Knip'pen (met een schaar den vereischten
vorm geven), ik knipte, heb geknipt; een
hemd —, een japon —.

Knip'tor (springkevertje), v. — torren.
Knit'telvers (dichtk. luimig, in lossen stijl
geschreven gedicht, bv. in den trant van den
Schoolmeester), o. — verzen.

Knit'teren. Zie Knet'teren.
Knob'bel (knolvormige uitwas, verharding),
m. —s; een — aan het hoofd; een eelt—;

verharding),

-achtig, bn.; —ig, bn.
Knod, knod'de (knoop, knobbel), .v. —den.
Knod'destok (knots), m. — stokken.
Knoedel (meelballetje, deegklompje), m. —s.
Knoei (fig. knel, klem, verlegenheid), m. gmv.;
in den — zitten.

Knoeien (slordig bewerken, broddelen; be-
drieglijk te werk gaan), ik heb geknoeid;
jongen, wat knoei je toch! dat meisje knoeit
maar door aan haar borduurlap; hij knoeit
met zijn meel, tabak, wijn enz. ; — er, m.
— s ; — erij', v. — en ; — werk, o. gmv.

Knoest (hardigheid in hout, kwast), m. — en;
— aehtig, bn.: een — e stam; — erig, bn.

Knoet (Russische karwats of zweep), m. —en.
Knoet (lomperd, grove kerel), m. —en; —
-achtig (lomp), bn. en bw.

Knof'felen (drukken), knijpen). Ook: Knuf-
felen.

Knoflook (een ui of bolplant, tot de leliën
behoorende), o. gmv.; —saus, v. -en; — soep, v.

Knok (knook, been, bot), m. —ken; —ig, bn.
Knok'kel (vingerbeentje), m. —s; iemand
op zijn —s slaan; — aehtig, bn.: een —e hand.
Zie Kneu'keL

Knol (veldvrucht), m. —len; iemand — len
voor citroenen verkoopen, bedriegen, bedotten.

Knol (oud, afgewerkt paard), m. —len.
Knol'lentuin, m. —en; fig. hij is in zijn —,
hij heeft het recht naar zijn zin.

Knook (been, bot), m. -knoken. Zie Knok.
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Knoop (voorwerp in een knoopsgat passend),
m. — en ; een koperen —, een beenera —, een
parelmoeren —; ook : samenvoeging van twee
draden, touwen of banden, b.v. ergens een
stevigen — opleggen, fig. een groven vloek;
een wevers—; de Gordiaansche — (gesch. van
Alexander den Grooten); de — van een net;
een — in een touw, draad, band, enz.; de
strik is in den —, in de war; een — in den
zakdoek leggen, met het doel iets te onthou-
den. Sterrenk.: snijpunt van twee groote cirkels;
plantk.: verdikking van den stengel, knorf
b.v. in halmen. In een drama: ingewikkelde
handeling. Zeew. 111 deel van een uur gaans,
d. i. 1850 Sleter : Het schip lei 20 knoopen per
uur af; Orgel : punt waar de lucht in rust
is, in een orgelpijp.

Knoo'pen (vast- of dichtknoopen), ik heb
geknoopt; zijn mantel dicht— ; ook zeker
handwerk: een netje —, een beurs —. Fig.
iets in zijn oor —, het gehoorde voor altijd
onthouden.

Knoo'pendraaier (fig. bedrieger), m. —s;
— fabriek, v. —en;  — maker, m. —s;  —
-maakster, v. —s; —schaar (mil. plaatje
v. hout om de knoopen op te poetsen), v.-scharen.

Knoop'grass (varkensgras), o. gmv.; — kruid
wildgroeiende plant onzer wegen en dijken),
o.; —lijn  (sterrenk. snijlijn), v. —en;  —punt
(vereenigingspunt), o. — punten.

Knoops'gat (spleet voor eenen knoop), o.
— gaten ; met een lintje in het —.

Knop, m. —pen; de — van een deksel, van
den degen, wandelstok, enz.; een — van een
roos, van een blad; in de —pen schieten, d. i.
(van een boom) knoppen krijgen; de bloem staat
nog altijd in den —, is nog niet open.

Knoppen (uitbotten), de plant heeft geknopt.
Het constitutionele knopt, ontluikt, tiert
overal. (Potg.)

Knor (zeker geluid), m. —ren; het varken
gar een —.

Knor (bult, knobbel, uitwas), m. —ren.
Knor'been (kraakbeen), o. -beenders, -beenen.
Knorf (knoop, verharding in den stengel der
grassen, rieten, biezen), m. knorven. Knorven
in de biezen zoeken, haarklooven, vitten, spij-
kers op laag water zoeken. vero.

Knorhaan (stekelvinnige zeevisch), m. -
-hanen; op onze kust wordt de — veel gevan-
gen; de .- is als voedsel weinig in trek.

Knor'ren (een dof, grommend keelgeluid
voortbrengen), het heeft geknord ; hoor dat
varken eens — ! Fig. op iemand —, pruttelen,
grommen.

Kuor'repot (pruttelaar, grompot), m. —ten.
Knor'rlg (boos, gemelijk, pruttelachtig), bn.;
een — antwoord; —held, v. gmv.

Knot (bosje), v. —ten. Ook Knut, als: een —
sajet, een — haar, een — vlas.

Knots (dikke, topzware stok), v. — en;— slag,
m. — slagen.

Knot'ten (den top, de punt er afslaan; in-
korten, afsnijden), ik heb geknot; een wilg —;
een paal —; fig. verzwakken, kortwieken : iem.
macht —, de wieken der verbeelding — . (Potg.)

Knot'ten (draaien, strengelen), ik heb ge-
knot; —er, m. —s; —ing, v. —en.

Knot'wilg (lage waterwilg), m. —wilgen. Zie
Schot'wilg.

Knub'belstok (knoestige stok), m. — stokken.
Een — in iedre hand kwam onze Paai, en
stak van land. (Staring)

Knuffelen (prangen, drukken, zacht persen),
ik heb geknuffeld; een zwerenden vinger —;
—aar, m. —s; —ig, bn.; mijn vingers zijn
— ig van de kou, stram, stijf. Ook: Knof'felen.

Knuist (vuist), m. —en. gmz.
Knul (lomperd), m. —len; een — van een vent.
Knuppel (knots), m. —s. Ook: Knep'pel.
Knup'pelen (met een knuppel slaan). il
heb geknuppeld. Ook : Knep'pelen.

Knnp'pelvers (slecht vers), o. — verzen.
Knu'ren (talmen, luieren), ik heb geknuurd;
knunr'der, m. —s. gew.

Knus, knusjes (aardig, lief; gezellig), - bw.;
dat is — geborduurd; wij zaten zoo — bij elkaar.

Knutselen (het werken aan kleine, fijne
dingen, die niet veel beteekenen), ik heb ge-
knutseld; — aar, m. — s; — arij', v. — en;
—ing, v. —en;  —werk, o. —en.

Knut'tel (scheepst. kluwen touw), v. — S.

Knnt'terig (aardig, lief), bn. en bw.; — held,
v. Zie Knus.

Kobalt' (een roodachtig grijs metaal), o. gmv.
Ko'balterts, o. —en;  —kies (delfstof), o.;
—zout, o. gmv.; —zuur, o. gmv.

Ko'bold (aardgeest, kabouter), m. — en.
Kod'de (aardigheid, snakerij; ook knuppel,
knots), v. —n.

Kod'debeler (boschwachter), m. —beiers.
Kod'denaar (knotsdrager, ook kneuter),
m. —s.

Kod'dig (grappig), bn. De voorzitter kreeg een
—en inval (Klikspaan), kluchtig; —held, v.

Koe (vrouwelijk rund), v. koeien; 't is een —,
dom mensch; de — bij de horens vatten ot
pakken, ook hebben, d. i. de moeielijkheden
aanvatten; oude koeien uit de sloot halen,
half vergeten dingen weer oprakelen ; veel
koeien, veel moeien, veel bezit geeft veel zorg;
—tje, o. —s.

Koe'beest (koe), o. —beesten.
Koeboom (boom in Z. Amerika, gevende
melksap), m. —boomen.

Koe'brug (losse ladingsbrug voor vee), v.
—bruggen.

Koe'brugsdek (scheepst. soort van dek onder
het benedendek), o. — dekken.

Koe'da (Jav. paard), m. —'s ; een — a' loer,
een heerenpaard, een — gla'dak, een knol.

Koe'doe (antilope aan de Kaap), m. —s.
Koeionneeren (plagen, treiteren, het leven
zuur maken), ik heb — koeionneerd.

Koek (gebak), ook voorwerp in den vorm van
een koek, m. — en; als stofnaam, v. Het was
— en ei tusschen haar zuster en Kees. (C. 0.),
bijzonder vriendschappelijk.

Koekalf (wijfjeskalf ), o. — kalvers, — kalveren.
Koekamp (weiland voor koeien), m. —en.
Koek'bakker, koekenbakker (koeken-
maker), m. —bakkers; —ij', v. —en.

Koek'deeg (deeg, waarvan men koek bakt),
0. gmv.

Koekeloeren (uitkijken), ik heb gekoeke-
loerd; —der, m. — s.

Koekenpan (bakpan met langen houten
steel), v. — pannen.

Koe'koek (trek- en klimvogel), m. — en ; liet
is daar altijd — één zang, er is geen afwis-
seling, het is er eentonig.

Koe'koek, klanknabootsing, tw.
Koelkoek (bouwk. uitstekend dakvenster), m.

— en. Scheepst. open luik om licht in de hut-
ten te doen vallen. Ook : Koekluit.

Koe'koeksbloem (pinksterbloem), v. — en;
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— brood (gewone klaverzuring), o. gmv.;
—klaver (—brood), v. gmv.; —look (bo lge-
was), o. gmv.

Koek'vergulden (het met reepjes goud af-
zetten van Sinterklaaskoeken), o. gmv.

Koek'vlsch (Ind. klipvisch), m. — visschen.
Koel (niet warm, lauw), bn. en bw.; een —
onthaal; iemand — ontvangen; met —e zinnen,
kalm; in —en bloede, niet verhit.

Koel'bak (smed. bak vol koud water om heet
ijzer te koelen), m. —bakken.

Koelbloe'dig (kalm, rustig), bn.; —held, v.
Koelen (koud maken), ik heb gekoeld; een
gloeiend ijzer —. Fig. zijn drift —, zijn wraak
—, d. i. bevredigen.

Koe'lle (Ind. Maleische of Chineesche dagloo-
ner, ook gehuurde lastdrager), m. _— s. Mijn
reisgoed was met —s vooruitgezonden. (Gr.)

Koel'te (frischheid), v. gmv.; de — van den
herfst.

Koel'tje (verfrisschend windje), o. —s; er
k stak een lief — op.
Koeltjes (kalmpjes), bw.; zij antwoordde --.
Koelzin'nig (kalm, rustig), bn.; eene —e
berekening. (Koetsveld); —held, v. gmv.

Koe'mis (drank der Kalmukken, gezuurde
en gegiste paardenmelk), m. gmv.

Koen (moedig, stout), bn. en bw.; —held, v.
Koepel (rond bouwwerk, gewelfde dakkap;
rond tuinhuisje), m. — s.

Koepelgewelf (hal fbolvormig gewelf met
lichtopeningen), o. -gewelven; — kerk, v. -en.

Koe'pokken (de kinderziekte, de pokken),
v. mv.

Koe'relhen (oude volksmelodieën der koe-
herders in de Alpen), v. mv. Ook : Koereigen.

Koe'ren (het kirren der duiven), de duif
heeft gekoerd.

Koer'huls (badhuis, groot gebouw voor de
badgasten), o. —huizen. Zie Roerzaal.

Koerier (renbode, ijlbode), m. —s.
Koers (loop, vaart, richting van een schip),
m. — en ; de afgelegde — bedroeg dien dag
2K mijlen; de — van het schip was prachtig
geweest; — nemen, zetten, houden; een ver-
keerden — nemen, richting; fig. hij is van
den —, hij is den — kwijt, in de war; dat
gaat met die zaken den verkeerden —, dat
loopt niet goed af, gaat mis.

Koers (gangbaarheid of waardij van mun-
ten), m. —en; munten buiten — stellen; de —
van het zilver, den — verlagen; noteering
der effecten op de prijscourant der Amster-
damsche beurs: de — der effecten; de —en
zijn gedaald, gerezen; —nota (lijst van den
prijs der effecten), v. —nota's; — noteering,
v. — en ; —rekening (berekening der waarde
van munten of effecten naar den koers van
den dag), v. gmv.; —verhooging (stijging
van den koers), v. — en ; — verlaging (daling
van den koers), v. — en ; — verschil, o. -- len.

Koer'sen (richten, stevenen, regelen), ik heb
gekoerst; iets —, klaren, in orde brengen;
—ing, v. — en.

Koer'zaal (groote zaal tot gezellige bijeen-
komst der badgasten), v. — zalen. Ook : Kur'.
zaal.

Koes (stil, doodstil), bn.; zich — houden,
niets zeggen. Ook : Koest.

Koeskoes (allegaartje van spijzen, lievelins-
gerecht in N.-Afrika), v. gmv.

Koes'soe (geneeskrachtig gewas in Abessinië),
m. —s.

Koe'soemo (Mal. van edele geboorte, of
van hoogen staat), bn.

Koest (ga liggen ! b.v. tot een hond), tw.
Koesteren (troetelen), ik heb gekoesterd;
fig. een wensch —, de hoop —, geestdrift —,
deze bij zich zelf versterken ; — aar, m. — S;

—ing, v. —en.
Koet (kleine zwarte eend, meerkoet), v. —en.
Koe'teren (gebrekkig praten, kromspreken),
ik heb gekoeterd. Nu en dan een vreemd
woord moet men toch maar — . (Potg.);
— aar, m. — s ; — taal, v. gmv.

Koeterwaal' (taal-radbraker), m. — walen.
Koeterwaalsch'(onverstaanbaar, brabbelig),
bn.; als znw. (brabbeltaal), o. gmv.

Koeterwa'len (Nederlandsch spreken als
een Waal, brabbelen), ik heb gekoeterwaald.

Koets (overdekt rijtuig), v. —en; een post—,
een statie—; fig. uit de — vallen, ontnuchterd
worden.

Koets (bed), v. — en ; de kinderen gaan naar
de —.

Koetsen (papier scheppen), ik heb —koetst;
— ser (werkman), m. — s.

Koetsier' (voerman van een koets), m. — S.

Koets'poort (breede gewelfde poort), v. — en.
Koevoet (werktuig, ijzeren hefboom), m. —en.
Kof (tweemaster, rondgebouwd koopvaardij-
zeeschip), v. — fen.

Koffer (reiskist), m. — s ; zijn — pakken.
Kof'feren (inpakken), ik heb gekofferd.
Koffie (zaad der koffieplant, oorspronkelijk
uit Abessinië en Soedan), v. gmv. Ook : het
gemalen poeder, d. i. gemalen —; ook : drank
uit dit poeder bereid : een kop —; — branden;
— schenken.

Kof'Biebaal (grof linnen zak), v. —balen;
—blad (schenkblad), o. —bladen; —boom,
m. —boomen; —boon, v. —boonen; —bran-
der (persoon, die de groene ko f fceboonen
roostert), m. —5;  —dik (overblijfsel, dras),
o. gmv.; —goed (servies), o. gmv.; —han
del, m. gmv.: de —handel van Londen en
Amsterdam; —huis (bierhuis, café), o. —
-huizen ; —huishouder, m. —5;  —kamer
(in schouwburgen de ververschingskamer,
foyer), v. —5; —ketel, m. —5;  — lepel, m.
—s; — planter (Ind. bezitter van een koffie-
plantage), m. —s; — servies (koffieblad met
toebehooren), o. — viezen ; —tafel, v. — s : ze
zaten om 10 uur nog aan de — tafel; —trom-
mel (blikken koffiebus), v. —5;  —veiling
(openbare verkoop van koffie  b.v. te Amster-
dam), v. — en; — water (dienende tot het
zetten van koffie), o. gmv.; —zak (filtreer-
zakj e in den koffiepot), m. — zakken.

Kog, kogge (Middeleeuwsch plat koopvaar-
dijschip met ronden boeg), v. — gen.

Ko'ge, kog'ge (ingedijkt land), v. kogen.
Kogel (ijzeren, boden bal), m. — s ; met — s
schieten; den — krijgen, tot den — veroor-
deeld worden, zie Fusileereii; iemand of
zich een — door het hoo fd j agen ; met iemand
een — wisselen, duelleeren op het pistool;
den — sleepen, op de galeien zijn; spreekw.
De — is door de kerk, de zaak heeft haar beslag.

Ko'gelaandrijver (ijzeren laadstok bij ka-
nonnen), m. — s ; — aanzetter (— aandrijver),
m. —S;  — baan (denkbeeldige lijn door een
geschoten kogel beschreven), v. —banen; —
-diertjes (straaldiertjes, infusiediertjes), o.
mv.; —distel (samengesteldbloemige, met ko-
gelvormige blauwe of witte bloemkolfjes),v. — s.
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Ko'gelen (net kogels, steenen enz. schieten),
ik heb gekogeld. Ook : gooien, werpen.

Ko'gelfesch(flesch voor kunstwater, m.e. g la-
zen kogeltje gesloten), v. - flesschen; —gietei,
o. gmv.; — gieter, m. —s; — gieterij', v. —en;
—mal (vorm als kogelmaat), m. —mallen;
—mortier (kort, breed kanon), o. —en ; -
-park (stapelplaats van kogels), o. —en;
—regen (fig. het vallen van kogels in grooten
getale als waren het regendroppels), m..gmv.;
—rond (bolrond), bn.; —stapel (regelmatig
opgestapelde hoop), m. — s ; —tang (geneesk.
om kogels uit te halen), v. —en;  —trekker
(werktuig om kogels uit den loop te halen),
m. — trekkers.

Ko'gelviseh (eivormige visch, klompvisch),
m. — visschen. Zie liiaanvisch.

Ko'gelvorm (vorm, waarin kogels gegoten
worden), m. —vormen ; — vormig, bn.; — wa-
gen (mil. Waarin kogels vervoerd worden),
m. — s; — werf (kogelpark), v. — werven.

Kog'ge (—schip), v. —n. Zie Kog.
Kohier' (belastingregister), o. —en.
Kohort' (krijgsbende, troepena fdee ling), v. -en.
Zie Cohor'te.

Ko'jang (0. I. gewicht, f 3+0 pikol), v. —s.
Kok, m. — s. Veel —s bederven de brij, al te
veel raad gedijt niet; het zijn niet alle —s,
die lange messen dragen, uiterlijk vertoon
bewijst iemands geschiktheid niet; Honger is
de beste —, honger doet alles lekker smaken.

Kokan'je (luilekkerland), o. Het land van —.
Zie Coca'gne.

Kokan'jemast (bij volksspelen versierde en
met prijzen behangen mast), m. — masten.
Zie Coca'gnemast.

Kokar'de (rozetje met de nationale kleuren),
v. — S. Ook : Cocar'de.

Ko'ken (spijs bereiden), ik heb gekookt; — ker,
m. — s ; kookster, v. — s. Fig. — van toorn,
erg kwaad zijn.

Ko'kend (zeer warm), bn. en bw.; — water;
fig. — van nijd.

Kokendheet (zeer heet), bn.
Koker (rolrond hol voorwerp of busje), m.

—S; een — voor pennen, pijlen enz.; fig. dit komt
niet uit zijn —, d. i. uit zijn brein; veel pijlen
in zijn — hebben, tal van middelen, veel
bewijsgronden hebben.

Kokerel'len (met den tol spelen), ik heb
— kokereld.

Ko'keren (in een koker doen), ik heb
—kokerd. Fig. foppen, misleiden. gmz.

Ko'kermuilen (meesmuilen, grimlachen),
ik heb —kokermuild.

Ko'kerworm (ringworm, zeebewoner met
kieuwen), m. —wormen.

Kokinje (stroopbal), v. —s; gerekt als —.
Kok'kerd (dikkerd), m. — s. Wat een — van
een neus ! van een dagbroer ! Ook : Kok' ker.

Kok'kie (Mal. keukenmeid), v. —5.
Kok'meeuw(mantelmeeuw; soort van meeuw
aan onze kust), v. — meeuwen.

Ko'kosboom (klapperboom, palmboom), m.
—boomen.

Kokosnoot (Ind. zeer groote palmnoot), v.
— noten.

Kokosolie (Ind. olie, bereid uit de kokos-
noot), v. gmv.

Kokospalm (Ind. algemeen voorkomende
palmboom, 15— 20 M. hoog), m. — palmen. Ook:
Klapperboom.

Kokaia'nen (volksn. voor de Afgescheidenen

naar hun voorganger De Cock), m. nlv.
Kol (hamerslag tegen den kop van een te
slachten rund), m. —len.

Kol (heks), v. —len ; van de —, de Noordsche
— bezeten zijn, behekst zijn; —rijden, op den
bezemsteel rijden; —rijdster, tooverheks.

Kol (witte plek, bles), v. —len.
Kol (bloem, klaproos), v. —len.
Kol'bak (huzarenmuts), m. —bakken.
Kolder (lederen harnas als dekking van rug
en borst), m. —s. Zie Maliënkolder.

Kolder (een paardenziekte), m. —s; dat
paard heeft den — in den kop, dolheid.

Kol'deren (den kolder krijgen), het heeft
— kolderd. Fig. allerlei dwaasheden doen.

Kolen (steenkolen), v. mv.; wat kosten die —
Ko'lenaak (schuit voor steenkolen), v. —a-
ken; —ader (laag steenkolen), v. —s; —asch,
v. gmv.; —bedding(—  laag), v. -en ; —damp,
m. —en ; — drager, m. — s ; —emmer, m.
—5;  —formatie, v. —S, — tiën ; -gas, o.
— sen ; — groef, v. —groeven; — gruis, o.
gmv.; —hok (bergplaats), o. —ken; —kar,
v. —ren; —kelder, m. —S;  —maat, v.
— maten ; —magazijn, o. — en ; —mand,
v. —en; —mijn (waaruit steenkool gehaald
wordt), v. — en ; — pakhuis, o. — huizen;
—prijs, m. —prijzen; —schepper (schop,
m. — s ; — schip, o. — schepen ; —wagen
(waggon tot het vervoer van steenkolen), m.
—s; —zak, m. — zakken.

Kolenbrander (in Duitschland maker van
houtskool), m. —branders.

Kolenmeiler (stapel hout, overdekt met
aarde, om tot kool te verbranden), m. —s.

Kolf (ko l fstok), v. — kolven ; — baan, v. —ba-
nen;  —bal, m. —ballen.

Kolf (ondereinde van een geweer), v. kolven.
Kolf (een soort van flesch met wijden buik en
gebogen hals), v. — kolven; b.v. distilleerkolf.

Kolfje, o. — s; dat is een — naar zijn hand,
dat past hem, lijkt hem.

Kolibrie' (vogel der Amerikaansche keer-
kringen), m. — S.

Koliek' (buikkramp), o. gmv.
Kolk (poel, waterdiepte, afgrond), v. —en.
Kolken (wervelend omhoog stijgen), ik heb
gekolkt.

Kol'lebloem (klaproos), v. —bloemen.
Kollen, ik heb —kold; een rund —, een os

—, de hersens inslaan met een hamer of bijl.
Kolokwint'(bittere pompoenvormige vrucht),
m. —en; een —appel; — komkom'mer,
v. —s.

Kolom' (zuil, pilaar), v. —men; de —men
van een dagblad, rij, spijl; de -- men openstellen
voor, het dagblad beschikbaar stellen; de —
van Volta, toestel tot opwekking van elec-
triciteit.

Kolombijn'tje (kolibrie; ook gebakje), o. —s.
Kolonel' (hoofdofficier, het hoofd van een
regiment), m. —s ; — schap, o. gmv.

Kolonel'-ingenieur' (hoofdofficier bij de
genie), m. kolonels-ingenieurs.

Koloniaal' (soldaat voor den dienst in
Indië), m. — alen ; hij gaat als — naar Indië.

Koloniaal' (eigen aan, betreffende of uit de
koloniën), bn.; het —ale stelsel, de —ale
troepen; —ale waren, kruidenierswaren; op
— gebied.

Kolonie (volkplanting), v. koloniën.
Kolonisa'tie (het stichten van koloniën), v.

—S, — tiën. (t = ts)
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Kolouiseeren (volkplantingen in een land-
streek vestigen).

Kolonist' (volkplanter), m. — en ; Chineesche
—en vindt men ook op Borneo.

Kolon'ne (mil. opstelling van troepen), v.
— S. Zie Colonne.

Koloriet' (kleurentoon op schilderijen), o.
gmv.; het gloeiend — van Rembrandt. (Potg.)
Ook : Coloriet'.

Koloriet, m. — en. Zie Colorist'.
Kolos' (reuzenbeeld; ontzaglijk groot gevaarte;
fig. man van buitengewone kracht of genie),
in. — sen : Napoleon, de — der 1Je eeuw.

Kolossaal' (buitengewoon groot), bn. en bw.;
een — gebouw, een —ale brug; de —ale
smaak onzer vaderen. (C. 0.); — kunnen eten.

Kol rijdster (tooverheks), v. —rijdsters.
Kol'sem (tegenkiel, dwarse dikke kielbalk),
m. —s.

Kol'ven (in de kolfbaan spelen), ik heb ge-
kolfd; fig. hij heeft gelukkig gekolfd, het is
hem meegeloopen in de wereld ; — er, m. — s.

Kolvenier' (oud-A'damscheschutter), m. Ook:
Klovenier'.

Kom (bak, schaal), v. — men. Fig. de — van
het dorp, het dichtstbebouwde gedeelte, waar
zich kerk en raadhuis en omsluitende straten
bevinden.

Kom (diepe schotel), v. —s; een — voor soep,
saus, enz., een —metje, kopje; fig. vijver,
haven of bassin ; een kroosgroene eenden—.
(C. 0.)

Komaf' (afkomst), o.; hij is van geen lage —.
Kom'baars (scheepsdeken, wollen velddeken),
v. — baarzen.

Kombof' (buitenkeuken of hok, waarin men
kookt en wascht), v. —bofs. —boffen.

Kombuis' (stookplaats, scheepskeuken, ook
kachel of fornuis), v. —buizen; Bren, zijn
gezonden arm uit de — stekende (v. Lenn.);
de haring stond te bakken op de —; de braad-
pan stond op de —.

Komediant' (tooneelspeler), m. —en.
Kome'die (schouwburg), v. — s; — gebouw,
o. —en; —spel, o. —spelen. Zie Come'die.

Komeet' (sterrenk. staartster), v. — meten.
Ko'meii, ik kwam, ben gekomen; om het
leven —, het leven verliezen; iemand onder
de oogen —, voor iemand verschijnen; te stade
—, te pas komen; te boven —, overwinnen;
aan tand, aan wal —, gaan.

Komfoor' (vuurpot), o. —foren; — tje, o. — s.
Komiek' (koddig, grappig), bn. en bw.
Komijn' (schermbl. eenjarige plant), m. gmv.
Komijnekaas, komijn'kaas, v. —kazen.
Komkom'mer (kalebasachtige vrucht), v. -s.
Komma (leesteeken), v. en o. —'s, —maatje,
0. —5.

Kom'mabacil (kiem der groote of Aziatische
cholera), v. —bacillen.

Komma'liebehoefte (keukengerief, tafel-
benoodigdheden aan boord), v. —behoeften.
Servies, glaswerk, couverts enz. is —.

Kommaudant',m. -en. Zie Commandant'.
Kommandeeren (het bevel voeren). Zie
Commaudeeren.

Kommandeur',m. — s. Zie Commandeur'.
Komman'do, o. —'s. Zie Commando.
Kommapunt' (leesteeken), v. — punten.
Kom'mer(zorg,gebrek, nood), m. gmv.; —lijk,
bn.; —loos, bn.; —nis, v. —sen.

Kommer (hazendrek), v. gmv.
Kommieg' (arnbtena,ar bij de belastingen,

die waakt tegen smokkelarij), m. — miezen.
Kommies'brood (soldatenbrood), o. —en.
Kompan'je (speelnoot, vriendin, eega), v. —s;
vroeger ook pakhuis, magazijn.

Kompas' (magneetnaald, die zich vrij be-
weegt op en om een verticale as en zich plaatst
in de richting Z.N.) , o. — sen ; —beugel
(concentrische ring, waarin het — hangt),
m. —s;; — doos, v. — doozen ; — naald (mag-
neetnaald), v. —en; —roos (windroos, aan-
duidend 32 streken), v. — rozen ; — streek
(een der 32 streken van 't kompas), v. — streken.

Komplot' (bent, samenspanning), o. — ten.
Zie Complot'.

Kompres' (natte doek), o. — sen. Ook:
Compres'.

Komst (het komen), v. gmv.; hij is op —.
Kond (bekend), bn.; — doen, kennisgeving;

— maken, bekend.
Kon'deh (Ind. haarwrong, gedragen op het
achterhoofd), v. —s. Ook : Kon'dei.

Kon'dor, m. — s. Zie Con'dor.
Kond'sehap (bericht, naricht), v. — pen. —
krijgen, — inwinnen, op — uitgaan, d. i. op
verkenning uitgaan.

Kond'schappen (melden, berichten), ik heb
gekondschapt ; — sschapper, m. — s.

Konfijt' (in suiker ingelegd ooft), o. gmv.
Konfj'ten (in suiker inleggen), ik heb
gekonfijt; vruchten —, citroenschillen —.

Kontiil'je (citroenkruid), v. gmv.
Kongeraal (zeepaling), m. —alen.
Kongsi (mijnvereeniging der Chineezen,
ook de bestuurders er van), v. —'s.

Konijn (haasachtig knaagdier), o. — en;
— enpastei, v. — en ; — enveld, o. — en.

Konlij'nenberg (heuvel, waarin tamme ko-
nijnen kunnen graven), m. —en ; —fokkerij',
v. —en; —hok, o. —ken; —hol, o. —en;
—kruid (melkdistel), o. gmv.; —nest, o.
— en ; — pluim (wollig konijnestaartje), v.
—en; —vangst (—jacht), v. gmv.

Konij'nevel, o. —len;—vleesch, o. gmv.
Konijns'haar, o. konijnenhaar.
Koning, m. —en; fig. de — v. h. schuttersgild;
Hij laat zijn haan — kraaien, de overwinning
verkondigen; Zijn haan moet altijd — kraaien,
hij moet in alles zijn wil hebben; de — van
een schaakspel, voornaamste stuk.

Koningin' (gemalin des konings; vrouw, die
als koning regeert), v. —nen.

Koningin'nemoeder (de moeder der re-
geerende koningin), v. — moeders.

Koningin'nenkroon, v. —kronen ; — m an-
tel, m. — mantels.

Koningin'nepage (een onzer fraaiste dag-
vlinders), m. — pages.

Ko'ningsadelaar, —arend (een der groot-
ste arendsoorten), m. —laars, — aren.

Ko'ningsappel (de ananasappel), m. — s.
Ko'uingsgezind (gestemd vóór den koning
of zijn huis), bn.; —held, v. gmv.; —gezinde
(persoon die koningsgezind is), m. of v. — n.

Ko'ningshagedis (onschadelijke hagedis op
Java), v. —hagedissen.

Ko'ningshof (het paleis des Konings), o.
— hoven.

Konings'lkaarsje (kaarsje op Driekoningen-
dag te branden), o. —kaarsjes.

Ko'ningskroon (hoofdsiersel als teeken der
koninklijke waardigheid), v. —kronen.

Ko'ningsmantel (de hermelijnen mantel
des konings; zekere prachtige vlinder), m. —s.
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Ko'ningssehepter (staf als uiterlijk ken-
teeken der koninklijke macht), m. — schepters.

Ko'ningsslang(reuzenslang),v.-en. ZieBo'a.
Koningstijger (Ind. groote gestreepte tijger
op Java en Sumatra), m. —tijgers.

Ko'ningsviseh (een soort van prachtig ge-
kleurde lamprei in de diepten der zeeën van
N. Europa), m. —visschen.

Ko'niugsvogel (prachtig gekleurde para-
dijsvogel), m. —vogels.

Ko'ningswater (scheik. mengsel van zout-
zuur en salpeterzuur, dat goud en platina
vermag op te lossen), o. gmv.

Koningszeer (een soort van kropgezwel,
naar het volksgeloof te heelen door den
Koning van Frankrijk), o. gmv.

Koningszoon (zoon eens konings), m.
— zonen.

Koninklijk (van of als een koning), bn. en
bw.; het — paleis, het — wapen, een — be-
sluit, de —e mantel, de —e schep ter, een —
geschenk, de —e posterijen, de —e marine;
fig. een — e bergstroom (C. 0.), d. i. prachtig;
iemand — onthalen, rijk.

Koninkrijk, o. — rijken; het — der Neder-
landen; fig. het — der hemelen.

Konkel (slag, draai, stoot), m. —s; vero.
iemand een — geven.

Konkel (knoeister, vrouw vol listen en stre-
ken), v. — s.

Kon'lzel (spinrokken, stok waarom men het
te spinnen vlas windt), m. — s. vero. Zie
Spilleleen.

Kon'kelen (slordig werken), ik heb gekon-
keld; zij heeft vermaak nagejaagd en gekon-
keld. (Koetsveld), bedrieglijk handelen; —aar
(knoeier, bedrieger), m. — s ; — arij', v. — en.

Konserf' (een stroopje, likkepot), o. —ven.
Zie Conserf'.

Konsta'bel (onderofficier der zeeartillerie),
m. — stabels. Zie Consta'bel.

Kontant' (in gereed geld), bn. Zie Contant'.
Konterfei'ten (afschilderen), ik heb gecon-
terfeit ; — felt'sel (portret), o. — s. Zie Con-
terfei'teii.

Konvooi' (begeleiding, bedekking, bescher-
ming van koopvaardijschepen op zee), o. — en.
Zie Convool'.

Konzeiiiel'je (volksterm voor cochenille),
v. gmv. Zie Coehenil'le.

Koog (ingedijkt land, polder), v. kogen. Zie
Ko'ge.

Koob-1-noor' (Ind. d. i. berg van licht, kost-
bare diamant i. d. kroon v. Engeland), m. gmv.

Kooi (vogelkooi), v. — en ; — tje, o. — s.
Kooi (scheepst. vaste slaapstee getimmerd
binnen langs de zijden van het schip), v. —en;
naar de — gaan, te — gaan, naar bed; de
kou kruipt de — en rond.(Tollens).Hang'mat.

Kooi (schaapstal ; planken loods of schuur
als werkplaats der vlasbereiders), v. —en.

Kooi'k.er (eendenkooihouder), m. —s; kooi-
man (kooihouder), m. —nen.

Kook, v.; aan de — zijn, d. i. koken; van de
— raken, niet meer koken; fig. hij raakte
van de —, hij werd niet wel, raakte van streek.

Kook'hitte (hitte, waarop iets kookt), v.;
de — van water is 100° Celsius.

Kook'punt (het punt van den thermometer,
waarop een vloeistof kookt), o. gmv.

Kook'sehool (inrichting tot onderwijs in het
bereiden van warme spijzen), v. — scholen.

Kook'sel (minacht. gekookte spijs), o. — s.
KOENEN, Verkl. Handwdb. d. Nederl. taal.

Kool (brandstof), v. kolen; fig. op heete kolen
staan, met ongeduld iets afwachten; iemand
met een zwarte — teekenen, hem ongunstig
voorstellen.

Kool (bekend gewas), v. —en; roode —, witte
—, boeren—, zuur—, enz.; fig. het sop is de —
niet waard, de moeite wordt niet beloond;
het is altemaal —, ijdelheid, dwaasheid; iemand
een — stoven, bakken, beet hebben, een poets
bakken; — verkoopen, flauwe praatjes ma-
ken; het is maar voor de —, voor de grap.

Kool'blende (glanskool, anthraciet), v. gmv.
Kooldraad (draad in een electrisch lampje),
m. — draden.

Koolhaas (haas, die bij voorkeur kool eet),
m. — hazen.

Koolhydraat' (scheik. stikstofvrije organi-
sche stof), o. —draten; zetmeel, gom, suiker
zijn —draten.

Koolmees (groote, groene mees met zwarten
kop, een onzer standvogels), v. — meezen.

Koolraap (knol), v. — rapen.
Kool'stof (scheik. element), v. gmv.; in steen-
kool enz. vindt men veel —.

Kooltje-vuur' (een kleine roode bloem), o.
gmv. Zie Adonis.

Kool'witje (een soort van dagvlinder), o. — s.
Kool'zaad (oliezaad), o. — zaden; —olie, v.
Kool'zuur (scheik. verbinding van koolstof
en zuurstof), o. gmv.

Koomenij' (kruidenierswinkeltje), v. — en.
Koomenijs'winkel (koomenij), m. -winkels.
Koo'menschap (handel), v.; — doen.
Koon (wang, kaak), v. — en.
Koop, m. — en ; te — bieden ; den — breken;
te — dragen, alom bekend maken; op den -
toe; op den — werken, licht en dicht iets
maken; den — opzeggen, een contract breken.

Koo'pen (voor geld verkrijgen), ik kocht, heb
gekocht; —er, m. —s; —ster, v. —s.

Koopje, o. —s; fig. iemand een — geven, hem
er in laten loopen.

Koopman (handelsman), m. —lieden, — lui.
Koopvaardij' (scheepvaart ten behoeve van
den handel), v. gmv.

Koop'vaart (koopvaardij), v. gmv.
Koop'ziek (koopgraag), bn.; haar zuster is
zeer —.

Koor (R. K. afgezonderde, meestal verhoogde
plaats i. d. kerk, waar het hoogaltaar staat
of vroeger gestaan heeft), o. koren. Ook : Hoog-
koor of Priesterkoor.

Koor (R. K. zangkoor met orgel, n.l. boven, te-
genover het hoogaltaar), o. koren; —zan-
ger, m. — s; —zangeres', v. — sen.

Koor (rei van zangers, welke een veelstem-
mig stuk uitvoeren), o. koren; de koren
der opera, in de koren meezingen, een man-
nen—, een vrouwen—.

Koorbank (kanunnikenbank), v. —banken.
Koord (touw, stevige vlasdraad), v. en o. — en;
dansen op de slappe —.

Koor'de (meetk. lijn in den cirkel, die de
beide einden van een boog vereenigt), v. — n.

Koor'dedansen (het dansen op de koord);
— danser, m. —5.

Koorn (rogge), v. gmv. Ook : Koren.
Koorts (ziekte), v. —en ; — ig (koortsach-
tig, koortshebbend), bn.

Koot (hielbeentje, bikkel), v. kooten.
Koo'teii (een spel met kooten spelen, bikke-
len), ik kootte, heb gekoot.

Koo'zen (met zoete vertrouwelijkheid praten;
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fig. lie fkoozen, streelen), ik heb gekoosd; — zer,
m. —S; — zerij' (gevlei, gastreel), v. —en.

Kop, m. —pen; de — van een dier, hoofd;
de — van een speld, de — van een spijker;
fig. den spijker op den — slaan, d. i. juist aan-
wijzen waar de kwestie zit; hals over —, in
overgroote haast; met den — tegen den muur
loopen, ongelooflijke moeite doen ; een schip,
bemand _ met vijftig —pen, d. i. matrozen.

Kop (oude naam voor Liter, droge waren),
m. — pen.

Kop (bakje om uit te drinken), m. —pen;
een — koffie.

Kop (afbeelding, buste), m. —pen; een — op
de schilderijen van Fr. Hals (1584-1666).

Kop (een man met grooten aanleg), m. —pen;
hij was een der knapste — pen van de academie.

Kopal' (zekere hars), m. gmv. Copal'.
Kopek', m. — ken ; kope'ke (Russisch ko-
peren muntje,  1/100 van een zilv. Roebel, -1 1.3
cent), v. kope'ken.

Koper (metaal), o. gmv.; rood —, geel —.
Koperen (met koper bekleeden), ik heb ge-
koperd; een schip —.

Koperen (van koper), bn.; een — blikje,
een — slot, een — ketting, —en vaatwerk.

Ko'pergravure (afdruk van een in koper
gestoken plaat), v. —s of —n.

Ko'pergroen (koperroest), o. gmv.
Ko'pervitriiool (blàuw vitriool), o. gmv.
Kopie' (nabootsing), v. —ën: dit schilderstuk
is een — van Rubens (1577-1610). Ook:
Copie'.

Kopieeren (naschrijven), ik heb gekopieerd;
— machine, v.; — werk, v. Ook : Copieeren.

Kopiïst' (afschrijver), m. — en. Copiïst'.
Kopij' (handschrift voor de pers), v. — en;
deze — is keurig geschreven; — recht o. — en.

Kopje-onder (met het hoofd onder), bw.;
Pieter was — geweest. (C. 0.); — gaan.

Kop'loozen (weekdieren zonder kop), m. mv.
Koppel (bandelier), m. —s; de sabel hangt
a. d. — , den — omdoen, leerera soldatengordel.

Koppel (paar), o. —s; een — duiven, een
— melkkoeien.

Koppelen (vereenigen, samenbinden tot een
koppel of paar), ik heb —koppeld; honden
— , paarden —, de waggons van een trein —,
woorden aan elkaar —; — aar (hij, die kop-
pelt, b.v. bij een huwelijk om geld als mid-
delaar optreedt), m. —S; — arij' (het koppelen
van een huwelijk), v. —en; —ing (verbin-
ding, vereeniging, paring), v. — en ; — lief.
hebberij', v. — en : zoo onschadelijk was de
—liefhebberij van tante Vernooy. (C. 0.)

Kop'pelteeken (spraakk. streepje, aandui-
dend dat twee of meer woorden een eenheid
of samenstelling vormen), o. —teekens, b.v.
in : Java-koffie, vergeet-mij-niet.

Kop'pelwerkwoord (spraakk. werkw., dat
onderwerp en prcedicaat verbindt), o. —en;
in: De hemel is blauw noemt men is een —.

Kop'pensnellen (sneltochten om menschen-
koppen te verzamelen), o. gmv.; het — is een
laaghartige sluipmoord op Borneo.

Kop'pensneller (moordenaar op Borneo
onder de Dajaks), m. — snellers.

Kopper- , lkop'pertj eimaandag (de
tweede Maandag van het jaar, feestdag, vooral
bij de boekdrukkers), m. — maandagen.

Koppig (eigenzinnig, hoofdig), bn.; fig. dat
bier is —, zwaar; —head, v. gmv.

Kop'pootigen (orde van weekdieren, met

acht o f tien vangarmen rondom den kop),m.mv.
Kopstuk (deel van den toom der paarden),
o. —stukken ; scherts. leider, aanvoerder.

Kop'ten (afstammelingen van oud-christe-
lijke Egyptenaren, die verstrooid in Z. Egypte
leven), m. mv.

Kop'tisch (doode godsdiensttaal der Kopten
in Z. Egypte), o. gmv.

Kop'wilg (knotwilg), m. —wilgen.
Koraal' (koraalgezang), o. koralen.
Koraal' (zanger, koorknaap), m. koralen.
Koraal' (poliepenstok, koraalstof), o. gmv.;

—rif, o. — fen ; — bank, o. — en.
Koraal' (kraaltje, balletje), v. koralen; een
snoer koralen, bloedkoralen.

Koralijn' (rood als van bloedkoraal), bn.
Ko'ran (heilig boek der openbaring bij de
Mohamm.), m. —s. Zie Al'koràn.

Korbeel' (bouwk.vooruitstekendesteen,waar-
op een balk rust), m. —beelen. Zie Karbeel'.

Kordaat' (dapper, onverschrokken), bn.; Jan
—, krijgsman ; — heid, v. gmv. Zie Cordaat'.

Kordelier' (minderbroeder, monnik der
Franciscaner orde, aldus geheeten naar de
koord of corde, die hij om het lijf draagt),
m. —s, —en. Zie Cordelier'.

Kordon' (band, lijn; fig. grensbezetting), o.
— S. Zie Cordon'.

Koren, koorn (graan), o. gmv.
Ko'renbenrs (graanbeurs), v. —beurzen.
Ko'renblauw (blauw als de korenbloem),
bn.; (als zn.), o. gmv.

Ko'renbloem (wildgroeiende blauwe bloem
der korenakkers), v. —bloemen.

Ko'renesch (hooggelegen akkerstreek voor
den roggebouw b.v. in Drente), m. — esschen.

Ko'renmaat (schepel, maat om koren te
meten), v. — maten; fig. zijn licht onder de —
zetten, zijn weten voor zich zelf houden.

Ko'rensehoof(b os koren ha lmen),v.-scho o ven.
Ko'renschuur (magazijn, voorraadschuur;
fig. voeder, verzorger), v. — schuren ; Java is
door zijn rijstvelden de — van de Ind. eilanden.

Korf (hengselmand), m. korven.
Kor'haan (boschhaan), m. — hanen.
Kor'hoen (boschhoen), o. — ders, — deren;
het — leeft op de heidevelden van Drente.

Koriander (plant), m. gmv.; de zaadjes
van den — worden gebruikt in muisjes, enz.

Korint', korent', v. — en Zie Krent.
Korist' (koorzanger in de opera, lid van een
zangkoor), m. —en; vr. —e, —n.

Kornak' (olifants-oppasser en -geleider), m.
— ken. Ook Cornac'.

Kornel', m. — s. spreekt. Zie Kolonel'.
Kornet' (vaandrig te paard), m. — ten. Zie
Cornet'.

Kornet' (een hoorn, ook: dienstmeisjesmuts,
b.v. in A'dam), v. —ten.

Kornis' (kroonlijst), v. kornissen.
Kornoel'je (steenvrucht, aangenaam zuur
en eenigszins lijkende op een kers), v. — s.
Ook de plant zelve, b.v.: de gewone —(boom).

Kornuit' (makker,, kameraad), m. —en.
Kor'oester (groo te oester), v. — s. Ook: Korre.
Korporaal' (militair van den laagsten rang),
m. — s, — alen ; — schap (rang van korporaal),
o.; —sstrepen (gele mouwstrepen), v. mv.

Korps (legerkorps), o. —en; het — ponteniers,
het — torpedisten, het — mariniers. Zie Corps.

Kor're (sleepnet bij de oestervisscherij), v. —n.
Korrel (rondachtig vast lichaampje), v. — s,

— en ; een zand —, een — graan.
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Kor'rel (klein gewichtje, d.G.), v. —s.
Kor'relen (aan korrels vallen, tot korrels
maken), het heeft en is —korreld; —Ing, v.

Kor'ren (oesters vangen met een korre), ik
heb gekord.

Kor'ren (kirren, koeren van duiven), zij
heeft gekord; het teeder — der tortelduiven.
Zie Kir'reu.

Korset' (keurslijf), o. —ten; een — dragen.
Korst (droog omkleedsel), v. -en; — aehtig, bn.
Kor'sten, het korstte, de wonde is gekorst.
Korstmos (bedekt bloeiend kruid), o. —sen;
het IJslandsch mos behoort tot de —mossen.

Kort (niet lang), bn. en bw.; een — e j as, een
—e weg, een —e man; een — gebed, een —e
poos; zich — uitdrukken; in 't —, in weinig
woorden; — te voren, — daarna, weinig tijds;
te — komen, niet genoeg hebben; te — schieten,
niet opgewassen zijn tegen; iemand te — doen,
benadeelen; iemand — houden, hem (geldelijk)
niet veel vrijheid laten; — van stof zijn,
weinig woorden verspillen; —e metten maken,
weinig omslag maken; —held, v. gmv.

Kortegaard (hoofdwacht; wachthuis; tij-
delijke verblijfplaats voor 's nachts aange-
houden personen), v. —gaarden. Uit het
Fransch : corps de garde.

Kortelas (korte en breede sabel), v. —sen.
Kor'teling (dwarsbalk in steigerwerk), m. -en.
Kor'tellngs (onlangs), bw.; ik heb hem —
nog gezien.

Korten (korter maken), ik heb en ben ge-
kort; den tijd, den avond —; de nagels, het
haar —; op de rekening —, d. i. aftrekken ; de
dagen beginnen te —, krimpen; fig. iemand de
vleugels, de wieken —, iem. macht besnoeien;
op het traktement —, d. i. inhouden; —ing, v.

Kor'tijd (oestertijd, vangtijd), m. gmv.
Kort'jan(scheepst.zakmes),o.gmv.;— trekken.
Kortom' (om het kort te zeggen), bw.
Kortoor' (scherts. klein kind), m. en v. — ooren.
Kort'ooren (een hond de ooren korten), ik
heb gekortoord.

Ilort'staart (paard of hond), m. en v. — en.
Kort'staarten, ik kortstaartte, heb gekort-
staart; een hond —, een paard —, d. staart kort.

Kortston'dig (kort van duur), bn.; een —
bezoek; een — e vrede.

Korts'wijl (boert), v.; is het ernst of —
Korts'wijlen (schertsen, grappen maken),
ik heb —kortswijld.

Kortswij'lig (grappig), bn. en bw.; een —
verhaal; iets — vertellen; —held, v. gmv.

Kort'voer (sterke drank), o. gmv. gew.
Kort'wieken (de wieken korten), ik heb ge-
kortwiekt; een kip —; fig. in toom houden,
beteugelen: iemand —, iemands macht of
gezag —. Haast zult gij wreed gekortwiekt
zijn (Jongens). C. 0.

Kortzleh'tig (bijziende), bn. Fig. dom, zon-
der doorzicht; —held, v. gmv.

Korund' (een soort van edelgesteente), als
voorw. m., — en ; hij heet naar de kleur saffier,
robijn, amethist, topaas of smaragd.

Korvet' (snelzeilend oorlogsschip met drie
masten), v. —ten.

Kor'zel (lichtgeraakt), bn. en bw.; —held, v.
Kor'zelhoofd (driftig mensch), m. en v. —en.
Kor'zelig (lichtgeraakt, gemelijk, nukkig),
bn.; — held, v. gmv. Korzel.

Kos'sem (halskwab van runderen), m. —s.
Kost (spijs), m.; in den —; hij verdient
f 50 en den —.

Kostbaar (duur), bn. en bw.; —held, v. gmv.
Kost'baarheid (kleinood), v. —heden.
Kostelijk (heerlijk, voortreffelijk), bn. en
bw.; —held, v.: de —heid dier wijnen.

Kosteloos (niets kostende, gratis, om niet),
bn. en bw.; — onderwijs; iets — verzenden.

Kosten (te staan konen op), het heeft gekost.
Kosten (uitgaven), m. mv.; de — van een
reis; leven op — van iemand; ten koste van,
nadeele; te koste leggen, geld uitgeven; te
mijnen koste, schade, nadeel.

Kos'ter , (bewaarder v. e. kerk), m. — s; — es',
v. sen; ook Kos'terse; —ij' (woning, kamer),
v. Zie Sacristein' en Cus'tos.

Kost'gauger, m. — gangers; —geld, o. —en.
Kosthuis, o. —huizen; —kind, o. —eren.
Kostuum' (kleedij), o. — turnen, —turnes.
Ook: Costuum'.

Kot (hok, hut, ellendig vertrek), o. —ten.
Kotelet' (gebraden ribbetje), v. —ten. Ook:
Cotelet'.

Koteren (peuteren, fig. aanporren), ik heb
gekoterd; de tanden —; iemand —; —ing,
v.: fig. iemand een — ing geven. w. i. g.

Kothuru' (tooneellaars voor het treurspel
met hooge hakken en dikke zolen, bij de
ouden), v. — en. Ook : Cothurn'.

Kot'seu (overgeven, braken), ik heb — kotst.
plat.

Kot'ta (Ind. — Radja, d. i. koningsfort, ko-
ningsverblijf), v. —'s. Ook: Ko'ta (plaats,
kom der gemeente), v. —'s.

Kotter (vaartuig met één mast), m. — s.
Koubeitel (beitel ont koud ijzer te hakken),
m. —beitels.
Koud (niet warm), bn. en bw.; een — e win-
ter, dag, luchtstreek; vruchten van den — en
grond, d. i. niet uit den broeibak; fig. dat
raakt mij de —e kleeren niet, het is mij meer
dan onverschillig; —held, v. gmv.

Koude, kou (het koud zijn), v. gmv.
Koudekeuken (een koud maal), v. gmv.
Koud'kleurn (kind dat kouwelijk is), m.

en v. — en. Zie Kou'kleum.
Koudvuur' (doodelijke ontsteking of bederf
in een wonde), o. gmv.

Kou'kleum (kouwelijk kind), m. en v. -en, -s.
Kou'mis (bedwelmende drank, door de Tar-
taren uit melk bereid), v. gmv.

Kous, v. —en; zijden — en, wollen — ; fig. met
de kous op den kop thuis komen, met schade
en schande ergens van afkomen; hij kreeg
de — op den kop, zijn plan mislukte.

Kou'sebaiid (band of elastiek om de kous
op te houden), m. —en. Zie ook: Gar'ter.orde.

Kou'sevoet (voet of zool v. d. kous, de kous
zelf), m. —voeten; de knaap liep op zijn
— en of op — en.

Kousje (lampewiekje), o. —s; ook: een gloei —
of gas—, gaasvormig overtrekje van een gaspit.

Kous'voeteling (de voet v. d. kous), m. — en;
hij liep op zijn —en (V. Lov.); ook als bijw.
van wijze: — liep een jongetje fijn; het kind
kwam —. (G. Antheunis). VI.

Kout (gezellige praat), m. gmv.; aangename —.
Koie'teu (gezellig praten), ik heb —kout;
—er (prater), m. —s.

Kou'ter (ploegmes), o. —s. 't Glintpend —
(snijdt) door de klont van zijn erfelijken
grond. (Poot).

Kouw (kevie, vogelkooi), v. — en.
Kouwelijk, bn.; een — man, vatbaar, zeer
gevoelig voor kou.

21*
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Kozak' (licht Russisch ruiter), m. kozakken.
Kozijn' (deur- of vensterraam), o. kozijnen.
Kozijn' (neef, zusters kind), m. —s.
Kraag, m. kragen; de — van eenjas, van een
mantel; fig. een stuk (een ton jenever) in zijn
— (hals) hebben; iem. bij den — vatten, iem.
uit de deur of er uit zetten.

Kraag'eend (zekere eend op New-Found-
land), v. —eenden.

Kraag'jas (jas met breeden kraag), v. —jassen.
Kraai (vaartuig voor de Oostzee), v. —en.
Kraai (vogel), v. —en ; de bonte —.
Kraal'eii, de haan heeft gekraaid; bij uitbr.
van kinderen : de kleine guit kraait het uit
van pret; zegsw. Daar zal geen haan naar
—, het blijft een diep geheim; den rooden
haan laten —, brandstichten; —er, m. -- s. Zie
Haan.

Kraak (krak, gekraak), m. kraken.
Kraak (Spaansch of Portugeesch zeeschip),
v. kraken.

Kraakbeen (blauwachtige, veerkrachtige
beenzelfstandigheid), o. gmv.; —ig, bn.: bij het
kleine kind zijn vele beenderen nog —ig;
— ige visschen zijn o.a. de haai en de rog.

Kraak'porselelu (Chin. of Japansch por-
selein, door Spaansche kraken aangevoerd),
o.; zoo teer als —.

Kraak'steeu (steen van kernvruchten), m.
— steenen ; — steeiivrueht, v. — vruchten : de
perzik is een — vrucht.

Kraakzindelijk (kraaknet, zeer proper,
hoogst zindelijk), bn. en bw.

Kraal, v. kralen. Zie Koraal'.
Kraal (Ind. afgeperkte ruimte voor buffels), 
v. kralen.

Kraal (Z.-Afrika. Hottentotsch dorp of ge-
hucht van kaffers), v. kralen.

Kraam (los opgeslagen winkeltent), v. kra-
men; de markt staat vol kramen.
Kraai (kraanvogel, reigerachtige steltloo-
per), m. kranen; de — trekt in Oct. over ons
land.

Kraan (tap met een sleutel), v. kranen ; de
— van een pomp, de houten — van een bier-
vat; —tje, o.: het —tje van een koffiekan;
—tje-lek' (tapperij), o. gmv.

Kraan (hijschtoestel aan havens en spoor-
wegen), v. kranen; er zijn vaste en beweeg-
bare kranen; —geld (geld voor 't gebruik
eener havenkraan), o. — gelden; — kind (arbei-
der, sjouwer aan de kraan), o. — kinderen.

Kraan (fig. iem. die zich onderscheidt), m.
kranen ; 't is een — van een vent, d. i. een
ferme man vol werkkracht, moed, volharding.

Kraan'oog (braaknoot, zaad van een Ind.
boom), o. —oogen.

Kraan'vogel (steltlooper, trekvogel), m. —
vogels. Zie Kraan.

Krab (tienpootig schaaldier, kortstaartige
kreeft), v. —ben; de zee- (Atlant. Oceaan,
Noord- en Oostzee); de land— (Amerika).
Ook : Krab'be.

Krab (schram op de huid), v. krabben ; het
gezicht vol —ben, de handen vol —ben.

Krabbekat (valsche kat), v. — katten. Fig.
krabberig meisje.

Krab'bel, v. —s; een brief met —s, onlees-
bare letters.

Krab'beleii (krabben, fig. slecht schrijven),
ik heb —krabbeld: de hond krabbelt aan de
deur; hij krabbelde den hond zacht op den
kop; fig. jongen, ik kan dat — niet aanzien;

—aar (iem. die iets onbeholpen doet), m. — s.
Krab'belig(onleesbaar), bn. en bw.; —schrift.
Krab'belsehrift (slecht schrift), o. gmv.
Krab'belvulsten (met vuisten vechten), ik
heb —krabbelvuist.

Krabben (scherp met de nagels krauwen),
ik heb krabd; de poes zal u —; foei, wat
zit ge op uw hoofd te —; zegsw. zich achter
de ooren —, in verlegenheid zitten; bij uit-
breid.: met een mesje een gat in het papier
—; zich —, b.v. zich aan een speld —, d. i.
krabbend bezeeren ; —ing (het krabben), v.
en. Zie ook Klauwen.

Krab'ber (werktuig om te krabben, schrap-
ijzer), m. — s; met een — een vat van binnen
reinigen; een tuin—, voetenschraper of
voetschrabber: b.v. het drietal —s vóór den
tuin van tante Stastok. (C. 0.)

Krabsel (dat wat ergens is afgekrabd, af-
schraapsel), o. gmv.

Krab'spin (een soort van tuinspin), v. —nen.
Krach (hand. groote beurscrisis), m. — s.
Kracht (sterkte, vermogen), v. — en.
Krachtda'dig, bn.; —e bijstand; —held, v.
Krachtens (uit kracht van), vz.; — de wet.
Krachtig (sterk, deugdelijk), bn. en bw.
Kraeht'lijn, v. —lijnen; magnetische —, lijn,
langs welke het magnetisme werkt in het
magnetisch veld.

Kracht'meter (dynamometer), m. -- meters.
Kraf (water flesch), v. —ten. Ook: Karaf.'
Krag (drijftil, rietzode), v. —gen.
Krak (het kraken), m. —ken; een — geven.
Krak, tw.; —, daar brak de tak!
Krakeel' (twist, kibbelarij), o. —en.
Krakee'len (twisten, kibbelen), ik heb ge-
krakeeld: —er, m. —s; —ing, v. —en.

Krakeling (gebak, een 8-vormig koekje),
m. —en; —lingetje, o. —s.

Kraken (een scherp geluid doen hooren), ik
heb —kraakt; dat is een harde noot om te —,
een moeielijke, verdrietige zaak; kwade noten
—, niet veel goeds zeggen; ik heb kwade no-
ten van hem hooren —; ik zal hem kwade
noten doen —, onaangename dingen zeggen.

Krakend, dw.; een —e balk; het is er —
net, zeer proper.

Kraker (werktuig; b.v. in samenstellingen
als: notenkraker), m. —s.

Krak'ken (een krak krijgen), het is — krakt;
zijn gezondheid is gekrakt.

Kram (metalen haak), v. —men; —metje,
0. —5.

Kra'mat (Mal. vorstengraf, den inboorling
heilig), m. —s.

Krambam'boli (Dantziger kersenbrande-
wijn, met suiker verzoet), v. gmv.

Kramer (venter, marskramer), m. — s.
Kramerij' (kramerswaren), v. —en.
Kra'merslatijn, kra'merlatijn (keuken-
latijn, potjeslatijn), o. gmv.

Kram'men (met een kraamdraad verbinden),
ik heb —kramd; een gebarsten schaal —;
—er, m. —s; —ing, v. —en.

Kramp (spierpijn, buikpijn), v. — en.
Krampachtig (alsof men kramp heeft,
als in kramp), bn. en bw.; —e trekkingen;
rillingen; de —e aanraking van wanhopige
vingers. (C.0.); de vingers — samentrekken;
—held, v.

Krams'vogel (winterlijster), m. —vogels.
Krand'jang (Mal. korf van bamboe voor
suikervervoer), v. — s. Ook : KranJang.
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Kraag (verkeerd, het binnenste buiten), bn.
en bw.; de —e kant van een stof. gew.

Krang'kant (omgekeerde kant, tegenkant),
m. —en. gew.; de boordjes aan den = strijken.

Kra'uig (kloek, flink van uiterlijk en voor-
komen), bn. en bw.; een — onderofficier; hij
heelft zich bij dat examen — gehouden;
—held, v. gmv.

Kran'jang (Mal. pakkorf van bamboe of ko-
kosblaren), v. — s.

Krank (ziek, zwak), bn. Dit is —e troost!
(Potg.) ; —held, v. —heden.

Krank'bed (ziekbed), o. —bedden.
Kran'ke (zieke), m. en v. —n.
Kraii'kenbezoek, o. —en; —bezoeker
(ook krank—), m. — s; — oppasser, m. — s;
— verpleger, m. — s; — verzorger, m. — s.

Krank'te (in hoogeren stijl: ziekte), v. — n;
dezelfde — doodde op éénen dag zijn gade en
zijn zoon. (Staring).

Kraiikzin'iiig (gek, niet wijs), bn.; — head, v.
Kraiikzin'iiige (iem. die gek is), m. en v. — n.
Kraukzin'iiigenhuls (—gesticht), o. — zen.
Krans, m. —en; een — van rozen, een —
van bloemen; een pek—; fig. een vrienden—,
d. i. vriendenkring.

Kran'sen (versieren met een krans), ik heb
— kranst.

Kraait, courant' (nieuwsblad), v. —en.
Krap (meekrap), v. gmv.
Krap (slot, knip van een boek), v. —pen.
Krap (varkensrib), v. —pen.
Krap (bekrompen, eng, schraal), bn. en bw.
mijn jas is wat —; die koopman meet —.

Krap'jes, bw.; zij hebben het maar —, d. i.
niet breed, schraal; zij doen — aan; het
reikte — om te met. (Staking).

Kras (schrap m. e. scherp voorwerp), v. — sen.
Kras (kloek), bn.; een —se grijsaard; dat is

—, d. i. sterk, ongewoon; —held, v. gmv.
Kras, tw.; hij zweert het bij kris en —, d. i.
bij al, wat heilig is.

Krassen (schrappen, lichte insnijdingen ma-
ken), ik heb —krast; met een puntig voor-
werp ergens op —, d. i. krassen maken op;
de pen krast, d. i. spat den inkt; op de viool
—, slecht spelen ; ook : raven, kraaien en
uilen —, een rauw snijdend keelgeluid maken.

Krat (loshangend laddervormig achterschot
van een boerenwagen), o. — ten.

Krater (opening, uitbarstingsmond van een
vuurspuwenden berg), m. — s.

Kra'tes (misvormde), m. —sen; ik houd u
voor een mismaakt schepsel, voor een klei-
nen — niet hooger dan mijn knie. (C. 0.)

Kra'ton (Ind. ommuurd vorstenverblijf, soms
een uur in omtrek), m. — s.

Krauw (schrap, krab), v. — en ; de kat gaf
hem een —.

Krauwel (kromme gaffel, klauw met kromme
nagel), m. —s.

Krauwen (zacht krabben), ik heb — krauwd;
Kopje —, riep de heer Coco. (C. 0.); — er, m. — s.

Kreatuur' (mensch; gunsteling), v. — turen.
Zie Creatuur'.

Kreb, v. krebben. Zie Krib.
Krediet' (vertrouwen, enz.), o. —en; goede-
ren op —, goederen, die niet dadelijk be-
taald worden; iemand — of geen — geven,
uitstel van betaling. Ook : Crediet'.

Kreeft (tienpootig schaaldier met gestaart
achterlijf), m. — en; er zijn zee- en rivier-
kreeften.;Ook vierde teeken in den Dierenriem.

Kreeft'dicht, o. -dichten. Zie Retrograde.
Kreef'teiigaug (gang van den kreeft), m.
gmv. Fig. den — gaan, d. i. achteruitgaan (in
zaken).

Kreef'ts'keerkring (23 1/2 ten N. v. d. even-
achtslijn), m. gmv. Zie Keer'kring.

Kreefts'oog, o. — oogen. Vroeger genees-
middel.

Kreefts'schaar (knijper van een kreeft), v.
— scharen.

Kreek (inham, smalle vaargeul), v. kreken.
Kreel (smal boordsel), v. kreelen; een hoed
met zijden —. Ook Kriel.

Kreet (schreeuw, gil), m. kreten; een — uit-
stooten.

Kregel (kwaad, gramstorig), bn. en bw.;
fig. flink, kras, pittig; —held, v. gmv.

I(re'gelig (kregel), bn.; —held, v. gmv.
Kreits (kring, omtrek, afdeeling, landstreek,
district), m. —en.

Krek (precies, juist), bw. Fra.nsch : correct,
d. i. nauwkeurig. gmz.; 't is — elf uur.

Kre'kel (rechtvleugelig insect, familie der
springers), m. —s; de zwarte veld—, de
schoorsteen—, de grijze —.

Kre'kelzaiig (het luid gesjirp v. d. krekel),
m. — zangen. Ook een der latere bundels ge-
dichten van Bilderdijk heette —zangen.

Kreet (dwergvalk, steenvalk), m. — men.
Kremlin (keizerlijk slot te Moskou van
wallen en muren omgeven), o. gmv. Ook:
Kreml.

Krem'serwit (loodwitpoeder uit de Oosten-
rijksche stad Krems), o. gmv.

Kreng (rottend dier, aas), o. —en; —tor
(aastor), v. — torren.

Kreii'geleii (afpingelen), ik heb — krengeld;
—aar, m. —s;  — aarsster, v. — s.

Kren'geii (doen keeren of draaien), ik heb
—krengd; een schip —, een rijtuig —

Kren'ken (beschadigen), ik heb —krenkt; de
gezondheid —, iem. eigenliefde —, de vriend-
schap —, d. i. benadeelen, pijnlijk aanraken;
iem. eer en goeden naam —, d. i. inbreuk
maken op; iem. hersenen zijn gekrenkt, hij
is krankzinnig; zijn geheugen is gekrenkt, hij
weet niets goed meer; —er, m. —s.

Krenking (beleediging, hoon), v. — en.
Kreii'selen (het zuiveren van het zaad met
de wan), ik heb — krenseld. Zie Wannen.

Krent (krint), v. — en. Zie Korent'.
Krentenbrood, o. — en; — kakker (scherts.
inhalig mensch), m. —s;  —koek, m. —en.

Krep (rouwfloers), o. gmv. Ook Krip.
Kre'pel (kreupel), bn. en bw.; een — paard;
— wil voor dansen. (Cats). vero.

Kreta (schurft), v. gmv. gew.
Kreuk (valsche vouw, krook), v. —en.
IKreu'kel (kreukje, ook alikruik), v. — s.
Kreu'kelen (frommelen, met kreuken ma-
ken), ik heb en het is —kreukeld.

Kreu'ken (kreuken hebben of bekomen,
frommelen), ik heb —kreukt; een japon —;
een riet —, knakken; fig. iemands eer —,
krenken; —er, m. —s; —Ing, v. —en.

Kreunen (zacht en dof kermen), ik heb
— kreund.

Kreupel (krepel, mank), bn. en bw.; — heid,v.
Kreupele (manke), m. en v. —n.
Kreu'pelhout (laagstammig houtgewas,
kruipend gewas), o. gmv.

Kreun (rimpel, vouw, krul), v. kreuzen; gew.
klokhuis van een appel,
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Kreut'zer (Oostenr. koperen munt van ±
een cent), m. kreutzers. (eu = ui)

Kre'vel (gekriewel, jeukte), v. gmv.
Krevelen (kriewelen), het heeft —kreveld;

—Ing, v. —en.
Kre'velkruid (jeukkruid), o.; —zaad, o.

—zaden.
Krib, kribbe (voederbak van een paard),
v. kribben; de — van het paard.

Krib, kribbe (slaapplaats), v. —ben; het
kindje sliep in een —; de soldaten slapen in
— ben.

Krib, kribbe (gevlochten rijswerk ook rijs-
dam in een rivier), v. kribben.

Krib (kijfachtige vrouw), v. —ben.
Krib'bebijter ( fig. twistziek persoon), m. —s.
Krib'bekat (kribbig meisje), v. —katten.
Kribbelen (slordig en klein schrijven), ik
heb — kribbeld ; — ing, v. — en ; — schrift,
0. gmv.

Kribben (krakeelen), ik heb — kribd; — erij',v.
Kribbig (twistziek), bn.; een — kind; —
-held, v. gmv.

Krib'werk (al de rivierkribben), o. — werken.
Kriebelen (zacht krabben, kittelen, jeuken),
het heeft —kriebeld; er kriebelt mij iets in
den nek; wat — die meikevers in mijn hand!

Krie'belen(slecht schrijven),ik heb - kriebeld.
Krie'belig, bn. en bw.; — schrift, een —e
hand, peuterig; — schrijven, onleesbaar.

Krie'belsehrift (slordig, onleesbaar klein-
schrift), o. gmv.

Kriek (krekel), v. —en. Het kriekende
kriekske. (Cremer).

Kriek (wilde zwarte kers, vogelkers), (als
boom), m., (als vrucht), v. —en;  — ebootu,
m. —en;  — Blaar, m. —s;  — entaart, m.
—en; — esteeu, m. —en; —je, o. —s.

Kriek, bn.; 't is er —, het deugt er niet. gmz.
Krie'keu ( piepen van een kriek of krekel),
hij heeft —kriekt.

Krie'ken (het aanbreken v. d. dag), het —te,
— kriekt ; als de dag nauwelijks — te. (V. Lov.)

Kriel (kort en dik mensch), m. en v. — en.
Kriel (vischmand), v. —krielen.
Kriel (uitschot, klein goed), o.; dat zijn — en
van aardappels, d. i. zeer kleine.

Kriel (dartel), bn. en bw.; —held, v. gmv.
Krielen (krioelen), het heeft —krield; het
krielt er van mieren; oud en jong krielde er
door elkaar; dit opstel krielt van taalfouten.

Krielhaan (kleine soort van haan, dwerg-
haan,) m. —hanen. Fig. dwerg: En krielhaan
Twee werd in den zak geschoven. (Staring);
—hen, v. —hennen.

Kriel'tje (klein dier, vooral haan of hen),
0. —S.

Krie'melen (wriemelen, krioelen), ik heb
gekriemeld; —aar (talmer, draler), m. —s.

Krie'melig (beuzelachtig), bn. en bw.
Krieuwel (jeukte), v. gmv. Ook: Kre'vel.
Krieu'welen (jeuken), het heeft gekrieuweld;
wat — t mij daar op den rug (paard)? —ing,
v. — en. Ook: Krieu'wen.

Krien'welig ( jeukerig, prikkelend), bn.; fig.
— worden, boos; —held, v. gmv.

Krieu'wen (kibbelen, elkaar boos maken),
zij hebben gekrieuwd; de kinderen moeten
altijd —, krakeelen; —er, m. —s.

Krie'zel (brokje), v. —s; gij krijgt er geen
— van, kleinigheid. gew. Zie Griezel.

Krijg (oorlog, strijd), m. —en.
Krijgen (ontvangen), ik kreeg, heb gekregen;

een brief, een geschenk —; fig. den zak, den korf
—, afgewezen worden (door een meisje); hij
kreeg het in liet hoofd, werd krankzinnig.

Krij'gen (oorlogen, oorlogvoeren), ik krijgde,
heb — krij gd ; tegen iemand —. vero.

Krijger (strijder, oorlogsman, soldaat), m.
— s ; een moedig —.

Krijgertje (zeker kinderspel), o. gmv.; —
spelen.

Krijgsartikelen (algemeene voorschriften
voor den soldaat), o. mv.; de — werden
voorgelezen, de plichten en straffen werden
ernstig voorgedragen.

Krijgsbanier (vaandel), v. — banieren; de
— banieren wapperen!

Krijgsdans (wapendans bij Negers en andere
wilden), m. —dansen.

Krijgsgevangene (in den oorlog gevangen
genomene), m. —n.

Krijgs'gevangensehap (toestand van den
krijgsgevangene), v. gmv.; zuchten in —.

Krijgsgod (myth. de god Mars), m.; — godin
(myth. de Romeinsche godin Bellona), v.

Krijgshaf'tig (gaarne oorlog voerende), bn.
Ook: Krijgshaft, b.v.; de —e Galliërs; de
— e Germanen.

Krijgs'kunde (wetenschap van aanval en
verdediging in oorlogstijd), v. gmv.

Krijgsman (oorlogsman), m. —lieden. Zie
Krijger.

Krijgs'raad (rechtbank of jury uit mi li-
tairen samengesteld), m. — raden; de sergeant
moest voor den — verschijnen.

Krijgsvolk (legervolk, soldaten), o. gmv.
Krijgswerktuigen (allerlei wapenen tot
aanval en verdediging), o. mv.; de knots is
het oudste der —; de — der Romeinen.

Krijgswet (het beschreven recht der mili-
tairen), v. — wetten.

Krijgs'wezen (al wat met leger of oorlog
in betrekking staat), o. gmv.

Krijgszuch'tig (oorlogszuchtig, gaarne oor-
log voerend of hebbend), bn.; een — volk.

Krijsch (schreeuw, gil), m. krijschen.
Krij'sehen (gillen), ik kreesch, krijschte, heb
gekreschen, gekrijscht; kleine kinderen en
meisjes kunnen —, een schel en scherpsnij-
dend geluid doen hooren; zeemeeuwen, nacht-
raven, gieren enz. —; —ing, v. —en.

Krijt (stof ), o.; er is rood en zwart —; fig. bij
iemand in het — staan, schuld hebben; met
dubbel — schrijven, oneerlijk boekhouden
(tappers, winkeliers, enz.)

Krijt (kring, kampplaats, strijdperk), o.; in
het — treden, den kamp aanvaarden; uit het
— jagen, als eerloos wegjagen.

Krij'ten (klagend schreien), ik kreet, heb
gekreten. Nu, j ongen, krijt maar niet. (Tollens);
bij uitbr. schreeuwen: het akelig — der ge-
kwetsten; —er, , m. —S:  Er zijn hier —s in
de school. (A. Bergm.). Vl.

Krijtformatie (de jongste der aardforma-
ties), v. gmv.; — gebergte, o. — n; — grond,
m. —en;  —heuvel , m. —s;  —mergel
(aardlaag van krijt en vooral van leem), v.;
— streep, v. —strepen ; — teekening, v.
—en; —wit (zoo wit als krijt), bn.: een —
wit huisje in het Jekerdal bij Maastricht.

Krijt'waarder (in de Middeleeuwen bewaker
van het krijt tijdens den kamp), m. — waarders.

Krij'zelen, krij'zeltanden (knarsen, knar-
setanden), ik heb gekrijzeld, —krijzeltand.

Krik, tw. klanknabootsing, b.v. —, krak-!
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Krikkemik (hijschwerktuig), v. — mikken.
Krik'kemik (beuzelarij, kleinigheid), v. —
mikken; ik kan voor elke — geen knecht
zenden.

Krik'krakkeii (kraken), het heeft gekrik-
krakt; de mast krikkrakt luid in den storm.

Krim (aardr. schiereiland in het Z. van
Rusland), v.; er was in 1855 oorlog in de —.

Krimp (gebrek), v.; daar is geen —; die lui
kennen geen —, behoefte ; er is daar geen —;
zij geven nog geen —, zij geven niet toe.

Krimp (levend, versch, b.v. van visch), bn.;
die visch is — gesneden.

Krimpen, ik kromp, heb en ben gekrompen;
laken — of doen —; de wind gaat —, wordt
minder ruim, d. i. draaitin een richting tegen-
gesteld aan den loop der zon; hij krimpt van
kou, beeft, trilt; de maan gaat —, afnemen;
—er, m. —s;  — erd (koukleum), m. en v. —s.

Krim'pig (kouwelijk, kleumsch), bn.
Krimpkabeljauw (geheel versche, levende),
v.; — schelvisch, m. — visschen ; — schol, v.
— len; — visch (stof ), v.; — zalm (stof ), v. — en.

Iirimp'vrij (niet krimpende), bn.; — laken.
Kring, m. — en; de kinderen stonden in een

—; een — om zon of maan; fig. een jaar—;
vrienden—. Fig. in den — der zijnen, familie-
kring; hij gaat buiten zijn —, d. i. bevoegd-
heid; werk—, dagelijksche bezigheden.

Krin'gelen (krinkelen), ik heb gekrinkeld.
Kringloop (cirkelgang), m.; de — der jaar-
getijden.

Kring'storm (draaiende stormwind), m.
— stormen. Zie Cycloon'.

Krinkel (kronkelende bocht), m. —s; een —
in een kabel, in een darm.

Kri,i'kelen (kronkelen), ik heb gekrinkeld;
—ing, v. —en.

Krin'kelvloed (kronkelende stroom), m.
— vloeden. Ook : Maal'stroom.

Krin'sen (zuiveren, spoelen, schoonmaken),
ik heb gekrinst. Ook : Kren'selen.

Krioelen (wemelen, krielen), het heeft ge-
krioeld; op die markten krioelt het van volk;
de mieren — in die kamer; —ing, v. — en.

Krip (floers), o. gmv. Ook: Krep.
Kris, tw.; bij — en kras zweren, d. i. bij al,
wat heilig is.

Kris (Ind. slangvormige platte dolk), v. —s.
Kriseh'na, Krisj'na (Indische godheid),
m. gmv.

Kris'kras (gekruist dooreen), bw.; hij schrijft
alles — op.

Kris'krassen (krissen en krassen), — kraste,
—kriskrast; op de lei —.

Krissen (met een kris doorsteken), ik heb
gekrist; zich —.

Kristal' (del fsto felijke formatie met regel-
matige platte vlakken), o. —len.

Kristal' (een fijn soort van geslepen glas),
o. gmv.; een romer van —, een karaf van —;
fig. van ijs : op het spiegelgladde — zich wagen;
ook helderheid: het — der beek.

Kristalfabriek (fabriek van fijn glaswerk),
v. —fabrieken; —glas, o. gmv.

Kristal'helder (helder als kristal), bn.; het
—e water; fig. een — betoog.

Kristal'lens (ooglens, zeer voornaam deel
van het oog), v. — lenzen.

Kristallijn' (eig. uit kristallen bestaande,
fig. groote helderheid; wat in hooge mate
helder is), o. gmv.; het — der bergbeken, der
vlieten, enz,

Kristallijnen, bn.; de — vliet, d. i. het glas-
heldere beekwater.

Kristallisa'tie (kristalvorming),v.— s, — tiën.
Kristalliseeren (tot kristal [doen] schieten),

—ing, v. —en;  zout doen —, suiker doen —.
Kritiek' (hachelijk), bn.; een — oogenblik.
d. i. netelig, moeielijk, zorgelijk.

Krits (kring), m. — en. Zie Kreits.
Krocht (hol, onderaardsche ruimte of ge-
welf ), v. —en. Dicht. een ellendig verblijf. Zie
Crypt; ook Kroft.

Krod'de (een soort van onkruid), v. gmv.
Kroeg (gemeene herberg; student. sociëteit),
v. —en.

Kroegjool (feestelijke bijeenkomst van stu-
denten in hun sociëteit), v. —jolen.

Kroep (keelvliesziekte), v. gmv. Zie Croup.
Kroe'poek (Ind. gebraden reepjes van de
onderhuid eens buffels), v. gmv.

Kroes (beker zonder voet), m. kroezen.
Kroes (gekruld), bn. en bw.; een neger heeft

— haar, dicht of fijn gekruld.
Kroes'kop (persoon), m. en v. —koppen.
Kroes'kop (kroeshoofd), m. — koppen.
Kroe'zen (kroes worden of maken), ik heb
en ben gekroesd; zijn haar begint te —.

Kroft, v. — en. Zie Krocht.
Krok (onkruid, wilde wikke), v. gmv.
Kro'ken (kreuken), krookte, —krookt; het
keerend tij doet 's zomers nauw den spiegel
der zee — (Staring).

Krokodil' (tweeslachtig monster, geschubde
hagedis in den Nijl, bij Java, enz.), m. —len.

Krokodil'lentranen (gehuichelde tranen),
m. mv.

Kro'kus(lentebloem), m. — sen. Ook: Cro'cus.
Krol'len (brullen, grommen; lollen van kat-
ten), poes heeft gekrold.

Krolsch (hitsig), bn.; een — e kat; — held, v.
Krom, bn. en bw.; een —me spijker; een —me

lijn ; fig. — me sprongen maken, losbandig leven,
verkeerde dingen doen ; zijn vingers zijn of
staan —, hij is diefachtig; — liggen, zich
geldelijk bekrimpen ; — achtig, bn.; — heid,v.

Krom'been (persoon), m. en v. —beenen.
Krom'bek (snijboon), m. —bekken.
Krom'hals (persoon), m. en v. —halzen.
Krom'hals (glazen kolf), m. — halzen. Zie
Retort'.

Krom'hout (denachtige boom), m. —houten.
Krom'hout (een stuk krom hout; kniehout),
o. —houten.

Krom'liggen (gebrek lijden, zich moeten
bekrimpen), ik lag —, heb — gelegen; op 't einde
van de maand moeten —, geldgebrek hebben.

Kromlijnig, bn.; de cirkel, de ellips is een
—e figuur.

Krom'loopen (niet rechtop of in rechte
richting), ik liep —, heb — geloopen; een oud
moedertje loopt —; een lijn, een weg, een
rivier loopt —.

Krommen (doen buigen), ik heb en ben ge-
kromd; fig. het recht —, inbreuk maken op
het recht, onrechtvaardig handelen; zich —;
—ing, v. —en.

Krom'mes (gebogen mes van schoen- of za-
delmaker), o. — messen.

Kromneus (persoon), m. en v. —neuzen.
Kro'mo (inlandsch soldaat in Atjeh), m. —'s.
Kromsluiten, ik sloot —, heb — gesloten;
een gevangene —, hem, door de hand- en
voetboeien door. kettingen te verbinden, dwin-
gen krom of gebogen te liggen,
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Kromstaf (bisschopsstaf), m. —staven. Fig.
de bisschoppelijke macht, het bisschoppelijk
gebied ; onder den — wonen.

Krom'steven (zeker vaartuig), v. — stevens.
Krom'taal (gebroken taal), v. Fig. een ge-
brekkig spreker: hij is een —.

I(rom'talen (gebroken een taal spreken), hij
heeft gekromtaald. Fig. de taal radbraken.
Krom'te (buiging, kromming), v. — n.
Kromtong (persoon, die kromtaal spreekt),
m. en v. — tongen.

Kromtongen (slecht een taal spreken), ik
heb —kromtongd; —ing, v. —en.

Kromtrekken, de plank trok —, is — ge-
trokken.

Kromvoet (persoon met kromme voeten),
m. en v. —voeten.

Krom'zwaard (gebogen zwaard), o. — en;
het Turksche — bracht schrik aan Weenen
en Euroop. (Da Costa.)

Kronen (tooien, sieren giet een kroon), ik
heb gekroond; zegsw. Het einde zal het werk
—; kroning, inhuldiging van een vorst; een
gekroond hoofd, vorst.

Kro'nengoud (van laag gehalte), o. gmv.
Kroniek' (jaarboek, uitgebreide tijdtafel),
v. —en ; de — levert de bouwstof aan den
geschiedschrijver; de — op rijm van Melis Stoke.

Kro'ning (het kronen), v. —en.
Kroningsfeest, o. —feesten; —plechtig-
.held, v. —heden.

Kron'kel (kromming), m. —s; een — in een
touw, in een darm, enz., draai, plooi; — achtig,
bn.; —bocht, v. —en. Zie Krinkel.

Kronkelen (kronkels maken), ik heb en ben
gekronkeld; —ing, v. —en. Zie Krin'kelen.

Kron'kelig (bochtig), bn.; een — pad, d. i.
vol kronkels of bochten.

Krooi (menigte, troep), v. — en ; een heele —.
Krook, krenk (verkeerde vouw), v. — en.
Kroon, v. kronen ; de — van Frankrijk,
Duitschland, Engeland, enz.; goederen der —,
d. i. van den souverein; de — op het hoofd
zetten, kronen, tot vorst maken; de — neer-
leggen, afstand doen van de regeering; iemand
de — van het hoofd nemen, hem belasteren;
de — is hem van het hoofd gevallen, alle
luister of eer is heen; de — spannen, de
eerste, de voornaamste zijn; iemand naar de
— steken, met hem wedijveren; Java steekt
in natuurschoon Zwitserland naar de —.
(Veth); dit zet op al zijn euveldaden de —,
meet de maat vol; Noorder—, Zuider—,
sterrenbeelden; een —, muntstukje in Oos-
tenrijk, ± f 0,50; een licht—, groote hangende
kandelaber; de — van een boom, de uitge-
breide takken; de Eiken—, de Oostenrijksche
—, de Pruisische —, de Wurtemburgsche —,
ridderorden.

Kroondaalder (in Z.-Duitschland zilver-
stuk van f f 2,70), m. — s. Ook : Patakon'.

Kroon'domein (onroerend goed, behoorend
aan den staat, waarvan de kroon de inkom-
sten geniet), o. —domeinen.

Kroonduif (Indische vogel), v. —duiven;
—erwt (bijzondere soort van erwt), v. —en;
—glas (kalkglas), o. gmv.; —kruid (vlinder-
bloemige plant), o. gmv.; —lijst (vooruit-
springende bovenlijst aan den voorgevel), v.
—lijsten; —prins (vermoedelijk troonopvol-
ger), m. —prinsen ; —prinses, v. — sen;
— rad (kamrad met horizontaal werkende
tanden), o. — raden, —raderen.

Kroon'tjeskruid (wilde peterselie), o. gmv.
Kroonvogel (een soort van reiger, kraan-
vogel), m. — vogels; de — leeft op cle kust
van Guinea.

Kroonwerk (mil. voorwerk van een bastion),
o. — werken.

Kroos (water- of moeraslinze, eendengroen),
o. gmv. Ook : Kroost.

Kroos (interest van een kapitaal), o. gmv. V1.
Kroosje (kleine pruim uit Damascus), o. — s.
Kroost (kinderen), o. gmv.; het — van Adam,
de menschen, nakomelingen.

Kroot (beetwortel), v. kroten.
Krop (salade), v. —pen; tien —pen voor
een dubbeltje.

Krop (ongebuild meel), o. gmv. Ook: Krop-
uit-den-zak.

Krop (zakvormige verwijding van den slok-
darm of voormaag van vogels), m. — pen;
hoenders, duiven, papegaaien, dagroofvogels
heqben een —.

Krop (gezwel onder de kin), m. —pen. Zie
Kropgezwel.

Krop'aar (grassoort, zwenkgras), v. gmv.
Krop'gans (een soort van pelikaan, grootste
zwemvogel in Klein-Azië), v. — ganzen.

Krop'gezwel (zwelling van de schildklier
vóór het strottenhoofd), o. — gezwellen; bij
bergbewoners vindt men veelal— len.Zie Krop.

Kroppen (den krop vullen., mesten), ik heb
en ben gekropt; fig. hij zal liet daar niet —,
uithouden.

Krop'perd (kropduif), m. —s.
Kroppig, bn.; een —e peer, d. i. wrang. Fig.
haatdragend, — om iets zijn.

Krop'salade (slaplant, kropsla), v. gmv.
Krot (armoedig huisje, morsige hut), o. —ten.
Kro'tenstroop (nl. uit beetwortelen), v. gmv.
Kro'tensuiker (nl. uit beetwortelen), v. gmv.
Kru'ehen (kreunen, klagen, sukkelen), ik
heb gekrucht; —erd, m. —s.

Kruid (plant, al wat geen heester of boom
is), o. — en; — boek, o. — en : zie Herbarium;
—kenner, m. —s; —kunde, v. gmv.

Kruiden, ik heb gekruid; de spijzen — , den
wijn —; fig. een verhaal —, veraangenamen.

Kruidenier' (handelaar in specerijen), m.
—S;  — swaren, v. mv.; — swinkel, m. —s.

Krui'derazijn, m. gmv.; — haas (kruidkaas),
v. gmv.; —wijn (gekruide wijn), m. —en.

Kruiderij' (specerij), v. — en.
Krui'dig (specerijachtig gekruid), bn.; een

—e saus; fig. een — meisje, een keurig net
meisje; bw. Ze is — gekleed; —heid, v. gmv.

Kruidje-roer'-mij-niet (plantje), o. kruid-
jes-roer-mij-niet of kruidje-roer-mij-niets. Fig.
een netelig, kribberig meisje; een kregelig
persoon.

Kruid'nagel (Ind. gedroogde nog ongeopende
bloesem; specerij), m. —nagels; —boom (Ind.
boom op de Molukken), m. —boomen.

Kruid'noot (muskaatnoot), v. — noten.
Krnl'en (met een kruiwagen vervoeren), ik
krooi, kruide, heb gekrooien, gekruid; —er,
m. —5:  de Amsterdamsche kruier; —ing, v.

Krui'en (door den stroom voortgestuwd wor-
den en op elkaar schuiven van ijs), de rivier
heeft al een dag gekruid.

Kruik (aarden tlesch, urn), v. — en ; een
water—, een olie—, een inkt—; spreekw. De
— gaat zoo lang te water tot zij breekt, de
nadeelige gevolgen blijven op den duur nietuit.

Kruil, v.; iets zeggen om de —, voorde grap,



KRUILING— KRUISTOCHT. 	 329

Iirui'liiig (kleine fijne appel), m. —s, —en.
Kruim (het zachte binnenste van brood), v.
—en; fig. daar zit — in, pit, kern, geest;
—ig, bn.: —ige aardappels.

Kruimel (kleine kruim), v. —s, —en.
Krui'meleii (het kruimelsgewijze breken van
brood), ik heb en het is gekruimeld; —aar
(fig. gierigaard), m. —s; —ingen (brokjes
van scheepsbeschuit), v. mv.

Kruimen (in kruim vallen), ik heb en het
is gekruimd.

Kruin (schedel, fig. top), v. — en ; de — van
een berg, de — van een dijk; de — van het
hoofd; R. K. de — krijgen; zie: Tonsuur'.

Kruip'-door-deii-tuin (aardveil), o. gmv.
Zie Honds'draf.

Kruipen, ik kroop, heb en ben gekropen;
in zijn schulp — bang worden, zich terug-
trekken; —elings (al kruipende), bw.

Krui'peiid (fig. laag, verachtelijk; al te
vleiend), bn. en bw.; —e taal, een —e houding,
— e manieren; een — karakter; hij is —
belee fd, zij is — nederig.

Kruipende dieren (gewervelde, tweeslach-
tige), o. mv.; salamanders, padden, kikvor-
schen zijn —.

Kruiperij' (laaghartige vleierij), v. —en.
Kruip'wilg (zekere kleine wilg), m. — wilgen.
Kruis (werktuig tot voltrekking der dood-
straf bij Romeinen enz), o. — en ; een — voor
dien slaaf! Christus stierf aan het —.

Kruis, o. —en; elk huis heeft zijn —, ver-
driet; elk moet zijn — dragen, leed, kommer;
die drukfouten zijn een — . (C. 0.) ; onder of
boven de drie —en zijn. (Potg.), d. i. dertig
jaar; — noch munt hebben, geen cent bezit-
ten; orde van het IJzeren —, Oostenrijksche
ridderorde; het Roode —, vereeniging tot ver-
pleging van gekwetsten; het Metalen —, Ne-
derlandsch eereteeken uit den Tiendaagschen
veldtocht.

Kruis (R. K. kruisteeken), o. — en; hij sloeg
plechtig een —, een — maken en dan gaan
bidden.

Kruis'afnemiiig (beroemde schilderij van
Rubens in de kathedraal van Antwerpen),
v. gmv.

Kruis'arm (dwarsbalk van een kruis), m. — en.
Kruisband (kruislings over elkaar gelegde
strooken), m. —en; iets onder — verzenden.

Kruis'banier (R. K. de standaard des krui-
ses), v. —banieren.

Kruis'beeld (kruis met Christusbeeld er aan
gehecht), o. —beelden. Ook: Cru'eiiix.

Kruisbek (zangvogel, kruissnavel), m. -
-bekken; de — is rood van kleur; de — leeft
in ons land in hooge pijnboomen.

Kruis'berg (de heuvel Golgotha bij Jerusa-
lem), m. gmv. Zie Calva'rië.

Kruisbes (heester met groote behaarde groen-
gele bessen), v. —bessen; ook de vrucht zelf.

Kruis'besseboom (heester, waaraan de
kruisbes groeit), m. — en ; — struik, m. — en.

Kruis'bessenvla (Limburgsch gebak met
gekookte kruisbessen overdekt), v. — vlaas.

Kruis'bezie (kruisbes), v. — s of — ziën ; -
-boom, m. —en;  — struik, m. — en.

Kruis'bloemigen (familie van 200 ge-
slachten en 1600 soorten), v. mv. Aan de
kruiselings geplaatste bloembladen dankt deze
familie haar naam. Rapen, radijs, kool zijn—.

Kruis'boog (groote boog met stalen veer),
i-n. — bogen, Zie Armborst,

Kruis'boom (boom, waarvan 't kruis ge-
maakt is; ook het kruis zelf), m. —boomen.

Kruis'broeders, — heerera (kloostergees-
telijken), m. mv.; in ons land vindt men nog
te Uden een klooster der —. Zie Kruisheer.

Kruisdaalder (Albertus-daalder, met een
kruis er op gestempeld; ± f 2.50), m. —s.

Kruis'dagen (R. K. de drie vastendagen,
[vroeger] vóór den dag v. Hemelvaart), m. mv.

Kruis'distel (familie der schermbloemen),
v. — s; de — is een overblijvende plant.

Kruis'dood (de dood aan het kruis, vooral
die van Christus), m. gmv.; hij stierf den —.

Krui'seliiig, bw.; de beenen — over elkaar
geslagen, bij wijze van een kruis. Ook : Kruis-
lings, Kruiselings.

Kruisen (kruiswijze plaatsen, voorbijgaan,
enz.), ik heb gekruist; de armen op de borst
—, de beenen —; onze brieven hebben (elkaar)
gekruist; De Ruyter moest in de Middelland-
sche Zee —, op en neer varen, op de zee-
roovers uitzien.

Kruisen (aan 't kruis hechten), ik heb -
-kruist; Christus werd —kruist tusschen twee
moordenaren.

Kruisen (R. K. het kruisteeken maken), hij
heeft zich —kruist.

Kruiser (snelzeilend lichter oorlogsschip,
ook kruisend schip), m. —s.

Kruisgang (open gaanderij, overdekt met
kruisgewelven; zuilengang rondom of bij
kerken en kloosters), v. — gangen.

Kruis'gebed (R. K. gebed, dat verricht wordt
met uitgespreide armen), o. — gebeden.

Kruis'heer (lid eener geestelijke orde, ge-
naamd: Orde van het H. Kruis), m. —heeren;
de orde der — en werd reeds gesticht in de
twaalfde eeuw.

Kruis'hout (het kruis, waaraan Christus
stierf), o. gmv.; — offer (zoendood), o. — s.

Kruisigen (aan het kruis slaan), ik heb ge-
kruisigd; —ing, v.: de —ing van Christus.

Krui'sillg (paring van dieren van verschil-
lend ras), v. — en ; de — der paardenrassen.

Kruising (snijding), v. — en ; de — van twee
wegen; ook van twee lijnen, schepen, enz.

Kruis'jassen (kaartspelen), ik heb— kruisjast.
Kruisje (klein kruis), o. —s; een — halen
op Aschwoen.sdagmorgen; fig. Elk huisje
heeft zijn —, leed, zorg, verdriet.

Kruis'kerk (kerk in den vorm van een
kruis), v. — kerken : de St. Jan van Den
Bosch is een grootsche kruiskerk.

Kruiskozijn (ouderwetsch raamkozijn), o.
—kozijnen; de bovenste verdieping had —ko-
zijnen in 't lood. (C. 0.).

Kruis'kruid (familie der samengesteldbloe-
migen), o. gmv.; het — groeit op moerasland.

Krats'leer (de leer van den Gekruiste), v. gmv.
Kruis'offer (Jezus' dood aan 't kruis), o. gmv.
Kruis'pand (dat deel eener kruiskerk waar
de kruisbalken elkaar bedekken), o. — panden:
op het — van St. Jan in Den Bosch staat
een fraaie koepel.

Kruis'ridder (ridder-kruisvaarder), m. —s.
Kruis'spin (groote spin met een wit kruis
op den rug), v. — spinnen.

Kruis'steek (kruislings gelegde naaisteek),
m. — steken.

Kruis'straat (dwarsstraat), v. — straten.
Kruis'teeken (R. K. het teeken des kruises,
'twelk men met de rechterhand maakt), o. — s.

Kruistocht (krijgstocht in de Middeleeuwen.
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tot verovering van het H. Land), o. — tochten
Kruisvaarder (deelnemer aan een der zeven
kruistochten), m. — vaarders.

Kruis'verbond (R. K. matigheidsvereeni-
ging), o. gmv.

Kruis'verheffing (R. K. herinneringsdag
op 14 Sept.), v. gmv.

Kruis'vindi.ig (R. K. feestdag op 3 Mei),
v. gmv.

Kruisvuur (elkaar kruisende kogels), o.;
fig. een — van vragen, die n.l. van verschil-
lende zijden komen.

Kruisweek (R. K. de week vóur Hemel-
vaartsdag), v. — weken.

Kruisweg (eig. de weg des Heeren van't huis
van Pilatus naar Calvarië), m. gmv.

Kruis'weg (R. K. de gebeden en oefeningen
die men langs de staties bidt), m.; den — bidden.

Kruis'wegoefening (R. K. de plechtige om-
megang der priesters langs de staties, vooral
op Goeden Vrijdag, zingend en biddend), v. -en.

Kruiswoorden (de zeven kruiswoorden
door Jezus aan 't kruis gesproken), o. mv.;
het laatste der — was : Vader, in uwe han-
den beveel ik mijnen geest.

Iiruis'zusters (geestelijke vereeniging of
dochters van't H. Kruis, in Frankrijk vooral),
v. mv.; de — wijden zich aan het onderwijs
van meisjes en aan de ziekenverpleging.

Kruit (schietkruit, buskruit), o. gmv.; met
los — schieten, zonder kogel; fig. al zijn —
verschieten, al zijn hulpmiddelen uitputten;
geen schot — waard zijn, niets; hij heeft
het — niet uitgevonden, hij is niet snugger.

Kruit'damp, m. —en; —fabriek, v. —en;
— hoorn, —horen (in gebruik bij jagers),
m. —S; —kamer (bewaarplaats van kruit),
v. —s; —koek (stuk aaneengeplakt kruit), m.
—en; —magazijn, o. —en; —molen (kruit-
fabriek), m. — s ; — ontploffing, v. — en;
—reuk, m. gmv.; —schip (dat kruit ver-
voert), o. — schepen ; —slijm (stof, die na
de ontploffing overblijft), o. gmv.; —ton, v.
—nen; —toren (torenvormig kruitmagazijn),
m. —torens; —vat, o. —vaten ; —wagen,
m. —s; zie Caisson'.

Krni'wagen (kruikar), m. — wagens.
Krui'zeel (leeren helpzeel), o. — zeelen. Ook
Hang'zeel. Zie Zeel.

Kruizemunt' (welriekend kruid), v. gmv.;
aftreksel van — is maagversterkend ; de —
wordt in den boerenhof gekweekt. Zie Munt.

Kruk (knoeier, broddelaar), m. en v. — ken.
Krak (krukstok, handvat), v. —ken.
Krukas (werktuigk. as, die tweemaal recht-
hoekig is omgebogen), v. — assen.

Krukken (op een krukje loopgin, fig. suk-
kelen), ik heb gekrukt; zij krukte, toen zij
uit de drukte was. (Potg.)

Kruk'kig (kwijnende, sukkelend), bn.; -
-held, v. gmv.

Krul (krulvormig iets), v. —len ; een schaaf—,
een haar—; een — aan een letter.

Krulbatterij (groote krulpruik), v. —en;
de 18e-eeuwsche patriciër met zijn —.

Krulkop, krul'lekop (persoon met krul-
haar), m. en v. — koppen.

Krul'lebol (persoon met krulhaar), m. en v.
—bollen.Zie Krulkop.

Krullen (in de krul leggen of zijn), ik heb
gekruld; Gekrulde haren, gekrulde zinnen,
teeken van wispelturigheid.

Kryoliet' (een mineraal van waarde, voor-

komende in Z.-Groenland, ook ijssteen ge-
heeten), m. en o. gmv.; het — wordt gebruikt
tot bereiding van aluin, soda en —glas.

Kryophoor' (toestelletje -of koudekelder van
Wollaston, 1803), v. — phoren; de — dient tot
het maken van ijs in het luchtledige.

Kub, -be (het achterste losse deel van een
aalfuik), v. kubben. Ook : Kib, Kibbe.

Kub'boot (boot voor de zeevisscherij op aal),
v. —booten.

Kubeeren (een getal tot de derde macht
verheffen).

Kubiek' (in den vorm van den teerling), bn.
Kubiek' (teerling), o. — en; -- wortel (der-
demachtswortel), m. —wortels.

Ku'bus (teerling, zesvlak), m. kuben.
Kuch (droge hoest), v. —en.
Kuch (droog kommiesbrood), o. gmv.
Kuchen (kort en droog hoesten), ik heb ge-
kucht;- —er, m. —s ; —ster, v. —s.

Kudde (menigte), v. — n; een — schapen; fig. de
— van Christus, de christenkerk ; — ken, o.

Kaf (vuile kroeg), v. kullen.
Kuier (wandeling), m. gmv.; op den — zijn.
Kuieren (wandelen, slenteren, drentelen),
ik heb gekuierd.

Kuif (haarbos, vedertop), v. kuiven; een op-
gezette —, een haan met een —

Kulf'bal, m. —ballen. Zie Volant'.
Kuifeend (toppereend), v. — en ; — fazant
(fazant met kalf), m. —en; —kievit, m.
—en; —koekoek (zekere Amer. koekoek),
m. —en; —leeuwerik (wintervogel), m. —en;
— mees (zwerfvogel), v. — meezen; —reiger,
m. —reigers.

Kuiken, o. —s. Zie Kieken.
Kurkendief (sperwerachtige roofvogel), m.

—dieven; de blauwe —, de grauwe —, de
bruine — . Ook : Kie'keiidief of Wouw.

Kuil (gat in den grond), m. —en; wie een —
qraa ft voor een ander, valt er zelf in, wie
een ander ongelukkig wil maken, wordt het zelf.

Kuilen, ik heb gekuild; aardappels —, in
den winterkuil doen.

Knip (houten vat), v. —en; de —en van den
looier; het spek in de — zouten; fig. hij weet
niet, welk vleesch hij in de — heeft, met welke
menschen hij te doen heeft.

Kuipen (knoeiend handelen), ik heb gekuipt;
fig. oneerlijke middelen aanwenden, in 't ge-
heim samenspannen; met listige kunstgrepen
ambten, invloed of voordeel trachten te win-
nen; bedriegen, misleiden.

Kuiper (vaten- of tonnenmaker; fig. om-
kooper, intrigant), m. — s.

Kuiperij' (het kuipen, ook de werkplaats;
fig. omkooperij, intrige, arglistige bedriegerij),
v. — en.

Kuis (knots, kolf), v. kuizen.
Kuisch (rein, zuiver), bn. en bw.; —e zeden,

—e taal; — leven.
Kuiseh'boom (Z. Europeesche boon of
heester), m. —boomen.

Kui'schen (reinigen), ik heb gekuischt; de
hoenders — pluim en kuif. (Immerzeel). Zie
Gekuischt'.

Kuiaeh'heid (deugd der eerbaarheid), v. gmv.;
de — kwetsen.

Knisch'kalf (mannetjes-kalf), o. —kalven,
— kalveren.

Kuit (beendeel, lichaamsdeel), v. — en.
Kuit (zaad van een visch), v.; — schieten
Kuitendekker (zeer lang afhangende ,jas),
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m. — s ; de krankbezoeker droeg een zwar-
ten —. (Potg.), lange slipjas.

Kuiter (wijtjesvisch), v. — s.
Kuit'flikker (kruissprong), m. gmv.; een —
slaan, een kruissprong maken.

Kul (laffe praatjes), v. gmv.; flauwe —. plat.
Kul'koek (fopperij, grap), v. gmv.; het is
maar wat_ —; wat — verkoopen. gmz.

Kulla'ge (de daad van foppen, fopperij), v.
gmv. gmz.

Kul'lekenskruid (standelkruid), o. gmv.
Kullen (foppen, voor den gek houden), ik
heb gekuld. gmz.; zich —; —ier, m. —s.

Kunde (kennis, geleerdheid), v. gmv.
Kundig (bedreven, ervaren, geleerd, wetende),
bn.; een — man, een — onderwijzer, hij is
der zake —; —held (kennis), v. —heden.

Kunne (geslacht, sekse), v. gmv.
Kunnen (in staat zijn, vermogen), ik kan,
wij kunnen, ik kon of konde, ik heb gekund;
hij kon niet meer spreken, ik heb niet — ko-
men, ik kan er niet bij (komen), zij — niet
buiten sterken drank (leven), het kan niet
door den beugel; tegen iets —, iets — verdra-
gen, uitstaan; ergens niet uit —, het niet be-
grijpen; uit dien lap kan nog net een jas; ook
hulpwerkwoord van wijze : hij kan wel ver-
ongelukt zijn; hij kon wel eens verdwaald
zijn, het is mogelijk, dat . . . ; het zou kunnen,
dat ...

Kunst (het kunnen, ook in aesthetischen zin),
v. —en; de kook—, de lees—. de schrijf—; de
schoone —en, nl. bouw—, schilder—, muziek
en poëzie; de vrije — , zie onder Vrij; de beel-
dende —en, schilder-, beeldhouw-, teeken—;
— is levenskristallisatie; een werktuiglijke —,
b.v. het ivoordraaien; de zwarte —, geesten-
bezwering; dat zijn maar —en, fratsen; een
hond kan —jes leergin, toeren; een —je met
de kaart, aardigheid.

Kunst'aas (nagemaakt aas), o. gmv.; men
vischt op forellen met allerlei —, vooral met
nagemaakte paardenvliegen.

Kunst'-academie (hoogeschool voor beel-
dende kunst), v. —s, — academiën.

Kunstarm (kunstmatige arm), m. — armen;
—been, o. —beenen; —bloem (nagemaakte
bloem), v. —en;  —boter (uit vet bereid), v.
gmv.; —draaier (werkman, die b.v. ivoor
draait), m. —5.

Kunstdrift (natuurlijke aandrift voor kunst,
intuïtie), v. gmv.; men vindt ook — bij vogels.

Kun'steloos (zonder kunst), bn.; het — boze
lied der vogels.

Kunstenaar (man der kunst), m. —naars,
— naren.

Kunstenmaker (kermisgast), m. — makers.
Kunst'genoot(kunstbroeder), m. — genooten;
vr. e. — n.

Kuust'genootschap (vereeniging van kun-
stenaars), o. — genootschappen.

Kunst'gesehiedenis (wetenschappelijk ta-
fereel van de ontwikkeling der beeldende
kunst), v. — geschiedenissen.

Kunst'gewrocht (grootsch kunstwerk),o.-en.
Kunstgreep (handgreep, fig. listige streek),
v. — grepen.

Kunsthandel (handel in platen, schilde-
rijen, enz.), m. gmv.
Kun'stigg (vol of met kunst, handig, bedreven),
bn.; —held, v.; —lijk, bw.

Kunstken'rig (zeer net en fijn, kunstig), bn.;
— held, v. gmv.

Kunstlievend, bn.; de —e leden van een
muziekgezelschap; —held, v. gmv.

Kunstmatig (volgens de kunst), bn.; de —e
opschik onzer begraafplaatsen. (C. 0.); bw.
— gezuiverde olie; jonge leeuwen worden —
met de zuig flesch grootgebracht; —held, v.

Kunstnijverheid (nijverheid, waarbij de
kunst wordt toegepast), v. gmv.

Kunstreis (rondreis van een beroemd zan-
ger, tooneelspeler), v. — reizen.

Kunstvaar'dig (bekwaam, vaardig uit aan-
leg), bn.; —held, v. gmv.

Kunstvorm (uiterlijke vorm van een kunst-
voortbrengsel), m. — vormen; de — uit zich
in klanken (dichtkunst, muziek), of in kleur
en lijn (schilderkunst, beeldhouwkunst).

Kunst'werk, o. —werken; —woord (tech-
nische term, een in kunst algemeen aange-
nomen woord), o. — woorden; ook Kunstterm;
—woordenboek, o. —boeken; —zaal (mu-
seum), v. — zalen; —zin (smaak en gevoel
voor het schoone in de kunst). m. gmv.

Kuras' (borstharnas), o. —sen.
Kurassier' (cavalerist met borstharnas van
vóór 1841), m. —s.

Kuren (fratsen, grappen maken, onnatuur-
lijk doen), ik heb —kuurd; zich —.

Kurk (stof ), o.; (stop), v. —en:  zes — kurken.
Kur'kegeld (het geld dat men een hotel-
houder voor elke kurk moet betalen, als men
in zijn hotel bij een feest eigen wijn drinkt),
o. — gelden.

Kurk'eik (eik, wiens bast een kurklaag heeft),
m. —en; de — groeit vooral in Spanje en
Portugal.

Kur'ken (van kurk), bn.; een — vloerkloed;
een — matje.

Kur'ketrekker (werktuig om de kurk van
een flesch te trekken), m. — trekkers; bij over-
dracht: lange pijp van een haarkrul.

Kur'kuma (geelwortel), v. gmv.
Kus (zoen), m. —sen; —handje, o. —handjes.
Kussen (een kus geven), ik heb gekust; —
-ser, m. — s.

Kus'sen (hoofdkussen), o. -s ; —sloop, v. -en.
Kust (oever), v. —en;  een steile —, een lage

—; er zijn kapers op de —, men is niet veilig.
Kust (verkiezing), v.; alleen gebruikelijk in:
te — en (te) keur.

Kus'ting (hypotheek of onderpand), v. — en;
—brief, m. — brieven; —penningen, m. mv.

Kuun (boonenkruid), v. gmv. Zie Keule.
Kuur (geneeswijze), v. kuren; een bad—, een
melk—, een — doen; de verjongings— .(Staring).

Kuur (grap, gril, luim, nuk), v. kuren.
Kwaad (het niet-goede), o. kwaden ; men moet
van twee kwaden het minst erge kiezen.

Kwaad (slecht, verkeerd), bn. en bw. erger,
ergst; het is — weer, iemand een kwaden
raad geven, een — gezelschap, ter kwader
ure, ter kwader trouw, de boeren hadden een
— jaar, een — vermoeden hebben, de ziekte
wordt al erger en erger, de ergste domoor is
hij, die zich knap waant; bw.: Met groote
hoeren is het — kersen eten; hij liegt nog
erger dan een Griek, uw broeder heeft mij
het' ergst beleedigd; —held, v. gmv.

Kwaad (boos, toornig), kwader, kwaadst, bn.
en bw.; ik ben — op u, hij wordt licht —;
uw vader was kwader dan de mijne, uw
oom maakte zich het kwaadst van allen;
bw.: hij keek erg —.

Kwaadaar'dig (boos van aard), bn.; een —e
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hond ; ook driftig : hij werd zeer —; — held, v.
Kwaad'sehiks (met onwil, verzet), bw.;
goedschiks of —, tegen wil en dank.

Kwaadspreken (kwaad vertellen), ik sprak
—, heb — gesproken; — spreker, m. — s.

Kwaadsprekend (gaarne kwaad vertel-
lend), bn.; —held, v. gmv.

Kwaadwillig (wederstrevend),bn.; — heid,v.
Kwaal (ziekte, fig. gebrek), v. kwalen.
Kwab, kwabbe (een aanhangend stuk vet
of vleesch), v. kwabben; de hals— v. runderen;
—big (dik, vettig), bn.

Kwabaal (zoetwatervisch, puitaal), m. —alen.
Kwadraat', o. — draten. Zie Qnadraat'.
Kwadrant' (hoekmeter), o. —en. Zie Qua-
Kwajon'gen (deugniet), m. — s. [dramt'.
Kwak (nachtraaf), m. kwakken.
Kwak (vischschuit op de Zuiderzee), v. —ken.
Kwa'ken (schreeuwen als de kikvorschen,
eenden, enz.; fig. babbelen), zij hebben ge-
kwaakt; wij lachen met al uw —!

Kwa'ker (lid van het gezelschap der Vrien-
den), m. —s;  men vindt de —s in Engeland
en Amerika ; deze sekte werd gesticht door
George Fox in het midden der 17e eeuw.

Kwakkel (wachtel, kwartel), m. —s, —en.
Kwak'kelaar (babbelaar), m. — s.
Kwak'kelen (sukkelen), ik heb gekwakkeld;
zij — veel met hun kinderen; —ing, v. —en.

Kwakkelwinter (winter zonder kou of
vorst), m. —winters.

Kwak'kelziekte (slepende ziekte), v. —n.
Kwakken (ploffend werpen of vallen), ik
heb gekwakt; hij viel zoo hard, dat hij kwakte.

Kwak'vorsch (kikvorsch), m. — en. gew.
Kwak'zalfster (vrouw. kwakzalver), v. — s.
Kwak'zalven (geneesmiddelen, onbevoegd,
voorschrijven of ter hand stellen), ik heb
gekwakzalfd;"—ver (boerenbedrieger), m.; -
-verachtig, bn. en bw.; — verfij', v. — en.

Kwal (weekdier), v. —len. Ook : Kwalle. Zie
Zeekwal.

Kwa'lie (vervelende babbelaarster), v. -liën, -s.
Kwaliën (temend praten, keuvelen), ik kwa-
liede, ik heb gekwalied.

Kwalijk (niet goed, niet wel), bn. en bw.;
iets — nemen, iets euvel duiden ; over iets
ontevreden zijn; — worden, misselijk worden;
— varen, ongelukkig zijn; —held, v. gmv.

Kwalm (dikke damp, vette walm), m. gmv.
Kwal'men(walmen), de lamp heeft gekwalmd.
Kwal'ster (fluim, vet speeksel, rochel), m. — s.
Kwal'stereu (het uitspuwen van speeksel,
enz.), ik heb gekwalsterd; dat vieze — bij
het rooken. gmz.

Kwau'selen (ronselen, knoeiend handelen),
ik heb — kwanseld ; — aar (iemand die kwan-
selt, schacheraar), m.; — achtig, bn.; — arij', v.

Kwansuis', kwanswijs' (in schijn, ge-
veinsd), bw.; de kaars van Bestje viel omver,
—; zij deden het voor —. Ook: Kwansijs'.

Kwant (snaak, vroolijke Frans), m. — en.
Kwapsch (ongesteld), bn. Zie Kwipsch.
Kwar'rel (rnisgroeide vrucht), m. — s.
Kwar'rel (zooi, rommel), m. —s; — aehtig,bn.
Kwarrelig (ineengegroeid van vruchten), bn.
Kwart (vierde deel), o. — en.
Kwart (muz. 114 heele noot), v. —en.
Kwartaal' (vierendeeljaars), o. kwartalen.
Kwarteel' (0. I. specerijmaat, ook 1/4 oks-
hoofd), o. —en. vero.

Kwar'tel (trekvogel), m. —s; zoo doof als
een — i d. i, stoltdoof, Ook ; Kwakkel.

Kwartet, o. —ten. Zie Quartet'.
Kwartier (vierendeel, b.v. van een uur), o.
kwartieren. Ook : onderdeel, stadswijk, woning.

Kwartier' (streek, landstreek, oord), o. —en;
zij gingen wonen in het Zutphensche —.

Kwartier'meester (officier van admini-
stratie), m. — meesters.

Kwartijn' (boek in 4°), m. — en.
Kwartje (25 cents), o. —s; —svinder (be-
drieger, valsche speler), m. — vinders.

Kwarts (een steensoort, kiezelzuur), o. —en;
— achtig, bn.

Kwas, kwast (Russische zuurachtige
drank uit appels of frambozen), m. gmv.;
in ons land maakt men — van citroensap.

Kwas'siehout (bitterhout uit Guyana in
Z. Amerika), o. gmv.

Kwast (vezelknoop, knoest in hout), m. — en;
die plank zit vol —en; —ig (knoestig), bn.

Kwast (borstel, gereedschap - om te verven),
m. — en.

Kwast (franje tot een bundel verdicht), m.
— en ; de — en van een gordijn; een troon-
hemel met fraaie —en.

Kwast (zot, gek, modepop), m. — en ; - erig
(verwaand ijdel), bn.: een — ventje.

Kwastelo'num (kwasterig mensch), m. —s.
Kwas't.erig (verwaand), bn.; — held, v. gmv.
Kwas'tig (knoestig), bn.; —held, v. gmv.
Kwee (kweeappel of -peer), v. —ho.
Kwee-kwee' (Mal. inlandsch gebak), v.; zij
hadden reeds drie dagen lang — bereid. (v. R.)

Kweek (kruipende tarwe, puingras), v. gmv.
Kwee'keling, m. en v. —en;  voor het v. —e.
Kwee'ken (den wasdom bevorderen), ik heb
gekweekt ; — er, m. — s; — erfij', v. — en;
-illg, v. —en.

Kweekplanten, v. mv.; granen, moeskrui-
den, ooftboomen zijn —.

Kweek'sehool (vakschool, opleidingsschool),
v. — scholen ; een — voor onderwijzers ; een —
voor de zeevaart, enz.; een — voor Inland-
sche onderwijzers als te Bandoeng, Probo-
linggo, Fort de Koek en Amboina.

Kwee'len (lieflijk zingen der vogels), zij
hebben gekweeld; — er, m. —s; —ing, v. — en.

Kweel'tje (gekweel, vogelzang), o. — s.
Kweern (handmolen), v. —en.
Kweer'nen (met een handmolen malen).
Fig. herkauwen.

Kweesterij' (vrijerij), v. —en. gew. (Tessel).
Kweken, kwek'ken. Zie Kwaken, ka-
Kwel (wel, bron), v. —len. Zie Wel. [kelen.
Kwel (kwelling, verdriet), v. gmv.
Kwel'bast (plaaggeest), m. — en. plat.
Kwel'dam, ook : kwel'dijk, kwelkade
(dam binnen den rivierdijk gelegen), m.; de
—dam; dient om het water, dat door den
dijk dringt tegen te houden.

Kwelder (buitendijks gelegen land), v. -Vs;
een — is een aanslibbing, die bij gewonen
vloed boven water blijft.

Kwel'dergras (zeebeemdgras), o. gmv.; liet
— groeit veel op de kwelders onzer Wadden.

Kwelduivel, m. —5; — geest, m. —en:  die
— geest nl. Jan Salie moet mijn huis uit. (Potg.)

Kwelen (treuren, kwijnen), ik heb gekweeld;
Jonge kinderen moeten spelen, of van pijn
en ziekte —. (Cats). vero.

Kwella'ge (kwelling, verdriet), v. — s.
Kwel'len (plagen, lastig vallen), ik heb ge-
kweld; — ler, m. —5;  - ling, v. —en;  — lerij',
v. — en.
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Kwelzucht (plaagzucht), v. gmv.
Kwen'del (wilde tijm, heidebloem), v. gmv.
Kwen'gelen (gedurig storten), ik heb ge-
kwengeld; water, melk —. gew.

Kwestie (geschil, ruzie), v. —s. Qt1tws'tie.
Kwets (langwerpige blauwe pruim), v. —en.
Kwetsbaar (kunnende gekwetst worden),
bn. Fig. erg gevoelig; —head, v. gmv.

Kwetsen (verwonden), ik heb gekwetst;
fig. iemand in zijn eer —, in zijn goeden
naam —; iemands eigenliefde —, beleedigen,
krenken; kuische ooren —, zedelooze taal
spreken.

Kwet'send (fig. beleedigend), bn.; — e woor-
den ; op — en toon.

Kwetsuur (wonde), v. — suren.
Kwetteren (snappen, kakelen; een zange-
r•(gen toon voortbrengen), ik heb gekwetterd;
die vervelende snapper blijft maar aan het
—; hoor die zwaluwen eens —; — aar (bab-
belaar), m. —s; —ing, v. —en.

Kwe'zel (vroom zusje), v. —s.
Kwe'zeleil (beuzelen, vroom temen, fijnvelen),
ik heb gekwezeld ; —aar, m. — s ; — aarster,
v. —S;  — achtig, bn.; — arij', v. — en.

Kwi'bus (zot, fat, kwast), m. —sen; een —
van een vent.

Kwi'dam (zonderling mensch), m. — s.
Kwijl (speeksel, zeever), v. gmv.; hij huilde
snot en kwijl. gmz.

Kwijl'baard (oud kwijlend mannetje), m.
—baarden.

Kwijlen (zeeveren), ik heb gekwijld; het
tandenkrijgend kind doet niet dan —; —er,
m. —S; —In, v. —en;  --ster, v. —s.

Kwijn (getreur, verdriet)', m. gmv.; aan
den. —.

Kwij'nen (langzaam wegteren), ik heb ge-
kwijnd; —er, m. —s; —ing, v. —en.

Kwijt (zoek, verloren), bv.; mijn boek is —.
Kwijt'brlef (quitantie), m. — brieven.
Kwij'teil (voldoen), ik kweet, heb gekweten;
zich — van een plicht, nl dien vervullen;
—ing (voldoening), v. —en.

Kwijt'rakeil (verliezen), ik ben — geraakt.
Kwijtschelden (ontheffen, vergeven), ik
schold —, heb — gescholden; ik scheld u alles
—; —ing (begenadiging), v. —en.

Kwijt'sehrift (kwijtbrief, kwitantie), o.
— schriften.

Kwik (beweeglijk, vlug, levendig), bn. en bw.;
— achtig, bn.

Kwik (beuzeling), v. —ken;  dat is maar —.
Kwik (kwikzilver), v. en o. gmv.
Kwikje (vlug persoontje), o. —s.
Kwik'praeparaat (gevaarlijk geneesmiddel),
o. —aten; kwikzalf is een —.

Kwik'staart (vogel), m. —en;  fig. drukke
knaap. Zie Bouw'meestertje.

Kwik'zalf(blauwe zalf, ruiterzalf ), v. -zalven.
Kwikzilver, o. gmv. Ook : Kwik.
Kwinkeleereil (zingen, vroolijk zijn; met
trillend geluid zingen); de zangvogeltjes —.

Kwin'kerd (een scheel persoon), m. — s.
Kwinkslag (geestig gezegde, aardige zet), m.

—slagen; zich met een — van iets afmaken.
Kwint (streek, kuur, list), v. — en.
Kwint (quint, vijfde toon), v. — en. Quint.
Kwilit'appel, m. —appels. Zie Kolokwint'.
Kwin'tig (vol kuren en grillen), bn.
Kwipsch (ziekelijk, pipsch, ongesteld), bn.
en bw.; er — uitzien; —held, v. gmv.

Kwispedoor' (spuwbakje), o. — doren. Ook:
Kwispeldoor'.

Kwis'pel (kwast, geesel), m. —s. Fig. losbol.
Kwis'pelen (bewegen, spelen), ik heb ge-
kwispeld ; wat kwispel je toch met die zweep!
Jongen, sta stil, kwispel zoo niet; —aar, m.
—s; —ing, v. —en.

Kwis'pelstaarten (met den staart heen en
weer slaan), de hond heeft —kwispelstaart.

Kwis'ten (doorbrengen, verteren), ik heb ge-
kwist; —er, m. —S;  — ster, v. — s.

Kwist'geld (verspiller), m. en v. —gelden.
Kwist'goed (doorbrenger), m. en v. gmv.
Kwis'tig (zeer mild), bn. en bw.; net — e
hand, al te ruim, royaal; ergens — mee om-
gaan, niet zuinig.

Kwist'penning (doorbrenger), m. en v. — èn.
Kwitantie (kwijtbrief, kwijtschrift), v. — s,
— ten. Quitan'tie.

Kwiteeren (voor voldaan teekenen) ; een
rekening —.

Kyrie elei'son (Heer, ontferm u! Heer, er-
barm u!) o. R. K. aanroeping aan het begin
der Mis. Muziekstuk, gemaakt op deze woorden.

L, v. i's. De twaalfde letter van het alphabet,
als Romeinsch getalmerk 50; en met een
streep er boven 50,000.

L. — Livre, pond.
L. a. — Lege ar'tis, naar den regel der kunst.
Lat. — Latijn, Latijnsch.
L. B. — Lector bene'volus, welwillende lezer.
L. B. S. — Lecto'ri bene'volo salu'tem, den
goedgunstigen lezer heil.

L. c. — Lo'co cita'to, op de aangehaalde plaats.
L. 1). — Laus De'o, Gade zij lof.
L. d'or. — Louis dor. (Fransch goudstuk).
L. D. S. P. — Laus De'o sa'lus hopulo, lood
zij lof en aan het volk heil.

leell. — leening.
lett. — letter.

Levensverz. — Levensverzekering.
Levit. — Levi'ticus (3e boek van Mozes).
L. gr, — Livre gros, pond, vlaamsch (= ( 6,00).
L. 1. — Lin'gua lati'na, de Latijnsche taal.
1.1. — laatstleden.
L.L. A.A. R.R. — Leurs Altesses Royales,
Hunne Koninklijke Hoogheden.

L.L. M.M. — Leurs Majestés, Hunne Majes.
L.O. — Lager Onderwijs. [teiten.
log. — logarith'mus, — me.
L. P. D. — Laus plu'rirna De'o ! aan God zij
de hoogste lof.

1. pr. — lo'co president, waarnemend of tijde-
lijk president.

L. S. — (boven aan het blad of de bladzijde):
Lecto'ri salu'tena, Heil (zij) den lezer!
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L. S. — (onder aan het blad of de bladzijde):
Lo'co sigil'li, in plaats van het zegel.

1. S. — lo'co secretaris, waarnemend secretaris.
L. St. — Livre sterling, pond sterling (= f 12,60).
Luc. — Lucas.
Luit. — Luitenant.
Luit. Adm.-Gen. — Luitenant-Adiniraal-

Generaal.
Luth. — Luthersch.

La (muz. benaming van den zesden toon van
de klankladder, de a), v. —'s.

La, v. laden; laatje, o. —s. Ook: Lade.
Laad'stok (kogelaandrijver), m. —stokken.
Laag, bn. en bw.; een lage toon, een lage
prijs, lager onderwijs, beginnend onderwijs;
op iemand — neerzien, hem met kleinachting
beschouwen ; — held, v. —heden.

Laag (bedding), v. lagen ; een — steenkolen.
Laag (hinderlaag, valstrik), v. lagen; iemand
lagen leggen, hem nadeel trachten te doen,
hem te gronde trachten te richten : Herodes,
die den Onnoosle lagen lelt. (Vondel); gelei-
der lage, met opzet, met voorbedachten rade.
Zie Leggen.

Laag'te (diepte, vallei), v. —n; de — van den
bodem in Z. Holl., het laag zijn; naar de —
gaan, naar beneden gaan; in de — zagen wij
tal van dorpen, dal.

Laai, laaie (vlam), v. vero.; het huis stond
in lichter —e of lichterlaaie, in volle vlam.
(In lichterlaaie vlam is een pleonasme).

Laai (vlammend), bn.; een —e brand van
vlammend purper. (Tollens.)

Laak'baar (berispelijk),bn. en bw.; —held, v.
Laan (wandeldreef), v. lanen; zegsw. hij
moest de — uit, vertrekken.

Laars (leeren schoeisel), v. laarzen.
Laarzen (laarzen aantrekken), ik heb ge-
laarsd; hij stond daar gelaarsd en gespoord,
d. i. kant en klaar.

Laar'zentrekker (houten werktuig of
plankje om laarzen op aan of op uit te
trekken), m. — s.

Laar'zeschacht (deel der laars, dat de on-
derbeenen dekt), v. —en. Ook: —schaft, v.

Laar'zetrekker (lis aan de binnenzij der
laars), m. — trekkers. Ook Laar'zestrop.

Laas (helaas), tw. Uitroep van smart. Zie
Eilaas'.

Laat (niet vroeg), bn. en bw., later, (liet) laatst
of lest; Beter — dan nooit! Ik weet al, hoe —
het is, hoe liet met de zaak gesteld is; iemand
de laatste eer bewijzen, hem ten grave gelei-
den; den laatsten adem uitblazen, sterven;
als zn. o.: Lest heugt best!

Laat'band (zwachtel bij het aderlaten), m. -en.
Laatbloeiend (in den nazomer bloeiend), bn.
Laatdunkend (verwaand), bn. en bw.; een

— mensch, aanmatigend; —held, v. gmv.
Laatst, bn. en bw.; de —e dag der maand,
de — e maal ; op zijn —, ten — e; zij kwam
het — van allen.

Laatste, m. en v. —n; de eersten zullen de
— n zijn, laatstkomende.

Laatstelijk (ten laatste, de laatste maal), bw.
Laatstgeborene (jongste der kinderen), m.
env. — n.

Laatst'gemelde, — genoemde, m. en v. — n.
Laatstle'deii (jongste, pas geleden), bn.; — e

Woensdag, — Zomer.
Laatst'maal (onlangs, kort geleden), bw.
Labaar' (groote linnen halsdoek), v. —baren.

Labadls'ten (volgelingen van Jean de La-
badie, 17e-eeuwsche sekte), m. mv.

Labarum (R. K. processievaandel), m. —s.
Labbei' (klappei, klapster), v. —en.
Labbeien (snappen, babbelen), ik heb ge-
labbeid.

Lab'bekak(babbelaar, kwaadspreker, iemand
zonder karakter), m. en v. —ken. gmz.

Lab'bekakken (snappen, kwaadspreken), ik
heb gelabbekakt; —ker, m. —S; —ster, v.
—s; —kerij', v. —en. gmz.

Lab'ben (klappen, dom praten), ik heb ge-
labd; —ber, m. —s. vero.

Lab'ber (flauw), bn.; een — koelte.
Labberdaan' (zoutevisch), v. gmv. Ook : Ab-
berdaaii'.

Lab'beren (zacht waaien), het heeft gelab-
berd; —koelte, v. gmv.; — koeltje, o. — s.

Lab'berlot (7iachtbraker, zwierbol), m. —ten.
Lab'berlot (sloep v. e. oorlogsschip), v. —ten.
Labeu'ren (het boerenbedrijf uitoefenen), ik
heb —labeurd. Vl.

Labiaal' (mondstuk of lipstuk aan de pijpen
der orgels), o. labialen.

Labiaten (plantk. lipbloemigen), v. mv.
Laboratorium (werkplaats, inzonderheid
van natuur- en scheikundigen, of van apo-
thekers), o. —S, —ria.

Laboreeren (moeite hebben., sukkelen); aan
een ziekte, een kwaal —, d. i. lijden.

Laborieus' (arbeidzaam, bedrijvig), bn.
Labyrint' (doolhof, dwaaltuin), o. —en; fig.
in het — zijn, in moeilijkheden verkeeren.

Laeet (rijgveter), o. — ten. Lees : La-cè.
Lach (het lachen), m. gmv.; een geheimzinnige
en spottende —. (Koetsveld).

Laeheeren (los- of nalaten). (eh = sj)
La'chebek (persoon), m. en v. —bekken.
La'ehen, ik lachte (soms nog: loeg), heb ge-
lachen; met iets —, er niet om geven; in zijn
vuistje —, heimelijk lachen; het is om te —,
belachelijk; —bui (lang gelach), v. —en;
—er, m. —s; —erij', v. —en; —lust, m. gmv.

Laeh'spier (spier, die bij 't lachen werkt),
v. — spieren ; het op de — spieren krijgen,
erg gaan lachen.

Laconiek', laco'nisch (kort en bondig,
kernspreukig, naar de wijze der oude Spar-
tanen of Lacede'moniërs), bn. en bw.

Laeonis'me (zinrijk gezegde), o. gmv.; fig.
onverschilligheid : het volmaaktste — . (Beets).

Lacu'ne (open vak, gaping; bijzondere schri ft-
uitlating), v. —s; een — aanvullen, een
leemte vullen.

Lad'der (klimwerktuig met sporten), v. —s.
Fig. een toon—. muz.

La'de, la, v. laden ; de — van een tafel, kast, enz.
La'den, laadde, geladen ; een schip, een kar

—, bevrachten; een pistool, een geweer, een
revolver, een kanon —, voorzien van kruid
en kogel; fig. een groote verantwoordelijk-
heid op zich —, nemen ; het op iemand ge-
laden Hebben, gemunt; meer — dan men
dragen kan, meer doen dan men naar ver-
mogen kan; —er, m. —s; —ing, v. —en.

Ladro'uen (straat- of zeeroovers in Italië),
m. mv.

Lady (dame, voorname Engelsche vrouw), v.
lady's. Lees: Lee-di.

Laetare (R. K. vierde Zondag in de Vasten),
m. gmv.

Laf (zouteloos, lafhartig), bn. en bw.; —held,
v. — heden.
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Laf aard, m. -s; -bek, m. -ken.
Laf'bek (kinderachtig jonkman), m. - bekken.
Lafenis (verkwikking, verlichting), v. - sen.
Lafhartig (bang, bloode), bn.; -held, v.
Lage, v. geleider lage, met opzet, met voor-
bedachten rade. Zie Laag.

La'gerhand (linkerhand), v.; hij zit aan de
-, d. i. links van den gastheer.

Lagerhuis (huis der gemeenten in Enge-
land), o. gmv.

La'gerwal (oever, waar de wind op staat),
in. fig. aan — zijn, raken, met zijn zaken te
niet zijn of gaan.

La'go (Italië. meer), o. —'s; — maggiore, het
groote meer. (lees: madzjore).

Lagune (ondiepe waterplas langs de kust
der Adriatische Zee; strandmeer), v. —n.

Laisser-passer (lees : lèssee-passee' d. i. het
laten gaan), o.; een — is een gelei-biljet.

Lak (lastering, smet), m. gmv.; iemand een
— aanwrijven, blaam.

Lak (zegellak), o. gmv. (soorten), o. —ken;
een pijp — , rouw—.

Lak, bn.; 't is al —, 't is niets waard, fopperij.
Lakei' (lijfknecht), m. —en.
Laken (effen wollen wee fsel),o.(soorten),o. — s;
Leidsch —, Engelsch —, — bereiden, — weven,
—weverijen; een pak van fijn —, zegsw. Hij
kreeg van 'tzelfde — een pak, er net van
langs krijgen als een ander; het was weer
van 'tzelfde — een pak, de herhaling van
een vroegere geschiedenis.

Laken (groote vierkante lap linnen of katoen,
beddelaken, tafellaken), o. —s; schoone —s
op een bed leggen, het bed verschoonen, ver-
frisschen; ergens de —s uitdeelen of uitgeven,
er de leiding of het gezag uitoefenen, er alles
te zeggen hebben : de sergeant-majoor geeft
in de kazerne de — s uit.

Laken (misprijzen, afkeuren, berispen), ik
heb —laakt; dat is te —; hij is in dat opzicht
te —; de ganzen wel, die laakten 't luid, nl.
dat het boertje ze voortzweepte (Bogaers);
zijn gedrag is te —

La'kenaehtig (eenigszins op laken lijkende),
bn.; een —e damesstof ; — bereider (wol-
krasser), m. —s; — fabriek (werkplaats,
waarin lakens gefabriceerd worden), v. — en;
—fabrikant, m. —en;  —handel, m. gmv.;
— kooper, m. — s ; —pers (werktuig om
het laken te pletten), v. — persen.

La'kensch (van laken gemaakt, uit laken
bestaande), bn.; een —e jas, een — vest.

La'kensche, m. en v. -n. Zie La'kenvelder.
La'kenaeheerder (werkman, die de wollen
haartjes op gelijke lengte afsnijdt), m. —s.

La'kenstempel (plombeermerk; een stukje
lood als merk aan een rol laken), m. —s.

La'kenvelder (rund, dat gekleurd is, alsof
het een wit laken over den rug had hangen),
m. en v. —s; de —s zijn prachtige stukken
vee; ook Lakensehe: een drift .... ossen;
de voorste, de lakensche, was wild. (Potg.)

La'kenveldsch, bn.; die fraaie —e koeien.
Zie La'kenvelder.

La'kenverver (werkman, die de lakenstof
in de verfkuip behandelt), m. — s ; — verfster,
v. — s; — ververij' (werkplaats), v. — en.

La'kenvoller (werkman der lakenfabriek,
die het laken walkt of volt), m. —vollers.

La'kenwever (werkman, die de wollen
draden op den weefstoel ineenslaat), m. —S;
—weverij', v. —en.

La'kenwiiikel (winkel, waarin laken liet
hoofdartikel is), m. —winkels.

La'ker (iemand die laakt of afkeurt), m. —s.
Lakken (met lak sluiten), ik heb den brief
gelakt; —ker, m. —s; —king, v. —en.

Lak'ken (met lak vernissen), ik heb gelakt;
een kachel — , ijzerwerk — , ledergoed —
—ker (werkman), m. —s.

Lakmoes (roodachtig blauwe kleurstof), o.
Lakooi' (violier, witte viool), v. —en.
Lakooi'enbed (tuinperkje met lakooien), o.

—bedden; —zaad, o. —zaden.
Laks (traag, slap), bn. en bw.; hij is in alles
even —; —held (lauwheid), v. gmv.

Lak'schoen (schoen van verlakt leer), m.
— schoenen.

Lalay'ang (Mal. Javaansche vlieger), v. —s.
Lam (jong schaap), o. —meren; —roetje., o.,

—metjes of —roertjes.
Lam (verlamd), bn. en bw. lammer, lamst;

— held, v. —heden;  — migheid, v. — heden.
Lam Gods (R. K. een liggend lam als beeld
van Christus), o. gmv.

La'ma (Tibetaansch opperpriester), m. — s.
La'ma (Peruaansch schaap), v. —'s.
Lamaïsme (de godsdienst der Tibetanen),
0. gmv.

Lambel' (barensteel, verkorte dwarsstreep
met langwerpig vierkante of zwaluwstaart-
vormige stukken aan de onderzijde; het dient
om liet wapen te breken), o. — s.

Lambiek' (zwaar Brusselsch bier), m. gmv.
Lambrekijn' (draperie boven-voor aan
statie-gordijnen), o. — s. Ook : lambrequin.

Lambrizee'ring (houten wandbeschot), v.
— en; een hooge, grijze —, opa snee verguld.(C.O.)

Lamenta'bel (jammerlijk), bn. en bw.
Lamentatie (jammerklacht), v. — en. gmz.
Lamenteeren (weeklagen, jammeren), gmz.
Lamento'so (muz. o. e. klagenden toon), bw.
Lam'fer (rouwsluier), m. en o. —s.
Lamineeren(metaal tot platen slaan•, pletten).
Lamlen'dig(krachteloos), bn.; —heid,v. gmv.
Lam'nieling (beroerde kerel), m. —en; voor
het v. ook: —e, —n. gmz.

Lam'melot (lui akelig rnensch), m. en v. — ten;
—lot'tig, bn.; —held, v. gmv.

Lammergier (grootste Europeesche roof-
vogel der Alpen), m. —gieren.

Lam'mertiende (van de 10 lammeren één
voor den heer), v. —n. Ook: krijtende tiende.

Lam'mertjesbaal (fijne baai van lamswol),
v. gmv.; —pap (zachte bloempap), v. gmv.;
—ooreis (veldspinazie), o. mv. gew.

Lam'mertsnoot (hazelnoot, rijpend op St.
Lambert, d. i. 17 September), v. — noten.

Lamoen' (inspan van koets of wagen, dis-
selraam), o. — en. Ook: Lemoen'.

Lamp, v. — en; zegsw. Dat riekt naar de —, er is
veel arbeid aan besteed; hij liep tegen de —,
hij kwam verkeerd te pas of van de reis.

Lam'pang (Mal. tijdelijk bereid logies), v. —s.
Lampas' (0. I. of Chineesche gebloemde zij),
0. gmv.

Lam'pedrager (toestel, waaraan één lamp
hangt), m. —s; —glas (glas voor een lamp),
o. —glazen;  — kap, v. —pen;  — kleedje, o.
—s; —kousje (gloeikousje), o. —s.

Lampenfabriek (fabriek voor lampen), v.
— en ; — katoen, o. gmv.; — maker, m. — s;
— verkooper, m. — s.

Lampenlat' (verzorger der lampen bij 't
spoor), m. — en.
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Lampet' (kom of kan voor waschwater), o.
—ten; —kan, v. —nen; —kom, v. —men.

Lampion'(illumineerlampje of-glaasje), v. -s.
Lampreel' (jong konijn), o. —en.
Lamprei' (dierk. zeevisch, de zeeprik of
negenoog, die ook de rivieren opzwemt), v. — en.

Lamprei' (jong konijn), o. — en. Lampreel'.
Lams'oor (Zeeuwsche voorjaarsgroente cler
schorren), v. gmv.; de — behoort tot de melden.

Lamzalig (ellendig), bn.; —held, v. gmz.
Laneas'terseh (volgens Jos. Lancaster), bn.;
de —e methode, ook de Belt-methode (naar
Adr. Bel!), waarbij de oudere leerlingen
eener school de jongeren leeren.

Lancet' (laatijzer, laatvlijm), o. —ten.
Land (vaste bodem), o. —en; er is met hem
geen — te bezeilen, men kan met hem niet
overweg; ik heb het —, ik verveel mij, ben
uit mijn humeur; het — van belofte, Pales-
tina, fig. een gelukkig land, huis, verblijf;
iemand het — opjagen, hem erg boos maken.

Land'aard (volkseigenaardigheid, volkska-
rakter), m. gmv.

Lan'dauer (vierwielig rijtuig met neer-
slaande voor- en achterkap), m. —s.

Laiid'bouw (veldarbeid, het bedrijf), m. gmv.
Land'bouwsehool (inrichting voor land-
bouw-onderwijs), v. — scholen ; de — te Wa-
• eningen; de winter— te Sittard.

Landdag (landsvergadering), m. — dagen,
een Poolsche —, fig. ontzettend verwarde boel.

Landelijk (dorpsch, boersch), bn. en bw.;
— e zeden ; het — leven.

Landen (aan land komen), ik ben geland;
de brik liep de haven in om haar talk te —;
—ing, v. — en.

Land'engte (strook lands, dienende als ver-
binding), v. —n; de — van Panama.

Landerig (vervelend,gemelijk),bn.; — held,v.
Landerijen (akkers, weiden, enz.), v. mv.
Lan'des (moerassige kuststreek aan den mond
der Garonne), v. mv.

Land'genoot (bewoner van hetzelfde land),
m. —genooten; vr. e. Zie Lands'man.

Landgoed (buitengoed), o. — goederen.
Lánd'graaf (adellijke titel), m. — graven.
Land'heer (landbezitter; heer die op een
landgoed woont), m. —heeren.

Land'hoofd (vast deel eener brug aan een
der oevers), o. — en. Zie Bruggenhoofd.

Landhuis (buitenplaats, villa), o. —huizen;
een — stond aan de Arn. (Staring).

Larkd'huishoudkunde (wetenschap van
het landbouwbedrijf), v. gmv.

Landingsplaats (plaats aan den oever,
waar men kan landen), v. — plaatsen.

Landjuweel (groote kampstrijd der oude
rederijkerskamers in een groote stad), o.
—juweelen. Het wijdberoemde — van Ant-
werpen (1561). Ook de prijs zelf.

Landklimaat (klimaat van het vasteland),
o. gmv.; een — heeft heete zomers en strenge
winters.

Land'krab (schimpnaam voor een landsol-
daat of een niet-matroos), m. —krabben.

Land'loopen (zwerven), o.; — looper (bede-
laar), m. —s;  — looperij', v. —en.

Land'man (boer, landbouwer), m. — lieden.
Landouw' (streek lands, vruchtbaar veld of
weiland), v. — ouwen.

Laiid'meter (ambtenaar v. h. kadaster, belast
met de opmeting der gebouwde en ongebouwde
eigendommen), m. — meters.

Landrenten-stelsel (Java. ieder dorp had
een zekere belasting te betalen; onder Engeland,
1811-1816), o. gmv.

Landrot, —rat (scheepst. iedere niet-
matroos), m. — rotten, — ratten. Zie —krab.

Landschap (streek, oord; schilderstuk voor-
stellende een natuurtafereel), o. —pen.

Land'schapschilder, m. — schilders.
Lands'heer (gebieder, vorst), m. —en; Uw

—heer eischt uw dienst, Ivo. (Staring); —lijk,
bn. —e rechten, n.h die van den landheer.

Landshuis (landsgebouw), o. —huizen.
Landslied (nationaal lied, volkshymne), o.

—liederen. En heft zijn — aan, 't Wilhelmus
van Nassouwen. (Tollens).

Lands'man (landgenoot), m. — lieden, —lui.
Land'tong (aarde. smalle strook lands, die in
zee uitloopt), v. —tongen.

Land'volk (boeren-volk), o. gmv. Nieuws-
gierig komt het — aangeschoten. (Staring).

Laiid'voogd (stadhouder, plaatsbekleeder
des konings), m. — voogden. Alva was hier —.

Land'weer (algemeene volkswapening; al wat
dient tot verdediging v. h. land), v. —weren.

Landwind (wind van het land naar zee
waaiend), v. — winden. In de Java-zee waait
de — uit het zuiden. (Veth.)

Laiid'zaat (inboorling), m. — zaten. Het bloed
van — en van vreemden. (Tollens.)

Landziekig (vervelend, onaangenaam), bn.
Landziekte (heimwee), v. gmv.
Lang, bn. en bw.; iets op de —e baan schui-
ven, uitstellen; 't is een gedicht van —en
acleen een groot gedicht; het is zoo —, als
het breed is, 't maakt geen verschil; een —
gezicht zetten, verlegenheid of teleurstelling
toonen; — van stof zijn, langdradig zijn ; zij
heeft een —e tong, zij is een kwaadspreek-
ster; hij zal het niet — meer maken, hij zal
spoedig sterven; bij —e niet, op verre na
niet, in geenen deele.

Langbeen (persoon, spillebeen), m. en v.
—beenen; ook: de ooievaar.

Lang'been (mug), v. —beenen.
Langdradig (fig. vervelend), bn.; —heil, v.
Langdu'rig, bn.; een — onderhoud; — held, v.
Langen (overreiken), ik heb gelangd; lang
mij het zout eens ! Zie Handlanger.

Langet' (mutsenkant), v. gmv.; een —muts,
v. — en ; een muts met een strook van —.

Lang'gar (Mal. bedehuis, bidkapel), v. —s.
Lang'hals (persoon), m. en v. —halzen.
Lang'hals (flesch en. langen hals), v. —halzen.
Langneus (persoon), m. en v. —neuzen.
Lang'oor (ezel), m. — en. Ook : een haas.
Langs, vz.; — een rivier wandelen,'ter zijde
van; de weg loopt — het bosch; ik ga — uw
huis; — welken weg zijt ge gekomen? bw.: de
straat —gaan; onder—, boven—.

Langseheeps' (loopende evenwijdig aan de
lengte v. h. schip), bw.; —scheepsch, bn.:
—e zeilen.

Langst'levende (die het langst leeft), m.
en v. —n; het testament maken op den —.

Laiig'tand (lekkerbek), m. en v. — tanden.
Lang'tong (babbelaar, kwaadspreker), m. en
v. —tongen; —ig, bn.

Langwerpig (uitgerekt van vorm), bn. en
bw.; een — man van een groote dertig jaar,
de heer Dorbeen. (C. 0.); Java heeft een — en
vorm; —held, v. gmv.

Langwijlig (wijdloopig, vervelend), bn.;
—held, v. gmv.
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Lang'zaam (traag, talmend), bn. en bw.;
— held, v. gmv.

Langzamerhand' (zachtjes aan), bw.
La'ning (scheepst. planken brug, overloop),
v. — en.

Lankmoe'dig (toegevend, geduldig), bn. en
bw.; — held, v. gm v.

Lans (lansknecht, fig. medestrijder, karne-
raad, vriend), m. lansen ; —je, o. — s. vero.

Lans (wapen, spies, sper), v. lansen.
Lansier' (ruiter niet e. lans gewapend), m. -s.
Lanskenet' (zeker kaartspel), o. gmv.
Lantaren, lantaarn', v. — s, — taarnen.
Lan'teren (leegloopen, straatslijpen), ik heb

—lanterd. Jongen, ben je weer aan 't —? Zie
Lan'terfanten. spreekt.

Lanterfant (leeglooper), m. — en.
Lanterfanten (straatslijpen). ik heb gelan-
terfant; —er, m. —S;  erfij', v. —en. spreekt.

Lanterin', —lul' (zeker kaartspel), o. gmv.
Laodiee'ër (Bijb. fig. lauwe, onverschillige),
m. —s. Zie OPENB. 3 : 14, enz.

Lap (stuk vel, zeil), m. lappen.
Lap (sport. baanronde, lengte der dikwijls te
doorloopen baan bij een wedstrijd, lees : lep),
m. of v. — s.

Lapidair' (in steen uitgehouwen), bn. (ai = è).
Lapidair'sehrift (in steen gehouwen let-
ters), o. gmv. (ai = è).

Lapil'li (kleine steentjes door een vulkaan
uitgeworpen), o. mv.

Lapis inferna'ils (helsche steen), m. gmv.
Lapje (scheepst. zeilwerk, o. gmv. We zeil-
den ongeveer drie weken voor 't —, met een
voordewind.

Lappen (verstellen, oplappen), ik heb gelapt;
—per, m. —5:  Jan de —, schoenlapper;
— perij', —en;  —pin, v. —en.

Lappen (sport. een baanronde, d. i. 1/4 Eng.
mijl inhalen, lees : leppen), ik heb gelapt.

Lappendeken (deken uit allerlei lapjes
vervaardigd, bedelaarsdeken), v. —dekens.

Lap'sus ea'lami (een toevallige schrijffout),
v.; — lin'guae (fout in 't spreken), v.

Lap'zalf (kwakzalversmiddel), v. gmv.
Lapzalven (scheepst. het tuig insmeren met
teer), ik heb gelapzalfd.

Lap'zalven (kwakzalven), ik heb gelapzalfd;
—er, m. —s; —erfij', v. —en.

Lardeereii (met reepjes spek doorsteken en
opvullen); —in, v. gmv.; — sel, v. —s.

La'ren (huisgoden der Romeinen), m. mv.
Larf, lar've (rups, made), v. larven.
Larghet'to (muz. eenigszins langzaam, zacht
vloeiend), bw.

Lar'go (muz. zeer langzaam; breed, vul,
rond, ernstig), bw.

Larie (snap, ook zotte klap), v. gmv.
Larie (vrouw of meisje van verdachte zeden),
v. —s of — riën. gew.

La'riën (babbelen, snappen), ik heb gelaried.
La'riefarie (gewauwel), o. gmv. gmz.
Lariks (terpentijnboom), m. — en; de ceder
en de berkeboom zijn —en; — boom, m. —en.

Larp, Terp (zweep; geesel, klap, oorvijg),
v. —en. w. i. g.

Lar've (rups, made), v. —n. Ook: Larf.
Larynx (ontl. strottenhoofd), m. — en.
Lasch (tusschenzetsel), v. lasschen.
Lascief' (weelderig, wellustig), bn.; — eiever.
Laselvitelt' (weelderigheid, dartelheid, uit-
gelatenheid), v. gmv.

Laskaar' (Eng.-Ind. matroos), m. —karen.

KOENEN, Verkl. Handwdb. d. Nederl. taal.

Las'schen (aaneenvoegen), ik heb gelascht;
kabels —, brieven -; - sching, v. —en.

Las'so(lang en taai touw metstrop, om liet over
't hoofd van mensch of dier heen te werpen
en ze zoo te vangen of te worgen), m. —'s.

Last (vracht), m. —en; de — der jaren, der
zorgen, d. i. de druk; iemand tot — zijn,
hinder; iemand iets ten —e leggen, van iets
beschuldigen; het einde zal den — dragen,
het einde zal alles behalve voordeelig, gunstig
zijn; — lijden, onaangenaamheden ondervinden;
Holland was in —, in grooten nood; lusten
en —en, voor- en nadeelen.

Last (denkbeeldige korenmaat), o. —en; een
— graan is 30 H.L.

Last (visschersterm. nagenoeg veertien ton
haring), o. —en.

Lasta'ge (losplaats), v. —s. (g = zj)
Lasten (bevel geven, ook lasten helpen dra-
gen), ik lastte, ik heb gelast.

Las'ter (eerroof, blaam), m. gmv.
Lasteren (kwaad zeggen), ik heb gelasterd;
— aar, m. —s;  -ing, v. — en.

Las'tig (moeielijk), bn. en bw.; — held, v.
Last'post (fig. lichtmis, ondeugende jonge-
ling), m. —posten; hij werd een — zijner fa-
milie, persoon, dien men had te onderhouden.

Lat (smal en dun stuk hout), v. —ten.
Lataan'boom (palm, oorspronkelijk op
Madagascar), m. — boomen.

La'tafel (kast met vier laden), v. — tafels.
La'ten (niet doen, nalaten; toelaten), ik liet,
heb gelaten; zult gij het —; ik kan het roo-
ken niet —; iets blauw blauw —, er niet
van spreken, het laten zooals het is; ergens
het leven bij —, inschieten ; iemand met rust,
met vrede —, doen blijven; iemand in de
pekel —, in de verlegenheid; ik zal je bin-
nen — .

La'ten (aderlaten), ik liet, heb gelaten. Dit
woord laten raakt in onbruik; -ing, v. —en.

Latent'(verborgen, ingesloten,ingekerkerd),bn.
Lateraal' (tot de zijde behoorende), bn.; — ale
erfgenamen, —ale verwanten, in de zijlinie.

Lateraan' (pauselijk paleis te Rome), o. gmv.
Lathe'rus (plantengeslacht), v. — sen; de
naakte — of aardaker; de veld—, langs dijken
en wegen, de moeras—.

Latierboom (boom in den stal tusschen de
paarden), m. —boomen.

Latijn (de Latijnsche taal), o. gmv.
Latijiisch' (van de Latijnen of Romeinen),
bn. en bw.; als z.n. (de Lat. taal), o. gmv.

Latinisme (Latijnsche spreekwijze, Latijnsch
getinte uitdrukking), o. —n.

Latinist' (kenner van liet Latijn), m. —en.
Latitu'de (geographische breedte, pools-
hoogte), v. gmv.

Latoen' (geelkoper, messing), o. gmv.
Lato'na (myth. godin van den nacht), v.
Lats (broekklep), v. —en. Ook: Latse.
Latuw' (melksapplant, wilde sla), v. gmv.
Lauda'bel (lo f j'elijk, prijzenswaardig), bn.
Lau'danum (slaapwekkend, pijnstillend ge-
neesmiddel), o. gmv.

Lauda'tor (lofredenaar), m. — toren.
Laudeeren (prijzen, loven).
Lau'den (R.K. lofzangen),v.mv. Ook: Laudes.
Laudis'ten (lofzangers, die zingend door de
straten trokken in Italië en Frankrijk), m. mv.

Laureaat' (gelauwerd of bekroond dichter,
schilder), m. —aten.

Laurier' (boom), m. —en. Fig. lauwerkrans.
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Laurie'ren (met lauweren kronen, fig. ver-
heerlijken), ik heb gelaurierd.

Lauw (half warm), bn. en bw.; Fig. koel,
onverschillig; —heid, v.; —te, v. gmv.

Lau'wen (lauw rasaken of worden), ik heb
en het is gelauwd.

Lau'wer (eerekrans, laurierkrans,zegekra ns),
m. —s, —en.

Lauweren (reet lauweren sieren, tooien),
ik heb en ben gelauwerd; een gelauwerd
overwinnaar, een gelauwerd dichter.

Lau'werkrans, m. — kransen. Zie Lau'wer.
Lauwerkroon (—krans), v. —kronen.
Lava (uitbraaksel van een vulkaan), v. gmv.
Lavabo' (waschta fel), o. en v. —'s.
Lava'ge (het wasschen, af- of uitwasschen), v.
La'vas (schermbloemige plant, eppe). v. —sen.
Laveeren (zigzagsgewijze tegen den wind
op zeilen; fig. geven en nemen, schipperen).

Lavej' (verlof), v.;iemand — geven, d. i. vrijaf
geven. gew.

Lavel'en (ledig loopen, straatslijpen), ik heb
gelaveid.

Lavement' (endeldarminspuiting), o. — en.
Zie Klisteer', Klys'ma.

Laven (verkwikken), ik heb gelaafd; zich
aan een bron —; lafenis, v. — sen.

Laven'del (lipbloemige specerijachtige hees-
ter), v. — s; — blad, o. — eren; — blauw, bn.;
— bloem, v. —en;  — geur, m.; —kruid, o.;
—olie (uit de bloem getrokken), v. gmv.

Lavoor' (waschkom, lampetkom), o. — en.
Lawaai', o. gmv.; er was groot —, hij maakt
veel —, d. i. geraas, leven.

Laweit' (lawaai), o. gmv. gew. Wat een —!
Lawine (sneeuwstorting, sneeuwval), v. —n,

—s; een sneeuw—, een steen—, een gletscher—,
het gedruisch eener —.

Lawnten'nis (Engelsch balspel in de open
lucht op een ruim perk), o. gmv. tennis : Fr.
tenez, vang op.

Lax (wijd, los, slap, ongebonden), bn.
Laxans', laxatief' (ontlastingsrniddel), o.
Laxa'tie (ontlasting; middel ter ontlasting), v.
Laxeeren (afdrijven, ontlasting hebben).
Laaceer'middel (purgeermiddel), o. — en.
Lazaret' (pest- of leprozenhuis), o. —ten.
Lazarij' (melaatschheid of lazuruszeer), v.
gmv. Gij (de Middeleeuwsche volken) gingt
er (in 't H. Land) — en boekweit halen.
(Staring.) Zie Lepra, Leproos'heid.

Lazaristen (R. K. priesters der orde van
dien naam), m. mv.

Lazaro'ni (bedelaars in Napels), m. mv.
Ook : Lazzaroni. (z = ts). Zie Lazzaro'iie.

Lazarus (eigennaam, patroon der Melaat-
schen; ook: een melaatsche zelf), m. —sen;
zegsw. arm als —, straatarm.

Lazu'ren (van lazuur, als lazuur), bn.; het
— gewelf des hemels. Ook: Azuren.

Lazuur' (prachtig blauwe, fijn gepolijste
steen), m. — zuren ; (stof), o. gmv.; uit — be-
reidt men ultramarijn; —blauw, o.; —kleur,
v. gmv.; — steen, m. — en ; — vervig, bn.
Ook : Azuur'.

Lazuur' (lazuurkleur), o.; een mantel van
—, een hemel van — . Ook : Azuur'.

Lazzaro'ne (bedelaar of een van het straat-
gepeupel in Italië), m. en v. —roni. (zz = ts).

Lea'der (leider van een staatkundige partij),
m. —S. Lees: lie'-der.

Lea'ding-artiele (hoofdartikel in een dag-
blad), o. —s. Lees: lie'-dieng'-aar'tikl.

Leb, lebbe (lebmaag der herkauwende dieren),
v. lebben; ook stremsel van die maag bereid.

Leb'aal (zekere aal of paling), m. —alen.
Lebbig, bn.; —e kaas, naar de leb smakende;

—heid, v.: fig. spijtigheid, boosaardigheid.
Lec'tor (voorlezer; bij-hoogleeraar in de le-
vende talen, enz.), m. —toren;  — aat', o. gmv.

Lector (R. K. titel van hem, die de tweede
der zeven wijdingen ontvangen heeft), m. — s.

Lectuur' (liet lezen, de lezing, belezenheid;
stof ter lezing), v. gmv.; een uitgebreide —

Le'debraak, lee'braak (fig. zware arbeid),
v. gmv.

Le'debraken, lee'braken (de leden bre-
ken). Hij stort, hij valt, hij ledebraakt ... .
(Tollens, J. v. Schaffelaar).

Ledebra'kig (fig. zeer moeielijk), bn.; dat is
— werk, zeer afmattend.

Le'debreuk (breuk van eenig lid), v. —en.
Ledekant', ledikant' (verplaatsbare bed-
stede, veldbed), o. —en.

Le'deman, lee'nnan (ledepop), m. — nen, —s.
Beide (rok en jak) kleedingstukken vielen
iederen — omn te werpen. (Potg.)

Ledematen (armen en beenen), o. mv. Zie
Lid'maat.

Le'depop (kunstmatige draadpop voor schil-
ders, dokters, enz.), v. — poppen.

Le'der, leer (bereide dierenhuid), o. gmv.
Lederen, leeren (van leder), bn.; een —
portemonnaie.

Le'derwaren, leerwaren (voorwerpen
van leer gemaakt), v. mv.; magazijn van —.

Le'dewater, lee'water (gewrichtsvocht),
0. gmv.

Le'dig, leeg (niet gevuld, het tegengestelde
van vol), bn. Als eerste lid van samenstel-
ling met het w.w. aaneengeschreven, b.v. le-
digdragen (lediggedragen), — gieten, — loo-
pen, — maken, — pompen, — putten, —
leeggieten, enz.

Ledig, leeg (ongevuld), bn. en bw.; —e tijd,
vrije tijd; een — huis, niet bewoond; een —
uurtje, uurtje van ontspanning; met —e han-
den vertrekken, gaan, zooals men gekomen is,
zonder zijn doel bereikt te hebben ; — held, v.

Le'digen, leegen, ik heb geledigd; de gla-
zen —, de flesschen —; —ing, v. gmv.

Lee (heuvel), m. en v. vero.: Heiliger-lee.
Leed (verdriet, spijt), o.; in lief en —, in
voor- en tegenspoed; iemand zijn — klagen,
zijn hart ontlasten; uw ongeluk doet mij —,
d. i. spijt mij ; ik wil u geen — doen, kwaad
of verdriet doen.

Leed (hatelijk, spijtig), bn.; iets met leede
oogen aanzien, iets ongaarne zien.

Leedwezen (droefheid, berouw), o. gmv.
Leefregel (vastgestelde regel, diëet), m. — s.
Leef'tijd (levensjaar, ouderdom), m. — tijden.
Leef'tocht (levensmiddelen), m. gmv Zij zien
den — na, herzien hem keer op keer. (Tollens).

Leefwijze, leefwijs (levenswijs), v. — wijzen.
Leeg, bn.; een leege mand. Zie Le'dig.
Lee'gen (leeg maken). Zie Le'digen.
Leeg'looper (straatslijper), m. — loopers.
Leegte (ledige ruimte), v. gmv.
Leek (fig. oningewijde, ongeleerde), m. —en.
Lee'kebroeder (R. K. werkbroeder, klooster-
ling, die niet tot priester is gewijd en voor
de stoffelijke benoodigdheden zorgt), m. —s.

Lee'lijk (niet mooi, onaangenaam), bn. en
bw.; een —e fout, erge; iemand — aanzien,
norsch ; — held, v. gmv.
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Lee'lijkerd (iemand die leelijk is of duet),
m. —s. gmz. scheldwoord.

Leem (aardsoort), o. gmv.; een hot van —.
Lee'man (ledepop), m. — mans, — mannen.
Lee'men (met leem bestrijken), ik heb ge-
leemd; —er, m. —s; —erfij', v. —en.

Lee'meii (van leem, met leent bedekt), bn.;
een — hut, een — vloer, de — wanden eenei hut.

Leemte (gaping, gemis, uitlating), v. —n; er
is een — in die methode.

Leen, v.; ter —; te — vragen, geven. ontvangen.
Leen (onafhankelijk grondbezit van den leen-
man), o. —en;  een open —, een zwaard—.

Leen'breuk, v. —breuken. Zie Felonie'.
Lee'nen (in leen of ter leen geven), ik heb

—leend; iemand geld —, iemand een boek,
een paraplu --, tijdelijk ten gebruike afstaan;
fig. de hand tot iets —, behulpzaam zijn,
helpen; iemand het oor —, naar hem met
aandacht luisteren ; zijn naara tot iets —,
met zijn naam iets steunen; zich tot iets —,
zich beschikbaar stellen, in ongunstigen zin.

Lee'nen (te leen ontvangen), ik heb —leend;
een boek, geld, een paraplu van iemand —;
denkbeelden van of bij iemand —, overnemen.
Zie Ontlee'nen•

Lee'ner (persoon die in leen geeft of te leen
ontvangt), m. —s.

Leen'heer (keizer, koning, eigenaar van het
leen), m. — heeren ; —schap, o. gmv.

Lee'ning (de daad van leenen), v.; ook de
geldsom die men leent, d. i. in leen geeft of
ontvangt: het land moest — op — sluiten,
een gedwongen — was liet dreigement; de
bank van —; zie Lom'bard.

Leen'man (vazal), m. —nen; —sclhap,o.gmv.
Leenroe'rig (afhankelijk als leen), bn.; een
goed — maken; —held, v. gmv.

Leen'spreuk (overdrachtelijke uitdrukking),
v. —spreuken; — ig, bn.

Leen'stelsel (gesch. het stelsel van in leen
geven), o. gmv.

Leep (slaag), v.; van de - krijgen. gmz.
Leep (loos, doortrapt), bn. en bw.; een leepe
vent; —held, v.; —igheid, v. gmv.

Leep (druipoogig), bn.; met lepe oogen.
Lee'perd (boze schalk, slimmerd), m. —s.
Leep'oog (persoon niet druipoogen), m. en
v. —oogen.

Leepoo'gig (traanoogig), bn.; —held, v.
Leer (leering), v. gmv.; dit zij u tot een —;
ergens in de — zijn; de — van Mozes; de
christelijke —; de leer van Mohammed.

Leer (ladder), v. —en. spreekt.
Leer, o. Zie Leder.
Lee'raar (onderwijzer bij het M. 0), m. —s
of —aren.

Lee'raarsambt, o. —ambten.
Leer'aren (onderwijzen, prediken), ik heb
geleeraard.

Leeraren' (vrouwelijke leeraar), v. — sen.
Leer'boek (handboek, studieboek), o. —boe-
i ken ; een — der wiskunde.
Leer'dieht (dichtk. gedicht, dat in dichterlijke
taal een reeks van gedachten over eenig on-
derwerp uiteenzet), o. — en ; het onderwerp
van een — is wetenschappelijk of ontleend
aan kunst, godsdienst of maatschappelijk
leven; b.v. Vondels A ltaargeheimenissen,
Bilderdijks Ziekte der Geleerden.

Lee'ren (onderwijzen; in 't geheugen opne-
men; dresseeren), ik heb geleerd ; iemand
iets —; zijn les —; een hondje — springen;

zij zullen hein welmores --, tot zijn plicht
brengen.

Lee'ren (van leder), bn.; die — schoenen.
Leergie'rig (gaarne leerende), bn.; —held, v.
Leerling, m. en v. — en ; voor het v. ook — e.
Leermeester (onderwijzer), m. —s; —es',
v. —sen. De ondervinding is een harde —es
(Koetsveld) ; de geschiedenis is de — es der
volken.

Leer'rede (preek), v. — redenen.
Leerstel'lig (de geloofsleer betreffende), bn.;

— onderwijs.
Leerstelling (grondbeginsel), v. — stellingen.
Leer'stoel (katheder, kansel, ambt van hoog-
leeraar), m. — stoelen.

Leer'stof (de te onderwijzen kundigheden),
v. gmv.; verdeeling der —

Leer'stulk (geloofswaarheid, dogma), o. — ken.
Leer'tooit (wijze of toon, voortvloeiende uit
de persoonlijkheid des onderwijzers), m. gmv.

Leer'touwen (het bereiden van leer), o.; —
-tonwer, m. —5; — touwerij', v. —en.

Leervorm (trant van onderwijs, manier),
m. —vormen.

Leerwijs, —wijze (de iveg, dien men volgt
bij het onderwijzen), v. — wijzen.

Leer'zaam (leergierig), bn.; een — kind;
—held, v. gmv.

Leer'zucht (ijver, leergierigheid), v. gmv.
Leest (schoenvorm), v. — en ; schoenen op de

— zetten, slaan; fig. op dezelfde — geschoeid
zijn, van gelijke inrichting zijn : Op één —
schoeien alle aavdsche dingen (Kamphuysen),
zij komen overeen; lieden van één —, slag,
stand, overtuiging; een dame met een fijne
— , gestalte; op een andere — schoeien, anders
inrichten; spreekw. Schoenmaker, hou je of
blijf bij je —, bemoei u met eigen zaken,
oordeel alleen over dingen die ge kent.

Lees'teeken (schei- of zinteeken, woord tee-
ken), o. — teekens; een — dient orn den lezer
het opvatten gemakkelijker te maken.

Leeuw (roofdier), m. —en; zij vochten als
—en, d. i. verwoed; er uitzien als een —, d. i.
woest, schrikaanjagend; In den gouden —,
uithangbord van hotels; een klimmende —,
een getongde —, de liebaard in de wapenkunde;
de groote en de kleine —, sterrenbeelden;
de orde van den Nederlandse/ten — ridderorde;
ook vijfde teeken in den Dierenriem.

Leeu'wenbek (bloem), m. —bekken.
Leeuwendaalder (oude Hollandsche zí`l-
vermunt van f 2,50), m. — daalders.

Leeuwendeel (het voornaamste, het groot-
ste deel), o. gmv.

Leeuwenhaar (haar van een leeuw), o.
—haren; —hart (fig. buitengewoon van moed),
o. b.v. Richard —, koning van Engeland;
—hok, o. —hokken; —hol (verblijf vaneen
leeuw), o. —holen; —huid, v. —en;  fi g. de
—huid aantrekken, den schijn van moed aan-
nemen; —jong (cvelp), o. —en; —klauw
(klauw eens leeuws), m. —en.

Leeti'wenklauw (roosbloemige plant), m.
—en; de gelobde —, de kleine —.

Leen'wenkuil (gemaakt hol voor leeuwen),
m. —en; Daniël in den -. (Bijbel).

Leeu'weumanen (lange nekharen), v. mv.;
—muil (bek des leeuws), m. — muilen.

Leeu'wenmuil (lipbloemige sierplant), m.
— muilen. Ook : Leeu'wenbek.

Leeu'wenoog, o. — en ; — oor, o. — en;
—staart, m. —en;  —tand, m. —en.

22'
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Leeu'wentand (herfst- of hondsbloem), m. bende van 3-6 duizend man), o. —en; liet
—tanden. —	 van eer, Fransche ridderorde; fig. zeer

Leeu'wenwelp (—jong), o. —welpen. groot aantal.
Leeu'werik,leeuw'rik(zangvogel),m. —en. Legislatief' (wetgevend), bn.; de —ieve macht.
Leeu'weriksjaeht, v. gmv.; —kooi, v. —en ; Legislatuur." (wetgevende macht), v. gmv.
—nest, o. —en; —net, o. —ten; —staart, i Legitiem' (wettig, rechtmatig), bn.; het —e
m. —en;  — zang, m. gmv.	 ( koningschap. (g = zj)

Leeu'wer, m. — s. Zie Len'ver. Legitimatie (wettigverklaring), v. gmv.
Leeuwin' (wijfjesleeuw), v. leeuwinnen. Legitimeeren (wettigen, echten). (g =. zj)
Lee'water, o. gmv. Zie Lede'water. Legitimist' (aanhanger of voorstander der
Leg (het leggen der vogels, der hoenders), m. legitimiteit, d. i. der Bourbonsregeering in
gmv.; de kippen zijn al aan den —. Frankrijk), m. —en. (g = zj)

Legaal' (wettig, rechtmatig, overeenkomstig Legitimiteit' (wettigheid, echtheid), v. gmv.
de bestaande wetten), bn. en bw. Leg'kaart (speelgoed), v. — en; ook : —prent,

Legaat' (liet bij testament toegedacht gedeelte v. — en; een Neurenberger —prent. (C. 0.)
van een nalatenschap, schenking), o. legaten. Leguaan' (bekleedsel van touw om de raas;

Legaat' (pauselijk gezant), m. legaten. ook karnhagedis), in. leguanen.
Legalisatie (verklaring, dat iets geldig is), Lei (voorwerp), v. —en; (stof), o.; op de —
v. gmv. (t = ts) schrijven; het — is blauw.

Legaliseeren (wettig maken, geldig in rech- Leiband, m. —banden; fig. aan den — loopen,
ten maken, gerechtelijk bekrachtigen). zich door anderen laten leiden, de noodige

Legaliteit' (wettigheid), v. gmv. zelfstandigheid missen.
Legataris, legata'rius (een bij testament Lei'boom (oplei- of latboom), m. —boomen.
begiftigde), m. —sen. Leid'draad (leiding, volgorde, handleiding),

Legateeren(bij er flatingschenken,vermaken). m.	 — draden ; een — der geschiedenis, tijd-
Lega'tie (pauselijk gezantschap; ook het ge- tafel;	 bij	 't verhalen is de volgordè der ge-
bouw), v. — s, — tiën. (t = ts) beurtenissen onze — . (Koetsveld). Bij som-

Legeeren, — ilig, v. Ook : Legateeren. migen : Leidraad.
Legeeren (twee metalen sa'mensmelten). Leiden (doen gaan), ik heb —leid; een kind
Legen'de (levensbeschrijving van een heilige —, een ezel —; bij uitbr. een boompje —; fig.
of van een kerkvader, ook het verhaal van een den wil —; —er, m. —s; —ing, v. —en.
heilig feit ad legendune d. i. ter lezing in de Leiden (stad), v.; dat loopt met een Jantje
kloosters), v. —n of —s. Ook voor wereldlijke van — af, daar komt niets van; zich met
overlevering:	 Nederlandsche legenden door een Jantje-van — ergens afmaken, met een
Van Lennep (Het huis ter Leede, Adegild, praatje. Zie Jantje-van-Leiden.
Jacoba en Bertha, de strijd niet Vlaanderen, Leider (helaas !), tw. vero.
Eduard van Gelre); —dichter, m. —s: Van Leiding (sport. de — nemen), d. i. voorrijden
Lennep,	 onze	 —dichter bij uitnemendheid, en daardoor onwillekeurig gangmaken voor
zegt Hofdijk. De	 —	 berust op schriftelijke anderen.
overlevering; de sage op mondelinge. Zie Sa'ge. Leidsel, leisel (toom, lederen riem), o. — s.

Leger (ligplaats, kamp), o. —s; —stede, rust- Leids'man (fig. leermeester), m. —lieden.
plaats, bed; het — van een haas, een wolf, Leid'ster (begeleidster, leidsvrouw), v. —s.
enz.; de zieke lag op zijn —, d. i. bed : het — Leid'ster, — sitar (poolster, fig. gids, baak),
opbreken, d. i. het kamp afbreken. v. — ren.

Leger (heir, krijgsmacht), o. —s. Leijonker (bruidsleider), m. —jonkers.
Le'geren (ergens kampeeren), ik heb gele- Leis (koppelriem voor jagershonden), v. —en.
gerd; — Ing, v. —en:  de — om de veste. Lei'sel (leireep, teugelreep),o. — s. Zie Leid'sel.

Le'ges (legesgelden; bepaalde bijverdiensten Leist (leizeel, koppelriem), v. —en. Zie Leis.
der ambtenaren voor zekere werkzaamheden), Lei'zeel (leireep, teugelreep), o. —zeelen.
v. mv. Zie Emolinnen'ten. Lek (water doorlatende), bn.; een — vat; het

Leg'gen (doen liggen, in een liggende hou- schip raakte —; een — ke fluit, valsche.
ding plaatsen, nederplaatsen), ik heb gelegd Lek (lekgat), o. —ken; het vat heeft een —.
(geleid); de vogels	 --	 eieren; de wind zal Leken (afdroppelen), de traan is —leekt; het
zich —, d. i. gaan liggen, bedaren; een strik —, bloed leekt uit de wonde. dicht.
spannen; iemand lagen —, een valstrik span- Lekkage, v. —s; een — aan het dak.
nen; de hand aan iets —, beginnen met iets; Lek'ken (afdruipen in kleine straaltjes, uit-
iemand iets in den weg —, tegenwerken, droppelen), het is en heeft —lekt.
hinderen ; iemand de hand op den mond —, Lek'ken (met de tong aflekken). Zie Likken.
doen zwijgen; tevredenheid aan den. dag —, Lek'ker (smakelijk, aangenaam), bn. en bw.;
d. i. toonen, doen blijken; de schuld op iemand iein.	 is — op zijn eten, d. i. kieskeurig; ik
—, d. i. werpen; een stad in de asch —, d. i. ben niet —, d. i. min of meer ongesteld.
verbranden;	 een pleister op de wonde —, Lek'ker (Ind. prettig, aangenaam van stem-
heelen, zalven, fig. iets goedmaken; den eersten ming), bn.; ga naar uw kamer om u wat —
steen —, het fondament, den grondslag —; te aszaken, frisch; ik ben niet —.
het zal hem geen windeieren —, wel degelijk Lek'kerbeetje (lekker hapje), o. —beetjes.
voordeel opleveren; ik heb mijn boek op die Lek'kerbek (smuller), m. en v. —bekken.
tafel gelegd of geleid; geleider lage (dooreen Lek'kerbekken (smullen), ik heb —lekker-
met opzet gelegde hindernis), als bijw. uitdr. bekt; —kerij', v. gmv.
Zie La'ge. Lek'kermond (lekkerbek), m. en v. —en.

Legger (steekbalk, vloerbalk), m. —s. Lekkernij'	 (snoepgoed), v. —en; van —
Leg'ger (zwaar register), m. — s. Ook: Lig' g er. houden ; tarbot is voor gasij  een —, iets lekkers.
Legio (zeer groot aantal), o. —'s. Lek'kers (allerlei snoepgoed v. d. bakker), o.
Legioen' (Romeinsche legerafdeeling, keur- Lek'kertand (lekkerbek), m. en v. —tanden.



LEKKERTANDEN —LETTERKUNDE. 	 341

Lek'kertanden (smullen), ik heb —lek-
kertand.

Lek'kertjes (aardig), bw.; wij hebben hem
— gefopt; ze aten alles — op, fijntjes.

Lek'kertong (lekkerbek), m. en v. —tongen.
Leksteen (poreuze zandsteen, waardoor wa-
ter zijgt, filtreersteen), m. — steenen.

Lel (velletje, lap), v. —len; de oorlel; de lellen
van een haan, afhangende bekvellen.

Le'liaard (aanhanger der Franschgezinde
partij in het oude graafschap Vlaanderen),
m. —s. Zie IHlau'waard, Liebaard.

Lelie (bloem), v. —liën, —s; de gele —, de
witte —, ook figuur in de wapenkunde.

Lel'leu (vervelend snappen), ik heb —leid;
hij lag mij aan 't oor te —, d. i. telkens weer
hetzelfde te zeggen; —ler, m. —s; —lieg, v.

Le'mang, le'meng (Mal. kleefrijst, paar-
gepofte rijst), v. grnv.

Lem'ma (leen- of hulpstelling; voorloopige
stelling; leus, devies), o. —'s, lemmata.

Lem'men (vleiend praten, leeroen), ik heb
— lemd ; —ming, v. vero.

Lem'mer (het scherp), o. --en, —s;  het —
van een degen, van een sabel, van een mes,
ook : kling, sabel.

Lem'met (kaarsepit, lampekous), o. —en.
Lem'ming (trekmuis in N. Europa), m. —s.
Leinoen', lamoen' (disselboom), o. —en.
Lende, v. — n, — nen ; iem. een stok in de —n
leggen, hem de — n smeren, hem op zijn —
geven, d. i. slaan, afrossen.

Lendenlam (lam in het kruis), bn.; een
—me hond.

Le'iieu. Zie Leunen.
Leng (soort van kabeljauw, stokvisch), v. —en.
Leng (scheepst. stevig touw, strop), o. — en.
Len'gen (langer worden), de dagen zijn ge-
lengd; —ing, v. —en; —sel, o. —s.

Leng'te, v. —en; aardr. Ooster--, Wester—.
Leng'tegraad (aardr. het 360e deel van een
parallel), m. — graden.

Lengtemaat (Meter, zijn deelen en veel-
vouden), v. — maten.

Le'nig (zacht, buigzaam), bn. en bw.; — heid, v.
Lenigen (verzachten), ik heb —lenigd; —er,
m. —s; —ing, v. —en.

Lenitief' (verzachtingsmiddel), o. — tieven.
Lens (glasschijf met bol of hol vlak), v.len-
zen; de — van het oog ; ook schijf aan een slinger.

Lens (spiets, harpoen, ook spie of pen van
een wagenrad), v. lensen. Ook : Luns.

Lens (leeg), bn. en bw.; de pomp is —; de
fiesch is —, zonder vocht.

Len'seii (met een lens of harpoen doorsteken),
ik heb — lenst; een zeerob —.

Lentan'do (muz. vertragend), bw.
Lente (jaargetijde, voorjaar), v. — s.
Len'teniaand (Maart), v. — en ; de lente be-
gint 21 Maart.

Len'teren (talmen, dralen), ik heb —lenterd.
Zie Lanteren.

Len'teteekens (teekens van den Dierenriem
in de lente, nl. Ram, Stier en Tweelingen),

Len'to (muz. langzaam), bw.	 [o. mv.
Leuzen (ledigmaken), ik heb — lensd ; den
regenbak —; de kan —, ledigdrinken.

Lenzen (scheepst. bij storm met weinig zeil
vóór den wind varen), ik heb en ben —lensd;
het hulkje loeve of lenze bij 't labberen op
den vloed. (Bild.)

Le'opoldsorde (Oostenrijksche (1808) en
Belgische ridderorde (1832)), v.

Lep (schop met den voet in het balspel), m.
—leppen. gmz.

Lepel (keuken- of tafelgereedschap), m. —s;
een — gieten; fig. de —s van een haas, de
noren.

Le'pelaar (steltlooper met platten, lepelvor-
migen bek, trekvogel), m. — s, — aren ; den —
vindt men ook in Z.-Holland en Zeeland.

Lepelblad (kruisbloemige plant aan het
zeestrand), o. gmv.

Lepelen (eten met een lepel), ik heb —lepeld.
Lep'pen (met teugjes drinken), ik heb —lept;

—per, m. — s ; —ping, v. — en.
Lep'peren (leppen), ik heb — lepperd ; wijn —.
Lepra (melaatschheid, schilferziekte, huid-
ziekte), v. gmv.

Leproos' (melaatsch), bn.; —heid, v. gmv.
Leprozenhuis (hospitaal of verblijf voor
melaatschen), o. —huizen.

Les (onderwijs), v. — sen ; — krijgen of geven
in de muziek, het teekenen, enz.

Lpse majestte (majesteitsschennis), v. gmv.
Lesch'bak (koelbak), m. —bakken; —drank,
m. — en ; — trog, m. — gen ; — water, o.

Lesoeng (Mal. langwerpig uitgehold blok),
v. —5.

Les'sehen (afkoelen), ik heb —lescht; de kalk
— , den dorst —; — er, m. —s; —ing, v. — en.

Les'senaar (schrijfmeubel met schuin blad),
m. —s; een muziek—, toestel, waarop het
muziekblad ligt.

Lest (laatst), bw.; ten langen —e; ten —e.
Zie Laat.

Letaal' (doodelijk), bn.
Letaliteit' (doorlelijkheid, sterfelijkheid),
v. grnv.

Lethargie' (slaapzucht, ongevoeligheid, zor-
geloosheid), v. Zij (de beesten) zijn in een
nare — verzonken. (C. 0.)

Lethar'giseh (slaapzuchtig, ongevoelig), bn.
Le'the (myth. stroom der vergetelheid), v.
Letsel (ongemak, nadeel, schade), o. gmv.
Let'ten (beletten, hinderen, deren), ik heb

—let. Kom hier mijn kleine zus, wat Llet me,
dat 'k je 'reis zoen! (Heije).

Let'ter (klank of teeken), v. — s, — en; hij
heeft veel letters gegeten, is geleerd ; iets naar
de — opvatten, d. i. letterlijk; naar de —
der wet, stipt, eng; hij houdt zich aan de —,
hij dringt niet door tot den geest der dingen;
iets tot een doode — maken, b.v. een voor-
schrift, d. i. het nooit van kracht laten zijn;
—S, gebak in lettervorm op St. Nicolaas.

Letteren (fraaie letteren), v. mv.; hij stu-
deert in de klassieke —.

Letteren (brief), v. mv.; in antwoord op
uwe — ..

Letteren (merken), ik heb —letterd; —Ing,v.
Lettergieter (die de drukletters of typen
maakt), m. — gieters; —gieterij' (werkplaats,
fabriek), v. — gieterijen: de —gieterij van de
firma Enschedé te Haarlem.

Let'tergreep (spraakk. deel van een woord,
dat met een mondopening wordt gezegd), v.
—grepen; een open —, b.v. va-der; een geslo-
ten —, b.v. var-ken. Ook : Sylla'be, Syl'be.

Let'terkast (in hokjes verdeelde kast), v. —en;
de — eener drukkerij; de oude — van meester
Prinsen bij het leesonderwijs. Ook : — kas.

Let'terkneeht (fig. slaaf van de eigenl. be-
teekenis v. e. woord, v. e. zin, enz.), m. — en.

Letterkunde (fraaie letteren in proza en
poëzie, literatuur),v.gmv.; de Nederlandsche —.
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Let'terkundige (kenner van letteren, dichter
of prozaïst), m. en v. —kundigen.

Letterlijk (naar de letter), bn. en bw.; een
—e opvatting; — vertalen; —held, v. gmv.

Letterzetter, m. — zetters. Zie Zetter.
Lettre de cachet' (geheim bevel tot inhech-
tenisneming), v. lettres de cachet. vero.

Lettre de mar'que (kaperbrief), v. lettres
de marque. vero.

Leu'gen, logen, v. —s; iem. een — op de
mouw spelden, hem iets wijs maken.

Leugenaar, lo'genaar, m. — s, — naren.
Leuk, bn. en bw.; zich — houden, zich houden
of men van niets weet; fig. een —e vent, een
schalk; wat doet hij dat —! grappig, aardig.

Leukweg (meer of min onverschillig), bw.
Leunen (rusten op, steunen op), ik heb

—leund.
Leu'ning, v. —en;  de — van een brug, een
trap, enz., leuninkje, o. —s.

Leu'uingstoel, leuu'stoel, m. — stoelen.
Leur (drank uit reeds geperste druiven ver-
kregen, slechte wijn), v. gmv. Ook : Leurwijn.

Leu'ren (groenten of andere waren langs
de deur venten), ik heb —leurd.

Leu'ren (spotten, gekken met iemand), ik
leurde, heb — leurd ; niet zich laten —.

Leus, leuze (wachtwoord, devies), v. leuzen.
Leut, leute (pret, aardigheid), v. gmv. gew.
Leu'ter (te kort, gebrek aan 't een of ander),
m. gmv.

Leu'terbol (zotskap), m. —bollen.
Leuteren (loszitten, wiggelen), het heeft

—leuterd; fig. wat leuter je toch, wat praat je
onzinnig; het leutert hem in den bol; de kei
leutert hem, hij is halfgek: vero.

Leu'terkous (babbelkous), m. en v. —kousen.
Leu'tervaar (praatvaar), m. — vaars.
Leu'terwerk (knoeiwerk), o. gmv.
Leutig (prettig, jolig, aardig), bn.
Leu'ver (scheepsw. ijzeren ring of oog in
het lijk van een zeil), m. — s. Ook : Leeu'wer.

Leuze, v.; iets voor de —, doen, d. i. voor den
schijn. Zie Leus.

Levant' (het Oosten, het Morgenland, de kus-
ten v. Klein-Azië, v. Syrië, v. Egypte), v. gmv.

Levan'ter, levautijn' (stormwind op de
kust van Klein-Azië), m. —s, —tijnen.

Levantijn' (afstammeling van een in Egypte
gevestigden Europeaan), m. — en.

Levantijn', levanti'ne (effen  zijden stof),
v. gmv.

Levantij usch' (Oostersch, uit de Levant), bn.
Levantseh' (Oostersch), bn.; cle —e handel,
nl op de Levant.

Levée (heffing, lichting), v. —5;  — en masse,
algemeene oproeping te wapen.

Le'veii, ik heb —leefd; — van de hand in
den tand; — als vroolijk Fransje, d. i. zorge-
loos, zonder te denken aan de toekomst; zij —
als kat en hond, d. i. in gedurigen twist; men
moet — en laten —, men moet een ander
ook wat gunnen.

Leven, o. —5 het — des menschen, de —s
van groote mannen; —loos (zonder leven),bn.

Levend (niet dood), bn.; Jeanne d'Arc werd
— verbrand; —e talen, —e strijdkrachten.

Levende (iemand die leeft), m. en v. —n.
Levendig (vroolijk), bn. en bw.; het gesprek
werd gedurig —er (C. 0.), drukker; een —
tooneeltje, een —e handel, een —e havenstad,
een — verkeer , druk; een — oog, wakker,
helder; zich — in iets verdiepen.

Levendigheid (stijl: opgewektheid), v. gmv.
Levenslang (voor 't geheele leven), bn. en
bw.; een —e gevangenschap; iem. — dank-
baar zijn.

Levenslus'tig (vol blijheid, opgewektheid),
bn. Want — was haar aard. (De Gen.); de
—e Christien. (C. 0.)

Lever' (het opstaan ten hove; de morgenop-
wachting bij de vorsten), o. —s. Lees: le-vée.

Lever (i.nuundig lichaamsdeel, ingewand ter
bereiding v. d. gal), v. —s; fig. de — schudden
of doen schudden, hartelijk lachen of doen
lachen; een droge — hebben, een nathals zijn;
—kleurig, bn.: De jongeling met de —e
pantalon. (C. 0.)

Leverancier' (proviand-leveraar), m. —s.
Leverantie (levering van groote hoeveelheid
proviand, b.v. voor leger of vloot), v. —s,
— tiën. (t = ts)

Leveren (verschaffen), ik heb — leverd ;
slag —; stof — tot een gesprek, verschaffen;
iem. in de handen zijner vijanden —, d. i.
geven, doen geven ; —aar, m. —s; — ancier',
m. —s; —ing, v. —en.

Le'vertraan (olieachtige stof uit de levers
van kabeljauwen getrokken), v. gmv.

Levia'thau (d. i. kronkeldier, monsterachtig
waterdier, krokodil), m. —s. Bijbel.

Leviet' (hulppriester bij de Israëlieten), m. -en.
Levie'ten, m. mv.; iem. de — lezen, hem zijn
plicht voorhouden, fig. berispen, doorhalen.

Lexicograaf' (woordenboekschrijver), m.
— graven.

Lexicographie' (woordenboeksclirijvers-
kunst), v. gmv.

Lex'ieon (wetenschappelijk woordenboek),
o. lexica.

Lezen, ik las, heb —lezen; aren —, d. i. ver-
zamelen, bijeenzoeken; kruiden, bloemen —;
de courant —; waarover zal men vanavond —?
d. i. een voorlezing houden; iem. de les —; den
tekst —; de Levieten —, d. i. scherp doorhalen,
de waarheid zeggen; in andermans boeken is
het duister —, het is moeilijk van de bedoe-
lingen, den toestand van een ander goed op
de hoogte te zijn.

Lezen, o. gmv.; in elke lagere school onder-
wijst men het —.

Lezen (R. K. bidden, de H. Mis doen), ik
las, heb —lezen; de morgengebeden —, de
psalmen Davids —; iedere priester gaat
's morgens —, een Mis zonder zang doen.

Le'zenaar (schuinstaand leesbordje, boek-
standaardje), m. —s.

Lezer (hij, die leest), m. —s; —es' (zij, die
leest), v. —sen.

Lezer (uitzoeker, schifter), m. —s; lees'ster
(uitzoekster), v. —s.

Lezing (voorlezing, voordracht), v. —en;
ergens een — gaan houden.

Li (Chineesche afstandsmaat, f 442 M.), o. —'s.
Li (Chin. munt van koper en tin), o. —'s.
Liaison' (verbintenis van minnenden, ver-
eeniging), v. —s.

Lta'nen (slingerplanten der keerkringslan-
den), v. m v.

Lias' (band of pakket schriften; snoer of ve-
ter om papieren aan te rijgen), v. —sen; een
bundel —sen.

Lias' (leiachtig kalkgesteente der Jura), o. gmv.
Liasseeren (aan een snoer rijgen), ik heb
geliasseerd.

Libanon (gebergte in Palestina), m.
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Liba'tie (offerplenging, plengoffer der Ouden),
v. —S, —tiën. (t = ts)

Libel' (schot- of smaadschrift), o. —len.
Libel (waterjuf/er, blauw glazenmakertje),
v. — len.

Libellist' (libelschrijver), m. — listen.
Liber (vrij), bn. en bw.; los en —, vrij en
ongedwongen.

Li'bera (R. K. smeekgebed voor overledenen),
0. gmv.

Liberaal' (milddadig, vooruitstrevend, vrij-
zinnig, onbevooroordeeld, onpartijdig, volks-
gezind, niet orthodox), bn. en bw.

Liberaal' (in de staàtkunde : voorstander
der volksvrijheid, iemand die bestaande toe-
standen wenscht te verbeteren), m. — alen.

Liberalisme (onpartijdige en verlichte wel-
gezindheid jegens anderen; staatkundig stel-
sel der liberalen of vrijzinnigen), o. gmv.

Liberalist' (lid der lib. partij), m. —en.
Liberaliteit' (liberale daad of hoedanig-
heid), v. gmv.

Libereereu (bevrijden, ontheffen, verlossen).
Ltbertelt' (vrijheid), v. —en.
Libertin', libertijn' (losbol, wildzang, vrij-
geest), m. —tins, —tijnen.

Ltbertiiia'ge (losbollerij, ongebondenheid),
v. gmv.

Libertineeren(doordraaien, liederlijk leven).
Li'bito, pro (naar welgevallen, naar belie-
ven), bw.

Li'bitum (welgevallen, goedvinden); ad —,
bw. naar welbehagen.

Librairie' (boekhandel, boekwinkel), v. —ën.
Libra'rius (EL K. boekenbewaarder in een
klooster, bibliothecaris), m. —sen.

Libra'tie (schijnbaar slingerende beweging
van een hemellichaam om zijn as), v. —s,
— tiën. (t = ts)

Libretto (tekstboekje van een opera), o. —'s.
Licent' (tol, accijns, belasting op uitgaande
waren), o. — en.

Licentiaat, (iemand, die de bevoegdheid heeft
verkregen om doctor te worden), m. —aten.

Licentie (verlof, vergunning), v. — s, — tiën,
Licentieeren (veroorloven; de bevoegdheid
geven; ontslaan, afdanken, uit den diens
zenden). (t = ts)

Lichaam, o. —chamen; het menschelijk er
dierlijk —; een stoffelijk —, een — in de ruimte
een gasvormig —, een enkelvoudig —, een sa•
mengesteld —; liet — van een letter; fig. ver•
eeniging van personen, vergadering, raad, ge.
nootschap, enz.; zie Colle'ge.

Li'chaamsdeel, o. — deelen ; — oefening
v. —en;  —toestand, m. gmv.

Lichamelijk, bn. en bw.; hij is — zwak
—held, v. gmv.

Licht (glans, schijn), o. —en; het — der zon
der maan, der sterren; tusschen — en don
ker, in de schaduw ; fig. iemand een — doet
opgaan, opheldering geven; iemand — ver
schaffen, helderheid, inzicht, begrip; het -
zien, geboren worden; in het — geven, doei
verschijnen (van boeken); iets in een valst)
— plaatsen, verkeerd voorstellen ; iets in he
— stellen, duidelijk doen zien of inzien.

Licht (— en bruin), o.; het licht van een schil
derstuk, heldere en donkere tinten.

Licht (helder), bn.; een —e kamer; —e kleures
Licht (niet zwaar, gemakkelijk), bn. en bw
zij is — als een veer, een —e taak, dat i
— te begrijpen.

.acht (waarschijnlijk), bw.; — is hij verdwaald.

.ieht'bak (hulpmiddel voor stroopers), m.
—bakken; een — bestaat in een blikken doos,
aan de voorzijde open en waarin een bran-
dend petroleumlampje is geplaatst, waarvan
het licht door de blinkend geschuurde wanden
wordt weerkaatst en het wild verblindt.
Aicht'beelden (photograph. beelden door
een tooverlantaarn op een wit vlak gewor-
pen), o. mv.; een lezing illustreeren met —.
Lichtblauw (helder, flauw blauw), bn.; het
— e vergeet-mij-nietje ; — e oogera.
Licht'brekend (de richting der lichtstralen
wijzigend), bn.; water is een —e stof.
Licht'bron (oorsprong van licht), v. —bron-
nen; elke vaste ster is een —, de zon is de
groote —
Licht'bruin (helder of flauw bruin), bn.; de
meikever heeft —e schilden ;• een kastanje is —.
Lichtbundel (verzameling van evenwijdig
vallende lichtstralen), m. — bundels.
Lich'tekooi (vrouw of meisje van slechte
zeden), v. —kooien.
Lich'ten (licht geven, weerlichten), het heeft
gelicht; — er (kandelaar, lantaarn), m. — s.
Lich'ten (opheffen), ik heb gelicht; een last
—; een schip —; —ing (de daad van lichten),
v. gmv.
Lich'ten (het — der zee), o. gmv., d. i. een phos-
phorisch verschijnsel, bij ons bij warme zomer-
avonden, en vooral tusschen de keerkringen.
Lichter (praam, schuit om de goederen in
over te laden), m. — s.

Lichterlaai'e, lichtelaaie, bn. en bw.;
Mijn vriend Boerhave stond in — verrukking.
(C. 0.); het huis brandde —, d. i. met hel-
dere vlam. Zie Laai.

Lichtgeloo'vig (fig. onnoozel), bn.; — heid,v.
Lieht'geraakt (spoedig boos), bn.; een —
mensch ; — held, v. gmv.

Lichthoofd (zorgelooze), m. en v. —hoofden.
Lichting (jaarlijksch contingent lotelingen),
v. —en; de — van 1901 moest onder de wa-
penen komen.
Lichtmatroos' (jong, onbevaren zeeman),
m. — matrozen.

Licht'mis (R. K. feestdag, n.l. Vrouwendag,
2 Februari), v. gmv.

Licht'mis (losbol), m. —missen; Pieter begon
mij voor een overgegeven — te houden. (C. 0.);
dat is meer dan die — me kan nazeggen. (Potg.)

Licht'mIssen (rinkelrooien, losbandig leven),
ik heb —lichtmist; —misserij', v.: vroeger
was hij trotsch op zijne krachten en —serijen.
(Koetsveld), losbandigheden.

Lichtpunt (lichtuitstralend punt), o. — pun-
ten; fig. iets gunstigs.

Lichtvaardig (ondoordacht), bn. en bw.;
—held (lichtzinnigheid), v. gmv.

Liehtzin'nig (onbesuisd, onberaden, roeke-
loos), bn. en bw.; —held, v. —heden.

Lici'te (geoorloofd), bn. en bw.
Li'eitum (geoorloofde zaak; opbod), o. —s.
Lie'tor (bijldrager b. d. Romeinen), m. — to'ren.
Lid (deksel), o. leden ; het — van het oog;
een kan met een zilveren —; spreekw. Wie
't onderste uit de kan wil hebben, krijgt het
— op den neus, de schraper komt slecht weg.

Lid (deel, gedeelte, lidmaat), o. leden; de leden
van het menschelijk en dierlijk lichaam; de
arm is uit het —; een been in het — zetten,
gewricht; een ziekte onder de leden hebben,
in het lichaam; het lag mij op de leden, ergens
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een voorgevoel van hebben; fig. een — der
staten, eener maatschappij, eener vereeniging,
lidmaat; artikel V, — 4, d. i. afdeeling.

Lid'gras (kruipende tarwe, kweek), o. gmv.
Lid'maat (medelid), m. en v. —maten; de
aanneming van nieuwe —maten is mij ieder
,jaar een oogstfeest. (Koetsveld.)
Lidmaat (een der leden van 't menschelijk
lichaam, b.v. een arm, een been), o. ledematen.

Lidmaatschap, o.; liet — eener sociëteit.
Lid'woord (spraakk. klein rededeel), o.

—woorden ; de, een, het zijn —woorden.
Liebaard (leeuw in de wapenkunde), m. —s;
die —, rood als bloed, op 't wapenveld van
goude. (Bild.), nl. de Hol!. leeuw.

Lie'baard (aanhanger der volkspartij in het
oude Vlaanderen), m. mv. Ook : Klauwaard.

Liebfrau'mileh (edele rijnwijnsoort), v. gmv.
Lied (dichtk. lyrisch gedicht van minder
hooge stemming, van beperkten omvang en
meer eenvoud van inhoud), o. — eren ; een
Geldersch — van Staring; een bruilofts—.

Lied (dichtje dat gezongen wordt), o. —eren.
Lieden (personen), m. mv. Zie Lui.
Liederboek (boek met liederen), o. —boeken.
Ook : Lie'deboek.

Liederlijk (zedeloos, achteloos, slecht), bn.
en bw.; —head, v. —heden.

Lie'dertafel (zangvereenig'ing), v. — tafels.
Liëeren (verbinden, vereenigen, zich tot iets
verplichten).

Lief (aangenaam, aanvallig, aardig, behaag-
lijk), bn. en bw., liever, (het) liefst.

Lief (al wat lief is), o. gmv.; het — en
leed des levens ; in — en leed, in voor- en
tegenspoed.

Lief (geliefde), o. gmv.; de ridder en zijn —.
Liefda'dig (weldoende),bn.; — heid,v.-heden.
Liefde, v. gmv.; de — tot God, de — tot zijn
land ; geloof, hoop en —; —loos, bn.

Lief'demaaltijd, m. —en. Zie Aga'pe;
ook —maal, o. —malen.

Liefderijk (welwillend), bn.; —Leid, v.
Liefelijk (aangenaam), bn. en bw.; —held, v.
Liefhebben (beminnen), ik had lief, heb
liefgehad.

Liefhebber (die van iets houdt, die zich
met iets bezighoudt zonder vakman te zijn;
dilettant, amateur), m. —hebbers; een — van
jenever, schilderijen, wandelen; ook een —
maakt soms iets, dat waarde heeft voor kunst
of wetenschap; een oude —, wellusteling of
drinkebroer.

Liefhebberen (voor liefhebber spelen), ik
heb —liefhebberd; in bloemen —; op 't ge-
bied der natuurkunde —.

Liefhebberij (neiging van een liefhebber),
v. —hebberijen; hij heeft allerlei kostbare
—en; 't is — om zoo iets aan te zien, d. i.
een vermaak, een aardigheid.

Lief'koozen (streelen, vleien), ik heb —lief-
koosd; —koozer, m. —5:  — koozerij', v.
—en;  — koozing, v. —en.

Lief'oogeii (verliefde blikken toewerpen,
lonken), ik heb geliefoogd. Ook: —oogelen.

Liefst (aangenaamst), bn. en bw.; zijn —e
uurtje; ik ga — studeeren; ik werk des mor-
gens het —, bij voorkeur.

Lief'ste (beminde), m. en v. —n.
Liefta'lig (lief van taal), bn.; (aldus) voer
Machteld — voort. (Potg.); —held, v. gmv.

Lieftallig (bevallig), bn. en bw.; Wat was
haar zilveren stem —1 (Tollens); —held, v.

Lie'gen (onwaarheid spreken), ik loog, heb
gelogen; als zn. o.: het —.

Lier (Grieksch snaarinstrument, lyra). v. — en.
Lier (draaiorgel), v. —en; —eman (orgel-
man), m. —mannen. Vl.

Lier (scheepst. horizontaal geplaatste kaap-
stander, dienende om goederen uit en in het
ruim te hijschen), v. — en.

Lïer'dicht (dichtstuk, waarin de dichter
uitdrukt, wat er omgaat in zijn gemoed;
subjectieve poëzie), o. —dichten; een — werd
oudtijds onder begeleiding van de lier gezongen.

Lie'ren (op de lier spelen, het orgel draaien),
ik heb gelierd.

Lier'lauw (een weinig lauw), bn.; deze koffie
is —

Lier'nurstelsel (afvoer der fecaliën door
luchtdruk), o. gmv. Het stelsel is genoemd
naar zijn uitvinder Liernur, geb. te Haarlem,
1828, gest. te Berlijn in 1893.

Ller'staart (schoone vogel op Nieuw-Hol-
land), m. — staarten; de staart van den —
lijkt op een Grieksche lier.

Lier'zang (lyrisch gedicht, lierdicht), m. — en;
Feith's — op De Ruyter.

Lies (lichaamsdeel), v. liezen.
Lies (vlotgras, teekgras), v. gmv.; Dat — en riet
gezweept in het drassig oeversop! (Cremer.)

Lie'veling, m. en v. — en; voor het v. ook : — e.
Lievemoederen (om zijn moeder roepen,
hulp inroepen), o.; daar holp geen — an.
(C. 0.), niets kon helpen, er was geen genade.

Lieven (beminnen), ik heb geliefd.
Lievenheers'beestje (schildvleugelig in-
sect), o. —beestjes; het zevenstippelig —.

Lievenheers'haantje (zevenvlekkig zwart
kevertje), o. —haantjes.

Liever (vergroot. trap van lief, d. i. gaarne),
bn. en bw.

Lieverd (lief persoon), m. —s; —je, o. —s.
Ir. ondeugd, deugniet.

Lie'verkoekjes (koekjes die men liever
heeft), o. mv.; fig. — bakken we niet, ge moet
nemen of doen, wat wij geven of bevelen.

Lieverlede (langzamerhand), bw. Alleen
gebruikelijk , in: van lieverlede; veranderin-
gen in Drente komen eerst van — tot stand.

Lieve-Vrouw' (R. K. Onze Lieve- Vrouw, d.i.
Maria, de Moeder des Heeren), v.; ook voor
een kerk van dien naam : wij gaan naar de —.

Lieve-vrouwen-bed'stroo	 (welriekend
sterblad, boschkruid), o. gmv.

Lieve-vrouwenkerk, v. —kerken.
Lie'vigheid (aardigheid), v. —heden.
Lif'laf (smakeloos, baf), bn. en bw ; als zn. o.
Lif'laf en (zottepraat uitslaan), ik heb ge-
liflaft; —ferij' (laffe vleitaal), v. —en.

Lift (stijgwerktuig in hotels, enz.), v. —en.
Ligament' (band, verband, zwachtel, windsel;
koppelletter, als f, fc, enz.), o. —en.

Liga'to (muz. gebonden, vereenigd), bw.
Liggen, ik lag, heb en ben gelegen; te bed

— , in het gras —; fig. in proces —, overhoop —;
hij ligt te plagen, d. i. is bezig met; —ging,
v.: de — ging van een huis.

Liggend (gelegen zijnde), bn.; een — e leeuw,
b.v. op een wapen.

Ligger (rail, dwarsbalk waarop de spoor-
staven rusten), m. —5.

Ligoris'teu (R. K. paters der orde, gesticht
door Alphonse Maria de Liguori in 1732 en
bekrachtigd in 1749; ook Redemptoristen),
m. mv. Ook : Liguoria'nen.
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Li'gue (verbond, eedgenootschap), v. —s; de
Katholieke —, door de Roomsche vorsten in
1608 te Würzburg gesloten. (gu =g).

Ligra ist' (eedgenoot, saamgezworene), m. en
v. — en. (gu = g)

Liguster (heester met zwarte bessen), m. —s.
Llgus'tervlinder (groote avondvlinder), m.

—vlinders.
Lij (scheepst. lage zijde van een zeilend schip,
de tegenkant van de loefzijde), v. gmv.

Lijd'baar (kunnende geleden worden), bn.
Lijdelijk (geduldig), bn. en bw.; iets — moe-
ten aanzien; een — verzet, dat zich niet in
daden uit; een —e gehoorzaamheid, gedwon-
gen; zich — verzetten; —held, v. gmv.

Lijden (dulden), ik leed, heb geleden; schip-
breuk —, n. d. kelder gaan; honger —; ik lijd
zoo iets niet langer, gedoog; het lijdt geen
twijfel; het kan niet —, de uitgaaf kan er
niet af; iemand mogen —, houden van; ik
mag het wel —, ik heb er niet tegen.

Lijden (gaan, voorbijgaan), het leed, is ge-
leden; het is een half jaar —, d. i. een half-
jaar is voorbij ; het leed niet lang of, het
duurde niet lang.

Lijden (R. K. de kruisdood van Christus),
o.; zijn bitter — en sterven.

Lijdend (in den toestand, waarin geleden
wordt), bn.; de —e Christus; hij zag er —
uit; fig. de —e partij, de onderliggende, ver-
liezende; spraakk. de —e vorm der w.w., b.v.
geslagen worden; als zn. o.: zet dien zin in
het —.

Lijdensbeker (R. K. symbool van Jezus'
lijden), m.; — preek, v. — preeken ; —week
(le week vódr Paschen), v. — weken.

Lijd'zaam (goedaardig), bn. en bw.; — held, v.
Lijf (lichaamsdeel, bij uitbr. het geheele
lichaam), o. lijven; iemand straffen aan den
lijve; iemand een schrik op het — jagen,
hem erg doen schrikken ; geen hart in het —
hebben, geen moed hebben; deze zaak heeft
niets om het —, heeft niets te beduiden; iem.
te — willen, d. i. willen slaan; iemand te —
komen, d. i. slaan : iemand v. h. — houden, enz.

Lijf'deun (wijsje, dat men gaarne of steeds
zingt), m. —deunen.

Lijfeigene (dorper), m. en v. —en. vero.
Lijfezel (lievelingsezel), m. —s; Marco werd

— van zijn Julia verklaard. (Staring).
Lijfrente (uitkeering per termijn door een
levensverzekering), v. — renten; zijn geld op
— zetten, storten in een levensverzekering
tegen een vaste rente per jaar.

Lijfsbehoud (levensbehoud), o. gmv.; om
— smeeken.

Lijf'staisier (gewapend stafdrager, lijfwacht),
m. — staffieren.

Lijfstraf (lichamelijke straf), v. — straffen.
Lijfstraffelijk, bn.; —e rechtspleging, die
straf aan het lijf of op het lichaam toepast.

Lijf'tocht (levensonderhoud), m. gmv.; fig. de
— eener weduwe, weduwgift, ook lijfrente; de
— eens prinsen, jaargeld.

Lijfwacht (de geheele wacht eens vorsten),
v. — wachten.

Lijfwacht (persoon, wach ter), m. — wachten.
Lijk (touwen boordsel om een zeil), o. —en;
het zeil is uit de —en geslagen, uit het boord-
sel gescheurd; fig. uit de —en geslagen zijn,
geheel bedremmeld, ontsteld, onthutst zijn.

Lijk (dood lichaam, in 't bijzonder van een
mensch), o. —en; een — ter aarde bestellen;

achter een — gaan; overdr. hij was als een
—, zóó dronken, smoordronken.

-lijk (achtervoegsel), b.v. in : menschelijk,
adellijk, ziekelijk, liefelijk, dragelijk, aanne-
meiijk, sterfelijk, hinderlijk: het bet. gelijkende
op, behoorende tot, overeenkomende met;
kunnende de werking ondergaan of verrich-
ten. Verder: achterlijk, innerlijk, uiterlijk;
vorstelijk (= des vorsten), prinselijk (= des
prinsen).

Lijkbaar (draagbaar voor lijken en dood-
kisten), v. —baren; de — staat te wachten
vlak bij het kerkportaal. (De Gen.)

Lijk'bezorger , (aansprekers, lijkbidder),m. —5.

Lijk'bus (urn, waarin de asch van een ver-
brand lijk bewaard wordt), v. —bussen.

Lij'keii (gelijken), het portret leek, heeft ge-
leken.

Lij'ken (passen, aanstaan) ; dat lijkt mij,
leek —, heeft snij geleken.

Lij'ken (de zeilen op den wind brassen), ik
heb gelijkt.

Lij'ken (in schijn zijn), ik leek, heb geleken;
hij lijkt wel een Croesus; ze — wel gek.

Lijk'gesteente (grafzerk, grafsteen), o. — ge-
steenten. dicht.

Lijk'offer (bij de ouden, offer ter eere van
een doode), o. — offers; 0, mijn weerhelft, dit
zij uw —. (Bild.)

Lijk'oven, m. —s. Zie Crematorium.
Lijk'rede (toespraak bij de begrafenis of aan
het graf over den doode), v. — redenen.

-lijk(s) is een achtervoegsel tot vorming van
bw.: strengelijk, vastelijk, jaarlijks, dagelijks.

Lijk'teekeu (wondteeken), o. — s. vero. Zie:
Lit'teekeii.

Lijk'verbrauding (het verbranden van een
lijk), v. —verbrandingen. Zie Crema'tie en
Crematorium.

Lijk'wade (wit laken over den doode uitge-
spreid), v. — waden; men legt den pasgestor-
vene af en dekt hein met een —.

Lijm (bindmiddel, kleefstof), v. gmv.
Lijmen (door lijm verbinden), ik heb gelijmd;
ook: papier —, met lijmwater doortrekken.

Lijmig (kleverig), bn.; hij spreekt —, d. i.
slepend, temerig; —held, v. gmv.

Lijn (touw, ook: streep; linie), v. —en; Zacht-
jes aan, dan breekt de — niet; iemand aan
het — tje hebben, hem laten werken, ook hem
beet hebben; één zelfde — trekken, hetzelfde
doel beoogen; een — tje trekken niet iemand,
uit vriendschap liet glas leegdrinken; boomen
naar de — planten, richtsnoer; zich op één
— stellen, zich als den gelijke schatten; de
opgaande — van verwantschap ; een rechte
— , een kromme —.

Lijnbaan (touwslagerij), v. —banen.
Lij'iien (lijnen trekken op), ik heb het papier
gelijnd.

Lij'nenspeetrum (een spectrum, dat uit één
of meer lichte strepen bestaat), o. —s; b.v.
van gloeienden natriumdamp.

Lijn'iiispecteur(opzichter bij de telegraphie),
m. — inspecteurs.

Lijnkoek (veevoeder, bestaande uit uitge-
perst lijnzaad), m. — koeken.

Lijnrecht (recht als een lijn), bn. en bw.;
een —e straat; de hagel viel —.

Lijii'slager (touwslager), m. — slagers; —ij'
(lijnbaan), v. —en.

Lijii'trekker (fig. talmer, zanikkous), m.
—trekkers; —kerij', v. —en.
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Lijii'waad (linnen), o. — waden.
Lijii'zaad (vlaszaad), o. gmv.
Lijs (treuzelaar, sukkel), m. en v. lijzen.
Lijs (lange buigzame pop), v. lijzen.
Lijs (fijn  en rank porseleinen kopje met Ja-
pansche poppetjes of lijsjes), v. lijzen; lange
lijzen met zes merken. (C. 0.).

Lijs'pond (15 oude p., Lij flandsch p.), o. —en.
Lijst (raam, omzetsel), v. —en; de — van een
spiegel, schilderij; fig. ook: register, rol, naam-
opgave: een lange — van schulden, een groote
reeks.

Lijs'ter (zangvogel), v. —s; zingen als een —.
Lijsterbes (boom), m. (vrucht), v. —bessen.
Lijvig (dik, zwaar), bn.; een — boek;
—held (dikte), v. gmv.

Lij'waarts (zeew. van den wind af),  bw.
Lij'zen (lange) (Chin. kopjes, niet naar
den vorm, maar naar de ranke figuren er
op zoo genoemd), v. mv. Zie Lijs.

Lijzig (temerig), bn. en bw.; wat praat hij —!
Lijzijde (zijde van den wind af),  v. Zie Lij.
Lik (slag), m. —ken;  een — om de ooren.
Lik'doorn (eeltknobbel), m. —s. Ook: lik-
doren; —mes, o. —sen; —zalf, v. —ven.

Likeur' (fijne geestrijke drank), v. —keuren
Likeur'stoker (— maker), m. —S;  — ij' (—fa- 
briek), v. — en.

Likhout (glanshout v. d. schoenmaker), o. -en.
Lik'kebaard (smuller), m. —baarden.
Likkebaarden (zijn lippen aflikken), ik heb

—likkebaard.
Lik'kebroer (proever, pimpelaar, drinker),
m. —broers, —broeders.

Likken, lek'ken, ik heb gelikt (gelekt);
—ker, m. —S;  — king, v. —en.

Likkeu (gladmaken met het likhout, ik heb
gelikt; —steen, m. —en;  —stok, m. —ken.

Likkepot (potje met een geneesmiddel),
m. — potten.

Lil (gestolde kalfssaus, ook gelatine), o. gmv.
Li'la (lichtblauwe, roodachtige kleur), o. gmv.
Li'la (Ind. smal en klein veldgeschut in 0. 1.,
ook klein granaat'mortier), v. —'s; —schot, o.
—schoten; —vuur, o. gmv. Ook Lilla.

Lil'lebeenen (waggelen), ik heb —lillebeend.
Lillen (trillen), ik heb gelild; —d ingewand;
hij lilt van kou; — Hng, v. —en.

Lil'liput (verdicht landje in Gullivers reizen,
geschreven in 1727 door Jonathan Swift,
1667-1745), o. gmv.

Lil'liputter (bewoner van Lilliput, dwergje),
m. —S; lilliputpotjes (zeer kleine), o. mv.
(Jonath.)

Liman' (breede moerassige monding der
Z. Russische rivieren), v. — s.

Llm'bus (zoom, boord; graadrand), m. —sen.
Limbus (R. K. het voorgeborchte der Hel), m.
Limiet' (scheidspaal, grens), v. —en; Ariaan
bleef rustig aan de —en van zijn moezerij
staan. (Koetsveld.)

Limita'tie (beperking, begrenzing), v. -tiën, -s. •

Limiteeren (beperken, begrenzen, nauwkeu-
rig vaststellen).

Lim'itman (sport. de rijder met de grootste
voorgift, lees: lim'itmen), m. limitmen.

Limoen' (kleine soort van citroen), m. —en.
Limonade (verkoelende drank van water
suiker en limoensap), v. gmv.

Linament'(smeersel), o. — en. Zie Liniment'.
Lin'de (loofboom met zacht hout), v. —n.
Ltii'deblad, o. —en, —eren.
Lindebloesem, m. —bloesems.

Lin'denhout, o. gmv.; —laan, v. —lanen.
Li'nea (linie, lijn, trek), v. —'s.
Lineair' (lijnvormig), bn.; de — e afstand.
Liiieamen'ten (trekken of lijnen van het
of gelaat van de hand), o. mv.

-ling, -eling(achtervoegsel), b.v. kloosterling,
schepeling, stedeling, een thuisbehooren;
nieuweling, vreemdeling, lieveling, persoon,
die zich als zoodanig kenmerkt; volgeling,
zuigeling, overwonneling, verstooteling, per-
sonen, die een werking verrichten of ond.er-
gaan. Evenzoo : eenling, tweeling, eersteling,
nieteling, zonderling.

-ling, -lings (achtervoegsel),b.v.: ruggeling(s),
zijdeling(s), mondeling(s), tappeling(s), d. i.
op de manier, de wijze. Evenzoo: blindeling(s),
oulings, ijlings, rakelings.

Lingerie' (kleedij van linnen; linnengoed),
v. —vies, — rieën. (g = zj)

Lingua'les (tongletters), v. mv. (gu = g)
Linguist' (taalkenner, taalgeleerde), m. — en.
Linguistiek' (taalkennis), v. gmv. (gu = g)
Linguis'tiseh (de studie der talen betref-
fende), bn. (gu = g)

Liniaal' (lange smalle lat van hout, enz. om
lijnen langs te trekken), v. —alen.

Li'nie (oude lengtemaat, 1/ van een duim),
v. —S, —men.

Li'nie (evennachtslijn), v. gmv.; de — passeeren,
van 't noordelijk naar 't zuidelijk halfrond of
omgekeerd zeilen, haar overgaan; fig. hij is
de — gepasseerd, hij is over de 50 jaar.

Linie (een rechte lijn vormende slagorde
van schepen of troepen), v. linieën ; in — ge-
schaard zijn, een — formeeren, zich in —
stellen; ook rij van forten of vestingwerken:
de Hollandsche water—.

Li'iiie (opeenvolgende reeks van geslachten,
geslachtsopvolging), v.; in opklimmende —,
in afdalende —; in zij— afstammen van; de
mannelijke —, de vrouwelijke —

Li'nie (R. K. richting van denbouw eener
kerk), v.; de Heilige —: 't altaar in 't 0., de
toren in 't W.; het hoogkoor rond uitgebouwd.

Linieeren (van lijnen voorzien, belijnen).
Li'niesehip (zeew. oorlogsschip van de eerste
grootte), o. — schepen.

Li'nietroepen (staande geregelde troepen),
m. mv.

Liniment' (zalf, smeersel), o. — en ; het Ma-
gisch — is Marco slecht bekomen. (Staring).

Link (striemindruksel, blauwe plek van een
keten, riem, enz.), v. —en.

Linkerarm (arm aan de linkerzijde), m.
—en; —been, o. —en; —hanid, v. —en;
—kant, m.; — mouw, v. — en ; — oever, m.
—s;  — oog, o. —en;  — oor, o. —en;  — vleii-
gel, m. —s; —voet, m. —en; —zijde (lin-
kerkant), v. gmv.

Lin'kerd (die met z'n linkerhand evengoed
terecht kan als met zijn rechterhand; ook:
geslepen vogel, boze guit), m. —s. w. i. g.

Links, bw.; — van den weg; hij schrijft —.
Linksaf, bw.; hij ging —.
Llnkseh, bn.; dit kind is —; — held, v. gmv.
Linksom, bw.; mil. —, keert!
Lin'neii(wee fsel van vlasdraad!,o.-s.Vlaamsch

—, Hollandsch —; gewast —; — fabriek v.
—en; —goed, o. gmv.; —kast, v. —en;
—meid, v. —en;  —naaister, v. — s.; —pers,
v. —en;  — wever, m. — s.

Linnen (van linnen), bn.; een — zakdoek,
een — hemd, — lakens.
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Lino'lenm(vloerbekleeding van zeildoek,over-
dekt met kurka fval, verbonden door lijnolie), o.

Lins, v. linzen. Zie Lin'ze.	 [gmv.
Lint (geweven band), o. —en; —je (smal lint),
o. —S:  het —tje van een ridderorde.

Lintgras (Engelsch gras), o. gmv.
Lint'viseh (lintvormige visch der Middell.
Zee), m. — visschen.

Llint'worm (ngewandsu'orm), m. —wormen.
Liii'ze (plant, peulvrucht, - wikke), v. —n.
Lion' (toongever in hoogere kringen), m. —s.
Lion'ne (gevierde schoone uit de groote
Parijsche wereld), v. —s.

Lip, v. —pen; fig. de — laten hangen, pruilen;
ziele op de —pen bijten, zich bedwingen, in-
houden; ik had het woord op mijn —pen, ik
wilde het juist zeggen.

Lip'lap (Indië. kleurling), m. en v. —pen.
Robertus Nurks verkwikt met die anekdoten
de harten der —pen en der blauwen in de
West. (C. 0.) Op Java: Sinjo en Nonna.

Lip'lapseh, bn.; — e dames. Zie Lip'lap.
Lip'letter (spraakk. die vooral met de lippen
wordt uitgesproken), v. — letters; de b is een —.

Liqua'tie (het smelten van metalen), v. Lees:
Likwaat'sie.

Li'gnida (vloeiende letters), v. mv. Lees:
li'kwida.

Liquida'tie (vereffening), v. —ties, —tiën.
Liqut'de (vloeibaar, helder, zuiver; glashel-
der, vlottend), bn. Lees: li-kied.

Liquideeren (klaarmaken, vereffenen; af-
rekenen). (qu = kw)

Lt'ra (Italiaansehe munt), v. —'s. Ook: Lire;
een — is ± f048; een halve —, een kwart —.

Lis, lus (snoer, stripje), v. —sen.
Liseh (familie der irideën), o. — schen ; het
gele —, ook pinksterbloem of eierbloem, groeit
aan den waterkant; het stinkende —.

Ltseh'dodde (waterbloem), v. —n; de breed-
bladige —, de smalbladige —; de — groeit
langs slooten, poelen en moerassen.

Lts'peleu.(fïuisterend of zacht spreken), ik heb
gelispeld; — aar(hijdie lispelt), m.; —end,bn.

Lis'pen (lispend spreken), ik heb gelispt;
—end, bn.; —er, m. —s; —Ing, v. —en.

List (sluwheid, streek, sluw middel), v. —en.
Lis'tig (sluw, geslepen, loos), bn. en bw.;

— heiti, v. gmv.; —lijk, bw.
Litanie' (R. K. dialogisch smeekgebed, be-
staande in een reeks van aanroepingen met
antwoorden), v. litanieën; voor elken dag der
week bestaat een —.

Li'ten (hofhoorigen, d. i. lijfeigenen met meer
persoonlijke vrijheid), m. mv.; de — betaalden
schot en lot, d. i. zeker hoofdgeld.

Liter (Ned. kan of kop), m. — s.
Literair' (letterkundig), bn.; in — e kringen,
wetenschappelijk, geleerd.

Litera'riseh (letterkundig, wetenschappelijk),
bn. Ook : Littera'riseh.

Litera'tor (letterkundige, boekenkenner), m.
--- to'ren. Ook : Litterator.

Literatuur' (letterkunde, letterkundige we-
tenschappen), v. —uren. Ook: Litteratuur'.

Lithograaf' (teekenaar op steen, steendruk-
ker), m. — grafen.

Lithographeeren (op den steen teekenen,
steendrukken).

Lithographie' (steenplaatdruk; steenschrijf-
kunst), v. — ën.

Lithogra'phiseh (van, voor, betreffende of
op de wijze van de steendrukkunst), bn.

Litiga'tie (twist, twistgeding, betwisting), v.
Litigeeren (twisten, twistvoeren, pleiten).
Litigieus' (betwistbaar; pleitziek), bn. (g = zj)
Lito'tes (stijl : troop der eenvoudigheid), v.,
b.v.; hij is niet dom (nl. slim, gevat); een niet
te verachten geschenk (nl. zeer aanzienlijk).

LIt'sen (glippen, glijden, ontschieten), litste,
—li tst; iem. laten —, laat hem maar — . spreekt.

Lit'teeken (wondteeken), o. —s, —en.
Littera'riseh, — air', — a'tor, — tuur'. Zie:
Litera'riseh, enz.

Liturg' (voorganger, geestelijke), m. —en.
Liturgie' (kerkformulier, kerkenorde, kerk-
gebruik, voorgeschreven plechtige handelingen
en gebeden), v. — ën..

Liturgiek' (wetenschap v. d. eeredienst), v.
Litur'giseh, bn.; —e formulieren, d. i. voor
kerkelijke verrichtingen.

Livi'de (lijkkleurig, vaalkleek), bn.
Lividitelt' (vaalheid, fig. nijd), v. gmv.
Li'vre (als Fransche rekenmunt, zooveel als
frank; de Engelsche [l'tvre sterling, L. st.)
f in waarde gelijk aan f 12.60), o. — s.

Livrei' (kleedij van een heerenknecht), v. — ën.
Livret' (aanteekenboekje), o. —ten, —s.
Llane'ros (herders der llano), m. inv.
Llano (stepachtige vlakte in Z.-Amerika), v.
— s. (11 = ij) Zie : Pampa.

Lloyd (zeevaart-maatschappij), m. Ook:
Lloyds; de maatschappij is genoemd naar den
Engelschman Edward Lloyd, die ± 1700 te
Londen nabij de Beurs woonde en in wiens
huis koop- en zeelieden samenkwamen; (11=1);
thans ook zeeassurantie-maatschappij.

Lloyds'.lijst (nieuwsblad voor den handel
en de zeevaart, te Londen en te Triest uitge-
geven), v. — lijsten.

Lob (plooisel aan kraag of manchet), v. —ben.
Ook de manchet zelf.

Lobberen (in 't water ploeteren), ik heb ge-
lobberd.

Lobberig (dik en trillend, b.v. van spijs),
bn. en bw.; —head, v. —heden.

Lobbes (sukkel, sul, goedbloed), m. —en.
Lobbig (ruim en slap hangend), bn. en bw.
Lob'oor (hond met lange neerhangende ooien),
m. — ooren. Fig. lobbes, lomperd.

Lob'oorig (lig. onhandig), bn.; —heid, v.
Locaal' (plaatselijk), bn.; de locale belangen;

—ale omstandigheden; de —cale kleur.
Loealisa'tie (liet localiseeren), v. (t = ts)
Localiseeren (op de behoorlijke plaats stellen,
de behoorlijke plaats aanwijzen; geheel van
plaatselijken aard maken); een ontsteking,
een besmettelijke ziekte —, de uitbreiding er
van tegengaan, ze beperken.

Localiteit' (vertrek, kamer, zaal), v. —en.
Lo'eatief (spraakk. in sommige talen de
naamval van de plaats), m. —tieven; de —
antwoordt op de vraag : waar

Loeh (gat, opening), o. —en. vero.
Lo'ehemer (uit de stad Lochem), m.; hij is
een —; ook bn.: de — diamanten, min of meer
doorschijnende kwartskristallen, ook Lochem-
sche diamanten.

Loeh'gat (spie- of spuigat), o. — gaten. vero.
Lock-out (het gedaan-geven aan werklieden,
het gezamenlijk wegzenden van deze), o. —s;
het — te A'dam in 1903 op scheepvaartgebied.

Loco, bw. van plaats; — citato of 1. c., ter
aangehaalder plaats. Zie ook: In —.

Locomobiel' (verplaatsbaar stoomwerktuig
n.l. op raderen), v. —en.
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Locomotief' (stoomwagen, machine, sleeper,
stoomtrekker), v. — tieven.

Locn'tie (uitdrukking, spreekmanier, spreek-
wijze), v. —s, —tiën.

Lodaga'lis (slijkerige lava), v. mv.
Lod'der (lompe vlegel, zedeloos mensch), m. -s.
Lod'deren (fig. luieren), ik heb gelodderd.
Lod'derig (kwijnend, slaperig), bn.; wat ziet
ge er — uit! Vroeger: verliefd, teeder.

Lod'deroog (vriendelijk oog), o. —en. vero.
Lod'deroog (persoon), m. en v. —en. vero.
Lod'deroogen (verliefde blikken werpen),
ik heb —lodderoogd.

Loderein'doosje (waarin een sponsje met
eau de la reine als reukwerk), o. —s. Een
— van Grietje Buren. (C. 0.) vero.

Lo'dewijkslied (oud-Hoogduitsch zegelied,
het eerste met eindrijm, door den monnik
Huebald, op de overwinning door Lodewijk III
op de Noormannen behaald bij Saucourt in
Picardid. (3 Aug. 881).

Loeder (lomperd, gemeenti vent), m. —s. gew.
Loef (scheepst. hooge zijde van een zeilend
schip, tegengestelde van lij), v.; de — hebben,
den bovenwind hebben; — houden, goed bij
den wind zeilen; een schip de — afsteken,
afwinnen, afknijpen, het voordeel van den
wind bekomen; fig. iemand de — afsteken,
hem vooruitkomen, hem voorbijstreven. gmv.

Loe'gen, ik heb geloegd; turf —, hout —,
vlijen, stapelen. gew.

Loei'eii ('t bulken der runderen), de koe heeft
geloeid. 1F'ig. huilen van den wind.

Loem'pang (Ind. rijstblok, stampvat; soort
van ruwen houten vijzel), v. —s.

Loe'nen (gevallen, behagen), het heeft —loend;
gew. Het zou mij — op het land te wonen. (Potg.)

Loensch (een weinig scheel), bn. en bw.
Loen'schen (scheel zien), hij —t; hij heeft

—loenscht.
Loer (botterik), m. —en; een echte —
Loer (het loeren), v.; op de — staan, liggen.
Loer (poets), v.; iemand een — draaien, be-
dotten, beethebben.

Loe'rah (Mal. kampong- of dessahoofd), m.
—'s ; de afzetterij van den — . (v. R.)

Loeren (bespieden), ik heb geloerd; op iets
—, het trachten te krijgen ; fig. op een ambt —.

Loe'res (lomperd, onnoozele), m. —en.
Loer'oogen (gluren, scherp toezien), ik heb
geloeroogd.

Loet, loe'te (lange ijzeren vuurkrabber), v.
loeten.

Loe'ven (scheepst. tegen den wind opzeilen,
niet afhouden), ik heb en ben geloefd.

Loever, loe'vert, alleen gebruikelijk in : te
—, d. i. loefwaarts, aan de windzijde; een schip
te — bespeuren; de walvisschen gingen ons
te — voorbij.

Lof (het loof of groen), o. gmv. vero. Zie Loof.
Lof (eer, lofspraak), m.; met — van iemand
spreken; God — ! Eigen — stinkt.

Lof (R. K. namiddag- of avondgodsdienst-
oefening), o. loven; naar het — gaan.

Lof bazuin, v. —bazuinen. Zie Loftrompet.
Lofdicht (lovend gedicht), o. —dichten.
Loffelijk (prijselijk), bn. en bw.; —held, v.
Loflied (lofzang), o. t- liederen.
Lof'psalm (geestelijk lied om God te loven),
m. — psalmen.

Lof'rede (redevoering tot lof van iemand),
v. —redenen; — op Alfred den Grooten.

Lof'f.rompet, v. gmv.; de — over iemand

of iemands werk steken, uitbundig prijzen.
Loftuiten (iemand vleien), ik heb hem ge-
loftuit ; — er, m. — s; — erij', v. — en ; — ing., v.

Lofzang (hymne, ode), m. — zangen. [—en.
Log (zwaar, plomp), bn. en bw.; —held, v.
Log (zeew.), v. -gen. Zie Loggen en Loglijn.
Logarith'me (algebra : exponent van een
standvastig getal, b.v. van 10), v. —n;  de —
van 100 is 2.

Logarith'mentafel (lijst van logarithmen-
waarden), v. — tafels.

Loge (stoel, zetel; zitplaats in den schouw-
burg; de besloten kamer der vrijmetselaars),
v. —S.

Logé (gast die logeert), m. —'s; logée, v. —'s.
Logea'bel (bewoonbaar), bn. (ge = zj)
Logeerei (als gast nachtverblijf houden).
Logement' (herberg, nachtverblijf), o. — en.
Logen (leugen), v. —s.
Lo'genstrai%n (tot leugenaar maken), ik
heb —logenstraft; iemand —, hem bewijzen,
dat hij liegt.

Loggen (met de log de vaart van het schip
bepalen), ik heb gelogd.

Logger (klein, snel oorlogsvaartuig), m. —s.
Loggia (overdekte buitenbovengalerij), v. —'s.
Logica (denkkunst, redeneerkunst), v. gmv.
Logies' (nachtverblijf), o. gmv.; (zeew. matro-
zenhut), o. gmv.

Logisch (volgens de logica), bn. en bw.; een
—e gevolgtrekking; een —e verbinding van
zinnen, b.v. door de vgw. opdat, omdat, enz.

Log'lijn (zeew. lijn, die door knoopen in
evenmatige deelen is verdeeld), v. — lijnen.

Logogrief', logogry'phe (woordraadsel,
ook letterraadsel), v. — griefen, — gryphen.

Logomachie' (woordentwist), v. — chieën.
Logos (woord, rede, denkvermogen), m. gmv.
Lok (haarkrul), v. —ken.
Lokaal' (vertrek), o. lokalen ; een ruim —;
dit — is te somber; het school—.

Lok'aas (spijs, om vogels of wild te lokken),
o. — azen.

Lok'eend (kooieend, tamme eend, die wilde
in de kooi lokt), v. — eenden.

Loket (hokje, vakje, raampje), o. —ten.
Loket'kast (een in vakjes of loketten afge-
deelde kast), v. —kasten.

Lokken (trachten tot zich te roepen), ik heb
gelokt ; — ker, m. — s ; — kin, v. — en;
— sel, o. —S.

Lokvink (gevangen vink, die andere aan-
fluit), m. — vinken. Fig. misleider, verlokker.

Lok'vogel (lokker), m. —s; fig. die juffer
deed dienst als — in een confectie-magazijn.

Lol (grap, pret, aardigheid), v. —ben; voor
de —, wij hebben — gehad ; — letje, o. — s :
hij houdt van een —letje, pretje.

Lollar'den (R. K. broeders-ziekenverplegers),
In. mv. Zie Cellebroers.

Lol'leii (nnav-wen, ook slecht zingen), ik heb
gelold; — er, m. — s.

Lollen (zich op een stoof warmen); lolle-
pot (vuurpot), m. — potten.

Lom (zwemvogel aan onze N, kust, duiker-
hoen), m. — men.

Lom'bard, lom'berd, m. Zie Lom'merd.
Lom'barden, lom'berden. Zie : Lom'-
merden.

Lom'boeng (Ind. schuur), m. — s. Zie : Lon'-
bon g.

Lommer (schaduw), o. en v. gmv.; in de —
der boomera; in het dichte —.
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Lom'merachtig, bn.; een — laantje.
Loin'merd (bank van leening, pandjeshuis),
m. — s. Ook : Lom'berd, lom'bard.

Lom'merden (dikwijls van den lommerd
gebruik maken) , ik heb gelommerd. Ook:
Lom'berden, Lom'barden.

Lom'meren (in het lommer zitten), ik heb
gelommerd; —ing, v. gmv.

Lommerig (schaduwrijk), bn.; een — plekje.
Lomp (versleten lap), v. —en; in —en gekleed.
Lomp (dom, ruw), bn. en bw.; een —e aan-
matiging. (C. 0.); —held, v. —heden.

Lonip (aalpuit, kikkervisch, slijmvisch), v. -en.
Lomperd (domoor), m. — s. Ook : Lom'perik.
Lon'bong (Ind. bergplaats voor rijst en pa-
die), m. — s. Ook: Lom'boeng.

Long (ademhalingswerktuig), v. — en.
Longitu'de (geographische lengte), .v. gmv.
Longitudinaal' (in de richting der lengte,
overlangsch), bn. en bw.; de —ale trillingen
van den eether.

Lonk (schuinsche blik, knipoogje), m. —en.
Lonken (eenigermate scheel zien; ook toe-
lonken), ik heb gelonkt; —er, m. —s; —
-ster, v. — S.

Lont (los ineengedraaid, zeer brandbaar
koord), v. —en; de — van een kanon. Fig.
— ruiken, onraad bespeuren.

Lon'tar (Mal. op Celebes gist, gebruikt bij
't bakken van brood), v. gmv.

Lon'tarpalm (Ind. palm met hoogen stam,
waaier palen : levert suiker, stroop en gist),
m. —s.

Loo, o.; het —, koninklijk lustoord bij Apel-
doorn.

Loo (bosch, hout, bosschage), o. In samenstelt.
Hengeloo, Almeloo, Venloo, enz. Ook: bosch-
rijke vlakte.

Loochenen (ontkennen), ik heb geloochend;
de waarheid —, d. i. niet erkennen ; alle
schuld —; —aar, m. —s; —ing, v. —en.

Lood (metaal), o.; iets weegt zoo zwaar als —
d. i. zeer zwaar; met — in de schoenen (ook
met looden schoenen) aankomen, d. i. onwillig,
schoorvoetend; zegsw. Dat is — om oud ijzer,
't is evenveel van beteekenis of waarde, nl.
weinig; die muur staat uit let —, d. i. niet
loodrecht.

Lood (D.G.), o. —en;  een — kaneel.
Lood'aarde (een soort van looderts), v.
gmv.; roode —

Loo'den, bn.; fig. niet — schoenen gaan, aanko-
men, d. i. met onwil, met tegenzin, met angst.

Loo'den (peilen), ik heb gelood; de diepte —;
—er,'m. —s; —ing, v. —en.

Lood'foelle (loodlaag op spiegelglas), v. gmv.
Loodgieter (werkman , die lood verwerkt
en smelt), m. — gieters.

Lood'glans (zwavellood, looderts), o. gmv.
Loodglit (geel loodoxyde), o. gmv.
Lood'lijn (rechtstandige lijn, ook lijn om te

looden), v. — lijnen; —lijneg (loodrecht), bn.
Loodrecht (te lood, rechtstandig), bn.
Loods (gids ter zee om de schepen in en uit
de haven te brengen), m. — en.

Loods (houten schuur), v. —en;  —je, o. —s.
Loodgen (een schip uit of in zee brengen),
ik heb geloodst; een schip in de haven —.

Loods'mannetje (makreelachtig zeevischje,
dat de schepen i. d. Atl. Oceaan volgt), o. —s.

Lood'suiker (azijnzuur loodpoeder), v. gmv.
Loodwit (koolzuurlood als wit poeder),o.gmv.
Loof (mat, moede), bn.; iem. — maken. Ik zal

het al wie Jan Salie opnemen — maken. (Potg.)
Loof (bladeren), o.; — van aardappels. Lof.
Loofhut (Isr. feesthut), o. — hutten. Ook:
Looverhut.

Loof'hattenfeest (Isr. feest, in 't begin van
October), o. — feesten.

Loof'stil (bladstil), bn. w. g.
Loog (scherpzoute en bijtende alcali), v. gmv.
-loog (bastaarduitgang), vormt mann. per-
soonsnamen als in : theoloog, geoloog, ento-
moloog, ichtyoloog.

Loo'gen (in loogwater zetten), ik heb geloogd;
katoen, linnen, hennep —, met loog behan-
delen; — ing, v. gmv.

Looi (run, d. i. gemalen eikenschors), v. gmv.
Looien (leder bereiden), ik heb gelooid; —er,
m. —s; —erij', v. --en; —knip, v. —en.

Look (een ui-achtige plant), o. gmv.; huis—,
knof—. Zie Ajuin, Ui.

Loom (traag), bn. en bw.; met loome schreden;
— held, v. gmv.

Loo'mig (loom), bn. en bw.; —held, v. gmv.
Loon (vergelding), o. —en;  — naar werk, ver-
gelding naar verdienste; 't is zijn verdiende
—, hij krijgt, wat hem toekomt (ongunstig);
Ondank is 's werelds —.

Loon (een soort van duikereend der Hud-
son-rivier in Noord-Aynerika), m. lonen.

Loo'neii (vergelden, betalen), ik heb geloond;
—er (belooner), m. —s; —ing (belooning),
v. —en; —heer (die laat werken, werkgever),
m. —heeren.

Loop (gang, tred), m. — en ; de — der hemel-
lichamen; de — der zaken, de — der natuur;
op den — zijn; de paarden zijn op den —,
d. i. op hol ; scherts. zijn verstand is op den
—, hij is niet best wijs.

Loop (buis of roer van een vuurwapen), m.
— en ; de — van een geweer, van een buks,
van een revolver; een getrokken —, met spi-
raalvormige groeven, die den kogel een wen-
telende beweging geven; de ledige ruimte van
den — heet ziel; het deel van den —, dat de
lading bevat, heet de kamer.

Loopbaan' (loopkring der he'mellichamen),
v. —banen; fig. levensweg, werkkring.

Loop, lo'pe (zekere oude inhoudsmaat),
v. lopen; een — koren, een — zout, een —
appelen. vero. Ook vlaktemaat van 50 roeden.

Loo'pen (snel gaan), ik liep, heb en ben ge-
loopen; laat dit maar —, bemoei er u niet
mede; den drempel ergens plat —, zeer dik-
wijls ergens komen; met het hoofd tegen den
muur —, onzinnige pogingen doen; er loopt
wat van St. Anna onder, de zaak is niet
zuiver; het vuur uit de zolen (ook sloffen)
—, zeer hard loopen, erg zijn best doen; het
loopt in het riet, in de war.

Loo'pend (in beweging, in gang), bn.; het
— e jaar, de — e week of maand ; —schrift,
vlug schrift (niet staand) ; de — e prijs, de
marktprijs; de —e rente, nog te innen rente;
een — vuur, een snel veldwinnend vuur.

Loo'per, m. — s ; hij is — op dat kantoor, bood-
schaplooper; de —s der smeden, sleutels, die
op alle sloten passen ; de — der trap, smal
kleed, tapijt; de —s van een haas, de pooten.

Loop'graaf (mil. eeh zigzagswijze in den
grond gegraven loop of gang om de belegerde
vesting te kunnen naderen), v. — graven.

Loop-in-'t-lijntje (jonge scheepsjongen),
m. —s.

Loopje (kunstgreep), o. — s. Ik weet er wet
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een — op; hij wil een — met ons nemen, ons
voor den mal houden.

Loopplaats (mii. exercitie-plaats), v. —en.
vero. Ook -Mijntje ... gaat naar de — meè.
(Staring).

Loos (ledig), bn.; een looze noot; fig een looze
boodschap, d.i. e. gemaakte boodschap; spraakk.
een — onderwerp, b.v. Het rookt hier.

Loos (listig, sluw), bn. en bw.; —held, v.
-loos, achtervoegsel, b.v. kinderloos, ouder-

boos, hopeloos, eerloos, d. i. niet hebbende; red-
deloos, stoorloos, duldeloos, werkeloos, zonder
te doen, wat de stam uitdrukt.

Loos (scheepst. losse of slaphangende bocht
in een touw), v. loozen.

Loos (scheepst. waardeloos), bn.; een looze
streng, looze zeilen. Ook wat dient tot sparing
van het bestaande : looze poorten, borden,
waarmede men de geschutpoorten afsluit.

Loot, lot (boomscheut), v. loten.
Loo'ver (bladerkroon, het groene loof der
boomen), o. —S, —en.

Loo'verhut (Isr. loofhut), v. —hutten. Sta-
rings fraai gedicht: De Israëlietische —.

Loo'vertje (blaadje of schilvertje bladgoud),
o. —s; een rnuiltje met zilveren —s bezet; een
rood rokje met gouden —s.

Loo'zen (loslaten), ik heb geloosd; een zucht
— , het water — , iemand — , wegsturen; — ing,v.

Lo'pe, v. —n. Zie Loop.
Lor (oude lap), v. —ren. Fig. beuzeling, ook
onbeduidend persoon.

Lord (manstitel van den h.00gen adel in En-
geland), m. —s; het huis der —s.

Lor'ding (scheepst. driedraadsch zwaar ge-
teerd garen tot bekleeding der kabels), v. —s.
Zie Schiemansgaren.

Lord-lui'tenaiit (titel van den onderkoning
van Ierland), m. — luitenants.

Lord'-mayor (eerste burgemeester van Lon-
den), m. —mayors.

Lord'schap (waardigheid van Lord), o. gmv.
Lord'schap (aanspreektitel), v. b.v. Uwe —.
Lorgneeren (begluren, bespieden door een
kijkglas).

Lorgnet' (tooneellcijker, tuurglas, knijpbril),o.
Lo'ri (kleine aai op Ceilon), m. —'s. [— ten.
Lo'ri (fraaie papegaai der Molukken), m. —'s.
Lor'keboom (een soort v. pijnboom), m. — en.
Zie La'riks.

Lor're (papegaai, als aanspreking), v. Hoe
zit gij daar zoo te druilen, —? (C. 0.) Zie
Lor'retje.

Lor'regoed (prullegoed), o. gmv.
Lor'rekraam (kraam net rommel), v.

— kramen.
Lorren (bedriegen, bedotten), ik heb gelord.
Lor'rendraalen (smokkelen), ik heb gelor-
rendraaid; fig. bedriegen; —draaier (smok-
kelaar), m. —S;  -draaierij', v. —en.

Lor'retje (papegaai), o. — s ; hij is van —
gepikt of getikt, onnoozel, niet te best wijs.

Lor'rewerk (knoeiwerk), o. gmv.
Lor'rie (arbeiders-wagentje op spoorwegen),
v. —s; een — wordt al trappende of met een
hefboom-stang over de rails gedreven.

Lor'rlg (knoeierig), bn.; — werk.
Lors (slordige, achtelooze vrouw), v. — en. w.g.
Los (lynx, katachtig roofdier), m. —sen.
Los (vrij, ontslagen, enz.), bn. en bw.
Los (niet vast, vrij), bw. In samenstelling met
het werkwoord aaneen te schrijven : losbarsten,
losbranden, losgooien, enz.

Losban'dig (ongeregeld), bn.; — held, v. gmv.
Losbarsten (barstende losgaan), het barstte

—, is —gebarsten; — barsting(ontploffing),
v. —en.

Los'bol (doordraaier, zwierbol), m. —bollen.
Los'branden (scheepst. afschieten, afvuren),
ik heb —gebrand; een kanon —, een roer —,
brand er op —!

Los'geld (afkoopgeld), o. — gelden.
Losgooien (scheepst. snel losmaken), ik heb

—gegooid; de kabels —.
Los'hoofd (iemand die lichtzinnig is), m.
en v. —hoofden.

Losjes (vluchtig), bw.; een tribune — in
elkaar timmeren, licht; fig. ergens — over heen
loopen, d. i. zonder veel nadenken.

Loslip'pig (gaarne sprekende, niet kunnende
zwijgen), bn.; de —e Franschc minister van
marine.

Losplaats (scheepst. 'werf of kaai, waar
goederen gelost worden), v. — plaatsen.

Los'prijs, m. —prijzen. Zie Losgeld.
Los'sen (los, vrij maken), ik heb gelost; een
schip —, ontladen; een kanon —, afschieten;
panden in den lommerd —, afbetalen en zoo
terugkrijgen; een schuld —, afbetalen; het
roer —, d. i. loslaten.

Losspil (zeew. draagbaar gangspil), o. —
-spillen.

Lot (loterijbriefje), o. loten; een heel —, een
half —, fig. het hoogste —, de eerste prijs.

Lot (levenstoestand), o. gmv.; een hard —; het
— der ar~rnen.

Lot (boomscheut), o. loten. Ook : Loot.
Lot (belasting in oude dagen), o. Zie Schot.
Lo'teling (jongeling, die gaat loten, of zich
vastgeloot heeft), m. —en. Zie Reeruut'.

Lo'ten (een lot of nummer trekken), ik heb
—geloot; mijn zoon moet heden —; een koek —,
door loten verkrijgen; de gelote koek.

Loterij' (kansspel), v. —en; in de — spelen.
Loting (het loten), v. —en ; mil. in de — zijn
gevallen, dienstplichtig zijn.

Lotto (lottospel, kienspel, nommer- of getal-
lenloterij), o. —'s.

Lo'tus (waterlelie), m. —sen; de — was in
oud-Egypte het zinnebeeld der heiligheid; de
— bevat geneeskrachtige sappen; de — is ook
in Indië verspreid: Drijvende bloemenperken,
door de —planten gevormd op Java. (Vetli).

Louis (mansnaam : Lodewijk; ook een Fran-
sche goudmunt, f f 11.50), m. Lees: Loe-ie'.

Lou'pe, loup (handvergrootglaasje), v. lou-
pen. (ou = oe)

Lourdes (aardr. Fransch stadje in de Hautes-
Pyrénées, vermaarde bedevaartplaats), o.;
een bedevaart naar —. (ou = oe).

Lour'deswater (R. K. water uit de miracu-
leuze bron van Lourdes), o. gmv.

Louter (onvervalscht, zuiver, rein), bn. en
bw.; — goud, d e — e waarheid ; het was — ijs,
niets anders dan; —held, v. gmv.

Lon'teren (zuiveren, reinigen), ik heb ge-
louterd; —aar, m. —s; —ing, v. --en.

Lou'vre (aardr. het oude koninklijke paleis
te Parijs, thans rijks-museum), o. (ou = oe).

Louw (de zeelt), v. —en. gew.
Louw'maaiid (le maand, Januari), v.
Lo'veii (prijzen), ik heb geloofd; — en bieden,
een prijs zeggen, op dien prijs afdingen; de
Godheid --, d. i. verheerlijken, danken, prijzen;
— er, m. —S;  — ving, v. — en.

Loyaal' (getrouw, oprecht, wettig), bn. en bw.
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Loyaliteit', loyauteit' (plichtmatigheid,
gehoorzaamheid aan tiet en plicht), v. gmv.

Lub, lub'be (plooisel, manchet), v. lubben.
Lucas (patroon der schilders), m.; de broe-
ders van St. —.

Lucer'ine, luzerne (Fransch klaver), v. gmv.
Lucht (dampkringslucht), v. —en; — schep-
pen, ademen; de — klieven, snel vliegen; in
de — laten springen, vliegen; kasteelen in de
— bomven, dwaze plannen vormen; iets uit
de — grijpen, d. i. verzinnen ; een gat in de
— slaan, hoogst verwonderd doen; de — van
iets krijgen, iets bespeuren, lont ruiken ; een
andere — opzoeken, d. i. klimaat.

Lucht, bn. en bw.; een — huis, een —e kamer,
licht, vroolijk; iets — opnemen, licht, gemak-
kelijk; met —en zwier; een —e dans. vero.

Luchten (in de lucht brengen), ik heb gelucht;
het beddegoed —; fig. nieuw opgedane kennis
te — hangen, uitstallen, voor den dag halen.

Luch'ter (kandelaar, lantaarn), m. —s.
Vrouw, reik den — . (B. ter Haar.)

Luchtgeest (fab. sglphide), m. — geesten.
Lticht'hart (vroolijke Frans), m. en v. —en.
Luchthartig (opgeruimd), bn.; —held, v.
Lueh'tig, bn. en bw.; een —en toon aan-
slaan. (V. Lov.), luchthartig, vroolijk, opge-
wekt; zij moest er toch niet — over den-
ken. (C. 0.), losjes, licht; dat kind is — ge-
kleed, dun, licht; ergens — over heen loopen,
losjes.

Luchtkasteel (herschenschim, droombeeld),
o. —kasteelen. Zie Lucht.

Lueht'persponip, v. —en ; de — dient om
de lucht in een ruimte te verdichten, b.v. de
fietspomp.

Lucht'pomp, v. — en ; de — dient om de
lucht in een ruimte te verdunnen; —klok
(glazen stolp eenex luchtpomp), v. —klokken.

Luchtscheepvaart (het varen of zweven
door de lucht in het boutje aan een ballon), v.

Lucht'schlp (het bootje, aan den luchtballon
hangende), o. — schepen.

Lucht'schipper (bestuurder of kapitein van
een luchtballon), m. —s. Zie Aëronaut'.

Luchts'gesteldheid (klimaat), v. gmv.
Luchtspiegeling (luchtverschijnsel in de
woestijn; ook fata-morgana geheeten), v.
— spiegelingen.

Luchtstreek (elk der vijf aardgordels, be-
grensd door de poolcirkels en de keerkringen),
v. —streken; de beide koude —streken; de
beide gematigde —streken; de heete of ver-
zengde — . Zie Zo'ne.

Lucht'stroom(krachtige beweging derdamp-
kringslucht), m. —stroomen.

Luchtvaart (vaart of tocht met eenen lucht-
ballon), v. — vaarten.

Lueht'verheveling (luchtverschijnsel: al
wat in den dampkring op te merken is), v.
— verhevelingen ; regen, sneeuw, onweer enz.
zijn —verhevelingen.

Luchtvochtmeter, m. — s. Zie Hygro.
meter.

Luchtvor'mig (iasvorrnniig), bn.; —e vloei-
stoffen, gassen.

Lucht'weegkunde, v. Zie Aërostatica.
Luchtwortels (bijwortels, welke voedsel uit
de lucht opnemen, als bij den klimop), m. mv.

Luchtzin'nlg (vroolijk, luchthartig), bn. en
bw.; dat is —e taal; — spreken. w. i. g.

Luei'de (helder, klaar), bn.; — oogenblikken.
Luciditeit' (helderheid, klaarheid), v. gmv.

Lu'cifer (de naara van den vorst der dui-
velen; morgenster; ook: strijkzwavelhoutje),
m. —s.

Lucratief' (winstgevend), bn,; een — ieve
betrekking.

Luc'tor et emer'go (ik worstel en houd
het hoofd boven water) : op het Zeeuw. wapen.

Luc'tor et emen'tor (ik worstel en bezw(k).
Lueul'lus (lekkerbek, fijnproever), m. —sen.
Ludolphiaaiisch', bn.; liet — getal, het ge-
tal pi = 3.1415926 ... door Ludolf van Keulen
in 35 decimalen berekend (1586).

Luguber (treurig, somber, naar), bn. en bw.
Lugubriteit' (treurigheid, naarheid, som-
berheid), v. gmv.

Lul (lieden), m. mv.; boeren—, burger—;
—tjes, o. mv.

Lui (traag), bn. en bw.; —held, v. gmv.
Luiaard (lui mensch), m. — aards.
Lul'aard (aai of ai). m. — aards ; de — is
een tandenloos zoogdier in Brazilië; ook in
Artis te A'dam heeft enen twee —s.

Lul'bak (luiaard), m. en v. —bakken.
Lui'bakken (luieren), ik heb geluibakt.
Lul'biiis (luiaard), m. —buizen.
Lui'buizen (luieren), ik heb —luibuisd.
Luid, o.; naar — van, d. i. naar den inhoud van.
Luid (duidelijk hoorbaar), bn. en bw.; een —
getier; — roepen.

Luide (zeer hoorbaar), bw.; hij sprak —
Lui'den (de kerkklok trekken), ik heb geluid;
—er (klokluier), m. —s. Ook: Luren.

Luiden, lui (menschen), m. mv. Zie: I.ie'den.
Luidend (klinkend), bn.; een —e bel.
Lui'dens (volgens, overeenkomstig), vz.; — ar-
tikel 160 van het Burgerlijk Wetboek is de
man het hoofd der echtvereeniging.

Luid'keelq, luids'keels (met luide, krach-
tige keel of stem), bw.; — roepen.

Luidruch'tig (met geraas, rumoerig, met
getier), bn. en bw.; —held, v. —heden.

Luien, enz. Zie Lui'den, enz.
Lui'er (kinderdoek), v. —s. Ook Luur.
Lui'eren (lui zijn, dagdieven), ik heb geluierd.
Luifel (uitstek, afdak aan den voorgevel),
v. —s.

Luik (blind), o. —en; een zolder—, een kel-
der—; de —en van een schip, dekplanken.

Lui'lken (sluiten), ik look, heb geloken. Geen
slaap look haar oogen. (Tollens). De moede
dag look het oog. (Beeloo); met geloken
oogen. Zie Oog'luikend.

Luikerwaal' (iemand uit de provincie Luik),
m. —walen.

Luikerwaalseh' (de taal van een Luiker-
waal), o. Zie Koeterwaalsch'.

Luilak (luiaard), m. en v. —lakken.
Luilak (in sommige streken de morgen van
den tweeden Pinksterdag; dan vinden de lang-
slapers het woord op hun deuren geschreven),
m. en v. gmv. Vglk. Dauw'treden.

Luilakken (blijven luieren), ik heb geluilakt.
Luilek.'kerland (denkbeeldig land van
weelde), o. gmv.; — heet ook het land van
Kokanje of Cocagne.

Luim (gril, kuur), v. —en; in goede —
Lui'men (loeren), ik heb geluimd; op zijn —
liggen, op de loer liggen: Heintje Pik (de
duivel) lag op zijn — . ( Staring).

Luimig (grappig, geestig), bn.; —held, v.
Lulp (luiera, loer), m. gmv.; op zijn — en liggen,
op de loer liggen.

Lul'paard (panterachtig roofdier), m. — en.
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Lui'peu (loeren, gluipen), ik heb geluipt.
Lui'perd (bespiecler, gluiperd), m. --s; hij is
een —, een valsch, huichelachtig mensch.

Luis (woekerdiertje, snavel-insect), v. luizen.
Luister (schittering, glans), m. - gmv.; de —
der zon, de — der diamanten; de — v. lt. Rijk.

Luis'teren (oplettend hooren naar iets), ik
heb geluisterd; —aar, m. —s; —iiig, v. w.g.

Luisterrijk (schitterend), bn.; een — feest,
een —e overwinning, een feest — vieren.

Luis'tervink (luisteraar), m. en v. —vinken.
—vinken deugen niet! (Potg.)

Luit, lui'te (snarenspeeltuig met peervormig
achtervlak), v. luiten. De —e, die haar (Jan-
netjes) vingeren zoo zoet tokkelden. (Potg.)

Lui'tenant (plaatsvervanger), m. —s; hij is
— bij de infanterie, bij de marine, officier
van lageren rang, vervangend den kapitein.

Luitenant-adjudant', m. luitenant-adju-
danten.

Luitenant-admiraal', m. luitenant-admi-
raals.

Lai'tenant-chinees' (Java. chinees één rang
lager dan kapitein-chinees), m. —chineezen.

Luitenant-generaal', m. luitenant-gene-
raals.

Luitenant-ter-zee (marine-luitenant), m.
luitenants-ter-zee.

Liii'wagen (vloerschrobber), m. —wagens.
Luiwam'mes (scheldn. luiaard), m. —mesen.
Lut'wijvengoed (compositie om koper te
schuren, poetsmiddel), o. gmv.

Luk (geluk), o.; — of raak, b.v. antwoorden,
d. i. in het wild; een —je, o. —s.

Lukken (meeloopen, voorspoedig gaan, goed
uitvallen), het lukte, is gelukt; het zal wel —.

Lukraak (onzeker), bn.; het is —, een tref.
Lul (zeew. voor- of stagzeil, stormfok), m. -len.
Lul (pijp van een brandslang), v. —len.
Lul'la (praatvaar), m. en v. —'s.
Lullen (praten, snappen), ik heb geluld;

—er, m. —s; —eman (babbelaar), m. —nen;
—epraat, m.: -jes, o. mv.

Lumie'ren (aanbreken, krieken), o. gmv.;
het — van den dag.

Lumineeren (lichten, schitteren, glinsteren).
Lumineus' (helder, lichtend, klaar), bn.;
een — idee, een goede inval.

Lum'me (nierstuk van een rund), v. —n.
Lum'mel (lomperd, onbeschaafde jongen),
m. — s ; — achtig, bn. en bw.

Lum'meleu (lanterfanten), ikheb —lummeld.
Lum'merharst (achterharst), m. —harsten;
ook : —lummerstuk, o. — stukken.

Lu'na (de maan), v. gmv. Ook de Maangodin.
Lunambulis'me (maanziekte, het slaap-
wandelen), o. gmv.

Luna'risch (de maan betre/fende), bn.; het
sub — dal (Staring), n.l. onze aarde.

Luna'tie (de omloopstijd der maan), v. —s.
Lunatiek' (maanziek, grillig), bn.
Lunch (liet warme tweede ontbijt), o. en v.

—en. (eh = tsj)
Lunchen (het lunch gebruiken), ik heb

—luncht. (eh = tsj)
Lun'deren (talmen), ik heb —lunderd; —aar
(draler), m. -s; -ing, v. —en.

Lune de miel (de tijd der wittebroods-
weken v. e. huwelijk), v. gmv. Lees: mi-el'.

Lunet', lunet'te (oog- of kijkglas; brilschans
eenex citadel), v. lunetten.

Luns (spie of staafje tegen het rad in een
wagenas), v. lunzen. Zie Lens.

Lun'teren (talmen), ik heb —lunterd. Zie
Lun'deren.

Lupine (vlinderbloernige voederplant), v.gmv.
Lti'pus (huidziekte, wolf geheeten), m. gmv.
Lurf (slip), v. lurven; iemand bij zijn lurven
krijgen, pakken, d. i. ruw aantasten, bij den
kraag vatten.

Lurken (met kleine teugjes zuigen of drin-
ken), het kindje heeft gelurkt; —er, m. —s.

Lus, v. lussen. Zie lis.
Lust (genoegen, genot), m. —en; iets met —
doen; ergens — of geen — in hebben; het is
een —; ik heb geen — tot iets, d. i. trek,
verlangen ; zijn —en bedwingen, d. i. harts-
tochten; zijn —en boeten, d. i. zijn begeerten,
driften voldoen.

Lusteloos (zonder lust, ongevoelig, verdrie-
tig), bn.; —held, v. gmv.

Lus'ten, het lustte, het heeft gelust; het lust
mij niet, het behaagt mij niet; hij doe wat
heen lust, wat hem bevalt.

Lus'ten (houden van), ik heb —lust; de hond
lust gaarne vleesch.

Lus'ter (lichtdrager, luchter), m. — s. Ook
Lus'tre. (u = uu)

Lustig (vrool(k, druk), bn. en tw.; —held,
v.; —jes, bw.; —lijk, bw.

Lus'tre (glanzige dunne wollen stof), v.; een
— zomerjasje. Ook : Lus'ter.

Lustrum (tijdruimte van vijf jaren), o. — s,
lustra; —feest (academiefeest), o. —feesten.

Lat (domme vrouw), v. — ten ; een trage —.
Lu'ther, Maarten, 1483-1546, te Eisleben,
de voornaamste der Duitsche kerkhervormers.

Lutheraan' (iemand die tot de Luthersche
kerk behoort), m. — ranen.

Lutheranisme (geloofs- en zedenleer der
Luthersche kerk), o. gmv.

Lu'thersch, bn.; de — e godsdienst, de — e kerk.
Lutje (een weinigje), o. — s. gew.
Lut'tel (klein, 'weinig, gering), bn. en bw. Zij
vroeg een — brood (Tollens); een —e moeite;
het hielp —; als zelfst. naamw. o.

Luur (kinderdoek), v. luren; het is nog een
kind in de luren. Fig. iemand in de luren
leggen, d. i. hem, als was hij een kind, bedot-
ten. Zie Luier.

Luw (windstil, beschuttend), bn. De dennen
zijn ons bij windvlaag een -e wand. (Staring).

Luwen (stiller worden), het heeft —luwd. Het
meer bedaart en luwt. (Bogaers, Redding);
zijn ijver is aan 't —, afnemen.

Luwte (windvrije plaats), v. gmv.; in de —
der dennen, der duinen.

Lux'e ( pracht, praalzucht, weelde; overvloed),
v.; — artikelen, o. mv. (u = uu)

Luxueus (weelderig, prachtlievend, overda-
dig), bn. en bw. (u = uu)

Lux'us (weelde, overvloed), m. gmv.
Lyeae'um (middelbare school in Duitschland),
o. lycna, —s.

Lyddiet' (felle ontploffingsstof), o. gmv.
Lym'pha, —phe (ontl. een heldere vloeistof
uit het bloedvocht ontstaan), v. gmv.

Lymph'vat (ader der lymphe), o. —vaten.
Lyn'ehen (eigenmachtig, zonder proces von-
nissen en dooden; in N.-Amerika tegen het
einde der 16e eeuw in zwang gekomen, aldus
genoemd naar John Lynch), ik heb —lyncht.
Lees: lin'-sjen; lynch'wet (volksjustitie), v;
—wetten; lynch'gerecht (volksrecht), o.
—gerechten. (eh = tsj)

Lynx (los), m. —en. (y = i)
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Lyiix'oogeii (scherpziende oogen), o. mv.
Lyra (lier der Grieken), v. —'s. (y = ie)
Lyriek' (lierdichtkunst), v. gmv. (y = ie)
Lyriek' (lierdichtmatig, lyrisch), bn. (y = ie)
Lyrisch (zangerig, tot de lier behoorende),
bn.; een — gedicht; eig. subjectieve dichtkunst,

als ode, hymne, cantate, enz.; het — slot van
Da Costa's 25 jaren; de —e poëzie is de uit-
storting van het gevoel van den dichter, zij
geeft den indruk weer, door hem in zijn ziel
ontvangen door eenige gebeurtenis, enz.

M.

M. v. m's. — De dertiende letter van liet al-
phabet; als Romeinsch getalmerk 1000.

M. — Magis'ter (meester); ook Mijnheer,
Monsieur.

M. — Mark = ± f 0.60. Zie ald.
M. of Man. — Manipulus, een handvol (op
recepten).

M. A. of Man. Auet. — Ma'nu aucto'ris,
door de hand des schrijvers.

Maatsch., Mij. -. Maatschappij.
Mal. — Majesteit.
M. A. L. — Magis'ter ar'tium l ibera' l ium,
meester der vrije kunsten. (t = ts)

Mand. — Manda'tum, mandaat'. Zie ald.
Marc. — Mar'cus, Evangelist.
mast. — masculi'num, mannelijk.
Matth. — Matthe'us, Evangelist.
m. c. — Mi'o con'to, mijn rekening.
M. D. of Med. Dr. — Medici'nae doctor, doc-
tor in de medicijnen, geneesheer.

M.D.S. (op recepten) — mis'ce, de'tur, signe'-
tur, meng, geef en teeken het.

xned. -• medicijnen.
Mej. - Mejuffrouw.
Mevr., Mw. - Mevrouw.
Mgr., Msgr. - Monseigneur' (titel van een
prins of van een bisschop.

m. 1. — mijns inziens.
Mijnh. — Mijnheer.
mil. — militair.
milt. — millioen.
Mlle. — Mademoiselle, mejuffrouw. — Mlles. —
Mesdemoiselles, mejuffrouwen.

M. M. — Messieurs, Mijne Heeren.
m. m. of mut. mut. — muta'tis mutan'dis,
met de noodige veranderingen.

Mme, Mad. — Madame, mevrouw.
M.M. H.H. — Mijne Heeren.
M. m. p. — Ma'nu me'a pro'pria, met mijn
eigen hand, eigenhandig.

M. O. - Middelbaar onderwijs.
mp. - mani'pulus, een handvol (op recepten).
Mr. - Meester (academische graad).
Mr. - Monsieur (Fr.), Master (Eng.), mijnheer.
M.S. - Manuscrip'tum, handschrift.
M. S. C. — Manda'tum sine clau'sula, onbe-
paalde volmacht.

M. U. L. 0. — Meer uitgebreid lager onderwijs.
muz. — Muziek.
M. W. 0. — Militaire Willemsorde.

Ma (verkorting van mama), v. ma's; maatje.
Maag (bloedverwant), m. en v. magen. Hij
heeft vrienden noch magen; hij trok op met
man en -; man en - te hulp roepen; ieder
herkent er vriend of -, of buur onder.
(Koetsveld).

Maag (orgaan der spijsvertering), v. magen.

KOENEN, Verkl. Handurdb. d. Nederl. taal.

Maagd (meisje), v. — en ; maagdeke, o. — s;
in poëzie : maagdelijn.

Maagd (sterr. sterrenbeeld, zesde teeken in
den Dierenriem), v. gmv.

Maagdelijk (rein, zuiver), bn.; de tinteling
van het - e was. (Da Costa); de man van het
- metaal, nl. van het zilver. (C. 0.); de -e
frischheid van den jongen dag. (J. t. B.)

Maag'delijii (klein meisje), o. -s.
Maagdenhuls (Roomsch weeshuis voor
meisjes te A'dam), o. gmv.

Maag'denpalm (altijd groene kleine kruip-
plant giet lichtblauwe of witte bloempjes), v.
—palmen; blonde kopjes, met — bekranst.
(Staring.)

Maag'denpeer (een soort van ronde peer),
v. —peren.

Maag'denwas (een harsachtige stof door
werkbijen uit de knoppen der boomen en
planten verzameld om daarmede de openin-
gen van den korf te dichten; witte, zuivere
was), o. gmv.

Maag'schap (magen, familie), v.; hij is van
mijn -; (vermaagschapping, verwantschap), o.

Maai, v. - en. Zie Made.
Maaien (met de zeis afsnijden), ik heb ge-
maaid. Fig. Naar men zaait, zal men -,
men zal loon naar werken ontvangen; Wie
wind zaait, zal onweer -, het kwaad loont
zijn meester; -er (maaiende man), m. -s.

Maaiveld (mil. het vlakke land buiten, rond-
om of tegen de wallen eener vesting gelegen),
o. -velden.

Maaivoeten (slecht met uitgeslagen voeten
loopen), ik heb gemaaivoet.

Maak, v. gmv.; de schoenen zijn in de -,
zijn onderhanden.

Maal (keer), v. malen. Echter: Dit maal.
Maal (kofferzak, brievenzak), v. malen. De con-
ducteur, die met de - naar binnen ging. (C. 0.)

Maal (eetrnaal), o. malen; een lekker -.
Maal (vlek, teeken), v. malen; een moeder-;
ijzer- ijzer- in linnengoed.

Maal'stroom (draaikolk), m. - en. Fig. een
- van vermaken, van menschen, van aan-
doeningen, van overpeinzingen, d. i. een groote
menigte ; van de branding in den - , van
kwaad tot erger; in den - der revolutie.

Maaltijd (middagmaal, feestmaal), m. -en;
dat is mosterd na den -, dat komt te laat.

Maan (duister hemellichaam), v. manen.
Maand (l/I- deel van 't jaar), v. maanden.
Maaii'dag, m. - dagen ; - sch, bn.
Maandbloeiers (aardbeien), m. mv.
Maan'delijks, bw. Zij ontvangen - hun loon.
Maan'delijksch, bn.; de -e rekening.
Maandroos (roos, die elke maand een bloem
draagt), v. - rozen.
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Maand'schrift (boekwerk, dat per maand-
aflevering verschijnt), o. —schriften.

Maandstond (R. K. dienst voor een over-
ledene, een maand na zijn dood, of om de
maand), in. — stonden.

Maaneclips (geheele of gedeeltelijke ver-
duistering der maan), v. — eclipsen.

Maangestalten (verschillende schijnvor-
men der maan), v. mv. Zie Pha'se.

Maan'godin (myth. Luna, Diana), v. gmv.
Maan'jaar (jaar bevattende 12 omloopen der
maan), o. —jaren; het — telt 354 dagen en
ruim 8 uur.

Maan'kop (kop of zaadhuisje), m.; (de papa-
verplant), v. —pen; (slaapmiddel), o. gmv.

Maansverduistering (asmaaneclips), v. — en.
Main'visch (klompvisch, zonnevisch), m.

—vis schen; de — is een zeer groote zeevisch,
blauwachtig grijs van kleur.

Maaii'ziek (onder den invloed der maan,
lijdende aan vlagen van waanzin), bn.

Maan'ziekte (het slaapwandelen), v. gmv.
Maar (tijding), v. maren. Zie Ma're.
Maar, vgw. en bw.; doe het —; ik heb — één
gulden, slechts, enkel, bloot, louter; hij wil
wel, — hij kan niet, doch.

Maar (voorwaarde, beding), o. maren; er is
een — bij; hou toch op, met je maren.

Maar, mare (nachtmerrie), v. gmv.; van de
— bereden zijn, VI. de nachtmerrie hebben.

Maarschalk (opperveldheer), m. — schalken.
Maar'schalksstaf (kenteeken der waardig-
heid van maarschalk), m. —staven.

Maart (lentemaand), m. gmv.; — roert zijn
staart.

Maar'tensdag, St. Maarten (feestdag op
11 Nov. ter eere van den H. Martinus; jaar-
marktdag), in. —dagen.

Maartseh, bn.; de — e buien, als in Maart,
van Maart.

Maas(Java. adellijke titellager dan Radhen),m.
Maas (ruitvormige opening van een net), v.
mazen. Fig. door de mazen der wet kruipen,
arglistig een wet ontduiken.

Maas (hoofdrivier in ons land), v. R'dam a. d. —.
Maas'bal (eivormige houten bal), m. —ballen.
Zie Ma'zen.

Maat (vroeger matroos; makker, spijsgenoot),
m. —s;  Jan Rap en zijn —.

Maat (voorwerp, waarmede men meet, meet-
tuig), v. maten. Zie Maten en Gewichten.

Maat (de juiste afmeting, of grootte of om-
vang), v.; blokjes hout op — zagen; de kleer-
maker neemt de —, de schoenmaker neemt
de — van den voet; deze loteling blijft onder
de —; naar de mate zijner vermogens, in
evenredigheid, in verhouding; alles niet —
doen, zonder te overdrijven. Zie Uitermate
en Bovenmate.

Maat (dicht. regelmatige opeenvolging in een
versregel van betoonde en onbetoonde letter-
grepen), v. maten; de — is de hoo fdeigen-
schap van den poëtischen stijl. Zie Twee'-
voetsmaat, Trip'pelmaat; ook Me'.
trisch, Metrum.

Maat (muz. indeeling naar tijdruimte; ook
door strepen afgedeeld vakje van een ?nu-
ziekstuk), v. maten ; er zijn tweedeelige en
driedeelige maten; de — aangeven, de —
slaan; bij het spelen in de — blijven; zij is
telkens uit de —; hij kan geen — houden
bij 't samenspel; ik moet nog zes maten
schrijven; gij hebt tien maten rust.

Maat'flesch (flesch van bepaalden inhoud),
v. —flesschen; electrische —, toestel tot het
meten van de sterkte der lading van een
Leidsche flesch.

Maatjesharing (jonge haring), m. (voor-
werp) en v. (stof) gniv.

Maat'jespeer (bergamotpeer), v. —peren.
Maat'klank(versmaat), m. Zie Rhyth'mus.
Maatregel (schikking, ordening), m. — en,

—s; zijn —en nemen; een afdoende —.
Maatschap, v. —pen; —pelijk, bn. en bw.
Maatschappij' (samenleving), v. — en.
Maat'staf (meter, grondslag), m. — staven;
den — te klein of te bekrompen nemen. (C. 0.)

Mac, m. Een Schotsch woord, dat zoon bet.;
doorgaans: M'.	 1

Maca'ber (den dood betreffende), bn.; een
— dans, nl. die der dooden ; iem. heeft liet — e
denkbeeld gehad orde te brengen in die men-
schelijke overblijfselen der Parijsche cata-
comben.

Macadam' (granietkiezel, geklopte steen,
steenpuin), o. gmv.

Macadamiseereu (een weg met klein ge-
stooten granietkiezel of steenpuin bedekken,
naar de uitvinding van Mac Adam).

Macaro'ni (meelreepen, gekookte deegdraden,
een geliefde volksspijs in Italië), v. gmv.

Macchiavellis'me (staatsleer van Macchia-
velli, gest. 1527: sluwe, arglistige staatkunde,
afschuwelijke politiek), o. (cch = kk)

Macedoi'ne (een soort van gelei, uit ver-
schillende groenten- en vruchtensoorten be-
reid; ook fig. letterkundig allerlei), v. — s.

Macereeren (inbijten of invreten; mager,
droog maken; fig. zich martelen, kwellen,
afmatten).

Maehé (gekauwd, doorweekt), bn.; papier—,
papierpap. (eh = sj)

Machinaal' (niet behulp van een kunstwerk-
tuig vervaardigd; fig. onnadenkend, volgens
sleur), bn. (eh = sj)

Machinatie (kuiperij, weefsel van sluw be-
rekende listen), v. —s, —tiën; ik ken uw
nieuwste — tiën om personen te verwijderen,
die u in den weg staan. (C. 0.) (eh = sj)

Machine (kunstwerktuig, fig. kunstgreep,
aanslag, list), v. —s. (eh = sj)

Machineenen (kuiperijen maken, iets kwaads
brouwen). (eh = sj)

Machinerie' (samenstel van machines),
v. —ën. (eh = sj)

Machinist' (behandelaar of vervaardiger van
een stoomwerktuig), m. —en. (eh = sj)

Macho'chel (dikke en logge vrouw), v. — s.
Macht (sterkte, kracht), v. —en; uit al zijn

— loopen, zoo hard als men kan; bij — te zijn,
iets kunnen, in staat zijn; dit gaat mijn —
te boven. dit valt mij te zwaar; de — der
spaarzaamheid, uitwerking; de wetgevende
—, de uitvoerende —, de land—, de zee—, de
hemelsche —en, de goede geesten; de helsche
—en, de booze geesten.

Macht (rek. product van twee of meer gelijke
factoren), v. — en ; de tweede — van 8 is 64;
de derde — is 512, de vierde — is 4096, enz.;
omgekeerd: de tweede-machtswortel van 64
is 8, enz.

Machteloos (zonder macht), bn. en bijw.;
—held, v. gmv.

Macht'hebbende (gezaghebbende), m. en
v. —hebbenden.

Machtig (sterk, krachtig), bn. en bw.
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Maeh'tigen (de noodige volmacht geven),
ik heb —machtigd; —ing, v. —en.

Maehts'betooii ('t toonen van macht), o. gmv.
Maeht'sprcuk (gezegde of woord, waaraan
een spreker veel bewijskracht toekent; ook:
dooddoener), v. — spreuken; gedurig brak hij
kort en met — en af;  een beslissende —
(Koetsveld); spreekwoorden doen vaak dienst
als —spreuken.

Maek'Iutosh (regenjas van waterdichte stof),
v. —en. Lees: mek'kintosj. Zoo genoemd naar
den Ierschen uitvinder.

Maieon' (vrijmetselaar), m. —s.
Maconnerle' (vrijmetselarij), v. gmv.
Macrocos'mos (de wereld in het groot), m.
gmv.; het onderscheid tusschen den — der
maatschappij en den microcosmus der Aca-
demie. (Klikspaan).

Maeron' (ovale koek v. amandeldeeg), v. —s.
Maculatuur (misdruk), v. gmv.
Madame (mevrouw, juffrouw), v. mesdames.
Madapo'lam (fijne gele katoen of dito ca-
licot), v. gmv.; de — wordt genoemd naar
een stad in Britsch-Indië.

Ma'dat (opium), v.; — doosje, o. — s ; — pijp,
v. —pijpen.

Ma'de (kaasworm, larve), v. —n. Ook: Maal.
Made (weide, maailand), v. —n.
Madelief' (meizoentje, grasbloem), v. made-
lieven.

Mademoisel'le( ju frouw),v.mesdemoiselles.
Made'ra(morgenwijn),v.gmv.;made'raatje.
Ma'dig (vol wormen of maden), bn.; —e kaas.
Madoeree'zen (Ind. bewoners van Madoera
en van de 0. punt van Java), m. mv.

Madonna (R. K. de heilige maagd; ook
Mariabeeld), v. —'s.

Madrepo'ren (stervormige koralen), v. mv.
Madrigal' (klein, zinrijk lyrisch gedicht),
o. —s. Ook: —gaal'.

Madrilleen' (bewoner van Madrid),m. — enen.
Madrille'na (inwoonster van Madrid), v. —'s.
Manander (kromme, bochtige lijn) m. — s.
Zie Meau'der.

Maeee'iias (beschermer, begunstiger van ge-
leerden en van wetenschappen), m. — sen. Zie
Meee'nas.

Maësto'so (muz. verheven, majestueus,
grootsch), bw.

Maëstro (Ital. elk beroemd t000nzetter, com-
ponist), m. —'s.

Maf (laf, vadsig), bn. en bw.; het is — weer;
dat is een —fe vent; ook: iemand voor het
—je houden, voor den gek.

Maf (kwartje, in dieventaal), m. —fen.
Ma'gang (Java. leerjongen of leerling op een
bureau), m. — s.

Magazijn' (voorraadschuur, groote winkel),
o. — en.

Magdalena (Bijbel. fig. boetvaardige zon-
dares), v. —'s.

Mager (schraal, niet vet), bn. en bw.; —
-held, v. gmv.

Ma'gerdag (R. K. onthoudingsdag), m. —da-
gen; het is vandaag —.

Ma'german (spichtig mensch, schraalhans),
m. —mannen.

Magertjes (onbeduidend, nietig), bw.
Ma'gf (Oostersche wijzen),m.mv. Ook: Magiërs.
Ma'gleus (Oostersch toovenaar), m. magici.
Magie (tooverij, Oostersche tooverkunst),
v. gmv.

Magiërs (priesters bij Meden en Perzen), m,

mv. Bij uitbr.: Oostersche wijzen, niet onbe-
kend met tooverij.

Magisch (tooverkrachtig), bn.; een — licht,
een —e lantaarn, tooverlantaarn; een — lini-
ment (Staring); —e cirkels, —e kringen.

Magis'ter (R. K. in 't klooster de leermeester
der novicen), m. —s.

Magis'ter (meester in de vrije kunsten, leer-
meester), m. —s.

Magistraat' (regeering, overheid, overheids-
persoon), m. — aten.

Magistraatspersoon (man van gezag, rech-
ter, lid eener regeering), m. — personen.

Magistratuur' (openbaar gezag, rechterlijke
macht), v. gmv.

Magnaat' (rijksgroote in Hongarije en Po-
ten), m. magnaten.

Ma g'na Char'ta (Groote Vrijheidsbrief van
Jan zonder Land (Engeland); het Groote
Handschrift door hem op aandrang van adel
en geestelijkheid in 1215 gegeven), v. gmv.
Ook : De Groote Oorkonde. Zie Charta.

Magnanlem' (grootmoedig, edelaardig), bn.
Magnantmitelt' (grootmoedigheid), v. gmv.
Magneet' (zeilsteen), m. magneten.
Magiieet'kies (zwavelachtig ijzererts), o.;
men vindt — in Scandinavië.

Magneet'naald (kompasnaald),m. — naalden.
Ma,,ne'sta (talkaarde, bitteraarde, een soort
van artsenij), v. gmv.

Magnesium (metaalstof in de magnesia
aanwezig), o. gmv.

Magiie'tiseh (aantrekkingskracht uitoefe-
nend), bn.; een — e slaap, n.l. door hypnotisme;
een bezwerende of —e kracht op iern. uitoe-
fenen. (C. 0.)

Magnetiseeren (magnetisch maken, de aan-
trekkende kracht mededeelen; fig. door zekere
gebaren en aanrakingen in een soort ver-
dooving brengen).

Magnetiseur' (geneeskundig uitoefenaar of
beoefenaar van het magnetisme), m. — s.

Magnetisme (magnetische kracht en toe-
passing er van), o. gmv.; het dierlijk —.

Magni'tieat (R. K. lofzang ter eere v. Maria), o.
Magnlfeen'tie (pracht, hoogheid, heerlijk-
heid), v. gmv.

Magnifiiek'( prachtig,luisterrijk,kostbaar),bn.
Magiio'lia (plant met welriekende bloemen
in N.-Amerika en N.-Azië), v. — 's; de — heet
naar den kruidkundige Magnol te Montpellier,
t 1715.

Mago'nia (naaldachtige boom in Brazilië),
m. —'s.

Magot' (zekere aap in N.-Afrika), m. —s.
Lees: Magoo'.

Magot' (eig. apengezicht, Chineesch koddig
poppetje), m. —s; een allersierlijkst pronk-
tafeltje stond beladen met allerlei aardig-
heden .... reukftesschen, —s, enz. (C. 0.)

Magyaarsch' (Hongaarsch), bn.; als zn. o.
Magya'ren (oorsponkelijke naam voor de
Hongaren), m. mv.

Mah'di (profeet, die Mohammeds werk zal
voltooien, door de ongeloovigen tot den Islam
te brengen of ze uit te roeien), m. —'s. (ah = aa)

Ma'homed (de groote profeet der Islamie-
ten) ; — aan', m. — anen ; — aanseh', bn.;
—ants'me, o. het Mahomedaansche geloof.
Ook : Moham'med, enz.

Mahonie (bruinrood meubelhout), o. gmv.
Mahoniehout, o. gmv.; een tafel van —
Mai'denspeech (eerste redevoering in het

23'
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Eng. parlement door een lid of een minister),
v. -en. Lees: Meed'nspietsj. Zie Speech.

Mail (brievenpost van en naar Indië; lees:
meel), v. —S; een —brief  schrijven. Maal.

Mailboot (zeeboot roet de mail aan boord),
v. —en;  — stoonier, in. —S; —trein, m. — en.

Mainteneeren (in stand houden, onder-
houden; iemand beschermen; een maîtres
onderhouden). (ai = è)

Mai're (burgemeester in Frankrijk), m. —s.
Mairie'(burgemeesterskamer,gemneentehuis),v.
Maïs (Turksche tarwe), v. gmv.; op Madoera
is — hoofdvoedsel.

Maltre (meester, heer, gebieder, baas), m. —s.
Maitres'se (meesteres, vrouw des huizes;
vrouw van den onderwijzer; maîtres), v. —n.

Maïze'iia (maismeel voor podding), v. gmv.
Ma'jas (Ind. orang-oetan), m. —sen.
Majesteit (hoogheid, souverein), v. —en;
— sschender, m. — s; — sschennis, v. gmv.:
zie Lèse maj este.

Majestueus' (indrukwekkend), bn.; een wa-
terval is een — gedruisch. (C. 0.)

Majo'liea (lichtroode fayence uit Majorca),
v. gmv.

Majoor' (hoofdofficier van den laagsten
rang), m. —s.

Majoor'-chinees (Jay. algemeen verant-
woordelijk  hoofd der Chineezen, wonende
te Batavia), m. —chineezen.

Majoor'-ingenieur', m. majoors-ingenieurs.
Majoors'unlform, v. —uniformen.
Major (de grootere, oudere), m. —s.
Majoraat' (het voorrecht van den oudste in
een familie), o. — raten.

Majordo'mus (huismeier der Merovingers),
in. majores domus.

Majordo'mus (R. K. prelaat die in 't pau-
selijk paleis de regeling van zaken heeft),
m. majores —

Majorenniteit' (mondigheid), v. gmv.
Majoriteit' (meerderheid b.v. van stemmen,
meerderjarigheid), v.

Mak (tam, niet wild), bn. en bw.; —held, v.
Makassaarsch' (van of uit Makassar, Z. W.
deel van Celebes), bn.; —e paarden.

Maka'me (dicht. een soort van rijm door-
vlochten met proza; een dichtvorm van Ara-
bischen oorsprong), v. —n; een —ndichter.

Makassa'ren (Ind. bewoners van Z.W. Ce-
lebes), m. mv.

Makelaar (tusschenpersoon in den handel),
M. -- s, —ren;  — dij', y.; — schap, o.; —a
res', v. — sen.

Makelij' (maaksel), v. gmv. Hij is van geene
betere — dan andere menschen. (v. Eeden) ;
zij is van steviger — dan hare zuster.

Ma'kelloon (makelaarsloon), o. —bonen.
Maken, ik heb —maakt; zich uit de voeten

—, heengaan, op den loop gaan; hoe maakt
gij het? d. i. hoe is het met den staat uwer
gezondheid; de student maakt het goed, slecht,
d. i. past goed of slecht op; hij zal het niet
lang meer —, de ziekte, het leven loopt op
een eind; veel werk van iem. —, het druk
met iem. hebben, veel attentie wijden aan iem.

Ma'ki (vosaap op Madagascar), m. —'s.
Mak'ker (kameraad, gezel, maat), m. — s.
Makreel' (stekelvinnige zeevisch, in Juli en
Augustus op onze kusten), m. — en.

Makrol' (slecht vrouwspersoon), v. —len.
Makro'ne, makron' (amandelkoek), v. — s.
Maku'ba (zekere fijne snul soort), v. — tabak.

Mal (model in 't klein, vorm), m. —len; —
-letje, o. —s; malletje aan of naar — maken,
machinaal werken.

Mal (zot, kinderachtig, dwaas), bn. en bw.;
— heid, v.; — ligheid, v. —heden.

Malaga (zekere Spaansche wijnsoort), m. gmv.
Malaise (onaangename toestand, gedrukte
stemming b.v. in den handel), v. gmv. (ai = è)

Mal-à-propos' (ten ontijde, ongelegen), bw.
Mala'rla (moeraslucht, moeraskoorts), v. gmv.
Malcontent' (ontevreden), bn.
Maleouten'ten (misnoegden), m. en v. mv.
Mal'der of maller (bekwaam scheepstim-
merman), m. — s.

Mal'der (Duitsche korenmaat), o. —s.
Malei'er (bewoner van de Groote en Kleine
Soenda-eilanden tot en met West-Flores), m.
— s; de A tchineezen zijn —s.

Maleisch', bn.; de —e taal, d. i. die der Ma-
leiers; als zn. (de taal), o. gmv.

Malen (fijnmaken), ik heb — malen. Die het
eerst komt, het eerst maalt, de eerstgekomene
moet het eerst geholpen.

Malen (schilderen, dichterlijk beschrijven), ik
heb gemaald. Wie kan hier de angsten —? (St.)

Malen (zeuren, zaniken, lastig zijn), ik heb
— maald; maler, m. — s; malerij', v. — en.

Ma'len (mijmeren, peinzen, een idee-fixe heb-
ben), ik heb — maald; wat bragt zijn (Otto's)
geest aan 't — ? (Staring).

Malen'geren (scheepst. luieren), ik heb ge-
malengerd; — komt op een schip voor een
matroos niet te pas.

Malentendu' (misverstand; dwaling, ver-
keerd begrip, misgreep), o. gmv. (en = an)

Ma'leo (Ind. hoen ter grootte van een haan),
m. —'s; de — heeft paarsachtige, bruinzwarte

Malheur' (ongeluk), o. — s, — en. [veeren.
Malhonuet' (oneerlijk; onheusch, onbeleefd),
bn. en bw.

Mali'ee (boosheid, kwaadaardigheid), v. gmv.
Malicieus' (boosaardig, arglistig), bn. en bw.
Malie (een ringetje van staal-, ijzer- of ko-
perdraad als deeltje van een maliënkolder;
ook een nestel van een rijgsnoer), v. — liën, — s.

Malle (houten kolf, kolfhamer), v. —liën, —s.
Ma'liebaan (speelplaats voor het kolfspel),
v. —banen ; de — te Utrecht.

Maliën (in de maliebaan spelen, kolven), ik
heb gemalied.

Ma'liënkolder (harnas uit maliën vervaar-
digd), m. — s. Ook: — hemd, o. — en.

Maling (mijmering, onrust), v.; in de — zijn,
d. i. in de war; in de — nemen, voor den zot
houden; in de — komen, in 't gedrang der
kwajongens komen; iemand een — maken,
d. i. grof en luid toespreken.

Malkaar' (afbreken : malk-aar), vnw.; zij be-
driegen —, d. i. elkander. Ook : Mekaar'.

Malkander (afbreken: malk-ander), vnw.;
zij bederven — s werk.

Mal'kruid (bilzenkruid), o. gmv.
Mallejan' (groot voertuig op hooge wielen
tot vervoer van boomen, enz.), m. —s.

Mallemolen (kermismolen), m. — molens.
Mal'leii (dartel stoeien, gekheid maken, dwaas
doen), ik heb gemald.

Mallepraat (zottepraat), m. gmv.
Malloot' (malhoofd, dwaas, zot), m. en v.

— loten ; de overige dansers en danseressen
stonden als — loten te kijken. (Potg.); meestal
vr.: een oude —, die zich met fietsen belache-
lijk maakt.
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Mallo'te (steenklaver), v. gmv.
Malseh, bn. en bw., malscher, malscht ; —
vleesch, zacht, week, sappig; fig. —e verzen,
aangenaam, zoetvloeiend; fig. het iemand lang
niet — zeggen, d. i. op alles behalve aange-
namen toon; —held, v. gmv.

Malten'tig (zeer nauwgezet, stipt, hoogst
kleingeestig), bn.; Lekkernijen, die zooals — e
menschen beweren, de kinderen ziek maken.
(C. 0.): — held, v. gmv.

Malte'zer (afkomstig van Malta), bn.; —
-ridder, Johannesridder. Ook : Mathe'zer.

Maltezer (ridder van de orde van St. Jan
van Jerusalem), m. — s. Ook : Mathe'zer.

Maltratteeren (mishandelen, doorhalen).
Maluwe (zeker kruid), v. —n. Ook: Mal'va.
Mal'va (veelbladig kruid, viltachtig van sten-
gel), v. —'s. Zie Ma'lnwe, Mal've.

Mal've (kaasjeskruid-bloem), v. gmv.
Malversatie (kwade praktijk, verduistering
van gelden), v. — s, — tiën. (t = ts)

Malverseeren (zijn ambt niet eerlijk en
getrouw waarnemen).

Malvezij' (Grieksche zoete wijn), v. gmv.
Malz-extract (gezondheidsbier), o. gmv.
Mama', ma (moeder), v. —'s; mamaatje.
Mamelulk', m. — ken. Zie Mammeluk'.
Mamie'ring (zeew. scheepsgoot van leder,
van zeildoek, enz.), v. —en, —s.

Mamineluk' (Egyptisch keursoldaat), m. -ken.
Mammon (geldgod), m. gmv.; den — dienen,
op geld azen, aan aardsche schatten hangen.

Mam'month (voorwereldlijke olifant), m.
—en. Ook: Mam'moeth; —sbeenderen, o. mv.

lilamsel', mammesel' (juffer, uit: Made-
moiselle), v. —s; En Mama zei 't neet Mam-
zel. (Staring), kinderjuffer, goevernante.

Man (mannelijk persoon), m. —nen; aan den
— brengen, iets verkoopen; dat zal zijn —
wel vinden, d. i. zijn kooper; hij staat zijn —,
d. i. zijn tegenpartij ; hij is mans genoeg, sterk
genoeg; als de nood aan den — komt, als er
groote nood is : ik zal u — en paard noemen,
d. i. alles in bijzonderheden zeggen; een —
een —, een woord een woord, spreekwijs voor:
wij zullen trouw zijn aan ons woord; dat is
een gulden per —, d. i. per hoofd; het schip
is met — en muis vergaan, d. i. er is niets
en geen man gered; —netje, o. —netjes (sol-
daten); gmz. manneke, o. —s.

Mali (echtgenoot), m. — s of — nen ; de dames
werden door haar —s gehaald.

Manager (leider van een wedstrijd, opzie-
ner over den stal met renpaarden), m. —s.
Lees: Men'nidzjer.

Mana'ti (een soort van walrus, zeekoe), m. —'s.
Manche (la) (het kanaal), v. gmv. (eh = sj)
Manchester (katoenfluweel), o. gmv. Lees:
ment'sjister.

Manchess'terpartij (staatkundige partij voor
den vrijhandel in Engeland), v. gmv.

Manchet' (hand lubbe of -boord), v. —ten.
Mand (korf), v. —en ; fig. door de — vallen,
de waarheid bekennen, schuld erkennen.

Mandaat' (bevelschrift, lastbrief, volmacht,
opdracht), o. —daten.

Mandarijn' (openbaar ambtenaar in China),
m. —en; er zijn burgerlijke en militaire —en.

Mandarijn'tje(kleinesinaasappeluit Malta),
0. —5.

Mandataris (lasthebber, gevolmachtigde), m.
— rissen.

Maii'dau (koppensnelmes der Dajaks), v. —'s,

Mandement'(herderlijke brief, bisschoppelijk
rondschrijven), o. —en; het — der bisschop-
pen van Nederland van 1868 in zake het
onderwijs.

Man'dewerk (mandemakerswerk), o. — en.
Man'dieën (Mal. baden) ; —kamer (badka-
mer), v. — kamers.

Mandioe'ca(wol fsmelkachtige plant), v. gmv.;
de — is een voedingsmiddel in Midden-
Amerika.

Mandjeskoop(venter v.manden),m. -koopen.
Mandoer' (Java. hoofd, b.v. der politie- en
bureaudienaren, ook opzichter), m. — en.

Mandoll'ne, mandolijn' (muziekinstru-
ment, kleine gitaar), v. —s; —lijnen.

Mandra'gora (plant, alruin), v. gmv.
Mandril' (groote aap of baviaan van Guinea
en Midden-Afrika), m. — s ; de afschuwlijkejke
—, hansworst der verzameling. (C. 0.)

Mand'vol, v. manden vol.
Manége (rijbaan, rijschool, rijkunst; iedere
africhting van dier of mensch; listige han-
delwijze), v. —s. (g = zj)

Manen (nekharen van dieren), v. mv.; de
— van den leeuw, van het paard.

Manen (aansporen, aanporren tot betaling),
ik heb gemaand; — ner, m. — s; - ning, v. — en.

Mangaan' (een metaal hard en glanzig als
licht gietijzer), o. gmv.

Man'gat, man'negat (ingang tot den stoom,-
ketel), o. —gaten.

Mangel . (werktuig om waschgoed glad te
maken), m. — s.

Man'gel (gebrek), o.; bij — van, bij ontsten-
tenis, bij gebrek.

Maii'geleii (gladmaken van linnen, enz.), ik
heb —mangeld; —bord (ook — plank), o. -en.

Mangelen (ontbreken), het heeft gemangeld;
het mangelt hem aan moed, aan geld, enz.

Mangelwortel (beetwortel, roode biet), m.
—wortels; de — dient vooral 'als veevoeder.

Mang'ga (Ind. heerlijke pruimachtige vrucht
van den — boom), v. —'s.

Mang'gis (Ind. vrucht met zuurzoet vleesch),
v. —gissen.

Mangrove (Ind. wortelboom), v. —n. Zie
Rizopho're.

Manhaf'tig (dapper, strijdlustig), bn. en bw.;
— held, v. gmv.

Manlabel (handelbaar, lenig, zacht; fig. ge-
zeglijk), bn.

Maniak' (halve gek, waanzinnige), m. en v.
—5, —ken. Zie Manie'.

Manichae'ër (aanhanger van zekere gods-
dienstige perzisch-christelijke sekte), m. — s.

Manie' (zielsziekte, hartstochtelijke ingeno-
menheid, waanzin), v. gmv.

Manier' (wijze van doen, van handelen), v. -en.
Manles'san (Ind. zoetigheid, confituren), v.
gmv.

Manifest' (scheepst. tabelsgewijze opsomming
van al de goederen der lading, cargalijst),
o. — en.

Manifest' (openlijke bekendmaking, verkla-
ring van een vorst of regeerping over een
staatsaangelegenheid; een staatsschrijven; ook
verdedigingsschrift), o. — en.

Manifestant' (betooger; persoon die meedoet
aan een manifestatie), m. en v. — en.

Manifestatie (openbare daad, openbare ver-
tooning, d. i. betooging niet het doel om zeke-
ren indruk te weeg te brengen), v. — tiën, — s.

Manifesteeren (openlijk doen blijken).
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Manilla (sigaar eener geurige tabaksoort van
het Philippijnsche eiland Manilla), v. —'s.

Manilla-hennep, m. gmv. Zie Abaca.
Manilla-sigaar (n. 1. van Manilla-tabak),
v. — sigaren.

Manille (tweede matador of troef in het
omber- en quadrillespel),v. -s. Lees: Ma-niel' je.

Maniok' (broodwortel, heester in Z.-Amer.), m.
Manipel (R. K. een soort van armband, dien
de priester aan den linkerarm draagt bij het
lezen der Mis), m. — s; de — is van dezelfde
stof en kleur als de stool en de kazuifel.

Manipnla'tie (betasting, bewerking met de
vingers, handbeweging), v. — s, — tiën. (t = ts)

Manipulator (seingever der telegraaf), m.
—5, — to'ren.

lllanipuleeren (betasten, bestrijken of bewer-
ken met de hand).

Ma'nis, m. —sen. Zie Schubdier.
Manfik (kreupel), bn.; fig. aan een euvel —
gaan, eenig zedelijk gebrek hebben; deze ver-
gelijking gaat —; —held, v. gmv.

Manke Willem (volksnaam van de clivia),
m. — Willems.

Mankeeren (ontbreken, tekortkomen, tekort-
schieten; zijn betalingen staken, failliet zijn).

Mankement' (fout, gebrek), o. —en.
Maii'kop, o. Zie Maankop.
Mau'lijk, mannelijk, bn. en bw.; een —
karakter, het — geslacht, een — leen, — rijm,
een —e ziel; zich — gedragen, — handelen.

Manmoe'dig (dapper), bn. en bw.; Piet stak
zijn hand almede — in den korf. (C. 0.);
— held, v. gmv.

Manna (verhard plantensap, zoet van smaak),
o. gmv.; Bijb. het — der woestijn, hemelbrood.

Mannequin (draag- of marktkorf; ledepop;
fig. onzelfstandig mensch), m. —s. (qu = k)

lIIan'netjes, o. mv. De diernamen met man-
netjes verbonden, worden als samenstellingen
aaneengeschreven, als : —gans, — vink, enz.

Maneeu'vre (handeling, handgreep; kunst-
matige besturing van een schip, van krijgs-
volk; krijgsoefening; slinksche wegen, listen
en lagen), v. —s. (oeu = en)

Maneeuvreeren (bewegingen verrichten,
bijzonder met troepen of schepen).

Manometer (werktuig tot het neten van
de spanning der lucht, ook : tot meting van
die van den stoom in den ketel), m. — meters.

Mans, bn.; hij is — genoeg, sterk, bij de hand.
Mansbloed (St. Janskruid), o. gmv.
Man'sehap (bemanning), v.; de — van een
zeeschip; — schappen (soldaten), m. mv.

Manschap (trouwhuldiging), v. gmv.; hij deed
zijn heer hulde en —.

Manslag (doodslag), m. — slagen.
Maans'oor (vergiftig gewas uit de familie
der aristolochia), v. en o. gmv.; de — bloeit
bij ons onder hazelaren van April tot Juni.

Ma.is'persoon, o. — personen.
Mantel (kleedingstuk), m. -s; fig. onder
den — van godsvrucht, d. i. onder den schijn,
het voorwendsel; iemand den — uitvegen,
scherp doorhalen, berispen.

Mantel (scheepst. takel in het groote want),
m. —mantels; —schelp (dier), v. — schelpen.

Man'teljiifrouw (winkel ju fJrouw in de af-

deeling mantels van een confectie-magazijn),
v. —juffrouwen.

Mantille (manteltje), v. —s; de freule droeg
een kleine — van zware witte zijde. (C. 0.).
Lees: MVlantiel' je.

Man'trie (Java. vrij aanzienlijk inlandsch
ambtenaar, ondergeschikt aan het hoofd der
politie), m. —5;  ook kan de — een goede be-
trekking hebben bij het schrijversversoneel.

Mailuaal' (handboek, dagregister; in de muz.
het klavier of de toetsenrij in tegenstelling
van het pedaal), o. —alen.

Manuaal' (handgreep, — beweging), o. — alen.
Manudue'tie (handleiding, aanleiding, aan-
wijzing, v. — s, — tiën. (t = ts)

Manueel' (met de hand), bn.
Manufaetu'ren (voortbrengselen, vooral
weefsel van handen- of fabrieksarbeid), v. mv.

Manufacturier' (winkelier of koopman in
manufacturen), m. — s.

Maiiufacturist' (manufacturier), m. —en.
Manuscript' (handschrift), o. —en. Zie Au-
tograaf'; bij een — is meer sprake van den
inhoud van 't stuk dan van den lettervorm.

Map'pe (omslag van eenportefeuille; boeken-,
teeken- of brieventasch), v. mappes.

Mappemon'de (algemeene wereldkaart), v.
— mondes.

Maraboe' (ooievaar van Hindostan), m. — s.
Maraboe'-veeren (zijdeachtige witte veeren
door den vogel onder den staart gedragen),
v. mv.; Freule Constance is jaloersch van
uwe maraboes. (C. 0.), n.l. op den dameshoed.

Marabout' (Mohamm. priester eener moskee),
m. — s. Ook : Maraboet'.

Maran'ta (pijlwortel), v. —'s.
Maraskijn'(kersepitten-brandewijn), m. gmv.
Maraski'no (marasquin, fijne likeur),m.gmv.
Zie Maraskijn'.

Maras'me, maras'mus(ziekte, uittering van
het lichaam door ouderdom), o. gmv.

Marchand' (koopman, handelaar), m. — s.
Marchandeeren (handelen; afdingen, knib-
belen).

Mareheeren (te voet gaan, een tocht te voet
doen, uitrukken).

Marcus-processie ([I. K. ommegang op 25
April), v. —s, —siën.

Ma're, maar (tijding), v. maren; een treur—.
Marechal' (maarschalk), m. —s. (eh = sj)
Marechaussee' (militair dienaar van po-
litie), m. —s. (ch = sj)

Marechaussees' (korps bereden politie,
oorspronkelijk grensbewakers), m. mv.; het
korps werd opgericht 26 Oct. 1814. (eh = sj)

Marem'men (westelijke moerassige kust-
streek in Italië), v. mv.

Ma'ren (meren, een schip vastleggen), ik
maarde, heb gemaard.

Ma'rentak (altijd groene woekerplant), m.
— takken ; de — takken leven op appel- en
pereboomen en populieren. Ook : Vo'gellijm.

Mar'ga (Ind. stam der Bataks), m. —'s.
Margare'ta (vrouwennaam), v. —'s.
Margariet' (parelglimmer), o. gmv.; het —
is parelmoeî'achtig.

Margariet' (meizoentje, madelief), v. —en.
volkst.

Margarine (grondstof der kunstboter, ook
de kunstboter zelve), v. gmv.

Mar'ge (ledige of witte rand langs brieven),
v. —S. Lees: marzj.

Marginaal' (op den rand), bn.; —ale aan-
teekeningen.

Marginaliën (kantteekeningen),v.mv.(g = g)
Mar'giiie (in) (op den rand), bw. (g = g)
Mari'abad (kookbad, kookwaterbad), o. gmv.
Mari'aglas (vrouwenij, ijskristal),- o. gmv,
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Mari'a•liehtmis (R. K. feestdag ter eere
van Maria's tempelbezoek en reinigingsoffer,
2 Febr.), v. gmv. Zie Lichtmis.

Marianne (spotnaam voor Frankrijk), v.;
de huishouding van —.

Marine (het zeewezen van een staat en al
wat daartoe behoort), v. gmv.; het departement
van —, de Engelsche —, de Nederlandsche —.

Marineereli (inzouten of inmaken in azijn
met kruiden) ; haring —.

Marinier' (zeesoldaat), m. — s.
Mariolein', marjolein' (lipbloemige plant),
v. gmv; de bloem der — is roos- of vleesch,-
kleurig; de — dient als toekruid bij vleesch.

Marionet' (kunstige ledepop aan een draad,
waarmede men comedie speelt), v. — ten.

Marionettenspel (poppenspel), o. —ten.
Maritaal' (hetgeen tot een echtgenoot en zijn
rechten behoort), bn.

Maritiem' (betreffende het krijgswezen ter
zee), bn.; het —e etablissement te Soerabaja;
de —e autoriteiten; de —e macht.

Mark, mar'ke (oudtijds Saksische gemeente),
v. marken; de —e Tubbergen, de — Geesteren
in Twente; — genooten, m. mv.

Mark (gewicht voor edelsteenen., f 245 Gr.),
o. — en; een — is 24 karaat, elk van 24 grein.

Mark (grensland), v. —en; de Spaansche —,
landstreek tusschen Pyreneeën en Ebro; de
Brandenburgsche mark; vergelijk Denemar-
ken; ook grensgewest: hier aan de uiterste
—en van het keizerrijk (Gestoorde Bruiloft,
v. Lenn.) nl. in het 'graafschap Holland.

Mark (Duitsche munt, ± f 0,60), v. — en.
Marketen'ter (zoetelaar, koopman in ver-
verschingen voor soldaten), m. —S;  — ij', v.;
—tent'ster, v. —S.

Markeur' (opteekenaar; biljartjongen), m. — s.
Mark'graaf (graaf van een grensgewest;
met hooger macht en een staand legercorps
om de grens te dekken), m. — graven. Ook
Markies'.

Markies' (markgraaf), m. markiezen.
Markiezin' (vrouw van een markgraaf ), v.
markiezinnen.

Markizaat' (markgraafschap), o. — zaten.
Het — Bergen-op-Zoom.

Markt (plein of publieke plaats tot koop en
verkoop of ruil), v. — en ; de wol— , de vee—,
de leder—, de boter—, enz.; een jaar—, een
week—, een voorjaars—, enz.; —hal (over-
dekte markt), v. —hallen.

Markt, v. — en. Fig. hij is van alle — en thuis,
hij is van alles op de hoogte; bij het scheiden
van de — leert men de kooplui kennen, bij
't afrekenen of eindigen van zaken leert men
iemands karakter kennen.

Mar'len(scheepst.de zeilen met marling aan de
lijken vastmaken), ik heb gemarld ; — priem,
m. —en; —reep, m. —en; —touw, o. —en.

Mar'liju (scheepst. touw, geschikt om iets te
meren of vast te binden), v. — lijnen.

Marling, mer'litig (scheepst. dun., sterk
ineengedraaid koord), v. gmv. Zie Marlijn.

Mar'mel (knikker van marmer), m. —s.
Marmela'dle (fijngekookt fruit b.v. appels
met suiker), v. —S of —n.

Mar'meldier (marniot), o. — dieren. Ook:
mormeldier.

Mar'melen (met marmeren knikkers spelen),
ik heb gemarmeld.

Marmer (fijnkorrelige kalksteen), o. gmv.; een
vloer van —.

Mar'mereli (als marmer kleuren), ik heb ge-
marmerd; een houten schoorsteenmantel —.

Marmi'te (ijzeren of koperen pot om in te
koken; veldketel), v. —n.

Marmot' (bergrat, eekhoornachtig knaagdier),
v. — motten ; de — leeft in het hooggebergte
van Savoye en Zwitserland. Ook : mormel.

Marodeeren (op marode, op plunderen of
stroopen uitgaan, rondzwerven).

Marodeur' (achtergebleven soldaat, zwerver,
strooper), m. —s.

Marokijn' (gekleurd bokken- of geitenleder),
eig. Marocco-leder), o. gmv. Zie Corduaan'.

Maron'. Zie Marron'.
Maronieten (christensekte, aan den Liba-
non, thans R. K.), m. mv.; het hoofd der —
is de patriarch van Antiochië.

Marot' (zotskolf, narrenstok), v. —ten; Elke
zot heeft zijn —, ieder heeft zijn stokpaardje,
speelpop. Ook : Marotte.

Marqui'se (linnen overdekking, glazen af-
schutting, overdak), v. —s. Lees: Markiez'.

Marren (talmen, dralen), ik heb gemard;
waartoe gemard ?

Marron' (W. I. boschneger in Suriname),
m. — roos. Ook : Maroon', Maron'neger.

Mars (myth. god des oorlogs), m. Ook : Ma'vor.
Mars (scheepst. nnastkorf, houten vloerring
om den mast, ter plaatse waar de hoofdtouwen
gespannen worden), v. — en.

Mars (rugkorf), v. —en; fig. hij heeft niet
veel in zijn —, hij weet niet veel. Ook : Mavor.

Marsch (regelmatige beweging, b.v. van troe-
pen; ook: de tocht zelf), m. —en.

Marsch (kort muziekstuk, door blaasinstru-
menten bij het 7narcheeren uit te voeren), m..
—en; een krijgs—, een feest—, een kronings—,
een parade —, een dooden — .

Marsch (mil. commando), tw. Voorwaarts, -!
Mar'ssehen (aardr. zeeklei langs de Duitsche
Noordzeekust), v. mv.

Marsch'lalid (broekland, drasland), o. — en.
Marsch'orde (marsch-linie, volgorde), v.gmv.
Marsch'order (schriftelijke weg-wijzer), v. -s.
Marseillai'se (krijgslied der Marseillanen,
of republikeinen [1792] uit Marseille), v. gmv.

Marsepein' (amandelbrood), o.; een letter v.—.
Mar'sera (scheepst. marszeilra, de tweede ra
van onder), v. — raas.

Marsiliaali' (Venetiaansch vaartuig op de
Middell. Zee), m. —anen.

Mars'kramer (venter met een rugkorf ), m.
—kramers; een Chineesch —. (J. t. B.)

Mar'telaar (geloofsgetuige), m. — s, — aren;
fig. iemand die lijdt om zijn gevoelens, rich-
ting, enz.: hij werd de — zijner overtuiging.

Martelen (folteren), ik heb gemarteld; irm.
op de pijnbank —; —ing, v. — en.

Mar'ter (zekere wezel, verscheurend zoog-
d ier), m. — s.

Mar'ter (bont van martervel), o. gmv.
Mar'tha (eigennaam), v.; een bedrijvige —.
Ook: Mar'ta.

Martiaal'(krijgsha ftig), bn.; een — voorkomen.
Mar'yland (zeker tabaksoort uit Maryland in
N. Amerika), o. gmv.

Mas (massa, hoop), v. —sen. vero.
Maseot'te (tooverkol, heks, ook : talismáh-,
tooverding), v. —n.

Mas'ke (zekere bloeiwijze), v. —n; de — van
den leeuwenbek.

Maskeereli (bedekken, verbergen, verhullen,
het uitzicht benemen).
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Masker (momaangezicht), o. — s ; liet — af-
doen,  afrukken.

Maskerade (verkleeding op carnaval; stu-
dentenfeest), v. — s.

Maskeren (vermommen), ik heb gemaskerd.
Maskullet' of mazuliet' (zekere Indische
sloep), v. — lieten.

Massa (hoop, menigte, de door gewicht te
bepalen hoeveelheid stof, inhoud van een
lichaam; het gansche vermogen of de nala-
tenschap; een som), v. —'s.

Massa (mil. gesloten kolonne, troepenmacht),
v. massa's.

Massa (in negertaal: meester), m. —'s.
Massaal' (in massa, door de massa), bn.;
het — goederenvervoer heeft plaats van uit
het nieuwe goederen-station; fig. een — effect.

Masssa'ere (bloedbad, gruwelmoord), m. —s.
litassacreeren (neersabelen, vermoorden).
lIlassa'ge (heelk. bewerking der spieren), v.
gmv.; de — bestaat in: ef fleurage, zacht strij-
ken; pétrissage, kneding; tapottage, klopping;
ook — à frietion, wrijving.

Masseereu (het knijpen en wrijven en kneden
van zieke lichaamsdeelen).

Masseur' (iemand die masseert), m. — s.
Massief' (van metalen: zuiver, dicht, vast),
bn.; een —sieve gouden ring, d. i. een ring, die
niet hol is.

Massool' (Ind. aromatieke bast, geneesmiddel;
een verfstof uit den bast van den —boom),
v. gmv.

Massooi'boom (Ind. boom op Nieuw-Guinea),
m. —boomen.

Mast, m. — en; fig. Er hooren geen twee
groote — en op één schip, er moet er maar
één zijn, die gebiedt; ik ben twee jaar voor
den — geweest, d. i. matroos.

Masteluiii'brood (brood, gebakken uit half
tarwe en half rogge), o. —brooden.

Mastiek' (stopsel bij 't voegen van muren),
v. gmv.

Mas'tik (welriekende hars uit den stam van
den —boom, vooral op Ceilon), m. gmv.

Mas'todon (dikhuid der voorwereld), m. —s.
Mat (oud Spaansch zilverstuk ter waarde van
± f 2,00), m. —ten; de zilvervloot had veel
Spaansche — ten aan boord.

Mat (vloermat, dek van biezen), v. —ten.
Mat (zekere landmaat, een uitgestrektheid
gronds), o. —ten.

Mat (uigeput), bn.; 'k ben moede en — gegaan
(Bild.) ; — held, v.: de — heid van iemands
blik, dofheid. Zie ook: Schaak'mat.

Matador (stierendooder in Spanje), m. — s.
Matador' (hooge troef in 't omber- of qua-
drillespel), m. —s.

Matador' (man van rang, invloed, vermogen,
enz.), m. — s.

Mata-glap (eig. verdonkerd oog, fig. moord
in razernij), v. — s.

Match (sport. wedstrijd), v. —es. Lees: metsj.
Mate, v., b.v. in hooge —. Zie Maat.
Maten en Gewichten (Stelsel van) (het
algemeen gebruikte tiendeelig stelsel met den
M. als grondslag), o. gmv.

Mater (moeder-overste in een klooster), v. —s.
Ma'ter doloro'sa (R. K. eig. de bedroefde
Moeder; ook afbeelding op doek of in steen
van Maria onder het kruis als de Moeder
der smarten), v. —'s.

Materiaal' (grondstof), o. — alen.
Iaterla'len (bouwsto fen van een huis), o. mv,

Materialisme, — lis'mus (leer, dat de stof
het begin en eind is van alle dingen), o. gmv.

Materialist' (aanhanger van het materia-
lisme), m. —en.

Materialis'tiseh (stofvergodend), bn.
Mate'rie (grondstof; inhoud; oorzaak ; ge-
neesk. etter eener wonde), v. —riën, —ries.

Materieel' (lichamelijk, stoffelijk), bn.; de —e
voor- of nadeelen van den oorlog ; — e schade.

Materieel' (al wat noodig is tot uitoefening
van ambt of bedrijf; bewerkt materiaal), o.
gmv.: b.v. spoorweg—.

Mat'glas (ondoorzichtig glas), o. gmv.; als
voorwerp, o. — glazen : men brak twee — glazen;
de ruiten van het schoollokaal waren van —.

Mathema'tieus (waskunstenaar), m. — tici.
Mathematisch (wiskunstig; lig. onomstoo-
telijk waar), bn.; een — bewijs, zeker, stellig.

Mathesis (wiskunde), v. gmv.
Mat'hoen (vogel, ook pluvier genoemd), o.

—hoenders, —hoenderen.
Matig (sober, spaarzaam), bn. en bw.; — held,
v. —lijk, bw.

Matigen (verminderen, intoomen), ik heb
gematigd; zich —, beperken; —ing, v. gmv.

Matinée (morgentijd, voormiddag), v. — s.
Matinée musica'le (muziekuitvoering in
den morgen), v. matinées musicales.

Matineus' (vroegtijdig uit het bed), bn.
Mat'jan (Mal. tijger), m. — s.
Matras' (onderbed), v. — sen ; een — van
stroo, van zeegras, paardenhaar, enz.; een
spring—, d. i. met spiraalveeren.

Matres' (meesteres), v. —sen. Ook: Maîtres'.
Matrijs' (moer, waarin de schroefspil draait;
holle gietvorm, waarin de drukletters gegoten
worden; hoofdstempel in de munt), v. —zen.

Matrimo'nium (het huwelijksleven), o. gmv.
Matro'ne (deftige, bedaagde dame), v. — s, — n.
Matroos' (zeeman), m. matrozen; licht —, die
het gewone scheepswerk doet.

Mats (kolfslag), v. —en.
Mat'sehuddling (uitschot van koren, rijst,
enz.; nalezing, gruis), v. gmv.

Mat'sen (doodslaan met een knots), ik heb
gematst; — hamer (strijdhamer), m. — hamers.

Matteeren (het goud mat-, dof maken).
Matten (Zwitsersche bergweiden), v. mv.
Matten (stoelen matten), ik heb gemat; —ter,
m. —s; —teri ', v. -en.

Matten (mat maken, afmatten), ik heb gemat.
Maturiteit' (rijpheid, volwassenheid), v. gmv.
Mauri'tia-palm (de prachtigste, grootste en
nuttigste boom van Z.-Amerika), m. — palmen.

Mauritius, de ridderorde van —, Italiaansche
orde (1431), gesticht door den eersten hertog
van Savoye.

Mausoleum (prachtige graftombe, die Ar-
temisia deed oprichten voor Mauso'lus haar
gemaal [377-353 v. C.] te Halicarnassus
[Klein-Azië] en werd beschouwd als een der
zeven wonderen van de wereld), o. fig. monu-
mentale graftombe, o.: —leums, —lea.

Mauwen, de poes heeft gemauwd; —ing, v.
Ook : Miaauwen, Miauwen.

Ma'vor (myth. oorlogsgod, Mars), m.
Maxime (grondstelling, leenspreuk; gevoelen,
bepaalde meening), v. —n.

Maximum (hoogste graad, die een zaak
bereiken kan; hoogste prijs of stand eener
zaak), o. maxima. Zie Minimum.

Mayonnai'se (saus van eieren, olie en azijn),
v, gmv.; een — saus. (ai = )
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Mazelen (besmettelijke huidziekte, kinder-
ziekte), v. mv.

Mazen (met den breisteek herstellen), ik heb
gemaasd; netten —, kousen —.

Mazullet', v. — en. Zie Maskuliet'.
Mazur'ka (levendige Poolsche dans in 3/8
maat), v. —'s.

Me'a culpa (mijne schuld).
Meander (kromming, slingerlijn, als de ver-
maarde stroom van dezen naam in Klein-
Azië), m. —s. Ook: Mieaii'der.

Mean'driseli (kronkelend, slangvormig), bn.
Mece'iias (begunstiger), m. Ook: Mmee'nas,
Romeinsch patriciër, in de dagen van keizer
Augustus f 14 n. C, begunstiger van Horatius
en Virgilius.

Meeha'nica (leer van de wetten van even-
wicht en beweging), v. gmv.; men verdeelt de
— in statica en dynamica. (eh = g)

Mechanicus (werktuigkundige), m. — nici.
Mechanisch (werktuigkundig, kunstmatig,
werktuiglijk), bn. en bw. (eh = g)

Mechanisme, mechanis'mus (inwendige
samenstelling van een . werktuig, bewerktui-
ging), o. gmv.

Méehaiit' (ondeugend), bn. en bw. (eh = sj)
Medaille (gedenkpenning, eerepenning), v.

—s. (11 = Ij)
Medaillist' (kenner of liefhebber van gedenk-
penningen), m. —en. (11 = Ij)

Medaillon' (gedenkpenning van ongewone
grootte; lijst, meestal eirond en verguld, om
portretten, naamcijfers, enz. in te plaatsen),
o.—s. (11=1j)

Mede, mee, bw. Als eerste lid van samen-
gestelde w.w. b.v. medearbeiden (in vereeni-
ging met anderen), mededingen, enz.

Mede, mee (honigdrank door gisting bereid),
v. gmv.

Mede, mee (meekrap), v. gmv.
Medea (myth. vrouw van Jason aanvoerder
der Argonauten, tooverkol; fig. schoone doch
wreede vrouw), v.

Medearbeider (helper), m. — arbeiders.
Me'debroeder (ambtgenoot, evenmensch),
m. —broeders.

Me'deburger, m. —burgers; —es', v. —sen.
Me'deehristen (broeder in Christus), m. —en.
Mededingen (wedijveren), ik dong, —, heb

—gedongen; —er, m. —s; —ing, v. —en.
Me'dedoen (van de partij zijn), ik deed —,
heb —gedaan.

Me'dedoogen (medelijden), o. gmv.
Me'dedoogend, bn. Zie Meedoo'gend.
Me'degaand, bn. Zie Meegaand.
Me'degenoot (deelgenoot), m. — en ; -.e,  v. -en.
Medeklinker (spraakk. letter, dof geruisch
vóór of achter een klinker), m. — klinkers.

Medelid, o. —leden.
Medelijden (deernis hebben), ik leed —,
heb —geleden.

Medelijden (deernis), o. gmv.; — met iemand
hebben.

Me'delooper(bui tenkansj e). ZieMee'looper.
Me'demensch (evenmensch), m. — menschen.
Me'deii (de naam van een volk uit de oud-
heid in Middel-Azië), m. mv.; het is geen wet
van — en Perzen, fig. een regel, waarvan
niet mag worden afgeweken. Esther 8 : 8 en
Daniel 6 : 9.

Meden (met meekrap verven), ik heb gemeed.
Me'denemen (met zich nemen), ik nam —,
heb — genomen; iets of iemand —.

Medeplieh'tig (mede schuldig),bn.; — heid,v. .
Medeplichtige (medepleger), m. en v. — n.
Me'deschepsel, o. — schepselen ; ik wenschte
mijn —en te zien ... in aardige groepen door
elkander geschikt (C. 0.) nl. de dieren.

Me'destander (helper, deelgenoot), m. —s.
Me'detroonen (meelokken door mooie praat-
jes), ik heb —getroond; de man (krankbe-
zoeker) liet zich — . ( Potg.)

Medewerken (werken met een ander, bij-
dragen), ik heb —gewerkt; — er, m. —S;
—in, v. — en.

Medeweten (voorkennis), o. gmv.; dit is met
of buiten mijn — geschied ; — schap, v. gmv.

Mediaan'(middelgrootpapier formaat),o.gmv.
Mediaat' (middellijk, met behulp van een
ander), bn. en bw.

Mediair' (bemiddeling), o. gmv. (ai = è)
Mediateur' (bemiddelaar, scheidsman), m. -s.
Medicament' (geneesmiddel), o. — en.
Medicijn' (geneesmiddel), v. —en.
Medicinaal' gewicht (vorig apothekersge-
wicht), o. — en ; het medicinaal pond was 375 G.;
het — pond had 12 ons, elk ons 8 drachmen,
elk drachme 3 scrupel, elk scrupel 20 grein.

Medicineeren (geneesmiddelen gebruiken;
ook als medicus werkzaam zijn).

Medicus (geneesheer, dokter), m. medici.
Medio (midden), bw.; — Mei; in —, d. i. in
het midden.

Medio'ere (middelmatig, tamelijk), bn.
Mediocriteit' (middelmatigheid), v. —en.
Medisau'ce (kwaadsprekendheid), v. gmv.
Medisch (geneeskundig, tot de geneeskunde
behoorend), bn.; een — advies, een — student,
de —e faculteit, het — toezicht.

Mediseeren (kwaadspreken, lasteren, aan
achterklap doen).

Meditatie (godsdienstige overpeinzing, R.K.
vastenpreek), v. —s, —tiën. (t = ts)

Mediteeren (R. K. overdenken, overwegen,
nl het lijden des Heeren).

Medium (middel, tusschenpersoon bij het
spiritisme), o. — s.

Medoc' (zekere Fransche roode Bordeaux-
wijn), m. gmv.

Medsjidie' (Turksche zilvermunt, ± f 2.00,
ook Turksche ridderorde, 1852), v.

Medusa (zeekwal, zeenetel), v. —'s.
Medusahoofd, —kop (afgrijslijk, schrik-
aanjagend menschenhoofd), o. Het hoofd van
mijn kleermaker, dat reeds vele nachten mij
als een —kop tegengrijnsde. (Koetsveld). Zie

Mee. Zie Mede.	 [Gor'go.
Meedoo'gend (medelijdend), bn.; — heid, v.
Mee'gaaud (inschikkelijk, toegevend), bn.;
— gaand'heid, v. gmv.

Meekrap (plant), v. gmv.; uit den wortel
der — kan een fraaie roode verfstof bereid
worden. Zie Mede en Krap.

Meel (zetmeelpoeder), o gmv.; tarwe—, rog-
ge—, enz.; er is ook — van boonen, erwten,
enz.; in — vindt men vooral zetmeel en ei-
witstof; — achtig, bn.: een —poeder.

Meel'dauw (op meel gelijkende stof of
schimmel op rozebladen, zekere woeker-
plant), m. gmv.

Meeldraad (orgaan tot vorming van het
stuifmeel in bloemen), m. — draden ; een —
bestaat uit een helmdraad en een helmknop.

Mee'looper (buitenkansje, tref), m. — s.
Meel'tor (schildvleugelig insect), v. — torren.
Zie Meel'worm.
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Meel'worm (meeltor, pikzwarte kever), m.
—wormen; de larve van den — leeft in meel,
zemelen en brood.

Dlee'nen, ik heb gemeend; liet wel niet iemand
—, zijn belangen voorstaan, hem genegen zijn;
ik ineen het wel met u, mijn bedoelingen zijn
goed ; ' t is —s, 't is geen gekheid.

Mee'niiig (denkwijs, bedoeling, opinie, voor-
nemen), v. —en.

Meent (gemeentegrond, — weide), v. — en ; de
Hilversumsche —; de brug, die naar de —
leidt; beesten, die op de — grazen.

Meeu'te (gemeenschap, markgenootschap,
mark), v. — en. Ook : Meent.

Meepenning (godspenning, huurpenning),
m. — en. gew. Ook : Meed'penning.

Meeprater (jabroer), m. —praters.
Meepseh (ziekelijk, zwak), bn.; —held, v.
Meer (natuurlijk waterbekken door land om-
geven), o. meren; de Zwitsersche, de N. Ita-
liaansche, de Schotsche meren; een bron—,
een rivier—, een steppen—, een zout—, een
berg—, een dal—, een krater—, een Alpen—,
een zoetwater—, een zoutwater—; dicht. voor
zee, binnenzee: Het — alleen behoudt zijn
stem. (Bog. De Redding).

Meer (drooggemaakt meer), v. De Haar-
lemmer—.

Meer (comparatief van veel), telw.; — geld,
ik koop nog —, dat smaakt naar —; bijw. de
tuin is — breed dan lang.

Meer'aal, m. — alen. Zie
lang.

 Kongeraal.
Meerder (grootex, aanzienlijker), bn.; de —
arbeid, het —e loon.

Meerder (grooter, aanzienlijker), bn. en bw.;
zij waren — in getal ; — e offers werden
geëischt, als zn. o.: het —e.

Meerdere (hoogere in rang of stand), m.
en v. —n;  hij of zij is mijn —

Meer'dereit (vermeerderen), ik heb en het is
gemeerderd; —ing, v. —en; —held, v. gmv.

Meerderheid (grooter aantal), v. gmv.
Meerderjarig (mondig, minstens 23 jaar
oud), bn.; —held, v.

Meer'derman, m. Waar — komt, moet
minderman wijken, de mindere moet wijken
voor zijn meerdere.

Mee'rendeel (het grootste gedeelte), o. gmv.
Mee'rendeels (voor het grootste deel), bw.
Meergemeld (vaker genoemd), bn.: — pijpje.
(C. 0.)

Meergenoemd, bn.; — gezegd, bn.
Meerheld (meerderheid), v. gmv.
Meerkat (aap met langen staart uit de
omstreken van Gibraltar), v. —katten.

Meerkoet (eendachtige vogel), v. —koeten.
Meerkot (raafachtige roofvogel, Vlaamsche
gaai. Spaanse/te ekster), m.— len. Ook: Meerkolf.

Meer'le, merel (zwarte lijster), v. meerlen,
merels. Ook : Gie'teling.

Meermaals, —malen (dikwijls), bw.
Meer'maii (mannetje der meermin), in. — nen.
Meermin' (fabelacht. zeevrouw), v. —minnen.
Meerpaal (paal, waaraan men een schip
meert of vastlegt), m. —palen.

Meerring (kaairing), m. —en. Ook : Ring.
Meerschuim (weeke, lichte, wasachtige stof),
o. gmv.; een pijpekop van —; het — wordt ge-
graven in Spanje, Griekenland en Klein-Azië.

Meerslachtig (spraakk. hebbende meer dan
één geslacht bij verschil van beteekenis), bn.
Kers is m. als boomnaam, v. als naam eener
vrucht; —held, v. gmv.

Meertouw, o. — touwen. Meer in gebruik
dan Marlijn.

Meerval (weekvinnige riviervisch), m. — ten ;
de — is na den steur de grootste riviervisch;
de — komt voor in 0. Europa.

Meervoud (spraakk. vorm om meer dan één
uit te drukken), o. —vouden; —big, bn.

Mees (kleine wakkere zangvogel), v. meezen;
de — leeft van insecten; de kool— (groen);
de pimpel— (blauwachtig); de kuif— (met
kuitje); de staart—, de baard—.

Meesmuilen (spottend grimlachen; den
mond tot een zuren lach vertrekken), ik heb
—meesmuild; —er, m. —s; —lil, v. — en.

Meest (overtreffende trap van veel), bn. en
bw.; de —e menschen; de —e tijd, de —e
fouten; de — mogelijke haast.

Meestal (bijna altijd), bw.; hij is — absent.
Meestblie'dende (persoon, die het hoogst
biedt), m. en v. — n. verkoopen aan den —.

Meestendeels (het grootste gedeelte), bw.
Meestentijds of meesttijds (meestal), bw.
Meester (heer, baas), m. — s, —en; ieder is
— in zijn huis, d. i. volkomen vrij; een taal,
een speeltuig — zijn, er goed mee op de hoogte
zijn; zich — maken van, zich in het bezit
stellen; zijn driften zijn hem —, d. i. beheer-
schen hem; het kwaad loont zijn —, d. i. straft
of treft den bewerker er van; hij is zijn eigen
—, hij staat onder niemand; die schilder is
een groot — , kunstenaar; de Franschen waren
hier heer en —, volkomen de baas; den —
spelen, den baas spelen, overheerschen.

Mees'teraehtig (als meester, met ongun-
stige bijbeteekenis), bn. en bw.; —held, v. gmv.

Meesteren (genezen, behandelen, dokteren),
ik heb gemeesterd. vero.

Meesterknecht' (onderbaas), m. —knechts.
Meesterlijk (als meester, in gunstige betee-
kenis), bn. en bw.; een —e schilderij, uitste-
kend; de —e terugtocht van De Ruyter, voor-
treffelijk, roemrijk; hij spreekt, zingt —.

Mees'tersehap (gezag, overwicht, het zijn
van meerdere, macht), o. gmv.

Mees'terse (vrouw van den onderwijzer),
v. —n. gew.

Mee'sstoof (oven voor meekrap), v. — stoven.
Meesttijds, meestentijds (meestal), bw.;
je hebt — gelijk.

Meet (zichtbare streep), v. gmv.; van — aan.,
van — af aan, van het begin af, van voren af.

Meetbaar (kunnende gemeten worden), bn.;
—held, v. gmv.

Meet'baiid (rolmaat, band met de Ned.
lengtemaat in c.M. bedrukt), m. —banden.

Meetbrief (scheepsbrief met vermelding der
scheepsmaat), m. —brieven.

Mee'tiiig (vergadering, openbare bijeenkomst),
v. —s. Lees: mie'-ting.

Meetketting (landmetersketting van 20 M.),
m. —kettingen; de — is van spijlen en scha-
kels, of het is een stalen reep.

Meetkunde (deel der wiskunde, geometrie),
v. gmv.; de lagere — ( lijnen, vlakken, licha-
men); de hoogere — (analytische).

Meetkundige (kenner of beoefenaar der
meetkunde), m. en v. —n. Zie Ge'ometer.

Meet'kuinst (meetkunde, ook de practijk), v.
gmv. Zie Geometrie'.

Meetkunstenaar (beoefenaar d.meetk.)m.-s.
Meetkun'stig, bn.: een — e reeks, een — vraag-
stuk, een — e constructie, een — e oplossing.

Meet'liiju (richtsnoer, meetband),v. -en; -lood,
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o. — en ; — stok, m. — ken; — tuig, o.: Huibert
komt .. .zijnzijn — tuig in de hand. (Staring),
d. i. met al wat noodig is om de schoenmaat
te nemen.

Mee'trooneii, iemand • met zich —. Zie
Me'detrooneii.

Meeuw (langvleugelige zwemvogel), v. —en;
er zijn zee- en zoetwatermeeuwen; —enei,
o. —eieren; — eniiest, o. —nesten.

Meevaller (buitenkansje), m. — vallers.
Meevat (vat voor mede of honigdrank), o. -en.
Meewarig (medelijdend), bn.; spreken op een
—en toon; een — woord van beklag uiten.
(C. 0.); — held, v. gmv.

MPgéra (myth. zekere helsche furie), v. gmv.
Ook : boosaardige vrouw.

Mei (bloeimaand), m. gmv. Fig. de — van
't .teven, bloeitijd, bloei.

Mei (loovertak), m. —en; iets met —en sieren.
Meiboom (opgesierde den of beuk, in oude
dagen op de dorpen geplant den eersten
Zondag in Mei, als middelpunt der feestelijk-
heden), m. — en. De — wordt geplant, gesierd
met groene kransen (Consc.); nu: gesierde
mei op een huis, dat onder dak is gebracht;
een sneeuwen — steekt bevrozen zich naar
buiten. (Tollens).

Meiboter (eerste grasboter), v. gmv.
Meid (dienstmaagd, jongedochter), v. —en.
Mei'doorrn, mei'doren (doornachtige hees-
ter, haagdoorn), m. — s ; de — heeft welrie-
kende bloemen, hij bloeit omstreeks half Mei.

Meier (schout, drost, hofmeester, opzichter),
m. — s. vero.

Meier (huurder van een boerenplaats in
Drente), m. — s.

Meier (beker), m. — s. vero. Zie Ber'kemeier.
Meierij' (gebied van een meier). v. gmv. De

— van Den Bosch, de landstreek zuidwaarts
van die stad.

Meikever (schildvleugelige, bladsprietige ke-
ver in Mei), m. — kevers.

Meineed (valsche eed), m. —en; —ig, —bn.
Meis'je (verkleinwoord van meid), o. — s ; een
— van zes jaar; de —s gaan naar school;
dochtertje, juffertje; ook: dienst—, kinder—;
hoe maakt het uw —? aanstaande, verloofde.

Meisjesdracht, v. gmv.; —hand, v.: dat is
een -hand, letters geschreven d. e. meisje;
— kleeding, v. gmv.; —naam, m. —namen;
—school, v. —scholen; —stem, v. —men.

Meistreel, m. — en. Zie Menestreel'.
Meitak (loovertak), m. — takken. Zie : Mei.
Meiveld (groene weide; volksvergadering in
het Frankische rijk), o. — velden.

Mei'visch (elft), m. — visschen.
Meivuur (vreugdevuur in 't open veld), o.

— vuren.
Meiworm (Johanneskever), m. — wormen.
Meizoentje of —zoetje (algemeen bekend
bloempje der weide), o. —s.

Mejuf'fer (ongehuwde juffrouw), v. — s.
Mejuffrouw (vrouw uit den middelstand;
ook ongehuwde), v. — en.

Mekaar' (malkander), vnw. Bederf —s werk
nu niet ! Geef — de hand. Ook : Malkaar'.

Mekka, geboorteplaats van Mohammed, de
heilige stad met zijn graf in 't Arabisch land-
schap Hedsjas (Mohamm. bedevaartsoord).

Mek'keii (blaten van een geit), het geitje
heeft gemekt. Ook : Mekkeren.

Melaatseh' (lijdend aan melaatschheid), bn.
Melaatseh'heid (slepende en besmettelijke

huidziekte), v. gmv.; men onderscheidt Oos-
tersche (witte, schubbige, knobbelige) — en
Westersche; de — heet ook, naar de huidnaden,
de olifantsziekte. Zie : Lepra, Leproos',
en Lazaret', Lazarij'.

Melancholie' (zwaarmoedigheid, droefgees-
tigheid, treurigheid), v. gmv.

Melancholiek' (zwaarmoedig, droefgeestig),
bn. Dolfs —e zuster Amelia. (C. 0.)

Melancholisch (zwaarmoedig, droefgees-
tig), bn.; het — temperament, een zwaarmoe-
dige gemoedsaard.

Melaiie'sië, o. Zie Polynesië.
Melane'siërs (donkerkleurig ras der Aostra-
lische eilanden), m. mv.

Melange (mengeling, vermenging), o. —s.
Zie Meleereu.

Melaniet' (zwart granaat), o. gmv.
Melasse (suikerstroop, suikersap), v. gmv.
Melat'tie, mela'ti (Ind. wit bloempje niet
jasmijngeur), v. —s. Welriekende —'s. (J.t.Br.);
de — speelt, als bij ons de roos, een groote
rol in balladen, sagen en legenden. (Max. Hav.)

Melde (kruipend eenjarig kruid), v. — n;
van de — worden een paar soorten als spi-
nazie gegeten.

Melden (doen weten, noemen, berichten), ik
heb gemeld ; — er, m. — s; — ing (mededee-
ling), v. — en.

Melée (hoop , troep, volksmenigte; het hand-
gemeen zijn, het strijdgewoel, ook heftige
woordenstrijd), v. gmv.

Meleeren (onder elkander mengen).
Melig (meelachtig), bn.; deze peren zijn —;

— held, v. gmv.
Meliniet' (ontploffingsstof ), o. gmv.
Melis (broodsuiker), v. gmv.
Melis', melisse (lipbloemige plant), v. gmv.;
de — komt veel voor in het Z. van Franrijk;
het citroenkruid behoort tot de melissen; uit
de versche bladeren der — bereidt men olie
van dien naam.

Melizoen' (bloedgang, roodeloop), o. gmv. vero.
Melk, v. gmv.; de — der koeien, geiten, enz.;
fig. er uitzien als — en bloed, door en door
gezond; niets in de — (de pap) te brokken
hebben, niets bezitten, niets te zeggen hebben;
een land van — en honig, een paradijs;
— aehtig, bn.: een — achtig sap.

Melkbaard (vlasbaard, melkmuil), m. — en.
Melkdistel (samengesteldbloemige plant), v.
—distels; de — komt als onkruid voor; de
akker—, de moes—, de stekelige —.

Melken, ik molk, heb gemolken; de koeien
—, fig. duiven —, d.i. grootbrengen, aanfokken;
huisjes —, armenhuisjes per week verhuren;
—er, m. —s; —erfij', v. —en; —ing, v. gmv.

Melk'eppe (schermbloemige wilde sloot-
bloem), v. gmv.

Melkkruid (sleutelbloemige plant), o. gmv.;
het — is een goed voedsel voor koeien en
schapen.

Miielk'muil (blankbek, flauwerik), m. — muilen.
Melkspiegel (deel der koe tusschen de ach-
terpooten loopende van den staart tot den
vier), m. — spiegels.

Melk'suiker(bestanddeel van de melk),v.gmv.
Melktanden (eerste 20 tanden bij den jon-
gen mensch), m. mv.; de — verdwijnen bij
het 7e of 8e jaar.

Melkweg (sterrenk. witachtige sterrengor-
del), m. gmv.; de — snijdt den hemelaequator
onder een hoek van 63°.
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Melkweger (werktuig tot bepaling van
't gehalte der melk), m. —wegers.

Melodie' (zanganijs, welluidendheid, gezang),
v. —6n.

Melodieus' (welluidend, zoetklinkend), bn.
en bw.

Melodrama (tooneelspel, waarin de woorden
soms begeleid worden door de muziek), o. —'s.

Melodrama'tiseh (als in het melodrama,
fig. aandoenlijk, week), bn.; een —e muziek,
een —e zucht.

Meloen' (tuinbouwgewas, kalebasachtig ge-
was), m. —en; de — is een fijne dessertvrucht;
de — is afkomstig uit Zuid-Azië.

11leloinaan' (muziekgek), rn. en v. — manen.
Melomanie' (hartstochtelijke neiging tot of
vereering van de muziek), v. gmv.

lIIelpo'mene (muze van het treursxel), v.
Mel'ter (moutmaker), m. —s; —bak (mout-
vat), m. —bakken; —ij' (bereiding van melt,
plaats daartoe), v. —en.

Membraan' (vlies, dunne huid), v. —branen.
111e'mel (mijt), m. —s; —ig (vol mijten), bn.:

—ige kaas.
Memento (R. K. gebed in de H. Mis), o. —'s ;
het — der levenden, liet — der dooden, d. i.
gebed voor de aanwezige, voor de overleden
geloovigen.

Memento mori (rgedenk te sterven). Het
—, lijk, doodshoofd, enz.

Mem'mekenskrnid (tamme kamperfoelie),
0. gmv.

Memoires (gedenkschriften), v. mv. De —
van Saint-Simon.

Memorabel (gedenkwaardig), bn.
Memorandum (gedenkboek, aanteekenlijst),

o. — da.
Memoreeren (herinneren, aanstippen, met
een enkel woord vermelden, opteekenen ter
herinnering); uit het jaarverslag willen wij
liet volgende — .

Memoriaal' (in de boekhouding het dagboek,
kladboek), o. —alen.

1liemo'rie (geheugen), v. gmv.
Memorie (geschrift, akte, verzoekschrift),
v. —ries, — riën ; — van toelichting, b.v. bij een
wetsontwerp; -boekje (aanteekenboekje), o.-s.

Memorie (R. K. lijst der overledenen, die
herdacht worden), v. — s.

Memorisatie (van buiten leering), v. gmv.
Memoriseeren (van buiten leeren).
Men, onbep. vnw.; het voornaamnw. — is een
voornaam woord. (0. H. Smits.)

Mena'do-koffie (hoofdproduct van Gelébes),
v. gmv.

Menage (huishouding; spaarzaamheid, huis-
houdelijkheid), v. gmv.

Menageeren (sparen, ontzien, matigen).
Mena'gère (plat etui voor naalden, enz.), v.
—s; en een — van Bartje Blom. (C. 0.)

Menagerie' (diergaarde, verzameling van
levende dieren), v. —s, —ën.

Menageus' (spaarzaam, huishoudelijk), bn.
Menestreel' (iemand die in dienst van een
voornaam persoon, bv van een vorst, de
dicht- en zangkunst beoefende, troubadour),
m. —en; Min'streel, Meistreel.

Mengel (vochtmaat, 1.20 L.), o. —en. vero.
spreekt. ook Mingel.

Men'geldiehten (gedichten van allen aard),
o. mv.; de — van Staring.

Men'geleii (vermengen), ik heb —mengeld;
—ing, v. — en.

Men'gelklomp (baaierd, chaos), m.; —moes
(allegaartje, b.v. van spijzen), o.; —werk
(letterarbeid van allen aard), o. gmv.

Mengen (dooreendoen), ik heb gemengd;
oliën —, wijnen —; bij uitbr. koffie —, thee
—, fig. zich in een gesprek — ; — er, m., —S;

— iug, v. — en ; — sel, o. — S.

Menie (rood loodoxyde, zekere roode grond-
verf), v. gmv.

Meniën (met menie verven of bestrijken), ik
heb gemenied; ijzerwerk, ijzeren balken —.

Menig (meer dan één, veel), onbep. telw.; ik
heb er — uur doorgebracht.

Menigeen (verscheiden personen), onbep.
vnw.; deze zwemmer heeft — gered.

Menigerhan'de, menigerlei (van vele
soorten), bn. en soortgetal.

Menigmaal (verscheiden malen), bw.; ik
heb er u — ontmoet.

Menigte (veel menschen, massa), v. —n.
Menigvou'dig (talrijk, veel, overvloedig),
bn.; een — e oogst. Ook : Menigvul'dig; —
-held, v. gmv.

Me'iiigwerf, bw. Zie Menigmaal.
Menist' (doopsgezinde, volgeling van de leer
van Menno Simonz, 1496-1561; tot 1536
pastoor van het Friesche dorp Witmarsum),
m. — en. Soms : Mennist. Ook : Menlloniet'.

Menist' (doopsgezind), bn.; ik dacht, dat er
zooveel beau-monde in je —e Haarlem
was. (C. 0.).

Meilis'tenblauw (hemelsblauw), bn.
Menis'tenbruiloft (scherts. het ruimen van
privaat of riool door nachtwerkers), v. — en;
een — is alzoo geheeten naar de stilte, welke
bij beide heerscht.

Menis'tenhemel (scherts. naam der Vecht-
boorden, in de 18e eeuw bezet met fraaie
buitenplaatsen van Menisten en wel tusschen
Loenen en Maarsen), m. gmv.

Menis'tenjokkenlje (leugentje om best-
wil), o. —jokkentjes.

Menis'tenkerk (bedehuis der Menisten) ,
v. —en; (op Cuba), daar ging ik naar de —,
want ik hou mij altijd bij de vromen (Vertell.
van den Zeeman, v. Lennep). Zie Verma'-
ning.

Menie'tenstreek (fijne streek, listige zet),
m. — streken.

Menistenzusje (vrouw of meisje in ouder-
wetsche kleederdracht met benepen gezichtje),
o. — zusjes.

Meu'neu (met den toom bestieren), ik heb
gemend; een paard —, een wagen —; —er,
m. —s.

Mennoniet' (doopsgezinde), m. — en. Menist'.
Meias sa'iia in eor'pore sa'no (een gezonde
ziel (huist) in een gezond lichaam). Spreekw.

Menseh (redelijk schepsel Gods), m. — en;
de — is begaafd met rede, wil, spraak, enz.;
spreekw. De — wikt, en God beschikt; Bijb.
den ouden — afleggen, den nieuwen — aan-
doen, zich beteren; scherts. den inwendiger
— versterken, voedsel gebruiken ; minacht.
dat —, het arme —; met dat — wil ik niet
te doen hebben; ook gmz.: Help het ouwe —
eens. Zie Jong—, o.; Vrouw—, o.

Menaeh'dom (het menschelijk geslacht, de
gezamenlijke menschen), o. ginv.; 't —, met
Hel en Duivlen in verbond. (Bild.)

Meii'eehelijk (van den mensch of dezen be-
treffende), bn. en bw.; een —e zwakheid; de
—e samenleving; iets —s, wat den mensch
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kan treffen, b.v. eenig ongeluk; —held, v.
Zie On'menischelijk.

Men'seheneter (wilde, die zich voedt met
menschenvleesch), m. —eters. Zie Anthro-
pophaag' en Kannibaal'.

Men'schenras (groep of soort van 't men-
schelijk geslacht), o. — rassen; het Kaukasi-
sche —, het Mongoolsche —.

Men'sehenroof (misdrijf, bestaande in het
rooven van menschen om ze als slaven te
verkoopen, b.v. in M.-Afrika), in. gmv.

Menseh'ileid (menschelijk geslacht), v. gmv.
Mensch'kUnde, v. gmv. Zie : Anthropo-
logie'.

Mensehlie'vend (welwillend, humaan), bn.
en bw.; —heit, v. gmv.

lltensch'wording (het mensch worden), v.
gmv.; de — van Gods zoon.

Mensureeren (muz. aan de orgelpijpen den
waren toon geven).

Mensuur' (muz. maat, tijdmaat, verhouding),
v. gmv.

-ment (bastaarduitgang), als in : dreigement,
gruizelementen; of achter vreemden stam:
document, testament, fragment, medicament,
vormt verbale substantieven, bf zaaknamen:
arrondissement, departement, gebied.

Mentaal' (i. d. geest, innerlijk, inwendig), bn.
Men'tie (vermelding,gewag), v. gmv.; — maken
van iets. (t = ts)

Mentionneeren (gewag maken van, herin-
neren, vermelden).(t = ts)

Mentor (leidsman, raadgever, leermeester),m.
—s; Minerva trad op als — van 7plemachus.

_Menu' (spijskaart), o. —'s; menuutje, o. —s.
Menuet' (langzame, statige, bevallige natio-
nale dans in Frankrijk), v. —ten; de — was
zeer in den smaak in de dagen van Lode-
wijk XI V; ook hare muziek.

Mep (slag), m. —pen. gmz.; iemand een —
geven.

Mephis'to (eig. de lichtschuwe; duivel, ver-
leider), m.

Mephi'tische lucht (stinkende ..lucht ,
stiklucht).

Mep'pen (slaan), ik heb gemept; —er, m.
— s. Zie Kat'teumeppen.

Mepri'se (misslag, dwaling, misvatting, mis-
verstand), v. — s.

Mercantiel' (wat den koophandel betreft), bn.
Merea'tor (eig. Gerard Kremer te Rupel-
monde, aardrijkskundige, 1512-1594), m.; de
projectie van —.

Mercenair' (loondienaar, daglooner, huur-
ling), m. en v. —s. (ai = è)

Merci' (dank, heb dank), bw.; — bien, ik
dank u zeer.

Mereurlaal' (kwikhoudend), bn.; —ale pil-
len, kwikpillen.

Mercurius (kwikzilver; een planeet; myth.
god van den handel; ook: een onderhandelaar
in een slechte zaak), m. — sen.

Mercuur' (verkorting van Mercurius), m.
Merel (zwarte lijster), v. —s. Zie Meer'le.
Meren (vastleggen van een schip met een
kabel), ik heb gemeerd. Zie : Meer'paal.

Merg (weeke, niet vloeibare maar vettige stof
in holle dierlijke beenderen), o. gmv.; dat
dringt door — en been, tot in de ziel; ook
idem in planten: de sagopalm, ,,die 't — houdt
met zijn schors omsloten". (B. ter Haar).

Mer'gel (vette aardsoort), v. gmv.; er bestaat
kalk- en leem—.

Mergelen (bemesten met mergel), ik heb ge-
mergeld.

Meridiaan' (n2'i-ddagcirkel, middaglijn), m.
—anen; de eerste —, de koperen —.

Meridionaal' (loopend v. N. naar Z.), bn.;
—ale bergketens.

Merinos (Spaansche schapen), m. mv.
Me'rinos (soort van kleedingsstof, geweven
van de bijzonder fijne wol van Spaansche
schapen), o. gmv.

Me'rinossen (van merinos gemaakt), bn.; een
— rok, een — jakje.

Merk (teeken, kaartje, lootje, bewijs), o. —en.
Merkaton' (wilde perzik), v. —s. Vl.
Merkel (scheepst. zeil-hoepel), m. — s.
Merkelijk (aanzienlijk, belangrijk), bn. en
bw.; een — verschil, een — verlies, alles
was er — veranderd, hij was — ouder ge-
worden.

Merken (met een merk teekenen), ik heb ge-
merkt; — er, m. —5;  —ing, v. — en.

Merken (bemerken, bespeuren), ik heb ge-
merkt. Zie Bemer'keii.

Merk'lap (letterlap), m. —lappen.
Merk'teeken (R. K. kenteeken, geestelijk
onderscheidingsteeken), o. —s, —en.

Merk'teekenen (van een merkteeken voor-
zien), ik heb — merkteekend.

Merkwaardig (belangrijk), bn.; een — voor-
val, een —e brief; —held (merkwaardige
zaak), v. —heden.

Merlijn' (steen- of dwergvalk), m. —en.
Merlin', —lijn' (toovenaar onder de Arthur-
ridders), m. Zie Graal.

Merloen' (deel eener borstwering, nl. lusschen
twee schietgaten), m. —en.

Mer'rie (wijfjespaard), v. -nies, -riën.
Merveilleus' (bewonderenswaardig, wonder-
baar), bn.

Mes, o. —en;  is er iets voor het —? d. i. te
eten ; zijn —je snijdt van twee kanten, hij
verdient dubbel; iemand het — op de keel
zetten, dwingen door erge dreiging, afdreigen.

Mésallieeren (zich) (een ongelijk huwelijk
aangaan, beneden zijn stand huwen).

Mes'dsjid (bedehuis, tempel, moskee), v. —s.
Mes'igit (Ind. moskee, meestal midden in de
dessa, aan den aloen), v. —s. Zie Mis'sigit.

Mesmerisme (geneesk. leer en toepassing
van het dierlijk magnetisme volgens Dr.
Mesmer, -t- 1815), o. gmv.

Mesquin'(bekrompen,k leingeestig),bn.(qu = k)
Mesquinerie' (karigheid, bekrompenheid), v.
Messagerie' (kantoor tot vervoer van reizi-
gers en goederen), v. —s, —rieën. (g = zj)

Messeïaaiisch' (op den Messias betrekking
hebbende), bn.; een — gedicht.

Messia'de (heldendicht over den Messias),
v. —5.

Messias (de gezalfde, heiland, verlosser),
m. gmv. de — der Joden; de — der wereld.

Messldor' (10e maand of Oogstmaand, van
20 Juni-19 Juli), m. gmv.

Messing (een legeering van koper en zink),
0. gmv.

Mest (meststof), m. — en. Ook : Mist.
Mes'ten (bemesten), ik heb den akker gemest;

— er, m. — s ; — ing, v. — en.
Mesties' (kind van een blanke en een Indi-
aansche, bv. van een Europeaan en een
Mulattin), m. en v. mestiezen.

Mesttor (bladsprietig insect), v. — torren ; de
groote - leeft vooral in paardenmest.
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Mesu'res (maatregelen), v. mv.
Met, vz.: schrijven — een pen, door middel
van ; aanraken — de hand ; — iemand gaan;
hem vergezellen; — geweld, door; laat hein
— vrede; hij sprak — kracht; ik kom — ge-
noegen; bw.: De schuit wordt van den wal
gestooten, — komt een knaap geloopen
(Staring), te gelijker tijd, op dat oogenblik.

Met (gehakt varkensvleesch), o. gmv. Zie Met'-
worst.

Met (landmaat in Zeeland), o. Zie (-temet'.
Metaal' (enkelv. lichaam), o. — talen; ijzer,
lood, goud is —; elk — is hamerbaar, plet-
baar, rekbaar; het soortgelijk gewicht der
—alen is aanzienlijk; het smeltpunt van een
—, b.v. van lood 332° C.

Metaalgieterij (het gieten van vloeibaar
metaal, ook de werkplaats, fabriek), v. —en.

Metaal'-industrie (industrie, waarin metaal
als grondstof wordt gebruikt), v. — trieën;
de — bloeit in Engeland en in Duitschland.

Metaal'wareiifabriek (fabriek, waarin
allerlei metalen huisgerei vervaardigd wordt),
v. — fabrieken.

Metachronis'me (fout in de tijdrekening),
o. Ook : Anaehronis'me.

Metalliek' (Oostenrijkse/ze schuldbrief, een
effect waarvan de uitbetaling van rente en
de aflossing in zilver en niet in papier
geschiedt), v. — en.

Metalloïden (enkelv. stoffen, niet-metalen),
v. mv.; er zijn 15 —, als zwavel, phosphor,
kiezel, enz.

Metallurgie' (leer van de mechanische en
chemische bewerking der metalen), v. gmv.

Metamorpiio'se(gedaanteverwisseling),v.-n.
Metamorphoseeren (herscheppen, van ge-
daante verwisselen, veranderen).

Metaphoor' (stijl. verbloemde uitdrukking;
niet-uitgewerkte gelijkenis), v. — phoren; de
kameel is het schip der woestijn; hij is een
slaaf zijner hartstochten; het riet is een
speeltuig der winden; bittere spot; in blinde
wanhoop, het gouden koren, enz.

Meta'phora (stijl. troop van de overdracht,
metaphoor), v. — phora's.

Metapho'riseh(overdrachtelijk,zinnebeeldig,
(figuurlijk), bn.

Metaphy'siea (bovennatuurkunde), v. gmv.
Metapliy'sisch (bovennatuurlijk), bn.
Metathesis (omzetting, letterkeer), v. als in:
gort (grut), dertien (drie-tien), naald (nadel).

Meteen' (terstond, dadelijk, tegelijkertijd), bw.;
ik kom —, ik help u —.

Metempsyeho'se (zielsverhuizing), v. —s.
Meten, ik mat, heb gemeten; zich met iemand

—, wedijveren in kennis, enz.; dat schip meet
750 ton, den inhoud hebben; —ing, v. —en.

Meteoor' (luchtsteen), m. —oren. Zie Aëro-
liet'.

Meteorologie' (leer of kunde van de damp-
kringsverschijnselen). v. gmv.; een der afdee-
lingen der — is de ,Klimatologie' (leer van
het klimaat van een land), v. gmv.

Meteorolo'giich (weerkundig), bn.; —e
beschouwingen; een — observatorium op den
Puy-de-Dome in Auvergnië; een — station.

Meter ( persoon, die meet), m. — s.
Meter ( peet, doopmoeder, peettante), v. — s.
Meter (lengtemaat, 40-millioenste deel van
een aardmeridiaan), m. —s; de — is de grond-
slag van- )iet metrieke stelsel.

Met'gezel. Qkameraad, reisgenoot), m. —len.

Methode (leerwijs, handelwijze, wijze van
werken of onderwijzen), v. —n, —s.

Methodiek' (leer der methode), v. —en.
Methodist' (lid eener dwepende sekte onder
de Christenen in Engeland), m. —en. Zie
Wesley.

Metier' (handwerk, hanteering, bedrijf, be-
roep), o. —s. Lees: métiee'.

Metony'mia (stijl. troop der naamverwisse-
ling), v. — s ; wij lezen Vondel ; hij werd door
het lood, het staal getroffen; hij dronk den
giftbeker; dit huis betaalt hooge belasting.

Metriek' (wat tot .den meter of de el behoort),
v. gmv.

Metriek' (leer van den versbouw), v. gmv.
Metriek'-stelsel (10-deelig stelsel, met den
M. als grondslag), o. gmv.

Me'triseh (in verzen, in gebonden stijl), bn.
en bw.; de Ilias van Homeros in —e vertaling
door C. Vosmaer.

Metrome'ter (muz. maatmeter), m. — s. Ook:
Metronoom'.

Metropolis, v. —sen. Zie Metropool'.
Metropolitaan' (aartsbisschop), m. — tanen.
Ook Primaat'.

Metropolitaanseh' (aartsbisschoppelijk),bn.
Metropool', —po'le, metropolis (d.i. moe-
derstad; oudtijds hoofdstad van een pro-
vincie, zetel van een aartsbisschop), v. — polen,
— polissen.

Me'trum (de maat, versmaat), o. metra.
Metselaar (ambachtsman), m. — lare n,e— laars.
Metselen, ik heb gemetseld; een muur —;

— arij', v. gmv.
Met'selsteeu (van leem of klei gebakken
steen van bepaalden vorm en grootte), m. — en.

Met'seii (metselen), ik heb gemetst. V1.
Met'serdieuder (opperman), m. — s. V1.
Metten (de vroege gebedsuren in de kloosters),
v. mv.; zegsw. iemand de — lezen, hem streng
berispen, hem zijn plicht voorhouden; korte
— maken, weinig omslag met iets maken,
een zaak spoedig afhandelen.

Metterdaad', bw.; zich — belachelijk maken.
(C. 0.)

Mettertijd' (allengskens), bw.; alles komt —
terecht.

Metterwoon', bw.; zich — ergens vestigen.
Met'worst (varkensworst), v. — worsten.
Meubel (stuk huisraad), o. —en of —s.
Meubelen, ik heb gemeubeld; een kamer,
een huis —, er huisraad in brengen.

Meubileeren (inrichten, toerusten, van huis-
raad voorzien); — ing, v. — en.

Meug (lust, zin), v.; tegen heug en —, met
tegenzin; ieder zijn —, ieder zijn zin. Zie Heug.

Meu'gebet (klaplooper, duivelstoejager), m. -s.
Meuk (week), v.; in de — staan, week of zacht
laten worden; de stokvisch in de — zetten.

Meu'keu (week maken, murw worden), ik
heb en het is gemeukt.

Me'um et tu'um, het mijn en dijn.
Meun(zekere Noordzee-, 00k riviervisch),m.-en.
Meu'zele.i (lekkere beetjes proeven), ik heb
gemeuzeld; — aar, m. — s, — aren.

Meu'zeleii (vuil maken), ik heb gemeuzeld.
Mevrouw' (gehuwde dame), v. — en; -schap,o.
Mez'za voce (met halve stem),bw.; — spreken.
Mezzo (half), bw.; — forte, half sterk ; als bn.:

— soprano, tweede sopraan.
Miasma (smetstof, in de lucht verspreide
ziektekiem), o. — ma's of miasmen.

Miauw', miaauw' (geluid eener kat), tw.
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Miauwen, miaau'weu, de poes heeft ge-
miauwd.

Mica (glimmer, e. glasachtige delfstof ), o. gmv.
Michiel', m.; St. — of Michaël, feestdag in
de R. K. kerk op 29 Sept.; de orde van St.—,
een Beiersche ridderorde; ook die van Malta.

Miehiels'zomer (nazomertje, fraai zomer-
weer omstreeks St. Michiel), m. — s.

Miero'beu(microscopische organismen, splijt-
zwammen, smetstoffen), v. mv.

Mieroeepha'leli (kleinhoo fdigen, idioten d. i.
met te kleine hersenen), m. en v. mv.

Mieroeos'mos (de wereld in het klein), m.
gmv. Fig. de mensch.

Micrometer (toestel tot het meten van
kleine grootheden), m. — meters.

)1i'eroii (duizendste m.M.), m. —s; de
standaardmeter van Oostenrijk is twee —s
te lang.

Microphooin' (hulptoestel tot overplanting
van zwakke geluidgolven), o. — phonen; ook:
hoortoestel der telephoon.

Microscoop' (samengesteld instrument, die-
nende tot reusachtige vergrooting), m. — copen.

Microscopisch (alleen door den microscoop
waar te nemen), bn.

Mi'das (myth. koning van Phrygië, die alles
wat hij aanraakte in goud veranderde, fig.
rijkaard; ook : domme scheidsrechter in den
zangstrijd tusschen Pan en Apollo), m.

Midas'ooreii (ezelsooren), o. mv.
Middag (het midden van den dag), m. — en;
het is, het wordt —; den ganschen —; des
—s, 's middags, d. i. 12 uur; alle middagen;
een warme, een zomersche —; iem. goeden —
wenschen; fig. de — des levens, de middelbare
leeftijd; —beurt (om te preeken), v. —en;
— cirkel (meridiaan), m. — s ; — dietist
(kerkdienst), m. — en; — eteli, o. gmv.; —hitte,
v. gmv.; —kost, m. gmv.; —lijii (meridiaan),
v. —en; —maal (diner, eten), o. — malen.

Middagmalen (dineeren), ik heb — middag-
maald.

Middagpreek, v. —preeken; —uur, o. —
-uren; -zou (zuiderzon), v. gmv.

Middel (middellij/'),  v. en o. —S.
Middel (om tot iets te geraken), o. —en.
Middelaar (tusschenpersoon, inzonderheid
de Zaligmaker), m. — of —laren.

Mid'delaarschap (bemiddeling), o. gmv.
Middelbaar, bn.; — onderwijs, d. i. den over-
gang'vormend tusschen lager enhoogeronderw.;
een welgemaakt man van — bare jaren. (J.t.Br.)

Middeleeuwen (476-1492 n. C.), v. mv.
Middelen (vereffenen, bijleggen, beslechten),
ik heb — middeld ; -ing, v. —en.

Middelerwijl' (in dien tusschentijd), bw.
Mid'delevenredig, bn.; in de evenredigheid
2: 4= 4: 8 is 4 middelevenredig.

Mid'deleveuredige (wat het midden houdt
tusschen; rekenk.: getal, dat middelevenredig
is tusschen twee andere), v. — n.

Middelkleur, v. — kleuren; er zijn — en
tusschen zwart en wit. (Koetsveld).

Mid'dellaudseh (midden in het land), bn.;
de —e Zee, midden in de oude wereld.

Mid'dellijk (door middel van), bn. en bw.
Mid'dellijii, v. — lijnen ; de — van een cirkel,
bol, enz.

Middelmaat (het midden houdende), v. gmv.
Middelmatig (tamelijk, iedelijk), bn. en bw.;
—held, v.: De muziek is de eenige kunst,
welke —heid duldt. (Klikspaan).

Mid'delnederlaiidseh, bn.; de — e taal, onze
taal van de 12e tot op het einde der 15e eeuw,
ook Dietsch geheeten; als zn. o.

Mid'delpunt,o. — en; — ig,bn.; — sehuweiid,
bn.; — vliedend, bn.; —zoekend, bn.

Middelrif (spierachtig vlies tusschen borst-
holte en buik), o. — ritten.

Middelsoort, v. en o. —en;  een — letter.
Middelweg (fig. middel tot bevrediging), m.

—wegen.
Mid'delwoord (spraakk. woord met onbe-
kende afleiding), o. —en; gezond, akker, ezel
zijn —woorden.

Mid'den, o. — s; hij zat te — van de zijnen,
in den schoot zijner familie; iets in het —
laten, er geen beslissing over uitbrengen;
iets in het — brengen, te berde brengen, ter
sprake brengen.

Mid'deiiboords (naar het midden v. h.
boord), bw.; het schip kreeg — een knak.

Mid'deiidiiig (iets dat het midden houdt),
o. —dingen. De uitdrukking „heer Bruis"
was ongetwijfeld een — . (C. 0.)

Mid'delidoor (in tweeën, door midden), bw.;
iets — breken.

Midden-Europeesch, bn.; de —e tijd, nl.
die v. 15° of 60 min. vroeger dan de tijd v.
Greenwich; Duitschland heeft den —en tijd.

Middenin (midden tusschen andere), bw.;
het schip lag —, hij liep —.

Middernacht, m. —en; —elijk, bn.
Mid'wiiiter (het midden van den winter,
22 Dec.), m. — s. w. i. g.

Midzomer (21 Juni, zonnestilstand), m. —s.
W. i. g.

Mier (hekel), v. gmv.; een — aan iets bebben,
het land, een af keer hebben.

Mier (vliesvleugelig insect), v. —en; de — is
het beeld der werkzaamheid; de —en stichten
koloniën, — hoopen ; de eieren der — en zijn
voedsel voor de nachtegalen.

Mie'renegel (vogelbekdier, zoogdier), m. — e-
gels; de gewone — leeft in Nieuw-Holland.

Miereneter (tandeloos zoogdier), m. —eters;
de groote — leeft in Z.-Afrika.

Mierenleeuw (peesvleugelig insect), m. —en;
de — voedt zich met mieren; de — komt
veel op onze heiden voor.

Mierenzuur (vetzuur uit het lichaam der
boschmieren), o. gmv.

Mierik (lepelblad, ook peperwortel), m. gmv.
Mie'rlkswortel, mierikwortel (plant),
m. —s; (stof ), v. gmv.

Mies (vleinaam van de poes), v. gmv.
Mie'zelen (stofregenen), het miezelt.
Mie'zig, miezerig (dampig, nevelig, voch-
tig), bn. gew.; het is — weer.

Migrai'iie (zenuwachtige hoofdpijn, meest
aan één kant), v. gmv. (ai = è)

Migratie (verhuizing van volken, landver-
huizing, uittrekking), v. —tiën, —s. (t = ts)

Mij, me, pers. vnw.: geef — (3e nvl.) het boek;
roep — (4e nvl.), enkelv.

Mijden (uit den weg gaan), ik meed, heb
— meden; zich —, zich ontziend in acht nemen.

Mijl (lengtemaat voor wegen, enz.), v. —en;
1 Ned. Mijl of K.M. = 1000 M.; 1 geogra-
phische of Duitsche Mijl = 1 1 3 uur gaans of
7420 M.; fig. de — op zeven, langs een groeten
omweg. Zie Zeemijl.

Mijlpaal (wegpaal, afstandspaal op 1000 M.),
m. —palen; ook: grenspaal, fig. belangrijke
gebeurtenis.
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Mijl'schaal (aardr. afstandsmaat op een
kaart), v. — schalen.

Mijmeren (peinzen), ik heb —mijmerd;
—in, V. — en.

Mijmerij' (droefgeestige peinzerij), v. —en.
Mijn, bez. vnw.; — boek, nl. dat des sprekers;

— konijn; —e pen, —e kippen, varkens.
Mijn (uitholling), v. —en; een goud—, een
steenkolen—; een — ontginnen, in cle —en
werken.

Mijn (kamer met ontploffingsstof gevuld),
v. — en; fig. de mijn is verkeerd gesprongen,
de toeleg is mislukt.

Mijn (de plaats, waar iets bij afbod wordt
verkocht), v. —en; de boter—, de visch—. Zie
Af'slag.

Mijne (gebaar, gezichtsvertrekking), v. —n;
wat maakt die j ongen gekke — n! Gew. Mie'ne.

Mijnen (een mijn graven), ik heb —mijnd.
Mijnen (bij een verkooping „mijn" roepen)
ik heb —mijnd; hij mijnde het huis voor tien
duizend gulden; — er, m. —s; — ing, v. — en.

Mijnent (ten, te) (bij mij aan huis), bijw.
uitdr.

Mij'nenthalve, — wege (van mijn kant, van
mijn zijde), bw.

Mij'neiitwil (om) (ter wille, ter liefde van
mij), bijw. uitdr.

Mijnheer', m. mijne heeren, mijnheeren.
Mijnhee'ren (iem. giet mijnheer toespreken),
ik heb — mijnheerd. Lieve Marie, — me zoo
niet ! (Potg.)

Mijt (kleine koperen munt, ± 5 ets.), v. — en.
vero.

Mijt (houtstapel), v. —en.
Mijt (microscopisch spinachtig diertje), v. — en;
de — huist gaarne in kaas.

Mij'ten (opstapelen, tot een mijt opzetten), ik
heb —mijt; hooi —, hout —.

Mij'ter (bisschopshoed), m. — s ; — drager
(bisschop), m.; —stad (bisschopsstad), v.
— steden.

Mijteren (tot bisschop verheffen. met een
mijter sieren), ik heb —mijterd.

Mij'teren, ik heb —mijterd; wat kan 't mij
—, schelen; iem. er uit —, gooien. Ook:
Mie'teren, alles platte volkst.

Mij'terig (vol wormen; fig. armoedig), bn.
Mik (gaffelvormige stutpaal), v. —ken.
Mik (het mikken), m. gmv.
Mik (brood), v. —ken; wat kost die —2
Mik (bloem van meel), v. gmv.
Mikado, miea'do (geestelijk en nu ook
wereldlijk hoofd van Japan), m. —'s. Zie
Tai'koen.

Mikken (doelen, turen, het geweer aanleggen),
ik heb —mikt; —ker, m. —s; —king, v.
—en; —punt, o. —en.

Mik'mak (hindernis, zwarigheid, feil),m.-ken.
Mild (ruim, vrijgevig, onbekrompen), bn. en
bw.; —elfijk, bw.; —held, v. —heden.

Milddadig (onbekrompen), bn. en bw.; —
-heid, v. gmv.

Mile (sport. Engelsche mijl = 1669 M., lees:
meil), v. —s.

Milicien' (loteling), m. —s. Zie Recruut'.
Mi'lies (Turksch koren, mais in Z.-Afrika), v.
Militair' (krijgsman, soldaat), m. — en. (ai = è).
Militair' (al wat op den krijgsstand betrek-
king heeft), bn.; de —e academie, hoogere
militaire school. (Breda). (ai = è)

Militairement' (op soldatenmanier, fig. stipt,
ordelijk, streng), bw.; alles gaat. daar —.

Militant' (strijdvaardig, aanvallend), bn. en
bw.; deze minister zal nooit — optreden.

Militie (krijgswezen, landweer), v. gmv.
Milleii'nium (het duizendjarig godsrijk), o.
gmv. Zie Chiliasme.

Milliard' (duizend millioen), o. —en.
Milliardair' (iein. die een 7nilliard rijk is),
m. —s; de Arnerikaansche —s. (ai = è)

Milligram' (duizendste deel van een gram),
o. —grammen.

Millimeter (duizendste deel van een meter
d. i. streep), m. —s.

Millime'teren (iem. het haar tot op een
m.M. afknippen).

Millioen' (duizend keer duizend), o. — en; hoe-
veel — kost die spoorweg ? hij kost zes —.

Millioiiair' (rijk persoon, iemand die een
millioen of meer bezit), m. —s.

Mil'oe (Molukken : mais), v. Zie Dja'goeng.
Mi'lord (eeretitel, aanspreektitel van den hoo-
gen adel in Engeland), m. —s. Ook My'lord.

Mil'reis (Portugeesche munteenheid, f f2,70),
v. mille reis.

Milt (klierachtig ingewand, ook vischhom),
v. — en.

Mil'ter (mannetjesvisch, hommerd), m. —s.
Milt'vuur (besmettelijke ziekte bij runderen,
schapen, enz.) o. gmv.

Milt'zucht (ziekte, naargeestigheid), v. gmv.
Mime (gebarenmaker, grappenmaker), v. n.
Mintetis'me (bij de dieren, het zich gedeel-
telijk of geheel onwaarneembaar maken),
0. gmv.

Mimiek' (de gebarenkunst, het gebarenspel),
v. gmv.

Mi'misch (van, betreffende of behoorende tot
de gebarenkunst), bn. en bw.

Min (weinig, gering, laag), bn.; er is een
gulden te —; zoon handelwijze vind ik —.

Min (liefde), v. gmv.
Min, min'ne (zoogster, voedster), v. minnen.
Mi'na, mi'ue (oude Grieksche munt, 1/eo van
een talent zilver), v.; de zilveren — gold in
Solons tijd ± 40 gulden. Dat men voor dit
pronkjuweel ( paard) hem duizend minen
telt'! (Immerzeel).

Min'achten (met trotschheid neerzien), ik heb
—minacht; een —d glimlachje; —ing, v. gmv.

Minaret' (lichttorentje eener moskee), v. —s
of —ten; van de — worden de geloovigen
5-maal daags tot het gebed opgeroepen.

Minaudeeren (behaagziek doen); Mevrouw
—de tegen de psyché. (Potg.) (au = oo)

Min'der(geringer, in geringer mate), bn.en bw.
Minderbroeder (Franciscaner monnik),
m. —broeders.

Mindere (ondergeschikte), m. en v. —n.
Minderen (afnemen, kleiner worden of
maken), ik heb en het is —minderd; de voor-
raad gaat —; —ing, v. — en.

Minderheid, v. -heden; in de — zijn.
Miiiderja'rige (persoon onder de 23 jaar,
m. en v. —jarigen.

Minderjarig (onmondig), bn.; —e kinderen.
Mine (uitdrukking van 't gelaat), v. —s of

—n;  — s maken, gezichten trekken, ook: aan-
stalten maken. Zie Mijne, vero.

Mineraal' (del fsto felijk), bn.; minerale wa-
teren, bronnen, inhoudend ijzerdeelen, ge-
zondheidswateren.

Mineraal' (bergstof, mijnstof, erts), o. — alen.
Zie Fossi'liën.

Mineralogie' (bergsto f kunde), v. gmv.



MINERALOOG—MISE.	 369

Mineraloog (delfstofkundige), m. —logen.
Minerva (myth. godin der wijsheid), v. Zie
Mentor.

Minerval' (leergeld, schoolgeld), o. — valia.
Mineur' (mijngraver, ertsgraver, ook soldaat
der genie), m. — s.

Mi'neur (kleine terts; zekere toonaard), v.
Minia'tor (monnik, die handschriften op-
sierde met fraaie roode letters), m. —s.

1IIiniatuur' (schilderwerk in 't klein), v.
— turen ; — schilder, m. — s ; — schilder-
kunst, v. gmv.

Miniem' (klein, bekrompen, laag), bn.; een
— loon; een —e uitdrukking, zedelijk min.

Minimum (liet kleinste, het minste; de laagste
prijs eener zaak), o. minima; hij ontvangt
een — loon voor een maximum arbeid;
— lijder (iem. met zeer laag traktement), m. -s.

Minister (staatsdienaar, lid der hooge re-
geering, hoofd van een departement), m: —s.

Ministerie (departement van algemeen
landsbestuur), o. — riën, — s.

Ministerieel' (van een minister uitgaande),
bn.; —eele beschikkingen.

Miuis'ter-resident', m.ministers-residenten.
Minja'wah (grootste hagedis op Java), v. —'s;
het vleesch der —'s is wit en smakelijk.

Minlijkheid, minnelijkheid, v. —heden.
Minnaar (geliefde), m. —s, —naren; fig. een

— van jagen, liefhebber; Wares', v. —sen.
Minne (liefde), v. gmv. Ook : lllln.
Minnegod (A'mor, Cupido), m. gmv.; —je,
ook — goodje, o. — goodjes, o. mv.

Min'uehoozen (l ie f koozen, vrijen), ik heb
— minnekoosd ; ik vraag je maar, of je niet
wilt —? (C.O.); —erij', v. —en; -ing, v. —en.

Minnel-k, minlijk (vriendelijk), bn. en bw.
Minnemoer (voedster), v. —moers.
Minnen (liefhebben, beminnen), ik heb

— mind ; de vrijheid —
Min'neschicht (myth. pijl van den minne-
god, nl. geschoten door Amor of Cupido),
m. — schichten.

Minnezangers (Gerinaansche lierdichters
en zangers der middeleeuwen), m. mv.; de
grootste der — in Duitschland was Walther
von der Vogelweide (geb. ± 1160). Ook:
Meistreel, Minstreel.

Minor (de mindere, de jongere ; de minder-
term in een sluitrede; ook de jongere persoon
van denzelfden naam), m. — s.

Minoraat'(erfopvolgingsrechtder jongeren),o.
Minorenniteit' (minderjarigheid, onmon-
digheid), v. gmv. Zie Majorenniteit'.

Minorie'ten (minderbroeders of Francisca-
nen), m. mv.

Minotan'rus (fabelmonster, half mensch
half stier, in het doolhof van Creta; at men-
schenvleesch; werd door den fabelheld Theseus
gedood), m. gmv. (au = ou)

Min'ste (inschikkelijkste), m. en v. —n; wees
maar de —, d. i. geef maar toe; ook onz.:
het —, geringste.

Minstens, bijw.; ik heb er — tien uur werk
aan, d. i. op zijn minst of kleinst genomen.

Min'streel, mei'streel (Middeleeuwsche
minnezanger, rondtrekkend door het land),
m. — streelen. Zie Menestreel.'

Mi'nus (minder, het tegendeel van plus), bw.
Min'tah am'pong (Mal. ik vraag verschoo-
nin.g).

Minuscuul' (zeer klein), bn. en bw.; een
—ule letter; — kleine vliegjes. (c = k)

KOENEN , Verkl. Handwdb. d. Nederl. taal.

Minutieus' (kleingeestig, haarfijn), bn. en bw.
Minuut', minute (het origineel van een
openbare akte), v. — nuten ; de — van een
brief van Jan de Wit, de oorspronkelijk door
hem gestelde brief.

Minuut' (boog- en hoekmaat, tijdmaat), v.
— noten ; een — is i/ 	1/bo uur.

Minulit'wijzer (groote wijzer van een uur-
werk), m. -wijzers.

Min'vermogend (behoeftig), bn.; —en (ar-
men), m. en v. mv.: school voor —en.

Min'zaam (vriendelijk), bn. en bw.; — held, v.
Mirabel'len (Fransche ronde p•uirmen),v.mv.
Miraculeus' (R. K. wonderdadig, — doende),
bn.; een — beeld.

Mira'kel (wonderwerk), o. —en of —s
Mira'kelspel (middeleeuwsch heiligen-spet),
o. — spelen.

Mirliton (rietfluitje aan beide zijden ge-
sloten), m. —s.

Mir're, myr'rhe (welriekend gomhars uit
Arabië), v. gmv.

Mirt (altijd groene heester), m. —en.
Mir'tekrans (bruidskrans), m. —kransen.
Mis, misse (offerande in de R. K. kerk),
v. missen. Ook, de gezamenlijke Miszangen:
een — van Mozart.

Mis (jaarmarkt, kermis), v. —sen; de Leip-
ziger —.

Mis (verkeerd, niet raak), bw.; de jager schoot
gij hebt het —, gij vergist u.

Mis (verkeerd, slecht), bw. In samengestelde
w.w. als eerste lid, b.v. Misbruiken.

Misanthroop' (menschenhater, fig. verdrietig
mensch), m. — thropen. (th = t)

Misauthropie' (haat aan het menschdom,
menschenafschuw), v. gmv.

Misanthro'piseh (menschenhatend, — af-
stootend), bn. en bw.; —e bespiegelingen. (C.0.)

Misbaar' (getier), o. gmv.; hij maakte veel —.
Mis'bak (mislukt baksel), o. — bakken.
Mis'baksel (fig. wanstaltig persoon), o. — s.
Misbil'lijken (onbillijk achten), ik heb ge-
misbillijkt.

Misboek (altaarboek op lezenaar),o. — boeken.
Ook: Missaal'.

Misbruik (overdadig, slecht gebruik), o. —en.
Misbruiken (een slecht gebruik maken
van), ik heb — bruikt; — er, m. — s ; — ing, v.

Miseellane'ën, miseella'nla (gemengde.
letterkundige opstellen, mengelingen, allerlei),
v. mv.

`lisei'bel (mengbaar), bn. (c = s)
Misdaad (booze daad), v. —daden.
Misdadig (strafbaar), bn.; met een — doel.
Mis'dadiger(boosdoener),m. -s; — dadigster,
v. —5.

Mis'diener (koorknaap), m. — s; ook —
-dienaar, —diender.

Misdoen (verkeerd doen, niet goed doen), ik
deed —, heb — gedaan.

Misdoen' (kwaaddoen), ik — deed, heb — daan.
Misdra'gen (zich) (slecht gedragen), ik —
-droeg mij, heb mij — dragen.

Misdrijf (slechte daad, misdaad), o. — drijven.
Misdrijven (zondigen, een misdaad doen),
ik —dreef, heb — dreven.

Mis'druk (misdruksel, pakpapier, onbruik-
baar drukwerk), o. gmv.

Misduiden (verkeerd uitleggen, ten kwade
duiden), ik heb — duid ; - duiding, v. — en.

Mise (inleg ; inzet in een loterij of bij een spel;
inlegkapitaal), v. —n. Lees: miez'; volkst. Mies.
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MI'se-en-scène (alles, wat er hoort bij de
opvoering van een tooneelstuk), v. gmv. Lees:
mieze-an-sène.

Mieera'bel (ellendig, armzalig, beklagens-
waardig), bn.; ik ken nog iemand, die niet
rookt, maar dat is de —ste kerel van de
wereld. (C. 0.)

Misère (ellende, nood), v. — s.
Miserere (R. K. erbarm u ! beroemde kerk-
zang, aanvangswoorden van den 50en psalm:
Ontferm u over mij, o Heer, volgens uwe
groote barmhartigheid !), o. — s. (s = z)

Miserie (al wat jammerlijk, ellendig, onge-
lukkig is), v. —riën, —s. (s = z)

Misgaan (verkeerd gaan), ik ging —, ben
—gegaan; we zijn elkaar —gegaan.

Misgaan' (ontgaan, tegenloopen, mislukken),
het — ging, het is mij —.

Misgebeden (R. K. gebeden onder de H. Mis),
0. mv.

Mie'geboorte (wanschepsel), v. — geboorten.
Misgelden (boeten, lijden voor), ik — gold.
heb — golden; — gelder, m.; — gelding, v.

Misgewaad (R. K. kleeding des priesters,
die de H. Mis opdraagt), o. — gewaden.

Mis'gewasti (slechte oogst), o. — gewassen.
Misgissen (verkeerd gissen), ik heb — gegist.
Misgissen (zich) (zich bedriegen, vergissen),
ik heb mij daarin —gist; —gissing (dwaling),
v. — en.

Misgooien (verkeerd gooien, niet raken), ik
heb — gegooid.

Misgreep (fig. dwaling), m. — grepen.
Misgrijpen (verkeerd grijpen), ik greep —
heb —gegrepen.

Misgrijpen (zich) (zich vergissen, feilen,
dwalen), ik —greep mij, heb mij —grepen; —
-grijpiug, v. —en.

Misgun'llen (benijden), ik heb —gund; —
-gunner, m. —s ; - gunning. v. gmv.

Mis'guiist (afgunst), v. gmv.
Misguii'stig (jaloersch), bn.; —held, v. gmv.
Mishaag'lijk (hinderlijk), bn. en bw. w. i. g.
Mishagen (niet behagen), ik heb —haagd;
— ha'giiig, v. gmv.

Mishagen (afkeer, verdriet), o. gmv.
Mishandelen (ergerlijk kastijden), ik heb

—handeld; — handelliig, v. —en.
Miskeu'neii (niet erkennen), ik heb —kend;
iemands verdiensten —, d. i. loochenen; -
-kenicing, v. —en.

Misklank (wanklank, valse/te toon), m. — en.
Miskocht' (bekocht), bn.; ik ben daaraan
niet —.

Miskoo'pen (zich) (te duur koopen), ik —
-kocht mij, heb mij —kocht.

Misleiden (bedriegen); door de duisternis
—leid; hij zoekt mij te —; — leider, m.
—s; —leiduig, v. —en.

Mislukken (niet gelukken), het is —lukt;
— lukking, v. — en.

Mismaakt' (misvormd), bn.; — held (wan-
staltigheid), v. —heden.

Mismaken (ontsieren), ik heb — maakt; -
-making, v. gmv.

Mie'mas (mengelmoes), m. — massen.
Mismoedig (neerslachtig), bn. en bw.; —
-moedigheid, v. gmv.

Misnoegd' (ontevreden), bn.; — held, v. gmv.
Misnoeg'de (ontevredene), m. en v. —n.
Misnoegen (mishagen), ik heb (mijn ouders)
misnoegd; dat zal hun —.

Misnoegen (ontevredenhed), o. gmv.

Mis'offer (R. K. de H. Mis), o. —offers.
Mispas (verkeerde stap, misstap, fig. over-
treding, zonde), m. —passen.

Mis'pel (mispelaar), m. —s.
Mispel (vrucht van den mispelaar), v. -en, -s.
Mis'pelaar (mispelboom), m. — s, — aren.
Misplaat'sen, ik heb —plaatst; zoon taal
is hier —plaatst, behoort hier niet thuis.

Misprijzen (afkeuren, laken), ik — prees, heb
—prezen; —prijzer, m. —s; — prij'zing, v.

Mispunt (mislukte kenstoot), o. — punten;
hij maakte een —, raakte den bal (biljart)
niet; fig. onbeduidend, vervelend mensch.

Misraden (verkeerd raden), ik ried —, heb
— geraden.

Misra'deii (een slechten raad geven), ik —
-ried en —raadde, heb —raden.

Misrekenen (verkeerd berekenen), ik heb
—gerekend; ook: heb mij —rekend; —rong, v.

Misrooien (verkeerd peilen of meten), ik
heb — gerooid; — rooing, v. — en. Zie Roeien.

Miss (in Engeland: jonge [d. i. ongetrouwde]
dame), v. gmv.

Missaal' (R. K. altaarboek), o. — salen.
Misschapen (wanschapen, misvormd), bn.;
— schapenheid (mismaaktheid), v. gmv.

Misschien' (wellicht, mogelijk), bw.
Misselijk (leelijk; flauw; walgelijk; onpas-
selijk), bn. en bw.; — heid, v. gmv.

Missen (falen, niet bezitten), ik heb gemist;
zoo iets kan niet —, dat moet gebeuren ; Gis-
sen doet —, men raadt in den regel verkeerd.

Missie (zending, R. K. bekeeringspost, ook:
wettige lastgeving), v. —siën, —s.

Missie (R. K. negendaagsche boetprediking
in . een parochie), v. — s, — siën.

Mis'aiehuis (R. K. stichting tot opleiding van
missionarissen), o. — huizen ; het — te Steil
in Limburg.

Mis'siekruis (R. K. groot kruis met chris-
tusbeeld, ter herinnering aan de missie in een
parochie gehouden), o. — en.

Mis'sigit (Ind. Mohammed. tempel), v. —s.
Missionnair' (zendeling), m. —s. (ai = è)
Liever : Missiona'ris.

Missiona'ris (R. K. zendeling), m. — sen.
Missive (dienstbrief), v. —s, —n.
Misslaan (verkeerd slaan), ik sloeg —, heb

— geslagen.
Mis'slag (misgreep, fout), m. —slagen.
Mis'spreken (verkeerd spreken), ik -- sprak,
heb — gesproken.

Misspre'ken (zich) (zich in 't spreken ver-
gissen), ik —sprak mij, heb mij —sproken.

Misstaan' (niet goed staan), het —stond,
heeft —staan; die kleur —staat u.

Mis'stand (iets verkeerds), ni. — standen ; dat
hooge gebouw is een — in die straat.

Misstap (fig. overtreding, vergrijp), m. — pen.
Misstellen (slecht opstellen), ik heb — gesteld.
Misstellen (verkeerd plaatsen), ik — stelde,
heb —steld.

Misstel'ling (fig. vergissing), v. — stellingen.
Mist (dikke nevel), m. —en.
Mist (meststof), m. gmv. Zie Mest.
Misteltak (—boom, marentak), m. — takken.
Misten, het heeft gemist; het —, er is mist,
het is erg nevelachtig.

Mistig (nevelig, dampig), bn.; — held, v.
Mistra' (drank; foezel en anijs), v. gmv.
Mistral' (koude N.W. wind op de Z.O. kust
van Frankrijk), m. — s.

Mis'tred (mispas, misstap), m. — treden.
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Mis'tress (in Engeland : mevrouw of [ge-
trouwde of getrouwd geweest zijnde] mees-
teres, gebiedster), v. gmv. Lees : mis'sis.

Mistroow'tig (ontmoedigd), bn.; — heid, v.
Mis'trouweii (wantrouwen), o. gmv.
Mistrouwen (wantrouwen), ik heb — trouwd;
—trouwendheid, v. gmv.

Mistrouwen (een slecht huwelijk doen, een
huwelijk aangaan beneden zijn stand), ik
heb (mij) en ik ben —trouwd.

Mistrou'wig (achterdochtig), bn. en bw.; —
-trouwigheid, v. gmv.

Mis'val (ongeval, zonde), o. — vallen.
Misvallen (misnoegen), o. gmv. vero.
Misverstand (verkeerd begrijpen), o. gmv.
Miswas (slecht uitgevallen gewas, wanstaltig
mensch, dier of plant), o. — wassen.

Miswas'sen (niet goed groeien van 't gewas),
het —wies, is —wassen.

Miszeg'gen (fig. door iets te zeggen beleedi-
gen), ik heb — zegd en — zeid; — zegging, v.

Miszien (verkeerd zien), ik zag —, heb —
-gezien.

Miszien' (zich) (zich onder het zien bedrie-
gen), ik — zag mij, heb mij — zien.

Mitaine (wantje, zomerhandschoen met korte
vingers vingers voor dames), v. — s. (ai = è).

Mitigeereii(verzachten, matigen, bevredigen).
Mitrail'le (schroot: allerlei kleine stukken
gekapt ijzer, spijkers, enz., waarmede men
kanonnen laadt), v. gmv. Lees: mitralj'.

Mitrailleu'se (kogelspuit, revolverkanon), v.
— leuses. Lees : mitraljeu'ze.

Mits (op voorwaarde), vgw.; — gij uw best doet.
Mits, o. gmv.; fig. er is een —, d. i. een uit-
drukkelijke voorwaarde, een beding.

Mitsdien' (derhalve, daarom, alzoo), bw.
Mitsga'ders (alsook, alsmede), bw.
Mixed pickles (pikante Engelsche ingelegde
groenten), o. mv. fig. gemengde aardigheden.

Mixtuur (mengsel, artsenijmengsei; muz.
orgelregister), v. — turen.

Mnemoniek' (herinneringskunst, geheuge-
nisleer), v. gmv.

Mnemotechniek' (herinnerings- of geheu-
genkunst, mnemoniek), v. gmv.

Mnemoteeh'niseh (op de geheugenisleer
betrekking hebbende), bn.

Mobiel' (beweegbaar, verplaatsbaar, gereed
om te velde te trekken), bn.; het — maken
van een leger.

Mobilair' (roerend goed, beweegbare have,
huisraad), o. gmv. (ai = è)

Mobi'lia (losse have, roerende goederen), v. mv.
Mobilisa'tie (het mobiel maken), v.; — plan, o.
Mobiliseeren (mobiel verklaren, op voet van
oorlog brengen) ; een leger —.

Mobiliteit' (beweeglijkheid, vluchtigheid, on-
bestendigheid), v. gmv.

Modaal' (spraakk. volgens eenige wijze of
modus), bn.; modale bepalingen, b.v.: hij komt
misschien, zij vertrekt stellig.

Modaliteit' (spraakk. voorstellingswijze;
wijze van zijn of van gesteldheid), v. gmv.

Mod'de (morsebel), v. —n. gmz. vero.
Mod'den (de modder omwroeten; bevuilen),
ik heb gemod.

Modder (slijk, verrotte stof in grachten, bag-
ger), v. gmv.

Modderaar (fig. schipperaar, knoeier), m. — s.
Modderen (modder uithalen; fig. knoeien),
ik heb — modderd; — aar (knoeier), m. — s.

Modderig (slijkerig), bn.; —heid, v. gmv.

Mod'derkruiper (karperachtige visch), m.
—s; de — leeft in stille meren en. rivieren.
Ook : Don'deraal, Weeraal, Stootvisch.

Mode (wijze van kleederdracht), v. —s; een
oude —, een nieuwe —, de — volgen.

Modegril (nuk, beuzeling der mode), v. -
-grillen; de kleederdracht is niet anders dan
een —; het schrijven van dat boek is voor
den schrijver niet meer dan een — geweest.
(v. Deyssel.)

Model' (voorbeeld, monster), o. —len.
Model' (bouwk. op verkleinde schaal vervaar-
di.gde voorstelling van eenig bouwwerk), o.
—len; het — van een trap.

Modelleeren (vormen, in het klein voor-
stellen).

Modelleur' (beeldhouwer-modelmaker), m.
—s; de — werkt in natte klei.

Moderaat' (gematigd, bescheiden), bn.
Moderamen (bestuurscollege), o. gmv.
Moderateur' (een soort van olielamp), v. — s.
Modera'tie (gematigdheid, bezadigdheid), v.
gmv.

Modera'to (muz. matig snel), bw.
Modereeren (matigen, beperken, verzachten).
Modern' (hedendaagsch, nieuwerwetsch), bn.
Moderniseeren (naar den nieuwen smaak
of stijl inrichten).

Modest' (zedig, eerbaar, bescheiden), bn.
Modestie' (zedigheid, ingetogenheid), v. gmv.
Modieus' (naar den laatsten smaak), bn.;
een — euze dame.

Modificatie (verandering, wijziging, beper-
king), v. —tiën, —ties.

Modificeeren (verzachten, beperken, wij-
zigen).

Modiste (modemaakster), v. —n.
Modulatie (stembuiging, toonleiding), v.
modulatiën. (t = ts)

Moduleeren (muz. op de maat zingen, de
stem laten klimmen en dalen, van de eene
toonsoort in de andere overgaan).

Modulus, mo'dul (maatstaf), m. gmv.
Mo'dus (manier, wijze, maat), m. modi; een

— vivendi, schikking.
Mo'dus (spraakk. wijze van een w.w.), m. modi.
Moe (vermoeid, ook afkeerig), bn. Zie Moe'de.
Moe (moeder), v.; —tje, o. —s.
Moed (dapperheid), m. gmv.; — hebben.
Moe'de, moe, bn.; hij is het leven —; ik ben
nu die praatjes moe, d. i. ik heb er genoeg
van, zij walgen mij.

Moedeloos (ontmoedigd, neerslachtig), bn. ;

— heid, v.
Moeder (huisvrouw), v. —s; een — van vier
kinderen, haar — is gestorven.

Moeder (verzorgster, bestuurster), v. —s; de
— in of van een weeshuis.

Moe'derhuis (het klooster der eerste stich-
ting eener orde), o. —huizen.

Moe'derkerk (de R. K. kerk), v. gmv.
Moe'derkoorii, -koren (zwamachtige woe-
kerplant), o. gmv. het — vertoont zich in de
aar van de rogge.

Moe'derkruid (samengesteldbloemige plant),
o. gmv.; het — heet ook kamille.

Moederland (land, dat koloniën heeft),
0. gmv.

Moederliefde (liefde der kinderen tot hun
moeder; ook liefde der moeder tot de kinde-
ren), v. gmv.

Moe'derlijk (van een of als een moeder), bn.
én bw.; — lijke zorg; iemand — verplegen.

24*
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1IIoe'derloog (oplossing van zout als droe-
sem in de pan eenere zoutkeet), v. gmv.

Moc'dertaal (eig.: taal uit moeders mond
geleerd), v. gmv.; hij verstaat behalve zijn —
nog drie vreemde talen.

Moe'dervlek (geelbruine aangeboren vlek op
de menschelijke huid), v. —vlekken.

Moedig (dapper, onvervaard), bn. en bw.;
—held, v. gmv.; —lijk, bw. w. i. g.

Moedwil (boos opzet), m. gmv.
Moedwil'1ig (opzettelijk, niet boos opzet),
bn.; —held, v. —heden.

Moefti (wetverklaarder, geestelijke van rang
bij de Turken), m. —'s. Zie Muf'ti.

Moeheid (het vermoeid zijn), v. gmv.
Moei (tante), v. —en; gew.: meuje, muike.
Moeial (bemoeial), m. en v. —allen.
Moeien (moeite, last veroorzaken), ik heb

— moeid; zich met iets —, inlaten.
Moeilijk, moel'elijk (vermoeiend, niet ge-
makkelijk), bn. en bw.

Moeilijkheid, moel'elijkheid (moeite,
hinder, last, bezwaar), v. —heden.

Moeite (arbeid, inspanning), v. —n.
Moeizaam (moeielijk, zwaar, zuur), bn. en
bw.; een — leven, de sobere kost zoo — ver-
diend, de bij vergaart — haar voorraad.

Moe'klm (Mohamm. parochie in A tjeh), m. -s.
Moelje (steenen hoofd of golfbreker aan den
ingang van zeehavens), v. — s.

Moel'lah (Armenisch priester), in. —'s.
Moer (droesem. grondsop, bezinksel), v. gmv.
Moer (schroefmoer), v. — en.
Moer (moerassig land, veenaarde), o. — en.
Moeraal (zeeaal, lievelingsspijs der 11 omei-
nen), m. — alen ; de — leeft in de warree zeeën.

Moeras' (drasland), o. — sen; een — droogleggen.
Moeras'laieht, v. —luchten. Zie Malaria.
Moer'bei (moerbes, moerbezie), v. — beien.
Moerbezie, moerbel, v. —beziën, —beien.
Moer'bezleboom, moer'beiboom, m. — en.
Moe'ren (troebel maken; studententaal: weg-
kapen), ik heb den wijn — moerd; een belknop —.

Moer'grond (moerasgrond), m. — gronden.
Moe'rïg (troebel, slijkerig), bn.
Moer'konljn (wijfjeskonijn), o. —konijnen;

— haas, v. — hazen ; — vos, v. —vossen.
Moer'tje (moedertje), o. —s; spreekw. Mal —,
mal kindje.

Moer'zee (onstuimige zee), v. — zeeën.
Moes (groente, inzonderheid kool), o. gmv.
Moes'j anken (minnen), ik heb — moesjankt;

—janker  (vrijer), m. — s; —j ankerij', v. vero.
Moeson' (jaargetijde), m. — s. Zie Moesson'.
Moesje (moedertje in kindertaal), o. —s.
Moesje (pronkpleistertje), o. —s.
Moesje (vlekje, stipje in weefsels), o. —s.
Moesjek (Russische boer), m. — s. Ook : —jik.
Moes'koppen (geld afpersen, fig. vrijbuiten),
ik heb —moeskopt; —kopper, m. —s;
—fopperij', v. —en.

Moes'kruld (groente, moesplant), o. gmv.
Moessellen', o. Zie Mousseline.
Moesson' (periodieke wind in China en Indië;
bestendige wind; het jaargetijde waarin deze
wind waait), m. — s ; de Z. W. — . ten N. van
de linie ; de N. W. —, ten Z. van de linie ; de
droge —, de natte —; fig. het is voor mij de
kwade —, ongunstige tijd. Ook: Moeson'.

Moet (waterlijn, vlek,- indruksel), v. —en.
Moet (nooddwang), o. gmv.; het is een —;

— is een bitter kruid.
Moet, in te —, bw. b.v. te — gaan, komen, tegen.

Moe'te (ledige tijd, snipperuur), v. gmv. vero.
Moeten (genoodzaakt zijn, gedwongen zijn),
onr. ik moet, ik moest, wij moesten, ik heb
—moeten; gij moet komen; ik zal gaan, als
ik moet; ik moet naar huis (gaan); de voor-
raad moet weg; deze heer moet wel rijk zijn,
d. i. modaal hulpwerkw., uitdrukkend nood-
wendigheid.

Moeten (scheepst. een schuit zachtjes voort-
duwen), ik moette, heb —moet. vero.

Moe'zel (doedelzak, pijpzak), m. —s. vero.
Mof (boer uit Westphalen, scheldnaam voor de
Duitschers), m. —fen. Zie Poep.

Mof (handmof, bontwerk), v. —fen.
Mof (arm- of bovenhandbekleeding), v. —fen;
—je, o. —s; hier zijn wollen, sajetten —jes,
polsmo fjes.

Mofet'te (koolzuurbron), v. mofettten.
Mof'fel (oven, fornuis tot harding van ver-
lakt goed), m. — S.

Moffelen (goochelen, bedriegen), ik heb
gemoffeld; iets in den zak —, wegstoppen;
— aar, m. —s;  — arij', v. —en;  — ing, v. — en.

Mof'fenland (inzonderheid, Westphalen), o.
gmv.; —pijp (groote Duitse/te pijp), v. —pij-
pen; —taal (minacht. Duitsch), v.; —toer
(moeilijk werk), m. —toeren.

Mof'frika (scheldn. Duitschland), o. gmv.
Moffrikaanseh' (Mo f frika betreffende), bn.;
als zn. (de taal der Duitschers), o.

Mogelijk (kunnende gebeuren; misschien),
bn. en bw.; —held, v. —heden.

Mogen (verlof, vrijheid hebben), onr. ik mag
wij mogen, ik mocht, wij mochten, ik heb
gemoogd; die knaap mag alles maar doen;
wij — morgen op reis gaan; ik mag niet
(gaan); modaal hulpw.w.; Eer uw ouders, op-
dat gij lang moogt leven; hij mocht zich wel
eens bedenken; och, mocht hij toch genezen!
In plaats van : ik heb niet gemoogd, schrijft
en zegt men : ik heb niet mogen gaan.

Mogendheid (staat, rijk, uitgebreid gebied),
v. — heden ; de groote —heden.

Mo'gol (Mongoolsch vorst in Hindostan, in
1525 door de Engelschen onttroond), m. gmv.;
de.groote —

Moham'med (de profeet), m.; — daan', m.
Mohammedanis'me (leer en eeredienst
van den grootgin profeet), o. gmv.; de Javanen
zijn overgegaan tot het —, althans voor het
overgroot gedeelte.

Mo'har (vogelgierst), v. gmv.
Mohika'nen(uitgestorven Indiaansche stam),
m. mv.; de laatste der —, d. i. fig. van zijn geslacht.

Mohair' (weefsel van angorawol), o. gmv.;
—kant (zwarte, wollen kant), v.; (soorten),
— kanten. (al = è).

Moiré, gemoireerd' (gewaterd, gevlamd),
bn.; een — lint.

Morren (myth. schikgodinnen), v. mv. Ook:
Par'cen.

Mok (zekere paardenziekte), v. gmv.
Mo'ker (zware smidshamer), m. —s.
Mokeren (mokeren, niet den moker slaan),
ik heb gemokerd.

Mok'ka-koffie (zeer geurige koffie, Arab.
koffie uit Mokka), v. gmv.

Mok'kel (bijzonder dik kind, buitengewoon
dikke [en vuile] vrouw), v. — s.

Mok'kelen (een kind lie f koozend omvatten),
ik heb gemokkeld; — aar, m.—s; —ing, v. — en.

Mok'ken (misnoegd en wrevelig pruilen), ik
heb gemokt; — er (pruiler), m. -s; — ster, v. -s.
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Mo'kum, Mo'kem (Joodsch: plaats, stad), o.;
groot — , Amsterdam, waar veel Joden wonen.

Mol (zoetachtig licht bier), v. gmv.
Mol (muz. toonsoort, ook molteeken), v. —len.
Mol (insectenetend zoogdier), m. —len; zoo
blind als een —.

Molas'se (fijnkorrelige grijsachtige zandsteen
in Zwitserland), v. gmv.

Moleculair (de moleculen betreffende), bn.;
cohaesie is een —e kracht. (ai = è).

Moleeu'le (kleinste stoffelijk deeltje, ondeel-
baar stofdeeltje), v. — culen.

Molen, m. —s; dat is water op zijn —, komt
hem te pas; dat is koren op zijn —; de —
is door de vang, de zaak is in de war; • een
slag van den — weg hebben, niet goed wijs
zijn; die meid loopt met —tjes (Potg.), is zot.
Gew. Meulen.

Molenaar, m. —S, —naren; gew. Mulder.
Mo'leiiaar (kleine schelvisch of wijting in de
Middellandsche Zee), m. —s.

Mo'leiias (hoofdspil van een molen), v. — sen;
—beek (stroomend watertje, dat het molen-
rad in beweging brengt), v. —beken; —kap
(dak van den molen), v. — kappen ; — kar (tot
vervoer van 't meel), v. —karren; —ligger
(onderste molensteen), m. —s; —paard (trek-
paard in den rosmolen, sterk dier, fig. groot
en zwaar vrouwspersoon), o. —en; —praam
(klem in den molen), v. — pramen; —prali-
ger (vang in een molen), m. —s; —rad
(houten of ijzeren scheprad, dat door 't stroo-
mend water in beweging wordt gebracht), o.
raderen; —steen (ronde uitgebikte steen),
in. —en; —tje, o. —s: die meid loopt met
— tjes, doet of ze gek is (de ronddraaiende
molen, beeld der zotheid); —trechter (bak-
vormige koker, waardoor het koren tusschen
de maalsteenen gevoerd wordt), m. —s;
— tremel (—trechter), m. — s; —vaag (klein
om den molen stil te zetten), v. —en;  zie
Yang; —werf (stuk grond, waarop een
molen staat), v. — werven; —wiek (vleugel),
v. —wieken.

Molest' (hinder, overlast, beschadiging), o.
gmv.; iemand — aandoen.

Molesta'tie (kwelling, overlast), v. gmv.
Molesteeren (bezwaren, overlast of kwel-
ling aandoen).

Mol'ferd (onbeschoft, brutaal mensch), m. —s.
Molik (vogelschrik), m. —en. Zie Mo'loeh.
Mol'la (Arabische opperrechter), m. —'s.
Mol'leu (doodslaan, doodsteken), ik heb ge-
mold. vero.

Mollengat (pijpgat van een mol), o. — gaten;
—val, v. —vallen; —vanger, m. —s.

Mol'lepoot (pootje van een mol), m. — pooten;
—vel (vel van een mol), o. — vellen.

Mollig (zacht), bn. en bw.; —e wijn, — schil-
deren; —held, v. gmv.

Mollus'ken (weekdieren), m. mv.; de oester
is een mollusk; de in trage rust levende —
der Javaansche wateren. (Veth.)

Molm (droge stof van turf ), m. en o. gmv.
Mol'meii (stof worden), het is gemolmd.
Mo'loeh (afgod der Philistijnen, de alver-
slinder, vuurgod), m. gmv.; de — der 19e
eeuw. (C. 0.), de mode.

Mo'los (dicht. jachthond), m. —sen.
Mol'salade, —sla (volksnaam der paarden-
bloem), v. gmv.

Mol'sem (molm), m. gmv.
Mol'semeii (molmen), het is gemolsemd.

Mol'to (muz. zeer), bw.
Molton (zachte, dikke wollen stof), o. gmv.;
—nen (van molton), bn.: een — deken.

Mom (masker), v. — men; fig. onder de — van
vriendschap, schijn.

Mom'bakkes (masker), o. —bakkesen.
Momber (voogd, verzorger; fig. hulp, be-
scherming), m. Zie Mom'boor. vero.

Momboor, momber (voogd), m. momboren,
mombers; wees- en —kamercollege tot beheer
der voogdijschappen;. — schap, o. vero.

Moment' (oogenblik, hoofdomstandigheid),
o. — en.

Moment' (liet bewegende of beweging ver-
oorzakende, ook mate van kracht), o. — en.

Momentaneel' (vluchtig, kortstondig), bn.
Mo'miseh (spottend, hekelend), bn.
Mom'medans (gemaskerd bal), m. — en.
Mommekleeren (maskerade-kleeren), o. mv.
Mommelen, mummelen (zonder tanden
eten), ik heb — mommeld; — aar, m.; — in , v.

Mom'meleii (dof, eentonig mompelen), ik
heb —mommeld. Fig. de bijen — op de zil-
veren boekweit. (Ter Haar).

Mommen (zich verkleeden), ik heb gemomd;
ook ik heb mij gemomd; —er, m. —s; mom-
merij' (vermomming), v. —en.

Mom'mespel (maskerade), o. gmv.; fig. vein-
zerij.

Mompelen (binnemnonds en onverstaan-
baar spreken), ik heb -- mompeld; — aar,
m. —s; —ing, v. —en.

Mom'pen (bedriegen), _ ik heb gemompt;
—ing, v. - en. vero.

Mo'mus (god van nijd en spot bij Grieken
en il orneinen), m.

Mo'naehus (monnik), m. —sen.
Monaden (infusiediertjes), v. mv.
Monarch' (alleenheerscher), m. — en.
Monarchaal' (tot een monarchie behoorend),
bn. en bw.; een — ale regeerping ; — regeeren.

Monarchie' (alleenheerschappij, staat niet
een monarch), v. —ën.

Monarchist' (voorstander van de monarchie),
m. —en;  — ehistisch, bn. en bw.

,Mond, m. —en;  den — houden, zwijgen, stil
zijn; den — snoeren, het zwijgen opleggen;
den — roeren, druk praten; naar den — pra-
ten, vleien, pluimstrijken ; zij is niet op den
— gevallen, zij kan goed haar woord doen;
in den — loopen, bij geluk vinden; met den
— vol tanden staan, geen woord kunnen uit-
brengen; met twee —en spreken, zich zelf
tegenspreken, niet oprecht zijn; iemand het
woord uit den — nemen, precies zeggen, wat
hij bedoelde; een grootgin — opzetten, luid
schreeuwen, brutaal zijn; iemand het brood
uit den — nemen, hem in zijn nering onder-
kruipen; uit zijn — besparen, zuinig leven of
sober eten om een ander; bij —e van, ge-
zegd of voorgelezen door; Waar het hart vol
van is, loopt de — van over, iem. spreekt
gaarne en veel over dingen, die hem ter harte
gaan ; — elijk, bn. en bw.; — eling, bn. en bw.

Mondain' (wereldsch, ijdel), bn. (ai = è)
Mondaiiiteit' (wereldschgezindheid, ijdel-
heid), v. gmv.

Mon'delijk (met den mond), bn. en bw.; een
— e tijding ; iets — meedeelen.

Mondeling, bn. en . bw.; een — examen;
zich — goed uitdrukken.

Mou'den (smaken; fig. behagen, bevallen),
het heeft — mond.
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Mondgesprek (mondeling onderhoud), o.
—gesprekken.

Mondig (smakelijk; ook boud in den mond),
bn. en bw.

Mon'dig (meerderjarig), bn. en bw.; — held, v.
Mondjesmaat (van spijs, juist genoeg), bw.
Mondstuk (monddeel van een blaasinstru-
ment), o. — stukken.

Mondvol (bete, hap), o. monden vol.
Mongolen ('t gele menschenras in Azië), m.
mv.; in Europa zijn Finnen, Lappen, Hon-
garen en Turken —.

Moniteur' (raadgever; staatscourant in België
en Frankr(k), m. gmv.

Monitor (geschubde hagedis), m. — s ; de —
voedt zich met de eieren van den krokodil;
de — sist bij de nadering des monsters.

Monitor (drijvend pantserschip met stoom-
vermogen ter kustverdediging), m. —s.

Monjet (Mal. scheldwoorcl d. i. aap), m. —s.
Monnik (kloosterbroeder, kloosterling), m.

—en;  spreekw. Gelijke —en, gelijke kappen,
wie gelijk zijn, moet men als gelijken behan-
delen en niemand voortrekken; de kap maakt
den — niet; 't zijn niet allen —en, die zwarte
kappen dragen.

Monnikengewaad (kleedij der monniken),
o. —gewaden; —klooster, o. —s; —latijn
(kloosterlatijn der middeleeuwen), o. gmv.;
—orde (geestelijke kloosterorde), v. gmv.; -
-schrift (het schri ft met Gotischeletter),o.gmv.

Mon'nikenwerk (fig. geduldsbezigheid zon-
der veel waarde), o. gmv.

Mon'nikskap, v. —pen; —kleed, o.; —pij, v.
Monnikskap (giftplant), v. Zie Akoniet'.
Monochord', — ehor'dium (eensnarig in-
strument om de eigenschappen der klanken
te onderzoeken), o. — chorden, —chordiums.

llíonoehromasie' (volstrekte kleurenblind-
heid), v. gmv. (eh = k).

Monocle (oogglas), v. —s. (cle = kel)
Monocraat' (alleenheerscher), m. — craten;

— oratie'(alleenheerschappij),v.gmv.(cr = kr).
Mono gram' (beginletters van een naam
door elkaar gestrengeld, echter zóó, dat men
ze goed kan lezen), o. — grammen.

Monographie' (verhandeling over een enkel
onderwerp), v. — ën. (ph = f).

Monoloog, (alleenspraak), m. —logen.
Monomanie' (een soort van waanzin), v.
gmv.; de — bepaalt zich bij een idee-fixe.

Monopolie (alleenhandel), o. —liën, —lies;
liet —stelsel der 0. 1. Compagnie (tegenstel-
ling van vrij mededingen); er is natuurlijke
— en kunstmatige —; Ind. het — systeem
(Java. de bevolking mocht tot 1811 alleen
handelen met de 0. 1. Compagnie), o. gmv.

Monopolist' (handelaar, die een monopolie
bezit), m. —en.

Monosyllabe (eenlettergrepig woord), v. —n.
Monotonie' (eentonigheid), v. gmv.
Monotoon' (eentonig), bn. en bw.
Mon'roeleer (v. den president James Monroe

[1758-1831 j): Amerika aan de Amerikanen.
Monseigneur' (titel van een prins of bis-
schop), m. —s. (ga = nj).

Monsieur' (mijnheer), m. messieurs.
Monster (staaltje, patroon), o. —s.
Monster (gedrocht; fig. wreedaard), o. —s.
Monsterachtig (gedrochtelijk, verschrikke-
lijk), bn. en bw.

Monsteren (revue houden, schouwing hou-
den), ik heb —monsterd; -ing, v. —en.

Monsteren (zeew. zich voor één reis tot
den zeedienst verbinden), ik heb —monsterd;
—ing, v. —en. Bart ging naar het zeerecht
ter —ing. (Potg.)

Mon'sterplaats (plek der wapenschouwing),
v. — plaatsen.

Mon'sterrol (lijst van al de personen, die
zich aan boord bevinden), v. — rollen.

Monstrans' (R. K. gouden of zilveren zon-
vormige vaas ter uitstelling van het H. Sa-
crament), m. — en.

Monstrueus' (gedrochtelijk), bn. en bw.
Monstruositeit' (monsterachtigheid), v. gmv.
Montagnard' (bergbewoner), m. — s. (gn = nj).
Monta'gne (berg), v.; —russe, `rutschbaan.
Montant' (bedrag, beloop eener rekening,
waarde van iets), o. gmv.

Monteeren (stijgen, opwekken, optuigen;
bemannen; ineenzetten van een stoomma-
chine).

Montee'ring (militaire dienstkleeding of uit-
rusting), v. —en.

Mon'ter (vroolijk, opgewekt), bn.; —held, v.
Monteur' (ineenzetter van machines), m. — s.
Montgolfière (naam van den eersten lucht-
ballon), v. —s; de naam — is ontleend aan
de uitvinders, gebr. Montgolfier, die 5 Juni
1783 een ballon lieten opgaan door verwarmde
lucht.

Montuur' (rijpaard, ezel; toerusting), v. —
-turen.

Monument' (gedenkteeken, gedenkstuk, graf-
naald), o. —en.

Monumentaal' (in den vorm van een mo-
nument), bn.; een — gebouw; een bouwval
van eenige — tale waarde.

Mooi (fraai, aardig), bn.: — weer spelen, zeer
vriendelijk zijn, ook: op eens anders goed
teren; — met iets zijn, . gaan pronken met;
bw.: ze begint — oud te worden ; — held, v.

Moois (mooie dingen), o.; wat al — in dien
winkel! dat is ook wat —! onaangenaams.

Mookerhei', — heide (de heide bij het dorp
Mook), v. gmv.; loop naar de —, verwensching.

Moor (Moriaan, zwarte), m. Mooren.
Moor (stof), o. moren (soorten). Zie : Moiré.
Moord (manslag, misdrijf tegen het leven
van een mensch), m. — en ; — en brand schreeu-
wen, zeer hard; fig. een - aan de vrijheid
begaan, een tyran zijn.

Moordaanslag, m. —aanslagen; —besluit
(n.l. tot het moorden), o. —besluiten; —bijl, v.
—bijlen; —dadig (wreed, bloedig), bn. en bw.

Moordda'dig (bloeddorstig, bloedig, wreed),
bn. en bw.; een — mensch, iemand — om het
leven brengen; fig. eene — e hand, — e plannen;
een — geschreeuw, ontzettend.

Moor'deii (om het leven brengen), ik heb
gemoord; —aar, m. —s; moorderij', v. —en.

Moo'renland (Mauritanië, Ethiopië, A fri-
ka), o.

Moorin' (negerin), v. —non.
Moorkop, moor (zwart paard), m. Ivo liet
zijn — tot een uitlandsch tochtje zaálen.
(Staring).

Moorseh, bn.; de —e stijl, de —e taal.
Moos (bijkeuken, goot, riool), v. mozen; — gat
(gootgat), o. —en. Vl.

Moos (pasmunt, geld), o.; heb je wel —? Joodsch.
Moot (schijf visch), v. —en;  een — kabeljauw.
Mop, mops (een soort van hond), m. —pen.
Mop (steen; ook een koekje), v. — pen.
Mopneus (persoon), m. en v. —neuzen.
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Moppen (pruilen, knorrig zijn), ik heb
gemopt; -er, m. -s; -ing, v. - en.

Mopperen (knorren, pruttelen, pruilen), ik
heb gemopperd; -aar (pruttelaar), m. -s.

Mops (een mopshond), m. - en.
Moqueereu (bespotten, uitlachen). (qu = k)
Moquerie' (bespotting, boert, hoon), v. gmv.
Mora (verzuim, vertraging), v. gmv.; in -
zijn, nalatig, in gebreke zijn; periculum in
-, dringend gevaar bij talmen.

Moraal' (zedenleer, cle leer der plichten en
deugden; ook zedenles), v. gmv.

Morai'iie (steenpuin van een gletscher), v. -n.
Moraliseeren (levensplichten voordragen en
inprenten).

Moralist' (zedenmeester), m. - en.
Moraliteit' (zedelijkheid; tooneelstuk), v. gmv.
Moravische broeders (Hernhutters), , m.
mv.; de - onder ons wonen te Zeist; zij
heeten Hernhutters naar he&plaatsje Herrnhut
in Opper-Lausitz, waar hun bakermat is. (1727).

Morbide (ziekelijk, zwakkelijk), bn.
Mordant' (bijtend, bits, stekelig), bn.
Moreel' (gegrond op de zedelijkheid; zedelijk,
deugdzaam), bn.; dat is mijn -e overtuiging.

Morel' (noordkers), v. morellen; de - is een
zuurachtige kers.

Morel'leboom, m. -boomen.
Morel'lenbier, o. gmv.; -brandewijn,
m. gmv.

Mores, v. mv.; - leeren (iemand) (iemand
hardhandig leeren, hoe hij zich gedragen moet).

Morga'na (fata) (luchtspiegeling in de
woestijn), v. -'s.

Morganatisch huwelijk (huwelijk met
de linkerhand tusschen een vorst of adellijk
heer en een dame van lagere geboorte, waar-
bij de eerste iets bepaalds tot morgengave
(morganatica) uitzet; de kinderen uit zooda-
nig huwelijk erven slechts den naam en het
vermogen der moeder), o.; -e huwelijken.

Morgen (toekomst), o. gmv.; reken niet op
het onzekere -.

Morgen (ochtendstond), m. -s; het is, het
wordt -; de - breekt aan, den ganschen -,
des -s, 's -s; alle -s; een schoonti, een zo-
mersche -; iemand goeden - wenschen;
-bad, o. -baden; -beurt (preekbeurt), v.
-en;  -bezoek, o. -en;  -blad (deel van
een dagblad, dat in den morgen uitkomt),
o. -bladen; -dauw, m. gmv.; -dienst
(vroegpreek), m. gmv.; -drank, m. -en;
- droom, m. - en ; - editie (eener krant), v.

Morgen (oude landmaat), o. - s.; een Rijn-
landsche - is ruim 0.85 H.A.; een - gronds,
een kleine woning, enz. (Borger).

Morgen (op den eerstvolgenden dag), bw.; ik
zal u - schrijven; - avond, bw.; -mid-
dag, bw.; - ochtend, bw.

Morgengave (bruidschat, huwelijksgoed), v.
- gaven. Zie : Morgaiia'tisch.

Mor'gengebed (gebed in den ochtend), o.
-gebeden; -gewaad (losse huiskleeding),
0. gmv.; - gezang, o. - en; - glans (mor-
genrood), m. -en; -gloed, m. gmv.; -japon,
v. - nen ; -kerk (ochtenddienst), v.; -klok
(klok, die 's morgens luidt), v. -klokken.

Mor'genkrieken (het aanbreken van den
dageraad), o. gmv.; wij zeilden uit bij het
eerste -. Zie Krie'ken.

Mor'genland (dicht. het Oosten, de Levant),
o. gmv.; in - en zijn we niet, (maar in Vlaan-
deren), Ledeganck, De Boekweit; -sch (oos-

tersch), bn.; morgenlucht (dicht. geest
van het Oosten), v. - en : (steden), wier
ingestorte puin slechts - en aámt ! ( Da Costa).

11ior'genlieht, o.; het - breekt door, de dag
breekt aan ; -lied (lied in of voor den mor-
gen of om den morgen te verheerlijken), o.
- eren ; - lucht (de verfrischte lucht van
den morgenstond), v. gmv.; -muziek, v.
gmv.; -nevel, m. -en;  -post (post, die
's morgens aankomt of vertrekt), v. gmv.;
-rood (het rood van den dageraad), o. gmv.;
- schemering, v. - en ; -slaap, m. gmv.;
-spraak, v.: Zonder veel - trad ik het
tuinmanshuis binnen (Vosmaer), d. i. com-
plimenten.

Mor'genster (dagster of Venus), v. - sterren.
Mor'genster (knots met prikkels), v.- sterren.
Morgenstond (morgenuur), m. - stonden;
De - heeft goud in den mond ; - uur, o.
-uren; -wandeling, v. -en; -zang, m.
- en ; -zitting (vergadering, die 's morgens
wordt gehouden), v. -en;  -zou (de zonne-
schijn in den morgen), v. gmv.

Mor'gue (gebouwtje, waarin onbekende dren-
kelingen enz. te Parijs enkele dagen ter her-
kenning worden nedergelegd), v. gmv.

Moriaan' (Moor), m. -apen; zegsw. het is
den - geschuurd, alle arbeid is vergeefsch.

Morille (vlies- of schil (zwam, eetbare pad-
denstoel), v. -s; de - dient tot kruiderij in
soep, ragout, enz.

Moris'ken (tot het Christendom bekeerde
Mooren in Spanje), m. mv.; in 1570 werden
honderdduizend - uit Spanje gebannen. Ook:
Moris'cos.

Moritu'ri te salu'tant (de ter dood gewij-
den groeten u), groet der gladiatoren in Rome,
als ze defileerden voorbij de loge des keizers.

Mor'mel (leelijke hond),o.- s. Wat een-! (C.O.)
Mor'meldier (marmot), o. -dieren.
Mormo'nen (zekere godsdienstsekte in Noord-
Amerika), m. mv.

Mor'pheus (god van den slaap; de slaap
zelf), m. gmv. Lees: Mor-tuis; in de armen
van - liggen, slapen.

Morphi'ne (opiumzuur, slaapmiddel), v. gmv.
Morphologie' (vormleer der taal; ook, ge-
daanteleer), v. gmv.: de - der planten. (ph = f)

Mor'relen (iets in 't donker verrichten, d. i.
op den tast; fig. broddelen), ik heb gemor-
reld ; - aar, m. -5;  - ing, v. - en.

Mor'reii (knorrig mompelen), ik heb gemord;
-ing, v. - en.

Mor'rig (pruttelachtig), bn. en bw.; - held, v.
Mors (vuile vrouw), v. - en.
Morsdood, bn.; hij viel -, zonder eenig
teeken van leven.

Mor'sebel (vuile huisvrouw), v. -bellen.
Aagt - nam kleinen Piet in kost. (Staring).

Mor'sen (knoeien), ik heb gemorst; -erfij', v.
Morse-sleutel (seingever bij de telegraaf),
m. - sleutels. Zoo geheeten naar Morse,1836.

Mor'sig (vuil, smerig), bn. en bw.; -held, v.
Mors'pot (vuile persoon), m. en v. - potten.
Mortaliteit' (sterfelijkheid, sterfte), v. gmv.
Mortel (metselspecie, beslagen kalk), v. gmv.;
er is kalk- en tras-; -molen.

Mortelen (tot gruis maken, vergruizelen), ik
heb en het is - morteld. Ook: Mor'zelen.

Mor'tepaai (soldaat of matroos, die op de
monsterrol staat doch dood of niet aanwezig
is), m. - paaien.

Mortier' (vijzel, ook bomketel [kanon]), m. -en.
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Mortifieeereu (dooden , kastijden, leed doen).
Morzel (brok, stuk), m. —en, —S;  iets te —
of mortel slaan, tot gruis maken, verbrijze-
len ; aan — of mortel vallen.

Morzelen (tot gruis maken), ik heb gemor-
. zeld ; —ing, v. —en.
Mos (bedekt bloeiende kleine sierlijke plant),
o.; (soorten), o. — sen ; er zijn blad- en lever-
mossen ; — achtig, bn.; — sig, bn.: — e stam-
men.

Mosasaurus (voorwereldlijk reusachtige
Maashagedis),m.; in d.Pietersberg teMaastricht
vindt men een gebeeldhouwden —. (au = ou).

Moseh (standvogel), v. mosschen. Ook: Musch.
Moseo'vis (eiergebak), v. — sen.
Moseo'visch (uit of betreffende Rusland
d. i. Moskou), bn. Zie Mosko'vië.

Mos'diertjes (microscopische koplooze week-
diertjes), o. mv.

Moskee (Mohammedaansch bedehuis), v. -en.
Mosko'vië (Rusland), o.; — viet', — vie'ter,
m.; —visch, bn.: —vische taart, —matten.

Moslem (de ware geloovige; rechtgeloovige,
muzelman), m. moslim, mosleman.

Mossel (tweeschalig koploos weekdier), v. — s
of —en; —krabbetje (rood vergiftig krab-
betje, huizend in de mosselschelp), o. —s.

Most (ongegiste wijn, vruchtensap), m. gmv.
Mostaard, m. gmv. (ook v. in de spreektaal).
Ook: Mosterd.

Mosterd (kruisbloemige plant), m. gmv.
Mot (vlinderachtig insectje), v. — ten ; de
koren—, de pels—, de kleeder—, de haar—,
de witte —, de tapijt—; in dit laken is de —,
de larf der mot heeft er zich in verpopt.

Mot (fijne  regen, stofregen), v. gmv.
Mot (turfmolm), o. gmv.
Mot, v.; iets in de — hebben, het bespeuren. gew.
Motet' (muz. geestelijk gezang), o. —ten.
Mo'tie.(beweging; voorstel),v. — tiën, — s.(t = ts).
Motief' (beweegreden, aandrift, spoorslag,
ook grondidee, b.v. eenig thema op 't gebied
van toonkunst), o. —tieven.

Motiveeren (met redenen omkleeden).
Motor (eig. beweegkracht, beweger, d. i. be-
weegmachine), m. —en, —s; een gas—; de
electromagnetische —.

Mo'torboot (kleine zee- of rivierboot door
electriciteit gedreven), v. —booten.

Mot'regen (stofregen), m. — regens.
Mots (paard of hond met afgesneden ooren),
m. motsen.

Mot'se (wijde schippers-overbroek), v. — n.
Motsen (knotten), ik heb gemotst.
Mot'ten (fijn regenen), het heeft gemot.
Mot'tig (door de mot beschadigd; fig. door
de pokken geschonden), bn.; —held, v. gmv.

Motto (kernspreuk, vers enz. tot opschrift
eener verhandeling, enz.), o. —'s.

Motodroom', —dro'me (renbaan voor mo-
tors, stoomfietsen, automobieles enz.), o. —
-dromen ; Nieuw- York heeft nu zijn —.

Mouchard' (politie-spion), m. — s. (ou = oe).
Moue'he (schoonheidspleistertje, ook haar-
bosje aan de onderlip), v. — s. (ou = oe).

Mousseereii (schuimen, opbruisen, b.v. van
wijn). (ou = oe).

Mousseline (neteldoek), v. gmv. Lees: moe-
ze-li-ne. Ook : Mousselien', Moesselien'.

Mousseux' (schuimend), bn. (ou = oe).
Mout (gedroogde ontkiemde gerst), o. gmv.
Mouten (mout maken), ik heb gemout; —er,
m. —s;  — erfij', v. — en.

Mout'wiju (alcoholisch destillaat, 50 00, uit
gerst, rogge, enz.), m. gmv.

Mouvement' (beweging, verandering, gang-
werk i. e. uurwerk), o. — en. (ou = oe).

Mouw, v. — en ; iemand iets op de — spelden,
hem iets wijs maken; het achter de — heb-
ben, sluw, niet oprecht zijn; iets uit de —
schudden, d. i. zonder moeite doen; de handen
uit de — steken, flink aan 't werken gaan; ik
weet er geen — aan te passen, ik weet het
niet in orde te krijgen, te verhelpen; de aap
kwam uit de —, de heimelijke bedoeling bleek.

Moyens' (middelen; bekwaamheden), o. mv.
Mozaïek' (ingelegd tegelwerk), o. gmv.
Moza'Yseh (tot de leer van Mozes behoorend),
bn.; de —e godsdienst, de —e wetten.

Mo'zes (wetgever der Israëlieten), m.; een
kalf —, een goede slokkerd ; — en de pro-
feten, geld, n.l. al, wat noodig is.

Mud (inhoudsmaat, 1 H.L.), v. en o. —den.
Mud'de (H.L.), v. —n.
Muf (duf, vochtig), bn. en bw.; — held, v. gmv.
Muf'feldier (wild steenschaap in Siberië en
N.-Amerika), o. —dieren.

Muf'fen (muffig rieken), het heeft gemuft.
Muf'ti (Turksch opperpriester en tevens
opperrechter), m. —'s.

Mug (tweevleugelig insect, langbeen), v. — gen;
in Europa zijn nagenoeg duizend soorten
van —gen; —achtig (zwak), bn.

Mug'gebeet (pik eener mug), m. —beten.
Mug'gengegous, o. gmv.; —gordijn (vlie-
gengaas om wieg of bed), o. en v. — gor-
dijnen; —scherm, o. —schermen.

Mng'genzifteu (haarklooven, vilten, vitterig
zijn in het kleine), ik heb —muggenzift; — zif-
ter, m. —5;  — zifterij', v. — en.

Mui'eren (beredderen, bedisselen), ik heb ge-
muierd. vero.

Muil (zie muilezel), m. —en.
Muil (bek van een groot dier), m. —en.
Muil (schoeisel), v. —en;  — tje, o. —5:  op
zijn — tjes gaan, rentenieren.

Muilband (touw of riem om den bek van
een hond), m. — banden.

Muil'bandeu, ik heb — muilband. Fig. iemand
—, d. i. den mond snoeren.

Muil'dier (jong van een ezelhengst en een
merrie), o. — dieren.

Muil'ezel (jong van een paardhengst en
ezelin), m. —ezels.

Muilkorf (toestel om den bek van een hond),
m. — korven.

Muilpeer (kaakslag, oorv(g), v. — peren.
Muis (knaagdier), v. — muizen; zegsw. zoo stil
als een —, d. i. doodstil; het schip is met
man en — vergaan, d. i. er is niets van gered.

Muis'grauw (grijsachtig), bn.; een — paard.
Muisje, o.; zegsw. een — met een staart,
oorzaak met een reeks gevolgen: Mama van
Naslaan dacht, dat er meer achter zat, en
dat ook dat — een staartje hebben zou. (C. 0.)

Muisje (suikerbolletje), o. —s; op —s trak-
teeren; roode en witte —s.

Muit, muite (vogelkooi), v. muiten ; in de —
zitten, de kamer houden. vero.

Muit'aehtig (oproerig), bn.; een — volk.
Mui'teliug (oproermaker, rebel), m. en v.

— en ; voor het v. ook — e.
Muiten (oproerig worden, oproer maken),
ik heb gemuit ; — er, m. — s ; — erfij', v. — en.

Muit'zueht (oproerigheid), v. gmv.; —ig, bn.
Mui'zeu(muizen vangen),de kat heeft gemuisd;
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liet Knuist al wat van katten komt, liet kind
heeft den. aard der ouders; zit ge daar te —?
d. i. te eten ; de katjes die — , mauwen niet,
als de kinderen eten, babbelen ze niet.

Mui'zeuis (gepeins, getob, kommer), v. — sen.
Mui'zennest, o. — en ; fig. — en in het hoofd
hebben, beslommeringen, verwarde gedachten;
op het oogenblik, dat haar die —en over Eetje
door 't hoofd maalden. (Potg.)

11Iui'zeuoor (samengesteldbloemige plant,
havikskruid), o. gmv. Ook : Schorpioen'kruid.

Mui'zentarwe (vergiftige tarwe om muizen
te dooden), v. gmv.

Muizenval (val om muizen te vangen), v.
— vallen.

Muizenvalk (buizerd), m. — valken. Ook:
Muizerd.

Mui'zestaart (ranonkelachtige plant),v.gmv.;
in ons land komt één soort van — voor.

Mul (molm, droge aarde, zand), v. gmv.
Mul (los, stoffig, onsamenhangend), bn.; in
het — le zand; —held, v. gmv.

Mulat' (kind van een Europeaan en een ne-
gerin), m. — latten.

Mulattin' (vrouw. Mulat), v. —nen.
Mul'eiber (bijnaam van Vulcanus), m.
Mulder (molenaar; meikever), m. —s. gew.
Mulet' (Portugeesch vaartuig), v. —letten.
Mal'lah (inlandsch priester in Afghanistan),
m. —'s; elders : hoofd, gebieder.

Mullen (molmen, mul worden), het heeft
— muld.

Miil'lig (fijn, los), bn.; het gebak is —, d. i.
niet hard maar week; —held, v. gmv.

Mul'tiplet (sport. rijwiel voor meerpersonen),
0. —5.

Multiplex (veelvoudig), bn. (x = ks)
Multiplicatie (vermenigvuldiging, vermeer-
dering), v. —5, — tiën. Lees : — kaatsie.

Multipliea'tor (vermenigvuldiger), m. gmv.
Multiplicator (gevoelige galvanometer), m.

—s; uitgevonden door Schweiger, 1821.
Multipliceeren (vermenigvuldigen).
Mummelen (mommelen, ook met moeite
kauwen), ik heb —mummeld.

Mummie (gebalsemd en gedroogd Egyptisch
lijk; fig. iemand die er geelachtig, stroef,
mager of droog uitziet), v. —miën, —mies.

Muu'dium (leenstelsel. bescherming door een
machtig heer), o. gmv. Ook : voogdijschap.

Mundomoto'rium (toestel om de beweging
van aarde en sterren voor te stellen), o. —s.

Mun'dus, m. — vult deelpi (de wereld wil
bedrogen zijn).

Municipaal' (de gemeente of stadsregeering
betreffende ; stedelijk), bn. (c = s)

Municipaliteit' (plaatselijk bestuur,gemeen-
tebestuur; ook raadhuis), v. gmv. (c = s)

Muiiiei'plum (stad, oudtijds in het bezit van
het Rom. burgerrecht), o. — s. (c = s)

Munilieen'tie (milddadigheid, grootmoedig-
heid), v. gmv. (t = ts).

Munitie (mil. krijgsvoorraad, b.v. kruit en
lood), v. gmv. de —fabriek aan de Ilernbrug
(Zaandam), — wagen, m. — s. (t = ts)

Mun'nik, m. munniken. Zie Monnik.
Muu'ster (kloostercel, klooster; later kloos-
kerk, of munsterkerk, domkerk, kathedraal),
m. —5; het straatje, dat het Bisschopshof van
de oude — kerk scheidde. (Alberdingk Thijm).

Munt (stuk geld), v. —en; er zijn in ons
land gouden, zilveren en bronzen munten;
het gehalte eereer —.

Muist (gebouw, waarin het geld geslagen
wordt), v. —en; de — is voor ons land te
Utrecht.

Munt (lipbloemige plant), v. Ook Munte (Lat.
mentha); de — is een aromatische plant,
afkomstig uit Z. Europa. Zie Iiruizemuut',
Pepermunt'.

Muntbiljet (geldswaardig papier, door den
staat uitgegeven als wettig betaalmiddel), o.
—biljetten; er zijn in ons land —biljetten
van f 10 en van f 50. Zie ook : Banik'biljet.

Muist- eni Pen'ningkuude (wetenschap,
welke een overzicht en beschrijving geeft van
alle voormalige en huidige munten en pen-
ningen), v. gmv.

Munten (geldslaan), ik heb —munt; gul-
dens —; —er, m. —s; -iiig, v. en.

Munten (doelen), ik heb —munt; hij heeft
het op mij gemunt, op mijn leven gemunt.

Munt'voet (de grondbepalingen van het
muntwezen in een land, muntstelsel), m. gmv.

Mu'rik (vogelkruid), v. gmv. Zie : Muur.
Mur'melen (zacht ruischen), de beek heeft
gemurmeld; —ing, v. — en.

Mur'melen (zacht spreken, lispelen), een
kort gebed werd — murmeld.

Murmureeren (morren; ontevreden, klage-
rig zijn); — der, m. — s ; - ing, v. — en.

Murw (week), bn.; iets — slaan ; iemand —
slaan, d. i. hem afrossen - —held, v. gmv.

Museadijn' (fat, saletjonker, modegek), m. — s.
Museh, mosch (standvogel), v. musschen,
mosschen; de ring—, de veld—.

Mus'eus, mus'kus (reukwerk), v. gmv.
Mus'eusdier (herkauwend hertachtig dier),
o. — dieren ; het — leeft in Midden-Azië.

Mus'eusplant (klein plantje, den geur van
muscus afgevend), v. — planten; —je, o. —s.

Mus'eusrat (knaagdier, een soort waterrat),
v. — ratten; de — leeft in Canada aan de meren.

Museum (eig. tempel der muzen; instelling,
aan de schoone kunsten of de wetenschappen
gewijd; kunstkabinet), o. —s, musea, museën.

Musiceeren (muziek maken).
Musicoloog' (wetenschappelijk beoefenaar
der muziek), m. — logen. (c = k)

Musicus (toonkunstenaar), m. musici.
Muslef'goud (verbinding van tin en zwavel,
jodengoud), o. gmv.; bij 't bronzen van hout
bezigt men —.

Muskaat' (fijne wijn van de muskaatdruif),
m. gmv.; een flesch echte —

Muskaat', v. — katen. Zie Muskaat'noot.
Muskaat'iioot (Ind. Banda : vrucht van den
noteboom van dien naam), v. —noten. Zie
Notemuskaat'.

Muskadel' (druif, muskaatdruif), v. -len.
Mus'kel (spier), v. — s, — en.
Musket' (vuurroer), o. —ten. vero.
Musketier' (soldaat met een musket), m. — s.
Muskiet' (soort v. steekmug, in Indië), m. —en.
Mue'kus (reukwerk), v. gmv. Nog ruik ik
de kamfer en de —. (C. 0.) Ook : Mua'eus.

Mus'kussdier (kleinst herkauwend dier, in
Thibet), o. —dieren; —rat (knaagdier in
Canada), v. — ratten; —zwijn (klein soort
van varken in Z.-Amerika), o. — zwijnen.

Mus'taug (verwilderd prairie-paard), m. —5.

Mut, v.: het is er zoo vol als —, stampvol.
Muta'tie (verandering, wisseling), v. — tiën, — s.
Mutileeren (verminken, vervalschen).
Mutlueeren (aan het muiten slaan, oproe-
rig worden).
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Muts, v. — en; fig. de — staat hem verkeerd, hij
is uit zijn humeur; hij heeft het niet in zijn
— dit of dat te doen, hij heeft er geen zin in;
hij is zoo gek niet als de — hem wel staat,
als hij er wel uitziet.

Mutsaard, mutserd (rijsbos, takkenbos),
m. —s; zegsw. het riekt naar den —, d. i.
naar den brandstapel, naar ketterij ; iemand
tot den — veroordeelen, brandstapel.

Mut'senwaschster, v. —waschsters.
Mutueel' (wederzijdsch, over en weer), bn.
Muur, m. muren; een blinde —, d. i. zonder
ramen; hij zit tusschen vier muren, d. i. ge-
vangen; met het hoofd tegen den — loopen,
radeloos zijn; de muren hebben hier ooien,
men wordt hier beluisterd.

Muur (murik, hoenderbeet, vogelkruid), v.
gmv.

Muur'bloem(kruisbloemige plant), v. —bloe-
inen; de — groeit in 't wild op of tegen oude
muren.

Muur'breker(stormram), m. —brekers. vero.
Muur'peper (vetplant, huislook), v. gmv.
Mu'ze (zanggodin, nimf; zangster), v. —n.
Muzelman (volgeling van Mohammed), m.

— mannen. Zie : Mos'lem.
Muzen (de zanggodinnen, negen in getal; de
beschermsters van schoone kunsten en weten-
schappen), v. mv.; de — dienen.

Mu'zeiialmauak (dichterlijk jaarboekje van
voorheen), m. —almanakken; de eerste —
verscheen in 1819.

Mu'zenzoon (dichter, ook student), m. —
-zonen.

Muziek' (toonkunst, zangkunst), v. gmv.; —,
die poëzie der lucht. (Jonath.). Er is hooge en
lage, classieke en romantische, geestelijke en
wereldsche —. (Klikspaan). De — is tweeledig:
gewijd en ongewijd. (Klikspaan).

Muzikaal', bn.; — gehoor, gevoel, talent; hij
is —, heeft talent voor muziek.

Muzikant' (toonkunstenaar), m. —en.
Myla'dy, Mila'dy (aanspreektitel van dames

uit den aanzienlijken stand in Engeland;
mevrouw), v. —dies. Lees: Mile'di.

My'lord, Mi'lord (aanspreektitel van een
Lord), m. — s.

Myopie' (bijziendheid, kippigheid), v. gmv.
Myo'pisch (bijziend), bn.
Myops' (een bijziende), m. en v. — en.
Myria'de (tienduizendtal; fig. een ontelbare
menigte), v. —n; —n van insecten.

Myriagram' (10.000 wichtjes of 10 Nederl.
ponden), o. —grammen.

Myriame'ter (20.000 Meter of 10 Ned. mijlen),
m. — meters.

Myr'rhe, v. gmv. Zie Mirre.
Mysoneïs'me (afkeer van het nieuwe), o. gmv.
Mysterie (geheimenis, verborgenheid in den
godsdienst), o. — riën, —s; het — der mensch-
wording, het — der H. Drievuldigheid.

Mysterie-spel (gewijd tooneelspel der Mid-
deleeuwen), o. — spelen.

Mysterieus' (geheimzinnig, raadselachtig),
bn. en bw.; het — euze, o. gmv.

Mysticis'nie (het geloof aan het geheimzin-
nige, bovennatuurlijke), o. gmv.

Mysticus (iemand, geneigd tot . mysticisme),
m. — tici.

Mystiek' (leer van het hoogere gebed, der
meer innige vereeniging met God), v. gmv.

Mystiek', mystisch (geheimzinnig), bn.
Mystificatie (misleiding, fopperij), v. -tiën, -s.
Mystiliceeren (verschalken, foppen).
Mythe (dichtk. vertelling loopende over god-
delijke wezens), v. —n; de — ontleent haar
stof aan de godenwereld; de — is het product
der phantasie. Lees : mie'te.

My'thisch (verdicht, fabelachtig), bn. (th = t)
Mythologie' (leer der oude verdichtselen,
bijzonder de Grieksche en Romeinsche goden-
leer; fabelkunde), v. — logieën. (th = t)

Mytholo'gisch (de godenleer betreffende;
fabelachtig), bn.; een — woordenboek. (th = t)

Mytholoog' (fabelkundige, navorscher van
de fabelleer der ouden), m. —logen. (th = t)

N. v. n's. De veertiende letter van het alphabet.
N. — Noord.
Nat. hint. — Natuurlijke historie.
Nat. Mil. — Nationale Militie.
N.B. — Nota bene, let wel.
N.B. of N.Br. — Noorderbreedte.
N.e. — Nos'tro conto, op onze rekening.
Ned. Centr. Sp. — Nederlandsche Centraal-
spoorweg.

Ned. Ct. — Nederlandsch courant (munt,
geldswaarde).

Ned. Herv. — Nederlandsch Hervormd.
Neg. — Negotia'tie. Zie ald.
N.H.M. —Nederlandsche Handelmaatschappij.
N.L. — Nederlandsche leeuw.
N.l. — Non li'quet, de zaak is nog niet dui-
delijk, is nog niet bewezen.

ul. — namelijk.
N.m. — No'va mone'ta, nieuwe munt.
N.n. — No'men nes'cio, een niet te noemen
persoon, of: den naam weet ik niet; of Nomen

note'tur, de uitgelaten naam moet ingevuld
worden.

N.N.O. — Noord-noord-oost.
N.N.W. — Noord-noord-west.
No. Nr. — numero, nummer.
N.O. — Noord-oost.
N.O.G. — Nederl. Onderw. Genootschap.
N.O.I.L. — Ned. O.-I. leger.
Nov. — November.
N.S. — (in geschriften): Naschrift; (in den
almanak): Nieuwe stijl.

N.S. — Notre Seigneur', onze Heer (Jezus
Christus).

Ns. — nummers.
N.T. — Nieuwe Testament.
Nto. — Netto, juist, zuiver (van gewicht in
den handel).

Num. — Nu'meri. Zie ald.
N.V. — Nieuwe Verbond.
N.W. — Noordwest.
N.W.S. — Nederlandsche werkelijke schuld.
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Na (achter), vz.; hij kwam, — mij; jaar —
jaar; — dezen, in 't vervolg, in de toekomst.
Na, bw.: nader, naast; op een dubbeltje —,
allen zijn er op twee —, op een weinig —,
iemand te — komen, beleedigen, slaan; bij
lange — niet; kom eens nader; het naaste dorp.

Na (achterna), bw. Vormt met het w.w.
een samenstelling: —babbelen, nagebabbeld;
—bauwen, iem. woorden galmend nazeggen;
—brullen, —klimmen, —stoomera, —vragen,
—nazitten, d. i. achtervolgen, enz.

Naad (samenvoeging), m.naden; —je,  o.; zegsw.
het —je van de kous verstaan of kennen,
het fijne van een zaak weten of begrijpen.

Naaf (deel van een rad, waardoor de as gaat),
v. naven. Fig. de omlijsting eener deur : Zij
ijlen naar de deur, en wringen ze uit de
naven. (Tollens)

Naai'en (met naald en draad aaneenhechten),
ik heb — naaid; —ster, v. —s; — sterswerk, o.

Naai'maehine (werktuig om naden te ma-
ken), v. — machines; de —s worden in bewe-
ging gebracht door een handrad.

Naakt (bloot, onbedekt), bn. en bw.; — held,
v.: fig. groote armoede.

Naald (werktuig om naden te maken), v. — en;
een naai—; ook zijn er breinaalden en haar-
naalden.

Naald'boom (kegeldragende boom), m. —en;
de cypres, de den, de pijn, de taais is een —.

Naal'denfabriek, v. — en ; — koker, m.
— s; — werk (borduurwerk), o. gmv.; — win-
kel, m. — winkels.

Naald'geweer (mil. achterlader, die door
werking eener naald wordt afgeschoten), o.
— geweren.

Naald'parapla (zeer licht en dun of fijn
op te rollen regenscherm), v. —pluus.

Naald'viseh (troskieuwige visch), m. —vis-
schen; het zeepaardje behoort tot de —visschen.

Naam, m. namen; —pje, o. —s; te goeder
— en faam bekend staan, geacht zijn; in —
van, namens, van wege; fig. het kind bij zijn
— noemen, eenige zaak niet verbloemen.

Naam'dag (R. K. gedenkdag van zijn doop-
heilige), m. —dagen.

Naam'feest (R. K. feest van zijn schutshei-
lige), o. —feesten.

Naamloos (zonder naam), bn.; een — artikel,
een — looze brief, een — looze circulaire, een
—boze vennootschap; — held, v. gmv.

Naamval (spraakk. vorm van het naamwoord
ter aanduiding van een betrekking), m. — len;
er zijn in onze taal nog vier —vallen.

Naam'ver, , o. —verzen. Zie Acros'tichon.
Na'iipeii (nadoen, nabootsen), ik heb — geaapt,
—aper, m. —s;  — aperij', v. -aping, v.

Naar (in de richting van, volgens), vz.; zij
gaan — school, — de kerk, — de markt;
handel — mijn woorden, d. i. volgens.

Naar (zooals, gelijk), vgw.; — men zegt, — men
wil; — de waard is, vertrouwt hij zijn gasten,
in dezelfde mate als.

Naar (akelig, treurig, doodsch), bn. en bw.;
het is — weer; —held, v. —heden.

Naar'dien (omdat, dewijl), vgw.
Naargeestig (droevig), bn. en bw.; —held, v.
Naarmate (volgens, in verhouding van of
tot), vgw.

Naar'stig (ijverig, arbeidzaam), bn. en bw.;
—held, v. gmv; —lijk, bw.: w. i. g.

Naast (nevens, ter zijde van), vz.: hij woont —
mij. Ook bn. en bw.: hij is mijn —e bloeduer-

want, de —e prijs; ten —en bij, d. i. ongeveer.
Naast'bestaande (bloedverwant),m.en v. —n.
Naaste (evenmensch), m. en v. —n.
Naasten (benaderen), ik heb genaast. En
waarom die genaast (nl. de sleutels) ? (Sta-
ring), zich toeëigenen; — iug, v. —en.

Naast'gelegen (meest nabij liggend), bn.
Na'banket (dessert, nagerecht), o. —banketten.
Na'berouw (wroeging), o. gmv.; folterend —.
Na'bestaande (bloedverwant). m. en v. —n.
Na'betraehting (overdenking), v. —en.
Nabier (dun bier), o. gmv.
Nabij' (niet ver af), bw.; —held, v. gmv.
Nabij'gelegen,bn. een — buitengoed,villa,enz.
Nabloeier (laatbloeiende plant), m. —s.
Na'bob (stadhouder, bevelvoerder in 0.-I., een
rijke d. i. parvenu uit Eng. Indië), m. —s.

Na'both, m.; een kind van —, fig. een stijfkop.
Nabootsen (namaken, naapen), ik heb — ge-
bootst; iemands gang —, iemands spraak —.

Naburig (nabijgelegen), bn.; een — dorp, een
—e stad.

Nabuur (buurman), m. —buren.
Nabuur'schap (buurt van samenwonende
personen), v. —buurschappen.

Nabuur'schap (de betrekking van nabuur), o.
Naearaat'(parelmoerkleurig, naar het oranje-
geel zweemende), bn.; als zn. o. (c = k)

Nacht (het tegengestelde van dag), m. -en;
bij — en ontijden, d. i. op ongewone uren.

Nacht'braken ('s nachts opzitten bij studie),
ik heb —nachtbraakt; Baljon was bleek van
het —. (Koetsveld); —er, m. —s; —erfij' (zwel-
,gerij), v. —en; —ing, v. —en.

Nachtegaal (nachtzanger), m. — s, —alen;
de — is een trekvogel.

Naeht'evening (21 Maart en 23 September),
v. — en. Zie Aequinoc'tium; de voorjaars —;
de najaars —.

Naeht'glas (scheepst. zandlooper van acht
glazen of vier uren), o. — glazen.

Nachtkwartier (tijdelijke nachtelijke ver-
blijfplaats van soldaten), o. —kwartieren.

Nacht'maal (het heilige maal, het kerkelijk
avondmaal), o. — malen.

Nacht'maalsbeker, m. — s ; — brood, o.;
—tafel, v. —s; —zang, m. —en.

Nachtmerrie (benauwend droomgezicht),
v. — merries.

Naeht'pauwoog (groote nachtvlinder), m.
— oogen.

Nacht'raaf (nachtreiger), v. — raven.
Nacht'raaf (een nachtuil, d. i. iemand die in
den nacht veel studeert, werkt of uitloopt),
m. — raven.

Naeht'ravenY (des nachts werken), ik heb
— nachtraafd.

Nacht'ronde (inspectie-ronde, die 's nachts
gedaan wordt), v. — ronden.

Nacht'schade (p lantengeslacht, waartoe ook
de aardappel behoort), v. — schaden.

Naeht'ssehoone (eenjarig keerkringsgewas),
v. — en ; de Amerikaansche — is een sierplant.

Naeht'vlooltje (kruisbloem. sierplant), o. — s.
Naeht'vllnder (een familie der vlinders,
uiltje), m. — vlinders.

Nacht'vogelss (vogels die's nachts uitvliegen),
m. mv.; de uilen behooren tot de —.

Nachtvorst (vorst gedurende den nacht), v.
—en; de —en komen bij ons voor van April
tot aan den langsten dag.

Naeht'waak, —wake (het doorwaken van
den nacht), v. — waken.
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Nachtwacht (persoon, die gedurende den
nacht de wacht houdt), m. —wachten. Ook:
Iilep'perman, klepper; in studenten-
taal: Klabak'.

Nachtwacht (het houden van de wacht in
den nacht), v.; wie heeft vandaag de —?

Nachtwacht (de gezamenlijke nachtwach-
ters), v.; de geheele — kwam op de been.

Nachtwerken, ik heb genachtwerkt; — er,
(rioolruimer, enz.), m. — werkers.

Nacht'witje (nachtvlinder), o. — witjes.
Nachtzwaluw, v. — zwaluwen. Zie Gei'ten-
nielker, m. — s.

Nadat' (na den tijd, dat), vgw.
Nadeel (schade, verlies), o. nadeelen; ten —e
van, tot schade van ; — ig (schadelijk), bn.

Nademaal' (naardien, vermits), vgw. vero.;
— Jansje allerijselijkst veel plezier had met
den tuinknecht. (C.O.)

Nadenken (overwegen), ik dacht —, heb
— gedacht; — er, m. — s ; —ing, v. gmv.

Nadenkend (peinzend), bn.; een — man.
Naderen (dichterbij komen), ik ben genaderd;

— iug, v. — en.
Naderhand (later, in de toekomst), bw.
Nadir (het neder-aspunt des hemels, het tegen-
overgestelde van zenith of toppunt), o. gmv.

Nadruk (nagedrukt boek), m. — drukken.
Nadruk (klem), m. gmv.; hij sprak met —.
Na'druk(het nadrukken van een boek-o f plaat-
werk), m. gmv.; alle — is verboden bij de wet.

Nadrukkelijk (met klem), bn. en bw.
Nagaan (volgen, bespieden; behartigen), ik
ging —, heb —gegaan.

Na'g'alm (weerklank), m. — galmen.
Na'galnien (weerklinken), het heeft — ge-
galmd; —ing, v. —en.

Na'gebuur (buurman, nabuur), m. —buren;
— en vreemde.

Na'gedachte (overweging), v. —n; zonder —
— zijn, niet letten op de gevolgen; —nis, v.

Nagel (aan vinger of teen), m. —s.
Na'gel (spijker), m. —5, —en.
Nagelaar (jongen, die niet eerlijk knikkert),
m. —s; een — is hij, en een — zal hij blij-
ven. (C. 0.), geniepigerd.

Na'gelen (spijkeren, vastslaan), ik heb ge-
nageld; hij stond als aan den grond genageld,
onbeweeglijk van schrik, aandoening, enz.

Nagelhout (rookvleesch), o. gmv. gew.
Na'gelkruid (roosachtige plant), o. gmv.; de
wortelstok van het — riekt naar kruidnagelen.

Nagelolie (Ind. olie uit de rijpe vrucht en de
bladeren van den kruidnagelboom), v. gmv.

Nagerecht (dessert), o. — gerechten.
Nageslacht (nakomelingschap), o. — en.
Na'gewas (tweede oogst), o. — gewassen.
Na'gras (etgroen, herfstgroen), o. gmv.
Na'herfst (het late najaar), in. gmv.
Na'hooi (hooi van de tweede snede), o. gmv.
Naïef' (natuurlijk, ongekunsteld, argeloos,
kinderlijk, ongedwongen),bn.; een — antwoord.

Na'ijver (wedijver), m. gmv.; een gepaste —.
Naijverig (wedijverig), bn.; —e leerlingen.
Naïveteit' (ongekunstelde eenvoud, natuur-
lijke openhartigheid, onschuld), v. —en.

Naja (de zeer giftige brilslang), v. —'s. Ook:
Cobra.

Najaar (herfst), o. —jaren.
Najade (myth. waternimf, fee van bronnen
en rivieren), v. naja'den.

Naken (naderbij komen, naderen), ik ben
genaakt; het gevaar zal — ; —ing, v. gmv.

Na'kend (naderend), bn.; het — gevaar.
Na'kend (naakt), bn. gew.; een — kindje.
Nakermis (dag a. d. kermis toegevoegd), v.

— sen.
Naklucht (naspel, napret), v. —kluchten.
Nakomeling (afstammeling), m. en v. — en;
—schap, v.: Het is noodig de pitten te zaaien
voor uw —schap. (C. O.).

Na'kroost (nageslacht, nakomelingschap),
o. gmv.; het — zal er van spreken. (Tollens).

Nalatenschap (erfgoed), v. — schappen ; een
— aanvaarden, een — weigeren.

Nalatig (onachtzaam), bn. en bw.; — held, v.
Naloop (toeloop, omslag, moeite), m. gmv.
Na'aanaag (naaste bloedverwant), m. en v.

— magen.
Namaagschap (al de namagen), v.; (ver-
maagschapping), o. gmv.

Na'maak (nabootsing, copie), v. gmv.; dit
schilderij is maar een —.

Na'maaksel (wat niet echt is), o. — maaksels.
Na'maals (hierna), bw.; hier—.
Na'maand (de laatste helft der maand), v.
Namelijk (te weten) bw. Zie nl.
Nameloos (onnoemlijk), bn.: een — lijden,

— boze ellende, d.i. onbeschrijfelijk; —held, v.
Namens (uit naam van), vz.; ik kom — vader.
Namiddag (na d. middag, na 12 uur), m. — en.
Na'mis (herfstjaarmarkt), v. — missen.
Na'neef (nakomeling), m. —neven (de nako-
melingschap).

Na'neef (achterneef), m. — neven. Bij uitbr.:
nakomende, nakomeling.

Na'nicht (achternicht), v. —nichten.
Nan'king (soort van zeer sterk roodgeel ka-
toen, uit Chineesche boomwol vervaardigd),
o.; Huib droeg een — broek. (Potg.) ; een paar
— slobkousen. (C. 0.)

Nanoen (namiddag), m. — en. Vl.
Na'oogen(nastaren), ik heb — geoogd; — ing,v.
Na'oogst (nalezing, tweede oogst),m. — oogsten.
Nap (houten bakje of kom), m. — pen.
Na'pels (groote stad in W.I ta lië), o.; — pelseb,
bn.: — geel, —e aarde, goudkleurige verfstof;
de —e school, de Ital. richting in de muziek.

Naph'tha (zeer brandbare aardolie), v. gmv.
Lees : na f'ta.

Naphthali'ne (een soort van kleurstof uit
naphtha verkregen), v. gmv. Lees : na f'taliene.

Nap'jesdragende (boom of heester, wiens
vrucht gegroeid is in een nap of schoteltje),
v. —n; de eik-is een —.

Napoleon (Fr. goudmunt, : f 9,50), m. —s.
Napolitaan' (bewoner van Napels), m. -
-tanen ; — taanseh, bn.: — e zangen.

Nar (zot, dwaas, grappenmaker), m. —ren.
Narcis (geurige sierplant), v. —sen.
Nareis'sus (myth. schoon jongeling vol zotten
eigenwaan, door de goden tot zijn straf in een
bloem van dien naam veranderd), m. —sen.

Narco'sis, iiareo'se (verdooving, ongevoe-
ligheid), v.; iem. — geven, b.v. bij operaties.

Nareoti'ne (verdoovend vocht uit opium), v.
Nareo'tisch (bedwelmend), bn.; een — middel,
d. i. slaapwekkend, krampstillend.

Nar'dus(Oosterschewelriekende plant),v.gmv.
Nar'dus (kostbare balsem uit de bladeren
van de nardus getrokken), v. gmv.

Na'rede (besluit, sluitrede), v. — redenen. Zie
Epiloog'.

Na'richt (bericht), o. —en;  tot —, tot waar-
schuwing; iemand — geven.

Narigheid (treurigheid), v. —heden.
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Nargileh' (Turksche waterpijp om uit te
rooken), m. —'s.

Na'roep (fig. gerucht, geroep), m. gmv.
Narren (in een arreslee rijden). Zie Arren.
Nar'reslede, v. — en. vero. Zie Ar'reslede.
Narrig (gemelijk, knorrig, verdrietig), bn.
en bw.; —held, v. gmv.

Narwal (soort van walvisch, een soort van
dolfijn, eenhoornvisch), m. —wals, — wallen.

Nasaal' (van, door of met den neus), bn.
Nasaal'letter (neusletter), v. — letters. (s = z)
Naschrift (toevoegsel aan een brief), o. — en.
Zie P. S.

Na'si, nas'si (Mal. rijst als ze gekookt is),
v. gmv.

Naslaan (in een boek opzoeken), ik sloeg —,
heb —geslagen; ik zal die plaats eens — in
mijn editie van Vondel; een tekst in den
Bijbel — ; de heer van Na'slaan in de C. 0.

Nasleep (gevolg, stoet, fig. gevolg), m. gmv.
Na'sleepen (sleepende meevoeren), ik heb

— gesleept; een gebroken been —, zijn inge-
wanden —, een schip —, treilen.

Na'slepen (slepend volgen), het heeft — ge-
sleept; het gebroken been sleepte na; ik zie
de gescheurde japon —.

Nasmaak (achterblijvende smaak), m. —sma-
ken; fig. herinnering, ook berouw, naberouw.

Na'snede (etgroen), v. — sneden.
Na'speuren (heimelijk nazoeken), ik heb
— gespeurd; — speurder, m.; — speuriiig,v.

Nasporen (onderzoeken), ik heb —gespoord;
— spoorder, m. —s ; — sporing, v. — en.

Naspraak (achterklap, laster), v. gmv.
Na'stuk (tooneelspel, meestal blijspel, dat als

slot gegeven wordt), o. —stukken.
Na'sukkeleii (sukkelend volgen), ik heb
of ben —gesukkeld; iemand —.

Nat (doorweekt), bn. en bw.; — held, v. gmv.
Nat, o. gmv.; zij plassen in het — ; fig. hij lust
zijn — en droog, hij eet smakelijk.

Na'teekenen, ik heb — geteekend ; —ing, v.
Na'ter (soort van slang met schilden onder
den buik en schubben op den staart), v. — s.

Nathals (drinkebroer), m. en v. —halzen.
Natie (volk), v. —tiën, —ties.
Nationaal' (hetgeen tot een volk behoort of
daaraan eigen is), bn.: de — nale vlag ; de
—vale industrie; ons — lied, het Volkslied;
de — nale zeden, gewoonten, deugden; de — nale
welvaart; —nale arbeid. (t = ts)

Natlonalisa'tie (het burger worden), v. gmv.
Nationaliseeren (iemand v. e. vreemde natie
bij de wet als landsman of burger aannemen).

Nationaliteit' (volkskarakter, volkszelf-
standigheid), v. — en.

Na'tives (geboren Amerikanen), m. mv.
Lees : nee'tifs.

Natrium (scheik. enkelv. lichaam, zilverwit
metaal, metalloide), o. gmv.

Natron (mineraal loogzout), o. gmv.; —loog,
v.; — zouten, o. mv.

Nat'ten (bevochtigen, betten), ik heb genat.
Nattig (natachtig), bn. en bw.; een —e huid,
slijmerig, kleverig; —held, v. gmv.

Natura (in) (eig. in de natuur: ongekleed;
oorspronkelijk).

Naturaliën (natuurzeldzaamheden), v. mv.
Naturalissa'tie (erkenning als landsburger),
v. — satiën, —saties.

Naturalisseereii. Ook : Nationallseereii.
Naturalisme (richting in de kunst, die
eischt, dat een kunstenaar zich geeft zooals

hij is, zonder zich te bekommeren om ge-
ijkte theorieën), o. gmv.

Naturalist' (voorstander van den natuur-
godsdienst; natuurkundige), m. — listen.

Natura non facit sal'tus (spreekw. de
natuur maakt geen sprongen).

Naturel' (natuurlijke geaardheid), v.gmv.; een
— letje, o. een pruikje.

Naturel' (inboorling), m. en v. —len.
Natuur' (de schepping, ook : de aard, het
karakter, lichaamsgestel), v. naturen; teeke-
nen naar de —, de drie rijken der — ; fig. —
den tol betalen, d. i. sterven.

Natuurboter (het tegengestelde van kunst-
boter), v. gmv. Zie Margarine.

Natuur'kennls (de wetenschap der natuur-
kunde en v. d. natuurlijke historie), v. gmv.

Natuur'kraehten (in lichamen aanwezige
krachten), v. mv.; cohaesie en electriciteit
zijn —.

Natuurkunde (de wetenschap der physica,
d. i. van de wetten der onbewerktuigde natuur,
behalve scheikunde), v. gmv.

Natuurkundig (wat in verband staat met
natuurkunde), bn.; een — werk, een — in-
strument, de —e wetenschap, een — genoot-
schap, het — onderzoek.

Natuurkundige (natuuronderzoeker, -ken-
ner), m. en v. —kundigen.

Natuurlijk (naar of volgens de natuur; fig.
eenvoudig, ongekunsteld, naïef), bn. en bw.;
een — e behoefte, een — e vraag , het — ver-
stand, gezond; de —e loop der dingen; iets
— napraten; je hebt — weer gelijk!

Natuurlijke historie (wetenschap der
dier-, plant- en delfstofkunde), v. gmv. Ook:
Natuurhistorie.

Natuurrecht (het totaal der rechten, welke
den mensch van nature toebehooren), o.; de
individueele vrijheid is een —.

Natuurstaat, m. gmv.; de dreumels, die half
in den — op den weg spelen. (Potg.), naakt.

Natuur'volkeii (wilde rassen of stammen,
die geheel verstoken zijn van alle beschaving),
o. mv.; — zijn b.v. de Eskimo's, de Indianen,
de bewoners der Fidsji-eilanden, enz. De te-
genstelling is Cultuur'-volken.

Nautiek' (scheepvaartkunst), v. gmv. Ook:
Nau'tika. (au = ou)

Nautilus (koppootig weekdier), m.; de —
heeft een spiraalvormige schelp; hij leeft in
de Indische Zee. (au = ou)

Nau'tiseh (tot het zeewezen behoorend), bn.
Nauw (eng, bekrompen), bn. -en bw.; — heid,v.
Nauwelijks (ternauwernood, pas), bw.; ik
was — thuis, of daar stond mijn vriend al.

Nauwgezet' (stipt), bn. en bw.; een — te be-
zorger hunner brieven. (C. 0.) ; een =- te
plichtsbetrachting; — arbeiden; —heid,v.gmv.

Nauwkeurig (stipt), bn. en bw.; —held. v.
Nauwlettend (opmerkzaam), bn. en bw.; een
— opzichter; — toezien; —held, v. gmv.

Nauw'te (engte), v. gmv.; in de — zitten.
Navaal' (tot de scheepvaart behoorend), bn.
Navel (lichaamsdeel), m. —s.
Navenant' (eig. na avenant, naar verhou-
ding), bw. Zie Avenant'.

Na'verwant (nabestaande), m. — verwanten.
Na'verwante (bloedverwante), v. — wanten.
Naviga'bel (bevaarbaar, bezeilbaar), ), bn.
Navigatie (scheepvaart, ook stuurmans-
kunst), v.; acte van — (1651); sociëteit van —.

Navigator (zeevaarder, schipper), m. — S.
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Navolgend, bn.; de —e nummers, de —e
namen, d. i. die men gaat noemen.

Navolging (R. K. beroemd boekje van Tho-
mas à Kempis, 1380-1471), v. —en; hebt gij
de — wel eens gelezen?

Na'vrucht (laatrijpe vrucht), v. —vruchten.
Na'wee (napijn), v. — weeën. Fig. kwade ge-
volgen.

Na'zaat (nakomeling), m. — zaten.
Nazare'ner, de (de Man uit Nazareth, de
Heiland), m. gmv. Ook : Nazareër.

Nazare'ners (in de eerste eeuwen de naam
van de Christenen in het Oosten), m. mv.

Na'zareth (vlek in Galilcea, woonplaats van
J. C.), o.; fig. een onbeduidend stil plaatsje:
Kan uit — iets goeds komen?

Na'zeggen (iem. woorden herhalen), ik heb
—gezegd (gezeid); —er, m. —s; —ing, v.
— en.

Nazetten (vervolgen), ik heb den dief —gezet.
Nazin (spraakk. tweede lid eener periode of
van een samengestelden volzin), m. — zinnen.

Na'zoek (navorsching), o. gmv.; — doen.
Nazomer (begin v. d. herfst), m. —zomers.
Na'zweren (van een wond), zij zwoor —,
heeft — gezworen.

Neb, nebbe (spitse bek van een vogel), v. —ben;
fig. mond: haar naaldscherp —je. (Staring).

Neb'beling (aal met fijn spits bekje), m. — en.
Nebuleus'(mistig, dampig), bn. Fig. verdrietig.
Néeessai're (een licht, gemakkelijk mede te
voeren taschje, handwerkkistje), v. — s. (ai = è)

Neeessiteit' (noodzakelijkheid), v. gmv.
Nee plus ultra (het hoogste, het uiterste),
o. Ook: Non plus ultra.

Necrologie' (levensgeschiedenis van een pas-
gestorvene, doodenlijst of -boek), v. — logieën.

Necroloog' (levensbeschrijver van overlede-
nen), m. — logen.

Necromantie (dezoogenaamdewaarzegging
door bezwering of oproeping van dooden, d.i. de
zwartekunst), v. gmv. Ook : Nigroman'tie.

Neerópolis (doodenstad, begraafplaats), v.;
de — van Syracuse.

Nee'tar (godendrank; fig. heerlijke wijn of
drank), m. gmv.

Neder, neer (in de richting naar omlaag),
bw. Het w.w. aaneen te schrijven, b.v. neder-
buigen (nedergebogen), — drukken, —houwen,
—ploffen, —storten, enz.

Ne'der-Alpeii kgebergte in Z. 0. -Frankrijk),
m. mv.

Ne'derduitseh (behoorende tot laag-Duitsch-
land), bn.; de —e taal, als zn. o.

Ne'derig (bescheiden, zedig), bn. en bw.; —
is niet-trotsch; — held, v. gmv.

Nederlaag, v. —lagen; de — lijden, (in het
veld) verslagen worden.

Nederland (ons vaderland, laagland), o. — en.
Nederlander (burger of inboorling van Ne-
derland), m. — landers.

Ne'derlandersehap (de hoedanigheid van
Nederlander), o. gmv.

Ne'derlandseh, bn.; de —e wetten, zeden,
taal, d. i. behoorende tot ons volk.

Ne'derlandseh (onze eigen taal), o. gmv.
Ne'der-Rijn (benaming van den Rijn van
Bonn tot aan de Noordzee), m. gmv.

Ne'derwaarts (omlaag), bw.; hij sloeg de
oogen —, naar omlaag.

Ne'derwaartseh, bn.; een — e armbuiging.
Nederzetten, ik heb — gezet; zich —, gaan
zitten of wonen; —zetting (kolonie), v. —en.

Neef, m. neven; een germain —, volle neef,
nl. broers- of zusterskind; een halve —.

Neefje (vliegje, mugje), o. —s.
Neef'sehap (fig. begunstiging van nabestaan-
den), o. gmv. Zie Nepotisme.

Neen, bw.; als zn. o.: mijn — is zoo goed als
uw ja.

Neep (kneep), v. nepen; fig. iemand een —
geven, d. i. schade of verlies berokkenen; in
de — zitten, klem.

Neepjeskapje (vrouwenmutsje met ge-
plooiden rand), o. —kapjes; —muts, v. —
-mutsen.

Neepjesmutsje (mutsje met fijne knip-
plooien), o. — mutsjes; Tante Stastok droeg
een —. (C. 0.)

Neer (draaikolk, tegenstroom), v. neren; fig.
hij is in de — geraakt, het loopt hem tegen.
vero.

Neer, bw. Zie Ne'der.
Neer'haal (het dikke van een letter, het te-
genovergestelde van een ophaal), m. —halen.

Neer'haler (scheepst. touw), m. —halers.
Neerslaeh'tig (verdrietig, terneergeslagen,
moedeloos), bn.; —held, v. gmv.

Neerslag (het neerslaan b.v. bij het maat-
slaan), m. slagen.

Neerslag (een soort van rustbed), v. — slagen.
Neerslag (scheik. bezinksel), o. — slagen.
Neerslag (nat. vochtigheid, die uit den damp-
kring op de aarde nederslaat, als : regen,
sneeuw, hagel, enz.), m. gmv.; ook genoemd:
atmosferische —.

Neet (luizenei), v. neten; fig. t is een arme
— , bedelaar.

Neet, niet (klinknageltje), v. —en.
Nee'ten, nieten (een nageltje plat klinken),
ik heb geneet.

Neetoor (kniezerig mensch), m. en v. —en.
Ne'fas (onrecht, onbillijkheid, iets dat onmo-
gelijk is), o.; per fas et —, met alle geweld.

Nef'fens (nevens, ook, bovendien), bw. vero.
Neg, negge (hit, klein paard), v. neggen.
Negatie (ontkenning, loochening), v. — tiën,

— ties.
Ne'gatief (ontkennend, niet-positief), bn. en
bw.; een — e waarde, — e electriciteit, een —
beeld (photogr.), — e grootheden (alg.), de
genoegens der school zijn ten hoogste —. (C. 0.),
bestaan in afwezigheid van het onaangename.

Negatief (omgekeerd lichtbeeld in de photo-
graphie), o. —tieven.

Negatieve grootheden (algebra. die welke
het teeken minus vóór zich hebben), v. mv.;
zoo is —ab3 een — grootheid.

Negeeren (ontkennen, loochenen); iets —;
iemand -, doen of men hem niet kent.

Negen, telw. ; hij heeft — kinderen; — de
(ranggetal), bn.: op den — den April.

Ne'gendaagsch (negen dagen durende, ook:
om de negen dagen), bn.; een — gebed ; een
— bezoek.

Ne'genderhande, —lei (van negen soorten
van), bn.; ik heb hier — sigaren.

Ne'gendooder (zangvogel met haakvormigen
ingekerfden snavel, klapekster), m. —dooders.

Ne'genhouderd, telw.; hij bezit — boeken,
d. i. 9 X 100; ne'genjarlg (tellende of du-
rende negen jaar), bn.; zijn — zoontje, een
—e oorlog.

Negenmaal, bw.; ik heb het — geschreven.
Negenoog (lamprei , ook: kwaadaardige
bloedzweer), v. — oogen.
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Ne'geiipoiider (brood, kogel van negen pond,
ook stuk geschut), m. —ponders.

Ne'geiiproef (proef bij de vier hoofdbewer-

kingen), v. gmv.; de — berust op de deel-
baarheid van een getal door negen.

Negentien (negen en tien), bep. telw.; —de
(ranggetal), bn.; —derhande, —derlei
(soortgetal), bn.; —jarig, bn.; —maal, bn.
en bw.; —vond, o.; —werf, bw.

Negentig (negen maal tien), bep. telw.; —er
(persoon van 90 jaar, wijn van 1890), m.;
—jarig, bn.; — maal, bw.; — ste (ranggetal) ;
—vond, o.; —werf, bw.

Neger (Afrikaan, zwarte), m. —s.
Negeren (kwellen, sarren), ik heb genegerd.
Negerij', negorij' (verzameling van kam-
pongs, ook volkrijke dessa), v. —en, —'s.

Negge (klein paard, hit), v. — n. Zie Neg.
Negligé (nachtgewaad; ochtendkleed, huis-
kleedij der dames), o. —'s.

Negligeeren (veronachtzamen).
Negorij' (Ind. dorp), v. —en. Zie Negerij'.
Negotiant' (koopman, groothandelaar), m.

—anten. (ti = tsie)
Negotia'tie (onderhandeling, handel met ac-
tiën, wisselbrieven, enz.), v. —tiën, —ties.

Nego'tie (koopmanschap, handelsbedrijf, han-
delsverkeer), v. — tiën, — ties. (t = ts)

Negotieeren (handeldrijven, onderhandelen).
Negotiepenning (munt aan koers onder-
hevig, b.v. voor Nederland de gouden dukaat),
m. —penningen. (t = ts)

Negus (vorst van Abessynië), m. — sen.
Neh'rung (aardr. zandige landtong langs de
haffen), v. — en.

Nei'en (hinniken der paarden), het heeft ge-
neid. vero.

Neigen (overhellen tot), ik heb geneigd; —ing,
v.: De Hollandsche jongen heeft wel wat nei-
ging om zijn schoenen scheef te loopen. (C. 0.)

Nek, m. — ken; fig. iemand den — toekeeren, zich
afwenden van hem ; iemand met den — aan-
zien, niet groeten, minachten; iemand in den
— zien, hem bedriegen.

Nekken (dooden, stuk maken; plagen, ter-
gen), ik heb genekt; een konijn —, in den nek
slaand dooden; fig. een boom —, omhakken;
iemand —, tergen.

Nekslag (doodelijke slag), m. —slagen; dat
gaf hem den —, b.v. in zijn handel.

Nel (in het kaartspel de negen van troef),
v. — len.

Nemen, ik nam, heb genomen; de moeite —,
de vlucht —; iemand in den arm —, hulp
zoeken bij hem; de vrijheid —, zich iets ver-
oorloven; een stad —, innemen; een bad —;
in aanmerking —, letten op; men moet wat
geven en —, wat plooien, schikken; iets kwa-
lijk —, euvel duiden; iets voor lief —, tevre-
den zijn met; —er, m. —s.

Ne'meeis (myth. godin der wraak), v. gmv.
Nemoro'sen (woudplanten), v. mv. (s = z)
Neographie' (afwijking van de gewone spel-
ling, spellnq-nieuwigheid), v. gmv. (ph = f)

Neologie' (taalnieuwigheid), v. gmv.
Neologisme (nieuwgesmeed woord), o. —lo-
gismen, b.v. gaskachel, heilsoldaat, kunstbo-
ter, enz. Het woord — heeft meest een afkeu-
rende bijgedachte, vooral in den mond van
hen, die meer van een uitheemsch woord ge-
diend zijn : slachthuis (abattoir), omzendbrief
(circulaire), verzoekschrift (request), wond-
heeler (chirurgijn), getuigschrift (attest), enz.

Neoloog' (invoerder van nieuwe woorden,
strever naar nieuwigheid), m. — logen.

Neomist' (nieuweling, beginneling), m. en v.
— misten.

Neophiet' (nieuweling, pas gewijd geestelijke,
nieuwbekeerde), m. en v. —phieten. (ph = f)

Nepent', nepen'thes (Indische plant, kan-
nekeskruid), v. gmv.; als geneesmiddel, o.

Nephralgie' (nier- of lendepijn, zenuwpijn),
v. gmv. (ph = f)

Nepotis'me (verwantschap ; verzorging van
verwanten, begunstiging van familieleden),
0. gmv.

Nep'pe (kattenkruid), v. gmv. Ook: Nip'pe.
Neptunis'me, —mus (stelsel in de geologie,
dat alle vervormingen onzer aardkorst aan
het water toeschrijft), o. gmv. Zie Pluto-
nis'me.

Neptunus, Neptuin' (myth. hoofdgod, god
der zee), m.

Nereïde (myth. zeenimf), v. —n.
Nerf (litteeken, plooi, korst), v. nerven.
Nerf (zichtbare vaatbundel van een blad), v.
nerven.

Nergens (op geen plaats), bw.; hij was —.
Nering (handel, bedrijf, vertier), v. — en.
Ne'ro (naam van den door zijn wreedheden
beruchten Romeinschen keizer, 54-68 j. na
Chr.; fig. wreedaard), m.

Nerveus' (zenuwachtig), bn.; een —veuze zieke.
Nes (waterland, schor, aangeslikt land), v.

—sen. Ook in samenstellingen: -nesse, -nisse,
b.v. Renesse, Bornesse, Scherpenisse.

Neseh, nesk (week, zacht, vochtig), bn. en
bw.; een — ei, een — gekookt ei.

Nesk (dwaas, gek, onnoozel), bn. vero.; van-
hier : nest (ondeugend meisje), o. —en.

Nes'kebol (onnoozele bloed), m. —bollen. vero.
Nesologie' (aardr. leer der eilanden), v. gmv.
Nes'sushemd, -kleed (myth. kleed door den
centaur Nessus aan Hercules' gemalin gege-
ven en waarin deze omkomt, vergiftig kleed;
fig. iets, dat . hevige pijn doet en waarvan
men zich niet kan ontdoen), o. gmv.

Nest (broedplaats, eigengemaakte vogelwo-
ning), o. —en; elke vogelsoort bouwt eenzelfde
—; de wielewaal, de staartmees, de ekster, de
huiszwaluw bouwen een kunstig —; de sa-
langanen maken eetbare —en; bij uitbr. een
— van bijen, wespen, ratten, muizen, mieren,
enz.; een — uithalen, verstoren; fig. armzalige
hut, schamel bed; minachtend: kleine, stille,
en afgelegen stad; ook : roovershol.

Nest'eI (ei, dat men in de legben laat liggen),
o. — eieren; fig. hij kan daar zijn — niet vin-
den, er maar niet op zijn gemak komen.

Nestel (rijgsnoer, schouderversiersel van
officieren), m. — en, — s.

Nestelen (met een nestel of veter toerijgen),
ik heb genesteld; de schoenen —.

Nestelen (een nest bouwen of hebben), zij
hebben —nesteld; de vinken zijn aan 't —;
de ooievaar id daar —nesteld; fig. zich —,
zich ergens vestigen, ophouden, verschuilen:
de vijand had zich in die plaats —nesteld;
de cholera had zich in Egypte —nesteld.

Nestelgat (vetergat van een schoen, waar-
door de nestel wordt gestoken), o. — gaten;
—gaatje, o. —s.

Nesteling (daad van nestelen), v.; fig. het
zich vestigen.

Nes'teling (jonge kale nestvogel), m. —en.
Nes'ten (een nest maken), ik heb genest.
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Nesterij' (onbeduidende zaak), v. — en. gmz.
Nestig (bits, kribberig), bn.; gij zoucit — en
kribbig zijn tegen Keetje. (C. 0.) ; — held, v.

Nestor (eig. de oudste der Gr. koningen voor
Troje; een schrander, eerwaardig grijsaard;
fig. de oudste), m. — s; de — eener vergadering.

Nestoria'nen (aanhangers van den a fge-
zetten bisschop Nestorius te Konstantinopel
in de eerste helft der 5e eeuw), m. mv.

Net (knoopwerk met mazen), o. — ten; een
visch—, een vogel—; fig. zijn — ten spannen,
uitzetten, in de val lokken; achter het — vis-
schen, te laat komen; in het — zijn, ver-
schalkt zijn.

Net (iets, dat op een net lijkt), o. —ten; een
eier—, een bagger—, een haarnetje, een vlie-
gen—.

Net (fig. samenstel), o. —ten; een — van
spoorwegen, van kanalen.

Net (ontl. samenstel of weefsel), o. —ten; het
darm—, het oog—.

Net, o.; het — van een piramide. Zie Netwerk.
Net (netschrift), o. gmv.; iets in het — schrijven.
Net (eigenaardige voortzetting van het buik-
vlies), o. —ten; het groote —, het kleine —.

Net (juist, precies), bw.; ik kwam — op tijd.
Net (keurig, aardig, stipt), bn. en bw.; —jes,
bw.; —held, v. gmv.

Ne'tel (plant, brandnetel), v. —s, —en.
Ne'telachtig (netelig), bn.; —held, v. gmv.
Neteldoek (doek van netelgaren), o. gmv.
Ne'teldoekseh, bn.; een — e japon, d. i. van
neteldoek.

Netelen (met netels slaan), ik heb geneteld.
Ne'tellig (fig. moeielijk, bedenkelijk), bn.; een

— geval, een —e zaak; —held, v. gmv.
Ne'telzucht (koortsige uitslagziekte), v. gmv.
Netenkam (fijne haarkam), m. —kammen.
Netjes (aardig, goed, naar behooren), bw.;
dat is — in elkaar gezet, iets — doen, iem.
— ontvangen, zij is altijd even —.

Netten (nat maken, ook: bevochtigen), ik heb
genet; strijkgoed —, papier —; de veeren —.

Netto (juist; zuiver; na aftrek), bn. en bw.;
de — winst; hij wint — 12 010. Zie Nto.

Netvlies (zenuwvlies, dat de binnenvlakte
van den oogappel bekleedt), o. — vliezen;
alle zichtbare voorwerpen spiegelen zich bij
licht af op het —.

Netwerk (vormleer : teekening van de vlak-
ken van een lichaam), o. — werken.

Neu'len (treuzelen, zaniken), ik heb geneuld.
Neuralgie' (zenuwlijden, zenuwpijn), v. gmv.
Neuriën (halfluid of binnensmonds zingen),
ik heb —neuried. Ook: Neuren.

Neurose (zenuwziekte), v. gmv.
Neus (reukzintuig), m. neuzen; door den —
spreken, neusgeluiden maken; den — voor iem.
of iets optrekken, met minachting bejegenen ;
iemand een — aandraaien of een wassen —
maken, iets wijs maken; den — overal in ste-
ken, zich met alles bemoeien ; iemand bij den
— hebben, foppen; hij ziet niet verder dan
zijn — lang is, hij is kortzichtig, dom; een —
krijgen, berispt worden. Bij overdr.: de —
van een schoen , de — van een dakpan.

Neusaap (langneuzige aap), m. —apen.
Neusbeen (kraakbeenachtig tusschenschot
van de twee neusgaten), o. —beenen.

Neusdier (zeker dier van het berengeslacht
in oostelijk Z.-Amerika), o. —dieren.

Neusdoek (zakdoek), m. — doeken. w. i. g.
Neushaar (haar i. d. neusgaten), o. — haren.

Neushoorn, neushoren (dikhuidig dier,
rhinoceros), m. — hoorn, — horens.

Neus'hoornkever (bladsprietige kastanje-
bruine kever; 't mannetje draagt op den kop
een achterovergebogen hoorn), m. — kevers.

Neus'hoornvogel (koekoekachtige vogel van
Z.-Azië en Z.-Afrika), m. —vogels. Zie Neus'-
vogel.

Neusje (kleine neus), o. —s; zegsw. het —
van den zalm, het fijnste, beste van den
zalm; bij uitbr. de meest intieme bijzonder-
heid van iets.

Neusklank (klank, waarbij de lucht door
den neus heen trilt b.v. n of m), m. —klanken;
de Fransche taal heeft harde —klanken.

Neusletter (spraakk. letter, die eenigszins
door den neus wordt uitgesproken), v. —let-
ters. Zie Nasaal'letter.

Neus'visch (zeker vischje, ook sneep geheeten),
m. — visschen.

Neus'vleugel (zijwaarts uitgebogen beneden-
deel van den neus), m. — vleugels ; de — vleugels
zijn eenigszins beweegbaar.

Neus'vogel (Afrikaansche vogel met verba-
zend grooten bek en met sponsachtige verhe-
venheid op de bovensneb), m. —vogels. Ook
Neus'hoornvogel.

Neus'warmer (kort steenen pijpje of smo-
kertje), m. —warmers; —warmertje, o. —s.

Neus'wijs (eigenwijs, dom, verwaand), bn.;
een —wijze knaap; —held, v. gmv.

Neut (bouwk. ronde knop in 't midden van
een verwulfsel; verder : uitsteeksel, waarop
een stijl rust), v. —en. Ook: Noot.

Neut (bijvorm van noot), v. —en.
Neut (oude vrijster), v. — en. vero.
Neu'tel (klein mannetje, dreutel), m. —s.
Neu'telen (talmen, neulen), ik heb geneuteld;
—aar, m. —s; —arij', v. —en.

Neu'telig (talmachtig), bn.; — held, v. gmv.
Neutraal' (onpartijdig, onzijdig), bn.; zich —
houden, de —ale mogendheden, een —ale
houding aannemen.

Neutraal', bn.; de — ale lijn van een magneet,
streek tusschen de beide polen van een
magneet, waar in 't geheel geen aantrekking
wordt uitgeoefend.

Neutrallseeren (in den staat van onpar-
tijdigheid brengen, afscheiden, de verbinding
verhinderen), de werking van vergif —;
iemands invloed —, verlammen; vijandelijke
strijdkrachten —, werkeloos houden.

Neutraliteit' (onzijdigheid), v. gmv.
Neuzelen (besnuffelen), ik heb geneuzeld.
Neuzen (nasnuffelen), ik heb geneusd; fig.
onderzoeken; —er, m. —s;  — erij', v. —en.

Ne'vel (verdichte waterdamp), m. — s, — en.
Nevelen (misten), het heeft geneveld.
Nevelmaand. Zie Brumai're.
Neven (neef zeggen), hij is altijd aan 't —;
hou toch op met dat —1

Ne'vengesehikt (spraakk. als gelijken naast
elkaar gesteld), bn.; twee — e zinnen of zins-
leden.

Nevenman (mil. zijman; man, staande naast
eert ander in 't gelid), m. — mannen.

Ne'vensehikking (betrekking tusschen ge-
lijksoortige zinnen van gelijken rang), v. gmv.

Nevensgaand (hierbij gevoegd), bn.; teeken
op — verzoekschrift.

Newfoundlander (zeer groote hond, uit
N.-Amerika afkomstig), m. —landers. Lees:
nj oe found' leader.
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New'gate (groote strafgevangenis in Londen),
o. gmv. Lees: njoe'geet.

Nia'bel (loochenbaar, te ontkennen), bn.
Niaiserie' (onnoozelheid, domme trek), v. —s.
Ni'belungeulied (Germaansch heldendicht
der middeleeuwen), o. gmv.; het — is een
juweel van volkspoëzie, liet — bevat een aan-
eenschakeling van 38 sagen. (u = oe)

Nicht (broeders- of zustersdochter), v. — en.
Nichten (nicht zeggen), ga je alweer aan
't — . Zie Neven.

Nieoti'ne (vergi ftslo f, uit tabak getrokken),
v. grnv. Lees: niekootien'.

Niemand, onbep. vnw.; er is — meer in de
zaal, zeg het —, bederf —s werk.

Niemendal' (niet met al, niets), bw.; hij doet
—; als znw. o.: een lekker —dalletje. (Potg.)

Nier (ingewand, zeer groote klier tot af-
scheiding der urine), v. —en.

Nier'steiner (goede rijnwijn uit Nierstein
in Hessen), m. gmv.

Nies'kruid (wrangwortel, waarvan de tot
poeder gestampte wortelstok een hevig niezen
veroorzaakt bij opsnuiving), o.; iiiesmiddel,
o. —en;  —poeder, —poeier (een fijn
poeder, bereid uit den wortel van het nies-
kruid), o. gmv.

Nies'wortel (wortel van het nieskruid), m. — s.
Nies'wortel (het zwarte nieskruid), v. gmv.
Niet (geen prijs in de loterij), v. —en.
Niet (klinknageltje), v. —en. Ook: Neet.
Niet (wat niet bestaat), o. gmv.; uit het — te
voorschijn roepen, te — doen, te — gaan.

Nie'teii (klinken). Zie Nee'teii.
Nietig (klein, gering), bn.; —Beid, v.
Nietigverklaring (rechtst. vernietiging, te-
nietdoening van een verbintenis), v. — en.

Niets, onbep. vnw.; op aarde is — bestendig;
hij antwoordde —.

Niettegenstaau'de (in weerwil van), vz.
en vgw.

Niettemin' (eig.; niet daarom minder : even-
wel, echter), bw.

Nieuw, bn. en bw.; het —e jaar, een — kleed,
de —e wereld, Amerika; de- —e geschiedenis,
een —e mode; een — leven, anders, tegenge-
steld aan het vorige ; de — aangekomenen.

Nieuwbak'lzen (verscl2), bn.; fig. een —
ridder, een — edelman, een — professor.

Nieuwbekeer'de (pasbekeerde), m. en v.
— n. Zie Neophiet'.

Nieuweling (beginner), m. en v. —lingen;
voor het v. ook —linge.

Nieu'wemaan (donkere maanzijde), v. grnv.
Nieu'weu (benieuwen), 't zal mij eens —. gew.
Nieuwerwets' (naar den laatsten smaak),
bw.; zich — kleeden.

Nieuwerwetsch', bv.; een —e japon, de —
mode volgen, d. i. de hedendaagsche.

Nieuw'geboiideii (pas ingebonden), bn.; een
— boekwerk; — geboren, bn.: de —geboren
dag ; — gebouwd (pas gebouwd), bn.; — ge-
munt ( pas gemunt), bn.

Nieuw-Hollanid ('t vastland v. Australië), o.
Nieu'wigheid (iets nieuws), v. —heden.
Nieuwjaar' (den dag van 1 Januari), o.;
iemand zijn — geven, d. i. een fooi op nieuwjaar,

Nieuw'liehter (afgescheidene van de Her-
vormde kerk), m. — lichters; de naam — was
een scheldnaam in den vervolgingstijd tusschen
1830 en '40; zij volgden het „nieuwe licht"
van Ds. Cox. (Zie Coccejanen).

Nieuw'mare (nieuwstijding), v. — maren.

KOENEN, Verkl. Handwdb. d. Nederl. taal.

Nieuwmodisch, bn.; een — kleed, volgens
de nieuwe mode.

Nieuws, o.; er is goed —, slecht —, d. i. bericht.
Nieuwsblad (krant), o. — bladen.
Nieuwsgierig, bn. en bw.; — heid, v. gmv.
Nieuwspapier (krant, dagblad), o. —papie-
ren; — en boekenrek laat ik liefst (zoo van
zes tot zeven) met vrede. (De Gen.)

Nieuw'tje, o. — s; iemand een — vertellen.
Nieuw-Zeeland (grootste eiland der aarde,
24-maal Nederland), o. gmv.

Nieuwzil'ver (zeker mengsel van zink, koper
een nikkel), o. gmv.; een theeservies van —.

Niezen (fniezen), ik niesde, heb geniesd; bij
verkoudheid moet men dikwijls —.

Nigromantie' (zwartekunst, geestenbezwe-
ring, tooverij), v. gmv.

Nihil (niets), bw.; als zn. o.
Nihilis'me (socialistisch stelsel in Rusland),
o. gmv.

Nihilist' (aanhanger v. h. nihilisme), m. —en;
vr. —e, —n.

Nijd (afgunst, misnoegen), m. gmv.
Nijdig (afgunstig, fig. boos), bn. en bw.;
het — lot heeft hem (Marco) zijn Dulcinee
ontstolen! d. i. wangunstig; — heid, v. gmv.

Nij'digaard (benijder), m. — aards.
Nijd'uagei (klinknagel; ook bijwal aan den
nagel eens vingers), m. —s. Zie Nij'tiagel.

Nijdsch (nijdig, valse/s, boos), bn.; een —e
jongen.

Nij'felen, niefeleu (stil wegkapen), ik heb
genijfeld, geniefeld. gew.

Nijgen (buigen, 't groeten door de dames), ik
neeg, heb genegen.

Nijging (buiging), v. —en; een — maken.
Nijl (hoofdstroom van Afrika in Egypte),
m.; de bronnen van den —.

Nijl'mereu (bronnen van den Nijl), o. mv.
Nijl'paard (dikhuidig zoogdier, rivierpaard,
hippopotamos), o. — paarden.

Nijl'reiger (heilige ibis), m. — reigers.
Nij'nagel, nijd'uagel (stroopnagel), m. — s.
Nij'peu (klemmen), ik neep, heb genepen;

— er, m.; — ing, v.; —tang (werktuig), v. — en.
Nij'peud (fel, doordringend, knellend), bn.;
een — e kou, — e — armoe.

Nijver (ijverig, arbeidzaam), bn. en bw. ; —
-heid (industrie, fabriekswezen), v. gmv.

Nij'verheidsgewasseu (planten, die grond-
stoffen leveren voor de industrie), o. mv.

Nij'verheidsseholen (vakscholen voor de
nijverheid), v. mv.; zoo heeft men weefscholen,
teekenscholen, ambachtsscholen, enz.

Nik (knik, buiging), m. —ken; een — giet
het hoofd.

Nik (snik), m. —ken; een laatste —.
Nikkel (blank wit metaal), o. gmv.
Nikkelmunt, v. — en; Belgie heeft — munten.
Nik'keu (met het hoofd buigen), ik heb genikt.
Nikker (watergeest van minderen rang), m. -s.
Nikker (onkruid onder 't koren, zwarte
korenroos), v. gmv.

Nil no'vi sub so'le (er is niets nieuws
onder de zon), spreekw.

Nil'la (Ind. deels zijden weefsel), o. —'s.
Nimbus (stralenkroon, Lich(krans), m. gmv.;
op schilderijen werden Christus, de Apostelen
en Martelaren reeds in de Middeleeuwen met
een — of lichtkring om het hoofd voorzien.

Nimf (myth. fee, elf), v. nimfen. Zie Nymph.
Nimmer (te geener tijd), bw.; — meer (nooit),
bw.

25
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Nimrod (fig. een geweldig jager), m.; zie
GEN. 10:9; eenige heeren bleken echte —s.

Ni'obe (myth. treurende moeder), v.
Ni'papalm (Ind. boom der moerassen, poel-
palm, met zeer breede bladeren van 5-8 M.),
m. — palmen. Zie A'tap.

Nip'pe (kattenkruid), v. gmv. Zie : Neppe.
Nippen (kibbelen, twisten), ik heb genipt.
Nippertje, o. gmv.; hij kwam op het —, op
de laatste minuut.

Nirvá'iia, nirwana (toestand van volko-
men rust), o. gmv.; bij de Boedhisten is het
— het volkomen ophouden van het persoon-
lijk bestaan: innerlijke vrede, gelukzaligheid,
volstrekte rust (na den dood); ik geloof niet,
dat de schrijver het wezen van het — diep
heeft doorschouwd. (v. Deyssel).

-nis, achtervoegsel, b.v. beeltenis, groetenis,
met concrete versterkte bet.; droefenis, ont-
steltenis, toestand of hoedanigheid; begrafenis,
kennis, vergiffenis, werking als zelfstandig-
heid; alsook in : gebeurtenis, gedachtenis, be-
kentenis; — wildernis, gevangenis, vuilnis, hin-
dernis hebben een concrete bet.; lafenis, ge-
lijkenis, gedachtenis hebben naast de abstracte
ook een concrete bet.

Nis (holte in een muur voor een beeld of
ander voorwerp), v. —sen.

Ni'trum (salpeter), o. gmv.
Niveau' (waterpas, waterspiegel, nivelleer-
werktuig), o. —'s. (eau = oo)

Nivelleeren (waterpas-maken, gelijkmaken).
Nivóse' (4e maand of Sneeuwmaand, van 21
December-19 Januari), v. gmv.

Mix (een waterspook, een stroomnimf), v. -en.
Nja'hi (Mal. juffrouw), v. --'s; de — serriant,
mejuffrouw de sergeantse. (v. R.)

Njo (Mal. jongeheer), m. —'s.
Nj ou'j a(Mal. mevrouw),v. —'s; — Pieterse.(v.R.)
Noaber' (in Drente, naaste buurman), m. —5;
de —s gaan mee ter begrafenis.

Nobel (voormalige Eng. rekenmunt, ± 4 gld.
of 1/3 pond sterling), m. —s, —en.

Nobel (edel, voornaam), bn.; een — e daad.
No'biles (de adellijken in het oude Rome),
m. mv.

Nobiliteeren (tot den adelstand verheffen).
Nobiliteit (adeldom; adel, ridderschap),
v. — en.

Nobil'ity (de hooge adel in Engeland), v.
Noblesse (de adellijken van een oord of land;
de adelstand, de ridderschap), v, gmv.

Noch (ook niet), vgw.; hij heeft — geld, — goed.
Nochtans (niettemin, echter), bw.
Noctambule (nacht- of slaapwandelaar),
m. en v. —s. Ook: — tam'builas.

Nocturne (muz. nachtzang : zwaarmoedige,
droomerige muziek), v. — s. Ook : Noctur'nus.

Noemen (een naam geven, zeggen, uitspre-
ken), ik heb genoemd.

Noemer (rekenk. aanduider in een breuk-
getal), m. —S; in 5/b is zes de noemer.

Noen (middag), m.; de voor—, de achter- of
na—. Vl.

Noen (R. K. in kloosters het 9e uur van den
dag, die om 6 uur begon; dus 3 uur in den
namiddag), m. —en.

Noenmaal (middagmaal om 12 uur), o.
— malen ; —rust, v. gmv.; — slaap, m. gmv.;
—stond (middaguur. van 12-1), m. —en;
—tijd (namiddagtijd), m. gmv. Vl.

Noest (kwast of hardigheid in het hout),
m. — en. Ook : Oest en Knoest.

Noest (naarstig), bn.; —e vlijt, —e arbeid;
— held, v. gmv.

Noes'terig (knoestig), bn.; —held, v. gmv.
Noestig (vol kwasten, b.v. van planken), bn.;
— held, v. gmv.

Nog (tot nu toe, bovendien), bw.; — hield het
schriklijk pleit van dwang en vrijheid aan.
(Tollens) ; ik geef u een gulden en daarbij —
een boek.

Noga (gebak, uit amandelen en gesmolten
suiker), v. gmv.; — koekje, o. — s; — kraam, v.

Nogal (tamelijk, vrij wel), bw.; 't is — goed.
Nogmaals (opnieuw), bw.; wees — gegroet.
Nok (nik, snik), m. —ken.
Nok (het opperste of uiterste van een dakkap,
opperlijn van een dak), v. —ken.

Nok'ken (snikken, weenen), ik heb genokt;
—ging, v. —en.

No'lens volens (goed- of kwaadschiks), bw.
No'li me tan'gere (d. i. raak mij niet aan:
kruidje-roer-mij-niet) v. en o.

Noma'den(prairie- o f steppenbewoners; rond-
zwervende woestijn-stammen), m. mv.

Nomadisch (rondtrekkend, zonder vast ver-
blijf, zwervend), bn.

Nomen (naam, naamwoord, benaming), o.
no'mina.

Nomenclatuur' (vaste regels, waarnaar de
namen in een vak van wetenschap gegeven
worden), v. gmv.

Nomeiiclatuur' (naamregister, naamlijst),
v. —turen.

Nominale waarde (naamwaarde, uitge-
drukte waarde, het tegendeel van reëele
waarde bij een effect), v. — waarden.

Nominatie (benoeming), v. —tiën, —tier;
hij staat op de —, d. i. op de lijst der candi-
daten, op de voordracht. (t = ts)

No'niinatief (spraakti. eerste naamv.), m.
— tieven. Ook : No'mivativus.

Nommer, nummer, o. —s; —tje, o. —s.
Nom'meren, nummeren (een volgnom-
mer geven), ik heb genommerd.

Nom'mervlag (vlag met een nommer er op),
v. — vlaggen.

Non (kloosterzuster), v. —nen; —netje, o.,
— neke, o. — s. Zie Religieuze.

No'na (slaapziekte), v. gmv.
No'na, non'na (Ind. jong inlandsch meisje),
v.	 'S.

Non'actief (toestand van een officier niet
in werkelijken dienst, op z/3 traktement), bn.

Nonactiviteit' (de toestand van een officier,
die tijdelijk buiten werkelijken dienst gesteld
is), v. gmv.; — aanvragen; een officier op —
stellen, d. i. nonactief maken.

Nonchalance (achteloosheid, slordigheid,
nalatigheid), v. gmv.

Nonelialaiit' (nalatig, achteloos), bn. en bw.
No'ne (muz. interval van negen tonen), v. —n.
Noi.-Interveii'tie (het niet tusschenbeiden
treden, het onzijdig blijven), v. gmv. (t = ts)

Nonius (werktuig om lengten en hoeken
zeer nauwkeurig te meten), m. — sen; den
— vindt men zoowel op bogen als op recht-
lijnige maatstaven.

Nou 11'quet (het is niet duidelijk). Zie N.l.
Non'na (Mal. inlandsche juffer, juffrouw),
v. —'s. Ook : No'na.

Non'nefortje (schuimpje, luchtig gebakje,
poffertje), o. — s.

Noiipareil'le (zeer kleine soort van druk-
letter), v. gmv. (11=1j)
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Non plus ultra (het alles overtre#ende), o.
Zie Nee,.

Non pos'sumus (wij kunnen niet, het is on-
mogelijk, omdat het strijdt met onze begin-
selen).

Nonsens (onzin, wartaal), m. gmv.
Nouton'ni (Mal. bezoek ten huize der aan-
staande bruid om haar te zien, vóór ze ten
huwelijk wordt gevraagd), v.

Nonvaleur' (onwaarde, oninbare post, onin-
bare schuld), v. -s; fig. iemand die niet
meetelt.

Noo (ongaarne), bw.; Wij sier ze noó van
voor, en allerliefst van achter, nl. soldaten.
(Vondel). Zie Noode.

Nood (kommer, ellende), m. - en; in den
uitersten -, het dreigendste gevaar; het
heeft geen -, er is geen gevaar; van den -
een deugd maken, zich naar tijd en omstan-
digheden schikken; - leert bidden; - breekt wel.

Nood'druft (voedsel; al wat direct noodig is
tot onderhoud des levens), v. gmv.

Nooddruftig (arm, behoeftig), bn.;-heid, v.
Noo'de, bw., alleen gebruikelijk in: van -
hebben, d. i. behoeven.

Noo'de (ongaarne), bw.; ik doe het - . Ook: Noo.
Noo'deloos (zonder noodzaak, onnoodig), bn.
en bw.; een - boze herhaling; ik heb mij
- lang hier opgehouden.

Noo'den (uitnoodigen), ik heb - nood ; - er,
m. - s : de -s ter begrafenis. (Jonath.)

Nood'hulp (tijdelijke dienstbode), m. en v. -en.
Noo'dig (wat niet kan gemist worden), bn. en
bw.; het -e geld; ik moet je - eens spreken,
noodzakelijk.

Noo'dige (het onontbeerlijke), o. gmv.; het -
moet er zijn, het overtollige kan gemist worden.

Noo'digeu (uitnoodigen), ik heb - noodigd;
iemand te gast - , iemand op een feest -;
- er, m. -5;  -ing, v. - en.

Noodjaar (rampspoedig jaar), o. -jaren.
Noodklok (brandklok, alarmklok), v. -ken.
Noodkreet (kreet in nood, angstkreet, hulp-
kreet), m. - kreten.

Nood'leugeu (leugen om bestwil), v. - leugens.
Noodlijdend (arm, behoeftig), bn.; -e ker-
ken, - e gemeenten.

Noodlijdende (persoon die gebrek heeft),
m. en v. -lijdenden.

Noodlot (onafwendbare macht ten kwade),
0. gmv. Zie Fa'tum.

Noodlottig (ongelukkig), bn. en bw.; een
-e stap ; -held, v. gmv.

Noodmunt (geld van minder metaal, ook
papier), v. - munten; in Leiden (1574) had men
- munten, m. h. opschrift: Hoc Libertatis Ergo.

Noodweer (tegenweer, verdediging uit nood-
zaak), v. gmv.

Nood'weer, -weder (zwaar onweder),o.gmv.
Noodwendig (noodzakelijk), bn. en bw.; -
-held, v.: de eerste - heden des levens, de
eerste levensbehoeften.

Noodzaak (dwang), v. gmv.; dat is geen -.
Noodzakelijk (noodwendig), bn. en bw.; -
-held, v.: de -heid is de moeder der uit-
vindingen; in de -held zijn.

Nood'zaken (dwingen, verplichten), ik heb
-noodzaakt; iemand tot iets -.

Nooit (nimmer, op geen tijd, volstrekt niet), bw.
Noop'ijzer (puntig ijzer), o. -ijzers. Zie
Nop'ijzer.

Noor (Noorman), m. Noren ; invallen van
de Denen en Noren. (800 n. C.)

Noord, bw.; de wind is -; - houden, noord-
waarts koers houden.

Noord (het Noorden), o.; (de noordelijk ge-
legen landen), v.: om de - houden, noordelijk
opvaren; Barends en Heemskerk trachtten
om de - Indië te bereiken.

Noord-Brabant (provincie), o. gmv.
Noordbra'bantseh, bn.; de - e kleederdrachl;
het -e meisje. (C. 0.)

Noordelijk, bn. en bw.; de -e landen van
Europa, d. i. in het N. gelegen.

Noor'delijken (naar het Noorden draaien
van den wind), hij is -noordelijkt.

Noor'deling (bewoner van het noorden), m.
en v. - en.

Noorden (het punt gelegen in den horizon
vlak tegenover het doorgangspunt van de
zon door den meridiaan van de plaats; noord-
punt), o.; de wind blaast uit het -, de wol-
ken drijven naar het -, deze kamer ligt op
het -, aan den noordkant.

Noorden (de deelen der aardoppervlakte
naar den noordpoolkant gelegen), o.; de die-
ren van het hooge -.

Noorden (in vergelijking van andere plaat-
sen meer naar het noorden), o.; Groningen
ligt in het -, Maastricht in het Zuiden.

Noor'deitwind (wind uit het noorden, koude
ijzige wind), m. - winden ; de - staalt de
spieren en geeft kracht; fig.: Waak op, gij
-S!  en drijf die sprinkhaanzwermen te-rug!
(Da Costa.)

Noor'deraspunt (noordpool), o. -punten.
Noor'derbreedte (breedte of afstand van
een plaats ten noorden van den evenaar), v.
gmv.; Amsterdam ligt op 52° 22' 30" - of N.B.

Noor'derkrooii (sterrenbeeld aan 't noor-
delijk hemelhalfrond), v. gmv. Zie Zul'der-
krooii.

Noor'derkwartier (het noordelijk deel van
een land, vooral van de provincie Holland),
o. - en.

Noor'derlieht (poollicht; magnetisch licht-
gevend verschijnsel in de Poollanden), o. gmv.;
Tollens heeft het - schoon beschreven in
zijn Overwintering.

Noorderzon (middernacht), v. gmv.; zegsw.
met de - vertrekken, in alle stilte (om schul-
den) er van doorgaan.

Noord'duitseh, bn.; de -e havens.
Noord'frieseh, bn.; de -e dorpen.
Noord-Holland (provincie), o. gmv.
Noordhol'laiidsch, bn.; De -e Boer. (C. 0.)
Noord'kaap (noordelijkste punt van het
vastland van Europa), v. gmv.

Noord'kaper (walvischachtig zoogdier), m.
-kapers; ons schip was omringd door wal-
visschen en - kapers.

Noord'kust (de kust naar het N.), v. - kus-
ten; de - van Afrika, aan de Middell. Zee.

Noordnoordoost, bw.; de wind is -, tus-
schen N. en N.O.

Noordnoordwest, bw.; de wind is -, tus-
schen N. en N.W.

Noordoost, bw.; als zn. o.
Noordooe'telijk, bn. en bw.; in -e richting.
Noordo•s'ten, o. gmv.; de wind waait uit
het -

Noordoos'teren (naar het N.O. loopen van
den wind), de wind is - noordoosterd; - in g, v.

Noordpool (noordelijk uiteinde van de
aardas, ook van de hemelas), v. gmv.

Noord'pooleirkel (cosmogr. denkbeeldige

25'
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cirkel op 231/.° van de Noordpool getrokken),
m. — cirkels.

Noordpool-exp edi'tiën (wetenschappelijke
tochten naar het Noorden ter bereiking van
de noordpool), v. mv.; een der beroemdste —
is die van Fridtjo f Nansen in '96, die ruim
85° N.B. bereikte.

Noord'poollauden (gewesten, binnen den
noordpoolcirkel gelegen), o. mv. 'r

Noord'poolreizigers (mannen, die ui tzei len
om de noordpool te bereiken), m. mv.; — zijn
zelfs per luchtballon gegaan, n.l. Andrée, c.s.

Noordpoolster (noordster, liet dichtst bij
de hernelpool), v. — sterren. Zie Noordster,

Noord'puut (het ware noorden van eenige
plaats op aarde), o. — punten.

Noordsela (van het noorden), bn.; de — e
landen.

Noord'selie mythologie' (geheel der gods-
dienstige voorstellingen en sagen van de toen-
maals heidensche volken in N. Europa), v. gmv.

Noord'sche taal- en letterkunde (oude
taal der Noren, Zweden, IJslanders, Denen,
alsmede de Edda-liederen), v.

Noordster (poolster), v. gmv.; de — is een
ster van den Kleinen Beer. Ook : Noord'star.

Noordwaarts (in de richting naar het
Noorden), bw.; de Maas loopt in Limburg —.

Noordwest', bw.; als zn. o.
Noordwestelijk, bn. en bw.: in — e richting.
Noordwesten, o. gmv.; een bui uit het —.
Noordwes'tercu tnaar het N. W. loopen van
den wind), de wind is — noordwesterd; — iiig, v.

Noordzee, v. gmv.; de — bespoelt onze kusten.
Noorman (Noor), m. — mannen. Zie Noor.
Noor'nian.ien (beruchte zeerooversuitNoor-

,wegen, Zweden en Denemarken, die van 800-
1000 op het Frankische rijk aanvielen), m.
mv.; de — waren stoute zeevaarders, zij waag-
den zich op onbekende zeeën: spier, n.l. op
Nova Zembla, komt geen Noorman landen.
(Tollens.) Zie Viking en Zee'konihigen.

Noorsch (Noorweegsch), bn.; — e stokvisch.
Noor'weegsch (uit of van Noorwegen), bn.;

— e haring.
Noos'lijk, no'zelijk (schrikljk, afschuwe-
lijk, spijtig, zondig), bn. vero.

Noot (muzieknoot), v. noten; )tij heeft heel
wat noten op zijn zang, hij is veeleischend.

Noot (nota, aanteekening), v. noten.
Noot (boomvrucht), v. noten.
Noot (noteboom), m. noten.
Nop (wolvlok), v. — pen; zegsw. hij is goed in de

— pen, kleeren; fig. hij was in de —jes, goed
gehumeurd; kinderen (een zegen des feeren),
houden de —pen van de kleeren, scherts.
eischen veel geldelijke uitgaven.

No'pen (aanzetten), ik heb genoopt; om on-
verwijld haar dier (ezel) te —, d. i. met de
sporen aanzetten. (Staring); door zijn gestel
genoopt worden het rookgin te laten.

No'pens (betreffende), vz.; iets mededellen
— eenige zaak.

Nop'ijzer (gereedschap der lakenbereiders),
o. —ijzers.

Nop'jesgoed (weefsel met nopjes er op), o.;
ook bn.: een groen — manteltje. (C. 0.)

Nop'pen (reinigen), ik heb genopt; —per,
m. — s; nop'sehaar, v. —scharen.

Nop'pig (ongelijk, oneffen, vol knoopen), bn.
Norbertijnen (R. K. geestelijke orde van
boetpredikers in Frankrijk, stichter: Norbertus
(1080— 1134), m. mv.

No'ria (werktuig tot ophijsching van water of
andere stof), v. —'s.

Norimoud (Jap. staatsiedraagstoel), v. —s.
Norm (maat, voorbeeld), v. gmv.; naar een
vaste —.

Nor'ma(regel, voorschrift), v. gmv, Ook: Norm.
Normaal (naar den regel), bn.; in —malen

toestand, d. i. in den behoorlijken, gewonen toe-
stand; de temperatuur van den zieke is —,
de pols is —; in de tropen door een koud
bad weer — worden, gewoon, lekker.

Normaalschool (vormschool van onderwij-
zers), v. — scholen.

Normaliseeren (aardr. het geven van een
vaste bedding aan een hoofdrivier), o. gmv.
Zie Kaiialiseeren.

Normaliteit' (regelmatige, behoorlijke ge-
steldheid of toestand), v. gmv.

Nor'nen (myth. schikgodinnen), v. mv.
Norscli (stuursch, barsch), bn. en bw.; torin
hadden wij die nare, — e juffrouw,  Numero
Acht. (Potg.); —heid, v. gmv.

Nor'tonpomp (welpomp), v. — pompen ; de
— wordt gemaakt door een buis met spits
uiteinde diep in den grond te drijven en
daarop een pompje te plaatsen.

Nosoco'mium (ziekenhuis, hospitaal),o.-mia.
Nosocoom' (ziekenoppasser), m. nosocomen.
Nosogonie' (het ontstaan van ziekten), v. gmv.
Nosologie' (ziektenkunde, — leer), v. grnv.
Nostalgie' (heimwee), v. gmv.
Nota (teeken, merkteeken; schriftelijke aan-
wijzing, aanmerking; beknopte rekening), v.
nota's. Zie No'tam.

Nota'bel (aanzienlijk, voornaam), bn.
Notabele (voornaam, aanzienlijk burger,
eigenlijk in Frankrijk), in. —n.

Nota bene (let wel op!), bw.
No'tam nemen (ad) (goed onthouden, in
gedachten )ouden).

Notaris, m. — sen ; — riaat', o. — riaten ; —
-nee!', bn.: een —rieele akte, een authentiek
stuk, opgesteld door een notaris.

Nota'tie (noteering), v. —tiën. (t = ts)
Noteboom, m. —boomen.
No'tedop, m. —doppen.
Noteereu (aanteekenen, opteekenen); — iug,v.
No'telaar (noteboom), m. —5, —laren; V1.;
spelen onder den grooten —. (V. Lov.)

Notemuskaat' (muskaatnoot), v. — katen ;
(stof), o. gmv.

No'tenbalk (muz. de vijf evenwijdige lijnen
met even kleine tusschenruimten), m. —balken ;
—boek (muziekboek), o. —boeken; —bord
(zwart bord met notenbalken), o. —borden.

Notenhout (hout van den noteboom), o. gnnv.;
— eii, bn.: een —en kastje.

No'teukraker (werktuig), m. —krakers.
No'tenkraker (zangvogel in.Europa en Azië),
m. —krakers ; de — leeft van hazelnoten,
eikels, dennenzaad, enz.

No'tenpapier (muziekpapier), o. gmv.
No'tie (begrip, denkbeeld), v. — tiën, — ties.
Notifica'tie (aankondiging, bekendmaking),
v. — tiën, — ties; voor — aannemen, voor
kennisgeving aannemen. (t = ts)

Notitceereii (melden, ter kennis brengen).
Ook: Noti f eeren.

Notitie (aanteekening, opgaaf), v. —tiën, —
-ties; — van iets nemen, het de aandacht
waardig keuren : van de meiden neem ik geen
—, zei de jongeju fl'rouw. (Potg.). (t = ts)

Notitieboekje (optehrij fboekje), o. —boekjes.
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Noto'risch, notoir' (algemeen bekend, open-
baar), bn.

Notoriteit' (openbare of algemeene bekend-
heid), v. gmv. Ook : Notoriëteit'.

Notre-Da'me (Onze Lieve Vrouw, de maagd
Maria; ook: de groote kathedraal te Parijs), v.

Notulen, no'tels (korte aanstippingen van
hetgeen in een vergadering behandeld is), v. mv.

No'tulenboek (register van den secretaris
voor de notulen), o. —boeken.

Not'weg (een breede overweg), m. —en. vero.
Nourrl'ee (voedster, minne), v. — s. (ou = oe)
Nouveauté (nieuwheid; iets nieuws op 't ge-
bied der mode), v. — s. Lees : noe-voo-tee'.

Nova (nieuwe dingen), m. mv. Zie Noviteit'.
Nova'tor (invoerder van nieuwigheden), m.

— to'ren.
Novelle (letterk. verdicht verhaal eener ge-
wonegebeurtenis uit het dagelijksch leven),v. -n.

Novellist' (schrijver van novellen), m. —en;
vr. —e, —n.

Novem'ber(11e maand,Slachtmaand),m.gmv.
Nove'ne (R. K. godsdienstoefening, tot een
zeker doel, welke gedurende negen dagen her-
haald of volgehouden wordt), v. —n.

Novi'ee (nieuweling in een klooster), m. en
v. —S. Lees: no-vies'.

Noviciaat', novitiaat' (proe f tijd, proe fj aar),
Noviteit' (nieuwigheid), v. — teiten. [o. gmv.
Noviet', novitius (baar, student die in het
corps wil worden opgenomen), m. -vieten, -tii.

Nu (thans, heden), bw.: het is — te laat; —
en dan ; vgw.: hij komt, — het te laat is, ter-
wijl; tw.: —, wat zeg jij?

 (tint, schakeering, aardige kleur-
menging, licht en bruin), v. —s, —n,

Nuaiieeeren (schakeeren, schaduwen).
Nnch'ter, bn. en bw.; hij is nog —, heeft
nog niets gebruikt; iets innemen op de —e
maag; hij is — thuis gekomen, d. i. niet dron-
ken; een — kalf, een pasgeboren kalf; hij
ziet de zaken — in, met koel verstand. Gew.
ook: Nuch'teren.

Nuditeit' (naaktheid, ontblootheid), v. gmv.
Nuf (ingebeeld of preutsch meisje), v. — fen.
Nuffen (talmen, dralen), ik heb genuft.
Nuffig (als van een nufje), bn.; —e knipsels.
(C. 0.); — held, v. gmv.

Nuk (luim, kuur, gril), v. —ken.
Nukkig (eigenzinnig), bn.; —held, v. gmv.
Nul, v. — len; hij is daar een — in 't cijfer,
hij heeft daar niets in te brengen; hij is een
echte —, een onbeduidend mensch.

Nulliteit' (nietigheid, nieteling), v. — en.
Nulpunt (vriespunt), o. — punten.
Numerair' (naar het getal, naar de omloops-
waarde), bn. (ai = è)

Numerair' (gemunt geld, de waarde van in
omloop zijnde munt), o. gmv. (ai = è)

Niimera'tie (het schrijven en uitspreken van
getallen, de telling), v. gmv. (t = ts).

Numereeren (tellen, nommeren).
Numereus' (talrijk, menigvuldig), bn.
Nu'meri (naam van Mozes'vierde boek, inhou-
dende de volkstelling der Israëlieten), o. gmv.

Numeriek' (naar het aantal), bn. en bw.;
de — e waarde, de — e sterkte eener partij;
een partij kan — verzwakken.

Nu'mero (nommer, nummer), o. —'s.
Numeroteereii (benommeren, met cijfers
merken).

Numismatiek' (munt- en penningkunde),
v. gmv.; bij een kashouder ontwikkelt zich
de zucht voor —. (Potg.)

Numisma'tisch (de munt- en penningkunde
betreffende), bn.

Numismatographie' (beschrijving van oude
munten en penningen), v. gmv.

Nummer, nummeren, enz. Ook : Nom'-
mer, nom'meren, enz.

Nun'cius, nuntius (afgevaardigde; pause-
lijke vertegenwoordiger of afgezant), m. —sen.

Nuptiaal' (wat den bruiloftsdag, het huwe-
lijk betreft, bruiloftachtig), bn.

Nurk, hork (knorrepot), m. — en.
Nur'ken (knorren), ik heb genurkt.
Nur'kig (knorrig), bn. en bw.; — held, v. gmv.
Nurksch (vol grillen en kuren, sarachtig,
plaagziek), bn.; —held, v. —heden.

Nus'selen (talmen, beuzelen), ik heb genus-
seld ; — aar (knutselaar), m. — s.

Nut (voordeel), o. gmv.; ten — te van; het —,
de Maatschappij tot Nut van 't Algemeen.

Nut (nuttig), bn. en bw.; den — te les.
Nuta'tie (zwenking der aardas om haar ge-
middelden stand), v. gmv. (t = ts)

Nuta'tie (bewegingsverschijnsel van den sten-
gel van vele planten bij het groeien, zóó dat
het uiteinde een boogvormige kromming aan-
neemt), v. gmv.

Nutritief' (voedend, voedzaam), bn.; de — ieve
kracht eener spijs.

Nuts'vergaderliig (samenkomst van leden
eener nutsa (deel ing), v. — en ; — verhaude-
ling (-voordracht), v. — en.

Nutten (nuttig zijn), het heeft genut : het
nut mij niets, d. i. baat, helpt niets.

Nut'ten (nuttigen), ik heb genut; spijs —,
drank —.

Nuttig (voordeelig), bn. en bw.; —held, v.
gmv.; — heidsleer, v. gmv.

Nuttigen (spijs of drank gebruiken), ik heb
genuttigd; —lug, v. gmv.

Nuun (ledige zeeschelp voor de kalkbranderij),
v. nunen. gew.

Nymph (pop van een insect, gewikkeld in
cocon of hulsel), v. —en. Ook: Nimf.

O. v. o's. — De vierde klinkletter, de vijftiende
O. — Oost, Oosten. [letter van het alphabet.
o. a. — onder anderen.
O. A. D. ;. — Om'nia ad De'i glo'riam, alles
ter eere Gods.

Ob. — O'biit, hij of zij is overleden.
Obl. — Obliga'tie. Zie ald.
Oct. — October. — Octaaf. — Zie ald.
o.l. — onzes inziens.
0. 1. — Oost-Indië.
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O.T.. — Oosterlengte.
o. m. — onder meer.
O. M. — Openbaar -Ministerie.
onderst. — onderstaande.
onelg. — oneigenlijk.
oio — percent' (p.Ct), ten honderd.
Openb. — openbaar. — Openbaring (Johannes).
O. P. N. — O'ra pro no'bis, bid voor ons.
ord. — ordinair'. Zie ald.
0. S. — (in den almanak): Oude Stijl.
O. T. — Oude Testament.
O. V- — Oude Verbond.
overl. — overleden.

0, tw.; als zn. o., o's; met veel —'s en ach's
en wee's.

-o (bastaarduitgang), als in : hidal'go, figaro,
do'mino, vormt persoonsnamen ; libretto, du'o,
so'lo, tri'o, zaaknamen.
Oase (vruchtbare streek in 't midden der
zandwoestijnen), v. oasen. Lees : o-a-ze.

O'bat (geneesmiddelen in 't algemeen, vooral
inlandsche), v.

Obedieeren (gehoorzamen); dan dat ik God
den Heere ... heb moeten —. (Wilhelm.)

O-beeneis (kromme beenen), o. mv.; een oud
man met —, naar buiten uitgebogen.

Obelisk' (spitszuil, graf- of pronknaald), m.
— en ; de — en van Luxor te Parijs en te Londen.

Ober (eerste kellner), m. gmv. gmz.
O'biit (hij of zij is gestorven). Zie de ver-
korting Ob.

Object (voorwerp, zaak of persoon der be-
schouwing; het doel of eindoogmerk), o. —en.

Objecteereu (tegenwerpingen maken).
Objectie (tegenwerping, bedenking, tegen-
spraak), v. —ties, —tiën.

Objectief' (werkelijk bestaand), bn.; — tieve
poëzie, verhalende.

Objectief' (de naar het voorwerp gerichte
lens in verrekijkers en microscopen), o.
— tieven.

Objectiviteit' (eig. voorwerpelijkheid, d. i.
uiterlijkheid, gesteldheid eener buiten ons
liggende zaak), v. gmv.

Oblaat' (gewijd avondmaalsbrood), v. oblaten.
Oblie' (dunne ronde wafel), v. oblieën.
Obligaat' (verbonden, verplicht; muz. begelei-
dend, mag niet weggelaten worden), bn. en bw.

Obligaat' (muziekstuk, gezet voor ééne stem
of één instrument, gewoonlijk met begeleiding
voor te dragen), o. — gaten ; een — op den
hoorn. (C. 0.), een op de piano. (C. 0.)

Obliga'tle (schuldbrief), v. — tiën, —ties.
Obligatist' (solist op eenig instrument), m.
tis'ten ; Het zatte heer begint den — na te
neuriën. (Klikspaan). Ook : -gaat; -tis'te v. — n.

Obligé (verplicht! heb dank!).
Obligeant' (dienstwillig, verplichtend, be-
leefd). (ge = zj)

()bligeereii (dienst bewijzen, verplichten,
noodzaken). (g = zj)

Oblivieus' (vergeetachtig, licht vergeten), bn.
Obo'lus, obool' (Grieksche pasmunt d. i. 1/8
drachma of f 6 cents, penning), m. obolen.

O'bor (Mal. brandende fakkel), m. —s.
Obsceen' (oneerbaar, schandelijk, ontuch-
tig), bn.

Obsceniteit' (liederlijkheid), v. —teiten.
Obseureeren (verduisteren , verdonkere-
manen).

Obscuriteit' (duisternis; fig. onverstaanbaar-
heid; vergetelheid), v. gmv.

Obscuur' (donker, onbekend, onberoemd), bn.
Obsedeeren (op iemands handelingen, r'ede-
nen,enz.nauwkeurig acht geven; lastig vallen).

Observa'bel (opmerkenswaardig ; in acht
te nemen), bn.

Observan'teii (R. K. kloosterlingen van de
Franciscaner-orde, die de oude orderegelen
streng observeeren), m. mv.

Observantie (inachtneming; orderegel), v.
—tiën, —ties.

Observa'tie (waarneming, bespieding; opmer-
king),v. — tiën, — s; — corps (a fdeeling mi litai-
ren, die een fort of vesting omsingelt), o. —en.

Observa'tor (opmerker ; hij die sterren-
kundige waarnemingen doet op een obser-
vatorium), m. — s.

Observatorium (sterrenwacht), o. -s, -to'ria.
Observeeren (op- of aanmerken, gadeslaan),
nauwkeurig waarnemen).

Obsessie (plaag, last, kwelling), v. — s, — siën.
Obsoleeren (verouderen, buiten gebruik
raken b.v. van woorden).

Obsoleet' (verouderd, in onbruik geraakt), bn.
Obstakel (hinderpaal, belemmering, belet-
sel), o. —stakels.

Obstetrie' (verloskunde), v. gmv. Ook : — trica.
Obstinaat' (eigenzinnig, halsstarrig, koppig),
bn.; —held, v. gmv.

Obstina'tie (koppigheid, eigenzinnigheid,
halsstarrigheid), v. gmv.

Obstipatie (hardlijvigheid, verstopping), v.
gmv.

Obstructie (geneesk. verstopping, hardlij-
vigheid), v. — tiën, — ties.

Obstrueereii (verstoppen, hardlijvig maken,
belemmeren; betimmeren, b.v. iemands licht).

Obtineeren (verkrijgen, erlangen, zijn oog-
merk bereiken). Ook : Obteneeren.

Oeeari'na (blaasinstr. van terra cotta met ne-
gen toongaten en fluitklank), v. —'s.

Oeea'ssie (gelegenheid, geschikte tijd, aanlei-
ding), v. — siën, — sies ; bij —, geen — hebben.

Occasioneel' (te gelegener tijd), bw.; iets —
in eenige les behandelen, bij gelegenheid.

Occasioneeren (gelegenheid geven, veroor-
zaken).

Occident' (het Westen, het avondland), o.gmv.
Occidentaal' (Westerse/t, naar het W.), bn.
Occult' (verborgen, heimelijk), bn. en bw.; de

—e wetenschappen, b.v. de alchimie.
Oeculteeren (verbergen, verhelen, geheim
houden).

Occupa'tie (bezigheid; mil. bezetting, in bezit
hebbing), v. — tiën, — ties.

Oecupeeren (bezetten,innemen;bezighouden).
Occurreeren (ontmoeten, voorvallen, voor-
komen).

Occurrent' (voorkomend, plaatsgrijpend), bn.
Oceaan' (wereldzee), m. oceanen; zegsw. Het
is als een druppel in den —, een niet noe-
menswaardige kleinigheid; een — v. licht, zee.

Oceani'den, v. mv. Zie Naja'den.
Ocea'iiië, o. Zie Polynesië.
Och, tw.; uiting van misnoegen.
Ocharm', ochar'men, tw. Uiting van smart.
Ochtend, uchtend (morgenstond), m. — en.
Och'tendstond (morgenuur), m. — stonden.
Octaaf' (muz. de 8e toon, van den grondtoon
af),  v. —taven.

Octaaf' (R. K. tijdperk van 8 dagen tot viering
van eenig kerkelijk feest), o. — taven ; we zijn
in het — van Kerstmis.

Octaaf' (dichtk. de acht eerste regels van een
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sonnet met twee rijmklanken), o. —taven.
Octae'druim, octaeder (vormleer : regel-
matig achtvlak), o. —s.

Oetant' (werktuig, dat 118 deel van een cirkel
bevat, in 1731 uitgevonden; hoogtemeter in de
sterrenkunde), v. —en; de schipper had met
een — de zonshoogte opgenomen.

Oeta'vo (in) (boek formaat van acht bladen
in een vel, 80), bw.

Octo'ber (10e maand, wijnmaand), m. —s.
Oetogoon' (achthoek), m. — gonen ; de — van
Akens dom.

Octrooi' (handelsmachtiging, vergunning, een
verleend uitsluitend recht tot het maken en
verkoopen van zeker iets), o. —en; in ons
land is het — afgeschaft.

Oetrooieereii (een octrooi verleenen aan
iemand of op iets).

Oculair' (het oog betreffend; met de oogen
beschouwend), bn.; een —e inspectie. (ai = è)

Oculair' (een der lenzen in een kijker n.l.
het oogglas), o. — lai'ren, —lairs. Ook: —glas.

Ocula'tie (enting, griffeling), v. gmv.
Oculeeren (enten); een roos —.
O'enli (R. K. 3e Zondag in de Vasten), m. —'s.
Oculist' (oogarts, oogmeester), m. — en.
Odalis'ke (slavin of kamermeisje in den
harem), v. — lisken.

Ode (dicht. hoogste en verhevenste soort van
lyrische poëzie, dienend tot verheerlijking),
v. —n; Feith's — aan De Ruyter; Bilderdijks
— aan Napoleon; — aan God.

Odéon, odéum (zang- of muziekzaal), o. — S.

Odeur' (reuk, geur), v.; — s (reukwerken).
Odieus' (hatelijk, ergerlijk, walglijk), bn.
O'din (Wodan, opperste god der Noren), m.
Odium (haat, vijandschap), o. gmv.
O'dol (antiseptisch mondwater), o. gmv.
Odome'ter of Hodome'ter (weg- of schre-
denmeter), m. — meters.

Odoriferant' (welriekend), bn.
Odysse'a, —sec' (beroemd Oudgrieksch hel-
dendicht, bevattend de zwerftochten van Ulys-
sus (Odysseus) na den val van Troje), v.

Oeeonomie' (staathuishoudkunde, spaar-
zaamheid), v. gmv. Ook : Economie'.

Oecono'misch (staathuishoudkundig, spaar-
zaam), bn. Ook : Econo'misch.

Oeconoom' (staat- [en ook land-] huishoud-
kundige), m. —no'men. Ook : Econoom'.

Oecume'niseh (algemeen), bn.; het — concilie
van 1870, de geheele bewoonde aarde betreffend.

Oedipus (Oudgrieksche held, koning van
Thebe), m.; fig. scherpzinnig en durvend man.

Oef, tw.; uiting van benauwdheid.
Oefenen, ik heb —oefend; een pianist moet
zich dagelijks —, een gymnast oefent zijn
gewrichten en spieren; zich —.

Oefenen (godsdienstige bijeenkomst houden),
ik heb —oefend; zij hebben een kamer inge-
richt om elken avond te komen bidden en —.

Oefening (het oefenen), v. —en; machts—,
straf—, wraak— ; godsdienst—, gebeden.

Oe'feninghouder (oefenaar, leider van
godsdienstige bijeenkomsten), m. —houders.

Oe'feningskamp (legerplaats bij groote
manoeuvres), v. —kampen.

Oe'feniiigsplaats (exercitieplein), v. —en.
Oe'feiiperk(perk der worste laars),o. — perken.
Oefenschool (leerschool), v. — scholen ; bij
elke kweekschool is een — voor de practijk;
fig. de — van den tegenpsoed.

Oeh, tw.; uiting van afkeer.

Oei, tw.; uiting van pijn.
Oeil'-de-boeuf (rond ovaal dakvenster), o.
oeils-de-boeuf. Lees : uil-d'-bu-f. Ook : wacht-
zaal in het paleis te Versailles.

Oe'ken (brommen, grommen, pruttelen), ik
heb geoekt. w. i. g.

Oe'le, tw.; uiting van spottende ongeloovigheid.
Oe'lema (Mohammed. priesters), m. mv.
-oen (bastaarduitgang), als in : meloen, pom-
poen, citroen, katoen, namen van vruchten en
planten ; harpoen, galjoen, klaroen, blazoen,
festoen, rantsoen (losgeld), namen van zaken;
fatsoen, seizoen, biljoen (metaal), enz.; ook,
-ioen: millioen, trillioen, enz., verzamelnamen.

Oer (ijzerhoudende aardsoort), o. gmv.; —
-bank, v. —banken; — grond, m. —gronden;
—laag, v. —lagen.

Oer'menseh (iemand zonder eenige bescha-
ving; ook, sterke man), m. —menschen.

Oeros (wild rund der Europ. wouden, in de
18e eeuw uitgestorven), m. — ossen.

Oerwoud (oorspronkelijk, overoud woud), o.
— wouden ; de — en van Midden-Afrika ; de — en
op Seram (Molukken); een tropisch —.

Oest, oes'tig, enz. Zie Noest (kwast), enz.
Oest, m. — en. vero. Ook : Oegst, d. i. Oogst.
Oe'ster (schaaldier, weekdier), v. (soms m.),

—s, —en; de Engelsche, Zeeuwsche, Tesselsche
—s; hij gaapt als een —; hij leeft als een —,
alleen, eenzaam; —baard (draadvormige
zelfstandigheid der kieuwen), m. —baarden;
—bank (plaats in zee, waar men oesters
plant), v. —banken; —plaat (zandplaat, waar
zich oesters bevinden), v. — platen; —put (min
of meer diepe plaats, waar men oesters- laat
vet worden), m. —putten; —zaad (jonge
oesters, die men op de oesterbanken plant),
o.; parel—, klei—, zand—.

Oever (kant, zoom van een stroom,meer,rivier,
vaart, enz.), m. —s; buiten de —s treden, bij
overstrooming; binnen de —s blijven, binnen
de —s terugtreden; fig. de — des doods, het
einde des levens; de — van het graf.

Oeveraas (insect, haft), o. gmv.; — haam
(vischnet), m. —hamen; —kruid (water-
weegbree), o. gmv.; —licht (oevervuur, lamp),
o. — en ; — looper (moerasvogel, steenvink),
m. — s ; — mijt (insect), v. — en ; —pieper
(zangvogel, roestvogel), m. —s; — zwaluw
(rivierzwaluw), v. —zwaluwen.

Oe'vervallen (aardr. het plotselingwegzinken
van den oever der Zeeuwsche stroomen),o.gmv.

Of, vgw.; zóó spreken alle menschen, hetzij ze
geleerd zijn of (= ofte) niet, tegenstelling.

Of, vgw.; — gij onzen ouden dokter gelooven
wildet (Potg.), indien; — hij al riep, ofschoon;
het is — ge doof zijt, alsof; ik twijfel, — hij
komen zal ; En — hij goed geluisterd had
(Ter Haar), bevestiging.

Offendeeren (beleedigen, krenken, ergeren,
aanstoot geven).

Offen'sie (aanval, beleediging), v. -sies, -siën.
Offensief' (aanvallend), bn.; een — verbond.
Offer (gave, die men aan de Godheid toewijdt),
o. —s; een bloedig — ; een — bieden, brengen;
ten — brengen; fig. zij werd het — zijner
eerzucht, slachtoffer; fig. aan Bacchus —s
brengen, een stevig glas drinken; iets aan
Vulcaan ten — brengen, verbranden.

Offeraar (R. K. de priester die offert, n.l. in
de H. Mis), m. — aars, — aren.

Of'ferande (offer, deel der H. Mis), v. —n.
Of'ferblaker (R. K. een groot ijzeren rond
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bord op voetstuk en voorzien van omhoog-
stekende pinnen, waarop kaarsen gestoken
kunnen worden), m. —blakers.

Offerblok (R. K. houten, langwerpig kistje
voor 't bewaren van aalmoezen), o. —blokken.

Offerbus (R. K. met slot voorzien metalen
voorwerp in den vorm van een trommeltje,
waarin de aalmoezen door een spleet kunnen
gestort worden), v. —bussen. Ook: —blok.

Offeren (opdragen, aanbieden, geven), ik heb
geofferd; — iiig, v. —en.

Offerkelk, m. —kelken; —kist (kist tot het
bewaren van liefdegaven), v. —kisten; —lam
(R. K. Jezus Christus), o. gmv.; —plechtig.
heid, v. —heden; —schaal, v., —schalen;
—steen (welke den heidenen diende als al-
taar), m. —steenen: 't mes is geslepen op den
—steen .van Hercules (Van Lennep).

Offerte (aanbieding, aanbod, voorstel), v. —s.
Offerto'rium (R. K. offerande; gedeelte der
H. Mis, waarin brood en wijn aan God wordt
opgeofferd), o. — toriums.

Oflieiant'(dienstdoend persoon,beambte),m.-n.
Officiant' (R. K. priester, die de H. Mis leest),
m. —anten. Zie Celebrant'.

Ofi'eie (ambt, post, dienst, bediening), o. — ciën,
—cies; het heilig —, de inquisitie.

Officieel' (van regeeringswege, geloofwaardig,
echt), bn. en bw.; dit zijn —e berichten.

Officier' (krijgsman met den graad van
luitenant of hooger), m. —en, —s; men is —
der infanterie, der artillerie, der cavalerie,
der genie; hij is — van administratie; hij
is — van gezondheid.

Officier' (rechtsw. ambtenaar van het open-
baar ministerie), m. — s, — en ; hij is — van
justitie, rechterlijk ambtenaar bij de arron-
dissements-rechtbank; substituut —, plaats-
vervangend — ; hulp—.

Officieus' (dienstwillig, hulpvaardig, ge-
dienstig ; onderhandsch), bn. en bw.; dit
zijn maar officieuze berichten, niet-officieel,
minder zeker of geloofwaardig.

011i'eio (ex) (ambtshalve, van ambtswege),bw.
Offreeren (aanbieden); iemand iets —, mag
ik u een glas wijn —?

Of'sehoou (hoewel, alhoewel), vgw. Ook:
Schoon.

Ogief', ojief'(spitsboog, vloeilijst), o. en v. — en.
Ogivaal' (spitsboogsgewijze), bn. Ook, Ogi.
viaal: een kerk met —ale vensterramen.

Ohm (eenheid van weerstand in electrische
geleiders, naar Oh,n ± 18,54), o. gmv.

Oho', tw. Uiting van vroolijke spotzucht.
Oi'dium (plantk. een soort van schimmel op
bladeren b.v. van den wijnstok, de rozen, enz.),
o. gmv. Lees : o-ie'-di-um.

Oir (erfgenaam, nakroost), o. Dirk VII over-
leed zonder mannelijk —. Lees: oor.

-oir (bastaarduitgang), vormt zaaknamen als
in : abattoir, dortoir, dressoir, depotoir, reser-
voir, parloir.

Ojief', o. Zie: Ogief'.
O'ker (gele aardsoort), v. — s (soorten).
O'kernoot, v. —noten. Zie: Ok'lkernoot.
Ok'kernoot, okernoot (zeer groote noot,
walnoot), v. —noten; (boom), m.; —note.
boom, m. —boomen.

Oksaal' (R. K. vaste tribune bestemd voor
zangerskoor), o. — salen. Zie Doxaal'.

Ok'sel (holte boven onder den arm), m. —s,
— en. Fig. de — van een blad.

Oks'hoofd. (wijnvat, ± 22Q L.) o. —hoofden.

Ol'derman (overheidspersoon in Friesland),
m. —s, —nen, en —lieden.

Olean'der (sierplant, laurierroos), m. —s.
Olean'derpijlstaart (bontgekleurde avond-
vlinder of sfinx), m. — pijlstaarten.

Oleas'ter (wilde olijfboom), m. —s.
Oleographie' (reproductie in olieverf van
een schilderij van eenigen meester), v. —ën.

Olie (vette vloeistof), v. oliën; dat is — in
het vuur, opwakkering van driften; — in de
branding, — in de golven der zee, middel om
den golfslag, fig. de hartstochten, te bedaren;
fig. er is geen — meer in de lamp, de levens-
geesten zijn verteerd, ook: de beurs is plat;
vluchtige of etherische oliën, b.v.: citroen—,
kaneel—, pepermunt—, rozen—, terpentijn—.

Oliebol (smeerbol), m. —bollen. Fig. dron-
kenmansgezicht.

Oliedom (aartsdom), bn. en bw.
Oliekoek (ronde koek met krenten enz , in
raapolie gebakken), m. —koeken; dat is geen
— waard, geen zier, gmz.; mijn ossen krijgen
's winters — koeken, d. i. raapkoek, lijnkoek.

Oliekoop (kwakzalver, Hongaarsche of Duit-
sche geneesmeester), m. —koopen; de — ver-
kocht allerlei geneeskrachtige wonderoliën.

Oliekop (pijpekop van met olie doortrokken
meerschuim), m. —koppen; een mooi door-
gerookte —.

Oliemolen (waarin lijn- en raapzaad wordt
geperst), m. —molens; hier staat een stoom—,
daar een wind—.

Oliën (met olie bestrijken, insmeren), ik heb
geolied; men oliet het hout; dit is geolied
papier.

Oliesel (R. K. sacrament der stervenden,
waarin deze namelijk met H. Olie op hoofd,
borst en voeten worden gezalfd), o. gmv.

Olieslager (fabrikant van olie, bezitter van
een oliemolen), m. —slagers.

Oliesteen (zachte, gladde slijpsteen), m. -stee-
nen ; een — moet met olie bevochtigd worden.

Olieverf (verfstof met olie vermengd), v.
—verven; met — schilderen op doek, hout of
metaal; een portret in —.

Oliezaad (koolzaad, lijnzaad, raapzaad),
o. — zaden (soorten).

Olifant (dikhuidig zoogdier, grootste land-
dier), m. — en.

Olifantenjacht, v. —en; —jager, m. —s;
—kraal (perk voor getemde olifanten), v.
—kralen ; — vanger, m. — s ; — vangst,
v. gmv.

O'lifantsorde (ridderorde in Denemarken
en Siam), v. — orden.

O'lifantspapier (zeker groot soort van pa-
pier met het woord olifant als watermerk),
0. gmv.

O'lifantstand (een der slagtanden, bestaande
n.1. uit ivoor of elpenbeen), m. —tanden.

O'lifantstromp (snuit of slurf), v. —en.
O'lifaiitsvoet (klimplant in Z.-Afrika), m.

—voeten; de — heet ook Hottentotsbrood.
Olifantsziekte (elephantiasis, erge soort van
melaatschheid), v. gmv.

Oligarch' (medelid van een oligarchisch
bewind), m. —en.

Oligarchie' (regeering van eenige familiën,
die zich van het bewind hebben meester ge-
maakt), v. gmv.

Oligar'chiseh (door aristocraten geregeerd,
voor de oligarchie gestemd), bu.

Olijf' (voor den boom), m,: de — groeit aan
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de kustlanden der Middellandsche Zee; (voor
de vrucht), v. olijven: uit de olijven perst
men olie.

Olijfachtig (als een olijf van kleur, groen-
achtig don ker),bn.; zijn gelaatskleur had iets — s.

Olijfberg (Bijb. berg, met olijven beplant,
Gethsemané), m. Zie MATTH. 21 : 1. Ook:
Olijf 'hof.

Olíijf'boom, m. —boomen; er zijn tamme en
wilde —en, de laatste zijn kleiner.

Olijf'hof (olijvenboomgaard), m. —hoven;
zegsw. mijn liefste plek is een — geworden,
mijn hoogste geluk is in den diepsten ramp-
spoed verkeerd. Zie Olijvenhof.

Olijfsteen (kern of harde steen), m. -steenen.
Olijftak (eig. tak van den olijf, zinnebeeld
des vredes), m. —takken. Ook beeld van ver-
zoening, vrede en geluk.

Olij'venhof (de hof of tuin, waarin Jezus
den nacht vóór zijn lijden in groote benau-
wing doorbracht), m. gmv. Fig. plaats der
smarte; ook: hofje van olijven. Zie Olijfhof.

Olij'venolie, olijfolie, v. gmv.
Olim (voorheen, eertijds; voormaals), bw.; in
de dagen van —, in oude, vergeten dagen.

O1'la podri'da (poespas, mengelmoes, alles
onder elkander, potpourri), o. gmv. Fig. b.v.
een — van persmeeningen. Lees : olja.

Olm (woudboom, ijp of iep), m. — en ; — pj e ;
een weg met —en beplant; fig. zinnebeeld
van liefde en trouw, als om zijn stam zich
klimop o( wijngaardranken slingeren; —blad,
o.; —bosch, o. —bosschen; —hout (olmen-
hout), o.; — loof, o.; — tak (o lmentak), m. -ken.

Olm (een soort van salamander), m. —en;
de — leeft in het onderaardsche grotwater
vvn Karinthië, Krain en Dalmatië.

Ologra'phlsch (eigenhandig geschreven), bn.
een — testament. Ook : Hologra'phiseh.

Olympiade (tijdruimte van 4 jaar), v. —n.
Olympisch (tot den Olympus of godenhemel
behoorend), bn.; de —e spelen, volksspelen in
het oude Griekenland sedert 776 v. C. om de
vier jaar gevierd in de vlakte van Olympia.

Olym'pue, Olymp' (berg in Thessalië, ver-
blijfplaats der goden), m.; de goden van den
—; Mercurius kwam den — opstijgen.

Om, vz.: — de tafel, — den haardzitten ; een band
— een boek; — Pinksteren; oog — oog, tand
— tand; — uw geluk; — de Noord varen,
naar de noordelijke landen of streken, die
men achtereenvolgens bezoekt; — de Zuid,
de West, de Oost —; dat heeft veel, weinig
— het lijf, dat is van weinig beteekenis, b.v.
een redevoering, een geschrift, enz.; iets —
handen hebben, eenig bedrijf uitoefenen; hij
stottert — het andere woord, bij de helft der
woorden; bw.: Doe den mantel —, die weg is
—, dat uur is al weer —, —draai, — loop,
— streken.

Om (zonder), vz.: hij kwam — het leven, ver-
lies; hij raakte — hals; iemand — iets bren-
gen, het hem doen verliezen : Daarom ... ,
ben ick — landt en luyd gebracht (Wilhel-
muslied) - bw.: iemand —brengen; bij een
ramp — komen, d. i. om het leven.

Oma (grootmama), v. —'s. In kindertaal.
Omarmen (omhelzen), ik heb omarmd ; —
-armiug (omhelzing), v. — en.

Om'ber (donkerbruine, vette aardsoort uit
Umbrië), v. gmv.

Om'ber (bij 't omberen, persoon tegen wien
de twee anderen spelen), m. —s.

Om'berdoos (fichesdoos), v. — doozen.
Om'beren (het omberkaartspel spelen), ik
heb geomberd.

Om'berspel (het spel), o. — spelen; (stel
kaarten), o. — spellen.

Om'berviseh (zeebaars in de Middellandsche
Zee), m. — visschen.

Om'bervogel (reiger in Z.-Afrika), m. —s.
Om'bladen (omslaan), ik heb —geblaad.
Ombladeren (blaadjes omslaan zonder te
lezen), ik heb —gebladerd.

Om'boeht (ronde kant), v. —bochten.
Om'bollein (omdraaien, veranderen), hij is
omgebold; eerst was hij republikein, nu is
hij aan 't —, hij wordt monarchist. gmz.

Ombra'ge (schaduw, fig. verdenking, arg-
waan), m. gmv.

Ombrageus' (schuw, vreesachtig, wantrou-
wend, ergdenkend), bn.

Om'brassen (scheepsw. van richting doen
veranderen), ik heb — gebrast.

Ombrengen (dooden; ook rondbrengen), ik
heb — gebracht; —er, m. —5;  —ing, v. — en.

Om'buiten (omruilen), ik heb —gebuit; een
paar vorken tegen andere —. gew.

Omdat' (om de reden dat), vgw.; ik kan niet
komen, — ik ziek ben.

Om'delven (omspitten, omgraven), ik dolf
—, heb —gedolven.

Omdij'ken (met een dijk omsluiten), ik heb
—dijkt; —ing, v. —en.

Omdoen, ik deed —, heb —gedaan; een
mantel, een doek —, d. i. omhangen, omslaan.

Om'dolen (ronddwalen, al dolende rondgaan),
ik heb —gedoold; —ing, v. —en.

Omdraai (keer, omzwaai, wending), m. — en;
de — van een rad.

Omdra'gen (rondvoeren), ik droeg —, heb
— gedragen ; de veroverde standaarden werden
plechtig —gedragen; bij het offerfeest werden
de godenbeelden door de stad —gedragen, in
plechtigen optocht langs een bepaalden weg.

Ome'ga (de laatste letter van het Gr. alpha-
bet, fig. het einde), v. —'s. Zie : Alpha.

Om'eggen, ik. heb — geëgd ; gij moet den
akker opnieuw —; — egging, v. —en.

Omelet' (eierpannekoek), v. — ten.
O'men (voorteeken), o. omina; nomen sit —
(Jonath.): deze naam zij een voorteeken.

Omgaan, ik ging om, ben omgegaan; er gaat
hier veel om, er is hier veel drukte, vertier;
zij gaan met elkaar om als broer en zuster.

Om'gaiig (het omgaan, gezellig verkeer),
m. gmv.

Om'gang(galerij, trans van een toren), m. -en.
Om'gang, om'megang (R. K. plechtige
kerkelijke processie), m. — gangen : Zondag is
het hier —. (v. Lov.)

Omgekeerd (omgedraaid, in tegengestelden
stand), bn. en bw.; een —e handschoen, een
kous — aantrekken, in —e richting; rekenk.
een —e evenredigheid; als zelfst. nw.: het —e
van een breuk, b.v. 5/2 is het — e van 21,; het
—e van een getal, b.v. het — van 4 is 1/4; die
schilderij is het — e van mooi, het tegengestelde.

Om'gelanden (eigenaars van landen om
eenig punt), m. en v. mv.; de — van het
Sneeker meer.

Om'gelegeii (omliggend), bn.; de — akkers,
wateren, enz.

Om'getogen, vd. van het vero. Omtieën
of Omtiegen (omtrekken).

Omgeven (omringen), ik — gaf, heb — geven.
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Onige'ving (kring, waarin iemand zich be-
weegt), v. gmv.; onze dagelijksche —.

Om'gezetenen (omwonenden), m. en v. mv.
Om'gier (omzwaai, omdraai), m. — en.
Oingord' (omsloten, omkranst), bn.; een wil-
deman (zie het Bossche wapen), de lendenen
— met groen loof.

Omgorden (omringen), hij is —gord; de
lendenen — met een linnen doek; zich —,
fig. zich gereed maken b.v. tot een tocht:
Omgordt u, ende bint uwe schoenzolen aan.

Omhaal (omslag, drukte), m. —halen.
Omhaal (krul aan een letter), m. —halen.
Omhang (omkleeding, omhulsel), m. gmv.
Omhel'iien (met een schutting omringen),
ik heb —heind.

Omheining (schutting), v. —heiningen;
—inl^je, o. —s.

Omhelzen (om den hals vallen), ik heb —
-helsd. Fig. een leer —, aannemen, —zing,
v. —en.

Omhui'ven (met een huif bedekken; om-
sluieren), ik heb —huifd; het droevig floers
—huift uw blonde lokken. (Beets).

Omhullen (rondom bedekken, omkleeden),
ik heb —huid, met een mantel —, met luister
—, met purper — huld; met duisternis — huld.

Omineus' (onheilspellend), bn. —neuzer.
Omis'aie (uitlating, verzuim, abuis),v. -siën,-s.
Omka'den (met een kade omsluiten), ik heb

—kaad; —ing, v. —en.
Omkapt' (omsloten), bn.; een meer, met een
rij huizen —. w. i. g.

Omkantelen, om'kentelen (omwentelen),
ik heb en het is —gekanteld; —ing, v. —en,

Omkan'ten (ergens een kant om maken), ik
heb —gekant; een koperen emmer —.

Omkapt' (in een kap gehuld), bn.
Om'keer, om'niekeer(verandering),m.gmv.
Om'kentelen. Zie Om'kantelen.
Om'kenteren (omkantelen), hij is —geken-
terd; de barkas is —gekenterd.

Om'komen (het leven verliezen), hij kwam
—, is —gekomen; bij een brand, bij een schip-
breuk, bij een ontploffing —.

Omkoop (de daad van omkoopen), m. gmv.
Omkoop'baar (veil voor geld), bn.; —held,
v.: de — heid van Fransche ambtenaren.

Om'koopen (door geld doen omzwenken van
richting of partij), ik kocht —, heb —gekocht;
—er, m. —5;  — erij', v. —en;  — iing, v. — en.

Omkoud' (er — zijn), bw. uitdr.: reddeloos
verloren zijn, een kind des doods zijn, het
leven kwijt gaan raken of zijn.

Om'krelts, om'mekreits (dicht. kring,
omtrek), m. gmv.

Om'kring, om'mekring (omtrek), m. — en.
Omlaag' (in de laagte), bw.; het dal lag —
aan de beek, de deur klemt —, naar — zien,
naar — storten, beneden; scheepst. de boots-
man is —, beneden in het logies; —dalen,
—gaan, —vliegen; —kijken, b.v. Hij keek —
naar den grond; — turen, —zien, — drukken,
—houden, —slaan.

Om'langen (naar de rij af rondgeven), ik
heb —gelangd; ga de boeken eens — bij de
leerlingen.

Omlau'weren (dicht. met -lauweren of lau-
rieren bekronen, de slapen omkransen), ik heb
— lauwerd ; een dichter met — lauwerd hoofd.

Omle'geren (omsluiten, omsingelen), ik heb
— legerd ; Civi lis hield Lastra Vetera — legerd;
fig. omringen; —ing, v. —en.

Omleggen, ik legde of leide —, heb — gelegd
of —geleid; iemand een verband —, leggen
en vastmaken; een plank —, het brood in den
oven —, een matras —; fig. een stuivertje
—, keeren en wenden, vóór men het uitgeeft,
omkeeren; hoogst zuinig leven; zich —, het
lichaam op een andere zijde leggen of wenden.

Omleggen, ik —legde of — leide, heb — legd
of —leid; den rand van een schotel met pe-
terselie —, rondom beleggen. w. i. g.

Omle g'sel, m. — s; een rok met een — van
fluweel; een smal — van gouddraad, om-
boordsel, belegsel.

Omleiden, ik leidde —, heb —geleid; een
vetten os —, door de straten leiden; een klim-
plant een balkon — ; de stroom werd het
eiland —geleid, d. i. doen loopen om of langs.
Fig. om den tuin leiden.

Omliggend (omgelegen), bn.; de —e akkers.
Omloofd' (dicht. met loof omhangen), bn.
Omloop, m.; de — van 't bloed, circulatie;
de — der aarde om de zon, omwenteling;
geld, papier in — brengen; praatjes, geruch-
ten in - brengen; geneesk. hij heeft den —
aan den vinger, roosachtige verzwering.

Omloopstijd, m. —tijden; de siderische, de
periodische — der maan, de — eener komeet,
de bekendheid van den — eener planeet.

Omloo'veren (dicht. met een looverkrans
versieren, omkransen), ik heb —looverd; eens
dichters hoofd —; fig. iemands naam —.

Om'luiden (door klokgelui bekend maken),
ik heb — geluid; is de raadsvergadering al
—geluid ? Ook : Om'bellen, Om'kleppen.

Omlu'wen (met luwte omgeven), ik heb -
-luwd ; als dreef hij heen, — luwd van eng len-
wieken. (Hofdijk).

Om'mekant (keerzijde), m. — kanten.
Ommekomst (afloop van een termijn), v.
gmv.; telkens na — van drie maanden dient
hij een rapport in.

Om'meland(landgelegen rondom een plaats),
o.; de —en van Groningen, d. i. de kwartieren
Hunsingoo, Fivelgoo en het Westerkwartier.

Om'melandsch, bn.; een —e reis, een reis
met veel bezwaren, zooals in oude dagen in
de Groninger Ommelanden.

Om'mering (dicht. omtrek, het vlak door een
kring omsloten), m. gmv. 's Werelts wijde
—. (Kamphuyzen); ook: Omring: een eiland,
maar vijf mijlen in —; de — van een kasteel.

Ommerschans' (bedelaarskolonie in Over-
ijsel bij Ommen), v. gmv.

Ommestaand, bn. Zie Omstaand.
Ommezien, omzien, o. gmv.; in een — tje,
d. i. in een oogwenk, in een oogenblik; een
— tje geduld, ik ben er in een —, in een —
gereed zijn.

Om'mezljde (ommekant), v. —zijden; de —
van een bladzijde schrifts; zie —.

Ommezwaai, m. — en. Zie Om'zwaai.
Ommuren (dicht. niet een muur omgeven),
ik heb —muurd; een tuin —; bij uitbr. de
veldheer deed de vesting —; de stad was om-
muurd met hooge wallen; —muring, v. —en.

Omnevelen, ik heb —neveld; donkere
wolken — de toppen der bergen; fig. het
beeld van een held met wierook — ; het ver
stand, den geest —, verduisteren, voor denken
ongeschikt maken ; — neveling, v. gmv.

Omnibus (openbaar rijtuig, dat in groote
steden de gemeenschap tusschen bepaalde
punten der stad onderhoudt), m. —bussen;
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een — voor twintig personen; dit hotel heeft
zijn eigen —.

Omnipotent' (alvermogend, almachtig), bn.
Omnipoten'tie(almacht,alvermogen),v.gmv.
Om'nishomo (iemand, die tot alles gebruikt
wordt), m. gmv.

Omnivoor', m. — voren ; de mensch is een
—, voedt zich met dierlijk en plantaardig
voedsel; de honden, de beren zijn —voren.

Ompa'leit (met palen afzetten), ik heb om-
paald; een terrein, een jachtveld —; fig.
omringen; een landje, door hooge bergen
—paald; —palli.g, v. —en, b.v. de —paling
van het terrein.

Ompal'meii (dicht. met palmtakken omsie-
ren), ik heb — palmd ; de slapen der helden
—; fig. het hoofd —palmd met zegekransen.

Ompaii'seren (met een ijzeren of stalen
panser omgeven), ik heb —panserd; de mi-
nister heeft een paar kanonneerbooten la-
ten —.

Omplooi (omkrullende plooi), v. — plooien.
Omprangen (dicht. prangend omgeven, om-
knellen), ik heb —prangd; de slagen —prang-
den zijn leden; fig. de diadeem —prangt zijn
hoofd.

Om'praten (overhalen), ik heb — gepraat;
men heeft hem zien om te —, d. i. met mooie
praatjes van inzicht doen veranderen; —pra-
ter, m. — s ; — pratiiig, v. — en.

Om'rand (dicht. omlijsting), m. — randen; de
— van een tapijt. vero.

Omraii'dert (met een rand omsluiten, be-
leggen), ik heb —rand; een borduurwerk
met lofwerk —, een lijst met loovertjes —;
— randing, v. — en.

Omranken (dicht. met ranken omgeven),
ik heb —rankt; slingerplanten — het balkon;
een wijnstok —rankt de hut.

Omrasteren (met rasterwerk omsluiten), ik
heb —rasterd; een ijsbaan —, een herten-
kamp —; — ering, v. — en.

Om'rels (inspectiereis), v. — reizen; de in-
specteur zal morgen de jaarlijksche — be-
ginnen.

Omren'nen (omsingelen, insluiten), ik heb
—rend; een stad —.

Omring, m. gmv. Zie Om'mering.
Om'ringdijk (dijk, die één of meer polders
omringt), m. —dijken.

Omringen (van alle kanten omgeven), ik
heb — ringd ; de kinderen —ringden den
onderwijzer; de hofdames —ringden de
koningin, ter betooning van eerbied, belang-
stelling, enz. Zou hij zijn vriend Deluw vin-
den, —ringd van bloeiende kinderen ? (C. 0.)
in een oogenblik was hij — ringd door een
tierende menigte; allerlei boomen — den vijver.

Omrin'geiid (omgelegen, omliggend), bn.;
de het huis —e boomen; als zn. o.: het —e.

Om'ringkade (ringkade, dijk om een polder),
v. — kaden.

Om'rit (het rijden om iets heen), m. —ritten;
een troep ruiters maakte een — over de heide.

Omroepen (bekend maken), ik riep — , heb
— geroepen; — roeper (persoon door het ge-
meentebestuur aangesteld om iets met bek-
kens lag bekend te maken), m. — s ; — roeping,
v. — en.

Omron'iien (van alle zijden beloopen), bn.;
het zwaard was — met bloed.

Omruil (het omruilen), m. gmv.
Om'sammelen (met getalm den tijd dooden),

ik heb — ;esammeld; in de vacantie loopt
die jongen wat — te sammelen, her- en der-
waarts loopen zonder iets uit te voeren.

Onnseliaâti'wen (dicht.). Zie Oinscba'.
duwen.

Omscba'duwen (rondom beschaduwen), het
heeft — schaduwd (— schaáuwd); hooge boomen
— dat landhuis; —ing, v. —en.

Omschal'len (dicht. met geschal omringen),
ik heb —schald; een luid gejuich —schalde
den vorst; vroolijk hoorngeklank —schalde
de legerplaats.

Omsehan'sen (met een schans omringen),
ik heb —schanst; de veldheer liet het kamp
—schansen ; fig. zich — met iets, hij zit —
schanst met boeken; —ing, v. —en.

Omsehor'sen (dicht. met een schors omslui-
ten), ik heb —schorst; de Alpen zijn met
sneeuw en ijs —schorst; het pantser —schorst
zijn leden;'fig. de helden zijn m. moed —schorst.

Om'sehrift (randschrift), o. — schriften; een
_penning met een Latijnsche spreuk als —,
d. i. opschrift om den rand heen.

Omschrijven (nauwkeurig beschrijven), ik
— schreef, heb — schreven ; kunt gij den aan-
rander niet — ? een landschap —; bij verkoo-
pingen gaat de notaris alles breedvoerig —;
een aantal vreemde woorden vallen moeilijk
te —; — schrij'ving,v. — en.

Omsingelen, ik heb — singeld ; een stad, een
vesting —, insluiten, dicht omringen, belegeren.

Omslaan (omver rukken, doen vallen), ik
sloeg —, heb —geslagen ; de storm zal dien
muur nog —, het schip zal — ; een kleeding-
stuk — , haastig en achteloos omdoen; de kraag
van een mantel —, omlaag slaan; hij draagt
een —geslagen boord; het blad van een boek
—, omkeeren. Fig. zegsw. Het blaadje is —ge-
slagen, de zaak is geheel veranderd ; de kosten
zullen we onder alle deelnemers —, naar een
bepaalden maatstaf verdeelen ; een hoek, een
bocht —, een draai maken; gij moet hier links
—; het schip slaat loefwaarts —.

Omslach'tig (met veel omhaal en drukte),
bn. Cats is een —, maar niettemin aange-
naam verteller; —held (breedvoerigheid), v.

Omslag (omhaal, drukte), m. gmv.; hij doet
alles met weinig —, zonder —.

Omslag (belasting), m. —slagen; de hoofde-
lijke —, gemeentelijke belasting voor elk hoofd
van een gezin.

Omslag (omkleedsel), m. en o. gmv.; een lin-
nen —; natte —en om terug te drijven. (C. 0.)

Omslin'geren(slingerend omgeven), het heeft
—slingerd; de slangen die Laocoön —, twee
riviertjes — deze hoogte, een voetpad —slin-
gert den heuvel, een boa —slingerde haar
hals, de lianen — den boom, een door wijn-
rank —slingerde woning; twee spierwitte ko-
lommen, sierlijk met groen —slingerd.

Omslul'eren, ik heb — sluierd ; het hoofd met
rouwfloers —; de bruid was met prachtig
zijden gaas —sluierd; —ing, v. —en.

Omslul'teil (dicht omringen, insluiten), ik
—sloot, heb —sloten; een dichte drom nieuws-
gierigen —sloot den stoet, een eerewacht —
-sloot den staatsiewagen, zij waren —sloten
door den vijand, een riviertje —sluit de
vlakte; bij uitbr.: de duisternis —sloot hen,
houdt hen allen —sloten; een boomgaard, door
een hoogen muur omsloten; het harnas —sloot
zijn leden; —ing (omheining), v. — en.

Omspan'neit, ik heb —; kunt gij dien knup-
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pel — ? met de vingers omsluiten; een dunge-
regen middeltje, dat men zou kunnen —; een
terrein met touwwerk laten —, een enge
pantalon —spande zijn beenen; —span-
ning, v. —en.

Om'spaiiseereii (deftig en met afgemeten
gang ergens omheen wandelen), ik heb — ge-
spa.nseerd; een singeltje —; zie, hoe die haan
over het erf —spanseert!

Om'sstaand, om'mestaanid (omringend),
bn.; de —e huizen, de —e kinderen.

Om'staiid (drukte, omhaal), m. gmv.; maak
toch zoo'n — niet, met — spreken. vero.

Omstander (iem. uit het ergens omheen-
staande volk), m. —standers.

Omstan'dig (breedvoerig), bn. en bw.; een
— schrijven, een — verslag, een — verhaal,
een — e brief, enz.; iets — mededeelen.

Omstandigheid (iets, dat een handeling,
voorval, toestand vergezelt), v. —heden ; een
onverwachte —; eerst moet ge al de —heden
kennen; alles hangt hier af van de —heden,
d. i. den nog onzekeren loop der gebeurte-
nissen ; een samenloop van — heden; verzach-
tende —heden, rechtst. bijzonderheden ; ver-
zwarende — heden, n.l. alles wat den aard der
misdaad verergert; 't is me daar een nare —,
staat van zaken; de zieke is naar —heden vrij
wel; iemands geldelijke —heden, vermogen.

Om'stouwen (verpakken), ik heb — gestouwd;
ge dient die lading — te stouwen, d. i. anders
samenpakken; —ing, v. —en.

Omstra'len (straalsgewijze omringen), ik heb
—straald; de glans van het goud —straalde
hem; de roem —straalt zijn schedel; met den
luister der overwinning —straald; zijn leven
was —straald met aanzien, rijkdom en geluk.

Omstreek (de omliggende landstreek), v.
—streken; de —streken van Maastricht zijn
fraai; heel de — was op de been, d. i. al de
bewoners der streek.

Omstreeks' (ongeveer, omtrent), bw.: hij ver-
dient jaarlijks — duizend gulden; hij zal nu
— te Amsterdam zijn; vz.: het was — Paschen.

Om'staweii (wenden, zware voorwerpen om-
keeren), ik heb —gestuwd; help die balen
eens —.

Omstu'wen (dicht. stuwend omgeven), ik heb
—stuwd; een stoet edellieden —stuwde den
koning, In een dichten drom omgeven; dui-
zenden nimfen —stuwden de godin; hij werd
door de juichende menigte —stuwd; elke
ridder was omstuwd door edelknapen; de
vorst was —stuwd met ridderlijke praal; hij
—stuwde steeds zijn troon met tal van hove-
lingen, deed omringen met.

Om'toeht (plechtige omgang, processie), m.
— tochten.

Omtogen (omhuld, omkleed), vd.; de bergen
met nevelen —, de duisternis had berg en
woud —, met damp —. Fig. met ernst —.

Om'trede, om'tree (loopplank over een
sloot), v. —treden, —treeën. gew.

Omtrek (buitenlijn, hoo fd lijn,grens),m. —ken;
eerst moet ge den — teekenen; zij had den
— harer teekening in een oogenblik klaar;
deze teekening is zuiver, fraai van —; de —
van iem. gelaat; meetk. de -- van een cirkel,
v. e. driehoek, veelhoek, enz.; in den — van
het dorp; in den — der kermis; niemand hier
in den -- kent hem, d. i. naaste omgeving;
menige boerenjongen uit den —; de geheele
—, de heele landstreek.

Omtrent', bw. en vz.; geen sterveling —, d. i.
in de nabijheid; er zijn veelgeruchten — hem
in omloop, d. i. betreffende.

Omtui'len (dicht. niet een tuil of krans
omgeven, opsieren, versieren), ik heb — tuild ;
laat ik u de slapen met rozen — ; de natuur
is als — tuild met bloem en lentespruit; de
eerekroon — tuilt het heldengraf. (Tollens).

Omtuinen (omsluiten door een tuin of haag),
ik heb —tuind; —ing (omheining), v. —en.

Om'vaart (het omvaren), v. gmv.; de — om
de wereld, de — om het voorgebergte, een —
op een meer ; na een — van eenige uren, het
varen langs een omweg.

Omva'demeii (in een vadem omsluiten, om-
vatten), ik heb —vademd; ik zet het u dien
boom te —, d. i. met uitgestrekte armen te
omvatten ; -ing,  v. —en.

Omvang (omtrek, grootte), m. gmv.; de —
van eenig lichaam, iets van veel —; fig. de
— der wetenschap, de — van een ramp.

Omvangen (omvatten), ik heb —vangen;
met de armen —; fig. met zijn blik —, de
nevel had het reisgezelschap —, de stad is
met een muur —.

Omvaiig'rijk (veel omvang of uitgebreidheid
hebbende), bn.; een — boekwerk, een — e stem.

Omvattend (uitgestrekt, ruim), bn.; een —e
werkkring, een— plan.

Omver' (onderstboven), bw.; iemand — loopen,
iets — gooien, iets — halen, — rukken, —
smijten, iemand — steken, iets — werpen.

Omvlaggen (dicht. met vlaggen omgeven),
ik heb —vlagd; een schip —.

Omvleu'geleii (als met vleugels omgeven,
mil. omtrekken), ik heb —vleugeld; de vijand
wilde ons —; —ing, v. — en.

Omvloel'en (vloeiend omgeven), het heeft
—vloeiti; daar waar het beekje den heuvel
—vloeit; fig. het licht kan iemand — , de
glans, de luister kan iemand —; de wolken,
de nevels —den hen; —ing, v. — en.

Om'vraag, om'vrage (rondvraag), v.; er
werd een — over het voorstel gehouden; een
voorstel in — brengen; zonder hoofdelijke —
werd het voorstel aangenomen, d. i. bij accla-
matie.

Omwa'demen (dicht. rondom met een voch-
tigen damp omgeven), het heeft —wademd;
de wind —wademt de wouden met zijn geuren.

Omwallen (met een wal omringen), ik heb
—wald; aan den zeekant werd de stad niet
—wald;  — walliiig, v. —en.

Om'waiideling (het rondom iets wandelen),
v. —wandelingen; na de — der singels gaat
hij naar de sociëteit; de — van Christus op
aarde, het verkeer, de levensreis.

Omwa'ren (dicht. warend omgeven), het heeft
—waard; hij dacht zich daar van geesten,
spoken en schimmen —waard; allerlei roof-
dieren — dat Bosch.

Om'weg (weg die om, d. i. langer is), m.
—wegen; een — nemen, maken; de heer
Bruis had een — gemaakt om zijn vriend
te zien; fig. uw woorden gaan langs een —;
nu, maak maar zooveel —wegen niet; vertel
mij dat nu eens zonder —wegen; iets zonder
—wegen vragen, d. i. recht op het doel af,
openhartig.

Omwe'melen (dicht. wemelend omgeven), het
heeft —wemeld; een hoop mieren —wemelden
den slapenden reiziger; een golvende schare
—wemelde het paleis; de ridders hadden het
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moedig hoofd — wemeld met struis- en rei-
qerbos. (Bild.)

Om'wenden (omkeerera, omkantelen, om-
draaien), ik heb — gewend; het hoofd —,
den kop —, het roer —; zich —, d. i. het hoofd,
het lichaam achterwaarts wenden; — wendiiig,
v. — en.

Om'weinteleit (het onderstboven keeren), ik
heb —gewenteld; een bruisende stroom wen-
telt het molenrad om; zich —, zich om zijn
as draaien : de aarde wentelt zich om haar as.

Omwenteling (staatkundige omkeering),
v. —en; de groote — in Frankrijk, een bloe-
dige —. Zie Revolutie.

Om'weiiteling (ronddraaiende keering), v.
—wentelingen; een bol ontstaat door de —
van een halven cirkel om zijn middellijn; de
—wentelingen van een Russischen schommel,
de — der aarde om haar as, de — der jaar-
getijden, dat was een geheele — in zijn lot.

Om'wentelingsas (denkbeeldige spil, waar-
om eenig lichaam, ronddraait), v. — assen;
de — der maan, der aarde, der zon.

Om'wenteliugsgeest (geest van oproer of
revolutie), m. gmv.; —gezind (tot revolutie
geneigd),bn.Zie Revolutionnair'; —koorts
(revolutie-woede als volksziekte), v. gmv.

Om'wenteliiigslieliaam (meetk. lichaam,
dat ontstaat door draaiing van eenig plat
vlak om een rechte lijn), o. — lichamen; een
bol ontstaat door een halven cirkel om zijn
middellijn te laten draaien.

Om'wenteliiigslied (lied dat populair is
in de dagen van revolutie, b.v. de Marseil-
laise in 1792), o. — liederen.

Om'weiiteliiigstijd (sterrenk. tijd, welken
een hemellichaam noodig heeft om zich om
zijn as te wentelen), m. — tijden ; de — der
aarde is een etmaal.

Omwentelingsvlak (meetk. gebogen vlak,
dat ontstaat, door draaiing van een lijn als
as), o. —vlakken.

Oni'werken (anders bewerken, vervormen),
ik heb —gewerkt; een gedicht —, een opstel
—, een boek —, een akker —, dooreenwerken;
die grond is niet genoeg —gewerkt; den mest,
liet graan —; —ing, v. — en.

Om'wibbeleit (wibbelend ontvallen), liet is
— gewibbeld; dat tafeltje zal nog eens —, het
bloemstandertje is —gewibbeld.

Oniwik'keleii (rondom inwikkelen), ik heb
—wikkeld; een kindje niet een deken —, een
boom met stroo —, een zwerenden vinger —,
zich —: hij —wikkelde zich niet een mantel;
fig. een duistere samenzwering — wikkelde
den vorst; —iiig (voorwerp om iets te om-
wikkelen), v. —en.

Om'willeii (aan het lijf willen), ik heb — ge-
wild; dat boordje wil ik niet —, de jongen
wil die das niet —, wil je dien ouden riem
niet meer —?

Omwiin'deii (met iets slingerend omgeven),
ik heb —wonden ; een pak met een stevig
touw —, een pak kranten met een koord —,
een kindje met een zwachtel —, hij —wond
het been met lange windselen, de slang —
-windt haar prooi; —ing (omwindsel), v.
—en; —sel (omhulsel), o. —s.

Omwisselen (verwisselen, ruilen), ik heb
—gewisseld; ik zou de schoenen eens —, zijn
bankpapier —, van plaats —; —ing, v. —en.

Om'woneiid (omgevend, omringend), bn.; de
-- wonende volken, de —worylernde vorsten.

Omwoners (personen, die om ons heen wo-
nen), m. mv.; de — van Nederland zijn Duit-
schers en Belgen; de — van het meer van
Constanz.

Omwoners (omwonenden), m. mv.; onze —
verschillen 12 uur met ons in tijd, d. i. men-
schen, wonende met ons op dezelfde parallel,
maar 1800 in lengte verschillend.

Om'wrikken (oorrukken), ik heb — gewrikt.
Om'zadeleii (van zadel wisselen), ik heb -
-gezadeld ; laat den knecht mijn paard even —.

Om'zateit (omgezetenen, omwonenden), ni.
en v. mv. Verg.: Land'zaten.

Omzeg (bekendmaking van geboorte o f over lij-
den), m. gmv.; vier bidders hebben den — gehad.

Omzendbrief (bisschoppelijk mandement),
m. —brieven.

Omzet (handel, koop en verkoop), m. gmv.
Ozn'zetsel (boord of rand van verschillende
stof of kleur), o. — zetsels, —zetselen.

Omzetten, ik heb —gezet; zet die kibbelende
kinderen —, doe ze wisselen van plaats ; woor-
den —, anders schikken; zinnen —, in anderen
vorm b.v. den lijdenden brengen; die koopman
zet veel —, verhandelen; door gisting wordt
suiker in alcohol —gezet, ontleden, ontbonden;
den grond —, omspitten; het koren, de
aardappelen —, omwerken om bederf of
broeiing te voorkomen; —zetting, v. —en.

Omzetten, ik heb —gezet; een stad —, om-
singelen; zij wisten het kasteel nauw —zet
te houden, ingesloten; een heuvel — ,net eiken;
de zakdoek was —zet met een fijn kantje,
omboord; een horloge met paarlen — ; -
-zetting, v. — en.

Omzieh'tig (bedachtzaam), bn. en bw.; een
— bergbestijger; hij ging — te werk; — heid
(beleid), v. gmv.

Omzien, o. gmv. Zie Ommezien.
Omzoo'nien, ik heb —zoomd; eert tijgervel,
wiet rood —zoomd (C. 0.), met een rand of
boord van een andere stof of kleur bezetten;
— zooming, v. — en.

Omzwaai (omdraai, omkeer), m. — zwaaien.
Ook : Om'mezwaai.

Onizwaeh'telen (met een zwachtel omwin-
den), ik heb — zwachteld; een kind — niet
fijn linnen doeken; meet een —zwachtelden
arm loopen; —ing, v. —en.

Om'zwalkeii (op zee omdolen), ik heb —ge-
zwalkt; de man had heel zijn leven op zee
—gezwalkt; fig. omdolen, rondzwerven; --
-iiig, v. — en.

Om'zwalpen (op zwellende golven heen en
weder bewegen), ik heb —gezwalpt; de vis-
scher zwalpt langs bank en platen om.

Oinzwal'peni (dicht. zwalpend omgeven), het
heeft —zwalpt; de baren —zwalpten het
schip; de Oceanen —zwalpen de aarde.

Oni'zwerven (omdolen, hier en ginds rond-
zwerven), ik zwierf —, heb — gezworven ; na
lang te hebben —gezworven, is hij op ons
dorp komen wonen; de verdoolde reizigers
hadden in die bosschen lang —gezworven;
— zwerving, v. — en.

Omzwe'ven (dicht. zwevend omgeven), ik heb
—zweefd; zie dien adelaar zijn nest —!
Duifjes, die mij plagt te —, als ik in mijn
bloernhof zat. (Staring); Gods geest —zweve
u! een eeuwige lente —zweeft u daar.

Om'zwiepeii (topzwaar omva(len), het is
—gezwiept; die lange en schrale populier is
door den storm —gezwiept.
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Om'zwikkeii (door zwikken omslaan), het
is —gezwikt; mijn voet is —gezwikt.

Omzwir'relen (aanhoudend zwieren langs),
liet heeft en het is —gezwirreld; de zwaluwen
— mijn tuinhuisje.

-on (voorvoegsel = zonder, slecht, niet), b.v.:
— dank, — kunde, —recht; —weer, — kruid,
— mensch ; — rijp, —sterk, — wetend.

Oitaau'geuaam (niet plezierig), bn. en bw.;
een — mensch in den Haarlemmerhout.
(C. 0.); —heid (kwelling, verdrietelijkheid),
v. — heden.

Onaangesproken, bn.; iets niet — laten,
b.v. een kapitaal, een maaltijd, de flesch.

Onaantastbaar (niet te bestrijden of aan
te vallen), bn.; een —bare jaarwedde, een —
-bare stelling, een —bare wetsbepaling.

Onaanzienlijk (niet in aanzien zijnde), bn.
en bw.; een —e familie, tot de lagere standen
behoorende; een —e straat, buurt, wijk; niet
—, d. i. vrij aanzienlijk, niet gering: een niet
— vermogen; hij heeft zijn zaken niet —
uitgebreid.

Onaardig (onbeleefd, onaangenaarn),bn.; wat
ben je weer — geweest! zij is niet —, d. i.
nog al aangenaam in den omgang; uw buren
zijn geen — e menschen.

Onaeht'zaam (zonder zorg of oplettendheid),
bn. en bw.; een —e kleeding, een —e houding,
een — gedrag jegens iemand, hij antwoordde
zeer —; —heid (onoplettendheid, onachtzame
handeling), v. —heden.

Onaf'gebroken (aaneengeschakeld, aanhou-
dend), bn. en bw.; de — keten der geschiedenis;
het was een — worsteling tegen allerlei ge-
varen ; men roerde — de trom.

Onafhan'kelijk(vrij, onbeperkt,zel fstandig),
de —e rechterlijke macht, een — leven, een —
volk, land, gewest; een — bestaan; zij hebben
het land — gemaakt; hij heeft in deze zaak
geheel — gehandeld; —held (vrijheid, zelf-
standigheid), v. gmv.

Onafseheid'baar (niet te scheiden), bn. Wel-
vaart is een —bare gezellin van den vrede;
zich — aan iets of iemand hechten; — held, v.

Onafscheidelijk (innig verbonden), bn. en
bw.; —e vrienden, — e vriendschap ; — held, v.

Onafwijsbaar (niet van de hand te wijzen),
bn.; een — verzoek, een —bare eisch.

Ouafzet'baar, bn.; een rechter behoort — te
zijn, niet kunnende gezet worden uit zijn
ambt, bediening; —held, v. gmv.

Onager (Bijbel. wilde woudezel in Tartarije),
m. — s, — en; zet uw tanden in het oor der
—en. (C. 0.)

Onbaatzuchtig (belangloos), bn. en bw.;
een —e vriendschap, dat is — gehandeld;
— held, v. gmv.

Onbau'di g (wild, woest, aan geen breidel
gehoorzamende), bn. en bw.; een roofdier is
—, een paard, een os kan — zijn: fig. de —
-ste hartstochten, — e begeerten; —held, v. gmv.

Onbedacht' (onbezonnen, onnadenkend), bn.
en bw.; een — woord, een — oogenblik, een
— afgelegde eed; —elfijk (onbedachtzaam),
bw. b.v. iets —eiijk zeggen; —held, v. —heden.

Oubediiigd', bn.; in een — e lofspraak ver-
vallen (Potg.), d. i. onvoorwaardelijk.

Onbeduidend (nietig, beuzelachtig), bn. en
bw.; een — woord, een — opstel, niet —, vrij
belangrijk: hij is geen — man; —held, v.

Onbegonnen (zonder begin, onuitvoerbaar),
bn.; 0 — God! eeuwig; dat is een — werk.

O1'begrepen (niet in aard of wezen gekend),
bn.; deze schilder is een — talent, een — daad,
een — genie.

Onbegrijpelijk (buitengewoon), bn. en bw.;
een —e romance, vreemd; — veel menschen
(C. 0.), iets is — moeielijk; —held, v. —heden.

Onbeheerd' (buiten beheer of toezicht), bn.;
zij was een — e wees, de kruiwagen stond —
aan den weg, een — e nalatenschap, d. i.
waarvoor zich niemand opdoet of die ver-
worpen is ; — e goederen, — e zeevonden.

Onbehol'peii (onhandig, stumperig), bn. en
bw.; die man is in gezelschap — en linksch;
— manieren; zich — uitdrukken; —held, v.

Onbeliou'wen (fig. lomp, ongemanierd), bn.;
wat — een lomperd ! een — kerel; zegsw. een
— stuk vleesch, een lomperd; bw.: iets — ver-
klaren, zeggen; —held (linkschheid), v. gmv.

Oii'bekeerd (R. K. die den weg der zonde
niet verlaat en in dien toestand sterft), bn.;
hij stierf —.

Onbekommerd (onbezorgd, niet gedrukt),
bn.; een — leven leiden, hij is — over zijn
toekomst, hij leeft in —e omstandigheden,
hij toonde een — gelaat, hij sprak op —en
toon; —held, v. gmv.

Onbekookt' (niet gaar), bn.; fig. een — ant-
woord, voorstel, d. i. niet rijpelijk overwogen,
ondoordacht; —held (domheid), v. —heden.

Onbekrom'peu (overvloedig, ruim), bn. en
bw.; het beste doek werd gespreid op — disch,
(Staring), een — denkwijze, — vrijheid, uit
een — beurs, — geven, weldoen; —held
(mildheid), v. gmv.

Onbekwaam (niet bekwaam, onbedreven,
niet geschikt), bn.; een — onderwijzer, hij is
— in zijn vak; —held, v. —heden.

Onbeleefd (lomp, onvriendelijk), bn. en bw.;
een — antwoord; — antwoorden.

Onbele'gen (al te versch), bn.; dat brood is
te —, dat bier is —.

Oiibelem'merd (ongehinderd, vrij), bn.; een
— uitzicht hebben; —held, v. gmv.

Onbemerkt' (niet gezien of bespeurd), bn.
en bw.; hij heeft u — weten te volgen, — er-
gens komen, binnentreden, enz.; een —e af-
tocht, een — verdwijnen, hij haalde — een
pistool te voorschijn.

Onbemiddeld (niet gegoed, zonder geld of
goed), bn.; zijn ouders waren —; hij is niet
—, vrij vermogend.

Onbemid'delde (niet gegoede, niet rijke),
m. en v.; — n.

Onbenoemd' (rekenk. niet met een naam
aangewezen), bn.; —e getallen, de vermenig-
vuldiger is altijd —.

Onbenullig (dom, zonder begrip), bn. en
bw. gmz.; — held (botheid), v. — heden.

Onberaden (onbezonnen, onbedacht), bn. en
bw. ; als een — knaap , zich — aan zijn
driften overgeven, een — huwelijk, in —
drift, Duifhuis moge — zijn als een jong-
mensch. (Koetsv.); — handelen; —held, v. gmv.

On'berecht (R. K. niet bediend), bn.; de man
stierf — , niet voorzien van de laatste H.
Sacramenten. Zie Olie'sel.

Oiibere'den, bn.; dat paard is nog —, niet
tot rijden gebezigd; een nog — weg, niet bruik-
baar of gebruikt; hij is een — ruiter, onbe-
dreven in het rijden; een — cavalerist, niet
van een paard voorzien, zonder paard ; bij de
infanterie zijn de gewone officieren —, d. i.
zonder dienstpaard.
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Onberedeneerd' (onbedacht, onbezonnen),
bn. en bw.; een — e drift, een — e goedheid,
een —e weldadigheid, een — oordeel; hij
handelt slechts zelden —; —held, v. gmv.

Onbereisd' (geen ervaring van reizen heb-
bende), bn.; een — buitenman; —held, v. gmv.

Onberijmd' (rij rn loos), bn. De Verjaardag
van Staring is —; de —e psalmen, d. i. in
proza omgezet.

Onbeschaafd' (fig. ongepolr.st, ruw van
vorm), bn.; die verzen zijn nog —, een —
volk, die —e taal, —e zeden, —e manieren,
een —e opvoeding, alles is daar nog in —en
toestand; —held, v. gmv.

Onbeschaamd' (geen schaamte hebbende),
bn. en bw.; een — bedrieger, een - slag van
een jongen, een — vleier, hij is — genoeg;
spreekw. — e menschen hebben het derde deel
der wereld in pacht, een —e blik, vermetel;
— e laster, een — e logen ; hij lieg t —; — held, v.

On'bescheld (driestheid, overmoed, onver-
stand), o. vero. Luidruchtig —. (Staring).

Oiibescliei'den (onbeleefd, aanmatigend),
bn. en bw.; — held, v. gmv.

Onbeschoft (lomp, plomp van manieren,
brutaal), bn. en bw.; —held, v. —heden.

Onbeschrijfelijk (alle beschrijving te boven
gaande), bn. en bw.; een — e geestdrift, een
—e angst, hij had — veel gelezen. (C. 0.)

On'beschroomd (niet verlegen, onbedeesd),
bn. en bw.; een flinke, —e knaap, een —e
gemeenzaamheid, iets — zeggen, schrijven;
— held, v. gmv.

Onbeschut (niet gedekt, onbeschermd), bn.;
dat boompje staat — voor den noordenwind,
de woning lag — op de heide, hij stond —
te midden van het vijandelijk vuur.

On'beslageii (zonder beslag, zonder ijzer),
bw.; bij vele werkpaarden blijven de achter-
pooten —, een nog — paard, — ten ijs of op
het ijs komen, eig. van paarden, fig. iets on-
dernemen zonder behoorlijk voorbereid of toe-
gerust te zijn. Zie ook: IJs.

Oi'besleeht (niet beslist, niet vereffend), bn.;
een — geschil, het geding is nog —, de strijd
bleef —, iets — laten, het niet door een be-
slissing ten einde brengen.

Onbesproken (onberispelijk, tegoeder naam
en faam), bn. en bw.; dit meisje is van een —
familie, hij is — van gedrag , een — leven
leiden, een — levenswandel, een — naam; zij
had zich — gedragen ; — held, v. gmv.

Oubestor'ven, bn.; een — weduwe, weduw-
naar, d. i. gescheiden, voorgoed of door uit-
landigheid van de(n) echtgenoot; — vleesah,
d. i. versch, pas geslacht; — metselwerk, nieuw.

Onbesuisd' (doldriftig, onstuimig, woest),
bn. en bw.; —held (onbesuisde daad), v.
— heden.

Onbetaalbaar, bn.; een — bare gelegenheid,
een — bare dienst, onschatbaar; het was voor
u een —bare dag, kostelijk; —held, v. gmv.

Onbetamelijk (ongepast, onvoegzaam), bn.
en bw.; een — woord, —e spotternij; zich —
uitdrukken.

Oi'beteekenend (onbeduidend), bn.; het was
een — man , iemand met — voorkomen, een
— gesprek, een — woord met iemand wisselen;
een — voorval.

Onbetuigd', bn.; zich niet — laten, Bijbel,
niet nalaten getuigenis te geven, d. i. van zijn
aanwezen de zichtbare blijken geven; hij liet
zich bij die collecte niet —, gaf ruim; inz.

flink toetasten bij 't maal, bij een feest, enz.:
de man liet zich bij de flesch nooit —.

Onbevaren, bn.; een — rivierarm, de Maas
bij Maastricht is een — stroom, een — ma-
troos, niet genoeg gevaren hebbende ; spreekw.
Met — volk is het slecht zeilen, onbedreven.

Onbevlekt' (niet besmet, zuiver, rein), bn.;
fig. schuldeloos, vlekkeloos, zonder erfsmet.

Onbevoch'ten, bw.; een dwaalleer — laten,
onbetwist; niet —, d. i. niet bekoord door
de zonde : Niemand blijft —.

Onbevoegd' (niet bevoegd, het recht mis-
sende), bn. en bw.; hij is — tot het geven van
onderwijs; zich — verklaren, zeggen, dat men
het recht mist, om uitspraak te doen : De
rechter verklaarde zich in deze zaak —;
— held, v. — heden. .

On'bevolen (dicht. ongedwongen, vrijwillig),
bn. Een — tucht regeert het gansch gezin.
(Tollens).

Onbewaakt (zonder bewaking of toezicht),
bn.; de gevangene bleef —, een paar —e
kinderen, iets — laten, — blijven; fig. een —
oogenblik, een oogenblik, waarin men onbe-
zonnen of niet voorzichtig te werk gaat.

On'bewirn'peld (onverbloemd, onverholen,
openhartig), bn. en bw.; een — woord, een —
gezegde, een —e verklaring, —e openhartig-
heid; iets — verklaren, mededeelen; — voor
iets uitkomen.

On'bewrocht (zonder versierselen of siera-
den), bn.; Valentijns rusting was nog —. (Bild.)

Oii'bewust (onbekend, niet wetende), bn.; dat
is mij —, hij is nog — van het gevaar; —
-held, v. gmv.

Onbezield (levenloos, zonder ziel), bn.; de
—e dingen der natuur, een — stuk hout of
steen, er was geen licht in dat —e oog. Fig.
wat -e taal, koud; hij sprak —e woorden.

Oi'bezien (niet behoorlijk bekeken), bn.; hij
kocht die kast —.

Oii'beziens (zonder onderzocht te hebben),
bw.: hij heeft dat huis — gekocht.

Onbezonnen (onberaden, lichtvaardig), bn.
en bw.; een — spreker, hij is — genoeg om
zoo iets te zeggen, dat is — ijver, wat een
— nieuwsgierigheid, een — toegeven, men
mag zoo — niet alles op het spel zetten; —
-held, v. —heden.

Onbezwaard (zonder druk of zorg, onbe-
kommerd), bn.; een — geweten; van zaken,
vrij van lasten of hypotheken: al die goederen
zijn —.

On'bezwalkt (niet met damp beslagen), bn.;
een — e spiegel; fig. de — e deugd, d. i. reine, zui-
vere; 't — azuur, een —e hemel.

Onbezwe'keii (volhardend, standvastig), bn.;
zij streden met — moed; stand houden niet
— trouw, d. i. onwrikbare trouw.

Oii'billijk (onredelijk, onwettig), bn. en bw.;
— held, v. — heden.

Onboetvaardig (R. K. niet gezind tot boete
en betering), bn.; hij stierf als een — zondaar.

Onbruik, o.; een woord kan in — raken, d. i.
het wordt niet meer gebruikt.

On'ce (medicinaal gewicht), v. —n; een medi-
cinaal pond had 12 —n.

Onehris'telijk (R. K. afwijkend van den
geest der christelijke leer), bn. en bw.; haat
en wrok zijn —; hij spreekt, handelt —.

On'daad (wandaad, gruweldaad), v. — daden.
Oii'dank, m. gmv.; iets met — beloonen, vergel-
den; — is 's werelds loon.
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Oudank'baar (niet erkentelijk), bn. en bw.;
—held, v. —heden.

Oii'daiiks, vz.; hij deed het — mijn verbod,
d. i. in weerwil van.

On'deeg (te), bw. uitdr.; dat kwam zeer te
—, d. i. te onpas, ongelegen.

Onder, vz.: zij zitten — den boom, oplettend
zijn — de les, —weg; zegsw. — dagteeke-
ning; — het zegel van; zich — een banier
scharen; — een vlag varen; een land of volk
— zijn schepter brengen; iemand — den duim
hebben; — de roos vertellen, in 't geheim; —
vier oógen, zonder getuigen; — iemands aan-
dacht brengen; — de regeering van Karel 1;
— de waarde verkoopen; — den indruk van
b.v. droevige tijdingen; — zeker voorwendsel;
— eede, — belofte; bw.: de baas is —, hij kwam
juist van —, — in huis, — in het schip, —
tegen den mast, — op den grond, — aan het
rijtuig, —gaan; —houden.

Onderaan (aan den onderkant), bw.; een
stok met een punt —, hij zat geheel — de
tafel; uw naam staat —.

On'deraardsch (onder den grond), bn.; een
— gerommel, een — kanaal, een —e begraaf-
plaats of catacombe.

Onderadjudant (adjudant-onderofficier),
m. — adjudanten.

Oii'deradmlraal (vlagofficier één rang
onder den admiraal), m. —s, —alen. Zie Vice-
admiraal.

(►n'deraf (van de benedenzij af),  bw.; tel
die rekening eens op en begin — . Ook : van
onderen af.

On'derafdeeling (kleinere afdeeling), v.
— afdeelingen; een — van een hoofdstuk.

Onderarm (benedenarm, voorarm), m. —en.
Oii'derbaadje (boezeroen van baai, wol of
flanel, dat onder het bovenbaadje gedragen
wordt), o. —baadjes.

Ouderberm (de berm aan de onderzijde des
olijks), m. —bermen.

Oii'derbevelhebber (bevelhebber een rang
onder den opperbevelhebber), m. —s; —schap
(rang of ambt van den onderbevelhebber), o.

On'derbibliotlieearis (tweede opziener
eener boekerij), m. — carissen.

On'derblijfssel (achterlijk wezen; mensch,
dier of plant, die ingroei achterlijk is), o. —s.

Oiiderbre'keii (storen, doen ophouden), ik
—brak, heb —broken; de vreugde —, den
arbeid — , zijn werk —, iemands slaap —,
iemands rede, taal, woorden —; een gesprek,
een onderhoud, samenspraak —; iemands
pogingen —; —breking (verstoring), v. —en.

Oii'derdaaii (een der bewoners van een land,
met betrekking tot den vorst), m. —danen; ik
blijf uw getrouwe —; scherts.: mijn —danen,
de beenera of de voeten.

Onderdanig (onderworpen), bn. en bw.; —
z In aan zijn vorst, aan de wet; uw — e dienaar
(beleefdheidsformule); iemand — groeten; —
-held (gehoorzaamheid), v. gmv.

Onderdeel (laagste deel, gedeelte van een
hoofddeel), o. —deelen; het — van iemands
qelaat, een der —en van de natuurkunde.

Oii'derdek (scheepst. scheepsvloer beneden
liet bovendek), o. — dekken.

Oiiderdeks', bw.; de kapitein is —, d. i. in
de kajuit.

Oniderdies' (intusschen), bw. Van der Hoogen
fluisterde — onhoorbaar: „Dat juffertje De
Groot heeft toch een allercharmantsgezichtje."

Oii'derdoeii, ik deed — , heb — gedaan; iemand
de schaatsen —. onderbinden; voor iemand —,
zwichten, bukken, de mindere zijn.

Onderdoor' (onder iets door), bw.; hij reed
daar — , de jongens kropen er —, — gaan;
— rijden.

Onderdrukken (omlaag drukken), ik heb
—drukt; fig. een volk —, zijn toorn —, zijn ka-
rakter was —drukt; het zaad des oproers —,
een denkbeeld moeten —, zijn verlangen niet
kunnen —. Mevrouw Dorbeen kon een klein
lachje van zenuwachtige voldoening niet —,
(C. O.), d. i. inhouden, bedwingen, smoren.

Onderdrukker (dwingeland), m. — s. Zie
Tyrau'.

Ouderdruk.'kiiig (het onderdrukken), v.
— en ; — moeten lijden, de — der bevolking
door de Inlandsche hoofden (Mult.), de — van
een opstand, de — van onze hartstochten.

Ondereen' (door elkaar, dooreen), bw.; de
knaap gooide alle boeken —, de kinderen
liepen —; samenstell.: — gooien, — haspelen,
— klutsen, — knoeien, — malen, — men-
gen, enz.

Oii'dereinde (benedenzijde), o. —einden, het
— van een paal, de kinderen zaten aan het
— der tafel.

Onderen, bw.: naar —; beneden; van —,
b.v: uw japon is van — wat te lang; zgw.
Heila, van —, d. i. waarschuwing voor hen
die beneden staan: Als ...... er iets uit de
lucht werd nedergelaten dat van — scheen
genoemd te worden. (C. ó.)

Oii'dergaan (naar beneden gaan), de zon
ging —, is —gegaan, d. i. onder den gezicht-
einder voor het oog verdwenen; ook : het vaar-
tuig ging —, de dobber ging —. Fig. de roerai,
de grootheid, het aanzien, de luister van den
mensch gaat eenmaal —, d. i. te niet.

Ondergaan' (lijden, doorslaan, verduren),
ik — ging, heb —; een mishandeling, een straf,
een vernedering —; den dood —, een droevig
lot — , een operatie —.

Ondergang (het ondergaan), m.; de — der
zon, der maan; fig. dat is zijn —, verderf, val.

Ondergeschikt' (afhankelijk), bn.; de leen-
heeren waren den koning —; een — e betrek-
king, niet zelfstandig, laag in rang; —e arbeid,
onder de bevelen van een ander verricht;
een —e rol spelen of vervullen, een mindere
of kleine rol; iets van — belang, van geringe
waarde ; — held (onderdanigheid), v. gmv.

Oii'dergesehoven, bn.; een — testament,
bedrieglijk, heimelijk, onecht; een — leerstuk,
vervalscht; een — kind, dat voor een echt
kind heimelijk in de plaats is gesteld, bf, bij
gebreke van een kind, valschelijk als zoodanig
is aangegeven.

Ondergestoken (heimelijk, bedrieglijk); een
— processtuk, ondergeschoven.

Onderg;etee'keuide (onderteekenaar), m. en
v. —n;  scherts. de spreker zelf.

Ondergod (fabel!. god van minderen rang),
m. — goden; de goden en —goden van den
Olympus.

Ondergoed (lijflinnen, ondergoed), o. — goe-
deren.

Ondergraven (ondermijnen), ik — groef,
heb —; een muur, een wal, een fort —; fig.
het gezag —.

Oii'dergrond, m. — gronden ; de — van een
veenlaag, d. i. de grond, die zich beneden die
laag uitstrekt.
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On'dergrondsch (onder den grond zijnde),
bn.; het — e water, een — e spoorweg.

Onderhan'delaar (die onderhandelt, mid-
delaar), m. — laren, —laars.

Onderlian'delen (handelen over, bespreken),
ik heb —handeld; —ing (bespreking om tot
overeenkomst te komen), v. —en.

Onderlhauds', ondershaiids' (met de hand
naar beneden), bw.; — gooien, werpen.

Oiiderliandsch', bn.; een — e koop of ver-
koop, d. i. niet openbaar; een — e aanbesteding,
verpachting, verhuring, enz.

Onderhave (zeker onkruid: aardveil, honds-
draf), v. gmv.

Onderha'vig (behandeld wordende, bespro-
ken), bn.; in het — geval (Potg.), het — on-
derwerp. (germ.?)

On'derhebbend, bn.; de — e manschappen,
d. i. die waarover men het bevel heeft.

Oiiderhe'vig, bn.; hij is zeer — aan koorts,
aan kiespijn, d. i. er mede behept.

Onderhoo'rig (ondergeschikt), bn.; — heid,v.
Onderhoo'rige (ondergeschikte), m. en v.

— n ; het lot zijner — n verbeteren.
Onderhopman (officier een rang lager dan
de hopman of kapitein), in. —hoplieden, —lui;
spreekt.: —hopmans, vero.

Onderhoud (verzorging, verpleging, voe-
ding), o. gmv.

Onderhoud (gesprek), o.; een belangrijk —,
een — met iemand hebben, hij is zeer gezellig
van —.

Onderhouden (verzorgen), ik —hield, heb
— houden ; — houder (verzorger, instand-
ho uder), m. —s;  —houding, v. —en.

Onderhoudend (aangenaam, gezellig), bn.;
een — prater, een — boek; op —e wijze.

Onderhout (kreupelhout, ruigte), o. gmv.
On'derlinid (huid onder de opperhuid), v. -en.
On'derhuis (benedenhuis), o. — huizen.
Onderhuren (op slinksche wijze iemand 0!
iets huren), ik heb —huurd; hij heeft mij dien
knecht, die dienstbare, dat huis —huurd; —
-hilring, v. —en.

Onderhuur (huur, verkregen door bernid-
deling van of van een eersten huurder), v.;
een bovenhuis in — aan een ander afstaan.

Onderin' (beneden in iets), bw.; het boek ligt in
die kast, —; een bloempot met een gat —.

On'derjarig (minderjarig, onmondig), bn.;
het zijn nog — e kinderen. vero.

Onderkaak (het onderste, beweeglijke deel
der kaak), v. —kaken. Zie Bo'venkaak.

Onderkant (benedenzijde), m. —kanten; de
— van een tafelblad.

Onderkel'deren (van een kelder voorzien),
ik heb —kelderd; een karper —, dat kasteel
is geheel — kelderd, overal zijn kelders.

Onderkennen (kennen uit iets anders), ik
heb —kend; inlanders van vreemdelingen —,
het is moeielijk die tweelingbroeders te —, een
vogel aan zijn veeren —; — kenping, v. -en.

Onderkerk (onderaardsche kerk), v. -ker-
ken. Zie Cryp'ta.

Onderkomen (huisvesting, woning, schuil-
plaats), o. gmv.; nergens een — vinden.

Onderkoning (stedehouder, landvoogd), m.
—koningen; hij werd — van Napels, de —
van Ierland, de — van Britsch-Indië; — ko-
ningschap, o. gmv.

Onderkoo'pen (op slinksche wijze door koop
in 't bezit raken van iets, dat een ander
wilde koopen), ik —kocht, heb —kocht; hij

KOENEN, Verkl. Handwdb. d. Nederl. taal.

heeft mij dat huis — kocht; — koo'per, m.
—s; —koo'pitig, v. —en.

Onderkrui'pen (werken tegen lager loon
dan iemand die reeds in dienst is en dezen
daardoor verdringen), ik —kroop, heb —kro-
pen ; bij uitbr. iemand op listige wijze bena-
deelen, heimelijk een voordeel afwinnen: die
reiziger zoekt mijn klanten te —, door b.v.
lager prijzen te vragen dan de markt aan-
geeft; —kruiper (voetlichter, misleider), m.
— s ; — kruiperij', v. — en ; — krui'ping
(daad van onderkruipen), v. — en.

Onderlaag (benedenlaag, steunlaag), v. —
-lagen ; een zandgrond met een — van klei;
een moorddadig vuur uit de —, benedenste
geschutlaag van een oorlogsschip; kanonnen
moeten een vaste — hebben; de — of — lagen
van een bedstede, planken, waarop stroo en
bed rusten.

Onderlangs (van onderen langs),bw.; zullen
wij boven over den heuvel of — gaan ? de
rivier, die er — stroomde.

On'derlast (benedenlast), m. gmv.; de — van
het schip bestond uit zand.

Onderleen (leen uit de tweede hand, ach-
terleen), o. —leenen.

On'derleenheer (de leenheer, van een onder-
en), m. — leenheeren; — leenman (de houder

van een onderleen), m. — mannen.
Onderlegd', onderleid' (met bekwaamheid
toegerust), bn.; goed — zijn in de wiskunde.

Onderleg'gen, ik —legde of —leide, ik heb
—legd of —leid; een vat —, het vast doen
liggen door steunhouten; letters, die le flauw
afdrukken —, ter drukkerij, er een strookje
papier onder leggen; fig. hij is goed — legd in
de oude talen, onderwezen; —legsel, o. —s.

Onderleid', bn. Zie Onderlegd'.
Onderliggend (zwakker zijnde), bn.; de — e
partij, tegenstelling van de bovendrijvende.

Ouderlijk (scheepst. touwen boordsel onder
langs een zeil), o. —lijken.

Onderlij'tien (onderstrepen, onderhalen), ik
heb — lij nd; al de vreemde woorden met roo-
den inkt —.

Onderling, bn. en bw.; spaarkassen van — en
bijstand, het — vertrouwen, tot — genoegen,
een — e strijd, - — wantrouwen, d. i. weder-
zijdsch; bw.: de aanwezigen mompelden —;
iets — bepalen; de jongens wedijverden —
wie het vaardigst zou zijn; iets — verdeelen';
zich — verbinden, vereenigen, d. i. met elkaar;
wij bevielen elkander —; de afgunst der over-
winnaars —.

Ondermaanseh' (hier op aarde, aardsch),
bn.; een — schepsel, deze —e wereld, de wis-
selvalligheid der -- e zaken, der — e dingen;
het — e leven ; — e vreugde, smart.

Ondermaan'sche (de aarde, de aardsche
dingen), o. gmv.; aan al het — komt een
einde; hij zweefde ver boven dit —; de wer-
kelijkheid van het —; in dit —; scherts. In
dit — kon geen bevalliger dames-coiffure be-
staan. (C. 0.)

On'dermaat (verlies aan volume bij inkrim-
ping, indroging, enz.), v. gmv.; het koren is
op dien zolder aanmerkelijk ingedroogd, dus
zal er wel — zijn.

Ondermijnen (ondergraven, verzwakken),
ik heb — mijnd; muren, wallen, gebouwen ;

grondvesten —; dat zal uw gezondheid —;
dat zal het gevoel van zedelijkheid —; —er,
m. — s; —ing, v. — en.
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Ondernemen (uitvoeren, wagen), ik —nam,
heb —nomen; —er, m. —s; —ing, v. —en.

Ondernemend (durvend, moedig), bn.; een
— man, een —e firma.

On'derofficier (mil. een rang beneden luite-
nant), m. — s, — en ; een sergeant, een wacht-
meester is —.

On'deroificierskleeding, v. gmv.; -streep,
v. — strepen ; —tafel, v. — s ; — uniform, v.
— en; — weduwe, v. — n.

Onderom' (om den onderkant), bw.; naai die
franje —, zet dat veterband —.

Onderonsje (scherts. huiselijk kringetje), o.
—onsjes; een gezellig —; fig. Ook de leeke-
dichtjes zijn — onsjes. (Busken Huet), d. i. be-
hooren tot de klas der huis- of kamerpoëzie.

Onderoverste (R. K. onderprior, plaats-
vervanger van den Broeder-overste, van de
Eerw. Moeder), m. en v. —n.

Oii'derpaeht, v.; een tuin in — hebben. Zie
On'derhuur.

Oiiderpaeh'ten, ik heb — pacht; een andere
boer heeft hem dat stuk grond —pacht, on-
derhuurd, op slinksche wijze in pacht gekregen.

Onderpand (waarborg), o. — panden; de
haard ... het — der huiselijkheid zelve. (C. 0.)

On'derpastoor (R. K. de eerste kapelaan
eener parochie), m. — pastoors. Vl.

Onderra (zeew. het benedenste rondhout), v.
— raas ; de — van den grooten mast wordt de
groote ra, die van den tokkemast de fokkera
genoemd.

Onderregent (tweede regent), m. —regenten;
—regentschap, o. —pen.

Onderricht (onderwijs, oefening), o. gmv.;
iemand ontvangt — in het timmeren.

Onderrieh'ten (leeren, oefenen), ik heb —
-richt; —rieh'ter (leermeester), m. —s; —
-rleh'ting (leering, voorlichting), v. —en.

Onderrieh'tiug (R. K. verklaring van den
catechismus in een stille mis), v. —en.

Onderschatten (te laag waardeeren), ik heb
— schat; lang heb ik zijn verdiensten —schat.

Onderscheid (verschil), o. gmv.; — maken,
— vaststellen; met —, oordeel; de jaren van
—; geen — gebruiken.

Oiidersehei'den (verschillend, uiteenloo-
pend), bn. en bw.; de — staten van Duitsch-
land, de — gevoelens, de menschen spreken
er — over.

Onderscheiden (uit elkaar houden), ik —
-scheidde, heb — scheiden ; zich —, uitmunten;
—scheiding (achting; eereblijk), v. —en.

Onderscheppen (stuiten, opvangen), ik heb
— schept; brieven —; — sehep'ping, v. — en.

Onderschikking (spraakk. betrekking tus-
schen zinnen van ongelijken rang), v. gmv.

Onderseho'ren (met één of meer schoren
ondersteunen), ik heb —schoord; een gewelf,
een zoldering —; bij uitbr. met de schouders —;
fig. ondersteunen, staande houden; — scho-
ring, v. — en.

Onderschout (tweede schout), m. — schou-
ten. vero.

Onderschra'gen (ondersteunen), ik heb -
-schraagd ; een gewelf, een zoldering met zui-
len, pijlers, stutten —; fig. het bijgeloof wordt
door onkunde —schraagd; dapperheid door
beleid —schraagd, gesteund; —er, m. —s.

Onderschrift (wat onder een afbeelding
geschreven staat), o. — schriften.

Onderschrijven (onderteekenen), ik —
-schreef, heb — schreven; — sehrij'ving, v. -en.

Ondershands' (niet publiek, in stilte), bw.
Ondersim (het onderste gedeelte van het
hengelsnoer), v. — simmen.

Onderspannen (wisk. verbinden), zij heeft
—spannen; gelijke koorden — in denzelfden
cirkel gelijke bogen.

Onderspit (laatste spit), o.; het — delven,
fig. de nederlaag lijden; in het — geraken, zijn,
d. i. in verval komen of zijn (met zijn zaken).

Onderst (laagst gelegen), bn.; de —e lagen,
het —e gedeelte.

Onderstaan' (durven wagen, ondernemen,
beproeven), ik — stond, heb -staan.

Onderstaand (hieronder), bn.; —e figuur.
Onderstand (ondersteuning, hulp), m.; Gel-
der zond — in manschap, Holland zond —
in geld ; iemand — geven, d. i. geldelijke steun;
domicilie van —, plaats waar de armlastige
is geboren; pensioenen en — van weduwen
en weezen; — geld, o. — en ; ook : On'der-
standsgeld.

Onderstboven (ondersteboven), bw.; alles
ligt het —, omver. overhoop.

Onderste (benedenste gedeelte), o. gmv.; het
— uit de kan willen hebben.

Ondersteek (bedekt nadeel, bedrog), m.; iem.
— doen, afbreuk doen. vero.

On'derstel, o. —stellen; het — van een rij-
tuig, wagen, en z.

Onderstellen (als waar aannemen), ik heb
— steld ; — stelling (gissing), v. — en.

Ondersteunen (onderschragen, schoren,
onderstutten, helpen), ik heb —steund; —
-steu'ning (hulp, bijstand, geldelijkesteun), v.

Onderstroom (stroom onder de oppervlakte
van zee of rivier), m. — stroomen; een koude —.

On'derstuk (deel van een kachelbuis; bene-
dendeel van een pakhuis), o. — stukken.

Oii'derstut (steunsel), m. — stutten.
Onderstutten (onderschoren, met stutten
ondersteunen), ik heb —stut; met pilaren,
met zuilen —; fig. door de sympathie der
rijksvorsten —stut, gesteund, geschraagd.

Onderstuurman (tweede stuurman), m.
—lieden, —lui.

Ondertee'kenaar (hij, die onderteekent),
m. -nare n, -naars ; de — s van een verzoekschrift.

Ondertee'kenen (aan de onderzijde voor-
zien van zijn handleekening), ik heb — teekend;
—teekening (handteekening), v. —en.

Ondertijds' (nu en dan), bw.; hij komt mij
— bezoeken. w. i. g.

On'dertrouw (verloving, wederzijdsche be-
lofte), m. gmv.; elkaar een ring ten — geven;
bij uitbr.: aangifte ten huwelijk bij den amb-
tenaar van den burgerlijken stand; een partij
bij gelegenheid van den —, ten — gaan, in
— opnemen.

Ondertrouw'de (bruid of bruidegom), m.
en v. — trouwden.

Ondertrou'wen (in ondertrouw verbinden),
ik heb — trouwd.

Ondertus'sehen (inmiddels, onderwijl), bw.
Ondervangen (onderscheppen), —ving, -
-vangen; lichtstralen --; een slag —, een
houw —, opvangen, afslaan; iemand —, b.v.
iemand die valt opvangen.

On'derverdeelen (nader in deelen splitsen),
ik heb —verdeeld; de vier groote afdeelingen
der poëzie kan men nader —; — verdee'liiig,
v. —en:  allerlei —en maken.

Ondervinden (leeren kennen), ik —vond,
heb —vonden ; — vinding (ervaring), v. — en.
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Ondervoorzitter (vice-president), m. — s;
bij ontstentenis van den voorzitter neemt de
— diens plaats in.

Ondervragen (in 't verhoor nemen), ik —
-vraagde, — vroeg, heb — vraagd; — vrager,
m. — s ; — vra'ging, v. — en.

Onderweg, bw.; hij sprak — geen woord.
Onderwereld (het rijk der schimmen),v.gmv.
Oii'derwerp (stof, punt der gedachte, eener
verhandeling; wat ten grondslag ligt aan een
redeneering), o. —werpen; het — van een ge-
dicht, van iemands studie; een grammatisch —.

Onderwerpen (onder gezag brengen), ik —
-wierp, heb —worpen; een volk —, een land
—; — wer'piiig, v. — en.

Ouderwicht (kleiner gewicht door indro-
ging), o. gmv. Zie On'derniaat.

Onderwijl' (inmiddels, in dien tijd), bw.
Onderwijs, o. gmv.; iemand ontvangt — in
de meetkunde, deugdelijk —, grondig —, hoof-
delijk —, openbaar —, godsdienst —, teeken —,
vak—.

Onderwij'zen (ontwikkelen, vormen), ik —
-wees, heb —wezen; —wij'zer, m. —s; —wij-
zeres', v. — sen ; — wijzing (leering), v. — en.

Onderwinden (zich) (zich vermeten, iets
wagen), ik —wond mij, heb mij —wonden.

Onderworpeling (onderhoorige, slaaf),
m. en v. —worpelingen; ook: —e, v. w. i. g.

Onderworpen (gelaten, lijdzaam, gedwee),
bn.; — held, v. gmv.

On'derzaat (onderdaan), m. — zaten.
Onderzeesch' (onder de oppervlakte der zee
zich. bevindende), bn.; een —e telegraafkabel.

Onderzetten (laten onderloopen), ik heb
—gezet; niet alle landerijen worden —gezet,
d. i. onder water.

Onderziel (onderlijfje, rood baaien klee-
dingstuk), v. — zielen ; vero. Lof en laster
raken niet eens aan Jan's —. (Potg.)

On'derzijde (onderkant), v. — zijden; de —
van een marmeren plaat.

Onderzoek (nasporing), o. gmv.; den afloop
van het — afwachten, alles blijft een onder-
werp van nader — , het veld van —, de gren-
en van het —, een gezet —, vrijheid van —

op wetenschappelijk gebied, het besluit tot het
instellen van een — (enquite) in de Tweede
Kamer.

Onderzoeken (navorschen), ik — zocht, heb
—zocht; —er, m. —s; -Ing, v. —en.

On'deugd (zedelijk slechte hoedanigheid), v.
— en ; de weg der —, huichelarij is een lee-
lijke —, de — zal dáár triomfeeren; ook
guitigheid: De — zag hun uit de brutale
kijkers. (C. 0.)

Ondeugd (scherts. van een kind, jongetje,
meisje of jonge vrouw), m. en v. — en ; pas
op, —, ik zal je krijgen.

Ondeugend (kwaad van aard, niet deugend,
fig. stout, vermetel), bn. en bw.; een — paard,
een — e gedachte, een — kind, een — e blik;
dat zij beiden wel heel — vonden. (C. 0.); bw.:
hij kijkt altijd zoo —.

On'dicht (proza), o. gmv.; dicht en —.
Ondieh'terlijk (alledaagsch), bn.; een — e
opvatting, zonder eenige dichterlijke vlucht;
een — vers; Maerlant, de groote dichter uit
—en tijd. (Bild.) n.l. 1235— '99(?)

On'dienst (slechte dienst), m. —diensten; iem.
een — doen, ik hoop u geen — te bewijzen.

Ondienstig (nutteloos), bn. en bw.
Oii'dlcr (schgçi,eljk dier, monster, fig. ge-

drocht), o. —dieren; de ever, dat — ! het —
(de slang) sperde zijn kaken open;' ook : de
hertog van Alva, dat —, onmensch.

On'ding (iets onbestaanbaars), o. —dingen;
algemeene menschenvrede, een — ; je hebt
zeker weer een hoop — en gekocht, prullen,
nietswaardige voorwerpen.

Ondoordring'baar (niet te doordringen),
een — woud; de duisternis was er — als die
des grafs, het oog kon ze niet doorzien.

Ondoorgrondelijk (niet te doorgronden
of te begrijpen), bn.; een — geheim, een — e
valschheid, de wil des Heeren is —, Gods
besluiten zijn —.

Ondraag'baar (te zwaar om te dragen), bn.;
een — bare last, een — gewicht.

Ondraaglijk (niet te verdragen), bn. en bw.;
een —e stank, een —e hitte, een —e dwin-
gelandij, een —e toestand, die jongen is —,
een — nufje; bw.: het was — warm, hij heeft
— lang gesproken.

Oiidubbelzin'nig (klaar, duidelijk), bn.;
hij ontving —e bewijzen of blijken van ge-
hechtheid, van . achting, van genegenheid,
van waardeering.

Onduli'ne (kromme, engbochtige slingerlijn
in de ornamentiek), v. —s.

On'echt(samenleving buiten huwelijk),m.gmv.
On'echt (valsch, niet echt), bn.; een — kind,
niet wettig; rekenk. een —e breuk, b.v. 12 ,.

Oneeht'heid, v. gmv.; de echtheid of — van
een geschrift, de — van een getuigschrift.

Onee'nig (in twist), bn.; — held, v. — heden.
Oneens' (niet van hetzelfde gevoelen), bn.;
deze broeders zijn het — op dit punt; hij is
het met zich zelven —, hij is besluiteloos.

On'eer (schande, smaad), v. gmv.; iemand —
aandoen , dat doet u geen — aan; tot —
strekken, schande berokkenen.

Oneer'baar (onzedelijk), bn.; een — liedje,
—bare plaatwerken ; — held, v. gmv.

Oneindig (zonder einde), bn. en bw.; een —e
verscheidenheid, de —e ruimte; wisk. een —e
reeks, een —e kettingbreuk; de —e goedheid
Gods, zeer groot; bw.: — groot, dat elk denkbaar
getal te boven gaat; — klein, een — voort-
loopende reeks, dat alles zou mij — gelukkig
maken, hij is — knapper dan zijn broeder,
in de hoogste mate; —held, v. gmv.

Onein'dige (wat zonder einde is), o. gmv.;
het —, de ruimte van het heelal, die men zich
onbegrensd denkt; de —, m. nl. God.

Onereus' (drukkend, lastig, bezwarend), bn.
Onfeilbaar (niet onderhevig aan dwaling),
bn. en bw. Geen dokter is —; een —bare uit-
spraak der kerk; een — geneesmiddel, nooit
falend; een — gevolg, een —bare proef; bw.:
dat alles is — zeker, stellig; —held, v.

Onfraai, bn.; de kerk van dat dorpje is niet
—, nog al fraai.

Ongaarne (noode, met tegenzin), bw.; ik
scheidde — van hem; de vader zag zoo iets
niet —, nog al gaarne.

Onganseh' (ongezond, ziekelijk, onwel), bn.;
ik ben zoo —. gmz.

On'gebaand (niet e fen,met hindernissen),bn.;
het —e strand , langs — e wegen , een — pad.

Ongebonden (niet ingebonden), bn.; werken
van Cats, nog — ; fig. de — stijl, niet aan maat
of rijm gebonden; een — levenswijze, losban-
dig; — scherts, loszinnig; —held, v. —heden.

On'gedaan, bn.; wat geschied is, kan men
niet — maken, alsof het niet gebeurd ware.

26'
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Ongedeerd (zonder letsel), bn.; de hond
bracht het kind — aan dele kant; de kogels
lieten liet fort —.

On'gedierte (schadelijk, walgelijk gedierte),
o.; slangen en dergelijk — ; inz. van insecten:
in dat logement hadden wij last van —.

On'gedoopt (niet gewijd of ingezegend),
bn.; —e klokken. (Staring).

!ln'gedoopte (persoon, die het H. Doopsel
niet heeft ontvangen), m. en v. —n; een hei-
den, een Jood of een Jodin is een —; fig. hij
is een —, een onnoozele hals, een sul.

On'gedald (gejaagdheid, spanning), o. gmv.;
de kinderen waren vol — , uit — tipperde
de heer Bruis met zijn wandelstok, met —
iem. Machten; —dLll'dig, bn.; —igheid, v.

Ongedurig (zenuwachtig, onrustig), bn. en
bw.; die knaap is vandaag erg —, vol hin-
derlijke onrust; de hond, — met zijn pooten
krabbende; — heiti, v. — heden.

On'gedwongen (ongekunsteld, los, vrij), bn.
en bw.; een — houding, — manieren, een —
wellevendheid, op — toon; bw.: hij sprak
zeer — ; — Beid, v. gmv.

Ongeëvenaard (zonder gelijke), bn.; een — e
moed, een —e kleurenpracht.

Ongegrond (niet steunende op hechten
grondslag), bn.; een —e vrees, niet gerecht-
vaardigd; een -- vermoeden, een —e aan-
merking, die beschuldiging is —, die klachten
zijn — ; — held, v. gmv.

On'geheveld (niet met hevel of gist toebe-
reid), bn.; Israël. het feest der —e brooden, ge-
naamd Pascha. vero.

On'gehlnderd (ongedeerd), bw.; hij kon —
verder gaan.

Ongehoord (zonderling, vreemd), bn. en bw.;
een —e zaak; zoo iets is — ; een —e prijs,
buitengewoon; de —steplagerijen, ergste; bw.:
dat boek is — langdradig, in zeer hooge
mate.

On'gekrenkt (dicht. gaaf, niet stuk), bn.;
Hij (Marco) rijst met —e leden. (Staring.)

Ongekreukt (zonder vouwen), bn.; fig. een
— e trouw, ongeschonden.

Ongekunsteld (eenvoudig, ongedwongen),
bn. en bw.; hij zong een — lied, een — op-
rechtheid, hij sprak —.

On'gel (smeer, talk, reuzel), v. gmv.; de —
dient tot het maken van kaarsen, zeep,
enz.; vet als — ; —ig (hardachtig en vettig),
bn.; —fakkel, v. —5; —kaars (smeer-
kaars), v. —en; —toorts, v. —en.

On'geleerd(niet onderricht,nietgeoe fend),bn.;
het waren maar — e menschen, een — meisje;
— in de kunst van spelen, zingen; —held, v.

Ongelegen, bn.; de haven was — , niet
gunstig gelegen; gij komt -, niet van pas;
hij kwam op — tijd; —held (ongunstige
gesteldheid), v. —heden.

On'gelescht (niet gebluscht), bn.; hier ver-
koopt men —e kalk.

Ongeletterd (onbedreven in de studie der
letteren), bn.; Mohammed, ... wel —, maar in
't diepst zijns wezens dichter. (Da Costa.)

On'gelijk (niet gelijk, verschillend), bn. en bw.;
een geraas niet — aan dat van een verren
donder; wisk.: tegenover —e zijden staan —e
hoeken; rekenk.: breuken met —e noemers; de
weg was zeer —, oneffen; een — strijd; een
— huwelijk; bw.: de pols sloeg zeer — ; die
toren is — hooger; —held, v. —heden.

Ongelijk, o. gmv.; gij allen hebt —; iemand

— geven; iem. in het — stellen, procedeeren
op kosten van — , een — wreken.

Ongelijkbee'iiig (wisk. niet gelijkbeenig),
bn.; een — e driehoek, d. i. geen twee zijden
gelijk hebbende; —held, v. gmv.

Oi.gelijkna'mig (van naam verschillend),
bn.; twee — e grootheden, breuken, enz.

Ongelijksslach'tig (niet gelijkslachtig), bn.;
M3 en M2 zijn —.

Ongelijksoortig (niet van dezelfde soort),
bn.; 7a en 7b zijn —.

Oii'gelijkvloeieiid (spraakk. van w.w. nl.
van stamklinker veranderend), bn.; eten, drin-
ken, loopera zijn —. Zie Sterk.

Oiigelijkzij'dig (wisk. niet gelijkzijdig), bn.;
een —e driehoek, d. i. geen drie gelijke zijden
hebbende.

On'gelikt (eig. niet gelikt, fig. onbeschoft),
bn.; een — e beer, een pasgeboren beer, die
nog niet schoon gelikt is; fig. daar lag hij
(Goliath) de —e beer; een —e bengel, een —e
kerel, lomp, zonder goede manieren.

Ongelogen (de waarheid behelzende), bn.
en bw.; gij ziet er, —, nog zoo jeugdig uit
als een bruid. (Staring); bw.: dat is — de
tiende maal.

Ongeloof (gemis van geloof), o. gmv.; zich
een air van — geven ; het — voerde daar den
boventoon; — en revolutie; uw .... gevoel
tot wereldzin en — verhard. (C. 0.)

Ongeloof'baar (niet geloofd kunnende wor-
den), bw.; zoo iets is — . w. i. g.

Ongeloo'felijk (onaannemelijk), bn.; een —
geval, niet —e moeite, de uitwerking was —,
dat alles is — ; bw.: — snel; in — korten tijd.

Ongeloo'vig (niet geloovende, blijk geven
van wantrouwen), bn.; hij is een —e Thomas;
de —e Friezen; hij is een — man; fig. de
— e wijsbegeerte; de wereld gaat — worden;
hij keek mij aan met een —en glimlach,
met een —en blik; Nurks beet met het —ste
gezicht van de wereld de punt van de sigaar;
bw.: hij schudde — het hoofd ; Henriette
sloeg — de oogen tot hem op. (C. 0.); als zn.:
— e (een heiden), m. — n ; — held, v. — heden.

Ongelouterd (niet gezuiverd), bn.; een — e
smaak.

Ongeluk, o. —ken ; toen begon mijn —,
rampspoed; hij wil mijn —, verderf; zgw. een
— komt zelden alleen; twaalf ambachten en
dertien — ken; ik deed het bij —; een — krij-
gen; hij had het — een verkwistende vrouw
getrouwd te hebben ; zich een — lachen,
schreeuwen; een — begaan, iem. zwaar kwetsen,
doodslaan: „Oogenblikkelijk!" schreeuwde de
vader, ,,of ik bega een — !" (C. 0.).

Ongelukkig (rampspoedig, ellendig), bn. en
bw.; wat is die man — ! Turkije is een — land;
iemand — maken, in het verderf storten; ik
was dien avond zeer — in het spel, tegenspoed
hebbend; een — huwelijk; een zeer — e uitkomst;
bw.: ik speelde zeer —, ik kwam dien dag —
te laat aan den trein; —lijk, bw.

On'geluksbode (brenger van een slecht be-
richt, Jobsbode), m. —boden; — dag, m. — dagen;
—kind (iemand door het lot bestemd voor het
ongeluk) o. —kinderen; —profeet (iemand
die ongeluk voorzegt), m. —profeten; —ster
(teeken van ongeluk), v. — sterren; —vogel
(iemand wien alles tegenloopt), m. — vogels.

On'ggemak (hinder, last), o. — gemakken.
Ongemakkelijk (last gevende), bn. en bw.;
een — e houding, hij heeft een — humeur, ik
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zal hem een — standje geven; bw.: wat zit
je daar — ! hij spreekt — ; — held, v. gmv.
Ongemanierd' (plomp, lomp), bn. en bw.;
wat een —e jongen! zonder goede manieren;
wat spreekt die man —1 —held, v. —heden.

Ongemas'kerd (zonder masker), bn.; een
—e dame, een — bal.

Ongemeen (niet alledaagsch, ongewoon),bn.;
een — e kleederdracht, een — e denkwijze; een
koopren brug van —e pracht. (Bild.); een
—e geest, uitmuntend; bw.: hij had — groote
handschoenen ; — held, v. —heden.

On'gemeerd (niet vastgelegd), bn.; dat schip
ligt daar nog —.

Ongemerkt (zonder bemerkt te worden),
bn.; wij kwamen — buiten; bw.: het was —
laa t geworden.

On'gemunt (niet gestempeld), bn.; — goud,
zilver.

Ongenaakbaar (niet te naderen), bn.; de
baron was haast —; Nu was Mevr. Van Hoel
bijna — geworden. (C.O.); — bare stijfheid, hoog-
hartig; —bare grootheid, trotsch; —held, v.

On'genade (ongunst), v.; in — vallen, de
hoveling raakt de gunst des vorsten kwijt;
zich op genade of — overgeven, d. i. zich on-
voorwaardelijk overgeven.

Ongenadig (ruw, hard), bn. en bw.; een —
lot ; hij gaf hem een — en slag; bw.: hij ranselde
den hond — af; het is — warm, erg.

On'geneugte (ongenoegen), v. —n. vero.
On'gelioegen (misnoegen, ontevredenheid), o.
gmv.; zich iemands — op den hals halen; met
iemand • krijgen, d. i. oneenigheid.

Ou'genood (niet genoodigd), bn.; musschen
zijn in onze tuinen —e gasten.

Ongepaard, bn.; - e handschoenen, geen
paar vormende; hij blijft — leven, zonder gade.

Ongepast' (onbetamelijk), bn. en bw.; een — e
vraag, een —e houding; bw.: hij heeft zich —
gedragen, onbehoorlijk; —held, v. —heden.

Ongepermitteerd' (onbehoorlijk), bn. en
bw.; het is — hier zoo te rooken; bw.: het
stinkt hier —; de koetsier reed — hard. spreekt.

Oiigera'den (onraadzaam), bn.; ik vind dien
tocht — ; het is —, aldus te handelen.

On'gereeht (dicht. onrechtvaardig), bn.;
een — e krijg.

Ongereeh'tigheid (booze, onrechtvaardige
daad), v. —heden; zij , die — heden doen,
zullen hun straf niet ontgaan; zijn vriend
verlokte hem tot allerlei —heden.

Ongeregeld (niet geordend of ordelijk), bn.;
een bende —e troepen; een — leven; bw.: hij
komt —, hij leeft — ; — held, v. — heden.

Ongere'keiid (behalve de te noemen zaak),
bn.; hij heeft duizend gulden inkomen, —
zijn klein pensioen.

Ongerept' (ongedeerd, onaangetast), bn.; de
taart is — gelaten, een —e naam, een eed
moet heilig en — bewaard worden; bij uitbr.
eerbaar , ongeschonden.

Ongerief (hinder, last), o. gmv.; ergens —
van hebben.

Ougerie'fel —k (hinderlijk, lastig), bn.; —
.held, v. —heden.

Ongerijmd' (met het gezond verstand in
strijd), bn.; een — denkbeeld, zulk een han-
deling moet — heeten, dat zijn — leugens;
meetk. een bewijs uit het — e, waardoor men
laat zien, dat de ontkenning van het gestelde
tot een ongerijmdheid (dwaasheid) leidt.

Ongeron'nen (niet gestold), bn.; — bloed.

Ongerust (angstig, bekommerd), bn.; maak
u daar niet — over; hij zag zijn makker met
een —en blik aan; —held, v. gmv.

Ongeselia'pen (niet geschapen), bn.; de —
Schepper, God is een — geest; de trans van
't — licht (Vondel).

Ongeaeha'pene (de Godheid), m. gmv.
Oli'geschikt (niet passend voor), bn.; hij is
geheel — voor dien werkkring; het is nu een
—e gelegenheid; —held, v. gmv.

On'geschoeld (zonder schoeisel), bn.; met — e
voeten; deze monniken waren —; de taal
van 't — janhagel, d. i. geen schoenen maar
klompen dragende.

Oii' ,, esehokt, bn.; het vertrouwen bleef —;
een —gemoed, d. i. vast, onwankelbaar.

On'gcschoiiden (ongedeerd), bn.; haar eer,
haar naam blijve —; het geloof — bewaren,
ongekrenkt; geen kerk bleef —, d. i. in haar
geheel.

On'gesehoond (niet gezuiverd), bn.; een mud
—e rogge.

Ongeschoren (slordig, ruw), bn.; ongekleed
en — kwam hij voor den dag ; een — bende.

Oiigesta'dig (onbestendig, veranderlijk), bn.;
het is — weer, een —e wind; wat een —
karakter ! een — e blik, de — e zee, het —
lot; —held, v. —heden.

Ongesteld' (in lichten graad ziek), bn.; een
— student ontbreekt het nimmer aan gezel-
schap. (C. 0.); —held, v. —heden.

Oii'gestoffeerd (niet gemeubileerd), bn.; een
—e kamer.

Ongestoord (niet door iets onaangenaams
afgebroken), bn.; een —e rust, het — geluk
des kinderleeftijds. (C. 0.); bw.: iemand —
spreken, — studeeren.

Ongestraft (niet gestraft wordende, straffe-
loos), bn.; geen zonde zal — blijven; bw.: de
olifant laat zich niet — tergen.

Oii'gestuimc (onstuimigheid), o. gmv.; (Elius)
werpt zich straks met — aan Heiles voelen
neder. (Bild.)
On'gestudeerd (geen academische opleiding
genoten hebbende), bn.; een — man.

On'getemperd(onver flauwd,onverminderd),
bn.; het licht valt daar — ; met — e kracht.

Ongeval (ramp, ongeluk), o. — gevallen.
On'gevallenwet (rijkswet tot verzekering
van den werkman bij ongelukken), v. gmv.

Ongeveer' (ten naastebij), bw.; ik woon —
bij de poort; het is — elf uur, ongeveer.

Ongeveinsd (oprecht), bn.; een —e liefde,
een —e bewondering, dat is —e taal, het
zijn —e vrienden; —e tranen ; bw.: — spreken.

Oii'gevraagd (zonder gevraagd te zijn), bn.;
hij kwam — aan den disch; iemand een —
afscheid geven; iemand — zijn ontslag geven.

On'gewijd (R. K. niet door den priester
geconsacreerd of ingezegend), bn.; met — e
klokken beng'len. (Staring).

Ongewillig (niet volgzaam), bn.; die knaap
is zeer —; dicht. Elius gevoelt een blos van
— schamen, onwillekeurig.

Ongewis' (onvast, onzeker), bn. en bw.; de
Rijn sluipt eerst voort met —se gangen.
(Helmers); de hoed van Pieter dobberde op
de —se baren. (C. 0.), onbetrouwbaar; bw.: de
slagen der ridders begonnen — te vallen.

Oii'gewraakt (zijnde zonder gebreken), bn.;
naar de — e zeden des lands, d. i. niet be-
dorven.

Ongezeglijk, ongezeg'gelijk (ongehoor-
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zaam), bn.; die knaap is vandaag weer erg
—; een ezel is vaak —, koppig; —held,
v. gmv.

Ongezellig (niet spraakzaam, onbehaaglijk),
bn.; wat ben je vanavond weer —; de tafels
(der school) zijn zoo —. (C. 0.); —held, v.

On'gezieu (niet opgemerkt) ; bn.; hij was —
de woning ingetreden.

Ou'gezien (ongeacht, niettegenstaande), vz.;
het huis is netjes onderhouden, — zijn uit-
gebreidheid.

Ongeziene (de Godheid), m. gmv.; o vogel
van mijn heil ... gezant der —n. (de zwaan
in Elius van Bild.)

Ongezind (niet van zin, ongenegen), bn.;
hij is — een voet te wijken; hiertoe is mijn
vader —; —held, v. gmv.

On'gezoeht (vanzelf zich voordoende), bn.;
een —e gelegenheid; in zijn kunstwerk is
alles —, ongedwongen; —e scherts, op —e
wijze, natuurlijk; —held, v. gmv.

Ongezouten, bn. en bw.; — boter; — taal,
laf; iemand — de waarheid zeggen, uiterst
openhartig, gmv.

On'god (dicht. afgod), m. — goden ; hij offert
den — en dezer eeuw.

Ongodist' (godloochenaar, atheïst), m. — en.
Ongodisterij' (godloochening), v. gmv.
On'gunst(onwelwillende gezindheid), v. gmv.;
de — des Konings, d. i. ongenade ; de — van
het publiek, de — der grooten, de — van het
lot, der fortuin; de — der seizoenen, tegen-
werking, barheid; — ig, bn.: — weer.

Ongunstig (nadeelig), bn. en bw.; het lot
was hem niet —: het waren —e jaren voor
den handel; iets of iemand in een — daglicht
stellen; zoo iets maakt een —en indruk; bw.:
hij heeft zich zeer — over u uitgelaten.

Onguur' (akelig, schrikwekkend), bn.; de
—gure kop van Jormungandur. (Staring),
— gespuis (Bog.); een —gure geschiedenis,
onaangenaam; dat is —e straattaal, plat, vuil;
— voedsel, slecht; —held, v. w. i. g.

Onhan'dig (lomp, linksch), bn. en bw.;"
—held (fig. lompheid), v. — lieden.

Onheb'belijk (ongemanierd), bn. en bw.; een
— mensch, —e praat; — vloeken; —held, v.

On'hell (ramp, groot ongeluk), o. — en ; een
dreigend —, tot iemands —.

Onheilig (ongewijd, profaan), bn. ; de — e
woede des volks; zijn oogen blaakten van een
— vuur, onrein.

On'heilsbode (berichter van onheil), m. —n;
beur onheilsbod nl. het Haantje, wees onver-
bidlijk: Noord! (De Gen.); —dag (dag van
onheil), m. — dagen ; — kreet, m. — kreten;
—nacht, m. —en;  — teekeri, o. —s;  — tolk,
m. —en; —vogel (vogel die ongeluk spelt,
b.v. de raaf), m. —vogels.

Onheilspellend (onheil of ramp aanzeg-
gende), bn.; een — teeken, een — antwoord,
zijn blik was —.

Onherberg'zaam (ongastvrij, geen goed on-
derkomen of verblijf verschaffende), bn.; een
— eiland, een strand; een — dak.

Onheuglijk (zeer lang geleden), bn. en bw.
—e tijden; van —e tijden her; sedert —ejaren;
bw.: het — oude Indië, de oorsprong of het
begin ligt in den nacht van 't verleden.

Onheuaeh' (onwellevend, niet voorkomend),
bn. en bw.; een — antwoord, een — verzoek,
een weigering ware — geweest. (Potg.); bw.:
iemand — behandelen; — held, v. gmv.

Onhof'felijk (ongemanierd, onwellevend),
bn. en bw.; —e taal; hij sprak —.

Onklaar (duister, niet helder, niet in orde),
bn. en bw.; een —anker, dat in den ketting
verward zit; —held, v. gmv.

Onkosten (extra-kosten), m. mv.; alle on-
noodige — trachten te vermijden, iemand op
— jagen, — maken voor iets.

Onkreuk'baar (niet te kreuken, ongerept),
bn.; de —bare wetten van eer en goede trouw;
—bare rechtvaardigheid; het —bare geweten,
d. i. zonder rimpels; —held, v. gmv.

Onkruid (slecht kruid), o. —en; zegsw. —
vergaat niet, wat slecht is, blijft in wezen.

On'kuiseh (onrein van zeden), bn.; — held, v.
On'kuude (domheid, onwetendheid, onbe-
kendheid), v. gmv.

Onkundig (onwetend), bn.; een — man, een
— volk; iemand van iets — laten; —held, v.

Onland (woeste, moerassige grond), o. —en.
Onlangs (kort geleden), bw.; ik heb u nog

— gesproken.
Onle'dig (bezig, in de weer), bn.; zich riet
iets — houden; anderen, niet —, werpen ko-
kende olie naar omlaag.

On'lekker (zich niet al te wel gevoelende),
bn.; 't kind voelt zich —.

Onlij'delijk (ondragelijk), bn.; de pijn wordt
—, — e honger, — e dwang , — dorst; de zie-
len zullen daar — zijn, d. i. niet aan lijden
onderworpen.

On'logiseh (niet logisch), bn. en bw.; een — e
redeneering, hij sprak op —e wijze; bw.: hij
sprak zeer —, met de logica in strijd.

Onloo'ehenbaar (niet te ontkennen), bn.;
een —bare gelijkenis, een —bare gevolgtrek-
king, onwraakbaar.

Oii'lust (kwelling, verdriet, ongerief), m. gmv.
On'Insten (woelingen, beroerten), m. mv.
Onlus'tig (droevig, neerslachtig), bn. en bw.;
—held, v. gmv.

Onmacht (flauwte, zwakte), v.; in — vallen.
Onmaeh'tlig (zonder macht of kracht), bn.;
hij was — het paard tegen te houden; die
vrouw is een — schepsel.

Onmatig (zonder maat, fig. uitgelaten), bn. en
bw.; een — hitte; hij is aan tafel — , geen
maat houdende; bw.: hij begon — te lachen;
—held, v. —heden.

Onmededoo'gend,onmeedoo'gend(mee-
doogenloos), bn.; een — krijgsman; de dood
is —, kent geen medelijden.

Onmeetbaar, bn.; het getal V'2 is —, kan
niet in een aangenomen maat worden uitge-
drukt; fig. de — bare hemelen, de — bare wou-
den, de — bare heide, de — bare tijden.

On'menseh (wreedaard), o. — menschen;
Nero was een —.

Onmen'schelijk (barbaarsch), bn. en bw.;
zoon handelswijze is —; — e wreedheid; bw.:
iemand — behandelen; —held, v.

Oiimerk'baar, bn. en bw.; een — bare ver-
traging , de zieke nam — al';  hij was —
ontslapen.

Onmetelijk (oneindig groot, zeer groot),
bn.; het — ruim der schepping, de —e bin-
nenlanden van Afrika, wat een — doek,
reusachtig schilderij; —e kracht; —held, v.
— heden.

Onmiddellijk (rechtstreeksch, zeer nabij
zijnd), bn. en bw.; een — e mededeeling ; on-
der den — en invloed ; in de — e nabijheid des
konings; iernands —e opvolger; bw.: het bewijs
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dezer stelling volgt — uit het voorgaande;
de spion werd — doodgeschoten, gij moet —
komen, d. i. terstond, onverwijld.

Oii'min (twist, vijandschap), v. gmv.; in —
leven, in — geraken, oneenigheid.

Onmisbaar (onontbeerlijk), bn. en bw. ; hij
kocht de volstrekt —bare meubelen; een —
inkomen; ééne voorwaarde is daartoe —; de
jager gewapend met zijn —baren boog; bw.:
te veel toegevendheid geeft — aanleiding tot
wanorde, onfeilbaar ; — held, v. — heden.

Onmisken'baar (duidelijk waarneembaar),
bn. en bw.; een —bare gelijkenis; deze actrice
speelt net —bare bevalligheid; een —bare
bedreiging; .bw.: hij gelijkt — op zijn vader;
— held, v.

Onmogelijk (niet kunnende gebeuren), bn.
en bw.; het was — hem te overtuigen; dat
schijnt —; iets voor — houden; de toestand,
het leven werd zoo —, niet langer kunnende
duren ; hij heeft zich daar — gemaakt, zich
zoo gedragen, dat hij onbruikbaar is; 't is
een — man; bw.: ik kan — vanavond komen,
stellig niet; —held, v. —heden.

Oiimon'dig (minderjarig), bn.; —held, v.
On'na (niet dichtbij, ver af),  bw.; zijn kan-
toor is aan 't andere eind der stad, heel —.

Onnaspeur'baar(niet na te gaan, onbegrijp-
baar), bn.; de wegen des Heeren zijn —; (die
herfstdraden zijn) met — speurbre kunst ge-
sponnen. (Beets).

On'natuur (verkeerdheid, dwaasheid;,v. gmv.;
zoo iets is — en huichelarij.

Onnuatuur'lijk (in strijd met den gewonen
gang der dingen), bn. en bw.; een —e en
rampspoedige levensloop; er zijn —e ouders,
die hun kinderen mishandelen; een —e lees-
toon, een —e stijl, gemaakt; bw.: het is van-
daag — warm; —held, v. —heden.

Oniioem'baar (geen naam dragende), bn.;
een — getal van sterren, een —bare schat,
dicht. zeer groot; een — aantal.

Oinioem'lijk (dicht. niet te noemen), bn. en
bw.; de —e God; er zijn —e dwaalbegrippen
uit die bron gevloeid; bw.: een stofje — klein.

Oinnoo'zel (onschuldig, zonder boosheid, dom),
bn. en bw.; —held, v. gmv.

On.ioo'zele-kinderen (R. K. herinnerings-
dag op 28 Dec.), o. mv.; o l — is het kleinste
kind de baas in huis, in school, enz.

Onnut (zonder nut, ijdel), bn.; —te klap.
Oiiomas'tieon (lijst van persoonsnamen,
wetenschappelijk woordenboek), o. —5.

Onomatopee' (klanknabootsend woord), v.
— en.

Oiiomstoo'telijk (onwederlegbaar), bn. en
bw.; een —e waarheid, een — bewijs; bw.:
iets — bewijzen.

Onnoog'lijk (onaangenaam, onbehaaglijk), bn.
en bw.; dat boek, die plaat, dat kleed ziet er
— uit; een — beeld, een — tafereel; bw.: dat
is — geschilderd.

Onopgemerkt (zonder opgemerkt te wor-
den), bn.; zij gingen — door de menigte, iets
— laten, — verliet hij het kasteel.

Onoplosbaar (niet op te lossen), bn.; gips
is — in water; dit vraagstuk is —, er is
een gegeven te min; eeh — bare vergelijking;
—held, v. gmv.

Oii'paar, bn.; dit gedicht eindigt met een —
rijm, er ontbreekt een rijmregel; wat raadt
ge, paar of —? oneven.

Onpaedago'giseh (in strijd met de regelen

der opvoedkunde), bn.; een —e vraag, han-
deling, straf, enz.

Onpartij'dig (onbevooroordeeld), bn. en bw.;
een — toeschouwer, een — rechter; een -
oordeel, een — onderzoek; bw.: gij zult wel
— oordeelen, —held, v. —heden.

On'pas (te) (d. i. niet van pas, ongelegen), bw.
On'passelijk (onwel, misselijk), bn.; het
vrouwtje was in de kerk — geworden; —
-held, v. —heden.

Onpersooni'lijk (geen zelfbewustzijn heb-
bende), bn.; de goden der Grieken zijn in ons
oog —e wezens; een — werkwoord, dat be-
halve in de onbepaalde wijs enkel in den
derden persoon enkele. voorkomt: het regent,
het sneeuwt; bw.: het w.w. zijn is schijnbaar
— gebezigd in : Het is goed, dat gij komt.

Onprae'tiseh (weinig slag hebbend), bn.;
een ten eenenmale — wezen; bij uitbr. een
— e manier van reizen, een — e poging.

Onraad (gevaar, verwarring), m. gmv.; er
broeit —; mil. — blazen, alarm.

Onrecht (ongelijk), o. gmv.; ten — e, onbil-
lijkerwijze, zonder genoegzamen grond en in
strijd met de waarheid; — plegen, onrecht-
vaardigheid; iemand — doen, — lijden; zgw.
het is beter — te lijden dan — te doen; —
zal niet gedijen.

Onreehtma'tig (niet gegrond op recht en
billijkheid), bn. en bw.; een — verzoek, een
—e eisch; de —e bezitters dier goederen, niet
met recht bezittende ; bw.: hij heeft zich dat
goed — toegeëigend.

Onrechtvaardig, bn. en bw.; de —e rent-
meester, oneerlijk; een —e beoordeeling; op
—e wijze verkregen; bw.: iem. — beoordeelen;
—held, v. —heden.

Oiireehtzin'nlg (anders dan de ware leer
vereischt of toelaat), bn. en bw.; men hield
Dominee voor —, voor min of meer Armi-
niaansch, d. i. afwijkend van de leer der
Hervormden.

Onred'baar, bn. Jerusalem was een — bare
stad; Constantinopel was — voor 't Dainas-
ceensche zwaard. (Da Costa); — bre nederlagen.

Onredelijk (onbillijk), bn. en bw.; een —e
eisch; de —e luimen van dien knorrepot;
bw.: hij eischt — veel; —held, v. —heden.

Onregelma'tig (ongeregeld), bn. en bw.; zijn
studie was zeer —, een — kerkganger; afwij-
kend van den regel: brengen is een — werk-
woord; bw.: het kasteel is aan den achter-
kant zeer — opgetrokken, niet volgens een
vast plan; —held, v. —heden.

Onrein (onzindelijk, vuil), bn.; varkens zijn
—e dieren; een —e geest, d. i. een onheilige
geest; — van zeden, —e lusten, onkuisch;
—held, v. —heden.

Onrijm (proza, rijmloos vers), o. gmv.; de
psalmen, in — geschreven; een enkel gedicht
van Staring is in —, b.v. de Verjaardag.

On'roomsch (protestantsch), bn.; Roomsch
en —, de gezamenlijke christenen dezer landen.

Onrust (geen rust, angst, bekommering), v.
Onrustbarend (zorgwekkend), bn.; de toe-
stand der zieke was —, een — rumoer, — e
tijdingen.

Onrustig (voortdurend in beweging), bn. en
bw.; de —e golven, de koeien werden —, de
man was van —en aard, ongedurig, woelig;
fig. een — e nacht; bw.: de jongen draafde —
heen en weer, gejaagd; de zieke sliep —,
onvast; —held, v. gmv.
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,On'rustmaker (iem. die onrust verwekt),
m. —S; —stoker (iem. die verdeeldheid te-
weegbrengt), m. —s; —vol (onrustig), bn.:
een —volle nacht; — zaaier, m. —s.

Ons, pers. en bezitt. vnw.; God ziet ons; ons
huis.

Ons (hectogram), o. —en; een — boter, d.i. H.G.
On'sehamper (goelijk), bn.; dat was maar

—e jok.
Onseliap'pelijk (onredelijk, onbillijk), bn.
en bw.; een —e handelwijze, hij heeft mij —
behandeld.

Onschat'baar (niet te schatten, onwaardeer-
baar), bn. en bw.; gezondheid is een — bezit,
iem. een — baren dienst bewijzen; bw.: hij is
— rijk.

Onsehend'baar (niet te schenden, onver-
brekelijk), bn.; de wetten zijn —, een —
voorrecht, ieder burger is — in zijn woning,
de koning is —, hij deed een — baren eed;
— held, v. gmv.

On'sehoon (leelijk, afzichtelijk), bn.; veel van
wat in kleederdracht of mode voor schoon
moet gelden, is —.

Onschuld (schuldeloosheid), v.; zich, beroe-
pen op zijn —, de kinderlijke —, de — ver-
dedigen.

Onschuldig (zonder schuld, argeloos), bn.;
de —e teederheid der jeugd. (C. 0.); een —
kind; —held, v. gmv.

Oii'spoed (tegenspoed), m. —en.
Onsterfelijk (niet sterfelijk), bn.; de ziel is

— , de — e goden ; fig. — e eer, — e roem, on-
vergankelijk.

Oi'sterk (niet krachtig of stevig), bn.; dit is
— garen, die schoenen zijn maar —; bw.:
dat is licht en dicht en — gerizaakt.

Onstich'telijk (ergerlijk), bn. en bw.; een — e
houding in de kerk; de —e praatjes aan
onze deuren. (Jonath.); bw.: die kluchtspelen
werken — op het volk.

Onstoffelijk (uit geest bestaaande), bn.; de
gedachte is —; het — e leven; — held, v. gmv.

On'stuim (dicht. onstuimig), bn.; de — e gol-
ven, de. — e lucht, met een — gebaar.

Ontstui'mig (hevig, geweldig), bn. en bw.; een
— verlangen; het volk eischt het —; — held, v.

-out, voorvoegsel, b.v. in: ontmoeten, d. i. te-
genkomen ; onthouden, d. i. tegen- of terug-
houden; ontloopen, ontjagen, ontgaan, ont-
nemen, ontrukken, d. i. weg, uit, af, los; ont-
bladeren, ontkurken, onthoofden, ontzadelen,
d. i. ontdoen, berooven van; ontvlammen, ont-
plofen, ontbranden, d. i. beginnen; ontnuch-
teren, ontvreemden, ontblooten, d. i. brengen
in den door den stam genoemden toestand.

Ontaard' (verdorven), bn.; de — e zonen van
Jacob; wat wilt gij, —e dochter? die —e we-
zens; —held (verdorvenheid), v. gmv.

Ontaarden (verbasteren), ik ben —aard;
— ing (verdorvenheid), v. — en.

Oiita'delen (fig. verlagen), ik heb —adeld;
de leugen — t den mensch ; — ing, v. gmv.

Ontberen (missen, niet bezitten), ik heb
—beerd; —ing, v. —en.

Ontbieden (laten komen), ik —bood, heb
— boden ; iem. —; — er, m. — s ; — ing, v. — en.

Ontbijt (maal, dat men vóór het middagmaal
nuttigt), o. gmv.; roep de kinderen voor het
—; na den — ging Pieter werken. (C. 0.)

Ontbijten (zijn ontbijt gebruiken), ik —beet,
heb —beten; zij — altijd met melk; —goed
(kopjes en verder gerei), o. gmv.; — kamer,

v. —s; —koek, m. —en; —tafel, v. —tafels.
Oiitbin'den (losmaken van iets), ik —bond,
heb —bonden; de handen van iem. —; een
kracht —, in plaats van ééne er twee stellen,
wier resultante zij is; de Kamers —; tijdelijk
opheffen; het huwelijk —, een overeenkomst
—; een leger —, afdanken; R. K. de ziel van
de zonden —, d. i. de zonden vergeven, de
straffen opheffen; —baar, bn.; — ing, v. —en.

Ontbladeren, ik heb — bladerd; de wind
ontbladerde de boomen, d. i. van den bladerdos
berooven ; - Ing, v. — en.

Ontbloot' (niet in het bezit van), bn.; zij is
niet — van aanleg; het landschap is — van
alle schoonheid, verstoken.

Ontbloo'ten (bloot maken), ik heb —bloot;
het zwaard —, het hoofd —; —Ing, v. —en.

Ontboden (dicht. van de boeien ontdoen), ik
heb —boeid; gij moet dien man eerst —; fig.
de — de winden, orkanen.

Ontboezemen (zijn hart uitstorten), ik heb
—boezemd; —Ing, v. —en.

Ontbolsteren (fig. beschaven), ik heb —bo--
sterd; een boerschen knaap —, wereldwijs
maken, ontwikkelen; —Ing, v. —en.

Ontbran'den (in vlam geraken), het is -
-brand; —Ing, v. —en.

Ontbrei'delen (fig. niet meer in bedrang
houden), ik heb —breideld; de jeugd — van
de tucht, het grauw —, de hartstochten —.

Ontbreken (niet voorhanden zijn), het —
-brak, heeft —broken; het ontbreekt hem
aan ijver; er ontbreekt niets aan het werk;
—ing, v. —en.

Ontbur'geren (het burgerschap ontnemen),
ik heb — burgerd.

Onteij'feren (oplossen, verklaren), ik heb
—cijferd; een droom —; —ing, v. —en.

Ontdaan' (ontsteld, veraltereerd), bn.; geheel
— kwam hij de kamer binnen; hoe ben je
zoo — ? ontroerd.

Ontdekken (vinden, opsporen), ik heb —
dekt; een eiland —, een ster of planeet —,
de waarheid —, een natuurwet —; — ker, m. -s.

Ontdekking, v. —en ; op — uitgaan, de —
van de bronnen des Nij ls, de - van een na-
tuurwet; — srels, v. — reizen ; — sreiziger
(iem. die op 't ontdekken van nieuwe landen
uitgaat), m. —5;  — stoeht (zeetocht), m. —en.

Ontdel'ven (dicht. opgraven), ik —dolf, heb
— dolven ; — ving, v. — en.

Ontdoen', ik — deed, heb — daan ; zich van
iets —, d. i. bevrijden; zich van zijn kleede-
ren —, zich uitkleeden.

Ontduiken, ik — dook, heb — doken ; hij wist
den slag te —, door te bukken ontkomen aan;
de zonnehitte —, ontschuilen; de zorgen des
levens willen —, ontkomen; een onderzoek
—; de opmerkzaamheid trachten te —; belas-
tingen, rechten trachten te —; —ing, v. —en.

Ontee'ren (schenden, ontheiligen), ik heb
— eerd; — der, m. — s; —Ing, v. — en.

Ontee'rend, bn.; een —e straf, een — vonnis.
Ontegensprekelijk (onbetwistbaar), bn. en
bw.; — held, v. gmv.

Ontegenzeg'lijk (onwederlegbaar), bn. en
bw.; —held, v. gmv.

Onteigenen (ontnemen tegen vergoeding),
ik heb — eigend ; een weide —; —ing, v. —• en.

Onter'ven (de erfenis ontmaken), ik heb
—erfd; een neef — ; — ing, v. —en.

Ontfermen (zich), ik heb mij — fermd;
— er, m. — s; —ing (barmhartigheid), v. — en.
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Outfroii'sen (ontrimpelen), ik heb —fronst;
het voorhoofd —, als teeken van onbezorgd-
heid; Ont frons uwu voorhoofd en ontzaggelijk
gelaat, o, Wodan! (Hofdijk).

Ontfutselen (stilletjes ontnemen), ik heb
— futseld; iem. iets — ; — ing, v. — en.

Oiitgaali', het —ging, is —gaan; dat is mij
—, ik ben het vergeten; dat voordeeltje ont-
ging hem., ontsnapte hem, ging verloren.

Ontgelden (boeten, bezuren), ik — gold, heb
—golden; hij moest het —; het eerste voor-
werp het beste, dat hem in het oog valt, moet
het —. (Potg.)

Ontgeven (zich) (zich uit het hoofd zetten),
ik —gaf mij, -heb mij —geven.

Olitgin'lien, ik — gon, heb —gonnen; heide-
velden —, vruchtbaar maken; — ner, m. —S;
—ving, v. —en.

Ontglip'peu (glippend ontsnappen), hij is
—glipt; die aal zal u —; een zucht —glipt
haar; dat woord is mij —glipt.

Oiitgloei'eii (ontbranden), het is —gloeid;
deze taal deed de harten — in liefde voor
de zaak; een steenkoud hart doen —.

Oiitgoo'ehelen (op listige wijze afhandig
maken), ik heb — goocheld; een bedrieger
heeft u de beurs —goocheld; fig.: daar stond
de jongeling, gansch —goocheld, al zijn illusiën
waren heen ; - ing, v. — en.

Ontgroei'ell, ik ben — groeid; die vlasbaard
is de school ontgroeid, d. i. ontwassen.

Olitgroe'nen, ik heb —groend; eenstudent —,
hem eenige weken na zijn aankomst als student
plechtig erkennen; het — kan men afschaffen,
het groen zijn niet. (Koetsveld); —ing, v. —en.

Onthaal' (ontvangst), o.; het — was feeste-
lijk, d. i. maaltijd, feestmaal; zijn voorstel vond
een goed —, d. i. werd gunstig opgenomen.

Onthalen (trakteeren), ik heb —haald; zijn
vrienden —; iem. op iets —, b.v. de school-
kinderen op broodjes en chocolade; ir.: de
'man werd thuis op een boetpredikatie —
haald, vergasten.

Onthalzen (onthoofden), ik heb —halsd;
—ing, v. — en. vero.

Onthas'peleli (van den haspel afwikkelen),
ik heb de streng garen —haspeld; fig. afwik-
kelen, afdoen, ontvouwen, verklaren.

Ontha'vend (ontredderd), bn.; de jongen
kwam geheel — thuis, toegetakeld.

Onthef'fen (bevrijden, kwijtschelden), ik —
-hief, heb —heven ; — ilig, v. — en.

Ontheiligen (het heilige schenden), ik heb
—heiligd; den Sabbat —, den Zondag —; R. K.
de kerken werden — heiligd, b.v. door moord
of plundering; —ing (schennis), v. —en.

Olitheis'terd (vernield, verwoest), bn.; het
— veld, de —e akkers, de door den oorlog
—e valleien.

Oiltheis'tereii (van sieraad, glans berooven),
ik heb —heisterd; de winter heeft de velden
en bosschen —heisterd, d. i. van tooi beroofd:
fig. plunderen, vernielen; —ilig, v. —en.

Oiithoof'den (met bijl of zwaard gerechte-
lijk van het hoofd ontdoen), ik heb —hoofd;
Cromwell liet Karel I —, Lodewijk X VI
werd onthoofd; —ing, v. —en.

Onthouden (zich), ik —hield (mij), heb
(mij) —houden; Pompejus —hield zich op
zijn buitengoed, zich ophouden, verblijven;
de Burgemeester weet misschien, waar zich
die Heer —houdt. (Staring).

Onthouden, ik --hield, heb —; een dienst-

bode zijn loon —, d. i. inhouden, niet geven;
iets goed — , in 't geheugen bewaren ; — ing, v.

Onthou'diligsdagen (R. K. vastendagen,
waarbij het enkel noodig is vleesch te derven),
m. mv.

Onthullen (ontsluieren, openbaar maken),
ik heb —huid; de waarheid —, een stand-
beeld —; —ing, v. —en.

Oli'tijd, m. —tijden; bij avond en —en, op
onbehoorlijken tijd; dat voorstel kwam ten —e,
d. i. op een ongeschikt oogenblik.

Olitij'dig (niet te rechter tijd), bn. en bw.;
dat zijn —e vragen, een — aanzoek, een —
bezoeker; bw.: een — verschijnende vlinder;
— heid, v. —heden.

Ontilbaar (te zwaar om te worden getild),
bn.; —bare have; — heid, v. gmv.

Ontja'gen (metgeweld ontnemen, ontrukken),
ik —jaagde of —joeg, heb —jaagd; de éé'ne
hond —jaagde den anderen zijn buit; de red-
der (Elias), die haar (Heile) der roovren
klauw —joeg, ligt voor haar oog verslagen.
(Bild.); het moordgespuis te —. (Staring), door
snel rijden te ontkomen.

Ontkennen (loochenen), ik heb — kend;
een daad —; — ner, m. — s ; — uilig, v. — en.

Ontken'uend (niet toestern,nend), bn.; een
— antwoord; nooit is een — bijwoord; noch
is een — voegwoord; geen is een — lidwoord.

Oiitker'kereii (uit den kerker ontslaan), ik
heb — kerkerd ; fig. de — kerkerde geest voer
naar God; —ing', v. — en.

Ontke'teneii (bevrijden van de ketens), ik
heb — ketend; een misdadiger —; fig. de
winden, de driften —; — ing, v. — en.

Ontkie'men (uit de kiem te voorschijn ko-
men, ontstaan), het is —kiemd; het zaad
gaat —; de zaden van deugd beginnen te —;
— kiemende liefde; —ing, v. — en.

Ontklee'deli (van de kleeren ontdoen), ik heb
— kleed; zegsw. men moet zich niet —, vóor men
naar bed gaat, d. i. men moet zijn bezit niet
verdeelen vóór na zijn dood; —ing, v. —en.

Ontkluis'teren (ontboeien), ik heb —kluis-
terd; iemand van zijn boeien — ; fig. de
stormwind wordt ontkluisterd.

Ontknar'pen (afhandig maken), ik heb
—knarpt; iemand zijn beurs —, iemand een
brief —, ontkapen. w. i. g.

Ontkne'velen (afpersen), ik heb — kneveld;
der armoe het brood — door geweld.

Ontkiioo'pen (losknoopen, fig. verklaren,
oplossen), ik heb —knoopt; een jas — ; een
raadsel — ; een drama — ; —ing, v. —en.

Oiitknoo'pilig (dicht. laatste hoofddeel van
een drama, waarin de waarheid zich onthult),
v. —knoopingen. Zie Peripetie'.

Ontkomen (ontsnappen), ik —kwam, ben
—komen; een gevaar — ; —ing, v. —en.

Ontladen (afladen), ik —laadde, heb —laden;
een schip —, een kar — ; een geweer —, af-
schieten; een batterij — ; om het hart te —;
ontlasten, verkwikken; —der (werktuig tot
ontlading v. e. electrische batterij),m.-'diilg,v.

Ontlas'ten (ontdoen van een last, verlichten,
verlossen), ik heb —last; wil ik u eens —?
het hart —, het gemoed — ; iemand van een
taak — ; een wonde van bloed — ; zich — : de
rivier — last zich in zee; de wolken — zich in
hagel; zich het hart - ; - ing, v. —en.

Ontlau'wereni (van roem berooven), ik heb
—lauwerd ;  Napoleons hoofd werd — lauwerd.

Ontleden (in leden scheiden), ik heb —leed;
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een dood dier — , een bloem —, een volzin —,
een gedicht —, een kunstwerk —; —er, m. —s.

Ontle'digen (ontruimen, ontdoen, ontblooten,
bevrijden), ik heb —ledigd; de gewesten van
soldaten te —, de markt is van boeren — ledigd,
van alle hulp — ledigd zijn, zijn hart — van
zorgen; —iiig, v. —en.

Ontle'ding (de daad van ontleden), v.; de
— of anatomie van een dier, een plant;
scheikundige — ; — van kleuren; de — of
analyse van een volzin; de — van een tooneel-
stuk; woord—; zins—; de — van de personen,
van de karakters in eenig dichtstuk.

Ontleed'kamer (anatomisch laboratorium),
v. —kamers; —kunde (wetenschap der
anatomie), v.; — kundig, bn.; — kundige
(anatoom), m. —n ; —kunst, v. gmv.; —mes,
o. —messen; —tafel, v. —tafels.

Ontlee'nen (leenen van; lig. putten uit), ik
heb —leend; —ing, v. —en.

Outlee'reii (aleeren, afwennen), ik heb
—leerd; de muziek ontleert den jongeling
het denken. (Klikspaan.)

Ontleg' (uitvlucht), o. gmv. ; die knaap
weet altijd een —.

Ontlij'lzeii (onkenbaar worden), het —leek,
is —leken ; mijn nicht was mij geheel
— leken. w. i. g.

Ontlij'ven (dooden, van het leven berooven),
ik heb —lijfd; Lang — lij fd door luchtgebrek
zijn beide Speellui' ! (Staring). vero.

Ontlokken (afdwingen), ik heb —lokt;
iemand een of ander woord — ; iemand een
beschuldiging —; dat — lokte herre een kreet
van smart ; 'k Zie tranen , aan uw oog
— lokt. (Van Zeggelen.)

Ontloo'peii (ontkomen, ontvlieden), ik —liep,
ben —loopen; de jonge hond is mij —, de
dief is zijn vervolgers —, iemand trachten
te —, uw leeftijd zal den mijnen niet veel
—, overtreffen ; het bloed — liep de wonde;
tranen — liepen haar oog, vloeien uit.

Ontloo'veren (de bladers ontnemen), de
storm heeft den boom —looverd.

Otitlui'ken (liet tegengestelde van luiken ol ,

sluiten; openen, opengaan), het —look, heeft
en is —loken; die roos gaat haar bladeren —;
lig. zijn talent begint te — ; — ing, v. gmv.:
de ontluiking harer schoonheid.

Ontluis'teren (van luister berooven) , ik
heb — luisterd ; de misdaden, die zijn be-
stuur —; —ing, v. —en,

Ontma'ken (fig. onterven), ik heb —maakt;
—ing, v. —en.

Ontmantelen, ik heb —manteld; een ves-
ting —, haar wallen slechten.

Oiitmas'keren, ik heb —maskerd; iem. —,
het masker aftrekken; een huichelaar —; een
listige staatkunde — (v. d. Palm); — ing, v. — en.

Ontmast' (zonder mast), bn.; een — schip.
Ontmenseht' (wreed, ontaard), bn.; een —
woekeraar.

Ontmer'geld (ontzenuwd, verzwakt, uitge-
put), bn. Ook : Uit'gemergeld.

Ontmoedigen (moedeloos maken), ik heb
—moedigd; —ing (neerslachtigheid), v. gmv.

Ontmoeten (tegenkomen, aantreffen), ik heb
en ben —moet; —ing (ook: voorval), v. —en.

Ontmunten (munten versmelten), ik heb
— munt; zilvergeld op grooteschaal —; —ing,v.

Ontnaas'ten. Zie Af'naasteii.
Ontne'men (afnemen, benemen), ik —nam,
heb —nomen; —ing, v. —en.

Ontuer'ven (fig. ontzenuwen), ik heb —nerfd.
Ontntueh'teren (nuchter maken, fig. ont-
goochelen), ik heb — nuchterd ; —Ing, v. —en.

Ontoegankelijk, bn.; een — hol; —held, v.
Ontoereikend (onvoldoende), bn.; de bezet-
ting was -, de gelden waren —; —held, v.

Ontoere'kenbaar, bn.; de man is —, al heeft
hij den brand gesticht, hij lijdt aan zinsver-
bijstering; een knaap van tien jaar is —.

On'tong (Mal. geluk, voordeel, ook geluks-
teeken), v. gmv.; er was — in de haarwervels
van Havelaar's kind. (Mult.)

Ontoombaar (fig. niet te beteugelen), bn.;
een — bare begeerte.

Ontoon'baar (erg slordig, verfomfaaid), bn.;
ik zie er — uit.

Ontper'sen (afpersen, ontrukken), ik heb
—perst; het jammer zal uw oog een traan —;
hagelsteenen, de donderwolk — perst.(Da Costa);
de pijn —perste hem een jammerkreet.

Ontploffen (met een plof vaneenbarsten),
het is —plofd; de lading, het kruit, het gas
—te; —Ing, v. —en.

Ontplof fingsgeluld (spraakk. ontploffende
medeklinker), o. — geluiden; de p, b, t zijn
—en (zij worden niet aangehouden).

Ontplo'ken (uitgespreid), bn.; met — wie-
ken. vero.

Ontplooien (gladstrijken, ontvouwen, ont-
ro llen), ik heb — plooid ; laat nu de vreugd de
rimpels van uw voorhoofd —; toen — de zich
(lat gelaat; dicht. de vogel — t zijn vlerken,
de pauw zijn staart; de bloemen — haar
bladeren en kelken; de schippers — de zeilen;
de vaandrigs — de vendels; —ing, v. —en.

Ontplui'ken (dicht. en vero. voor ontplooien);
de lelie heeft haar kelk —ploken.

Ontpra'ehen (dicht. afbedelen), ik heb -
-pracht; iemand een gunst —, afsmeeken.

Ontpres'sen (dicht. voor ontpersen); tranen,
het broederhart —prest.

Ontraadselen (oplossen, verklaren), ik heb
— raadseld; de geheimen der toekomst willen —;
de geheimen der natuur willen — ; — Ing, v.

Ontraden (afraden, uit het hoofd praten),
ik —ried, heb —raden; de aanneming eener
wet — ; iemand zijn huwelijk — ; — ing, v.

Ontrafelen (losrafelen, losmaken, ontwar-
ren), ik heb —rafeld; een weefsel —, een koord
— ; een verwarde zaak — ; — ing, v. —en.

Ontramponeeren , ontrampeneeren ,
het heeft en is —ramponeerd; de storm zal
de vloot —, havenen, beschadigen ; een —d
schip, ontredderd.

Ontred'deren (ontstellen, havenen, in ver-
warring brengen), het is — redderd ; als vd.:
een — schip; wat ziet gij er — uit; een — wrak.

Ontren'nen, ontrin'nen (ontloopen, ont-
vluchten), ik heb —rend; 't zwaard door geen
vlucht te — ; het ongeluk —. Als vd. ook:
ontronnen: 't gedreun der burgt —. (Staring).

Ontrie'ven (gemak, genot ontnemen, onge-
mak veroorzaken), ik heb —riefd; als ik u
niet —rie , wil ik het wel aannemen.

Ontroerd' (aangedaan, bewogen), bn.; al de
omstanders waren —, hij sprak met —e stem.

Ontroeren (aangedaan worden), hij is —
roerd; de vrouw — de tot bezwijmens toe;
—roerend (treffend), bn.: de, kunst bezit
een — d vermogen; —ing, v. — en.

Oiitrol'len (rollend ontvallen), het is —gold;
traan op traan —rolt zijn oog; dat woord
kon uw lippen — ; fig. de banieren —, laten
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wapperen; de zeilen —, hijschen; de slang —t
haar buigbare leden ; een tafereel — , tentoon-
spreiden; de bladeren der historie —, openen;
iemand geld —, ontstelen, afkapen; zich —: voor
ons oog —rolde zich het fraaie landschap;
de vlaggen — zich wapperend.

Ontroo'ven (door roof ontnemen), ik heb
— roofd; iemand geld, goed, buit, een erfenis,
enz. —; iem. zijn eer, goeden naam, enz. —;
iem. zijn eer, goeden naam, enz. — ; fig. die
kwaal —rooft mij alle lichaamskracht, be-
nemen, doen verteren; iem. het levenslicht —;
—ing (ontschaking), v. —en.

On'trouw (gebrek aan trouw), v. gmv.; —
plegen, iemand betichten van —, — aan den
dag leggen.

On'trouw, bn. en bw.; een hond wordt zijn
meester nooit —; zij werd mij —; in 't gevaar
werd de beproefde diennar zijnen meester —,
d. i. liet hem in den steek'; bw.: — handelen;
—heid, v. —heden.

Ontrou'wiglieid, v. gmv.; de — van het
geheugen.

Ontruimen (verlaten), ik heb —ruimd; de
politie heeft de zaal doen —, een —de zaal,
een fort — ; jok en lach doen de zorg het
hart — ; — ing, V. —en.

Onitruk'ken (door rukken verwijderen, weg-
nemen), ik heb — rukt; een forsche hand — rukte
Teun het geweer. (C.0.); aan den roover zijn
buit, aan het roofdier zijn prooi —; fig. iets aan
de vergetelheid —; iem. een geheim —, afdwin-
gen ; iem. aan zich zelven. — , buiten zich zelf
brengen ; zich — : hij ( Wolf) — rukt zich dezen
oord vol doodsche mijmeringen. (Staring).

Ontrus'ten (iem. onrustig doen worden), ik
heb —rust; geen mug of vlieg zal u in den
slaap — ; allerlei oorlogsgeruchten — ten de
landelijke bevolking; het lot van dien vriend
—rust ons allen; hij was zeer —rust over
den loop der zaken, in angst verkeerend; zich
— : —rust u niet, alles zal terecht konten;
—rustend, b.v.: een —e koorts; —er, m.:
Napoleon, de — van Europa.

Ontseha'kelen (losschakelen, losmaken), ik
heb —schakeld; een redeneering —. w. i. g.

Ontscha'ken (dicht. ontrooven), ik heb —
-schaakt ; eenmeisje —; — ker, m.; — lzin g, v.

Ontsche'pen (aan land doen gaan), ik heb
—scheept; eenig volk daar ter plaatse te —;
de lading —, aan land brengen ; — lag, v. — en.

Outseheu'reii (met geweld ontrukken), ik
heb —scheurd; een bloempje aan den stam —
(Staring); hij is —scheurd aan vaderland
en vrienden; zich — : de jongeling -de zich
aan die vermaken.

Oiitsehte'ten (ontglippen, ontvallen, ont-
gaan), het —schoot, is —schoten; de ring
— schoot haar vingren, nl. aan die van Heile.
(Bild.); een woord, een kreet, een zucht, een
traan kan — ; zijn naam is mij —schoten;
laat geen uur —, verloren gaan.

011tschul'leii (ontgaan door te schuilen), ik
— school, heb — scholen ; een regenvlaag —,
de middaghitte —.

Oiitsehul'digen (rechtvaardigen), ik heb
—schuldigd; iemand — ; zich —, zich vrij-
pleiten; —big, v. —en. w. i. g.

Ontsie'ren (benadeelen, de schoonheid ver-
minderen), liet heeft —sierd; dat raampje
— t den gevel ; een smadelijke trek — de zijn
gelaat; dergelijke beelden — uw stijl.

Ontslaan' (ontheffen, vrij geven), ik — sloeg,

heb —slagen; ik zal mij van die taak zien te —.
Ontslag' (handeling, waardoor men iemand
ontslaat), o. gmv.; het — van dien ambte-
naar bevreemdde ieder; iem. zijn (eervol) —
geven ; zijn - vragen, verzoeken, nemen,
krijgen; zijn — indienen.

Ontslag'ueming, v. —nemingen.
Ontsla'ken (banden, boeien losmaken), ik
heb —slaakt; de dood —slaakt de kluisters;
.De dooi —slaakt de banden, door de vorst
gesmeed. (Bogaers); een kreet, een , zucht,
een bede —; de —slaakte geest; —int,, v. - — en.

Ontsla'pen (ontwaken, wakker worden), hij
is —; in 't Voorbout is alle Dier —. (Huygens);
't Oosten daar de Son —slaapt. (Huygens).

Oiitsla'pen (in slaap vallen; fig. sterven), hij
— sliep, is — ; in Gode, in den Heere —.

Ontslip'pen (ontsnappen, ontglippen, ont-
komen), het heeft en is —slipt; aan het
gevaar —, dat is mijn aandacht —slipt, dat
dreigt mijn herinnering te —, laat u geen
uur — ; de nauw — te wacht. (Vondel).

Ontslui'ereii (ontdoen van den sluier, fig. aan
het licht brengen), ik heb —sluierd; zich het
gelaat — ; een geheim — ; den verborgen zin
van droomen — ; — ing, v. —en.

Ontslui'meren (dicht. ontslapen, fig. in
sluimering vallen), het is — sluirnerd ; Zefir
lag —sluimerd neer. (Storing); ook ontwaken:
—sluimerd aardrijk juicht. (Bild.)

Ontslui'ten (opensluiten), ik —sloot, heb
—sloten;  — er, m. —ei-s;  — ing, v. — en.

Ontsmetten (reinigen van svnetsto f`'en), ik
heb —smet; een ziekekarner —, beddegoed —;
— ilig, v. —en.

Ontsnappen (ontkomen, ontgaan), ik ben
—snapt; de dief is —snapt; de gelegenheid
laten —, ontglippen; aan iemand — , aan
het oog —, aan iemands aandacht —.

Oiitsiia'ren (van snaren ontdoen), het is
—snaard; liet speeltuig hing —snaard in de
wilgen verward. (Da Costa); een —e viool.

Oiitsnel'leii (snel ontvlieden), ik ben —sneld;
het gevaar —.

Ontspannen (wat gespannen is loslaten),
ik heb en het is — ; een boog — ; de lang —
snaar. (Staring); het gelaat —, het uit de
strakke plooi trekken; fig. den geest — door
vermaak ; zich — , d. i. zich verpoozen;
— ing (verpoozing, rust), v. — en.

Ontspar'telen (door spartelen ontkomen),
ik heb en ben —sparteld; het gevaar —.

Ontsper'ren (ontgrendelen), ik heb —sperd;
een deur, een poort —.

Ontspin'iien (al spinnende te voorschijn
brengen), ik heb —sponnen; zich —: een ge-
sprek kan zich over eenig onderwerp —, ont-
wikkelen.

Ontsprin' ;eii (zijn oorsprong hebben), het
— sprong, is — sprongen ; de Rijn — t op de
Alpen ; hier — t een bron; een traan — t zijn
oog, ontwellen.

Ontsprin'gen (springende ontkomen), het
— sprong, is — sprongen ; hij is den dans ont-
sprongen, d. i, den doodendans, fig. aan het
dreigend gevaar ontkomen.

Ontsprui'teu (fig. ontstaan), het — sproot,
is — sproten.

Ontstaan' (een begin nemen), het — stond, is —.
Ontstazu' (er niet staan, afwezig zijn), ik
— stond, heb —; Schoone nimf, ontsta mij
niet! (Staring).

Oiitste'ken (doen ontbranden, aansteken),
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ik — stak, heb — stoken ; een vuur —; voor
u (ti illebrord) zij ,jaar aan jaar het wassen
licht —stoken. (Bild.); fig. opwekken: Gods
toorn —, in woede —; de wonde is — stoken,
rood opgezwollen; een —stoken plek, zwerende;
uw oog is —stoken; —ing (ontstoken zijn
van een wonde), v. — en.

Ontstel'leit (ontroeren), ik heb en ben —
steld; —tenis (aandoening), v. —en.

Ontstemd' (valsch van toon), bn.; een —e
viool; fig. onaangenaam gestemd, boos.

Ontstem'men (zijn stemming verliezen of
niet hebben), het heeft en is —stemd; de
vochtigheid zal al die instrumenten —; een
—slemd speeltuig; fig. dat bericht zal vader
—, uit zijn humeur brengen; de man was
wrevelig en —stemd, als hij verloor; —ing, v.

Ontstentenis (gemis, gebrek), v.; bij — van,
bij gemis, bij mangel van : bij — van opvolgers;
bij — van een burgemeester.

Ontstich'telijk (ergerlijk), bn. en bw.; een
— woord, zich — in de kerk gedragen; —
-held, v. gmv. Zie Onstichtelijk.

Ontstieh'teii (ergeren), ik heb —sticht;
het losse gedrag des leeraars zal de gemeente
—; — iiig, v. — en.

Ontsto'ken, bn.; een — kaars, lamp; een —
wond, gezwel, d. i. zwerend, opgezet, rood.

Otststrij'den (afstrijden), ik — streed, heb
— streden ; ik laat mij dat nooit —, uit het
hoofd praten, afwinnen.

Onttakelen (aftuigen, van het tuig ontdoen),
ik heb — takeld ; een schip, door den storm
— takeld, een roofschip —

Ontto'gen, vd. van het vero. Onttieën; Die
schat (Juta) wordt de aarde niet —! (Staring),
d. i. onttrokken, ontnomen.

Onttrekken (ontrukken, ontnemen), ik —
-trok, heb — trokken; iemand een deel van
loon —; zich aan iets —, d. i. het niet doen,
zich van iets ontslaan.

Onttronen (van den troon stooten), men
heeft —troond; een koning —; —Ing, v. —en.

Onttroo'nen (met mooie praatjes aftrogge-
len), ik heb — troond. Zie : Af'troonen.

Ou'tueht (onzedelijkheid), v. gmv.
Ontueh'tig (zedeloos, onkuisch), bn.; een —
leven leiden; —held, v. —heden.

On'tuig (uitschot, afval), o. gmv.; fig. schor-
remorrie van volk.

Ontvallen (door vallen uit iemands bereik
raken, ontglippen), het —viel, is —vallen; het
wapen is hein —; een traan —viel zijn oog;
de moed —viel hem, ontzinken; dat woord is
mij —; geen klacht —viel zijn mond; wié
veel kalt, veel —valt. (Cats); zijn vrouw —
-viel hem reeds vroeg, sterven.

Ontvang' (het ontvangen, ontvangst), m.gmv.;
in — nemen; een bewijs van —. w. i. g.

Ontvangen (in ontvangst nemen), ik —ving,
heb —vangen; een som gelds —, het heilig
sacrament —, goeden raad —, het wachtwoord
— , een brief —, een bericht —, een bood-
schap —, een belooning —, onderwijs —,een
goede opvoeding —, het leven —, bewijzen,
groote hartelijkheid; zijn boek werd goed —,
vond aftrek; Mevrouw zal vandaag niet —,
bezoek wachten.

Ontvangenis, v. gmv.; R. K.: de Onbevlekte
— der H. Maagd, d. i. dat zij zonder erfsmet is
gebleven.

Ontvaii'ger(iemand wien ietsgegeven wordt),
m. —s; de — van den brief; in 'tbijz. ambte-

naar: de — der directe belastingen, der ac-
cijnzen, der registratie, der gemeentebelas-
ting; ook voorwerp dat opvangt, vat: de —
van een dakgoot; de — van een luchtpomp.

Ontvangst' (het ontvangen, fig. onthaal),
v. — en.

Ontvankelijk (vatbaar voor indrukken),
bn.; een — gemoed, een kinderziel is zeer —
voor indrukken; —held, v.: —beid voor
gewaarwordingen.

Ontva'ren (voorbijgaan, verstrijken), ik —
-voer, ben — ; de jaren — zoo snel en zoo vlug!

Ontveinzen (niet uitkomen voor, verborgen
houden), ik heb —veinsd; zijn oogmerk —;
zich iets —, iets niet aan zich zelf willen
bekennen, het voor zich zelf niet willen weten:
ik kan mij niet —, dat ik maar half tevreden
ben over mijn examenwerk; —ing, v. —en.

Ontvlam'meu (ontbranden, ontsteken), ik
heb en ben —vlamd; —ing, v. —en.

Ontvleesd' (zonder vleesch, vermagerd), bn.;
de arm was daar —, en een —e hand breekt
uit den steen. (Staring); haar wangen waren
—. Zie Ontvlee'zen.

Ontvlee'zen (van 't vleesch ontdoen), ik heb
— vleesd ; een kip —, een geraamte —; — ing,
v. — en.

Ontvlel'en (door vleien aftroggelen), ik heb
—vleid; iemand een belofte —.

Ontvlie'den (ontvluchten, ontwijken), ik —
-vlood, ben —vloden; iemand —, het stads-
gewoel —, de verleiding —, het gevaar —.

Ontvluchten (door te vluchten ontkomen),
ik heb en ben —vlucht; een stad —, zijn huis
of ouders — , een logement —; -- ing, v. — en.

Ontvoe'ren (wegrooven, schaken), ik heb -
-voerd; een dochter haren ouders — ; fig.
Mijn ziel is aan de aard — voerd. (Ledeganck),
onttogen; —Ing (schaking), v. —en, b.v.: op
den avond der —.

Ontvolken, ik heb —volkt; de oorlog —
-vo lkt de landen; —Ing, v. —en.

Ontvon'ken (doen ontbranden), ik heb en
het is —vonkt ; —Ing, v. — en.

Ontvoogden (ontheffen van de voogdij-
schap), ik heb —voogd; —ing (vrijmaking), v.

Ontvou'wen (los vouwen, ontplooien), ik heb
—vouwen; hij heeft het laken -, de vleu-
gels —; —Ing, v. —en.

Ontvouwen (uitleggen, verklaren), ik heb
ontvouwd; hij heeft mij de redenen — vouwd;
zijn beginselen —.

Ontvreem'deii (stelen), ik heb —vreemd;
—ing (diefstal), v. —en.

Ontwa'ken (wakker worden), ik ben —waakt;
uit den slaap, uit den droom —; —Ing, v.

Outwa'penen (ontdoen van wapenen), ik heb
—wapend; hij zag zich —wapend;  ieman d
—; een schip —, berooven van zijn geschut;
fig. weerloos maken, stillen : een zacht woord
— wapent den toorn; —Ing, v. —en.

Ontwa'ren (zien, bespeuren), ik heb —waard;
het licht kwam binnen, en ik — de bij zijn
schijnsel een jong meisje, misschien van de
jaren .... van Henriette. (C. 0.); oom Stastok
had op zijn horloge halftien —waard (C. 0.);
Dat hij een kleine ongesteldheid mocht —.
(C. 0.), gewaarworden.

Ontwarren (fig. ophelderen), ik heb —ward;
een raadsel —; —Ing, v. —en.

Ontwassen, ik —wies, ben —; de knaap is
de schoolbank —, de roede —, den kinder-
schoenen —, d. i. te groot er voor geworden.



ONTWEIDEN— ONUITSPREKELIJK. 	 413

Oiitwei'den, ontweien (ontdoen van het
ingewand), ik heb —weid; een visch, een vogel,
een stuk wild —; —iiig, v. —en.

Oiitwel'digeii (met geweld ontnemen), ik heb
—weldigd; —er, m. —s; —ing, v. —en.

Ontwel'len (ontspringen, ontvloeien), het is
— weid; een beekje dat aan den top des heuvels
—welt; een traan —welt haar oog.

Ontwen'nen(a f wennen),ik heb en ben — wend;
het volk aan orde en tucht —wend. (Staring).

Ontwerp' (plan), o. —en; het — van een
nieuwe kerk, de —en van een staatsman,
— tot droogmaking van de Zuiderzee, een
van buurtspoorwegen, een — van wet.

Ontwerpen (iets in schets teekenen), ik —
-wierp, heb —werpen; het model, het bestek
van een huis —; een plan —, een wet —, d. i.
beramen; — er, m. — s; — ing, v.; — sel, o. vero.

Ontwijd' (R. K. geschonden, van de kracht
der wijding beroofd), bn.; de kerk was door
dien moord — .

Ontwij'den (ontheiligen), ik heb —wijd; een
kerk —,eenaltaar—; — er, m. — s; —ing', v.—en.

Ontwijk' (wijkplaats), o. gmv.; een plaatsje
van —. (C. O.), d. i. een afgezonderde zitplaats.

Ontwijken (?git den weg gaan), ik — week,
ben —weken; 't kind scheen hem te —; fig. hij
tracht alle verklaring te —, ontkomen; de be-
antwoording van een vraag —; —kend, bn.:
een — antwoord.

Ontwikkeld (den vollen wasdom bereikt
hebbende), bn.; dat meisje is reeds —; een —
publiek, gehoor, beschaafd; een —e geest, door
studie gevormd; een — volk, van goede zeden.

Ontwik'keleii, ik heb —wikkeld; den geest
—, d. i. vormen, denkend maken; een stelling
—, verklaren, ophelderen; —ing, v. gmv.

Ontwikkeling (wasdom, groei, voortgang,
vorming), v. gmv.; de — van lichaam en geest;
de verstandelijke —; iets tot hoogeren trap
van — voeren; de — der kunst; de — der
wetenschap; de — van electriciteit, van gas,
van damp; de — mijner denkbeelden, mijner
plannen, uiteenzetting.

Ontwik'lkelingsbaan (weg der ontwikke-
ling), v. banen.; de — der menschheid; — ge.
schiedenia, v. gmv.; — leer, v.; — tijdperk,o.

Ontwin'den (ontplooien, ontvouwen), ik —
-wond, heb —wonden; de banieren, de zeilen
—; de tijd zal alles —, verklaren; —ing, v.
vero.

Ontwoe'kereri (door woeker verkrijgen), ik
heb —woekerd; Nederland is aan de zee —
-woekerd, d. i. op de zee veroverd en dat wel
stuksgewijze.

Oiitwor'stelen (door worstelen ontrukken
or losraken), ik heb en ben — worsteld; iemand
een mes, een wapen —; het land is — d aan
de stroomen, hij is — d aan de zonde; zich —:
hij heeft zich —d aan den invloed van dat
slechte gezelschap.

Ontwor'telen (met wortel en tak uit den
grond rukken), ik heb —worteld; de storm
had den beuk —worteld; —ing, v. —en.

Ontwrichten (uit het gewricht rukken of
scheuren), ik heb — wricht; — ing, v. — en.

Ontwringen (loswringen), ik — wrong, heb
—wrongen; iemand iets —; fig. iemand een
geheim, een belofte —, den vijand de zege —,
al wringende ontnemen.

Ontza'deleu, ik heb —zadeld; de ruiter werd
—zadeld, uit den zadel gelicht; een paard —,
van zijn zadel ontdoen.

Ontzag' (eerbiedige schroom, eerbied), o. gmv.;
onze vloot vervulde Brittanje met —; — voor
God, de overheid, de wet, zijn meerderen; —
voor iemand hebben, gevoelen, bonen; iemand
— schuldig zijn; iemand — bewijzen, toe-
dragen; iemand — inboezemen; met —, uit —,
iemand van —; hij heeft — onder de school-
knapen; —baar (ontzag inboezemend), bn.:
de — bie wichlares. (Van Lennep); — baar-
heid, v. gmv.

Ontzaglijk (vreeswekkend, geducht), bn. en
bw.; de —ste rechtbank der wereld (Beets);
een — e menigte; de kinderen hadden een — e
pret; een — e hoogte, een — e hoeveelheid, bw.:
Goliath had een — brecden kop. (Tollens);
hij houdt — veel van zijn vader; —held, v.

Ontzag'verwekkend, ontzag'wekkeiid
(ontzag inboezemend), bn.; een —e krijgsmacht;
een —e stilte.

Ontzeg'gen(weigeren), ik heb — zegd en — zeid;
iemand een recht —, d. i. betwisten; —ing, v.

Ontzeilen (door kracht van zeilen ontkomen),
ik heb —zeild; alle hoop om de vijanden te
— was voorbij; een klip —, fig. een moeie-
lijkheid ontkomen.

Ontze'uuwen (van kracht berooven; fig. ver-
zwakken), ik heb —zenuwd; de sterke drank
—zenuwt den dronkaard; weelde —zenuwde
Ilannibals leger; een bewijs, een betoog —,
d. i. krachteloos maken, weerleggen; een
bevolking door geen opium —zenuwel (Gro-
neman); —ing, v. gmv.

Ontzet' (bevrijding), o. gmv.; het — van Lei-
den, het — van een schip; er daagt — op.

Ontzet' (ontsteld), bn.; hij inas — van schrik.
Ontzetten (afzetten, een ambt ontnemen), ik
heb —zet; de stadhouder werd uit zijn ambt
—, de burgemeester werd —; bij uitbr. be-
rooven : van haard en erf — zet; bevrijden:
een stad —, een schip —, iemand —; hij was
geheel —zet van schrik, verbijsterd; —er
(bevrijder), m. —s; —ing, v. —en.

Ontzettend (verbazend groot), bn. en bw.;
een — leger, een —e menigte; hij is — rijk.

Ontzetting (verbazing, schrik), v. gmv.; op
't gezicht der slang was hij sprakeloos van
—, verbijstering.

Oiitzie'len (dooden), ik heb —zield; nu ligt
hij daar —zield, d. i. zonder ziel, dood; fig.
de veerkracht doen verliezen.

Ontzien' (eerbiedigen), ik — zag, heb — zien;
gij moet hem wat —, d. i. sparen, verschoo-
nen; hij ontziet zich niet mij te lasteren, d. i.
hij waagt het, durft het.

Ontzij'gen (ontglijden, ontglippen), het —
-zeeg, is —zegen; de riemen —zegen rijn hand.

Ontzind (dwaas), bn.; een — e schaar, — van
vreugde, van droefheid.

Ontzin'keii, ik — zonk, ben — zonken; de moed
ontzinkt mij, d. i. begeeft, verlaat mij; de
krachten ontzonken hem; —ing, v. gmv.

Ontzwa'veleii (zuiveren van zwaveldeelen),
ik heb —zwaveld; de zijde —; —ing, v. —en.

Onuitbluseh'baar (fig. niet gebluscht kun-
nende worden), bn.; een — bare haat.

Onuitputtelijk (fig. altijd vloeiende of
nieuwe stof opleverende), bn.; een —e bron,
een — onderwerp, een —e blijdschap, een —
thema.

Onuitspreek'baar (niet uitgesproken kun-
nende worden), bn.; een — getal, een — woord,
de Engelse/te th is mij —.

Onuitsprekelijk (niet in woorden uit te
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drukken), bn. en bw.; Gods —e grootheid, een
—e afkeer, een —e teleurstelling; bw.: zij
zijn — gelukkig.

Onuitstaan'baar (onverdraag lijk), bn.en bw.
Hildebrand vond v. d. Hoogen —; de uitlegger
in een beestenspel is mij aller —st. (C. 0.);
bw.: een — leelijk Amsterdamsch accent.

On'vaderlandseh (niet eigen aan ons land
of volk), bn.; een —e verheerlijking van het
buitenland; boekjes niet —e prentjes; een —
gedrag, — e zeden.

Onvast (niet in vasten toestand verkeerend),
bn. en bw.; het terrein was moerassig en —;
fig. die theorie steunt op —e gronden; hij
heeft een —en slaap, licht; hij ging met —e
schreden, wankel; een — karakter, wankel-
moedig; bw.: hij staat nog — op zijn schaat-

sen;datbootje ligt — op't water•, —heid, v. gmv.
Onvat'baar (niet ontvankelijk), bn.; de man
is — voor een zachte vermaning ; die boos-
wicht is — voor verbetering, niet geschikt;
—held, v. —heden.

Onveilig (gevaar opleverend), bn.; het waren
— e tijden, roovers maakten er de wegen —;
— held, v. gmv.

Onveranderlijk, bn. en bw.; de —e wetten
der natuur, niet aan verandering onderhevig;
hij zingt — hetzelfde liedje; —held, v. gmv.

Onverantwoordelijk, bn.; een —e nala-
tigheid, onvergefelijk; —held, v. gmv.

Onverbasterd, bn.; de — e nakomelingen der
Fransche Hervormden, niet ontaard.

On'verbeden (niet te verbidden), bn.; de —
storm. (Tollens.) w. i. g.

Onverbeterbaar, bn.; een —bare drukfout,
niet of niet meer kunnende verbeterd worden.

Onverbeterlijk, bn. en bw.; een — kwaad,
onherstelbaar; een —e knaap, een — dronk-
aard, een — zanger; bw.: hij zingt —.

Onverbeurd' (niet verbeurd verklaard of te
verklaren), bn. ; Romes koningskroon, de — e
gaaf, die 't Regt aan Koenraad heeft gegeven.
(Staring).

Onverbiddelijk (onvermurwbaar), bn. en
bw.; een —rechter, de wetten zijn —; bw.: een
— logisch betoog; zij had hem — afgewezen;
— held, v. gmv.

Onverbloemd' (rondborstig, oprecht), bn.
enbw.; de —e wezenlijkheid; verhaal hetmij —.

Onverbreek'baar (onschendbaar), bn.; een
— bare trouw, een — bare eed, hier is 't — vrede.

Onverbrekelijk, bn.; het huwelijk, een —e
verbintenis; —e vriendschap; bw.: hij belooft
zijn woord — te houden ; — held, v. gmv.

Oiiverdeel'baar (niet te deelen), bn.; een —
oogenblik; —held, v. gmv. Ook: Ondeel'baar.

Onverdeeld' (niet in deelen gescheiden), bn.;
een — erfgoed, een — e inboedel ; met — e aan-
dacht; —e sympathie; bw.: zich — aan zijn
ambt wijden; —held, v. gmv.

Onverdiend', bw.; een — e straf, een — e
goedheid; hoe de. maand Maart aan den —en
naam van lentemaand komt. (C. 0.); bw.: hij
werd — van zijn waardigheid ontzet.

Onverdienstelijk (nogal te prijzen), bn.;
een niet — dichter, een niet — e redevoering.

Onverdord' (versch, frisch), bn.; — gras; fig.
zijn krijgsfaam — te verspreiden. (Vondel.)

Onverdor'ven (rein, zuiver), bn.; een — ge-
moed; de — spraak der vaderen; — held, v.

Onverdraag'baar (niet te verdragen, onuit-
staanbaar), bn.; het —bare Spaansche juk;
een —bare hitte; —held, v. gmv.

Oiiverdra'gelijk (lastig, hinderlijk), bn.; een
—e hoogmoed, onuitstaanbaar; een —e dwin-
gelandij; —held, v. gmv. Ook: —draaglijk.

Onverdraag'zaani (niet meegaand), bn. en
bw.; hij is — op het stuk van godsdienst; hij
ijverde — jegens andersdenkenden; —held, v,

Onverdroten (niet ontmoedigd, ijverig, vol-
hardend), bn. en bw.; met — ijver, een —
volharden; ik roep —.

Onveree'nigbaar (niet te paren), bn.; dit
zijn — bare begrippen; die ambten zijn —;
— held, v. gmv.

Onverflauwd (niet verzwakkende), bn.; met
—en gloed, een —e genegenheid.

Onvergang'baar(dicht. onvergankelijk), bn.
Homeros schreef Achilles roem in — bre verzen.

Onvergan'kelijk (niet licht vergaande), bn.;
deugd is een — goed; Carlo's naam bleef — in
Bella's hart geschreven. (Staring); —held, v.

Onvergelijkelijk (zeer uitmuntend, uitne-
mend), bn. en bw.; een — talent; Saartje
vertelde mij van Suzette's —e gehechtheid
aan hare moeder. (C. 0.); bw.: dit gedicht is
— schoon; — held, v. gmv.

Onvergetelijk (te belangrijk om vergeten
te kunnen worden), bn.; de — e strijd bij Wa-
terloo, een — tijdperk onzer geschiedenis, een
— schouwspel, de —e De Vries, uitnemend.

On'verglaasd (niet met glazuur bestreken),
bn.; een —e bloempot, — aardewerk.

On'vergolden (onbeloond), bn.; God laat
niets —, een — dienst.

On'verhinderd (onbelemmerd), bn. en bw.;
een — aftocht; nu kunt gij — spreken.

On'verhoeds (onverwachts), bw.; hij gaf mij
— een slag, iemand — aanvallen.

On'verhoedseh, bn.; een —e aanval, d. i.
plotseling; —held, v. gmv.

On'verholen (niet verborgen, rondborstig),
bn. en bw.; een — goedkeuring ; hij geeuwde —.

Onverhoopt, bn. en bw.; een —e hoogere
bijstand, een — e verrassing ; bij — afsterven,
d. i. alsnog niet te voorzien; mocht gij — niet
kunnen komen, zend dan uw rentmeester.

Onverklaar'baar (niet op te helderen), bn.;
een — voorgevoel, een —bare angst; —held, v.

Onverkraeht'baar (onschendbaar), bn.; de
— bare wetten der natuur.

Onverlaat (slecht mensch, booswicht, snood-
aard), m. — laten.

Onverlet (ongedeerd), bn.; zij kwamen —
de poort binnen.

Oii'vermengd (zuiver), bn.; dat is — zuiver
koper; fig. — geluk.

Onvermijdbaar (niet te vermijden), bn. en
bw.: wat al — bare rampen; de mensch kan
— dwalen.

Onvermijdelijk (niet kunnende vermeden
worden), bn.; een — gevolg, de —e onder-
gang; bw.: hij ware — neergestort; —held, v.

Onverminderd, bn. en bw.; uw ijver blijve
—, even vurig; ik acht u — hoog, evenzeer.

Onverminderd (behoudens), vz.; gij kunt
het feest bijwonen — de verplichting 's avonds
ter vergadering te komen.

On'verminkt, bn.; de jongeling kwam —
uit den strijd, d. i. ongeschonden.

Onvermoei'baar (zeer sterk of krachtig),
bn.; een —bare ijver, een —bare wilskracht.

On'vermoeld, bn. en bw.; een — schrijver,
een onvermoeid strijder, — e arbeid komt alles
te boven; hij streeft — naar hooger; —held, v.

On'vermogen (zwakte, armoede), o.; het —.
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van den menschelijken geest om, God te ken-
nen; geldelijk —; rechtst. kennelijk —, d. i.
staat van failliet, insolventie.

On'vermogend (zwak, arm), bn.; De arm
(des Muzelmans) werd — in Spanje. (Da
Costa); een — vreemdeling; hij heeft niets
dan — e vrienden ; — held, v. gmv.

Onvermurw'baar (niet te vermurwen), bn.;
Alva was een — despoot . een —bare stand-
vastigheid. (Jonathan) ; een —bare gestreng-
heid (Borger), onverbiddellijk.

On'vernist (fig. zonderglimp),bn.; de — e glans
van Napoleons naam, —e vroomheid.

On'verouderd (jong, jeugdig), bn.; in de
lente pronkt natuur — met haar schoonheid;
het christendom, —.

Oii'verplicht (vrijwillig), bn.; dat is —e goed-
heid, —e goedwilligheid.

On'verpoosd (niet afgebroken), bn.; dat was
— e arbeid, — e waakzaamheid, — e studie,
het — geklater van een waterval; bw.: hij
werkt — aan zijn dissertatie.

On'verrieht (niet afgedaan), bn.; laat geen
arbeid —; hij keerde —er zake.

On'versaagd (onverschrokken), bn. en bw.;
't —e Gent; met —en zin; den vijand — on-
der de oogen zien; —held (dapperheid), - v.

Onverschil'lig, bn. en bw.; de toekomst is
mij —; het was — met welken bal de arme
Pieter spelen zou. (C. 0.); zij sprak eenige
—e woorden, onbeteekenend; het was een
losse en —e kwant; Jan is — voor lof en voor
laster geworden. (Potg.); hij of zij is mij —,
ik gevoel geen genegenheid voor hem of haar;
hij zag dat alles meteen — oog, koel; hij had
iets —s over zich; — evenwicht, als bij iederen
toestand evenwicht is; bw.: hij antwoordde
— ; hij zag dat — aan; — held, v. gmv.

Onverschrokken (stoutmoedig), bn. en bw.;
een — volk. (v. Lenn.); met — moed. (v. Ha-
ren); bw.: hij viel — aan; —held, v. gmv.

On'verslenst (frisch, niet verwelkt), bn.;
— e jeugd, — e krachten, — e schoonheid, —
bloemen plukken.

Onversneden (zuiver, onvermengd), bn.; dit
is — wijn.

Onverstaanbaar (niet te verstaan of te
begrijpen), bn.; hij zei eenige — bare woor-
den, die tekst is over 't algemeen —; bw.: hij
spreekt erg —; —held, v. gmv.

On'verstand (domheid, dwaasheid, onberede-
neerdheid), o. gmv.; hij rekende op het — van
het gepeupel; Pieter had het — gehad, met zijn
glacé-handschoenen te willen roeien. (C. 0.)

Onverstandig (zonder verstand), bn. en bw.;
een — mensch, een — e daad ; bw.: hij ban-
de lt — — held, v. gmv.

Onverstoorbaar (niet te storen, onver-
stoord), bn. en bw.; een — geluk, een —bare
rust, met — zelfbehagen, een —bare vroo-
lij kheid ; bw.: hij rookte — door.

On'verstoord (rustig), bn. en bw.; een — e
stilte; de knapen speelden —.

On'vertogen (ondoordacht, ongepast), bn.;
men hoorde er geen — woord.

On'vertraagd (niet minderend in gang), bn.;
met — vaart. (Da Costa) ; met — en spoed;
bw.: hij spoedde zich — voort.

On'vertuid (vrij, niet vastgebonden), bn.; het
haar hing —, —e lokken.

Onvervaard (onbevreesd, dapper), bn. en
bw.; — held, v. gmv.

On'vervalscht (zuiver, niet vermengd), bn.;

dat is —e melk, — meel, —e suiker; —e va-
derlandsche kunst; ons eenig en — geloof;
bw.: de taal — spreken, d. i. niet met vreemde
woorden doorspekt; —held, v. gmv.

Onvervreemdbaar (niet kunnende ge-
bracht worden op een anderen eigenaar), bn.
en bw.; een — erfgoed, een — recht, een —
pensioen, iets — bezitten; —held, v. gmv.

On'vervuld (niet vervuld wordende), bn.; al
uw —e wenschen, een — gebleven belofte,
een —e taak.

Onverwacht (niet verwacht of voorzien),
bn. en bw.; een —e uitkomst, een —e slag,
een — schouwspel, een —e aanval, op —e
wijze, een —e logeergast; bw.: op het —st; de
storm rees —; — held, v. gmv.

Onverwachts (plotseling), bw.; hij stond —
voor mij; het speelwerk begint zoo —. (C. 0.)

On'verweerd (niet verdedigd), bn.; zij vielen
op den —en buit; het —e landvolk.

Onverwelk'baar (niet kunnende verwelken),
bn.: stroobloemen zijn —; fig. de — bre kroon
des dichters; dat is —bre lof, onvergankelijk.

On'verwijld (zonder uitstel), bn. en bw.; een
— vertrek, —e hulp; bw.: de knecht moet —
komen, oogenblikkelijk.

On'verwinbaar (niet te overwinnen, on-
overwinlijk), bn.; een —bare schaar, door een
—baren argwaan gedreven, door —baren
angst gespoord, een — bolwerk, een —bare
veste; —held, v. gmv.

On'verwinlijk (niet overwonnen kunnende
worden), bn.; een — held; wees fier en —.
(Bild.); de —e vloot; een —e schuchterheid;
—e zwarigheden, onoverkomelijk ; —held, v.

Onverwoestbaar (onvergankelijk), bn.; de
—bare schoonheid onzer taal.

Onverwrlk'baar (door wrikken niet kun-
nende bewogen worden), bn. en bw.; —bare dij-
ken, een —bare zuil; — stevig; — pal staan;
fig. een plan, een besluit is —, staat — vast.

On'verwrikt (pal, stevig), bn. en bw.; de
staven bleven —, de soldaten stonden —, met
—en moed, onwankelbaar; bw.: hij hield zich
— aan zijn beginselen.

On'verzeerd (ongedeerd), bn.; hij kwam —
uit den strijd.

On'verzeld (alleen), bn.; de dame ging —
op reis, zonder gezelschap.

Onverzet'baar (onwankelbaar, halsstarrig),
bn.; een — besluit, met —baren tegenzin, de
— bare moed ; — held, v. gmv.

Onverzettelijk (standvastig, onbuigbaar),
bn.; een — e neiging, met — e koppigheid, een —
karakter, de jongen bleef —; —held, v. gmv.

Onverzoenlijk (niet te verzoenen), bn. en
bw.; een — e vijand, een — e vijandschap, met
—en tegenzin, een —e wrok; bw.: iemand —
haten.

On'verzorgd (zonder verzorger), bn.; vijf
kinderen blijven — achter.

On'verzwakt (nog onverminderd in kracht),
bn.; Orion blijft in 't aanzien van Diaan (de
Maan) met — en luister staan. (Nieuwland),
een —e jeugd, zijn dichtvermogen — behouden.

Onvoeg'lïjk (ongepast), bn.; er lag iets —s
in die vraag; het zou niet — zijn er op de
vergadering over te spreken; —held, v. gmv.

Onvoeg'zaam (onbetamelijk, niet oorbaar),
bn.; het is nu een — uur; het — zame van
zijn taal, van zijn gedrag ; — held, v. gmv.

On'voldaan (onbevredigd), bn.; een wensch,
een begeerte, een neiging kan — blijven;; i k
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was — over uw gedrag; —held, v. gmv.
Onvoldoende (niet toereikend), bn.; niet —e
middelen; een — voorbereiding, zijn uit-
spraak was —; hij haalde een — cijfer; bw.:
dat is — beantwoord.

On'voleiiid (onvoltooid), bn. Dit gedicht (de
Ondergang der Eerste Wareld) is — gebleven,
de novelle Gerrit Witse (C. 0.) bleef —, het
opstel De Zusters (Potg.) bleef —.

Onvolkomen (niet volledig), bn.; onze we-
tenschap is —, een — klinker, d. i. kort; een —
gedaanteverwisseling; een — verbranding;
bw.: ik zag dat, maar —; —held, v. —heden.

Oiivolle'dig (gebrekkig, waaraan iets ont-
breekt), bn.; een — bericht, een — gedicht,
een —e vergelijking, een —e volzin, ellip-
tisch; bw.: hij verklaarde dat verschijnsel —;
— held, v. — heden.

Onvolmaakt (onvoltooid, gebrekkig), bn.;
alle menschenwerk is —; de — verleden tijd;
een — werktuig ; een — e vorm ; — held, v.

Onvolprezen (niet genoeg te prijzen), bn.
de — Rembrandt; o, — God!

Onvoltallig (niet op het juiste tal), bn.; de
regimenten waren —; —held, v. gmv.

On'voltooid (niet afgewerkt), bn.; een —
kunstwerk; de — tegenw. tijd; —held, v. gmv.

On'voltrokken (onvoltooid), bn.; liet huwe-
lijk bleef —, werd niet gesloten.

Onvoorbereid (niet voorbereid), bn. en bw.;
hij deed geheel — dat examen; hij sprak
slechts zelden —

Onvoorwaar'delijk (onbeperkt, zonder be-
perking), bn. en bw.; de koning eischte —e
gehoorzaamheid; bw.: Een Geest .... moest
zich — verneeren voor Jaromirs gezag. (Sta-
ring); iets — prijzen, iets — afkeuren; — held,v.

Onvoorzien, bn. en bw.; een — e gebeurtenis,
d. i. niet voorzien, onverwacht; die tijding
kwam —.

Onvoorziens (plotseling), bw.; hij viel mij
— aan.

Onvrede, oii'vree (twist, vijandschap, on-
eenigheid), m. gmv. De vrede woonde in huis
en de — stond er buiten. Met zich en elk te
onvrec^n sloop, iedren spaden nacht, de ledig-
ganger (Marco) heen. (Staring). w. i. g.

On'vrlend, m. —vrienden;  thans zijn ze — en,
d. i. geen vrienden; hij stierf van vriend en —
beweend; zich —en maken, vijanden.

Onvrij, bn.; deze kamer is erg —, d. i. men
kan ons hier bespieden ; — vrij'heid, v. gmv.

Onwaar (logenachtig), bn.; iets — maken.
Onwaard (niet waard), bn.; hij is die eere —.
Oui'waarde, v. gmv.; iets van — verklaren.
Onwaardeerbaar (niet te schatten), bn.;
gezondheid is een — goed, tevredenheid is een
—bare schat; —held, v. gmv.

Onwaardig (niet verdienende), bn.; wij zijn
die gunsten —, die goedheid —; zij werden
zooveel vrijheid —; hij is een deugniet, harer
—; —held, v. gmv.

Onwaar'dig (R. K. in staat van zonde), bn.;
hij naderde — tot de Tafel des Heeren.

On'weder, onweer (donder, bliksem), o.
—weders, —weeren. Fig. er is — aan de
lucht, er dreigt een uitbarsting van toorn;
het — komt niet van de lucht, fig. er zullen
onaangenaamheden blijven: bij den ouden
(dominee) was het — nooit van de lucht.

ÓPot
nwederstaan'baar (niet te weerstaan),

bn.; een — bare bekoorlijkheid; een —bare

welsprekendheid; een — bare aandrang; bw.:
zij is — geestig; —held, v. gmv.

Onweer'baar (zich niet kunnende weren), bn.
vrouwen en — bare mannen, de — bare vesting,
de — bare duif; — held, v. gmv.

On'weeren(donderen en bliksemen), het heeft
geonweerd; kom in huis, het gaat —.

Onweersbui (onweder van niet te langen
duur), v. — buien ; — vlaag (onweersbui), v.
—vlagen; —vogel (stormvogel), m. —vogels;
—wolk (een met electriciteit geladen wolk),
v. — wolken.

Onwel (onpasselijk, ziek), bn.; zij werd in
school —; hij gevoelt zich —.

Onwellevend (onbetamelijk, onhebbelijk),bn.
en bw.; een — antwoord; zich — gedragen;
—held, v. gmv.

Onwellni'dend (niet aangenaam van toon),
bn. en bw.; een —e stem, hij sprak op —en
toon; bw.: dat klinkt —.

Oiiwe'tend (onkundig, geen kennis bezittend),
bn.; wat zijt ge nog —1 hij is — van gevaar;
— zondigt men niet; bw.: ik heb hem — leed
gedaan; —held, v. gmv.

Onwe'tens, bw.; ik heb hein — gegriefd,
zonder dat ik het wist.

Onwetenschappelijk (ongeleerd, bekrom-
pen), bn. en bw.; dat is een —e methode, niet
overeenkomende met de eischen der weten-
schap; — als de koetsier was, had hij het (uit
de hoogte neerzien) kunnen doen. (Potg.);
bw.: de man ging erg — te werk.

Onwettelijk (niet strookende met de wet),
bn.; dat is een —e bepaling, een — voorschrift;
— held, v. gmv. w. g.

Onwettig (in strijd net de wet), bn.; een
huwelijk — verklaren, een — regentschap,
een —e rechtbank; een — kind, d. i. buiten
wettig huwelijk geboren; bw.: — verkregen
goed; —held, v. gmv.

Onwezenlijk (niet werkelijk bestaande), bn.
Onwijs (dwaas, onverstandig, mal), bn. en
bw.; de —wijze jeugd; bw.: wat kijkt diejon-
gen — ! — held, v. gmv.

Onwil (afkeer, verzet, tegenzin), m. gmv.
Onwilleken'rig (niet opzettelijk), bn. en bw.
Onwil'leiis, bw. Men bad — met haar snee.
(Tollens), d. i. als vanzelf; gij zult willens of
— gehoorzamen, d. i. goed- of kwaadschiks.

Onwil'lig, bn. en bw.; een —e manslag, d. i.
door onvoorzichtigheid, zonder boozen wil;
Met —e honden is het slecht hazen vangen,
d. i. al wat iemand gedwongen doet, heeft
weinig resultaat; —held, v. gmv.

On'wis (niet geheel zeker), bn.; een —se blik,
onvast, onzeker; met — wisse schreden; ze zijn
— van elke streek. (Tollens).

Onwraakbaar (stellig vertrouwen verdie-
nende), bn.; een — getuige, een — rechter,
een — bewijs; een — recht, onwederlegbaar.

Onwrikbaar (niet verwrikt kunnende wor-
den), bn. en bw.; een —bare muur; een —
beginsel, onomstootelijk; een — geloof, on-
wankelbaar; hij is — in zijn overtuiging; bw.
— getrouw; dit staat — vast (Staving); — held,v.

O'nyx (edele steen, een soort van agaat), m.
—en ; er zijn drie soorten van — en; — steen,
m.: Hier (in het Paradijs) worden —steen en
bdellion gevonden. (Vondel). Lees : o'-niks.

On'zacht (hard, niet zacht), bn.; een niet —
leger, bed; een — woord, niet ruw, heftig; met
een —en ruk, hard; bw.: hij werd — opgewekt.

Onzalig (diep ongelukkig), bn. en bw.; een
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— lot, een — oogenblik, die —e burger-
twisten ; —held v. gmv.

Onze'delijk (niet volgens zedelijke beginse-
len), bn.; een — boek, —e vertooningen, een
—e plaat; —held, v. gmv.

Onze'dig (niet eerbaar), bn.; dat is —e taal,
—e praat; —held, v. gmv.

Onzeker (onvast), bn.; met —e stappen; een
—e gang; alles in dit leven is — , wisselvallig;
— held, v. gmv.

Onzelfstaii'dig (geen zelfstandigheid bezit-
tende), bn.; een schare van —e volgelingen;
-er is een — achtervoegsel; —held, v. gmv.

Oiizelfzueh'tig (geen eigen voordeel beoo-
g d), bn.; een —e vriendschap; —held, v.

Onze-Lieve-Heer (God, de Godheid, als
liefderijk heer of meester), m. gmv.

Onze-lieven-heers'beestje (schildvleugelig
insect), o. - s; het — is een torretje. Zie

Llevenheers'beestj e.
Onze-lieven-heers'haantje (lievenheers-
beestje), o. —s. Zie: Lievenheerss'haantje.

Onze-lieve-vrouw (de H. Maagd, ook een
beeld der Madonna), v. gmv. Wat een schoone —1

Onze-lieve-vrouwenbed'stroo	 (wilde
tijm), o. gmv. Ook : welriekend runkruid;
Duitsch: Waldmeister.

Onze-lieve-vrouwendistel (melkdistel), v.
— distels.

On'zent (te) (te onzen huize), bw.; bij uitbr.:
in onze streek, in ons land.

On'zenthalve (wat ons betreft), bw.; — mag
hij gaan; groet uw familie —, van onzentwege.

On'zentwege (van) (uit naam van ons,
van onzen kant), bw.; hij zal van — geen
felicitatie ontvangen.

Onzentwil (om) (ter wille of liefde van
ons), bw.; hij heeft het om — gedaan.

Onzer, pers. en bezitt. vnw.; ontferm u —;
het huis — tante, het geluk — medemenschen.

Onzerzijds (van onzen kant), bw.; het zou —
kleingeestig zijn, uw verzoek niet in te willigen.

Onze-vader (het gebed des Heeren), o. —s;
hij bad vijf —s; het — heet aldus naar de
aanvangswoorden.

Onzieht'baar (niet kunnendegezien worden),
bn.; God is een — bare geest, die ster is voor
het bloote oog —; — held, v. gmv.

Onzienlijk, bn.; de — e natuurkracht, de — e
Godheid; —held, v. gmv.

Onzienlijke (de Godheid), gin. gmv.
Onzijdig, bn. een —e vlag; zich — houden,
d. i. geen partij kiezen; het — geslacht in de
taal; —held, v. gmv.

Onzin (wartaal, zotteklap), m. gmv.; zoo iets
heet geleerde —.

Onzln'delijk (bevuild, morsig), bn.; het var-
ken is een — dier; wat — e straten ! bw.: hei
gaat in die huishouding — toe; — held, v. gmv.

Onzinnelijk (bovenzinnelijk), bn.; de weten-
schap der — e navorsching of de metaphysica.

OnzinIkig (dwaas, zot), bn. en bw.; een —e
dweepster; —held, v. —heden.

On'zuiver bn. en bw.; dit is — kopererts,
— water, een —e bron; de —e opbrengst van
een concert, d. i. bruto; in de hooge tonen
is haar stem —; een —e uitspraak van het
.Engelsch; een — e afdruk van een gravure;
een —e redeneering, niet logisch; —e liefde;
bw.: hij zingt —, hij redeneert —; —held, v.

Ooft (boomvruchten, fruit), o. gmv.
Ooft'boom (vruchtboom), m. —boomen; —
-bouw (het kweeken van ooft), m. gmv.;

—kamer (waarin men vruchten bewaart),
v. —s; —kelder, m. —s; —markt (fruit-
markt), v. — en; — verkooper, m. — s; —
-vrucht, v. — en ; —zolder, m. — s.

Oog, o. — en ; de — en van een pauweveer;
haken en —en; de — en van een dobbelsteen;
het — van een naald; —jes op de soep, d. i.
ronde vetdeeltjes; — en in het hoofd hebben, goed
en scherp zien; zijn —en uitkijken, nieuwsgie-
rig kijken; iemand de —en uitsteken, hem tar-
ten door fraaier kleedij, meer luxe; Iemands
—en blinden, d. i. hem begoochelen; dat geeft
maar schele —en, dat verwekt nijd; een fraai
— aan iets geven, d. i. schijn, uiterlijk; in
de —en laten druipen, duur doen boeten;
iemand zand in de — en strooien, hem be-
driegen; in het — loopen, met verwondering
gezien, gehoord worden; iemand in het —
houden, hem in zijn doen en laten gadeslaan;
iets in het — krijgen, d. i. bespeuren; iemand
naar de — en zien, letten op zijn wenken en wen-
schen ; iets onder vier — en afhandelen, zonder
het bijzijn van derden; iemand iets onder het
— brengen, aanmerken; onder de — en zien,
niet bang zijn voor; iets op het — hebben, d. i.
beoogen, bedoelen ; uit het — verliezen, niet
denken aan, buiten rekening laten; God voor
—en houden, d. i. Gods geboden onderhouden;
iemand een rad voor de — en draaien, hem
bedotten, bedriegen; uit het —, uit het hart,
men vergeet de afwezenden lichtelijk; een
wakend — houden op of over, er op letten,
goed acht geven; dertien —en gooien, een
onverwacht geluk hebben; ze hebben samen
haken en —en, d. i. twist.

Oogappel (pupil, het zwarte punt in het
oog, opening achter het hoornvlies; ronde
opening in het regenboogvlies), m. —appels;
iemand bewaren, bewaken als zijn —; iemand
liefhebben, beminnen als zijn —; „Hij was
mijn —!" barstte zij (de Grootmoeder) uit.
(C. 0.), degene, die mij in hooge mate dier-
baar was.

Oogarts (dokter voor oogziekten), m. —artsen.
Oog'bedrog (gezichtsbedrog), o. gmv. Geen
mooglijkheid tot -- (bij 't beschouwen van
't kameleon). (Staring).

Oo'gelijn (lieveling, sieraad, het puik), m.
en o. — s. Pompejus was de — van het Ro-
meinsche volk; Griekenland was het -- der
oudheid.

Oo'gen, ik heb geoogd; op iemand --, d. i. het
oog op hem houden; op iets —, iets trachten
te krijgen, loeren op iets; zoo ver men —en
kon (Vondel), d. i. zien kon.

Oo'genblik (tijdstip), o., soms m. —blikken;
luister een -, korten tijd; dat is het werk van
een —; in een --; binnen een -; een ondeel-
baar —, de kortst denkbare tijd ; een verloren
— , dat voor ernstige bezigheden niet gebruikt
wordt; uw —blikken zijn te kostbaar, uw tijd;
iemands laatste —blikken, zijn stervensuur;
het jongste —, b.v. de straatjongens verbit-
teren het slachtvee het laatste —. (Jonathan);
in een — van zwakte, van zielsangst; de zieke
had eenige heldere —blikken; in een onbewaakt
— liet hij zich die belofte afvleien; op een
gegeven —, op zeker —; op 't —, dadelijk; van
het — af; van dit — af, van deze minuut af
gerekend; voor 't —, op dit tijdstip; hij kan
alle — blikken komen, ieder onmiddellijk vol-
gend tijdstip.

Oogenblik'kelijk (zeer kort van duur), bn.
KOENEN, Verkl. Handwil. d. Nederl. taal.	 2'^
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en bw.; een —e indruk; er is geen — gevaar,
op dat oogenblik; bw.: „—," riep de vader,
,,or ik bega een ongeluk!" (C. 0.), d. i. op
hetzelfde oogenblik, direct; ga —, terstond.

Oo'gendienaar (iemand die een ander naar
de oogen ziet, vleier), m. — s, — aren.

Oo'gendienst (vleierij, kruiperij), m. gmv.
Oogensehijn'lijk, bn. en bw.; alles was in

—e rust, oppervlakkig schijnende; de krachts-
inspanning dier — zoo zwakke vrouw, naar
het uiterlijk; —held, v. gmv.

Oo'genaehouw (beschouwing), v. gmv.; iets
in — nemen; de troepen in — nemen, in-
specteeren.

Oo'gentroost (plantje), v. gmv.; de roode —,
de gewone —.

Ooggetuige (iem. die iets met eigen oogen
ziet of gezien heeft), m. en v. — n; — zijn van
iets; een door —n opgemaakt verhaal.

Oog'heelkunde (de wetenschap van den oog-
arts), v. gmv.; — kun'dig, bn.: een —kundig
tijdschrift ; — kuu'dige (oogarts), m. —kun-
digen.

Oogje, o. gmv.; een goed — op iemand heb-
ben, hem of haar wel mogen.

Oog'jesgoed (wollen, linnen of katoenen
stof, waarin oogjes geweven zijn), o. gmv.;
Haarlemmer —.

Oogkamer (ruimte in het oog met een
waterachtige vloeistof gevuld), v. —kamers.

Ooglid (oogdeksel), o. — leden ; zijn — leden
waren geheel rood; de — leden openen, sluiten,
opheffen; de tranen sprongen uit de bran-
dende — leden. (Schimmel) ; mijn — leden wer-
den zwaar, ik werd slaperig.

Oog'lijder (iem. die aan een oogziekte lijdt),
m. —lijders; het gasthuis voor — lijders te
Utrecht.

Ooglijk (net, aangenaam voor het oog), bn.;
ergens een — voorkomen aan geven; dat ziet

, er nog al — uit.
Oogluikend, bw.; iets — toelaten, d. 1. het
verbodene toelaten, doende of men het
niet ziet.

Oog'luiking, v.; bij — toelaten, oogluikend.
Oogmerk (streven, doel), o. — merken; mijn

— is niet den dichter op te hemelen; met het
—, met de bedoeling; een misdadig —, met
slinksche —merken; iets ten —, tot —, voor
— hebben; zijn — bereiken, treffen.

Oog'opslag (blik), m. gmv.; in één — alles
zien; bij den eersten —; de — van den Hol-
landschen jongen is vrij. (C. 0.)

Oogpunt, o. —punten; het — in de perspec-
tie f, punt, waarin het tafereel wordt gesneden
'door de loodlijn uit het oog daarop neerge-
laten; iets uit een bepaald — zien, beschou-
w ; uit een — van beschaving; uit een —
van staatkunde; uit een ander — iets be-
kijken, standpunt.

Oog'slag (blik), m. — slagen; het jongsken
bezag hem roet vrijmoedigen —; een — in
-iets werpen; iets zien, bemerken, bespeuren
bij den eersten —; God heeft met een — alles
geschapen. Vi.

Oogst (vruchten-lezing), m. — en; een rijke —,
opbrengst der inzameling; de regens zullen
.den - bederven, rijp gewas; de oorlog zal
den — verwoesten, veldvruchten; in den tijd
van den —.

Oogstten (den oogst binnenhalen, ook: maaien,
binden, verzamelen van 't koren), ik heb ge-
oogst; het koren —, het vlas —; spreekw.

Gelijk men zaait, zal men —; Die wind zaait,
zal storm —; fig. lof, dank, bijval —, ver-
werven; hij oogstte niet dan smaad; —ster
(maaier, helper), m. —s.

Oogst'feest, o. —en;  —lied, o. —liederen;
—maand (Augustus), v. gmv.; —tijd, m.
gmv.; —zon (Augustuszon), v. gmv.

Oog'tand (hoektand der bovenkaak), m. — en.
Oog'vlies (het wit van het oog), o. — vliezen.
Oog'water (geneeskrachtig water), o. — en.
Oogwenk (snelle blik), m. — wenken; ik zag
hem met een —; ik ben in een — terug, uiterst
korten tijd; voor een —, zeer kort.

Oogwinkel (ooghoek), m. — winkels. vero.
Oog'wit (doel, doeleinde), o. gmv.; zijn — be-
reiken, treffen.

Oogwit (liet wit van den oogbol), o. gmv.;
het — is soms met bloed beloopen.

Oogzenuw (gezichtszenuw), v. — zenuwen;
de —zenuwen verzwakken.

Oogziekte (ziekte aan de oogen), v. — ziekten;
een besmettelijke —.

Ooi (wijfjesschaap, melkschaap), v. - en.
Ooievaar (steltlooper, eiber), m. — vaars,
—varen; de — lijkt veel op den reiger; de
witte —; zgw. Beenen hebben als een —; hij
eet als een —, is een slokop. Zie Stork.

Ooievaarsbek (kraanhals, onkruid), m.
—bekken; —bloem (gele lisch, pinkster-
bloem), v. —bloemen; —nest, v. —nesten.

Oorlam (wijfjeslam), o. — lammeren: het —
scheert den tijm en 't gras (Tollens); fig. soms
gebruikt voor: dierbaar bezit, eenig in zijn
soort.

Ooit (te eeniger tijd), bw.
Ook, vgw. en bw.; allen waren tegenwoordig,
— zijn broeder was er; God ziet u, waar
gij — zijt.

Oo'lijk (dwaas, onnoozel), bn. en bw.; ik zal
me — houden. (Beets); verder: slim, door-
trapt: jou, —e schalk; guitig: de —e meisjes;
ook: onwel, ongesteld, b.v. „lloe gaat het met
Bartel" —, dokter, —. (C. 0.)

Oo'lijkerd (slimmerd, guit), m. —s.
Oo'lijkheid (slimheid, guitigheid), v. -heden.
Oom (broer van vader of moeder), m. — en,

— s, —pje; —lief: dat valt in — liefs smaak;
Krelis —, Tijs— (Staring); — Hein, de dood;
— Kool, een sukkel: daar ligt — Kool, daar
valt of struikelt iem. op straat; voor de —es
komen, examen doen; Jan — (of, spreektaal:
—e Jan), de bank van leening, de lommerd;
—schap (de betrekking van oom), o. gmv.

-oom (bastaarduitgang), vormt mann. per-
soonsnamen als in : anatoom, econoom,
agronoom.

Oom'zegger (neef), m. — s; — zegster, v. — s.
Oo'nen (jongen werpen), ,heeft — oond. Ge-
bruikt van schapen en varkens. gew.

Oor, o. — en; het — scherpen, aandachtig toe-
hooren; iem. wijde —en maken, tot aandachtig
luisteren aanzetten; zijn ooren ten dans leiden,
met welgevallen luisteren; een snee in 't —
hebben, dronken zijn; het — hebben, bezitten
van iem., d. i. zijn vertrouwen bezitten en
daardoor gemakkelijk gehoor bij hem vinden;
zijn — afwenden, zijn — en voor iets stoppen,
niet willen luisteren; iem. het — leenen, naar
hem luisteren; dat kwam den koning ter
— e, d. i. werd hem verhaald; ergens wel of
geen — en naar hebben, er wel zin of geen trek
in hebben; iem. —en aannaaien, hem bedrie-
gen, verschalken; de —en opsteken, weerspan-
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nig zijn; de ooren laten hangen, moedeloos zijn;
iem. iets in het — bijten, met ernst of scherpte
haastig iets influisteren; den wolf bij de —en
houden, in netelige omstandigheden verkeeren;
iem. het vel over de —en halen, hem afzetten;
. tot over de —en in de schulden zitten, zeer
veel schulden hebben; hij is nog niet droog
achter de —en, hij is nog piepjong; op één —
liggen, slapen; zich achter de — en krabben,
in ongelegenheid zijn; iets in het — knoopen,
iets voor lang willen onthouden; kleine potjes
hebben ook — en, de kinderen hooren (en ont-
houden) meer dan men meent; een hongerige
buik heeft geen —en, de honger maakt weer-
spannig; tot loon kreeg hij Midasooren, d. i.
werd hij bespot; fig. het kalf is op een — na
gevild, op een kleinigheid na is de zaak gereed;
veel gaat bij hem het ééne — in en het andere
uit, van het gehoorde of geleerde gaat bij
hem veel verloren; het — van een winterpet,
mand, kruik, enz. handvat.

oor-, voorvoegsel = uit, b.v. —sprong, —zaak.
Oor'aap (halfaap in Afrika), m. —apen.
Oor'arts (geneesheer voor oorziekten), m. — en.
Oorbaar (voegzaam, gepast, behoorlijk, wel-
voeglijk, kiesch), bn.; een weinig —bare vraag;
zoo iets wordt op het dorp alhier niet —
geacht; —held, v. gmv.

Oor'baar (nut, voordeel), o.; wie ten — van
het land een nuttig ambt bekleedt. (Vondel),
d. i. ten nutte, ten bate : ten — strekken, dien-
ste; zijn — bezorgen, zijn belang behartigen.

Oor'bag (oorhanger), v. —baggen; —bel (oor-
sieraad), v. —bellen, —belletje; —biecht, v.
gmv.; — blazen (onbep. wijs: kwaadspreken);
—blazer (opruier, kwaadspreker), m. —s;
— blazerij', v. —en;  — blazing, v. —en.

Oorbeeld (ideaal, grondvorm, type), o. —
-beelden ; — ig (typisch), bn. vero.

Oord (plaats, plek), o. —en; de heilige —en,
Palestina; van — tot —.; een beter —; her-
stellings—, toevluchts—, verbannings—; Den-
nen—, Schoon—; Frederiks—, Wilhelmina's
—; Willems —, marine-etablissement bij Den
Helder.

Oord ( 1/4 deel van iets), o. —en. Zie Oort.
Oor'deel (R. K. vonnis, rechtspraak Gods),
o. —en; Gods — over de zondaars; de —en
Gods; de God des —s; het laatste —; de dag
des —s; met iets ten — komen, d. i. er mee
op den doemsdag komen, fig. scherts. er niet
van kunnen scheiden; het bijzondere —, d. i.
terstond na den dood; het algemeene —, d. i.
aan liet eind der dagen in tegenwoordigheid
van alle menschen; zegsw. een leven als een —,
een drukte of lawaai als ten jongsten dage.

Oor'deel (treeening, gevoelen), o. gmv.; zijn —
zeggen, zijn — te kennen geven, iem zijn —
vragen, van — zijn.

Oor'deel (vermogen der ziel, verstand), o.; een
helder —, een zuiver —, een gegrond —, ge-
brek aan —, het — des onderscheids, iem.
van —.

Oor'deelen (vonnissen, rechtspreken), ik heb
— oordeeld; de rechters zullen — naar recht
en wet ; verder, door redeneeren tot een ge-
volgtrekking komen : ik laat u nu zelf —;
over iets — als een blinde over de kleuren;
oordeel niet naar den schijn; ook: keuren,
achten, b.v.: Ik oordeel de gelegenheid niet
ongeschikt.

Oor'deelkunde (het vermogen), v. gmv.
t)ordeelkun'dig, bn. en bw.; de — e Busken

Huet, op — e wijze, een — e inleiding, de oor-
konden — bijeenbrengen.

Oordeelsdag (het jongste gericht, de dag
van het algemeene oordeel), m. gmv.

Oor'deelvelling, v. —vellingen ; een juiste —.
Oord'j esband, o. gmv.; —doos, v. — doozen;
— school, v. — scholen. Zie bij Oortjes.

Oorgier (gier in Z. Afrika, naar zijn ooren
aldus genoemd), m. —gieren.

Oorhanger (lange oorbel), m. —hangers; een
paar nieuwe gouden —hangers. Zie Oor'bag.

Oorheelkunde (heelkunde der ooren), v.
gmv.; —kundig, bn.: een — kundig congres,
— kundig onderwijs.

Oor'ijzer (gouden of zilveren hoofdsieraad),
o. —ijzers ; de Friezinnen dragen —ijzers;
Zijtje kon het zilveren — van Zondags wel
missen. (C. 0.)

Oorkonde (getuigenis, verklaring), v. soms
o. — konden; — geven, getuigenis afleggen;
verder: charter, geschreven akte : men onder-
scheidt de —n in staats- en privdatrechterlijke
—n; een notarieele —; — doen, getuigenis
afleggen: Mijn onschult doen oorkont. (Wil-
helmuslied).

Oor'kondesi (afkondigen, bekendmaken), ik
heb —oorkond. vero.

Oor'koudenboek (charterboek), o. —boeken;
—boek van Holland en Zeeland.

Oor'kussen (hoofdkussen), o. —kussens. Le-
digheid is des duivels —, begin van alle kwaad.

Oorlam (oorlogsmatroos), m. — lammen; in
de herberg vond ik drie —men; fig. rantsoen
jenever, een borrel: een extra —, o.
Oorlap (klepje aan muts of pet), m. — pen.
Oor'lel (het onderste gedeelte der oorschelp),
v. — lellen.

Oorliët' (oorhanger), v. — liëtten. Lees: oorli-et'.
Oorllët'blok (scheepst. eenschijfsblok, dat
als een oorliët aan de raas hangt), o. —ken.

Oor'lof (vergunning, verlof), o. gmv.; bij —
van schepenen; met uw —, zonder —, — hebben,
krijgen, verwerven; zijn — krijgen, zijn af-
scheid krijgen; in de 16e eeuw bet. — zooveel
als vaarwel: —, mijn arme schapen! (Wil-
helmuslied).

Oorlog (krijg), m. —logen; den — verklaren,
een langdurigen — voeren, ten — gaan, een
aanvallende —, een verdedigende —, een bin-
nenlandsche —; de gang, de loop, de kansen
van den —; een bloedige —; het departement
van —; de Minister van —.

Oorlogen (krijg voeren), ik heb —oorloogd.
Oorlogsbedrijf, o. —bedrijven; —begroo-
ting, v. — en ; — behoeften (krijgsbehoeften),
v. mv.; —belasting, v. —en; —bende. v.
— n; — bliksem (fig. groot veldheer, held),
m. — s ; — bodem (vaartuig), m. — s ; — boot,
v. —booten; — buit, m.gmv.; — contrabande
(al wat kan dienen aan een der oorlogvoe-
rende partijen, ook kruit, lood, enz.), v. gmv.;
—contributie (geld, door de overwinnende
partij in stad of dorp geheven), v. — s;
— correspondent (reporter van eenig dag-
blad op het oorlogsterrein aanwezig), m. — en.

Oor'logsfakkel (dicht. iets dat den oorlog
doet ontbranden), v. — fakkels.

Oorlogsfeit (dappere daad), o. — feiten; — ge-
bruik, o. — en ; — gevaar, o. —gevaren ;
—geweld, o. gmv.; —gloed, m. gmv.

Oor'logsgod (godheid des oorlogs, nl. Mars),
gmv.; Napoleon I prijkte aan het hoofd zijner
legioenen als het ware beeld van den —,.

27'
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Oorlogshaven, v. —havens : Cadix was de
Spaansche —; — held, m. — en; — kans,v. — en:
de weifelende, onzekere —; —kas, v. —sen;
—kreet, m. —kreten;  —kunst, v. gmv.;
—last, m. —en; —leeuw (—held), m. —en;
—lot, o. gmv.; —maatregel, m. —s, —en;
—macht, v. —en; —man, m. —lieden;
—materiaal, o. gmv.; —matroos, m. —
-matrozen ; —moed, m. gmv.; —partij, v.
—en; —plaag, v. —plagen; —plan, o. —nen;
—ram (stormram), m. —men; —ramp, v.
—en;  —recht, o. gmv.; —roem, m. gmv.;
— schip, o. — schepen ; — standaard, m. — s;
— teeken, o. —5; —terrein, o. gmv.; —tijd,
m.; —toonvel, o. gmv.; —vaan, v. —vanen;
— veld, o. — en ; — verklaring (aanzegging
van oorlog of fig. van strijd, twist), v. — en;
—vloot, v. —vloten; —volk (krijgsvolk), o.
—vuur, o. gmv.; —wagen, m. —wagens;
—zwaard, o. —en.

Oorlogzuch'tig (strijdlustig), bn.; de —e
Franken; —e gevoelens, een —e stemming.

Oor'loven (vergunnen, toestaan), ik heb ge-
oorloofd. Alleen het vd. is nog in gebruik.

Oor'pijn, v. —pijnen; —ring, m. —ringen;
—schelp (deel van het uitwendig oor), v.
— en ; — sieraad (b.v. een oorbel), o. —raden;
— siersel, o. — s ; — slinger (oorsieraad),
m. — s; —smeer (gele, vettige oorstof), o.
gmv.; — smeerklier, v. —klieren ; — speek-
selklier, v. —klieren; —spiegel (geneesk.
(buis met spiegelende binnenvlakte), m. — s;
—spier (spier in de nabijheid van het uit-
wendig oor), v. —spieren.

Oorsprong (aanvang, begin, ontstaan), m.;
de — van een stroom, een rivier; zijn -
- nemen; fig. bron, aanleiding: de —
eener ziekte, de — eener stad, de — van
een twist; van personen : hij is van Duit-
schen —, afkomst, geboorte; de — van een
woord, herkomst.

Oorspronkelijk oorspronik'lijk, bn.
en bw.; een —e roman, d. i. niet vertaald;
een —e tekst; een — ontwerp; een — woud
op Java; de —e natuur van dat eiland; een
—e toestand, d. i. primitief; — Nederlandsch,
niet verbasterd; Goethe als — genie, zelf-
standig; een — dichter; een —e gedachte; de
dahlia is — uit Mexico, herkomstig; bw.: —
had het woord slecht een goede beteekenis;
—held, v. gmv.

Oort (twee duiten, 114 stuiver), o. —en.
Oortje, o. — s; zijn — versnoepen; staan
kijken als een jongen die zijn — versnoept
heeft, ontnuchterd, spijtig.

Oortjesband (n.l. van een oortje de el),
o. gmv.; —doosje (spaarpotje), o. —s;
—school (n.l. het schoolgeld is een oortje
per dag), v. — scholen. Vl.

Oor'veeg (slag om de ooren, oorvijg), m.
—vegen; een — krijgen; iem. een — geven,
toedienen, toebrengen. Zie Oorvijg.

Oorverdoo'vend (dreunend, rommelend),
bn.; een — gekraak, een — krijgsgeschreeuw;
een — kermisgejoel, d. i. zóó, dat het oor
niets anders dan dat kan waarnemen.

Oor'vijg (hetzelfde als oorveeg), v. —vijgen;
hij deelde —vijgen uit; hij gaf het kind
twee voelbare — vijgen.

Oorvlies (trommelvlies), o. —vliezen; het
— dreigde mij te scheuren.

Oor'vrede,00r'veede (plechtige gelofte tot
aflegging v. erfelijke vijandschap), m. gmv. vero.

Oor'worm (rechtvleugelig insect), m. —wor-
men; de — eet allerlei zoete vruchten; de
— is licht te herkennen aan den knijptang;
zegsw. een gezicht als een —, ontevreden, geme-
lijk gezicht; een gezicht zetten als een —.

Oorzaak (reden, grond, aanleiding), v.
—zaken; het grootmoorden is de — veler
smarten (C. 0.); de eerste, de naaste — ; tot
de — van iets opklimmen; ter — van; de
keten van —zaken en gevolgen; zegsw.: Ge-
lijke —zaken, gelijke gevolgen; kleine —zaken
hebben soms groote gevolgen.

Oorza'kelijk,bn.; het— verband, de betrekking
van oorzaak en gevolg tusschen twee ver-
schijnselen; —held, v. gmv.

Oost (het Oosten), men o.gmv.; om den — varen,
in oostelijke richting; de zon rijst in het —.

Oost (Nederlands 0.1. bezittingen), v.; op de
— varen; hij heeft zijn fortuin in de —
gemaakt; hij zocht een schuilplaats in de —;
spreekt. naar de — gaan; in de — geweest
zijn; aardr. de Groote —, de Molukken.

Oost, bw.; zijn weg ging nu west, dan —,
in de richting van; de wind is recht — ; de
straat strekt zich —, ligt in oostelijke rich-
ting; — ten Noorden; spreekw. —, west, thuis
best; de wind loopt — ; — Azië; — Afrika;
— Friesland, enz.

Oos'telijk, bn. en bw.; de — e grens ; wij
.gingen —.

Oosten, o.; de zon komt op in het — ; de
Wijzen kwamen uit het —, d. i. uit Ooster-
sche landen.

Oos'tenwind (wind uit het Oosten), m. — en.
Oos'terkim (de oostelijke gezichteinder), v.

—kimmen.
Oos'terlengte (de afstand van den eersten
meridiaan af in oostelijke richting), v. gmv.

Oos'terling (thans : 0. Indiër), m. en v. — en;
voor het v. ook —linge. Vroeger inwoner
eener Hanzestad , vooral koopman uit het
Oostfand : zelfs — lingen bezochten de Dordt-
sche markt. (Fruin.)

Oos'terseh (in het Oosten gelegen), bn.; de
—e Zee, Oostzee; het —e rijk, Oostenrijk; de
— e kooplieden, uit de Hanzesteden; de — e
vloot; de —e hemel; fig. —e grootspraak, —e
verbeelding, — e pracht, — e spreektrant, de
—e talen, het Semitisch, Perzisch, Turksch;
—e handschriften; de —e letterkunde, dicht-
kunde, letteren, poëzie; de —e kerk, Grieksche.

Oos'tertrans (dicht. oosterhemel), m. - transen;
de maan rees aan den —.

Oos'terzon (de zon zooals die in 't 0. opgaat),
v. gmv. Ook: de zon van de Oostlanden, inz.
van de Levant.

Oost'ganger (koloniaal), m. — gangers. gmz.
Oosthoek, m. gmv.; de —, nl. het 0. ge-
deelte van Java.

Oost-Indië (de eilanden v. den 0.1. archipel),
o. gmv.; naar — varen; spreekw. men ziet op
geen aap, als men uit — komt, wie veel heeft,
zal veel geven. Ook : Oostin'je, o. gmz.

Oostin'dievaarder (schip dat op 0. Indië
vaart, ook de gezagvoerder), m. — vaarders.
Ook : Oostinjevaarder, m. — s. gmz.

Oostin'diseh, bn.; de —e Compagnie; de —e
kers, zekere plant.

Oostin'disch, in : — doof zijn, doen alsof men
iets niet hoorde; ook: zich — doof houden.

Oostinje, o. Zie : Oost-In'dië.
Oostkant, m. gmv.; de — der Zuiderzee,
het dorp van den — naderen.
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Oostkust (oostelijke kust), v. —kusten; de
— van Noorwegen.

Oostland (de Oostzeelanden), o. gmv.; naar
— willen we varen (lied) ; op het — werd
vooral de handel in zout gedreven. (Fruin.)

Oostmoesson (Ind. moesson, die uit het 0.
waait; droge tijd, zomer), m. gmv. Op Java
van half April tot half November.

Oost'passaat (passaat uit het 0.), m. gmv.;
regelmatige 0. wind in de tropen.

Oost'waarts (naar het 0. toe), bw.; zij zeilden
— ; kooplieden van —, Oosterlingen, nl. uit
de Hanzesteden.

Oost'wal (scheepst. oostelijke oever), m. gmv.
Oost'zee (de Baltische Zee), v. gmv.; —han-
del, m. gmv.; — haven, v. — havens ; —kust,
v. —kusten; —st-ad, v. —steden.

Oostzijde (de oostelijke kant), v. gmv.; men
begon de stad aan de — uit te leggen.

-oot (bastaarduitgang), vormt mann. persoons-
namen, als in : idioot, despoot, Candioot
(bewoner van Candia).

Oo'tje (kleine letter o, nul), o. —s; iets, iem.
voor een — in 't cijfer houden, van geener
waarde achten ; in 't — knikkeren, kringetje;
in 't — nemen, in de maling nemen, tot mik-
punt of middelpunt van spotternij nemen.

Oot'moed (gevoel van kleinheid; nederigheid),
m. gmv.; de — is een deugd, God dienen in
of met —; —elfijk, bw.

Ootmoedig (nederig, bescheiden), bn. en
bw.; hij is — van hart; uw —e dienaar,
beleefdheidsformule; een — verzoek, een —e
bede; bw.: — danken, zich — buigen; —head,
v. gmv.; —lijk, bn. en bw.: een — lijk gebed.

Oo'zie (overstekend onderdeel van een dak),
v. — ziën ; Vlaamsch ; — drup, m. gmv.;
—loop, m. gmv.

Op, vz.: het boek, de pen ligt — de tafel; het
haar — het hoofd; — de koord dansen; alle
gekheid — een stokje, alle scherts daargelaten;
— de wereld komen; — het platte land; —
— stal staan; — een middag, — een morgen;
— sterven liggen; — gezette dagen; — heden,
— gisteren, — morgen; — eenmaal, — het
einde; — zijn ouden dag; — stel en sprong,
dadelijk ; bouwen, rekenen — iem. ; gerust
zijn — iets; noodigen, onthalen, vergasten,
trakteeren — iets; bw.: de strijkstokken gaan
— en neer; het gaat met hem — en neer, nu
eens goed, dan weer slecht; het ging berg —,
en berg af;  hij wil hooger — ; wij gaan
verder— ; iemand de straat — zetten; er —
los gaan; zing maar — ; de zieke zit — ; er
een hond — nahouden ; —bouwen, —delven,
—eischen, —graven, enz.; —bod, —bouw,
—brengst, —dracht, enz.

Opa (grootvader, in kindertaal), m. opaas,
opaatje.

Opaak' (ondoorschijnend; duister, donker;
fig. droevig), bn.

Opaal' (mineraal), o. gmv.; (melkblauw bijna
doorschijnend edelgesteente), m. opalen.

Opaeiteit' (ondoorschijnendheid), v. gmv.
Op'beuren (optillen; fig. bemoedigen), ik heb

—gebeurd; een kist — ; —beuring, v. gmv.
Op'blechten (bekennen, naar waarheid mede-
deelen), ik heb —gebiecht; hij biechtte alles
eerlijk op.

Opbod (hooger bod), o. gmv.; bij — ver koopen,
d. i. aan den meestbiedende.

Op'boelen (de boorden van een schip op-
hoogen), ik heb —geboeid; —boekel, o. —s.

Opbouw (fig. bevordering), m. gmv.
Op'brasseii (brassend verteren), ik heb —
-gebrast.

Op'brassen (scheepst. de snelheid vertra-
gen), ik heb — gebrast.

Op'bre euwen (opnieuw breeuwen), ik heb
— gebreeuwd.

Opbreken (openbreken), ik brak —, heb en
het is —gebroken; het kamp —, de tenten af-
breken; het beleg —, eindigen; fig. dat zal
hem —, berouwen: Spot maar, Jonathan!
het zal u wel — ! —breker, m. —brekers;
—breking, v. —en.

Op'brengen, ik bracht —, heb —gebracht; het
hout, de turf —, op den zolder brengen; vele
kinderen — , opvoeden, grootbrengen ; een
dief —, naar de gevangenis brengen ; vruchten
—, opleveren,, voortbrengen; belastingen —;
betalen; het diner —, opdisschen; —brenger,
m. —brengers; —brengst, v. —brengsten.

Op'cent (vermeerderde belasting), m. — en; men
betaalt —centen op de personeele belasting.

Opdagen (verschijnen), het daagde —, is — ge-
daagd; de vijand kwam maar niet —, d. i.
voor den dag.

Opdat' (tot het doel dat, ten einde), vgw.
Op'dienen (opdisschen), ik diende — , heb

— gediend.
Op'diepen (uitdiepen) , ik heb — gediept;
waar heb je dat boek —gediept? gevonden,
ontdekt, in bezit gekregen; —ing, v. —en.

Opdirken (opschikken, optooien), ik heb
—gedirkt; zich —.

Op'dieschen (fig. onthalen), ik heb —ge-
discht ; — disseher, m. — disschers.

Op'doekeii (samenvouwen, doen eindigen),
ik heb — gedoekt ; dit werk heeft geen aftrek,
de uitgever zal het wel —, d. i. er geen her-
druk van geven; jij kunt voor mijn part
wel —, heengaan.

Opdoemen (te voorschijn komen), het is
—gedoemd ; een eiland zagen we in de verte
—, d. i. uit de nevelen te voorschijn komen;
als zag zij (Hanna) een wit zeil —. (Potg.);
—doeming, v. gmv.

Op'doen, ik deed —, heb — gedaan ; hout, turf
— , zich voorzien van; het eten — , op tafel zetten;
veel nieuws —, vernemen; de bedelaar zal
daar niets —, krijgen; de wasch —, in orde
brengen, vouwen; het landschap doet zich —,
vertoont zich, is zichtbaar- —doening', v. gmv.

Op'dokken (betalen), ik heb —gedokt.
Op'doomen. Zie Opdoemen.
Opdracht (R. K. toewijding), v. — drachten.
Opdrach'tig (gezwollen), bn.; —held, v.
Opdragen (fig. toeëigenen), ik droeg —,
heb —gedragen; iemand een werk —, als blijk
van eerbied of hulde.

Op'drijven (doen stijgen in prijs), ik dreef
ik —, heb en ben — gedreven; — drijver, m.
—drijvers ; — drij ving, v. — drij vingen.

Op'dril (oorveeg), m. — drillen.
Opdringen, ik drong —, heb en ben —ge-
drongen;  fig. iemand iets —, n.l. dwingen om
het te koopen of het te aanvaarden.

Op'duwen (omhoog duwen), ik heb — geduwd.
Opeen' (op elkaar), bw.; in samenst.: —
hoopen, — pakken, — stapelen; —gehoopt,
—gepakt, —gestapeld.

Op'eiseh (sommatie, oproeping), m. gmv.
Open, bn. en bw.; een — mond, een — wagen,
een — kachel, enz., d. i. niet gesloten; een —
brief, een openbare brief; — tafel; een — stad,
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zonder wallen; het — veld, het vlakke veld;
in de — lucht, de vrije lucht; met — kaart
spelen, fig rond voor iets uitkomen ; — zee,
buiten de banken ; luisteren met — mond,
zeer gretig; doe de deur —, ontsluiten, enz.

Openbaar' (publiek), bn. en bw.; —held, v.
Openbaar', o. gmv.; in 't —, d. i. voor het
oog van iedereen.

Openbaar'maken (algemeen bekend ma-
ken), ik heb —gemaakt;  —making, v. — en.

Openbaren (doen kennen, onthullen), ik
heb — openbaard; iemand de geheimen van iets
— ; de geopenbaarde godsdienst; zich — : ver-
schil van meening —baarde zich staande de
vergadering; —baring, v.: het gesprek viel
op het goddelijk gezag der —baring. (Koetsv.)

Opendoen (openen), ik deed —, heb — gedaan.
Openen (ontsluiten), ik heb geopend.
Openhartig (oprecht), bn. en bw.; —held, v.
Opening, v. —en; — van zaken, mededeeling.
Openlijk (onverholen, in 't openbaar), bn.
en bw.; een — e bekentenis, een — verzet, —
geweld ; iets — verkondigen.

O'penstaand (niet gesloten, fig. onbezet), bn.
Openstellen (openzetten), ik heb — gesteld.
Op en top (door en door, geheel en al), bw.;
Kapitein Z. was — een zeeman.

Opera (dicht. zangspel, muzikaal drama,
tooneelspel op muziek), v. —'s; de dichterlijke
waarde der — teksten is in den regel niet
groot, daar de muziek hoofdzaak is; de —'s
van Rossini, Bellini, Flotow, Wagner e. a.
Ook: het operagebouw.

Opera (mv. van Opus, werk), o.; — omnia,
al de werken; — selecta, de uitgelezen werken.

O'pera-librettist' (schrijver van een opera-
tekst), m. en v. — en. Zie Libretto.

Operateur' (snijkundig heelmeester; fig. ook
aanlegger, leider, belhamel, roervink), m.
— teurs.

Operatie (heelmeesters-kunstbewerking), v.
— tiën, — ties.

Opera'tie (onderneming, oorlogsbedrijf ), v.
—5;  op — gaan.

Operatief'(snijkundig),bn.; — tieve heelkunde.
Operatielijn (mil. aanvalslijn, richting
van inval), v. — lijnen; —plan, o. —plannen;
—veld, o. —velden.

O'perazanger, m. — s; — zangeres', v. — sen.
Opereeren (werken, .̀.bewerken; geneesk. een
operatie verrichten); een patient —.

Operette (klein zangspel, operaatje), v. — s.
Operment' (zwavel met rattenkruit, goud-
verf, koningsgeel), o. gmv.

Opfleuren (tot bloei brengen of komen), ik
ben en heb —gefleurd; de uitgeputte man,
—gefleurd door de hoop, begaf zich op weg;
-ing, v. —en.

Op'iiikken (oplappen, herstellen), ik heb -
-geflikt.

Op'frisschei n (frisch maken), ik heb en ben
—gefrischt; —ing (fig. vermaning, bestraf-
fing), v. — en.

Op'gaaf, opgave (mededeeling, lijst), v.
— gaven.

Opgaan (opwaarts gaan), de zon ging —, is
— gegaan.

Opgaand, bn.; een —e berg, d. i. steile ; de
— e zon, opkomende; fig. de — e zon aanbidden,
zich voegen bij hen, die in aanzien komen;
rekenk. een —e deeling, die geen rest laat.

Op'gang (het opgaan), m. — en ; de — der zon.
Opgave, v. —n. Zie Opgaaf.

Opgeblazen (gezwollen, fig. trotsch), bn. en
bw.; — heid, v. gmv.

Op'geld (agio, surplus), o. gmv.; het — op
Hollandsch geld, b.v. i 11, bij omwisseling
tegen Duitsche munt; fig. dat doet —, is zeer
gezocht.

Opgeruimd (vroolijk), bn. en bw.; —heid, v.
Op'gesehikt (opgesmukt), bn.; —held. v.
Opgeschoten, bn.; een — knaap, rijzig,
scheutig, lang.

Opgesmukt (getooid, gesierd), bn.; — held, v.
Opgetogen (verrukt, zeer blij), bn.; wij ston-
den — over het natuurschoon der Ardennen;
— held, v. gmv.

Opgewassen, bn.; niemand der dorpsgenoo-
ten was in bijtende geestigheid tegen hem —.
(Koetsveld), d. i. zijns gelijke in kracht; het
Britsche leger bleek niet — tegen zijn taak.

Op'gewekt (vroolijk gestemd), bn.; een —
mensch; —held, v. gmv.

Opgewonden (fig. in geestdrift, in woede),
bn.; zegsw. hij is een — standje, iemand, die
snel in vuur geraakt; —held, v. gmv.

Op'gezetene (p lattelandbewoner), m. en v. -n.
Opgezwollen, bn.; een — stijl, d. i. hoog-
dravend; — held, v. gmv.

Op'haal (dunne trek eener letter), m. —halen.
Op'haalbrug (klap- of valbrug), v. —bruggen.
Op'hakker (fig. windbuil), m. —s. gmz.
Op'hakkerig (blufferig), bn.; — held, v. gmv.
Ophalen (omhoog halen), ik heb —gehaald;
een brug —, de zeilen —; fig. een zaak —,
weer tot bloei brengen.

Ophan'den (naderend), bw.; de winter is —,
in aantocht; het is —, zal geschieden.

Op'hebben, ik had —, heb —gehad; veel met
iemand —, veel van iemand houden.

Ophef (groote lof), m. gmv.; niet —.
Opheffen (optillen), ik hief —, heb — geheven;
een school, een inrichting —, sluiten, doen
eindigen; —heffing,  v. —en.

Op'helderen (verklaren), het is en hij heeft
— gehelderd ; —Ing, v. — en.

Ophemelen (verheerlijken), ik heb —gehe-
meld; het — der sociëteiten (C. 0.); Jan is
zoo dikwijls — gehemeld. (Potg.); —ing, v. —en.

Ophieleï'de (koperen bashoorn), v. — s.
Op'hieuwen (scheepst. het anker ophalen),
ik heb —gehieuwd; wij begonnen het anker
op te —.

Op'hitsen (opstoken), ik heb —gehitst; —er,
m. —s; —ing, v. —en.

Op'hoepelen (fig. zich uit de voeten maken),
ik ben —gehoepeld. Hoepel jij maar op!

Op'hooren, ik heb — gehoord ; men zal er
vreemd van —, d. i. verbaasd van opkijken,
er zich erg over verwonderen.

Opiaat' (pijnstillend middel, slaapmiddel),
0. gmv.

Opineeren (een gevoelen of oordeel over
een zaak uiten).

Opinia'ter (halsstarrig, onbuigzaam), bn.
Opinie (meening, gevoelen, schatting), v. — s,

—niën.
Opium (heulsap, gedroogd slaapbollensap),
o. gmv.; —kit (—kroeg in Indië), v. —ten;
— schuiver (rooker van opium), m. — schui-
vers.

Op'kamer (hooger gelegen kamer, b.v. boven
een kelder), v. —kamers.

Op'klauwen (opharken), ik heb — geklauwd.
Opknappen (reinigen, opschikken), ik heb
en ben —geknapt; —ping, v. gmv.
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Op'knoopeu (fig. ophangen), ik heb —ge-
knoopt; —ing, v. —en.

Opkoken (zachtjes opnieuw koken), ik heb
—gekookt; —koking, v. — en; —kooksel,
0. —S.

Opkomen (fig. opgaan), ik kwam —, ben
—gekomen; — komer, m. —s; —komst
(begin, herstel), v. gmv.

Opkoop (inkoop, aankoop), m. gmv.
Op'koopen, ik kocht —, heb —gekocht;
vreemde kooplui kwamen al het fruit —, d. i.
in groote hoeveelheden van de markt weg-
knopen; —er, m. —s; -ing, v. —en.

Op'korteu, ik heb en het is — gekort; de
tijd voor het examen begint — te korten, te
krimpen.

Op'krabbelen (uit een ziekte opkomen, fig.
ter been komen), ik ben — gekrabbeld.

Op'kroppen (fig. verbergen), ik heb — gekropt;
zij moest al dat verdriet maar —, d. i. in
haar krop of voor zich houden; —ping, v. —en.

Op'kunnen, ik kon —, heb —gekund; zijn
eten niet —, zijn plezier wel —, de trap nie'
meer —.

Op'kweeken, ik heb — gekweekt; een kind
—, zorgzaam grootbrengen; —er (opvoeder,
op fo kker), m. —s;  — ing, v. —en.

Op'laag, op'lage(getal a fdrukken),v.— lagen.
Op'laaien (opvlammen), het is —gelaaid;
—ing, v. —en: een oogenblik van —ing in
den volksraad, opleving, geestdrift.

Op'lage, v. —n; een — van drie duizend
exemplaren. Zie : Oplaag.

Op'langeii (in de hoogte toereiken), ik heb
—gelangd; —er, m. —s.

Opleggen (leggen bij of op iets), ik heb — ge-
legd en —geleid; —ging, v.; — sel (strook), o.

Opleiden (opwaarts leiden, fig. vormen, kwee-
ken), ik heb —geleid; — er, m. —s; —ing, v.

Opletten (goed toezien), ik heb —gelet; —ter
(iemand die acht geeft), m. —s.

Oplet'tend (aandachtig), bn. en bw.; — heid, v.
Op'leukeren (opvroolijken, doen opleven),
ik heb — geleukerd. Teun de Jager .....wist
de oude besten bij het spinnewiel met zijn
vroolijke invallen op te —. (C. 0.)

Op'leven (herleven), ik ben — geleefd; uit een
ziekte —.

Op'lezen (met luider stem voorlezen), ik las
—,heb —gelezen; — er, m. —s; —ing, v. — en.

Oplichten (helderder worden), het is — ge-
licht; in het oosten begint het al op te lichten.

Oplichten (opheffen, bedriegen, enz.), ik heb
— gelicht; — er (bedrieger), m. — s : een ge-
meene —; — erlj', v. —en; —ing, v. —en.

Oploop (opschudding), m. — en : een — op
liet marktplein, ruzie, samenscholing.

Oploo'pend (driftig, opvliegend), bn. en bw.;
—held, v. gmv.

Oplossen (verklaren), ik heb —gelost; een
raadsel —, een zwarigheid —; zich —: de
m.oeielijkheid zal zich wel —; —sing, v. —en.

Oplossen (zich in fijne deelen scheiden), ik
heb — gelost; zout —, suiker — in water;
zich —: de suiker heeft zich —gelost.

Opluiken (er beter uit gaan zien), ik look —,
ben —geloken; ik — weer als een arend op.
(Staring); —ing, v. gmv.

Opluisteren (glans verleenen), ik heb —ge-
luisterd; de muziek zal het feest —; glanzig
worden : Keesjes oogen — den op; Pieters gelaat
—de op. (C. 0.); —ing, v. —en.

Opmer'kelijk (merkwaardig, ook: zonder-

ling, vreemd), bn. en bw.; een — feit; hij
was — gekleed.

Op'merken (letten op, zien), ik heb — ge-
merkt; —er, m. —s; —ing, v. —en: een
juiste —, blijk van verstand; een scherpzin-
nige, een geestige —, blijk van vernuft. Zie
Aan'merking.
Opmeten (afmeten, uitmeten), ik mat —,
heb —gemeten ; —er, m. —5; —ing, v. —en.

Op'moiiteren (opvroolijken), ik heb —ge-
monterd : uw aardige zetten zullen den ouden
man wel wat —; die goede tijding zal vader
—; —ing, v. —en.

Opname (het opnemen), v. —n; een photogr.
— doen; de — van een terrein, inspectie.

Opnemen, ik nam —, heb —genomen; iets
goed —, er niet boos om worden; iemand
nauwkeurig —, goed bekijken, waarnemen;
die winkel zal wel —, d. i. zal wel nering
krijgen ; —er, m. —5; —ing, v. —en.

Opnieuw (nog eens), bw.; iets — schrijven.
Opodel'doe (zalf tegen rheumatische pijn),
v. gmv.

Opofferen (toewijden, opdragen), ik heb -
-geofferd; zich —, eigen belangen achterstel-
len; zich aan God —, wijden.

Op'ontbod (last om te verschijnen), o, gmv.
Oponthoud (verlet, vertraging), o.. gmv.
Oppas'send, bn.; een — kind, d. i. van goed
gedrag; —held, v. gmv.

Op'passer (iemand die een ander oppast,
bedient), m. — s.

Op'passer (mil. soldaat-huisknecht), m. —s;
waar blijft de —?

Oppasster (vrouw die anderen oppast), v.

Op'per (hooistapel), m. —s; het hooi stond
in —s.

Op'per, op'perd (opperwal, hooge kant,
veilige ligplaats voor schepen, luwe of wind-
stille plaats), m. —s.

Opperadmiraal. (admiraal, eerste in rang),
m. — admiralen.

Opperarm (bovenarm, nl van den schouder
tot den elleboog), m. — armen.

Op'perbest (allerbest, uitmuntend), bn. en bw.
Opperbevel (het bevel over 't geheel), o.;
het — voeren ; —bevelhebber (hoofdaan-
voerder), m. — s ; —bevelhebberschap
(waardigheid, ambt van opperbevelhebber), o.

Op'perbewind (opperbestuur), o. gmv.
Opperen (het hooi aan oppers of roken
zetten), ik heb —opperd.

Opperen (aandragen van steenen, kalk enz.
bij 't metselen), ik heb — opperd; hij is nu
aan 't —, werken als opperman.

Opperen (te berde brengen, spreken over
iets, in 't midden brengen), ik heb —opperd;
een bezwaar —, een zwarigheid —, een plan
—, een twistvraag —.

Oppergebied (opperste heerschappij), o.
gmv. Zie Souvereiniteit'.

Op'pergezag (opperbevel, hoogste gezag),
0. gmv.

Opperheerschappij (het souvereine gezag),
v. gmv.; de — in handen hebben.

Op'perhoofd (algemeen hoofd, chef), o. -
-hoofden; het — van een wilden stam.

Op'permacht (hoogste macht), v. gmv.
Oppermaeh'tig (zeermachtiq, gebiedend), bn.
Oppermajesteit (de Godheid), v. gmv. De
lofzang der natuur gaat niet verloren voor
U, o Oppermajesteit! (Feith).



424	 OPPERMAN - OPSPANNEN.

Op'perman (helper van een metselaar), m.
- lieden, -lui.

Opperpriester , (hoogepriester, R. K. de paus),
m. - priesters.

Opperste, bn.; God is de - Wijsheid, d. i. de
hoogste, eerste, voornaamste.

Oppervlak (al de vlakken samen), o. -ken;
het - van een kubus, van een prisma, enz.

Oppervlakkig (los, niet grondig), bn. en
bw.; een -e studie; -held, v. -heden.

Oppervlakte, v. -n ; de - der aarde, de -
der Europeesche steden ; de - van het meer,
d. i. de spiegel.

Op'poffen (opvullen), ik heb - gepoft; de
mouwen van een japon -; een kind met
voedsel -.

Opponeeren (tegenspreken, bestrijden, zich
verzetten).

Opponent' (tegenstander, bestrijder), m. -en.
Opportuniteit' (geschikte tijd of gelegen-
heid), v. gmv.

Opportunist' (aanhanger der opportuniteit;
hij, die de gelegenheid weet waar te nemen),
m. - en.

Opposant' (tegenstander, bestrijder), m. - en.
Opposi'tie (tegenstand, tegenwerking), v.; in
de - zijn, tot de tegenpartij behooren; -
voeren, tegenwerken.

Oppressie (onderdrukking, beklemming), v.
gmv.

Op'preukelen (opstoken), ik heb - gepreu-
keld; het vuur -.

Opprlmeeren (onderdrukken, op geweldige
wijze de natuurlijke rechten van iem. krenken).

Opproba'tie (beschimping, hoon), v. - s, - tiën.
Opprobeeren (smadelijke verwijten doen,
beschimpen).

Oppro'bre, oppro'brium (schande, schimp,
smaad), o. gmv.

Op'pullen (opzwellen, opbulten), het is - ge-
puild; -lag, v. -en.

Oprakelen, ik heb -gerakeld; een ouden
twist -, d. i. uit de asch der vergetelheid
weer aan den dag brengen; het verleden van
iemand -; het vuur van het gesprek wat -.
(Koetsveld); -lag, v. -en.

Op'rapen, ik heb -geraapt; een appel, een
peer -, d. i. van den grond opnemen; allerlei
logen -, verzinnen; een -geraapt stukje,
een verdicht iets (C. 0.); een -geraapt leger,
een wilde bende; -raapsel (verzinsel), o.

Oprecht' (eerlijk), bn. en bw.; -held, v. gmv.
Op'rlchten, ik heb - gericht; een gedenktee-
ken -, doen verrijzen; - er, m. -s; -lag, v.

Op'rijten (openscheuren), ik reet -, heb en
ben -gereten; de ever had het paard de borst
-gereten.

Op'ril (een oploopend pad b.v. tegen een dijk),
v. - rillen.

Op'rlsspen (opbreken), het heeft en is - gerispt;
-ing, v. -en.

Op'rit (het oprijden), m. -ten. Ook: helling.
Op'roepeii (bijeenroepen), ik heb - geroepen;
de leden eener vergadering - ; - lag, v. - en.

Oproer (opstand, omwenteling), o. - en. Zie
Revolutie.

Oproerig, bn.; -e onderdanen; -held, v.
Oproerling (oproermaker), m. en v. -en;
voor het v. ook -e, -n.

Op'rokkeuen (ophitsen), ik heb - gerokkend;
- rokkening, v. - en.

Opruien (ophitsen), ik heb - geruid; - ruier,
Nl, -s; -ruling, v, -en,

Opruimen (ordenen, regelen), ik heb -ge-
ruimd; -er, m. -S; -ing, v. - en.

Oprukken (voorwaarts gaan), ik heb en
ben - gerukt; tegen den vijand -.

Op'seherèn (opsnoeien), ik schoor -, heb
- geschoren ; een heg -.

Op'sehieten (naar boven gaan, groeien), ik
schoot -, heb en ben - geschoten.

Op'sehik (het opschikken; de tooi), m. gmv.
Opschikken (tooien, sieren), ik heb - ge-
schikt; een kamer -; -king (opsiering), v.

Op'schoeleii (aanhoogen), ik heb - geschoeid;
een dijk, een wal -; - schoeiing, v. -en.

Op'schommelen (bijeenscharrelen), ik heb
- geschommeld; de jongen gaat zijn boeken
weer -, uit hoeken en kanten bijeenzoeken.

Op'sehooten (bedelend verkrijgen), ik heb
- geschooid; zoon bedelaar schooit nog al
wat op.

Op'schorsen (uitstellen, verdagen), ik heb
- geschorst. Zie : Opschorten.

Opschorten (uitstellen), ik heb -geschort;
een vonnis, een oordeel, een geding -, d. i.
op een later tijdstip stellen.

Opschrift (titel, adres, bijschrift), o. -en.
Op'schroeven (fig. hoogelijk prijzen), ik heb
- geschroefd; - ving, v. - en.

Op'schrokken (gulzig opeten), ik heb - ge-
schrokt ; -schrokker, m. - s.

Op'sehudding (alarm, ontsteltenis, oproer),
v. - en.

Opschutten ('t water keeren), ik heb -ge-
schut;  - schutting, v. - en.

Opsiersel (datgene, waarmee men iets op-
siert), o. -5, - en.

Op'ajorren (scheepst. omhoog sjorren), ik heb
-gesjord; de kisten -; - sjorring, v. -en.

Opslaan, ik sloeg -, heb en het is - ge-
slagen; een tent -, oprichten; goederen -,
bergen in een pakhuis; zijn broek -, zijn
mouwen -, opstroopen; zijn woning -, ves-
tigen; de oogen -, ergens heen wenden; de
prijzen -, verhoogen.

Op'slag (verhooging, vermeerdering, b.v. van
prijs, van traktement, enz.), m. gmv.

Op'slechten (scheepsw. opknappen), ik heb
- geslecht.

Op'slooten (met slooten omgeven), ik heb
- gesloot; een stuk land -.

Op'slorpen, op'slurpen (slurpend opdrin-
ken), ik heb - geslorpt (- geslurpt); - slor-
ping en - sslurping, v. -en.

Op'smuk (tooi, tooisel, dos), m. gmv.
Op'snijden (opensnijden, ten einde stuk
snijden), ik sneed -, heb -gesneden; een
brood -, een kip -, een visch -; het krenten-
brood is nu al -gesneden; fig. minacht. voor
opzeggen: een vers van eigen maaksel -,
bij uitbr.: men zat vele sigaren te rooken en
vele verhalen op te -. (C. 0.); verder: bluffen,
pochen, grootspreken over: hij zat den heelen
avond op te - over zijn heldendaden in
Indië.

Op'snorren(opschommelen),ik heb - gesnord;
ik zal dat oude blijspel wel ergens -; iemand-.

Op'sommen (op de rij af noemen), ik heb
-gesomd; al zijn bezigheden -, zijn grieven -;
-lag, v. -en.

Opspalken, ik heb -gespalkt; den mond,
de oogen -, d. i. wijd openzetten; -ing, v.

Opspannen, ik heb en dat is - gespannen;
snaren -, de trommel -, d. i. bevestigen,
uitrekken, spannen; -ing, v, -en.
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Opspel'den, ik heb — gespeld; een prent —,
vastspelden aan den muur.

Op'epelen (uitvaren), ik heb — gespeeld, gmz.;
de baas ging tegen de knechten —.

Opsperren (wijd openzetten), ik heb — ge-
sperd ; den mond —, wijd openen ; —lag, v.

Opsporen (vinden, ontdekken), ik heb — ge-
spoord; het wild —, een dief —; —ing, v. —en.

Op'sponwen (opensplijten, opsplijten). ik
heb — gespouwen ; een ganzepen te ver —.

Opspraak, v. gmv.; hij is in —, men spreekt
ongunstig over hem; iemand in — brengen.

Opstaan, ik stond —, ben —gestaan ; gij moet
—, uit het bed komen; tegen iemand —, zich
tegen hem verzetten; de gewesten stonden op,
d. i. kwamen in opstand; ergens op staan,
er aan hechten.

Op'stal, m. — stallen ; de — van een erf, d. i.
de huizingen, stallen, enz.; de — van een
schip, de masten en het want.

Opstand (oproer, revolutie), m. —standen.
Opstand, (bouwk. teekening van een gebouw,
zooals men er tegen aan ziet), m. — standen.

Opstandeling (muiter), m. en v. —en; voor
het v. ook : — linge.

Op'standing (verrijzenis des Heeren), v. gmv.;
het feest der —, Paschen.

Opstappen (heengaan), ik ben — gestapt.
Op'steken, ik stak —, heb — gestoken ; den
vinger —, een vaan —; fig. het hoofd —, zich
gaan verzetten; een vaatje bier —, er den
tap of de kraan in slaan; —er (hooivork met
langen steel), m. — s; —lag, v. — en.

Opstel (schets, ontwerp, betoog, steloefening),
o. — stellen.

Opstellen (ontwerpen, opschrijven), ik heb
—gesteld; —er, m. —5;  — Ing, v. —en.

Op'stijven (stijf worden), het steef —, heb
en het is —gesteven; het strijkgoed is wat
slap, maar het zal nog wel wat —; —ing, v.

Op'stoken (fig. ophitsen), ik heb —stookt;
twee jongens tegen elkaar —; — er, m. — s;
— erij',' v. —en;  —ing, v. —en.

Opstootje (relletje in een achterbuurt), o.
— s ; er was daar een —.

Opstopper (oorvijg, slag, stomp, vuistslag),
m. —5. gmz.

Op'strijden (betwisten), ik streed —, heb
— gestreden; hij streed mij dat op, d. i. wilde
niet toegeven, dat het waar was.

Op'stuiveu (fig. toornig worden), ik ben -
-gestoven; hij stuift op als buskruit.

Opstuwen (het water omhoog drijven), ik heb
— gestuwd; — er (wind die het water opstuwt),
m. —s; —ing, v. —en.

Optakelen (een schip optuigen), ik heb —
-getakeld ; —lag, v. —en.

Op'taruen (den naad lossnijden), ik heb en
ben — tarnd.

Op'tassen (ophoopen, fig. verzamelen), ik heb
— getast.

Op'tatief (een wensch bevattend of uitdruk-
kend, wenschend), bn.

Op'tatief (spraakk. wenschende wijs), m.
—tieven; .b.v. Lang leve onze vriend! Moge
het hem welgaan!

Op'teekenen (opschrijven, noteeren), ik heb
—geteekend; —aar, m. —s; —ing, v. —en.

Optee'ren (kiezen, beslissen, de voorkeur
geven); hij is gekozen in twee districten,
voor welk zou hij —, denkt ge?

Op'tellen (bijeentellen) ik heb — geteld ; — Ier,
m. — s ; een rekening —; — ling, v. — en.

Op'teren (opmaken), ik heb — geteerd; een
erfenisje —.

Op'teren (al terend verbruiken), ik heb ge-
teerd; den voorraad —.

Optica, optiek' (gezichtkunde, kennis der
wetten van het licht), v. gmv.

Op'tieus, opticien' (gezichtkundige, ook
slijper van oogglazen, maker van brillen,
enz.), m. — ci ; — ciens.

Optie (vrije keus, voor-keur), v. gmv.; een
huurhuis in — houden. (t = ts)

Optillen (opbeuren), ik heb —getild; een
zwaar voorwerp —, een boomstam —; —ing, v.

Optima'ten (welgezinden of de besten in den
staat; de aristocraten in 't oude Rome), m. mv.

Optima'tie (regeering der edelen of der
aristocratie), v. gmv. (t = ts)

Optimisme (optimismus, tevredenheid en
ingenomenheid met het bestaande), o. gmv.;
Verg. Pessimisme.

Optimist' (aanhanger of voorstander van het
optimisme), m. —en. Verg. Pessimist'.

Op'tiseh (gezichtkundig), bn.; een — instru-
mentmaker; er waren ook —e namen., als:
Vaartzicht, Weizicht, Landzicht, enz. (C.O.)

Optocht (stoet, processie, feestelijke omme-
gang), m. — tochten.

Op'toomen (den toom aandoen), ik heb — ge-
toomd; een paard —; fig. een hoed —, den
rand met een koord opslaan; —ing, v. — en.

Op'trede (optrap, tree), v. — treden.
Optreden (verschijnen), ik trad —, ben —
-getreden ; het — van een beroemden zanger,
tooneelspeler, enz.; tegen iemand —, zich doen
kennen als zijn tegenstander; —ing, v. —en.

Op'trek (huisje), m. — trekken; —je: een
—je huren voor de zomermaanden.

Optuigen (het tuig aandoen), ik heb —ge-
tuigd ;  een paard —; —er, m. —s; —ing,
v. — en.

Opulent' (zeer rijk of vermogend), bn.
Opulentie (overvloed, groote rijkdom, aan-
zienlijk vermogen), v. gmv. (t = ts)

Opus (muz. werk v. e. toondichter), o. opera..
Op'vaart (het opvaren, ook, hemelvaart), v.
gmv.; de — v. e. rivier; de — des Heeren. vero.

Opvijzelen (opschroeven, in de hoogte vijze-
len), ik heb —gevijzeld; een sluisklep —.

Opvijzelen (zeer prijzen), ik heb —gevijzeld;
iemand verdiensten — , iemand goede daden —,
hemelhoog verheffen; iemand werk —; een op-
gevijzelde vermelding. (C. 0.); — aar (lo ftrom-
petter), m. —5;  — ing, v. —en.

Opvliegen (fig. driftig worden), ik vloog —,
ben —gevlogen; de man kan om een beuze-
ling —; —ing, v. gmv.

Opvliegend (oploopend, driftig), bn.; —
-heid, v. gmv.

Opvoeden (grootbrengen, lichamelijk en
geestelijk kweeken, vormen), ik heb —gevoed;
— er, m. —s; —ing, v. — en.

Opvoedkunde (leer der opvoeding), v. gmv.
Opvoedkundige (iemand die opvoedt), m.
en v. —n. Zie Paedagoog'.

Opvoeren, ik heb — gevoerd; een tooneel-
stuk —, geven, vertoonen; —ing, v. —en.

Opvolgen, ik heb en ben — gevolgd; een
koning —; een raad —, naleven ; — er, m.:
de — er van Karel V; hij was mijn — er in
dat ambt; —ing, v. — en.

Opwachten, ik heb —gewacht; ik zal u bij
de poort van de stad —, d. i. op u blijven
wachten; zijn opwachting bij iemand maken,
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een plechtig bezoek afleggen; — er, m.; — ing,v.
Op'wassen (opgroeien), het wies —, is ge-
wassen; bij de eiken wies ik op. (Staring).

Op'wegen, het woog —, heeft — gewogen;
parelen wegen op tegen goud, zijn van ge-
lijke waarde.

Opwekken (aansporen), ik heb — gewekt;
iemands moed —, iemand tot handelen —,
iemand uit den doodslaap —, hem weer levend
maken; —ing, v. —en.

Op'wellen (opborre(en), het is en heeft —ge-
weld ;  fig. opbruisen, driftig worden; —ing, v.

Op'w erpeii, ik wierp —, heb —geworpen;
een vraag —, opperen; een schans —, om-
hoog werpen; zich — tot aanvoerder, zich
zelf maken tot aanvoerder; —ing, v. — en.

Op'wiegen (fig. groot brengen, onderwijzen),
ik heb —gewiegd; iemand in alle deugden.—.

Op'winden, ik wond —, heb — gewonden;
het horloge —, garen —; de menigte —, d. i.
aan den gang maken, aanzetten; zich — , zich
driftig maken; —er, m. —s; —ing, v. —en.

Op'zamelen (bijeenbrengen), ik heb — geza-
meld; afgewaaide vruchten —; fig. de stem-
men —, de stembriefjes ophalen; —aar, m.
—s; —iiig, v. —en.

Opzeggen (uit het hoofd zeggen; afzeggen;
ontzeggen), ik heb —gezegd en —gezeid;
een gedicht —; een knecht de huur —; iemand
de vriendschap —, den vrede —; —gi»g, v.

Op'zeiiden (verzenden naar een bepaalde
plaats), ik zond —, heb — gezonden; —ing, v.

Op'zet (het opgezette, een toestel), m. —ten.
Op'zet (beraamd plan, toeleg), o. gmv.; met —.
Opzettelijk (met voordacht), bn. en bw.
Op'zicht (leiding, toezicht, beheer), o.; ten — e
van, met betrekking tot.

Opzicht (vrees voor, 't opzien tegen), o.; hij
liet het uit menschelijk —.

Opzichter (opziener), m. — s ; hij is — bij
den Waterstaat, belast met het toezicht.

Opzieh'tig, bn. en bw.; een —e kleedij; zij is
— gekleed, d. i. bont, vreemd; —held, v. gmv.

Op'zien, ik zag —, heb —gezien; gij zult er
vreemd van —, d. i. verwonderd zijn; tegen
iets —, bang zijn voor; hoog tegen iemand —,
hem zeer hoog stellen; — er, m.; — ersambt, o.

Opzitten, ik zat —, heb —gezeten; laat —,
opblijven; fig. — voor iemand, naar iemands
pijpen dansen; iemand doen — , tot rede
brengen; daar zal wat voor u —, gij zult een
berisping krijgen.

Opzoeken (opsporen, trachten te vinden),
ik zocht —, heb —gezocht; —ing, v. gmv.

Opzouten (in 't zout leggen), ik zoutte —,
heb — gezouten ; fig. voor zeer lang wegbergen.

Op'zwabberen (scheepst. reinigen met den
zwabber), ik heb —gezwabberd; als de -morgen
aanbreekt, begint de knecht met het — van
het dek, d. i. afwasschen, schrobben.

Op'zwalpen (opspoelen, opwerpen m. d. golf-
slag), het is —gezwalpt; de zee zwalpt hout —.

Op'zweepen (opjagen, aanjagen), ik heb — ge-
zweept; —er, m. —s; fig. ophitsen, aanvuren.

Opzwellen (opzetten, dikker worden), het
zwol —, is — gezwollen; — van toorn.

-or (bastaarduitgang), vormt persoonsnamen:
rector, corrector, censor, improvisator, ook
zaaknamen: equator, corridor, conductor,
isolator.

Oraal' (mondeling, woordelijk), bn. en bw.
O'ra et labo'ra (Bid en werk).
Orageus'(stormachtig,onstuimig),bn. (g = zj).

Ora'kel (godspraak), o. — s, — en; hij is een
—, een zeer wijze en geleerde man; het Delftsch
--, Hugo de Groot; de jager is zijn (des pols-
dragers) —, zijn afgod. (C. 0.)

Ora'kelen (spreken alsof men orakeltaal
verkondigt), hij heeft — orakeld; aldus — t dit
lid in de Kamer.

O'rang-ba'roe (Mal. nieuweling, recruut), m.
O'rang-goe'noeng (bergmenschen op W.
Celebes, woest en wild, gewapend met piek
en klewang, versierd met schelletjes, varkens-
tanden, kralen en veeren), m. —s.

O'rang-ket'jil (Mal. geringe man), m. —s.
O'rang-hollan'da (Ind. naam v. d. blanke
bij den inlander), m. —'s. Ook — wolan'da,
— belan'da.

O'rang-oe'tan (aap, boschmensch op Soema-
tra), m. —s. Ook: Ma'jas.

Oranje (boom), m.; (vrucht), v. —s.
Oranje (donkergele kleur), o. gmv.; — boven!
Oranje (geel a ls een oranjeappel, goudgeel), bn.
Oranjeklant (in de nadagen der Republiek,
vriend van den stadhouder), m. en v. — klanten.

Oraii'jeman (koopman in oranjeappels), m.
—mannen en —lieden.

Oranjeman (iemand die oranjegezind is),
m. —mannen.

Oranjerie' (wintertuin, broeihuis), v. — s, — ën.
Oratie (redevoering), v. — ties, — tiën. (t = ts)
Orator (redenaar), m. — s, — toren.
Orato'risch (redekunstig), bn. en bw.; —e
figuren in den stijl; hij sprak —.

Oratorium (R. K. bidvertrek, voorzien van
een klein altaar, kruisbeeld, enz.), o. — s, — ria.

Oratorium (dramatisch muziekstuk, meestal
drie- of vierstemmig), o. — s, — ria; het onder-
werp van een — is meestal van godsdienstigen
aard; de stof van het — is vaak ontleend
aan de gewijde geschiedenis.

Or'beren (nuttigen, opeten), ik heb georberd;
een eitje —.

Orchest', o. — en. Zie Orkest'.
Orehestri'no (muz. muziekinstrument met
orgeltoon, met klavier), v. —'s.

Orehes'trion (muz. kabinetorgel), o. —s.
Ordaal', o. — dalen. Zie Or'del.
Orda'lium (godsoordeel, vuurproef), o. orda-
liën. Zie Ordel.

Or'de (regel, schikking, geregeldheid), v.; een
man van —; — is de hefboom van den arbeid;
in alphabetische —, iets in — brengen, hij
stelde — op zijn zaken.

Orde (afdeeling, klasse een of meer familiën
omvattende), v. ; de — der vogels, de — der
handvleugeligen, de — der roofvogels.

Orde (R. K. geestelijke vereeniging van blij-
venden aard, goedgekeurd door den Paus
van Rome), v. —n ; de — der Dominicanen,
der Franciscanen, der Benedictijnen , der
Ursulinen enz.

Or'de (bouworde, bouwtrant), v. —n; er
bestaan vijf —n wat betreft de kolom of zuil,
nl. de Toskaansche, de Korinthische, de
Jonische, de Dorische en de Romeinsche.

Orde (ridderteeken, decoratie), v. —n; de —
van Oranje-Nassau, de — van den Neder-
landschen leeuw, een buitenlandsche —.

Or'deband (lint eener ridderorde), m. —en;
—keten (ketting eener ridderorde), v. —s;
—kruis (eerekruis), o. —en.

Or'del (godsoordeel: proef met het dragen
van een gloeienden bout in de bloote hand;
als na den derden dag iets bijzonders aan de
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,gezwachtelde en verzegelde hand was te vin-
den, stond de schuld vast, zoodat Heksen-
proces en straf konden volgen), o. - s.

Ordelievend (gesteld op orde; de orde be-
minnende), bn.; een - man, een - burger,
een -e bevolking; -held, v. gmv.

Ordelijk (geregeld, volgens regel en orde),
bn. en bw.; een - huishouden; zich - ge-
dragen; -held, v. gmv.

Or'delint, o. -linten. Zie Or'deband.
Or'deloos (zonder orde), bn. en bw.; het
tegengestelde van Ordelijk.

Ordeloos'heid (wanorde), v. gmv.
Or'denen (regelen, in orde brengen, schikken),
ik heb -ordend; deze boeken, papieren,
schriften moeten nog wat geordend worden;
een verward huishouden zien te -.

Ordenen (R. K. als kloosterling inkleeden,
wijden, opnemen), ik heb -ordend; -ing,
v. - en.

Ordentelijk (fatsoenlijk), bn. en bw.; Meeltje
is een heel - meisje. (C. 0.); gedraag u toch
- ; - held, v. gmv.

Order (bevel, last, opdracht), v. - s.
Ordinair' (gewoon., gewoonlijk), bn. en bw.;
dat is een - verschijnsel. (ai = è)

Ordinair (gering, min, laag), bn. en bw.;
hij is zoo - in zijn taal, in zijn manieren;
het zijn maar - e lui; foei, hoe - van u!

Ordina'ris (gaarkeuken, restaurant), v. - sen.
Ordineeren (R. K. wijden, inzegenen).
Ordonnans' (mil. toegevoegd militair, die
bevelen moet overbrengen), m. -en; -
-dienst, m.: ik heb -dienst.

Ordonnantie (bevel, voorschrift; aanwijzing
ter betaling op 's lands ontvanger), v. -ties,
-tiën. (t = ts)

Ordonnantie (ordening, aanleg, schikking
van figuren op een schilderij), v. -s, -tiën.

Ordonnateur' (bestuurder, opgi.ener), m. - s.
Ordonneeren (bevelen, gelastèn, voorschrij-
ven).

Oreeren (een redevoering houden, deftig
praten).

O'rego (zeker onkruid, marjolein), v. gmv.
Oreillon'. Zie Oriilon.
Ore'mus (R. K. laat ons bidden); spreekt.
't Is daar -, ellendig; hij is -, dronken.

Orgaan' (werktuig der zinnen; stem van een
zanger; een courant van een partij), o. organen.

Organiek', orga'nisch (bewerktuigd, le-
vend), bn.; - ieke wetten, hoofdwetten.

Organisatie (inrichting), v. - tiën, - ties.
Orga'nisch (wat betrekking heeft op de be-
werktuigde natuur), bn.; de -e scheikunde;
een - geheel. Ook : Organiek'.

Organlseeren (van organen voorzien; een
staat, een partij, een wet inrichten, vormen).

Organisme, organis'mus (inrichting; le-
denbouw, geleding; gestel), o. -n; het - van
mensch en dier, de taal is een levend -.

Organist', orgelist' (orgelspeler), m. - en.
Orgea'de (amandelmelk), v. gmv. (ge = zj)
Orgel (muziekinstrument, welks tonen wor-
den voortgebracht door een luchtstroom), o.
-s, -en; een kerk-, een kamer-.

Or'gelen (fig. orgelend zingen), de nachtegaal
heeft georgeld.

Orgelist', m. - en. Zie Organist'.
Or'gie (Bacchusfeest; nachtelijke zwelgpartij),
v. orgiën. (g = g)

Oriënt' (het oosten, het morgenland), o. gmv.
Oriëntaal' (Oostersch, morgenlandsch), bn.

Oriëntalist' (kenner van Oost. talen), m. - en.
Oriënteeren (zich) (zich naar de vier hemel-
streken wenden , toezien waar men is om
niet te dwalen); Ik oriënteerde mij dan naar
de omringende bergen (Gron.); fig. zich bezin-
nen, nauwkeurig toezien, poolshoogte nemen:
... familiën, die volstrekt niet georiënteerd zijn
in hun eigenlijke plaats en standpunt. (C. 0.)

Oriflam'me (rijksvaan der Franken), v. gmv.
Originaliteit' (oorspronkelijkheid, eigenaar-
digheid), v. gmv. (g = zj)

Origine (oorsprong, begin, het ontstaan van
een ding en de manier, hoe het ontstaat;
bron; afkomst van een persoon of een zaak),
v. gmv. (g = zj)

Origineel' (oorspronkelijk, onvervalscht), bn.
en bw.; dit is nu de -e tekst; bij overdr.
een - mensch, die er eigen, meestal koddige
manieren en denkwijzen op nahoudt; een -
karakter, niet alledaagsch, zonderling, vreemd,
lachwekkend. (g = zj)

Origineel' (de oorspronkelijke tekst, het echte
stuk), o. -en; het - van een akte, niet het
afschrift; het - van een contract.

Origineel' (persoon, die zonderling kan hee-
ten), m. en v. - en; de heer Wagenstert was
een - (C. 0.); Klaartje had nimmer een -
gezien. (C. 0.); het spijt me, dat ik er mijne
- tjes door verlies, zei het zusje van Hélène.
(Potg.)

Origineeren (ontstaan, herkomstig zijn).
Orillons'-passer(klein, fijn teekenpassertje),
m. -passers. Ook: Oreillon.

O'rinbaar (nieuweling, jong matroos), m.
-baren. Zie O'rang-ba'roe.

Ori'on (een schitterend sterrenbeeld), m. gmv.
Orkaan' (hevige storm, kringstorm), m.
- kanen; de - kanen woeden vooral, tusschen
de keerkringen, b.v. op de W.-I.-eilanden.
Zie Cycloon'.

Orkest' (plaats, waar de toonkunstenaars
zitten; de toonkunstenaars zelve), o. -en.

Or'leans (wollig weefsel voor dameskleeding),
0. gmv.

Ornaat' (plechtgewaad van geestelijken), o.;
in vol -: scherts. van ambtenaren.

Ornament', ornement' (sieraad, versierend
bijwerk, versiersel), o. - en.

Ornamenteeren (met ornamenten opsieren).
Ornamentiek' (de leer van het ornamen-
teeren), v. gmv.

Orneeren (versieren, optooien, verfraaien).
Ornithologie' (vogelkunde, beschrijving der
vogelen), v. gmv.

Ornitholo'gisch (de vogels betreffende), bn.;
een -e vereeniging.

Ornitholoog' (vogelkenner, -beschrijver),
m. -logen.

Orograaf' (bergbeschrijver), m. - grafen.
Orographie' (beschrijving van gebergten), v.
gmv.; - graphiseh, bn.: - e kaarten.

Or'pheus (lees: or'-fuis), een der oudste en
beroemdste onder de Grieksche zangers; zijn
geschiedenis hangt in de nevelen der grijze
oudheid, o. a. vergezelde hij de Argonauten.

Orthodox'(rechtzinnig,oudgeloovig),bn.enbw.
Orthodox'e (rechtzinnige), m. en v. - n.
Orthodoxie' (rechtzinnigheid), v. gmv.
Orthoëpie', -piek (uitspraakleer), v. gmv.
Orthographie' (spelkunst, kunst om juist
te schrijven), v. gmv.

Orthogra'phisch (spelkundig, naar de j eiste
spelling), bn. en bw.
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Orthopaedie' (leer der middelen tot herstel
van lichamelijke verkrommingen, enz.), v.;
—pw'diiseh, bn.: —e gymnastiek.

Ortolaan' (zomervogel, wel broedend in Gel-
derland en N.-Brabant), m. —lanen.

Os (rund), m. —sen; een wilde —, een span
—sen; zegsw. van den — op den ezel, van den
hak op den tak; hij is een rechte —, domme-
rik ; zoo dom als een —, erg dom.

Oseilla'tie (slingering), v. —tiën, —s. (t=ts)
Oscilleeren (slingeren, als b.v. de slinger
van een uurwerk). (11 = 11)

Osl'ris (bij de Egyptenaren de zonnegod,
gemaal van Isis), m.; — was een goede,
weldoende godheid, die hun den landbouw
leerde ; hij werd aangebeden in den heiligen
stier Apis. Zie A'pis.

Osma'nen (Turken, zoo genoemd naar sultan
Osman, ± 1300), m. mv.

Osmo'se, — sis (nat. de wederkeerige inwer-
king op elkaar van vloeistoffen, die een
homogeen mengsel kunnen vormen, wanneer
zij door een poreuzen wand van elkander
gescheiden zijn), v. gmv.

Os'segebraad (gebraden ossevleesch), o. gmv.
Os'sekop (kop van een os), m. —koppen.
Os'seleer, os'senleer, o. gmv.
Ossendrift (aantal ossen), v. — driften.
Os'senhaas (ruggestuk van een os),m. —hazen.
Os'senoog (oog van een os), o. —oogen.
Ostenso'rium, o. — s, — ria. Zie Monstrans'.
Ostentatie (praalzucht, pronkerij, tentoon-
spreiding), v. gmv.

Osteologie' (leer der beenderen), v. gmv.
Osteoloog' (kenner der beenderen), m. -logen.
Ostraeis'me, ostraei^s'mus (het scherven-
gericht in oud-Athene), o. gmv.

0 tem'pora, 8 mo'res! d. i. 0 tijden, o zeden!
afkeurende uitroep van Cicero over de ver-
dorvenheid van zijn tijdgenooten.

Otium cum dignita'te. Het magere Grietje
van Buren.... leefde in otio — van een kleine
lijfrente (C. 0.), d. i. in edelaardig niets-
doen.

Ot'ter (wezelachtig roofdier), m. —s; fig.
domoor; zegsw. Daar is een — in 't bolwerk,
daar schuilt eenig gevaar; zoo scheel als een
—, erg scheel.

Ottoma'ne (Turksch rustbed, lage so(a), v. —n.
Ottoma'uiseh (Turksch), bn.; het —e rijk.
Ottoman'nen (Osmanische Turken in Eu-
ropa en Klein-Azië), m. mv. Ook : Ottomanen.

Oubol'lig' (toornig , nijdig; zonderling ,
snaaksch), bn. vero.

Oud (voormalig), bn.; een oud-minister; ouder
gewoonte; in —e tijden, dagen, lang geleden;
de — e geschiedenis; hij is een — e rot, een
slimme vos; het — e Testament; naar een — e
methode of mode; als zn. o.: alles bij het —e
laten, niets veranderen.

Oudbak'ken (belegen, niet versch, fig. ouder-
wetsch), bn.; — brood, — denkbeelden, een —
dracht.

Ou'de (bejaarde), m. en v. — n ; geschied. de
—n, Grieken en Romeinen.

Ou'dejaar (de laatste dag des jaars), o.
—jaren; — j aarses vond, m. —en:  —avond
vieren.

Oude-mannenhuis (godshuis), o. —huizen.
Ouder (vader of moeder), m. Zie Ouders.
Ouderdom (hooge leeftijd), m. gmv.; fig.
oude lieden : men moet den — eeren.

Ouderling (Prot. lid van den kerkeraad,

zorgend voor de zuiverheid der leer), m. —en;
het college van —en.

Ouders, ouderen, m. mv.; van ouder tot
ouder, d. i. van geslacht tot geslacht; wij
(predikanten), ontvangen de kleinen uit de
hand van ouder en leermeester. (Koetsveld.)

Ouderwets' (naar o uden trant), bw.; —gekleed.
Ouderwetseh', bn.; een — huis, een — thee-
servies. (C. 0.); —held, v. gmv.

Oude-vrou'wenhuis (godshuis), o. —huizen.
Oud'gast (oud.-Ind. ambtenaar), m. — gasten.
Oud'gediende (oud-soldaat), m. — gedienden.
Oud'grootmoeder (overgrootmoeder), v. — s.
Oud'grootvader (overgrootvader), m. —s.
Oudheid, v. —heden; hij is koopman in

—heden, antiquiteiten ; de — van een gebouw,
ouderdom; in de grijze —, de oude tijden;
de geschiedenis der —, de helden der —, n.l.
der oude geschiedenis.

Oudheidkunde (wetenschap der oudheden),
v. gmv. Ook : Archeologie'.

Oudje (grootvader of grootmoeder, ook oude
vader of moeder), o. — s.

Oud'nederlandseh (de taal der oud-Neder-
landers), o. gmv.; — noorsch, o.; — sak.
sisch, o., en z.

Oudoom (oom van vader of moeder), m. —s.
Oudovergrootmoeder, v.; — vader (vader
van de overgrootmoeder, den — vader), m. — s.

Oud'roest (iemand die in ouden rommel
handelt), m. —roesten.

Oud'roest (de oude rommel zelf), o. gmv.
Oudsher (sinds lang), bw.; zij waren van

— vrienden, van lang verloopen tijden af.
Oud'tante (tante van vader of moeder), v. — s.
Oudtijds (weleer, in oude dagen), bw.
Oudvader (patriarch), m. —s; de —s van
het Oude Verbond; hij reist naar de —s, sterft.

Ou'lings (eertijds, oudtijds), bw.
Outaar', ou'ter (offerplaats, offertafel), o.
— aren, — ers. Ook : Altaar, Autaar.

Outer (altaar), o. —s.
Outsider (niet-ingewijde, niet-belangheb-
bende), m. — s. (i = ai); bij wedrennen: een
paard, dat weinig kans heeft van te winnen.

Ouverture (inleiding eener opera; begin,
opening), v. —n, —s. (ou = oe)

Ouvra'ge (werk, arbeid), o. gmv. (ou = oe)
Ouvrier' (werkman, ambachtsman), m. —s.
Lees: oe-vrieé.

Ou'we (vader; scheepskapitein), m. — n.
Ou'wel (oud middel tot sluiting van brieven),
m. —S.

Ou'welen (met een ouwel sluiten), ik heb
den brief geouweld.

Ouwelijk, bn. en bw.; een — voorkomen;
hij ziet er — uit.

Ovaal' (langwerpig rond), bn.; een — gelaat.
Ovaal' (langronde gesloten lijn), o. ovalen.
Ova'tie (luidruchtig eerbewijs), v. — tiën, — ties.
Oven (bakoven van steen of ijzer), m. — s;
den — stoken, het brood in den — schieten;
een — tot het bakken van aardewerk, porse-
lein, plateel, enz. zegsw. dat gaapt als een —,
dat sluit niet, is zeer onwaarschijnlijk; tegen
een — gapen, tegen iets boven zijn kracht
opwerken.

Over, bw.: het onweer, het gevaar is —, voorbij;
haal mij —, aan de andere zijde; er is geld
—, te veel; de stad is —, in 's vijands hand;
te —, in overvloed, overvloedig; er zijn hier
koffiehuizen te — , men geniet te — van de
wintervermaken; vz.: een kleed — de tafel,
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er overheen; — een steen vallen; — de straat
loopen; — een plank, een brug gaan; —
Utrecht naar Amsterdam, langs; — dag,
gedurende; hij is — de zeventig, ouder dan;
het is — vieren, later dan; ge zijt — de
helft, verder dan.

Overal (op alle plaatsen), bw.; God is —.
Overblijfsel (overschot), o. — s, — en.
Overbodig (onnoodig), bn.; —e moeite, een

— e verklaring, — drukte, — e hulp ; een — e
vraag ; — held, v. gmv.

Overbrengen, ik bracht —, heb — gebracht,
— er (fig. verk likker), m. — s; —ing, v. — en.

Overbrieven, ik heb — gebriefd ; wie heeft
hem dat nu —gebriefd? —er, m ; —ing, v.

Overbrug'gen, ik heb —brugd; de rivier
zal hier —brugd worden; —ging, v. —en.

Overbuur (buur a. d. overkant), m. —buren.
O'vercompleet (overtallig), bn.: een —
boekdeel.

Overdaad (verkwisting, weelde), v. gmv.
Overda'dig (onmatig), bn. en bw.; —held, v.
O'verdek (scheepst. bovendek), o. — dekken.
Overdeken (voornaamste deken, b.v. van
een gild), m. —dekens.

Overdenken (overpeinzen), ik —dacht, heb
-dacht; —ing', v. —en.

Overdoen (opnieuw doen), ik deed —, heb
— gedaan; zijn werk moeten —.

Overdracht, v. —en; de — van de fabriek
zal weldra plaats hebben, d. i. het overgeven
aan een nieuwen eigenaar.

Overdrach'telijk (figuurlijk), bn. en bw.
Overdrachtsbrief, m. —brieven.
Overdragen (afstaan), ik droeg —, heb

—gedragen; —er, m. —s;  — Ing, v. —en.
Overdreven (buitensporig), bn. en bw.; al,
wat hij schreef, was erg — , vergroot; —held, v.

Overdrijven, het dreef —, heeft en is —ge-
dreven;  ook : ik —dreef, heb —dreven;  de bui
is o'vergedreven, d. i. naar een andere streek
gedreven; deze man —drijft' bij al, wat hij
vertelt, d. i. vergroot; --ing, v. — en.

O'verdruk (afdrukje), m. — drukken.
Overdui'velen (overblu fen), ik heb — duiveld.
Overdwars', bw.; fig. iemand — aanzien, met
minachting; iemand — komen, d. i. hem
tegenwerken, dwarsboomen.

Overeen' (gelijk), bw.; dat komt — uit. De
w.w. met — samengesteld zijn scheidbaar, doch
worden in de onbep. wijs en in het verleden
deelwoord als één woord geschreven.

Overeen'brengen, ik bracht —, heb — ge-
bracht; wij moeten beide plichten met elkaar
zien — te brengen, d. i. zien te rijmen, te doen
overeenstemmen.

Overeen'komen (overeenstemmen), ik kwam
—, ben — gekomen; deze twee rekeningen
komen niet overeen; uw daden komen niet
overeen met uw woorden, met uw beloften;
spraakk. deze woorden komen overeen in ge-
slacht, b.v. het onderwerp en het naamw. deel
van het gezegde : hij is mijn vriend, zij is
mijne vriendin; zij kwamen overeen elkaar
steeds te helpen, bepalen, afspreken ; deze
twee kleuren komen goed overeen, passen
bij elkaar.

Overeenkomst (regeling), v. — komsten.
Overeenstemmen, ik heb —gestemd; deze
vrienden stemmen in alles —, d. i. zijn van
hetzelfde gevoelen; —ming, v. —en.

Overeind' (rechtop), bw.; een paal — zetten.
O'vergaaf, o'vergave, v.; de — eener vesting.

O'vergaan, ik ging —, ben —gegaan; tot een
hoogere klasse —, bevorderd worden; dat zal
met den tijd wel —, verdwijnen; tot iets an-
ders —, een ander onderwerp beginnen; tot
bederf —, tot verrotting —, d. i. beginnen te
bederven, te verrotten; tot den vijand —,
deserteeren, overloopen; tot een anderen gods-
dienst — , van godsdienst veranderen.

Overgang (het overgaan), m. —gangen.
Overgankelijk (wat kan overgaan), bn.;
spraakk. een — werkwoord. Zie Tran'sitief.

Overgave (het overgeven), v. gmv.; de — der
stad Haarlem; de — der sleutels; fig. een
volkomen — van bewondering. (v. Deyssel).

Overgegeven, bn.; een — booswicht, zeer
slecht, snood; Pieter begon mij voor een —
lichtmis te houden. (C. 0.); —held, v. gmv.

Overgeven, ik gaf —, heb — gegeven ; zich
op genade of ongenade aan den vijand —,
d. i. zich in zijn handen stellen; de vesting
moest zich —; ik heb een gevoel, als moest
ik —, d. i. braken.

O'vergeving (lijdzaamheid), v. —en.
Overgieten, ik goot —, heb o'vergegoten ; ook:
ik —goot, heb —goten; fig. deze twee makkers
zijn met hetzelfde sop —go'ten, d. i. ze zijn even
slecht, hebben dezelfde ondeugden; —ing,
v. gmv.

Overgrootmoeder, v. — s; — vader, m. — s.
Overhaal (veer), m. —halen; mijn vriend
stond te wachten aan den —.

O'verhaalsehuit (veerschuit), v. — schuiten.
Overhaas'ten, ik heb —haast; gij moet mij
zoo niet —, d. i. voortjagen met mijn werk;
—ing, v. gmv.

Overhaastig (met overhaast), bn. en bw.;
een — vertrek, een —e vlucht ; iets — afwerken.

O'verhalen, ik heb — gehaald; de veerman
zal ons wel —; iemand tot iets —, bepraten.

Overhand (grooter macht), v.; die meening
heeft thans de —, is de heerschende.

Overhandigen (ter hand stellen), heb —
-handigd; iemand een brief —; —ing, v. gmv.

O'verhebben, ik had —, heb — gehad; veel
voor iem. —, d. i. gaarne iets doen voor iem.;
ik heb er geen geld,- geen moeite voor —.

O'verheer (opperheer, meester), m. — heeren.
Overhee'ren (als heer besturen, heer zijn
over, veroveren), ik heb —heerd; —ing, v.

Overheer'lij k (zeer voortreffelijk),k), bn. en bw.
Overheer'sehen (beheerschen), ik heb —
-heerscht; —er, m. —s; —ing, v. —en:  het
land zuchtte onder vreemde — ing.

Overheid, v. — heden; de burgerlijke, de
militaire —, d. i. het gezag.

Overheidsambt, o. — ambten ; — persoon
(man van gezag), m. —personen.

Overhellen, ik heb — geheld ; deze muur
gaat —, overhangen, uit het lood zakken; tot
iemands voorstellen gaan —, er ooren naar
gaan krijgen; —ling (neiging), v. —en.

Overhemd (fijn linnen hemd), o. — hemden.
Overhoeks' (hoekswijs, dwars), bw.: die paal-
tjes zijn — verbonden, diagonaalswijze.

Overhoeksch', bn.; een — e lijn, d. i. diagonaal.
Overhoop'halen (dooreengooien, in wan-
orde brengen), ik heb — gehaald; fig. in een
gesprek of rede alles door elkaar haspelen.

Overhoopliggen, ik lag —, heb — gelegen;
met iemand — , in onmin leven.

Overhoop'raken, ik ben - — geraakt; al de
papieren waren overhoop geraakt, d. i. in de
war, dooreen. Fig. het oneens worden.
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Overhoo'ren, ik heb —boord; de les —, d. i.
afhooren, laten opzeggen ; —ing, v. — en.

O'verhoudeii (als overschot behouden, over-
hebben, sparen), ik hield —, heb — gehouden.

Overig (overgebleven zijnde), bn.; de — e dagen.
Overige (de rest), o.; voor het —.
Overigens (voor 't overige), bw.
Overij'len (zich), ik heb mij — ij ld ; overijl
u niet, d. i. loop niet te haastig; fig. neem
niet te ras een besluit; —lag, v. —en:  hij
opent zijn reistasch met veel — ing. (J. t. Br.)

Overjagen, ik jaagde (joeg) —, heb — ge-
jaagd (hij joeg de varkens de weide —) ; ook:
ik —jaagde (te sterk jagen), heb —jaagd (hij
heeft zijn paard —jaagd').

Overja'rig, bn.; dit is — fruit, d. i. meer
dan een jaar oud ; een — e huismansdochter,
(Potg.), boven de jaren der eerste jeugd; —
-held, v. gmv.

O'verjas (jas, die over de andere jas heen
wordt gedragen), v. —jassen,

Overjurk (morsjurk), v. —jurken.
Overkant (aan gene zijde), m. gmv.
Overkappen (met een kap bedekken), ik
heb —kapt; het terrein bij het station gaat
men —; — ping, v. — en.

Overkleed (kleedingstuk, dat over de andere
wordt gedragen), o. —kleederen, —kleeren.

O'verkleed (dekkleed, kleed van mindere
stof), o. — kleeden; er lag een linnen — over
het kostbare tapijt.

Overkomelijk (wat men te boven kan ko-
men), bn.; die schade is wel —.

Overkomen, ik kwam —, ben —gekomen;
ook: het —kwam, is —komen; mijn vader
zal o'verkon2en, d. i. hier heen komen; wat is
u overkomen, wat is er met u gebeurd?

O'verkomst (bezoek), v. gmv.; ik zag vaders
— tegemoet.

Overkop' (hals-), bw.; hij viel — naar
beneden, al tuimelend. .

O'verkort (al te kort), bn.; deze pantalon
is me wezenlijk —.

Overkrijgen, ik kreeg —, heb —gekregen;
de voerman kon den ezel het bruggetje niet
—; wij krijgen familie —, d. i. bezoek krijgen.

Overlaat (waterloozing, kunstmatige inzin-
king in een dijk om het overtollige water
een zij- of uitweg te geven), m. —laten.

Overladen (overdoen), ik laadde —, heb
o'vergeladen; ook : ik —laadde, heb — la'den (te
zwaar beladen); men moet de jeugd niet met
werk —; gij moet uw maag niet —; iemand
met weldaden —; —ing, v. —en.

Overland', bw.; hij reisde — naar Jeruzalem;
hij reisde met de —mail naar Indië, d. i.
ging pas in Napels of Genua scheep.

O'verlangen (overreiken), ik heb — gelangd.
Overlangs' (overdwars), bw.; iets — door-
snijden, d. i. in de lengte.

Overlangseh', bn.; een —e doorsnede.
O'verlast (hinder), m ; die bengels doen ons
— aan, moeite, plagerij.

Overlaten (laten overblijven), ik liet —, heb
—gelaten; zij hebben niets van het eten —ge-
laten; —ing (akte van aankondiging, dat
men den assuradeur vaartuig en goederen
overlaat), v. — en.

Overledene (afgestorvene), m. en v. — n.
Overleg' (nadenken), o.; — is het halve werk,
iets met — doen; met gemeen —, d. i. na ge-
meenschappelijke beraadslaging.

O'verleggeii (besparen), ik heb —gelegd (-

-geleid); ook : overleggen (beraadslagen),
ik — legde (leide), heb — legd (—leid); — ing, v.

Overleven (langer leven), ik heb —leefd;
iemand —; een verlies —; —ing, v. gmv.

Overleveren (overgeven, in handen stellen),
ik heb —geleverd; iemand de bewijsstukken
—; een dief aan het gerecht —; —ing, v. —en.

O'verleveren (mondeling doen weten, van
mond tot mond doen overgaan), ik heb —ge-
leverd; —ing (traditie), v. —en.

Overlezen (nog eens lezen), ik las —, heb
— gelezen; fig. men liet het zieke kind over-
le'zen, d. i. er eenige gebeden over uitspreken;
—ing, v. — en.

Overlijden (overgaan), hij —leed, is —leden;
hij is gisteren overleden, d. i. gestorven.

Overlijden (sterven), o. gmv.; na zijn —.
Overlom'merei . (overschaduwen), de linde
heeft het huisje —lommerd; een —de weg.

Overloop (te groote hoeveelheid), in. — en;
Wat praat men dan van ezels! 't Is —
van gal. (Bild )

Overloop (portaal, doorgang), m. —en.
O'verloopen, ik liep —, heb en ben — ge-
loopen; hij is naar den vijand —geloopcn;
ook: overloo'pen, ik —liep, heb —loopen:
ik heb mij —, al te erg vermoeid door te
loopen; vrienden moeten elkaar niet —,
d. i. te dikwijls bezoeken.

O'verlooper (mil. deserteur), m. — loopers.
Overlooping (daad van overloopen), v. — en;

— tot den vijand.
Overluid' (hardop), bw.; hij zei dat alles —,
d. i. iedereen kon het hooren.

Overlui'den, overini'eii, ik heb — luid;
men zal den doode morgen —, d. i. de dood-
klok over of voor hem trekken.

Overmaasch', bn.; de —maasche dorpen,
d. i. aan de zuidzijde der Maas.

Overmaa'sche (de eilanden ten Z. van de
Maas in Z. Holland), o. gmv.; in het —, daar
had hij zich gelegerd, de storm. (Cremer).

Overmaat, v.; tot — van smart, ramp, ellende,
d. i. alsof er nog geen smart enz. genoeg was.

O'vermaeht, v.; het Fransche leger moest
zwichten voor de —, d. i. het vijandelijke leger
was veel talrijker.

Overmaken, ik heb —gemaakt; de knaap
moest zijn werk —, d. i. opnieuw maken;
gelden —, overzenden.

O'verman (hoofd, aanvoerder), m. —lieden,
—lui; de — van een gild.

Overman'nen (doen bukken), ik heb —mand;
de wacht werd —mand door de oproerlingen,
d. i. door overmacht overwonnen, overweldigd;
de moeder was door droefheid overmand, d. i.
overstelpt, terneergeslagen; door aandoenin-
gen — mand.

Overmatig (de maat te boven gaande), bn.
en bw.; —e weelde; zij dronken — veel.

Overmatig (te matig), bn.; nooit zal hij
sterken drank gebruiken, hij is —.

Overniees'teren (overweldigen, onderwer-
pen), ik heb —meesterd; —ing, v. —en.

Overmits'(dewij 1, aangezien, omdat), vw.vero.
Overmoed (vermetelheid), m. gmv.
Overmo'gen (te boven gaan, het winnen
van), ik —mag, —mocht, heb —mocht; de
Koran moest —, waar godsdienst een schijn
werd. (Da Costa); hij, die zes Noren overshag
... is geen bloohart. (v. Lenn.)

Overnachten (den nacht doorbrengen), ik
heb in die herberg —nacht; —ing, v. gmv.
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Overnemen, ik nam —, heb —genomen; de
kolonel nam het bevel over; hij heeft deze
woorden uit Bilderdijk overgenomen, d. i.
aan B. ontleend; — ilig, v. gmv.

O'vernoeming (metonymia), v. — en ; b.v. de
tering doodt wis als 't grievend staal (= dolk).
(De Gen.)

O'veroud (zeer oud), bn.; een — e eik, in — e
tijden.

O'veroudgrootmoeder (de moeder van een
der overgrootouders), v. — s; — grootvader,
m. —s.

O'veroudmoel, —tante (tante van een der
grootouders), v. — moeien, —tantes.

O'veroudoom (oom van een der grootou-
ders), in. — ooms.

Overpeliu'zen (overdenken), ik heb —peinsd;
— zer, m. —S; —zing, v. —en.

Overplaatsen, ik heb —geplaatst; de luite-
nant werd —geplaatst, d. i. naar een ander
garnizoen gezonden; —Ing, v. —en.

O'verproductie (te groote voorraad in han-
del of nijverheid door verminderden afzet),
v. —S of — tiën.

Overreden (door redeneering overhalen), ik
heb — reed ; — in g, v. — en.

Overrijp (meer dan rep), bn.; die peer is —.
O'verrijwagen (Rotterdamsche sleeperswa-
gen), m. — s.

Overrompelen (mil. een wacht, een leger-
afdeeling verrassen), ik heb —rompeld; —Ing
(verrassing en wel met groot gerommel), v.

O verscha'd uwen, ik heb — schaduwd ; de
hut was door lindeloof —schaduwd; iets ... ,
dat zijn onvoorzichtige herinnering —de.
(C. 0.), d. i. met een schaduw bedekken, aan
't oog onttrekken; fig. beschermen: de kracht
des Heeren zal hem —; — ing (bescherming), v.

Overscha'rig (overschietend, buiten de ver-
deeling vallend), bn.; een —e heer. (C. 0.)

Oversehat'ten, ik heb —schat; de vijand
had zijn krachten overschat, d. i. te boog ge-
schat; —ing, v. —en.

Overschepen (overladen), ik heb — ge-
scheept; —Ing, v. —en.

O'verscheppeii (scheppende overbrengen),
ik heb —geschept; gij zult die visschen moe-
ten — in deze schuit; —Ing, v. — en.

O'verehieteii, ik schoot —, het is — gescho-
ten; er zal niet veel —, overblijven.

Overschlt'teren, het heeft —schitterd; fig.
uitmunten boven, in de schaduw stellen.

O'versehoeu (schoen van elastiek, die over
den anderen schoen gedragen wordt), m.
— schoenen.

O'versehoon, bn. en bw.; een — gedicht, in
hooge mate schoon; hoe — is de aard getooid!
(Ledeganck.)

Overschot (rest, restant), o. — schotten.
Overschrijden (stappen over), ik —schreed,
heb — schreden ; de grenzen —; zijn bevoegd-
heid —, d. i. te buiten gaan; —ing, v. —en.

O'verseiiien (telegrapheeren), ik heb —ge-
seind ; ik heb dit bericht doen — aan die krant.

Overslaan, ik sloeg —, heb en ben —ge-
slagen ;  hij sloeg de moeielijkheden maar over,
de vlammen sloegen op de kerk over; tot ie-
mandsgevoelen —, d.i. overhellen; zegsw.kwade
namen moet men —, onaangenaamheden moet
men niet aanroeren; een overgeslagen hals-
boord (C. 0.W, d. i. omlaag geslagen.

Overslag (rand, omslag), m. —en; fig. be-
rekening, raming : een — van haar profijten

vervult den tusschentijd. (Staring); een —
maken van de kosten.

Overspannen (te zeer inspannen), ik —
-spande, heb —spannen; hij zal zich nog —,
d. i. zijn zenuwgestel ondermijnen; — Ing, v.

Overstaan (ten), o.; het examen zal a fge-
nomen worden — van den inspecteur, d. i.
in tegenwoordigheid, in het bijzijn van.

Overstag', bw.; — gaan, wenden, over een
anderen boeg gaan, wenden; — vallen, tegen
den wind inhouden; — raken, den wind van
voren krijgen; fig. iemand — werpen, schrik
aanjagen, hem ontstellen; -iemand — helpen,
d. i. doen vallen, den voet lichten.

O'verste (luitenant-kolonel), m. —n. Ook:
hoofd, bestuurder, bestuurster, als: de — van
een klooster; de moeder—; de broeder—.

O'verstek (oversteeksel), o. —stekken.
Oversteken, ik stak — , heb en ben — gesto-
ken; met een bootje de rivier —, d i. over-
varen ; morgen steken wij 't Kanaal over; we
zullen gelijk —, d. i. bij het ruilen iets over-
handigen.

Overstel'pen (fig. overladen), ik heb — stelpt;
wij worden met krantjes overstelpt; de re-
dactie is overstelpt met kopij; de bruid werd
overstelpt met geschenken; zij was overstelpt
van droefheid; —Ing, v. —en.

Overstroomen, het is — gestroomd; ook:
het heeft —stroomd; zijn mond stroomt over
van lof; onze markt wordt overstroomd' met
Duitsche goederen; —Ing, v. —en.

Overstuur', bn. en bw.; er is niets —, in de
war; hij raakte geheel —, d. i. uit zijn gewone
doen; er is niets aan —, er is niets aan gelegen.

Overtocht (reis, te water), m. — tochten.
Overto'gen (overdekt met), vd.; zijn gelaat
was met de schaduw des doods —.

Overtollig (boven het noodige getal), bn. en
bw.; een — boekdeel, overcompleet; —e woor-
den,  noodeloos; —e producten, te missen; dit
zijn —e kleeren; ik heb — veel werk, al te zeer.

O'vertoom (dam met sleephelling), m. —en;
in Amsterdam waren nog twee —en, d. i. plaat-
sen, waar schuiten van het eene vaarwater
in het andere werden gebracht, zonder van
een schutsluis gebruik te maken.

Overtre'den (schenden), ik —trad, heb -
-treden; de wet —, de geboden Gods —, d. i.
schenden, niet houden; —er, m. —s; —ing, v.

Overtreffen (te boven gaan), ik —trof, heb
—troffen ; Bilderdijkk overtreft al de dichters
van zijn tijd.

O'vertrek (linnen zak), o. —trekken; het —
van een peluw, van een bed.

Overtrekken, ik trok —, heb en ben — ge-
trokken; zij trokken de rivier over; ook : over-
trek'ken : ik — trok, heb — trok'ken : deze ca-
napé is met trijp overtrokken.

Overtuigen (met zekerheid bewijzen), ik heb
— tuigd ; zich van iets — ; hare tranen hadden
hem (Kegge) overtuigd, dat hij haar ongelijk
had aangedaan. (C. 0.)

Overtuigend (overredend), bn. en bw.; een
— bewijs; — spreken.

Overtut'ging (het overtuigen; vaste mee-
ning), v.; door — kan men een leugenaar er
moeielijk brengen; dat is nu mijn —; volgens
mijn -.

Overvaart (overtocht, veer), v. — vaarten.
Overval (plotselinge of onvoorziene aanval),
m. —vallen; een vijandelijke —; soms maakt
de vijand door een — zich meester van een fort.
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Overval (toeval, beroerte), o. — len ; hij kreeg
een —; zij lijdt aan —vallen.

Overvallen, het viel —, is — gevallen : hier
zijn de appels, die zijn —gevallen; ook,
overval'len, ik — viel, heb — vallen : den vijand
—, de nacht —viel' ons, verrassen.

Overvleu'gelen (met een leger omsingelen),
ik heb -vleugeld; fig. het winnen van: de
handel van Antwerpen zal dien van Amster-
dam nog —; —ing, v. gmv.

Overvloed, m.; hier wast koren in —, d. i.
meer dan noodig is ; de hoorn van —; ten —e,
daarenboven.

Overvloedig (in ruime mate), bn. en bw.;
een — e oogst ; hij is — van alles voorzien;
—held (overvloed), v. gmv.

Overvloeien, het heeft en is —gevloeid;
het land, — d van melk en honig ; waar het
hart van vol is, vloeit de mond van over; mijn
hart vloeit over van dankbaarheid; —ing, v.

O'vervlug (zeer vlug), bn. en bw.
O'vervoeren (overbrengen), ik heb — gevoerd.
Overvoe'ren (overvoederen), ik heb —voerd.
Overvra'gen, ik —vraagde (—vroeg), heb

—vraagd; in een soliden winkel overvraagt
men nooit, d. i. te hoogen prijs vragen.

Overweg (kruisende weg), m. —wegen; op
de —en zijn sluitboomen geplaatst.

Overweg', bw.; hij kan met alle menschen
—, d. i. omgaan met.

Overwe'gen (nadenken, overleggen), ik —
-woog, heb —wogen.

Overwegend (gewichtig), bn.; iets van —
belang, d. i. van zeer groot belang.

Overweging (fig. overdenking), v. — en ; h-ij
schrikte terug voor de uitkomst zijner —en.
(J. t. Br.)

Overwe'ging, v. — en. Zie Meditatie.
Overwel'digen (met geweld bemachtigen),
ik heb —weldigd; een stad —; —end (ont-
zaglijk groot), bn. en bw.: een —e invloed,
een —e markt; dat is — schoon; —lag, v.

Overweldiger (iemand die met geweld lan-
den verovert en volken onderwerpt), m. —s;
Alexander, Cyrus, Caesar waren —s; vooral
gebruikt van Napoleon I als : de —.

Overwelf'sel (verwelf, gewelf), o. —welfsels.
Overwel'ven, ik heb —welfd; een kelder —;
—ing, v. — en. Zie : Overwul'ven.

O'verwerken, ik heb —gewerkt; deze knecht
heeft elken dag een uur overgewerkt, d. i.
langer gewerkt; ook: overwer'ken (zich), ik
heb mij —werkt: gij zult u nog —, over-
spannen; —lag, v. gmv.

Overwicht, o. gmv.; er is een kilo —, meer
gewicht dan vereischt wordt; fig. macht, aan-
zien, invloed.

Overwinnen (oververdienen), ik — won, heb
—gewonnen: hij heeft een aardig kapitaaltje
—gewonnen, bespaard; ook : overwin'nen (de
zege behalen), ik heb —wonnen: den vijand
_, zijn hartstochten —.

Overwin'nend (de zege behalend), bn.; het
— leger, de — e partij.

Overwinning (zegepraal), v. —en; de —
beha len.

Overwinst (wat men oververdiend heeft), v.
—winsten.

Overwinteren, ik heb —winterd; de Hol-
landers moesten op N.-Zembla —, den winter
doorbrengen ; —ing, v. gmv.

Overwon'neling (die overwonnen is), m. en
v. —en; voor het v. ook —e.

Overwulfd' (met een gewelf overdekt), bn.; het
—e venster van Clermonts opperzaal. (Bild.)

Overwulven (met een gewelf bedekken); een
sloot, een beek —. Ook: Overwelven.

Overzeesch', bn.; in de —e landen, d. i. aan
gene zijde van den oceaan ; —e bezittingen.

O'verzet (klein veer), m. —zetten.
Overzetten (overvaren, overvoeren), ik heb
of ben —gezet; de veerman is aan 't —, zal
ons — ; — boot, v. — en ; —schouw, v. — en;
— schuit, v. — en.

Overzetten (fig. vertalen), ik heb —gezet;
—er (vertaler), m. —s; —ing, v. —en.

O'verzieht (uittreksel), o. — en; een — der
vaderlandsche geschiedenis.

Overzien, ik zag —, heb —gezien; zijn les,
zijn opstel nog eens —, overlezen; een reke-
ning —, vluchtig doorzien.

Overzien', ik — zag, heb — zien ; van die hoogte
kan men het slagveld —, in zijn geheel zien;
de korenakkers zijn niet te —, het einde van
iets , zien; thans! wij — het niet, heel 't Zuid-
bosch, met de Dreef, zijn 't onze. (Staring).

Overzijde, —zij (aan gene zijde), v. gmv.;
aan de — der straat.

O'verzindelijk (zeer zindelijk), bn. en bw.
Overzulkss' (daarom, om die reden), bw. vero.
Oxyda'tie (het verbinden met zuurstof, ver-
zuring), v. —tiën, —ties. (t = ts)

Oxy'de (metaalzuur), o. gmv.
Oxydeeren (zich met de zuurstof verbinden,
roesten), het is — oxydeerd ; als zn. o.: het —
van ijzer in de open lucht; —ing, v. gmv.

Oxygeen', oxlge'nium (zuurstof, de grond-
stof der levenslucht), o. gmv.

Oxygoon' (spitshoek, figuur met scherpe
hoeken), m. —gonen.

Oxymo'ron (stijlfiguur. enge verbinding van
twee tegengestelde begrippen), o. — s; b.v. een
jeugdig grijsaard; de Friezen waren een-
drachtig in tweedracht.

Ozo'ne, v.; ozon' (sterk riekende actieve
zuurstof), o. gmv.

Ozoniseeren (met ozon behandelen). Men
neemt tegenwoordig proeven met het — van
water, d. w. z. om het water van bacteriën
te ontdoen door middel van ozon. (s = z)

Ozon'houdend (ozon bevattend), bn.
Ozonome'ter (werktuig ter bepaling van
het ozon-gehalte in de lucht aanwezig), m.
— meters.

P.

1, v. p's. — De zestiende letter van het alphabet. p.zeq. - Par'tes cequa'les,met of in gelijke deelen.
P. — Pa'ter (vader), pa'tres (vaderen), patriae P. of Pag. — Pagina, bladzijde.
(des vaderlands), pi'us (vrome), pon'ti fex P. A. -- Par ami of am-ie, met vriend of
(opperpriester), po'pulus - (volk).	 vriendin (op adressen).
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P.A. — Propriété assurée, verzekerd eigendom.
Par. — Paragraaf', afdeeling.
part. corr. — Particuliere correspondentie.
P.C. — Par couvert', ingesloten, onder omslag;
ook: pour condoleance (op visitekaartjes),
voor rouwbeklag.

P.C. — Pa'tres conscrip'ti, beschreven vaderen.
Pc., Pet. — Pro cen'to, percent, ten honderd.
P.D. — Pro De'o, om Gods wil, om niet, gratis.
pers. — persoon.
P.Ex. of P.E. — Par exemple (per exem'p lum),
bijvoorbeeld.

P.Expr. — Per expres'sum, met een bijzon-
deren bode.

Y.F. — Par faveur', uit gunst; ook : pour
féliciter(op visitekaartjes), tot gelukwensching.

p.f.v. — pour faire visite, om bezoek af . te
leggen (op een visitekaartje).

Phil. Dr. — Philoso'phice Doctor, Doctor of
Meester in de wijsbegeerte.

Pl. — Plaat.
Pl. — Plura'lis (meervoud).
p.m. — plus mi'nus, ongeveer.
P.m. — Pro memo'ria, tot herinnering. om in
gedachten te houden. Pro mille, per duizend.

P.m. — Pi'ce memo'rice, zaliger gedachtenis.
P. m. — per mille, per duizend.
Po. — Pri'mo, ten eerste, op den eersten
dag der maand.

P.O. — Per order, op last van.
P.O. — per omgaande (post).
P.oce. — Per occasio'nem, par occasion, met
of bij gelegenheid.

Port. — Portugeesch.
P.P. — Pater pri'or, titel van den eersten
of voornaamsten geestelijke in een klooster.

P.P. — Per procuratie, op lastgeving van,
als lasthebbende.

P.P. — Pa'ter pa'triae, vader des vaderlands.
p.p. — pi'u piano, zachter. (muziek).
p.p.e. — pour prendre congé, om afscheid te
nemen (op een visitekaartje).

p.p.p. — pianis'simo, zeer zacht. (muziek).
P.R. — Po'pu lus Roma'nus,'t Romeinsche volk.
Pr. of Praec. — Praece'dens, de voorgaande.
Praef. — Praefa'tio, voorrede; praefec'tus,
stedehouder, prefect.

praess. — Prae'sens, tegenwoordig of praesen'te,
in tegenwoordigheid van.

P.R.C. — Post Ro'mam con'ditam, na de
stichting van Rome.

pree. — precies'.
Pred. — Prediker (Salomo).
Pres. — President'.
Proc. — Procureur'.
Prof. — Pro fe8'sor, hoogleeraar.
prop. — proponent'. Zie ald.
prot. — protocol', — Protestantsch.
prov. — provin'cie.
Prov. bl. — Provinciaal' blad.
Prov. St. — Provinciale Staten.
P.S. — Post-scrip'tum, naschrift.
Ps. — Psalm.
p.st. — pond sterling (Engelsch, f 12.60).
P.T. — Post Trinita'tis, na het feest der heilige
Drievuldigheid. Zie Triniteit'.

Pa (vader), m. —'s; paat'je, o. — s.
Paadje (smal pad), o. — s. Zie Pad.
Paal (oud man, oude zeebonk), m. —en;
Oud zijt gij, — Witbol! (Bild.) Wat schort je,
— ? (Potg.)

Paal (oudste adelborst eener klas), m. — s, — en.

KOENEN, Verkl. Handwdb. d. Nederl. taal.

Paal'en (tevreden stellen), ik heb —paaid;
een kind — met zoetigheid. (C. 0.), vleien,
sussen.

Paal'en (kuitschieten), de zalm paaide, heeft
—paaid; de zalm zoekt zijn paaiplaats in de
bergstroompjes op.

Paal, m. palen; zegsw. als een — boven water,
voor ieder duidelijk; — en perk stellen, beteu-
gelen, te keer gaan; dat gaat de of alle palen
te buiten, dat gaat al te ver.

Paal (afstandsmaat in Indië, 1507 M.), m.
palen; een — is iets meer dan een kwartier
gaans.

Paalwoning (woning op palen boven het
water van nieren of aan den oever), v. — en;
de —woningen zijn uit den vóórhistorischen
tijd, men vindt ze op Borneo en Celebes.

Paalworm (boorworm of paalmossel in den
Ind. archipel), m. —wormen; men meent, dat
de — wormen door schepen naar Europa zijn
overgebracht. (Veth).

Paan (voorschortje der negers in W.-Afrika),
m. panen.

Paaii'der (teenen broodkor/'), v. —s.
Paapje (boomsijsje), o. -- s; de opvoeding
van —. (C. 0.)

Paar (twee bijeenbehoorende dingen, tweetal,
koppel), o. paren; een — handschoenen, een
— schelpen.

Paard, o. —en; zegsw. hij was op zijn —je,
toornig; men moet een gegeven — niet in
den bek zien, bij een geschenk niet te zeer
taxeeren of te kieskeurig zijn; hij heeft de
koorts en zweet als een —, hevig; werken
als een —, hard ; de — en achter den wagen
spannen, een zaak verkeerd aanpakken; het
oog van den meester maakt het — vet, toe-
zicht doet de zaken gedijen; iemand op het
— helpen, hem voorthelpen, begunstigen;
iemand over het — tillen, hem te zeer begun-
stigen, te veel roemen; het hinkende — komt
altijd achteraan, de bezwaren, lasten, kosten
toonen zich op 't einde; ik zal u man en —
noemen, ik zal alles in bijzonderheden ver:
tellen; het —, dat de haver verdient, krijgt
ze meestal niet, ware verdienste wordt zelden
beloond; een ziekte komt te — en gaat te
voet; het Trojaansche — binnenhalen, zijn
eigen nederlaag of ongeluk bewerken; het
gevleugeld —, Pegasus, 't gevleugeld paard
der Muzen, de „dichthengst".

Paar'dekracht (de kracht van een paard),
v. — krachten.

Paar'deleer, paar'denleer (leer v. d. huid
van één of meer paarden), o. gmv.; schoenen
van —.

Paar'delijn (treklijn, jaaglijn), v. —lijnen.
Paar'demaag, v. —magen; hij heeft een —,
hij is een sterk eter, kan alles verteren.

Paarden (een schip door paarden laten trek-
ken), ik heb — paard.

Paar'denarbeld,m.paar'denwerk(zware
arbeid), o. gmv.; hij :doet —.

Paardenbloem (gele bloem.der weide,honds-
bloem), v. —bloemen.

Paardenboon (peulvrucht, veldboon), v.
—boonen.

Paardenkastanje (wilde kastanjeboom),
m. — s; (de vrucht), v. — s.

Paar'denklauw (hoefblad), m. —en.
Paar'denkracht (eenheid van arbeidsver-
mogen, om nl. 75 K.G. in 1 seconde 1 M. -op
te heffen), v. gmv.; een machine v. zestig .—,

28
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(niet — en) : de nachtbooten der maatschappij
Zeeland zijn van 8000 —.

Paardenmarkt (markt voor paarden),
v. — markten.

Paar'denmiddel (buitengewoon krachtig
werkend middel), o. — middelen.

Paardenspel (circus, tent), o. — spellen.
Paar'denspoor (een tram, door paarden
getrokken), o. — sporen ; —tram, v. — s, — men.

Paardenvlieg (daas, insect), v. — vliegen.
Paar'denvoet (misvormde voet, horrelvoet),
m. — voeten.

Paar'deiivolk (mil. ruiterij), o. gmv.
Paardenwed (waadbare plaats voor paar-

den), o. — wedden.
Paardenwik (paardenboon), v. — wikken.
Ook : — wikke.

Paar'destaart, m. —staarten; een pacha
met drie —staarten (een Turksch onderschei-
dingsteeken van hoogen rang).

Paar'destaart (onkruid), m. — staarten.
Paar'devleesch, paar'denvleesch (een
houtsoort, om de kleur zoo genoemd), o. gmv.

Paarl, v. — en. Zie : Pa'rel.
Paarlemoer', parelmoer' (stof; glimmend
bekleedsel der schelp van parelmossels), o. gmv.

Paarlemoeren, paarlmoe'ren, parel-
moe'ren, b.v.: een paar — knoopjes.

Paarl'mossel (ook paarloester), v. — s. Ook:
Parelmoermossel. Men vindt de — in de.
Indische Zee.

Paars (violetkleurig), bn. —er, paarst, als
zn. o.; —held, v. gmv.

Paasch'avond (avond vóór Paschen), m.
—en; bij uitbreid. Zaterdag vóór Paschen.

Paasch'best (de beste kleeren), o. gmv.; hij
was op zijn —, had zijn mooiste pak aan;
bijw.: hij is — gekleed.

Paasch'biecht (R. K. verplichte biecht in
den Paaschtijd), v. — biechten.

Paaseh'bloem (bloem, die omstreeks Pa-
schen bloeit), v. —bloemen; het madeliefje, de
koekoeksbloem zijn —en.

-Paasch'brood (ongezuurd brood van tarwe
en water, der Israëlieten), o. — en. Ook : kren-
tenbrood, dat bij de eieren gegeten wordt.

Paaseh'eommunie (R. K. verplichte com-
munie in den Paaschtijd), v. — s, — niën.

Paasch'dag (een der twee dagen van het
Paaschfeest), m. —dagen ; in de — dagen kom
ik u eens bezoeken.

Paasch'el (geverfd ei; ook wel van suiker of
chocolade, dat in de Paaschdagen wordt ge-
geten), o. — eieren.

Paasch'feest (het feest van 's Heeren ver-
rijzenis), o. — feesten.

Paasch'gezang (gezang ter eere van het
Paaschfeest), o. — gezangen.

Paaseh'kaars (R. K. zeer groote fraai ge-
kleurde kaars, die van Paschen tot Hemel-
vaart onder de H. Mis op Zon- en feestdagen
wordt ontstoken), v. — kaarsen.

Paasch'lam (een der namen van Jezus;
lam dat de Israëlieten op Paschen aten;
wapenteeken : een staand lam met een kerk-
vaantje in den linkerpoot), o. — lammeren.

Paaseh'maandag (tweede Paaschdag, als
tweede Zondag gevierd), m. — maandagen.

Paasch'markt (groote markt op Paasch-
maandag), v. — markten.

Paaseh'plieht (R. K. met Paschen te biech-
ten en ten hoogtijd te gaan), m. — plichten.

Paaseh'pronk (nieuwe kleeding, vooral

voor kinderen), m. gmv. Zie Paasch'best.
Paaseh'tijd (R. K. veertien dagen of drie
weken omtrent Paschen, waarin men aan
zijn paaschplicht kan voldoen), m. — tijden.

Paasch'vacantie (schoolvacantie van 14-21
dagen omstreeks Paschen), v. — s, — tiën.

Paaseh'vuur (groot veldvuur dat men om-
trent Paschen in sommige streken nog ont-
steekt), o. — vuren.

Paaseh'week (week, beginnende met Paasch-
zondag), v. — weken.

Paasch'zaterdag (Zaterdag vóór Paschen),
m. — en. Zie Paaseh'avond. -

Paaseh'zondag (de eerste Paaschdag; die
valt n.l. op Zondag), m. — zondagen.

Paatje (vadertje), o. —s. Zie Pa.
Pa'ee (sport. snelheid, gang), v. gmv. Lees:

pees.
Pa'cen (sport. gangmaken), ik heb — paced.
Lees : pee'cen.

Pacemaker (sport. gangmaker, voorrijder),
m. — s. Lees : pees'-mee-ker.

Pa'eha (Turksche titel, een der hoogste titels
vanTurksche ambtenaren),m. —'s. Ook:Pas'ja.

Pachome'ter (diktemeter van spiegelglas),
m. — meters.

Pacht (huur voor land, weide, enz.), v. — en;
in — hebben, — betalen.

Pachten (in pacht nemen), ik pachtte, heb
—pacht; een weide, een stuk land, een hoeve,
een .jachtveld, een vischwater —.

Pach'ter (iemand die iets pacht, vooral een
hoeve met bijbehoorende velden), m. —s.

Pachtgeld (de huurgelden), o. — gelden.
Pacht'hoeve (boerenhofstede, die gepacht is
of verpacht wordt), v. —hoeven.

Pachyder'men (dikhuidigen), o. mv. ; de
olifanten zijn —.

Pacificateur'(vredestichter,bevrediger), m. -s.
Pacificatie (vredestichting, bevrediging),
v. — s, — tiën ; de — van Gent (1576).

Pacificeeren (vrede maken, bevredigen,
verzoenen).

Pacifiek' (vredelievend, vreedzaam), bn.
Pacifiek'spoorwegen, m. mv.; in Amerika
verbinden de — de kust van den Atlantischen
Oceaan met die der Stille Zuidzee; zij loopen
van New-York tot San Francisco.

Paco, — kameel (Peruaansch schaap, met
fijne wol), m. paco's, —kameelen.

Pacotll'le (pakkage, die men, zonder bij-
zonder vrachtgeld, mag medevoeren), v. gmv.
Lees: — tiel je.

Pae'tum (verbond, verdrag), o. pacta.
Pad (voetpad), o. — paden ; het — der deugd,
weg, baan ; wat waart ge vroeg op het —1
gij moet dit — inslaan, weg.

Pad, pad'de (kruipend dier), v. —den; zegsw.
hij zwelt op als een —, wordt erg toornig.

Padaan' (Ind. een soort van moeraspalm),
m. padanen.

Pad'denstoel (zwamplant, woekerplant),
m. — stoelen.

Pa'di (Ind. rijst zooals ze gesneden wordt),
v. gmv. Ook : Pa'die. Er is geen oorlog in
't land, die de — vertreedt. (Mult.). Zie Bras
en Ga'bah.

Padi'sjah (heer der Koningen, de groote
keizer, de sultan van Turkije), m. —s.

Pa'drie (Atjinees tot den Islam bekeerd), m. -s.
Paedagogie' (onderwijskunst), v. gmv.
Paedagogiek' (opvoedingskunst), v. gmv.
Paedago'giseh (opvoedkundig), bn.
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Peedago'gium (opvoedingsgesticht), o. s; -gia.
Paedagoog' (onderwijzer, leidsman, opvoe-
der der jeugd), m. — gogen.

Paf (slag, oorveeg), m. puffen.
Paf (lusteloos, loom, slap), bn.
Paf, tw.; aanduiding van een schot.
Paf'ferig (opgeblazen, loom), bn.; — van
't eten zijn, een — gezicht.

Paf'11g(opgeblazen),bn.; — heid,v.Paf'ferig.
Paf'zak (dikkerd), m. en v. —zakken.
Pagaai' (Indiaansche losse roeispaak, kort
en met breed blad), v. — en.

Pagaal'en (met de pagaai roeien, wrikken),
ik heb de sloep —pagaaid.

Pagadet' (soort van duif m. roode oogen),
v. —ten.

Paganis'mus (heidendom), o. gmv.
Page (edelknaap), m. —s. (g = zj).
Pa'ge (pagina, bladz.), v. —s. Zie P. of Pag.
Pag'gar, pa'gar (Ind. omheining, heg), m.

— s ; een bamboezen —; kampongs door goed
onderhouden levende — van den weg ge-
scheiden. (Gron.); ook wanden van bamboe-
hutten heeten —s.

Pagina (bladzijde), v. —'s. Zie P. of Pag.
Paginatuur' (volgorde v. d. bladzijden), v.
Pagineeren (de bladzijden van volgnom-
mers voorzien); een handschrift —; —ing, v.

Pago'de (Chineesche ook Hindoesche tempel,
ook pop, afgodsbeeld), v. —n, — s.

l'agodiet', o. gmv. Zie : Agalmatoliet'.
Paillas'se (stroozak), v. —sen. Fig. hans-
worst, m. Zie Paljas'. (11 = ij).

Pail'le-geel (stroogeel), bn.; een — lint.
Pailletten (goudloovertjes), v. mv. (11=1j).
Pair (lid van het Hoogerhuis in Engeland;
oudtijds een der kroonvazallen), m. — s. Lees:
Pèr.

Pair'schap (de waardigheid van pair, lees:
pèrschap), o. gmv.

Pa'jong (Ind. zonne- of regenscherm; ook
distinctief van rang), m. — s. Een bejaarde
Maleische matrone meteen bruinen —. (J.t.Br.);
zegsw. Den gouden — voeren, een aanzienlijk
Inlandsch edelman zijn. Ook: Pa'joeng.

Pak o. —ken; een — slaag; zegsw. over zijn
met — en zak, alles overgehuisd hebben; daar
valt mij een — van het hart, een groote zorg
heb ik nu minder; ieder moet zijn —je dra-
gen, ieder heeft zijn leed; bij de — ken
blijven nederzitten, moedeloos zijn, de handen
in den schoot leggen.

Paket'boot (mailboot), v. —booten.
Pakka'ge (reisgoed, bagage), v. —s. (g = zj).
Pakken (inpakken), ik heb — pakt; —ker,
m. —s; —kerij', v. —en; —king(opvulling
om de zuigerstang om het ontsnappen van
stoom uit den cylinder te beletten), v. —en.

Pakket' (klein pak), o. —ten.
Pakketpost (afdeeling der posterijen tot
- verzending van postpakketten), v. gmv.
Pal (zeker werktuigje om een rad vast te
zetten, ook zetter, vanger of pen genoemd),
m. —len; het tikken van den — van de
stoomlier; wij hoorden niets dan de tikken
van den —, die op het tandrad sloeg.

Pal (vast, stevig), bn.; — staan, niet wanke-
len; fig. iemand — zetten, den mond snoeren.

Paladijn' (heer v. h. paleis), m. —en; de —en
van koning Arthur; de —en van Karel den
Grooten ; de — en hielden hun verblijf in den
vorstelijken burcht; fig. een hoffelijk held.
Ook : onderkoning van Hongarije.

Palmontologie' (leer der versteeningen van
uitgestorven dieren; fossielen-kunde), v. gmv.

Palaeontoloog' (fossielkundige), m. —logen.
Palame'des (gesch. een der Grieksche ko-
ningen voor Troje, valschelijk beschuldigd
door Ulysses van verraad, en gesteenigd), m.;
ook treurspel van dien naam, van Vondel;
in 1625 verschenen, zinspelend op het dooden
van Oldenbarnevelt.

Pa'lang-pin'toe (Mal. kortere of langere
bamboestok, dienend als houten deursluit-
boom), v. — s.

Palankijn' (draagstoel in Indië), m. — s.
Palatijn' (paltsgraa f, ook I ongaarsch baron,
magnaat), m. —en; —latinaat (paltsgraa f-
schap), o. —naten.

Palei' (katrol; inzonderheid een oud folter-
tuig), v. — en ; iem. aan de — slaan, hangen.

Paleis', o. paleizen; het — des konings, het
— van justitie, het — voor volksvlijt te A'dam..

Pa'len (grenzen, raken aan), het heeft gepaald.
Pa'lesteel (wapenk. barensteel), m. — stelen.
Pales'trisch (worstelstrijden, wedloopen,
schijfwerping, enz. betreffende), bn.

Palet' (kaatsplankje), v. — letten.
Palet' (verfbordje des schilders), o. —letten;
de mannen van 't —, de schilders.

Paletot' (korte overjas), v. —s. Lees: —too'.
Palet'teii (het balspel spelen), ik heb — palet.
Zie Itaket'ten.

Palfrenier' (koetsbediende), m. — s.
Pa'li (heilige taal der Boedhaïsten), o. gmv.
Paling (visch, spitser van kop dan de aal,
bruiner van kleur, geler aan den buik; fij-
ner), m. —en, —palinkje; (vischsto f ), v. gmv.

Palinodie' (intrekking van 'tgeen men
smadelijk gezegd heeft), v.; zijn dood heeft
die — verhinderd. (Geel).

Palinuur' (dicht. stuurman,voornaam staats-
dienaar), m. — nuren.

Palissa'de (schans- of stormpaal), v. —n.
Palissadeeren (ompalen, met paalwerk af-
sluiten en versterken); —ing, v. —en.

Palissan'der (purper- of violethout), o. gmv.
Pali'ta (Mal. lampje), v. —'s; op elke slaap-
plaats stond een — te branden. (v. R.)

Paljas' (hansworst), m. — sen. Zie Paillas'se.
Palla'dium (heiligdom; beschermgod; beeld
van Minerva [Pallas Athene] in Troje), o. — s.

Pal'las Athene (myth. de godin Minerva), v.
Pal'las (ruitersabel), m. — sen.
Palliatief' (pijnstillend middel zonder ge-
neeskracht, tijdelijk middel), o. — tieven.

Pallieeren (verzachten, fig. bewimpelen).
Pallium (R. K. schouderband van witte wol
met zes daarin geweven kruisen van zwarte
zijde, in . hun bediening gedragen door den
paus, de kardinalen en patriarchen), o. — s.

Palm (boom der tropen), m. —en; men kent
veel soorten van —en; de —en leveren noten,
wijn, olie, hout; er is —olie, —suiker, —wijn.

Palm (palmtak), m. —en; de — is het zinne-
beeld der overwinning; den — der welspre-
kendheid behalen, zegeteeken.

Palm (handvlakte, vroeger ook lengtemaat,
1/, 0 el of 1 dM.), v. — en.

Palm (struikje), v. gmv.; een rand van —.
Pal'ma (.1. vaartuig met twee masten), v. —'s.
Palmblad (blad van een palm), o. —bladen
of —bladeren; —boom, m.—boomen; —boter
(—olie), v. gmv.; —brandewijn, m. gmv.

Pal'meii (hand over hand hijschen), ik heb
gepalmd; zich aan boord —.

28*
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Palmhout (het hout van den palmboom), o.
gmv.; een deurknop, een beker van —.

Palmiti'ne (stof uit palmolie bereid), v. gmv.
Palm'paschen (Zondag vóór Paschen), v.
gmv.; het is vandaag —. Ook: palmboompje, op-
gesierd met lintjes en goudpapier, bestoken
met koek, vijgen, sinaasappelen, enz. voor
kinderen.

Palmzon'dag (Zondag vóór Paschen),m. — en.
Palpabel (handtastelijk , tastbaar , Buide-

lij k), bn. en bw.
Palpiteeren (kloppen van hart of pols; trillen
der leden; lillen).

Pal'ster (pelgrimsstaf ), m. — sters.
Palt'rok (wijde rok, pelgrimskleed; ook een
soort van houtzaagmolen), m. — rokken.

Palts'graaf (vorstelijke titel), m. — graven.
Pamflet' (klein, hekelend geschrift, schot-
schrift, vlugschrift, blauwboekje), o. —ten.

Pamfettist' (schotschrij ver,lasteraar), m.-en.
Pa'mor (wit ijzer tot het darnasceeren van
klingen), o. gmv.

Pam'pa (grasvlakte in Z. Amerika, b.v. in
Argentina), v. mv.; ook Llanos geheeten.

Pam'pelen (kreukelen), ik heb gepampeld.
Pam'pelmoes (0. I. 8 tot 9 M. hooge vrucht-
boom), m. — moezen.

Pam'peloranje (0. I. vrucht van den pam-
pelmoes), v. — oranjes.

Pamperiioel'je (eetbare paddenstoel), v. —s.
Pan(dakpan),v. — nen; een dak van roode — nen.
Pan, v. — nen; zegsw. den vijand i. d. — hakken,
verpletteren, het leger vernietigen ; hij is aan
de —, hij is gevangen, hij is er bij ; een veeg
uit de —, een leelijke berisping.

Pan (rommel, rumoerig en grappig voorval),
v. gmv.; de heele — is geen cent waard; wat
een — hebben we daar beleefd!

Pan (myth. bosch- of weidegod), m. gmv.
Pan'aarzen (geeselen, britsen), ik heb ge-
panaarsd.

Panace'a, panacee (universeel genees- of
wondermiddel), v. gmv. ; Mevr. Stork be-
weerde, dat eau-de-cologne eene — is tegen
alle vlekken. (C.0.)

Panache (vederbos, pluimbos), v. —s.
Panama (donkergele stroohoed), m. —'s.
Pand (waarborg, ook : huis), o. — en; fig. kind,
echtgenoot.

Pand (zijstuk v. e. jas), o. —en; de ambach ts-
bazen met hooge hoeden en lange — en. (C. 0.)

Pandaemo'nium, —demo'nium (tempel
voor alle goden; verblijf der duivelen), o.

Pandane'ën (Ind. boom- en heestergewassen
met het voorkomen van palmen), m. mv.; de
oranjevormige vruchten der — zijn eetbaar
en een belangrijk voedingsmiddel.

Pan'dang (Ind. framboos van groote afme-
ting), v. — dangen. Ook : Pan'danus.

Pandee'teii (oude Rom. wetten), v. mv.
Pande'mische ziekte (algemeene volks-
ziekte), v. — ziekten.

Panden (beleenen), ik heb gepand; — er (deur-
waarder), m.; —ing (verkoop bij executie), v.

Pandjeshuis (bank van leening), o. —huizen.
Pandoer' (Hongaarsch voetsoldaat), m. —en.
Pandoeren (een zeker kaartspel spelen), ik
heb gepandoerd.

Pand'verbeuren (gezelschapsspel), o. gmv.
Paneel' (schilderij plankje), o. — en; op —
schilderen, paneeltje (schilderstukje), o. — s.

Paneel' (een blad effen geschaafd hout),o. — en;
de —en van een deur, van een lambrizeering.

Paneeren (in paneermeel wentelen), het
gehakt —.

Paneermeel (gedroogden fijngestampt brood
of beschuit), o. gmv.

Panegy'rieus (lofrede, openbare rede tot
lof van eenig persoon), v. — gy'rici. (g = zj).

Panegyriek' (lofrede, feestrede), v. — en.
Pa'nem et circen'eis (brood en spelen),
spreekw. van Juvenalis, het volk van Rome
vroeg slechts brood en spelen, gratis.

Pa'iiewoe (Java. inlandsch ambtenaar), m. -'s.
Pange'ran (Ind. hoogste titel van Inlandsche
edelen in 0. I.; Javaansche prins), m. — s.

Pang'goeng (Jav. open houten loods), v. —s.
Pan'haring (visch), m. -en; (als stofnaam), v.
Paniek' (plotselinge en ongegronde schrik,
valsche wapenkreet, loos alarm, algemeene
verslagenheid), v.; er was een — in het leger,
er kwam een — aan de beurs.

Panier' (mandewagentje), m. — s. Lees : panieé.
Panisch (plotseling, met verbijstering ver-
vullend), bn. en bw.; een —e schrik, d. i. een
eensklapsche ongegronde schrik.

PanJe (scheepsw. beteerd stuk zeildoek), v. — s.
Pan'likken, pannelikken (smullen, op
de klap loopen), ik heb gepanlikt; —likker
(smuller), m. — likkers; —likkerij' (klap-
looperij), v. — en.

Pannekoek (meelkoek), m. —koeken.
Panop'tieum (museum van wassenbeelden),
o. —s; het Nederlandsch — te Amsterdam.

Panorama (rondtafereel; schilderstuk, het-
welk een stad of plaats in haar geheel voor-
stelt, ook het ronde gebouw zelf), o. —'s.

Pan'ser (borstharnas), o. — s. Ook : Pant'ser.
Pantalon' (lange broek), v. —lons.
Pan'ter (roofdier in Afrika), m. —s.
Pantheïsme (geloof dat het heelal zelf de
godheid is, wereldgod-geloof), o. gmv.

Pantheïst' (aanhanger van het pantheïsme),
m. — theïsten.

Pantheïs'tiseh (als van een pantheïst), bn.
Pantheon (een tempel in 't oude Rome aan
alle goden gewijd, fig. een eeretempel, een
gebouw voor de overleden beroemde mannen
van een land, b.v. in Parijs), o. gmv.

Pan-tjoe'ran (Jav. bergbron, door een in den
bergwand gestoken buis tot een klein stortbad
ingericht), m. — tjoerans.

Pantocratle' (alleenheerschappij), v. gmv.
Pantoen' (dichtk. kunstmatig gedicht, waarin
de tweede regel uit de voorgaande strophe in
de volgende als eerste terugkeert), v. —s.

Pantoffel (kamerschoeisel), v. — toffels.
Pantograaf' (teekenaap), m. — grafen.
Pantomime (,gebarenspel), v. —n, —5; — ist',
m. —en; —iseh,bn. Verkeerd is: pantomine.

Pan'ton (Mal. liedje), m. —s; sinjo Karel, die
zulke schoone —s zong. (v. R.)

Pant'ser (borstkuras), o. — s. Zie Pan'ser.
Pant'sierdek (scheepsdek van pantserpla-
ten), o. — dekken.

Pantserdek'schip (schip dat voorzien is
van een pantserdek), o. — schepen.

Pant'sersehip (oorlogsschip, bekleed met
ijzeren platen), o. — schepen.

Pant'sier (borstharnas), o. —s. _ vero.; het —
ontgespen. (Bild.). Zie : Pant'ser.

Pan'viseh, pan'nevisch (bakvisch), m. gmv.
Pap (vloeibare sp(s, brij), v. —pen; — op een
wond; zegsw. dat is hem met den — lepel in-
gegeven, reeds als zuigeling geleerd.

Papa', pa, m. —'s; papaatje, paatje.
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Papa'ver (klaproos, maankop, slaapbol), v. -s.
Papegaai' (klimvogel), m. — gaaien ; fig.
naprater; de — behoort thuis op het zuidelijk
halfrond; de groene —, de Amazonen—, de
dwerg—, en z.

Papegaaiduiker (zwemvogel, een soort
van alk), m. —duikers; de — komt voor in
Noord-Amerika.

Papegaai'ekop, m. — pen ; —tong, v. — en.
Papegaals'kooi (koperen traliekooi), v. -- en.
Papegaai'viseh (prachtig gekleurde lip-
visch), m. — visschen.

Paperassen (prulpapieren), v. mv.
Papeterie' (papierhandel; allerlei papier-
waren), v. papeterieën.

Papier', o. —en; zijn gedachten op het —
brengen, uitdrukken; hij heeft goede —en,
d. i. getuigschriften; de —en dalen, stijgen,
d. i. de effecten ; zegsw. het — is geduldig,
men schrijft op het papier, wat men wil.

Papier' aan toonder (banknoot, munt-
biljet), o. gmv.

Papieren geld (effecten, banknoten, munt-
biljetten), o. gmv.

Papier' maché (eigenl. gekauwd papier;
taaie papier-brij), o. gmv. ; kinderspeelgoed
van —. Lees : papiee' masjee'.

Papier' sans fin (papier aan de rol), o.;
men verkoopt het — bij de el.

Papillot' (papierreepje om het haar er
op te rollen ten einde het,. krullend te
maken), v. — lotten. (11=1j )

Papisme (het pausdom, ook: de leer der R. K.
kerk), o. gmv.

Papist' (scheldn. pausgezinde), m. — pisten.
Pap'je (papegaaitje), o. —s.
Pa'poea (bewoner van Nieuw-Guinea tot
Nieuw-Caledonië), m. — poea's.

Pap'pen, ik heb gepapt; op een zweer —;
deze katoen is sterk gepapt, d. i. met meel stijf
gemaakt; —ping, v. —en; —sel, o. —s..

Pap'pig (nuttig, niet vast), bn.; dit brood
is — ; — heid, v. gmv.

Papy'rus (papierplant), m. gmv.; de — groeit
in ondiep water in Afrika, Syrië, enz.

Papy'rusrol (beschreven rol van papyrus),
v. —rollen; de —rollen in Egypte ontdekte
men meest bij de mummiën; de —rollen van
Herculanum.

Para (Turksche munt, f 10 ets), m, —'s.
Paraaf' (pennetrek, onderteekening enkel met
de voorste letters van den naam), v. — rafen.

Paraat' (vlug, willig, dadelijk), bn. en bw;
— e executie, onmiddellijke uitvoering van
een vonnis . .... waar zij den dwerg — heeft
neergelegd. (Staring).

Para'bel (gelijkenis), v. — en, — s; de — geeft
een reeks van feiten en handelt over men-
schen: de — van den verloren zoon (Bijbel);
Bilderdijk : De Waarheid en Esopus, enz.

Parabo'liseh (bij wijze van gelijkenis; meetk.
in de gedaante eener kegelsnede), bn. en bw.

Parabool' (meetk. kromme lijn van de tweede
orde), v. — bolen.

Paraehu'te (valscherm aaneen luchtbol),v.-s.
Parasleet' (trooster, de Heilige Geest), m. gmv.
Parade (feestelijke wapenschouw), v. —s;

—bed, statie- of pronkbed.
Paradeeren (pronken, praten, vertooning
maken).

Paradigma (voorbeeld, schema, model), o.
— ma's, — mata, — men; het van buiten kennen
van definities der spraakk. en van —men.

Paradijs' (lusthof, Eden van 't eerste men-
schenpaar), o. —dijzen.

Paradijs'appel (guldenappel, adamsappel,
ook de tomaat), m. —appels.

Paradijsvogel (prachtig gekleurde zang-
vogel op N.-Guinea), m. —vogels.

Paradox' (wonderspreuk, een gezegde, dat
waar is en toch onwaar schijnt), v. — en.

Paradox' (wonderspreukig, met de gewone
leer of meening strijdig), bn. en bw. Ook:
Paradoxaal'.

Paradoxaal' (wonderspreukig) , bn. ; zijn
—ale klacht richtte hij tot Jan Kritiek.
(Potg.); een —ale bewering.

Parafeeren (onderteekenen enkel met de
voorste letters van den naam). Zie Paraaf'.

Paraf'ne (wasachtige vetstof), v. gmv.
Parago'ge(spraakk. figuur: achtervoeging),
v. b.v. in : iemand, te uwent; — go'gisch, bn.

Paragraaf' (afdeelingsteeken [§] van een
hoofdstuk), v. — grafen.

Parallax' (sterrenk. verschilzicht van een
hemellichaam), v. — laxen.

Parallel' (vergelijking;; breedtecirkel), v. —len.
Parallel' (evenwijdig, gelijkloopend), bn.en bw.
Parallelogram' (vierhoek, waarvan de zij-
den twee aan twee evenwijdig loopen), o. — men.

Parallelogram', o. —grammen; het — van
krachten, constructie, met behulp van welke
de grootte en richting eener kracht gevonden
kunnen worden , die twee andere krachten
kan vervangen; — eener stoommachine, in-
richting aan de zuigerstang, waardoor deze
zich beweegt in de rechte lijn.

Parallelopi'pedum (prisma, met een pa-
rallelogram tot grondvlak), o. —pedums.

Paralogiseeren (valsche gevolgtrekkingen
maken).

Paralyseeren (verlammen, ontzenuwen).
Paramagne'tisch, bn.; — zijn die stoffen,
die door een magneet worden aangetrokken.

Pa'rang (Ind. hakmes), v. —s.
Paranimf' (bruidsjonker, geleider), m. -
-nimfen; ook: speelnoot, ceremoniemeester,
begeleider van een promoveerend doctorandus.

Paranomasie'(tegenstellende woordspeling),
v. —sies, —siën; b.v. hij heeft niets dan het
leven om het leven te beschermen. (Bild.)

Parapet' (borstwering, leuning), o. — ten.
Paraphra'se (ophelderende omschrijving), v.

— n ; een — maken van een gedicht.
Paraphraseeren (in een verklarende om-
schrijving uitdrukken); een gedicht —.

Parapluie', paraplu'(regenscherm),v. -s,-'s.
Parasiet' (tafelvriend, tafelschuimer, klap-
loop ), m. — sieten ; (woekerplant of woeker-
dier), v. — sleten.

Parasi'tiseh (woekerend, n.l. van planten of
dieren), bn.

Parasol' (zonnescherm), v. — sols.
Paratonner're (bliksemafleider), m. —s.
Par avan'ee (bij wijze van voorschot, voor-
uit), bw.

Paravent' (windscherm), m. — vents. Lees:
paravan',
Parbleu' (drommels, sakkerloot), tw.
Pareel' (deeltje, stukje, brokje), v. —s.
Par'cen (myth. de drie schikgodinnen), v. mv.
Pareimonie' (karigheid, gierigheid), v. gmv.
Pareimoníeus' (karig, gierig), bn.
Par-ci' par.là (hier en daar, overal), bw.
Par eomplaisan'ee (uit wellevendheid), bw.
Par'del (viervoetig roofdier, panter), m. — s.
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Pardoen' (zwaar touwwerk tot bevestiging
der stengen), v. — doens.

Pardoes', pendoes' (hals over kop), tw.
Pardon' (genade, vergiffenis), o. gmv. Ook
tw.: (pardon), dat ik u stoorde!

Pardonneeren (vergiffenis of genade schen-
en; door de vingers zien).

Pareeren (sieren, opschikken; een slag, een
steek afwenden, keeres).

Pa'rel, paar! (rondachtige uitwas in het
binnenste bekleedsel van de schelp der parel-
oester), v. parels, paarlen; fig. iets dat zeer
kostbaar is: Java is de — onzer 0.1. bezit-
tingen; Cuba is de — der Antillen ; zegsw.
Dat is paarlen voor de zwijnen werpen, het
heilige of schoone aan onwaardigen verkwisten.

Parelbank (Ind. bank tot kweeking der
pareloesters), v. —banken; men vindt groote
—banken op de Aroe-eilanden.

Pa'reldulkeii (Ind. het in zee duiken gedu-
rende 30 tot 50 minuten om pareloesters op
te halen), o. gmv.; —duiker, m. —duikers.

Pa'relen, het heeft gepareld; de wijn parelt,
d. i. kraalt, fonkelt; geparelde garst, zeer
fijne garst.

Pa'relhoen (fazantachtige vogel), o. — ders ;
het — leeft in Afrika in 't wild.

Parelmoer', o. gmv. Ook : Paarlemoer'.
Parelmoervlinder (dagkapel met oranje-
gele vleugels), m. —vlinders.

Parelmossel, v. — mossels. Ook : — oester.
Pa'reloester (weekdier), v. — oesters; -
-bank, v. — en : de — banken in de Javazee.

Pa'relvisscher (duiker naar pareloesters in
de Indische Zee), m. —visschers; een — ver-
dient wel f 240 per maand.

Paren (vereenigen, huwen), ik heb en ben
gepaard; ze zijn gepaard, d. i. gehuwd; dat
ging gepaard met groote onkosten, d. i. ver-
gezeld ; —ing, v. — en.

Parenta'ge (bloedverwantschap, familiebe-
trekking, maagschap), v. gmv. (g = zj)

Parenta'lia, o. mv. Zie Fera'lia.
Parenteeren (een lijkrede houden b. h. graf).
Pareiithe'se (tusschenzin, inlassching), v.

— thesen ; b.v.: het goede dat de mensch doet —
het is altijd maar weinig — is inderdaad zijn
eenige schat. Ook : Paren'thesis.

Parenthe'seu, paren'theses (twee haak-
jes () om een tusschenstelling in te sluiten),
v. mv.; in paren'thesi, In 't voorbijgaan, tus-
schen twee haakjes.

Paren'thesis (tusschenrede, tusschenvoegsel),
v. — theses. Zie Parenthese.

Par exem'ple (bij voorbeeld), bw. Zie : P. Ex.
Parfait-amour' (fijne brandewijn), m. gmv.
Par for'ce (gewelddadig, met geweld), bw.;
een — hond, Eng. jachthond; een — jacht,
groote drijfjacht; een — paard, jachtpaard.

Parfum' (heerlijke geur, reukwerk), o. gmv.
Parfameeren (een aangenamen reuk geven
aan); een kamer —.

Parfumerie' (reukwerk), v. —ën.
Parfumeur' (maker van, handelaar in
parfumerieën), m. — s.

Par gover'no (tot naricht), bw.
Par gra'ee (bij genade, door gunst), bw.
Par hasard' (bij toeval), bw.
Parhe'lium (bijzon, dampbeeld), o. —heliën.
Pa'ri of al pa'ri (gelijk, van gelijke waarde;
bij wisselaars, wanneer de koers aan de no-
minale waarde is of de koers van verschei-
den muntsoorten gelijk is), bw.

Pa'ri (gelijke stand), o.; de effecten staan bo-
ven —, d. i. boven den koers 100.

Pari' (weddenschap), o. gmv.; een — aangaan.
Pa'ria (onreine, verworpeling), m. en v. —'s;
de —'s vormen de geringste klasse der Hin-
does of Achter-Indiërs. Zie Kaste.

Parieeren (wedden, verwedden).
Pariëteit' (gelijkheid), v. —en. Zie Pariteit'.
Parijsch-rood (beste menie), o. gmv.
Paris (myth. jongste zoon van Priamus,
schaker van Helena), m.

Pa'riseh marmer (fijn wit marmer van het
eiland Paros in den Gr. archipel), o. gmv.

Parisien'ne (vrouw of meisje uit Parijs),
v. —s. (s = z).

Pariteit' (rechtsgelijkheid; gelijk recht met
anderen), v. gmv.

Park (groote wandeltuin), o. — en.
Parket' (afgesloten ruimte in de gerechtszaal),
o. —ten; zegsw. hij zit in een Teelijk —, duchtig
in den brand.

Parket' (zitplaats in den schouwburg achter
de stalles), o. —ten.

Parket' (ingelegde vloer, inlegwerk), o. — ten.
Parket' (bureau van den officier van justitie),
o. —ten.

Parket'vloer (ingelegde houten vloer, samen-
gesteld uit dwarspaneelen), m. —vloeren.

Parkiet' (Australisch vogeltje), m. —en; de
is een soort van kleinen papegaai.

Parlement' (in Engeland de beide Kamers),
o. — en.

Parlementair' (onderhandelaar tusschen
twee legers of tusschen een belegerde vesting
en de belegeraars), m. — en, — s. (ai = è).

Parlementair' (van of betreffende het par-
lement; fig. beleefd, omzichtig), bn. en bw.;
— e gebruiken, — e vormen; hij drukt zich
— uit. (ai = è).

Parlementair' (socialisme), o. gmv.; wil
behoud van het regeeringssysteem, maar een
regeering, die van het volk uitgaat en door
het volk wordt bekrachtigd, terwijl de Staat
meester moet zijn van alle productieve goe-
deren : verandering door politieke middelen.

Parlemeiiteeren (in onderhandeling tre-
den).

Parlements'huis (paleis der a fgevaardigden
in Londen), o. —huizen; —lid, o. —leden;
— vergadering, v. — en.

Parlesan'teu (tieren, razen, vloeken), ik
heb — parlesant.

Parloir' (spreekkamer), m. — s. (oi = oa).
Par malheur' (bij ongeluk), bw.
Parmau'tig (deftig, preutsch), bn. en bw.;

— heid, v. gmv.
Parmezaan' (een in Parma gemaakte kaas-
soort), v. — zanen.

Paraas' (myth. berg van Apollo, zangberg),
m. Ook : Parnas'sus. De — was aan de
Muzen geheiligd; den — bestijgen, gaan dichten.

Parochiaal' (R. K. tot e. parochie behoorend),
bn.; het — kerkbestuur; een —ale school.

Parochiaan' (lid eener R. K. kerkelijke ge-
meente), m. — anen.

Parochie (R. K. kerkelijke gemeente), v.
— s, — chiën.

Parochiekerk (de kerk e. parochie), v. — en.
Parodie' (belachelijk makende nabootsing,
koddige tegenhanger van een ernstig lied of
tooneelspel), v. —ën. Zie Travestie'.

Parodieeren (belachelijk nabootsen).
Paroniem' (stamverwant), bn.; — (stamver-
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want woord), o. — en : trap (het trappen) en
trap (deel van een huis), gang (deel van een
huis) en gang (het gaan); evenzoo: bedekken,
ontdekken, afdekken, toedekken.

Parool' (wachtwoord, paswoord), o. — rolen.
Part (listige trek, poets), v. —en; iemand

—en spelen, leelijk beet hebben.
Part (deel), o. — en ; ik heb er — noch deel
aan, ik heb er niets mee te maken.

Parta'ge (verdeeling, aandeel), v. gmv. (g = zj)
Partageeren (verdeelen, elk zijn deel geven).
Parter're (bak, zitplaatsen gelijkvloers in
den schouwburg; bloemperk in een tuin), o. -s.

Par'thenon (Gr. tempel van Minerva op den
burg in Athene), o. gmv.

Partiaal' (deelswijze, partijdig), bn. en bw.
Partialiteit' (partijdigheid), v. — en.
Participant' (deelhebber, deelgenoot), m. — en.
Partieipa'tie (deelname, deelhebbing), v. gmv.
Participeeren (deelnemen, aandeel aan iets

hebben).
Partiel'plum (spraakk. deelwoord), o. —s.
Particulariseeren (omstandig of met alle
bijzonderheden vertellen en voorstellen).

Partieularis'me (het zich bepalen tot eigen
persoon, gewest of land), o. gmv.; het — der
vroegere 17 gewesten.

Particulariteit' (bijzonderheid), v. — en.
Particulier' (bijzonder, afzonderlijk, enkel),
bn. en bw.

Particulier' (iemand, die geen openbaren
post bekleedt), m. — en ; vr. — e.

Partieel' (gedeeltelijk, deelswijze, enkel), bn.
en bw.; een —e herziening. (ti = tsi)

Partij' (onderscheiden dingen van dezelfde
soort; een gezelschap, een huwelijk, een ver-
bintenis), v. — en.

Partij', v. —en; een — biljart; zullen wij een
— tje maken 2 de procedeerende — en; de —
*van het behoud, van den vooruitgang; iemands
— kiezen, d. i. zijde; de — voor iemand op-
nemen, d. i. hem verdedigen; ik trok — van
de gelegenheid, d. i. gebruik maken van; zij
geven een —; ik moet op —, d. i. feestelijk
bezoek, visite ; een goede — doen, d. i. een goed
huwelijk; zij is een goede —, een rijk meisje.

Partijdig, bn. en bw.; een — oordeel; — heid,v.
Partij'ganger (aanvoerder van een troepen-
macht in dienst van een staatkundige partij),
m. — gangers.

Partij'schap (verdeeldheid), v. — schappen.
Parti'kel (rededeeltje), o. —s; voeges., bij-
woorden, voorzetsels en tusschenw. heeten —s.

Partisan' (aanhanger, partijganger), m. — s.
Parti'tie (indeeling; al de zangpartijen van
een zangspel in één band), v. — s, — tiën.

Partituur', v, — turen, muz. Zie Parti'tie.
Partner (maat; vennoot, deelhebber, deel-
genoot; mededanser), m. — s.

Partuur' (persoon, geschikt om met een ander
een paar te vorri en, wederga, gelijke), o. —
-turen. Ook : Portuur. Zij vinden uw broeder
geen — voor ons nichtje. Het woord — is
van zijn maaksel. (Jonath.), nl. van den straat-
jongen.

Paruik', v. — en. Zie Pruik.
Parure (tooisel en opsiering des lichaams
en der kleedingstukken; wanneer er van edel-
gesteenten gesproken wordt, een stel), v. — s.

Parvenu' (gelukskind, rijkaard, die van niet
tot iet gekomen is), m. —'s.

Pas (tred; dansbeweging; bergengte, vrijbrief),
m. — sen ; iemand den — afsnijden, den door-

gang beletten, belemmeren; de soldaat, liep
niet in den — ; in den — blijven ; zij neemt
dien — te groot; de Franschen lieten de —sen -
bewaken, d. i. bergengten, doortochten ; zonder
— komt men niet over de grenzen, d. i. zonder
paspoort of brief van vrijgeleide.

Pas (tijdstip), o.; op dat —. vero.
Pas (voorkomend geval), o.; voor dit — zullen
wij het toestaan.

Pas (juist, even), bw.; geboren, bn.: Die
—geboren stroom. (C, 0.)

Pasangra'han (Java : een soort v. karavan-
sera), v. — s ; de vreemdeling in Java's bin-
nenlanden kan in de — huisvesting vinden.

Pas'ar (Ind. markt), m. — s. Ook : Pas'ser.
Pas'ar ma'lam (Java : nachtkermis, -markt),
m. —s; de — begint te Batavia op 27 Jan. als
besluit van het Chineesche oude jaar.

Pa'scha (Isr. Paschen), o. gmv.
Pa'sehen (feest van de verrijzenis des Heeren),
v. gmv.; zegsw. als — en Pinksteren op één
dag vallen, d. i. met St. Jutmis, nooit.

Pas de Calais' (zeeëngte tusschen Frankrijk
en Engeland), o. Lees : ka-lè.

Pasgeld (kleingeld), o. gmv. Zie Pas'munt.
Pas'ja, Pa'sha (in Turkije titel der hoogste
ambtenaren), m. —'s. Ook : Pa'cha.

Pasjes (zoo even, nauwelijks), bw.
Paskwil' (schotschrift, schimpschrift, bespot-
telijk iets of iem.), o. — en.

Pas'lood (schietlood), o. —looden.
Pas'mnnt (pas- of kleingeld), o. — munten;
tot de — behoort het kwartje en al wat
minder is.

Paspoort (vrijbrief, pas), o. — poorten.
Pasporteeren (met paspoort uit den mil.
dienst wegzenden, voorgoed ontslaan).

Passaat' (passaatwind, regelmatige wind
tusschen de keerkringen), m. — saten ; de N.-
Oost—, ten N. van de linie; de Z: Oost—, ten
Z. van de linie.

Passa'bel (middelmatig, lijdelijk, draaglijk),
bn. en bw.

Passage (doortocht, doorvaart; een plaats
of uitdrukking in een boek; muz. zekere
variatie met gezwinde loopers), v. — s.

Passage (overdekte winkelstraat), v. —s; de
— te R'dam, te Luik, te Keulen.

Passagier' (reiziger), m. — s. (g = zj)
Passagie'ren (voor een dag aan wal gaan
van zeelui), ik heb gepassagierd. (g = zj)

Passagiers'biiljet (reisbiljet voor een rivier-
of zeeboot), o. —biljetten. (g = zj)

Passant' (doorreizende), m. —en.
Passantenhuis (logement voor arme reizi-
gers), o. —huizen.

Passato (verloopen, verleden), bw.
Passediesje (dobbelspel), o. gmv.
Passedie'zen (het passediesje spelen), ik heb
gepassediesd; passadijzende boeren (C. 0.);
bij het — moet men met drie dobbelsteenen
boven tien (d. i. passer dix) en op twee stee-
nen evenveel werpen. Ook : Passedijzen.

Passeeren (doortrekken, voort- of voorbij-
gaan, gebeuren, geduld worden, verdrijven,
doorbrengen); het — der linie (scheepst.);
voor iets —, gelden als; voor iemand —, voor
iemand anders doorgaan.

Passelijk (redelijk, draaglijk), bn. en bw.
Passement' (belegsel, boordsel van goud- of
zilverdraad), o. — en ; —werker, m. — s.

Passen (schikken, voegen), ik heb gepast;
die taal past u niet, voegt u niet; op iets —,



440
	

PASSEND — PATRICK.

d. i. letten; op zijn woorden —, goed beden-
ken, wat men zegt.

Passend (van pas zijnd), bn.; een — klee-
dingstuk; fig. behoorlijk, gepast: een —e uit-
drukking, een — gebruik van iets maken.

Passe-partout' (hoofdsleutel, looper, dieven-
sleutel, die op alle sloten past), m. —s; ook:
doorloopend tramkaartje; kartonnen lijst om
een portret, zes horlogesleutels op een ring, enz.

Pas'se-pas'se (goochelstukje), o.; tour de —,
Passer (werktuig), m. — s. [goochelkunstje.
Passer (Ind. marktplaats), m. — s. Zie : Pas'ar.
Passi'bel (lijdelijk, onderworpen), bn.
Pas'sie (het lijden des Heeren, de lijdenswe-
ken, de geschiedenis van dat lijden), v. gmv.

Passie (hartstocht, drift), v. — sies, — siën.
Pas'siebloem (altijd groene klimheester), v.

—bloemen; de — is afkomstig uit Brazilië
en Peru.

Pas'sieboek (boek met de geschiedenis van
het lijden des Heeren), o. —boeken,

Passief' (lijdend, lijdzaam, lijdelijk), bn.;
spraakk. een — w.w., b.v. geacht worden.

Passief' en actief' (in een failliet het debet
en credit), o. passiva.

Pas'siepreek (lijdenspreek), v. —preeken. Zie
Meditatie.

Pas's^iespel (geestelijk drama), o. — spelen;
het — stelde het lijden en sterven van Christus
dramatisch voor, in de middeleeuwen, vooral
op Goeden Vrijdag; de —en te Ober-Ammergau
in Beieren. Ook : — drama.

Pas'sietijd (R. K. de 40-daagsche vasten vóór
Paschen), m. gmv.

Passieve handel (handel met ingevoerde
goederen), m. gmv.

Passieve schulden (vorderingen van ande-
ren ten onzen laste), v. mv. Zie Actief.

Pas'sieweek (R. K. de lijdensweek, de week
vóór Paschen), v. —weken.

Pas'siewerktuigen (R. K. de werktuigen
als hamer, nijptang enz., bij Jezus' kruisi-
ging gebruikt), o. mv.; de — hangen, aan een
kruis gehecht, ter zijde van de staties.

Pas'siezondag (de tweede Zondag vóór
Paschen), m. —zondagen.

Passiviteit'(lijdelijke toestand, lijdzaamheid,
lijdelijkheid), v. gmv.

Passim (hier en daar, op verschillende plaat-
sen), bw. Zie: Vervolgen op Wagenaar, —.

Pastei' (vleesch-gebakje), v. —en; boekdr. in
— vallen, door elkaar vallen van letters in
een zetvorm; fig. verongelukken.

Pastel' (kleurstift), o. —len.
Pastel' (verversweede, zekere plant, welker
bladeren een schoone blauwe verfstof ople-
veren), v. gmv.

Pastil'le (meelballetje, reukballetje), v. — s.
Pastinak' (schermbloemige: witte wortel of
peen ; pinksternakel), v. — en.

Pastoor' (in ons land hoofd eener R. K.
kerkelijke gemeente), m. pastoren, — s.

Pastoraal' (zielverzorgend, herderlijk; lan-
delijk), bn.; een — ra le brief.

Pastorale, pastoraal' (herdersspel of mu-
ziekstuk over het landleven), v. — ralen.

Pastorie', pastorij' (woning v. e. pastoor),
v. —ën, —rijen.

Patakon' (Spaansch geldstuk, kroondaalder.
+ f 2.50), m. — s. Ook : Patacon'.

Patas' (zeker klein vaartuig), v. — sen.
Patat' (aardappel), m. — ten ; zegsw. iemand

— ten geven, d. i. slaag geven. gew.

Pat'eholie, — ehoelie (dik vloeiende cethe-
rische olie met een sterken geur), v.

Pateel' (platte schotel), v. —en. V1.
Pateen' (R. K. gouden of verguld zilveren
plaatje, waarop de Hostie rust), v. —tenen.
Ook: Pate'na.

Patent' (beroepsbrief, ook octrooi), o. — en.
Patent' (opperbest, uitstekend), bn. en bw.
Pateuteeren (een patent geven of uitreiken).
Pater (d. i. Vader; ordes-geestelijke), m. — s;

— rector, overste van een Jezuïeten-klooster;
— guardiaan, idem in een Franciscanen-
klooster. Zie ook : P.P.

Paternos'ter (rozenkrans of bidsnoer der
R. K., ook rozenhoedje), o. — s.

Paternos'ter (handboei, voetboei), o. —s;
een dief de — s aandoen.

Pa'terskerk (R. K. kerk door reguliere gees-
telijken of paters bestuurd), v. —kerken.

Pa'terstuk (tusschenrib van een rund), o.
—stukken; Tante sneed het beste vleesch van
het — af en liet ons de beenen. (Koetsveld.)

Pa'tersvaatje (n.l. voor 't patersbier), o. —s;
uit het — tappen, den besten wijn opzetten.

Pathe'tisch (hartstochtelijk, aandoenlijk,
vol gevoel, plechtig), bn. en bw.

Path'mos (eiland aan de kust van Klein-
Azië; eenzame plaats, naar welke iemand
gebannen wordt), o. gmv.

Pathologie'(ziektenleer,ziektenkunde),v. gmv.
Patholo'gisch (op de leer der ziekten be-
trekking hebbende), bn.

Patholoog' (ziektenkundige), m. — logen.
Pa'thos (levendigheid, vuur; drilt, hartstoch-
telijkheid; hoogdravendheid, gezwollenheid),
0. gmv.

Pati'bel (lijdelijk, verdraaglijk, lijdend), bn.
Patien'ee (geduld, ook : zeker kaartspel voor
twee personen), v.; lees : pa-sjans'.

Patiënt' (zieke), m. en v. —en; voor het v.
ook: Patiente. (t = sj)

Patiën'tie (geduld, lijdzaamheid), v. gmv.
Pa'tih (Mal. rijksvizier), m. —'s.
Pa'tik (kruid), v. Ook: Pat'ig (zuring), v. gmv.
Patisserie' (pastei, pasteibakkerij), v. — ën.
Patissier' (pastei- en banketbakker), m. — s.
Pat'jol (Ind. houweelachtige spade), m. en v.

— s. Ook : Pat'joel. Ziekte, die den — nutteloos
maakt. (Mult.)

Pa'tois (platte volkstaal), o. gmv. (tois = tolti)
Pa'tres (oudvaders), m. mv.; ad —, dood, ge-
storven; ad — gaan, sterven.

Patria (vaderland), v.; pro —, voor het va-
derland.

Patriarch' (aartsvader), m. — en ; de — en v.
het oude Verbond, n.l. Abraham, Izaak en
Jacob, stamvaders.

Patriarch' (R. K. geestelijke, na den Paus
en de Kardinalen, de derde in rangorde), m.
— en; de --van Jerusalem, de — van Alexan-
drië, van Antiochië, de — van Venetië, de —
van West-Indië te Madrid, de — van Lissabon.

Patriarchaal' (aartsvaderlijk), bn. en bw.;
een —ale uitspanning, een ouderwetsch lo-
gement; het gaat daar — toe.

Patriarchaat' (R. K. het geestelijk gebied
van een patriarch), o. —aten; het — van
Syrië werd door Rome in 1781 en 1784 erkend;
het — van Cilicië omvat de Armeniërs.

Patriciaat' (edelburgerschap), o. gmv.
Patri'eiër (edelburger in Rome), m. — s.
Patri'eiseh (aanzienlijk), bn.; een — geslacht.
Pa'triek (beschermheilige v. Ierland), m. Ook:
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St. —, of St. Patricius; de orde van St. —.
Patrijs' (veldhoen), m. patrijzen.
Patrimo'nium (vaderlijk erfdeel), o. gmv.
Patriot' (vaderlandschgezinde, in het laatst
der 18e eeuw, tegenstander van den stad-
houder, volksvriend), m. —ten. Zie Kees.

Patriottisch (vaderlandlievend), bn. en bw.
Patriottisme (vaderlandsliefde), o. gmv.
Patroeineeren (in bescherming nemen,
behulpzaam zijn).

Patronaat' (beschermschap; ook : R. K. ver-
eeniging van jonge meisjes of jongelingen
onder leiding van geestelijken), o. —naten.

Patrones' (beschermvrouw), v. — sen.
Patroon' (beschermer, beschermheilige; mees-
ter, baas, heer), m. patronen, patroons.

Patroon' (kokertje met buskruit en kogel),
v. patronen.

Patroon' (model), o. patronen; wat een beeldig
— tje van een kraagje! (C. 0.)

Patroon'tasch (mil. leerera soldatentaschje
voor munitie), v. — tasschen.

Patrouil'le (mil. nachtwacht, rondgaande so l-
datenwacht, wachtronde), v. — S. Lees : -oelje.

Patronilleeren (mil. de wachtronde doen).
Pats (klap, slag), v. —en; iemand een — geven.
gmv.

Pat'ser (vuile, onzedelijke vent), m. —s.
volkstaal.

Pat'teh (Java. secretaris, helper v. d. Regent),
m. —'s.

Pauk (muz. keteltrom), v. — en. Nu werden
er een paar slagen op de — en gehoord. (C. 0.)

Pau'ken (muz. op de keteltrom staan, fig.
uitbazuinen), ik heb —gepaukt; —er, m. —s.

Pauli'nisch, bn.; de —e brieven, v. d. apostel
Paulus in het N. T.

Pauperisme (de armoede onder de lagere
volksklasse, het armwezen, de leer der ver-
arming), o. gmv. (au = ou)

Paus (opperhoofd der R. K. kerk), m. — en;
fig. hij is in zijn gezin, in zijn partij een echte—.

Paus (rust), v. pauzen. Zie Pauze.
Pauseeren (rusten, ophouden), — eering, v.
Pau'seli k (aan den paus behoorende of van
hem uitgaande), bn.; het — paleis, de —e
macht, de — e driekroon; de — e encycliek.

Pausschap (waardigheid; ook de regeering
van een paus), o. gmv.

Pauw (hoenderachtige vogel), m. —en; fig. hij,
zij stapt als een —, d. i. trotsch, fier.

Pau'wenel, o. —eieren, —eiers.
Pau'wenoog (oog van een pauw; ook schit-
terende vlek op zijn staartveeren), o. —oogen.

Pau'westaart (staart van een pauw), m. — en.
Ook soort van duif met uitgespreiden staart.

Pau'weveer (de veer van een pauw), v.
—veeren.

Pauw'oog (vlinder), m. —oogen; de dag —, de
avond —, de nacht —.

Pauze, paus (rust), v. pauzen.
Pavei'en. Zie Plavei'en.
Paviljoen' (tentvormig buitenhuisje), o. — s.
Paviljot' (papillot), v. — ten.
Pax (vrede, eensgezindheid), v.; — vobis'cum,
vrede zij met u; — intran'tibus, vrede zij met
de binnentredenden.

Paysa'ge (een landschap), o. gmv.
Peceadil'le (kleine zonde), v. —s. Lees: -diefje.
Pecca'vi (ik heb gezondigd); als zn. (schuld-
belijdenis), o.

Pec'co (een fijne soort van Chineesche thee),
v. gmv. Ook : — thee.

Pech (ongeluk, tegenspoed), v. gmv.; ik heb
als tooneelspeler veel — gehad. spreekt.

Pectoraal' (van of betreffende de borst), bn.
als zn. (borstmiddel), o. —alen.

Pecu'nia (geld, vermogen, have), v. gmv.
Pecuniair', bn. (ai = è). Zie Peeunieel';

— e belangen.
Pecunieel' (geldelijk), bn.
Pedaal',(trapper, voetklavier), o. pedalen; het

— van een spinnewiel, het — van een orgel.
Pedagoog', m. — gogen. Zie Paedagoog'.
Pedant' (verwaand geleerde; opgeblazen
schijnweter, schoolvos), m. —en.

Pedant'(waanwijs),bn. en bw.; kinderrampen
zijn klein en nietig van onze —e hoogte
beschouwd. (C.0.); hij sprak —.

Pedanterie' (waanwijsheid), v. — ën.
Pedantis'me (pedanterie), o. gmv.
Pedat'ti (Ind. Javaansche kar), v. —'s.
Ped'delen (roeien, trappen op een fiets),
hij heeft gepeddeld; hij — de stil naar huis op
z'n fiets.

Pedel' (bode van een universiteit), m. —s,
—len;  het slachtoffer sprong van de tafel,
(en) volgde den —. (C.O.)

Pede pres'to (met snellen voet, vlug), bw.
Pe'des Apostolo'rum (per) (d.- i. te voet,
zooals de Apostelen plachten te reizen), bw.
Ook : Pe'dibus Apostolo'rum.

Pedestal' (voetstuk), o. —len. Ook: Piedestal.
Pedome'ter (wegmeter toestel om den a fge-

legden voetweg te metenS, m. — s. Hodome'ter.
Peel (breede haarband, wrong), v. pelen.
Peel (moerassig land), v. pelen ; de — in het
Z. 0. van Noord-Brabant; —land, o. —en.

Peen (schermbloemige: gele of roode wortel),
v. penen. Zie Pastinak'.

Peer (vruchtboom), m.; peer (vrucht), v. peren.
Peer'drops (peervormige ronde zuucrtjes),o.m.
Pees (koord), v. pezen; de — van den boog.
Pees (uiteinde van een spier), v. — pezen.
Peet (doopgetuige), m. en v. peten ; de peten
zijn peter en meter, d. i. doopvader en doop-
moeder.

Peetoom, m. — s; — schap, o.; — tante, v. — s.
Pe'gasus (myth. gevleugeld paard der Mu-
zen), m.

Pegel (meetknopje als merkteeken in een
meetkan), m. —s; de kan moet tot aan den
— vol zijn.

Pe'gelen (ijken van vochtmaten, fig. onmatig
drinken), ik heb gepegeld.

Peignoir' (morgenjas der dames), m. — s.
Peil (hoogtemerk), o. —n; Amsterdamsch —,
d. i. hoogte van het water te Amsterdam als
bepaald peil, tot grondslag van andere
waterhoogten in ons land. Zie : A. P. Rotte —;
uw examen is beneden —, slecht, onvoldoende;
dat gaat het — te boven, overschrijdt alle
grenzen; goedheid zonder —, onmetelijke
goedheid.

Peilen (de diepte meten), ik heb gepeild;
een wonde —, de diepte er van meten; de
wonden der maatschappij —, de kwalen aan-
wijzen; iemands hart —, tot op den bodem
doordringen der geheimen; wie peilt (meet)
de diepte van hun ellende ! — er, m. — s;
—ing, v. —en.

Peil'glas (stoommachine, glazen buis), o.
— glazen. Het — is aangebracht om den stand
van het ketelwater zichtbaar aan te geven.

Peilketting, m. —kettingen; —lood, o.
—boden; —stok, m. — stokken.
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Pet'ne (nnoeite, straf), v.; en —, in verlegenheid.
Pein'tu're (schilderkunst), v. gmv.
PeIn'zen (overdenken), ik heb gepeinsd; — zer,
m. — s ; —zing, v. — en.

Pels (vrede), v. gmv. vero. 't Warm gesprek
der mannen, over krijg en —. (Staring).

Pejora'tie (verergering), v. gmv. (t = ts)
Pek, pik, o. gmv.; spreekw. Wie met — om-
gaat, wordt er mee besmet, wie met slechte
menschen omgaat, wordt zelf slecht.

Pek'broek (matroos), m. —broeken.
Pek'draad (draad met pek besmeerd, schoen-
makersdraad), m. — draden.

Pekel (zilt vocht), v.; (zeewater), o. gmv.
Pe'kelen (in de pekel leggen), ik heb gepekeld.
Pe'kelharing (visch), m. -en; (als stofnaam), v.
Pe'kelharing (hansworst), m. —haringen.
Pe'kelveld (fig. de zee), o. gmv.; het groote —.
Pe'lkelzonde (zonde van vroeger dagen), v.

— zonden.
Pekken, pikken (met pek besmeren), ik
heb gepekt; de naden —.

Pek'krans (krans van pektouw), m. -kransen.
Pel (vlies, vel), v. — len ; de — van een noot,
van een ei, boon, enz.

Pelagiaan' (aanhanger van Pelagius, een
Engelschen monnik der 5e eeuw, die de erf-
zonde loochende), m. — gianen.

Pelagoscoop' (werktuig, waarmede men in
de diepte der zee kan zien), m. —copen.

Pelargonium (een soort van geranium), o.
— s; er zijn meer dan 300 verscheidenheden
van — s.

Pê'le-mê'le (mengelmoes; alles zonder orde,
onder of door elkander), o. gmv. Ook bw.:
alles lag er —, overhoop, door elkaar.

Peleri'iie (kort vrouwenmanteltje), v. —s.
Pel'grim (bedevaartganger), m. — s ; de —s
voor Kevelaar, de —s voor Lourdes.

Pelgrlma'ge (bedevaart), v. — s.
Pel'grlmsgewaad, o. — gewaden ; — kleed,
o. —eren; —mantel, m. —s; —reis, v.
—reizen; —staf, m. — staven; —tasch, v.
—tasschen; —tocht, m. —en.

Pelikaan' (kropgans), m. — kanen ; de — is
het zinnebeeld der zelfopofferende liefde.

Peli'tah (Mal. lampje), v. — s. Ook : Pali'ta.
Pellen (van de pel ontdoen), ik heb gepeld;
een noot —, een ei —; gepelde garnalen;
zegws. met iemand een eitje te — hebben, d. i.
iets onaangenaams hebben af te doen.

Pellen (servettengoed, een soort linnen met
sterfiguren doorwerkt), o. —s.

Pel'lengoed (handdoekengoed), o. gmv.
Pelletrie' (pels- of bontwerk), v. — ën.
Peilles' (een met bont gevoerde damesman-
tel), v. pelliezen.

Peloton' (een deel van een bataljon, zeker
afgedeelde troep soldaten), o. —s.

Pels (dik behaarde dierenhuid), m. pelzen;
de beer heeft een zeer dikken pels; de mannen
op Nova-Zembla, met pelzen om de leden.
(Tollens).

Pels (bereide harige huid, bont), m.; een met
— gevoerde mantel.

Pels (bontjas, ruime overjas met bont gevoerd
en ruim omzet), m. pelzen; het was nog
te warm voor den — (C. 0.); den — aantrekken.

Pel'ser (kleine zeevisch der Noordzee), m. — s.
Pelterij' (bontwerk), v. — en.
Peluw, v. — en. Zie Peu'luw en Peul.
Pen (schrijfpen), v. —nen.
Pen (houten nagel), v. — nen. Ook : Pin.

Penaal' (lijfstraffelijk), bn.; de —ale wetten,
Code pénal, wetboek van straf.

Penant' (muurstijl, muurvlakte tusschen
tweeramen), o. —en; een breed —; — spiegel,
m. —5.

Pena'ten (huisgoden der Romeinen), m. mv.;
zegsw. zijn — opzoeken, naar huis terugkeeren.

Penehant' (helling van een berg; fig. neiging
zucht tot iets), o. —s. Lees: pansjan'.

Pendant' (schilderij, portret, dat als tegen-
hanger of tegenstuk dient), o. — en. ( en = an)

Pendop'po (Ind. open achtergaanderij tot
ontvangst der gasten), v. —'s.

Pendop'po (Java: bamboezen gebouwtje, een
dak van waterpalmbladen, rustend op vier
of zes bamboezen palen, welke palen door
andere bamboeslatten verbonden zijn), v. —'s.

Pendule (slinger; een van een slinger voor-
ziene hangklok, ook staande klok), v. — s.

Pe'ne (boete, straf), v. op — van, op straffe van.
Penetreeren (doordringen , doorgronden,
inzien, uitvorschen).

Pengam'pang (Ind. vijver tot het telen van
zoetwatervisch), v. — s ; de karpers en meer-
vallen worden in de Preanger in —s gekweekt.

Pen'ghoeloe (Mal. inlandsch prieste"r), m.
—s; te Batavia woont de hoofd—, Mohamm.
opperpriester, door 't gouvernement erkend.

Pengoe'loe (Java: majoor der pradjoerits),
m. —'s.

Peni'bel (bezwaarlijk, lastig, moeielijk), bn.;
een —e toestand.

Penitent' (boeteling), m. en v. — en; vr. ook — e.
Peniten'tie (boete, opgelegde boetedoening,
pijniging), v, — s, — tiën.

Pen'nekunst, v. gmv.; —likker (kantoor-
schrijver), m. —s;  — mes, o. — messen.

Pen'nen (altijd door schrijven), ik heb gepend;
hij zat maar te —; — ner, m. — s.

Pennenbak, m. — ken ; —houder, m. — s;
—koker, m. —5;  — kooper, m. — s.

Pen'neschacht, v. —en; — strijd (twist in
dagbladen, enz.), m. gmv.

Penning, m. —en; —inkje, —ingske; hij
bezit geen —; hij is van — zestien, d. i. gierig.

Pen'ningkruid (een soort van wederik), o.
gmv. Ook —blad.

Penningkunde (wetenschap of kennis der
penningen, d. i. der munten, medailles, enz.), v.

Pen'ny (Engelsche stuiver), v. pence.
Pens (maagafdeeling der koe), v. —en.
Pensee'bloem (driekl.viooltje), v. —bloemen.
Penseel' (schilderskwastje), o. — seelen.
Penseelen (schilderen), ik heb gepenseeld.
Pensief' (nadenkend, zwaarmoedig), bn.
Pensioen' (jaargeld, dat wordt uitbetaald aan
eervol ontslagen ambtenaren na 40-jarigen
dienst en 65-jarigen leeftijd), o. — en ; ziekte
of invaliditeit kan vóór den gestelden termijn
recht of aanspraak geven op —; de jaarlijk-
sche storting voor het weduwen—; hij vraagt
zijn —, — krijgen; aanspraak hebben op —.

Pensioen'fonds (rijkskas of privaatbeurs
tot pensionneering), o. — fondsen.

Pensioenwet (staatswet de pensioenen be-
treffende), v. — wetten.

Pensionaat' (kostschool, instituut), o. -naten.
Penssional're (kostleerling), m. en v. —s.
Pensiona'ris (hij, die een jaarwedde geniet;
eertijds de eerste staatsraad eener stad of
provincie), m. — sen.

Penslonneeren (op pensioen stellen); iem. —.
Pen'sum (taak, opgegeven werk), o. — s.
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Pen'ta (vijfledig, vijfvoetig), bn.
Pentachord' (vijfsnarig muziekinstr.), o. — s.
Pentagoon' (vijfhoek), m. —gonen.
Pen'tameter (vijfvoetig dactylisch vers), m. -s.
Pen'tateuch (de vijf boeken van Mozes),
m. gmv. (eu = ui)

Penu'rie (gebrek aan de noodzakelijkste din-
gen; ellende, behoeftigheid), v. gmv.

Pepa'ja (Ind. meloen), v. —'s.
Peper (Ind. Sumatra: overblijvende plant
met windenden houtachtigen stengel),v.Spaan-
sche —, roode peper; Cayenne —, gemalen
Sp. peper; zij gingen — halen, d. i. naar Indië;
hij werd om — gezonden, d. i. ver heen ge-
zonden; het — land, O. I.; —koek, d. i. kruid-
koek; —duur, zeer duur.

Peperboompje (zekere giftige sierplant),
o. —boompjes.

Pe'perbus (tafelgereedschap), v. —bussen.
Pe'perdief (klimvogel in Z. Amerika), m.

— dieven.
Peperen (met peper bestrooien), ik heb ge-
peperd; fig. duur verkoopen.
Pe'pereter (klimvogel in Z. Amerika), m. — s.
Peperhuis (driehoekig papieren zakje), o.

—huizen; een — met vijgen. (Staring)
Pe'perland (Oost-Indië), o.; iemand naar
het — wenschen.

Pepermunt' (lipbloem. plant), v. —en; uit
de bladeren der — trekt men een soort van
olie; deze, met suiker vermengd, geeft de
pepermunt. Zie Munt.

Pepermunt' (suikertabletje), v. —en; —je,
o. — s. Enge lsche —.

Pepernoot, v. —noten, —neuten; de kinderen
speelden om —noten, d. i. dobbelsteentjes van
peperkoek.

Pepervreter, m. — s. Zie : — dief, — eter.
Pe'perwortel (mierik, lepelblad), m. gmv.
Pepinière (boomkweekerij , plantentuin;
fig. kweekschool), v. —s.

Pep'pel (Italiaansche populier), m. —s. gew.
Pepsi'ne (een soort van maagsap), v. gmv.
Pepton (verduurzaamde eiwitsto f), o. — tonen.
Peptonen (veranderingsproducten der eiwit-
achtige stoffen in de maag), o. mv.

Per (door, wegens), als in : — accidens, bij
toeval; — accord, bij accoord; — acquit, betaald;
— spoor, — schip, — post, door middel van;
— pond, voor het pond.

Perceel' (stuk gronds, akker), o. —ceelen.
Fig. persoon: een raar —.

Percent' (rente ten honderd), o. —en; Verg.
Procent'. Zie ook : Pc., Pet.

Pereenta'ge (het bedrag percentsgewijze be-
rekend), v. gmv.

Pereepteur' (ontvanger van belastingen,
tollen, enz.), m. —5.

Pereepti'bel (merkbaar, waarneembaar), bn.
Perceptie (waarneming ; heffing, ontvangst
van belastingen), v. —tiën, —ties.

Pereipieeren (ontvangen, innen, ook : waar-
nemen, begrijpen, gevoelen).

Percussie (slag, stoot, botsing), v. gmv.
Perdoes' (eensklaps), bw. Zie Pardoes'.
Perdu' (verloren), bn.
Per'eat i (hij ga verloren, hij stervel).
Pereboom, m. —boomen; —gaard, m. —en.
Peregrineeren(zwerven,ter bedevaartgaan).
Pe'rel (parel), v. — s. V 1.
Pe'relaar (pereboom), m. —s. Vl.
Peremp'tie (verval, opheffing van alle verder
uitstel; verjaring), v. gmv.

Peremptoir' (afdoend, beslissend), bn. en bw.
Per expres'sum (door een afzonderlijken
bode), bw. Zie P.Expr.

Per fas et ne'fas (door recht en onrecht,
door alle mogelijke middelen), bw.; de eer-
zuchtigen trachten — hun doel te bereiken.

Perfect' (volmaakt, uitmuntend), bn. en bw.
Perfec'tie (volmaaktheid), v. gmv.; alles is
in de —. (t = ts)

Perfectioneeren (volkomener of beter ma-
ken, voltooien). (t = ts).

Perfide (valsch, trouweloos, verraderlijk),bn.;
het — Albion, gezegde van Napoleon I.

Perfidie' (ontrouw, valschheid, verraderij),
v. gmv.

Perforatie (doorboring), v. — s. (t = ts)
Perforeeren (doorboren, met kleine gaatjes
doorslaan); een bladpostzegels is geperforeerd.

Perfors' (met alle geweld), bw.; iets — willen
weten.

Per gover'no (tot naricht, tot richtsnoer), bw.
Pe'ri (beschermgeest bij de Perzen van verwon-
derlijke schoonheid), m. en v. peris.

Pericliteeren (wagen, in gevaar stellen; in
gevaar zijn).

Periculeus' (gevaarlijk, hachelijk), bn.
Peri'culum (gevaar, nood, waagstuk), o.;
— in mora, dreigend gevaar.

Peri'gaeum (grootste nabijheid eener ster bij
de aarde), o. gmv.

Perihe'lium (grootste nabijheid eener planeet
bij de zon), o. gmv. Zie Aphe'lium.

Perikel (gevaar), o. —s; bedreigd door aller-
lei —5 of —en.

Perin'de ad cada'ver(als een lijk),bw.uitdr.
Militaire tucht stelt als eersten eisch gehoor-
zaamheid, en het — kon op de poort van elke
kazerne staan.

Periode (omloop, kringloop, afwisseling der
tijden; tijdkring of tijdperk, een kunstig ge-
bouwde volzin met voor- en nazin, een kunst-
matig afgeronde volzin), v. —n.

Periodiek', perio'disch (op bepaalde tijden
verschijnende), bn.; — e geschriften, dag-, week-,
maandbladen; een — woordenboek; — e winden,
geregeld waaiende winden; een —e trakte-
mentsverhooging.

Peripetie' (onvoorziene omkeer; ontknoo-
ping), v. (t =ts)

Peripetie' (dicht. begin der ontknooping in
een drama), v. — tiën. (t = ts)

Peripherie' (omtrek van een cirkel, fig.
gebied), v. gmv.

Periphra'se (stijl. troop der omschrijving),
v. —n, b.v.: het schip der woestijn, kameel;
bode der lente, zwaluw. (s = z)

Periphraseeren (omschrijven).
Perissa'bel (vergankelijk, broos), bn.
Peristyle (bouwk. met zuilen omgeven plaats,
zuilengang), v. —n.

Perk (afgebakende ruimte), o. — en ; een —
met bloemen; paal en — stellen, grenzen
stellen, een einde maken aan.

Perkament', perkement' (als papier be-
reide dierlijke huid), o.; een band om een boek
van —; een trommelvel van —.

Perkament', perkement' (geschrift op
perkament), o. — en; hij snuffelt  gaarne in — en.

Perka'ra (Mal. geschilpunt, te bespreken
zaak), v. —'s.

Perkanier' (Ind. bezitter van een perk mus-
kaatboomen op Banda), m. —s. Perkenier'.

Perkoen' (lange dennen heipaal), m. — en.
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Perkoetoet' (Ind. soort van tortelduif, lie-
veling van den Javaan), m. —en.

Permanen'ce (bestendigheid, voortduring), v.
Permanent' (voortdurend, onafgebroken, on-
veranderlijk), bn. en bw.; een — e commissie;
iets — volhouden.

Permeabel (doordringbaar van vocht), bn.
Permeabiliteit' (doordringbaarheid), v.gmv.
Per mille (met de duizend, bij de duizend).
Zie P. m. Lees : miel.

Permis' (verlof-, geleibriefje), o. gmv. Lees:
permi'.

Permissie (vergunning, verlof), v. gmv.
Permitteereii (veroorloven, vergunnen).
Permuta'tie (algebra. verwisseling, omzet-
ting, verandering in rangschikking van een
bepaald aantal gegeven grootheden), v. —s,
— tiën.

Pernicieus' (verderfelijk, schadelijk). bn.
Per oeea'sle (bij gelegenheid), bw.
Peroratie (redevoering, oefeningsrede, slot-
rede), v. — s, — tiën. (t = ts) Lees : per-oratie.

Peroreeren (een redevoering houden).
Per pe'des (te voet), bw.; — apostolo'rum, te
voet, zooals de Apostelen reisden.

Perpendiculair' (loodlijn), v. —s. (ai = è)
Perpendiculair' (rechtstandig, in 't lood),
bn. en bw. (ai = è)

Perpendiculariseeren (een loodrechten
stand geven); zich —, fig. uit zijn bed opstaan.

Perpetueel' (aanhoudend, levenslang,eeuwig,
voortdurend), bn. en bw.

Perpetueeren (vereeuwigen, zonder ophou-
den voortzetten, bestendig maken).

Perpetuïtelt' (bestendigheid), v. gmv.
Perpe'tuum mo'bile (eeuwigdurende bewe-
ging), o. gmv., ook : het nog te vinden toestel.

Perplex'. (onthutst, bedremmeld, verslagen,
ontsteld), bn. en bw.

Perplexiteit' (verslagenheid), v. gmv.
Perquisi'tie (nasporing, onderzoek, huiszoe-
king), v. — tiën, — ties. (t = ts)

Perron' (steenen opstap, doorloopende stoep),
o. —S;  —kaartje (toegangskaartje), o. —s.

Pers (drukpers), v. — en ; het boek is ter — e;
bij het ter —e gaan; de —, de dagbladen.

Per saldo (bij slot van rekening), bw.
Per se (op zich zelf of vanzel f ), bw. Lees : see.
Perseeu'tie (vervolging, nazetting), v. — s,

— tiën. (t= ts)
Perseï'den (vallende sterren, uitstralend uit
een punt van het sterrenbeeld Perseus tus-
schen half Juli en half Augustus), v. mv.

Per'sen (uitdrukken), ik heb —perst; druiven
—, olie —; iemand tot iets —, dwingen; —er,
m. —s; —ing, v. —en.

Persen'ning, v. — S. Zie Presen'uing.
Perseverant' (volhardend), bn. en bw.
Perseveran'tie (volharding), v. gmv.
Persevereeren (volharden, standvastig blij-
ven).

Per'sieo (likeur van perzikpitten), v. gmv.
Perslen'ne (zonneblind), v. —s; een — is
een draaiend blind, ter breedte van een half
raam, bestaande uit schuine plankjes in
stevige omlijsting.

Perslfla'ge (bespotting, hoonende spot, spot-
ternij), v. —s. (g = zj)

Persifleeren (bespotten, uitjouwen).
Persisteeren (volharden, aandringen).
PerS'muskiet (schimpn. hoogst onbescheiden
reporter, die iemand tot het laatste nieuws
afzuigt, tot het laatst uithoort), m. — muskieten.

Persoiia'ge (persoon), v. en o. — s; wat dunkt
je van dat —? schertsend voor zonderling.
Perso'na grata (iemand die zeer gezien
is), v. b.v.: de Engelsche gezant was aan het
Fransche hof tijdens Napoleon I geen —.

Personaliteit' (persoonlijkheid, persoonlijke
beleediging), v. —en; iemand —en zeggen,
hem grievend beleedigen.

Personeel' (persoonlijk), bn.; de — e belasting.
Personeel' (hoofdgeld, belasting, welke men
voor zijn persoon of als hoofd des gezins
moet betalen; aantal personen, die men in
dienst, aan het werk of bij zich heeft), o. gmv.

Personifica'tie (verpersoonlijking, b.v. van
den Rijn als een godheid of een vader, van
den dood als een engel, enz.), v. —s, —tiën.

Personifieereu (verpersoonlijken). Ook:
Personificeeren.

Persoon' (mensch), m. en v. — sonen ; per.
soon (in de spraakk. rol), m. — sonen.

Persoonlijk, bn. en bw.; een —e beleedi-
ging, den persoon betreffende; een — feit,
een — voornaamwoord ; iemand — kennen,
d. i. zijn persoon; ik heb hem — gezien en
ontmoet, d. i. in persoon; —held, v. —en.

Persoons'verbeelding, v. — en, b.v. de nii ld-
heid, de twist, als persoon laten optreden
(zinnespel der rederijkers). Zie Personi-
ficatie.

Perspectief' (een doorzicht; vergezicht, voor-
uitzicht), o. — tieven; (doorzichtkunde), v. gmv.

Perspieaciteit' (seherpzinnigheid, heldere
blik), v. gmv.

Perspira'tie (onmerkbare uitwaseming), v.-s.
Pers'pomp (pomp, die de vloeistof opwaarts
perst), v. — pompen.

Persuadeeren (overreden, overtuigen, over-
halen).

Persuasie (overreding, overtuiging), v. gmv.
Persuasief' (overredend), bn. en bw.
Pertinaeiteit '(hardnekkigheid,verstoktheid),
v. gmv.

Pertinent' (stellig, juist, recht, naar den
eisch), bn. en bw.; een —e verklaring; hij
ontkende —.

	 v. pertizanen.
Perturbeeren (verontrusten, in verwarring
brengen, storen).

Perubalsem (geelbruine, welriekende bal-
sem), m. gmv.; de — wordt bereid uit den
bast van boomen in Z.-Amerika.

Pervers' (verdorven, verward, verkeerd), bn.;
een —e omgeving.

Perversiteit' (verdorvenheid), v. gmv.
Perverteeren (bederven, in een bedorven
toestand verplaatsen; verleiden, in wanorde
brengen; verdraaien).

Perzik (boom), m. — en ; (vrucht), v. — en.
Perzisch, bn. de — e taal, der Perzen; als
zn. o.

Pesant' (zwaar, wichtig, zwaarmoedig), bn.
Peseta (Spaansche frank, ± f 0,47 5), v. —'s.
Peso (zwaarte, gewicht), o.; al —, naar de
zwaarte.

Pessimis'me (leer, dat de wereld door en door
slecht is; het tegengestelde van optimisme),
0. gmv.

Pessimist (iemand, die alles in de wereld
slecht vindt), m. —en; —isch, bn.

Pest (besmettelijke builenziekte), v. — en ; de
zwarte —, de — mededeelen; fig. ik schuw
hem als de —; de jenever is de — der samen-
leving.
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Pestilen'tie (pest, aanstekelijke ziekte), v. — s,
—tiën.

Pestvogel (fraaie zangvogel; sneeuwvogel),
m. —vogels; de — was de voorbode van de pest.

Pet (hoofddeksel), v. —ten; een zijden —, een
lakensche —, een leeren —.

Petard' (soort van springbus, metalen moe-
her), m. — en. Ook : Petar'de, v. — s. w. i. g.

Pe'tegift (geschenk van peettante of peetoom,
pi llegi ft) , v. — giften ; — kind, o. — eren;
—moei, v. — en.

Pe'teh (Mal. stukjes geroosterd varkens-
vleesch), v. gmv.

Peter (doopvader), m. — s; — schap, o. gmv.
Peterselie (scherrnbloemige plant, groente),
v. gmv. Ook : Pleterse'lte.

Petillant' (paarlend, kralend, schuirnend;
vurig, fonkelend), bn. en bw. (11 = Ij).

Petilleeren (knappen, kraken; schuimen;
opborrelen; fig. uitmunten, uitblinken).

Petiiig'gi, m. —'s. Zie Hekel en Loe'rah.
Petit' (klein, gering), bn. Lees: pe-tie'.
Petst'-gris (grijze pelterij uit Siberië), o. gmv.
Petitie (bede, verzoekschrift), v. — tiën, — ties.
Petitioneeren (een verzoekschrift indienen).
Petitionement (het indienen van verzoek-
schriften, petitioneering), o. — en.

Petit-mal'tre (verwaand, opgeschikt jong-
mensch; windbuil, pronkertje), m. — s ; een
— onzer dagen, tot model voor een zijner
Germaansche vaderen. (C. 0.)

Petrefac'ten (versteeningen), o. mv.
Petrifiea'tie (versteening), v. — s, — tiën.
Petrificeeren (versteenen).
Petroleum (brandbare aardolie), v. gmv.
Petroleumbron, v. — nen ; — gas, o. gmv.;
—handel, m.; —kachel, v. —s;  —kan,
v. — nen ; —komfoor, o. —foren; —lamp,
v. — en ; — licht, o. — en ; — maatschappij,
v. —en;  —stel (kooktoestel), o. —len;  —vat,
o. — vaten.

Petroleur' (iemand, die bij oproer brand
sticht met petroleum), m. —5;  — leuse, v. —s.

Pe'truspenning (vrijwillige gift ten behoeve
van den Paus), m. gmv. Ook : Pie'terspenning.

Petto, v.; in — houden, geheim houden, be-
waren; in — hebben, in voorraad hebben.

Petulant' (moedwillig, dartel, baldadig,
brooddronken), bn. en bw.

Peu'eren. Zie Peu'ren.
Peu'kel (puistje), v. — s. Ook: I'uk'kel.
Peul (eenhokkige doosvrucht), v. — en.
Peul (peuluzv, peluw), v. — en.
Peuldop, m. — pen ; — erwt, v. — en ; — ge-
was, o. — sen ; — schil (dop of schil eener
peul, fig. kleinigheid, klein persoontje), v. — len.

Peu'luw, peluw (hoofdmatras), v. — en.
Peupleeren (bevolken).
Peur (tros aardwormen), v. —en.
Peu'ren (op aal visschen met een peur), ik
heb — peurd ; — der, m. — s. Ook : Poe'ren.

Peuter (pijpenwroeter), m. — s.
Peuteren (morrelen, wroeten, knutselen), ik
heb —peuterd; —aar, m. —s. gmz.

Peu'zel (treuzel, talmer), m. en v. —s.
Peuzelen (langzaam en bij kleine beetjes
eten), ik heb — peuzeld; — aar, m. — s; — ing, v.

Pe'zerik (bullepees, varkenspees), m. —en.
Phaenomeen' (een zeldzaam iets, fig. een
genie), o. — menen, mena.

Pha'ëton (een soort van rijtuig, dat licht
en gedeeltelijk open is), m. —s.

Pha'lanx (gesloten krijgsbende van 4 tot 16

man), v. —en, —langen ; de Macedonische —.
Phantaseereu (met zijn verbeelding rond-
zwerven, verdichten).

Phantaste' (verbeelding, verdichting), v. — ën.
Phantasmagorie' (het te voorschijn roepen
van spookachtige gedaanten door middel van
spiegels en andere optische toestellen), v. gmv.

Phantasmago'risch (tooverbeeldend), bn.
Phantast' (dweper, grillig mensch), m. — en.
Phantas'tisch (dwepend, tooverachtig, gri l-
lig), bn. Dichterlijke, deels overdreven —e
denkbeelden. (J. t. Br.)

Phantoom'(geest, spook, verschijning, schim ),
o. —tomen.

Phantoom' (geneesk. model, b.v. van het
menschelijk lichaam of een deel er van om
zich op te oefenen), o. — tomen.

Pharize'ër, m. — s. Zie Farizeër.
Pharmaeeut' (apotheker, artsenijbereider),
m. — en.

Pharmaceutiea' (artsenijmengkunde, apo-
thekerskunst), v. gmv.

Pharmaceu'tiseh (arlsenijmengkundig), bn.
Pharmacie' (artsenijkunde; apotheek), v.
Pharmacopoe'a (artsenijmengkunde), v.
gmv. (oe = eu)

Pharmacotheek' (medicijnkist), v. — theken.
Pha'rus (vuurtoren, kustlicht), m. — sen.
Pha'se (overgangstijdperk, schijngestalte der
maan), v. —n, —s.

Phelloplastiek' (kt.c •ksnijkunst), v. gmv.
Phenol' (carbolzuur), o. gmv.; —kleur-
stoffen, v. mv.

Phenomeen' (verschijnsel), o. — menen. Zie
Phwnomeen'.

Philanthroop' (menschenvriend), m. —
-thropen.

Philanthropte' (rnenschenniin, zachtrnoe-
digheid), v. gmv.

Philanthro'pisch (rnenschenrninnend, wel-
dadig), bn.

Philharmo'nisch (toonkunstminnend), bn.
Philhelleen' (vriend der Grieken), m. —lenen.
Philip'piea (hevige strafrede), v. —'s. Een
— tegen de kermisvreugde schrijven. (C. 0.)

Philippi'ne (amandel met twee pitten), v.
—s; Hatel'ing had beweerd, dat hij aan de
amandelen van buiten zien kon, of het —s
waren of niet. (C. 0.)

Philip'pus-daalder (Spaansche daalder,
f 3 gulden, geslagen van 1560-1595 voor
de Nederlanden), m. — daalders.

Philis'ter, philistijn' (burger, niet-student),
m. —s, — tij nen.

Philisterij' ( plat-burgerlijkheid), v. gmv.
Philologte' (taalgeleerdheid, taalliefde), v.
gmv.

Philolo'gisch (taalkundig), bn.
Philoloog' (taalgeleerde), m. — logen.
Philomeel' (dichterl. nachtegaal), v. — melen.
Zie : Filomeel'.

Philopw'diseh (kinderruinnend), bn.; —e
harten. (C. 0.)

Philosoof' (wijsgeer), m. — sofen; mijmeren
als een —

Philosopheeren (een stof wijsgeerig be-
handelen, duidelijke begrippen trachten te
bekomen, de oorzaken der dingen nasporen).

Philosophie' (wijsbegeerte), v. gmv.
Philoso'phisch (wijsgeerig), bn. Ik zelf heb
het nooit verder kunnen brengen dan tot de
—e beschouwing der tevredenheid. (C. 0.)

Phil'trum(toovermiddel, minnedrank), o.-tra.
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Phleg'ma, o. gmv. Zie : Fleg'ma.
Phce'nlx, phe'nix, v. — en. Zie : Fe'niks.
Phola'den (boorschelpen), v. mv.
Phonetiek' (klankleer), v. gmv.; de — der
Fransche taal. Ook : Phone'tica.

Phone'tiseh (volgens den klank), bn.; —
schrift: zichtbare afbeelding der uitspraak.

Phonograaf' (zang- of spreektoestel), v. —
-grafen. (Edison, 1877).

Phosphoreseen'tie (eigenschap van som-
mige lichamen om bij gewone temperatuur
reeds licht af te geven), v. gmv.

Phospho'riseh (lichtgevend in den don-
ker), bn.

Phosphoriseeren (licht-afgeven), o. gmv.;
het — van het zeevlak of van de golven, b.v.
op een warmen zomeravond. (s = z).

Phosphoroscoop' (toestel om de mate der
phosphorescentie te onderzoeken, ook in
zwakke gevallen), m. — copen.

Phos'phorus (lichtdrager, stof, die in het
duister licht geeft), m. gmv. Ook : Phos'phor.

Pho'to, o. —'s. Zie : Photogram'.
Photograaf'(lichtbeeldenmaker), m. — grafen.
Photogram' (lichtbeeld, portret), o. — men.
Ook: Photo, o. —'s.

Photographeeren (lichtbeelden maken, pho-
tographisch af beelden).

Photographie' (lichtbeeldenmakerij, licht-
beeld), v. — ën ; — album, o. — s.

Photogra'phiseh (van of betreffende de
photographie), bn.; een — portret.

Photome'ter (lichtsterktemeter), m.— meters.
Phra'se (volzin, uitdrukking), v. —n, —s.
Phraseologie'(verzameling van zegswijzen),
v. —ën; wat hij zegt is niets dan —, d. i. vage
volzinnen, de inhoud is niet veel.

Phrenesie' (waanzinnigheid), v. gmv.
Phrenetiek' (waanzinnig), bn. en bw.
Pbrenologie' (schedelleer,hersenleer),v.gmv.
Phry'gisehe muts (roode muts der vrijheid
van de Fransche revolutionnairen),v. -mutsen.

Phthlsiologie' (teringleer), v. gmv.
Phthi'sis (tering, uittering), v. gmv.
Phy'lax (wachter, waakhond), m. — en.
Phylloxe'ra (druifluis), v. —'s.
Phy'slea (natuurleer, natuurkunde, natuur-
wetenschap), v. gmv.

Physiek' (lichamelijk; natuurkundig), bn.
en bw.; we zijn aan de — e rampen. (C. 0.)

Physlek' (natuurleer, natuurwetenschap), o.
Physiologie' (leer der bezielde natuur, der
bezielde lichamen, inzonderheid van het men-
schelijk lichaam), v. gmv.

Physiolo'gisch (van of betreffende de phy-
siologie), bn.

Physioloog' (kenner van de natuur des
lichaams, navorscher in de natuurleer der
menschelijke of dierlijke lichamen), m. —logen.

Physionomie' (gelaatkunde, gelaatsuitdruk-
king, gelaat), v. — ën.

Phy'sisch, physiek' (natuurlijk, lichame-
lijk), bn.

Plas eau'sas (ad), d. i. tot een weldadig
doel, bw. (au = ou).

Pi'ae memo'riae (zaliger gedachtenis), Zie:
P.m.

Plant'no (hooggebouwde piano), v. —'s; als
bw.: muz. zeer zacht.

Pianissimo (muz. ten uiterste zacht of stil).
Pianist' (pianospeler), m. —en; —e, v. —n.
Piano (tafelvormig snaarinstrument), v. —'s.
Pla'no (muz. zacht), bw.

Pia'no-for'te (vleugelpiano), v. pianofortes.
Piaster (Spaansche munt ± f 2,50), m. —s.
Piaster (T urksche zilvermunt ± f0,11) m. — s.
Plau'ter, peauter (een gemengd metaal,
bestaande uit lood en tin), o. gmv.

Pi'a vota (vrome wenschen), v. mv.
Piea'dor (te paard zittend stierenbevechter),
m. —s.

Picaresk', bn.; — e romans, schelmenromans.
Plea'ro (spitsboef, schelm), m. —'s.
Pie'colo (klein), bn. — fluit, kleine dwarsfluit;
als zn.: een —, koffiehuis- of hoteljongen.

Piekles (augurken enz. in het zuur), o. mv.
Picknick (maal in het veld of buiten, onder
goede vrienden, waartoe ieder zijn deel bij-
draagt), v. —s. Ook: Pic'-nic, Pie'keniek.

Pie'.nie (piekeniek), v. —s.
Pietu'ra (schilderkunst, —werk), v. gmv.
Pietura'le, o.; het — in den stijl, het schil-
derende.

Pidjet'ten (Mal. zacht masseeren).. Zie
Pietjit'ten.

Piedestal' (hoekig of rond voetstuk), o. — len.
Zie : Pedestal'.

Piek (spies, lans), v. — en ; de — schuren, er
van doorgaan, op den loop gaan; vergel.: de
plaat poetsen; —enier' (soldaat-piekdrager),
m. —5.

Piek (aardr. bergspits, spits toeloopende hooge
bergpunt), v. — en ; de — van Teneri f fe
(3716 M.) ; de — van Lombok (3800 M.) ; de
— van Tidore (Molukken, 1600 M.), enz.

Piekeren (Mal. ingespannen denken, pein-
zen), ik heb —piekerd; ik heb den heden
avond zitten — op dat vraagstuk.

Pie'keval (scbeepst. een touw of tros), o. — s.
Piel (jonge eend), m. —en; ook: roepnaam.
Piep, tw. klanknabootsing.
Piepen, ik heb —piept; een deur kan —;
ratten en muizen —; Zooals de ouden zongen,
— de jongen, de kinderen spreken als de
ouders, d. i. doen (gebrekkig) na; —er, m.
—s; —ertje (fluitje), o. —s.

Pie'per (zangvogeltje), m. —s.
Pieperig, bn.; een —e stem; — held, v. gmv.
Piepjong (erg jong), bn.; een — ventje, een

— luitenantje.
Pier (aardworm), v. —en;  zoo dood als
een —

Pier (hoofd in zee, havendam), m. —en.
Pieren (foppen), ik heb en ben — pierd. gmz.
Pie'reiiverschrikker (glas klare jenever),
m. —s. gmz.

Pie'rewaaien (losbandig leven,nachtbraken).,
ik heb — pierewaaid ; — er, m. — s.

Pierrot (grappenmaker, hansworst), m. — s.
Lees : pjer-roo'.

Piet (mansnaam), m. —en; 't is een heele —,
iemand die heel wat toont.

Piëteit' (vroomheid, vereering), v. gmv. Zie:
Piëtist' en Piëtis'me.

Pie'terig, bn. en bw.; wat zie je er — uit,
als een Piet; zich — kleeden; —held, v. gmv.

Pieterman (stekelvinnige zeevisch), als voor-
werpsnaam, m. —s; als stofnaam, v.

Pieterselie (soepgroente), v. gmv. Ook:
Peterselie.

Piëtisme, piëtis'mus (innige vroomheid),
0. gmv. Zie Piëteit'.

Piëtist' (vrome ; scherts. bidbroer), m. — en.
Piëtisterij' (kwezelarij), v. gmv.
Pietje (munt van 6 112 stuiver), o. —s. vero.
PietJitteu (de Maleische massage, het knij-
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pen en wrijven en buigen der spieren door
Inlanders), o. gmv. Zie Pidjetten.

Pietlut' (kleingeestig mensch), m. en v. — ten.
Pietluttig (kleinzielig), bn.; een — e vent,
een erwtenteller, flauwerik; —held, v. gmv.

Pieus' (vroom), bn. pieuzer, — t.
Pie'zome'ter (drukkingsmeter), m. — s ; de
— bepaalt den graad van de samendruk-
baarheid van vloeistoffen.

Pif'paffen (met geweer of buks schieten),
ik heb — pifpaft.

Pigment' (kleurstof in de cellen), o. gmv.
Pij (wollen of haren overkleed), v. — en; een
monniks—, de klooster—.

Pij jak'ker (zeemanswambuis), m. —s. Ook:
Pijjekker. Zie Jek'ker.

Pijl, m. —en; met — en boog, de — en van
den laster, als een — uit den boog, zeer snel;
al zijn —en zijn verschoten, bij weet niets
meer te zeggen ; ik heb nog andere — en in
mijn koker, d. i. andere verweermiddelen.

Pijl'bundel (teeken van eendracht), m. — s.
Pijler (zuil), m. — s; de — s van een spoorbrug.
Pijl'glft (giftsap. waarin de wilde zijn pijl-
spits doopt), o. gmv.

Pijlkoker (bewaarplaats van pijlen), m. — s.
Pijlkruid (waterplant, adderkruid), o. gmv.
Pijl'staart (langhals-eend), m. —staarten.
Pijl'staart (een soort van rog), m. — staarten.
Pijl'staart (een soort van dennenrups), m.

— staarten.
Pijl'wortel (knolvormig gewas in de keer-
kringslanden van Amerika), m. — wortels.

Pijn (pijnboom), m. —en.
Pijn (lichaamssmart; fig. verdriet), v. —en.
Pijn'baiik (folterwerktuig, folterbank), v. -en.
Pijn'boom (naaldboom, opgaande den), m. -en.
Pij'ne (moeite, last, smart), v.; de — waard,
de moeite waard.

Pij'nen (drukken, persen), ik heb —pijnd; de
uit raten geperste honig heet gepijnde honig.

Pij'nlgen (folteren), ik heb —pijnigd; —er,
m. —s; —ing, v. —en.

Pijnlijk, bn. en bw.; die wonde is —, ver-
oorzaakt pijn; —held, v. —heden.

Pijp (tabakspijp), v. —en; daar kan hij een
leelijke — aan rooken, dat kan hem leelijk
opbreken.

Pijp (buis), v. — en ; een gas— , de — van een
dakgoot.

Pijp (wat op een pijp likt), v. —en; een —
lak, een — drop, de — van een pantalon.

Pijp (pijpvormig hol), v. —en; de — van een
konijn, das, vos.

Pijp (Spaansch wijnvat), v. —en; een —
Spaansche wijn.

Pijpaarde (een fijne, taaie soort van klei),
v.; te Gouda vervaardigt men van — de
lange pijpen.

Pijp'bloem (heesterachtig gewas), v. —en.
Pij'pen (op een fluit spelen), ik peep, heb

—pepen, vero.; naar iemands — dansen, d. i.
alles moeten doen, wat iemands gril of luim
hem ingeeft. Ook : Piepen.

Pij'per (fluitspeler, pijpblazer bij de marine),
m. —s.

Pik (haat, wrok), m.; een — op iem. hebben.
Pik (schoenmakerspik), o. gmv. Zie Pek.
Pikant' (beleedigend; stekend, scherp, bijtend).
bn. en bw.; een — woord , een — e saus , zich
— uitdrukken, geestig; een reisgezelschap.
dat volstrekt niet — was. (C. 0.), belang•
wekkend.

Pikanterie' (nijd, wangunst, broodnijd,), v.;
iem. — en zeggen, hem steken onder water geven.
Pikbroek, pek— (matroos), m. —broeken.
Pikdonker (erg donker), bn. en bw.
Pikeeren (steken, beleedigen, krenken, ge-
voelig treffen).

Pi'kelen (Mal. over den schouder dragen),
ik heb —pikeld.

Piket' (brandwacht, veldpost), o. —ten.
Piket'ten (kaartspelen, het piketspel spelen),
ik heb — piket.
Pikeur' (rijmeester, paardenafrichter), m.
— s. Hij was geen commissaris van politie,
maar wel — der kleine manége te D. (C. 0.)

Pikkedil'len (kleinigheden, nesterijen),v.mv.
Pikken (oppikken), ik heb —pikt; er valt
hier veel te —, te eten; gij moet nog een
hapje — , eten.

Pik'ken (met een speld, naald, angel, enz.
steken), ik heb —pikt; ik heb mij aan die
dorens gepikt; er heeft mij een bij, een mier,
een mug gepikt.

Pikken (met pik bestrijken), ik heb —pikt;
het houtwerk wordt gepikt en geteerd.

Pikken (met een pik of zicht maaien), ik
heb —pikt; de rogge wordt meestal gepikt.

Pik'ker (maaier van koren), m. —s. Vi.;
hij hielp vlijtig de —s op 't korenveld. (V. Lov.)

Pi'kol (handelsgewicht in Oost-Indië, bijna
62 kilogram), o. —s.

Pi'lkolan (Ind. draagstok), m. — s.
Pikzwart (erg zwart), bn.; een — e lucht.
Pil, v. —len; fig. dat is een harde —, dat was
de eerste harde —, een onaangenaam iets; de
— vergulden, met mooie woorden een on-
aangenaam iets zeggen.

Pil (scherts. officier v. gezondheid), m. —len.
Pil (dikke roggeboterham), m. —len.
Pilaar (zuil), m. pilaren; de —aren v. e. kerk.
Pilaarbijter (femelaar, schijnvrome), m. — s.
Pilaardollar (Spaansche daalder, ± f 2,60),
m. —5.

Pilaarmat, m. —ten. Zie Pilaardollar.
Pilaster (zuil, die ten halve uit een muur
te voorschijn komt), m. —s.

Pilatus (Rom. landvoogd van Judea), m.;
zegsw. Iemand van Herodes naar — zenden,
hem heen en weer zenden; hij zit daar als
—, hij verkeert in tweestrijd.

Pi'lau (Turksche rijstepap met v leeschna t), v.
gmv.

Pil'legift (doopgeschenk van den peter), v. -en.
Pillendraaier (scherts. apotheker), m. —s.
Pilo (katoenen weefsel, bombazijn), o. gmv.
Piloot' (loodsman), m. piloten.
Pils'ner (Boheemsch kunstbier), o. gmv.
Piment' (Jamaica peper, gedroogde peper-
vruchtjes), o. —en.

Pimpel (zekere mees), m. —s. Zie —mees.
Pimpelen (met kleine teugjes drinken), ik
heb —pimpeld; de twee vrienden raken van
't — nog aan 't drinken; —aar, in. — s.

Pimpelmees (een kleine blauwachtige mees),
v. —meezen; zegsw. het is een —, een nietig
ventje; scherts. hij is een —, een drinkebroer.

Pimpelpaars (donkerpaars), bn.; hij is -
van de kou.

Pimpernel' (zeker wild duingewas), v. —len.
Pim'pernoot (pistachenoot), v. —noten.
Pin (ijzeren of houten lange nagel), v. —nen.
Ook: Pen.

Pinacotheek' (kunstverzameling, b.v. van
beelden of schilderijen), v. -- theken,.



448
	

PINANG—PITVRUCHT.

Pi'iiang (Ind. betelpalm, areca), m. —en;
(vrucht), v. —en. Zie Be'tel.

Pinas (lang, smal en licht vaartuig, galei,
sloep), v. —sen.

Pinas (0. I. u'ee fsel van ananasvezels), o.
Pineeereu (knijpen, met vinger of pennen-
schacht, een snaar tokkelen).

Pince-nez' (neusknijper, bril), m. pince-nez.
Pinicet' (tangetje der wondheelers), o. — ten.
Pin'dus (myth. berg, gewijd aan Apollo en
de negen muzen op de grens van T`iessalië), m.

Pingel (amandelachtige noot v. een Z. Duit-
schen pijnboom), v. —en.

Piii'gelen (op den prijs der waren afdingen),
ik heb — pingeld ; —aar, m. —s.

Pin'guiii (vetgans, duiker), v. — s. Lees:
pin'-gu-in.

Pink (kleinste vinger), in. — en ; zegsw. hij
is bij de —en, bijdehand, vlug.

Pink (eenjarig rund), m. en v. — en.
Pink (visschersvaartuig), v. — en.
Pinken (met de oogen knippen), ik heb -pinkt.
Pin'ker (ooghaar), m. — s; oogen ... , door
lange zwarte —5 omzoomd.

Pin'ker (houtje aan beide zijden afgepunt,
dat op een steen liggend in de lucht wordt
geslagen, jongensspeeltuig), m. — s.

Pink'oogen (pinken), ik heb — pinkoogd.
Pink'ster, v. gmv. Zie Pinksteren. In den
volksmond nog Sinxen.

Pink'steravond (avond vuur Pin.ksterzon-
(lag), m. —avonden.

Pink'sterbloem(veldkers, koekoeksbloem),v.
—en. Ook de gele lisch heet wel —; fig. jon-
gen of meisje, dat op Pinksterdag fraai is
uitgedost: Keer je eens om —blom!  gew.

Pinksterdag (dag van Pinksteren), m.
— dagen ; er zijn twee — dagen, nl. Pinkster-
zondag en Pinkstermaandag.

Pinksterdins'dag (Dinsdag na Pinksteren),
m. —en; — heet ook wel Pinkster drie.

Pink'steren (de 50e dag na .Paschen) , v.
gmv.; — is een algemeene christelijke feestdag.

Pink'sterkroon (kroon van groen en bloe-
men door arme kinderen op straat opgehan-
gen one een aalmoes te krijgen), v. —kronen.

Pinkstermaan'dag (tweede Pinksterdag),
m. —dagen; — is een algemeene christelijke
feestdag.

Pink'sternakel, v. — s. Zie Pastinak'.
Pink'stervacantie, v. — ties, — tien ; -
-vreugde, v. gmv.

Pink'stervuur (veldvuur ter eere van liet
Pinksterfeest ontstoken), o. —vuren.

Pink'sterweek (de week, beginnende met
Pinksterzondcig), v. — weken.

Pink'sterzondag (de eerste Pinksterdag),
m. —dagen.

Pink'sterroos (pioenroos), v. — rozen; -
-vutar, o. —vuren; —week, v. —weken;
—zang, m. —en;  —zondag, m. —en.

Pin'nen (net pinnen vasthechten), ik heb
—pind; een rollade —, zolen

 (goudkleurig mengsel van koper,
tin en ijzer), o. gmv. Ook : Spins'bek.

Pint (oude vochtmaat van 6 d.L.), v. —en.
Pinx'it (op schilderstukken: heeft dit ge-
schilderd). Ook : Pinx.

Pioen', pioe'ne (boerenroos), v. pioenen. Ook:
Pink'sterroos.

Pion' (schaakstuk, de boer øf looper), m. — s.
Pionier'. (schansgraver), m. — s. Fig. baan-
breker.

Pionier'roos (pioen), v. —rozen.
Plot' (scheldn. gemeen soldaat), m. —ten.
Pip (zekere ziekte v. h. pluimgedierte), v. gmv.
Pi'pa (vader, papa), m. —'s. gmz.
Pipet' (kleine glazen steekhevel), o. —ten.
Pip'peling (soort van appel, renet), m. —en;
—linkje, o. —s.

Pipsch (ongezond, ziekelijk), bn.; zij ziet er
— uit; — held, v. gmv.

Piqué (soort van 't.veefsel, zoo gewerkt alsof
de stof gestikt ware), o. gmv.; een — vest,
een zomervest. (qu -= k)

Pi'que-assiet'te (ta felschuiiner, klaplooper),
m. en v. — s. (qu = k).

Pi'que.ni'que, v. Zie : Picknick.
Piraat' (zeeroover, avonturier), m. piraten.
Pirae'us (havenstad van liet oude Athene), m.
Piramidaal', pyrainidaal' (in den vorm
eener piramide), bn.; fig. ontzettend.

Piramide, pyrami'de (spitszuil), v. —n;
de —n van Egypte.

Piraterie' (zeerooverij), v. gmv.
Pirouet'te (draaisprong, omdraai), v. —n.
Pirouetteeren (zwenken, in een kring
ronddraaien). (ou = oe)

Pis-aller (iets kwaads nemen om erger te
voorkomen), o. Lees : Piez-allee'.

Pi'sang (Oost-Indië : paradijsvijgeboorn), m.
—s; (als vrucht), v. —s; ook —boom, m. —en;
het getal soorten der pisangs wordt op drie-
honderd geschat. (Mult.). Zie Banaan'

Pisca'tie (visscherij, vischvangst), v. gmv.
(t = ts)

Piscicultuur' (kunstmatige vischteelt), v.
Pisei'na (kunstmatige vischvijver), v. —'s.
Pis'sebed (kauwend schaaldiertje), v. —den;
de kelder— heet ook varkentje; ook de paar-
denbloem wordt — geheeten.

Pis'sebed (klein kind), m. en v. —bedden.
Pista'che (groene amandel), v. —s; —boom,
m. —boomen.

Pista'che (knalbonbon), v. — s.
Pisto'le (gevangenis, waar de gevangenen
op eigen kosten worden onderhouden), v. gmv.

Piston' (zuiger, luchtklepje), m. — s.
Pistool' (Fransch goudstuk van ± f 9,50 h
f 10,00), v. pistolen.

Pistool' (schiettuig), v. en o. pistolen.
Pit (katoen eener lamp of kaars), v. — ten.
Pit (kern), v. —ten; de — van een noot,
amandel, perzik.

Pit (merg), o.; liet — van den vlierboom; fig.
een stijl vol —; er zit — in die redeneering.

Pithometrie' (de kunst om vaten te meten),
v. gmv.

Pi'toor, pn'toor (roerdomp), m. pitoren,
putoren. Zie Bu'toor.

Pitoya'bel(beklaaglijk, jarnmerlijk),bn.enbw.
Pitsch'-pine (N. Amerikaansch pijnhout,
hard timmerhout), o.; een vloer van —.

Pit'se (zweep), v. —n. Ook: Pietse, gmz.
Pit'sen (nijpen), ik heb — pitst ; — tang (nijp-
tang), v. — en. gew.

Pitsjaar' (Mal. seinvlag tot samenroeping
der kapiteins op het adrniraalschip), m. —aren.

Pit'tig (degelijk, krachtig), bn. en bw.; — e
wijn, —e kost, een —e stijl; dat is — gezegd;
— held, v. gmv.

Pittoresk' (schilderachlig, het oog boeiend),
bn. en bw.

Pit'viseh (Noordzeevisch, oranjegeel; schel-
vischduivel), m. —visschen.

Pit'vrueht, v. vruchten; de appel is een —.
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PIx'ls (doosje), v. -sen. R. K. Gouden of zilveren
doosje, waarin de geconsacreerde hostie naar
den zieke wordt gedragen.

Pi'us (naam van een paus), m.; de Orde van
— IX (1846-78), pauselijke ridderorde; — X.

Plaag (kwelling, straf), v. plagen; de tien
plagen van Egypte.

Plaag'ziek (gaarne plagende), bn ; een —
nabuur.

Plaag'zucht (zucht tot plagen), v. gmv.
Plaan'boom, m. -en. Zie Plataan'boom.
Plaat (blad metaal, enz.), v. platen ; een ijzeren
- , een marmeren -; zegsw. de - poetsen,
op de vlucht gaan.

Plaat (gravure, afdruk), v. platen; een ver-
zameling platen; een schoone koperen -.

Plaat (ondiepte in zee), v. platen; een droge
-; de robben lagen zich op een - te koesteren.

Plaats (plek, stad, ruimte), v. - en.
Plaat'selijk, bn. en bw.; -e verordeningen,
d. i. gemeentelijke verordeningen; een - gebrek.

Plaatsen (zetten, stellen), ik plaatste, heb
geplaatst; -ing, v. -en.

Plaat'snijder (graveur in koper), m. -s.
Plaats'opnemiiig (locale inspectie door de
rechterlijke macht), v. - opnemingen.

Plaatsvervanger (mil. remplaçant), m. -s.
Plaats'vervaiiging (remplacement), v.gmv.;
de - in dienst is bij de wet afgeschaft.

Placaat', o. - caten. Zie Plakkaat'.
Placeerezi (plaatsen, stellen, zetten, aan-

leggen).
Pla'cer (goudveld), o. —s; de goud-industrie
orp het — Leblond was zeer loonend. Lees:
vla-z'r.

Placet (het behaagt, wordt ingewilligd), o.gmv.
Pla'eet (het vergunningsrecht v. d. landvorst
tot openbaarmaking van pauselijke en bis-
schoppelijke beschikkingen), o. gmv. vero.

Plaeiditelt (zachtmoedigheid, gelatenheid),
v. gmv.

Pladijs', pladdijs' (platvisch, blei), v. pla-
dijzen, pladdijzen.

Plafond' (vlakke zoldering; overpleisterde
of gestukadoorde zolder), o. -s.

Plafonneeren (van een plafond voorzien).
Plag, plagge (afgestoken heizode),v. plaggen.
Plagen (kwellen, lastig maken), ik heb ge-
plaagd; zich - ; - er, m. - s; - erij', v.
-en:  een baldadige -erfij. (Potg.)

Plagiaat' (roof van letterarbeid, letterdie-
verij), o. - aten.

Plagiaris (naschrijver, letterdief), m. - sen.
Plaid (geruite wollen doekmantel der Berg-
schotten, reisdeken), v. -s. Lees : pleid.

Plaldeur' (pleiter, woordvoerder), m. - s.
Plain'te (klacht, aanklacht), v. - s. (ai = è)
Plaisant' (koddig, kortswijlig), bn. en bw.
Platsanteeren (schertsen, gekscheren).
Plaisanterle' (kortswijl, scherts), v. --ën; -

hc part, scherts ter zijde. (ai = è)
Plak (strafwerktuig in de oude school), v.
-ken; de ontzettende -. (C. 0.); er de -
opleggen, straffen; onder de - zitten, be-
heerscht worden; onder de - houden, beheer-
schen.

Plakkaat' (aangeplakte kennisgeving der be-
voegde overheid of der landsregeering), o.
- katen.

Plakken (doen vastkleven; fig. ergens lang
blijven zitten), ik heb geplakt; -er, m. -s.

Plak'ker (koolmees), m. -s; gew.; -s en
paapjes. (C. 0.).

KOENEN, Verkl. flandaudb. d. Nedeel. taal.

Plak'kerig (kleverig), bn.; - e handen.
Plak'zegel (5-cents-zegel onder quitanties),

o. — zegels.
Plammo'ten (bezoedelen, beduimelen), ik
plammootte, heb geplammoot.

Plamu'ren (de gaten en kuiltjes van hout-
werk volsmeren), ik heb geplamuurd; ook:
linnen of doek voor schilderijen met plamuur
insmeren.

Plamuur' (smeerstof, bestaande uit pijpaarde,
loodwit en lijnolie), o. Ook : Plamuur'sel.

Plan (schets, teekening), o. -nen, -S;  fig.
hij heeft groote -nen; het - viel in duigen.

Planeereu (metaal met hamers gladkloppen).
Planeet' (hemellichaam, door de zon verlicht
en om de zon draaiende), v. planeten.

Planetarium (toestel, waardoor de bewe-
ging der planeten om de zon wordt voorge-
steld), o. - s; het - van Eisinga te Franeker.

Planetoïden (kleine planeten, die zich tus-
schen Mars en Jupiter bevinden), v. mv. Ook:
Asteroï'den.

Pla'nimeter (werktuig om de oppervlakte
van platte figuren te bepalen), m. —meters.

Planimetrie' (de leer van het platte vlak,
lagere meetkunde), v. gmv.

Plank, v. —en; de — mis zijn, iets verkeerd
gissen, doen; op de -en komen, het tooneel
betreden; hij is een jongen van de bovenste
-, een beste jongen.

Planket' (vloer, beschot, latwerk), o. - ten.
Plaiiket'sel (beschot van planken), o. -s.
Plankier' (bevloering, steigerwerk aan los-
plaatsen van booten, enz.), o. -en.

Pla'no, in -, geheele bladen : een boek in -.
Plant (gewas), v. - en ; een - is een levend
iets zonder bewustzijn en zonder willekeu-
rige beweging.

Plantaarde (tuin- of teelaarde), v. gmv.
Plantaar'dig, bn.; turf is een -e stof; -
voedsel, d. i. van planten afkomstig.

Planta'ge (in 0.- en W.-Indië, uitgestrekt-
heid gronds als kweekplaats van bepaalde
gewassen), v. - s; er zijn suiker-, koffie-, ta-
baks-, katoen-, indigo-, kruidnagelplantages.
Soms ook bij ons : een plantsoen : de - te
Rotterdam. (g = zj))

Planten (in den grond zetten om te doen
groeien), ik plantte, heb - plant; boomen -,
heesters -; fig. op den grond zetten : het ge-
schut op de wallen -; de vaan des oproers
-; een hooge ladder -; den standaard -;
de voeten in den grond -, zich schrap zetten.

Plantenboek, o. - en. Zie Herbarium.
Plan'teneter (dier, dat van planten leeft,
phytophaag, herbivore; mensch, die niets eet,
wat van geslachte dieren komt, vegetariër),m.-s.

Plazi'tengeographie (wetenschap, hande-
lend over de verspreiding der gewassen), v. gmv.

Plantengordel (bepaald deel der aardop--
pervlakte. waarbinnen zekere planten groeien),
m. — gordels.

Plau'tenkunde (wetenschap, die de plant
in haar aard en wezen deert kennen), v. gmv.
Ook : Plantkunde.

Plan'tenrijk (een der drie natuurrijken), o.
gmv.; het — omvat de gezamenlijke planten-
soorten.

Plaii'tentiiin (kruidho f), m. — tuinen. Zie
Hortus.

Plan'ter (iemand die plant), m. —s.
Plan'ter (iemand die in de Oost of West
een plantage heeft en ze laat bebouwen), m. - s.
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Planterij' (het planten, het telen), v. gmv.
Planterij' (het bedrijf van den planter), v. -en.
Plantsoen' (wandelpark, aanleg), o. —en.
Plap'peren (slobberen van eenden, ploete-
ren), zij heeft — plapperd. Ook : Klapperen.

Plas, m. —sen ; een — water, een — bloed;
een - melk; zegsw. de wijde —, de zee.

Plas'dankje, o. —s; hij deed het om een —
te verdienen, d. i. een vriendelijk bedankje.

Plas'ma (het vloeibare voedende bestanddeel
van het bloed), o. gmv.

Plas'regen (stortregen), m. — regens.
Plass'regenen (fel regenen, stortregenen), het
heeft geplasregend.

Plassen, ik heb geplast; de knapen — door
de modder; de badgasten — in het zeewater;
-de regens —; — eerij' (geplas), v. gmv.
Plastiek' (beeldhouwkunst, boetseerkunst in
gips, klei, was, enz.), v. gmv.

Plas'tiseh (beeldend, aanschouwelijk), bn.; de
— e kunst, beeldende (schilder-, beeldhouw-,
bouw-) kunst.

Plat (plat dak, terras), o. —ten.
Plat, bn. en bw.; een — vlak; een —te neus;
een —te beurs, d. i. ledig; een —te aardig-
heid, een minder kiesche aardigheid; zij zaten
— op den grond, d. i. niet op eenig voorwerp;
een — kind, dat nog niet loopt; zich — uit-
drukken, niet beschaafd; —held, v. —heden.

Plataan' (zekere loofboom uit N.-Amerika;
ook waterbeuk), m. — tanen.

Piatbo'demd, platboomd',bn.; een — vaar-
tuig, d. i. met platten bodem ofweinig diepgang.

Plateau' (een ruim plein, geschikt tot het
aanleggen eener batterij; aardr. hoogvlakte),
0. —'s. Lees: platoo'.

Plateel' (aardewerk), o. — en ; rood —, bruin
—, fijn —, potaarde met verglaassel; —bak-
kerij', v. — en.

Platform' (plat huisdak; platte verheffing
van den bodem), v. — formen.

Platina (wit goud), o. gmv.
Plating (plat houten bekleedsel van een
oeverwal), v. — en.

Platitu'de (platheid, laagheid in uitdruk-
kingen), v. gmv.

Platje (guitje), o. —s; die knaap is een echt —.
Platlood (geplet lood, deklood), o. gmv.
Piat'neus (persoon), m. en v. —neuzen.
Plato (een der beroemdste wijsgeeren der
oudheid, leerling van Socrates en leermeester
van Aristoteles, 429-347 v. C.); de werken
van — zijn in dialogischen vorm.

Plato'niseh (bovenzinnelijk), bn. en bw.; — e
liefde; de —e republiek; Ot zal — minnen
(Staring), volgens Plato's leer.

Plat'sehieten, ik schoot —, heb — geschoten;
-een fort —, de wallen —, zóó, dat er een
.puinhoop ontstaat.
Plat'slaan (door slaan platmaken), ik sloeg

—, heb — geslagen.
Plat'te-driehoeksmeting (de meting van
een driehoek, liggende in een plat vlak), v. gmv.

Platteform', v. — en. Zie Platform.
Plat'tegrond(bouwk. grondteekening),m. -en.
Platteland (buiten, op het dorp, niet in de
-stad), o. gmv.; een meisje van het —.

Plattelandsheel'meester (arts, alleen be-
voegd voor het platteland), m. — meesters. vero.

Plat'telandssehutterij' (n.l. van een dorp),
v. gmv.; hij is kapitein der —.

Platten (pletten), ik platte, heb geplat.
Plat'terd (ongeletterde, domoor), m. — s.

Plat'trappen (platmaken), ik heb —getrapt.
Plat'visch (weekvinnige visch, plat van
vorm), m. — visschen; de heilbot, de tarbot,
de schol, de bot, de tong, de griet, de schar
. zijn — visschen.
Plat'voet (iemand met platten voet of met
effen voetzool), m. en v. —voeten.

Plat'voeten (drentelend staan te wachten),
ik heb geplatvoet.

Platweg (zonder omwegen, ronduit), bw.
Plat'zak (met leegen zak), bw.; — zijn, —
thuis komen, zonder eenig geld.

Plausibel (aannemelijk, waarschijnlijk), bn.
Plavei' (straatsteen, vloersteen), v. —en.
Plavei' en (bestraten), ik heb geplaveid; — er,
m. — s; - Ing, v.; — sel, o. Ook : Pavei'en.

Plavuis' (leemen of cementen vloertegel), v.
—vuizen. Zie Estrik.

Plebaan' (pastoor -eenex bisschopskerk of
kathedraal, die nl voor den dienst van het
volk of het plebs is), m. —banen.

Plebejer (gemeen burger in het oude Rome),
m. — s. Zie Patri'ciër.

Plebejisch (gemeen, aan het volk eigen), bn.
Ple'biscit, ple'biaciet (volksbesluit bij stem-
ming), o. —cits, tieten.

Plebs (het volk, de plebejers, het gemeenti
volk), o. gmv.; zij behoort niet tot het —, ge-
peupel.

Plecht (zeew. vast voor- of achterdek), v. — en.
Plecht'anker (noodanker), o. —s; fig. be-
houd, laatste redmiddel: kinine is het — der
geneeskunde; het geloof is den vrome een —
.in den nood.
Plechtgewaad (feestdos), o. — gewaden.
Plechtig (deftig, statig), bn. en bw.; — held, v.
Pleehtma'tig, bn.; een —e stilte, passende.
Plechtsta'tig (hoogstplechtig), bn.; —held, v.
Pleeg'broeder (opgenomen knaap in een
gezin in verhouding tot de echte zonen), m. — s.

Pleeg'doehter (aangenomen meisje in een
gezin), v. — dochters.

Pleeg'kind (aangenomen of opgenomen kind
in een -gezin), o. —kinderen.

Pleeg'moeder (vrouw, die een kind als het
hare heeft opgenomen), v. —moeders; —ou
ders, m. mv.; —vader, m. —vaders.

Pleeg'zoon (aangenomen knaap in een ge-
zin), m. — zonen.

Pleegzuster, v. — s. Zie Pleegbroeder.
Pleegzuster (liefdezuster, ziekenverpleeg-
ster), v. — zusters.

Pleet (Engelsch zilver, d. i. koper overdekt
met een laagje zilver), o. gmv.; een lepel van
— zilver.

Ple'gen (zorg dragen voor, oppassen, ver-
zorgen), ik pleegde, heb —pleegd; hij (de
winter) pleegt terwijl zijn oude leên. (Staring).

Plegen (gewoon zijn), ik placht, heb — te .. ;
vd. ontbreekt; hij placht veel hier te komen.

Plegen (bedrijven), ik pleegde, heb gepleegd;
een misdaad —, een moord —.

Plet (scheepst. landpunt in zee tusschen twee
rivierarmen), v. — en.

Plet, v. — en. Zie Palet'.
Plela'den (sterrenk. sterrenbeeld, ook zeven-
gesternte geheeten), v. mv.

Pleidooi' (pleitrede v. e. advocaat), o. —en.
Plein (vlakte), o. —en;  de kinderen spelen
op het — voor het kasteel.

Pleinpouvoir' (volmacht), o. gmv. (ou = oe)
Pleister (uitwendig heelmiddel), v. — s; een —
op de wond, een verzachting; fig. vergoeding.
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Pleister (gips), o. gmv.; een beeld in —.
Pleisterbeeld (beeld van pleister of gips),
o. —beelden.

Pleis'teren (met pleister of gips bestrijken),
-ik heb gepleisterd; —aar, m. —s; —ing, v.
Pleisteren (aanleggen, een herberg binnen-
gaan), de man — de, heeft — pleisterd ; en zijt
ge gekomen zonder te — onderweg

Pleisterplaats (herberg, rustplaats), v. — en;
met iets te gebruiken meende ik den vervelen-
den tijd op de — en te slijten. (Koetsv.)

Pleisterwerk (stukadoorwerk, beeldwerk
in pleister), o.; (soorten), o. —en.

Pleit (hand. platbodemd vaartuig), v. — en.
Pleit (rechtsgeding, proces), o.; het lange —
heeft uit, mijn zoon. (Staring); fig. het —
van dwang en vrijheid. (Tollens); het — der
moeder was beslist. (Borger).

Pleit'bezorger (procureur, advocaat, prak-
tizijn), m. — bezorgers.

Pleiten (een pleitrede houden), ik heb gepleit;
die advocaat heeft voor hem gepleit; die daad
— niet voor u, tuigt niet in uw voordeel;
—er, m. —s; —erfij', v. —en.

Pleitzak (zak voor de processtukken), m.
— zakken ; zij wantrouwde alle mannen van
den —. (Potg.)

Pleit'zucht (pleitziekte), v. gmv.
Pleizier', plezier' (vermaak), o. — en.
Pleizie'ren, ik heb gepleizierd; iemand met
iets —, d. i genoegen doen.

Pleizie'rig (aangenaam), bn. en bw.
Pleizier'reis (tocht of reis die men voor zijn
genoegen doet), v. — reizen.

PleI iier'trein (volkstrein), m. — treinen.
Plejaden, v. mv. Zie Plel'aden.
Plek (plaats, vlek), v. —ken.
Plem'pen (vullen, dempen, aanstorten), ik
heb geplempt; een kuil —, een sloot —.

Plenair' (vol, voltallig), bn.; een —e verga-
dering, waaraan al de leden deelnemen. (ai = è)

Plengen (uitgieten, storten), ik heb geplengd;
tranen —, wijn — (als offer); iem. bloed —,
iem. dooden; —ing, v. —en.

Pleng'feest (offerfeest), o. — feesten.
Pleng'offer (o fJ'erande, in de oudheid, van
melk, wijn of bloed), o. — offers.

Plenipotentia'ris (gevolmachtigd gezant of
minister), m. —sen. (ti = tsi)

Ple'iium (vergadering of zitting, waartoe al
de leden zijn opgeroepen), o. gmv.

Pleonas'me (het overtollige), o. —n; b.v. Ik -

ben niet in staat u te kunnen helpen; hij
pleegt gewoonlijk vroeg op te staan. Ook:
Pleona®'mus.

Pleonastisch (overtollig), bn.; een —e uit-
drukking, b.v. nutteloos verspillen.

Piet'hamer (zeer zware hamer om metalen
.te pletten), m. —hamers.

Pletho'risch (geneesk. volsappig, volbloe-
dig), bn.

Plet'machiiie, v. — s ; —rol, v. — rollen;
—vorm, m. —en; —werk, o. —werken.

Plets (grof laken, grof weefsel), o. gmv.
Pletten (platmaken, walsen), ik heb geplet;
lood —, d. i. in bladen uitslaan; —ter (per-
soon, die plet), m. —s; — terij (werkplaats),
v. — en.

Pletter, m. gmv.; te — slaan, d. i. vermor-
zelen; te — vallen: hij viel te —, morsdood.

Plet'teren (geheel plat slaan, stuk slaan),
ik heb gepletterd.

Pleura (borstvlies, longvlies), v. gmv.

Pleureuse (rouwband; rouwrand om brie-
ven), v. — n.

Pleuris, pleuresie', pleuritis (ontsteking
van het borstvlies; zijdewee), v. — rissen.

Plii'ea polo'nica (Poolsche haarziekte) , v.
gmv.

Plicht (zedelijke dwang, zedelijke gebonden-
heid), m. —en; handelen volgens eer en —;
op zijn — letten; zijn — verzaken, d. i. niet
nakomen; zijn — betrachten, volbrengen.

Plichtmatig (volgens plicht), bn. en bw.
Plieht'pleging (hoffelijkheid), v. — en ; wat
al —en! complimenten; een ijdele —, beleefd-
heidsbetuiging.

Pliehtshal've (uit hoofde van den plicht), bw.
Plicht'vergeten (zijn plicht verwaarloo-
zend), bn.; een — burger.

Plieeren (in- of ombuigen, vouwen; fig. wij-
ken, wankelen, zich onderwerpen).

Plint (plank onder langs den wand), v. —en.
Plls'plassen (aanhoudend spattend plassen),
ik heb —plisplast; wat — die meiden op Za-
terdag op straten en stoepen.

Plisseeren (plooien); een muts —.
Ploeg (landbouwwerktuig), m. —en.
Ploeg (ploegschaaf), v. —en.
Ploeg (afdeeling werklieden), v. — en.
Ploe'geu (met den ploeg bewerken), ik heb
geploegd; het strand —, nutteloos werk doen;
de zee —, bevaren; —er, m. —s; —ing, v.

Ploegijzer (ploegmes, kouter), o. —s; —os
(trekos), m. —ossen; —paard, o. —paarden.

Ploeg'schaaf (schaaf om een gleuf in een
plank te maken), v. — schaven.

Ploeg'schaar (omgebogen spits ijzer achter
aan den ploeg), v. — scharen; de — werpt de
korst al snijdend om.

Ploert (lichtmis, slecht mensch), m. —en.
Ploer'tendooder (dikke stok met looden
knop), m. —dooders; ook touw met looden
bol aan elk uiteinde.

Ploerterig (alledaagsch, liederlijk), bn.; een
man, — van manieren (Potg.); ook : Ploert-
achtig.

Ploerterij' (liederlijkheid, fig. kleinburger-
lijkheid), v. —en.

Ploerterij', v. In studententaal bet. dit woord:
hospes of hospita met bijbehoorende familie.

Ploeteren (in het water omplassen), ik heb
geploeterd; fig. verward en onhandig werken;
—aar, m. — aars.

Plof (doffe slag, val, smak), m. — fen.
Plof, tw. geluidnabootsing.
Ploffen (zwaar en dof neervallen), ik ben
en heb geploft.

Plok (handvol), m. —ken; een — klaver.
Plom'be (lood, zegellood), v. gmv.
Plombeeren (met lood stempelen, b.v. be-
lastbare goederen bij vervoer; ook het vullen
of volgieten van holle tanden).

Plombeer'sel (loodspecie), o. gmv.
Plomp (geluid), m. — en ; het gaf een —,
doffen slag in 't water.

Plomp (dik, grof, dom, bot, stomp), bn. en
bw.; een —e vent, een — meubel, —e taal;
— antwoorden; —head, v. gmv.

Plomp (waterboterbloem, dotterbloem), m.
— en.

Plomp, tw. geluidnabootsing.
Plom'peblad, o. -bladen, -bladeren, -blaren.
Plom'pen, ik heb en ben geplompt; iets in
het water —, met dof geluid doen vallen.

Plon'deren. Zie Plunderen.

29'
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Plons (slag in het water), m. plonsen.
Plon'zen (in 't water plassen), ik heb en ben
geplonsd.

Plooi (vouw), v. —en; een valsche —; fig. een
goede — aan iets geven, d. i. wending; —
-baar (buigzaam), bn.: fig. een — karakter.

Plooibout (plooiijzer), m. —bouten.
Plooi'en (in de plooi vouwen), ik heb — ge-
plooid; een overhemd —, een mutsje — ; fig.
schikken, regelen, met elkaar verzoenen, in
't reine brengen; —er, m. --s; —lag, v. — en.

Plooi'sel (strook van kant of tule), o. — s.
Ploten (de vellen der schapen van wol ont-
blooten), ik plootte, heb geploot; —er, m.
— s ; — erfij', v. gmv.

Plots (slag), m. gmv.; het gaf een —.
Plots (plotseling), bw.; de klok bleef — stilstaan.
Plots, tw. aanduiding van een geluid.
Plot'seling, plot'selijk (eensklaps, onver-
wachts), bn. en tw.; een —e dood; hij stierf
-, hij hield — op.

Plot'sen (met een slag vallen), het is geplotst.
Pluche (wolfluweel), v. gmv. Lees: pluusj.
Plug (stop van een vat; ook houten schoen-
pin), v. — gen. Zie Deu'tel.

Plug (losbol, ploert, lichtmis), m. — gen.
Pluim (veder), v. — en; zegsw. iemand een — pje
geven, hem prijzen; iemand een — op de
muts of den hoed steken.

Pluim (kwastje), v. — en; ons hondje heeft
een staart met een pluim.

Pluim (jagerst. staart), v. — en ; de — van
een haas, van een konijn.

Pluim (plantk. bloeiwijze), v.; de kastanje-
bloei is een —.

Plulma'ge (gevederte), v. -s; vogels van di-
verse —, titel van een werk van C. Vosmaer.

Pluim'bal (vederbal, volant), m. —ballen.
Pluimen (een pluim plukken), ik heb — ge-
pluimd ; een vogel —, plukken ; fig. wij hebben
hem gepluimd, geld afgetroggeld; den hoed —,
met pluimen opsieren.

Pluim'graaf (oudtijds koninklijk opzichter
van 't gevogelte), m. — graven; het werk des — s.

Pluim'strjken (vleien), ik pluimstrijkte,
heb gepluimstrijkt; — er, m. — s; — erij', v. — en.

Pluim'varen (varenplant der venen), v. — s.
Pluimvee (gevogelte), o. gmv.
Pluis (pluche, stofje, vlokje), v. pluizen.
Pluis (geplozen touw of werk), o. gmv.
Pluis (in orde, veilig), bn.; het is daar niet —.
Pluizen (rafelen, afpluizen), ik ploos, heb
geplozen; de matroos ploos een eindje touw;
die jongen houdt van —, beentjes afknagen;
—er, m. —s —erij', v. —en.

Pluizen (pluizen afgeven), het heeft ge-
pluisd; dit servet pluist.

Plui'zerig (vol pluisjes), bn.; een — servet.
Pluk (het plukken, de oogst), m.; de — der
aalbessen, der boonen, enz.; fig. ik heb daar
een heden — aan, een langdurigen arbeid.

Pluk'haren (vechten), ik heb —plukhaard;
de knapen waren aan 't —.

Plukken, ik heb geplukt ; een kip, een eend
—; hij heeft mij leelijk geplukt, geld afgezet;
— ker, m. — s; — king, v.; — mand, v. — en.

Pluksel (tot draden uitgehaald oud linnen),
o. gmv.; men legt —• op wonden.

Plumeau' (stoffer v. veeren), m. —'s. (eau = no)
Plum'pudding (pudding met rozijnen), m. -s.
Plunderen, plon'deren (rooven), ik heb
geplunderd, geplonderd; —aar, m.; —ing, v.

Plun'dermarkt(voddenmarkt),v.— markten.

Plunderziek (roo fzuchtig), bn.; het — grauw.
Plunje (eig. zeemanskleedij; ook voor kleeding
in 't algemeen), v. —s.

Pluralis (spraakk. meervoud), m. en o.; —
majesta'tis, het meervoudige Wij in staats-
stukken.

Pluraliteit' (meerderheid van stemmen) ,
v. gmv.

Plus (wisk.: + of staand kruisje), v. — sen.
Plas (meer; nog daarbij gevoegd), bw.
Plusminus (meer of min, omtrent zooveel,
ongeveer), bw.; — wordt aangeduid door ±.

Plus'teeken (staand kruisje), o. — teekens.
Plu'to (myth. oppergod der onderwereld, helle-
god), m.; ook : Plu'toii; — to'uisch, bn.: — i-
sche krachten, die in het binnenste der aarde
huizen en van daar uit opwerken; —e ge-
steenten, oudste.

Plutocraat' (geldman, aanhanger van den
rijkdom), m. — craten; — cratie' (geldheer-
schappij), v. gmv.; — era'tisch, bn. en bw.

Plutocratie' (regeering der rijken), v. gmv.
Plutouis'me, —nis'mus (stelsel in de geo-
logie, dat alle vervormingen in de aardkorst
aan het vuur toeschrijft), o. gmv. Zie Nep-
tunls'me.

Pluvia'le (R.K.groote kostbare priestermantel,
te dragen in een plechtig lof), v. —n.

Plu'tos, —tus (myth. zoon van Ceres, de
gever van rijkdommen, van 't gezicht beroofd
ten einde blindelings zijn gaven uit te kun-
nen deden), m.

Pluvier' (regenvogel; snip, welke den regen
aankondigt), v. —en Ook : Plevier'.

Pluvieus' (regenachtig), bn. Lees: plu-vi-eus'.
Pluviome'ter (regenmeter), m. — meters.
Pluvio'se (5e maand of Regenmaand, van
20 Januari tot 18 Februari), m.

Pneu'ma (geest; wind, adem), v. gmv.
Piieuma'tiseh (de lucht betreffende), bn.;
de — e machine, luchtpomp ; een — e spoorweg,
door luchtdruk werkend; —e banden, lucht-
banden van een rijwiel.

Pneumonie' (long- of borstvliesontsteking),
v. gmv.

Po'ehel (bochel), m. — s; zegsw. iemand zijn —
vol schelden, hem leelijk uitmaken. gmz.

Po'ehen (bluffen, snoeven, grootspreken), ik
heb gepocht; —er, m. —5;  — erij', v. — en.

Poch'hans (zwetser), m. — hanzen.
Pochhanzerij' (zwetserij), v. hanzerijen.
Po'eo (muz. weinig, iets), bw.; — a —, van
lieverlede.

Po'eulum (beker; dronk), o. pocula.
Po'dagra (voeteuvel), o. gmv. Zie Pootje.
Podagreus' Griet voetjicht behept), bn.; een

—greuze papa, met zijne dochters. (Potg.)
Podagrist' (voetjichtlijder), m. — en.
Pod'ding, pudding (meelgerecht), m. — en.
Podes'ta (machthebber, landvoogd), m. —'s.
Ook : Podestaat'.

Podium (eig. een optred ; een verhevenheid),
o. —s; het bestuur zat op een —.

Podome'ter (schredenmeter, pasteller), m.
— meters. Zie Hodome'ter.

Poed (Ross. gewicht, f 16 K.G.), o. —s.
Poe'del (kroesharige huishond), m. — s.
Poe'del (misslag, fout), m. — s.
Poeder, poei'er (zeer fijne stof), o. gmv.
Poeder, poei'er (geneesmiddel), v. — s.
Poe'deren, poei'eren (haar of pruik —,
niet poeier bestrooien), ik heb gepoederd; een
gepoeierde pruik; de oude edelman liet zich -- ,
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Poëet' (dichter), m. poëten. Lees : poo-eet'.
Poef'monw (pofmouw , wijde opstaande
mouw in een dameskleed), v. - mouwen.

Poe'ha, - haai, m. en o. Zie Boe'ha.
Poeierig (stofig; als poeder), bn.; de van
droogte - geworden keien. (C. 0.)

Poel (moeras, draskolk), m. -en; fig. een -
van jammeren, van ongerechtigheden, een
afgrond, menigte.

Poelier' (koopman in gevogelte of wild),
m. -s.

Poelje (hoen of kip), v. -s, -n. Fransch:
Poë'ma (dichtwerk), o. poëmata. [Poule.
Poëem' (dichtstuk), o. poëmen.
Poen (geld, duiten), m. gmv. gmz.; Jij weet,
wij hebben rijklijk -. (v. Asschenberg).

Poen (lomp, onhandig mensch), m. -en;
een - van een vent, ploert.

Poe'ue (straf), v.; op - van, op boete van.
(oe = eu).

Poe'nig (lomp, onhandig), bn.; wat ziet hij
er - uit ! ploertig.

Poenitent' (R. K. boeteling, biechteling), m.
en v. - en. (oe = eu). Ook: Penitent.

Poeiiiten'tie (R.K. boetedoening na de biecht,
boetgebed), v. -s. (oe = eu). Ook: Penitentie.

Poenitét' (boetedronk), o. - s. (oe = eu)
Poep (arme boer uit Westfalen, Duitscher),
m. - en. schimpn.

Poe'penland (schimpnaam voor Westpha-
len en N.-Duitschland), o. gmv.

Poe'ren (aal vangen met een peur), ik heb
gepoerd. Ook : Peu'ren.

Poe'rim (Isr. Maart feest of Hamansfeest),
o. Zie Purim.

Poes (roepnaam van de kat), v.; dat - de
vocatief van kat is. (Schoolmeest.); zegsw. hij
is voor de -, ligt op sterven.

Poes (halsbontje voor vrouwen), v. -en; waar
is mijn -

Poes (vleinaam voor kindje, liefje), v. gmv.;
kom hier -, lief kind.

Poe'saka (Mal. geliefd erfstuk), 'v. -'s.
Poespas (mengelmoes, rommelzoo), m. gmv.
Poes'sing(Mal .duizelig,verward,radeloos),bn.
Poes'ta (dorre grasvlakte in Hongarij, prai-
rie), v. -'s.

Poes'ten (met kracht blazen), ik heb gepoest;
in het vuur -.

Poes'ter (blaaspijp, ook iem. die poest), m.
-s; vandaar Asschepoester.

Poëtaster (rijmelaar, pruldichter), m. - s.
Poëtasterij' (rijmelarij), v. gmv.
Poë'tiea (theorie der dichtkunst), v. gmv.
Poë'tleus (dichtkundige), m. - ei.
Poëtiek', v. gmv. Zie Poëtica.
Poëtisch (dichterlijk), bn. en bw.
Poets (klucht, grap, pots), v. -en; iemand
een - spelen, hem beet hebben, zich ten
koste van hem vermaken.

Poetsen (schoonmaken, glimmend maken,
reinigen), ik heb gepoetst; de schoenen -,
het zilverwerk -; fig. de plaat -, zich uit
de voeten maken.

Poet'sig (kluchtig, koddig), bn. en bw.; een
- mutsje. spreekt.

Poe'zel (mollig, poezelig), bn.; -e handjes.
Poe'zelig, bn. en bw.; een - wicht, zacht
van vleesch; een kind met -e wangen;
- held, v. gmv.

Poëzie', poëzij' (dichtkunst), v. gmv.; de -
beoefenen; de - is de dochter der phantasie
en des gevoels. (Geel.)

Poe'zig (zacht, lief), bn.; een - kindje ; -
-held, v. -heden.

Pof (krediet), m. gmv.; op den - halen.
Pof (slag, stoot), m. -fen; dat gaf een -.
Pof, tw. aanduiding van een dof geluid.
Poffen (slaan•, ook: borgen, alsmede braden),
ik heb gepoft; hij was weer aan 't po fen,
d. i. slaan; die vrouw wil altijd door maar
-, d. i. op den pof halen ; kastanjes -.

Poffer (zakpistooltje; ook: snoever), m. -s.
Poffer (poffertje), m. -s.
Pof'ferd (zwetser, pocher), m. -s.
Pof'fertje (gebakje, broedertje), o. - s ; -s eten.
Pof'fertjeskraam (b.v. op de kermis), v.
-kramen; -pan (nl met kuilen om pof-
fertjes in te bakken), v. -nen.

Pof'hans (snoever), m. - hanzen.
Pogen (trachten, streven naar, zijn best
doen zijn krachten inspannen), ik heb gepoogd.

Po'ging (het streven), v. -en; ijdele -, een
- wagen.

Point (punt, steek, stoot; ook : oogen op de
dobbelsteenen), o. - s. Lees : poan.

Point d'honneur' (punt van eer, eerge-
voel), o. gmv. (oi = oa)

Point de vu'e (gezichtspunt, oogpunt, doel-
wit), o. gmv. (oi = oa)

Pointe (spits, punt, scherpte), v. - s; fig.
aardigheid, inval, vernuftige zet. (oi = oa)

Pointeeren (doelen, pogen, trachten; het
geschut richten). (oi = oa)

Poin'ter (jagerst. patrijshond, staande hond),
m. - s. Lees : pwainter.

Pointeur' (geschutrichter), m. -s. (oi = oa)
Pointilleeren (met puntjes teekenen of gra-
veeren; fig. beuzelen, muggenziften. (11 = Ij)

Polntilleus' (lichtgeraakt), bn. en bw.
Pok (builtje, puistje, zweertje), v. -ken; dit
kind heeft de -ken, kinderziekte.

Popaal' (groote drinkbeker), m. - alen. Zie:
Bokaal'.

Pok'daal (poklitteeken, pokkeput), v. -dalen.
Pokdalig (van de pokken geschonden), bn.
en bw.; een gelaat.

Poken (met den pook morrelen), ik heb ge-
pookt; in de kachel -, in 't vuur -.

Pok'hout (zeer hard hout van donkergroene
kleur uit W.-Indië), o. gmv.

Pok'kel (peukel), v. -s. Zie Puk'kel.
Pok'keii, ik heb gepokt; gepokt en gemazeld
hebben, d. i. de pokken en mazelen gehad; fig.
al heel wat beleefd hebben.

Pol (stronkje), m. - len ; een - gras. gew.
Polac'ca (Poolsche dans-aria), v. gmv.
Polair' (de pool betreffende, fig. tegenover-
gesteld), bn. (ai = è)

Polak' (Pool, Poolsch ruiter), m. -ken.
Polak'ker (scheepst. soort van vrachtvaar-
tuig in de Middell. Zee), m. -s.

Polariseeren (zich naar de pool neigen of
bewegen); - sa'tie, v. gmv.

Polder (ingedijkt land), m. -s; in den --
wonen.

Polderbestuur (dijkstoel), o. - uren; - gast
(dijkgraver), m. - en; - land, o. - en ; - mo-
leii, m. - s ; - schouw (inspectie), v. - en;
-water, o. gmv.; -werker (slootgraver),
m. - werkers.

Poleeren (polijsten, doen glanzen).
Polei' (foltertuig tot uitrekking . dienend),
v. - en. Ook : Plei, Palei.

Polei'(lipbloemigeplant, vlooienkruid),v. gmv.
Polemiek' (twistgeschrijf, twistleer), v. gmv.
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Polemiet' (zekere gladde effen stof), o. gmv.
Pole'misch (twistend), bn.; — e geschriften,
twistschriften.

Polemiseeren (een pennestrijd voeren).
Polen (voormalig koninkrijk, kiesrijk), o.;
de hoofdstad van — was Warschau; — werd
in 1772 verdeeld onder Pruisen, Rusland en
Oostenrijk.

Polichinel' (hansworst, Jan Klaassen, grap-
penmaker), m. —S. (eh = sj)

Poliep' (veelvoet, straaldier), v. —en; de —en
omringen de eilanden om Java als met een
gordel harer gewrochten (afscheiding van
kalk of poliepenstokken).

Poliep' (uitwas, slijmvliesgezwel), v. —en;
een — in den neus.

Poliet' (beleefd, wellevend), bn.; ook: glad,
net, b.v. de overgeslagen manchetten waren
nog — er en nog meer gesteven. (C. 0.)

Polijsten (doen glanzen), ik heb gepolijst;
men kan metaal, hout, steen, glas —; — lijster,
m. —s;  — ing, v. —en;  —lijstster, v. —s.

Polikliniek' (ziektebehandeling door de stu-
denten aan de huizen der zieken zelve), v.
—klinieken.

Polis (verzekerbrief, akte van assurantie), v.
— sen.

Polisson' (straatbengel), m. — s.
Polites'se (hoffelijkheid, welgemanierdheid),
v. gmv.

Poli'tieus (staatkundige), m. politici.
Politie (openbare orde en veiligheid; volks-
tucht; instelling voor de openbare veiligheid,
de gezamenlijke ambtenaren), v. gmv.

Politie-commissaris (in een stad, hoofd-
ambtenaar van politie), m. —sen.

Politiek' (staatkunde), v. gmv.
Politiek' (burgerkleeding), o.; de officieren
waren in —; een plaatsmajoor in —. (C. 0.)

Politiek' (staatkundig; fig. listig, schrander,
doortrapt), bn.; een —e partij, een —e zet.

Politiseeren (over staats- en regeerings-
zaken redeneeren).

Politoer' (glansmiddel, middel tot het op-
poetsen van meubels), o. en v. gmv.

Politoeren (glad en glanzig maken door
middel van politoer), ik heb gepolitoerd.

Pol'ka (Poolsche snelle dans in 'l4 maat), v.
—'s; de Hongaarsche —, de — mazurka.

Pol'kahaar (boogvormig van het achterhoofd
afhangend hoofdhaar), o. —haren.

Pollak' (een soort van visch in de Noord-
zee), m. — ken.

Pol'lepel (keukenlepel met langen steel),
m. — lepels.

Pollevij (de achterlap van een schoen),
v. — en.

Polonaise (Poolsche wals, Poolsche dans-
aria; wijde vrouwenmantel), v. — s. (ai = è)

Pols (stoot of slag van een slagader), m. —en;
iemand den — voelen; de — van den koorts-
lijder slaat, klopt, jaagt; een zwakke —

Pols (springstok), m. —en; zegsw. verder willen
springen dan de — reikt. Ook : Polsstok.

Polsen (met de polsstok roeren in 't water),
ik heb gepolst; fig. iemand —, uithooren.

Pols'slag, m. — slagen; een regelmatige —
Pol'tergeest (booze, veel gedruisch makende
geest), m. — geesten.

Poltron' (bloodaard, lafaard), m. — s.
Poltronnerie'(lafhartigheid, blooheid, bang-
heid), v. gmv.

Polyarehie' (regeering van velen), v. gmv.

Polychromeeren (het beschilderen van ker-
en en beeldhouwwerken met vele kleuren).

Polychromie' (het beschilderen met allerlei
kleuren), v. gmv.

Polygamie' (huwelijk van een man met meer
dan één vrouw, of omgekeerd), v. gmv.

Polyglot'te (eig. veeltongige; boek of geschrift
in vele talen), v. —n.

Polygglot'tiseh (in vele talen), bn.; een — e stijl.
Polygouaal'getal (rekenk. veelhoekig getal),
o. — getallen.

Polygoon' (wisk. veelhoek), m. —gonen.
Polygraphie' (veelschrijverij ; kunst om
met verborgen teekens te schrijven, raadsel-
schrift), v. gmv.

Polyhis'tor (eig. veelkundige; kenner van
verschillende vakken van wetenschap, veel-
weter), m. — pistors.

Polyhym'nia (myth.de liederenrijke muze),v.
Polyne'sië (de losse eilanden bij N.-Holland
behoorende, ook Oceanië of Melanesië gehee-
ten), o. gmv. Tot — behooren o. m. Nieuw-
Guinea, Nieuw-Zeeland, Nieuw-Caledonië,enz.

Polyphaag' (veelvraat), m. — phagen. (ph = f)
Polysyn'deton (spraakk. veelvuldige ver-
binding door voegw.), o. gmv. b.v. Cesar was
en veldheer en redenaar en geschiedschrijver.

Polytechniek' (leer der kunsten en indus-
trieele verrichtingen), v. gmv.

Polyteeh'nisch (vele kunsten en wetenschap-
pen omvattende), bn.; de —e school te Delft.

Polytheïs'me (veelgodendom), o. gmv.
Pomerans' (Italiaansch : oranjevrucht, goud-
appel, ook: stooteinde of dopje aan de punt
van den biljartstok), v. —en.

Pomerans'bitter (elixer getrokken op schil-
len van den oranjeappel), o. gmv.

Pomma'de (haarzalf), v. —s; lange haar-
lokken, blinkende van —. (C. 0.)

Pommadeeren (de haren met welriekende
pommade besmeren).

Pomologie' (ooftkunde), v. gmv.; de — han-
delt over appels, peren, kersen, pruimen,
perziken en abrikozen.

Pomoloog' (ooftkenner, ooftkundige), m.
— logen.

Pomolo'gisch (op de ooftkunde betrekking
hebbende), bn.; een — e tuin; een — woordenboek.

Pomo'na (myth. godin v. tuin en ooft), v.
Pomp (werktuig tot het doen oprijzen van
water), v. — en ; er zijn zuig- en perspompen.

Pompadour' (japonstof doorweven met
bloemetjes), o. gmv. (ou = oe)

Pomp'daal (scheepst. waterbuis), v. — dalen.
Pom'pe (pracht, staatsie, pronk), v. gmv.
Pom'pelmoes (Ind. groote vrucht, lijkende
op een sinaas-appel), v. —moezen.

Pompen (het water met een pomp opvoeren),
ik heb gepompt; —er, m. —s.

Pom'penmaker, m. —makers.
Pompernlk'kel (grof zwart roggebrood der

Westphalers, soms 30 pond zwaar), m. —s.
Pomperij' (pracht en praal), v. — en ; R. K.
den duivel en zijn —en verzaken.

Pompeus' (prachtvol, vol pronk), bn. en bw.
Pompier' (brandspuitgast), m. — s. Lees: — ier.
Pompoen'(pronkappel,kalebas), m. — poenen.
Pompon' (wollen kuif op de schako der
soldaten), m. — s.

Poneeau' (klaprozenrood), o. gmv. Lees:
ponsoo'.

Pond (gewicht), o. —en; het Nederlandsch —
o f K.G. (=1000 gram); ook zekere geldswaarde:
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een — Vlaamsch of e. — groot, d. i. f600; een
— Parisis, een Parijsch —, d. i. f 0.50; een —
sterling (Engelsche waarde), d. i. + f 12.60.

Ponder (gewicht), m. — s; in samenstellingen,
als : zesponder, tienponder, enz.

Pondspoiids'gewijze,— gewijs(naar even-
redigheid), bw.; de winst zal — verdeeld
worden, naar evenredigheid van ieders inleg.

Pon'go (een soort van aap), m. —'s.
Ponjaard (korte degen, dolk), m. —en.
Pons, punch (geestrijke drank van citroen-
sap, suiker en rum bereid), v. gmv.

Pont (schouw, veerschuit, platboomd overzet-
vaartuig), v. — en.

Pontenler', m. — s. Zie Pontonnier'.
Ponti'anak (Ind. spook, dat zich in boomen
ophoudt), v. — S.

Pon'tlfex (lid v. h. hoogste priestercollege in.
oud-Rome),m.; de voorzitter heette — maximus.

Pon'tifex (R.K. opperpriester, paus),m. — feces.
Pontificaal' (prachtkleedij des pausen), o.; fig.
staatsiekleeding: in 't — zijn, uiterst deftig
gekleed zijn.

Pontificaal' (pauselijk; opperpriesterl(k),
bn.; een — a le Mis.

Pontificaat' (het ambt of de waardigheid
van opperpriester of pontifex), o. gmv.; het
26e jaar van het — van Leo XIII. (1878-1903.)

Ponto' (ruiten- of hartenaas in het omber-
en quadrillespel), v. —'s.

Ponton' (groote pont, in gebruik bij de pon-
tonniers om schipbruggen over een rivier te
slaan), v. —s; —brug, v. —bruggen.

Pontonnier' (soldaat-schipbrugmaker), m. -s.
Pony (een soort van klein paard), m. —'s.
Po'nyhaar (haarkrulletjes op het voorhoofd),
0. gmv.

Pooien (drinken, zwelgen), ik heb gepooid:
—er (drinkebroer), m. —s. gmz.

Pook (puntig ijzer om het vuur op te porren),
m. poken.

Pook (priem, dagge, dolk), m. poken. vero.
Pool (inboorling van Polen), m. polen. Ook:
Polak'.

Pool (cosmogr. uiteinde der denkbeeldige aard-
as), v. polen ; er is een N. en een Z.—.

Pool, v. polen; de — van een magneet, uit-
einde van den magneet waar de aantrekking
zich voornamelijk openbaart.

Pool'beer (witte beer), m. —beren.
Poolcirkel (cosmogr. parallel op 23 1/2 van
de Pool), m. —s; de Noord— en de Zuid—.

Poollanden (landen en eilanden binnen
een der poolcirkels gelegen), o. mv. Zie Pool'-
streken.

Pool®eh (uit of als in Polen), bn. en bw.;
een — e vrouw, —e tarwe, een — e landdag;
de —e taal; het gaat er — toe, rumoerig,
zonder orde; als zn., o.

Poolshoogte, v.; de — is gelijk aan de geo-
graphische breedte; — nemen: fig. zien, waar
of hoe ver men is.

Poolster, — star (ster in den Kleinen Beer,
nabij de Noordpool), v. gmv.

Pool'streken (gebied binnen de beide pool-
cirkels, bijna 4'/ millioen KM2 groot of
0.88 0/o der aardoppervlakte), v. mv.

Poort (doorgang, groote deur), v. —en.
Poort'ader (groote ader, die bijna al de
aderen der onderbuiksorganen opneemt), v.
—S, —en; het —stelsel bevat al de vaten, die
de — vormen.

Poor'ter (middeleeuwsch burger), m. — s. vero.

Poor'teren (het burgerrecht verleenen), ik
heb gepoorterd. vero.

Poorterij' (burgerij), o. gmv. vero.
Poor'tersehap (burgerrecht), o. gmv. vero.
Poos (korte tijd, korte rusttijd), v. — zen.
Poot (voet van een dier), m. —en. Bij uit-
breiding : de — of — en van een tafel, van
een schraag; zegsw. iets op —en stellen, flink
in orde brengen; op zijn — spelen, de beest
uithangen, opspelen; gmz.

Poot (stekje, lootje, aflegger), v. poten.
Poo'ttg (sterk, handig), bn,; een — e kerel,
d. i. met groote werkhanden, krachtig.

Pootje (podagra), o. gmv.; de man had het —.
Poot'visch (één vischje), m. —visschen; (ver-
zamelwoord, vischbroedsel), v. gmv.

Poo'ver (arm, kaal), bn. en bw.; een — loon;
hij ziet er — uit; —held, v. gmv.

Poo'vertjes (armoedig, schraal), bw.
Poo'zen (verwijlen, blijven), ik heb gepoosd.
Pop (gulden, zoo genoemd naar den beelde-
naar), m.; dat kost mij tien —.

Pop (speelgoed der meisjes), v. —pen; poppe-
tje, o. —s; nog met de — spelen, nog kind of
kinderachtig zijn; fig. de —pen waren daar
aan het dansen, de twist was uitgebarsten.

Pop (wijfje der vogels; nog-ingewikkelde vlin-
der), v. —pen; —je, o. —s.

Po'pans (bullebak, boeman), m. —en.
Po'pe (priester van de Grieksche kerk in
Rusland), m. —n.

Po'pel (Ital. populier), m. —s. Zie Peppel.
Popelen (angstig kloppen), mijn hart heeft
gepopeld; —eng, v. —en.

Poppen (met de pop spelen), ik heb gepopt.
Popperig (popachtig), bn. en bw.; een —
tuintje; — gekleed zijn.

Poppig (popperig), bn. en bw.
Pop'pigjes (netjes, poppig), bw.
Populair' (bij het volk geliefd), bn.; een —
vorst, minister, enz.; — e voordrachten, ver-
staanbaar voor het volk; de Bijbel is tegelijk
het geleerdste en het —ste boek. (Koetsveld.)

Populariseeren (voor het volk verstaanbaar
en bevattelijk maken; 'algemeen nuttig maken) -.

Populariteit' (gewildheid bij het volk),v.gmv.
Populatie (bevolking), v. — s, — tiën. (t = ts)
Populeeren (bevolken).
Populier' (loofboom, popel, peppel), m. —en.
Por (steek met mes of dolk), v. —ren.
Poreus' (met uiterst kleine openingen of
poriën, gaatjes; sponsachtig), bn., poreuzer,
poreust; —held, v. gmv.

Porfier'steen (marmerachtig wit of rood ge-
steente), o. gmv.; de Romeinen lieten dood-
kisten, badkuipen, vazen van — beitelen.

Porile'ren, bn.; een — vaas, van roodachtig
marmer of rood jaspis.

Po'rie (kleine, haast onzichtbare opening),
v. poriën; de poriën der huid.

Pornograaf' (onzedelijk, zedenkwetsend
schrijver), m. — grafen ; — graphie', v.; —
-gra'phisch, bn.

Porren (kloppen, fig. aandrijven), ik heb
gepord; —der, m. —5:  de Amsterd. porder
(wekker); —ijzer (werktuig), o. —en; —ring,
v. — en.

Porselein', postelein' (groente), v. gmv.
Porselein' (het fijnste aardewerk), o. gmv.
Porselein'aarde (grondstof van het porse-
lein), v. gmv.

Porseleinen (van porselein), bn.; een —
eetservies, een — vaas.
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Porseleinfabriek, v. -en ; -handel, m.
gmv.; - kast, v. - en ; - kleur, v. - en;
-schilder (iemand die op porselein schil-
dert), m. -s; - winkel, m. -s.

Por'ster (vrouw, die uit porren of wekken
gaat), v. -s; Mie de -.

Port (wijn van Oporto in Portugal), m. gmv.
Zie Port'wijn.

Port (brievenvracht), o. - en. Ook : Por'to.
Portaal' (ingang, voorhal), o. - talen.
Porta'bel, portatief' (draagbaar), bn.
Porta'rius (kloosterbroeder portier), m. - sen.
Port darmes (jachtakte of patent, om wa-
pens te mogen dragen), m. Lees: por.

Porto (het Turksche hof of rijk), v.; de Otto-
manische -, de Verheven -; de - is eigen-
lijk de deur van het paleis: met - bedoelt
men in Oostersche beeldspraak het paleis, en
verder den gebieder, zijn hof, zijn rijk.

Por'te-brisée (vouwdeur), v. portes-brisées.
Por'te-chai'se (draagstoel), v. - chaises.
Por'te-ciga'res (toestel, waarop men sigaren
plaatst), m. (mv. evenzoo).

Por'te-crayon' (teekenpen), m. (mv. evenzoo).
Portée (omvang, strekking), v. gmv.; dat is
de - van de zaak, belangrijkheid.

Porteeren (zich voor iemand in de bres
stellen).

Portefeuille (brieventasch; ambtsbediening
van een minister), v. - s. Lees : fuil'-je.

Por'telen (borrelen, opschuimen), ik heb ge-
porteld; -bier (schuimbier), o. gmv.; -wei
(hui van gewrongen kaas), v. gmv.

Por'te-fteurs(bloemkokertje),v.(mv. evenzoo.
Por'te-let'tres (brievenhanger), m. (mv.
evenzoo.)

Portemanteau' (staande kapstok voor over-
kleeren), m. -'s. (eau = oo)

Portemonnaie' (geldtaschje), v. -s.
Porte-mon'tre (horlogedrager), v. -montres.
Por'ter (zwaar Eng. bier), m. gmv. (o = oo)
Por'tieus (zuilenhal, bogengang bij de Romei-
nen), v. -sen. Zie Portiek'.

Por'tie (deel, aandeel), v. -s of -tiën.
Portiek' (zuilengang, overwelfde deur), v. -en.
Portier' (deur- of poortwachter), m. - s.
Portier' (deur van koets of waggon), o. -en.
Portiun'culafeest (R. K. groot aflaatfeest
op 2 Aug. ter eere van den H. Franciscus),
o. -feesten. (t = ts)

Portland-cement (kunstmatige metsel-
specie, in Engeland bereid), o. gmv.

Por'to (briefport), o. -'s.
Porto-franco (vrijhaven), m. gmv.
Porto-ri'eo (W.-I. eiland, waar de rook-
tabak van dien naam vandaan komt), o. gmv.;
(de tabak zelve), v. gmv.

Portret' (geschilderd enz. afbeeldsel van een
mensch), o. -ten.

Portretteeren (iemands portret maken).
Portugees', m. - zen; zwarte - zen (Ind. op
het eiland Flores), m. mv.

Portugeeseh', bn.; -e vaartuigen.
Portulak' (tuinbloem), v. - ken ; de - is
rood, wit of geel.

Portuur', o. -turen. Zie Partuur'.
Portvrij (vrij van port, franco), bn.; - vrij-
dom, m. gmv.: -vrijdom genieten.

Port'wijn (Portugeesche wijn), m. - en; de
- wordt gewonnen aan de oevers van den
Douro en over Porto of Oporto verscheept.

Pos (baarsachtig zoetwatervischje), v. -sen.
Pose (houding, stand), v. - s; een - aannemen.

Post (bedaard, ernstig, zedig), bn. (s = z)
Poseeren (zitten voor een schilder om zijn
portret te laten maken).

Posei'don (god der zee), m. Zie Neptunus.
Positie (stelling, plaatsing; ligging, toestand,
gesteldheid, staat van zaken), v. -s, -tiën.

Positief' (vastgesteld, bepaald, bevestigend,
werkelijk), bn.; - recht; -ve electriciteit; -ve
grootheden, niet-negatief. (alg.) (s = z)

Positief', positi'vus (spraakk. . stellende
trap), m. -tieven. (s = z)

Positief' (het positieve beeld in de photogra-
phie, de afdruk; tegenstelling van het nega-
tief), o. -tieven. (s = z)

Positief' (vast, stellig, zeker), bw.; dat is -
niet waar. (s = z)

Positieve (verstandelijk bewustzijn), v.; hijj
is niet recht bij zijn -n, niet wel bij 't hoofd
of bij zijn zinnen. (s = z)

Positivis'me (wijsgeerige richting, welke
uitgaande van de werkelijkheid, aan deze
de wetten der zedelijkheid toetst), o.; de
Franschman Aug. Comte (gest. 1857) is de
vader aan het -. (s = z)

Po'stto (gesteld, aangenomen dat), bw.
Possessie (bezitting, have), v. - siën, - s.
Post (deurstijl), m. -en; zijn naam staat op
den - van de deur.

Post (mil. standplaats, vast punt), m. -en.
Post (opgedragen taak of werk), m. -en.
Post (onderdeel van een rekening), m. -en.
Post (bediening of ambt), m. -en.
Post (postbode), m. - en.
Post (postpaard en postwagen), v. - en ; te
- reizen.

Post (postpapier), o. gmv.; een - blaadje.
Post (postkantoor, brievenbus), v.; breng deze
brief naar de -.

Post (zoetwatervischje), v. -en. Ook Pos.
Post (in Latijnsche woorden of koppelingen:
na, achter, later), bw.

Post'dateeren (later dagteekenen); een wis-
sel -. Zie Antedateereii.

Posteeren (plaatsen, stellen); zich -, post
vatten.

Postelein',v. gmv. Ook: Porselein'(groen te),
v. gmv.

Posten (op de post doen), ik heb - post ; zijn
brieven gaan -

Pos'te-restan'te (aan het postkantoor moe-
tende blijven liggen om afgehaald te worden;
term gesteld op brieven), bw.

Posterieur' (achterdeel), o. - en ; als bw. later.
Posterij' (openbare inrichting tot vervoer van
brieven, enz.), v. -en.

Posteriori, bw.; een bewijs, een redenering
a -, argumentatie, in welke men van den
aard der gevolgen tot den aard der oorzaak
besluit, d. i. uit de ervaring. Zie Priori.

Posteriteit' (nakomelingschap), v. gmv.
Post' hoc, ergo prop'ter hoc (daarna,
en derhalve daarom; valsche - stelling).

Posthumus (kind, na 's vaders dood geboren,
nakomende), m. en v. gmv.

Posti'che (later bijgekomen; valsch, nage-
maakt), bn.

Postiljon' (postvoerman, postrijder, voorrij-
der), m. - s.

Postkantoor, o. -kantoren.
Post'meester (directeur van een postkan-
toor), m. -meesters.

Postnumereeren (natellen, nabetalen).
Post'pakket (pakje onder de 5 K.G., dat
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niet de post verzonden wordt of is), o. — ten.
1'ost'pakkettendiensl, m. gmv.; — pak-
kettenformulier, o. — en ; —pakketten-
tarief, o. —tarieven ; — pakkettenwagen,
m. —wagens.

Postpapier (briefpapier), o. gmv.
Postponeeren (achteraanplaatsen, beneden-
stellen).

Postserip'tum (naschrift), o. —s. Zie P.S.
Postspaarbank, v. —banken; —boekje,
o. —boekjes.

Posst'station (postrust, haltplaats van de
posterij), o. —stations.

Postulaat' (stelling zonder bewijs aan te ne-
men; vereischte, vordering, opgave), o. —aten.

Postulant'(iemand, die in eenige geestel. orde
wenscht opgenomen te worden), m. en v. — en.

Postuleeren (eischen, vorderen, naar iets
dingen, verzoeken).

Postuur' (posttijd), o. —uren.
Postuur' (gestalte, houding), o. —turen; een
aardig —, klein van — ; de toemaat, die ons
— ontving. (Staring, Bultenaars.)

Post'verkeer, o. gmv.; —wagen, m. —s;
—wet, v. —ten; —wezen, o. gmv.; —wis-
sel, m. —S;  —zegel, m. —s.

Pot, m. —ten; de — verwijt den ketel, dat hij
zwart is, de een verwijt den ander een eigen
gebrek; daar is voor u een —je te vuur, gij
hebt iets onaangenaams te wachten; hij mag
daar een —je breken, hij heeft daar een streepje
voor; hij is zoo dicht als een —, d. i. geheim,
gesloten ; den hond in den — vinden, komen,
als het eten op is; er is geen — zoo scheef,
of er past een deksel op, voor elk meisje be-
staat er kans om te huwen.

Pota'ge (ondereengemengde spijs, soep), v.
—s; Jean —, hansworst. (g = zj)

Pot'aseh (zoutsoort), v. gmv.
Potdicht (geheel dicht), bn.; de deur is —.
Pot'doof (geheel doof), bn.; een — doove vrouw.
Po'teling (te poten boompje), m. —en.
Poten, ik heb gepoot; aardappels —, boom-
pjes —, enz.

Potentaat' (macht- of gezaghebber, gekroond
hoofd) , m. — taten ; fig. een rare —, een
zonderling.

Potentiaal', — eel' (vermogend, geneesk. in-
nerlijk werkend, bijz. in 't verborgen), bn.

Potentie (macht, vermogen), v. gmv.
Po'ter (pootaardappel), m. — s.
Potestaat' (titel van den landvoogd, b.v. vroe-
ger in Friesland), m. — taten. Zie Podes'ta.

Z'ot'huis (laag huisje leunend tegen een hoog
huis), o. —huizen; er kwam een stem uit een
schoenmakers—. (C. 0.)

Potiehomante' (kunst om C'hineesch por-
selein na te maken), v. gmv. (eh = sj).

Potjeslatijn (keukenlatijn), o. gmv.
Potlammetje (lam met den zuigpot gefokt),
o. —lammetjes.

Potlood (mengsel van graphiet en leem), o.
gmv.; een doosje — koopen, poeier van potlood.

Potlood (voorwerp), o. —boden ; met een —
teekenen, schrijven; een zacht —.

Pot'looden (met potloodpoeder inwrijven), ik
heb gepotlood; een kachel, een fornuis —.

Potnat', o.; het is één —, ze zijn van één soort.
Potologie' (leer der dranken), v. gmv.
Potpourri' (pot met ingemaakte of inge-
legde kruiden, fig. mengelmoes, hutspot; muz.:
muziekstuk uit onderscheiden aaneengeregen
thema's samengesteld), o. — pourri's. (ou = oe).

Pots (poets, klucht, grap), v. —en.
Pot'seiimaker (hansworst), m. — makers.
Potsierlijk (kluchtig), bn. en bw.
Pot'spel (oud biljartspel, waarbij ieder vier
beurten krijgt, met gezamenlijken inleg), o.
— spelen. Pieter verstout zich pot te spelen.
(C. 0.)

Pot'stuk (spaarpenning), o. —stukken; het
laatste — ging aan brood. (Bog.)

Pot'tebakker (een soort van knikker van
kleiaarde gebakken, in tegenstelling met mar-
mers en glazen knikkers), m. —bakkers.

Potten (geld bewaren),ik heb gepot; —ter,m.
— s : hij is een — ter, schraper.

Pottenbakker (bakker van potten), m. —s;
—bakkerij', v. —en.

Pot'tenbakkerssehijf (draaiend werktuig
tot het vormen en bewerken van rond aar-
dewerk), v. —schijven.

Pot'viseh (walvischachtig zoogdier), m. —
-visschen ; de — heet ook cachelot ; de —
wordt 19-25 M. lang.

Pouf (soort van belegsel, tot sieraad aan
vrouwenkleeding), m. — s. Lees : poef.

Poule (biljartspel met een inzet; potspel), v.
Pour acquit' (voldaan,onder rekeningen),bw.
Pourbot're (fooi, drinkgeld), v. — s. (ou = oe).
Pour faire visi'te (om een bezoek af te
leggen), bw. Zie p. f. v. (ou = oe).

Pourpar'ler (praatje, smoesje), o. —s.
Pour passer le temps (tot tijdverdrijf), bw.
Pour prendre congé (om afscheid te
nemen), bw. Zie p. p. e. (ou	 oe)

Poursui'te (vervolging, doorzetting), v. — s.
Poursuiveeren (voortzetten, volhouden, ver-
volgen). Lees : poer-su-ie-veeren.

Pousse-café (glaasje likeur na de ko f fie), m.-'s.
Pousseeren (stooten drijven, voorthelpen,
bevorderen). (ou = oe.

Pouvoir (macht, vermogen, bewind), o.;
plein —, volmacht. Lees: poe-voar'.
Praaien (een zeilend schip op zee met den
roeper iets toeroepen), ik heb gepraaid.

Praal (pronk, luister, vertoon), v. gmv.
Praal'hans (pochhans, pronker),m. —hanzen.
Praam (plat kustvaartuig), v. pramen.
Praam (beklemming), m. pramen; dan week
de — der droefenis. (Bild.), druk, knel.

Praat (gesnap, gebabbel), m. gmv.
Praatal (babbelaar), m. en v. — allen ; —
-graag, m. en v. —gragen; —kous, m. en
v. — en ; — vaar (praatzieke man), m. — s.

Praat'ziek (dolgraag pratende), bn.; de — e
oude Barend. (C. 0.)

Pra'ehen (vleiend bedelen, smeekend afvra-
gen), ik heb gepracht; —er, m. —s; —erij', v.

Pracht (luister, glans, praal), v. gmv.
Praeh'tig (rijk, heerlijk), bn. en bw.; —heid,v.
Praetica'bel (doenlijk, uitvoerbaar, bruik-
baar), bn.

Prac'ticus (ervaren man), m. —sen, —tici.
Practijk' (tegengestelde van theorie), v. gmv.
Prac'tisch (werkdadig, doelmatig), bn. en bw.
Pradjoe'rit (Java: inlandsch soldaat, ook
belast met politiediensten; in Soerakarta sol-
daat der lijfwacht van den Soesoehoenan),
m. —djoe'rits.

Pra^'advies, o. —adviezen. Zie Preadvies.
Praeben'de (kerkelijk ambt met salaris), v.
—n. Zie Preben'de.

Preceep'tor (leeraar aan een gymnasium),
m. —s, — toren.

Praeceptoraat' (leeraarsambt), o. —raten.
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Praedieaat' (spraakk. naamwoordelijk deel
von het gezegde), o. —caten.

Priedicaats'zin (spraakk. zin, die den dienst
verricht van een praedicaat), m. — zinnen,
b.v.: Hij wordt, wat zijn vader is. Ook:
Gezegdezin. Zie Gezegde.

Pr^e'dieatief (als naamw. deel v. h. gezegde),
bn.; het — gebruik der bn., b.v.: de toren is
hoog.

Przefix' (voorvoegsel), o. — fixen.
Prae'historie (vóór-historie), v. gmv. ; de
tijden der —, de allereerste tijden nl. vóór
den aanvang der menschengeschiedenis.

Preehlsto'riseh (voor-historisch), bn.; de
— e tijden.

Prieparaat' (bereiding, iets dat toebereid
is), v. —raten;  een anatomisch —.

Preepareeren (klaarmaken, voorbereiden);
een hand of voet — voor een anatomische les.

Prae'sens (spraakk. de tegenwoordige tijd),
0. gmv.

Prae'ses (president), m. —sides; de — opende de
bijeenkomst met een kort woord. (Klikspaan.)

Preest'dium (voorzitterschap), o. gmv.
Praeteri'tio (stijlfiguur. voorbijgang), v.; b.v.:
Ik wil niet spreken van..., van..., van...,
maar ik herinner, enz. (ti = tsi)

Praeterltam (spraakk. de verleden tijd), o. — s.
Prae'tor (bij de Romeinen : landvoogd, opzie-
ner, rechter, consul), m. —toren; dus pleng
ik, o — ! dus pleng ik geen wijn. (v. Lennep,
Paradijsroos). Ook : Pretor.

Prmtuur' (het ambt van den praetor), v. gmv.
Pragmatisch , pragmatiek' (algemeen
nuttig, leerzaam); de geschiedenis — behan-
delen , d. i. aan de hand der feiten , niet
bespiegelend; de —e sanctie, algemeene lands-
verordening; besluit van keizer Karel VI in
1724, waarbij zijn dochter Maria Theresia hem
zou opvolgen.

Prahoe' (Ind. schuit, scheepje, praam), v. —s.
Prairial' (9e maand of Grasmaand, van
20 Mei tot 18 Juni), m. gmv. (ai = è).

Prairie (boomlooze grasvlakte in N.-Ame-
rika), v. —riën.

Prakkezeereii (peinzen, uitdenken, ver-
zinnen). gmz.

Praktijk' (handeling), v. — en ; kwade — en.
Praktijk' (werkzaamheid of cliënteele van
een advokaat, notaris of dokter), v. gmv.

Praktizeeren (van geneesheeren en rechts-
geleerden : het vak uitoefenen).

Praktizijn' (rechtsoefenaar, zaakwaarne-
Prner), m. —zijns.

Pralen (schitteren, vertoon maken), ik heb
gepraald; —er, m. —s;  —erfij', v. —en.

Pralines (in suiker geroosterde amandelen),
v. mv.

Pra'meii (drukken, persen, knellen), ik heb
gepraamd; —ing, v. —en.

Prang (drukking, klemming, nood), v. —en;
fig. kwelling.

Prau'gen (klemmen, fig. benauwen; ook zeew.:
oplaveeren), ik heb geprangd; —er, m. —s.

Prat (trotsch), bn. en bw., pratter, pratst;
Selima (de kat) was — op de gunst van haar
meestres Klimeen. (Bild.)

Pra'ten (spreken, kouten, babbelen, snappen),
ik heb gepraat; —er, m. —s; —erfij', v. gmv.

Prat'ten (pruilen, koppig zijn), ik heb geprat.
Prat'ziekte (kwijnende ziekte), v. gmv.
Prauw (plat Indiaansch vaartuig), v, — en.
Zie Pra'hoe.

Prax'is (de praktijk), v. gmv.; de — van een vak.
Pré (voor, vooraan, vooruit), o.; het — hebben,
den voorrang hebben, de voorkeur hebben.

Pre'advies (voorafgaand advies), o. — viezen;
het — van Burgemeester en Wethouders.

Preala'bel (voorafgaande, voorloopig), bn.;
de —e quaestie, de zaak, die vooraf moet
worden uitgemaakt.

Preambule (voorrede, inleiding), v. — s.
Preambuleeren (voorspelen, een inleiding
maken, wijdloopig inleiden).

Preben'de (kerkelijk ambt, ook titel, met
daaraan verbonden jaargeld), v. -benden.

Precair' (twijfelachtig, onzeker, wankelend),
bn. (ai = è)

Preeau'tie (voorzichtigheid , voorzorg), v.
—ties, —tiën. (au = oo)

Precedeeren (voorgaan , den voorrang
hebben).

Precies' (juist, nauwkeurig, stipt), bn. en bw.
Precieus' (kostbaar, opgesierd of opgesmukt),
bn.; een —euze taal, een —ze stijl, gemaakt,
geaffecteerd.

Precieu'se (dame vol gemaaktheid in haar
houding, manieren en taal), v. — cieuses.

Precio'sa (kostbaarheden), v. mv.
Precio'sa (Spaansch heidinnetje, Zigeunerin
uit een tooneelspel), v. —ciosa's.

Preeipiteeren (scheikundig neerslaan of
doen bezinken; overijlen, onbedachtzaam zijn).

Preciseeren (met juistheid bepalen).
Precisie (juistheid, nauwkeurigheid), v.gmv.
Preeo'ee (vroeg rijp, te vroeg ontwikkeld,
ontijdig), bn.

Precocitelt' (vroege ontwikkeling; ontijdig-
heid), v. gmv.

Preconiseeren (loven, prijzen, verheffen).
Predeces'sor (voorganger i. e. ambt), m. — s.
Predestina'tie (voorbeschikking), v.; de leer
der —, strijdpunt tusschen de Arminianen en
Gomaristen (1618). (t = ts)

Predestineeren (te voren of vooruit be-
palen, voorbeschikken).

Predicaat' (naam, benaming, eigenschap,
titel), o. —caten; op een examen het — vol-
doende halen.

Predie'tie (voorspelling, waarzegging), v.
— ties, — tiën.

Predikant' (leeraar, dominee), m. — en.
Predikant' (R. K. kanselredenaar), m. —en;
onze pastoor is een talentvol —.

Predikan'tenvereeniging, v. — en.
Predikants'plaats, v. — plaatsen.
Predika'tie (het prediken, preek, leerrede),
v. —ties, —tiën.

Pre'diken (verkondigen), ik heb gepredikt;
—er, m. —s; —ing, v. Ook Pree'ken.

Pre'diker (een der zedenkundige boeken
van het Oude Testament), m. gmv.

Pre'dikheer (Dominicaan), m. — heeren ; de
orde der —heeren, gesticht in 1215 te Tou-
louse door den H. Dominicus.

Predilee'tie (vooringenomenheid , voor-
liefde), v. —5, —tien. (t = ts)

Predisponeeren (voorbereiden).
Predispositie (aanleg, b.v.tot een ziekte),v.-s.
Predomineeren (overheerschen, het hoogste
gezag voeren).

Preek (leerrede), v. — en. Zie Predika'tie.
Pree'ken (een preek houden), ik heb ge-
preekt; fig. iemand met waarschuwing en
raad lastig vallen ; — er, m. — s.

Prefa'tie (voorrede, voorbericht), v. — s, — tiën.
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Prefa'tie (R. K. deel der H. Mis, inleidend
tot de consecratie), v. —ties, —tiën.

Prefect' (gouverneur, bestuurder, hoofd),
m. —fecten.

Prefectuur' (stedehouderschap; woning of
kantoor van een prefect), v. — turen.

Prefera'bel (preferent), bn.
Prefereeren (hooger stellen of achten, voor-
trekken, de voorkeur geven).

Preferent' (verkieslijk, wat de voorkeur
heeft), bn.; —e aandeelen.

Preferen'tie (voorkeur), v. — ties, — tiën.
Prei (soort van groente, look), v. —en.
Prejudicia'bel (nadeelig), bn. en bw.
Prej udi'ee (nadeel, schade, afbreuk, in-
breuk), v. gmv.

Prejudiceeren (vooraf oordoelen, te vroeg
beslissen; benadeelen, schaden).

Préjugé (vooroordeel), o. —'s.
Prelaat' (R. K. geestelijke van hoogen rang,
die een kerkelijk gebied bezit), m. - laten;
een bisschop is een — ; een kardinaal is een —.

Prelaatschap (waardigheid van prelaat),
0. gmv.

Preliminair': (voorloopig), bn. en bw. (ai = è)
Preliminal'ren (voorloopige schikkingen),
v. mv.; de — tot den vrede. (ai = è)

Prelii'de (muz. voorspel, inleiding), v. ginv.
Preludeeren (het voorspel spelen , doen
voorafgaan als inleiding).

Preludium (voorspel, bijzonder op orgels),
0. —ums.

Prematuriteit' (vroegrijpheid, ontijdig-
heid), v. gmv.

Prematiwr'(vervroegd, overijld, ontijdig), bn.
Premeditatie (voorbedachtheid, vooraf-
gaand overleg).

Premediteeren (te voren beramen of be-
denken) ; een misdaad —

Premi'ees (eerstelingen als offergave), v. mv.
Premie (belooning, eereprijs; bij kooplieden
de verzekeringsprijs, welke aan den verze-
keraar betaald wordt), v. —miën, —mies.

Premier' (eerste, voornaamste), m. gmv.; hij
is de —, de eerste, voornaamste, ook de eerste
minister. Lees : premiee'. De premières halen,
de zes eerste slagen in het quadrille-spel.

Premis'se (voorafgaande stelling eener sluit-
rede, waaruit het besluit wordt afgeleid), v. -n.

Premonstraten'sers (R.K. koorheeren, be-
hoorende tot de orde der Augustijnen, ook
wel Norbertijnen genoemd), m. mv.

Prent (kinderprent, gekleurde plaat), v. —en.
Prent'achtig (als een prent), bn.; een —e
juffer, stijf, houterig.

Prentbriefkaart, v. —en. Ook Vue-kaart;
Aan'zichtskaart, v. — en is een germ.

Prenten (drukken, teekenen), ik heb geprent,
fig. zich iets in het geheugen —.

Pren'tenboek(boekje metprenten),o.-boeken.
Pren'tenkabinet (bewaarzaal van platen,
gravures, etsen, enz.), o. —kabinetten.

Preoceupa'tie (afgetrokkenheid , vooroor-
deel), v. —ties, —tiën. (t = ts)

Preoceupeeren (voorinnemen, vooroordee-
len inboezemen).

Preparaat' (iets, dat bereid is), ó. — raten;
een anatomisch — , een microscopisch —.
Ook Prceparaat'.

Preparatief' (toebereidsel), o. — tieven.
Preparatoir' (voorbereidend, voorloopig), bn.
Prepareeren (voor- of toebereiden, gereed-
maken).

Prepoisderant' (overwegend, beslissend), bn.
Preponderan'tie (overwicht, meerderheid),
Prepondereeren (overwegend zijn). [v.
Prerogatief' (voorrecht), o. — tieven; de -
-tieven der Kroon, de voorrechten, b.v. het
recht van genade. (g = g)

Prerogeeren (te voren begeeren, den voor-
rang eischen; vóór den tijd betalen). (g = g)

Pre'sage (voorgevoel, voorteeken), o. —s.
Presbyoop' (vèrziend door ouderdom), bn.;
— byopie', v. gmv.

Presby'ter (lid der orthodoxe of presbyteri-
aansche kerk in Schotland), m. —byters.

Presbyteriaan' (rechtzinnige in de Engel-
sche of Schotsche kerk), m. —anen.

Presbyterium (R. K. het priesterkoor in
een kerk), o. — s.

Preserlbeeren (voorschrijven, gebieden).
Preserip'tie (voorschrift; verjaring van een
recht), v. —tiën, —ties. (t = ts)

Presenning (geteerd zeildoek als dekkleed
tegen regen of vocht), v. — s ; —broek, v.
—broeken; —inaad, m. —naden; —reep (een
reep zeildoek), m. — reepen ; —spijker, m.
— spijkers. Ook : Prezen'ning.

Present (geschenk, gift, gave), o. — en.
Present' (aanwezig, ook: helder van geest), bn.
Presenta'bel (geschikt om vertoond te wor'-
den, om aangeboden te worden), bn.

Presenteeren (voorstellen, toonen, aanbie-
den; mil. het geweer vóór houden).

Presen'tie (tegenwoordigheid), v.; — hebben,
zwaarlijvig zijn; —geld (geld, dat uitbetaald
wordt aan de ter vergadering aanwezige
leden van sommige bestuurslichamen), o. —en;
—lijst (lijst der aanwezigen), v. — lijsten.

Preserva'tie (bewaring, voorbehoeding), v.
gmv.

Preservatief' (behoedmiddel), o. — tieven.
Preserveeren (bewaren, behoeden, beschut-

ten).
Pres'gang (in Engeland het gaan pressen van
matrozen), m. — gangen ; — meester, m. — s.

Presideeren (voorzitten, een vergadering
leiden). (s = z)

President' (voorzitter), m. — en ; —schap,
0.; — s's toel, m. —en;  — s'zetel, m. —S.

Presidium (voorzitterschap), o. gmv.
Pressant' (dringend, geen uitstel lijdend), bn.
Presseeren (noodzaken, drukken, dringen,
haasten).

Pres'sen, ik heb —prest; soldaten —, matro-
zen —, met list of geweld tot den dienst aan-
werven (in Engeland); —er, m. —s:  — in g, v.

Pressepapier' (papierneerdrukker), o. —s.
Lees: —papiee'.

Pressie (drukking, drang), v. — s, — siën ; —
op iemand uitoe fenen, hem dwingen, noodzaken.

Prestant' (zekere orgelpijp), m. — en.
Presteeren (doen, bewijzen, afleggen, ver-
vullen); diensten —, een eed —; hij — t niet
veel, levert niet veel, voert niet veel uit.

Prestidigitateur' (snelvingerige, gooche-
laar), m. — s. (g = zj)

Presti'ge (verblinding, overwicht, ook : roem,
invloed), o.; te lange aarzeling zou ons —
knakken in Indië. (g = zj)

Prestis'stmo (muz. zeer vroolijk, ten uiterste
snel), bw.

Pres'to (muz. zeer snel, erg gezwind), bw.
Presumeeren (vermoeden, onderstellen).
Presumtie (vermoeden), v. — tiën, — ties;
— op iemand hebben, argwaan. (t = ts)
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Pret (vreugde, plezier), v.; — hebben, — maken.
Préteeren (leenen, zich schikken); daartoe
zal ik mij nooit —, d. i. laten gebruiken.

Pretendeereii (eischee, aanspraak maken;
voorgeven; beweren, staande houden).

Pretendent' (aanspraakmaker; minnaar;
eischee, prins die naar de kroon staat), m. —en.

Preten'sie (aanspraak, recht; schuldvorde-
ring ; aanmatiging), v. — siën, — sies.

Pretentieus (aanmatigend, ingebeeld), bn.
en bw. (t = ts)

Pretext' (voorwendsel, uitvlucht, voorgeven),
0. — en.

Pre'tor (in't oude Rome: rechter, later consul).
Zie Pra 'tor.

Preto'riaiien (soldaten van de lijfwacht der
Romeinsche keizers), m. mv.

Pret'tig (aangenaam, vroolijk), bn. en bw.
Preu'kelen (met den pook in het vuur roeren),
ik heb —preukeld.

Preu'telen (knorren, pruttelen), ik heb -
-preuteld; —aar, M. —s; —ing, v. —en.

Preu'telig (knorrig, kregel), bn. en bw.
Prentsch (trotsch, nuffig), bn. en bw.; wat
een —e dame ! gemaakt deftig; — held, v. gmv.

Prent'sehe (gemaakt deftige ju j77'er), v. —n.
Pren've, pro've (onderhoud uit een gesticht
van liefdadigheid), v. —n.

Prea've (bewijs, proef), v. —n.
Prevaleeren (meer gelden, den voorrang
hebben); zich —, zich schadeloosstellen, zich
doen betalen.

Prevalent' (den voorrang hebbend of ver-
dienend), bn.

Prevariea'tie (plichtverzuim, ambtsonge-
trouwheid), v. —tiën, —ties. (t = ts).

Prevelen (zacht lispelen), ik heb —preveld;
gebeden —; — aar, m. —S; — arij', v. —en.

Prevenan'ce (voorkomendheid), v. — s.
Prevenant' (voorkomend, gedienstig), bn.
en bw.

Preventeeren (voorkomen; iemand van iets
verwittigen).

Preventie (voorkoming; waarschuwende
kennisgeving, vooroordeel), v. — s, — tiën.

Preventief' (voorloopig, verhinderend), bn.;
—ve gevangenis, —ve hechtenis.

Prevot' (schermmeester), m. — s.
Prezen'ning (scheepst. waterdicht zeildoek),
v. —s; de kapitein en de officieren sliepen
dien nacht onder een —. Zie Presenning.

Priaap', Pria'pos (myth. tuingod, god der
vruchtbaarheid, zoon v. Bacchus en Venus), m.

Priëel' (tuinhuisje van groen), o. —en. Zie
Weesje.

Priegel (slaag, ransel), m. gmv. gmz.
Priegelen (afrossen), ik heb —priegeld;
—aar, m. —en; —ing, v. —en.

Priem (breinaald, dolk, els), m. —en.
Priemen (doorboren), ik heb —priemd.
Priemgetal (rekenk. ondeelbaar getal), o.

—len; 13, 17, 19 zijn —getallen.
Priester (R. K. geestelijke door den bisschop
gewijd), m. —S of — en.

Priesterdon, ( priesterschaar), o. gmv.
Priesteres' (bij de heidenen, een vrouw
bekleed met het priesterambt), v. —sen.

Priesterlijk, bn. en bw.; de — e waardigheid;
met — bedaarden wandeltred. (Staring).

Pries'tersehap (voor de waardigheid of het
ambt), o.; (collectief voor de priesters), v. gmv.

Priesterwijding (R. K. het wijden van
priesters), v. —wijdingen.

Prij (kreng, aas), v. — en. Ook: booze vrouw. gm z.
Prijken ( pralen, pronken), ik heb —prijkt;
met titels —; zijn naam — t in de geschiedenis.

Prijs, m. prijzen; een — trekken, nl. in de
loterij; voor den — van tien gulden, d. i. waarde;
onder den — verkoopen, lager dan de markt-
prijs; dit boek is voor geen — weer te krijgen,
voor geen geld; vaste prijzen, er wordt niet
afgedongen; er werd een — op zijn hoofd
gezet, d. i. een som uitgeloofd voor die hem
vangt, levert of doodt; op — stellen, waar-
deeren; — stellen op, waarde hechten aan;
den eersten, den tweeden, den derden — hu-
ten, nl bij een wedstrijd; den — behalen, de
winner zijn.

Prijs (buit), v.; een schip — maken, verove-
ren; voor goede — verklaren.

Prijs'eourant (lijst, waarop de prijs der te
leveren koopwaren is uitgedrukt), v. —en.

Prijselijk, prijs'lijk (loffelijk), bn. en bw.
Prijsgeven (ten beste geven), ik gaf —, heb

—gegeven; het schip — aan de winden.
Prijs'houdend (niet goedkooper wordend),bn.
Prijskamp (wedstrijd om een prijs), m. —en.
Prijs'nitdeeling, v. —uitdeelingen.
Prijsvraag (onderwerp, voor welks goede
behandeling of beantwoording een prijs wordt
uitgeloofd), v. — vragen.

Prij'zen (loven, roemen), ik prees, heb ge-
prezen ; iemands gedrag —, zich zelven —.

Prij'zen (van een prijscijfer voorzien), ik heb
—prijsd; al de waren zijn in dien winkel
geprijsd.

Prijzenswaar'dig(lo felijk),bn.; een— e daad.
Prij'zig (bij prijs, duur), bn. Het spek blijft
van 't jaar —. (Koetsv.)

Prik (steek met een puntig voorwerp), m. —ken.
Prik (dun, dor afgevallen takje), m. —ken.
Prik (visch: negenoog, lamprei), m. —ken.
Prikje (kleinigheid in geld), o. — s; voor
een — koopen, spotprijs.

Prikkel, m. — s, — en. Fig. aansporing.
Prikkelbaar (lichtgevoelig), bn. En dat hart
(van Byron) ! ... het was van nature —.
(Beets); Da Costa was een — man, fijngevoelig;
—held, v. gmv.

Prik'kelen, ik heb —prikkeld. Dat (alles)
scheen de hoovaardij van den heer Kegge
thans niet te —. (C. 0.); iemands naijver —.
Fig. aanzetten, aanvuren; —ing, v. —en.

Prikken (steken), ik heb —prikt; —er, m.
—s; —iiig, v. —en.

Prik'slee (kleine slee), v. — sleeën.
Priktol (werptol), m. — tollen. Ik wil u geen
oogenblik van — of hoepel aftrekken. (C. 0.)

Pril (vroolijk, frisch, vroeg), bn.; de — le jeugd.
Prima (eerste, hoogste [eener school], de
beste, fijnste in zijn soort), v. —'s.

Primaat' (R. K. aartsbisschop in de R. K.
kerk), m. —maten; de — volgt in rang op den
Patriarch.

Primaat' (eerste of voornaamste), m. —aten;
de —maten van mijn dorp. (Koetsveld); —
-schap, o. gmv.

Pri'ma-donna (eerste tooneelspeelster of
zangeres), v. —'s.

Primair' (beginnend), bn.; —e gebergten, nl.
van graniet: een —e school. (ai = è)

Prima vis'ta (muz. op het eerste gezicht;
koopti. op zicht, op vertoon betalen, b.v. een
wissel).

Prime (muz. eerste toon van een octaaf),
v. —n.
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Pri'meii (R. K. eerste klooster-morgengebe-
den), v. mv.

Primeur' (het eerste), v. — s; de — hebben,
de eerste zijn, die iets ontvangt of inziet.

Primitief' (oorspronkelijk, allereerst, aan-
vankelijk), bn. en bw.

Primo (vooreerst, ten eerste), bw.
Primo (de eerste dag der maand), m. —'s.
Primula (sleutelbloem, sierplant), v. —'s.
Primus (eerste prijsbehaler op een school,
enz.), m. —sen; dan doen alle —sen gratias-
sen. (C. 0.)

Primus inter pa'res (de eerste onder zijns
gelijken in rang), m.

Prin'eeps (de eerste, de vorst, Ront. keizer),
m. Zie Prins.

Principaal' (patroon, hoofdpersoon, heer,
meester, lastgever), m. — palen.

Principaal' (voornamelijk, hoofdzakelijk),
bn. en bw.

Principe (grond, grondbeginsel), o. — s.
Principieel' (volgens grondregels), bn.; een

— tegenstander, uit beginsel; een —e beslissing.
Prins (koningszoon), m. —en; hij is — van
den bloede, d. i. uit het regeerend stamhuis;
ook, titel : Prins Bismark; zegsw. van den —
geen kwaad weten, totaal onschuldig zijn; den
— gesproken hebben, niet geheel nuchter zijn.

Prinsdom, o. —dommen; het — Oranje.
Prin'senvlag (de vlag van Oranje), v. —gen;
de — was oranje, wit en blauw (oranje-
blanje-bleu).

Prin'ses (vrouw van een prins; vr. prins),
v. — sen.

Prinses'senbooii, v. —bonnen; —boontjes
(suikerboontjes), o. mv.

Pri'or (R. K. overste in een mannenklooster),
m. —s; —schap (waardigheid, rang van
prior), o. gmv. .

Prio'ra (voorafgaande zaken), v. mv.
Prioraat' (de waardigheid of het bestuur
van prior of priores), o. gmv.

Priores' (R. K. kloosteroverste in een vrou-
wenklooster), v. — sen.

Priori (à), bw.; een bewijs, redeneering —,
argumentatie, in welke men van den aard der
oorzaak tot den aard de gevolgen besluit.

Prioriteit' (voorrang, voorkeur), v. gmv.
Priory' (R. K. klooster met een prior of
priores; ook de kerk van dat klooster), v. —'s.

Pri'se d'eau (vergaarbak van leidingwater),
v. — s d'eau. (eau = oo)

Priseeren (schatten; de waarde aanslaan);
— der, m. — s ; — eng, v. — en. Ook : Snuiven.

Prisma (kantzuil; driezijdig geslepen glas),
o. —ma's, —mata; — tisch, bn.

Prismoï'de (meetkundig lichaam), o. —n.
Prison' (gevangenis), v. —s; in de — zitten.
Privaat' (heimelijk gemak), o. — vaten. Ook
in samenstellingen als bn. voor : afzonderlijk,
bijzonder, particulier, b.v. privaat-docent.

Privaatdocent (leeraar aan een hooge-
school), m. —docenten; een — bezit geen
aanstelling als professor.

Privaat'reeht, o. gmv.; bij — denkt men
aan betrekkingen tusschen burgers van den-
zelfden staat.

Priva'tie (ontbering, verlies), v. —tiën, —s.
Privatief' (uitsluitend, eigen, afzonderlijk),
bn.; —ve jacht, eigen, afzonderlijke jacht.

Pri'vatief (spraakk. werkwoord, dat een be-
rrooven, een ontdoen van uitdrukt), o. — tieven;
schillen, ragen, ontbolsteren, plunderen zijn —.

Priva'tum (afzonderlijk), bw.
Privé (belang), o. gmv.; in of voor zijn —
handelen.

Priveeren (berooven, onttrekken).
Privile'gie, privile'ge (voorrecht, vergun-
ningsbrief), o. —gies, —giën, —leges.

Privilegeeren (bevoorrechten, vrijheden
toestaan, b.v. aan de steden).

Prix (prijs, waarde), m.; — fixe, vaste prijs;
lees : prie feeks.

Pro (voor, ten, naar, tot, enz.), vz.; — aris et
focis, voor haardsteden en altaren.

Pro (voor), o. gmv.; het — en contra (tegen)
eener zaak.

Probaat' (beproefd, echt), bn.; een — middel.
Proba'bel (waarschijnlijk, geloofbaar), bn.
Probabilis'me (waarschijnlijkheidsleer), o.

gmv.
Probabiliteit' (waarschijnlijkheid), v. —en.
Proba'tum est (dat is opperbest).
Probeeren (beproeven, toetsen, onderzoeken,
bewijzen); —stel, o. —s; —steen (proefsteen,
toetssteen), m. — steenen.

Probiteit' (braafheid, rechtschapenheid, goede
trouw), v. gmv.

Proble'ma, probleem' (opgave, vraagstuk;
twijfelachtige strijdvraag, welke nog te on-
derzoeken is), o. —mata; —blemen.

Problematiek', problema'tisch (raadsel-
achtig, twijfelachtig), bn.

Procedeeren (handelen, te werk gaan, een
rechtsgeding voeren).

Procedure (rechtsgeding, ook handelwi js),
v. — s, —n. Zie : Proces'.

Procent', o. —en. Zie : Percent'. Het reken-
kundig teeken voor Pet. is oio .

Proces' (rechtsgeding; wijze van behandeling,
verloop, gang), o. —sen; het — tusschen Plus
en Stuyck. (E. Staas); het — eener ziekte.

Proces'kosten (tarief van onvermijdelijke
onkosten bij een geding), m. mv.

Proees'sie (R. K. kerkelijke omgang, plech-
tige bede- of kerkvaart ; net geordende optocht
van priesters en leeken op bijzondere feest-
dagen), v. —skin, —sies.

Proces'siesgewijze (op de manier van een
processie), bw.; de Edelen trokken — naar
het paleis van Margareta. (1566)

Proces'sievlinder (nachtvlinder, familie
der spinners), m. — vlinders; de rups van den
— is verderfelijk voor de eiken.

Proces'-verbaal' (een van ambtswege ge-
schreven uiteenzetting van de toedracht eensi'
gebeurtenis van den gang eener rechtszaak,
enz.), o. — sen-verbaal.

Proelama'tie (openlijke bekendmaking aan
het volk, de regeering of de kroon betreffende),
v. — tiën, — ties. (t = ts)

Proelameeren (uit- of oproepen, verkondi-
gen, openlijk bekendmaken).

Pro'-consul (stedehouder bij de Romeinen
in de wingewesten), m. —consuls.

Pro contant' (tegen gereede betaling), bw.
Procrastina'tie (verschuiving, vertraging,
uitstel), v; gmv.

Procrastineeren (verschuiven tot op den
dag van morgen, vertragen, uitstellen).

Procrus'tus (myth. de uitrekker, fabelach-
tige Grieksche roover, die de reizigers her-
bergde en mishandelde, door ze uit te rekken
)f de leden te knotten tot ze juist in het bed
pasten), m.; fig. het — bed der critiek.

Procura'tie (bezorging, besturing eener zaak;
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schriftelijke volmacht of lastgeving), v. - tiën,-s.
Procura'tor (bij de Romeinen : ambtenaar,
belast met 's keizers geldelijke belangen; last-
hebber), m. —S, —to'ren.

Procura'tor (R. K. de door den prior gekozen
beheerder der geldmiddelen van een klooster),
m. —s.

Procureeren (bezorgen, verschaffen).
Procureur' (pleitbezorger), m. — s;— schap,o.
Procureur'-generaal' (officier van justitie
bij een gerechtshof of den Hoogen Raad), m.
— s-generaal.

Pro De'o (om Gods wil, om niet), bw.
Prodigaal' (verkwistend, doorbrengend), bn.
Prodigaliteit' (kwistigheid, verkwisting),
v. gmv.

Prodigeereii (doorbrengen, verkwisten).
Prodigieus' (wonderbaar, verbazend), bn.
Produceeren (te voorschijn- of bijbrengen;
voortbrengen).

Producent' (voortbrenger), m. — en. Zie
Consument'.

Product' (voortbrengsel, opbrengst, vrucht),
o. — en.

Product', produkt' (rek. uitkomst eener
vermenigvuldiging), o. — en.

Productie (voortbrenging), v. gmv.
Productief' (voordeelig, vruchtbaar), bn.
Productiviteit' (vruchtbaarheid, voortbren-
gende of scheppende kracht), v. gmv.

Proef (blijk, bewijs), v. proeven; rekenk. de
— op de som, de negen—. 0, al te wrang een
— van 's noodlocs onbestand. (Staring).

Proef (eerste afdruk ter correctie), v. proeven;
ik zal u — zenden; zend mij een tweede —;
—blad, o. —en;  —druk, m. —ken.

Proef (proefje, om iets te keuren), v.; een —
aardappels, een — wijn, een — sigaren; ergens
een — van nemen. Fig. op de — preeken.

Proef'blad (afdruk, dienende als proef),
o. — bladen.

Proef'houdend (echt, van goed gehalte), bn.
Proefjaar (jaar van beproeving), o. —jaren;
in dit klooster zijn twee —jaren.

Proef'naald (toetsnaald), v. —naalden; de
— wordt over den toetssteen gestreken om
het achtergebleven spoor te vergelijken met
dat van het te keuren gouden voorwerp.

Proef'nommer, —nummer (aflevering ter
kennismaking), o. — s.

Proefondervindelijk, bn. en bw ; — e na-
tuurkunde, d. i. physica; iets — bewijzen.

Proef'steen (toetssteen voor goud en zilver),
m. — steenen.

Proef'stuk (meesterstuk bij de voormalige
gilden), o. — stukken.

Proëminent' (vooruitspringend, vooruitste-
kend), bn.

Proes'ten, ik heb —proest; wij — het uit,
den lach niet kunnen inhouden, zenuwachtig
in lachen uitbarsten.

Pro et contra (voor en tegen), o.; het —
eener zaak; als bw.: Dat is een rare kerel,
... hij schrijft voor geld; — schrijft hij voor
geld. (C. 0.)

Proeve, v. — en. Zie : Proef.
Proeven (smaken; ondervinden, leeren
kennen), ik heb — proefd ; gij moet dien wijn
goed —; nu kan hij dat leed ook eens —;
trien kan uit dat gedicht den Engelschman —.

Proe'ver (drinkebroer), m. —s.
Profaan' (ongewijd; niet heilig), bn. en bw.;
de — fans geschiedenis, een — , schrijver.

Profanatie (ontheiliging), v. —s, —tiën.
Profaneeren (ontheiligen, onteeren; niet
het heilige spotten).

Profeet' (gevolmachtigd woordvoerder in Is-
raël, verder : voorspeller, ziener), m. — feten.

Profes'sen (R. K. de geloften afleggen als
kloosterling, ook doen afleggen) ; zie Ge-
profest'.

Profes'sie (geloofsbelijdenis; kloostergelofte;
beroep, handwerk), v. gmv.

Profes'sional-rijder, ook -amateur (sport.
beroepsrijder), m. — s. Lees : pro fes'sionel.

Professor (leeraar, inzonderheid hooglee-
raar), m. — en, — s.

Professoraal' (tot het hoogleeraarsambt be-
hoorende), bn. Fig. allerdeftigst, beslissend:
op — alen toon.

Professoraat' (hoogleeraarschap), o. — aten.
Profeteeren (voorzeggen, voorspellen).
Profetes' (vrouwelijke profeet), v. — sen.
Profetie' (voorspelling), v. profetieën.
Profe'tisch (voorspellend), bn. en bw.; hij
sprak op — en toon.

Profi'eiat ! ( Wel bekome het u ! Geluk ermee!)
Profiel' (beeld van ter zijde, het gelaat op
zijde; een gebouw, in doorsnede voorgesteld),
o. — en.

Profijt' (voordeel, winst), o. —en.
Profijtelijk (voordeelig), bn. en bw.; —
-held, v. gmv.

Profj'tertje (klein kokertje o. e. blaker), o. — s.
Profita'bel (voordeelig, winstgevend), bn.
en bw.

Profiteeren (winnen, voordeel of nut trek-
ken; nuttig, winstgevend zijn).

Proflueeren (voortvloeien, uit iets volgen,
ontspringen).

Pro forma (voor het oog, voor de leus), bw.
Profanditelt' (diepte, grondighed), v. gmv.
Profan'dis (R. K. boetpsalm, in lijkdiensten
wel gezongen), v. De — heet naar de aan-
vangswoorden : de pro fundis, d. i. uit de diepte
(heb ik tot U geroepen).

Profu'sie (verkwisting, overvloed), v. gmv.
Prognose (geneesk. aanwijzing van den
vermoedelijken loop eener ziekte), v. gmv.

Prognosticeeren (voorzeggen, voorspellen).
Prognostiek' (voorzeggingskunst), v. gmv.
Programma (lijst, overzicht, korte inhoud),
0. — 's; het — der feesten; het — van iemands
beginselen; het — der cursuslessen.

Progres' (vordering, vooruitgang), v. — en.
Progressie (voortschrijding, voortgang, op-
klimming), v. — s, — siën ; — bij jaarwedden.

Progressief' (voortschrijdend, opklimmend),
bn. en bw.; —ieve assimilatie (spraakk.), als
in: lommerd uit lomberd; een —ve belasting;
het schoolgeld — heffen.

Progressist' (voorstander, aanhanger van
den vooruitgang), m. —en.

Progressis'tiseh (vooruitstrevend), bn.; de
— e partij in Spanje sedert 1842.

Prohibeeren (den invoer verhinderen, strem-
men, beletten, verbieden).

Prohibitie (verbod, stremming), v. — s,
—siën. (t = ts)

Prohibitief' (verbiedend, terughoudend), bn.
Prohibitionïs'ten, m. mv.; de — willen den
vrijen invoer belemmeren. (ti = tsi)

Project' (voornemen, ontwerp; plan, voor-
slag, ter uitvoering eenex zaak), o. —en.

Projecteeren (ontwerpen, plannen maken),
Projee'tie (afbeelding van een voorwerp,
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vlak of lijn op een plat vlak), v. —s, —tiën.
Projectiel (wat ook door een werktuig ge-
worpen wordt; ook kanon, geweer), o. — tielen.

Prol (appelbrij), v. gmv.
Proletariaat' (gezamenlijke avmen, de stand
der proletariërs), o. gmv.

Proleta'riër (behoeftige, arme), m. — s.
Pro li'bitu (naar welgevallen), bw.
Pro'lix (wijdloopig, omslachtig), bn.
Prolixiteit' (wijdloopigheid), v. gmv.
Prol'llg (dik, als prol), bn.; wat zit hij —
. in de winterkleeren!
Prolongatie (verlenging, later gestelde ter-

,Pnijn van afbetaling, uitstel), v. — tiën, — ties.
Prolongeeren (verlengen, uitstellen, een
lateren termijn stellen). (g = g)

Proloog', prolo'gua (inleiding, vooraf-
spraak), m. —logen ; de — in het eerste bedrijf
van G. van Aemstel telt 162 regels.

Pro memo'ria (ter herinnering), bw.
Promena'de(wandeling;ook wandelweg),v.-s.
Promeiieereii (wandelen; laten rondgaan).
Promes'se (belofte; schuldbekentenis, accep-
tatie), v. —n; een — van betaling.

Promotie (bevordering tot hoogeren rang;
toekenning van een academischen graad), v.
— tiën, — ties; —partij (studentenfeest bij een
promotie), v. — en.

Promotor (voornaamste drijver eener zaak;
professor, onder wiens leiding een doctorandus
promoveert), m. — s.

Promoveereii (bevorderen, verheffen, ver-
hoogen; een academischen graad verkrijgen),
iem. —, hem een academ. graad toekennen.

Prompt (bereid, gereed; haastig, gezwind,
snel; stipt), bn. en bw.; een —e bediening.

Promptitu'de (stiptheid; snelheid), v. gmv.
Promulga'tie (openbare bekendmaking, af-
kondiging), v. —5, —tiën. (t = ts)

Promulgeeren (bekendmaken, afkondigen).
Proiieeren (prijzen, ophemelen,uitbazuinen).
Proiieur' (zwetser, pocher), m. —s.
Pro'nikgetal (rek. som van een kwadraat
en zijn wortel), o. — getallen, b.v. 6 = 2 X 2 +2.

Pronk (sieraad, opschik), m. Maar zulk een
— , dien heeft de Landvrouw haar gegeven!
(Staring); te — staan, vero. strafoefening: aan
of op de kaak staan.

Pronk (processie, gevolgd door kermis in
Limburg), m. — en. gew. Zie Bronk.

Pronkaard, pron'kerd, pron'ker (ijdel
jonkman), m. —s.
Pronkbeeld (fraai standbeeld), o. — beelden.
Pronken (vertoon maken), ik heb — pronkt;
—er, m. —s; —erij', v. —en.

Pron'kerlg (ijdel), bn. en bw.; hij is altijd
— gekleed, d. i. sierlijk.

Pronk'gewaad(statiekleeding),o. — gewaden.
Pronkjuweel (fig. het beste; iets of iemand,
dat of die uitmunt), o. — j uweelen.

Pronkstuk (fraaiste stuk, sieraad), o. —ken.
Pronkziek (gaarne pronkende), bn.; een —
mensch, pronkzuchtig.

Pronk'zacht (sterke neiging tot pronken),
v. gmv.; de — dezer dames.

Prono'men (voornaamwoord), o. pronomina.
Pronominaal' (voornaamwoordelijk), bn.
Prononeeeren (uitspreken, beslissen).
Prononcia'tie, pronuncia'tie (uitspraak),
v. gmv.; de — is een afdeeling der taalstudie.

Pron'selaar (knoeier, kwanselaar), m. — s.
Pron'selen (knoeien, schatheren, kwanselen),
ik heb —pronseld.

Pron'selgeld (zakgeld, pasgeld), o.; —werk
(knoeiwerk), o. gmv.

Pronunelamien'to (opstandsverktaring
van Spaansche of Z.-Amerik. krijgsoversten
en soldaten tegen hun regeering), o. —'s.

Pronunciatie (uitspraak), v. gmv. Meer:
prononcia'tie. (t = ts)

Prooi (buit), v. —en; hij is aan wroeging ter —,
overgegeven.

Proosdij' (woning van een proost), v. — en.
Proost (R. K. kanunnik belast met het be-
heer der tijdelijke goederen van het kapittel,
alsmede met de regeling der tijdelijke zaken),
m. — en.

Proost'schap (waardigheid of bestuur als
proost), o. gmv.

Prop (stop van hooi, werk, stroo, hout, enz.),
v. — pen.

Prop (korte dikke persoon), m. en v. — pen.
Propaedeu'tica, —tiek' (voorbereidende
studie), v. gmv.

Propwdeu'tiseh (voorbereidend), bn.; een —
examen, dat de hoogere examens voorafgaat.

Propaganda (in 1622 door den Paus veror-
dende congregatie tot voortplanting van het
R. K. geloof; ook: middel om politieke leer-
stellingen te verbreiden), v.; — maken.

Pro pa'tria (voor het vaderland), bw.
Propa'tria-papier (Hollandsch papier met
dezen naam als watermerk), o. ginv.

Propen'sle (neiging, zucht, geneigdheid), v.
gmv.

Proper (net, zindelijk), bn. en bw.; met —e
handen, zich — wasschen; —head, v. gmv.;
—tjes, bw.

Prophylac'tiseh (geneesk. verhoedend, voor-
komend, afwendend), bn.; — e maatregelen.

Proplas'naa (model van leem of klei), o. —'s.
Proponeeren (voorstellen, voorstaan).
Proponent (voordrager, voorsteller; ean-
didaatpredikant), m. —en.

Proponenta'plaats (kleine protest. gemeen-
te, waar een proponent kan beroepen wor-
den), v. — plaatsen.

Propoost' (voornemen, uiting, aanbod, voor-
slag, voordracht, aanbieding), o. — en.

Proportie (evenredigheid), v. — tiën, — ties.
Proportioneel' (in verhouding, evenmatig,
naar evenredigheid), bn.

Proportioneeren (evenredig maken, in
verhouding brengen).

Propos' (aanbod, voorslag), o.; à —; juist
van pas, ter rechter tijd. Zie A-propos.
Lees : propoo'.

Proposi'tie (voorstel), v. —tiën, —ties; een
biljet vol van de schandelijkste —tiën aan.
een eerbaar meisje. (C. 0.) (t = ts)

Propositie (dichtk. voorstelling des onder-
werps bij den aanvang v. e. heldendicht), v. — s,
—tiën; b.v. Ik zing den ondergang van
d'eersten wareldgrond, enz. (Bild.). (t = ts)

Proppen (met kracht opvullen), ik heb
—propt; de jongen propte zijn mond vol, zijn
zakken vol; het was daar proppend vol.

Prop'penschieter(werktuig,klapbus),m.— s.
Propria ma'nu (met eigen hand, eigen-
handig), bw.

Propriëtalr'(eigenaar,bezitter),m.—s. (ai =e)
Propriëteit' (eigendom, recht van eigendom),
v. — en.

Pro prima (vooreerst, ten eerste), bw.
Propugneeren (voorvechten, iets bescher-
men, verdedigen). (gn = nj)
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Propvol (overvol), bn.; de zaal was —.
Proree'tor (plaatsvervang. rector), m. -s, -en.
Proroga'tie (verdaging, verlenging, verschui-
ving, b.v. van een termijn), v. —s, —tiën.

Prorogeeren (uitstellen, b.v. een wissel).
Proseribeeren (vogelvrij verklaren, uit het
land verbannen).

Proserip'tie (verbanning, vogelvrijverkla-
ring), v. —s, — tiën.

Prosee'tor (adsistent in de anatomie). m. — s.
Proseeu'tie (voortzetting, rechterlijke ver-
volging), v. —s, —tiën. (t = ts)

Proseliet' (aankomeling, nieuwbekeerde, een
overlooper in 't geloof), m. —en.

Proselie'tenmaker (geloofswerver), m. — s.
Proselietenmakerj' (zucht om belijders
voor zijn geloof te winnen), v. gmv. (s = z)

Proserpi'iia (myth. gemalin van Pluto,
koningin der onderwereld), v. gmv.

Prosit! ( Wel hekome het u ! Gezondheid !), tw.
Prosodie' (dichtk. leer der versmaten, leer
van de lengte of kortheid der lettergrepen in
een versregel), v. gmv.

Prospect' (uitzicht, aanblik; planteekening;
doorzichtkundig tafereel), o. — en.

Prospectus (voorloopige aankondiging van
een werk om in druk uit te geven, van een
te vestigen zaak enz.; beschrijving der voor-
deelen en voorwaarden eener uit te geven
leening, enz.), o. —sen.

Prospereeren (gedijen, in gelukkige om-
standigheden komen of zijn).

Prosperitelt' (geluk, welvaart, bloei, voor-
spoed), v. gmv.

Pros'sen (broddelen, knoeien), ik heb —prost.
Prosterneeren (nederknielen).
Prostitueeren (openlijk aan schande prijs
geven, onteeren, schandvlekken); zijn naam
—, zijn eer —.

Prostita'tie (ontucht, openbare ontucht), v.
gmv. (tie = tsie)

Pro'tasls (voorzin van een periode), v. — sen.
Protee'tie (bescherming, begunstiging, hoe-
de), v. gmv. (tie = sie)

Protectionist' (voorstander van bescher-
mende rechten), m. — en.

Protectto iis'tisch (de protectie betreffende),
bn.; —e wetten, —e invoerrechten.

Protee'tor (beschermheer), m. — toren, —s;
Cromwell was — van Engeland (1648—'58).

Protectoraat' (beschermheerschap), o. gmv.
Protégé (beschermeling, gunsteling), m. en v.

—'s. (g = zJ )
Protegeeren (beschermen, vooruithelpen).
Proteï'nestoffen (eiwitstoffen), v. mv.
Protest' (tegenspraak, verzet; formeele wei-
gering tot betaling van een wissel), o. — en.

Protestant' (Hervormde), m. — en.
Protestantisme (zedenleer en geloof der
Calvinisten of Protestanten), o. gmv.

Protestantseh', bn.; een — e vrouw, het — e
geloof, de —e kerk.

Protestveren (zich verzetten, opkomen tegen;
het protest van een wissel gerechtelijk laten
opmaken).

Pro'teus (myth. een zeegod met voorspellend
vermogen en die allerlei gedaante kon aan-
nemen), m. (eu = ui)

Prothesis (spraakk. voorvoeging), v. b.v. in
slinker (linker), nijver (ijver), tachtig (acht).

Protocol' (verslag eener staatkundige ver-
gadering of van een congres), o. —len.

Protonota'ritis (R. K. lid van het college

der 12 pauselijke notarissen, belast met het
opmaken van alle akten), m. —sen; ook een
eeretitel, die recht geeft den mijter te dragen.

Protoplas'ma (oorspronkelijk beeld, voor-
beeld), o. —'s.

Protoplas'men (eerste levenskiemen), o. mv.
Protoplas'ten (de eerste menschen), m. mv.
Protoplastiel' (eerstgevormd, in den oor-
spronkelijken vorm), bn.

Prototype (oorspronkelijk model, eerste
afdruk van een ets-gravure, enz.), v. —n.

Protozo'a (laagst ontwikk. diergroep), o. mv.
Prouveeren (bewijzen, aantoonen, doen
blijken); dat prouveert voor hem, pleit in zijn
voordeel. (ou = oe)

Pro've (liefdegave; gift in brood, vleestb., enz.,
onderhoud uit een liefdadig gesticht), v. —n.
Zie : Preu've.

Proveiicaal' (inwoner van Provence), m.
— len. Fig. minnedichter, troubadour der mid-
deleeuwen.

Provencaalseh' (eigen taal in het zuiden
van Frankrijk , thans een dialect), bn.;
als zn. o.

Provenca'len (ridderlijke minnezangers vlei-
12e en 13e eeuw in zuidelijk Frankrijk of
Provence, alsmede in Spanje), m. mv.

Proventeeren (opbrengen, winst opleveren,
voordeel aanbrengen).	 .

Provenler' (degene, die een prove geniet,
ook hij, die in een armhuis is), m. — s.

Provenlers'huis (armhuis), o. —huizen.
Provenu' (winst, bedraq, opbrengst, voor-
deel), o. —'s ; de —'s van iets ontvangen,

Prover'be, prover'bium (spreekwoord,
denk- of zedenspreuk), o. —s.

Proverbiaal' (spreekwoordelijk), bn. en bw.
Proviand' (voorraad, leeftocht b.v. van een
leger), v. gmv.; —schip, o. —schepen; — wa-
gen, m. —5.

Provlandeeren (van leeftocht of spijzen
voorzien.

Provideeren (voorzien, verzorgen).
Providen'tie (voorzienigheid), v. gmv.
Provinciaal' (gewestelijk), bn.; de —ale
Staten, het — bestuur, een — blad.

Provinciaal' (iemand uit de provincie, dor-
peling), m. —alen.

Provinciaal' (R. K. hoofd van een orde-
provincie), m. —alen; de pater — is b.v. het
hoofd van alle Jezuieten in eenig land.

Provinciale Staten, m. mv.
Provineialis'me (gewestelijke uitdrukking),
o. —n; onder de —n zijn vooral de Lim-
burgismen eigenaardig.

Provincie (eig. wingewest; thans min of
meer afgerond deel van een land), v. —ciën,
— cies ; de zeventien — tien.

Provin'eiehout (rood verfhout), o. gmv.
Provisie (voorraad; het loon van makelaar
of commissionair nl. J/8 O/, het toekomende
voordeel, de winst; aftrekking eener soin
voor gedane moeite), v. —siën, —sies. (s = z)

Provisiekamer (voorraadkamer), v. — ka-
mers ; — kast, v. — en; —kelder, m. — kelders.

Provisioneel' (bij voorraad, vooruit, uit
voorzorg, voorshands, voorloopig), bn. en bw.

Provi'sor (zaakbezorger, of bevoegd waar-
nemer in een apotheek; ook opziener), m. —s.

Provoea'tie (uitdaging, tarting, terging), v.
— tiën, — ties. (t — ts).

Provoceeren (uitdagen, ergens toe opeischen;
zich op iets beroepen).
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Provoost' (opziener van orde en tucht in
een legerplaats), m. —en.

Provoost' (militair straflokaal), v. —en; de
soldaat kreeg drie dagen —, opsluiting.

Proximiteit'(nabijheid, nabuurschap; nauwe
verwantschap), v. — en.

Proza (rechtuitgaande rede; ongebonden stijl,
taal van het gewone leven), o. gmv.

Proza'ïsch (niet dichterlijk,  gewoon, alle-
daagsch), bn. en bw.

Prozaïs'me (het proza, fig. het alledaagsche),o.
Prozaïst' (prozaschrijver), m. — en.
Prude (schijnzedig, nuffig), bn.; als zn. (ze-
dige nuf, preutsche schoone), v. —s.

Pruden'tie (omzichtigheid, beleid), v. gmv.
Pruderie' (schijnzedigheid , gemaaktheid,
kwezelachtige preutschheid), v. — ën.

Pruik, parulk' (behaard hoo fddeksel),v. — en.
Pruik (ouderwetsche man), m. — en; scherts.
wat een oude —! een sociëteit vol oude —en.

Priii'lkenmaker, m. —s; hij loopt op een
—sdrafje, d. i. eenigszins gejaagd.

Prul' kentijd (het laatst der 18e eeuw, Jan-
Salietijd), m. gmv.

Prui'lkerig (ouderwetsch), bn.; —heid,v.gmv.
Prai'len (pratten, misnoegen of wrevel
bonen), ik heb — pruild ; —er, m. —s.

Pruim (vrucht, ook stukje of bosje tabak
om te kauwen), v. — en.

Pruim (pruimeboom), m. — en.
Prui'meboom, m. —boomen.
Pruimedant' (gekonf(jte pruim), v. — en.
Prui'melaar (p'ruimeboom), m. —s. V1.
Pruimen (tabak kauwen), ik heb —pruimd;
fig. smakelijk eten; —er, m. —s; —erfij', v.

Pruimsch (ernstig, diepdenkend), bn. en bw.;
Toon trok den mond in een —en plooi.
(Cremer) ; hij keek erg —.

Pruim'tabak (n.l. om op te kauwen), v. gmv.
Pruis (inboorling van Pruisen), m. — en.
Pruil'seii (koninkrijk in Duitschland), o.
Prui'siseh, bn.; hier is wat — geld; zegsw.
dat ziet er — uit, leelijk, slecht.

Prui'sisch-blauw (Berlijnsch-blauw), o.
Prui'siseh-zuur (licht vergift, blauwzuur),
0. gmv.

Prul (nietig ding, vod, beuzeling), v. —len.
Prulachtig (onbeduidend, nietig), bn. en
bw.; —held, v. gmv.

Prul'diehter(rijmelaar, poëetje), m. -dichters.
Prullerij' (nietigheid), v. —en.
Prullig (onbeduidend), bn. en bw.
Prulwerk, —lewerk (beuzelwerk), o. —en.
Drumel', prunel' (gekonfijte pruim uit
Provence), v. —len.

Prut (gestremde melk, wrongel), v. gmv.
Prut, bn.; zij is niet —, d. i. lastig, onhebbe-
lijk; het is daar niet —, niet in orde.

Pruttelen (knorren, mopperen), ik heb ge-
prutteld; —aar, m. —s; — arïj', v. —en.

Pruttelig (knorrig), bn.; een = oud man.
Prut'terig (als prut, klonterig, verdikt), bn.;
de brij is —.

Psalm (geestelijk loflied of boetelied), m. — en.
Psalmberijmer (dichter v. psalmen), m. —s.
Zie Dathe'iius.

Psalm'bord (Prot. zwart bord in de kerk,
waarop de psalm van dien Zondag wordt
aangeschreven), o. — borden.

Psalmist' (dichter van psalmen, inz. David),
m. — en.

Psal'ter (psalmboek, ook dertiensnarig speel-
tuig), o. —5.

KOENEN, Ver/el. Handwdb. d. Nederl. taal.

Psalte'rioui (driehoekig snaarinstrument,
psalter), o. —s.

Psen'do (valsch, leugenachtig, bedriegljk,
misleidend), bn.; een — onderwijzer, een —
student, iemand, die zich uitgeeft voor zoodanig.

Pseudoniem' (verbloemde, valsche of ver-
dichte naam), o. — en. Zie Schuil'iiaam.

Psendoniniiteit' (het dragen van een ver-
dichten naam), v. gmv.

Pst, tw. geluid om iemand te roepen.
Psy'che (myth. de vlindervleugelige minnares
van Amor), v.

Psy'che (groote beweegbare spiegel), v. —s;
voor haar — zatzij op haar slaapkamer.(Potg.)

Psychiater (zielenarts, kenner van de ziels-
ziekten), m. — s.

Psychiatrie' (leer der zielsziekten), v. gmv.
Psychisch (de ziel betreffende), bn.
Psychologie' (zielkunde), v. gmv.
Psychologisch (van of betreffende de ziel-
kunde, zielkundig), bn. en bw.

Pa (Chineesche lengtemaat, 1.228 M.), v. —'s.
Puberteit' (huwbaarheid), v. gmv.
Publicatie (bekendmaking, openbare a fkon-
diging), v. — tiën, — ties. (t = ts)

Publieeeren (bekendmaken).
Publicist' (dagbladschrijver), m. — en.
Publielteit'(ruchtbaarheid, bekendheid, open-
baarheid), v. gmv.; ergens — aan geven.

Publiek' ('t algemeen, het volk), o. gmv.
Publiek' (openlijk, openbaar, wereldkundig,
ruchtbaar), bn.; de —e opinie, de openbare
meening.

Publikaan' (tolpachter bij de oude Romei-
nen), m. —kanen.

Pud (gewicht van 40 Russische ponden, -t
16 K.G.), o. —5. Zie Poed.

Pud'ding, m. —en. Zie Podding.
Pudeur' (schaamte), v. gmv.
Pueriel' (kinderachtig, jongensachtig), bn.
Puerilitelt' (kinderachtigheid), v. — en.
Puf (lust, trek), v. gmv.; ik heb daar geen —
op, d. i. geen zin in. gmz.

Puf'fen (blazen), ik heb gepuft. Fig. snoeven.
Pufferig (blazerig), bn.; — held, v. gmv.
Pui (onderste houtwerk van een winkelgevel),
v. —en; —tje, o. —s.

Puik (het beste), o. gmv.; — van nieuwen
haring; het - der schoonen; het —je.

Puik (best, uitmuntend, keurig), bn.; —e wa-
ren, —e haring, — e groenten.

Puik'diehter (uitmuntend dichter), m. —s.
Vondel is een —; — schilder, m. — s : Rem-
brandt is een —.

Pulk'juweel (pronkjuweel), o. —en; —sie-
raad (zeer schoon sieraad), o. — sieraden; —
-stuk (meesterstuk), o. — stukken.

Puil'ader (krampader), v. — aders.
Puilen (buitenwaarts uitzwellen), de oogen
hebben gepuild. Zie Uitpuilen.

Pull'oog (uitpuilend oog), o. — oogen.
Puil'oog (persoon), m. en v. —oogen.
Piiiloo'gig, bn.; de man is wat —, puiloogen
hebbende.

Puimsteen (vulcanische glasachtige steen),
m. — steenen; als stofnaam, o. gmv.

Puin (stukken steen, verbrijzelde steen), o.
en v.; het — opruimen; in of tot — vatten.

Puinhoop (bouwval), m. —en. Zie Ruïne.
Puissant' (machtig), bn. en bw.; — rijk zijn,
schatrijk. Lees : pwi-sant'.

Puist (zwelling, etterzweer), v. — en.
Puist'jevangen (een blauwtje loopen), hij

30
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ving en heeft een — gevangen; inz. belletje
trekken: de edele exercitie van het —. (C.0.);
Rudolf, die als knaap ... alle avonden puistje
vong. (C. 0.) Ook: Puisje—.

Puit (een visch, ook kikker), m. —en. gew.
Puitaal (stekelvinnige zeevisch, ± 3 dM.),
m. puitalen; de — leeft in de noordelijke
zeeën. Vglk.: Aal'kwab en Kwab'aal.

Pukkel (puistje, bobbeltje), v. —s. Ook:
Peu'kel en Pok'kel.

Pul (kruikje, dikbuikig kannetje), v. —len.
Pul'ken (peuteren), ik heb gepulkt; zit zoo
niet in je neus te —, d. i. pluizen.

Pul'lebroer (drinkeboer), m. —broers.
Pullen (drinken, zuipen), ik heb gepuld.
Pulp (fijne aardappelbrij, ook geraspte beet-
wortels, ook houtpap), v. gmv.

Pulsatie (polsslag), v. — tiën, — ties. (t = ts)
Pul'ver (kruit, poeder), o. gmv.
Pul'verdamp (kruitdamp), m. — en.
Pulverisa'tie (poedermaking), v. gmv.
Pti'ma, poe'ma (katachtig roofdier), m. —'s.
Pu'iia (kille hoogvlakte in Peru), v. —'s.
Punaise (koperen pennetje met breeden
platten kop), v. —s. (ai = è)

Puinch, v.; --bowl (ponskom, ponsschaal),
m. — s. (eh = sj). Ook: Pons.

Punch (Engelsch. harlekijn der poppenkast),
m. Ook : naam van een Londensch humoris-
tisch tijdschrift. (oh = sj).

Punctua'tie (de leer der zin- of sciheiteeken-
plaatsing), v. gmv. (tie = tsie)

Punctueel' (stipt, nauwkeurig), bn. en bw.
Pune'tum (rustteeken), o. — ta ; Hier kon
het — staan. (Staring); als tw.: gedaan, genoeg.

Punisch (Cartaagsch), bn.; de —e oorlogen.
Punt (spits en leesteeken), v. — en.
Punt (onderwerp, tijdpunt en wiskundig
punt), o. — en.

Punt'dieht (kort gedicht met een geestigen
zet in den laatsten versregel), o. — dichten.

Punt'diehter, m. — dichters ; Huygens is —,
ook Staring is —.

Puiiteeren (stippelen, de voorloopige voor-
waarden eener overeenkomst opteekenen).

Puii'teii (aanspitsen), ik heb gepunt; een
potlood —.

Pun'ter (soort van puntige schuit), m. — s.
Puii'ti ., (spits, scherp, snedig), bn. en bw.;
een —e rots; fig. een — gezegde (Koetsveld);
— held, v.

Pupil' (onmondige kweekeling, minderjarig
pleegkind), m. en v. —len.

Pupil' (ontleedk. oogappel), v. —len.
Puree'(zeer fijn gesneden of gewreven vleesch),
v. gmv.

Pti'ren (zuiveren, louteren, ziften, zuigen),
het bijtje heeft honig gepuurd.

Purga'tie (buikzuivering), v. — s, — tiën.
Purgatief' (buikzuiverend middel), o. — ieven.
Purgatorium (R. K. theologisch woord voor
zuiveringsplaats of vagevuur), o. gmv.

Purgeer'drank (geneesmiddel), m. —en; —
-middel, o. —en; —poeier, v. —s. (g = g)

Purgeeren (zuiveren, afdrijven; ook fig. zich
zuiveren, verantwoorden). (g = g)

Purifica'tie (reiniging, zuivering), v. gmv.
Purificeeren (zuiveren, reinigen, louteren).
Pu'rim, Purimfeest (gedachtenis feest der
Joden, Hamansfeest in de maand Maart),
o. gmv. Zie Poe'rim.

Purisme (taalzuivering), o. gmv.
Purist' (taalzifter), m. —en; — erij', v. —en.
Zie Taalzuiveraar.

Puritein' (rechtzinnige; presbyteriaan in dc
Engelsche kerk), m. —en.

Pur'mer (drooggemalen plas in N. Holland),
v. gmv.

Pur'per (prachtig paarsroode verfstof, kleur),
o. gmv.; zegsw. die prelaat heeft het — ont-
vangen, is kardinaal geworden.

Pur'peren (van purper, ook purperkleurig),
bn.; een — mantel, — wolkjes.

Pur'peren (purperkleurig maken), ik heb
— purperd.

Pur'perglaiis, m. — glansen ; de — van het
avondrood.

Pur'perhoen (stel tlooper in Afrika), o. — ders.
Purperi'ne (donkerroode verfstof uit mee-
krap bereid), v. gmv.

Purperkleu'ri g, bn.; een — e japon, — e
handschoenen.

Pur'permossel (purperslak), v. — mossels.
Pur'perreiger (roodbruie reiger, ook in
Z.-Holland in den zomer), m. — reigers.

Pur'perrood (blauwrood als purper), bn.
als zn. o.

Pur'perslak (buikpootig weekdier, dat het
purper der oudheid opleverde), v. — slakken.

Pusillaniem' (kleinmoedig, bloo, kinderach-
tig, vreesachtig), bn. (11 = 11)

Put (in den grond gegraven of geboorde
opening), m. —ten; spreekw. Als het kalf
verdronken is, dempt men den —, men neemt
na het ongeluk eerst maatregelen.

Put'haak (afhangende putstok), m. —haken.
Put'lut (ophef, drukte), o. gmv.; veel — hebben.
Pu'toor, m. — en. Zie Pi'toor.
Pats (scheepst. lederen scheepsemmer), v. — en.
Ook: Putse.

Putsen (scheppen met eenputs), ikheb — putst.
Putten (water ophalen), ik heb —put; —ter,
m. —s. Fig. ontleenen aan, trekken uit.

Put'ter (distelvink), m. —s.
Put'ting (scheepst. touwwerk), v. — s. Ook:
Puttiiigwant, touwen en tuigkettingen.

Puur (zuiver, onvervalscht), bn.
Pygmee' (fabelachtige dwerg), m. — meeën.
Pyramidaal', bn. Zie Piramidaal'.
Pyramidaal'getallen (de sommen der op-
eenvolgende polygoongetallen.), o. mv.

Pyrami'de, v. —n. Zie Piramide.
Pyrogeeii' (zekere lichtgevende stof), o. gmv.
Pyromanie' (manie tot brandstichting), v.
gmv.

Pyrome'ter (vuurmeter, n.l. tot meting van
hooge warmtegraden), m. —s.

Pythagoras (beroemd Grieksch 'wijsgeer,
geboren te Samos, ± 585 v. C.), m.

Pythago'risch, bn.; de — e tafel, d. i. de tafel
van vermenigvuldiging; de —e stelling, of de
stelli»,g van Pythagoras, d. i. in den rechth.
driehoek is, als a en b de rechthoeksz. en c de
hypotenusa is: a2 + bz = c"; een — zwijgen,
langdurig.

Py'thia (priesteres van het orakel van Apollo
te Delphi), v. gmv.

Py'thon (myth. draak door Apollo gedood),m.
Pyt'hon (Ind. groote, niet vergiftige slang
8-10 M.), m. —s.

Pythonis'sa (waarzegster, profetes), v. —'s.
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Q, v. q's. De zeventiende letter van het alpha-
bet; als Romeinsch cijfer is Q = 500.

Q.A. — Quod attes'tor, hetgeen ik getuig.
Q.B.F.F.Q.S. — Quod bo'num, fe'lix, faus-
tum'que sit, hetgeen goed, gelukkig en geze-
gend moge zijn; God geve over dit werk
deze verrichting, zijn zegen. Q.F.F.Q.S. —
Quod fe'lix, faustum'que sit, hetgeen geluk-
kig en gezegend moge zijn, of God geve daar-
toe Zijnen zegen. (qu = kw)

Q.D.B.V. — Quod De'us bene ver'tat, God doe
het wel gelukken. (qu = kw)

Q.E. — Quin'ta essen'tia. Zie Quiiitessens.
Q.E.D. — Quod e'rat demonstran'dum, hetgeen
te bewijzen was. (qu = kw)

q.1. — Quan'tum tibet, zooveel als men belieft.
q.p. — Quan'tum pla'cet, de hoeveelheid naar
welgevallen. (qu = kw)

q.q. — Qualita'te qua, in hoedanigheid, amb-
telijk, met volmacht. (qu = kw)

q.s. — Quan'tum sa'tis of quan'tum su f' fccit,
zooveel als genoeg is. (qu = kw)

Quwr. •— Quae'ritur, de vraag is. (qu = kw)
Quaest. — Quaes'tio, een vraag. (qu = kw)
Quat. — Quatertem'per. Zie aldaar. (qu = kw)
q.v. — Quantum vis, zooveel gij wilt. (qu = kw)

Qua (als, zooveel als), bw.; — dokter, in de
hoedanigheid van ; — mandata'rius, als last-
hebber; — talis, als zoodanig. (qu = kw)

Quadraat' (regelmatige vierhoek, of vierhoek
met gelijke zijden en gelijke hoeken), o. —dra-
ten. Ook : Kwadraat, kwadraten.

Quadrageen', — ge'na (een getal van veertig
dagen), v. — genen ; R. K. een aflaat van zeven
jaar en zeven —genen. (qu = kw).
Quadragesima (R. K. eerste Zondag van de
40-daagsche vasten), v. gmv. (qu = kw)

Quadrant' (het vierde gedeelte van een cir-
kelboog, werktuig om de hoogte op zee te me-
ten), o. —en. (qu = kw)

Quadratuur', v.; de — des cirkels, het ver-
anderen van een cirkel in een vierkant van
gelijke grootte; fig. iets onuitvoerbaars, on-
mogelijks. (qu = kw)

Quadreeren (vierkant maken; een getal in
het vierkant brengen, fig. passen, schikken).

Quadri'ga (strijdwagen met vierspan bij de
Grieken), v. —'s. (qu = kw)

Quadrille (dans of kaartspel van vier per-
sonen), v. —s. Lees: kadriel,je.

Quadrilleeren (een quadrille dansen; het
quadrille-spel spelen). (qu = k)

Quadrillioen' (millioen in de vierde macht),
o. — en. (qu = kw)

Qua'dro (muz. quartet), o. —'s. (qu = kw)
Quadroon' (een soort van kleurling in W. I.),
m. —dronen. Vr. ook: —dro'ne. Lees: kwa-
droon'. En was zij kenbaar als —, toch was
Elisa schoon. (Ter Haar). Zie Quartero'ne.

Quadruma'nen (vierhandige dieren, apen),
m. mv. (qu = kw)

Quadrupe'den (viervoetige dieren), m. mv.
Quadru'pel (viervoudig), bn.; Quadrupel-
alliantie, viervoudig verbond. (26 Oct. 1666).

Qua'druplet (sport. rijwiel voor vier perso-
nen; lees: kwa'droeplet), o. —s.

Quadrupliea'tle (verviervoudiging), v. —s.

Quae'ritur (de vraag is). Zie Quaer.
Quwss'tie (vraag, geschilpunt), v. — tiën, — ties;
in —, waarover gehandeld wordt; er is geen
— van, dat lijdt geen —, het spreekt vanzelf;
een — begrijpen, geschilpunt. (qu = kw)

Qtuu s'tieus' (onzeker, betwistbaar, twijfel-
achtig), bn. (qu = kw)

Quwstionneeren (ondervragen, uitvragen,
ook op de pijnbank). (qu = kw)

Quaestor (bij de Romeinen : bewaarder der
schatkist), m. —5, — to'ren. (qu = kw)

Quaestuur' (ambt van quaestor), v. gmv.
Qualilea'tïe (bepaling; toekenning eener
eigenschap, omschrijving, betiteling), v. —s,
— tiën. (qu = kw)

Qua'lifieatief (nader bepalend, beschrijvend),
bn. (qu = kw)

Qualificeeren (een zaak bepalen, beschrij-
ven, een zekeren titel geven; geschikt, vat-
baar, gerechtigd maken). Ook : Quali[ieeren.

Qualita'te qua. Zie : q.q. (qu = kw)
Qua'litatief (volgens de waarde, de gesteld-
heid, het gehalte), bn. (qu kw)

Qualitelt' (gesteldheid, hoedanigheid, aard,
eigenschap van een ding of van een persoon;
stand in de maatschappij; titel, die iemands
waarde of rang aanduidt), v. — en. (qu = kw)

Qua'liter (evenals); — taliter, hoe het ook
zij, het zij zoo 't wil. (qu = kw)

Quand-mc'me (hoe 't ook ga, tot elken prijs).
Quant à mot (wat mij betreft); ik zal mijn

— bewaren; zijn quant b soi bewaren, op zijn
hoede zijn, stijfdeftig zich houden. (qu = k)

Quaii'titatief (volgens de hoeveelheid, naar
de grootte, naar het getal), bn. (qu = kw)

Quantiteit' (hoeveelheid, menigte, bedrag),
v. — en. (qu = kw)

Quantitelt' (dichtk. langere of kortere duur
der lettergrepen b.v. van een vers), v. gmv.

Quantum (zekere som; bedrag, dosis, getal,
maat), o.; — libet, zie q.l.; — placet, zie q.p.;
— satis, — sufficit, zie q.s.; — vis, zie q.v.

Quarantaine (proeftijd of ligtijd voor sche-
pen, die van plaatsen komen, waar men ver-
moedt dat een besmettelijke ziekte heerscht,
vroeger 40 dagen, waarvan de naam —; ook
de ligplaats zelve), v. gmv.; een schip in —
plaatsen. Lees: karantène.

Quarré (vierhoekig), bn.; als zn. (vierkant),
o. —S. Ook: Carré.

Qnart (de vierde toon van den grondtoon af),
v. — en. Ook: Kwart.

Quartero'ne, quadro'ne (kind van een
blanke en een tercerone of orrr.gekeerd),.m. en
v. — s. Ook : Quarteroon, Quadroon. (qu = kw)

Quartet' (muziekstuk voor vier zangers of
spelers), o. —ten. Ook: Kwartet'.

Quartijn', m. — en. Meest : Kwartijn'.
Quar'to (in) (een vel papier in vieren ver-
deeld, boekformaat). (qu = kw)

Quar'to (ten vierde), bw. (qu = kw)
Quar'to (zeker boekformaat), o. —'s. (qu = kw)
Quasi (schijnbaar); een — dokter, d. i. kwak-
zalver; een — contract, een schijncontract.

Quasimodo (R. K. eerste Zondag na Paschen),
m. —'s. (qu = kw)

Quater'ne, v. en o. —n. Zie Katern'.
Quatertem'per (R. K. vastendag in 't begin

30'
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van elk jaargetijde, op Woensdag, Vrijdag en
Zaterdag), m. —s. (qu = kw)

Quatre-maiiis' (pianostek voor vier han-
den gezet), v.; een — spelen. (qu = k)

Queen (Engelsche koningin), v. Lees : Kwien.
Queens-Bench (oppergerechtshof in Lon-
den), v. Lees : kwiens'-bentsj. Zie Kings.
Beuch.

Querel'le (klacht, bezwaar, twist), v. —s.
Querelleeren (twisten, kibbelen). (qu = k)
Queue (staart), v. —s; faire — of — maken,
zich in een rij opstellen om in volgorde ergens
te worden toegelaten. Lees: Keu.

Qui'bus (dwaas, gek, kwast), m. —sen. Ook:
Kwi'bus.

Qui'dam (iernand, een zeker persoon; wordt
ook gebruikt voor iemand, die gekke streken
uithaalt), m. —s. Ook : Kwi'dam.

Quid'proquo (misslag, vergissing, misver-
stand), o. —'s. (qu = kw). Zie Quiproquo'.

ftuicsceeren (rusten, zich geruststellen, stil-
zitten). (qu = kw)

Qu,jiëscen'tie (rust, toestand van rust), v. gmv.
Quiëtis'me (volkomen berusting des gemoeds
in God, stille onderwerping aan God), o.

Quiëtist' (aanhanger van liet quiëtisme, stille
dweper), m. —en. (qu = kw)

Quiëtisterij' (dweperij), v. gmv. (qu = kw)
Quilicail'lerieën (allerhande kleine metaal-
waren), v. mv. Lees: Kenkaljerie'.

Qtitiii'ne, v. gmv. Zie Kinine.
Quiiiquage'stma (R. K. Zondag vuur de
Vasten), v.; — is de vijftigste dag vuur
Paschen. (qu = kw)

Qu.inquen'nium (tijdrrtimte v. vij f jaren), o.
Lees : Kwin-kwen'niurn.

Quinquet' (ballonlcunp -n(et clubbete lichtpit),
v. — s. Lees: Kenkè.

Quinqut'na(Amerikaansche flacon voor kina,
koortsbast), v. gmv. Lees : kwinki'nec.

Quint (muz. de vijfde toon van den grondtoon;

de dunste en helderste snaar op snaarinstru-
menten), v. — en. Ook : Kwint.

Quintaal' (centenaar), o. — talen. (qu = kw)
Quint'essence, quint'esseus (liet fijnste,
edelste, beste, krachtigste eener zaak; het voor-
naamste, de kern van iets), v. gmv.; stukken
hengelriet, in — van suiker ingelegd. (C. 0.)
(qu = kw). Zie Q.E.

Qtuintet' (muziekstuk v. vijfstemmen), o. — ten.
Quin'to (ten vijfde), bw. (qu = kw)
Quin'tnplet (sport. rijwiel voor vijf perso-
nen), o. — s. Lees : k2.vin'ti-oe plet.

Quiproquo' (vergissing, misverstand), o. — s.
Lees: ki-pro-ko'. Zie Quid'proquo.

Quirinaal' (paleis in Rome, verblijf van derc
koning van Italië), o. (qu = kw)

Quitan'tie (bewijs van ontvangst), v. — tiën,
— ties. Ook : Kwitan'tie.

Quiteeren (als voldaan teekenen, ontslaan;
verlaten). Ook : Kwiteeren.

Quitte (los, vrij, ledig, onbelast), bn. Lees:
kiet.

Qui-va-la? Qui vi've? ( Wie daar?). Lees: kie.
Quod erat demonstran'dum. Zin als slot
van een wiskunstig betoog. Zie Q.E.D.

Quodlibet (samengesteld ding, mengelmoes;
laffe woordspeling), o. —5; een muzikaal —,
pot-pourri. (qu = kw)

Quota (evenredig aandeel in de belasting,
hetwelk iedere provincie had bij te dragen),
v. —'s, quoten. (qu = kw)

Quoteeren (verdeelen naar evenredigheid,
opteekenen, van volgnrtrnnaers voorzien).

Quotiënt' (deelingsuitkornst), o. —en. (qu = k)
Quola'tie, quotisa'tie (aandeelsbereke-
ning), v. —5, —tiën. Lees: kcvo-taat'sie.

Quotiseeren (verdeelen, ieders aandeel inde
belastingen bepalen). (qu = kw)

Quotiteit (aandeelsverhoucdinq), v. — en.
Quotum (hoeveelheid, evenredig aandeel in

winst of verlies), o. —s. Zie Quota. (qu = kw)

R.

R. v. r's. — De achttiende letter van het alphabet;
als Romeinsch cijfer is R = 80.

R. (op recepten). — Recie, neem, of men neme.
R. of Resp. — Respon'de of Respondea'tur,
antwoord, men antwoordti of er worde geant-
woord; ook : Respon'sztm, Fr. réponse, d. i.
antwoord.

R.C. of R.K. — Roomsch-Catholiek'.
R.D. — Reveren'dus Do'minus, of bij aanspre-
king : Reveren'de Do'mine, eerwaardige heer.

Ree. — Recensent'. Zie aldaar.
Rechtb. — Rechtbank.
Red. — Redacteur', Redac'tie. Zie aldaar.
Ref. — Referent'. Zie aldaar.
Reg. — Regel; regeerping; regeerende; regi-
ment'; registratie.

Rek. — Rekening.
Resc. — Rescontre. Zie aldaar.
Resp. — Respondea'tur, er worde geantwoord;
respon'surn, antwoord ; respect', eerbied ; re-
spec'tu, met betrekking tot; respectie'velijk,
in volgorde.

R.F.s.v.p. — Réponse favorable, s'il voos

plait, verzoeke beleefd om gunstig antwoord.
R.I. — Roma'num imnpe'rifcrrz, het Romein-
sche rijk.

Richt. — Boek der Richteren. (Bijbel).
Rijnl. — Rijnlandsch.
R.I.P. — Requies'cat in pace, hij (of zij) ruste
in vrede. (qu = kw)

R.I.S.A. — Romano'rzcrn Impera'tor Semper
Augustus, de altijd zeer verheven keizer
der Romeinen; ook: de Romeinsche keizer,
altoos vermeerderaar des rijks.

R.K. of R.C. — Roomsch-Katholiek'.
R.M. — Re'gia Nlajes'tas, of Re'giae Majesta'tis,
de koninklijke of van de koninklijke majesteit.

R.M.C. — Reveren'di ministe'rii candida'tus,
candidaat van het eerwaardige leeraarsambt.

R..N. — Royal Navy (Engelsch), de konink-
lijke marine. Lees: nee'vie.

R.O. — Ratio'ne offi'cii, ambtshalve.
Rom. — Romeinsch.
R.P. — Reveren'dus pater, of bij aanspreking:
Reverende pater, eerwaardige vader of pater.

R.Z. — Roebél zilver, Russ. munt. Zie Roe'bel.
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Ra (oude Egyptische zonnegod, de hoogste en
oudste god), m. gmv. Ook in : Pha-ra-o.

Ra (scheepst. rond dwarshort, dat boven aan
den mast hangt om een zeil te dragen), v.
raas; raatje, o. —s.

Raad, m. raden ; hij is — der stad, lid van
den gemeenteraad; de hooge —, het hoogste
gerechtshof; de — van State, college van
staatsbestuur; de — van Indië; er is geen —
Voor, geneesmiddel; Goede — komt nooit te
laat, d. i. voorlichting; — schaffen, hulpmid-
delen opsporen, een uitkomst vinden; met
iemand te rade gaan, d. i. iemand raadplegen;
met zijn beurs te rade gaan, d. i. rekening
houden; ik ben ten einde —, zie geen uitkomst
meer; — noch daad weten, wanhopig zijn.

Raad (raadgeving), m. gmv.; met — en daad
ter zijde staan, d. i. in elk opzicht helpen,
met alle middelen steunen.

Raad'gevend (van raad dienend), bn.; een
— e ,stem in een vergadering hebben.

Raad'geving, v. —gevingen; een heilzame —.
Raadhuis (dorpshuis, gemeentehuis), o. -
-huizen.

Raadkamer (niet-openbare vergaderzaal
van het gerecht), v. —kamers; de rechtbank,
in — vergaderd.

Raad'pensionarts (in de dagen der Repu-
bliek, eerste staatsambtenaar in Holland),
m. - sen. Vroeger : Lands'advocaat.

Raad'plegen (om raad vragen, raad inwin-
nen), ik heb geraadpleegd; een deskundige
-, met iemand over iets -; -pleger, m. -s.

Raadsbesluit, o. -besluiten; fig. de -en
Gods, d. i. de beschikkingen.

Raadsel, o. - en, - s ; iemand een - opgeven.
Raad'selaehtig (geheimzinnig, wonderlijk),
bn. en bw.; -heid, v. gmv.

Raads'heer (rechter in een gerechtshof), m.
- heeren; -lijk, bn. en bw.

Raad'slag (beraad, overweging), m. -slagen;
de raadslagen, overleggingen, ontwerpen. vero.

Raadslid (lid v. d. gemeenteraad), m. - leden.
Raads'man (raadgever), m. - lieden.
Raads'vergaderl.ig, v. -vergaderingen.
Raadzaal (vergaderzaal v. d. raad),v. - zalen.
Raadzaam (heilzaam, nuttig), bn. en bw.
Raaf (kraaiachtige roofvogel), v. raven ; ste-
len als de -; het is een witte -, iets heel
zeldzaams: ik wil wel gelooven, dat er zulke
witte raven vliegen. (Potg.)

Raaf'aehtigen (een familie van vogels), m.
mv.; de eksters, kraaien, kauwen en raven
behooren tot de -.

Raag'bol (raagborstel), m. -bollen. Ook:
Ragebol.

Raag'hoofd, raags'hoofd (raagbol), o. - en.
Baal (denkbeeldige richtlijn), v. - en. Vroe-
ger ook greppellijn of kielspit. Zie Af'raalen.

Raak (achterste deel v. h. gehemelte), v. raken.
Raak (geraakt, getroffen), bn.; elk schot was -.
Raakgooien (treffen, raken met iets), ik
heb - gegooid.

Raak'lijn (meetk. lijn, die een cirkel in één
punt raakt), v. - lijnen ; - punt, o. - punten.
Raak'schieten (treffen), ik schoot -, heb
- geschoten; deze jager schiet altijd -.

Raakslaan (treffen), ik sloeg -, heb -
geslagen; hij sloeg hem -, trof hem gevoelig.

Raam (raming), m.; hij deed er een - naar;
de schutter nam zijn - te hoog, d. i. mikpunt.

Raam (deurraam, omlijsting) , o. ramen;
-pje, o. -pjes.

Raap (knol, koolraap), v. rapen.
Raap'koek (veevoeder), m. - koeken.
Raap'zaad (koolzaad), o. gmv.
Raar (ongewoon, zeldzaam), bn. en bw.; een
- geval, een - mensch; men spreekt -
over hem.

Raasbol (schreeuwer), m. -bollen.
Raasbollen (lawaai maken) , ik heb ge-
raasbold.

Raas'kallen (ijlhoofdig zijn, onzinnig pra-
ten), ik heb geraaskald.

Raat (honigraat), v. raten.
Rabar'ber (plant; ook geneesmiddel), v. gmv.
Rabar'berbitter, o. gmv.; -stroop,v. gmv.;
-wortel, m. -wortels.

Rabat' (korting boven of onder 't honderd),
o. - batten.

Rabat' (zoom,omslag van een gordijn),o. - ten.
Rabat' (smal tuin- of bloembed langs een
schutting), o. -batten.

Rabatteeren (handel. korting geven bij con-
tante betaling).

Rabat'ten (hout in elkaar werken), ik heb
gerabat.

-Rabaut'(deugniet, schelm),m.- bauten.(au = ou)
Rabau'ten (den rabaut uithangen), ik heb
gerabaut. (au = ou)

Rabau'tenstuk (schelmstuk), o. - stukken.
Rabauw' (grauwe renet, winterappel), v. - en.
Rabauw' (zekere appelboom), m. - en.
Rab'belen (schielijk en onverstaanbaar spre-
ken, revelen), ik heb gerabbeld; - aar, m.
-laars; -arij', v. -larijen.

Rabbi (aanspreektitel van een rabbijn), m. -'s.
Rabbijn' (Isr. godsdienstleeraar), m. -en.
Rabbijnseh', bn.; de -e taal, de -e letter-
kunde, d. i. de Nieuw-Hebreeuwsche.

Rabbinaat' (waardigheid, gebied van een
rabbijn), o. gmv.

Raboor'den (plantk. lischdodden), o. mv.
Raccommodeeren (herstellen, vernieuwen;
weder goedmaken). (cc = k)

Ra'ee (sport. wedstrijd, wedloop, wedren), v.
-5. Lees: rees.

Ra'eehorsse (renpaard),o. - s. Lees: rees'-hors.
Ra'eer (sport. deelnemer aan een wedren),
m. - s. Lees: ree'-ser.

Ra'eingman (sport. wielrenner), m. - men.
Lees : ree'-singmen.

Rad, o. -en, -eren; raadjes, radertjes; een -
van een wagen, van een machine, van een
horloge, enz.; het rad der fortuin; iemand
een - voor de oogen draaien, d. i. hem foppen,
bedriegen; hij is daar het vijfde - aan den
wagen, overtollig; met galg en - dreigen,
d. i. met strenge straf (vero.); het slechtste -
maakt het meeste geraas, de lomperds hebben
de meeste drukte, het meeste geschreeuw.

Rad (vlug), bn. en bw.; hij is - van tong; de
tijger met zijn - de leden; de zaakwaarnemer
verbazend - sprekende. (Potg.); -held, v.:
-heid van tong; -digheid, v. gmv.

Rad'brakeii (strafoefening), o.; het - be-
stond in het stukslaan van de beenderen in
armen en beenen en het daarna leggen op
een rad; fig. hij -braakt zijn moedertaal,
een uitheemsch woord, d. i. hij spreekt slecht
uit; dat is geradbraakt Fransch.,

Rad'draaler (voorvechter, belhamel), m. - s.
Rade, v. in samenstellingen als : Kerkrade,
Amstenrade. Zie Rode.

Radeeren (afschaven, uitkrassen; met sterk
water in koper etsen).
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Ra'deloos (geen raad meer wetende), bn.; —
zijn van pijn.

Radeloosheid (toestand van een rade-
boze), v. gmv.

Ra'deii (raadgeven, de waarheid gissen), ik
ried of raadde, heb geraden.

Raden' (Mal. vorstelijke, prinselijke titel op
Java), m. — s. Zie Radhen en Adhipatti.

Ra'derbaar (ziekenwagentje op wielen), v.
—baren ; —boot, v. — booten ; —kast, v.
—kasten; —werk, o. —werken.

Ra'derdiertjes (microscopisch kleine dier-
tjes), o. mv.; aan den kop der — vindt men
een radvormig orgaantje.

Radhen' (Ind. rang van een Inlandsch vor-
stelijk persoon), m. —hens. Ook: Raden'.

Radiant' (schitterend, stralend), bn.
Radiatie (het doorhalen van een post in
een rekening; uitstraling), v. —ties, —tiën.

Radiatie (voortplanting der warmte door
uitstraling), v. —ties, —tiën.

Radiator (toestel tot het verwekken van
electrische stralen), m. — tors, — to'ren.

Radicaal' (wat den oorsprong, grond of
wortel eener kracht of eigenschap uitmaakt;
oorspronkelijk), bn. en bw.; een — cale hervor-
rning, een —cale genezing, iets — bederven.

Radicaal' (aanhanger van een staatspartij,
die een algeheele herziening van de grondwet
verlangt), m. —calen; hij is een — in de politiek.

Radicaal' (bevoegdheidsbewijs, diploma, bul),
o. — calen ; liet — van arts, dokter, leeraar, enz.

Radicalis'me (de leer der radicalen), o. gmv.
Radieus' (stralend, glanzend, vroolijk), bn.
Radijs' (kruisbloemig tuingewas), v. —dijzen;
er zijn witte en roode —dijzen.

Radiographeeren (photographeeren met
behulp van X-stralen); — graphie', v. gmv.

Radiogram' (photographie, verkregen door
X-stralen), o. — grammen.

Radiome'ter (graadboog, werktuig om de
poolshoogte te meten), m. — meters.

Radionieter („lichtmolentje” of stralen-
meter van Crookes), m. —meters.

Radius (licht- of zonnestraal; de halve
middellijn van een cirkel), m. —sen, radiën.

Radix (wortel, wortelgetal), m. —dices.
Radja (Mal. vorst, regeerend vorst), m. — s;
de — van Lombok werd onttroond.

Radjetoe' (fijngestampte soldatenkost), v.
Ook: Ratjetoe'.

Radoteeren (onzin praten, suffen).
Radoueeeren (zachter maken; een metaal
zijn hardheid benemen; sussen). (ou = oe)

Raf (rugvin van een soort heilbot), v. gmv.
Ra'fel (vezel, losse draad), v. —s.
Ra'felen (pluizen, draden uithalen of los-
laten), ik heb en het is gerafeld.

Rafeling (pluksel), v. grnv.
Raffelen (slordig en haastig spreken), ik
heb geraffeld; Robertus maakt het verhaal
al —d voor u af. (C. 0.)

Raf'fian (klein vaartuig), v. —s, —en.
Raffinaderij' (zuiveringsfabriek), v. — en;
suiker—.

Raffinadeur' (zuiveraar, suikerzieder), m. -s.
Raffineeren (reinigen, zuiveren, louteren);
geraffineerde suiker.

Raffineeren (fig. op iets zinnen) ; een geraf-
fineerde schurk, listig, doortrapt, sluw.

Raifle'eia (Java. woekerplant, enkel bestaande
uit bloem: mist bladeren, stengel en bloem-
stelen), v. —sia's; de — werd in 1818 ook

gevonden op Sumatra door dr. Arnold en
deels genoemd naar hem, deels naar Reffles,
den gouverneur: Raffiesia Arno ldi ; de — is
de grootste der thans bekende bloemen. heeft
een middellijn van 1 M. en weegt ± 5 KG.

Rag (spinrag, spinneweb), o. gmv.
Ra'ge (dolheid, razernij, woede; fig. verzot-
heid op iets), v. gmv. (g= zj)

Ra'gebol, raagbol (langharige glazen-
borstel), m. —bollen. Ook : Raags'hoo fd.

Ragen (zuiveren van rag), ik heb geraagd.
Ragout' (kleingesneden stukjes vleesch, op-
gestoofd met gekruide saus), m. — s. Fig.
mengelmoes. (ou = oe)

Rail (spoorstaaf, dwarsligger, grondbulk,,
dwarsbalk), v. —s. Lees: reel.

Railleeren (spotten, schertsen, gekscheren).
Raillerie' (scherts, boert, kortswijl), v. — rieën.
Rail'way (spoorweg), m. — ways. (ai, ay = ee)
Raison' (rede , verstand ; grond, oorzaak,
beweegreden), v. gmv. Lees: rè-zon'.

Raisonnabel (billijk, redelijk, edel, mild), bn.
Raisonneeren (verstandig redeneeres, oor-
deelen, besluiten ; tegenwerpingen maken,
tegenstribbelen). (ai = è)

Raisonnement' (redeneering), o. gmv.
Raisonneur' (praatjesmaker), m. — neu rs.
Rak (water, rechte vaart), o. — ken ; in samen-
steil.: Damrak, Langerak, Gouderak, Skagerak.

Ra'kel (pookijzer), m. — s.
Rakelen (bijeenscharen), ik heb gerakeld.
Rakelijzer (ovenkrabber), o. — s; — stok,
m. — ken.

Ra'kelings, bw.; de sneeuwbal ging — langs
mijn hoofd; iemand — voorbijgaan.

Raken (treffen, aandoen), ik heb en ben
geraakt; —king, v. —en.

Ra'kende (betreffende), vz.; allerlei nieuws
— den oorlog.

Raket' (kruisbloemig kruid), v. gmv.
Raket' (kaatsnetje in een beugel), o. —ten.
Raket' (vuurpijl), v. —ten.
Raketten (kaatsen met den pluimbal), ik
heb geraket; —bal, m. —ballen; —slag, m.
— slagen ; — spel, o. — spelen.

Rakker (dievenleider, schoutendiender; ook
kwajongen), m. —kers.

Rak'ketalie (touw aan de onderra), v. — s.
Ral'len (snappen, babbelen), ik heb gerald.
Ook: Rellen.

Rallentando (muz. afnemend, vertragend,
langzamer wordend), bw.

Rallieeren (herzamelen, weer vereenigen).
Ram (mannetjesschaap), m. — men.
Ram (het eerste teeken i. d. dierenriem), m.gmv.
Ram (stormram), m. —men. vero.
Ramadan', ramasan' (de negende maand,
d. i. de vastenmaand der Mahomedanen), m.

Ramen (bepalen, schatten, berekenen), ik
heb geraamd; de kosten —.

Ramenas' (knolradijs), v. -sen. Ook: Ramelas'.
Ramifiea'tie (vertakking), v. — tiën, — ties.
Ra'miiig (begrooting, schatting), v. — en.
Rammei' (stormram, muurbreker), v. —en.
Rammelen (met den stormram beuken), ik
heb — rammeid.

Ram'mel (babbelaar), m. en v. —s; Mevrouw
Dorbeen was een eerste — . (C. 0.)

Ram'melaar (babbelaar; ook mannetjesko-
nijn; ook kinderbel), m. — laars.

Rammelas'sen, ik — te, heb — rammelast ;
den boel door elkaar —, gooien; iemand door
elkaar —, onzacht heen en weer schudden.



RAMMELEN—RATA.	 471

Rammelen, het heeft —rammeld; met de
sleutels — ; de hond —melt met zijn ketting,
de pitten — in den appel, de pijlen — in
den koker; —ing (gerammel), v. —en.

Ram'meling (afranseling), v. —en.
Ram'melkast (oude reiswagen, oude vigi-
lante enz.; oude piano), v. —kasten; minacht.
mond: Hou je — . gmz.

Ram'melkees (snapper, pratter), m. — kezen;
—kous (snapster), v. —kousen.

Ram'melkous (persoon), m. en v. —kousen.
Ram'monitor (monitor met een ramblok
v(jdr aan den boeg), m. — monitors.

Ramp (onheil, groot ongeluk), v. —en.
Ram'paard (scheepst. scheepsaffuit), o.

— paarden. Zie Rolpaard.
Rampas'sen (Mal. rooven, buitmaken, stelen),
hij heeft gerampast.

Ram'pokken (Ind. een tijger binnen een
vierkant van met lansen gewapende inlanders
uit een hok laten en als hij wil doorbreken hem
op de lans opvangen), wij hebben —rampokt;
die tijger moet —rampokt worden. (v. R.)

Ramponeeren (bederven, beschadigen).
Rampspoed (tegenspoed) , m. — spoeden;
—spoe'dig (ongelukkig), bn.

Rampzalig (ongelukkig, noodlottig), bn. en
bw.; het — huwelijk van Oranje met Anna
van Saksen ; een — uiteinde ; hij kwam —
om het leven; — zaligheid, v. gmv.

Ranehe'ro's (ruiters en jagers in Mexico),
m. mv.

Rancune (wrok, ingewortelde haat), v. — s.
Rand (boord, kant), m. —en;  de — van den
hoed, de — van een brief ; op of aan den
rand van den afgrond ; aan den — des grafs,
op den — des verderfs.

Handen (met een rand omgeven), ik heb
gerand.

Raud'glosse (kantteekening, nl. op den rand
van een geschrift), v. — glossen.

Raiid'joe (Jav. aangepunte bamboestok), v.
— s , — versperring, v. — sperringen.

Handschrift (schrift in den smallen rand),
o. —schriften;  God zij met ons is het — van
een rijksdaalder en een gulden.

Rang (stand, reeks, rij, regeling), m. —en.
Rangeeren (in orde stellen, zetten, plaatsen,

leggen, enz.); een trein —. (g = zj)
Raug'examens (vroegere examens bij het
lager onderwijs), o. mv.

Rang'getal (spraakk. telwoord), o. — getallen;
zevende is een —.

Rang'gon (Mal. wachthutje op palen in rijst-
velden), m. —gons.

Raiig'lijst, v. —lijsten; —orde, v. gmv.
Rangregeling (rechterlijke rangschikking
bij een faillissement), v. —regelingen.

Rang'sehikken (regelen, ordenen), ik heb
gerangschikt; — schikking, v. — schikkingen.

Ranimeeren (weder bezielen, opvroolijken;
nieuwen moed doen vatten).

Rank (list), v. —en; honger zoekt —en. vero.
Bank (twijg), v. —en; een wijnstok vol —en.
Rank (tenger), bn. en bw.; een — hert, een

—e boot, — van gestalte; —held, v. gmv.
Raiion'kel (boterbloemachtige plant), v. —s.
Rans (garstig), bn. en bw.; de boter, het vet
is —, bedorven.

Ran'sel (soldatenrugtasch), m. —s.
Ran'sel (slaag), m. gmv.; iemand — geven.
Ran'selen (fel en onbarmhartig slaan), ik
heb geranseld; —Itig, v. —en.

Ransig (garstig), bn. en bw.; deze boter is —,
smaakt — . Ook : Rans.

Rans'uil (boschuil, groote katuil), m. —en.
Rantsoen', ransoen' (losgeld), o. —en.
Rantsoen' (hoeveelheid spijs of drank voor
matrozen, soldaten, enz.), o. - soenen.

Rantsoeneeren, ransoeneeren (vrijkoo-
pen, lossen; op rantsoen stellen).
Rap (vlug, snel), bn. en bw.; —held, v. gmv.
Rap (schurft), o. gmv.; Jan — en zijn maat.
Rapaeiteit' (roofgierigheid,roo fzucht),v.gmv.
Rapal'je (gepeupel), o. gmv. Ook: Rapaille.
Rapé (tot snuif geraspte tabak), v. gmv.
Rapen (verzamelen, oprapen), ik heb geraapt.
Rapen (met kalk bestrijken , overdekken,
pleisteren), ik heb — geraapt.

Rapiditelt' (snelheid, gezwindheid), v. gmv.
Rapied' (snel, gezwind), bn. en bw.
Rapier' (lange degen), o. —en. Ook: Rappier.
Rappel' (terugroeping, herinnering), o. — s.
Rappeleeren (terugroepen, herinneren).
Rap'po (een zeer s terk man), m. —'s ; — niseh,
bn.: —nische krachten. (C. 0.)

Rapport' (bericht, verslag ; ook : overeen-
komst, betrekking), o. — en.

Rapporteéren (berichten, melden; verslag
doen).

Rapporteur' (verslaggever), m. —teurs.
Rapprocheeren (naderbrengen, verzoenen).
Rapproehement' (verzoening), o. gmv.
Rapsodie', rhapsodie' (allerlei te zamen
of aaneengeschreven fragmenten, verzamel-
werk), v. —sodieën; muz. phantasie op een
nationale melodie.

Rarefae'tie (verdunning der lucht), v. gmv.
Rareklek' (kijkkast), m. —kieken.
Ra'righeid (vreemdheid, zeldzaamheid), v.

—heden.
Rariteit' (zeldzaamheid), v. — teiten.
Raritei'tenkast (bewaarplaats van zeld-
zaamheden), v. —kasten.

Ras (zeew. wiel; draaikolk), o. —sen.
Ras (gekeperde stof uit Arras), o. gmv.
Ras (soort, geslacht), o. —sen. Fig. 't Is —
van volk, gemeen volk.

Ras (gezwind, bw.; het — vervlogen geluk.
Rasama'la (Ind. reuzenboom van ± 180
voet op Java), m. — mala's.

Rasels (snel, vlug), bn.; met rassche schre-
den; —held, v. gmv.

Ras'hond (hond van zuiver ras; voortrefl'e-
lijke hond), m. —honden.

Ras'jes (schielijk), bw.
Rasp (werktuig, keukenvijl), v. —en.
Ras'paard (voortreffelijk paard, o. — en.
Raspen ([ijnmaken niet een rasp, ik heb
geraspt; een muskaatnoot — , een suikerbrood
—, verfhout —; fig. schrapen in de keel;
—er, m. —s; -ing, v. —en.

Rasp'huis(gevangenis, vroeger te Amsterdam,
waar bedelaars, landloopers enz. Brazilie-
hout moesten raspen), o. —huizen; —vijl, v.
—vijlen; —zaag, v. —zagen.

Ras'ter (breede, grove lat), m. —5.
Ras'tering (rasterwerk), v. — en.
Ras'terwerk (latwerk), o. — werken.
Rastreeren (lijnen, notenbalken trekken).
Rasu're (uitgekraste plaats in een geschrift),
v. — sures, — suren. (s = z)

Rat, rot (knaagdier van het geslacht muis),
v. — ten.

Ra'ta (evenredig aandeel), v.; pro —, naar
evenredigheid. Ook : Ra'te.
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Rata'tia (likeur), v. gmv. Ook : Rataf'fia.
Ratan'hiawortel (bloedvloeiing stelpend ge-
neesmiddel), m. — s; de — is afkomstig uit Peru.

Rataplan' (geluid v. e. trovnn el), m. en o. gmv.
Ratatouille (dooreengestampt middageten
der soldaten; hutspot), v. Ook: Ratjetoe'.

Ratel (werktuig, waarmede men een rate-
lend geluid maakt), m. — s ; fig. tong, mond:
hou je —, d. i. je mond. gmz.

Ratel (roest in de tabaksplan.t), v. — s.
Ra'telaar (Canadasche populier), m. —s;
—abeel, m. —en. Zie Esp.

Ra'telen, ik heb —rateld; met een ratel —;
het — van rijtuigen, van den donder; de
trommen —; fig. snel en zonder tusschenpoo-
zen spreken; —aar, m. —s; —ing, v. —en.

Ratelier' (kunstgebit; geweerrek), m. —s.
Lees: rateljé.

Ratelkous (babbelkous), m. en v. —kousen.
Ra'telmond (snapper), m. en v. —monden.
Ratelslang (giftslang in Z.-Amerika), v.

—slangen;  de — heeft een uit hoornachtige
ringen bestaande ratel aan het uiteinde van
den staart.

Ratifiea'tie (bekrachtiging van een staats-
document), v. —tiën, —ties. (t = ts)

Ratificeereii (bekrachtigen, goedkeuren).
Ratijn' (zekere geweven frieschachtige stof),
o. gmv.

Ratineeren (wollen weefsels van noppen
voorzien).

Ra'tio (rede, verstand, grond), v. gmv. (t = ts)
Ration' (rantsoen), o. — s. (t = ts)
Rationaal', rationeel' (gegrond op de rede),
bn. Ook: Rationa'bel. (t = ts)

Rationalisme, rationalis'mus (gods-
dienst der rede), o. gmv. (t = ts)

Rationalist (aanhanger van het rationa-
lisme), m. —en ; — isch, bn. (t = ts)

Rationeel' (op de rede gegrond), bn.
Ratjetoe', v. gmv. Zie Ratatouille.
Ra'toe (Mal. titel van een vorst), m. —'s.
Ra'toe Ki'doel (Java. de fabelachtige ko-
ningin van het Zuiden, beschermgeest van
hen die in grotten en holen eetbare vogel-
nestjes gaan plukken), v. gmv.

Rats (fig. verlegenheid, angst), v. gmv.; inde
— zitten.

Rat'tenhol, o. —en;  — klem (knip), v. -
-men; —kruit (vergif, arsenicum), o. gmv.;
—nest, o. —en;  —val, v. —len.

Ratte'staart (kleine ronde vijl), m. —en.
Rat'tevel (huid eener rat), o. — vellen.
Rattrapeeren (weder verrassen, betrappen).
Rauw (ongekookt), bn.; Honger maakt — e boo-
nen zoet; een —e appel, — v leesch ; een —e
wond, versche, open wond; —held, v.;
— igheid, v. gmv.

Ravage (verwoesting), v. —s. ( g = zj)
Ravageeren (verwoesten, plunderen, ver-
nielen) ; — geur' (vernieler), m. — s. (g = zj)

Ra'vanger (scheepst. steuntouw der ra),
m. —s.

Ravelijn' (voorschans, halvemaan), o. — en.
Ra'venaas (kreng; fig. galgenaas, hangbast),
o. —azen; —gekras, o. g mv.; —nest„ o. —en.

Ravijn' (holle weg, bergkloof), o. —en.
Ravissement' (verrukking), o. — en.
Ravitailleeren (een stad, een fort opnieuw
van levensmiddelen voorzien). Lees : taljeeren.

Ravotten (luidruchtig stoeien, spelen), ik
heb —ravot; —ter, m. —s; —terij', v. —en.

Ra'wa (Ind. moerasgrond op Java), v. —'s;

in het droge seizoen hebben de —'s het aan-
zien van grasvelden.

Rayeeren, ook royeeren (doorhalen, (1oor-
schrappen, uitdoen).

Rayon' (straal), m. —s.
Rayon' (verboden kring bij een vesting), o.
—s; binnen het — eener vesting mag niet
gebouwd worden.

Rayonnaut' (stralend, lig. schitterend, prach-
tig), bn.

Razeereii (scheren; vestingwerken verwoes-
ten, slechten, sloopen).

Razen (een dol leven maken, tieren, driftig
zijn), ik heb geraasd; —zer (dollewnan), m.
—S; —zernij' (razerij), v. —en.

Razend (woedend, dol), bn. en bw.; een —e
hond; hij acht zich — gelukkig. (C. 0.), erg.

Razernij' (dolheid), v. —en. Ook: (le drie
—en, Furiën.

Raziju', v. —en. Zie Rozijn'.
Raz'zia, ra'zia (strooptocht), v. —'s.
Reaal' (geldstuk in Spanje, Mexico, enz., ter
waarde van ± 30 ct.), m. realen.

Reaal' (zakelijk, wezenlijk), bn.
Reaal'school (in Duitschland de naam eener
H. B. S. als vakschool), v. — scholen; de —
leidt op voor allerlei bedrijven in 't leven.

Reactie (terugwerking), v. gmv. (t = ts)
Reactionair' (tegenstrever. inde staatkunde
iemand die de bestaande toestanden tot vroe-
gere wil terugbrengen), m. —en; (tegenstre-
vend, tegenwerkend), bn. (ai = è)

Reageerbuis (scheik. cilindervormig gla-
zen buisje), v. —buizen.

Reageeren (tegenstand bieden, terugwerken).
Re'agens (terugwerkend middel), o. — gentia.
Reagentia (middelen der scheikunde tot op-
sporing van de aanwezigheid van sto f fen),v.mv.

Realisatie (het te gelde maken, verwezen-
lijking), v. — tiën, — ties.

Realiseeren (tot een werkelijk bestaan bren-
gen; waren of effecten te gelde maken).

Realisme (richting in de fraaie letteren,
waarbij de kunst afhankelijk gemaakt wordt
van de feiten), o. gmv.; het — is het tegenge-
stelde van het idealisme.

Realist' (aanhanger van het realisme), m.
—en; —tisch, bn.

Realiteit' (werkelijkheid), v. gmv.
Re'aumur (eigenn. Fransch natuurkundige
(1683-1757), ontwerper van den 80-gradigen
thermometer), m.

Rebee' (tweesnarige soort van viool), v. —s.
Rebel' (oproerling, muiter), m. —len.
Rebelleeren (opstand veroorzaken, muiten.).
Rebellie'(muiterij,gewelddadig verzet),v.gmv.
Rebel'lig (oproerig), bn.; —held, v. gmv.
Rebelsch' (rebellig), bn. gmz.
Re'bus (raadselbeeld, figuurraadsel), m. — sen.
Rebut' (uitschot), o. gmv.; — van sigaren.
Rebutaiit' (onaangenaam, rampspoedig, on-
behaaglijk; afschrikkend), bn.

Rebuteeren (op een harde en verachtelijke
manier afwijzen; afschrikken, den moed be-
nemen).

Recaleitrant' (koppig, onwillig), bn.; een
—e jongen, een — karakter.

Recapitulatie (korte opsomming, hevha-
ling), v. —5, —tiën. (t = ts)

Reeapituleeren (beknopt samenvallen).
Recenseeren (beoordeelen, voornamelijk van
boeken en geschriften). (en = en)

Receuseiit' (boekbeoordeelaar), m. — en.
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Reeen'sie (critische beoordeeling van boeken,
enz.), v. —siën, -- sies. (en = en)

Recent' (nieuw, pas gebeurd), bn.; dat feit is
—, is van —en datum. (en = en)

Recepis' (ontvangbewijs), o. — sen. Ook : Rece-
pis'se, v. —n.

Recept' (voorschrift ter bereiding van ge-
neesnniddelen, spijzen, verven, enz.), o. —en.

Reeep'tie (het onthalen b.v. bij ondertrouw,
ook de ontvangst der gelukwenschen, plech-
tige ontvangst; de aanneming van iemand,
als lid van een gezelschap), v. —tiën, —ties.

Reeep'tor (seintooner of -ontvanger der tele-
graaf). m. —s.

Receptuur' (de kunst van artsenijbereiding),
v. gmv.

Reces' (schriftelijk vergelijk, achterstand),
verzuimde betaling eener som; deze som
zelve), o. gmv.

Reces' (tijdelijke schorsing eener zitting), o.
gmv.; de vergadering is op — gescheiden.

Recette (ontvangst), v. — s.
Recherche (navraag, onderzoek), v. — s.
Recherche (afdeeling der politie, welke zich
onledig houdt met opsporing, navorsching),
v. Zie : Rechercheeren. (eh = sj)

Rechercheeren (nauwkeurig onderzoeken;
uitvorschen) ; — eur (politie-beambte), m. — s.

Recher'che-vaartuig (vaartuig met amb-
tenaren, die tegen sluikerij moeten waken),
o. —vaartuigen. (eh = sj)

Recht (niet krom), bn. en bw.; een —e lijn;
fig. de —e weg, d. i. de goede, ware; de —e
erfgenaam, d. i. wettige; — overeind.

Recht (gerechtigheid), o. —en; het — moet
zijn loop hebben; waar niets is, heeft de kei-
zer zijn — verloren.

Recht (de wetten, wettelijke bepalingen), o.
—en; meester in de —en; student in de — en;
het Romeinsche —; het oud-Gerrnaansche — .

Recht (belasting). o. —en; in- en uitgaande
— en ; doorvoerrechten.

Reeht'bank (college van rechters), v. —en.
Rechtbuigen, ik boog —, heb — gebogen;
een stang —, d. i. buigende rechtmaken.

Rechten (uitspraak doen naar het recht),
ik heb gerecht. Ook : Richten.

Rech'tens (volgens recht, rechtmatig), bw.;
(lat komt mij — toe.

Rech'ter (lid eener rechtbank; iemand die
gehouden is recht te spreken), m. —s; deze
heer is — in de arrondissementsrechtbank;

_die is kanton—; deze lieer is — van instruc-
tie, heeft de voorbereiding van een rechtzaak
in handen; niemand kan — zijn in zijn eigen
zaak; God is de — van levenden en dooden;
de opperste —.

Rech'ter (het tegengestelde van linker), bn.;
vormt samenstellingen, als:

Rechterarm, m. —en;  —been, o. —en;  —
-elleboog, m. —bogen; —hand, v. —en;
—kant, m. —en;  —oever, m. —s;  —oog,
o. —en ; —oor, o. —en;  —poot, m. —en;
— schouder. m. — s; — slaap (hoofdzijde),
m. —slapen; —vleugel, m. —s; —voet, m.
—en;  —voorpoot, m. —en;  — wang, v.
—en;  — zak, m. — ken.

Rech'ter-commissa'ris (rechter aan wien
een bijzondere last is opgedragen), m. —sen;
Ten Have was benoemd tot — in liet fail-
lissement der weduwe Van Veen. (Potg.).

Rechterlijk (eigen aan, betrekking hebbende
op een rechter), bn.; de —e macht, de —e

waardigheid, het — e ambt, een — onderzoek,
een — e uitspraak.

Reeh'tersarnbt (de betrekking van rechter),
o. —en; hij bekleedt met groote waardigheid
het —.

Reeh'tersehap (de rechterlijke waardigheid),
o. gmv.; hij werd geroepen of benoemd tot
het —.

Rechterstoel (zetel des rechters, ook de
rechter zelf), m. —en;  voor den — Gods;
iemand voor Gods — (lagen, een beroep doen
op Gods rechtvaardigheid en vergelding; vree-
zen, dat de schaal van de vierschaar rijze
of daal' voor de strenge — en, rechtbank. (Poot).

Reehtgeloo'vig (El. K. goed in het geloof),
bn.; — held, v. gmv.

Reeht'hoek (meetk. vierhoek met rechte hoe-
ken), m. —hoeken; — hoekig, bn.

Recht'huis (gemeentehuis, ook herberg,
waarin de raadkamer is), o. —huizen; wij
soupeerden te Baarn in liet —. (Potg.); voor
het — hield een koets stil, beladen met een
rentenier. (Koetsv.)

Reeh'tigeu (machtigen), ik heb gerechtigd.
Rechtma'tig (volgens recht), bn. en bw.; de

—e bezitters, de —e eigenaars.
Rechts (naar de rechterzij), bw.; gij moet —
afslaan.

Reehts'af, bw.; de wandelaar sloeg —.
Rechtsban (rechtsgebied), m. gmv.
Reehtseh, bn.; dit kind is niet —, maar
linksch, d. i. doet met de linkerhand, wat ge-
woonlijk met de rechter wordt gedaan.

Rechtsch (bedoeld, gezocht), bn.; is dit het
—e huis

Rechtschapen (eerlijk), bn.; — held, v. gmv.
Rechts'dwang (maatregel van geweld door
de gewapende macht, lijfsdwang), m. gmv.

Rechtsgebied (streek binnen welke een
rechtscollege de rechtspraak uitoefent), o. — en.

Rechts'geding (proces), o. — gedingen.
Rechts'geleerd, bn.; een — persoon; -held, v.
Rechtsgeleerde (advocaat), m. — geleerden.
Rechts'handel (proces), m.; — ingang, m.;
— macht (— bevoegdheid), v. gmv.

Rechts'omkeer, bw.; — maken, teruggaan.
Rechts'persoon, m. en v. —personen; een
vereeniging als — erkennen; — lijkheid, v.

Rechts'pleging, v. — plegingen.
Rechtspraak (uitspraak, gewijsde), v. gmv.
Recht'spreken (gerechtelijke uitspraak
doen), ik sprak —, heb —gesproken.

Reehtstan'dig (loodrecht), bn.; —held, v.
Rechtstreeks' (regelrecht), bw.
Reehtstreeksch', bn.; een —e verbinding.
Rechts'verdraaiing, v. — verdraaiingen; —
-verkrachting, v. — en ; — vordering, v.
— en ; — vraag, v. — vragen.

Rechttoe (in rechte richting), bw.; loop
maar —; fig. het gaat daar niet —, naar be-
hooren.

Rechtuit, bw.; )tij spreekt altijd —; met w.w.
vormt het samenstellingen : — gaan, — kijken,
— loopen, —rijden, enz.

Rechtvaardig (rechtmatig, billijk, eerlijk),
bn. en bw.; een —e straf, een — vonnis; God
is —, geen onrecht doende of duldend; iemand
— behandelen, naar recht en billijkheid; —
handelen, niemand benadeelend, billijk.

Reehtvaar'dige (brave, geen zonde plegende),
m. en v. —n; zalig zijn de —n; als er nog
veertig —n in Ninivé waren. (Bijbel).

Rechtvaardigen, ik heb — rechtvaardigd;
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zich — , zich zuiveren van een blaam; — ing, v.
Reehtvaar'digmaking (R. K. het brengen

tot boete en bekeering door Gods genade), v. gmv.
Recht'zaak (proces), v. — zaken.
Reeht'zaal (zittingzaal der rechters), v. -zalen.
Reehtzin'nig (rechtgeloovig, orthodox), bn.
en bw.; —held, v. gmv.

Reeidi've (terugval in een ziekte; herhaling
eener misdaad), v. gmv.

Recidivist' (iemand, die reeds bn of meer
vonnissen tot zijn last heeft), m. en v. —en.

Recief' (schriftelijke verklaring van een
schipper, dat de goederen ontvangen en in-
geladen zijn), o. —cieven. Ook: Reci f'.

Reciet' (voordracht), o. — en; de — en namen
een begin.

Reel'pe (neem, men neme). Zie R.
Recipieereii (aan- of innemen, ontvangen).
Recipient' (klok van een luchtpomp), m. — en.
Reciproceeren (met gelijke 'munt betalen,
vergelden). Ook : Reciproqueeren.

Reciprociteit' (vergelding), v. —en.
Recitatie (voordracht),v. — tiën, — s. (tie =tsie)
Recitatief' (handeling tusschen spreken en
zingen; een soort van declameerend gezang),
o. —tieven.

Reeiita'tor (iemand die een gedicht enz. voor-
draagt), m. — s, — toren.

Reelteeren (van buiten opzeggen, voordragen
in redenaarstoon); een gedicht —.

Reclame (terugvordering, klacht; ook : ar-
tikel in een dagblad ter aanprijzing van
iets), v. —s.

Reclameeren (terugeischen, aanspraak op
iets maken, terugvorderen).

Reelu'sie (opsluiting, hechtenis), v. gmv.
Reeogni'tie (navorsching eener zaak, her-
haald onderzoek; erkenning van ontvangen
diensten; bekenning), v. — tiën, — s. Lees : kog.

Recogui'tie-geld (geld, dat per jaar betaald
wordt als erkenning van ontvangen diensten,
rechten, enz.), o. — gelden.

Reeognoseeeren (van verre bezichtigen;
voor echt erkennen; het terrein des vijands
onderzoeken). Lees : kog.

Recollec'ten (Franciscaner monniken of
observanten), m. mv.

Reeommanda'bel(aanbevelenswaardig),bn.
Recommandatie (aanbeveling), v. -tiën, -s.
Recommandeeren (aanbevelen, aanprij-
zen; iemand ernstig aanbevelen).

Recompen'se (belooning, vergoeding), v. — s.
(en = an)

Reeompenseeren (beloonen, vergelden).
Recompleteereii (opnieuw voltallig maken).
Reeoneilia'tie (verzoening), v. — s, — tiën.
Reeoncilleeren (weder verzoenen, bevre-

d igen).
Reconvalesceeren (herstellen, aan de beter-
hand zijn).

Reconvalescent' (aan de beterhand, her-
stellend), bn.

Reconvalescent' (een zieke die aan de beter-
hand is), m. en v. — en ; vr. ook : — e.

Reeouveii'tie (rechtst. vordering, die de ge-
daagde tegen den eischer stelt), v. gmv. Ook:
Reconvenien'tie. (t = s)

Record' (sport. het hoogste of beste), o. gmv.
Lees: rekoord. Het — slaan, alle vroegere snel-
heid overtreffen door een bepaalden afstand in
den kortstbekenden tijd af te fietsen; liet uur-
- verbeteren, d. i. in een uur meer K.M. rij-
den dan iemand nog gedaan had.

Recours' (teruggang of -vordering, toevlucht;
recht van schadeverhaal),v. gmv. Lees: re-koer'.

Recouvreeren (weder bekomen of ver-
krijgen, bijkomen). (ou = oe)

Recreatie (verlustiging,uitspanning),v.gmv.;
het uur van —, verpoozing, rust (in kostscho-
len en kloosters). (t = ts)

Reereëeren (ver frisschen, verlustigen, ver-
kwikken).

Recrimina'tie (tegenbeschuldiging), v. — s,
— tiën. (t = ts)

Reerimiiieeren (wederkeerig beschuldigen.,
tegenklacht indienen; met smaad of schim))
beantwoorden).

Recruteeren (troepen werven, lichten, ze
voltallig of compleet maken).

Recrutee'ring (aanwerving, lichting),v.gmv.
Recruut' (nieuw aangeworven soldaat, lote-
ling), m. recruten.

Recta (rechtuit); via —, langs den rechten weg.
Recta-wissel (wissel op een bepaald per-
soon), m. — wissels. (c = k)

Rectifiea'tie (verbetering, herstelling; her-
haalde distillatie), v. —s, —tiën. (tie = tsie)

Rectificeeren (verbeteren, in orde brengen;
door gedurige overhaling versterken).

Ree'to fo'lio (op de rechterzijde), v. gmv.
Ree'tor (R. K. geestelijke leider in eenig
klooster of godshuis, door den bisschop be-
noemd), m. — s.

Ree'tor (bestuurder van een Latijnsche school,
een gymnasium), m. — to'ren, —s; —schap, o.

Rectoraal' (den rector betreffende), bn.; de
—ale waardigheid.

Rectoraat' (ambt van rector), o. —aten.
Ree'tor magni'ficus (voorzitter van een
academischen raad of senaa t), m. —toren —.

Recu (schriftelijk bewijs van ontvangst), o.
—'s. Lees : resuu'.

Reeueil' (verzameling, bundel), o. —s. Lees:
rekuilj'; het — militair, verzameling van voor-
schriften het leger betreffende. (c = k)

Recueilleeren (verzamelen, vergaderen; her-
stellen; tot zich zelven komen); zich —.

Recul' (terugsprong van het geschut na het
afvuren), o. gmv. Lees : rekuul'.

Reculeeren (terugloopen, achteruitgaan,
wijken).

Reeurreeren (hulp zoeken, hulp eischen).
Recnsa'bel (verwerpelijk, wraakbaar), bn.
Recuseeren (weigeren, wraken, verwerpen,

terugzenden).
Recua'sie (terugkaatsing), v. gmv.
Redacteur' (hoofdopsteller, samensteller, lei-
der van een krant of tijdschrift), m. — s, — en.

Redactie (gezamenlijke redacteuren van een
dagblad of tijdschrift; de wijze, waarop een
mededeeling enz. onder woorden is gebracht),
v. —tiën, —s; de — van liet Handelsblad,
de — van een wetsartikel dient in de eerste
plaats duidelijk te zijn; de commissie van
—; dit amendement bedoelt alleen een ver-
betering in de — van 't artikel. (t = s)

Reddeloos (niet te redden), bn. en bw.; zijn
zaak is —; hij is — verloren.

Reddeloos'heid (toestand van iemand clie
reddeloos is), v. gmv.

Redden (uit het gevaar helpen), ik heb — red;
— der, m. —s;  — ding, v.; — middel, o. — en .

Red'deren (in orde brengen, regelen), ik heb
— redderd; een kamer —, een boedel —; —aar,
m. —s; —ing, v. gmv.

Reddingboei, v. — en. Zie Boei.
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Reddingboot (vaartuig, ingericht en be-
stemd tot redding van schipbreukelingen),
v. —booten.

Red'dinggordel (reddingboei, kurken gor-
del om op te drijven), m. — gordels.

Red'dingleger (leger des Heils), o. gmv.
Red'dingmaatsehappij (vereeniging tot
redding van drenkelingen te A'dam, 1767), v.

Red'diiigsloep (reddingboot van kleiner
afmeting), v. — sloepen.

Red'dingtoestel (middel om menschen te
redden), m. en o. —toestellen.

Red'dingvlot (vlot tot redding van schip-
breukelingen), o. — vlotten.

Reddi'tie (teruggaaf, overgaaf eener vesting),
v. —5, — tiën. (t = ts)

Re'de (gesprek, toespraak, vertoog), v. —n;
iemand in de — vallen; de deelen der — .

Rede (denkvermogen), v.; de mensch is be-
gaa fd met —.

Re'dedeel (spraakk. woordsoort), o. —deelen;
er zijn tien — deelen.

Re'dekavelen (redeneeren), ik heb — rede-
kaveld; scherts: Hij stond een kwartier lang
Zet zijn medestudent te —. (Klikspaan); —

-kaveling (redeneering), v. — en.
Re'dekunde (leer der welsprekendheid), v.
gmv. Zie Rheto'rica.

Redekundig, redekun'stig (volgens de
rede), bn.; een —e ontleding.

Re'delkunst (wetenschap, die leert wèl te rede-
neeren), v. gmv. Ook : Redekunde.

Redekunstenaar, m. —kunstenaren, —kun-
stenaars. Ook : Redekundige.

Redekunstig (betrekking hebbende op de
welsprekendheid), bn.; —.e figuren, b.v. de
tropen.

Redelijk (met rede begaafd), bn.; de mensch
is een — wezen; gij zijt te — om zoo iets te
verlangen, verstandig; dat zijn —e voorstel-
len, billijk; hij heeft een — inkomen, tame-
lijk; bw.: het gaat —, tamelijk; —held (bil-
lijkheid), v.; —erwijze, —erwijs, bw.

Redeloos (zonder verstand), bn.; het — boze
vee; — loosheid, v. gmv.

Redemptoris'ten, redemtoris'ten (R. K.
leden v. d. orde van den Allerheiligsten Ver-
losser), m. mv. De stichter;van de orde der —
is de H. Alphonsus v. Liguori (1732). Zie
Liguoris'ten.

Re'den (beweeggrond, drijfveer, oorzaak), v.
—en;  wat is de — van uw stilzwijgen? om
welke — komt hij? daar is geen — voor;
iem. wel of geen — geven tot iets, aanleiding;
om — van, ter oorzake van.

Re'den (rekenk. verhouding), v. —s; een
mneetkunstige —, getal, dat aanwijst hoeveel
maal het ééne getal in het andere begrepen
is; een rekenkunstige —, verschil tusschen
twee getallen.

Redenaar (woordvoerder), m. — s, — naren.
Redenaarsgave, v. — gaven ; — gestoelte,
o. —n;  — talent, o. — en.

Redeneereis (betoogen, zijn gevoelen of mee-
ning uiten, praten over een zaak en niet
handelen), ik heb — redeneerd ; — der, m. — s;
—ing, v. —en.

Redeneerkunde (wetenschap der logica of
wijsbegeerte), v. gmv.

Redengevend, bn.; spraakk. een — voeg-
woord, b.v. want, omdat.

Re'derijk (wèl ter taal), bn.; —heid, v.
Rederijker (lid van een tooneelclub, be-

oefenaar der uiterlijke welsprekendheid), m.
—rijkers; de —rijkers waren de beoefenaars
der rhetorica of rhetorike.

Re'derijkerskamer (vereeniging van rede-
rijkers, reeds dateerend uit de 14e eeuw), v.
— kamers.

Redetwist (dispuut), m. — twisten; een —
doet soms meer kwaad dan goed. (Koetsv.)

Re'detwisteii (disputeeren), ik heb — rede-
twist; over iets —

Redeva'bel (verplicht, verschuldigd, erken-
telijk), bn.

Redevoeren (een rede houden), ik heb ge-
redevoerd; —voerder (woordvoerder, spre-
ker), m. — s ; - voering, v. — en.

Re'dewisselen (met elkaar spreken), ik heb
— redewisseld; — wisseling (gesprek), v. — en.

Re'deziften (vitten, afdingen), ik heb —re
dezift; —zifter, m. —s; — zifting, v. —en.

Redhibit'ie (vernietiging van een koop), v.
—5, —tiën. (t = ts)

Redigeeren (samenstellen, opstellen, voor
de drukpers gereed maken).

Redingo'te (reisrok, lange overrok), v. — s.
Redi'tie (herhaling), v. —s. (t = ts)
Redmiddel (middel ter redding), o. — en.
Redoubleeren (verdubbelen, versterken).
Redouta'bel (vreeselijk, ontzaglijk, geducht),
bn. (ou = oe)

Redoute (kleine veldschans), v. — s. (ou = oe).
Redoute (Ital. gemaskerd bal), v. —s; de

—zaal te Maastricht.
Redouteeren (vreezen, duchten, schuwen).
Redres' (herstel), o. gmv.; er is geen — mogelijk.
Redresseeren (terechtbrengen, weder goed
maken, herstellen)..

Redueeeren (terugbrengen of -voeren, ver-
minderen, beperken; maten, munten of ge-
wichten herleiden).

Reduc'tie, reduceering (verlaging, her-
leiding, vermindering), v. —s, —tiën;  — en.

Reduit' (plaats van ontwijk in een vesting),
m. — en. Lees : re-dwie'.

Reduplica'tie (spraakk. verdubbeling),v.gmv.
b.v. harrewarren, ziegezagen, ik dede.

Ree (een klein soort van hert), v. —ën.
Ree (buitenhaven), v. —ën. Zie Ree'de.
Ree (gereed, klaar), bn.; het schip ligt —.
Reebok (mann. der reegeit), m. —bokken.
Reebout (bout van een ree), m. —bouten.
Ree'de, ree (ligplaats voor schepen), v. —n,
reeën; de — van_Batavia, het schip ligt ter —.

Ree'de, ree (gereed), bn.; alles is —
Ree'den (gereedmaken, toerusten), ik heb ge-
reed; —er (uitruster van schepen), m. —s.

Reederij' (handelsvennootschap tot het uit-
rusten van schepen), v. — en.

Reeds (bereids, alreede), bw.; het is — laat.
Reëel' (wezenlijk, werkelijk, zeker, vast, ge-
loofwaardig; de zakelijke of innerlijke waarde
van geld, munten of landsschuldbrieven), bn.

Reef (scheepst. plooi in het zeil dienend om
het zeil te verkorten en zoo kleiner te ma-
ken, waardoor de wind bij zwaar weer er
minder vat op heeft), o. reven.

Ree'geit (wijfjesree), v. — geiten.
Reek (houten hark), v. reken. Zie Riek.
Ree'kalf (jong van een reegeit), o. —kalveren.
Reeks (rij, opeenvolging), v. — en; een meet-
kundige —, een rekenkundige —, een op-
klimmende —, een afdalende —.

Ree'ling(scheepst. deel der galjoenwanden),v.
—en. Ook: Regeling.
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Reep (smalle strook, ook: hoepel, touw; —
lood op den nok van 't dak), m. —en.

Reep (visscherij. armdikke kabel, waaraan
de vleet o/' het haringnet haagt,), m. — en.

Ree'pel (kleine reep), m. —s. Zie Reep.
Ree'sem (rist), m. — s. gew.
Reet (plaats, waar het vlas ligt te veeeken),
v. reten.

Reet (spleet, smalle opening, barst), v. reten.
Reet, rete (hennepbraak), v. reten.
Reeuw (in Friesl. allerlei imisraad, enz.), o.
Reeuw (doodschuim), o. gmv.
Reeuwen (een lijk afleggen), ik heb —reeuwd;
—er, m. —S.

Reeuw'roof (berooving van een lijk), m.
gmv. vero.

Reeuwseh (een lijklucht hebbende), bn.
Refae'tie (korting voor beschadigde waren),
v. —tiën, —ties. Ook: Refactie. (t = s).

Refecto'rium (eetzaal in een klooster), o. -ia.
Bij verkorting : Refter, m. — s.

Referaat' (verslag, rapport), o. —aten.
Refereeren (berichten, verslag geven); zich

— aan, verwijzen naar iets.
Referein', o. — en. Zie Refrein'.
Referendaris (berichtgever, voordrager, titel
van hoofdambtenaren aan de ministerieele
departementen), m. — sen.

Referendum (verslag, uitslag; hoofdelijke
stemming), o. —s; een — onder de stakende
mijnwerkers heeft tot niets geleid. (en = en)

Referent' (verslaggever van ingezonden stuk-
ken, boeken, enz.; rapporteur), m. — en.

Referen'tiëii (inlichtingen, aanwijzingen,
aanduidingen), v. mv.; voorzien van goede —.

Refer'te (verwijzing naar iets), v. —s; onder
—, onder verwijzing.

Refleeteeren (weerkaatsen, terugkaatsen,
spiegelen); op iets —, d. i. op iets acht geven.

Relleeteeren (ergens acht op geven).
Reflectant' (re f lecteerende), m. en v. —en.
Reflee'tie (overweging, bedenking), v. -tiën, -s.
Retlec'tie, reflex'ie (terugkaatsing van het
licht, weerschijn), v. — s, — tiën.

Reflee'tor (lichtkaatser, spiegeltelescoop), m.
—S. Ook: Reflecteur'.

Reflex' (terugwerking, — kaatsing), m. — en.
Reflexlef' (spraakk. wederkeerend), bn.; een

— werkwoord; een toevallig — werkwoord,
b.v. zich wasschen; een wezenlijk — werk-
woord, b.v. zich vergissen; een — voornw.

Reflexief' (spraakk. wederkeerend w.w.), o.
— ieven. (x = ks)

Reformatie (hervorming), v.; de —, de kerk-
hervorming der 16e eeuw.

Reformator (hervormer), m. —toren, —s.
Refor'me (hervorming,herschepping; vermin-
dering door afdanking of door uitmonstering),
v.; op — stellen, d. i. buiten dienst of op ver-
minderde soldij stellen ; — paarden, n.l. afge-
keurde.

Reformeeren (verbeteren, een anderen of
beteren vorm geven).

Reformist' (verbeteraar; iem. die op betere
arbeidswetten aandringt in Engeland, Frank-
rijk), m. — en. Engelsch : Re for'lner.

Refraetair' (weerspannige; een die zich eigen-
dunkelijk aan den krijgsdienst onttrekt), m. -s.

Refractie (straalbreking), v. gmv. (t = ts).
Refrangi'bel (breekbaar), bn. (g = zj)
Refrein' (dicht. herhaling van bepaalde woor-
den aan 't einde der strophen; ook wel de
terugkeer v. e. bepaalden versregel na een

zeker aantal andere; ook zulk een gedicht
zelf), o. -- en; de — en van Anna Bijns tegen
Luther's „doctrijne" werden in 1529 te Ant-
werpen gedrukt.Ook:Referein',Kecr'dicht.

Ref'ter (eetkamer of eetzaal in kloosters,
godshuizen, enz.), m. — s. Zie Refecto'rium.

Refu'ge(vei lige schaui lplaats, toevlach tsoord),o.
— s. (g = zJ)

Refugié (uitgewekene om geloofsvervolging
of politiek), m. —'s; de —'s, de Hugenoten,
die na de herroeping van het Edict van Nantes
(1685) Frankrijk verlieten. (g = zj)

Refugieeren (uit- of ontwijken). (g = zj)
Refuseeren (weigeren, van de hand wijzen).
Refutatie (wederlegging), v. — s, — tiën.
Refuteeren (wederleggen).
Refuus' (weigering), o. refuzen. Fig. een
blauwe scheen, afwijzing.

Regaal' (koninklijk, voortreffelijk), bn. (g = g)
Regaal' (orgelregister, dat de menschelijke
stem nabootst, ook vox humana genoemd), o.
regalen.

Regaal' (koninklijk maal, gastmaal), o. - galen.
Regaal' (den koning betreffende), bn.; —ale
rechten, ook Regaliën, Regalia, d. i. koninklijke
of landsheerlijke rechten; —papier (een zeer
groot soort van papier b.v. voor land kaar-
ten), o. gmv.

Regaleeren (heerlijk onthalen, vergasten).
Regalia, rega'liën, v. mv. Zie Regaal'.
Regaliën (teekens der koninklijke waardig-
heid), v. mv. Zie Insigne.

Regard' (blik, aanblik; aanzien; opmerk-
zaamheid), m. —s. Lees: re-gaar'.

Regardeeren (beschouwen, acht geven, ont-
zien); dat regardeert mij, dat betreft mij.

Regatta (roeiwedstrijd), v. —'s. Ook : Regatte.
Regeeren (heerschen, besturen), hij heeft
—regeerd; —der (vorst), m. —s.

Regee'riiig (bestuur, beheersching), v. — en;
de — van Karel V; hij was in die stad lid
der —, vroedschap, vero.; spraakk. de — van
een werkwoord, b.v. een naamv. of een voor-
zetsel.

Regee'ringloos (zonder regeering), bn.;
—held, v. gmv.

Regee'ringsvorm (wijze, waarop het staats-
gezag wordt uitgeoefend), m. —vormen; de
eenhoofdige —; de republikeinsche —.

Regel, m. —en, —s; de —s der spelling, d. i.
wetten, voorschriften ; geen — zonder uitzonde-
ring; een — der taalkunde; de vier hoofdregels
der rekenkunde, d. i. optellen, aftrekken, ver-
menigvuldigen en deelen; de — van drieën;
op een nieuwen — beginnen, d. i. lijn, enz.

Regelaar (deel v. e. werktuig, dat dient om
den gang er van te regelen), m. — s.

Regeleeren (regelen; linieeren).
Re'gelen (schikken, ordenen, in orde brengen),
ik heb — regeld ; — ing, v. — en.

Regelmaat (ordelijke schikking), v. gmv.
Regelma'tig (ordelijk), bn. en bw.; — held, v.
Re'gelreeht (zonder omwegen, lijnrecht), bw.
Re'gen, m. —s. Na — komt zonneschijn, d. i.
na lijden komt verblijden; —aehtig, bn.

Regenboog (optisch hemelverschijnsel, half-
cirkelvormige gekleurde boog aan den hemel),
m. —bogen.

Re'genboogviseh (een soort van lipvisch),
m. — visschen ; de — heet ook j on.kvisch en
zeejonker.

Re'genboogvlies (ontl. de iris van het oog;
het gekleurde gedeelte), o. vliezen.
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Re'genbui (een vlaag regen), v. —buien;
—droppel, m. —droppels.

Regenen, het heeft — regend; fig. het regent
scheldwoorden. Bij dezen (dominee) regent
het altijd bloempjes. (Potg.)

Regeneratie (.vedergeboorte), v. gmv. (t = ts).
Re'genfluiter (volksnaam v. d. regenwulp),
m. —fluiters.

Re'genjas (geoliede jas), v. —jassen.
Re'geiikaart (aanduidend de verdeeling van
den regen over de aardoppervlakte), v. —en.

Re'genmeter (werktuig ter bepaling van de
hoeveelheid regen, die jaarlijks op een plaats
valt), m. —s.

Regent' (bestuurder, beheerder), m. — en ; de
—en van het weeshuis; de —en van het arrn-
huis; —es', v. —sen.

Regent' (plaatsvervanger van een vorst bij
diens minderjarigheid, krankzinnigheid, enz.),
m. —en; de prins— van Beieren; —es', v.
— sen : de Koningin-- es Emma.

Regent' (Java : inlandsch hoofd van den
hoogsten rang, die den adsistent-resident als
jongere broeder ter zijde staat), m. —en.
Regentijd (jaargetijde van den regen in

W.-Indië), m. gmv.; de kleine —, van einde
November tot begin Februari ; de groote —,
van medio April tot ultimo Juli.

Re'genvloed (plasregen), m. — vloeden.
Re'genworm (een soort van aardworm),
m. —wormen; —pje, o. —s

Re'genwulp (zomervogel onzer kusten), m.
—wulpen.

Regie' (de leiding, het beheer van zekere
inkomsten of van het tooneel), v. gmv. (g = zj).

Regime (leefregel, eetregel, richtsnoer), o. —s;
ancien —, de tijden der Bourbons. (g = zj).

Regiment' (evenmatig deel v. e. leger), o. — en.
Regiment' (heerschappij, regeering), o. gmv.
Dat ik zal wederkeeren in mijnen — . (Wilh.)

Regisseur' (beheerder; rekeningvoerder, be-
lastingontvanger, tooneelbeheerder, nl hij die
de rollen uitdeelt), m. —s. (g = zj).

Register (aktenboek), o. — s; een — aanleggen.
Regis'ter (muz. stem van het orgel met een
bepaald aantal pijpen), o. —s.

Regis'ter (bladwijzer in een boek), o. —s.
Registratie (inschrijving van akten, enz.),
v. het kantoor van — . (g = g)

Registreeren (in het openbaar register
inschrijven; inboeken); —ing, v. —en.

Reglement'(verordening, voorschrift), o. — en.
Reglementair' (van, betreffende of volgens
een reglement), bn. (ai = è).

Reglementeeren (aan een reglement onder-
werpen); iets — .

Regres' (teruggang; verhaal van schade op
iemand), m. gmv.

Regressief' (terugwerkend), bn. en bw.; de
—sieve gang van het geschiedenisonderwijs;
de geschiedenis des vaderlands — behandelen;
— sieve assimilatie (spraakk.), als in : litteeken
uit likteeken. Zie Progressief'.

Regret' (spijt, leedwezen, berouw), o. gmv.
Regretta'ble (betreurenswaard), bn.
Regretteeren (betreuren, beklagen).
Regulair' (regelmatig, ordelijk), bn. (ai = è).
Regulariteit' (regelmatigheid), v. gmv.
Regulateur' (een zeer regelmatig gaande
hangklok), m. —5.

Regulateur' (ouderwetsche patentolielamp),
m. — s. vero.; ook — lamp.

Regulator (regelaar, deel van een stoom-

machine, dat den toevoer van stoor, in den
cylinder bepaalt), m. —s, —toren.

Reguleeren (regelen, schikken, in orde
brengen).

Regulier', regulair' (regelmatig, juist), bn.
Regulie'ren (geestelijken, a. regels gebonden;
leden van een of andere kloosterorde), m. mv.

Rehabilita'tie (herstel in vorig aanzien),
v. —s.

Rehabiliteeren (weder in den vorigen stand
plaatsen; in eer of goeden naam herstellen).

Rel (koor van zangers of dansers), m. —en;
ten — geleiden, ten dans; den — aanvoeren.

Rei (dat, wat door , den rei werd gezongen),
m. —en; de —en uit Vondels treurspelen.

Rei (reeks van personen), m. — en ; een —
van maagden. (Bild.)

Reien (dansen, in koor zingen), ik heb — reid.
Rei'ger (een ooievaarachtige vogel, stellloo-
per), m. —s; de visch—, de zilver—,de zijde—,
de nacht—; de — is bij ons een zomervogel.

Rei'gerachtigen (familie d. reigers), m. mv.
Rei'gersbek (plantk. een soort van ooievaars-
bek), m. —bekken. Ook: Rei'gerbek.

Rei'gervalk (een tot de reiger jacht afgerichte
valk), m. — valken.

Rei'ken (aanbieden, geven), ik heb —reikt;
iemand de hand —

Reik'halzenn (smachtend verlangen), ik heb
— reikhalsd : —zing, v. gmv.

Reilen, alleen gebruikelijk in : zooals het reilt
en zeilt, d. i. met al, wat er toe behoort.

Reïmprimeeren (een boek herdrukken).
Rein (schoon, zuiver), bn. en bw.; —held, v.
Rei'naert de Vos (beroemde dierensage der
13e eeuw), m. gmv.; — is oorspronkelijk
in 't Fransch; — is door een Vlaamschen
dichter in het Dietsch overgezet.

Reinardie', reinaardij' (sluwheid, bedrie-
gelijkheid, listigheid), v. —ën.

Rei'ne (koningin), v. —s; — du bal, schoonste
en meest gevierde van alle danseressen.

Reine-elaude (een soort van zoet-groene
pruim), v. reines-claude. (au = oo).
Reinen (palen, grenzen van akkers). gew.
Reinet'te (renetappel; zekere plant), v. gmv.
Reinigen (zuiveren), ik heb — reinigd; -
-ing, v. —en; —ingsmiddel, o. —en.

Reïntegratie (herstel in vroeger bezit of
genot), v. gmv.

Reïntegreeren (vernieuwen, herstellen).
Rein'varen (plantk. steenvaren), v. — varen.
Re'ïs (Turksch koopvaardij-kapitein), m. — sen.
Reis (tocht, uitstap), v. reizen; fig. de groote

— aannemen, d. i. sterven. Ook: Rei'ze.
Reis (keer, maal), v. reizen; dit werd eenige
reizen achtereen herhaald.

Reis (munteenheid in Portugal en Brazilië), v.
Zie : Mil'reis.

Reisefen'di (rijkskanselier in Turk(e),
m. —'s. Zie: Efen'di.

Reisgeld, o. —gelden; —genoot, m. —en;
—genoote, v. —n;  —kosten, m. mv.

Reisgids (boek met opgaven van reisbijzon-
derheden), m. —en. Baedeker is een goede —.

Reisvaar'dig, bn.; hij stond —, d. i. gereed
om te vertrekken.

Reïtera'tie (herhaling), v. — ties, — tiën.
Reïteratief' (herhaald, bij herhaling), bn.
Reïtereeren (herhalen, vernieuwen).
Reizen (een reis doen), ik heb en ben — reisd;
—d (die reist), bn.: een —d man. (Staring).

Reiziger (iemand die reist), m. —s (mann.
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en vr.); hij is — voor dat huis, handels-
reiziger; vr. ook — zigster, v. —s.

Rejec'tie (verwerping, afwijzing),  v. — s, — tiën.
Rejouïsseeren (verlustigen, vervroolijlcen).
Rek (de daad van rekken), m. gmv.
Rek (rekbaarheid), v.; er zit geen — in die
handschoenen.

Rek (lange weg, afstand), m.; een heele —.
Rek (latwerk), o. —ken; een eier—, een
boeken—, een pijpen—, een droog—.

Rekbaar, bn.; elastiek is —; —held, v. gmv.
Rek'bank (om metaaldraad te rekken), v. — en.
Re'kel (mannetjeshond, —vos, —wolf), m. —s.
Re'kelaehtig (lomp, vlegelachtig), bn.
Re'kenboek, o. —en;  —bord, o. —en;  -
-fout, v. —en;  —feil (fout in het rekenen),
v. — en ; —wijze, —wijs (manier of methode
van rekenen), v. —wijzen.

Re'kenen (inrekenen, met asch bedekken),
ik heb — rekend; het vuur —.

Rekenen (cijferen, met getallen werken),
ik heb — rekend; —aar, m. —s;  — ing
(nota), v. — en.

Re'kening (nota, opgave van geleverde goe-
deren), v. —en; op — stellen; in — brengen;
hooge — en maken; fig. dat is voor mijn —,
ik stel mij verantwoordelijk, ik neem dat op
mij ; oir —, in mindering; zijn — er bij vinden,
voordeel bij iets hebben; een streep door de
—, een teleurstelling, misrekening; zegsw.
liet kind van de — zijn, het gelag moeten
betalen.

Rekening-courant' (handel. staat of lijst
van debet en credit), v. — couranten.

Re'kenkamer (afdeeling of college, dat
waakt over het goed beheer van 's lands
gelden, door de uitgaven en rekeningen na
te gaan), v. —5.

Re'lkenkunde, — kunst (wetenschap der
getallen), v. gmv.

Rekenplich'tig (verplicht verantwoording
te doen), bn.; — held, v. gmv.

Rekenraam (balteller, hulpmiddel bij het
elementaire rekenen), o. — ramen.

Rekest' (verzoekschrift), o. —en. Zie Re-
quest', enz.

Rekkelijk (zacht, soepel, lenig), bn. en bw.;
dat laken is —; fig. meegaand : een — mensch;
—held, v. gmv.

Rekken (uitrekken, verlengen), ik heb en het
is —rekt; die jongen rekt zich nog al; een
ontwakende hond rekt zich; het gewasschen
linnen —; fig. een bezoek, een gesprek —;
een discussie —; een klank of lettergreep —;
een brief, een opstel, een gedicht —; — ker,
m. —S; —king, v. —en.

Rekken (harddraven, in gestrekten galop
rijden van paarden), het paard heeft gerekt.

Rekken (op het rek gaan van hoenders), ze
zijn —rekt: de kippen — al.

Rek'kerig (lui), bn. Wat ' zijt ge —!
Rel (praatje, gerucht), m. gmv.; een — letje,
lachwekkende aardigheid; ook standje, oploop.

Relaas' (verhaal, verslag), o. relazen.
Relache (verpoozing, rust), v. gmv.
Relaeheeren (nalaten, ophouden, laten
varen).

Relatie (relaas, verhaal; aanwijzing, ver-
melding; de betrekking, waarin zaken of
personen tot elkander staan), v. — tiën, — ties;
die koopman heeft veel — tiën. (Potg.) (t = ts).

Relatief' (betrekkelijk), bn.
Relega'tie (verbanning), v. — s, — tiën. (t =- ts)

Releva'tie (ontheffing, bevrijding), v. — s,
— tiën. (t = ts).

Relevée (de namiddagtijd), v. gmv.
Releveeren (weder opbouwen, weer ter sprake
brengen; onthe/Jen, verlichten; bevrijden van
een verplichting).

Relief (verheven of gedreven beeld- of snij-
werk in hout, metaal), o. —s; men onder-
scheidt haat— en bas—, naar gelang van de
meerdere of mindere verhevenheid van het
beeldwerk. Fig. glans, roem, aanzien: — aan
iets geven. Lees: relie-ef'.

Relief' (aardr. miniatuurnabootsing van
hoogten en laagten voor zeker deel der aard-
oppervlakte), o. —s; lees: relie-ef'; —kaart,
v. — kaarten.

Reliek', v. — en. Zie Reliquie'.
Reliek'sehrijn (kostbaar kistje, waarin een
reliquie bewaard wordt), o. — schrijnen.

Reli'gie (vroomheid in leven en daden, in-
nige godsvrucht), v. gmv. Zie Devo'tie.

Religie (geloofsleer, eeredienst, kerkleer, gods-
dienst), v. — giën ; de oude —, de hervormde —.

Religieus' (godsdienstig, vroom), bn. en bw.
Religieu'ze (geestelijke zuster), v. — s. (g = zj)
Religie-vrede (geschied. bestand), m.; de —
van Nürnberg (1532); de — van Augsburg (1552).

Religiositeit' (godsvrucht, godsvereering),
v. gmv. (g = zj)

Reliquie' (overblijfsel v- e. heilige, b.v. klee-
deren, beenderen, enz.), v. — ën. Ook : Reliek'.

Reliquie'ënkast (reliekschrijn), v. —kasten.
Rellen (snappen, babbelen, druk praten), ik
heb — reld.

Rel'letje (kortstondige opschudding), o. — s;
de jongens hadden een — met een dronken
man. Zie Rel.

Rel'muis (knaagdiertje, levend op booroen),
v. — muizen ; de — heeft eenige overeenkomst
met den eekhoorn; de — leeft in Boherne,
Silezië en Beieren.

Rem (remtoestel om wagens of waggons in
hun loop te doen vertragen), v. — men.

Remarqua'bel (opmerkelijk), bn. (qu = k).
Remar'que (aanmerking, opmerking), v. — s.
Remarqueeren (aan- of opmerken; waar-
nemen of gewaarworden). (qu = k).

Rembours' (terugbetaling), o. gmv.; onder —,
onder dekking van betaling. Lees : Ram-boers'.

Rembourseeren (terugbetalen). (ou = oe).
Remboursement' (terugbetaling), o. — en.
Remedie (middel; hulp-, geneesmiddel), v.
en o. — diën, —dies.

Remedieeren (heelen, verhelpen, hulp of
raad geven).

Remereiment' (dankbetuiging), o. — en.
Remigrant' (terugkeerende in 't vaderland),
m. en v. — en.

Reminiscen'tie (herinnering, heugenis), v.
—ties, —tiën. Jan heeft eenige —tiën van de
dagen, toen hij monopolist was. (Potg.) (t = ts).

Reminis'cere (R. K. tweede Zondag in de
groote vasten), v. —s.

Remi'se (zending, overmaking, bijzonder van
geld, waren, wissels, enz.; uitstel, nalating;
inzet in sommige spelen; ook: schuur, be-
waarplaats, bijzonder voor wagens, enz.;
wagen- of koetshuis), v. —s.

Remis'eie (terugzending; vrijstelling, kwijt-
schelding van belasting, straf, enz.), v. —siën.

Remitteeren (terug- of overzenden, geld of
wissels overmaken; iets van een vordering
laten vallen).
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Remittent' (overzender, overmaker), m. — en.
Remmen (een der wielen van een wagen
vastzetten, zoodat het sleept), ik heb —remd;
—ketting, m. —en;  — mer (persoon), m. —S;

—schoen (zie ald.), m. —en; —toestel,
m. en o. — len.

Remonstrant' (Arminiaan), m. —en; —ach,
bn.: de —e broederschap.

Remonstra'tie, remonstran'tle (tegen-
betoog), v. —S, — tiën. (t = ts).

Remonstreeren (tegenvoorstellen doen,
tegenwerpingen maken).

Remon'te (aanvulling van paarden voor den
krijgsdienst), v. gmv.; paarden koopen voor
de —.

Remonte-commissie (nl. tot aankoop van
krijgspaarden), v. — s, — siën.

Remon'te-depót' (plaats, waar de remonte-
paarden worden bewaard), o. —depots; de
paarden, jonger dan vijf jaar, worden in
— s bewaard.

Remon'te- of Remonteerpaarden (paar-
den door de —commissie aangekocht tot het
voltallig houden der ruiterij), o. mv.

Remonteeren (in orde brengen, weder aan-
vullen, de deelen vereenigen).

Remontoir' (zakuurwerk reet toestel om het
bij een knop op te draaien), o. —s. (oi = oa)

Remorqueeren (op sleeptouw nemen, boeg-
seeren). (qu = k)

Hemorqueur' (sleepwagen, stoomsleeper),
m. —s. (qu = k)

Remo'tie (verwijdering, ontslag uit een ambt),
v. —s, — tiën. (t= ts)

Removeeren (wegbrengen, afzetten, ver-
wijderen).

Remplaçant' (plaatsvervanger, vroeger ook
in krijgsdienst), m. — en; — e, v.: Uw Vatel
(kok) of zijne — e, d. i. de keukenmeid. (Potg.)

Remplaceeren (in iemands plaats treden,
plaatsvervangen). (em = am)

Remplacement' (plaatsvervanging), o. —en.
Rem'schoen (ijzeren slof om een afrollend
voertuig te remmen), m. — schoenen.

Ren (snelle loop, galop), m. rennen.
Ren, renne (kippenloop), v. rennen.
Renaissan'ee (wedergeboorte, nieuwe rich-

ting), v.; de — in de letterkunde, de hernieuwde
studie der klassieke letteren en de invloed er
van op de onze in de i 7e eeuw; — stijl, m. ver-
nieuwing in den trant der bouwkunst, die in de
16e eeuw heerschende was; herboortestijl: een
voorgevel in Nederlandschen —stijl. (ai = è)

Ren'baan (afgepaalde plaats voor wedren-
nen), v. —banen.

Ren'bode (koerier), m. —boden.
Rencontre (ontmoeting, ook : samentre ffing,
gevecht), v. —s. (en = an)

Rencontreeren (bejegenen, ontmoeten, vin-
den). (en = an)

Rendant' (rekeninghouder, verantwoordelijk
kassier), m. — en. Lees : randan'.

Rendeereii (opleveren, opbrengen). (en = an)
Rendez-vous' (afgesproken plaats van bij-
eenkomst), o. gmv.; — geven, iemand ergens
bescheiden. (en an)

Rendier (Noordsch hert), o. — dieren.
Ren'diermos (mos der poolstreken), o. gmv,
Renegaat' (R. K. afvallige, geloofsverzaker).
m. — gaten.

Renet' (soort van winterappel), v. — ten. Ook:
Rei nette.

Renforeeeren (versterken); zich —. (en = an;

Rentteiit' (weerspannig, koppig), bn.
Renitent' (iemand die koppig is), m. —en.
Ren'nen (zeer snel loopen), ik heb — rend;
—loop (galop), m. gmv.

Renommée (roem, vermaardheid, faam), v.
gmv.; — hebben; par —, bij name of geruchte.

Renon'ee (ontzegging, verloochening; de ont-
brekende kleur in het kaartspel), v. gmv.;
hij is mij een —, ik heb een afkeer van hem.

Renonceeren (afzien van, verzaken).
Renon'kel, v. — s. Zie : Ranon'kel.
Renova'tie (vernieuwing), v. — tiën, — ties.
Renoveeren (ver- of hernieuwen, verbeteren).
Ren'perk (renbaan), o. — perken; —prijs,
m. — prijzen ; —spel, o. — spelen.

Rensch, rinsch, bn. Zie Rijnsch.
Renseignement' (aanwijzing, inlichting),
o. —en;  — en inwinnen. (en = an) (gn = n j )

Rentabiliteit' (het rente-opleveren), v. gmv.;
de — van een kapitaal.

Rent'ambt (post van rentmeester, ook : het
gebied), o. — ambten.

Rente (interest, opbrengst v. e. kapitaal), v. -n.
Rente (pacht, huur), v. —n ; de land— op
Java; — meester (ontvanger van de land-
pacht, administrateur), m. — s : hij is — meester
bij graaf X; wie is hier —meester op dit
goed ? beheerder.

Ren'ten (rente opbrengen), het heeft gerent;
het kapitaal — t 8 ojo ; Ik voel, dat mijn leven
zal — . (De Genestet.)

Rentenier' (iemand die van zijn renten leeft),
m. —5;  — ster, v. —5.

Rentenieren (van zijn rente leven), ik heb
gerentenierd.

Ren'testandaard (rentevoet, bedrag van
het percent), m. — standaarden.

Rent'meester, m. — meesters. Zie Rente-
Rentmeesterschap (het ambt van rent-
meester), o. gmv.

Renuneia'tie (afstand, verwerping, b.v. van
een erfenis), v. —5, — tiën. (t = ts)

Renuncieereii, renonceeren (weigeren,
ontzeggen; afstand doen).

Renversaal' (schriftelijke tegenbelofte), o.
— salen. (s= s)

Renverseeren (oenkeeren, omverwerpen).
Renvooi' (verwijzing, b.v. naar een blz. in
een boek), o. —en;  —letter, v. —5;  —teeleen,
o. —5. (en= an)

Renvoyeeren (terugzenden, wegzenden, ver-
wijzen). (en = an)

Reorganisa'tie (veranderde, verbeterde in-
richting, nieuwe regeling), v. — ties, — tiën.

Rep, m. enkel gebruikelijk in de bw. uit-
.drukking: in rep en roer, d. i. in verwarring.
Reparateur' (hersteller), m. —s; hij is —
van rijwielen.

Repara'tie (herstelling), v. — ties, — tiën.
Repareeren (verbeteren, herstellen).
Reparti'tie (verdeeling), v. — ties, — tiën.
Repasseeren (weder voorbij- of teruggaan;
een rekening nogmaals doorloopen; een nieuw
uurwerk —, d. i. een- of tweemaal 24 uren
laten gaan om te zien of het goed loopt).

Repatrieeren (in of naar het vaderland
terugkeeren),

Re'pel (vlaskam), m. —s; de — dient om de
zaaddoozen van het vlas te rukken.

Re'pelen (op den repel bewerken), ik heb
gerepeld; —aar (persoon), m. —s.

Repertoi're (register, lijst van stukken), o,
— s. (oi = oa) Zie Repertorium.
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Reperto'riuni (zaakregister, verzamelboek;
lijst van de stukken die in den schouwburg
zullen vertoond worden), o. —ria, —riën.

Repeteeres (herhalen, herzeggen).
Repeteergeweer (geweer, waarmee men
verscheiden schoten achter elkaar kan doen),
o. — geweren.

Repetent' (rekenk. herhaler, wederkeerend
cijfer eener repeteerende breuk), o. — en.

Repetitie (herhaling, herhaalde oefening),
v. —tiën, —ties.

Repeti'tiegesehut (revolvergeschut), o. gmv.
Repetitiehorloge (horloge 'reet slagwerk),
o. —horloges.

Repetitor (herhaler, herhalend leermeester
bij een hoogeschool of bij het tooneel), m. —s.

Repliceeren (antwoorden, iets wederleggen,
ergens iets tegen inbrengen).

Repliceren (wijken, terugdeinzen, b.v. van
een legerbende).

Repliek' (tegenantwoord,wederlegging, tegen-
schrift) v. — en ; iemand van — dienen.

Repondeeren (beantwoorden; borg zijn of
blijven).

Reporter (berichtgever van een krant), m. — s.
(0 = oo)

Reposeeren (rusten, ergens op rekenen).
Repoussant' (terugstootend), bn. (ou = oe)
Repousseeren (terugdrijven, terugstooten).
Rep'peii (spoeden), ik heb gerept ; — over o/
van iets, er over spreken ; zich —.

Represail'le (eigen rechiverschaffing; we-
dervergelding, weerwraak) ,- v. — s. Lees:

:alje.
Representant' (vertegenwoordiger van het
volk), m. —en. Lees: zan.

Representatie (vertegenwoordiging; opvoe-
ring van een tooneelstuk), v. —ties, —tiën.

Represeuteeren (vertegenwoordigen , de
plaats bekleeden; onder de aandacht brengen,
betoogen).

Repres'sie (onderdrukking, stremming, be-
teugeling), v. — sies, — siën.

Repressief' (belemmerend), bn.; —ve maat-
regelen.

Reprimande (bestraffing, terechtwijzing),
v. —S.

Reprimandeeren (berispen, bestra flen).
Reprimeeren (onderdrukken, beteugelen,
verhinderen).

Reprise (her- of terugneming, herovering
van een schip; muz. herhaling van het hoofd-
motief eener aria, enz.), v. —s.

Reproba'tie (verwerping, wraking, af keu-
ring), v. —5, — tiën. (t = ts)

Reprobcereu (niet goedkeuren, verwerpen).
Reproeha'bel (berispenswaard, bestraf fe-
lijk), bn. (eh = sj)

Repro'ehe (verwijt, berisping), v. —s. (eh = sj)
Reprocheeren (verwijten, ten laste leggen).
Reproduceeren (weder te voorschijn bren-
pan; tegenbewijs voeren).

Reproductie (hernieuwing, weder•voortbren-
ging), v. —s, —tiën. (t = s)

Reproductief'(herstellend),bn.; — ieve kracht.
Reprouveeren (verwerpen, veroordeelen,
afkeuren). (ou = oe)

Repti'liën (kruipende dieren), o. mv. Schild-
padden, hagedissen en slangen zijn —.

Republiek' (gemeenebest; staat, waar het
oppergezag niet in handen is van een erfelijk
vorst, maar bij een gekozen president, een
directorium enz. berust), v. — en.

Republikein '(gemeenebestgezinde; vr(heids-
vriend), m. — en.

Republikeinseh' (gemeenebestgezind), bn.
Republikeinsche kalender (nl. die uit de
dagen der groote revolutie), m.; de — begon
in 1792 op 22 Sept.; de — duurde tot 1 Jan.
180!i; de — telde 12 maanden van 3 decaden
of 3 x 10 dagen; de maanden heetten : 1°.
Vendémiaire, Br•umaire, Primaire, d. i. herfst-
maanden; 20. Nivose, Pluviose, Ventose, d. i.
wintermaanden; 30. Germinal, Floréal, Prai-
rial, d. i. lentemaanden; 40• Messidor, Ther-
midor, Fructidor, d. i. zomermaanden. Zie
aldaar. Deze aera bleef 12 jaar in gebruik.

Repudia'tie (verstooting, ook echtscheiding),
v. —5, — tiën. (t = ts)

Repudieeren (verwerpen, verstooten; weg-
zenden); een erfenis —.

Repuguant' (hinderlijk, stuitend, afkeer
wekkend, walgelijk), bn. (gn = nj)

Repugneereu(tegenstreven, tegenstand doen;
walgen). (gn = nj)

Repuls' (weigerend antivoord), m. gmv.
Repulseeren (terugstooten of -drijven, af-
wijzen).

Repulsie (terugstooting, afwijzing), v. — s,
— siën.

Repulsief' (terugstootend), bn.; —ve kracht.
Reputatie (achting, eer, goede naam, aan-
zien), v. gmv. (tie = tsie)

Request' (verzoek- of smeekschrift), o. — en.
(qu = kw). Ook : Rekest'.

Requestrant' (inzender van een request),
m. —en. (clu = kw)

Requestreeren (een verzoekschrift indie-
nen). (qu = kw)

Re'quiëm (R. K. rust), o.; eerste woord van
de bede: — aeternam Bona eis , Domme,
Heer, geef hem of haar de eeuwige rust; een
Mis van —, een dienst voor een overledene,
een zielmis, meest bij de uitvaart. (plu = kw)

Requies'eat in pa'ce (R. K. hij of zij ruste
in 'vrede). (qu = kw). Zie R. 1. P.

Requireeren (vorderen, eischen, verzoeken
van rechts- of ambtswege, iets begeef en of
navorschen). (qu = kw)

Requirent' (onderzoeker, navorscher), m. -en.
Requisiet' (vereischte, eigenschap, noodzake-
lijkheid; de kleinere voorwerpen bij een too-
neelvoorstelling benoodigd), o. — en. (qu = kw)

Requisiteur' (die voor de tooneelbenoodigd-
heden zorgt), m. —s, —en;  vr. — tri'ce, —s.

Requisi'tie (opvordering, eisch), v. — ties,
—tiën; — van levensmiddelen. (qu = kw)

Requisitoir' (het besluit of de eisch van het
openbaar ministerie in een geding), o. —en.
Lees : rekizitoar', ook : rekwizitoor'.

Reseon'tre (afrekening, vereffening, b.v. in
den effectenhandel), v. — s.

Reseontreeren (afrekenen, vereffenen).
Reseript' (antivoord, schriftelijk bescheid),
o. — en.

Reseript' (R. K. pauselijk antwoord, beslis-
sing van een theologische vraag), o. —en.

Reserip'tie (schriftelijke last tot inning of
uitbetaling eener geldsom), v. —ties, —tiën.

Resec'tie (geneesti. het kunstmatig wegnemen
van beenderen bij bederf, enz.), v. gmv. (t = s)

Reseda (zeker welriekend bloempje), v. —'s.
Reservaat' (voorbehoud), o. — vaten.
Reserva'tio menta'lis (geestelijk of in-
wendig voorbehoud), v. gmv. (tin = tsio)

Reser've (voorbehoud), v. — s; corps de —,
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achterhoede; in —, in voorraad, ter zijde;
sans —, zonder uitzondering.

Reserveeren (voorbehouden, bedingen; in
voorraad houden).

Reservefonds (kas tot dekking van onvoor-
ziene uitgaven; spaarkas), o. — fondsen.

Reservekader (mil. zekere a (deeling voor
lotelingen, die onder voordeeliger voorwaar-
den dienen), o. gmv.

Reservist' (mil. die tot het reservekader be-
hoort), m. —en.

Reservoir' (vergaarbak, waterbak), o. — s.
Resideeren (verblijven, wonen). (s = z)
Resident' (zaakvertrouwde in vreemde hoofd-
steden; hoofd eener residentie in 0.-I.), m. — en.

Resideii'tie (de zetel, hofplaats, ook afdee-
ling, provincie in O.-I.), v. —tiën, —s. (s = z)

Resident'eehap (gewest of waardigheid van
een resident), o. (s = z)

Resignatie (a fstanddoening; ontslag-indie-
ning; onderwerping, gelatenheid), v. gmv.

Resigueeren (ontzeggen, bedanken, afstand
doen); zich —, zich onderwerpen, zich lijdelijk
in iets schikken. (go = nj)

Regilia'tie (opheffing, tenietdoening), v. gmv.
Resilleeren (terugtreden, opheffen).
Resisteereii (weerstaan, tegenstand bieden).
Resistentie (tegenstand, verzet), v. gmv.
Resolu'tie (besluit), v. — tiën, — ties. (s = z)
Resoluut' (vastberaden, moedig, ook: ronduit,
openhartig), bn. en bw. (s = z)

Resolveeren (oplossen, scheiden, ontbinden,
verdeeles ; zich bepalen, besluiten). (s = z)

Resonans (weergalming), v. gmv.; —bodem,
klankbodem eener piano. (s = z)

Resonant' (naklinkend, weerklinkend), bn.
Resonantie (weergalm, naklank), v. -s, -tiën.
Resona'tor (toestelletje om de klanken in
hun samenstellende tonen te ontleden), m.
—s, —toren. (Helmholtz. -1- 1894.) (s = z)

Resoneeren (terugkaatsen, weergalmen).
Resorptie (opslorping van vochten), v. gmv.
Respect' (eerbied, ontzag, achting), o. gmv.
Respeeta'bel (achtenswaardig), bn. en bw.
Respectabiliteit' (achtenswaardigheid, aan-
zien, achtbaarheid), v. gmv. (c = k)

Respecteeren (achten, eerbiedigen, eeren;
ontzien, verschoonen). (c = k)

Respectief' (wederkeerig, wederzijdsch), bn.;
de — ve namen; de — ve betrekkingen, de be-
trekkingen die iemand afzonderlijk bekleedt; de
— lieve aangezichten der — tieve schoenenjoden;
mijn — tieve meesters. (C. 0.), opeenvolgende.

Respectievelijk (onderscheidenlijk, ieder
afzonderlijk), bw.; zij drieën deelen een som
gelds — in verhouding van 2 : 3 : 5; van
welke kraagjes de beide tusschenbroers — een
jasje met één kraag en een jasje zonder kraag
gehad hebben. (C. 0.) (c = k)

Respectueus' (eerbiedig, vol eerbied), bn.
Respijt' (uitstel ),o. — dagen, ook Respect-dagen:
uitsteldagen (bij een wissel) van betaling. vero.

Respira'tie (ademhaling), v. — s, — tiën.
Respiratie-toestel (ademhalingstoestel), o.
en m. — toestellen. (t = ts)

Respirator (toestel om in te ademen lucht
te zuiveren of op gelijke warmte te houden),
m. — s ; de — is voor steenhouwers van belang.

Respireeren (ademhalen, lucht scheppen).
Respondeeren, repondeeren (antwoor-
den, beantwoorden; instaan voor).

Responsa'ble (verantwoordelijk), bn.
Responso'rie (El. K. beurtzang van den
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priester met het zangkoor, b.v. op Goeden
Vrijdag), v. — s, — riën; ook : —sorium, o. — s.

Respon'sum (schriftelijk antwoord, bescheid),
o. responsa.

Ressenteereu (levendig gevoelen of door iets
onaangenaam geroerd worden; deelen in iets).

Ressort' (veer, drijfveer, veerkracht, vermo-
gen; ook : vak, gebied, bestuur, werkkring,
grondgebied), o. gmv. Lees : res-sor'.

Ressorteeren (behooren onder, tot, b.v. onder
eenig rechtsgebied).

Ressour'ee (hulpbron, toevlucht, redmiddel;
plaats van ontspanning), v. —s. (ou = oe)

Rest (overschot, achterstand), v. — en.
Restant' (rest, overschot), o. — en.
Restaurant' (gaarkeuken, spijshuis), o. — en.
Ook: Restauratie. (au = oo)

Restaurateur' (hersteller; gaarkok), m. —s.
Restauratie (herstelling b.v. ,van een kerk;
de herstelde Bourbons-regeering na den tal
van Napoleon 1), v. —5, — tiën. (au = oo)

Restaureeren (herstellen; verfrisschen, ver-
kwikken). (au = oo)

Resteereii (overig blijven, nog schuldig
blijven).

Resten (overblijven), het is gerest; hem rest
niets dan de eer.

Restitueeren (teruggeven, vergoeden).
Restitutie (teruggave, vergoeding), v. — tiën,

— ties. (tie = tsie)
Restrie'tie (beperking, voorbehoud). v. — tiën,

—ties. Lees : - triksie.
Restrictief' (beperkend, bepalend), bn.
Restringeeren (beperken, begrenzen, sa-
mentrekken, verkorten).

Resultaat' (uitkomst, gevolg, besluit), o. - taten.
Resultaii'te (werkt. vervangende kracht van
eenige enkele krachten), v. —n.

Resulteeren (volgen, voortspruiten, voort-
vloeien).

Resumé (korte opsomming, beknopt overzicht,
samenvatting), o. —'s.

Resumeeren (iets kort verhalen, omvatten,
nalezen en goedkeuren).

Resum'tie (korte samenvatting), v. —s, —tiën.
Resurree'tie (opstanding der dooden), v. gmv.
Resusciteeren (opwekken, vernieuwen).
Retablisseereii (herstellen, wederoprichten).
Retard' (vertraging), o.; en —, ten achter,
te laat. Lees : retaar'.

Retardeeren (vertragen, ophouden).
Retenu' (nablij fstra f, schoolstraf), v. —'s.
Retieu'le (werkzakje voor dames), v. —s; drie
dames met lange —s. (C. 0.) Ook: Redieu'le.

Reti'na (ontl. netvlies van het oog), v. —'s.
Retintet' (voorwereldlijke of fossiele gele
aardhars), o. gmv.

Retirade (bestekamer aan een station). v. — s.
Retireereii (terugtrekken, vluchten); zich —,
zich ter rust begeven.

Retorsie (wedervergelding, tegenwerping,
represaille), v. gmv.

Retort' (kolfglas, kromhals, helm), v. — en.
Retou'ehe (verbetering, opwerking), v. — s.
Lees: retoesj'.

Retoucheeren (opfrisschen, afwerken, op-
werken); een oud schilderij —; een photo-
graphie — . (ou = oe).

Retour'(terugvracht,teruglading),v. — en. Ook
retourbiljet, o.: mijn — is vervallen. (ou = oe)

Retour' (terugkeer), o. gmv. (ou = oe).
Retourbiljet' (plaatskaartje voor de terug-
reis), o. —biljetten; —schip, o. —schepen;
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—vloot (die der 0.1. Compagnie), v. —vloten.
Retour»eeren (terugkeeren , teruggeven ,
terugzenden). (ou = oe).

Retraeteereii (herroepen, zijn woord in-
trekken).

Retrae'tie (terugtrekking), v. — s.
Retrai'te (terugtocht, aftocht; eenzaamheid,
rust), v. —s. (ai = è).

Retral'te (R. K. dagen van afzondering en
gebed), v. —S. (ai = è).

Retrancheeren (afsnijden, afzonderen, ver-
schansen). (eh = sj).

Retranehemezit' (verschansing, veldschans,
legerschans), o. —en. (eh = sj).

Retribueeren (betonnen, vergelden, vergoe-
den, teruggeven).

Retributie (teruggave, vergelding, vergoe-
ding), v. — ties, — tiën. (t = ts).

Re'tro (voor sommige woorden geplaatst
beduidt: terug, rugwaarts), bw.: — actie, d. i.
terugwerking; —ageeren, d.i. terug doen gaan;
—gradeeren, achteruitgaan.

Retrogra'de (dichtk. rijmset, waarvan de
verzen even goed van achter naar voren
kunnen gelezen worden), v. — n ; de — behoort
tot de gekunstelde poëzie der rederijkers van
de 15e en 16e eeuw. Ook : Kreeft'dicht.

Retrospee'tie (terugblik, herinnering), v.
—specties, —spectiën. (t = s).

Retrospectief' (terugblikkend), bn.; — tieve
beschouwingen.

Retrozijn' (verbastering van het Fransche
rhétoricien : rederijker), m. — zijnen.

Ren (mannetjeshond, rekel), m. —en.
Reuk (reukzin; lucht), m. —en ; de honden
hebben een fijnen —, zij gaan op den — af;
fig. die man staat in een slechten —, heeft
een slechten naam ; hij overleed in een —
van heiligheid, hij stond als deugdzaam hoog
in eere; er is een —je aan dat vleesch, het
is reeds eenigermate bedorven; de jonkman
had den — van de verf weg, hij wilde schilder
worden ; de honden hadden den — van het
hert, d. i. de lucht; houdt gij van — ? d. i.
reukwater.

Ren'kelooa (zonder reuk),bn.; goed water is —.
Reuk'gra% (welriekende grassoort), o. gmv.
Reünie' (hereeniging; gezellige vriendenbij-
eenkomst), v. —nieën, —nies. Lees: re-unie'.

Reu% (iemand of iets van zeldzame grootte),
m. reuzen; de eik is een — onder de planten,
de olifant onder de dieren.

Reusachtig (zeer groot), bn.; een — woud,
een — plan, grootsch; —held, v. gmv.

Ref sseeren (gelukken, goed uitvallen).
Rei ssi'te (goede uitslag , gewenschte uit-
komst), v. gmv.

Rente, ro'te (weekplaats voor vlas en
hennep), v. —n. Zie Reet.

Rentel (renteling, b.v. van een stervende),
m. gmv.

Reu'tel (reutelaar, reutelaarster), m. en v. —s.
Reutelen (rochelen als een stervende, fig.
onsamenhangend babbelen, prevelen), ik heb
gereuteld ; —aar (grompot) , m. —aars;
—ing, v. —en.

Reuter (zeef), m. —s.
Reuzel (reuzelkoek, vetbekleedsel, lichaams-
vel), m. — s.

Reu'zel (gesmolten reuzelvet), v. gmv.
Reuzel'pot, m. — potten ; — vet, o.; — worst,
v. — worsten.

Reuzenarbeid (wondergroot werk), m. gmv.;

—beeld (kolossus), o. —en; —bloem (zie
Ra f f lesia), v. en ; — geitenmelker (groote
nachtzwaluw in Z.-Amerika), m. — s; — haai
(de grootste van alle visschen), m. —en; -
-hagedis (krokedilvormig dier der voor-
wereld), v. —Gen; —kever (vliegende een-
hoorntor in Z.-Amerika), m. —s; —]kracht
(buitengewone kracht), v. —en; —lniaard
(voorwereldlijk gordeldier), m. — s; — olifant
(mammouth der voorwereld), m. —en ; —plans
(grootsch ontwerp), o. —nen; —rog (hoorn-
rog), m. — roggen.

Reu'zensalamander(watersalamander ter
lengte van 1114 M., in Japan), m. —s.

Reu'zenschelp (dikke geribde schelp, soms
11h M. lang), v. —schelpen; de — wordt ge-
vonden in de Indische Zee.

Ren'zensehildpad (zeeschildpad, welke het
schoonste schildpad oplevert), v. — padden.
Ook : Karet'schildpad.

Reuzenslang (groote slang in de tropische
gewesten), v. —en; de gewone — heet boa
constrictor, 10-13 M. lang.

Ren'zenstap,. m. — stappen ; — volk, o. — en,
—volken; —wier (zeer lang wier in onze
Zuiderzee), o.; —zuil, v. — zuilen.

Revaccina'tie (herhaalde inenting), v. — s,
—tiën. Lees: revaksinaat'sie.

Revalen'ta ara'biea(versterkend middel uit
meel van bonnen en erwten bereid), v. gmv.

Revan'che (genoegdoening; tweede spel, na het
eerste verloren te hebben; wederwraak), v.

Reveil' (kerkgesch. herleving van het gods-
dienstig gevoel omstreeks 1840), m. gmv.

Reveille (wektrom., trompetsignaal om sol-
daten of matrozen te wekken), v. — s.

Revela'tie (blootlegging, goddelijke openba-
ring), v. —tiën, —ties. (t = ts).

Reveleeren (onthullen, ontdekken, verkon-
digen, openbaren).

Revelen (zottepraat uitslaan, zeuren, leu-
teren), ik heb gereveld ; — aar (su fJer), m.
-s; —ing (sufferij), v. —en.

Reven (scheepst. de zeilen kleiner maken,
inbinden), ik heb gereefd.

Revenu' (inkomen, rente), o. —en.
Reverbère (hol geslepen spiegel, welke het
licht terugwerpt; lichtweerkaatsende lamp;
spiegellantaarn, veelarmige straatlantaarn
met reflectors), v. —s.

Reverent' (eerwaardig), bn. en bw.
Reveren'telijk (met eerbied), bw.; zij groe-
ten — . vero.

Reveren'tie (eerbied, ontzag, eerbetuiging),
v. — tiën, — ties. (t = ts,.

Revers' (omslag ; op munten : de keer- of
achterzijde; tegenbewijs; fig. tegenspoed), m.
gmv. Lees : rever'.

Revideeren (herzien, doorzien, nazien).
Review' (tijdschrift, revue), v. —s. Lees:
riwjoe'.

Revindica'tie (terugvordering van eigen-
dom), v. —5, — tiën. (t = ts).

Revi'sie (herziening ; tweede proefblad), v.
— siën, — sies. (s = z).

Revisor (onderzoeker, naziener van druk-
proeven), m. —s. (s = z).

Revocatie (terugroeping, intrekking), v. —s.
Revoceeren (herroepen, terugroepen, terug-
nemen).

Jtevoir' (wederzien), o.; au —, tot wederziens.
Revoltant' (ergerlijk, stuitend), bn.
Revolte (oproer, opstand), v. — n of — s.
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Revolteeren (in opstand geraken; fig. met
weerzin vervullen).

Revolutie (omkeering; bijzonder de staats-
omwenteling), v. - tiën, - ties. (t = ts).

Revolutlonnair' (omwentelingsgezind), bn.
Revolutioniiair' (omwentelingsgezinde,
woelgeest), m. - en. Zie : Anttrevolutton-
nair. (ti = tsi)

Revolver (draaipistool, pistool met zes of
meer ladingkamers), v. -s.

Revue (wapenschouwing, monstering), v. - s;
de - laten passeeren, één voor één beschou-
wen nl. in volgorde; - (titel van verschillende
tijdschriften), v. - s.

Rhapso'den (rondtrekkende volkszangers
bij de oude Grieken), m. mv.

Rhapsodle', v. - ën. Ook : Rapsodie'.
Rhapso'disch (stuksgewijze, niet samen-
hangend; samengelapt of -geflanst), bn.

Rhapsodist' (compilator), m. -en.
Rhe'ometer (nat. toestel, dienende tot meting
van den electrischen stroom), m. -meters.

Rheophoor' (geleiddraad), m. -phoren. Zie
Electro'de.

Rheoscoop' (electrischen-stroom-aanwijzer),
m. - copen.

Rheotoom' (electrischen-stroom-verbreker),
m. - tomen.

Rheotroop', m. - tropen. Zie Commuta'tor.
Rhe'tor (redenaar, leeraar der welsprekend-
heid), m. - tors, - to'ren.

Rheto'riea, rhetoriek' (redekunde), v. gmv.
Rheto'riseh (redekunstig), bn.; een -e even-
ding; de -e toon, d. i. de klemtoon, die aan
een zin een bijbeteekenis geeft; -e vraag;
stijlvorm, nl de vraagvorm als klemmende
bevestiging of ontkenning: zult ge mij dan niet
helpen ? zoudt ge zoo iets durven beweren?

Rheunia'tiek' (spieraandoening), v. gmv.
Rheama'tiseh (met zinkingen behept), bn.;
- e aandoeningen.

Rheumatis'me, o. gmv. Zie Rheumatielk'.
Rhino'ceros (neushoorndier), m. - sen.
Rhizopho'reu (Ind.10- 25 voet hooge boomen
der kust), m. mv.; het O. einde van Geram
is één -woud.

Rhododen'drum (alpenroos,bergroosl, m.-s.
Rhomboï'de (langwerpige ruit, een paralle-
logram met scheeve hoeken), v. - n.

Rhythmick' (leer der maatsoorten of vers-
voeten), v. gmv.

Rhyth'misch (versmatig, evenmatig), bn.
Rhyth'mus (dichtk. regelmatige afwisseling
van toon verheffing en toondaling bij het
lezen van verzen), m. gmv. Ook: Cadans'.

Rib, ribbe, v. ribben; ribbetje, o. -s.
Rib'beliiug (een zoetachtige appel met rib-
vormige lijnen over de schil), m. -en.

Ribben (den rugband van een boek van rib-
bingen voorzien), ik heb geribd.

Rib'beinband (geribde boekband), m. -en.
Rib'benkast (lichaam), v. -kasten. plat.
Rib'benkwallen (een klasse van plant- of
straaldieren), v. mv.

Rib'bezakken (kwellen, plagen), ik heb
-ribbezakt. vero.

Rieaneeren (hooreend lachen; grijnzen; uit
domheid veel lachen).

Ri'ehel (latje, lijstje, strookje hout, spoor-
staaf), v. - s.

Richten (in bepaalde richting brengen), ik
heb gericht; een stuk geschut - ; het woord
tot iemand -, d. i. iemand toespreken.

Rich'ter (Bijb. hoofdman in Israël), m. -s, -en.
Rieh'tig (juist, naar behooren), bn. en bw.;
is alles - ? in den haak, in orde.

Richting (het richten),v.; de - van een kanon.
Richting (koers, streek), v. -en;  in de -
van het Zuiden; fig. een nieuwe godsdien-
stige -, de moderne -, een andere, - in
onze letterkunde, de - van onzen tijd.

Richt'iat, v. -ten; -liniaal, v. -linialen;
-lood, o. -en ; -snoer (koord, touw bij
't metselen, fig. model, regel), o. -en.

Riei'nusboom (Ind. wonderboom), m. - en.
R1ei'nusolle (olie uit de zaden van den
ricinus; erg laxeerend, ook wonderolie ge-
heeten), v. gmv.

Ricocheteeren (opstuiten , opspringen) ;
ballen, kogels kunnen -. (ch = sj).

Ridder (vrijgeborene, edele strijder, waardig-
heid door dapperheid en deugd verworven),
m. -s; iemand tot - slaan, in de ridderschap
opnemen; - eener orde, b.v. - van Malta;
een dolend -, die op avontuur uitging; een
- van de droevige figuur, die er haveloos
uitzag of belachelijk was; fig. thans bezitter
der laagste klasse eener orde, b.v. van den
Nederlandschen leeuw.

Rid'deren (tot ridder slaan), ik heb - ridderd;
onze wethouder is geridderd, in een ridder-
orde opgenomen.

Rid'derlijk (edelaardig; fig. net, eerlijk), bn.
en bw.; Willem II was een - vorst; ik zal
alles - bekennen; -held, v. gmv.

Ridderorde (geestelijke of wereldlijke ver-
eeniging in de Middeleeuwen), v. -n; fig. thans
instelling ter onderscheiding van verdiensten.

Rid'dersehap (al de ridders van een land),
v. -schappen.

Rid'dersehap (de waardigheid, de stand), o.
Ridderslag (slag met het plat van een
ontbloot zwaard), m. - slagen; de - verhief
een edelman tot ridder.

Ridderspoor (zekere tuinbloem), v. - sporen.
Ridders van de Ronde tafel (dolende
ridders van koning Arthur in Engeland, den
heiligen Graal, d. i. avondneaalschotel van
Christus opsporend), m. mv.; Lancelot, Per-
cival en Walewein zijn beroemde -.

Rideau' (voorhang, gordijn; ook een kleine
aarden wal, waardoor een leger gedekt wordt;
een in haast opgeworpen verschansing ►, o. -'s.

Ridicule (belachelijk) , bn. en bw. Ook:
Ridicuul, ridikuul.

Ridiea'le (reticule), v. - s.
Ridieuliteit' (belachelijkheid), v. - en.
Riek (vork met drie tanden), v. - en ; Vork
en - en schop en spade zetten zijne lusten
pal. (Poot.)

Rle'keu (reuk verspreiden), rook, geraken;
de rozen -; Lig. het riekt naar den mutsaard,
d. i. naar ketterij.

Riem (strook leder, leergin band; roeispaan),
m. -en; spreekw. Uit eens anders leer is het
goed -en snijden, verteringen op kosten van
een ander vallen gemakkelijk te doen; men
moet roeien niet de -en, die men heeft, men
moet zich behelpen met de gereedschappen
enz., die men heeft; met eigen -en roeien,
op eigen krachten steunen: fig. iemand een
- onder het hart steken, d. i. hem moed in-
spreken; - pje, o. -S.

Riem (papiermaat, nl. 20 boek of 480 vel),
m. - en.

Rie'mer (roeier), m. -s.
31'
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Riet (gewas, grassoort), o. —en; Spaansch —;
zegsw. alles in het — laten loopen, zijn zaken
verwaarloozen; zich met een kluitje in 't —
laten sturen, d. i. zich laten afschepen, om
den tuin leiden, bang zijn net als de eenden
voor een kluitje zand, stil wegschuilen.

Rietbos (bundel riethalmen), m. — bossen.
Riet'bosch (een bosch van riethalmen), o.

— bosschen.
Riet'eultuur (kweeking v. suikerriet), v. gmv.
Riet'dekker (werkman, die de boerenhuizen
met stroo of riet dekt), m. —dekkers.

Riet'gans (vogel in ons land overwinterend),
v. — ganzen.

Rietgors (vink des zomers hier), v. — gorzen.
Rietgras (zegge, driekantig lisch), o. gmv.
Riet'grasseii (onderafdeeling der grassen),
0. mv.

Riet'hoen (watervogel), o. — hoenders; het
kleine gevlekte —.

Riet'I jster (groote karkiet, rietzanger), v. -s.
Riet'peer (kleine bruinachtige peer), v. - peren.
Riet'suiker (suiker uit suikerriet verkre-
gen), v. gmv.

Riet'vink (rietgors, graspieper, kleine kar-
kiet), m. — vinken.

Riet voren, —voorn (kleine platvisch), m. -s.
Riet'vorsch (soort van kikvorsch), m. —en.
Rif (lange smalle zandbank, ook koraal-
bank), o. riffen.

Rif (plooi in een zeil), o. reven. Zie Reef.
Rif (geraamte, lijk), o. riffen.
Riga-balsem (uitwendig geneesmiddel), m.
Rigide (streng, ruw, hard), bn. (g = zj)
Rigiditeit' (gestrengheid), v. gmv. (g = zj)
Ook: Rigueur'.

Rigoreus, rigoureus' (ernstig, streng, on-
barmhartig), bn. (ou = oe)

Rigorisme, —mus (te strenge zedenleer),
0. gmv.

Rigueur' (strengheid, hardheid), v. — eurs ;
a la —, streng genomen. (gu = g)

Rij (reeks, rang, gelid), v. — en ; een — huizen,
in de — loopen.

Rij (lat, maatstok), v. —en.
Rijden (zich te paard enz. van de eene plaats
naar de andere begeven), ik reed, heb en ben
gereden; te paard —, fiets —, schaatsen —;
fig. op de tong —, in opspraak zijn; het schip
rijdt op zijn ankers, gaat op en neer met
den golfslag.

Rijder (iemand die te paard rijdt, ruiter),
m. — s ; — ster, v. — s.

Rijdier (voormalig muntstuk, met een ruiter
er op), m. —s; een gerande — ( Immerzeel);
een gouden —, 14 gulden; een halve gouden
—, 7 gulden; een zilveren — of dukaton, f3,75.

Rijf (rasp, ook houten hooihark), v. rij ven.
Rij'feleu (dobbelen), ik heb gerijfeld; —aar
(dobbelaar), m. —s. vero.

Rij'felbeker (dobbeltrechter), m. — s; —bord,
o. —en;  —spel, o. —en;  — trechter, m.
— trechters.

Rijgdraad, m. —draden; —laars, v. —laar-
zen ;  — naald (paknaald), v. — en; — pen,
v. —non;  — snoer, o. —en;  — veter, m. — s.

Rijgen (in of op een rij brengen), ik reeg,
heb geregen; kralen aan een koordje —;
fig. iemand aan den degen —, hem doorsteken.

Rijk (bemiddeld, aanzienlijk, vermogend),
bn. en bw.; een — heer, een — land, — aan
geld en goed; een —e- oogst, overvloedig; een
—e taal, woordenrijk; —e meubelen, kost-

baar; als zn. o.: — en arm was op de been.
Rijk (staat, gebied), o. —en; de —en van
Europa; de drie rijken der natuur.

Rijk'aard (zeer rijk man, millionair), m.
— s; het woord — heeft een ongunstige bij-
beteekenis.

Rijkdom (bezittingen, vermogen; overvloed),
m. — men.

Rijkdom (rijke menschen), m. gmv.; de —
eener streek.

Rijke (rijke persoon), m. en v. —n.
Rijkelijk (overvloedig), bn. en bw.; een

— maal, iemand — beloonen; — heid, v. gmv.
Rijkelui (rijke menschen), m. mv. gmz.;
rijkeluis kinderen, rijkeluis wensch.

Rijksacht (rijksban), v. —en. vero.
Rijksadel (de adel van het rijk; geheel de
adeldom samen), m. gmv.

Rijks'adelaar (de adelaar in het Duitsche
rijkswapen), m. — adelaars.

Rijks'advoeaat (advocaat door de regeering
benoemd om de belangen des Rijks in rechten
te verdedigen), m. — advocaten.

Rijks'appel (bal, onssloten met gouden ban-
den en voorzien van een kruisje; eig. het
zinnebeeld der wereldheerschappij), m. — s.
Zie Insigne.

Rijks'arehief (openbaar archief van het
rijk, door rijksambtenaren beheerd), o. — ieven.

Rijks'archivaris (bestuurder van een rijks-
archief), m. —archivarissen.

Rijksban (gesch. uitbanning uit het Duitsche
rijk; een soort van vogelvrijverklaring), m.;
door den keizer of den rijksdag uit het rijk
gebannen, was men in den — . vero. Ook:
Acht, Rijks'aeht.

Rijks'beurs (studiegeld, jaarlijksche toelage
door het rijk toegestaan), v. — beurzen ; aan
elke Rijkskweekschool voor onderwijzers be-
staan tachtig — beurzen, elk van driehonderd
gulden.

Rijksdaalder (zilveren standaardmunt van
f 2.50), m. — daalders.

Rijks'dag (vergadering van de kamer der
vertegenwoordigers des volks in Duitschland,
Oostenrijk, Zweden en Denemarken), m.
— dagen.

Rijksgebied (het grondgebied van eenig
koninkrijk), o.; — grens, v. — zen; — grond
(grond, die aan het rijk behoort), m. — en.

Rijks-hoogere burgerschool (school voor
middelbaar onderwijs door het Rijk opgericht
en onderhouden), v. — scholen.

Rijka'insignen, —lignes (de zinnebeelden
der souvereine macht: zwaard, rijksappel,
schepter en hermelijnen mantel), o. mv.

Rijks'kanselier' (in Duitschland, de eerste
minister des rijks), m. — s.

Rijks'kantoor (belastingkantoor), o. —toren.
Rijks'kweekschool	 (opleidingsschool,
vormschool door het Rijk opgericht en onder-
houden), v. —scholen; de —scholen voor
onderwijzers; de — voor vroedvrouwen.

Rijksleen (gesch. leengoed behoorende aan
de Duitsche of de Fransche kroon), o. — leenera.

Rijks'munt (inrichting van het rijk, waar
munt geslagen wordt), v.; onze — te Utrecht.

Rijksmuseum (gebouw te Amsterdam door
het Rijk opgericht en onderhouden voor het
tentoonstellen van schilderijen en verdere
voorwerpen van kunst), o. gmv.

Rijks'normaalschool (vormschool door
het Rijk geopend en onderhouden), v. — scholen;
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een — voor onderwijzers; de — voor teeken-
leeraren te Amsterdam.

Rijkspolitie (de politie door het Rijk inge-
steld), v. gmv.; de veldwachters en mare-
chaussee vormen de —.

Rijkspostspaarbank (spaarbank door het
Rijk aan de posterijen verbonden), v. gmv.

Rijks'schepter (een der zinnebeelden van
de souvereine macht), m. —s. Zie Rijks.
insignen.

Rijks'stad (gesch. in het Duitsche rijk een
stad alleen afhankelijk van den keizer), v.
—steden; Bremen was een — , evenzoo Augs-
burg, Lübeck, Frankfort a/M., enz.

Rijks'staf, m. — staven. Zie Rijks'sehepter.
Rijks'stenden (in het Duitsche rijk de
standen, die staatkundige rechten bezaten,
eerst de adel en de geestelijkheid, later ook
het volk), m. mv.

Rijksuniversiteit (hoogeschool, door het
Rijk of den staat opgericht en onderhouden),
v. — teiten.

Rjks'veearts (veearts aan de rijksveeartse-
school opgeleid), m. — veeartsen.

Rijks'veeartsenijsehool (opleidingsschool
van veeartsen van het Rijk te Utrecht), v.
— scholen.

Rijks'veldwaeht (de dienst of het corps
der rijksveldwachters), v. gmv.

Rijksveldwachter (politieman, behoorende
tot de rijksveldwacht), m. —s.

Rijksvorst (vorst van eenig deel van het
Duitsche rijk), m. — vorsten.

Rijkswapen (de twee staande gekroonde
leeuwen in ons wapen), o. — wapens.

Rijkswet (algemeen wet; wet geldende voor
het geheele rijk), v. — wetten.

Rijkszwaard (een der zinnebeelden der
souvereine macht), o. Zie Rijks'insignen.

Rijkunst, v.; — laars, v. —laarzen ; —man.
tel,  m. —s;  —paard, o. —en;  —school,
v. —scholen ; — toer (rit te paard), m. — en;
—weg, m. —en;  —zweep, v. —zweepen.

Rijm (bevrozen dauw, rijp), m. gmv.
Rijm (dichtk. gelijkheid van klank der laatste
betoonde lettergreep in dichtregels, benevens
der onbetoonde, die er op mochten volgen),
o. — en ; er is staand —, in dit geval rijmen
de toonverheffingen als slotlettergrepen op
elkaar, dit heet ook mannelijk —, bv aan-
-vaan, wee — zee; er is slepend of vrou-
welijk —, achter de toonverheffing komt nog
een toondaling : vreemden — beemden; er is
glijdend —, als er twee onbetoonde letter-
grepen achter de betoonde komen : bladeren
— naderen; geborenen— verlorenen; er is
dubbel —, als twee lettergrepen achter elkaar
gelijkklinken: oordeel—voordeel; er kan ook
voor— en midden— wezen; d. i. vóór aan den
versregel of in 't midden, bv.:
Ruischende wanden en schittrende zalen,
Bruisende bekers en ramlende schalen; enz.
Zij wiegen en vliegen het baantje ten end',
Zij klinken en drinken en leggen wat aan,
En waaien en zwaaien opnieuw langs de baan;
er is gepaard —: twee onmiddellijk op elkaar
volgende regels rijmen; er is gekruist —:
de regels rijmen om den anderen; er is ge-
broken —: tusschen de rijmverzen staan rijm-
looze verzen; er is omarmend —, als een
rijmpaar het andere omsluit; er is slag—:
alle of bijna alle versregels van een strophe
rijmen; er is staf—, als de betoonde letter-

grepen met een zelfden medeklinker begin-
nen: Waakzaam, werkzaam, wachten wij,
dat het raadsel zich ontknoope, wat ons korte
leven zij! (De Genest.); er is keer—, als er
regelmatige herhaling van bepaalde woorden,
regels of stroppen plaats heeft (Referein');
er is assonneerend —, als wel de klinkers of
tweeklanken der eindwoorden, maar niet de
medeklinkers overeenkomen(Assonnan'ce).

Rijmelen (verzen aaneenlijmen), ik heb ge-
rij meld ; — aar (pruldichter), m. —en;  — arij'
(verzensmederij), v. — en.

Rijmen (rijmpjes maken), ik heb gerijmd;
—er, m.; — erij', v.; — kunst, v.; — lust, m.

Rijm'klank (assonnance), m. — en; — kunst,
v. gmv.; —regel, m. —S; —werk, o. gmv.;
— woord, o. — en ; —woordenboek (boek
met op elkaar rijmende woorden), o. —en:
—zucht (aandrift tot het maken van
verzen), v. gmv.

Rijmloos (niet rijmende, geen eindrijm
hebbende), bn.; dit zijn —e verzen, bv. van
Starings Verjaardag.

Rijmpje (versje), o. —s; een onbeduidend —.
Rijn (rivier), m. gmv.; een tochtje langs den —.
Rijn'land (aardr. waterschap in N.- en Z.-
Holland), o. gmv.

Rijn'landseh (eigen aan, behoorende tot het
Rijnland), bn.; de — e polders; ook : een — e
roede, d. i. ruim 3.75 M.; een —e voet, d. i.
0.3139 M.; een —e morgen, d. i. ruim 85 A.

Rijn'oever (kant, oever van den Rijn), m.
—oevers; de rechter —, de linker —.

Rijn'provineie (een Pruisische provincie
of Rijn-Pruisen), v. gmv.; de — telt ruim
4 millioen bewoners, de Landdag der — ver-
gadert te Dusseldorf.

Rijiis'burgers (een soort v. Z. H. aardappe-
len), m. mv.

Rijnsch (v. d. Rijn afkomstig of daar behoo-
rende), bn.; de blonde Rijn beplant met —en
wijn (Vondel); derwaarts had Keesje den
—en wijn getorst. (C. 0.)

Rijnsch (zuurachtig als Rijnsche wijn), bn.;
ook : Rinsch, Rensch.

Rijn'scheepvaart (scheepvaart op den Rijn),
v. gmv.; —schip (een Keulenaar, een Keulsche
aak), o. — schepen; —spoorweg (vroeger de
lijn A'dam— Arnhem— Emmerik), in. gmv.;
— stoomboot, v. — booten ; —streek (land-
streek langs den Rijn), v. — streken; — stroom
(de rivier de Rijn), m. gmv.; — vaart (scheep-
vaart op den Rijn), v. gmv.

Rijn'verbond (gesch. verbond van 1806,
onder bescherming van Napoleon I, en wel
van Duitsche vorsten langs den Rijn), o. gmv.

Rijn'vlot (kunstmatig samengesteld groot
houtvlot op den Rijn), o. — vlotten.

Rijnwijn (geelachtige of goudgele wijnsoort
uit het stroomgebied van den Rijn), m. — wijnen.

Rijp (rijm, bevrozen dauw of nevel), m. gmv.
Rijp (rups), v. — en.
Rijp (volgroeid), bn. en bw.; een —e appel,
het koren is —; fig. na — beraad, d. i. na
ernstige overweging; ergens — over denken.

Rijpelijk (ernstig), bw.; iets — overwegen.
Rijpen (rijp maken en rijp worden), het is
en heeft gerijpt; de zon rijpt de vruchten;
de vruchten —; -ing, v. gmv.

Rijpen (in lichten graad vriezen), het heeft
gerijpt; het rijpt, er valt rijp.

Rijs (takje), o. rijzen; gew. ook: rijzers; spreekw.
Jonge —jes kan men buigen, den wil van
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kinderen kan men nog beheerschen; rijzers
garen. (Staring).

Rijs'beslag (bekleeding, beschoeiing der dijk-
glooiing met rjsvlechtwerk), o. gmv.

Rijs'bezem (bezem van dunne rijsjes of
berketakjes), m. —bezems.

Rijs'dani (een soort van dijkweek; stroom-
keering uit gevlochten rijs), m. —dammen.

Rij'seleii (uitvallen), het heeft gerijseld; de
haver, de rogge gaat —. Ook: Rijzelen.

Rijshout (dun takhout; ook in bundels
gebonden als mutsaards; rijzen of rijzers), o.
gmv.; een'oude schuur in Drente met wanden
van — en leem.

Rijst (0. 1. graangewas), v. gmv.; op Java
is — hoofdvoedsel. Zie Pa'di.

Rijstblok (Java. zware houten trog, tot het
door stampen ontbolsteren der padie), o.
—ken.

RRijstebrij', v. gmv.; — meel, o. gmv.; — melk,
v. gmv.

Rijst'papier (een soort v. Chineesch papier),
o.; een teekening op — . (C. 0.).

Rijstvogel (Indisch vogeltje van het geslacht
der vinken), m. —vogels. Ook: Rijstvink.

Rijswerk (waterwerk, waarbij rijshout wordt
gebezigd), o. — werken.

Rijten (scheuren), hij reet, hij heeft gereten;
iemand de kleeren van 't lichaam —.

Rijtoer (ritje per rijtuig), m. —toeren.
Rij'tnig (voertuig), o. —en; — houden; paard
en — houden.

Rij'ven (harken, raspen), ik reef, heb gereven.
Rij'voerii.g (bovendek van een brug), v. — en.
Rijwiel (fiets, velo), o. — wielen; —herstel-
ler, m. --s.

Rijzen (hooger worden, stijgen, opkomen;
fg. in prijs klimmen), het rees, is gerezen;
- ili9, v. gmv.

Rij'zig (slank van vorm), bn. en bw.; een —e
gestalte, de —e populier, een —e toren.

-rik, -erik, achtervoegsel, b.v. botterik, doo-
verik, dommerik, d. i. in hooge mate; ook:
leeuwerik, ganzerik, diernamen.

Rik'kekikkeii, rikkikken (het schreeu-
w.uen der kikvorschen), hij heeft gerikkekikt
of gerikkikt.

Rik'ketikkeii (regelmatig tikken), het heeft
gerikkekikt; hoor dat horloge eens —!

Ril (rilling, het rillen), m. — len; er liep een
over mijn lijf.

Ril'len (trillen, beven), ik- heb gerild; —ing, v.
Rim'pel (plooi, groef ), m. — s; een voorhoofd
zonder —.

Rimpelen (rimpels krijgen of geven, ineen-
drogen), het heeft en is gerimpeld; —ing, v.

Rimpelig (vol rimpels), bn. en bw.; het —
loover gaat dorren; een — voorhoofd.

Rimram (ijdele klap), m. gmv.; ik versta
geen woord van dien —, gebabbel, gezwets.

Rini'de (eikenbast, run), v. gmv.
Rinforzan'do (muz. bij verkorting rf; aan-
sterking), bw. (z = tz)

Riiig (kringvormig voorwerp), m. —en; een
ijzeren —.

Ring en staf (R. K. waardigheidsteekenen
van een bisschop), m.; iemand beleenen met
— en staf, hem tot bisschop verheffen.

Rin'gelduif, riiig'duif (wilde houtduif), v.
— duiven.

Ringelen (fig. temmen, bedwingen), ik heb
geringeld; een varken —, een ring door den
neus steken.

Riii'gelmascli (kleine boommusch), v. — mus-
schen. Ook : Ringelmosch.

Rin'gelooren (fig. kwellen, plagen; temmen,
bedwingen, koeionneeren) , ik heb geringe-
loord.

Rin'gelrups (livreirups; de eitjes zitten als
een ring om dunne takjes), v. — en.

Riiig'fazaiit (vogel), m. — fazanten.
Ringgit (Ind. geldstuk, Mexicaansche dollar,
Spaansche mat d f 2,50), v. — s.

Ring'lijster (ringmeerle), v. — lijsters.
Riiig'rijden (ringsteken te paard), o. gmv.
Ringslang (inlandsche, niet-vergiftige wa-
terslang), v. — slangen.

Ringsteken (volksspel te paard ), o. gmv.
Ring'vergaderiiig (vergadering van predi-
kanten van één ring of district), v. — en.

Ringwormen (weekdieren), m. mv.; de bloed-
zuigers zijn —.

Rinkel (stukje blik), m. —s; een hoepel
met —s.

Rinkelaar (zeker vaartuig), m. — s.
Rinkelbel (speeltuig voor kinderen), v. — len.
Rinkelbom (tamboerijn), v. —bommen.
Rinkelen (een schelklinkend geluid maken),
ik heb gerinkeld; wij hoorden de glasscherven
—; —ing, v. — en.

Rinkelrooien (pierewaaien), ik heb gerin-
kelrooid; —rooier (lichtmis), m. —s.

Rinket (valdeurtje of schuif in een sluis-
deur), o. —ten.

Rinkin'keii (klinken, b.v. van rammelende
kettingen), de keten heeft gerinkinkt; daar
rinkinkte de leste, nl. de putemmer. (Potg.)

Riii'nen (loopen, vloeien), het ron, is -ron-
nen. vero. Zie Ruii'nien en Geroii'neui.

Rinsch (frisch-zuur), bn.; deze wijn is wat —;
—held, v. gmv. Zie pelsel en Rijnseh.

Rioleereii (van riolen voorzien); een straat
—, een stad —; - iug, v. —en.

Riool' (gemetselde vuilnisgang), o. riolen.
Riposteeren (een tegenstoot toebrengen; fig.
een snel of afdoend antwoord geven).

Rips (ribbetjesgoed, weefsel met ribbels), o.
Ook : Ribs.

Ris (rij, reeks), v. — sen; een — bloemknoppen.
Risee' ( persoon om wien men algemeen lacht,
fig. spot, bespotting), v. gmv.; een uitgefloten
tooneelspeler is de — van het publiek.

Risi'bel (belachelijk), bn. en bw. (s == z)
Risico (gevaarlijke kans, waagstuk, gevaar),
o. 'gmv.; op — van. Lees : ri'ziko.

Risqueeren (wagen, op 't spel zetten; in ge-
vaar brengen of gevaar loopen). (qu = k)

Rist (aantal aaneengeregen voorwerpen), v.
— en; een — uien, een — vinken.

Ris'ten (tot een rist maken), ik heb gerist;
uien —, vinken —.

Rit (tocht, reis te paard, op schaatsen, enz.),
m. ritten.

Rit (kikkerrit, kikkergroen), o. gmv.
Ritardando (muz. vertragend, langzaam
afnemend in snelheid), bw.

Ri'te (voorgeschreven kerkgebruik), v. — n.
Ritmeester (kapitein der cavalerie), m. — s.
Ritornel' (muz. herhaling van het thema),
o. —s. Ook: drieregelig Italiaansch volks-
liedje. Ook : Ritornel'lo.

Rits (plots, op slag), tw.; hij scheurde het —
vaneen ! d. i. al rijtend.

Rit'seleu (zacht, trillend, schuifelend bewe-
gen), ik heb, het heeft geritseld; dorre bla-
deren —, zijden stoffen —; — ing, v. — en.
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Ritsen (boomen of vaten niet een brandijzer
merken), ik ritste, heb geritst.

Rits'hout (timm. kruishout), o. —en; —ij-
zer (merk- of brandijzer), o. —5.

Ritsig (heet, geil), bn.; —held, v. gmv.
Ritten (spelende elkaars kleeren rijten of
scheuren), ik heb gerit.

Rituaal' (voorschrift van gebruiken bij eeni-
gen eeredienst, o. —alen. Zie Ritueel'.

Ritueel' (bij eenigen eeredienst gebruikelijk),
bn.; de —e gebeden van den Islam; (als zelfst.
nw.), o.: liet — van den episcopalen eere-
dienst. (Potg.)

Ritus kerkgebruik, ceremonieel, plechtigheid ►,
m ; volgens den Griekschen, den Roonischen —.

Rival' (mededinger, medeminnaar), m. —s.
Rivaliseereii (wedijveren, mededingen).
Rivaliteit' (mededinging, wedijver), v. gmv.
Rivier' (stroom, beek), v. —en.
Riviéra (Italië. kust der Ligurische zee), v.
Rivieraal (aal in een rivier levende), m.

— alen.
Rivier'arni (een der deelen, waarin zich
een rivier splitst), m. — armen.

Rivierbaars (baars in een rivier levende),
m. —baarzen; (stofnaam), v. gmv.

Rivierbed, o. —den ; —bedding (geul of
kil, waardoor de rivier stroomt), v. —en.

Rivier'beziiikiiig (zich uit het rivierwater
afzettende stoffen, als grint, zand, klei), v. — en.

Rivier'boot (stoomboot, welke een rivier
bevaart), v. — booten.

Rivier'dal (vallei, waardoor een rivier
stroomt), o. —dalen.

Rivierdijk (dijk langs een rivier gelegd tot
keering van liet water), m. —dijken.

Rivier'donderpad (zekere visch, die in
rivieren wordt gevonden), v. — padden.

Rivierforel (de forel van beken en stroomen),
v. — forellen.

Riviergod (myth. stroomgod, die de wacht
hield aan de bron en elken morgen zijn
stroomvat uitstortte), m. — goden; —godin,
v. — godinnen.

Rivierkant (oever eener rivier), m. — en.
Rivierkarper (karper in de rivier levende),
m. --s;  (stof), v. gmv.

Rivierklei (klei door de rivier aan den
oever afgezet, zonder schelpkalk), v. gmv.

Rivierkrab (zoetwaterkrab), v. —krabben.
Rivierkreeft (kreeft levende op den steen-
achtigen bodem van sommige rivieren),m. — en.

Riviermond (uitmonding der rivier in zee),
m. —monden; een verzande —.

Rivier'mossel, v. — s; — otter, m. — s.
Rivier'paard (nijlpaard), o. —en. Zie Hip-
popo'tamos.

Rivierpaling (paling, levende in een rivier),
m. —en;  (stof), v.; —schildpad, v. —padden.

Rivierschip (aak, breed en lang vracht-
schip), o. — schepen.

Rivierslib (vettige aarde, door de rivier
aangevoerd), o. gmv.; —slijk, o. gmv.

Rivier'snoek ksnoek in de rivier levende),
m. —snoeken.

Riviervarken (rivierzwijn, moerasvarken),
o. — varkens.

Rivier'visch (een visch in de rivier levende),
m. —visschen; (stof), v. gmv.

Rivierwater (het drabbige water der rivier),
o.; —zand (zand van den oever of de bedding
eener rivier), o. gmv.

Rizopho're(tnd. wortelboom, met zijn wortels

hoog uit den grond), v. — n; een woud van
— n aan de kust.

Road'ster (sport. toermachine, lichte fiets;
lees : rood'-ster), v. — s; een — sa fety, d. i.
een solide fiets voor groote tochten.

Roast'bief, rost'bief (geroosterde lap rund-
vleesch), o. —s. (oa = oo). Zie Biefstuk.

Rob (zeehond), m. —ben. Zie Zee'rob.
Rob (maag van groote visschen), v. —ben.
Robbedoes (wild kind), m. en v. —doezen.
Rob'bedoezen (druk stoeien, ravotten), ik
heb — robbedoesd.

Rob'beknol (dikke, plompe jongen, gulzig-
aard), m. — s, — len.

Rob'benhuld (vel van een zeehond), v. — en;
—jacht, v. —en; —traan, v.; —vangst, v.

Robber (dubbele partij in het whisten), o. — s.
Rob'bevel (huid van een zeerob), o. robben-
vellen.

Ro'be (tabbaard, toga, lange staatsiekleeding;
damesjapon), v. — s.

Robijn' (rood fonkelende edelsteen), m. — en;
(als stofnaam), o.; — glans, m.; — gloed, m.;
— kleur, v. gmv.

Robuust' (sterk, stevig, grofgespierd), bn.
Roeail'le (grot-, steen- of schulpwerk), v. gmv.
Ro'cleel (slijm, fluim), v. — s.
Ro'chelen (spuwen, ook reutelen bij 't ster-
ven), ik heb gerocheld; —aar, m. —s.

Ro'coeo (bastaard-bouwstijl der 18e eeuw), m.
Rode (ontgonnen land), v. —n. Verg. Brede-
rode, Nijenrode, enz. Zie Rade.

Roebel (Russisch muntstuk), m. —s; een
zilveren —, d. i. f f 1.90; de papieren —,
d. i. ± f 0.50 is honderd kopeken.

Roede, roe (stok; ook ijzeren slang voor
gordijnwerk; een der vier lange balken,
waar bij een molen de zeilen aan bevestigd
zijn; lengtemaat), v. — roeden; zegsw. gij zult
de — niet sparen, d. i. straf moet er wezen;
de — kussen, een harde straf in deemoed on-
dergaan; Ned. —, 10 M., een vierti. — =1 A.

Roef (scheepskamertje), v. — roeven; de ingang
tot de — bevindt zich gewoonlijk tegenover
den stuurstoel.

Roei, m. — en. gew. Zie Roede.
Roeibank (bank voor den roeier),v. —banken.
Roeidol (opstaande pen om de roeiriemen
in te houden), m. — dollen.

Roeien (met de riemen werken), ik heb ge-
roeid. Spr. Men moet — niet de riemen die
men heeft, men moet zich weten te behel-
pen; tegen den stroom is 't kwaad —, het
valt moeielijk tegen de meeningen in te gaan;
—er, m. — s.

Roeien (peilen, het alcoholgehalte bepalen),
ik heb —meid; wijn—; jenever—.

Roeier (wijnpeiler), m. — s. Zie Wiju'roeier.
Roeiriem (roeispaan), m. — riemen.
Roek (een soort van raaf), m. —en.
Roekeloos (zorgeloos, versnetel), bn. en bw.;
—loos'heid, v. —heden.

Roe'koeken (liet kirren van duiven), zij
heeft geroekoekt.

Roem (faam, lof, eer), m. gmv.; ergens —
op dragen, zich verheffen op iets; in liet
kaartspel : Heeft niemand —?

Roemen (prijzen, roem dragen op, zich ver•-
hellen op), ik heb geroemd; -- in iets, Bijb.:
in niets —de dan in het kruis van Christus;
leeren — in de genade. (Koetsveld); — in de
bekeering van een zondaar. (idem.); — op iets,
pochen op; —er (pocher), m. —s,
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Roemer, romer (groot wijnglas), m. —s;
de heldere wijn moet schijnen in een door-
lichtigen —. (Potg.)

Roemrijk (met veel roem), bn.; een —e
overwinning, een — e regeering.

Roemrueh'tig (verwaard, beroemd), bn. en
bw.; een — held, — e daden; — held, v. gmv.

Roem'zueht (begeerte naar roem), v. gmv.
Roep (nieuws, tijding), m.; er gaat een —
van door het land, een algemeene lof; de —
van den koekoek, het geroep, het gezang; zij
hebben den eersten, tweeden, derden —, a.s.
echtgenooten, die voor het volk worden af-
geroepen als zijnde in ondertrouw.

Roepen (een kreet slaken, schreeuwen), ik
riep, heb —roepen; al de venters — tegelijk;
ik roep, en geen mensch hoort; de nacht-
wacht riep brand; fig. ga uw vader —, ver-
wittigen; de koekoek roept; —er (persoon), m.

Roeper (spreektrompet), m. —s.
Roe'pinig (innerlijke aandrang, neiging), v.

— en ; zijn — volgen, aan zijn — beantwoor-
den, — gevoelen voor het onderwijs.

Roep'stem (inwendige stem), v. gmv.; de —
van plicht, kracht en waardigheid; aan een
— gehoor geven.

Roer (stuur van een schip), o. —en. —s, wie
staat in die zaak aan het — ? d. i. heeft de
leiding; het — in handen hebben, een zaak
besturen; het — van den staat, de regeering;
aan het — komen, de regeering in handen
krijgen.

Roer (rieten pijp; ook een vuurroer), o.
—en, —s.

Roer (beweging), m. gmv.; in rep en roer, in
groote opschudding.

Roerdomp (reigerachtige watervogel), m.
— dompen; de — heet ook butoor, domphoorn
of reidomp.

Roe'ren (omroeren, fig. treffen), ik heb ge-
roerd; de pap —; tot tranen toe geroerd zijn;
de groote trom —, fig. met veel ophef bekend
maken.

Roerend, bn. en bw.; een — verhaal, d. i.
treffend; hij sprak —, aandoenlijk.

Roerend (vervoerbaar), bn.; verkoop van
—e goederen, niet vaste.

Roer'ganger (scheepst. matroos aan 't roer
staande), m. — gangers.

Roerig (druk), bn.; een —e jongen; —held, v.
Roering (beweging, opschudding), v. — eu.
Roerkruid (samengesteldbloemige plant),
o. gmv.; het bosch — .

Roer'loos (onbeweeglijk; fig. ongevoelig), bn.;
— held, v. gmv.

Roerom' (meelspijs, mengelmoes),v. — men, — s.
Roer'peii, roer'piii (stok om het roer te
bewegen), v. — nen. Zie Helmstok.

Roer'sel (beweging), o. — en, — s ; de — en des
harten, de ingevingen, de aandrift, neiging.

Roer'spaan (scheepst.roerstok), v. — spanen.
Roerstel (scheepst. toestel om het roer te
bewegen), o. — stellen.

Roertalie (scheepst. roerketting), v. — s.
Roer'vluk (lokvink; ook fig. oproerstoker,
belhamel), m. — vinken.

Roes (lichte bedwelming door sterken drank),
m. —zen; hij zei dat in een —.

Roest (her roesten), m. gmv.
Roest (uitslag op metalen), o. gmv.; oud -,
rommelzoo.

Roest (woekerzwam, brand in koren), o. gmv.
Rgest (stok, waarop de hoenders zitten), v. — en.

Roesten (met roest bedekt worden), het is
—roest; —ing, v. —en.

Roestig (met roest bedekt), bn.; —held, v.
Roet (schoorsteenzwart), o. gmv.
Roet'mop (scheldn. neger), m. — moppen.
Roezemoezen (getier, levendige drukte ma-
ken), ik heb —roezemoesd. Onder zulk —
zou Belzebub zelf overduiveld de plaat poetsen.
(Klikspaan); —moezer, m. —s.

Roezemoezig (wild, onstuimig), bn.: het is
daar te —, druk; het is — weer, roezig.

Roe'zeii, ik heb —roesd; wij zullen maar —,
d. i. bij den verkoop alles dooreenslaan.

Roe'zig (wild, onstuimig, rumoerig), bn. en
bw.; het is — weer; het ging daar — in zijn
werk; ik heb ze lief, de blonde lokken, die
— fladdren om uw hoofd. (De Genest.)

Roffel (schaaf om het ruigste der planken
weg te nemen), m. —s; fig. er met den —
over heen loopen, haastig afwerken.

Roffel (zekere trommelslag), m. — s; door
den — gaan, door de spitsroeden gaan, ter-
wijl de trom geroerd wordt; een — krijgen,
er van langs krijgen.

Roffelen (het ruwe wegschaven; fig. slordig
werken, knoeien), ik heb —roffeld.

Roffelen (de trom roeren met bepaalden
slag), ik heb —roffeld; iem. —, hem door de
spitsroeden doen gaan.

Roffelig (ruw, slordig), bn. en bw.
Rof'feltiilt (een slordig werkende vrouw),
v. —tuiten.

Rof'felwerk (knoeiwerk), o. gmv. Zulk —
zou onverganklijk leven ? (Staring).

Rofiaan' (bordeelhouder), m. —anen.
Rog (dwarsbekkige kraakbeenvisch), m. — gen;

— genvangst, v. gmv.; —gevel, o. —vellen.
Rog'ge, rog (graansoort), v. gmv.; —brood,
o. — brooden ; —zolder, m. —zolders.

Rok (kleedingstuk van mannen; ook van
vrouwen), m. rokken.

Rok (spinrokken), o. gmv. Ook : Rok'keii.
Rokelijn' (R. K. wit geplooid overkleed met
fraai gewerkten afhangenden rand van kant),
v. —s, —en.

Rokken (de bladscheeden of schubben om
een bloembol), m. mv.

Rokken (vlas op een spinrokken winden),
ik ben —rokt. Fig. veroorzaken, ontwerpen.

Rokkenen (op touw zetten, veroorzaken),
ik heb —rokkend.

Rol (cilindervormig voorwerp), v. —len; de
— van een valgordijn; het touw van de zon-
neblind is achter de rol; zware ketels, balken
enz. op rollen voortbewegen; de — van een
speeldoos, metalen cilinder, waarop de pinne-
tjes zitten; de — len van een mangel.

Rol (opgerold iets), v. —len; een — kaart-
papier, een — ijzergaas, een —matwerk, een
— tapijtwerk; een — letje centen, kwartjes,
dubbeltjes, een — lood, enz.

Rol (naamlijst, lijst, monsterrol), v. —len; de
— der schutters aflezen ter controle; de —
— der matrozen. Zie ook Kohier'.

Rol (rechtst. lijst van voor de in een zitting te
behandelen zaken en te dagvaarden personen),
v. —len; een zaak ter —le brengen; van de
— schrappen, fig. als afgedaan beschouwen:
Beschouw die zaak als van de — geschrapt,
juffrouw. (Potg.)

Rol (datgene, wat een tooneelspeler in een
stuk te zeggen heeft), v. —len ; de — len ver-
deden; zijn — leeren; fig, de wereld i een
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speeltooneel, elk speelt zijn - en krijgt zijn
deel. (Vondel); een hoofdstuk; uiaarin. de
schrijver de mooie - speelt (C. 0.); een val­
sche - spelen, fig. valsch doen; de hoofd­
spelen in eenige zaak; een ureemde ­
spelen, enz.

Rol (landbouwwerktuig tot slechting of plet­
ting der kluiten), v. -len; het geploegdeland
met de - beuierken.

Rol (wijze van zingen van een kanarie), V.
-len; de water-, de nachtegaal-.

Rol (het rollen. fig. het zwieren), m. gmv.;
hij is weer aan den -, zwier; aan den ­
gaan; hij laat zijn -letje weer afloopen; is
aan 't doordraaien.

Ro'landslied (middeleeuwsch episch gedicht
uit den Karolingschen sagenkring), O. gmv.

Rol'klaver (vlinderbloemige voederplant), V.
gmv.; de steenklauer is een soort v. -klaver.

Rol'laag (r{j op kant slaande metselsteenen),
V. -lagen; Keesje strompeldeeerstbijna tegen
de - aan. (C. 0.)

Rolleeren (tooneel: de roilen verdeelen);
-ing, V. -en.

Rol/len (wente len, draaien), ik heb en ben
-rold; -Ier, m. -s; -ling, v. -en.

Rol'len (ontstelen, ontfutselen), ik heb -rold;
men heeft hem op de kermis zijn beurs qerold.

Rol')ende (rollade, opgeroldstukvleesch),v.-n.
Rol'lenl( (leng of stokvischin rollen), V. -en.
Rol'ler (scheepst. zuiare golf'), m. - S.
Rol'paard (scheepst. an'uit), O. -paarden.
Rol'pens (vleeschspijs), V. -pensen.
Rol'rond (rorui als eenrol), bn.; een - zuil.
Rol'steen (steenen rol), m. -steenen; met
den - breekt men de kluiten.

Rol'stoel (stoel op rollen), m. -stoelen.
Hol'vast (tooneel: zijn rol goedkennende), bn.
Rol'wagen (wagentje op lage wielen), m. - S.
Romaanscb' (eigen zijnde aan of betreffende
de Romanen), bn.:de -e talen, d. i. van de
Romeinsche taal afstammende; de - e volken,
d. i. Italianen, Spanjaarden, enz.; de - e stijl.

Roman' (verdicht verhaal in proza), m, -so
Roman'ce (dichtk. d'ichterlijk verhaal van
eenig belangrijk historiscli [eit, ook van eenig
voorval), V. - s; Bilderdijk's - Floris I V; Urzijn
en Valentijn; H et Wiel van H eusden, enz.

Roman'ce (zangstukje), V. -n, -so Amelie
zong verscheidene Duitsche -so (C. 0.)

Romancier' (romanschrijver), m. - S. Lees:
-ciee'.
Romallei~re (romanschrijfster), V. -so
Roma,'nen (blank ras van Z. W.-Europa
en ltalie), m. my.

Romanesk' (als in eenroman, avontuurlijk;
overdreven), bn. en bw.; een - geval. (C. 0.);
onze half - e begraafplaatsen. (C. 0.); die
geheelegebeurtenis klonk mij zeer -. (Haafner)

Roman'ticus (romanschrijver), m.; zooals
een Fransch - zou zeggen. (C. 0.)

Romantiek' (in letterkunde en kunst: de
sn1,aak der middeleeuwen, de herleving daar­
van in 't begin van de 1ge eeuw), V. gmv.

Roman'tisch (dichterlijk, schoon), bn.; een
- verhaal; (en - dal, het - karakter van
Da Costa's lyriek.

BODuuatis'oae (richting 'in de fraaie lettcren,
waarbij gevoel en verbeelding op den voor­
grond treden), O. gmv.

RODlein' (burger van Rome), m. - en.
RODlein' (drukkerij:staand lettertype), O. gmv.
Bomeinscb' (van, uit, over Rome), bn.; de

- e geschiedenis; de - e taal, d. i. het Latijn;
- e munten; het - e recht.

KO'mer, m. -so Zie RoeDler (wilnglas).
Rom'mel (rommelzoo), m. -gmv.
Rom'melen, ik heb - rom meld ; de donder
rommelt. d. i. gromt; wat lig je in die oude
papieren te -, overhoop halen; - ar\j', v. - en.

Rom'Dlelkruid(gemengde kruiderij), o.grnv.
Rom'melpot (keulsche pot, ouerspannen met
eenblaas, uiaarin een rietie, dat door wrijving
eendof geluid voortbrengt), m. - potten; Von­
del met Roskam en -. Ook: Foe'kel)ot.

Rom'melzoo, -zooi (allerlei rommel), v.
- zooien; - zoo~je, O, - S.

Romp (lichaamsdeel, waaraan het hocfd. en
de ledematen zijn verbonden), m. - en; de ­
van eenmensch, fig. V. e.kleed, uaneen qeoouio,

Rom'pelig (hobbelig, oneffen), bn.
Romp'slomp (warboel), m. gmv.
Bond, bn. en bw.; een - getal, een -e som,
een - [aar, de - e uiaarheid ; - voor iets
uitkomen.

Rond (ronde {iguur, cirkel)" O. - en.
Rond (in het rond), bw. Zie: Rondbazuinen,
enz.; in een woord te schrijven.

Rondas' (ovaalvormig of rond schild, Fr.
rondache), O. -sen. Krakende -sen. (Blld.)

Rond'bazuinen, ik heb - gebazuind; nieuw­
tjes, berichten -, d. i. met groot geblufwereld­
kundig maken.

Rondbor'stig (openhartiq, oprecht), bn. en
bw.; -heid, V. gmv.

Rond'brengen (bezorgen, b.v. kranten), ik
bracht -, heb -gebracht.

Rond'brieven (per brief alom bekend 'Ina­
ken), ik heb -gebriefd.

Rond'deelen (uitdeelen), ik heb -gedeeld.
Hon'de (omgang), v, -n, -s; de o{{icier der
wacht deed de -.

Rondeau' (ktinkdich: met 13 jambische vers­
regels van vijf voeten en met 2 rijmuitgan­
gen), O. -'s ofx. (eau = 00). Ook: Rondee)'.

Ron'dedans (dans hand aan hand), m. -en.
Rondeel' (rond uooruierp, rond buitenwerk
aan een uial, ronde sterke toren), O. - deelen.

Rondee)' (dichtk. dichtvorm uit het Fransch;
gedicht van dertien vijfvoetige jambische
verzen, loopende over twee rijmklanken; de
t e, 7e en 13e reqel moeten gelijk zijn), O. -en.

Bon'den (rond maken, afronden), ik beb
-rondo

Rond'gaan (ergens om, heen gaan, in een
kring gaan), ik ging -, ben - gegaan.

Rond'gaand, bn.; een -gaande brief, d. i,
een circulaire.

Rond'heid (het rond zijn, fig. oprechtheid),
V. gmv.;' de - der aarde; fig. de - van
iemands karakter.

Rond'bout (scheepst. rolrond hout), O. - en;
masten, stengen, sprieten ziln - houten.

Ron'ding, V. - en; ergens meer - aan geven,
d. i. meer rondheid.

Kond/je, o. - s; nog een - spelen, d. i. ieder
krijgt nog een beurt; een - geven, ieder in
den kring een glaasje geven.

Rond'komen, ik kwam -, ben -gekomen;
met zijn trakte'ment moeten -, alles er van
moeten betalen.

Rond/kop (spilkertje met ronden kop), m.
-koppen.

Rond')oopen, ik Hep -, heb en ben -ge­
loopen; -looper (leeglooper), m. -so

ROlld'Qm, bw. en vz.; loop -, d. i. naar de
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maan; VZ,: de kiruieren zaten - de tafet, er
om heen.

Ronds (rad van een drukpers), v. -eo.
Bond'sel (in een uuruierk eenklein rad), o.- s.
Rond'te ihet ronde, kt'ing), v. -n; go, nu
allen in de - zitten.

Rond'voeren, ik heb - gevoerd; onze gids
heett ons in die grot - gevoerd, d. i. in alle
richtingen doen gaan,

Rond'vraag, v. gmv.; iets in - brenqen, b.v.
een voorstel, nl. aan alle leden eener verga­
dering; een voor een vragen, hoe zij er over
denken. Zie C)m'vraBg.

Rond'waren (als een spook roruizuieruens, ik
heb - gewaard; de nachtwacht uiaarde rond.

Rollg (stijl van een ladder), v. -en; een
uiaqenladder heeft iirie - en.

ROlIg'gellg (Mal. openbare danseres), v, -s;
ook: -ging.

Ron'ken (luid snorlcen), ik heb -ronkt;
-er, m. -so

Ron'selaar (sotdatenuieruer; echacheraarv;
m. -so

Ron'selen(ruilen), ik beb -rondseld;-ing, V.

Ront'gen-st.ralen (donkere stralen, tc-stra­
len, uielke nl. .door vaste licharnen worden
doorgelaten), m. mv.; de - zijn aldus ge­
noemd naar lV. I-I. Rontgen, professor te
lViirzbltl'g.

ROIl'zebons (clraagbw'e poppenkast), V. ­
-bonzen.

Rood (een roode kleur hcbbcnde), bn, en bw.;
als zn. 0.; -heid, V. gmv.

Rood'aarde (l'oodkrijt), V. grnv.
Rood'aarden (met roodaarde inwrijven), ik
heb - roodaard,

Rood'baard (iem. met rootien. baal'd), m.
-en; uiat zei die -?

Rood'bout (wit met roode plekken), bn.;
em. -e koe.
Rood'bors~je (zangvogeltje, vink met geel­
achtig roode borst), o. -s; het - vcrblijftin
ons land van Maart tot October.

Roodborst.tapnit' (zangvogel in kleinen
getale in ons land b"oedend), m. - tapuiten.

Rood'bl8l1iu (bruin naar 't rood zweC1nende),
bn.; de -e heidevelclen; het -e water del'
oergl'onden.

Roodekool' (tnoesplant), v. -koolen.
Rood'grolld (l'oodvonk), O. gmv. gew.
Rood'kiemeu (een soor't v. ,'oode aardap-
pels), V. my. Zie Blauw'putteu.

Rood'kop (tafeleend), m. en v. - koppen.
Rood'korst (Edanuner kaasje), v. -en. gmz.
Rood'krijt (vermeng'ing van klei 1net ,'ood-
~jzerokel'), o. gmv.; teekenen nwt -; schl'ijven
1net -; koper poetsen 1net -, d. i. met poeder
van -.

Rood'nek (scheldnaam v. e. Eng. soldaat in
Z.-A{l'ika), m. -neks, -nekken.

Rood'rok (Eng. soldaat met roode uniforn~
del" 17e eCIUv), m. - rokken.

Rood'staartje (zmnervogel), O. - s; het ge-
kraagde -, het zwarte -.

Rood'valk (torenvalk), m. -valken.
Rood'vonk(besmettelijke huidziekte), O. g'rnv.
Rood'vos (roodachtig paard), m. -vossen.
Roodzij'den (van 1'oode zijde), bn.; een
zakdoek.

Roof (diefstal, prooi, buit), m. gmv.
Roof (korst eener wond), v. roven.
Roof'bonw (wijze van landbouw, welke den
'grond uitput), m. grnv.

Roof'dier (oerecheurerui ofvleeschetend dier),
o. -dieren.

Roof'goed (goed, dat geroofd is), o. gmv.
Roof'nest (verblijf van roooerss. O. -nesten.
Roof'ridder (middeleeuw. ridder, die van
roof en plundering leefde), m. - ridders.

Roof'sehip (kaperschip), O. -schepen.
Roof'sllelollk (roover'shol), V. - spelonken.
Roof'vogel (vleeschetende vogel), m. - vogels,

- vogelen; de - vogels vormen de eerste orde
del' vogels; qieren; valken en uilen zijn de
drie [omitien der - vogels.

Roof'zueht (begeerte naar r'oof), v. grnv.;
-zneht,ig (roofziel{,), bn.

Rooi (het mikken, het aanleggen), V. gmv.;
de - te hoog te nemen.

Rool, V. gmv, Zie Rooi'llju.
Rooi'en (in de lijn zetten), ik beb -rooid;
fig. ik zal het alleen wel -, d. i, klaarspelen;
-er, m. -s; -iog, V. -en.

Hooi'en (uitdelven), ik beb -rooid: het ­
del' aardappels, d. i. bet uitgraven of uitdoen;
-iua', V. -en.

Rool'liju (grenslijn, uiaar de gevels aan de
straat gelegen, niet voorbij 1nogen uitsteken.;
richtinglijn), V. -lijnen.

Rooi'meester(bouwopz'ichter),m,- meesters,
Rooi'llek, rn. - nekken. Zie Rood'nek.
Rook (damp, opstijgend van brandende of
smeulende ston'en), m. gmv. Fig. in - opgaan,
verdwijnen.

Rook (kleine hooistapetv; V. - roken.
Rook'eoupe (epooruxujencoupe, uiaarin ge­
rookt nuut 'worden), V. -coupe's.

Roo'ken (rook geven, tabak rookens, het heeft
en ik heb-rookt; -er, m. -s; -erij', v. -en.

Roo'kerig (vol rook, naar den rook sma­
kende), bn.: -heid, v. gmv.

Rook'seherm (vuul'schel'nt), O. -schermen.
Rook'spek (gel'ookt spek), 0.; -t,abak, v.;
-vleeseh',o,; -worst, v. -en; -zolder,
m. - zolders. .

Room (vet del' melk), m. gmv. Fig. het beste,
het fijnste.

Roo'men (ontdoen van den romn), ik heb
- roomd; de melk -, er den room afscheppen.

Il.oomseh (betrekking hebbende op de R. K.
kerk), bn; -gezilld, bn.

Roomseh, bn.; het Heilige -e Rijk, het oude
Duitschland.

Room'sehe (belijder' van de leer der R. H.
kerk), m. en V. -n.

Roomseh'treziude, m. en V. - gezinden.
Roomseh-Katholieli. (Roornsch), bn,; -e
(RoonlSche), m. en V. -no

ROO'pBBrd, O. -paarden. Zie RoI'paard.
Roos (bloe1n), V. rozen; spr. Geen r'ozen zon­
der doornen, alles heeft zijn tegen, zijn Rcha­
duwzijde; de tijd lJaal't r'ozen, op den duur
komt alles terecbt; hij wandelt oprozen, zijn
leven is vol geluk; fig. slapcn als een ...;..., d. i.
rustig, gezond; icts onder de - zeggen, ver­
tellen, onder het zegel des geheims; dat zijn
zaken, daa1' men nooit over spreekt dan onder
de -. (Koetsv.); -schieten, met den pijl het
mikpunt treffen: hij schoot drie 1"ozen achter'
elkaar, met den handboog drie keel' het mik­
punt treffen; de o01'log del' Witte en Roode
-, in Engeland de oorlog tusschen het huis
van York en het huis van Lancaster (begin
der 15e eeuw).

Roos (zekere huiduitslag), V. grnv.
Roo:s'achtig (op een 1'008 gelijkende), bn.;
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de appelboom heeft -e bloesems; -heid,
v, grnv.

Roos'jesscbellitll; (oude schelling van 30
cts.), m. -schellingen. Ook: Roosschelling.

Roos'jesslijper (diamantslijper, die roosies
maakt), m, -slijpers.

Roos'klenr (kleur der roode rooes, v, gmv,
Roosklen'rig (fig. schoon, veelbelovend),
bn.; een -e toekomst.

Roos'tell (braden op een 'rooster), ik heb ge­
roost; -illg, v. gmv,

Roos'ter (samenstel van ijzer'en staafjes),
m, - s; fig. de - van werkzaamheden, d. i.
de dagwerklijst eener school.

Roos'terell (roosten), ik heb -roosterd.
Roo'vell (stelen), ik heb - roofd; - er, m.
-s; -erij', v. -en; -ersbol, o. -holen.

Rop\j' (munt van zilver of goud in O. I. en
in bijna qeheet Azie, doch van veranderlijke
waarde), v, -en; 1. Engelsche - is ± f 1..14;
1. Perzische - is ± f 0.90; er zijn goudro­
pijen van vijf, tien, vijftien en der·tig ropijen
zilver.

Roqneerell (in het schaakspel: eentoreii en het
kasteel uerplaatsen en naast eikaar zetlen).

Ros (strijdpaard), o. rossen.
Ros (slaag), m. gmv.; iemand -geven.
Ros (roodachtig), bn.; de -se vlammen.
R08'achtig, bn.; een -ebaard; -held, v.
Rosa'rinm (R. K. rozenl£rans), o. -s.
Ros'baar (draagstoel hangende tusschcn tuiee
paarden of ezels), v. - baren.

Ros'beier (in de legende het paard tier uier
H eemskinderen [Beljaard]; ook staatsiepaara;
en spottend: oude magere knol), m. - beiers.

RosinRllt', m. -en. Zie Rozillant'.
Ros'kRDI. Cpaardekamv; m. - kammen; fig.
snijdende, beoordeeiinq, hekeling: de - van
Vondel (1630).

R6s'kammell (fig. gispen, doorhalen, heke­
len), ik heb -roskamd; -kammer,m. -s;
-kammerij', v. -en.

RosmarJjIl', rozemarijn' (lipbloemig bees­
tertje), m. gmv.; -olie, v.; -zalf, v. gmv.

Ros'molell (door een paard of ros in bewe­
giug gehouden molen), ffi. -s; hij loopt in
den -, hij werkt hard voor zijn brood.

Ros'sell (fig. iemand slaan), ik heb gerost.
Ros'sig (roodachtig), bn.; hij is wat - van
haar; bij het - schijnsel van de haard­
vlam; -heid, v. gmy.

Ros'tuischer (paardenhandelaar), ffi. -so
Rot (knaagdier), V. rotten. Ook: Rat.
Rot (gelid), o. - ten; - ten links, - ten rechts,
de manschappen ffioeten links- of rechtsuit
in 't gelid marcheeren; de geweren aan - ten
zelten, d. i. in hokjes tegen elkaar.

Rot (rottende), bn.; de appel is -; een -te
mispel; -heid, v. gmy.

Ro'tan, rot'tall (Ind. r'ietpalrn, rotting), O.
gmv.; een ladder, van - gevlochten.

Rota.'t,ie (ronddraaiing, wente ling), V. -tien, -so
Ro'ten, ik heb geroot; hennep, vlas -, d. i.
in het water losweeken, 10-12 dagen onder
modder in put of sloot leggen om het een
rottingsproces te doen ondergaan.

Rot'galls (eendachtige vogel, wilde trekgans),
v. - ganzen. Ook: Aalscholver, Schollevaar,
Scholver. De - overwintert aan onzestranden.

Rot'koorts(geneesk.pestkoorts),v. - koortsen.
Botoll'de (een gebouw dat van buiten en van
binnen rond is; ook: lange r'onde dames­
mantel), v. -no -Sf Ook: Rotttn'de.

Rots (steenklomp, bergpunt), v. -en; -acb­
tig, bn.: St. Helena is een - eiland, d. i.
hebbende veel rotsen; - brok, m. - ken; ­
-gevaarte, O. -n; -kloof, V. -kloven;
- krist-al (bergkristal), o. -len; - musch
(bergmusch), v. -musschen; -spelonk, v.
-en; -spleet" v. -spleten; -steell, m.
-en; -willi' (Japansche snee'Hwwilg), m.
-en; -zout (ber'gzout), O. gmv.

Rot'tan, o. Zie: Ro'toll.
Rot'tell (sarnenscholen), zij hebben gerot.
Rot'tell (tot beder] overgaan, rot 'worden),
het is en heert gerot,

Rot'tenkruit, o. gmv. Zie Rat'tellkrult.
Rotterdam' (tweede koopstad des rijks), 0.;
het welvarende -.

Rotterdam'mer (man. 'Hit of van Rotter­
dam), m, -so

Rotterdam'oler (geneesk. een soort buik­
loop, vroeger door' het drinken van jUaasuiater
veroorzaakty; m. gm V.

Rottertlamsch' (Botterdam betreffende),bn.;
de -e handel; de -e taal of het -.

Rotterdam'sche (juffro'Hw uit Rotterdam),
v, -n; zij was een -.

Rot'tillg (Ind. riet, rietgewas), m. gmv. Zie:
Ro'tall.

Rot'ting (rieten stok. wandelstok), m. - en.
Rot'tillgstraf (Ind. het toedienen van slagen
met een rotting), v. -straffen; de -strar is
in lndie afgeschaft.

Roue (doordraaier, losbol, l'ichtmis), m. -'so
(ou = oe)

Rotl'ge (rood), bn.; als zn. 0.; - et noir spe­
len, een kansspel (roulette), spelen met een
loopend balletje, op roode en zwarte nornmers,

KOllla'de (muz, toonlooper, toonqroepy, v. -So

Ronleau' (rolhout, 'I'olgordijn), m. -'s of
-x. Lees: roe-too'.

Rouleerell (omloopen, loopen over iets; in
omloop of gangbaar zijn van geld); het ge­
sprek rouleertie over' de geldcrisis. (ou = oe)

Roulet'te (naam van zeker hazardspel),v. -so
Rou'te (richting, r'eis, tocht, 1narsch van sol­
daten), V. -so (ou = oe).

Routi'lle (ervarenheid, oefening, vaardigheid,
sleur, slender), V. gmv. (OU = oe).

Routineerell (routine ver'krijgen); zich -,
zich vlugheid of vaardigheid eigen maken;
geroutineerd zijn, de noodige vlugheid bezit­
ten; eengeroutineerd handelsrciziger.(ou = oe).

Rouw (droefheid, spijt, rouwklecdij), m. gmv.;
lichte -, halve ;..., zware -.

Ronw, bn.; - e klanten, ru we kerels. Zie
Rnw.

Rouw'beklftg (betuiging van declnemin!1 bij
sterfgeval), O. gmy. Ook: COlldoleall'tie.

Ronw'geklaM' (het klagen der menschen om
eenig stel'fgeval), O. gmv.

Rou'wig (bedroefd, treur'ig), bn.; zij was -.
Rouw'klagell (treuren or klagen om ie1n.
dood), ik heb gerouwklaagd.

Rouw'koop, m. gmv.; - geven, een geldsom
betaten om een ~edanen koop te vernietigen.

Rouwmoe'dig (berouwvol); bn. en bw.; een
- zondaar; fi~. een - e schuldbelijdenis; ­
z~in schuld bekennen.

RO'ven (de korst van de wond afnmnen), ik
heb - roofd. Zie Af'roveD.

Royaal' (koninklijk, vorstelljk, mild), bn. en
bw.; hij handelde -, d. i. niet karig; een royale
vent, een niet-kleinzielig man.

Royalist' (koningsgezinde), m. -en.
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Royeerell (schrappen); iemand - als lid in den -, d. i. van achter vielen zij hem aan;
eener societeit. Ook: Rayeereu. hij zette zijn - op, hij werd hoos; dejongen

RO'zeblad (bloemblad e. 1'oos), o. -bladen. deed het achter mijn -, tel' sluik, heimelijk;
Ro'zeblad (plantblad, qroen blad), o. -eren, iem. den - smeren, d. i. afrossen; ik hebmijn

- blaren. oogen niet in den - staan, ir. ik zie scherp.
Ro'zebottel (vruchtje der rooey; v. - bottels. RU&,'gegraat (wervelkolom b~j mensch en
Ro'zeknop (knop e. rooey; m. -knoppen. gewerveld dier), v. -graten; de - breken,
Ro'zelaar (rozeboom), m. -s, -aren. I den hals breken; fig. steun, innerlijke kracht
Rozemar\jn' (heester uit Z. Europa), m. Ook: I of energie, als: een tooneelspel zoruier -;
Rosmarijn'. een uoucsteiaer met -; een oerqketen. uormt

Ro'zenbed (perk met rozem, o. -bedden. de as of - van dat eiland.
Ro'zenbokje (boktor, schildvleugelig insect), Rug'gelen (aarzeten, terugdeinzen), ik heb
o. - s; het - lee{t op unlqehoomen. en ben - ruggeld.

Ro'zeufeest (landelijk [eest, waarbij het Rug'geliugs, bw.; hij viel - van het paard,
deugdzaamste meisje van het dorp een krans d. i. achterover.
van rozen ontvangt), o. - feesten. Rug'geliugseh, bn.; een - e sprons, d. i. een

Bo'zeugaard (tuin met rozens, m. -gaarden. achterwaartsche sprong.
Ro'zeugeur, m. -geuren; -geurig, bn. Rug'gemer~'(zenuwsto{inhetwervelkanaal),

Ro'zeuboed (krans van rozens. m. -hoeden. o. gmv.
Ro'zeuhoedje (R. K. kieine paternoster van Rug'gespraak (heimelijk beraad), v, gmv.
vijf tientjes), o. -so Riihmkorf, m. eigenl. klos van -, electri-

Ro'zenhout (uietriekeruie houtsoort uit Bra- sche inductor, genoemd naar Riihmkorf (1851).
zilie en Siam), o. gmv. Rui (het ruien der vogels), m. gmv.

Ro'zenkleor, v. gmv.; -k1eurig, bn. Rui'dig(schurftig),bn.;een-schaap;-heid,v.
Bo'zenkrans (R. K. snoer van bidkoralen, Rui'en (van uederen. wisselen), de kanarie
paternoster van 15 tientjes), m. -kransen. heeft geruid; ook , verharen: de kat gaat -;

Ro'zenmaagd, v. -en. Zie Ro'zenfeest. -iug, v. -en; -tijd, m. -en.
Ro'zeuobel (oude Engelsche gouden munt), Ruif (schuin lat- of tratieuierk als uoeder­
m. -s; de -s zijn geslagen van 1343-'77; rek in stallen), V. ruiven.
de uiaarde van een - is ± f 10. Rnig (harig, wollig, ruun, bn. en bw.; -heid,

Ro'zenolie (aetherische olie uit rozen ge- v. grnv.; -te (allerlei wild gewas), v. -no
trokken), v.; - van Perzic. Rui'ken (aetu' opnemen), ik rook, ik heb ge-

RO'zerood (rood als een roos), bn.; Koosje roken; aan een bloem -; de honden - het
met haar - [aponmetje. wild van uerre.

Ro'zestek (-twijgje), m. - stekken. Rlli'ker (bloemruiker, bouquet), m. -so
Rozet' (roosvormig siertuui; summctriecne. Rnil (het ruiten; wisseling) , m. gmv.; een
door een cirkel te omvatten {iguur), V. - ten. goeden - doen.

Ro'zig, bn.; mijn - kind (De Cort), roos- Rui'lebniten (ruilhandel drijven in 't klein),
kleurig; de huid is daar wat -, d. i. door ik heb -ruilebuit; -buiter, m. -so
roos ontstoken; -heid, V. gmv. Rui'len (wisselen), ik heb geruild; -er, m.

Rozijn' (gedroogde drui{) , V. -en. Ook: -s; -bandel, m. gmv.; -ing, V. -en.
Razijn'. Ruim (wijd, breed, uitgestrekt), bn. en bw.;

Rozinant' (het knokerige paard van Don een - huis, in het -e veld, de -e Lucht;
Quichot; fig. slecht paard, knol), m. -en; de het kleedje zit te -; fig. rijkelijk, onbekrom­
Rott. sleeper haalt reeds in den vroegen mor- pen: een - inkomen; een - e keuze, hij heeft
gen zijn - van stal. (Jonath.) ; als - rust, het -; - ademhalen, de handen - hebben,
uierkt de sleeper en omqekeerd. (Jonath.) onbelemmerd; het is - een [aar geleden,

Rn'bieoll (in het Rom. rijk: N. qrensriuierv; meer dan.
m.; den - overtrekken; den beslissenden stap Ruim (binnenste ladinqruimte van een schip),
doen (Julius Cassar, 4f) V. C.). O. gmv.; ook 2e kajuit.

Rubriek' (afdeeling, klasse; aanwijzing, op- Ruimbaan (ruimte), V. gmv.; uoor iemand
schrift), V. - brieken, - maken, plaats maken.

Rneht'baar (bekend), bn.; - maken, alge- Rni'mell, ik heb geruimd; uit den weg -,
meen bekend maken; het zal - worden; - op zij zetten, fig. iemand dooden en wel op
-heid, V. gmv. heimelijke wijze.

Rudimen'ta (aliereerste gronden ofbeginse- Rui'men (uitschieten van den wind), hij
len V. h. Latijn), V. my. Ook: Rndimen'ten. heeft -ruimd; de wind gaat -, wordt gun-

Rndimelltair' (in ontwikkeling achterge- stiger; - is het tegengesteldevanKrim'pell.
bleven), bn.; -e organen, nog in wording Rnimsehoots' (fig. in ruinw mate), bw.
zijnde; ook: betrekking hebbende op de grond- Rnimsehootseh', bn.; - e aalmoezen, over-
beginselen. (ai = e) vloedig.

Ruditeit' (ruwheid, onwetendheid, lompheid, Ruiln'te (wijdte, uitgebreidheid), V. -no
onbeschaafdheid), v. gmv. Rnin (paard, gesneden hengst), m. -en.

Rug (lichaamsdeel), m. -gen; de - van een Rm'ne (puinhoop, bouwval), V. -n, -s; fig.
boek, van een mes, van een 1deed, van een ondergang, verderf. Lees: ru-ie'ne.
canape, enz.; de - van de hand, d. i. het bo- Ruilleeren (in 't verderf storten, te gronde
venvlak; den vijand den - toekeeren, d. i. op richten). .
de vlucht slaan; iemand den - keeren, hem Ruilleus' (verderfelijk, tegronde richtend), bn.
minachting toonen; de {ortuin Jweft herr" den Rnis (visch, blei), m. ruizen.
- toegekeerd, niets wil hem meer gelukken; Rui'sehen, het heert geruischt; de bladeren,
dat examen is alweer achter den -, d. i. de takken - in den wind, een zacht suizend
voorbij; hij heeft een breeden -, d. i. hij kan geluid maken; -ing, V. -en.
veel verdragen, lijden; zij vie len den vijand Rni'schingsgeluid (spraakk. rwischende
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medeklinker), o. - geluiden; de f, v, s zijn
-geluiden of ruischers (zij worden aange­
houden).

Roisch'pijp (doedelzak), v. -pijpen.
Ruis'vorell" - voorn (zoetwatervisch), m. -s.
Ruit (vierzijdige figuur; ookglasruit), v. -en.
Ruit (schurft), v. gmv,
Ruit (uitgetrokken ofgewied onkruid), o.gmv.
Rnit (wijnruit, geneeskrachtige plant), v. gmv.
Rui'ten (een der vier kleuren van 't kaartspel),
v, mv.; in de - spelen.

Rui'ten (ruiten snijden of maken in iets),
ik heb geruit; papier -.

Roi'ten (plunderen, rooven, uitroeien), ik
heb geruit; -er, m, -so

Rui'tenaas (in 't kaartspel), O. - azen; - boer,
m. -en; -heer, m. -en; -vrouw,v. -en.

Rui'ter (paardrijder), m. -8; hij is eengoed- .
Kui'ter (soldaat te paard, cavalerist), m. - s ;
hij is - te voet geworden, zonder betrekking;
ik zag vele -s te paard, wezenlijke ruiters:
in onze oude repubtiek. had men -s zoruier
paard, omdat dit goedkooper was ~ in oorioqs­
tijd kocht men hun ook een paard.

Rui'ter (versperring van toegangen, grach­
ten, wateren enz.), m. - s: een Friesche, een
Spaansche -, paalwerk met dwarslansen.

Rui'ter (vogel der Noordpool, die deswinters
op onze N. kusten. en eilanden verblijft), m.
-s; de zwarte -.

Rui'tergevecht (gevecht met of tusschen
ruiterij), o. - gevechten; het - op de heide van
Turnhout op 22 Jan. 1597.

Ruiter~i' (paardenvolk, cavalerie), v, -en.
Roi'terkruid (waterkrwid), o. gmv. Ook:
Wa'terkaarde.

Rui'terlijk, bn. en bw.; een -~ antwoord, d.i.
rond ; hij kwam er - voor uit, d. i, open,
opreeht; - naar iets vragen, zonder omwegen.

Rui'terstandbeeld (n.l, in degedaante van
een ruiter te paard), o, - standbeelden.

Rui'terszaIC, rui'tezalf (zalf tegen de
ruit of schurft), v. gmv.

Rui'tervaan (vlaggetje aan een lans), v. -
-vanen,

Rni'ting (kling van een zwaard), v. -en.
Rui'ting (geklonterde melk), V. gmv.
Rul'zelen (dieht. zacht ruischen), de wind
ruizelt in de dorre blaren; de dorre blaren
-, zaeht ritselen.

Ruk (een haal, een schok, een trek), m. - ken.
Kuk'ken (met geweld weghalen), ik heb ­
-rukt; te velde -, ten oorlog trekken; -ina-, v.

Rul (hobbelig, ongelijk), bn. en bw.; - heid, v.
Rul (driftige toeloop van volk; sterk vertier
in somrnige waren), v. -len; er was een
- in de tabak, buitengewone afzet.

Rul'ijs (hobbelig onetren ijs), o. gmv.
Rum (geestrijke drank, uit suikerrietsap ge­
trokken), v. gmv.; -metje (glaasje rum), o. -so

Rumineeren (herkauwen; fig. overpeinzen,
overdenken).

Rumoer' (verward geraas, gejoel, opschud-
ding, gerucht), o. gmv.

Rumoe'ren(geraasmaken), ik heb -rumoerd.
Rumoe'rig (levendig, druk), bn.; -held, v.
Run (fijngemalen eikenbast), v. gmv.
Run (het rennen), m. gmv.; in vollen -.
Rund (hoorndier), o. -eren, -ers; -vee, o.
gmv.; - vleesch, o. gmv.

Run'derharst (runderhaas, filet), m. - en;
-I)est, v. gmv.; -stal, m. -len; -worst,
v. -en; -zlekte, v. -ziekten.

Ru'lle (oude rechtlijnige letters of teekens der
Germaansche priesters, gewoonlijk in houten
etaafies gesneden), v. -no

Ru'nenschrift (n.l, in o] met runen), o. gmv.
Ro'nisch (oudnoorsch), bn.; de -e poezie.
Run'nen (loopen, vloeien), het heeft -rund;
het paard van Marco houdt vol te -. (Staring).

Run'sel (stremsel), O. gmv.
Bups (larve V. e. vlinder), V. -en. Zie Rijp.
Rups'klaver(vlinderbloemige plant), V. gmv.
er zijn zeven soorten van - in ons land.

Buptuur' (breuk, oneenigheid, vredebreuk),
V. gmv.

Ruraal' (landelijk, veldelijk; hetgeen den
landbouw betre{t), bn.; rurale gedichten, d. i.
veldzangen.

Bus (ingezetene van het Russ. rijk), m. - sen.
Rusch (waterbies), m. russchen,
Bus~ (listig, sluw), bn.
Rus'leder, -leer (Moscovisch leder, [ucht­
leer), o. gmv.; -en (van Rusleer), bn.: een
- en portemonnaie.

Rus'schen (van - gemaakt), bn.; een ­
zitting van houten stoelen; - matten.

Bussifica'tie (het Bussiscn maken), V. gmv.;
de - van Finland.

Russificeeren (Russisch maken).
Rus'sisch, bn.; de - e taal, - ziluer; als zn. O.
Rust (het rusten, verpoozing), v. gmv.
Bust (seheepst. ooerstekende zijkant), v. -en.
Rust'dag (dag om te rusten; vacantiedag,
Zondag), m. -dagen.

Rus'teloos, bn. en bw.; -looze arbeid, be­
weging; de zieke bracht den nacht - door,
in onrust, zonder te slapen ; hij uierkte - uerder,
d. i. zonder ophouden; -Ioos'heid, V. gmv.

Rus'ten (stil zijn), ik heb gerust; hij 'is -d
predikant, d. i. emeritus; de dooden - op
het kerkhof , den doodslaap slap en ; rust
wel! slaap weI.

Rus'ten (gereedmaken, toerusten), ik heb
gerust; de mannen waren ten strijd qerust,
d.I, gereed.

Rustieiteit' (landelijkheid, boerschheid, ruw­
heid), V. gmv.

Bustiek' (landelijk, boersch ; plomp, onbe­
schaafd), bn.

Rus'tig (stil, bedaard, gerust), bn. en bw.;
een - leven, een -e staap ; den dood - af­
wachten; - heid, V. gmv.

Bus'tig (kalm; moedig, gerust), bn. en bw.;
Hij (Barends) is - in 't gevaar, wat stormen
om hem gieren. (Tollens); ik hief eens ­
aan te zingen. (Vondel).

Rus'ting (wapenrusting), v. -en.
Rutsch'baan (hobbelbaan, kermisverrnaak),

V. - banen. Lees: rutsj'-baan.
Ruw (onetren, hobbelig), bn. en bw.; een -e
steen, een - e weg; fig. een - e wind, guur,
een - klimaat, streng; een - e klank, sehor;
-e zeden, ongemanierd, een -e gast, onbe­
sehaafd; - te werk gaan, iemand - bejegenen;
een kind - behandelen; -held, v. -heden.
Ook in de spreekt.: Rouw.

RU'waard (tijdelijk bew'indvoerder, regent,
landvoogd, rijksbestuurder) , m. -en, -s;
-schap (de waardi.gheid v. ruwaard), O. gmv.

RU'wigheid (onetrenheid), V. - heden.
Ru'zie (twist, krakeel, gekijf), v. -s, - rnet
iemand hebben; - maken; laat ons· de ­
afdrinken.

Rll'ziemaker (twistzoeker) , ffi. -makers;
- zoeker, ffi. - zoekers.



S-SABBATSKLEED.

s.

S, v. - De negentiende letter van het alpha-
bet; zij beteekent als Romeinsch cijfer 70.

S. Sa'lus, heil, welzijn.
S. - Sena'tus, senaat.
S. - afkorting van Ser'vius, Seartus.
S. - Sig'nunl" teeken, merk, wonderteeken;
signe'tur, men teekene, het worde getee­
kend, enz.

S. - So'lo (muz.), alleen.
S. of St. - Sanc'tus, saint, sint, heilige of

heHig; bij aanduiding van Ned. muntspecien
beteekent St. stuiver.

S. - Si'ue, dat is, te weten.
s. of Sign. - Sume'tur (op recepten): het
worde geteekend.

S. - Stere of M:l.
S.A.E. - Son Altesse Eminentis'simc, Zijne

of hare Doorluchtige Hoogheid.
Salv. cnr. - Sal'vis curia/tinu«; behoudens

de ambtelijke formaliteiten.
Salv. tit. - Sal'uo ti'tuli, onverminderd den
titel.:

Sam. - Het boek Samuel. (Bijbel).
S.A.R. - Son A ltesse Royale, Zijne of Hare,

Koninklijke Hoogheid.
Se., seil. - Sci' ticet, namelijk, te weten.
See of Sculps. - Sculp'sit, hij heeft het ge­

graveerd.
Sere - Scrip'sit, hij heert het geschreven.
S.D.A.P. - Sociaal-democratische arbeiders­

partij.
S.D.G. - So'li De'o glo'ria, Gode alleen zij

de eel'.
S.E. - Son Eminence of Son Excellence, Zijne
Eminentie of Zijne Excellentie. (en = an)

See., secrt,. - Secreta'ris. geheimschrijver.
Sect.. - Sec'tio, afdeeling.
S.E.C. - Sal'vo erra'to cal'culi , behoudens
een fout in het rekenen.

S.E. et O. - Sal'vo erro're et omissio'ne,
behoudens een fout en uitlating.

Sen. - Sena' tor.
Sen. of Sr. - Se'nior, de oudste.
Seq. of Sq. - Sequens, de of het volgende.
Sept. - September.
S.G.D.G. - Sous garantie' du qouvernemenr,
door de regeering gewaarborgd.

S.R. - Sal'vo hono're, met behoud van de eel'.
S.H. et S. - Sal'vo hono're et stipen'dio, met
behoud van eel' en jaarwedde.

S.R. et T. - Sal'vo hono're et titu'lo, met
behoud van eel' en titel.

Sign. - Signa'tum (erat), (het was) geteekend.
Sign. - Zie S. of Sign.
Sing. - Singula'ris, enkelvoud.
S.j. - Su'o ju're, krachtens zijn recht.
S..... - Societa'tis Je'su; van het genootschap
van Jezus (een Jezu'iet).

Sido. - Sal'do. Zie aldaar.
S.L. - Su'o lo'co, tel' zijner plaatse.
S.L.E..". - Si'ne lo'co et an'no, zonder plaats
en jaartal.

S.M. - Sa llfajeste, Zijne of Hare Majesteit.
S.m. - Sal'vo metio're, met voorbehoud v.
betel'.

S.M.C. - Sa'cri ministe'rii candida'tus, candi­
daat van het heilig~ of gewijde Ieeraarsambt.

S.M.I. - Sa Maiest« Imperia'le. Zijne of Hare
Keizerlijke Majesteit.

S.O. - Ser'vus obseruasuie'simus, gehoorzaam-
ste dienaar.

Societe - Societeit',
Solv. - Solva'tur, het worde afgelost of betaald.
Sov. - Sov'ereign (Engelsch goudstuk, ± f12).
S.P.D. - Salu'tem plu'rimam di'cit , hij

groet u zeer. Het gewone opschrift van een
Latijnschen brief.

S.P.Q.R. - Sena'tus populus'que Boma'nus,
de Romeinsche senaat en het Romeinsche volk.

S.q. - Suffi'ciens quan'titas, de toereikende
hoeveelheid (op recepten).

Sq. - Se'quens, het volgende.
Sqq. - Sequen'tes, de volgende.
S.IL of Salva rat. - Sal'va ratificatio'ne,
behoudens de bekrachtiging.

Sr. - Sieur, heel'. Zie ook Sen. of Sir.
S.R.I. - Sa'cri Roma'ni Impe'rii, van het
heilige Roomsche rij k.

S.S. - Sa Saintete, Zijne Heiligheid; ook Sacra
Scripture; de heilige schrift.

Ss. - Se'mis (op recepten), de helft (van het
opgegevene).

S.S. of S.Ser. - Sa'era Scrip'tura, de H. Schri ft.
S.S. - Stoomschip.
S.S. - Staa tsspoorwegen.
S.8.1I. - Sig'na su'o no-mine, teeken het met
den beboorhjken naam.

S.T. of S.T.Deb. - Sal'vo ti'tulo de'bito,
zonder iemands titel te benadeelen.

St. - Sanc'tus, Sint, de heitiqe ; - ook:
stuiver, stuk of etuks.

Stbl. - Staatsblad.
Stert., Stet. - Staatscourant.
S.T.D. - Sanc'tae theolo'giae doc' tor, doctor
in de heilige godgeleerdheid.

St.-Gelleraal. - Staten-Generaal.
St.N. - Sti'li no'vi, van den Nieuwen Stij1.
St,ud. - Student'.
St.V. - SCi'li ve'teris, van den Ouden Stij1.
Sup. - Su'pra, boven; ook Superior, 't hoogere.
S.V. - Sal'va ve'nia, met verlof (gezegd),
S.V.P. - S'il vous plait, als het u beliett.
S.V.V. - Sit ve'nia ver'bo, met verlof gezegd.
Synd. - Syndicaat'. Zie aldaar,

Sa (welaan 1 komaan I), two Uitroep van aan-
moediging.

Saai (grove wollen stot), ,, O. en V. gmv.
Saai (vervelend), bn.; -held, V. -heden.
Saai'em (net voor de garnalen-visscherij) ,

O. -ems.
Saai'ell (van saai), bn.; de groene - gordijnen
openschuiven. (C. 0.)

Sllam, bw. Zie Sa'men.
Sab'bat (rustdag der ]sraelieten), m. -ten.
Sab'batdalr (rustdag, Zaterdag), m. -dagen;
weest gedachtig, dat gij den - heiligt.

Sab'batjaa:r (het zevende [aar, rustjaar), O.
- jaren; de akker moest volgens de wet van
Mo'Zes in het - blijven liggen, de wijnstok
mocht niet worden gesnoeid.

Sab'bat8kleed, O. - kleederen, - kleeren;
-rust, v.; -sehender, m. -s; -schen­
nls, V. gmv.
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Sab'berell (kladsehUderen, kladden), ik heb Saisisseerell (in beslag nemen; grijpen,
gesabberd. Zie het betere: Zab'beren. vatten). Ook: Saiseeren: (ai = e)

Sa'bel (eensoort marter in Siberie), m. -s; de Sajet' (getwijnd wollen garen), v. en o. -ten.
- is donkergrijs, bleekrood; bruin of zuiart. Sa'jor-sajo'ran (Mal. groenten), v. mv.; de

Sa'bel (bont) o. gmv.; een kraag van -. resident at drie lepels -. (v. R.)
Sa'bel (zwart in de wapenkun£le), o. gmv, Sak (ruim dameskleed, japon del' 18e eeuw),
Sa'bel (een zwaard), v. - s, m. - ken; de - ken onzer grootmoeders. (C. 0.)
Sa'belen (met de sabel houwen), ik heb ge- Sakerdaall'hoot (welriekende buitenland-
sabeld. Ook: Nedersabelen. sehe houtsoort), o. gmv.; het - is bruin

Sa'boek (Ind. gordel), v, -so van kleur met zwarte strepen.
Sabot' (klomp, holsblok), m. -so Lees: Sa-boo'. Sa'ki (Ind. aap met vossestaart), m. -'So
Sabreeren (nedersabelen). Sa'ki (Japanseh rijstbier), V. gmv.
Sabreor' (houwdegen, veehtmajoor), m. -so Sakkerloot' (bastaardvloek), two
Sacchari'ne (suikerslof), V. gmv. Lees: zak-, Silks (bewoner van Saksen), m. -en. Ook :
Saeerdotaal' (priesterlijk), bn, Sakser.
Sacb'senspiegel (het oudste Duitsehe wet- Sak'sen-Weimar (hoed met hoogen bol), m.;
boek tier middeleeuwen), m. gmv. (ch = k) een paardenharen -. (C. 0.)

Sa'cra (heilige voorwerpen), m. my. Sak'siseh, bn.; - porselein; een -e kanarie,
Sacrament' (genademiddel, b.v, het doopscl), Sala'de, sla (bladplant), V. gmv.

O. - en; in de R. K. kerk zijn zeven - en. Salaman'der (kruipend dier in den vorm
Sacramenteel' (heilig, onverbrekelijk), bn. eener hagedis), m, -8; een land-, eenwater-.
Saeramell1;s'dag (R. K. feestdag op den 2den Sa'iami (ezelworst uit Italic), V. - 'so
Donderdag na P'inksteren), m. -dagen. Salangaan'(Ind. klipzwaluw), V. -ganen; de

Sacrifi'ce (opoffering, offer, offerande), V. -so -ganen leveren de kostbare vogelnestjes aan
Saerificeerell,-fieerell(offeren,opofferen). Java's zuidkust. Ook: Salanga'ne.
Sscrifi'cie (R. K. offerande der H. Mis), O. -s, Salarteeren (een jaarwedde geven, bezol-

- cien, digen).
Sacril~ge (kerkroof of kerkdieverij, heiliq- Sala'ris (bezoldiging, jaarwedde), O. - sen.
sehennis), m. - S. Saldeerell(vereffenen, rekeningen afsluiten).

Sacristein' (R. K. koster), m, -en. Sal'do toverscnot; restant), O. -'So
Sacristie', saeristij' (H. K. vertrek, kamer Sa'iep (geneesk. stoppende geneeskrachtige
naast de kerk als bewaar- en kleedplaats), drank), V. gmv.
V. -tieen, -tijen. Salet' (zaaltje; bijeenkomst in de 18e eeuio,

Satldnce'er (niet aan de opstarulitu; der doo- kransje), O. -ten; -jollker (modegek), m,
den geloovende Isr.), m. -ceers of -ceen. -jonkers; -pop (nuf.je), V. -poppen.

Sa'dos (Java. licht r~jtuigje of karretje), Salieyl'zoor (bederfwerend 'iniddel), O. gmv.
V. -sen. Sa'lIe (lipbloemige plant), V. gmv.; -Dlelk

Sa'fe-depo'sit(veiligheidsbewaringinkluizen (melk getrokken op saliebladeren), V. gmv.
of brandkasten), 0.; -loketten (inrichting Sa'lIsche wet (een zeer oude Frankische
tot 'lfeilige bewaring van iemands gelden en wet, welke de vrouwen van de troonopvolging
kostbaarheden in een bankzaak), O. mv. uitsloot), V. gmv,
Lees: seeo', Sal'mi (wildbraad in pikante saus), V. gmv.

Sa'fety (sport. veiligheids-tweewiel, gewone Salmiak', v, gmv. Zie Salmoniak'.
lage fiets)~ V. -'So Lees: see'-fetie. Salmolliak' (scheik.loogzout, amoniakzouty;

Saffier' (bewerkte steen, schitterend danker- v, gmv. Ook: Salmiak',
blauw), m. -en; (stof), O. gmv. S"lon' (groote ontvangzaal; ook tot tentoon-

Safftoer' (bastaardsaff'raan), V. gmv.; het stelling van echilderijen. enz.), O. en m. -so
Levert qele en roode uerfstof. Ook: Saffloers. Salon'boot (weelderig ingerichte stoomboot),

Saffraan (bolgewas, lischbloemige), V. gmv.; V. -booten.
de - als epecerii bestaat uit de gedroogde Salon'held (aangenaam gezelschapsmensch,
stempels van den eaffraan-crocus. die overiqens weinig beteekent), m. - belden.

Sage (dichtk. vertelling ontleend aan monde- Salo'pe (slet, slons; ochtendjapon), V. -no
linge over levering, door de phantasie uitge- Salpe'ter (zoutstof, aardzout), o. gmv,
breid en versierd, met historischen achter- Salpetri~.·e(gebouw nabij Parijs voor krank-
grond), V. - n; in de Duitsehe Landen aan zinnige vrouwen; ook oude-vrouwenhuis;
den Rijn en in den Hartz leven nog vele vroeger salpeterzieder~j), V. gmv.
-n; rnythe en - grenzen nauw aan elkaar: Sal'M (sprong), m. -'s; - rnortale, halsbre­
de Rolancl-, de - van Karel ende Elegast, kende spl'ong, b.v. in een paardenspel; fig. een
de - del' Nibelungen. (g = g) te groot waagstuk.

Sa'gell (door vrees ontstellen). Zie Vf':r- Sall1briteit' (gezondheid, heilzaa'iYlhe'id), V.
sa'M'ell. gmv.

Sa'go (bereid rnerg van den sagopalm), V. Salueeren (groeten, eel' bewijzen).
gmv. Salot' (heil, welzijn), O. p;mv. Lees: saluu'.

Sa'gopalm (Ind.palmbo01n)~m. -palmen; er Salutatr' (heilzaam voor de gezondheid), bn.
zijn vele soorten van -palmen. Saluot' (groet), o. -luten; een - 'inet den

Sa.-rijll' (ehagrijnleer), O. Ook: Segrijll'. degen, een - met het vaandel;-scbot, o. -en.
Salls'ra (aardrijksk. de groote woestijn in Sal'va (behoudens, rnet), VZ.
N.-Afrika), V. gmv. Salva'tie (redding), v. gmv. (t = ts)

Saillallt' (vooruitspringend; fig. treffend, in Slilva'fioll-army (Engelsehe naam V. heils-
het oog springend), on. Lees: saljant'. Ileger), v. Lees: saol-veet'sjen-aarrnie.

SaiUie' (uitsprong, uitsteeksel; fig. vernuftige Sal'vo (eeresehot, begroeling door /tet lossfn
inval)~ V. -so Lees: saljie'. van ket geschut of van klein geweer; algemeen

Saisie' (inbeslagneming), V. -so (ai = e) handgeklap), O. salvo's.
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Samaar' (lang slepend vrouwenkleed), v.
samaren. vero,

Samaritaall' (bewoner van Samaria ofMid­
den-Pulestina in Christus' tijd), m. -tanen.

Sam'ba.l-sambal (Ind. allerlei toespijs, b.v,
stukjes kippenlever en Spaansche peper, in
olie drijvende), V. -s; een groote ronde bak,
met verschillende afdeelingen, waarin - van
allerlei aard. (J. t. Br.)

Sam'bal tjab~ (Ind. toespijs met Spaansche
peper berei,d), V.

Sam'bok tKaapsche lange ossenzuieep, een
eoort van leeren karwats), V. - bokken.

Sa'meu, te zameu. Als eerste lid van
samenstellingen ook: saam.

Sa'menhang (onder ling verband), m, gmv.
Sa'menkomst (het bijeenkomen, ont'moeting),
v. - komsten.

Sa'menleving (omgang, verkeer), V. gmv.
Sa'menraapsel ('mengelmoes), O. -so
Sa'menrotten (vijandig samenscholen), zij
hebben en zijn - gerot; - ing, v. - en.

Sa'menseholeu (groep.flwijze bijeenkomen),
ik heb en ben -geschoold; -iug, V. -en.

Sa'mensmelten(ineensmelten), ik heb en het
is - gesmolten; boter en reuzet-«; - ing, v. -en.

Sa'menspanuen (een complut smeden), ik
spande -, heb - gespannen; - iug, v, - en.

SR'menspraRk (tweespraak), V. - spraken.
Sa'menstel(inrichting, bouw; stelsel),o.gmv.
Sa,'meustellell (iets maken uit verschillende
deelen), ik heb - gesteld; een nieuw woord
-; water is een - gesteld iets.

Sa'meustelliug (spraakk. de verbinding van
twee woorden tut een nieuw woord), v, -en;
b.v. jachthond. Ook: inrichting, bouw.

Sa'mentrekking (spraakk, het nauw veree­
nigen van twee zinnea of woorden), V. -en;
in Brussel vindt men prachtige paleizen en
fraaie pleinen; hij is schoen- en laarzenmaker.

Sa'mentrekkingsteeken(spraakk.aandui­
dend, dat twee lettergrepen tot een.zijn uersmol­
ten), O. -teekens; roan (raden), boom (bodem).

Sa.'menvatten (bijeenvatten), ik heb -gevat;
- tiug, V. - en.

Sa'meuweefsel (fig. samenstel), 0.;een - v. lo­
gens; een - V. uerborqen gruwelen. (Koetsv.)

Sa'menzwereu (een complot smeden) , ik
zwoer -, heb -gezworen; -zweerder, m.
-s; -zweriug, V. -en.

Sam'kiu, sam'kyd(Turksch schip), m. -so
SRD1'meleu (talmen, leuteren), ik heb gesam­
meld; -aar,m. -s; -arij' (talmerij), V. -en.

Ha'moem, m. -so Zie Sa'mom.
Samojeed' (Mongool, bewoner van de toen­
dra's langs de kusten der N.IJszee), m. -jeden.

Samoreus' (ee,n soort van groote R'ijnaak),
V. -reuzen.

Sam'pan, - pang (Ind., klein Japansch of
Chineesch ku~tvaartuig), V. -so

Sa'mum, sa'moem (Afrikaansche en Azia­
tische gloeiende, ja, stikkende woestijnwind,
waardoor menschen en dieren gedood,wor­
den), m. -so Ook: Sam'boeli, Sa'miel
geheeten. Verge Cham'sill.

Sauato'rillm (gezondheidsinrichting), O. -s,
-ria.

Sanbeui'to (martelaarshemd, geel hen1,d met
af'beeldingen V. dui vels e.vlammen), m.en o.-'so

Sane'tie (bevestiging, goedkeuring, bekrachti­
ging), v. gmv. Zie Sanetiolleeren. (t = s)

Sanetifica'tie (R. K. heiligspreking), V. - s,
- tien. (tie = tsie)

S8llctificeerell, s3lltifieel·ell (heiligen,
heiligspreken).

Sauctiolleel·ell (bekrachtigen, goedkeuren,
voor wettig verklaren). (t = s)

Sauc'tum ssucto'rum (het heilige der hei­
ligen, deel des ouden tempels in Jerusalem), o.

Ssue'tus (heilig), o. en m. R. K., vormt drie­
maal herhaald een inleidingsgebed tot de con­
secratie in de H. Mis, ook: muziek op die
woorden gemaakt.

Saudaal' (bindzuol, schoeiseT, in de landen van
Azie nog in gebruik), v, -dalen.

SSIl'darak, o. Zie Sau'drak.
Ssu'delhoutboom,sau'talboom(Indische
boom, o.a. op Soembay; m. - boomen.

Sall'dereu (in een der etabiiseementen it la
Sander gezondheidsgymnastiek ondergaan), ik
heb - sanderd; Ben jij ook al aan ' t -?

San'drak(zekere soort van wittehars), o.gmv.
Saud'wieh (dun uleescnboterhammetje, zoo
genoemd naar zekeren graaf Sandwich), m.
-so Lees: send'itsj.

Sa.nd'wichman (in Parijs, man met adoer-
tentiebord op rug en borst), m. - mannen.

Sangfroid' (koelbloedigheid), o. gmv.
Saugniueus'(bloedrijk, vurig, lichtzinnig),bn.
Ssugui'uiseh (bloedrijk), bn.; een - tempe-
rament, d. i. een levendige, prikkelbare ge­
moedsstemming. (gu = g)

Sau'hedriu (het hooqstenatumaleqereclushof
in net voormalig Jerusalem, 72 leden), o. gmv.

Sa.uitair' (op den gezondheidstoestand of de
-leer betrekking hebbend), bn.; een - e wet­
geving; het - toezicht. (ai = e)

Sauiteit' (gezondheid, welstand), v. gmv.
Sallseo]ot'te (die geen kniebroek 01' culotte
draagt, maar een lange pantalon; haveloos
mensch, aanhanger der ultra-democraten. in
1789 e.v.), m. -n, -so Lees: sankulot',

Sanseulotti'den (de vijl" onerschietendefeest­
dagen in den Republiek-kalender), V. my. Het
feest van het genie, dat van den arbeid, dat
der belooningen, dat der daden, dat der mee­
ningen. Zie Republ.kalellder. (sans =san.)

Sans doote (zonder twijf'el), bw. (ou = oe)
Saus-fa~on' (zonder complimenten), bw.
Sans-gene (vrij en ongedwongen), bw.
Sanskrit' (aloude taal van Voor-lndiiJ), 0.;
het - is een doode taal. Ook: Sanskriet',

Sauskri'tiseh, bn.; de -e taal en letteren.
Sans-prell'dre (spel zonder bij te koopen in
het ombre-spel), v, -so Lees: sanpran'dre,

Sans-souei' (onbekommerd), bw. Ook: ko­
ninklijk kasteel bij Potsdam (1745), gelie{d
verblijf v. Frederik den Grooten. (sans = san)

Sant (heilige), m. - en; - je (prenfje, waarop
een heilige is afgebeeld), o. - s; - in, v. - innen.

Sant,e (groet bij het toedrinken). Ook:Sant'jes.
San'tenkraam (de gansche kraam. fig. al
den boel), v. gmv. Ook: Santenboetiek'.

Santin'lletje (R. K. prentje met een heiUge
er .()p), O. -So VI.

Saut'je (R. K. prentje met een heilige er op),
o. -so VI.

Ssuto'rie (duizendguldenkruid), v. gmv.
Sap (levenslJocht in organische lichamen), O.

sappen; het - in boomen, bloemen en kruiden;
het voedsel wordt veranderd in - en bloed;
het - uit een citroen persen.

Sapa'joe(kleinerolstaartaapinZ.-Atn.),m.-s.
Sa'paubout(roodhout, ookJapanhout),o.gmv.
Sap'groeu (groene verf.~tof uit zekere bessen
getrukken), O. gmv. Zie Sap'vel·':
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Sa'pi (Ind. tam rund), m. en v. -'s; de ­
oeum, boschkoe op Celebes.

Salliell'ti sat (voor den wijze genoeg, nl. een
uioord is den wijze genoeg.).

Sapouiet' (zeepsteen), o. grnv.; het - wordt
in Zweden qeuonden.

Sap'pe (mil. loopgr'aaf, onderaardsche gang
bij veslingwerken), v, -no

Sappeerell (mil. oruierqraoen, ondermijnen,
eappen makenv.

Sal)peUr' (mil. loop- of mijngr'aver), m. -so
SBP'I)ho (beroemde Gr. Iierdichteres), v.; ­
teefae van ± 628-568 v. C.

Sap'pig (veelsap bevattend), bn.; een -e kcrs;
- uteesch, malsch.

Sap'verf (vert; bereia uit het sap van plan­
ten, bessen ot dieren), v, -verven.

Saraball'de (Spaansche dansmelodie; popu­
laire dans; slap van een schoolpaar'd), v. -so

Saraceeu' (1J!luzelman), m, -cenen.
Saraceellsch' (eigen aan of betrefteruie de
Saracenen), bn.; het -e heir; het - qebroed.

Saraceells'k.·uid (dunne holuiortel, pijp­
bloeJn), O. gmv. Ook: Saraziins'kruid.

Sarcas'lue, sarcas'mus (bittere lioon, vin­
nige spot), o. sarcasmen,

Sarcas'tisch (bijtend, scherp,stekeliq,bitter),
bn. en bw.

Sarcophaag' (steenen doodkist), v. -phagen;
in. den Dom van Aken beuiaart men de ­
van Charlemaqne.

Sardijll' (hadngachtig vischje van Sardinie),
v. - en. Ook: Sardi-ne.

Sardo'llisch, bn.; een - lachen of gelach,
krampachtig; ook een bittere gedwongen lach,
sarcastische lach.

Sardo'llyx (rood-en wityestreepte ony.restcen),
m. - en; (stof), O. grnv,

Sa.·'ge (wollen stuf), v, gmv. Ook Ser'ge.
Sa'rollg (Ind. kleedingstuk dat van de heupen
a{hangt, rok van niannen en vrouwen), v. -So

Sar'ras (1'uUersabel, houwdegen), m. -sen.
Sar'reu (plagen), ik heb gesard; een hand-.
Sar'rJg (tergend, plagend), bn.; een - gebaa'r.
Sas (lieht ontvlarnbare stof, een soort van
kruil'mengsel), v. sassen.

Sas (sluiskolk, sch'utsluis), O. - sen.
Sa'sab (Ind. ll/ahorned. bevolking van Lom­
bok), m. my.

Sas'sefras (N.-A1nm'. woudboom van ± 15M.),
m. - sen; de wortel en schors v. d. - worden
in de apotheek bereid.; - boom, m.. - en.

Sas'sefras (drank,getrokken op bladeren van
den sassefras), O. gmv.

Sas'sellbloed, 0.; hel gaat van -, d. i. met
de grootste opo1Teringen gepaard. (= van
~s harten bloede).

Sa'tan (booze geest, duivel), In. - s.
Sata'lliseh (duivelsch, helsch), bn.; een -e
blik.

Sa't.Busch, bn. Zie Sata'llisch.
Satelliet' (wachter, begeleider; een ondergc­
sehikt medehelper van voornarne personen),
m. - en; de rnaan ,is de - del' aarde; de jon­
geling trad 111,Ct zijn - de kamer uit. (C.O.),
begeleider, intieme vriend.

Sa'ter (Grieksche boschgod; ook een zeer leelijk
1nensch), m. - s. Ook: Sa'ty.-.

Satijll' (glanzige zijde, zijden atlas), o. -en.
Satineeren (0]) satijn stikken; glanzen).
Satillet' (geglansde halfzijden stot), O. gmv.
§ati're (hekeling, spot- of hekeldicht), v. -no
-s; de koude en liefdelooze -. (KoetsY.)

KOENEN, Verkl. Handwdb. d. Nederl. taal.

Sati'ricus (spotter, scholschriftschrijv3r),
m, satirici.

Satiriek' (spoUend, bijtend, hekelend), bn.
en bw. Ook: Saty'risch: een - weekblad.

Satisfac'tie (bevrediging, genoegdoening), v.
- s, - tien ; iemand - vragen; iemand - gevcl1.

Satraap' (landvoogd in Oud-Perzie), In.
- trapen. Fig. heerschzuchtig mensch.

Satrapie' (stadhoudcrsambt o{ -gebied in het
oude Perziev; v. - en.

Saturna'lien (Saturnus-feesten in Rome van
17-24 Decembers; v, my.

Satur'niseh (fig. eenuoudiq,onschuldig), bn.
de - e tijd, de gouden eeuw.

Satur'llus (myth. oud-Ital. god van Iaruiteoen.
en tanauouio,'die de gouden eeuw te voor­
schijn riep), m.; - is de vader der qoden.

Satur'llus (sterrenk. een der.planeten, door
een lichtband omgeven), m.

Sa'tyr (myth. boschqod;bokspoot, duivelachtig
gedrocht), m. - s. Zie Sa'ter.

Saty'risch, bn. en. bw. Zie Satyriek'.
Saucijs' (gekruide worst), v. -cijzen; - de
(van) Bouloqne. (au = 00)

Sauf-eollduit' (vrijgeleide), O. -so (au = 00).
Sans (vleeschnat), v, -en; spreekw, Hunger is
de oeste -, d. i, maakt alles sIllakelijk."

Sau'sen (met saus besproeien), ik heb gesausd,
Sautee.-ell (het bruinbraden van vicescli op
een {link vuur).

Sauveerell (redden, sparen). (au. = ou)
Sauve gar'de (vrijgeleide, bedelcking), v. -so
Savan'lle (uitgestrekte boomlooze vlakte in
N.-A.merika), v. -no Zie Prai'rie.

Savall'te (blauwkous, udele met haar qeteerd­
heid pronkende v'/"ouw), v, -so

Sa'velboo:lll (een soort van den), m. - boo­
men.Zie Ze'venboom.

Savoi.--fai're (bedreuenheid), o.gmv. (oi = oa)
Savoir-vi'vre (levensku'Ylst, 1ncnschenkcn­
nis), o. gIllV. (oi =oa)

Savollet'te (horloge met twee gouden dek­
platen), v. -s, -fl.

Savoureereu (iets 1net srrtaak eten); fig.
iets recht genieten. (ou = oe)

Savoyaard' (iemand uit Savoye), m. -s;
de - is meestal schoorsteenveger, ook nu(1'­
rnottenjongen en liedjesza'Ylger.

Savo'yekool (witte sluitkool), v. -koolen.
Sa'wah (Ind. door kunstmatige bewatet'ing
toebereid nat r-ijstveld), V. -'s; deels droog­
liggende, dee18 bewaterde -'Sf (Gr.)

Sa'wahvogel, m. - s; sneeuwwil te - s; statig
stappen de blanke -s door 't (rissche water
del' rijstvelden. (Gr.)

SB'woeboom (Ind. schaduwrijke vrHchtboon~

op Java en Bali), m. - boomen; - hout, O.

Sax'hoorn (muz. koperen blaas-inslrunwnt),
Ill. - hoorns. Ook: SaxOI)ho'lle.

Saxapho'lle(saxhoorn; koperen inslru1nent,
in gebruik bij de Fransche n~ilitaire 'tnu­
ziek), v. -no

Sbir're (gerechtsdienaar, diender in Ital'ie),
m. -no vero.

Seabio'sa (schurftlfruid), V. gmv. (sc = sk)
Seabreus' (ruw; fig. netclig, onhebbelijk), un.
Sea'la (trap, toonladder), V. -'So (se = sk)
Scalp (hoofd- of schedelhuid), Pl. -en.
Scalpeerell (de huid met het haar van, de her-
senpan lrekken, handelwijze der Roodhuiden).

Seall)el' (heelkundig vast nlCs), O. - s. (sc = $k)
Scamnlo'lliulD (gomhars van Aleppo en
Sntyrna), O. gmv. (sc = sk)
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Sealldeereu (verzen in voeten deelen,volgens
de voetmaat afdeelen; zoo verdeeld zeggen).

Seaudiua'viseh (eigen aan Scandinavie),
bn.; de -e talen, die van Noorwegen, Zweden
en Denemarken; als zn. o.

Seau'sie (het scandeeren), v, gmv.
Seaphau'der (zwemtoestel of -vest; een van
kurk of biezen gemaakt zwemkleed), m, --so
Lees: ska-fam'der.

Seapulier' (R. K. twee lapjes gewijde sto],
door een band sarnengevoegd en door leeken
en geestelijken gedragen over rug en schouder,
als teeken van lidmaatschap eener breeder­
schap ter eere van Maria), o. - en. Ook deel
van het misgewaad, alsmede van de kleeding
van religieuze orden.

Searabee' (heilige kever der Egyptenaren),
v. scarabe'en, (se = sk)

Searamon'ehe (hansworst, grappenmaker),
m, -mouehes. Lees: skaramoesi',

Searlati'ua (geneesk, roodvonk), v, gmv.
Se~ue (tooneel, schouwplaats, tafereei uit een
tooneelstuk; voorval), v, -so Lees: sene.

Seeptieis'me, -cis'mus (wijsgeerig stelsel;
waarin de mogelijkheid om tot eenige zeker­
heid te komen niet beslaat; twij felzucht), O.

Seep'tieus (iemand die het scepticisme aan­
hangt), m. seeptiei. Lees: skep'ticus.

Seep'tisch (weifelend), bn.; iemand met een
- gezicht gadeslaan. (C. 0.) Lees: skep'tisch.

-scb (-isch) is een achtervoegsel, b.v. Iakensch;
duffelsch,'neteldQeksch,stoffelijke bn.; hemetsch,
aardsch, Nederlandsch, Zweedsch, afkomst;
slaafsch, kindsch, Zondagsch, aardende naar;
behoorende bij: Saksisch, Pruisisch, Russisch,
Frankisch, Zwabisch, eehter Friesch.

Scha (schade), v. gmv.
Sehaaf (timmermanswerktuig tot het glad­
rnaken van hout), v, sehaven.

Schaaf'bauk, V. - banken; - beitel, m. - S.
Schaak (eigenlijk: koning), 0.; een partij ­
spelen; ook bw.: een stuk - zetten, de koning
is of staat -; - geven; -koning, -koningin!

Schaak'bord, O. -borden; -club, V. -so
Schaak'mat, bn.; hij is - gezet, hij kan niet
verder, zit vast, weet geen uitweg; ergens
- afkomen. (Potg.)

Schaak'spel (bord met de stukken), O. -len.
Schaak'speleu (n.l. het spelen), 0.;-spele~,
m. -so

Schaal (weegschaal, teekenschaal), V. sehalen;
de koperen schalen in den winkel; dezekaart
is qeteekerui op een. - van 1-1.000; ook: op
aroote -, op kleine -, op reusachtige -.

Schaal (ingedeelde maat), V. sehalen; de ­
van een thermometer, de - van een land­
kaart of teekening; iets op ruime - toepas­
sen, breed of ruim.

Sehaal (kalk- of hoornachtig bedeksel), V.
sehalen; de - van een kreeft; de - van een
krab; de schalen van een kever, dekvleugels.

Schaal (schotel, nap, kom), V. sehalen; een
- met melk, een fruit -.

Schaal (de vlakke borden aan een balans
hangende), V. sehalen; fig. dat legt gewicht
in de -, is van beteekenis.

Schaal'bijter, m. - bijters. Zie: Schale- of
Schal'lebijter. Beter: Sehar'rebijter.

Schaal'collecte (collecte met open schaal
langs de deuren of in de kerk), v. -s, -no

Schaal'dierell (krabben, kreeften, enz.), O. my.
Schaam'te, V. gmv.; valsche -, verkeerd
geplaatste hoogmoed; iets met - bekennen.

Schaap (woldragend tweehoevig zoogdier), O.

sehapen; het mannetjessehaap heet ram, het
wijfjessehaap ooi, het jong lam; fig. een »er­
loren -, kind; de schapen echeren. winst be­
halen; een - van een kind, bloed; -aehtig
(fig. onnoozel, dom), bn. en bw.: een -achtig
gezicht zetten; er -achtig uitzien; -heid, V.
gmv.

Schaap'herder(schaaphoeder),m. - herders;
ook Sche'per.

Schaap'jes (lichte wolkjes aan een helderen
zomerhemel), O. my. Ook: Schaapjeswolken.

Schaaps'kooi (hok voor schapen), V. -en;
- hop (lomperd), m. - pen; -leer, -leder,
O. gmv.; -vacht, V. -en; -vel, O. -len.

Schaar (menigte), V. scharen. Ook: Schare,
Schaar (knipwerktuig), V. seharen.
Sehaar (aardr. dijk zonder voorland), v,
seharen.

Schaard (kern, V. -en; het mes is vol -en.
Schaar'dell (bot worden), het is -sehaard;
't scherpste ploegmes schaardt zich hier bot
op dezeti arond, komt vol kerven.

Schaar'dig (vol schaarden), bn.; een - meso
Sehaar'dijk (aardr. dijk zoruier voorland),
m. -dijken.

Schaard'kruid (groot wild duizendblad),
O. gmv.

Schaar'hout (hakhout), o. gmv.
Schaars (zelden, nauwelijks), bw.
Scbaarseb(zeldzaam),bn.; -beid, v.; -te,v.
Schaar'slijp (scharenslijper), m. -slijpen.
Schaar'wacht (patrouille, ronde), V. -en.
Schaats (werktuig om op het ijs te rijden),

V. - en; een paar Friesche - en.
Schaat'seurljdell; - rljder, m. - rijders.
Schaataw (dieht. schaduw), V. gmv. In de
gindsche elzen-, ligt de maaier mat en
flaauw. (Bild.)

Schab'berig (kaal, ar'moedig), bn.; -heid, V.
Schabel' (knielbankje), V. -len.
Schabon'welijk (ar'mzalig, ellendig), bn.
en bw. Ook: Schabon'werig.

Schabou'werig (armoedig), bn. en bw.
Schabrak' (met qoud. gestikt paardedek), V.
en O. - brakken. Ifaak hun (der tijgers) vacht
tot een - uwer paartien. (C. 0.)

Schach (Perzisch koning), m. -so (sch = sj)
Scha'cherell (kleinhandel drijven), ik heb

- sehaeherd; hij schachert in 10ten ; - aaJ.-,
m. -s; -ij',v. -en.Ook: Schachelen. (seh=sj)

Schacht, schaft (pijp, steel), V. -en; de-
van een laars, van een pen.

Schacht (mijnput, geboorde koker), v. -en.
Schad'de (afgestoken korst hei of ueen, ge­
drooqde veenzode), V. sehadden. Ook: Plag.

Seha'de (nadeel, verlies), v.; door - wordtmen
w~is; met - en schande ergens afkomen.

Seha'delijk (nadeelig), bn. en bw.; een -e
koop, een - dier; dat zal - voor je afloopen;
-beid, V. gmv.

Scha'deloos (geenschadedoende),bn. en bw.;
een - middel, een -looze drank; ergens ­
afkomen; - held, V. gmv.

Scha'deloosstellell (vergoeden), ik heb - ge­
steld; -stelling (schadevergoeding), V.
-en.

Scha'den (nadeel toebrengen), ik heb -schaad.
Scha'duw, v. -en. Men onderseheidt: kern-,
half-, slag-. Dicht. Schaauw, schauw.

Scha'duwbeeld (silhouet, zwart knipsel, dat
tegen 't licht gehouden, een figuur werpt op
een wit vlak), O. - beelden.
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Seha'duweu (een tint leggen op), ik heb
-sehaduwd; een figuur -; -ing, v, -en.

Seha'duwzijde (donkere kant, fig. het na­
deel), v. -zijden; de - van een tuin, de
noordzijde; fig. de - van klassikaal onderwijs;
de - van iets on tdekken.

Sehaf'fell (bezorgen), ik heb - sehaft; - fer
(schaftmeester), m. -so

Sehaft1balle (houten tobbe, waaruit de ma­
trozen eten), v, ,-balies,

Sehaf'teu (eten, opdisschen), ik heb -sehaft.
Sehaft'tijd (seheepst. etenstijd), m. - en; er
is aan boord een uur - voor het middag-
maal, rusttijd. '"

Sehaft'uur (uur van eten en rusten op een
schip), o. - uren, Zie Sehaft'tijd.

Sehag'gioen (reepje komkommer in 't zuur),
m. -eo. gew,

Seha'kal (jakhals), m. - s,
Sehakeereu (kleurenmengelen, doen ineen­
smelten van tinten), ik heb -sehakeerd;
-ing (afwisseling van tinten), v, -en:
kleurlingenvanverschillende -ingen.(J.t.Br.);
-sel, o. -so

Seha'kel (schalm, ring eener keten), v, -Sf
Seha'keleu (verbinden), ik heh -sehakeld;

- iug, v. - en.
Seha'kellijm (vloeibare lijm, zoo genoemd
naar den [abrikant Schakel te Amsterdam,
1870), V. grnv,

Seha'kelnet (driedubbel gernaasd net), O.
-netten.

Seha'kelrad (rad in een ciUnder-horloge),
O. - raderen. Zie Echappemellt'.

Scha'ken (een meisie met geweld ontvoeren,
wegvoeren), ik heb -sehaakt; -er, m. -s;
-iug, V. -en.

Scha'ken (een partij schaakspelen), ik heb
-sehaakt.

Schako' (soldatenhoed), V. - 'So (sch = sj)
Schal (geluid, toon), m. gmv.
Sehal'bijter, m. - S. Zie Sehal'lebijter.
Scha'lle (lei), v. -lien, -lies; een dak met
-lien dekken. VI.

Schalk(guit, deugniet, grappenmaker),m. - en.
Schalk (loos), bn. en bw.; een - antwoord,
een -oog; - omkijkende. (C. 0.); -held
(guitigheid), v. - heden.

Schalks, bw.; zij lachte -, d. i. op guitige
wijze; iem. - aanzien.

Schalkseh (guitig), bn.; met een - en, lach;
-held, V. -heden. Ook: Sehalk.

Schal'lebijter (loopkever, 't vliegend hert),
m. - bijters. Ook: Sehar'rebijter.

Sehal'lell (galmen, luid klinken), ik heb
- sehald; de vreugdekreten -.

SehalDl (evenmatig deel van een kelting,
schakel), m. - en.

Sehalmei' (herdersfluit), v. -en.
Scha'mel (laag houten bankje), V. -Sf Zie
Sche'mel.

Seba'mel (armoedig), bn. en bw.; -heid, V.
Seha'men (zieh), ik heb mij -sehaamd,
schaamte gevoelen.

Schamp (schampschot, lichle wonde), m. gmv.
Schamp'dek (seheepst. loos dek naast de
verschansing), o. - dekken.

SebaDl'pen (van ter zijde even raken), de
kogel heert - sehampt. Zie Af'sehampeu.

Sebam'per (bits, scherp, hoonend), bn. en
bw.; een - woord, een -e taal, - lachen, hij
antwoorddeschier -. (Potg.); -held, V. gmv.

Scbamp'seheut (schamper gezegde), m. - en.

Sehamp'schot (schot, dat ter zijde afglijdt
en licht wondt), o. - sehoten.

Sebaud, V. gmv. Zie Sehan'de.
Schandaal' (ergernis, ergerlijk feit),o. - dalen.
Schandaleus' (ergerl~ik), bn.; een - bedrijf.
Sebanda'lig (schandelijk), bn.; een - lawaai.
Schandaliseeren (aanstoot geven). (s = z)
Scball'de,seband (oneer, krenking), v, gmv.
Schan'tlekoop (spotkoop), bn. en bw,
Schall'delljk (tot schandestrekkend), bn. en
bw.; -held, v, -heden.

Schalld'paal (paal, waaraan men te pronk
werd gezet, ook geeselpaal), m. - palen.

Sehand'vlek, V. -vlekken; hijiseen - voor
zijn familie, d. i, strekt tot groote oneer.

Schalld'vlekken (oneer andoen), ik heb
-sehandvlekt; iem. goeden naam -; zijn
familie -.

Schaus (mil. verschansing, los opgeworpen
weermiddel), V. -en.

Sehall'seu (verschansen), ik heb -sehanst.
Sehans';,raver (maker van een schans),

m. - gravers.
Sehalls'kleed (seheepst. lange ias om in de
hondenwacht te dragen), O. - kleeden.

Schans'korf(mil. rolronde, gevlochten mand
om te ouuen met zand), m. - korven.

Schalls'looper (lange sluitende jas van zeer
grove stof), m. -Sf

-sehap, spraakk. achtervoegsel, b.v. blijdschap,
vijandschap, d. i. een toestand; graafschap,
heemraadschap, uiaterschap, d. i, een gebied;
rekenschap, weddenschap, d. i, een zelfstandig
gedaehte werking; genootschap, gezelschap,
manschap, d. i, een verzameling.

.Schap (plank in een keukenkast), V. -pen;
de bouenste -, de onderste -.

Scha'peborst, V. - borsten; - bout (boven­
stuk van een schapepoot), m, - bouten.

Scha'peleder O. gmv, Ook: Schapenleder of
Schaapsleder, -leer.

Seha'peubloem (witte klaver), v, - bloemen.
Seha'pellboter, V. gmv.; -fokker, m. -s;
-hok (kooi), o. -ken; -kaas, V. -kazeo;
-kervel (wilde kervel), v, gmv.; -klave.·
(klaverzuring), V. gmv.; -olsrkf., Y. -en;
-ras, O. gmv.; -scheerder, In. -s; -teelt,
V. gmv.; -voeder, O. gmv.;-wel (huivan
schapenmelk), v. gmv.; - weide (grasland),
V. -n; -wol, V. gmv.

Scha'peuwolkjes (in rijen liggende dunne
witte wolkstrepen aan den zomeravondhe­
mel), O. my. Zie Schaap'jes.

Seha'peuzuriug (Wilde zuring), v. gmv.
Seha'per (schaapherder), m. -s; -shond,
m. Ook: Sehe'per.

Seha'pevaeht (bereide wolhuid), v. - vach­
ten; -vel, O. -yellen; -vlies (vacht in
haar geheel), O. -vliezen.

Schap'pelijk (redelijk, fatsoenlijk), bn. en
bw.; een -e prijs; het met iem. - maken,
niet te veeleisehend zijn; een - 1nan; de
visch ziet er - uit, vrijgoed; -heid, V. gmv.

Sehapra'de, 8chapraai' (etenskas), v. ­
-raden, - raaien. gew. of vero.

Schar (kleineplatvisch), V. -ren. Ook:Scharre.
Schar'bier (dun, gering bier), O. gmv. Zie
Sebar'rebler.

Seba're (menigte); V. -no Ook: Sehaar.
Seba'rell (rangschikken, in de rij zetten), ik
heb -schaard; -lug, V. -en.

Seha'renslljp (-slijper), m. -slijpen.
Seharla'keu (helderrood laken), O. gmv.
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Seharla'ken (roode kleur), bn.;een - tabberd.
Seharla'kenkoorts (uitslagziektc), v, gmv,
Seharlei', scherlei' (zeker .kruid), v, gmv.
Scharluin', scherluill', scheluill' (guit~

schelm, deugniet), m. -Iuinen.
Seharmaai'eu (al zwaaiende heen en weer
bewegen), ik heb - scharmaaid; de drinkebroer
kwam al - de nader. gmz.

Seharmill'kel, schermiu'kel (lang en
broodmaqer mensch; geraamte), m, - minkels;

Sellaruier' (geheng van een deur), O. -en.
Sehar'rebier, sehar'bier (dun bier), o. gmv.
Schar'rebijter, m. - S. Zie Sehal'lebijter.
Sehar'relbeeuen (moeilijk loopen, d. i. met
wijd van elkaar staande beenen), ik heb
- scharrelbeend,

Schar'relen, ik heb - scharreld ; hij schar­
relt 01n aan den kost te komen, wroeten,
haspelen, tobben; - aar, m. - S.

Schar'reu (krabbelen), ik heb - schard; de
hoenders - in het losse zand.

Sehat (een groote hoeueelheid, iets kostbaars),
m. schatten.

Scha'teren (luid, uitbundig lachen), ik heb
-schaterd; -d: een -d gelach.

Scha'terlachen (schaterend of luidkeels
lachen), ik heb -schaterlacht.

Schat'graver (iemand die naar verborgen
schatten graaft), m. - gravers.

Schat'kamer (uertrek, waarin de koning
zijn schatten beuiaardcy; V. -kamel'S. Fig. dat
woordenboek is een -.

Sehat'kist (geldkist, de openbare geldmid­
delen), v, -en; - biljet(schuldbekentenis door
de reqeerinq uitgegeven), o,-ten; -promesse
(- bil;jet met vooruitbetaalde rente), V. -no

Schatltlieh'tig (belastingschuldig), bn.
Sehat'rijk(ongemeen rijk), bn.;een - bankier.
Schat'tell (tucceeren, waardeeren), ik heb

-schat; -ter, m. -s; -t,ing, v. -en.
Sehail,v (schad1.tw), V. gmv. Zie Schaailw.
Sehavee'len (imschikken, opschikken, plaat«
niaken.i, ik schaveelde, heb geschaveeld; laat
ieder wat -; men moet elkaar wat -; zeew.
het begint te -, goed te waaien; de zeilen -,
richten; dat touw begint te -, slijten door
schuring; fig. voor iets -, zorgen; voor iem.
-, in de bres springen; -iug, V. gmv.

Sloho.'veling (schaafkrul), m. - en.
Seha'vell (gladrnaken m. e. schaaf), ik heb
-schaafd; een plank -; huiden -; -ing" V.

Sehaverdebonk', v. Zie SchobbeJ.·de­
bouk'.

Sehavie'len. Zie Sebavee'len.
Schavot' (houten getim1nerte in de open

lucht tot uitoefening der lijfstraffelijke rechts­
pleging), O. -ten; het - bestijgen, op het ­
sterven.

Sehavotteereu (op het schavot een straf
doen ondergaan; fig. schande aandoen) ;
-iug, v. -en.

Sehavuit' (schelm, deugniet), m. -en.
Sehavui'teustreek (misdrijf, schelmeril),

m. -streken; -stllk, O. -ken; -werk,
o. -en.

Sehe'del (hersenpan, hersenkas), m. -s;
- beellderen, o. mv.

Sehee'de, sehee, sehie tkoker), v. scheeden,
scheeen, schieen; de - van een sabel, mes,
dagge, enz.

Scheer (houtachtig stukje van den vlassten­
gel), V. scheeven; het vlas zat vol scheeven.

Seheef(schuin), bn. en bw.; scheever~ scheefst.

Fig. verkeerd: een scheeve beschouwing van
iets; -heid, V. gmv.

Seheef'been (persoon 1net kromme beenen),
m. en V. - beenen.

Scheel (scheiding in het haar, schei), o. - en.
Scheel (deksel), o. -en; het - van een dood­
kist;spreekw. daar is aeen. poueken, of er
past wel een - ken Ope VI.

Scheel (geschU, twist), O. vero. Verdraegt het
-, of schort den krijg. (Vondel).

Scheel (dwarsziend), bn.en bw.; scheler;
een -oog, een - meisie; die rnar: kijkt -,
d. i. dwars uit, fig. boos; -heid, v, gmv.

Sehee'len (scheiden; 1'einigen,schoonntaken),
ik heb -scheeld; darmen -; -ing, v. -en.

Seheel'oog (persoon, die scheel ziet), m. en
V. -oogen.

Seheel'tje (meisie, dat scheel ziot), O. -so
Seheel'zien, O. gmv.; -de, m. en v. -no
Seheen (scheenbeen), v, schenen ; hij liep een
blauwe -, hij werd door het meisje afgewezen.

Seheep, in: te scheep, te schepe. Hij gaat -;
die - is, moet varen, geen werk laten steken.

Seheep'je (klein schip), O. -s; em [raai
gebouwd -.

Scheel)]essehellillg' (oude zilvermunt met
een scheepie er op; n.l, 30 ct.), m. - schellingen.

Seheep'rijk (vol schepen), bn.; one - fJ.
(Vondel).

Scheeps'affuit (rolpaard), V. -affuiten.
Seheeps'beschuit (harde beschuit), v. -en;

- belvijs (bewijs van eigendom, cnerte-naruiy;
O. - bewijzen; - blok (hijschblok), O. - ken.

Seheeps'bouw (kunst O1n schepen te tint­
meren), In. gm V.

Seheepsbollwkulldig (kennis hebbende
van het bouwen van schepen), bn.; -e (per­
soon, enz.), m. -n; -ingellieur, m. -so

Seheepsch, bn.; qeen. - verstaan, geen ken­
nis van de zeevaart hebben; op zijn groot -,
zooals rijke lieden doen.

Scheeps'kaak (ton uoor zeebeschuit), V.
-kaken.

Scheeps'kameel (twee schepen met kettin­
gen verbonden, umartusschen de koopvaarders
over het ondiepe Pampus gedragen werden),
O. - kameelen.

Scheeps'kapitein (gezagvoerdtr), m. - s;
-kleJ.·k (adspirant-offi(:ier van administra­
tie), m. -en; -klok, V. -ken; -lading, V.
- en; - nlaat (matroos), m. - maten; - pant
(deel van eenscheepsromp), o. -en; -I)raat
(gesprekken aan bOO1~d), m. gmv.; -raad
(krijgsraad aan boord), m. - raden; - reede,
V. -n; -roeper (groote spreekhoorn-op
schepen in gebruik), m. -s; -ruimte, V.
gmv.; -strijd (zeegevecht), m. -en; -ta­
grijn (koopman in gebrwikte scheepsbehoe{­
ten), m. - en, - s; - term, m. - en.

Scheepstimmerman (werkman 0]) een
scheepswer!,), m. -lieden; - tilllInerwerf
(plaats voor scheepsbouw), v; -werven; ­
-tou, v. -nen; -tuJg (scheepstoebehooren),
o. gmv.; -vietualie (benoodigdheden),
V. -lien; - voogd (zeekapitein), m. - en;
-vraeht, V. -en; -want (takelage), O.
gmv.; -werk (arbeid aan boord), O. gmv.

Scheeps'mete:r (scheepsij ker; ambtenaar,
die de tonnenmaat van een schip bepaalt),
m. -meters.

Seheep'vaart (vervoer per schip), v. gmv.
Scheer (aardr. klip- of rotsbank aan de kust
van Scandinavie en Finland), v. scheren.
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Scheer'l:!ng (schermbloemige plant, gevlekte
- of doiiekeroel; erge giftpLant), v. gmv. Zie
Dolleker'vel.

Scbeg, scbeg'ge (scheepst. kromhout tot
steun van den boegspriet), v. scheggen.

Scbei (scheepst. dwarspLankje), v. -en.
Sehei (scheiding in het haar), v, -en. Zie
Scheel.

Seheid'baar (kunnende gescheidenworden),
bn.; een -bare samenstettinq; b.v. ademhalen.

Seheid'boom. (grensboom), m. -boomen.
Sehei'den (verdeelen), ik heb en ben -schei­
den; het kaf van het koren -, afsonderen ;
een rivier, een gebergte kan twee Landen -;
de vergadering is gescheiden; uit het Leven
-, d. i. sterven.

Schei'ding, v. -en; -illkje, o. -so
Scheid'paal (grenspaal), m. - palen.
Scheids'gerecht (gerecht van scheidslieden
of arbiters), 0. -en; b.v, het-Scheidsgerecht
te 's-Gravenhage, waarvoor de groote mo­
gendheden en kleine staten hunne geschillen
ter beslissing brengen.

Seheids'man (twistbeslechter, middelaar),
m. -Heden.

St'heids'muur (tusschenmuur), m. -muren.
Scheids'vrouw (middelaarster), v, -en.
Sehei'grep (slootje tusschen twee akkers), V.

- greppen. Zie Grep.
Scbeik, Sjeik (Arabisch opperhoofd), m. -so
Sehei'kullde (chemie, wetenschap van de
stoffelijke verscheidenheid der lichamen), v.;
analytische -, leer van de ontbinding der
bestanddeelen; organische -, anorganische
-, planten-, dier-. gmv.

Seheikon'dig, bn. en bw.; een - onderzoek,
-e teekens, b.v, C voor Carbonium (koolstof),
Mn voor },langanium, Mg voor Magnesium,
enz.; een - taboratorium; een - e verbinding.

Scbeikllndige (chemicus), m. - kundigen.
Sebei'kullst (chemie), v, gmv. Zie Schei'­
konde.

Sebei'lijn (grenslijn, - Unie), v. -lijnen.
Sehei'teeken (spraakk. leesteeken, komma,
1Junt, enz.), o. - teekens.

Sebel (bel), v. -len; -letje, o. -so
Sebel (bast, vlies), v. -len. Zie Sehil.
Sebel (helder van geluid, klinkend), bn. en
bw.; - beld, v.: de - heid van een geluid.

Sebel'den(hoonendewoordenuiten), ikschold,
heb -scholden; op iem. -, op de regeering -.

Sebe'len (verschillen), het heert -scheeld;
dat scheelde niet veel; er scheeIt iets aan, d. i.
haperen; wat scheelt u? d. i. deren; het scheelt
hern in 't hoofd, hij is niet recht wijs.

Scbelet', o. -ten. Betel': Skelet'.
Sebelf, sehel've (hooihoop), V. schelven.
Sebel'fer (schiller, afbladering), v. -so
Scbelf'zee (golf van de Roode Zee), v. gmv.
Het strand der - bttigt van PUhoms turen­
zwaarte. (Bogaers).

Sebel'kruid (stinkende gouwe), o. gmv.
Sebel'Jak(bruinachtig lak, vernislak), O. gmv.
Scbel'len (bellen), ik hab - scheId.
Sehel')eu (van de schil ontdoen). Hetzelftle
als Schillenooeen appeltje -.

Sebel'ling (oud zilverstukje van zesstui'l.1ers),
m. - en; -linkjP, O. - s; zegsw. op het - inkje
iitten, in den Arnst. schouwburg op de goed­
koopste plaats.

Sebe)'lufdelld (hard of luid klinkend), bn.
Sebelm. (bedrieger, deugniet, fig. guit), m. - en.
Scbelme:rij' (bedrog), v. -en.

Schelmsch (schel1nachtig), bn. en bw.;
-held, v, gmv,

Sehelp, sehulp (schaal van weekd'ieren),
v. -en.

Sehelp'diereu (weekdieren die in schelpen
leven; schaaldieren), o. my.

Sehel'trompet (klaroen), v, -trompetten.
Sebel'ven (tot een schelf zetten), ik heb

- schelfd ; het hooi -, het graan -.
Schel'viseh (een bekende groote visch onzer
N oordzee), m. - visschen,

Sehel'visch (stof), v. gmv.; houdt gij van -?
Sehe'ma (schets, ontwerp, model), o. -'So

Sehe'mel (voetbankje), m. -So
Sehe'mer (schemering), m. gmv.; wij zitten
in den -, d. i. tusschen licht en donker.

Sche'meren (mat of flauw schijnen van
't daglicht; in den schemer ziUen), het heeft
en wij hebben - schemerd,

Sehe'merig (duister, onklaar), bn. en bw.;
een - lichi ; de lamp brandt -.

Sehe'meriug (toe- of afnemend daglicht),
V. -en; de rnorgen-, de avond-.

Sehe'meriugseirkel (sterrenk. denkbeeldiqe
cirkel 18° beneden den horizon; ale de zon
zich in den -cirkel bevindt, beqint ofeindigt
de schemering), m. -cirkels.

Sehe'merlieht (licht der schemerinq, zwak
Zichl), O. gmv,

Sebend'brok (lasteraar), m.en v. - brokken.
Sehen'flekeuken (die b'~i goede voedin[J er
toch schraal en mager uilziet), m. en V. - s,

Seheu'deu (bederven, schande aandaen), ik
schond, heb geschonden; -er, m. -8; -e..~j',
V. -en; -illg, V. -en.

Sehell'devellteu (voor een spotpriis uerkoo­
pen), hij heert -schendevent. Zie Sehon'·
dekoop. '

Scbeu'dig (schandelHk), bn.; een - bedrij],
Sebend'scbrift (hekel- of schirnpschrifl), O.

- schriften.
Sebelul'tong (lasteraar), m. en V. -tongen.
Scbenka'ge (schenking, geschenk), v, -so
Seheuk'bord (presenteerblad), O. - en; Veria
met het - in de hand staande. (V. Lov.)

Schen'kel,scbin'kel (knook, dijbeen), m. - s.
Sebeu'keu (begiftigen, aanbieden, geven),
ik schonk, heb - schonken; - er, m. - S.

Schen'ken (inschenken), ik schonk, heb ­
-schonken; -er (hij, die wijn enz. inschenkt),
m. -so

Scheu'king (geschenk van goed, gift), v.
- en; - aan levenden, - bij overlijden.

Schenk'toog (dorpsherberg-buffet met toon­
bank), m. -toogen. VI.

Schen'nen (schande aandoen), ik schon, heb
-schonnen; iemands eer -, het heiligdom -.

Scheu'nls (onteering, ontheiliging), V. gmv.
Sehep (menigte, hoeveelheid), m. - pen; een

- kulen; fig. een - vreemdelingen, menigte.
Sehep'bord (plank aan het rad van een
watermolen Of aan eenscheprad), o. - borden.

Sche'pel (0,1 H.L.), O. -8; een - rogge.
Sehe'peling, m. en v. - en; voor het v.ook - e.
Sehe'pelsmand (mand, die een schepel in-
houdt), v. -en; -zak (mudzak), m. -ken.

Sehe'pen (lid der vroedschap, wethouder,
rechter), m. -en. vero.; schout en -en, het
stadsbestuur; de jongste - wijst het vonnis,
d. i. de jongsten geven de beslissing of oplos­
sing (de jongste - moest eerst stemmen).

Sehe'peu (inschepen; ook: varen), ik heb
-scheept; aardappelen -, granen
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Sehe'pellballk (oudtijds rechtbank gevormd Seherp (scherpe zijde of kant), o. gmv.; het
door schepenen), v. - -banken. - van een mes, het - van een sabel.

Sehe'pellen (oudtijds college van rechters, Seher'pen (slijpen, wetten, aanzetten, scherp
wethouders), m. my. maken), ik heb -scherpt; een mes -, een

Sehe'per (schaapherder), m. -so gew, sabel -; fig. het verstand -, het oordeel -,
Schep'pen (putten), ik heb -schept; moed -, oefenen; het oog -, het oor -; zeew.; de wind
adem -, behagen -, d. i. tot zich nemen, in begint te -, uit een verkeerden hoek te waaien.
zich gevoelen; -per (werktuig), m. -so Seherp'rechter (beul, meester van den echer-

Schep'pen (uit niet voorlbrengen), schiep, pen zwaarde), m. - rechters. De tandenjood
geschapen; God schiep hemel en aarde; ook: had voor u deverschrikkingen eens -s. (C. 0.)
vormen, doen ontstaan: nieuwe woorden -; Scherp'schutter (uitstekend schutter), m.
de - de kracht eens dichters. - schutters; een - draagt een stervormig on-

Schep'pe.· (de Godheid, God), m. God is de derscheidingsteeken op de mouw en ontvangt
- van hemet en aarde; ook: maker, vormer: hoogere soldij.
de - en boetseerder van al de koek en kunst- Seherp'te, v. gmv.; de - van een mes, fig.
gewrochten. (C. O.);vooral van voorwerpen de - van het qehoor, de - van het verstand.
van kunst: de - van het paleis van justitie Scherp'ziend, bn.; de - e arend; fig. een
te Brusset; verder: tot-stand-brenger: Bismark -e geest, schrander.
is de - van de grootste potiiieke synthesis Scherpzin'nig (schrander), bn. en bw.; een
dezer eeuui. (Van Deyssel). - denker; - antwoorden; -heid, v. gmv.

Schep'ping (de daad van scheppen), v.; de Scherts (boert, spotternij), v, grnv.; het was
- der wereld; de - van een kunstuierk; ook stecnte -, dat is geestige -, gr~en - uerstaan,
het heelal: Heel de - toott den Heer; de heer Schert'sen (boerten,jokken), ik heb - schertst;
der -; verder: kunstwerk; de - en eens niet met zich Laten -, spotten ; - erij', v. - en.
dichters, de - en eens toondichters. Schert'send, bn. en bw.; - e taal, hij zei het - •

Schep'rad (rad eener stoomboot), o. - raden, Schert'senderwijs, -wijze,bw.; hij sprak -.
-raderen; het - 1Jan een watermolen. Scher'ven (brokkelen), het is -scherfd; die

Sehep'sel (geschapen wezen, mensch), o. kan begint te -.
-en, -so Scher'vengerieht (ostraciemus, volksge-

Scbep'ter (koningsstaf), m. -so richt, vooral in het oude Athene), o. gmv.
Sclle'reu (afsnijden), ik school', heb -schoren; Scherzau'do (muz. grillig, luimig voor te
de schapen -, hun de wol afknippen; den dragen), bw. Lees: skert-san'do.
baard -, een heg -, snoeien. Scher'zo (lui'tnig, grillig gezet deel eener

Sche'ren (spannen), ik heb -scheerd; de sonate), o. gmv. Lees: skerr-soo.
draden van het kettinggaren op den weefboom Schets (vluchtige teekening), v. - en; eenruwe
spannen. Scheepst. een lijntje -. -; fig. - en uit de geschiedenis; leoensschets.

Sche'ren (rakelings gaan langs), ik heb Scbets'boek (boek om in te schetsen voor een
scheerd; een steentje tangs het water -; de schi lder), o. - boeken,
zwaluw scheert het watervlak. Schet'sen (in schets maken), ik heb -schetst;

Scberf (brok aardeuierk; diggel), V. - ven, iemands levensgeschiedenis -; - er, m. - S.
Sche'rif, she'rif (emier, opperhoofd in Schets't.eekening (vluchtige teekening),
Arabie), m. - s. (sch of sh = sj) v. - teekeningen.

Sche'ring (kettingdraad), v. - en; - en inslag, Schet'teren (schaterend klinken, b.v. van
de bestanddeelen van het weefsel. trompetten), het heeft -schetterd; -ssr,

Selterlei', v. gmv. Zie Scharlei'. m. -s; -ing', v. -en.
Scherluin' (scheln~), m. - en. Zie: Schar- Scheu'ken (wrijven, schurken ), ik heb -
luin'. Een - van een jongen. -scheukt; de koeien - zich aan denschuurpaal.

Schel.am (bescherming), m. gmv. Schenk'pasl (paal in de weide, wrijfpaal),
Scberm (coulisse, tooneelafscheiding), O. - en; m. - palen.
verder: een regen-, een tocht -; -pje, o. -so Scheur (barst, kloof, breuk, reef, spleet),

Scherm (bloe'iwijze), o. -en; -bloemigen v. -en.
(familie, wier bloemen tot een scherm ver- Scheur'buik (ziekte uit bloedbederf, zich
eenigd zijn), v. my. kenmerkend doorgezwollen tandvleesch, onder

Scher'mell (den degen hanteeren volgens de matrozen, als gevolg van eenzijdigevoeding),
regels der schermkunst), ik heb -schermd; v. gmv., 't woord ontstond uit Scorbnt'.
zegsw.indenw'ind-,fig.zijnmeeningverdedi- Seheu'ren (losrijten, een scheur maken, af­
gen met groote woorden, zwetsen; -er,m. -so breken), ik heb en het is -scheurd; -ing

Scher'mer (drooggemaakte plas in Noord- (splitsing, scheiding), V. -en.
Holland), v. gmv. Scheur'kalellder, m. - kalenders.

Sehermin'kel (tang en mager persoon), m'l Scheur'msker (R. K. a(vallige; iemand die
- s. Zie: ScllarlDill'kel. zich afscheidt van de kerk), m. - makers. Zie

Schermut'selen (mAt kleine benden en onge- Schis'ms, enz.
regeld vechten), ik heb -schermutseld; -illg Scheur'papier (waardeloos papier), O. -en.
(klein onbeduidend gevecht), v. - en. Scheur'ziek (gaarne verscheu1'"ende), bn.; een

Sehermut'sen, ik heb -schermutst. Zie I - wolvenbroed zal van Marco's einde beslis-
Schermut'selen. sen. (Staring).

Scherp (goed snijdend), bn. en bw.; een - Scheut (loot, stekje), m. -en; een jonge -,
mes, een - zwaard, fig. een - vocht, bijtend; een wortel -; dat zijn nieuwe -en.
een - e wind, koude; een - woord, bits; - e Scheut (hoeveelheid vocht, uit een flesch te
critiek, streng; een -e pen, venijnig, een -e gieten), m. -en; een - wijn; - water, zekere
tong, bits; een -e hoek; -heid, v. gmv. kleine hoeveelheid.

Scberp (kogels, schroot, gekapt lood),o. gmv.; Scheut (schot), m. -en; binnen - zijn; zich
een geweer rnet - laden, 1net - schieten. buiten Yijands - te hou'en, is raadzaam



SCHEUTIG-SCHILDPAD. 503

(Staring); fig. een - onder water, een bedekt
verwijt.

Schen'tig (rijzig; ook: mild), bn.; zij is ­
van gestalte; oom was erg -; -heid, v. gmv.

Schib'boleth (herkenningswoord), O. - s. Zie:
Richteren XlI: 5 en 6. (sch = sj)

Schicht (pijl, flits), m. -en. Zie Miu'ne-
schicht.

Scbicll'tig (schu,w), bn.; het hert is -.
Sehie, V. -en. Zie Schee'de.
Schie'fer (schilferachUge delfstof), O. gmv.;
lei-; lees: sjiefer.

Schie'lijk (snel), bn. en bw.; - heid, V. gmv.
Schie'mall (ecneepsonderofficieri, m, -Heden,
-lui; -schap, o. gmv.

Schie'mallllcn (scheepst. een schip, het tuig
opredderen), ik heb -schiemand. Fig. Hoe
dit te -?

Schie'ma,llsgaren (aan boord uit oud touui-
pluis gedraaid lordinggaren), O. grnv,

Schier (bijna), bw.; gras groeit - oueral.
Sehier (bedorven), bn.; deze eieren :tijn -.
Schier'aal (dikke, vette aal), m. -alent gew.
Schie.r'eilalld, O. -en; Spanje is een -.
Schie'ringers en Vet'koopers (partijen
in Friesland in de Middeleeuwen), m. mv,

Schier'mollllikeu (monniken in grijze pij
op het eiland naar hen genoemd), m. mv,

Sehie'tell (een uuuruiapen lossen), ik schoot,
wij hebben -scboten; met scherp -; fig. een
bok -, een misslag begaan.

Scbie'ter (mot, zeker insect in boeken), m. - S.
Schie'ter (schietspoel; ook deel van eenslot),
m. -Sf

Schiet'gat (opening in de borstwering van
den uiat, om met kanon of geweer door te
vuren), o. - gaten,

Sehiet'gebed (R. K. kort gebed b.», in nood
of in bekoringen), O. -gebeden.

Sehiet'gevaarte (hoag getimmerte, in ouden
tijd, orn steenen enz, naar den vijand te
werpen), O. -gevaarten.

Schiet'geweer, O. -geweren; tbans een­
voudig Geweer', o. geweren.

Sebiet'katoeu (zeer ontplofbare stof, ver­
kregen door zuivere katoen te drenken in
.~al}Jeterzuur en dan te drogen), o. gmv.

Sehiet'lood (paslood; doorboDt'd looden ko­
geltje aan een draad), o. - en; het - wordt
door den natuurteekenaar, den ambachtsman
enz. gebruikt.

Sehiet'mot (netvleugelig waterinsect), v.
-motten.

Sehiet'scllijf (metalen plaat met cirkelvor­
mige groeven voor sChietoefeningen), V.
-schijven.

Sehiet'schoDW (schieschuit, vracht- of
marktschip), V. -schouwen.

Schiet'scbuit (marktschuit), V. -schulten.
Sehiet'slachtmasker (slachtmasker, dat
het slachtbeest door de hersens doetschieten),
O. -Sf

Sehiet'spoel (scheepjesvormig voorwerp in
het weefgetouw met hetinslaggaren), V. -en.

Schiet'wilg (kopwilg, knotwilg), m. -wilgen.
Schif'ten (scheiden), ik heb -scbift; het kar
van het koren -; deze zijde begint te -, d. i.
rafelen; -er, m. -s; -iu&" V. -en.

Sebif'teu (samenloopen, zuren, omslaan van
melk, enz.), het is -schift; -iug, V. -en.

Schijf (platrond voorwerp), v. -yen; gouden
en zUveren schijven, d. i. geldstukken.

Sehijf (platrond bord als mikvlak) , v.

schijven; de - raken, de - missent Ook:
Schiet'schijf.

Schijf (dunne snede van eenrond voorwerp),
V. schijven; een appel in schijven snijden.

Scbijf'scbieten (het mikken tier scherp­
schuuere op een schijf), O. gmv.

Scbljn (lichtglans, klaarheid), m. gmv.
Schiju'beeld (bedrieglijk beeld, fig. hersen­
schim), O. - beelden.

Scbiju'doode (iemand die naar den schijn
dood is), m. en V. -dooden.

Scbij'nen (licht uitstralen), het scheen, heert
- schenen; de zon gaat -, de sterren -.

Scbij'nen (lijken, voarkomen), het scheen,
heeft -schenen, hij schijnt een eerlijk man
te zijn; het schijnt andere te zijn; dat schijnt
mli andere te z~in.

Scbiju'geleerde, m. -n.; -gelnk, 0.; ­
-glaus, m. - en ~ - g.rond (valsche grond,
voorwendsel), m. - en.

Schijllhei'lig (huichelachtig), bn. en bw.;
een - mensch, geveinsd vroom; - beid, v,

Schijllhei'lige (schijnchristen, schijnvrmne),
m. en V. -no Zie Hypocriet'.

Schiju'raket (wildgroeiende kruisbloemige
plant), V. -raketten.

Schiju'sel (zwak Licht), o. -s; het - der maan.
Sch\jt'valk (zekere boomvalk), m. -valken.
SChij'veliug (een soort van appel), m, -en.
Schik (genoegen, tevredenheid), m. gmv.; wij
hebben ueel - gehad; hij heeft - in 't leven;
hij is niet in zijn -, in goede lulm,

Schik'godinnen (myth. dochters van den
nacht: Cio'tho (de spinster), La'chesis (de
lotbeschikster), A'tropos (de onvermurwbare),
V. mv, Zie Par'ceu en Moi'ren.

Scbik'kelijk (ordelijk), bn, en bw.; -heid, V.
Schik'keu (ordenen, regelen), ik heb en het
is -schikt; -king (regeling, overeenkomst),
V. -en.

Schil, schel (bast, dop, omkleedsel), V. -len;
-Ietje, o. -So

Schild (beukelaar, wapen tegen houw en
steek), O. -en. Fig. schuts, scherm: Mijn schilt
ende betrouwen Sijt Ghij, 0 Godt rnijn Heer.
(Wilhelmus).

Schild'dak (gescb. dak van samengevoegde
schilden), O. -daken.

Schil'de.8 (kunstenaar die schildert), m. -s;
een huis-, een tlin-; -es', V. -sen.

Schil'deracademie (hoogeschool voor schil­
ders), V. -s, -·demien; de - te Antwerpen.

Schil'derachtig (schoon), bn. en bw.; een
- huisje; -heid, V. gmv.

Schil'derboek (boek met levensbeschrijvin­
gen van schilders), O. - boeken.

Schil'dereu (in kleuren afbeelden, malen,
ik heb -schilderd; -ing, V. -en.

Schil'deren (op schildwacht staan), ik heb
- schilderd; wat sta jij daar te -I wachten.

Schil'derhuis (mil. verplaatsbaar wacht­
huisje), O. -huizen.

Schilderij' (schilderstuk), V. en O. - en.
Sebil'derkunst (een der schoone kunsten),
v. gmv.

Schil'dersbeut (vereeniging, club), V. gmv.
Schild'kuaap (edelknaap als schilddrager
eens ridders) , m. -knapen.

Sehild'luis (halfvleugelig insect), V. -luizen;
de cochenille en ook de druifluis zijn - zen.

Scllild'pacl (vierpootig kruipend diet· met rug­
en buikschild), v. -padden; de rivier-, de
rnoeras-, de land-; de tweeslachtige -.



scnTLDPAD-SCHOKKE~.

Schiltl'pad (stor), o. gmv.; een doosje van -.
Sehildvleu'gelig, bn.; ern tor is een - insect.
Schild'waeht (soldaat op wacht), m. -en.
Sehild'waebt (het wachthouden), v, gmv.;

op - staan.
Sebil'fer (dun blaadje), v, -s; de kalk vall
in -s af, Ook: Sehel'fer.

Sebil'ferell (schilfers af.geven, in schilfers
17fuallen), het is -schilferd; -in;" v, -en.

Sehil'len (van de schil onuioens. ik heb ge­
schild; -Ier, m. -lers.

Sehiln (schaduwbeeld), v. -men; in een bees-
tenspel ziet ge hun (der dieren) -. (C. 0.)

Sehiln (geest, spook, verschijnsel), v. - men.
Schim'mel (een witachtig paard), m. -So
Sebim'mel (witachtige uitslaq, microscopiscn
kleinewoekerplantjes), v, gmv,

Sehim'melbek (melkmuil, baardelooze
knaap), m. -bekken.

Sehim'melen (met schimm el bedekt worden,
beschimmelen), het is -schimmeld; -ing, V.

Sebim'melen (het schimmelepel spelen), ik
heb -schimmeld; de kinderen. gaan -.

Sehim'menrijk (myth. verblijf der schim­
men; de Elyseesche velden), o. gmv.

Sehiml) (11,0011" smaad; spot), m. gmv.; iets
Hit - zeggen, krenking.

Seltiml)'dieht (hekeldicht), o. - dichten.
Schim'pen (afgeven op , spotten) , ik heb
geschimpt; -er, m, -s; -erij', v. -en;
-ing, v , -en.

SChhnp'sebeut (hatelijke toespeling), m. -en,
Sehinlp'vo",el (spotter), m. -vogels.
Schin, sehin'ne (de schilfertjes roos op de

hoofden van de menschen), v, gmv.
Schinl.. (ham, d'ijstttk van een varken), m.

- en. Ook: Schin'kel.
Sehin'kel (dijbeen), m. - S. Ook: Sehen'ke).
Schip(vaartuig), o.schepen; sebeepje,o. -so
Sebill (binnenste hoofdruimte eener kerk), 0.;
het - eener kathedraal.

Sehlp'breuk (het vergaan of stranden van
een schip), v. -en; de Friesland leed - in de
qolf van Biscaye; fig. mijn voornemen leed -.

Sehip'breukeling, m. en V. - en; voor het
V. ook: -breukelinge, -no

Scbip'brug (brug rustende op naast elkaa1'
liggende vaartuigen), V. - bruggen.

Schip'per (baas op een schip, kapitein, ge~

zagvoerder), m. -s; -sebap (het bedrijf), O.

Sehip'peren (schikken, regelen, beredderen),
ik heb en het is geschipperd.

Sehipperij' (scheepvaarl), V. gmv.
Sehip'pou(1 (denkbeeldig handelsgewicht van
300 j\rrlst.ponden, ± 140KG.),0. -ponden. vero.

Scllis'ma (scheuring in de R. H. kerk om­
streeks 1050; in 't algemeen: a(scheiding ten
gevolge van geloofslwist, oneenigheid in de
kerkleer), o. -'so

SchisDlatiek', - ma'tiselt (de scheuring
in de R. K. kerk betrelTend; scheurmakend,
afvallig), bn.

SchisDlstie'ken (R.K. scheurmakers), m. my.
Scbismatie'kers (h.v. de leden der Grieksehe
en Russisehe kerk, die het Doopsel en het
Geloof ontvangen hebbende, niet willen staan
onder de gehoorzaamheid van den paus van
Rome), m. my. - tiekeu.

Scbit'tfl'ren (stralen, glanzen, fonkelen), ik
heb geschitterd; - lug, V. - en.

Schit'terend (prachtig, glansr'ijk), bn.; een
-e overwinning, een -e pro'moNe, een -e
toekornst; Va Costa heeft - everzen geschreven.

Sehob (schil(er), V. - ben. Ook: Sehub.
Sebob'bejak (deugniet, schurk), m. -jakken.
Sehob'bejakkeu (havenen, mishandeien;
den deugniet spelen), ik heb -schobbejakt.

Sebob'beted (deugniel), m. -s; een - Il.'.e.vent.
Sebobbeteclebonk' (op), bw.; op - loopen,
d. i. op de klap loopen, op den zak van an­
deren teren.

Sehoef(belegselv.e.mantel), v, schoeven, vero,
Selloei'eu (schoeisel aandoen), ik heb ge­
schoeid. Fig. passen, overeenkomen: de kweek­
seholen z'ijn alle op dezelfde leestgeschoeid; op
een leest - aile aardsche dinqen. (Kamphuys.)

Sehoei'en (bekleeden met hout of steen), ik
heb geschoeid; - iug (waterkant-bekleedsel),
v, -en; -sel (laarzen enz.i, O. gmv.

Schoelje (fielt, schelm, schurk), m. - S.
Selloen (leeren voetbekleedsel), m. - en; wie
den - past, trekke hem aan; ieder uieet het
best, uiaar de - hem wring t, knelt; hij staat
vast in zijn -en, d. i. in zijn overtuiging; lood
in zijn - en hebben, langzaam gaan; Bram
ging met looden -en. (Potg.), schoorvoetend ~

spreekw. .Men moet geen oude - en wegwer­
pen, v66r men nieuwe hee(t, men moet het
zekere niet aan het onzekere opofferen,

Seboe'ue:r (klein snelvarend tweemast-koop­
vaardijschip), m. - s. Zie Sehoo'net·.

Schoen'lapper (versteller van oude sehoe­
nen), m. -lappers.

Scboeu'lapper (een soort van dagvlinder),
m. -lappers.

Sehoen'Dlaker, m. -s; -poetser, m. -s;
- rieDl, m. - en; - smeer, 0.; - winkel,
m. -s; -zoo), V. zolen.

Schoen'Dlakersbol (met zuioer water qe­
vulde uiitqlazen bot, waarbij de schoenmaker
werkt en die het lamplicht concenlreerl), m.
- bollen. vero.

Selloep (bord van een waterrad, smal bord),
V. -en. Zie Sellep'bord.

Schoe.. (schouder), m. -en. gew.
Schoer (een regenbui, onweersvlaag), m.
-en. gew.

Sehoer'hnai (zeeegel, vlseh der ~!lddellalld­

sche Zee), m. - haaien.
Schof (zwerk, drijvende wolken), O. Vlaamsch.
Sehoffeer'der (vruuwen- of maagdenschen­
der), m. -s,

Seboffeereu (verkrachten, onteeren, schen­
den); de lage hyena, die kerkhoven - (eert.
(C. 0.); -iug, V. -en. .

Sehof'fel (tuingereedschap), V. -so
Sehof'feleu (werken met een schoffel), ik
heb geschoffeld. Ook: schuifelen, b.v. een ­
van voetstappen; - met den linkervoet;
-aar, m. -s; -iug, V. -en.

Sehoft (onbehouwen mensch, schavuU), m.
-schoften.

Schoft (bovenste deel van den rug), V. -en.
Schoft (werktijd t'an een arbeider of knechT,

1/4 dag), V. -schoften.
Sehof'ten (rusttljd houden van werklui), ik
heb geschoft.

Sehoft'tijtl (ruslNjd der arnbachtsl'U'l), m.
-tijden; -uur, O. -uren.

Sebok (stoot; fig. sterke gemoedsbeweging),
m. schokken.

Scbok (zestigtal), O. schokken; bij het - ver­
koopen; een - {lesschen: {lesschen 'Worden
bij het - verkocht.

Sehok (boonenpeul), V. schokken.
Schok'ken (stooten, doen opspringefl), ik
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beb geschokt, Fig. treffen, roeren, aangrijpen;
- ker, m. - s; - king, v. - en.

Sebok'ker (sch'ipper van 't eiland Schokland;
klein visschersvaartuig), In. - s.

Sehok'schouderell (lachend de scnouders
vertrekken), ik heb -sehoksehouderd.

Schol (drijuend stuk ijs, ijsschots), v, -len.
Sehol (platte weekvinn. zeevisch), v. -len.
Scholarcb' (schoolbestuurder or -opzienery;
m. - en. vero.

Scholas'ter (geestelijke, die de leiding eener
kapiuelschoot in handen had), m. -so VI.

Scholas'ticus (beoe{enaar der scholastiek,
fig. pedant), m. -tici.

Scholastiek' (christelijk-Aristotelische wijs­
beqeerte der Middeleeuwen), V. grnv,

Schol'eliste.8 (steltlooper, pluvier; zomervogel
der duinen), V. -eksters.

Scho'lell (vergaren, scnorenv; ik heb gesehoold;
de vogels beginnen te -. ZieSa'menscholen.

Scholier' (leerling eenerscnootu m. en v, -en.
Scholier'ster (schoolnteisje), v. -so
Schol'levaar (zekere watervogel), m. - s,
Schol'ver,m. - s; de boomen van het Haagsche
bosch hadden de kwakken, - s en lepetaars
van uit hun kroon zien verdwijnen. (Hofd.)
Zie AsI'scholver en Sehol'levaar.

Sehol'verd,schol'levaar (watervogel), m-s,
Schom'mel (schop, stingerplank), m, -so
Sehom'mel (dik vrouwspersoon), v, -So

Schom'melen (op den schommel heen en
weer bewegen), ik heb -sehommeld; -aar,
m. -s; -ing, V. -en.

Schom'meUg (druk), bn.; een - vrouwtje,
redderend, beweeglijk; mijn tante, die tot de
-ste alter huismoeders behoorde. (C. 0.)

Sehon'gel (schommel), m, -so gew.
SChOllk (been, bot), v, -en. gew.
Schoof (korenschoof), V. sehooven. Zie Garf.
Sehool'en (bedelen tangs den weg), ik heb
gesehooid; - er, m. - s; - erij', v. - en.

School (schoolgebouw; plaats waar onderwijs
wordt gegeven aan zeker aantal leerlingen),
v. (en soms 0.), seholen; er wordt een nieuwe
- gebouwd: een openbare -, een bijzondere
-, een lagere -, een middelbare -, een
avond-, een muz'iek-, een normaal-, een
kweek-; naar - gaan, op - liggen, n1.
een kostsehool; fi~. uit de - klappen, kleine
geheimpjes verraden.

Sehool (onderwijs, les), V. gmv.; erisvandaag
geen -; is de - at begonnen?

School (de gezamenlijke leerlingen), V. gmv.;
de - gaat uit, de - was niet rustig.

School (al wat men leert, b.v. in 't leven),
v. gmv.; dat Hij u leere in de - van uw
lot! (De Gen.)

Sehool (mil. reeks oe{eningen te doorloopen
rnet een lJepaald doel), v. seholen; desoldaten-,
de pelotons-, de bataljons-, enz.; ook zoo
voor pam'den: de dresseer-; een paard af­
richten in de -; ook: - paard.

Sehool (richting in letterkunde o{ kunst), V.
scholen; de klassieke -, de romantieke -,
de flollandsehe schilder-, de Vlaamsche
schilder-.

School (gezarnenlijke volgelingen van een
meester), v. schQlen; de,- van Rubbens, de­
van Thorbecke, de - van Pasteur, de - van
Plato, de - van Aristoteles.

School (menigte visschen), v. scholen; een
- haringen.

School'arrondissement (gebied van een

arrondissements-schoolopziener) , O. - en;
-atlas, m. -sen; -blad (-nleuwsb lad), O.

-en; -cODlmissie (toezicht), v. -s, -sien;
-distriet (gebied van een districts-school-
opziener), O. - en; -iuspeeteur, m. -s;
-lokaal, O. -lokalen; -man, m. -nen;
- museum, o. - s; - opzi('uer, m. - s ;
- reglement., O. - en.

School'blijven (in school tot stra{nablijven),
ik bleef -, ben - gebleven; mijn broermoest
tot vij{ uur -. Als samenstelling in een woord
te sehrijven: schoolgaan, schoolliggen, enz,

School'hyglene (afdeeUng der gezondheids­
leer, die haruielt over de school), V. gmv.

Schoolsch (het karakter draqende van de
school), bn. en bw.; -e kennis, -e rnaniere1';
pedant; -e geleerdheid; -heid, v. gmv.

Schoon (fraai, mooi), bn, en bw.; - heid,
v.; -tjes (l'ief), bw, .

Schoon'broeder (zwager), m. - broeders;
-dochter (behuwddochter), v, -doehters.

Sehoou'druk (a{gedrukt blad), m. - dru kken.
Schoo'nc (schoone jonge dame), V. -no
Schoo'lle (al wat schoon 'is), o. gmv.; de leer
van het -; het - in natuur en kunst.

Schoo'nen (reinigen), ik heb, het is gesehoond.
Sehoo'ner, schoe'ner (zeew. klein uaartuiq,
een tuieemaster, zoruieruierkante zeilens,m.-S.

Schoon'heid, V. - heden; de - der natuur,
de -heden van Zwitserland.

Sehoon'heidsgevoel (gevoel voor het
schoone, aesthetisch gevoel), o. gmv.

Schoonheidskijke.8 (kleurenkijker), m. ­
-kijkers. Zie ()"Ieidoscoop'.

Schoon'heidsleer,v. gmv. Zie Aestlte'tiea.
Sehoon'heidslijn (in s-vorm gebogen lijn),
v. -lijnen.

Scl1ooll'heidszill (gevoel uoor het schoon e),
m. gmv.

Sehoon'houden (zorgen, dat iets schoon
en frischblijft), ik hield -, heb - gehonden;
eene kamer -, een gebouw -.

Schoon'klinkelld (fig. aanlokkend), bn.; -e
namen voor nieuwe mOdesnufjes.

Schoon'mask, V. gmv.; de jaarlijksche -.
Schoon'lDskcu (reinigen, zuit'eren), ik heb

- gemaakt; een kll1ner -, een zolder -, een
huis -; het g1'aan -. Als samenstelling
in een woord te sehrijven: schoonhollden,
schoonr{jden, enz.

Schoon'moeder (behuwdmoeder), v. -s;
-ouders, m. mv.

Schoon'pl·sat (vleier), m. en v. -praten.
Sehoou'rijden (sie1~lijk schaatsenrijden), 0.;
een wedstrijd in 't -.

Sehoon'sehijnend, bn.; - e redenen, 'lets -
voorstellen.

Schoon'Nellrift ({raai schri{t), O. - sehriften.
Sehoou'schrijven (calligraphie), o. gmv.
Schoon'schrijver (iemand die zeer traai
schrijft), m. -sehrijvers. Zie CJaIUgraaf'.

Schoon'vader(behuwdvader),m.-s; -zoon,
m. -s en -zonen; -zuster, v. -so

Schoor (stut, schraag, steunbalk), m. sehoren.
Sehoor'steen, m. - steenen.
Schoor'steenmantel (breede lijst onder den
schoorsteenboezem), m. - mantels.

Schoor'voetell (aarzelen), ik heb -schoorvoet.
Sehoorvoe'tend (talmend, clralend), bn.: de
jongen treedt -d nader; iets -d doen, noode.

Scboot (scheepst. touw, tot reving van het
zeil), m. schooten; viert de - en! (TaBens);
de - en aanha len.
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Schoot (deel van een kleed), m. - en; de ­
van een [ak,

Schoot (loot, spruit), m.scboten. Zie Sehent.
Schoot'vrij (bomvrij), bn.;de deugdzame zel{s
is niet - uoor den laster, d. i. onkwetsbaar.

Schoo'verzeil (het onderste zeil van den
grooten mast), o. - zeilen.

Sehop (stoot met den voet), m. schoppen,
Schop (schom,mel), v. -pen; op de - zitten.
Schop (werktuig om op tescheppen), v, -pen.
Schop'peu (figuur op speelkaarten), v. mv.
Schop'peu (met den voet wegstooten), ik heb
geschopt; naar iets - ; iemand -, een scbop
geven.

Schop'stoeJ (aan touuien hangende schom­
metstoeii; m. - stoelen; fig. op den - zitten, in
een huurhuis wonen, op 't punt zijn ontslagen
te worden; ik zit hier niet op een -, ik woon
bier voorgoed.

Schor (heesch), bn. en bw.; -heid, v. gmv.
Schor, schor're (aangeslibd land), v, -ren.
Scho'remer (armoedige kerel), m. - s. gmz.
Scho'reu (stutten, steuneny; ik heb geschoord;
onze ijdelheid schoort nog altijd eenekostwin­
ning, die aldus versteent. (Potg.); -iug, v.

Schorft'bloem(paardenbloBrn),v. - bloemen.
Schorf'te (warkruid), v. gmv.
SChol·pioeu' (spinachtig dier met giftangel),
m, - en. Fig. scberpe geesel met stekels. Ook:
achtste teeken in den dierenriem.
Sehor're~ sehor (onbedijkt land), v, -reno
Sebor'reDlorrie (gemeen uolk; janhagel, ge­
peupel), o. gmv.

Sehors (buitenste deel van den bast), v. - en.
Schor'seu (verschuiven, uitstellen), ik heb
geschorst; iemand in zijn ambt -, tijdelijk
ontzetten; een vergadering -, tijdelijk slui­
ten; -iug, v, -en.

Sehorseueer' (aardwortel), Y. -neren; ik
stal het hart van m~in tante door van - neren
te houden, (C. 0.) Ook: Schorseneel',

Sebort (klein voorschoot, boezelaar), v.
-en.

Schor'teldoek (schort, voorschoot), m. -doe­
ken; - kleed, o. - kleeden.

Sehor'teu (de kleeren opschorten, opkorten),
ik heb -schort; in heiden zonder baan,
leerde ik, ter jagt geschort, mijne eerste
treden gaan. (Staring).

Schor'teu (schelen, mankeeren; haperen,
ontbreken), het schortte, het heert - schort;
Of schort het aan begrip en stem? (Vondel);
• • • hoeveel er schortte aan elk, dien zij het
ja zou schenken. (Staring, Verjongingscuur);
wat schort u? wat schort er aan?

Schot (vaart, voortgang), O. gmv.; - geven
aan, d. i. maken, dat het vooruitschiet.

Sehot (schut, beschot), O. schotten.
Schot (het schieten enz.), O. schoten.
Schot (belasting), O. gmv.; - en lot betalen.
Sehot (Java. het avondschot te Batavia om
6 uur), 0.; in de meeste huizen gaf dat ­
het teeken tot eenige a{wisseling en bewe­
ging. (v. H.)

Sehot (bewoner van Schotland), m. -ten.
Seho'tel (aarden schaal voor spijzen; ook:
ovenschop), m. - s, - en.

Schots Hisschol, ijsschots), V. - en.
Sehots (lomp), bw.; iem. - bejegenen. vero.
Sehotsch (onbeleetd, lomp, slecht), bn. vero.
Schotscb (de taal der Schotten), O. gmv.
Schotsch (dwarsgeruit), bn.; een -emantel.
Schotsch'bOllt (geruit en bont gekleurd), bn.;

de Holt. jongen draagt een - kieltje. (C. 0.);
de -e damesmantel van Amelie. (C. 0.)

Schot'schrift(schimpschri{t,brochure),o.-en.
Schot'wilg (wilgeboom, dien men kan knot­
ten), m. -wilgen. Zie Schiet'wilg.

Schon'der (lichaamsdeel), m. -s of -en;
hoog in de -s zijn; breede -09; fig. iets op
zijn - laden, torsen, den last er van op zich
nemen; iemand over den - aanzien; over­
dwars, met boosheid, minachting.

Schou'derballd (draagband), m. - banden.
Schon'derblad (breed driehoekig plat dele­
been van den rug), o. - bladen.

Schon'deren (op den schouder nemen), ik
heb geschouderd ; het geweer -.

Sehou'derDlantel (warme vrouwenmantel
met kap), m. -S. Ook gew.: Schouw'mantel.

Schout (voorheen grafelijk beambte, baljuw,
rechterlijk ambtenaar), m. -en; -scltap
(ambt, gebied), o. vero.

Sehout-bij-nacht' (marine. rang onder dien
van vice-admiraal) , m. schouten-bij-nacht ,
schout-bij-nachts.

Scltouw (schoorsteen), v, -en; eenbodemlooze
ton bedekt de ruuie -. (Tollens); een spiegel,
die tegenover de - hing. (Potg.)

Schouw (pont, puntschuit, praam), v. -en.
Schouw (schouwing, toezicht), v, -en.
Schouw'burg (gebouw, waarin tooneelstuk-
ken worden opgevoerd), m. - en. ZieThea'tele•

Sehou'wen (bezien, inspecteeren), ik heb
geschouwd; een lijk -, geneeskundig onder­
zoeken ; de dijken -.

Schouw'plaats (tooneel), v, -plaatsen.
Sebouw'spel (belangwek/cend voorval), O. -en.
Sebouw'speler (tooneelspeler), m. - spelers;
-speelster, V. Ook: Aeteur', -tri'ee.

Sehraag (draaqezel, kruishout), v. schragen.
Seltraag'te (schaarschte, gebrek), v. gmv. gew.
Schraal (karig, mager), bn. en bw.; - tjes, bw.;
-heid, v.; -te, v.; -hans (vrek),ffi.-hanzen.

Scbraap (het schrapen), v, schrapen.
Sehraap'zucht (gierigheid), V. gmv.
Sehraapzneh'tig(vrekkig,inhalig),bn.en bw.
Scbrab (krab, schram, schrap, kras), v. -ben.
Schrab'beu (krabben, schrapen), ik heb ge-
schrabd; wortelen -; - ber, m. - s; - ijzer
(schraapij'Zer), O. -s; -mes, 0.; -sel, O. gmv.

Schra'felen (schrapen), ik heb geschrafeld;
de kip schra{elt in het zand, met de pooten
krabben; fig. geld schrapen: - aar (gierig­
aard), m. - s.

Schra'g'eu (ondersteunen, stutten), ik heb
geschraagd; -ele, m. -s; -ing (hulp), v. -en.

Schra'leu (het luwen van den wind), het
heeft geschraald; de wind begint te -.

SebraDl (lichte wond, openrijting, krab), V.
-men; -metje, o. -so

ScbraDl'meu (Zicht kwetsen, de huid open­
rijten), ik heb geschramd.

Sehran'der (scherpzinnig, snedig, vernuftig),
bn. en bw.; -beid, V. gmv.

Schrank (schraag), V. - en.
Sehrank (zes lag en vlas), v. -en. gew.
Sehrau'kelbeeu(persoonmet lange,kromme
beenen), In. en v. - beenen.

Sebran'kelbeeneu (de beenen kruislings
over elkaar slaan), ik heb -schrankelbeend.

Sehran'keJeu (scheef zijn), het is geschran­
keld; -aar (iem. die scheer loopt), m. -so

Schran'ken (niet haaksch z-ijn), het is ge­
schrankt; het koz-ijn -t; -iug, V. gmv.

Schrall'sen (smullen, gulzig eten), ik heb
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gesehranst; ik breng wat te - (v. Zegg.);
-er, m. -S.

Sehrap (krab, schram, streep), V. sehrappen.
Sehrap (scherp), bw.;zich - zetten, een vasten
stand aannemen.

Sehra'pen (bijeenhalen, afkrabben, schrap­
pen), ik heb gesehraapt; wortelen -~ geld -,
de jeugd kent nog geen -; bij uitbr.: lig niet
zoo op je viool te -; - er (gierigaard), m. - s,

Sehra'perig (gierig), bn. en bw.; -heid, v,
Schrap'pen (doorhalen), ik heb gesehrapt;
een woord -, een letter -; - per, m. - s.

Sehrap'pen (afkrabben), ik heb -sehrapt;
aardappels -, wortels -; - per, m. - s;
-sel (schraapsel), O. gmv.

Sehred (schrede) , .m. sehreden; hij ging
- voor -.

Sehre'de (tred, stap), V. schreden.
Sehreef(streep), v. sehraven; dat gaat buiten
de -, d. i. te ver; een -je voor hebben, d. i.
eenig voorreeht hebben.

Sehreef(lange, smalle opening), v, sehreven;
de deur staat op em -.

Sehreep (schraal), bn.; een - gezicht bel»
ben of zetten. gew.

Sehreeuw (gil, luide roep), m. -en; een ­
geven.

Sehreeu'wen (luidkeels roepen, gillen,
schreien, enz.), ik heb gesehreeuwd; -er, m,

Sehreeu'wend (huilerig, lastig), bn.; een ­
kindje; fig. ijselijk, vreeselijk: een - onrecht,
- e kleuren, bont, scherp,

Sehreen'werig, bn. en bw.; een - kind,
Iastig ; een -e stem, op -en toon; -heid, V.

Sehreeuw'leelijk (schreeuwbek), m. en V.
-en; die - van een jongen; wat een - van
een haan!

Sehrei'en (weenen, huilen), ik heb gesehreid;
dat schreit ten hemet, d. i. roept om wraak,

Sehre'pel (mager, schraal), bn.; fig. gierig.
Sehriel(schraa l),bn.; -held, v.; -Igheid, v.
Sehrift (de Bijbelboeken), V. gmv.
Sehrift (het geschrevene, ook cahier), O. -en.
Sehrlf'telijk (in sChrift), bn, en bw.; een -e
belofte; - werk; zich - verbinden.

Sehrif&'aee1eerde (btl de Israel. kenner en
verklaarder van de boeken van Mozes),m. -no

Sellrift'kunde (kennis van de H. Schrift),
v.; -dige (kenner der H. Schrift), m. -no

Sehrift'knnde(kennis,noodig om uitiemands
schrift zijn karakter te bepalen), v, gmv.;
- kundige, m. en v. - n.

Sehriftma'tig (overeenkomstig deH. Schrift),
bn.; een - ebelijdenis, - egevoelens; - heid, v.

Sehriftunr' (de H. Schrift, de Bijbelboeken),
v. schrifturen; -lijk, bn. en bw.

Sehrij'beenen (loopen met wijduitstaande
beenen), ik heb -schrijbeend.

Sehrij'deliuArs, bw.; de metselaar zat - op
het dak. Zie 8chrijUngs.

Seh.·ij'delingseh (met debeenenuitgespreid),
bn.; in -e houding.

Sehrij'den (met breede stappen loopen), ik
sehreed, heb gesehreden; -lng, v. gmv.

Sehrijf'bank, V. -en; - behoeften, V. my.
Seh.-ijf'maehine (kunstig uitgedacht toe­
stel om te schrijven), V. -machines.

Sebrij'lings, bw.; het meisje zat - te paard.
Ook: Schrij'delings.

Seb.-ijll (kast, kistje), o. -en. vero.
Sebrij'llen (afschaven van de opperhuid;
branden van wonden), het heert gesehrijnd;
ik heb mijn teenen geschrijnd; een - dewonde;

het was een - d pijnlijke herinnering; het
licht schrijnt mijn zieke oogen; - iug, v. - en.

Sehriju'werker (kastenmaker), m. -s.
Sehrij'ven (letters schriiven), i~,schreef, heb
geschreven; - er, m. - s; - er.J, v. - en.

Sehrij'ven (opstellen), ik heb -sehreven;
een brief -, een opstel -, verzen -.

Sehrij'ver (klerk; letterkundige), m, -s; hij
is - op dat kantoor; de -s der 17e eeuui.

Sehrij'vers, m. mv.; de H. -, de gew-iJde -,
nl. de Kerkvaders.

Sehrij'versbent (kleinacht. een of andere
club van schrijvers), v.; hij behoort tot die -.

Sehrik (on tsteltenis), m. sehrikken.
Sehrikba'rend (verschrikkelijk, ijselijk), bn.;
tot onze -e verveling. (C. 0.).

Sehrik'beeld (akelige voorstelling), o. -en.
Sehrik'bewind, 0.;het - van Robespierre, d.i.
diens wreede, tyranieke regeering; terrorisme.

Sehrik'keldag(de dag t'Usschen':l3en 24Febr.
in een schrikke/jaar), m. -dagen.

Sehrik'kelijk (schrik aanjagend), bn. en bw.;
een - onweer; hij verteert - veel geld;
't was - ruw en koud. (Tollens), erg.

Sehrik'keljaar (jaar met een schrikkeldag
er in), o. -jaren: 1900 was geen -.

Sehrik'kelm8and (Februari), v. - maanden.
Sehrik'ken (doen schrikken), ik heb ge­
schrikt; de jongen schrikte het paard; wat
schrikte ite hem!

Sehrik'kell (met schrik vervuld worden,
ijzen), ik schrok, ben -sehrokken (geschrikt);
wat schrok (schrikte) ik bij dat schot!

Sehril (echraal, schet, scherp), bn.; een -le
stem, -le tonen; fig. met -le kleuren iets
afschi lderen.

Sehrobbeerell (iemand scherp berispen of
iets verwijten).

Sebrobbee'ring (scherpe berisping), v, -en.
Sehrob'ben (den vloer reinigen), ik heb ge-
sehrobd; -er (werktuig), m. -s; -lug, v,

Sehrob'net (sleepnet), o. -netten.
Sehrob'zaag (smalle handzaag), v, - zagen.
Sehroef (cilindervormig stuk hout of metaat
omgeven door een spiraallijn), v, schroeven.

Sehroef (achter onder aan een stoomschip
aangebracht werktuig, waardoor het schip
wordt voortgedreven), v. schroeven.

Sehroef'bank (werkbank van timmerman
of smid met een werktuig, tusschen de klau­
wen waarvan een te bewerken voorwerpkan
worden vastgeklemd), v. - bank en.

Sehroef'boor (werktuig om schroefmoeren
te maken), v. -boren.

Sehroer'boot {stoomboot, die door eenschroef
wordt voortbewogen), v. - booten.

Sehroef'draad (de spiraaUijn, welke om
de .(Jchroef loopt), m. - draden.

Sehroef'fteseh (reisflesch met sChroefslui­
ting), v. - flesschen.

Sehroef'lijll, v. - en. Zie Sehroef'draa.d.
Sehroef'moer (houten of metalen schijfje,
dat om de schroef sluit en waarmede rnen
deze aandraait), v. - moeren.

Sehroef'mo)ell (tonmolen, om water al
draaiende op te voeren), m. - molen ~ de ­
is een uitvinding van Archimedes (287 - 212
v. C. te Syracuse).

Sebroef'.·iug (schroef met een oogje of ring
ann het boveneinde), m. -ringen.

Sebroefs'gewijs, -gewijze, -wijs,
-wijze (op de tnanier van eenschroef), bw.

Seb.-oef'sleutel (Engelsche sleutel om
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schroefmoeren aan te draaien), m. -sleutels.
Sehroef'spiI (de eigenlijke schrcef of uaar­
schroef), v. -spillen.

Sehroef'stooDlboot, v. - booten, Zie:
Sehroef'boot.

Seh.-oef'tang (tang O1n schroeven van gas­
p~jpen aan or los te draaien), V. -tangen.

Sehroef'wiudill&' (schroefdraad of -lijn),
V. -windingen.

Sehroei'en (zengen), ik heb geschroeid; -C.-,
m. -s; -ijzer,o. -s; -ing,v. -en; -sel,o.

Sehroe'vedraaier (werktuig om een schroef
aan en los te draaien), m. -draaiers.

Sehroe'ven (een scbroet aandraaien), ik heb
geschroefd; eenplank vaster - ,een kist dicht -.

Sehrok (vraat; fig. gierigaard), m. -ken.
Sehro'ken (zenqen, schroeien), ik heb en het
is geschrookt. vero.; de huid, het vel -.

Sehrok'ken (gulzig slokken) , ik heb ge­
schrokt; - ker, m. - S.

Sehrok'kig (gulzig), bn. en bw.; - heid, V.
Seh.-ol'Iell (knorren, morren, vitten), ik heb
geschrold; hH schrolt op het aorpsoeetuur.

Sehro'Dlelijk(vreeselijk), bn. en bw.;-heid, V.
Sehro'Dlen (duchten, vreezen), ik heb ge-
schroomd.

Sehrom'pel (rimpel), v. -So
SehroDl'pelig (rimpelig), bn.; een - bestie,
Sehrood'beiteI (werktuig om ijzer te kap-
pen), m. -s; -ijzer, O. -So

Seh:rooi'ell (snijden, hakken, snoeien), ik
heb -schrooid.

Sehrooi'er (schrood-ijzer, blokbeitety; m. - S.
Sehl800m (angst, vregs), m. gmv.
Sehroomhar'tig (bang, lafhartig), bn. en
bw.; - heid, V. gmv.

Sehroomval')jg (bevreesd) , bn, en bw.;
-heid, v. gmv. Zie Angstval'lig.

Seh:root (brokjee gekapt ijzer), O. gmv.
Sehrot (een aantal kleine voorwerpen), O.

gmv.; - van appels.
Sehl8o'ten (in stukkea kappen), ik schrootte,
heb - schroot.

Sehub,sehub'be (dekplaatie b.v.bij visschen),
V. schubben; -betje, o. -so

Sehub'ben (ontdoen van de schubben), ik
heb geschubd; een visch -.

Sehub'dier (tandeloos zooqdier met dakpan­
uormu; gelegen schubben), o. -dim'en; het ­
leeft in Azie en Afrika.

Schub'viseh (visch met schubben), m. - vis­
schen.

Sehneh'ter (bedeesd, schroomvaIUg), bn. en
lHV.; een - meisje; -heid, v. gmv.

Sehud'de (land looper, schavuit), m. -no vero.
Schud'debol (oude knikkebot) , m. en v.

-bollen.
Sehud'debo))eu (met het hoofd schudden),
ik heb -schuddebold; - van lachen.

Sehnd'dell (heen en weer bewegen), ik heb
geschud; -(ler, m. -s; -diug, v. -en.

Sehui'er (borstel, kleerborstel), m. -so
Sehui'eren (met den borstel re'inigen), ik heb
geschuierd; -aar, m. -s; -ing, v. -en.

Sehuif(lade), v. schuiven; -je (laatje),o. -so
Sehuif (grendel, deurknip), v. schuiven.
Sehuif'je (R. K. sch'Uifplankje in den biecht-
stoel), o. - s; het - krijgen, doorgezonden
worden zonder absolutie.

Sehul'felaRr (klaplooper, panlikker), m.
-laren of -s; -ste.., V. -so

Scbni'felen (blazen, sissen als een slang), ik
heb geschuifeld; -ing, v. -en.

Sehui'feleu (schui{elend bewegen), ik heb
geschuifeld; de voeten - den, also] twee men­
schen worstelden; jongen, zit zoo niet te -.

Sehuif't..ompet (trompet met beweegbaar
schuifdeel),v. - trompetten. Ook:Tl-ombo'ne.

Schuif'uiI (een soort van grooten uil), m.
-uilen; de - knert in 't qroen: (Staring.)

Schui'lell (zich verbergen), ik school, heb en
ben gescholen; ook: ik heb en ben geschuild;
onder een poort - voor den regen, zich
schuttend verbergen; waar mag de man toch
-7 d. i. zich ophouden; hier schuilt iets achter,
er is eenig geheim, het is niet pluis; er schuilt
een adder onder of in 't gras, er is groot
gevaar onder of in verborgen.

Sehui'Ievinkje (kinderspel, verstopper(je), o.
gmv.; - spelen.

Sehuil'gaall ('Zich verbergen) , het ging -,
is . - gegaan; de zon ging schuil achter
donkere uiolken,

Sehuil'hoek (verborgen plaats), m. - hoeken.
Sehull'houden (zieh), ik hield mij -, heb
mij - gehouden; d. i. zich verborgen houden.

SehuiI'naam (moderne term voor pseudo­
niem), m. -namen; Hildebrand was de - van
Nicolaas Beets.

SehniI'plaats (veilige plaats), V. -plaatsen.
SehuiDt (bruis), O. gmv.; het - der zee; fig.

- van volk, gemeen yolk.
Sehnim'bekken (schuim op den mond

hebbe11), ik heb geschuimbekt; - van
woede.

Sehnim'blad (schuimkruid, koekoeksbloem),
o. gmv.

Sehui'men (ontdoen van schuim zuiveren),
ik heb geschuimd; ik moet de soep nog -.

Sehni'men (schuim opwerpen) , het heeft
geschuimd; de soep begint te -; dit bier wit
niet -; een -de waterval; fig. op zee -,
zeeroof plegen,

Schui'mend (schuim opwerpend of voort-
brengend), bn.; de -e golven, de - echampagne.

Sehui'me.- (klaplooper, zeeroover), m. -so
Schuim'looper (ta{elschuimer), m. -loopers.
Schllim'pje (gebakje), O. -so
Sehulm'spa.su (houten schuimlepety; V. -
-spanen,

Sehuin (schee], dwars), bn. en bw.; -schri{t,
een - e lijn, in - e richtinq ; het Licht valt
hier - in; hij woont hier - over; fig. net
gaat daar - toe, verkeerd; een - e aardig­
heid., een dubbelzinnige zet; een - heer ,
zonderling, vreemd, doordraaierig.

Sehui'nell (schuin 'tnaken), ik heb geschuind.
Sehuills, bw.; hier - over woonde William,.
(C. 0.).

Sehnillseh, bn.; in -e richting; -heid, V.
Sehuin'sehrift (het gewone schrift als tegen­
steUing V. h. steilschr'ifl), O. gmv.

Sehuiu'te (helling), V. -n; de .... van een
heuvel. (Staring).

Schult (vaartu'ig), v. -en; een trek-, een
modder-; per - gaanofkomen; ee'n - turt~
'land, hooi; zegsw. hij komt al in mijn -,
hij. wordt het met mij eens.

Sehul'tevoerder (schipper op een lichter),
m. -s; -vraeht (lading), V. -en.

Sehui'ven (tangs den grond duwen) , ik
schoof, heb geschoven; - er, m. - S.

Schul'vult (een soort van grooten uil) ,
m. - en. Zie Sehulf'nil.

Sehold (wat 'tnen te betalen of goecl te maken
heerl), v. - en; fig. oorzaak, aanleiding.
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Schuld'belijdenis (R. K. belijdenis del' zon­
den), v, -sen. Zie l'onfi'teor.

Schul'deloos (zonder schuld, niets misdre­
ven hebbende), bn. en bw.; -heid, v. gmv.

Sch1l1'denaar (die iets schuldig is)~ m. -s,
- naren; - nares', v. - sen.

Schul'dig (verpUcht, gehouden), bn. en bw.;
iemand de -e eel' bewijzen.

Schul'dig (1nisdadig, strafbaar), bn.; iemand
- uerklaren,

Schul'dige (iemand die schuldig is), m. en v.
-n; de - zal gestraft worden.

Schulp (huis v. e. schaaldier), v. - en; zegsw.
in zijn - kruipen, bang worden. Ook:Schell).

Sehul'per (p01npboor), m. - s,
Schnlp'zaag (groote spanzaag), v. -zagen.
Schnn'nig (ver van net, verumarloosd;
haveloos), bn. en bw.; de -e herberg van het
stadje voert den weidschen naam van Hotel
Royal; de 1nan ziet er - uit.

Sehu'rell (in de schuur brengen), ik heb ge­
schuurd; het koren -.

Sehn'rell (blank wrijven, gladmaken), ik heb
geschuurd; sehnnr'sel, o. grnv.

Sehurft (huidziekle), V. en O. gmv.
Schnrft (schurftig) , bn.; een - schaap ;
-heid, V. gmv.

Schurf'tig, bn.; een - schaap; fig. netelig,
lastig: een -e rechtszaak,

Schu'rillgsgelnid (spraakk. ruischingsge-
luid), o. - geluiden.

Schurk (schelm, bedrieger), m. -en.
Schurk (wrijfpaal voor het vee), m. -en.
Sehllrk'achtig (ge1neen, laag), bn. en bw.;
-heid, v, gmv.

Sehur'ken (zichwrijven), ik heb mij geschurkt.
Schur'kenst,reek (schurkachtige daad), m,

- streken; - stok, O. - ken; - ,verk, o. gmv.
Schurkerij' (schel1nerij), v. - en.
Schut (geschut), o. gmv, vero.
Schnt (scherm, beschot, houten wand), O. - ten.
Schut'blad (onbedrukt blad voor en acluer
in een boek, ook dekblad), o. -bladen.

Schnt'kolk (ruimte tusschen twee paar
sluisdeuren), v. - kolken.

Schuts (bescherming), v. grnv.; vroeg Spanje
om - aan een Engelsche ree! (1639).

Sehuts'brief (handvest, brief van vrijgeleide,
octrooi), m. - brieven.

Schllt'sel (schut, bescherming), O. -so
Schuts'engel (beschermengel), m. -en; ­
-god, m.·-en; -godin, V. -nen; -heer,
m. - en; - heilige (patroon), m. en V. - en.

Schnt'slllis (waterkeering; sluis, dienend
om schepen van den eenen water'spiegel over
te brengen op den anderen), V. - sluizen; de
Zuid- Wille'msvaart heeft tal van -sluizen;
het kanaal Maastricht-Luik heeft een dub­
bele - bij Vise.

Sehnts'patroon (gildeheilige), m. - patronen;
St. Serverius is de - der wevers; -pat-ro­
ues', v. -sen.

Schnts'-vronw (schutspatrones),V. - vrouwen.
Schnt'teu (opsluiten, in een afgesloten ruimte
brengen), ik heb -schut; een losloopend stuk
vee -, een paa1'd -.

Schnt'teu (tegenhouden, verhinderen, belet­
ten, a{weren), ik heb -schut; hij schut ver­
geefs zich zelven moe, die - wil den starken
vliet. (Vondel); Dutten ••• sprak mooi Heinfje,
duUen, wacht

k
dat mot ik - (Huygens); het

water met dij en -.
Sehut'teu (schipperst. een schip in de schut-

kolk doen gaan; het schip in ecn sluis laien),
ik heb -schut; een schip -.

Schut'ter (lid tier burgerwacht), m. -so
Schut'teren (exerceeren als setuutcrv;ik heb

- schutterd.
Schut'te.·eu (knoeien, poedelen bij een
examen), ik heb -schutterd. spreekt.

Scltut'terig (erg druk en onhandig, zenuui­
achtig), bn. en bw.; de -e heer Bruis. (C. O.)~

het vogeltje vloog - heen en weer; -heid
(onhandigheid)~ v, gmv.

Schutterij' (gewapende burgerwacht), V. - en.
Scllut'ting (planken om/wining), v, -en;

-inkje, O. -so
Schuu.· (bet'gplaats), V. schuren; een tU'rf-,
een koren-«, een hout-, enz.

Schul1r'paal (wrijfpaal VOO1' het vee,schurk­
paal in de wei), m. - palen.

Schnw (beangst), bn. en bw.; een -e haas,
bevreesd, angstig; - r'ondzien; -Iteid, V. gmv,

Schu'weu (vermijden), ik heb geschuwd; het
kwaad -, de naaste gelegenheid tot zonde -;
een besmet huis -.

Schwadronueerell (fig. pochen, zwetsen),
ik heb - schwadronneerd; - der, m. - S.

Scieut,ifiek'(wetenschappelijk),bn. Lees:si-en.
Sciop'tieou (tooverlantaarn met versterkte

lens), m. -so (sci = si)
Scon'to, ook Diseoll'to (korting), O. -'So
Scorbut', - bunt' (scheurbuik), O. gmv.
Scorbutiek' (geplaagd met scheurobuik), bn.
Scratch (sport. streep, krap, beginlijn, rneet,
lees: skretsj). V. -eRe

Scri'ba (schrijver, geheimschrijver, secretaris),
m. - 'So (SC = sk)

Scribcut' (schrijver, veelschrijver, prulschrij­
ver), m. -en. (sc = sk)

Scrn'pel (medicinaal gewicht van 1/3 drachme
of ± 1,3 gram), O. -S. (sc = sk)

SCrUI)u'le (bezuiaar, angst van het gewelcn),
V. -8; -s rna ken. (sc = sk)

Serl1puleus' (nauuiqezet van geweten, te
zwaar tillend), bn. (sc = sk)

Sc.·utineereu (uitvorschen, doorqronden ;
fig. stemmen opnemen of inzamelen).

Scruti'nilUD (stemopneminq, stemminq;
pauskeuze bij 'iniddel van stembiljetten), O.

-s: het - geschiedt i.n een op een altaar
geplaatsten kelk. (sc = sk)

Sculp'sit (hij heert het gegraveerd). Zie See
Scnlptuur' (beeldhouwkunde, -snijkunst;
beeld- en snijwerk), V. gmv. (sc = sk)

Scyl'la (klip in de straat van Messina aan
de ltaliaansche kust), v.; van -, lees Sillo,
in Charybdis, lees Kar'ibdis, k01nen, van kwaad
tot erger vervallen.

Seance (zitting, vergadering), V. -s; een ­
geven.

Se'bah (Java. 1naand-vergadering van den
Resident of Adsistent-Besident met de hoof­
den der' afdeeling), V. -'So

Sec (zware wijn uit gedroogde druiven), v.;
Madera -. Zie Sek.

Se'cans (meetk. snijlijn), V. secanten.
Secludeerell (uitsluiten, afzonderen).
Seclu'sie (uitsluiting), v. gmv.; gesch. acte
van - (4 Mei1654).

Secondair' (ondergeschikt, afhankelijk), bn.;
dat alles is van - belang, mindel'. (ai = e).

Secolldallt' (helper, bijzonder in een twee­
gevecht; onderwl1zer aan een institwut of
kostschool), m. -en.

Secondall'te (onderwijzeres), V. - S.
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Seeon'de,. seeun'de (1/60 minuut; meetk.
teeken, nl, "), v, - n.

Secondeeren (bijstaan, helpen, begeleiden).
Secon'deslinger (nat. sUnger, waarvan elke
scnommetiru; ju-ist eene secondeduurt), m. - s.

Seeon'dewijzer (zeer klein, derde wijzertje,
dat de seconden aangeeft), m. -wijzers.

Seeou'do (muz. tweede stem), v, gmv.
Seeou'do (ten tweede), bw. Ook: Secun'do.
Seereet' (geheim; bestekamer), o. - creten.
Seeretai're (schrijftafel of -kast; ook bekend
stuk huisraad met bovenlade), v, -so (ai = e).

Seeretares'se (vrouweiqke secretariss, v, -no
Secretariaat' (ambt van secretariey; o. -aten.
Seeretarie' (bureau van den secretaris), v, -en,
Seereta'ris (geheimschrijver, griffier, ambte-
naar), m. - sen.

Seereta'ris (een 800rt van grooten valk met
lange veeren aan het achterhoofd), m. - sen.

Seeta'ris (volgeling eener sekte, afvallige),
m. -·sen.

Sec'tie (insnijding, afdeeling), v, -s, -tien.
See't,ie (mil. helft van een peleton), v, -s;

- eommandaut (mil. onderoffieier), m. - en.
See'tor (gedeelte v. e. cirkel begrepen tussehen

twee stralen en een boog), m. -s, -to'ren.
Seeulair' (tijdelijk, niet-geestelijk), bn. (ai =e).
Seeulariseeren (wereldlijk maken, geeste­

lijke gestiehten of goederen verkoopen).
Seeulie'reu (R. K. geestelij ken, die niet tot
eenige orde behooren; wereldlijke geestelij­
ken), m. mv, Zie Begulie'ren.

Seel1ll'da (muz, de tweedetoonnadengrond­
toon), v. -'so Ook: Secon'do.

Seeuudeereu (helpen, bijstaan). Ook: Se-
eondeeren.

Seeun'do (ten tweede),bw. Ook: Seeou'do.
Seeureeren (uerzekeren. in veiligheidstellen).
Secl1riteit' (zekerheid, onderpand, veiligheid),

V. gmv.
Secuur' (zeker, nauwkeurig, vast), bn.; hij
is een Jantje -, een al te nauwgezet mensch.
Ook: Sekul1r/.

Sedelltair' (zittend), bn.; een - leven. (ai = e).
Se'dert, vz.: hij is vertrokken - veertien da­
qen, - gisteren; vgw.: hij is gezond, - hij
hier woont; bw.: En - ving haar lijden aan.
(De Genest.),

Se'des (zetet, woonplaats), m.; - aposto'lica,
pauselijke stoel.

Sediment' (bezinksel, grondsop, droesem),
o. -en.

Sedimeutair' (bezonken), bn.; - e gebergten.
Sedi'tie (oproer, muiterij, rustverstoring), v.

-tien, -ties. (t = ts).
Seditieus' (oproerig, muitziek, woelig), bn.
Seduc'tie (verleiding, verlokking), V. gmv.
Seduis8nt'(verleidelijk, verlokkend),bn.(s = z)
Sef'feus (dadelijk, terstond), bw. vero.; ik zal

- komen.
Segment' (afsnijding; meetk. gedeeltevan een
drkel begrepen tU88chen een k'.Jorde en een
boog), o. - en. .

Seg'no (da) (muz. naam v. h. teeken §~ d. i.
van voren at' weder te beginnen), o. Zie D. S.

Segriju' (fijn gekorreld leder, sagrijn), o.
- en. Zie l'hsgrijll'.

SegriJ'llell (van segrijnleer gema,akt), bn.;
een - boekband.

Seigneur' (adellijk heer), m. -s; grand -,
groote hans; zegsw. den grand - spelen, den
gebraden haan uithangen. (gn = nj).

Seigneurie'(adellijk goed),v.- rieen.(gn =nj).

Sein (een teeken, signaal), o. - en.
Sein/boek (scheepst. atlas met seinafbee l­
dingen), o. - boeken.

Sei'nen, ik heb geseind; w,ij zullen hem het
nieuws -, d.I. telegrapheeren; -er(iemand
die seint), m. - s.

Sein'f1uit (fluitje tot het geven van een sein),
v, -fluiten; -gever (persoon, die seinen
geeft; ook onderdeel van een telegraaf), m.
- s; - huisje (waehthuis.ie van den seinqe­
ver), O. -s; -hoorn, ,-horen (hoorn om
te seinen), m. - s; - ing (het geven van sei­
nen), v, gmv.; -inriehting, v, gmv.; ­
-korf (aan een koord hangende korf, waar­
mee men kan seinen door hem op of neer te
trekken), m. - korven; -Iautaarn, -Iau­
1areu (lantaren met verschUlende glazen,
rood b». seint onveilig), v, -s; -lieht (ver­
schillend gekleurd licht om seinen te geven),
o. - en ; - ontvsnger (onderdeel van een.
telegraaftoestel), m. - s ; - paal (paa l als
bij stations met beweegbare armen, 's avonds
met verschillend Zieht), m. - palen; - post
(standplaats voor een seiner), m. -en; -ra­
ket' (scheepst. vuurpijl tot het geven van
een of ander sein), o. -raketten.

Sein'register (register met geheimschrift
tot het geven van seinen), o. - s ; - sehip
(vaartuig, vanwaar seinen worden gegeven),
o. -schepen; -schot (het schieten met ka­
non of vuurpijl), O. -schoten; -slel1tel
(onderdeel van een telegraaftoestel), m.. -s;
-spiegel (zie Heliograaf), m. -s; -teeken
(afgesproken teeken, waarmede iets geseind
wordt), o. -s; -toestel (inriehting tot het
geven van seinen), m. en o. - toestellen; - to­
rell (in oude dagen, een toren 'Van welks
hoogte seinen werden gegeven a. e. volgenden
toren, enz.), m. - s ; - touw (scheepst.), O.

-en; -vlag, v. -vlaggen; -vuur (vuur­
baak op een hoogte of langs de kust, waar­
mede een afgesproken sein wordt gegeven),
o. -vuren; -vuurpijl (scheepst.), m. -pij­
len; --wachter (spoorwegwachter in het
seinhuisje), m. -s; -wijzer (op den spoor­
weg, toestel tot het geven van seinen), m. - s ;
-wimpel (seinvlag), m. -so

Seismograaf' (toestel tot het waarnemen
van aardbevingen), m. -grafen. Ook: Sis-.

Seismome'ter (toestel ter bepaling van de
richting en grootte der krachten, die een
aardbeving veroorzaken), m. - s; de aanhou­
dende slingeringen der -s wezen op het be­
staan van schokken. Ook: Sis-.

Sei/zen (scheepst. aangrijpen, vatten; een kabel
met dunne touwen vastsjorren), ik heb geseisd.

Sei'zings (scheepst. touwtjes, die in twee
rijen onder elkander aan de voorste helft
van het zeil in degaten hangen en dienen
bij het ·maken van een reef, sjortouwen), V. mv.

Seizoeu' (jaargetij), O. - en; fig. gepaste tijd.
Sejour' (verblijf), O. gmv. Lees: se-zjoer'.
Sejourneereu(verblijven,een tijdlangwonen).
Sek (zware zoete wijn der Canarische eilan-
den), V. gmv. Zie Sec.

Sekreet'(privaat),o. sekreten. Ook: Seereet'.
Sek'se (kunne, geslaeht), V. -n; desehoone-.
Sek'te (geloofspartij buiten de R. K. Kerk),

V. sekten.
Sek'tegeest (ijver van een geestdrijver), m.
gmv.; -maker (scheurmaker), m. -s; ­
-school (school door een sekte opgericht en
onderhouden), v. - scholen.
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Sek'teuhaat (onderlinge haat der qeloots­
parUjen), m. gmv,

Sekuu:.:' (zelcer, precies, nauwgezet), bn.; een
- uentie. Ook: Seeunr'.

-sel (achtervoegsel), b.v, deksel, stijfsel, blauw-
sel, d. i, het middel ; baksel, zaagsel, brouw­
sel, d. i. het voortbrengsel.

Se'la, se'lah (woord, dat in depsalmen ooor­
komt en "rust" beteekent; anderen meenen
= da capo), O. en v, -'soOok: uitroepingsteeken.

Sel'derij (gekweekte groente), V. gmv, Lees:
set'derie.

Seldremeut' (drommels, uie! verdord), two
Select' (uitgelezen, uitverkoren), bn. (c = k)
Selee'ta (keur, bloemlezing), V. -'so
Selee'tie (keus, verkiezing), V. -s, -tien.
Sele'ue (de maanqodin, de maan), V. gmv.
Seleuiet' (maanbewoner), m. en V. -en.
Selellograaf' (maanbeschrijver), m. - grafen,
Sel'vas (dichte wouden aan de Arnazone in
Z.-Amerika), V. my.

Semaphoor', m.;- pho're (d.i, teekendrager,
optische teleqraat aan het strand), v, - pho­
ren; men vindt de - ook bij drukke stations
voor kleursignalen bij avond. (ph = f)

Semasiologie' (spraakk, beteekenisleer), V.
gmv. Ook: Semantiek'.

Semasio)o'gisch (volgens debeteekenisleer),
bn.; een -e regel is deze: het verband waarin
een woord voorkomt bepaalt zijn beteekenis.

Sem'bah (Mal. beleefdheidsbuiging), V. -so
Semes/te.· (halfjaar, zes maanden), O. -so
Semestraal' (halfjaarlijksch), bn,
Se'mi (half), bn.; -arts (iemand die slechts
het eerste deel V. h. artseaiamen heeft afgelegd).

Semie'teu (afstammelingen van Sem), m.mv,
De Ieraetieten zijn -.

SemiIl8'rie, O. - s, - rien. Zie Semius'rium.
Semillarist' (kweekeling van eeri semina­
rium), m. -en.

Semilla'rium (kweekschool in ons land
uoor toekomstige godsdienstleeraars of R. K.
priesters), O. -s, -naria.

Semi'tiscb, bn.; -e talen, als Hebreeuwsch,
Arabisch, enz, Zie Semiet/,

SeDl'per (altijd), bw.; -crescendo, altijd was­
sende; - idem, altijd dezelfde; - llorens,
altijd bloeiend; - virens, altUd groenend.

Sem'pre (muz. altijd, steeds), bw.
Sellaat' (de raad der ouden, hooge raadsver­
gadering; Eerste Kamer), m. senaten.

Sella't,or (raadsheer), m. - s, - to'ren. Ook:
Senateur·I

•

Sella'tor (oudere in rang), m. - to'ren; de
- to'ren, die hem ontgroend hebben. (C. 0.)

Sells'tus-coIl8ult' (raadsbesluit, decreet), O.
- consulten.

Se'ueblad (afdrijvend geneesmiddel), O. - bla­
den, - bladeren, - blaren. Volkst. zenuwbladen.

Se'uep)aut (geneeskrachtige plant in de Le-
vant), V. - planten. Ook: Senestruik.

Se'uestruik (senil- of seneplant), m. - en.
SeIde)', seIdl', V. Zie Seuil'boom.
Senil'boom (linzeboom), m. - boomen.
Se'uior (de oudere, oudste), bn. Zie Seu. of Sr.
Seuioraat' (recht van erfopvolging door den
oudste; majoraat), O. - raten.

SeD'DeD (Zwit8ersche Alpenherders), m. mv.
Senu'hnt (zomerhut van den herder op de
hooge Alpen), V. -hutten.

Sensa'tie (gewaarwording, gevoel; beweging.
gisting, geruisch), v. - s, - tien; ..... be.·icht
(dat nl. opzien verwekt), o. -en. (t =ts)

Sensationeel' (wat sensatie maakt), bn.; een.
- succes. (t =s)

Senstbel (gevoelig, teer; erkentelijk, dank­
baar), bn.

Sensibiliteit' (gevoeligheid), v, gmv.
Sensitief' (zinnelijk, vatbaar voor indruk­

ken), bn.
Sensitivis'me (letterkundige richting, zeker
stelsel van romanschrijven), O. gmv.

Sensitiviteit' (fijngevoeligheid), v. gmv.; de
- dezer eeuw beeldt zich uit in onze romans.

Sensualis'me (leer dergenen, die niets aan­
nemen dan wat door de zinnen wordt waar­
genomen), O. gmv.

Sensualist' (aanhanger van het sensualisme;
zinnelijk rnensch), m. -en.

Sensualiteit' (zinnelijkheid), V. gmv.
Sensneel' (zinnelijk, wellustig), bn. en bw.
Senten'tie (uitspraak, zin- of zedenspreuk,
korte gedachte; ook: recuterliike uitspraak,
vonnis), v, -tien, -ties. (tie = sie)

Sententieus' (zin- of leerrijk, kernspreukig,
vol schoone gedachten), bn. (ti = si)

Sen'timent (gevoelen, denkwijs, gedachte;
oordeel, neiging), O. - en.

Sentimentaliteit', v.; -teel'heid (overge­
voeligheid), v, gmv,

Sent,imentee)' (ouerdreoen en belachelijk ge­
voelig), bn. en bw.; Gij zijt te - in het kiezen
vanzijnpet. (C. 0.); NichtJansjeroemtop -en
toon de schoonheden dernatuur. (Koetsveld).

Separaat' (afgezonderd, gescheiden), bn.
Separa'bel (scheidbaar, ontbindbaar), bn.
Separa'tie (scheiding), v, -s, -tien. (t=ts)
Separatis'me (zucht tot afzondering in zake
van godsdienst of staatkunde), O. gmv.

Separatist' (af.qescheidene), m. en v. -en.
Separatis'tisch (op de w'ijze der afgeschei­
tienen, het separatisme bevorderend), bn.

Separa'tor (deel eener stoommachine, af­
scheider van natten stoom), m. -So

Separeeren (afzonderen, scheiden).
Se'pia (de inktvisch), v. -'s, ook: (het bruine
sap uit de blaas van den inktuiscl»; bruine
tint), v, gmv.

SepteDl'ber (herfstmaand), m.
Septennaal' (zevenjarig), bn.
Septennaat' (regeeringstijdperk van zeven
.iaar), o. - naten.

Septentrionaa)' (noordelijk), bn. (en = an)
Septet' (muz. zevenstemntig stuk), o. septetten.
Septi'ma, septi'me (muz. zevende toon,
interval van zeven toontrappen), v. -'s, -n.

Septnage'sima (de ge Zondag of de 70e dag
v66r Paschen), v.

Septuagin'ta (de 70 overzetters v. h. OHde
Testament in het Grieksch), v. my.

Sep'tnor, o. - s. Zie Septet'.
Seques'ter (rechterlijk beslag, arrest), O.
gmv.

Sequestreeren (beslag leggen op). (qu = kw)
Se'raf (engel van den eersten rang om Gods

troon), m. -s; de - buigt vO'Jr U. (Feith).
Seraf~ju' (seraf), m. -en; de orde der -en.
Serafi'ue (klein huisorgel), v. -s; -orgel, o.
Serai)' '(paleis van den Turkschen keizer;
ook: woning der vrouwen van een Turkschen
groote; harem), o. -so

Sereua'de (avond- of nacht1nuziek, vocale
of instrumentale eeremuziek bij avond), v.
-so Zie Auba'de.

Sepenis'sima (doorluchtige titel eener regee­
rende vorstin), V.
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Serenis'siolUS (doorluchtige titel van cen
reqeerenderi vorst), m.

Ser'ge, sar';-e (lichie qekeperde wollen stot),
v, gmv.; een - rok, eenjak v. - (Potg.), (g =zj)

Sergeant' (onderofficier), m. - s. (ge = zj)
Ser;-eant-majoor', m. -majoors. (ge = zj)
Sergeant,s'strepen, v. mv, (ge = zj)
Seriant' (schildknaap, edele wapendienaar),
m. -en. vero.

Se'rie (reeks, rij, orde) , v, serien, series.
Serieus'(ernstig,plechtig,gewichlig),bn. en bw.
8erillg', syring' (bloem), v. -ringen.
Serin'gebloesem, m. - bloesems; - boom,
'm. -en; -st,ruik, m. -en.

Sermoen' (predikatie, preek), o. -en; het
eerste en tweedc - van pater Brom. (v, Zegg.)

Se'ro (Ind. vaste fuik, staketsel van bamboe
in den uorm eener V), v. -'s

Seroe'toe (Mal. inlandsche sigaar), v. -so
Ser'l)eling (zekere zoetwatervisch), m. -en.
Ser))ellt' (slang, ook: zeker slangvorrnig hou-
ten blaosinstrumentu». -en. Fig. booze vrouw.

Serpent' (de naam des du~vels, die Eva
uerteiddei, 0.; het booze -.

Serpent' (booze vrouw), v. -en. Zie ReI'le­
veeg,

Serllen'ti;- (als een slang; boos,vinnig), bn.
Serpentiju' (krijgsw. oud lang stul: geschut,
ueldslarun, V. -en.

Serpeutijn'steeu (slangensteen, slangsw'ijzc
aeotekte talkstecn), 0. gmv. Ook: Serpentijn',

Serpenti'lle (zeer lange opgerolde papier­
strook, waarmee bij vroolijke feesten, b.u. op
vastenavond de feestvierders elkaar werpen),
V. -s.

Ser're (broeikas, -huis), v, -So
Se'rum (btoeduuuer of -wei van een dier,
dat men tegen een besmettclijke ziekte met
smetsto] heeft inqeent, als beJwed- ofgenees­
middel, b.v. iemand 1net serum inspuitcn,­
die door een dollen hond gebeten is), 0. -S.

Serval' (tijgerkat), m. -So
Servet' (tafeldoek), O. - ten; - band, m.
-en; -goed(linnenpellengoed), 0.;-maud,
v. -en; -ring, m. -en.

Servi'ee (dienst, bediening), V. gmv.
ServieI' (slaafsch, laag, kruipend), bn. en bw.
Servies' (theegoed, kofl'iegoed), O. serviezen;
ook: een 'Volledig eet-, een porseleinen -,

Se.·vilis'me (slaafschheid, k1'uiperij), O. gmv.
Serviliteit' (slaafschheid, kt'uiperij), V. gmv.
Ser'ving (scheepst. mnkleedend touwwerk),

V. -so
Servitetlr' (dienaar, bediende; fig. diepe bui­
ging), m. -so

Servituut' (erf- of leendienst; bezwaa1', last,
b.v.: degedwongenheid, een ander op zijngrond
zekere m'ijheden toe te staan), O. -tuten.

Se'sak (Java: Jwining van bamboe), m. -So
Se'sam (tooverwoord: open u!), bw.
Se'sam (Egyptisch oliezaad), V. gmv.
Ses'sie (zitting, gerechtszitting), V. - sH~u, - S.
Set'te.· (jagerst. patrijshond), m. - S.
Severe (gestreng, bat'sch), bn. Ook: Seveer'.
Seve.·iteit' (ernstigheid; hard-, streng- of
scherpheid), v. gmv. .
Sevign~ (haak- of bor'stspeld v. dames), v. -so
S~vres (Fransch porsclein uit de stad van
dezen naam bij Parijs), O. gmv.

Se'wah (Mal. krom1ne or gebogen dolk met
zeer klein gevest), V. -so

Sexa;-e'sima (R. K. zesde Zondag v66r Pa­
schen), v.

Sextant' (hoogtmneter), v, - en. Zie Oe'tant.
Sex'te (muz. zesde toon v de klankll1cldt!r), V.
Sex~et' (muz, koor van zeszanqers ofs]Jelcrs),

O. sextetten.
Sextet' (dichtk. zes laatste reqe!« van een
sonnet met drie rijrnklanken), O. sextetten.

Sext,j'ne (dichtk. verbinding van zes zesrcqc­
lige rijmstrophen), v. - n.

Sex'tuplet (sport. rijwiel voor zespersonen,
lees: seks'-ti-oe-plet), O. - S.

Sexueel', sexuaal' (het ueslacnt or de ge­
slaclusdrif't betreffende), bn.; - e moraal.

Sfeer (een bolrond lichaam; de hemet- of uie­
reldbo l; de kring, waarbinnen iemands kun­
digheden of macht zicti bepaalt), V. sferen,

Sfe'.·iseh (bol- of kogelvonnig), bn.; een -e
driehoek, bolvormige driehoek.

Sferol'de (afgeplatte bol, omuientelinqs­
lichaam, door draaiing van een ellips oni
haar kleine as), V. -no

Sfillx (myth. fabelachti(l monster met het
Iichaarn van een leeuw en de buste van een
vrouw, het uerbleef op een rots bij Thebe en
gaf iederen voorbijtrekkende een raadsel op),
v.; de Grieksche - is het beeld van bet raad­
selachiiqe,

Sfinx (bouwk, steenen beeld, lictuumi van een
dier, buste van een mensch; ook: ramskop, in
Egypte), V. -en.

Sforza,Il'do (muz. uersterkt, sterker), bw.
ShaIII.'))ooien (iemand b~j het kapperi het
hoord wr~jven en wasschen). (sh = ~j)

Sheik, Sheieh, m. - S. Zie Sjeik.
She'riff(Engelsche landrechters, m. - S. (sh =sj)
Sher'ry (Xereswijn, uit Spal1je), m. (sh=sj)
Shil'Jillg (Engelsche en Ni-Amer. rnul1,l =
f 0.60), m. - S. (sh = sj)

Shi'.·(J'(Engelschgraafschap), v. - S. Lees: sjier,
Shi.·'ting (katoenen weefsel V001' henlden),

0. gmv. Lees: sjur'ti1'1g.
Shoe'king (Engelsche uitroep: schokkend,
walgelijk, ontzettend), tw.; lees: sjock'-kieng.

Sianleeseh' (uit or van Siarn), bn.; de -e
tweelingen; fig. twee personen, die steeds bij
elkaar zijn.

Siam'pan (Chineesch vaartuig), m. -So
Sibe'riseh (uit of van Siberie), bn.; de -e
l~jster, bij ons zeldzame vogel, de - espoorweg.

Sibil', sibil'le, sibyl'le (oude waarzegster,
tooverkol; profetes), V. sibillen.

Sibillijnseh' (waal'zeggend, profetperend),bn.;
de -~ boeken, de -e bladen, bij de oude
Romeinen een drietal boeken, gekocht van de
sibil van Cumae. Zijn l'ecepten werden als - e
bladen op pr~is gesteld. (C. 0.)

Sie! (zoo! dllS staat cr' woordelijk!), two
Sie tran'sit glo'ria mun'di (aldus gaat
de glorie der we-reld voorbij).

Sieeatief' (verfdrogende olic), o. gmv.
Sieilia'ua (Siciliaansche dans), V. -'so
SieiUa'ne (dichtk. achtregelig dichtje), V. -no
Sjd'de.·aal (visch in Z.-Am. van ± 1.5 M.,
die electl'ische schokken kangeven), m. -alene

Sid'deren (beven, trillen), ik heb gesidderd;
-Ing (l'illing), V. -en; -rog (zie Sidderaal),
m. -roggen.

Side'riseh, side.·aal' (behoorende tot de ster­
ren), bn.; het -rische jaar, sterrejaar.

Sie'pel (ui, ajuin), V. -so gew.
Siep'oog (tranend oog), O. -oogen; (persoon),
m. en v. -oogen.

Sier, V. gmv.; goede - 1naken, pret maken,
lekker leven.



SIERAAD- SINKSEN. 513

Sie'raad (tooi, opschik), o. -raden, -ra'dien;
fig. roem, eel': hij was een - der balie. Bij
dichters ook: Sieraad',

Sle'ren (opschikken), ik heb gesierd; -iug,
v, -en; -sel, o. -So

Sier'lijk (fraai), bn. en bw.; - held, v, gmv.
Sier'plant(tuin-ofkamerplant), v, -planten.
Sier'ra (gebergte, bergketen), V. -'so Lees:
si-er'-ra;

Sies'ta (middagslaapje, dutje), V. -'s; een
- houden; Mevrouw Kegge bereidde zich ins­
gelijks tot de -. (C. 0.). Lees: ei-es-ta.

Siellr' (heer; een geringe tite I, waarvan zich
in de 18e eeuw de meerderen jegens de
minderen bedienden), m, - S. Lees: si-eur',

SifDeeren (fluiten, uitftuiten, uitjouwen).
SifDeur' (uitfluiter, fig. bespotter), m. -so
Sigaar', v, sigaren; een - opsteken, een ..;...
rooken.

Siga'renasch (asch van een ofmeer sigaren),
V. gmv.; -fabriek, V. -en; -fabrikant,
m. -en; -handel, m, gmv.; -handelaar,
m. - s of -laren; - kist, V. - en; - kistje,
O. -s; -koker, m. -s; -magazijn, O.
en; -maker, m. ~s; -pijpje, o. -s;
- stande:rd (om sigaren in te zetten), m.
- s; - wiukel, m. - S.

Sigaret'te (klein, fijn sigaartje; ook: sigaartje
met papieren oms lag), V. -no

Si&,sret'teudoos, V. - doozen; - papier, O.
-en; -tabak, v, gmv,

SigH'10m (zegel), o. -so
Sitr0aal' tteeken; sein), O. signalen. Lees:
sien-iaar.

Signaleeren, signaIiseereu (iem. signa­
lement opgeven; door teekens aanduiden,
seinen); zich - d. i, zich onderscheiden, uit­
blinken. (gn = nj)

Signalement' (detailbeschrijving van het
uiterlijk varl een persoon), O. -en. (go = nj)

Signatnor' (onderteekening , tumdschritt,
handteekening), v, -turen. (go = nj)

Signeeren (onderteekenen, bestempelen; on­
derteekenen). (gn =nj)

Signet' (handzegel, cachet, titelvignet), o. - ten.
Lees: sien-ier,

Sit;niftca'tie (beteekenis, aanzegging), v, -
-ties, -tien. (gn = nj)

Signiftcatief' (vol beteekenis, zinrijk), bn.
Silrniftceeren (aanduiden, aanzeggen).
Si'guo, m. -'so (gn = nj). Zie Sin'jo.
Si'guor (heer, gebieder), m. signo'rl, - S. Lees:
sien'jor.

Silrno'ra (mevrouw, gebiedster), v. - 'so Lees:
sienjo'ra.

Si.'num (kenteeken, beduidlng, maatteeken;
wonderteeken), o. -so (g = g)

Sij'felen (schuifelen, sissen, blazen), de slang
heeft gesijfeld.

Sij'pelen (onmerkbaar doorlekken), het heeft
en is gesijpeld. Ook: zijpelen, sijperen.

Sijs (smaak, kwant), m. sijzen; een vreemde
-, een wonderlijke - van een vent.

Sijs (een soort van vink), m. sijzen; - je,
o. -So

Sik (kinbaard), V. sikken; -je, O. -so
Sik (geit), V. sikken. gmz.
Slk'kel (Hebreeuwsche rnunt), m. -en, -S;
de zilveren - (= ± f 0.36), de gouden ­
(= ± f 8.50).

Sik'kel (Hebreeuwsch gewicht), m. - s, - en;
een - was ongeveer 161/4 gram.

Sik'kel (rond snijmes), V. -en, -s; de - in

KOENEN, Verkl. Handwdb. d. Nederl. taal.

't koren zetten; fig. de - des doods, zeis; de
- der maan, sikkelvorm.

Sikkeneu'rig (twistziek, grommerig, geme­
lijk), bn, en bw.; een - mensch, - handelen.

Sik'kepitje (weinigje), o.gmv.; hij heeftgeen
- verstand.

Sik'ker (dronken), bn.; hij is mooi -. gmz.
Sileu'tium (het zwijgen, still), tw.; als zn, O.
(t= s)

Silhonet', silhouet'te (schaduwbeeld, ook
-portret, -om trek), V. -ten; de karakteristieke
- der Notre-Dame-kerk, Lees: si-loe-er,

Silhouet'tenmaker, m. - s; deportraiteurs
en -s. (C. 0.). (ou =oe)

Silhonetteeren (in een schaduwbeeld door
een knipsel voorstellen). (ou = oe) .

Si'lo (graankuil, graankelder), m, -'so
Silves'te:r-avond (31 Dec.-avond), m. - en.
Sim (aap), V. simmen.
Sim (snoer van een hengel; bovendeel van
den drijver aan eenhengel), v, - men; zegsw.
iemand onder de - hebben, onder den duim
hebben.

Si'milor (schijngoud, halfgoud), O. gmv.
Simonie' (het verkoopen van geestelijke be­
dieningen of gewljde voorwerpen voor geld),
V. gmv.; reeds sedert 1075 is de - uerboden
in de R. K. kerk.

Sim'pel (eenvoudig, onnoozel), bn. en bw.;
-held, V. gmv.; -tjes, bw.: - qekleed,

Simpliciteit' (eenvoudigheid), v, gmv.
Simpliftceerel1 (vereenvoudigen, verkorten),
ook: S'implifieeren.

Sim'sonsverzuchtiog (zucht om de oude
kracht nog eenmaal terug te mogen hebben),
v, - en; Petrus slaakte een -. (C. 0).

SilDuleeren (voorgeven of voorwenden, ver­
toonen, veinzen).

SilDuItaan' (gelijktijdig, samentreffend), bn,
Si'nassappel (appelsien), m. - S. Ook: Chi-
naasappet.

Sineeer' (oprecht, ongeveinsd), bn,
Sinceriteit' (oprechtheid), V. gmv.
Sin'de) (uitgebrande steenkool), m. -so Ook:
Sin'te).

Sinds (van dien tijd af), bw.: hij viel in
't water, en - is hij sukkelend; vz.: - veer­
tien dagen is hij ziek, gedurende; vgw.: hij
studeert goed, - hij hier is.

Sioecu're (post die bezoldiging geeft, zonder­
dat men er veel voor doet), V. -curen; een
betrekking, die tot nog toe een - cure was
geweest. (Potg.). Ook: -cuur'.

Si'ne qua 1100. Zie Condi'tio.
Sin'gel (buitenwal met plantsoen en vijvers),
m. - s; h(j moest eerst een eind den - op­
gaan. (C. 0.); de -s te Arnhem zijn fraai.

Sin'gel (riem, buikriem van eenpaard), m. - S.
Sin'ge)· (H. K. zijden priestergordel), m. - S.
Singerie' (aperij, na-aperij), V. gmv. (g = zj)
SJnguIa'rJs (enkeluoud), m. en O. -sen.
SinguIarJteit'(vreemdheid,zonderlinglleid),V.
Singulier' (zeldzaam, ongemeen, zonder-

ling), bn.; een - geval, een - man.
Sinis'ter(lin ksch,verkeerd;ongelukkig, ramp­
spoedig, sontber), bn.

Sinjeur' (mijnheer), m. - S. Zie Sienr'.
Sbl'jO (Ind. mann. kleurling, afstammend
van een Portugees of ander Europeaan), m.
- 'so Zie Sigoo.

Sill'.ke, Sing'kee (nieuweling-Chinees op
Java), m. -'So

Sink'sen, Sinx'eu (volksn. Pinksteren), m.
33
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Sink'sendag, sinx'endag (P'inksterdag),
m. -dagen.

Sino'pel (groen in de wapenkunde), o. gmv.
Sint (heilige), bn.; - Jozef, -e Agnes.
Sint (een heilige), m. -en; de goede -, Sin­
terklaas.

Sint-Anto'niusbrood (liefdebrood voor de
armen), O. - brooden; -varken (in de Mid­
deleeuwen varken, gemest voor de armen),
O. - varkens.

Sin'tel, m. -s. Zie Sin'del; -pad, O. -en;
-weg, m. -en. '

Sinterklaas',Sint-Ni'colaas,m.; - avond,
m.; - feest, 0.;- geschenk,o. - en; - goed,o.

St.-Jans'-evangelie (H. K. aan het slot van
elke Mis, wordt het begin van dit Evangelie
door den priester gelezen), O. gmv.

Sint-Jans'kerk (toegewijd aan d. H.Joannes),
v.; de - van Den Bosch.

Sint-Jans'schot (het schot, dat de boomen
omtrent 24 Juni of St. Jan maken), 0.; ook
-lot, O. - en.

Sint-Ni'eofaas, enz. Ook: Sinterklaas'.
Sint-Pie'terskruid (sleutelbloem), O. gmv.
St.-Pieterspenning, m.; zie Petruspell-
ning.

Sint-Vi'tusdans (geneesk. hooge mate van
zenuwachtigheid, vallende zenuwziekte, stuip­
trekkende of krampachtige zenuwaanval, val­
lende ziekte), m. Ook: Sint- Veitsdans. Zie
Fie'teldaus. Ook: Va lentijnsziekte, Sint­
Veltensziekte. De lijders zochten hulp in de
bedehuizen den H. Valentijn of den H. Vitus
toegewijd, vandaar de naam,

Si'nus (zeeboezem; meetk. de loodlijn die uit
het punt, waarin een straal den omtrek des
cirkels raakt, op een anderen straal valt),
m. -sen.

Siollie'ten, - nis'ten (voorstanders van de
verhuizing der Israel. naar Palestina), m. mv.

Sip (verlegen), bijw.; wat kijkje -I d.L op
je neuse

Sipa'hi (inlandsche soldaten in Eng. lndie),
.m. my.
Si par'va li'cet eempo'neee mag'nis
(als men het kleine op een lijn mag stellen
met het groote). ,

Siphon' (buis met zwanenhals; hevel{leschje
voor spu~twater)., m, -so Lees: eie-fon',

Sip'perlippen (met het voorste der lippen
proeven), ik heb -sipperlipt.

Sir (Eng. titel = heer), m. -S. Lees: Fr. soeur.
Si're (aanspreektitel v. e. koning), m. gmv.
Sire'ne (myth. zeenimf, fig. schoone uerleid-
ster), V. - n.

Slre'ne (werktuigje om het aantal trillingen
van een toon te bepalen), V. -so

Sire'nenlied (fig. lokstem der verleiding),
m. -eren; -stem, V. -men; -zan&" m. -en.

SI'ri, si'rih (Ind. blad van een rank, dat
peperachtig smaakt), V. gym. Zie Be'tel.

Si'ri- of si'rikdoos (Ind. bevattende de in­
gredienten van de betel-pruim), V. -doozen.

Si'rius (de Hondsster), m. gmv.
Siroc'co (brand- of gloeiwind; een heetezuid-
oostenwind in Z.-Italie), m. -'so

Siroop', V. siropen. Ook: Stroop.
Stroop'stem (vleiende, zachte stem), V. gmv.
Sis'k1ank, m. -klanken; -letter, V. -s:
spraakk.: de s en de z zijn - S.

Sismograaf' (toestel tot het meten van de
kracht en de richting eener aardbeving), V.
- grafen; ook - me'ter, m. - S. Zie Seis-.

Sis'sen, ik heb gesist; de slang sist, d. i. maakt
een sissend geluid; het vet sist in de pan.

Sls'ser (rolletje van natgemaakt buskruit;
fig. wissewasje), m. - s; het zal wel met een
- aftoopen, geen ernstige gevolgen hebben.

Si'syphus (doortrapt Gr. koning der fabel,
tot straf moest hij in de onderwereld een
rotsblok bergopwaarts wente len, dat telkens
van den hoogsten top weer naar beneden
rolde), m.

Si'syphusarbeid(zware arbeid zonder einde,
ats van den Griekschen. Sisyphus in de on­
derwereld), m. gmv.

Sitin'gil (Java. vergaderplaats, waar bij een
feest in den kraton onder de tonen der rnu­
ziek, de gebruikelijke feestdronken op den Soe­
soehoenan worden ingesteld), V. - S.

Sits (gedrukt of gebloemd katoen), O. -en.
Sit'sen (van sits), bn.; een - jakje.
Sit'senwinkel (fig. prullenboel), m. - S.
Sitoa'tie (gesteldheid, toestand), V. - tien, - ties.
Sjaal, chAle (omslagdoek), V. sjaals, chales,
Sjalot' (kleine ui), V. -ten.
Sjam'pan (Chin. boot of bark, kleiner dan
een jonk), v, - S. Ook: Sam'pan.

Sjama'llen (priesters-toovenaars in Siberie),
m. mv.

Sjees (tweewielig rijtuig op riemen), V. sjee­
zen. Ook: (Jhais.

Sjee'zen (afgewezen worden), ik ben gesjeesd ;
hij is bij dit eccamen voor de tweede maa1
gesjeesd; een gesjeesd student.

Sjeik (oudste, Arab. opperhoofd)~m. -s. Ook
Sheik.

Sjerp (gordel van oranjelint van dienstdoende
offic'ieren), v. - en.

Sjo'fel (kaal, arrnoedig), bn, en bw.; de man
was - gekleed; -held, v. gmv.; -tjes, bw.

Sjok'ken (loopen zonder veerkracht), ik heb
en ben gesjokt; wat - ie daar heen 1

Sjor (het sjorren), m.; 't is een heele -, een
moeilijk werk.

Sjor'ren (scheepst. met touwen vastmaken),
ik heb gesjord; -del", m. -s; -ring, V. -en;
-touw, O. -en.

Sjouw (lasHg, moeielijkwerk), V. -en; ergens
een - aan hebben.

Sjouw, V. gmv.; de student was aan de -,
d. i. aan 't zwieren.

Sjou'wen (het torsen ofverptaatsen van zware
lasten; doordraaien), ik heb gesjouwd; - e.-ij',V.

Sjou'wer(pctkkendrager, los uierkmans;m.- S.
Skaat, skate (zeker kaartspel), O. gmv.
Skal'de (dichter der oude Noren), m. -no
Ske'rell (eilanden, langs de westkust van
Noorwegen), v. mv.; skeer'gaard(verzame­
ling van skeren), V. -en. Zie Scheer.

Skelet' (geraamte), O. -ten. Fig. broodmager
mensch.

Skeletteeren (het geraamte van mensch of
dier ontvleezen, uitdrogen en reinigen).

Ski (zeer lange houten sneeuwschaats), V. -'s;
-loopen; Nanssen had zich van der jeugd
af geoefend in het -loopen.

Sia (bladgroente), v. gmv. Zie Sl8atje. Ook:
Sala'de.

Slaal (lijfeigene), m. slaven; als - verkocht
worden;een galei-; fig. als een - moeten
werken; de - zijn eener gewoonte, van zijn
hartstochten, enz.

Slaaf'achtig (als een slaaf), bn. en bw.; een ­
leven, iemand - behandelen; -held, v. gmv.

Slaafs, bw.; de mode - volgen, blindelings.
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Slaafscb, bn.; een - e eerbied, een - e gehoor..
zaamheid, als van een slaaf; -beid, V. gmv.

Slaa&" m. my. voor slage, in: slaag krijgen.
SlaaK's, bijw.; - raken, - zijn.
Slaak (doorvaart, stroom. kil), o. slaken.
Slaan (treffen), ik sloeg, heb en ben geslagen;
touw -, maken, draaien; geld -, munten;
de trammel -, roeren; alarm -, maken;
de vinken -, fluiten; geloof -, hechten; op
de vlucht -, gaan ~ in den wind -, strooien;
uit het veld -, verjagen, verbaasd doen staan;
in boeien -, klinken; tot ridder -, verheffen;
den spijker op den kop -, treffen, fig. juist
iets raden of zeggen; op hol -, gaan; het ­
van den nachtegaal, van den pols, enz,

Slaand (een slag gevend), bn.; een -e pen­
dule, met - e trom, fig. de - e hand Gods.

Staap (zijde van het hoofd), m. slapen.
Slaap (het slapen), In. gmv.; de - is het beeld
van den dood.

Slaap'bol (papaver), m. - bollen, Oak
Jlaao'kop.

Slaap'coupt' (spoorwaqencoupe geschikt om
in te slapen), V. -coupe's.

Slaap'kame:r, v. - s; - kleed, o. - kleeren ;
- koets (dicht. bed, ledikant), V. - en; - kop
(iemand die graag staapt), m. en V. -pen.

Slaap'krnid (bilzenkruid), O. gmv.
Slaap'wandelaar (iemand die in den slaap
rond loopt), m, - wandelaars.

Slaat'je (kleine hoeveelheid salade), 0.; een
lekker -; fig. erqens een - aan verdienen,

.een aardige winst aan iets hebben,
Slab, slab'be (morsdoekje), V. slabben.
Sl8:~bak'k.en (talmen, sukkelen), ik heb ge-
slabbakt; die jongens - met hun uierk,

Siabbak'ker (treuzelaar), ID. -s; -erij', v.
Slab'be (haring uit de Zuiderzee), V. - n,
Slab'ben (drinken, lebben), ik heb geslabd;
de honden - het water uit den emmer.

Slab'beren (slobberen), ik heb geslabberd.
Sla'boon (princessenboon), v. - boonen.
~lacbt (het slachten), V. gmv.; Novernber is
de maand der -.

Slach'ten (gelijken, evenaren), ik heb geslacht;
hij slacht zijnen vader.

Slach/ten (dooden), ik heb geslacht; -bank,
v. -en; -beest, O. -en; -bijl, V. -en;
- blok, O. - ken.

Slach'ter (slager), m.; -e:rij', V. -en; -ing
(fig. moord, bloedbad), v. -en.

Slacht'hnis (abattoir), o. -huizen.
Slach/tinA; (fig. doodslag, moord), V. -en.
Slacht'maand (November), V. -maanden.
Slacht'masker (werktuig om een stuk vee
plotseling te dooden), o. - maskers.

Slaeht'mes (slagersmes, fig. dolk), O. - messen.
Slacht'oft'er (offerdier dat ter eere van God,
of bij de heidenen ter eere der goden, op een
altaar werd geslacht), o. -s; fig. iemand, die
iets moet ontgelden: dat lieve burgermeisje,
- van de eerzucht haars broeders (C. 0.); de
eerste bediend~ ••• , is op zijne beurt het ­
van de luimen zlins patroons. (Potg.).

Slacht'oft"e:rande (offerande van een slacht­
dier), V. -offeranden.

Slacht'oft'eren (op het altaar slachten, op­
offeren, als offer opdragen), ik heb -slacht­
offerd; -ing, V. -en.

Slacht'os (vetgemeste os)~ ffi. -ossen.
Slacht'tijd (de maand November, de tijd der
slacht), m. -tijden.

Slacht'vee (runderen,schapen om teslachten),

o. gmv.; kostelijk - voor de hal. (Immerzeel),
Sladood' (mager persoon), m. en v.; lange-.
Slag (klap, houw), m, slagen; een - met de
vuist, een - met een sabel; de - van den
pols, regelmatige beweging, - houden met
de riemen, maat; de - van een vink; de ­
van een pistool; een slag van een rad, draai ;
den - van iets uerliezen, gemak van doen.

Slag (velds lag), m. slagen.
Slag (soort), o. gmv.; wat is hij voor een -
van een man?

Slag (vogelknip), o. slagen,
Slag'ader (polsader), v, -aders.
Slag'boom (horiztmuuil liggende boom ter
afsluiting van een weg, en die zich opwaarts
opent), m. - boomen; fig. de - boomen, die
de uolkeren van elkaar scheidden, zijn 9'1'00­
tendeels uerduienen.

Sla'gel (groote houten moker), m. -so Ook:
Sle'gel.

Sla'gen(zijnpogen gelukt zien),ik ben geslaagd.
Sla'ger (slachter), m. -s; spek-, uarkens-«,
Sla'ger (iemand dieslaat), m. -s; b.v, blik-,
koper-, honden-, trommel-.

Slagerij' (vleeschhouwerij), v. -en.
Sla&,'bont (hakhout), o. gmv.; de zang van

den nachtegaal in het -. (V. Lov.),
Slalt'linie (mil. linie van batalje), v, -linH~n.
Slag'net (vogelnet, knipnet), o. -netten,
Slag'orde (opstelling van troepen), v, -n~

Slaa-'pen (sterke vleugel- of staartpen), v,
-pennen; zegsw. iemand de -pennen uit­
trekken, hem zijn macht benemen.

Slag'regen (plasregen), m. - regens.
Slag'room (room, die 24 uur op ijs heett
gestaan en gemakkelijk stijf geslagen wordt),
m. gmv.

Slag'sehadnw (donkere schaduw), V. -en.
Slag'veder, slag'veer (groote slagpen), v,

-vederen, -veeren.
Slag'zwaard (groot breed zwaard), o. - en.
Slak, slek (buikpootig weekdie'r), v, slakken,
Slak (afval van gietijzer), v. -ken.
Slak (slap, losjes), bn. gew. Ook: SZok.
Sla'ken (loslaten, in vrijheid stellen), ik heb

- slaakt; iem. boeien -; fig. een zucht -.
Slak'boorn (spiraalvormige schelp), m. -So
Slak'kengang (trage gang), m. gmv.
Slak'kenhnisje(schelp v.e.slak), O. -huisjes..
Sia/mat (Ind. plechtstatige groet), m. gmv..
de - wordt gemaakt door beide handen
saamgevoegd op te heffen tot aan het diep
neergebogen voorhoofd. (Max Hav.)

Sla:tneur' (beslommering), v. gmv. VI.
Slampam'pen (slampen, brassen), ik heb

-slampampt; -er (brasser), m. -s; -erij',
V. -so

Slang (kruipend dier, rolrond en zonder poo­
ten), v. - en; er zijn vergiftige en niet-ver-

,giftige -en; men schat het aantal soorten
van -en op Java op 102 (Veth); fig.boosaar­
dig vrouwspersoon. Zie Serpent'. Zegsw. Er
schuilt een - (ook adder) onder, er is verraad
in 't spel; zich als een - in allerlei bochten
wringen, langs slinksche wegen .tot zijn doel
trachten te komen; ook: al wat den vorm heeft,
van een slang, als: de - eener waterleiding;.
de - van een brandspuit.

Slang (Engelsch. platte taal, dieventaal in
Londen), o. gmv. Lees: sleng; een - woor­
denboek.
Slall~"aal (een soort van aal in de Middell.
Zee), m. - alen.

33*
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Siallg'bralldspuit (brandspuit met slangen
van leer of zeildoek), v. ~ spuiten.

Sian'gebeet·, m. -beten; -kop, m. -pen.
Slan'gelijn (slingerende IUn), v. -lijnen.
Slan'genaanbidder, m. -bidders; - be-
zweerder, m. -s; -broedsel, o. gmv.;
- dienst .(godsdienstige vereering van slan­
gen), m. gmv.; - ei, o. - eren, - ers; - geblaas,
o. gmv.; -gesis, o. gmv.; -gesijfel, o. gmv.;
-gift, o. gmv.; -haar (myth. haar dat ui;
slangen bestaat), o. - haren; -IIOk, o. - ken;
- hoI, o. - holen.

Slan'genkruid(moerasplant,ook duinplant),
o. gmv. Zie Ad'derkruid.

Sian'genwortel (soort van duizendknoop,
adderwortel), v, gmv.

Slan'getolll;' (fig. boozevrouw, kwaadspreek­
ster), v. -tongen.

Stank (dun en smal, ruzig), bn.; een -e
gestalte, een -e toren; -held, v. gmv.

Sla'olie (olufolie), v. gmv.
Slap (zwak, loshangend), bn. en bw.; - heid, v,
Sla'pen (in slaap ZUn), ik sliep, heb -slapen;
-er, m. -s; slaapster, v. -so

Siaphak'ken. Zie Siabbak'ken.
Staples, bw.; het gaat - met de zaken.
Siaplen'dig (lam, vadsig, traag), bw.
Slap'pen (verslappen), het is - slapt; de
wind gaat -.

Slap'ping (oud touwwerk, dienende tot om­
kleeding van kabels of staand want), v. gmv.
Ook: SDlar'tillg.

Slat'ten (uitdiepen), ik heb - slat; eensloot -.
Sla'ven (hard werken, zich afsloven), ik heb

J..slaafd.
Sla'ven (blank ras van O.-Europa, als:
Bussen, Polen, Bohemers, enz.), m. my. Ook:
Slavo'nen.

Sla'vellhaler (slavenschip; ook: de kapitein),
m. -halers.

Siaverllij' (slafeluke dienstbaarheid), v. gmv.
Slavin' (vrouweluke slaaf), v, slavinnen.
Sla'viseh (de Slaven betreffende), bn.; de -e
talen; de Russen z'ijn - e volken, afkomstig
van de Slaven.

Slavo'nen (Slaven), m. rnv.; -vo'nlseh, bn.
Sleeht (zwak, vervallen, ziekelUk), bn. en bw.;
ik heb een - gezicht; dit huis ziet er - uit;
ook: een - ruiter, jager, ongeoefend.

Sleeht (berispe1uk, ondeugend, boos), bn, en
bw.; hU is - van gedrag; dat zun - e ma­
nieren; hU leest -; een -e jongen, een -e
kerel.

Sleeht (vlak, effen, glad, fig. eenvoudig), bn.;
hier strijckt de gruse Raed het voorhoofd ­
(Vondel); een -e leeuwerik bleek het te we­
zen. (C. 0.); recht en - is Hollands aard;
hoeveel gelukkiger sun arme en - e dorpen I
(Vondel), gering.

Sleeht (ongunstig, van mindere waarde, ver­
keerd), bn.; het is - weer, - e tijden; dat is
- gras, - e waar; hU deed een - e keus.

Sleeht'bijl (bijl met korten steel), v. - bijlen.
SIE-eh'ten (afbreken, sloopen, eDen maken),
ik heb -slecht; vestingwerken -, wallen-,
d. i. met den grond gelijk maken; - ing, v.

Sleeht'hoofd (onnoozele bloed, dwarskop),
m. en v. - hoofden.

Sleehts (alleenl~jk, bloot, enkel), bw.; ik heb
- een gulden, niet meer dan.

Slecht'weg (zonder omhaal), bw.; vertel mij
-, wat er gebeurd is; de schooneverzen van
Victor Hugo - voorgedragen. (C. 0.)

Hle'de (glijvoertuig), v. - n; ook: Slee, v. - en;
sleetje, o. - s.

Sle'devaart (pleziertocht per slede), v. -en.
Slee (wilde pruim; wrange, donkerblauuie
steenvrucht), v. -en.

Slee, sleeuw (zuur, wrang), bn.; mun tan­
den zijn - van dat onrijpe fruit, d. i. stomp;
zie: Eg'gig; -heid, v, gmv.

Slee'doorn (doornachtig heestergewas), m,
- s. Ook: Slee'doren.

Sleef, slief (groote houten lepel), v. sleven,
slieven. gew.

Sleep, m. slepen; de - van een japon; fig.
een - van rampen, d. I. menigte, reeks.

Sleep'boot (trekstoomboot), v. - booten.
Slee'pen (voorttrekken), ik heb - sleept; een
schip -, een vracht -; fig. iem. door het
slUk -, sleuren, op gemeene wijze hoonen.

Slee'per (iem. die sleept; voerman, die goe­
deren uit de groote booten naar depakhuizen
rudt)~ m. - s.

Slee'per (sleepboot), m. -so
Slee'persgild (gezamenlijke sleepers van
een zeehaven), o. - gilden,

Slee'perskneeht (knecht van een sleepers­
baas), m. -knechten.

Slee'perspaard (paard van een sleepers­
wagen), o. -paarden.

Slee'perswagen (laagwielig voertuig, om
koopgoed te vervoeren), m. -wagens.

Slee'perswerk (de arbeid van hem, die
sleeper is), o. gmv.

Sleep'hellillg (schuinte van de echeepstim­
merwerf), v. - hellingen.

SleepJapon (damesjapon met sleep), v, ­
-japonnen,

Sleep'net (lang treknet van visschers en
vogelaars), o. - netten.

Slee'pruiDl (plant), m.; (m'ucht), v. -prui­
men. Zie Slee.

Sleep'sabel (lage sabel van officieren, liu-
zaren, enz.), v, -sabels.

Sleep'stooDlboot, v, - en. Zie Sleep'boot.
Sleel)'Vaart (vaart van sleepbooten), v. gmv.
Sleep'vaartdienst (sleepdienst van stoom-
booten), m. gmv.

Sleep'vaartuig (sleepboot), v. - vaartuigen.
Sleep'visseherij (visscheru met sleepnet),
v. -visscherijen.

Sleep'voeten (met de voeten sloffen, log
gaan), ik heb - sleepvoet; de ossen -.

Sleet (het slijten), v. gmv.; daar is breuk
noch - aan.

Slee'tje (prikslee, kleine slee), o. -so
Sleetsch, bn.~ kleine jongens ZUn erg -, d. i.
verslijten veel kleeren; -heid, v. gmv.

Sleeuw (eggig, van tan den), bn. Zie Slee.
Sleen'wigheid (botheid van tanden), v. gmv.
Sle'gel (groote houten hamer), m. -so De-
rijst en raakt. (TolIens). Zie Sla'gel.

Sleg'ge (houten hamer, slei) v. sleggen.
Slei, v. -en. Zie Sleg'ge.
Slek, v. - slekken. Zie Siak.
Slem (in het kaartspel), m.; groot - maken,
aIle slagen halen; klein - maken, op een
na aIle slagen halen.

SleDlp (brasserij, gesmul), m. gmv.
Slemp (drank, bestaande uit melk en eiers,
suiker en saffraan), v. gmv. Pieter, nog een
kopje -? (C. 0.)

Slem'pen (brassen, smullen), ik heb - slempt;
-er, m. -s; -erij', v. -en.

Slemp'looper (tafelschuimer), m. -loopers;.
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-maal, o. -malen; -partij, v, -en;
-tijd, m. gmv.

Slen'dang (Java. schouderdoek als draag­
m·iddel; ook eensarong zonderkapala), V. -so

Slen'der (lap, vod), m, - S. Zie Slen'ter.
Slen'der (leugen, list), m. - s; de jongen
gaat met -s om, is bedrieglijk. Zie Slen'ter.

Slendriaan' (sleur), m. gmv.; den - volgen.
Slenk (moddergat i. e.weg of op strand), V. -en.
Slen'ter (flarder, lap), m.; de - s hingen bij
haar kleed: Ook: Slen'der.

Slen'ter (trage gang, sleur), m. -s; zichaan
den ouden - houden. Fig. streek, kleine list.
Zie Slen'der.

Slen'teren (langzaam wandelen), ik heb
-slenterd; -aar, m. -s; -broer (slen­
teraar), m. -s; -gang, m. gmv,

Sle'pen (gesleept worden), ik heb -sleept;
die japonnen -; een zaak -de houden; een
- degang, d. i, trage gang; een - destij l, gerekt.

Slet (flarde; fig. laag vrouwspersoon), v, - ten.
Sle'ter (lapje, strookje, velletje), m. - s.
Slet'vink (laag vrouwspersoon), V. -vinken.
Sleuf (groef, gootswijze uitholling), V. sleuven.
Sleur, v, gmv.; de oude - volgen, d. i. gewoonte.
Sleu'ren (langs den grond sleepen), ik heb
. -sleurd; iemand door hetslijk -, belasteren.
Sleu'tel, m. - s, - en ; gesch. den - op de
kist leggen, in de Middeleeuwen lei de we­
duwe den - op de doodkist haars mans ten
teeken, dat zij de nalatenschap afstond aan
de schuldeischers.

Sleu'telbeen (schouderbeen), O. - beenen.
Sleu'telbloem (primula), v. - bloemen.
Sleu'telstad (nI. Leiden, met twee gekruist
liggende sleutels in zijn wapen), v, gmv.

SUb, slib'be, slib'ber (slijk), v. (ook 0.) gmv.
Slib'berachtig (glad), bn.; -heid, V. gmv.
Slib'beren (glijden, SUllen), ik heb -sUbberd;

- baan (g lijbaan), V. - banen.
Slib'berig (gladdig), bn.; -heid, V. gmv.
Slieh'ten (gladmaken, slechten), ik slichtte,
heb -sUcht; de huiden -, ontvleezen; het
leer -, afschaven.

Slier (bewijs van dronkenschap), m. gmv.;
een - aanhebben.

Slier (glijdende beweging), m. -en.
Slier (lange rij), m. - en; een - van schaat-
senrijders.

Slier'asperge (sleepasperge), V. -asperges.
~Iier'baan (g lijbaan), V. - banen.
Slie'ren (glijden), heb -slierd; - over het ijs.
Slie'ris-Iarie, v.; een houding van - (Potg.),
van uitgerekt- en onbeduidendheid.

Slier'sperge, slier'asperge, v. -so
Sliet (slappe rechte tak of paal), V. -en. De

- wO'rdt aangebracht (Tollens); een taaie ­
wordt te voorschijn gehaald. (C. 0.)

SI\j (zeelt, een visch), V. -en.
Slijk, slik (modder, slib), O. gmv. En 't bot­
tertje viel in 't -. (C. 0.); zegws. het - der
aarde, het geld.

SIlk· en armengelden (zekere belasting,
in Friesland voorkomende), o. my.

Slijm (dikvloeiende kleverige afscheiding), O.

-en; de huid der visschen is vol -; het ­
der slangen, speekseI.

SI(jm'hoest (eensoort van kinkhoest), m. gmv.
Slijp (schuurzand), O. gmv.
SI(j'pen (scherpen, gladmaken), ik sleep, heb

-slepen, -er, m. -s; -sel (slijppoeder), O.
Slijp'geld(slijploon), o. -gelden; -molen,
m. - molens; - steen, m. - steenen.

Slijp'plank, V. - plank en ; - steen, m. - en.
Slljta'ge (het slijten), V. gmv.; in dezendienst
is ueet -, heeft men veel kleeren noodig.

Slij'ten (verslijten), ik sleet, ik heb, het is ge­
sleten; de loopjonjens - veel schoenen; die
[as begint al te -, afslijten; zijn tijd in rust
-, doorbrengen; hout en turf -, in 't klein
verkoopen; die droefheid moet met den tijd
-, verdwijnen.

Slij'ter (verkooper in 't klein, b.u.van drank),
m. -so

SUjterij' (handel in 't klein van dranken),
V. -en.

SUj'ting (het ulas-uittrekken op den akker),
v. -en; -maal(boerenvlasfeest),o.-malen.Vl.

Slik, O. gmv. Zie SUjk.
Slik'bord (sport. spatbord der fiets, gespan­
nen boven het achterwiel), O. - borden.

Slik'ken (doorslikken), ik beb -slikt; -ker,
m. -s; -king, V. gmv.

Slik'kerig, bn. Ook: SIij'kerig.
Slik'llat (doornat), bn, - tebakkebaarden.(C.O.)
Slik'op (slokop), m. en V. -oppen.
Slim (sluw), bn. en bw.; een -me vent, d. i.
listig, schrander, loos; - heid, - migheid, V.

Slim'merd (iem. die loos is), m. - S.
Slim'merell (ergPrworden),het is - slimmerd.
Slim'merik (slimme jongen), m. -en.
Slill'dell (verslinden), ik slond, heb -slonden.
Slind'kolk (draaikolk, poel), V. -kolken.
Slilld'pellning (verkwister), m. en V. -en.
Slin'ger (nat. een aan een vast punt opge-
hangen uooruierp, dat in slingerende bewe­
ging kan komen), m. -s; de - eener klok;
de - eener pomp, d. i. de zwengel.

Slin'geraap, m. - apen; fig. een lange slungel.
SliD'gerbosch (een boschmet slingerpaden),

O. - bosschen.
Slin'geren (op en neer gaan), ik heb -slin­
gerd; het schip slingerde erg; de storm slin­
gert den boom ter aarde; door hoop en urees
geslingerd worden, d. I, heen en weer gevoerd
worden; laat toch uw boeken niet zoo -I
verstrooid laten liggen; -aar, m. -so

Slin'gering (schom1'neling), V. -en; de -en
van een slinger.

Slin'gerlaall (kronkelende laan), V. -lanen;
-pad, O. -en; -plant, V. -en; -steen,
m. -en; -uurwerk (pendule), O. -en.

Slin'ken (inkrimpen), het slonk, is -slon­
ken; de groenten - bij het koken, d. i. krim­
pen; de voorraad gaat -, d. i. verminderen.

Slin'ker (linker), bn.; ter - zijde gaan,
links gaan.

Slill'kerhand (linkerhand), v.; ter -.
Slht'kerzJjde (linkerzijde), V. gmv.
Slinks (links, fig. oneerlijk), bw.
Slinkseh (linksch), bn.; tnet -estreken om­
gaan, d. i. niet recht door zee gaan; deze -e
streek (nl. die van den tandarts) was voor
u een weldaad. (C. 0.); Verschalken wij dat
- gebroed. (Tollens), gemeen, laag, nI. den
Spanjaard.

Slip (afhangend uiteinde), v. -pen; de - van
een das, een jas, een hen~d, enz.; de -pen
van een lijkkleed.

Slip'pedrager (die een der slippen v. h.
rouw- of lijkkleed der doodkist draagt),m. -so

Slip'pen (glippen), ik ben -slipt; laat. die
goede gelegenheid nu rnaar niet -, d. i. ont­
snappen.

Slip'peI', m. gmv.; een - maken, stilletjes
heengaan.
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Slip'trein (waarvan het achterste gedeelteon­
der 't rijden wordt atgehaakt), m. - treinen.

Slob'be (vaatdoek; fig. vrouw die in de keu-
ken het morsiqste werk verricht), v. -no

Slob'ber (slib, weeke modder), v. gmv.
Slob'berdoes (morsebel), m. en v. -doezen.
Slob'beren (opslurpen), ik heb -slobberd;
varkens - aan den spoelingsbak; wat - die
eenden daar I - ing, v, - en.

Slob'big (morsig, slordig), bn. en bw.
Slob'eend (wilde zomereeruiy; v. -eenden.
Slob'kons (been-en schoenbekleedsel),v. -en.
Siod'de (slordig per-soon), m. en v. -no
Siod'deren (flodderen), het heeft - slodderd.
Siod'derig (slonzig, achteloos, niet net), bn.
en bw.; - heid, v. gmv.

Siod'derkous (fig. slordige vrouw), v. -en.
Siod'dervos (zeer achteloos mensch), m. en
v, -vossen. Ook: Slor'devos.

Sioep (klein roeivaartuig), v. -en.
Sloe'ren (scheepsb. het hout teekenen of mer­
ken en meten), ik heb - sloerd,

Sloe'rie (havelooze vrouw), v, -s; -moer,
v. - s. Zie Sioor.

Siof (ingetrapte pantoffel), v. -fen; hij doet
alles op zijn - jes, d. i. op zijn dooie gemak.

Siof (nalatig, achteloos), bn, en bw.
Slof'fen (sieepuoeten, nalatig zijn), ik heb

-sloft; hij slott op een paar muilen rond;
de man doet niets dan met alles - en slabbak­
ken; -:fer, m. -so

Slof'fig (lui, traag), bn.; -heid (achleloos­
heid), V.

Slof'hak (persoon, die sleepvoetend loopt),
m. en V. - hakken.

Slok (teug), m. - ken; een -.ie, een borreltje ;
daar kan een - op staan, dat is de moeite
van drinken waard,

Slok'aebtig (gu,lzig), bn. en bw.; -heid, v.
Slo'kan (Ind. uiaterleidinq der sawah), m. - s.
Slok'darm (spierachtice buie, waardoor het
eten in de maag komt), m. - dar men.

Slok'ken (gulzig slikken), ik heb -slokt;
de hond was aan 't -.

Slok'ker (slokop, vraat), m. -so Ook: Slok-
kerd.

Slok'ker, -kerd (hals, sukkety. m. -so
Slokop' (qulzigaard), m. en V. -oppen.
Slokop' (wtjd straatriool), m. -oppen.
Slom'mer (beslommering), m. gmv.
Siomp (morsige vrouw), V. -en.
Siomp (menigte, hoop, wal'klomp), m. - en;
hij heeft een - geld.

Slons (havelooze vrouw, morsebel), v. -zen.
Slons'aehtig (slordig), bn.; -heid, v.
Slons'je (dievenlantarentje), O. -so
Slon'zen (achteloos te werk gaan), ik heb

- slonsd; met iets -.
Sioof (sukkelaarster), v. sloven. I-Iuib dong
de - niet aft (Staring); hoede -, nl. Blaauw­
bes, zich den nijd schaamde I (Potg.), afge­
tobde vrouw.

Sioof (voorschoot), V. slooven.
Slooi'en (zeew. zijdelings a(wijken), ik ben

-slooid.
Sioom (su(, soezig, dom), bn.
Sloop (overtrek V. e. kussen), v. sloopen.
Sloo'pen (afbreken, slechten), ik heb -sloopt;
een schip -, een rij huizen -; de - de mo­
ker van den modernen tijd; - er, m. - s;
-ing, v. -en.

Sioor (slordige, morsige vrouw), V. slooren.
Sloot (smallegracht), V. -en; zegsw. van den

wal in de - komen, van kwaad tot erger
komen; iemand van den wal in de - helpen,
hem een slechten raad geven.

Slop (straatje dat doodloopt, nauwe door­
gang), O. sloppen ~ in een - wonen.

Slor'devos, m. en V. -vossen. Ook: Slod'-
dervos.

Slor'dig (nalatig), bn. en bw.; -heid, V. gmv.
Siorp, slurp (slok, teug), m. -en.
Slor'pen, slur'pen (hoorbaar opzuigen), ik
heb - slorpt, - slurpt; een zacht eitje -;
-er, ffi. -s; -ing, V. -en.

Slot (sluit1niddel), O. - en; doe de deur op -;
een kerkboek met gouden -; zegsw. iemand
achier - en grendel zetten, d. i. gevangen
zetten; iemand een - op den mond leggen,
hem het zwijgen opleggen; slootje (klein
slot), O. - s: een gouden -.

Slot (versterkt kasteel), O. sloten,
Slot (einde), O. gmv.; het - der zaak, bij ­
van rekening, toen alles was afgedaan.

Slot (saldo), O. -en; eenbatig -, een nadeelig
-, d. i. bedrag in het boekhouden.

Slot (hartklep eener pomp), O. sloten.
Slot'bewaarder (slotvoogd, slotheer), m. -So
Slo'tenmaken, O. grnv.; -maker, m. -s;
-makersleerling, m. -en; -makers­
wel-k, o. gmv.

Slot'gebed (gebed, waarmee men eindigt),
O. -gebeden.

Slot'klinker (spraakk, eindklinker), m. - s.
Slot'som (eind, eindgevolg), v.; de - eener
rekening, fig. de - eener redeneering, de ­
was dat ik omzichtiger werd.

Slot'voogd (-bewaarder), m. -voogden.
Slot'zang (zang o( gezang aan het einde V.
iets), m. - en; de - van een godsdienstige
bijeenkomst; de - van Da Costa's 25-jaren,
ook van den Slag bij Nieuuipoort.

Slo'ven (zwoegen, slaven), ik heb -sloofd;
-er, ffi. -so

Slui'er, m. -s; zegsw. den - aannemen,
geestelijke zuster worden; onder den - van
den nacht, van het geheim, d. i, bedekking.

Slui'eren (bedekken met eensluier, dragende
een sluier), ik heb en ben -sluierd; zich -.

Sluif (dopje, overtrekje, (oedraal), V. sluiven.
Sluik, V. aIleen gebruikelijk in: ter sluik
(verholen, ongemerkt, heimelijk), bw, uitdr.

Sinik (van hoo(dhaar, plat op hetvoorhoofd
a(hangend), bn.; hij droeg de haren -; ­
haar- is voor gierigaards en benepen harten.
(C.O.); -heid, V. gmv.

Slui'ken(ontduiken, smokkelen), ik slook, heb
-sloken; -er(smokkelaar), m. -s; -erij',
-ing, V. gmv.; -handel (smokkelhandel), ffi.

Slui'mer (lichte kortstondige slaap), ffi. gmv.
Slui'meren (zacht en losjes slapen), ik heb
-sluimerd; -ing, v. -en.

Slni'merrol (- kussen of slaaprol aan het
hoofdeinde van een fauteuil), V. -rollen.

Sluip, V. slechts gebruikelijk in: ter sluip
(verholen, in 't geheim), bw. uitdr.: ter - de
herberg verlaten.

Sluip'denr (achterdeurtje), V. -deuren.
Slui'pen (ongemerkt voortgaan), ik sloop,
ben - slopen; - er, m. - S.

Slui'per, ffi. gmv. Zie Slip'per_
Slnip'haven (vluchthaven voor kapers, zee­
rooversenz.), V. -s; -hoek, m. -en: -hoi,
O. -en; -koort,s, V. -en: -moord (ver­
raderlijke moord), m.-en; :....m()ordelulta.. ~
ffi. -s.
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Sluip'wesp (die eieren legt in de larvenvan
andere insecten), v. -wespen.

Sluis (waterkeering), v, sluizen; eenkanaal-,
een zee-, een schut-, een waaier-; zegsw,
de sluizen des hernels zijn geopend, de regen
valt in stroomen; fig. de sluizen der welspre­
kendheid gingen open, er werden lange en
vele toespraken gehouden.

Slui'ten (dicht doen), ik sloot, heb en ben
- sloten; een deur -, een haven -, d. i.
blokkeeren, den toegang versperren; een hu­
welijk -, een contract -, een koop -, d. i,
aangaan; -er, m. -s; -ing, v. -en.

Slun'gel (opgeschoten jongmensch), m. -s.
Slun'geleu, ik heb - slungeld; hij - t langs
destraat, d.i. armzwaaiend ofslenterend loopen.

Siurf (lange snuit), V. slurven; de - van
een olifant.

Slurp (teug), m. -en. Zie Siorp.
Slur'peu. Zie Slor'pen.
Sluw (listig), bn. en bw.; -heid, v, gmv.;
-igheid, v, gmv.

Smaad (hoon, beleediging), m.; - heid, v. ­
-heden; -uaam (scheldnaam), m. -namen;
-rede (smadelijke woorden), v. -nen; -
-seltrift (schimpschrift), 0.; - woord, o.-en.

Smaak, m. smaken. Fig. lust, trek, zin; trant,
Smaak'ioos (in eigenlijken zin), bn.; zuiver
water is -, d. i. zonder smaak.

Smaak'vol, bn. en bw.; een -volle versiering,
een - volle kleeding, d. i, getuigende van goeden
smaak; dat is - geborduurd.

Smaal'dieht (schimpdicht), o. -dichten.
Smaal'sebrift (schimpschrift), o. - schriften.
Smaeht (afgesneden buik van een haring),

V. - en; zegsw. op de - loopen, klaploopen.
Smaeh'tell (kwijnend of vurig verlangen),
ik heb - smacht; - van dorst, van honger.

Smaeh'tend (kwijnend, vurig), bn. en bw.; een
- verlangen; iemand - aanzien, d. i. verliefd.

Sma'delijk (hoonend), bn, en bw.; een -e
bejegening; iemand - behandelen; -held, v.

Sma'dell (beleedigen, hoonen) , ik heb ­
-smaad; - er, m. - s.

Smak (geluid met de lippen), m. smakken.
Smak (zeker soort van plomp binnenvaar-
tuig), v. smakken.

Smak (zekere boom), V. Zie Snmak.
Smak (val, bons, harde plof), m. smakken.
Sma'keUjk, bn. en bw.; een - gerecht; eet
-, d. i, met smaak; fig. iemand iets - maken,
d. i, aannemelijk; - held, v, gmv.

Sma'keloos (zonder goeden smaak), bn. en
bw. ; een -looze versiering, kleeding, een
-looze bouwstijl; iets - versieren, iets ­
po lyehromeeren.

Sma'ken, ik heb - smaakt. Die WUn - goed/
d. i. is va.n goeden smaak; die drank smaakt
naar citroen, d. i. heert den smaak van citroe­
nen; de genoegens des levens -, d. i. genieten.

Smak'ken (gooien, met een bons werpen),
ik heb - smakt; hij s'maktehem tegendengrond.

Smak'keu (met de lippen ofde tong klappen),
ik heb -smakt; -ker, m. -so

Smak'ker (sukkelaar), m. -s; hij is een
rechte -, d. Leen Jorisgoedbloed, een suI;
ook: klaplooper.

Smal (niet breed; oudt. gering, onaanzienlijk),
bn. en bw.; de -le gemeente, de lagere
standen; hij kan maar - leven, schraal;
-heid, v.; -ligheid, v. gmv.; -te, V. gmv.

Sma'iah (Arab. een kring van minstens
honderd tentdorpen of ~oears), y. ~'~.

Sma)'dee) (deel der oorlogsvloot, eskader), o.
-deelen.

Smal'deelen (in kleine deelen scheiden), ik
heb -smaldeeld; eenerfenis -; -iug, V. -en.

Smal'doek (scheepst. smal zeildoek), O. gmv.
Sma'ien (smadelijk schimpen), ik heb ­
-smaald ; op iemand -, d. i. iemand hekelen;
-er, m. -s; -iug, V. -en.

Smal'haus (schraalhans, armoedig mensch),
m. - han zen; - is er kok, het is er schraal, karig.

Smal'letjes, bw.; htj kan maar - leven, d. i,
bekrompen, zuinigjes.

Smalt (zekere blauwe uertstot, blauw gla­
zuur), V. gmv.

Smal'te (smalheid), V. gmv.; de - van eensto].
Smal'tieud(opbrengstbestaande in het tiende
van bijen, klein vee, jongen van schapen, enz.),
O. - tienden. Zie Tleud.

Smaragd' (groen gesteente), O. gmv.; (als een
geslepen steen) m. -en.

Smarag'den (van smaragd), bn.; een - arm­
band; fig. de kat met haar - oogen, groen.

Smarot'sen (stnullen), ik beb -smarotst; wij
zullen -, ik sta voor mijn part, Jan Steen.
(Van Zeggelen); -er, m. -s; -ster, V. -so

Smart., smert (pijn, wee), V. - en.
Smar'tegeld (mil. Ind. toelage bouen. het
pensioen in geval van verminking, of aan de
weduwe bij het sneuvelen van haar man voor
den v~jand), O. - gelden.

Smar'telijk (pijnlijk), bn, en bw.; een -e
wonde, een - verlies, - getroffen worden;
-held, V. gmv.

Smar'tell, smer'ten (bedroeven), het heeft
-smart; uw ongeluk smart mij, d. i. doet
mij leed,

SOlar'tell (scheepst. het touwwerk met ge­
teerd zeildoek bekleeden), ik heb - smart.

Smar'tlug (scheepst. oud geteerdzeildoek om
de sehaving in het want te beletten), v, gmv.

Sme'den, ik heb - smeed; wapens -, fig. een
aanslag -, een komplot -; verraad -, d. i,
uitdenken; verzen -, d. i. slechte rijmen rna­
ken; nieuwe woorden -, d. i. verzinnen; - er,
m. -s; -erlj', V. -en.

Sme'dlg, bn, Zie Smlj'dig.
Smeed'baar bn.; metalenzijn -; -heid, V.
Smeed'bak(smidskoelbak), m. -ken; -ijzer
(staafijzer), O. gmv.; -kunst, V. gmv.; ­
-werk, O. gmv.

Smee'gruis (fijne smeekolen), O. gmv.
Smeek'bede, V. - beden; - dieht (smeek­
schrift in rijm), O. - dichten.

Smee'kellng (iemand die ootmoedig vraagt),
m. en V. -n: VI'. ook -e.

Smee'ken (ootmoedig, biddend vragen), ik
heb -smeekt; -er, m. -s; -lng, V. -en.

Smee'kolen (zeer tUne smidskolen), V. mv.
Smeek'sehrlf& (verzoekschrift), O. - schriften.
Smee'lell (schelden, afgeven op iets), smeelde,

-smeeld. gew. Zie Sma'ien.
Smeer (vetstof), O. gmv. 't Yolk gaart het­
en 't vet tot brandstofvoor de lamp. (Tollens).

Smeer'lap (vette lap onder de ijzers van een
slee; ook: vuilik, smeerpoes), m. -lappen.

Smeer'plonk (scheepst. lijkplank), V. ­
-planken.

Smeer'poes (vuile persoon), m. en V. -en.
Smeer'prop (scheepst. prop met vet bes'tneerd
om lekgaten te dichten), V. - proppen.

Smeer'sel(n'wngsel van olien envetten), O. -S.
Smeer'wortel (St.-Janskruid), v. -wortels,
S~eet (worp or (JOQi)~ m. smete:p.



520 SMELT-SNAAR.

Smelt (zandaal, een soort van spiering), v. en bw.; een - papiertje, er - uitzien. spreekt.
-en; het - delven, het opdelven uit het zand SOloe'zen (vleien, mooi praten), ik heb ­
van de smelt, (zie Roosje, van Bellamy), op smoesd; wat zijn die daar aan 't -? zacht
Walcheren, bepraten, bedisselen.

SOlel'ten (vloeibaar doen worden), ik smolt, SOlo'ken (rooken, tabaksdamp uitblazen), ik
heb -smolten; -er, m. -s; -ing, v. gmv. heb -smookt; men smookt hier, eenpijpje-;

Smel'terig (fig. week, zacht, sentimenteel), -er, m. -so gmz.
bn.; -e gevoelens. (C. 0.) Smok'kel (sluikhandel), m. gmv.

Smeiterij' (werkplaatsvandensmelter), v.-en. Smok'kelen (sluiken, heimelijk over deqrens
Smelt'kroes (kroes om metalen in te smel- voeren), ik heb - smokkeld; - aar, m. - s;
ten), m. ~kroezen; zegsw. touteren in den -, -arij', V. -en; -ing, V. -en.
d. i, reinigen door oplossing en zuivering. Smok'kelgoed(smokkelwaar),o.-goederen.

Smelt'punt (warmtegraad vereischt tot smel- SOlok'kelhandel(sluikhandel),m.; - waft.·,
ting van vaste stoffen), 0. -en; het ...,. van V. -waren.
lood is 332° G., van zilver 1000°G., vangoud Smook (dikke vette rook), m. gmv.
1037° G.; van koper10900 G. Zie Kook'punt. SOloor'dronken (erg beschonken), bn.

SOle'ren (iets vettigsuitstrijken op), ik heb Smoor'heet (stikkend warm), bn.; een
-smeerd; smeer'der (persoon die smeert), -heete Augustusdag.
m. -s;smeer'sel(smeerm.iddel), 0.; -ing,v. Smoor'lijk (erg, buitengewoon), bn, en bw.;

SOler'gel (delfstof), V. gmv. Zie Amaril'. de jongen was - verliefd.
SOle'rig (vuil), bn, en bw.; -e schoenen, - Smoor'vol (zeer vol), bn.; het zaaltje was -,
weer, - e straten; die - eaffaire met depolitie. d. i. eivol, stikvol.
(C.0.), schandelijk; -e taal, -ewoorden, vies. Smo'ren (stikken, verstikken), ik ben ofheb

Smerlijn' (steenvalk, dwerg- of leeuweriken- -smoord; -ing (daad van smoren), V. gmv,
valk), m. - en. Zie ltIerlijn. Smots (vlek, smet), V. - en.

Smert, V. -en. Zie Smart. Smots (een slons, morsebel), V. -en.
Smer'ten. Zie SOlar'ten. Smot'sen (bemorsen), ik heb -smotst.
Smet(vlek, vlak; spat), V. -ten; van vreemde Smot'sig (vuil), bn. en bw.; een -e werk-

- ten vrij (Volkslied); iemand een - aan- vrouw; iets - afuierken.
wrijven; die daad werpt een - op zijnnaam; Smous (scheldnaam voor een jood), m. -en.
hij kwam er niet zonder - af, oneer. Fig. bedrieger, schacheraar.

SlDet'lijn (touw met houtekoot bestreken; Smous (kleine kond met tijn krullend haar),
slaglijn om hout af te deelen v66r het zagen), m. -en; onze Fanny is een -jet
V. -lijnen. SOlous'aehtig (bedrieglijk), bn. en bw.

Smet'sen (slempen, brassen, smullen), ik Smon'sen (bed!'.~egen, schacheren) , ik heb
heb -smetst; -er, m. -s; -ster, V. -so -smousd; -erIJ, V. -en.

SOlet'stof (geneesk. stot, die de besmetting SOlons'bond, m. - honden. Zie SOlons.
met een ziekte veroorzaakt), v, -stoffen. SOlous'jassen (zeker kaartspel voor twee

Smet'teloos(zondersmet), bn, en bw.; -rein. personen), ik heb -smousjast.
Smet'ten(bemorsen,bevlekken),ikheb -smet. SOlOUt (bij letterzetters: titel- en tabelwerk;
Smet'ziekte(besmettelijkeziekte),v.-ziekten. bij kaarsenmakers: gesmolten vet om kaarsen
Smeu'len, het heeft -smeuld; het puin te maken), O. gmv.
smeult nog, d. I. brandt nog zonder vlam; fig. SOlou'ten (met vet bewerken of bereiden), ik
er smeult uerraad, oproer, d. I. het dreigt; beb - smout; de spijs -.
het smeulend vuur der tweedracht; -ing, V. SOlou'terig (vettig, reuzelachtig), bn. Ook:

Smeu'ren (bezoedelen, vuil maken), ik Smon'tig.
smeurde, heb -smeurd. SOlou'tig (vetachtig), bn.; -heid, V. gmv.

SOlid (bewerker van ijzer), m. smeden. I SOlui'gen (heimelijk zich te goed doen), ik
SOlid'se (smederij), V. -no heb -smuigd; -er (gluiper), m. -So .
Smids'bamer, m. -s; -kneeht, m. -s; SOluik, v.; slechts gebr. in de bijw. uitdr. ter
-kolen, v. mv.; -oven, m. -s; -werk, sOluik (heimelijk). Ook: ter smuig.
0.; - winkel, m. - S. Smuk (opschik, sieraad, tooi), m. gmv.

Smient (soortvan wilde eend, fluiteend), V. Smuk'ken (opschikken, tooien), ik heb ­
- en. Fig. lang, mager mensch: een echte -. -smukt.

SOlie'zen, in de - hebben, d. i. in de gaten, Smul, v: gmv.; hij houdt van de -, d. i, van
gmz.; de schipper had de scheepsjongens in goede sier; ergens geen - op hebben, lust.
de -. spreekt. Smul'baard (lekkerbek), m. -en; -broer

Smij'dig (lenig, buigzaam, malsch), bn.; - (lekkerbek), m. -s; -dag (dat men lekket'
goud; fig. -e taal; -heid, v.: dewonderbare eet), m. -dagen; -jurk (morSjurk), V. -en.
-heid van het Latijn. (C.O.) Zie SOledig. Smul'len (lekker eten, brassen), ik heb ­

Smij'digen (smedig, smijdig maken), ik heb -smuld; -Ier, m. -s; -ling, V. gmv.
-smijdigd. SOlol'lig (morsig, bemorst), bn.; -heid, V.

SOlijt(scheepst.geitouwa. h. fokkezeil),v.-en. SmuI'partij (slemperij, brasserij), V. -en.
SOlij'ten (gooien, werpen), ik smeet, heb - Snaal (voordeel, winst), m. -en; -tje, 0.;
-smeten; -er (iemand die smijt; ook oud- spreekt.: een aardig -tje.
tijds vechtersbaas), m. -so Snaak (grappenmaker, guit), m. snaken.

SOlireel' (een visch), m. smireelen. Snaaks (kluchtig, koddig, grappig), bw.
SOlis, sOlis'se V. smissen. Zie SOlid'se. Snaakseb, bn.; een -e vent, grappig; een-
Smod'jIja' (morsig, smoezelig~ vuil), bn. en gezegde; -beid (grap), v. -heden
bw. Wat -ziet dat kleedje er - uitf Snaaks'hoofd (misvormd beeldje, kabouter),

Smoel (verbastering van muil), m. - en. gmz. O. - hoofden.
SOloes]e (voorwendsel, flauw praatje), 0. -so Snaar (koord van een speeltuig), V. snaren;
$moe'zelil' (beduimeld, vettiU1 onfrisch), bo, de snaren spannen, tokkelen, een instrument
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bespelen; zegsw. die - moet ge bij hem niet
aanroeren, daar moet ge niet van spreken; alles
op haren en snaren zetten, alles op het spel
zetten, hemel en aarde bewegen; h~j zaagt
altijd uoort over dezelfde snaar, hij klopt al
door op hetzelfde aanbeeld,

Suaar (schoonzuster, schoondochter), v. snaren.
Susk (bits woord, snauw), m, snakken.
Sua'kerig (aardig, grappig), bn.; -heid, v.
Suakerij' (grap, klucht), v, -en.
Suak'keu (hijgen, hijgend verlangen), ik heb

- snakt; het viscnie snakte naar het water;
- naar luchi, naar vrijheid, d. I, zuchtend,
verlangen.

Suap (hap, greep), m. gmv.; zegsw. het was
in een hap en een - klaar, zeer spoedig.

Suap'achtig (praatzuchtig), bn.; een - kind;
die vrouw is erg -, babbelachtig; -heid, v.

Suap'haan(geweer;fig.straatdief),m.- hanen.
Snap'pen (grijpen, fig. begrijpen), ik heb ge­
snapt; de oplichter is gesnapt; de poes zal de
muis -; nu eerst snap ik [e, snap ik het.

Snap'pen (babbelen), ik heb gesnapt; wie zit
daar weer te - '! ze werken niet, ze - maar.

Snap'per (babbelaar), m. -s; -ster, v. -so
Snspperij' (gepraat, beuzelpraat), v, - en.
Suaps (slok, borrel), m. -en; v, d. - houden.
Suar (vinnig, fel), bn. en bw.; dezearbeidster
is wat - in den mond; -heid, v, grove

Sua'reumaker, m. -s; -speelster, v, -s;
-speeltuig, o, -en; -spel, o. gmv.; -spe­
Ier, m. - s; - tuig, o. - en.

Snar'rJg (snar, vinnig), bn.; - heid, v, grove
Soars, suers (weinigje, ziertje, nietigheid;
ook: roes), v, gmv.; ik heb er geen - uoor
over; hij weet er geen - van; hij heett een
- aan.

Soa'ter (mond, bek), m. -so gmz.; hou [e -.
Sua'teren .(schreeuwen), ik heb gesnaterd;
ganzen, eenden -; hou toch op met dat
schetterend praten; -aar, m. -so

SnBuw (het snauwen), ID. -en.
Suauw (zekere tweemaster), v. -en.
Suau'wen (toegrauwen, norsch afschepen) ,ik
heb gesnauwd; - er, m. - s; - erig., bn. en bw.

Sna'vel (sneb eensvogels), ID. -so Fig. mond:
Boer toch je - niet zoo! wat heeft hij een
-I groote neuse gmz.

Sueb, sueb'be (snavel), v. snebben.
Sueb'big (vinnig), bn. Zie Snib'big.
Sue'de, snee, v. sneden, sneeen; een - brood,
koek, enz.; de - van een jas, een japon, snit;
de - van een vers (zie (Jaesuur'); een boek
verguld op -; hij kreeg een leelijke - over
zijn aangezicht, d. i. hij werd diep beleedigd;
het antwoord kwam juist ter -, d. i. op het
juiste oogenblik; h# heeft een - aan, d. i. hij
is niet nuchter meer.

8ne'dig (scherp, handig), bn. en bw.; een -e
opmerklng, d. i. zeer juiste, gevatte; - heid, V.

8neeg (snedig, schrander, verstandig), bn.; een
kwakkel van een -en aard. (Cats). vero.

Sneep (weekvinnige visch onzer rivieren), m.
sneepen; de - heet ook neusvisch.

Soees (uit.' Sinees, Chinees, fig. schacheraar,
listig bedrieger), m. sneezen.

81lees (twintigtal), O. sneezen; een - haringen.
81leeuw (stot, vlokken), v. gmv.; er viel veel-.
Slleenw (blankheid), 0 . (en v.); het - van zwa-
nendons; bloesem van de rozen, zacht op de
lelien- gestrooid. (Ledeg.)

Sneeow.'baall, v. -banen; -bal, m. -len;
- balletje (fig. glaasje klare jenever met

suiker), o. - s: wat drink je! een - '! (Potg.);
- bank (-wolk), V. - en; - berg (eneeuui­
hoop), m. -en; -bes (heester), v. -sen;
- blank, bn.; - wit., bn.; - blind (de meeste
vogels worden sneeuwblind), bn.; - boi, v,
-en; -grens, v, -zen; -lillie (grens der
sneeuw op de bergen), v, -linH3n; -klokje
(voorjaarsbloempje), o. -klokjes.

Sneeo'wen, onp, w.w., het heeft gesneeuwd;
fig. het sneeuwde groote ideeen, (C. 0.)

Sneeo'wen (van sneeuw), bn.; een - mei­
boom. (Tollens); fig. ook: als van sneeuui:
de - bloesems der jasmijn.

Sneeu'wig (vol sneeuw), bn.; het - jaarge-
tijde; fig. vergrijsd: een - hoofd.

Sneeow'wit,bn.; - haar, d.i. erg wit hoofdhaar.
Snee'zen (schacheren), ik heb gesneesd.
Snck(slakvorm. raadje i. e.uurwerk), v, - ken.
Soel (een halve pint), v, -len; de stroop-.
Suel (vlug), bn. en bw.; een - besluit, vaar-
dig; de beek stroomde -.

Snel'dicht (puntdicht, snaaksch epigram),
o. - dichten; de - dichten van Huygens.

Snel'heid (vlugheid van beweging), v.; met
de - van den spoorwagen (C. 0.); nat. de
- heden (bewegingen).

SncI'len (spoeden, ijlen), ik ben gesneld.
Sne]'looper, m, -s; -schrijver (steno­
graaf), m. - s; - trein, m. - en; - zeiler
(goed bezeild schip), m. - zeilers,

Snel'pers (stoompers, drukkend ± 900 vel
per uur), V. - persen.

Snep, V. sneppen. Zie Snip.
Suep'per (laatvlijm), m. sneppers.
Sner'ken (in boter braden), ik heb gesnerkt;
een hoentje -; -iog, v. -en.

Sner'pen (snijden, gloeien), de wonde heeft
gesnerpt.

Sner'pend, bn.; een -e wind, d. i, snijdend.
Sners, v. gmv. Zie Snan.
Snert (erwtensoep), v. gmv.; zegsw. het lijkt wel
-, bet lijkt op niets; dat is -, gekkenpraat.

Sneo (beschamend, teleurgesteld), bn. en bw.;
dat was - voor hem; hli keek wat -.

Sneu (dwarslijn aan de beuglijn), v. -en.
Sncu'k.eren (stilsnoepen),ik heb gesneukerd.
Sneu'velen (vallen op 't slagveld), hij is ge-
sneuveld.

SlIe'ven (sneuvelen), hij is gesneefd. W. i. g.
Suib'be (snibbige vrouw), v. -no
Snib'big, bn.; een - meisje, d.i. vinnig, scherp
van taal. Ook: Sneb'bi&,; -heid, V. -heden.

Snij'b3nk (werkbank v.d.houtwerker), v. -en.
Snij'bier (mengsel van bierrestanten of bier­
kladden), O. gmv.

Snjj'boon (lange, dunne peulvrucht), V. -en.
Sllij'deu, ik sneed, heb gesneden; dat snijdt
door het hart, door de ziel, d. i. treft pijnlijk;
ik ben in dien winkel erg gesneden, d. i.
afgezet; de kaas -, een pronker zijn; wijn
-, d. i. mengen; het mesje snijdt daar van
twee kanten, er zijn dubbele verdiensten,
wins ten; de door het hart snijdende bijv.
naamw. "leelijk, dom, onbeduidend". (C. 0.);
-er(iemand diesnijdt), ID. -s; -ing, v. -en.

Snij'dend (iets. dat snijdt), bn.; een - werk­
tuig; fig. een -e wind, een -e pijn; iets op
- en toon zeggen, scherp, bits.

Sllij'der (kleermaker), ID. -so gmz.
Sllij'derel1(het kleermakersvak op kleine
schaal uitoefenen, lappen), ik heb gesnijderd.

Snij'ders3Dlbacht, o. gmv.; -gezel, m.
-len; -gild, O. -eu; -tafel, v. -tafels.
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Snij'ding (het snijden, b.v. van twee lijnen),
v. -en.

Snij'ding (grep of lijn tusschen. twee hui­
zen), v. -en.

Snij'kamer (ontleedkamer), v, -s; -lijn, v,
-en; -pont, o. -en; -toDd, m. -en.

Snij'wijn (mengsel van wijnrestanten of
overblijfsels in wijnglazen), m. gmv.

Soik (het snikken), m. - ken; hij was op het
punt den jongsten - te geven, d. i. te ster­
ven; de laatste -. (C. 0.), hik.

Snik, bn.; dit meisje is niet recht -, niet
recht wijs.

Snik (trekschuit in Friesland), v, snikken.
Snik'beet (smorend warm), bn.; een -e
Auqustus-tuxmd;

Snlk'ken (hikkend schreien), ik heb gesnikt.
Snip (inlandsche vogel van de or-deder stelt­

loopers), v, snippen. Ook: Snep.
Snip'pel (reepje oranjeschil, afsnijdsel), v,

- s. Ook: Snip'per.
Snip'pen (snipperen), ik heb gesnipt.
Snip'penei, o. -eieren; -jaeht, v, -en;

- net, o. - ten; - tijd (jachttijd op snippen),
m.; -vangst, v, gmv.

Snip'per, v.; een koekmet -so Zie Snip'pel.
Snip'peren (in snippers snijden) , ik heb
gesnipperd; -aar, m. -So

Snip'perkoek (koek met snippers), m. - en.
Snip'permand (prullenmand), v. - en;
-uur (verloren uur), o. -uren; -werk
(beuzelwerk), o. gmv.

Snill'pig, bn. Zie Snib'big.
Snir'sen (snerken, ook sissen), het heeft ge­
snirst; -ing, v. -en.

Snit (kerfbijl), m. -ten.
Snit (vorm, fatsoen), v, snitten; de - van
een kleedingstuk, d. i. de snede. Zie (Jon'p~.

Snob (Eng. iemand die voor gentleman wil
doorgaan, ploert), m. - s.

Snobbis'me (ploertigheid), o. gmv.
Snoei'en (afsnijden, inkorten), ik heb ge­
snoeid; een boom -, geld -; -er (persoon,
die snoeit; ook snoeimes), m, -s; -ing, v.;
-sel (afval), 0.; -tang,v.-en; -tijd,m.-en.

Snoei'maand (Februari), m. - maanden.
Snoek (een zoetwatervisch), m. - en; als stof­
naam v.; een' - strikken, met een strik van
koperdraad vangen; zegsw. een - vangen, in
't water vallen; hij voelde er zich op zijn
gemak als een - op zolder, d. i. hij was er
geheel niet in zijn element.

Snoek'aehtig (lij kende op een snoek, vraat­
zuchtig), bn.

Snoep (snoeper'ij), m. gmv.; - koopen.
Snoep'achtig bn.; een - kind, dat gaarne
snoept; -held (snoeplust), v. gmv.

Snoe'pen (lekkernij gebruiken), ik heb ge­
snoept; -er, m. -s; -erij', v. -en.

Snoe'perig (lief, aardig), bn.; een - jurkje,
een - mtttsje; -heid, v. gmv.

Snoeperij' (lekkers, snoeplekkernij), v. -en.
Snoep'goed (lekkernij)~ o. gmv.
Snoe'pig(lief), bn.; Jasper zat bti 't - Klaartje
(Staring), d. i. mal, minziek; - h~id, v. gmv.

Snoep'lust (neiging tot snoepen), m. gmv.
Snoep'reis.ie (kleine reis, die men in stilte
doet, plezierreisje), o. -reisjes.

Snoepseh (snoepachtig), bn.; -heid, v.gmv.
Snoep'tafel (tafeltje met snoepgoed), v. -so
Snoep'winkeltje, o. - winkeltjes.
8uoer (gevlochten koord), o. - en; een - van
parelen, koralen;zegsw. iemand aan zijn -

krijgen, tot zijn partij overhalen; een hals­
(collier).

Snoe'ren, ik heb gesnoerd; iemand den
mond -, d. i. tot zwijgen brengen.

Snoes (lief kindje; eenig persoon), m. -zen.
grnz.; een - van een kind, een dotje; mama­
lief zit op den koepel met een vreemden -.
(C. 0.), man, kleinachtend.

SlIoes'haan (pocher, zonderling), m. - hanen.
Snoet (snuit), ID. -en; de - van een var­
ken, hond, enz.

Suoe'vell (pochen, grootspreken, zwetsen), ik
heb gesnoefd; -er, m. -s; -erij', v. -en.

Snood (bOOS, misdadig), bn. en bw.; snoode
plannen, met - geweld; iem. - behandelen;
-heid, v, -heden.

Snood'aard (booswicht), m. -s; -ij', v. gmv.
Snor (snorrend geluid; roes), m.; zegsw. een

- aanhebben, d. i. dronken zijn.
Snor (knevelbaard), v. snorren.
Snor (oude rammelkast, bijwagen), m. -reno
Snor'baard (fig. man met een zwaren kne-
vel), m. - baarden; een oude -. Ook: Snor­
rebaard.

Snork (het snorken), m. gmv.
Snor'ken, Sllur'ken (ronken, zwaar sla­
pen), ik heb gesnorkt, gesnurkt; -er (fig.
pocher), ID. -s; -erij' (snoeverij), v. -en.

Snor'rebaard, m. -en. Zie Soor'baard.
Snor'rebot (jongensspeelgoed, dat een snor­
rend geluid maakt), o, - botten.

Snor'reu (brommen, suizen); de pij len ;
de kachel; het spinnewiel snort; de mei­
kevers, de kogels - ons om de ooren.

Sllor'ren (snelloopen), ik heb en ben gesnord;
ik snor eens gauw naar de markt.

Snor'wagen (reiswagen), m. -so Zie Snore
Suot (neusvocht), o. en v. gmv.
Snot (droes bij paarden), v, gmv,
Snot'neus (ondeugd), m. en v, -neuzen. gmz.
Snot'olf (een slijmige soort van el{t) , m.
snotolven. Eig. Sllot'wolf.

Snot'teren (fig. snikkend en snottend krij­
ten), ik heb gesnotterd. plat.

Souf (reuk), v.: ik heb er de - van, d. i. de
lucht van, ik heb het in de gaten; hij gaat
naar de laatste - gekleed, d. i. naar de
laatste gril der mode.

Souf'felen (snuiven, fig. naspeuren, door­
zoeken), ik heb gesnuffeld; de hond snuffelde
het vertrek door; wij zullen eens in zijn
papieren -; - aar, m. - s; - iug!' v. - en.

Snutfen (snuiven), ik heb gesnuft; -fer, m.
Souf'je (kleine hoeveelheid), o. -s; een - zout.
Snuf'je (mode-artikel), o. -s; er lag en alier-

lei nieuwe -s uitgestald.
Snug'ger (schrander), bn. en bw.; -held, v.
Snuif (gemalen tabak), v. -ven: alleen van
meer soorten ; - doos, v. - doozen.

Snuif'tabak (tabak om er snuif van te
maken), v. gmv. Zie ()arot'te.

Snuisterij'(kleinigheid,voorwerp vanpronk),
v. -en.

Snuit (vooruitstekend vleezig deel van den
bek van sommige dieren), m. - en; de - van
een olifant, v. e. varken. Zie ook Snoet.

Snuit (afval van vlas), v. en o. gmv.
Soui'ten, ik snoot, heb gesnoten; den neus
-; de kaars -.

Snui'ten (een stuk hout of ook hennep af­
korten), ik heb gesnuit.

Snui'ter (een schaar met een hUisje er op
om de kaarsepit af te knijpen), m. - s.
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Slloi'ter (snaak,grappenm,aker, zonderling),
m. - s; een vreemde -.

Slluit'kever (schildvleug. insecl), m. -kevers.
Snuit'mot (nachtvlinder), v. - motten.
Slluit'schildpad (schildpad in Guiana), v,

-padden.
Snuit'sel (verkoolde kaarspitstof), o. gmv,
Snnit'visch (snavelvisch), m. -visschen.
Sllui'ven (den adem ophalen door den neus),
ik snoof, heb gesnoven ; fig. hij snoofwoede,of
van woede, hij was in hooge mate vertoornd;
-er, ID. -so

Snui'vertje (klein kookhuisje), O. - S.
Sllur'ken (ronken). Zie Sllor'kell.
So'bat (Mal. vriend), m.; met den een of
anderen - gezellig zitten te spelen; (v, R.)
Zie Soe'batten.

So'ber (matig, kar'ig), bn, en bw.; een ­
mensch, een - maal; -heid, V. gmv.;
-tjes, bw.: - Leven.

SobrU~teit' (soberheid, matigheid), V. gmv.
Sociaal' (maatschappe lijk), bn.; het - ka­
pitaal, -ale hervormingen, onze -alenooden.

Sociaal'democraat' (voorstander van het
socialisme), m. - democraten; - democratie'
(het staatkundig stelsel der sociaal-democra­
ten), V. gmv.

Socialis'mus, socialis'me, o. gmv.; poli­
tiek en oeconomisch systeem, dat aIle gezag
zoowel als de beginselen en middelen van
bestuur den staat in handen wil geven; leert
dat de staat alles (ten minste de produc­
tieve goederen, b.v. akkers, fabrieken), moet
bezitten en onder de werklieden arbeid en
winst in billijke verhouding moet verdeelen;
wordt verdeeld in Anarchisme, Parlementair
socialisme (Sociaal-democratie) en Agrarisch
socia lis me. (zie aldaar),

Socialist' (aanhanger of voorstander van
het socialismes; m. - en.

Socialis'tisch (betrekking hebbendeop, eigen
aan, behoorende tot het socialisme), bn.; de
-e propaganda; een - dagblad, de -e kamer­
leden; - e taal, eigen aan socialisten.

Socia'nen (kerkgesch.; aanhangers van de
leer van Socinus [gest. 1604] in Polen, om hun
vrijzinnigheid bijna overal vervolgd), m. mv.

Societeit' (gezelschap, genootschap, uereeni­
ging, ook het gebouw), V. -en; de - van
Jezus, de Jezuletenorde.

Socinia'nen (volgelingen van Socinus, aeet.
1604;vooral in Polen), m.mv, Ook:Socia'nen.

Sociologie' (leer V. h. maatsch.leven), v. gmv.
So'crates (beroemd Griekscn wijsgeer van
Athene, d'ie al vragende en hooger gaande
onderwees, 470-399 v, Chr.), m.; - is de leer­
meester van Plato en Xenophon; - ieerde,
dat de eenige noodige kennis des menschen
die is zijner plichten; - werd van goddeloos­
heid beschuldigd en veroordeeld den giftbeker
te drinken.

Socra'tisch (van of volgens Socrates), bn.; de
- e methode, de in vragen opklimmende.

So'da (zoutasch), V. gmv.; -water (kunst­
mineraalwa er), O. -en.

Soe'batten (aanhoudend vleiend vragen,
prachen), ik heb gesoebat; -ter (vleier), ID. -so

Soe'koe (Ind. een volksstam op Sumatra),
V. -so

Soelaas' (hulp, steun, troost), O. gmv.
Soem'bab (Mal. groet in hurkende houding),
v. -'s~ een - maken. Zie Sla'mat.
~oen'da-eil~nde.. (0. I. eilanden, verdeeld

in Groote [Java, Sumatra, Borneo, Celebes] en
Kleine; met ± 30 millioen bewoners), O. mv.

Soendaneezell (Ind. bewonersvan lV.-Java),
m. my.

Soep (afkooksel van vleesch, aftreksel), V.
- en. Fig. omhaal van woorden.

Soe'perig(fig.langdradig),bn.;deredevoering,
preek enz: was wat -; -heid, V. gmv.

Soe'rat (Mal. brief aan den koran ontleend;
die in hoofdstukken d. i. soerats is onder­
verdeeld), m. -so

Soe'rou (Sumatra. Inlandsche godsdienst-
school), V. - 'so

Soes (dommel, bedwelming), m. soezen.
Soes (een soort van luchtig taar~ie), V. soezen.
Soe'sah, soes'sab (Mal. drukte, moeite, be-
slommering), .V. en O. gmv.; veel - maken;
wij houden niet van -.

Soesoeboe'llsn (Java. Keizer), m. -s; de­
van Solo, de keizer van Soerakarta.

Soe'zeu (suffen, slapen, droomen), ik heb
gesoesd; - er, ffi. - S.

Soe'zerig (dommelig, dof), bn.; - heid, v.gmv.
So'fs (rustbank, canape), V. - 'so
Soi-disant'(zoogenaamd),bn.;een-professor,
een - bisschop, d. i, zich noemend, gewaand.

Soigueereu (met zorg behandelen); een goed
gesoigneerde kleeding. (gn = nj).

Soigneus' (vol zorg, zorgvuldig), bn. en bw.
Soir~e (avondgezelschap, -partij), V. -so
So'ja (Japansch plantaardig extract van de
sojaboon en v. fijne paddenstoelen, dienende
om aan vleeschspijzen, sausea en soepen een
pikanten smaak te geven), V. gmv.; - saus,
een pikante saus.

Sok (korte kous), V. sokken.
Sok'kel (g lazen. voetje; onderstel), ID. - s;
de glazen -s onder een pianino.

Sok'kerig (droomerig), bn.; een -e vent,
een domme vent, een kalf Mozes.

So'la (sola-unssel, enkele wisselbrief, door geen
anderen gevolgd), V. - 'so

Solair'-microscoop' (zonnemicroscoop), m.
-copen. (ai:::: e).

Sold (betaling, soldij), O. gmv.
Soldaat' (krijgsman), m, -daten; vroeger
Soldenier en Soudenier,

Soldatesk' (naar krijgsmansmanier), bn.; het
-e karakter der Boeren; Alva's -e manie­
ren, d. i. op zijn krijgsmans.

Soldeer' (soldeersel), O. gmv.
Soldeer'bout (werktuig van den loodgieter),

m. -bouten.
Soldeeren (aanhechten met soldeersel); -
-der, m. -s; -sel, O. gmv.; -iug, v. -en.

80Ideer'ljzer, O. -s; -werk, O. gmv.
Soldellier' (bezoldigd krijger), m. - S. vero.
Soldij' (bezoldiging), V. - en; troepen in -
nemen, betaling.

Solemneel' (plechtig, plechtstatig), bn. en bw.;
een -e dienst in de R. K. kerk. (em = em)

Solemniseeren (vieren, plechtig gedenken).
Solemniteit' (plechtigheid, feestelijkheid),

V. -en. (em ~ em). .
Soleuol'de (spiraalvormig gewonden koper­
draad; electrode), v. -so

Solfata'ra (zwavelbron), V. -taren; eenuit­
stap.ie naar de - van den Salak in de pro­
vincie Buitenzorg. (Hoe veIl), vulkanische
krater.

Solfeggieeren (zich oefenen in de solfege).
Solr~ge (muz. studie der noten enintervallen),

V. gmv. Ook: Solfeg'gio.
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Sol'fer (zwavel), o. en v, gmv. Zie Snl'fer. Somp (moeras, poel), V. -en.
Solidair' (allen voor een en een voor allen; Som'pig (moerassig), bn.; -heid, v, gmv.
gezamenlijk en afzonderlijk), bn. en bw.; ieder Somptnens' (prachtlievend, verkwistend)~bn.
tier deelhebbers is - aansprakelijk. (ai = e). Somp'vogel (poelvogel), m. -vogels.

Solidariteit' (aansprakelijkheid voor zich Soms (van tijd tot tijd, nu en dan), bw.; hij
zelven en voor allen; gevoel van een-zijn met is - zeer gemelijk; ook: misscbien, wellicbt:
anderen), v, gmv.; de - van een ministerie. Hebt ae - een gulden voor mij?

Soli'de (vast, grondig, genoegzaam; stipt zijn Somtijds', bw. Zie Soms.
verplichtingen nakornend), bn. en bw.; soliedst. Somwij'len, bw. Zie Soms.

Solideeren (bevestigen, verzekereni. Sona'te (muziekstuk voor het klavier of de
So'll De'o glo'rla (Gode alleen de eer). piano-forte, ook voor orkest), v. -n, -s; de
Soliditeit' (hechtheid, duurzaamheid, ver- -n van Beethoven.
trouwbaarheid), V. gmv. Sonati'ne (kleine sonate), V. - s of - n,

Solist' (solozanger, solospeler), m. -en. Sond (zeestraat: Den. en Zweden), V.
Solitair' (kluizenaar), m. -so (ai = e). Son'de (werktuig, om de diepteen gcsteldheid
Solitai:r' (eenzaam, afgezonderd), bn. en bw. eener wonde te onderzoeken, peilstift), v, -so
Solitu'de (eenzaamheid, woestijn), v. gmv. Sondeeren (de diepte onderzoeken, uiioor­
Sol'len (plagen), ik beb gesold; de leerlingen schen,trachten uit te uorschen, polsen); -

- met hem, d. i, bouden hem voor den gek; -ijzer, o, -8; -ing, V. -en.
'k Laat naar koninklijke wijs 't volkje met Sonnet' (dicbtk. lyrisch gedicht van veertien
me -. (De Gen.), spelen; een kind in slaap regels, verdeeld in vier strophen, twee van
-, sussen, scbommelen, doldijnen. vier regels (quatrains) en twee van drieregels

SoUieitant' (dinger n. e.betrekking), m. -en. (terzetten); de beide eerste strophen (samen
Sollicitan'te (dame, die solliciteert), V. -n. ook octaaf genoemd) moeten een samenge­
Sollicita'tfe(verzoek,mededinging),v.-tien,-s. stelden volzin uormen, die als voorzin dient
SoUieiteeren (verzoeken, dingen naar een van de twee volgende terzetten), O. -ten; het
betrekking, om iets aanhouden). - heeft de jambische voetmaat; de quatrains

Solliciteur' (wettig aangesteld persoon, om van het - hebben twee rijmen, de terzetten
zaken voor anderen, bijzonder bij deRegeering, drie; het - is uit het ltaliaansch in bijna
te bezorqen; procureury; rn. -so vero. alle Europeesche talen overgenomen; het -

Sobniseeren, solfieeren (de klankladderof was de meestgeliefde dichtvorrn der 1.7e eeuun
de noten do, re, mi, fa, sol, la, si a{zingen; Vondel, Hoo{t gaven uitstekende voorbeelden.
het muzikaal A. B. C. zingen). Zie Solfeg- Ook: Klin'kerd, Klink'dieht.
gieeren. Sonnet'tenkrans (dichtk, eigenlijk een rij

80'10 (muz. alteen, zonder begeleiding ofhulp), van vijftien sonnetten over hetzelfde onder-
bw.; hij moet·- zingen. werp, zoo, dat de laatste regel van het voor-

80'10 (muz. alleenzang), m. -'s; hij zong dien - gaande sonnet de beginregel is van het vol-
zeer mooi; alleenspel bij 't quadrilleeren. gende), m. -kransen.

Solreeis'me, solecis'me (taalfout, bijzon- 80noor', sono'riseh (welluidend, helder­
der tegen de regels der spraakkunst), O. - n. klinkend), bn,

Solsti'tiom (zonnestilstand, zonnekeering Sonoriteit' (welluidende klank), v, gmv.
op 21. Juni en 23 Dec.y, O. grnv, (ti = tsi) Soort (aard), v. en O. -en; wat - vanwoord

Solva'bel, solvent' (in staat tot betalen), bn. is het? een raar - van menschen, d. I. slag;
Solvabiliteit' (vermogen om te betalRn), spreekw. - zoekt -, d. i, gelijk zoekt gelijk.
v. gmv. Soor'telijk (volgens desoort), bn.; -e zwaa1"te,

80lveeren (oplossen, betalen, afdoen). d. i. betrekkelijke zwaarte der stoffen, d. i.
Sol'vit (hij of zij heeft betaald). de verhouding van het betrekkelijk gewicht
Som (optelling), V. -men; de proe{ op de - onder een zeker volume bij nul graden eels.
(op het vraagstuk), maken; -metje, O. -so tot dat van een gelijk volume zuiver water

80mato'se (versterkende eiwitston, V. gmv. van 40 eels.; het - gewicht der lichamen;
Som'ber (duister), bn. en bw.; fig. neerstach- het - gewicht van goud is 1.9.5, van kwik =
tig, droevig; -heid, v. gmv. 13.54, van zilver = 1.0.5, van koper 8.8, van

Sombre'ro (Sp. hoedmet breedenrand), V. -'s. tin 7.3, van zink 6.86. Zie Speeifiek'.
Som'ma (som), v. gmv. Soort'gelijk (dergelijke), bn.; -e praatjes
Somma'tie (oproeping, aanmaning, dag- bevallen mii niet.
vaarding, opvordering), V. -tien, -ties. Soort'getal (spraakk. de woorden op -lei en

Sommeeren (dagvaarden, oproepen, aan- -hande), O. -getallen; tweeerlei, allerhande
ntanen); de politie -de demenigteuitelkaar is een -.
te gaan. Soort'naam (spraakk. naam van al de voor-

Som'mer (scheepst. zware eiken balk), m. - s. werpen eener zelfde soort), m. - namen. Zie
8om'mige (eenige, enkele), telw.; van dekna- Ei'geunaam.
pen, menschen, honden, paarden enz. zijn - 800s (societeit), V. gmz.; naar de - gaan.
bij het ongeluk gewond. Sop (water), O. en v. -pen; de - is de kool nict

Som'migen (enkelen), telw. mv.; velen gaan waard, de zaak is van te geringe beteekenis; ze
examen doen, slechts - kunnen slagen. zijn met hetzel{de - overgoten, het zijn vogels

Sommiteit' (hooge bergtop, fig. voornaarn van een veeren; het 1"uime -, d. i. de zee.
persoon; hoogste in rang), V. -en. Sophis'me (drogrede, bedrieglijke redence-

80mnambu'le (slaap- of nachtwandelaar, I ring), O. -n. (ph = f)
vooral helderziende (persoon) door het mag- Sophist' (drogredenaar, spitsvondige), m. -en.
netisme), m. en v. -So Sopbisterij' (spitsvondigheid), V. -en.

Somnombnlis'me, somnambolis'mus Sophis'tiseh (spitsvondig, bedrieglijk), bn.
(slaapwandelzucht, h.elderZiendheid ,in den ISophistiseeren (den drogredenaar spelen).
rnagnetischen slaap), O. gmv. Soporeeren (verdooven, doen inslapen).
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Sop'pedoppen (onmatig in saus indoopen),
ik heb - soppedopt.

Sop'pen (indoopen), ik heb -sopt; zegsw,
hij kan niet ruim -, d. i. hij heeft het niet
breed; -per, m. -so

Sop'perig (eig, sappig, fig. slappig, afgedra­
gen, dun), bn, en bw.; een - hangend geruit
broekje; de overjas was al wat -.

Sopraan' (bovenstem), v. sopranen; - zanqe-
res; mezzo-, stem tusschen sopraan en alt.

Sopra'no (muz, de hooge of bovenstem), v,
Sor'be (vrucht van den sorbeboom), v, -no
Sor'beboom (lijsterbesboom), m. - boomen.
Sor'benkruid (pimpernelachtige plant), 0.;
het gemeene -.

Sorbet' (koele drank van verschillende vruch­
ten op wijn of likeur), o. gmv.

Sorbon'ne (een oude hoogeschool te Parijs,
gesticht in de 12e eeuui. waar onbemiddelde
jongelieden tot wereldlijke priesters werden
opgeleid; sedert 1821 godgeleerde [acuiteit te
Parijs), v, gmv.

Sordi'no, sonrdi'ne (toondemper), v. -'s, -s,
Sorditeit' (vuil- of morsigheid, schandelijke
gierigheid), v. gmv,

Sornet'tell (ongerijmde taal, sprookjes, on­
noozel en zot gesnap, grillen), V. my.

Sorta/bel (geschikt, gepast, geevenredigd), bn.;
een - huwelijk.

Sortee:rell (uitzoeken, in soorten schiften);
-der, m. -s; -ing, V. -en.

Sortie' (uitgang; uitval bij een belegering;
ook: Lichte damesbalmantel), V. - S.

Sort,imellt' (goederenvoorraad), O. - en. Zie:
Assortiment'.

Sotternie' (kluchtspel der Middeleeuwen),
V. -nieen.

Sotti'se (zotheid, gekheid, domheid; onbeta-
melijkheid), V. -so

Sot'to vo'ee (muz. m. e.zachte, doffe stem), bw.
So'to (Ind. ta6ak), V. gmv.
Sou (Fransche kopermunt = 21/2 cent), m. - S.
Sonbret'te (kamenier, sluwe kamerjuffer,
bijzonder op het tooneel), v, - s, - n. (ou = oe)

Sondenier' (soldaat), m. -en, -so vero.
SonOleeren (uoorzeqqen op het tooneel; in­
(luisteren, inblazen). (ou = oe)

SooOlet' (klap, muilpeer. oorveeg), m. -ten.
SooOleteeren (oorvijgen of klappen uit­
deelen). (ou = oe)

SouOleor' (inblazer, tooneel: rolvoorzegger),
m. -s; -shokje, O. -so (ou=oe)

Sooft'ran'ce (leed, lijden), V. -so (ou = oe)
Sooft'rallt' (lijdend, ziekelijk), bn. (ou = oe)
Sooft're·dooleor' (zondenbok). m.~ hli is de

- z~jner kameraden (mv. = souffre-douleurs).
Sonffreeren (l~jden, ondergaan; toelaten,
dulden). (ou = oe)

Soufreeren (zwavelen). (ou = oe)
Soolageerell (ver lichten, verzachten; ver­
troosten). (ou = oe)

Soolagemellt' (verkwikking, troost, verlich­
ting), O. gmv. (ou = oe, g = zj)

Soomis' (onderdanig,gedwee), bn. Lees:
soe-mie'.

SouDlis'sie (onderwerping), V. gmv. (ou = oe)
Souo'de.. (klankgever, toestel opeentelegraaf­
kantoor), m. -so Lees: soun-der.
Soop~on' (argwaan, verden king), m. -so
Soop~ollnee..ell (verdenken, mistrouwen,
wantrouwen). (ou = oe)
SOop~ollllens' (achterdochtig), bn.
Soupeerell (het avondrnaal gebruiken).

Soope.·, soope (avondeten) , O. - s; sou­
pertie, soupeetje. (ou = oe)

SoU'ple (lenig, buigzaam, handelbaar), bn.
Sonples'se (buigzaamheid, lenigheid, rek­
baarheid), V. gmv. (ou = oe)

Soordi'lle (demper), V. -8'; it la -, in het
geniep. Zie Sordi'no.

Souspied' (voetriem, aan de broek bevestigd,
om ze strak te houden), m. - S. Lees: soe-piee'.

Soossigneeren (onderteekenen). (ou = oe)
Sous'terrain, O. - S. Zie: Soo'terrain.
Sonta'lle (toog, R. K. priesterkleedi, V. - s.
Sonteneeren (ondersteunen,. in stand of
staande houaen,verdedigen, beuieren).(ou =oe)

Sout-ellen.. ' (iemand, die zich laat onder­
houden), m. -so (ou = oe)

Sou'terrain (onderaardsch gewelf of uer­
trek, kelderverdieping), o. -so (ou = oe)

Sootiell' (bijstand, steun; ook ijzerdraad­
gaas), m. -so Lees: soe-ti-en/,

Sonvenir'(aandenken; herinneringsgeschenk;
schrijf- of zakboekje), O. -so (ou = oe)

Sonvereill' (oppermachtig), bn.en bw.(0 u=oe)
Souverein' (gebieder, vorst), m. -en. (ou=oe)
Sonvereilliteit' (oppermachtige heerscnap-
pij), V. gmv. (ou = oe)

Sov'ereigll (Eng. qoudmunt van ± f 12),
m, - s. Lees: suv'ring.

SO'ya (extract, ontstaan door gisting uit
soyaboonen), v.; de Japansche -; - dient in
sausen bij vleesch, visch, enz. Zie So:)a.

Spa (graafwerktuig), V. spaden. Z1e Spa'de.
Spa (loot), bw. Zie Spade.
Spaak (lang hout, handboom), V. spaken;
zegsw. iemand een - in het wiel steken, d. i,
tegenwerken.

Spaak, bw.; - loopen, in de war loopen.
Spsan (buigzame houtreep), V. -spanen; bo­
ter-, d. i. platte houten lepel;schuim-,roei-.

Spaan'der, m. - s; spreekw. Waar gehakt
wordt, vallen -s, waar gevochten wordt ,
vallen van weerszijden dooden.

Spaan'dershaak (gereedschap der scheeps­
Ummerlui), m. - haken.

Spaansch, bn. en bw. (als zn. 0.); de -e
taal, - e wijn; het - leeren; het was een - e
tijd, d. i. een treurige, rampspoedige tijd; het
ging er - toe, d. i. ruw, hardvochtig; dat
kUnkt -, d. i. vreemd; hij heeft het -, d. i.
hard, armoedig; de - e pokken, zeer gevaar­
lijke pokken; een -e vlieg, trekpleister; -e
zeep, witte, harde zeep; -e peper, Indische
peper; op zijn - gekleed zijn, d. i. naar de
- e mode; een - ruiter, een versperring van
paalwerk, een Friesche ruiter; - riel, dun
vlechtriet; - groen, kopergroen, ook kUDst­
groen; - leder, marokijnleder.

Spaar'bank (inrichting, waar iemand zijn
spaarpenningen kan beleggen), V. - banken.

Spaar'der (hij, die spaart), m. -s; -ster,
V. -so

Spaar'pot, m. - potten; een goedenof vetten
- hebben, veel opgespaard geld.

Spaa.r'zaam (zuinig), bn. en bw.; de Holl.jon­
gen is niet - met woorden. (C. 0.); -heid, V.

Spaath (soort van ruitvormig mineraal), O.
gmv. Ook: Spaat.

Spa'de, spa (graafwerktuig), V. spaden.
Spa'de (laat), bn.; als bw. ook Spa; in den

- n nacht, de - tranen, - regen; vroeg en -.
Spa'del, V. - S. Zie Spa'tel.
Spa'deling (nakomer,achterblijver), m. -en.
Spa'den (graven), ik spaadde, heb gespaad.
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Spadil'le (schoppenaas of hoogste troef in
het quadrillespel), v. - s. Lees: spadiel'je.

Spa'hi (Eng. soldaat, ruiter), m. - 'so Zie
Sipa'hi.

Spa'kerig (droog, doorzicht'ig), bn.; een -e
tuchi.

Spalier' (latwerk of staketsel voor leiboo­
men), O. -en; -boom (leiboom), In. -en;
-vrucht, v. -en.

Spalk (latje om te spalken), v, -en.
Spal'ken, ik heb gespalkt; een gebroken poot
-, d. i. stevig tusschen twee latjes ofplankjes
binden; -ing, v, -en; -hout, o. -en.

Spal'ling (varken benedenhetjaar), m. -en.
Spalt (spleet), m. -en. vero.
Spal'ten (splijten), ik spaltte, heb gespalt.
Zie Spou'wen, Twee'spalt.

Span, span'ne (lengte gelijk de span eener
-hand), v. spannen ; de tafel is drie span breed;
fig. een - tijds, korte tijd; ook: raam van
een spanzaag, vlieger, enz,

Span (gespan), o. - nen; een - paarden, ossen,
d. i, een koppel; een versch - paarden; deze
kinderen zijn een aardig -, tweeta1.

Spandeeren (ten koste leggen); veelgeld aan
iets -.

Span'dienst (plicht van aan te spannen),
m. - diensten; hand- en spandiensten waren
heerendiensten.

Spa'nen (vanspaan), bn.; een - speelgoeddoos.
Spa'nen, ik heb -spaand; boter -, d. i. met
een spaan bewerken of uitsteken.

SI)ang (gesp, ring, zilveren haak), v. -en.
Span'gordel(nauwsluitende lijfgordel), m, -S.
Span'jaard (iemand uitSpanje), m. -en, -so
Spaojolet' (draairoede om b», een raam te
sluiten), v, -ten.

Spanjool' (Spanjaard), m. -jolene
Sl)an'kracht (veerkracht, elasticiteit), v.; de

- van gassen, de - van den stoom.
Span'ne, v. spannen. Zie Span.
Span'nen, ik spande, heb -spannen; de
-paarden voor den wagen -, d. i. binden; de
ossen voor den ploeg -; de paarden acnter
den wagen -, averechts te werk gaan; de
kroon -, de koningskroon aanbinden, fig. de
eerste zijn onder gelijken; gij spant destreng
te stijf, d. i. eischt te veel; de snaren -, een
muziekinstrument gereed maken, fig. het be­
spelen; den boog -, gereedmaken; de boog
kan niet altijd gespannen zijn, men moet
ook eens rusten; den haan -, n1. het geweer
willen afschieten; de uierschaar -, de recht­
bank bijeenroepen, recht gaan spreken; de
wind spant dezeilen; dat kleedingstuk spant,
d. I, knelt; zegsw. het zal er -, d. i. heet toe­
gaan; met gespannen verwachting. (C. 0.)

Span'nillg (het spannen), V. -en; de - van
dat touw is te sterk, het zal stuk spr-ingen.

Span'ning (toestand van een gedrukt gas­
vormig lichaam), v. -en; de - van den
stoorn, de - van gassen, de - van samen­

'geperste Lucht.
Span'ning (toestand van iets, dat gespannen
is), V. -en; de - der spieren, zenuwen; dat
onzekere hield zijn ziel in -; de candidaat
verkeerde na het examen in groote -.

Span'Ding (bouwk. afstand tusschen twee
steunpunten), V. -en; de - van een boogge­
welf, een kap; de - van een spoorbrug, d. i.
de lengte van een yak tusschen twee pijlers; de
spoorbrug te Culemborg heeft zeergroote - en.

Span'nillg (bouwk. hetspanwerkof kapwerk

van een dak), v, - en; de - glooit er boven
over (n.l. over destijlen), top aan top. (Tollens)

Span'niog (fig. min of meer vijandelijke
houding), v.; Pruisen en Frankrijk leefden
al eenigen tijd in -; er is een zekere - tus­
schen die twee volken, staten, menschen, enz,

Span'raam (droograam, laken- of deken­
raam), O. - ramen.

Span'rielll (riem des schoenmakers om den
schoen op de knie vast te zetten), m. - riemen.

SI)an'rUps (rups, welke al huppelend of
gebogen zich beweegt), v, -rupsen.

Spanseeren(deftigstappen,wandelen,zeilen).
Spant (spanwerk van een dak), v, -en.
Spant (scheepst. deelvan het geraamte van een
schip), V. - en.

Span'zaag (zaag, in een raam gespannen),
v. -zagen.

Spar (sparreboom, zekere den), m. sparren.
Spar (lang dakhout, lat), v. sparren,
Spa'ren (opsparen, fig. ontzien), ik heb -
-spaard. De Holl. jongen spaart in 't vechten
zijn partij. (C. 0.), d. i, verschoont.

Spar'gel(wildeasperge), m. gmv.; -kruid,o.
Spark (sprank, vonk), V. sparken,
Spar'kelen (vonken schieten, vonkelen), het
heeft - sparkeld,

Spartasn' (inboorling van het oude Sparta),
m. - tanen; fig. iemand die gehard is.

Spartaansch' (fig. streng, hard), bn.; een - e
opvoeding.

Spar'telbeenen (met de beenen in de Lucht
spartelen), ik heb - spartelbeend.

Spar'telen (krampachtig bewegen), ik heb
-sparteld; de visch lag in het gras te -;
de knaap spartelde in den vijver; - aar, m.
-s; -ing, V. -en.

Spar'telvisch (spartelende visch), m. -vis­
schen; de boer trekt <uisecnen. uit den vijver.
(Vondel).

Spas'lIlus (kramp, samentrekking),m. -sen.
Spat (vlekje), v, -ten; ie broek zit vol - ten.
Spat (aderspat), V. spatten.
Spa'tel (strij kmes voor zalf; zalfspaan; ook
strijkspaan van den stukadoor), V. -S.

Spa/tie (tusschenruimte), V. - s, - tien.
Spa'tie (op de drukkerij kort letterstaafje
tusschen twee woorden, scheistift), V. -s.

Spatieeren (van tusschenruimten voorzien).
Spat'ten (in druppels rond- of opvliegen),
ik heb en het is -spat; het bloed spatte uit
de wonde; -ting, V. gmv.

Spat'ting (scheepst. wijdte, breedte), v. -en.
Spea'ker (voorzitter van het Eng. lager-

huis), m. -so (ea = ie)
Specerij' (uitheemsche kruiderij), v, -en.
Specerij'achtig, bn.; een - e smaak.
Specht (zekere bosch-klimvogel), m. -en; de
groene -, de groote bonte -, de zwarte -.

Spech'tenei, O. - eieren; -nest, O. - en.
Spectaal' (bijzonder, afzonderlijk, bepaald),
bn. en. bw.~ mijn - ale vriend; ik bedoel - U.

Specialist' (persoon, die" in ~enig vak uit­
munt), m. - en; hij is een - in de geschiedenis.

Specialiteit' (bijzonder vak; iemand die in
een zeker vak groote kennis bezit), v. -en.

Spe'cie (metaal; munt), v. -cWn, -cies; een
bel van een zeer luidklinkende -. (C. 0.);
wilt ge papieren geld of -?

Specifica'tie (stukswijze opgaaf), V. - tien, - s.
Specificeeren (stuk voor stuk opgeven, deel
voor deel bij name opnoemen). Ook: Speci­
{ieeren.
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Speei'fieum (bijzonder middel, afdoend iets), Speel'vogel (jongen, die graag speelt), m. -so
o. -s; kinine is een - tegen de koorts; Men Speel'werk (klokkenspel, muziek), o. -en;
zweert bij zijn -. (Staring, Op Coo, den het - in den olifant. (C. 0.)
Reformateur). Speel'ziek, bn.; een - kind; een -e hond;

Speeifiek' (soortelijk), bn.; - gewicht, soor- d. i. gaarne spelende.
telijk gewicht. Speel'zueht (neiging tot spelen), v. gmv.

Spe'eimell (proefstuk of -uierk, voorloopig Speell (tepel eener koe, geit, enz.), V. spenen,
model), O. -s, specimina. Speell'kruid (vroege boterbloem), O. gmv.

Speeta'tor(toeschouwer, waarnemer), m. -so Speell'varkell (zeer jong varkentje), O. -so
Speetatoriaal', bn.; -alegeschriften, in den Speer (lans, piek, spiets), V. speren.
trant v. d. Spectator V. Justus van Effen(t1735). Speer'haai (doornhaai, in de Noordzee), m.

Speetraal'allalyse (onderzoek van eenige - haaien.
grondstofdoorstudievanhetspectrum), v.gmv. Speer'haak (klein smidsaanbeeld), m. -haken,

SI)eetrome'ter(l'icht- ofstraal-onderzoeker), Speer'ruiter (lansier), m. -ruiters. vero.
m. -meters. Speer'slang (zeer giftige sla.ng op Marti-

Speetroseoop' (toestel om het spectrum van nique), V. -slangen.
een sto] te onderzoeken), m, -copen. Ook: Speet (houten slagerspin, ook taai tWijgje,
Speetrome'ter. waaraan aal of paling, bokking enz.geregen

Spee'trum (band van kleuren door een kleine wordt), V. speten,
opening op eenwitschermgeworpen, ontleding Speet'aal, speetjesaal (mootjes aal aan
van het licht in zijn samengestelde kleuren), een speet geregen), v. gmv.
O. -s, -tra; magnetisch -, aanschouw. voor- Spek, O. gmv.; blank -, versch -, gerookt -;
stelling del' magnetische krachtlijnen door zegsw. met - schieten, Hegen, bluffen; mee
metaalvijlsel. doen voor - en boonen, niet geteld worden,

Speeulant' (ondernemend koopman, wager er te veel zijn; zij vallen van weelde uit het
in fonds- of effectemoaarden op hoop van -, d. i. zij verwaarloozen hun zaken.
winst), m. - en. Spek, spek'jan (destijds scheldmaam. voor

Speeula'tie (bespiegeling; koopmansonderne- Portuqeezeri en Spanjaarden), m, spekken.
ming,wagerij ophoopvanwinst), v.-tien,-ties. Spek'ken (goed opvullen), ik heb -spekt;

Speeula'tie (St.-Nicolaaskoekjes of -baksel), iemands beurs of iemand -, d. i, goed van
v. gmv. geld voorzien. gmz.

Speeulatief' (bespiegelend, diepzinnig; on- Spek'koek (pannekoek met spek), m. -en.
dernemend), bn.; de -ieve geest van tante Spek'koning (matroos die het walvischspek
Vernooy. (C. 0.) tont), m. -koningen.

Speeuleeren (bespiegelen, bepeinzen, navor- Spek'llek (persoon met een dikken nek), m.
scnen ; handelsplannen maken, op winst loe- en V. -nekken. Ook: Spek'hals.
ren of uit zijn); - in koffie; - in olie. Spek'slager, m. -s; -slagerij', V. -en;

Speeeh(redevoering, toespraak, toost), V. -en. -snijder (op een walvischvaarder), m. -so
Lees: spietsj. Spek'steell, O. gmv. Zie Agalmatoliet'.

Spee'ehell (een toespraak houden), ik heb Spekta'kel (schouwspel; iets, dat opzien
-speecht; lees: spietsien. baart, rumoer, drukte), o. -s. Wat maken

Speek (houten spaak van een rad), v. -en. die lui een -I
Speek'sel (mondvocht), O. gmv. Spekta'kelmaker (rumoermaker), m. -so
Speel'bal (werpbal), m. -len. Fig. hij is de - Spek'zak (mil. linnen inspectiezak), m. -ken.
der fortuin; het schip was een - der golven. Spek'zwoord (dikke huidvanhetspek),o.-en.

Speel'ballk (tafel of bank, waaraan men Spel (kansspel), o. spelen; geluk in het ­
speelt, bijz. de plaats, waar men het bekende hebben; een mooi - in handen hebben, b.v,
hazardspel, rouge en noir, speelt), V. - banken.\ bij het kaarten; aan het - verslaafd zijn;

Speel'doos (muziekdoos), v, -doozen. eengoed, eenslecht -; hetdam-, hetschaak-,
Speel'duivel, m. gmv.: door den - bezeten het kegel-, enz.; fig. alles op het - zetten,
zijn; speel'geld, O. - en; - genoot, m. wagen; het - in handen hebben, meester
en V. -genooten; -gezelsehap, O. -pen. zijn; iemand vrij - laten, alle vrijheid laten;

Speel'goed,o. -goederen; -maker, m. -s; b.v, vrij - Laten aan de verbeelding; uu:
- winkel, m. - S. naam staat op het -, loopt gevaar; zijn -

Speel'hl1is (danshuis, kroeg), O. -huizen. met iemand spelen, hem beethebben, foppen;
Speel'jacbt (pleziervaartuig), O. - jachten. deze knaap bederft altijd het -, is een spel-
Speel'man (muzikant), m. -Heden, -lui. breker,ruziemaker.
Speel'noot (speelkameraad), m. - en ; - Spel (een stel voorwerpen bij het spel noodig),
.-Iloote, V. -noOok bruidsjonker of -meisje: Wie O. spellen; hier zijn twee spellen kaarten;
der jongens hij tot - en kiezen zOU. (Potg.) koop twee dominospellen, drie damspellen, enz.

Speel'plaats, v. - plaatsen; eenschool met -. Spel (kermistent, spul), O. spellen; de markt
Speel'pop (fig. speelbal), v. -poppen. stond vol kramen en spellen: twee honden-
Speel'reisje (plezierreis), O. -reisjes. en apenspellen, drie paardenspellen, enz.
Speel'ruinlte (vrije ruimte, speling), v.gmv. Spel (tooneelspel, het spelen op de planken,
Speelseh (graag spelende),bn.; een - knaapje; de opvoering, de voorstelling, derol, deactie),
de -e hoop desvaderlands. (C. 0.); -heid, v. o~ spelen; een blij-, een treur-; het - van

Speel'tafel, v. -8; hij heeft zijn vermogen dezen acteur isnatuurlijk; 'lij legt veelgevoel
aan de -. ver kwist, d. i. met het hazardspel. in haar -.

Speel'tuig (kinderspeelgoed, ook muziek- Spel (het spelen van muziek), o. gmv.; het
instrument), O. -tuigen. viool-, snaren-; met zang en - den tijd

Speel'tuill (kindertuin), m. -tuinen. verdrijven; het heerlijke vioolspel van dien
Speel'vaart, spe'levaart, (pleziertocht met virtuoos.
een vaartuig), V. -vaarten. Spel (wedstrijd in het spelen), O. spelen; de
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Olympische spelen in Griek., ingesteld 776v. C. fig. onthouden), ik heb - speend; fig. zich - v.
Spel (het tegengestelde van ernstig werk), o. de vermaken aer wereld, van de studie, enz.;
gmv.; dat te zingen is hem maar -, ook zich moeten - van aue vertreding op de
kinderspel; die jongenwilvanalles - maken, zes overige dagen. (C. 0.); -iug, v, -en.
grap, aardigbeid. Sper'boom (slagboom, sluitboom), m. -en.

Spel (speelbal, speelpop), o. gmv.; de redde- Sper'ge, v, -so Zie Asper'ge.
looze boot drijft ten - van wind en golven; Sper'gelkroid (wilde asperge), o. gmv.
een handvol zeewier dreef door 't nat ten - Sper'kettiug(afsluitketting), m. -kettingen.
van wind en golven. (Bild.). Sper'reu (wijd van elkaar zetten), ik beb

Spel (bezigheid om zich den tijd te korten), -sperd;deoogenwijdopen -; -riug,v. -en.
o. spelen; de -sen onzer ieuqd; jongensspelen, Sper'wer (een soort van valk), m. -so
melsjesspelen, enz. Spes pa'trim (hoop des vaderlands), v, gmv.;

Spel (het spelen), 0.; het - der verbeelding; de blauwgekielde -. (C. 0.)
het - der ooqen; het - der gebaren; dat Spe'teu (het aan een takje of twijgje rijgen
alles is maar - voor hem. van haring in de rookerijen), ik speette, heb

Spel'boek(abc-boek),o.-en;(onzekinderen), -speet; deze vrouwen zuuen die gerookte
van 't - af nooit ledig. (Staring). haringen -.

Spel'breker (spelverstoorder), m. -s; - Speo'reo (hetspoorvolgen), ikheb -speurd;
-bI-eekster, v, -so Zie Bre'kespel. fig. niet nauw -, d. i. niet nauwlettend zijn.

Speld, v. -en; zegsw. er is aeen. - tusschen Spenr'houd (afgerichte hond), m. -en; fig.
te kriigen, zij is een eerste kiappei. de -en der politie, bespieders, handlangers.

Spel'dekuop, -kop, m. -pen. Spiao'ter(mengsel van lood en tin), o. gmv.
Spel'deu (vasthechten, opprikken), ik heb - Zie Pianter, 0.; ook: Peauter. (au = ou)
-speld; iem. iets op demouw -, iets wijs maken. Spieh'tig (puntig, smal), bn.; het -e gras

Spel'deugeld (toelage voor allerlei kleine derheide;deaalmetzijn-enkop; -heid,v.
uitgaven n.l, aan een vrouw), o. gmv. Spie (verspieder), m. -en. Vosmaer de -.

Spel'deukosseu (kussen om spelden op te Spie, spij (ijzeren bout of houten wig), v,
etekeny,», -kussens. spleen, spijen.

Spel'deuwerk (kantwerlc), 0.; zij verdient Spie'deu (bespieden, attoerens, ik heb -spied.
haar kost met - te maken. Spie'gat (scheepst. gat ter uuuertoozino aan

Spe'leID.eiell (zich vermaken door te gaan net gangpad Of dewaring), o. Ook: Spni'gat.
wandelen (in Mei) in de vrije natuur), ik zegsw. Dat loopt de -en uit, dat gaat te ver.
heb - spelemeid. Spie'gel (weerkaatsende, gepolijste opper-

Spe'len, ik heb -speeld; een rol - in een vlakte in lijst gevat; hU'lsraad), m. -s; de
tooneelstuk, d. i. vervullen; de hoofdrol -, Romeinen hadden metalen -s; wij hebben
de Ieider, de eerste zijn; in de loterij -; om, -s van glas; een holle -, een bolle -, een
den keizer zijn baard -, d. i, om niemendal; salon-, een hand-, een penant-; fig. het
met zijn gezondheid -, ze verwaarloozen ; gelaat is de - der ziel; de - der zee, gladde
met betoften, met eeden-, deze als een spel, opperviakte.
als zonder waarde beschouwen; het geschut Spie'gel (scheepst, achterdeel uom. een zee­
laten -, de kanonnen lossen, de wallen be- schip) , m. - s; de - van de Royal Charles
schieten; erqens den baas -; op zijn poot - in het Rijksmuseum te A'dam; onze kapitein
(grnz.), den heel' uithangen: razen, tieren, las met een kijker de namen der schepen op
kommandeeren; dat speelt mij door het hoofd: hunne - s: den - in het ijs, den steven in
ik herinner mij er flauwelijk iets van; iemand de lucht t (Tollens)
een poets -, d. i. een kool stoven; hij heeft Spie'gelbeeld (teruggekaatst beeld, schijn­
bankroet gespeeld, bij failleerde op oneerlijke beeld), o. - beelden.
manier; iemarui iets in de hand -, het hem ISpie'gelblallk, bn.; een -e mozaiekuloer,
tersluiks doen toekomen. Spie/geleend (een soort van zomertaling),

Spe'ler (iemand die speelt), m. -s;eenkaart-; v. -eenden.
een domino-; een harp-, een orgel-. Spie'gelei (in de pan gebakken ei met heelen

Spe'levaart (roeitochtje), v. -vaarten. dooier), o. -eieren.
Spe'levarell (voor plezier uit roeien gaan), Spie'gelen (zieh), ik heb -spiegeId; de
ikheb -spelevaard.HoePieteruit-gaat.(C.O.) bocht huizen spiegelt zich in het water der

Spe'lillf!\· (scheepst. ruimte), v. -en; demast gracht, d. i. afteekenen, afspiegelen; spreekw.
staat wat los, hij heeft -, nl. om te wiegelen. die zich a. e.ander spiegelt, spiegelt zich zacht,

Spel'len, ik heb - speId; een woord -, d. i. gelukkig de man, die leering trekt uit den
aIle letters in volgorde noemen; -Ier, m. -s; tegenspoed van een ander; -iug, v. -en.
-ling, v. -en. Spie'gelgeveeht (schijngevecht), o. -ge-

Spel'lell (voorspellen), ik spelde, beb -speld; vechten; dat is maar een -, een vertooning.
de kikvorschen kwaken, dat -t mooi weer. Spie'gelkast(kast met eenspiegel in dedeur),

Spel'linJ;" (schrijfwijze der woorden), v. -en; v. -kasten; -lijst, v. -en; -mees(koolmees),
de - van De Vries en Te Winkel; de - van v. -meezen; -mieroseoop (werkend met
](ollewijn. Zie Orthograpble'. een balanceerend spiegeltje), m. -copen;

Spelonk' (hol, grot), v. -en. Fig. vuile woning. -rllit (ruit van spiegelglas), v. -ruiten.
Spelt (een soort van grove tarwe), v. gmv. Spier (orgaan ter beweging; vleezig bestand­
Spell'eer (Engelsche vestrok, strakke dames- deei, bundel vezelen), v. -en.
blouse met pandjes), ID. -So Amelie had een Spier (zwaluw), v. -en; de -zwaluw heet
- aan van paarse zijde. (C. 0.) "Ook kerk-, muur- of steenzwaluw.

Spellda'bel (mild, kwistig, vrijgevig), bn. Spier (scheut, halm), v. -en. -tje, o. -s:
Spelldeerell (ten koste leggen aan). Ook: er stond geen - tje gras.
Spandeeren; geld aan iets -. Spier'golden (vier gulden), m. - s. vero.

Spe'nell (kinderen van de b01'St afne~nen; I Spier'haai (een SOO1't v. haai), m. -haaien.
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Spie'ring (een visch), m. - en; als stofnaam, v.;
hij werpt een - nit om een kabeiiauu: te
uanqen, d. i. offert een kleinigheid op om groote
winst te behalen; - inkje, o. - s.

Spier'naakt (geheel naakt), bn.; een - kind.
Spier',vit (geheel wit), bn.; - haar; een -te
veer.

Sides (lans, speer, piek), v. -en. Zie Spiets.
Spies'glans tzeker hard, zwaar, donkergrauw
metaat; antimonium), o. gmv.

Spiets, spies (speer, lans), v, -en.
Spiet'sen (doorboren), ik hsb -spietst; een
misdadiger -, in de lengte doorboren.

Spij, v. -en. Zie Spie, v, -en.
Spij'belen (buiten de school rondloopen),
ik heb -spijbeld; -aar, m. -so

Spij'gat, O. - gaten. Zie Spie'gat, Spui'gat.
Spijk (groote lavendel), v. gmv.
Spij'ker (nagel), m. -s; den - op den kop
slaan, de zaak juist treffen, de quaestie juist
in het licht stellen ; - s met koppen slaan,
geen halve maatregelen nemen, doortasten;
h~j is zoo hard a ls een -, hij is niet weeke­
lij k, teergevoelig; gmz.: hij beert geen contant
geld; -s op laag water zoeken, beuzelen, vitten,
kinderachtige critiek oefenen; iets aan den ­
hanqen, uitstellen, op de lange baan schuiven.

Spij'ker (pakhuis, zolderschuur), m. -so
Spij'kerbo.Jsem (een soort van zal{ tegen
kneuzingen), m. grnv.; de - is genoemd
naar den fabrikant Jan Spijker in de 18e
eeuw te Amsterdam.

Spij'keren (spijkers inslaan), ik heb -spij­
kerd; -ing, v. -en.

Spij'kervBst, bn.; al wat - is, moet men bij
verhuizing achterlaten.

Spljl (staafje, dwarshout), V. -en; de -en
van een venster', de - en van een hek.

Spijs (voedsel), v. -zen. Ook: Spijze.
Spijs'kaart (spijslijst, menu), V. -kaarten.
Spijt (afval van vlas), v, gmv.
Spijt (verdriet, leed), v, grnv.; ergens - van
hebben; hij barst nog van -, toorn, wrevel;
ten - van, tot verdriet van; in - van, in
weerwil vall.

Spij'ten (verdriet Of leed doen), het speet mij,
heeft mij - speten.

Spij'tig, bn. en bw.; een - antwoord, d. i. bits,
vinnig; - heid (wreveligheid), v, gmv,

Sp\j'zen (eten), ik heb -spijsd; -ing, V. -en.
Spij'zigen (voeden), ik heb -spijzigd; -ing,

V. -en.
Spik'kel (vlekje, stipje), m. -s; een hond
met witte - S.

Spik'kelen (van spikkels voorzien, bespik­
kelen), ik beb -spikkeld; -ing, V. -en.

Spik'keUg (met spikkels), bn.; een -e huid.
Spiks))el'dernieuw (geheel nieuw, nog on­
gebruikt), bn.; een - kleed.

Spiksplin'ternienw (geheel nieuw, pas
vervaard'igd), bn.: een ~ e kast.

Spit (as), V. -spillen. Fig. dat is de -, waar
alles am draait, persoon.

Spit (spinrokken), v. spillen. Zie Kon'kel.
Spil (scbeepst. windas), O. spillen.
Spilgioen' (Spaanschejacht- ofpatrijshond),
m. -en.

Spil'lebeen (persoon met dunne lange bee­
nen), m. en V. - beenen.

Spil'leleell (leen, waarin ook vrouwen moch­
ten opvolgen), o. -leenen; Henegouwen was
een -, Vlaanderen was een -. Ook: Kon'.
kelleell.

KOENEN, Verkl. Handwdb. d. Nederl. taal.

Spil'lemaalf (bloedverwant van moederszij),
m. en V. -magen. Ook: Kon'ketmaaq.

Spil'len(verkwisten, verspillen), ik beb - spild.
Spil'penlling (teergeld, zakgeld), m. -en.
Spil'pellning (verkwister), m. en V. -en.
Spil'ziek(verkwistend, koopziek), bn.; -te, V.
Spil'zucht., V. gmv.; -Jg (spilziek), bn,
Spin (achtpootig insect), v, spinnen; een huis-,
een kruis-, een kelder-; zegsw. zij werd zoo
kwaad als een -, d. I, in hooge mate.

Spinaal' (schoenmakersvlasgaren), O. gmv.
Spin'achtig, bn.; de -e dieren, b.v, de
spinnen, hooiwagens, schorpioenen, enz.

Spina'zie (bladgroente), v. gmv.; -bed, O.

-den~ -plant, V. -en; -zaad, O. gmv.
Spin'de (spijskast, broodkast), v, -no
Spinet' (ouderwetsch klavier), O. -ten. vero,
Spineus' (netelig, lastig), bn.; een -zevraag.
Spin'huis (tuchthuis), o. -huizen. vero,
Spin'nekop (spin), v. -koppen.
Spin'nen (dradenmakenuitwol, vlas,katoen),
ik spon, heb - sponnen; grootje zat te -;
de spin weet een aardig net te -; zijde bij
iets -, winst bij iets hebben; -ner, m, -s;
-Ile:rij', V. -en; -ning, v.; -sel, o. -so

Spin'nen (het enorren of brommen der kat);
poes zit te -.

Spillnerij' (fabriek, ook het spinnen zelf),
v.; een katoen-.

Spin'neweb (weefsel der spin), o. -webben.
Spin'newiel (werktuig om te spianen), o.

- wielen; geen bestje bieef achter het -, alles
liep uit, de nieuwsgierigheid was algemeen.

Spin'raJ; (draad der spin), O. gmv. Zie Rag.
Sphl'rok, O. - rokken. Zie Spin'rokken.
Spill'rokken (stok, waarom heen op het
spinneunel het vlas of de wol zit), O. - S. Zie
Bok, Bokkell.

Spills'bek (metaalmengsel), O. ZiePins'bek.
Spillt (het zachte hout onder den bast),

O. gmv.
Spint (oude maat, 7 L. of kop), O. -en.
Spioll' (verspieder), m. -nen, -so
Spion' (vensterspiegeltje), 0.; -netje, -so
Spionneeren (afkijken, bespieden), bn.
Spiraal', V. -ralen. Zie Spiraal'lijn.
Spiraal'lijn (schroef- of slakkelijn), v. -en.
Spirre'a (sierheester met trosbloemen), v. - 'so
Spiritis'Dle (geloof der natuurvolken: uer-
eering van de zielen der afgestorvenen en van
de onzichtbare geesten in de lucht), O. gmv.

Spiritis'Dle (geloof aan degemeenschap met
de geesten der afgestorvenen), O. gmv.

Spiritist' (aanhanger van het spiritisme),
m. - en; - iscb, bn.: een - e seance.

Spiritua'lien (geestrijke dranken), V. my.
Spiritoeel' (geestig, geestrijk, tot de ziel be·

hoorende; ook: zinrijk, snedig), bn. en bw.
Spirituens' (sterk, geestrijk van dranken), bn.
Spirituo'sa (alcoholische dranken), v. mv.
Spi'ritos (geest, geestrijk vocht), m. gmv.
SpiroDle'ter (ademhalingsmeter), m. -meters.
Spit (braadspil), O. spitten en speten. vero.
Spit (spadesteek, een spadevol), O. spitten.
Spits (punt), V. -en; de - van een toren;
zegsw. zich aan de - stellen, aan de - staan,
d. i. aan het hoofd.

Spits, 0.; het - afbij ten, de eerste in den
aanval zijn; Duifhuis heeft wel eens het ­
af.qebeten voor noodige verbeteringen. (Koets­
veld); het - bieden, met kracht weerstaan.

Spits (spitshond, keeshond), m. -en.
Spits (puntig toeloopend), bn. en bw.; een

34
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-e paal, het -e potlood, een -e neus; ­
toeloopen; -heid, v. gmv.

Spits'boef (looze schelm), m, - boeven.
Spits'boog (kruisboog, ogiefboog), m. - bogen.
Spits'broeder (krijgsmakker), m. - broeders.
Spit'sen (punten, scherpen), ik beb -spitst;
een potlood, een griffel -; fig. de ooren -,
aandacbtig luisteren; zijn vernuft -. (Koets­
veld), inspannen.

Spit'sig (met spitsen), bn.; een - gebergte.
Spits'kin (iem. met spitse kin),· m. en v.

-kinnen.
SpitS'DlUis (kleine veldmuis), v. - muizen,
Spits'neus (iem. met spitsen neus), m. en v.

-neuzen.
Spits'roeden, v, mv.; door de - gaan, loopen,

mil. een soort geeselstraf ondergaan, vero.;
fig. erg gebekeld worden.

Spitsvon'dig (loos, slim,), bn, en bw.; een­
antwoord; - redeneeren; -heid, v, -beden.

Spitszin'nig (scherpzinnig, spitsvondig), bn.
en bw.; -heid, v, gmv.

Spits'zuil (piramidale zuil), V. -zuilen.
Spit'ten (delven), ik heb -spit; -ter, m. -so
Spleen (Engelsche melancholie, miltzucht,
hypochondrie, d. i. diepe zwaarmoedigbeid,
zwartgalligbeid), o. gmv, Lees: splien.

Spleet (glip, reet, opening), V. spleten.
Spleet'breuk (beenbreuk), V. - breuken; een

- van de hersenpan.
Splendi'de, splendied' (schitterend, prach­

tig, heerlijk), bn. en bw.
Splij'ten (barsten, scheuren), bet spleet, ik
beb en bet is -spleten; hout -, klooven;
-ing, V. -en.

Splint (geld), 0.; een meisje met -, d. i. met
fortuin, gmz,

Splin'ter (puntig bout- of ijzerdeeltje), m.
- s ; den - zien in eens anders oog en niet
den balk in zijn eigen, Bijb. kleine gebreken
in anderen opmerken en eigen grove fouten
over 't boofd zien,

Splin'terell, bet beeft - splinterd; dit hout
splintert erg, d. i. splinters afgeven, loslaten.

Splin'terig (vol splinters), bn.; een -e lat.
Splin'ternieuw (geheel nieuw), bn.; een ­
geweer; een -e anekdote. (C. 0.). Zie Spik'.
splinternieuw.

Split (opening, glip, spleet), O. splitten.
Splits(eensoortvan insteekhout, spie), V. -en.
Split'sen (deelen, scheiden), ik beb - splitst ;
een touw -, losdraaien; -er, m. -s; -ing, V.

Splits'tonI' (scbeepst. wimpelpunt), V. -en.
Splits'vaantje (wimpeUje met twee splits­

tongen), O. -vaantjes.
Split'ten (splitsen), ik beb -splitst;de loten-,
bij een loterij een groot lot in deelen scbeiden.

Spoed, m. gmv.; iets met bekwamen - doen,
d. i. met gepasten ijver; wat - bijzetten, voort­
maken; spreekw. Hoe meerder haast, hoe
minder -; Haastige - is zelden goed, d. i. te
groote baast bederft bet werk.

Spoe'den (haasten), ik ben en beb -spoed;
ook: zich -: ik heb mij - spoed.

Spoe'dig (haastig), bn, en bw.; een - ant-
woord; - komen, ten -ste: -lijk, bw.

Spoel (weversklos, schietspoel), V. spoelen.
Spoe'len (op klossenwinden), ik heb -spoeld.
Spoe'len (reinigen), ik beb en bet is -spoeld;
den mona -, hetwaschgoed -; zegsw.iem. de
voeten -,i bem verdrinken; de keel -, sterken
drank drinken; -ing, V. -en; -sel, o. -S.

Spoe'ling (draf), v. -en. Veelvarkensmaken

dunne -, veel kinderen maken een scbrale
keuken, een dunne erfenis.

Spoe'lingdistrict (het district rondom
Schiedam, waar het vee met den draf uit de
branderijen gevoed wordt, en dat als het
brandpunt der besmettelijke longziekte be­
schouwd wordt), O. gmv.

Spoel'koDl (groote aarden kom), v, - men.
Spoel'tje (klosje of garenhouder eener naai­
machine), O. - S.

Spog (spuwsel, speeksel), 0.; - van slangen.
Spo'ken (als spook rondwaren), ik beb ge­
spookt; hij spookte v66r dag en dauw, was
zeer vroeg op; het spookt er op zee, de zee
staat bol; -er, m. -s; -erij', V. -en.

Spolia/tie (roof, plundering), V. -ties, -tien.
Spolieeren (berooven, plunderen).
Spon (sponturf), V. sponnen.
Spon (bom, bornmel of stop van een vat), v.
sponnen; -gat, o. -gaten.

Spon'de (beweegbare plank v66r aan het bed,
het bed zelf), V. -no Hoe uwe naaste betrek­
kingen bij uwe - staan. (C. 0.)

Sponde'us (versvoet van twee lange letter­
grepen, b.v, etoombootu m. spondeen ; de ­
komt in onze vel'zen nooit alleen voor, maar
steeds vermengd met andere voetmaten.

Spong (groef, diepsel in hout), V. - en; ont­
staan uit: Spon'ning.

Spon'ning (g leuf, groeve waarin men een
schuifraam, een schoolbord, enz, op en neer
schuift), v. -en. .

Spons, V. sponsen; zegsw. ergens de - over
halen, fig. vergeven en vergeten; - achtig
(zeer poreus), bn.: een -e uitwas.

Spon'sen (reinigen), ik heb -sponst.
Spontaan' (vrtiwillig, ongedwongen, uit
eigen beweging), bn. en bw,

Spontanieteit' (vrijwi lligheid, eigen goed-
dunken), V. gmv.

Spon'tnrf (een enkele turf), m. -turven.
Spon'turf (beste soort van turf), v, gmv.
Spook (schim, geest), O. spoken. Fig. her-
senschim; - aehtig, bn.; een - e gedaante.

Spook'sel (hersenschim, spook), O. - S.
Spoor (prikkel), V. sporen; de sporen v. e.
haan; een paard de sporen geven, in de zijde
prikken; zegsw. hti heeft zijn sporen ver­
diend, eig. zijn ridderscbap, fig. bij heeft zijn
bekwaamheid bewezen.

Spoor (voetstap, wagenspoor), O. sporen; het
- bijster zijn, den weg verloren bebben; iets
op het - zijn, bet spoor of den weg gevonden
bebben; iem. op het - komen,

Spoor'balk (dwarsbalk V. e. spoorweg), m.
-balken.

Spoor'bijster (verdwaald), bn. W. i. g.
Spoor'loos, bw.; de dief was ....,. verdwenen,
d. i. zonder een spoor na te laten.

Spoor'richel (houten dwarsbalk, waarop de
rails rusten), V. -richels.

Spoor'slags (in aller ijl), bw.; hij reed ­
naar de stad om den dokter, in galop.

Spoor'staaf (ijzeren staaf V. d. spoorweg), v,
-staven.

Spoor'trein (locomotiefmeteenigewaggons),
m. - treinen.

Spoor'vogel (moerasvogel in W.-Indie en
Brazilie), m. - vogels.

Spoor'wagen, m., - waggoll (spoorrijtuig),
m. -wagens, -waggons.

Spoor'weg, m. -wegen; -daDl, m. -men;
-dieust, m. -en; -golds (boekje), m.-en;
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-net (alle vertakkingensamen), o. -netten.
Spora'den (eilanden, verspreid langsde kust
van Klein-Azie liggende), v, my.

Spora'diseh(verstrooid,opzichzelvestaande),
bn.; - e ziekten, zulke waardoor slechts en­
kele menschen worden aangetast en die niet
algemeen heerschen; - egevallen van pokken.

Spo're (eicel van de korstmossen), v. -no
SI)O'rell (met de eporen aanzetten), ik heb
-spoord; fig. iem. tot vlijt -.

Spo'ren (met den spoorwagen rijden), ik heb
en ben -spoord.

Spo'replant (bedektbloeiende plant, b». va­
rens), v. - planten,

Spor'relen (twisten, het oneens zijn), zij
hebben - sporreld. vero.

Spor'relig (twistziek, korzelig), bn. en bw.;
-heid, v. vero.

Spor'reling (krakeel, twist), V. - en. vero.
Sport (trede eener ladder), V. - en.
Sport (allerlei lichaamsontspanning in de
open lucht) , V. gmv.; wieler-, wandel-,
roei-, enz.; -man (-liefhebber), m. -nen.

Spot (spotternij), m.; den - drijven met iem.
of iets, d. i. bespotten; -aehtig, bn. en bw.

Spot'dieht (scherp hekeldicht), o. -dichten.
Spot'geld (zeer beneden den prijs), o. gmv.
Spot'lijster (spotvogel), V. -lijsters.
Spot'lnst (neiging tot spoUen), m. gmv.
Spot'llaam (schimpnaam), m. -namen.
Spot'prent (prent met caricaturen), v, -en.
Spot'prijs (zeer lage prijs), m. - prijzen.
Spot'ten (schimpen, s~f'len), ik heb gespot;
-ter, m. -s; -ternlJ, V. -en.

SI)ot'vogel (lijster in N.-Amerika, die andere
vogels nabootst), m. - vogels. Fig. spotter.

Spot'vorm (bespottelijke of lachwekkende
nabootsing), m. - vormen ; de beteefdheids­
uitingen van Wagestert (C. 0.) waren -vor­
men; een insect, lijkende op het blad, waarop
het leett, is een-.

Spot'ziek (graag spottende), bn.; een - lachje,
d. i. spotuitdrukkend.

Sponw (een spleet), V. -en. vero.
Spon'wen (splijten), ik spouwde, heb en het
is gespouwen; bij het binnenkomen van den
burgervader spouuide Baljon van schrik een
pen geheel open. (Koetsveld.); -ing, V. -en.

Spouw'munr (dubbele muur of wand, de
tusschenruimte aangevuld met houtspaanders
of turf, b.v, in hotels), m. -muren.

Spraak (het vermogen van te spreken), v.;
de - missen, d. I. stom zijn; ik her kende mijn
vriend aan zijn -, d. i. klank del' stem.

Spraak (tongval), V. gmv.; men kan aan
zijn - hooren, dat hij uit Twente komt.

Spraak (datgene, wat gezegd wordt), V.
meestal sprake: dat kwam niet ter -; iets
ter - brengen; zegsw. daar is geen - van,
daar zal niets van gebeuren.

Spraak (opspraak), v.; hij is erg op de -;
nu zal zij wel op de - komen.

Spraak'gebruik (wijze van taalgebruik in
zinnen of uitdrukkingen), O. gmv.

Spraak'geluid (stemgeluid), O. -geluiden.
Spraak'knllst (leerboek der grammatica),

V. - kunsten.
Spraak'kunst (methodisch samenstel van
regels enz. de spreek- en schrijftaal betref­
fende), V. gmv.

Spraak'makend (wie de taal vormt, maakt,
doet worden of verworden), bn.; de -e ge­
meente, het yolk in 't algemeen.

Spraak'orgaall, O. -organen; -vermo­
gen, o. gmv.; -verwarrillg, v. -en.

Spraak'zaam (vriendelijk; minzaam), bn.
en bw.; -heid, v. gmv.

Spra'ke, v, gmv. Zie Spraak.
Spra'keloos (stom), bn. en bw.; -Ioosheid,
Sprang (dikke tak), v. -en. [v. gmv.
SI)rank (vonk), V. -en; een -je vuur; fig.
geen -je, niets.

Sprallk (smat waterloopje), V. -en; de klein­
ste beek verschool zich als een onbeduidende
-. (C. 0.); duin-.

Spran'kel (kleine sprank of vonk), v. -so
Spran'kelvnnr (een schapenziekte), o. gmv,
Sprank'je (vonkje), O. -s; fig. een - gezond
verstand, greintje.

Spreek'benrt, v. - beurten; een - vervullen.
Spreek'buis (spreekhoren; fig. orgaan der
pers, krant), v, -buizen.

Spreek'gestoelte (lezenaar, predikstoe1),
o. - gestoelten.

Spreek'hoorn, - horen (hulpmiddel voor
hardhoorigen, spreektrompet), m. - s.

Spreek'kamer, V. -kamel'S.
Spreek'taal (omgangstaal), v, gmv.
Spreek'trant (wijze van spreken), m. gmv.
Spreek'trompet (roeper), v, -trompetten.
Spreek'uur, o. - uren; het - van een dokter,
hij is dan aan zijn huis te consulteeren.

Spreek'wijze (spraakwending, spreekma­
nier), v.; -wijs, V. -wijzen.

Spreek'woord (zinnebeeldig gezegde levend
in den mond des volks), O. -woorden.

Spreekwoor'delijk, bn. en bw.; zijn welbe­
epraaktheui b.v, van Brugman is - geworden.

Spreeuw (zangvogel), m. -en.
Spreen'well (spotten, schertsen), ik heb ge-
spreeuwd,

Spreeu'wellei, O. - eieren; -nest, O. - en.
Sprei (sierdek op een bed, enz.), v. - en.
Sprei'dell (uitspreiden, ontvouwen), ik heb
gespreid; iem. het pad -, d. i. effenen; - sel, o.

Spre'kell, ik sprak, heb gesproken; goed voor
iemand -, d. i, borg blijven; oom was niet
best te -, was uit zijn humeur; dat spreekt
vanzelf, of als een boek, dat behoeft geen
nadere verklaring, is uiteraard duidelijk; w~i

zullen hem wel -, d. i, vinden, het betaald
zetten; het was, also] het spel sprak, of het
toeval het zoo wilde; spreekw. - is zilver,
zwijgen is goud, een zwijgel' overtreft in vele
gevallen een spreker.

Spre'kelld (fig. duidelijk, klaar), bn. en bw.;
een - bewijs, een - e gelijkenis; dat portret
lijkt -.

Spre'ker (redenaar in een vergadering), m.
-s; de geachte - in de Tweede-Kamer.

Sprellg'bekkell (H. K. w-ijwatersbak), o. -so
Sprell'gell (besprenkelen), ik heb gesprengd;
vleesch -, d. i. met zout bestrooien; -er, m.
-s; -ing, V. -en.

Sprellg'kwast (H. K. wijwaterskwast), m.
- kwasten; - vat (H. K. wijwatersvat), o. - en.

Sprell'kel (rattenknip), m. -so
Sprell'kel (sprank; vlekje, spat), v. -so
Spretl'kelell (met droppels netten), ik heb
gesprenkeld; het strijkgoed -, met water be­
vochtigen; -ing, V. -en.

Spreuk, v. -en; de -en van Salomo, kern­
achtige zegswijzen op zedenkundig gebied;
-aehtig, bw.; -matig, bn.; -rijk, bn.

Spriet (voelhoorn van insecten), m. - en; de
-en van een meikever.

34*
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Spriet (vogel, een kwartel), m. - en.
Spriet (scheepst. lange rnastboom), m. -en.
Spriet'je (scheutje gras), o. -s.
Spriet'oogen (geneesk. dubbel zien, gevorkt
zien), ik heb gesprietoogd.

Sprik (rijsje, dun takje), m. sprikken.
Spring (het springen), m. gmv.; het is een

heele -.
Springaal' (groote voetboog; later: uuur­
mond), m. - galen. Ook: Silrin'gel.

Sprin'gel (kleine vuurmond), m. - s. Zie
SpringaaI'•

Spring'ader (wateraderbron), v, -aders.
Sprin'gen, ik sprong, ben ofheb gesprongen;
over een sloot -, uit bed -; zegsw. van den
os op den ezel -, v. d. hak op den tak -, in
't gesprek van 't eene onderwerp op 't andere
springen, niet bij de zaak blijven, geen voet
bij stuk houden, die koopman is gesprongen,
is failliet gegaan; dat springt in 't oog, het
trekt de aandacht; het schip sprong in de
lucht, het buskruit ontbrandde en deed het
nit elkaar spatten of vliegen.

Spring'haas (kanaoeroe, buidelrat), m.-hazen.
Spring'-in-'t-veld (grappenmaker, guit), m.
en v. -velden, velds. Fig. lichtzinnig mensch.

Sllring'levend (voljeugdig leven), bn.; onze
kinderen z{in alle -, in zeer goeden welstand.

Spring'Dlatras (bedmatras met metalen
veeren), v. -matrassen.

Spring'spin (spin, die uit een hinderlaag
haar prooi bespringt), v. - spinnen.

Spriug'tij (springvloed, hoog water bij nieuwe
of bij volle maan), o. -tijen.

Spring'veer (stalen spiraalveer), v. -veeren.
Spring'vloed (hoog tij), m. -vloeden.
Sprink'haau (rechtvleugelig insect), m. -
-hanen: -haantje, o. -so

Sprin'ter (sport. snelrijder op kleinen af-
stand, b.v. van 10-15 K.M.), m. -S.

Sprits (een soort van gebak), v. -en.
Sprit'seu (spuiten), ik heb gespritst.
Sproei'en (begieten), ik heb gesproeid.
Sproei'wagen (wagen om des zomers de
straten te begieten), m. - wagens.

Sproet (geel vlekje op de huid, zomersproet),
V. -en.

Silroe'tel (zomersproetje), V. -s; een gelaat
vol -S.

Silroe'terig, bn.; een - gelaat, vol sproeten;
een -e Sappho. (C. 0.)

Sproe'tig (vol sproeten, sproeterig), bn,
Sprok, Sl)rok'kig (broos), bn.; dit hout is

zoo -. gew.
Sllro'ke(middeleeuwschberijmdverhaal),v.-n.
Sprok'kel (afgebroken takje), m. -S.
Sprok'kel (zekere elzestruik), v. - S.
Sprok'kelaar (iemand die sprokkelt), m. - S.
Fig. verzamelaar.

Sprok'kelbloeDl (soort van narcis), V. -en.
SI)rok'keJen (takjes of rijzen vergaren), ik
heb gesprokkeld; -aRr,m. -s; -ing, V. -en.

Sprok'kelhout (gesprolckeld hout), O. gmv.
Fig. samengelezen taalkundig allerlei.

Sprok'kelDlaand (Februari), V. -maanden.
Sprong (het springen; ook afstand, interval),

m. -en; op stel en -, dadelijk, onverwijld.
Sprook, V. sproken. Zie Sproke, v. -n, en
ook Sprook'je, O. -so

Sprook'je (dichtk. vertelling zonder locale
kleur of tijdbepaling; ook zonder bepaalde
namen), o. -s; het - behoort tot geen bepaald
volk; het - heeft soms nog heidensche her-

inneringen; het - van Klein Duimpje, van
Roodkapje, van de Schoone Slaapster.

Sprot (soort van kleinen haring), V. -ten; op
de Oostkust van Engeland vangt men veel -.

Spronw, v. gmv. Zie Sprow.
Sproit (knop, loot van een plant), V. -en.
8pruit (trompetvormige bek van een gieter),
v. -en.

Sproit (scheepst. uitschietend touw), O. -en.
Sproi'tell (uitschieten, voortkomen 'uit), het
het sproot, het is gesproten; - iug, v.; - sel
(wat uitspruit), O. - s.

Sprnit'kool (tijne boerenkool), v. - koolen.
Sprnit'luaalld, v, Zie GerDlinal'.
Spruw (mondziekte bij zuigelingen), V. gmv.
Spo'gell (spuwen), ik spoog, heb gespogen;
zegsw. vuur env lam -, als een razende spreken.

Spui (kolk, sluis, waterloozing), O. - en.
Spui'dok (kom, die bij hoog tij vol loopt en
bij laag tij, met kracht ledigloopende, het
voor een haven liggende zand medevoert), O.
-dokken.

Spui'ell (water loozen),ik heb gespuid; - iug,v.
Spoi'gat, O. -gaten. Zie Spie'gat, Spij'gat.
Spoit (werktuig, brandspuit, ook jachtroer),

V. -en.
Spoi'ten, ik spoot, heb gespoten; water op
de vlarnmen -; het bloed spoot uit de wonde;
het water spoot uit de [ontein, kwam te voor­
schijn als uit een spuit; -er, m. -s; -ing,
v. -en.

Spuit'gast (knecht bij de brandspuit), m.
-gasten; -Dleester, m. -s; -pijp, V.
-en; -slang, V. -en.

Spuit'viseh (inktvisch), m. -visschen.
Spuit'water (kunstmineraalwater), O. gmv.
Spul (goed, gereedschap) , V. spullen; uiaar
zijn je -len? zegsw. hij zal met dien knaap
nog - genoeg hebben, moeite, last, gezanik.

Spur'rie (voedergewas), V. grnv.; de tamrne
-; -boter, V. gmv.; -land, O. -en.

Spurt(sport. korte en plotselinge inspanning),
O. en v. gmv.

SpU'tUDl (geneesk. uiat Ii», door een tering­
tijder opgehoest wordt), o. gmv.

Spuug (speeksel), O. gmv.
Spu'well (speekseluitwerpen), ik heb gespuwd;
bloed -, d. i. braken; -ing, V. -en.

Squa're (vierkante plek in eenige w{ik, met
boom of struik beplant), v. - S. Lees: Skweer.

Squaw (vrouwv. e.Indiaan), V.-S. Lees: skwa.
Squi're, esqui're (titel in Engeland; wel­
etiele of weledelgeboren heer), m. gmv. Lees:
skwajr.

Sri (Java. de geest van de rijs tcu ltuur), m.
gmv.; de inlander brengt er b.v. op Java bij
het planten en oogsten van rijst offers aan.

-st (spraakk. achtervoegsel), b.v. dienst, kunst,
vangst, als zelfstandigheid gedachte werking.

St, tw.; drukt stiIte uit.
Staae, v. staven; een - ijzer, een - zilver.
Staag(aanhoudend), bn.en bw.; met stage vlijt.
Staak (lange lat), m. staken. Fig. lang en
mager, stijf mensch.

Staal (monster, lapje stot>,O. stalen; - boek, V.
Staal (gehard ijzer), O. gmv.; pennen van -.
Staal (werktuig), O. stalen; vuur-; fig. het
moordend -, dolk; het wet- der slagers.

Staal'broll (bron van staalwater), V. -nen.
Staal'draad (voorwerp), m. -draden; (stof),o.
Staal'grauw (grauw blinkend als staal), bn.;
een -e tint.

Staal'graveor, m. -s; ...,...gravu're, V. -so
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Staal'Dleeste.8 (in oude dagen de keurmees­
ter van lakens), m. -s; de -s: beroemd
schilderij in het Rijksmuseum (Rembrandt).

Staal'tje (proefje), o. -s; ik zal je daar een
- van vertellen, iets ongunstigs mededeelen.

Staal'wijll (wijn, waarin staal is opgelost),
m. gmv.

Staan (rechtop zijn), ik stond, heb gestaan;
kan dat kind al staan? Fig.: de beslissing
staat aan u, d. i, is aan u, is uw recht; dat
staat te bezien, is te bezien; hij weet, waar
hij - moet, hij kent de vormen del' wereld;
hi) staat zijn man, is niet bang, durft zich
toonen; iemand naar het leven -, hem willen
dooden; de japon staat u goed, past u goed,
kleedt u goed; dat komt hem duur te -, kost
hem veeI geld; in tWijfel -, verkeeren; deze
dominee staat op dat dorp, is daar gevestigd;
de boom staat in den knop, heeft knoppen;
op goedenvoet met iemand -, d. i. verkeeren;
op deze overtreding staat drie gulden boete,
is te betalen; naar een betrekking -, dingen;
dat staat voor de deur, is ophanden; hoe staat
het met de betaling, hoe is het gesteld1

Staand, bn.; een - leger, het tegengestelde
van een huurleger; een -e klok; op -en
voet, d. i, terstond, b.v. hij moest op -en voet
uertrekken ; - schrift, d. i. rechtstandig; ­
want, d. i. al het vaste touwwerk v, e. schip.

Staan'de (gedurende), vz.; - de vergaderlng,
- de feestelijkheden, - de onderhandelingen,

Staan'devoets, staands'voets (oogenblik-
kelijk), bw.; hij moest - uertrekken.

Staan'geld, sta'geld (marktgeld), o. -en.
Staan'plaats (plaats o. e.markti, v, ..plaatsen.
Staar (oogziekte), v. gmv.; de grauwe -.
St,aart, m. - en; de - van honden, paarden,
muizen,visschen,vogels.enz.;zegsw.eenmuisje
met een -, een zaak met een sleep van ge­
volgeu; spreekw. Komt men over· den hond,
dan komt men ook over den -, als men de
grootste bezwaren te boven is, overwint men
ook de mindere.

Staart'ster (staartstar, komeet), v. -sterren.
Staart'stnk (vleugelpiano), o.-stukken. vero.

Vader had aan Anna een Weener - vereerd
op haar zestiendien verjaardag. (Potg.),

Staart'veder, v.; -veer (staartpen), v, -en.
Staart'vin (zwemwiek aan denstaart), v. -nen.
Staat ttoestarui, gesteldheid), m. gmv.; in
bloeienden -, in kennelijken - van dron­
kenschap.

Staat (rijk, land, grondgebied), m. staten;
de staten van Europa.

Staat (lijst van zaken), m. staten; de staten
van het schoolverzuim.

Staat (rang, aanzien), m. gmv.; een man van
-, in hoogen -.

Staat (bij machte, toestand), m. gmv.; ik ben
niet in - u te helpen; in -van ontbinding.

Staat (pracht, vertoon), m. gmv.; een grooten
- voeren.

Staat'huishoudkunde, v. gmv. Zie Eco­
nODlie'.

Staat'kunde (leer van het leven van een
staat, wetenschap om een staat te besturen),
v. gmv. Zie Politiek'.

Staatkun'dig (diplomatisch), bn.
Staatkon'dige (d'iplomaat, politicus), m.

-kundigen.
Staats'alBbt!' o. -ambten; -8Dlbtenaar,
m. - naren; - belan&" o. - en; - besluit,
o. - en; - bestoIIr, o. - besturen ; - be-

wind, 0.; - blad, 0.. - en; - bur&'er, m.
-s; -burge:rschap, o. gmv,

Staat'scheu (de anti-Spaanschen in den
80-jarigen oorlog), m. my. Later: tegenstan­
del's del' stadhouders.

Staats'courant, v. -couranten; -geheiDl,
o. -en; -gevangeue, m. en v. -no

Staat'sie (praal, pracht, oertoons; v. gmv.
Staats'inkoDlsten, v, mv.; -iustellin&',
v. -en; -loterij, v. -en; -mall, m. -lie­
den; -oDlwentelillg, v. -en; -partij..v.
- en; - raad (lid van den Raad van State),
m. - raden; - recht, o.; - reehterlijk
(ouereenkomstiq het staatsrechts, bn, en bw.;
-:t8eg el i n g , v. -en; .... schultl, v. -en;
-wet, v. -ten; -zaak, v. -zaken.

Staats'wege (vau), bw.; van -, van de zijde
of op gezag van den staat d. i. der regeering.

Staat'zucbt (heerschzucht), v. gmv.; wat kan
de blinde - brouuienl (Vondel),

Stabat Dla'ter (de moeder stond), o. De twee
eerste woorden del' beroemde lijdenscantate,
welke op Goeden Vrijdag in de R. K. kerken
gezongen wordt,

Stabiel' (standhoudend, duurzaam, besten..
dig), bn.

Stabiliteit' (standhoudendheid, uastheid,
duurzaamheid, bestendigheid), v, gmv.

Stacca'to (muz, kort, stootend, gebroken), bw.
Stad (plaats), v, steden; een open -, een
oersterkte -; de heilige -, d. i, Jerusalem;
de eeuwige -, Rome; - en lande, Gronin­
gen en ommelanden; - bewouer, m. - s.

Sta'de, sta, bw.; te eta of te stade komen,
van pas komen.

Stad'genoot (medebewoner eener stad), m.
-genooten.

Stad'houder, ste'dehouder (plaatsbeklee­
der, plaatsvervanger), m. - houders.

Stad'houderloos, bn.; de eerste, de tweede
-looze regeering, d. i. zonder stadhouder, nl.
10. 1650-1672; 20. '1702-1747.

Stad'houderschap (waardigheid, ambt van
stadhouder), o. gmv.

Stad'houdersgeziud, bn.; het volk was -.
Stadhuis' (raadhuis), o. -huizen.
Stadhnis'achtig(deftig,vormelijk),bn. en bw.
Stadhuis'stijl(stijve,vormelijke stijl),m.gmv.
Stadhois'woord (deftig uioord; bastaard-
woord), o. - woorden.

Sta'die (Romeinsche lengtemaat van ± 125
schreden), v. - dien ; fig. een ziekte is in haar
tweede -, stadium, tijdperk.

Sta'dia- (gestadig, aanhoudend), bn. en bw.
Sta'dioDl (tijdperk, stadie), o. -So
Stads'apotheek, v. - theken; - architect"
m. - en; - arDlenschool, v. - scholen; ­
-belasting, v. -en; -bestuur(regeering),
o. - besturen; - bibliotheek, v. - theken.

Stads'gebouw, o. -en; -kas, v. -sen; ­
-keur (handt'est), v. -en; -keurmeester,
ID. - 5; - kind (iemand die onder curateele
staat), o. -eren, -ers; -poort, v. -en;

r recht,o. -en; -schuld, v. -en; -waRg,
v. -wagen; -wal, m. -wallen.

St8d'waarts, ste'dewaarts (in derichting
van de stad), bw.; - gaan.

Star (stok, fig. stut), m. staven; de bedel-,
een wandel-; fig. deze knaap zal eens onrze
- en steun zijn. (Potg.)

Star (teeken van waardigheid), m. staven; de
bevelhebbers-, de bisschops-, enz.; zegsw.
den - breken over, onherroepelijk vonnissen.
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Staf (mil. de bevelhebber en al zijn otticie- Stamet' (een soort van grove wollen stot),
ren), m. staven; de generale -, de groote -, 0.; (soorten), o. stametten.
de provinciale -, de plaatselijke -. Stamet'ten (van stamet gemaakt), bn.

Staffier' (stafdrager, gewapend dienaar), m. Stam'gast (gewoon bezoeker in een koffie-
-eo. Zie Lijf'staffier. huis), m. -gasten.

Staf'rijm (letterrijm), o. Zie Allitera'tie. Stam'huis (dynastie, geslacht), o. -huizen.
Stag (scheepst. touui dienende om den mast Stamijn' (zeefdoek, haren zeef), v. gmv.
te steunen), o. stagen; het lapzalven der - en Stam'men (afstam'tnen), hij is - stamd; die
is een moeielijk uierk; over - smijten, d. l, bloem stamt uit Afrika; zij stamt uit een
schielijk wenden; fig. over - uierpen, den voet edel geslacht.
lichten, ook: overhalen, overreden. Stam'onders (eerste ouders), m. my.

Sta'geld, o. - gelden. Zie Staan'geld. Stamp (schop, trap, stoot opden grond), m. -en.
Stag'gelen (trippelen, uxmkelen, struikelen), Stampei'en (stampvoeten), ikheb -stampeid.
ik heb - staggeld. Stam'pen (krachtig stooten), ik heb gestarnpt;

Stagnant' (stilstaand, stakend), bn, (g= g) fig. dit schip stampt erg, gaat met den boeg
Stagna'tie (stilstand), v. -tien, -ties. diep in zee; -er, m. -s; -ing, v. -en.
Stagneeren (stilstaan, gestremd zijn, ver- Stam'per (blok, stampstok), m. - s; een ko-
uuilen, bederuen; verrotten). (g = g) peren -, een houten -.

Sta'-in-den-wel;, m. en v.; en die kachel is Stam'per(mannelijk deel eenerbloem), m. -So
een -, iets dat altijd door hindert. Stamp'Yoeten (met de voeten stampen), ik

Sta'ken (doen stilstaan), ik heb -staakt; heb -stampvoet; de knaap -voette van
het uierk -, tijdelijk er mede eindigen; de toorn; hou op met dat -I
stemmen -, er zijn een gelijk aantal stemmen Stamp'yol (propvol), bn.; de zaal was -.
voor en tegen uitgebracht; -ing, v. -en. Stam'vader (aartsvader), m. -vaders.

Staket' (rij van palen, schutwerk), o. -ten. Stam'yerwant (van denzelfden stam), bn.;
Staket'sel (hekuierk, staket), o. -so -e volken, -e uioorden: -schap, v. gmv.
Sta'king, V. -en. Zie Werk'staking. Stam'yerwant (tamilielid), m. en v. -en;
Stak'ker, stak'kerd (sukkelaar), m. -so onze -verwanten in Z.-Afrika.
Stal, m. -staleo; een - voor paarden, koeien, Stam'wapen (familiewapen), O. -wapens.
enz.; iets op - zetten, de noodige rust geven; Stam.'woord (grondwoord), O. - woorden.
fig. de muziek zet de herseneri op - (Klik- Stan'ee(couplet,strophe), V. -so Ook:Stan'za.
spaan), buiten gebruik stellen; de bestepaar- Stand (houding, wijze van staan), m. -en;
jes staan op -, de geschiktste menschen, een goeden - aannemen.
meisjes toonen zich minder in 't openbaar. Stand (klasse, staat, rang), m. - en; men-

St,al (gestalte, vorm), m.; bloemenvan allerlei schen van -, de hoogere -en.
- en kleur. (Bild.). dicht. Stand (plaats), m.; - houden, niet wijken;

Stalaetiet' (druipsteenkege1, afhangend van fig. die kleur houdt -, de - van de zon, de
het gewelf eener grot), m. -tieten; fig. bouw- maan, de sterren.
kundig ornament. Zie Drnip'steen. Stand (voortbestaan), m. gmv.; in - blijven,

Stalagmiet' (druipsteenkegel, gevormd op iets in - houden.
den bodem eener grot), m. -mieten. (g = g) Stand (afdeeling van gemeentelijk bestuur),
Zie Stalactiet'. m. gmv.; de burgerlijke -.

Sta'len (van staal), bn.; fig. een - vlijt, d. i, Stan~daard, stan'derd (banier, vaandel:
volhardende; een - voorhoofd, d. i. onbe- maatstaf, model), m. -aarden, -aards, -erds.
schaamd; - onbuiqzaomheid. (C. 0.). Stan'daardwerk (boekwerk van blijvende

Sta'ien (harden), ik heb gestaald; arbeid waarde), O. -werken.
staalt de krachten, sterkt; -ing, V. gmv. Stand'beeld, O. - beelden; het - van Cats

Stal'houder(rijtuigverhuurder), m. -houders. te Brouwershaven (1829); een - te paard.
Stal'kneebt, m. -knechten, -knechts. Stan'delkroid (zekere orchidee), O. gmv.
Stal'len (op stal zetten), ik heb gestald; een Stan'der (spil; vaandelstok: kuip), m. -so
paard -, koeien -. Stan'derd(standaard), lTI.aS. Ook: Stan'der.

Stal'les (de eerste ranqen, nl. die, onmiddel- Stand'geld (marktgeld) , O. - gelden. Zie
lijk achter 't orkest in den schouwburg), V. my. Staan'geld, sta'geld.

Stal'letje (verkooptafeltje), O. -s; een - met Stand'honden (blijven staan), ik hield -,
oude boeken. heb -gehoudeo; tegen den vijand -.

Stal'ling (het stallen), V. gmv.; er is hier Stand'je (ruzie), O. -s; -s maken; iemand
gelegenheid voor -; drie stuiver vuor - van een - schoppen, gmz.; een - krijgen, berisping.
een paard. IStand'olie (olie, diespoedig droogt), V. -ouen.

Stal'ling (gebouw tot het sta llen), V. - en; Stand'penning (standaardmunt, het 9ouden
koetshuis en -. tientje), m. -penningen.

Sta... (vast deel van een boor;~), m. stammen; Staud'plaats (staanplaats, woonplaats), V.

de - van een eik; fig. de - van een woord. -plaatsen.
Stam (volkssta1n), m. stammen. Stand'punt (standplaats), O. -punten; fig.
Stam'boek (register), O. - boeken. uitgangspunt, gezichtspunt.
Stam'boel (Turksche naam van Constal1- Standvas'tig (onwrikbaar), bn. en bw.; -
tinopel), O. -beid, V. gmv.

Sta'nlelen (hakkelend spreken), ik heb - Stand'Yogel (vogel die winter en zomer de­
-stameld; dat kind stamelt nog; de rnansta- zelfde streek bewoont), m. - vogels.
melde een bede; -aar, m. -s; -ing, Stang (ronde dunne metalen staaf), V. -en.
V. -en. Stang (bit van eenpaard), V. -en~ iem.opde-

Sta'melkees (stotteraar), TIl. -keezen. rijden, fig. hem streng leiden of behandelen.
Sta'Dleltong (persoon), m. en V. -tongen. Sta'nislaus-orde (St.-), V. gmv.; de - is
Sta'meren,ik:heb -stamerd. Zie St,a'melen. een Russische ridderorde.
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Stani'tsa (kozakkendorp), v. -'so
Stank (leelijke reuk), m. -en; de - van een
rioot.

Stan'te pe'de (opstaandenvoet, onverwijld),
bw.; een zaak - af'doen.

Stan'za (dichtk. couplet van 8 regels in
jamben met drie rijmklanken, uit Italie), v.
- 'so Ook: Stanze, v. - n.

Stap (pas, schrede), m. stappen; - voor -,
langzaamaan; deneersten - doen; een - nader.

Sta'pel (hoop), m. - s; een - hout.
Sta'pel (stelling op een werf), m. -s; een
schip op - leggen, van - Laten loopen.

Sta'pelen (ophoopen, aan stapels zetten), ik
hsb -stapeld; -aar, m. -s; -ill;', V. -en.

Sta'pelgek (zeer gek, dol), bn,
Sta'pelmarkt (algemeene stapelplaats of
voorraadschuur), v. - markten.

Sta'pelplaats (bewaarplaats, entrepot van
handelsproducten), v, -plaatsen; Makassar
is de - voor deproducten van den O.Archipel.

Sta'pelrecht (volgens hetwelk dewaren eeni­
gen tijd ten verkoop moeten blijven liggen,
eer zij verder mogen gaan), o. gmv.

S:ta'pelwaar (stapelgoed), v, -waren.
Sta'pelwolk (rondachtige, bergachtige don­
kere wolk; hoopwolk), v. -wolken.

Sta'pelzot (geheel gek), bn.
Stap'pen (voortschrijden), ik heb en ben
-stapt; - per, m. - S.

Stap'voets (langzaam), bw.; - rijden over
een brug, terwijl het paard stapt.

Star (hemellichaam), v. starren. Ook: Ster.
Star (strak, stijf), bn. en bw.; met -ren blik;

- naar iets kijken, iets - volhouden.
Sta'rell (strak op em punt kijken), ik heb
gestaard; op iets -, uoor zich uit -.

Staringiaanscb' (van Of betreffende den
dichter Staring), bn.; -everzen, een - woord,
b.v, bezin voor beraad, overleg.

Star'oogell (de oogen wijd openspalken en
starend kijken), ik heb -staroogd.

Start (sport. punt van vertrek, aanvartg), m.
-s; zes rijders uerschenea aan den -, punt
van afrit, Lees: staat.

Star'ter (sport. hij, die bij den wedstrijd het
sein tot den afrit geeft), m. - S. Lees: sta-ter.

Sta'te, m.; deRaad van -, hoogste regeerings­
college.

Sta'telijk (deftig) , bn. en bw.; Louise was
zeer -. (Potg.); -heid, V. gmv,
St,~'tellbijbel (bijbel in de Holt. taal over­
gebracht, door een commissie uit de Synode
van Dordt, en wel van 1619-'35 en op last
der Algemeene Staten in 1637 uitgegeven),
Ill. - S; de - was bijna drie eeuwen het
richtsnoer der Ned. Herv. kerk.

Statell-Gelleraal' (algemeene slaten), m. my.
Sta'tica (weegkunst; leer van het evenwicht),
v. gmv. Ook: Statiek'.

Sta'tie (een der 14 schilderijen over Ch1'istus'
lijden in de R. K. kerken), V. -tien, -so

Statlef' (drievoet als steun van eenig werk­
tuig, vooral van een photographietoestel), O.
-tieven.

Statleus' (pronkend, pralend, statiemakend),
bn. en bw. -tieuzer. (t = ts)

Sta'tig (indrukwekkend, deftig, plechtig), bn.
en bw.; -heid, V. gmv.

Sta'tiglijk (statig, deftig), bw.; de stoet be­
woog zich -.

Station' (aanlegplaats, groot gebouw aan den
spoorweg; stand- of ligplaats), o. -so (t=ts)

Stationnair' (blijvend, stilstaand), bn. (ai = e)
Stationneeren (op wacht plaatsen; een
schip een plaats als wachtschip geven).

Stations'chef (hoofd van een spoorweg­
station), m. -chefs; -gebouw, o. -en; ­
-plein, o. - en. (t = ts)

Stations'-emplacement (terrein om ofvoor
een station), o. -emplacementen.

Statis'ticus (kenner van destatistiek), m, -ci,
Statistiek' (leer der cij fergroepeering; ook
de staathuishoudkunde), v, gmv,

Statis'tisch (de statistiek betreffende), bn.;
- materiaal verzamelen; een - overzicht;
voorspellingen op - e tafelen gegrond. (Potg.),

Statue' (stand- of eereoeeld, beeldzuil), v. -so
Statuet'te (klein standbeeld), V. -s, -no
Sta'tu-quo (de onveranderliJke staat uan za-

ken), O. gmv.; het - handhaven. (qu = kw.)
Statuur' (lichaamsgrootte, bijzonder ten aan­
zien van gestalte), V. gmv,

Statuut' (wet, reg lement, voorschrift), o.-tu ten.
Stavast', bw.; een man van -, groot, flink,
stevig, fig. van karakter.

Sta'ven (bevestigen), ik heb -staafd; met be­
wijzen -, meteen eed-, bekrachtigen; -in;-,
V. gmv.: tot -ing van.

Stay'er (sport. snelrijder op de lange baan),
m. -so Lees: stee-er.

Stea'mer (Eng. stoomboot), m. - S. (ea = ie)
Steari'ne (talkstof, gezuiverde talk), v.; ­
-fabriek, V. - en; - kaars, V. - en. (ea = ee)

Ste'de (plaats, plek, oord), V. steden; hier ter
-; de heilige -; in - van. Ook: Stee.

Ste'dehouder (plaatsbekleeder), m. - S. Zie
Stad'houder; -schap, O. gmv.

Ste'delijk,bn.; -e rechten, de stad betreffende.
Ste'deling, m. en V. -en; voorhetv.ook -e.
Ste'demaagd, v. gmv.; de - van Amsterdam.
Ste'dendwin;-er(bijnaamvanFr·ed.Hendr.),
m., soms ook van Maurits.

Ste'dewaarts, bw. Zie Stad'waarts.
Stee (plaats), V. -en. Zie Ste'de.
Stee (plekje), V. -en ; eenzwakke - in eentouw.
Steeds (altijd, altoos, gestadig, bestendig), bw.
Steedsch, bn.; -e manieren, d. i. der stadbe-
woners; een -e kleeding.

Steeg (nauwe straat), V. stegen.
Steeg (onverzettelijk, halsstarrig, stug), bn.;
dat steegepaard; -heid, V. gmv,

Steek (stoot;pijnlijke aandoening), m. steken;
iemand een mes- toebrengen; Amelie zeeg
met een halfhonderd steken in haar zij op
een stoel neder. (C. 0.).

Steek (breisteek, naaisteek), m. steken; een
- Laten vallen, een - opnemen, een fijne
-, met grove steken ; - houden; vast, hecht
zijn: fig. die redeneering houdt geen -, is
niet degelijk.

Steek (hoed der geestelijken), m, steken; ik
kom thuis en werp mijn - op tafel. (Koetsv.)

Steek (fig. verlegenheid), m. gmv.; iemand
in den - laten.

Steek'beitel (gereedschap), m. - beitels.
Steek'brief (openbare brief tot aanhouding
van een booswicht), m. - brieven.

Steek'distel (melkdistel), V. -distels.
Steek'doorn (zeekruisdoornboom, Christus­
doorn), m. - doornen.

Steek'hevel (wijnkoopershevel), m. - hevels.
Stee'kind (stadskind), O. - kinderen ; hij werd

- gemaakt d. i. onder curateele geplaatst.
Steek'kan (vochtmaat, inhoudende 19.41Ved.
kan Of L.), v. - kannen.
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Steek'spel (tornooi), o, - spelen. Steen'druk (lithographie), m. gmv.; is dat
Steek'te (steking), v. -n; een - in de zij. - of zeuoerk?
Steek'tllrf (lange losse turf, gestoken van Steen'drukken (lithographeeren), ik heb ge­
de korst van hoogveen), m. -turven; (als steendrukt; -ker, m. -s; -kerij', v. -en.
stofnaam), v, gmv. Steen'dllif (wilde duif, die op rotsen nestelt),

Steel (stengel, stok, handvat, schacht), m. v. -duiven.
stelen; een bloem-, een blad-; de steel van Steen'dwerg (aardmann. in bergen), m. - en.
een bezern; de - van een lepel, de - van Steen'eik (Z.-Europeesche eik), m. -eiken.
een braadpan; de - van een hamer; de - Stee'nen (van steen), bn.; een - beeld; fig.
'iJan een lans; de - van een vuurpijl. een - hart, hoogst ongevoelig.

Steel (buisje, schacht), m. stelen; eenpijpe-. Steen'geit (wijfje v. d. steenbok), v. -geiten.
Steel (een soort v. voorjaarsgroente), m. stelen. Steen'goed (aardewerk), o. gmv.; het tUne
Stee/lieden, -Iui(rnenscheni.d.stad),m.mv. - heet ook Wedgewood.
Steels/wijze, steels'w:ijs, bijw.; hij zag zijn Steen'groef,'!'l;roeve (steenrnijn), v. -groe­
vader - aan, onmerkbaar ; A lima, haar iijI: ven; de - groeven van Beniheim.
meid, bespiedt - het gelaat harer meesteres. Steen'houwen (het steen bewerken), o. gmv.
(J. t. Br.), heimelijk; iets- gadeslaan. (Potg.) Steen'houwer (steenkapper), m. -s; -ij', v,

Steen (harde delfstof, die niet brandbaar is), Stee'nig (steenachtig), bn. en bw.; - heid, v.
o. gmv.; een vloer van -; het - haalt men Stee'nigell(metsteenendoodgooien:eenstraf
uit de groeven; zoo hard als -; op - teeke- vroeger in het Oosten), ik heb -steenigd;
nen; op - graveeren; fig. een hart van - -ing, v, -en: de - van Palame'des.
hebben; hij klaagt - en been, erg en toch Steen'karper (hooge ineengedrongen kar-
blijft de hoorder ongevoelig. persoart), m. - karpers,

Steen (voorwerp, uit steen bestaande),m. -en; Steen'klaver(witteklaver,rolklaver),v.gmv.
den eersten - leggen; de eene - zal niet op Steell'kJoover (diamantkloovpr), m. -so
den anderen blijven; al zou de onderste - Steell'kolellbedding, v. -en; -gas, O.
boven, d. i. alles het onderst boven gekeerd gmv.; -groeve,v. -n; -IDagazijo,o. -en;
moeten worden; fig. hij bleef liggen als een - mijll, V. - en; - wagell, m. - S.
-, onbeweeglijk, als dood; er valt mij een - Steen'kool (brandbare delfstof), v, -kolen.
van het hart, ik wordt ontheven van een Steen'kraai (alpenraafy; V. "':"kraaien; ­
drukkende zorg; hij is mij een - des aan- -kreef't (levend tusschen rotsen), m. -kreef­
stoots, een ergernis; een gebakken -, een g8- ten; - krijter (gierzwaluw), m. - krijters;
houwen -; den - op iemand werpen, als -Iaag (laag van steenen in een groeve, laag
eerste aanklager tegen hem optreden (bij de metselsteenen), v. -lagen; -lijder (graveel­
steeniging den eersten steen mogen werpen); lijder), m. -lijders; -iinde (linde met kleine
op de kleine - tjes parmantig voortgestapt. bladen en hard hout), V. -linden.
(Heije), smal klinkervoetpad. Steen'lDafler (huismarter, grijsbruine hoen-

Steen (steenen gebouw, gevangenis), 0.; het derwezel), m. - martel's.
- te Antwerpen (thans Museum); ons Stein, Steen'Dleerle(bergmeerle),v. -n; -lDeeuw
b.v, Loevestein; op het - qeoanqen. zitten. (neusvisch), V. -meeuwen; -oven (steen-

Steen (poedervormige stof, waarnaar degoud- bakkerij), m. - ovens; - pilDpernel (boks­
makers zochten), m.; den - del' wijzen zoe- peterselie), V. gmv.; -puist (harde puist),
ken, den - tier wijzen meenen gevonden te V. -puisten; -raaf(eensoortvanhopvogel),
hebben, d. i. middel om elk voorwerp in goud V. -raven; -raket (kruisbloernige plant), v,
te veranderen: De tijd is de ware - der gmv.; -roos (slingerroos) , V. -rozen; ­
wijzen, die slijk tot goud kan 'inaken. (Jo- -rots (harde granietrots), V. -en; -rots­
nathan). kers (boom, die uielriekend snijhout oplevert),

Steen (harde kern of pit vangrooterevruch- m. -kersen; -schaap (bergschaap op
ten), m. -en; de - van een abrikoos, een - Sardinii! en Corsica), O. -schapen; -ull
van een perzik, van een pruim. (kerkuil), m. -uilen; -valk (rotsvalk), m.

Steen (hagelsteen), m. -en; er vie len -en -valken; -vias (asbest, amiant), O. gmv.;
als duuieneieren. -zaag (grove zaag), V. -zagen; -zager

Steen (voorwerpen, die blijkbaar vroeger van (persoon) , m, - zagers ; - zout (zeer hard
steen waren), m. -en; een dobbel-, een do- zout, klipzout), O. gmv.; -zwaluw (muur-
~mino-: ge hebt daar mooie -en. zwaluw), V. -zwaluwen.
Steen (iets, dat van steen gemaakt is), m. Steep'le-chase (wedren met hindernissen, nl.
-en; de -en van een molen; er ligteen over heg en steg), V. -so Lees: stiepl'tsjees.
mooie - op dat graf; er waren in dat huis Stee'voogd (burgemeester), m. -en; -ij', v.
gootsteenen van rnarmer. Stel; (weg, vonder), m; zegsw. weg noch -

Steen (gewicht van ± 2,7 KG.), m.; een - vlas,' weten, totaal onbekend zijn in een streek.
een - kaarsen. Ste8RuOM'raphie' (geheim8chrij{kun8t), Y.

Steen'achtil;, bn.; - Arabie, de bodem is Ste'a-el (stijgbeugel), m. - s.
er vol steenen; een -e heide; -held, v. gmv. Ste'gelreep (reep van den stijgbeugel), m.

Steen'baars (die leeft tusschen steenen en -reepen.
rotsen), m. -baarzen. Stel'l;er (aanlegplaats eener boot; ook 'inpt-

Steen'bakker, m. - s; - bakkerlj', V. - en. selaarsstellage), m. - S.
Steen'bok (berggeit der Alpen), m. -bokken. Stei'gerell(opdeachterpootenovereindgaan),
Steen'bok (tiende teeken of sterrenbeeld in het paard heeft gesteigerd; -illg, V. -en.
den dierenripm), m. gmv. Stell (rechtop), bn. en bw.; ee1l -e bergwand;

Steen'bokskeerkrinl;(zuiderkeerkring),m. - oploopend; fig. vasthoudend, niet meegaand:
Steen'bolk (zeke're bruinvisch), V. - bolken. die man heeft -e begrippen; dat is -e recht­
Steen'breek, steen'breke (plant), V. gmv. zinnigheid; -held, V. gmv.; -te, V. -no
Steen'doorn (haag- of kattendoorn), m. -en. Stell'oor (ezel, fig. stij!'kop), m. en V. -ooren.
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Steiloo'rig (met steile ooren), bn.; een koppel
-e honden; fig. koppig.

SteiI'schrift (het schrift van letters in rechten
stand), o. gmv, Zie Schuiu'schrift.

Stek (afzetsel of lootvaneenplant), V. -ken.
Stek (bergplaats), o. stekken.
St~ka'de (in eenstok verborgen degen), V. -no
Ste'keblbld (geheel blind), bn.
Ste'kel (puntige uitwas, stekelig aanhangsel),

m. - s; de rozen hebben - s.
Ste'kelachtig (fig.scherp, bits), bn. - held,v.
Ste'kelbaars (baars met rugstekels) , m.

- baarzen; - bes (kruisbes) , V. - bessen ;
- bezie ( - bes), v. - bezien ; - brem (ronde
stekeldistel), V. - bremmen; - buik (visch
met stekels aan den buik), m. - buiken ;
-cactus, v. -cactussen; -dooru (gewas),
m. - doornen; - groudel (visch), m. - gron­
deIs; -haag (doornhaag), v. -hagen; -ha­
gedis (met spitse schubben), v. -dissen.

Ste'kelig (vol stekels), bn.; planten met -e
bladeren; de egel heett een - e huid; fig. een
- uioord; een - an twoord, hekelend, scherp,
bits; iemand iets - e zeggen, onaangenaams;
-heid (stekelig woord), v. -heden.

Ste'keliug (zekerebaars, grondeling), m. - en.
Ste'kelkarper, m. -karpel's; -krab, V.

-krabben; -rat, v. -ratten; -rog (rog met
puntige doorntjes op den rug), m. -roggen.

Ste'kelvarkeu (stekelzwijn; ook egel), O. - S.
Ste'keu, ik stak, heb gestoken; met een mes,
een dolk -, wonden; de uiespen hebben mij
gestoken; de zon stak erg, d. i. brandde erg;
zegsw. de iottrompet -, aan den mond houden,
blazen; ik laat die studie -, varen; iemand
naar de kroon -, iemand op zijde streven;
erqens een speldje bij -, niet verder spreken
over; dat stak hem de oogen uit, daarop was
hij afgunstig.

Stek'kell (stekjes planten, afzetten), ik heb
gestekt; bessen-, rozen-«.
St~1 (stand, orde; geschikte plaats), m. gmv.;
ons huis is nu op -, alles is inorde.

Stel (bij elkander behooreruie vooruierpen; een
verzameling),o. stellen; een - juweelen,een­
porceleinea kopjes en schoteltjes; een otie- en
aZlin - ; een - rnaten en gewichten.

Ste'lell (diefstal plegen), ik staI, heb gestolen;
zegsw. iemands hart -, zijn genegenheid win­
nen; het is om te -, zeer aardig; - er, m. - S.

Stel'kuude, stel'kullst (algebra), v. gmv.;
de - is een afdeeling der wiskunde.

Stelkull'stig (algebratsch), bn.;e.-e oplossing.
Stella'g~ (stelling, tribune), v. -so (g = zj)
Stel'leu (plaatsen), ik heb gesteId; teboek-,
ten toon -, paal en perk -, de grenzen aan­
wijzen, fig. kortwieken, beteugeIen; in slagorde
-, plaatsen; iemand voorwaarden -, aan
voorwaarden binden; iemand de wet -, voor­
schrijven; in het Licht -, duidelijk maken;
ergens een eer in -, als een eel' beschouwen;
ter hand -, overhandigen; tevreden -, doen
zijn; hij kan het goed -, is een gezeten burger;
in vrijheid -~ de vrijheid teruggeven; in het
werk -, aanwenden; op de proef -, beproe­
ven; hoe zal hij dat -, aanleggen; ik stel het
in uw keus, ik onderwerp het aan uw keus;
op rekening - van, de verantwoording doen
dragen; zich borg -, borg blijven.

Stel'ler (hij die opstelt, in geschrifte brengt),
m. -s; wie is de - van dat artikel'l

Stel'lig (zeker, bepaald), bn. en bw.; een - e
belofte; gij rnoet - komen; -heid, V. gmv.

Stel'liug (eigenschap der uiiskunde: leer-
stelling), v, -en; -linkje, O. -so

Stel'ling (pLaatsing, oak stellage), V. - en.
Stelliollaat' (bedrog, bedrieglijke verkoop), O.
Stel'))en (stillen), ik heb gestelpt; het bloed
-; -ing, V. -en.

Stelp'uet (een vischnet om visch al over­
dekkend te vangen), O. -netten.

Stel'regel (richtsnoer, grondregel), m. - s,
Stel'schroef, v. - schroeven; een nat. in­
strument met vier <schroeuen, richtschroefjes
om het waterpas te stellen.

Stel'sel (systeem), O. -8; het tientallig ­
Stel'selloos (zonder stelsel), bn.; -held, V.
Stelselma'til;' (ordelUk), bn.en bw.; -heid,v.
Stelt (stok met voettrede), V. -en; de knapen

liepen op -en.
Stel'teulooper (per-soon), m. -loopers.
Stelt'loOI)er (een orde van vogels), m. -loo­
pel's; de ooievaar is een -, de struis is een -.

Stem (stemgeluid van mensch of dier), v. -men.
Stem (kiesstem, -biljet), V. -men; zijn - uit-
brengen; hij had duizend - men.

Stem (zangstem), v. - men; eenmooie - heoben.
Stem'biljet (- briefje), O. - biljetten.
Stem'bureau (de personen; die de stemmen
opnemen), o. -bureaux en -bureau's. (eau = 00)

Stem'bus, v. - bussen; zegsw. uit de - ko­
men, gekozen worden.

Stem'gerechtigde (iemand die mede rnag
stemmen of kiezen), m. en v. -no

Stem'hamer (werktuig om een piano te
stemmen), m. - hamel's.

Sf,em'men, ik heb gestemd; een piano, een
viool -, op een bepaalde toonhoogte stellen;
fig. hij is gestemd tot ureuqde; hij was gunstig
jegens ons gestemd; -IRer, m.; -IRing, v.

SteDl'Dli" (ingetogen, zedig, ernstig, niet op­
zichtig), bn. en bw.; een - meisje; een -e
kleeding; - gekleed zijn; -heid, v, gmv.

Stem'Dligjes(stemmig),bw.; zli was - gekleed.
SteDl'pel (zegel, cachet, ook het merle zelf),
m. - s; zegsw, iemand van den ouden -,
d. i. een ouderwetsch mensch.

SteDl'pelen (den stempel afdrukken), ik heb
gestempeld; -aar, m. -s; -lng, v. -en.

Stent'pelsnijder (kuns.tenaar, die figuren en
letters in stempels snijdt, graveur), m. -S.

Stem'recht (recht van zijn stem te mogen uit­
brengen), 0.; het algemeene -, recht voor ieder
burger om te stemmen. Ook: Kies'recht.

Stem'vork (muz. tweetandig toonaangevend
werktuigje), v. -vorken.

Stem'wljze, stem'wijs (manier van stem­
men), V. -wijzen.

Steu'den (de drie standen, de staten), m.
mv.; de - de Rijks, de drie -.

Ste'lleu (zuchten, zacht kermen), ik heb ge­
steend; de arme lijder lag te -, kreunen.

Steng (verlengstuk van den rnast van een
schip, staak), V. -en.

Stell'ttel (dunne bloemsteel), m. -s; - blat),
o. -bladeren; -moes, o. gmv.

Steuograaf' (snelschrijver), m. - grafen.
Steuographie' (snelschrijfkunst), v.· gmv.
Stellog:raphieerell (snelschrijven, met af-
kortingen schrijven).

Steuogra'phiseh (snelschrijfkunstig), bn.;
een - verslag.

Stell'tor (heraut der Grieken voor Troje), m.
gmv. Fig. een man met een stem als een klok.

Steu'torstem (zeer forsche en doordringe'nde
sten~), V. -stemmen.
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Ste'phanns-orde (Hong. ridderorde), v. gmv.
Step, step'pe (groote uitgestrektheid, meestal
woest qraslarui in Z.-Rusland en W.-Azie),
v. steppen.

Ster, st,ar (hemelbol), v. -ren; -retje, o. -so
aster (achtervoegsel), b.v. uierkster, spinster.
zangster, bedelaarster, herberqierster, vrouwe­
lijke personen; ook die een werking verrichten.
St~re (kubieke meter of teerling), V. -n, - s.
Stereographie' (lichaamsbeschrijving of tee­

kening 01) een vlak), v. gmv.
StereoDletrie' (meetk. leer der lichaams­
meting), v, gmv.

Stereoscoop' (toestel, dat de vlakke beelden
ats lichamen te aanschouwen geet't), m. -copen,

Stereotiep' (vast, onveranderlijk), bn.; een
- e g limlacn lag op haar gelaat.

Stereotypie' (plaatletterdruk, het gieten van
vaststaande drukvormen), V. gmv.

Sterf'bed (doodbed), o. - bedden; maar ook
auoos aan - bedden te staan t (Potg.).

Sterr'dag, m. -dagen; hetis vandaag (21Mei)
de - van Napoleon I.

Ster'felijk, bn.; de mensch is -, d. I, moet
of zal sterven; -heid, v, gmv.

Sterf'geval, o, - gevallen; een - in de
(ami lie hebben.

Sterf'hnis (huis, waar een doode is), o. -
-huizen; samenkomst aan het -.

Sterf'jaar,o. -jaren; het - van Vondel(1679).
Sterf'te, v. -n; er was groote - onder het vee.
Sterf'nnr (uur, dat iemand sterft), o. -uren.
Steriel' (onvruchtbaar, aor mager), bn.
Steriliseeren (onvruchtbaar maken), ik heb,
het is gesteriliseerd; de melk -, d. i. aIle
levende kiemen er in dooden.

Steriliteit' (onvruchtbaarheid, misgewas,
droogheid, dorheid), v. gmv.

Sterk (kracht'ig, {orsch), bn. en bw.; -e
dranken; spraakk. -e werkwoorden, n.l. die
van stamklinker wisselen, b.v. drinken; dat
is - gekruid; -heid, V. gmv.

Sterkbee'nig, bn.; -e knapen (C. 0.), d. i.
hebbende gespierde beenen.

Ster'kell (~racht geven, fig. troosten)~ ik heb
gesterkt; zich. -; -ing, V. gmv.

Sterk/te (het sterk zijn), V. gmv.; de - van
linnen, van laken.

Sterk'te (talrijkheid), v. gmv.; de - van een
gezelschap, leger, enz.

Sterk'te (troost, bemoediging), V. gmv.; God
is mijn -, kracht.

Sterk'te (t'ort, schans), v. -n; een - bouwen.
Sterkwa,'ter (salpeterzuur), o. gmv.
Ster'ling, bn.: een pond - of £" d. i. 20 shil-
ling van ± f 0.60, of ± {12.60.

Ster'reboseh (plantsoen in den vorm van
een ster), o. - bosschen; het - te Groningen.

Ster'rejaar (tijd van den schijnbaren orn­
loop der zon), o. -jaren. Zie Side'riseli.

Ster'rekers (kleine tuinkers), v. gmv.
Ster'renbeeld (hemelteeken, groep sterren),

O. - beelden.
Ster'relldak (dicht. sterrengewelf), O. - da-
ken; onder 't ruim der -daken. (Borger).

Ster'rellknnde,v.gmv. Ook: AstronoDlie'.
Ster'renlicht (licht der sterren), O. gmv.
Ster'rentoren (observatorium), m. - torens.
Ster/renwacht (sterrentoren), v. -wachten.
Ster'renwichelaar (persoon, die uit den
stand der sterren voorspellingen doet), ffi. -s:
vooral de Oudheid had hare - s; ook onder
de chr'istenvolken tot aan ± 1600 vond 'inen

-8, b». Nostradamus in Frankrijk onder
Heruirik III en IV. Ook: Astroloog'.

Sterrenwichelarij' (de uermeenae kunst
van voorspelling der sterrenwichelaars), v,
gmv.; het stelset van Copernicus (1473-1543),
dat de aarde tot een ondergeschikt hemel­
lichaam vernederde, gaf den doodsteek aan
de -. Ook: Astrologie'.

Ster'resehot (het vallen V. e. ster), o. gmv.
Ster'veling(mensch).m.env. -en; v.ook -e.
Ster'ven, hij stierf, is gestorven; deman ligt
op - ; de vrouw kwam te - ; het woord stier]
op zijn lippen, hij sprak het niet uit; hij stier]
duizend dooden, b.v, door foltering.

Ster'vensnood(in gevaarv.sterven), m.gmv.
Ster'vensnur, O. - uren. Zie Sterf'nnr.
Stethoscoop' (werktuig om de borstnotte te
onderzoeken), m. - copen.

Steun (stut, schraag, schoor), m. - en.
Stenn (hulp, fig. troost, verzorger), m. gmv.
Stenn'balk (stut- Of grondbalk)~ m. - balken.
Sten'nen (rusten op, 8tutten) , ik heb ge-
steund ; -ing, V. gmv.

Steu'nen (stenen, kermen), ik heb gesteund.
Stenn'pllaar, m, - pilaren; Ovens was een

- der beurs, (Potg.), stut, instandhouder; ik
ben niet zoo geleerd, dat ik als een - der
wetenschappen op me zelven kan blijven
staan, (Koetsveld).

Stenn'punt (ondersteuningspunt), o. -pun-
ten; het - van eell hefboom.

Steun'sel (al wat eig. of fig. steunt), O. -so
Stenr (groote visch der Noordzee), m. -en.
Stenr'haring (Engelsche haring, groote na-
j aarsharing), m. - haringen.

Ste'vel (hooge laars, ruiterslaars), m. -so
Ste'velknecht (laarzentrekker), m. -knechts.
Ste'ven (voor- en achterdeel van een schip),
m. -s; de voor-, de achter-; den - wenden,
omkeeren, van koers veranderen: Verdoo lden.!
uiendt den -, keert weer. (Tollens.)
Ste'ven~n (zeilen naar), ik ben - stevend.
Ste'vig (hecht, sterk), bn. en bw.; - heid, v,
Ste'vigen (stevig maken, stijven), ik heb
gestevigd. W. i, g.

Sticht, Stift (landstreek onder een abt 0 f
bisschop), O. grnv.i het Neder -, Utrecht; het
Over -, Overijsel; het aartsbisschop'lijk ­
zag den troon der Drukkunst op zijn bodem
(Da Costa), d. i. Maintz; in engeren zin: ge­
sticht, klooster, abdij.

Stich'telijk(godsdienstig),bn.en bw.; -heid,v.
Stich'ten (grondvesten, vestigen, bouwen), ik
heb gesticht; een stad -, iem. een eerzuil -.

Stich'ten (doen ontstaan), heb gesticht; een
stad -, brand -; fig. kwaad -, vijandschap-.

Stich'ten (in goedeof godsdienstige stemming
brengen), ik heb gesticht; iem. door zijn voor­
beeld -, door zijn woorden -; hij was n'iet
erg gesticht over of door die taal, tevreden.

Stich'tenaar (oudtijds bewoner van het
bisdom Utrecht), ffi. - naars, - naren.

Stich'ter (oprichter), m. - s, - en; hij was
de - van een hofje.

Stieh'ting (het ontstaan), v. gmv.; de - van
Dordt (1015), de - van Rome (753 V. C.)

Stich'tinge (godsd. stemming), v. gmv.; dat
bracht geen - aan. (Staring).

Stich'tingsbrie.f, ffi. - brieven; - feest"
O. -en.

Stiehtsch (tot een sticht of b'isdom, en wel
inzonderheid tot het bisdom Utrecht behoo­
rende), bn.; de -e edelen.
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Stief'broeder (halfbroeder), m. - broeders.
Stief'dochter (halfdochter), v. - dochters.
Stief'kind, o. - kinderen; een - der [ortuin.
Stief'moeder (tweedemoeder), v. -moeders.
Stiefmoe'derlijk (liefdeloos), bn. en bw.; een

- e behandeling; zegsw. door de natuur ­
bedeeld zijn (van personen of landen), d. i.
karig, sober.

Stief'vader (tweede vader), m. - s.; - schap,
o. gmv,

Stief'zoon, m. - zonen, - zoons.
Stief'zuster, v. - zusters.
Stie'kum (stilletjes, heimelijk), bw.; spreekt.
hli ging er - van door.

Stier (mann. rund), m. -en. Fig. ruwe kerel.
Ook: tweede sterrenteeken in den dierenriem.

Stier'achtig (als een stier, fig. onhandel-
baar), bn.

Stie'rekop (n 1. van een stier), m. - koppen.
Stie'ren. Zie: Storen.
Stie'rengeveeht (volksspel in Spanje en N.
Ita lie), o. -gevechten.

Stift (houten of metalen pen of stilet), v, - en.
Stift (klooster), o. gmv.; -goedereu, o. my.
Stift'beer (R. K. kanunnik), m. -heeren. VI.
Stifts'mevrouw (R. K. overste van een adel-
lijk klooster), v, -en; de eerbare rij der
gesluierden, van hare - voorgegaan, hief den
plechtigen koorzang aan. (C. 0.).

Stig'ma (teeken, lit- ofmerkteeken), o. -ma's.
-mata.

Stigmatiseereu (kenmerken); een gestig­
matiseerde, d. i. iemand, bezi ttende de vijf
wonden van den Heiland.

St\jf(onbuigzaam, vast), bn. en bw.; -heid, v,
Stijf'hals (koppig persoon), m. en v. -halzen.
St,ijf'hoof'd (koppig mensch), In. en v, -en.
Stijfhoof'dig (koppig), bn. en bw,; - als
een oud man. (Koetsveld); -heid, v, gmv.

Stijf'kop (koppig persoon), m. en v. - pen.
Stijfkop'pig (hoofdig), bn. en bw.; -heid,
v, gmv.

Stijf'sel (plakmiddel), v. gmv. spreekt.: Stijsel,
v. gmv.

Siijf'selachtig (als st~jfsel), bn.; een -e
pUdding, op stijfsel gelijkende.

Stijf'seleu (insmeren met stijfsel), ik heb
gestijfseld; het strij kgoed -.

Stijf'te (st~jfheid, stramheid), v, gmv.
Stijfzin'nig (koppig), bn. en bw.; -heid, v,
Stijg (twintigtal), v. en o. -en. Zie Snees.
Stijg'beugel (voetbeugel a. e.riem), m. - beu-
gels; zegsw. den voet in den - hebben, een vast
begin hebben, vooral in een betrekking.

Stij'geu (omhoog gaan), ik steeg, ben geste­
gen; te paard -, de ballon zal hoog -; de
prijzen der granen -; de -de dichterlijke
kracht bij Da Costa, fig. toenemende; hij steeg
tot hooge ambten; -ing, v. -en.

Stijl (schrijf-, schilder- of bouwtrant), m. - en ;
in den - der Grieken; den - van Cats gevolgd.

Stijl (pilaar, pilaster, stut, post), m. -en.
Stijl (t'ijdrekening), m. -en; de Juliaansche

- of de oude -; de Gregoriaansche -, of
de nieuwe -: deze verschillen 12 dagen.

Stijl'leer (geordend samenstel van regels tot
het wel schrijven en spreken), v. -leeren.

Stij'veu (stijf maken), ik steef, heb gesteven;
het linnengoed -; -iug, v. gmv.

Stij'veu (sterken), ik heb gestijfd: iemand in
het kwaad, in een boos opzet -, d. i. aanzetten.

Stij'vigheid (houter'igheid), v. gmv.
Stik'douker (zeer donker), bn.; een - e nacht.

Stik'groud (zware klei), m. - gronden.
Stik'boest (benauwende hoest), m. - hoesten.
Stik'kell (verstikken), ik heb en hij is gestikt.
Stik'kell (fijne steken maken, borduren), ik
heb gestikt; -ker,m. -s; -sel(stiknaad),o.-s.

Stik'lucht (erg bedorven lucht), v, gmv,
Stik'stof (bestanddeel der Lucht), v. gmv.
Stik'vol (zeer vol), bn.; de zaai was -, eivol.
Stik'zielld (erg bijziende), bn.; -heid,v,gmv.
StU, bn. en bw.; een - mensch; een stille
Mis, er is geen zang bij; het is een - stadjP,
zonder vertier; het water is ntt -, zonder bewe­
ging; spr, - le waters hebben diepe qronden,
niet stroomende waters kunnen diep zijn;
fig. weinig zeggende lieden voelen of denken
diep; ook: zijn niet altijd te vertrouwen; een
-le verklikker, spion ; een -le uiensch. (C. 0.),
hartewensch; erg ens - gaan leven, rustig, kalm.

Stileeren (opstellen, in woorden uiidrukken).
Stilet' (kleine dolk, ponjaard; ook: graveer­
stitt; pij lnaald), o. stiletten.

Stil'houden (rustig houden, verzwijgen), ik
hield -, ik heb -gehouden; als samenstel­
ling in een woord te schrijven, evenzoo stil­
ligen, stilstaan, stilzitten, enz,

Stilist' (steller, schrijver die de taal in zijn
macht heeft), m. - en; een goed -; Busken
H uet was een groot -.

Stil'lekells (ongemerkt), bw. Zie Stilletjes.
Stil'len (bevredigen), 1k heb en ben gestild;
den honger -; -iug, v. gmv.

Stil')etje (draagbaar gemak), o. -so
Stil'letjes (in stilte), bw.; zich - verwijderen.
Stil'leveu (schilderstuk, voorstellende ziel-

looze voorwerpen: bicemen, vruchten, dood
wild, enz.), o. -levens.

Stil'Uggen, ik lag -, heb -gelegen; kan
die hond goed -? de schuit lag -.

Stil'staan, ik stond -, heb -gestaan; zegsw.
- doet achteruitgaan, d. i. Rust roest.

Stil'staand, bn.; een - water.
Stil'stand (rust, kalmte), m. grnv.; - in zaken.
Stil'te (kalmte, rust), v. gmv.; een ooqenblik
van -; de - des doods, een onheilspellende-.

Stil'zitten (zich niet verroeren), ik zat -,
heb, - gezeten. Fig. rusten, niets doen.

Stil'zw\jgen (niet spreken), ik zweeg -, heb
- gezwegen; over iets -.

Stil'zwijgell, o. grnv.; - is nog verre van
toestemmen. (Koetsveld); iem. het - opleggen,

Stilzwij'gend, bn.; een - e voorwaarde, d. i.
ongenoemde, waarvan bij een contract geen
melding wordt gemaakt; -heid, v. gmv.

Sti'mllians (opwekkend ofprikkelend middel)
0., stimulan'tia.

Stimola'tie (pr-ikkeling, opwekkirlg, aanzet­
ting), v. -tH~n, -so

Stimuleerell (opwekken, prikkelen, aanzet­
ten of aansporen).

Sti'mllius (prikkel), m. stimuli; zoodat ik nu
den - niet langer kan weerstaan (om tt te
schrijven). (C. 0.).

Stink'dier (een soort van marter), o. -diet'en.
Stin'kell (leelijk of kwalijk rieken), het stonk,
heeft gestonken ;demestvaalt -;naar drank -,

Still'kelld (stank afgevend), bn.; onder den
adem van een - riool (C. 0.); de -e gouwe
(bloem).

Stin'kel'd (fig. laag mensch), m. -so scheldw.
Stink'poel (rotpoel), m. - poelen.
Stink'stok (slechte sigaar), m. -ken. gmz.
Stlus (steenen huis, vroeger: kasteel in Fries-

land), v. stinsen. gew.
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Sttp (vlek, puntje), v. -pen; er zal geen -
aan ontbreken, niet het minste.

Stil)en'dium (liefdegift, toelage), o. -dia, -dien,
Still'pel (kleine stip), v, -so
Stip'pelen (stippels maken), ik heb gestip­
peld ; -iug, v, -en.

Stip'peu, ik heb gestipt; brood in de saus
-, doopen; de pen in den inkt -.

Stipt (nauwgezel), bn. en bw.; -heid, v. gmv.
Stipu)a'tie (beding, bepaling), v. -tien, -ties.
Stipnleeren (bepalen, bedingen, vaststellen).
Sto'a (zuilengang in 't oude Athene, uiaar
Zeno onderwijs gaf), v. - 'so

Stob'be (boomstomp, stronk), v. -n; - tje, o.-S,

Stoek-exehan'ge(effeclenbeursinLonden),v.
Stoei'en (dartelen, spelen, ravotten), ik heb
gestoeid; - er, m. - s; - erij', v. - en.

Stoei/partij (stoeierij), v. -partijen.
Stoel, m. -en; een dozijn -en, zitmeubels;
een leuning-, een -arm, een draaq-«, een
preek-; de heiliqe -, de pauselijke macht;
zegsw. zich een - in den hemel verdienen,
goede werken verrichten; tusschen twee -en
in de asch zitten, niet weten te kiezen.

Stoe'lenmaker, m. -s; -ma"& (-zitting),
v. -matten; -Blatter, m. -s; -zetster
('in de R. K. kathedralen), v. -so

Stoel'gang (ontlast'ing, afgang), m. grnv,
Stoel'vast, bn.; hij is -, is een proever,
plakker; ook: hij staat niet gauw Ope

Stoe)) (steenen opstap voor een huis), v. -en.
Stoe.· (stevig, groot en sterk), bn.; een -e
kerel. (J. V. M.), krachtig, flink.

Stoet (gevolg, meniqter; m. gmv.; een - van
nimfen, optocht.

Stoet (broud van roggemeel), v, -en. gew.
Stoeterij' (plaats, waar paarden gefokt wor­
den), v. -en.

Stoet'haspel (onhandig mensch, hals), m.
- s; alles was doodstil om den vreemden ­
te hooren (C. 0.)

Stof (stoffage, uieefsel, grondstof), v, stoffen.
Stof (stuifzand, poederaarde), O. gmv.
Stof (onderwerp), v. gmv.; - voor een opstel, ­
tot praten, een - voor mijn verzen. (Da Costa).

Stoffa'ge (laken, wol, zijde, enz.), v. -s; de
kleur der - van haar kleedij. (g = zj)

Stoffeer'der (iem. die kamers stotfeert), m. - s.
Stoffeerderij' (winkel of werkplaats van een
stoffeerder), v. - en.

Stoffeeren (een kamer van de noodige meu­
belen enz. voorzien); gestoffeerde kamers te
huur1 Fig. Dit verhaal is met leugens ge­
sto ffeerd, opgesierd.

Stot"fel (dorn 'mensch, lomperd), m. -so
Stof'felaehtig (lomp), bn.; -heid, V. gmv.
Stof'felijk, bn. en bw.; het - overschot; een

- bijv. naamw. b.v. gouden, koperen, enz.;
-heid, V. gmv.

Stof'fen (pochen, bluffen), ik heb gestoft;
hij stoft op zijn rijkdont; -fer (pocher), m.

Stof'fell (van stof reinigen), ik heb gestoft,
'is mijn kamer al gestoft?

Stof'fer (gereedschap ora te stoffen), m. --s;
haal een nieuwen - in den borstelwinkel.

Stof'ferig (vol stof), bn. en bw.; wat is het op
dezen weg -I uw schoenen zijn -; -heid, v.

Stof'fig (vol stof), bn. en bw.; -heid, V. gmv.
Stof'goud (korreltjes tijn goud, goudpoeder
op Java en Sumatra uit het rivierzand af­
gezonderd), O. gmv.

Stof'naalD (spraakk. naam eener stof), m.
- namen; ijzer, papier, leer zijn - namen.

Stof'regen (fijneregen, motreaens, m.-regens.
Stof'regellen (zeer fijntjes regenen), het heeft
gestofregend.

Stoieiju' (in oud-Griekenland volgeling van
Zeno [340-260 V. C.], die aile weelde en genot
veracht), m, -en.

Stoieijnseh' (gelaten, ongevoelig, streng), bn.
Stok (kerfstok), m. gmv.; die reis loopt mij
wat hoog op -, vergt veel uitgaven.

Stok (staf, roede, stuk hout), m. stokken;
zegsw. alle gekheid op eenstokie, d. i. ter zijde.

Stok (blok met gaten, waarin misdadigers
met de beenen vastgesloten werden; ook de
gevangenis zelf), m. stokken. vero.

Stok'bewaarder (cipier, gevangenbewaar­
der), m. - bewaarders.

Sto'kebrand (twiststoker), m. en V. - branden.
Sto'keu, ik heb gestookt; [enever -, likeur
-; hij doet niets dan -, opruien; - er, m.
-8; -erij', V. -en; -ing, v. gmv.

Stok'keu, ik heb gestokt; bijen -, in korven
houden; boonen -, aan stokken binden.

Srok'kell (blijven steken), ik ben gestokt; hij
bleef in zHn grafrede -, zijn adem -to

Stok'kerig (stij t; stram), bn. en bw.; - heid,V.
Stok'oud (hoogbejaard), bn. en bw.
Stok'paard (kinderspeeltuig), O. - paarden; de
politiek is zijn -, zijn lievelingsbezigheid;
- je, O. - s: mijn vriend heef'tdan zoo zijn - e
(KoetsveId), lievelingsmanier of -werk; mu­
ziek is het - je van onzen tijd. (Potg.).

Stok'stijf (erg stijf) bn. en bw.; in -stijve
houding; iets - volhouden.

Stok'stil (doodstil), bn.; de ezel stand -.
Stok'viseh (als voorwerpsnaam), m. -vis­
schen; (als stofnaam), V. gmv.

Sto'la, stool (R. K. priesterlijke breede band,
die over de borst afhangend, om den hals
wordt gedragen) , v. stela's, stolen.

Stoliditeit' (onverstand, onnoozelheid, ver­
standszwakte), V. gmv.

Stol'lell (stremmen), het isgestold; -ing, V.
Stolp (stulp), V. -en; zet de - over de pen­
du le, over de bloemen. Zie Stulp.

Stol'pen (met een stolp overdekken), ik heb
gestolpt.

Stom (sprakeloos), bn.: die man is -; fig. in
-me verbazing; spraakk. een -me letter,
b.v. de h in thee; toone een -me 1'01, als
figurant; -heid (het stom zijn), V. gmv. fig.
lompheid, domheid.

Stom'dronken (zeer dronken), bn.
Stom'me (iemand die stom is), m. en V. - n.
Stommeklleeht' (hoektafel, lat- of richel-

tafel), m. -knechts.
Stom'Blelen (gedruisch maken), ik heb ­
-stommeld; Grootje kwam naar beneden ge­
stommeld; -aar, m. -s; -ing, v. -en.

Stom'meling (dom~)Or, botterik), m. en v.
-en; voor 't V. ook -e.

StolD'meu (wijn of sterke dranken verval­
schen), ik heb - stomd.

StoBl'merik (lomperd, domoor), m. - riken.
Stom'migheid (domheid, lompheid), v. -
-heden.

StomBliteit' (erge lompheid), V. -en.
Stomp (vuiststoot, duw), m. - en.
Stomp (afgebroken deel), V. -en; de - van
een eUe, de - van eenarm, de - van een mast.

Stomp, bn. en bw.; een - mes, een ~ e toren,
een -e neus, een -e hoek, d. i. grooter dan
900

; zegsw. zijn tanden op iets - bijten; fig.
zich - denken, d. i. suf; - held, V. gmv.
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Stom'pen (met vuist of elleboog stooten), ik
heb -stompt.

Stompboe'kig, bn.; een - e driehoek, met
een stompen hoek.

Stoml)]e (eindje kaars, kort pijpje, klein
worstje), o. - s.

Stomp'neus (persoon), m. en v, - neuzen.
Stomp'voet (persoon), m. en v, -voeten.
Stompzin'nig(bot,dom), bn, en bw.;-lJeid,v.
Stond (uur), m. - en; op dien -; v. - en aan.
Ston'de (stund, uur), v. -n; te dezer -.
Stoof (ooenoarmer, ook VI.: kachel, oven),
v. stoven.

Stool (R. K. priesterlijke stola), v. stolen.
Stoom (det'mp van kokend water), m. gmv.;
een machine, dour - gedreven; zegsw. dat
aaat met -, zeer snel.

Stoom'boot (schip door een stoommachine
gedreven), v. - booten.

Stoo'men(fig. haasten),ik heb en ben-stoomd.
Stoom'jacht, o. -en;-sehil), o. -schepen;

- sleeper, m. - s; - trawler (visschersboot
met stoomuermoqeru, m. - s; - vaartnig,
o. -en.

Stoom'Jier (lier, die door stoom bewogen
uiordt, op de schepen ook donkey geheeten), v.
-lieren; zie Lier (scheepst.),

Stoom'schuif (klep of scnuit, die den stoom
beurtelings aan beida zijden van den zuiger
inlaat), v. -schuiven.

Stoom'vaartlijn (overzeesche wegperstoom­
boot), v. -lijnen.

Stoom'wals (pletrol die met stoom in bewe­
ging wordt gebracht), v. -walsen; de - dient
om grintwegen vast en hard te maken.

Stoop (vochtrnaat van 21/2 L. uoorheen in
gebruik), v. -en. Gulden -en ontvangen, alree
den weelderigen drank, n1. de kandeet. (Potg.)

SioOI)s'kall (21/~ L. kan), v, -kannen.
Stoor'der (iem. die hindert), m, -so
Stoor'loos, sto'reloQs (rustig), bn.; in het
bezit van zijn erfgoed.

Stoor'nis (hinder, beletsel), v, -sen; - der
openbare rust; allerlei -Sf'n.

Stoot (duw, stomp,schok), m. -en; zegsw. hij
nam de stad zonder slag of -, zonder den
minsten weerstand te ontmoeten; hij kon
dien - niet doorstaan, dat verlies, dien
aanval (ziekte).

Stoo'ten (horten), ik stiet, heb -stooten; het
- van een oude diligence; iemand telkens-,
raken, hinderen; zegsw. vanden troon -,ont­
tronen; devijand stiet het hoofd voor A lkmaar;
d. i. moest terugdeinzen. (1573)

Stoo'tend (hinderlijk), bn.; een - uioord.
Stoo't~:r (iemand die etooty; m. - s,
Stoo'ter (denkbeeldige oude munt, ter waarde
van 12 en een halven cent), m. :......s.

Stoo'terig (haperend), bn. en bw.; hij leest -.
Stoo'tig (fig. bokkig, lichtgeraakt), bn. en bw.
Stoot'kant (onderrand van eenrok), m. - en.
Stootsch (stootig), bn.; -heid (lust om met
de horens te stooten; fig. vechtlust), v. gmv.

Stop (prop, kurk), v. stoppen; een glazen
-, op een flesch of karaf.

Stop (dichting van een weefsel of breiwerk),
v. stoppen; een - in een kous leggen, een
gat dichten.

Stop'doek, m. - en; - gareu, 0.; - katoell,
0.; -Iap~ m. - pen; - mes (om stopverf te
stoppen in een gleuf ofeenopening), o. - sen;
-naald, v. -en.

Stop'pel (halmoverblijfsel na het maaien),

ID. - en, - s; de - s der halmen: een -land;
fig. zijn wang is vol - s, korte dikke haren.

Stop'pelen (baard krijgen), ik heb -stoppeld;
hij krijgt baard, hij begint al te -.

Stop'pen (dicht maken), ik heb -stopt; een
gat in een kous -; iemand den mond -,
snoeren; eeti pijp -; -ping, V. gmv.

Stop'pen (stilhouden Of doen stilstaan) ,
stopte, -stopt; weet ge ook, of de trein hier
gaat -? ze zullen den trein wel doen -.

Stol)'IJend, bn.; geneesk. -e middelen.
StOI)'per (persoon die stopt), m. - S.
Stol)'sel (stopgaren), o. -S.
StOll'verf, V. gmv.; -was (entwas), O. gmv.;
-wt'rk (werk om te breeuwen), o. gmv.

Stol)'Woord (vulwoord), O. - woorden; Er is
tijd genoeg is zijn -, geliefkoosde zegswijze.

Stop zetten (doen stilstaan); een machine
-, de twee [abrieksmeisje« waren dadelijk
na het - naar huis gegaan.

Stop'zijde (vloszijde, zijden garen), V. gmv.
Sto'rax (een Amerik. harsboom), V. -en.
Sto're (buitenzonnescherm van doek), V. -s;
e. - is van gm'dijngoed enstaat naar buiten uu.

Sto'reloos, bn, en bw. Zie Stoor'loos.
Sto'ren (hinderen), ik heb -stoord; -ing, V.
Sto'rend (hinderlijk), bn, en bw.; dat gezang
is of werkt -.

Stork (ooievaar), ID. -en. gew.
Storm (harde wind), m. -en; krijgsw. alge­
meene aanval: - loopen, den - afslaan.

Storm'aehtig (blliig, winderig), bn. en bw.;
een -e November; fig. het ging er - toe;
-heid, v, gmv.

Stor'meu, ik heb - stormd; ook: het heeft
-stormd; het -de vreesetijk; fig.allen storm­
den op hem los, kwamen op hem toe; mil. de
krijgers stormden als dol uooruit.

Stor'menderhand(krijgs, door bestorming),
bw.; een stad - innemen.

Storm'J;;'evaarte, O. -n; -hoed, m. -en.
Storm'hoek (piaats, waar 't vaak stormts,
m. -hoeken.

Storm'loopeD, ik liep -, heb - geloopen;
op een vesting -; -Iooller, m. - S.

Storm'ram (krijgstuig der oude Romeinen),
m. -rammen.

Storm'vogel, m. - vogels; de noordsche -.
Stort (scheepst. massa water), V. -en; met
een groote - water sloeg de zee over de ver­
schan.r;ing.

Stort'bad (bad van neerstralend water), O.
- baden. Ook: Don'che. (ou =oe).

Stor'ten (doen vallen), ik heb en ben -stort;
tranen -, bloed -, plengen; geld -, d. i. at­
dragon.

Stor'thing (kamer van volksvertegenwoor­
diging in Noorwegen), V. -8.

Stor'tiDg (het storten), V. -en; - van bloed,
- van geld.

Stort'regen (plasregen), m. - regens.
Stort'regenen (plasregenen), het heert
-stortregend.

Stol."t'vloed (hevige vloed), m. - vloeden; fig.
groote menigte: de Noor1nannen vielen als
een - in Engeland.

Stort'zee (hooge zeedi.eover een schip slaat),
V. -zeeen.

Stot'teren (erg stamelen), ik heb -stotterd;
-aar, m. -So

StOllt (sterk Engelsch bier), O. gmv.
Stoot (moedig, driest, ondeugend), bn. en bw.;
-heid (onbeschaamdheid), v. gmv.
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Stou'terd (deugniet), m. - s,
Stontmoe'dig (dapper), bn.en bw.;-heid,v,
Stouwa'ge (het stouwen), v. gmv. (g = zj)
Stoll'wen (vaststuwen), ik heb -stouwd; het
pakgoed -, in het ruim stapelen; -er, m.
-so Zie Stu'wen.

Sto'ven, ik heb en het is -stoofd; hetvleesch
-, met matige warmte koken; -ing, v. gmv,

Sto'vengeld (i. e. kerk, huurgeld voor een
stoof), o. -gelden; -hok, O. -ken; -zet·
ster, v. -so

Straal (uitschietend licht), m. stralen.
Straal (meetk. halve rniddellijn), m. stralen.
Straal'breking (het breken der lichtstralen
in een middenstof), v, - brekingen.

Straal'dier(zeenetel, zeekwal,poliep), o. -en.
Straals'wijze, - wijs (in den vorm van
stralens; bw.; het bloed liep uit - de uionde.

Straam, v. stramen. Zie Striem.
Straat, v. straten; -sehender, m. -s; ­
•sehenderij',v.-en; -slijpen,o.; -slijper
(leeglooper), m. -s; -taat (gerneene taat), V.

Straf, straf'fe, v.straffen; op - van, bedreigd
met de - van; tot mijn -, spijt, verdriet.

Straf (streng, scherp), bn. en bw.; een - fe
wending (v. Deyssel), een -fe blik; iets ­
aanpakken; -heid, v, gmv.

Straf'baar (straf verdienend), bn.: zulk een
daad is - bij de wet; -heid, V. gmv.

Straf'feloos (zonder straf), bn. en bw.; ­
overtreden; iets niet - kunnen doen; -Ioos'·
heid, V. gmv.

Straf'fen, ik heb - straft; - met den koorde,
ophangen; - met den zwaarde, onthoofden;
- met een boete, - met hechtenis.

Straf'wet, V. -wetten; -wetboek, O. -en.
Strak, bn. en bw.; Keesjekeek mij met - ke
oogen aan. (C. 0.); iemand - aanzien, d. i.
star, stijf; een touw - aanhalen, d. i. sterk;
zich - houden, niet toegeven.

Strak'jes, bw.; tot -, spoedig. Ook:Straks.
Straks, bw.; ik kom. -, d. i. over een poosje;
ik heb je - nog qezien, kort geleden.

Stra'ien (stralen schieten), ik heb -straald;
haar oogen - van vreugde; -ing, V. gmv.

Stra'ienkrans (glorie), m. -en; -kroon,
V. - kronen: Ot laat zich niet belezen,dat hij
de - van Wolf verloren geev'. (Staring). Zie
Aureool', Nim'bus.

Stram (stijf), bn. en bw.; met -me leden,
afgeleefde, stijve leden; -heid, V. gmv.

Stramien' (borduurgaas), V. gmv.
Stramie'nen (van stramien), bn.; een - lap.
Strand (aardr. strook land langs de kust,
welke bij vloed onderloopt en bij eb droog
valt), O. - en; een vlak -; een schip op ­
zetten; het schip werd op - geworpen; op
het - raken; spreekw. Een schip op -, een
baken in zee, er valt te lem'en uit het on­
geluk van een andere

Stran'den (op het strand raken), ik ben ­
-strand; een gestrande boot, een gestrande
walvisch; - ing (het stranden), V. - en.

Strand'jut (stranddief), m. - jutten.
Strand'jutter (stranddief), m. - jutters.
Strand'iooper (langsnavelige vogel, stelt-

looper), m. -loopers; de bonte -, de kleine-.
Strand'looper (aardr. duinenreeks aan de
zeezijde, uiterste rij duinen langs de kust),
m. -loopers.

Strand'meester (dijkopzichter), m. -so
Strand'pluvier (zomervogel onzer duinen),

V. -pluvieren.

Strand'putter (sneeuwgors), m. -putters.
Straud'.eeeltt (belasting voor den staat op
gestrande of geredde goederen), O. -rechten.

Strand'vond (wat op strand gevonden is),
m. -vonden.

Strand'vonder (in de zeedorpen de ambte­
naar [burgemeester] , die met de berging der
strandvonden is belast), m. -vonders.

Strandvonderij', v. Zie Strand'vond.
Strateeg' (krijgskundige, legeraanvoerder),
m. -tegen; Von Molkte was een groot -.

Stratelfeem'(krijgslist, listigeaanslag),m.- s.
Strategie'( legerbesturing, krijgskunst),v.gmv.
Strate'giseh (krijgskundig, op de krijgs-
kunde betrekking hebbende, tot den vesting­
bouw behoorende), bn. (g = g)

Streek (list, leelijke trek), m. streken.
Streek (strijking; Iuchtstreek, gewest, oord),

V. streken; zegsw. van - zijn, ziek zijn; er
loopt een - door, hij is in de hersens ge­
krenkt; op - zijn, op zijn gemak zijn.

Streel (roskam), v, strelen, gew.
Stree'len (aaien, Uefkoozen), ik heb -streeld;
-er, m. -s; -ing, V. -en.

Streem, V. - en. Zie Strieme
Streen (streng sajet of garen), V. strenen;

- tje, O. - S. gmz.
Streep (haal; lijn), V. strepen; zegsw. een ­
halen door, te niet doen; een - door de
rekening, een teleurstelling.

Streep'jesgoed (weefsel m. streepjes), O. gmv.
Streep'varen (zeker varengeslacht), V. gmv,
Streep'zaad (samengesteldbloemige), O. gmv.
Stre'kel (hout tot scherping 'V. d. zeis), m. -so
Strek'ken (uitrekken, lang uit gaan liggen),
ik heb -strekt; Marco strekt dicht bij haar
zijn leden. (Staring); (hij was) op 't groene
mos gestrekt. (Staring); fig. toereikend zijn,
dienen: zoolang de uoorraad strekt; bij uitbr.
dat strekt u niet tot eer, verstrekken, dienen.

Strek'kend (langs de lengteafmetingen van
een opperulakte gemeten), bn.; een -e meter,
d. i. een stuk grond van 1 M. lang, terwij1de
andere afmeting gelijk is aan de breedte van
de strook gronds, waarvan de - e meter ge­
nomen wordt.

Strek'king (bedoeling, doel), v. gmv.; de ­
eener methode; de - van iemanas woorden;
de - van iemands schrijven; de nobele ­
van een verzoekschri{t, een heilzame -.

Stre'litzen (oude Russ. lijfwacht der infan­
terie), m. my.

Strem'men (stijf worden,. stollen), ik heb en
het is - stremd; de melk doen -: fig. belem­
meren, tegenhouden, beletten, tijdelijk doen
ovhouden: de oorlog stremt den handel, de
staking stremde het verkeeer; -mer (per­
soon, die stremt), m. -s; -millg (stilstand,
beJetsel), v. -en; -sel (aftreksel vande leb­
maag van kalvers, middel om melk te stre»11­
men), O. gmv.

Streng (een der dunne draden, waaruit een
touw bestaat), v. - en; een kabel is gemaakt
uit drie -en; spreekw. De derde :- maakt
den kabel. (Potg.); een - zijdfJ, een - wol;
in de gmz. taal Streen.

Streng (riem, reep), V. -en.
Streng (gestreng), bn. en bw.; een - meester,
d. i. hard; een - e redeneering, d. i. logisch;
-heid, V. gmv.

Stren'gel (streng van een vlecht), m. -so
St,ren'gelen (vlechten), ik heb gestrengeld;
Zomer - t bloemen in zijn haren. (Bild.); het



STRENGEN - STROOKING. 5!l3

klimop -t zich om dien boom, slingertzich; Strijk'zwaveltje (lucifer), o. -zwaveltjes.
-ing, v, -en. Strik (knoop, lis, lUs), m. -strikken.

Stren'gen (strak aanhalen), ik heb -strengd. Stri'ke (werkstaking), v. ;"'s. (i = ei)
Stre'pen (strepen maken), ik heb -streept; Strik'ken, ik heb -strikt; een haas -, in een
papier -, linieeren. Fig. plagen, hekelen, strik vangen; een lintje -, tot een strik vouwen.
doorhalen. Strikt (nauuiqezet; streng), bn.; -e gehoor-

Stre'ven (trachten, inspannendpogen), ik heb zaamheid, -e rechtvaardigheid; -beid, v.
gestreefd; naar iets -, iets trachten te ver- Strik'telijk (nauwgezet, stipt), bw.; de toe­
werven; op zijde -, de gelijke zijn van, evena- gang is - verboden, streng.
ren: Java streeft Scandinavie op zijde door Strik'vraag, v, - vragen: een examinator
depracht zijner wouden en watervallen. (Veth) mag geen - vragen doen, d. i. vragen om den

Strib'belen (tegenkanten, zich verzetten), ik examinandus te verschalken.
hebgestribbeld; -aar(iern.diestribbelt),m.-s. Stringent' (bondig, krachtig), bn.; -e taal.

Strib'bellng (harrewarrerij), v. -en. Strip (bindplaat), v, strippen.
Striem(streep,slag), v. -en; de -enderzweep. Strip'peling (geslripte tabak) , v, gmv.
Strijd (kamp; fig. worsteling), m. -en; de Strip'pen (de tabaksplanten afstroopen), ik

- om het bestaan; de buren kwamen om - heb -stript; -per, m. -s; -zoldel·, m. -so
te hutp, om het meest, om het zeerst, Strips, V. mv.; - kr{jgen, slaag krijgen.

Strijd'baar, bn.; een - volk, gereed, geschikt Strob'be (struik, struweel), v. -strobben.
tot den strijd; -beld, V. gmv. Strob'belen (struikelen), ik heb of ben -

Strijd'bijl (oorlogsbijl), V. -bijlen. -strobbeld. Ook: Strubbelen.
Strij'den (kampen, vechten), ik streed, heb Stroef (ruig, oneffen, niet glad), bn. en bw.;
gestreden; - er, m. - S. een - slot, verroest, hakerig; fig. een - man,

'Strijd'genoot, m. -en; -hengst,m.-en; onvriendelijk; -beid, V. gmv.
-knots, v, -en; -leos, leoze, v, -leuzen; Strom'pelen (struikelend loopen), ik heb en
-lost, m.; - perk, o. - en; - ros, o. - sen; ben - strompeld; - aar, m. - S.
-schrift,o. -en; -vaar'dig, bn.; -vaar'. Strom'pelig(oneffen,hobbelig), bn.;e. -eweg.
digbeid,v.; -vraag(twistpunt), w--vragen. Stronk (afgehouwen stam), m. -en; een ­

Strij'dlg, bn.; dit artikel der verordening is van een boom; een kool-.
- met de wet, in strijd met; -e maatschap- Stroo, o. gmv.; - van rogge, van tarwe; Ita­
pel#ke belangen; -held, V. gmv. liaansch -, zeer fijn; zegsw. een ventje van

Strijk (het strijken), m. gmv.; demeidisaan -, een zwakkeling; ik hebhemgeen - in den
den -; er is een heele - aan al dat goed. weg gelegd, d. i, niet de minste kleinigheid.

Strljka'ge (diepe buiging), v, -So Stroo'achtlg (als stroo), bn.; een -e kleur.
Strij'kel (strijkhout bij 't meten van'koren), Stroo'bloem (gele ganzenbloem), V. - bloe-
m. -so men; - bokking (die in stroo is gepakt),

Strij'kelings (rake lings), bw.; de steen ging m. -en; -bos, m. -bossen; -boter (win-
- langs mijn hoofd; iem. - uoorbiiqaan. terboter), V. gmv.; - bundel (bos stroo), m.

Strij'ken (naar zich toehalen), ik streek, -s; -dekker (iemand die een schuur met
heb gestreken; de vlag -, neerhalen; de zei- stroo dekt), m. -so
len -, reven, laten zakken; een piano -, op Stroof (evenmatig versdeel, couplet), V. stro­
den grond laten neerkomen; het linnen -, fen. Zie Stro'phe.
gladmaken m. e. strijkijzer; zalf op linnen -, Stroo'geel (geel ale stroo), bn.; een -geel
smeren; op een viool -, krassen, spelen; de hoedje; -haksel, O. gmv.; -balm, m. -en:
hand over het hart -, mild gaan worden, zich aan een - vasthouden, in het nietigste
een uitgave doen; hij gaat met denprijs, den redding zoeken,
inzet, het potje -, hij zal het winnen; - er, m. Stroo'hoed (hoed van stroo, strooien hoed),

Strijk'geld (trekpenning, trekgeld voor op- m. -hoeden.
bod bij een openbaren verkoop), O. -gelden. Stroo'huls, -hulze (van stroovervaardigd

Str.jk'&,eld (loon der strijkster), O. -gelden. hulse! tot beschutting van wijnflesschen), v.
Strijk'goed (linnen, dat gestreken moet -hulzen; -but (met stroo gedekt), V. -hut-
worden), o. gmv. ten; -kleur, v, gmv.; -kleurig, bn.; een

Strijk'hout (rol tot het afstrijken bij 't ko- - matje; -Ieger (bed van stroov; o. -s; -
renmeten), O. -houten. Zie Strij'kel. .magazijll, O. -en; -matras (met stroo

Strljk'ijzer (ijzer der strijkster, persijzer), gevulde zak), v. -matrassen; -pakbuis,
O. -ijzers. O. -huizen; -suijder (rnachine), m. -s;

Strijk'iustrumeut (muziekinstrumentmet -tje (kleine stroohalm), O. -s: zegsw. een
darmsnaren, dat met een strijkstok bespeeld - tje trekken, door het lot laten beslissen.
wordt), O. - instrumenten. Strool'biljet (biljef, dat bij honderden ver-

Strijk'kalk (pleister- of plakkalk), V. gmv. spreid wordt), O. - biljetten.
Strijk'muzlek (muziek van strijkinstru- Strooi'en (met de hand verspreiden), ik heb
men ten), V. gmv. -strooid; -er, m. -s; -lng, V. -en; -sel,o.

Strijk'orkest (orkest van strijkinstrumen- St..ool'en (v.stroo),bn.; een - hoed,een - mat.
ten), .O. - orkesten. Strooljenker (iemand die bloemen strooit),

StrJjk'plank (met e. wollen deken omkleede m. -s;-Iepel, m. -s; -mandje, o. -s;
plank, waarop destrijkster strijkt), V. -planken. I - meisje (bruidsmeisje), O. - S.

Strljk'ster (vrouw of dienstbode, die het lin- Stroo'jonker (kale jonker), m. -jonkers. ire
nengoed strijkt), V. -so Strook (rand, reep), V. -en; een - lands.

Strijk'stok (met paardenhaar bespannen Stroo'keu (streelen met de hand), ik heb
stok van den vioolspeler), m. -stokken. gestrookt; een hond -; -lug, V. -en.

Strijk'voeten (met de voetenachteruit strij- Stroo'ken(overeenstemmen), het heert ­
kende zijn beleefdheid betuigen), ik -voette, -strool{t; dat strookt met m-Unovertuiging.
heb -strijkvoet; fig. vleien. Stroo'king (scheepst. vorm van eenschip), v.
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Stroom, m. - en; de Rijn is een -; de ­
van het ...Uaaswater, strooming; de schepen
liggen op -, in de rivier voor anker; een ­
van tranen; een electrische -, een magneti­
sche -; de regen viel in -en neer; een ­
van woorden, uloeken, verwenschingen, d. i.
menigte; - pje, o. - s.

Stroom'afwaarfs, bw.; - gaan.
Stroo'man (vogelverschrikker), m. - mannen.
Stroo'man (iemand die slechts zijn naam

leent voor een zaak, maar er niet [uumcieel
bij betrokken is), m. - mannen,

Stroo'matras (matras, gevuld met stroo),
v. - matrassen.

Stroom'draad (aardr. de denkbeeldige lijn,
uielke aanwijst, waar het water van beek of
rivier het snelst stroomt), m.- draden.

Stroo'men (snel bewegen), ik heb en ben­
-stroomd; de rivieren -; fig. de menschen ­
naar de kerk; - ing, v. - en.

Stroom'ling, stroo'melin~' (haring in de
Bothnische golf), m. - en.

Stroom'nimf (riviernimf), v, -nimfen. Zie
Naja'de.

Stroom'opwaarts, bw.; - stroomen.
Stroop (roof, rooftocht, plundering), m. - en.
Stroop, Sil·OOp', v. stropen, siropen.
Stroop'bende (rooverbende), v, -benden.
Stroo'pell (rooven), ik heb -stroopt; zijwil-
den wild -, in netten of strikken diefachtig
vangen; een konijn, een haas, een paling -,
van de huid ontdoen; zegsw. iemand het hemd
van het iijf -, hem het allernoodigste ont­
nemen; -erij', v, -en; -iug, v. gmv.

StroO'I)er (wilddief), m. - S.
Stroop'likker (fig. mooiprater), m. -likkers.
Stroop'partij (strooptocht; een bende wild-
dieven), v. -partijen.

Stroop'tocht (rooftocht), ffi.- tochten.
Stroo'tje (Java. in bladerstrookjes gewikkelde
tabak den inlander en den indo dienend als
sigaar), O. - s; hij kocht een pakje - s.

Stroo'wisch (bundeltjestroo), V. -wisschen;
zegsw. op een - komen aandrijven, arm en
haveloos ergens aankomen.

Stroo'zak (slaapzak, gevuld met stroo), m.
-zakken.

Strop (strik, lus), m, stroppen ; tot den - ver­
oordeelen, d. i. tot de galg; iem. den - om den
hals doen, d. i, erg in het nauw brengen.

Strop (stropdasje), m. stroppen.
Strop (strik, trekker aan schoen of laars),
m. stroppen.

Strop (guit, schalk), m. stroppen; een kleine
- van een jongen.

Stro'pe.·ig (stroopachtig),bn.; - heid,v. gmv.
Stro'phe (couplet, versafdeeling), V. -no
Stro'phiseh (in strophen verdeeld), bn.; een
romance is meest een - gedicht; de - e ge­
dichten van Van Maerlant,b.v.Wapene Martijn.

Strop'pell (in een strop of strik vangen),
ik beb gest1'opt; ik heb dat konijn gestropt.

Strot (keel, gorgel), m. strotten; .zegsw. alles
door den - jagen, d. i. versmullen.

Strot'tellhoofd (bovendeel der luchtpijp), o.
- hoofden. Zie A'damsappel.

Structuur' (bouw, lichaamsgestalte; samen­
voeging, inrichting), V. - turen. (c = k)

Strug'Kle for life (Eng. strijd om te leven,
strijd om het bestaan), m. en Q. Lees: - for leif.

Struif (eierpannekoek), v. struiven.
Struif'koek (eierpannekoek), m. -koeken.
Struik (heestergewas), m. -en; eenbraam-.

Strui'kelblok (blok, uiaarouer men licht
struikelt), o. - blokken. Fig. belemmering.

Strui'kelell (dreigen te val/en), ik heb en
ben gestruikeld ; -aar, m. -s; -ing,v. -en.

Struik'roover, m. -roovers; -ij', v, -en.
Struik'winde (plant, stekeruiewinde), V. -no
Struis (groote vogel in Afrika en Z.-Amerika;
steltlooper), m. struisen.

Struis (loodwit), v. gmv.
Struis (bos of bundel veeren), m. struisen.
Stroiseh (gespierd, sterk ; stevig), bn.; een

- event, een - e knaap.
Strui'sell (met struis of loodwit bestrooien),
ik heb -struist.

Struis'gras (fa'lniliedergrassen),o.-grassen;
er zijn in ons land vier soorten van - grassen;
- riet, o. - en.

Struis'hoen, o. - hoenders: - kazuaris, In.
-sen; -mees (k1.dfmef!s), V. -meezen.

Struis'vogel (Aff'ik. steltlooper), m. - vogels.
Struis'vogelmaag (fig. zeer sterke maag), v.
Strois'vogelpolitiek (staatkunde, die geen
oog heeft voor de nooden of gevaren der
toekomst), v, gmv.

Strum'pel (slobkotts). v. -so VI.
Struweel' (dicht. struikgewas), o. - weelen.
Stryehlli'ne (hevig plantenvergift), v. gmv.
Studeeren (zich oetenen in de wetenschap,
zich toeleggen, leeren).

Studeer'kamer, v. -s; -lamp, v. -en;
- s1oel, m. - en; - vertrek, o. - ken.

Student' (leer ling eener universiteit), ID. - en.
Studen'tenbank, v, -en; -corps, O.
-en; -feest, o. -en; -Krap, V. -pen;
-haver (amandelen en rozijnen dooreen),
v.; -kleedillg, v.; -leven, 0.; -lied, o.
-e1'en; -pet, v. -ten; -recht, 0.; -socie­
teit., V. -en; -tafel, v, -tafels.

Studentikoos' (op dewijzeder studen ten),bn.;
·in die Rederijkerskamer heerscht een -koze
geest. (Klikspaan); met echt -koze gulheid
drukte A ltorf mij de hand. (Koetsveld).

Stu'die (oefening in eenige wetenschap), v.
- dien ; de - der letteren, de - der oude
talen; de - der medicijnen; zich toeleggen
op de -; een man van -, wetenschap; zijn
- van iets maken, zich er bijzonder op toe­
leggen; zegsw. hij is of ligt op -, is aan de
hoogeschool; fig. met - iets doen, met over­
leg, nadenken, zorg,

Stu'die (wetenschappelijk oruierzoek; ook ge­
schrift), v. studien; er zal daar - van gemaakt
worden; de minister zal dat in - nemen ~

dit is een - over de cholera; hij gaf een ­
uit over het socialisme.

Stu'die (stuk om zich te oefenen), v. -s; een
- van dien jongen schilder; dit ateUer hangt
vol -s; een - van dezen teekenaar, zij speelt
allerlei -s om vaardigheid op de piano te
verkrijgen. Zie· Etu'de.

Sf,ndiens' (naarstig, vlijtig, ijverig), bn.
Studio'sus (student,muzenzoon, acadetnie­
burger, leerling eener hoogeschool),m. studiosi.

StuK (onvriendelijk), bn. en bw.; een - ka­
rakter, onbuigzaam; - heid, v. gmv.

Stuif'aa.·de ({ljne teelaarde), V. gmv.; - meel
(bloemstof ter bevruchting van het vruchtbe­
ginsel), 0.; -wol (fijne pluis aan planten),
V. gmv.; -zand (stuivend zand, zeer {ljn
zand), o.gmv.; - zwam (bovist, wolfsveest), V.

Stuik (schudding, stoot), m. - en; hij gaf
1nij een - op de borst, d. i. stoot.

Stuik (hok van tien schooven of garven), ID.
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-en; het koren, het vlas, de paardenboonen
staan in in - en op het stoppelland,

Stui'ken (heen en weer schudden en stooten),
ik heb - stuikt; de druiven -, heen en weer
schudden in een mand, persen; -mand
(persmand), v. - manden.

Stui'ken (in hokken ofstuiken zelten), ik
heb- stuikt ; de taruie is gestuikt.

Stld'ken (met knikkers in een kuiltjespelen),
ik heb -stuikt.

Stoin'der (steunder), m. -so W. g.
Stnip (zenuwtrekking, fig. grit), V. -en;

- achtig, bn.: - e trekkingen.
Stolt thet stuiten), m. - en.
Stuit (lichaamsdeel, stuubeem, V. -en.
Stnl'ten (tegenhouden, botsen), ik heb of ben
-stuit; -lng, V. -en.

Stui'tend, bn.; zoo iets is - voor het gevoel,
strijdig, ergerlijk, afkeerwekkend.

Stni'ter (groote knikker), m. - s; - s, die te
water gaan. te.o.)

Stul'teren (bikkelen), ik heb -stuiterd.
Stui'veling (door uorst vermolmde of beoro­
ren turf), v. gmv.

Stni'ven (in sto] opwaaaien), het stoof, heeft
- stoven; net stuift buiten erg; uiat stuitt die
meelmolen! bij uitbr.: de kinderen stouen uit
elkander; waarheen zijn die vogels gestoven ?

Stni'ver (kteins: zilueren Ned. muntstukje, ook
waarde van 5 cents), m. -s; het meisje had
een mooien -, een aardig kapitaaltje; zegsw.
een - gespaar'd is een - gewonnen, alle baten
helpen; men weet nooit, hoe een - tie rollen
kan, het geluk kan altijd te hulp komen;
-fje-wisselen,o. kinderspel.

Stni'verslDsgazijn (tijdschri ft, per atleue­
ring een stuiuer kostend), o. gmv.; -zeep
(5 cts. per stukje), v. gmv,

Stnk (voorwerp, geschut), o.stukken, - s; een ­
linnen, kant, katoen, enz.; een tooneel-, een
schilder-, een muziek-; processtukken, d. i.
akten, bescheiden, oorkonden; een - vleesch,
een - gronds; die borden kosten een gulden
het -; koop een - of wat messen; iets in
- ken slaan; het antwool'd werd gegeven
bij -ken en brokken, d. i. haperend, onvol­
doende; de boer kocht tien -s vee~ een ­
geschut, kanon; een schip met tien - ken; die
knechten we1'kten bij het -; dat bracht mij
van mijn -, maakte mij verlegen; hijhee{t
een - in zijn kraag,· hij heeft een - in, is
dronken; een - van twintig franken, geld­
stuk; voet bij - houfien, niet van zijn onder­
werp, eisch enz. afgaan; hij raakte van zijn
-, werd verlegen; op het - van godsdienst,
aangelegenheid.

Stnk (in deelen of stukken), bw.; het mes is
-; het glas viel -.

Stukadoor'(plafondmaker,pleisteraar),m.-s.
Stukado'ren (bepleisteren met gips), ik heb

- stukadoord.
Stnkeeren (stukadoren).
Stuk'kend (kapot), bn.; een - knipmes. (C.O.)
Stoks'gewijs, 8tuk8'gewijz~,- wijs, bw.;
de meubelen zullen - verkocht worden, d. i.
Mm voor een.

Stnk'vat (24 X 45 {lesschen), o. -vaten.
Stnk'werk (half, onvoltooid werk), o. gmv.
Stulp (stolp), V. -en; fig. Zijtjes -je, boeren-
huisje. (C. 0.) .

Stu)p'kooi (kiekenhok), V. -kooien.
StUDt'per, stum'perd (sukkelaar, bloed) ,
m. -s, die arme -.

KOENEN1 Verkl. Handwdb. d. Nederl. taal.

Stum'perig, bn.; een - ventje; -held, v,
Stun'telil;(sufferig,krukkerig),bn.; Bastiaanr,
de derde klerk, wordt oud en -. (Max H.)

Stupi'de (dom, stompzinnig), bn, en bw.; wat
een - vent / hij legt dat - aan.

Stupiditeit' (domheid, domme streek), V. -en.
Stu'ren (een schip doen varen, aan het roer
z'itten), ik heb - stuurd; een schip recht naar
de haven -; Dol] stuurde met veel handig­
heid naar het midden. (C. 0.).

Stu'rell, ik heb gestuurd; een boodschap -,
zenden; een matroos naar den wal -.

Stot (steun, steunder, steunsel), m, stutten.
Stut'balk (schoorbalk), m. - balken.
Stnt'ten (steunen, onderschragen) , ik heb
-stut; een appelboom -, eeti ouden muur-;
-sel, O. -s; -ter, m. -s; -tillg, v. -en.

Stunr (roer; fig. toom), O. gmv.; het - van
een schip, eer dat - beueelt. (Staring), nl, de
ezelstoom; over-, in de war, van streak.

Stuur'boord (rechterboordu O. gmv.; iem, van
- naar bakboord zenden, her- en derwaarts.

Stnur'boordswacht (scheepst. de helft der
manschap, die aan stuurboordzij huist),v.gmv.
Zie Bak'boordswacht.

Stnur'last(scheepst.bevrachting van eenschi p
om het goed te kunnen sturen), m.; -iI', bn,

Stnur'man (scheepsofficier onder den kapi­
tein), m. -Heden, -lui; -schap, o. grnv,

Stuur'manskunst, V. gmv.; de - leeren.
Stuur'plecht (scheepst. achterplecht van een
klein vaartuig), v, - plechten.

Stunr'rad, O. -raderen; -reep (touw, riem,
ketting aan het stuurrady; m. - reepen,

Stuursch (norsch), bn. en bw.; -heid, v, gmv,
Stnur'stang (sport. deel der tiets, waarmede
men stuurt), V. -stangen.

Stnor'stoel (scheepst, bank Of omlijsting,
waarbinnen de stuurman zit), m.- stoelen.

Stnw (waterkeering, dam), V. -en.
Stuwadoor' (scheepst. die zich belast met
de stuwage en de noodige werkkrachten daa1'·
voor Levert), m. - S.

Stuwa'ge (scheepst. opeenpakking van goe­
deren in het ruim), v. gmv. Zie Srouwa'gf'.

Stu'wen (dicht opeenpakken), ik heb -stuwd;
- er, m. - s; - ing, V. - en. Zie Ston'well.

Sty'giscb, bn.; het - wed. (Staring), de wate­
ren van,den Styx.

Stylist', stilist' (schrijver van naam) , m.
-en; Alberdingk Thijm was een groot -.

Styp'tisch (stoppend, bloedstelpend, samen ...
trekkend), bn.

Styx (voornaamste der vloeden, die het ely­
sium omgeven), m. gmv.; bij den - zweren,
een heiligen eed afleggen. Lees: stiks.

SU3viteit' (zoetheid, geurigheid), V. gmv.
Sub (onder), vz.; - conditione, onder voor­
waarde: - liUera, onder de letter; - numero,
onder het nummer of getal; - poena, op straffe,
boete; - rosa, onder de roos, in vertrouwen,
heimelijk; - voce, onder het woord.

Sub'altern (ondergeschikt, van lageren rang),
bn.; -e o{ficieren, onder den rang van kapi­
tein, lui tenants.

Subdelegeeren (een ander in zijn plaats
stellen, ondervolmacht geven).

Sub'diaken (R. K.laagste geesteUjkein rang),
m. -diakens; -schap, O. gmv.

Subdiakonaat' tR. K. waardigheid van
sUbd-iaken), o. gmv. Zie Diakousal'.

Snbdivideerell (in onderafdeelingen split­
sen).
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Sob'divisie (onderafdeeling), v. -s, -sH~n.

Subiet' (plotseling, eensklapss, bn, en bw.
Snb'ject (spraakk. onderwerp; eerste naam-
val; zaak of persoon, waarvan iets gezegd
wordl), o. - en. (j = j)

Sub'jeetief (spraakk. het onderwerp, den per­
soon betreffende), bn.; het - geslacht van een
voornaamwoord; dichtk. de - ve poezie, die de
eigen gevoelens van den dichter vertolkt.

Sobjectiviteit' (gesteldheid van het onder­
werp; persoonlijkheid), v, gmv.

Snb'junctief, ·tivus (aanvoegende wijs), m.
- tieven. Ook : ~on'junctief.

·Subliem' (verheven, voortren'elijk), bn. en bw.
Sublimaat' (scheik, een antiseptisch wasch­
rniddel), o. - maten.

Soblimeeren(omhoog drijven,vervluchtigen).
Sublimiteit' (verhevenheid) , v, - en; een
wonderlijke diepe -. (v. Deyssel).

Sublona'risch (ondermaansch), bn.; in't ­
dal, (Staring), d. i. op onze aarde. Lees: sub-,

Sobmergeeren (rmderdompelen;onder water
zetten, overstroomen).

Submer'sie (geheele overstrooming), v. -so
Submis', soomis' (onderdanig), bn.(ou =oe)
Sllbmis'sie (nederigheid, onderdanigheid),
v. gmv.

Sobmitteeren (zich) (zich onderwerpen,
zwich ten).

Snbordilla'tie (ondergeschiktheid, dienstqe­
hoorzaamheids, V. gmv, (t = ts)

Suborneeren (heimelijk aanzetten, om­
koopen).

SUbrogeeren (in de plaats van een ander
steuen, onderschuiven); -ga'tie, v, -s, -tien.

Subseribeeren (inteekenen or inschrijven;
onderteekenen); - bent' (onderteekenaar), m.
- en; - serip'tie, V. - s, - tien.

Sub ro'sa (onder de roos, in 't geheim), bw.
Subsidiair' (in de p Iaats komend), bn.; ­
1.0 dagen gevangenisstraf, in plaats van
geldboete.

Sllbsi'die (hulp, bijstand, ondersteuning;
onderstandsgelden), V. en O. -dien, -dies;
- voor het onderwijs.

Sobsidieeren (te-gemoetkomen, onderstand
geven); een school -.

Sobsiglleeren (onderteekenen, onderschrij­
'Ilen); -signa'tie, V. -s, -tien: (t = ts)

Subsisten'tie (onderhoud, bestaan, voort­
during), V. gmv. (tie = sie)

Sobstan'tie (zelfstandigheid, wezenlijkheid,
kern, hoofdinhoud, bestanddeel), V. -tien, -ties;
in -, in hoofdzaak.

Sub'stantief (spraakk. zelfstandig naam-
woord), O. - tieven.

Substituant' (plaatsvervanger), m. - en.
Sublltitoeeren (in de plaats stellen).
Sobstitu'tie (in-plaats-stelling), V. -tien,.ties.
Substituut' (plaatsbekleeder, toegevoegde) ,

ID. -tuten.
Sobstitout'.gl.°iOier (hulpgriffier), m. -so
Substituut'-oftieier (plaatsvervangend or­
(icier van justitie), ID. -s, -en.

Subtiel' (teeder, (lin, broos; fig. haarkloo­
vend, spitsvondig), bn. en bw.

Sobtiliteit' (fijnheid; fig. sluwheid, gesle-
penheid), v. -en.

Sobtrae'tie (de aftrekking), V. -ties, -tien.
Sobtl.°aheeren (rekenk. a{trekken).
Sobvenieeren( tehulp konten,ondersteunen).
Snbven'tie (hulp, bijstand, ondersteuning),
v. -ties, -tien. (t = s)

Socea'de (geconfijte citroen of oranjeschil,
(ruitsap), V. grnv. Zie Suka'de.

Suecedeeren (opvolgen, bijzonder in een
ambt). Lees: suk-,

Sneees' (voortgang, geluk, het welgelukken),
O. gmv.; ergens - mede hebben. Lees: suk-,

Sneees'sie (opvolging, erfopvolging), V. gmv.;
-oorlog, ID. -oorlogen; -reeht (belasting
op nalatenschappen), O. -rechten.

Sueeessief' (allengs, lanqzaam aan, achter­
eenvolgerld), bn. en bw, Lees: suk-,

Suecessie'velijk (achtereenvolgens), bw. Zie:
Sueeessief'.

Sueces'sor (opvolger, ambtsopvolger), In. -so
Succulent' (saprijk, smakelijk, voedend), bn,
Succnmbeerell (bezwijken, onderliggen, het
verliezen). Lees: suk-,

Sneeursa'le (hulp- of bijkantoor), V. -s of -n,
Snf(droomerig, kindsch), bn. en bw.; -heitI, V.
Snft"eet' (overheidspersoon in oud-Carthago),
m. -feten.

Suf'fen (droomen, suffend peinzen), ik heb
gesuft; -fer, ID. -s; -ferij', V. -en

SuC'fieit (het is voldoende); als zn. O.
Suftisant' (genoegzaam, toereikend, voldoende;
ook: ingebeeld, laatdunkend), bn. en bw.

Soflisan'tie (toereikendheid), V. gmv.
Suft"oea'tie (verstikking, smoring), V. gmv.
Suft"oqueeren (verstikken). (qu = k)
Snffragaan' (R. K. lid eener geestelijke ver-
gadering, met recht van stern,ming), m. -ganen,

Snft"ra;;-aan'.bissehop (wij-bisschop), ID.
- bisschoppen; een - is den diocesaam-bis­
schop toegevoegd als hulp alleen in de bedie­
ning van het bisschopsambt, niet in het bestuur
van het bisdom; ook: onderhoorig bisschop
van een aartsbisschop in een kerkprovincie.

Suffra'ge (stem, kiesstem; goedkeuring), V. - S.
Su.gereeren (iets kwaads inblazen,ingeven).
SUlrges'tie (heimelijke inblazing), V. -tien, -so
Sni'ker, V. -s; -aehUg (als sUiker), bn.
Sui'kerbakker (banketbakker), m. -bakkers.
Sui'kerbiet (beetwortel met veel suikerqe-
halte), V. - bieten.

Sui'kerbrood (kegelvormige klomp witte
suiker), O. - brooden,

Sni'keren (met suiker bestrooien), ik heb
-suikerd; een boterham -.

Suikerij', V. gmv. Ook: ~jchorei'.

Sui'kerlord (rijkgeworden suikerplanter) ,
ID. -lords.

Sui'kerlletel (witte doovenetel), V. -so gew.
Sni'kerpeer (vroege peersoort), V. -peren.
Sai'kerraftinaderij (fabriek tot zuivering
van suiker), V. -en; -raflinadeur', m. -s;
-rasp, V. -raspen.

Soi'kerrIet (Ind. suikergrasgewas in de keer­
kringsgewesten, vooral op Nieuw-Guinea),
O. gmv.

Sui'kerziekte (geneesk. nierziekte), v. gmv.
Sui'kerzoet, bn.; een -e peer, fig. een ­
woord, vleiend.

Sui'len (lanterfanten, beuzelen), ik heb ge­
Build. Ook: met een sleepnet visschen.

Sull'oorell (de ooren Laten hanaen), ik heb
-Builoord.

Suiloo'rig (moedeloos, verdrietig), bn.
Suis'se (H. K. in uniform gekleede persoon,
mn in een groote kerk de orde te bewaren),
ID. - S. Lees: swies. Zie HOll'dellslagero

Sni'te (gevolg, volgreeks, voortzetting, StUlleu-
hang van woorden 0 f gedachten), V. - A.
Lees: swie'te.
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Sui'te (twee salonkamers achter elkaar), v, - s,
Sui'te (a la) (niet in werkelijken dienst),
bw.; Kapitein -, die tot het gevolg behoort.

Soi'zebollen (half bedwelmd or duizelig
worden or zijn), ik heb -suizebold.

Sld'zelen (dicht. zacht suizen), het heeft -
-suizeld ; het zachtkens - der abeelen.

Sui'zelig (draaierig, bedwelmd), bn, en bw,
Sui'zelin&, (bedwelming, duizeling), v. -en.
Sui'zen (zacht ruischen), het heeft - suisd; het
suist mij in de ooren; de waterval suist; de
wind euist in de bladeren; -ing, v, -en.

Sojet' (onderdaan; onderuierp, voorwerp, per­
soon, tooneelspeler), o. -ten; een slecht -,
een slecht mensch. Lees: su-zie.

Suka'de (in suiker ingelegde citroen- of li­
moenschity; v. gmv. Zie Succa'de.

SlIka'dekoek, m. -koeken; alsstofnaam, v.
Suk'kel (het sukkelen), m. gmv.; hij is aan
den -.

Suk'kel (sukkelaar, stumper), m. en v, -so
SlIk'kelaar (ienumd die sukkelt, ook die fig.
niet bij de hand is), m. -s; -ster, V. -s.

Sukkelarij' (trage voortgang), V. gmv.
SlIk'keldraf (korte, kleine draf), m. gmv.;
de barbier liep op een -.

Suk'kelen (langzaarn voortgaan, gebrekkig
loopen, kwijnen), ik heb - sukkeld; de oude
knol sukkelde maar voort! vader sukkelt van
't winter erg, tobben, Fig. zijn studeeren is
niets dan aanhoudend -, sukkelend voort­
gaan; -aar, m. -s; -ing, v, -en.

Suk'kelgang (langzame gang), m. gmv.
Suk'kelpartij (langdurige kwijning), v, gmv.
Suk'keltrein (die aan alle stations ophoudt),

m. - en; spreekt, Boemeltrein,
Sui (onnoozel, doodgoedmensch, bloed), m. -len.
Sul'achtig(zeergedwee),bn, en bw.; -held, v,
SoJfaat' (zwavelzure soda), O. -faten.
Sul'fer, sol'fer (zwavel), O. en V. gmv.
SuJ'feraclttig(zwavelachtig), bn.;een-ereuk.
Sul'li;y (sport. Lichte tweewieler), v, -'s.
Sul'lebaao(glijbaan), V. - banen: -tje,o. -so
S~I'len(glijdenop ijs ofsneeuw),ikheb -suld.
Sul'lie (sulachtig), bn.; -heid, v. gmv.
Sul'tan (opperheer, gebieder, keizer), m. - S.
Sultanaat' (gebied van eensultan), o. - naten.
Sulta'ne, V. - s; - favorite, bevoorreehte ge-
malin des sultans; - valide, moeder des sultans.

Sultanijn', -taoi'ne (gouden munt van
vier tot zes gulden in Turkije), V. -en.

Sul'tanshoen (purperhoen), O. - hoenders.
Sumak', smak( looiersboom in Zuid-Europa),
v. gmv.

Suma'tra (een der groote Soenda-eilanden,
13-maal zoo groot als Nederland met ruim
3 millioen bewoners), 0.; - Ievert rijst, koffie,
tabak en vooral zwarte peper.

Sum'ma (som, het beloop,bedrag, totaal), V. - 's.
Sum'ma summa'rum (alles te zamen), bw.
Summair', summier', summa'risch,
summier'lijk (samengevat, beknopt, bon­
dig), bn. en bw.

Somma'riom (korte inhoud van een ge­
.,;chri{t), o. -s, -rH~n.

Summa'rium (R. K. priesteroverkleed, dee1
van het misgewaad), o. - s.

Summa'tie (optelling), v. -ties, -tien.
Summeeren (de som opmaken, optellen).
Summiteit' (eerste persoon, beroemd man),
v. -en. Zie Sommiteit.'.

Sumtueus' (kostbaar, prachtig, weidsch), bn.
SlImtllosit,eit/ (kostlJaarheid, pracht), v. gmv.

SU'per (over), vz,
Superabuudao'tie (overvloed), V. gmv.
Super'be (trotsch, verheven, majestueus;
prachtig, aanzienlijk), bn. en bw.

So'percargo (ladings- ofwaren-opzichter op
koopvaardijschepen), m, -'S; er waren geen
passagiers noch -'s bij ons aan boord. Zie
Car&,adoor'.

Superftcieel' (oppervlakkig), bn. en bw,
Superft'cie (oppervlakte), v. -s, -eien.
Su'perfijn (in hooge mate tUn), bn,
SUI)erflu' (het ooertouiqey; o. gmv.
Superieur' (voornaam, voortreffelijk, uitste-
kend, zeer groot; meerder), bn. Het boek (is) de
phantasie van een - mensch. (v, Deyssel).

Superieur' (meerdere in rang), m. -en.
Superieu're (vrouw. superieur; klooster-
moederv; v, -no

Superintendent' (oppertoeziener), m. - en.
Supe'rior (R. K. hoofd in een klooster), m. - s.
Sl1perioriteit' (meerderheid), V. gmv.
Su'perlatief, sU'perlativus (spraakk. over-
trettende trap), m. gmv.; wijst is de - van Wl1S.

Supersti'tie (bijgeloof), v. -s, -tien. (tie =tsie)
Superstitieus' (bijgeloovig), bn.
Soppediteeren (aan de hand doen, b.v.een
hulpmiddel; bijspringen).

Suppleaut' (plaatsvervanger), m. - en.
Suppleeren (aanvullen, bijgeven, bijpassen).
Supplement' (bijvoegsel, aanvulsel), o. - en.
Sopple'tie (aanvttlling), v.; <troepen, sol-
daten, die het leger voltallig maken. (t = ts)

Sllppletoir' (aanvullend), bn.; een -e be­
grooting; rechtst, een -e eed. (oi = oa)

Suppliaut' (verzoeker, indiener van een
verzoekschrift), m. - en.

Snpplica'tie (verzoek, smeekschrift), v. - ties.
- tien, Lees: kaat/sie.

Suppliceeren (smeeken, een verzoekschrift
indienen); ook: Supplieeren.

Suppliek' (verzoekschrift), o. en V. - en.
Supponeeren(vooronderstellen,vermoeden).
Suppoost' (oppasser, deurwachter), m. - en.
Support' (steun, etut, ondersteuning),o. -en.
Supporta'bel (draaglijk), bn.
Supporteereu (verdragen).
Sopposi'tie (onderstelling, vermoeden), v.
-ties, -tH;;n. (t = ts)

Suppres'sie (druk, onderdrukking), V. -s,
-sien.

Supprimeereu (onderdrukken, weglaten;
opheffen). .

Supputeereo (overrekenen, overs lag maken,
ramen).

So'pra (boven), bw.; ut supra, als boven.
Suprematie' (oppermacht), V. gmv.; de - de1'"
Engelschen op ko loniaal handelsgebied; Lom­
bok stond onder de - van het Nederlandsch
gezag. (t = ts)

Suprematie' (R. K. geestelijke oppermacht),
v.; de geestelijke - des pausen.

Surcbargeeren (overladen); - met bezig­
heden.

Surchar'ge (overlading met werk), v. gmv.
Surcoup' (overtroeving), m. - s; een - krij­
gen. Lees: suur-koe'.

Snrditeit' (doofheid), V. gmv.
Suruomerair' (iemand die boven het gewone
getal van ambtenaren aangeRteld is, b.v. bij
de belastingen), m. -so (ai == e)

Surpasseereu (overtreffen); iemand -, te
boven gaan.

Surplls' (R. K. koorhernd), v. Lees: suur-pUe'.
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Surplus' (overschot, rest, meerder bedrag),
o. gmv, Lees: euur-pluu';

Surprenant' (verrassend), bn.
Surpri'se (overval; St. Nicolaas' verraseinq;
bedrog, list; verbazing, schrik), v, -so

Snrrogaat' (plaatsvervangend middel, b.v.
suikerij voor kof{ie), O. -gaten. (g = g)
Surs~an'ee (opschorting van betaling), V. gmv.
Sur'sum cor'daI (verheft uwe harten).
Surtout' (overjas), m. en v, -soLees: suur-toe',
Surtout' (olie-, peper-, zout- en azijnstel), o.

-so Lees: suur-toe',
Surveillan'ce (toezicht, bewaking), V. gmv.
Survelllant' (oppasser, toeziener), m, -en.
Su.·vellleeren (waken, opzicht hebben0 f hou-
den; bewaken, onder toezicht houden, toezien).

Survlvan'ce (overleving, recht van opvol-
ging), V. gmv.

Sus, tw.; uitdrukking van stilte.
Suscepti'bel (vatbaar, gevoelig), bn.
Susceptibiliteit' (vatbaarheid; gevoeligheid,
prikketbaarheid), V. -en.

Suseiteeren (aanzetten, opstoken; opwekken,
ophitsen).

Suspect' (verdacht, in kwaadvermoeden), bn.
Suspendeeren (verschuiven; opscnorten, uii­
stellen; buiten dienst stellen).

Suspen'sie(uitstel,schorsing, tijdelijk'ediensl-
ontzetting), V. -sies, -sien.

Suspensief' (opschortend, vertragend), bn,
Snspen'so (in) (besluiteloos, in twijfel), bw.
Suspi'cie (argwaan, verden king, wan- of
mistrouwen), V. -s, -cien.

Sus'sen (stillen), ik heb -sust; een schreeu­
wend kind -; het geweten in slaap-; -d:
een - d woord, kalmeerend; - ser, m. - s;
-sing, V. -en.

Sustenu' (bewering, punt in quaestie), O. -'so
Sustineeren (van gevoelen zijn, staande

houden, meeneni.
Sn'um cui'que (ieder het zijne of wat hem
toekomt). Lees: kwie'kwe.

Snzerein' (opperleenheer), m. -en.
Snzereiniteit' (opperleenheerschap), V. gmv.
Swicent' (eensoort van Virginia-tabak), V.
gmv. Het woord is samengetrokken uit sweet
scent d. i. aangename geur. Lees: sune-sent',

Sybariet' (weekeling, kind van weelde), m.
-en. Eigenl. inwoner van Sybaris, oudt. een
Grieksche stad aan de golf van Tarente, welker
bewoners voor zeer verwijfd te boeken stonden;
zij banden alIes uit, wat hun rust kon storen,
b.v.gehamer en geklop der werklieden enz.

Sybari'tisch(weelderig, vertroeteld),bn.en bw.
Sycomo're, -moor' (wilde vijgeboom in
het Oosten), v. -moreno

Syl'be, sylla'be (lettergreep), V. -no
Syl'labe, syl'be (lettergreep), V. - n.
Syllabeeren (in lettergl"'epen deelen,spellen).
Sylla'benroon (verhouding der toonsterkte
van de lettergrepen eenswoords), m. -tonen.

Syl'labos(R. K. tabel van 80steltingen, door
paus Pius IX veroordeeld; lijst van dwaal­
leeringen toegevoegd aan de encycliek van 8
Dec. 1864), m. ...,.sen.

Syllogiseeren (besluiten, een sluitrede
maken).

Syllogis'me, syllogis'mus (sluitrede), O. -no
Syl'phe (luchtgeest), v. - n. Lees: sil-fe.
Sylphi'de, syl'phe (vrouwelij ke luchtgeest),
v. -n; 0, vlugge -, bijen. (Ledeg.) Lees: silfi'de.

Symboliek' (leer der z'innebeelden, zinne­
beeldenleer), v. gmv.

Symbo'lisch (zinnebeeldig), bn,
Symboliseeren(zinnebeeldig voorstellen).
Symbolis'me (richting in de fraaie leueren,
waarbij men streeft naar zinnebeeldige »oor­
stellingen en (iguren), o. gmv.

Symbolist' (kunstenaar of schilder, die zin­
nebeeldig te werk gaat), m. -en.

Sym'bolnm (samentrekking der Apostolische
leer), 0.; het - der Apostelen. Ook zinmebeeid:
de slang, die den staart in den bek houdt, is
het - der eeuwigheid.

Symbool' (kenteeken; zinnebeeld, zinspreuk;
geloofsbelijdenis), o, - belen. Ook: Sym'bolunt.

Symmetrie' (evenmaat, evenredigheid in de
afmeting der onderdeelen), Y. gmv.

Symme'trisch (gelijk- of evenmat'ig), bn.
Sympathe'tisch (volgens desyrnpathie), bn.
Sympatbie' (wederkeerig gevoel; gewaande,
geheime kracht; ingebeelde werking van het
eene lichaam op bet andere; ook: zielsver­
wantschap), V. -thieen; er was - tusschen
de reisqenooten. (Potg.),

Sympathiseeren (gelijk gevoelen, overeen­
stemmen, deelneming gevoelen).

Symphonie' (groot veelstemmig muziekstuk
voor uerscniilende instrumenten), Y. -vnieen,

Symptoom' (verschijnsel; kenteeken, ziekte­
verschijnsel), O. - tomen.

Synagogaal' (de synagoge betreffend), bn.
Synago'ge (Israelietieca bedehuis, tempel),

V. synagogen.
Synaloe'phe(spraakk. samensrnelting),v. b.v.:
weer (weder), kansel (kantsel). Lees: -leufe.

Synchronis'me, (tijdssamenvalling, gelijk­
tijdigheid), O. -men. Ook: nis'mus.

Synchronis'tisch (gelijktijdig), bn.; -e tijd­
tafel, historische tijdtafel van alle volken.

Syn'cope (spraakk. uitstooting van letters), v.
als in: twaalf (twalef), scheikunde (scheidk.),

Syndicaat' (ambt van een syndieus of be­
stuurder, voornamelijk voor inrichtingen,
in verband met {inancieele opera ties , ook:
vereeniging of consortium van maatschap­
pijen of bankiers tot hettot-stand-brengen
eener financieele opera tie , b.V. een groote
leening; ook tot het dwingen van deprijzen in
den handel, b». eensteenkolen-, eengraan-,
en omgekeerd: eenmijnwerkers- ), O. - eaten.

Syn'dicns (woordvoerder, verdediger), m.-sen.
Synec'doche (stijl. troop der samenvatting),
v. - s; b.v.: Daar komt de kiel met goud be­
laan CSpandaw); een vloot van dertig zeilen.

Synodaal' (de synode betreffende), bn.; een
-dale vergadering, een -daal besluit, uit­
gaande van de synode.

Syno'de (kerkvergadering der geestelijken
van een bisdom: deze heet ook wel diocesaan­
synode; ook vergadering van Prot. gee.~te­

lijken), v. -n; de - te Dordrecht (1618-'19).
Syno'de (hoogstgezaghebbend lichaam in de
Nederi. Hervormde kerk), v. -n; de - bestaat
uit 13 predikanten en 6 ouderlingen, jaarlijks
treedt ongeveer 1/3 af.

Syno'discb, bn.; de -e maand, tijdsverloop
tusschen twee nieuwe manen (29 dagen, 44 min.
en 2.9 sec.).

Synoniem' (gelij kbeteekenend, zinverwant),
bn.; als zn. (zinverwant woord), O. - en.

Synonymiek' (de leer der ~inverwantschap),
V. gmv.

Syn.ac'tiscb (tot de zinsleer behoorend), bn.
Syntax'is (leer van den volzin), V. gmv.
Synthe'sis (verbind'ing van begrippen; sa'inen-
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voeging van »erscheiden. deelen), v. gmv.
Synthe'tiseh (sam enstelien d), bn.; de -e
methode.

Syring' (b1oem), v. -en. Zie Sering'.
Syrin'geboom,m. -boomen: -bloesem,m.
-s; -struik, m. -en; -tak, m. ~takken.

Systeem', syste'ma (behoorlijke samenhang

van gelijksoortige dingen; ste1sel), o. - temen,
-tema's.

Systema'tisch (stelselmatig, ordelijk en sa­
rnenhangend, wetenschappelijk), bn. en bw.;
een - e beschrijving van fossielen op Java.

Systemat,iseeren (wetenschappelijk rang­
schikken, tot. een stelsel samenschikken).

,'r, v. t's.· - De twintigste letter van het al­
phabet, als Romeinsch getalmerk 160.

'r.---Te'nor; op muziekstukken, ook tutu;
allen te gelijk,

T. -Afkorting van Ti'lus, Tul'lus, Tul'lius.
'r. - Tut'ti; geheel, allen.
,T.A. - Testan'tibusac'tis, zooals de akten

getuigen, volgens den inhoud der akten,
,Tab. - To'tnua, lijst, tabel.
T.a.p.- Ter aangehaalder plaatse.
T.aT. - Tout a toi, geheel de uwe.
T. a V. - Tout it vous, geheel de uwe.
"rer ord. - Ter ordonnan'tie, ter beschikking.
'rest. - Testamen'tum, laatste wil; tes'tus,
getuige.

'r. F. - Travaux' forces, gedwongen arbeid.
'r.H. - Toehoorder; of TT.HH.,toehoorders,
in leerredenen en redevoeringen.

Thes. - Thesaurier', penningmeester.
'rite - Ti'tulus; titel.
T. N. v. 'tA. - Tot Nut van 't Algemeen.
'roOl. - To'mus, elk deel van een boekwerk.
T. P. - Trauauce a perpetuite; levenslange
dwangarbeid.

T. Q. - Tut'ti quan'a, allen van dat slag.
T. s.v.p, - Tournez, s'il vous plait, keer om,
als 't u belieft.

T. T. of t.t. - To'tU8 tu'us, geheel de- uwe.
t. w. - te weten.

T.

'raal'maD ~een tolk, vertolker), m. -lnannen,
-s lieden.

Taal'meester (leermcester in de taal), m.
-s; -oefening, v. -en; -onderricht"
o. gmv.; -onderwijs, o. gmv.; -onder­
wijzer, m. -s; -es', v. -essen.

Taal'regel, m. - regels; - rijk, bn.; - schat,
m. -schatteo; -stam, m, -men; -tak,
m, -takken; -vorscher, m. -s; -:0 wet"
v, -wetten.

Taal'wetenschap, v. gmv.; de historische-,
de vergelijkende -.

Taal'zniveraar (iem. die de Ned. taai uiil
ontdoen ot schuimen van overbodige bastaard­
spraak), m. -so Hoeft was een -. Ook Pu­
rist'.

Taan (sap van run), v.; een kleur als - ..
Taan'klenr (bruinachtig geel), v, gmv.
Taanklen'rig, bn.; eeri oude -e uroiuo,
Taan'kuip (looikuip),·· v. - kuipen.
Tasrt, v. -en; zegsw. v. d. -krijgen, berispt
worden; -epan, v, -nen; -endeeg,o. gmv.

Taats (ijzeren pin), v, ,;... en; - tol, m. -len.
Tabagie' (rookkamer,,;...-coupe), v. -so (g = zj)
Tabak' (rooktabak), v.; (soorten) v. ~ken.

Tabaks'akker (-veld), m, -s; -asch,v.
gmv.; -doos~ v. -doozen;-handel, m.
gmv.; -kerv~r (-snijder), m. -s; -lucht,
v. gmv.; -pijp,v. -en; --plantage,v. -s;
--teelt, v , gmv.: -zak, m. -zakken.

'raai (buigzaam), bn. en bw.; lederis -; fig. Tab'baard, "tab'berd (toga, staatsiegewaad),
een - geduld, volhardend; volkst. h~j pakt een m. - baarden, ...,. baards; ~berden en - berds.
-en, borrelj hij is erg -, gierig; -heid, v. Tabel' (overziciitetafet, lijst), v. tabellen.

Taai'erd (gierigaard), m. -so Ook: Taainagel. Tabella'riseh(in den vormvan eentabel),
'raai'jgheid (hardheid, fig.gierigheid), v.gmv. bn.; een - overzicht der letterkunde.
Taai-taai' (uiterst taaie koek), o. gmv. Taberna'kel (tent, waaronder de boruiskist
'raak (opgegeven, gezet werk), v. taken. der Isr.rustte; in de R. K. kerk een koepel-
'raal, v. talen; de -- der Grieken; de - der vormig draaibaar kastje in 't midden op
natuur; de - der bloemen, zinnebeeldige 't altaar, waar de, heilige vaten rusten), m.
bet.; de - der oogen, der vingers, der geba- en o. -en, -s; volkst. bet menscbelijk lichaam:
1'en; een levende -, een doode ...,.; een weeke iemand op zijn· - geven, d. i. slaan. gmz.
-, een krachtige -; eenarme -, eenrijke -; Taberna'kelen (vertoeven), ik heb-- taber-
een beschaafde -, een onbeschaafde -. nakeld; hij zal hie"" nietla-ng --. gmz.

'raal'deel (rededeel), o. - deelen. Tabijn' (gewaterde zijden stor), o. gmv.
Taal'eigen, o. grov.; het Fransche -. Ook Tableau' (schilder.ij,· ontwerp,tafereel, 1"01,
Idio'ma, Idioom'. register), o.--"s, -x;.·· ..... vivant~ d. i. levende

Taal'fout,. v. -fouten. Ook: Taalfei.l. beelden, groepeering yah personen om ,zinne-
Taal'gebritik (gangbare taalwet der levende beeldig iets voor testellen. (eau = 00)
taal),o. gmv. I Table d'h~te(open tafel), v. tables d'h6te;

Taal'gids (werk over taalstudie), m. -gidsen. er is - om 2 en om 5 uur.Lees:;;.doot'~

Taal'kennis (grondige kennis der taal), v. Tablet'je (.schrijftafeltje; _blaadJ.·e 'ivoorof
gmv. perkament; plat koekje van suiker orchoco-

TaaI'kunde (kennis van 'tgebruik der taal), lade), o. -so
v. gmv. Tablier' (voorschoot, voorstuk, borstlap), '. o.

Taalkun'dig, bn. en bw.; een - woordenboek. - s. Lees:· ta-bUee'.
Taalkon'dige (-kenner), m. en v. -kun- Tabouret' (stoeltje zonderleuning), v.-ten.
digen. Ta'bula ra'sa (eig. afgeschraapte tafel), v.; -
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maken, effen rekening, schoon schip, algeheele m. -en; -tijd (tijd v. h. diner), m.; -tje,
opruiming. o. -s; -vreugde, v, gmv.; -vriend (disch­

'raeet' (muz, een pauze, het stilzwijgen), bw, genoot), m. -en; -weeldfl', v, gmv.; -wijn,
'raehome'ter (werkt. snelheidsmeter), m -s. m, -en; -zaug,m. -en; -zilver(zilveren
'raeh'tig (8 maal tien), bep. telw. tafelgereedschap), o. gmv.; -zuur (augurk­
-'raeh'ttger (grijsaard; wijn v. h. jaar 1880, .ies), o. gmv.

schip met 80 stukken), m. -S. Tafereel' (schilderij, voorstelling, fig. leuen-
Taeh'tigjarig,bn.; -maal,bw.; -ste(rang- dige beschrijving), o. -en.
tal),bn.; -voud,o.; -voudig,bn.; -werf,bw. Tageut'. Zie Tangent'.

Taehygraaf' (snelschrijver), m. -grafen. Zie Tagrijn' (koopm,an i n oud touwwerk), m.-en.
Stenograaf'. Tai'foen (orkaan in de Chin. Zee), m. -so

Taehygraphie' (snelschrijfkunst), V. gmv. Tai'koeu (groote heer, vroeger titel van den
'raehygra'pbiseh, bn.; een -ebeschouwing. wereldlijken heer van Japan), m. -so
'raet (het betasten, bevoelen; het gevoel; ook: Tail'le (lichaamsgestalte), V. -s; de - van
beleid, slag, over leg), m. gmv.; deze spreker een kleedingstuk, het bovenlijf er van, ook
heeft den - niet alles te zeggen; den - hebben de snit. Lees: tal'je.
om met menschen om te gaan. Tailleur'(kleermaker),m.-s.Lees: tai-ieur'.

Tac'tieus (krijgskundige), m. tactici. Taillen'se (oroiuuenkteermaaksieri, V. - s.
'ractiek' (krijgs- of legerkunde; fig. tijn over- Tak, m. -ken; de - van een boom ofstruik;

leg, berekening), V. gmv. fig. de - vaneenrivier; de - vaneenadellijke
Tae'tiseh (betrekking hebbende op de krijgs- familie; de - van een gebergte; een - van

kunde), bn, dienst, afdeeling; de -ken van den handel.
Tact'vol, bn.; een - beleid. Tak'bout (scheepst. bout met weerhaak), m.
Tael (Chin. rekenmunt, ± f 3.75), m. -so -bouten.
Tael (Chin. gewicht van 37.8 gr.), m, -so Ta'kel(katrolwerk),m. -s;eenSpaansche-.
'raf (zijden stof), v.; -fen (van meer soorten Takela'ge (takelwerk, de opstal), V. gmv.
sprekende), Ta'keleu, ik heb -takeld; een vaartuig -,

Ta'fel,v.-s;eeneikenhouten-,eenherberg-; van touw- en zeilwerk voorzien; -aar, m.
zegsw. ter - brengen, in een vergadering tel' -s; -ing, V. -en. .
sprake brengen; open tafel houden, b.v, in Ta'keling (het takelen ofuitrusten), V. gmv.
een hotel of restaurant; de - des Heeren, Tak'keUug (jonge vogel, die nog maar van
bij de R. K. de communie-bank : aan - gaan, tak tot tak kan 'l.'liegen), m. -en.
aan het H. Avondmaal of Nachtmaal mee Tak'keubos (bundel rijshout), m. - bossen.
aanzitten; zij zijn gescheiden van - en bed, Taks (dashond), m. - en.
gedeeltelijk ontbonden is hun huwelijk; rid- Taks (taak; aandeel, rantsoen), V. -en.
ders van de ronde -, in de 5e en 6e eeuw de Tak'wa (Ind. kort buis met knoopen van den
ridders van koning Arthur in Engeland, (zie Javaan), v. -'so Ook: Bad'joe.
aldaar) ; de groene -, de speeltafel; aan de Tal (getal), O. taIlen; - van gebreken, ­
oroene - zitten, minister zijn. van voorbeelden, zonder -, op het - staan,

Ta'fel (lijst, tabel), v . -s; de -s vanPytha- d.I op de voordracht staan.
aoras: de -s van vermenigvuldiging. Talar' tatar' (R. K. priesterkleed, in het

Ta'fel (steenen plaat), V. -en; de -en der Wet. Oosten gedragen), m. -so Zie Souta'ue.
Ta'feIappeI (fline appel), m. - appels; - bel, Ta'ien (reikhalzen, verlangen), ik heb - taald;

V. - beIlen; - beschuit, V. - en; --bier, zij - naar gem rust. (Tollens), d. i, zij spre­
O. -en (soorten); - blad (inlegblad), O. - ken er niet van, denken er niet aan; zegsw, hij
-bladen; - bord, O. - en; .;.. dans (magne- taalt noch teekent, laat niets van zich hooren.
tische dans V. e. tafel), m....... en; - dienaar Talent' (bepaald. gewicht aan goud ofzilver),
(bediende), m. - S. O. - en; een - zilver, d. i, in het O. voor Christ.

Ta'felell (aan tafel zitten, dineeren), ik heb = f 2500; een - goud = tien talenten. zilver.
- tafeld; lang -; de Winter - t lang. (Staring). Talent' (begaafdheid, bekwaamheid), O. - en ;

'rafeIet' (aanteekenblaadje, - boekies, O. - ten. een man van -; eenschilder van -; eenmooi
'ra'felgast (genoodigde), m. en v. - en; - ge- - van spreken; met zijn - en uioekeren.
bed (gebed v66r en na den eten), O. -gebeden; Talent'rijk (vol natuurlijken aanleg), bn.
-geld (toelage aan ofticieren), O. -en; Talent'vol (-rijk), bn.; een - jongmensch.
-gereeht (spijs), O. -en; -gesprek, O. Tal'bout (brandhout, dat per stuk verkocht
-gesprekken; -gezelsehap,o. -schappen; wordt), O. -houten; zoo mager als een -.
-goed (tafellakens en sBrvetten), O. -goe- Ta'li (Mal. touw), v. -'s; zijn buikband zat
deren; -houder(gaarkok), m. -s; -kleed reeds als een - om zijn middel. (v. R.)
(dekkleed), O. - en; - komfoor, O. - kom- Tali-a'pi (Mal. vuurtouw ofbrandende lont),
foren; -kont (gesprek), m. gmv.~ -lade, I v.; de knecht kwam met een - aandragen,
V. -n; -Iakeu (wittesprei), O. -s; -laDlp, en ik stak een sigaar Ope
V. -en~ -linueu, O. grov.; -maudje, O. Ta'lie (1116 deel van een el), v. -So
-s; -muztek (nl. tijdens het diner), V. Ta'lie (scheepst. takel, touw), V. -so
gmv.; -olie (fijne olijfolie), V. grov.; -peer Ta'lien (ophijschen a. e. taUe), ik heb -talied.
(fijne handpeer), V. -peren; -poot, m. Ta'Ung (kleinste soort van eend), m. -en.
-pooten; -rede (toost), V. -n, W. i. g.; Ta'lio (vergelding), v.; jus talionis, recht van
-riug (servetring), m. -ringen. wedervergelding.

Tafelron'de (ridder van de ronde tafel), V. Ta'lisman (toovet'beeld of -middel, amulet;
gmv. Zie Ar'thur, Graal, Bidders, Tafel. een gewaand behoedmiddel tegen ziekten en

Ta'felscheJ, V. -schellen. Ook: Ta'felbel. onheilen), m. -s; hij droeg het horloge zijns
Ta'felsehuimer(klaplooper), m.-schuimers. leermeesters als een -.
Ta'felservies, O. -serviezen; -spel (gezel- Ta'itter qua'Iiter (zoo zoo; middelmatig
schapsspel), O. -spelen; -stoel (kinderstoel), goed). (qu = kw)
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'I'alk (hard vet; ongel, smeer), v. gmv.; -aarde,
bitteraarde; - kaars, -olie, -smelterij.

'ral')008 (ontelbaar), bn.; een -looze menigte.
'ralm (treuzelaar, talmer), m, en v, -en.
'ral'men (treuzelent ,dralen), ik heb -talmd;
-er, m. -s; -eriJ, v. -en.

Talm'kous (talmer), m. en v, - kousen.
Tal'mud (Joodsch wetboek der overlevering),

m. gmv.
Talmu'disch (volgens den Talmud), bn.
Talmudist' (kenner of aanhanger van den
Talmud), m. -en.

Talon' (bij effecten, het bewijs ter verkrijging
van een stel nieuwe coupons), m. -so

Tal'rijk (groot in aantal), bn. en bw.; - heid,V.
Tal'stelsel (stelsel van tellen), o. -stelsels.
'ralud' (hell-ing, glooiing, schuinte), o. gmv.
Lees: ta-luut'i net - van een wale

Tam (getemd), bn. en bw.; een - hert, een
-me kastanje, d. i, veredeld; -held, V. gmv.

Tamarin'de (0.- en W.-I. boom.), v, -n;
-blad, o. -eren; -boom, m. -en; -ge­
lei, V. gmv.; -vrucht., V. -en: de -vrucht
is als onze citroen.

Tamarln'de (ingelegde vruchten van den
tamarindeboom in 0.- en W.-I.), v, grove

Tamarhl'de (geneesmiddel uit devrucht van
den tamarindeboom bereid), V. gmv.

Tamarisk' (zeker struikachtig boomgewas
met specerijachtigen bast en wortel), V. -en.

Tam'bak (Ind. kunstmatige, langs het strand
aangelegde, vischvijver), V. -so

Tamban'gan (Ind. prauw), V. -so
Tam'boer (trommelslager), m. -so
'ram'boer (trommel, trom), V. -en.
'ramboe'ren, ik heb - tamboerd; zegsw. op
iets -, luid en krachtig aandringen.

TaDlboerijn' (rinkelbom, handtrommel met
bellen), V. -en.

Tam'boer-majoor (mil. bevelhebber der
tamboers), m. -majoors.

Tambonrin' (borduur- ofhaakraam), m.gmv,
'ra'melijk (redelijk, vrijgoed), bn. en bw.
Tam'held (gedweeheid, zachtheid), V. gmv.
Tam'pen (de klok maar aan een. zijde met
den klepel raken), ik heb -tampt; 'tgetamp
der beeklok. (Van Beers).

'rampon' (prop, stop), V. en m. -so
'ramponeeren (met een prop afsluitert).
Tam'tam (Oostersch slaginstrument, hand-
trom, cymbaal), V. ~S. Zie Gong.

Tand, m. -en; het kind krijgt -en; datzijn
valsche - en; zegsw. met hand en - vasthou­
den, niet loslaten; de - des tijds, de vernie­
tiging; met den mond vol -den staan, niet
weten wat te zeggen; hij is van den -, hij
is oud; met lange - en eten, kieskauwen; zij
leven van de hand in den '-, wat zij verdienen
verteren zij; haar op de -en hebben, goed
van zich af kunnen spreken; zijn - en laten
zien, dreigen, uitvaren; bij overdr.: de -en
V. e. zaag; de -en V. e. kam; de -en V. e.
rod; de -en V. e. blad, inkervingen.

Tan'dakken (Mal. springend en met gebaren
dansen).

Taod'arts, m. -artsen; - been (kakebeen),
o. - en; - beite) (hoefsmidsgereedschap), m.
-s; -brasem (zekere visch), m. -s; -e­
Joos (zonder tanden), bn.: het schubdier, de
miereneter, het aardvarken is een -eloos
zoogd'ier.

Tan'dem (sport. rijwiel voor tweepersonen),
fi, en V. - S. Lees: tend'm.

Tan'den (iets van tanden voorzien), ik heb
-tand; een rad -; ook: een zaag -, scher­
pen; ook tanden krijgen: het kindje is aan
het -.

Tall'denborstel, m. - borstels; -geknars,
0.\ gmv.; -rij, V. -en; -schnier (borstel­
tje), m. -s; -stoker (peuter, pennefje), m.
-s; -trf'kker (tandmeester), m. -so

Tan'dellstoker (tandenpeuterr; m. - stokers.
Tand'glazuur(blinkwit der tan den), o. gmv.;
-heelkonde, V. gmv.; -heelkulldige
(tandarts), m. -n; -kas (holte, waarin de
tand .zit), v. - kassen; -letter (de letters
d en t), V. -s; -meester (tan darts), m.
-s; -pijo, V. -en; -pijnstillend, bn.;
- poeder, - poeler (om de tanden te rei-
nigen), o. grove

Tan'doe (Ind. draagstoel), V. -so
Tand'rad (machinerad met tanden Of inke­
pingen), O. - raden, - raderen; - baan (spoor­
weg met tusschenlegger, in welks gleuven het
tandrad grijpt), V. - ban en.

Tand'vleesch (nl. boven om detanden heen),
o. gmv.; -wortel, m. -s; -zeep, v, gmv.

Ta'nen (met taan verven), ik heb -taand; de
zeilen, de netten -, d. i, bruin maken.

Ta'nen (fig. verduisteren), het is - taand ;
Napoleons roem begon te -, d. I, verbleeken;
-lng, V. grove

Tang (keukengereedschap; werktuig), V. -en;
fig.: zij is een -, booze vrouw.

Tall'gens (raaklijnvaneencirkel), v. -gen'ten.
Tangent' (loodrecht staand staatie, waar­
door de snaren van een piano in beweging
gebracht worden; hamertje in speelwerken),
V. -en.

Tangen'ten-bousso'le (toestel tot het meten
va11 krachtige electrische stroomen), V. -no

Ta'nig (geelbruin 'V. huid), bn.; twee - e urou­
wen, die op de viool speelden. (C. 0.)

Tantalisa'tle (mondterging), V. gmv.
Tantaliseeren (mondtergen, doen water­
tanden); om u te -. (C. 0.)

Tan'talus (myth. overmoedige koning van
Phrygie, die tot straf in de onderwereld
eeuunqen honger en dorst moest lijden te
midden van een overvloed van vruchten en
bronwater), m.; -kwelling, V. -en.

Tan'talns (fig. rijke gierigaard, die zich het
noodige onthoudt; hongerlijder) , m. gmv.;
een -arbeid, teleurstellend of pijnlijk werk.

Tan'talnsbeker (beker, waaruit de inge­
goten vloeistof op een bepaalde hoogte door
hevelwerking wegvloeit), m. - bekers.

Tan'te (moei), V. -s; een lastige -, vrouw.
Tanti~me(winstaandeel), O. -so Lees: -fjeme.
Tan'tum (zoo veel, genoegzaam), O. -so
Tan'tum er'go (beginwoorden van eenR. g.
kerkelijkelofzang, dat daardoor wordt aan­
geduid), O. - 'so

Tap (houten doorboorde kraan), m. tappen.
Tapa'ge (geraas, getier), O. gmv. (g = zj)
Tapeet' (dicht. voor tapijt), O. tapeten.
Tapijt' (kleed), O. tapijten; zegsw. een onder-
werp op het - brengen, ter tafel brengen,
ter sprake brengen.

Ta'pik (Ind. vrouwensarong), V. -so
Tapio'ca (zetmeel, in korrels, uit den wortel

V. d. Braziliaanschen maniokboom), V. gmv.
Ta'plr (Ind. snuitvormig zoogdier, b.v. op
Sumatra, woudkoe), m. -s; de Indische
de Z.-Amerikaansche -.
Tapis~eereJl (met behan{Jsel bekleeden).
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'rapiss~rie' (tapijtwerk, borduurwerk) , v,
--rieen.

'rapissier' (behanger, tapijtwerker), m. - s,
Lees: tap iesjee'.

'rap'kan, v. - kannen; - kast (buffet), v. - en.
Tap'kenskruid (tongkruid), o. gmv.
Tap'pelen (tappelings uitvloeien), het is ge-
tappeld.

Tap'pelings (als door een tap), bw.; het
bloed liep - uit de wonde; de wijn liep ­
uit het vat.

'rap'pen (door een kraanaftappen). ik heb
getapt; bier -, azijn --; zegsw, een~ ui -,
een aardigheid.

'rap'per (herbergier), m. -s; -ster, V. -S.
'rapperij' (kroeg, slijterij), v. -en.
Tap'persnering (tappfJrij), v. -neringen.
'rap'toe (avondsignaal v. d. militairen, meest
om 9 uur, d. i, doe den tap toe), v. -s; de ­
trekt door destraten, de tamboers, die de - slaan.

'rapuit' (zomervogel, heidehupper), m. -en.
'raqnineeren(kwellen,plagen;rtwarsboomen).
'rarantel'la (snellevolksdansinZ.It.), V. -'s.
Taranto'la (vergiftige spin in Italie), V. -'s;
de tarantuladans, zenuwachtlge, hevige trek­
kingen ; St. Vitusdans, dansziekte, door 't yolk
in Italie toegeschreven aan den steek dier - spin.

'rar'bot (groote platvisch),. v. - botten.
Tardeeren (vertoeven, verwij len, dralen).
Tarief' (prijsbepaling, prijslijst van goede-
ren), O. tarieven.

'rar'ueu. Zie: Tor'neu.
Tarok' (zeker kaartspel met 78 kaarten),

O. gmv.; -spel. O. spellen.
'rar'ra (aftrekking in gewicht of waarde van
koopwaren, of percentsgewijze van geld, voor
vaten, kisten, enz., waarin de koopwaren be­
sloten zijn), V. gmv.; -rekening, V. gmv.

'rartaan' (zeker licht vaartuig in de Middel­
landsche Zee), v, -tanen.

Tataar', Tartaar' (volksstam ten N. van de
Zwarte Zee), m. -taren.

Tar't.arDS (myth. rijk der uerdoemiien; hel,
onderwereld), m. Zie Ely'siom.

Tar'ten (tergen, uitdagen), ik heb - getart;
gevaren -, den dood -; -er (uitdager),m. -so

Tartof'fe (huichelaar, schtinheilige; een be­
kend hoofdpersoon bij Moliere in het blijspel
Le Tartuffe), m. - S.

Tartnfrerie' (huichelarij), v. gmv.
'rar'we (graan, weit), v~ gmv.
'rar'webrood, O. - brooden; - halm, m. - en;
-korrel, v. -s; -mf:'eJ, O. gmv.

'ras (stapel), m. - sen; maaien, hooien, schuw"
en -. (Poot); een - graan, een - steenen.

Tar'wenoogst (oogst der tarwe), m. -en.
Tas (bijdehante vrouw), v. -sen; een han­
dige -, een knappe - van een vrouw. gmz.

Tas(kopje)\ v. tassen;een - koffie.Ook :Tas'se.
Tasch (buidel of zak), V. tasschen; eenwei-,
een herders -, een patroon-.

'rasch'kroid, tasch'jeskrnid (boeren­
kers), O. gmv.

Tasch'woniug(boerenwoning,waarbij woon­
huis, steil, graan- en hooibergplaats onder een
dak liggen), V. - woningen.

Tos'se (kopje), v.-n; neem nog een - koffie.
Tas'sen (op stapel zetten), ik beb getast; zij
--hoop op hOopen. (Tollens).

Tast (greep, aanraking) , m. gmv:; bij Of op
den -, d.L op het gevoel~ in den bHnde.

Tast'baar, bn. en bw.; een - bare leugen, d. i.
fSrove,·blijkbare leu gem;-heid, V. gmv.

Tas'len (voelen), ik heb getast ; je kunt die
leugen voelen en -; iemand in zijn zwak -,
bern b.v, vleien, als bij ijdel is; -eI·, m. -so
W. i. g.; - jng, v. - en.

Tast'zjn (de vijfde zin, het gevoel), m. gmv,
Ta't~ren, ik heb getaterd; dat ldndje begint
al aardig te -, babbelen; -ing, v, -en.

Ta.'tewalen (slecht spreken, krom praten),
het heeft - tatewaald; wat - waalt dat kind
aardig!

Tatoneeren (de huid met figuren beprikken
en beschilderen); bij de Daiaks is het - nog
algemeen in zwang. (ou = oe)

'raotologie' (herhaling van woorden ofuit­
drukkingen van gelijke beteekenis), V. gmv.;
b.v. ik ben blij en verheugd; ik kan dat noch
uerlanqen noch begeeren. (au = ou)
Tautolo'~iseh (woordverkwistend), bn. en bw,
Taver'ne (bierhuis), v, -n, -S, Ook: Taueer'ne,
Taxatenr' (schaUer, waardeerder), m. -so
Taxa'tie (schatting, waardeering), V. -tien, -So
Tax'e (schatting, geschatte waarde), v, gmv.
Taxeereu (schatten, waardeeren; aanslaan),
men mag anders een mensch niet --. (Potg.)

Tax'is (heester,naaldboom), m. -sen; - blad,
O. -bladeren; -hasg, v, -n; -hont., O.
gmv.; -tak, m. -takken; -wortel, m. -s.

Te, VZ.: - A'n'lsterdam; - elf uur; - voet,
- zwaard; bw.: - groot, het - kwaad krijgen.

-te (achtervoegsel), b.v, in: hoogte, flauwte,
koelte, met concrete bet.

Teak'iloot, tek'bont., tiek'bont (hout V. e.
0.1. boom, zeer taai), O. gmv.; het - wordt
veel v. d. scheepsbouw gebruikt, n.l. djatihout.

Teato'taler(geheelonthouder), m. -s (eaee ie),
Eig. iemand die enkel thee drinkt.

Team (sport. stel rijders; in het cricketspel
eeri groep van dertien personen) , o. -So
Lees: tiem.

Tech'nicos (deskundige op werktuigkundig
of iruiustrieel gebied), m. - ci.

Tech'nicODl (industrie- of vakschool) , O.
-s of -ca.

Techniek' (leer der kunstregelen; kunst­
vaardigheid; kunsttaal), v, gmv.

Teehniek',bn.; een-e term. Zie Teeh'niseh.
Tech'nisch (kunstmatig), bn.; of zij den -en
term begreep. (Potg.); - e termen, eigen aan
eenig beroep, bedrijf of yak.

Technologie' (kunstleer, leer van kunsten,
handwerken, rnanufacturen, enz.), V. gmv.

Te·De'um (een R. K. jubelzang) , O. -s;
- lauda'tnu,s, U, 0 God, loven wij, n.l. begin
van den Ambrosiaanschen lofzang.

Tee'der, .teer, bn. en bw.; een - kindje,
~wak; een - e kleur, licht te bezoedelen;
iemand - beminnen, innig.

Teedergevoe'Ug, teergevoe'lig (zacht
van· hart), bw.; Zoo een - liedje als van de
bleeke Amelie. (C. 0.) .

Tee'derbeid,teer'beid(zachtheid),v. -beden.
Tee'derJijk, bw.t iemand - beminnen.
Teef (wtifjeshondj, V. teven.
Teek, tiek . (honden- of schapenluis) , V.
teken, tieken.

Tee'ken (merk, figuur), O. -en, -s;zetgoed
de -8 in je opstel, leesteekens; allerlei won­
deren en -en; let op de -en des tijds~ zij
wachtte ..•• Of God een - gaf. (De Gen.),
wonderteeken.

Tee'keuaap(toestel b.h. teekenen), m. -apen.
Tee'kenacbtjg (fraai), bn.; een - e houding
v. e.roofdier bespieden. (C. 0.); - heid,v. gmv.
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Tee'kenbehoeften, v. mv.; -boek, o. - '1'e'genbeeld (contrast), o. -en; als een-
-boeken; -doos, v, -doozen. van mijn rustig philosopheeren, kuiam Cor-

'J'ee'kenen, ik heb geteekend; een landschap nelia in 'haast de huisdeur uit. (Koetsveld.)
-; met krijt -; naar de Oost -; op een Te'genbod (hooger bod), o. gmv.
lijst -, d. i. inschrijven; de patrijshond tee- Te'gencftndidaat (nl. der tegenpartij), m.
kende, d. i. wild aanduiden; de thermometer - candidaten.
teekende80°, aanwijzen ; depeilschaal teekende Te'gendefl!l (tpgenovergel~telde),o. gmv.
36 M. +A. P., d. i. 36 M. boven Amsterdamscti ITe'gengesteld, bn.; in -gestelde richting.
peil; -aar, m. -s, -naren; -ing, v, -en. Te'gengestelde, 0.; het - van iemands

Tee'kening (afbeelding, schets), V. -en. karakter : het - van een woord of begrip.
Tee'kenkrijt, 0.; - Ies, V.- sen; - meester, Te'lrengif,. - gift (elk middel, dat de wer­
m.-s; -metbode, v, -s, -n; -p..n, v'l king van gift onschadelijk maakt of neutra­
-pennen; -plank, V. -en; -school,v. liseert), o. -giften.
-scholen. Te'gengjft (tegengeschenk), V. -giften.

'reel'asrde (humus, zwarte aarde), V. gmv. Te'genbanger (pendant; uiat naast iets
'J'eelt (kweeking, het geteelde), v. gmv.; eet anders be/wort), m. -s; deze schilderij hee{t
't brood van onze -. (Blld.); vee-, bijen-, geen -; Starings" Vogelschieten" is eenwaar-
bloemen-; een ~ van belden. (Da Costa.) dige - van Bellamy's "Roosje."

'J'eem. (het lijmerig spreken), m. gmv. Te'genbeid (tegenspoed),. v. -heden; de -
Teem'aebfig., bn. en bw.; urat spreekt die heden des leuens.
man -, d. i. lijmerig; -beld, V. gmv, Te'genbonden (beletten, verhinderen), ik

Teem.'kons (temer, teemstery; m. en v, -sen. hield -, heb -gehouden; -ing, v. gmv.
Teems (fijne haren zeef), V. -en. Te'genkant (ommezijde, keerzijde), m. -en.
Teem'sen (melk ziflen), ik heb geteemst. Te'genkanten (zichverzetten tegen), ik heb
Teen (toon aan den voet), m. -en; zegsw. -gekant; -er, m. -s; -ing(verzet), V. -en.
van kop tot teen gewapend zijn; iemand op Te'genkomen (ontmoeten), ik kwam -, ben
de -en treden, hem beleedigen, grieven. -gekomen; iemand -.

'reen (twijg, rij[:je), v. - en; een korfie V. -en. Te'gfl!nnatnnrJijk (in strijd met denatuur),
Tee'nen (van teen), bn.; een - matie, b.v, om bn. en bw,
een flesch; een - korfie. Tegeno'ver, vz.; hij uioont - de kerk; de

Teer (taaie, zuiartbruine vloeistof uit hout vechtersbazen etonden - elkaar; fig. 'zich.
van den pijnboom verkregen), O. gmv.; er is ooed - iemand gedragen, ten opzichte van.
ook kool-, n.l. uit steenkolen. Te'genpartij (tegenstander), v, -en.

Teer, enz.; die teerehanden! Zie Teeder,enz. Te'"enrede (repliek), V. gmv. W. i. g.
'J'eer'geld (reispenning), o. gmv. Te'gfl!n:reden(redenvoorhettegendeel),v.-en.
Teer'kost (levensmiddelen op reis), m. gmv. Te'genMlaan (fig. mislukken), het sloeg -,
Teer'kwast (harde korte kuiast fYtet Langen is - geslagen: dat zal u -, tegenvallen.
stoksteet om planken met teer te bestrijken), Te'genspoed (onheil, ramp), m. -spoeden.
m. - en; de - zoekt naar naden rond. (Tollens). Te'genspoeden (tegenijlen),ik ben - gespoed.

'reer'ling(dobbelsteen, kubusy, m. -en; zegsw. Te'gensporreUg (twistziek, onverdraag­
de - is geworpen, het lot heeft beslist ;een - el, zaam), bn.; - van aard zijn. vero.
d. i. M3; -linkje, O. -So Te'gensporreling (verzet, tegensparteling),

Teer'Jingsworp, m. -en; -wortel (kubus- v, -sporrelingen. vero.
wortel), m. -s: de - uit 8 is 2. Te'genspraak(het tegenspreken), V. gmv.; hij

Teer'penning (reisgeld), m, -penningen. duldt geen -, het is boven alle -, de eene
Teer'spijze (H. K. de H. Hostiey; V. gmv. brief is in - met den anderen, strijd.
Teer'ton (vat met teer), V. -tonnen. Te'genspreken (betwisten, bestrtjden) , ik
Tee'zen (wol pluizen), ik beb geteesd; fig. sprak -, beb -gesproken; --spreker, m.
plagen; -ing, V. -en. -s; -spreking, v. -en.

Tef':fens (tevens, tegelijkertijd), bw. vero. Te'genstaan (weerstand bieden), ik stond -,
Te'gal-velden (Ind. rijstvelden tegen het ge- heb -gestaan; ook: die spijzen staan mij
bergte op Java, die enkel bevochtigd worden -, walgen mij.
door den regen), O. my. . Te'genstand (verzet, belemmering), m. gmv.

Te'gel (platsteen, vloersteen), m. -s; -bak- Te'genstander (vijand, weerstrever), m. -S.
ker, m. - S; - oven, m. - s; - steen, m. Te'genstellelld (spraakk. de tegenstelling uit­
-en; -vloer, m. -en; -werk, O. gmv. drukkend), bn.; een -voegwoord, b.v. nlaar, of.

'regelij'kerf;ijd~ bw.; men kan - geen twee Te'genstelliol' (cont·rast, oppositie), V. -en.
dingen doen, in denzelfden tijd. Te'genstem. (mu~. tweedestem), m. -stemmen.

'J'egemoet'koming (fig.vergoeding), v. -en. Te'genstemmen, ik heb -gestemd; wij zul­
Te'gen (in 't gemoet), bw.; dit bw. vormt met len tegenstemmen, d. i. tegen het voorstel;

W.W. samenstellingen, als: tegenademen, - -stemmer (die tegenstem,l), m. -So
-blaffen, -bulken, -komen, enz. Te'l'enstreven (belemmeren, tegenwerken),

Te'gen, bw.: iemand - komen, te gemoet; ikheb -gestreefd; -er,m. -s; -ing,v. -en.
iemand - spreken, iemand iets betwisten; Tegenstr:ij'dig (aandruischende tegen), bn.
iemand -houden, terug; dat is -natuurlijk, en bw.; -beid, v. -heden.
in strijd met de natuur; vz.: leunen - een Te'genvaller (misrekening, teleurstelling),
muur, - een boom loopen; - den stroom m. - s; dat is een -. Zie Jlee'valler.
zwemmen; zich - iets verzetten; - den vijand Te'genver~if (tegengif), -vergift, O. ­
oprukken; - iemand ofiets kampen; - heug -vergiften. Zie Anti'dotnm.
en meug, met afkeer; - wil en dank, ondanks Te'gellvoeter, m. -s; onze -s bewonen
zich zelf; het liep - den avond, - het midden ergens N. Zeeland; zie Antipo'de; fig. te-
der maand, naar. genstelling: In de stad is een boer de - van

Tegenaall', bw.; waar Uep je -? een heer. (Koetsveld.)
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're'genweer (verzet tegen geweld), v, gmv.;
hij was niet verdacht op -.

're'genwerken (dwarsboomen), ik heb -ge­
werkt; -er, m. -s; -lng, v. -en.

're',genwicht (middel om het evenwicht te
behouden), o. - en; sport als - van studie.

Te'genwoners (aardr. bewoners van den­
zelfden meridiaan doch met tegengestelde
breedte), m, my.

Tegenwoor'djg (niet afwezig), bn.; in den
-en tijd, in onze dagen; de -e tiid, de beide
perste tijden van een w.w.; -held, v, gmv.

Te'genwrijten(tegenstreven, tegenworstelen),
ik wreet, wrijtte -, heb -gewreten (gewrijt), vero.

Te'genzang (antwoord in een reizang), m.
- en; Vondels reien bestaan uit zang en -.

're'genzijde (keerzijde), v. -zijden; de ­
eener medaille.

1.'e'genzin (afkeer), m. gmv.; hij kreeg een
- -in de studie, hij deed het met -.

Tegoeds', te goed', bw.; hij heeft nog tien
gulden -.

Tehuis', thuis, o. gmv.; deze knaap tieett
geen -; fig. die leeraar is - in de geschie­
denis der Grieken, zeer knap.

Tehuis'komst, v, gmv.; de - des vaders.
Ook: Tnuiskomsti -I-eis (terugreis), v.: hij
was op de -.

'reil (aarden schotel), v, -en. Gew. Teel.
'reint (tint, kleur, kleur van gelaat en huid;
kleursterkte), v. en soms o. -en; een fijne
-; het - werd er leelijk van, n.l, van koffie
zonder melk. fC. 0.) Lees: ten.

Teis'teren, ik heb geteisterd; de stormen ­
de kusten, zwaar beschadigen; de oorlogen ­
de landen, onheil veroorzaken: -ing, v, -en.

·teit (bastaarduitgang), vormt zelfst. nw. als:
stommiteit, flauuiiteit; die een eigenschap als
een zelfstandigheid voorstellen, verder: ma­
[esteit, capaciteit, faciliteit, enz,

Tekort', o. -en; een - van f 1000; een ­
dekken; d. L aanvullen. Zie De'ficit..

Tekort'koming (zonde, fout,gebrek), v, -en.
'rekst (bijbelplaats, schrittuurplaats), m, - en;
fig. onderwerp: bij zijn - blijven, voet bij
stuk houden; de spreker raakte van den -,
afdwalen; iemand van den - helpen, in de
war brengen; iemandden - lezen, berispen,
scherp doorhalen; iemand - en uitleg geven
van iets, spreekt. hem alIes meedeelen, n.l.
het waarom en daarom; - vel'klaring, v.
-cn; -woord, o. -en.

'rel (pasgang van een paard), m. gmv.; den
- gaan; halve -, drieslag. Zie Tel'gallg.

Tel (het tellen; telling), m. gmv.; bij den -
tterkoopen, getal; van den - raken, in de war.

Tel, telle (pasganger, een paard), v. -len.
'rei (achting), m. gmv.; ergens niet in - zijn.
Telas'telegging (beschuldiging)~v. -en.
'relefoueeren, telephoneeren (door de
telefoon spreken), ik beb getelefoneerd.

1.'elefoon', telephoon' (verspreker), v. ­
-onen; - draad, m. - draden; - lijn, v. - en;
-huisje (kiosk om te telefoneeren), o. -so

Telegraaf' (verschrijver; toestel, dat de ge­
dachten op een verren atstand, met ongewone
snelheid, door zekere teekens mededeelt), v.
-grafen.

Telegrafist' (ambtenaar der telegraphie),
m. -en.

Telegram' (felegr. ber'icht), o. -grammen.
Telegrapbeeren (per telegraaf bericht ge­
ven of doen geven, per draad seinen).

Telf'graphie' (verschrijfkunst, de kunst der
telegrafen), v. gmv,

Telegra'phisch (door middel van de tele­
qraaf', tot de telegraphie behoorende) , bn.;
een - bericht, -e toestellen.

Te')eu (voortbrengen; fig. veroorzaken), ik
heb geteeld; -er, m, -s; -iug, v, -en.

Teleologie' (doelleer, leer van de eindoog­
merken der dingen en der doelmatigheid in
de inrichting der wereld), v.gmv.; -Io'gisch
(het doel of de doelleer betreffende), bn.

Telepathie' (eenheid van gevoel of gedachte
bij van elkaar verwijderde person en), v, gmv.

Telepholleerell. Zie Telefoneereu.
Telephoon', v. -phonen. Zie Tf'lefoon'.
Telescoop' (sterrenkijker of spiegelverrekij-
ker), m, -copen.

Telesco'pisch, bn.; - e sterren, enkel door
den telescoop te zien.

Telenr'stellen tbedrieqen in een veruiach­
ting), ik heb teleurgesteld; -ling, v.: een
drukkend gevoel van -stelling. (J. t. Br.)

Telg (boomstek, jong boompiey; v, -en.
Telg (afstammeling), m. en V. -en; een ­
uit het huis van Oranje.

Tel'gang (pasgang), m. gmv.; dit paard loopt
in den -, d. i. is z66 gedresseerd, dat het
tegelijk rechtervoorpoot en rechterachterpoot
oplicht en dan weer linkervoorpoot en linker­
achterpoot.

Tel'ganger (hakkenei, tel), m. - gangers.
Teljoor' (tate/bord), o. - joren; een rij an­
tieke -joren. (V. Lov.)
Tel'kenmale~ tel'kenmasl (elken keer.
telkens), bw.; hij valt mij - in de rede. .

Tel'kens, bw.; ze zeqt het woord - uerkeerd,
d. i. elken keer, gestadig.

Tel'len (de getalien noemen; rekenen, getallen
samenvoegen), ik heb geteld; van 1-10 tellen;
ik tel u onder mtin vrienden ; op zijn ­
passen, wakker, bijdehand zijn.

Tel'len (achten), ik beb geteld; hij is daar
geteld als een rotte kool bij de groenvrouw,
een menschenleven wordt in den oorlog min­
der geteld, onbeduidend geacht.

Tel'Ier (iemand die telt; ook bovenste gedeelte
eener breukuitdrukking), m. -So

Tel'lllIg (het tellen), V. - en.
Telln'risch (tot de aarde behoorende), bn.
Tellu'rium (toestel om de beweging van aarde
en maan te veraanschouwelijken), o. -so

Teloor'gaan (verloren gaan), het gingteioor,
is teloorgegaan.

Tel'pas (pas van een telganger), m. gmv.
Tel'raam (hulpmiddel bij het leeren tellen),
o. -ramen.

Tel'woord (spraak. woordsoort, een begrip
van getal uitdrukkend), O. - woorden; er
zijn hoofdtelwoorden b.v. 1, 2, 3 enz. en rang­
getallen, b.v. eerste, tweede, derde, enz.

TeDl'baar, bn.; deze leeuw is niet -, kan niet
getemd worden.

Te'men (slepend, lijmerig spreken), ik heb
geteemd; wat kan die fijmelaar -! ik kan
dat - niet uitstaan; dat ijdel, levenloos -;
-er, m. -s; tf'em'ster, v. -So

Temerair' (vermetel, onbezonnen), bn. (ai =e).
Te'merjg, bn. en bw.; een - gezang; spreek
toch minder -, lijmerig, rekkerig.

Temet' (soms, nu en dan), bw.
Te mij'llent, te on'zent (te mijnen, onzen
huize), bw. Bij uitbreiding: in rrtijne streek
of stad; in ons land.
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'rem'men (tam maken), ik heb getemd; een
leeuui -; -mer, m. -s; -ming, v. -en.

'rempeest' (orkaan, onweder), o. -en. vero.
Tempees'ten (stormen, fig. razen, tieren).
vero.

Tem'pel (kerk; gewijde plaats, heiligdom),
m. -en, -s; de - van Jerusalem; R. K. de
- des Heeren.

Tem'pelen (ter kerk gaan), ik heb getem­
peld. gmz.

Tem'pelheer (tempelier), m. -heeren.
'rempelier' (lid eener geestelijke ridderorde,
gesticht in 1118 tijdens de kruistochten, aldus
genoemd naar den tempel van Jerusalem,
op wiens oude plaats zij haar zetel had),
m. - s, - en; drinken als een -, grof misbruik
maken van wijn of drank. Ook: Tem'pelheer.

'rem'per (tempering, matiging), m. gmv.
Temperament' (bijzondere gesteldheid van

het menschelijk gemoed; gemoedsaard, bloed­
menging), O. -en. Men onderscheidt: een
sanguinisch, eencholerisch, eenmelancholisch
en een flegmatisch -; een vrouw van veel -,
levendigheid.

Temperatour' (gesteldheid der lucht ten
opzichte van warmte en kouae, droogte en
vochtigheid), V. -turen; afwisseling i. d. -.

Tem'peren (minderen, matigen), ik heb ge­
temperd; het al te schelle licht -; iemands
angst zien te -.

Tem'permes (lang, buigzaam mes bij verf­
bereiding), O. - messen.

Tem'po (muz. en dans. bepaalde tijdmaat
eener beweging), O. -'so

Temporair' (tijdelijk, niet duurzaam), bn.
'rem'pore (ex) (voor de vuist, op staanden
voet); de Charmante las een extemporeetje
van zijn eigen maaksel uoor, (C. 0.)

Temporiseeren (dralen, tijd winnen).
Tempta'tie (kwelling, verzoeking), v. -ties,
-tien.

Tempteeren (kwellen, plagen; in verzoe­
king brengen).

Tems (dichte paardenharen zeen, V. -en.
Zie TeelDs.

Tem'sen ~(ziften), hij heeft de melk getemst.
Ten, vz.; - huize, in het huis; - deele,voor
een deel; - eerste, - tweede, - derde; ­
behoeve; - hemet, - noorden, - einde.

Tellaciteit' (vasthoudenheid; taaiheid; fig.
karigheid), V. gmv.

Tenant' (wapenk. schildhouder), m. - en.
Tendeeren (spannen: strekken,op iets doelen).
Tenden'tie (strekking, neiging naar eenig

doel), V. -tien, -ties. Ook: Tendenz'.
Tendenz'.roman (die geschreven is met het
doel om een of andere richting orzienswijze
te verbreiden), m. -romans.

'ren'der (steenkolenwagen achter de locomo·
tief), m. -so

Tenez' (ziedaar, neem aan), two Lees: te-nee'.
Ten'gel (verbindingslat, sluitlat), m. -so
Ten'ger (mager, rank), bn.; -ht'id, v. gmv.
Telliet'doening (vernietiging, afrekening),

V. -doeningen.
Te'nor (muz. de hoogste mannenstem), m.

- s, teno'ren. Ook: Te'norzanger.
Tent (kermistent, hut, veldtent), V. -en.
Tenta'men (voorloopig onderzoek, voorexa­
men), O. -8, tentamina.

Tents'tie (beproeving, onderzoek), V. -s,
-tien. Zte Tempta'tie.

'renteeren (ondervragen; verleiden, bekoren).

Ten'ten (een wonde peilen. of sondeeren), ik
heb getent; - ijzer, O. - S.

Tentoon'stelling, V. -en; een - van schil­
derijen. (C. 0.); een wereld-.

Teno'e (militaire kleeding), V. -n; groot--.
parade-uniform; klein--,dagelijksche uniform.

Ten'nit'voerbrenging, V. - brengingen; de
- van een bevel.

Tenuit'voerlegging, V. -lcggingen; de -
van een vonnis.

Tenu'te (muz. gerekt, uitgehouden), bw,
Tenwa're (het ware niet, mits niet), vgw,
Tenzelf'den, aanw. vnw.; - tijde.
Tenzij' (in geval niet), vgw.; ik ga uit, ­
het regent.

Teor'be (zekere luit met 16 snaren, in 1650
uitgevonden, (hans buiten gebruik), V. -no

Tepronk'stelling (het stellen awn den
schandpaal of op de kaak), V. -stellingen.
Ter~ vz.; hij gaat - school, zij is - markt;
hij is lui tenant - zee; hij gaf dat - leen;
hij is vlug - been; - eere van; zich - ruste
beqeuen: - zake van, wegens.
T~raar'debestelling (begrafenis), V. -en.
Tercero/nen (afstammelingen van Mulatten
en Creolen, kleurlingen), m, en V. my. (c =ts)

Terde'ge, terdeeg' (flink, degelijk), bw.
Terdood'brenging, V. - brengingen.
Terecht'brengen (terugbrengen, in orde
maken), ik bracht -, heb -gebracht.

Terecht'helpen (op den rechten weg bren­
gen), ik hielp -, heb -geholperr.

Te:reeht'stellen (de stra] or doodstraf vol­
trekken)~ ik heb -gesteld; -ling, V. -en.

Te:recht'wijzen (den weg wijzen), ik wees -,
heb - gewezen; fig. voorlichten, onderunizen.

Terecht'wijzing (leering, uoorlicbtinq), v.
-wijzingen; eenheusche- (Potg.), vermaning.

Terecht'zitting (vergadering eener recnt­
bank), V. - zittingen.

Te'ren (met leer bestrijken), ik heb geteerd;
een schutting -, een boot -.

Te'ren (verteren), ik heb geteerd; - en smeren.
Ter'gen (sarren), ik heb getergd; een hond
-, plagen; die knapen - je geduld wat I (C. 0.);
de schoonheid van dat schilderij zal uw oog
-, bekoren, prikkelen; - er, m. - s; - in",
V. -en.

Ter'gend (fel plagend), bn.; een - e blik,
een - woord, d. i. uitdagend, sarrend.

Tergiverseeren (uitvluchten zoeken. dralen,
zich onttrekken).

Terhand'stelling (overreiking), v. grove
Te'ring (geneesk. uitterende ziekte), V. - en.
Te'ringachtilr, bn.; een - gestel, een - e
familie; -held, V. gmv.

Terloops' (inderhaast), bw.; ik sprak hem
-, in het voorbijgaan.

Term (rekenk. deel eener reden), m. -en;
de vier -en eener evenredigheid.

Term (bewoording, uitdrukking), m. -en;
dat valt niet onder de -en der wet, d. i. is
niet begrepen in de wet; een technische -.

Tennle'ten (Ind. witte mieren), m. mv.; de
- zijn verspreid over alle tropische gewesten.

Termijn' (bepaald tijdsverloop, gezette tijd),
m. - en; een som gelds in zes - en betalen,
d. i. in zes gedeelten en op bepaalde tijden;
de - is verstreken, de loopende -.

TerlDineeren (begrenzen; eindigen, volein­
den, afdoen).

Terminologie' (kunsttaal, leer der kunst­
woorden), V. -logieen. (g = g)



556 TEfll\UNUS- TElJTEN.

'rer'minns (myth. Bomeinsche god/zeid als
beschermer der grenzen), m.

'rer'minus (grenspaal, eindstation), m. -ni.
Ternau'wernood (nauwelijks), bw.; wij ont­
kwamen - het gevaar.

Terne'der (omlaag), bw. Met W.w. aaneen te
schrijven: ternederliggen, «slaan; -nuerpen,
-zetten, <zinken, -zitten.
T~rp(vluchtheuvel; verhevenheid tot wijkplaats
bij overstrooming b.v, in Friesland): v. -en.

Terpentijn' (vloeibare boomhars), v. gmv;
-olie, v. gmv.

'rerpentijn'boom (in Z.- Europa en Syrie),
m. - boomen; uit het zaad perstmen zoete,
vette terpentijnolie.

'rer'ra (aarde, grond), v.; - incognita, onbe­
kend land; vele deelen van Sumatra zijn nog
-; - cotta, beeldwerk van gebrande klei.

'rerra'rium (houten kast, aan vier zijden
met glas gesloten en boven met ijzerdoek
bespannen), O. -s; het - dient tot het nagaan
van het Leven van rupsen, ulinders, spinnen,
»prinkhanen, torren, vliegen, enz.

'rerras' (aardheuvel; plat, vlakte; voorgrond
b.v. van een landschap), O. -sen; -vor­
mig, bn.

'J'errasseeren (fig. neerslaan, neerslachtig
maken; iemand den moed benemen).

'J'errein' (plaats, streek; bodem,grond), 0, - en;
gij komt op mijn -, d. i. gij moeit u met mijn
zaken; op een vreemd - gebracht worden;
iemand het - betwisten, zich dapper weren,
op het - der uietenschap, gebied.

Terreur' (schrik, ontsteltenis; schrikbewind
in Frankrijk), V. -So Zie Terroris'mus.

'rerreur' pant'que (plotselinge vrees; alge-
meene ontzetting), v, gmv. Lees: paniek',

'rerri'bel (verschrikkelijk, ijselijk), bn.
Terri'ne(soepschotel, aarden soepkom), v, -so
'rerritoor', territo'rtum (grond, rechtsge-
bied), o. - toren; - ri urns.

'rerritoriaal' (plaatselijk; behoorende tot het
gebied van stad of land), bn.; Leiden heeft
tuiee -riale schoonheden (C. 0.); de -ale wa­
teren, die tot het gebied van een staat behooren.

Terroris'mos, terroris'me ('t schrikbe­
wind in Frankrijk, 1793-'94), o. gmv.

Terrorist' (aanhanger van 't schrikbewind),
m. -en.

'rersluiks', ter sluik (in 't geheint), bw.;
en legt het (nieuwe kleed) -, waar 't afge­
dragen ligt. (Staring).

'rersltdps' (al sluipende), bw.; - naderen.
'rerstond' (aanstonds, dadelijk), bw.
'rertia'riers (R. K. leeken in den derden regel
van den .H. Franciscus), m. my. (t =ts)

'rer'tio (ten derde), bw. (t = ts)
'rerf,s (muz.), V. -en; groote -, afstand van
twee geheele tonen ; .kleine -, afstand, uit
een heelen en een halven toon bestaande.

'rerog' (achteruit, naar achter, tegen, wede,,'),
bw. Met W.W. aaneen te schrijven: terugbe­
geeren, -bekomen, -betalen, -beven, -be­
zorgen, -blijven, -brengen, enz.

Terug'deinzen (achterwaarts gaan), ik ben
- gedeinsd; fig. bang zijn, aarzelen, niet aan­
durven; -tng, v. -en.

Terug'eischen (opvorderen), ik heb -ge­
eischt; -log, v. -en.

Terug'gave, -gaaf (het -geven), V. gmv.
Teru&,';-even (weder afgeven), ik gar -, heb

-gegeven. '
Terng'hondelld (niet rondborstig), bn.; uw

vriend is zeer - voor mij; - heid, V. gmv.
Teru;,'keer (wederk01nst), m. gmv.; de
der lente.

Terug'marsch (tocht teruq n.l. naar de
plaats van vertrek), m. -marschen.

Terug'reis (reis naar hUis), v, -reizen.
Terug'tocht (a{tocht, rugwaartsche tocht),
m. gmv.

Terug'tred (stap achterwaarts), m. gmv.
Terug'tredell (achteruitgaan), .ik trad -,
ben - getreden.

Terug'frekken, ik trok -, heb en ben ­
-getrokken; zijn hand -; een Zeger doen -.

Terwijl', bw.: ik schrijf, lees gij -, d. i. in
dien tijd; vgw.: ik schrijf, - mijn vriend
leest; terwijl date

Terzelf'der, vnw.; - tiJd, in denzelfden tijd.
Zie Tellzelf'dell.

Terzet' (muziekstuk voor drie zangstemmen),
o....... zetten. (z = ts) Zie Tri'o.

Terzij'delating, V. gmv.; -stelling,V. gmv.
Terzi'ne (Ital. drieregelige, vijfuoetige jam­
bische strophe), v, -no Elke regel telt tien
of elf lettergrepen, en de eerste en derde
regel van elke volgende strophe rijmen met
den tweeden van de voorgaande. (z = ts)

Test (aarden vuurpotje), V. -en.
Test'-aete (religie-eed in Engeland, 1763\ V.
Testament' (akte van uitersten wit), O. - en.
Testament' (de gewijde boekens, o. -en; het
oude - en het nieuwe -, "de Bijbelboeken.

Testamentair' (den uitersten wil betre{­
fen de), bn.; -e beschikkingen; eccecuteur -,
uitvoerder van een testament. (ai = e)

Testateur' (erfuuer oferfmakers, m. -s, -en.
Testatri'ce (erftaatster) , v. -trices.
Testeeren (getuigen ; teqateeren. bij uiter-
sten wil vermaken).

Testimo'niom (getuigenis, getuigschrift) ,
O. -s, -nia; of iedereen bij Prof. C. zoo
maar een - krijgen kon. (C. 0.)
T~te (hoofd), v.; it la -, aan het hoofd, aan
de spits; - it -, gesprek onder vier oogen;
it - rep osee; met rijp beraad, kalm.

Tete-a-te'te (kleine canape), v. -so
Tetra-e'der (regelmatig viervlak), O. -so
Tetralogie' (serie van drie dramatische
stukken met nog een satyrspel), V. -gieen.

Tetra,reb' (viervorst, beheerscher van 1/4 des
lands), m. -en; Herodes was - van Galilea.

Tets (deegachtig, niet goed doorbakken), bn.;
het brood is -, pappig; de pannekoek is -;
-heid, v.; -igheid, V. gmv.

Teug, V. - en; een - wijn, slok; ademen met
volle -en, volop,ruim; met volle -engenieten.

Teu'gel (toom), m. - s; iemand den - uit de
handen nemen, d. i. de leiding; den - vicren,
d. i. meer vrijheid laten, ruimte geven; den
...... geven of vieren aan zijn driften, d. i. zich
niet beheerschen; den - afwerpen, er van
door gaan, naar niets meer luisteren; de - 8

der regeering in handen hebben, het bewind
voereD, minister zijn,

Teu'gelen (in bedwang houden, bedwingen),
ik heh geteugeld; -ing, v. gmv.

Teo'gelloos (bandeloos) , bn.; een - ros,
wild, ongetoomd; fig. buitensporig, b.v.: de
-looze menigte; -Ioos'heid, V. gmv,

Teut (zeurkous), m. en v. -en.
Teut (dronken), bn.; hij was erg -.
Tent'achti;-(talmachtig), bn.; - heid, v.gmv.
Teo'ten (talmen,beuzelen, ook zeuren), ik
heb geteut.
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Ten'teren (langzaam zun) , ik heb geteu- The'mis (myth.godin der gerechtigheid), v.;
terd; -aar, m. -aars. Ook: Ten'ten. fig. de tempel van -, paleis van justitia.

Ten'teri&" (talmachtig), bn.; -heid, v. gmv. Theocratie' (regeering van Godshalve), v,
Ten'til;' (langzaam, talmend), bn. gmv.; bij een - hebben de geestelijke over­
Tent'kons (iemand die teut), m. en v.; dit heden tenens het etaatsbestuur in hamden.
dienstrneisje is een rechie -, d.~. het werk 'rheocra'tisch (tot de theocratie ofpriester-
wil niet uit haar handen. regeering behoorende), bn.

'rento'nen (Germ. volkssta1n), m, mv.; de - Theodoliet' (werktuig tot het meten van
werden in 102 v.C. door Marius vernietigd. hoeken), m. -lieten.

Te'vens (gelijktUdig, terzelfder tijd, tegelij k, Theogoosie' (kennis van God),v,gmv. (g =g)
ook), bw. Zie Tetrens. Theologant' (R. K. student in de godgeleerd-

Tevergeefs', vergeefs' (vruchteloos), bw.; r heid in de vier laatste jaren zijner tuiaatt-
net was - gesmeekt. jarige studie), Ill, -en. .

Tevre'den (voldaan, vergenoegd), bn, en bw.; Theologie' (godgeleerdheid), V. gmv.
-heid, V. gmv. Theolo'gisch (godgeleerd), bn.; de - e fa-

Tevre'denstellen(voldoen,genoegengeven), culteit; een - dispuut, een - werk.
ik heb -gesteld; -stelling, v. gmv. Theologiseeren (over God en goddeUjke

Teweeg'brengen (veroorzaken), ik bracht -, dingen redeneereny; zoo te - met een lieoe,
heb -gebracht. vromedeeren. (De Gen.)

Textiel' (het spinnen en weven betreffend), Theoloog' (godgeleerde), m. -logen.
bn.; de -e kunst; de-industrie komt voor Theor'be (groote basluit), V. -so Zie Teor'be.
in Twente. Theore'ma (grondstelling), O. -'s; het - van

Textneel' (woordeluk), bn, en bw.; iets - Pythagoras (meetk.). Zie Pythago'risch.
upzeggen. Theore'ticus (kenner of beoefenaar der

Textllur' (weefsel, samenvlechting, verbin- theoretieche zijde eener wetenschap, bespiege-
ding), v. gmv. laar; geen practicuey: m. -ci.

Tha'ler (voormaUg Pruisisch muntstuk van Theore'tisch(beschouwend,bespiegelend),bn.
f 1,80), m. - s. Theorie' (grondkennis, welke in bespiegeling

Thans (nu, op dit oogenblik), bw. bestaat, zonder dat die met de oef'eniny
'rhea'ter (schouwburg), o. -so verbonden is; afgetrokken beschouwing), v.
Thea'ter-coup (theaterkunstgreep; fig. on- -en; de - der rekenkunde. de -.der algebra,
gewoon en onverwacht voorval), m. -coups. de - der meetkunde. Zie Practijk'.
(ou = oe) . Therapent' (geneeskundige, arts), m.· -en.

Theatraal' (tooneelmatig, als op het tooneel), Therapie' (geneesleer, ziekteleer), v. gmv.
bn, en bw.; een -trale houding, een -trale There'sia-orde (militaireridderordein1757
voordracht; deoud-tooneetspeter sloegdeoogen aesticn: door Maria Theresia), v,
- ten hemel; een kind, allertheatraalst uit- 'I'he'.rlak, tria'kel (zekere artsenij , ook
qedost. (C. 0.) tegengift), m. gmv.

The dansant' (vroege partij, waarbij thee Theria'ki (opiumschuivers in het Oosten),
voorgediend en daarna gedanst wordt), o. m. mv.

Thee, V. -en (soorten). Thermaal'(dewarmebronnenbetreffende),bn.
Thee'aehtig, bn.: een - e smaak : - blad, Ther'men (gebouwen voor warme badstoven

O. -bladen, -blaadje (nl, van den theeboom, of baden, reeds bij de Romeinen), v. mv,
ook: kopjesblad); -boom, m. -en; -bos Thermldor' (1te maand of warmtemaand,
(biikken. doosje), v, -sen; -bosje, O. -s; van 22 Juli-22 Augustus), m. gmv,
-doek (om de kopjes te reinigen), m. -en: The.rDlogeen' (warmtegevend), bn.; -gene
Tante zat de kopjes met een bonten - doek stralen; - gene watten.
af te drogen. (G.0.); -&"oed (servies), O. gmv.; Thermoge'oium (de warmtestof), O. gmv.
-handel, m. gmv., -ketel,m. -ketels: de Thermome'te.r(warmtemeter), m. -meters;
hospita ging de trappen af met den -. (C. 0.) differentiaal -, om het temperatuurverschil

Thee'kist .(waarin de thee wordt aange- van twee nabij elkaar gelegen plaatsen te
voerd), v. -en; -kopje, o. -s; -Iepel bepalen; maximum -, die denhoogsten stand'
(klein en tUn zilveren lepeltje), m. -s; van het kwik, in zeker tijdstipbereikt, aan­
-Iood (als bekleeding der theekist), O. gmv.; geeft; minimum -, die den laagsten stand
-randje (Utrechtsch koekje), o. -s; -ser. van het kwik, in zeker tijdperk bereikt, aan-
vies, o. -viezeo; -stoof (theeketel), v. - geeft; koorts-, nlaximum - om de lichaams­
-stoven; -tafel, v. -tafels: lectuur bij de temperatuur bij koortslijders te bepalen.
-tafel; -visite, v. -s; -water (kokend Thermoscoop' (soortvandifferentiaal-ther-
water in den theeketel), o. gmv.: Bout ver- mometer), m. -copen.
ordende ander -water. (C. 0.); -winkel Ther'mo-znil (toestel tot het verwekken van
(waar men enkel thee verkoopt), m. -so electrische stroomen door verschil van tem-

TheIs'me (geloof aan den levenden God), peratuur), v. -zuBen.
O. gmv. Zie Athels'me. . Thesanrie' (schatbewaarplaats), v. -en.

TheIst' (die aan een God gelooft), m. -en. 'rhesaurier' (schatbewaarder, penningmees-
The'Ola (taaloefening van een vreemde taal), ter), m. -s; de ijverige - zelve. (C. 0.)

v. -'s, -ta; 'hoeveel -'s hebben wij op? The'sens (myth. de nationale held der oude
Lat1jnsche-tamaken. (C. 0.) Atheners, ± 450 V. C.).

The'ma (grondstelling of stor, waarover ge- The'si (In) (naar den regel, inhetalgemeen).
schreven of gesproken wordt, b.v. een bij The'sis (grondstelling; openbaar geschilpunt),
Da Costa geliefd - was het 1000-jarig rijk; V. theses.'
hoofdgedachte eener muzikale compositie; The'sis (dichtk. toondaling, niet-betoonde let­
hoofdgedachte eener rede; opstel ter uitwer- tergreep in eenversvoet), v. - sen. Zie Ar'sis.
king), O. thema's. Thes'pis(degrondvestervanhet Gr-.tr-eurspel).
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Thibet' (fijne wollen japonstof) , o. gmv.
Lees: Tioee',

Thing (vergadering in Noorwegen en Zweden),
0.; de Lands-, de Volks-. Zie Storthing.

Thor (Germ. fabell. dondergod), m.; - als
visscher. (Staring). Lees: Tor.

Tho'ra (Joodsch orMozaiech. wetboek), v, gmv.
Thuis, tehuis', bw.; ik blijf vandaag -,
d. i. ik ga niet uit; fig. hij is - in deqeschie­
denis, zeer bekwaam.

Thyr'sus (myth. de met wijngaardranken
omelinqerae sta] der priesters van Bacchus),
m. thyrzen. (y = i)

Tia'ra (drievoudige pauselijke kroon als het
zinnebeeld der strijdende, lijdende en triom­
[eereruie kerk), v." - 'so

Tie (leelijk aaruoenseiy; m. gmv.; - douloureux,
zenuwachtige aangezichtspijn. Lees: tiek.

Ti'ehel (metselsteen, baksteen), m. -s, -en.
Ti'ehelaar (steenbakker), m. -so
Tic'ket (Eng. briefie, toegangsbewijs), o. -so
Tiegeu, ww. Zie Tijeu.
Tiek, v. -en. Zie Teek.
Tit-n, telw.; een gulden is - dubbeltjes.
Tiend (cijns, 1/10 van het veldgewas), o. -en.
Tiendaagsch', bn.; de - e veldtocht.
Tiendaag'sehe (gewezen militair uit den
beroemaen 10-daagschen veldtocht), m, -n;
het was een - in burgerkleeding. (Potg.)

Tielld'boek (register der tienden), o. -en.
Tien'de (ranggetal), bn.; het was de - der
maarui; hij was de - van de ranglijst, ten
-, d. i. in de 10eplaats; (breukgetal): een -,
drie -; v#f - is een half.

Tiendee'lig (decimaal, in tien. deelen ver­
deeld), bn.; een -e breuk, een -e schaal.

Tiell'dehalf (negen en een half), telw.; dat
kost - halven gulden, d. i, f 9,50.

Tiend'heffer(eigenaarvan eeniq tiend),m. - s,
Tieud'pliehtig (schatplichtig), bn.
Tiend'verpacbting, v, -verpachtingen.
Tie'nen, zelfst. telw.; wij waren met ons -,
een gezelschap van -; het is al na -; met
den trein van -; op slag van -; hij deed
het in -.

Tiengul'denstuk (gouden tientje), o. -ken.
Tien'hoek (meetk, veelhoek met tien zijden),
Ill. - hoeken.

Tiell'man (een der leden van het tienman­
schap in oud-Rome, 462 u. C.), m. -mannen;
-schap, o. gmv.

Tien'ponder (kanon), m. - ponders. Zie ook:
Acht'pollder.

Tieostoi'verstnk (Ned. zilverstukje van
f 0,50), o. - stukken.

Tien'tal (tien eenheden), O. - taIlen.
Tielltal'lig (tiendeelig), bn.; het - stelsel.
Tien'tje (.lVed. goudstuk van f 10), o. -so
Tiell'tje (R. K. lit:; deel van een rozenkrans
of 1/:; van een rozenhoedje), o. -so

Tien'voud, o. - vouden; 100 is een - van 10.
'rien'zijdig (rnet tien zijden), bn.; een -e
veelhoek, een -e piramide.

Tier (groei, aanwas), v. gmv.; er zit geen ­
·in dien boom, in dat kind; hij heeft hier
geen -, plezier, genoegen.

Tierceeren (tot een derde verminderen).
Tiereeering,v. -en: de -ing der staatsschuld
in den Franschen tijd door Napoleon, 1.810.

Tiel'eIBntijn'tje, tierlBotijn'tje (8oort
'oan leeuwerik), o. - s. Zie Tie'relierell.

Tierelie'ren (zingen van vugels, kwinkelee­
ren), zij hebben - tierelierd.

Tie'rell (schreeuwen, drukte of geraas ma­
ken), ik heb getierd; wat - die kinderen op
de speelplaats! de jagers vervolgden - d het
everzwijn; -der (levenmaker), m, -so

Tie'ren (we Zig groeien, gedijen) , het heeft
- tierd; de planten - hier goed; kippen ­
niet in de"kou.

Tie'rig (krachtig qroeiend. welig, voorspoedig),
bn, en bw.; -heid, V. gmv.

Tierlantijn'tjes (handbewegingen, uitvluch­
ten), O. mv.; de moeder maakte allerlei ­
voor het kind, dat schaterde van pleizier; fig.
[e hebt nu van alles al uerzonnen, en ik ben
ie - zat, wat ik wil, gebeurt, en daarmee uit !
Tiers·~tat' (gesch. derde stand: burgers en
boeren), m. gmv, Lees: ti-ers eta.

Tij (eben vloed), O. -en; opkomend -, vallend
-, dood -, d.i. flauwopkomend water; zegsw.
het - laten verloopen, de gelegenheid laten
voorbijgaan; spreekw. Als het - uerloopt,
uerzet men de bakens, als de omstandigheden
veranderen, dient men anders te werk te
gaan, Zie Getij'.

Tijd, m. -en; te rechter -, te bekwamer -,
d. i. op den juisten tijd; de - der jeugd; het
is nu in den - der vacantie; ik heb geen ­
om dien brief te schrijven; de - valt mij
lang, ik verveel mij; de trein is over zijn -,
is op zijn -, is v66r zijn - ; alles op zijn -,
d. i. met orde ; het wordt hoog -, er is spoed
noodig ; hiJ is uit den -, gestorven; in mijn.
jongen -, jeugd; van dien - at, d. i. dag,
oogenblik; die mode is uit den -, verouderd;
van - tot -, d. I, nu en dan; de dood kent
geen -, let niet op leeftijd ; de - baart rozen,
op den duur mindert het lijden; spraakk. de
-en der werkwoorden, afdeelingen del' ver­
voeging; de aantoonende wijs heeft acht -en.

Tij'delijk (voor zekeren tijd), bn, en bw.; een
- e benoemina; hij is - aangesteld.

Tij'deloos, tij'loos(herfstbloetn), V. -loozen.
Tij'dens (gedurende), vz.; - den oorloq.
Tijd'geest (algemeene denkwijze in zeker
tijdsgewricht), m. gmv.; Da Costa (1798-1860)
trad als kampioen op tegen den -.

Tijd'genoot, m. -genooten; Hoeft was een
- van Prins !laurits.

Tij'dig (bijtijds), bn. en bw.; een -e maat­
regel; ik was - aan den trein; -heid, v.;
-lijk, bw.

Tij'ding (bericht), v, - en; tijdinkje, O. - s.
Tij'dingzaal (zaal of vestibule, waarbinnen
een dagblad haar nieuws enz. aanplakt), V.
-zalen.

Tijd'korting (uitspanning, tijdverdrijf), V.

-en; de zieke plakte prentjes op tot -.
Tijd'lang (een) (gedurende eenigen Ujd), bw.;
de vrede was nu een - verzekerd.

Tijd'ielie (gele moeraslelie) , V. -lelies of
-leW:;n; -maat (muz. tempo), V. -maten;
-Dleter (klok, chronmneter), m. -8; -perk
(afdeeling der geschiedenis), O. -en; -punt
(tudstip, merkwaardige gebeurtenis), O. -en;
-rekening (jaartelling in de geschiedenis),
V. -en; -rekenkonde (chronologie), V.
gmv.; -roimte, v. -ruimten.

Tijd'roovend (veel tijd eischend), bn.; een
-e bezigheid.

Tijds'besparillg, v. -en; -bepaliog, v.
- en; - bestek (tijdruimte), O. - bestekken.

Tijd'sehrift (periodiek geschrift, maand- Of
weekschritt), O. - schriften.

Tijds'gew.aieltt (tijdvak, tijdst'ip waarin ken-
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tering plaats heeft), o. -gewrichten; -om.­
standigheid, v. -heden; -orde (naar
volgordevan lijd), v. gmv.

Tijd'stlp (punt des tijds, gesehiedkundig
feit), o, - stippen,

Tijd'stroom (gang des tijds), m. gmv.; op
een kleine plaats slijt de - niet zoo sJ]oedig
scherpe hoeken etten. (Koetsveld) ; inz. gra­
phisch overzicht del' vaderlandsche geschiede­
nis: profeseoren; die -en aanbieden. (C. 0.)

Tijds'verloop (tijdduur, tijdvak, voortgang
vantijd). o. gmv.; binnen een - van tien
iaar is dit alles hier gebouwd.
Tijd'vak (gesch. afdeeling, tijdsverloop tus­
sehen twee hoofdfeiten), o. -vakken; men
verdeelt de algemeene gesehiedenis in drie
- vakken en de vaderlandsehe in vijf.

Tijd'verdrijf (uitspanning, tijdkorting), o.
gmv,

Tijd'vers, o. - verzen, Zie tJhro'nieum.
Tijd'wUzer (kalender, al'tnanak), m. - s. w. g.
Tij'en (gaan, trekken), ik tij. zij tijen; ik toog,
ben getogen : als 't 0]) een vecnten gaat, tijt
Melis aan het loopen. (Huygens); de Ridder
lijt fluks aan 't uierk. (Staring); Het zuierk
tooq saam. (Staring); ze zijn naar 't Heilige
Land getogen. Vroeger: tieen, tiegen (thans
wel tijgen): Zij tijgen weer aan 't werk, en
schuiven weer de steden. (Tollens).

Tij'ger (groot katachtig roofdier), m. -s, -eo;
-In, v, -nen.

Tij'gerhond (gevlekt als een tijger), m. ­
-honden; -slang (met gevlekte huid), v, -en;
-vel, o. -yellen; -wolf, m. -wolven.

Tij'glas (scheepst. zandlooper), o. - glazen.
Tijk (overtrek), v. -en; en vriest de -en
grijs. (Tollens); (stot), 0.; -wever, m. -so

Tij'loos, tij'deloos (herfstbloem), v, -loozen.
Tijm (lipbloemige plant), m. gmv.
Tijns (cijns), m. - zen. Ook: Tins.
Tik (niet harde slag), m. tikken.
'ri'kar (Ind. fijn gevlochten matje), v. -so
'rik'ken (zacht, fijn kloppen), ik heb -tikt;
uw horloge tikt niet; wij hoorden de hanen
der geweren -; zegsw. iemand op de vingers
-, betrappen op een ffiisslag; -ke.r, ffi. -so

Tik'ker (arreslee), ffi. -so gew.
Tik'takken (zachfjes tikken), het heeft ­
-tiktakt; het - v. e. uurwerk, v. e. weefgetouw.

Tik'takken (op het tiktakbord spelen), ik
heb -tiktakt; -ker, ffi. -s; -spel, o. gmv.

Til (het til len), m. gmv.; daar is een heele ­
aan; fig. er is iets op -, op handen; er scheen
vee( naargeestigs op - te zijn. (C. 0.)

Til, til'le (duiventil, vogelknip), v. tillen.
Til, tll'le (brugje over eensmalwater),v. tillen.
Til'baar,bn.; -bare have, d.i. roerende goederen.
Til'bury (licht tweewielig rijtuig op veeren),
v. -'so

Til'len (opheffen), ik heb - tild; fig. hij is
zwaartillend, ziet alles donker in.

Tim.'ber (top van een helm), ffi. - s.
Tim.'bre (postmerk, ook: heldere klank),o.gmv.
Ti'mekeeper (Eng. chronometer), ffi. - s.
Lees: taim'kiepr; scherts. voor horloge.

Ti'm.ekeeper (sport. tijdopnemend persoon
b~i wedstrijden, lees: taim'kiepr), ffi. - s.

TilDi'de (beschroomd, verlegen; vreesachtig,
bleu). bn.

Timiditeit'(beschroomdheid,vreesaehtigheid),
blooheid), v. gmv.

Tim.mera'ge (geUmmerle), v. -so (g = zj)
'rim'me.·ell (in hout werken), ik heb - tim-

merd ; eenraam -, een schip - ; zegsw. hij tim­
mert niet hoog, zijn verstand reikt niet ver.

Tim'mergereedsehap, o. - schappen.
Tim'merbout, o. gmv. Zie Hout.
Tim'merman, m. -Heden, -lui.
Tim'merwerf (timmerplaats), v. -swerven.
Ti'mon (fig. mensehenhater), m. -so
Timpaan' (vierkant ijzeren raam aan de
boekdrukpers), o. -panen.

Timp'je (langwerpig spits broodje), o. -so
Tin (metaal op Bangka en Blitoeng), o. grnv,
Tin'aehtig (lijkende op tin), bn.; -ader
(ader in een tinmijn), v. - s; - foelie (be­
kleeding van spiegelglas), v.; -Io{roeve, v.
-n; -mijn, v. -en; -handel, In. gmv.;
-kalk (-asch), v. gmv.

Tlnetuur' (aftreksel van kruuien ofvan dier­
lijke zetfstandiqneuiv; v. -turen; krekelmerqs
-. (Staring). (c = k)

Tiu'gel-tau'gel (cafe-clumtant van den twee­
den rang), m. -so

Tiu'ka, ting'ka (Mal. kuur, grit), v, -'s;
Mevrouw had ondragelijke -'so (v. R.)

Tiu'kelen (tjingelen met bellen), ik heb ­
tinkeld; ik hOO1~ de bellen der kudde -.

Tjn'ue, tin (tandvormig bouendeel van een
kasteelmuur), v. tinnen; de - des tempels
v.Jerusalem; bij uitbr, top,spits. ZieKallteel'.

Tin'negieter, m. -s; politieke -, iemand
die in staatkunde liefhebbert.

Tinnegieterij' (werkplaats van den tinne-
gieter), v. -en.

'rin'neu (van tin gemaakt), bn.; een - kroes.
Tins, m. vero. Zie Tijns.
Tint (roode Spaansehe wijn)~ m, grnv.; - is
de beste wijn van Andalusie (Spanje).

Tiut (kleur, gelaatskleur), v, - en. Zie Teint,.
Tiu'tel (verkoold linnen), v. gmv.; -doos, Y.

-doozen. Zie Ton'del.
Tin'telen (flonkeren), zij heeft - tin teld; .de
sterrea -, flikkeren; de oogen van Levens­
lust tintelden van vreugd, glanzen; een oog
- d van geestdrift; mijn vingers - van de
kou, steken, prikkelen; -iug, v. -en.

Tin'ten (kleur geven), ik heb getint; een blos
tintte zijn wangen.

Tip (punt, uiteinde), ffi. tippen; de - van
een das, de - van een zakdoek.

Ti'par (Ind. droog rijstveld; berghelling 'inet
rijstaanplanting op Sumatra), v. -so Zie:
Te'gal.

Tip'pen, ik heb -tipt; het haar Laten -, de
vleugels -, de tippen er afsnijden.

Tip'sy (dronken), bn.; de matroos was -.
Tlra'de (uitval, lange reeks van woorden;
brokstuk uit een boek), v. - s.

Tirailleeren (met verspreide scherpschutters
aantasten; handel: trekken en weder trekken
van wissels om zieh daardoor geld te ver­
sehaffen, wisselruiterij). Lees: - raljeere'fl.

Tlrailleur' (scherpsehutter), m. -so Lees:
-raljeur'.

Tirailleurs'vuur (geweervuur v. tirailleurs),
o. gmv.

Tiran', tyran' (dwingeland), In. -nen.
Tlrannie', tiranllij' -(dwingelandij), v. -
-nieen, - nijen.

Tirauniek' (wreed, willekeurig), bn. en bw.
Tiralluiseeren (hard behandelen); ie1n. -.
Tiras' (net om patrijzen te vangen), v. -sen.
Tiras' (soort van cement), v. Zie Tras.
Tiretein' (grove stof; weefsel van half wol
en half linnen), o. gmv.
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Tissu' (doekje, dasje), o. - 's; een rozerood
tissuutje. (C. 0.)

Ti'tan (myth. reus, hemelbestormer), m. - s,
-ta'nen.

Ti'tansarbeid (reuzenwerk), m. gmv.
Ti'tel (ambtsnaam, rangnaam, rechtsgrond),

m. -so
Ti'tel (opschrift, benaming), m. -s; -blad!,

O. -en: -plaat, V. -platen; -vignet (druk­
sieraad in wijnbladvorm), O. - vignetten.

Ti'telen (een titel geven), ik heb -titeld. Zie
Beti'telen.

Tit'tel (punt, teeken), m, - s; er mag geen
- aan orubreken, d. i, niets. Zie J o'ta,

Titl1lair' (in naarn), bn.; korporaal -, ser­
geant -. (ai = e)

Titl1la'ris (pcrsoon, die zekeren titel voert,
titetdraqer), m, -sen.

Titulatuur' (betiteling, volledige benaming),
V. -turen.

Tituleeren (betitelen; iemand een titel ge­
ven); hoe moet ik hem -?

Tjalk (smal en plat Friesen vaartuig), V. - en.
Tjan'gelen (slechte snarenmusiek maken),
hij heeft -tjangeld; dit melsje blijft maar
op de piano -.

Tjan'kell, tjen'ken (huilen b.v, van hon­
den), hij heeft -tjankt; -er, m. -so

Tjarin'gin-boom, m. - en. Zie Warin'gin.
Tja'wat (Ind. Borneo, lange breede lap van
qeklopteri boombast), v. - s.

'rjerk (Amerikaansche houtsnip), v. -en.
'rji (Ind. beek of riuierv; v. -'s; Tji bezigt

men op W.-Java. Zie Ka'li.
'Ijil'pen, ik heb -tjilpt; de musschen

piepend gefluit maken,
Tjiu'gelen (langzaam luiden) , ik heb
-tjingeld.

Tjit'jak (huishagedis op Java), v. -s; de
- zuiuert de woningen van onqedierte.

Tjoe (Chin. sterke drank uit rijst), v. grove
'rjoe'-poe (Mal. kostbaar doosje voor wetrie-

kende olie, balsem, enz), V. -'So
Tjot'ter (klein vaartuig), V. -so
Toast (dronk),m. -en. Betel': Toost.
Tob'be (uiascnkuip, balie), V. -no
Tob'ben (zwoegen, zich afsloven), ik heb
-tobd; het is - met dien knaap, zijn leeren
is slecht; met een ziek kind -.

Tob'ber, tob'berd (fig. sukkelaar), ID. -so
Tob'berir: (tobbende, onrustig), bn.; de zieke
was vannacht erg -, fig. zwaartillend.

Tobberjj' (afsloving, gezanik), V. -en.
To'bia.sviseh (zandaal), m. -visschen. Zie
Smelt.

Toeeadiel'je..- dille (Ital. tiktakspel), o.gmV.

Toeh (ecJ~ter, evenwel, niettemin), bw.
Toeht (reis), ID. -en; zij deden een - naar
het H. Land; een kruis-, een pelgrims-.

Toeht (trekwind, zuigwind), m. - en.
Toeh'ten, het heeft - toch t ; wat tocht het hier !
Toeht'genoot (re'isgenoot), m. - genooten.
'roeh'tig (winderig),bn.;een - huis; -heid,v.
Toeht'sloot, toeht (afvoersloot), v. -en; de
kleine jongens baadden zich in de -. (C. 0.)

Tod, tod'de (lomp, vod), V. todden.
'rod'dy (rumgrog, ook: cognac of brandewijn
1net water; ook: arakgrog), m. gmv.

Toe, bw.: ergens naar - gaan, in de richting
van; de deur is -, dichtgesloten; op den
koop -, als toegift; tw.: -, geef het nl,ij!

Toe, bw. Met W.W. wordt dit bijw. aaneenge­
schl'even: toeade.,nen, -bakeren, -behooren,

-bereiden, -betrouwen, -bidden, -binden,
-blatfen, -blijven, -brullen, -buigen, -
-deelen, -dekken, -denken, -dichten (toe-
schrijven), -dienen, -doen, -duwen, ­
-draaien, enz.

Toe'ak (Ind. palmwijn), ID. gmv.
Toe'an-besar' (Ind. groote heer, gouverneur­
generaal), m. - s. Ook: Toeioan-oesar.

Toean'koe (Ind. mijnheer, mon-seigneur) ,
m. -'so

Toe'doen .(hulp, bijstand, medewerking), 0.;
door jou - ben ik nu ongelukkig: dat is
buiten mijn - qebeurd, geschied.

Toe'doeng (Mal. groote ouaaloormiqe, platte
zonnehoed van qeolochien patmbladereti ver­
vaardigd), V. -s; de umdbouuiers op den
akker dragen een -.

Toe'draeht, v. gmv.; ik zal u de geheele ­
der zaak mededeelen, d. i. heel het beloop.

Toe'gaan, het ging -, is - gegaan; de aeur,
het raam, is door den wind -gegaan; het is
bij die boedelscheidinq vreemd - gegaan, er
zijn vreemde dingen gebeurd.

Toe'gang, ID. -en; -hebben, vrijen - heb­
ben, d. I, vrij mogen binnengaan; de - en tot
de stad, wegen, poorten.

Toegan'kelijk (genaakbaar), bn.; - held, V.
Toegeef'lijk, toege'felijk (inschikkelijk),

bn. en bw.
Toe'genegen (gunstiJ gezind), bn.; -heltl,

V. gmv.
Toe'geven, ik gaf -, heb - gegeven; op den
koop iets -, d. i. bovendien een kleinigheid
geven; op den koop -, verHezen; mijn nee]
geeft u niets toe in kennis, licnaamskracht
enz. doet niet voor u onder; -lug, v. gmv.

Toege'vend (inschikkelijk), bn. en bw.;
-heid, V.

Toe'geving (inwilliging, concessie), V. ,~mv.
Toe'gift (overmaat), V. -giften.
Toe'hoorder, m. ,-s; al de -s waren ge-

trotten, d. I, aanwezigen; -deres', V. -sen.
Toe'hooren (aanhooren, luisteren, toebehoo­
ren), ik heb -gehoord; -der, ID. -so

Toe'huis (geen, winkelhuis, gesloten hU'is),
O. -huizen.

Toe'kan (Mal. dienaar), m.; een - bi(ja'ra,
een pleitbezorger, kunstenaar des woords.

Toe'kellnen, ik heb - gekend; iemand een
recht -, geven, toestaan; -ning, V. gmv.

Toeko'mend (aanstaande), bn.; de -e week,
het - eleven; spraakk. de - e tijd.

Toe'komst (de tijd, die nog komen rnoet),
V. gmv.; de .ieugd heeft de - in handen.

Toekom'stig, bn.; uw - welzijn.
'roe'laag, toe'lage (geschenk in geld, grati­
(icalie), v. -lagen.

Toe'laehen, ik lachte -, heb - gelachen; de
toekomst lacht tnij -, schijnt mij rooskleurig.

Toe'last (groot wijnvat),m. -lasten.
Toe'late.. (veroorloven), ik liet -, heb -ge­
laten; gij moet van uw kindererl, niet aUes
-, dulden; oogluikend iets -, door de vingers
zien; er worden elk jaar 20 kweekelingen
toegelaten, aangenomen; -lug, v. gmv.

Toe'latlngsexamen (admissie-), O. -exa­
mens.

Toe'leg (plan), m. gmv.; de booze - werd
verijdeld, d. i. opzet, aanslag, samenzwering.

Toe'leggen (zieh), ik legde (leide) mij -,
heb mij -gelegd (-geleid); ik heb rnij op de
natuurkunde -gelegd, d. i. als hoofdvak be­
studeeren.
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'.foe'Uehtell (ophelderen, ruuier verklaren),
ik heb -gelicht; een gesehil-; -lng, v. -en.

'.foe'lonkell (vriendelijk aanblikken), ik heb
-gelonkt; -lng, v, -en.

'roe')oop, m, gmv.; deze winkel heeft den -,
trekt eeri menigte klanten; - van uolk.

Toe'maat (ouermaat, te veel), v. -maten;
wij zorqen sleehts om van de - at' te komen,
die ons postuur ontving. (Staring), bochel.

Toen, bw.: hij kwam -, op dien tijd ; vgw.:
- hij kwam, was het te laat, oph. oogenblik, dat.

'roe'llaam (bijnaam), m. -namen; ik zalje
alles zeqaen, met naam en -, in bijzonderheden.

'.foenan'koe (Mal. mijnheer, monseigneur),
m. - 's. Zie Toean'koe.

'roen'dra (mosvlakte of steppe in Siberie;
's winters bevroren moeras), V. -'s.

·.foe'nemint; (aangroeiing), V. gmv.; - van
uierkzaamheden i - van bevolking.

Toen'maals (indertijd), bw.; hij was - in
Iruiie, destijds, in die dagen.

'.foenma'lig, bn.; de -e mode was miruier
. dwaas, de mode van toen, van die dagen.
Toepas'selijk (van toepassing zijnde), bn.
en bw.; een - opschrift, een - woord; ­
spreken; -held, V. gmv.

'.foe'passen (aanwenden), ik beb -gepast;
pas de opgedane paedagogisehe kennis nu toe
bij uui onderwijs; -sing, V. -en.

'.foer (reis, tocht, wande ling, rit), m. - en;
wij deden een toer door de fraaie omstreken.

'.foer (kunststukje, gooehelkunstje), m. -en;
die goochelaar doet fraaie -en; die acroba­
ten doen sterke - en.

'.foer (een lastig werk), m. gmv.; ie zult er
een heelen ~ mee hebben, b.v. met het haken
van een sprei.

'roer (beurt), ill" - en; elk zal op zijn - spelen.
'.foer (haarkrullen, -tooiseti, m.; -tje, O. -s:

Grietje van Buren droeg een - tje, aan twee
trosjes rozijnen. niet ongelijk. (C.0.); in haar
zetel zit grootmoeder met bril en -. (V.
Leveling).

'.foer (streng koralen of paarlen), m, -en.
Zie Snoer.

'.foe'reehten (bereiden), ik heb - gerecht;
de salade -, het avondmaal -.

'roe'reeden (optake len, uitrusten), ik heb ­
-gereed ; eensehip ten oorlog -; - ing, V. gmv.

Toerei'kend (voldoende, genoegzaam), bn.;
de voorraad was -; het geld was niet -.

'roere'kenbaar, bn.;een misdaad is een
krankzinnige niet -, hij kan er niet voor
gestraft worden; -heid, V. gmv,

'.foe'rekenen (wijten, ten laste leggen), ik
heb -gerekend; -in.., v. gmv.

'roe'ren (rijden i. e. rijtuig), ik heb - toerd:
wij toerden eerst door de voornaamste stra­
ten der stade (C. 0.)

'.foe'rijtoig (gesloten rijtuig), v. -rijtuigen.
Toerlst' (plezierreiziger),m. -en; langs
den Rijn wemelt het-'s zomers van -en.

'roe'roep (kreet, eiseh), m. W. i. g.
Toe'rosten (ger'eed maken), ik heb -gerust;

ten strijde -, wapenen~ -ing, V. -en.
'roesehle'telijk (tegemoetkomend, welwil­

lend), bn.; -beld, V. gmv.
Toe'l!Jchleten, ik schoot -, heb en ben -ge­
schoten; op dien kreet kwam mijn vader -,
d. i. ijlings aansnellen.

Toe'sebijnen(dunken,voorkomen),het scheen
-, heeft mij - geschenen.
Toe'~ltouwer (kijker,omstander), m. -So

KOENEN, Verkl, Handwdb~ d. Nederl. taal.

Toe'sehrljven, ik schreef -, heb - geschre­
ven; dat werk wordt aan Huygens toege­
schreuen, d. i, men noemt hem den maker;
waaraan moet ik uw stilzwijgendheid -? wat
is de oorzaak er van?

Toe'sjorrell (met touw stevig vastbinden),
ik heb - gesjord.

Toe'slag, m.; de - vall, toewijzing van een
koop; van 't eerste Bod aan, tot de luide ­
vall' (Staring), het jawoord, de instemming.

Toe'slede (koetsslede, gesloten slee), v. -no
Toe'spelen,ik heb - gespeeld;Hateling speelde
Klaartje de slagen toe (C. 0.), in de hand spelen.

Toe'speling, v.; hij maakt een toespeling
op uw burgerafkomst, zinspeling.

Toe'sperren (afsluiten), ik heb -gesperd.
Toe'spijs (bijspijs, bijgereeht), V. -spijzen.
Toe'spraak (aanspraak, rede), V. -spraken;
hij hield een - tot zijn uierklieden.

Toe'staan (veroortouen, vergunnen, inwilli­
gen), ik stond -, heb - gestaan; een verzoek
-, iemand iets -.

Toe'stand (gesteldheid, gesteltenis), m. -en.
Toe'stel, m. en o. - stellen ~ wat kost dat -?
werktuig, machine; nog zie ik dien droeoiqen
- van zuurdeeg en natte omslagen. (C. 0.);
de - tot haar bruidgewaad. (Staring), toe­
bereidselen; dat was een -! drukte.

Toe'stellen, ik heb - gesteld; een [eestmaal
-, d. i. aanrechten, gereedmaken.

Toe'stemmell (inwilligen), ik beb - gestemd;
-stemming, V. -en: zijn - geven.

Toe'takelen, ik heb - getakeld i wa: is dat
kind vreemd toegetakeld! opgeschikt; hij kuxmi
deerl~ik toegetakeld thuis, bont en blauw ge­
ranseld, vol wondeplekken; -ing, V. -en.

Toe'tasten, ik beb - getast; degasten moeten
maar -, d. i. nemen, wat hun gelieft.

Toe'ten (blazen op trompetten, koehoorns,enz.),
ikheb -toet;zegsw.hijweetvan - nochblazen,
hij weet hoegenaamd niets (van het vak);
-er, m. -S.

Toe'ter (blaashoorn, toethoorrq, m. - s. gmz.
Toe'teren (gedurig toeten), ik heb -toeterd.
Toe'terloof(loofvan sehermbloemigeplanten,
op wier holle stengels de jeugd kan toeten),
O. gmv. Veldin sprong uit hethooge -. (C. 0.)

Toet'hoorn, - borell(koehoorn,blaashoorn),
m. -S.

Toe'treden, ik trad -, ben - getreden; tot een
vereeniging -, lider van worden; de koning
trad op hem toe, d. i. naderde hem; -lng, V.

Toets (fig. proef), m. -en; den - kunnen
doorstaan, bestand zijn tegen het onderzoek.

Toets(evenmatig deelvaneenklavier),m. -en.
Toet8 (schaduw, donker), m. - en; zwat'e - en,
naar willekeur aangebraeht. (Potg.)

Toet'sell, ik heb -toetst; wij zullen zijn eer-
lijkheid -, d. i. op de proef stellen; -ing, V.

Toets'llaald, V. - en. Ook P.roef'llaald.
Toets'steell (eenproefsteen), m. - en; (stof), o~

Toe'val (onvoorzien geval), O. -vallen.
Toe'vallell (ten deel val len), het is - gevallen.
Toeval'Ilg (bij toeval), bn. en bw.; een -e
onttnoeting; ik zag hem -; - beid, V. gmv.

Toe'ven (beiden), ik heb - toefd; ons toeft
een vriendelijk onthaal,. d. i. wij hebben te
wachten; Marco toeft als Julia toeft. (Staring),
d. i. rust, wacht, beidt.

Toe'verlaat (besehermer), m. gmv.; g~j zijt
mijn -, d. i. steun, toevlucht.

Toe'vloed (het toevloeien), m. gmv.; fig. een
- van vreemden.

36
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Toe'vloeien (vloeiend aanstroomen), het is
- gevloeid. Fig. in overvloed komen,

Toe'vlueht (wijkplaats, steun, hUlp), v, gmv.
Toe'vlnehtsoord (wij kplaats. schuilplaats),
o. -oorden.

'roe'voegen, ik heb - gevoegd; de metselaar
zal die reten ~, dichtstoppen; ik heb aan die
woorden nog een en ander toegevoegd,bijge­
voegd; den generaal zijn twee kapiteins als
adjudanten toegevoegd, ten dienste gesteld;
-ing, v. -en; -sel, o. -So

'roe'voer (aanvoer), m. gmv.; - van levens­
middelen; den - afsnijden.

'roe'voeren (aanbrengen, voorzien van), ik
heb - gevoerd; den vijand levensmiddelen -.

'roe'voorzieht (bewaking, opzicht), O. gmv.
Toe'wagen (gesloten rijtuig), m. -wagens.
'roe'wan (Mal. heer, mijnheer), m, -so Ook:

Toean; - bezoar, - besar (groote heer), d. i,
de gouverneur-generaal.

'roe'wassen (dichtgroeien), het wies -, is
-gewassen; die sloot zal nog -.

'roe'water (door ijs gesloten, dichtliggend
water), o. gmv.; bij - gaat men per slee.

'roe'wenden, ik heb - gewend; ik heb hem
den rug toegewend, toegekeerd, toegedraaid.

'roe'wieht (toemaat, overwicht), O. gmv.; hij
gar mij een ons -, d. i. overwicht.

'roe'wijdell, ik heb - gewijd; zich - aan,
d. i. zich geheel geven; -ing, v, gmv.

Toe'wijzen, ik wees -, beb - gewezen; die
eisch is hem toegewezen, hij is op dat punt in
het gelijk gesteld; een aanbesteed werk ,
d. i. gunnen; iem. een koop -, tot kooper
verklaren; - Jllg, V. - en.

'roe'zang (slotzang), m. -zangen; de - van
Vondels rei van Engelen.

'roe'zeggen (beloven), ik heb - gezegd, ( - ge­
zeid); iem. een belooning -; -ging (belofte),
v. -en.

'roe'zieht (het toezien), o. gmv.; er moet ­
zijn bij alle werk, opzicht; hier had z#n ­
menigmaal een vijand voorgekomen. (Bild.)

'roe'zien (opzicht houden), ik zag -, heb
- gezien; - ziend, bn.: een toeziende voogd;
-ziener (op'Zichter), m. -So

'roe'zwaaien, ik heb -gezwaaid; iem, met
den zakdoek -; fig. iemand wierook -, lof
-, hem hoog prijzen.

Tof'fel (rnuil, pantoffeltje), v. -so gmz.
Tof'steell, m. -en; (stof), O. Zie Tnf'steen.
To'ga (R. K. lang priesterkleed als dagelijk-
sche dt'acht), V. - 'so Ook: Toog.

To'gen (onvolt. verl. tijd, mv.) van 'rij'en
(trekken);dekruisvaarders - naarhetH.land.

'roilet' (lijnwaad; kleedij; kaptafel), O. - ten;
zegsw. zijn - maken, d.i. zich met zorg kleeden.

'roilet'artikelen (gereedschap V. h. toilet),
o. mv.; -spiegel, m. - s; -tafel, V. -so

'roiletteeren (toilet maken, zich fijn kleeden).
'J'oi'se (oude Fransche lengtemaat, 1,949 M.),

V. -so (oi = oa)
'I'okay'er (Hongaarsche wijn), m. gmv.
Tok'kei, tok'kej (een der grootste gekko's
op Java), m. - s; de - heeft een luiden tjil­
penden kreet, dien hij elke 5 min. laat hooren;
zij luisterde naarhet geschreeuw van den
tammen -, die tegen den wand zat. (v. R.)

Tok'kelen (gedurig rukken aan), ik heb ge­
tokkeld; de snaren -, een snaarinstrument
bespelen: fig. de lier -, dichten; - aar, m. - s ;
-ing, V. -en.

To'ko (Ind. bazaar, winkel met allerhande),

v. -'s; -honder (baas V. e. toko), m. -so
Tol (doortochtgeld, schatting), m. toIlen; - be­
talen, fig. cijns geven; zegsw. den - aan de na­
tuur betalen, sterven; -baas (tolgaarder),
m. -bazen; -beambte, m. -n; -boek
(tolregister), O. -en; -boom (barrier,slag­
boom), m. -en; -brng (brug, waarop tol
aeheven wordt), V. - bruggen.

Tol (kinderspeeltuig), m. tollen.
Tolerant' (verdraagzaam), bn. en bw.; hij is
zeer - op het stuk van godsdienst.

Toleran'tie (verdraagzaamheid), V. gmv.
Tolereeren (verdragen, dulden, toelaten).
Tol'gaarder (tolontvanger), m. - gaarders.
Tol'hek (afsluithek), O. -hekken; tolhuis
(tolkantoor), O. - huizen.

Tolk (vertaler), m. - en; iem. tot - dienen,
taalman. Ook, woordvoerder: ik hoop de ­
van ons allen te zijn, als ik u hartelijk dank'Zeg.

Tol'len (met den tot spelen), ik heb -told;
fig. draaien als een tol: met het bootje naar
den grond -. (C. 0.)

Tol'lenaar(tolgaarder), m.- s,- naren. Bijbel.
Tol'vrij, bn.; gedachten zijn -; -held, V.
Tomaat' (Z.-Am. appelvormige scharlaken-
roode vrucht), V. - maten. Men gebruikt het
sap van de tomaten in de soep.

To'mahawk (strHdbijl of strijdknots der
Indianen in N.-Amerika), m -so

Tom'bak (rood messing), O. Ook: Spins'bek.
TODl'be (praalgraf, grafteeken), V. - S.
Tom'bola (zekere openbare loterij), V. - 'So
Tommon'gollg (Java. rang V. e. inlandscli
edetman, lager dan Adhipatti), m. - S.

Tom-pou'ee (kleinduimpje, dwergje), m. -so
(ou = oe)

Ton (inhoudsmaat), V. tonnen; een schip van
125 ton: elke ton = 1000 K.G.

Ton (gekuipt houten vat), V. tonnen; een ­
bieri een - gouds, honderd duizend gulden.

Ton'del (busje met gebrand linnen), O. gmv.;
- does, V. - doozen. Zie Till'tel.

Ton'derlJ O. -so Zie Ton'del, Till'tel.
Tonden'se (werktuig tot het scheren van
schapen), V. -so (s '= z)

To'nell (klinken, weerklinken), het heeft ge­
toond; de liederen -, het orgeltoont.

Tong (spraaklid), v, -en; fig. de - van een
gesp, stift; de - van een balans, naald; de
- van een slot, schoot; de - van een orqel­
pijp; de - van een zandbank, uitstekende
punt; een kwaadsprekende -, persoon; het
ligt mij op de -, ikben gereed het te zeggen ;
lang van - zijn, veel praten, alles .over­
babbelen; het hart ligt hem op de -, hij is
oprecht; hij is wel ter -, welbespraakt; zijn
- in toom houdeni op de - rijden, het
onderwerp der gesprekken zijn.

Tong (zekere platvisch), V. -en.
Tong'band (tongriem), m. - banden; - been,
o. - beenderen; - blaa.. (zekere veeziekte),
v. gmv.; -etje (kleine tong), O. -8; -ge­
zwel, O. -len; -klier, V. -en; -letter
(b.v. d, t, l, r, s), V. -s; -riem (band onder
de tong), m. - en: van den - gesneden z~in,

goed kunnen praten; - val (wijze van een
taal uit te spreken, dialect), m. -len;
-vormjg (in den vorm eener tong), bn.

Tong'val, m. - vallen; de Overijselsche
d. i. gewestelijke taal, bet dialect van O.

Tong'werk, 0.; een orgelpijp met -, waarin
de toon wordt voortgebracbt door het trillen
eener veerkrachtige tong.
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'.fonijn' (zekerevisch der Middell. Zee),m.-en.
To'nika (versterkende middelen), o. mv.
To'nisch (uersterkend, spannend), bn.; -e
middelen of tonika, de spieren versterkende
geneesmiddelen; -e spierkrampen, die lang
en zonder tusschenpoozen aanhouden; zie
KIo'niscb.

'.fon'kaboom (boom v. 20-25 M. in Guyana),
m. -boomen.

'.fon'kaboon (welriekendzaadjev. d. -boom),
v. - boonen; ik heb een - in mijn snuifdoos,
om n1. de snuif geurig te maken.

Ton'neboei (waterst. ton, welke dient als
boei), v. - boeien.

Ton'neboeier (zeker vaartuig), m. - boeiers.
Ook: Bel kenmeester.

'ron'nen (in tonnen of vaten doen), ik heb
-tond; het spek -; haring -.

Ton'nengeld (havengeld te betalen naar
't aantal scheepstonnen), o. -gelden.

Ton'nenmeester (bakenmeester), m. -So
Ton'ner (die hanng in tonnen doet), m. - S.
'.fonsuor' (R. K. kruinschering, degeschoren
'.fon'teI, o. Zie Ton'del. [kruin), V. gmv.
'ronti'ne (soort van aangroeiende lijfrente),

v. -so
'.fon'tong, tom'tam, ta,m'tam (Ind. groot,
hangend, uitgehold blok, waarop men deuren
slaat), m. -so

'.foog (boog in de bouwkunde), m. togen.
Toog (toga, priesterkleed), m, togen ; ook over­
kleed van misdienaren in bediening.

'rooi (opsiersel, opschik), m. gmv.
Tooi'en (opsieren), ik heb -tooid; de rozen

- den ho]; zich -; -sel (opschik), O. -s.
Toom (teugel), m. - en; in - houden, be­
dwingen; de - van een vlieger, d. i. de Ius
of lis; -pje, o. -so

'.fOODl (broedsel), m. -en; een - kippen.
'.foo'men, ik beb -toond; een paard -,d. i,
het den toom aanleggen; fig.beteugelen,bedwin­
aen; -ing, V. grove

Too'meloos (zonder toom, fig.buitensporig),
bn. en bw.; - heid, v. grove Zie Ban'deloos.

'.foon (teen van den voet), m. toonen.
Toon (zangtoon, klank), m. tonen; uit den ­
gaan, zakken, valsch zingen; - houden; zuiver
zingen; een hoogen - aanslaan, zich groot
voordoen; op hoogen - spreken, gebiedend;
van - veranderen, anders spreken.

'.foon (manier, wijze), m.gmv.; daarheerscht
een goede -; op welwillenden -. .

Toon (kleurschakeering), m. tonen ; de zonnige
- van dat landschap.

Tooll (spraakk. klemtoon), m. tonen.
Toon (ten), m.; een kunstwerk ten - stellen;
Toon'bank (winkeltafel), V. -banken.
Toon'beeld (vQortreffelijk voorbeeld), O. - en.
Toon'der, m. -s; de bank betaalt aan -;
een wissel te betalen aan -, houdeI'.

'.fooneel' (schouwspel), o. -en; de stad was
het jammerlijk - van moord en plundering.

'.fooneel' (de planken, waarop gespeeld
wordt), O. tooneelen.

Tooneel' (deel van een bedrijf), o. -en; het
eerste bedrijf van Krelis Louwen leU negen
tooneelen.

Tooneel'aehtig, bn. en bw.; wat spreekt
die dame -, d. i. theatraal, met affectatie.

Tooneelist' (tooneelspeler), m. -en. Zie
Aeteur'.

Tooneelma'tig (overeenkomstig de eischen
van het tooneel), bn. en bw.

Tooneel'sehenn, 0.' - en. Ook: ~onIis'se.

Tooneel'school (vakschool voor tooneel­
spelers), v. -scholen; de - te Amsterdam.

TooneeI'spel (dichtk. dramatisch gedicht,
houdende het rnidden tueschen de tragedie
en de comedie), o. - spelen; het - behoort
geheel tot onzen tijd: Multatuli' (Vorsten­
school); Brooshoott (Zijn meisje komt uit);
Rosier Faassen (Zwarte Griet); Van Nouhuijs
(Het Goudvischje), enz.

Tooneel'speler (iemand die het tooneelspel
als kunstenaar beoefent), ffi. - s; - speelster,
V. -So Zie Tooneelist'.

Too'nen (laten zien), ik heb - toond; moed
-, doen blijken ; zijn hoofd -, koppig zijn;
zich boos -.

Toon'gevelld (leidend, waar men zich naar
richt), bn.; het - Frankrijk geeft de titels.
(Potg.).

Toon'gever (fig. persoon, naar wien men
zich rwht), m. - gevers; - geeCster, V. - s.

Toon'knnst (muziek), V. gmv.; - enaar
(muzikant), m. -s, -aren.

Toon'ladder (regelmatige opklimming van
tonen in een octaat), v, -ladders.

Toon'loos (spraakk. zonder klank ofnadr'uk),
bn.; een -looze letter; - beid, v. gmv.

'.foons'afstand (interval), m. -afstanden.
Toon'scbaal (toonladder),v. -schalen.
Toon'soort (majeur ofmineur), v. -soorten.
Toon'teeken (klemtoonteeken), O. -teekens.
Tooll'vast, bn.; deze zangeres is zeer -, blij-
vende in den toone

'.foon'zetten (componeeren), ik toonzette, heb
- toonzet; een canuue, getoonzet door Daniel
de Lange; -zetter (componist), m, -s;
-zetting (compositie), v. -en.

Toop (boschje, bosschage op Ceilon), V. -en.
Toorll (boosheid, gramschap, drift), m. gmv,
'.foor'nen (toornig zijn). ik heb -toornd.
Toor'ni~ (boos)~ bn, en bw.; -heid, v. gmv.
Toorts(fakkel,flambouw), v. -en; -liebt,o.
Toorts (plantengeslacht), v. gmv.; de klein-
bloemige -; - distel, v. - s; - kruid, O. gmv.

Toost (feestdronk), m. -en. Zie Toast.
Toos'ten (een dronk zeggenof wijden), ik
het -toost; -er, m. -S.

Toot'sehoen (schoen met langen, puntigen
neus), m. -schoenen.

Too'veuaar (goochelaar, wonderdoener), m.
- aars, - ar~n; Rembrandt, die groote - met
het Iicht. (Busken H.); -ster, V. -S.

Too'verachtig, bn. en bw.; een - effect; de
grot was - verlicht; het landschap was ­
schoon.

Too'verbeeld, O. - en; ..:.. blik, m.: 0, toooer­
blik dier minlijke oogen! (Staring); - eirkel,
m. -s; -drank, m. -en.

Too'veren (door geheime kracht iets be­
werken), ik heb getooverd; -erij', v.: men
zou zeggen, dat er tooverlj onder steekt, n.1.
onder het schrijven. (Conscience).

Tooveres' (tooverbes(je, heks), V. -sen.
Too'verheks (toovenaarster), V. -heksen;
bij uitbr. oud, op een krukje loopend bestje.

Too'verkol (tooverheks), V. -kollen.
Too'verlantaarn, -Iantaren (toestel om
op een wit doek gekleurde afbeeldingen ver­
groot te doen afschijnen) , V. -lantaarns,
-lantarens.

Too'verroede (stokje .van een toovenaar),
V. -roeden.

Too'verslag (bij) (op het snelst, onver-
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'loachts), bw.; prachtige huizen en schoone
lustnouen verrijzen er als bij -. (Koetsveld).

Too'verstaf(tooverroede), m. -staven; rijk­
dom met den - des handels verhonderd- of
verduizendooud; (Potg.),

Top (uiterste punt, bouenste uiteinde), m.
-toppen; de - van (fen berg, de - van den
neus; zegsw. van - tot teen gewapend, veel
wapens dragende; het zeil in - halen; De
zeilen geheschenl de vlieger in -. (Bogaers);
Hoezee, de vreuqde stijgt ten -. (Spandaw),

'rop (ik stem toe), two
Topaas' (vuurgeel, ook rood- of qroenachtiq
edelgesteente); voor den steen, m. -pazen;
(voor de stof), 0. gmv.

'ropa'zeu (van topaas), bn.
To'peug (Ind. Javaansch tooneelspety; v, -s.
'ropograaf' (beschrijver van een plaats or
streek), m. -grafen.

Topographie' (aardr. plaatsbeschrijving),
v, gmv.

'ropogra'phiseh (aardr. plaatsbeschrijvend),
bn., vooral met betrekking tot een bepaalde
plaats, stad of streek; -e veranderingen;
- e opmetingen; een - e inrichting, bureau
voor alles, wat op de topographie betrekking
heeft ; de -e afdeeling van den generalen
staf, het - bureau.

Top'peu (aftoppen, ontdoen van den top),
ik beb getopt; deze dennen worden alle
aetopt.

'rop'pen (met den tol spelen), ik heb getopt.
'roppeuant' (scheepst. scheepstouw, dat aan

de toppen van een ra zit), V. - en. Ook:
'roppeneud', 0. - enden.

Top'pereeud (wintereend), V. -eenden.
'roppet' (kleinpruikje), o.-ten. Zie Tou)et'.
Top'puut (hoogste punt), 0. - en ~ de - en
van cen gebergte; fig. het hooqste, het uerste,
het - van eer, het - van roem, het - van
geluk.

'rop'stander (scheepst. v lag , die van de
bovenste steng afwaait), m. - standers.

Top'zwaar, bn.; de trekschuit was -, had
te vee I bovenlast; rotsen; die - overhellen.
(Tollens), zwaar aan den top; fig. dronken:
nu, die is ook -I

'ror (insect, kever) , v, torren; een gouden -,
een offlcier. spotn.

Toreador', toreadoor' (stierbevechter te
paard), m. - s, Ook: Tore'ro.

To'reu m. -s; een kerk met - bouwen.
'ro'reuhoog (zeer hoog), bn.; -e golven.
To'renka (kerkkauw), v. -kaas, -kaaien.
To'renklok, v. -klokken; -kruis, o. -en;
-Ilaald (spits), v. -en; -spits, v. -en;
-traus (omwandeling), m. -en; -uil
(kerkuil), m. - en; -uurwerk, O. - en;
-valk (roofuogel), m. -valken.

'ro'reuwacht (een. wachter op den toren), m.
-en; (de gezamenlijke wachters), v, gmv.

'ro'renzwaluw (gierzwaluw), v, - zwaluwen.
'rore'ro (stierbevechter te voet), m. -'so
TorlDeut' (kwelling, pijniging), 0. -en;
Dan krijgt gij Broder tot uw pijn, En Wey­
t,ingh tot torment. (C. 0.)

'rornteuta'tie (plagerij), v. -s, -tien. Zie
Torment'.

Torn (het tornen), m. -en; fig. daar is een
heele - aan, d. i. een heel werk.

Toru (losgerafelde naad), v. - en.
Torlla'do (hevige wervelw·ind in den regen­
tijd tusschen de keerkringen), v. -'s.

Tor'llen (een naad lossnijden), ik heb getornd.
Torn'mesje,0. - s; - touw,o. - en; - werk"o.
Tornooi' (ridderspel, steekspel), O. -en. Ook:
Toornooi'.

Tornooi'baall" V. - banen; - spel, O. - en ;
- veld, O. - velden.

Tornooi'eu (aan een steekspel deelnemeny;
ik heb - tornooid.

To'ros (schuivende ijsheuvel in de poolzee),
m. -sen.

Torpedist' (soldaat, die torpedo's legt en
lichi), m. -en;het korps -en ligt te Brielle.

Torpe'do (suiderroq, siddervisch; ook onder­
zeesche bom), V. - 's,

Torpi'de (gevoelloos, versuft; slaperu],
traag), bn.

Torpiditeit' (slaperig- of traagheid), v, gmv.
Torqueerell (fig. martelen, pijnigen). (qu =
kw)

Torrieel'li, E. 1608-1647, uitstekend Itali­
aansch wis- en natuurkundige; hoogleeraar
te Florence; uitvinder van den barometer
(1643), ook buis van - geheeten.
Tor~(romp, ookvan eenverminktbeeld),v. - en.
Tor'seu (zwaar dragen), ik heb getorst; de
heer Bruis moest zijn overjas en valies zelf
-. (C. 0.): Keesje had den Rijnschen wijn
oetorst. (C. 0.)

Tor'sie (het wringen, ineendraaien), V. gmv.
Tor'so (tronk), m. -'s, een - is de romp
van een beeld, waaraan dan hoofd en lede­
maten ontbreken.

Tort (ongelijlr, hartzeer), O. gmv.; iemand ­
aan doen. Lees: tor.

Tort et a travers, a, bw, in het honderd, in
het wilde, met aIle geweld.

Tor'tel (duif, zomervogel), m. en v. - s,
Tor'telduif, V. - duiven; - tluivellei, O.

-eieren.
Tortueus' (kronkelig, slingerend, oerurron­
gen), bn. - tueuzer.

Tortu're (p~jnbank; pijniging, welke men
iemand aandeed, om hem te doen bekennen;
fig. groote inspanning van den geest), v. -S.

Tortureereu (folteren, martelen).
TO'ry (voorstander der koninklijke macht
in Engeland, koningsgezinde), m. tories.

Tot, vz.: van huis - nuis; van mond ­
mond; - Amsterdam; - Maandag; van dag
- dag; van den morgen - den avond; be­
noernen - burgemeester; aansporen - vlijt;
- iemand spreken; vgw.: uiacnt; - ik bel.

Totaal' (gezamenlijk bedrag), O. totalen; hoe­
veel bedraagt het - der rekening? tel nu
alle totalen bij elkaar.

Totaal' (geheeT, ten volle), bn. en bw.; een
totale maaneclips; ik ben - op, d.i. doodmoe.

TotaJiteit' (het geheel), V. gmv.
Totali'ter (geheel en al; gansch), bw.
Totdat', vgw.; wacht nu, - ik kom.. Zie Tot.
To'tebel (vischnet; fig. slordig, havenloos
urouuimensch; morsebel), v. - bellen.

Totstalld'brellging, V. gmv.
Totstand'kolDillg, V. gmv.
Toucballt' (roerend, treffend; sma-rteUjlr, be­
droevend), bn.; een - verhaal. Lees: toe-sjant'.

Tou'che (penseelstreek, toets van piano of
orgel), V. - S. (ou = oe)

Toueheeren (aanraken, bevoelen;beleedigen).
Toupet' (kuif, voorhoofdspruilrje), v. -ten.
Tour, m. -s; - de force, moeielijk stuk; - de
passe-passe, goochelaarsgreep; - it -, beul'­
telings; - de baton, handgreep. Zie ook Toer.
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Tourist', m, - en. Zie Toerist'; vr. - e.
Tourmenteeren (kwellen, folteren, pijni-
gen). Zie Tormenta'tie.

Tournee' (rondreis), v, -so (ou = oe)
Tonrneeren (draaien, wenden, keeren).
Tournesol' (zonnebloem), m. - S. (ou = oe)
Tourniquet' (draaikruis , kruisboom aan
den ingang van een afgesloten weg), m. -so
Lees: toernike.

Tonrnooi' (steekspel), O. - en. (ou = oe)
Tonrnu're (gestalte, lichaamsbouw; 'wending,

ook: halve crinoline), V. -so (ou = oe)
Ton'ter (schommel), m, -s; op den - zitten.
Tou'teren (schommelen), ik heb getouterd.
Tonw (koord van hennep), O. - en; zegsw.
ik kan er geen - aan uastmaken, ik begrijp
er geen steek van; trek niet aan dat - tje,
roer dat onderwerp niet aan,

'l'onw (getouw, weeftouw), O. -en; zegsw.iets
op - zetten, gereed maken, het plan maken;
ik ben den geheelen dag in het - geweest,
in mijn werk, bezigheden.

Tou'wen (van touw), bn.; een - mat.
Tou'wen (leer bereiden; ook kloppen, slaan),
ik heb getouwd; -er (leerbereider), m. -s;
- erij' (leerbereiderij), V. - en; - baan (lijn­
baan),· V. - banen.

Touw'slager (touwdraaier), m. - slagers.
To'wer(kasteela.d. Tneems in Loruien; eertijds
staatsgevangenis), m. gmv. Lees: touwr.

Toxicologie' (leer der vergiften), V. gmv.
Tox'icum (vergif), O. gmv.
Traag(langzaam), bn.en bw.; -heid, v.gmv,
Traag'looper (aai of luiaard), m. -so
'rraan (oogvocht), m. tranen.
Traan (walvischolie), V. gmv.; lever-, olie
uit de levers van kabeljauwen.

'rraan'acbtig, bn.; een - vocht, d. i. als olie,
ala traan,

Traan'bnis (vaatje, waardoor zich een traan
ontlast), V. -buizen.

Traan'oogen (tranende oogen hebben), ik
heb - traanoogd.

Trabaco')o (koopvaardijschip in de A.dr. Zee),
m. -'so

Tracasseeren (plagen, kwellen, ontrusten).
Tracasserie' (kwelling, booze streek, harre-
warrerij), v.' -en.

Tra'oe (spoor, indruk, schets), V. -so
Trace (schets, afgebakende lijn), O. -'so
Traceeren (afschetsen, ontwerpen).
Trachiet' (heldergrijs kiezelgesteente), O. gmv.
Trach'ten (pogen, zijn best doen), ik heb
~etracht; naar iets -.

Tractaat' (verdrag, ouereenkomsti, O. - taten.
'1'racteeren (behandelen, bejegenen).
'rrac'tie, v.; - en materUiel, een afdeeling bij
'de spoorwegen voor locomotieven, waggons,
enz. Lees: trak'-sie.

Tra'de (handel), m.; -:mark (handelsmerk,
nijverheidsteeken), o. -en. Lee!;: treed.

Tradi'tie (overlevering), v. -tien, -ties.
Traditioneel' (volgens of bij wijze van over­

levering), bn. en bw.; de gekleurde eieren
zijn in de Paaschwei - voorhanden. (t = ts)

Traduceeren (overzetten, vertalen).
Tradnctenr' (vertaler), m. -so
Tradnc'tie (vertaling)~ V. -s, -tien.
Trafiek' (plaats, waar rnen de grondstoffen
bewerkt voor de fabricage), v. -en.

Trafikant' (handelaa'1' in bewer'kte grond­
stoffen)~ m. -en.

Tragedie' (treurspel, fig.droevigvooTval),v.-s.

Tra'gi.co'misch(treurig-vrooltik), bn, (g=g)
Tra'gicus (treurspeeldichierv; Ill. -ci. (g - g)
'rra'gisch (droevig, treurig), bn.; het - einae
van Jan de Wit; het -e, 0.: na den dood
van den Zwijger verliest de oorlog grooten­
deels het -e. (H. Fruin).

T.·ain (gang, schrede, sleep, trein, gevolg van
personen of zaken), m. gmv.; en -, aan den
gang, in zwang. (ai = e)

Trainard', traineur' (achterblijver bij een
leger), m. -8. (ai = e)

Traineeren (dralen; slepende houden; zich
-, zich africhten op iets bij sport.Ook: Trainen.

Trai'nen (sport. oefenen, waarbij vaste leef­
regels, lees: treenen), ik heb getraind; zich -.

Trai'ner (sport. hij die de oefeningen leidt;
drilmeester, africtuer, lees: tr~en'r), m. - s.

Trai'ning (africhting, dressuur), v.; - van
paarden, - van sportmannen. (ai = ee)

Traita'be) (handelbaar), bn.; hij is nog al -.
Traiteur' (gaarkok, tafelhouder), m. - S.
Traject' (overtocht, overvaart, veer), O. -en.
Traktaat'je (godsdienstig vertoogje), O. -so
Traktant' (gastheer, onthaler), m. -so
Traktan'te (gastvrouw), V. -no
Trakta'tie (feestelijk onthaal), V. - ties, - tien,
Trakteeren (feestelijk onthalen). .
Traktement' (jaarwedde, bezoldiging), O. -en.
Traktementis'verhooging, V. -en.
Tra'lie (metalen of houten spijltje), V. - s,
-ien; zegsw. achier de - s zitten, i. d. gevangenis.

Tra'lien (van tralien. voorzien), ik heb ge-
tralied. '

Tra:m(omnibus opspoorrichels), V. -s, -men;
een open -, een zomerwagen; een dichte o{
gesloten -. Lees: Trem. ,

TralD'aanle&" m. gmv.; - bel (kUnkende
bel aan den trarnwagen), V. -len; -boekje
(een zeker aantal tramkaartjes in deri uorm
van een boekje) , O. -s; -collducteur
(conducteur op den tramwagen) , m. - s ;
-dienst, m. -en.

Tram'kaarije (plaatskaartje voor de traln),
O. -s; -koetsier (menner van de tram­
paarden), In. -s; -lijn (weg, dien de tram
voigt), V. -lijnen.

Tra:m'men (in of met de tram rijden), ik
heb - tramd; door de stad -; van 't spoor
naar de markt -. Lees: tremmen.

Tra:monta'ne (poolster) , v.; de Italianen
noemen de poolster (waarop ze zeilden in de
Middell. Zee) stella tramontana; fig. de ­
verliezen of kwijtraken, van koers raken, bU
uitbr, in verwarring raken: hij (William Kegge)
had haar zoo verwilderd aangekeken, dat ze
del' (haar) tranemontanen haast was kwHf;
geraakt. (C. 0.)

Tra:m'rijtuig, O. - en; - verkeerll O. gmv.;
-weg, m. -en; -wissel (werktuig 011~ de
tram op een ander spoor te brengen), m. -so

Tranchant'(snijdend, zeerscherp), bn. (ch=sj)
Tranchee' (gracht of greppel; loopgraaf),

V. -en. (ch =sj)
T.·ancheeren (keuken: het in stukken ver­
deelen van vleesch of wild mn 't rond te
dienen). (ch = sj)

Tra'nen (tranen loslaten), ik heb getraand;
mijn oogen -.

Tra'nendal (dezewereld vol jammer), O. gmv.
Tra'nig(olieachtig), bn.;een -estof; -heid~v.
Tran'guitle (gerust, bedaard, gelaten), bn.
en bw. Lees: trankiel'.

TranguilleDlen'tetmuz. r;·1.IBtig,.bedaard),bw.
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Tranquilliteit' (rust. stilte, lJedaardheid),
v. gmv. Lees: -kieliteit'.

Trans (tinne, bouenrarui: omgang eenstorens,
galerij), m. - en; bij uitbr. uitspansel: De
morgenstar alleen hield stand nog aan de
transen. (Bogaers.)

Trallsac'tie (vergelijk, minlijke schikking),
v. - tien, - ties.

Trallsalpijllscb' (van of gelegen aan gene
zijde der A lpen), bn.

Trallsatlan'tiseb (overzeesch), bn.; een - e
zeekaoel.

Transcendant'(uUbUnkend,bovenzinnelijk),
bn. (en = an)

Transcript' (kopij, afschrift), o. - en.
'rransept' (R. K. kruisbeuk eener kerk), o.

- en. Zie Transsept'.
Transfereeren (overbrengen, verplaatsen;
uitstellen).

Transforma'tor (toestel tot het omzetten
van een electro stroom van groote sterkte en
geringe electromotorische kracht in het om­
gekeerde en vice versa), m. -So

'l'ransfigura'tie (gedaanteverwisseling; ver­
heerlijking van Chr, op den berg Thabor),
V. gmv. (R. K. herinneringsdag op 6 Aug.)

Transforma'tie (herschepping, gedaante­
verandering), V. - ties, - tien,

Transformeeren (herscheppen, eenanderen
vorm geven).

'rransCn'sie (geneesk. overstorting V. bloed),
V. -s, -sien.

Transigeeren (een vergelijk treffen, tot een
schikking komen); men moet - om in het
practische Leven nuttig te zijn. (Potg.), plooien,
wat geven en nemen. (g = g)

Transiteeren (het doorvoeren V. koopwaren).
'rransi'tie (overgang), V. -ties, -tien.
'rran'sitief (overgaand op een ander), bn.;
een - werkwoord, spraakk. overgankelijk,
nl. dezulke, die een lijdend voorwerp bij zich
kunnen ' hebben,

Tran'sitief (spraakk. overgank. w.w.) , O.
-tieven.

'rran'sito (doorgang, doorvoer) , O. gmv.;
- handel, n.l, in doorvoergoederen.

Transitoir', - toor' (overgaand), bn.; - re
bepalingen, van overgang.

Translaat' (vertaling, vertaald stuk) , O.
-laten.

Translateeren (vertalen).
Translatellr' (vertaler), m. - s; een belied'igd
-; -schap, O. gmv.

Transloca'tie (plaatsverandering), V. - tien.
Transmigra'tie (verhuizing, volksverhui­
zinq, zielsverhuizing), V. gmv,

Transmigreeren (van de eeneplaats naar
de andere verhuizen).

Transmis'sie (overdracht, o.verzending), V.
gmv.

Transndtteeren (overbrengen, overzenden,
tel' hand stellen).

Transmuta'tie (ueraruierincr; V. - ties, - tien.
Transparant' (doorschijnend), bn.; als zn.
(doorschijnbeeld,. lijnenblad om recht te
schrijven), O. - en.

Transparan'tie (doorschijnendheid), V. gmv.
Transpira'tie (uitwaseming, uUdamping),

V. gmv.
'l'ranspireeren (uitwasernen; fig. ruchtbaar
of bekend worden).

Tranliplanta'tie (overplant'ing), V. -plan­
taties, -vplantatien.

Transponeeren (overzetten, eenmuziekstuk
in een anderen toon overzetten).

Transport' (vervoer), O. -en; - van levens-
middelen, een - gevangenen.

Transporta'bel (vervoerbaar), bn.
Transporteeren (vervoeren, overbrengen).
Transporteur' (hoek-, graadmeter), m. -S.
Ook: Graad'boog. .

Transport'scbip (schip en uoorai stoomboot
tot het vervoeren van krijgsvolk, laruiuerhui­
zers, gevangenen), O. - schepen.

Transposi'tie (omzetting; muzooverzetting in
een anderen toon; verplaatsing), V. -tien, -S.

Transsept' (bouwk. dwarsvleugel van een
kerk of eenig groot gebouw), O. -en; het - is
b.v, van een gotieke kruiskerk als de St. Jan
in Den Bosch de dwarsbalk, d. i. dat gedeelte
'twelk de lengte-as rechthoekig doorsnijdt.

Transversaal'(dwars, overhoeksch),bn.enbw,
Transversaal' (meetk. snijlijn van een stet
van lijnen), V. - salen.

Trant (wijze), m. gmv.; Tollens dicht oJ]eigen
-; een - van geestigheid,waarin de heel'
Dorbeen sterk was (C. 0.); dat is nu mijn.
-; volgens den nieuwen - van schrijven,
manier, wijze, methode.

Tran'telen (op en neer loopen), ik heb ge­
tranteld; het is een reiziger in nood, die
trantelt van de koude. (Bild.),

Trap (schop), m.; het paard gaf hem een -.
Trap (trede), m. trappen; het kind kroop 0])
den zesden -; van - tot -; de -pen van
vergelijking, trapvorm (spraakk.); op den laag­
sten -, op den hoogsten - van beschaving.

'rrap (al de treden te zamen), V. trappen; een
houten -~ een ijzeren -, een marmeren -.

Trape'zium (meetk. vierhoek met twee even­
wijdige zijden), O. - S.

Trape'zium (gymnast. zweefrek), O. - S.
Trapezol'de (een vierhoek, waarvan al de
zijden en hoeken ongelijk zijn), V. - S.

Trap'gans (vogel, steltlooper), v. -ganzen.
Trap'gevel (oud-Hollandsche gevel in trapjes
eindigend), m. -gevels; het huis (mijns ooms)
had een -. (C. 0.).

Trap'macbine (naaimachine met pedalen
of voettrappers), V. -machines.

Trap'pelen (herhaald trappen), ik heb ge­
trappeld; de paarden brieschen en - van
ongeduld; de reiziger stond te - van ongeduld.

Trap'pen (met den voet treden), ik heb ge­
trapt; turf -; het orgel -; zegsw. iemand op
de teenen -, hem licht beleedigen.

Trappist,' (R. K. monnik eener zeer strenge
kloosterorde, dus genaamd naar de abdij la
Trappe in N ormandie), m. - en.

'rrappis'tellbier, 0.; (soorten) O. -en; het
- wordt gebrouwen te Tilburg.

Traps'gewijze, - gewijs (bij trappen), bw.
Traps'wijze, - wijs, bw.; iets - behandelen.
Tras (metselspecie, tufsteengruis), O. gmv,
Tras'molen (n.l, die tras maalt), m. - molens.
Tras'raam (laag steenen boven het f onda-
mentwerk in tras gezet), O. - ramen.

Tras'sell (met tras metselen), ik heb getrast;
deze muur is getrast, in het tras gezet.

Travaat' (onstuimige windvlaag met stort­
regen en onweer), m. -vaten.

Travailleerell (werken, arbeiden, afmatten).
Lees: travaljeeren.

Traval'je (hoef- of noodstal), V. -S.
Tra'ven (scheepst. stouwen, uiotzakken in­
stuuien; duiveljagen), ik heb getraafd.
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'rraver'se, travers' (dwarsweg, overweg, Trek (haal met een pen), m. trekken; ook:
dwarsgang; fig. ongelukkig toeval, onuerioaenie qetaatetrete: hij had de - ken del' Bourbons.
verhindering), v. -versen. T.leek'dag (dag, toaarop een loterij trekt),

Traverseeren (duxu» doorloopen of snijden; m. -dagen.
in den weg staan, hiruiereny. Trek'deor (tochtdeur), v. -deuren.

Travesteeren (verkleeden, grappig ueran- Trek'dier (lastdier; dier, dat een wagen,
dereri of' uermommem, een schip enz. moet tl'ekken), o. - dieren.

Travestie' (vermomming, lachwekkende Trek'dolf (postduif), v. -duiven.
verkleeding; grappige voorstelling van iets Trek'gareel (lederen juk der trekdieren),
ernstiqs, ook: omwerking van een ernstig o. - gareelen.
gedicht in een lachwekkend), v. -ties, -tien. Trek'garen tzeker vischnet, zegen), o. -so

'}'rawant' (begeleider, lijfwacht), m. -en; fig. Trek'gat (stookgat, ook tochtgat), o. -gaten.
ook handlamqer : de -en van een dwingeland; Trek'geld (str~jkgeld bij hooqer lJoll op eeu
verder : de maan als bijplaneet. verkoop), o. - gelden.

Trawl (sleepnet, korrey; o. -so Lees: trot. Trek'haak (kuiperswerktuig), m. -haken.
'I'raw'ler (vischkotler), m. -so Lees: troller. Trek'hamer (hamer van den leiendekkerv;
Trawl-net (soort van sleepnet), o.-s; de m. -hamel's.
Engelsche -visschers op de Noordzee. Trek'hel (heiblok, dat met touwen en man-

Trebizon'de (Turksch vaartuiq op de Zuiarte nenkracht opgetrokken wordt), s. - heien.
Zee, genoemdn. d. stad van dien naam), v. -no Trek'bond (karhond), m. -honden.

Treeh'ter (buisvormig werkluig, overgieter), Trek'kar (handkar), v. -karren.
m. -s; een wijn-, een rrwlen-. Trek'kast (broeikas), v. -kasten.

'I'reeh'tervormig, bn.; eenmaalstroom is -. Trek'kebekken (het paren der duiven, enz.),
Tred (stap, gang), m. -en; met vasten -. zij hebben -trekkebekt; -bekkerlj', v. gmv.
'I're'de (slap; sport eener ladder; deel van een Trek'ken, ik trok, heb of ben getrokken;
trapje, van een stoep, enz.), v. -no Ook: Tree. de paarden. - den wagen, voorttrekken ; naar

Tre'den (gaan, loopen), ik trad, heb en ben boven -, halen; een prijs - uil de toterii,
getreden; -er, m. -s; treedster, v. -so bekomen ; den degen -, uit de scheede halen

Tred'molen (molen, die door op een rad te om te vechten; de kottte, de thee Laten -,
treden in beweging wordt gebracht), .m. - laten aftrekken; het trekt hier, er is hier
-molens; de veroordeelde moest in den - tocht; een lijntje -, fig. in stilte klinken met
loopen; fig. geestdoodenden arbeid verrichten, iemand; een. lijn - met iemand, het met

Tree (trede, stap), v. -en. iemand eens zijn; een wissel op iemand -,
Treeft(ijzeren drievoet op eenkomfoor), v. -en. afgeven; deze kachel wil niet ....;., branden;
Treek (list, looze streek), m, treken. te velde -, ten oorlog gaan; in twijfel -,
Treem (molentrechter) , m. tremen. Zie: ergens aan twijfelen; een qeuieertoop -, met
'rre'mel. gleuven maken; ijzer -, koperdraden -,

Tree (lukje), m. gmv.; het is een - den bal maken; hij zai uan die landerijen wel veel -,
te raken, toeval. veel pacht ontvangen; den uierkantsuiortet -,

Tref'felijk (voortreffelijk, uitmuntend), bn. berekenen, betalen; iemand uoor het gerecht
en bw.; een - man, een - uierk; was de -, dagen, brengen; naar uerre Landen -,
Klokkegeenschoone,geen -eherberg?(V.Lov.); reizen; deze pleister zal wel -, werken; 0]1
unn. treflijk aan in kracht en moed. (Tollens). de wacht -, gaan; die linialen zullen gaan

Tref'fen (raken), ik trof, heb getroffen; -, krom worden; - ker (persoon en werktuig),
het doel -; iemand -, roeren; dit portret is m. -s; -king, V. -en.
goed getroffen, gelijkt goed; een vergelijk -, Trek'ietter (krulletter), V. -letters.
een overeenkomst aangaan; effen.is kwaad -. Trek'pleister (geneesmiddel; fig. geliefde),

Tref'fen (gevecht, ontmoeting met den vijand), V. - pleisters.
o. gmv.; een bloedig -. Trek'pot (aftrekpot; theepot), m. -potten.

Tref'fend (hartroerend, aandoenlijk) , bn.; Trek'reep (dik touw om geschut enz, »oort
een - uerlies, een -e gelijkenis. te trekken), m. -reepen.

Tref'fer (kogel, die de schijf raakt, geen mis- Trek'schult (schuit, die door een paartl aan
schot), m, -so een lijn wordt voortgetrokken), V. - schuiten.

Tref'kans (waarschijnlijkheid te zullen tref- Trek'sel (aftreksel), o. -s; - van thee, -
fen), V. - kansan. van 1cruiden, afkooksel.

'rreil (treklijn, jaaglijn), m. -en; met zeil Trek'tafel (tafet met uittrekbladen), v.-tafels.
en -, met het geheele tuig, d. i. met zeilen Trek'vaart (kanaal, waterweg voor trek-
en touwen, met alles. schuiten, enz.), V. -·vaarten.

Trel'len (voorttrekken, sleepen), ik heb ge- Trek'visch (visch, die op bepaalde tijden
treild;eenschuit -; -er(schuitetrekker),m.-s. van het jaar gaat of komt), m. -visschen;

Treilla'ge (latwerk, houten traliewerk), O. de haring is een -.
Treil'lijn (jaaglijn, treklijn), V. -lijnen. 'I'rek'vogel (die op gezette tijden een groote
Trein (stoet, sleep, reeks), m. -en. reis maakt), m. -vogels; de ooievaar is een
Treill (spoortrein), m. -en; een snel-, een -; de grootste helft der Europeesche 'Vogels
sukkel-, een goederen-. behoort tot de -s; de mensch is geen -. (C. 0.)

'rrel'teren (plagen,sarren), ik heb getreiterd; Tre'ma (spraakk. deel- of scheiteeken), O. - 'So
-aar~ m. -s~ -llIg, V. -en. Tre'mel (trechter van een molen), m. -so

Trek (begeerte), m. gmv.; - naar het ver- Tremo'lo (muz. beving, trilling), V. -'s~

bodene, lust. neiging. . Tremolallt' (bevende toon, langzame t'{'iller;
Trek (slag in het kaartspel), m. trekken; ik I orgelregister), fil. - en.
heb nog 1naar vier trekken. Tremula,'tie (trillende beweging d.lichacons),

Trek. (ruk, haal), m. trekken; 1net een - van V. -tien, -ties.
lien hengel, van het v'tschnet. Trells (lis; ook: ruwe zijde; verder:zachte loom,
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welks mondstuk geen stang heeft), v. - zen;
zegsw. iemand - geven, d. i, slaag geven.

Trell'zell (vlechten),ik heb getrensd; -illg, v.
Trepaall' (echedelooor), m. trepanen.
Trepalleerboor' (trepaan), v. -boren.
Trepalleerell(de hersenpan openen);-illg, v.
Tre'pang, v. Zie Tri'pang.
Tres (geweven goud- of zilverboordsel; een
haarsnoer, haarulecht), v. tressen.

Treur'berk (loofboom), m. - berken.
Treur'eypres (cypres met hanqende takken),
m. - cypressen; en werkelijk zat daar onder
een klein - cypresje de oudste dochter van
zijn vriend Deluw. (C. 0.)
Treur'di~ht (klaagdicht), o. -dichten. Zie
Elegie'.

Treu'rell (diep bedroefd zijn), ik heb getreurd;
ook kwijnen: de geheele natuur treurt.

Treur'eseh (loofboom met hangende takken),
m. - esschen.

Treurgees'tig (zwaarmoedig), bn.; een -e
zang, neerslachtig.

Treur'(l'ewaad (rouwkleed), o. -gewaden;
hier zat ze (Heile) in 't zuiarte -. (Bild.).

Treu'rig (droevig, verdrietig), bn. en bw.;
-heid, v. gmv.

Treur'kleed,· o. - kleederen ; -lied, o.
-eren; -mare (droevige tijding), v. -n;
-muzi~k (begrafenis-muziek), v, gmv.

Treur'spel (dichtk. tooneeldicht, waarin de
hoofdpersoon. tevergeefs strijd voert of 'mach­
teloos staat tegenover eigen liartstocht; en
zuu zijn eigen ondergang te gernoet gaat),
o. - spelen; het historisch -, bv. Vondels
Gijsbrecht van Aemstel; Bilderdijks Floris V,
Schimmels Napoleon Bonaparte; het bijbelsch
-, b.v, Vondels Jozef in Dothan, Jef'ta; het
staatkundig-allegorisch -, b.v, Vondels Pa­
lamedes. Ook: T.ragedie'.

Treur'speldiehter, m. - s; - dichteres,
v. -sen; -speIer (tooneelspeler, die in een
treurspel optreedt) , m. -s; -stUI (stijl,
uiaarin een treurspel wordt geschreven), m.
gmv.

Y)'reur'tijd (rouwtijd), m.; - tOOIl (klaagtoon),
m. -tonen; -toolleel (tooneel, waarop een
treurspel gespeeld wordt; ook: treuriqe ge­
beurtenis), o. - tooneelen.

'I'reur'wilg (een uit het Oosten overgebrachte
sierboom), m. -wilgen; den - vindt men op
kerkhoven, in parken, op buitenplaatsen.

Treur'zallg (dicht. klaag- of rOtlwl'ied), m. ·en.
'I'.reu'zel (talmer), m. en v. -s; -tje, o. -so
Treu'zelell (langzaam werken,slabbakken), ik
heb getreuzeld; -aar, m. -s; -aehtig, bn.

Treu'zeJaehtig (langzaam), bn.; onze dienst­
bode is wat -; -heid, v. gmv.

Treu'zelig, bn. en bw.; grootje wordt wat
-; -heid, v. gmv.

'I'reu'zelkous (persoon, die treuzelig is). m.
en v. - kousen.

Trezoor' (schat, schatkamer), o. trezoren.
'rrezorie' (bewaarkamer der openbare mid­
delen), v. -en.

Trezorier' (penningmeester, ook bewaarder
van de schatkist), m. - s.

Trezorier'sehap (rentmeesterschap), o.gmv.
Tria'kel (geneesrriiddel 'Waarin opiu1n), m.

gmv. Zie 'I'heriak'.
Tri'allgel (dl'iehoek), m. -angels; muzoin /tet
orkest speelt hij de trOffl, en den - ~ driehoekig
geuogen stalen slag-instrumentje.

Triallgnlair' (dJ'ie}wekig), bn. (ai ::. e)

Triangula'tie, v. - s, - tien ; de - 'Va11 een
stad; d. i. opmeting (driehoeksgewijze) en
in-kaart-brenging.

Triarehie' (driemanschap), v. -en. (ch = g)
Tribula'tie (kwelling, ongeval), V. -tien, -ties.
Tribuleeren (beangstigen, pijnigen; veront-
rusten).

Tribullaal' (rechtbank, gerechtshof), O. - alent
Tribulloat' (het ambt van tribuun), O. gmv.
Tribu'lle (spreekgestoelte; een galerij or f/P-
timmerte; een atgezondel'de plaats uoor het
volk in vergaderzalen) v, -so

Tribuull' (volksman in de Bomeinsche (Je­
schiedenis; gemeensrnan), m. - bunen.

Tribuut' (schatting, ciins), m. - butene
Triehi'lle (microscopiscn smetdiertje in V((1'­

kensvleesch), Y. trichinen.
Triehilleus', bn.; - spek, d. i. met trichinen
besmet.

Trlehino'se (de lrichinenziekte), V. gmv.
Trieht (oude naam van Utrecht, ook van
Maastricht), O.

Tri'eolor(driekleur.amarantsteen), m.vloren.
Tri'eolor (driekleurig), bn.
Trieolo're (de driekleur-cocarde), V. -n, -S.
Tri'eot (sto], gebreid nauuisluitend goed), O.
gmv. Lees: tri'-koo.

Tri'eot (nauwsluitend vleeschkleurig pakje
van kunstenmakers), V. -S. Lees: tri-koo.

Trie'trae (zeker Itatiaanscn dobbelspel), o.
Ook: Trik'trak. .

Tri'eyele (sport. driewieler), m. -so Lees:
treisik'l.

Tri'dinm. (R. K. driedaagsche godsvrucllt-
oetening), O. -So

TrielJe (soort van gekeperd tijk), V. -S.
Triest(droevig, naar,somlJer), bn, OokTriesti{j.
Trifo'lillm (drieblad, klaver), O. - S.
Trigollaal'-getallell (rek. getallen, die in
den vorm van een driehoek kunnen gestehl
'Worden), O. my. Ze zijn begrepen in de for­
mule: 1/2 n (n + 1), b.v. 21, als n = 6.

'I'rigollometrie' (driehoeksmel'ing), V. gmv,
Trigollome'trisch, bn.; een - e f'ormu leo
rrrJJp (fluweelige stof als bekleedsel van stoe-

len, canape's, enz.), O. (soorten) -en. Ook: Trijpt,
Trijpt (tr'ijp) 0.; groen qebloemd -. (C. 0.)
Trij'pen (van trijp), bn.;erstonden6 - stoeten,
'rrij'sell (ophalen, ophijschen), ik heb getrijst.
Trij'zel (korenzeef), V. -so
'rrik'trak (bakspel), o. gmv. Ook: Tik'lak.
Trik'trakbord. O. - borden. Ook: 1'ik'takbord.
Trik'trakkell (het bakspel spelen), ik heb
-triktrakt. Ook: 'fik'takkell ofBak'ken.

Tril, m. gmv.; op den - zijn, gaan slenteren.
leegloopen, lanterfanten.

Tril'len, ik heb getrild; zijn stem trill van
vreugde; ze - van angst, van koude, d. i.
hevig beven, rillen; -ling, V. -en.

Tril'ler (muz. triltoon), m. - S.
'rrillioell' (millioen van den3en rang), O. - en.
Trilogie' (driezang; samenvoeging van d}'ie
tragedieen, dichtstuk 'Yflet tweevervolgen),v.-en.

TriDles'te.· (vierendeeljaars, drie maanden),
O. -s; het traktement wordt per - betaald.

Trilliteit' (de H. Drievuldigheid), v. gmv.;
het feest der -, eerste Zondag na Pinksteren.

Tri'o (driesten~mig'Yf~uziekstukof[Jezang;drie­
tal, b.v. een klaverblad van vrienden), o. - 'so

Trio'le, V. -n. Zie Triool'.
Triolet' (dicht. drieklankdicht; dichtje 1'an
8-12 t'Weevoet.versregels; l'egel1, 4 en 7 'JJwe­
ten gelijlc zijn en de 2e en 8e ook), o. - ten.
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'.foe'Uehtell (ophelderen, ruuier verklaren),
ik heb -gelicht; een gesehil-; -lng, v. -en.

'.foe'lonkell (vriendelijk aanblikken), ik heb
-gelonkt; -lng, v, -en.

'roe')oop, m, gmv.; deze winkel heeft den -,
trekt eeri menigte klanten; - van uolk.

Toe'maat (ouermaat, te veel), v. -maten;
wij zorqen sleehts om van de - at' te komen,
die ons postuur ontving. (Staring), bochel.

Toen, bw.: hij kwam -, op dien tijd ; vgw.:
- hij kwam, was het te laat, oph. oogenblik, dat.

'roe'llaam (bijnaam), m. -namen; ik zalje
alles zeqaen, met naam en -, in bijzonderheden.

'.foenan'koe (Mal. mijnheer, monseigneur),
m. - 's. Zie Toean'koe.

'roen'dra (mosvlakte of steppe in Siberie;
's winters bevroren moeras), V. -'s.

·.foe'nemint; (aangroeiing), V. gmv.; - van
uierkzaamheden i - van bevolking.

Toen'maals (indertijd), bw.; hij was - in
Iruiie, destijds, in die dagen.

'.foenma'lig, bn.; de -e mode was miruier
. dwaas, de mode van toen, van die dagen.
Toepas'selijk (van toepassing zijnde), bn.
en bw.; een - opschrift, een - woord; ­
spreken; -held, V. gmv.

'.foe'passen (aanwenden), ik beb -gepast;
pas de opgedane paedagogisehe kennis nu toe
bij uui onderwijs; -sing, V. -en.

'.foer (reis, tocht, wande ling, rit), m. - en;
wij deden een toer door de fraaie omstreken.

'.foer (kunststukje, gooehelkunstje), m. -en;
die goochelaar doet fraaie -en; die acroba­
ten doen sterke - en.

'.foer (een lastig werk), m. gmv.; ie zult er
een heelen ~ mee hebben, b.v. met het haken
van een sprei.

'roer (beurt), ill" - en; elk zal op zijn - spelen.
'.foer (haarkrullen, -tooiseti, m.; -tje, O. -s:

Grietje van Buren droeg een - tje, aan twee
trosjes rozijnen. niet ongelijk. (C.0.); in haar
zetel zit grootmoeder met bril en -. (V.
Leveling).

'.foer (streng koralen of paarlen), m, -en.
Zie Snoer.

'.foe'reehten (bereiden), ik heb - gerecht;
de salade -, het avondmaal -.

'roe'reeden (optake len, uitrusten), ik heb ­
-gereed ; eensehip ten oorlog -; - ing, V. gmv.

Toerei'kend (voldoende, genoegzaam), bn.;
de voorraad was -; het geld was niet -.

'roere'kenbaar, bn.;een misdaad is een
krankzinnige niet -, hij kan er niet voor
gestraft worden; -heid, V. gmv,

'.foe'rekenen (wijten, ten laste leggen), ik
heb -gerekend; -in.., v. gmv.

'roe'ren (rijden i. e. rijtuig), ik heb - toerd:
wij toerden eerst door de voornaamste stra­
ten der stade (C. 0.)

'.foe'rijtoig (gesloten rijtuig), v. -rijtuigen.
Toerlst' (plezierreiziger),m. -en; langs
den Rijn wemelt het-'s zomers van -en.

'roe'roep (kreet, eiseh), m. W. i. g.
Toe'rosten (ger'eed maken), ik heb -gerust;

ten strijde -, wapenen~ -ing, V. -en.
'roesehle'telijk (tegemoetkomend, welwil­

lend), bn.; -beld, V. gmv.
Toe'l!Jchleten, ik schoot -, heb en ben -ge­
schoten; op dien kreet kwam mijn vader -,
d. i. ijlings aansnellen.

Toe'sebijnen(dunken,voorkomen),het scheen
-, heeft mij - geschenen.
Toe'~ltouwer (kijker,omstander), m. -So

KOENEN, Verkl, Handwdb~ d. Nederl. taal.

Toe'sehrljven, ik schreef -, heb - geschre­
ven; dat werk wordt aan Huygens toege­
schreuen, d. i, men noemt hem den maker;
waaraan moet ik uw stilzwijgendheid -? wat
is de oorzaak er van?

Toe'sjorrell (met touw stevig vastbinden),
ik heb - gesjord.

Toe'slag, m.; de - vall, toewijzing van een
koop; van 't eerste Bod aan, tot de luide ­
vall' (Staring), het jawoord, de instemming.

Toe'slede (koetsslede, gesloten slee), v. -no
Toe'spelen,ik heb - gespeeld;Hateling speelde
Klaartje de slagen toe (C. 0.), in de hand spelen.

Toe'speling, v.; hij maakt een toespeling
op uw burgerafkomst, zinspeling.

Toe'sperren (afsluiten), ik heb -gesperd.
Toe'spijs (bijspijs, bijgereeht), V. -spijzen.
Toe'spraak (aanspraak, rede), V. -spraken;
hij hield een - tot zijn uierklieden.

Toe'staan (veroortouen, vergunnen, inwilli­
gen), ik stond -, heb - gestaan; een verzoek
-, iemand iets -.

Toe'stand (gesteldheid, gesteltenis), m. -en.
Toe'stel, m. en o. - stellen ~ wat kost dat -?
werktuig, machine; nog zie ik dien droeoiqen
- van zuurdeeg en natte omslagen. (C. 0.);
de - tot haar bruidgewaad. (Staring), toe­
bereidselen; dat was een -! drukte.

Toe'stellen, ik heb - gesteld; een [eestmaal
-, d. i. aanrechten, gereedmaken.

Toe'stemmell (inwilligen), ik beb - gestemd;
-stemming, V. -en: zijn - geven.

Toe'takelen, ik heb - getakeld i wa: is dat
kind vreemd toegetakeld! opgeschikt; hij kuxmi
deerl~ik toegetakeld thuis, bont en blauw ge­
ranseld, vol wondeplekken; -ing, V. -en.

Toe'tasten, ik beb - getast; degasten moeten
maar -, d. i. nemen, wat hun gelieft.

Toe'ten (blazen op trompetten, koehoorns,enz.),
ikheb -toet;zegsw.hijweetvan - nochblazen,
hij weet hoegenaamd niets (van het vak);
-er, m. -S.

Toe'ter (blaashoorn, toethoorrq, m. - s. gmz.
Toe'teren (gedurig toeten), ik heb -toeterd.
Toe'terloof(loofvan sehermbloemigeplanten,
op wier holle stengels de jeugd kan toeten),
O. gmv. Veldin sprong uit hethooge -. (C. 0.)

Toet'hoorn, - borell(koehoorn,blaashoorn),
m. -S.

Toe'treden, ik trad -, ben - getreden; tot een
vereeniging -, lider van worden; de koning
trad op hem toe, d. i. naderde hem; -lng, V.

Toets (fig. proef), m. -en; den - kunnen
doorstaan, bestand zijn tegen het onderzoek.

Toets(evenmatig deelvaneenklavier),m. -en.
Toet8 (schaduw, donker), m. - en; zwat'e - en,
naar willekeur aangebraeht. (Potg.)

Toet'sell, ik heb -toetst; wij zullen zijn eer-
lijkheid -, d. i. op de proef stellen; -ing, V.

Toets'llaald, V. - en. Ook P.roef'llaald.
Toets'steell (eenproefsteen), m. - en; (stof), o~

Toe'val (onvoorzien geval), O. -vallen.
Toe'vallell (ten deel val len), het is - gevallen.
Toeval'Ilg (bij toeval), bn. en bw.; een -e
onttnoeting; ik zag hem -; - beid, V. gmv.

Toe'ven (beiden), ik heb - toefd; ons toeft
een vriendelijk onthaal,. d. i. wij hebben te
wachten; Marco toeft als Julia toeft. (Staring),
d. i. rust, wacht, beidt.

Toe'verlaat (besehermer), m. gmv.; g~j zijt
mijn -, d. i. steun, toevlucht.

Toe'vloed (het toevloeien), m. gmv.; fig. een
- van vreemden.

36
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Trompet'vogel (een soort van trapgans in
Z.-Amerika), m. -vogels. Ook: A.ga'mi.

Tro'nen (zetelen, ten troon zitten), ik heb
-troond.

Tro'nie (aangezicht, bakkes), v. -so minacht.
Tronk (afgeknotte boomstarn), m. -en.
Troon, m. tronen; zegsw. den - bektimmen,
koningworden; v.d. - stooten;onttronen; hemel­
-, de Godheid op haar hemel-. (Volkslied.)

Troo'nen itokken: misleuiens, ik heb - troond.
'rroon'hemel, m. - bemels. Zie Baldakijn'.
'rroon'rede (koninkl~jke toespraak bij de
opening der Kamers in Sept.), v. -reden.

Troop (uioordenkeer , redesiersel, fig. uit­
tJrukking), m. tropen; b.v. Daar komt de kiel
metqoud beladn. (Spandaw.) Zie Metaphoor',
Metony'mia, Antonoma'sia, enz.

Troost (vertroosUng, bemoediging, opbeuring),
m. gmv.

Troos'telijk, bn.; een - egedachte, troostend.
Troos'teloos (diep bedroefd), bn.; - heid, v.
Troos'ten (bedaren, stilten, bernoedigen), ik
heb -troost; urie zal die droeve moeder -,
nu zij haar lieve kiruiers derft? (Vondel);
-er, m. -so

Troos'ter (de H. Geest), m. gmv.; ik zal
u een - zenden. (Bijbel).

Troost'rljk (vol troost), bn.; een - rijke
gedachte.

Troost'vol, bn.; een -volle brief.
Tro'pe, tro'pus, m. tropen. Zie Troop.
Tropee' (zegeteeken), v. -en.
Tro'pen (keerkringen), m. mv.; ook de heete
luchtstreek: verblijf in of tusschen de -.

Tro'plseh (tot de keerkringslanden behoo­
rende), bn.; de - e gewesten, de land en tus­
schen de keerkringen; de - e zeeen, - e
planten; - e gewassen.

Tro'plsch (beeldsprakig, figuurlijk), bn.; een
- e wijze van spreken.

Troqueeren (wissel- of ruilhandel drijven),
ik heb -troqueerd. (qu = k)

Tros (vruchtvorm), m. trossen; een - druiven;
een -je bessen.

Tros (bloeiwijze), m, trossen; de -sen van den
qoudenreqen.

Tros (krijgstrein, krijgspakkage), m. trossen;
at wat noodig is aan wag ens en uerdere
transport- en hulpmiddelen en dat achter
het leger aankomt, heet -; ook: de noodige
munschappen om den - te bedienen; de ­
van het leger, knechten, zoetelaars, enz.; ­
•kneeht, m. -en, zie Veld'tros; fig. de­
des heers, de bedaarde naslenteraars (onder
(de schoolknapen). (Potg.).

Tros (kabel uit drie of vier strengen in elkaar
[Jedraaid), m. trossen; een - van honderd M.
lengte.

Tros'sen (tot trossen of'bundels maken; den
paarden de pakkage opladen), ik heb getrost,

Trots (hoogmoed, waan), m.; de - van Alva.
'rrots (zelfgevoel, fierheid), m. gmv.; gij moogt
ll~et - op uw werk neerzien.

Trots (waarop men trotsch is), m. gmv.; die
zoon is de - van zijn leven ; Pasteur was
de - van het Fransche volk; hij is de ­
zijner lamilie.

Trots (ondanks, in weerwil van), vz.; - mijn
pogingen; ik doe dat - den beste.

Trotseh (hoovaardig), bn.; -held, v. gmv.
'rrotseh'aard. (verwaand persoon), m. -S.
Trotseeren (uittarten); het gevaar -; het
vijandelijk 'vuur -; -der, m. -s; -lug, v.-en.

Trot'sen, ik heb -trotst; het menschdom
durfde Gods hoogheid - (Bild.), tergen, uit­
tarten; - op rang, stand, moed enz., zich
verheffen op.

Trotteeren (draven, b.v. van een paard).
Trottolr' (verhoogd voetpad naast de te be­
rijden straat), o. -s; het breede -. (oi =oa)

Troubadour' (Fransch minnezanger in de
Middeleeuwen), m. -S. (ou = oe)

Trou'ble (woeling, onrust), V. -S. (ou = oe)
Troubleeren (verontrueten, storen ; VeJ'-
waren). (ou = oe)

Trou-mada'me(balspel,tafelspel),o.(ou =oe)
Trouvere, m, - S. Zie Troubadour'. (ou =oe)
Trouw, v. gmv.; - moet blijken, zinspreuk
del' Haarlemsche rederijkerskamer; Honden-,
gedicht van Tollens; te goeder -.; te kuiader
-, d. i. oneerlijk, arglistig; een - verhaal,
nauwkeurig.

Trouw, bn. en bw.; hij was mij hou en -,
d. i, toegenegen en getrouw; -held, V. gmv.

Trouw'belofte (belofte van iemand te zullen
trouwen), V. - beloften.

Trouw'breuk (woordbreuk, het breken eener
belofte), V. gmv. Zie ook: Felonle'.

Trou'weloos, bn. en bw.; een - karakter, d. i.
valsch, slecht, meineedig; -Ioos'heid, V.

Trou'wen (huwen), ik heb en ben getrouwd.
Troll'wens (in waarheid, overigens), bw.
Trouwhar'tig (oprecht), bn.en bw.; - heid,V.
Trouw'kleed, O. -kleederen.
Trouwlus'tig, bn.; mijn vriend was -, ge-
neigd of verlangend om te trouwen.

Trn:ffeeren (met trutfels toebereiden).
True (kunstgreep, kneep, fig. list, bedrog), m.

- s; lees: truuk.
Truf'fel (een geurige zwamsoort), V. - s; het
gehakt met -s bereiden.

Trug'gelen. gew. Zie Trog'gelen.
Trui (zeug, moerkonijn, fig.lichtekooi), V. -en.
Trui (gebreide overborstrok van zee- en uierk-

lieden), V. -en.
Trul (gemakkelijke leesstoel van studenten),

V. -en.
Trumeau' (penanttafeltje, luxe-tafeltje), m.
-'s of -X; op een -, onder een reusacli­
tigen spiegel. (C. 0.). (eau = 00)

Trust (eigenl. vertrouwen; vereeniging van
gelijksoortige maatschappijen onder een. be­
stuur), V. - en; de leden van een - mogen
het haruielsartikel niet beneden den prijs uer­
koopen: een tabaks-, een petroleum-«, een
staal-, een graan-, een vleesch- .

Truweel' (dicht. troffel), O. -weelen.
Tset'sevlieg (giftvlieg in Z.-Afrika)~V. -en.
Tsir'pen (piepen), heb -tsirpt; de sprink-
haan kan -; de musch kan -.

Tu'ba (koperen muziekinstrument 'metzwaren
fagottoon), V. -'5.

Tu'be (sport. buis, pijp), V. -S. Lees: tj-oeb.
Tuberculeus' (knobbelig, gezwollen), bn,
Tubereulo'se (longtering , longknobbelte-
ring), V. gmv.

Tuber'kel (ziekelijke knobbel, uitwas), m. - S.
Tl1'beroos (herfsthyacinth, een bolgewas ntet
witte leUeachtige bloempn), V. tuberozen.

Tueht (regel, orde, zedelijkheid), V. gmv.
Tueh'tellng (tuchthuisboef), m.; -e, V. -no
'rueh'teloos (ongeregeld, zonder tucht), bn.
en bw.; -held, V. gmv.

Tueht'huls (gevangenhuis), o. -huizen.
Tl1eh'tJgen (kastijden), ik heb getuchtigd;
-lug, V. -en.
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Tu'dor (Engelsch vorstenhuis, 1485-1603).
T~'8teen (een grijze kalk- of zandsteen), m.

-steenen: (stof), 0.:eentoren, eenmuurvan -.
Tuf-tof' (volksnaam in Frankrijk en elders
van de automobiel), v. -so (u = uu).

Tuf-tuf'fen (met de tuf-tuf rijden), ik heb
-tuf-tuft.

Tni (scheepst. touw om iets vast te leggen),
V. -en.

Tol'anker (scheepst. anker waaraan het schip
bij ebbe vastligt), O. -ankers.

'1ui'en (vastbinden), ik heb -tuid; een koe
aan een paal -. gew.

'1'ni'eren (scheepst. vastmaken), ik heb ge­
tuierd. Zie Toi'en.

TUil' (gereedschap, toestel), O. - en; het - van
een schip, het - van een lastdier; fig. dat
is - van volk, - van goed, d. i. gemeen,
slecht volk; min goed.

Toil'a'l'e (scheepst. al het touwwerk), v. gmv.
'l'oi'l'en (getuigen), ik heb -tuigd; dat tuigt
niet in uw uoordeel.

Tni'l'en (van tuig voorzien), ik heb -tuigd;
een schip -, een paard -; - ioM', V. - en.

Tuil"huis (wapenhuis, bewaarplaats van oor­
logsmateriaal), O. -- huizen. Zie Arsenaal'.

Tuil (sleur, gril, jokkernij), m. -en; iemand
op den - houden, op sleeptouw houden, voor
den gek houden.

Toil (ruiker, bosje bloemen), m. -en; een
- tje vergeet-mij-nietjes, een - tje rozen.

Toil (trosvormige bloeiwijze), m. -en.
'rnilerie'en (mooi paleis in Parijs, in 1564

op last van Catharina de Medicis gebouwd,
met prachtigen thans publieken parktuin), V.
mv.; de - waren drie eeuwen deverblijfplaats
der Fransche koningen.
Tui'Du~l (tuimeling, buiteling), m. gmv,
Tui'lDelaar (een soort van duif', die tuime­

lend v liegt), m. en v, - S.
Tui'melen (buitelen, draaiend neerstorten), ik
ben - tuimeld; van een dak -.

Tni'lDell'eest (geest van verzet), m. gmv.
Toi'melloi;' (buiteling), V. -en.
TuI'lDelvischje (kleine karper), o. -so
Tni'lDelzocht (geest van oproer), v. gmv.
'ruin (omheining, haag), m. - en, vero.; iemand
om den - leiden, hem misleiden; de kap op
den - hangen, het klooster vaarwel zeggen.

Tuin (hof), m. -en; Gelderlarui heet de ­
van ons land, het lustoord; een bloem-, een
uwes-, eeri speel-; -aarde (zwarte teel­
aarde), v.; -boow, m.; -i;'ereedschap, o.
-pen; -kamer.. v. -s; -koninkje (vo­
geltje), O. -s; -slak v. -slakken.

Tniu'boowschool (vaksohool tot opleiding
'Van tuinUeden), v. -scholen; de Gerard
Adriaan van Swieten - te Frederiksoord.

Toio'der (tuinier), m. -so gew.
Tni'nen (den tuin bewerken), ik heb -tuind.
Toinier' (tuinman), m. -en, -so
Toin'kers (bitterkers, sterkers), v. gmv.
'I'uin'man (hovenier), m. -Heden, -lui.
Tuin'scheerliol' (hondspeterselie), V. p;mv.
Tnin'werk (rijswerk, rijsberm aan kribben
van rivieren), o. - werken.

Toi'schen (kwanselen, ook dobbelen), ik heb
-tuis~ht; -er (paardenhandelaar), m. -s;
-eriJ, V. -en.

Tnis'co (Gerrn. godheid, stamvader desvolks),
m. gmv.· Lees: tu-is'ko.

Tuit, V. -en; de - van een kan, ketel, d.i. pijp.
'1'uit (haarvlecht), v. -en.

Tui'telen (wiebe len, wankelen), het heeft
-tuiteld.

Tni'ten (toeten), het heeft -tuit; rnijn ooren
- van at de drukte, ruischen.

Tuk (list; ook aard, ras), m. gmv.; deze
knapen zijn van een beteren - dan die.

Tok (geslepen; begeerig), bn.; - op roo], 0]1
buit; op winst, op bloed, op moord.

Tuk'je (dutje), O. -s; ik heb een - gedaan.
Tul (kruik, kan, zuignap, pul), V. tullen.
Tul'band (hoofddeksel der Turken; ook zeker
gebak), m. - banden.

Tol'bandsvorm, m. -vormen; eenpoddil1g
in -.

Tu'le (fijn netuormiq gazen weefsel), V. grnv.
Tu'len (van tule), bn.; een - sluier.
Tolp (bolgewas, lelieachtige plant), v. -en.
Tol'pebol (knol eener tulp), m. - bollen.
Tltl'peboom (sierplant uit N.-Amerika), m.

-boomen.
Tul'penbed, O. - den; - handel (de dwaze
-, 1636-'37), m. gmv.; -kweeker, m. -so

To'lipo-mallie (dwaze tulpenliefde), V. gmv,
Tult (inhoudsmaat van balken), V. -en.
Tom'bler (buitelaar, kunstenmaker), m. - s;
ook: grogglas; ook tuimelaar (duif).

Tumolt' (geraas, oploop, oproer), c. -en.
To'molus (heuvel, hoogte, grafstede; oude
heuvelachtige grafstede), m. tu'muli.

TU'nica (R. K. kleedingstuk der bisschoppen;
rijkgeborduurd mantelvormig opperkleed),
v. -'so

To'nica(onderkleed deroudeRomeinen), v.-'s.
Ton'nel (onderbergschespoorgang), m. -s; de
Moni-Cenis-tunnet is meer dan 12()()() M. lang;
de - van den St. Gothard is biina 15000 Al.

T ....ba'tie (verwarring, ontrust), v. - s.
Torbt'ne (horizontaal waterrad), V. - s.
Turbnlent' (woelig, onrustig), bn.; -tie,
v. gmv.

T ....eluor' (referein, zangwijze; grit, luirn),
m. -luren, -so

Torelour' (kuifleeuwerik), m. -luren, - s.
Tnreluursch' (gek, dol), bn.; 't is om - te
worden.

Tn'rell (strak kijken), ik heb -tuurd; hij zit
maar up dat onleesbaar handschrif't te -.

Tore (een enkele -), m. turven; men ziet in
het veen op geen - je, waar overvloed is, is
men niet karig; (als stofnaam en collectief),
v.:wij stoken -; de - op uw zolder mindert era.

Turf'aarde, V. gmv.; -achtil', bn.: een-e
grond; - asch, V. gmv.; - bak, m. - bakken;
- i;'rolld (veen), m. - gronden; - hok (be­
waarplaats van turf), O. - hokken; - hoop,
m.v--en: -maker,m.-s; -Dlaod,v.-en;
-1D8rkt, V. -en~ -Uloiol (poeier », turt),
m. en O. gmv.; -lOot (-molm), 0.; -mol (sto(,
gruis van turf), v.; -pakhuis, O. -huizen.

TOI."f'praam (-sohuit), V. -pramen; -schip,
O. -schepen: het -sohip van Breda (1590);
-schoit, v. -en; -schuor, V. -schuren;
-strooisel (fijne turfvezels als paarden-
strooisel in stallen), O. gmv.; -ton (-maat),
V. - tonnen; - trapper (persoon die bagger­
turf maakt, fig. lompe schoen), m. -s: waar
heb je die - trappers Laten '{naken? (C. 0.);
-vuur (vuurtje van turven), O. -vuren;
- zak, .m~ - zakken; - zolder, m. - S.

Turf'tollllen (het meten der turf in tonnen),
0.; -tonster (turftneetster), V. -so

T ....k (inboorl'ing van TUl'kije), m. - en; fig.
wreedaard; ook: hondenaarn.



5'72 TURKEN- TWIJN.

Tnr'ken (mishandelen), ik heb -turkt; wordt
ge ook geturkt als ik? vroeg de jonge Baars.
(Bogaers). Zie Ne'geren.

Tnrkoois' (blauwgroen edelgesteente), m.
-zen; (stof), O. gmv.

Turkooi'zen (van turkoois), bn.; cen jvng­
mensch. met - doekspeld. (e. 0.)

Tnrkseh (afkomstig van, eigen aan 'Turkije),
bn.; een -e tempel of moskee; -e taruie, ­
Leder; -rood (fraai meekraproody; O. gmv,

Turkseh (de Turksche taal), O. gmv.
Tnrmalijn' (Ceilonsche magneetsteen), m.

- en. Ook: Turmalien',
Tor'nen (gyrnnastiscJ.w oefeningen doen), ik

heb -turnd.
Tur'ner (beoefenaar del"gy1wnastiek), m. -So
Turn'oefeningen (gyrnn. oefeningen), V. my.
'J'nrn'vereenlging (gezelschap van turners),
v. - vereenigingen.

Tur'ven (turf opdoen), ik heb -turfd.
Tnr'vell (slaan, l'anse len), heb -turfd; hij
turft er maar op, slaat maar raak.

Tnseula'num (villa van Cicero in Tus­
culur;n), O.

Tns'culnm (geseh. stad bij Rome, waar de
Romeinsche adel zijn buitens had), O.

Tos'sehen, vz.; Roermond ligt - Maastricht
en Venlo; - elf en twaalf; - Licht en don­
ker; - de regels lezen, nadenkend, speurend;
dobberen - hoop en vrees.

Tussehellbei'de, bw.; hiJ komt - in de stad,
nu en dan; het gaat met dien leer ling zoo -,
tamelijk; 1nijn vader kwam bij onzen twist-,
zich mengen in, als seheidsman optreden.

Tus'sebendek (sebeepst. onderdek), O. -ken.
Tl1ssehendeks' (op het -dek), bw.; de ma­
trozen verblijven -.

Tl1ssehendoor' (tusschen twee dingen heen),
bw.; ergens - zeilen.

'l'us'schenkoUlst (bemiddeling), v, gmv.;
gewapende -, inmenging.

Tus'schellpersooll (makelaar, bemiddelaar,
commissionairy; m. en V. -personen.

Tus'sehellpoos, V. - poozen; bij - poozen
liet zich de koekoek hooren, d. i. nu en dan.

TlIs'l!iebentijds (op ongewonen tijd), bw.;
- moet gij niets gebruiken.

TlIs'sehellwerpsel (spraakk. gevoelsuiting,
klanknabootsing), O. -s, b.v, Achl 01 Eil Krak.

'1'ns'schenzin, m. - zinnen; een - dient veelal
tel' uerklarinq, b.v, Hij zeide (en hij had
geUjk), dat er eerst beunjzen moesten zijn.

Tutelalr' (beechermerui; als voogd handelend,
de voogdij betreffend), bn. (at = e)

Tutenr', tu'tor (voogd), m. - s.
'I'utoyeerell (gemeenzaam toespreken); ie­
mand -, met jij en jou toespreken.

Tut'ti (muz, spel of gezang van allen te
gelijk; z66 dat alle stemmen of instrumenten
'invallen), 0.; de tegenstelling van So'lo.

'1'ut'ti quan'ti (Italiaanseh: vele van dat soort,
vele andere). Ook: (qu = kw)

Twaalf (tien en twee), bep. hoofdtelw., twaal­
ven; de - apostelen, wij zijn met ons twaalven,
d. i. - kinderen.

Twaalf'de (ranggetal), bn.; December, de -
1naand; het is vandaag de -.

Twaalf'dehalf (elf en een half), bn.
Twaalf'derhsnde, -I~i, soortgetal.
Twaalf'hoek, m. - hoeken ; een 1'egelnwt'ige

- kan in een ci1'kel besch1'even worden.
Twaalf'pollder (kanon; ook gewicht), m. - s.
Twaalf'voud, o. -en; 144 is het - van 12.

Twee, bep. hoofdtelw. - en; ik heb - oogen;
met ons tuieeen; het is bij tuieeen; wij tuieeen.

"'wee (cijfer), v. -en; schrijf eens drie -en.
Twee'blad (bastaardstandelkruid), o. gmv,
Twee'de (ranggetal), bn.; Jan is de eerste

leerlinq en Hein de - del' klas; Willem de
-, geseh. graaf, stadhouder, of koning; ten
eerste, ten -, bijw. d. i. in de - plaats.

Twee'dracht(verdeeldheid),v.gmv. - zaaien.
Tweedrach'tig(oneenig, verdeeld), bn.en bw.
Twee'erh8nde, -lei, soortgetal.
Twee'geveeht (duel), o. -geveehten.
Tweehoe'vigen (herkauwende dieren), In.
mv.; kameelen; dromedarissen. lama's z{jn­
zonder hoornen; herten en rendieren zijn ­
met volle hoornen; runderen, schapen en
antilopen zijn - met holle hoornen; giraffen
zijn - met hoornwortels. Zie Her'kauwen. .

Twee'klank, m. - klanken; spraakk. onze
taal bezit twaalf -klanken, b.v. aau, eeu, enz.

Tweele'dig, bn.; spraakk. een - onderuierp,
b.v. Jan en Piet spelen; een - gezegde.

Twee'ling (twee evenoude broers of zusters),
m. en v, -en.

Twee'lingen (derde teeken van den Dieren­
riem), m. mv.; ook: een sterrenbeeld (Polux
en Castor).

Twee'master (schip met twee masten), m, - s.
Tweern (gedubbeld garen), m, gm v.; een
draad, uit twee draden gedraaid, heet -. .

Tweer'nen (twijnen, qaren dubbelen), ik heb
-tweernd.

'rwee'spalt (tweedracht, oneenigheid), v. gmv.
Twee'span, o. - spannen ; wat een prachtu]

- 1 twee gelij ke paarden voor een rijtuig.
Twee'spraak (tweegesprek), v. -spraken.
Zie Di8100g'.

Twee'sprong (scheiweg), m. -sprongen.
Twee'strijd, m. gmv.; de ezel sumd 'in -,
van welke hooischelf te eten. (Van Lennep);
zijn verstand en zijn gevoel brengen Jan 'in
een -. (Potg.), zelfstrijd.

Twee'tal, o. - tallen ; een - uren, een ­
liederen, d. i. twee.

Tweeton'gil:(bedrieglijk), bn.; -heid,v.gmv.
Twee'voetsmaat (diehtk. maat van twee
voeten), v, - maten. ZieTroehre'us, J aUl'be.

Twee'voud, o. -en; zes is het - van drie.
Twen'te (0. deel van Overijsel), 0.; -nsar
(persoon in of uit Twente), m. -s, -naren.

Twen'ter (tweejarig dier), m. -S.
Twij'fel (besluiteloosheid), m. gmv.; in ­
staan, in - trekken, niet gelooven; zegsw.
het lijdt geen -, het is zeker.

Twij'felaar (persoon, die twijfelt), m. -S.

Twij'felaar (kleedingstuk, dat het midden
houdt tusschen een rok met lange panden
en een korte jas), m. -S.

Twij'felaehtig, bn. en bw.; -heid, V. gmv.
Twijfelarij' (een onvast gelooven), V. gmv.;
wil uw twijflarij van wondren doen nie1s
weten. (Staring). Zie Seeptlcis'Ule.

Twij'felen (in twijfel of onzekerheid z~in),

ik heb -twijfeld; -lng, v~ -en.
Twij'fellieht (schemerlicht), O. gm V.

TwijfelUloe'dig (wankelmoedig, aarzelend),
bn. en bw.; - held, V. gmy.

Twij'felznebt (aangeboren ne'iging tot tw~j-

fel), V. gmv.
Twij" (een loot, takje, rijsje), V. -en.
Twij'~'en (van twijger;,), bn.; een - 11wndje.
T\vijll (g~dubbeld of tweeclraadsch gat'en),

m. gmv. Zle Tweern.
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'I'wij'nen (tlOeerncn)~ ik heb -twijnd; garen
-, twee draden ineendrillen; getwijnd qaren:
touw, dat bestaat uit een ineendrilling van
twee draden; - der (dubbelaar van garen),
m. -s; -derij' (uierkptaats V. ti. twijnder),
V. Zie Tweer'nen.

'rwijn'garell, 0. gmv.; -haspel, m. -s;
-molen, m. -s; -wiel, O. -en.

'rwin'tig (tuieenuuil tien), bep. hoofdtelw.
Twin'tJger (persoon van 20 [aar ; wijn van
'/820; oorlogsschip met 20 stukken), m. -s.

'rwin'tigerbsllde, -lei (van 20 soorten),
soortgetal.

Twin'tigpollder (kanon, dat kogels van 20
pond sehiet; ook gewieht van 20 pond), m.
-ponders.

Twin'tigste (ranggetal), telw.; de - del'
maarui; als zn. 0.: ik neem een - in de stoats­
loter-ij, d. i. een 20e deel van een heel lot.

'rwin't,igwerr (-maal, -keer), bw.; ik heb je
- oeumarechuuxi.

'rwist (gesehil, oneenigheid), m. - en; een ­
bijleggen, vereffenen; een - beslechten.

Twist'appel (punt van gesehil), m. - s: Zee­
land was lang een - tusschen Ylaaruieren.
en Holland, d. i. aanleiding tot twist.

Twis'tell (ruzie hebben, krakeclen, kij'ven),
ik heb -twist; -~r (krakeelerv; m. -8.

rrwist'ziek (t'luistgierig), bn.; een -e uabuur,
d. i, gaarne twistend, twistzoekend.

'ry'pe (drukletter', teueroormi; V. -no

Ty'lle (oooruiero, on twerp, monster, grond­
»orm; uitgedrukt beeld), o. - n; een - van
een qieriqaard, een - van een boer, een ­
van een grijsaard, een eigenaardig zich ken­
merkend persoon; evenzoo: een moorde­
naars-, een bedriegers - .

Ty'pewriter (schriifmachine, ook persuun
die daarmee schrij{t), m. -S. Lees: -re'itel'.

Ty'pewriting (het schrijven met eeri type­
writer), 0.; een [onqmensch, bekend met -.
Lees: - rei-tina,

Typbeus' (op typhus lUkend), bn.; - euz:e
koortsen. (ph = f)

Typhoi'de (typheuze ziekte of kOO1·tS), V. - n.
Ty'pboon (kringsto1'1n in de Chineesche Zee),
m. -so Ook: Ty'phon. (ph = f)

Ty'phos (SOO1't van heetckoorts, besmetteliike
koorts, zenuwkoorts), m. gmv. (ph = f)

Ty'pisch (karakteristiek), bn.; een - ant-
uioord, een - landschap, een - gezegde.

'rypograaf' (boekdrukker), m. - grafen.
Typogr"phie' (boekdrukkunst), V. gmv.
Typogra'phisch (de drukpers, de ill'ukkunst
betren'end), bn,

Typometrie' (kunstill'uk van Iandkaarten;
kaartendrukkunst), v. gmv.

Tyran' (dwingeland), m. -nen. Zie'riran'.
Tyrolien'ne (n~eisje of' Vl'OUW uit Tyrul;

Turoolsch. lied, dans), v. - s.
'rze'chiscb, ('ze'cbisch (het Hoheernsch),

O. gmv.; bn.: de -e taai; de -e letterkutuie.

u.
U, V. u's, - De vijfde klinkletter, de een en I
twintigste letter van het alphabet.

U.C. - Ur'bis con'ditae, van den bouw del'
stad Rome af.

UEd. - UEdele.
UEd.GrootAchtb. - UEdele Groot Achuxire.
U.J.D. - Utrius'que ju'ri« doctor, Meester in
de beide rechten.

Ult. - Ul'timo, op denlaatstendag (dermaand).
U.S. - United States, de Vereenigde Staten van
N.-Amerika: spotnaam: Un'ele Sam, oom Sam.

lI.r. - Zie Ut retro.
U.s. - Zie Ut supra.

IT, pel's. vnw. Derde en vierde naamval van gU:
gij gee{t - ueel moeite; bedenk - eens.

lTch'telld (dicht. voor ochtend), m. gmv.; de
- des levens, de eerste levensjaren.

lTi (look, aj'Uin), m. - en.
lTi (spreekt. aardigheid, r;nop), v, -en; een

- tappen, een aardigheid opdisschen; een ­
slaan, een - vertellen. Zie lTi'ig.

lTi'achtig (naar ui zuieemeruiey; bn.; een -e
smaak; ik ben niet -, houd niet van uien, gew.

lTi'ensmaak, m. gmv.; -soep, V. --en;
- zaad, 0. - zaden.

Ui'er, m. - s; uiers drukken. (Poot), d. i. melken.
Ui'ig (grappig), bn.; een - man, geestig, vol
kwinkslagen of moppen.

Uil (naehtroofvogel), m. -en; er zun katuilen
en ooruilen; de - is het beeld del' domheid~

b.v. hij is een -, lomperd; spreekw. Elk
r;neerlt zijn - een valk te· zijn, ieder houdt

het zijne voor iets voortreffelijks; bij de Grieken
was de - de vogel V. Pallas Athene (Minerva),
omdat hij in den donker zag; in de stad Athene
kweekte men den -, vandaar: uilen naarAthene
dragen, noodeloos of overbodig werk doen.

Uil (naehtvlinder),m. -en; -tje,o. -s;zegsw.
een -tje knappen; een dutje doen.

Uil'acbtig (dorn lornp), bn.; wat een - gelaat!
Ui'lebek, m. -bekken; -kJanw, m. -en;
-kop, m. -pen: fig. domoor.

Ui'lennel!Jt,o. -en; -oog,o. -en; -vlneht"
V. gmv.

Ui'lespiegel (sehalk)~ m. -spiegels.
Uils'kop (stommeling), m. -koppen.
Uils'kuiken (lompe leerling), 0. -kuiken.
Uil'fje (kleine uit; avondvlindertje), O. -s;
zegsw. een - vangen ofknappen, een dutje doen.

Uit., bw.: de kerk is -; de kaehel 'is -; ik heb
het boek -; VZ.: hij is - de stad; ik korn ­
het bosch, - de keuken, - den kelder; dat
is - de mode, - den smaak; - vrees, wegens;
-- voorzorg; ik uieet het - de krant; iets ­
het oog verliezen, - den weg gaan.

Uit (naar buiten), bw. Het vormt met W.W.
scheidbare samenstellingen, als: uitademen,
-baggeren, -bakken (b.v. spek), -barsten,
- halen, anz.

Uit'baggeren (een kanaal, rivier uitdiepen),
ik heb -gebaggerd; -ing, V. -en.

Uit'bakenell (een terrein 0 f'weg met bakens
uitzetten), ik heb - gebakend; een spoor­
lijn, een straatweg -, d. i. de richting er van
uitzetten.
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Uit'balien (het water nit een boot hoozen
of overboord werpen), ik heb - gebalied; een
boot -.

Uit'bannen (uit het land bannen), ik heb
-gebannen; -ing, v. -en. vero.

Uit'barstell (zich plotseling met eenslag ver­
vertoonen), het is -gebarsten; de vlammen,
de orkanen bars ten uit; fig. in tranen -;
- ing, v.: de - ing van den Etna.

Uit'bazuinen (fig. met grooten ophef bekerul
makens; ik heb -gebazuind; iemands lot,
roem; eer -.

Uit'beelden (in beeld voorstellen, atbeelden),
ik heb uitgebeeld; -ing, v. -en: in dien
roman vinden we - van het leven; - seJ, O. -S,

Uit'beitelen (met een beitel uitsteken ofuit­
halen), ik heb -p;ebeiteld; ziloeren schotels
sierlijk - gebeiteld.

Uit'bersten (zijn gevoel krachtig openbaren),
borst -, is - geborsten: waarom? borst zij
uit. (Potg.), Zie Uit'barsten.

Uit'besteden, ik heb - besteed; .eenweeskind
-, d. i. buiten of op het land in den kost
besteden; -ing, v. -en.

Uit'bijten (door scherpe vochten wegvreten),
het beet -, heeft en is - gebeten; dej apon is
hier door het citroenzuur - gebeten, de kleur
is weg; gelijk de zee het land uitbijt met zijn
zout. (Da Costa).

Uit'b\jtell (fjs wegdoen door 't hakken van
bijten), ik beb -gebijt.

Uit'blazen (de vlam dooven), ik heb -ge­
blazen; een lamp -, een kaars -; den laatsten
adem -; laat de paarden eens -, uitrusten.

Uit'boezeDlen (met gevoel uiten), ik heb
- geboezemd; het waarachtige geluk heeft de
minste behoefte zich uit te -. (C. 0.)

Uit'bottell (knoppen krijgen), hetis -gebot;
de wijnstok begint uit te botten, er komen
bladknoppen aan; -ting, V. -en.

Uit'braaksel (spuwsel, fig. gevloek), O. -so
Uit'branden (door gloeiing of hitte reinigen),
ik beb uitgebrand; een pijp -, een schoor­
steen -; ook , leegbranden: het huis is geheel
-gebrand.

Uit'brander (standje, strenge berisping), m.
- s; de knecht heeft een - gehad.

Uit'breiden, ik heb -gebreid; de armen-,
openen; zijn kennis -, vermeerderen; een
uitqebreide kennis, ruime; een uitgebreide
volmacht, van ruime strekking ; een uitge­
breid werk over geschiedenis, lijvig, in veel
deelen; -er, m. -s; -ing, v, -en.

Uit'breken, ik brak -, heb en ben -gebro­
ken; ik zal er morgen zien uit te breken,
d. i. uit de drukte mij een oogenblik verwij­
deren; hier zullen de diereri niet -, nl. uit
hun hokken ontsnappen; het zweet gaat
HtU -, te voorsehijn parelen; -ing, v. -en.

Uit'brengell (naar buiten brengen, fig. be­
kend, openbaar maken, verklappen), onr. ik
bracht -, heb -gebraeht; een rapport -, een
advies -:-, geven: verslag -, zijngevoelen-,
zijn stern -; gij moet dit niet -, de raven
zullen het -; -er, m. -s; -ing, V. -en.

IJit'bniten(uitzuigen, te veel van de krach­
ten eischen), ik heb -gebuit; als zn. 0.: het
- der werklieden.

Uit'buiten (uitplunderen, berooven), - ge­
buit; maar meid,gij laat u -. (V. Lov.). VI.

Uitbun'di3' (bovenmatig, buitengewoon), bn.
,en bw.; -:- e lof; zijn rede werd - toegejuicht;
- lachen; -heid, v. gmv.

Uit'cijferen (cijferend uitrekenens, ik heb
-geeijferd; -ing, V. -en.

Uit'dagen, ik daagde -, heb -gedaagd; iem.
- tot een tweegevecht, opeischen, oproepen;
-er, m. -8; -ing, v. -en; -ingsbrief,
m. - brieven.

Uit'deelen, ik heb -gedeeld; weldaden met
kwistige hand -, geven, verspreiden; -er,
m. -s; -ing, v. -en.

Ujt'delgen (te niet doen), ik heb -gedelgd;
schulden -, afbetalen, amortiseeren; - er,
m. -s; -,ing, v. -en. .

Uit'denken (uitvinden), ik daeht -, heb ­
gedaeht; wie dat geweer hee]t uitqedacht; moet
een schrander man zijn; - er (verz.inner),
m. -so

Uit'dijen (uitzwellen, u'itzetten), het is - ge­
dijd; -iug, V. -en.

Uit'doen, ik deed -, heb -gedaan; gijrnoet
die japon -, uittrekken; een post in een
boek -, doorhalen; de lamp, de kaars -,
uitdooven.

lJit'dooven, ik heb en het is - gedoofd; de
vlam -, blussehen; fig. den lust, den fjver,
de liefde -, te niet doen gaan; -ing, V. -en.

Uit'dossen (opsmukken), ik heb -gedost;
-sing (prachtkleedij), V. -en.

Uit'drager (kooper van gebruikt huisraad,
oude kleeren, enz.), m. - s; vr.: - draagster,
V. -s; -ij' (uitdragerswinkel), v. -en.

Uit,'drijvell (wegdrijven, verjagen), ik dreef
-, heb - gedreven; den duivel -. Zie Ex­
oreiseeren.

Uitdruk'kelijk (met nadruk, tiuidclijk: be­
paald), bn. en bw.; een - bevel; iem. iets ­
uerbieden, met veel nadruk.

Uit'drukken (uitpersen), ik heb -gedrukt;
een spons -, een citroen -, d. i. uitknijpen;
fig. uiten, te kennen geven: dit meisje kan
zich netjes -; -king (zegswijze), V. -en:
woorden en - en in de taal; - sel, O. - S.

Uit'dlliden (aanwfjzen), ik heb - geduid ; 'ill;
kan u den weg in Amsterdam. moeilijk -;
-ing, v, -en; -sel, o, -8.

Uiteen' (van een, los, gescheiden), bw. Met
W.W. vormt het samenstellingen, als: uiteen­
barsten (ontploffen), - gooien, - jagen, enz.

Uiteen'loopend, bn.; - e lijnen, d. i. niet
evenwijdig ; -e meeningen, -e qeooelens,
d. i. versehillende, tegenstrijdige.

Uiteen'zetten' (fig. verklaren), ik heb -ge­
zet; ik zal u die kwestie eens -, d. i. ont­
wikkelen, blootleggen; -ting, V. -en.

Uit'einde (fig. laatste uur, dood), O. -n;
ik wensch u een zalig -, einde des jaars:
wenseh op 31 December.

Ui'ten (te kennen geven), ik heb geuit, heb
mij geuit; -jog- (uitdrukking), v. -en.

Uitentreorell (uit den treuren, zeer lang),
bw.; zfj zongen -, zonder verflauwen, zonder
ophouden; het duurt -.

Uiteraard' (volgens den aard), bw.; een kat
is - valsch.

Ui'terlijk, bn. en bw.; de - eschijn, - eglans,
d. i. uitwendig; oe{ening in de -e welspre­
kendheid; ik zal u - over ze8 weken betalen,
d. i. binnen dezen tijd, op zijn laatst; -heid, V.

Ui'terlijk (voorkonten, gelaat), O. gmv.; een
jongmensch van een gunstig -.

Ui'termate (buitengewoon), bw.; ik ben ­
tevreden, buitengemeen.

Ui'tersch (Utrechtsch), bn.; de -e pro{esso­
ren.(C. 0.). gmz.
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lJi'terst, bn.; de -e unl, laatste - (testament);
zijn - e best doen, grootste; zoo iets geschiedt
- zeuizaam d. i. hoogst, bij uitzondering.

lJi'terste (einde, het laatste), O. gmv.; de zieke
lag op zijn -, hij zieltoogde.

lJi'tersten (R. K. de dood, het oordeel, de hel
en de hemelsche glorie), V. mv.; de vier ­
van den mensch.

lJi'terwaard (buiten den rivierdijk gelegen
arond), v. -waarden.

lJit'Dnitell (fluitende uitjouwen), ik floot -,
heb -gefloten; -er, m. s; -ing, v. -en.

Uit'gaaf,uit'gave (uitgift; druk), V. -gaven.
Uit'gasn (buitenshuis gaan), ik ging -, ben

-gegaan.
Uit'gaand, bn.; -e goederen, die over de
grens vervoerd worden; in- en - e rechten,
belasting op in- en uitvoer.

Uit'gaRnsdag(vrije middag van dienstboden,
verlofdag), m. -dagen.

Uit'gang (het uitgaan; deur), m. -gangen.
lJit'gave, V. -no Zie Uit'gaaf.
Uit'gebreid (groot, ruim), bn.; een -e cor-
respondentie of briefwisseling; -heid, v.

Uitgebreid'heid (uitgestrektheid, omvang),
V. - heden; de - van een rijk, van een vlak;
de - van iemands macht, kennis; de - der
tichamen, de - van eenig begrip.

Uit'gediend, bn.; een - schutter, van de 1'01
gebracht, die zijn dienst heeft volbracht.

Uitgela'ten (zeer dartel), bn. en bw.; de kin­
deren waren - van blijdschap; -heid, v.:
toen »erhief zich de vroolijkheid tot - heidi
(C. 0.)

Uit'geleefd (stokoud), bn.; een - grijsaard.
Uit'geleide, o. gmv.; iem. - doen, een eind
weegs vergezellen. Ook: Uit'gelei.

Uit'gelezen (voort1"effelijk), bn.; een - bende;
een- publiek, een - schaar; -heid, v. gmv.

Uit'gemaakt (zeker, vast), bn.; een -e zaak.
Uit'gellomen (met uitzondering van), vz.;
allen waren present, - '. uw broeder.

Uit,'gestreken (effen, kalm), bn.; met een ­
gezicht, deftig.

Uit'gestrekt (wijd, uitgebreid), bn.; - heid,v.
Uit'getogen, vd.Meester is - in 't zwart.

(De Genestet), d. i. uitgegaan; met - degen,
uitgetrokken.

Uit'geven, ik gaf -, heb - gegeven; een boek
-, in druk geven, doen verschijnen; zich
voor een koopman -, zich als zoodanig voor­
doen; de aandeelen worden - gegeven tegen
fJS %, d. i. aan de markt gebracht, verkocht.

Uit.'gaaf (boekwerk), v, -gaven; -gever,
m. -s; -geefster, v. -s.

Uit'gewekelle (balling), m. en v. - n.
lTit'gewerkt, bn.; een - verslag, programma,

d. i, uitgebreid, met zorg en breed bewerkt.
Uit'",ezoeht, bn.; een - e gelegenheid, voor­

treffelijk; een - gezelschap, -e waren,
best, uitgelezen.

Uit'gifte, nit'gift, V. -giften; - van aan­
deelen, van pandbrieven, verspreiding,uitgave.

Uit'haal (praal), m.; een grooten - maken,
vertoon.

lJit'haal (schoonmaak), m. - halen.
Uit'balen (weghalen, ook: uitwijken met een
rijtuig), ik heb - gehaald. .

Uit'balell (weghalen, rooven), ik heb -~e-

haald; een nestje -; het - van nestjes. (C. 0.).
Uit'haler (pijpenwroeter), m. -halers.
Uit'ham (landtong),m. -hammen.
lJit'hangbord (winkelschild), o. - borden.

lJitheemseh' (buitenlandsch, vrcernd),bn.;
dat zijn -e planten, uruchien; een -e klee­
derdracht; de studie van - e werken, zeden;
-heid, v. gmv.

lJitheem'sehe (vreemdeling), m. en V. -n.
lJit'boek (kaap; ook: afgelegen hoek), m.

- hoeken; op een - van het eiland; in een
- van ons land.

lJit'booren, ik heb - gehoord; iem. trachten.
uit te hooren, d. i. sluw hem zijn geheimen
doen zeggen; -der, m, -s; -ing, V. -en.

Uit'hoozen (bij boot of schuit het water "net
een handschepper uitwerpen), ik heb -gehoosd.

Uit'houden, ik hield -, heb -gehouden;
gij zult het in dat dorp niet lang -, vol­
houden, harden ; -er, m. -S.

lJitbui'zig, bn. en bw.; een - man, die
gaarne buiten zijn huis toeft; -heid, v. gmv.

Uit'huwelijken, ik heb - gehuwelijkt; een
dochter -, d. i. ten huwelijk geven; -in&,,,, V.

Uit'buwen, Ik heb uitgehuwd; -ing", v. -en.
Ui'ting (het uiten, het openbaren, mededee­

ling), V. - en; hij gaf - aan zijn vreugde;
hij deed ons velerlei -en over zijn zienswijze;
een - van boosheid.

Uit'keeren (geld uitbetalen), ik heb - ge­
keerd; iem. de gelden eener leuensoerzekerirut
-; -ing., v, -en.

lJit'keeringsfonds, o. - fondsen.
Uit'kijk (uitzicht), m. gmv.; uw - zegt het
m{j, dat g{j de man, waarnaar ik zoek, moet
uiezen. (Staring); op den - staan, op de
wacht staan.

Uit'kijk (uitkijker),m. -en; onze - riep :
Een schip in lij! d. i. de matroos in den
mastkorf; ook: seinwachter aan de kust.

Uit'kippen (uitbroeden, fig. uitkiezen), ik
heb - gekipt; het beste -.

Uit'klaren, ik heb - geklaard; een schip -.
gereedmaken om in zee te steken; goederen
-, in goede or de laden ~ ook, al de belasting
er van betalen; -ing, V. -en.

Uit'kleeden, ik heb - gekleed; een kind -,
van de kleertjes ontdoen; deze losbollen zul­
len hun vader heelemaal -, verarmen, be­
rooven; zegsw. men moet zich niet -, v6vrme~
naar bed gaat, d. i. zijn bezittingen niet aan
de kinderen schenken vaal' zijn dood; -ing, V.

Uit'komst., V. - en ; de - eener rekensom,
eindcijfer; er was geen - meer, redding.

Uit'koop (vrijkoop, losgeld), m. -koopen.
lJit'koopen, onr. ik kocht -, heb - gekocht;
een flrmant uit een zaak -, door geld afkoo­
pen als aandeelhouder; den tijd -, uitsparen,
zoeken te winnen.

lJit'laehen, ik lachte -, heb - gelachen; de
tooneelspeler werd uitgelachen, d. i. lachende
bespot; - er, m. - s.

Uit'lander (buitenlander), m. -landers.
lJitlan'dig (buitenslands), bn.; ik was 'in die
dagen -, d. i. in het buitenland; - heid, V.

Uit'landseh (buitenlandsch), bn.; - e' paar­
den, - spek, -e zeden; Ivo liet zijn paarcl
tot een - tochtje zaalen. (Staring).

Uit'lating (spraakk. ellips), v. -en; b.v.
Goeden morgen (Ik wensch u -).

Uit'latingsteeken, o.-s;de komma b.v.in
lied'ren (liederen), zett' en (zetteden) is een -.

Uit'leg (verklaring), m.gmv.; een - geven.
Uit'leggen (uitspreiden, uitstallen), ik legde

of lei -, heb - gelegd; h,et waschgoed, - op
de bleek; de waren - voor hetwinkelraam.

Uit'leggen (wijder maken, grooter of rui-
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mer makeru, ik legde of lei -, heb -gelegd Uit'monding, v. -en; tie - eener ruuer.
of geleid; een japon -, een kieltje -; een Ui"t'mons'teren, ik heb - gemonsterd; de
tuin -, een stad -. soldaten werden - qemonsterd;bij een inspec-

Uit'leggen (bij elkaar leggen, als bijdrage tie, d. i. afgedankt (als ongeschikt); de uni­
afzonderen); als boven; b.v. elk per week form. is thans rood -gemonsterd, biezen en
een gulden -. kraagrand zijn rood; verder: smakeloos op-

lJit'leggen (fig. verklaren, doen begrijpen, tooien, opschlkken: -ing, v. -en.
ontoouuien, blootleggen), als boven; een som Uit'munten (uitblinken, uitstekend zijn), ik
-, een taalmoeielijkheid -, een wetsartikel heb -gemunt; -er, m. -so
-; de beteekenissen van een woord -; droo- Uitmun'tend (voortreffelijk), bn. en bw.;
men -; hij wil alles ten kwade -, een on- een - schrijuer ; hij heeft - qeannooora;
gunstige bet. geven. - held, V. gmv.

lJit'legger (verklaarder, vertolker), m. -s; Uitne'mend (zeer goed), bn.en bw.;-heid,V.
alleronuitstaanbaarst is 'fnij in een beesten- Uit'noodell (verzoeken), ik heb -genood.
spel de -. (C.O.); -ster, V. -so Uit'noodigell (verzoeken, vragen), ik heb

lJit')egger (een wachtschip), m. -leggers. -genoodigd; -er, m. -s; -in~', V. -en.
Uit'legknnde, V. gmv. Zie Exege'se. Uit'oefenen, ik heb - geoefend; een bedriil',
lJitlegkun'dige (persoon, die verklaart), een beroep -; hij oefent het ambaclit van
m. en V. -no smid uit; -ing, V. gmv.

lJit'lekken, het is -gelekt; fig. ruchtbaar Uit'pakken (ontpakken), ik heb -gepakt;
worden, b.v, het qeheim. zal wel -; -king, V. de koopman is in dat hotel - gepakt, hij houdt

lJit'leveren (overleveren), ik heb -geleverd; daar verkoop van de uitgestalde goederen;
eengevangene -, eenmisdadiger -; Amerika kofier« en kisten -, ztjn kleeren -; -ker,
Levert thane ook moordenaars uit ; -ing'l m. -s; -king, V. -en.
V. -en. Uit'persen, ik heb -geperst; een Citroen -;

Uit'lezen (ten einde lezen, ook uitzoeken), druiven -; -ing, V. -en.
ik las -, heb -gelezen; een roman -, een Uit'plnizen (fig. haarfiin. naspeuren: onder­
uitgelezen schaar, een uitgezochte - of keur- zoeken), ik ploos -, heb - geplozen ; - er,
bende. m, -s; -ing, V. -en.

lJit'Jiehten (R. K. een stervende uitlichten), Uit'porren(scheepst. dematrozen opkloppen),
ik lichtte -, heb - gelicht; men licht iern, ik heb - gepord; de matrozen is men gewoon
uit, door hem in de laatste oogenblikken de uit te - met: Rijzen, rijzen, ahoy!
gewijde kaars in de hand te geven. Uit'proesten (in eenschaterlacli uitbarsten),

lJit'lokken, ik heb -gelokt; iem. het huis ik heb -geproest; zij zullen het - van
-; fig. een verklaring -, een besluit -, een Iachen.
bekentenis -; -king, V. -en; -sel, O. -so Uit'puilell (naar buiten uitd1"ingen), het is

lJit'loodsen (zeew. een schip buiten de ton- -gepuild; zijn oogen puilen uit.
nen; d. i. in zee brengen), ik heb -geloodst. Uit'putten (ledigen), ik heb -geput; mijn.

lJit'loop, m. -en; de - van den Rijn; mon- kas is -geput, ik heb geldgebrek; de oorto;
ding; deze [abriek heef't haar - in het kanaal; put de volken uit, verzwakt, maakt krachte­
riool, afvoerbuis. 100s; iemands geduld -, maken dat iemand

lJit'looper (bijtak van een bergketen), m. -s; het geduld verliest; mijn krachten z~jn -ge-
de zuidelijke -s van dat gebergte. put, ten 'einde, verbruikt; een -geputte schat-

lJit'loozen (het water storten in), het heeft kist, leege; -ting (fig. atmatting), V. grove
-geloosd; die rioleri loozen - in de Maas. Uit'rafelen (uitpluizen; rafels loslaten ), ik

lJit'loven, ik heb -geloofd; een zilveren heb, het is -gerafeld; een lapje linnen -;
medaille -, bij mededinging beloven aan den die [aptmsto] gaat -.
besten speler ; -ing, V. -en. Uit'reddell(bevrijden),ikheb -gered;-ding:

lJit'lniden, nit'lnien (luidend te kennen welk een - ding in dezen nood, verlossing.
geven), ik heb -geluid; de kermis -, met Uit'reeden (zeew. uitrusten, reede maken),
de klokken luidende doen eindigen; Alva ik heb -gereed; -er, m. -s; -illg,v. -en.
uierd uitqeluid, na eenig feest al luidende Uit'richten, ik heb - gericht; wat zult gij
met een bel verwenscht; - ing, v - en. hier -? doen, werken, verrichten.

lJit'loiden (de kerkklok luiden bij het be- Uit'roeiell (uitdelgen), ik heb -geroeid; een,
graven van iem.), ik heb -geluid. bosch -, ontwortelen; schadelijk gedierte -,

lJit'maken, ik heb -gemaakt; deze heeren verdelgen; onkruid -, uitwieden; slechte ge­
1naken· het bestuur 'Hit, d. i. vormen; het is woonten -, doen ophouden; - er, m. - s ;
een uitgernaakte zaak, een voldongen feit; -ing, V. gmv.
hij 'inaakte u voor diet' uit, d. i. uitschelden; Uit'roep (uitroeping, kreet), m. - en.
wat maakt dat uit, wat beteekent het! Uit'roepteeken, nit'roepings - (leestee-

Uit'DIalen (droogmalen), ik maalde -, heb ken), o. -teekens, b.v. in: Wat geluk!
-getnalen; een plas -; -iog, V. -en. Uit'rokken, ik heb en ben - gerukt; een

Uit'mergelen (uitputten), ik heb -gemer- plant -, uithalen, uittrekken; het bataljon
geld; door roofbouween akker -; -ing, V. 1noest-, naar buiten rukken; -king, v. gmv.

lJit'meteo, ik mat -, heb -gemeten; een Uit'rustell (zich door rust van vermoeienis
terrein -, lengte en breedte bepalen; zegsw. herstellen) , ik ben '-gerust; hij 'wil eerst
iets breed -, er hoog van opgeven; spreekw. eenige weken - van dienzwaren arbeid.
met de maat, waarmede ge uitmeet, zult ge Uit'rnsten (gereedmaken), ik heb -gerust;
ingemeten worden, men zal u behandelen, een leger -, een vloot -; zich -, zich ten
zooals ~ij anderen behandelt. (Bijbel). strijde -.

lJitDl.iddelpun'tig, bn.; een -e schijr; - Uit'.eustiug (al het noodige voor een tocht,
-beid, V. Zie Excentriek'. zeereis, oorlog, enz,), v. -en.

lJit'mogen (verlof hebben),ik mag -, mocht -. Uit'scheiden, ik scheidde. -, heb en ben -
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'.foe'Uehtell (ophelderen, ruuier verklaren),
ik heb -gelicht; een gesehil-; -lng, v. -en.

'.foe'lonkell (vriendelijk aanblikken), ik heb
-gelonkt; -lng, v, -en.

'roe')oop, m, gmv.; deze winkel heeft den -,
trekt eeri menigte klanten; - van uolk.

Toe'maat (ouermaat, te veel), v. -maten;
wij zorqen sleehts om van de - at' te komen,
die ons postuur ontving. (Staring), bochel.

Toen, bw.: hij kwam -, op dien tijd ; vgw.:
- hij kwam, was het te laat, oph. oogenblik, dat.

'roe'llaam (bijnaam), m. -namen; ik zalje
alles zeqaen, met naam en -, in bijzonderheden.

'.foenan'koe (Mal. mijnheer, monseigneur),
m. - 's. Zie Toean'koe.

'roen'dra (mosvlakte of steppe in Siberie;
's winters bevroren moeras), V. -'s.

·.foe'nemint; (aangroeiing), V. gmv.; - van
uierkzaamheden i - van bevolking.

Toen'maals (indertijd), bw.; hij was - in
Iruiie, destijds, in die dagen.

'.foenma'lig, bn.; de -e mode was miruier
. dwaas, de mode van toen, van die dagen.
Toepas'selijk (van toepassing zijnde), bn.
en bw.; een - opschrift, een - woord; ­
spreken; -held, V. gmv.

'.foe'passen (aanwenden), ik beb -gepast;
pas de opgedane paedagogisehe kennis nu toe
bij uui onderwijs; -sing, V. -en.

'.foer (reis, tocht, wande ling, rit), m. - en;
wij deden een toer door de fraaie omstreken.

'.foer (kunststukje, gooehelkunstje), m. -en;
die goochelaar doet fraaie -en; die acroba­
ten doen sterke - en.

'.foer (een lastig werk), m. gmv.; ie zult er
een heelen ~ mee hebben, b.v. met het haken
van een sprei.

'roer (beurt), ill" - en; elk zal op zijn - spelen.
'.foer (haarkrullen, -tooiseti, m.; -tje, O. -s:

Grietje van Buren droeg een - tje, aan twee
trosjes rozijnen. niet ongelijk. (C.0.); in haar
zetel zit grootmoeder met bril en -. (V.
Leveling).

'.foer (streng koralen of paarlen), m, -en.
Zie Snoer.

'.foe'reehten (bereiden), ik heb - gerecht;
de salade -, het avondmaal -.

'roe'reeden (optake len, uitrusten), ik heb ­
-gereed ; eensehip ten oorlog -; - ing, V. gmv.

Toerei'kend (voldoende, genoegzaam), bn.;
de voorraad was -; het geld was niet -.

'roere'kenbaar, bn.;een misdaad is een
krankzinnige niet -, hij kan er niet voor
gestraft worden; -heid, V. gmv,

'.foe'rekenen (wijten, ten laste leggen), ik
heb -gerekend; -in.., v. gmv.

'roe'ren (rijden i. e. rijtuig), ik heb - toerd:
wij toerden eerst door de voornaamste stra­
ten der stade (C. 0.)

'.foe'rijtoig (gesloten rijtuig), v. -rijtuigen.
Toerlst' (plezierreiziger),m. -en; langs
den Rijn wemelt het-'s zomers van -en.

'roe'roep (kreet, eiseh), m. W. i. g.
Toe'rosten (ger'eed maken), ik heb -gerust;

ten strijde -, wapenen~ -ing, V. -en.
'roesehle'telijk (tegemoetkomend, welwil­

lend), bn.; -beld, V. gmv.
Toe'l!Jchleten, ik schoot -, heb en ben -ge­
schoten; op dien kreet kwam mijn vader -,
d. i. ijlings aansnellen.

Toe'sebijnen(dunken,voorkomen),het scheen
-, heeft mij - geschenen.
Toe'~ltouwer (kijker,omstander), m. -So

KOENEN, Verkl, Handwdb~ d. Nederl. taal.

Toe'sehrljven, ik schreef -, heb - geschre­
ven; dat werk wordt aan Huygens toege­
schreuen, d. i, men noemt hem den maker;
waaraan moet ik uw stilzwijgendheid -? wat
is de oorzaak er van?

Toe'sjorrell (met touw stevig vastbinden),
ik heb - gesjord.

Toe'slag, m.; de - vall, toewijzing van een
koop; van 't eerste Bod aan, tot de luide ­
vall' (Staring), het jawoord, de instemming.

Toe'slede (koetsslede, gesloten slee), v. -no
Toe'spelen,ik heb - gespeeld;Hateling speelde
Klaartje de slagen toe (C. 0.), in de hand spelen.

Toe'speling, v.; hij maakt een toespeling
op uw burgerafkomst, zinspeling.

Toe'sperren (afsluiten), ik heb -gesperd.
Toe'spijs (bijspijs, bijgereeht), V. -spijzen.
Toe'spraak (aanspraak, rede), V. -spraken;
hij hield een - tot zijn uierklieden.

Toe'staan (veroortouen, vergunnen, inwilli­
gen), ik stond -, heb - gestaan; een verzoek
-, iemand iets -.

Toe'stand (gesteldheid, gesteltenis), m. -en.
Toe'stel, m. en o. - stellen ~ wat kost dat -?
werktuig, machine; nog zie ik dien droeoiqen
- van zuurdeeg en natte omslagen. (C. 0.);
de - tot haar bruidgewaad. (Staring), toe­
bereidselen; dat was een -! drukte.

Toe'stellen, ik heb - gesteld; een [eestmaal
-, d. i. aanrechten, gereedmaken.

Toe'stemmell (inwilligen), ik beb - gestemd;
-stemming, V. -en: zijn - geven.

Toe'takelen, ik heb - getakeld i wa: is dat
kind vreemd toegetakeld! opgeschikt; hij kuxmi
deerl~ik toegetakeld thuis, bont en blauw ge­
ranseld, vol wondeplekken; -ing, V. -en.

Toe'tasten, ik beb - getast; degasten moeten
maar -, d. i. nemen, wat hun gelieft.

Toe'ten (blazen op trompetten, koehoorns,enz.),
ikheb -toet;zegsw.hijweetvan - nochblazen,
hij weet hoegenaamd niets (van het vak);
-er, m. -S.

Toe'ter (blaashoorn, toethoorrq, m. - s. gmz.
Toe'teren (gedurig toeten), ik heb -toeterd.
Toe'terloof(loofvan sehermbloemigeplanten,
op wier holle stengels de jeugd kan toeten),
O. gmv. Veldin sprong uit hethooge -. (C. 0.)

Toet'hoorn, - borell(koehoorn,blaashoorn),
m. -S.

Toe'treden, ik trad -, ben - getreden; tot een
vereeniging -, lider van worden; de koning
trad op hem toe, d. i. naderde hem; -lng, V.

Toets (fig. proef), m. -en; den - kunnen
doorstaan, bestand zijn tegen het onderzoek.

Toets(evenmatig deelvaneenklavier),m. -en.
Toet8 (schaduw, donker), m. - en; zwat'e - en,
naar willekeur aangebraeht. (Potg.)

Toet'sell, ik heb -toetst; wij zullen zijn eer-
lijkheid -, d. i. op de proef stellen; -ing, V.

Toets'llaald, V. - en. Ook P.roef'llaald.
Toets'steell (eenproefsteen), m. - en; (stof), o~

Toe'val (onvoorzien geval), O. -vallen.
Toe'vallell (ten deel val len), het is - gevallen.
Toeval'Ilg (bij toeval), bn. en bw.; een -e
onttnoeting; ik zag hem -; - beid, V. gmv.

Toe'ven (beiden), ik heb - toefd; ons toeft
een vriendelijk onthaal,. d. i. wij hebben te
wachten; Marco toeft als Julia toeft. (Staring),
d. i. rust, wacht, beidt.

Toe'verlaat (besehermer), m. gmv.; g~j zijt
mijn -, d. i. steun, toevlucht.

Toe'vloed (het toevloeien), m. gmv.; fig. een
- van vreemden.
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Uit'va), m. -vallen; de bezetting deed een -, lijke -en, zijn als meststof van qroot belang.
rukte buiten tegen den vijand op; wat een Uit'wijken, ik week -, ben -geweken; deze
- van dien heer tegen zijn knecht, standje. muur gaat -, nit het lood; vele edelen we ken

tTit'va.-en (razen, tieren), ik voer -, ben en bij de komst van Alva -, het land verlaten;
heb -gevaren; teqerc iemarui -. -wijking, v. -en.
Uit'v~gen (vegende reinigen), ik heb -ge- Uit'wijzen, ik wees -, heb -gewezen; de
veegd; - veegsel (vuil), o. - s. tijd zal het wel -, aan den dag brengen; de

Uit'verkoop (het uitverkoopen), m. gmv.; reenter moet het maar -, beslissen; -wij-
die winkel heeft -, gaat ophouden. zing, v. gmv.

Uit'verkoren (geliefd), bn.; het - volk Gods, Uit'winnen, ik won -, heb - gewonnen; wij
de Israelieten. kunnen langs die lijn een uur -, bekorten,

Uit've...koren~ (geliefde), m. en v, -no voordeel hebben; op die wijze zult ge veel
Uit'verko.renen (R.K. zaligen in den Hemety; moeite -, sparen; -winning (besparing), v,
m. mv, Uit'winuing (rechtst. het aauspraak maken

Uit'vindell (uitdenken), ik yond -, heb -ge- of uerhaal op eenu; onroererul goed), v. -en.
vonden ; wie zal het photoqrapheereri met Uit'wisschell (uitvegen, uitpoetsen), ik heb
kleuren nog eens -? zegsw. hij heeft het -gewischt; het met krijt geschrevene -; een
buskruit niet uitgevonden, hij is niet schran- kanon -; fig. de tijd zal ilat wel -, doen
del', hij is dom; - er, m. - s; - iug, v. - en. vergeten; - \viseh'baar, bn.

Uif,'viudsel (verzinsel), o. -en, -so Uit'wisselen, ik heb -gewisseld; de uieder­
Uit'vissehen (fig. erqens zien achter te ko- zijdsche gevangen otticieren zal men -, rui-
men), ik heb -gevischt; ik zal dat uiel -. len; -\visseliug, v. -en.

Uit'vloeisel (gevolg; wat ontstaat), O. - s, - en. Uit'zet (gezamenlijke kleeren eener bruid,
Uit'vlueht (verzinsel), v. -vluchten. van een wees, kostleerling enz.), o. -zetten.
Uit'voer, m. gmv.;. die siqaren zijn voor den Uit.zet'baarheid (uitzettinqsuermoqen der

- bestemd; d. i. voor den exporthandel; iets lichamen), v. gmv.; de - van gassen is het
ten - brengen, d. i. doen, volvoeren. grootst; die van vaste lichamen b{j uerurar-

Uit'voereu, ik heb - gevoerd; wat uoert gij ming het minst, nl. op zijn hoogst l/W'
uit? het muziekstuk werd keuriq -gevoerd, Uit'zieht, O. -zichten; een [raai -, gezicht
d. i. gezongen, gespeeId; de - de macht, de van uit een venster, enz., verschiet; fig. hij
ministers; een besluit -, verwezenlijken; de heeft - o]J beuorderiruj, hoop, vooruitzicht.
schilderij, het boek enz. is goed -gevuerd, Uit'zieht (gelaat), o. grnv.; zijn -' bevalt
gemaakt ; - der, m. - s ; - iukje (vertoo- mij niet.
ning, concertjei, o. -s; -iog (de daad), v. -en. Uit'ziell, ik zag -, heb -gezien; ntijn kamer

Uit'voerelld, bn.; de -e macht in een staat ziet op de straat uit, heeft het uitzicht ; hH
handelt in naam des Konings. ziet zich de oogen -, hij staat verbaasd; gij

Uitvoe'rig (omstandig), bn. en bw.; een - ziet er goed -, slecht -, voorkomen hebben ;
schrijven, d. i. afdalende in bijzonderheden; dat ziet er mooi, leelijk -, het is geed, slecht
-Ileid (gerektheid), v. gmv. gesteld ; naar een betrekking, een dienst, uierk

Uit'vorschen (door navraag of studie op- enz. -, zoeken, ze pogen te krijgen; ik heb er
d'iepen), ik heb -s gevorscht ; h{j zoekt de vergeefs naar -gezien, gezocht, getracht;
uiaarheid uit te vorschen, te achterhalen; het ziet er -, alsof jij hier baas uiaart, den
een geheim -; -iug, V. -en. schijn hebben.

Uit'vrageu, ik vraagde (vroeg) -, heb -ge- Uitziu'nig (onbesuisd, dwaas, razend), bn.en
vraagd; wij zullen. dat kind -, al vragende bw.; - gewoel; - roepen; -held, V. -heden.
uithooren; mijn zus is van rniddag -ge- Uit'zuigen (fig. afpersen, u'itputten), ik zoog
vraagd, op een partij of visite gevraagd; -, heb -gezogen; een volk -; -er (woe-
-vrager, m. -s; -vraging, V. -en. keraa1'), m. -so

Uit'waart8 (buUenwaarts),bw.; zet de voeten -. Uka'ze (bevelschrift, decreet van den Russi­
Uit'was (uitgroeisel), O. -wassen; die eik heeft schen keizer of van den besturenden Senaat),
nl,eer dan een -; allerlei -wassen in het be- v. -no
kleedsel van den wagen geven steun aan rug, Ulaan', Uhlaau' (Poolsch lansier), m. ulanen.
zijde en ellebogen. (Gorter), d. i. uitsteeksels. Ulce.-eerell (etteren, zweren), -ra'tie, v.

Uit'wasenling (verdamping, uitdaJnping), -s, -tien.
V. -en; de - onzer huid is onz'ichtbaar. U'leoia (Turksch wetge1eerde), m. -'So (u = oe).

Uit'watereu, het heert - gewaterd; dit ri- Zie I'Dlaul, Ka'di, Muf'ti.
viertje watert uit in de Maas, d. i. uitloopen, U'level (suikerplaatje), v. -len; -Iel)sllier­
zijn water loozen; - watering (waterloo- tje, o. - S.
Zing), V. -en. IUlk (bunzing, klein roofdier), m. -en. gew.

Uit'wateriugssluis (nl. tot loozing van het Ul'ster (lange winterjas ntet ceintuur of
binnenwater), V. -sluizen. gordelband), m. -so

Uit'weg (uitvlucht), m. - wegen; zij weten geen Ulterieur' (aan gene zijde; later, naderhand),
- nteer in den nood, d. i. uitkomst, redding. bn. en bw.

Uit'weidell (breedspraleig zijn), ik heb -ge- UI'tiDla Thule (eiland aan het eind der
weid; -illg, v.: men vergeve mij deze -. aarde), O. gmv. fig. uiterste grens.
(C. 0.); een onwillekeurige -. (Potg.). UltiDla'tuDl (laatste verklaring, laatste voor-

Uitweu'dig, bn. en bw.; een genees'Yniddeltot slag bij een onderhandeling), O. gmv.
- gebruik, n1. voor op de Imid, niet om in UI'titno (de laatste dag), m. -8; als bn.: ­
te nemen; de --e restauratie der St.-Jan, aan December, d. i. 31 December.
den buitenkant; -e versierselen; de -e ge- UI'tra (verder, ginds, aan gene zijde), bw.
daante, uiterlijk; iets - vel~fraaien. UI'tra (overdreven), bn.: - liberaal, de -

lJit'werksel (gevolg), O. - en, - s. partijen~ de uiterste partijen.
Uit,'we.rpsel (ontlasl'ing), O. -s, -en; dier- fJl'tra (heethoofd), m. -s; hij was een der -'s.
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Ultramarijll' (bergblauw, lazuur, hemels­
blauw), o. gmv.

Ultrama.-in' (overzeesch), bn. (in = en)
Ultramontaan' (streng en recntzinniq ka­

tholiek), rn. - montanen.
UltralDolltaallscb' (van over of aan gene
zijde van de bergen; in den geest of op de
wijze van een ultramontaan), bn.; de - e
pel's, - e neigingen, de - e staatkurule.

Ultramontallis'me (leer of richting del'
ultramontanen), o. p;mv. '

Ul'traviolet, bn.; de -violette stralen van
het spectrum, lichtstralen met nog grooter
aantal trillingen dan de violette, voor ons oog
onzichtbaar.

Umbrel'la (zonnescherm, parasol), v. -'so
Unsniem' (eenstemmiq, eensgezind, eenpa­
rig)~ bn.; met -e stemmen aannemen.

Unsnimiteit' (eenstemmiqheid; eensqezirui­
heid, eenparigheid), v. gmv.

Unciaal'letters (kapitale begin letters, in
druk of in handschriften), v. my.

Uudi'nen (watergeesten), v. mv.; een -di­
nensage.

Undula'tie (golv'ing), v. -tien, -ties.
Unduleeren (een golvende beweging hebben,
gOlfswijs zich bewegen).

Un'fair (niet net), bn, en bw.; (ai = ee)
Uni' (glad, effen, eenkleurig),bn.
U'.dCUDl (voorwerp eenig in zijn soort), o. - s.
U'nie (eenheid; eendracht; vereeniging, ver-
bond, bond), v. -s; de - van Utrecht, 1579.

Unieeren (uereeniqen , verbinden) , ik beb
- unieerd; de qeunieerde provincien (1579).

Uniek' (eenig), bn. en bw.; zulk eenvioolspel
is -, beeft zijns gelij ke niet.

IJnifor01' (een- o{gelijkvormig), bn.; voor heel
het land een -e briefport; -iteit', v. gmv.

Ul1ifor01' (gelijke dracht of kleeding, mon­
teerinq, dienstkleeding del' krijgslieden), v.
- en; de leerlingen dezer kostschool dragen -.

Unionist' (voorstander van de eenheid van
het rijk in Engeland), m. - en.

Ulliso'ne (muz. een. van toon, eenstemmig),
bn.; ~no, o. -'so

Ulliteit' (eenheid, eensgezindheid), v, gmv.
Ulliversa'lia (algemeene dingen), v, my.
IJlliverssliteit' (algemeenheid), v. gmv.; in
de - van iemand of iets deelen. (C. 0.)

Ulliverseel' (algemeen, allesomvattend, alge­
heel), bn.; - erfgenaam, eenige; een - zakmes
met honderd geriefelijkheden. (C. 0.)

Ulliversiteit' (hoogeschool,academ'ie), v. -en.
U.livel.-'som (het Reelal), o. gmv.
Uu'jer (plant, akkerpaardestaart), v. gmy.
U'no a'nimo (een van hart en z'in), bw.
Ull pO'co (muz. een weinig), bw.
Uu'ster (weegtoestel of Romeinsche balans
'Jnet ongelijke armen), v. -so

Up to da'te (op de hoogte van den tijd), bw.;
dat is -. Lees: too deet.

Ura'nia (n~uzedel' sterrenkunde ; ook denaam
eener planeet), v. gmv.
UI.-aIlO~'ral)hie' (beschrijving des hemels),
v. gmv.

lJranologie' (hernelkunde), v. gmy.
Urbaniteit' (steedsche wellevendheid, hoffe­
l~jkheid, gepaste deftigheid), v. gmv.

lJ.-'bi et or'bi (aan de stad [Rome] en aan
het heelal); een tijd'ing - bekend maken.

U're, v. -n; in deze plechtige -. Zie Uur.
IT'rell (R. K. de voorgeschreven bidstonden
voor geestelijken en in kloosters), o. 111V.

Urgeeren (dringen, 'drijveylt; op iets blijven
staan).

Urgent' (dringend, spoedeischend), bn,
Urgen'tie (nooddranq, spoedvereisching), v.
gmv.; de - van een wetsvoorstel.

Urinoir' (openbare waterplaats), o. -S, (oi -= oa)
Ur'men (tobben), ik heb -urmd. De Dusse
loopt: En - d en unirmend en stormend.
(Van Lennep). .

Ur'ne, urn (lijkbus, waarin de ouden de
ascn van een ooerlcdene beuiaarden ; bus,
uiaarin oudtijds de stemmen uerzameui uier-
den), v. urnen. .

Ursnli'nell (R. K. geestelijke dames-orde ot
reliqieuzen. van dien naarn), V.IllV.; het pen­
sionaat del' -; de scholen del' -; de orde is
gebeeten naar haar patrones de H. Ursula, en
werd in 1540 gesticht door de H. Angela Meriel.

Ur'tica (brandnetel), V. -'so
Urtice'thl (netelplanten), V. mv.; er zijn meer
dan vijfhonderd soorten van -.

Usan'tie, nsan'ee (gelJruik, gewoonte), V.
- tien, - ties; ueances.

lJ'so, O. gmv.; op tuiee maanden -, na twee
maanden zicbt. (u = oe)

USl1eel' (volgens gebruik), bw.
Usnfroc'tus (vl'uchtgebruik), m. gmv. Ook
Ususfrnc'tos.

Usu're (woeker), V. gmv.
Usurpa'tie (de daad van overweldigen), v.
-s, -tien. (t = ts)

Usurpa'tor (overweldiger), m. -so
Usnrpeeren (overweldigen, gewelddadig of
onrechtmatig zich toeeigenen).

Usnsfroc'tus (vruchtgebruik), m. gmv.; de
definitie van - te pas brenqen. (C. 0.)

lJt (eerste noot op de toonladder, de c), v. gmv,
lJtensi'lien (werktuigen, gereedschappen),

V. my.
U'tile dul'ei (het nuttiqe aan het aanqename,

nl. mis'cere -, paren).
Utiliseeren (nutt'ig maken, ten nutte aan­
wenden).

Utilitaris'me (nuttigheidstheorie), O. gmv,
Utiliteit' (nut, bruikoaarheid; bruikbaar uoor­
werp of persoon), V. gmv.

Uto'pia (de naam van een uerdicnt land;
luilekkerland, het land del' hersenschimmeny,
O. gmv.

Utopie' (droombeeld, hersenschirn), V. .; en.
Uto'pisch (hersenschimmig, 'ingebeeld), bn.
Utopis~' (dweper, plannenmakeri, m. -en.
Ut re'tro (als op voorgaande bladzijde), bw.
Zie U. r.

Utrecht' (vierde stad desrijks), 0.;het defl'ige - .
Utrechtseb' (van, uit o{betreff'ende Utrecht),
bn.; - theekantjes (knapkoekjes), de -e palnt­
paardenmarkt, de -e hoogeschool; de -e taalor het -. Zie Ui'tersch.

Ut su'pra (als boven, gelijk vooraf). Zie U_s.
Uur (11'24 van een etmaal), 0.; U're, V. uren.
-nur (bastaardu.itgang), vormt zaaknamen:
schriftuur, kwetsUlt:r; azuur (lazuur), d. i.
een kostbaar gesteente, later de f'raaie blauwe
kleur er van; creatuur, persoonsnaam; con­
fituur, stofnaam.

Uur'glas. (uurzandlooper), O. -glazen; Die­
driks - is verloopen. (Vondel), d. i. zijn leven
is Yoorbij.

Uur'werk (horloge, klok, ook het raderwerk),
O. - wet'ken ; fig. hel - van het gesprek
opwinden.

Uur'wijze.-(kleine wijzer V. e.uurwerk), m. -So
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Uw, bez. vnw.; dit is - boek, van u, wat u
toebehoort ; al het mime is het - e.

U'went (ten) (in uw huis, in uw stad), bw.
uitdr.; -halve (ten behoeve van u), bw.;
-wege (van uw kant, in uw naam), bw.;
om -wil (ter wille van u), bw, uitdr,

lJ'wer, pel's. vnw.: drie -, niemarui -, wie

-"I bezitt. vnw.: de dag - verjaring, de
mate - voriierinqen.

U',,-erzijds (vanuwen kant, watubetreft), bw.
Uws, pel's. vnw.: ga O1n met - gelijken; doe
het om - zelfs wit; bezittel. vnw.; de ioaarde
- honds, de kracht - paards.

v.

V. v. v's, - De twee en twintigste letter van
het alphabet; als Rom. cijfer beteekent V 5.

V. Ver'te of Vol'te, wend om.
V. Va'le, wees gezond, gegroet,
V. - Yetera'nus. veteraan', oud-gediende.
V. - Vo'tum, gelofte, goedkeuring, stem.
V. - Vi'de of Videa'tur, zie, zie na; men zie.
Ook: Vide

v, a. - volgens anderen.
V. A. - Vo'tre Altes'se, Uwe Hoogheid.
V. A. R. - Vo'tre Alles'se roya'le, Uwe Ko-
ninklijke Hoogheid.

v, b. - van boven.
V. t:'. - Ver'bi cau'sa, bijvoorbeeld.
V. t:'. - Vos'tra con'to, uwe rekening.
V. D. - Volen'te De'o. zoo God wil, met Gods
welbehagen.

V. D. M. - Ver'bi divi'ni minis'ter, bedienaar
van Gods woord, predikant.

Vdt. - Vide'Heel, namelijk, te weten.
veranda - veranderlijk.
verge - vergadering.
Ve.·t. - Vertaler, vertaling, uertaaid.
Vert. - Yerta'tur, men keere (het blad) om;
ook: er worde vertaald.

Vert. S. PI. - Ver'te si pla'eet, keel' (het blad)
om, als het u belieft.

Verve - Vervolg.
Vet. Test. - Ve'lus testamen'tum; het oude
Testament of Verbcnd.

V. G. - Ver'bi gra'tia, bijvoorbeeld.
vgl. - vergelijk.
v. It. - van huis; - van het.
vide - vide'lieet, namelijk, te weten.
Vide - Vi'de of uideo'tur, zie of men zie.
vierk. - vierkant.
v. o. - van onderen.
VOC. - VO'ee, op het woord of artikel.
Vol. - Volu'men, de band of bet deel van
een boekwerk, uotu'me.

voorm. - uoormaiiq: - voormuuiaq.
voorn. - voornoernd.
vorenst. - vorenstaand.
yr. - vraag: - vrouwelijk.
Vrijd. - Vrijdag.
vrouw. - vrouwelijk.
V. S. - Vol'ti su'oito, keel' snel om.
". S. of Ver. St. - Vereenigde Staten van
Vs. - Ver$. [N.-A1nerika.
Vt. - Vi'dit, hij heeft het gezien ofdoorgezien.
V. T. - vieux testament', het oude Testament.
Zie Vet. Test.

v.v, - vi'ee uer'sa. heen en weder, omgekeerd.
Vz. - Voorzitter.

Va! (het gal het zij zoo!); - banque, het
geldt de bank, de bank is in gevaar.

Vaag (vettigheid van den grond; fig. kracht,
bloei), v. gmv.; zegsw. in de - des levens.

Vaag (onbepaald; onzeker), bn.; een - beqrip,
een - antwoord; een vage verklaring~ - heid,v.

Vaag'sel (veegsel), o. -s. Zie lJit'vaagsel.
Vaak (geneigdheid tot slapen), m. gmv.;
praatjes voor den - houden, beuzelpraatjes ;
Klaas -, man uit het kindersprookje, die den
kinderen zand in de oogen werpt.

Vaak (dikwijls), bw.; vaker, het vaakst.
Vaal (zwart- ofroodachtig bruin; versehoten),
bn. en bw.; de vale hei; een -bonte koe, een
-groen kleed, een -bruine japon, een -
-grijze [as.

Vaal'bleek (grijsaehtig, gelig bleek), bw.; de
man werd - bij die vraag.

"aalt (mestkuil, mesthoop), v. -en.
Vaam (vadem, lengte van 1,68 M.), m. vamen.
Vaan (banier),' v, vanen; de - van den voor-
uitgang, de - des oproers.

Vaall'del (banier, veldteeken), o, -en, -s;
- drager, m. - dragers; - standaard(vaan­
delstok), m. -en, -so

Vaan'drig (vaandeldrager), m. -S.
Vaa.. (vrees, gevaar, angst), V. gm v. vero.;
hij kent - noeh vreeze.

Vaa..'dig (gereed), bn, en bw.; maak u -,
ik sta -; hij is - met de pen, vlug, bij de
hand; maak - de groene banieren der vreugd!
(Bogaers); -heid (behendigheid), V. -heden.

Vaar'koe (vaal's, jonge koe), V. -koeien.
Vaars (jonge koe, vaarkoe), v. vaarzen; de

- der klaverweien. (Bild.),
Vaar'schroef (spil metspiraallijn), V. -ven.
Vaart, V. -en; wij wandelen tanqs de -,
het kanaal; - verrninderen, vermeerderen,
d. i. snelheid ; in volle -, groote snelheid;
iernand in zijn - stuiten, loop, snelheid; zegsw.
dat zal zoo'n - niet nemen, maak u daar­
over niet ongerust.

Vaar'tje (vadertje), O. -so
Vaar'tuig (schip, schuit), O. - tuigen.
Vaar'water (waterweg, kie.lwater), O. -s; fig.
elkaar in het - zitten, elkaar dwarsboomen.

Vaar'weg (waterweg), m. - wegen.
Vaarwel' (afseheidsroep),. tw.; (als zn. 0.)
Vaarwel'zeggell, ik heb - gezegd en - gezeid,
Vaas (pot, 'urn), V. vazen; een porseleinen-,
een Grieksehe - of amphora; een antieke -.

Vaat'doek, m. -doeken; zegsw. hij is zoo
slap als een -, hij is zwak van gestel.

Vaat'je (klein vat), O. -s; zegsw. uit een
ander - tappen, op andere wijze spreken.

Vaatsch (versehaald, laf), bn. en bw.; deze
wijn smaakt -, naar het vat.

Vaat'vlies (vlies, gelegen onder het oogvlies),
O. -vliezen.
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Tnr'ken (mishandelen), ik heb -turkt; wordt
ge ook geturkt als ik? vroeg de jonge Baars.
(Bogaers). Zie Ne'geren.

Tnrkoois' (blauwgroen edelgesteente), m.
-zen; (stof), O. gmv.

Turkooi'zen (van turkoois), bn.; cen jvng­
mensch. met - doekspeld. (e. 0.)

Tnrkseh (afkomstig van, eigen aan 'Turkije),
bn.; een -e tempel of moskee; -e taruie, ­
Leder; -rood (fraai meekraproody; O. gmv,

Turkseh (de Turksche taal), O. gmv.
Tnrmalijn' (Ceilonsche magneetsteen), m.

- en. Ook: Turmalien',
Tor'nen (gyrnnastiscJ.w oefeningen doen), ik

heb -turnd.
Tur'ner (beoefenaar del"gy1wnastiek), m. -So
Turn'oefeningen (gyrnn. oefeningen), V. my.
'J'nrn'vereenlging (gezelschap van turners),
v. - vereenigingen.

Tur'ven (turf opdoen), ik heb -turfd.
Tnr'vell (slaan, l'anse len), heb -turfd; hij
turft er maar op, slaat maar raak.

Tnseula'num (villa van Cicero in Tus­
culur;n), O.

Tns'culnm (geseh. stad bij Rome, waar de
Romeinsche adel zijn buitens had), O.

Tos'sehen, vz.; Roermond ligt - Maastricht
en Venlo; - elf en twaalf; - Licht en don­
ker; - de regels lezen, nadenkend, speurend;
dobberen - hoop en vrees.

Tussehellbei'de, bw.; hiJ komt - in de stad,
nu en dan; het gaat met dien leer ling zoo -,
tamelijk; 1nijn vader kwam bij onzen twist-,
zich mengen in, als seheidsman optreden.

Tus'sebendek (sebeepst. onderdek), O. -ken.
Tl1ssehendeks' (op het -dek), bw.; de ma­
trozen verblijven -.

Tl1ssehendoor' (tusschen twee dingen heen),
bw.; ergens - zeilen.

'l'us'schenkoUlst (bemiddeling), v, gmv.;
gewapende -, inmenging.

Tus'schellpersooll (makelaar, bemiddelaar,
commissionairy; m. en V. -personen.

Tus'sehellpoos, V. - poozen; bij - poozen
liet zich de koekoek hooren, d. i. nu en dan.

TlIs'l!iebentijds (op ongewonen tijd), bw.;
- moet gij niets gebruiken.

TlIs'sehellwerpsel (spraakk. gevoelsuiting,
klanknabootsing), O. -s, b.v, Achl 01 Eil Krak.

'1'ns'schenzin, m. - zinnen; een - dient veelal
tel' uerklarinq, b.v, Hij zeide (en hij had
geUjk), dat er eerst beunjzen moesten zijn.

Tutelalr' (beechermerui; als voogd handelend,
de voogdij betreffend), bn. (at = e)

Tutenr', tu'tor (voogd), m. - s.
'I'utoyeerell (gemeenzaam toespreken); ie­
mand -, met jij en jou toespreken.

Tut'ti (muz, spel of gezang van allen te
gelijk; z66 dat alle stemmen of instrumenten
'invallen), 0.; de tegenstelling van So'lo.

'1'ut'ti quan'ti (Italiaanseh: vele van dat soort,
vele andere). Ook: (qu = kw)

Twaalf (tien en twee), bep. hoofdtelw., twaal­
ven; de - apostelen, wij zijn met ons twaalven,
d. i. - kinderen.

Twaalf'de (ranggetal), bn.; December, de -
1naand; het is vandaag de -.

Twaalf'dehalf (elf en een half), bn.
Twaalf'derhsnde, -I~i, soortgetal.
Twaalf'hoek, m. - hoeken ; een 1'egelnwt'ige

- kan in een ci1'kel besch1'even worden.
Twaalf'pollder (kanon; ook gewicht), m. - s.
Twaalf'voud, o. -en; 144 is het - van 12.

Twee, bep. hoofdtelw. - en; ik heb - oogen;
met ons tuieeen; het is bij tuieeen; wij tuieeen.

"'wee (cijfer), v. -en; schrijf eens drie -en.
Twee'blad (bastaardstandelkruid), o. gmv,
Twee'de (ranggetal), bn.; Jan is de eerste

leerlinq en Hein de - del' klas; Willem de
-, geseh. graaf, stadhouder, of koning; ten
eerste, ten -, bijw. d. i. in de - plaats.

Twee'dracht(verdeeldheid),v.gmv. - zaaien.
Tweedrach'tig(oneenig, verdeeld), bn.en bw.
Twee'erh8nde, -lei, soortgetal.
Twee'geveeht (duel), o. -geveehten.
Tweehoe'vigen (herkauwende dieren), In.
mv.; kameelen; dromedarissen. lama's z{jn­
zonder hoornen; herten en rendieren zijn ­
met volle hoornen; runderen, schapen en
antilopen zijn - met holle hoornen; giraffen
zijn - met hoornwortels. Zie Her'kauwen. .

Twee'klank, m. - klanken; spraakk. onze
taal bezit twaalf -klanken, b.v. aau, eeu, enz.

Tweele'dig, bn.; spraakk. een - onderuierp,
b.v. Jan en Piet spelen; een - gezegde.

Twee'ling (twee evenoude broers of zusters),
m. en v, -en.

Twee'lingen (derde teeken van den Dieren­
riem), m. mv.; ook: een sterrenbeeld (Polux
en Castor).

Twee'master (schip met twee masten), m, - s.
Tweern (gedubbeld garen), m, gm v.; een
draad, uit twee draden gedraaid, heet -. .

Tweer'nen (twijnen, qaren dubbelen), ik heb
-tweernd.

'rwee'spalt (tweedracht, oneenigheid), v. gmv.
Twee'span, o. - spannen ; wat een prachtu]

- 1 twee gelij ke paarden voor een rijtuig.
Twee'spraak (tweegesprek), v. -spraken.
Zie Di8100g'.

Twee'sprong (scheiweg), m. -sprongen.
Twee'strijd, m. gmv.; de ezel sumd 'in -,
van welke hooischelf te eten. (Van Lennep);
zijn verstand en zijn gevoel brengen Jan 'in
een -. (Potg.), zelfstrijd.

Twee'tal, o. - tallen ; een - uren, een ­
liederen, d. i. twee.

Tweeton'gil:(bedrieglijk), bn.; -heid,v.gmv.
Twee'voetsmaat (diehtk. maat van twee
voeten), v, - maten. ZieTroehre'us, J aUl'be.

Twee'voud, o. -en; zes is het - van drie.
Twen'te (0. deel van Overijsel), 0.; -nsar
(persoon in of uit Twente), m. -s, -naren.

Twen'ter (tweejarig dier), m. -S.
Twij'fel (besluiteloosheid), m. gmv.; in ­
staan, in - trekken, niet gelooven; zegsw.
het lijdt geen -, het is zeker.

Twij'felaar (persoon, die twijfelt), m. -S.

Twij'felaar (kleedingstuk, dat het midden
houdt tusschen een rok met lange panden
en een korte jas), m. -S.

Twij'felaehtig, bn. en bw.; -heid, V. gmv.
Twijfelarij' (een onvast gelooven), V. gmv.;
wil uw twijflarij van wondren doen nie1s
weten. (Staring). Zie Seeptlcis'Ule.

Twij'felen (in twijfel of onzekerheid z~in),

ik heb -twijfeld; -lng, v~ -en.
Twij'fellieht (schemerlicht), O. gm V.

TwijfelUloe'dig (wankelmoedig, aarzelend),
bn. en bw.; - held, V. gmy.

Twij'felznebt (aangeboren ne'iging tot tw~j-

fel), V. gmv.
Twij" (een loot, takje, rijsje), V. -en.
Twij'~'en (van twijger;,), bn.; een - 11wndje.
T\vijll (g~dubbeld of tweeclraadsch gat'en),

m. gmv. Zle Tweern.
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Val'lentl, bn.; de -de ziekte (epilepsie), een
zenuwziekte, waarbij de patient stuiptrekkend
in onmacht YaH; -de sterren.

Val'licht (licht, dat van bouen 'invalt), o. -en.
Val'lin"" (het hellen, strekken; loopen), v. gmv.;
de - van den mast; de - van de kust; de
- van den achtersteven.

Val'luik (vallend luik), o. -luikfln.
Valois' (koningshuisinFrankr~jk,1328-1589),

het huis van -; het qraafschap -; het her­
togdom -. (oi = oa)

Val'poort (vestingpoortje, scheepst. geschut­
poort), v. - poorten.

Val'reel) (scheepst. touw aan de scheepstrap),
m. -en; een glaasje op den -, bij hetafscheid.

Valseh (niet echt), bn. en bw.; een -e hand­
teekening, nagemaakt; een - e naam, een - e
munter, een - e stem, - e schaamte; - zingen,
- spelen; iem. - beschuldigen; -beid, v.

Valscb'aard (geveinsd mensch), m. -so
Va)'sehe)ijk (op valsche wijze), bw.; iemarui

- beschuldigen.
Val'scllerm (een soort van val-paraplu van
den luchtreiziger), O. -schermen. Zie Para­
ehu'te.

Val'sehut (valscherm), O. -schutten.
V:,l'strik (fig. list, boos opzet), m. -strikken.
Valu'ta (waarde, het wisselbedrag), V. -'so
(u = oe),

Val'wind, m. -winden; op de eenekamer lean
niet gestookt worden om de valwinden (C. 0.),
d. i. winden, die in den schoorsteen slaan.

Vam'pier (bloedzuigende uleermuis in Z.­
Amerika), m. -s; hfj kteurt te veel als een
- (Staring), lijk, dat voor - zal gaan spelen
om de levenden het bloed af te zuigen (volks­
geloof in Z.-Europa).

Van (farnilienaam), m. vannen; iemand bij
zijn - noe1nen.

Van, vz.; hij viel - het paard; ik kom ­
A msterdam.; dat ging - mond tot mond; ­
tiien. dag, sedert; - ter zijde; - oudsher,
sedert oude tijden; - rechtswege, volgens het
recht ; een hoed - stroo; sterven - honger,
- den wind leven ; moede - het werken;
schoon - gelaat, iemand - aanzien kennen.

Vana'vond (op dezen aooruls, bw.; ik kom
- zeker.

Vandaag' (op dezen dag), bw.; het 'is warm -.
Vandaa.l' (barbaarsch kunstverwoester), m,

- dalen. Ook: Wandaal. (Rom. gesell.,455 n. C.)
Vandaar' (daarom, deswege), vgw.
Vandalis'me, vandalis'mus (barbaarsche
vernielingswoede), o. gmv. Ook: Wan-.

Vandehandsch', vanderhandsch' (rech­
terpaard bfj een tweespan), bn.; als zn. - e, o.

Vaneen', bw.; lllet W.W. aaneen te schrijven:
vaneenbarsten (uit elkaar), - rukken, -schei­
den, -splijten, enz.

Yang (het vangen), m. gmv.
Yang (Idem van een windmolen), V. - en; de
molen is door de vang, de zaken zijn in de war.

Van'gen (grijpen), ik ving, heb gevangen;
vlinders -; zegsw. een uiltje. -, een dutje
doen; iemand in zijn eigen woorden -, ver­
strikken; -er, Ill. -so

Vangst, V. - en; de visschers hadden een
goede, - op de - gaan; de haring - •

Vanhier' (daar01n, deswege), vgw.
Vaniel'je (de geurige, peulvormige zaadhul­
sels van zekere Indische 'Vrucht), V. p:mv.

Va'llitas (ijdelheid, verganlwlijkheid; fig.
windmakerij), 0.; - vanUa'tum! ijdelheid

del' ijdelheden, d. 1. alles is ijdelheid op de
wereld (spreuk van Salomo).

Vaniteit' (~jdelheid), V. gmv.
VRnnieuws' (opnieuw), bw.; - beginnen.
Vallouds' (sedert oude dagen), bw.; die likeur
is - beroemd.

Vanwe'ge, vz.; ik kom - mijn vader, uit
naam van.

Vallzelf', bw.; dat spreekt -, uiteraard.
Vapeurs' (dampen, opstijgingen, fig. kwade
luimen, grillen), V. my. Lees: »apeur«,

Var (jonge stier), m. - ren; de uarren, 't jttk
nog vreemd. (Bild.).

Va/ren (bedekt-bloeicnd boschgewas), V. -s;
er zijn rneer dan 2000 SOO1"ten van - s.

Va'rell (uit uarentakken. bestaande), bn.; een
- bed.

Va'reu, ik voer, beb en ben gevaren; - en
rfjden (C. 0.); op zee -; als stuurmari -;
zij - op de Leoant ; ten hemet -, d.I. gaan ;
hoe uaart gij? binnenkomen om aan oom en
tante te vragen hoe ze -. (C. 0.), bet maken;
dat laat il: -, daar zie ik van af.

Va'rensgezel (matroos), m. -gezellen.
Va'ria (verscheidenheden, allerlei), V. mv.
Varia/bel (onbestendig, veranderlijk), bn.
Variant' (andere lezing), V. -en.
Varia'tie (uerscheuienheid, afwisseling), v.

- tien, - ties; h~j speeuie alierlei - tien. van
het volkslied op de viool.

Varie..ren (veraruieren; aftoieeelen ; ont­
aarden).

Variete (afuJisscling), V. -'s; tluuitre des -s,
kleine schouwburg in Amsterdam.

Varieteit' (verscheidenheid), V. -en.
Va'rillas (soort van tabak uit de prouincie
van dien naam in Venezuela), V. gmv.

Vario'len (kinderpokken), V. my.
Va.-'ken (zwijn), O. -s; zegsw. ik zal dat ­
wel uiasschen; die lastige zaak in orde brengen.

Var'kenen (scheepst. reinigen), ik heb ge­
varkend. Zie Hog'gen.

Var'kensbak, m. -bakken; - borstel
(haar.), m. -s; -distel (kruisdistelplant), V.

-s; -draf (spoeling), Ill. gmv.; -dri.jver
(hoeder), m. -s; -gebl-aad, O. glllV.; -~e­
hakt, o. gmv.; -gras (duizendknoopplant),
O. gmv.; -haar, O. -haren; -hoeder (op­
passer), Ill. -s; -hoedster, v, -s; -hok,
o, -hokken; -huid, V. -en; -jaeht (n.l.
op wilde zwijnen), v. -en; -karbonade,
v. -so

Var'kenskot (hok voor varkcns; minacht.:
onreine woning), o. - kotten.

Var'kenskotelet (gebraden rib), V. - kote­
Jetten; -kers (kruisbloen~igeplant), V. gmv.;
-klaver (gemeene klaver), v. gmv.; -li.op,
m. -koppen; -kra)) (karbonade), V. ­
-krappen; -Iapjes (stukjes vleesch), O. mv.;
-Ievel-, V. -s; -mest, m. gmv.; -met
(gehaktvark-ensvleesch),o.glllV.; -metworst,
V. -en; -poot., In. -en; -pruhn (pruitn
uit lV.-I.), v. -en; -reuzel (gesmolten vet),
V. gmv.; -ribbetje, O. -s; -salade (wel­
rickende plant), v. gmv.; -slachter, -sla­
ger, m. -s; -vet., O. gmv.; -vleeseh, O.
gmv.; ~worst, V. -en; -ziekte, V. -n;
-zwo..rd, -z\voord (huid), O. -en.

Varscheba'lie (scheepst. kuip of vleesch­
tobbe), v. -s; voor den persoon, m. Zie
Verschcba'lie.

Vaseli'ne (reukloozc oUeachtige stof), V. gmv.
Vast" bn. en bw.; -e prijzen; een -e slaap;
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hij verkoopt al uiat log en - is, d. i. roerende
en onroerende goederen; aan - en wal; ­
ioerk; een - e meid, d. i, inwonend; met - e
hand, d. i. krachtig; - gelooven, stellig; ­
staan, ferm, stevig.

Vast, (hecht, aaneen, niet los), bw. Met ww.
aaneen te schrijven: vastbinden, stevig aan
iets binden; - gespen, - gr~ipen, - groeien,
- luiken. - hebben, - hechten, - houden, enz.

Vastbera'deu (vastbesloten, standvastig), bn.;
een - man, een man van wilskracht ; -heid,v.

Vas'teland (een del' vijf groote aarddeelen),
o. -landen. Ook: (Jou'tinent,.

Vas'telijk (zeker, stellig), bw.; - gelooven.
Vas'tell (zich onthouderi van spijs), ik heb
gevast; zegsw. daar zuit gij van -, dat zal u
tegenvallen.

Vas'tell (R. K. tijd van onthouding en uer­
sterving), v.; de groote - tiuurt 40 dagen;
het was de uierae Zondag in de -; de vijfde
Zondag in de - heet Palmzondag.

Vast,ena'voud (de drie dagen v66r Asch­
woensdag; carnaval), m. - avonden.

VRstella'volldsgek, m. -gek ken; - vreu,;d,
v.; -zotje (sneeuwklokje), o. -so

VRs'tenbriet" (R. K. bisschoppelijk schr~jven,

van den kansel af te lezen des Zondags v66r
Aschwoensdag), m. - brieven.

Vas'telldag (H. K. dag van onthouding), m.
-dagen.

Vas'teudispeusatie (R. K. voorgeschreven
bisschoppelijke bepalingen omtrent de onthou­
ding in den vastentijd), v. - ties, - tien. (t =ts)

Vas'tellpre(~k (R. K. preel: over het lijden
van Jezus), v, - preeken. Zie Medita't,ie.

Vas'tellt,ijd (R.K.ele zes uieken. v66r Paschen),
m. gmv.; in den - zijn alle openbare ucr­
makelijkheden verboden; in den - worden
qeen huuietiitcen. qesloten:

Vas'tenlvet (R. K. geheel van bisschoppel~jke
uoorschrifteri om trent het vasten), v, -wetten.

VRst'heid (stevigheid, fig. zekerheid), v. gmv.
Vnst'IJouden (omvatten, stevig omklemmen),

ik heb -gehouden; een kind -; een bok -;
zich aan iets -, vastgrijpen, fig. in iets
volharden.

Vasthou'dend (gierig,inhalig),bn.; -heid,v.
Vas'tigbeid (zekerheid), v. -heden.
Vast'plllggen (vastpinnen), ik heb - geplugd.
Vat (greep), m. gmv.; niets heeft - op hem,
invloed; - op zich geven.

Vat (ton, enz.), o. -en; spreekw. Holle -en
kl'inken het hardst, weetnieten hebben de
meeste praatjes; wat in een goed - is,
verzuurt niet, uitgesteld, is niet verloren;
dat is nog niet in het vat, waarin het zuren
moet, het is nog niet gereed, nog niet op zijn
bcstemming; bloedvaten, adm'en, buizen; de
heUige -en, (R. K.) offerkelken, enz.

Vat'baar, bn.; h~j is zeer - V001' kOtl; fig. hij
is niet - voor verbetering.

Vatel' (hotelmeester van Conde, die zich in
1671 doorstak, omdat de visch voor een groot
souper niet aankwam), m.; is er iemand, die
in verdienste halen mag bij uw -, kok. (Potg.)

Va'teu (in vaten doen, fusten), ik beb gevaat.
VaticBan' (paleis te Rome, verblijf van den
paus). 0.; bij uitbreiding: de pauselijke re­
geering; -c8al1seb' (van, op, betreffende
het Vaticaan), bn.: het - concilie (1869-'70).

Vat'sel (handvatsel), o. -so
Vat't·..n (gr~ipen, beetpakken), ik beb -vat;
iemand bij den arm -1 een ~otu~e -; Vtlur

-, boos worden; dat zeit uiil geen wind ;
een cdeleteeii in qoud -, zetten; in lood ge­
vatte ruitjes; zegsw. gevat zijn, schrander zijn.

Vaudevil'le (kluchtspel met liedjes dooruie­
ven, welke bcgeleid worden door instrumenten;
zaal waar zulke kiuchispelen opgevoerd wor­
den), v, -s; de woede van een beleedigden
vader in de -. (C. 0.). Lees: voodvie'le.

Vauxhal' (tustho], in 1660 te Londen hii de
Yauicnatt-oruq, welke wegens zijn prachtige
verHchting en aanqename musiei: veel be­
zocht werd), m, gmv. Lees: uooks-hoal',

Vazal' (leentnan), m. vazallen.
Veeh'teu (strijden, kampen), ik vocht, heb
gevochten; horuien en katten - ; wilde dieren.
-; twee of meer personen kunneti -; - op
een barricade; -er, m. -so

Veeht'partij (gevecht), V. -p3rtijen.
Ve'da (heilig boek del' Hindoes), m. -'so
Ve'deJ, veel (viool), V. vedels, vedelen, veelen;
Jannetje haalde een - voor den dag. (Potg.).

Ve'delen (op de vedel spelen), ik heb geve­
deld; -aar (vioolspeler), m. -so

Ve'der, veer, v, vederen, veders, veeren;
spreekw. Men.kent de vogels a. h. veeren, uiter­
lijk; in de ueeren liggen, te bed zijn : iemand
in de ueeren zitten, bern tegenwerken, hem
afbijten; hij kom weer een - van zijn morui
blazen, begint op te leven; pronkeri met eens
andere -, met het werk van een ander ; een
- laten: hij (lcrankbezoeker) staptc de ta-

, feltjes weer langs, niet zoruier een - te laten
(Potg.), gehekeld te worden.

Ve'derbal (pluim- of kuifbal), m. - ballen.
Ve'dermot (avondvlinder(je), V. -motten.
Vedet't.e(ruiterusactuechiuuooch: del' ruiterii;
uiterste post op wallen), v, -n, -So

Vee (kuddenvee, huisdieren), o. gmv.; gewold
-, gevederd -; fig. plebs, janhagel.

Vee'arts (veedokter), m. -artsen.
Veeartsenij' (geneesmiddel v. h. vee), v. -en.
Veeartsenij'kunde (uietenschap, die de ziek-
ten en gebreken del' huisdieren leert kennen,
genezen en voorkomen), V. gmv.

Veeart8enij'sebool, V. -scholen; de - te
Utrecht is in 1821 geopend.

Veeg (het vegen) , m. gmv.; bij uitbr. een
streek, slag: h~i gaf hem een -, tlvee vegen.

Veeg (feeks, booze vrotlw), V. vegen.
Veeg (hachelijk, dreigend), bn.; het was er -,
het - e knaapje, in stervensnood; - held, V.

Veeg'sel (aanveegsel, drek. vuil), O. gmv.
Veel, V. veelen. Zie Ve'de).
Veel, telw., meer, (bet) meest.; er z~in ­
appels aan dien boom, een groote menigte;
wij hebben meer appels dan peren; hij heeft
het meest gesproken; hij zit - in de herberg;
dikwijls; dat kost te -.

Veel'arm (poliep, inktvisch), m. -armen.
Veelbelo'veud, bn.; een - jongmensch, die
veel voor de toekomst belooft.

Veel'eer (liever, eerder), bw.
Veel',;odendoDl (aanbidding van veel go­
den), 0.; bij de Grieken en Romeinen had
men het -. Ook': Polytbels'me.

Veel'beid (menigte, aantal), v.; de - mijner
werkzaamheden;de - derjongedoctoren(C.O.).

Veel'boek (meetk. figuur met meer dan drie
hoeken), m. - hoeken; het vierkant is een -,
een zeshoek is een -, een onregelmatige -;
- boe'kig, bn.: een - hoekige figuur.

Veelhoe'vig (dierk. met meer dan twee hoe­
ven}~ bn.? de olifant~ het varken is
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VeeJhoe'vigell, m. my. Zie Dikhllidigen. Veer'boot, v. -booten; -geld, o. -gelden;
Veelhoof'dig (met veel hoofden), bn.; de -huis, o. -huizen; -10011, o. -loonen;
-e hydra; fig. een -e regeerin(J, bestuur -pont (schuit), v. -ponten.
door veel personen als een college. Vee'ren (veerkrachtig zfjn), het heeft ge-

Veelkleu'rig ihont, geschakeerd), bn.; -e veerd; deze matras veert niet.
bloemen; -heid, v. gmv. Vee'renbed(bedopgevuldmetganzenveeren),

Veelknoo'pigen (plantenfamilie) , v. mv.; o. -bedden; -kussen, o. -kussens.
de zuring be/wort tot de -. Veer'kracht, v, gmv.; de - van staal, elas-

Veelle'dig (uit meer dan tuiec leden be- tiek, enz.; fig. een man, een volk van weinig
staande), bn.; een - onderwerp van cenuolzin; -, vastheid, wilskracht. Ook: EIRstieiteit'.
een -e grootheid. Veerkra~h'tig, bn. en bw.; een - gestel.

Veel'licllt (wellicht), bw.; 't is nu - reeds Veer'man (beurtman, overzetman) , m. -lie-
te laat. den, -lui; -sebip, o. -schepen; -schip.

Vee)'maal, -maals (vele keeren), bw. per, m. -s; -schuit, v. -schuiten.
Veelomvat'tend (ruim, breed), bn.; een -e Veer'tien (tien en vier), bep. telw.; de Bree-,
taak, een -e kennis. een zandbank op onze westkust; zegsw. de

Veel'prater (babbelaar, snapper), m. -pra- Bree- opgaan, het slechte pad opgaan.
ters; -praatster, v, -so Veer'tiendaagsch (om de veertien dagen),

Vee)sua'rig (hebbende veel snaren), bn.; de bn.; een - tijdschrift.
-e citer. Veer'tiende (ranggetal), bn.; Lodeuiijt: de -.

Veels'zins (op meer dan een wij'Ze), bw, Veer'tienderhande, -lei, soortgetal; hier
Veel'te (veelheid), v. gmv. zijn - gebakjes.
Veel'tijds (dikwijls), bw.; ik heb uoor mijn Veer'tienhonderd, telw.; zijn wedde be­
aanfok koopers, - het ronde jaar oooruit. draagt - gulden.
(Staring). Veer't,ig (4 maal tien), bep. telw.; de Raad

Veelvin'gerig, bn.; - kunsttuig (.~pin- van - in Venetie; z.n.: 'lOij uiaren met ons
machine) spinto (Staring). -en. Lees: feertig.

Veel'voet (zeker insect. ook zekerplantdier), Veer'tigdaagsch, bn.; (R. K) de -e vasten,
m. - voeten. de groote vasten voor Paschen.

Veel'voud, o. -vouden; 12 is een - van 4. Veer'tiger (iemand van veertig jaar; ook
Veel'vraat(marte'rachtigroofdier),m.-vraten. wijn van dien ouderdom, alsmede een schu:
Veelvnl'dig (tetkens uoorkomendey; bn. en met veertig stukken), m, -So

bw.; -held, v. gmv. Veer't.igerhaude, -lei, soortgetal; daar
Veelweterij' (schijngeleerdheid), v. gmv. staan - rozen.
Vee)zij'dig, bn. en bw.; een -eontwikkeling; Veer'tigta), o. -taIlen; een - leerlingen,
een - talent; een -e kennis, die over allerlei ongeveer veertig.
wetenschappen loopt. Vfl'~rtjgnnr'.gebed (R. K. gebeds- en boete-

Veem (gezelschap of vereeniging. van uierk- tijd van drie dagen, terwijl het H. Sacrament
lieden, gild), v. en o. veemen. in de kerk ter aanbidding is uitgesteld), o, gmv.
Veem'~erieht (gesch. geheime uolksrecht- Veer'tigvond, o. -vouden; -vou'dig (een
bank in de middeleeuwen in Duitschlands, - voudige oogst), bn.
o. -gerichten. Vee'sf.al (runder- of koestal), m. -stallen.

Veen (turfland), o. venen; hoog -, laag -; Vee'stapel (het in eenig land, gewest, kolonie
spreekw.Jn het - ziet men op geen turfje, waar aanwezige vee samens, m. -stapels.
overvloed is, hoeft men niet karig te zijn. Vee'te (haat; wrok), v. -n; de kruistochten

Veen'brand (brand V. het veen), m.-branden. maakten een einde aan vele -n onder den
Veen'damp (veenrook, haarrook), m. gmv.; adel; de - tegende Belgen. (C. 0.), vijandschap,
men leze Starings gedicht: De Veenrook; de IVee'teel' (kunstmatiqe veefokkerij), v. gmv.
- komtin Mei en Juni door het afbranden Ve'gen (schoonvegen met bezem. of stoffer),
del' veenkorst in Drente en Ouerijsel; ik heb - veegd; een kamer -, een stoep ;

Veenderij' (turfmakerij), v. -en. fig. iemand -, of iemand den mantel -,
Veen'huizen (bedeloarskoumie in Drente), iets verwijten.

O. gmv. Ve'ger (bezem, ook persoon), m. -so
Veen'kolonie (dorp in de venen, ontstaan Vegetarjaan', -ta'rier (die zich onthoudt
langs een trekvaart), v. -kolonH~n; in Gro- van voedsel, dat door het dooden van dieren
ningen z~in veel -kolonien. is ver'kregen), m. -rianen, -riers. .

Veen'mol (rechtvleugelig insect, schadelijk Vegeta'tle (plantengroei), V. gmv. (g = zj)
voor land- en tuinbouw), m. - moIlen; de - Vfl'geteeren (eenplantenleven leiden). (g = zj)
wordt door den mol ijverig vervolgd. Ook: Vehement' (hevig, geweldig, hartstochte-
Aard'krekel. lijk), bn.

Veen'wortel (plant, duizendknoop), V. gmv. Vebi'kel, vebl'culum (vervoermiddel), o.
Vee'pe8t (een typheuze ziekte onder het vehikels, -culums.
hoornvee), V. gmv.; -cordon (kring van Veil (klimop, klimmerplant), o. gmv.
militairen, die een streek, door veepest ge- Veil (te koop), bn.; hij is voor alles -, om
teisterd, afzetten), O. - S. te koopen met geld; zijn leven - hebben

Veer (pluim, van een vogel), v. -en. Zie Veder. voor iets, willen geven, opofferen.
Veer (springveer), v. veeren; een metalen -; Veil'dag (verkoopdag), m. -dagen.
een spiraal-. Vel'len (in 't openbaar te koop aanbieden),

Veer (overvaart), O. veren; de pachter van ik heb - veild; een huis -.
het - over de Maas. Vel'lig (beschut,zeker), bn. en bw.; -held, v.

Veer (beurtvaart), ,0. veren; zijn oom had Vei'ligheidsklep(inrichtingaandenstoom­
het - van Breda op Rotterdam; - man ketel tot het laten ontsnappen van stoom bij
(beurtschipper), m. -lui, -lieden~ J te qroote drukking), v. -kleppen; fig. het
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tooneel was hem een - uoor aancloeningen.
(Potg.).

Vei'ligheidslamp (zekerheids-mijnlamp) ,
v. -lampen; de - is uitgevonden door den
Engelschen scheikundige Davy (1815).

Vei'ling (openbare verkoop), v. -en; een ge­
rechtelijke - van huizen i iets op een ­
koopen; de -en der Nederlandsche Handel­
maatschappij (N. H. M.).

Vei'ne, v. gmv.; - hebben, gelukkig zijn in
't spel; en - zijn, op dreef zijn; (en = an)

Vein'zDard (huichelaar), m. -so
Vein'zen (huichelen), ik beb geveinsd; liefde
-, onwetendheid -, deelneming -, huiche­
len; -zer, m, -s; -zerij', v. -en.

Vel (huid; blad papier; v lies), o. vellen,
Veld (land, akker, grond), O. -en.
Veld, 0.; magnetisch -, ruimte om een mag­
neet, waarin zich de magnetische werking
doet gevoelen.

Veld (slagveld), O. -en; het - moeten ruimen,
den slag verliezen; - winnen, fig. voortgang
maken; zegsw. uit het - geslagen zijn: ik
was geheel u.it het - geslagen. (Koetsveld.),
ontmoedigd.

Vel'deUng (landbewoner), m. en V. -en;
De veldling kreet bij leege schuren. (Bogaers);
voor het v. ook: -linge.

Veld'heer (legerhoofd), m. -en; -schap,o.
Veld'kers (kruisoioemiqe plant), v. gmv.
Veld'maarschalk (opperbevelhebber) , m.
-en; -schap (waardigheid van -), O. gmv.

Veld'nimf (myth. nimf der velden), V. ­
-nimfen;de.jongensvriendschap is een -.(C.O.).

Veld'prediker (predikant b~j't leger), m. -So

Veld'sID,g (groot gevecht van twee legers in
het open veld), m. - slagen.

Veld'spaat (delfstof uit kuiarts en glim1ner
bestaande), O. gmv.; het - is het hoofdbe­
standdeel van het graniet.

Veld'tros (oorlogsbagage met de daarbij be­
hoorende personen, legertros), m. - trossen.

Veld'tutg (oorlogstuig), 0.; -meester (aan­
voerder der artillerie), m. -so

Veld'wacht (veldbewaking; het korps veld­
wachters), V. -wachten.

Veld'wachter (persoon), m. -wachtel's.
Vele'da" Velle'da (zekere Germaansche wi­
chelares, priesteres), v.; in. 69 V. C.~verklaarde

- zich uoor den opstand der Bataven.
Ve'len (dulden, verdragen, uitstaan), in de
onbep. wijs; ik kan hem, dit, dat niet -.

Ve'lerhande, -lei (van vele soorten), soortget.
Velg (buitenrand van een rad), V. -en.
Velijn' (fijn, glad papier; gesatineerd papier),

O. gmv.
Vel'len (doen vallen), ik heb geveld; het
geweer -; boomen -; fig. een oordeel, een
vonnis -, uitspreken; -ling, v. -en, b.v.
oordeelvelling.

Vel'lenploter (looiersknecht die de wol van
de vachten scheert), m. - ploters.
Velocip~de (rijwiel, (iets), v. -s. Ook: Ve'lo.
Velocipedist' (wielrijder), m. -en.
Velociteit' (snelheid), V. gmv.
Velodro'me (sport. wielerbaan, overdel~te

baan voor wielrijders), O. - S.
Velours' (fluweel), O. gmv. Lees: veloer'.
Ve'luwe (N. W. deel van Gelderland, aan de
Zuiderzee), v.; de boschrijke -.

Vel'vet (een soort van zwaar katoenen flu­
weel), O. gmv.

Yen (veenplas, veenpoel), v. vennen.

Venalit,eit' (veilheid,omkoopbaarheid),v.gmv.
Venato'risch (de [acht betreffende), bn.; de
-e gissingen des polsdragers. (C. 0.)

Ven'del (vaandel), O. -en, -S. vero.
Vendemiajre (1e maarui of lVijnmaand,
van 22 September tot 21 October), V. gmv.

Vendet'ta (familieveete), v. gmv.; de - or
bloedwraak der Sicilianen.

Velldi'ta (uerkoop-, marktplaats), V. -'s.
Vendi'tie (openbare uerkoop van meubeleri
bij vertrek uit Oost-Indie), v. -ties.

Vendo' (openbare verkoopiru; van roerende
goederen), V. -'s, -en. (en = an)

Vendu'hois (openbaar verkoophuis), o. -
huizen; - meester, m. - s; - recht, O. - en.

Ve'nen (turf maken), ik heb geveend.
Venera'bel (eerbiedwaardig), bn.
Venera'bile (R. K. het H. Sacrament), O. gmv.
Venezolaansch' (van, uit, betrettende Ve-
nezuela), bn.; de -e qomeoorten, de -e havens,
de -e quaestie (1903).

Venezue'la (een der Zuid-Amerikaansche
Staten), 0.; de vereenigde staten van - vor­
men eeri republiek, met een oppervlakte van
± 20 duizend uierk. geogr. mijlen.

Ve'ni, vi'di, vi'ci (gesch. lk kwam, zag en
overwon). Woorden van Julius Cresar , om
zijn overwinning op den koning van Pontus
te typeeren (47 V. C.). (c = ts)

Ve'ntg (vol veen), bn.; de bodem is hier -.
V~'ni {}rea'tor Spiritus, O. ; d. i. Kom
Schepper H. Geest; beginwoorden van een
R. K. kerkeIijk gezang, dat daardoor aangeduid
wordt.

Venijn' (vergif, smetstof), O. gmv.; fig. laster.
Venij'nig, bn.; een -e slang, vergiftig; fig.
een - e tong, boos, bits, lasterend; - heid, V.

Venizoell' (allerlei wildbraad), O. gmv.
Ven'kel (zekereschermbloemige plant), v, gmv.
Vennoot' (handelsgenoot), m. -en.
Venlloot'schap (handelsvereeniging),v. -pen.
Ven'ster (raam, glasraam), O. -s; aan or
voor het - zitten; uit het - liggen.

Ven'sterbank, V. -en; -blind (luik), O.
- en; - boo&, (spitsboog), m. - en; - boom
(sluitboom), m. -en; -glas (ruit), O. -glazen;
-hor, V. of -horretje; -Ioik (buitenblind),
O. -en; -roit., V. -en; -t,raUe, V. -s of
-lien; -ziekte (lichte ongesteldheid), v.gmv.

Vent(kerel,man),m. -en. gmz.; -je(knaapje,
jongetje), o. - S.

Ven'ta (Spaansche landherberg, pleisterplaats
aan den grooten weg), V. -'so Ook: Vendi'ta.
Ven't~n (langs de huizen te koop aanbieden),
ik heb gevent; met garen en band -; -er,
m. -so

Ventiel' (luchtklep, wind1clep), m. -en.
Ventila'tie (luchtverversching), v. -8, -tien.
Ventila'tor (toestel om versche lucht in een
vertrek, zaal, enz. te brengen), nl. - S.

Ventileeren (luchten; fig. van alle kanten
beschouwen; gerechtelijk behandelen).
Vent~se (6e maand of Windmaand, van .19
Februari tot 20 Maart), m. gmv. (en = an)

Ventriloquist' (buikspreker), m. -en.
(qu = kw)

Ve'nns (myth. godin der schoonheid en liefde),
V. gmv.; -dienst(myth. eeredie~qtaan Venus
bewezen), m. gmv.; -haar (een soort varen
die op den St. Pietersberg bij Slavante groeit),
O. gmv.; -slak (slak der venusschelp), v.
-slakken; -tempel (gesch. tempel, gewijd
aan Venus), m. -tempels.
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-vee, voorvoegsel, dient tot vorming van w.w.,
b.v, verjagen, verdrijven, d. i. weg; vergissen,
verrekenen, d. i. verkeerd; uerschansen; ver­
sperren, verbinden, d. i. voor of over; ver­
ziiueren; vernikkelen, ucrbloemen; d. i. over;
verzorgen, verplegen, d. i. voor of ten beboeve
van; verkleeden, uermaken, d. i. anders ; ver­
dampen, verwateren, uersteenen; worden Of
maken.

Ver (afgelegen, verwijderd), bn., verder, verst;
fig. een -re neef', niet na verwant; een
-re hoop, verwachting; in een - land; bw.:
het - brengen, goed vooruitkomen; het dorp
lag - beneden ons, diep; die taal gaat te -,
is te boud; lees niet verder; wie van die
leerlingen is het verst? meest gevorderd.

Veraau'genalDen, ik beb - aangenaamd;
hij zoekt het leven zijner ouders te -, aan­
genaam te maken; -ing, v. gmv.

Veraallschon'weJijken (aomschouuieliik.
voorstellen), ik beb -aanschouwelijkt; zijn
oruieruiii« door platen -; -ing,v. gmv.

Veraar'den (ontaarden), ik ben -aard.
Veraeh'telijk (laag), bn, en bw.; -heid, v.
Veraeh'ten (met rninachting bejegenen), ik
heb -acht; -er, m. -s; -ing, v. gmv.

Vera'dcmen (tot kalmte komen), ik ben -­
ademd; -iug, v. grnv.

Vcr'af (op grooten afstand), bw.; hij woont-.
Veraf'goden (met afgodischen eerbied or

lieftle vereeren), ik -afgoodde, heb -afgol)d;
den. meester -.

Veraf'schuwen (diep verachten) , ik heb
-afscbuwd; de leugen -. .

Veran'(Ja (ttitgebouwde open of gesloten
ruimte aan een woning, galerij aan een
zomersocicteit, enz.), v. - 's,

Veran'deren, ik beb en ben veranderd ; een
kleedingstuk -, anders, betel' maken; het
weer gaat -; van meeninq , partij, stem,
enz. -,' wisselen.

Veron'dering (w'ijziging), v. -en; alle ­
1"S geen verbeterinq.

Veran'del.-Ujk (onbestendig, wispelturig), bn.;
het weer is -, een - humeur; de fortuin is
-; -heid, v . gmv.

Verantwoor'delijk, bn.; een - minister,
een - ambtenaar, die geroepen kan worden
om rekenschap te geven.

Verant'woordcn (rekenschap geven, verde­
digen) , ik heb -antwoord; -er, m. -s;
-ing, v. -en.

Verar'men, ik heb en ben -armd: de oorlog
-annt de volken; schulden betalen -armt
niet, d. i. maakt niet armer: -ing, v. gmv.

Verbaal' (woordelijk, mondelijk), bn.
Verbaal' (spl'aakk. werkwoordelijk), bn.; een

-substantief, b.v. het zingen, het gezang.
Verbaal' (verkorting van procesverbaal), o.

- balen; een - opmaken.
Verbaas(l' (ontsteld, erg verwonderd), bn.;

- staan; -heid, v. grnv.
Verbaliseel.-en (beboeten, proces-verbaal
op1naken).

Verbalisftnt' (dienaar der politie die proces­
verbaal maakt), m. -en.

Verband' (verbinding, verbintenis), o. - en ;
goederen d'ie onder hypotheca'ir - liggen,
die bezwaal'd zijn met hypotheken; onder ­
als naar rechten, d. i. zooals wet en l'echt
het bepalen.

Vel-band' (samenhang, orde, betrekking), 0.;
het - bij het nwtselen is niet gemakkelijk te

houden; er is geen - in dat opstel, in dat
gedicht, enz.; tuiee zinnen , die tot elkaar
staan in rederuieoerui -.

Verballd' (werkt'uiglijk heelkundig middel),
o. - en; zijn gebroken arm is in het -; een
gekwetste een - aanleggen; een - van gips,
een zwachtel-.

Verband'kist (die de hulpmiddelen bevat
voor het verbinden van gcwonden), v. -en.

VerbRnd'leer (heelk. theorie volgens uielke
verbanden worden aangelegd), v. gmv.; ­
-methode, v. -s; -s1.of, v. -fen; -wagen
(mil. rijtuig beladen met geneesmiddelen en
verbandstotfen), m. -so

Verban'nen, ik -bande, heb -bannen; The­
mistocles werd uit Athene -, in ballingschap
gezonden; ik wil geen ernstiqe qedachteri
-. (Koetsveld), verdrij ven; -nillg, V. - en.

VerbRs'teren (ontaarden), de zeden zijn ­
-basterd; -ing, V. gmv.

Verba'zen (doen opzien, ontstellen), ik heb
verbaasd ; zich -; -iug, v.: tot onze -ing.

Verba'zeud (verwonderlijk), bn, en bw.; een
- e inspanning; hij sprak - rad, ongemeen.

Verbeel'den, ik beb verbeeld; dit verbeeldt
den brand uan Moskou; d. i. beeldtaf, steltvoor.

Verbeel'den (zieh), ik heb mij -beeld; gij
hebt 'll, dat -beeld, bet bestaat enkel in uw
verbeelding,

Verbeel'dillg (afbeelding, ook phantasie), V.
Verbei'den (wachten, afwachten, uer­
uiachten), ik heb - beid; winkeliersgeest, die
te huis bl~jft zitten en verbeidt(Potg.); -i..~,v.

Verbei'der (vad, gesch. toekomstiq gebieder,
d. i. iemarui die als uermocdelijk opvolger
reeds de regeering voert), m. -s; Wille1n
van Heneqouuien kreeq den titel van -. (13!J.5).

Verbe'na (tuinbloem, ook in 't wild groeiend),
v. - 's; de - hee{t roode bloemen.

Verbe'teu, bn.; zijn gelaat teekende - woede,
d. i, ingehouden woede.

Verbe'teren (beter maken), ik heb -beterd;
een [oui -; -ing, v. -en.

Verbe'teren (zich), ik beb mij - beterd ;
de zoon betoof'de zich te -, een betel' leven
te gaan leiden.

Verbeurd'verklaren, ik heb - verklaard ;
de goederen, de vaten jenever werden ­
-verklaard, aan de schatkist ten deel doen
vallen, in beslag genomen; -ing, V. -en: de
- ing van goederen had onmiddellijk arnwede
ten gevolge van heel de famiUe.

Verben'ren (ver'l'iezen), ik heb -beul'd;
iemands achting -; iemands vriendschap -;
er is niet veel aan -beurd; pand -, gezel­
schapsspeI. (C. 0).

Verbenr'te, V. gmv.; op of onder - van
floed en leven, d. i. op straffe van verlies.

Ve:rbeu'zelen (vcrspillen), ik heb - beuzeld ;
tijd -, zijn geld -.

Verbid'den (vermurwen, overhalen door
bidden), ik - bad, heb - beden.

Verbie'den (beletten), ik - bood, beb - boden.
Verb~js'terd (verward, van streek), bn. en bw.
Verb~js'teren (verwarre'n, bedwelmen), ik
heb en ben - bijstel'd; -iog, v.: in -ing
geraken, vel'legenheid.

Verbij'ten (zieh), ik beet, heb - beten; ik
verbeet mij van 't lachen, van woede enz., op
zijn tanden bijten, zich met moeite inhouden.

Verbin'den (anders binden, samenbinden),
ik -bond, beb - bonden; een wande -, voor­
zien van een verband.



V~:RBINDEN (ZICH)- VERDIENSTE. 587

Verbin'dell (zieh), ik - bond mij, heb mij
- bonden, ik verbond nlij tot die bijdrage,
d. i, zich verplicbten.

Verbin'din" (vereeniging), v, -en.
Verbin'tenis (contract, verbond), v, -sen.
Verbit'tercl (vertoornd), bn. en bw.; - hejd, v.
Verbit't,erell, ik heb - bitterd ; die zoon
verbittert hem het leven, bitter maken.

Verbit'terin" (haat, wrok), v. gmv.; de - des
volks; met - spreken, boosbeid.

Verblee'kell (bleek worden), .ik ben - bleekt;
zij -bleekte bij die woorden; -illg, v. gmv.

Verblijd' (verheugd), bn.; met een - hart.
Verbli.fdell (blij rnaken), ik heb -blijd;
ztjn ouders -; -i~lg, v, gmv.

Verbl\j'den (zieb), ik - blijdde mij, heb mij
- blijd; wij zullen ons - bij die t{jding.

Verblij'delld, bn.; een -e gedachte, een -e
tijding, een - bericht.

Verblijf' (oponthoud, woonplaats), 0.- blijven.
Verblijf'plaats (domicilie), v. -plaatsen.
Verblij'ven, ik - bleef, heb en ben - bleven;
de zaak verblijft aan u, gij blijft de meester,
de regelaar; i/c verbl{jf uw dienstu: dienaar,
voortdurend zijn.

Verblind' (als blind, begoocheld), bn.; ­
-heid (het blind z{in), v. gmv.

VerbIiIl'dell (blind maken, fig. begoochelen),
ik heb -blind; fern. door schoone beloften.-.

Verbloe'dell (doodbloeden), hij - bloedde, is
-bloed; -ing, v.; de man stierfaan -ing.

Verbloemd' (beeldsprakig; ook: onder bedekte
termeny; bn. en bw.; -e taal, een -e bcken­
tenis (V. Lov.); - spreken.

Verbloe'nlCIl (verberoen, vergoelijken), ik
heb - bloemd; hij zoekt de toedracht del' zaak
te -; eengebrek -, bewimpelen; -ill~, v, gmv.

Verblnf'f'ell, ik heb - blurt; de koopman
meende 1nij te -, uit het veld te slaan, ­
-fer, m. -s; -fing" v. gmv.

Verbod' (het verbieden), o. gmv.
Verboe'kell (overboeken), ik heb - boekt;
-ing~ v. gmv.

Verboe'reu (door 't landbouwbedrijf geld
verliezen), i~ heb - boerd; fig. ergens -,
boerachtig worden: hij is op dat dorp geheel
-boerd.

Verbol'geu (too1'nig), bn.; de - Oceaan; in
een - stemming; -beid (gramschap), v.:
in ww -heidI

Verbolld' (verdrag, vereeniging, overeen­
komst), o. - en; de arke des - s; het Oude
en Nieu-we -; het drievoudig -, d. i. de
Triple Alliantie (1668); het - der Edelen (1565).

Verbor'gen (geheim), bn.; een -e bedoeling;
-beid (geheimenis), v. -beden.

Verbositeit' (omhaal van woorden, wijdloo­
pigheid), v. gmv.

Verbotlw', m. gmv.; de - van een huis,
verbouwing; de - van granen, het telen.

Verbon'well (andel'S bouwen, ook telen), ik
heb - bouwd; - hlg, V. - en.

Verbonwereerd' (onthutst), bn.; - heid" v.
Verbras'seu (verkwisten in overdaad), ik heb
-brast; -brnsser, m. --s; -brassing,
v. -en.

Verb.-ei'den, ik heb - breid; het nieuws, het
gerucht werd verbreid, bekend; zich -, rucht­
baar worden; -er, m. -s; -jllg, v. -en.

Verb.-e'ken (stuk maken; fig. schenden, her­
1'0epen), ik heb -broken; een afsluiting -;
een contract -, een eed -.

Verbrij'zelell (stuk slaan, vermol'zelen), ik

heb - brijzeld; met een moker iets -; het
- de lichaarn van den vcronqetuktc; fig. een
- d hart, rouwmoedig.

Verbrod'den (lJederven), ik heb - brod; h{j
zal ons spel -. (Vondel). Ook: Verbroddelen.

Verbrod'delell (verkeerd behandelen, ver­
knoeien), ik heb - broddeld; een borduur­
uierk -; zijn of eens andere uierk -; fig. h~j

zal ons de zaak nog -, in de war brengen.
Verbroe'deren (tot broeders,innige vrienden
maken), het beeft verbroederd; niets uerbindt
en - t meer dan de kunsten: (Klikspaan.)

Verbrnid' (gemeen, slecht, naar), bn. en bw.
(en tw.); die -e jongen, het is - koud, erg;
-, wat is het koud t

Verbrni'~Il (bederven), ik heb - bru id ; die
knecht neeft het bij zijn meester - bruid,
verkorven ; ik - brui het, bedank er voor.

Verbruik', o, gmv.; er is van dat artikel
veel -, omzet; het - van turf, brood, enz.

Verbni'gen (anders buigen), ik - boog, heb
-bogen; een staaf -; een woord - (spraakk.);
-ing, v. -en; zie Deelilla'tie_

Verdaebt' (onder verdenking liggende), bn.;
een - huis, een - e plaats; dat komt m{j ­
uoor; op iets - zijn, bedacht, op zijn hoede;
ik wensch tt niet - te maken.

Verda'gen (uitstellen), ik heb -daagd; het
vonnis uierd - daagd; ook: ik zal [e een hand­
vol gebrocid goed geven, dat [e hart er van
uerdaaqt. (C. 0.), opvroolijkt. vero.

Verde'digell,ik heb -dedigd; een vesting
-, den vijand afweren; een stelling -, staande
honden; -baar, bn.; -er(advocaat), m. -s;
-in", v. -en.
Verde'djg~n(zieh), (zich weren), ik heb mij

- dedigd; zich tegen iemands aanvallen -.
Verdeeld' (onccnig, tweedrachtig), bn.; ­
-heid (tw'ist), v. -heden.

Verdee'Jell (verbrokkelen), ik heb -deeld;
een landgoed -, een erf'enis -; de stemmen
zijn -deeld; zich -: hier -deelt zich de
rivier in twee takken, zich splitsen; - er, m.
-s; -ing, v. -en.

VerdeelDoe'digen, ik heb -moedigd; g{j
moet uw hart voor God -, vernederen ;
zich -; -ing, v. -en.

Verdek' (scheepst. het dek), o. -dekken.
Verdel'geu (uitroeien, vernietigen), ik beb

-delgd; insecten -; -er, m. -s; -ing,
v. -en.

Verdell'ken, ik - dacht, heb - dacht; ien~.

goedetrouw -, verkeerd denken van; -ing,v.
Ver'der, bn. en bw.; een - eiland; spreel£niet
-; fig. nader, voort; de - e regeling van
zaken; en hoe liep het - af? Zie Ver_

Ver'dere (het overige; dat wat volgen moet),
o. gmv.

Verderf' (ondergang), O. gmv.; 't ceuwige -.
Verder'feli.jk (hoogst nadeelig), bn. en bw.;
een - e invloed; alcohol werkt -.

Verder'vell (bederven, onder1nijnen, vel'nie­
len), ik -dierf, heb en ben -dorven; -ing, v.

Verdich'teu (dichter n'taken), ik heb -dicht;
gassen, dampen -.

Verdicb'ten (uitdenken), ik heb -dicht;
-er, m. -s; -iug (verzinsel), v. -So

Verdieht'sel (fabel, logen); o. -en, -So
Verdiet' (uitspraak eener rechtbank van
gezworenen, beslissing eener jury), o. - en.
V~rdie'lleu (winnen), ik heb -dieod; geld -;
z{jn brood -; fig. lot -; een berisping -.

Verdien'ste (loon), V. -n; in den winter
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z~jn de -n niet groot; fig. cen man van -,
talent, gaven.

Verdien'stelijk (met of vol verdienste), bn.
en bw.; zich - maken; een - ambtenaar;
hij heeft - gewerkt; -heid, v. gmv.

Verdie'pen (dieper maken), ik heb -diept;
fig. zich - in iets, ernstig peinzen over iets:
men - t zich in gissingen, zieh bezighouden
met; hij stond in droefgeestigheid - t, ver­
zonken; in een bespiegeling - t zijn. (C. 0.)

Vel-die'pin;; (hoogte-afdeeling van een ge­
bouw), v. -en; een hui« van drie -en.

Verdier'lijken, ik heb en ben -dierlijkt;
zich -, d. i. als een redeloos dier handelen,
losbandig leven; - ing (zedel~jke ontaar­
ding), v. gmv.

VerdJet'schen (in de volkstaal of het
Dietsch d.i, het Vlaamsch overzetten), ikheb
-dietseht; -ing, v. -en.

Verdijd' (verdoemd), bn.; die - event! als
tw.: Wel -I

Verdij'en (bepaald weigeren), ik heb -dijd;
ik verdij het om dit te doen, ik verbrui het.

Verdik'ken (dikker maken of worden), ik
heb en het is -dikt; -king, v. -en.

Verding' (vergelijk, verdrag), o. -en. vero.
Verdob'belen, ik heb -dobbeld; have en
vrijheid -, door het dobbelspel verspelen.

Verdoe'ken, ik heb -doekt; een schilderij
-, op nieuw linnen overbrengen; -ing, v.

Verdoemd', bn.; een - bedroq, vloekwaardig.
VerdoelD'de (die uerdoemd is), m. en v. -n;
de plaats del' - n: nl. de hel.

Verdoe'melijk (verwenscht), bn. en bw.; een
-e daad; - slecht.

Verdoe'meling (onzalige), m. en v. -en;
voor het v. ook - e.

Verdoe'men (veroordeelen), ik heb - doemd ;
hij verdoemt (plat: uerdomty dit of dat te
doen, vervloekt het; -er, m. -s; -ing, v. -en.

Verdoe'menis (helsche straf), v. gmv. de
eeuuiiqe -.

Verdoen', ik -deed, heb -daan; hij verdoet
veel geld, verkwist; hij unl zich -, van kant
maken.

Verdok'teren (aan den dokter zullen be­
talen), ik heb -dokterd; veel geld -.

Verdo'len (verdwalen), ik ben -doold; wij
zijn in het bosch -doold; -ing, v. gmv.

Verdonkerema'nen (verduisteren), ik heb
- maand; gelden -, ontvreemden, wegfutselen.

Verdon'keren (donker worden), ik heb en
het is -donkerd; men zag zijn gelaat -;
gelden -, stil ontvreemden; -lng, v, gmv.

Verdoold' (fig. verdwaald, afgedwaald), bn.;
- heid, v.: - heid van zinnen.

Verdoo'ven (doof of dof maken), ik heb en
ben - doofd; de dokter zal de pijn -, stillen;
door den val was hij geheel -doofd; zijn ijver
zal wel wat -, verflauwen; -ing, v. -en.

Verdord' (verdroogd, dood), bn.; een - e tak;
fig. -e pracht. (C. 0.); two b.v.: Welverdord!
-held, v. gmv.

Verdo'ren (gek worden), hij is verdoord. vero.
Verdor'ren (verdrogen), het is - dord; de
bloemen gaan -; fi~. verdorrende ellend.
(Da Costa); -ring (fig. verstijving), v. gmv.

Verdor'ven, bn.; de - jeugd, zedelijk be­
dorven; -heid (zedelijk bederf), V. gmv.

Verdraag'baar (eig. te verdragen), bn.; die
last is -.

Verdra8.g'lijk (te lijden, te dulden), bn.
Verdraag'zaam (meegaand), bn.; -held, v.

Verdraag'z8amheid (welwillende gezind­
hcui jegens andersdenkenden op het stuk van
godsdienst), v. gmv.

Verdraald', bn.; een sukkel, - genoeg om
voor een schildpad door te gaan. (Staring),
wansehapen; -heid, v. grnv.; two b.v. Wel-!

Verdraai'en, ik heb en ben -draaid; verdraai
den wijzer, d. i. anders zetten; de knecht ver­
draait het, verkiest het niet te doen ; h~j zal
het slot nog -, stuk draaien; iemands woor­
den -, verkeerd overbrengen; het recht -,
krommen; -er, m. -s; -lng, v. -en.

Verdrag' (ooereenkomsty; o. - en; een onder­
handsch -, een handels-, een - aangaan.

Verdra'gen (dulden, lijden, doorstaan), ik
-droeg, heb -dragen; -ing, v. -en.

Verdriednb'belen, ik heb -driedubbeld;
dat zal uu: oogst -, drievoudig maken.

Verdriet' (hartzeer, zielesmart), o. gmv.
Verdrie'telijk (hinderlijk), bn.; - heid, v.
Verdrie'tell, het - droot, heeft - droten ; alles

- driet hem, onaangenaam zijn; dit heeft ons
erg - droten, spijt gedaan.

Verdrie'tig, bn.; een - uierk; onaangenaam,
hinderlijk, lastig; een - gezicht zetten.

Verdrievon'digen (drievoudig maken), ik
heb - drievoudigd; hij wist z~jn inkomen te -.

Verdrij'ven (verjagen), ik -dreef, heb -dre­
ven; muizen en ratten -; den tijd, de zorgen
-; den v~jand -, wegdrijven; -ing, v, grnv,

Verdrin'gen (van de plaats dringen), ik ­
-drong, heb -drongen; iemarui -, onderluui­
pen; de menigte -dringt zich in de zaal;
-er, m. -s; -lng, v. gmv.

Verdrin'ken, ik -dronk, heb -dronken; een
hond -; zijn geld -, al drinkende opmaken;
zegsw. h~j 'was verdronken, eer hij water had
gezien, voor de verleiding bezweken, eel' die
verleiding voorgoed begon; -iug, v. -en.

Verdro'gen (uitdroqen, dol' worden), het is
- droogd; die boterham zal -; dat is - droogd
vleesch; -ing, v. gmv.

Verdrnk'ken (onderdrukken), ik heb - drukt;
-ker, m. -s; -king, v. -en.

Verdruk'ker (die aruieren onderdrukt, tiran,
dwingeland), m. - s, - en.

Verdub'belen, ik heb -dubbeld; zijn iiver
-, zijn spoed -, dubbel maken; -ing, v.

Verdub'belgetal (spraakk. de woorden op
-voiuiv; O. - getallen; twaalfvoud is een -.

Verdui'delijken (ophclderen), ik heb -dui­
delijkt; de lezing werd met proeven en platen
-duidelijkt; -ing, v. gmv.

Verduis'teren, ik heb en het is -duisterd;
de zon, de maan. werd <duisterd.; gelden -,
aehterhouden; -lng, v, -en.

Verduit'schen (in het Nederlandsch verta­
len; ook verldaren), ik heb -duitseht; -el-,
-ing, v. vero. Zie Verdiet'schen_

Verdui'veld, bn. en bn. (en tw.); een - leven!
helseh, verfoeielijk; je loopt - hard, d. i. erp;,
buitengewoon hard; -, wat een mooi sc1dl­
derij !

Verdui'zendvonden, -vondigen (dui­
zendvoudig maken), ik heb - duizendvoud,
- voudigd; de rijkdom des lwopmans, door
den tooverstaf des handels -voud. (Potg.).

Verduld' (erg, verduiveld), bw.; 't is - jam­
mer; wel -I two

Verdun'nen (dun, dunner maken), ik heb
-dund; bier -, wijn -; -ning, V. gmv.

Verdn'ren (verdragen, dulden, doorstaan),
ik heb - duurd; dat ger-aas is niet te -; ook:
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dat omamentwerk -duurt den bouw, duur­
der maken; -11111', v. gmv. 

Verdnnr'zamell (duurzaam maken), ik beb 
-duurzaamd; levensmiddelen -; -duur­
zaamde levensmiddelen; -IIIII' (conservatie), 
v. gmv. 

Verdn'well (wegd'uwen, van zijn plaats 
schuiven), ik beb -duwdj een koffer, een 
last -; een balk -. 

Verdn'wen (verteren), ik beb -duwd; een 
kind kan geen manskost -; -llIg, v. gmv. 

Verdwaald' (v. d. rechten weg af zijnde), bn. 
Verdwaasd' (gek, zot), bn.; een - vol/e, een 

- geslacht, uitzinnig. 
Verdwaas'de (dwaas, zot, gek), m.en v. -n. 
Verdwa'lell (verdolen), ik ben -dwaald; ik 
was in de gangen van het hotel -dwaald, 
kon mijn kamer niet vinden. 

Verdwlj'lIen (onzichtbaar worden, uit het 
oog raken), ik -dween, ben -dwenen; nu is 
al mijn hoop -dwenen, vernietigd, te loor; 
-lng, v. -en. 

Vere'delell (edeler, Nner maken), ik beb­
-edeld j een vruchtboom, een vrucht -; zij 
willen den volkszang -; -lng, v. gmv. 

Vcreel'tell (tot eelt worden), ik beb en bet is 
-eelt; uw handen zijn -eelt, d. i. met eelt­
kussens bedekt, verhard; fig. het geweten 
van dien booswicht is -eelt, zeer ongevoeligj 
-beld, v. gmv.; -lng, v. -en. 

Vcree'ncn (samenbinden, een maken), ik beb 
-eend. Ook: Veree'nigen. 

Vcrec'lIlgen (samenvoegen), ik beb -eenip:d; 
-boar (kunnende vereenigd worden), bn.; 
-ing, v. -en. Ook: Veree·lIen. 

Vereenvon'digen, ik beb -voudigdj een 
breuk - (rekenk.); een administratie -, op 
eenvoudiger voet inricbten; -lng, v. -en. 

Vereenzel'vlgen (tot Mn maken), ikbeb­
-zelvigd; zij (Tine) had zich -zelvigd met 
haren Max. (Max H.); -ing, v. gmv .. 

Vereer'der (iemand die vereert), m. - s; een 
- van Vondel. 

Vcree'ren (eer bewijzen), ik beb -eerd; .Ing, v. 
Ve .... e·rlng (eerbewijs, geschenk), v. -en. 
Vereen'wl&,cn, ik heb - eeuwigd j zijn naam 
-, onsterfelijk maken; met het penseel -, 
eeuwig doen leven op bet doek; wilt gij de deug­
den uwer groote mannen -7 (C. 0.); -llIg,v. 

Veref'fcnen (effen maken, afbetalen), ik beb 
- effend; een geschil -; een schuld -, afdoen ; 
-eft'ening, v. -en. 

Vere'scb', o. gmv.; naar - van ornstandig­
heden, naar deze bet vorderen, eiscben. 

Verei'scben (vorderen, vergen), ik beb -
-eiscbt; dat werk - eischt veel kennis, veel 
over leg, vragen. 

Verelseb·te (het gevorderde), o. -n; kennis 
van het Engelsch is bij dat examen geim -; 
de -n van een examen. 

Veren'gelell, ik beb -engeld; zij waren door 
de liefde -engeld, dicbt. gelukkig als engelen. 

Veren'gen (nauwer maken), ik beb -engd; 
die buis moet wat -engd worden; zich -
(enger worden): de rivier gaat zich hier -; 
-ing, v. -en. 

Veren'kelen (verdeelen, scheiden, splitsen), 
ik beb - -enkeld; -lng, v. gmv. 

Verer'geren (erger maken, worden), ik beb 
en ben -ergerd; dewomle -ergert; -lng, v. 

Vere'venen( vereffenen ),ik beb -evend; .Ing,v. 
Verf (kleurstof, kleur), v. verven. 
Verf'bord, o. -borden; -bordje, o. -s; -

·borstel, m. -s; -doos, v. -doozen; -
·bandelaar, m. -s; -bandclaarster, v. 
-s; -bout (om erverfuit tebereiden), 0.;­
.kooper, m. -s; -kUIISt, v.; -kwast (bor­
stel),m. -en; -mes(temperrnes),o. -messen; 
-molen (om verfstof tun te malen), m. -8; 
-mos (grondstof van lakmoes), o. gmv.; -
.poeder, -poeler, o. gmv.; -pot,m. -pot­
ten; -spatel (strijkmes, tempermes), v. -s; 
-spikkel (stippeltje vert), m. -s; -steen 
(wrij{steen), m. -en; -stiR, v. -en; -
.stoften, v. mv.: koopman in -stoffen; 
-waren, v. mv.; -winkel, m. -s; -wrij. 
ver (bereider), m. -so 

Vertlj'nen (fijner maken), ik beb -fijnd; 
den smaak -, de zeden -; ver{ijnde wreed­
heid, geraffineerd; -11115', V. gmv. 

Verilau'wen, ik ben -flauwd; zijn ijver gaat 
-, minderen; die vriendschap zal wei -, 
verkoeien, verminderen; -lng, V. gmv. 

Verilen'sclI (verwelken), zij is - flenst; dat 
de bloemen ras -, merken daaglij/cs aile 
menschen. (Bild.); -Iu&" v. gmv. 

Verfoei'en (diep verachten), ik beb -foeid; 
een daad -; -tng, v.; -sel, O. -s, -en. 

Verfoel'Ujk (afschuwlijk), bn. en bw.; een 
- e leugen j hij spreekt - slecht Fransch; 
-beld, v. gmv. 

Verfoe'Jii!n, ik beb -foelied; spiegelglas -, 
met een laag foelie of kwiktin overtrekken; 
- foe'UeseI, o. - s. Zie Foe·Ue. 

Verfom'faaien, verfom'fooiell (bederllell, 
verkreuken), ik beb - fomfaaid; wie heeft dien 
hoed, die japon, die gedichten zoo verfomfaaid? 

Verfom'metell (verkreukelen), ik heb - meld. 
Verfraai'cn (opsieren), ik heb, bet is -fraaidj 
'-Ing, v.: tot -fraaiing; allerlei -ingen. 

Vcrfran'seben, ik beb -franscht; in die 
dagen zochtmen onze zeden te -, een Franscben 
vorm te geven; -lng, V. gmv. 

Verfrls'scben (frisch maken), ik beb - fl'iscbt; 
hij zoekt zich aan het strand te -; -ing, v. 

Verfris'scbend (frisch rnakend, opwekkend), 
bn.; een -e drank, een -e koelte;een -ewind. 

Verfrom'melen (verkreukelen), ik beb -
-meld; wie heeft dat tijdschrift, die krant 
zoo verfrommeld? Ook: Verfron·selen. 

Vergaan', bet -ging, is -gaan; het schip is 
-, te gronde gegaan; hij verging van koude 
en gebrek, sterven; de lust er toe is u -; on­
kruid vergaat niet; hooren en zien verging 
ons, wij werden verbijsterd van bet lawaai. 

Verga'deren (te gader brengen of komen), 
ik beb en we zijn -gaderd; schatten -; het 
gezelschap is ve1'gaderd; - ing, V. - en. 

Vergal'len (bitter maken), ik beh -gald; 
een visch -, de galblaas er van doorsnijdeo; 
fig. iemands genoegen -; iemands leven -; 
de zorgen zullen mij de bot niet -, bet leven 
niet bederven; Des were Ids zwijmelkelken -
in den nood. (Da Costa), worden bitter; 
-lillg, v. gmv. 

Vergaloppeeren (zicb), ik heb mij - galop­
peerd; fig. nu gaat gij u -, door overijling 
on voorzichtig zijn in woorden of daden .. 

Vergan'kcUjk (onbestendig), bn.; alles op 
aarde is -, braos, tijdelijk, kortstondig; -
.beid, v. gmv. 

Verga'pen (zlcb), ik beb mij - gaapt; vergaap 
u niet aan 's wet'elds schijn. (BUd.), laat u 
niet bedriegen. 

Verga'rell (verzamelen) , ik beb -gaard; 
schatten -, wusheid -; -lug, v. gmv. 
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Vel'gas'teu (onlhalen), ik heb -gust; zieh 
-, zieh genoegen versebaffen. 

Vergau'weu (Ie gauw af zijn, verschalken), 
ik heb -gauwd; hij (Karel V), lIe seltran­
derste slaatsman des tijds, was dool' zijn leel'­
ling (Jlaurits van Salesen) vel·gauwd. (Potg.). 

Vergeet"lijk, verge't'elijk (vel'schoonbaar'), 
bn.; een -e misslag; -held, v. gmv. 

Vergeet's' (vruchteloos), bw.; - vragen, nut­
teloos. Zie Tevergeet's, 

Vergeet'seh' (nulteloos), bn.; - e moeite. 
Vergeet'aeht.ig (zwak van geheugen), bn.; 

Grootje wordt -; -held, v. gmv. 
Vergeet'al, m. en v. -allen; uw broeder, 

1lW zusla is een reehte -, zeer vergeetaehtig. 
Vergeet'boek, o. gmv.; dat zal wei in het -
l'aken, voorgoed vergeten worden. 

Vergeet'-uIij-uiet; -nle-uiet (hemelsblauw 
bloempje), v. -en; laatbloeiende -enaanden 
walerlwnt. (C. 0.) 

VergeI'd en (beloonen, vetalen, vergoeden), 
ik -gold, heb -golden; -er, m. -s; -ing 
(loon ot'st!'af), v. gmv, 

Vergelijk', o. gmv.; een - tretTen, een over­
eenkomst, verdrag, sehikking. 

Vergelij'ken, ik -geleek, heb -geleken; 
twee dingen met elkaar -, het gelijke en 
ongelijke opsporen; men -gelijkt het leven 
lJij een bloem, op een Iijn s tellen. 
Vergelij/king'~ v. - en; een - trekken tus­
schen de jaal'getijden en het menschelijk leven; 
een - van den eerslen graacl, een vierkants­
- (alg.); de tl'Uppen van -. (spraakk.) 

Vergelllak'kelijkell (gemakkel(jk malwn), 
ik heh -gemakkelijkt; iemand zijn werk -. 

Ver'gell (eischen, vragen), ik heb -vergd. 
Vergenoegd'(tevreden),bo.en bw.; -held,v. 
Vergenoe'gen (tcvredenstellen), ik heb -ge-
noegd; - ing (tevredenheid), v. gm v. 

Verge'telheid, v. gmv.; aan de - onUrek­
leen, in herinnering doen blijven; mytb. de 
slroorn del' - of Le'the. 

Verge'ten, ik -gat, heb en ben -geten; ile 
uen die taal -, uit het geheugen kwijt; ik 
heb mijn bri{ -, tbuis laten liggen; ik heb 
- den brief te bezol'gen, verzuimd; -geet­
achtig, bn.: oude menschen wO/'den -. 

Verge'ven, ik -gaf, heb -geveo; eenmisslag 
-; een beleediging -, vergiffenis 8cbenken 
vaal'; -er, m. -8; -ing, v. -en. 

Verge'vell (gmJen ot' doen toekomen) , ik 
-gat; heb -geven; een amut -; die varon 
heert elien post te -. 

Verge'ven (door vagif ombrengen), ik - gar, 
heb -geveo; ntuizen en r'atten -; zij heert 
zich -; -ing', v. gmv. 

Verge'vensgezind (gaa1'ne vel'gevende), bn.; 
-heid, v. gmv, 

VeI'ge'ving (vergitf'enis), v. gmv.; iemand 
011'1,. - vrafJen. 

VeI"g'evorderd, bn.; op -en lect't(jd, hoog. 
Vergewis'sen (verzekCl'en), ik heb mij -ge­
wist; z'ich - van iets. 

Vel'g'(>zel'leu (/Je!leleiden), ik heb -gazeld; 
iem. op reis -. Ook: Verzel'lell, 

Vergezel'seltappen (vergezellen), ik heb 
-gezelscbapt; -ping. v.: tot -ping. 

Ver'gezleht, o. -gezicbten; een {mai - op 
een rivier. 

Vergiet' (vergiettest), o. -en. 
VeI'g'le'ten, ik -goot, heb -goten; tranen 
-, bioed -, storten; -er, m. -So 

VeI'giet'test (doors lag, bak met gaatjes), V.-en. 

Vergif', vergift' (venijn), o. -giften. 
Vergit"t'enis (kwijtsehelding), v. gmv.; iem. 

- sehenken; - van zonden. 
Vergit"ten, Zie Vergif'tigen, 
Vergit"tlg (venijnig), bn.; een -e slang. 
Vergit"tigell, ik heb -git'tigd; het eten , 
vergiftig maken; een hand -, vergift inge­
ven; fig bederven, slecbt maken: die partij­
strijd - t er het volk81even. 

Vergis'sell (zieh), ik heb mij -gist; ik heu 
mij vergist, misrekend,bedrogen; -slng,Y.-en. 

Verglaas'sel (glazuur), o. gmv.; het - ill 
aarden patten en schotels, polijstsel. 

Vergla'zen (met glazuur bedekken), ik heh 
-glaasd; -gla'zeI',m.-s; -glaas'steI', v.-s. 

Vergo'den (tlg. onmatio vereel'en), ik heb 
- good; een kunstenaar -, een schrijver -; 
-er, m. -8; -ing, v. gmv. 

Vergoe'den (schadeloosstellen),ik heb -goed; 
-ing, v. -eo. 

Vergoe'lijken (ver8choonen), ik heb -goe­
lijkt; nu zoelcl hij zijn miss lag te -, een 
fraaien glimp geven aan l verbloemen; zijn 
tekortkomingen -; -ing, v. -en. 

Vergooi'en (verleeerd, verloren gooien), ik 
heb -gooid; tlg. zich -, zicb verlagcn in zijn 
stand of waardigheid. 

Vergrallld' (/Joos, toornig), bn.; -beid, v. 
Vergralll'lllell (vertoornen), ik heb en ben 

-gramd; ie'fn. -, God -. 
Vergrijp' (rnisstap, overtreding), o. -en; een 

- tegen de [Joede zeden. 
Vergrij'pen (zieh), ik -greep mij, heb mij 
-grepen; h{j vergreep zich ,fla}~ ons eigen­
dOln, aan onze eel", aan onze recittc'n, d. i. 
de schendende hand slaan aao. 

Vergrij'zell (grijs worden), ik ben - gr\jsd. 
Vergrilll'nien (woedend of erg uoos wu/'­
elen), ik beo -grirnd. w. i. g. 

Vergroei'en, ik ben -gl'oeid; bij dat kind 
zal het lilteeken nog wei -, al groeiend vel'­
d wijnen; die boom is - groeill, scheef of 
krom gewassen; - ing, v. - en. 

Vergroo'ten (grooter make'll), ik heb - groat; 
een t'eit -, een voorval -, grooter voorstellen; 
-er, m. -8; -ing, v. -en. 

Vergroot'glas (lens), o. -glazen. 
Vergro'ven (gl'over, er(ler voorstellen), ik 

- gl'oofde, heb - grovfd; een misdaad _, een 
gezegde -. 

VergI'lli'zelen (verlJrijzelen), ik heb -gl'ui­
zeld; de spiegel viel en ver17rnizehle op de 
steenen, tot gl'uis worden; -ing, v. gmv. 

Vergrni'zen (verpletteren), ik heb -gl'uisd; 
-illg, v. -en. 

Vergui'zell (bespotten, ueschimpen), ik heb 
-guisd; iem. -, met smaad, minachting be­
.iegenen; -ing (smaad), v. -en. 

Vergul'den (met een laagje (loud overdekken), 
ik - guldde, heb - gUld; een ke1'kboele 01' 
snee -; een spiegellijst -; de pi! -. Zie PiI, 
Fig. een blinkenden glans geven: de zan 
-guldde de randen del' dondel1vollcen; h{j was 
met dat vool'stel erg -guld, hoogst vereerd. 

Verglll'der (persoon, die lijsten enz, ver­
guldt), m. -s; -ster, v. -so 

Vergnhiersllles, verg'llld'llles (mes uij 
't vergulelen van voeken in geuruik), O. 
-messen. 

Verguld'kwast (dassenkwast om het ver­
guldsel glad Ie maken), m. -kwasten. 

Vergnld'penseel (n!. om het verguldsel aan 
te strijken), O. -penseelen; -rol (werktuig 
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v. d. boekbinder om het blaadje goud aan te 
dringen), v. - rolleD. 

VergnId'sel (blaadje bladgoud, vel'guldpoe­
der), o. gmv. 

VergnId'selboekje(boekje met fijne blaadjes 
goud), o. - boekjes. 

Verguld'werk (de arbeid van den vergul­
der), 0.; (800rteD), o. -en. 

Vergun'nen (toestaan), ik beb -gund. 
Ver"un'ning (recht om sterken drank in 
't klein te verkoopen), v. - en; het aantal 
- en beloopt in deze stad meer dan vijthon­
derd; sebel'ts.: een glaasje -, jenever. 

Verhaal' (vel·telling, bericht), o. - halen. 
Verhaal' (vergoeding, schadeloosstelling), o. 
gmv.; wij zullen er - op nmnen; zijn -
hebben op ieln.; er is geen - op hem, daar 
hij te arm is; ik kan niee op mijn - l£Omen, 
herste!. 

Verhaal'traut (manier, wijze van vertellelt), 
m. gmv. 

Verhaas'teu (bespoedigen), ik heb -haast; 
verhaast, 0 God, dien stond / (Da Costa). 

Verhab'bezakkeu (ontmoedigen), ik beb 
- babbezakt; ieln. -, toegrauwen, overbluffen. 

Verha'geleu (door den hagel verwoestwor­
den), het is - hageld; al het koren, al de ta-
bak is - hageld. . 

Verhak'stukkeu (van nicuwe hielenvoor­
zien), ik heb -bakstukt; fig. Is hieriets te-? 
d. i. te werken, te verbandelen, te verriehten. 

Verha'len (vertellen, mededeelen), ik heh 
- haald; mijn vriend :tal u alles -; hij weet 
boeiend die geschiedenis te -. . 

Verha'len (terughalen), ik beb -haald; zijn 
scha op ieln. -; de ijsbeer -haaU hun krijgs­
kunst op zijn prooi, zet betaald; fig. ik 
-haal dat alles op den Zondag. (C. 0.), door 
dan langer te bed te blijven. 

Verha'len (herstellen), ik heb -haald; wij 
moeten ons eerst een weinig -; zijn krach­
ten -, d. i. op zijn verhaal komen. 

Verha'leu· (scheepst. op een andere plaats 
leggen, verleggen), ik heb -haald; een schip 
gaan -. 

Verhalvezo'leu, ik heb - bal vezoold; ik laat 
deze schoenen -, van nieuwe halvezolen 
voorzien. 

Verhan'delbaar (verkoopbaar), bn. 
Verhan'delen (fig. bespreken, behandelen), 
ik heb -handeld; -Bar (redenaar), m. -so 

Verhau'dellng (redevoering), v. -en. 
Verhang' (aal·dr. verval eener rivier Pel' 
K.M.), o. gmv. 

Verhan'geu (anders hangen, op een andere 
plaats hangen), ik heb -hangen; zich -, zieh 
door een strop om het leven brengen. 

Verhan'selen (oplappen), ik heb -banseld; 
het vrouwtje zal dit kieltje nog wei wat -; 
een paard -, verkwanselen, verkoopen. 

Verhard' (fig. ongevoelig), bn.; hij is - in 
't kwaad, d.i. verstokt; -held, v. gmv. 

Verhard'draveu, ik heb -barddraafd; een 
beker doen -; een gouden zweep laten -. 

Verhar'deu (hard maken), ik beb en ben 
- hard; stopvert - hardt in de lucht, hard 
worden; ze zijn -hard in 't kwaad; -lug, 
v. -en. 

Verha'reu (ruien), hetpaardis -haard, van 
Iwar gewisseld. 

Verhas'.teleu (verknoeien), ik beb -has­
peld; een opstel, een gedicht -, dool' onhan­
digheid bederven. 

Verhee'reu (verwoesten, verdelgen), ik beb 
- beerd; het land lag verheerd, overmeesterd; 
alles te vuur en te zwaard -, verdelgen; 
-deI', m. -s; -IIIII', v. gmv. 

Verheer'gewadeu (tot een leen verheffen), 
ik heb -beergewaad; iem. met een land -, 
d. i. bern bet land in leen geven, belee­
nen met. 

Verheerlljkeu, ik beb -heerJijkt; Gods 
naam -, loven, prijzen, roemen; hij was er 
mee - heerlijkt, zeer in zijn sehik, zeer ver­
eerd; -lug, v. gmv. 

VerheC'Ceu (omhoog doen gaan), ik -hier, 
heb - heven; zijn stein tegen iets -, tegen 
iets opkomen, protesteeren; tot een waardig­
Iwid, in den adelstand -, bevorderen, be­
noemen; een getal tot eenmacht - (rekenk.); 
zich op zijn rijkdom -, trotscb zijn op, groot 
gaan op; op die daad mag hij zich -, trotseh 
zijn; de wind, de koorts begon zich te -, 
sterkel' worden, toenemen; het oproer ging 
zich -, opsteken; zijn hart tot God -, bid­
den, smeeken; - fiug, v. - en. 

Ver'held (afstand, verwijdering), v. -heden. 
Verhel'deren (helder maken of worden), 
ik heb en bet is -helderd; -lug, v. gmv. 

Verhe'lell (verbergen), ik heb -heeld: ziin 
misnoegen -; een telcurstelling -, verzwijgen. 

Verhel'ptlu (beter maken, he1'stellen), ik 
-hielp, heb -holpen; een gebrek -; zie dat 
nu maar te -. 

Verhe'meleu (ophelnelen), ik heb -bemeld. 
Verhe'melte (gewelf in den mond; ook boven­
deel van een troon, tent, ledikantt enz.), o. -no 

Verhengd' (blijde, opgeruimd), on. en bw. 
Verheu'geu (blij maken), ik heb -heugd; 
uw gedrag verheugt ons; hij verheugt zic" 
in ons geluk, blijde zijn. 

Verheu'giug (innerlijke blijdschap), v. -en. 
Fig. lichte roes. 

Verhe'veliug ,(verschijnsel), v. -en; de -elt 
in den dampkring, regen, hagel, sneeuw, enz. 

Verhe'veu (voortreffelijk), bn. en bw.; een -
st'lil, - daden; - denkm. 

Verhe'venheld (hoogte, heuvel), v. -heden; 
fig. de - van zijn karakter, voortreffelij kheid ; 
- van rang, aanzienlijkheid. 

Verhln'dereu (beletten, voorkomen), ik heb 
-hinderd; -lug, v. -en. 

VerMt', bn.; - door den drank, opgewonden; 
een -te verbeelding, d. i. vurig, onmatig, 
ziekelijk; -held, v. gmv. 

Verhit'teu (doen gloeien, fig. opwekken), ik 
beb -hit; -tlng, v. gmv. 

Verhoe'den (voorkomen), ik beb -hoed; 
wij zullen dat onheil -; moge God het -/ 
beletten; -lug, v. gmv. 

VerhoeC'slageu (een stuk bouwlandin dee/en 
atdeelen), ik heb -hoefslaagd; -lu,,". v. -en. 

Verhoe'teleu (verknoeien, verbroddelen), ik 
heb - hoeteld. 

Verho'leu (bedekt, verborgen), bn.; een -
vreugde; een - a(leiding(spraakk); -heid, v. 

Verhol'laudscheu (ergens een Holl. vorm 
aan geven), ik beb - bollandseht; een uit­
heemsch woord -; -in&" v. gmv. 

Verhon'derdvoudigeu, ik heb -honderd­
voudigd; met den tooversta{ des handels ver­
honderd-, verduizendvoudigd. (Potg.),aan­
zienlijk vermeerderd. 

Verhoo'geu (hooge1' maken, ook in P1'ijS), 
ik heb -hoogd; -lug, v. -en; -sel,o. -so 

Ve .... oor' (OndeI'VI'aging), o. -en; het - der 
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getuillen in een proces; iem. in - nemen; 
hem onde1'vragen. 

Verhoo'ren (ondervragen), ik heh -hoord; 
geen twee getuigen worden gelijk - hoard; ik 
heb hem de les - hoard, afgevraagd; ook: ver­
hoor, 0 God, zijn aam'oep niet (Volkslied), 
d. i. gunstig aanhooren; -ing, v. gmv. 

Verhoovaar'digen(zieb), ik hebmij -hoo­
vaardigd; hij - hoovaardigt zich op zijn 
geboorte, d. i. t1'otseh zijn 0 p. 

Verho'pen (hopen op), ik heh -hoopt. vero. 
Verhon'den (zieb), het -hield zieh, heeft 
zieh - houden; twee kapitalen - zich als 2 : 3, 
tot elkaar staan. 

Verbou'ding (betr'ekking), v. - en; de leer 
der - en; onze - is vl'iendschappelijk; naar 
-, naar evenredigheid. 

Verbui'zen (van woning veranderen), ik ben 
-huisd; fig. naar de andere wereld -, ste1'­
yen; -butzing, v. -en; -huisdag, m. 
-dagen; -buistijd, m. -en. 

Verbu'ren (in huur geven), ik heh -huurd; 
-hurill=-.. v. -en; -buurder, m. -8; 
-buurkantoor, o. -toren; -buurtijd, 
m. -en. 

Verbnt'selen (schuddend verplaatsen), ik 
heb -hutseld; fig. verfomfaaien. 

Verbypotbekeeren (met een hypotheek 
bezwaren), ik heb -hypothekeerd; een land­
goed -. 

Verifieateur' (ambtenaar, die de echtheid van 
zakfm, b.v. eener aangifte onderzoekt), m. - s. 

Verifiea'tie (onde1'Zoek naar de echtheid; 
waarof/wr'kiny), v. -8, -Win; -eonlmissie 
(die belast is met het onderzoek naar de rich­
Ugheid van 't geldelijk beheer van een ver­
eeniging), v. -sien, -so 

Verifieeeren, verifieeren (een onderzoel. 
doen naar de deugdelijkheid). 

Verij'delen (doen mislukken), ik heb -ijdeld; 
nu isalmijnhoopveriideld,teniet; -ing,v. 

Verij'deltuiten, ik heb -ijdeJtuit;zijn tijd-; 
zijn geld -, op liehtzinnige wijze verspillen. 

Veriu'teresteu (op interest loopen), het is 
- interest; dat geld staat maar te -, los het 
toch af. 

Ve'ritas (waarheid); in vino -, in den wijn 
is de waarheid, d. i. de wijn maakt de tong 
los; het oude in vino - werd bewaarheid. 
(Potg.). 

Verjaard' (r~ehtst. door verloop van tijd te 
niet, of zonder reeht), v.; de -e panden in 
de bank van leening. 

Verjaar'dag, m. -en; -dicht, o. -en; 
-feest, o. -en; -gescbenk, o. -en. 

Verja'gen (verdrijven), ik -jaagde (-joeg), 
heb -jaagd; -er, m. -s; -iug, v. -en. 

Verja'reu (jarig zijn), ik hen -jaard; -ing, 
v. -en; -ingsfeest, o. -en; -ingsge· 
scbenk, o. - en. 

Vet:ja'ren (door verloop van tijd zijn recht 
verUezen), het is - jaard; een 1'echt kan -, 
een vonnis lean -; -ing, v. -en. 

Verjeug'djgillg (het opnieuw jong worden), 
v. gmv.; de - del' natuur in de lente. 

Verjou'gen (jong maken), ik heh en ben 
- jongd; in de lente is heel de natuur ver­
Jongd, nieuw, herboren; -ing, v. -en. 

Verjou'giugskuur (methode om weer jong 
te worden), v. -kuren. Een gedieht v. Staring. 

Verkal'len (verpmten), ik heb -kald; ik heu 
mijn tiid ver'kald, verbabheld; zich -. 

Verkap'pell (verhakken; ook: opnieuw kap-

pen), ik heb -kapt; fig. vermommen, ver­
hullen in een kap. 

Vel'kap'pillg (bint- of dakwerk van een 
overdekt station), v. - en. 

Verkas'seu(verhuizen), ik ben - ka8t; - siug, 
v. -en. gmz. 

Verka'veleu (verdeelen in kavelingen of par­
tijen), ik heh -kaveld; een bouwterrein -; 
-iug, v. -en. 

Verkeer' (omgang), o. gmv.; huiselijk -; een 
druk -, gereis, h.v. op de lijn Utreeht-Arnhem; 
het maatschappelijk -; een gezeUig -. 

Verkeer'bord (triktmk), o. -borden; een 
ander daagt de makkers aan 't -. (TolJens). 

Verkeerd' (averechtsch), bn.; het is in dat 
gezin de -e wereld, de kinderen zijn er baas; 
hw.: gij hellt - gehandeld, onjuist, slecht; 
-elijk, bw.; -heid, v. -heden. 

Verkee'rell (omgang hebben), ik heb -keerd; 
hij -keert aan het hot, heeft toegang, komt; 
hij - keert met mijn nicht, is verloofd met; 
-der, m. -8; -ing, v. -en. 

Verkee'ren (veranderen), hetis -keerd; het 
kan -, was de sprenk van Breero; hoe is 
'tal ras verkeerd! (Vondel); vreugde kan -
in droefheid; hoe was allesverkeerd! (Potg.); 
de vriendschap was in grim - keerd. (Staring). 

Verkeer'spel (triktrak), o. -spellen. 
Verkeu'lleu (mil. de ligging v. een terrein 
opnemen), ik heb -kend; wij zoohten het 
vijandeliike kamp te -; -ning' (onderzoek, 
verspieding), v. - en. 

Verker'veu, ik - korf, heb - korven; hij heeft 
het bij dien heel' - korven, een misslag be­
gaan, is nit de gunst; de gelegenheid waar­
nemen, om aUes wat hij verkorven had, weer 
goed te maken. (C. 0.), bedorven. 

Verket'terell (veroordeelen, vervloeken), ik 
heb -ketterd; -ing, v.: de -ing der mo­
derne beginselen. 

Verkies'baar, bn.; als vreemdeling is hij n:iet 
-, kan niet gekozen worden; -beid, v. gmv. 

Verkies'lijk, verkie'selijk (te stellen bo­
ven), hn.; tevredenheid is - boven schalten. 

Verkie'zen (een keuze doen, de voorkeur 
geven), ik koos, heh - kozen. 

Verkie'zing (daad van verkiezen), v. -en; 
-sdag, m. -dagen, -sleus, v. -leuzen. 

Verkij'ken, ik -keek, heh -keken; ik hell 
in dien winkel miin tijd verkeken, mijn tijd 
al kijkende doorgebraeht; zich -, verkeerd 
kijken, fig. zieh vergissen. 

Verklaard' (verduidelijkt, opgehelderd), bn. 
Verklad'deu (bederven), ik heb -klad; de 
knaap heefl al wat papier - klad met ziin 
teekenen. 

Verkla'gen (aanklagen), ik heb -klaagd. 
Verklap'peu, ik heb -klapt; iemand -, 
verklikken, verraden; -per (klikker), m. -s; 
-ping, v. -pingen. 

Verkla'reu (klaar, helder maken), ik heb 
-klaard; een droom -; iemand schuldig -, 
heeten; den oorlog -, aanzeggen; - klaal'der 
(uitlegger), m. -s; -ing, v. -en; zich - niten. 

Verklee'dell (anders kleeden) , ik heb -
kleed; ik moet mij gauw wat -; - ing (ook: 
vermomming), v. -en. 

Verklee'den (deb), ik heb mij - kleed : 
op earnaval zieh vermommen; gaat gijurl'iet-? 

Verkleefd' (vel'knoeht), hn.; -beid, v. gmv. 
Verklein'aap (teekenwerktuig), m. -apen. 
Zie Tee'kellaap. 

Verklei'nen, ik heb -kleind; iemands ver-
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dienste -, geringer voorstellen; een kaart -, nu geen leugens! -baar, bn.; -er, m. -8. 
d. i. op kleiner schaal teekenen; -lng, v. -en. Verkoo'ping (veiling), v. -en; de - zal 

Verklein'woord (spraakk. b.v. staeltje), o. plaats hebben bij apbad, bij afslag. 
-woorden. Ook: jUminntief. Verko'peren, ik heb -koperd; een schip -, 

Verklenmd' (stijfvan koude), bn.; -heid, v. den romp met koperen platen beslaan of be­
Verklell'mell, ik ben -kleumd; verkleume kleedeu; -ing, v. gmv. Zie KO'peren. 
naai! ans hart! koud, ongevoelig worden; Verko'ren (gekazen) , bn.; een varst des 
-ing, v. gmv. rijks -, nJ. Oranje in 't Wilhelmuslied. 

Vm'klell'ren (de lcleur verliezen), ik heb en Verkor'sten (tot karst worden), het is 
het is -kleurd; -ing, v. gmv. -korst; het gebak was geheel -karst, met 

Vm'klik'ken (aanbr'engen, verraden), ik heb een al te dikke korst bedekt. 
-klikt; -ker, m. -s; -killg, v. -en. Verkor'tell, ik heb -kort; den tifd -, ver-

Verklik'ker (verkorte hevelbarometer, die drijven; zorgen - het leven; iemand in ziin 
bij de luchtpomp de verdunning der lucht in nchten, in zijn belangen -, benadeelen; 
den recipient aanwijst), m. -S. -er, m. -s; -'-ing, V. -en. 

Verkloe'ken (maed geven), ik heb -kloekt; Verkoll'den (door kau bevangen), bn.; lOat 
hij verklaekte zich tot die daad, moet vatten; is dat kind - I; -held, v. gmv. 
zich -, verstouten; -illg, V. gmv. Verkraeh'ten, ik heb -kracht; een slat-, 

Verkllln'gelell, -klon'gelell (verbeuzelen, met geweld stuk maken, fig. onteeren; -er, m. 
verspillen, verkwisten), ik heb -kluugeld; -s; -ing, V. -en: -ing van wet en recht. 
zijn tijd, zijn geld -. Verkren'kelen, -kren'ken, ik heb en 

Verknen'kelen (zieh), ik heb mij -kneu- het is -kreukeld; het zomerhaedje, waarap 
keld; hij - kneukelt zich van voldoening, ~ij had gezeten, was geheel - kreukeld; een 
van pret, van leedvermaak, d. i. de kneukels Japon -; -ing, v. gmv. 
wrijven, zich innig verheugen. Verkrij'gen (bekomen) , ik -kreeg, heb 

Verknen'teren (zieh), ik heb mij -kneu- -kregen; -krijg'baar, bn.; -er, m. -8; 
terd; hij zat zich in die ruzie te -, d. i. -ing, V. gmv. 
te verheugen, ze innerlijk te genieten. Verkrop'pen, ik heb -kropt; zijn leed, zijn 

Verknie'zen (zieh), ik heb mij -kniesd; droefheid -, opkroppen, vel'bijten; -ping, V. 
wat zit gij u in dat dorp te -! met hart- Verkwan'selen (verspillen), ik heb -kwan­
zeer leven, wegkwijnen. seld; zijn. geld -, aan allerlei beuzelarijen 

Verknij'pen (zieh), ik heb mij -knepen; uitgeven; het - van zijn daubleUen. (C. 0.), 
ilc zat mij te - van lachen, van woede, zich ruilen; zijn boeken -, verkoopen; zijn meu-
verbijten; -iug, V. gmv. bets -, van de hand doen, minacht.; -iug, 

Verknij'zen. Zie Verknie'zeu. V. gmv. 
Verknoeht' (nauw verbanden), bn.; -heid, Verkwij'nen (wegteren, wegkwijnen), ik ben 
v.: de -heid vanhaar·langen,schoonenhond. -kwijnd; de handel is aan het-. 
(C. 0.), innige gehechtheid. Verkwlk'kelijk, bn. en bw.; een - bad, 

Verknoei'ell, ik heb -knoeid; hij verknoeit opfrisschend; een - woord, opbeurend. 
ziin tijd, zijn geld, verspillen; een verknoeide Verkwik'ken, ik heb -kwikt; de lentelueht 
schHderij, vertating, bedorven; -illg, V. gmv. zal u -, doen opleven; dat traostend waord 

Verknol'len (misdoen, verbrodden), ik heb zal uw hart -, opbeuren; - ker, m.; - king, V. 
-knold; uw broeder heeft het bij zijn patroon Verkwik'kend, bn.; een -e drank, lavend; 
verknold. gmz. een -e koelte, een - regen, opwekkend. 

Verkoe'lell, ik heb en ben -koeld; de Verkwis'ten (verspiUen) , ik heb -kwist; 
maag -; zijn hartstochlen beginnen te -, -er, m. -8; -iug, V. -en; -ster, v. -s. 
minderen; die vriendsehap is aan het ,Verkwis'tend, bn.; een - leven, verspillend. 
verflauwen; -drank, m. -en. Verlaat'(eensoartvanschtrifsluis), O. -Iaten. 

Verkoe'Jend (verlrisschend), bn.; een -e Verla'gen (lager maken, doen dalen), ik heb 
drank, een -e wind. -Iaagd; een dijk, een Jnuur -; zich -, een 

Verkoe'liug (fig. vermindering, vel·{7.au- laagheid begaan, zich onteeren. 
wing), v. -koelingen; - van ijver, - van Verlak' (verlakset), O. gmv.; het - laat op 
vriendschap. leer sams los, d. i. het springt, schilfert af. 

Verko'len (tat kool maken, worden), ik heb Verlak'ken (met verlak bekleeden; ook fig. 
en het is -koold; hout -; een -koold liik. loppen, bedriegen), ik heb -Iakt; een kachel 

Verko'meu (bijlwmen, langzaam her-stetten; -; dit doosje is fijn -la/ct;zegsw. ik laat 
fig. in beteren doen raken), ik ben -; hij me niet -, bedotten; -ker, m. -s; -king, 
Deyint er op te -. v.; -sel (verlak), O. gmv. 

Verkon'den (verkondigen), ik heb -kondj Verlakt' (vedakt gaed), O. gmv.; dit is Chi­
-er, m. -S; -illg, V. -en. Oak: Verl~on'. neeseh -, d. i. verlakwerk. 
dlgen. Verlam'mell (lam malcen), ik heb, het is 

Verkoll'digen, ik heb -kondigd; het Evan- -Iamd; die veer is verlamd; fig. hij stand 
gelie -, iemands lol -, bekend maken, verlamd van schrik; geneesk. hij is verlamd 
verspreiden; -er, m. -s; -iug (prediking, aan beide beenen; -ming, V. -en. 
leering), v. gmv. Verlau'geu (begeeren), ik heh -Iangd; wat 

Verkond'sehappen (melden) , ik heb - verlangt gij? begeert gij; ik verlang mijn 
-kondschapt; ik zal u van de komst del' geld, eisch, vorder. 
prinses -, verwittigen; -pinlf, v.: ik zond Verlan'gen,o.-s; de kinderenbrandenvan-; 
hem uit op -ping, onderzoek, uitvorsching. zijn -s bevredigen; - naar iets hebben. 

Verkoop', m. -en; iets ten - aanbieden. Verlallgst' (verlangen, begeerte), V. gmv. VI. 
Verkoo'pen, onr.ik -kocht, heb -kocht; in Verlan'terfanten, ik heb -Ianterfant; de 
't groot en klein -; zegsw. zij willen mij leel:iongen staat zijn tijd te verluieren, 
verraden en -, d. i. te slim af zijn; - kaop verbeuzelen, verspillen. 
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Verla'rlen (ver'beuzelen) , ik heb -laried; Verlieb'tell (mindel' zwaar maken), ik heb 
den tijd -. gmz. -licht; iemands zor'gen -, d. i. hem opbeuren. 

Verla'ten (laten varen), ik -liet, heb - Verlieb'UlIg (verheldering, fig. bescliaving), 
-laten; het pad del' deugd -; liij -liet de v. gmv. 
stad; mijn gezicht -laat mij; de wereld -, Verlieb'tlng (onthefling, opbeuring), v. gmv. 
i. e. klooster gaan, ook sterven; -illg, v. gmv. VerUe'derlijkell (zieb), ik heb mij -lie-

Verla'tell (zieb) (vertrouwen), ik -lietmij, derlijkt; die man zal zich nog geheel -, d.i. 
heb mij -laten; gij kunt u op liem -laten; door losbandigheid verdierlijken. 
-laat u op God. VerlieCd', bn. en bw.; Ilii was - opdatmeisje, 

VerlB'tell (zleb) (te laat komen) , ik heb metliefdebezield;-beid(verzotheid),v.gmv. 
mij -Iaat; gij -Iaat u in den r'egel VOOI' VerlieC'de (persoon), m. en v. -n. 
den eersten trein. Verlics', O. -liezen; het - in zaken, schade, 

Verla'tell, bn.; een - kind, achtergelaten; nadeel; er was veel geld-; het - door dat 
een - sehip, aan zich zelf overgelaten; een sterfgeval is groot. 
- woning, ledig, onbewoond; -beld, V. gmv. Verlie'vell (verliefd mken), ik ben -lieI'd. 

Verle'den, voorle'dell (vroeger, vorig), bn.; VerUe'zen(1£wijtmken),ik -Ioor,heb -loren; 
- jaar; spraakk. - deelwoord, de - tijd. een spel -, een proces -; zijn gedu/d -, 

Verle'dell, voorle'dell (tijd of tijdperk, het leven -; -er, m. -so 
dat voorbij is), O. gmv.; In 't - ligt het VerUg'gCllI,het-Iag,is-Iegenjlaathetfmit 
Heden, in liet Nu, wat worden zal. (Bild.). niet -, door lang liggen bederven; verlegen 

Verle'digen (zieb) (zicli bezigliouden), ik goed deugt niet, bekende woordspeling. 
heb mij -Iedigd; zich met iets -, zich de Verlij'den (opmaken, passecr'en), het -Ieed, 
moeite of den tijd tot iets geven. is -led en; die akte, dat testament is ver/eden 

Verlee'llen (toestaan), ik heb -leend; hulp, voor dien notaris. 
onderstand -; -ing, V. gmv. VerloC' (vergunning), O. -Ioven; i1£ heu een 

Verlee'ren (ontleeren, afleeren) , ik heb week -, vacantie; met gr'Oot - gaan, mil. 
-leeI'd; liet spre1£en van een taal -. voorgoed uit den dienst heeDgaan. 

Verle'gen (bedeesd, bescliaamd), bn.; lietmeisje VerloC'brieC, m. - brieven; - dag, m. - en; 
is nog wat - in dien kring; -beld (angst, -ganger (soldaat, die met verlof gaat), m. 
kommer, geldgebrek), v. gmv. -S; -pas, m. -sen; -rels, v. -reizen; 

Verle'gen (bedorven door lang liggen), bn.; -tijd, m. -en. 
- wijn, - ziide. Verlok'keltjk (verleideliik), bn. en bw.; een 

Verleg'gell, ik heb -Iegden -leid; dewacli- - voorstel; -beld, v. -heden. 
ter zal den wissel -, andel'S leggenj ik heb Verlok'ken, ik heb -lokt; laat u door den 
mijn handschoenen ver'legd, ze zijn zoek; de schijnniet-,verleiden,misleiden;-ker,m.-s; 
troepen gaat men -, verplaatsen; -gillg, -killg, m.: -ing heeft e.gladdenrand. (Bild.) 
v. gmv. Verloo'ebenen (ont1£ennen), ik heb -100-

Verlel' (beleening), O. gmv.; het - meteen teen. chend; zijn vaderland -, zijn geboorte -, 
Verlel'delijk, bn. en bw.; een - voorstel, de natuur -, God -; zich zelven -, zich 
aanlokkelijk, bekooI'lijk; -beld, V. gmv. -, ontrouw worden aan eigen beginselenj 

Verlel'dell (op den slechten weg leiden, tot -_1', m. -8; -ing, v. -en. 
zonde verlokken), ik heb -leidj -"1', m. Verloo'dell (van een looden merk voorzien), 
-8; -ing, v. -en. ikheb-lood;lakens-,tij/,en-;-llIg,v.-en. 

Verlel'en (beleenen) ik heb -Ieid; iemand VerlooC'de m. en V. -nj zij of hij is mijn 
met een leen -, begiftigen; -tng, v. -en. -, bruid, bruidegom, aanstaande. 

Verlek'keren, ik ben -lekkerd; die hond is Verloop', O. gmv.; na - van tijd, het - eener 
- lekkerd op vleesch; dat jongmensch is - le1£- ziekte, het - van zaken, gang. 
kerd op rornantectuur, d. i. verzot. Verloo'pen (gewezen), bn.; een - student, 

Verleug'baar (wat voor verlenging vatbam' die zijn studien heert moeten opgeven; een 
is), bn.; - crediet. - advocaat, d. i. die geen praktijk meer 

Verlell'geu (langeI' maken of doen dttren), heelt; een - dokter. 
ik heb -lengd; een wissel -, een termijn Verloo'pen (verliederlijkt; ook: afgesleten), 
van beta ling -; -ing,v. -en; -stllk(aan bn.; een - sujet, een - schroef. 
een passer), O. -stukken. Verlo'ren (vergeefsch), bn.; - moeite; een­

Verlep'peu (verwelken), de bloem is -Iept, oogenblikje, zonder waardej hij is een - man, 
verflenst; - plug, v. gmv. hij is niet te redden; aUes ging -, te niet. 

Verlept' (flels, verflensl), bn. en bw.; een -e Verlo'rell (weggerukt van zinnen), bn.; hij 
bloem; wat ziet erdat 1£leedje - uit! -beld, v.1 was - in de beschouwing eener bloem (Potg.); 

Verlet' (tijdverlies), O. gmv.; zonder -, on-, daar zat hij, de sterrenkundige, in genot -. 
verwijld. (Oosterw. Bruin.) 

Verlet'ten (den tijd vC/'/iezen), ik heb -let, Verlos'knndlge (dokter in de verlosktmde, 
-sel (beletse!), O. -so vroedvrouw), m. en v. -kundigen. 

Verleu'teren (verbeuzelen), ik heb -leuterd; Verlos'scn (redden), ik heb en ben -lost; uit 
gij hebt ttW studieuur weer' - leuterd. den kerker -, uit de slavernij -, bevrijden. 

Verle'"endigell, ik heb en ben -Ievendigd; Vel'los'scr (bevrijder, redder, heiland), m.; 
de hoop -; den handel -, opwekken, op- de -, Jezus Christus. 
beuren; -llIg, V. gmv. Verlos'slng (vrijmaking, bevrijding), v.; het 

Vel'le'zen (zleb) (verkeerd lezen), ik -las wer1£ onzer -. 
mij, heb mij -lezen. Verlo'ten, ik heb -Iootj een kunstwerk-; 

VerUebt·, bn. en bw.;.een - staa/sman, de -lote voorwerpen; -el', m. -s; -illg, V. -en. 
helderdenkend, ontwikkeld; - den1£en. Vflrlo'ven, ik heb -Ioofd; die ouders hebben 

Vel'Ueb'ten (helder maken), ik heb -licht; hun 1£inderen - loofd, door trouwbelofte ver­
eentuin -,illumineeren; eenstad -; -er,m. bonden; zij is -Ioofd met uw neef; zich -, 
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d. i. zich tot tl'OUW vel'binden; -ing, v. -en. 
Verlneb'ten (uitluchten), ik heb -Iucht; 
een kleed -; zich -: ik moet mij eens -, 
wat lucht gaan scheppen; - ing, v. - en. 

Verlneb'trng (illustratie), v. -en; tal van 
kunstenaars hebben aan de - van dezen 
Bijbel deelgenomen. 

Verlneb'ten (illustreeren), ikheb -Iucht. VI. 
Verlni'den (te verstaan geven), ik -Iuidde, 
heb -Iuid; hem werd gelast geen woard ovm' 
het gebeurde te -, oolc zieh laten -: dat heb 
ik mij laten -, d. i. laten vel'tellen, mee­
<Ieelen; even zoo : naar ve,'luidt (wordt), naar 
men bel'icht. 

Verlnl'eren (in luiheid doorb,'engen), ik heb 
-Iuierd; zijn tijd -. 

Verlus'Ugen, ik heb -Iustigd; wij willen ons 
wat - in de natuur, opvroolijken, opwekken; 
-lng, v. -en. 

Vermaag'sebappen, ik ben -maagschapt; 
hij is aan ons -maagsehapt, familie van 
ons; zieh -: hij heeft zieh aan ons -maag­
sehapt, b.v. door huwelijk; -ping, v. -en. 

Vermsak' (genoegen, plezier), o. -maken. 
Vermaan' (vermaning), 0.; naar geen -

luisteren; - brief (kerke!. herderlijk rond­
sehrijven), m. - brieven. 

Vermaard' (bel'Oemd), bn.; een - sehrij'vm'; 
die badplaats is -, gunstig bekend; - beid, v. 

Verma'geren (mager worden), ik ben -ma­
gerd; -lng, v.; -Ingskuur, v. -kuren. 

Verma'kel:iJk (genoeglijk), bn.; nieuw -
ganzenbord; -beld, v. -heden. 

Verma'ken (verlustigen), ik heb -maakt; 
hij zal het heele gezelschap wei -. 

Verma'ken (zleb), ik heb mij -maakt; wij 
- uns met roeien, m. vissehen; -lng, v. -en. 

Verma'ken (bij uiterste wilsbeschikking af­
staan), ik heb -maakt; iemand een huis -. 

Verma'ken (andel's maken), ik heb - maakt; 
een kleedingstuk -. 

Vermaled\j'en (vervloeken), ik heb -dijd; 
die -dij[le historie; die - dijde vent, verwenscht. 

Verma'len (stuk malen, vergruizen), ik -
-maalde, heb -malen; -lng, v. gmv. 

Vermal'len (verspillen, verkwisten), ik heb 
-maid; zijn tjjd -, zijn geld -. 

Verma'nen, ik heb -maand; wij - u nog­
maals, mijd dat gezelschap, aanraden, drin­
gend waarschuwen; -lng, v. -en. 

Verma'nrng (aansporing, zedenles), v. -en. 
Verma'ntng (preek bij de doopsgezinden), 
v. -en.; w. i. g.; bij uitbreiding hun gods­
dienstoefening, zelfs hun bedehuis: gaat ge 
mee naa'!' de -? 

Verman'nen (vel'meesteren), ik heb -mand; 
hij werd doo,' den sehrilc - mand, over­
weldigd; -lng, v. gmv. 

Verman'nen (zieb), ik heb mij -mand; 
na den eersten schrik -mande hij zicl~ 

greep hij moed; Saartje -mande zich wedel' 
en streek met haar zachte vingm's langs het 
gerimpeldvoorhoofd (del' doode). (C. 0.). 

Vermast' (te zwaar geladen, fig. overstelpt), 
bn.; door zorgen -, door den slaap -; door 
leed -; '11001' mij, - van 'slevens last, ik kan 
geen leed meer dragen (Bild.); ach, arg loos 
!igt gij neer, 'in stillen slaap -; 't lichaam 
- 'Van angst. (Bild.). 

Vermeend' (gelvaand), bn.; de -e eigenaar, 
- e reehten; - e aanspraken, verondersteld. 

Vermee'nen, ik heb - meend; ik - meen gelijk 
te hebben, ik houd het er voor, ben zeker. 

Vermeer'deren, ik heb en het is -meer­
derd; de lasten -, Worden grooter, nemen 
toe; -aar, m. -s; -ing, v. -en. 

Vermees'teren, ik heb -meesterd; de stad 
zal haast -mees/erd zijn, veroverd; zijn 
driften -, beteugelen, ondel'werpen; - aar, 
m. -8; -illg, v. -en. 

Vermei'den. Zie Vermei'en. 
Vermei'ell (zieb) (onlspannen in lUei), ik 
heb mij - meid; wij gaan on.'! - in de schoone 
natuur, verlustigen. Ook: Vermei'den. 

Vermel'den, ik heb -meld; de kronieken 
- het, mededeelen, gewag maken van; -er, 
m. -s; -lng, v. -en: -swaard, bn. 

Vermen'gen, ik heb -mengd; twee wijn-, 
soorten -, ondereenmengen; zich - met: 
olie -mengt zich niet met water; -er, m. 
-s; -lng, v. -en. 

Vermenigvul'dlgell, ik heb en hetis -me­
nigvuldigd; -er, m. -s; -lng, v. -en; 
- tal, o. - tallen. 

Verme'tel (stout, onbemden), bn. en bw.; 
een -e aanval; -e moed. (C. 0.); -beld 
(koenheid), v. gmv. 

Verme'ten (zleb) (zich in het meten 'Ve/'­
gissen; fig. zich verstouten), ik -mat mij, heb 
mij -meten; clie knecht -meet zich telkens, 
verkeerd meten; fig. wat -meet gij u? gij 
moet u zttlks niet -. 

Vermieel'l1(dunnemeehlraadjesof-pijpjes), 
v. gmv.; -soep, v. gmv.; -taart, v. -en; 
-maker, m. -so 

Vermij'den (ontwijken), ik -meed, heb -
-meden; -baa .. , bn.; -el:iJk, bn.; -ing,v. 

VermiJjoen' (hoogroode kleur of kleurstuf), 
O. gmv.; de - zee, Chineesch -; -aebtig, bn. 

Vermiljoe'nen (met velmiljoen klettren), 
ik heb -vermiljoend. 

Vermln'deren (af"nemen, kleiner tuU1'den), 
ik heb en het is -minderd; -illg, V. -en. 

Vermln'ken (bede1'Ven, stuk maken), ik heh 
- minkt; een kunstwerk -; - 11Ig (bederf), v. 

Vermink'te ([Ue verminkt is), m. en V. -n. 
Zie Jnvalt'de. 

Vermls'sen, ik heb vermist; ik -mis mijn 
beurs, niet kunnen vinden, vel'ioren hebben. 

Vermits' (omdat, aangezien), vgw. 
Vermoe'del:iJk (waarschijnlijk), bn. en bw.; 
de -e troonopvolger, de -e dader; hjj is -
op reis, de trein zal - 10 minuten te laat 
aankomen. 

Vermoe'dE'n, O. -8; op - van diefstal, ver­
den king, argwaan. 

Vermoe'den (gissen, meenen), ik heb 
-moed;ik -moea, dat ttW vriend den trein 
heeft gemist. 

Vermoeid' (afgernat), bn.; - van den arbeid; 
-beid, V. gmv. 

Vermoei'en, ik heb -moeid; de oogen -, 
overspannen; zich -, zich erg inspannen; 
-enis, v. -sen; -lng, v. -en. w.i.g. 

Vermoel'end (lastig) , bn.; een - werk, 
zwam'; een - kind, druk, ievendig. 

Vermoei'enis( inspanning,afmatting), v.-sen. 
Vermo'gen, onr. ik vermag, ik vel'mocht, wij 
vermochten, ik heb vermocht; wat -mag een 
tegen drie? liefde -mag veel, de macht heb­
ben; ik - mocht hem niet te redden, het was 
buiten mijn macht; de Kamer was niets meer 
bij wat ze vroeger -mucht had. (Klikspaan.) 

Vermo'gell, O. -s; een knaap van Goede -s, 
aanleg; hij is gekrenkt in zijn -s, verstand; 
dat gaat boven mijn -, macht; de -s del' 

3S" 
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ziel, kl'achten; een man van -, rijkdom, 
fortuin. 

Vermo'gend, bn.; een - heel', bemiddeld, 
machtig, rijk, invloedrijk. 

Vermo'gellsbelastillg (belasting op het 
kapitaal boven de 18 dnizend gnlden), v. -en. 

Vermol'men (tot maIm vel'gaan), het is 
-molmd; die stoelen zijnel'g -molmd, worm­
stekig; dood hont gaat -. 

Vermonl'de (persoon), m. en v. -n; de bal­
zaal was vol -n, verkleeden, gemaskerden. 

Vermom'mell (verkleeden, maskeren), ik 
heb - momd; fig. verbergen, ontveinzen; zich 
-; -ming, v. -en. 

Vermoor'den (van het leven berooven), ik 
heb -moord; fig. zijn tiid -, erg verbeuzelen. 

Vermor'sell (verspillen, verdoen), ik heb 
- morst; zit ge alweer verf te -; geld -, den 
tijd -, zijn leven -. 

Vermor'zelen (verbrokkelen, verbrijzelen), 
ik heb -morzeld; fig. een -morzeld hart, 
rouwmoedig; -illg, v. gmv. 

Vermnr'wen (week, gevoelig maken), ik heb 
en ben - murwd; geen smeekingen konden 
lllva's hart -; -jng, v. gmv. 

Verllach'ten, ik heb -nacht; ik heb, heel' 
Landeslot, in nw gebled menigmaal -nacht, 
d.L den nacht doorgebracht. (Vondel.) 

Verna' gelell, ik heb - nageld; een kanon -, 
onbruik baar maken door een nagel in het 
zundgat te slaan; een paard -, een spijker 
te diep, d.L in het vleesch slaan; -ing, v. 

Verne'deren, ik heb -nederd; iem. trots-; 
zichvoor God -, verootmoedigen; -ing, v.-en. 

Verne'derend (beschamend, lerenkend), bn.; 
een - aanbod; dat is - voo,· hem. 

Verne'men (hooren), ik -nam, heb -nomen; 
hebt gij 't nog niet - nomen, de lente is weer­
gekomen, bemerken; hij vernam naar nw 
gezondheid, vragen, informeeren. 

Vernen'teld (dwergachtig, onbeduhlend, 
klein), bn.; een - ventje, een - boompje. 

Vernieral (knaap, die alles kapot maakt), 
m. en v. -allen. 

Vernie'len (stule maken), ik heb -nield; de 
oO/'log -nielt de dorpen, verwoesten, verdel­
gen; -er,m.-s; -ing, v.; -zncht,v.gmv. 

Verllie'tigen, ik heb -nietigd; dat woord 
- nietigt al mijn hoop, te niet doen; het 
vonnis, het besluit werd -nietigd; de vlam­
men - nietigden de processtukken; - er, m. 
-s; -illg, v. -en. 

Vernieu'well (nieuw maken), ik heb -
-nieuwd; een latwerk -; -er, m. os; -ing, v. 

Vernieuwerwet'schen (opknappen, nieu­
werwetsch maken), ik heb -nieuwerwetscht; 
een japan -, een hoedje -; -ing, v. gmv. 

Vernjk'kelen (met een laauje nikkel beleg­
gen), ik heb -nikkeld; een (iets -, een 
theepot -. 

Vernis' (knnstglans), o. -sen; fig. een - van 
beschaving, een uiterlijke schijn, het uiterlijk. 

Vernis'sen (met vernis bestrijken), ik heb 
gevernist;; een denr -, een schilderii -. 

VeI'noegd' (tevreden), bn. en bw.; -heid, 
v. gmv. Ook: Vergelloegd', 

Vernoe'gen (zich) (vergenoegen, d.L tevre­
den zijn), ik heb mij -noegd; -ing', v. gmv. 

Vernoe'men, ik heb -noemd; ilc zalhemu 
-, zijn naam zeggen; -illg, v. -en. 

Vernuft' (scherpzinnigheid, talent, genie), o. 
-en; (persoon),o. -en: de -ender17eeeuw. 

Vernnf"tig, bn. en bw.; een - man, vinding-

rijk; dat is - niff/edacht, geestig, schrander. 
Veronaan' genamen (onaangenaam ma­
ken), ik heb - onaangenaamd; iemands leven -. 

Veronacht'zamen, ik heb - onachtzaamd; 
zijn plichten, zijn gezondheid -, verwaar­
loozen; - illg, V. - en. 

Verollderstel'lell (aannemen), ik heb -on­
dersteld; ik - ondel'stel, dat ge Utv PI'OCCS 
wint, wat dan nag? -ling, v. -en. 

Veron'gelijken, ik heb -ongelijkt; iemand 
-, onrecht aandoen; -ing, v. -en. 

Veron'gelnkken (omkomen, te niet gaan), 
hij is -ongelukt; de man, het schip is -
-ongelnkt. 

Veronthei'ligen (antwijden, schenden), ik 
heb -ontheiligd; -er, m. -s; -jng,v.-en. 

Verontrei'nigen (bezoedelen), ik heb -ont­
reinigd; dat zal uw geweten -, bezoedelen; 
-er, m. -s; -iog, v. -en. 

Verontrlls'ten, ik heb -~ntrust; laat u niet 
-,angstig,zenuwaehtig maken; -illg, v.gmv. 

Verontschul'digen, ik heb -ontschuldigd; 
zijn gedrag laat zich niet -, versehoonen, 
vrijpleiten; -ing (verschooning), v. -en. 

Verontwaar'digell, ik beb -ontwaardigd; 
dat voorstel zal hem -, zijn ergernis, tOOl'll 
opwekken; zith -, zieh boos maken; -ing, v. 

Veroor'deelde(iem.die -deeldis), m. en v.-n. 
Veroor'deelen, ik beb -oordeeld; de dief 
werd -oordeeld, gevonnist, schuldig ver­
ldaard; -aar, m. -8; -illg, v. -en. 

Veroor'lovell (toestaan), ik beb -oorloofd; 
die vrijheid kunt gij u -, vergunnen; -
.illg, v. gmv. Zie: Oor'loC, 

Veroor'zaken, ik heb -oorzaakt; dat zal 
vee I twist -, bewerken, teweegbrengen; -el', 
m. -8; -iug, v. gmv. 

Verootmoe'digen, ik heb -ootmoedigd;ga 
u vow' God -, vernederen, in ootmoed bui­
gell; zich -; -iug, v. -en. 

Veror'beren (gebrulken), ik heb -orberd; 
nu, wij hebben heel wat -orberd, opgegeten 
en opgedronken, genuttigd. 

Veror'dellen (bevelen, yelasten), ik heb -01'­
dend; -illg (wettelijke bepaling), v. -en. 

Verordineeren, ik beb -ordineerd; wie heeft 
dat zoo -ordineerd?bevolen; -ing, v. -en. 

Verou'deren, ik ben -ouderd; dat gebrnik 
gaat -; een -ouderde kwaal, ingeworteld; 
-ing, v. gmv. 

Verou'welijken, ik ben -ouwelijkt; wat is 
de man -ouwelijkt! oud geworden. 

Vero'veraar (hii, die een land verove)'t, een 
volk onderwerpl), m. -8; Willem de - (1066). 

Vero'veren (overweldigen, bemachtigen), ik 
heb -overd; een land -, een stad -, fig. 
voor zieh innemen; iemands har·t -; de har­
ten del' loehoorders -, winnen. 

Vero'verillg (dal, wat veroverd wO/'dt), v. 
- en; de - van statl aan stad; "de - en door 
N a]loleon 1 gemaakt. 

Vero'verIllgszllcht (sterke uegee,.te naar 
meer veroveringen), v. gmv.; de - van Na­
poleon; -zuch'tjg, bn. 

Verpach'ten (in pacht geven), ik heb -
-pacht; -er, m. -8; -iog, v. -en. 

Verpak'kell, ik heh -pakt; die goederen 
moeten - pakt worden, andel'S ingepakt; 
-killg ("inpakking), v. -en. 

Verpan'dell ("in pand geVen), ik heb -pand; 
zijn goederen -, beleenen; zjjn eel' -, op 
zijn eel' iets beloven; - illg, V. - en. 

Verpes·tell (besmetten, bederven), ik beb -
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-pest; die stank -pest de lucht; fig. gods- waarvan de ontvanger de port moet betalen; 
dienst en zeden -. lBild.); -tng, v. gmv. -tng (vereffening), v. -en. 

Verpes'tend, bn.;een-elucht,een-estank. Ver'rekijker, m. -s; de - is uitgevonden 
Verpij'nen (zieb), ik heb mij -pijnd; ik door Zacharias Jansen te Middelburg (1590). 
zal mij niet - op dat werk, afsloven, af- Verrek'ken (verwrichten, ontwrichten), ik 
tobben. heb -rekt; zijn arm -, een spier -; in de 

Verplaat'sen, ik heb -plaatst; men zal platte taal: sterven, omkomen. 
dien ambtenaar -, een andere standplaats Ver'rel (vierendeel), o. -s. gmz. 
aanwijzen; zich -; -ing, v. -en. Ver'reweg, bw.; hij was - de knapste. 

Verplan'ten, ik heb -plant; eenoudeboom Ver'reziend,ver'ziend,bn.;een-staatsman. 
laat zich niet -, overplanten,overbrengen; Verrieb'ten (doen), ik heb -richt;zijnwerk 
-tng, v. -en. -, uitvoeren; -tng (daad), v. -en. 

VerpIe'gen (verzorgen),ikheb -pleegd;een Verrij'ken (rijker maken), ik heb -rijkt; 
zieke-, eengewonde -, dearmen -; -ing, v. Vondel heeft onze letterkunde .zeer vert'ijkt; 

Verple'gingsdtenst (mil. intendance), m. zich -; -ing, v. gmv. 
gmv.; -trein (de wagens der intendance), Verrij'zen (oprijzen), ik -rees, ben -rezen; 
m. -treinen. hij zal ten derdendage -, uithetgrafopstaan. 

Verplet'teu (stuk pletten), ik heb -plet; fig. Verrij'zenis (het verrijzen uit het graf), v. 
wij stonden verplet, stijf van verbazing. gmv.; feestvande - des Heeren, Paaschzondag. 

Verplet'teren, ik heb -pletterd; een -de Verrim.'pelen (vele rimpels krijgen of heb­
tijding, vreeselijke; het schipwerdopdeklip- ben), het is -rimpeld; een -rimpeld bestje; 
pen -pletterd, stuk geslagen; -iug, v. gmv. Verroe'keloozeu(roekeloosbederven).ikheb 

Verplicb'teu (noodzaken), ik heb -plieht; -roekeloosd; zijngezondheid -; -ing, v.gmv. 
iemand - tot betaling; ook: ik ben u veel Verroe'ren, ik heb -roerd; een oude zeelt 
-plicht, verschuldigd; een -plicht leervak, verroert geen vin. (Bogaers), beweegt. 
wettelijk voorgeschreven; -ing (noodzake- Verroes'ten, het is -roest; dat ijzerwerk 
lijkheid), v. gmv. gaat-; -ing, v.; verroest, two gmz.loopheen! 

Verpllcb'tend (noodzakelijk, verbindend), Verron'seleu (verkwanselen), ik heb -ron­
bn. en bw. seld; spreekt. hij heeft zich -ronseld, tot den 

Vel"pllcb'Uug (het verplicht zijn; zaak van krijgsdienst voor handgeld laten aanwerven. 
dankbaarheid), V. -en. Verrot'ten (ontbinden, bederven), het is -

Verplooi'en (anders plooien), ik heb -plooid; -rot; -ttug, v. gmv. 
zij - de uitspraken des dokters naar de in- Verrni'leu (omruilen, omwisselen), ik heb 
spraak van hunne hoop. (C. 0.) -ruild; -lug, v. -en. . 

Verpon'ding (belasting op vaste goederen), Verrni'men, ik heb -ruimd; zijn hart -, 
v. -en. ontlasten; zijn blik -, wijdermaken; -iug, v. 

Verpoo'zeu (a{lossen), ik heb -poosd; zich Verrnk'keJijk (bekoorlijk), bn. en bw.; een 
-, uitrusten, rusten; -ing (rust), v. -en. - landschap, - weer; - fraai; -beid, v. 

Verpop'peu (tot pop worden), die rupsen Verrnk'keu (fig. vervoeren), ik ben -rukt; 
zijnaan't -; zich -, zijgaan zich -; -ping, hij was -rukt ute zien, opgetogen; -king, 
~-~ ~-~ 

Verpo'ten (elders poten), ik heb -poot; wij Vers (dichtk. een zeker aantal versvoeten, 
zullen die bessestruiken -, op een ander bed een versregel), o. verzen; een strophe van 
poten; -ing, v. -en. acht verzen ofversregels; een coupletbestaat 

Verraad' (schennis van trouw), o. gmv.; uit minstens twee verzen. 
hoog-, samenzwering, landverraad. Vers (dichtk. gedicht van kleineren omvang), 

Verrs'den, ik -ried, heb -raden; een ge- O. verzen; -je, o. -s: de -jes van v.Alphen; 
heim -, verklappen; het vaderland -, aan I een verjaarvers: Kind, leer het -je nul 
den vijand; uw kleur verraadt u, verklapt U. Vers (dichtk. deel van een grooter geheel b.v. 

Verrs'der(iemanddieverraadt),m.-s,-en; een couplet; een onderdeel of zinsnede van 
-seb (verraderlijk), bn. w. i. g. een hoofdstuk uit het Bijbelboek; deel van een 

Verrs'derlijk (met of door verraad, listig, der Protestantsche kerkgezangen), o. verzen; 
valsch), bn. en bw.; een - plan, een -e daad; men zong drie verzen van dien psalm; oom 
iemand - aanvallen, onverhoeds; hij trok Stastok las Hoofdstuk X, het 21e verso (C. 0.) 
er den tand - uit. (C. 0.) Versaagd' (bevreesd, ontsteld, moedeloos), 

Verras'sen, ik heb -rast; die tijding -raste bn. en bw.; -beid, V. gmv. 
mij; de regenbui -raste ons; uw bezoek - Verss'gen (ontstellen, bang worden), ik ben 
-rast ons; iemand -; een haas, die niet op - saagd; laat u door niets -. 
z'ijn tellen past, wordt dikwijls door een hond Vers'bouw (dichtk. bouw en inrichting van 
-t·ast. (Schoolmeester)j -siug (surprise), een vers met het oog op maat en rijm), m. 
v. -en. gmv. Ook: VersifieR'tie. 

Verras'siug (mil. bedekteofnachtelijkeaan- Verscb, bn. verscher, verseht: -e boter, -e 
val), V. - en; de - van het kasteel van Breda, eieren; een - e {lesch, - e paarden; dat Ugt 
de - van Hoei, overrompeling. mij nog - in 't geheugen, een -e wonde; 

Ver're (wijd an bw.; Napoleon's roem klonk bw.: - geplukte aardbeien, - gekookte melk; 
heinde en -. Zie Ver. -beJd (frischheid), V. gmv. 

Ver'A'egRsnd, bn. en bw.; ~eonnoozelheid. VersebR'cberen (verronselen,verruilen),ik 
(C. 0.); - brutaal. heb -schacherd. 

Verrei'ken (dcb) (te ver reiken), ik heb Versebaf'feu (bezorgen, leveren, voorzien 
mij -reikt. van), ik heb -sehaft; -flng, V. gmv. 

Verre'kenen, ik heb -l'ekend; ik heb mij Verst>bs'len (vervliegen), het is -schaald; 
-rekend, vergist; wij zullen dat wei -, ver- de wijn in die open {lesch zal -, geur en 
effenenj een verrekenpakket, een postpakket, kracht verliezen; -lng, V. gmv. 
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Versehal'ken (foppen, misleiden), ik heb 
-schalkt; de vissehen laten zich dam' het 
aas -; -ing (fupperii), v. gmv. 

Versehan'sen, ik heb -schanst; de vijand 
had zich daw' -schanst, met schansen om­
ringd; fig. hij zoekt zich achtu leagens te -, 
redden, verbergen; scheepst. -illg (hoog 
achter'deel van een zeesehip), v. -en. 

Verseheba'Jie (tobbe, kuip), v. -s; (malroos, 
die het vleesch ver'verscht), m. -s. Ook: Var. 
seheba'Ue. 

V .. rsehei'den (overlijden, stermm), hij -
-scheidde, is -scheiden. 

Versehei'den (het slerven), o. gmv. 
Versehei'den (verschillende), lm. en telw.; 

e1' zijn - som'len van grasse,,; -heid (al­
wisseting), v. -heden. 

V .. rsehe'len (veI'schillen), het lleeft veel -
-scheeld. 

Versehen'ken, ik -schonk, heb -schonken; 
ik heb drie {lesschen -se/wnken, schenkende 
geledigd. 

Versehe'pen (met sehel'en vervoel'en), ik 
heb -scheept; granen -, aw'dappelen -. 

Verseher'l.en (scherp of sehe/'jJCI' maken), 
ik heb -scherpt; het toezicht -; -ing, v. 

Versehet' (I'aam del' drukpers), o. - ten. Ook : 
Frisket'. 

Verseheu'ren (vaneenriiten, vernietigen), 
ik heb -scbeurd; een brief -; de tiigers -
nwnschen en dieren, vaneenscheuren, verslin­
den; -d, bn.: -de diaen (roofdieren). 

Verselliet' (verre arstand, hor'izon), o. -en; 
Ginder veer wi! in 't - een slot vCl'{lauwen. 
(Vonde!.) Fig. toekomst: een somber -. 

Versehie'ten, ik -schoot, heb en ben -
-schoten; hij heeft al zijn kruit -schoten, 
alles ineens gezegd, aile pijlen verschoten; de 
sterr'en -, wegschieten, vallen; wI ik u dat 
aeld -? voorschieten, leenen; hij -schoot 
van schrik, verbleekte. 

Verselaij'uell, ik -scheen, ben -schenen; 
hij moet vaal' den rechter -; de vervaldag 
van den wissel is -schenen; het boek zal 
spoedig -, het licht zien; -ing (spook), v. 
en; -sel (natuurverheveling), o. -so 

Verselaik'ken (andel'S sChikken), ik heb en 
het is -schikt; zij - 't machtloos hoofd. 
(Tollens); -king, v. - en. 

Versehil', o. -len; wat een -, onderscheid; 
z(j hadden -, twist, oneenigheid. 

Versehil'len (verscltelen), ik heb -schild; 
ik -se/lil met u van meening, in leeltijd, 
van gorlsdienst, afwijken. 

Versehil'lend, bn. en bw,; el' :ijn -e ver­
klarinyen mogelijk, onderscheiden; er wordt 
- over dat feit geool'deeld, afwijkend. 

Versehim'melen (door schimmel bederven), 
het is - schimmeld; hel brood, de haver was 
-schirnmeld; -ing, v. gmv. 

Versehoo'lIen, ik heb -schoond; de bedden 
-, d. i. van schoon linnen voorzien; ik zal 
mij bij hem -, verontschnldigen; -ing, v. 

Versehop'pelillg (verschoveling), m, en v. 
-en; voor het v. ook -e; die arme wees is 
daar de -, die steeds achteraf gezet wordt. 

Versehol.'pen, ik heb -schopt; hij -schopt 
zijn eigen geluk, met voeten treden; - ping. v. 

Versehot', 0.; er is hier ruim - van meube­
len, 'van kleeren, enz., overvloed ter keuze. 

Versclaot' (het voorgeschotene), o. -schotten; 
voo,. 1Ilaakloon en -scfwtten; hier is de op­
gave mijner -schotten. 

Versebo'velillg (verschoppeling), m. en v .. 
-en; hij is bij zijn {amiNe de -. 

Versehraald' (schmal, scherp geworden), 
bn.; een stem doO)' 'I weer -. (Bild.). 

Versehrik'kelijk, bn. en bw.; een -emoord, 
ontzettendj een -e bedreigil1g, afgrijselijk; 
-heid, v. -heden. 

Versehrik'kell, ik heb en ben -schrikt; dc 
knaap - Hc!tr'i1cte hel paar-d, deed schrikken; 
wal was ik -sehl'ilct, (-selll'okleen)' -king, v. 

Vel"sehl"Oei'en, ik heb, het is - scbroeid; de 
-de zon, verdorrende, verzengende; ern -de 
,lorsl, brandende; -illg, v. -en, 

Versehrolll'l.elen (r'i'lllpelen) , het is -
-schrompeld; hct vroege (ruit gaat licltt -; 
- illg~ v. - en. 

Verselarou'kelen (il1eenkronkelen vall bloe­
men); die Iwnstbloem 'iH -schl'onkeld. 

Versehui'len (zieh), ik -school mij, heb 
mij - scholen; hij - schuilt z'ich achtel' de 
deur, verbergen; h!j weet zich 1'001' het ye­
vaarte -. 

Versehui'vell, ik -schoof, heb -schoven; 
ik zal die l£Ost wat -; fig. een beslissing -, 
uitstellen; -illg, v. gmy. 

Versehul'digd, bn.; ik ben hem veel -, 
verplicht; de -e gelden, te voldoen; -e eer­
bied, te bewijzen. 

Ver'sie (omkeering, wending, overzetling, ve1'-
laling), v. - sien. 

Versie'ren, ik heb -sierd; een Jca'lner -; 
middelrnaat -sierl de stmat, tot sieraad strek, 
ken; een vel'haal 'inet eenige anekdoten -, 
opsieren; gevoelen. die den man -. (C. 0.); 
-der, m. -s; -ing, v. -en; -seJ., o. -s, 

Versifiea'tie (ver'sbouw), v. gmv. (t = t8) 
Versifieeeren (verzen maken, iets in ver's­
maat brengen). Ook: Versifieeren. 

Verslaafd', bn.; hij is - aan den drank, 
aan het spel, overgegeyen, de .Iaaf er van; 
-heid, v. gmv. 

Verslaall', ik -sloeg, heh en ben -siagen; 
den vijand -, overwinnen; den dorst -, les­
schen; die wijn gaat -, verschalen; hij stand 
-slagen, onthntst. 

Verslag' (bericht, mededeeling), o. -en; -
·gever, m. -s; -geefster, v. -so Zie 
Rapport'. 

Versla'gen (vel'schrikt, onlsteld), un. en bW.; 
Verslagenheid, v.; de - heid was groot, 
bedroefdheid, neerslachtigheid. 

Versla'gene (get/oode), m. en v. -no 
Verslampam'pen (verbrassen, slempend 
venloen), ik heb -slampamptj zijn centen -. 

Versla'pen, ik -sliep, heb -slapen; -sliept 
gij 'I zoet del' lentedayen, tmag Roosje1 (Sta­
ring), slapende doorbrengen; zich -, te lang 
slapen. 

Versla'ven (zieh), ik heb mij -slaafd; zich 
- aan drank, spel, lectuur', enz., zich de slaaf 
maken van, zieh overgeven aan; -ing, v. gmv. 

Verslee'pen (naar elder's sleepen), ik heb 
-sleept; zijn bed -; balken -. 

Verslem'pen (verdaen, in drank ver'teren), 
ik heb -slemptj zijn geld -. Zie Verslam· 
pam'pen. 

Verslen'sen, de bloem is -slenst; al die 
bloemen gaan in de zan -, verwelken, klenr 
en geur verHezen, sterven; -ing., v. gmv. 

Versle'ten, bn.; een - uitdl'ukking (i. d. 
stijl, b.Y. het zilte nat, de schele nijrl, enz.). 

Verslij'ten, ik -sleet, heb en ben -sleten; 
die jas zult gij niet -, stuk dragen; 1Jerslijt 
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gli mij voor een suI? honden vaal'; den tijd 
- met lezen, doorbrengen; -baar, bn.; -e. 
lijk, bn.; -ing, v. gmv. 

Vembo'meren (erger worden), het is -
-slimmerd; de ziekte zal met den dag -; 
-lng, v. gmv, 

Verslin'den, ik -slond, heb -slonden; de 
tijger verslindt zijn prooi, inzwelgen, gnlzig 
opslokken; fig. iemand met de oogen -, nijdig 
aanzieo; -er, m. -9; -Inll'. v. gmv. 

VersUn'lI'erdheid (verzotheid), v. gmv.; de 
- van juffrouw Stastok aan den uitroep: 
"welheere'mijntijd /" (C. 0.) 

Verslin'geren, ik heb en ben -slingerd; 
hij -slingert zieh aan den dmnk, vergooien; 
hij is op het spel, op de wereldsehe vermaken 
-slingerd d. i. verzot. 

Verslod'deren (verslonzen, verwaarloozen), 
ik heb - slodderd ; zijn kleeren -. 

Verslof'fen (veronzaehtzamen), ik beb - sloft. 
Verslon'zen, ik heb -slonsd; zij -slonst 
haar kleeren, slordig dragen, verwaarloozen, 
bederven. 

Versmaad' (geminacht), bn.; de Rijn alB een 
-smade beek (Helmers); een -smade mad. 

Vers'maat (voetmaat van een versregel), v. 
-maten. Zie Jam'be, Trochee', TrJp'· 
pelmaat. 

Versmaeh'teQ, ik ben - smacht; - van dorst, 
van honger, verstikken; in de gevangenis 
-, trenren, lijden; fig. zijn leven inverdriet 
-, smachtend doorbrengen; -ing, V. gmv. 

Versma'den, ik heb -smaad; iemands goe­
den mad -, kleinaebten; wat hij toen -
-smaadde, zou hem nu welkom zijn, beneden 
zieh aehtte; zulk een aanbod is niet te -, 
verwerpen, van de hand te wijzen; -e:r, m. 
-s; -lng, V. gmv. 

Versmel'ten (vloeibaar maken), ik -smolt, 
heb en ben -smolten; de tonen -, vloeien in 
elkaarj in tranen -, wegsmelten; -lng, V. 

Versme'ren, ik heb -smeerd; hijheeftalles 
verteerd en -smeerd, verbrast, doorgebraoht. 

Versmo'ren (verstikken in water), ik beb 
en ben -smoord; den kreet van smart -, 
onderdrnkkenj -lng, v. gmv. 

Versmnl'leu, ik beb -smnld; zijn geld -, 
aan lekker eten en drinken verdoen. 

Versna'pering (lekkernij, lekker beetje, 
hapje), V. -en; geen - te hebben dan de 
giften en gaven van weeuw en wees. (Potg.) 

Versnel'lell, ik heb -sneld; den pas -, dat 
zal den bloedsomloop -, sneller doen worden; 
-ling, v. -en. 

Versnlj'den (snijdend andel's maken, door 
snijden bederuen), ik heb -sneden; stroo tot 
haksel -; een jas -; ook: vermengen: wijn 
-, vervalsehen.· 

Ver'so folio (de andere bladzijde), V. gmv. 
Verspa'den (uitstellen), ik heb -spaadj zijn 
vertrek -, een zaak -, de koorts gaat al-, 
later komen. 

Verspan'nen, ik -spande, heb -spannen; 
de paarden -, andel'S inspannen; -ning, v. 

Verspar'kelen (verspatten), het is -spar­
keld; het vuurwerk gaat - in een vonken­
'Pl!(len. 

Verspe'len, ik heb -speeld; zijn geld -, 
spelende kwijtraken j iemands aehUng -, ver­
beuren; zieh -: ik heb mij -speeld, zieh in 
het spel vergissen. 

Versper'rell, ik heb -sperd; den toegang 
-, belemmeren, afsluiten; -rillg, v. - en. 

Verspie'den, ik heb -spied; alB harpspeler 
vermomd wist Alfred de toerustingen del' 
Noormannen te -. (Schrant), af te kijken; 
-er (verkenner), m. -s; -lng, V. -en. 

Verspie'jaeht(postschip, adviesjacht), O. - en. 
VersJlil'len, ik heb -spild; zijn geld, zijn 
goed, zijn ertdeel, zijn tijd -, verkwisten; 
-Jer, m. -s; -ling, v. -en. 

Versprei'den, ik beb -spreid; aUerlei val­
sche geruchten -, rondstrooien; de vijanden 
werden -.~preid, verstrooid; een -spreide 
bevolking, niet aaneengesloten; enkele -
-spre'ide hutten, aUeenstaande; -er, m. -s; 
-lng, V. -en. 

Verspre'ken (zieh), ik -sprak mij, heb mij 
-sproken; ik heb mij daar -sproken, zich in 
het spreken vergissen. 

Vers'regel (regel van een gedieht), m. -so 
Ver'snede (doorsnede van een versregel, cae­
suur), V. -n. Zie AJexandrij'nen. 

Verstaald', bn.; een - mes, tot staal ge­
maakt; - ijzer, gehard; fig. een - voorhoofd, 
een - gem oed, hard, verstokt. 

VerstRan' (begrijpen), ik - stond, heb -
-staan; ik, versta u niet; hij verstaat geen 
gekheid; zijn ambacht -, kennen; -baar, 
bn. en bw.: een -baarwoord; -baar spreken. 

Versta'len (tot staal verharden) , ik heb 
-staald; ijzer wordt door het vuur verstaaldj 
zich -, fig. hardvoehtigworden; -Ing,v.gmv. 

Verstand' (begrip, doorzieht, bevatting), 0.; 
ziin - gebruike'n, hij heeft veel gezond -, 
hij heeft zijn - verloren, ie'mand iets aan 
het - brengen, - van iets hebben; dat gaat 
mijn - te boven; hij is niet wei bij zijn -, 
krankzinnig; zijn - is verbijsterd; met dien 
-e, men dient het aldns te verstaan. 

Verstan'deIUk, bn.; de -e ontwikkeling, 
geestelijke; de -e vlmnogensj hij is - goed 
ontwikkeld' -held, v. Zie Intelleetneel'. 

Verstand'houdlng (betrekking») v. gmv.; 
in goede -, op voet van vriendsenap; in -
staan, betrekking; ze zijn niet in de beste -. 

Verstan'dlg, bn. en bw.; een - woord, een 
-e raad, een - antwoord, goed bedacht, 
doordacht; - spreken, - handelen; -IUk,bw. 

Versteend' (a Is steen), bw.; een -de plant; 
een - dier, tot steen geworden; - schouwt 
dit de onweerbre Marco aan. (Staring), stijf 
van schrik, wezenloos; -held, v. gmv. 

Verstee'nen, ik heb en ben -steend; kalk 
- t de voorwerpenj fig. verharden,ongevoelig 
maken of worden: een -d hart. 

Verstee'nlng (een tot steen geworden dier 
of plant), V. -en. Zie Fossiel'. 

Verstek', O. gmv.; hij we'i'd bij - veroordeeld, 
bij zijn afzijn, niet versehijnen voor den reehter. 

Verste'ken( verbergen), ik - stak heb- stoken. 
Versteld' (verbaasd, onthutst), bn.; wij ston­
den -; -heid, v. gmv. 

Verstel'len, ik heb -steId; een kleed -, re­
pareeren, lappen; een verstelde broek. (C. 0.); 
kant -, stoppen; een sehip -, kalfaten; _ 
.ler,m. -s; -ling,v. -en; -werk,o. -en. 

Versten'digen (mededeelen, doen verstaan, 
aan 't verstand brengen), ik heb -stendigd; 
wie - t OnB van 't onbekenae teed? (Bild.). 

Versterf' (het afsteruen; ook de nalaten­
sehap), o. gmv.; bij - van zijn oom; hij 
vroeg zijns vaders -. 

Verster'ken (sterk of sterkel' maken), ik 
he b - sterk t j de wallen -, een leger -, den 
inwendigen mensch -, goed eten; -ing, V. 
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Verster'kend (leracht gevend), bn.; -e mid­
delen; 't Is oole -, 't lelelel'e zand, gestoo{d 
door zonnegloed. (De Gen.) 

Venter'ven, ik -stierf, ben -storven; uw 
roem zal niet -, te loor gaan; het vleesch 
laten -, besterven; zich -, kastijden, vasten, 
enz.; -ing, v. -en. 

Verstijfd' (stij{ geworden), bn.; - van leou, 
verkleumd; -heid, v. gmv. 

Verstij'ven, ik heb en ik ben - stijfd; Itij stand 
verstij{d van schrile, verstramd; - van kou; 
-ing, v. gmv. 

Verstok'ken (verharden) , ik heb en ben 
-stokt; zijn hm't -, ongevoelig maken. 

Versrokt' (ongevoelig), bn.; hij is - in het 
kwaad; zijn hart is -; een -e oude vrijer; 
-heid, v. gmv. 

Vento'leu (heimelijk, in 't geheim), bn. en 
bw.; een - lilik; de boer in zag haar na -
van achter het vensterraam. (V. Lov.) 

Verstom'men, ik heb en ben -stomd; die 
woorden deden hem -, sprakeloos worden; 
-ming (fig. groote verbazing), v. gmv. 

Versrom'peu, ik heb en ben -stompt; dat 
verstompt den geest, suf maken; die jongen is 
verstompt, door overspanning versuft; -ing,v. 

Verstoord' (boos, gram, uit zijn humeur), 
bn.; -heid, v. gmv. 

Verstoor'der (iemand die iets verstoort), 
m. -8; een - van rust, vrede, orde, pret. 

Verstoo'teling, m. en v. -en; voor het v. 
oak - e; een arnw - der fan~ilie; een - der 
maatschappij, versehoveling. 

Verstoo'ten, ik -stiet (-stootte), heb -stoo­
ten; een kind, een pupil, een vrouw -, van 
zieh stooten, er van scheiden. 

Verstop'pen (dichtstoppen, wcgstoppen), ik 
beb - stopt; sneeuw kan een riool -; iemands 
hoed -; -ping, v. -en. 

Verstop'pertje, o. gmv.; - spelen, kinderspel. 
Versto'reu, ik heb -stoord; datversto01'tmijn 
plannen, hinderen, beletten; vogelnesten -I 
uithalen; am Trojes veste te -. (Vondel), ver­
nielen, verwoesten; -ing, v. -en. 

Versror'ven (ouderloos), bn.; een - kind. 
Versron'teu (zieh), ik heb mij -stout; hij 
dorst zich die taal -, den moed hebben tot; 
wat verstout gij u! vermetel zijn. 

Verston'wen (verstuwen), ik beb -stouwd. 
Verstrik'ken, ik heb -strikt; iemand in zijn 
eigen woorden -, vangen; -king, v. -en. 

Verstrooid', bn.; de pro{essor is in gezelschap 
wat -, afgetrokken; - van geest; -beid, v. 

Verstrooi'ell, ik heb -strooid; het vijandelijk 
leger werd verstl'ooid, uit elkaar gejaagd. 

Verstrooi'illg (afieiding, genoegen), v. -en. 
Verstlli'ken (ontwrichten), ik heb -stuikt; 
ik heb rnjin voet, mijn hand verstuikt, in 
geringe mate ontwricht; -illl;', v. -en. 

Verstni'ven, het -stoof, is -stoven; het zand 
de1' duinen t'el'stui{t, wegwaaien; hij deed de 
legers als kaf -, uiteenspatten; -illl;', v. -en. 

Verstn'wen (overpak/cen; andel's samen­
pakken), ik heb -stuwd; de lading -. Zie 
Stn'wen, 

Versnf'fell, ik heb en ben -suft; hjj schjjnt 
te -, suf te worden. 

Versnft' (do{ van geest), bn.; een - e grijsaard; 
-heid, v. gmv. 

Versnk'kelen, ik heb en ben -sukkeld; gij 
moet dit kind niet -, een sukkel doen worden, 
slecht behandelen; -illg, v.: in de -ing n,ken, 
d. i. achterafgezet, vel'waarloosd worden. 

Vers'voet (evenmatig dee I van een vel'S­
regel), m. -voeten; een zeker aantal -voeten 
vormen een versregel. 

Vert"k'killl;', v. - en; een samenzwering met 
vele -en; de -en van een rivier. 

Verta'len (in een andere taal overzetten), ik 
heb -taald; -er, m. -s; -ing, v. -en. 

Ver'te (groote a/stand), v. gmv.; in de -
zagen wij een schip, vel'schiet, horizon, 

Vertee'deren, ik heb en ben -teederd; 
geen smeelebede kon Alva -, tl'effen, het hart 
roeren; -illg, V. gmv. 

Vertegeuwoor'digen, ik heb -tegenwoor­
digd; ik zal mij d{Jor den nolal'is Laten -; 
de afgevaardigden - het heele volk; -er, 
m. -8; -ing, v. Ook: Representeeren. 

Vertel'leu (verhalen), ik heb -teld; een 
sprookje -; kom, verlel het ons eens, mede­
deelen; -ler, m. -s; -ster, v. -s. 

Vertel'leu (zieb) (ver/ceerd tellen), ik hel> 
mij - teld; er is v'ij{ gulden te weinig, ik heb 
mij zeker verteld. 

Vertel'ling (klein verhaal) , v. -en: de 
dichterlijke -, een een voudig verhaal, al of 
niet verdieht, kort van beloop, by. De twee 
Bullenaars van Staring; idem, De Hoo/dige 
boer; De Genestet: De St.-Nicolaasavond, enz. 

Vertel'spl (vCl'haal, sprookje), o. -s. 
Verte'reu, ik heb en het is - teerd; zijn maag 
kan geen kon~kommers -, verduwen, ver­
dragen; den pot -, oprnaken; hij verteert van 
naijver, mager worden; -inl;' (gelay), v. -en. 

Verten'ten (den tijd met niets doen door­
brengen), ik heb -teut. gmz. 

Vertie .. "l' (loodrecht), bn.; in -alen stand, 
rechtstantlig; een -ale plantengordel, dien men 
bij het bestijgen van een berg achtereenvolgens 
opmerkt. Zie Perpelldienl .. lr'. 

Vertien'dell (met tienden bezwaren), ik heb 
-tiend; -er, m. -8; -ing, v. -en. 

Vertienvou'digell, ik beb -tienvoudigd; de 
speier had zijn inzet - tienvoudigd, tienmanl 
den eersten inzet opgezet. 

Vertier' (a{trek, bedr'ijvigheid, verleoop),o.gmv. 
Vertil'lell (tillend verplaatsen), ik heb -tild; 
een brandkast -; -lillg, v. -en. 

Vertim'mereu (andel's doen timrneren), ik 
heb -timmerd; een huis -; -ing, v. -en. 

Vertin'nell, ik heb -tind; een koperen pan 
-, met tin aan de binnenzij bekleeden, over­
trekken; -ner (wer/nnan die vertint), m. 
-8; -nin&" v. -en; -sel, o. gmv. 

Vertoef' (verblijf, oponthoud), o. gmv.; zonder 
-, onverwijld, dadelijk. 

Vertoe'veu (zich ophouden), ik heb -toefd; 
waar heb! gij vertoe{d? gewacht, gescbolen. 

Vertol'ken (overzetten, vertalen) , ik heb 
-tolkt; iemands gedachten, woorden -, uit­
leggen; -er, TI1. -s; -iug', v. -en. 
Vertoo~' (verhandeling), o. -en; de specta­
toriale -en van Justus van B-'mm (t 1735); 
diepzinnige -en over de Deugd of over de 
vier Jaargetijden (C. 0.); een - houden. 

Vertoo'gell (aantoonen, duidelijk maken, 
bewijzen), ik heb -toogd. Zie Betoogen. 

Verroon' ('I lalm~ zien), o. gmv.; op - van 
zijn biljet; op - van den wissel; hij maakt 
veel - in de wereld, praal, bluf: 't is daar 
meer - dan rijkdom, uiterlijkheid, schijn. 

Vertoo'nell (lalen zien, VOOI' oogen stellen), 
ik heb - toond; hij zal zich niet meer in 
't publiek -; de tooneela{deeling zal dat stuk 
-, opvoeren; -er, m. -So 
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Vertoo'ning (voorstelling , j'cpresentatie) , 
v. -en. 

Vertoor'llen (boos maken), ik heb -toornd. 
Vertra'gen (tegenhouden), ik heb en het is 

- traagd; hii zocht den gang del' onder han­
delingen te -, belemmeren; -ing, v. -en. 

Vertrap'pen (moedwillig vertreden), ik heb 
-trapt; bloemen, het gras -; ziin speelgoed 
-; zegsw. ik vertrap het, doe het in geen 
geval. gmz.; -ping, v. -en. 

Vertre'den (onder den voet treden), ik -trad, 
heb - treden; zijn geluk -; ik ga mij eens 
-, een ontspanning al wandelende nemen; 
-er, m. -8; -in&" v. -en. 

Vertrek' (kamer), o. -tJ'ekken; eenruim-. 
Vertrek' (afreis), o. gmv.; de treinstaat op-. 
Vertrek'ken (andel's trekken), ik -trok, heb 

- trokken; zijn gezicht niet -, zijn mond is 
geheel verLr'okken, verdraaid; h'ij vertJ'o k geen 
spier; -king (verdraai'ing), v. -en. 

Vertren'zelen (verbeuzelen), ik heb -treuzeld; 
zijn studietijd -; -ing, v. gmv. 

Vertroe'telen (verwennen),ik heb -troeteld; 
gij zult dat kind heelemaal -, week maken ; 
-ing, v. -en. 

Vertroos'ten (t;'oost geven), ik heb -troost; 
-baar, bn.; -troos'tend; -er, m. -s; 
-ing, v. -en: Vertroosting aan Geeraard 
Vossius. (Vondel), troostwoord, troostgedicht. 

Vertroos'tend (troostvol), bn.; een - woord, 
stillend, kalmeerend. 

Vertroos'ter (R. K. de H. Geest), m. Zie 
Troos'ter en Paraeleet'. 

Vertronwd', bn.; een - persoon, bediende, 
vriend, op wien men zich verlaten kan; hij 
is - met dat werk, goed bekend; -heid, v. 

Vertronw'de (ienwnd, wien men alles ver­
trouwt, vriend), m. en v. -no 

Vertroll'welijk, bn. en bw.; een - gespre/c; 
iets - mededeelen; -heid, v. -heden. 

Vertron'weling (boezemvriend), m. en v. 
-en; voor het v. ook -e. 

Vertroll'wen (betrouwen, hoop), o. gnw. 
Vertrou'wen (vertrouwen stellen), ik heb 

-trouwd; op God -. 
Vertlli'auker (scheepst. tuianker), o. -an­
kers. Zie Vertui'eu. 

Vert IIi' eu (met twee ankers vast/eggen), ik 
heb - tuid; wij - tuiden het schip en maakten 
aile zeilen los; fig. aan 't schip van staat ver­
tuid door ambtszorg. (Staring), verbonden; een 
vertui-anke;', klein anker; -iug, v. -en. 

Vertui'gen (andel's optuigen), ik heb -tuigd; 
een schip -, een paard -; -iug, v. -en. 

Vertni'seheu (verruilen, verkwisten, vel'­
kwanselen), ik heb -tuischt. 

Vertlli'ten (in de krul zetten, fig. opsieren), 
ik heb - tuit; de Roer, die 't hair met r'iet 
-, doorvleeht. (Vondel, Rijnstroom), 

Vertwij't'eld( wanhopig), bn. en bw.; - heid, v. 
Vertwij't'elen (wanhopen, radeloos zijn), ik 
heb -twijfeld; -ing (wan/wop), v. -en. 

Ver'uitziend, bn.; -eplannen, verstrekkend. 
Vervaard' (angstig, bevreesd, bang), bn.; 
iemand - rnakenj -heid, v. gmy. 

Vervaar'digen( maken,gereedmaken,samen­
stellen), ik heb -vaardigd; -er, m. -s; 
-illg, v. -en. 

VeI'vaar'lijk, bn. en bw.; een - geschreeuw; 
- schreeuwen, angstwekkend. ontzettend. 

Verva'gen (vaag, onduidelijlc wOl'den), -
-vaagde, is -vaagd; heel vel' in 't verschiet, 
waal' de kleuren - / 

Verval' (vermindering), o. gmv.j liiden aan 
- van krachten. 

Verval' (voordeel), o. gmv.; in dezen dienst 
is nag al -, fooien. 

Verval' (aardr. 't t'erschil in hoogte van den 
waterspiegel op twee punten in den stroom­
draad eener rivier), o. gmv. 

Verval'dag (betaaldag van wissels of ter­
mijnen), m. -dagen. 

Verval'len, ik -viel, ben -vaHen; de wissel 
is - op den 15en; die familie gaat -, verarmen. 

Verval'len, bn.; een - huis, kasteel, bouw­
vaUig; wat is hij -/ vermagerd; -heid, v. 

Verval'sehen, ik heb -valscht; een ,zegel 
-, een handteelcening -, de munt -, na­
maken; het meel -, de koflie -, met slechte 
bestanddeelen vermengen; een lekst -, een 
rekening -, d. i. opzettelijk veranderen; -er, 
m. -Sj -ing, v. -en. 

Vervau'gen, ik -ving, heb -vangen; de eene 
ploeg arueiders vervangt de andere, afJossenj 
lIij wordt door den zoon des huizes -, die 
komt in uw plaats; het eene woord door het 
andere -, verwisselen; -ing, v. -en. 

Verva'ren (bang maken, vrees aanjagen), 
ik heb -vaard; iemand -. 

Verva'ren (Ie water vel'voeren), ik -voel', 
heb en ben -varen; steenen -; waarheen is 
hij -? waar is hij gebleven. vero. 

Verva'ten (in een ander vat overgi-eten), ik 
heb -vaat; wijn gaan -. 

Vervat'ten, ik heb -vat; gij moet uw uezoek 
eens -, herhalen; het verzoek was in de vol­
gende woorden vervat, opgesteld; - tiul{, v. 

Verve'len (te veel worden, tot last z'iin), ik 
heb -veeld; ik zit je maar te -; zich -: 
cHe eentonigheid verveelde mij, hinderde mij. 

Verve'lend, bn.; een - gesprek, een -e r'eis, 
een - boek; -held, v. gmv. 

Verve'liug, v. gmv.; de - kwell den luiaard; 
de straf del' -, een dag vol -, ledigheid 
baa"t -. 

Vervel'len, het dier is -veld; de slangen -
eens per jaar, een andere huid krijgen; de 
plataanboomen -; -ling, v. -en. 

Ver'veloos, bn.; een -looze deur, vloer, van 
"erf ontbloot; -held, v. gmv. 

Ver'ven (met verf uestrijlcen), ik heb -vel'fd; 
een huis -, een r'ijtuig -, goederen -; -er, 
m. -8; -erij', v. -en. 

Verve'neu, ik heb -veend; wij zullen dien 
hoek -, de turferuit baggeren; -ing, v. -en. 

Verver'sehen (verseh maken), ik heb -verseht; 
het water in een kom -; den voorraad -, 
vernieuwen. 

Verver'seltlllg (verfrissching), v. -en; van 
welke -en zult gij geuruiken? dranken, 
vruehten, enz. 

Vervlie'gen (verdw'ijnen), het -vloog, is -
-vlogen; fig. nu is al mijn hoop -vlogen; de 
tijd -vliegt; spiritus -vliegt. 

Vervlie'ten (vervloeien), het -vloot, is -vlo­
ten; fig. het leven gaat met de jaren -. 

Vervloe'kell, ik heb -vloekt; hii -vloekte 
ons allen, den vloek uitspreken over; -Illg 
(vloek), v. -en. 

Vervloekt', bn. en bw.; een -e kerel, ellen­
dige; een -e daad, slecht; hij vaert - weinig 
uit, zeer weinig. gmz; -, wut een hitte! two 

Vervoe'gell, ik heb -voegd; een wel'kwoord 
-, spl'aakk. verbuigen; zich -, zieh wenden, 
zich begeven; -Ing (conjugatie), v. -en. 

V.,.'voe'gillg (buiging van een werkwoord), 
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v. -en; el' is een sterke en een zwakke ; 
een voUedige -, een gebrekkige -. Ook: 
(Jonjoga'tie. 

Vervot'r', 0.; het - der goederen, transport, 
overbrenging. 

Vervoe'reu (overbrengen), ik heb - voerd; de 
krijgsgevangenen werden per trein vervoerd; 
fig. hij liet zich door dritt -, te Vel' voeren. 

Vervoe'riug (geestdrift, bezieling, geestver­
voering), v. -en; de dichter raakt ilier in-. 

Vervoer'mlddel (middel tot ver'voer), o. -en. 
Vervolg (voortzetting), o. -en; een - op 
een boekwerk; in 't -, voortaan; -werk 
(boekwerk dat niet ineens compleet ver­
scltijnt), o. - werken. 

Vervol'gell, ik heb -volgd; iemand -, na­
zetten, fig. in rechten betrekken; hij - voigt 
ons 1l'IRI zijn aanbiedingen, plaagt, verveeit; 
den v.yand -, achterna zetten; -er, m. -8; 
-ing, v. -en. 

Vervol'gens (daarna, later, naderhand), bw. 
Vervol'&,lng (achternazetting), v. -en. 
VervooA'd' (onder een voogd staande), bn.; 
Floris zat -, (VondeJ), onder voogdij. 

Vervor'deren (voortzetten, verhaasten), ik 
heb - vorderd; een reis -. 

Vervor'men (andersvormen), ik heb - vormd; 
zich -; -er, m. -8; -ing, v. -en. 

Vervreem'den (in andere handenbrenaen), 
ik heb en het is -vreemd; de man kan de 
goederen der gemeenschap -; die kinderen 
zullen op den duur van hun ouders -, door 
lange afwezigheid vreemd worden aan; zich 
-: hij zal zich door dat gedrag van at zijn 
vrienden -, -held, v. gmv.; -lug, v. gmv. 

Vervroe'geu (vroeger doen zijn), ik heb en 
het is -vroegd; een {eest -, een bijeenk01l'lst 
-, eerder stellen; -lug, v. -en. 

Vervroo'lijken (opvroolijken, blij malcen), 
ik heb - vroolijkt; de wildzang - t het bosch; 
de zonneschijn - t het landschap; dat "C'isje 
zal u -; St. Nicolaas -t de jeugd. 

VervuI'leli (vol maken), ik heb -vuld; zijn 
plichten -, doen, betrachten; zijn belotte -, 
nakomen; zijn hoop werd vcrvuld; een betrek­
king -; -ling, v. gmv. 

Vervnurd', bn.; dit hout is -, bedorven, 
inwendig vergaan (nl. door het vuur, een· 
ziekte, aangestoken). 

Vt'rwaald', bn.; wal ziet hij er - uit! vel'­
wilderd; een - uiterlijlc. 

Verwaand', bn. en bw.; een - heer, tl'otsch, 
hoogmoedig, ingebeeJd; - spreken; -held, v. 

Verwaar'dlgen (zieh), ik heb -waardigd: 
de rneid - de zich de vereischte inlichting te 
geven (C. 0.); /iij zal zich niet - te ant­
tlIoorden, het de moeite niet waard aehten, 
het beneden zich rekenen. 

Verwaar'loozeu (veronac/itzamen), ik heb 
- waarloosd; gij verwaarloost uw gezondheid; 
verwaarloosde kindel'en; -er, m. - s; - lng, v. 

Verwaeh'Ulig (hoop), v. -en; op - leven; 
aan de - beantwoorden, aan wat men ver­
wacht had. 

Verwant' (door maagschap verbonden), bn.; 
'kBen Ridder, Vrijheer, ugelijkenKoningen 
-. (BUd.); fig. -e talen, b.v. Spaansch en 
Portugeeseh; - e wetel18chappen. 

Verwant' (lid eener (ami lie, bloedverwant), 
m. en v. -en; hij is een mijner -en. 

Verwaut'sehap, v. gmv.; de - del' Ger­
maansche talen; bloed-, lamiliebetrekking; 
hij be/wort tot mijn -, familie. 

Verward' (door elkaar liggend), bn. en bw.; 
een -e boel, -e haren; fig. een - antwoord, 
- spreken, niet geregeld, zonder orde; 
-heid, v. gmv. 

Verwar'meu (wat'm, warmer maken), ik 
heb -warmd; zich -; -iog, v. -en. 

Verwarreu (in de war brengen o{ raken), 
ik heb -ward; een streng sajet -j in zijn 
redevoering -; zich -. 

Verwa'semeu (verdampen), het is -wasemd; 
vloeistoffen -; het leven gaat -. (Bild.) 

Verwas'seu (door groeien verdwijnen; ook 
verkeerdwassen); het -wies, is -wassen; dat 
gebrek zal wei -; die verkmmming· zal wei 
-; een - vent,ie, gebocheld; -siug, v. gmv. 

Verwa'teo (vermetel, opgeblazen, stout), bn. 
en bw.; een - koningin, overmoedigj een -. 
handeling, onbel'aden; - op iemand neel'zien, 
kleinachtend; -held, v. gmv. 

Verwa'terell, ik heb -waterd; bier, melk, 
wijn, soep -, te zeer aanlengen; fig. zijn stijl 
-, er aIle pit aan ontnemen; -illg, v.gmv. 

Verwed'deu (een weddingschap aangaan, 
door wedden verliezen), ik heb -wed; ik wit 
er een gulden onder -; veel geld -. 

Verwee'kelijken (weekelijk maken, ver­
zwakken), ik heb -weekelijkt; weelde -t; 
het leger zal - door te veel rust j - iug, v. 

Verwee'keu (week, zacht maken o{ worden), 
ik heb en het is -weekt; die erwtenzijn -t; 
zijn longen zullen gaan -; -ing, v. -en. 

Verwee'rell (bedel'ven door hetweer), het is 
-weerdj het glas gaat -, groen worden; de 
ro18en -, verbrokkelen; er stond nog een 
hal{-verweerde blinde muur, vergane. 

Verwek'keu, ik heb -wekt; schrik -, angst 
-, doen ontstaan, veroorzaken; - ker, m. - s; 
-king, v. -en. 

Verwek'ken (R. K. in zich opwel,ken o{ 
wakker maken), ik heb -wekt; een aktevan 
berouw -. 

Verwelf', verwulf' (gewel{), o. -welven, 
-wulven; het - van een kelder. 

Verwelt"sel, verwult"sel (gewel{), o. -
-welfsels, - wulfaels. 

Verwel'kell, het is -welkt; de kruiden, 
bloemen -, verflensen; fig. de schoonheid gaat 
-, haar frlschheid verliezen; -lng, v. gmv. 

Verwel'komen, ikheb -welkomd; eenloge, 
een vriend -, welkom heeten; -ing, v. -en. 

Verwel'ven, verwul'vell, ik heb -welfd, 
(-wulfd); een kelder -, met een gewelf 
dekken. 

Verweu'uen (verkee,'d wennen), ik heb en 
ben -wend; een kind -, bederven door toe­
gevendheid; -illg, v. gmv. 

Verwen'sehen (kwaad toewenschen) ,ik heb 
-weDseht; iemands pogingen -, vervloeken, 
naar de maan wensehen; -ilIg, v. -en. 

Verwe'ren (zieh), ik heb mij -weerd; hij 
verweerde zich als een leeuw, verdedigen, 
weerstand bieden; -weer'der, m. -8; -we'­
ring, v.; -weer'sehrit't(apologie), o. -en. 

Verwer'kelijkeu (verwezenlijken), het is 
-werkelijktj een plan -, een g~dac/ite -. 

Verwer'keu, ik heb -werkt; een millioen 
steenen -, vermetselen; gij moet die leerstot 
goed -, in u opnemen; -ing, v. -an. 

Verwer'pelljk (te verwerpcn), bn.; een -
stelsel; dat voorstel is niet -, onaannemelijk. 

Verwer'peu, ik -wierp, beb -worpen; een 
wetsvoorstel -, niet aannemen, afstemmen; 
-hili', v. -en. 
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Verwer'veu (verkrijgen), ik -wierf, heb 
-worven; -lug, v. gmv. 

Verwe'zeul1jkeu, ikheb -wezenlijkt; moge 
ai, wat gij wenscht, -wezenlijkt worden! 
werkelijkheid worden; droomerijen, die zich 
nooit wilen -. (Klikspaan); -lug, v.: de -
-ing van een ideaal. 

Verwlg'geIeu, ik heb -wiggeld; een lossen 
tand -, een paal -, heen en weer bewegen, 
doen wiegelen. 

VerwJj'deu (wijd of wijder maken), ik heb 
-wijd; een kleedingstuk -, een ka-ywal -. 

Verwlj'derd (afgelegen), bn.; een - geraas, 
op afstand; - e oorzaken. 

Verwij'dereu, ik heb -wijderd; verschi! van 
gevoelen houdt hen van elkaar -wijderd, 
gescheiden; iemand uU zijn huis -, het hem 
doen ruimen, den toegang ontzeggen; -lug, 
v. -en. 

Verwijfd' (verweekeUjkt, ontzenuwd), bn.; 
die -e sultan; fig. het -e Oosten; -held, 
v. gmv. 

Verwljl' (uitstel), o. gmv.; zonder -, vertoef. 
Verwij'leu (verpoozen), ik heb -wijld; er­
gens -. 

Verwijt' (berisping, gisping), o. -en. 
Verwij'teo, ik -weet, heb -weten; ik heb 
mij niets te -; spreekw. De pot verwijt den 
ketel dat hij ZWa7,t is, de een verwijt den 
ander zijn eigen gebrek; -io!!" v. -en. 

VeI'wij'zeo, ik -wees, heb -wezen; ik heb 
hem naar 'miin vader verwezen, gezonden; 
iemand in de kosten van een proces -, ver­
oordeelen; -log, v. -en. 

Verwik'keleu (verwarren), ik heb - wikkeld; 
in een samenzwering -, betrekken; de ver­
wikkelingen in 1830 met Belgie; -bl!!" v. -en. 

Verwlk'keliog (dieht. hoofddee! van een 
drama, waarin de plannen der hande!mule 
personen met elkaar in botsing komen), v. -en. 

Verwtk'keu (verwegen); aHeen onbep. wijs: 
het is niet te -, het staat vast als een paa!. 

Verwll'derd (woest, ruw), bn.; een -e bUk, 
- struikgewas, d. i. ineengegroeide ranken; 
-heid, V.; -illg, v. gmv. 

Verwil'dert'lI, ze zijn -wilderd; honden en 
paarden - in volle vrijheid, worden wild, 
woest; -log, v. gmv. 

Verwlo'ueu (overwinnm), ik -won, heb 
-wonnen; -uBBr, m. -s; -uiog (overre­
ding), v. -en. 

Verwtu'tereu (den winter doorbrengen), ik 
ben -winterd; -iug, v. -en. 

Verwis'selell (ruilen), ikheb -·wisseld; van 
kleeren -, van paarden -, van kleur -, 
veranderen; -BBr,m. -s; -bBBr,bn.; -tog 
(omruiling), v. -en. 

Verwls'sel1og (spraakk. omwisseling b.v. 
van z en 1'), v. -en; verg. verliezenen -loren. 

Verwit'tigeu (doenweten), ikheb -wittigd; 
de ontvanger verwittigt u, enz., maakt bekend, 
berieht, laat weten; -iog, v. gmv. 

Verwoed' (razend, dol), bn. en bw.; een -
gevecht; zij kampten -; -held, v. gmv. 

Verwot's'teu, ik heb -woest; een stad -, 
te gronde riehten, uitplunderen, vernielen; fig. 
zijn geluk -; -er, m. -s; -ing, v. -en. 

Vt'rwou'deu (kwelsen). ik heb -wond; zijn 
hand -; zich -, zieh een wonde toebrengen. 

Verwou'dereu (verbazen), ik heb -wonderd; 
uw wegblijv13n verwondert mij; koning Fre­
derik verwonderde aarae en hemeltrans. 
(Bild.). 

Vel'wou'dertllg (bevremnding), v. gmv.; -s­
teekeu (uitroepingsteeken), o. - s. 

Verwou'del'lijk, bn. en bW.; een - geval, 
vreemd, zonderling; hij sprak -. 

VeI'WO'Uell, ik heb - woond; ik verwoon hier 
duizend gulden, d. i. aan huur geven; om er 
't strafjaar te -. (Staring), wonende door te 
brengen. 

Verwoll'lIelillg (overwonnene), m. en v. -en; 
voor het v. ook -e. 

Verwor'deu (onklaar worden, bederven, ver­
gaan), het -werd, is -worden; -illg, v. gmv. 

Vel'wol"deu (anders worden, vm'anderen), 
het is -, de taal wordt en -wordt; -illg 
(vemndering), v. -en: de -ing eener levende 
taal. 

Vel'wol"geu, verwlll"geu (de keel dieM 
snoeren), hij heeft -worgd (-wurgd); 
-WOI"giIlg (-WUI"glog), v. -en. 

Verwor'peling (eUendige, verstootene), m. 
en v. -en; voor het v. ook -e. 

Verwor'pell (verachtelijk, laag), bn.; -held 
(eUende, diepe verachting), v. gmv. 

Verwl'lk'kell, ik heb -wrikt; een paal -, 
al wrikkende of sehokkende bewegen; den 
voet -, uithet gelid valleD, verstuiken; -
.klug, v. gmv. 

Verwrill'geu (door wringenverdraaien), ik 
-wrong, heb -wrongen; een zaak -; de bet. 
van een woord -, verdraaien, verandel'en; 
zijn denkbeelden in DUde stelsels -. (Koets­
veld); -ing, v. -en. 

VerwuIf', verwulf'sel (gewelf) , o. -s, 
-en. Zie Vel'welf', enz. 

Vel'wur'gell. Zie Verwor'gell. 
Vt'rzBch'teu, ik heb en het is -zaeht; de 
pvn -, het leed -, verliehteD, v6rminderen; 
de scherpte eener uitdrukking -, tempereD, 
matigen; -tug, v. -en. 

VerzBeh'teud (stillend, verminderend), bn.; 
een - vocht, een -e uitdrukking, (zie 
Euphemls'me); -e omstandigheden. 

Vel'zB'deu, ik heb -zaad; de hongerigen-, 
volop voeden; de maag -, vullen; vochten 
- met zout, er zooveel zout bijdoen als kan; 
-IIIII', v. -en. 

VerzB'dtgeu (verzaden), ik heb -zadigd; 
-iug, v. -en. 

Vel'zB'keu (verloochenen), ikheb -zaakt; 
zijn geloof -, zijn plicht -; kleur -, troef 
-, valseh 8pelen; -cr, m. -8; -iug, v. gmv. 

Vel'zR'keu (R. K. zich afkeeren van), ik beb 
-zaakt; den duivel -, zijn geloof -. 

VerzB'meleu (bijeengaren). ik heb- - zameld; 
postzegels -; de trom tot - roeren; de sol­
daten gingen zich daar -; hii werd tot zijn 
vaderen verzameld, in den grafkelder bijgezet; 
-BBr, m. -8; -pIBBts, v. -en; -woord 
(verzamelnaam), o. -en. 

Vel'ZB'mel1ug (verzamelde menigte), v. -en; 
de HoUandsche jongen maakt in 't voorjaar 
een - van eieren. (C.O.), eoJlectie. 

Vel'zB'meluBBm (spraakk. naam eenerver­
zameling), m. -namen; bosch, leger is een-. 
Zie Col'lecUef. 

VerzB'meu (te zamen kamen, brengen), wij 
hebben enzijn -zaamd; invreugdeverzaamd! 

VerzBu'deo, bet is -zand; een haven kan -. 
volloopen met zand; spreekw. Landen - en 
zanden vet'landen, de tijd brengt groote 
veranderingen; -IIIII', v. -en. 

Verzeeuwd' (zeeziek), bn. w. i. g. 
Verze'gt'lell, ik heb -zegeld; hV Uet de 
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nalatensehap -, er door den kantonreehter 
de zegels opleggen; -aar, m. -8; -iog, v.-en. 

Verzei'len (verkeerd zeilen), ik ben -zeild; 
fig. ergens tegen zijn zin belanden; hoe komt 
ge hier verzeild? ook: een prijs laten -, uitloven 
voor den besten zeiler. 

Verze'kereo, ik heb -zekerd; zijn leven-; 
een levensverzekering sluiten; de openbare 
rust -, zeker maken; deh -, zieh overtuigen : 
ik wi! mij daarvan -. 

VeI'ze'keraar, m. -so Zie Assuradeur'. 
Verze'kerillg, v. -en. Zie Assurall't.ie. 
VeI'ze'kerd (zeker, vast), bn.; van iemands 
opreehtheid a/' trou1O - zijn; in -e be1Oal'ing, 
d. i. heehtenis. 

Verzel'lell (begeleiden), ik heb -zeld; iemand 
op refs -, met iemand gaan; dat gaat verzehl 
vlln groote onaangenaamheden, gepuard met. 

Verzel'scbal'l,ell (ver:ellen, lIezelschap hou­
den, uegeteiden), ik heh -zelsehapt. 

Verzell'den, ik -zond, heb -zonden; Iwop­
waar, brieven, geld -, ergens heenzenden; 
groote verzendingen naar het buitenland, 
export; -e.·, m. -8; -iug, v. -en. 

Ver'zenen (hielen), v. mv.; de - tegen de 
prU,kels slaan, Bijb. zieh tot eigen schade vel'­
zetten: U tegen Gods wil te verzetten is . 

Verzen'gen, ik heb -zengd; het haar -, 
licht sehroeien; de verzengde luehtstreek, de 
tl'opisehe gewesten; -ing, V. -en. 

Ver'zenJijDIer ("ijmelaar), m. -8; -Jij­
DIerij', V. -en; -Iijmster, V. -s; -DIaak· 
ster, v. -8; -Blaker, m. -8; -makerij', 
v. -en. 

Verzet' (rust, Ve1'poozing), O. gmv.; ik doe dit 
voor mijn -, afleiding, ontspanning. 

Verzet' (tegenstand), O. gmv.; - tegen de 
politie; tegen iets in - komen; een lijdelijk 
-; een werkdadig -. 

Verzet'je Cuitspanning, a{leiding), O. -s; ik 
moet eens een - hebben. 

Verzet'ten, ik heb -zet; verzet diekasteens, 
op een andere plaats zetten; diamanten -, 
andel'S inzetten; hij (1'acht zijn droe/,heid te -, 
verdrijven; iI, kan het niet -, vergeten; -
-ting, V. -en; -zetteIijk (vermakelijk), bn. 

Verzien' (verkeerd zien), ik -zag, heb -zien; 
het was mijn b"oeder niet, gij hebt u -. 

Verzien' (verwedden), ik -zag, heb -zien; ik 
verzie e,' een gulden ondc'1'. 

Verzien' (verkeken), bn.; de kan8 is -. 
VeI'ziI'veren. ik heb -zilverd; eenarmband 
-, met een laagje zilver overtrekken; enecten 
-, tegelde maken; -aar,m. -s; -iug,v. -en. 

Verzin'kell (wegzinken), he tis -zonken; hij 
venonk in de diepte; fig. in gedachte ver­
zonken, verdiept. 

Verzin'lijken (zinliik a/' in beeldvoorstellen), 
ik heb -zinlijkt; een gedachte -. 

Verzin'nen (uitdenken), ik -zon, heb -zon­
nen; logertS -, verdlchten; een plan -; -
-ner, m. - s; - sel (verdichtse!), O. - S. 

Verzoek' (aanzoek, vraag, bedel, O. -en. 
Verzoe'ken (uitnoodigen, vragen), ik - zoeht, 
heb -zoeht j iem. op een bruilo/,t -; iem. 
iets -. 

Verzoe'ken (beproeven, ve1'leiden), ik -zoeht, 
heb -zoeht; de slang trachtte Eva te -; 
- ing, v.: Leid ons niet in - ing, bekol'ing; 
zij brengen u in -ing hen te benijden. (C. 0.); 
-er (verleider, Bijbel: tluivel), m. -so 

Verzoek'sebrift, O. -sehriften. Zie Adres', 
Peti'tie, Reqnest', 

Verzoeu'dag, m. -en; fI1'oote -, algemeene 
vasten- en boetedag del' Israelieten (einde 
Sept.) 

Verzoe'llen (bevredigen), ik heb -zoend; 
God -; zich met iem. -, de vriendschap her­
stellen; -er, m. -s; -illg, V. -en. 

Verzoe'llend, bn.; een - woord, bevredigend, 
de vriendsehap herstellend. 

Verzoe'tell, ik heb -zoet; moog' de hoop ons 
leed -! vel'lichten, mindel' zwaur maken; 
geld verzoet den w'beid, mindel' onaangenaam 
maken, lieht maken; -iIlg, V. 

Verzor'gell, ik heb -zorgd; een zieke -, 
vel'plegen; een Imisgezin -, onderhonden; 
zijn bedienden -, bedenken in zijn testament; 
-er, m. -s; -jug, m. -en. 

Verzot', bn.; zij is - op bloemen, zeer inge­
nomen met, vel'liefd op; -beid, v. gmv. 

Verzou'ten (te sterk zouten), -zontte, -wut; 
spreekw. Te vee I koks - de brij, al te veel 
toezieht deugt niet. 

Verzueb'ten, ik heb -zucht; zij - naa,'de 
lente, smachten, reikhalzen; -iug', v. -en. 

VerzuiDI', O. - en; doe het zander -, uitstel; 
het - is niet groot, verwaarloozing. 

Verzui'DIen (nalaten, veronachtzamen), ik 
heb -zuimd; de school -; -ing, v. -en. 

Verzui'pell <in drank verte,'en), ik heb -zoo 
pen; Klaas,je verzuipt ze (centen) maar. (C.O.) 

Verzll'ren (2uur worden), hetis -zuurd; de 
melk staat hier te -; fig. iemand het leven -, 
zuur maken. 

Verzus'teren (als zusters vcr/linden), ze zijn 
- zusterd; de toonkunst met de dichtkunst -; 
-hlg', v.: winzucht verwier/' een adelbript' 
doo>' ham -ing met de wetenschap. (Potg.). 

Verzwak'kell, ik heb en ben -zwakt; de 
koorts zal u -, zwak maken, doen afnemen; 
eendlik, cendam, eenfondament -; -killg, V. 
Verzwa'reJl~ ik heb en het is -zwaard; een 
dijk -, zwaar, sterker maken; fig. datzaluw 
schuld -, erger maken; -itlg', V. gmv. 

VerzweI'gen (inslolcken), ik heb -zwoJgen; 
zlin prooi -; fig. de zee zal dat eHand -. 

V eI'zwen' delen (z1Oendelende doorb1'Cngen, 
ve1'/cwisten), ik be b - zwendeld; .zijn geld -. 

Verzwij'gell (zwijgend verbergen, geheim 
houden), ik heb - zwegen; een /,eil -; zijn 
misdaad -. 

Verzwik'keo (verstuiken), ik heb -zwiktj 
ik heu mijn voet -zwikt; -king, v. -en. 

Verzwin'den (verdwijnen), ik -zwond, ben 
-zwonden; dieht. de neve I gaat -, aile hoop 
is ve1'zwonden. 

Ves'l.er (R. K. namiddagdienst des Zondags 
omBo/,4 UU1'), v. -s; geseh. deSiciliaansche-, 
oproer na de Vesper (30 Maart) op SicilHi (1282). 

Ves'perklok (I{. K. klok, die op"oept tot de 
vesper), v. -klokken; -je, O. -s; --psalm 
(R. K. bepaalde psalm, die door het zangkuor 
wordt gezongen in de vesper), m. -l'salmen; 
-tijd, m. -en. 

Vest (schans; wal, gracht), v. -en; velen 
vanden hun dood in de -, statisgraeht. 

Vest (mannenkleedingstuk), O. -en. 
Ves'ta (myth. te Rome god in van het vuw· 
en van den huiselijken haar'd), V.; -taalseb, 
bn.: een - e maogd, pries teres aan Vesta ge­
wijd; - taalsch vuur, altijd brandend, gehei­
ligd vuur in Vesta's tempe!. 

Ves'ten (vestigen), ik heb -vest; de aun­
daeht -, bepalen, trekken; den blik ter am'ele 
gevest. (Potg.). 
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Velitibu'le (voo;'hor, r-uimte /iii den ingang 
van een gebouw), v. - s. 

Vell'tigen, ik heb -vestigd; de aandacht -, 
de oogen -, den blik -, zijn hoop op God 
-; zijn ver-blij/, er-gens -; -ing, v. -en. 

Vell'ting (een verster'icte en ommuurde stad), 
v. -en; -tinkje, o. -5. 

Vet, o. gmv.; zegsw. iem. zijn - geven, be­
rispen; het - is van den ketel, de winst is heen. 

Vet, bn.; een -te os, een - var-ken; het oog 
des meesters maakt het paar-d -, toezicht op 
eigen zaken is voordeel; die kip is zoo - als 
modder; als zn.: het - te del' aarde genieten, in 
weelde leven; -held, v. gmv. 

Ve'ter (koord met nestel), m. -S; een I'ijg­
laars rnet een -. 

Veteraan' (een oud- or uitgediend soldaat), 
m. - ran en; r-oemrijk gelitteekende - ranen. 

Ve'teren, ik heb -veterd; ik zal mijn laarzen 
even -, toerijgen; fig. iem. -, streng be-
rispen; - gat, o. - en. , 

Veterinair' (veearts), m. -en. (ai = il) 
Veterinair' (veeartsenijkundig), bn.; -e 
school, veeartsenijschool. (ai = il) 

Vet'ganll (wilde gans van ilustraliii), v. 
-ganzen. Zie Piu'gnin. 

Vet'kooperll, m. my. Zie Sehie'ringerll. 
Ve'to (ik verbied, gee/, mijn toesternming niet, 
verwerp; ik keur af). 

Ve'to (het verbod, de verwerping), o. - 's; het 
recht van -, het recht eens vorsten om de 
kracht del' wetten te schorsen. 

Vettewarier' (/wornenijsman), m. -s; hij is 
een -, verkooper van vette waren, b.v. van 
olie, kaarsen, reuzel, enz. 

Vet'tig (srnerig, olieachtig), bn.; -heid, v. 
Vet'tik (veldsla), v. gmv. gew. Zie Dra'vik 
en Pa'tik. 

Vet'weiden (vee rnesten i. d. we'l), ik heb 
-vetweid; -er (veefokker), m. -S; -erij', 
v. -en. 

Vet'zak (dik persoon), m. en v. -ken. gmz. 
Veu'gelen (peuteren, morrelen), ik heb ge­
veugeld; zit niet zoo aan je das te -. 

Vell'len (jong paard, jonge ezell, o. -s. 
Vexa'tie (kwelling, a{persing, plagerij, on­
recht), v. -Win, -ties. (t = ts) 

Vexatoir' (plagend, kwellend), bn. (oi = oa) 
Vexeeren (kwellen, plagen, af'persen; onreeht 
aandoen). 

Ve'zel (haartje, d1'Odig deeltje, spiertje), v. 
-en, -5; -aehtili\', bn.: een -e star. 

Ve'zelen (fluisterend spreken), ik heb -ve­
zeld; -aar, m. -8; -aarster, v. -so 

Ve'zelig (vol vezels), bn.; een -e wortel, een 
-e stengel; -heid, v. gmv. 

Ve'ziken, ik heb -vezikt; wat zit je toch te 
-, f1uistel'en; ook rafelen. Zie Fe'ziken. 

Vi'a (langs, over), vz.; gaat dit goed - Utrecht? 
Viaduct' (boogbrug), v. -en; de - te Bot­

terdam. 
Vis'nen (stad a. d. Lelc), 0.; zegsw. naal' - gaan, 

e1' als bank roe tier van doorgaan; tot 1795 was 
- een vrijplaats voor bankroetiers. 

Via'tieum (teerpenning, teerspijze), o. -s; 
bij de R. K. de geconsacreerde hostie, den 
stervende gegeven. 

Vibra'tie (trilling), v. -tien, -ties. 
Vibra'to (muz. het trillen van de stem bij het 
zingen), 0.; deze zanger heeft een stel'/c -. 

Vibreeren (trillingen malwn, trillen, schom­
melen, slingeren). 

Vibrograaf' (toestelletje, dat de trillingen 

opsehrij(t, cloOl' cen toon voortgebmcht), v. 
-grafen. 

Vicariaat' (ambt van een vicaris), o. -aten. 
Viearie', v. Zie Vieariaat'. 
Vica'l·ill (R. K. plaatsbekleeder, plaatsvervan­
ger, hulpgeestelijke), m.-sen. Ook: Viea'riuli. 

Vi'ee (onder, plaatsvel'vangend), bw. 
Vi'ee-admiraal' (onder-admiraal, hoogste 
rang bii de Ned. marine), m. -admiraals. 

Vi'ce.conllul (onder-cons.), m. vice-consuls. 
Vi'ce-prellident' (onder-pres.), m. vice-pre­
sidenten. 

Vi'ee ver'lIa (heen en terug), bw. uitdr. 
VieieuII' (ondeugend, zedeloos; fig. gebl'ekkig, 
vcrkeerd), bn.; een - ze toestand in de maat­
schappij; een vicieuze e'lrkelgang, term in de 
logica, aanduidende een sophistischen rede­
neertrant. 

Vicom'te (vice-graaf, ondergraa(, adell(jke 
titel), m. - s. 

Victa'lie, vietua'lie (eetwaar, leertocht), v. 
-Win; zakken met -. 

Victo'ria (god in del' overwinning), v. gmv. 
Vieto'l·ia (soort van lanlauer), v. -'so 
Vieto'ria re'gia (waterbloem met reusachtiye 
bladeren van ± 4 M. omtrelc, uit Virginie), 
v. -'so 

l'ieto'rie (overwinning, zege, zegepmal), v. 
- rien, - ries. 

Vietlla'Ue (mondbehoet'te) , v. -lien. Zie 
Vieta'lie. 

Vietnalieeren (een schip van leertocht vool'­
zien). Zie Proviandeeren. 

Victua'Ue-meeliter (scheepst. bewaardel' en 
uitdeeler der victualie), m. -meesters; de 
stuurmansmaat, die tevens - was. 

Vi'del Videa'tur (zie! zie na! sla opt). 
Zie Vid. 

Vi'detllr (het schijnt, dunkt); als zn. 0.: zijn 
- geven, zijn gevoelen geven. 

Vi'di (ik heb gezien). 
Vidima'tie (bekraehtiging), v. -s, -tien. 
Vi'dimull (wij hebben gezien). 
Vier (dicht. vuur, bezicling), o. gmv.; dat 
alles zet mijn ziel in -. 

Vier, telw.; als zn. ook mv.: hij wierp twee -en. 
Vier (een cijfer), V. -en; sehrij{ twee -en. 
Vier'de (ranggetal), bn.; -half (= 31/~), bn.; 
-daaglleh (de -e koorts, d. i. am den 4den 
dag), bn.; -part (vierde deel), o. -en. 

Vier'derhande, -lei (-soort), soortgetal. 
Tie'ren, ik heb -vierd; (eest -, Kerstmis -, 
zijn verjaa1'dag -; den teugel -, laten schie­
ten; bot -, inwilligen; den kabel -; het 
vliegertouw -; fig. Hanna vierde de luirnen 
del' best. (Potg.); een gevierde naam, geroemd, 
geprezen; -ing, v. gmv.: tot - v. d. Zondag. 

Vie'rendeel (het vierde dee I), o. -deelen; 
een - uurs, een - .iaars. Spreekt.: Verrel. 

Vie'rendeelell, ik heb .-vierendeeld; een 
as -, in vier stukken hakken; iem. -, oude 
lijfstraf: hem lev end in vier stukken kappen. 

Vierhan'dig (met vier handen), bn.; apen 
zijn - e dieren. 

Vier'hoek (meetkundige {iguur), m. -hoeken. 
Viet·'honderd (vier maal honderd), tw.; dat 
paard kost me - gulden. 

Vier'kant. (regelm. vierhoek), o. - kanten. 
Vier'kant, bn. en bw.; een - park, een -e 
taf'el; fig.dejongen is nog wat -, plomp;zegsw. 
iem. het -e gat wijzen, de deur uitzenden; 
iem. - de deur uitgooien. volkst. 

Vierkan'tig (vier kant), bn.; een - e tafel. 
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Viel'klell'I'ig, bn,; -e bloemen, de -e vlag 
van Transvaal. 

Vierle'dig (met vicr' leden), lm.; spraakk. 
een - onderwerp; alg. een - e rlr'ootheid. 

Vier'looper (takel met twee dubbele ha"Ii­
blairs), m. -loopers. 

Vier'ponder (Iwrlcl, l.:anon), m. -ponders. 
Vier'scbaal' (reehtbank in den Fmnkischen 
tiid, d. i. door vier banlwn ingesloten ruimte), 
v. -scharen; zegsw.de - s1Jannen, rechtgaan 
spreken; iemand vaal' de - dagen, gerecht; 
vroeger: de - van schepenen. 

Viersna'rig (hebbende vier snaren), bn.; een 
- instrument, 

Vier'span, o. - spann en ; hij rjidt met een 
-, met vier paarden voor de koets. 

Vier'sprong (liruisweg), m. -sprongen. 
Vier'tel (oude vachtmaat, 7.5 L.), o. -so 
Vier'tijd (vacantie), m. gmv.; - aan de Vlijt 
geschonlwn. (Staring), rusttijd. 

Vier'vlak (meetk. lichaam met vier vlaliken), 
o. -vlakkeu; -vlak'kig, bn.: een -vlak­
/Cige hoek. 

Vier'voet, m.; ik kwarn te -, te pam'd, oak: 
in galop, snel. 

Vier'voeter (paard, hand), m. -voeters. 
Viervoe'tig (met vier pootcn), bn.; de -e 
dieren. 

Vier'vorst, m. -vorsten: Ilerodes was een 
-, ondergeschikt vorst van Galilea, nl. over 
een vierde der Romeinsche provincie Pales­
tina. Ook: Tetrareb'. 

Vier'vorstendolll (gebied van een vie/'­
vorst), o. -dommen. 

Vier'volld, o. -vouden; acht is een - van 
twee; -ig, bn.: spraakk. een -'ia onde/·wer-p. 

Vier'werf (vie/' Iwe/'en), bn. en bw.; een -
hoezee; - iets her-halen. 

Vies (morsig, VLl'il), bn.; een vieze dienstbode; 
een - praa(;e, vuil; ik ben e1' - van, af­
keerig; Derk Joosten was er niet - van, 
het vak van strooper met dat van jager te 
verbinden. (C. 0), d. i. afkeerig; hij valt niet 
-, is niet erg kieskeurig; -beld, v. -heden. 

Vie'zevazell (grillen, kuren), v. mv.; drink 
eens vader, en zet die - uit het hoofd. (Potg.). 

Vie'zigbeid (vuUheid; ook: vuil voorwe/'p), 
v. -heden. 

Vif (levendig, wakker, vurig), bn. Lees: vief. 
Vigilant' (wakker, bij de hand), bn. (g = zj) 
VigiJan'te (huurrijtuig), v. -so (g = zj) 
VigiJall'tie (waakzaamheid,vlijt,ijver),v.gmv. 
Vigileeren (waakzaam zijn; vlijtig acht op 
iets geuen). (g = g) 

Vigi'lie (dag of avond vuur een hoogen n. E. 
feesldag), v. -liiin. (g = g) 

Vigi'Jiedag (R. K. vastendag vuar cen /wo­
gen feestdan), m. -dagen. (g = g) 

Vignet' (plaatje als siet"aad in een boek, eig. 
wijngaardblaadje), o. - ten. (gn == nj) 

Vigoro'so (muz. stout, vurig), bw. 
Vigoureus' (krachtig, sterle, vI'ool(jk, fi'iseh), 
bn.; -mnze pogingen. (ou = oe) 

Vigllellr' (kracht), v.; in -, van kracht; 
onder - eener wet, uit kracht van een wet, 

Vij'and, m. -en; hijis mijn -, tegenstan­
del'; een - van leugentaal, van het spel, van 
den drank; de - kwam aanrukken; de - des 
menschen, de duivel; de booze -; -an'delijk, 
bn. en bW.; -an'dig, bn. en bw.; -an'dig­
beid, v. -heden. Zie Aarts'vijand. 

Vijandin', v. -dinnen; zij is mijn -; zijis 
een - van /cwaadspreken, 

Vij'andscbap, v. -schappen; in - leven, 
in slechte verstandhouding, afkeer, haat. 

Vijf, telw.; als zn. v. vijven; zegsw. geer me 
de -, de hand, grnz.; icts h~ vUven sn~1d~n, 
vouwen; het is bti vijvel1, bijna 5 unr; zU 
waren met hnn viiven; zegsw. hij had allerlei 
vijven en zesscn, nesterijen, vitterijen. 

V,jf (cijler), v. vijven; schr'ii( eens 2 vijven. 
Vijf'de (raw metal), bn.; de - maand is JIei. 
Vijf'debalf, telw.; dat lcost - halven sluive/', 

d. i. 1,1/2, 
Vijf'derhallde, -lei (invijfsoorten), soort-
getal; hier zijn - wiinen, sigaren, enz. 

Vijf'boek (meetkundige figutll'), m, -hoeken, 
Vijf'bonderd, telw.; hie)' zijn - gulden. 
Vijf'je (kwartje), o. -s; ik gal den condue-
teur mijn -. (C. 0.), d. i. fooitje, 25 cents. 

Vijf'ponder (Twgel, stuk geschut), m.-ponders. 
Vijf'tien, telw. -en; wi) waren met -en. 
Vijf'tiende (mnggetal), telw.; de - dag. 
Vijf'tig (.5-maal lien), bep. telw. lees: (iif'tig; 
hier zijn - gulden; z.n.: met -en. 

Vijf'tiger, m. -s; cen noa kmchtige -, man 
van vijftig jaar. 

Vijf'tigponder (gewicht), m. - ponders, 
Vijf'wolltel' (vlindertje, uiltje, witje), m. -so 
Ook: Wie'wolltel'. 

Vijfz;'j'dig (met vijf zijden), bn.; ccn -e 
koepel; een -e veelhoek. 

Vijg (vijgeboom), m. -en. 
Vijg (GoMersc"c v/'ucht), v. - en. Ook: Paa,.­
demop, gmz. 

Vij'geblad, o. - bladeren; - bOOIll, m. - en; 
-peer, v. -peren; -tak, m, -takken. 

Vij'genlllat (biezen mand), v. - matten. 
Vijl (stalen msp), v. -en; zegsw. de - over 
iets Laten gaan, den vorm verfijnen. 

Vij'len (we,.ken of" bewe/'Iwn met cen viiI), 
ik heb -vijld; een sleutel -; fig. een opstel; 
een gedicht -, d. i. likken, polijsten, schaven; 
-ing, v. -en; -sel (vijlston, o. gmv. 

VU'len (afschaven, slijten), het is -vijld; 
die kabel zal stak - op den havenkant, n.!. 
door de wrijving. Zie Scbavee'len. 

V;'is, vij'ze (schroef"), v. vijzen. 
Vi.j'ver (gegmven oms/oten water), m. -so 
Vij'zel (stampvat), m. -so Ook: Mortier'. 
Vij'zel (windas, schroelwe,.ktuig), v. -s, 
Vij'zf'len (opwinden; fig. opheft'cn), ik heb 

- vijzeld. Zie Op'vijzelen. 
Vij'zelmolen (watermolen zonderschepracl, 
maar met een tongschroet), m. -molens. 

VU'der (man die paal'den enz. vilt), m. -so 
Vilder\l' (het villen), v. gmv. 
Vil'la (buitenhuis, landelijl, gelegen heeren­
hUis), v. -'8; -tje!, o. -so 

VilJanel'la(dicht. gedichtje van ltaliaanschen 
oorsprong in drieregelige stroJlhen), v. -'so 

Vil'len (de huid a/"stroopen), ik heb -vild; 
een rund -: zegsw. ik ben doar gevild, afgezet, 
geldelijk hedrogen. 

Vilt (star voo/' hoe<ten en panton;,ls), o. -en. 
Vil'ten (van vilt), bn.; een - hoed; dit zijn 

- pantofTels. 
Villi (honderdtal), v. vimmen: een - hout, een 

- rogge, d. i. honderd en vier bossen. 
Vin (zwemwiek), v. vinnen; de -nen van den 
baal'S zijn rood. 

Vin (bloedzweer; punlige, scherpe puist), v. 
vinnen. 

Vineen'tills-vereeniging (R. K. parochiale 
vereeniging tot het bezoeken en verzorgen 
van huiszittende armen), v. -en; zoo ge-
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noemd na.·11· den stichter del' vondelinghuizen. 
Vincentius it Paulo (1576-1660). (t = ts) 

Vin'den, ik Yond, heb -vonden; zijnatlas-, 
nJ. door te zoeken weerom in handen krijgen; 
iemand thuis -, aantreffen; in een brief veel 
{outen -, opmerken; ii, vind het koud, be-

. vinden; een voorwendsel -, uitdenken; een 
raadsel -, oplossen; den tijd voor iets -, uit­
sparen; troost -, hebben; gehoor -, verkrij­
gen; ergens den dood -, baat - bij; ii, zal 
hem wei -, mij op hem wreken; zich laten 
-, inschikkelijk zijn; zich ergens laten -, 
zorgen, dat men er is; het met iemand kunnen 
-, 'in vriendschap leven; -er (vrocger ook: 
dichter), m. -s; -illg (uitvinding), v. -en; 
-ster, v. -so 

Vludiea'Ue (wraakneming, wreking; bemij­
ding; gerechtelijke opeisching), v.; -5, -tHin; 
- van eel', hereisch. 

Vindlcatief' (wraakzuchtig, straffend), hn. 
Vindlceeren (wreken, sfraffen; redden, be­
vrijden; gerechtelijk terugvorderen). 

Vln'dlng (ontdekking, uitvinding), V. gmv. 
Vin'dingrljk, bn.; een - man, geestig, ver­
nuftig; een -rijke geest; -heid, V. gmv. 

Vln'diupkracht (vermogen om iets te 
vinden, verbeeldingskracht), v, gmv. 

Vlnd'plaats, v. -plaatsen;de -plaa.tsen van 
fossielen op Java zijn niet talrijk. 

Vin'ger, m. -8, -en; de -s der hand; de 
-s van een handschoen; hij heeft lange -s, 
hij is oneerlijk; men kijkt hem daar op de 
-8, scherp op hem toezien; ik ben Ir!i hem 
de -s naast den duim, zijn onmisbare, zijn 
vertrouweling; iemand op de - 8 tikken, be­
rispen, de fout aanwijzen; het viel mij wat 
hard terstond door collega op de -s getikt 
te worden. (Koetsveld); men wijst hem met 
de - 8 na, hij is in opspraak; iets door de - s 
zien, oogluikend toeiaten, vergeven; ik kan 
hem om den - winden, ik kan met hem 
doen, wat ik wi!; iemand of iets met een 
natten - kunnen beloopen, hij of het is dichtbij; 
aanwezig; de twee -s opsteken, zweren, een 
eed afleggen; iemand den - op den mond leg­
gen, het zwijgen opleggen; als men hem den 
- geeft, neemt hij de geheele hand, hij is 
aanmatigend, hij gaat spoedig te ver. 

Vln'gerbreed (de breedte van een vinger), 0,; 
ik zal geen - voor hem op zij gaan. Zie 
Baar'breed. 

Vlu'gerhoed, m, -hoeden; -skrllid (een 
leeuwenbekaehtige giftplant), O. gmv. 

Vin'gerUug (ring), m. -lingen. vero.; een -
van de oude juffrouw De Groot. (C.O.) Ook: 
vingerbekleedsel, b.v. een zeemleeren -. 

Vlngt-et-nn' (een en twintig; zeker hazard­
spel met Fransche kaarten), O. gmv. 

Vlnk (zangvogel, zomervogel), m. -en. 
Viu'ken (ter vinkenjacht gaan), ik heb ge­
vinkt; -er (vinkenvanger'), m. -so 

Vin'keubaRu(vangplaats), v. -banen; -et, 
O. -eieren; -nest,o. -nesten; -slag (knip), 
O. -slagen; -vangst, v. gmv. 

Vln'kcslag (het slaan, de zang van den vink), 
m. gmv.; de - is heideI'. 

Vln'nig, bn. en bw.; een - woord, scherp, 
bijtend; de visscher met zijn - mes. (Hofdijk), 
d. i. vlijmscherp; -heid, v. -heden. 

Vlo'la (muz. altviool), v. -'so 
Vlo'la dl gam'ba (muz. knieviool, eenbas), v, 
Viola'tle (schending), v. -s, -tHin; met -
van het recht. 

Vloleeren (schenden, onteel'en, ver·krachten). 
Violent' (geweldig, hevig), bn. 
Vlolen'Ue (geweld). V. -tien, -ties, met-. 
Violet' (bloem, wilde vioo!), V. -ten. gew. 
Violet' (paars), bn.; als zn. 0.: het - is de 
kleur van een R. K. bisschopsgcwaad. 

Violier' (sierbloem), V. -en. Zie Lakooi' • 
VioU'ne (muz. de gewone vioo!), V. -so 
Violist' (vioolspeler), m. -en; vr. -e, -no 
Violollcel' (muz. groot vioolv01"lilig snaal'-
instrument, knieviool), V. -So 

Violoncellist' (bespelel' van een vialoncel), 
m. -listen. Ook: Cellist'. 

Viool' (lentebloem, penseebloem), v. violen. 
Vlool' (vedel), V. violen. Ook: Violist. 
Viool' (vioolspeler), m. violen; hij is in dat 
orkest de eerste -. 

Vlra'go (manwijf, hellcveeg, krachtigvrouws­
persoon), v. -'so 

Virtnoos' (kunstmcester, bijzonder' in de 
toonlcunst), m. - ozen. 

Vlrtuo'se (kunstenares in mttziek of zang), 
V. -n; het tafeltje, 'twelk de - alreede was 
voorbiigegaan. (C. 0.). Ook: -o'ze. 

Virtnosltelt' (meesterschap in de kunst), 
V. gmv. 

Vis (scharnier, Imier, deurheng), m. -sen. 
Lees: vies. 

Vi'sa (teekening voor gezien), O. -'s; er'gens 
zijn - op zetten. 

Vls-a·vls' (tegenover), bw.; als zn. (zitplaats 
tegenover een ander; rijtuig met twee zitban­
Iwn tegenover elkander), v.; (persoon), m. en 
v.: die heel' was aan tafel mijn -; mevrouw B. 
was in 't rijtuig mijn -. 

Visch (voorwerp), m. visschen; (stof), v. gmv.; 
de snoek is een -; houdt gij van -? 

Visch'dag (R. K. onthoudingsdag, waal'op 
nl. vleeschspijs is verboden), m. -dagen. 

Viseh'kaar (doorboorde vischbak of bun), v. 
-karen; in een - blijven de visschen levend. 

Visch'IUm (zuivere lijm uit de zwemblazen 
van steuren), V. gmv.; - lost gemakkelijk op 
in kokend water en wordt gebruikt bij geleien. 

Vischreeht, O. gmv.; het - in deze wateren 
behoort aan dat kasteel. 

Viseh'rljk, bn.; een - e vijver; - heid, V. gmv. 
Vis'schen (sterrenbeeld, het twaalfde teeken 
in den Dierenriem), m. my. 

Viseh'want (vischtuig, -net), O. gmv.; in de 
8chuit was bun noch - voorhanden. (v. Lenn.) 

Visch'water (water om in te visschen), O. 
-waters, -wateren. 

Viseh'wijventRal (erg platte taal), v. gmv. 
VIs'schersrlng (R. K. pauselijke ring, tevens 
zegelring), m. ringen. 

Viseeren (beschouwen; voor gezien teekenen; 
mikken, beoogen, op iets doelen). 

Visl'bel (zichtbaar, gereed, gekleed), bn. 
Vi'sle (het zien, inzage), v. gmv.; de plannen 

liggen tel' -. 
Visioen' (droombeeld, hersenschim), o. -en; 
de lijders (aan typhus) zijn in stiite bezig 
met hunne -en. (C. 0.); de -en van vom'­
spoed en glorie. (Potg.). (s = z) 

Visits'tie (een bezoek; nazoeking, onderzoe­
king), V. -tien, -ties. (8 =. z) 

Vlsl·te (bezoek; geneeskund1tg bezoek), v. -6. 

Vlslteeren (bezichtigen, bezoeken, onderzoe­
ken); de douanen zullen den trein -. (s = z) 

VIsI'tekaartje (naamkaartje, dat voor een 
bezoek geldt), O. -kaartjes. (s = z) 

Visiteur' (bezoeker, nazoeker, onderzoekel'; 
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ambtenaar bij de in- en uitgaande rechten), 
m. -5. (5 = z) 

Vis'sehen (visch tmchten te vangen), ik beb 
- vischt; naar iets -, fig. iets trachten te 
weten te komen; achter het net -, te laat 
komen; spreekw. In troebet water is het goed 
-, waar verwarring is, doet een oneerlijk man 
zijn voordeel; Elk vischt op zijn getij. 

Vis'seher (iemand die viseht; iemand wiens 
beroep het visschen is), m. - s. 

Visseherij', v. - en; de gt'oote -, haringvangst. 
Vis'seherman (visscher), m. -Ini. 
Vis'ta (op zicht), 0.; een wissel op -; zingen 
of spelen a prima -, op het eerste gezicbt. 

Vi'sum (het geziene, de aanblik), o. gmv. 
Vi'sulD reper'tum (geneeskundig verslag 
van de bevinding), o. gmv. 

Vi'''' (het leven), v.; attestatie de -, akte of 
bewijs van leven: spreekw. - brevis, ars 
longa, het leven is kort, de kunst lang. 

Vitaal' (tot het leven behoorend), bn. 
VUes'se (snelheid; ook sneltrein), v. -so 
Vit'lust (bedilZttcht), m. gmv. 
Vltra'ge (opengewerkte stof voor venstergor-
dijnen), v. gmv. (g = zj) 

Vitri'ne (glazen uitstalkast), v. -5. 
VitriooI' (zwavelzuur), v. en o. gmv.; -
.aeht,ig, bn.: jenever met een - en smaak. 

Vit'se (een wikkebloem), v. -n. 
Vit'ten (kleingeestig bedillen), ik beb gevit; 
hij vit op alles; -ter, m. -8; -terlj', 
v. -en. 

Vit'zueht (villust), v. gmv. 
Viva'ee (muz. levendig, vurig), bw. 
Vivaeiteit' (levendigheid), v. gmv. 
Vivant' (zij leven I); - de dooden 1 roep ik 
m,ede. (Staring). 

Viva'rlum (bewaarplaats voor levende dieren, 
b. v. een diergaarde), o. - 5, - ria. 

Vi'vat (hij of zij leve I), tw.; als zn. o. -so 
Vlvisee'tle (ontleding toegepast op levende 
dieren), V. gmv. (t = s) 

Vi'vres (levensmiddelen), m. my. 
Vizier' (Turksche eerste minister), m. -en, -5. 
Vizier' (mikplaatje aan een geweer; ook een 
opening aan een helm voor de oogen), O. -en; 
-korrel (kleine verhevenheid op den ge­
weerloop), V. -s; -klep, v. -kleppen. 

Via (Limburgsch baksel), V. vlaas; vlaatje, 
o. -5. Zie Vla'de. 

Vlaag (bui), v. vlagen; een regen- ; fig. een -
'van toorn, kmnkzinnigheid, razernij, aan­
val; bij vlagen, bij tijden, bij tusscbenpoozen. 

Vlaak (teenen horde, op welke men de wol 
slaat), V. vlaken." 

Vlaak (zandplaat), V. vlaken. 
Vlaamseh (van Vlaunderen), bn.; de -e 
taal, de - e zeden; als zn" 0.; hij sprak -. 

Vla'de, via (vruehtenbaksel), V. vladen, vlaas. 
Vlag (veelkleur. vaan), V. vlaggen; deNeder­
landsche - of driekleur; zegsw. de - dekt 
de lading, de naam des schrijvers redt bet 
werk; m,et - en wimpel iets winnen, d. i. 
eervol; dat staat als een - op een modder­
schuit, die opschik is ongepast. 

Vlag (vezelachtige waterplant), O. ,gmv. 
Vlag'gejonker (marine. adelborst), m. -s; 
-kapitein (die op het admiraalsschip het 
bevel heeft), m. -s; -koorcl (waarmee de 
vlag geheschen wordt), O. -en; -lijn, v. 
-en; -man (aanvoet'der, fig. leider), m.­
lieden, lui; - oftieier (hoofdof/icier ter zee), 
m. -en. 

Vlag'gen, ik beb -vlagd; met dat feest wUen 
we allen -, de v lag uitsteken. 

Vlag'gendoek, O. gmv.; -kaart (metvlag­
afbeeldingen), v. -kaarten: -kist (Ier be­
waring der vlaggen), v.-kisten. 

VIag'gesehip (admimalsschip), O. -schepen. 
Vlag'gestok, m. -stokken; -touw,o. -en. 
VIag'oftieier (marine. hoofdofficier ter zee), 
m. -officieren; de admimal, device-admimal 
en de schout-bij-nacht zijn - officieren. 

Vlag'voerder (vlagoffic., ook zijn schip), m. 
voerders. Fi~. leider, voorganger: Gomarus, 
de - der rechtzinnige theologanten. (Fruin.) 

Vlak (vuile vlek, smet), V. vlakken;eenolie-. 
VIak (vlakte), O. vlakken; het heUend -. 
Vlak (effen, glad), bn.; een - terrein, niet 
beuvelacbtig; dicht. op het - del' baren, op 
zee; -heid, V. gmv. 

Vlak, bw.; hij woont - bij het station, juist, 
onmiddellij k bij. 

Vla'ken (wol kloppen), ik heb gevlaakt. 
VIak'ken (bevlekken), ik beb gevlakt; die inkt 
- t, kladt, vloeit uit. , 

Vlak'ken (effen maken), ik heb gevlakt. 
Vlak'kig, bn.; wat is dat -/ vol vlekkenin 
de kleur. 

Vlak'te, V. -n; het on weer woedde in de-, 
vallei; wat een onmetelijke - 1 uitgestrektheid. 

Vlam, V. vlammen; zegsw. vuur en - spuwen, 
v1'eeselijk uitvallen; de - der liefde, gloed. 

VlaDl'Blen, het heeft gevlamd; zijnoogen-
van toorn, flikkeren, schitte1'en. 

Vlam'Blend (brandend fig. gloeiend, schit­
tC1'end, vol geestdrift), bn.; een - e toorts, 
een - oog, een - zwaard, een - woord; 
het - woord van Peter van Amiiins; het 
woord, - van 1tW lippen ..•• (Schaepman). 

Vlam'pijpen, v. my. De - zijn pijpen, door 
den stoomketel (vooral bij locomotieven) heen 
gelegd, en waardoor de verbrandingsproducten 
ontsnappen, om zoo ook van die warmte 
partij te trekken. 

Vias (eenjarige plant), O. gIllv.; gewoon -; 
- heeten ook de vlasvezels. 

Vlas'aehtlM' (lijkende op vias), bn.; een m,eisje 
met - haar. 

Vlas'baard (melkmuil, fig. lafbek), m. -en. 
Vlas'bereiding, V. gmv.; - bewerking, v. 
gmv.; -bIad, O. -bladeren; -bloem, V. 
-en: de rederijkerskamerde blauwe -; -boer 
(teler en bewel'ker van de vlasplant), m. -en; 
-bouw, m. gmv.; -braak (werktuigvoor 
de vlasbewerking, ook: braak), V. -braken. 

Vlas'dot (bundel gezwingeld vias, dien men 
op het spinrokken doet), V. -dotten. 

Vlas'dotter(plant), V. gmv. Ook: Vlasdodder. 
Vlas'draad (gesponnen vlasvezel), m. -dl'aden. 
Vlall'haar (op vias lijkend haar), o. -haren. 
Vlas'handel, m. gmv.; -handelaar, m. 
-s, -aren; -hekel, m. -s, zie Hekel; -
.kleur (kleur van of als vias), v. gmv.; 
-klen'rI"", bn.; -kooper, m. -5. 

Vlas'kop (persoon met vlassige haren), m. 
en v. -koppen. 

Vlas'sen (begeerig uitzien naar), ik heb ge­
vlast; Marco vlaste op de groente. (Staring), 
10e1'en op, belust zijn op; -ser, m. -so 

Vlas'slg (als vias), bn.; - haar. 
VIasspinnerij' (spinfabriek), V. -spinnerijen. 
VIas'rink (vogel, fraai geelgroen, ook: groen-
ling, groenvink, grunsel, kornuit), m. -en. 

Vlas'wiek (bundeltje gezwingeld vias), V. -en; 
-zaad (lijnzaad), O. gmv. 
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Viecht (hilarolecht), v, -en; wat mooie 
vlechten! haartre8sen. 

Vlecb'ten,ik vlocht, heb -vlochten; het haar 
-; manden -; fig. zedenlessen in een verhaal 
-, te pa8 brengen; -er, m. -8; -ing, v.; 
-sel, gmv.; -werk, O. gmv. 

Vle'dermu.is, vleer'mnts (handvleugelig 
dier), V. -muizen. 

Vleer'mnlsbrander (e. brander met waaier­
vormige gasvlam), m. -branders, 

Vleesch, o. vleezen; men at er drie vleezen; 
des - es; het ga u naar den vleeze, stoffe­
lijk wei; den weg van aUe - gaan, sterven; 
fig. het - van een perzik, een appel, peer enz. 

Vleesch'dag (R. K. niet-onthoudingsdag), m. 
-dagen. 

Vlee'scheUjk (lichamelijle, naar het vleesch, 
zinnelijk), bn. en bw.; ik mag wegens hare 
magerheid haast niet zeggen -e maar toch 
eigene zuster (van nolf). C. O. 

Vleet (groot haringnet), V. vleten; de -
schieten, de haringnetten uitzetten; zegsw. bij 
de -, in menigte; Jan en Jannetje hadden 
kinderen bij de -. (Potg.). 

Vlee'ze. Zie Vlf'escb. 
Vlee'zen, o. my. van Vleeseb. 
Vlee'zlg (veel vleesch op het lijf hebbend), 
bn.; een -e kip, een - paard. 

Vle'gel (dorschwerktuig). m. vlegels; fig. 
domoor, lomperd; -achUg (lomp) , bn. 
en bw.: - e taal; - spreken. 

Vlel'en (mooipraten, fleemen, laf prijzen), 
ik heb -vleid; -er, m. -8; -ert;j', v. -en. 

VIel'end (streelend, flatteerend), bn.; een -
woord, een - getuigenis. 

Vlek (vuile plele of smet), V. vlekken; een 
- op een praehtplaat, vlak; het Lam zonder 
-, fig. zonde. 

Vlek (groot dorp), o. vlekken; een - houdt 
het midden tusschen een slad en een dorp. 

Vlek'kf'loos, bn. en bw.; een -looze naam, 
zonder vlek of smet; - rein, - witte tanden. 
(J. t. Br.); -Ioos'hetd, v. gmv. 

Vlek'ken (bezoedelen), ik heb en het is -vlekt. 
Vlerk (vleugel van een voge!), v. -en. 
VIet (platboomd vaartuig, een praam), v. - ten. 
Vlet'ten (turf aanvoeren, turf varen met 
een Viet), ik heb -vIet; -fer, m. -so 

. Vleug (vlam, opflikkering), v. -en; een -je 
van herstel. (De Gen.), kort oogenblik. 

Vlen'gel (wiek), m. -en, -s; de - van een 
gans, de - van een vliegj de - van een 
kasteel, de - van een molen, de -s van den 
neus; fig. Pieter zat veilig onder de -len 
ziiner ouders een pijp te rooleen. (C. 0.), d. i. 
bescherming. 

Vleu'gel (muz. vleugelpiano), m. -S; een 
prachtige • 

Vlen'gelen (fig. de armen binden), ik heb 
-vleugeldj wat vogel brengt ge dus gelene­
veld en -vleugeld? (Vondel). 

Vlen'geJplano (muz. een zeer volmaalete, 
lang uitgebouwde piano met vollen toon), V. 
- piano's. Zie StaaN'stulL -

VUe (dooroaart),o.: het -, vaarwatertusschen 
Vlieland en Terschelling. 

VUe' boot (zccschuit dcr Watcrgcuzcn) , v. 
- booten. vero. 

VUe'den (vluchten), ik vlood, ben gevloden. 
VUed'henvel (vluchtheuvel), m. -heuvels. 
Zie Terp. 

VIif'g (tweevleugel"ig insect), v. -en; zegsw. 
twee -en in een klap slaan, twee zaken of 
KOENEN! Verkl. Handwdb. d. Nederl. taa!. 

voordeelen terzelfder tijd; iemand een - af­
vangen, hem te vlug af zijn, hem versehalken; 
jongen, je zit daar niet om -en te vangen, 
om niets uit te voeren; van een - een olifant 
maken. sebromelijk overdrijven; spreekw. Een 
arend vangt geen -en, een groot man bemoeit 
zieh niet met beuzelingen. 

Vlle'gekop (kop van een vlieg), m. -koppen; 
-poot, m. -en; -made (uit het vliegenei 
ontstaan wormpje), v. -no 

Vlle'pn (op vleugels zich in de lucht be­
wegen), hij v loog, heeft en is - v logen; de 

-roofvogelB - in kringen; de zwaluwen -
naar Italie; fig. hooger - dan men kan, een 
grooteren staat voeren dan men financieel 
kan; de kogels - mij om de ooren; die bijl 
zal van den steel -; iemand in de U1"men 
-, snellen; iemand om den halB -; hetschip 
vloog in de lucht; al zijn geld is gevlogen, is 
weg; het huis uit-; door de straten -; de 
bladeren - door de lucht; in brand -; 
zegsw. de vogel is gevlogen, de gevangene is 
gevlucht. 

Vlle'gend, bn.; met - e vaandels, wapperend; 
een - legertje, dat zieh snel verplaatst; - e 
blaadjes, v lugschriften; in - en draf, snel; 
- e visschen (weekvinnige in de keerkrings­
zeei!n), m. mv.; de -e tering, met snel beloop. 

Vlle'geng_s (gnas om de vliegen buiten te 
houden) o. gmv.; -kas, v. -sen; -kast 
(met gazen wanden), v. -en; -klap(werk­
tuig om de vliegen te dooden in de slagerij), 
m; -pen; -Meed (netwerk over hetpaard 
tegen de vliegen), o. -en; -Iljm (om de 
vliegen te vangen), v. gmv.; - net (paardedek), 
o. -netten; -0011', o. -en; -papier(gift­
papier voor de vliegen), o. gmv. 

Vlle'gens (v lug, overhaast), bw.; danmaakt 
hij met zijn buit zich - op de beenen. het 
bosch in. (Staring). Ook: Vlie'gensvlug. 

Vlle'pnsvlug (zeer sne!), bw.; zich - uit 
de voeten maken. 

VUe'genvanger (zekere zomervogel), m. -s; 
de - is een tuinvogel. 

VUe'genvangertje (plant), o. -vangertjes. 
VUe'ger (speeltuig der kinderen), m. -so 
VUeg'werk (tooneel. toestel om de coulissen 
snel te verplaatsen), 0.; zegsw. met kunst- en 
vliegwerk, met alle mogelijke kunstmiddelen . 

Vlieg'wiel (stoommaehine. het groote metalen 
rad alB krachtregelaar), o. -wielen. 

VUer (kamperfoelieacht-ige plant), v. -en; 
-boom, m. -en; -bloem, v. -en; -hout, 
o. gmv.; -honten, bn.; -struik, m. -en; 
-thee (aftrelrsel van vlierbloesem), v. gmv. 

VUe'ring (bovenzolde1' onder de pannen), 
V. -en. 

Viles (schapenvacht), O. vliezen; het gulden -, 
myth. de gouden vacht; orde van het gulden -, 
zinnebeeld van de Vlaamsc;he wolindustrie, 
ingesteld door Philips den Goeden (1430). 

VUes (dun velletje), o.vliezen; een - op de 
melk; -zig (vliesachtig), bn.: -zig vleesch. 

VUesvlen'gellg, bn.; een glazenmaker is 
een - insect, met vier vliezige vleugels. 

VUet (stroomend water, beek), m. -en; -
-water (nl. uit Gcn vUet), o. gmv. 

VUe'ten, het vloot, is -vloten: hetbloedvliet 
uit de wonde. (Bild.), vloeit; het water vliet 
naar zee, stroomt. 

Vlij'en (voegeli, schileken), ik heb -vlijd; 
tUl"ven -, steen en -; zieh -: de hOnd vlijt 
zich op de mat;_ -lng, v. ~mv. 
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Vlijm (laatmesje, lancet), v. -en; gew.: Vlim 
Vliem. 

Vlij'men (met een vlijm openen), ik heb -
-vJijmd; fig. doorsnijden: dat vlijmt mijn hart. 

VI:lj'mend (snijdend), bn.; -epijn, -esmart, 
- wee, erg, groot. 

Vlijt (ijver, naal'stigheid), v. gmv. 
VI:Ij'tig, bn. en bw.; een - ambtenaar, - werken. 
Vlin'der (kapel, insect), m. -s; een dag-, 
een nacht-. 

Vlin'derbloemen, - bloemigen (plan­
tensoorten), V. mv.; de klaver, de erwten, de 
boonen zlin -. 

Vloed (stroom, het opzetten van 't water), 
m. -en: ebbe en -; ook breede rivier of golf. 

Vloei'en (vlieten, zacht stroomen), het heeft 
gevloeid; de woorden - van zijn lippen; -
-baar (kunnende vloeien), bn.; - baarheid, v. 

Vloei'end, bn.en bw.; - e taal, - spreken, niet 
haperen, ook welluidend; -heid, v. gmv. 

Vloei'spaat (delfstof in tin- en kopererts), 
o. gmv.; -lIlnur, o. gmv. 

Vloei'stof(vloeibare ston, v. -stoffen; water, 
melk is een -, wat vloeien kan. 

Vloek (verwensching), m. -en; ook: ramp, 
straf· 

Vloek'beest(vloeker), 0.-beesten; die officier 
is een echt -. 

Vloe'ken (godslasteren), ik heb -vloekt; 
die man is altijd aan 't -; hij vloekte zijn 
zoon, verwenschte, den vloek uitspreken over; 
-er, m. -So 

Vloe'ken (schril tegen elkaar afsteken), het 
he eft -vloekt; die kleuren - tegen elkaar. 

Vloer (bodem, grond), m. -en; een - is 
van planken, steenen, enz. 

Vlok, v. vlokken; een - wol, een - sneeuw, 
afgescheiden deeltje. 

Vlon'der (los houten bruggetje, slootplank), 
m. -s. Ook: Von'der, Von'del. 

Vloo (vleugelloos insect), v. vlooien. Zie Pa­
rasiet'. 

Vlooi'en (v. vlooien bevrijden), ik heb -vlooid. 
Fig. iemand iets aftroggelen. 

Vloot (verzameling van schepen), v. vloten; 
een - van honderd zeilen; een - werd uitge­
rust; de onoverwinnelijke - of Armada (1588). 

Vloot (aarden bakje), v. vloten; een boter­
vlootje (kommetje, bakje); een azijnvlootje, 
een melkvlootje. 

Vlos (vlokzijde), o. gmv. 
Vlos'sig (vlokachtig), bn.; dat is -e wol, -e 
zijde, - haar. 

Vlos'lIlljde (vlokkige, ongetweernde zijde), 
v. gmv. 

Vlot (balken, planken onderling verbonden), 
o. vlotten; er kwam een groot - den Rijn af. 

Vlot, bn. en bw.; het schip is weer -, drij-
vende; fig. de man spreekt -, rad, vloeiend. 

Vlot'gras (zwenkgras, drijfgras)lo. gmv. 
"Vlot'ten (drijven), het heert -v ot; ng. Iwt 
werk wil niet - van de hand gaan. 

Vlot'ter (drijver), m. -8; een - dient om 
den waterstand in den ketel te controleeren. 

Vlonw (net vQor de snippenvangst), v. -en. 
Vlucht (de daad van vluchten), v. gmv.; het 
leger sloeg op de -; een hooge - nemen, 
fig. opgang maken; verheven zijn in dicht of 
proza; ter -, inderhaast. 

Vlnch'tellng (die op de vlucht gaat of is), 
m. en v. -en; voor het v. ook -e. 

Vlnch'ten (vlieden, ontvluchten), ik heb en 
ben -vlucht; -eling (persoon die vlucht), 

m. en v. -en; -haven (noodhaven), v. -so 
Vloch'tig, bn.; - zout, dat in de lucht ver­
teert, oplost; een - e blik, snelle, voorbijgaande; 
-heid, v. gmv.; -jes, bw.: iets -jes bekijken. 

VIII&' (snel, gauw), bn. en bw.; -heid, v. gmv. 
VIII&"schrift (brochure), o. -schriften. 
Vocaal' (spraakk. klinkletter), v. -alen; onze 
taal bezit zeven - calen. 

Vocaal' (de stem betre{fende), bn.; vocale 
muziek d.i. gezang. 

'Vocabulair', vocabula'rium (alphabeti­
sche lijst van woorden), o. - s. 

Vocabulist' (woordenboekmaker), m. -en. 
Voca'tie (roeping; aanleg, neiging), v. -8, 
-Win. (t=ts) 

Vo'catief (de aanspreking), m. -tieven; Dat 
poes de - van kat is. {Schoolm.). Ook: Vo'. 
cativus. 

Vocht (vloeibare stof), o. -en; -maat, v. 
-maten; -meter of -weger, m. -8: de 
-weger is een werktu'ig om de sterkte van 
dranken te bepalen. Zie Hydrome'ter. 

Voeh'tel (rapier, zwaard), m. -8. vero. 
Voch'ten, ik heb -vocht; wasch- of strijk-
goed -, nat maken, besprenkelen. ' 

Voch'tig (nattig, niet droog), bn.; -e mUl'en, 
een - huis; -held, v. gmv. . 

Vod, vod'de (oude lap), v. vodden; fig. dil 
dichtje is een -, prul; ik moet weten wie 
dit - geschreven heeft. (Koetsv.) 

Vod'denbak(prullenbak), m. -ken; -goed 
(prulgoed), o. gmv.; -handel (in lompen), 
m. gmv.; -kooper, m. -s; -kraam (lor­
ren- of prullenkraam), v. -kramen; -man 
(kooper), m. -mannen; -maud, v. -en; 
-markt, v. -en; -pakhnis, o. -huizen; 
-raper, m. -S; -raapster, v. -so 

"Vodder:lj' (lompen; fig. beuzelingen), v. -en. 
Vod'dewerk (prulwerk), o. gmv. 
Vod'dig (leelijk), bn. en bw.; een - boekje, 
een - schilderijtje, onbeteekenend; -held, v. 

Voe'den (voedsel geven), ik heb -voed; een 
arme -; hoop, liefde, haat, wraak -, koe8te­
ren, kweeken, onderhouden. 

Voe'dend (voedzaam), bn.; het - brood, -e 
sappen, - e spijs. 

Voe'der, voer (voedsel van 't vee), o. gmv. 
Voe'deren, voe'ren (te eten geven), ik heb 

-voederd of -voerd; de kippen -, het vee-. 
Voe'ding (het voeden), v. gmv.; de - van 
het vee; tot - van het lichaam, onderhtiud; 
een -skanaal, nJ. dat water aanvoert. 

Voed'sel (spijs, onderhoud), o. gmv.; fig. -
voOr' den geest; dat gaf - aan onze hoop. 

Voed'srer (min), v. -6; de aarde is ons 
aller -. 

Voed'ster (moerhaas, -konijn), v. -so 
Voed'steren (opkweeken), ik heb -voedsterd. 
Voed'sterheer (pleegvader, fig. beschermer), 
m. -en; -kind, o. -eren; -ling (voedster­
kina), m. en V. -en: een - !tng aer muzen, 
dichter; voor het v. ook -Iinge. 

Voed'lIlBam, bn.; een -zame spijs, veel voe­
dende bestanddeelen bevattend; -held, v. 

Voeg (naad, reet), v. -en; deze -en in den 
muur zijn ondiep, groef. 

Voe'ge (manier), v. gmv.; in dier -, op die 
wijze. 

Voe'gen (passen, betamen), het heeft -voegd; 
buizen in elkaar -; zulk een toon voegt U niet. 

Voe'gen, ik heb -voegd; den voorgevel hebt 
gij nog te -, een tuinmuur -, fijne kalkspijs 
tUBschen de naden strijkeo; -er, m. -s; -
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-ijzer, o. -s; -spijker (werktuig vanden 
vaeger), m. -so 

Voeg'woord (spraakk. partikel) , o. -en; 
vaegwaarden dienen am zinnen of zirlBdeelen 
te verbinden, b.v. en, maar, of, dat, als. 

Voel!"zaam (passend, betamelijk), bn.; -
-beld, v. gmv. 

Voel'baar (tastbam'), bn.; het - danker. 
(Staring); fig. klaar, duidelijk, tastbaar. 

Voel'draad (vaelhoorn, voelspriet), m. -
-draden. Zie Voe'ler. 

Voe'Ien (tasten, gevoelen), ik heb -voeld; 
iemand den pols -; pijn in den arm -; ik 
vael dat gij gelijk hebt, begl'ijpen; wie niet 
hooren wil, moet -, de ongehoorzame moet 
gestraft worden. 

Voe'ler (voeldraad, voelspriet), m. -s; tor­
ren, kevers hebben BOms fraai gelede -8 op 
den kop; -er, m. -so 

VoeI'boorll, -boren (spriet), m. -so 
Voel'spriet (voeldraad), m. -sprieten; de - en 
van een kever. 

Voer (wagenvracht), O. -en; een - hOOi, 
een - graan. 

Voer (voedsel), o. gmv. Zie Voe'der. 
Voera'ge (beestenvoeder), V. gmv. (g = zj) 
Voe'ren (vervoeren, brengen), ik heb -voerd; 
zij voerden hem naar het schip; oorlog -, 
het woord -, spreken; het bevel -; zegsw. 
iets in het 8child -, beoogen, ten doel hebben. 

Voe'ren (van binnen bekleeden), ik heb -
-voerd; een japan -, een winterjas -, een 
gordijn -. 

Voe'rin&" V. -en; de - van mijnjasis stuk; 
is dat zijden -? -rlllkje,o. -S; -katoen, 
O. gmv.; -leder, o.gmv.; -lInllen,o.gmv. 

Voer'loon (geld te beta len "oar het "ervoe­
ren van iets), O. -Ioonen. 

Voer'man (hij die de paarden van een wa­
gen ment, koetsier), m. -lieden, -lui; bij 
uitbr. vracbtrijder. 

Voer'mansboed, m. -en; -jongen, m. 
-8; -klel, m. -en; -klet>d(lIg, v. gmv.; 
-klleebt, m. -en; -malltel, m. -s; -
.paard, O. -en; -wagen, m. -So 

Voer'meel( voedendmeel voor varkens, enz.),o. 
Voer'tui&, (wagen, kar, rijtuig, enz.), O. -en. 
Voer'weg (groote weg, heirbaan), m. -wegen. 
Voet (het onderste deel van het been bij men-
schen), m. -en; wij gaan te -, wandelen; 
iemand te - vallerl, hem om genade smee­
ken; iemand op den - volgen, hem onmid­
dellijk volgen; fig. onder de - halen, afbl'e­
ken, ook te voorschijn halen; iemand - en 
maken, hem acbtel'nazitten; onder de - ge-

~a:~n.s;a~::' e~e~t~cib\e~g~~~n in ie::n:o:~ 
tuimelen; dat gaat waver als 't -en heeft, 
als de omstandigheden het toelaten; een volk 
onder den - houden, in bedwang houden, 
onderdrukken; op staanden -, terstond; 
iemand den - lichten, hem onderkruipen; 
bij iemand een wit - je hebben, in de gunst 
staan; zich uit de -en maken, op den loop 
gaan; zijn geluk met -en treden, roekeloos, 
ondoordacht zijn; iemand .iets voor de -en 
werpen, bitter verwijten; iemand den -
dwars zetten, hem tegenwerken; het berouw 
voigt de wraak op den -, onmiddellijk; ge­
wapend zijn van het hoofd tot de - en, zeer 
zwaar; aan handen en -en gebonden zijn, 
zich door eenige belofte enz. in elk opzicht 
verplicht hebben, aile vrijheid van handelen 

verloren hebben, - aan land zetten, het Echip 
verlaten; iemand ten -en uit schilderen, 
portretteeren, geheel uit, in zijn volle gestalte; 
- bij stuk hauden, niet afdwalen bij 't rede­
neeren of debatteeren; - geven aan iets of 
iemand, ruimte geven, aanmoedigen; iemtlrld 
op vrije - en stellen, hem uit de gevangenis 
ontslaan; iemand het gras voor de -en weg­
maaien, hem bij eenige gelegenheid v66r zijn; 
de -en onder een andermans tafel moeten 
zetten, bij hem dienstbaar zijn; ergens vasten 
- krijgen, er zich vestigen; met den eenen 
:- in 't graf staan, oud en afgeleefd zijn. 

Voet (oude maatstaf), m. -en; de Amster­
damsche -, een lengte V. 0,283 M.; een Rijn­
landsche -, d.L 0.314 M.; de Parijsche- ,0.3248 M. 

Voet (versvaet), m. -en; deAlexandrijnsche 
verzen hebben zes - en. 

Voet (het onderste deel, waarop iets rust), m. 
-en; de - van een lamp, de - van een berg; 
aan den - van den traon, van het aUaar. 

Voet (manier, wijze), m.; op grooten - leven, 
op weelderige wijze; op goeden - met iemand 
staan; de zaken zullen op denzelfden -
worden voortgezet; op - van oorlog, op -
van vrede. 

Voet'angel (voetklem met drie of meer 
scherpe punten), m. -angels; hier liggen -s 
en klemmen, waarschuwing om die plaats te 
mijden; fig. de binnenlandsche staatkunde is 
voor dezen minister een veld, waar mindel' 
-s en klemmen liggen. 

Voet'bal (groote leeren balom met denvaet 
weg teschoppen), m. -ballen; -balspel. O. 
-spelen: het -balspel spelen, ook -ballen. 

Voet'balJen (het voetbalspelspelen), -balde, 
heb - voetbald. 

Voet'bank (klein bankje vaor de vaeten),v.-en. 
Voet'boo&, (groote kruisboog), m. -bogen. 
Voeteeren (te voet gaan, laopen, een weg 
te voet af!eggen); Jaromir volhardt, uit dee­
moed, in 't -. (Staring); -der (wandelaar, 
looper), m. vero. 

,Voe'tellug (voet van een kous), m. -en. 
Voe'tenelud, -einde, O. gmv.; het - vIm 
een ledikant, nJ. waar de voeten liggen. 

Voet'euvel (jicht in de voetwortels) O. gmv. 
Ook: Voet'evel. Zie Po'dagra. 

Voet'gallger, m. -s; -gallpter, V. -so 
Voe'tins (streng Calvinistisch predikant en 
later hoogleeraar te Utrecht, 1588-1676), m.; 
Gijsbertus - was een heftig tegenstande1' 
van de Remonstranten. (t = ts.) 

Voetia'nen (volgelingenv. G. Voetius),m.mv. 
Voet'kneebt (infanterist), m. -knechten; 
-Iiebt (tooneel. lampen vaal' aan het 100-
neel, die de voeten beschijnen), o. -en; -
.pad (sma I pad), O. -paden; -pUllt (on­
derste punt), O. -en: het -punt eener lood· 
lijn; -refs, v. -reizen; -sebabel(-bankje), 
V. -bellen; -sebrapper (-krabber op een 
stoep), m. -s; -spoor (weg, pad), O. -spo­
ren; -stap, m .. -stappen. 

Voet'stoots (zooals de goederen vaordevoet 
liggen bij tUn verkoop), bw.; iets - verkoo­
pen, zonder uitstel, onmiddellijk, zonder te 
laten bekijken, fig. zonder nader onderzoek. 

Voet'stuk (onderstel van zUilen, beelden, 
vazen, enz.), O. -stukken. 

Voet'val (nederknieling), m. -vallen; een 
- doen, genade smeeken. 

Voet'veeg( vloermat), m. - vegen; fig. iemands 
- zijn, hem slaafs dienen. 

39' 
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Voet'volk (soldaten te voet), a. gmv. 
Voet'wassebing (R. K. 01' Witten Donder­
dag in de kloosters door den Prior, aan de 
monniken), v. -en. 

Voet'wiseb (voetveeg, -mat), v. -wissehen. 
Voet'wortel (een del' zeven dikke beentjes 
in den voet), m. -wartels. 

Voet'zoeker(stukje vuurwerk, klapper), m.-s. 
Voet'zool (ondervlak van den voet), v. - zolen. 
Vo'get. m. -en of -s; een - legt eieren; 
spreekw. Beter een - in de hand dan tien in 
de lucht; fig. een slimme -, man. 

Vo'gelaar (vogelvanger), m. -s, -laren. 
Vo'gelen (vogels vangen), ik heb -vogeld. 
Vo'geJijn (lief vogeltje), o. gmv.; klein -, op 
groenen tak! 

VO'gellijm (marentak, woekerplant), v. gmv.; 
de - tiert 01' appel- en pereboomen. 

Vo'gelnestjes (Ind. kli1'zwaluwnestjes), o. 
mv.; eetbare -, Jievelingsspijs der Chineezen, 
prijs f 0.20- f 0.50. Zie Salangaan'. 

Vo'gelnestkJippen (Java. nestelplaats del' 
salanganen aan de Z. kust), v. my. 

Vo'geJperspeeUef (teekenk.), o. gmv.; hier 
hebt ge Parijs in -; of in - geteekend, d. i. 
zooals een vogel, op de wieken hangende, de 
stad ziet. Ook: Vo'gelvlucht. 

Vo'gelspin (Braziliaansche spin), v. -nen; 
de - vangt vogeltjes of wigt de eieren uit. 

Vo'gelvlucht, v. Zie Vogelperspectier. 
Vo'gelvrij, bn.; iem. - verklaren, buiten de 
wet stellen: Philips II verklaarde Omnje-. 

Vo'gue (vaart, gang), v.; en - zijn, (lees 
an-vag zijn), gezoeht worden, in zwang zijn. 

Vol'le (sluier), v. -so (oi=oa), 
Voitn're (rijtuig), v. -so (oi =oa). 
Vol (gevuld), bn.; een - vat, een -Ie ton, 
een -Ie zak; een mand - kersen; het hoofd 
- kommer; de oogen - tranen; met -Ie 
zeilen; -Ie melk, niet gewasschen; fig. geheel: 
in -Ie wapenrusting, de -Ie waarheid zeggen. 

Volant' (vederbal om te raketten oftepalet­
ten; strook op eenjapon), m. -so Lees: va-Ian'. 

Vol'aarde (witachtige snwltbare klei, door 
den voller gebruikt), v. gm V. 

Volapnk' (kunstmatige wereldtaal), O. gmv. 
Vol'bloed, bn.; fig. met hart en ziel gezind; 
b.v. een - vrijhandelaar. een - liberaal. 

Vol'bloed (van onvermengd ras), bn.; een -
Engelsch paard. 

Volbloe'dlg (sanguinisch), bn.; uw neef is 
erg -, rijk aan bloed, heethoofdig; -beld, v. 

Volbren'gen (voleindigen). onr. ik -bracht, 
heb - bracht; het is volbracht, een verheven 
taak is afgewerkt; -er, m. -8; -iug, v. gmv. 

Voldaan' (tevreden), bn.; uw patroon was -
over u; -beid, V. gmv. 

Vol'der (voller), m. -so Zie Vol'leu. 
Voldin'gen (ten einde brengen. beslissen), ik 

-dong, heb -dongen: een voldongen reit, een 
feit, boven allen twijfel. 

Voldin'gend (ardoend, beslissend), bn.; een 
- bewijs. 

Vol'doeu (vullen), onr. ik doe -, ik deed -, 
heb volgedaan; ik heb uw glas juist -gedaan. 

Voldoen' (vervullen) , onl'. ik -deed, beb 
- daan; aan de verwachting -, beantwoorden; 
aan een belofte -. 

Voldoend', bn. en bw.: een - examen af­
leggen, toereikend, genoegzaam; - b .. id, V. 

Vo'le (in het omber- or quadr'Wespel al de 
slagen), v. -s; - maken. 

V olein' dell, volein' (ligen(geheel vultouien), 

ik heb voleindigd; -er, m.; -ing, V. gmv. 
Vol'gaarlle (zeer gaarne), bw.: iets - toestaan. 
Vol'geling (aanhanger', leer ling), m. en V. 
-en; voor het V. oak -e. 

Vol'gen, ik heb en ben - volgd; de politie is 
den dief gevolgd, d. i. achterna gaan; Staring 
heert hier den tmnt van Cats gevolgd, na­
bootsen; -er, m. -so 

Vol'gens (uvereenkomstig), vz.; dit is niet 
- afspraak; het gaat - uw verlangen. 

Volg'zaam (gehoorzaam), bn.; een - ka­
rakter, gedwee; -heid, V. gmv. 

Volhan'dig, bn.; hij heeft het daar -, druk; 
-beid, v, gmv. 

Volbar'dell, ik heb -hard; in het yoede -, 
standvastig blijven; nu moet gij -, volhouden; 
-er, m. -s; -illg, v.: een bedaarde -ing. 

Vol'heid (fig. volkomenheid), v. gmv.; in de 
- zijner maeht; de - del' genade Gods; Bijb. 
(le - del' tijden, de jangste dag. 

Vol'bollden, ik hield -, heb -gehouden; 
een bewering -, handhaven; een karakter -
in een looneelspel of r'oman, zieh gelijk laten 
blij ven; houd - tot het eind, stand vastig 
blijven, volharden. 

V oJiere (groote, ruime vogelkooi), v, - S. 
Volij'verig (zeer' ijverig), bn.; een - lid van 
een gezelschap, de - e thesaurier. 

Volja'rig (meerderjarig, mondig), bn. w. g. 
Yolk (natie, bewoners van een land), O. -en 
of - eren; het Fransche -, het J oodsehe -; 
het - Gods (in het Oude Test. de Israelieten); 
wat is er een - op de been, menigte, men­
schenmassa; die fabrikant heeft vee I - in 
't werk, arbeiders; het - was meesler van 
de baan (Staring), krijgsvolk; dat is lastig -, 
mensehen, lui; er is -, hand. klanten, koopers. 

Vol'kenkllnde (beschrijving van den aard 
enz. del' vOlken), v. gmv. Zie Etbnograpbie'. 

V ol'kellrecbt (deel der' staathuishoudkunde), 
O. gmv.; het - regelt de betr'ek/dngen en 
en rechten del' staten onderling. 

Volko'mcn (geheel. zander eenig gebl'elc, 
volmaakt), bn. en bw.; - vrijheid; dat werk 
is -, een - insect; dat is - waUl', ik geloor 
u -, geheel en al; ik ben het - met u eens, 
zonder eenig voorbehoud; -heid, V. gmv. 

Volk'planting (kolonie), v. -plantingen;­
-plantinkje. 

Volk'rijk, bn.; een -e buurt, een -e stad, 
dichtbevolkt; -heid, V. gmv. 

Volks'aard (nationaal kamkter'), m. gmv.; 
-belang, o. -en; -besebaving,v.gmv.; 
- bestaan, O. gmv.; - beweging (ber·oer·ten, 
onlusten) , V. -en; -concert (voor den 
minderen man), O. -en; -deuu (straat­
liedje), m. -en; -diebter (begrijpelijk Vaal' 
het vOlk), m. -s; -dracbt(bijzondere streek­
dmcht), V. -en; -drauk,m. -en; -fees., 
O. -en; -Ihid (stmatlied, deun" O. -eren. 

Volks'lied (uns nationaal lied), o.gmv.: 
-man (populair man), m. -mannen; -
-menigte, v. gmv.; -menner (volksleider), 
m. -s; -partij (tegengestelde van aristo­
cratie), V. gmv.; -redellaar, m. -s; -re­
K'ep-rillg, v. -en; -roman, m. -so 

Volks'school (openbare school), V. -scholen; 
-stam, m. - men; -taal (platte taal, dialect), 
V. gmv.; -verhuizillg (gesch. ± 400 N. C.), 
v.~ -vermaak, o. -vermaken; -verte­
gellwoordiger (lit! del' Tweede-Kamer), 
m. -s; -vliit (nijverheid del' natie), Y.: 
Paleis vaur -vlijt te A'dam; -waall, m. 



VOLL~~DIG-voon. 613 

gmv.; -wapening (algemeene wapening), Volto'gen (geheel af.gcwerkt, vollooia), bn.; 
v. -en; -zaak, v. gmv. het in top - paleis der heme len. (Vondel). 

Volle'dig (voltallig, compleet, volkomen), bn. Voltooi'en, ik heb -tooid; het werk -, vol­
en bw.: een - eetservies, een -e bekentenis, eindigen, gebeel afmaken; -er,m.; -lng,v. 
een -e volzin; -heid, v. gmv. VoItrek'ken, ik -trok, heb -trokken; een 

Volleerd', bn.; een - bedrieger, een - hui- huwelijk -, sluiten; een vonnis -, uitvoeren; 
chelaar, d. i. sluw, doortrapt. -ker, m. -s; -king, v. -en. 

Vol'len (het laken in de volkom treden, Taken Volubiliteit' (radheid van tong), v. gmv. 
bereiden), ik heb gevold; -Ier (voIder, laken- Voluit' (ten volle), bw.; zijn naam - schrijven. 
bereider), m. -s; -Ier~j' (werking en werk- Volu'me (omvang, inhoud), o. gmv. 
plaats), v. -en; -ling, v. gmv. Volu'men(boekdeel,paT"rol,deel),o.volumina. 

VOl'lersaarde (een saort van vette klei), v. Volumlueus' (groot van omvang, uit vele 
gmv.; -kuip, v. -en; -molen, m. -s; boekdeelen bestaande), bn. 
-werk, o. gmv. Volvaar'dig (geheel aereed), bn. en bw.; -

Volmaakt', bn.: God aileen is -; een - ten striide gaan of zijn. 
ridder, d. i. zonder vrees of blaam; bw.: iets Volvoe'ren (uUvoeren, volbmngen), ik beb 
- onaangenaams (C. 0.); de bli/, zjjner oogen -voerd; -der, m. -s; -ing, v. -en. 
was - kalm (C. 0.); de - verleden tijd. Vo]was'sen, bn.; een - knaap, een - meisje, 

Vo]maakt', bn.; R. K. een - berouw, een volgroeid. 
innig leedwezen over zijn zonden uit liefde Vo]za'Ug (zeer gelukkig, welwlig), bn. 
tot God. Vol'zill (spraakk. een in wo01'den 11itgedrukte 

Vol'maeht (aile vrijheid tot handelen), v. -en. gedachte), m. -zinnen. 
Volmaeh'tigen (aile macht geven), ik heb Vomitlef' (braakmiddel), o. -tieven. 

-volmaehtigd; -tng, v. gmv. Voud, m. -en; een aardige -, vinding, uit-
Volma'ken (volledigen, vollooien, veredelen), vinding, verzinsel, list; een gelukkige -. 
ik heb -maakt; -lug, v.: naar - streven. Vou'del (losse plankbrug), m. -s. Ook: 

Volmou'dig, bn. en bw.: een -e bekentenis, Vou'der. Zie Vlou·der. 
onbewimpeld, rondborstig; iets - bekennen. Von'de1iug, m. en v. -en; voor het v. ook 

Volontair' (vrijwilliger), m. -s. Ook leerling- -e; dit meisje is een -e, d. i. gevonden kind; 
bediende op een kantoor, die geen loon trekt: het kind werd te - gelegd. 
hij is - op dar handelskantoor. (ai = il). Vou'deJingshnis (liefdeltuis voorvomlelin-

Vol'op (overvloedig), bn. en bw.; peren zijn gen, o. -huizen. 
e,· -; wijkrijgener -;zezijn - aan'twerk. Vou'der, m. -so Zie Vloll'der, Vou'del. 

Volprij'zell, ik -prees, heb -prezen; Gods Vondst (het vinden, het gevondene), v. -en. 
werken zijn nooit -prezen, naar hun volle Vouk (vuursprank), v. -en; het regcnde bii 
waarde geprezen. dien brand -en; fig. een - varl genie, 

Vol'schooll' (in aile opzichten of zeerschoon), greintje; ook de dieren hebben een -je van 
bn.; z.n.: -e (zeer schoone dame), v. -n: -e, voorgevoel ontvangen. (Huarner, t 1809). 
draag den Lauwer mij gegeven. (Staring). VOll'keleu (vonken schieten, verspreiden), 

Volsla'gen, bn. en bw.; - duisternis, diepe, het heeft -vonkeld; het vuur vonkell in de 
erge; ze zjin - vijanden; hij is - gek. smidse; -lng, v. -en. 

Vol!itaall', ik -stond, heb -staan; met deze Vou'ken (vonken afgeven, beginnen tebran-
verklaring kunt gij -, voldoen. den), het heeft -vonkt. 

Voistan'dig, bn. en bw.; een -e weigering, Vou'uis (gewijsde, rechterlijke beslissing), o. 
d. i. standvastig; God zal - bliiven tot het -sen; een - vellen, een - uitspreken. 
einde, onveranderlijk; iets - weigeren; - Vou'nissen, ik heb -vonnist: de diet we",l 
.heid, v. gmv. -vonnist, er werd een vonnis over hem uit­

Volstrekt', bn. en bw.; ae volstrekte tuaarde gesproken. 
der ciifers, bepaalde; een -ebeteekenis, vast; Vont (doopvat), v. -en; een Iwperen -, een 
een -e alleenheerschappij, onbeperkt; gij marmer·en-. 
moet - komen, noodzakelijl,; - heid, v. gmv. Vool"d (ve1'zurger, toeziener), m. -en; een 

Voltai're (gemakkelijke leunstoel met ue- toeziende -, die nagaat of de voogd zijn 
kleeding), v. -'8; zoo genoemd naar den plichten nakomt. 
Franschen diehter en prozalst (1694-1778). Vool"d (leider, hoold), m. -en; een vloot-, 

Voltal')jg, bn.; een -e vergadering, d.i. aile een slot-, een kerk-, -bestuurder. 
leden zijn tegenwoordig; -held, v. gmv. Voogdes', v. -sen; de moeder is de - aer 

Volt (eenheid van electromot01'isclle Icracht), kinderen na 't afsterven des vaders. 
v. -so Voogd\1' (macht, gezag als voogd), v. -en. 

Vol'ta, A. 1745-1827, Italiaanschnatuurkun- Voogdij'schap (waardigheid van Voogd), 
dige, geboren te Como, uitvinder del' Volta- v. -pen; eerste - van Maximiliaan (1482). 
Rehe kolom. Voois (zangwijs), v. vooizen; een oud lied op 

Vol'tameter (toestel om de electro stroom- een aangename -. VI. 
sterkte te meten, door na te gaan hoeveel Voor (groef, ploegsnede), v. voren; fig. rim­
van een bepaalde stot in een bepaalden tijd pel op 't voorhoofd. Ook Vo're. 
11001' dien stroom ontleed word I), m. -meters. Voor (voordat, eerdat), vgw.; hij kwam, - ik 
Volt-amp~re (eenheid van electro ene"gie of er was; gii valt, - gij het weet. 
arbeidsvermogen), Y. -so Voor, vz.; de boom staat - het huis; eens-

Vol'te (vol/wid, fig. gedrang), V. gmv. klaps stond hi) - mij, tegenover; het is nog 
Vol'te(in d. riikul1st: zwenking,wending), V.-S. - twaalf; - den avond; ik ve1'koop dat -
VoUigeerell (/n<nstsprongen te paard ma-I ticn gulden; zes .. igaren - een dubbe/tje; 

ken, zwenkinrten maken). (g. = zj). - een appel en een ei k"lioen; - iemanll gaan 
Voltigeur'(Fmnschsoldaatv.d.lichteinfan- diene>!, in plaats van; ik wi - n betalen; 

terie (1805-'74); kunstrijder), m. -so (g = zj) i/C - mij uen tevreden, wat mij betreft; -
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anker Uggen; v66r dag en dauw, eerder dan; 
het brood - de zijnen verdienen; spreekw. 
HoogmofJ komt - den val. 

VOOI"', bw.; kom even -, in den winkel; onze 
klok loopt -, vooruit. Met w.w. vormt het 
scheidbare en onscheidbare samensteJlingen, 
b.v. voor'komen en voorko'men (beletten). 

Voorsau' (in de eerste rij), bw.; -lIItttln&" 
v.: zij beminnen de -zitting bij de maal­
tijden. (Bijbel.) 

Voorsf' (van te voren, eerst), bw.; -&,ssn 
(eerst plaats hebben), is -gegaan: eenproces 
zal wei -; -gsande (eerder): de -gaande 
bepalingen. 

VooI"'sf'sprssk (toespraak als inleiding), 
v. -spraken. Zie ProJoo&,'_ 

Voorsl' (bovenal), bw.; kom - s}Joedig. 
Vooraleer' (eerdat), vgw.; ik ga niet naar 
bed, - de jongen thuis is. 

Vooralsnog', bw.; ik zal - niet beslissen, 
vooreerst, voor 't oogenblik. 

Voor'srm (onderarm), m. -armen. 
Voor'arrest(voorloopig arrest), o. -arresten. 
Voor'svoud, m. -en; het was in den -, 
het begin van den avond; de - der Revolutie, 
tijd, onmiddellijk v66r de Rev., d. i. v66r 1789. 

Voor'baat, v. gmv.; in de - zijn, vooraf 
zorgen voor iets, voorkomen; ontvang bij -
mijn dank, vooraf, van te voren. 

Voorbs'rf&, (te vroeg, te haastig), bn. en bw.; 
een - antwoOl'd; -heid, V. -heden. 

Voorbedscht' (vooraf overlegd, opzettelijk), 
bn.; met -en rade. 

Voor'bede (gebed vooraf; vOOl's}Jt'aak), V. -no 
Voor'bedin&" O. -en; onder -, voorbehoud. 
Voor'bedolden (te voren aanduiden), het 
heert -beduid; -In&, (voorteeken), v. -en; 
-sel (afschaduwing), O. -so 

Voor'beeld, O. -en; ten - strekken; hij is 
een -; dat is zonder -, weerga; fig. daad, 
die uitlokt tot navolging: neem een - aan 
uw broeder; spreekw. Leeringen wekken, - en 
trekken. 

Voorbeel'df&, (navolgenswaard), bn. en bw.; 
een - gedrag; -held, V. gmv. 

V oor'behoedmlddel (beschermend middel), 
O. -middelen; een - tegen de cholera. 

Voor'behoedsel (-middel), O. -s, -en; de 
vaccine is een - tegen de kinderziekte. 

Voor'behond, O. gmv.; iets onder - tnede­
dee len, melden, d. i. onder voorwaarde, niet als 
zeker; zonder voor de waarheid in te staan. 

Voor'behouden, ik behield -, heb -be­
houden; zich -: ik wi! mij die rechten -, niet 
afstaan, voor mij houden; -in&" v.gmv.Zie 
Reserveeren. 

V oor'berelden (klaarmaken), ik heb - be­
reid; iemand voor een examen -; iemand op 
iets -, hem gaandeweg op de hoogte stellen; 
-er, m. -s; -in&" v. -en; -sel, O. -so 

Voor'bericht (voorrede), O. -berichten. 
Voor'beschikken (vooraf bepalen), ik heb 
-beschikt; -kin&, (praedestinatie), v. -en. 

VooI""bldden (R. K. de gebeden inleiden), ik 
bad -, heb -gebeden; -bidder, m. -so 

Voorblj', bw.; laat mij -, langs; het onweer 
trekt -, hij ging mij zwijgend -; het uur 
is -, om; dan is om leed -, gedaan. 

VoorbU', vz.; hij ging - om raam, langs. 
Voorblj', bw. Met W.W. wordt het aaneenge­
scbreven: voorbijdragen, - gaan, - jagen, -
-leeren, -pmten (zljn mond -, d. i. eenig 
geheim verklappen), -varen, -zwemmen. 

Voor'blnden, ikheb -gebonden; eenknaap 
een servet -. 

Voor'bode (voorlooper), m. -boden; men 
lieschouwde een komeet als een - van na­
derend leed, voorteeken. 

Voor'boelilem (polderwater), m. -so 
Voor'bnr&" m. -en; men wordt ten - uit­
gedreven. (Bild.), versterkt buitenwerk. 

Voord, - e (waadbare plaata in beek of rivier). 
v. voorden; een - doorsnee den wPg. (Staring.) 
Ook: Voort. Vgl. Breedevoort, Westervoort, 
Amersfoort, enz. 

Voor'dacht, V. gmv.; ik deed, zei hetmet-, 
zonder -, al of niet opzettelijk. 

Voor'dst (eerdat), vgw. 
Voor'deel (winst, nut, proNt), O. -en; elk 
zoektzijn -; doeuw - met deze ondervinding. 

Voordee'lIg, bn. en bw.; een -e koop, winst­
ge~nd; -held, v. gmv. 

Voor'denr (straatdeur), v. -deuren. 
Voor'dewind (gunstige wind), m.; zij zeilden 
met een - de haven uit; een -, een gladde 
baan, de beste schaatsen die er zijn, zeg, is 
daar woveel kunst nu aan? (Heije). 

Voor'dewind, bw.; hij zeilt -, met gunstigen 
wind; het gaat hem -, voorspoedig. 

Voor'delilen (eertijd..<, vroeger), bw. 
Voor'dlenen, ik heb -gediend; deze dienst­
bode zal aan den feestdisch -, de spijzen op­
brengen, aanbieden; -er, m. -s; -ing, V. 

Voor'dochter (dochler uit een vroeger hu-
welijk), V. - dochters. 

Voor'doen, onr. ik deed -, heb -gedaan; 
de kinderen leeren ook van -; hlj zal zich 
goed -, zich net presenteeren; een servet -, 
voorbinden. 

Voor'drscht, v. -en; dit mei.'<je heert een 
goede -, zij reciteert goed; hlj stond als 
eerste op de -, officieele lijst van candidaten. 

Voor'drsgen, ik droeg -, heb -gedragen; 
een gedicht -, opzeggen, reciteeren; zlj 
zuUen hem ter benoeming -. 

Vooreerst' (in de eerste plaats), bw.;- moet 
ik je dit opmerken; - blljr je nog op deze 
school, in den eersten tijd. 

Voor'&,san, ik ging - ben -gegaan; goed 
- doet goed volgen! plicht moet -; onder­
wljzers moeten hun leerlingen - in het goede. 

Voor'&,asud (voorafgaand), bn.; de -e les, 
de -e week, 

VooI"'&,aats' (scheepst. voor een der zeegaten, 
voor den mond eener rivier), bw. 

Voor'&,sn&, (voorbeeld), m. gmv.; op uw -. 
Voor'&,anger, m. -s; hij is de - der ge­
tneente, leider; deze heer was hier in 't dorp 
mijn -, ik ben hem in het ambt opgevolgd; 
-steI"', V. -so 

Voor'gebergte (kaap, hoogland),-o. -n. 
Voor'geborehte (plaats, waar de zielen der 
aartsvaders enz. de komst van den Messias 
afwachtten), o. gillv. 

Voor'&,emeld,-&,enoemd (bovengemeld), bn. 
Voor'gerecht (eerste gerecht), O. -en; zalm 
diende als -, inleidend gerecht. 

Voor'geslacht (voorouders), O. -geslachten. 
Voor'&,evallene (het gebeurde), O. gmv. 
Voor'gevel (voorzijde van een huis), m. -8; 
scherts. hlj heeft een fl,inken -, d. i. neus. gmz. 

Voor'&,even (voorwenden), ik gaf -, heb -
-gegeven; -ing (bewering), v. -en. 

Voor'geven (bV spel of wedstrijd de zwak­
keren eenige punten toekennen v66r het spel 
begint), ik gaf -, heb -gegeven. 
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Voor'gift (wat men voorgeeft bij een wed-
strijd), v. - giften. 

Voor'gevoel (ingeving, dat iets zal gebeuren, 
gewaarwording), o. gmv.j een - van nade­
rend leed. 

Voorgoed', bw.j nu is hij - geslagen, be­
slissend, bepaald. 

Voor'grond,m. -en; de - van eenschilderij; 
op den - treden; zich op den - stellen, ik 
stel dit op den -. Zie Ach'tergrond. 

Voor'hamer (groote smidshamer), m. -s. 
Voor'haud (deel der hand bij den pols), V. 
-en; zegsw. wie zit op de -? kaartspel, mag 
bet eerst spelen. 

Voorhan'den (in voorraad, fig. nabij, nade­
rend), bw.; die goederen zijn niet -, fig. er is 
nog tijd -, de tijd is -. 

Voor'haudsch, bn.; de -e titel, allervoorste 
in een boek. Zie Frausche titcl. 

Voor'haug (gordijn), m. -hangen; de -
des tempe Is. Ook: Voor'hangsel. 

Voor'haugen, ik hing -, heb en ben -ge­
hangen; de gordijnen -j hij hangt voor op 
die societe it, als lid voorgesteld zijn. 

Voor'haugsel (voorhang), O. -s, -en. 
Voor'hebben, onr. ik had -, heb -gehadj 
een schort - j gij hebt den verkeerde voor, 
vergist u in den persoon; ik heb het goed 
met tt voor, bedoelen. 

Voorheeu' (vroeger), bw.; - was alies goed­
kooper, in very logen dagen. 

Voor'historisch, bn.; in -e tijden, v66r de 
sehepping van den mensch. 

Voor'hoede (voorsteafdeeling van een leger), 
v.; my. w.i.g. Zie Ach'terhoede. 

Voor'hof(voorplein, voorplaats), O. -hoven; 
Petrus verloochende zijn meester in het -
van Pilatus. 

Voor'hoofd, O. -en; -sbeen, O. -deren. 
Voor'hoodeu, ik hield -, heb -gehouden; 
iemand het goede -, ik zal hem zijn gedraq 
-, onder het oog brengen. 

Voor'hoot (voorste deel van een bosch), O. 
gmv.; ook: Voorhout': het Haagsch -; ook 
beroemd gedieht van Huygens (1622). 

Voor'hois(voorste deel v.e. woning),o. - huizen. 
Voor'in, bw.; ik sliep - (bed); mijn vader 
zat - (rijtuig); hij kwam -, langsden voorkant. 

Vooriu'geuomen, bn.; een onderwijzeres 
mag niet - zijn met eenig kind, gunstig 
gezind, partijdig; - heid, V. Zie Autipathie·. 

Voor'jaar (lente), O. -jaren; -sbloem 
(lentebloem), v. -en; -skoorts, V. -en; 
-suachteveniug (22 Maart), V. -n; -s­
regeu (lenteregen), m. -s; -sweer,o. gmv. 

Voor'kenuis (medeweten), V. gmv.; met en 
zonder - uwer ouders j buiten -, vooraf weten. 

Voor'keor, V. gmv.; ik vraag de -, bij het 
huren van een huis; ik lees bij -, vooral gaarne. 

Voor'kind, O. -kinderen; dit meisje is een 
-, uit een vroeger huweJijk. 

Voor'komeu, het kwam -, is -gekomen; 
dat komt mij vreemd, verdacht -, lijken, 
toesehijnen. 

Voorko'men (beletten), ik kwam -, heb -
-komen; wij zullen dat -, verhinderen, afweren. 

Voor'komeu (naar voren komen, verschij­
nen), ik ben -gekomen; komeens - (winkel); 
hij moet -, versebijnen voor den reehter. 

Voor'komeu (uiterlijk), O. gmv.; een jonge­
ling van een gunstig -. 

Voorko'meud, bn. en bw.; een - bediende, 
beleefd, vriendelijkj iemand - behandelenj 

-held (hulpvaardigheid, minwamheid), v. 
gmv. 

Voor'laatst, bn.; in den -en regel, in den 
- en nacht, op tien na den laatsten. 

Voor'laud (oningedijkt land, buitenpolder), 
O. gmv.; fig. als soldaat naar Indi!!, dat is je 
-, bestemming, lot. 

Voorlang' (sedert lang), bw.; ik ken hem -. 
Voor'lezen, ik las -, heb -gelezen; een 
verhaal -, een boek -, lezen ten aanhooren 
van een ander; -er, m. -so hij is hier -er 
in de Hervormde kerk; -ing, V. -en. 

Voor'Uchtell, ik heb -geliehtj ik zal je -
met een lantaarn, lieht uitdragen voor; fig. 
de wetenschap zal ons hier -, onderriehten, 
den wegtoonenj -er, m. -s; -iug,v. -en. 

Voor'liefde (vooringenomenheid), V. gmv. 
Voor'Ujk (het tegenovergestelde van achter­
lijk), bn.; enkele -e knapen, die al halve 
laarzen hebben. (C. 0.), vroeg ontwikkeld. 

VooI"loop (eerste aftreksel b.v. van brande­
wijn of jenever), v. gmv. 

Voor'loopeu (vooraf-, vooruitloopen), ik liep 
-, heb en ben -geloopen; -looper (lange, 
grove schaaf), m. - S. 

Voor'looper(voorbode, wegbereider), m. -s; 
Johannes was de - van Christus. 

Voorloo'pig (voorafgaand), bn. en bw.; een 
- contract, een -e aankondigingj de -e 
regeering, wat nog niet vast is; alles blijft 

zooals het is, voorshands. 
Voor'maals (eertijds, voorheen), bw. 
Voorma'Ug, bn.; een - officier, de -e ko­
ning, de -e bewoner, vroeger, vorig; een -e 
bewondering. (v. Deyssel.) 

Voor'mau (die v66r een ander staat, zit, enz.), 
m. -lui; mil. iedermoetopzijn - staan,juist 
aehter; de - zou wel losser worden. (C. 0.), 
nl. de oude tand; zegsw. iemand op zijn -
zetten, tot zijn plieht brengen, onder handen 
nemen, streng tereehtwijzen. 

Voormeld' (boven of fe voren vermeld), bn. 
Zie Vooruoemd'. 

Voor'meteu, ik mat -, heb -gemetenj men 
heeft mij de granen voorgemeten, voor mijn 
oogen gemeten. 

Voor'middag (morgenuren tot den middag), 
m. -middagen; de - duurt van 9-12 uur. 

Voorll (zoetwatervisch), m. -s. Zie Vo'rell. 
Voor'naam (doopnaam), m. -namen; zeg 
uw familienaam of van en uw voornamen. 

Vooruaam' (aanzienlijk, belangrijk), bn.; 
een - handelshuis; een -name familie; zn.: 
hij gaat om met de -sten der stad. 

Voor'uaamwoord (spraakk. rededeel),o. - en; 
ik, wij, enz. is een -; er zijn zes of zeven 
soorten van -en. 

Voor'uacht (de eerste uren van dennacht), 
m. -naehten; de - eindigt om 12 uur of te 
middernacht. 

Voorua'melijk (hoofdzakelijk, vooral in de 
eerste plaats), bw. . 

Voor'llemeu (plan, besluit, on twerp), O. -S. 
Voor'llemen (voorhebben, plan hebben), ik 
nam -, heb -genomen; zich iets vast -. 

Voorlloemd' (bovengenoemd), bn.; Burge­
meester en Wethouders -; als zn.: -e (per-
soon), m. en v. -no . 

Voor'lloeu (voormiddag), m. -en. Vlaamseh. 
Voorou'der(vaneenschip), O. -s; wijzaten 
in het -, kamertje v66r bij den boeg. 

Voorollderstel'len, ik heb -ondersteld; 
laten wiJ -, dat giJ lJelijk hebl, d~ mogelijk. 

Ach'tergrond. 
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.heid aannemen; -ling, v. -en. Zie Hypo­
the'se. 

Vooroor'df'el (voorbarig om'deel), o. -en; 
dat geert voet aan - en kwaadsprekerij, 
vooringenomenheid; die man zit vol -en, 
eigenzinnigheden; tegen iemand een - hebben. 

Voorop' (aan de voorzij, vooraf), bw.j vormt 
met w.w. samenstellingen: -gaan, -loopen, 
-rijden, -stellen, enz. 

Voorop'stellen (aannemen), ik heb - gesteld. 
Voorop'zetten (vooruit vaststelten, voorop­
stellen), ik beb -gezet. 

Voor'ouders, voor'ooderen, m. my. 
Voor'over (naar de voorzij, hel/end, gebukt), 
bw.j vormt met w.w. samenstellingen: -bui­
gen, -bukken, -gaan, -hangen, -hellen, 
-huuden, -leggen, -liggen, -loopen, -staan, 
-vallen, -zakleen, -zitten, enz. 

Voor'overlijdf'u (het vroeger sterven), o. 
gmv.j bij - van de kinderen errt de weduwe. 

Voor'paud (voorstuk van een jas), o. -en. 
Voor'plecht (vast dek aan de voorzijde van 

een schip), v. -plecbten. 
Voor'pleiu (plein v66r een aanzienlijk ge­
bouw), o. - pleinen j het - van een leasteel. 

Voor'poort, v. -enj de - kraakt, en buigt, 
en vaU. (Bild.), de poort van het buitenwerk. 

Voor'poot, m. -pooten; dit hondje loopt 
netjes op zijn -pooten. 

Voor'portaal (v6a"ingano), o. -portalen. 
Voor'post (vooruitstaande schildwachl), m. 

-posten. 
Voor'prediken, -preekeu (vermanen, 
voor oogen houden), ik heb -gepredikt en 
gepreekt. 

Voor'proeC, v. -proeven; Wat X. van goe~ 
den smaak zal vinden, Belweft de - van 
zijn vrinden. (Staring), d. i. voorafgaand on­
derzoek, voorsmaak. 

Voor'proevell (vooraf proeven), ik beb - ge-
proefd; - f'r, m. - s. 

Voor'raad (wat voorhanden is), m. -raden; 
groente, fruit, koren in - hebben, er van 
voorzien zijn j wij hebben onzen - aardap­
pelen opgedaan; ik zeg u dit bij -, in de 
voorbaat, van te voren; de pikeur had zich 
bji - gewroken. (C. 0.), d. i. van te voren. 

Voor'raadschuor(magazijn, bergplaats), v. 
- scburen j fig. Siciliii was de - van Italiii. 

Voorra'dig (in voorraad zijnde), bn.; de-e 
rloederen, de - artikelen. germ. 

Voor'rang (voorgang in rang), m. gmv.; hij 
nam den - in, den eersten rangj zij streden 
om den -, eereplaatsj dit gerecht verdient 
den -, voorkeur. 

Voor'recht (privilegie, gunst), O. - rechten. 
Voor'rede, v. -redenen; wie heeftde - van 
dit boek geschreven? voorbericht, inleiding. 

Voor'rekeuf'u (voorcijferen; fig. verklaren), 
ik heb -gerekend; ik zaJje de onkosten eens_. 

Voor'schiju (te), bw.; te - komen, zich la· 
ten zien; te - brengen, aan den dag. 

Voor'schip (het voorste deel van een schip), 
O. gmv. 

Voor'schoeu (voorstedeelv. e.schoen), m.-en. 
Voor'schoot (boezelaar), O. -schooten. 
Voor'schot (voorgeschoten of geleend geld), O. 
-ten; hij gaf mij een - van duizend gulden; 
wij hebben geld op - genomen; in - zijn, 
nog geld te goed hebben; -bank (ban kin­
stetling, welke geld leent tegen rente), v. - en. 

Voorschre'veu (voormeld), bn. Ook: Voor. 
noemd'. 

Voor'schrict, O. -en; ditis een - t'ool'allen, 
les, vermaning, gebod. 

Voor'schrijven (om te lalen nadoen), ik heb 
de kinderen - geschreven; fig. ter navolging 
stellen, gebieden: iemand de wet -. 

Voors'hauds (voorloopig), bw.j lalen wij -
tevreden ziin. 

Voor'slaau (voorstellen), ik sloeg -, heb -
-gesJagen j ik zal hem dit plan -. 

Voor'slag (voorstel), m. -slagenj iemand 
een - doen; een - aannemen. 

Voor'slag (klik, slag eenige minuten v66r 
hetslaan der klok), O. - slagen; daar slaat het -. 

Voor'smaak (proefje), m.; dit geeft u een 
- van uw toekomstig gel uk. 

Voor'suijdeu (voor anderen snijden) , ik 
sneed -, beb -gesneden; het vleesch -j 
-suijder, m. -s; -suijmes, O. -messen. 

Voor'span (tweetal paarden), O. -spannen. 
Voor'spel (voorafgaand spel), O. - spelen; het 

- van Giisbrecht van Aemstel telt 62 verzen. 
Voor'spelder (morsdoekje), m. -speidel's. 
Voor'speleu, ik beb -gespeeldj een wii~ie 
-, een stukje -, d.i. spelende voordoen; 
-er, m. -so 

Voor'speJleu (laten Iworen hoe gespe/d moet 
worden), ikheb -gespeld;ikzaludatvreemde 
woord eens -. 

Voorspel'len (voorzeggen, vooraf aankon­
digen), ik beb -speld; Christus -spelde den 
ondergang van Jeruzalem; -Ier, m. -S; -
-ling, v. -en. 

Voor'spiegelen (als in een spiegel laten 
zien), ik heb -gespiegeld; iemnnd groote 
winsten -, voor oogen stellen, doen gelooven 
aan~ -jng, v. -en. 

Voor'spoed (geluk, welvaart, goede gang van 
zaken), m. gmv. 

Voorspoe'dig (gelukkig), bn. en bw.; een -e 
tocht; Rembrandts -e reis; - opgroeien. 

Voor'spook, 0. -spoken; dil is een - van 
het onheil, aankondiger, bewijs, blijk. 

Voor'spraak (persoon), m. en V. -spraken; 
hij of zij zal mijn - zijn; (het voorspreken), 
V. gmv.: uw - zal mij he/pen. 

Voor'sprekeu (verdedigen), ik sprak -,beb 
-gesproken; -er,m.-s, -spreekster,v.-s. 

Voor'sprong (sprong vooruit), m. -sprongen; 
een - hebben, op den weg vooruit zijn; dat 
geeft hem een Iwelen -, voordeel. 

Voor'staau, ik stond -, heb -gestaan; laatlt 
niet te veel - op uw geboorte, dunken, trotsch 
zijn; het staat mij -, nl. voor den geest. 

Voor'stad (buitenwijk e. stad), V. -steden. 
Voor'staud.er (bevorderaar, beschermer), m. 
-S; een - van goed onderwijs; -ster, v. -so 

Voor'ste (meest vooruit), bn.; de - vinger; 
als zn. m.env.: de - zijn, voorganger; hijis 
aUijd Haantje de -, de belbamel. 

Voor'stf'ek (platte naaisteek), m. -steken. 
Voor'stel(voorslag),o. -stellen; een - doen; 
zijn - is verworpen; wisk. opgave: een re­
kenkundig -; hebt gij uw algebra-voorstel­
len af? 

Voor'steJIeu, ik heb -gesteld; ik kan mij 
het kasteel nog goed -, voor den geest balen; 
ik stel mij voor morgen op reis te gaan, plan 
hebben; iem. iets -, aan zijnbeslissingonder­
werpen; David is hier voorgesteld als een harp· 
speier, afgebeeld; hij is aan den Koning voor­
gesteld; cen levendige -stelling is in dien 
roman van Schimmel; -Ier, m. -Sj -ling, 
V. -en, 
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Voor'stelling (afbeelding), v. -steJlingenj woekerd j die kinderziekte woekert -, ta8t 
-sgave,v.-nj -skracbt,v.gmv.j -sve1'o ongemerkt velen aan; fig. het kwaad kan-. 
mogen (herinnering), o. gmv. Voort'zettcn (aanhouden, doorzetten) , ik 

Voor'steven(scheepst.voorstegede.elte),m.-s. heb -gezetj -ter, m. -Sj -ting, v. gmv. 
Voor'stoot (stopwas, maagdenwas), v. gmv. Voornit' (vooraf, van te voren, verder), bw.; 
Voor'stuk (tooneel. voorafgaand stuk), o. vormt met w.w. samensteJlingen: vooruitbe-

-stukken j een blijspelletje wI a/8 - dienen, stel/en, -betalen, -brengen, -draven, -
voorafgaande comedie. -dringen, -duwen, -gaan, -helpen, -ja-

Voort (vooruit, verder), bw.j vormt metw.w. gen, enz. 
scheidbare samenstellingen: -arbeiden, -bab- Voornit'gang (voortgaande beweging, fig. 
belen, -beuzelen, -bewegen, -bouwen, - bloei), m. gmv.j er is geen - in dat door ijs 
-breien, -brengen, enz. beklemde schipj fig. ik drink op den - uwer 

Voort_n (in het vervolg), bw.; nu, - op- :taken. 
geleti gij moet - beter toezien. Voornit'bebben, ik had-, heb -gehad; hij 

Voort'brengen(hetaanzijngeven,opleveren, heef! die som -gehad, boven of meer dan 
geven), onr. ik bracbt -, heb - gebracbt; -er, een anderj gij hebt bij hem iets -, hij is u 
m. -s; -lng, v. gmv.j -sel, o. -en. genegenj hij heeft dit -, in zijn voordeel. 

Voort'dommelen (blijvenslapen, voorfgaan Voornit'komen (voorwaarts komen) , ik 
met sUffen), ik heb en ben - gedommeld. kwam -, ben - gekomen j die koopman :tal 

Voort'duren (aanhouden, blijven bestaan), wei -j met dien knaop is niet - te komen, 
het heeft -geduurd; -lng, v. gmv. hij is hardleersch: hij zal op dat kantoor 

Voortdu'rend (aanhoudend), bn. en bw.: een wei -, bevorderd worden, opklimmen. 
- leven, lawaai, enz.j hij is - aan 't ijlen, Voorult'sneJlen, ik ben -gesneld; zijn ge-
onopboudelijk; ik vergis mij -. dochten snellen den tijd -, vooruitloopen. 

Voort'duwen, ik heb -geduwd; een8tee -, Voorolt'zicbt(hooplv<'7'Wachting),o. -en;hij 
verder duwen, vooruitduwen. heeft het - een moore betrekking te krijgenj 

Voor'teeken (waarschuwend teeken), o. -en, wij!even in het - van betere tijden. 
-s; een noodloUig -, een bemoedigend -, Voornit'zien, ik zag -, heb -gezienj nuen 
een gelukkig -. dan moeten wij eens -, in de toekomstzien. 

Voor'teJlen, ik heb -geteld; ik !tal u het Voor'vader (stamvader, voorzaat), m. ·en,-s. 
geld -, voor uw oogen te11en; -Jing, v. gmv. Voorva'derlUk, bn.j een - kasteel, -ezeden. 

Voor'tijd, m. -tijden; in den griizen - der Voor'vl\l (gebeurtents), o. -vallen; een zon-
historie, de eeuwen v66r de historische tijden. derling -j -valletje, o. -s. 

VoortUds' (eertijds, oudttidF, weleer), bw. Voor'vaJlen (gebeuren), het viel-, is -ge­
Voort'ijlen(uoortsnellen),ikhebenben-geijld. vallenj dat za! niet meer -, plaats hebben. 
Voor'tocbt (voorhoede), m. -en; de - van Voor'vecbtt>r(belhamel,vechtersbaas),m.-s; 
het leger; den - aanvoeren. (Vondel). vero. -vecbtster, v. -s. 

Voort'planten (vermeerderen), ik beb -ge- Voor'vertrek (voorkamer), o. -vertrekken. 
plant, het menschelijk ges!acht heeft zich - Voor'vinger (wijsvinger), m. -vingers. 
-geplant, vermenigvuldigd: het geloof -, Voor'vlak (het naar voren gewende vlak) 
verbreiden j liefde voor kunsten en weten- o. - vlakken; het - van een kttbil8. 
8chappen -, aankweeken; een geluid kan Voor'voegsel (spraakk. het voorgevoegde), 
zick -, verspreidenj -ing, v. -en: -ing o. -voegsels. Aarts- in aartsdom is een -. 
des geloofs; -ing van geluiden. Voorwaar' (zeker waar, stellig waar), bw. 

Voortref'feJljk(uitmuntend,uitstekend), bn. Voor'w_rde (beding), v. -n; welke - stelde 
en bw.j een - boek, een -e gelegenheid; hij hij? onder -; op -. 
8peelt -j -beld. v. gmv. Voorw_r'delijk, bn. en bw.: de bezetting 

Voor'trekken, ik trok -, beb -getrokken; gaf zich - over, op voorwaarde: de -e wijs, 
iemand -, begunstigen, de voorkeur geven; spraakk. conditionalis. 
een kind te veel -. Voor'waarts (vooruit), bw.; de troepenrttk-

Voort'rnkken, ik heb en ben -gerukt; de ten -, zich - bewegen. 
troepen zuUen -, voorwaarts marcheeren. Voor'waartscb, bn.; een -e beweging. 

Voorts (verder, vervolgens), bw. Voor'wal (buitenwal), m. -wallen. 
Voort'sleepen (voorwaarts sleepen), ik heb Voor'wand (voormuur), m. -wanden. 
-gesleept; de leeuw kaneenvolwassenr!md Voor'wt>gen, ik woog -, heb -gewogen;ik 
-, wegsleepen; zijn leven -, in ellen de zal u de waren -, onder uw oogen wegen. 
voortleven, slijten. Voor'wenden, ik heb -gewend; ongesteld­

Voort'sleuren,ikheb -gesleurd: een last -: heid -, als valsche reden opgevenj -ing,v. 
hij laat die zaak maar -, doet haar niet af. Voor'wendsel (uitvlucht), o. -s, -en. 

Voort'spoeden(zicb), ik hebmij -gespoedj Voor'wereld (de aarde v66r de schepping 
hij spoedde zich -, haast maken, ijlings v.d. mensch), v.j -IQk, bn.: -lijke dieren. 
voortgaan. Voor'werk (v66r-verschanBing), o. -en. Ook 

Voort'stnwen(voorwaarts stuwen, drijven), bij een boek: tite4 voorplaat en voorbericht. 
ik heb -gestuwdj hij werd door de menigte Voor'werken (voordoen), ik heb -gewerkt. 
-gestuwd; een -dekrachtj -stuwer,m. -S. Voor'werp, o. -enj een aantal -en van 

Voort'sukkelen, ik heb en ben -gesukkeld j kUnst, zaken; spraakk. het liidend -, zinslid. 
de zieke blijft maar -j och ja, zoo sukkelen Voor'werpen (tegenwerpen), ik wierp -, hab 
wij nou maar voort (C. 0.), gebrekkig voort- -geworpBn; dit rol ik hem -, voorde voeten 
gaen. warpen, verwijten; -lng, v. gmv. 

Voort"VI\'rend (ijverig, driflig) bn. en bw.; Voor'weten (voorkennis), O. gmv.; dit is ge­
de -e drift der jeugd. (C. 0.); -fe werk schied zander ons -. 
gaan; -beld, v. gmv. Voor'wlnter (begin van winter), m. -so 

Voort'woekerell, ik heb en het is - ge- , Voor'zaat (voorvader, stamvader), m. - zaten. 
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Voor'zanger (die voorzingt), m. - s; dan weer 
deed hij den - der groote kerk na. (C. 0.). 

V oor'zeggen (om na te laten zeggen), ik heb 
- gezegd, - gezeid; ik zal 1£ dat woord dui­
delijk -; in de klasmag niemand -, een ander 
iets influisteren. 

Voorzeg'geu (voorspellen), ik heb -zegd, 
-zeid; 0 tijden vast voorzegd, van groote 
schuldvergeving! (Da Costa). 

Voorzeg'ging (profetie), v. -en. 
Voorze'ker (zekerlijk, zeer stellig), bw. 
Voor'zet (eerste zet in 't spell, m. -zetten. 
Voor'zetsel (spraakk. rededeel, betrekkings-
woord), o. - s; aan is een - in: aan den 
muur, aan den avond. 

Voorzich'tig (omzichtig, behoedzaam), bn. 
en bw.: een - e behandeling; iets - vragen; 
-heid, v.: -heid is de moeder derwijsheid. 

Voorzieu', ik -zag, heb -zien; wij hebben 
dat ongell£k -, zien aankomen; in de eerste 
behoefte -, zorg dragen voor; deze winkel is 
goed -, heeft allerhande waren; wij wllen in 
dat gebrek -, het verhelpen; -iug, v. -en. 

Voorzie'nig( vooruit zorgend), bn.; de - e man. 
Voorzie'nigheid(voortdurendezorg),v.gmv.; 
Gods -, zorg die alles vooruit regeJt; de -
regelt, God zelve. 

Voor'zijde, v. - zijden; de - v. e. gebouw. 
Voor'zin (spraakk. eerste lid eener periode 
of van een samengestelden volzin), m. - zinnen. 

Voor'zingeu, ik zong -, heb -gezongen: ik 
zal 1£ dat tiedje eens -, tel' navo\ging zingen. 

Voor'zitten, ik zat -, heb - gezeten; hij zal 
aan tafel -, de eerste plaats innemen; wie 
zal de vergadering - r leiden, presideeren; 
-ting, v.: onder -ting van, leiding. 

Voor'zitter (leider eener vergadering), m. 
-zittel'S. 

Voor'zitterschap (waardigheid van voor­
zitter), o. gmv. 

Voor'zomer (eerste deel van den zomer), m. -so 
Voor'zoon (2Oon l£it een vorig hl£welijk), m. 

- zonen, - zoons. 
Voor'zorg, v. -en: wjj zullen onze -en 
nemen, voorhehoedmiddelen, maatregelen. 

Voos (taai, zonder sap), bn.; een vooze knol, 
radijs, sponsachtig; fig. een - gestel, kwaad­
sappig, krachteloos; -heid, v. gmv. 

Vor'deren (eischen),ikheb -vorderd;ikvor­
der mijn recht, mijn geld; rekenschap -. 

Vor'dercu (voortgaan), ik ben -vorderd; die 
knaap vordert niet veel bij de stttdie; een 
gevorderde leeftijd; in vi,rgevorderden staat 
van ontbinding. 

Vor'dering(voortgang, eisch), v. -en; maakt 
hij - en? ik heb een schuld - ten laste V. hem. 

Vo're (ploegsnede), v. -n; werp het zaad in 
de -/ fig. zjjn voorhoofd had diepe -n, rim­
pels. Ook: Voor. 

Vo'ren, voorn (karperachtige visch), m. -so 
Vo'reu (gewijzigde vorm van voor), bw.;ga 
naar -; kom wat naar -, vooruit; te -, 
vooraf, vroeger; zegsw. hij kreeg den wind 
van -, een afsnauwing, een standje. 

Vo'reu (te), bw.; ik wisthetvan te -, vooruit, 
vooraf. 

Vo'renstaaud (wat vooraf staat of gaat), 
bn.; op -e bladzijde. 

Vo'rig (vroeger, voorgaand), bn.; het -ejaar. 
York (getand werktl£ig), v. -en; zegsw. hij 
weet, hoe de - in den steel zit, hoe de zaak 
in elkaar zit. 

VorOl (!titerlijke gedaante, model), m. -en; 

iets in een anderen - gieten, een ander voor­
lwmen geven; de goede -en, nette manieren. 

Vor'meJijk (gehecht aan vormen), bn.; l£W 
vriend is altijd zoo -, vol complimenten; 
een - christendom, hechtend aan den uiter­
lijken vorm, doch zonder geest en leven; 
-heid, V. gmv. 

Vor'meling (R. K. iemand die het Vormsel 
gaat ontvangen), m. en V. -en; vr.ook: -c. 

Vor'Olen (een gedaante geven aan; vervaar­
digen), ik heb -vormd; een beeld -, fig. iern. 
karakter -, iem. smaak -, d.i. volledig ont­
wikkelen; -er, m. -s; -ing, v.; -Ioos, bn. 

Vor'Oleu (R. K. het vormsel toedienen), de 
bisschop heeft in die kerk gevormd; -sel 
(R. K. sacrament), O. gmv. 

VOrDl'leer (aanschouwelijke meetk.), V. gmv.: 
de - is als leervak op de lagere school in 
de wet geschrapt. 

VorOl'loos (zonder vorm, wanstaltig, plom p), 
1m.; een - blok hol£t. 

VorOl'school, V. scholen; de - voor onder­
wijzers te Rotterdam, normaalschool. 

Vorsch (kikvorsch), m. -en. 
Vor'schen (onderzoek instellen, nasporen, 
napluizen), ik heb -vorscht; met -den blik. 

Vorst (bovenste rij dakpannen, nok), V. -en. 
Vorst (het vrjezen) v. gmv.; -ig(een weinig 
vriezend), bn.: het is - ig weer. 

Vorst (heer, prins), m. vorsten. 
Vor'stelijk, bn. en bw.; het - paleis, des 
vorsten; een - geschenk, gelijkende op dat 
eens vorsten, rijk, schoon; een -e hOl1ding, 
een - e gestalte; hij leeft -, als een vorst, 
weelderig; -heid, V. gmv. 

Vor'stendoOl (gebiedv. e. vorst), O. - dommen. 
Vor'stenhof (paleis), O. -hoven; -huis 
(stamhuis), O. -huizen; -kind (telg), O. -kin­
deren; -kroon, V. -kronen; -Oloord, 
m. -en; -paar, 0.; -telg (-spruit), m. 
en v. -en; -zoou, m. -zonen. 

Vor'ster (boschopziener, houtvester), m. -s. 
Vorstin', v. -nen; De - in het dorp. (Staring). 
Vos (roofdier van het hondengeslacht), m. 
vossen; de gewone -, de zwarte -, de witte 
-, de roode -, de zilver -, deijs-; bij uitbr. 
eenpaard, -achtig van kleur; fig. iern. met 
rood haar; ook: hij is een slimme -, geslepen 
persoon; een school-, schimpn. onderwijzer; 
Vanden - Reinaerde, beroemd dierenepos 
del' middeleeuwen, in het Dietsch. (± 1200). 

Vos'konlju (stinkdier der Pampas, Brazili!!), 
O. - konijnen. 

Vos'sebont, vos'senbout(pelswerk), o.gmv. 
Vos'sengans (wilde gans in Zweden en 
Prl£isen), V. - ganzen. 

Vos'senhaar, O. gmv.; -hoI, O. -holen; -
.hnid, V. -en; -jacht, v. -en; -kleOl, 
v. -men; -kuH, m. -en; -oog, O. -en; 
-oor, O. -en; -val (klem, strik), V. -len. 

Vos'sestaart (grasachtige plant), m. gmv. 
Vos'sestaart(staartvan een vos), m. -staarten; 
met den - geese len, voor de leus, fig. aaien. 

Vos'sevel (huid van een vos), O. -vellen. 
Vo'ta (stemmen; geloften), O. mv.; pia -, 
vrome wenschen (die niet vervuld worden). 

Voteerell (zijn stem geven; stemmen). 
Votief'steen (geloftesteen), m. -steenen; 
-en dekken de zijmuren van menige R. K. 
kerk: ze zijn van marmer in den vorm van 
een rechthoek en bevatten een sprel£k, een 
dankzegging, een gebed, enz. 

VO'tuOl (stem; stemuitbrenging; verklaring 
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door stemming), o. -8; een -. van vertrouwen; 
een - van wantrouwen, blijk. 

Voot'kamel-tje (opkamerlje, nl. boven een 
kelder of eenig gewelf), o. -so (ou = oe). VI. 

Voow (plooi), v. -en; de -en in een boek. 
Voow'been (houten of beenen papiermes), 
o. -beenen. 

Voow'bJind (luik), o. -en; -deor, v. -en. 
Voo'wen, ik vouwde, beb -vouwen; de han­
den -, met gll1Jouwen handen; -er, m. -5. 

Voow'stoel (klapstoel), m. - en: - tafel, v. - s. 
Vox bomo'no (de menschenstem: zeker 
orgelregister), v. gmv. 

Vox po'poli, vox De'l (de stem des volks. 
de stem van God), d. i. wat het vo!k bes!ist 
of wil, is wei gedaan. 

Voyogeur' treiziger), m. -S; commis- -, ban­
delsreiziger. (g = zj) 

Vraag (ondervraging, eisch), v. vragen. 
Vraag (8praakk. volzin in de toragende woord-
schiklcing), v. vragen; er zijn directe vragen: 
b.v. Wie komt daar? er zijn indirecte vragen: 
b.v. Ik vraag, wie daar komt. 

Vraag·ol(nieuwsgierigpersoon),m.env.-Ien. 
Vraog'baak(vertrouwdraadsmanl, v. -baken; 

deze notaris is de - der gemeente, allen komen 
bij bern om raad; notaris Bollaers, de advocaat 
en - van den omtrek. (Koetsveld): Holland, 
in menig vak van studie de - der beschaarde 
wereld. (Potg.). 

Vraag'pont (onderwerp van het gesprek of 
debat), o. - punten. 

Vraag'pont (de eigen!ijke vraag), o. - punten; 
gij bemerktet, dot (lij het - niet begrepen 
hadt (bij rekenwerk). C. O. 

VrBBg'stok, o. -stukken; het moeilijke -
omtrent de zetelp!aats van den wil. (C. 0.): 
een rekenkunrUg -, een algebra'isch -, som. 

VrBBg'teeken (spraakk. bekend !eesteeken), 
o. -teekens. 

Vraag'woord, o. -woorden: druk bij 't lezen 
op het -, b.v. Waar zijt gij? 

VraBt (gulzigaard), m. vraten; -Rchtlg, bn. 
VraBt'zocbt (gu!zigheid), v. gmv.; -Ig, bn. 
Vracbt (lading, last), v. -en; dat schip heert 
vee! - in; ook, Vervoer!oon: die meubelen 
kosten tien gulden aan -. 

Vracbt'boot, v. -booten; -brief, m. -
-brieven; -ceel, v. -ceelen: -geld, o. -en; 
-kor, v. -karren; -loon, o. -en; -
·scblp, o. -schepen; -scbipper, m. -s; 
scholt, v. -en: -tarief, o. -tarieven. 

VrBcbt'vaBrder (transportschip), m. -so 
Ook, de schipper zelf: de Hollanders werden 
de -s van W.-Europa. (Fruin). 

VrBcht'vBort( nl. met vrachtschepen), v. gmv. 
VrBcbt'vrij, bn.; brieven-in tezenden, franco. 
Vra'gen, ik vraagde, ik vroeg, beb gevraagd; 
ik vraag naar mijn broeder, verne men : deze 
heer vraagt de geschiedenis, examineert, hoe­
veel vraagt ge hiervoor? eischen: hij vroeg 
haar hand, een meisje ten buwelijk vragen. 

Vra'genboek (catechi.smusboek), o. - boeken. 
VrB'genderwljs, - wljze, bw.; hij behandelt 
dit vak-; hi; onderwijst -. 

Vrank (vrij), bn.; enkel gebruikelijk in de 
zegsw. vrank en vrij. "Vrank, Vrij, Vroom, 
Vroed", spreuk der Nederl.turners. Zie Frank. 

VrB'tig (gulzig), bn.: een -e snoek, vraat­
zuchtig; -beid, v. gmv. 

Vre'de, vree, m. gmv.; in - leven. (Koetsv.) 
Vre'debond (bond ter bevordering van den 
algemeenen vrede), m. -bonden. 

Vre'deoongres, o. -sen: -feest, o. -en. 
Vredelie'vend, bn.; een - vorst: -beld, v. 
Vre'desonderbBndeJing, v. -en: er ver-

liepen drie maanden met de -en. 
Vre'destJjd, m, gmv.; -verdrBg, o. -en: 
-voorslag, m. -slagen. 

Vre'dig (rustig), bn. en bw.; een - verblijf, 
ergens - verblijven. 

Vreed'zRBm, bn. en bw.; deze volken leven 
-, zonder oorlog, in vrede: -beid, v. gmv. 

Vreemd (uitheemscli, zonderling) bn. en bw. 
Vreem'de (vreemd persoon), m. en v. -n. 
Vreem'de, O. gmv.; het - eener zaak; in 
den -, in het buitenland, ver weg. 

Vreem'deling (vreemde, buitenlander), m. 
en v. - en; voor bet v. ook -e. 

Vreem'digbeld (zonderlingheid), V. - heden. 
Vreemdsoor'tlg (ongewoon, aflOij kend), bn.; 
de rog is een -e visch; -beld, v. gomv. 

Vrees, vreeze (angst, schrik), v. vreezen. 
VreesBch'tfg (bang), bn. en bw.: -beld, v. 
Vree'sciljk, vrees'IJjk(angstwekkend,vrees-

aanjagend), bn. en bw. 
Vreet'scbfp (convooischip), o. - scbepen. vero. 
Vreet'wolf (guizig persoon), m. -wolven. 
Vreet'zak (persoon), m. en v. -zakken. gmz. 
Vrcc'zen (bang zijn voor), ik heb gevreesdj 
vrees God, eerbiedig;het gevaar -, duchten. 

Vrek (gierig, inhalig), bn.; -held, v. gmz. 
Vrek (gierigaard, schraper), m. vrekken. 
Vre'ten (gulzig eten), het vrat, heeft gevreten, 
het eten van dieren: het paard wit niet -, 
voedsel gebruiken; -er (gulzigaard), m. -s: 
-erij' (slokkerij), V. -en. 

Vreug'de, vreogd (b!ijdschap) , v. gmv.; 
een gevoel van -, ik beleef - aan dat kind, 
een ongestoorde -, hij was de - zijner ouders. 

Vriend, vrind, m. -eo; -je, O. -so 
Vrien'delJjk (voorkomend, minzaam, lief), 
bn. en bw.; -beld, v. gmv. 

Vrien'denkoot (gezellig gepraat), m. gmv.j 
avondenbij gezelligen- doorgebracht. (Koetsv.) 

Vrien'denkring (R. K. broederschap der 
altijddurende aanbidding van het H. Sacra­
ment), m. -kringen. 

Vrlen'denkring (gezeischap van vrienden), 
m. -kringen. 

Vriendin', v. -dinnen: -netje, o. -so 
Vrielldln'nenkring, m. -kringen. 
Vriend'scbap (verhouding als vriend), V. 
gmv.: die - was van korten duur; de 
was in grim verkeerd. (Staring). 

Vriend'scbBP (persoon), m. gmv.; zeg eens, 
-, hoe laat is hel? 

Vriend'scbBpsbond, m. -en; -betoon, 
0.; -betrekking, v. -en: -betoig-Ing, 
v. -en. 

Vries'pont (nulpun!), O. gmv.; het is lien 
graden onder het -; op de thermometm's van 
C. en R. is het - de streep, welke den stand 
der kwik aangeeft, wanneer het instrument 
gedompeld wordt in smeltend ijs. 

Vrle'zen, het vroor (vro08), beert gevroren 
(gevrozen); de gracht is dichtgevroren; mijn 
karaf is stuk gevrozen. 

Vrij (los, ongedwongen, onbelemmerd), bn. 
en bw.; een - e vertaling, niet naar de letter: 
hij is - van krijgsdienst, niet verplicht tot; 
deze oude man is - van vooroordee len; zijn 
gedachten den -en loop laten; een - uitzicht, 
onbelemmerd; ik laat u de handen -, niet 
gebonden zijnd; ik ben van avond -, Diet 
bezet; de man kwam met den schrik -; ik 
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ben zoo - u dit te vragen, de vrijheid nemen; Vrij'heid (gesch. rechtsgebied), v. - heden; 
het vragen staat u -; de -e kunsten, zeven Amalia van Solms hield 10 Sept. 1649 haar 
in getal, nl. spraakkunst, rekenkunde, wis- intocht in de - van Turnhout. 
kunde, muziek, sterrenkunde, dialectica en Vrij'beidsboom (boom der vrijl!eid in den 
rhetoric", d. i. waarop in Rome nitsluitend de Franschen tijd), m. - boom en ; - boed (n.1. 
vrije hnrger zich mocbt toeleggen; -e handel; als zinnebeeld), m. -en; -muts, v. -en. 
-e studie; ik heb vuur en licht -. Vrlj'boudell, ik hield -, beb - gebouden; 

Vrij (ongehinderd, los), bn.; als eerste lid in ga maar mee, ik zal u -, de kosten van 
samengest. w.w.: vrijblijven, -komen, -koo- verteer betalen; een huis - van den vijand, 
pen, enz. behoeden voor. 

Vrij'at', bn.; - hebben, verlofofvacantiehebben. Vrij'komen, ik kwam -, ben -gekomen; 
Vrija'ge (verkeering), v. -so (g = zj) hij kwam met een vermaning vrij, ergens 
Vrij'biljet (geleibiljet, vrijen doorgang ver- van afkomen. 

leenende), o. -biljetten. Vrij'koopen, ik kocht -, heb -gekocht; 
Vri.j'blijven (verschoond blijven), ik bleef -, men trachtte de christen .• laven vrij te koopen, 
ben - gebleven. loskoopen, hun vrijbeid te koopen; - lng, v. 

Vrlj'briet' (paspoort), m. -brieven; fig. toe- Vrij'laten, ik Iiet -, heb -gelaten; ik zal 
toegangs- of verlofbrief; fig. een adellijke titel den gevangene -, de vrijbeid geven; ook: 
is veelal een - voor alle kringen. iem(md -, verlof geven tot. 

Vrij'buiten (op roof varen), ik beb gevrij- Vrij'leen, o. -Ieenen; dit is een -, d. i. niet 
buit; -er (kaper, zeeroover), m. -s; -erij' met beerendiensten bezwaard. 
(kaperij), v. - en. Vrij'Iot, o. -Ioten; op twinlig loten heeft 

Vrij'bnrg(versterktkasteel),m.- burgen.vero. men een -, een lot op den koop toe. 
Vrij'dag (zesde dag der week), m. - dagen; I Vr\j'loten, ik heb en ben - geloot; zich -: dere 
Goede -, Vrijdag v66r Paschen. jongen heeft zich -geloot, nl. van de militie. 

Vr\i'dagseb, bn.; de -e markt. Vrij'maebt (onbeperkte macht), v. gmv. 
Vrij'den, vrij'en (bevrijden), ik beb gevrijd; Vrlj'maken, ik beb -gemaakt; iemand van 
ik zal u vrijen van ramp en rouw. (Huygens een verbinlenis -, loskoopen; scbeil{. ont-
Scheepspraat); -ing, v. gmv. binden; -er, m. -s; -ing, v. -en. 

Vrij'denker (vrijgeest), m. - s; een - bekeeren Vrijmet'selaar, m. -s, -aren; ook: vrije 
(Koetsveld), een oppervlakkig -; -erij', v.; metselaren; -larij', v. gmv. 
-ster, v. -so Vrijmoe'dig (onbeschmomd), bn. en bw.; 

Vrij'dom (onthefting, vrijstelling), m. -men; een - antwoord; - spreken; -held, v. gmv. 
de adel had - van belasting; er bestaat - Vrlj'plaats (wiikplaats), v. -en; Culemborg 
van brief port voor dienstbrieven; - van was een -, vrije plaats, d. i. plaats werwnal'ts 
arbeid, van heerendiensten, enz. bankroetiers konden uitwijken. Zie Villllen. 

Vrlj'e (gesch. rechtsgebied eener vrije stad), o. Vrij'pleiten, ik beb -gepleit; de advocaat 
gmv.; in het - van Brugge. trachtte zijn client - te p lei ten , nl. voor straf 

Vrij'eIijk (op vrije wijze), bw.; je kunt hier of boete te vrijwaren. 
- binnengaan. VrJ.jpos'Ug, bn.; een -e kerel, brutaal, zeer 

Vrij'en (liefdebetoonen), ik vrijde (vree), beb vr\i; -beid (brutaliteit), v. gmv. 
gevrijd (gevreen); "kijk reis aan! Pieter z,it Vrij'sprallk (vonnis van onschuldigverkla­
waarlijk te -" (C. 0.); hij vrijt naar mijn ring), v. -spraken. 
nicht; een ezel die vrijt, die schopt en die Vrij'spreken, ik sprak -, beb -gesproken; 
smijt (Cats); -er (minnaar), m. -s; -erij' de beschuldigde werd -gesproken, onscbuldig 
(verkeering), v. -en. verklaard; -er, m. -s; -iug, v. -en. 

Vrij'f'lI (nl. om iem. gunst dingen, fleemen), Vrij'staan, bet stond -, beeft - gestaan; bet 
bij beeft gevrijd: scberts. een kind vrijt met staat u vrii binnen te komen, bet is u vergund. 
zijn moeder om een stuk lekkers, liefkoozen. Vr\j'staat (republiek), m. -staten. 

Vrij'en (bevrijden). Zie Vrij'dell. Vrij'stad(vrijpiaats), v. -steden. ZieVianen. 
Vrij'geboren, bn.; een - burger, geen l\jf- Vrij'stad(vrijeDuitsche rijksstad), v. -steden; 
eigene of slaaf. Hamburg is een -. 

Vrij'geest (die alle geopenbaard geloof ver- Vrij'steIIen, ik heb -I:(esteld; iemand -
wer'p~ vrijdenker), m. -geesten; -erij', v. van dienst, ontbeffen; -ling, v. -en. 

Vrij'gelatene, m. en v. -n; hij was een -, Vrij'ster (minnares), v. -s; zeg eens -, wa'lr 
d. i. een vrijgeworden elaaf. woont hier de dokter? meisje; een - van 

Vr\j'geleide (gewapend geleide), o. gmv. bie&iesdeeg, een sinterklaaskoek. 
Vrij'geven, ik gaf -, beb -gegeven: de bur- Vrij'verklaren, ik beb -verklaard; de Span-
gemeester zal vanmiddag -, vrij-af geven. jaarden moesten de Nederlanden -, erkennen 

Vrijge'vig (mild, goedgeefsch), bn. en bw.; als vrije landen; -ing, v. -en. 
-beld, v. gmv. Vrij'vrouw (barones), v. -en; zij was - van 

Vrij'gezel (ongehuwde), m. -gezellen. geboorte, bezitster eener vrije heerlijkheid. 
Vrij'goed (tamelijk goed), bn.; een - opstel. Vrij'wal'en (ergens voor behoeden), ik heb 
Vrij'baven, v. -bavens; dit is een -, er -vrijwaard; ik wil u - voor leleurstelling; 
wordt geen tol of bruggeld gebeven. -wllarder, m. -S; -waring, v. -en. 

Vrij'beer (baron), m. -beeren; -lijk, bn.: Vrijwil'Iig, bn. en bw.; een -e t1erkooping, 
-l!ike rechten; -sebap (baronie), o. -pen. uitvrijen wil,nietdoor hetgerechtgedwongen; 

Vrij'beid (onafhankelijkheid), v.; zijn - her- - dienstnemen; -heid, v. gmv.; -l\jk, bw. 
krijgen, uit de slavernij verlost worden, uit Vrijwil'Iiger, m. - s; hij nam dienst als -, 
gevangenscbap geraken; de - nemen, vrij- bij teekende als vrijwillig soldaat. 
moedigheid; een dichterliike -; dat is zede- Vrijzin'nig (vrij en onbevangen), bn.; een-e 
lijke -; de vrjiheden eener stad, bandvesten, regeering; een -e maatregel; Jan Rap is zeer 
privilegien; -lie'vend, bn.; -min'nend, bn. -, zeer f (De Gen.); - beld, v. Zie Liberaal'. 
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Vrind (kameraad), m. -en. Ook: Vriend. 
Vroed (wjjs, vourzichtig), bn. en bw.; Jan, 
die vroom en - was. (Potg.); -held, v. gmv. 

V roed'kundlge (uerloskundige), m. en v. - n. 
Vroed'man (lid der vroedschap), m. ·mannen. 
Vroedschap (stedeljjke regeering in de dagen 
der Ned. llepubliek), v.; -schappen. vero. 

Vroeg (tjjdig), bn. en bw.; het is nog -; een 
-e zomer; des morgens is hjj - op. 

Vroeg'beurt (om te preeken), v. -en; -dienst 
(n.!. vroeg i. e. kerk), m. -en; -mis (vroege 
dienst in de R. K. kerk), v. -missen. 

Vroeg'kerk (R. K. stille Mis des Zondags 
in den morgen), v. -kerken. 

Vroeg'preek (Prot. kerkdienst in den och-
tendstond), v. - preeken; de natuuronder­
zoeker, die •... naar de - is geweest. (C. 0.) 

Vroeg'rijp, bn.; dit zijn -e peren, vroeg­
tijdig rijp. 

Vroeg'te (uroege morgentijd, begin v. d. dag), v.; 
hij vertrok in de -. 

Vroegtlj'dig (niet laat), bn. en bw.; een -
vertrek, zij gingen - op marsch; - held, v. 

Vro'me (godsdienstige), m. en v. -no 
Vroo'lijk (opgeruimd, blijde), bn. en bw.; 
zich - maken, verblijd zijn; zich om iets -
maken, om iets lachen; zegsw. hij leeft als -
Framje, onbezorgd; -held, v. gmv. 

Vroom (braaf, stipt in zijn godsdienstplich­
ten), bn. en bw.; -held (godsvrucht), v. gmv. 

Vroon (bezitting, waarop heerendiensten 
rusten). o. -en. 

V roon'dienst( heerendienst), m. - en; - geld, 
o. -en; -goed, o. -eren; -beer, m. -en; 
-land, o. - en; - me .. ster, m. - s: - recht, 
o. -en; -visscherij', v. -en; -water, o. 
-en. 

Vrouw (urouw. persoon), v. -en; zij is mijn 
-, echtgenoot; de - des huizes, meesteres. 

Vrou'welijk, bn.; het - geslach!, een - rijm, 
zie Rljm; een -e bloem; -held, v. gmv. 

Vrou'wendag (2 FebI'. R. K. feeestdag), m. 
gm v.; ook lichtmis geheeten; mijn tuinman 
komt op - aanleggen. (Koetsveld); ik (Ba­
rend) wordt met - acht en zestig. (C. 0.) 

Vrou'wenhaar (soort van bladmos), o. gmv. 
Vrou'wenkerk (R. K. Onze-lieue- Vrouwen­
kerk), v. -kerken. Zie Notre-Da'me. 

Vrou'wenkleed (kleedingstuk van of voor 
een vrouw), o. -kleederen. 

Vrou'w .. nklooster (R. K. klooster van gees­
telijke zusters), o. - kloosters. 

Vrou'wenleen(konkelleen), o. -leenen. Ook: 
Spil'leleen. 

Vrou'wenleest (gestalte eener vrouw), v. 
gmv. Zie TaUle. 

Vrou'wellmantel (damesmantel), m. -so 
Vrou'wenmunt (balsemkruid), v. gmv. 
Vrou'wenmuts(hoofddeksel vooreen vrouw), 
v. -mutsen. 

Vrou'wenpraatje (onbeduidend prail/je), 
O. - praatjes. 

Vron'wenroosje (kuekoeksbloem), O. -so 
Vrouw'lief(lievevrouw), v. gmv.; aanspreking: 
vrouwtje lief, O. gmv. 

Vronw'mensch (kleinacht. vrouwspersoon), 
O. -lied en, -lui. 

Vroows'persoou (kleinacht. VOO1' vrouw), O. 
-personen. 

Vrucht (fruit; voortbrengsel), v. - en; houdt 
yij van -en? fig. de - V. al dien arbeid, op­
brengst, ge volg; dat zal geen - opleveren; 
hi) heett rIIet - examen gedaan, met goeden 

uitslag; aile pogingen bleuen zander -, 
resultaat. 

Vrocht'baar, bn.; een - land, een - schrij­
vel', die vee lie vert; - held, v.; - makelld, bn. 

Vrucht'beglnsel (stamper e. bloem). O. -s; 
-bekleedsel (zaadhulsel), o. -s; -boom 
(dragende eetbare uruchten), m. -en; -dra­
gend (vrucht opleverend, fig. gezegend, nut­
tig), bn.: -e arbeid, -e pogingen. 

Vrncht'bodem (bloembodem, waarin de 
stampers zich ook bevinden), m. - bod ems. 

Vrnch'teloos, bn. en bw.; een -loozepoging, 
ijdel, vergeefsch; hij smeekte -; - held, v. 

Vrnch'ten (vreezen), ik vruehtte, heb -
-vrucht. vero. 

Vrncht'gebrnik (rechtst.), 0.; mijn vader 
heeft het - van die landerijen, d. i. het recht op 
de opbrengst, zij behooren hem eehter niet; 
-er, m. -s: -st .. r, V. -so Zie Usofroc'tos. 

Vu'e (gezicht, oogmerk, doell, v. -so 
Vo'e-kaart (prentbriefkaarl), V. -kaarten. 
Vulg (ge!1'leen, slecht, laag), hn. en bw.; een 

- e daad, dat is - e taal, laster; Sikko was 
in West-Friesland met de dochter van een 
-en dorper in den ech: getreden. (v. Lennep). 

Vuil (vuilnis, vUiligheid), O. gmv. 
Vnli. bn. en bw.; een - kind, onrein, onzin­
delijk; een -e maagj een -e lucht; een -e 
zaak, laag, veraehtelijk; een - boek, onzede­
lijk; -e praat, smerig; zegsw. een -e pijp 
rooken, sleeht af komen; een -e kust, onveilig, 
rotsaehtig; ergens veel water om - maken, 
hevig gaan twisten om; zic" aan iets -
maken, zijn go eden naam bezoedelen; -
-held, V. -heden. 

VuU'bek (perso~n), m. en v. -ken; dieOost­
ganger is een -, iem., die vieze taal uitslaat. 

Vuil'bekkeu (vuile, lage, onzedelijke taftl 
nitslaan), ik heb -vuilbektj -kerij', V. -en. 

Vni'ligheid (drek, uitwerpsel), V. -heden. 
Vtll'Uk (uuilaardig rilensch), m. en v. -en. 
VoH'maken (bevuilen, ontreinigen), ik heb 

- gemaak t; het water eener beek -. 
Vnil'nls (aanveegsel), v.; -bak, m. -ken; 
-hoop, m. -en: -kar, V. -ren; -schult, 
V. -en. Zie Vul'Us. 

VtlUte (vuilheid, het vuile), V. gmv. 
Vldst (dichtgesluten hand), V. -en; een -
zetten, een bedreiging doen; met den degen 
in de -; met de - op tafel slaan; voor de -
spreken, onvoorbereid; een stuk voor de -
spelen; in zijn - je lachen, heimelijk, in stilte; 
iels uit het -je eten; - je, O. - s. 

Vuist'recht (geseh. in de Middeleeuwen het 
recht van den sterkBte), O. gmv. 

Vuist'slag, m. - slagen; - vecht .. r (uokser), 
m. - vechters. 

Vuist'vol (handvol), v. vuisten vol. 
Vul'bler (dun bier), O. gmv. 
Vtllca'nus (myth. de god van 't vuur), m. 
Vulcauiseerell (in het vuur gloeien). 
Vulgair' (alledaagBch,gemeen, plat), bn. (ai=e) 
Vnlga'ta (pau .• eljjk goedgekeurde Latijnsche 
overzetting van den BUbel), v. - 's j de eerste 
gedl'ukte - kwam in 1455 uit de drukkerij 
van Gutenberg in Mainz. 

Vul'gus (het gemeene volk, de groote hoop), O. 

Vul'baar (haar als opvulsel), O. gmv. 
Vulkaau' (vuurspuwende berg), m. vulkanen. 
Vul'kachel (moderne kachel, die eens per 
dUll gevuld wordt), V. - kachels. 

Vulka'uisch, bn.; een - gebergte,een - eiland, 
-e asch; de Minahassa is 
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VuI'len (vol maken), ik heb gevuld; een vat Vuur'eter (goochelaar, die vuur eet), m. -so 
-, een bed - met veeren, een kip - metge- Vuur'geest (toovergeest), m. -geesten. 
hakt; {levulde zeilen, gevulde stoelzittingen. Vuur'kogel (gloeiende kogel), m. -kogels. 

Vul'ling (het vullen), v. gmv.; de - v. d. ballon. Vuur'kolk (aschkolk; krater), v. - kolken. 
Vul'lis, o. gmv. Ook: Vuil'nis. Vuur'lak (e. soort van zwart lak), o. gmv. 
Vulnera'bel (kwetsbaar), bn. Voor'maker (een soort van prop, hars en 
Volnerabiliteit' (kwetsbaarheid), v. gmv. pek, om de kachel aan te maken), m. -so 
Vulnereereo (verwonden, kwetsen). Vour'mand (mand in de kraamkamer, tot 
Vul'sel (al wat dient om te vullen), O. -so droging en koestering), V. -manden. 
Vuns (dur, mur, vochtig), bn.; een - kerker- Vour'pijl (vuurwerk, pijl van vuur), m. -en. 
hOi, een vunze kelder, een vunze lucht; Vuur'plaat (liggende haardplaat), V. -aten. 
-beid, V. Vuor'proef (godsoordeel in de Middeleeuwen 

Vun'zig (vuns, vochtig), bn.; -beld, v. gmv. en later), v. -proeven; dejeugd onderwerpen 
Vu'ren, ik heb -vuurd; de vijand gaat -, aan die vuur- en waterproe{, nl. het ver'keer 
schieten; het - der zee, lichten; - lng, v. gmv. in den vreemde. (Potg.). Zie Or'del. 

Vu'renbout (een soort vanpijnhout), O. gmv. Vuur'roer (geweer, snaphaan), O. -roeren. 
Vu'rig (met vuur, met gloed), bn. en bw.; Vuor'rood (hoogrood), bn.; zij werd -. 
een - gebed, een - paard, een - verlangen. Vuur'scberlll(haardscherm),o. -schermen. 
levendig, opgewekt; hji smeekte -; -beld Vuur'slag (stuk staal), O. -slagen; meteen 
(hevigheidJ,v.gmv.; -Jijk(levendig,innig),bw. - vonken uit een vuursteen slaan. 

Vuur, O. vuren; desoldaten kwamen in het -, Vuur'sprank,-sprankel(vonk),v.-en;-s. 
gevecht; den vijand tusschen twee vuren Vuur'spuwend, bn.; een -e berg, vulkaan. 
IJrengen, van twee zijden beschieten; te - en Vuur'staal (staal v. e. vuurslag), O. -stalen. 
te zwaard verwoesten, door brand; de soldaten Vuur'steen (harde steen, waaruit met een 
gaven -, het geweer afschieten; hii spoog - vuurslag vonken geslagen worden), m. -en. 
en vlam, was nijdig als een draak; 't was Vuur'toren(lichttoren,kustlicht),m.-torens. 
als olie op het -, het wakkerde den twist Vuur'vast (bestand tegen het vuur), bn.; -e 
aan; voor iem. door het - loopen; zijn leven steenen, die gebruikt worden voor bakovens, 
wagen, - vatten op, :boos worden; geneesk. fornuizen, gloeiovens, eoz.; - beid, v. gmv. 
er kwam koud - bii de wonde, bederf. Vuur'vreter (fig. drittig, voortvarend man, 

Vuur (visscherst. lantaarn), O. vul'en; rechts die geenvreeskent),m. -vl'etel's; ook: -eter. 
een groen, en links een rood - als signaal; Vuur'wapeIl (schietgeweer), O. -wapens. 
die zeedieven dooven hun vuren en zeilen Vuur'werk (kunstmatige vertooning door 
vlak door onze vleet! middel van sparkelend buskruit), O. -werken; 

Vuor'aanbldder (heiden), m. -8; velerassen - aan het strand, - op de Maas. 
der Stille-Zuidzeeeilanden zijn -8, aanbidders Vuur'werker (smid, die den voorhamer han­
van het vuur als godheid; vuur'dleIlst, m. teert en het gloeiend ijzer vasthoudt), m. 
gmv.: de -dienst ontwikkelde zich vooral in -werkel's. 
Perzii!. Vuur'werkmaker (maker van vuurwerk), 

Vuur'baak (lichttoren), V. -baken. 1 m. -makers. 
Vuor'bol (zeker hemelverschijnsel, meteoor· Vuur'zee (fig. zee van vuur, vuurpoel, groote 
steen), m. -bollen. brandende oppervlakte), V. -zeeen. 

w. 
W. V. w's. - De dl'ie en twintigste letter van 
het alphabet. 

W. - West. 
Wed. - Weduwe. 
Weled. - Weledele. 
Welede]geb. - Weledelgeboren. 
Weledelgestr. - Weledelgestreng. 
Weleerw. - Weleerwaard. 
Werk. Scbuld. - Werkeliike Schuld. 
Wetb. - Wetboek. 
w. g., was get. - was geteekend. 
W.I. - West-Indii!. 
wisk. - wiskunde, wiskundige. 
W. L. - Westerlengte. 
Woensd. - Woensdag. 
W. v. B. R. - Wetboek van Burgerliike Rechts­
vordering. 

W. v. K. - We/boek van Koophandel. 
W. v. Str. - Wetboek van Stratrecht. 

Waad'baar, bn.; hier is de rivier -, kan 
zij dool'getl'okken worden. Zie Wa'dell. 

Waag (toestel om te wegen), v. wagen; de 
stads-, plaats, gebouw, waal' van overheids­
wege goedel'en gewogen kunnen worden; -
-schaal, oudtijds voor weegschaal: in de - schaal 
steUen, wagen; in de - houden,in twijfellaten. 

Waag'ba]s (vermetele, roekelooze), m. -bal-
zen; -balzerij' (roekeloosheid), V. -en. 

Waag'meester (stadsbeambte, hoord der 
stadswaag), m. -meesters. 

Waag'scbaal, V. gmv.; zijn leven in de -
stellen, wagen, blootstellen. 

Waag'spel (kansspel), O. -spelen. Fig. 
waagstuk. 

Waag'stuk, O. -stukken; dat is een echt -, 
gewaagde onderneming. 

Waaiell, het waaide (woei), heeft gewaaid; 
het zal vannacht flks -; fig. met aile win­
den -, zieh telkens bij de bovendl'ijvende 
pal'tij aansluiten; het zal er -, er zal braaf 
geraasd worden; het is mii door 't hootd ge­
waaid, ik ben het glad vergeten; de vlaggen 
- van allen kant, wappel'en, uitwaaien. 
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Waai'er (werktuig, waarmede men verkoeling 
aanbrengt), m. -s; em ivoren bal-, een zijden 
-, luxe-artikel voor dames; -vormig, bn. 

Waai'erpalm (Ind. wijnpalm), m. -palmen. 
Waai'erslnis (sluis, waartlan de deuren bij 
elken waterstand geopend kunnen worden), 
v. -sluizen. 

Waak (wacht, wake, waking, nachtwaak), v.; 
hij heeft de -; -hond, m. -en. 

Waaksch, bn.; ooze hond is zeer -, waak­
zaam. 

Waak'.aam (wakker, ijverig, zorgzaam) , 
bn. en bw.; -held, v. -heden. 

Waal (persoon, Luikerwaal), m. Walen; het 
arme Weeshuis van de Walen. (Vondel). 

'Vaal (hoofdrivier), v.gmv.Nijmegen a.d.-. 
Waal (met palen omgeven ruimte, waar­
binnen in een zeehaven de schepen veilig 
kunnen liggen), v. walen. 

Waal (geul of poe I, warrelende stroom, kolk 
na dijkbreuk), v. walen. 

Waalsch, bn.; de -e kerk, Fransch-Hervormd. 
Waan (ijdele ofongegroodemeening), m.gmv.; 
iem. in den - brengen; in den - verkeeren. 

Waan'wijs (eigenwtis, ingebeeld), bn. en bw.; 
een - mensch,neuswijs,laatdunkend; -held,v. 

Waan'.ln (krankzinnigheid), m. gmv. 
Waal1.llln'nige (krankzinnige), m. en v. -no 
Waar (koopmansgoed), v. waren; dit isgoede 
-; valBche -, handelsartikel. 

Waar (echt, wezenlijk, zeker), bn.; -held"v. 
Waar, bw.: - zijt gij? op welke plaats; ik 
weet niet, - ik zijn moet, vragend bw. van 
plaats; het land, - wij geboren zijn, betrekk. 
bijw. van plaats; ik blijf, - ik ben, voegw. 

Waarach'tig, bn. en bw.; e/lf! -e gebeurte-
nis, wezenlijk; het is - waar, zeker, echt; 
-heid, v. gmv. 

Waarach'tlge (de Godheid), m. gmv. 
Waar'borg (onderpand, borgstelling), m. - en. 
Waar'borgen (inataan voor iets), ik heb ge-
waarborgd; -lng, v. -en; - maatschap­
pij (assurantie -), v. -en. 

Waard. woord, woerd (mannetjesemd), 
m. -en. 

Waard (herbergier, kastelein), m. - en; zegsw. 
buiten den - rekenen, zich misrekenen; 
spreekw. Zooals de - is, vertrouwt hti ztin 
gaslen, men beoordeelt een ander naar zich zelf. 

Waard (ingedijkt land a. e. rivier), v. -en. 
Waard, bn.; een goed begin is een daalder -; 
het sop is de koo I niet -, de zaak is van al 
te geringe beteekenis. 

Waard (dierbaar, veel geldend), bn.; -e 
tJriend; die eer is mij veel -. 

Waar'de (Prij8, waardit), v. gmv.; onder de 
- verkoopen' de zedeli:1ke - van.iets. 

Waar'de (geld8waardig papier), v. -no 
Waardeeren (schatlen, de waardebepalen); 
-der, m. -s; -ing, v.: verschil in -ing 
van een boek. (v. Deyssel). 

Waard'gelder (huurling, betaald wachter), 
m. -S; onderscheiden steden in Holland na­
men -s in dienst (1617). vero. 

Waar'dlg, bn. en bw.; een -e houding, ern­
stig, verdienstelijk; aller achting -, verdie­
nende: -lljk, bw.: zich - gedragen. 

Waar'digheid (edelheid, grootheid), v. gmv.; 
hij antwoordde met -. 

Waar'digheld(eerepost,eereambt), v. - heden; 
Willen III werd verheven tot de. -heden 
ziiner vaderen (1672). 

Waardlj' (waarde, prijs), v. gmv.; een Eden 

voor de vreugd geschapen, is ongedeeld van 
geen -. (Staring). 

Waardljn' (muntmeester), m. -en, -s. 
Waardln' (herbergierster), V. -nen. 
Waardoor', bw.; de deur, - hij binnen 
kwam, door welke; - wil hij zijn recht be­
wijzen? door welk middel. 

Waard'sehap (waard zijn, herberg houden), 
v.; een - drijven, in - gaan; fig. em kind 
in - bij zijn grootouders. 

Waar'geest(dolendegeest,spook),m.-geesten. 
Waar'goed (scheepst. voorwerpen, die in 
reserve gehouden worden), O. - goederen. 

Waar'heen (naar welke plaats), bw.; -
gaat gij? 

Waar'b,eld, V. -heden; de - zoeken; de -
vindt zelden herberg; iemand de - zeggen, 
hem streng berispen; een wiskundige -, een 
historische -. 

Waar'heid(Christus), v.; lk ben de -. (Bijbel). 
WaarheldUe'vend, bn.; een - man, de 
waarheid beminnende. 

Waar'heidsliefde, V. gmv.; -.Iu (gevoel 
voor waarheid), m. gmv.; -zncht, v. gmv. 

Waarlu', bw.; - hebt gij uw beurs verb01'­
gen? zeg mij, - gij te k01·t zijl geschoten; 
het huis, - ill: woon, is oud, in hetwelk. 

Waarlangs', bw.; - zijt ge hier binnenge­
komen? de wey, - wij gaan, is mooi. 

Waar'Ujk (wezenlijk), bw.; ze zijn - gelukkig. 
Waar'loos (scheepst. onbruikbaar, niet meer 
kunnende dienen), bn.; em - anker, -looze 
zeilen of waarzeiten; - touw. 

Waar'maken (bewijzen, staven), ik heb -
-gemaakt; een bewering -; -Ing (bekrach­
tiging), v. -en. 

WaarlDe'de. -mee' (met wat, met welke 
zaak), bw.; de pen, - ik schrijf; - sloey hij u? 

Waar'lDerk (bekrachtiging, stempel), O. -en. 
Waar'merken, ik heb -waarmerkt; een 
stuk, een akle -, onderteekenen, bekrachti­
gen, legaliseeren; -lng, V. ·gmv. 

Waarna' (na wat), bw.; hij sloot den brief, 
- hij ging slapen. 

Waarnaar' (naar hetwelk, nl1ar wat), bw.; 
dit is het model, - wij ona richten; - ver­
langt gij? 

Waarnaast' (naast wat, naast wl'lke of 
hetwelk) , bw.; een stuk bouwland, - een 
weide; een roggeakker, - een aardappelveld. 

Waar'nelDen, ik nam -, heb -genomen; 
leert het kind goed -, opmerken, zien; gij 
moet de gelegenheid -, benutten, gebruiken; 
gij dient uw tijd goed waar te nemen, be­
steden; een les 1}oor iemand -, geven; een 
betrekking -, tijdelijk of ook voorgoed ver­
vullen; zijn plichten -, betrachten; den loop 
der sterren -, vol!!en; em - d voorzitter, 
een -d secretaris, tlJdelijk; -er, m. -so hij 
is hier -er, tijdelijk ofvoorloopigambtenaar. 

Waar'nemlng (tijdelijkevervulling), v. -en. 
Waarom', bw.; - kmnt uw vader niet? om 
welke reden; ik weet niet, - hij niet komt. 

Waaromheen', bw.; - zullen wij zitten of 
loopen? een plaatsje, - em klein hekje. (C. 0.) 

Waaron'der, bw.; - zat de kat verborgen? 
een kamer, - de kelder, onder welke. 

Waarop', bw.; - zaten degasten? destoe/en, 
- zij zaten, waren fraa;, op welke. 

Waaro'ver, bw.; - spreekt gij? de zaak, -
ik spreek, is u bekend, over welke. . 

Waar'schap (verzekering, borgstelling, waar­
borg), v. gmv. vero. 
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W_rschljn'lijk (vermoedelijk, misBchien), 
bn. en bw.; -hcld, v.; -heidsleer, v. gmv. 
W~'schowen (verwittigen, vermanen, in 
kenniB Btellen), ik heb -waarschuwd; ik zal 
hem even -; hier waarschuwt men voor 
aUe treinen! ik waarsch uw u dit te laten; 
-er, m. -s; -iog, v. -en; -ster, v. -so 

Waarte'geo, bw.; - leunt gij? een bewijs, 
- niets is in te brengen, tegen hetwelk. 

Waartoe', bw.; - dient al dat werk? d. i. 
tot welk einde, doel; een bekentenis, - ik 
" heb gedrongen, tot welke. 

Waarts (achtervoegsel), b.v. huiswaarls, voor­
waarts, te mijwaart(s), richting ergens heen. 

WaRrtns'seheo (tU8schen wat), bw.; -nit 
(uit wat), bw.; -van (van war), bw.; -voor 
(voor wat), bw. 

Waar'zell (scheepst. waarlooB zeit), O. - zeilen. 
Waar'zeggen (voorspellen, de toekomstzeg­
gen), ikheb -gezeid, -gezegd: -ger,m. -s; 
-gerlj',v.-en; -ging,v. -en; -ster,v. -so 

WRas (een op dauw gelijkend vocht), 0.; het 
- van druiven en pruimen; fig. het - der 
onschuld; sen -.van zorg, zweem; een - van 
welvarendheid. (Koetsveld). 

Waas (het land van -), met 32 gemeenten, 
hoofdplaats St. Nicolaas, om zijn vruchtbaar­
heid de hof van Belgiii. 

Wacht (pm'Boon, wachter), m. -en; pas op, 
daar loopt de -. 

'Vacht (het wacht houden), v. gmv.; de Bol­
daat stond op -; op - trekken; scheepst. 
waaktijd: de eerste -, van 8 uur tot midder­
nacht; hij heeft de honden-, van midder­
nacht tot 4 uur; verder, wachthuis: men 
sleepte den dronken Boldaat in de -; ook, 
de gezamenlijke wachters: de - presenteerde 
het geweer. 

Wacht aID Rhein (Duitsch volkslied vooral 
populair seder! den oorlog van 1EnO). V. 

Wach'tel (kwakkel, kwartel), m, '-:s; 't is 
lente! de tortel& klagen, de -s slaan! (Staring), 

Waeh'teu (toeven, beiden. waken), ik heb 
gewacht; -er (schildwacht), m, -so 

Wach'ten (bewaken, de wacht houden bij), 
ik wachtte, heb -wacht; de koeien-, w.i,g. 

Wach'ter (waker, bewaker, oppasser), m, -s, 
Ook: maan, bijplaneet: de maan is de - of 
"atelliet der aarde, 

Wacht'geld, 0, -gelden; door 't opheffen der 
Rijksschool kwam de leeraar op -, een 5-jarige 
toelage, 

Wacht'kalDer, v. -kamers; wij zuUen u in 
de - van het station opwachten. 

Wacht'lDeester (onderof{icier b. d. ruiterij), 
m, - meesters. 

Wacht'post (plaats, waar men eene wacht 
zet of wacht houdt), m. - posten; bij dien molen 
hadden wij sen -. (C. 0.) 

Wachtsch (waaksch, waakzaam), bn.; die 
hond is good -. 

Wacht'schlp (klein o01'~ogsschip, dat in 
zeegaten ligt) , o. -schepen; -toren, m. 
-8; -VORr, O. -vuren; -woord (herken­
ningswoord), o. -en; zie Parool'. 

Wad (ondiepte in het kustwater). o. wadden: de 
kiel komt over 't - geologen. (Staring.) Ook: 
Wad'de; verg. Wad'deneUanden. 

Wa'de (hoUe a. d. achterzijde van de knie), 
v. -D. . 

WR'de (lijkwade, wit laken), v. -no 
Wa'de (zeker vischnet), v. -no 
Wa'delDeu (wasemen), het wademde, heeft 

-wademd; de geur der rijpevrucht -tonder 
lJersche bloesems. (Ledeganck). VI. 

Wa'deu (het doodskleed aandoen), ik heb ge­
waad; een lijk -, een overledene -. 

Wa'deu (lot a·. d. waden door het water YUUI1), 
ik beb en ben gewaad. 

Wa'di (droge rivierbedding in de Sahara), 
v. -'So 

:Wa'fel (gebak uit het wafelijzer), v. -s, -en. 
Wa'geu (voertuig, rijtuig), m. -s. 
Wa'gen (gevaarlijk ondernemen), ik heb ge­
waagd; een sprong -, een tocht -, een on­
derneming -, een Bpel -; een voors!el -, 
een aardigheid -, nl. te doen, te zeggen; 
wie niet waagt, die niet winl, met stilzitten 
verdient men geen geld: {link gewaagd is half 
yewonnen, stoutmoedigheid is de halve kans. 

Wa'gen (sterrenbeeid, de Groote Beer), m.; 
de zeven sterren van den -. 

WageuRar' (voerman), m. -So vero. 
Wa'genschot (fijn eikenhout), O. gmv.; een 
meublement van -, een lambrizeering van-. 

WB'genschotteu (van fijn eikenhout), bn.; 
een - lambrizeering. 

Wa'genwJjd, bw.; zet de deur - open, zeer 
wijd, zoo ver mogelijk. 

Wag'gelbeeucu (anvast loopen, waggelend 
yaan), ik heb -waggelbeend. 

Watr'geleu (onvast loopen), ik heb -wag­
geld; de dronkaard kwam aan-; eEn -de 
!lang; fig. wankelen; -lng, v. -en. 

Waggou' (rijtuig op spoorwegen), m. -so 
WB'jRog (Ind. JalJaansch poppen- of schim-
menspel), V. -S; met een - voorsteUing is 
een geheele nacht gemoeid. 

Wak (open plek in het ijs), O. wakken; hij viel 
door het - en schoot onder het ijs. 

WBk (lIochUg), bn.; 't is - weer, regenachtig, 
nevelachtig, onvast; -held (vochtigheid), v.; 
-klg, bn.; -klgheid, V. gmv.; -te, v. gmv. 

WB'ke, V. gmv. Zie Waak. 
WB'keu (des nachts de wacht houden), ik 
heb -waakt; ik zal bij den zieke -, de wacht 
houden; een wakend oog houden over iets of 
iemand, zorgzaam; hij zal voor onze beiange" 
-, oppassen, zorg dragen; -cr (oppasser), 
m. -s. 

Wak'ker (fig. opgewekl, levendig), bn. en bw.; 
-heid (kloekheid), v.gmv.: -heidvangeesl. 

Wal (kade, zoom, muur), m. wallen; de ma­
trozen gingen aan -, land; het gezin van 
den kapitein blijft aan -, niet aan boord 
wonen; van - steken, gaan varen, afzeilen, 
fig. met lets een begin maken; aan lager -
komen, zijn, door tegenspoed verarmen; aan 
hooger -, voorspoedig, fortuinig; hli zou me 
van den - in de slaot helpen, mijn onder­
gang bewerken; dat raakt kant noch -, fig. 
dat is groote onzin, zeer ongerij md; langs 
den - zeilen of varen, fig. kalmpjes aan le­
ven: zij moest bij het -lelje langs om rond 
te komen, zuinigjes leven: 8preekw. De beste 
Btuurlui staan aan -, ir. de bedillers stann 
van verre, buiten het gevaar. 

WBI (vestingwal), m. wallen; de steden werden 
in de 148 eeuw met -len omringd,aarden 
of steenen hoogten: het {likkert van den -
(voor Bommel), (Bild.), men scbiet er het 
kanon af; een bres in den - schieten, wal­
muur; men spoedde naar de -len met den 
dronken pachter. (V. Zegg.), walgang. 

Wal (dikte), m. wallen; een - onder deoogen 
hebben. 
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Wa'lanll' (Mal. een beder{brengend, onwel­
riekend insect, dat bij millioenen op een rijst­
veld neergestreken, den ooost vernietigt), v. -so 

Walden'zen (bewoners der Alpendalen van 
Waadland j zeker hervormd kerkgenootschap, 
volgelingen van Petrus Waldus of Valdez), 
m. mv.j de vervolgingen tegen de - (1477). 

Wald'hoorn, wald'horen (jachthoorn) , 
m. -8. 

Wal'dnlker (zekerevogel), m. -duikers. gew. 
Zie Tapnlt. 

Wa'len (ongestadig zijn), het heert gewaaldj 
het getij begint te -, verloopen; het - van 
't kompas (Bild.), veranderenj fig. wankelen, 
weifelen; -inll" v. gmv. 

Walg(afkeer, weerzin), v.gmv.j de - begint me 
van di, getalm te sleken. (Staring)j laster is 
mij een -. 

'Val'gen, ik heb gewalgdj zulk een roman 
gaat -; ik walgde van zijn vleierij; ik walg 
van die medicijn; -ing (afkeer), v. gmv. 

Walg'lijk (afkeerwekkend), bn.; een -e reuk, 
een -e smaakj -heid, v. gmv. 

'Valhal'la (Germaansch paradijs of elyseum 
der gesneuvelde koningen en heiden), v. en 
o. gmv. 

Walin' (Waalsche vrouw) , v. -nen. Zie 
WaaL 

Wal'ken, ik heb gewalktj de hoedenmaker 
heeft dit vilt niet goed gewalkt, ineengesla­
gen, "eperst; -er, m. -8; -ing, v. gmv. 

Walk'hamer, m. -s; -molen, m. -s; -
-plaats, v. -en; -stok, m. -ken. 

Walky'rien (oorlogsmaagden), v. my. Ook: 
Walky'ren, Walku'ren. 

Wallo'nen, Wallons', Wa'ien (Fransche 
Belgen), m. my. 

Wallonsch', bn. Zie WaaIseh. 
Walm (damp, smook), m. -en; -aehtlg, bn. 
Wal'men (walm afgeven), het heeft gewalmd; 
uw lamp walmt, de vlam met smook komt 
boven het glas uit. 

Wal'noot (boom), m.; (vrucht), v. -noten. 
Zie Ok'kernoot. 

Wal'noteboom, m. - boomen. 
Walpnr'pnaeht (nacht van 30 April op 
1 Mei; feestnacht der booze geesten op den 
Bloksberg), m. -nachten. 

Wal'ros, wal'rns (groot robachtig zeedier), 
m. -sen; de - leeft in de IJszeeen. 

Wals (pletrol, stamper), v. -en. 
Wals (dans in HI. maat), v. -en. 
Wal'sen (een wals dansen), ik heb gewalst; 
-er, m. -8; -el."es', v. -sen. 

Wal'sen (met een wals of rol pletten, be-
werken), ik heb -waist. 

Wal'stroo (sterkbladly kruid), o. gmv. 
Wal'vlsch (grootste zeedier), m. -vi8schen. 
Wal'visehvaarder (schip fer walvischjacht, 
ook de gezagvoerder), m. -vaarders. Zie 
Groen'landsvaarder. 

Wam (halskwab van een rund), v. wammen. 
Zie Kos'sem. 

Wam'bnis (boerenbuis), o. - buizen. 
Wa'men (in de modder roeren, modder doen 
opwellen), ik heb gewaamd. 

Wam'men (den buik der visschen opensnij­
den en deze reinigen), ik heb gewamd. 

Wam'mes (kort buis), o. -en; op zijn -
krijgen, slaag oploopen; mettertijd komI Han­
nes in 't -, kleine kinderen worden groot. 
W_ (ziftmand), v. wannen; zift het koren 
met de -; een -molen. 

KOENEN, Verkl. Handwdb. d. Nederl. taal. 

Wan (scheepst. lek, lekkage), 0, wannen 
Wan (voorvoegsel = niet, slecht), b.v. -hoop, 
-betaling; -daad, -gestaUe; -schapen, bn. 

W_'bedrijf (misdaad, booze handeling), o. 
- drijven; door zich zelf verrat1n, erkende zij 
(de hebzucht) haar -, uw recht. (Staring). 

Wan'betaling{slechtebetaling, niet-betaling), 
v. - betalingen; bij - der be lasting gaat men 
over tot vervolging. 

. Wan'bof (ongeluk, tegenvaller), m. gmv. 
Wan'bofl'en (tegenspoed hebben) , ik beb 
gewanboft. 

Wand (muur), m. -en; uw schilderij hangt 
daar aan den -; een rots -, een houten -. 

Wan'daad (euveldaad), v. -daden. 
Wandaal', m. -dalen. Zie V_daal'. 
Wandalis'me (vernielzucht) , o. gmv. Zie 
VandaIts'me. 

Wan'del, m. gmv.; wees eerlijk in uw handel 
en -, leefwijze, omgang; uw vader was op 
den -, wandeling; in den - heet hij de lange, 
gewoonlijk. 

Wan'delaar (iemand, die wandelt), m. -s, 
-laren; -ster, v. -so 

Wan'delen (kuieren, een loopje doen), ik heb 
en ben -wandeld; -aar, m. -S; -lng, 
v. -en: in of door de -, gemeenlijk. 

Wand'scbildering (schilderij op de kalk 
van den muur), v. -scbilderingen. 

Wa'nen (ijdel of ten onrechte meenen), ik beb 
gewaand; de ergste domoor is hij, die zich 
knap waant. Zie Gewaand'. 

Wang (deel van het gelaat, koon), v. -en. 
Wan'gedrag (slecht gedrag), 0., -ingen, v. 
Wan'gedroeht(monster,afzichtelijkwezen), 
o. - gedrochten. 

Wan'geloof, o. gmv.; Da Costa noemt den 
Islam een -, dwaas of verkeel'd geloof. 

Wan'gnnst (afgunst, nijd), v. gmv. 
Wan'hoop (geen hoop), v. gmv.; en - greep 
haar aan {De Genestet)Lradeloosbeid; de 
moed der -, tot - verva!urn, in - geraken_ 

Wan'hopen (vertwijfelen) , ik heb gewan-
hoopt; wij - aan haar beterschap, aan uw 
verbetering, aan zijn herstel. 

Wanho'pend, bn.; een -e blik, de arme 
moeder wrong - de handen, een - e toes/and. 

Wanho'pig, bn. en bw.; een - besluit, een. 
-e daad; zich - verdedigen. 

Wan'kel (onzeker) , bn. en bw.; uw kans 
staat -, ongewis; -held, v. gmv. 

Wan'kelen {onvast staan, fig. weifelen),.ik 
heb -wankeld; zijn overtuiging raakte aan 
het -; -Ing (aarzeling), v. gmv. 

Wankelmoe'dig (besluitelooB, onbestendig), 
bn. en bw.; een - karakter; -held, v. gmv. 

WBn'klank (va18che toon), m. -en; para­
Bielen zijn een - in de schepping. (Witte). 

Wanlnl'dend (onaangenaam.klinkend), bn.j 
-held, v. gmv. 

Wan'molen (om 't graan te ziften), m. -so 
Wan'neer, bw.: - komt gij? op welken tijd; 
vgw.: wanneer de zon ondergaat, begint de 
avond. 

Wan'nen (het graan zuiveren met een wan), 
ik heb gewand; het koren -. 

Wan'orde (ongeregeldheid), V. gmv.; de ge­
heele school was in -; in - vluch/en. 

Wanor'delijk, bn. en bw.; een - huishouden, 
ongeregeld, zonder beheer. 

Wanscha'pen, bn.; een - ges/alte, misvormd, 
gedrochtelijk; -held, v. gmv. 

Wan'schepsel (gedrocht), O. -schepsels. 
40 
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Wan'smaak (slechte smaak), m. -smaken; 
. de - der mode, averechtsche smaak. 
Wansma'kelijk (onaangenaam, walgeUjk), 
bn.; een - schouwspel; -heid, v. gmv. 

Wan'stal (verkeerde stand, leelijkheid), m. 
gmv.; -stal'ltg (misvormd), bn.; -star. 
Ugheid, v. gmv.: hij (graaf at) schaamt 
zich der vertooning van zijn -stalligheid. 
(Staring). vero. 

Wanstal'tig, bn.; een - persoon, misvormd, 
verdraaid; een - e versiering, leelijke; - held, 
v. -heden. 

Want (grof wollen vuisthandschoen), v. -en. 
Want (al het touwwerk als stelln van den 
mast), 0.; het staand en loopend -. al het 
touwwerk aan boord, nl. het vaste en losse. 

Want (vischwant. netwerk), o. gmv,; de 
visscher droogt het -. netwerk. 

Want (vermits. naardiel1. omdat), vgw. 
Wan'ten (scheepst. het touwwerkin ordebren­
gen), ik heb gewant. fig. slechts gebruikelijk 
in de spreekwijze: hij weet van -, hij is op 
de hoogte van de zaak, hij is een ingewijde. 

Wan'Uj (zeew. tegenstroom). o. -tijen. 
Wan'uouwen (mistrouwen, achterdocht) , 

o. gmv.; - tegen iemand koesteren. 
Wan'tronwen, ik heb -wantrouwd; gij Zillt 
mij toch niet - mistrouwen. 

Wantron'wend (achterdochtig), bn. en bw. 
Ook, - trollwig: - e blikken. 

Wa'pen (strijdtuig), o. -en, -s; de geheele 
christenheid stond onder de -en; de -en 
opvatlen; fig. de angel is het - der bij; iemand 
met zijn eigen -8 slaan. 

Wa'pen (adellijk familieteeken). o. -S; hij 
voert een leeuw in zijn -; het - van Holland. 
het Vlaamsche -. Een - kan zijn: parti, 
d. i. gedeeld door een loodrechte lijn in het 
midden; coupe, gedeeld door een horizon tale 
lijn in het midden; trancM, gedeeld door een 
Jijn, die den rechterbovenhoek met den linker­
benedenhoek verbindt, enz. 

Wa'pen (legerafdeeling). o. -s, -en; leerboek 
voor de cadetlen van aUe -s; de infanlerie 
is het hoofd-. 

Wa'penbalk (dwarsband of -streep op een 
schild), m. - balk en ; - beeld (onderschei­
dingsteeken).o.- enj -boek(hetgu/denboek, 
waarin nl. de wapens der adellijkegeslachten 
afgebeeldzijn), o. -en; - bord(schild, waarop 
het wapengeschilderdis), o. -enj -kenner 
(wapenkundige). m. -Sj -knnde (heraldiek, 
wetenschappelijkekennis),v.gmv.;-kundig, 
bn.; -knndige (kenner der heraldiek), m. 
-n; -register (wapenboek),o. -Sj -schild 
(bord, waarop een adellijk wapen is geschil­
derd). 0. -en, zieHlazoen; -sehilder(die 
met goud en kleuren de adellijke wapens op­
siert). m. -8; -snljder (graveur van fami­
liewapens). m. -Sj -spreuk (leus. devies, 
b.v. Je Maintiendrai, ik zal handhaven). v. -en; 
-veld (vlak van het wapenbord), o. -en: 
zie, op 't -veld van goude dien Liebaart 
(leeuw), rood als bloed. (Bild.). 

Wa'penbljl, v. -bijlen; -broeder (strijd­
makker), m. -broeder8; -dos (prachtige 
wapenrusting), m. -dossen; -drager 
(schildknaap), m. -S; -f'abriek, v. -en; 
-f'eit (heldendaad). o. -en; -gekletter, 
o. gmv.; -handel (oefening in 't gebruik 
der wapenen),m. gmv.; - kamer(bergplaats), 
v. -s; -knecht (strijder, krijgsknecht, 
schildknaap), m. -en; -koning (-herattt), 

m. -en; -kre4't (strijdleus), m. -kreten; 
-magazijn, o. -magazijnen . 

Wa'penmakker (strijdgenoot). m. -8; -
-oef'enlng, v. -en; -plaats(exercitieplein), 
v. -en; -praal, v. gmv.; -praeht, v. gmv.; 
-rek, o. -rekken; -roem, m. gmv.; -
rusting (aI, wat diende tot dekking van 
hoofd, armen, lij, en beenen), v. -rustingen; 
-sehorslng (staking), v. -en; -sehonw, 
-sehouwlng (inspectie), v. -en; -smid 
(maker van rustingen en zwaarden enz.), m. 
-smeden; -zaal (ruim vertrek in het kasteel 
als bergplaats der wapens), v. -zalen. 

Wa'penen (toerusten, van wapens voorzien), 
ik heb -wapend; zijn onderhoorigen -; zich 
-. de wapens aangordeo; -ing, v. gmv. 

Wap'per (wip eener ophaalbrug), m. -So 
Wap'peren (uitwaaien, fladderen), de vlag 
heert - wapperd. 

War (verwarring), v. gmv.; in de -, verward. 
overhoop. 

Waran'de (diergaarde, wandelperk), v. -no 
Warat'je (warempel), bw.; Pieter is - ver­

liefd. (C. 0.), wezeolijk. spreekt. 
War'boel (rommel), m. -en; het is me daar 
een -, verwarde zaak; die oude - van Pleun 
zaliger. (Koetsveld). 

War'diertje (zekerinfusiedier), o. -diertjes. 
Waftm'pel, bw.; je hebt - gelijk, inderdaad. 
Wa'ren (mijden, op zijn hoede zijn), ik heb 

-waard; zich -, in acht nemen. 
Wa'ren (ronddwalen, fig. spoken), hij heeft 
gewaard; haar oog waarde over den ttitge­
strekten akker, rechts en links. (V. Lov.); en 
maeckt den geest van Rachel wacker, die -
gaet door beemd en wey. (Vondel). 

Waren'Ug (waarlijk, inderdaad), bw.; 't is 
- zoo. spreekt. 

War'hoof'd '(wargeest), m. en v. -hoorden. 
Wa'ring (gangboord op kleine schepen), v. 
-en; Sikko de - op- en nederloopende. 
(v. Leonep.) 

Warln'gin (Ind. rettsachtige, lommerrijke 
vijgeboom op Java .• van het geslacht ficus). 
m. - s; de - levert guttapercha; de - (ooK 
tjaringin) staat op Java overal midden op 
den aloen-aloen. 

War'klomp (verwardemassa), m, -klompen; 
wat - der natuur I (Tollens). 

War'krnld (windeachtige woekerplant), o. 
gmv.; het - tiert op vias en hennep. 

Warm (het tegengestelde van koud). ~n. en 
bw.; een -e kamer, een - bad; zwh -
kleeden; er - inzitten: fig. bemiddeld zijn; 
het ging er - toe, er werd hevig gevochten; 
een -e ontvangst. hartelijke; -te, v. gmv. 

War'Blen (warm maken. verwarmen), ik heb 
gewarmd; -lng, v. gmv. 

War'mer(datwatverwarmt),m.-s. In samenst. 
War'moes (eig. warm-moes, d.i. warme moes, 

te koken krttiden),. 0.; een kikvorsch onder 
't - kort gehakt(Staring),n.l. onder de ge8toofde 
spioazie; -hoI' (groentetuin). m. -hoven; 
-land, o. -en; -tnin, m. -en. 

Warmoezenier', warmoezler' (kweeker v. 
groenten, hovenier, groenteboer), m. - 8. - en. 

Warm'pjes, bw.; hij zit er - in, is bemiddeld. 
Warm'te, v. gmv.; de - der zon. de - van 
den zomer, de - van het bloed; dierlijke -. 

War'net (een verward net), o. -netten; fig. 
een - van slingerplanten. 

Wa'rong (Mal. eetkraam, een soortvangaar­
keuken, ook tevens kleine nering in allerlei 
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benoodigdheden voor de inlanders), m. - s; 
een groote, overdekte en rijk voorziene - (v. R.); 
een -houder, een -houdster. 

'Var'rel (war), m. gmv.; in den -. gew. 
War'relen (dooreenwarren, fig. wemelen), het 
heeft -warreld; het warrelt mij voor de oogen, 
heen en weer draaien; -ing, v. -en. 

War'relklomp (verwarde massa) , m. -
-klompen. Zie Cba'os_ 

'VaI"relwiud (draaiende wind), m. - winden. 
War'reu (in de war brengen), ik heb -ward. 
Wars (afkeerig), bn.; iets - worden; hij is 

- van vleierij, van lof. 
War'taa) (zinlooze taa~ woorden), v. gmv. 
War'tel (scheepst. draaihaak, -schalm), m. -so 
Was (groei), m. gmv.; er is - op de boven-
rivier, toe vi oed van water. 

Was (der bijen), O. gmv.; kaarsen, bloemen, 
beeldjes van -. 

'Va'sa-orde (Zweedsche ridderorde, ingesteld 
door Gustaaf III, 1772), v. 

Wascb (gewasschen of te wasschen linnen 
of kleederen), V. wasschen; ik wi mijn zak­
doekjes in de - doen; mijn linnen is m de -; 
die kleur houdt zich goed in de -; deze vrouw 
heeft elke week vijf wasschen. 

Was'doek (gewast doek), O. gmv.; een tafel­
kleed van -. 

Was'dom (groei), m. gmv.; hij heeft zijn vol­
len - bereikt, groei; God zal - geven. 

Wa'sem (damp, uitdamping), m. -s; hoe 
geurt de - der berkespruit! (Staring). 

Wa'semen (damp V. zich geven), het heeft ge­
wasemd; de rozen - haar geuren; -iug, V. 

'Vas'kaars, v. -kaarsen; er stonden vier -
-kaarsen op de vergulde lusters. (C. 0.). 

'Vas'scbeu (reinigen), ik wiesch (waschte), 
heb gewasschen; -erij'!J v. -en; -illg~ v. 

Was'scber (waschbaas), m. -s; Jan de -
kluchtpersoon der kinderprenten; wascb'ster 
(waschurouw), V. -so . 

Was'sen (van was), bn.; een -beeldenspel; 
zegsw. dat is een - neus, bedrog, misleiding. 

Was'sen (met was bestrijken), ik heb -wast; 
gewast taf. 

Was'seu (groeien), ik wies, ben -wassen; wat 
is die jongen - wassen! aan den voet eens 
heuvels wies ik op. (Staring). 

Was'seuaar (maansikkel met de punten of 
horens om/wag, wassende maan), m. -so 

Was'seud (aangroeiend, toenemend), bn.; het 
-e water, de rivier is -e; de -e maan, fig. 
het - gevaar, de - e nood. 

Wat (vlokkig katoen), V. watten; eenjas in den 
rug met -ten voeren; boekhouders met -ten 
(= watjes) in de ooren. (C. 0.). 

Wat, vrag. vnw.: - is er? zeg mij, - gij 
wilt; - drukte, - hoogte! ook betr. vnw.: 
ai, - gij zegt, is waar; - waar is, is een­
voudig; ook onbep. vnw.: blijf bedaard, - er 
0010 gebeure. 

Wa'ter (vloeistof), O. -en, -s; open -, dat 
niet bevrozen is; een schip te - laten, van 
stapel laten loopen; het hert ging te -, 
zwemmen; de dief zit op - en op brood; 
het - komt aan de lippen, de nood is hoog; 
Gods - over Gods ak ker laten loopen, zich 
om de wereldsche zaken niet bekommeren; 
dat is - op zijn molen, dat is naar zijn zin, 
dat dient hem; - naar of in de zee dragen, 
noodeloozen arbeid doen; stille -s hebben 
diepe grunden, de zwijgenden denken dikwijls 
het diepst; ze zijn als - en vuur, volslagen 

vijanden; zegsw. het - loopt aUijd naar zee, 
de fortuin dient de rijken; geneesk. hij stiert 
aan het -, de waterzucht. 

Wa'ter (rivier, meer, kanaal, enz.), O. - s, - en; 
de -en van Nederland; zegsw. in zulke -s 
vangt men zulke visschen, van zulke men­
schen heeft men zoo iets te wachten. 

Wa'ter (kunst- of mineraalwater), O. -en; 
spuit-, Selters -; welriekende -en; sterk -, 
vitrioo!. 

Wa'ter (helderheid), O. gmv.; diamanten van 
het eerste -, glans. 

Wa'teracbtig, bn.; een - kostje, laf, flauw, 
te zeer aangelengd; - beid, v. gmv. 

Wa'teralldooru (gemeene wOlfspoot, water­
plant), m. -andoorns. 

Wa'terbouw (de kunst am waterweringen 
te bouwen, ot am bOllwwerken te maken in 
at over 't water), m. gmv. 

Wa'terbouwkunde (wetenschap van den 
waterbouw), v. gmv.; de - betrett dijken, 
kanalen, sluizen, havens, enz. 

Wa'terbouwkuudig (op waterbouwkunde 
betrekking hebbende), bn.; een - woorden­
boek, een - tiidschrift; hij is - ingenieur. 

Wa'terbouwkuudige (iemand die kennis 
heeft van het vak der waterbouwkunde), m. 
-kundigen. 

Wa'tercbiuees (een scheldwoord voor zon­
derling), m. - chineezen. 

Wa'terdicbt, bn.; een -e kelder, een -8 
mantel, impermeabel; een paar -e laarzen. 

Wa'tergeest (myth. nilcker), m. -geesten. 
Wa'tergeus (gesch. zeeschuimende banne­
. ling in 't begin van den 80-jarigen oar' log ), 
m. - geuzen; de - geuzen namen Den Briel 
(1572). Zie Boscb'geuzeu_ 

Wa'terboen (steltlooper, kleine watervogel, 
trekvogel), O. - hoenders. 

Wa'terboos (lcegelvormige oprijzing van het 
water door werking eener luchthoos),v.-hoozen. 

Wa'terig" bn.; een -esoep, alswater; een-e 
stijl, laf, zonder pit; -beld, V. gmv. 

Wa'teriug, V. -en. Zie We'terlng. 
Wa'teIjufl'ertje (libel, netvleugelig insect), 

O. - juffertjes. 
Wa'terkaarde (plantk. duitenblad), v. -no 
Wa'terkeeriug( dam, dijk, havenhoofd, sluis­
werk), v. - keeringen. 

Wa'terkers (kruisbloemige plant), V. gmv. 
Wa'terkuur (kneippkuur, genezing door 
wassching of door baden), V. -kuren. 

W a'tf'rlaars( waterdichte vetlaars), V.-laarzen. 
Wa'terlanders (scherts. tranen), m. mv.;toei, 
Keesje, ik zie -, dunkt me. (C. 0.) 

Wa'terleidillg, V. -Ieidingen; menige stad 
verheugt zich in 't bezit van een -. 

Wa'terlelie (plomp), V. -leWin, -lelies. 
Wa'terliscb (zwanenbloem), O. -lisschen. 
Wa'terloot (onvruchtbare loot of twijg, bij-
takje), V. -loten. 

'Va'terlooziug (afvoer, spuiing van water), 
v. - loozingen. 

Wa'termall (elfde teeken in den Dierenriem), 
m. gmv. 

Wa'termerk (eigenaardige figuur of zeker 
'eltermerk in papier bereid), O. -merken. 

Wa'termoleu (molen, door water bewogen), 
m. -molens. 

Wa'terpas (werktuig om te onderzoeken of 
iets horizontaal ligt of is), O. -passen. 

Wa'terpas (horizontaal), bn.; een -lijn; die 
stok Zigt niet 
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Wa'terpassen, ik heb -waterpast; een ter­
rein - ; een provincie, een land -, de hoogten 
en laagten boven een gegeven peil opnemenj 
-passing, v. -en. 

Wa'terpest (een waterplant, die's zomers 
door sterken groBi de slooten bedekt), v. gmv. 

Wa'terproef (godsoordeel in de Middeleeu­
wen en later, waarblj de verdachte niet mocht 
bovendrijven), v. Zie VODl"proefen Or'del. 

Wa'terproef (waterdichte stoD, o. gmv.; een 
regen mantel van -. 

Wa'terrijk, bn.; een - landschap; dil land 
is -, rijk aan water, heeft tal van rivieren. 

Wa'terscbap (polder of heemraadschap), o. 
-schappen. 

Wa'tersnood (overstrooming), m. -nooden. 
Wa'terspiegel (bovenvlak der zee, van een 
meer, enz.), m. -spiegels; een walvisch ver­
brak juist den - naast ons. 

Wa'terstaat (college van rljksambtenaren, 
belast met het beheer van dljken, bruggen, 
kanalen, m. gmv.j ministerie van - j ingenieur 
van den -. 

Wa'tertanden,ik heb - watertandj die kersen 
doen de jeugd -, hevig begeeren naarj uw 
reis naar Zwitserland doet mij - j ik - om 
het (vergulden) ook eens te daen. (C.O.)j -
van iets. 

Wa'te:rweg (kanaal), m.; de Nieuwe -, van 
Rotterdam naal' zee. 

Wa'terzncbt (ziekte), v. gmv.j -zncb'tig, 
bn.: een - tige winter. (C. 0.), nattig. 

'Vat'jekoow (slag, stomp die aankomt), m. 
-kouwen. volkst. 

Watteerell (met watten vullen)j een gewat­
teerde overjas, een deken -, een kamerjapon 
laten -. 

Wan'welen (vervetend praten, zeuren) , 
ik heb -wauweldj wat wauwelt die man? 
-Bar, m. -so 

Web (weefsel, stuk linnen), o. webben j het 
- wacht op den koopman. (Staring); het -
eener spin. 

Web'be, v. en o. -n; web'betje. Zie Web. 
Wed (drenkplaats voor paarden), o. -den; 
breng de paarden naar het -, waadbare plaats. 

Wed (water, vaarwater), o. gmv.; Houtman's 
kiel in Gama'B - gedreuen. (ToUens). 

Wed (wedstrijd), v. gmv.j dat gaat in de -, 
om het zeerst. 

Wed'de (jaarwedde), v. -nj op een - van 
duizend gulden. 

Wed'den, ik heb gewed; ik wed om tien gul­
den, ik wed om een {lesch, el' onder verzien, er 
aan wagen; -der, m. -8; -ster, v. -8. 

Wed'dellscbap, v. -schappen; een - aan­
gaan, een - verliezen. Ook: Wed'dlng. 
scbap. 

We'der, weer (hamel), m. wedel's, weel'en. 
We'der, weer (lucktgesteldMid), 0.; het is 
mooi -; fig. hlj speelt moDi - met eens anders 
geld, vel'kwistend leven; de hardrijderij zal 
doorgaan, - en ljs dienende. 

We'der (terug, opnieuwj tegen), bw. Met w.w. 
vormt het samenstell., b.v. -keeren, -staan. 

We'derbrengen(terugbrengen),onr. ik bracht 
-, heb -gebrachtj -er, m. -so 

We'derdiellst (tegendienst), m. -diensten. 
We'derdooper (aanhanger van de leer der 
anabaptisten), m. -s; het riik van Sion,d.i. 
dat der -s in Munster (1533-'35)j -ij', v. 
Zie Jantje-vall-Lelden. 

We'der.,., we'dergade (gelijke, evenknie, 

gelijkboortige), v. gmv.j ik houd tt voor een 
- van dienzelfden Robertus Nurks. (C. 0.) 

We'dergeven, weer.- (teruggeven), ik gaf 
-, heb -gegeven. 

We'derbelft (fig. echtgenoote), v. -helften. 
Wederboo'rlg (koppig), bn.j -beld, v. gmv. 
Wederbou'den, weer- (terughouden, be-
letten), ik bield, heb -bouden. 

We'derik (sleutelbl. plant),v. -en; derond-
bladige -; de St.-Teunisbloem is een -. 

Wederkaat'sen. Zie Weerkaat'sen. 
We'derkeer (terugkeer), m. gmv. 
We'derkeeren, weer-, ik ben -gekeerd; 
de dagen van vrede zullen eens -, terugkomen. 

Wederkee'rend(spl'aakk.),bn.; het - voornw. 
zich. 

Wederkee'rlg (wederzijdsch), bn. en bw.j 
- hulpbetoon op de Drentsche dorpenj een 
-e liefdej iemand - haten. 

Wederkee'rig (spraakk.), bn.j het - voornw. 
elkander of malkander. 

We'derkomen (nag eens komen), ik kwam-, 
ben -gekomen;-komst (terugkomst)v.gmv. 

Wederleg'baar, weer- (wederlegd kun­
nende worden), bn.; dat bewijs is nict -, te 
ontzenuwen; -beld, v. gmv. 

Wederleg'gen, weer- (het tegenbewijsleve­
ren), ik heb -leid, (-legd)j -glng, v. -en. 

We'deriiefde (wederkeerige liefde), v. gmv. 
Wederop'bouw, m. gmv.; de - derverwoeste 
Btad, herbouw. 

We'derpartlj (tegenpartlj), v. -partijen. 
Wederrecb'telijk, bn. en bw.; zich - iets 
tOei!igenen, onwettig, in strijd met het rechtj 
-beld (onwettige daad), v. -heden. 

We'derllpalt (muiterij, weerspannigheid), v. 
!tmv.j -1;;- (muitziek), bn. w.i.g. 

Wederspan'lleiing, weer- (oproermaker), 
m. en v. -en; voor het v. ook -e. 

We'derspan'nig, weer- (tegenstrevend, on­
gehoorzaam), bn. en bW.; hij werd gevonnist 
als - aan de wet; -beld (rebellie), v. gmv. 

We'derspoed, weer'spoed, m. gmv.; de -
ontnam ons huis en have. (Potg.). 

Wederspre'ken, weer- (tegenspreken), ik 
- sprak, heb - sproken; - er, m.; - ing, v. - en. 

Wederstaan'(zichverzetten tegen),ik -stond, 
heb -staan: God wederstaat den hoovaar­
dige, vijandig gezind zijn; ook: w8erstaan'. 

We'derstalld (tegenstand), m. gmv.; - bieden. 
Wederstre'ven(tegenwerken),ikheb-streefd; 
-er, m. -s; -ing, v. -en; ook: weerstreven. 

Wederstre'vlg, weer- (koppig, weerspan­
nig), bn. en bw.j -beld, v. gmv. 

Wederva'reo, het -voer, is -varen; watis 
u op reis zoo al -? overkomen, wat hebt gij 
beleefd? ook: weerva'ren. 

Wederva'ren (ontmoeting, lotgeval,gebeur­
tenis), o. gmv.; de reiziger deelde zijn -
mede; zijn - vertellen. 

We'dervlnden, weer- (terugvlnden), ik 
yond -, heb -gevonden. 

Wede:rwaar'dlK'beld (tegenspoed, ramp), v. 
-heden. 

We'derzlen(terugzien),ikzag-,heb -gezienj 
ook: weer'zlen. 

We'derzljde (tegenovergestelde zjjde), v.; een 
breed water, ter -n met lindeboomen be­
plant. (C. 0.) 

Wederzijds', weer-, bw.; zijverbondenzich 
- tot hulp en steun, wederkeerig. 

Wederzijdseb', wee .... bn.j onze -e belan­
gen, een -evriend, -e vriendschap. 
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Wedg'wood (een saort van Engelsch aar­
dewerk), o. gmv., aldus genoemd naal' den 
fabl'ikant (t 1795). Lees: wetsj'-woed. 

Wedho'no (Java. districts- of politiehoofd), 
m. -'so Zie Dhe'mang_ 

Wed'ijver, m. gmv.; een matige - in een 
klasse werkt voordeelig, ijver om elkaar voor­
uit te komen, naijver. 

Wed'ijveren, ik heb -wedijverd; degezanten 
gingen - in beleefdheid; de kanaries gingen 
tegen elkaar - in 't zingen; Java wedijvert 
in natuurschoon met de meest bevoorreehte 
landen. (Veth). 

Wed'loop (loop am het snelst) m. -Ioopen; 
een - van paarden, van schaatsenrijders; 
- op het maedig ros. (Immerzeel.) 

Wed'loopen, alleen in de onbep. wijs; -er, 
m . -loopers. 

Wedo'no (Java. hoofd der politie), m. -'so 
We(l'ren (wedloop), m. -rennen; de -nen 
bij Pm'ijs, bij Derby, nl. van paarden. 

Wed'strijd, m. - strijden; een - in den zang, 
in het tooneelspel, in het voordragen. 

We'duwaal, wie'dewaal (raa,(achtige vo­
(leI), m. -s of -walen. Ook: Wie'lewaal_ 

We'duwe, we'duw, weeuw, V. weduwen. 
We'dllwenfonds, we'duwfonds (beurs), O. 

-fondsen; het weduwen- en weezenfonds, 
instelling tot uitkeering van jaargelden. 

We'duwjaar (eerste jaar na het overlijden 
van een predikant, als de weduwe nog zijn 
inkomen geniet), O. gmv. 

We'duwnaar (man, wiens vrouw is over­
leden), m. -s, -naren. 

We'duwsehap (ongehuwde staat van een 
weduwe), O. gmv. 

We'duwvroDw, v. -vrouwen; een arme-. 
Wee (ramp, onheil; ook: smart), O. -en. 
Wee (/lauw), bn.; ikbenzoo - aanmijn hart; 

- heid (/lauwhm·tigheid), v. gmv. 
Wee, tw.; - mij,wathadikbegonnen?(Koetsv.). 
Weed'aseh (soor! van potaseh), v. gmv. 
Wee'de (zekere kruisbloemige verfplant) V. 
gmv. Uit het sap der -bladen bereidt men 
een blauwe verfstof. 

Wee'debloem, v. - bloemen; de - is klein 
en geel. 

Wee'dom (smart, lijden, droefheid), m.gmv. 
Weef'getouw (weefstoel), O. -getouwen. 
Weef'lijnen (de dwarse, horizontale touwen, 
die sportsgewijze geplaatst als een ladder naar 
den top van den mast leiden), V. mv.; de 
masten, (ljn en spits, met de - als vage 
webben. 

Weef'sel (wat geweven is), O. -s, -en; fig. 
het - der huid, het - der diehte bladeren; 
een - van bedrog en leugen. 

Weeg (gevloehten wand met leem besmeerd), 
v. -en. vem. 

'Veeg'blad (plant, de weegbree), O. gmv. 
Weeg'bree (wildgroeiendeplant,langs oevers), 

V. -breeen. Ook: 'Veeg'blad_ 
Weeg'brug (bascule), v. -bruggen. 
Weeg'glas (voehtweger), O. -glazen. 
Weeg'haak (unster), m. -haken. 
Weeg'kuude (leer V. 't evenwicht), v. gmv. 
Weeg'sebaal (ba/ans), V. -schalen; de zan 
staat in de -, het zevende teeken van den 
Dierenriem (23 Sept.). 

'Veek (het weeken), v. gmv.; in de - leggen; 
in de - zetten, week laten worden. 

Week (tijdperk van zeven dagen), V. weken. 
Week (zacht gedeeUe), O. gmv.; Marco's paard 

voelt zich de sporen een halven duim in 
't weeke boren. (Staring), de weeke buikzijde. 

Week (zacht), bn.; een - hart, een - gestel, 
zeer gevoelig. 

Week'dier, O. -dieren; een slak is een -. 
Wee'kelijk (zwakkelijk), bn. en bw.; een -
(lemoed, aantrekkelijk, teeder; -heid, V. gmv. 

Wee'keling (iemand, die vertroeteld is), m. 
en v. -en; voor het v. oak -e; -en,dieuw 
brood bakt en uw vleeseh kookt am het te 
kunnen verduwen. (C. 0.) 

Wee'ken, ik heb geweekt; stokvisch moet 
men -, week, zacht maken in water. 

'Veekhar'tig, bn. en bw.; een - kind,ovel'­
gevoelig; zich - uitdrukken; -heid, v. gmv. 
Zie Sentlmenteel'. 

Wee'klaeht (jammerklaeht), V. -klachten. 
Wee'klagen (treuren, jammeren) , ik heb 

- weeklaagd; de vrouwen wten te - bij het 
liik; - over een ramp. 

Week'maken, ik heb - gemaakt; fig. roeren, 
treften, verteederen. 

Weel'de (overvloed), v. gmv.; zij leven in-, 
het zijn kinderen van -, in dat gezin is 
geen -, overdaad; spreekw. 't Zijn sterke 
beenen, die - kunnen dragen, d. i. - leidt 
tot val of kwaad. Zie Luxe. 

Weel'derlg bn. en bw.; een - leven, rijk, 
in overdaad; een - Yolk. (Staring), d. i. ovel'­
dadig; de -e vormen van den Vtaamschen 
meester. (Potg.), nl. die zijner figuren; -heid, V. 

Weel'dJg (weelder'ig), bn. en bw. 
Wee'moed, m. gmv.; en - overstelpte ham', 
(De Genestet), d. i. hartzeer, verdriet, mis­
troostigheid, zielesmart. 

Weemoe'dig, bn. en bw.; een -e brief, -e 
taal, em - e herinnering, treurlg, roerend, 
week; -held (verdrie!), V. gmv. 

Wee'llen (sehreien), ik beb geweend; wat zit 
ge droef Ie -I de kinderen begonnen lu;,d Ie 
-; heete tranen -, bitter schreien van spijt, 
berouw. 

Weepseh (laf, :auteloos), bn.; -held, V. gmv. 
Weer (een hamel), m. -en. Ook: We'der. 
Weer (verwering), V. gmv.; zich te - stellen, 

- bieden, weerstand; vroeg in de - zijn, aan 
den arbeid. 

Weer (weder, gesteldheid der lucht), O. gmv. 
Weer (eelt, verharding der huid), O. gmv. gew. 
Weer'aal (donderaa!), m. -alen; de - komt 
tegen het onweer aan de oppervlakte en toont 
zi eh onrustig. 

Weer'baar, bn.; een - yolk, -bare mannen, 
strijdbaar; -held, V. gmv. 

Weer'baarheidsbond, m. -bonden. 
Weerbar'stjg, bn. en bw.; een - karakter, 
eenl- volk, geen buigen of toegeven kennende. 

Weer'ga. -gade V. gmv. Zie We'derga. 
Weer'ga. v.; am de - niet, in geen geval; 
Jan geeft geen - am de leer. (De Oenestet). 

Weer'ga (persoon), m. -'s; dien lasligen, 
dikken - (een oomvan een dergasten). (C. 0.) 

Weer'ga (drommel), V. gmv.; loop naar de 
-I wat-I 

Weer'gaaseh, bn. en bw.; die weergaasehejon­
gen, drommelsch; een - aardig liedje. (C. 0.). 

Weer'galm (echo), m. -galmen. 
Weergal'men (weerklinken), het beert -
-galmd; het sehot - de in de bergen; fig. 
galmen, tuiten: mijn ooren - van 't geraas, 

Weer'gaIoos, bn.; een -looze moed, dapper­
heid, waal'van de gelijke niet bestaat, een 
-looze schimmel. (Potg.), onovertroffen. 
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Weer'geld (geseh. boete, die men voorman­
slag moest beta len, zoengeld), o. -gelden. vero. 

Weer'glans (terugstraling, weerschijn), m. 
/(mv. 

\Veer'glas (barometer), o. - glazen. 
Weer'haak, m. -haken; de bij heeft een 

angel met een -; een harpoen met een -. 
Weer'haan (windwijze1'), m. - han en; fig. hij 
is een -, draait in de staatkunde met aile 
winden; de - van de kans. (Vondel). 

Weerkaat'sen, het he eft - kaatst; de licht­
stralen - op die ruiten, in dat water, terug­
stralen; -ing, v. -en. 

Weer'kant, we'derkant, m.; de - van 
deze stof is grijs, tegenkant. 

Weerkan'wen (herkauwen), ik heb -kauwd. 
Weer'Wank (weergalm), m. -klanken; fig. 
zijn woorden vanden -; die taal vond -, 
instemming. 

Weerklin'ken (weergalmen), het -klonk, 
heeft - klonken. 

Weer'kunde (wetenschap der weersveran­
deringen), v. gmv. Zie Meteorologie'. 

Weer'kundige (wetenschappeljike beoefe­
naar der weerkunde, meteoroloog), m. en v. 
-n; spreekt: weer'profeet. 

\Veerle3"gen (het bewijs van het tegendeel 
geven), ik -legde, of -lei, ik heb -legd; een 
bedenking -. (Potg.). 

Weer'lieht (bliksem), o. gmv. 
Weer'lIeht, v. gmv.; loop naar de -! een 
verwensching; hij liep als de -, zeer snel. 

Weer'liehten (bliksemen), het heert -weer­
licht; het is aan 't -. 

Weer'liehts, bW.; - mooi, zeer. 
Weer'Uehtseh, bn.; die -lichtsche jongen, 
drommelsch. 

Weer'loos (zander weer of wering), bn.; de 
duif is een -looze prooi van den havik; 
-heid, v. gmv. . 

Weer'profeet (weervoorspeller), m. -profeten. 
Weer'sehijn (lichtende glans) m. Ook: 
Weer'glans. 

Weersehij'nen (blinken, flikkeren, terug­
stralen), het heeft -schenen; sel, o. gmv. 

Weers'gesteldheid (toestand van het weer 
of der tucht), v. -gesteldheden. 

Weers'kanten, m. mv.; aan -, aan beide 
zijden; van - is dat jonge paar rijTr. 

Weerspan'nlg, bn. en bw. Zie Weder. 
span'nig. 

Weerspre'ken, w.w. Zie Wederspre'ken. 
Weerstaan', w.w. Zie \Ve'derstaan. 
Weer' stand, m. Zie \Ve'derstand. 
Weerstre'ven, w.w. Zie Wederstre'ven. 
Weer'stuit (terugstuit), m. gmv.; hij lachte 
mede van den -, omdat allen lachten. 
Weers'z~jdell, v. mv.; aan -, van -, aan 
of van beide zijden. Zie Weers'kanten. 

Weer'wil (tegenzin) m.; in - van, ondanks. 
\Veer'wolf (manwolf, mensch in wolvenge­
daante), m. -wolven; de - is eenwezender 
phantasie, van het volksbijgeloo{. 

Weer'zien, w.w. Zie We·derzien. 
Weer'zijdseh, bn. Zie We'derzijdseh. 
Weer'zIn (afkeer), m. gmv.; hij deed hetmet 
-, tegenzin. 

Wees (kind, dat een van beide of beideouders 
verloren heeft), m. en v. weezen; vr. ook: 
Weeze. 

Wees'bezorger (hoard v. e. weeshu-is), m. -8. 
Wees-gegroet' (R. K. Maria-gebedje), o. - en; 
hij bad vijf -en. 

Wees'hnis (gesticht, inrichting tot opneming 
van weeskinderen), o. - huizen. 

Wees'je (prieelrje), o. -8; Comelia, in hare 
groote liefde tot -s of prieeltjes. (Koetsv.) 

Wees'jongen, m. -8; -kaUler (instelling 
tot beheer van de bezittingen der weezen of van 
onbeheerde nalatensehappen) , v. - kamers; 
zie MOUl'boor. 

Wees'kind, o. -eren; -meisje, o. -s; -
-Uloeder(weeshuismoeder), v. -s; -vader 
(weeshuisvader), m. -so 

Weet (het weten), v. gmv.; de kneeht kwam 
uit, am de buurt de - te doen van het over­
ljiden van den advoeaat Graevestein. (Potg.). 

Weet'al (wijsneus), m. en V. -allen. 
Weetgie'rig (leerzaam), bn. en bw.; - heid, v. 
Weet'graag, bn.; als zn. m. en v.; een kleine -. 
Weet'lust, m. gmv.; iemands - bevredigen, 
leerlust, dorst naar kennis. 

Weet'lliet (domoor), m. en v. -nieten. 
Weeuw'tje, 0.; het - uit het Hof van Hol­

land. (Potg.). Zie We'duwe. 
Weeuw'tje (soart van duikeend), O. -8. 
Wee'zenfollds (weezenkapitaal) , O. -en; 
-geld, O. -en; -goed, O. -eren; -kas, 
V. -kassen; -Weeding, v.; -pellningen, 
m. mv.; -verpleging (-verzorging), v. gmv. 

Weg (straat, pad), m. - en; op - zijn; onder 
- zijn; uit den - ruimen; iemand in den 
- staan, komen; het Zigt niet op mjin -; 
hij is van den -, in de war; hij ging zijns 
weegs; ga een eind weegs mede; zegsw. den 
- van aile vleesch gaan, sterven. 

Weg, m.; de groote - op Java, loopt van Anjer 
aan straat Soenda tot Banjoewangie (tegen­
over Bali) en is 270 uur gaans lang. (Werk 
van Daendels: landvoogd, 1808-1811). 

Weg, weg'ge (fijn tarwe- of krentenbrood), 
V. weggen; -getje, o. -so 

Weg, weg'ge (kluit boter), V. 'weggen; een 
mooie - bater van 10 K.G. 

Weg (zoek, verloren), bw.; mijn boek is -; 
zegsw. het - hebben, het erg beet hebben, 
b.v. verkouden zijn; den smaak van iets -
hebben, er op verlekkerd zijn. 

Weg (omlaag, heen, af), bw. Met W.W. vormt 
het samenstellingen, als: -bannen, -bergen, 
-bijten, -blazen, -blijven, -boenen, -bor­
stelen, - branden, - breken, enz. 

Weg'eijferell (-redeneeren), ik heb - gecij­
ferd; aile bezwaren -, doen verdwijnen (al 
pratende); - eijfering, V. - en. 

Weg'duiken (wegkruipen), ik dook -, ben 
- gedoken; het hoen wilde in het hooge gras 
-. (C.O.), zieh verbergen. 

\Ve'ge (aehtervoegsel), b.v. van rijkswege, van 
z-ijnentwege, d. i. van den kant, de zijde van. 

We'gedoorn, we'gedoren (gewas), V. gmv. 
de - groeit bij ons in de duinen. 

We'gel (wegje, paadje), m. -so VI. 
We'gen, ik woog, beb -wogen; de koopwaren 
-, het gewicht bepalen of onderzoeken; het 
varken woog schoon aan den haak honderd 
kilo, een gewicht hebben; fig. eerlijkheid weegt 
bij hem zwaar, veel waarde hebben; hij weegt 
niet zwaar, zijn verstand gaat niet ver; wat 
het zwaarst is, moet het zwaarst -, wat het 
mee8t belangrijk is, moet voorgaan; -er, m. 

We'gens (ter oorzake van), vz.; ik kan niet 
komen - het hooge water; hij is veroordeeld 
- dierstal. 

We'geren (wegers aanbrengen, een sehip van­
binnanbeplanken), ik heb gewegerd; -ing, V. 
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Weg'gaan (vertrekken, zich verwijderen), ik 
ging -, ben -gegaan. 

Weg'ge, V. -n; een -, een tarwebrood; een 
- boter, een kluit of stuk. Zie Weg. 

Weg'hebben (beet hebOOn), ik bad -, beb-
gehad; een verkoudheid -. Zie Weg. 

We&,'latlngsteeken (apostrophe, afkap­
pingsteeken), O. -teekens; de komma in: 
Tollens' gedichten is een -. . 

Weg'IDBat (lengtemaat als eenheid bij het 
meten van wegen), V. -maten; in ons land 
is de K.M. de -. Zie b.v. Paal en Werst. 

Weg'redeneeren, ik beb - geredeneerd; wat 
ons de wijzen als waarheid verkonden, straks 
komt een wijzer, die 't -redeneert. (De Gen.) 

Weg'reis (vertrek, afreis), V. gmv. W. i. g. 
Weg'scheren, zicb (maken dat men weg­
komt), ik beb mij -gescbeerd; scheer je 
weg, luiaard I 

Weg'zenden, ik zond -, beb -gezonden; een 
knecht -, ontslaan, beenzenden; -ing, V. -en. 

Weg'zetten, ik beb -gezet; wij zullen die 
taurljes - tel' zijde zetteD, bewaren; zij heb­
ben hem leelijk -gezet, openlijk gebekeld. 

Weg'zijde, v. -zijden. Ook: Weg'kant. 
Weg'zlnken, zij zonk -, is -gezonken; de 
zon zinkt weg aan de westerkim, zinkende 
verdwijnen. 

Wei (grasveld), v. -en. Zie Wei'de. 
Wei (hui), v. gmv.; - van melk, de zoete 
waterdeelen, die na de kaasbereiding over­
blij ven: een houten nap was goed genoeg voor 
de gewone -. (Potg.); ook waterdeelen V. b. 
bloed; -achtlg (waterachtig), bn.; -boter, 
V. gmv.; -kaas, V. -kazen; -vaatje, 0, -so 

Wei'de, wei (grasland), v. weiden; eenknaap 
de - in sturen, hem Vaal' zijn gezondbeid vrij 
laten loopen, zonder studie; - bloem (bloem­
pje der weide), v. -en; -geld (voor het laten 
grazen), O. - en; - gras, O. - grassen; -groen, 
o. gmv.; -hnur (-pacht), V. gmv.; -klaver, 
V. gmv.; -pad (voetpad door de weide), 0.­
-paden; -veld (groote weide), O. -velden. 

Wei'de(ingewand), O. gmv. Ook: Gewei'de. 
Wei'den (grazen, het vee hoeden), ik beb 
geweid; de herten laten -; Bijb. Weid mijn 
schapen, weid mijn lammeren I Fig. laten 
rondgaan: zijn oogen laten - over een vlakte; 
den blik laten -; de vlam gaat - (Vondel.); 
-er (vetweider), m. -8; -erij', v. gmv. 

Weid'man, wei'IDan (jager), m. -lui, -Ueden. 
Weld'mes, wei'IDcs(jagersmes}, O. - messeD. 
Weldsch (luisterrijk), bn. en bw.; een -e 
praal! een -e tooi, rijk, kostbaar; in -en 
dos, m pracbti~e kleedin~; een - lofrede 
(Potg.), een -e htel, klinkend; -heid, V. gmv. 

Weid'spel, wei'spel Uachtvermaak) , O. 
-spelen: en er menig - hielden in l!Oor­
ouderlijke praal. (V. Lenn.) 

Wei'felaar (besluiteloos mensch), m. os, -aren. 
Wel'felen (aarzelen, niet kunnen besluiten), 
ikbeb -weifeld; -achug, bn.; -ing,v. -en. 

Weifelmoe'dig (wankelmoedig), bn.; een­
karakter, dralend, aarzelend; - heid, V. gmv. 

Wei'geren, ik beb -weigerd; een verzoek-, 
&fslaan, niet inwilligenj iem. een gunst -; het 
geweer weigerde, ging niet af; die pianotoets 
weigert, slaat niet aan; de vrouw weigerde aUe 
voedsel, afwijzen; -achtig, bn.: hU was eerst 
-achtig, tot weigeren geneigd; een -achtig 
antwoord, een weigering bevattend; -III', bn.; 
-lng, V. -en. 

Wei'kaas, V. -kazen; dit is -, slecbt gezui-

verde en scbrale kaas, kaas van hui of wei. 
Wei'land (grasland), o. -Ianden. 
Wei'IDan m. -lieden, -lui. Zie Weld'IDan. 
Wei'IDes, o. -messen. Zie Weid'IDes. 
Wei'nig (minder, [het] minst), telw. en bw.; 
zij heeft - aanleg, en nog minder vlijt; bij de 
minste overtreding voigt in dienst straf; ik 
ben het minst tevreden. 

Wei'nigje,o.gmv.;hebeen-geduld,eenbeetje. 
Weit (tarwe), v. gmv.; Turksche -. 
Wei'tasch (,iagerstasch), v. -tasscben.· 
Wei'tebrood (tarwebrood), o. -brooden. 
Wei'tekoek (tarwekoek), m. -koeken. 
Wei'teIDeel (tarwemeel), o. gmv. 
Wei'vlies (ontl. dun doorschijnendbindweefsel 
in de bOl'stholte enz.), o. -vUezen. 

We'kelijks, bW.; deze courant verschijnt -, 
d. i. eens per week. 

We'kelijksch, bn.; een - loon, bij de week. 
Wek'ken (wakker maken) ik beb gewekt; 
iemand bijtijds -; fig. opwekken, veroorzaken: 
kwade vermoedens -, onl'usl -. 

Wek'ker (porder), m. -8; deze man verdient 
zijn brood als -. 

Wek'ker (uurwerk met klingel), m. -5; een 
- opwinden, een - laten afloopen. 

Wei (bron), v. wellen; bij 't graven stoot/e men 
~o'P een -, opborrelend water; -grond (bo­
dem met wellen), m. -gronden; -zand 
(drijfzand), o. gm v. 

Wei (goed, zooals het behoort), bn. en bw.; ik 
ben niet -; dit pak staat u wei, goed; karl 
hij dit - lezen? als zn. 0.: het - en wee des 
levens; ook tw.: -, hoe vindt ge het? 

Welaan' (lu8tig op, komaan), two Uitroep 
van opwekking. 

Wel'bedaeht (goed overlegd), bn.; een - plan. 
Wel'begrepen, bn.; het - belang der vorsten; 
dat is in het - belang der burgers. 

WeJ'behagen, O. gmv.; in dat kind heb ik 
mijn -, lust, genoegen. 

Wel'beklant, bn.; een -e winkel, met drukke 
nering, met veel klanten. 

Wel'beralUlld, bn.; een - plan, goed door­
dacbt, overlegd. 

Wel'bereid (ruimvoorzien), bn.; een -edisch; 
het is hier tafeltie -, met keur V. spijs. 

Wel'bespraakt (woordenrijk), bn.; een -
volksmenner, glad van tong; -heid, v. gmv. 

Wel'boot (soort v. Holl. 8chuit), v. -booten. 
Wel'daad (goede, edele daad), v. -daden. 
Welda'dig, bn. en bw.; een - heer, mild: -e 
armoe.loonde hij. (Staring.); dat doet de oogen 
- aan; die woorden deden het hart - aan; 
-held, v.: maatschappij van -heid. 

Wel'doen (goeddoen), onl'. ik deed -, beb 
-gedaan; -doener, m. -s; -ster, V. -5. 

Wel'dra (spoedig, binnenkort), bw. 
Wele'del (titel van elk fatsoenlijk heer), bn.; 
-heid, V. gmv. 

Weledelgebo'ren (tUel van iemand van 
meer aanzien), bn. 

Weledelgestreng' (titet van een hoofdamb­
tenaar, offlcier, enz.), bn. 

Weleer' (voorheen, eertijds), bw.; - hoe vlood 
die winter om I (De Genestet.) 

Weleerwaard' (titel van eengeestelijke, b.v. 
van een kapelaan), bn. 

Weleerwaar'de (geesteluke), m. -n; om U 
- te bedanken. 

Welf'sel (gewelf), O. - en, - s; de tooverkol is 
zichlbaar bij het licht, dat door het - va It. 
(Staring). 
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Wel'gaan, het ging -, is -gegaan; mage het 
u -, voorspoedig gaan; de zaken gaan wC/, 
loopen voorspoedig. 

WeI'geboren (titel v. e. voornaam heer), bn. 
WeI'gebouwd (goed van gestalte), bn. 
WeI'gedaan (goed gedaan; gezond), bn.; een -

landman, v. e. gezond voorkomenj -held, v. 
WeI'gelegen, bn.; een - winkelhuis, een­
buiten, d. i. gunstig gelegen. 

Wel'gemeend (oprecht gemeend), bn.; een 
-gemeende huwelijksaanvraag. 

WeI'geschapen, bn.: een - kind, zonder 
Jichaamsgebreken. ' 

WeI'gesteld, bn.; een - koopman, gegoed, 
rijk; -heid, v. gmv. 

Wel'getrotrcn (welgelijkend), bn.; een -
portret. 

WeI'gevallen (welbehagen), 0.; de Holland­
sche jongen beschikt over vriezen en dooien 
naar -. (C. 0.) 

Welgeval'lig, bn.; moge u dil geschenk -
ziinl aangenaam; -heid, v. gmv. 

Wel'gezind, bn.; een - burger, goedgezind, 
l'ustig; -heid, v. gmv. 

WeI'haast (weldra, spoedig, aanstonds), bw. 
We'Iig, bn.en bw.; een -eplantengroei, tie rig, 
weelderig; - tieren; -heid, v. gmv. 

Welk, welke, vrag. vnw.; - boek wilt gij? 
- en hond koopt gij? ik weet niel, - lot mij 
wacht; ook betr. vnw.: de man, -e daar 
gaat. 

WeI'ken (verflensen), zij is gewelkt; die 
bloemen staan te -, verwelken. 

WeI'kom, bn.; gij zijt ons -, uw komst is 
ons aangenaam; deze denkwijze was mij -. 
(Koetsveld); een -e gast, een -e bode. 

Wel'komst (verwelkoming), v. gmv.; drinken 
op iemands -. 

WeI'komthuis (geschenk bij thuiskomst 
van een reis), o. gmv.; -thuisje, o. -s. 

Wel'len (smidsvak), ik heb geweld; tweestuk­
ken Zweedsch ijzer -, aan elkaar smeden. 

Wel'len (opborrelen), het is geweld; de wijn 
welt uit de spon; wat op '8 herten gront leit, 
dat welt my naer de keel. (Vondel). 

Wel'letjes (goed, passend, behoorlijk), bn.; 
't is zoo -. spreekt. 

Welle'vend, bn. en bW.; een - man, beschaafd, 
beleefd, welgemanierd; -heid, v. gmv. 

Wellleht' (zeer licht, misschien), bw. 
Wellui'dend, bn. en bw.; een -e stem, een 
-e toon; het - gezang van den nachtegaal; 
-held, v. gmv.; -heldshalve, bw. 

WeI'Iust (zinnelijk genoegen), m. -lusten; 
fig. zielsgenot: den schilder (Rembr.) klopt 
het hart van - bij zulk een schat. (Imm.); 
-lg, bn.; -lgheid, V. -heden. 

Wellus'teIing (wereldling), m. en v. -luste­
lingen; voor het v. ook -e. 

Welmee'nend (oprecht), bn.; een - vriend, 
een - e raad; -held, v. gmv. 

Wel'nemen (welbehagen), O. gmv.; metuw-, 
onder uw -, d. i. als het u aangenaam is. 

Welnu' (nu dan), tw.; -, wat doe jet 
WeI'opgevoed, bn.; een - jongmensch, een 
goede opvoeding genoten hebbende. 

Welp (jong van een hond, beer of leeuw), 
O. -en; ook: Wulp. 

Welrie'kend, bn.; een -ebloem, die lekkeren 
geur afgeeft; -held, v. gmv. 

Welsma'kend bn.; een -evruchf, een - ge­
recht, aangenaam van smaak. 

WeISI)re'kelld, bn. en bw.; een - redenaar, 

indruk-makend; een - zwijgen; -held, v.: 
met aangrijpende -/!Cid. 

Wel'staall, het stond -, heeft -gestaan; zulk 
een kleed zal u -, passen, goedstaan. 

Welstaanshal've, bw.; wij hebben - gezwe­
gen, om de wellevendheid; wij kochten - ook 
iets, om niet achter te blijven. 

Wel'stand (toestand, gezondheid, goed VOOI'­
komen), m. gmv.; zij vernamennaar onzen-. 

WeI'vaart (geluk, voorspoed), V. gmv. 
WeI'varell (voorspoed), O. gmv.; zij dronken 
op 's la,nds -, welzijn. 

WeI'varell (gezond zijn), ik voer -, heb 
·gevaren. Fig. bloeien, vooruitkomen. 

Welva'rend (gezond, voorspoedig), bn.; 
-held, V. gmv. 

Wel'ven (boogvormig maken), ik heb gewelfd; 
een koepeldak doen -; zich -; -ing, v. 

Wel'verslleden (fijn, scher'p), bn.; een - pen. 
Welvoeg'lijk (welgemanierd, net, kiesch), bn. 
en bw.; -heid (gepastheid, betamelijkheid), v. 

Wel'voorziell, bn.; een -e disch, een -e 
beurs. 

Wel'water (uit den grond opwellend water), 
O. gmv.; frisch -. 

Welwll'lelld, bn.; een - beoordeelaar, goed­
gunstig; -held, v. gmv. 

Welza'Iig (zeer gelukkig), bn.; - de man, die 
tevreden is. 

WeI'zijn, o. gmv.; een glas op u beider -/ 
welvaart, geluk, voorspoed. 

Wem (ankertand), m. wemmen. 
We'melen (in ruslelooze beweging zijn), het 
heeft - we meld; het wemelde er van menschen, 
woelen, door elkaar bewegen; zijn opstel we­
melt van fouten, krioelen, er zijn er zeer vele. 

Wen (gezwel, uitwas), v. wennen. 
Well (dicht. wanneer), vgw. w. i. g. 
Wen'dell (keeren, richten), ik heb gewend; 
iets keeren en -, draaien, van aIle kanten 
bezien; ik weet mij niet te keeren of te -, 
d. i. te bewegen, fig. ten einde raad zijn; zich 
tot iemand -, zich tot iem. vervoegen, hem 
schrijven; - u tot den 7'edacteur, zich per 
brief l'ichten tot; zegsw. het over een anderen 
boeg -, iets op geheel andere wijze aanpakken, 
verdedigen, bestrijden, enz. 

Wen'ding (keer, draai), v. - en; de ziekte nam 
een -; een geestige -, b.v. in een gedicht. 

Wenk (teeken), m. -en; hij gaf mij een dui­
delijken -; ik kreeg een brief vol -en en 
aanduidingen, waarschuwing, voorlichting; 
ik vlieg op zijn - en, ik hang van zijn - en 
af, bevelen; hij had een - gekregen, hoe te 
handelen, een stille mededeeling, een heime­
lijke voorlichting; ik zag hem met een -, sChijn. 

Wenk'brauw, v. -brauwen; zie, zijn -en 
(nl. die va,n Jan Sa lie) fronsen zich. (Potg.) 

Well'ken (een wenk geven), ik heb -wenkt; 
met de oogen -; met handen of hoofd -. 

Wen'nell (gewoon maken), ik heb en ben 
-wend; gij moet u hier zien te -; ik zul 
hier nooit -, het gewoon worden; de kinderen 
waren gewend aan orde. 

'Venseh (datgene, wat men begeert), m. -en; 
vrome -en, die weinig kans op vervulling 
hebben; 0, zijn (Poot$) heimelijke -I (Potg.); 
de - is de vader der gedachle. 

Well'sehelijk (te wenschen, gewenscht), bn. 
en bw.; aI, wat - is (Nieuwjaar); -held, v. 

Wen'sehell (toewenschen, verlangen, begee­
ren), ik heb -wenscht; iemand een zalig 
nieuwjaar -; ik wensch naar uw komst, 
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verlangen; ik kan geen beter kosthuis -; de 
behandeling der zieken liet te - over. 

Wen'telen (draaien, keeren), ik heb -wen­
teld; een rad wentelt om de as, een globe om 
de spil; een steen -, omrollen; zich -: zij 
wentelden zich in het gras; -ing, v. -en. 

Well'telteefje (lijn pannekoekje), o. -s. 
Well'teltrap (draaitrap), v. -trappen, 
Wer'da (wie daar?), tw.; roep van den schild-
wacht tot een nadel'end persoon. 

We'reld (het heelal), v. -en; hij leeft in de 
groote -, hoogere kringen; de booze -, de 
lastel'tongen; een man van de -, van aan­
zienlijken stand; hij verstaat zijn -, heeft 
beschaafde manieren; iem. naar de andere -
zenden, sturen, hem dooden; 't is een leven van 
de andere -, een duivelsch leven; hij bezit ter 
- niets; zij is der - afgestorven, als klo08tel'­
ling of kluizenaar levend; de geleerde -, de 
mann en van studie; de oude -; de nieuwe -, 
Amerika; het jaar der -, na de schepping. 

We'reldas (denkbeeldige spil, waarom de 
hemel wentelt), v. gmv. 

We'reldbedwinger, -beheerseher, m. 
-s; Alexander de Groote was een -. 

We'reldberoellld (door de heele wereld be­
roemd), bw.; de tempels van het rijk van 
Mataram zijn -, 

We'reldbeschouwing (voorstelling van het 
ontstaan en het wezen der dingen), v. -en; 
de - der heidenen. 

We'reldbeschrijver (geleerde, die als cos­
mograaf optreedt), m, - beschrijvers. 

We'reldbeschrijving (cosmographie), V.-en. 
We'reldbol (aardbol, ook aardglobe), m, 

-bollen. 
We'reldbnrger (persoon, die heel de wereld 
zijn vader land noemt), m. - burgers. Ook: 
()oslllopoliet'. 

We'relddeel (een der vij{ groote vastlanden 
of aarddeelen), o. -deelen; het - AzU! is de 
wieg van 't menschelijk geslacht; Australie 
is het kleinste -. 

We'reldgebeul'wllis (feit, dat invloed uit­
oefent op den gang der wereldgeschiedenis), 
v. - gebeurtenissen; de ontdekking van Ame· 
rika (1492) was een -. 

We'reldgericht (het oordeel, dat de mensch· 
heid velt over personen en daden), o. gmv.; 
de geschiedenis is het -. 

We'reld3'ericht (het jongste gericht n.l. op 
den dag van het algemeene oordeel), o. gmv. 

We'reldgeschiedenis (histor'ie van al de 
volken, stammen en rassen), v. -sen. 

We'reldheeren (R. K. geestelijken, die niet 
tot een kloosterorde behooren), m, my. Zie 
Seculie'ren. 

We'reldheerschappij (gebied of macht over 
. alle volken) , v. gmv.; Napoleon, Karel V 
streefde naar de -, 

We'reldkaart (kaart van aile landen, zeeen 
enz. der aarde; ook de beide halfronden), v. -en. 

We'reldkennis (menschenkennis), v. gmv. 
We'reldkloot (wereldbol, aardbol), m, gmv.; 
van Noord .... stuurt zijn ranke vloot door 
Magellanes straat en om den -. (Tollens). vero. 

W.,reldkun'dig (algemeen bekend, open­
baar), bn.; iets - maken; dat is - geworden. 

We'reldlijk (behoorende tot de wereld, tot 
of op de wereld betrekking hebbende), bn.; 
het - gezag des pausen, de -e macht, de 
-e overheid; geestelijke goederen - maken. 

We'reldlillg (najager van de genoegens dezer 

wereld), m. en v. -en; voor 't yr. ook -e. 
We'reldrond( de aardbol, de heele schepping), 
0.; ook een ster of hemelbol. 

We'reldrnilll (de oneindige ruimte), o. gmv, 
'Ve'relds (volgens of vaal" de wereld), bw.j 
die gravin leeft zeer -. 

We'l'eldsch (de wereld betreffende, tot de 
wereld behoorende), bn.; de -e zaken, het zijn 
-e aangelegenheden; -e liederen, de -e 
rechter; -e geestelijken, die niet tot eenige 
kloosterord e behooren; een - e vrouw, levend 
voor haar genoegen, 

We'reldschgezilld (de genoegens der wereld 
najagende), bn.; -heid, v. gmv. 

We'reldst.ad (reusachtige groote stad, bezocht 
door menschen uit aile oorden der wereld), 
v, -sleden; Parijs, Londen en Weenen zijn 
-steden. 

We'reldstelsel (het samenstel der wereld· 
bollen, zonnestelsel), o. - stelsels. 

W e'reldstreek( luchtstreek, landstreek,oord), 
v. - streken. 

We'reldtentoonstellillg (internationale 
tentopnstelling), v. - en; de - te Londen 
(1851), te New- York (1853), te Parijs (1855), enz. 

We'reldwonder (wereldberoemd wonder), 0, 
-en; er waren in de oUdheid zeven -en. 

We'reldzee (oceaan), v. -zeeen; er zijn vij! 
-en: de Groote Oceaan, deAtlantischeOceaan, 
de Indische Oceaan en de beir;le IJszeeen, 

We'ren (te keer gaan), ik heb geweerdj om 
het onheil te -, afwenden; zich -: gij moet 
u -, inspannen, uw best doen; - ing, v. gmv. 

Werf (werkplaats), v. werven; een schip van 
de -. laten loopen, scheepshelling, kaai. 

Werf (kade, wall, v. werven; wij verkozen 
een tafeltje op de - te hebben. (C. 0.); er 
was op die - niet veel te zien voor een senti­
menteel meisje. (C. 0.), ruimte om het buis. 

Werf'brief (bewiis van dienstneming), m. 
-brieven; -geld,o.-en; -hllis,o.-llUizenj 
-kantoor, o. -kantoren; -officier, m. 
-s, -en. Zie Wer'ven. 

We'ring (het weren, afwenden), v. gmv, 
Werk (arbeid, taak), o. gmv.; eehter: de -en 
van Vondel,de gediebten; een - van Beethoven, 
een toonzettingj een goed -, daad; een 
liefde-; zegsw. er is - aan den winkel, 
drukte; te - gaan, handelen, doen; in 't -
stellen, aanwenden j - van iets of iemand 
maken, belangstelling toonen. 

Werk (vlaspluksel), o.j de matrozen moeten 
tot in het oneindige touwpluizen voor -j de 
naden worden met - gebreeuwd of gedicht, 
d. i. met geplozen touwwerk. 

Werk'bank (smidsbank), v. -banken, 
'Verk'bij (bij die honig aanhaa/t), v. - hijen. 
Werkda'dig, bn.; de - meetkunde, practisch, 
niet-bespiegelend, zie Geodesie'; -heid, v. 

Werk'dag, m. -en; een week heeft zes -en. 
Wer'keUjk (inderdaad bestaande), bn. en 
bw.; een - gevaar; ze zijn - gekomen; mil. 
in - en dienst, actier, . 

Wer'keUjkheid (wezenlijkheid), v. gmv. 
Wer'keloos (zander te werken), bn. en bw.; 
daar staat die knecht weer -j -heid, 
v. gmv. 

Wer'ken (bezig zijn, iets uitvoeren, doen), ik 
heb gewerkt j (in dichterlijken stijl ook onr. 
lk wrocht, heb gewrocht, b.v, wie zulk een 
wonder wrocht (Staring); ook in 't Vlaamsch: 
hij wrocht al van den vroegen morgen; 
-er, m. -s; -ing, v. -en. 
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Wer'kend (arbeidend), bn.; de - e leden eener 
harmonie, die n.l. meeblazen. 

Werken van Barmhartlgheid (R. K. de 
zeven geestelijke en de zeven lichamelijke 
goede werken), o. my. 

Werk'geest (kabouter, aardmannetje), m. ·en. 
Wer'king (het werken, uitwerking, invloed), 
v. -en; de - van de lucht, van het water. 

Werk'inrichting (werkhuis), v. -en. 
Werk'kracht. v. -en; deze jongen zal een 
goede - worden; ook, werkman, beambte, 
onderwijzer, enz.: vermeerdering van -en. 

Werk'kring(bezigheden), m. - en; de geleerde 
vond een hem passenden -; dat behoort niet 
tot mijn -, ambt; de - van een onderwijzer, 
van een notaris, enz. 

Werk'loos (zonder werk zijnde), bn.; zijn 
vader was den heelen winter -. 

Werk'looze (werk zoekende), m. -Ioozen. 
Werk'man (ambachtsman), m. -lieden, -lui. 
Werk'plaats (winkel, fabriek), v. -plaatsen. 
Werk'staking (algemeene staking der ar-
beiders eener fabriek enz.), v. - stakingen. 

Werkstel'Ug, bn.; een plan - maken, uit­
voeren, bewerkstelligen. 

Werk'stok,o.-stukken;een - dermeetkunde, 
problema: opgave om uit bepaalde gegevens 
een figuur te teekenen of te construeeren; 
ook: een fraai -, vervaardigd voorwerp. 

Werk'tuilr, o. -en; -kunde, v. gmv.; 
-kundl!;', bn.; -knndlge, m. en v. -n; 
-maker, m. -So 

Werktulg'ltlk, bn. en bw.; ik besloot met 
een bijna - gebed. (Koetsveld); iets - doen; 
zonder nadenken, machinaal; iemand - vol­
gen; -heid, v. gmv. 

Werk'woord (spraakk. naam eener werking), 
O. -en; het - is het belangrijkste rededeel. 

Werk'zaam (vlijtig, naarstig), bn. en bw.; 
een - kind, een - man, oppassend; -held, v. 

Wer'pcn (smijten, gooien, slingeren), ik wierp, 
beb -worpen; met steenen -; brandkogels 
in een fort -; troepen in een vesting -, d. i. 
snel er in brengen; in de gevangenis -, ge­
vangen zetten; tien oogen -, nl. met dobbel­
steenen; zegsw. olie in 't vuur -, iets erger 
maken; den steel naar de bijl -, alles uit de 
hand geven, alles opgeven; -er, m. -5. 

Wer'pen (van dieren: jongen krijgen), het 
konijn wierp. heeft - worpen zes jongen. 

Werp'schicht (pijl), m. -schichten. 
Werp'spel (dobbelspel), O. -spelen. 
Werp'splets, -spies (voormalig oorlogs-

tuig), V. -spietsen. 
Werp'tol (kinderspeelgoed), m. -tollen. 
Werp'tros (scheepst.scheepstouw), m.-trossen. 
Werp'tulg, O. -tuigen: het - rust, gelijk het 
snijdend staal. (Staring), de Rom. blijde. 

Werst (Russische mijl, 1066.79 M.), v. -en; 
ook wei wer'sty. 

WertherlaaDsch', bn.; een -e levensbe­
schouwing. overgevoelig, sentimenteel, als 
die van Werther in Goethe's roman "Leiden 
des jungen Werther's". 

Wer'veI, m. -en, -s; de hal8-s, de -s van 
de ruggegraat; zegsw. den - draaien(Vondel), 
de eerste bewindsman zijn; - draaier, m. - S. 

Wer'velen (draaien), het heert -werveld; 
het stof begint te -. 

Wer'velkolom (ruggegraat), V. -kolommen. 
Wer'velwlnd (d1'aaiende stormwind), m. - en. 
Wer'ven (in dienst nemen), ik wierf, heb 

-wol'ven; soldaten, matrozen -; fig. leden 

-, overhalen tot zijn gezelschap of partij; 
-er, m. -s; -lng, V. -en. 

Wer'waarts (naar welke plaa/s), vgw. en 
·bw.; ik zal gaCl'n, - gij gaat; het eiland, -
ik mij begeef. 

Weshal've (daarom, om welke reden), vgw.; 
- men hem (Keesje) bij een apotheker besteld 
had. (C. 0.). 

Wes'ley (John - [1703-1791], stichter der 
Methodisten-gemeenten in Engeland, Seho/­
land en ferland), m. Men zegt, dat W. 40 
duizend maal gepreekt heeft in zijn leven. Zie 
Starings puntdicht: Job Gil. 

Wesp(vliesvleugelig insect met gi(tigen angel), 
v. -en. 

Wes'penangel(giftige angel der wesp), m. - s. 
Wes'pendief (valkachtige roofvoge~ zich 
voedend met bijen, wespen en hommel8), m. 
-dieven. Ook: Bij'enarend. 

Wes'penet, O. -eieren; -nest. O. -en. 
Wes'pcsteek (prikvan eenweilp), m. - steken. 
West (het Westen), 0.; (Nederlands West-
indische bezittingen), v.: Ilij gaal naar de -. 

West, bw.; Oost, -, thuis best, niets gnat 
boven eigen haard. 

Wes'teUjk,bn.; het - halfrond; in - e richting. 
Wes'telljken, de wind is - westelijkt; de wind 
begint te -, naar het westen te draaien. 

Wes'ten, 0.; buiten - zijn, bewusteloos, ook: 
dronken zijn. 

Wes'tenwlnd (wind uit het Westen), m.--en. 
Wes'terkim (gezichteinder in het W.), V. gmv. 
Wes'terlengte (nl. ten W. van den eersten 
meridiaan), v. gmv. Zie Oos'terlengte. 

Wes'terling (bewoner van het Westen). m. 
en V. -en; voor het V. ook -e; het tegen­
gestelde van Oos'terUng. 

Wes'tersch (afkomstig van of betreffende 
het Westen). bn.; 't is -, wat de Turk nog 
tot zich nemen mag van leven. (Da Costa); 
het - Rom. rijk; de -e kerk, Latijnsche. 

Wes'terzon (avondzon). V. gmv. 
West'fries (man uit W.-Friesland), m. 
-friezen. 

West'friesch, bn.; de -e kleederdracht. 
West'frlesehe(vrouwuit W.-Friesland), V.-n. 
West-Fries'land (de noardpunt van N.-H. 
met Alkmaar alB eerste stad), O. gmv. 

West-In'dill, Westin'je, O. gmv. 
Westln'dlevaarder, westill'jevaarder 
(schip, ook: gezagvoerder), m. -vaardel's. 

Westin'disch, bn.; de -eCompagnie(1621-
1761); zn.: haar moeder was een -e. (C.O.). 

Wes'tillghouse.rem (remtoestel aan wag­
gom, werkende door samengeperste lucht, z66 
genoemd naar den Engelschen uitvinder) , 
V. -remmen. 

Westln'je, O. Zie West-Indill. 
West'land (streek, bezuiden Leiden), O. gmv.; 

de druiventelers van het -. 
Wes~·.moell8On (Ind. moessOfl, die uit het 

W. waait, regentijd), m. -8; op Java van 
half November tot half April. Ook: - moeson. 
Zie Oost'moesson. 

Westnoordwest', bw.; de windis-; als zn.o. 
Wes'wege (om welke reden, daarom), bw.; 
de liinen looper! evenwijdig, - zij elkaar 
niet kunnen snijden. 

Wet (samenstel van rechtsvoorschriften), V. 
wetten; de - op het lager onderwijs; nood 
breekt -; de heeren van de -, overheid; de 
- veranderen, verzetten, gesch. de regeering 
eener stad; iemand de - stBUen, voorschrijven; 
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de - van Mozes of de oude -; de nieuwe -, 
de leer van Christus; de Kortenbergsche - ten, 
van Jan II, hertog van Brabant (1312); de 
Salische - ten, Frankische wetten over straf­
bepalingen en opvolging (422). 

Wet (regel,gewonegang), v. wetten; de-ten 
der natuur; de - van Archimedes (287-212 
v. C.), over den tegendruk van vloeistotfen; 
dat zijn hier de - ten van het huis. (C. 0.). 

Wet'boek,o. -boeken; -geleerde (kenner 
der welten, rechtsgeleerde), m. -n: de Fari­
zeen en -geleerden in oud-Jerusalem; -ge· 
leerdheld, v. gmv.; -gevend, bn.: de -e 
macht, nJ. de Kamers, Ministers en Koningin; 
-gever, m. -s: Solon. was de -gever der 
Atheners; -geving, v. -en; -bonder 
(lid van het dagelijksch bestuur eener ge­
meente). m. -s: Burgemeester en -houders; 
-bondersebap(waardigheid van wethou­
der), o. gmv. 

We'ten (kennen, met bewustheid omvalten), 
onr. ik wist, he b geweten; ik weet alles reeds, 
het is mij bekend; van wien weet gij dat? 
iets van iemand -, het vernomen hebben 
van of omtrent hem; laten. doen -, bekend 
maken; iemand dank -, erkentelijk zijn; hij 
wil niets van dit voorstel -, hooren; hij is 
erg geuallen, maar weet er niet veel van, 
geen ongemak, of last of pijn hebben; hij weet 
te geven en te nemen, slag hebben om met 
menschen om te gaan. 

We'ten (kennis), o. gmv.; buiten -, met mijn 
-, voorkennis. 

We'tens, bw.; willens en -, d. i. opzettelijk. 
We'tenscbap, v. -pen; de - steektingeen 
bed met pluimen (De Decker), kennis, geleerd­
heid; welke is uw - omtrent die zaak? 

Wetenscbap'pelijk(volgens dewetenschap), 
bn. en bw.; een - onderzoek; -beld, v. gmv. 

Wetell8waardlg, bn.; een - voorval, feit, 
belangrijk; -held, v. -heden. 

'We'tering (een loopend watertje), v. -en. 
Wet'plank (slijpplank), v. -planken. 
Wets'artJkel(een bepaling eenerwet), o. -ar-
tikels, -en; -bepaling, v. -en; -ber­
zlening (verbetering), v. -en; -ontwerp 
(plan van wet), o. -en; -nltlegglng 
(-verklaring). v. -en; -veranderlng, v. 
-en; -voordracbt (-indiening), v. -en; 
-voorstel, o. -len. 

Wet'staal (slagersstaal), o. -stalen. Ook: 
Wet'priem. 

Wets'taal (taal gebruikt in welten), v. gmv. 
Wet'steen (slijps/een), m. -steenen; fig. al 
wat het verstand scherpt. Zie Wet'ten. 

Wet'telljk, bn. en bw.; een - voorschrift, 
een -e bepaling, d. i. volgens de wet; een 
-e regeling der Zondagsrust, door de wet; 
-heid (het wettelijk zijn) v. gmv. 

Wet'teloos (zonder wet 0'1 orde), bn. en bw.; 
-loos'beld (anarchie), v.: de revolutie holt 
voort in woeste - heid. 

Wet'ten (slijpen), ik heb gewet; de vogel wet 
zijn snavel op een steen, scherp maken; fig. 
om het verstand, het vernuft te -, opscherpen. 

Wet'tenvenamellng, v. -verzamelingen, 
b.v. dar Romeinsche wettAn. Zie I ... -titn'*e .... 

Wet'tlg (echt, geldig), bn. en bw.; een - aan­
deel; een - kind, ~ kroost; -e middelen; ze 
ziin - getrouwd, d. i. voor de wet; - held, v. 

Wet'tlgen (wettig maken of verklaren), ik 
beb -wettigd; uw toorn wettigt nag niet 
die misdaad; -lng, V. gmv. 

Wet'tisch (naar de wet Gods). bn.; fig. stipt 
zich houdend aan de letter der wet; deze 
burgemeester is zeer -. 

We'vel (draad van het kettinggaren), m. -S. 
We'veliugen (touwladder), v.meerv.scheepst. 
touwtjes tusschen de hoofdtouwen gespannen, 
en den bootsgezellen dienende om naar de 
mars te klimmen. Zie Weef'lijnen. 

We'ven (een weefsel maken), ik weefde, heb 
-weven; -er,ffi. -8; -eriJ', v. -en; -io&", v. 

We'versambacht, O. gmv.; -boom (deel 
van het weefgetouw), m. - en; - klos( -spoel), 
m. -klossen; -knoop (zeer hechte knoop), 
m. -en; -spoel (waarom het inslaggaren 
zit), v. -en. 

We'zel (marterachtig roofdier), V. -s; hij 
was zoo bang als een -, erg bang. 

We'zen (zijn), onr. W.W. ik was, ben geweest; 
God is, bestaat; dat was in 1600, geschiedde, 
viel voor; er z·ij licht, ontsta; God zij met 
ons, verblij ve. Zie Zljn. 

We'zen (het zijn, het bestaan; elk schepsel; 
ook: het gelaat), O. - S. 

We'zeulljk (bestaande, werkelijk), bn. en bw.; 
Marco, de ezel, was zoo -, verstandig, vol 
bezinning; het is - waar,inderdaad; -heid, v. 

We'zenloos, bn. en bw.; een - mensch, zonder 
verstand oflevensgevoel; -loO!l'heid, V. gmv. 

Wt>'zensh-ek (gelaatstrek) , m. -trekken; 
geen enkle - van Julia verraadt, dat zij hem 
(Marco) voet wil geven. (Staring). 

Whig (tegenstander der Tory-partij in Enge­
land: vrijheidsvriend, volksgezinde), m. -s. 

Whis'key (Iersche gerst-mout-brandewijn), 
de jenever in Schotland en Ierland), v. gmv. 

Wbist (Eng. of Ame'r. kaartspel), 0.; (maar, 
medehelper), m. en v. -en; -kaarten, V. 
mv.; -spel, O. -len. 

Wbis'ten (het whistspel apelen), ik heb ge­
whist; -er, m. -so 

Wi'chelaar (toovenaar, waarzegger), m. -s, 
-aren; -lares', V. -sen: Tjetsgke de -es 
(v. Lennep); -laarster, V. -So 

Wicbelarlj' (het tooveren, het voorspellen), 
v. -en. 

Wi'chelcn (de toekomst voorspellen uit be­
paa/de teekens, waargenomen aan ofTerdieren, 
de sterren, enz.), ik heb -wicheld. 

Wi'ehelroede (-stok) , v. -roeden; met 
de - of den tooverstaf raakte de tooverkol 
de voorwerpen of personen aan, om ze te 
veranderen of om Ie tooveren. 

Wicbt (klein kind), o. -en. 
Wicht (gewicht), o. -en; heb-je je - wei? 
weeg het eens na. 

Wlch'U&, (belangrijk), bn.; hij heeft zulk 
een -e houding, als man van gewicht; -
.held, v. gmv. 

Wldjol'jo Hoesoe'mo (Java. de bij uitstek 
heilige bloem der Javanen, die de Soesoehoe­
nan van Solo, kort na zijn kroning plechtig 
op een rots laat plukken, die hem tot onder­
pand moet strekkenv.e.gelukkigeregeering), 
v. -'so 

Wle, vrag. vnw.; wie komtdaar? - zijndat? 
ik weet niet, - het zijn. Ook betr. vnw.: -
kaatst, 'YYloet den hal verwachten. Ook onbep. 
vnw.: Wie er ook kome, ik ben niet thuis. 

Wle'belen, ik heb -wiebeld; zit zoo nietop 
dien stoel te -, heen en weer te bewegen. 

Wie'de (uitgerukt onkruid), v. gmv. 
Wie'demBBlld (zomermaand, Juni), V. vero. 
Wle'den (onkruid verwijderen), ik heb ge-
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wied; -er, m. -s; -ster, v. -s; -Dles, 
o. -sen. 

Wie'dewaaJ, m. -walen. Zie Wie·lewaal. 
Wieg, v. -en; van de - tot het graf; de 
plek, waar eens mijn - op s/ond. (Tollens); 
die oude heer Barend is ook nie! in de -
gesmoord. (C. 0.); hij was ook nie! in de -
gelegd om generaal Ie worden, daarvoor niet 
grootgebracbt, opgevoed. 

Wie'gedruk (een drukwerk uit de eersle 
periode der boekdrukkuns/, b. v. 1425 - ± 1530), 
m. -drukken. Zie Incuna·belen. 

Wie'gekleed, O. -en; -koord, O. -en; 
-tonw, O. -en; -zang, m. -en. 

Wie'gelen (schommelen), ik heb -wiegeld; 
de vink zit te - op een takje; he! bootje 
wiegelt op de golven; -iug, V. -en. 

Wie'gen (in de wieg schommelen), ik beb 
gewiegd; een kindje in slaap -, fig. het 
geweten in slaap -, doen zwijgen; zich -: 
de vogel wiegt zich op dit takje. 

Wick (vleugel, vlerk), v. -en; 'tvinkjeroert 
de - niet. (BUd.); de -en van denwindmolen, 
vleugels; op eigen -en drijven, voor eigen 
onderboud zorgen; zegsw. hij was erg in de 
- geschoten, moedeloos; iemands -en korlen, 
zijn macbt besnoeien. 

Wiek (bundeltje vias, lapje), V. -en; de -
van de olielamp, de katoen. Zie VIas·wiek. 

Wiel (rad), O. -en; zegsw. iemand in de -en 
rijder>, hem bemoeielijken; een spaak in het 
- steken, den voortgang verhinderen. 

WieI'baud (wielbestag), m. -banden. 
Wiel'draaier, m. -draaiers; De Ruyter was 
a18 knaap - in een lijnbaan te Vlissingen. 

Wie'Ieu (draaien, wenden), ik beb gewield; 
de wateren van die kolk -; demenigtewielde 
door de straat, kringswijze dringen. 

Wie'ler ({lets, rijwiel, velocipede), m. -so 
Wie'lerbaau «(Ietsbaan), v. -banen. 
Wie'lereu(wielrijden,(Ietsen), ik beb - wielerd. 
Wic'lewaal (trekvogel, tot de raven behoo­
rende), m. -walen. 

WleI'rijden «(Ietsrijden), ik ga wat -, enkelin 
de onbep. wijs; houdt ge nog al van -7 

WieI'rljdersbond, m. - bonden; - school, 
v. -scholen. 

Wie'ling (draaikolk, draaiing), V. -en; de 
Zwaan weet -, bank en plaat door seinen 
te doen kennen. (Bild.). 

Wiel'rijder «(Ietsrijder), m. -8; -rijdstcr 
(dame, die een rijwiel berijdt), V. - s; - rij­
dcrsschool, V. -scbolen. 

Wie'Dle (plaats aan den zolder, bij den schoor­
steen, waar het rookspek hangt), V. -n; gew. 
Wim, Wimme. 

Wie'Dleleu (aanhoudend bewegen), zij bebben 
-wiemeld; wat zitten die kinderen op hun 
stoel te -, been en weer te draaien. Zie 
Wie·belen. 

Wier (water-plant, %ccgra8), 0.; (soorten), o. -en. 
Wier'de (terp, heuvel), v. -no vero. 
Wie'ren (familie der algen), O. my. 
Wie'rig (vlug, levendig), bn. en bw.; welk een 
- kind!; -heid, V. gmv. 

Wie'rook (gewijde rook), m. gmv.: iem. -
toezwaaien, lof, bulde; -boom (Arabische 
gomharsboom), m. -boomen; -damp, m. 
-en; -drager (R. K. koorknaap), m. -so 

Wie'rookeu (prijzen, huldigen), ik beb ge­
wierookt; -er, m. -s; -lug, v. Zie Be· 
wie·rooken. 

Wie'rookvat (R. K. koperen of zilveren vat 

met kettingen, waarmee wierook als hulde 
aan God wordt toegezwaaid), O. -vaten. 

Wie'wanwen (zich heen en weer bewegen; 
beuzelen, treuzelen), ik beb -wiewauwd. 

Wie'wonter (vlinder), m. -so Zie Vijf'. 
wonter. 

Wig, wig'ge (houlen of ijzeren spie), v. 
wiggen. Ook: Keg, Keg'ge. 

Wig'gelen (heen en weer bewegen), ik beb 
-wiggeld; een land - met den vinger. (C. 0.) 

Wij, we, pers. vnw.; - studeeren, 1e pers. my. 
Wij'bllilichop (R. K. degene, die wei tot 
bisschop is gewijd, maar geen eigen bisdom 
heeft), m. -pen; de bisschop als wereldlijk 
heer had vroeger meestal een - naast zich, 
een geestelijken verzorger van bet bisdom. 

Wij'brood (R. K.gezegend bro(Jd), o. - brooden. 
Wijd (ruim), bn. en bw.; zijn roem klonk 

- en zijd, overal; de -e wereld ingaan; 
-heid,·v. gmv. 

Wijd'berocmd (overal beroemd), bn.; een 
- dichter, geleerde, veldheer. 

Wij'deliug (R. K. hij, die gewijd wordt of 
gaat worden), m. -en. 

Wij'deu (inzegenen), ik beb gewijd; devaan­
de18 -, een kerk -, de Paaschkaars -, ze­
genen; prieslers -, tot de geestelijke waar­
digbeid verbeiTen, zalven; hij wijdt zijn leven 
aan de studie, d. i. toewijden. Zie Gewijd·. 

WU'ders (overigens, verder), bw. 
WU'diug (R. K. het wijden Of gewijd worden), 
v. -en; er zijn lagere en hoogere ~en; de 
hocgere -en zijn drie in geta!: bet subdia­
konaat, bet diaconaat, het priesterschap. 

WUdloo'pig, bn. en bw.; een -e beschrijving, 
uitvoerig, breedvoerig, gerekt; -held, v. 
Ook: WUdIuf·tig, vero. 

WUdIuf·Ug(wijdloopig),bn.en bw.; -heid,v. 
Wijd·te (omvang), v. -n; de - van den hals; 
de - van een kanan, monding; de - der 
sp90rstaven, tusscbenruimte. 

Wijd'verDlaard (overal vermaard), bn. Ook: 
WUd·bf'roeDld. 

Wijf, o. wijven; daar hebje nu mijn-,huis­
vrouw. gmz.; 't is een echt -, ongemanierde 
vrouw; zegsw. geen oud - bleef aan het spin­
newiel, ieder bestje zelfs liep uit. 

Wijf'je, 0.; het - van een vink. Diernamen 
met wiifjes te verbinden, b.v.: wijfjesarend, 
wijfjesolifant wijfjeseend, enz. 

Wljk (vlucht), v. gmv.; hij nam de - naar 
Amerika, ging uitwijken, vluchten. 

WUk (afdeeling van een slad), v. -en; hij 
woont in de nieuwe -, buurt; -mceliter 
(opzichler van een stadswijk), m. -so 

Wij'ken (achteruitgaan, uit den weg gaan), 
ik week, ben -weken; -iug, V. -en. 

Wijk'plaatli (toevluchtsoord), V. -plaatsen; 
zij verdubblen hun vlucht, nu ginds een -
daa.1t. (Tollens, Overwint.). 

Wlj·k.w .... t (R. K. wijwaterkwa3t), m. -en. 
WUI, wij'lc (sluier), v. wijlen. vero.; zij gaat 
de zwarle - d"agen, kloosterzuster worden. 
Soms: Wie·[e. 

Wiji (poos), V. -en; nog een -, en ik ver­
trek, kort9 tijd; ik kom bij tijd en -, nu 
en dan; bij -en, 80ms. 

WUI (afkorting van dewijl of van terwijl), vgw. 
WU'len (overleden), bw.;. dit huis was van -
mijn oom; - koning Willem III. 

Wlj'len (toeven). Ook: Verwij·len. 
Wijn (druivensap), m. -en; -achtfg, bn.: 
een -achtige smaak; -appel (met rood 
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vruchtvleesch), m. - H, - en; - azijll (getrok­
ken van druivenschillen), m. gmv.; -bak 
(bewaarp laats der wijn(lesschen), m. - bakken; 
-beker, m. -s; -drilll~er, m. -s; -
-(IruiC (wijnbes), v. -druiven; -Oesch, 
v. - flesschen. 

Wiju'gaard (wijnberg; druiveboom), m. -en; 
zegsw. arbeiden in den - des Heeren, ni. als 
geestelijke. Oak: Wiu'gerd. 

Wijugaardellier' (druiventeler), m. -S. 
Wijn'gaardll1is (insect, phylloxera), V. -
-Iuizen. 

'Vijn'gaardslak (groote hUisjesslak), V. 
- slakken; dat op de hoogle der Blanwe 
Tr'appen de -ken over uw laarzen kruipen, 
of 't zoo niets is. (C. 0.). Zie Karakol'. 

Wiju'geest (vluchtige vloeistof, spiritus), 
m. gmv. 

Wijn'glas (mmer), o. -glazen; -handel, 
m. - handel; - handelaar, m. - s; - huis 
(bodega), O. -huizen; -jaar (met rijken 
wijnoogst), O. -jaren; -keldcr, m. -s; 
-kleur, v. gmv.; -kleurig, bn.: een 
-kleurig vocht; -koop (aankoop v. wijn), 
m. -en; -kooper (handelaar in wijn), m. 
-s; -laud (groeiplaats), o. -en. 

Wiju'lezen (het inzamelen der druiven), O. 

gmv.; -Iezer, m. -s; -Ieziug, v. -en; 
-Dl.aaud (October), V. -en; -oogst, m. 
-en; -pers (druivenpers), v. -en; -pijp 
(lang en sma I wijnvat), v. -en; -rank 
(druiveboom, -tak), m. -en; -roeien 
(gevulde wijnvaten opmeten voor den wijn­
inhoud), 0.; -roeier (-meter), m. -S. 

Wijn'ruit (zuidelijke heester, tuinplant), v.-en. 
'Vijll'SSUS, V. -sausen; -schaal (bokaal), 

v. -schalen; -smaak, m. gmv.; -soep, 
v. -en; -soort, v. -en; -steen (wijnw 
steenzuur), v.: de -steen hecht zich als korst 
a. d. binnenwand der vaten; - zuur (orga­
niseh zuur voorhanden in druivensap), O. gmv. 

Wijn'steker (wijnhandelaar), m. - s; - stok 
(klimplant, waaraan de druif groeit), m. 
-stokken; -tapper (aftapper in (lesschen), 
m. -s; -teelt (-bouw), v. gmv.; -ton, V. 
-tonnen; -vat, o. -vaten; -verlaten 
(wijn overgieten), 0.; -vf'rlater (kelder­
knecht), m. - s; - versnijden (mengen met 
minderen of lichteren wijn), O. gmv.; -ve.·­
valschen, O. gmv.; -vervalscher,m. -8; 
-voorraad, m. -voorraden. 

Wijs (manier), v.; gij moet dat op een andere 
- inrichlen, hij was geheel van de -, in 
de war; zegsw. 's Lands -, 's lands eer, 
zeden, gebruiken. Ook: Wij'ze. 

'Vijs (verstandig, door ervaring ge/eerd), bn. 
en bw., \Vijzer, wijst; Salomon was de wijste 
koning; een - besluit; 't kind is nietwijzer; 
ik kan ttit dat gekrabbel niet - worden; 
-held, v. gmv. 

Wijs'begeerte (het st"even naa" wijsheid), v. 
gmv. Ook: Philosophie·. 

Wijs'geer (denker, philoBoOf), m. -geeren. 
Wijsgee·.·ig, bn. en bw.; een - stewel, een 
-e verklaring, een - onderzoek, d. i. als 
van een wijsgeer, komende van een wijsgeer; 
-heid, v. gmv. 

Wijs'hooCd (waanwijze), m. en v.; -hoofden. 
Wijs'makell (op de mouw spelden), ik heb 
-gemaakt; zich zelven wat -. 

Wijs'neus (waanwijs iemand), m. en v. -
-neuzen; - neu'zig, bn.: een - neuzig ventje. 

Wijs'villger (voorste Yinger), m. - vingers. 

'Vij'ten, ik weet, heb - weten; gij hebt dat 
aan uw Imast te -; het ongeluk was Ie -
aan onvoorzichtig heid, ten laste leggen. 

Wij'tillg (een soort van schelvisch), m. -en; 
de - leeft i. d. Noordzee; als (stofnaam), V. 

'Vij'water (R. K. op Paaschzaterdag gezegend 
of gewijd water), o. gmv. 

Wij'ze (wijs man), m. -n; de - kent zijn 
tijd, devies van Alfred den Grooten; de -n 
kwamen uit het Oosten, de drie Koningen j 
G1'iekeniand had zeven - n, beroemde denkers; 
een ebbenho!lten stok kon in des W{izen 
hand voorheen het zwerk regeeren. (Staring), 
magier, priester bij de Oostersche volken; de 
steen der wijzen, n.I. om goud te maken. 

Wij'ze, wijs (manicI'; zangwijs), v. wijzen; 
bij - van voorbeeldj op de gewone -j een 
wiisie neurien j de wijzen der ww., spraakk. 

-wij'ze, -wijs (spraakk. twhtervoegsel), b.v. 
boogsgewijze, bergswijs, speewwijze, d. i. op de 
wijze of manier van. 

Wij'zen (toonen. aanloonen, doen zien), ik 
wees, heb -wezen; zegsw. iBm. de deur -, fig. 
noodzaken tot heengaan j iets van de hand -, 
afwijzen; de thermometer wijst mooi weer, 
aangeven. 

Wij'zen (oordeelen, vonnissen), ik wees, heb 
-wezen; het wetsontwerp is in staat van -, 
gareed tel' openbare beoordeeling of behande­
ling; een vonnis -, d. i. yellen. Zie Gewijs'de. 

Wij'zer, m. -s; de -s van eenklok, vaneen 
horlage; een blad-, een weg- of hand-; -
-naaId, V. -en; -plaat, v. -platen. 

Wij'zerbsroDl.eter (die met een wijzer de 
drukking der luchtaanwijst), m. - barometers. 

Wij'zigen (eenigszins verande"en), ik heb 
-wijzigd; een wetsartikel -; -ing, v. -en. 

'Vik (iedere a(zonderljjke weging 01' de schaal 
der stadswaag), v. wikken. 

Wik, wikke (vlinderbl. plant, voedergewas), 
v. wikken. 

'Vik'geld (weeggeld, -loon), o. -gelden. 
Wik'kelen (inrollen), ik heb -wikkeld; iets 
in kladpapier -; een kind in doeken -; fig. 
zij waren i. e. OQ1'log, in een samenzwering, 
in een proees gewikkeld, betrokken; zij wik­
kelde Pieter in een zeer druk gesprek. (C. 0.), 
betrok; -illg, V. -en. 

Wik'ken (wegen op de hand), ik heb -wikt; 
fig. iets - en weglln, rijpelijk overdenken; 
de mensch wikt (besluit tot iets), en God 
beschikt; -king, v. -en. 

wn, m. gmv.; uit vrijen -, verkiezingj het is 
Gods -, beschikkingj om des gewetens -, 
zaak; ik zal dit doen om Gods -, ui t liefde 
tot God; ik doe het om uwent -, om u aan­
genaam te zijn; dit is zijn !literste -, be­
schikking; iets tegen - en dank gaan doen, 
gedwongen; ik heb daar - aan, in, plezier; 
wat hebben die kinderen een - gehad, ge­
noegen; zeg8w. iem. ter wille zijn, hem zijn zin 
geven; -letje, O. - S. 

Wild (niet tam, ongetemd), bn. en bw.; -e 
zwijnen, een -e appelboom, -e volken; -
spelen; -held (wilde staat), V. gmv. 

Wild, o. gmv.; die honden loopen in het -, 
ongeregeld, ordeloos; die bloemen graeien in 
het -, zonder kweeking in de vrije natuurj 
hij laat zijn kinderen in 't - loopen, vrij op­
groeien; zij sloegen, schoten in 't -, zonder 
te zien waar. 

Wild (jachtbuit), O. gmv.; er zit veel - in 
deze bosschen; klein -, hazen, gevogelte; 
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rood -, her ten, reeen; zwart -, wilde zwij­
nen, eyers. 

Wild'baan (omheindjachtgebied), V. - banen. 
Wild'braad (eetbaar wild, gebraden vleesch 
L'an wild), O. gmv. 

Wild'dief (strooper), m. -dieven; Teun, de 
-, wil ik althans voor mij zelven niet hee­
ten. (C. 0.). 

'ViJ'de (onbeschaafde, barbaar), m. en v. -no 
Wil'debras (fig. wild kind), m. en V. - brassen. 
Wil'deUng (wilde boom, vooral wilde appell, 

m. -en. Ook de vrucht er van. 
Wil'deman (ruw persoon), m. -nen; de -
of reus der middeleeuwsche vertellingen; in 
't binnenst van dat gruwzaam woud vernacht 
een -. (Bild., Urzijn en Valentijn). 

Wil'deman (wapenk. schildhoudend naakt 
manspersoon, gewapend met een knots), m. 
-s; het Bossche wapen bevat twee -s. 

Wil'dernis (woestenij), v. -sen; Haafner 
reisde in de -sen van Geilon (1782). 

Wild'scbut (jager), m. -schutten. Ook: 
Wild'scbutter, m. -S. 

Wild'vallg (een in wilden toestand gevangen 
dier), m. -en; Graaf Ot wurmt om den -
(paard) te beschrijden. (Staring); fig.onbesuisd 
mensch: een eehle -. 

Wild'vreemd (totaal vreemd), bn.; ik ben 
hier -; die man is mij -, geheel onbekend. 

Wild'zang (druk kind), m. en v. -zangen. 
Wild'zang (gezang van een of meer vogels 
in de vrije natuw'), m. gmv.; de - van het 
woud; wat heeft de - stoff (Vondel). 

Wilg (Ioofboom), m. -en; de schiet-, de 
knot-, de treur-; zegsw. de lier aan de wilgen 
hangen, geen gedichten meerschrijven. (Bijbe!.) 

\Vil'geblad, O. -en, -eren; -boom, m. 
-en; -tak, m. -takken. 

'Vil'genbloesem, m.; - boscb,o. - bosschen; 
-bout, 0.; -Iaan, V. -lanen. 

Wilbel'mus (beroemd oud Ned. volkslied 
van omstreeks 1568), O. gmv.; zegsw. dat zijn 
ze die - blazen, op hen kan men vertronwen. 

WUlekelir (vrijewil, vrijeverkiezing), v. gmv. 
Wil'lekeur (eigenzinnigheid, grilligheid), 

V. gmv. 
Willekeu'rig, bn. en bw.; een -e handeling, 
eigendunkelijk, eigenmachtig; - beid, v.-heden. 

WiJ'leloos (zonder will, bn.; -beid, V. gmv. 
Wil'lempje (gouden tienrje), O. -s, 
WUlemsorde (de militaire -), v. gmv.; 
deze orde is op 30 April 1815 door Koning 
Willem I ingesteld ter belooning van uitste­
kende daden van moed, beleid en trouw in 
den krijgsdienst te land en te water. 

Wil'lemstad (Noordbr. stad aan het Hol­
landsch diep), V. gmv.; het is of zit er niet 
zoo breed als voor de -, er is weinig of 
niets; naa~ de Klundert zien, of de - in 
brand staat, scheel zien. scherts. 

Wil'lemsvaart (kanaal in 0.), V. gmv.; 
Zuid-, in N.B. en L. 

WH'len (verlangen, begeeren, eischen), ik heb 
-wild; met kracht en geweld iets -. 

'Vil'lens (met opzet), bw<; gij hebt het - en 
wetens gedaan, vool'bedachtelijk; - of on­
willens, gij moet mee, goedschiks of kwaad­
schiks; ik ben -, voornemens. 

Willibrords'put (R. K. n!. te Heiloo, wier 
water genezende kracht zou bezitten), m. gmv. 

Willibror'dusdag (R. K. herinneringsdag 
van den Evangelieprediker van dien naam 
op 7 November), m. -dagen. 

Wil'lig, bn. en bw.; een - kind, karakter, ge­
dienstig, volgzaam; de markt, de beurs was -, 
er was veel kooplust; de fondsen warpn -. 

WiI'ligen (in prijs stijgen), het is -willigd. 
Wils'kracbi (kracht van will, v. gmv.; 
Sapoleons - was ontembaar groot. Zie 
Energie'. 

Wilvaar'dig (gaarne), bn. en bw.; elk brengt 
- voor den dag, wat raars of schoons hij 
zwervend zag. (Staring); -beid, v. gmv. 

'Vim'ber (karperachtige zeevisch in de Oost­
en Noordzee), m. -so 

Wim'pel (lange sma lie vaan), m. -S; zegsw. 
met vlag en - iets winnen, met glans, roem. 

Wim'per (ooghaarlje), V. -so 
Wind (luchtstroom), m. -en; het zeil naar 
den - zetten; het schip was ten prooi aan 
- en golven; uit welken hoek waait de -? 
fig. hoe is de zienswijze, meening; hij heeft 
den - in het zeil, een voordeeligen wind, voor­
spoed; in den - slaan, veronachtzamen; hij 
draait met alle -en, politieke richtingen; hij 
was als de - verdwenen, zeer snel; hij kreeg 
den - van voren, een uitbrander, een standje; 
wie - zaait, zal storm oogsten, het kwaad 
loont zijn me ester ; door den - gaan, zijn, 
aan 't zwieren raken; van den - kan men niet 
leven, middel van bestaan moet er zijn; een 
land-, die van de landzijde wanit; een zee-, 
van uit zee waaiende; een voor-de-wind, voor­
spoed, de wind in 't zeil; een bij.de-wind, als 
de wind meer dan dwars inkomt of invalt. 

Wind (windhond, jachlhond), m. - en. 
Wind'as (werktuig tot het ophijschenofver­
plaatsen van zware lasten; verzetbare draai­
spill, O. - ass en. 

Wind'bloem (anemoon), V. - bloemen. 
Wind'buil (snoever), m. - builen. 
Win'de (katrol, windas, dommekracht), v. -no 
Win'de(dehaagbloem), v.-n; -acbtigen,bn. 
Wiud'ei(eizonderschaal), O. -eieren; zegsw. 
dat zal hem geen -eieren leggen, bij zal er veel 
profijt bij hebben. 

Win'del (luier, strook !innen), m. -en, -so 
Win'den (draaien, omwikkelen), ik wond, heb 

-wonden; -er (persoon ofwerktuig), m. -s; 
-in~, v. -en; -sel (zwachtel, band),o. -so 

Win'derig, bn.; een - weer, onstuimig; een 
- e stijl, opgeblazen, gezwollen; een - jong­
mensch, blufferig; -beid, V. gmv. 

Wind'gat (luchtgat in ijs), O. -gaten. 
'Vind'baak (haak om deuren enz. vast te 
zetten), m. -haken. 

Wind'baan (weerhaan), m. -hanen. 
Wind'balm (onkruid, een soort van gras), 

v. -halmen. 
Wind'bandel (onzekere handel, d. i. zondet· 
grond of waarborg, dobbelhandel), m. gmv.; 
verbod del" Staten tegen den - in grar,en(1756). 
Zie Specula'tie. 

Wind'barp (muz. harp, waarvan de snaren 
door den wind tonen geven), V. -harpen. Zie 
Aeo'lusbarp. 

Wind'boek (streek, waaruit de wind waait), 
m. -hoek en; ook plaats waar het altijd waait. 

Wind'bond (ranke, snelle jagershond), m. 
-honden. Zie Hazenwind'. 

Wind'boos (snelle, draaiende wervelwind), 
V. -hoozen. Zie Hoos. 

Win'dig (winderig), bn.; een -e dag; het is 
- weer. 

Wind'kanaal (in het orgel, de windruimte 
of windgeleider), O. -kanalen. 
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'Vind'kant (kant, waar de wind vandaa1~ 
komt), m. - kanten. 

Wiud'kas (in het orgel enz. de verzamelplaats 
van den wind), v. - kassen. 

Wind'ketel (een met lucht gevuld resel'voir 
bij de brandspuit, waarin het water wordt 
geperst en dat vervolgens door de spanning 
dier lucht naar de uitstroomingspijp wordt 
geperst), m. - ketels. 

Wind'klep (klep aan orgels en stoomwerk­
tuigen), v. -kleppen. 

'Vind'iade (de langwerpige lade als deel van 
het windkanaal, waarop de orgelpijpen staan), 
v. -laden. 

Wind'maker (druktemaker, pochhans), m. -s. 
Windmakerij' (grootspraak, snoeverij) 

V. gmv. 
'Viud'meter, m. -so Zie Anemome'ter. 
Wiud'molen (molen, die door den wtnd 
wordt bewogen), m. -s;zegsw.tegen -svechten, 
d. i. doen als Don Quichotte, als een dwaas. 

Windom' (akkerwinde, zwarte winde, dui­
zendknoopblad), V. gmy. 

Wind'plank (deel van een molenwiek), v. 
-planken. Ook: Windbord. 

Wiud'pokken (een soort van lucht- ofwa-
terpokken), v. my. 

Wind'reep (scheepst. touw of looper om de 
stengen op te hijschen), m. -reepen. 

Wind'roer (windbus; geweer, dat door sa-
mengeperste lucht wordt gedreven), O. - en. 

Wind'roos (kompasroos), V. -rozen. 
Wind'schade (schade door den wind ver-
oorzaakt), V. gmv. 

Wind'scherm (schut tegenden tocht), O. -en. 
Wind'schut (windscherm), O. -schutten. 
Wind'sel (zwachtel, luier, band), O. -s, -en. 
Wind'snelheid (snelheid van den wind), v. 

- snelheden. 
Wind'spil (windas), O. -spillen. 
Wind'stU (zeer kalm van wind), bn.; het is 
op zomeravonden vaak -, bladstil; -te 
(stilstand van wind), V. -n: -te op den 
Grooten Oceaan. 

Wind'streek (hoek, waaruit de wind komt; 
ook luchtstreek), v. - streken; er zijn 32 -
-streken op de kompasroos. 

Wind'vaan (vlaggetje om den wind aan te 
wijzen), v. - van en. 

Wind'vaug (scbeepst. het opvangen van den 
wind), m. gmy.; een zeil ten - stellen. 

Wind'vaug (windscherm), m. -vangen. 
Wind'veer (vederwolk aan den avond-zomer­
heme I), V. - veeren. 

Wiud'vijzelmoleu (windmolen om 't water 
op te schroeven ofnaar boven tevoeren), m. -s. 

Wiud'vloag(windruk,kortebui), v. -vlagen; 
de den, • . bij - ons ten luwen wand. (Staring). 

Wiud'vlcngel (regulator in een speeluur­
werk, speeldoos, enz.), m. -vleugels. 

Wiud'watermoleu (windmolen om 't water 
op te pompen), m. -molens. 

Wind'wijze.· (vaandel of iwan om den wind 
aan te wijzen), m. - wijzers. 

Wiud'zok (doedelzakder Tirolers), m. -zak­
ken; fig. windbuil, snaever. 

Wind'zijde (kant van welken de wind komI), 
V. gmv. 

Wiud'zucht (opgeblazenheid of zuchtigheid 
van 't lichaam), V. gmv. 

Win'gerd (wijmtok) , m. _s, -en. Zie 
Wiju'gaard. 

Wiu'gewest (veroverde landstreek), O. -en: 

Wiu'jewauje (onbekend oord), 0.; hij is ver­
trokken naar 't land van -. scherts. 

Wiu'kel (verkoopplaats of -huis), m. -S; 
een straat vol fraaie -s; ook, werkplaats 
van ambacht8lieden: er werken op den -
van dien timmerman lien knechts: fig. dat 
is daar een rare -, bael: alles is er in de war. 

Wiu'kel (hoek), m. -en, -s; een lorgnet, 
dat geschikt was om in den - van het oog 
te blijven staan. (C. 0.) 

Wiu'kelbouk (toonbank), V. -banken; -
-bedieude, m. en v. -n; -boek (waarin 
de dagelijksche verkoop wordt genoteerd), O. 
-en; -dochter (vrouwelijke winkelbe­
diende), v. -8; fig. artikel of boek, dat reeds 
overjarig i. d. winkel is: ik hebzoo'n -dochter 
niet, hernam Willis. (Potg.). 

Win'keleu (de winkelsbezoeken ofbekijken), 
ik heb -winkeld; wfi gaan - en van den 
vrijen avond genieten. 

Win'kelhaak (gereedschap van den timmer­
man, teekenaar, enz.), m. - haken; fig. recht­
hoekige scheuI' in een kleedingstuk. 

Win'kelhouder (winkelier, zetbaas in een 
winkel), m. -houders; hij is - van Eigen 
ffulp; -ster, V. -S. 

Wiu'kelhuis (huis met winkel aan den voor­
kant), O. -huizen: een straat vol -huizen. 

Win'kelhuur (huursom, pacht; het huren 
van een winkel), v. gmv. 

Winkelier' (man die winkel houdt), m. 
-s; -ster, v. -so 

Win'keljougeu (loopjongen in een winkel), 
m. -8; -juft'rouw (winkelmeisje), v. -en. 

Wiu'kelkas, -kost (uitstalkast van een 
winkel), v. - kassen, - kasten. 

Wiu'kelmerk (nommer Of teeken van in­
en verkoop op geprijsde goederen), O. - mer­
ken; het - is een winkelgeheim. 

Wiu'keilleriug (klandizie in een winkel), 
V. gmv.; de - is daar aan 't verloopen. 

Wiu'kelopstoud (toonbank, rekken, vakken, 
al het staand gereedschap), m. gmv.; te koop: 
een -! 

Wiu'kelraam (uitstalraam), O. -ramen. 
Win'kelstaud (deel der stad, waar veel win­
kels zijn; ook: de stand der menschen, die 
winkel houden), m. gmv. 

Win'kel vereeuiging (cooperatieve vereeni­
ging bv. van Eigen Hulp), V. -en. 

'Viu'kelwaar(kruidenierswaren, manufac-
turen: al wat in een winkel verkocht wordt), 
v. -waren. 

Wiu'kelwaehter (scherts. eenstuk koop­
waar, dat niet van de hand will, m. -s. Zie 
Wiu'keldochter. 

Willket' (sluipdeurtje), O. - ten. ZieWinket'. 
Win'nen (verkrijgen, bekomen), ik won, heb 

-wonnen; zijn brood -; een prijs -, 
behalen; een velds lag -, geld -, tijd -, 
aller genegenheid -; iemand voor zich -; de 
aanhouder zal -; het boek wint bij kennis­
making; hij zal zijn kost wei -, verdienenj 
de bijen - honing, verzamelen; zegsw. zoo ge­
wonnen, zoo geronnen, wat gemakkelijk komt, 
vergaat sne!. 

Wiu'uer (die de winst heefl), m. -s; de pot 
is voor den eer Iii ken -. 

Wiust (voordeel, prof(jt), v. -en; uit - spelen; 
- in den handel; rijke -en. 

Wiust'aaudel'1 (dividend), O. -aandeelen; 
- bejog, O. gmv.; -derviug (het missen van 
winst), v. -en; - en verliesrekening 
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(afdeeling van het handelsrekenen), v. -enj 
-gevcud (- opleverend), bn.: een -gevende 
handel. 

Will'ter (jaargetijde, van 22 Dec. - 2311faart), 
m. -Sj fig. de - des levens, de ouderdom. 

Will'teraardappels (late aardappels als 
winterprovisie), m. my. 

Win'terachtlg (Icottd, guur j als des winters), 
bn. en bw.: een -e dag in Novemberj het 
ziet er buiten al - uit. 

Will'terappel (appel, die den winter over 
kan duren), m. -appelsj reinetten en belle­
{leurs zijn - s. 

Will'teravoud (avond van een winterdag), 
m. -avondenj een kottde -j -oit8pan­
ulng (-vermaak), v. -en. 

Will'terbed (bedding der rivier bij den wa­
terstand in den winter), o. - bedden. 

Will'terbeslag (scherp hoefbeslag der paar-
den in den winter), o. gmv. 

'Viu'terboter(inmaakboter, potboter), v.gmv. 
Will'terdag (een der dagen van hetwinter­
seizoen), m. -dagenj een koude -j bij -. 

Wiu'terdienst (regeling van den dienst op 
spoorwegen, stoombooten enz. voor of gedu­
rende den winter), m. -dienstenj de - be­
gint op de S.S. den 1en October. 

Wiu'terdracht (kleederdracht voor of in 
den winter), v. -draehtenj pelswerk is -. 

Wiu'teren (vriezen, sneeuwen, kottd zijn in 
de winterda{]en), hetheeft -winterdj het -de 
fel in de dagen van Napoleons terugtochtj 
't begint al vroeg te - van 't jaar. 

Win'ter1'eest (ijsfeest, hardrijderij), o. -fees­
ten j een levendig -, een bont -. 

Wiu'tergarst, -gent (gerst, die in 't na· 
jaar wordt gezaaid en's winters op 't veld 
overblijft), v. gmv. 

Wiu'tergoed (baaien of wollen winteretoffen 
in winkels), o. - goederen j ins lag van -. 

Will'tergrBBu (graan, dat in 't najaar ge­
zaaid wordt), o. -granen. Zie: -gent, 
-baver, -roggt', -tarwe. 

Will'terhaRr (dikke haardos bij de dieren 
in den winter, by. bij paarden, ezels,pelsdieren 
enz.), o. - haren. 

WIIl'terhal1'jaar (tijd van 1 Oct.-1 April), 
o. - jarenj aile - jaren !ijdt hij aanrhettmatiek. 

Will'terhanden (opgezwollen, ontstoken 
handen in den winter), v. my. 

Win'terhaver, v. gmv. Zie Win'tergraan. 
Wtn'te-:japon (.iapon van dikke wollen stof), 
v. -japonnen: -jas(heeren-overjas), v. -sen. 

Win'terkaat, -kade (hooge dijktegenden 
waterstand der rivier in den winter), v. -
-kaaien, - kaden. 

Win'terken (roodlobbige steenraket, bar­
barakrttid), v. gmv. 

'Viu'terkuol (knol als provisiein den winter), 
m. -knollen. 

Win'terkontnkje (klein zangvogeltje, dat 
den winter bii ons overblijft), o. -so 

Wtll'terkool (boerenkool), v. gmv. 
Will'terkorell, o. gmv. Zie Wiu'tergraau. 
Win'terkost (zwaar en vet middageten), 
m. gmv. 

Wln'terkoo, -koode (kou, vorst, enz. in 
in den winter), V. gmv. 

Win'terkraat (bonte kraai, ka, kerkkraai, 
die bij ons overwintert), v. - kraaien. 

Wiu'terkwartBBl (de tijd van 1 Jan.-1 
April), O. - kwartalen. 

Wtn'terkwartler (verblijfplaats van een 

leger des winters), O. -enj het leger had de 
-en betrokken, d. i. had zijn kamp opgebroken 
om in een stad of vesting te overwintereD. 

Win'terleeuwerik (strandvogel onzer kWI-
ten), m. -leeuweriken. 

Will'terlijster (ook wijnlijster), v. -lijstel's. 
Will'terlb.g (do!lekert'el), V. gmv. 
Will'terloebt (koude lucht, grijze donkere 
sneettwlucht), v. -luehten. 

Wtll'terDIaand (December, waarin op den 
22en de winter aanvangt), v. -maanden. 

Win'termantel (zware, dikke damesmantel 
voor den Winter), m. -mantels. 

Win'ternacht (nacht in den winter), m. - en j 
-oehtend, m. -en. 

Win'terpeil (pei! van het polderwatcr in den 
winter), o. -peilen. 

Win'terraket (winterkers), V. gmv. 
Win'terrogge, V. gmv. Zi/l Will'tergraan. 
Will'terslaap (een soort van verdooving of 
sluimering in den winter), m. gmv.j vleer­
muizen houden een -. 

Wln'te1'\taUllg (wilde kleine eend of krikeend, 
die in 'tvoor-ennajaarveelvoorkomt),m. -en. 

Win'teriarwe, v. Zie Win'tergraall. 
Wtn'terteekens (teekens van den Dieren­
riem, n1. Steenbok, Waterman, Visschen), O. my. 

Wtll'teriijd (de wintermaanden), m. - tijden; 
de barre -. 

Win'tertooi (tooi voor of van den winter), 
m. gmv.j het bosch was in den - van ijzcl 
en sneettw. 

Will'tertnin (een groote zaal, door fraaien 
plantentooi in een tuin herschapen), m. -en j 
Krasnapolsky te A'dam heefteen fraaien -. 

Will'terverbllj1' (huis, woning in den win­
tertijd), o. -verblijveD. 

Win'tervoeten (door de kou ontstoken voe­
ten), m. my. Zie Win'terhanden. 

WIIl'tervogel (vogel, die des winters in ons 
klimaat verbllim, m. -Sj de kraai is een-. 

Win'tervoorraad (provisie, die men voor 
den winter inslaat), m. -voorraden. 

Win'tervrocht (vruchten of fruit, dat men 
gedurende den winter kan bewaren), v. -en. 

Win'terweder, -weer(koud, guurweder), 
O. gmv.; echt -. 

WIIl'terzalm (zalm, die tijdens den winter 
gevangen wordt), m. -zalmen. 

Wln'terzanger (bastaardnachtegaal), m. - S. 
Wtn'terzonnestaud (stand der zon op 22 
Dec.), m. gmv. Zie Solstitiom. 

Win'zneht(zucht naar winst), V. gmv.;-Ig, bn. 
Wip (fig. sprong, snelle beweging), m. gmv.j 
zegsw. in een -, zeer vlug. 

Wip (de wipgalf/; ook zeker werktuig der 
brouwersj eenwlpplankj deelvaneenophaal­
brug), v. wippen. 

Wip, tw.j een -, daar was hij weer! 
Wlp'brug( ophaalbrug, valbrug), V. - bruggen. 
Wlp'galg (ottd strafwerktuig), v. -galgen. 
Wip'neos (opgebogen neus), m. -neuzen. 
Wlp'neos (persoon), m. an V. -neuzen. 
Wip'pen, ik ben en heb -wiptj een jongen 
vogel-, in de lueht slingarenj uit de kamer, 
uit hetbed -, overiets heen -; een -deplank. 

Wlp'pen (op de wipplank spelen), ik heb 
-wiptj de kinderen kunnen daar schom­
melen en -. 

Wlp'per (hijschtalie van een eenschijfsb!ok 
met looper), m. -so 

Wtp'pertje (borre/tje), O. -So 
Wtp'plank (plank om te wippen), V. -planken. 
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Wip'staaI't (kwikstaart), m. -staal'ten. 
Wis(gewiB), bn.en bw.j -heid, v.j -selijk,bw. 
Wisch (vaatdoek, wischlap), v. wisschen. 
Wisch (teen, twijg), v. wisschen. 
Wisch (handvol, bundeltje), v. wisschenj een 

- stroo of een strvo-. 
Wisch'doek (poetsdoek, vaatdoek), m. -en. 
Wis'jewasje, wis'scwasje (beuzeling, klei­
nigheid, nietigheid), o. - s. 

Wi8'konde (meetkunde en algebra), v. gmv. 
Wiskondig, bn.; een - betoog, Ben -e stel-
Ung, een - vraagstuk. 

Wis'kondige (kenner der wiskunde), m. -nj 
Archimedes (287-212 v. C.) waseengroot-. 

Wis'konst(wiskunde), v.; -enaar(wiskun­
dige), m. -Sj -ig, bn. en bw.: hetis -ig.zeker. 

Wis'pelen (schudden, heen- en weer bewegen), 
ik he b - wispeld; zit zoo niet op je stoel te -. 

Wi8'pelen (zacht spreken, /luisteren), ik heb 
-wispeld. vero. 

Wis'pclstaarten. Zie Kwis'peist_rten. 
Wispelto'rig (veranderti,jk, ongestadig, on­
standvastig), bn. en bw.j -heid, v. -heden. 

Wis'schen (vegen, afvegen, schoonmaken), 
ik beb -wischtj -scher, m. -s; -schers-
klos (poetsstok van een kanonnier), m. - sen. 

Wis'se (kub. el als brandhoutmaat; stere), v. -no 
Wis'sel (wisselbrief in den handel), m. -s; 

de looper ging met de - suit; op iemand een 
- trekken; een - op zicht; de vervaldag 
van een -; een - a/lossiJrl, een - overdragen. 

Wis'sel (overgang op een ander spoor, hef-
boom op de spoorbaan), m. -s; een - ver­
zetten, een - overhale1i, een - vastzetten. 

Wis'sel (verandering, keer), m. gmv.; dat is 
een heele - in ons tot wissellng. 

Wi8'selaar(geldhande!aar), m. -8 en -laren. 
'Vis'selagent (bankhouder, kassier), m. -
-agenten; -schap, O. -pen. 

Wis'selbank (kassierskantoor), V. -banken. 
Wis'selbrief' (wissel), m. -brieven. vero. 
Wis'selen, ik heb -wisseld; brieven -; geld 
-; woorden -, ge8cbil hebben, spl'ekenj van 
tanden -, van paarden -; be/eefdheden -. 

Wis'selhandel (bankzaak), m. gmv.j -han­
delaar (bankier), m. -laars. 

Wis'selkantoor (bank, waar men geld kan 
omzetten), O. - kantoren. 

Wis'selkoers (stand V. h. agio), m. - koersen. 
Wis'selkoers (percentage, stand van den 
wissel), m. -koersen. 

Wis'selloon (courtage), O. -loonen; -ma­
kelaar (tusschenpersoon in den handel), m. 
-S; -protest (dwang tot wisselbetaling), 
O. -en; -provisie (courtage), v. gmv.: 
-reeht (regelen en wetten in den wis8el­
handel), O. gmv.; -rekening (theorie over 
den wisseihandel, ook waardellerekening van 
den wissel), v. gmv. 

Wis'selplaats (1'U8tplaats), v. -plaatsen. 
Wis'lIIClrniterlj (bedrog in den handel), v.gmv. 
Wisselval'Ug (onbestendig, veranderl1Jk, on-
zeket'), bn.; -heid, v.: de -heid van's men­
schen geluk, van den voorspoed, v. d. oarlog. 

Wis'selwachter(spoarbeambte),m.-wachters. 
Wis'scwasje, O. -s; de menschen laten"om 
aile -s" je halen. (C. 0.). Zie Wis'JewasJe 
(beuzeling). 

Wit (tegenstelling van zwart), bn.; desneeuw 
is -; hij zag - van schrik, bleek; Pieter 
was bijna zoo - als zijn bal (C. 0.), bleek; 
-aehtig(eenigszinswit), bn.; -held, v.gmv. 

Wit (de witte kleur), O. gmv.; in het -. ge-
KOENEN, Verkl. Handwdb. d. Nederl. taal. 

kleed; het - van een ei; het - van het oog; 
zegsw. zwart op - hebben, een geschreven 
bewijsstuk hebben. 

Wit (het wit ofmikpunt van eenschiJf), O. gmv.; 
zijn - niet uit het oog verliezen; zijn - raken. 

Wlt'bol (man met wit haar), m. -bollen. 
Wit'bont. bn.; een - kalfje, wit met zwart. 
Wit'geld (dlvergeld), O. gmv. 
Wlt'gloeiend (in hooge mate gloeiend), bn. 
Wit'good (platina, edel metaal), O. gmv. 
Witba'rig, bn.; een -e poedel, hebbende wit 
haar; Ben -e knaap. 

WWheeren (R. K. een soort van predikhee­
ren met wit opperkleed, Norbet·tijnen), m. my. 

WIt'lloen (sneeuwhoen), O. -hoenders. 
Wit'hont (zeker Amerikaansch hout), O. gmv. 
Wit'je (kleine vlinder, koolwitje), O. -so 
Wlt:.ies (fig. lief, vriendelijk), bw.; zij lachte-. 
Wlt'kalk (witsel voor de muren), V. gmv. 
Wlt'kop (zekere vogel), m. -koppen. 
Wit'kopnonnetje(zangvogelin Afrika),o. -so 
Wit'kwast (kwast om de muren te Wittetl), 
m. -kwasten. 

Wit'loog (loog der goudsmeden en munters), 
v. gmv. 

Wit'oog (witoogige aardtar, krekel), O. -oogen. 
Wit'tebrood (fijn tarwebrood), O. - brooden. 
Wit'tebroodskiud (kind van weelde, ge-

lukskind), O. -kinderen: de - kinderen der 
fortuin. 

Wii'tebroodsweken (de eerste zes huwe­
liiksweken), V. my. Ook: Wit'tebroodsdagen. 

Witte-Don'derdag (R. K. blijde, vreugde­
volle Donderdag, nl. vlak voor Paschen), m. 
-dagen. 

Wit'tekool (savoyekool), v. -koolen. 
Wlt'ten (met witkalk bestrijken), jk beb ge­
wit; een muur -; wU:sel (kalksel), 0.; wit'ter 
(werkman), m. -so 

Witte-wJjven (tooverkollen), v. my. 
Wit'visch (een kleine aasvisch), m. -visscben; 
als stofnaam, v. 

Wlt'werk (1neubels van wit hout gemaakt), 
O. gmv. 

Wit'werker (timmerman, meubelwerker in 
wit hout), m. -werker8. 

Wtt'zljden, bn.; een - japon; een - zakdoekje. 
Wla'dimlr, m.; de orde van St.-, Russische 
ridderorde van verdienste (1782). 

Woe'de (gramschap, razernij), v. gmv. 
Woe'den (hevig razen en tieren), ik beb ge­
woed; fig. de storm gaat -, het - der zee, on­
stuimig zijn; hij werd -~ erg nijdig; hij 
keek mij -d aan, gramstorlg. 

Woe'ker (onwettige winst, te hooge rente, 
anz), m. gmv. 

Woe'keraar, m. -8 en -aren; -ster, v. -8. 
Woe'kerdier (diertje dat leeft op andere 
dieren),o. -dieren; vlooien enz. zijn - dieretl. 

Woe'keren, ik heb -woekerd; /iij heeftzich 
zelf ri,jk en anderen arm -woekerd, op on­
wettige wijze geld bij elkaar schrapen; fig. 
met zijn gaven -, met den tijd -, groot VOOI'­
deel doen. 

Woe'kerballdel (ongeoorloofde handel met 
ongeoarloofde winst), m. gmv. 

Woe'kerplant (plant, levende en tierende 
op andere), V. -planten; de zwam, de schim­
mel is Ben -. Ook: Parasiet'. 

Woe'kerwillst (overmatige winst), V. -en. 
Woe'len (onrustig zijn), ik heb -woeld; wat 
woelt dat kind in den s/aap; de mol heert 
hier -woeld; de varkens - den grond om, 
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het onderst boven; een lapje om den OOzeer­
den vinger - er om winden; -log, v. -en. 

Woel'geest (onruststoker), m. -geesten. 
Woe'llg, bn. en bw.; een - kind, lastig, druk; 

een -e straat; 't is hier -, druk; -beld, v. 
Woel'water (druk persoon), m. en v. -s; de 
kleine Jan is een echte -, hij kent geen rust. 

Woeos'da&" m. -en; Asch-, de eerste dag 
del' groote R. K. vasten; des -s, op Woensdag; 
-avood, m. -en; -markt (marktplein, 
waar des -s markt wordtgehouden), v. -en; 
-middarr, m. -en; -morgen, m. -s; 
-ocbtend, m. -en. 

Woens'darrseb, bn.; het was de -e bijeen­
komst; de -e krant. 

Woerd, woord (mannetjeseend), m. -en. 
Zie Waard. 

Woer'baao (fazantenhaan) m. -hanen. 
Woer'beo (wijfie van den (azant), v. -nen. 
Woest, bn. en bw.; een -e knaap, wild; een 

- gevecht, ongeregeld; een - e blik, verwil­
derd; fig. onbeschaafd, ruw: -e volken; -
-beld, v. gmv. 

Woes&'aard (lomp, ruw mensch), m. -s. 
Woes'teltog (wild, ruw mensch), m. en v. 

- en; voor het v. ook -lln&,e. 
WoesteoU' (wilde, onOObouwde streek), v.-en. 
Ook: WoestUn'. 

WoestUo'(barrezandvlakteinAzi/!ofAfrika), 
v. -en. 

Woi'wollde (heiTVoerder, vorst, stadhouder 
in Zevenbergen, Moldavie, Wallachije), m. 
-s. Ook: Woi'wode. 

Woj'wode, m. -so Zie Woi'woiide. 
Wol (haar der schapen), v.; (soorten): wol­
len; spreekw. Veel geschreeuw en weinig -, 
veel omslag en weinig zaaks; zegsw. door de 
- geverfd zijn! aile schaamte verloren hebben. 

Wol'achttg, on.; de negers hebben - haar; 
een -e stof, op wol gelijkende; -beid, v. gmv. 

Wol'bereiden (-kaarden, -kammen, -
-plukken, -scheiden, -spinnen, enz.), o. gmv. 

Wol'distel (kaardendistel), v. -distels. 
Wol'drageod (-opleverend), bn.; - vee, 
b.v. schapen. 

Wolf (verscheurend dier, lijkend op een groo­
ten hond), m. wolven; zegsw. eten alB een 
-; honger hebben als een -; met de wolven 
in het bosch huilen, meedoen met den grooten 
hoop; den - bij de ooren houden, in een ne­
teligen toestand verkeeren. 

Wol'fabriek (fabriek waar de wol verwerkt 
wordt), v. - fabl'ieken. 

Wolf'acbti&, (lijkende op een wolf), bn.; de 
hyena is een - roofdier. 

Wolf'kers, wolfs'ken, v. gmv. Zie Bella­
don'oa en Dood'kroid. De plant heet 
kers naar haar glinstel'end zwarte bessen, 
waarmede men wolven tracht te vergeven. 

Wolf'ram, - raam (delfstof van grijszwarte 
kleur), o. -rammen. Ook: Wolf'ramiet. 

Wolfs'klauw (de klauw vaneen wolf), m. -en. 
Wolfs'klauw (plant), v. -klauwen; de -
groeit gaarne op vochtigen zandgrond. 

Wolfs'melk (plant), v. gmv.; er zijn in ons 
land vele soorten van -. 

Wolfs'wortel (giftplant), v. Zie Akonlet'. 
Wol'gras (zeker gewas, ook katoengras Of 
katoenbloem geheeten), o. gmv. 

Wol'baodel, m. gmv.; de - van Vlaanderen 
in de Middeleeuwen. 

Wolk (nevelmassa), v. -en; een donkere -; 
de -en gaan zich ont/asten; een stapel-, 

een veder-, een onweers-; bij overdracht: 
een 8Iof-, een rook-; fig. hij ziet er uit als 
een -, frisch en gezond; een kind alB een-, 
krachtig, gezond; een - van balsemgeur. 
(Ledeganck); een - van gezondheid dartelt 
om haar knieen. (Potg.); een - van schepen. 
(Potg.), menigte; zegsw. in de -en zijn, zeer 
in zijn schik zijn; uit de -envallen,onthutst 
zijn; iemand in de - en verheffen, hemelhoog. 

Wol'kaaI"den,o.;-er,m.-s.ZieKaar'deo. 
Wol'kammeo, o. gmv.; -kammer, m. -S. 
Wol'kammer (zekere aardappel), m. -s. 
Wol'leo (van wol), bn.; een - das, een -
bOTstrok, een - kous. 

Wol'leoaaiell, O. gmv.; -oaaister, v. -S. 
Wol'l1g, bn.; het - vee, een - e stof, met wol 
bedekt; -held, V. gmv. 

Wol'spiooell, 0.; -Iler, m. -s; -oertl', v. -en. 
Wol'vebeet (beet van een wolf), m. -beten. 
Wol'vedak (dak, hetwelk met 3 of 4 hoeken 
8chuin a{loopt), O. - daken. 

Wol'vepreot (wolvespoor), V. -prenten. 
Wol'verveo (het verven van de wol), O. 
gmv.; -verver, m. -s; -ververlj', V. -en. 

Wol'vespoor (afdruksel van e. wotfsklauw), 
O. -sporen. 

Wolvio' (wijfjeswolf), v. wolvinnen. 
WOlld, woode, V. wonden; een versche -, een 
oude -; een pleister op de - leggen; balsem 
voor de -, troost; zegsw. den vingeropde­
/eggen, deze aanwijzen, het gebrek bij den 
juisten naam noemen; spreekw. Zachte heel­
meesters maken stinkende -en. 

Wood'arts (heelmeester), m. -artsen. 
WOIl'deo(kwetsen, fig.grieven), ik heb -wond. 
WOll'der (mirakel), O. -en; de -en van 
Jezus; ook buitengewoon bouwwerk: de zeven 
-en der wereld; het 8tadhuis van Amsterdam 
gold destijds voor het achtste - der wereld. 

WOIl'der (verwonderlijk, vreemd), bn. en bw.; 
Teun kon -e dingen denken op zijn lange 
wandelingen (C. 0.); vader was - wei te 
pas, zeer in zijn schik. 

Woo'derbaar, bn.; een - geval, een - ver­
sckijnsel, verwondering wekkend, vreemd, 
zonderling; -beld, V. gmv. 

Woodcrbaar'IUk, bn. en bw.· het -e van 
zijn (des knapen) vroege ontwikkeling. (C. 0.). 

Woo'derbeeld (R. K. miraculeus beeld); o.-en. 
Woo'derbalsem (zeer heilzame balsem), 
m. gmv. 

WOIl'derbloeD1. (zekere Peruaansche bloem, 
Mexicaansche sierplant), v. -bloemen. 

WOll'derboom (wol{smelkachtige boom in 
0.-1.), m. -boomen. Ook: Riel'nusboom. 

WoodeI"da'dig (bovennatuurlijk). bn. en bw.; 
een -e genezing. 

WOIl'dereo, heeft -wonderd; dat wondert 
mij niet, geeft mij geen verbazing. 

WOll'derkilld (kind met zeldzame gavell), 
O. -kinderen; Bilderdijk was een -; de -e­
ren op de piano worden ieder jaar menig­
vuldiger. (Klikspaan). 

WOIl'derlljk,bn. en bw:: een - geval, een 
-e genezing; ilc werd zoo -, raar,ongesteld; 
hij deed, sprak -; -heid, v. gmv. 

Woo'denehooll (zeldzaam schoon), bn.; 
ons - huis, nl. ons lichaam. 

WOll'denpreuk (valsche stelling), v. -
-spreuken. Zie Paradox'. 

WOllderspreu'klg(zonderling,paradoxaal), 
bn. en· bw. Ook: PlU'Bdox'. 

WOlld'heeler (heelmeestm', chirurg), m. -so 
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Wo'nen (gevestigd zijn), ik heb -woond; bij 
iemand -, gehuisvest zijn; zij - 's zomers 
op het land, verblijf houden. 

WO'uing(huis, verblij(), v.-en; -uiukje,o.-s. 
Woou (woning, huizing), v. gmv.; de bouw­
vallige - der gebroeders. (Y. Lov.); ook, het 
wonen: hij is uit dat graafschap geboortig, 
en hem is om een mans lag de - ontzegd. 
(Y. Lennep). Zie Metterwoon'. 

Woord (rnannetjeseend). m. -en. Ook: Waard, 
Woord (spraakklankmetbeteekenis),o. -en; 
hij sprak geen -j iets met andere -en zeg­
gen, op een andere manier; ik heb hem den 
brief van - tot - voorgezegd; gij neemt mij 
de - en uit den mond, gij zegt, wat ik juist 
wilde zeggen; een goed - spreken, bidden; 
het - voeren, in 't openbaar spreken; - en 
krijgen, twist krijgen; iemand te - staan, 
met hem spl'eken; wie heeft he! -? wie zal 
gaan spreken j een gedachte onder - en bren­
gen, ui tdrukken; ergens zijn - op geven, zijn 
eerewoord geven, d. i. iets plechtig beloven; 
op mijn - van eer; een goed - voor iemand 
doen, in zijn voordeel spreken; een goed ver­
staander heeft maar een half - noodig, be­
grijpt iets spoedig; een goed - vindt een 
goede plaats, met beleefdheid komt men altijd 
het verst; het hooge - is er uit, er is gezegd, 
wat men haast niet durfde zeggen; zijn - hou­
den, breken, gelofte; een man een man, een 
- een -, een eerlijk man houdt zijn woord. 

'Yoord'afletder (taalvorscher), m. -so Zie 
Etymoloog'. 

Woord'afleidiug (onderzoek naar de vor­
ming van woorden), v. -en. Zie Etymo­
logie'. 

Woord'afleidknude (wetenschap d. woord­
vorming), v. gmv. 

Woord'buigiug (verbuiging en vervoeging), 
v. -en. Zie Flex'ie. 

Woor'delijk, bn. en bw.; een -e vertaling, 
naar de letter; iets - nazeggen, letterlijk. 

'Yoor'deuboek, 0. - en. Zie Dletiouoai're. 
Woor'denlijst (alphabetische lijst), v. - en. 
Woor'deupraal (hoogklinkende taal), v. gmv. 
Woor'denschat (rijkdom eener taal), m.gmv. 
'Yoor'deustrijd (een mondelinge strijd; ook: 
een strijd, die niet loopt over een zaak zel{, 
maar over de woorden, die er over die zaak 
gezegd zijn), m. gmv. 

Woor'denwisseliug (gekijf, discussie),v. -en. 
Woor'denzifter (vitter), m. -ziftel's. 
'Voor'denzifter (iemand die keurig is op 
, t gelJrllik ziiner woorden), m. - zifters; -
zifster, v. - s. 

Woord'knust (een soort van B/ijl, die zijn 
waardij heeft in klank en kleur), v. gmv.j 
-kousteuaar, m. -so 

Woord'scbikkiug (spraakk. plaatsing der 
woorden ofzinsleden), v. -en; devragende-. 

Woord'speling (stijlfig. gebruik van 't zelfde 
woord in verschillenden zin), V. -en; b.v. 
waar de witte zeilen varen, varen maar met 
groot gevaar! (Poot). 

Woord'teeken (spl'aakk. teeken om de juiste 
opvatting van een woord te bevorderen), O. 
-S; het klemtoonteeken is een -, evenzoo 
het koppelteeken, het samentrekkingsteeken, 
het a{brekingsteeken en het deelteeken. 

Woord'toou (verhouding van de toonsterkte 
der woorden in een te lezen zin), m. gmv. 

Woord'voerder (spreker), m. -voerders. 
Woord'vormiug (spraakk. leer van devor-

rning der woorden door a/leiding en sarnen­
stelling), v. gmv. Zie Etymologie·. 

Wor'deu, ik word, ben geworden; Godsprak 
en de wereld werd, ontstond; gij wordt nog 
arm, in de toekomst zijn; het wordt licht, 
beginnen te zijn; -tug (geboorte), v. gmv. 

Worg (keelontsteking bij paarden), m. gmv. 
Wor'geu (wurgen, de keel toesnoeren), ik heb 

-wol'gd en -wurgd; wor'giog, v. ook wnr'­
giug, v. gmv. 

Worg'koord (strop om teworgen),o.-koorden. 
Worg'paal (paal om iemand aan te worgen), 
m. -palen. 

Work (kikvorsch), m. -en. 
Wor'keu (het kwaken der kikvorschen), hij 
he eft -workt; de kikkers beginnen te -, te 
rikkekikken. 

Worm, worm (kruipend of schuifelend 
diertje), m. wormen en wurmen; fig. de kna­
gende - des gewetens; er knaag teen - aan 
zijn hart, nl. verdriet; het arme wurrnpje, 
kindje. 

Wor'mer (polder in N.·Holland), v. gmv. 
Worm'koekje (artsenij voor kinderen tegen 
de wormen), o. - s. 

Worm'krnid (plantk. geneesmiddel), o. gmY. 
Worm'poeder (poeierige worrnartsenii), o. 

gmv. 
Worm'steek (gaa(je, door de worrnen ge­

knaagd in fruit), m. - steken. 
Wormste'kig, bn.; - ooft; door den worm 
aangetast; -beid, v. gmv. 

Worm'vareu (plant, reinvaren), v. -so 
Worm'zaad (geneesmiddel tegen de wormen), 

o. gmv.; worm'zalf, v. gmv.; worm'ziekte 
(onder de schapen), v. gmv. 

Worp (het werpen), m. -en; den eersten -
hebben; een - met dubbelsteenen. 

'Yorst, v. -en; het bekomt hem als denhond 
de -, het genoegen of genot boet hij duUl'. 

Wor'stebrood (brood met ingebakken stuk 
worst), o. -brooden; met Kerstmis eet men 
-. Ook: Saucij'zebrood. 

Wor'stelaar (athleet), m. -s of -Iaren. 
Wor'steleu, ik heb -worsteld; twee karnp­
vechters - om den prijs; he! schip wors/elt 
met de golven, kampen, strijden met; bij een 
diner - met de verve ling. (C. 0.); hij wors/elt 
met den dood, hij ligt te zieJtogen; - tug, v. 

Wor'stelknust (kunst van worstelen), v. 
gmv.; -perk, o. -en; -plaats, v. -en; 
-spel, 0.; -strijd, m. gmv. 

Worst'borentje (trechtervormig bUisje, die­
nend bij het worstrnaken), o. - horentjes. 

'Yort (ongegist gehopt bier), o. gmv. 
Wor'tel (beginsel, oorzaak), m, -s; de - van 
een boom, fig. de - van een tand; de - van 
een getal; de - van een woord; zegsw. met -
en tak uitroeien, geheel en al; de kwaal der 
tering schoot -en. (De Genestet). 

Wor'tel (roode moesplant) , m. -s, -en; 
houdt ge van een -? gele en roode - en of - s. 

Wor'telboom (Indische boom, welks worte­
len weder stammen voortbrengen), m. -en. 

Wor'teldraad (fijne uitlooper, draadvormige 
wortelscheut, vezelhaar), m. -draden. 

Wor'telen (wortel schieten), het is - worteld; 
fig. het bijgeloof was daar nog diep geworteld j 
de haat wortelt in zijn hart. 

Wor'telgrootbeid (algebr~. / uitdrukking 
met het wortelteeken, b.v. y 2), v. - heden. 

'Yor'telteeken (algebra. het teekenv), o. -
-teekens. 

41' 
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Worteltrekklug(rekenkundigebewerking), 
v. -trekkingen. 

Woud (bosch min of meer in den naluur­
staal), o. -en; de specht is de timmer-man 
van het -; een - van dennen; het onge­
repte -. 

Woud'auemoou (bloempje), v. -anemonen; 
-dolf(houtduif), v. -duiven; -ezel (wilde 
ezel), m. -s; zie Oua'ger; -god (sater), 
m. -goden; -godln (boschnimf), v. -nen; 
~marter (roofdiertje), m. -s; -wer 
(boschmier), v. -en; -os (wilde os), m. 
-ossen. 

Woud'raaf, v. -raven; -slallg, v. -en; 
-sllip (houtsnip), v. -pen; -Spill (bosch­
spin), v. -spinnen; -oil (gemeene grauwe 
uil), m. -uilen; -varell (boschvaren), v. 
-s; -vogel (boschbewoner onder de vogels), 
m. -vogels. 

Would.be (valsch, zoogenaamd), bn.; een -
hervormer, een - letterkundige, een· jager 
(zondagsjager). Lees: woed'-bie. 

Woo'ter (meerkol), m. -so 
Wouw (vrij groote herfstroofvogel), m. -en. 
Ook: Kul'keodief. 

Wonw (plantje, soort van reseda), v. gmv. 
Won'wou(Ind. Borneo, langarmigeaap),m. - s. 
Wraak, wrake (wrok, het wreken), v. gmv.; 
iets uit - doen; naar - dorsten; dat schl'eeuwt 
om -; straf, vergelding. 

Wraak'b_r, bn.; een -are daad, een -are 
yetuigenis,verwerpelijk, afte keuren; - beld,v. 

Wraakgie'rlg, bn.; een - karakter, een -
volk, dat de wraak bemint; -beld, v. gmv. 

Wraak'godlll (myth. furie, razernij) , v. 
-godinnen. 

Wraak'zucbt (begeerte naar wraak), v. gmv. 
Wraakzucb'tlg (strevend naar wraak), bn.; 
een - karakter, wraakgierig. 

Wrad'del(krop onder den hals van een rund), 
m. -so w.g. Zie Kos'sem. 

Wrak (romp van een gestrand schip), o. - ken. 
Wrak, bn. en bw.; dat is daar een -ke boel, 
de zaken staan slecht; - ke kaas, slechte kaas; 
-beld, v. gmv. 

Wra'kell (veroordeelen), ik heb p:ewraakt; de 
rechtbank kan een getuige -, afwijzen, niet 
toelaten; -lllg (het wraken), v. gmv. 

Wrak'goederell (gestrande goederen), o. my. 
Wrallg (den mond wringend), bn. en bw.: een 
-e appel, peer, scherp, zuur; fig. de -e vruch­
ten, onaangenaam; -beld, v. gmv. 

Wrat (huidknobbeltje), v. wratten;!lw hand zit 
vol -ten. 

Wreed, bn. en bw.; een - mensch, zonder 
gevoel, hard vochtig; een - besluit, onbarm­
bartig; een dier - behandelen, ruw; - eUjk 
(op wreede wijze), bw.; -beld (het wreed 
zlin), v. gmv.; - beld(wreede daad), v. - heden. 

Wreed'aard (onbarmhartig mensch), m. -so 
Wreedaar'dig (met wreedheid), bn. en bw.; 
-beld, v.; -Ujk, bw. 

Wreef(voorbovendeel van den voet), v. wreven. 
Wre'kell (wraak nemen), ik wreekte, heb 
~ewrokenj ik wil mij op hem -; zich over 
'lets -j -lllg, v. gmv.; -er, m. -so 

Wre'melell. Zie Wrie'melell. 
Wrell'scbell (hinniken), de hengst heeft ge­
wrenscht, nl. bij het zien van een merrie. 

Wre'vel (boosaardigheid, bitterheid), m. gmv.; 
/lij kon zijn - niet verkroppen. 

Wre'vel (toornig), bn.; een - gemoed. 
Wre'vt'ldaa(l (euveldaad), v. -daden. 

Wre'veUg (boos, wrevel), bn. en bw.; - beld, V. 
Wre'velmoed (boosheid, misnoegdheid, bit­
terheid), m. gmv.; -ig (wrevelig), bn. 

Wric'melell (door elkaar woelen), het heert 
-wriemeld; een broed van adder8, wriemlend 
aan den voet der 8tronken. (Staring), krioelend, 
door elkaar krielend; -illg, V. gmv. 

Wrie'melell (jeuken), het heert -wriemeld; 
het paard zegt: Wat -t mij daar op den 
rug, 'I is vast een vlieg of booze mug? 
(Goeverneur), de vlieg veroorzaakt jeukte 
door haar gekruip. 

Wrig'gelell (doen wankelen Of wiggelen, 
wrikken), ik heb gewriggeld. 

Wrijf'borsteI, m. -s; -lap, m. -lappen; 
-malld, V. -en. 

Wrljf'doek (lap om er meubels mee te wrij­
ven), m. -doeken. 

Wrljf'paal (weidepaal), m. -palen; fig. de 
hertog van Brunswijk was de - der Patriottel1, 
het voorwerp van hekeling; Van Hoel richtte 
zich tot Gerrit als -. (C. 0.) 

Wrljf'ster (zij, die wrijft), v. -so 
Wrljf'was (boenwas), O. gmv. 
Wrlj'tell (twisten, kibbelen), ik heb gewrijt; 

- er (iem. die steeds afkeurt, tegenwerkt), m. -so 
Wrij'vell, ik wreef, heb - wreven; een meubel­
stuk -, de handen -; iemand iets onder den 
neus -, verwij ten; hij doet niets liever dan 
schtliven en -, tegenschrijven; -er, m. -so 

Wrik'kell(waggeZen, heen en weerbewegen), ik 
heb gewrikt; men wrikte aan den paal, po­
gingen doen om hem uit zijn stand te brengen; 
die roeier kan goed -, met Mn riem aan den 
kant van het roer werken; -king, v. -en. 

Wrin'gell (klernmend persen of dmaien), ik 
wrong, heb -wrongen; het waschgoed -; zji 
wrong de bleeke handen saam. (De Genestet); 
iemand iets uit de handen -, losrukken; zich 
in allerlei bochten -, telkens wat anders doen 
om uit een verlegenheid te geraken; daar 
wringt de schoen, daar hapert het; -illg, V. 

Wroeb'ten. Zie Wer'kell. 
Wroe~gell (verwijten, aanklagen, beschul­
digen), het geweten heert gewroegd; -illg, V. 

Wroe'tell (gravende zoeken), ik heb gewroetj 
een mol wroet in den grand; een varken wroet 
m~t den muit; fig. Franl;rijk wroette in eigen 
ingewanden, zich zelfbenadeelen, verzwakken; 
met - en tobben komt hij aan den kost, met 
zwaar, met slafeJijk werken; -er, m. -so 

Wrok (bittere haat), m. gmv.; een stille en 
sombere -. (Koetsveld). 

Wrok'kell (mokken; haat, wrok koesteren), 
ik heb gewrokt; hij wrokte tegen zijn broeder, 
twist zoeken met; de duivel wrokt tegen God, 
een voortdurenden haat voeden. 

WroD&' (samengewrongen doek, ook vlecht; 
kroon eens graven; alsmede het wringen zelf), 
v. -en. 

Wroll'gel Igestremde m~lk), V. gmv. 
Wron'gelell (doen stremmen) , ik beb -
-wrongeld; de melk -. 

Woft(veranderlijk), bn. en bw.; het - e Fransche 
volk, wispelturig; -beld, v. gmv. 

Wui (scheepst. haspel), v. -en. Ook: Wltit. 
Wui'vell (zwaaien t zacht bewegen), ik heb ge­
wuifd; met den zaICdoek -, met een vlay -, 
met de hoeden -; -er, m. -s; -lng, V. -en. 

Wulf (gewelfde wldering; we If), O. wulveo. 
Wulp Uong van leeuwen, beren, enz.), O. -en. 
Zie Welp. Fig. onbedacht jongeJing, lichtmis. 

Wulp (de regenvogel of pluvier), m. -eo. 
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Wulpscb (dm·tel, speeiJ3ch), bn. en bw.; fig. 
minziek, weUustig; -heid, v. -heden. 

Wur·gcn. Zie Wor·gen. 
Wnrm (diet'fje), m. -en. Zie Worn •. 

Wurm (fig. stumper, sukkelig kind), m. -en. 
lVur'men (sloven, tobben, moeile doen), ik 
heb gewurmd; die jongens - om door hun 
examentekomen; -er,m. -8; -erij',v.gmv. 

x. 
x, v. x·s. De 24e letter van het alphabet. Ais schrijver, wiisgeer en legeraanvoerde,' uit 
Rom. ge(almerk is X = 10; in de algebra is Alhene (415-355 v. C.). Zie Ana'basis . 
• 'C de te zoeken grootheid of de onbekende. Xe'res, -wijn(Spaanschewijn, Eng.shelTY), 

Xanthi'ne (gele kleurstof uitmeekrapbereid), m. gmv. Ook: Je'reswijn. 
v. gmv. Xi'lis (zwaardbloem, stinkende lisch), v. -sen. 

Xantip'pe (kijfachtige vrouw van Socrates; X-stralen (eleetrische lichtstralen, door Prof. 
fig. hetiel'eeg, huisplaag, mansverdriet), v. - s. Rantgen ontdekt), m. mv.; met - kan men 

Xave'rius (de H. Franciscus, 1506-1552), door vaste lichamen heen photographeeren. 
- is de apostel der Indiers. Xylograaf' (houtsneemaker, houlsneedruk-

Xe'bek, xe'beck (Spaansche driemaster, ker), m. -grafen. 
oorlogsschip in de Midd. Zee), v. -so Xylographie' (het drukken met houten 

Xe'nUin (geschenken VOOr gasten bij de Grie- platen, houlsneedrukkunst), Y. gmY. 
ken; soort van punt- en hekeldichten), Y. my. Xylophoon'(soortv.glasharmonica,waarbij 

Xellograaf' (iemand, die ervaren is in het de klinkende plaa/jes van hOllt zijn), v. -onen. 
lezen van gesehriften in uitheemsche talen), Xylologie' (leer of beschrijving der hout-
m. -grafen. soorten), v. gmY. 

talen), v. gmv. inhoud van om'egelmatige stukken hOlll, het 
x.enogral.hie'(kennisd.geseht'eVenvreemde I Xylome'ter (werktuig tet' bepa/ing van den 

Xe'nol.hon (beroemde Grieksche geschied- werkt door' water), m. - meters. 

Y. 
Y, v. y's. De vijf en twintigste letter van het 

alphabet. 
Yacht (Engelsch jacht d. i. klein, snelzeilend 
vaartuig), o. -en. 

Yacht-club (zeit- en roeivereeniging) , v. 
-clubs. 

Yack, yak (kno,'os, buffel van Thibet), m. - s. 
YalU, -wortel (broodwortel, broodplant), m. 
Ya'lUa(Ind. godheid der onderwereld), m. gmY. 
Ya'lUakin (Gr. danseres bij de Turken), v. 
yamakins. 

Ya'lUell (Chineesch gebouw door muren om­
geven; huis van een hoofdambtenaar of onder­
koning), o. -8. 

Yan'kee (spotnaam bij de Eng. voor de 
Amerikanen) , m. -s; het land der -s, 
Noord-Amerik. staten. Lees: Jen'-kie. 

Yan'kee-doodle (N.-Amerik. volkslied, oor­
spronkelijk zegelied, 1775), o. vero. Lees: 
Jen'kie-doedl. 

Yard (Eng. en Amerik. el of lengtestandaard 
= 0.914383 M.), m. -so Lees: jaard. 

Ya'tagan, ja'tagan (Turksche hOllwdegen 
of sabelhakmes), m. -so 

YeI'low-Jack (de gele Eng. vla[l op hospi­
talen voor besmettelijke ziekten), V. -s; lees: 
jel'lou-dzjek; fig. de gele koorts. 

YelU'bie, jelU'bie (Arabisch lang krom 
tweesnijdend mes), O. -8. 

Yell (Jap. eenheidsmunt, ± f 2.50), m. -so 
Yeo'man (klein-grondbezitter in Enge/and, 
heereboer; dienaar van den baljuw; soldaat 
V. d. koninklijke garde; bereden vrijwilligel'), 
m. yeomen; lees: joom'n. 

Yeo'manry (aUe yeomen: beredenlandmilitie 
met eigen paarden en unit01'men, terwijl het 
gouvernement de wapens en de munitie ver­
schaft, vrijwilligers), Y. 

Y oeng (bekkenachtig speeltuig der Chinee­
zen), o. -so 

Yo'kola (brood uit visehstot bereid, bij de 
stammen in a.-Siberie), O. 

Yonk, jouk (Chin. koopvaardijer), V. -en. 
Yp'SilOll (de i-grec, bijv. in woorden als: 
Egypte, synoniem), O. -So 

Y'SOI' (Zuid-Eur. plant), Y. -so Zie Hy'sOI" 
Yu'ca, yuc'ca (N.-Am.lelieaehtige sierplant), 
v. -'so 

z. 
Z, Y. z's. - De zes en twintigste en laatste 
letter van het alphabet; zij beteekent als Ro-

Z. - Zuid of Zuiden. [meinsch cijfer 2000. 
z. a. - zie aldaar. 
zal. - zaliger. 

Zat. - Zaterdag. 
Z.B. of Z.BI·. - Zuiderbreedte. 
Z.D. - Zijne Doorluchtigheid (prins ofbisschop). 
Z. D. H. - Zijne Doorluchtige Hoogheid of 
Hoogwaardigheid. 
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Z. E. - Zijne Edelheid, Zijn Eerwaarde; ook 
weI: Zijne Excellentie. 

Z. Exc. - Zijne Excel/entie (minister). 
Z. Em. - Zijne Eminentie (kardinaal). 
z.g. - zoogenaamd of zoogenoemde. 
Z. H. -Zijne Hoogheid, of van den Pans 
sprekende: Zijne Heiligheid. 

Z. H. E. G. - Zijn Hoogedelgestrenge. 
z. i. - zijns inziens. 
Z. K. H - Zijne Keizerlijke of Koninklijke 
Hoogheid. 

Z. K. K. H. - Zijne Keizerlijke en Konink­
lijke Hoogheid. 

Z. K. K. M. - Zijne Keizerlijke en Konink­
lijke Majesteit. 

Z. K. M. - Zijne Keizerlijke of Koninklijke 
Majesteit. 

Z. M. - Zijne Majesteit. 
Z.O. - Zuidoost. 
Zond. - Zondag. 
Zr. Ms. -Zijner Majesteits. 
Z.W. - Zuidwest. 
Z.Z.O. - Zuid-zuidoost. 
Z.Z. lV. - Zuid-zuidwest. 

Zaad (plantenwad) , o. zaden; Bijb.: ge­
slacht, nakomeJing, b.v. het - van Abraham; 
ook kiem, beginsel: ook in u zelven zijn 
de zaden aanwezig van veel onheils en veel 
verdriets. (C. 0.); zegsw. op zwart - zitten, 
zonder geld zitten. 

Zaad'bak (voederbakje i. e. vogp-lkooi), m. 
-bakken; -doos (hulsel), v. -doozen; .,.. 
handel, m. gmv.; -haudelaar, m. -s; 
-hnisje (zaadbolster), o. -s; -hulseI, o. 
-8; -kieDl, v. -en; -kooper~ m. -8; 
-korrel, v. -s; -lob (deel van een plant), 
v. -Iobben; -oogst, m. -en; -strooier 
(een soort van zaaimachine), m. -s; -win­
kel, m. -s; -zak, m. -zakken; -zolder 
(graanzolder), m. -zolders), m. -so 

Zaad'pacht (huur or pacht deels in zaad of 
qraan af Ie doen), v. gmv. Zie Garf'pacht. 

Zaag (getand snijwerktuig) , V. zagen; fig. 
zaniker, - ster: uw zuster is een echte -. 

Zaag'bekeeud (eendachtige zwemvogel), V. 
- eenden; de groote -, de middelste -, leeft 
in N.-Europa en N.-Aziii. Ook: Zaagbek. 

Zaag'blad (samengesteldbloemige plant in 
ons land 0]) zandgronden), O. gmv. 

Zaag'blad (plat deel eener wag, waarin de 
tanden), O. -bladen; -bok (houten wag­
stellage), m. -bokken; -UJ.achille, V. -s; 
-meel (zaagsel, arval), O. gmv.; -moleu 
(molen, diehoutzaagt),m. -s; -molm (rijn 
zaagsel), m. en O. gmv.; -mul (poeder), O. 
gmv.; -sel (meel), O. gmv.; -suede, v. 
-n; -stoel (-bok), m. -en; -tand(tand 
eener zaag), m. - en: de - tand snijdt het 
hout. (Tollens); - vijl (vijl om de zaagtanden 
te scherpen), v. -vijlen. 

Zaag'visch (kraakbeenvisch, met een zaag als 
verlengsel aan den kop; lijkende op een haai), 
In. - visschen. 

Zaai'en (wad in den grond strooien), ik heb 
gezaaid; met de hand, met een machine -; 
fig. twist, tweedracht -, veroorzaken; spreekw. 
Wie wind zaail, zal storm maaien; -er, m. 
-8; -ing, v. -en. 

Za .. i'lillg (plant uit zaad geteeld), m. -en. 
Zaal'Ung (vrouw. hennep) , V. gmv.; de -
geeft hennepzaad. Zie Gel'Ung. 

Z .. ai'm .... ud (maand, waarin gezaaid wordt), 

v. -maanden; -machine, v. -s~ -Iftaltd, 
V. -en; -1)lant, V. -en; -ploeg (ploeg, 
die tevens het wad in de voren laat vallen), 
m. -en; -sel (watgezaaidis),o. -s; -tijd, 
m. gmv.; -veld (-land), O. -en; -zaad, 
O. - zaden ; - zak (waaruit het zaaikoren 
gestrooid wordt), m. -zakken. 

Z .. ak, v. zaken; het is daar een drukke -, 
winkel; een - van gewicht, onderwerp, pnnt 
van gewicht; zijn zaken staan goed, zijn 
handel bloeit, fig. hij is in het voordeel: zijn 
zaken stonden weI in 't boek der schoone. 
(Staring); die - komt morgen voor, procedure; 
dat is mijn -, dit betreft mij en niet u; ter 
zake van moord, wegens; ler wke dus, laten 
wij met ons onderwerp beginnen. 

Zask'bezorger (die zaken voor iemand 
behandeU) , m. - bezorgers ; - gelastigde 
(gevolmachtigde), m. -n; -keuuis (gron­
dige kennis), v. gmv.; -register (inhouds­
lijst van een boek), O. -s; -r\jk (bondig, 
degelijk), bn.: een -rijk verslag; -waar­
lleUJ.er (-bezorger, praktizijn), m. - s: zij 
sluitte een oogenblik maar des -waarnemers 
radden ratel. (Potg.). 

Zaal (ruime kamer, groot sierlijk vertrek), 
V. zalen; een eet-, een slaap-, een raad-. 

Z .. al (zadel), O. zalen; -tje, O. -so 
-zaaUJ. (achtervoegsel) , h.v. heilzaam, eer­
zaam, spaarzaam, leerzaam; het beteekent 
verbonden met, overeenkomende met, van 
nature geneigd tot. 

Z .. an (dikke, geronnen melk), v. gmv. 
Zab'belell (zuigen aan iets), -de, gezabbeld. 
Zab'beren (kwijlen, zeeveren), ik heb ge-
zabberd; -Bar, m. -5; -iug, v.; -doek 
(slabbetje), m. - doeken. 

Za'bra (een klein soort van Spaansch fregat 
der 16e eeuw in de golf van Biscaye), v. - 's. 

Zacht, bn. en bw.; een - bed, niet hard; met 
- e hand, teeder, voorzichtig; een - e slaap, 
rustig; een - e dood, kalm; het Spaansch is 
een - e taal, liefelijk, melodieus; een - ka­
rakter, vreedzaam; op zijn -st genomen, van 
de gunstigste zijde beschouwd; - held, V. gmv. 

Zachtaar'dig (zacht van inborst), bn.; -
-heid, V. gmv. 

Z .. cht'blad (een soort V. wolkruid), O. gmv. 
Zacht'jes, zacht'kens, bw.; spreek wat -; 
doe maar - aan, op zachte, kalme manier; de 
gele kleur gaat - over in groen, ongemerkt. 

ZachtUJ.oe'dig (zachtaardig, welluidend, 
deelnemend), bn. en bw.; -heid, V. gmv. 

Zachts (lichtelijk), b.w.; dat kon hij - ge­
daan hebben, ten minste, allicht. 

Zachtzin'uig (vriendelijk, zachtaardig, toe­
geef!ijk), bn. en bw.; -heid, v. gmv. 

Za'del, m. en O. - s; zegsw. uit den - lichten, 
uit het - werpen, b.v. in het tornooispel; fig. 
iemand onderkruipen; iemand weder in den 
- zetten, hem weer te paard helpen. 

Za'delbooUJ. (uitheemsche boom), m. -boo­
men; -hout (ijzerhard hout van den zadel­
boom), O. gmv. 

Za'delen, ik heb gezadeld; eenpaard -, een 
ezel -, een zadel opleggen. 

Zs'delkllop (voorste knop van een zadel), 
m. - knoppen. 

Zs'delleen (gesch. leen, dat den leenheer per 
jaar een gezadeld paard opleverde als teeken 
van hulde), O. -Ieenen. 

Za'delmaker (vervaardiger van zadel" , 
paardentuig, ~nz.), m. -makers; -UJ.akerij' 



ZADELPAARD -ZANDHOOP. 647 

(werkplaats van den zadelmaker), v. -enj 
-makersknecht, m. -knechten. 

Za'delpaard (rijpaard) , o. -paarden j -
·riem (riem om het zadel te bevestigen), m. 
-enj -tmg, o. gmv. 

Za'delvast (vast in den zadel zittende), bn.; 
niet - zijn, een zondagsruiter zijn, fig. niet 
vast van heginsel zijn. 

Za'gen (met een :mag doorsnijden), ik heb 
-zaagdj hout -, aan planken -; op de 
viool -, krassenj -er (houtzager), m. -So 

Za'ger (vioolkrasser, fig. zaniker), m. -So 
Zak, m. zakken; een - rogge, aardappelsj 
een - guldens; met llak en - vertrekken, 
met alle have; de -ken van een oud biljartj 
hoe komt ge in dezen -? blinde steeg; zijn 
- lappen, zieh op kosten van een ander 
verrijkenj past op uw -ken, geld; koop geen 
kat in den -, geen zaak, die gij niet kentj 
een duit in het -je doen, ook iets zeggen j 
steek dat in uw -, trek u dat maar aan, dat 
is op u gemunt; -zij heeft hem den - gegeven, 
afgesehreven, de verkeerinll' met hem ver­
broken; in - en asch zitten, Bijbel, nl. in 
diepen rouw: de grijsaard (onder de I1ebreeu­
wen) zat in - en asch. (Bog.); wij hebben 
hem in den -, kennen hem door en door. 

Zak'almanak (van zeer klein formaat), m. 
-almanakken; -atlas (klein kaartenboek), 
m. -atlassen; -bijbeItje,o. -8; -boekje 
(a,anteekenboekje), O. -8; -borsteltje (zeer 
kleine borstel), o. -s; -doek (neusdoek), 
m. -doeken. 

Za'ke (zaak), v. -n. ZieZaak. 
Za'kelijk, bn. en bw.; de - einhoud, wezenlijke, 
feitelijke inhoud, hoofdzaak; -heid, v.-heden. 

Zak'formaat (klein en handig formaat), O. 
gmv.: een wetboek in -. 

Zak'geld (kleingeld voor loopende uitga­
ven), O. gmv.; de knaap kreeg per week een 
dubbel/je -. 

Zak'kammetje (kleine haarkam in etui), 
O. -kammetjes. 

Zak'ken (in zakken daen), ik heb gezakt; 
wil je dien gulden niet hebben? dan zal ik 
hem maar -, in den zak ,steken. 

Zak'ken (dalen, nederwaarts gaan), het is 
gezakt; het water gaat -, in de modder -; fig. 
den moed laten -, zinken; het hoofd laten-, 
den moed verliezen; ik laat hem, die zaak, 
maar -, varen, glijden; hij zal bij datexamen 
wei -, afgewezen worden. 

Zak'kenroller (beurzensnijder), m. - rollers. 
Zak'muls (Noord-Amerikaansche muis met 
wa'llgzakken), V. -muizen. 

Zak'woordenboek (woordenboek in zak­
formaat), O. - boeken. 

Zalf' (smeersel als geneesmiddel), V. -zalven; 
fig. een -je op de wand, een troostmiddel. 

Zalf"achtig, bn.: een -e stof; -oUe (R. K. 
gewijde olie), v. -olien; -winkel, m. -so 

Za'Ug (hoogst aelukkig), bn. en bw.; iemand 
- spreken, R. K. heilig verklaren, n.l. als den 
eeuwigen gelukstaat bezittend; een - aevoel; 
de dankbaarheid eener -e moeder. (Potg.)j 
de man is -, ir. dronken j -held (geluk), 
V. -heden: de steen uit Amsterdam verbrij­
zelde at die -heden. (C. 0.); het rijk der -
-heden, de hemel. 

Za'lIge (die de eeuwige gelukzaligheid geniet), 
m. en v. -n; de -'II in den hemel. 

Za'Ugen (zalig verklaren), ik hE}Q -~aligd; 
-1Df;', V. gmv, ' ' 

Za'liger (aehter een naam: - gedachtenis, 
beteekent hetzelfde als "wijlen" v66r een 
naam), bn.j mijn vader -, mijn oom -. R. K. 

Za'Ugmakelld (de zaUgheid verschaffend), 
bn.; de - e leer der christelijke liefde. 

Za'ligmaker (de Heiland), m. gmv. 
Za'Ugsprekiog (R. K. de verklaring des 
Pausen, dat een afgestorvene onder de ge­
lukzaligen is opgenomen), V. -8prekingen. 

Za'lIgsprekingen, v. mv.; denegen -. Zie 
Matth. 5: 3. 

Za'lillg (seheepst. dwarshout tot bevestigi'llg 
van stengen en ondermasten), v. -8. 

Zalm (een zeer smakelijke weekvinnige visch), 
m. -en; (als8tofnaam),v.gmv.; -pje,o. -so 

Zalm'achtig, bn.: een -e smaak; -forel 
(nl. met rood vleesch), V. -forellen; -kar­
per, m. -8; -kleurig, bn.: een -kleurige 
japon; -moot (schijf), v. -mooten; -net, 
O. -netten; -rooker (persoon, die zalmen 
rookt), m. -Sj -steur, m. -enj -tijd (nl. 
voor de zalmvangst), m. gmv.; -vanpt, V. 
gmv.; -visscher, m. -8; -vuscherij', 
V. -en; -zegen (-net), V. -s. 

Za'luw (vuil, geel, tanig, morsig) , bn.j -
-achtlg, bn. vero. 

Zal'ven (met zalf bestrijken of besmeren), 
ik heb -zalfd; een wonde -, zegsw. nu is de 
wond alweer -zalfd, de smart geheeld. 

Zal'vell (met gewijde zalf aanraken), ik heb 
-zalfd; de koningen van Frankrijk werden 
oudtijds aezalfd te Reims, d. i. met zalf gewijd. 

Zal'vend (fig. vroom, stichtelijk) , bn. en 
bw.; wat een -e taal! hij spreekt -, lijme­
rig, vol geteem. 

Zal'ving (het zalven, ook met gewijde olie), 
v. -en; de - der priesters en koningen bij 
de ~Ude [Braelieten; fig. stiehting, troost: -
voor het vroom gemoed. 

Zam'bo (kleurling in Z.-Amerika, kind van 
een neger en een Indiaansche), m. en v. -'so 

Za'melen (bijeenbrengen), ik heb -zameld; 
-aar, m. os; -ing, v. -en; -pl_ts, v. -en. 

Za'men, bw.; te -, gezamenlijk; als eerste lid 
eener samenstelling aJtijd samen_ 

Zand (korrelig gesteente), o. -en; zegsw. iem. 
zand in de oogen strooien, hem bedotten; 
die brief hangt aan elkaar als droog -, is 
zonder samenhang. 

Zand (zandbank in zee of rivier; strand), 
o. - en; dieht. de Lybiaansche - en, woestijn. 

Zalld'aal (een soort van kleinen aal aan het 
zeestrand), m. -alen. Zie Smelt. 

Zand'bank (uitgestrekte zandlaag in zee, 
vooral bij de kust), v. - banken. 

Zalld'doorn (plant. zeekruisdoorn), m. -so 
Zan'den (met zand bestrooien), ik heb -zand. 
Zan'deren (het Zander-instituut als patient 
bezoeken), ik heb een week of zas - zanderd. 

Zan'dcrtg, bn. en bw.; de weg is -, stofferig; 
dit brood smaakt -, als met zand bemorst, 
doormengd; -held, v. gmv. 

Zanderij' (zandgroef), v. -en. 
Zan'der-instituut (inrichting voor heil­
gymnastiek), o. -instituten. 

Zand'glas (zandlooper), o. -glazen; men 
keert het - om, gewrocht van Barends han­
den. (Tollens). 

Zalld'grolld (heigrond), m. -gronden; Lim­
burg heeft in het N. veel -. 

Zand'haver (gerstgras in het duinzand), 
v. gmv. 

",and'hoop (berfl/e zand), m. -hoopen. 
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Zanll'hoos (dwarreling van stttifzand), v. 
-hoozen. 

Zan'dig (zanderig, zandacktig), bn.; een -e 
oever, een -e weg. 

Zand'korrel ({ijne korrel zanrl), v. - korrels. 
Zalld'kreek (watertje in Zeeland), v. gmv. 
Zalld'krllid (thijmachtig wild krttid) , o. 
gmv.; het - groeit v~el op de kwelders onzer 
Wadden; ook op zandgronden. 

Zand'looper, m. -s; de - wordt aUeen nog 
in de keuken gebruikt, nl. bij het eierkoken. 

Zand'plaat (bank in de rivier), v. - platen; 
- sehip (dat zand vervoert), o. - schepen; 
-schipper, m. -s; -steen (fijnkorrelig 
gesteente, b.v. van den Pietersberg bij Maas­
tricht), m. -en; -vlakte (woestijn), v. -n; 
-vloo (Amerikaansche aardvloo) , v. -
-vlooien; -vorIll (vorm van zand), m. -en; 
-wagen (waggon tot vervoer van zand), 
m. -s; -weg (niet-geharde weg), m. -we­
gen; zegsw.zijn karretje rijdt op een -weg, het 
gaat hem goed naar den zin; - wilg (in het 
zand groeiende), m. - en; - woestijn, v. - en; 
-zak (zak voor zand), m. -zakken; -zee 
(dt'ijfzand aan de kust van Bretagne; fig. 
aroote woestijn), v. - zeeen. 

Zalld'rlliter (een van 't paard gevallen 
ruiter), m. -ruiters. scherts. 

Zalld'zuiger (een soort van baggermachine), 
m. - znigers. 

Zallg (gezang), m. -en; zegsw. 'I is daar 
altijd koekoek een-, nl. hetzelfde; het is de 
tweede -, afdeeling van een dichtstuk: Elius 
is een romance in zeven - en. 

Zang'balk (notenbalk), m. -balken. 
Zang'berg (myth. Parnassus, verblijf van 
Apollo en de Mttzen) , m. gmv.; den - be­
klimmen, bestijgen, dichten, de dichtkunst 
beoefenen; de voedsterlingen van den -, de 
dichters. 

Zallg'bodeIll (metalen of houten klankbo­
dem in een pianino), m. -bodems. 

Zall'ger, m. -s; een koor-, een opera-, 
een concert -; de tamme en de wilde - s, d. i. 
vogels; zijn oom was voor -, eerste zanger. 

Zangeres' (kunstenares in den zan g), v. 
-sen; een koor van zangers en -sen. 

Zan'gerig (melodieus), bn.; een - lied; -e 
verzen, welluidend, zoetvloeiend; een -
knaapje. (De Genestet), d. i. zanglustig; -
.heid, v. gmv. 

Zall'gersfeest. zallg'feest, o. - feesten. 
Zallg'gezelschap, o. -gezelschappen; het 

- Melodia. (C. 0.) 
Zallg'god (myth. Apollo), m. gmv. 
Zang'godin (myth. muze), v. -godinnen. 
Zallg'koor (R. K. al de koorzangers of hun 
plaats in de kerk), o. - koren. 

Zang'les (les in het zingm), v. -lessen. 
Zallg'rei (zangkoor), m. -reien. 
Zallg'sehool (muziekschool voor den zang), 
v. - scholen. 

Zang'ster (iedere vrouw die zing!), V. -8; 
ook: zet -, zet dien tocht op de aangeslagen 
snaren. (Tollens), muze. 

Zang'vogel (vogel die zangerige geluiden 
voortbrengt), m. -vogels; de leeuweriken, lijs­
ters, vinken, nachtegalen en kanaries zijn -so 

Zallg'wedstrijd (concours in het zingen), 
m. -wedstrijden. 

Za'llik (persoon, die zeurt), m. en V. -en; 
uw nicht is een echte -, vervelend mensch, 
iemand ~OJlder opgewektheid, 

Za'niken (leuterend praten), ik heb gezanikt; 
jongen, lig toch niet te -! vervelend dwin­
gen of vragen; -er, m. -s; -ster, v. -so 

Zar'bat (ratel of klapper, dienend als ke/'k­
klok voor de christenen in Arabie), o. - s. 

Zarf (Turksch kof{ieblad), o. -so 
Zat (verzadigd), bn. en bw.; eet en drink u 
nu maar -; die man is al weer -, ir. dron­
ken; ik kan mij niet - kij ken aan dat berg­
landschap; de grijsaard was der dagen -, 
verlangend naar den dood; -held, v. gmv. 

Zate, za'the (bezitting), v. - n. Zie Ha'vezaR t. 
Za'terdag (laatste dag der week), m. -en; 
-sch, bn.: de -markt. 

Za'terdags (op elken Zaterdag), bw.; - is 
er geen school. 

Za'terdRg8 (erg, drommels), bw.: hij hee{'t 
mij - gefopt. 

Za'vel (grof zand, steengruis), o. gmv. 
Za'velbooIll (zevenboom, kegeldragende of' 
conifeer), m. - boom en. 

Ze, pel's. vnw. (= zij, haar, hen, hun). 
Ze'baoth (Hebreeuwsch: der heirscharen); 
Jehova -, de Heel' del' legerscharen. 

Zebede'os (Bijbel. sukkelaar, bloed), m.; het 
is een -, tobber. Mark. 1 : 19 en 20. 

Ze'boe (Ind. grijsachtig rund met vetbult 
tusschen de schouders), m. - 'so 

Ze'bra (gestreepte ezel, Kaapsche ezell, m. - s. 
Ze'bravink (Zuid-Afrikaansche vogel met 
prachtige veeren), m. - vinken. 

Ze'de (gewoonte, gebruik, manier), v. - n; der 
vaadren vrome - n. 

Ze'delijk, bn. en bw.; een getuigschrift van 
- gedrag; dat is - onmogelijk; -heid, v. 

Ze'deloos, bn. en bw.; een - mensch,losban­
dig van gedrag; -ze boeken, plaatwerken; 
de zedeloosheid bevorderend; -heid, v. gmv. 

Ze'denbederf (ontaarding), o. gmv. 
Ze'denkunde (leer der goede zeden), v. gmv. 
Zedellkull'dig (zedenkunde behandelend of 
betreffende), bn.; een - leesboek, een - vertoog; 

Ze'denleer (moraal), v. gmv. 
Ze'denleeraar (moralist), m. -leeraren. 
Ze'denles (opwekking tot deu.gd), v. -lessen, 
iemand een - geven. 

Ze'denpreek (minacht. zedenles), v. -preeken. 
Ze'denspreuk (vermanend woord), v. -en. 
Ze'denwet (wet, regelendede zeden),v. -wetten. 
Ze'dig, bn. en bw.; een - meisje, een -eTc/ee-
ding, ingetogen, bescheiden, stemmig, - held 
(het zedig zijn), v. gmv. 

Zee (samenhangende massa zout water), v. 
zeeen; de Middellandsche -, de Noord- ; de 
vloot stak in -; zij kozen -; de - door­
klieven; in - loopen, - kiezen, uitzeilen; de 
- oversteken; het land was een bare -, 
waterplas; hooge, zware - en, golven; er gaat 
veel -, er is een sterke stroom; de -breekt, 
de golven storten kort neder; in - duiken, 
ondergaan van de zon; uit de - rijzen, op­
gaan; wij brengen den zomer aan de - door, 
zeebad, zeeplaats; fig. een - van licht, van 
tranen, van rampen enz., een groote, krach­
tige menigte; hij gaat recht door - , is eerlij k, 
oprecht; 't is een - om uit fe drinken, een 
eindeloos, wanhopig werk; water in - dra­
gen, nutteloozen arbeid doen; ergens iets 
brengen, wat daar in overvloed is. 

Zee (zware golf, baar), v. zeeen; een - sloeg 
over de verschansing. Zie Stort'zee. 

Zee'aal (zeer groote aal ttit zee), m. -alen: 
het vle(!Sch van den - wordt weinig geacht; 
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-aall (aapvisch, groote visch in de Noord­
zee), m. -apen; -adder (een soort van 
slang), v. -s; -adelaar (groote vogel 
der tropische zeeen met bruine veeren), m., 
-s; -agaat (steensoort), o. gmv.; -ajuJn 
(zeelook), m. gmv.; -alsem (plant der zee­
kust), m. gmv.; -onemoon (straaldier; 
bloemdier, blauw of rood), v. monen. 

Zee'appel (zeeklit, stek~lhuidig dier), m. -8; 
- arend (groote arend), m. - en; - arm 
(deel der zee dat een eiland omvat), m. -en; 
- assurantie (verzekering van zeeschepen), 
v. -s of -Win; -atlas (verzameling van 
zeekaarten), m. -sen; -baak (teeken tot 
aanduiding van het vaarwater), v. - baken; 
- baar (groote goln, v. - baren; - baars 
(baarsachtige zeevisch), m. - baarzen; - bad, 
o. - baden; - bank (klip, zandplaat), v. 
-en; -banket (fig. haring), o. gmv.; -
.barbeel (fraai gekleurde stekelvinnige zee­
visch), m. -barbeelen. 

Zee'beellen (scheepst.een gang als Janmaat), 
o. mv.; een lichtmatroos heeft nog geen -. 

Zee'beer (havenmuur, waterkeering tegen 
den golfs lag), m. - beeren. 

Zee'beer (zeerob, oorrob), m. -beren. 
Zee'beril (zeeagaat), o. gmv.; - beving (be­
roering der zee ten gevolge van aardbeving), 
v. -en; -blaas (een soort van worm op 
het water), v. -blazen; -blei(eensoortvan 
zeevisch), v. -en; - bloem (zekere zeeplant), 
v. -en; -bocbt (buiging der zeekust land­
waarls in), v. -en; -bodem, m. -8; -
.boek (graadboek, zeekaartenboek), o. - en; -
.boezem (golf, in ham, baai), m. -S; -
. bonk (bevaren matroos), m. -en; -boot 
(stoomboot op zee), v. - booten. 

Zee'brak (zeewater aan den riviermond) , 
o. "mv. 

Zee'brand (electrisch verschijnsel; weerlicht 
zonder onweer b.v. op een warmen zomer­
avond), m. gmv. 

Zee'brand (branding op de kust), m. gmv. 
Zee'brast'm (stekelvinnige beenvisch), m. -s. 
Zee'brief (zeepas, paspoort op zee voor de 
koopvaardijschippers), m. - brieven. 

Zee'cadet (adelborst), m. -cadets, -cadetten. 
Zee'diellst (krijgsdienst bij het zeewezen), 
m. gmv. hii is in -. 

Zee'draak (stekelvinnige, gedrochtelijkevisch, 
blauw van kleur in 0.1.), m. -draken. 

Zee'drift (ook strandvond, zeevond), v.gmv. 
Zee'duiker (kortwiekige zwemvogel, voor­
treffelijk duiker), m. -duikers. 

Zee'duivel (vreemdsoortige beenige viseh, 
oak zeekikvorsch), m. -duivels. 

Zee' eenboorn (narwal, wa lvischachtig zoog­
dier), m. -S. Ook: -eenboren, m. -so 

Zee'engte (zeestraat, nauwe doorgang), v. 
- engten; de straat van Gibraltar is een -. 

Zeef (werktuig om te ziften), v. zeven; fig. 
de - van Erathosthenes, rekenk. manier tot 
het vinden van de priemgetallen. 

Zeeg (scheepst. rondle, kromming), v. -en. 
Zee'gaus (vetgans), v. -ganzen; -garnaal 
(tienpootig schaaldier), V. -nalen; -gat 
(monding der stroomen), O. -gaten; -ge· 
drocbt (groot zeedier, b.v. een haai), O. - en; 
-gewest (provincieaan zee gelegen), O. -en; 
-geziebt (schilderij, voorstellende schepen, 
Btl'anden, enz.), O. - en. 

Zeegbaf'tig (zegevierend), bn. en bw.; wees -,0 koning! -beid, v. gmy. 

Zee'gjer (fregatvogel), m. -en; -god (myth. 
Neptunus of een der minderen), m. -en; 
- godjn (Amphitrite, gemalin van Neptuin; 
elke vrouwelijke zeegod), v. -godinnen; -
.golf (baar, ook open baai), v. - golYen; 
-grappe (zeekraal), v. gmv. gew.; -gras 
(lintvormig zeewier), 0. gmv.; -grolulel 
(visch), m. -so 

Zee'baai (zeker zeevisch), m. -en; -baan 
(groote knorhaan), m .• hanen; - bandel (han· 
del op overzeesche landen), m. gmv.; -ba­
ven, v. -s; -beld, m. -en; -boen 
(groote pluvier),o. -hoenders; -bond(rob), 
m. -en; -boofd (havenhoofd), o. -en; -
-boren of -boorn (groote zeeschelp), m. -s. 

Zee'gras (Engelsch gras, standkruid), o. gmY.; 
de paden waren met madeliefjes en - om­
zoomd. (C. 0.) 

Zee'kaart (kaart met de waterwegen ter zee), 
v. -en; -kalf(jonge zeerob), o. -kalveren; 
-kapitein, m. -s; -kasteel(dicht. groot 
zeeschip), o. -en; -kat (inktvisch), v. -ten; 
-kikvorscb (zeeduivel), m. -en; -koe 
(een soort van rob), v. koeien ; - koe· 
ko('k (zeehaanl, m. -en; -kompas, o. 
-sen; -konjng (zeebarbeel), m. -en; -
.kool (kruisbloemige plant onzerstranden), 
v. gmv. 

Zee'klimaat (temperatuur der landen dicht 
bij zee, der eilanden), o. gmv.; het - geeft 
koele zomers en zachte winters. 

Zee'koet (een zeevogel van de familie der 
aiken), m. -en; de - bezoekt 'swinters wei 
onze kusten; de broedplaatsen van den -
liggen in het hooge noordelijk halfrond; de 
bastaard -; de groote - . 

Zee'koningen (hoofdlieden der Noorman­
nenl m. mv.; die gevreesde Noormannen, 
wier hoofden op den naam van - aanspraak 
maakten. (v. Lennep). 

Zee'kool (-winde), v. gmv.; de - is een 
kruisbloemige plant. 

Zee'kraal (wildgroeiende plant der schorren), 
v. -kralen; de gelede -, (op de wadden 
Krabbestruik) wordt in Zeeland en westelijk 
N.-B. a Is groente gebrui kt. 

Zeekrab (tienpootig schaaldier), v. - kl'abben; 
-kreeft, m. -en; -kwab (zeester, zee­
netel) , v. -kwabben; -kwal (geleiachtig 
paddenstoelachtig weekdier), v. - kwallen. 

Zeel (draagriem, gevlochten trekband), o. -en. 
Zee'laarzen (hooge visscherslaarzen, die tot 

aan de heup reiken) v. my. 
Zee'lamprei (zeeprik, -negenoog), v. -en. 
Zee'land (land, in of aan zee gelegen), o. 
-en; onze provincie ~ is met recht een -. 

Zee'leeuw (grootste der zeerobben, Z.-Ame­
rika), m. -en: -Ieeuwerik (strandkievit), 
m. -en; -lieden, -lui (zeevolk,matrozen), 
m. mv.; -lier (-draak, -Iwan), v. -en; 
-liscb (zeebies), o. gmv.; -long (eensoort 
van weekdier), v. -en. 

ZeeJt (een soort van karper, louw), Y. -en. 
Zee'lucbt (frissche lucht uit of op zee), v. 
gmv.; Verfrisch de - mii nog eens! (De 
oude Schipper, Th. v. Rijswijck). 

Zeem (wcht bereid schapenleder), o. gmv. 
Zeem (lekhonig), o. gmv. Zie HO'nigzeem. 
Zee'maat (Janmaat, matroos), m. -s; -
·macbt (vloot; marine, ook zeemogendheid), 
v. -en: -makelaar (agent in zeezaken), m. -s. 

Zee'man (iemand die ter zee vaart) m. -
-lieden, -lui. 
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Zee'mansehap, v. gmv.; fig. -gebruiken, wat 
geven en nemen naar de omstandigheden, 
Zoo'~anshoop (weldadiae vereeniging voor 
zee/teden te Amsterdam), v. gmv. 

Zee'manshnis (tehuis voor zeelieden die aan 
wal zijn), 0. -huizen. 

Zee'manswoordenboek( woordenboek ver­
klarend zee- en scheepstermen), 0. -boeken; 
het - van J. v. Lennep. 

Zee'moonnin (fab. vrouwelijk wezen met 
vischlijf en vischstaart), v. -meerminnen. 

Zee'melde (plantk. familie der melden), v. -no 
Zee'men (schapenhuiden tot leder bereiden), 
ik heb gezeemd. 

Zee'mell (de glazen of ruiten reinil1en met 
een zeemleeren doek), ik heb -zeemd. 

Zee'mell (van zeemleer),. bn.; een - doelr, 
een - lap. 

Zee'mijI (afstandsmaat), v. -en; deNederl. 
- is een uur gaarlS; de Engelsche - is l/S 
uur gaans of 1852 M. 

Zeem'leder, -Ioor, 0. gmv.; een lap van -. 
Zeem'lederell, -Ieerell (van zeemleder), 
bn.; een paar - handschoenen; een - zakje. 
(C. 0.) . 

Zee'mogelldheid (l'olk, dat een zeevloot 
bezit), v. - heden; Engeland is de eerste -. 

Zee'mos (zeker gewas), 0. gmv.; -m08sel 
(schelpdier), v. -en, -so 

Zeem'touwer (bereider van zeemleder), m. 
-8; -tonwerlj', v. -en. 

Zee'mnis (ringworm onzer stranden, schit­
terend van kleur), v. -muizen. 

Zee'llaaid (een soort van steur in Z. W. Eu­
ropa), v. -naalden. 

Zee'nat (zeewater), 0. gmv.; -natie (volk 
aan en op zee levend), v. -s of -tHin. 

Zee'netel (weekdier in [ndill, bij aanraking 
brandend als een netelj, v. -netels. 

Zee'nimf (myth. nimf aan of in zee levend, 
nere'ide), v. - nimfen. 

Zee'offieier (of/lcier der marine), m. - S, - en. 
Zee'olifant (zeer groote rob of zeehond), m. -en. 
Zee'oor (oorvormig eenschalig schelpdier),o. 
-en; -oorlog (oorlog ter zee), m. -en; -
-otter (zoogdier, soort van marter), m. -8: 
de -otter leeft aan de N.-kusten van Aziil 
en Amerika. 

Zeep (verbinding van een vetzuur met een 
zoutbasis) v. -en; gruene -; Spaansche -, 
witte, harde -; - zieden; zegsw. hij is om 
-, hij is dood. 

Zee'paap (zeevisch met uitpuilende oogen, 
sterrenkijker, hoogkjiker), m. -papen. 

Zoo'paardJe (zeevischJe met den kop van een 
paardje), o. -s; het aquarium te Ameter­
dam bevat levende -paardjes. 

Zee'paling (zeeaal), m. -palingen. 
Zeep'bel (bel van zeepsop), v. -bellen; fig. 
iets, dat schoon is, doch spoedig verdwijnt; 
- boom (Ind. groote boom, wiens bes goede 
zeep oplevert), m. -en; -doos (blikken of 
porseleinen doosje tot het bewaren van zeep), 
v. -doozen. 

Zee'pen (met zeep insmeren), ikhebgezeept; 
-er (zeepkoker, zeepzieder) m. -8; -erij' 
(zeepziederij), v. - en. 

zee'perig, zoo'pig, bn.; deze besch lIit smaa.kt 
-, naar zeep. 

Zee'pijl (zekere ringworm), m. -en; -pijn­
boom (kegeldragende boom), m. -en; 
-pinksternakel (Btekelrog, pijlstaarl), v. 
- pinksternakels, 

Zeep'krnid (saponaria, eenjarig ovel'blijvend, 
in 't wild groeiend kruid), o. gmv.j dewortel 
van het - doet het water schuimen. 

Zee'plaats (plaats aan zee gelegen), v. -en. 
Zee'prlk (zeelamprei), m. -prikken. 
Zeep'zieden (hpt zeepbereiden), o. gmv. 
Zoop'zleder (bereider v. zeep), m. -zieders. 
Zeepzlederij' (zeepfabriek), v. -ziederijen. 
Zeer (pijn), 0.; gij doet mij -j iem. op zijn 
- tasten, op een wondepJek, ook fig. 

Zeer (pijnlyk), bn.; het kind heeft een - oog, 
ontstoken; een - hoofd, zwerend, met uits\ag. 

Zeer (erg), bw.j hij was - boos, - rijk, bui­
tengemeen. 

Zee'raad (college, dat over zeezaken oordeeU), 
m. -raden; -raaf (waterraaf in Lijfland), 
v. -raven; -raket (een 800rt look in onze 
duinen), v. gmv.; -ram (zekere visch), m. 
-rammen; -ramp (ongeval met een schip 
op zee), v. -rampen; -reeht (wettelijkebe­
palingen over zeezaken; ook havenkantoor), 
o. gmv.: Bart ginu naar het - ter monste­
ring. (Potg.); -register (dagboek, journaal 
aan boord), o. - s; - rels (reis tel' of over 
zee), v. -reizen. 

Zoor'eerwaarde (R. K. titel van een pastoor), 
m. -n. 

Zeer'geleerd (titel van een gestudeerd per­
soon), bn. 

Zeer'gestreng (titel van een hoofdambte­
naar), bn. 

Zee'rig (pijnlijk, schurftig), bn.; -heid, v. 
Zoo'rob (een zeehond; fig. bevaren zeeman), 
m. -robben. 

Zee'roeper (werktuig om op zee op verren 
arstand met elkaar te spreken), m. -roepers; 
-roof (rooverij op zee aan een Bchip ge­
pleegd), m. gmv.; -roover (bevelhebber van 
een roofBchip), m. - S; bij uitbr. het kaperschip 
zelf; -rooverij' (het plegen van zeet'oof), v. 
-en; -rot (waterrat, fig. matroos), v. -ten; 
-rots (rots in of aan zee), v. -en. 

Zeerst (om het) (alB om strijd), bw. 
Zee'rui (zeewier), o.gmv.; -saluut(kanon­
Bchot als groet op zee), o. gmv.· -sehade 
(averij), v. gmv.; -scheede (huidzakdier, 
ook zakpijp genaamd), v. -nj -schelp, v. 
-en; -schijf (em soort van zeellgel), v. -
-schijven; -schUder (schilder van zeege-
zichten), m. -s; -schlldpad, v. -padden; 
-schip (vaartuig ter zee), o. -schepen; fig. 
een lastig, een ongemakkelijk -, persoon. 

Zee'schorpioen (een soort van knorhaan), 
m. -en; -sehnim (witte bellen of bruis), 
o. gmv.; -sehulmer (vrijbuiter, zeeroover), 
m. -S; -scbnimerij' (kaperij, -rooverij), 
v. gmv.; -serpent (zeeaal) o. -en; -sla 
(zeekraal), v. gmv.: -slag (gevecht vanvlu­
tenofschepenopzee), m. -en; -slak(kleine 
ringvorm), v. -ken; -slang (slang in de 
keerkringszeeen), v. -en; -smaak (smaak 
van zeewater), m. gmv.; -soldaat (mari­
nier), m. -soldaten. 

Zee'spiegel (oppervlakte der zee), m. -s. 
Zee'spin (zeker zeedier), v. -spinnen; -
-spriukhaan (een soort van eetbare zee­
kreeft), m. -hanen. 

Zee'stad (stad aan zee), V. -steden. 
Zee'ster, - star (stekelhuidig, stervormig zee­
dier), V. -ren; de - kruipt op den bodem 
der zee en voedt zich met schelpdieren. 

Zee'stekelbaars (zeevisch, ook aan onze 
kust), m. -baarzen; -stUte (windstilte), V. 
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gmv.; -storm (storm uitofopzee), m. -en. 
Zoo'straat (zeelingte), v. -8traten. 
Zee'straat (weg of straat naar zee), v, 
Zee'stroomlng(golfstl'Oom), v. -stroomiogeo. 
Zoo'stnk (schilderij, een zeegezicht voorstel-
lende), o. - 8tukken. 

Zeet (het zitten; ook zitplaats), v. zeten. 
Zee'taetlek (krijgskunst op zee), v. gmv.; 
-telegraaf (onderzeesche telegraafkabel), v. 
-grafen; -term (woord, uitdrukkinll bij 
varenden in gebruik), m. -eo; -tljdlng 
(bericht uit zee, lijst van aangekomen en vet:­
trokkenschepen), v. -en; -tocbt(overzeesche 
reis), m. -en; -ton (ankerton of boei in 
de zeegaten), v. -tonnen; -t,riomf (over­
winning op zeebehaald), m. -en; -trompet 
(scheepsroeper), v. -ten, ook: Zeehorenslak. 

Zee'tnlp (een soort vanmo88elkreeft), v. -en. 
Ook: Zeepokken of Balanen. 

Zeeuw (bewoner van Zeeland), m. -en. 
Zeenwscb, bn.; de -e kleederdracht; een-e 
rijksdaalder, oude munt = f 2,60; goed -, 
goed rond. 

Zee'vaarder (zeeman), m. -vaarders. 
Zeevaar'dfg (gereed om zee te kiezen), bn.; 
-beld, v. gmv. 

Zeevaardlj' (de zeevaart alB gehecl), v. gmv. 
Verhef u, wakkre -, U prank van Hollands 
maatschappij. (Spandaw). 

Zee'vaart (het varen ter zee als bedrijf), V. 
gmv.; aanleg tot de -. (C.O.); kweekschool 
voor de -. 

Zee'vader (matroos, die een scheepsjongen 
onder zijn hoede heeft), m. - vader8. 

Zee'varken (varkenskonijntje in Z.-Amerika, 
ook bruinvisch), O. -varkens; -veder 
(plantdier naar zijn vorm aldus benoemd), 
v. -8; -venkel (schermbloemige plant, 
wassend op zeerotsen), v. gmv. 

Zee'ver (speeksel, kwijl), v. gmv. 
Zee'veren (het laten loopen van kwijl), ik 
beb -zeeverd; -aar, m. -8; -lng, v.gmv. 

Zee'verzekeraar (die tegen zeeschade ver­
zekert, assuradeur), m. -9; -verzekerlng, 
v. -en; -verzekerlng-maatscbapplj, 
v. -maat8cbappijen. 

Zee'vestfng (versterkte stad aan zee), v. -en. 
Zee'viscbXvoorwerp), m. -vi8scben; (stof),v.; 
-viscbmarkt, v. -markten. 

Zoo'vlak (oppervlak der zee), O. -vlakken; 
-vlakte, v. -vlakten. 

Zee'vloo (schaaldier onzer stranden), V. -
-vlooien. 

Zee'voeten, m. mv.; -voeten hebben, vast 
kunnen loopen op bet dek van een zeilend 
vaartuig. Zie Zoo'beenen. 

Zee'volk (zeelui, pikbroeken, matrozen), 0.; 
-voogd (vlootvoogd, admiraal), m. -en; 
-voogdlj', V. gmv.; -vos (een soort zee-
visch),m. -vossen; -vrljbuiter(kaper),m. 
-s; -waaier (een soort V. koraal), m. -So 

Zoo'vond (voorwerpen uit zee aangespoeld, 
strandvond), m. - vonden. 

Zeewaar'dlg (in staat om uit te zeilen, van 
een schip), bn.: een schip in -en toestand 
brenllen; -waarts (in de richting van de 
zee), bw.; -wagen (schelpkaros van Neptuin), 
m. -8; -water (zout water der zee), 0.; 
-weegbree (weegbree, ook zeehartshoorn, 
krokkeling, reie geheeten), V. gmv.; - werlng 
(dijkwerk), v. -en; -wervlng (het aan­
werven van matrozen), v.; -wetten (voor­
schriften, verordeningen; wetten de zeevaart 

betreffende), v. mv.; -wezen (alwatbetrek­
king heeft op zeevaart en zeedienst), O. gmv. 

Zee'wier (zeegras, lintvormig gras), o. gmv.; 
het - vindt men bij Wieringen en Elburg; 
het -, geloogd en gedroogd, is handetsarti­
kel; het gedroogde - dient tot vulling van 
bedden en matrasscn. Zie Zee'gras. 

Zee'wljf (zeemeermin), o. -wijven; de Ver­
dichting der -wijven. (Jonath.). 

Zee'wilg (zekere heester, ook monnikspeper), 
m. -wilgen. 

Zee'wind (wind, over dag uit zee waaiend), 
m. -winden; in Batavia wordt de - des 
morgens om 10 uur merkbaar. (Veth). Zie 
Land'wind. 

Zee'wolf (vraatzuchtige stekelvinnige slijm­
visch der Noordzee), m. -wolven. 

Zee'worm (worm, die de buitenplankenvan 
een schip doorboort), m. -wormen. 

Zee'zaken (zaken, het zeewezenbetreffende), 
v. mv.; de kamer van -, de admiraliteit. 

Zee'zeelt (een soort van, lipvisch), V. -en. 
Zoo'ziek (misselijk, aangetast door de zee­
ziekte), bn.; a l de passagier8 van de Londen­
sche boot waren -; -ziekte (ongesteldheid 
der maag op zee), v. gmv. 

Zee'zog (zuiging van water achter een zee­
schip), o. gmv.; -zwaiuw (meeuwachtige 
vogel), V. -en; -zwam (zwamsoort aan 
rotsen, bodems groeiend), V. - men; - zwijn 
(stekelhaai, zuigervisch), o. -en. 

Zefter', ze'ftr (koele, zacMe zuidwestenwind), 
m. zefiereo, zefirs. 

Ze'ge (overwinning, triomf), v. gmv.; de -
bellalen; -boog (eerepoort) , m. -bogen; 
-diebt (gedicht ter eerevan de overwinning), 
O. -dicbten; -feest, 0.; -feesten; -kar 
(triomfkar), v. -karren; krans, m. -en; 
-Hed, o. -liederen. 

Ze'gel, o. -s; een verzoekschriftop -, op ge­
zegeld papier; onder het - desgeheims; vrij 
van -, met belast met; fig. zijn - aan iets 
hechten, iets goedkeuren; zijn - op iets druk­
ken, bet bekracbtigen. 

Ze'gelaarde (Armenische aarde), V. gmv.; de 
- werd vroeger gebezigd alB geneesmiddel. 

Ze'gelafdruk, m. -afdrukken; - belastlng 
(nI. op het zegel), v. -en;-bewaarder 
(staatsambtenaar; ook oppas8er in een ver­
zegelden boedel), m. -s; -doosje (houten, 
ivoren, zilveren of gouden platte doos tot 
bescherming en vrijwaring v. h. aangehechte 
zegel), O. - doosjes. 

Ze'gelen (een zegel op iet8 drukken, afslui­
ten, waarmerken, stempelen), ik heb -zegeld; 
-Bar, m. -8; -lng, v. -en. 

Ze'gelgeld (belasting V. h. zegel), o. -en; 
-bars (om te zegelen), O. en V. gmv.; -kan­
toor (waar men zegels koopen kan), O. -
-kantoreni -klopper (die den zegelBtempel 
op of in net papier maakt), m. -8; -kos­
ten (kosten voor het zegel), m. mv.; -Iak, 
O. gmv.; -lood (plombeerlood), O. gmv. 

Ze'gelmerk (teeken van het zegel), O. -en; 
-pen (am het papier te zegelen), v. -per­
sen; -recbt (-geld), O. -eo; -rlng(ring 
voorzien V. e. stempel), m. -en; -snijder 
(graveur), m. -8; -was (was om zegels in 
af te drukken), o. gmv.; -wet (nI. op of over 
het zegelen), V. -wetten. 

Ze'gen (zegening, heil), m. gmv.; ik wensch 
u heil en -. 

Ze'gell (groot vischnet), v. -so Ook: Zein. 
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Zc'gcncn (den zegen geven), ik heb -zegend; 
de geestelijke za! de vaandels, het volk, het 
leger -; God zeqene u; bij uitbr.prijzen, loven: 
gezegend zij God; iem. nagedachtenis -; 
-alU' (iem. die den zegen geeft), m. -8; 
-ing, v. -en. 

ZC'genrijk (rijk aan zegening), bn.; een -
gevolg; een - jaar, gelukkig, voorspoedig. 

Zc'gcpalm (palm als teeken der overwin­
ning), m. -palmen. 

Zc'gcpcnning (oud-Romeinsche penning met 
de zegegodin of victoria in een twee- of vier­
span), m. -penningen. 

Zc'gcpoort (zegeboog) v. -poorten. 
ZC'gcpr_1 (luisterrijke intocht des overwin-
naars; fig. overwinning, triomf), v. -pralen. 

Zc'gcpralcn (een zegepraal vieren, ook: de 
overwinning behalen), ik heb -zegepraald. 

Zc'gcrljk (overwinnend), bn.; een - veldheer. 
Zc'gcscboten (vreugdeschoten), o. mv.; -
-stand_rd, m. - en; - teckcn, o. - 8; 
-tljding, v. -en; -tocbt (triomftocht), 
m. -en; -vaan, v. -vanen. 

Zc'gevicrcn (zegepralen), ik heb - zegevierd; 
hij hooft over aile vijanden gezegevierd; -
over aile moeielijkheden, d. i. ze aile te boven 
komen; de hooge waarde van het christendom 
-d aantoonen. (KoetBveld). 

Zc'gcvlag (die de overwinning aanduidt), v. 
- \' laggen; - voor (vreugdevuur), o. - vuren; 
-wagcn (triomfwogen), m. -so 

Zcg'gc (rietgras, familie der cypergrassen), 
v. gmv.; er zijn in on8 land meerdanvijftig 
soorten van -. 

Zcg'gcn (mondeling mededeelen), ik heb ge­
zegd, gezeid; -Itcr, m.: een oomzegger, neef. 

Zcg'gingskraebt (gave van wei te spreken), 
v. gmv. 

Zcp'mau, m. -lieden, -lui; wie is uw -? 
wie heert het u verteld? 

Zt'g8'wijs, zcgs'wljzc (manier van zeggen, 
spreekwijze), v. -wijzen. 

Zeil (zei/doek oon den mast), o. -en; - bij­
zetten; - minderen; onder - gaan, weg­
zeileD, fig. inslapen; de -en reven, strijken, 
in binnen, atlaten; het - gorden, op de ra 
binden; zegsw. aile -en bijzetten, alle midde­
len in 't werk stellen; met een nat - thuis 
komen, dronken; fig. een vloot van tien -en, 
schepen. 

Zcila'gc (zeiltuig, ook: vaart, loop), v. gmv. 
Zcl'lcn, ik heb en ben -zeild; uit - gaan, 
met een zeilboot gaan spelevaren; erg achter­
uit -, fig. tegenspoed hebben; -cr, m. -so 

Zcil:Jacbt (zeker vaartuig), o. -jachten. 
Zcll'klalU' (zeilvaardig), bn.; het bootje ligt -. 
Zeil'rcc, bn.; de boot llgt -, gereed om uit 
te zeilen. 

Zcil'stccn (voorwerp, magneet), m. - steenen; 
(stofnaam), o. gmv. 

Zt'ts (werktuig der grasmaaiers), v. -en. 
Zci'scu (zeis), v. -so vero. 
Zc'kcr, onb. vnw.; in - land; een - koning; 

- iemand; op -en dOli; bw.: ik kom -, ge­
wis; hii heeft het niet -, vast. 

Zc'kcrbcid (vastheid, veiligheid), v. gmv.; 
-sbalvc (voor de zekerheid), bw. 

Zc'kcrbcidsstclUng (borgstelling), v. -en. 
Zelateor' (R. K. werkend lid eener broeder-
schap), m. -s; yr. Zclatri'cc. 

Zclatri'cc, V. -so Zie Zclatcor'. 
Zel'deu (niet dikwijls), bw.; ik spreek hem -. 
Zcld'zaam (schaarsch), bn. en bw.; goede ap-

pelen zijn van 't jaar -; een - mooiexem­
plaar; -beid, v. -heden (rm'iteiten). 

Zclf, aanw. vnw.; mijnvader -; kenuzelven; 
de koningin zelve; am uws zelfs wit. 

Zelf'bcbeerscbtug, v. gmv.; een goed overste 
bezit -; een wezen, nl. de leeuw, geheel woedc, 
maar bedwongen door -. (C. 0.) 

Zelf'beboud (lijfsbehoud), O. gmv.; op - be­
dacht zijn; hij vuurde uit zucht tot -. 

Zelf'bcwost(metinnerlijkbesef),bn.;-bcld, 
v. gmv.; -zljn, O. gmv. 

Zelf'beld (ikheid), v. gmv.; aan 'thoofd der 
menschheidstrevehij (de dichter), omaUe - te 
verdelgen. (Da Costa), nJ. ego'isme, eigenbaat. 

Zelf'kant (wollen rand aan laken of baai), 
m. -kanten. 

Zelf'klinkcr(klinker, vocaal), m. -klinkers. 
Zelf'moord, m. - moorden; menig ongelukkig 
speier pleegde -, moord aan zich zelf. 

Zclf'onderricbt, O. gmv.; brieven om het 
Fransch te leeren door -. 

Zclfs, bw.; de koning - zal komen. 
Zclfslacb'tlg (hebbende als dlernaam een 
vast taalgeslacht), bn., b.v. olifant, m., mug, v. 

Zelfstan'dlg, bn. en bw.; een - karakter, dat 
eigen richting of overtuiging voIgt; - hande­
len. niet aan den leiband loopen; -beld, V. 

Zelf'verloocbenlng,v.; - vernederillg, v.; 
-vertroowen, 0.; -vcrwgt, 0.; -vcr­
zakiug, v.; -voldoelling, v. gmv. 

Zelt"zocbt (eigenbaat, baatzucht), v. gmv.; de 
- doodt vele edele gevoelens, egolsme. 

Zeloot' (hardnekkig en onverdraagzaam be­
strijder van andersdenkenden, voornamelijk 
in godsdienstzaken; ijveraar in overdreven 
zin), m. zeloten. 

Ze'melcu (gemalen bolsters v. graan), v. my. 
ZC'melen (zeuren, temen, nutteloos praten), 
hij heeft - zemeld; wat is buurman weer aan 
't - geweest I 

Ze'melig, bn.; dit roggebrood is erg -, met 
veel zemelen vermengd. 

Ze'mclknoopen (kinderachtig stipt zijn, 
haarklooven, muggenziften), ik heb -zemel­
knoopt; -knooper, m. -so 

Zend (taal, waarin de gewijde schriften der 
Voor-Indii!rs opgesteld zijn), O. 

Zcndaves'ta (het boek der oude Voor-Indi1irs), 
V. gmv.; de - bevat de leer van Zoroaste1·. 

Zelld'brief (mandement of herderlijk schrij­
ven van een bisschop), m. - brieven. 

Zen'deling, m. en V. -en; voor het v, ook 
-c; hij werd - onder de Dajakkers op 
Borneo, verkondiger van het Evangelie; bij 
de R. K. missionaris. 

Zen'delingsgcnootscbap, O. -genoot­
schappen; - bois (leerschool voor zendelin­
gen), O. -huizen; -ijver, m. gmv.; -werk, 
O. gmv. -

Zcu'den (sturen, doen toekomen), ik zond, heb 
-zonden; iemand een brief -; om den dokter 
-; iemand een uitnoodiging -, doen ge-
worden; zegsw. iemand naar de andere we­
reid -, dooden; -er, m. -s; -lug, V. -en. 

Ze'neblad, o. - bladen. Zie Se'ueblad. 
Ze'ncgrocn (lipbloemige plant), O. gmv.; het 
kruipend - leeft op vochtige weiden. 

Zeng (zeew. plotselinge en kortstondige ver­
hefting van den heersehenden wind), v. -en. 

Zeu'gen (schroeien, licht branden), ik heb 
gezengd; zijn haren waren gezengd; een ge­
plukte kip -, schroeien boven de vlammen; 
-iug, v. gmv. 
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Ze'ntth (aardr. schedelpunt, toppunt), o. gmv. 
Ze'nnw (een der lange, witte, dunne draden 
die van hersenen en ruggemerg uitloopen), v. 
-en; zwakke -en hebben; fig. het geld is de­
van den oorlog, van den handel; dit meisje 
heeft het dadelijk op de -en, is zenuwzwak. 

Ze'nuwachtig (zwak van zenuwen) , bn.; 
een - schepseltje; waarlijk, men hee{t in de 
maatschappij menig menschenschuw, bloo­
hartig en - wezen doen opgroeien. (C.O.); 
een -e glimlach. (C.O.); een lachje van -e 
voldoening. (C. 0.); een gevoel van -en angst. 
(J. t. Br.); -heid, v. gmv. 

Ze'nnwgestel (al de zenuwen samen), o. 
gmv.; -knoop (samenkomst van zenuwen 
in oon punt), m. -en; -koorts (typhus), 
v. -en; -kramp, v. -en; -kwaBl (­
-ziekte), v. -kwalen; -leer (wetenschap van 
het zenuwgestel), v. gmv.; -leven, o. gmv. 

Zc'nnwlljden (smart, doordien de zenuwen 
niet gezond zijn), o. gmv.; -lijder, m. -s; 
-lIjderes, v. -lijderessen; -Ioos (zonder 
zenuwen), bn.; -pljn, v. -en; -trekking, 
v. -en; -vezel (zeer fijnwitachtig zenuw­
draadje), v. -s; -ziekte (aandoening der 
zenuwen), v. -ziekten. 

Zerk (langwerpig vierkante steenplaat, graf­
steen), v. -en. 

Ze'ro (nul, niets), v. gmv. 
Zerp (wrang), bn. en bw.; -held, v. gmv. 
Zes (vijf en lien), telw. zessen; als zn., v.; hij 
had plezier voor -; wij waren met ons -sen; 
hij gooide twee - sen, dobbelspel; een paard 
van -sen klaar, met vier goede pooten en 
twee goede oogen; hij is van -sen klaar, bij­
deband; vlug als eenmeisjev.driezesjes.(Potg.) 

Zes'de (ranggetal), bn.; Juni is de - maand; 
Vrijdag is de - dag der week; hij stierf den 
-n lHaart; graaf Willem de -. 

Zes'derhande, -lei (van res soorten), on-
verbuigbaar soortgetal; ik heb - peren. 

Zes'hoek (veelhoek m. zes zijden), m. - hoeken. 
Zes'honderd, telw.; daar staan - soldaten. 
Zes'honderdste (ranggetal), telw. 
Zes'ponder (kogel of gewicht van zes pond), 

m. - ponders. 
Zes'taI, o. - tallen; een - kinderen. 
Zest'half (O.'!!7- gld.), m. -halven; -je, o. -so 
Zes'tien (hoofdgetal) , telw.; -de (rang-
getal), bn. 

Zes'tientaI,o. -taUen: een - kinderen;zes'­
tlenvond, o. -en; -von'dig, bn. 

Zes'tig (6 maal tien), bep. telw.; lees: sestig; 
de man wordt -, ben je -, zijt ge suf? 

Zes'tlger (iemand van zestig jaar; ook wijn 
!!Un 1860; alsmede een oorlogsschip van zestig 
stukken), m. -so 

Zes'ttgponder (kogel, kanon), m. -ponders. 
Zes'tigste (ranggetal), telw. 
Zes'tigtal, o. -tallen; zes'ttgvoud,o. -en; 
-von'dig, bn. 

Zet (daad van zetten), m. zetten; een goede 
-, op dam- of schaakbord; een gaestige -, 
woord; een domme -, streek; hij deed het in 
een -, zeer vlug. 

Zet'angel (hoek of haak die in vischwater 
wordt vastgelegd), m. -angels. 

Zet'baas, m. - bazen; in dat cafe is hij maar 
-, z:;takbeheerder, -huurder. 

Zet'boer (ht/urling, pachter), m. - boeren. 
Ze'tel (stoel, t,'oon), m. -s; de koninklijke -, 

de pallselij ke -; fig. de - der regeering, 
plaats van het rijksbestuul' ('s-Gl'avenhage). 

Ze'telen (zjin verblijf houden, gezeten zijn), 
ik he b gezeteld. 

Ze'telplaats (plaats, waar iets of iemand 
zit), v.; de - van den wi!. (C. 0.) 

Zet'font (drukfout), v. -fouten. 
Zet'haak (werktuig van den letterzetter), m. 

-haken. 
Zet'meel (wit plantenpoeder), o. gmv. 
Zet'schtpper, m. -schippers; hij is maar -, 
het schip behoort een ander. 

Zet'sel (van thee, koffie), o. -s; Mn - thee. 
Zet'ten (stellen, plaatsen), ik heb gezet; een 
boek in de kast -; een diamant -; koffie 
thee -, bereiden; iets op het papier -, schrij­
yen, opsteUen; een gebroken arm of been -; 
geld op rente -, in de gevangenis -; in den 
lommerd -; iets op noten -; iemand iets 
betaald -\ zich wreken; ik kan hem of/war 
niet -, liJden, uitstaan; zijn zin op iets -; 
alles op haren en snaren -, in rep en roer 
brengen; iets op touw -, aanvangen, beginnen; 
iemand terecht -, tot zijn plicht brengen; het 
op een loopen -; zich iets in het hoofd -; 
zij zal er de tering niet van -; een persoon, 
een volkden voet op den nek -, onderdrukken; 
de boot van wal -, doen afsteken. 

Zet'ter (letterzetter), m. -s; aan deze druk­
kerij werken 50 -S; het college van -s, 
ambtenaren, die den hoofdelijken aansiag del' 
belasting regelen. 

Zetterij' (werkplaats der letterretters), v. -en. 
Zeng (wijfjesvarken), v. -en. Ook: Zen'ge, 
Zoog. 

Zen'len (aan een touw voorts/eepen), ik heb 
- zeuld; dees - leeftocht aan.(Tollens); -er,m. os. 

Zen'nte (varkenstrog), v. -s, -nien. 
Zeun'tje (jongste adelborst eener klas), o. - s. 
Zenr (zeurkous, zaniker), m. en v. -en. 
ZellP (vod, beuzeling, kleinigheid), v. -en. 
Zeu'ren (zaniken, malen), ik heb gezeurd; Mg 
daarover niet te -, lang en vervelend te praten 
om je zin te krijgen; -der, m. -so 

Zeur'kons (vervelend pruttelaar), m. en v. 
-kousan. 

Zeven (ziften, met een reef zuiveren), ik 
zeelfde, heb -zeefd; het meel -. 

Ze'ven (vij{ en twee), telw. -8; als zn. V. 
Ze'venarmig (hebbellde reven armen), bn.; 
een _e kroonluchter. 

Ze'venblad (reker onkruid: hampoot, driB-
blad of wilde vlier), o. gmv.· 

Ze'venboom (heesterachtige kegeldragende 
plant), m. -boomen; de - bevat een krachtig 
plantenvergift. 

Ze'vende (ranggelal), telw.; de - dag der week; 
de - maand; op den -n Meij Karel de -
van Frankrijk. 

Ze'vendehalf (zes en een half), telw. 
Ze'vendbalfje (voormalig muntstukje = zes 
en een halven stuiver of twee en dertig en een 
halven cent), O. -halfjes. Zie Piet'je. 

Ze'vengesterote (sterrenbeeldd.plejaden), o. 
Ze'venhoek (meetk. veelvlak)\ m. -hoeken. 
Ze'venjaarsbloem (roerkrutd of droog-

bloem), v. -bloemen. 
Ze'venklapper (stukje vuurwerk dat ze/len-
maal knalt), m. -klappers. 

Ze'vellkruid (riekende klaver), o. gmv. 
Ze'venoog (bloedvin of bloedzweer), V. -en. 
Ze'ven!!llaper (zeker knaagdier), m. -slapers. 
Zie Rel'muiR. 

Ze'vellsprong (zekere volksdans), m. -en. 
Ze'vellste.· (zevengesternte), v. gmv. 
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Ze'ventlg (zeven maal tien), bep. telw.; lees: 
seventig; dat kost hem - gulden; als zn.: 
met -en. 

Ze'ventlger (iemand van zeventig jaar; ook 
wijn van 1870; alsmede een oorlogsschip van 
zeventig stukken), m. - s. 

Ze'venvood, o. -vouden; 49 is een -, 84 is 
een -; -ig, bn. en bw. 

Zleh, wederk. vnw.; hij geeft - veel moeite; 
zij wasschen -. 

Zleht (kleine zeiB, handzeis), v. -en. 
Zleht tllertoon), 0.; op -, bij vertoon; betaal­
baar acht dagen na -, nl. een wissel; hij zond 
mij de boeken op -, op beziens. 

Zleht'baar (duidelijk), bn. en bw.; een - bare 
maaneclips, waarneembaal'; hij is - verou­
derd, zienderoogen; -heid, v. gmv. 

Zleh'ten (de rogge met een zicht afslaan), 
ik he b gezicht. 

ZledalU"', two Uitroep van opwekking. 
Zie'den (hevig koken), ik zood, heb gezoden; 
zeep -, rout -; -de olie;gezodenolie;zegsw. 
gezoden en gebraden; fig. hij ziedde van toom, 
kookte. 

Zie'gezagell (krassen op een viool, fig. zani­
ken, zeuren), ik heb -ziegezaagd; lig niet 
langer te - over je verlies. 

ZieMer', two Uitroep als Ziedaar'_ 
Ziek (lijdende, krank), bn.; een - kind; hij 
is er - van; hij hield zich -; ik heb mij -
gelachen; - van verlangen. 

Ziek'bed (bed, waarop iemand ziek ligt), O. 

- bedden; ook altijd aan -bedden te staan. 
(Potg.) 

Zie'ke (lijder, lijderes), m. en v. -no 
Zie'kelijk, bn.; een -e kieur; een - denk­
beeld, dwaas, ongezond; -held, v. gmv. 

Zte'kell (ziek zijn, wegkwijnen), ik heb geziekt. 
Zle'kelleorig (lastig van humeur, zanikach­
tig), bn. Ook: Sikkeneurig; een -e vent. gmz. 

Zie'keut'ollds (geld, door gezamenlijke bij­
dragen verkregen en waaruit de !eden trek­
ken in geval van ziekte), O. - fondsen. 

Zle'kelloppa!l8er, m. -oppassers; -op­
passter, V. -s; -trooster (krankbezoeker), 
m. -s; -vader, m. -8. 

Ziek'te (het ziek zijn: storing in de werking 
der organen), V. -n; een besmettelijke ziekte; 
zij stierven aan dezelfde -; dit kind lijdt 
aan de E,ngelsche -, d. i. ziekte in de been­
gewrichten of enkels; een ziels-, aan een 
- sterven, van een - genezen. 

Ziek'tenleer (wetenschap, welke zich bezig­
houdt met de oorzaken, den gang en het ver­
loop van ziekten), V. gmv. 

Ziek'teproees (gang, d. i. ontstaan, opkomst 
en wij king eener ziekte, ziekteverloop), O. - sen. 

Ziek'teverslag, O. -verslagen; -stof (wat 
de ziekte veroorzaakt), v. stoffen; -verloop 
(ontwikkelingsgang eener ziekte), O. gmv. 

Ziel, mele, v. zielen; de mensCI/. bestaat uit 
- en lichaam, geest. niet-stoffelijk wezen; er 
was geen !evende -; God hebbe zijn -! zijn 
- ruste in vrede! bij mijn -; geld is de -
van den handel; een stad van tienduizend 
-en, inwoners; de - van een kanon, inwen­
dige ruimte van een kanon. 

Zle'lelevell, O. gmv. -Iljden, O. gmv.; -
-rust, v. gmv.; -smart, v. gmv.; -vreug­
de, v. gmv. 

Zle'lenadel (edelheid lIan karakter), m. gmv. 
Zie'lellherder (R. K. zielzorger, pastoar, 
elke priester), m. - herders. 

Zie'lental (bewoners. inwoners), O. gmv. 
Ziel'kunde (wetenschap V. d. eigenschappen 
en krachten der ziel, psychologie), V. gmv. 

Zlel'mis (R. K. mis of dWnst voor een over­
ledene), V. -missen. 

Ziels'angst (groote onrust), m. -en; -be­
droefd (erg bedroefd), bn.; -blljde (zeer 
blij), bn.; -kraeht (wilskracht), V. -en; 
-kweliiug, V. -en; -rust (kalmte des 
gemoeds), v. gmv.; -smart, v. -en; -
-strljd, m. gmv.; -veel (zeer veel), bw.: -
-veel van iem. houdel1; -verdrlet, O. gmv. 

Ziels'verhllizillg (het overgaan der ziel bij 
het sterven in eenig mel1schelijk of dier­
lijk lichaam), V. -en; de Egyptenaren ge­
loofdenaande -, evenroo de KeltischeDru'idel1; 
nag de Hindoes. Ook: Metempsyeho'se. 

Ziel'togell (op sterven liggen), ik heb ge­
zieJtoogd; de gekwetste lag te -; -ing, V. 

Ziel'verkooper (ronselaar in soldaten of 
matrozen), m. -verkoopers. 

Zielverkwik'kelld (verhetrend, troostend), 
bu.; een - e gedachte, opbeurend. 

Zlel'verzorlrer (R. K. geestelijke), m. -so 
Ook: -zorger. 

Zlen (waarnemen met het oog), ik zag, heb 
gezien; de kat kan in het danker -; kan de 
knaap al op de klok -? wij - nooit menschen, 
bezoek ontvangen; dit meisje ziet scheel; wot 
ziet gij zuur I men ziet hem naar de oogen, 
iem. ontzien; iets over het hoofd -, niet 
letten op; door de vingers -, verschoouen; 
iem. op de vingers -, hem in 't oog houden, 
bevitten; zij is -de blind; uit eigen oogen 
-, een eigen oordeel hebben; Jan, zie eens 
naar de kippen, letten op, zorg dragen voor. 

Ziell'de (kunnende zien), bn.; blinden maokte 
Hij -j zegsw. -r oogen blind zijn, te groot 
van vertrouwen zijn; als zn., m. en V. -no 

Zie'ner (profeet), m. -so 
Ziell'lljk (zichtbaar), bn. en bw.; werd de toe­
komst - voor mijn ~Og. (Staring). 

Ziells'wijs, -wljze, V. -wijzen; wat is uw 
-? meening, opvatting. 

Zler (microscopisch diertje; fig. kleinigheid), 
v.; een - geduld; {leef mij een -je zout, 
peper, enz. 

Ziezoo', tw.; -, dat is al weer klaar. 
Zift (zee!), v. ziften. 
ZU'tell (met een zeef zuiueren), ik heb gezift; 
hetmeel -; flg.gij ligtaltijd te -, vitten\ haar­
klooven; een muggenzifter, kleingeestJg be­
diller; -er, m. -s; -ing, V. -en; -sel 
(het uitgezifte), O. gmv. 

Zigeu'ller (land looper, Heiden), m. -s. 
Zig'zag (lijn, die uit- en inspringende hoeken 
maakt), m. -s. 

Zlg'zBgswljs, -wljze, bw.; het pad liep 
- tegen den berg naar boven, als een zig­

Zlj (sto!), v. gmv. Ook: Zijde. [zaglijn. 
Zij, ze, pel's. vnw.; wat zeQgen -? Zij, ze 
(mannen, vrouwen,· kinderen) wachten u. 

ZU'beok (zijruimte, grenzende aan het 
schip eener kerk), V. - beuken; de - zijn door 
pilaren van het schip gescheiden. 

ztjd. bw. in: wijd en -, naar aile kanten. 
Zij'de, zlj (kant), V. zijden; de -n van een 
tafel, van een huis, van een tuin; men kwam 
van aile -n; de westelijke - eener stad; 
een oom van moeders -; iets ter -leggen, 
als afgedaan beschouwen; iemand op zijn -
hebben, hand; dit is zijn zwakke -, gebrek; 
pijn in de -; een - spek. 
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Zij'de, zij (stof, kostbaar weefsel), v. gmv. 
Zij'deaap (gestreepte meerkat), m. -apen. 
Zij'deaehtig (lijkende op zijde), bn.; -e ha-
ren; -fabriek, v. -en; -fabrikant, m. 
-en; -halldel, m. gmv.; -halldelaar, 
m. -handelaars; -illdustrie, v. gmv. 

Zij'delings, bw.; hij keek mij - aan, van 
ter zijde. 

Zij'deUllgsch, bn.; een -e blik; erfgenamen 
in de -e linie, niet rechtstreeksche. 

Zij'dell (van zijde), bn.; een - japon, een­
zakdoek, fig. - lokken, zeer zachte. 

Zij'deplallt (Amerikaansche plant, ook in 
onze duinen), v. -planten. 

Zij'dereeder (- fabrikant), m. - reeders. 
Zij'derups, (groene rul'S van een nacht­
vtinder), v. -rupsen; zij'spillller, m. -s; 
- spinllerij', v. - en; - staart (pestvogel), 
m. -en; -stof, v. stoffen; -twijuder (die 
zijden garen dubbelt), m. -s; -twijllderij' 
(werkplaats van den -twijnder), v. -en; 
-wever, ffi. -8; -weverij', v. -en; 
-wiukel, m. -winkels. 

Zij'dewee (pijn in de zij; pleuris), o. gmv.; 
een hevige aanval van -. 

ZU'deworm, zij'worm (zijderups), m. -en. 
Zijd'geweer (sabeldegen), o. -geweren. vero. 
Zij'gall3' (het gaan ter zijde), m. - gangen; 
hij ging -en, d. i. niet recht door zee. 

ZU'gaug (gang tel' zijde), v. -gangen. 
Zij'gell (in onmacht vallen), ik zeeg, ben -
-zegen; zij - in onmacht neder, flauw vallen. 

ZIj'geu (doorsijpelen) , zeeg, heelt -zegen; 
het water door een filter laten -. 

Zijl (waterloozing, ook uitstroomingssluis), 
v. -en. 

Zij'laall (dwarslaan), v. -lanen. 
Zij'lijll, v. - en;de treinwl"1'd op een - gebracht. 
Zij'lillie (zijlijn), v. -s, -nien; hij behoort 
tot een - van dat adellij k geslacht; in de -
van iemand afstammen. 

Zljl'vesteuij (in Groningen gebruikelijk voor 
waterschap), v. -en. 

Zijl'vester (mede-bestuurder van een water­
schap), m. -So 

Zijl'vesterhuis (gebouw voor de vergadering 
der zijlvesters), o. -huizen. 

Zljl'waarder (sluismeester), m. -waarders. 
Zijn, ik ben, was, ben geweest; God is, be­
staat; hij is o/ficier; het is zoo. (Zie verder 
bij 'Vezell). 

Ziju (het zijn, het leven, het bestaan), o. gmv. 
Zijll, bezitt. vnw.; - huis; -er kin deren, d. i. 
van hem. 

Zij'llellt, te -, bijw. uitdr.; ik kom dikwijls 
te -, in zijn huis, hij hem, in zijn woonplaats. 

Zlj'llellthaIve, bw., doe het maar -, om 
hem, d. i. uit genegenheid tot hem. 

Zij'llelltwege, bijw.; ik groet u -, namens 
hem, uit zijn naam. 

Zij'uelltwil, om (zijnenthalve, tel' liefde 
van hem), bw. 

Zijus, zijuer, pers. vnw.: dit is - gelijke; 
herinnert gij u - nog? bezitt. vnw.: devruch­
ten zijns tuins, - s hofs, - er boomen. 

Zijp (water leiding, riool, wetering), v. -en. 
Zij'pad (paadje langsden hoofdweg),o.-paden. 
Zij'pelell. Zie Sij'peleu. 
Zij'reeder (zijdebereider), m. -reeders. 
Zijreederij' (zijdefabriek), v. -reederijen. 
Zij'waarts (ter zijde), bw.; hij ging -,. 
Zij'waartsch, bn.; een -e beweging, in de 
richting van ter zijde. 

Zij'worm (zijderups), m. ·en. Ook: Zij'deworm. 
ZUt (zout), bn.; het -e water der zee; -e 
tranen; het -e nat, de zee; -heid, v.gmv. 

Zil'tig (zoutig), bn.; dit water isminofmeer 
-; -heid, v. gmv. 

ZUver (blank edel metaal), 0.; een hoI' loge 
van -; Russisch -, mengsel van zilver en 
andere metalen; fig. haren van -, spierwitte 
haren; het - des ouderdoms. 

Zil'veraap(zilverkl. aap in Z.-Am.), m. ·apen. 
Zil'verblallk (blank als zilver), bn.; een -e 
hand, de -e zwaan; een -e v'isch. 

Zil'verell (van zilver), bn.; dat zijn - lepels; 
- kandelaars; hij viert zijn - bruilo(t, 25-
jarig huwelijksfeest; een - ambtsfeest; -
haren, zil verwit. 

ZUverkoers (de prijs van het zilver), m. 
-koersen. Zie Koers. 

Zil'verliug (Joodschemunt= ± f1,75), m.-en. 
Zil'versmid, m. -smeden. 
Zll'vervloot, v. -vloten; Piet Hein veroverde 
een del' - vloten in 1628. 

Zil'verwit( wit als zilver), bn.; een - te haarlok. 
Ziu, m. zinnen; de mensch heeft vijf -nen; 
waar zijn uw -nen? verstand; hij is niet 
bij zijn -nen; hij is van zijn -nen beroofd; 
dat schoot mij in den -, gedachte; zet dat 
uit uw -nen; veel hoofden, veel-nen, mee­
ningen, richtingen; hij had er zijn - nen 01' 
gezet, zijn hart; hij wi! zijn - hebben, 7.ijn 
verlangen ingewilligd zien; ik ben van - S, 
voornemens; ik heb wei - in dat reisje, lust; 
dat heeft geen -, beteekenis, dat is oHzin. 

Zill (spraakk. in woorden uitgedrukte ge­
dachte), m. zinnen; de hoofdleden van een-, 
de knaap moest zes -nen schrijvenj een be­
knopte -, een elliptische -. 

Zill'bouw (spraakk. de samenstelling van Ben 
zin), m. gmv. 

Ziucographie' (a(beelding op zink, door 
chemische werking voortgebracht), v. -en. 

Zill'deel (spraakk. lid of deel van een zin), 
m. -deelen. 

Zill'delijk (proper, net), bn. en bw.; een - e 
huisvrouw, een -e bediening; - heid, v. gmv. 

Zlll'geu, ik zong, heb - zongen; een lied -; 
altoos hetzelfde tiedje -, hetzelfde onderwerp 
behandelen; ik zing den ondergang van 
d'eersten wareldgrond. (Bild.), bezingen, dich­
ten over. 

Zillk (bekend blauwachtig wit metaal), o. gmv. 
Ziuk'boor (spitsboor, voorboor), v. - boren. 
Zlu'ken (zakken, omlaag gaan), ik zonk, 
ben - zonken; het schip gaat -; in de mod­
del' -; in diepen slaap -; den moed laten 
-, verHezen; fig. hij is diep gezonken, 7.ede­
lijk diep gevallen; -set (bezinksel), o. gmv. 

Ziu'king (ziekelijke aandoening), v. -en. 
Zlnk'lood (peillood, diep lood), o. -looden. 
Ziuk'put (put, waarin het water wegzinkt), 
m. -putten; dit gaat in den -, isverloren. 

Zillk'roer (pistool), o. -1'oeren. vero. 
Zlllk'stuk (steenbestorting), o. - stukken; een 

- is gevlochten rijswerk of een teenen horde 
met steenen bevracht, men laat dit op den 
bodem zinken om een vasten grondslag voor 
metselwerk te verkrijgen. 

Ziule'dig (zander inhoud), bn.; een - Ilezegde, 
zonder beteekenis; een - opstel, een - e brief. 

Zill'lijk, ziu'llelijk (met de zinnen waar 
te nemen; ook: zingenot beminnend), bn. en 
bw.; iets - waarnmnen; een - mensch; -
-held, v. gmv. 
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Zin'loos (zonder zin), bn.; een - opstel, zon- Zit'tend, bn.; een - leven; een kleermaker 
der beteekenis, inhoud. heert - werk, waarbij hij moet zitten. 

Zin'nebeeld (zinnelijk teeken), o. -en; het Zit'ting, v. -en; de - van een stoel,vaneen 
anker is het - der hoop; de haan is het - canape; fig. - houden, vergaderen, of ergens 
der waakzaamheid; mijn preeken het - der zijnb.v.alsambtenaar,ommensehentesprekenj 
onbegrijpelijkheid! (Koetsveld). I - nemen in den gemeenteraad, 

Zillnebeel'dig, bn.; een -e voorstelling, een Zo'de, zoo, zooi (kooksel), v, zoden, zooien; 
zinnebeeld bevattend. Zie Allegorie'. een - visch; een zooitje, zootje. 

Zin'neloos (zander verstand), bn. en bw.; Zo'de (afgestoken stuk gras), v. -n; zootje. 
een -looze vrouw, beroofd van of zonder zin- Zodiak' (dierenriem), m. gmv.; de - is ge­
nen; - gesnap; -loos'heid, v, gmv. splitst in 12 afdeelingen van 30·, wier namen 

Zill'llelooze(iem.diezinneloosis),m.env.-n. zijn: de Ram, de Stier, de Tweelingen; de 
Zin'llell (peinzen, denken), ik zon, heb - zon- ](reert, de Leeuw, de M aagd; de Weegschaal, 
nen; hij zat op wraak te -; ik zal er eens de Schorpioen, de Schutter; de Steenbok, de 
op -, het overdenken. Waterman, de Visschen; de eerste drie heeten 

ZIIl'llespel (tooneelmatige allegorische too- lenteteekens, de drie volgende zomerteekens, 
neelvoorstelling der 17e eeuw), o. - spelen. enz. 

Zill'rijk (geestig, vernuftig, krachtig), bn. en Zoek (verloren, verborgen), bw.; - zijn, -
bw.; een - woord, een - gezegde, een -e raken, enz.; mijn hoed is -j die naald wI 
(abel; -heid, v. gmv, - raken. 

Zills'bedrog(bedriegelijke waarneming door Zoe'ken Urachten te vinden), onr. ik zoeht, 
de zinnen), 0; gmv. heb -zoebt; een betrekking -; eigen VOO1'-

Zllls'olltiedillg, v. -en. Zie Olltle'ding. deel -, beoogen; de schaduw -; het zon­
Zill'spelell, ik heb -zinspeeld; hij was aan netje -; nestjes -; ruzie -, willen maken; 
'l - op uw afkomst, doelen op, bedektelijk twist -; iemand - te bedriegen, streven 
aanduiden, sehimpen op; -ing, v. -en. naar; naar een boek -. 

Zln'spreuk (leus, de vies), v. -en; elkerede- Zoe'ker (persoon of werktuig), m. -so 
rijkerskamer had haar -; de - del' Haar- Zoek'Jicht (seheepst. electrische stralenbun­
lemsche kamer was: Trou moet bliicken. del, welken men op een bepaald punt kan 

Zins'verbijsterillg (een soort van krank- laten vallen), o. -lichten. 
zinnigheid), v. gmv. Zoek'maken, ik heb -gemaakt; het kind 

Zill'teekell (scheiteeken), o. -s; de -s die- heeft het boekje -gemaakt, men kan het niet 
nen om de juiste opvatting van de zinnen en vinden; fig. veel geld -, verteren. 
van hun verband te bevorderen. Zoek'raken(verlorenraken),hetis -geraakt. 

Zill'verwallt, bn.; uitvinden en ontdekken Zoel, bn. en bw.; het is - weder, warm, niet 
z!jn -e woorden, d. i. synoniemen, omdat ze guur;-heid, v.gmv.; -te(lauwewind),v.gnw. 
bij veel gelijkbeteekenends een kenmerkend Zoen (boete, verzoening, vrede), m. gmv. 
versehil hebben. Zoell (kus), m. zoenen. 

Ziollis'me (het streven voor het Joodsche Zoell'bloed (het bloed, door Christus ver­
volk naar een zekere en publiekrechterlijke goten), o. gmv, 
vestiging in Palestina), o. gmv. Zoell'dood, m. gmv.; de - van Christus. 

Ziollis'ten (leden der vereeniging werkend Zoe'nen (kussen, omhelzen; ook: verzoenen), 
voor het zionisme), m. mv.; -collgres, o. ik heb gezoend. 
-sen: in 1897 werd het eerste -congres te Zoell'geld (geld als boete), o. gmv. 
Bazel gehouden; sedert kwam het elk jaar Zoen'ofl'er (offer tot delging van schuld), o. 
samen. -s; Christus als -, offer tot delging v. d. 

Zit (het zitten), m. gmv.; dat was een heele zonden der menschen. 
-; dat is hier een lief -Je plekje; die jon- Zoet, bn, en bw.; een -e appel, -e koek, fig. 
gen heeft geen - in 't lijf, kan zieh niet rus- -e droomen, hoogst aangenaam; een - kind, 
tig houden; neem een -, d. i, een stoeL braaf; een - woordje (C. 0.), vriendelijk; 

Zit'dag, m, -dagen; de - eener rechtbank; 's levens - en zuur; als zn, 0.; -beid, v. 
de - van een ontvanger, tot het ontvangen -heden. 
van belastingen; - houden: zie Zltting. Zoe'tekauw (lekkerbek), m. en v. -kauwen. 

Zlt'tell, ik zat, heb -zeten; hji zit up een Zoe'telell (spijs en drank in een leger ver­
bank, gezeten zijn; in den raad -,lid er van koopen), ik heb -zoeteld; -aar (marke­
zijn; de vogels - op dien tak, rusten; hij zit tenter), m. -s; -aanter (marketenlster), 
in de gevangenis; het schip zit op een bank; v. - s. 
aan het roer -, regeeren; op den troon -, Zoe'teUefje (beminde), o. -so gmz. 
heerschen; waar mag z'ij toch -? blijven; Zoetemelk (versche koemelk), v. gmv. 
iemand laten -, verlaten; mijn oom zit er Zoetemelksch', bn.; een - kaasje, van zoe­
goed of warm in, is welgesteld; ergens veel temelk gemaakt. 
geld in laten -, bij verhezen; die jas zit u Zoetemelks'pap (nL van zoete melk), v. gmv. 
goed, passen, kleeden; het rijtuig bleef in de Zoe'wn, ik heb -zoet; de chaco lade is te zeel' 
sneeuw -, steken; er zit niets anders op, er gezoe!, d. i. zoet gemaakt. 
is niets anders aan te do en ; de winderige Zoe'terd (lieverd), m. - s; ir. dat is me een -! 
advocaat riep: Hij zit (C. 0.), nl. de bal is in Zoethollt' (plant in Z.-Europa), o. gmv. 
den :uk gestopt, zit daar in; in de verlegen- Zoe'tigheid (snoepgoed, lekkel·s), v. -heden; 
Iwid -, zieh bevinden; het zit mij in de bee- keur van lekkers en -jes. 
nen, n1. de pijn, de vermoeidheid is daar; b(j Zoet:ies, bw.; ga maar - te werk, zacht, 
die menschen zit geld, gevonden worden; die bedaard, langzaam, zonder overijling; h(j leest 
jongen heeft geen zit in zich, kent geen rust; -, zij zingt -, niet overluid. 
z(j blee{ met Iwar eieren -, kon ze ter markt Zoetklill'kelld (aangenaam van toon), bn.; 
niet verkoopen. een -e stem, een -e taal; -e melodiei!)l, 
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zoetsap'l.ig (laf, zouteloos), bn. en bw.; een . m. -s, -daren; -dares', v. -sen; bij uit­
- antwoord; hij zelte een - gezicht; hij bteid. in kerkelijken zin: de mensch in 't al­
sprak erg -, vleiend, verlokkend; -heid, v. gemeen: wij, arme zondaren. 

Zoet'vljI (smed. fijne vij/), v. -vijlen; de - Zon'dag (rustdag), m. -en; -avond, m. 
over iets latengaan, iets uiterst fijnafwerken. -en; -middag, m. -en; -morgen,m. -so 

Zoet'vijlell (fijn afvijlen of bewerken), ik ZOIl'dagsblad (!crant, dieenkeldesZondags 
beb -zoetvijld. uitkomt), o. -bladen; het - van het Nieuws 

Zoetvloei'elld, bn. en bw.; een - gedicht, van den dag. 
liefelijk, welluidend; -e taal, fraai van klank; ZOIl'dags (op Zondag), bw. 
- held, v. gmv. ZOIl'dagsch, bn.; hij is op zijn - gekleed, 

Zoet'water (drinkbaal' water, rivierwater), d. i. bij heert zijn beste pak aan. 
o. gmv. ZOll'dagsjager (halfbakken jager), m. -so 

Zoet'watervisch(riviervisch),m. -visschen. ZOll'dagskllld (gelukskind), O. -kinderen; 
Zie ook Zou!'watervisch. ik ben voorwaar een -, en tot geluk gebo-

Zog (melk), o. gmv. reno (De Genestet). 
Zog (spoor, kielwaler), O. gmv.; het - van ZOIl'dagsletter (tijdrekening: cen del' zcven 
cen schip; zegw. in iemands - varen, hem eerste letters van het alphabet, die aanwijst, 
volgen op zijn spoor. op welken dag der week de eel'sle Zondag in 

Zo'i'lus (kleingeestig beoordeelaar), m.; de het jaar vie I), V. -letters. 
rhetor - leefde in de 36 eeuw v661' ChI'. en ZOIl'dagsrust, v. gmv.; vereeniging tot be­
bevitte de Ilias van Homeros. Ook: Criti. vordering der -, rust op Zondag. 
cas·ter. ZOIl'dagsschool (schoot op Zondagmetgods· 

Zol'der (bovenste ruimte van een huis), m. -so dienstig getint onderwijs), v. -scholen. 
Zol'derillg (plafond met balken, zolder van ZOIl'de (iedere overtreding van Gods wet of 
planken), V. -en; Men slaat en timmert, los gcbod), v. -n; vloeken is -, groot kwaad; 
en licht, Ecn zoldring op hun kop. (Toliens, een - tegen den H. Geest, die grootelijks 
Turfscbip v. Bl'eda). strijdt tegen de bal'mbartigbeid Gods en 

Zol'derschuit. (platte rivierschuit met vast slechts uit boosheid geschiedt; bij uitbreid. 
plat dek), V. -schuiten; aile -schuiten leleen het is - en jammer, erg jammer; het is -
op monsterachti!le spiegels, nl. door den regen en sehande, zeer te betreuren. 
te Amsterdam. (De Veer.) ZOIl'denbok, m. -bokken; hij is op schuot 

Zo'mer (het tweede jaargetijde, van 21 Juni- altijd de -, het moet het geJag betalen, hij 
23 Sept.), m. - S. heeft voor anderende schuld te dragen. (Bijbel). 

Zo'meI'achtig, bn. en bw.; een - weer/je; ZOIl'denreglster, O. -s; iemands - upen· 
hij is nu al - geleleed. leggen, lijst van fouten en tekortkomingen. 

Zo'meravolld, m. -avonden: e. koele ·avond; ZOIl'der, VZ.: hij is - geld, buiten; de man 
-dag', m. -dagen: cen heerlijlee -dag. was - werk; als vgw.: - dat, b.v. ile zei 

Zo'merdos (zomerleleedij; fig. 't uiterlijke het, - dat ile het wist. 
pmchtkleed der natuur), m. gmv. Zon'derbaar (vreemd), bn.; dat is een -

Zo'meren (zomer worden), het heeft -zo° (Jeval; -heid, v. gmv. 
merd; het begint te -, warm te worden. Zou'derling' (vI'eemd, ongewoon), bn.en bw.; 

ZO'merfeest (feest in de open tucht, in bosch een - mensch; die man doet -; -held, v. 
of park), O. - feesten. - heden. 

Zo'mergaI'st (die in 't voorjaar gezaaid is), ZOll'derlillg (persoon), m. en V. -en; VOOl' 
V. gmv.; -haver, v. gmv. het V. ook -Iillg'e; ttW oom is een -; die 

Zo'merhitte (groote warmte in den zomer- Engelsche dame is een -e, zij doet vreemd. 
tijd), V. gmv.; -hoed (stroohoed), m. -en; Zon'dig(overhellendetotzonde),bn.;ons-hart. 
-huis (tuinhwisje), O. -huizen; -huisje, ZOll'digell (zonde begaan), ik heb -zondigd; 
O. -s; -jas (Uchte jas), V. -sen; -kleed, in onwetendheid zondigt men niet; - tegen 
O. -kleeren, -kleederen; -Iueht (warme, goddelijlee of menschelidlee welten, deze over· 
milde lucht), V. gmv.; -maalld (Juni), V. treden; bij uitbreid.: - tegen de regels del' 
-en; -morgen, m. -s; -nacht, m. -en; taal, fouten maken; - tegen de welvoeglijk· 
- peil (stand van het zomerwater in een heid, handelen tegen. 
polder),o.gmv.; -rogge(rogge,diein'tvoor. ZOlld'vloed (groote werelduloed), m.; fig. 
jaar gezaaid is), v. gmv. overstelpende menigte: een - van woorden, 

ZO'mersch (als in den zomer), bn.; een -e een - van tranen. 
dag; hij was op zijn - geleleed. Zo'ne (aardstreek, aardgordel, luchtstreek), v. 

ZO'merteekens (de teeleens van den Dieren- -n; de heete -, de verzengde luchtstreek; 
riem in den zomer, nJ. J{reeft, Leeuwen de - van den rijstbouw; de - van de suiker· 
Jl!aa!ld), O. my. Zie Zodlak'. cuUuur (Ind. tot ongeveer 600 M.); de - van 

ZOIl (zel{lichtend hemellichaam), V. zonnen; de koffle (Ind. van 600-1250 M.). 
het rijzen del' -, het dalen der -, het op· Zon'eclips (zonsuerduisterin!l), V. -eclipsen. 
gaan, het ondergaan der -; de - meten OT ZOllk (zaleking, inzinleing, diepsel), v. -en; 
schieten, haar hoogte berekenen; de rijzende in een - van den heuvel. (v. Beers). VI. 
- aanbidden, zich indringen bij hen, die in Zon'licht, zOIl'llelicht, O. gmv.; de zomel' 
eel' of aanzien komen; hij lean niet zien, dat I begunstigt ons met -. 
de - in 'I water schijnt, benijdt aens andel'S ZOll'llebaall (schijnbare zonsweg), V. -banen. 
voorspoed; fig. het zonnelicht, de zonnestralen: Ook: Eclip'tica. 
ga toch uit de -; de bloemen uitde - zelten; ZOll'llebad (geneeswijze, door iemand of 
l'idderorde: de orde van de -, Perzische orde; eenig lichaamsdeel ,.,tim bloot te stellen aan 
jaar: Mij draaiden boven 'I hoofd ,'eeds meer de stralen del' zan), O. -baden. 
dan viif en dertig -nen. (Borger). ZOll'lleblilld (luik), O. -blinden; laat de 

ZOll'daar (iemand die belast is met zonde), -blinden neer, de jaloezieen. 
KOENEN, Verlel. Handwdb. d. Nederl. taal. 42 
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Zon'nebloelD (gele samengest. bloem), v. - en. 
Zon'necirkel (periodevan 28 joor, na verloop 
waarvan de datums weer op denzelfden dag 
vallen), m. -s. gmv. 

Zon'nedag (tijdruimte van 24 uur), m.-dagen. 
Zon'nedauw (moerasplant), v. gmv.; de 
rondbladige -; -achttgen (zeker planten­
geslacht), v. my. 

Zon'nedienst (afgoderij, aanbidding der ron), 
m. gmv. Zie Vuur'dieost. 

Zon'oeglBns (schittering der zon), m. -en; 
-gloed, m. gmv.; -god (myth. Helios, 
Apollo), m. gmv.; -hUte, v. gmv.; -hoed 
(zomerhoed met breeden rand), m. -en; 
-jaar (tijd van den omloop der aarde om 
de zon), o. gmv.; -kevcr (lievenheersbees(je), 
m. -s; -kJjker (helioscoop), m. -S. 

Zon'ockJ_r (helder, zeer begrijpelijk), bn. 
en bw.; nu is het -, dat kennis aileen voor 
studie veil is; het bewijs is -; iets - bewij­
zen, maken. 

Zon'nekrnid (famitie van planten, met gele 
bloemtr08sen), O. gmv.; het gevlekte -. 

Zon'oclecn (leenstelsel: allodiaal goed), O. 
-leenen. Inz. Geheel onafhankelijk leen: de 
bezitter was aileen aan God dank (voor het 
zonlicht) en rekenschap verschuldigd. 

Zon'nclDtcroscoop (buitengewoon vergroo­
tende microscoop), m. -microseopen. 

ZOll'ncn (in de ron staan of liggen), ik heb 
- zond; zich -, warmen, koesteren: ik wit 
van ver mij - in de stralen van uw hei!. 
(Staring). 

Zon'lleschcrlD (parasol, ook valscherm voor 
een venster), O. -en; -schJjo, m.: spreekw. 
Na regen komt -J. na leed komt vreugdej 
-spiegel (zonneidjker), m. -s; -stand 
(de twee tegenovergestelde punten der ecliptica, 
woorin zich de zan het verst ten N. of ten Z. 
van den evenaar bevindt), m. -en; -stn· 
stand (zonnestand Of solstitium op 21 Juni 
en op 22 Dec.), m. -en. 

ZOll'ncsteek (aandoening der hersenen bij 
overmatige zonnehitte), m. - steken. 

Zon'ncstecn (groenachtige of geelachtig 
grauwe edelsteen), m. -steenen. 

Zoll'ncstclsel (groep van hemellichamen met 
em centraal zel{!ichtend hemellichaam), O. 
- stelsels; een - bestoot uit een zon, de pla­
neten, de wachters of manen en de kometen. 

Zoo'nestofje (stofje dansend in het zonlicht), 
O. - s; - strool( lijn vanzonlicht), m. - stralen; 
- tarel (Iijst van den stand der zon voor 
elken day des jaars), V. -8; -telDpel (af­
godische tempel aan den zonnedienst gewijd), 
m. -s; -tcot (uitgespannen zeildoek v66r 
op een stoomboot), v. -en; -viseh (stekel­
vinnige, makreelachtige), m. -vissehen: de­
visch leeft in den Atlantischen Oceaan; - vlek 
(zwarte uitdoovingsvlek op de zon), v. -ken; 
-vogel (paradijsvogel; feniks), m. -s; -
.vuur (dieht. zannewarmte), O. gmv.; -wa­
gen (myth. karos van den zonnegod), m. -so 

ZOll'lleweg (eosm. zonnebaan, ecliptica), m. 
gmv. Zie Zons'weg. 

Zoo'ocwende (kreeftkruid, wrattenkruid), 
V. gmv. 

Zon'oewJjzer (werktuig tot het aanwijzen 
van den tijd door middel van de stralen der 
zon), m. -wijzers. 

Zoo'nig, bn.; een -e morgen, helder; een -
landschap, warm verlicht. 

ZOlls'hoogte (hoogte der zon boven den 

schijnbaren horizon), v.: de - is gelijk aan 
de breedte der plaats; -oodcrgoug, m.; 
-opgaug, m.; -vcrdnistertog (het ten 
deele bedekkender zonneschijf door deschaduw 
der maan), v. -en: een - kan aileen bij 
nieuwe moon ploots hebben; -weg (ecliptica; 
groote cirkel, die in schijn de zon bij haar 
jaarlijksche reis doorloopt), m. gmv. 

Zoo, bw.: doe het zoo, op die wijze; ik kom -, 
terstond; vgw.: Zoo de waard is, vertrouwt 
hij zijn gasten, zooals; zoo gij kunt, kom dan 
even, indien. 

Zoo, zoot (zodp, kooksef), v. zooien; zootje, 
zooitje. Zie Zo'dc. 

Zoo'ols (evenals), vgw.: doe, - uw broeder. 
Zooda'oig, bijv. aanw. vnw.; een -etaalpast 
u niet; -e woorden hoort men zelden. 

Zoodoco'dc, bw.; - zult gij er niet komen, 
op die wijze. 

Zoodra', vgw.; - ik klaar ben, ga ik, zoo 
spoedig also 

Zoog'dier (gewerveld dier, dat zijn jongen 
zoogt), O. -dieren; de koe is een -, 

Zoo'geo (voeden met melk), ik heb -zoogd; 
om 't (jongste kind) aan haar hart te -. 
(Ter Haar). 

Zoographie' (beschrijving der dieren), V. gmv. 
Zoot (menigte), V. -en; een -(ie, menschen 
van weinig stand of beteekenis; een - tje 
schurken' 't is me een -tjel 

Zool (onder leer van schoeisel), V • .olen. Fig. 
voet, sandaal. 

Zoo'laug, vgw.; ik wi u dankbaar zijn, -
ik leef, al den tijd, dat. 

ZolUotrie' (dieren-aanbidding, -vergoding), V. 
Zool'gaoger (dier, dat op zijn voetzoolloopt), 
m. -gangers; beren zijn -gangers. 

Zoolie'teu (versteende overb lij fselen van voor­
wereldlijke dieren). V. my. 

Zo,Hope' (dierenleer, dierkunde), v.; dit boek 
is een -, natunrbeschrijving der dieren. 

Zoolo'peh (dierkundig), bn.; een -e Win, 
d. i. een dierentuin; een - museum. 

Zooloog' (dierenkenner, beoefenaar der zoo­
logie), m. zoologen. 

ZOOID (rand, boord, kant), m. zoomen; de -
van een kleed, de - van een zakdoek, de -
van een rivier, de - van een weide, de -
van het woud; - pje, O. - s. 

Zoo'lDeo (omboorden, een zoom maken om), 
ik heb -zoomd; een doek -. 

ZoolD'werk (scheepst. licht plankwerk) , 
O. gmv. 

Zooo (jongen, knaap), m. zonen of. -S. Fig. 
afstammeling. 

Zoop (teug), m. zopen. Zie Zoop'je. 
Zoophtc'teu (plantdieren, poliepen), m. my. 
Zoop'je (teugje, slokje sterke drank). O. -8. 
Zoop'jeslDao (slijter van sterken drank, tap-
per, kroeghouder), m. -lui. 

Zoor (ruw, scherPI hard), bn. en bw.; een zore 
bast, een zore talr, een zore huid, het zore 
zand; -held (dorheid), v. gmv. 

Zootheraple' (veeartsenijkunde), V. gmv. 
Zoo'~Je (kleine graszode), O. - s. 
Zoo'tje (kleine zoo), O. -s; een - visch; fig. 
't is m' een -, min volkje. Zie Zoot. 

ZootolDie' (ontleedkunde der dieren), V. gmv. 
Zooveel', bw.; - te beter, des te beter; ik 
heb - gewerkt, zeer veel; - als, vgw. 

Zooveel'ste (ranl1geta!), telw.; voor de - maa!. 
Zoover', -vcr'rl', - alB, vgw.: - (als) ik 
zien kan, is alles water. 



ZOOV EllHE - ZUID-A USTllALIk 6,,9 

Zoo'ver.·e, zoo'ver, bw.; nu zijn we 
Zoowel' (evenzeer), vgw.; -zeer', vgw. 
Zorg"(onrust, bekommering), v. -en; deze 
moeder Iweft veel -, leed; een zieUje of hartje 
zonder -, verdriet; - voor iels dragen, er 
op letten, passen. 

Zorg (gemakkelijke leunsloel), v. - en. 
Zor'gelijk (zor'g eischend), bn. Zie Zorg'lijk_ 
Zor'geloos (zander zorg, achteloos), bn. en 
bw.; een - jongeling; zij stak, door weer en 
wind, het - neusjen in de lucht, dat onvoor­
zichtig kind. (De Genestet); - held, v. gmv. 

Zor'geu (zorg dragen, waken voor), ik heb 
-zorgd; God zal voor ons -; wees gerust, 
ik zal voor aUes -; wij zullen - voor onze 
rechten; wie zal voor den zieke -? - er, m. - s. 

Zorg'lijk, zor'gelljk, bn.; de toestand was 
zeer" -, onrustbarend; een weduwe in - e 
umstandigheden achlerlaten; -held, v. gmv. 

Zorg'stoel (leuningstoel), m. -stoelen. 
Zorgvul'dig (oplettend, nauwkeurig), bn. en 
bw.;·.een -e verpleging, een -e opvoeding, 
vol oplettendheid; iets - afwerken; - held, v. 

Zorg'zaaIll (bezorgd), bn. en bw.; een - huis­
vader spaart voor de dagen van tegenspoed; 
-held, v. gmv. 

Zot (dwaas, gek), bn. en bw.; - held, v. - heden. 
Zot, m. zotten; zij (Annet), schank een - haar 
trouw (Staring), nl. een dwaas; iemand voor 
den - houden, gek, n.!. hem foppen; hij speelt 
voor -, hansworst; spreekw. Elke - heeft zijn 
marot, elk heeft zijn stokpaardje, speelpopje. 

Zots'kap (kap met bel len, narrenkap), v. 
-kappen. 

Zots'kap (wt persoon), m. en v. -kappen. 
Zots'kolf (staf van den nar), m. -kolven; 
zie Marot. 

Zot'teklap (dwaze taal), m. gmv. 
Zot'tepraat (beuzelpraat), m. gmv. 
Zotteruij' (dwaasheid, gekheid), v. -en. 
Zottiu' (gekkin, dwaze vrouw), v. -nen. 
Zouaaf' (soldaat in Turksch uniform), m. 
zouaven; een Fransch -, een pauselijk 
(ou = oe) 

Zoua'veubroederschap (vereeniging van 
pauselijke zouaven), v. gmv. 

Zout (keukenzout), o. gmv.; fig. vriendschap 
is het - des levens; achting is het - der 
vriendschap; een gesprek met A ttisch - be­
sprenkelen, geest, luim, humor; zegsw. ik heb 
een zak - met hem gegeten, ik ken hem als 
vriend al zeer lang. 

Zout (scheikundige verbinding), o. -en. 
Zout (van smaak), bn.; zeewater is -; die 
soep is -; -heid (het zout zijn), v. gmv. 

Zout'achtig, bn.; - van smaak; -ader 
(-laag in een zoutmijn), v. -s; -bak, m. 
- bakken; - belastiug (rechten op het zout 
geheven), v. - en; - blok (groat stuk zout), 
o. - blokken; - brou (bron, waar'uit zout 
kan gewonnen worden), v. - bronnen; -dam· 
l,eu, m. mv.; -deeleu, o. my. 

Zou'teloos (lar, flauw), bn.; een - gesprek, 
zonder pit, niet geestig; -Ioos'heid, v. gmv. 

Zou'ten (pekelen), ik zoutte, heb -zouten; 
het vleesch -, met zout inwrijven; fig. gezouten 
scherts, bijtende scherts. Zie Ougezou'ten. 

Zou'tevisch (labberdaan', v. gmv. Zie Abo 
berdaau'. 

Zout'grassen (moerasplanten), o. my. 
Zout'groef (zoutmijn), v. -groeven. 
Zout'hsullel (handel in zout), m. gmv.; 
-hsudelaar, m. -so 

Zou'tig (zoutachtig), bn.; -heid, v. gmv. 
Zout'keet (bereidplaats van zout), v. - keten. 
Zout'Jepeltje, o. - s; - IIlsgsziju, o. - en ; 
-Illaud (zoutkorf), v. -en. 

Zout'IIleer (welks bodem uit zout bestaat), 
o. gmv.: het groote - ligt in N.-Amerika in 
den staat Utah; zijn water bevat 22 % 
keukenzout. 

Zout'IIlljU (mijn, waaruit keukenzout in 
ongezuiverden toestand gewonnen wordt), v. 
-mijnen. 

Zout'pakhnisIIleester (Java. de verant­
woordelijke amutenaar bij den verkoop van 
zout door de regeering), m. - s. Eigenlij k : 
zoutverkoop-pakhuismeester. De zoutverkoop 
is een monopolie der regeering, die 't product 
in de pakhuizen opbergt en daar door man tries 
laat verkoopen. 

Zont'pilaar (zuil van zout), m. -pilaren; 
zegsw. staan als een -, stijf en onbeweeglijk; 
Gen. 19 : 26. 

Zout'planteu (die alleen op zouthoudende 
gronden groeien), v. my. 

Zoutraffiuaderij' (fabriek tot zuivering van 
bergzout), v. -en. 

Zontraffiuadeur' (zoutzieder), m. -so 
Zout'vat, O. -vaten; -vastje, O. -so 
Zout'verbolld (Bijbel. verbond, dat doOl' 
't eten van zout bezegeld is), o. gmv. 

Zout'water (zeewater), O. gmv. 
zout'wstervisch (zeevisch), m. -visschen; 
het dooreenhaspelen van zout- en zoetwater­
visch. (Potg.). 

Zont'weger (werktuig tot bepaling van de 
dichtheid eener zoutoplossing), m. -wegers. 

Zout'zak (persoon), m. en V. -zakken; hij is 
net een -, een domme, logge vent. 

Zout'zieder (- bereider), m. -S; -ziederij' 
(-keet, kookplaats van zoul), v. -en. 

Zout'zee (de Doode Zee, in Palestina), V. gmv.; 
de bodem van de - ligt 400 M. lager dan die 
der Midd. Zee; de rivier de Jordaan loopt 
uil in de -. 

Zout'zunr (chloorwaterstofzuur), O. gmv.; 
het dient tot bereiding van chloor, chloorkalk, 
salmiak, tinzout enz.; het - wordt ook aan­
gewend als geneesmiddel; als bn.: -zure kalk, 
- zure soda, zoutzuur bevattend. 

Zucht (diepe ademhaling), m. -en; met nog 
een dieper - gl'eep hij den borstel op. (C. 0.); 
hij slaakte een -. 

Zucht (ziekte, ongesteldheid), v. gmv.; de 
geel-, de water-, debleek-; ook: waterzucht: 
de - in de beenen hebben, opzwelling. 

Zucht (begeerte, verlangen, lust, trek), v. gmv.; 
- naar vrijheid, - naar 't verbodene, 

Zuch'tcn (zacht hijgen, een zucht looten), ik 
heb -zucht; hij zucht er van; dewindzucht 
in het geboomte, ruischen. 

Zueh'tig(ziek, waterzuchtig), bn.; mijn moeder 
is wat -; -held, v. gmv. 

Zncht'je (zeew. zeer zacht windje), O. -so 
Zuid (ten widen), bw.; de wind is -, uit het 
zuiden. 

Zuld (het zuiden), 0.; (de zuidelijke streken), 
v.: om de - varen. 

Znid·AIIlc'riks (zuidelijke helft van lime­
rika), 0.; - heert den vorm van een driehoek. 

Znidanaerikssll'sche ar'chipel (eilan­
dengroep aan de zuidpunt van Z.-Amerikct), 
m. gmv.; Vuurland behoort tot den . 

Zuid·Austrs'lie (Britsche kolonie in Aus­
tralii!), v. gmv. 

42' 
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Zuid.Be'velalid (eiland door de monden del' 
Schelde gevormd), o. gmv.; - is het grootste 
der Zee uwsche e i landen. 

Zuid.Bra·balit (provineie van Belgii!), 0.; 
Brussel is de hoordstad van -. 

Zni'(Ielijk (in zUidelijke richting), bn. en bw.; 
in - e richting; de patl'ijzen trokken -. 

Zui'delijkell (naar het zuiden draaien), de 
wind is - zuidelijkt. 

Zlli'dell, o. gmv.; 't Hlwntje wees naar 't-. 
Zlli'dellwilld (wind uit het zuiden), m. -en. 
Zui'derbreedte (co sm. ten Z. van den Eve-
naar), v. gmv.: Batavia ligt op 6° Z.B. 

Zni'derhalfrolld (co sm. zuidelijke helrt del' 
aar'de), o. - halfronden. 

Zni'derkrooll (sterrenbeeld aan den zuide­
lijken hemel), v. -kronen; -krnis (idem), 
o. gmv.: Grde van het - kruis, Braziliaan­
sehe ridderorde. 

Zni'derzee (binnenzee in ons land), v. gmv. 
Zuid'·HoUalld (provincie van Nederland), 
0.; Den Haag is de hoardstad van -. 

Zuid'hollalldsch, bn.; de -e kleederdmcht; 
de -e eilanden. 

Zuid'kallt (richting naar het zuiden), m. 
gmv.; de vogels vlogen naar den -. 

ZnhI'kust (zuidelijke kust), v. -en; de -
van Java; Marseille ligtopde - van Frankl'ijk. 

Zllid'oost, bw.; de wind is -; als zn. o. 
Znid'oostelijk (n. h. zuidoosten), bn. en bw. 
Zllid'oostell, o. gmv.; de wind uit het -. 
Znid'oostellwilld (wind uit het Z.O.), m. 

-winden. 
ZuhI'pool (zuidelijk uiteinde van de aardas); 
ook van de hemelas), v. gmv.; de landen, aan 
or am de - del' aarde gelcgen. 

Zuid'l.ooleirkel (parallel, 231h· van de 
Zuidpool), m. gmv. 

Zuid'poollalldell (aile landen en eilanden 
IAnnen den Zuidpoolcirkel gelegen), o. my. 

Zllid'poolreizigcrs (mannen, die uitzeilen 
om landen a. d. Zuidpool te ontdekken), m. my. 

Znid'pullt (het ware zuiden v. eenige plaats 
op aarde), o. - punten. 

Zllid'waarts (in de richting van het Zuiden), 
bw.; Amerika strekt zich - uit. 

Zuid'west, bw.; als zn. 0, 
Zuid'westelijk (naar het zuidwesten), bw. 
Zllid'wcstell, o. gmv.; -willd (uit het Z. W.), 

m. -winden. 
Znidwes'ter (breedgerande geoliede zeemans­
hoed of kap), m. -westers. 

Zllid'zce (groote oceaan), v. gmv.; de Stille -. 
Zllid'zee·compagllie (Britsche handelsver­
eeniging, 1710), v. gmv. 

Znid'zeevaarder (schip; gezagvoerdel'), m. -so 
Znid'zijde (zuidelijke kant), v. gmv.; graaf 

Willem VI had aan de - van het Haagsche 
IlOsch een jachthuis gebouwd. (V. Lenn.) 

Zllid.znidoost' (kompasstreek, 221/~0 v. h. Z. 
naar het 0.), o. gmv. Ook bn.: de wind is. -

Zuid.znidwest' (kompasstreek, 221/2° v. h. Z. 
naar het W.), o. gm v. Ook bn.: de wind is -. 

Zui'en (een kind in slaap Bussen of neurien), 
ik heb gezuid. 

Znig'bnis (de buis del' pomp, die in het 
water hangt), v. - buizen. 

Zni'gelillg (jonggeborene), m. en v. - en. 
Zui'gell, ik zoog, heb gezogen; iets uit den 
duirn -, iets verzinnen; de wind zuigt hier, 
het trekt hier sterk; -illg(het zuigen), v. -en. 

Zni'gcr (iem. die zuigt; ook deel van een pomp, 
van eenspuit, van een stoommachine enz.),m.-s. 

Zui'gerstall/,l' (deel van een stoummllchine), 
v. -stangen. 

Zllig'f1esell, v. -flesschen; -glas, o. -glazen; 
-kalf, o. -kalveren; -klep (in dewzuigel' 
van een pomp), v.ldeppen; -kllil (draaipoel), 
m. -en; -kunsttalldell (die aan tand­
vleesch en gehemeite kleven) , m. mv.; -lam 
(zuigend lam), o. -lammeren; -nap.je 
(zuigorgaan vaal' vele waterdieren), o. -s; 
-pijp (deel eener pomp), v. -en; -pomp 
(gewone keukenpomp), v. -en; -suavel (b.v. 
van spinnen en muggen), m. -s; -Sllllit, 
m. - en; - visch (stekelachtige visch del' 
Middellandsche Zee), m. - visschen; - WOl'Il1 
(ingewandsworm), m. -wormen. 

Znil (pilaar), v. -en; de - lag inpuin; nail 
ziet men (onder de ru,nen) - en staan(Staring); 
de - en del' eendracht; de - van den troon; de 
socii!teit Minerva, geschraagd door "de dub­
bele" - van dien broederlijken zin. (C. 0.). 

Zlli'leu·colollllade (deel van een gebouw 
met zuilen omgeven), v. - s; zni'lellgallg 
(dubbele rij van zuilen als sieraad, of als 
steUn van een gewelf), v. - en; zlli'lclll'ij 
(-reeks), v. -en. 

Zllil'vormig (in den V01'm van een zuil), bn. 
Zlli'mell (verzuimen, nalaten), ik heb gezuimd. 
Zlli'lIig (spaarzaam), bn. en bw.: hij is - op 
den tijd; - met zijn woorden, karig; - leven, 
matig; flg. - ktiken, ernstig zien, onpleizierig 
kijken; -heid, v. gmv. 

Zlli'lligje (pro(ijtert;je van een blaker), o. -So 
Zui'lIigje, o. gmv.; op een -, zuinige wijzo. 
Znip, v. gmv.; aan de - zijn, onmatig drinken. 
Zui'pell (drinken van dieren), het paal'd zoop, 
heert gezopen; minacht. ,ienever drinken: hii 
is weer aan 't -; -er (dronkaard), m. -so 

Zllip'lap (dronkaard), m. -lappen. gmz. 
Zui'vcl (melk en alles, wat men van de mel" 
maakt), 0.; dikwijls VOCl·t hij met zijn man, 
grazig - steewaart aan. (Poot); Iwar gemoed 
(nl. van het Melkmeisje) is zoo blan" als de 
-, waw'naal' zij heet. (Jonath.); -rijk, bn. 
't Melkgereeht der -rijke koe. (Lulofs). 

Zni'velbereidillg (het bereiden van bater 
en kaas), v. gmv. 

Zui'velboer (boter- en kaasboer), m. - boel'en. 
Zlli'vcl,collsnlellt (deskundig ambtenaw', 
die vij de zuivelbereiding kan raden of vool'­
lichten), m. -consulenten. 

Zui'ver (rein, klaar), bn. enbw.; de -e waar­
heid; een -e winst; -e botel', natuurboter; 
-e wijn, -e cognac, ollvervalscht; een -
geweten, rein; de kust is -, zonder klippen 
of banken; de zaak is niet -, niet in 'treine; 
-heid, v. gmv. 

Zlli'verell (reinigen, kuischen), ik heb ge­
zuiverd; -aar, m. -8; -ing, v. -en. 

Zni'vcrheid (netheid, reinheid, kuischheid), 
v. gmv. 

Zlli'veriogseed (eed, waarbij men ver"laart 
niets achter gehouden te hebuen), m. - eeden. 

Zni'verillgszout (maagreinigend zout), o. 
gmv.; universeel -. 

Znlk, by. aanw. vnw.: wat kost - een ring? 
ik kan - brood niet eten. 

Znlks (dat, dit), zelfst. aanw. vrnw.; - is 
maar al te waar. 

Znl'lell (hulpw. van tijd en van wijze), ik zal, 
zoude, Yd. ontbreekt; ik zal morgen komen; 
hij zal u gisteren niet begrepen hebben; had 
hij aUes geweten, hij zou weI anders gehan­
deld hebben. 
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Zult (hoofdkaas, hoofdvleesch), o. en v. gmv. 
Zul'teu (in het zout leggen, inmaken), ik heb 
gezult; vleesch -, boonen -; -llIg, v. gmv. 

ZuIt'spek (gezouten spek), o. gmv. 
Zuud'gat (gat, waardoor men het kanon 
afvuurt), o. - gaten. 

Zu'rell, het heeft gezuurd; de haring moet 
eerst nog -, goed in het zuur liggenjzegsw. 
het is nog niet in 't vaatje, waarin het -
moet, de zaak heeft haar beslag nog niet. 

Zu'reu (scheikundige verbindingen), o. my. 
Zu'rlgheld (zure smaak), v. gmv. 
Zu'rlllg (veelknoop. moeskruid), v. gmv. 
Zu'rillgzout (ver'binding van potasch en zu-
1'ingzuur), o. gmv.j het - delgt inktvlekken. 

Zus (aldus), bw.; het was - of zoo, of hij 
lag onder den trein, het scheelde zeer weinig; 
de een doet het - en de ander zoo. 

Zus (kleine, jange zuster), v.; fig. een {ljne 
-, een kwezeltjej -je, o. -so 

Zus'ter (verwante), v. -ters, -teren; fig. de 
toonkunst is de - der poezie. (Geel). 

Zus'ter (geestelijke zuster, Uerdezuster), v. -s; 
de - s van lierde, R. K. ziekenverpleegsters; 
de -s van liefdadigheid. 

Zus'ter (meel- en melkgebak), v. -so 
Zus'terlt.jk, bn. en bw.; em -e liefdej zij 
deelde - met mij, als een zuster. 

Zus'ter-overste (super'ieure in een vrouwen­
klooster), v. -no w.i.g.; meestal: Moeder. 

Zus'terschap (de betrekking),o.; (vereeniging 
van geestelijke zusters), v, - pen; zus'tero 
huts (klooster), o. -huizen. 

Zus'terschool (R. K. school onder leiding van 
geestelijke zusters), v. - acholen. 

Zuur, o. gmv.; een haas in 't - leggen. 
Zuur (tegenstelling van zoet; scherp, wrang), 
bn.: azijn is erg -; dit bier is erg -; die 
melk is -, bedorven; die grand is -, al te 
vochtig; dat voeder is -, niet malsch; fig. 
het valt mij -, onaangenaam, verdrietig, be­
zwaarlijk; hij heeft het daar -, hard; bw.: 
- verdiend geld, moeilijk; - kijken, norsch, 
onvriendelijk. 

Zuur'achtlg (een weinig zuur), bn. en bw.; 
een - e smaak; die peer smaakt -. 

Zuur'boom (boom in 0.- en W.-Indii! met 
meloenachtige vruchten), m. - boomen. 

Zuur'deeg (verzuurd deeg), o. gmv. 
Zour'deesem (zuurdeeg), m. gmv.; fig. wer­
kend beginsel: de - van den godsdienst 

Zuur'kool (gezuurde gesneden witte kool), v. 
gmv.; -tou, v. -tonnen; -vat, o. -vaten. 

Zour'kraam(augur!rjeskraam), v.-kramen; 
ook kinderspeelgoed: Wilt ge met de koomenij 
of de - spelen? (De Gen.), 

Zuur'muil(norsch mensch), m. en v. -muilen. 
ZOllr'stel (tafelstel voor azijn, augur!rjes 
enz.), o. -stellen. 

Zuur'stof(bestanddeel der dampkringslucht), 
v. gmv. 

Zuur'tje (peredropsje, ziJetigheidje), o. -8 j 
geef me een ons -So 

Zuur'toot (zuurkijkend persoon, zuurmuil), 
m. en v. -toten. 

Zuur'vrt! (geenzuurbevattend), bn.; -evetten. 
Zuur'zoet (lichtzuur), bn.; een -e appel; 
fig. half tevreden: een - gezicht trekken. 

Zwaai (keer, draai), m. -en; Mijnheer Kegge 
in een almaviva met een sierlijken - gedra­
peerd (C. 0.). 

Zwaal'ell (heen en weer bewegen), ik heb en 
ben gezwaaid; met de hand -, bewegen; den 

schepter -, regeel'en; met den hoed -; hij 
zwaaide als dronken langs de straat, gierenj 
-illg, v. -en. 

Zwaaibaak (zwei van den timmerman), m. 
-haken. 

Zwaau (zwernvogel), m. zwanen: fig. dichter: 
de Agrippijnsehe -, Vondel; de Vaucluser-, 
Petrarca; de1l1antuaansche -, Vergilius;ook: 
de herlJerg de -; In het -tje, uithangbord. 

Zwaar (het tegengestelde van lieh!), bn. en 
bw. zwaal'del', zwaarst; die last is -; goud is 
-der dan zilver (zie Soortelijk); dat is 
tien pond -; een zware plank; fig. een zware 
hand, plomp; - gesehut, grof; _. van spra.ak, 
lastig; een zware straf, streng; - linnen, 
dik, dicht; een zware spijs, moeielijk te vel'­
teren; een zware ziekte, erge; een zware zee, 
hoog; zware kosten, aanzienlijke. 

Zwaard (wapen, breede, lange sabel), o. -en; 
het - in de scheede steken, den str(id staken; 
met den - e gestraft worden, onthoofd worden; 
iernand het - over het hoofd zwaaien, hem 
eerloo8 verklaren op het schavot; spreekw. 
Honger is een scherp -; het - der gerechtig­
heidi de orde van het -, Scandinavische 
ridderorde; het - van Damoeles, een altoos 
dreigend doodsgevaar. 

Zwaard (scheepst. sc/min ovaal bord aan de 
zijden van kleinere vaartuigen, het dient om 
het afdrijven te beletten), o. -en. 

Zwaard, o. -en. Zie Zwoord. 
Zwaard'bloem (-Ie lie, - kruid, hebbende 
zwaardvormige bladeren), v. -bloemenj de 
- heeft groote gele bloemen. 

Zwaard'broeder (lid der ridderorde tot 
bekeer'ing der heidenen in Lijf!and, in 1202 
yestjeht), m. - broeders. 

Zwaard'Jeeu (leen, waarin geen vr01tWen 
mochten opvolgen), o. -leenen; Holland was 
een -. Zie Spil'Jeleen. 

Zwaard'maag (bloedverwant van vaders­
zijde), m. en v. -magen; -sehap, v. en o. 

Zwaard'slag (slag met het zwaard), m. - en; 
ik voel den - nog op 't hoord en hier in 
't hart den wrok. (Bild.). 

Zwaard'veehtl'r (Rom. gladiator, geoefel1de 
kampvechter), m. -vechters. 

Zwaard'vegeu (blanke wapens vervaardi­
gen), o. gmv. 

Zwaard'veger (wapensmid; vervaardiger 
van zwaarden of blanke wapens), m. -
-vegers. 

Zwaard'vlseh (stekelvinnige beenige visch), 
m. -visschen; de gewone - is blauwachtig 
van kleur en bewoont de Middell. Zee; de -
wordt 80ms meer dan 40 M. lang. 

Zwaar'hoofd, m. en v. -en; den dokter een 
- achten. (C. 0.), zwaartillend man. 

ZwaarU.j'vJg, bn.; een - heer, dikbuikig, 
corpulent: een - e, niet heel mooie keuken­
meid. (C.O.); -held, v. gmv. 

Zwaarmoe'dig (droef.qeestig, neerslachtig), 
bn. en bw.; -heJd, v: Zie Melallcholie'. 

Zwaar'te (gewicht), v. gmv.; fig. de - eener 
misdaad, boosheid. 

Zwaar'tekracht (aantrekkingskracht der 
aarde), v. gmv.; de werking der -; de -
werkt in de riehting van het middelp1tnt der 
aardej de - vermindert van den evenaar 
naar de polen. 

Zwaar'tepullt (aangrijpingspunt; punt, 
waaromheen de zwaarte van een lichaam 
gelijkelijk is verdeelcl), o. - punten: het - van 
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een cirkelvormige platte schijf ligt in het 
middelpunt; fig. het - van een betoog. 

ZwaartU'lend (zwaarhoofdig), bn.; oude 
lieden zijn -, donker inziend, pessimistisch; 
-beid, v. gmv. 

Zwaarton'gtg (moeielijk sprekend), bn. 
Zwaarwicb'tig (veel wegend; fig. belangrijk), 
bn.; een - werk; hij zette een - gezicht, 
ernstig; -beid, v. gmv. 

Zwab'ber (scheepsdweil, fig. scheepsjongen), 
m. -s; schippersknecht, met den -, he, een 
mooi baanlje! (C. 0.); zegsw. aan den - zijn, 
aan 't doordraaien zijn. 

Zwab'beren (met een zwabber werken), heb 
...: zwabberd ; ze zijn aan 't -, dweilen, zeulen; 
fig. zie dien dronkeman eens -, zwaaien, 
zwieren. 

Zwab'berkapitein (jongen, die den zwabber 
moet schoonmaken), m. -so Ook: -paai, 
m. -en. 

Zwacb'tel (windsel; lange strook dun lijn­
waad of tule), m. -8. 

Zwacb'telen, ik heb - zwachteld; een wonde 
-, een gebrnken lid -, in een zwachtel winden, 
draaien; -ing, V. -en. 

Zwad, V. zwaden. Zie Zwa'de. 
Zwad'der (slangenspog; slijm; fig. vergifvan 
den laster), m. gmv.; -ig (onrein, vuil), bn. 

Zwa'de, zwad (rij of regel afgemaaid gras 
of koarn; een mede gras met zicht of zeis), 
v. zwaden. 

Zwa'ger (schoonbroeder), m. - S; - in', v. -nen. 
Zwa'gerscbap (vermaagschapping), o.gmv. 
Zwak (gebrek), o. gmv.; dat is een - van 
hem; het is een - van mij te veel lepraten. 

Zwak (sterke voorliefde, bijzondere genegen­
heid, liefhebberij), o. gmv.; mooie boeken • •• 
ik heb daar een - voor; schoon ik een -
voor hem had ... (Geel); bloemen kweeken 
is a/tijd mijn - geweest. 

Zwak (datgene, waar men zeer gevoe/ig voor 
is), o. gmv.j iemand in zijn - tasten, b.v. 
een eergierige door hem eel' te bewijzen; 
zijn aanspraak· had de luidjes in hun -
gevat, n.l. baatzucht. (Staring, Hoofdige boer). 

Zwak, bn. en bw.; hij is !ichamelijk -l gees­
telijk -, zedelijk -; een - ke candtdaat, 
weinig onderlegdj een -ke gezondheid, wan­
kelend; een -ke poging, onbeduidend; de 
-ke zijde van iemand; -beld, v. -bedenj 
-jes, bw.; -te, v. gmv. 

Zwak (spl'aakk. minder rijk aan vormen), 
bn.; de -ke verbuiging, b.v. vanhetzn.vorst; 
de -ke vervoeging, b.v. van het w.w. leeren. 

Zwak'boofd (domme1'ik, iemand met weinig 
verstand), m. en v. -hoofden; -boof'dig, 
bn.; -boof'diM"beid, v. gmv. 

Zwak'kelijk(sukkelend), bn. en bw.;-beid,v. 
Zwal'ken (rondzwerven), ik heb gezwalktj hij 
zwalktejaren lang op zee, varen; -er, m. -S. 

Zwab .. (walm), m. gmv. 
Zwal'Dlen (walmen), het heeft -zwalmd; de 

lamp, de kachel kan -. 
Zwalp (gulp, golf), m. -en. 
Zwalp (scheepst. dikke ribbe van den scheeps­
romp), m. -en. 

Zwal'pen (golven), het heeft gezwalpt;-lng,v. 
Zwa'luw (trekvogel, zangvogel), V. -en; 
spreekw. Een - maakt de lenteniet, een goed 
teeken is niet voldoende; zegsw. hij is een 
naakte -, een arme drommel. 

Zwa'luwenel (ei eener zwaluw), O. -eieren. 
Zwa'luwenkruid (stinkende gou1Oe), O. gmv. 

Zwa'luwetong(duizendknoop,zwartewinde), 
V. gmv. gew. 

Zwa'luwkockoek (vogel van Cayenne en 
Brazi/iiil, m. - koekoeken. 

Zwa'luwstaart (de gevarkle staart van een 
zwaluw), m. -en; fig. een solide wijze van 
verbinding bij hout. 

Zwa'luwviscb (een soort van vliegenden 
visch, ook zeezwaluw), m. -visschen. 

ZWBDl (woekerplant), V. -men; -acbUg, bn. 
ZwaDl (tuebereid zwam, londerstof), O. gmv. 
Zwa'nelldous, zwa'nedons (zachte pluim-
vederen), O. gmv.; -donzen, bn.: een kleine 
mantiUe met -zen rand. (C. 0.) 

Zwa'llenbloeDl (waterlisch), v. -en; -drift. 
(eenige zwanen bij elkaar), v. -en; -el, O. 
-eren; -bBls (I'll. v.d.zwaan), m. -halzen. 

Zwa'nenbrood (kalmus, soort v. aranskelJr, 
groeiend langs vaarten en slooten), o. gmv. 

Zwa'llenbals (S-vormig gebogen buis), m. 
- halzen; de - dient bij riolen en privaten 
als stankafsluiter. 

Zwa'llenbals (fig. lange, fraaie hals), m. 
-halzen; deze dame heeft een -. 

Zwa'nenDlaagden (myth. walkyriiin: die 
als zwanen naar het slagveld vlogen), v. my. 

Zwa'nepen, V. -pennen; -scbacbt(onder­
deel van em pm), v. -en; -poot, m. 
-en; -veer, v. -en; -vlerk, v. -en; 
-vleugel, m. -8; -wiek, v. -en. 

Zwa'nezang( laalstecompositieofgedicht van 
een overledm dichter of toonkunstmaar, zoo 
gmoemd, omdat men meende, dat zwanen 
v66r hunnm dood zongen en men een dichter 
weI een zwaan noemde), m. -zangen: dit is 
Da Costa's -, nl. de Slag bij Nieuwpoort. 
Zie Zwaao. 

Zwallg (gebruik, gewoonte, mode), m. gmv.; 
dat is bij ons in -, b.v. een kloederdracht, 
die algemeen is, in -, in gebruik. 

Zwan'ken (waggelen, wankelen, onzeker 
bewegen), ik beb gezwankt. 

Zwans (staart van koeim, enz.) , V. -en. 
spreekt. 

Zwa'rigbeid (moeilijkheid, bezwaar), V. -
-heden; der is - bij menheer. (C. 0.) 

Zwart (het tegmovergBStelde van wit), bn. en 
bw.j het -e bard, schoolbord; een - ejas, zwart­
lakensch; in de -e aarde, -e wolken; wat 
zimje handm -, vuil, morsig; - brood, grof: 
de -e pBSt, de -e pokkm; een - paard, moor­
kop; fig. hij kijkt -,zuur,norsch; mmwilu 
- maken, bekladden; - verdriet, sombere 
droefheid; - e gal, maagkanker: de knorrepotten 
zijn overstroomd door -e gal (v. Etfen); in 
het - boek staan, klachtenboek; met een-e 
kool staan aangeteekend, als een scbadeJijk 
of onnut persoon; em -e daad, snood; hij 
ziet - van dm honger, broodmager; -held, V. 

Zwart (woekerzwam in de aren van' t koren), 
o. gmv. 

Zwart (de zwarte kleur), 0.; - is de kleur 
van dm rouw; zegsw. - op wit hebben, be­
wijs op schrift. 

Zwart'acbtlg (zweemende naar zwart), bn.; 
- haal', -e wolken; - blanw (donkerblauw), 
bn.: een - e jas; dit gepolijst ijzer is -. 

Zwart'bloeDl (biesplant met zwarte bloe­
mm), V. -bloemen. 

Zwart'bont (wit met zwarte vlekkm), bn.; 
een -e koe. 

Zwart'bruil. (donkerbruin), bn.; een - paard. 
Zwart'dag (R. K. goede Vrijdag, waarop 
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't gebruik van boter en melk verboden is), m. 
-dagen. 

Zwar'te (neger), m. en V. -n; de blanken 
en de -no 

Zwar'tekunst (duivelstooverij) , v. gmv. 
Ook: NigrOluantie'. 

Zwar'ten (zwart maken), ik heb gezwart. 
Zwartepie'ten (zeker kaartspel), ik heh ge· 
zwartepiet. 

Zwartgal'lig, hn.; een - man, droefgeestig, 
melancholiek; men zou verkeerd doen zieh 
Nurks voor testellenals -.(C.O.); -heid,v. 

Zwart'geel (vuilgeel), bn.; een - sjaaltje. 
Zwart'gevlekt (met zwarte vlekken), hn.; 
een - e hond, met zwarte spikkels. 

Zwart'groen (zeer donkergroen), bn.; een 
-e japon, een - blad. 

Zwartha'rig (met zwarte haren), hn.; een 
neger is -; een - e hondo 

Zwartha'rige (persoon met zwarte haren), 
m. en V. -harigen. 

Zwart'kopje (bastaardnachtegaal), O. -s. 
Zwart'keeltje (elke vogel met een zwart 
borstje), O. -s. 

Zwart'koorn, -koren (onkruid in de 
tarwe), O. gmv.; de wilde weit of dolik is -. 

Zwart'kop, m. - koppen; dit vogel/je is een 
-, grasmusch (trekvogel). 

Zwart'kopnonnetje (zangvogel in Zuid· 
Afrika), O. -nonnetjes. 

Zwartkop'pig (met een zwarten kop), bn.; 
een - e schimmel. 

Zwart'krijt (zwart teekenkrijt) O. gmv.; de 
knaap teekent met -. 

Zwartla'kensch, bn.; een -ejas, een - pak. 
Zwart'making (lastering), V. gmv.; de -
van die partij, van dien ambtenaar. 

Zwari'oog (persoon), m. en v. -oogen. 
Zwart'rood (zeer donkerrood), bn.; - e bloe· 
men, een haan met -en kam. 

Zwart'sel, O. gmv.; zij poetst het fornuis 
met olie en -, poeder uit verbrand dennen· 
hout en roet verkregen. 

Zwart'selen (met zwartselinsmeren), ik heb 
-zwartseld; een kachel-; -kwast, m. -en; 
-pot,m. -potten. 

Zwart'staart (viseh, brasem), m. -staarten. 
Zwart'vaal (donkervaal), bn.; een - paard. 
Zwart'verven (weefsels in de zwartkuip doen 
doortrekken met zwarte verf), ik heb - ge· 
verfd; -verver, m. -s; -ververij' (werk· 
plaats of het werk zelf), v, 

Zwart'vos (donkergeel paard), m. -vossen. 
Zwart'zijden, bn.; zij droeg een - japon. 
Zwart'zucht (geneesk. hooge graad van gee I· 
zucht), v. gmv. 

Zwa'telen (ruischen, suizen), het beeft -
·7.wateld; het - der boomen, het luid gezwa· 
tel der stemmen. (C. 0.). 

Zwa'vel (lichtgele, broze delfstof), v. gmv. 
Zwa'velachtig, bn.; een -e lucht, als zwavel. 
Zwa'velbad (bad van zwavelwater), o. ·baden; 

- bloem (bloem of poeder van zwavel), v. 
gmv.: - bron (bron van zwavelig water), v. 
- bronnen: te Bentheim is een - bron. 

Zwa'velen, ik heb -zwaveld; een strooien 
hoed -, hem reinigen boven zwaveldamp; 
den widn -. nl. het wijnvat zui veren ; - ing, v. 

Zwa'velerts (mijnzwavel), o. gmv.; -ether 
(de gewone fijne vluchtige ether), m. gmv. 

Zwa'velgeel (de kleur hebbend van zwavel), 
bn.; -gele dampen. 

Zwa'velgeest (vluchtige olie), m. gmv.; -

. groef (-mijn), v. - groeven; - handel, m. 
gmv.; -handelaar, m. -s; -houdelld 
(-bevattend), bn.: -e ertsen, -e gesteenten; 
- hut (waarin men zwavel smelt), v. -hutten. 

Zwa'velig, bn.; een -e lucht; -heid, v. gmv. 
Zwa'veligzuur (een kleUl'loos gas, ontstaan 
uit zwaveldamp in zuurst0f), o. gmv. 

Zwa'vellucht (stank van zwaveldamp), v. 
gmv.; -mijn(onderaardsche groeve), v. -en; 
-olie, v. gmv.; -oplossing, v. -en; -
.oven (zuiveringsoven van zwavel), m. -s; 
-regen (regen van stikkende zwaveldeelen). 
m.: bij den ond"gang van Sodoma viel een 
-regen. En de aarde splijt nog niet? I Nog 
valt geen -regen? I (Staring). 

Zwa'velreuk (stank of lucht van zwavel), 
m. gmv. 

Zwa'velstok (vlamhoutje), m. -stokken. 
Zwa'veltje (zwavelstokje), o. -s; geef mij 

eens een -; thans: I.n'cifer. 
Zwa'vel·waterstofgas, 0.; -zalf, v. gmv.; 
-zilver (een soort van zilvererts), o. gmv.; 
-zouten (verbinding van twee zwavelme-
talen), o. mv.; -zuur (vitrioololie), o. - zuren. 

Zwe'den (koninkrijk, O. Scandinavie), o. gmv. 
Zweed (bewoner van Zweden), m. Zweden; 
-sch, bn.: de -sche kleederdracht; -sch 
(de taal der Zweden), o. gmv. 

Zwee'den (huiden met kalkbrij ontharen), 
ik heb -zweed. 

Zweef'rek (trapezium der gymnastiek) , o. 
-rekken; 

Zweem (lichte schijn), m. gmv.; fig. een -
van ironie, een - van schuld, Ben - van 
toorn; geen - van berouw, d. i. gelijkenis, 
bewijs; hem faalde dien dag aile - van op· 
geruimdheid. (Potg.). 

Zwee'men (overhellen naar, min of meer 
gelijken op), het heert -zweemd; dat zweemt 
naar bedrog; dat zweemt naar het blauw; 
-sel (schijnsel), o. gmv. 

Zweep, v. zweepen; zegsw. hij kent het klappen 
van de -, is volkomen met eenige zaak op de 
hoogte; met de - er achter zitten, voortjagen ; 
spreekw. Een oude voerman hoort nog gaarne 
het klappen van de -. 

Zwee'pen (aanzetten), ik heb - zweept; de 
orkaan zweept de wolken, vooruitjagen; -
.lng (het zweepen), v. gmv. 

Zweep'koord(touw der zweep),o.-koorden; 
-slag (klap met de zweep), m. -slagen; 
-tol (drijftol) , m. -tollen; -tonw, o. 
-touwen. 

Zweer (etterbuil), v. zweren; de - is rijp. 
Zweet, o. gmv.; in het - des aanschijns, 
zwoegende; het koude - brak haar uit van 
angst; het klamme zweet stond haar op het 
voorhoofd. 

Zweet'doek (doek, waarin het liehaam van 
Christus in het graf rustte; ook die, waar­
mee Veronica Hem het gelaat afwischte), 
m. -doeken. 

Zweet'drallk (zweetdrijvend middel), m. 
-dranken. 

Zweet'droppel (kraaltje zweet uit een huid· 
porie), ill. -droppels, -droppelen; de -s val· 
len mij van 't voorhoofd; na een oogenblik 
stonden reeds de zilte - droppelen op haar 
(TrienS) voorhoofrl tegtinsteren. (Conscience). 

Zwee'tell (zweet uitwasemen), ikheb -zweet; 
fig. nieuwe muren -; jagerst. het haas heeft 
erg -zweet, bloeden; zegsw.etterenbloed-, 
erg in den angst zitten; - ing, v. gmv. 



ZWEETKAMERTJE- ZWEVEN. 

Zweet'kBDlePije (een soo/·t van dampbad), Zwem'voet (zwempoot), m. -voeten. 
o. -s; fig. wachtkamertje voor studenten, die Zwem'voete1'8 (dieren, die vliezen tusschen 
examen gaan doen; dit weinig gezellig vertrek de teenen hebben om te zwemmen), m. my. 
draagt den ondichterljjken naam van het Zwem'vogel (vogel met zwempooten) , m. 
-. (C. 0.) -vogels; eenden, ganzen, zwanen zjjn -

Zweet'locbt (onl14ngename lucht van het -vogels. 
zweet), v. gmv.; - in de ziekekamlJ'l'. Zwem'wedsU:ijd (wedstrjjd om eenprjjsin 

Zweet'middel(zweetdrjjvendmiddel),o.-en; de kunst van zwemmen), m. -wedstrijden. 
aftreksel van vlier en kamillen zjjn -mid- Zwell'del (bedrog, oplichterjj in handels-
delen. zaken), m. gmv. 

Zweet'voeten (voeten, die erg zweeterig zjjn), Zwell'deIen (oneerlijk handelen), ik heb ge-
m. my. zwendeld; -aar, m. -s; -arij' (bedmg), 

Zweet'vos (roodachUg paard, dat bezweet v. -en. 
schijnt Ie zijn), m. -vossen. Zwell'gel (wiek van een molen; arm van 

Zwcet'ziekte(doodelijkeziekteinde16eeeuw, een pomp, ook wip van een put), m. -so 
waarbij de lijder erg zweette), v. gmv. Zweuk (draai, keer), m. -en; ik :mg hem 

Zwei (timm. beweegbare winkelhaak), V. -en. met een -, oogwenk; ik ben er in een -, 
Zie ZwaRi'baak. ommezien. 

Zwe'Ieu (het uitgespreide en gedroogde hooi- Zweu'keu (draaien, keeren, zwaaien), ik heb 
gras met een gaffe I omkeeren), ik heb ge- en ben gezwenkt; de troepen zijn geoefend 
zweeld; -er (hooier), m. -so in het -; -er, m. -S; -iog, V. -en. 

ZweIg (het zwelgen), m. gmv.; fig. slok, groote Zweuk'gras (onderafdeeling der grassen, 
teug. . op zand- en heigrond), O. - grassen; er zijn 

Zwel'geu (slokken), ik zwolg, heb gezwolgen; in ons land negen .soorten van -gras. 
-er (brasser), m. -s; -erij' (slemperij), Zwe'reu (eed doen, ook vloeken), ik zwoer, heb 
V. -en. gezworen; trouw - aan Vaderland en Ko-

Zwel'len, het zwol, is gezwollen; de zeilen -, ning; hij zwoer bij kris en kras, bij Iwog 
zetten zich op; een wonde kan den arm doen en laag, dat hjj onschuldig was; valschelijk 
-; fig. mijn hart zwelt van vreugde, uitzetten, -, een meineed doen; ik durf er op -; 
erg kioppen; -Iiug (gezwel), v. -en. Hannibal zwoer den Romeinen eeneeuwigen 

Zwem'blaas (blaasvormig ol'gaan in vis- haat; toen in de handen des Graven de eed 
schen), v. -blazen: ook: met lucht gevulde van trouw gezworen was. (Staring). 
blaas voor een zwemmer om op te drjjven. Zwe'rell (etteren), het zwoor, heert gezworen; 

Zwem'broek (kleedingstuk voor zwemmers), de wonde goat -, een -de vinger; -iug, V. 
v. -broeken. Zwerf'blok, O. -blokken. Zie Erra'tiscb. 

Zwem'buis(zwemgordelvankurk),o.-buizen. Zwerfster (landloopster), v. -s; een -
Zie Scapbau'der. klople bij ons aan. 

ZweDl'gordeI (kurken band om boven te Zwerf'tocbt (zwervende reis), m. -tochten; 
drijven), m. -gordeis; in elke hut dier zeeboot Haafners -tochlen door de binnenlanden 
liggen - gorde18. van Geilon (in 1782). 

ZweDl'Ideuweu, V. mv.; -kleed (bad- Zwerf'vogel (vogel, die geen vaste streek-
costuum), O. -kleeren; -krab (kleine zee- plaats houdt), m. -vogels. . 
krab), V. -ben; -kreeR (kreeft in de Ind. Zwerf'ziek(rustelo08zwervend,veranderend), 
Zee), m. -en; -koust, v. gmv. bn.; als het eens een begin van een - wis-

ZweDl'Dlen (zich in 't water bewegen) , ik selen was. (Potg.). 
zwom, heb en ben -zwommen; daar 't vischje Zwerk (donkere drijvende wolken), 0. gmv.; 
- moet. (Spandaw); hij kan over de rivier -; het koeltje schoot uit 't kalme -. (Staring); 
fig. drijven: de vloer zwom van wijn; de Gods Engel spraktothet-entotdewaatren: 
straten zwommen van bloed; haar oogen "Verde/gtl" (Staring); fig. het uitspansel: het 
zwommen van tranen; hij lag in zijn bloed bonte -. (Staring). 
te -j zij - in weelde, baden; -mer, m. -so Zwerm (menigte), m. -en; een - bijen, een 

ZweDl'Dlerig, bn.; de bleeke Amelie, met - sprinkhanen. 
groote groenachtige -e oogen. (C. 0.), water- Zwer'Dleu (in een zwerm vliegen), zij hebben 
achtig. -zwermdj de bijen gaan -, gelijk uitvliegen; 

ZweDl'oefeuillg (oefening of les in het de Boldaten gingen - op 't platteland, rond-
zwemmen), v. -oefeningen. loopen, azen; -er (landlooper), m. -so 

Zwem'plaats (plek in rivier, beek, enz. waar Zwer'Dler (Btukje jongensvuurwerk, voet-
men kan of mag zwemmen), V. -piaatsen. zoeker), m. -so 

ZweDl'poot (gev/iesde poot der zwemvogels), Zwer'velillg (die zwer{t), m. en V. - en; voor 
m. -pooten. I het V. ook -ej hij is een arme -j de Zwervlirlg 

ZweDl'scbool( inri.chting tot het leeren zwem- waagt het open spoor te drukken, dat naar 
mtm), v. -scholen. den Bteenktomp wijst. (Staring). 

ZweDl'steeu (poreuze steen gemaakt van Zwcr'veu (omdolen), ik zwierf, heb -zworven j 
puimsteen en kalk), m. -steenen. in vreemde landen -, op zee -; -dehonden; 

ZweDl'toestel (tuig of gereedschap, gardell -de volken; -cr, m. -so een arme -er; 
om op te leeren zwemmen of om op te zwem- - iug, v. gmv. 
men), O. -toestellen. Zwer'vend (dolend), bn.; een - leven !eiden, 

Zwem'vest (-buis), O. -en. Zie ScapbRIl'der. geen vaste woonplaats hebben; fig. steeds op 
ZweDl'viu (een der vinnen van een visch, reis zijnde. 
zwemwiek), v. -vinnen. Zwet'sell (grootspreken, pochen, opsnijden), 

ZweDl'vlics (vlies tusschen de teenen der ik beb -zwetstj -er (bluffer), m. -Sj 
watervogels; ook bij sommige platvoetige -er:ij', v. -en. . 
dieren), O. -vliezen. Zwe'veu (drijven, zacht bewegerl), ik heb -
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I 
-zweefd; de wolken - door de lucht; Zweve 
allerhartenzegengroet,denKoningmetgl1uich 
te moeti Adeline naakt zwevend (Staring); 
een -de gang; dat zweeft mu voordengeest. 

Zwe'vend(schommelend, hangend), bn.; wer­
ken aan het - rek of zwee{rek; aan de -e 
trapees (gymnastiek); fig. - e geschillen. 

Zwe'zerik (borstdeel van kalveren), m. -en. 
Zwich'ten (scheepst. de zeilei'l of touwen 
oprollen of inkorten), ik heh -zwicht. 

Zwich'ten (wuken), ik heb en ben -zwicht; 
hU moest - 1Ioor de overmacht, onderdoen; 
hU zwicht voor niemand. 

Zwlcht'lijn (scheepst. lun om de fok of andere 
zeilen bU stormweer in te korten), v. -lijnen. 

Zwie'pen,zwee'pen, ik heb -zwiept; -Ing 
(overhelling), v. -en; -end (buigend, veer­
krach/ig), bn. 

Zwiep'plonk (springplank), v. -planken. 
Zwie .. (tooi), m. gmv.; dat mensch, hier v66r 
ons, welk een - bij haar (de vorstin)I(Staring), 
opschik, pronk; met edelen -, bevaIligheid; zu vo/gen den -, mode; fig. ze zjjn aan den 
-, aan den draaL 

Zwler'bol (losbol, vrooluke Frans), m.-bollen. 
Zwier'bollen (ongeregeld, vrooluk leven), ik 
heb -zwierbold. 

Zwie'ren (zwaaiende bewegen), ik heb -zwierd; 
de dansers - door de zaal; fig. zu hebben den 
geheelen nacht door -zwierd, gebrast, pret 
gemaakt. 

Zwie'rlg (netjes, losjes, bevallig), bn. en bw.; 
een -e gang, een -e kleederdracht; een -e 
stul, bloemrijk, opgeschikt; -held (losheid), 
v. gmv. 

Zwle'rlgjes (netjes, losjes, smaakvol), bw.; zu was - gekleed. 
Zwlj'gell (niet spreken), ik zweeg, heb ge­
zwegen; hjj bracht den knaap tut -; iem. 
het - opleggen, fig.geheimhoudinggebieden; 
laten wu daarover -, niet handelen; wie 
zwjjgt, stemt toe, geen bezwaren oppert; 
iem. tot - brengen, hem uit het veld slaan; 
een batterij tot - brengen, het vuur doen 
staken; spreken is zilver, . - is gaud, het is 
sams betel' niets te zeggen; de wet zwi,igt 
hiervan, de kronieken - hiervan, enz.: hier­
van is niets te vinden in de wet, de kro­
nieken, anz.; -er, m. -s; -ster, v. -so 

Zwij'ger (de), Willem, prins van Oranje 
(1533-1584); huislUk zielBverdriet zelfs voor 
geen - meer verzwUgbaar. (Da Costa). 

Zwljg'teeken (rustteeken in de muziek), 
o. - teekens. 

Zwijm (flauwte), v. gmv.;in - vallen, liggen. 
Zwlj'mel (duizeling; fig. roes), m. gmv.; in 
den - der verma ken, bedwelming. 

Zwij'melbeker (fig. beker v. d. wellust), m. 
- bekers; - drank (drank, die doet zwjjmen), 
m. - dranken. 

Zwij'meldrollken(duizelig),bn.;'tbedwelmde 
volk ontwaakt, vermoeid en -. (TaIlens). 

Zwij'melen (duizelig worden, flauw vallen), 
ik heb -zwijmeld; -Ing (dulzeling), v. -en. 

Zwlj'melgeest (roes, bedwelming door genot), 
m. gmv.; fig. te groote geestdrift of opgewan­
denheid. 

Zwij'lDelkelk (beker met zwijmeldrank), 
m. -kelken; de -kelken van den lust. (Bild.). 

Zwij'mell (bezwijmen), ikheb -zwijmd; ba.!­
semige luchten, wanr dartle nachtegalen in 
- van vermaak. (Bild.). w. i. g. 

Zwljn (varken), o. -en; fig. hij is een -, 

vuilaal'dig menscb; werp geen paarlen voor 
de -en; Willem de la Marck, graaf van 
Lumey: het wilde - der Ardennen, onthoofd 
(1485). 

Zwljn'achtlg (als een zwjjn; morsig, vuil), 
bn. en bw.; een - leven leiden. 

Zwljn'egel (klein stekelvarken onzerwouden), 
m. - egels; meestal: Egel; fig. een - van een 
vent, zedeloos mensch. 

Zwij'nen (slecht leven), hij heert - zwijnd. 
Zwij'nenboel (ordeloos, smerig huishouden), 

m. gmv. 
Zwlj'nelldistel (gouddistel), v. -distels. 
Zwij'nengros (weg- of kreupelgras, een soort 
van duizendknoop), o. gmv. 

Zw:ij'neuhaar (borste/gras op dorren zand­
grond), o. gmv. 

Zwij'nellhoeder (-oppasser), m. -hoeders; 
- hoedster (- wachtsler), v. - hoedsters. 

Zwij'nenhok (varkenskot), o. -hokken; -
-jacht (jacht op zwijnen), v. - en; -jollgeu 
(knecht, hoeder v. zwjjnen), m. -s; -kot 
(varkenshok), o. -kotten; -trog (vreelbak), 
m. -troggen. 

Zwij'nellvleesch(nl. van varkens); ZWij'IIC­
vlecsch (varkensvleesch), o. gmv. 

Zwljnerij' (grove vuiligheid), v. -en; fig. 
vieze taal of handeling. 

Zwijnlok (lichtmis), m. -jakken. 
ZWijns'hoot'd (kop van den ever), o. -hoar­
den; hotel het - te Arnhem, 

Zwijn'tje (jong varken, speenvarken), o. -s; 
fig. liederlijk persoon: hU is m' een -I 

Zwlk (houten pin in het luchtgat v. e. vat; 
ook wrUfhout), m. zwikken; -je, o. -so 

Zwik (het zwikken), m. gmv. 
Zwik'boor (timmetgereedschap; groote boor 
met dwarshout als handvat), v. - boren. Zie 
Avegaar. 

Zwlk'gat (tapgat van een vat), o. -gaten. 
Zwlk'kclI (knakken, omslaan, breken), ik 
heb en ben - zwikt; zij liet het kind -, d. i. 
achteroverslaan, de lendenen breken; mijn 
voet zwikte amslaan. -

Zwik'steUillg (gaanderij aan een molen), 
v. - stellingen. 

Zwilk (zekere gegomde geweven stof), o. gmv. 
Zwln (wad, droogte, kreek, geul), 0, -nen. 
Zwlll'deJ, zwell'del (bedrog), m. gmv. 
Zwln'del (duizeling), m. -so Ook: Zwen'dcl. 
Zwin'deleu (duizelig maken ofworden),het 
heeft -zwindeld; aUes -de mij voor de 
oogen. 

Zwin'deu (verdwijnen), het zwond, is ge­
zwonden. vero.; Marco slaat de roos binnen, 
en meteen zwindt de ezelshuid. (Staring); en 
't oude reiskleed zwindt voor pracht. (Staring). 

Zwin'gel (braakstok voor het vias), m. -so 
Zwln'gelen (het vlas met de zwinge/spaan 
kloppen en het reinigen van de hardere sten­
geldeelen of peUen), ik heb -zwingeld; ik 
hoar, dat er nog al veel te - is dezen win­
ter, (Koetsveld); -oar (vlasbraker), m. -s; 
-lng, v. -en. 

Zwin'gelkeet. v. -keten; -kooi (-hut), 
v. -en; -spaall (-stok), v. -spanen. 

Zwin'gelmolen (ijzeren wiel met dunne 
scherpe plankjes om het vlas te zwingelen), 
m. -molens. 

ZwiugJioan' (aanhanger van den hervormer 
ZwingliuB), m. -anen; Ulrich Zwingli (1484-
1531) trad op alB geloofshervormer in Zwit­
serland, en sneuvelde bij Kappel. 
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I 
Zwioglloois'me (geloofslel!f' volgens zwin-I Zwoe'gen (eig. wchten, hijgen; fig. zwaren 
glius), o. gmv. arbeid vl!f'richten), ik heb - zwoegd; deze 

Zwlr'relen (snel vliegen), het heert - zwirreld; huisvadl!f' zwoegt voor de zijnen; - er, m. 
de zwaluwen - om mij heen; de pijlen vlo- -s; -iog, v.j -ster, v. -so 
gen -d door de lucht; alles zwirrelde mij Zwoel (zoe I, warm), bn.; een -e dagj een 
voor de oogen bij de snelle vaartj alles zwir- -e lucht, drukkend; een -e zoml!f'avond, 
reldeen zwarrelde Huibvoor de oogen. (Potg.)j afmattend warm bij stilte van windj -heid, 
-iog, v. -en. v. gmv. 

Zwit'selbloem (kleine kamperfoelie), v. -en. Zwolp (leggl!f', grond- of vloerbalk), v. -en. 
ZwU'ser (man uit Zwitserland), m. -s; geen Zwoord (afgeschrabde huid van het varken), 
geld geen -8, die niet betaalt, krijgt geen o. -en; zegsw. hij heeft - achter de ooren, 
huursoldaten, fig. geen waar; -sche, v. -n. hij is hardhoorig, of wil niet hooren. Ook: 

Zwit'sersch (van of uit Zwitsl!f'land), bn.; Zwaard, Zwoerd. 
-e kaasj ook op de wijze van Zw.: de -sche Zwoord'oclltig (als zwoord), bn.j de Imlin-
kleederdracht. vis8clien hebben een -e Imid. 



AANHANGSEL. 

r. TITELS EN PRAEDlCATEN. 

De Koningin of de Koningin-Moeder: Majesteit. 
Prins of Prinses van het Koninklijk Huis: Koninkliike Hoogheid. 
Prins of Prinses: Hoogheid. 
Graaf of Gravin: Hooggeboren Heel', of Vrouwe. 
Baron, Jonkheer: Hoogwelgeboren Heel'. 
Barones, gemalin van een jonkheer: Hoogwelgeboren Yrouwe. 
Freule: Hoogwelgeboren Jonkvl'ouw(e). 
Adel\ijke weduwe: Mevl'ouw de Douairiere. 
Niet-adellijke aanzienlijke personen: Weledelgeboren Heel', Vl'ouwe. 
Deftige middelstand: Weledele Heel' en Mevrouw. 
Middelstand en kleine burgerij: Heel' en M~iuffrouw. 
Ongehuwde dame, niet van adel: Mejuffl'ouw, .Tuffl'ouw. 
Menschen uit den werkenden stand: Naam van den Man, Vl'ouw. 

OPMERKINGEN. 1. Deze titels op adressen, b.v.: Aan Hare Majesteit Wilhelmina, Koningin 
del' Nederlanden; Aan Zijne Koninklijke Hoogheid Prins Hendrik del' Nederlanden; Aan 
den Hooggeboren Heel' Graaf Adolf van Rechteren; Aan de Hooggeboren Vl'ouwe Barones 
van Lansweerde, enz. 

2. Bij aanspreking boven en in brieven of adressen (en in de spreektaal) bezigt men voor 
de Koninginnen het praedicaat: Mevl'ouw of Majesteit, ook Uwe Mojesteitj bij Prinsen 
van het koninklijk huis: Koninklijke Hoogheid en Uwe Hoogheid, evenzoo hij Prinsessen; 
in de spreektaal ook wei eenvoudig: Prins of Prinses j verdeI' vindt men dit in verband 
met het bovengegevene vanzelf; bij graven en baronnen (in de spreektaal): Mijnheel' 
de Graaf, Mijnheel' de Baron, Mevrouw de Gravin, Mevroltw de Bm'ones; bij Jonkheer 
te beginnen is het (in de spreektaal): Mijnheer en Mevroltw, echter freule voor jonkvrouw j 
jUffrouw voor een niet-adel\ijke ongehuwde dame, enz. 

a. De titel van Excellentie wordt gegeven aan: 
Ministers in functie, Ministers van Staat, diplomaten met rang van Buitengewoon Gezantj 

Gouverneurs-generaal in Ned.-IndHi, Generaals en Luitenant-generaais del' infanterie, Admiraals 
en Vice-admiraals, en verdeI' aan den: 

Grootmeester, Opperhofmaarschalk, Opperceremoniemeester, Opperkamerheer, Opperstal­
meester, Opperjagermeester en de Groot-officieren van het Koninklijk Huis. 

OPMERKING. De aanspreektitel is: Uwe Excelientie. 
I,. De titel Hoogedelgestreng is die van: 
Leden van den Raad van State, leden van de Staten-Generaal, oud-Ministers, Hoofdambte­

naren tot en met den rang van referendarisj Hoofdofficieren tot den rang van Kapitein-Luite­
nant tel' Zee en Majoor bij het leger te land; Commissarissen del' Koningin, Gouverneurs in 
India: in 't algemeen van hooggeplaatste staatsambtenaren, voorzitters of leden del' Hooge 
colleges van Staat, al of niet meer in functie. 



(jr,s TlTELS ~;N PRAEDICATEN. 

Op~mRT(JNG. De aanspreektitel is: MUnllef/' (al of niet gevolgd door den naam hunner 
waardigheid of betrekking, bv. J'rTijnhee)' de ]~erel'enllal'i8, Mijnheel' de Commissaris, enz. 
en bij de militairen hun rangtitel zonder meer, bv. l1Iajoo)', K%nel, enz. 

c. Het praedicaat Weledelgestr'eng is dat van: 
Inspecteurs, Griffiers, Advocaten, Procureurs, Schoolopzieners, Notarissen, Ingenieurs, 

niet-hoofdambtenul'en en adjunct-commiezen del' ministerien ingesloten; lagere officiel'en te 
land (kapitein, ritmeester, 1e en 2e luitenant). 

OPM£RKING. Vaal' den aanspreektilel zie boven. 
d. Hel praedicaat van Burgemeeslers van groote stedenis Hoogelle/aclitll({)'e Tfeel'; dat van 

overige Burgemeesters, h:delachtl'(fj'/' Heel' of thans ook weI We/ede/gesll'ell!J1' Heer; deze 
beide laatste praedicaten gelden ook va 01' Wethouders en leden van den Rand. 

e. Wat de rechterlijke culleges betreft, het volgende: 
Leden van den Hoogen Raad: Ede/hoogochtllare Heel'. 
Haadsheeren del' Gerechtshoven: },'delgl'ootachtlIaTe Heel'. 
Rechters der Rechtbanken: RdelachtbaTe Heel'. 
Kantonrechters: Edelochtbm'p Heel'. 
(. Wat de Hoo(Jescho/en en andere seliolen betreft, dit: 
CUl'atoren eener Hoogeschool: Ede/uraotncM/lore Heel'. 
Hoogleeraren: Hooggeleer'de Heel'. 
Doctoren (wetenschapp. tilel): We/edde Zeel'lIe/eel'lle Heel'. 
Curatoren van :een gymnasium, leden del' commissie. van toezicht op Middelbaar of Lager 

Onderwijs: Weledelgestl'enge Heel'. 
Arlsen: Weledele geleel'de Hee)'. 
Leeml'en: Weledete geleerlle Heer. 
Ondel'wijzers: Weledele Heel'. 

OPMERI(JNG. Ook in de drie laatstbehandelde gevallen zegt men meestal ill(jn/leel', 
oak wei gevolgd door den ambtstitel: JIUnhcpI' de illII'W'lIIePsleJ', J/!inheel' de Wel/lOuller, 
JT{jnlieer de President (van een rechtscollege); tot hongleeral'en: Ji}'OreSSOi'; tut genees­
heeren en artsen: Mijnheer of ])okter; ovel'igens J/iinheel' (zonuer meel'). 

II. \Vat de FIel'uol'mrte geestelijkheid aangaat, het volgende: 
Pl'edikanten (met doctors-titel): Welcerwaonle Zeerge/eude fipp)·. 

Pl'edikanten (zonder doctors-titel): H"eleerwam'de Heel'. 
h. Wat de Isroi'lielische geestelijkheid betreft, dit: 
Opperrabijn: Weleel'wam'(/e Zeergeleerde Heel'. 
Rabijn of Rabinale assessor: Weleerwoal'de Hen'. 
i. Wat de Roomsch-Katlwlieke geestelijkheid aangaat, dit: 
De Paus: Ziine Heiligheiil; aanspreektitel: Heilirte ·\'w/el' of / :we Tfeilirt/lPid. 
Een Kardinaal: Eminentie; aanspl'eektitel: Uwe E1I1inelltie. 
Een Aartsbisschop of Bisschop: ZUne ])uO)'11whtirtl' Houf/w{/({I'i1il/lieid; aanspreektitel: 

MlIl1seigneul'. 
Hoogleeraar in de godgeleerdheid: Hoogeerwaorde Hooggeleertle Heel'. 
Deken of hoofd van een dekenaat, ook secretaris van een bisschop: Tfuogeel'wa({l'de Heel'. 
Pastoor, geestelijke tevens leeraar aan een klein-seminarie, een R.-K. gymnasium of R.-K. 

Hnogere BL1rgerschool: Zeereel'waal'ile Heel'. 
Geestelijke, die tevens doctor is: Weleerwaarde Zeer(feleerde Heel'. 
Kapelaan, Rector van een klooster: H'eleel'waarde Tfeer. 
Geeste\ijke Broeder of geestelijke van lageren rang (diaken, sub-dinken): Ee1'luaarde Tfee}'. 

0I'MERK1NG. De aanspreektitel in de hier niet-aangegeven gevaUen is: IJI·Ore.sOl·, 

JIijnheel' de Deken, Mijnheer Pastoor, ,)i(inheer h'oJlelaan, Miinlieer de Reclor; Broedpl', 
of soms ook wei: (<;enuaal'd!', FlO ]i;erwool'rte, of kortweg: Mijnheer. 

AANTEEKEN1NG. Meermalen laat men op adressen van brieven enz. aUe titulatuur weg en 
schrijft men eenvoudig: Den Heel'e, of Den Heer en daaronder: s. s. It., dat is: solvo titulo, 
n1Pt voorbehourl llwer titels, of s. h. e. I., d. i. salvo /lOllor'e et litulu, behoudens eel' en titels. 
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II. HI£T GEBRUIK DEB WOOHDTEEKEI\S. 

WuurdteekeH.'I diellen om de juiste opvatting del' geschreven woorden te vergemakkelijken. 
Ze zijn zes in getal en heeten: 10. Het kuppelteeken, 20. Het klemtoonteeken, 30., Ret weg­
lutingsteeken (apostrophe), 40. Ret samentre/ckinystee/cen, 50. Het atb,·ckingsteeken, 6". Ret 
deelteekcn. 

I. Het koppelteeken. Men vereenigt de leden van een samenstelling door een kup­
peiteeken, wanneer het werkelijk aaneenschrijven van die leden een woord zou opleveren 
van een te vreemd voorkomen, of dat wegens zijn lengte te moeilijk zou te overzien zijn. 

Het koppeJteeken ·wordt dus gebruikt: 
10. In woorden, waarin eigennamen of van eigennamen gevormde bijv. nw. voorkomen 

als in: Hulloway-pillen, Java-tabale, lJerlijnsch-blauw, Pruisisch-zuur, Tw·/eBch-rood, enz. 
20. In titels, die bestaan uit: 
u. Twee bastaard-woorden, als: adjunct-commies, luitenant-kolonel, gUl!v''I"new·-yenemal; 
U. Een Nederlandsch woord en een bastaardwoord, als: kapitein-geweldigC1·, Stuten-Genemal. 
30. In aal'drijkskundige namen, bestaande uit een eigennaam en een bijv. nw. of een 

bijwoord, als: }1lein-AzW, Nieuw-Zeeland, .Voord-Hollaml, Bcneden-Egypte . 
. Bijvoeglijke nw., van deze namen gevormd, worden zonder koppelteeken als een woord 

geschreven, b.v.: Noordbrauuntsclt, Zuidhullandsch, enz. 
40. In samenstellingen, waarvan het eerste lid aileen betrekking heert op het eerste gedeelte 

der volgende samenstelling. Dat eerste lid kan zijn: een bijv. nw., een voornaamw., een 
lidwoord of een telwoord, als: ut!de-l1'Ulnnenhtl'is, gemuuktc-kleerenmagazijn, .lIijns-Heel'cn­
l<tnd, 's-Hel·tugenbosch, de Dl'ie-Keizersslay, enz. 

50. Om de leden van uitdrukkiogen, die als sen beoaming (of als cen eenheid) moeten 
opgevat worden, te verbinden, als: veryeet-mij-lIiet, kl'tf.idje-r-oel'-mij-nict, spl'iny-in-'t-veld, 
kijk-in-den-pot, enz. 

II. Het klemtoonteeken. Het dient om aan te duiden, op welk woord of op welke 
lettergreep de nadruk valt: Deze buet' heett 'lI!um· een pum·,l. 

Even'Zoo: c(tnape, coupe, enz. 

111. Het weglatingsteeken (apostrophe). Dit staat in den regel in plaats van sen 
of meer weggelaten letters, bijv., 'k voor ik; 't voor het; d' voor ,len; 'svoor des; een'voor 
cenen; zou' voor zvude·; solo's, canape's, sofa's, 1Ywnu's, anz. 

IV. H~t samentrekkingsteeken. Het duidt aan, dat twee lettergl·epen tot Mn 
lettergreep zijn versmolten, bijv.: stuuy voor stadiy, bu0m voor bodem, rutin voor /'(tden 
(raderen), bien voor bieden, enz. 

OPMERKING. Dit teeken wordt aileen gebezigd bij ongewone samentrekkingen, dus bij 
die, welke in de spreektaal niet voorkomen. Zonder samentrekkingsteeken schrijft men 
daarom: WCCI', onweeren, le~ge, leeren (schoenen), enz. 

V. Het afbJ'ekingsteeken wordt gebezigd bij afkortingen. 
VOoRBEELm;N. n.l. = namelijk; b. v. = bij voorbeeld, enz. 
(Zie verdeI' de lijsten der gebruikelijke verkortingen aan 't hoofd van elke letter). 

VI. Het deelteeken. Dit dient om aan te duiden, dat een klinker tot een volgende 
lettergreep behoort, als: Azii!, rna's, Katn, quotWnt, priCe I , l'ui;zW, enz. 

OPMERKING. Het deelteeken dient aileen om de juiste opvatting van het woord te 
bevorderen; het wordt alzoo gebezigd, als de twee klinkers een k Ii n k e r 01' t wee k I a n k 
zouden kunnen vormen, dUB niet In: modeartileel, georgel, Leonard, ,·oygeuar, enz. 
In enkele gevallen wordt het duidelijkshalve gebezigd, als in: p,'imo'ide, Israelieten. 

Volgens algemeen gebruik schrijft men: museum, petroleum, mausoleum, enz. 
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1Il. HET GEBRUIK DEll HOOFDLET'l'EHS. 

De hoofdletters worden gebezigd om een woord te kenmerken als een eigennaam (!' claar-
mede gelijkstaande, of als het eerste eener reeks. Men schrijft dus met een hoofdleller: 

10. Het eerste woord van elken volzin, en in poezie meestal van elken versregel. 
20. Aile doopnamen en familienamen, als: Johan, Mm';e, TJ·ump. 
Ook het lidwoord of voorzetsel, dat een deel uitmaakt van den familienaam en waarmede 

deze aanvangt, schrijft men met kapitale letter, als: De Witt, Ter Hurst, Ten Bl"ink, en 
evenzoo, indien de familienaam uit drie leden bestaat, als: '-an den Berg, Op den Henvel, 
enz. Komt echter vaar den familienaam de doopnaam, dan schrijft men lidwoord ofvoorzetsel 
bf beide klein, als: Hugo de (h'oot, Jan Hendri" van del' Palm, enz. 

De toenamen, aehter de eigennamen gevoegd, hebben een hoofdletter, als: Wiltem de 
'-aouemar, Lodewijk de reertiende, enz. 

30. Aile aardrijkskundige eigennamen, als: Fran/cl'ijk, Dtdtschlaml; de lUwne, de Elue; 
tie Vesuvitts, de "Vont-Blanc, Cypr'us, kaap Finistere, enz. 

Indien deze eigennamen samengesteld zijn, krijgt ieder hoofdlid een kapitale letter, als: 
.vuunt-Hollanti, Beneden-EYUPte, de Zwarte Zee, enz. 

I!". De namen van week- en feestdagen en van de maanden, als: Mttttndag, Paaschzundttg, 
Kel'stmis, December. 

50. De eigennamen, als soortnamen gebezigd, als: '-ttn der Palm -was de Ciceru van 
zijn tijd; - verder: De /{eize'i', de J{oninyin, de Prirz.ses, de Jlinistel', de President, enz., 
indien uit de omstandigheden bJijkt, dat een bepaalde persoon bedoeld wordt. Zoo is in: 
De Kuning;n zal komen, de Koningin = H. M. \Vilhelmina. 

60. De abstracte zeifstandige nw., die als personen worden voorgesteld (personificatie), 
als: De Waal"he;ti reisdc door 't gehtwltt, en vroeg el" ook een plttals! (Bild.) 

70. leder hoofdwoord in titels, als: de Heer "I., j/jinlteer E., .Hevruuw C., JJijrw Heeren, 
Jiiine Dames, Weledele fleer, Weledelgestr-enge Heer, de Hooge Iillad, tie Slttten-Generaal, 
de PI'ovinciale Staten, enz. 

80. De bijv. nw., van eigennamen afgeleid, als: Groningsche /£Oek, lIussisch leeler, tie 
Socratische leerwijze, enz. 

Bestaan de eigennamen der aardrijkskunde uit twee leden, als: SOO1'd-1Jrabant, Zuiel­
Hollanti, Soorel-A.rner-ika, enz., dan worden de bijv. nw., er van afgeleid, aaneengeschreven, 
en het eerste lid behoudt de hoofdletter, als: Noonlbrabantsche "leedenlrueht, ele ZUlti/wl­
landsche eilttntien. 

9'. De woorden, die in bijzondere gevallen, door den smaak en het oordeel van den schrijver 
te bepalen, een opzettelijke aanwijzing vereischen of van de overige onderscheiden moe ten 
worden, als: HiJ, Hem, ZiJn, ele .Ilmacitt, de Hemel (van Goti gebezigd); ele recitten der 
Hr'oon, enz. 

IV. HET Al<'llHEKI<;N VAN WOOHlJI<;N IN LETTI<;({GHEI'~;N. 

Het afbreken van woorden in lettergrepen geschiedt het best op het gehoor. Echter zijn 
door de ontwerpers der spelling enkele regels gesteld, waarvan wij de belangrijkste hier 
laten vol gen. 

10. In samengestelde woorden blijft iedere letter in het lid, waartoe zij behoort; men breekt 
dus af: voort-aan, am·ti-appel, lanti-ouw, beelil-al, mein-eedig, elk-aneler, rnalk-antiel'. 

20. De voorvoegsels: be-, yeo, hero, onto, ver-, wan- en de min of meer "zeifstandige" achter­
voegsels: -aarel, -heid, -schap, -dam,. -baar, -zaam, -lijk, -loos, -achtig, -hartiy worden steeds 
als afzonderlijke lettergrepen geschreven, dus: be-amen, ye-leiden, (Jnt-adelen, enz.; yrijs-aarel, 
wiJs-heid, eel'-luos, enz. Uitgezonderd: vein-warel (van vein-zer) en grijn-zaarti (van urijn-zer). 
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30. De achtervoegsels, als: -de, -te, -ste, -ster, -nis, -sel, enz., die met een of meer mede­
Idinkers beginnen, worden steeds als afzonderlijke lettergrepen geschreven, als: kun-de, /wog-te, 
diep-ste, gedwee-ste, naai-ster, duister-nis, bak-sel. Uitgezonderd tel' wille van de uitspraak: 
naas-te, mees-te en bes-te. 

I}O. De verkleiningsuitgangen: -tje, -pje, -ske, ,s/wn mogen in geen geval gescheiden 
worden, dus: zee-tje, kooi-tje, raam-pje, arm-pje, boelc-ske, jung-sken, vlog-ske, 1ICmdug-ske. 
Uitgezonderd zijn tel' wille del' uitspraak: loat-je, }Japaat-je, sloat-je, Catoot-je, pampluut-je, 
enz. Deze breekt men ook wei af: la-tje, papa-tje, sla-tje, Cata-tje, pamplu-tje. Echtel' 
aJtijd: I\oot-je, Naot-je, lJaat-je. (Zie UprneJ'ldng, hieronder). 

50. De alleenstaande tusschenletter behoort tot de volgende lettergreep, als: <lui-nen, 
pC-I'en, be-r'en, be-rin, schoo-ven, lee-mar, lee-m-l'es, la-chen, jui-chen. 

60. Van twee tusschenletters behoort de eerste tot de voorgaande, de tweede tot de volgende 
lettergreep, als: drin-ken, kUm-men, gem-zen, bos-sen, bos-sehen, bus-schage, enz. Evenzoo 
bi) ng, als: tun-gen, spron-gen. 

70. Van drie of vier tusschenletters behooren er zooveel tot de vOlgende lettergreep, als 
zieh gezamenlijk aan het begin van een woord gemakkelijk laten uitspreken, als: vor-sten, 
u(-kum-stig, ang-slig, kun-stig, ven-ster, doch: vOl'st-je, kunst-je, ll1ub-tenaul' , erw-ten, 
(I/'t-sen, kuurl-sig; verdeI': asch-schop, as-sche-1JOes-ter, cnz. 

80. In vreemde woorden beslist de uitspraak, als: J\((1·-tui-zel·, Hen-ri-et-te, }s-1I1a-el, 1s-)'(/­
e-lie-tell, }lI'is-lIw-i-<le, o-bri·kuos, "l-dl'i-a-lIus, lu-co-nw-tier, me-tho-de, mn-phi-bie, A.le.l:­
lin-del', a-lc;IJ-(fi1-<ll'iJ-nen (dichtregels van 12 of 13Iettergrepen), bas-eu-le, vi-jou-te-l'ic, enz. 

OI'~lEHK1NG. Ten opzichte van: leachel, Jlechelen, lichao"" buchel, kuchen, papaatje, 
schakaotje, enz. valt nog op te merkeI!, dat men ze, tel' wille eener juiste uitspraak, niet 
andel'S dan hoognoodig achter de eerste lettergreep dient af te breken. 

V. H~~T AANEENSCHRIJVEN VAN WOORDEN. 

Samengeslelde wOOl'den zijn verbindingen van woorden, die tot elm geheel vereenigd zijn 
ten einde een nieuw begrip uit te drukken, d. i. een begrip verschillend van dat, hetwelk door 
de leden, als woorden los naast elkander geplaatst, zau worden benoemd. Zoo is: hooge­
schuol, kleinkind, welgemaakt, rijwiel iets andel'S dan: hooge schaul, klein kind, weI 
gemaalct, rij wiel, enz. 

De leden del' samengestelde woorden worden aaneengeschreven uf door een koppel­
tee ken verbonden.· De samenstellingen, welker spelling eenig bezwaar kan opleveren, met 
het oog op het aaneenschrijven, zijn: 

10. De zelfst. nw., voorafgegaan van bijv. nw., welke onverbogen blijven, als: sc/wonzoon 
(des sc/wonzoans) , zuurkool (del' zaul'lwol), hoogepr-iester (des hoogepl'iesters), Nieuwjaw' 
(des Nieuwjuf1l's). 

20. Aile samengestelde zeJfst. nw. en bijv. nw., die door at1eiding ontstonden, alslIlede de 
bijwoorden met de zoogenaamde bijwoordelijke s, als broodbakkel', wetgevel', kulenlimncler; 
schaatsenJ'ijdel', vier'entwintigponder, driePnnegentigel' (wijn), teleuJ'stelling, tCi'ao1'devestelling; 
alledoagsch, onde1'oal'dsch, goedhortig, vie1'voetig, zuadanig, snelgewiekt, hooggeschoudel'd; 
teJ'loops, vanzins, biJtiJds, vonall<ls, enz. 

Ol'~IERK1NG. Oak schrijft men: binnenskame1's, bllUenslonds, vinnensmoncls, binnells­
rands, ondershands, enz., waarin de eerste s is ingelascht, en de tweede een bijw. sis, 
die de leden verbindt. 

30. De uitdrukkingen, \Vaal'in verbnigingsvormen voorkomen, die buiten samenstelling niet 
meer in gebrnik zijn. Hun eerste lid bestaat uit: 

a. een bijv. nw. in den 2en nvl. mannelijk of onzijdig op s: guedsrnueds, hluotshua(ds. Soms 
ontbreekt de s, als in: drooi/vuets, goedschikB, oudtijds. 

v. een bijv. nw. in den 2en nvl. vrouwelijk op er, dat met /let volgende zelfst. nw. in 
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figuurlijken zin moet opgenomen worden, also lanywmerhand, allerwegcn, toevalligel'lu{jze, 
YC!Ultpel!derhand, storl/wndel·hand. 

In eigenlijke bet. blijft ieder lid op zieh zelf, als in: onverl'ichtcl' zake, uudel' (Jewuunte. 
c. een voorzetsel, gevolgd door den verseherpten vorm ter, als: metten/aml, mcltenuoun, 

mettcrtijd, evenzoo uitcI'mate. 
d. de vormen ,ler, des, wes, oude 2en nvI. van die, dat, wat, also del'halve, deskwuli(J, 

wesweye. 
40. Opeenvolgingen van woorden, die met elkaar verbonden iets andel's beteekenen, dall 

wanneer zij gescheiden zijn. De voornaamste hiervan zijn: 
a. werkwool'den, samengesteld met zelfst. nw., bijv. nw. of bw., wanneer zij een nieuw 

begrip beteekenen, also (Jadeslaan (hierbij denkt men niet aan slaan = houwen), (Jevangcn­
nemen, vl'ijlaten, enz. 

Ol'ME[UUNG. Indien het eerste deel een bepaling v6&r zieh kan nemen, wordt het 
natuurlijk als afzonderlijk woord gesehreven, bijv. Pl'ijs stellen (eell Iwoyen prijs stellen 
op iets) , {mai sehl'ijven (zecl' fraai sehrijven), acht yeven, acht strutn «(Jeen aeht, veet 
aeht geven, slaan), staat maken (weini(J staat maken op), enz. 

b. bijv. naamw., vool'afgegaan door: at, vot, wet, in, <1001', lIUU" atlel', upper, in de be­
teekenis van ze81', also at(Joed, volijvel'i(J, wetIJespl'lIakt, indmo(J, t/ool'nat, puilrbest, aUe/,­
nieuwst, uppe/'best. Evenzoo in titels: Weledel, Weleel'wam'd, Zeel'(Jelrcl'd, Hvo(JyelJol'cn, 
H vogedetgestl'eng, enz. 

c. namen van Ideuren, die uit twee bijv. nw. bestann, als: clorlkerblauw, zww·tbont, I'ood­
bunt, O1'anjegeel, enz. 

d. de leden van bepalillgaanduidende VOOl'nw.: <leaene, diege'!!c, <latyene, <lezulke, dezell'te. 
c. de tellVoorden beneden twintig, als: achttien. Van de getallen boven twintig worden 

aileen de honderdtallen met den vermenigvuldigel' aaneengesehreven, als: <Iriehonderd, 
achttienhondel'd, doeh: zeven duizend, negen mitlioen. 

Ol'MERKING. De met en vel'bonden tellVool'den worden steeds los gesehreven, also een 
en twintiy, honderd en dde. Evenzoo de ranggetallen: twee en tWintigste, dl'ielwnderd 

vier en vijttiyste. 
t. bijwool'den met bijwQorden, als: 'weieer, Iwelan(J, ZOOIlUI(J, zuovel' , lticl'oln, hiel'doO/'; 

daal'door, dam'van, waarrnede, waal'onder, waaI'OVel', enz. 
Op~mRKINGEN. 10. Men schrijft gescheiden: ergens oJ>, "el'gens door, uveral IJij, CI' 

by, el' van, er aan, el' door, cr over, enz. De uitdrukldngen met el'yens, nergens, ovel'llt 
komen vooral in de spreektaal voor en worden meer gesproken dan geschl'el'en; el' is 
meestal door tusschenstaande woot'den van zijn bijwoord geseheiden, als: Hij wit Ct· 

aUijd over spl'eken. Denk er telkens aan. 
20. Men onderscheidt weleel' van wet eer, bijv.: (J y "alit wei eel' kunnen IWI/wn; even­

zoo: hoelany van hve lany; zoo lang van zoo larlg; zovve/' van zuo vel'; vandam' van van 
<I'tal'; vanhie/' van t'an hiel'; vanwaw' van van waar; bijv.: lk ben ziek, vandaar kan 
ik niet komen. Ik ben naar Yetp gewandeld en van daal' na(tI' .-il·nhem. Tot hoelang wt 

hij btijven? Hoe tang zal hij blijven? 
fl. een voorzetsel met een nanmwoord of telwoord, als: aehtel'w,'Uc, ondel'wijl, uvcreinll, 

bygevat; - 'Vool'tua(ll', tegetijk, opniemu; - vaneen, aaneen, OVel'llt, vourat. 
OPbIERKING. Het 'Voorzetsel bJijft geseheiden, indien het tweede woord een bepaling 

bij zieh kan hebben. In dit geval ontstaan uitdrukkingen, die de kraeht hebben van 
voorzetsels, also uit Iwotde van, te midden 'Van, in wee/'luit van, in spUt van, met 

betrekking tot, dvul' tuedoen van. 
5". Verder worden aaneengesehreven: 
a. De bijwoorden: teru.g, terstond, terfwuwel'nood. 
b. De vool'zetsels: tegenover, ron<lom, niette(Jenstltande, 'in(Jevulge. 
c. De voegwoorden: alhoewel, ufschoOIl, zout/at, tenzij, tenw(II'e, opdat, duol'die", enz. 
d. De tusschenwerpsels: helaa~ ell eWeve. 
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VI. AARDRIJKSKUNDIGENAMEN EN HUN GESLACHT. 

1. De namen van werelddeelen, landen, provincUln, steden en dorpen zijn in 
proza aile ONZIJDlG, met uitzondering van die namen van landstreken, welke altijd het lid­
woord de v66r zieh hebben: De Betuwe, De Krim. De namen van sleden en dorpen, waarvan 
't lidwoord een deel uitmaakt, blijven integendeel onzijdig: het welvarende Den Helder. 

2. In poezie of in diehterlijke taal zijn de namen "an werelddeelen en landen in den regel 
vrouwelijk, bij v. : 

Heel Neerland zendt haar wenseh ten hemel. 
TOLLENS, Overwintering. 

3. De namen van bergen zijn aile mannelijk. 

4. De namen van rivieren en wateren zijn mannelijk, vrouwelijk of onzijdig. Hier voigt 
€en lijstje van de meest voorkomende stroomen, enz. 10. van de binnenlandsehe, 20. van de 
buitenlandsehe. 

A. (N. B. 1), v. 
A (Almeloosche), O. v. 
A (Mussel-), Gr. v. 
A (Westerwoldsche), Gr. v. 
Aar (Z. H.), v. 
Amer (N. B.), m. 
Amstel (N. H.), m. 
Bakkerskil (N. B.), v. 
Beek (Bar,18veldsche), G. v. 
Beek (Luntersche), v. 
Beers, Beerse (N. B.), v. 
Berkel (G.), v. 
Bieningen (Z. H.), v. my. 
Biesbosch (N. B.), m. 
Bijleveld (U.), v. 
Bleeke kil (N. B.), v. 
Boorn (F.), Y. 
Boterdiep (Gr.), o. 
Braakman (wate1' in Z.), m. 
Compagnonsvaart (Dracht-

ster-), F. v. 
Damsterdiep (Gr.), o. 
Dedemsvaart (0.), v. 
Diep (Zwolsche), O. o. 
Dieze (N. B), v. 
Dinkel (N. B.), v. 
Dintel (N. B.), Y. 
Does (Z. R.), v. 
Dollard (Gr.), m. 
Dommel (N. B.), m. 
Donge (N. B.), v. 
Drecht (N. H.), v. 
Ee (F.), v. 
Eem (U.), Y. 
Eemskanaal (Gr.), o. 
Eendraeht (N. B. en Z.), v. 
Eiserbeek (L.), v. 
Flieussen(meer in F.), v.eno. 
Gaasp (N. H.), v. 
Ganzendiep (water in 0.), o. 
Gein (watertje in N. R.), o. 
Geleen (L.), v. 
Geul (L.), v. 
Giesen (Z. R.), v. 

10. Binnenlarldsche wateren. 

Goot (0.), v. 
Gouwe (Z. R.), v. 
Gouwzee (zeestmat, N. H.), v. 
Graeht (Kalenberger-), O. v. 
Grevelingen (Z. H.), v. my. 
Grift (G.), v. 
Gulp (zijtakje, Geul), v. 
Haringv liet, o. 
Roendiep (Gr.), o. 
Rolendreeht (N. H.), v. 
Hollandsch dier, o. 
Hoornsehe diep (Gr.), o. 
Runse (D.), v. 
IJ (N. H.), o. 
IJsel (Geldersche), m. 
IJseJ (Hollandsche), m. 
IJseJ (Oude), m. 
Itterbeek (L.), v. 
Jaar, Jekel' (L.), v. 
Jekel', Jaar (L.), v. 
Kanaal (Dierensche), G. o. 
Kanaal (Noordhollandsch), 

N. H. o. 
Kanaal (Noordzee-), N. H. o. 
Kanaal (van Steenenhoek), 

Z. H. o. 
Kanaal (Zederik-), Z. H. o. 

enz. 
Keeten (Z.), o. 
Keteldiep (0.), 0, 
Kil (Dordsche), Z. H. v. 
Krammer (Z. H.), v. 
Kreek (Hulster), Z. v. 
Kreekerak (water in Z.), o. 
!(uinder of Tjongel' (F.), v. 
Lauwers (F.), v. 
Lauwerszee (F.), v. 
Lee (Z. H.), v. 
Lei (N. B.), v. 
Leibeek (N. B.), v. 
Liede (N. H.), v. 
Lek (Z. H. en U.), v. 
Liehtmiskanaal (0.), o. 
Lmde (F.), v. 

Linge (G.), v. 
Loo-Iee (0.), v. 
Maas, v. 
Maas (Brie lsche), Z. H. v. 
Maas (Nieuwe), Z. H. v. 
Maas (Oude), N. B. v. 
Maasje (Oude), N. B. o. 
Mark (N. B.), Y. 
Mastgat (z.), o. 
Meer (Giethaornsche), O. o. 
Meer (Tjeuke-), F. o. 
Meer' (Zuidlaarder), D. o. 
Meppelerdiep (0.), o. 
Merwede, v. 
Mijdreeht (U.), v. 
Modderbeek (U.), Y. 
Molenbeek (L. en G.), Y. 
Morra (meer in F.), Y. 
Mosselkreek (Z.), Y. 
Mussel-A (Gr.), v. 
Neer (L.), Y. 
Niers (L.), Y. 
Nieuwegraven (0.), Y. 
Noord (Z. H.), v. 
Noordergat (Z. R.), o. 
Oranje-kanaal (D.), o. 
Overlaat (N. B.), m. 
Pampus (1'1. H.), Y. 
Pekel-A (Gr.), Y. 
Raam (N. B.), v. 
Reehterdiep (0.), o. 
Reest (0. en D.), Y. 
Regge (0.), v. 
Reitdiep (Gr.), o. 
Reuzel (N. B), Y. 
Rijn, m. 
Rijn (Kramme), U. m. 
Rijn (Oude), Z. H. en U. m. 
Rijn (Vaartsche), U. m. 
Roer (L.) Y. 
Rotte (Z. H.), Y. 
Ruiten-A (Gr.), Y. 
Rul (N. B.), Y. 
Run (N. B.), v. 

1) Bij verkorting worden de provineien, naast deze wateren, aangeduid door de begin­
letters: N.B. beteekent Noord-Brabunt; 0., Overijsel; G., Gelderland;. Gr., Gl'oningen, enz. 
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Runde (D.), v. 
Rundiep (D.), o. 
Schelde, v. 
Schelde (Ooster-), v. 
Schelde (Wester- of Hont), v. 
Scheur (Z. H.), o. 
Schie (Z. H.), v. 
Schipbeek (0.), v. 
Slaak (wale", Z.), o. 
Slink (G.), v. 
Sloe (Z.), o. 
Spaarne (N. H.), o. 
Spui (Z. H.), o .. 
Steenwijkerdiep (0.), o. 
SwaIm (L.), v. 
Tjonger (F.), v. 
Tongelreep (N. R), v. 
Vaart (Twickelsche), O. v. 
Vaart (Keulsche), v. 
Vaart (Leillsche), Z. H. v. 

Aar (Zwitserland), v. 
Adda (zijtak, Po), v. 
Adige, Etsch (0. Italie), v. 
Adour (Frankrijk), m. 
Ahr (zijtakje, Rijn), v. 
Aisne (zijtak, Oise), v. 
Aller (zijtak, Weser), m. 
Allier (zijtak, Loire), v. 
Aloeta (zijtak, Donau), v. 
Alzette (zijtak, Sure), v. 
Amazonenstroom (Z.·Ame-

rika, m. ook: Marannon. 
Ambleve (zijtak, Ourthe), v. 
Amoe-Darja (rivier uit het 

Aralmeer, Azie), v. 
Amoer (0. Azie), v. 
Arkansas (zijtak, Missis-

sippi), m 
Arno (Italie), v. 
Arragon (zijtak, Ebro), v. 
Atiantische Oceaan, m. 
Avon (Engeland), v. 
Barito (Java), v. 
Barrow (Ierland), v. 
Belt (zeestraat, Den.), v. 
Bengawan. Zie Solo. 
Beresina (zijtak, Dnjepr), v. 
Boeg, Bog (Rusland), v. 
Bosforus, Bosphorus (zee-

straat, Turk.), m. 
Brahmapoetra (Britsch-

Indie), v. 
Brantas (Java), v. 
Brenta (N. O. Italie), v. 
Charente (Frankrijk), v. 
Cher (zijtak, Loire), v. 
Clyde (Schotland), v. 
Colorado (Vereenigde 

Staten), v. 
Columbia (Vereenigde 

Staten), v. 
Congo (Z. W.-Afrika), m. 
Dal-Elf (Zweden), v. 
Darling(zijstroom, Murray), v. 
Demel' (zijtak, Dyle), m. 

RU;\fDE-LAIBACH. 

Val (van Urk), N. H. v. 
Valterdiep (D.), o. 
Vecht (N. H. en U.), v. 
Vecht (0.), v. 
Veersche gat (Z.), o. 
Vliet (Rozendaalsche), N. B. 
Vliet (Z. H.), m. [m. 
Vlist (Z. H.), v. 
Volkerak, o. 
Waal, v. 
Waterweg (Nieuwe), Z. H. m. 
Waver (N. H.), v. 
Weerijs (N. R), v. 
Westerwoldsche A (Gr.), v. 
Westgat (Z. H), o. 
Wetering (Z. H.), v. 
Wetering (B~ltsche), U. v. 
Wetering (Groote), G. v. 
Weteringen (Saltandsche), 

O. v. my. 

21. Buitenlandsche wateren. 

Dender (0-Vlaanderen), v. 
Desna (zijtak, Dnjepr), v. 
Dyle, (Dijle, zijtak, Netel), v. 
Djambi-rivier (0. Sumatra), v. 
Dnjepr (Rusland), m. 
Dnjestr (Rusland), m. 
Don (Rusland), m. 
Donau (Duitschland, Oosten-

rijk), m. 
Donetz (zijtak, Don), v. 
Dordogne (Frankrijk), v. 
Doubs (zijtak, Saone), v. 
Douro (Spanje en Port.), m. 
Drau,Drave (zijtak,Donau), v. 
Drin, zie Drina, v. 
Drina (zijtak, Save), v. 
Duna (Rusland), v. 
Durance (zijtak, RhOne), v. 
Dwina (Rusland), v. 
Ebro (Spanje), m. 
Eems (W.-Duitschland), v. 
Eger (zijtak, Elbe), v. 
Elbe (Bohemen, Duitschl.), v. 
Ens (zijtak, Donau), v. 
Esla (zijtak, Douro), v. 
Etsch (Zwits., Tyrol, It.), v. 

In Italiii: Adige. 
Euphraat (W.-Azie), m. 
Forth (Schotiand), v. 
Fulda (W.-Duitschland), v. 
Gallego (zijtak, Ebro), v. 
Gambia (W.-Afrika), v. 
Ganges (Britsch-Jndie), m. 
Garonne (Frankrijk), v. 
Gironde (mond van Garonne 

en Dordogne, W.-Frank­
rijk), v. 

Glommen (Noorwegen), v. 
Gota-Elf(mondingder Klm'a-

Elf), v. 
Gran (zijtak, Donau), v. 
Guadalaviar (O.-Spanje), v. 
Guadalquivir (Z.-W.-

Spanje), m. 
Guadiana (Spanje en Port.), v. 

Wijde (Beulaker), O. v. 
Wijde (Beltel'), O. v. 
Willemsvaart (0.), v. 
Winschoterdiep (Gr.), o. 
Zaan (N. H.), v. 
Zandkreek (Z.), v. 
Zandwetering (U en 0.), v. 
Zijpe (Z.), v. 
Zoom (N. B.), v. 
Zuiderdiep (Z. H.), o. 
Zuiderzee, v. 
Zuidvliet (Z.), m. 
Zuid-Willemsvaart (L. en 

N.R), v. 
Zwarte water (0.), o. 
Zwin (water, Z.), o. 

Havel (zijtak, Elbe), v. 
Hellada (Griekenl.), v. 
Hellespont (doorvaarl, 

Turk.), m. 
Henares (zijtak, Taag), m. 
Hoango, Hwangho «(Jete 

rivier, O.-China), m. 
Humber (mond van Trent 

en Ouse, Eng.), v. 
Hunte (zijtak, Wezer), v. 
III (zijtak, Rijn), v. 
Ille (zijtak, Donau), v. 
11m (zijtak, Saale), v. 
lise (zijtak, Ocker), v. 
Indragiri (O.-Sumatra), v. 
Indus (Voor-Indie), m. 
Inn (zijtak, Donau), v. 
Irrawadi (.\'chter-Indie), m. 
Irtisch (zijtak, Ob), m. 
Isar (zijtak, Donau), v. 
Iser (zijtak, Elbe), v. 
Isere (zijtak, RhOne), v. 
Isla, lIa (zijtak. Tay), v. 
Jalon, Xalon (zijtak, EbI'o" v. 
Jangtse- Kiang (Blauwe 

ril'ier, O.-China), m. 
Jarama (zijtak, HenaI'es), v. 
Jaxt (zijtak, Neckar), v. 
Jenil (zijtak, Guadalq.), v. 
Jenise!, Jenissei (Siberie), v. 
Joeg, Jug (zijtak, Dwina), v. 
Joekon (Alaska, N.-Am.), v. 
Jordaan (Palestina), m. en v. 
Jucar, Xucar (Spanje), v. 
Kama (zijtak, Wolga\ v. 
Rattegat (doorvaart, Den.), o. 
Kilia (N. mond, Donau), v. 
Kisil-Irmak (roode rivier, 

Klein-Azie, v. 
Rlara-Elf IZweden), v. 
Roema IKaukasie), v. 
Roer (Ruslandl, v. ook: Kur. 
Koeran (Z. O. Borneo), v. 
Lahn (zijtak, Rijn), v. 
Laibach (zijtak, Sau), v. 



La Plata (Z.-Amerika), v. 
Lech (zijtak, Donau), v. 
Leine (zijtak, Aller), v. 
Lena (O.-SiberHl, AzUl), v. 
Lesse (zijtak. Maas), v. 
Lijs (zijtak, Scheidel, v. 
Limath (zijtak, Aar), v. 
Limpopo (Z.-O. Afrika), v. 
Lippe (zijtak, Rijn), v. 
Loire (Frankrijk), v. 
Lot (zijtak, Garonne), v. 
Lougen (Noorwegen), v. 
Maas (Fr., Belgie, Ned.), v. 
Mackenzie (Britsch N. A.), v. 
Madeira (zijtak, Amazone), v. 
Magdalena (Z.-Amerika), v. 
Main (zijtak, Rijn), m. 
Maine (zijtak, Loire), v. 
Manzanares (zijtak, Hena-

res), v. 
Marannon (Z.-Amerika), m. 

ook Amazonenrivier. 
March (zijtak, Donau; hoofd-

rivier van l\Ioravie), v. 
Maritza I Boeigarije), v. 
Marne (zijtak, Seine I, v. 
Maros (zij tak, Theisz), v. 
Mayenne I zij tak, Maine), v. 
Medway (Engeiand), v. 
Mekong (Achter-Indie), v. 
Memel (Rusl. en Oost-Prui-

sen), m. ook: Niemen, 
Njemen. 

Menam (Achter-Indie), m. 
Mersey (Engeland), v. 
Meurthe (zijtak, Moezel), v. 
Mincio (zijtak, Po), m. 
Minho (Port. en Spanje\ m. 
Mississippi (Vereenigde 

Staten), m. 
Missouri (zijtak, Missis-

sippi), m. 
Moezel (zijtak, Rijnl, v. 
Moldau (zijtak, Elbe), v. 
Morawa (Servie), v. 
Moskowa, Moskwa (zijtak, 

Oka), v. 
Mota IRusland, Ilmen-

meer), v. 
Mulde Izijtak, Elbe), v. 
Mur (zijtak, Drau), v. 
Murg (zijtak, Rijn" v. 
Murr (zijtak, Neckar), v. 
Murray I Nieuw-Holl.), v. 
Naab, Nab (zijtak, Donau), v. 
Nahe (zijtak, Rijnl, v. 
Napo (Ecuador), v. 
Nare, Nares (zijt. Magdalena" 
Narenta (Dalmatie), v. [v. 
Narowa (Rusland), v. 
Neckar, Necker (zijtak, 

Rijn), m. 

LA PLATA-ZAIlIBESI. 

Nethe, Groote en Kieine 
(zijtak, Rupel), v. 

Netze (zijtak, Warthel, v. 
Newa (N. W. Rusiand), v. 
Niagara (N.-Amerika), v. 
Niemen (Polen, Pruisen), m. 

ook: Memel. 
Niger (Midden-Afrika), m. 
Nijl (Egypte), m. 
Nogat (zijtak Weichsel),. v. 
Noordzee, v. 
Ob, Obi (Azie, Siberie), v. 
Ocker, Oker (zijtak, Aller), v. 
OdeI' (Moravie, Duitschl.), v. 
Oeral, Ural (Rusland), m. 
OgUo (zijtak, Po), v. 
Ohio (zijtak, Mississippi), v. 
Oise (zijtak, Seine), v. 
Oka (zijtak, Woiga), v. 
Oka (O.-Siberiel, v. 
Onega (Rusiand), v. 
Oostzee, v. 
Oranje-rivier (Z. Z. W. 

Afrika), v. 
Orinoco (Z.-Amerika), m. 
Ourthe (zijtak, Maas), v. 
Ouse (Engeland), v. 
Parnahyha (Brazilie), v. 
Parana (Z.-Amerika), v. 
Petsjora (Rusland), v. 
Piave (ltaJie), m. 
Pitea (Zweden), v. 
Po (Italia), v. 
Pregel (Rusl., Pruisen\ v. 
Pripet (zijtak, Dnjepr.), v. 
Proeth, Pruth (zijtak, 

Donau), v. 
Purus, Paru (zijtak, Amazo-

nenrivier), v. 
Raab (zijtak, Donau), v. 
Regen (zijtak, Donau), v. 
Reusz (zijtak, Aar), v. 
RhOne (Zwits., Frankr.), v. 
Rijn (Zwits., Duitschland 

Nederland), m. 
Rio-Grande (N.-Amerika), v. 
Rio-Negro (zijtak, Amaz.), v. 

ook: Parana. 
RoeI', Ruhr (zijtak, Maas), v. 
Ruhr (zijtak, Rijn), v. 
Rupel (zijtak, Scheidel, v. 
Saale (zijtak, Main" v. 
Saar (zijtak, Moeze!), v. 
Salambria (ThessaJie, Gr." v. 
Saloem, Salum (W.-Afrika),m. 
Saluen (Achter-India), m. 
Sambre (zijtak, Maas), v. 
Salme (zijtak, RhOne), v. 
Sarthe (zijtak, Loire), v. 
Sau, Save (zijtak, Donau), v. 
Sazawa (zijtak, Moldau), v. 
Schelde (Fr., Belgie, Ned.', v. 

Segre (zijtak, Ebro), v. 
Segura I Spanje), v. 
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Seine (Frankrijk), v. 
Semois,Semoy(zijtak,Maas),v. 
Senegal (W. Afrika), m. 
Senne (zijtak, Dyle), v. 
Sereth (zijtak, Donau), v. 
Severn (Z. Engeland), Y. 
Shannon (Ieriand), m. 
Sieg (zijtak, Rijn), v. 
Si-Kiang (China), m. 
Skagerrak (doorvaart, 

Den.), o. 
Soelina (mond. Donau), v. 
Solo (Java), v. ook: Bengawan, 
Somme (Frankrijk), v. 
Sond (zeestraat, Den.), v. 
Spree (zijtak, Have!), v. 
St. George (mond, Donau), v. 
St. Laurens (N. Amerika), m. 
Stroema (Macedonie), v. ;ook: 

Strymon. 
Sure Izijtak, Moezel), v. 
Syr-Daria (Azia, Aralmeer), Y. 
Taag (Spanje en PorU, m. 
Tanaro (zij tak, Po I, v. 
Tarn (zijtak, Garonne" v. 
Tay (Schotland" v. 
Teems, Theems (Engel.), v. 
Terek (Z.-Rusland), v. 
Thaya (zijtak, March), v. 
Theiss (zijtak, Donau', v. 
Tiber (Italiii), m. 
Ticino (zijtak, Po), v. 
'figel', Tigris (Aziat. Turk.), m. 
Tobol (zijtak, Irtisch), m. 
Tormes Izijtak, Douro), v. 
Tornea (Zweden), v. 
Trave (N.-Duitschl.l, v. 
Trent (Engeland', v. 
Tweed (Enge\. en Schotl.\, v. 
Tyne (Engeland), v. 
Ural, Oeral (Ruslandl, m. 
Uruguay IZ.-Amerika', v. 
Vaal (zijtak, Oranje-rivier), v. 
Vardar (Balkan-Schiereil.), v. 
Vesdre (zijtak, Ourthe), v. 
Victoria-rivier(N. Holland), v. 
Vienne (zijtak, Loire), v. 
Volturno (Z.-ItaUa), v. 
Vomano (Z.-ItaJie), v. 
Waag (zijtak, Donau), v. 
Warthe (zijtak, Oder), v. 
Weichsel (Silezia, Polen, 

Pruisen), m. 
Werra (W.-Duitschland), Y. 
Wezer (W.-Duitschlandl, m. 
Wolga (Rusland), v. 
Wupper (zijtak, Rijn), v. 
Yonne (zijtak, Seine I, v. 
Zaire, Congo (Z.W.Afrika), m. 
Zambesi (O.-Afrika), v. 
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VII. UIT DE GRIEKSCH-ROMEINSCHE FABELLEER EN DE OUDHEID. 

A'cheron, rivier del' Grieksche onderwereld, Ptolemaeen; brengt zich om het leven, 
waar Charon veerman was. 30 v. C. 

Achil'les (de snelvoetige -), de dapperste del' Cli'o, muze del' geschiedenis. (met papierrol). 
Grieken voor Troje. Col'chis, landschap aan de Zwarte Zee, doel 

Aescula'pius, Esculaap', god del' geneeskunde. van den tocht del' Argonauten. 
Agamem'non, met MenelaUs, zijn broeder, de Constanti'nus, Romeinsch keizer, bijgenaamd 
aanvoerders der Grieken voor Troje. de Groote; verhief het Christendom tot gods-

Agla'ia, de jongste del' drie Gratiiin.. dienst van staat en verplaatste den rijkszetel 
AI'bion, Romeinsche naam van Brittanniii I naarConstantinopel(keizervan306-33'7n.C.) 
(Albion = het witte land). Cu'pido (Amor), god del' liefde, zoon van Venus, 
Ama~o'nen, strijdhaftige vrouwenschaar, die hij draagt boog en pijl. 

Troje ter hulp snelde in het tiende jaar van CycJo'pen, eenoogige reuzen del' onderwe-
't beleg. reId. 

A'mor, zie Cu'pido. Da'mocles, hoveling van den tyran van Syra-
Andro'mache, gemalin van den Trojaanschen CUBe, nl. van Dionysius I (± 400 v. C.). Deze 
held Hector. liet hem op een feestmaal een zwaard aan 

Apel'les, de grootste schilder der oudheid, tijd- een paardenhaar vlak boven het hoofd /tan-
genoot van Alexand8l' den Grooten. gen. (Het zwaard van Damocles = dreigend 

Apol'lo (zoon van Jupiter), god van zang en doodsgevaar). 
snarenspel, herdersgod, zonnegod. Del'phi, stad in N.-Griekenland, beroemd door 

Arca'dia, schoon landschap in Z.-Griekenland 't orakel van Apollo. 
of den Peloponnesus; door dichters verheer- Demos'thenes, grootste der Grieksche (Atheen-
lijkt, ook om den eenvoud der zeden. sche) redenaars (384-3:!2 v. C.). 

Areo'pagus, hoogst gerechtshof in oud-Athene. Deuca'lion, de Grieksche Noack, die met zijn 
Argonau'teo, Gr. heIden, die (± 1270 v. C.) even deugdzame vrouw Pyrrha bij denzond­
onder Jason het gulden Vlies gingen halen. vloed gespaard bleef. 

Ar'gus, de honderdoogige, de alziende. Dia'na, godin del' jacht, del' maan en van den 
Aristo'teles, beroemd wijsgeer del' oudheid nacht. 
(± 384-322 v. C.), leerling van Platoj leer- Dio'genes, wijsgeer te Gorinthe, die als bede-
meester van Alexander den Grooten. laar in een ton leefde, tijdgenoot van 

Athe'ne, Pal'las Athe'ne, zie Miner'va. Alexander den Grooten. (± 333 v. C.). 
At'las, reus die de aarde torst. Dedo'na, stad in N.-Griekenland, beroemd 
Au'gias, koning van Elis (Z. Griekenl.), be- door 't orakel van Jupiter. 
roemd om zijn rijke, doch vervuild~, stallen Ely'sium, de Elizeesche velden, verblijf del' 
met slachtvee. Zie: - stal. gelukzaligen. 

Augus'tus, Romes eerste keizer (29 v. C.-14 Epaminon'das, de grootste krijgs- en staatsman 
na C.).' van Thebe, sneuvelt 363 v. C. 

Auro'ra, de rozenving. godin des dageraads. E'rato, muze van het minnedicht. (lier). 
Bac'chus (Dionysos), de god van den wijn. Euter'pe, muze der lierpoiizie. (dwarsfluit). 
Bello'na, godin van den oorlog, zuster van Fa'ma, godin van het gerucht (de Faam). 
Mars. Flo'ra, godin dm' blomnen en del' lente. 

Bo'reas, de N.O. of N. wind als godheid. "Fortu'na, godin van 'tgeluk. 
Bru'tus, aangenomen zoon van Julius Caesar Fo'rum, elk open plein d. i. markt in de stad 
en aanvoerder del' saamgezworenen. Rome, ook elders. 

Byzan'tium, Constantinopel (Turksch: Stam- Fu'rienj de drie wraakgodinnen. 
boel). (t = ts) Gal'lie, het land del' Gallen (Frankrijk), door 

Cae'sar (Cesar), Julius, de grootste man zijner Julius Caesar veroverd. 
eeuw, lid van het eerste driemanschap, ver- Ganyme'des, de schenker van de goden. 
overaar van Galliii, Relgii! en Zwitserland; Gra'tien, de drie godinnen der bevalligheid. 
hij ()verwint Pompejus bij Pharsalus in (Euphrosine, Thalia Agla'ia). 
Thessaliii (48 v. C.); hij wordt in 44 v. C. Germa'nie, het latere Duitschland, door Tacitus 
door de saamgezworenen onder Brutus en beschreven (100 n. C.). 
Cassius vermoord. Ha'des, zie Tar'tarus. 

Calli'ope, muze van 't heldendicht. (met was- Han'nibal, de grootste del' Carthaagsche veld-
tafels en stift). heeren (2~7 -183 v. C.); de held van den 

Cartha'go, beromnde stad op den N. zoom van tweeden Punischen oorlog. 
Afrika, door de Romeinen in 146 v. C. ver- Harpij'en, kwelgeesten met vleugels en klauwen 
woest. (Drie Punische oorlogen). van giej'en. 

Cas'sius, een der saamgezworenen tegen Julius He'be, godin del' jeugd, 8chenkster del' 
Caesar; sneuvelt in 42 v. C. goden. 

Centau'ren, paardmenschen, woeste volksstam Hec'tor, de dapperste del' Trojanen, zoonvan 
in Thessalie (N.-Griekenland). Priamus, sneuvelt tegen Achilles. 

Cer'berus, de driekoppige bassende helhond, He'cuba, gmnalin van Priamus. 
bewaker van 't Elysium. He'lena, gemalin van Menelaus, door Paris, 

Ce'res, de godin van bloemen en kruiden, tweeden zoon van Priamus, geschaakt, wat 
koren en brood. aanleiding geeft tot den Trojaanschen oorlog, 

Cha'ron, de veerman in de onderwereld, aan (± 1200 v. C.). 
den A'cheron. Zie Styx. Hel'las, Midden-Griekenland, bevattende 8 land-

Ci'cero, voortreffelijkste redenaar del' Romei- schappen. 
men, tevens staatsman (106-43 v. C.). Helve'tie, het tegenwoordige Zwitserland. 

Cleo'patra, koningin van Egypte, laatste del' Hercula'num, stad in den omtrek van Rome, 
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in 79 na C. onder de lava van den Vesuvius 
bedolven (met Pompeji en StabilE). 

Her'cules, nationale held del' Grieken, beroemd 
door ztjn 12 reuzenwerken. 

Hespe'ria, het Westland; btj de GriekenItalie, 
btj de Romeinen Spanje. 

Hippo'crates, de vader del' geneeskunde, de be­
roemdste geneesheer del' oudheid (460 - 377 
v. C.). 

Home'rus, de grootste Gr. heldendichter (!lias 
en Odyssea). 

Hy'dra, monsterachtige waterslang, met 100 
koppen, door Hercules gedood, fig. schrikge­

Hy'men, god des huweltjks. [drocht. 
l'lium, andere naam voor de stad Troje. 
l'ris, bodin d. goden; de regenboog is h. bl'U{}. 
Ja'nus, btj de Romeinen de gQd van 't men-
scheltjk lot en van de zaken van o01'log; 
htj opende den dag, het jaar en de jaarge­
tijden; Nieuwjaarsdag was hem gewtjd; de 
eerste maand draagt zijn naam. 

Ja'son, aanvoerder del' Argonauten. 
Ju'no! gemalin van Jupiter; de pauw is haar 
gewlid. 

Ju'piter (Zeus), opperste del' goden, de algoede 
en almachtige; htj beschikt over donder en 
blikBem en andere verschtjnselen; de arend 
is hem gewiid, deze draagt de blikBems in 
ziin klauw. 

Justinia'nus, keizer van 't O.-Rmneinsche riik 
(527 -565 n. C.). Hij liet de wetten der Romei· 
nen verzamelen (Instituten). 

Lao'coon, Trojaansch priester, met zijn beide 
zonen door slangen omkronkeld en gedood. 

Leo'nidas, koning van Sparta (491-480 v. C.), 
held del' Thermopylen. 

Le'the, stroom del' Vergetelheid in de onder­
wereld. 

Lycur'gus, wetgever del' Spartanen (± 888 v. C.). 
Ma'rius, groot veldheer der Rmneinen (156-86 
v. C.), verslaat Teutonen en Gimbren. 

Mars (Ma'vors), god des oorlogs, de schutsgod 
van 't Romeinsche vOlk; Maart was hem gewijd. 

!IIo'mus, god van spot en schimp. 
Medu'sa, gevleugeld monster met slangenhoofd 
~~ ~:~~::"a~~~~r:.en; ai, wat leeft, verstiift 

Megae'rs, een der drie Furiiht. 
Melpo'mene, muze van het treurspel. (met 
masker). 

Menela'us, broeder van Agamemnon. 
!IIen'tor, wiize leidsman, ervaren gids van 

Ulysses' zoon, Telemachus. 
Mereu'rius, god v. d. handel en del' reizigers. 
!IIiner'va, godin der wiisheid en kennis, del' 
dapperheid en kracht. (met schild en speer). 

Mi'nos, rechter in de onderwereld. 
!IIor'pheus, god desslaaps end. droomen. (eu=ul) 
!IIu'zen, godinnen van kunsten en wetenschap­
pen; negen in getal. 

Naja'den, rivier-, bron- en meernimfen. 
Ne'mesis, de gOdin del' gerechtigheid, wreek­
ster van de deugd, vervolgster van misdrijf. 

Neptu'nus, god del' zeeiin of oceanen. 
Nes'tor, de oudste en wijste del' GriekBche 
vorsten voor TI·oje. 

Nim'fen, gesluierde meisjes, godinnen van 
lageren rang; zee-, rivier-, bron-, berg-, dal-, 
boomnimfen. 

Olym'pia, vlakte in Z.-Griekenland, beroemd 
door de Olympische spelen, sedert 776 v. C. 
om de vier jaar gehouden tot in de dagen 
van keizer Nero (54-68 n. C.) 

Ora'kel, godspraak (tempel), als te Dodona 
(Jupiter), te Delphi (Apollo). 

Ovi'dius, Romeinsch dichter (43 v.C.-17n. C.). 
Pan, de schrikaanjagende veld- en boschgod, 
met horens en bokspooten. (Paniek.) 

Pando'ra, de rijkbegaafde, door Jupiter tot 
verderf del' menschen naar de aarde gezon­
den, met een doos met allerlei kwalen. Fig. 
de doos van -, bron van veel leed: Op den 
bodem bleef liggen: de Hoop. 

Par'cen, schikgodinnen, drie in getal; zij re­
gelen 's menschen lot. 

Parnas'sus, gebergte in N.-Griekenland, ver­
blijf van Apollo en de Muzen (Zangberg). 

Pa'troclus, boezemvriend van Achilles, door 
Hector verslagen. 

Pe'gasus, het gevleugeld paard del' Muzen. 
Peloponne'sus, nu Morea, het grootste schiel'­
eiland van Z.-Griekenland, bevattende 10 
landschappen. 

Phi'dias, de grootste beeldhouweI' en bouw­
meester van Griekenland (488-432 v. C.). 

Pin'darns, de grootste lierdichter van Grieken­
land (521-442 v. C.). 

Pla'to, een del' grootste GriekBche wijsgeeren 
(429-347 v. C.), leerling van Socrates. 

Plu'to, god van de onderwereld. 
Plu'tus, god van den rijkdom, door Jupiter 
van 't gezicht beroofd om zijn gaven blindelings 
te moeten uitdeelen. 

Polyhym'nia, muze del' lofzangen, hymnen. 
Pomo'na, godin der boomvruchten. 
Pompe'ji, bloeiende stad op de kust van Cam­
panie, in 79 n. C. onder de lava van den 
Vesuvius bedolven. 

Pompe'jus, lid van het eerste driemanschap 
in Rome; in 48 v. C. door Julius Caesar bij 
Pharsalu8 verslagen, in Egypte gedood. 

Pri'amus, de oude koniny van Troje. 
Ro'me, hoofdstad van het Romeinsche rijk, 
aan den Tiber; gesticht ± 754 v. C. 

Ro'mulus, stichter van Rome, tweelingsbroeder 
van Remus. 

Sa'ter, boschgod, met horens en bokBpooten. 
Sire'nen, meerminnen, op een eiland bij Si-
cilie, die iedereen door haren zany betoover­
den; fig. bekoorlijke verleidsters. 

So'crates, groot wijsgeer in Athene, die den 
giftbeker moest drinken (470-399 v. C.). 

So'lon, wetgever del' Atheners (± 600 v. C.). 
Styx, rivier, die de onderwel'eld negenmaal 
omvloeit. Lees: StikB. 

Ta'citus, Romeinsch geschiedschrijver (Ger­
mani;') (5:1-117 n. C.). 

Tar'tarus, afgrond onder de aarde, verblijf del' 
onzaligen. 

Terpsi'chore, muze van de reien en koren. 
(met de lier). 

Thali'a, muze van 't blijspel en 't herdersdich!, 
(in de handen een masker; met klimopkrans). 

The'mis, tweede gemalin v. Jupiter; bij Ho­
merus de gOdin van recht en billijkheid. Zij 
wordt voorgesteld (b.v. in rechtszalen) m.et 
blinddoek, weegschaal en zwaard. 

Themis'tocles, een del' grootste Atheensche 
veldheeren (527-460 v. C.). 

Thermo'pylae, bergpas in ThessalW; hiel' 
stierf Leonidas (480 v. C.) met zijn 300 
Spartanen den heldendood. 

Thessa'lie, het grootste landschap van N. 
Griekenland. 

Ti'tus, verwoestel' van Jeruzalem (70 n. C.); 
79-81 n. C., Romeinsch keizer. 
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I 
Tro'je, I'lium, de hmliye stad, door Apollo en Vespasia'nus, Romeinsch kmzer (70-79 n. C.), 
Neptunus yebouwd, door de Grieken in het vadm' van Titus, onderwierp Judea. 
10e jaar van het beley verwoest. (Het houten Ves'ta, godin van den huiselijken haard. 
paard van Tl·oje.) Vulca'nus, Vulcann', god van 't vuur en van 

Ulys'ses, een der groatste en de listigste der de smeden. 
Grieksche heiden voor Troje. Xerx'es, koning van Perz;e (485-465 t. C.) 

Ura'nia,muzedersten·enkunde.(methmnelbol). beoorloogt de Grieken (480 v. C.). 
Ve'nus (Aphrodite), godin der schoonheid. Zephy'rus, de W.-wind als god. 
Vergi'lius Maro, de heldendichte1' der Romei- Zeus (lees: Zuis), zie Jupiter. 
nen (70 v. C.-19 n. C.). 

NAMEN DER HOOGERE GODEN. 

1. Jupiter, in het Grieksch Zeus. 
2. Juno, 

" " " 
Hera. 

3. Neptunus, 
" " 

Poseidon. 
4. Ceres, 

" " " 
Demeter. 

5. Minerva, 
" " " 

Pallas of Athene. 
6. Vesta, 

" " " 
Hesria. 

7. Vulcanus, 
" " 

Hephaestus. 
8. Mars, 

" " 
Ares. 

9. Venus, 
" " " 

Aphrodite. 
10. Mercurius, 

" " " 
Hermes. 

11. Apollo, 
" 

Apollo of Phoebus. 
12. Diana, ., 

" 
Artemis. 

VIII. NAMEN VAN ENKELE NOORDSCHE GODHEDEN, ENZ. 

Aardmannetjes, dwergmlo am'dgeesten. MiOl'ner, donderhamer van Thor. 
Ae'gir, god der kalme zee. Mimir, de wijze reus, bewaker der Mimirsbmn. 
Al'fadur, AI'vater, Odin of Wodan. Muspelsheim, de vuurwereld. 
Al'ven. Zie El'ven. Nacht'merrie, nachtspook, booze yeest. 
A'sen, de machtige goden, met Wodanalsvader. Ner'thus, de moeder der aarde. 
As'gard, verblijf der Asen, hoofdstad van Nitlheim, d. i. Nevelheim, folterplaats van (Ie 
Asaheim. schimmen der mmneedigen. 

Bal'dur, god des lichts, der welsprekendheid Nik'kers, watergeesten van lagen rang. 
en der schoonheid. I Njord, god der wateren en zeei'n. 

B8l"den, leerlingen der Dru¥den. Nor'nen, schikgodinnen (de Grieksche Pm·cen). 
Ber'serker, wilde, dolle strijder; - woede = O'beron, koning der Elfen. 
blinde 1'aZm'1lij en toorn. O'din, de grootegod,destamvaclerdergoden. 

Bra' ga, god der dichtkunst. Os'tar, denkelijk godin der herlevende natuur. 
Brunhil'de, een der Walkyren. Oster-feest, nJ. van de herleving der schoone 
Do'nar. Zie Thor. natuur, ter eere van Ostar. 
Draak, gevleugeld monster, vuur spuwend. Ragnarokr, ondergang van Asgard en Midgard, 
Druiden, priesters der Kelten in Brittannie. als gevolg van den strijd tusschen Reuzen 
El'ven,Al'ven,lucht-,water-,vuur-,akkernimfen. en Asen; ook godenschemering of wereld-
Fee'en, vrouw. geesten (nimfen of besten). brand geheeten. 
Fen'ris, de groote strijdwolf, vijand del' Asen. Ran, gmnalin van den zeegod Aegir. 
Frey'a, yodin der huwelijksliefde. Reu'zen, vijanden der goden. Ook: Hlmen. 
Frigga, gemalin van Odin, stammoeder der Ru'nen, oude schriftteekens der Dru¥den. 
Asen. Skalden, Scandin. lofdichters en zangm's. 

Gno'men, berggeest~ oude dwergen. Sleipnir, d.i. de stormwind, het achtvoetiye 
Heim'dal, de wachter met tooverhoorn. paard van Odin. 
Hek'sen, vrouw. wezens, die, als katten, uile1lo Sylphen, geesten die de lucht bewonen. 
enz. de menschen kwellen. Thor, de dondergod. Ook Donar, Thoenat·. 

He'la, godin del' onderwer'eld, dochter van Loke. Tyr, de god van wijshmd en kracht. 
Her'tha. Zie Ner'thus. Va'la, zieneres en profetes, door Odin ge-
Hu'nebedden, reuzengrave1lo heilige plaatsen. raadpleegd. 
Idu'na, godin del' eeuwiye jeuyd (de Grieksche Va'lir, Wa'!ir, jongste zoon van Odi1lo voortref-
Hebe). felijk boogschutter. 

Ir'min, goel van hemel en aarde en der veld- Var, War, god;n van eed en trouw. 
slagen; een der Saksische hoofdgoden. Walhal'la, zaal der gesneuvelden, om[leven 

Joel'feest, groot Iwidensch feest op 21-22 Dec. door een lusthot. 
Jormungan'dur, wereldslang (Midgardslang), Walky'ren, Walky'rien, Walkn'ren, schitterend 
oroeder van Fenr;s en Hela. schoone strijdgodinne1lo die den slay besturen. 

Lo'ke, Lo'ki, god des vuurs, del' vernietiging. Wa'tergeesten. Zie Nikkel'S. 
Meermin'nen, V1'ouwelijke watergeesten met Weer'wolf, d.i. man-wolf, toovenaar. 
langen vischstaart. . Wereldbrand. Zie Ragnarokr. 

Mid'gard,Man'heim,deaardeofmenschenwereld. Wo'dan, de Saksische naam van Odin. 
Mid'gardslang, wereldsiang, Jonnungandur. Y'mir, de vader van het yeslaci1t der Reuzen. 



ERR A T A. 

De welwillende gebruiker van dit Handwoordenboek gelieve- wat er staat te verbeteren 
of aan te vullen: 

biz. 15: Aii'ronsbaar-d; biz. 40: AIC"gone, meerv. -n; biz. 50: Apostet (godsgezant); biz. 
58: Attestatie (getuigschrift, bewijsschrift); biz. 67: lJataa( (Germaan); biz. 119: ChloOI', v.; 
biz. 159: Dut'steen (zandsteen); biz. 162: Dwarsliriiven (tegenwerken); biz. 167: Eilaas'; 
biz. 177: Evenveeltje (fijn broodje); biz. 190: "'ree-trade/' (voorstander van vrijhandel); biz. 2M: 
Green (naaldboom in SkandinavHi); biz. 2~7: Hagar' (der Ismaelieten); bIz. 287: h'ade', 
meerv. -'s; biz. 287: Js/'ai'l -'iet; biz. 289: .fatagan (houwdegen); bIz. 292: Juweel, o. -en; 
biz. 307: Kink'horen; biz. 340: /,egendendichter; biz. 350: Lo/'d-mayol' (Burgemeester van 
Londen, Dublin of York); biz. 359: JTal's, Ook: JTav(lI's: biz. 359: JJars (rugkorf), hierdient 
,lfavors te vervallen; biz. 360: j1Iavor, lees: _lfavol's; bIz. 376: JfOt01'boot ( ••• door een 
motor gedreven); biz. 408: Ontstuimig, lees: Onstuimig; bIz. 446: Phoenix, phenix, m.; 
biz. 453: l'okdalig: een - gelaat;blz. 455: 1'0)Jelen (kloppen); bIz. 468: l}ui-l'ro-quo, o. 
-'s; biz. 475: Reek (kleine egge); biz. 1>88: noemrucht-ig (vermaard); biz. 515: Slampampen 
(slempen); biz. 539: Stilhouden ( ..• stilliggen); biz. 5'!0: Stollen . .. -ling; biz. 563: 
Tontel, v.; biz. 668: s. t. dat is: salvo titulo, met voorbehoud uws titels; s. s. t. t. dat is: 
salvis liIulis, idem uwer titels; biz. 676: Dedona, lees: Dodona. 

Verdere kleine misstellingen - zoo ze er zijn --: zullen vanzelf wei in 't oog valleD, en 
de verbetering er van zal geen bezwaar opleveren. 
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